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FACE 


ÎNTĂTA CARTER 


l Crearea lumei. . 
La “început Percă Dumnezeu cerul 
ŞI pământul. 2 Ñi fără formă si de- 
-sert erà pământul: şi intuneree eră pre- 
ste fata adâncului : e și Spiritul lui Dum- 
nezeu se purtă pe deasupra apei. 

3 ÎŞI Dumnezeu zise: e Să fie imină: | 
şi fu lumină. 4 Și văzie Dumnezeu lu- 
mina, că bună este; si Dumnezeu des- 
părti lumina de întunerec. 5. Si Dum] 
nezeu numi lumina Fziuă: și intumerecul 
il numi noapte. Asă fu seara şi fu dimj- 
neata ziua întâia. : P M aaa 

6 Și Dumnezeu zise: s Nå še facă un 
întins intre ape. care să despartă ape de 
ape. 7 Și Dumnezeu făc întinsule 4 şi. 

„despărți apele cele de sub acest intins 
de apele : cele deasupra acestui intins: 
şi se făcu uşă. 8 Și Dumnezeu numi 
întinsul cer. Asă fu seara și fu dimineata 
ziua a doua. 

9 Si Dumnezeu zise: JSă se adune 
apele cele de sub cer la un loc. și să se 
arate uscatul; si se facù așă. 10 Ni 
Dumnezeu numi uscatul pământ. și adu- 
nătura apelor o numi mări: ȘI VĂZU 
Dumnezeu că aceasta este bine. 11 N 
Dumnezeu zise: &Nă producă pământul 
iară, verdeață purtând semântă, $ 
pomi fructiferi purtând. fructe dupre 
felul lor..a căror semânță să fie într ingi 
pe pământ, şi se faci asă. 12 A lian 
mântul produse iarbă, verdeată pe 
semåntă dupre felul ei, șI pomi purtäni 
fmete cu senănță într însii dupre felul 
lor: si văz Dumnezeu că aceasta este 
bine. 13 Asă fu seara si tu dimineata 
ziua a treia. - ad 

14 Si Dumnezeu zise: Nā se facă m |u- 
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minători pe întinsul cerului. ca să des- 
partă ziua de noapte, si cari să serve 
de semne #pentru timpuri, zile și ani; 
15 Și să fie luminător” pe intinsul cern- 
lui. ca să lumineze pe pământ: şi se fäcù 
16_Şi Dumnezeu *făcă pre cei 
doi luminători mari: pre luminătorul 
mel: mare, ca să guverneze ziua. Psi pre 
luminătorul cel mai mic. ca să guverneze 
noaptea: făcă şi 1stelele. 17 Şi-i puse 


isa. 


[pre ei Dumnezeu în întinsul cerului, ca 


să lumineze pământul: 18 Și 7să gu- 
verneze ziua şi noaptea, și să despartă 
lumina de întuneree; si văză Dumnezeu 
A aceasta este bine. 19 Asà tu seara 
şi lu dimineaţa ziua a patra. 

20 Și Dumnezeu zise: Să producă 


apele mulţime de animale viețuitoare. și” 


pasări să sboare pe deasupra. pământu- 
lui. sub întinsul cerului. 21 Și sDumne- 
zeu ereă chiții cei mari. și tohte animalele 
vietuitoare ce se mişcă, pre cari apele 
le-au produs cu abundență dupre felul 
lor. și toate pasarile înaripate dupre fe- 
lul lor: și văză Dumnezeu că aceasta 
este bine. 
vântă. zicând: tCreşteţi și vă îmmultțiti. 
și umpleţi apele în mări: și pasările să 
se îmmulţească pe pământ! ?3 Aşă fu 
seara și fu dimineata ziua a cincea. 

24 Şi Dumnezeu zise: Să producă pă- 
mântul animale viețuitoare dupre felul 
lor, vite şi târitoare ṣi fiare pe pământ 
dupre felul lor; şi se fàcù ușă. 25 ïi 
Dumnezeu făcù fiarele depe pământ 
dupre felul lor, şi vitele dupre felul Jor. 
si toate tiuitoarele depe pământ dupre 
felul lor: și văză Dumnezeu că aceasta 
este bine. P 
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22 Și Dumnezeu le binecu-. 
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6 
Omul chipul lui Dumnezeu. 

26 Si Dumnezeu zise: “Să facem ðm 
dupre chipul nostru. dupre asemănarea 
noastră. care ?să stăpânească preste pes- 
tii mării, şi preste pasările cerului. și 
preste patimpede. şi preste tot pământul. 
si preste toate târitoarele. cari se târăsc 
pe pământ. 27 Și Dumnezeu creà pre 
om 2 dupre chipul său. dupre chipul lui 
Dumnezeu îl creă pre dânsul. Y bărbat si 
femeie îi creă pre ei. 28 Si Dumnezeu 
îi “binecuvântă. şi Dumnezeu le zise: 
2Ureșteti si vă immulțiti. si umpleti på- 
măntul. și-l supuneţi pre dânsul. si dom- 
niti preste pestii mării, ṣi preste pasările 
cerului. și preste toate animalele câte se 
nuscă pe pământ. 

29 Si Dumnezeu zise: lată vam dat 
vouă toată iarba purtând semântă. care 
crește preste tot pământul. şi tot pomul 
fructifer purtând semânță: acestea vor fi 
avouă spre mâncare: BO Şi la Ptoate 
animalele pământului. şi la toate <pa= 
sările cerului. și la tot ce se târăşte pe 
“pământ și are în sine suflet viu. dau 
toată iarba verde spre mâncare. 31 Si se 
facă asà. Şi d Dumnezeu se uită la toate 

„__câte fàcù, și iată erau bune foarte. Asà 
fu seara şi fu dimineata ziua a sasea. 
Sabatul. i 
Aşă sa sfârşit cerul și pământul 
și atoată oștirea lor. 2 Și sfârșind 
Dumnezeu în bziua a șaptea lucrările 
sale. pre care le-a făcut, s'a repausat în 
ziua æ șaptea de toate lucrările sale. 
are le-a făcut. FSi Dumnezeu <bine- 
cuvântă ziua a șaptea. şi o sfinți pre 
ca: că întru aceasta s'a repausat el de 
toate lucrările sale. pre care Dumnezeu 
Je creă și le făcu, 


I. MOISIL. 1. 


9 


tul și cerul: 5 Şi toată e planta câmpu- 
lui, care mai înainte nu eră pe pământ, 
Isi toată iarba câmpului care mai înainte 
mu răsărise 2 că Domnul Dumnezeu încă 
Inu Fploase pe pământ, si om nu se afl, 
ca 9să lucreze pământul. 6 Si aburi se 
'suiau depe pământ. şi udau toată fata 
pământului. 

T Si Domnul Dumnezeu formă pre om 
din * pulberea pământului. și ?sullă în 
i nărie lui suflare de xieață. si asă Fse= 
flăcăi omul în ființă vie. 

8 Si Domnul-Dumnezeu plantă teră- 
dină în Eden despre *răsărit. si în 
aceasta * puse GI omul pre care l-a făcut. 
9 Si Domnul Dumnezeu făcu să răsară 
din pământ Ptot felul de arbori frumosi 
la vedere şi buni la mâncare: şi pomul 
vieții în mijlocul grădinii : 7 si pomul cu- 
nostinţii binelui şi al răului. 10 Și 
fluviu iesià din Eden. ca să adăpe gră- 
dina, şi de acolo se despărtiă în patru 
râuri. 11 Numele unuia Pison: acela 
e care încunjură “tot pământul Ha- = 
vila. unde este aur. 12 Si aurul acelui 
pământ este bun: acolo este /hdeliu și 
piatră pnichină. . 13 Și numele râului al 
doilea Ghihon: acela e care, încun- 
jură tot pământul Cus. 14 Si numele 
râului: al treilea *Hiddekel: acela e 
care curge spre răsăritul Assirici; şi 
âul al patrulea Eufrat. 

15 Şi Domnul Dumnezeu luă pre om, 
şi-l ” puse în grădina Eden. ca să o lu- 
creze, ȘI să 0 păzească. 

Porunca lui Dumnezeu. 

16 Şi Domnul Dunmezeu porunci 
omului. zicând: Din toţi pomii acestei 
grădini vei măncă: LT 2 Dar din pomul 
cunoștinții binelui şi al răului. dintra-, 
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Omul. în raiu. cesta Ysă nu mănânci. că în ziua în care “~ 
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L MOISIL 2, 3, 


lui ajutor, cwe së fie asemenea Tui. 
196E Domnul Dumnezeu, după ce for- 
mă din păunănt toate animalele câmpului 
şi toate pasările cerului, “athisu-/e-an a 
Adan, ea să vază, eum să le numească 
şi la toată viețuiloarea numele ce i l-a dat 
Adam. acesta fu numele ei 20. Adam 
puse nume la toate vitele și la pasările 
cerului, și la toate fiarele cămpului xi 
pentru Adam nu se allà ajutor, care sa 


= fie asemenea lui, 


Crearea femeii; Căsiloria, 

21 Si Domnul Dumnezeu faced să cil 
preste Adam un somn adine, şi el a- 
dormi; şi luă una din coastele lui, si re- 
strânse ctre la locul ei. 22 Si Dom- 
nul Dumnezeu, din coasta pre care o 
luase din Adam, formà pre femeie, xi eo 
aduse la Adam. 23 Atunci zise Adam: 
Astădată, da, aceasta este Los din on- 
sele mele, si carne din camea meat: a- 
eeasta se va numi bărhbată (Isa) că 7 din 
bárbat (Iş) este luată, 24 / Deaceca 
bărbatul va lăsă pre părintele său şi pre 
mama sa, şi se va lipi de femeia sa: și vor 
fi un corp. 25 Și amândoi erau goi, 
Adam si femeia sa, SI nu Îse rusinau. 

. Ispitirea și căderea omului. 

Şi « şerpele eră cel ” mai viclean din 

toate animalele pământului, pre care 
le-a fost facut Domnul Dumnezeu: și el 
a zis cătră femeie: Ce, se poate ca Dum- 
nezeu să fie zis. ca voi să nu mâncaţi 
din toţi pomii grădinei !.. 2 Și zise fe- 
meja cătră serpe: Din fructele pomilor 
grădinii putem mânecă: 3 eDar din 
fructele pomului, cel din mijlocul gră- 


"dinih a zis Dumnezeu: Dinti însul să nu 


mâncaţi. nici să vă atingeti de (dânsul. & 
sá nu murit, 4 491 serpele a zis cătră 
femeie: Nu veţi muri; 5 Că Dumnezeu 
stie, că în ziua în care veţi măncă din- 
tr'insul, exe vordegehide ochii vostri, ȘI 
veţi fi ea Dumnezeu cunoscand binele 
si răul, 
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6 Ni văzù femeia, că fructul pomului 
este bun la mâncare și plăcut ochilor. si 
de dorit pomul spre a face intelept. si 
luă ea din fructul luisi mânecă: si dete 
și bărbatului ci împreună cu dânsa, fsi 
el mânecă. 7 Si se desehiserā ochii la 
umănului. isi eunoseànd că erau goi 
prinseră frunze de smochin sist ficurà 
pestelee. 

8 Sici auziră 4 vocea Domnului Dumi- 
nezen umbli în recoarea zilei prin 
răni: si Adam si femeia sa Fse as- 
cunseră dela fata Domnului Dumnezeu 
printre arborii grădinii. 9 Xi Domnul 
Dumnezeu strigă pre Adam, si În zise: 
Unde ești? 10 5i el răspuns: Vocea 
ta o auzii in grădină, tsi mă temui. pen- 
tmi că snl eul: si mă ascunsei. IL ȘI 
ol zise: Cine “ţi-a spus tie că esti gol? 
Nu cumva ai mâncat din pomul din ca- 
vei poruncii ea să nu mănânci? 125i 
Adam zise: Femeia pre care mi-ai dat-o 
sä fie cu mine, aceea mi-a dat din pom. 
şi am mâncat. 13 Și Domnul Dumne- 
zeu zise cătră femeie: Pentru ce ai făcut 
aceasta ? Laur femeia a zis: 2 Serpele na 
amāgit, și cun mâncat. 

“Blestemul şi întâia făgăduință. 

14 Si Domnul Dumnezeu zise ° ser- 
pelui : Fiind tu ai făcut aceasta. 
blestemat să fii tu între toate animalele 
si între toate fiarele pământului: pe pàn- 
tecele tău vei umblă. şi pulbere vei 
mâncă în toate zilele vieţii tale. 15 Si 
duşmănie voiu pune între tine şi intre 
femeie. si intre * seminţia ta si între *se- 
minţia ei: taceasta va zdrobi capul tău. 
și tu în vei împunse călcâiul ei. ` 

16-Și cătră femeie zise: Voiu immultì 
durerile sarcinei tale: tu cu durere vei 
naste fii, "şi dupre bărbatul tău vor fi 
dorințele tale, şi el “te va stăpâni. 

17 Ni catra Adam zise e y Fiindcă tU 
ai ascultat de vocea femelei tale, 75 a 
mâncat din pomul, «despre care ti-am 
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Paj 
poruncit, zieðnd: Dintr însul să nu mã- 
nânci. bblestemat să fie pământul dim 
auz ta, €cudureri vei mâncă dintr însul 
în toate zilele vietei tale: ` 18 dSpini și 
pălămidă îți va creşte ție, și evei măncă 
iarba câmpului : * 19/7 Întru sudoarea fe- 
tei tale vei mâncă pâne. până ce te veiin- 
toarce în pământul din care esti luat: 7 că 
tărână esti, si Pin ţărână te vei întoarce. 

Isgonirea din raiu. 

20 Si Adam chemă numele femelei 
sale Eva: că fu muma tutulor celor 
vii. 21 Si Domnul Dumnezeu făcă lui 
Adam și femeiei sale tunici de piele, şi-i 
înbrăcă pre ei, 

22 Și Donmul Dumnezeu zise: E lată 
Adam se făcù ca unul din noi, cunoscând 
binele si răul: dar ca nu cumva să in- 
tindă mâna sa, si să ia şi din pomul 
vietei. si mâncând să trăcască în etern: 
23 Deaceea Domnul Dumnezeu îl scoase 
pre elafară din grădina Eden, & ea să lu- 
ereze pământul din care fu luat. 24 Așă 
alungă el pre Adam: şi despre răsări- 
tul grădinii Eden puse Cherubimi, și 
tlacăra sabiei ce se învârtiă, ca să pă- 
zească calea la pomul vietei. 
| Copiii lui Adam. 

4 Si Adam cunoscù pre Eva femeia sa. 
care concepù, şi născu pre Cain, și a 
| zis: Am dobândit om prin Domnul. 

. 2 Și ea mai născu pre fratele lui. pre 

Abel: și Abel eră păstor de oi, și Cain 

eră a lucrător de pământ. 

3 Şi după câtva timp Cain a adus 
bdin fructele pământului dar Domnu- 
lui. 4 Si Abel aduse şi el e din cele în- 
tăiu-născute ale oilor sale si din grăsimea 
lor. 5 Şi Domnul deăută spre Abel și 
spre darul lui: şi spre Cain si spre darul 
| Jui pu căută: și Cain se aprinse foarte, 

e si fruntea i-se plecă. 6 Şi zise Dom- 
nul cătră Cain: Pentru ce te-ai mâniat? 
si pentru ce fruntea ti-s'a plecat? 7 Au 
doară tu, cnd faci bine, nu eşti cu frun- 
tea vădicată? si end nu faci bine, pe- 


— 





| okr. y. IP y 
a alan Ps. 104. 4. 


d Cap, P 3, 
. |k Cap. 88, 


b lov 5, 7. 

e loy 81, 40. 

d Ps, 104. 14.* 

e ecl. 1. 18. 
2 Thos. 3. 10. 





Capul 4. 
u Cap, 8, 2B. 
h Vera. D | ip. 3. 28 


I. MOISI. 3, 4. 


deapsa păcatului să nu fie la usà? Da 
tine se tine dorinta lui, ṣi tu poţi să] 
Istăpănesti pre el. 
Cain ucide pe frate-său. 

8 Şi Cain vorbi lui Abel fratelui său, 
ISI când erau ci la câmp. Sa sculat Cain 
asupra fratelui său Abel. fsi l-a omorăt 
pre el. 

9 Și Domnul zise câtră Cain:5 Unde-i 
Abel fratele tău? Și el îi răspunse: Nu 
[stiu: au nu cumva păzitorul fratelui meu ~ 
sunt eu? 10 Şi Dumnezeu zise: Ce-ai 
facut? : vocea sângelui fratelui tău i stri- 
gă din pământ cătră mine. 11 Și acum 
blestemat să fii tu. isyonit din acest pă- 
mànt, care și-a deschis gura sa, să pri- 
mească sângele fratelui tău din mâna ta. 
12 Când vei lucră tu pământul, el să 
nu-ți mai dea ţie puterea sa: și tu rătă- 
cind şi fugitiv vei fi pe pământ. 13 Şi 
Cain zise cătră Dumnezeu: Pedeapsa - 
mea este mai mare decât pot eu purtà. 
l4 lată tu mă alungi astăzi depe 
acest pământ, și kdela fața ta să mă 
ascund: rătăcind voiu fi și fugitiv pe 
pământ: şi va fi, fed oricine mă va află, 
mă va omori. 15 Si Dumnezeu îi zise: 
Deaceea oricine va ucide pre Cain, - 
mde şapte ori mai mult se va pe- 
depsi. Si Dumnezeu "puse semn lui 
Cain, pentru ca oricine l-ar atlà pre el, 
să nu-l omoare. 

16 Și Cain iesi dela faţa lui Dumne- 
zeu, și locui în pământul Nod. spre ră- 
săritul Edenului. 

Urmașii lui Cain. 

17. Și Cain cunosc pre femeia sa, 
care concepù, şi născu pre Enoch: 
ŞI el zidi cetate, Pşi cetatea o chemă 
Enoch, dupre numele fiului său. 18 Și 
lui Enoch se născă Irad: şi Irad născă 
pre Mehujael: şi Mehujael născ pre 
Metusael: şi Metusael nasei pre La- 
mèch. 

19 Și Lamech îşi luă două femei, nu- 
mele uneia eră Ada, iar numele celei- 
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lalte Tila. 20 Și nāseù Ada pre Tbal: 
acesta fu părintele locuitorilor îm corturi 
și al păstorilor de vite. Și numele fra- 
telui său eră lubal: acesta fu părintele 
tutulor cântătorilor cu citară si cu cim- 
poiu. 22 Și Pila născâ pre Tubal-t ain, 
care erà bătător de tot felul de instru- 
mente de aramă şi de fer: si sora lui 


'Pubal-Cain eră Noema. Si Lamech zise | 


femeilor sale: 

23 Ada şi Tila. ascultati vocea mea. 
Voi. femeile lui Lamech, luaţi în urechi 
cuvântul meu; Fu am ucis bărbat pentru 
ranele mele, - 24 Și tânăr pentru vână- 
tăile mele: “Dacă pëntm Cain fu răs- 
bunarea de şapte oñ, apoi pentru La- 
mech va fi le şaptezeci de ori câte 
şapte. 

Set şi Enos. 


"+ 25 Şi Adam cunoscii pre femeia sa; care 


născ un fiu. şi sea chemă numele lui 
Set. zicând: Mi-a dat Dumnezeu altă 
semânță în locul lui Abel. pre care-l 
ucise Uain. 26 Încă şi lui Set fse născu 
fiu, și el chemă numele lui Enos. A- 
tunci începură “a invocă numele Dom- 
nului Dumnezeu. i 
Genealogia patriarhilor dela Adam până la Noe. 
Şi aceasta este% cartea generatiuni- 
lor lui Adam: în ziua în care creă 
Dumnezeu pre om. dupre b asemăna- 
rea lui Dumnezeu îl făch pre dânsul. 
2 Bărbat şi femeie creà pre ei. şi-i 
binecuvântă, şi chemă numele lor om: 
in ziua în care-i creă pre ei. 
3 Si Adam eră de o sută treizeci de 
ani, când năseă fin dupre chipul său, 


„dupre asemănarea sa, si-i Tehemă nu- 


mele lui Net. 4eȘi Adam trăi, după ce 
născ e] pre Set, opt sute de ani: fxi 
născù fii si fete. J Și toate zilele lui 
Adam. cate a trăit el, au fost nouă sule 
treizeci de ani; și muri, 

G Si Set erà de o sută cinci ani, când 
tnāseù pre Enos. 7 Și Net trăi, după 
ce nasci pre Enos. opt sute șapte ani; 
si născii fii și fete. 8 Si toate zilele hui 


"Set au fost nouă sute doisprezece ani: 
si muri. 

9 Si Enos erà de nouăzeci de ani, 
[end năseii pre Cainan. 10 Și Enos 
rai. după ce născăl pre Cainan. opt sute 
„cimeisprezece uni: și Născir [ii si fete. 
IIL Si toate zilele lui Enos au fost 
nouă sute cinci ani: şi muri, 

12 Și Cainan eră de şaptezeci de 
ani, când năseù pre Maalaleel. 13 Si 
(Cainan trăi, după ce năseù pre Maalaleel, 
[opt sute patruzeci ani: ṣi născù fii si 
fete. 14 Si toate zilele lui Cainan au 
lost nouă sute zece ani: si muri. 

15 Si Maalaleel erà de şasezeci și 
cinci de ani, cànd născù pre Tared. 
16 Și Maalaleel trăi, după ce născù pre 
lared. opt sute treizeci de ani: ṣi născù 
fii si fete. 17 Şi toate zilele lui Maa- * 
lalecl au fost opt sute nouăzeci si cinci 
(de ani: si muri. > 
| 18 Și Iared “oră de o sută șasezeri 
și doi de ani, când născù pre iEnoch. 
[19 Si Tared trăi. după ce născu pre 
Enoch, opt sute de ani: şi născu fii si 
"fete. 20 Și toate zilele lui Lured au 
[fost nouă sute sasezeci şi doi de ani? 
și muri, 

91 Ni Enoch eră de şasezeci şi cinci 
de ani, cnd născ pre Methusaluh. 
22 Si Enoch, după ce născ pre Methu- 
salah. 3 umblă după Dumnezeu trei sute 
de ani, si născù fii si fete. 23 Si toate 
zilele lui Enoch au fost trei sute şase- 
zeci și cinei de ani. 24 Si k Enoch. după 
ce umblase după Dumnezeu. nu se 
[mai văz, că Dumnezeu îl luă pre el. 
| 25 Şi Methusalah eră de o sută opt- 
gerei papte de ani, când năseù pre 
din ech. 26 Şi Methusalali trăi, după 
ce aðseù pre Lamech, sapte sute opt- 
zeci și doi de ani: si năseău fii si fete. 
27 Ni toate zilele lui Methusalah au fost 
nouă sute sasezeci şi nouă de ani: ȘI 
muri. a 

| 25 ȘI Lamech erà de o sută optzeci 
si doi degni, cnd näscù fiu. 29 Ñi 
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10 I. MOISI. 5.6. 
chemă numele lui Noe zicand: Acesta| Noe. 10 Și Noe născii trei fii: pre 
ve va mángăjà pre noi îr Jnerarea |¥ Sem. pre Ham si” pre afet. 11 $i 


noastră si în osteneala mănilor noastre 
pe pământul. pre teare l-a blestemat 
Diuunezeu. 30 Si Lamech trăi. după 
ce năxeil pre Noe. cinci sute nouăzeci 
și cinei de ani: si văsci fii și fete. 
31 Si toate zilele lui Lamech au fost 
sapte sute șaptezeci si sapte de ani: 
și muñ. 82 Şi Noe era de cinci sute 
de ani. când născu pre ” Sem. pre Hamı) 
si “pre Jafet. ; 
Corupliunea oamenilor. 
6 Și când începură oamenii a se im- 
multi, preste fata pământului. si fete 
se născură lor: 2 Văzură fii lui Dum- 
nezeu pre fetele oamenilor. cå sunt fru- 
moaze. si-si Pluară lor de femei din toate. 
pre acele ce alegeau. 

3 Si zise Dumnezeu: Nu va fi espi- 
ritul meu totdeauna la gameni. pentru 
păcatele lor. că ei carne sunt: zilele lor 
vor mai fi o sută douăzeci de ani. 

4 In zilele acelea erau urieşii pe pä- 
mânt. Chiar şi în urmă. după ce fiii lui 
Dumnezeu se împreunară cu fetele oa- 
menilor. şi acestea născură lor copii: 
acestia sunt puternicii cei din vechime. 
oameni cu renume. 

5 Si văzând Dumnezeu. câ răutatea 
oamenilor este mare pe pământ. și cd 
toate €inchipuirile cugetelor inimii lor 
sunt vumai rele în toate zilele. 6 Sa 
feit Dumnezeu. că a făcut pre om pe! 
piunânt. si sa Jintristat în inima sa. 
1 Si zise Dumnezeu : Stârpi-voiu pre oa- 
menii. pre cari i-am creat. depe fata på- 
mântului. dela om până la animal. până 
lu tăritor. si până la pasările cerea 
mă. cese. că le-am făcut, 8 Ni rul 
i află har în ochii lui Dumnezeu, 

a Noe. 


| 





a 

9 Aceasta este istoria lui Noe: ¿Noe 
erà om drept șI perfect între cantimpo- 
vanii săi. 797 după Dumnezeu "umblă 


sfârși deasupra la lărgime de un cot: 


pământul eră corupt Cinuintea lui Dum- 
nezeu. și? plin de violenţă eră pământul. 
12 Și nvăzi Dumnezeu pământul. şi 
iată eră corupt: fiindcă tot corpul își 
corupsese calea sa pe pământ. 

Vestirea potopului şi construirea corăbiei. 

13 Si Dumnezeu zise cătră Noe: 
o Sfârșitul a orice corp a ajuns înaintea 
mea. că s'a umplut pământul de violența 
Jor: Psi iată eu îi volu pierde pre ci cu 
pământul împreună. 14 Fă-ţi o arcă 
din lemn de gofer: cu cămăruțe vei face 
area. și o vei lipi pedinăuntru si pe din- 
afară cu smoală. 15 Și o vel face ași: 
lungimea argi, de trei suțe de coti: și 
lăroimea ei de cincizeci de coti: și 
înălțimea ej de treizeci de coti. 16 Fe- 
restre luminoase vei. face arcii. şi o vei 
şi 
uşa arcii o vei pune în lature: şi-i vei 
face trei randuri de cămdri: unul jos, 
altul la mijloc. și al treilea sus. 17 Că 
jată. eu voiu aduce potop de apă pe på- 
mânt. ca să piară tot corpul de sub cer. 
în care este suflare de vieață: și tot ce 
este pe pământ va muri. 18 Dar cu 
tine voiu întări lecământul meu. șir tu 
vei întra în arcă. tu și fii tăi. și femeia 
ta. și femeile fiilor tăi cu tine. 19 Si 
din toate animalele de tot felul vei aduce 
s câte două din fiecare. în arcă. ca să le 
păstrezi în vieaţă împreună cu tine: câte 
un mascul. și câte o femină să fie. 
20 Din pasări dupre felul lor. şi din vite 
dupre felul lor. şi din toate tăritoarele 
pe pământ dupre felul lor. câte două 
din fiecare tvor întră cu tine. ca să le 
păstrezi în vicată. 21 Și tu ia-ti cu 
tine din toate bucatele. care se mănâncă, 
şi strânge-ţi-le. şi vor fi ţie si acestora 
Spre mâncare, 

22 «Ni Noe făcù toate: edupre cum 
Dumnezeu îi porunci lui. asà fe fåcù. 
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Noe întră în corabie. 

7 ȘI Dumnezeu zise câtră Noe: «întră 

in arcă, tu și toată casa ta: că pre Pti- 
ne te văzui drept înaintea mea în gene- 
rațiunea aceasta, 2 Din toate animalele 
e curăte ia cu tine câte şapte. masculul 
și lemina lui. fsi din animalele cele ne- 
curate câte două. masculul si femina lui. 
3 Și din pasările cerului câte sapte. 
masculul şi femina lui, ca să le păstrezi 
semânţa pa tot pământul. + Că 
preste sapte zile voiu lăsă să plouă a- 
supra pământului « "patruzeci de zile și 
patruzeci de nopti, si voiu stărpi depe 
fata pământului toate fiintele ce am fă- 
cut. 57i Noe făcă toate dupre cum 
Dumnezeu îi porunci. | 

6 Ni Noe erù de șase sute de ani, 
când veni potopul de apă asupri pă- 
mântului. 

7951 întră Noe și fiii lui și femeia 
lui şi femeile fiilor lui cu el în arcă. de 
apa deluviului. 8 Și din animalele cele 
curate, si din animalele cele necurate, 
şi din pasări, şi din toate cele ce se tà- 
răse pe pământ, 9 Întrară câte două- 
câte două la Noe în areă, mascul și fe- 
minà, dupre cum poruneise, Dumnezeu 
lui Noe. 10 Și după ce trecură şapte 
zile. apele deluviului fură asupra på- 
mântului. 

Potopul îsbucneşte. 

11 În anul sase sute al vietii lui Noe. 
în luna a doua. în a sşaptesprezecea 
zi a lunii. în ziua accea, se desfăcură 
toate * isvoarele adăpcului. celui mare, 
si í stavilele” cerurilor se deşchiseră. 
12 4§i ploaia căză pe pămànt patruze ci 
de zile și patruzeci de nopţi. 13 Chiar 
in ziua aceea Fintrară în arcă Noe cu 
Sem şi Ham şi Tafet. fiii lui Noe, şi le- 
meja luj Noe. si cele trei femei ale fiilor 
Jui cu el. 14 ¿Ei şi toate* animalele 
dupre felul lor, ș şi toate vitele dupre felul 
lor. şi toate t tåritoare Je, ce se mişcă pe 








11 
pământ dupre felul lor. și toate pasările 
dupte felul lor. orice, sboară de tot 
soiul: 15 Acestea ™ întrară la Noe în 
urcă câte două câte două din tot corpul 
în care eră spirit de vieatà. 16 Și cele 
ce întrară. întrară masculi şi femine din 
tot corpul. ” precum poruneise lui Noe 
Dumnezeu: și după dânsul închise Dum- 
DEZEIL USU 

17 *Şi veni deluviul patruzeci de zile 
asupra pământului: şi apa erescă şi ar- 
dică arca. de se înăltă deasupra pămân- 
tului. 18 Și apa se întăriă şi creștea 
foarte pe pământ, Pde înnotă arca pe 
deasupra apei. 19 Şi apa se întănă 
foarte pe pământ, ade se acoperiră toți 
munţii tei inalti de sub tot cerul. 
20 Cincisprezece coti se înălță apa mai 
pe sus. după ce munţii se acoperiră. 

217 Şi muri tot corpul ce se mişcă pe 
pământ, al pasărilor si al vitelor si al 
fiarelor. și al tutulor celor tăritoare, ce 
se mişcă pe pământ, şi tot omul.. 22 Toa- 
te fiinţele s câte aveau suflare de vicata în 
nārile lor, toate depe uscat au murit. 
23 Şi se stinse tot ce eră viu pe pământ: 
dela om până la animale. şi dela tàri- 
tor pănă la pasărea cerului se stinseră 
depe pământ: şi rămase numai *Noe 
gi cele ce grau cu el în arcă. 24% Ni 
apa acoperi pământul o sută cincizeci 
de zile. 


Sfârșitul potopului. 
Si Dumnezeu îşi # aduse aminte de 
Noe. şi de -toate fiarele, si de toate 
vitele, care erau cu dânsul în arcă. Și 
Dumnezeu lăsă să sufle vânt pe pământ. 
şi apa scăzù. 2 ONI se încuiată isvoarc- 
le adâncului si stavilele cerului. 7 și ploaia 
din ceruri fu oprită. 3 Și apa se re- 
trăeeă depe pământ, se urgàndu-se ne- 
cynte nit; si scàzù apa după ee sută cinci- 
zeci de zile. 
+ Ni a şapte sprezecea zi din luna 
al saptea Area se opri pe muntele Ara- 


1 Sam. 2. 10. 
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rat. 5 Și apa se imputină tot mai tare 
până intra zecea lună, și la întâia zi 
din luna a zecea se văzură vârfurile 
munților. i 

6 Xi după patruzeci de zile Noe 
deschise 7 fereastra arcii pre care 0 fă- 
cuse. 7 Și trimise pre corb, care după! 
ce ieși, merse și iar merse, până ce se 
uscă apa depe pământ. , 8 După aceea 
trimise pre porumb, ca să vază de a 
scăzut apa depe fata pământului. 9 Si 
porumbul. neaflând loc de repaus tălpilor 
picioarelor sale, s'a întors la dânsul în 
arcă. că apa eră încă preste fata a tot 
pământul. Și el întinzându-și mâna. l-a 
prins, și l-a luat la sine în arcă. 10 Și 
el mai aşteptă încă alte şapte zile, și 
iarăşi trimise pre porumb dinareă. 11 Si 
porumbul se întoarse la el despre seară: 
si iată el în gura lui aveă o frunză verde 
de oliv. Atunci cunoscă Noe. că apa a 
scăzut de pe pământ. 12 Și el mai 
aşteptă alte şapte zile, şi trimise din! 
nou pre porumb. care nu se mai întoarse 
la dânsul. 
Noe părăseşte area, legământul lui Dumnezeu 

cu dânsul, 

15 Şi în anul șase sute unul. în in- 
tåla lună, la întâia zi a lunii. apa se us- 
case depe pământ, şi Noe. ardicând aco- 
perisul arcii, se uită. și iată fata pămân- 
tului se uscase. 14 Și intra doua lună, 
dela douăzeci si sapte ale lunii, pămân- 
tul eră uscat, is 

15 Si Dumnezeu vorbi cătră Noe. 
zicând: 16 Iesi din arcă, stu si femeia 
ta si fiii tăi și femeile fiilor tăi cu tine. 
]'7 + Toate animalele. care sunt cu tine, dle 
tut felul: pasările si patrupedele, și toate 
tăritoarele ce se târăsc pe pământ, scoa- 
te-le afară cu tine, ca să populeze cu 
abundență Pământul, îsă crească si wå 
se immultească pe pământ, 18 Şi asà 
Noe jesÌ. şi fiii lui si femeia lui xi feme- 
ile fiilor lui cu dânsul: 
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sările, tot ce se mișcă pe pământ dupre 
felul lor. ieşiră din arcă. 

20 Si Noe zidì altar lui Dumnezeu. şi 
luă din Jtoate vitele curate şi din toate 
pasarile curate. şi aduse olocaust pe al- 
tar. Şi Dumnezeu mirosi E miros plăcut ; 
şi zise Dumnezeu întru inima sa: 
21 Nu voiu mai /blestemă altădată pă- 
mântul din cauza omului: că Peugetul 
inimii omului este rău din tinereţele 
lui: nici nu voiu mai omori tot ce este 
viu, cum am făcut. P2oCâte zile va 
stă pământul, nu va încetă semănătura 
şi secerișul. frigul şi căldura. vara și 
iarna. Pziua şi noaptea. 

Legi pentru lumea nouă. 

Și Dumnezeu binecuvântă pre Noe 
9 şi pre fiii lui, și le zise: 2Creşteţi, şi 
vă îmmultiți. și umpleți pământul. 2%§Şi 
frica voastră şi temerea voastră să fie 
preste toate patrupedele pământului, și 
preste toate pasările cerului, şi preste 
tot ce se târăște pe pământ. şi preste 
toți peștii mării: în mânile voastre s'au 
dat. 3 Tot ce se mişcă şi viază va 
fi vouă de mâncare. ca pre 2 legumele 
verzi le-am dat vouă etoate. 4 Si 
f carne cu yieața ei într'insa. care este 
sângele ei. să nu mâncati. 5 Că eu cu 
adevărat voiu recere sângele vieții voa- 
stre: dela orice animal îl voiu cere 
Aşi dim mâna omului: din mâna fie- 
cărui tom voiu cere vieața fratelui său. 
6 Cel ce va vărsă sânge de om, şi sån- 
gele aceluia se va vărsa de om: #eà 
Dumnezeu dupre chipul său a făcut pre 
om. 7 Tar voi fereșteți și vă îmmultiti t 
Nasteţi pe pământ şi vă immultitți pe 
(dânsul. 

Legămåntul şi curcubeul, 

SSi Dumnezeu vorbi lui Noe și fiilor 
lui, cari erau cu dânsul, zicând: 9 Şi 
eu, iată cu întăresc »legământul meu 
eu Voi. și cu seminţia voastră după voi: 
10 2Ni cu toate vieţuitoarele, care sunt 
impreună cu voi: cu pasări, cu vite, cu 
d Cap. 1.19. 

e Rum. 14,14,20, 


Col. 2. 16, 
f Lev. 17.1041. 
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toate fiarele pământului. cavessunt îm=, 


preună cu voi, cu toate câte au ieşit din 
arcă: cu toate animalele pământului. 
11 Da. reu întărese legământul meu cu 


13 
inapoi, și ci nu văzură goliciunea părin- 
telui lor. 24 Si Noe. după ce se trezi 
de vin, înțelegând ceeace-i făci lui fiul 
aa ra d? fă ani. Ena 93% ; 
său cel mai tânăr. zise: 25 PBlestemat 


vor că nu se va mai pierde tot corpul! fie Canaan! eserv va fi el servilor fra- 


de apa deluviului. și că nu va mai fi 
deluviu, ea să strice pământul. 

12 Si a zis Dumnezeu: cesta este 
semnul legământului, care-l pun eu 
între mine şi între voi si între toate vie- 
tuitoarele, care sunt cu voi. pentru toate 
generațiunile. 13 Eu am pus rareul 
meu în nouri, şi acesta va fi semn de 
legământ între mine și între pământ. 
14 Și când eu voiu acoperi pământul cu 
nouri. arcul se va arătă în nouri. 15 Si-mi 
svoju aduce aminte de legământul 
meu, ce este între mine şi tine şi între 
toate viețuitoarele de orice corp: şi apa 
nu se va mai face în deluviu ca să piar- 
dă tot corpul. 16 Si arcul va fi în 
nouri. și eu îl voiu vedeă pre el, spre 
a-mi aduce aminte de eternul legă- 
mânt. care este între Dumnezeu și între 
toate viețuitoarele de orice corp. care 
este pe pământ. 17 Și Dumnezeu zise 
lui Noe: Acesta este semnul de legă- 
mânt, pre care l-am întărit între mine 
și între tot corpul. ce este pe pământ. 

18 Și fiii lui Noe. cari ieșiră din arcă, 
erau: Sem. Ham și lafet: sı “Ham eră 
părintele lui Canaan. 19 vĂcesti trei 
sunt liii lui Noe. 2si dela dânșii sa 
populat tot pământul. 

Blestemul şi binecuvantarea lui Noe asupra 
copiilor săi. 

20 Si Noe incepi să fie agricultor. 
si plantă si via: 21 Si beù din vin. si 
se îmbăta. si se desvăli. în cortul său. 
22 Și Ham. părintele lui Canaan. vå- 
zând goliciunea părintelui său,’ spuse 
celor doi frati ai săi deafură. 23 “NI 
Sem si Iafet luară o mantie, ṣi o puseră 
pe amândoi umerii lor. și mergnd 
cu dosul inainte, acoperiră goliciune: 
părintelui lor: și feţele lor eran căutând 
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tilor săi. 26 Şi mai zise: 7 Binecuvân- 
tat să fie Domnul. Dumnezeul lui Xem: si 
Canaan va fi servul lui. 27 Dumnezeu 
va lărgi pre Tafet. eşi va locui in corturile 
lui Sem: și Canaan va fi servul lui. 

28 Şi Noe după deluviu trăi trei sute 
cincizeci de ani, 29 Şi toate zilele lui 
Noe fură nouă sute cincizeci de ani: 
și muri. 

Istoria fiilor lui Noe: împrăștierea și aşezarea lor. 
10 Acestea sunt generațiunile fiilor lui 

Noe. Sem. Ham si Jafet. cărora se 
năseură fii după deluviu. 2 *Fiii lui 
lafet fură: Gomer şi Magog. Madai și 
Iavan. şi Tubal. şi Meşech. si Tiras. 
3 Si fii lui Gomer: Aşkenas şi Rifat si 
Togarma. 4 Şi fiii lui lavan: Eliṣa și 
Tarsiş. Chitim si Dodanim. 5 Dela 
aceştia sau despărțit tarmurile natiu- 
nilor în terile lor, fiecare dupre limba 
sa. dupre neamurile lor. în națiunile lor. 

6 25i fiu lui Ham: Cus si Mizraim și 
Put și Canaan. 7 Și fiii lui Cus: Şeba 
și Havilah şi Sabta si Raema și Sabteca, 
Și fiii lui Raema: Seba şi Dedan. 

8 Şi Cuş născu pre Nimrod: acesta 
începu a fi puternic pe pământ. 9 El 
eră e vânător puternic’ înaintea lui Dum- 
nezeu; deaceea se zicea: Vânător puter- 
nic înaintea lui Dumnezeu ca Nimrod. 
10 Și începutul împărăției lui tu Babel 
și Erech şi Acead si Calne, în tara Si- 
nar. 11 Și ieşi din aceă ţară in Assi- 
rias $i zidi” Niniva si Rechobot-lr și 
Calach: 12 Si Resen între Niniva și 
Calach. Această Ninivä este cetate foarte 
mare. 13 Și Mizraim năset pre Luth- 
mi şi pre Anamimi, pre Leabimi şi pre 
Naftuhimi: l4 Şi pre Patrusimi, SI 
pre Casluhimi (Adin cari esir Filistenit). 
şi pre Caftorimi. 
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eheseu: Și pre Heveu si pre Arkeu şi pre 


14 I. 

15 Și Canaan născù pre Sidon. pre 
intâiu-născutul său, si pre Het: 16 Și 
pre lebuse și pre Amoreu şi pre Gher- 


Seneu: 17 Xi pre Arvadeu și pre Zema- 
reuşi pre Hamateu: 18 Ni după aceasta 
se împrăstiară neammrile Cananeilor. 
19 Si hotarele Cananeilor se intindeau 
dela Sidon prin Gherara până la Gaza, 
prin Sodoma, Gomora, Adma și Zeboin 
până la Daşa. 20 Acestia sunt fii lui 
Ham după neamurile lor şi limbile lor, 
în terile lor. în națiunile lor. 

21 Și lui Şem, părintele tutulor fiilor 
lui Eber şi fratele cel mai mare al lui 
lafet, se născură fii. 22 Fii lui Sem: 
Elam, şi Assur, şi Arfachsad, și Lud. și 
Aram. 23 Şi fiii din Aram: Uz şi Hul 
şi Gheter si Mas. 24 Si Arfachsad năs- 
cù pre Selah. şi Şelah născ pre Eber. 
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25 Și lui Eber se născură doi li: 
numele unuia Peleg. că în zilele lui. se 
împărți pământul: numele fratelui 
său Joktan. -26 Și Ioktan născù pre 
Almodad pre Nelef pre Azar- 
mavet şi pre lerah. 27 Şi pre Adoram 
şi pre Uzal. și pre Dikla. 28 Si pre 
Obal şi pre Abimael şi pre Şeba. 29 Si 
pre Ofir si pre Havila și pre lobab. 
Toţi acestia sunt fiii lui loktan. 30. Si 
locuinţa acestora eră dela Meşa până la 
Sefar. muntele dela răsărit. 31 Acestia 
sunt fiii lui Sem dupre neamurile lor și 
limbile lor. în terile lor, în naţiunile lor. 
32 Acestea sunt neamurile fiilor lui Noe. 
dupre generaţiunile lor în naţiunile lor. 
Şi dela aceştia sau răspândit popoarele 
pe pământ după deluviu. 
Zidireu turnului la Babilon. 

1 ȘI erà preste tot pământul o singură 
| limbă si o vorbire, 2 Si a fost, 
cand pomiră ei spre răsărit, că allară o 

câmpie în păâmiuitul Şinar; şi se aşezură 
E 

3 Și ziseră unul câtră ahul: Haideţi 
så faee m cărămizi, si să le arde m în foc; 
gi caråmizile le serviră de piatră, şi bi- 
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ȘI şi 
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10. IL. 
tumul le servi de brute. 4 Si zj- 
Haideti să ne zidim o cetate şi un 
turn eu várful până la cer. şi să 
facem nume: 


seră: 
ue 
ca Să Du ne răspândi 
preste tot pământul. 5% Atunci Dum- 
nezeu se pogori. vază cetatea xi 
turnul. pre care-l zidiau fiii oamenilor, 
6 Şi Dumnezeu zise: iată fun singur po- 
por este. și itoți fo limbă au, ȘI ce incepură 
a face! şi acum nimica nu-i va impedeci A 
de a face toate câte rau cugetat. 7 Ve- 
niti dar./să ne pogorim. şi să le ames- 
tecăm acolo limba lor, ca ei să nu in- 
teleagă unul limba celuilalt. 8 $i 
i Dumnezeu îi imprăştiè pre ci de acolo 
ipreste fata a tot pământul. și ei ince- 
tară de a zidi cetatea. 9 Pentru aceea 
numele ei sa chemat Babel. Jcå Dum- 
nezeu acolo amestecă limba a tot pă- 
mântul, şi deacolo îi împrăstie pre ei 
Dumnezeu preste tot pământul. 
Urmașii lui Sem până la Tara. 


Ca să 


10 #Acestea sunt generațiunile lui 
Sem: Şem eră de o sută de ani când 


născù pre Arfachsad, doi ani după de- 
luviu. 11 Si Şem. după ce născù pre 
Arfachsad. trăi cinci sute de ani: si 
născù fii şi fete. 12 Si Arfachsad erà 
de treizeci și a de ani. când născù 
pre /Selah: 13 Și Arfachsad. după ce 
născ pre $ elah, trăi patru sute trei ani: 
şi născu fii și fete. 14 Si Selah erà de 
treizeci de ani, când născu pre Eber; 
15 Şi Selah, după ce născù pre Eber. 
trăi patru sute trei ani: si născu fii si 
fete. 16 Si Eber eră de treizeci si 
patru de ani, când născ pre »Peleg: 
17 Şi Eber, după ce născă pre, Peleg. trăi 
patru sute treizeci de ani: si nāscù fii 
si fete. 15 Si Peleg eră de treizeci de 
ani, când păscii pre Reh. 19 Si Peleg 
după ce născă pre Reh, trăi două sute 
nouă ani: nàscù fi fete. 20 Ni 
Reh erà de treizeci şi doi de ani. când 
nāseù pre eNerug: 21 Și Reh. după 
ce născii pre Serue. trăi două sute sapte 
uni: si năseti [ii si fete. 22 Si Nerug 


si 


şi 
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erà de treizeci de ani. când nàseù pre 
Nahor. 23 Și Serug după ce nàscù pre 
Nahor. trăi două sute de ani: si născù 
fii şi fete. 24 Şi Nahor erà de două 
zeci ȘI nouă de ani. când nàseù pre? Te- 
rah: 25 Ni Nahor. după ce născă pre 
Terah. trăi o sută nouăsprezece ani: si 
născu fii și fete. 26 Si Terah eră de 
şaptezeci de ani, când născu pre A- 
bram, pre Nahor şi pre Haran. 

Familia lui Tara; strămutarea la Haran. 

27 Și acestea sunt generaţiunile lui 
Terah: Terah născă pre Abram, pre 
Nahor şi pre Haran: şi Haran născù pre 
Lot. 28 Și Haran muri în prezenta 
părintelui său Terah în pământul naşte- 
rii sale. în Ur, în Chaldeea. 29 Și A- 
bram și Nahor îşi luară femei: numele 
femeici lui Abram erè” Narai. si numele 
femelei lui Nahor eră s Milcha. fata lui 
Haran. carele fu părintele Milchei si pà- 
rintele Ischei. 30 Si tSarai erà stearpă 
şi nevea copii. 31 Şi Terah «luă pre 
Abram fiul său. şi pre Lotfiul lui Haran. 
pre fiul fiului său. şi pup Sarai. norà-sa. 
“femeia fiului său Abram: și ieşiră impre- 
ună din “Ur. în Chaldeea. ca să meargă 
în pământul Canaan: si venind până la 
Haran se asezară acolo.  B2Sizilele lui 
Terah erau două sute cinci ani: si Terah 
muri în Haran. 

Chemarea lui Abram. 
Si «Domnul zise lui Abram: ieși 
12 din pământul tău, și din locul nas- 
terii tale. şi din casa părintelui tău. în 
pământul care eu ti-l voiu arătă tie. 
Și te voiu face națiune mare. ȘI ete 
voju binecuvântă. şi voju face numele tău 
mare.“ şi vei fi binecuvântat: 3 eȘI 
voiu binecuvântă pre cei ce te binecu- 
vântă, si.pre cel ce te va blestemà, îl voiu 
blestemà, şi fse vor binecuvântă întru 
tine toate neamurile pământului. 
Calătoria lui Abram la Canaan. 
4 Și Abram se duse precum Dom- 





15 
nul îi zise. si merse cu dânsul Lot. 
ȘI erù Abram de şaptezeci și cinci de 
ani, când ieși din Haran. 5 Si Abram 
luă pre Narai femeia sa. şi pre Lot. fiul 
fratelui său. şi cu toate averile lor. pre 
care le agonisiseră. şi Ysullețele ce le 
câștivaseră ei în Haran. şi ieșiră să 
meargă în pământul Canaan isi ajunseră 
în pământul Canaan. 

6 Și Abram istrăbătă pământul acela 
până la locul Şechem. până la stejarul 
More: #şi Cananeii locuiau atunci pă- 
mântul. 

Întâia făgăduință dată lui Abram. 

T ÎNi se arătă Donmullui Abram, şi-i 
zise: Pământul acesta îl voiu da ”se- 
mintiei tale. Si Abram zidi acolo altar 
Domnului. care se arătase lui. 

8 Și de acolo treci la muntele cel 
despre răsărit de Bethel. şi-şi întinse 
cortul său, având Bethelul spre apus. 
ŞI Ai spre răsărit: şi zidi acolo altar 
Domnului. și invocă numele Domnului. 
9 Şi Abram plecă. Pmergând şi inain- 
tând spre miazăzi. 

Abram ca străin în Eyipt. 

10 Și se făcu foamete'în ţară. si A- 
hram se pogori în Egipt. ca să petreacă 
acolo, că foametea eră sorea în tară. 
11 Și apropiindu-se el să între in Egipt. 
zise cătră Narai. femeia sa: lată eu cu- 
nose că tu eşti femeie frumoasă la faţă. 
12 Și se poate întâmplă. ca Egiptenii. 
văzându-te pre tine. să zică : Femeia lui 
este aceasta: și “pre mine să mă omoare. 
şi pre tine să te lase vie. 13 v Zi. te roe. 
că eşti sora mea. ca pentru tine să-mi fie 
bine; și din cauza ta să trăcaseă sultetul 
meu. 

LA Și venind Abram in Egipt,” văzură 
Egiptenii femeia, că erù frumoasă foarte. 
15 Și văzânul-o pre ca mai marii lui Fara- 
on, 0 lăudară càtrà Faraon. si femeia” fu 
dusă în casa lui Faraon. 16 Acesta. pen- 
tru dânsa, Zfăcă bine lui Abram, si el 


aa O O OOOO a a G 





Luc, 3. 34. u Cap. 12. L Ehr. 11, 8. Ekod. 29. 28. 
7100, ai. i t Sora, 9,7. b Cap. 17.6. f Cap. 18. 18. 
r Cap. 17.15 i e Cup. 24. 8. Gal. 3. 8. 

s Cup, 22. 20. Capul 12. a Cap. 28.4 y Cap 14 1E 
t Cap. 16.1.2, a Cap. 15. 7. Gal. 3. 14. |M Cap. J4 8E 
18. 11, 12. Fapt. 7. 3. e Cup. 27. 29. 


7 

i Ebr. 11. 8. m Cap. 1. 15, | o Ps, „an. } e Cap. 20. 5, 18. 

j Deut LL BO. n Cap. 13. 4, 3 ări 1 7 Cap. 39.7. 

k Cup. 10. 18, o Cup. i3. 4. t Vors. (h Mat. 5. 88. 
1, | P Cuv iu, Cap, a9. 7- | v Cap, 20. 2. 

l Unp. 17. 4. u Cap. 20. A. z Cap. 20. 14, 


u Cap. 20.11. 








Se Ma 


m 


16 ;: I. MOISI. 


dobândi oi si boi şi asini. servi Şi serve, 
si asine şi cămile. 17 Domnul flovi 
pre Faraon și casa lui eù mari plàgi 
pentru Sarni. femeia lui Abram, INȘI 
Faraon chemă pre Abram. si- i zise: 
Pentru ce mi-ai fàcut mie aceasta? 
pentru ce nu mi-ai spus. că ea este fe- 
meia ta? 19 Pentru ce ai zis: Nor 
mea este ea? Si eu eram să o iau mie de 
femeie. Si acum. iată-ţi femeia ta!: ia-0. 
şi te du! 20 Si Faraon dete ordin 


oamenilor lui pentru dânsul: şi ci îl con- | 


duseră pre el şi pre femeia sa și toate 
câte avea el. 
Reîntoarcerea lui Abram la Canaan, şi des- 
părtirea sa de Lot. 
13 Si Abram şi femela lui ṣi cu toate 
ce ave, și Lot împreună cu dânsul, 
se sui din Egipt spre miazăzi. 2 ȘI 
Abram eră foarte avut în vite. în argint 
și în aur. 3 Și el merse în călătoriile 
sale edela miazăzi până la Bethel, până 
la acel loc. unde mai înainte fusese cor- 
tul său. între Bethel și Ai: 4 În lo- 
cul altarului care-l făcuse el atolo mai 
înainte. şi unde Abram einvocase nu- 
mele Domnului. 

5 Dar și Lot. care mergea cu Abram, 
aveă oi şi boi și corturi. 6 Nif pămân- 
tul acela nu-i încăpea pre dânşii. ca să 
poată locui împreună. că averile lor erau 
mari. şi deaceea ei nu puteau locui 
împreună, 7 Și se născă Yceartă între 
păstorii vitelor lui Abram, si între pà- 
storii vitelor lui Lot, (& Și Chananeii și 
Ferezeii locuiau atunci pământul acela). 
8 Și Abram zise cătră Lot: Rogu-te. isà 
nu fie ceartă între mine şi între tine. sau 
între păstorii mei și între păstorii tài: 

că noi suntem fraţi. 9 Au nu este tot 


- pământul inaintea ta? rogu-te, desparte- 
te de mine: *daci 


vei merge tu spre 
stânga, eu voiu merge la dreapta: şi de 
vei merge tu spre dreapta, eu voiu merge 
spre slanea. 


[apucă spre a 





12 Lt. 

10 Si Lot rădicându=si ochii săi. se 
uită preste toată Teâmpia lordanului, e 
erù adăpată preste tot, şt mai inainte de 
ma strică Domnul Sodoma si Gomora 
eră “ca erădina Dommului. ca pământul 
Egiptului până spre ?Zoar l1 Ni Lot 
isi alese toată ci împia Iordanului, și Lot 
răsări î ayù se despàrtirà 
unul de altul: 12 Abram locui in pà- 
măntul Cannaan. si LotPloenì in cetà- 
tile câmpiei. si-si 4 intinse corturile sale 
până la Sodoma. 13 Si oamenii din 
Sodoma reran răi. si “păcătos foarte 
înaintea lui Dumnezeu. 

Făgăduinta lui Dumnezeu vesunoită. 

14 Și Dumnezeu zise lui Abram, după, 
ce Lot tse despărți de dânsul: inaltà-ti 
ochii tăi. şi uită-te din locul unde te atli 
“spre miazănoapte şi spre miazăzi și 
spre răsărit și spre apus. 15 Că tot pà- 
mâutul care-l vezi. îl voiu da 7 (ie șir se= 
minției tale în etern. 16 Ni vvoiu face 
ca seminția ta să fie ca pulbevea pămân- 
tului: dacă cineva poate număra pulbe- 
rea pământului. atunci si semintia ta se 

va putea numără I7 Neoală-te. pre- 
umblà-te în dacat, pământ. în lungul si în 
latul lui. că-l voiu da ție. 15 5i Abram 
rilicându-și corturile. veni si locui 
aproape de stejarul lui Mamre, € care este 
lână Ebron: şi acolo zidi el altar Dom- 
nului. 
Imvaziumea Canaanului. 

l4 F ṣi Sa întâmplat în zilele lui Amra- 

fel, regele «Sinarului. a lui Arioch. 
regele Elasarului, a lui Chedorlaomer. re- 
gele Elamului. şi a lui Pedal, regele din 
Goim. 2 Că aceştia tăcură resbel cu 
Bera, regele Sodomei, cu Birsa, regele 
(xomorei, cu Sinab, regele e Admei, si cu 
Semeber, regele Ze “Doimuului, si eu regele 
Beleiadica al Zoarului. 3 Toti acestia 
se întruniră in valea Siddim, eadică 
Mirea-sărată, 4 De doisprezece ani 
[erau ei supusi lui Chedorlaomer, şi în al 
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treisprezecelea se resculară. 5 Siin- 
tral patrusprezecelea an veni Chedor- 
laomer. și regii ce țineau cu dânsul, si 
bătură pres Refaimi în 4 Asteroth- Kar- 
naim, și pre ?Susei în Ham, și pre Emei 
în Save-Kiriathaim,  G*Şi pre Horei la 
muntele lor Seir, până la El-Paran care 
este lângă pustiu. 7 Și întorcându-se. 
veniră la En-Mispat. care este Kades. şi 
hătură toată câmpia Anralekitilor. si pre 
Amorei, cari locuiau în tĂzazon-amar, 

8 Si ieşiră regele Sodomei. și regele 
Gomorei, și regele Admei, și regele Ze- 
boimului, şi regele Belei, care este Zoar, 
şi se aşezată de bătaie asupra acelora în 
valea Siddim: 9 Asupra lui Chedor- 
laomer, regele Elamului, si asupra lui 
Tidal, regele din Goim. şi asupra lui 
Amratel, regele Sinarului, şi asupra lui 
Arioch, regele Elasarului: patru regi 
asupra a cinci.  LOȘi valea Siddimului 
era plină de "puțuri de bitum; ṣi re- 
gele Sodomei şi cel al Gomorei fugiră, 
şi căzură acolo: şi cei ce scăpară fugiră 
11 Şi acei regi luară ’toate 
avuţiile din Sodoma şi din Gomora, şi 
toate bucatele lor. şi se duseră. : 12 Și 
luară şi pre Lot, fiul? fratelui lui Abram, 
deare locuia în Sodoma. şi toată averea 
lui. şi se duseră. 

13 Atunci veniră din cei scăpaţi, si de- 
teră de stire lui Abram Ebreul, ” care lo- 
cuià la Stejarul lui Mamre Amoreul, fra- 
tele lui Escol, şi fratele lui Aner, scari 
erau confede atii lui Abram. 14 ŞI 
Abram auzind. că s'a luat captiv ‘fratele 
său, înarmă pre servii săi, cei născuți 
în casa sa. trei sute optsprezece la nu- 
măr, şi-i urmări “până la Dan. 15 Și 
împărțindu-se în doud noaptea în contra 
lor, cl şi. servii săi, îi bătù, şi-l urmări 
până la Hoba ce este de-a stânga Da- 
mascului. 16 Si aduse înapoi Vtoate 
avuliile. şi pre Lot fratele său: ȘI toată 
averea sa o aduse înapoi, ṣi pre femel 
ȘI pre popor. 
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17 Şi regele Sodomei Zieși lui Abram 
spre întåmpinare, #după ce se intoarse 
[dela învingerea lui Chedorlaomer si a 
celorlalli regi, cari erau cu dânsul. in 
valea Save. care este Pvalea regelui. 

Melchisedec binecuvintează pe Abram. 

18 Şi e Melchisedec, regele Salemului, 
îi aduse pâne și vin: şi el eră “preot 
Dumnezeului ecelui prea înalt. 19 Și 
el îl binecuvântă. și zise : f Binecuvântat 
fie Abram de Dumnezeul cel prea înalt, 
Stăpânul cerului şi al pământului: 
20 Şi P binecuvântat să fie Dumnezeul 
cel prea înalt, care a dat pre inamicii 
tăi în mânile tale. Si Abram îi dete 
zecime “din toate. 

21 Şi regele Sodomei zise lui Abram : 
Dă-mi mie oamenii. şi avutiile ia-ti-le 
ție. 22 Si Abram răspunse regelui 
Sodomei:  Înălţat-am mâna mea cătră 
Domnul Dumnezeul, cel prea inalt, Stă- 
pănul cerului şi al pământului. 253 Ju- 
rându-mă, că nimie nu voiu luă din 
toate ale tale, dela fir de aţă până la 
cureua de încăltăminte: ca să nu zici: 
24 Eu am înavuțit pre Abram: Afară 
numai ceeace feciorii au mâncat. şi par- 
tea bărbaţilor Aner, Eşcol și Mamre, 
cari au mers cu mine: acela isi Vor 
lua partea lor. 

Dumnezeu făgăduește lui Abram um fiu. 

] 5 După acestea fost-a cuvântul Dom- 

nului cătră Abram “în viziune. zi- 
când: ¿Nu te teme. Abrame! Eu sunt 
escutul tău și drăsplătirea ta foarte ma- 
re. 2.91 Abram răspunse: Doamne 
Dumnezeule ! ce-mi vei da mie? “Eu mă 
trec din vieață fără copii. şi mostenito- 
rul casei mele este Damasceanul Elie- 
per. 3 Si Abram zise: lată, nu mi-ai 
dat seminţie, si iată 7 fiul casei mele va 
fi mostenitorul meu. 4 Si iată. cuvàn- 


tul Domnului a fost cătră dânsul. 7i- 
când: Nu acesta te va mosteni, ci cel- 
ce Yva iesi din coastele tale, acela te vt 
mosteni. 
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Credinta lui Abram. 

5 Si dusu-l-a pre el afară, si zise: 
Priveste acum cerul, sit numără îstelele. 
dacă le poti mumără! Jasa. îi zise lui, 
va fi seminția ta. 6 Si Abram #erezi 
lui Dumnezeu si Dumnezeu îi tsocoti 
aceasta spre dreptate. 

Legöümäntul lui Dumnezeu cu Abram. 

7 Siel îi zise: Eu sunt Dumnezeu, 
care "te-am scos pre tine din Ur a 
(Chaldeilor, ca să-ţi dau pământul ece- 
sta spre a-l stăpâni. * 5 Si bre vràs- 
punse: Doamne Dumnezeule! #depe ce 
voiu cunoaste, că-l voiu stăpâni? 9 Si 
Dumnezeu, îi răspunse: Adu-mi o juncă 
de trei ani. şi o capră de trei ani. si un 
berhece de trei ani. și o turtureă. si un 
porumb. 10 Si el îi aduse toate aces- 
tea. și le zdespică prin mijloc. şi puse 
fiecare jumătate fată cu cealaltă: şi pa- 
sările nu le despică. 11 Şi se coborâră 
pasări răpitoare preste stârvuri, si AD- 
ram le alungă. 

12 Si pe la apusul soarelui un somn 
adâne căză asupra lui Abram. și iată 
frică și înturmerec mare îl cuprinseră 
pre dânsul. 13 Atunci Dumnezeu zise 
lui Abram: Cu adevărat să știi. teà se- 
mintia ta va petrece intrun pământ. ce 
nu-i al ci. si că ea va servi natiunii de 
acolo, "eare o va asupri patru sute de 
ani. 14 Dar cu și pre națiunea aceea. 
la care vor fi servi, 20 voiu judecă: și 
după aceea Tieşi-vor cu mari averi. 
15 Și vtu vei veni Zla părinţii tăi în pa- 
ce. si «te vei immonmântă în bătrâneţe 
fericite. 16 Și ei bla a patra generaţi- 
une, se vor reîntoarce aici: că fărăde- 
legea “A moreilor încă nu dsta indepli- 
vit. 17 Siapunând soarele. si făcându= 
se întunerec. iată un cuptor fumegând, 
şi Hacâră de foc care “străbăteă prin 
acele bucăţi despicate, 

18 In ziua aceasta / fâci Dumnezeu 
legământ cu Abram, zicând: Eu, pămân- 
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tul acesta. l-am dat ysemintiei tale, dela 
Huviul Egiptului. până la fluviul cel 
mare, Auviul Eufrat: 19 Pre Kenci yi 
pre Kenizei şi pre hadmonei: 20 Pre 
“Hetei şi pre Ferezei și pre Refei. 21 Si 
pre Amorei, şi pre Cananei. şi pre Gher- 
ehesei. şi pre lehusei. 

Sarai dă lui Abram pe Agara de sotie. 
| Şi Sarai femeia lui Abram «nu 
10 născù lui copii, şi ca aveà 0 servă 
begipteană, al cărei nume erà Agara, 
> ÎNi zise Narai câtră Abram: lată, 
Dumnezeu ema închis. ca să nu nasc: 
rogu-te. / întră la serva mea. poate voiu 
căpătă copii printr însa. 3 Și Abram 
Jascultă de cuvântul Saraci. Și Sarai fe- 
meia lui Abram luă pre Agara cgiptea- 
na. serva sa, după ce Abram petrecuse 
zece ani în pământul Canaan. și o dete 
pre ea de femeie bărbatului său Abram. 
4 Și el întră la Agara. care concepù: şi 
văzănul ea. că a conceput. *despreţui pe 
doamna sa. 5 Si Sarai zise cătră Ab- 
ram: Injuria ce mi-se face, asupra ta 
cade; Eu am dat pre serva mea in så- 
nul tău. şi ea. după ce văz, că a con- 
ceput. mă dispreţueste în ochii ei: 7 ju- 
dece Dumnezeu între mine şi între tine. 
6 Şi Abram zise cătră Sarai: “lată, 
serva ta este în mâna ta. fă cu dânsa 
cun îti place. Şi Sarai- o maltrată: si ves 
fugi dinaintea ei. 

Puya şi reîntoarcerea Agarei: naşterea lui 
Işmael. 

7 Și Îngerul lui Dumnezeu află pre ea 
làngă un isvor de apă în pustiu. lânsă 
visvorul din calea câtă Sur. 8 Sii 
zise: Agară, serva Naraei, de unde vii? 
si unde mergi? Și ea-i răspunse: Fug 
de faţa Saraei, doamnei mele. 9 Şi îi 
zise îngerul lui Dumnezeu: Îutoaree=te 
inapoi la doamna ta. și Pte supune sub 
mânile ci. 10 Xi îngerul lui Dumne- 
zeu iai zise: dVoiu îmmulți seminţia 
ta. de nu se va pateă numără pentru 
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multimea eù 11 Și ingeml lui Dum- 
nezeu mat zise : lată, tu ai conceput, şi 
vea naste fiu. 7 vei chemă numele lui 
Ismael: că Dumnezeu auzi întristarea 
ta. 12 Și acesta va fi om sălbatic: 
mână lui va fi în contra tutulor. şi mâna 
tutulor în contra lui. si fată cu toti 
fratii săi va locui. 13 Si ea chemă 
numele lui Dumnezeu care vorbià ei: 
lu eşti El-Roi: eà. zise ea: Au nu văzui 
aicea din dos pre acela ce mà văzù? 
14 Şi fântâna aceea se numi fântâna 
sLahai-hoi: iată. fântâna ce este între 
Kadeş și Bered. 15 Şi fara născ 
lui Abram fiu; şi Abram chemă nu- 
mele fiului său, pre care-l născii Agara. 
Ismael. 16 Şi Abram era de optzeci 
de ani, când Agara născù lui pre Ismacf? 
Abram primeşte numele Abraam. 
17 Şi când erà Abram de nouăzeci şi 
nouă de ani, 41-se arătă Dumnezeu 
și-i zise :? Eu sunt Dumnezeul. cel a tot 
puternic, ĉumblăà înaintea mea. și fii 
dintegru, 2 Şi voiu întări legământul 
meu între mine şi tine. şi?te voiu im- 
mulţi foarte mult. 3 Si Abram /căzù 
pe fata sa, și Dumnezeu îi vorhi, zicând: 
4 Incât pentru mine. iată eu fac legă- 
mânt cu tine, si tu vei deveni Ypărimte 
a multime de națiuni. 5 Şi numele tău 
nu se va mai chemă Abram, ci numele 
tău va fi Abraam: ¿cà te-am făcut pă- 
rinte a multime de națiuni. 6 Si te 
voju iîmmulţi foarte mult. şi te voru 
face să devii i națiuni. şi Eregi vor ieși 
din tine. 7 Şi voiu Zintări legāmàntul 
meu între mine și tine. și între semun- 
tia ta după tine în generațiunile lor. 
a legământ etern: mea să fiu Dumne- 
zeu tie gi ”seminției tale după tme. 
8 Si ovoiu da tie şi seminției tale după 
tine pământul runde tu petreci: tot pă- 
mântul Canaan, în stăpânire eternă: ȘI 
1voiu fi lor Dumnezeu. 
Leyământul circumeiziunii. 
9 Şi Dumnezeu zise lui Abraam: Tu 
a Maui i a 


19 
să păzesti legămaântul meu, tu si semin- 
tia ta după tine, în generațtiunile lor. 
LU Și acesta este legrământul meu, care 
aveţi voi să-l păziti între mine și tine, 
şi intre semiuţia ta după tihe: că toa- 
tă partea bărbătească dintre voi să se 
cireumeiză. IL Voi veţi cireumeide 
carnea preputului vostru. şi aceaste va 
fi semnul legământului meu între mine 
şi intre voi. 12 Tot pruncul parte bàr- 
Dhătească de opt zile. dintre voi si in toate 
generațiunile voastre, tse va cireumeide: 
atât cel născut în casă. cât și acel cum- 
părat cu argint dela orice străin. care 
nu este din semiția ta. 13 Se va eir- 
cumeide dar. tot cel născut în casă. cât 
si cel cumpărat cu argintul tăi: si yù 
lerământul meu va fi îm corpul vostru 
ca Legământ etern. 14 Și bărbatul ne- 
cireumceis, la care carnea preputului nu 
va fi cireumeiză, &stărpi-se-va sultetul 
acela din mijlocul poporului său: a stri- 
cat legământul meu. 
N Făgăduința lui Isac. i 

15 Si Dumnezeu zise lui Abraam: Zn- 
cât pentru Narai femeia ta, nu vei mai 
chemă numele ei Narai, ci Sara ca fi 
numele ei. 165i o voiu binecuvântă 
pre dânsa: și încă din ea iti voiu “da 
fiu: eu pre dânsa o voiu hinecuvantă. și 
va- fi mama natiunilor si regi ai po-. 
poarelor vor iesi din ea. i 

17 Și Abraam căză preste fata sasi 
râse, zicând în inima sa: Au doară omul 
cel de o sută de ani va mai naste- tii? 
Sau si Sara. find de nouăzeci de ani. 
va mai naste? 15 Şi Abraam zise lui 
Dumnezeu: Fie ca Ismael să trăcască 
înaintea ta. 

Făyădluinta lui Isac. 

19 Si Dumnezeu zise: 2Cu adevărat 
Sara femela ta iti va naste tiu. și tu 
vei chemà numele lui Isaac. Ni eu 
voiu întări legãimântul meu cu dânsul. 
ca să fie legământ perpetuu pentru st- 
minţia lui. după dânsul. 20 Încă st 
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20 
pentru Ismael te-am ase “ultat. lată eu 
l-am binecuvântat pre dânsul, şi-l voiu 
adāãogì. si-l “voiu ÎmmulN foarte : 
bdoispre zece principi va naste. “si-l 
valu face să device on: iune mare. 215i 
legrămaântul meu, îl voiu întări eu Isaac. 
pre Cewe ti-l va naste Nara în anul ur- 
mător, tot pe timpul acesta. 

22 Ni Dumnezeu după ce încetă de a 
vorbi cu dânsul. se rădică dela Abraam. 
Circumeiziunea, 

25 Și Abraam luă pre tiul său Ismael, 
ŞI pre toti cei născuţi în casa sa, si pre 
toti cei cumpăraţi cu argintul său. şi pre 
toti de partea bărbătească din oamenii 
casei sale. și în ziua aceea le cireumeise 
carnea prepuţului lor, cum îi zisese Dum= | 
nezen. 24 Şi Abraam eră de nouăzeci 
şi nouă de ani. cànd își cireumeise car- 
nea pre] putului lui. 232 25 Si Ismael fiul 
său eră de treispežte ani. când se 
cireumeise carne a preputului său, 26 Si 
tot în aceeasi zi. fură cireumeiși Abraam 
si Ismael, fiul său: 27 Si etoți oamenii 
casei sale. născuţi în casa sa. sau cum- 
părați cu argint de la străin. fură cir- 
cumeiși cu dânsul împreună. 
Vizita Domnului la Abraam. 
18 Abraam 
la «stejari lui Mamre. cànd şedea 


Si Domnul se arătă lui 
el la usa eak său. în înferbântarea | 


zilei. 2? Si rădicându-si ochii săi. se 
uită. şi iată trei bărbaţi sta înaintea lui. 


si el cvăzându-i, alergă dela usa cor- 
tului înaintea lor. ṣi se prosternă până 
la pământ. și zise: 3 Doamne! de am 
aflat har în ochii tăi, rogu-te. nu trece 
de cortul servului tău: 4 Să se aducă 
d puţină apă. ca să vă spălati picioarele, 
şi apol se Vă repausaţi sub acest arbore. 
” Si eu voiu aduce o bucată de păne, 
a [să vă întăriți inima voastr „apoi veți 
pae mai departe: vea deaceea v “ați 
abătut pe la servul vostru, Si ei au zis: 

Fa asi. cum ai zis. 
6 Si Abraam se grăhbì in cort la Nara, 
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17. 18. 

[rea făinei. şi o frământă. si fà turte, 
7T Ni Abraam alereă la cireadă, si luă 
un vitel tânăr şi bun. si-/ dete unui 
Dăiat. ca iute să-l pregătească, 8 Ñi 
taduse unt si lapte. si vitelul pre care-l 
pregătise. şi fe puse înaintea lor; și 
el sta làngă dânșii sub arbore: şi ei 
mâncau. 

. Isae e încă odată făgiduit, 

9 Si ei ziseră cătră dânsul: Unde este 
Sara, femeia ta? şi el răspunse: Tat-o 
iin cort. 10 Și el zise: Eu preste un 
an iarāsi 4 mă voiu întoarce la tine #tot 
pe acest timp. si iată Sara femeia ta 
va avea un fiu. Şi Sara auziă aceasta din 
usa cortului, care eră în dosul lui. 11 Si 
m Abraam și Sara erau bătrâni şi înain- 
taţi în zile: ba Sarei îi şi încetase. de a 
se mai face 2cele femeiești. 12 Şi Sara 
ovâse În sine, ŞI zise: ? După ce dejà 
am îmbătrânit, se poate ca eu să mai 
am poftă. când şi domnul meu este 
bătrân? 13 Si Dummnezeu zise lui A- 
braam: Pentru ce râde Sara. zicând: 
Oare cu adevărat să mai nasc fiind eu 
bătrână! 14” Au estela Dumnezeu ceva 
cu neputinţă? Eu sla anul tot pe timpul 


si Sara va aveà un fiu. 15 Atunci 
Sara tăgăduì, zicând: Nam râs! că se 
temeă. Şi el zise: Nu este aşù. căci tu 
ai râs. 
Se vestește prăpădirea Sodomului, 

16 Şi sculându-se de acolo acei bàr- 
baţi. se uitară spre Sodoma. și Abraam 
mergeă cu ei să-i petreacă. 17 Și 
Dumnezeu zise: “Au ascunde=voiu eu 
de Abraam ceeace am să fac? 18 Fi- 
indeă Abraam are să fie popor mare şi 
tare, şi vintrinsul se vor binecuvântă 
toate națiunile pământului. 19-Că eu 
il cunose pre el, că el va porunci fi- 
lor săi şi casei sale după dânsul. ca să 
păzească calea lui Dumnezeu. făcând 
dreptate şi judecată: pentru ca Dum- 
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nezeu să dea lui Abraam ceeace i-a 
promis. 

20 Si zise Domnul: Fiindcă Ystri- 
garea Sodomei şi a Gomorei este mare. 
gi păcatele lor grele foarte. 21 De- 
aceea acum mă voiu pogori, ŞI voiu ve- 
dei. dacă ei au făcut toate pe deplin. 
după strigarea ce a venit la mine: sau 
dacă nu. “eu voiu să stiu, 

Rugămintea lui Abraam. ` 

22 Si acei bărbaţi se intoarseră de 
acolo, şi merseră spre Sodoma: ṣi A- 
braam mai stete încă inaintea lui Dum- 
neze. 

23 Și Abraam 4se apropiè. şi zise: Nu 
mya evei perde tupre cel drept dim- 
preună cu cel rău... 24 Poate să fie 
în cetate cincizeci de drepţi: au şi pre 
aceştia îi vei pierde? Au nu vei iertă 
locul pentru cei cincizeci drepţi ce se 
află într însa? 25 Departe să fie de tine 
să faci tu una ca aceasta, de a ucide pre 
cel drept împreună cu cel rău. sisca cei 
drepti să fie ca cei răi: da. departe să 
fie una ca aceasta de tine! kAu jude- 
cătorul a tot pământul nu va face drep- 
tate? 26 Munci zise Domnul: ‘De 
voiu află în cetatea Sodoma cincizeci 
drepti. voiu iertà tot locul pentru ac estia. 
27 Și Abraam răspunzând. zise: J lată 
eu cutezai acum a vorbi Domnului, deşi 
nu sunt kdecăt pulbere şi cenușă: 
28 Poate să lipsească cinci din cei cinci- 

zeci de drepți: au pentru cei cinei vei 
strică toată cetatea? Si Domnul zise: Nu 
o voiu strică, de voiu află într insa patru- 
zeci si cinci. 29 Și Abraam adaose a-l 
vorbi, zicând: Poate nu se vor află in- 
trnsa decât patruzeci! si el zise: Nu 
o voiu strică pentra ac ei patruzeci. 
30 Și Abraam zise: Rogu-te, Doamne. 
să nu te månii, de voiu meai vorbi: poate 
să se afle acolo treizeci! si Domnul răs- |s 
punse: Eu nu o voiu strică, de voiuallà 
intinsa treizeci, BL Și Abraam zise: 
lată acum cutezat să vorbesc 
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I8. 19. 21 
Domnului: Poate se vor allà acolo numai 
[douāzeci. Xi Domnul zise: pentru acei 
[douāzeci nu o voiu strică, 32 Ñi A- 
braam zise: Rogu-te. Doamne! tnu te 
mānia. dacă voiu mai vorbi încă numai 
lastādatā? Poate să se afle acolo zece? 
Si Domnul îi zise: Nu 0 voiu strica 
pentru cei zece. 33 Ni Domnul se duse. 
după ce încetă a mi u vorbi cu Abraam. 
Si Abraam se întoarse la locul său. 


Poirea Sodomei și (lomorei din pricina 
nelegiwirii. 
Şiacei doi îngeri veniră la Sodoma 
19 despre seară, și Plot. care sedea 
la poarta Sodomei, văzăndu-i, se sculă 
spre întâmpinarea lor. şi se prosternă 


cu fața la pământ: 2 Si zise: Domnii 
mei! rogu-vă. € intrați casa servului 
vostru: rămâneţi preste noapte. și vă 


spălati picioarele voastre. si sculându-vă 
«limineaţă, vă veţi duce în calea voastră. 
Și ei ziseră: eNu: ci în uliţă vom mâne. 
3 Şi el stărui mult. ea să între la dânsul. 
ŞI ei după ce întrară în casa lui. le 7 faci 
el cină: şi cocându-le azime. ei mâncară. 
+ Si mai înainte de a se culca ei. bår- 
batil cetăţii. oamenii din Sodoma. incun- 
jurară casa. dela tânăr, până la bătrăv: 
tot popor din toate părţile. 5 9§i che- 
månd ei pre Lot îi ziseră: Unde sunt 
acei bărbați, cari au venit astă noapte 
la tine? kscoate-i la noi afară. ca îsă-i 
cunoaștem pre dânșii. 6 Si Lot iesi a- 
fară la ei dinaintea usei: și uşa o încuit 
după dânsul... 7 Și zise: Rogu-vă. fra- 
tilor. să nu faceţi rău ac estora.  SFlată 
eu am două fete. cari n'au cunoscut încă 
bărbat. pre acelea vă voiu scoate afară. 
și cu dânsele faceţi cum vă va placea: 
numai acestor bărbați să nu faceţi ni- 
mic: că Zdeaceea au intrat ei sub um- 
ni acojperămantului meu. 9 Şi ei zi- 
: Fugi laici! i! Şapoi ziseră: U nul 
droguri venit ca să petreacă între noi. 
uşi acum se face judecător! Acum tie 
mai mult rău vom face, decăt acelora. - 
poi 
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Si se repeziau cu putere asupra Arha- 
tului. asupra lui Lot, şi se apropiară sà 
sparet usi TO Ni barbații aceia tin- 
zămulu=si mânile. traserà pre Lot in casà 
la dânșii, si ineuiarà usa. IIS pre 
barbatii ocuri erau la usa casei, îi lovirà 
cu orbire, dela nie, pănă la mare, de 
se osteniră mult căutănul să alle usa. 
Sedpavea lui Liot. 

12 Și acei barbati ziseră lui Lot: Pre 
cine mai ai tu aici? ginere, sau fii. sau 
fete, sau pre alteineva din ai tài in ce- 
tate? PNeoate-i dinti acest loci TICA 
noi voim sà stricăm locul acesta: că 
amare este strigarea păceetelor lor inain= 
tea lui Dumnezeu. si Fel ne-a trimes, ca 
să o stnem. 1A Lotatunei ieşi si vorhi 
cu vineri săi, Scari erau să ică pre fetele 
lui. şi le zise: Seulaţi-vă si iesiti din lo- 
culacesta, că Domnul va să strice cetatea, 
«Ni ginerilor li-se părti. că el glumeste. 

15 Ni îndată ce se revărsă de ziuă. 
ingerii siliră pre Lot zicànd: ? Seoală-te, 
ia-ti femela ta si cele două fete ale tale. 
cari se allà aici, ca să nu pieri și tu in 
pedepsirea cetăţii. 16 Şi cum el întârzia. 
acei bărbați îl apucară de mână. pre el 
si pre femeia lui si pre cele două fete 
ale lui: că Domnul voi să-l erute: şi 
#seotàndu-l, îl puserà afară din cetate, 
17 Și după ce i-au seos pre ei afară, 
zise unul dintre ei: 2 Màntueste-ti vieata: 
“înapoi să nu te uiţi, nici să stai undeva 
in tot împrejurul acesta: ce la munte 
să scapi. ca să nu pieri și tu., 18 Ni Lot 
le zise lor: Oh nu! Doamne. 19 lată 
servul tău a allat har în ochii tài. si 
mare a fost indurarea ta, ceai arătat-o 
cătră mine. că mi-ai păstrat vicata men. 
Dar eu nu pot scâpă la munte, ca nu 
cumvà să mă ajungă răul, și să mor. 


"20 la vezi, rogu-te, această cetate este 


aproape. spre a fugi acolo, şi ca este 
mică: I ou -le, lasã-mà să scap acolo. Au 
nu este ea mică? și sulletul meu vă trăi, 
21 Si Vomnul îi răspunse: lată ceu te-am 
ÁÁ 
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ascultat și în aceasta. ca Să DU Strie ceta. 
tea, despre eare mi-ai vorbit, 22 Girà- 
beşte-te de seapă acolo, eà eu nu pot faee 
nimis pănăce nu vetajunge tu acolo, Do 
acera s'a chemat numele acelei cetăţi 
Zoar 23 Soarele se inàltà deasupra 
pământului, cănd Lot intrà in Zoar, 

Peirea Sodomei. 

> Ni Domnul Acù să plouă asu- 
pra Sodomei si a Gomorei pucioasă si 
toc dela Dumnezeu din cer 25 Nial 
strică cetăţile acestea, şi toate câmpiile 
de prin prejur, si pre toti locuitorii ace- 
lor cetăţi. şi tot Ieeeace creștea din på- 
mânt. 26 Si femeia lui Lot se uită in- 
darāt, și se prefăcă în stâlp de sare. 
27 Si Abraam  sculându-se foarte de 
(dimineaţă. verw la locul unde ? stătuse 
înaintea Domnului. 28 Și uitåndu- 
se spre Nodloma si Gomora si spre tot 
pământul câmpiei. văzù. și iată J fum se 
râdică din acel pământ, ca si fumegarea 
dintr” un cuplor. 

29 Asă Domnul stricând cetăţile 
câmpiei, E îşi aduse aminte Dumnezeu de 
Abrnam, si scoase pre Lot din mijlocul 
stricăciunei, cânul strică cetățile în care 
loeuiă Lot. i 

Păcatul. fetelor lui Lot. 

30 Și Lot iesi din Zoar. si Hocu pe 
munte, si cu el cele două fete ale lui. că 
se temeà să locucaseă în Zoar: si locuià 
into peșteră. el şi cele două fete ale lui. 
51 ȘI zise cea mai mare câtră cea mai 
mică: Părintele nostru este bătrân, si ni- 
menea nu este în pământul acesta, care 
"să între la noi dupre datina depe tot 
pământul, 32 Vino! să imbàtàm pre på- 
rintele nostru cu vin. şi să ne culeăm 
cu dânsul, ca din părintele nostru să 
“păstrăm seminţie. 33 Xi ele in noaptea 
aceea deteră părintelui lor vin să bea: 
și cea mai mare intrà la părintele ei. și 
se culcă cu dânsul: si el nu o simţi pre 
ea nici când se culcă. nici càud se sculă. 
B+ Ni a doua zi cea mai mare zise cătră 
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cea mai tânără: lată eu in noaptea tre- 
cută am dormit cu părintele meu: să-l 
îmbătăm cu vin şi in noaptea această : şi 
să întri tu la dânsul, şi să te culci şi tu 
cu el. ca din părintele nostru să păstrăm 
seminție. 35 Asà ele și în noaptea a- 
ceasta «leteră părintelui lor vin să bea: 
şi cea mai mică se sculă și se culcă cu 
dânsul: şi el pu o simţi pre ea. nici când 
se culcă. nici când se sculă. 36 Astfel 
aceste două fete ale lu Lot concepară 
dela părintele lor. 37 Cea mai mare 
născu un fiu, şi-i ehemă numele lui Moab. 
o Acesta este părintele Moabiţilor. până 
în ziua de astăzi. 58 Şi cea mai tânără 
născu si ea un fiu, și chemă numele lui 
Ben-Ammi: și acesta este părintele Am- 
moniţilor până în ziua de astăzi. 
Abraam la Gherar se leapădă de femeia sa. 
20 Şi Abraam plecă e de acolo la tara 
cea despre miazăzi, şi locuiă între 
vKadeş şi Sur. și <petreceă în Gherar. 
> Si Abraam zise despre Nara. femeia 
sa :9Ea este sora mea : şi Abimelech, re- 
gele (xherarei. trimise, și eluă pre Nara. 
3 Si 7 Dumnezeu se arătă 7 în vis noap- 
tea lui Abimelech. şi zise: kIată tu vei 
muri pentru femeia pre care ai luat-o: 
că ea este femeia unui bărbat. + Și Abi- 
melech nu se apropiase de dânsa, şi zise: 
Doamne! nu cumva îvei ucide tu și 
națiunea dreaptă? 5 Au nu el singur 
mi-a zis: Ea îmi este soră? și ea încă 
mi-a zis: fratele meu este! Eu aceasta 0 
făcui Jin integritatea inimii mele, ȘI cu 
curăţenia mânilor mele. - 6 Și Dumnezeu 
îi zise în vis: Si eu stiu. că tu în inte- 
gritatea inimii tale ai făcut aceasta, ȘI 
deaceea te-am împedecat de a păcătui 
lin contra mea. şi nu ţi-am permis de 
a te atinge de dânsa. 7 Și acum ina- 
poiază femeia acestui om, că el este 
profet. și se va rugă pentru tine, și tu 
vei trăi: şi de nu-i vei înapolă=0, "sà 
stii, că vei muri tu şi tot ce este al tău. 
RSI Abimelech, sculându-se dimineaţă, 
h Vofs. 7 
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chemă pre toți servii săi. şi toate aceste 
vorbe le spuse în auzul lor: si toti băr- 
Daţii se spăimântară foarte. 9 Si Abi- 
melech chemă pre Abraam. şi-i zise: 
(e ne-ai făcut nouă? si cu ce am păcă- 
tuit în contra tă. Pde ai adus asupra 
mea şi asupra regatului meu păcat aşa 
de mare? Tu ai făcut cu mine lucru; Zcare 
nu se cuveniă să faci. 10 Şi a zis Abi- 
melech lui Abraam: (e ai văzut de ai 
făcut aceasta? 11 Si Abraam răspunse: 
Pentru că cugetai, că în locul acesta nu 
este nici o temere de Dumnezeu. şi 
spre mine mă vor.ucide din cauza fe- 
meici mele. -12 Si cu adevărat ea-mi 
este mie soră. fata părintelui meu este 
ea. desi nu fata mamei mele. şi mi-se 
dete mie de femeie. 13 Si scoţându-mă 
Dumnezeu «lin casa părintelui meu. eu 
am zis cătră dânsa: Asta este bunătatea 
pre care să mi-o faci: In tot locul unde 
vom veni. zi de mine: Frate-mi este! 

Sara e înapoiată lui Abraam cu câștig. . 

14 Si Abimelech luă oi şi boi, servi 
gi serve. şi e dete lui Abraam. şi-i ina- 
poi și pre Nara femeia sa. 15 Si Abi- 
melech zise: lată tara mea înaintea 
ta. locueste unde-ţi va plăceà. 16 Și 
cătră Sara zise: lată. am dat o mie sichi 
de argint fratelui tău: lată. această să 
fie tie acoperământul ochilor înainte: 
tutulor. cari sunt pe lângă tine. și în to- * 
tul tu să fii justificată. 17 Și Abraam se 
rugă lui Dumnezeu, și Dumnezeu vin- 
decă pre Abimelech. pre femeia "lui si 
pre servele lui. ca să nască. 18 Că Dum- 
nezeu încuiase tot pântecele din casa 
lui Ahimnelpch. din cauza Sarei. femeiei 
lui Abraam. 

o Nașterea lui Isaac. 

2] Şi Domnul cerceta pre Sara. 
aşa, cum vorbise. 


beum zise, şi Domnul facù ci 
; 2 Ni Sara cconcepil- 

şi născă lui Abraam fiu la bătânetele 
sale, Cpe acel timp, pre când i-a fosi 
zis Dumnezeu. 3 Ni Abraam chemă 
1 Tonn 5. 10. soul. i 
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24 
numele fiului său cel născut. pre care îl 
născuse Sara. Isaac. 4 Si Abraam 
Fciveumcise pre fiul său Isaac a opta 
zi, seum îi poruncise Dumnezeu. 5 ȘI 
t Abraam eră de o sută de ani, cànd i- 
se născ lui, fiul său Isaac. 6 Si zise 
Sara: ¿Rås imi făcu mie Dumnezeu, că 
oricine va auzi Jya râde de mine. TSi 
ea zise: Cine ar fi zis lui Abraam: Sara 
va alăptă copii! totusi Feu i-am născut 
lui un fiu la bătrânetele sale. | 
Tsgonirea lui Îşmael şi a mamei sale. 

8 Şi pruncul crescă, şi fu întărcat. Și 
Abraam făcă ospăț mare în ziua în care 
fu întăreat Isaac. 9 Şi Sara văzând pre 
fiul Agarei, Egipteana. care-l născuse 
ea lui Abraam. *batjocorind. 10 Zise ea 
lui Abraam: 2 Aluneă pre serva aceasta 
şi pre fiul ei; că nu va moșteni fiul ace- 
stei serve dimpreună cu fiul meu. cu 
Isaac. 11 Și foarte rău sa părut cu- 
vântul acesta lui Abraam Ppentru fiul 
său Işmael. 12 Si Dumnezeu zise lui 
Abraam: Să nu-ti pară rău de copil și 
de serva ta: întru toate câte îti va zice 
tie Sara. ascultă cuvântul ei! că sintru 
Isaac se va chemă seminţia ta. 13 Dar 
eu și pre fiul acestei serve îl voiu face 
să devină ?0- naţiune. fiindcă este se- 
mânţa ta. 14 Și Abraam: sculându-se 
de dimineaţă, luă pâne şi un foiu cu apă, 
si dându-le Agarei, le-a pus pre umerii 
ei. și dându-i și pruncul, so demise. 

15 Și ea mergând. rătăci în pustiul 


- BeeraȘeba. Şi după ce se sfârși apa din 


foiu. ea lepădă pre copil sub un ciriteu. 
16 Și ea mergând șeză în fata copilului 
în depărtare de o aruncătură de arc: că 
ziceă ea; Nu voiu vedeă pre copil murind. 
Şi ea șezând fată cu dânsul, îsi înaltă 
vocea și plânse: 17 Și t Dumnezeu auzi 
vocea copilului. şi îngerul lui Dumnezeu 
strigă pre Agara din cer, şi-i zise: Ce-ti 
esie Agară? nu te teme: că Dumnezeu 
a auzit vocea copilului acolo unde este. 
18 Seoală-te. ridică copilul. si-l ia de 
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mână, că veu îl voiu face să devină g 
națiune mare, 19 Și 7 Dumnezeu îi 
deschise ochii ei. si văzit o Fantină en 
apă. si merse acolo, si-si umpli toiul qe 
apă. si dete şi copilului să bea. 20 Si 
Dumnezeu eri cu copilul. si el crese 
mare şi locuiă in pustiu, si Vs fci så- 
vetător. 21 Și locuiă in pustiul Paran: 
şi mama sa îi Zluă femeie din pämántul 


| Egiptului. 


Degämántul lui Abruam cu Abimelech, 

22 Si în zilele acelea «Abimelech și 
cu Pichol, capul armatei sale. vorbiau lui 
Abraam. zicànd; ” Dumnezeu este cu tine 
intru toate câte faci tu: 23 S1 acum ^ ju- 
ră-mi pe Dumnezeu aicea. că nu vei 
minţi nici mie, nici fiului meu. nici ne- 
potilor mei. Ci tot asemenea bunătate. 
ce eu {i-am făcut, vei face si tu mie. şi 
tărei în care petreci tu. 24 Și Abram 
răspunse: „Jur, 25 Și Abraam se plănse 
la Abimelech pentru o fântână de apă. 
pre care servii lui Abimelech o Zrăpi- 
seră. 26 Si Abimelech zise: Nu stiu cine 
a făcut aceasta, că nici tu nu mi-ai spus. 
nici eu n'am auzit până astăzi. 27 Atunci 
Abraam luă oi și bor. şi fe dete lui Abi- 
melech: si efăcură amândoi legāmánt. 
28 Și Abraam puse la o parte şapte 
mioare din turma sa. 29 Si Abimelech 
zise lui Abraam: f Ce sunt aceste sapte 
mioare ce tu le-ai pus la o parte. 30 Ni 
el zise: Aceste şapte mioare le vei 
luă din måna mea, Ica să-mi fie măr- 
turie. că eu am săpat fântâna aceasta. 
31 Deaceea Pse numi acest loc Beer- 
Seba, că amândoi jurară acolo. 32 Și 
asà ei făcură legământ la Beer-Seha. 
Apoi Abimelech cu Pichol, capul ar- 
matei sale. se stulară, si se întoarseră 
înapoi, în pământul Filistenilor. 

35 Ni Abraam plantă ciriteiu în Beer- 
Seba, și Echemă acolo numele Dom- 
nului, pre / Dumnezeul eternității: 
3+ Și Abraam petrec în pământul Fi- 
listenilor multe zile. 
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I. MOISI 
Sacrificarea lui Isaac, 

22 Si după acestea « Dumnezeu cercà 
pre Abraam, şi-i zise lui: Abra- 
ame! și el răspunse: lată-mă. ? Și zise: 
la pre tiul tău. pre unicul tău pre care 
îl iubesti. pre Isaac. și mergi e în pămân- 
iul Moria. si-l adă acolo în olocaust. în 

unul din munţii cari îţi voiu zice. 
3ŞLAbraam, sculându-se le dimineață, 
“puse şeaua pe asinul său, și luă pre doi 
din servii săi şi pre Isaac fiul său. și. des- 
picând lemne de olocaust. se sculà. și 
merse la locul ce-i spuse Dumnezeu. 
4 A treia zi. rădicândlu-si Abraam ochii 
săi, văzù locul de departe. 5 Și Abraam 
zise servitorilor săi: Rămâneţi aicea cu 
asinul ; că. eu cu băiatul, ne ducem pănă 
colo. ca să ne închinăm. şapoi ne vom 
intoarce la voi. 6 Si Abraam luă lem- 
nele, cele pentru olocaust. şi puse pe 
Isaac fiul său; și în mână luă focul şi cu- 
titul: şi merseră amândoi împreună. 
TNI Isaac zise lui Abraam, părintele său : 
Tatà! şi el îi răspunse: Iată-mă. fiule! 
și a zis: lată. aici tocul ṣi lemnele. dar 
oaia de olocaust unde este? 8 Şi Abraam 
zise: fiul meu! Dumnezeu se va în- 
griji de oaia de olocaust: și merseră 

amândoi împreună. 

9 Si după ce ajunserăla locul. la care-i 
zise Dumnezeu. Abraam zidi acolo altar. 
și dadì lemnele : și legând pre Isaac. fiul 
său, îl puse pe altar. deasupra lemnelor. 
10 Si întinzând Abraam mâna. luă cu- 
titul, ca să junghie pre fiul său. 11 Dar 
îngerul Domnului îi strigă din cer, 
zicând: Abraame! Abraame! Si el răs- 
punse: Iată-mă. 12 Şi îngerul zise: 
FSa nu pui mâna ta pe. copil, nici să-i 
faci lui ceva, că Yacum cunose. că tu te 
temi de Dumnezeu: fiindcă tu n'ai eru- 
tat nică chiar pre fiul tău, pre cel unic 
al tau. pentru mine. 13 Şi rădicându-și 
Abraam ochii săi. se uită, și iată înaintea 
lui un berbece. cau coarnele încureate 


„întrun desis: Și Abraam merse si luă 
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Derbeceles şi-l sacrifică olocaust în locul 
fiului său. 

14 Şi Abraam .chemă numele locu- 
lui aceluia lehova-lireh. Deaceca până 
astăzi se zice: Pe muntele lui Dumnezeu 
vede. ` 


23, 95 


Întărirea făgăduinţei. 

15 Si ingerul Domnului strigă lui 
Abraam din cer a doua oară: 16 Ñi 
zise: 4M'am jurat însumi asupra mea. 
zice Domnul: că ai făcut aceasta, și n'al 
evutat nici pe chiar fiul tău, pe cel unic 
al tău. 17 Că eu te voiu binecuvântă. 
si voju immulţi seminţia ta “ca stelele 
cerului Jsi ca nisipul depe țărmurile 
mării. şi că kseminţia ta va stăpâni tpor- 
tile inamicilor săi. 18 2Și întru semin- 
tia ta. se vor binecuvântă toate naţiunile 
pământului, »eă ai ascultat de vocea 
mea, 

19 Si Abraam se întoarse la servii 
săi, şi sculându-se, au mers împreună la 
o Beer-Seba. Şi Abraam locuiă la Beer- 
Seba. i 

Familia lui Nahor. 

20 Și după acestea se vesti lui Abraam, 
zicând: Iată şi 2 Milcha a născut fiul lui 
Nahor. fratele tău: 21 Pre zUz. întàiu- 
năseutul lui, și pre Buz fratele acestuia, și 
pre Kemuel. părintele “lui Aram: 22 Și 
pre Chesed, și pre Hazo, și pre Pildaș, 
și pre Iidlaf şi pre Bethuel. 23 ṣi sBe- 
thuel născù pre t Rebeca. Pre aceşti opt 
îi născù Milcha lui Nahor, fratele lui 
Abraam. 24 Si concubina lui. cu nu- 
mele Reuma. și ea născù pre Tebah şi 
pre Gaham şi pre Tahaşs și pre Maacha. 

Moartea și îmmormântarea Sarei. 
23 Și zilele vietei Sarei fură o sută 

douăzeci și şapte de ani: aceştia 
fură ani vieței Sarei. 2 Şi muri Sara 
în “Kiriat-Arba. care este 2 Ebronul. în 
pământul Canaan: şi Abraam veni acolo, 
ca să bocească pre Nara, şi să o plângă. 

3 Și Abraam se sculà de lâncă mortul 
său, Și vorbi fiilor lui Het. zicând: 
Capul 23. 
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26 
4 cStrăin sunt eu si nemernic între voi, 
ddati-mi o mosie de îneropăciune. ca 
să îmmormântez mortul meu dinaintea 
mea. 

5 Şifiii lui Het răspunseră lui Abraam, 
zicându-i : Domnule. ascultă-ne! 6 Tu 
între noi esti eprincipe a lui Dumnezeu, 
immormånteazã-ți mortul tău în cel mai 
ales dintre mormintele noastre! Nimenea 
dintre noi nu-ți va refuză mormântul 
său, ca să nu-ti îmmormântezi tu mor- 
tul tău. 

7 Atunci Abraam se râdică, şi se pros- 
temă înaintea poporului tării, înaintea 
fiilor lui Het. $ Si le vorbi lor. zicând: 
Dacă este cu voia voastră. ca eu să îm- 
mormântez mortul meu dinaintea feţei 
mele, ascultați-mă. și vă rugaţi pentru 
mine la Efron. fiul lui Zoar. 9 Cael 
să-mi dea peştera din Machpela, care 
este a lui în marginea țarinei sale: pen- 
tru tot argintul ce face. să mi-o dea în 
mijlocul vostru. de moşie de îngropă- 
cme. 

10 Si Efron sedeà între fiii lui Het. 
Si Efron Heteul răspunse lui Abraam în 
auzul fiilor lui Het. a tutulor acestora. 
cari / întrau pe poarta cetăţii sale. zi- 
când: 11 9Nu, domnul meu! ascultà- 
ne! eu îţi dau tarina. şi-ţi dau şi peş- 
tera, care este într însa, aceasta ti-o dau 
înaintea ochilor fiilor poporului meu: 
îngroapă-ţi mortul tău. 12 Și Abraam 
se prosternă înaintea poporului tării. Și 
vorbi lui Efron în auzul poporului tării, 
zicând: 13 Dacă tu voeşti cu mine ast- 
fel, rogu-te, ascultă-mă: eu argintul tă- 
rinii ţi-l dau, primeşte-l dela mine, și 
voju îngropă mortul meu. 

14 Și Efron răspunse lui Abraam. si-i 
zise: 15 ascultă-mă, domnul meu : O bu- 
cauti de pământ ce face patru sute #siclii 
de argint, ce este aceasta între mine si 
tine? Îngroapă-ți mortul tău. ' 

16 Si Abraam asculta pre Efron, ṣi 
îcumpăni Abraam lui Efron argintul, 
Rut. 4. 4. 
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despre care vorbise in auzul fiilor hi 
Het: patru sute sielii de argint, Mereăte 
la orice negutător. 17 Și asà Jtarina 
lui Efron dela Machpela, cea din dreptu 
Mamrei, atât tarina cât ṣi pestera din 
winsa, și toţi arborii depe țarină. și tot 
cuprinsul acela jur împrejur, 18 Se in- 
tări lui Abraam ca stăpânire a sa ina- 
intea ochilor fiilor lui Het. a tutulor ace- 
lora cari intrau pe poarta cetăţii sale, 

19 Şi după aceasta Abraam immor- 
mântă pre Sara. femeia sa. în pestera 
din țarina Machpela, în fata Miunrei. 
care este Ebronul. în pământul Canaan. 
20 Si Ese întări lui Abraam de cătră fiii 
lui Het tarina și peştera dintrinsa de 
moşie de ineropăciune. 

Isac dobândeşte pre Rebeca de soție. 

2 Abraam “eră bătrân și înaintat 

în zile, şi Domnul ? binecuvântase 
pre Abraam întru toate. 2 Și zise Abraam 
cservului său. celui mai vechiu din casa 
sa, care eră Îmai mare preste toate ale 
sale: e Pune-ţi, rogu-te, mâna ta sub 
coapsa mea: 3 Şi-mi f jură pe Domnul 
Dumnezeul cerului şi Dumnezeul pă- 
mântului. că stu fiului meu nu vei luă 
femeie dintre fetele Cananeilor. între 
cari locuese eu: 4 ACi, că vei merge 
“în pământul meu și în locul nasterii 
mele, şi vei luă femeie fiului meu Isaac. 

5 Și servul îi răspunse: Poate că nu 
va vrea fecioara să vină cu mine în pă- 
mântul acesta; atunci întoaree-voiu pre 
fiul tău în pământul acela. din care ai 
ieşit? 

6 Și Abraam îi zise: Fereste-te. ca 
nu cumva să reintorei pre fiul meu acolo. 
1 Domnul Dumnezeul cerului, care j mă 
luat pre mine din casa părintelui meu 
şi din pământul nasterii mele: şi care 


mi-a vorbit şi mi-a jurat, zicând: Fse- 


mințici tale voiu da pământul acesta: 
tel va trimite pre îngerul său înaintea 
ta, și tu vei luă de acolo femeie tului 
meu. 8 Si dacă fecioara nu va voi Să 
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vină cu tine. "scăpat vei fi de acest ju- 
rămånt al meu: numai să nu reîntorei 
pre hul meu acolo. 9 Și servul puse 
måna sa sub coapsa lui Abraam, stăpâ- 
nul său. și se jură lui pentru lucrul 
acesta. 

10 Si servul luă zece câmile din cå- 
milele stăpânului său. ṣì merse. având 
în mâna sa din toate bunătaţile stăpâ- 
nului său: și sculându-se, se duse în 
Mesopotamia. la cetatea lui Nahor. 
11 Si el despre seară. pre când zeele ce 
scoteau apă ieşiau. lăsă să inge- 
nunche camilele afară de cetate. lângă 
o fântână de apă. 

12? Și zise: Doamne. Dumnezeul 
stăpânului meu Abraam. Rogu-te. ca 
"să am întâlnire fericită astăzi. și arată 
milă stăpânului meu Abraam! 23 lată seu 
stau lângă această fântână de apă. și 
tfetele locuitorilor din cetate ies. ca să 
scoată apă: 14 Fie dar. ca fecioara că- 
tră care voiu zice eu: rogu-te. pleacă-fi 
vadra ta. şi-mi dă să beau: şi ea va răs- 
punde: bea. şi încă şi cămilele tale le 
voiu adlăpă: fă. rogu-te, ca aceasta să 
fie cea hotărâtă pentru servul tău Isaac: 
ȘI %printi'aceasta voiu cunoaște. că tu 
ai arătat milă stăpânului meu. - 

15 Şi înainte de a mântui el a vorhi. 
iată Rebeca. fica lui Bethuel. fiul 2 Mil- 
chei. femeia lui Nahor. fratele lui AD- 
raam. ieşiă afară, avându-și vadra pe 
umărul ei. 16 Şi fata erà la faţă zfru- 
moasă foarte. fecioară eră, și bărbat n'o 
cunoscuse pre ea. Și ea pogorindu=se 
la fântână. si umplându-și vadra. se sui 
iarăşi în sus. 17 Şi servul îi alergă 
înainte, și-i zise: Lasă-mă. rogu-te, să 
beau puţină apă din vadra ta. 187Ñi 
ca-i răspunse: Bea. Domnul meu! și 
ea îndată dând vadra sa jos. o luă în 

“mână, și-i dete să bea. Si după ce îi 
dete lui să bea, îi zise: 19 $i pentru 
câmilele tale voju scoate, până ce vor 
încetă de băut. 20 Si curând deger- 


2a 


tåndu-si vadra sa în adăpătoare. alerga 
iarăşi la fântână. ca să scoată alta: si 
scoase pentru toate cămilele lui. 21 Și 
acest om mirându-se de dânsa, tăceă. 
voind să cunoască. dacă 2 Domnul a 
facut să prospere calea lui au nu. 

22 Și după ce câmilele încetară de 
băut. luă omul acela «o verigă de nas de 
aur, grea de jumătate de siclu: și două 
brăţare pentru mânile ei. grele de zece 
siclii de aur. 23 Și-i zise: A cui fică 
eşti tu? Spune-mi. rogu-te! oare nu 
este în casa părintelui tău loc. ca noi să 
mânem? 24 Și ca-i răspunse: Eu 
sunt fica lui Bethuel. fiul Milchei. pre 
care l-a născut ea lui Nahor. 25 Și ea 
îi maizise: Paie și nutreţ sunt multe 
la noi. cum şi loc de mas. 26 Și omul 
acesta se cînchină şi se prosternă înain- 
tea Domnului: 27 Si zise: Bine- 
cuvântat să fie Domnul. Dumnezeul 
stăpânului meu Abraam, care n'a de- 
părtat emila sa şi adevărul său dela 
stăpânul meu: pe cale dreaptă fura 
condus pre mine Dumnezeu la casa 
fraților stăpânului meu. 

28 Și fecioara alergă şi spuse în casa 
mumei sale aceste întâmplări. 29 Şi 
Rebeca aveă un frate cu numele 7 La- 
Dan. și Laban alergă la acel om afară 
la fântână. 30 Şi după ce văză el ve- 
riga de nas şi brătarele la mânile su- 
rorei sale, și după ce auzi cuvintele 
Rebecei, sora sa. care zicea: Omul acela 
aşă mi-a vorbit: el veni la om. şi iată 
acesta stă lângă cămtlele sale la fântână. 
B1 Şi Laban îi zise: Vino înăuntru. 
ibinecuvântate_al Domnului, pentru 
ce stai afară? Eu am pregătit casa. și 
loc este pentru cămile. 32 Si omul 
întră în casă, și Laban desăreină cămi- 


lele. și idete paie şi nutreţ cămilelor. si 
apă de spălat pentru picioarele lui si 
pentru picioarele oamenilor cari erau cu 
dânsul. 33 Şi-i puse lui înainte de 
mâncare. Și el zise: Eu nu voiu Mân-. 
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că. până ce nu voiu vorbi cele ce am de 
vorbit. Si Laban zise: Vorbeste! 

34 Si el zise: Eu sunt servul lui 
Abraam; 35 Si Domnul*a binecuvàn- 
tat pre stăpânul meu foarte, și el s'a 
mărit: că i-a dat lui oi si boi, și aur și 
argint. şi servi și serve, cămile şi asini. 
369i Sara. femeia stăpânului meu. lnăscù 
stăpânului meu fiu Ta Dătrâneţele ci, 
şi el dete macestuia toate câte are el. 
37 Şi stăpânul meu m'a jurat, zicând: 
Tu să nu iei fiului meu femeie din fetele 
Cananeilor. intral căror pământ locu- 
ese eu: B8 Ci mai vârtos să mergi 
la casa părintelui meu. și la neamul meu, 
si să iei femeie fiului meu. 39 Și eu 
zisei stăpânului meu: Dar poate fecioa- 
ra nu va voi să vină cu mine. 40 Și 
el mi-a zis: Domnul. pe a căruia că- 
rare umblu eu. va trimite îngerul său 
cu tine. şi-ţi va da norocire în calea ta, 
ca tu să iei femeie fiului meu din nea- 
mul meu și din casa parintelui meu. 
41 Atunci tu vei fi scăpat de, jurămân- 
tul meu. dacă te vei duce la neamul 
meu, și ei nu-ți vor da ţie femeie; atunci 
scăpat vei fi de jurământul meu: . 42 Și 
veninul astăzi la această fântână, am 
zis: Domnul. : Dumnezeul stăpânului 
meu Abraam! dacă voeşti, ca eu să am 
noroc în calea pe care umblu, 43 Iată 
eu stau lângă această fântână de apă. și 
va fi. ca fecioara care va ieși ca să 
scoată apă, şi eu îi voiu zice: Dă-mi, 
rogu-te, să beau puţină apă din vadra 
ta. 44 Și ea-mi va răspunde: Bea tu, 
şi după aceea şi pentru cămilele tale voiu 
scoale; aceea să fie femeia pre care 
Domnul a hotărât-o pentru fiul stăpă- 
nului meu. 45 Mai înainte de a sfârși 
eu cuvântul acesta întru inima mea, 
iată Rebeca iesi, având vadra pe umă- 
yul său, $i Ppegoråndu-se la fântână a 
scos apă; ȘI eu i-am zis: Lasă-mă. ro- 
gu-te, să beau! 46 Și ea curând si-a 
dat vadra jos. depe umerii ci, şi zise: 
Bea tu, $i voin adăpă si cămilele tale. 











Şi cu am băut, şi ea mi-a adlăpat și ej. 
milele. 47 Și cu o întrebat pre ea. 
zicând: A cui ficà eşti tu? si ca răspunse: 
Eu sunt fica lui Bethuel. fiul lui Nahor, 
pre care i-l-a născut Mileha. Atunci ey 
ii pusei veriga aceasta la nasul ci, și 
brățarele la mânile ei. 45 Ni eu må 
închimai si mà  prosternăi înaintea 
Domnului, si binecuvânta pre Dom- 
nul Dumnezeul lui Abraam, al stăpânu= 
lui meu, carele m'a condus pe cale 
dreaptă, ca eu să iau pentru fiul stăpi- 
nului meu pre fata fratelui lui. 49 Ni 
acum dacă vreți să arătați dragoste şi 
credință cătră stăpânul meu, spuneti- 
mi: și dacă nu, spuneţi-i, că să mă 
întore spre dreapta sau spre stanga. 

50 Si Laban și Bethuel răspunseră. 
zicând: 2 Acest lucru a iesit dela Dom- 
nul, noi nu-ţi putem spune nici rău 
nici bine. 51 Iată Rebeca înaintea ta. 
ia-0, si te du cu dânsa. ṣi să fie femeie 
fiului stăpânului tău. dupre cum a vor- 
bit Domnul. 52 Şi auzind servul lui 
Abraam cuvintele lor. se prosternă 
până la pământ înaintea Domnului. 
53 Și servul scoase scule de argint și 
scule de aur și vestmintez si le dete Re- 
becei. şi Plucruri prețioase dete el frate- 
lui ei și mumei ei. 

54 Și mâncară si băură. el si oame- 
nii cari erau cu dânsul, și maseră acolo. 
Și sculându-se de dimineaţă, zise ser- 
vul: Lăsaţi-mă să plee la stăpânul meu. 
55 Și fratele Rebecei şi muma ei giseră: 
Să mai rămână cu noi copila încă càte- 
va zile, cel puţin zece, apoi să meargă. 
56 Și el zise lor: Nu mà opriți, de- 
oarece Domnul a norocit calea mea: 
Lăsaţi-mă să mere la stăpânul meu: 
DT ȘI ei îi ziseră: Să chemăm fata, $! 
să-i întrebăm voia din chiar gura el 
55 Ni chemară pre Rebeca, si-i zisă: 
Vrei tu să mergi cu omul acesta? si Că 
răspunse: Merg! 59 Astfel lăsă © 
pre Rebeca, sora lor, şi pre doica Cb 
să meargă cu servul lui Abhmam si CU 
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oamenii lui. 60 Și ei binccuvàntară 
pre Rebeca. si-i ziseră: Tu sora noastră, 
tu. sà te inmulţeşti intu mii de zeci de 
mii, SI seminția ta să stăpânească por- 
tile inamicilor lor. 

61 Și sculându-se Rebeca si servele 
ei. se suiră pe cămile. şi se duseră după 


omul acela. Şi servul luând pre Rebeca, | 


plecară. 62 Și Isaac se intoreeă dela 
afântâna Lahai-Roi: că el locuiă în pă- 
mântul despre miazăzi. 63 Că Isaac 
ieși la câmp. ca să cugete de cătră 
seară: și rădicându-și el ochii săi. se 
uită, și iată cămilele veniau. 64 Dar şi 
Rebeca inălțându-şi ochii săi. văz pre 
Isaac. și sări jos depe cămilă: 65 Că 
ea zisese câtră serv: (ine este bărbatul 
acela, carele vine pe câmp înaintea noas- 
trå? Și servul îi zisese: Acesta este stà- 
pănul meu: atunci ea îşi luă vălul si se 
acoperi. 66 Și servul spuse lui Isaac 
toate lucrurile câte a făcut. 
duse pre Rebeca în cortul Sarei. muma 
lui. și el luă pre Rebeca de femeie. şi o 
iubi. Si Isaac se mångåè de moartea 
mumei sale. 
Căsăloria a doua a lui Abraam. 

25 


Iar Abraam îşi luă altă femeie si 
numele ei eră Ketura. 2 Și 
“aceasta îi născu pre Zimran. şi pre 
lokșan, şi pre Medan, și pre Madian. şi 
pre Işbak şi pre Şua. 3 Si Lokşan năs- 
că pre Şeba şi pre Dedan. +4 Ni fiii lui 
Dedan au fost: Aşurim, Letușim şi 
Leumim. Şi fiii lui Madian: Efa. şi Efer. 
și Enoc. și Abidah şi Eldaa. Toti aces- 
tia au fost fiii din Ketura. 5 Ni PÂb- 
raam dete toată averea sa lui Isaac. 
6 Ni fiilor din concubinele sale le dete 
Abraam daruri: și încă trăind cel, în des- 
părți de fiul său Isaac. trimițâudu-i 
spre răsărit în d partea răsăritului, 
Moartea și înmormântavea lui Abraam. 
T ȘI acestea sunt zilele anilor lui Ab- 
aam, câţi a trăit: o sută șaptezeci și 
dnei de ani. 8 Si Abraam dându-și 


6T Si Isaac 


„94, 95. 29 


sufletul, e muri intru bătrâneţă fericită. 
Lătrăm și sătul de vieață, si ffu adaos 
la poporul său. 9 Si-l immormântară 
Isaac și Işmael. s fiii lui. in pestera dela. 
Machpela. în tarina lui Efron, fiul lui 
Zohar Heteul, cea faţă in faţă cu Mamre: 
10% Tarina. care o cumpără Abraam dela 
üi lui Het. ¿Acolo dar fu immormàntat 
Abraam si Sara. femeia sa. 11 Și după 
ce muri Abraam. binecuvântă Dumnezeu 
pre Isaac. fiul său: Și Isaac locuiă lânga 
Î fântâna Lahai-Roi. 
Urmașii lui Işmael. 

12 Și acestea sunt generațiunile lui 
Ismael. fiul lui Abraam. Fpre care l-a 
născut lui Abraam Agara Foipteanca. 
serva Sarei, 13 Si lacestea sunt nu- 
mele fiilor lui Ismael. dupre numele lor. 
în generaţiunile lor: Întâiu-născutul din 
Işmael Nehaiot. si Kedar. si Adbeel si 
Mibsam: 14 Misma si Duma si Massa: 
155i Hadar. si Tema. letur. Nafis si 
Kedema. 16 Acestia ca fost tii lui 
Ismael. si acestea sunt numele lor. ce li- 
s'au dat dupre satele lor si dupre intà- 
ririle lor: douăsprezece căpetenii a 
popoarelor lor. 17 Xi acestia sunt anii 
vieteL lui Ismael: o sută treizeci si 
sapte de ani: Și vel dându-și sufle- 
tul. muri. si fu adaos la poporul sân. 
15 *Și ei locuiră dela Havilah până la 
Sur. cel tată în fată cu Egiptul. în mer- 
gerea cătră Assiria. Şi el se aşeză acolo 
Pinaintea tutulor fratilor săi. 

Isav şi Iacob. 

19 Ni acestea sunt generatiunile lui 
Isaac. fiul lui Abraam: 4 Abraam născil 
pre Isaac: 20 Şi Isaac erà de patru- 
zeci de ani. când luă de femeie pre he- 
beca, "Aca lui Bethuel Sirianul din Pa- 
dan-Aram, $ sora lui Lalan Nirianul. 
21 Ni [saae se rugă lui Dumnezeu pentru 
femela sa, Că erù stearpă. fsi Dom- 
nul ascultă rugăciunea lui, si“ Rebeca 
femela lui concep, 22 Şi copiii se lo- 
viau intre sine în ca. Atunci zise Ca: 
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ca să întrebe pre Dumnezeu. 23 ȘI 
Domnul îi răspunse: * Două natiuni sunt 
în pântecele tău. si două popoare se vor 
despărți din sânul tău: şi Yun popor 
dintr acestea va fi mai tare decât celalt. 
si Zeel mai mare va servi celui mai mic. 

24 Și când se îndepliniră zilele ei ca 


"să nască, lată doi gemeni erau în pàn- 


tecele ei. 25 Si cel d'intâiu iesi rosu. 
«preste tot ca o mantie păroasă: si ehe- 
mată numele lui Esau. 26 Xi după 
dânsul ieşi frate-său. Pearele cu mâna 





sa timeă de călcâiul lui Esau: deaceea | 


echemară numele lui Iacob. Si Isaac 
erù de sasezeci de ani. când Rebeca îi 
năseti lui pre acestia. 

27 Și copii erescură mari. şi Esau se 
facu bărbat.“ dibaciu la vânat si plugar: 
iar lacob eră om esimplu. / locuind 
corturi. 28 Şi Isaac iubiă pre Esau: 

Aci vânatul erà mâncarea lui:#s1 Re- 
beca iubià pre Iacob. 
Esau își vinde dreptul său de întåâiul-näsceut. 

29 Si fierbâånd Iacob odată o fiertură. 
Esau veni dela câmp. fiind foarte oste- 


nit. „80 Și Esau zise lui Iacob: Dă-mi, 
rogu-te. să mănânce din această snân- 
care rosie, că sunt ostenit. Deaceea fu 
chemat numele lui Edom. Și Iacob 
zise: vinde-mi - astăzi întâiu-naşterea 
ta. 31 5i Esau zise: 32 lată. eu tot 


merg spre moarte. ce-mi mai folosește 
intiiu-nasterea? 35 Și Iacob zis 
„Jură-mi acum: și el îi jură: și Esau “își 
våndù întâiu-nasterea sa lui Iacob. 
34 Și lacob dete lui Esau pâne și fier- 
tură de linte. și cl mâncă și bă: si 
sculându-se, se duse. Asi Esau neso- 
coti întăiu-nasterea sa, * i 
Isaac în, Gherar e binecuvântat de Dumnezeu. 

6 Și se facă foamete în tară afară 
2 de foametea «cea dintai. care 
a fost în zilele lui Abraam: si [sanc se 
duse la Abimelech, regele Filistenilor 
în Gherar. 


IL MOISI. 


Dacă asà. pentru ce aceasta? Ni merse, 


>: lipsit. 


33; 90. 
2 Si i-se arată Porat şi-i zise: Na 
nu te pogori în Egipt. ci locueste in 

e pământul care ti-l voiu spune: 37Rå. 
mài în pământul acesta, și ce voiu fi eu 
tine. şi fte voiu binecuvântă, căci tie şi 
seminției tale 9 voiu da toate tările aces- 
tea și voiu tine * jurământul. care l-am 
"făcut lui Abraam. părintelui tău. 4 Și 
ivoiu în mulți semintia ta.. ca stelele ce- 
rului, şi voiu da seminţiei tale toate tà- 
ivile acestea Jsi în semintia ta se vor 
binecuvântă toate popoarele pământului: 
5 Pentru că Abraam a ascultat de cu- 
vântul meu. şi a păzit ceeace i-am dat 
de păzit preceptele mele. statutele mele. 
și legile mele. 

~ Rebeca e ocrotită de Abimelech. 

6 Si Isaac locui în Gherar. 7Ņi 
când bărbaţii locului 4 întrebară despre 
femeia sa. tel răspunse: Soră-mi este; 
cămel se temi a zice, femeie=mi este; 
ca nu cumva bărbații locului aceluia să-l 
ucidă pentru Rebeca. că eră > frumoasă 
la privire. 
zile. Abimelech. . regele Filistenilor, se 
uită pe fereastră. şi văzù. şi iată Isaac 
glumià cu femeia sa Rebeca. 9 Şi Abi- 
melech chemă pre Isaac. şi-i zise: Iată. 
aceasta femeie-ți este. și cum de ai zis: 
Soră-mi este? Şi Isaac îi zise: Pentru că 
eu- cugetul: Nu cumva să mă ucidă 
pentru ea. 10 Si Abimelech zise: Pentru 
ce ai făcut tu nouă aceasta? Că puţin a 
a unul din popor să se culce cu 
femeia ta. şi °tu să aduci vină asupră- 
ne. 11 §i Abimelech porunci în tot 
poporul său, zicànd: 
de omul aceasta sau de femeia lui, să 
se omoare. 

Averea lui Isaac și certurile. 

12 Şi Isaac semănă în pământul a- 
cela, si culese în acel an ginsutit: că 
Domnul il binecuvâută pre 
13 Xi acest om sse mari. si el din cé în 
ce merged, se mārià, până ce fu mare 
foarte. L Şi el aveă turmă deoi și 
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reada de bot st mare nnmar de seryi 
gi iheni Gi pianinas 15 Asi, e 
tate finkaneje ee le sápasera servii 
párinteluí a incă în zilele părintelui 
sáu Abraam, Pilistenii lea ast pară, um- 
plandu=le eu pámánk 16 Ba si Abi- 
meleeh zise hi Isaaes Duete dela moi, 
eá si desai fent en omalt mai tare de- 
cal noi 

17 Si Isase plecă de acolo, si tAbhä- 
viră în valea Gherar gi locui acolo, 
15 Si Ine ará destupá Fantanele de 
apá, cari an fosi spale în zilele lui Ab- 


aair, părintelui sám, si pre care Wilis-) 


tenii Je astupaserá dupá moartea lui Ab- 
raam; Fat el Je dete tol acelasi nume, 
cu care Jesa namit părintele sáu. 

19 Și servii lui Isane sápará in aera 
vale si aflará acolo fantana de apă vie. 
20 Și păstorii din Gherar vase certă 
eu păstorii Jui Isaac, și ziseri: Apa este 
a noastră: Și chemă nimele fantánei 
aceleia Esec: cái er se certara cu dán- 
sul, 21 Și ei săpară altă fántáná, 
gi se gileevirá și pentru aceaste, și Isaac 
omami Nitia, 

22 Și mutándu-se el de acolo, sápă 
o altă fantánä, pentru care mi se sii- 
divă: si el acesteia în dete numele Re- 
bobot, si zise: Acum ni-a dat nouă 
Domnul foc karg, 791 noi vorm creşte în 
acesi pimant, 

23 Si el sesu de acolo Ja Beer-9eba. 
21 Și Domnul i-se arátā lui în noaptea 
aeeoa, sai gise: 4 Fu sunt Dumnezeul 
părintelui tau A razna te teme! că 
“eu cu bine sul, câ eu te voiu binecu- 
vanti. gi voja immulfi semina ta, pentru 
Abraam servu] meu, 25 el 4zi acolo 
altar, g #ehema numele lui Dumnezeu: 
si intinzáandu-gi acolo cortul, servii hui 
Isase mă pară o fantana. 

26 5i Abimelech veni din Cher la 
dansal cu Ahusak amieul sán, gt / Pichol, 
capul armatei sale, 26 Și Isaac le zise 
lor; Pentru ee a venil la mine? caci 
Vi „pre mine mada urit sa e aţi ulun- 
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28 SI ei ziseră : Noi bine 
[vedem cn Domnul feste eu tine. 
aceea ami zis: NA fie jurământ între noi. 
adici intre noi si intre tine, gi să Pacem 
leeamánt en bine: 29 Cå tu nouă nu 
ne yei face nici un rău, precum nici noi 
i mezin atins dle fine. și precum ţi-a 
feul numai bine, şi te-am lăsat să iesi 
în paee; dta carele acum eşti binecuvân= 
lut de Domnul 30 Si Zece faei lor 
ospăluri, și ei máncară și beură, BL ȘI 
seuláandu-se de dimineaţă, jurară unul 


de- 





aliai si Isaac ii demise, si ei se du- 
será dela dansul în pace. 

32 NI se intimplá. că în ziua aceea, 
servii lui Isac veniră sii spiiseră des- 
pre fantana, care au săpat. i-i ziseră : 
Am aflat apă. 33 Điel ehemă numele ei 
Sela: de aceea numele cetăţii aceleia 
este Beer-Neba pănă în ziua de astăzi. 

Înláia căsălorie a lui Nisan. 

31 Si eod fu Esau de patruzeci de 
ani, luă de femeie pre Tudita, fica lui Beer i 
Heteul, si pre Başema. fica lui Elon He- 
leul. 35 Si acestea aduserà multă a- 
mărăciune de suflet lui Isaac si Rebecei. 
lacob primește cu vicleyug bineenvântavea de 
intäiul-nöscut. 

Şi după ce Isane îmbăátràni, si 
2 “ochii lukse intunecară, de nu mai 
putea vedea, chemă el pre Esau, lul său. 
cel mai mare, şi-i zise: Fiul meu! si 
acesta îi zise: lată-mă. 2 Si /saac îi 
zise: lată eu am îmbătrânit, siĉnu stiu 
ziua morții mele. $ ¢ Acum darà ia-ti. 


si ieşi la câmp si-mi prinde ceva vânat. 
4 Şi-mi găteşte bucate gustoase dupå- 
eum iubese cur, si mi le adă, ca să mà- 
nâne, ca sulletul meu să te binecuvin- 
teze înainte dea mun. 5 lar Rebeca 
auzi eind vorbi Isane câtră ful său Esau. 
Şi Esau se duse la căunp ei a Să gåseascà 
si să aducă vânat părintelui său. 

6 Ni Rebeca zise lui lacob. ful ci: 
lată eu auzii pre păriutele tău, vorbind 
eu Esau fratele tau, zicând: Adă-mi mie 
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rogu-te, armele tale, tolba ta şi arcul tàu,- 


mar 
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vanat si gäteste-mi bucate gustoase, Ca 
si manine. și să te binecuvântez înain- 
lea Domnului. mai înainte dea muri. 
8 Si acum, ful meu! ascultă cuvântul 
meu. si fă precum îți zic. 9 Du-te la 
tuwma de oi. si adă de acolo doi iezi 
buni. si eu volu pregăti din ei bucate 
gustoase penteu părintele tău. precum 
iubeste el. 10 Şi tu le vei duce la pà- 
rintele tău, ca el sà mănânce, si să te 
Dinecuvinteze mai înainte de a muri. 

[1 Si lacob zise cătră Rebeca muma- 
su: lată Esau, fratele meu păros. iar eu 
suni neted, 12 Poate că părintele meu 
să mă pipăie. si eu să fiu inaintea lui 
ca un înşelător, şi voiu atrage asuprà-mi 
Blestem. si nu binecuvântare. 13 Și 
muma=s zise cătră dânsul: Fiul meu, 
acel blestem al tău să fie asupra mea: 
tu ascultă numai de cuvântul meu: du- 
te şi-mi adă, 14 EL se duse, și aduse 
mumei sale: si muma-sa egăti bucate 
gustoase, cum iubiă părintele său. 

13 Si Rebeca luă f vestmintele cele 
mai preţioase ale lui Esau, feciorul cel 
mai mare. pre care ca le aveă în casă la 
sine; si îmbrăcă cu dânsele pre lacob, 
fiul ei cel mai mic. 16 Si cu pielea ie- 
zilor îi infăsură mânile lui. și gâtul pe 
unde erà neted. 17 Și bucatele cele 
gustoase şi pânea care o făcuse, le dete 
în mâna lui Iacob fiului său. 

15 Ni el întrând la părintele său, îi 
zise: Părintele meu! și el răspunse : 
Aici sunt! Cine esti tu. fiul meu? 198i 
Jacob zise cătră părintele său z Eu sunt 
Esau întâiu-născutul tàu; făcui cum mi- 
ai zis: scvală-te dară. rogu-te, şezi, ȘI 
mănâncă din vânatul meu, fca să mă 
hinecuvinteze sulletul tău. 20 Și Isaac 
zise câtră fiul său: Cum ai putut găsi 
asă de curând, fiul meu? Și el zise: Dom- 
nul Dumnezeul tău mi-/ aduse înainte. 
2] Și Isaac zise câtră lacob: Apropie-te, 
ca să te pipăi, fiul meu! dacă eşti tiul 
meu ES at nu, 22 Ni Iacob se apro- 
piè de Isaac- părintele său, şi el il pipăňi. 
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și zise: Vocea este vocea lui Iacob. jap’ 


mânile acestea sunt mânile lui Esay, 
23 Si el nu-l cunoseù pre dânsul. căci 
hmänile lui erau păroase, ca mânile fra- 
telui său Esau: şi-l himecuvântă pre el, 
94 Si mai întăâiu îi zise lui: Au tu ești 
ful meu Esau? Iar el îi zise: Eu sunt, 
95 Şi-i zise: Adă-mi să mănânce din vá- 
natul tău. fiul meu, ca să te binecu- 
vinteze sufletul meu. Si el îi aduse, și 
părintele lui mânecă: si-l mai dete şi vin, 
si băi. 26 Și Isaac. părintele lui, zise 
cata dânsul: Apropie-te. rogu-te. si mă 
sărută, fiul meu. Si el se apropie. şi-l 
sărută. 27 Si mirosind Isaac mirosul 
vestmintelor sale, îl binecuvântă ŞI zise: 
Iată. ¿mirosul fiului meu este ca și 
mirosul unei câmpii pre care Domnul a 
Dinecuvântat-0. 28 3 Dumnezeu să-ţi 
dea tie din #roua cerului, şi din grăsi- 
mea pământului, și indestulare de grău 
si de must: 29 Popoarele să-ţi ser- 
vească tie, şi națiunile să se prostearnă 
înaintea ta! Să, fii stăpân fraților tăi, și 
fiii mumei tale să se prostearnă înaintea 
ta: Blestemat să fie cel ce te va bles- 
temă. şi binecuvântat să fie cel ce te va 
binecuvântă. 30 Si după ce sfârsi Isaac 
de a binecuvântă pre Iacob, si Iacob abiă 
ieșind dinaintea părintelui său. iată, Esau 
fratele lui se întorcea dela vânătoarea 
sa. B1 Că gătinil şi el bucate gustoase, 
le aduse părintelui său. si-i zise: Părintele 
meu, scoală-te. și mănâncă din vânatul 
fiului tău, ca să mă Dinecuvinteze sulle- 
tul tău, 32 Atunci îi zise Isaac părin- 
tele său: Cine eşti tu? iar el răspunse: 
Eu sunt Esau, întâiu-năsentul tău tiu. 
35 Atunci spăimântându-se Isaac, tre- 
mură foarte, si zise : Cine este deci cel ce 
prinse vânatul, şi-mi aduse. ŞI eu màn- 
cai din toate mai înainte de a veni tu: 
sieu îl binecuvàntai: ÎȘI binecuvântat? 
va şi fi. 34 Si auzind Esau cuvintele 
părintelui său, ”strigà cu voce tare st 
amăritā foarte. şi zise părintelui său! 
Binecuvintează-mă și pre mine. părin” 
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I. MOISI. 

‘tele meu! 35 Iar el îi zise: A venit fra- 
tele tàu cu înșelăciune. si a luat bine- 
cuvântarea ta. 36 Atunci zise Esau: 
Cu tot dreptul se numeşte-el Iacob. 
aci acum a doua oară mă înseală: el 
îmi luă întâru-nasterea. şi acum îmi luă 
şi binecuvântarea. Mai zise el: N'ai pâs- 
trai și pentru mine vre-o binecuvântare? 

37 Și Isaac răspunse lui Esau. şi-i 
zise: lată. Domn l-am pus pre el preste 
tine. și pre toți fraţii săi i-am dat lui de 
servi. ȘI cu gràu și cu must l-am dà- 
ruit pre el: acum ce mai pot face pentru 
tine. fiul meu? 

35 Si Esau zise părintelui său: Numai 
această singură binecuvântare ai tu. pă- 
rintele meu? binecuvintează-mă și pre 
mine, părintele meu! Și înăltându-si 
Esau vocea sa, ?plânse. 39 Atunci Isaac. 
părintele său, îi răspunse, şi zise: lată de- 
parte de pământ gras. și de roua cerului 
de sus. va [iP locuinţa ta: şi cu sabia ta vei 
trăi: si fratelui tău vei servi: Dar” că va 
veni timpul, când făcândlu-te stăpăn. vei 
lepădă jugul lui de pe grumazul tău. 

Esau caută să ucidă pe fratele său. 

41 Și Esau uri pre Iacob pentru 
binecuvântarea. cu care părintele său i 
binecuvântase : și zise Esau în inima sa: 
Zilele de bocet pentru părintele meu 
se apropie: şi Satunci voiu ucide pre 
lacob fratele meu. : 

+2 Si cuvintele lui Esau, fiul său cel 
mai mare. fură spuse Rebecei; şi ea tri- 
mese să cheme pre Iacob. fiul ei cel mai 
mic. și-i zise lui: Tatá, Esau fratele tău 
vrea să-si frăsbune asupra ta, ṣi să te 
ucidă. 43 Acum dar. fiul meu, ascultă 
vocea mea: scoală-te și fugi la Laban 
fratele meu, în Haran: 44 Și råmài la 





„plânsul, până ce va trece furia fratelui 


tău: 45 Până ce va trece mânia fratelui 
tău asupra ta, și el va fi uitat cele ce tu 


«l-ai făcut lui: atunci cu voiu trimite. ṣi 


te voju aduce de acolo. Pentru ce să mă 
Ipsese de voi amândoi tot înt”o zi. 
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27. 25. 33 
46 Si Rebeca zise cătră [saac: Misa 


lurt vieaţa din cauza acestor fete Hetiene! 


Dacă Iacob îsi va luă de femeie pre vre- 
una dintre fetele dintr această tará. 
atunci ce-mi mai foloseste vicata ? 
Fuga lui Jacob la Haran. 

28 Deci Isaac chemând pre Jacob 

aî] binecuvântă, şi-i zise: PN 
nu-ti iej femeie din fetele Jui Canaan: 
2 Ci escoală-te, si te du în Padan- 
Aram, la casa lui eBethuel, părintele 
mume tale: şi de acolo îţi ia femeie din 
fetele lui / Laban, fratele mumei tale. 
3 Ii Dumnezeu cel atotputernic să 
te binecuvinteze. să te crească. și să te 
immulțească. ca să ajungi o adunare de 
popoare: 4 Și să-ţi dea tie #binecuváan- 
tarea lui Abraam., tie şi semintici tale 
cu tine. ca tu să stăpănești pământul 
iin care petreci acum, pre carele Dum- 
nezeu l-a dat lui Abraam. 5 Și Isaac 
lasă pre Iacob, și el plecă la Padam- 
Aram. la Laban fiul lui Bethuel Sinanul. 
fratele Rebecei. muma lui Jacob și Esati. 

Căsătoria a doua a lui Esau. 

6 Si Esau văzâand, cå Isaac binecu- 
vântă pre Jacob, și-l trimise la Padan- 
Aram. ca să-si ia femeie de acolo: şi că 
îl binecuvântă, şi-i poruncește lui, zi- 
când: Să nu-ţi iei femeie din fetele lui 
Canaan: . 7 Și că Iacob ascultă pre på- 
rintele său și pre muma sa. şi merse la 
Padan-Aram: 9 Si văzând Esau jcă 
fetele lui Canaan sunt rele în ochii lui 
Isaac părintelui său, 9 Esau se duse 
la Ișmael, şi pe lâncă alte temei ĉe mai 
aveă, luă de femeie pre # Mahalat, fata 
Jui Ișmael. fiul lui Abraam. pre Îsora 
Jui Nebaiot. 

lacob vede scara cerului. 

10 Și lacob "plecă din Beer-Seba. si 
merse la *Haran, 11 Și-a jungănd la 
un loc. rămase acolo preste noapte. că 
soarele apusese, Şi luând din pietrele 


acelui loc. și le puse sub capul siU. > 


şi se culcă într'acel loc, 12 Siel viză: 
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34 IL. MUIȘI 
si iată o scară aşezată pe pământ. al că-! 
reia cap ajunecă la cer. ṣi iată. Pingerii 
lui Dumnezeu se suiau ŞI se pogorau pe 
dânsa. 13 2Și iată. Domnul sta dea- 
supra scării, şi zise: Eu sunt Domnul 
Dumnezeul lui Abraam, părintele tău și 
Dumnezeul lui Isaac: * pământul pe care 
tu dormi. ti-l vou da tie si semintţiei) 
tale. 14 Şi fseminţia ta va fi ca pulbe- 
rea pământului. şi tu te vei întinde “spre 
apus. și spre răsărit, şi spre miazăzi: 
și toate neamurile pământului se vor 
hinecuvântă întru tine şi întru semintia 
ta. 15 Şi iată. veu cu tine sunt; si” te 
voiu păzi ori încotro vei merge: și Vie 
voiu întoarce la pământul acesta: căci 
nu te voiu părăsi, «până ce nu voiu 
face ceeace ţi-am promis. * 

16 Şi Iacob deşteptându-se din som- 
nul său zise : Cu adevărat Dumnezeu este 
în blocul acesta: și eu n'am știut. 17 Si 
el temându-se a zis: Cât de înfricosat e 
locul acesta! Aceasta nu este alta. decât 
casa lui Dumnezeu, da. aceasta e poarta 
cerului ! 

Făgăduinţa lui Iacob la Bethel. 

15 Și Iacob sculându-se de dimineaţă. 
luă piatra, care a fost pusă sub capul său, 
si ĉo aseză stâlp, Îşi turnă oleiu preste 
vârful ei. 19 Şi el chemă numele elo- 
cului aceluia Bethel, iar numele cetăţii 
eră mai înainte Luz. 20 £Si Iacob facă 
vot, zicând: De va fi Dumnezeu cu 
mine, şi mă va păzi în calea aceasta pe 
are eu umblu; de-mi va da hpâne să 
mănânce, și vestminte să mă îmbrace: 
21 Si de îmă voiu înioarce cu pace 
la casa părintelui meu: jatunei Dom- 
nul va fi Dumnezeul meu: 292 Şi piatra 
aceasta. pre care o am pus stålp, kya fi 
casa lui Dumvezeu, și (din toate càte-mi 
vei da mie, zecimea lor tie o voju dărui. 

merse În 


Jacob servește lui Laban. 
29 pământul fiilor văsaritului. 2 Si 


Şi sculándu-se Jacob, 
uitandu-se. Iată acolo o fântână in càn- 
sac zorii Ee 


| 
| 





> DR 29, 
pie și iată trei turme de oi asezate längs 
dånsa; că din fantåna aceea ad pai ej 
turmele: şi piatra depe gura fantánej 
erù mare. 3 ȘI se adunau acolo tos 
turmele, apoi prăválian piatra de pe gur 
fintănei, și adăpau oile: si iarăși puneau 
piatra pe gura fantânei la locul ei. 3 yj 
lacob zise câtră dânșii: Fraţii mei, de 
unde smuteți voi? iar ei răspunseră : Din 
Haran suntem. 5 Sile zise lor: Cm- 
noașteţi pre Laban. fiul lui Nahor? si ej 
ziseră : Cunoastem. Și le zise: Santos 
este el? iar ei răspunseră: Sănătos: și 
iată Rachela, fata lui, vine cu oile. 7 Și 
el zise: iată. încă e ziua mare, nu e tim- 
pul ca să adunaţi turmele. adăpaţi oile, 
și mergeţi de fe paşteti. 8 Si ei ziserā: 
Nu putem, pănă ce nu se vor aduna toate 
turmele, și se va resturnă piatra depe 
gura fântănei: că atuncea adăpăm oile. 
9 Şi vorbind el cu “ei. veni e Rachela 
cu oile părintelui ci, că ea fe păsteă. 
10 Şi văzând lacob pre Rachela. fata lui 
Laban, fratele mumei sale: și oile lui 
Laban, fratele mumei sale, se apropie 
lacob, şi “răsturnă piatra depe gura 
fântânei, şi adapă oile lui Laban. fratele 
mumei sale. IL Și Iacob esărută pre 
Rachela, și râdicându-si vocea lui plău- 
12 Și lacob spuse Rachelei, că el 
este f fratele părintelui ei, şi că el este 
fiul Rebecei: ssi ea alergă și spuse pă- 
rintelui ei. 13 Şi Laban îndată ce auzi 
știrea despre Iacob, fiul surorei sale. 
hîi alergā întru întâmpinare, şi-l imbră- 
tisă, şi-l sărută, şi-l duse în casa sa- 
Atunci el spuse lui Laban toate cele în- 
tâmplate. 14 Şi Laban îi zise: ¿Cu 
adevărat, osul meu și carnea mea ești tu. 
ȘI el rămase la dânsul o lună de zile. 


se. 


lò Și Laban zise lui Iacob: Au nu 


cumvă, pentru că tu eşti fratele meu, 
imi vei servi în dar? Spune-mi ce să-( 
fie simbria ta? 16 Și Laban aveù două 
fete: numele celei mai mari eră Lea. s! 
numele celei mai mici Rachela. 17 Si. 
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I. MOISI 
Lea avea ochi slabi. iar Rachela eră fru- 
moasă la tată.  ISSI Iacob iubiă pre Ra- 
chela. și-i zise lui: / Voiu servi ție sapte 
ani pentru Rachela. fata ta cea mai mică. 
19 Si Laban î răspunse: Mai bine este 
să ti-o dau tie. decât să o dau altui 
bărbat: rămâi cu mine. 20 Si Iacob 
kservi pentru Rachela sapte ani: șia- 
ċestia părură în ochii lui ca prea putine 
zile. căci o iubiă. - 

Căsătoria lui Iacob, 

>1 Și Iacob zise lui Laban: Dă-mi 
femeia mea. ca să întru la dânsa: că 
zilele mele s'au implinit. 22 Si Laban 
adună pre toti bărbaţii locului aceluia. 
şi mfăcă ospăț. 25 Ni seara el luă pre 
fica sa Lea. şi o duse pre dânsa la Jacob: 
și acesta întră la dânsa. 24 Si Laban 
dete pre serva sa Zilpa de servă Leei. 
ficei sale. 25 Și făcându-se dimineaţă. 
iată. aceasta eră Lea. Ni el zise lui La- 
ban: Ce-mi făcuși ? au n'am servit eu la 
tine pentru Rachela? pentru ce dar m'ai 
înșelat? 26 Și Laban îi răspunse: Nu 
se face aşă în locul nostru. ca pre cea mai 
mică să o dee înaintea celei mai mari. 
“Împlinește-ti cu aceasta săptămâna. 
si-ti vom da şi pre ccalaltă. pentru ser- 
viciul ce-mi vei face încă alti sapte ani. 

28 Si Iacob făcu așă. si-si împlini 
săptămâna cu aceasta. și Laban îi dete 
lui şi pre Rachela. fica sa. de femeie. 
29 Şi Laban dete pre serva sa Bilha de 
servă Rachelei. ficei sale. 30 Si Jacob 
intră și la Rachela. şi %iubià pre Ra- 
chela mai mult decât pre Lea. Și el 
servì la dânsul Zîncă alti şapte ani. 

51 Si dvăzând Dumnezeu. că Lea 
este nesocotită. 7 deschise matricea ei. 
dar Rachela eră stearpă. 32 Si Lea 
concepil. și născù fiu. şi-l chemă nu- 
mele lui Ruben. căci ea zise: Domnul 
svāzůù intristarea mea. ṣi de acum mă 
va iubi bărbatul meu. 33 Și ca iarăşi 
concep. şi năseă fiu Ni zise: Piindcă 





. 29. 30. 35 
tită. deaceea mi-a dat şi pre acesta. 
34 Si chemă numele lui Simeon. Și ea 
iarăși concept. si născu fiu. și zise: De 
acum bărbatul meu se va alipi de mine. 
fiindcă i-am născut trei fii. Deaceea 
chemă numele acestuia Levi. 35 Și ea 
iarăși concep şi născu fiu. și zise: As- 
tădată voiu lăudă pre Dumnezeu. De- 
aceea chemă numele lui Tuda Ni ea in- 
cetă de a mai naşte. 

nu &face 


Copiii lui lacob. 
30 Si Rachela văzând c 
copii lui Iacob. Rachela #pismuiì 

pre soră-sa. şi zise lui Iacob: Dă-mi 
copii! ciar de nu. eu mor. 2 Și Iacob 
se aprinse de mânie asupra Rachelei. și 
zise: Nu cumvă sunt eu în locul lui 
Dumnezeu. care ti-a oprit fruptul pån- 
tecelui? 3 Ni ea zise: lată eserva mea 
Bilha! întră la dânsa. fca să nască pe 
genunchii mei. şi fca să am copii 
printi însa. 4Și ea-i dete lui pre Bilha. 
servya sa. 4de femeie: şi întră la dânsa 
Jacob. 5 Și Bilha concept, ṣi nâscă 
lui Iacob fiu. 6 Si Rachela zise: Dum- 
nezeu ia fost mie judecător şi a ascultat 
vocea mea. şi mi-a dat fiu : pentru aceea 
chemă numele lui Dan. 7 Si Bilha. 
serva Rachelei. concepu iarăși, şi născtu 
lui Iacob al doilea fiu. 8 Ni zise Ra- 
chela: Luptă mare mă luptai în contra 
surorei mele. şi o învinsei şi ea chemă 
numele lui J Neftali. 

9 Atunci Lea văzând, că 
a mai naste. luă pre Zilpa. 
o &dete lui lacob de femeie. 10 Si Zilpa: 
serva Leci. născu lui lacob fiu. 11'Si 
Lea zise: Noroc vine: şi ea chemă nu- 
mele lui Gad. 12 După aceea Zipla. 
fserva Deei, mai născă lui Iacob peal 
doilea fiu. 13 Și Lea zise: Ferice de 
mine! căci pre mine lmà vor ferici fe- 
meile; si chemă numele lui Asser. 

14 Ni Ruben mergând la câmp. în tim- 
pul secerişului de gràu, află acolo man- 





a încetat de 


serva sa. ȘI 
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TM me , 
36 ` l. MOISE 30. 


Si Rachela zise cătră Dea: Dă-mi, 
rogu-te, şi mie din mandragoarele fim- 
lui tàu. 15 lar ca-i răspunse: ” Puțin 


este, că mi-ai luat pre bărbatul meu, și js 


vrei să iei ṣi mandragoarele fiului mei? 
Munci îi zise Rachela: Bine dar. culce- 
se el cu tine si în noaptea aeeasta pentru 
mandragoarele fiului tău. 16 larseara. 
canil veni lacob dela câmp. Lea îi ieși 
inainte, și-i zise: Intră la mine. căci te- 
am cumpărat cu madraoarele fului meu. 
Si el se culcă cu dânsa și în noaptea 
aceea, i 

17 Și Dumnezeu ascultă pre Lea, și 
ca concept, și născii lui Jacob pre al 
cincilea fiu. 18 Si zise Lea: Dumne- 
zeu mi-a dat răsplătirea mea. pentru că 
cu dădui pre serva mea bărbatului meu. 
ȘI ea chemă numele lui Tsahar. Si 
Lea concepi iarăși şi nāseù lui lacob 
pre al saselea fiu. 20 Și Lea zise: Cu 
dar frumos mă darui Dumnezeu: acun 
bărbatul meu va locui cu mine. căci 
i-am născut lui sase fii! Si ca chemă 
numele acestuia "Zebulon. 21 Și după 
aceasta născu ca fată, şi chemă numele 
ei Dina. 

22 Ni Dumnezeu Pişi aduse aminte și 
de Rachela, şi o ascultă pre ca. și 1 degeli- 
se matricea ei. 93 Și ca concep și 
născu Üu, și zise: Dumnezeu ridică: de 
deasupra mea ocara mea. 24 Ni nu- 


mele lui îl chemă Iosif, zicând: Duüm-f, 


nezeu 5să-mi adaoge și alt fiu. 
Bogătia lui lacob. ` k , 
25 ȘI născând Rachela pre Iosif. zise. 
Jacob căură Laban: *Lasă-mă ca să mă 
duc înapoi “la locul meu și la pământul, 
meu. 
care tl-amservit. şi copiii mei. ca să merg: 
că tu stii serviciul meu, care {i-l-am făcut, 
27 Xi Laban ii răspunse: Fie, rojeu-, 
ca eu să allu har inaintea ta! Eu 
'ă Dumnezeu m'a biie- 
l ! 25 NI zise: 2 fo- 
dastea tu shubria ta, Și eu ti-o voiušla, 


te. ' 
rcunose bine. « 
cuvantul Y pentru une, 


(i-am servit. si ce au devenit vitele tale 
cur mine. 30 Căci eră putin ce aveai 
mai înainte de a veù eu la tine. și acum 
Sa immulţit foarte. si Domnul te-a bine- 
cuvântat cu venirea mea la tine. Ni a- 
cum când? să fac şi cu ceva pentru, ca- 
sa mea? 

31 Si Laban zise: Ce să-ţi dau tie. 

Ni lacob răspunse: Nimica să nu-mi 
dai: dar dacă-mi vei face mie aceasta, 
cu jarăși voiu paste oile tale. și ti-le 
voiu păzi. 32 Eu astăzi voiu trece prin 
toată turma ta. despărtind de acolo toată 
oaia pestriță și pătată, și tot mielul sein 
dintre mei. şi tot aceeace este pătat şi 
"pestrit intre capre: şi Caceasta să fie 
simbria mea. 33 Si asa în viitor drep- 
tatea mea va mărturisi pentru mine. când 
vei veni. ca să-mi recunosti simbria mea: 
tot ce nu va fi pestrit şi pătat între ca- 
pre și sein între mei se va socoti ca furat, 
de se va află la mine. 

54+ Și Laban zise: Ei bine! fie dupre 
cuvântul tău! 

35 Si el în ziua aceea despărti tapii 
cei bălţaţi și pătaţi. şi toate caprele cele 


alb. și pre tot ce eră sein între mei: și 
Je -dete în mânile fiilor săi. 36 Si La- 
ban puse cale de trei zile între sine şi 
între lacob. Și Iacob păşteă oile cele rå- 
måse ale lui Laban. 

31 Și Iacob luă nucle verzi de plop. 


de migdal şi de paltin. și despoindu-le 


de scoarță. fåcù pre ele crestături albe. 
de se vedeà albul cel depe nuele. 3S Şi 


fel.nuelele. pre care le curăţise de scoarță. 


le.puse inaintea turmelor, in rupturile 


26 Dă-mi femeile mele, * pentuințiti apă si în adăpătoarele. unde veniau 


wile să bea. şi acestea se infierbàntau. 
când veniau să Dea. 39 Și concepeau 
oile, vitându-se la nuele. si fătau bălţate, 
pestrite şi pătate. 40 Şi Iacob despăr- 
fiè micii aceştia, și intunà fețele oilor 
din turma lui Laban cătră cele seine şi 
bältate; şi turmele lui le puneă la o par- 





20 Și el A faspunse: tu Stii, gim 


te. și nu le amestecă cu turmele lui La- 
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han. 41 Şia fost, că. decăte ori oile 
cele mai tari aveau să conceapă, Iacob 
puneà nuclele în rupturi. înaintea ochi- 
Jor oilor, pentru ca ele să conceapă. a- 
tându-se la nuele. 42 Și de erau oile 
maj slabe, el nu puneă nuelele:; și zasi 
cele slabe deveniau ale lui Laban, iar 
cele tari ale lui Iacob. 43 Astfel omul 
acesta crescù foarte, și avù multe turie 


gi servi ȘI serve, ŞI camile și asini. 

jl Si auzi /acob cuvintele fiilor- lui 
3 Laban. cari ziceau: Jacob a luat 
toate ce avù părintele nostru, și din ceea- 
ce erù a părintelui nostru îsi agonisì el 
atoată avuțtia aceasta. 2 Și văzu latob 
bfaa lui Laban, şi iată. ca nu eră ecătră 
dânsul ca ieri ṣi ea alaltăieri. s, 

3 Si Domnul zise cătră Iacob: 2În= 
toarce-te la pământul tău si la locul 
nasterii tale, și eu voiu fi cu tine. 

4 Şi trimise Jacob şi chemă pre Ra- 
chela şi pre Lea la câmp la turma lui, 
5 Si le zise: ¢Eu văl, că fata părintelui 
nostru, nu mai este cătră mine ca ieri și 
alaltaieri. Dar Dumnezeul părintelui 
meu fa fost cu mine; 6 Si svoi știti, 
că eu servii părintelui vostru cu toată 
puterea mea: 7 Și părintele vostru 
ma înşelat, şi mi-a schimbat simhria 
mea ¿de zeceori; însă Dumnezeu J nu-l 
lăsă pre dânsul să-mi facă nici un rău: 
8 Când îmi zise el: Cele pestriţe vor 
fi simbria ta. atunci toată turma fújà 
pestrite; și când zise el: Cele bălţate 
vor fi simbria ta: atunci toate oile Lătară 
bălțate, 9 Si aşă Dumnezeu luă tur- 
mele părintelui vostru și le dete mic. 
10 Și se întâmplă pe timpul conceperit 
turmelor. că eu inăltai ochii meis: Și 
văzulu în vis: Și iată berbecii, cari săriau, 
pe turme erau băltati, pestriți și pătat, 
11 Atunci mingerul lui Dumnezeu ii 
zise în lacob! și eu îi zise 
lată-mă! 12 Şi el zise: Ridicň-ți ochii 
si vezi: toti berbeci, cari sar pe oi, siet 
A de Da cada Ri ia A 
y Vară. 81. | J Cam 204 0, 


Fuga lui Iacob cu ai săi. : 
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30, l. 37 
băltaţi. pestriti si pătați; căci Pen văd 
toate cate-ti face ție Laban. 13 Eu 
'siuut Dumnezeul din Beth-el, 2unde ai 
uns tu stâlpul. unde tu-mi făcuși mie 
vot: acum Pseoală-te, ieşi din acest pă- 
månt, şi te intoarce înapoi la pământul 
nâşterii tale. | 

14 Si Rachela şi Lea răspunseră. 
zicând: 40are mai avem noi parte şi 
mestenire în casa părintelui nostru? 
15 Au n'am fost noi de el socotite ca 
străine, fiindcă “ne-a vândut pre noi? 
Da, au nu ne-a mâncat el pre noi și ar- 
pintul nostru 2... 16 Căci toată avuţia care 
o luă Dumnezeu dela părintele nostru. 
a noastră este și a copiilor nostri. Asa dar 
"fa -toate câte ţi-a zis Dumnezeu. 

-17 Atunci se sculà Iacob, şi își puse 
copiii săi şi femeile sale pe cămile, 
18 Si luă de acolo toate vitele sale. si 
toate averile sale. pre care le câștigase: 
vitele sale pre care le agonisise în Pa- 
dan-Aram, ca să meargă la Isaac. părin- 
tele seu, în pământul Canaan. 19 Cà 
Laban s'a fost dus, ca să-si tunză oile. 


Şi. Rachela fură s Terafimii  părin- 
tefui ei. 20 Sio Iacob amăgì inima 


lui Laban, Sirianul: că nu i-a spus. că 
Gl are să fugă. 21 Și așă fugi el cu 
toate ale sale. și sculându-se, treci flu- 
vial ufrat, tindreptându-și calea sa 
spre muntele Galaad. 

„a Împăcavea cu Laban. 

92 Și a treia zi spuseră lui Laban. că 
Iacob ar fi fugit. 23 Și el luând pre 
uviudlele sale cu sine, îl urmări cale de 
sapte zile, şi-l ajunse la muntele Ga- 
laal. 24 Dar Dumnezeu *se arătă lui 
baban, Sirianul, noaptea în vis. şi-i 
zise: Feresțe-te. ca “nu cumyvă să vor- 
Pesti cu Iacob nici bine nici rău. 25 ȘI 
Faban ajunse pre Iacob, când Tacob își 
întinsese corturile sale pe munte. Si 








¿aban întinse pre ale sale cu rudele 


sale in muntele Galaad. 





$720 Și Laban zise lui Iacob; Ce ai fà- 
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mele le-ai dus, ca pre niste prinse in 
resbel? 27 Pentru ce fugisi intras- 
cuns, și plecasi pe furis dela mine? și 
dece nu mi-ai spus? ca eu să te fi lă- 
sat cu bucurie. cu cântece. cu timpane 
şi cu citare. 28 Si nu m'ai lăsat să 
sărut pre nepotii mei şi pre ficele mele? 
Acum 4nebuneste ai lucrat. 29 Si eu 
aşi aveă puterea în mână a vă face vouă 
rău: însă ” Dumnezeul părintelui vostru 
mi-a vorbit castă noapte. zicând: Fe- 
reste-te. ca să nu vorbesti cu lacob nici 
bine nici rău. 30 Si acum că ai plecat. 
pentru că cu dor ai dorit de casa părin- 
telui tău: pentru ce mi-ai furat zeii 
mei? 

51 Și Iacob răspunse. și zise lui La- 
ban: Căci mă temeam. şi cugetam 
poate că tu vei răpi fetele tale dela 
mine? 32 Dar acela la care vei află 
tu zeii tăi esă nu trăcască. (ercetează 
aici în faţa rudelor noastre. ce este la 
mine din ale tale. şi să ti-le iei. (Căci 
lacob nu știă. că Rachela îi furase. 

33 Atunci Laban întră în cortul lui 
Iacob şi în cortul Leei. si în cortul 
amândoror servelor. și nu găsi. Și ie- 
sind din cortul Leeli. întră în cortul Ra- 
chelei. - 34 lar Rachela luase zeii. si-i 
pusese în șeaua unei cămile. şi sedeà dea- 
supra lor. lar Laban căută tot cortul. 
dar nu găsi. 35 Și Rachela zise cătră 
părintele ei: Să-nu pară rău domnului 
meu! căci nu mă pot 7seulă înaintea ta. 
fiindcă datina femeilor mi-a sosit. Ñi 
el căută. şi nu găsi Terafimii. 

36 Atunci se mâniă lacob. şi se cer- 
tă cu Laban. și Iacob răspunse și zise 
lui Laban: Care este crima mea? care 
este păcatul meu. de mă urmăreşti cu 
atâta aprindere? 37 Tu ai căutat toate 
Jucrurile mele: ce-ai găsit din toate 
uneltele casei tale? Pune-le aici înain- 
tea fratilor mei și a fraţilor tăi, ca ci să 


judece între no amåndoi. 38 În cei 
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cut, de mi-ai inselat inima. si vfetele| 


tine. oile tale și caprele tale n'au rămas 
sterpe. şi berbecii turmelor tale nu 
i-am mâncat. 39 ”Pre cea sfăsiată de 
fiare, a casă nu ti o-am adus. paguba 
aceea eu o-am suferit: tu din mâna 
mea cereai orice se fură ziua. şi orice 
se fură noaptea. 40 Unde eram. ziua 
mă mânecă căldura. şi noaptea gerul, și 
somnul fugiă din ochii mei. +1 Aşă 
iservii eu douăzeci de ani în casa ta: 
patrusprezece ani pentru cele două 
fete ale tale. și şase ani pentru vitele 
tale: şi tu simbria mea mi-ai Jschim- 
hat-o de zeceori. 42 %Dacă Dumne- 
zeul părintelui meu. Dumnezeul lui 
Abraam. și teama lui Isaac. n'ar fi fost 
cu mine. tu acum m'ai fi trimes dela 
tine cu mâna goală. Dar» Dumnezeu a 
căutat la întristarea mea. și la osteneala 
mânilor mele. şi deaceea ?te mustră în 
noaptea trecută. 

43 Și Laban răspunzând lui Iacob. 
îi zise: Aceste fice sunt ficele mele, şi 
acești fii sunt [ni mei. şi aceste oi sunt 
oile mele. şi tot ce vezi tu este al meu. 
Ni ce mai pot acum face ficelor mele 
său fiilor lor. pre cari i-au născut? 
44 Acum dar vino 2să facem legământ, 
eu şi tu. Zeare să fie de mărturie între 
mine și între tine. 


puse stâlp. 46 Ni Iacob zise rudelor 
sale: Adunați pietre! şi ei adunară pie- 
Itre. şi le făcură movilă: şi mâncară 
acolo deasupra movilei. 47 Xi Laban o 
numi: legar Sahaduta. iar Iacob o 
numi: Galaad. 

45 Si Laban zise: * Această movilă 
să fie astăzi mărturie între mine şi între 
tine! Deaceea el chemă numele ei Ga- 
laad: 49 Și sMispa, pentru că La- 
ban zise: Domnul va veghiă asupra 
mea și asupra ta. când vom fi despărțiți 
unul de altul. 50 Dacă tu vei asupri 
pe fetele mele. și dacă vei luă și alte 
femei afară de fetele mele. deși nu este 





douăzeci de ani. àti am petrecut la |nimenea între noi. dară vezi. că Dum- 
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nezeu este martor între mine și intre tine. 
Ðl Și mai zise Laban lui Iacob: lată 
această movilă. și iată acest stâlp. care 
l-am ridicat între mine și între tine. 
52 Această movilă sä fie mārturie și 
acest stâlp să fie mărturie, că nici eu 
nu voiu trece această movilă la tine: 
nici tu nu vei trece această movilă și 
acest stâlp la mine. spre a face râu. 
53 Dumnezeul lui Abraam. și Dumne= 
zeul lui Nahor. tsă fie judecător între 
noi. Dumnezeul părinților lor! Si Iacob 
«jură pe teama lui Isac. părintele său. 
54 Și Iacob junghi jertfă pe munte. 
şi chemă pre rudele sale să mănânce 
pâne; şi ei mâncând pâne. rămaseră 
preste noapte în munte. 55 Si a doua 
zi. seulându-se Laban de dimineaţă, 
sărută pre nepotii săi şi pre fetele sale. 
și hinecuvântându-i pre ei. se duse. Și 
Laban se întoarse la locul său, 
Întâlnirea lui Iacob cu ingerii. 
32 


Şi plecă Iacob în calea sa. şi «in- 
geri lui Dumnezeu îl întàmpi- 
nară, Si Iacob îndată ce-i văzi zise: 
2 Aceasta este oastea lui Dumnezeu: 
şi chemă numele locului aceluia: Ma- 
hanaim. 
Frica lui lacob de Esau. 

3 Şi Iacob trimise înaintea sa soli la 
Esau, fratele său € în pământul Seir. 
dținutul Edom. 4 Şi dându-le lor or- 
din. le zise: eAsă veti zice către - Esau, 
Domnul meu: Aşă zice Iacob. servul 
tău: Eu petrecui la Laban, şi rămăsei 
până acum; 5 Și fagonisii boi şi asi- 
ni. oi și servi şi serve; și acum trimit 
pre oamenii mei. ca să spună domnului 
meu, ca să saflù har în ochii tăi. 

6 Și trimișii întorcându-se la Iacob, 
ziseră : Noi am mers la fratele tău, la 
Esau, și iată. fel îti vine întru întâmpi- 
nare, şi cu dânsul patru sute de bărbați. 

T Şi Iacob se temă foarte, şi îse tur- 
bură: și el despărți pre oamenii, cari 


„erau cu dânsul, şi oile şi boii și cămi- 


lele, în două cete: 8 Și zise: De va 


al, 32: 39 
veni Esau la una din aceste cete. si o 
va bate. atunci cealaltă ceată. ce a ră- 
mas. Să scape. 

Rugăciunea lui lacob. 

949i Iacob zise :# Dumnezeul părin- 
telui meu Abraam. și Dumnezeul părin- 
telui meu Isaac! Doamne. teare mi-ai 
zis: Întoarce-te în pământul tău și la 
locul nasterii tale. si-i voiu face tie 
bine: 10 Eu sunt mai mic decât cea 
mai mică din toate *indurările, și de 
tot adevărul care tu le-ai arătat servu- 
lui tău: că eu trecui numai cu ”toia- 
gul meu preste acest Iordan, şi acum 
mam făcut în două cete, ÎL oScapă-mă. 
rogu-te. din màna fratelui meu. din må- 
na lui Esau. că mă tem de dânsul. ca nu 
cumva să vină și să mă bată pre mine. 
pre P mumă împreună cu copiii; 12 Cà 
tiu ai zis: cu adevărat voju face tie 
bine. și voiu face, ca seminţia ta să fie 
ca nisipul mării, care nu se poate nu- 
mără de mulţimea lui. 

Jacob caută să îmblânzească pe Esau. 

13 Si el mase acolo în noaptea aceea. 
şi luă din tot aceea ce-i căzu în mână. 
ca să facă "dar lui Esau, fratele său: 
14 Capre, două sute: tapi. douăzeci: 
oi, douăzeci: si berbeci, douăzeci: 
15 Cămile alăptătoare, treizeci, cu mânzii 
lor; vaci, patruzeci: şi junci, zece; 
asine, douăzeci; şi asini, zece. 16 Si 
cl dete în mâna servilor săi toată turma 
deosebi; și zise servilor săi: Trecețti 
înaintea mea. ṣi lăsaţi càtàva depărtare 
între turmă și turmă. 17 Şi celui d'in- 
tâiu porunci, zicând: De te va întâlni 
Esau, fratele meu, și te va întrebă. zi- 
and: Al cui ești tu? şi unde mergi? și 
pentru cine sunt aceste de dinaintea ta? 
18 Atunci tu să-i zici: Al servului tău 
Iacob: acesta e dar trimis domnului meu 
Esau, și iată și el vine după noi! 19 Tot 
astfel porunci și celui de al doilea si 
celui de al treilea, și tutulor cari mer- 
geau după turmele acelea, zicându-le: 
Tot eu asemenea cuvinte să vorbiti lui 
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Esau. când îl veti întâlni. 20 Si veti 
mai zice: lată şi servul tău lacob vine 
in urma noastră: Cà el zise: Eu voiu 
“impăcă pre dânsul prin acest dar ce 
merge inaintea mea. şi apoi voiu vedeă 
fata lui: poate mă va primi. 

Lupta lui Iacob. 

21 Ni asà darurile trecură inaintea 
lui. iar el mase in noaptea aceea in ta- 
hără. 22 Ni el se sculă in noaptea aceea, 
și luă pre cele douā femei ale sale, si 
pre cele două serve ale sale. si pre cei 
unsprezece copii ai săi. şi ftrect vadul 
părăului labbok: 23 Și după ce-i luă 
pre ci. și-i trecù acest părău. apoi treci 
ŞI ce mai aveă, | 

24 Ni lacob rămase singur: şi un om 
“se luptă cu dânsul până la zori de ziuă: 
25 Ni văzând acest om, că pre lacob 
nu-l poate învinge. îl apucă de e incheie- 
tura coapsei lui. și se serinti incheietura 
coapsei lui lacob, pre când se luptă cu 
dânsul. 26 Ni-i 2zise acela: Lasă-mă. 
să mă duc. că se luminează de ziuă. 
lar Jacob îi zise: Nu Yte las. de nu mă 
vei Îinecuvântă. 

Numele. Israel. 

27 Şi-i zise: Cum îți este numele? 
și el îi răspunse: Iacob. 25 Şi-i zise: 
> Numele tău nu se va mai chemă Ia- 
cob. ci Israel. că tu te-ai “luptat cu 


Dumnezeu și cu oameni. Si al in- 
vins. 29 Și Iacob întrebă. zicând: Spu- 


ne-mi, rogu-te. numele tău: și acela 
zise: “Pentru ce mă întrebi de nu- 
mele meu? și el îl binecuvântă acolo. 
30 Si lacob chemă numele acelui loc: 
Peniel că. zise el: 4Vazui pre Dum- 
nezen fată în faţă. și sa mântuit sufletul 
meu. ' 

31 Si răsăriă soarele. când treceà el 
de Peniel. si el sehiopătă de coapsa sa. 
39 Deaceea fiii lui Israel nu mănâncă 
nici pănă in ziua de astăzi muschiul ner- 
vului. care se află la incheietura coapsei, 
căci acel om apucase pre lacob de mus- 
chiul nervului dela incheietura coapsei. 
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Împăcarea lui Iacob cu Esau. 

Si Iacob își înălță ochii săi, și să 
33 uită. si iată «Esau venià. ṣi patru 
sute de bărbaţi cu dânsul. Atunci el 
iși împărți copiii la Lea. la Rachela și 
la cele două serve. 2 Și pre serve cu 
copiii lor le puse inainte. și pre Lea cu 
copiii ei după aceea. și pre Rachela 
cu losit in urmă. 3 Si el trecă îna- 
intea lor. si de sapte ori se b pros- 
termă la pământ până ce ajunse la fra- 
tele său. ş 

4 Xi Esau alergă spre întâmpinarea 
lui. îl imbrățisă. și căzând pe grumazii 
lui îl sărută: și ei plânseră. 5 Și Æsau 
inălțându-si ochii săi. văzu femeile și 
copiii. și zise: Ce-ti sunt acestia? Si Za- 
cob zise: Sunt copiii. “pre cari Dum- 
nezeu ii dărui servulni tău. 6 Şi apropi- 
indu-se şi servele cu copiii lor, se pro- 
sternară. 7 Și se apropie și Lea cu 
copiii ei. şi se prosternară : și la urmă 
se apropiă Iosif şi cu Rachela. și se pro- 
sternară șI €l. 

8 Si sau zise lui Jacob: Ce ai. să 
faci fcu toată turma aceea. pre care o 
intălnii? Şi el zise: Aceasta este, pen- 
tru casă Zaflu har în ochii domnului meu. 
9 Şi Esau zise: Eu destul am. fratele 
meu. fie al tău ceeace este al tău. 10 Si 
lacob zise: Nu! rogu-te! dacă aflai har 
în ochii tăi. primește darul meu din mâna 
mea: căci kvăzui fata ta. ca si cum ași 
fi văzut fata lui Dumnezeu, si cu bună- 
tate mai primit. 11 Primeşte. rogu-te, 
îdarul meu ce ţi-sa adus, că Dum- 
nezeu m'a miluit. și eu am de toate. 
JNŅi-l sili. și el primi. 

12 ȘI Esau zise : Să plecăm. şi să mer- 
em. ȘI eu te voiu însoţi. 13 Si Jacob 
îi zise: Domnul meu știe, că eu am copii 
tineri. și am asupra mea oi şi vaci ce 
alăptează. şi de le vor sili o zi, ele toate 
vor muri. 14 Rogu-mă dar. să treacă 
domnul meu înaintea servului său, şi eu 
vou veni în urmă incet, dupre pașii tur- 
melor ce sant înaintea mea, şi dupre 
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I. MOISI. 
pașii copiilor, până ce voiu ajunge la 
domnul meu Fin Seir. 15 Si Esau zise: 
Rogu-te ca să las cu tine câţiva din 
oamenii ce sunt cu mine! ṣi el răspunse: 
Pentru ce aceasta? Destul, că eu Laflai 
har înaintea domnului meu! 

16 Si Esau se reîntoarse în ziua aceca 
pe calea sa la Seir. 

Iacob se aşează la Sichem. 

17 Şi Iacob plecă la m Suceot, si pen- 
tru sine își zidi casă, şi pentru turmele 
sale făcu colibi: deaceea se chemă nu- 
mele locului aceluia : Suecot. 

18 Și Iacob ajunse în "pace la cetatea 
oŞeehem, care este pământ Canaan. când 
se întoarse din Padan-Aram. și tăbări 
dinaintea cetăţii. 19 Și Pcumpără el 
din mâna fiilor lui Hemor, părintele lui 
Şechem partea din țarină, pe care își 
întinse cortul său, pentru o sută Kesite. 
20 Şi aşeză acolo altar, pe care-l numi: 
El-Elohe-Isracl. 


Dina şi Sichen. 


Și 4 Dina, fica Leei, pe care aceas- 
ta o născuse lui Iacob. Viesi ca să 
vază pre fetele locului. 2 Și Şechem, 
fiul lui Hemor Heveul. domnitorul ţări. 
evăzând-o, do luă. se culcă cu dânsa, 
și o umili. 2 Și inima lui se alipi de 
Dina, fica lui Iacob, și el iubiă pre fată. 
vorbindu-i fetei dupre inima ei. + Și 
Şechem evorhi părintelui său Hemor, 
zicând: a-mi pre copila aceasta de fe- 
meie. 5 Si Iacob auzi: că Sechem ar fi 
pångărit pe Dina, fata sa; și fiii lui fi- 
ind la câmp cu vitele lui, Iacob 7 tăcă 
până se întoarseră ei. 

6 Şi Hemor. părintele lui Sechem, 
merse la Jacob. ca să vorbească cu dân- 
sul. 7Ņifiii lui Iacob veniră dela câmp, 
ȘI dacă auziră, se întristară ac el enr, 
și Ise aprinseri a de mânie foarte, că faptă 
Ade rușine făcuse el în Israel, seca d 
du-se cu fata lui lacoh; că aceasta nu 
se cuveniă să se facă. 


8 Și Hemor le cuvântă lor, zicànd : 
Inima fiului meu echem doreşte de fata 
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voastră: rogu-vă. dați-o lui de femeie. 
9 Si vă incuscriti cu noi: dați-ne nouă 
pre | fetele voastre, şi pre fetele noastre 
luaţi-le voi: 10 Si locuiţi cu noi: iată 
jpământul este înaintea voastră, locui- 
ti-l Eşi-l străbate pre el. şi vă câsti- 
ati într ‘insul st: apăniri. 11 Si Sechem 
zise părintelui ei şi fraților ei: Să aflù 
har înaintea voastră, şi ce-mi veţi zice 
da-vă-voiu: 12 Cereţi dela mine preţ 
cât de mare, şi daruri de nuntă. da-vă- 
voiu cum îmi veţi zice; numai dati-mi 
copila de femeie! 

13 Şi fiii lui Iacob răspunseră lui 5e- 
chem şi lui Hemor. părintele său, și le 
vorhiră #eu vicleșug, căci el pângărise 
pre Dina. sora lor. 14 Şi le ziseră lor: 
Noi nu putem face lucrul acesta. ca să 
dăm pre sora noastră unui bărbat necir- 
cumeis. că aceasta de ocară ar fi nouă. 
15 Dar cu aceasta putem să ne învoim cu 
voi, dacă şi voi vă veţi asemănă nouă, 
si veţi eircumeide pre toţi cei de parte 
bărbătească dintre voi. 16 Atunci noi 
da-vom fetele noastre vouă, şi pre ale 
voastre luâ-le-vom pentru noi, şi locui- 
vom cu voi împreună. şi fi-vom un 
popor. 

17 Şi de nu ne veti ascultă. ca să vă 
circumcideţi, noi ne vom luă fata noastră. 
şi vom plecă. 

18 Şi plăeură aceste cuvinte lui He- 
mor și lui Sechem, fiul lui Hemor. 19 Si 
tânărul nu întârzie să facă acel lucru: 
că lui îi plăceă fata lui lacob. şi el erà 
cel mai mărit decât toţi acei din casa 
ipărintelui său. 20 Si Hemor și Sechem 
fiul său veniră la poarta cetății lor. si 
vorhiră cătră oamenii cetatii lor. zicând: 
21 Acesti oameni sunatile ‘pac e sălocuească 
cu noi acest pământ, şi să-l străbată: și 
iată pământul deschis este de amândouă 
laturile pentru dânșii: noi vom luă pre 
fetele lor de femei. şi lor le vom da pre 
ale noastre, 29 Dar numai cu această 
consimt bărbaţii a locui cu noi impreună. 
ŞI să fim un popor. daca h toată partea 
J 1 Sum. 10.97. 
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42 
bărbătească dintre noi se va circumcide. 
cum sunt si ei circumeiși, 23 Turmele 
lor si averea lor şi toate vitele lor, au 
nu vor fi ale noastre? numai să ne în- 
voim cu ci. și vor locui cu noi impreună. 
24 Și toti cei ce ieşiră pe poarta cetății 
lui. ascultară de Hemor și de Sechem. 
fiul său. și se circumcise toată partea 
bărbătească, toţi cei ce ieşiau pe poarta 
cetăţii lui. , i pie 
Măcelul dela Sichem. “7 

25 Si a treia zi. când erau în durere. 
doi din fii lui Iacob. Simeon si Levi. 
fratii Dinei. luară fiecare sabia sa. și în- 
trară cu îndrăsneală în cetate. şi uciseră 
toată partea bărbătească. 26 Și uciseră 
ei și pre Hemor și pre Sechem. fiul său, 
cu ascutitul sabiei. şi luară pre Dina din 
casa lui Şechem. și se duseră: 27 Si 
fii lui Jacob se aruncară asupra celor 
uciși. și prădară cetatea. căci ei pângă- 
riră pre sora lor. 28 Si le luară oile 
și vitele și asinii lor. și tot ce eră în ce- 
tate şi pre câmp. 29 Şi luară toate ave- 
rile lor: şi pre copiii lor şi femeile lor 
le robiră: și prădară tot ce eră în ca- 
sele lor. 

30 Si Iacob zise lui Simeon și lui 
Levi: Voi foarte nvaţi turburat. făcân- 
du-mă urât locuitorilor pământului a- 
cestuia. Canaaneilor şi Ferizeilor: si eu 
putin fiind cu numărul. şi ei adunându- 
se asupră-mi mă vor bate. şi mă vor 
pierde pre mine și casa mea. 31 Iar 
ei ziseră: Se cuveniă oare să facă cu 
sora noastră ca cu o meritrice ? 

lacob la Beth-el. 

35 Si Dumnezeu zise lui Iacob: Scoa- 

lā-te. suje-te la « Beth-el. si locu- 
este acolo: și fă acolo altar lui Dumne- 
zeu. eelui ce s'a arătat tie. ccânl ai 
fugit dinaintea fratelui tău Esau. ? Ri 
zise lacob câtră' casa sa și câtă toti cei- 
ce erau CU dansul ; Lepädati pre ezeii 
cei străini. Car sunt în mijlocul vostru, 
vă curățiți. SI Vă schimbaţi vestmintele 
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voastre. 3 Si sculåndu-ne să ne suim 
la Beth-el. ca eu să fac acolo altar lui 
Dumnezeu. scare ma ascultat în ziua 
necazului meu, #si a fost cu mine în ca- 
lea care am umblat. + Și ei dădură lui 
Iacob pre toţi zeii cei străini câţi erau în 
mânile lor. și cerceii- cari erau în ure- 
chile lor. Si Jacob îi ascunse sub un 
Îstejar lângă Sechem. 5 Și ci plecară; 
și fu spaima lui Dumnezeu pe cetăţile 
cele de prin prejurul lor. şi nu urmăriră 
pre fiii lui Iacob. | | 

6 Si Iacob şi toată mulțimea ce eră 
cu dânsul ajunseră la 'Luz. care este 
în pământul Canaan. şi acum se chea- 
mă Beth-el. 7 Si mzidi acolo altar, 
şi locul acela îl chemă El-Beth-el, că 
nacolo Dumnezeu i-se arătă lui, când 
fugi el de dinaintea fratelui său. , 

8 Acolo muri ° Debora. doica Rebecei ; 
și fu îimmormântată mai jos de Beth-el, 
sub un stejar, şi-l numi pre el: Alon- 
Bacut. 

9 Și ? Dumnezeu iarăși se arătă lui 
Jacob. când se întorecă el din Padan- 
Aram. și-l binecuvântă. 10 Si Dumne- 
zeu zise câtră dânsul: Numele tău este 
Iacob: dar numele tău nu se va mai 
chemă Jacob: rci Israel va fi numele 
tău. Așă chemă numele lui: Israel. 11 Si 
Dumnezeu îi zise lui: sEu sunt Dum- 
nezeul cel atotputernic: Creste ȘI te 
immulțeşte: tpopor. şi mulțime de po- 
poare să se nască din tine. încă si reei 
vor iesi din coapsele tale: 12 Si pä- 
mântul, ¥ care l-am dat lui Abraam şi lui 
Isaac. tie îl voiu da: şi seminţiei tale 
după tine voiu da pământul «cela. 13 Şi 
Dumnezeu vse înălță dela dânsul din 
locul unde vorbise cu dânsul. 14 Ni 
lacob puse stâlp întracel loc. unde 
vorbise cu dânsul, stâlp de piatră. și vin 
vărsă preste dânsa, şi olei turnă dea- 
supra. 15 Și Iacob chema numele lo- 
cului aceluia unde vorbise Dumnezeu 
cu dânsul Y Beth-el. 
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Moartea Rachelii. 5 

16 Şi plecară dela Beth-el. și fiind 
încă loc până să ajungă la Efrata. 
Rachela născ. şi avù greutate mare 
în nastere. 17 Şi născând ea cu greu- 
tate, zise moasa: Nu te teme. că și 
zacesta îti este fiu. 18 Si dându-și su- 
fletul, (că muriă). ea chemă numele 
acelui fiu: Ben-0Oni; iar părintele său 
îl: numi Beniamin. 19 Si aşà muri 
«Rachela, și fu îmmormântată lângă 
calea cătră PEfrata. care este Beth- 
Lehem. 20 Şi Iacob puse stâlp dea- 
supra mormântului ei. care se zice stàl- 
pul mormântului Rachelei. e până în ziua 
de astăzi. 

21 Şi Israel plecă, și-și întinse cortul 
său dincolo de d Migdal-Edar. 

Fiii lui Iacob. 

22 Și pre când Israel locuiă in pă- 
mântul acela. a mers Ruben. şi ese culcă 
cu Bilha, concubina părintelui seu: și 
Israel auzi de aceasta. 

23 Şi fiii lui Iacob fură doispre- 
zece. Fiii Leei: f Ruben întâăiu-născu- 
tul lui Iacob. şi Simeon. şi Levi. și luda, 
şi Isachar şi Zebulon. 24 Fiii Rachelei: 
Iosif și Beniamin. >5 Și fiii Bilhei, serva 
Rachelei : Dan şi Neftali. 26 Și fiii Zil- 
pei, serva Leei: Gad şi Asser. Aceştia 
fură fiii lui Iacob. cari j-se născură lui 
în Padan-Aram. 

Moartea lui Isaac. 

28 Şi Iacob veni la Isaac părintele 
său în câmpia 9 Mamrei. în h Chiriath- 
Arha. care este Hebronul, unde au fost 
petrecut Abraam și Isaac. 28 Si zilele 
lui Isaac au fost: O sutà optzeci de ani. 
29 Si Isaac, dându-și sufletul, muri. ŞI 
ifu adaos la poporul său, bătrân şi sătul 
“de zile. Si Esau și Iacob, fii lui, îl 
immormântară pre dânsul, 

Genealogia lui Esau. 
3 Si acestea sunt generațiunile lui 
luat femeile sale dintre fetele Cananei- 


ȘI 


Esau, a adecă Edom: 2 Esau si-a 
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lor: pre Ada. fica lui Elon. Heteul: şi 
pre “Oholibama. fica lui Ana. nepoata 
lui Zibeon. Heveul: 3 Şi pre 4 Basmat. 
fica lui Işmael. pre sora lui Nebaiot. 
4 Si eAda măsci lui Esau pre Elifaz: 
şi Basmat născă pre Reguel. 5 Și Oho- 
libama năseă pre Ieus şi pre Talam. și 
pre Korah. Acestia sunt fiii lui Esau. 
ari i-se născură lui în pământul Canaan. 

6 Si Esau își luă femeile sale. și fiii 
săj. şi fetele sale. şi toate sufletele din 
casa sa. și turmele sale. şi toate vitele 
sale. și toată averea sa. care o agonisise 





el în pământul Canaan. şi se duse in 
alt pământ dela fratele seu Iacob. 77 Că 
averile lor erau mari foarte. şi nu puteau 
ei locui împreună: și locul unde locuiau 
nu-i puteă cuprinde pre ei pentru mul- 
timea vitelor lor. 8 Si Esau locui pe 
hmuntele Seir: Esau. carele se cheamă 
Edom. 

9 Si acestea sunt generațiunile lui 
Esau. părintele Edomeilor, pre muntele 
Seir. 10 Si acestea sunt numele fiilor 
lui Esau: JElifaz. fiul Adei. femeia lui 
Esau: și Reguel fiul Basmatei. femeia 
lui Esau. 11 Și fiii lui Elifaz furà: Te- 
man. Omar. Tefo. Gatam si Kenaz. 12 Ni 
Timna erà concubina lui Elifaz. fiul lui 





Esau: şi lui Elifaz îi născă pre # Amalek. 
Acestia fură fiii Adei. femeia lui Esau. 
13 Şi fti lui Reguel fură acestia: Na- 
hath. şi Zerah. Yamma si Mizza. 14 Aces- 
tia au fost fii din Basmat. femeia lui 
Esau. Şi aceştia fură fiii Oholibamei. 
fica lui Ana. nepoata lui Zibeon, şi fe- 
meia lui Esau. pre cari ea îi născù lui 
Esau: Leus, lalam si Korah. 

15 Acestia sunt domnitorii din fiii lui 
Esau: Din fiii lui Elifaz. întâiu-născu- 
tul lui Esau: domnitorul Teman. dom- 
nitorul Omar, domnitorul Tefo. domni- 
torul Kenaz. 16 Domnitorul Korah. 
domnitorul Gatam, sidomnitorul Amalek- 
Aceştia sunt domnitorii din Elifaz- din 
pământul Edumeilor, Aceştia fură, fii 
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din Ada. 17 Si acestia sunt domnitorii 
din fiii lui Reguel. fiul lui Esau: dom- 
nitovul Nahat. domnitorul Zerah. dom- 
nitorul Samma, domnitorul Mizza. Aces- 
tia sunt domnitorii din Reguel. în pă- 
màntul Edumeilor. Aceştia fură fiu din 
Basmat, femeia lui Esau. 18 Și acestia 
sunt domnitorii din fiii Oholibamei. fe- 
meiei lui Esau: domnitorul Teuş. dom- 
nitorul lalam. si domnitorul Korah: a 
ceștia fură domnitorii din Oholibama, 
fica Anei, femeia lui Esau. 19 Aceştia 
sunt fiii lui Esau. şi aceştia sunt domni- 
torii dintre ei. Æsau este Edom. 

20 ? Aceştia fură fiii lui Seir, » Horeul, 
locuitorii acelui pământ: Lotan și Sobal, 
şi Zibeon, și Ana, şi Dişon. și Eter și 
Disan. 21 Aceștia fură domnitorii Ho- 
reilor. fiii lui Seir în pământul Edom. 
22 Și fiii lui Lotan fură: Hori si He- 
mam: şi sora lui Lotan, Timna. ?3 Si 
fiii lui Șobal fură acestia: Alvan şi Ma- 
nahat, și Ebal. Sefo şi Onam. 24 Şi fiii 
lui Zibeon fură acestia: Aia și Ana. A- 
cesta-i Ana, care găsi isvoare calde în 
pustiu, când pășteă asinii părintelui său 
Zibeon. 25 ȘI fiii lui Ana fură aceștia: 
Dişan şi Oholibama. fica lui Ana. 26 Şi 








fiii lui Disan fură aceștia: Hemdan și 
Esban. și tran şi Cheran.. 27 Şi fiii lui 
Eter fură aceștia: Bilhan și Zaavan și 
Akan: 28 Și fiii lui Disan furá acestia: 
Uz si Aran. 29 Aceştia fură domnitorii 
Horeilor : Domnitorul Lotan. domnitorul 
Sobal. domnitorul Zibeon. domnitorul 
Ana: domnitorul Dison. domnitorul Eter, 
domnitorul Disan. 30 Acestia fură dom- 
nitori Horeilor, dupre sirul domniei lor 
în pământul Seir. 

31 *Și aceștia fură regii. cari dom- 
piră în pământul Fdomului. mai înainte 
de a domni regi preste fii lui Israel: 
32 Bela. fiul lui Beor, a domnitin Edom: 
si numele cetăţii sale eră Diuhaba. : >ȘI 
murind Bela, în locul lui domni lobab, 
fiul lui Serah din Bozra, 3A Ni muţind 
Jobab. în locul lui domni Husam din 





36. 37, 

pământul Temaneilor. 35 Și murind 
Husam în locul lui domni Hadad. fiul 
lui Bedad. care bătu pre Madianiţi în 
câmpia Moabiţilor: şi numele cetăţii sale 
eră Avit. 36 Si murind Hadad, în locul 
lui domni Samla din Masreka. 37 Şi 
murind Samla. în locul lui domni Saul 
din Rehobot lână râu. 38 Și murind 
Saul, în locul lui domni Baal-Hanan, 
ful lui Achbor. 30 Si murind Baal- 
Hanan. fiul lui Achbor. în locul lui domni 
o Hadar: şi numele cetății sale eră Pahu; 
şi numele femeiei sale fu Mehetabel, fata 
Matredei, a fetei lui Mezahab. 

40 Si acestea sunt numele domnito- 
rilor din Esau, dupre ale lor neamuri, 
dupre locurile lor, şi cu numele lor; 
domnitorul Timna. domnitorul Alva, 
domnitorul Ietet: 41 Domnitorul Oho- 
libama. domnitorul Ela, domnitorul Pi- 
non: +42 Domnitorul Kenaz. domnito- 
rul Teman. domnitorul Mibsar: 43 Dom- 
nitorul Magdiel şi domnitorul Iram. A- 
cestia furä domnitorii din Edom, despre 
locuințele lor în pământul stăpânirii lor. 
Acesta este Esau, părintele Edomeilor. 

Visurile tui Iosif. 
37 Şi Iacob locui în pământul. cunde 
a petrecut părintele său ca pri- 
beag. în pământul Canaan. 
ȘI aceasta este istoria lui Iacob: 


2 Iosif eră de saptesprezece ani, şi 
pàsteà turmele cu fraţii săi, fiind tânăr 
cu fiii Bilhei şi ai Zilpei, femeile părin- 
telui său. Și Iosif spuneă părintelui său 
vorbele cele rele ale lor. 3 Si Israel 
iubià pre losif mai mult decât pre toţi 
tiii săi, că el eră cfiu al bătrânețelor sale: 
şi-l facă lui haină pestriță. 4 Si frații 
Săl văzând, că părintele lor îl iubeste 
pre el mai mult decât pre toţi fraţii lui, 
“îl urau, şi nici vorbă bună nu puteau 
vorhi cu dânsul. 

5 Și Losit visà un vis, şi-l spuse fra- 
(ilor săi : și pentru aceasta ei îl uriră și 
mai mult. 6 Şi el le zise lor: Ascul- 
taţi, rogu-vă, visul meu, pre care l-am 
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visat: 7 elată! noi legam snopi pe 
câmp. si iată snopul meu se ridică, și 
sta drept: și snopii vostri. încunjurân- 
inclinară înaintea 


du-l, se snopului 
meu. 8 Si fraţii săi ziseră câtră dàn- 


45 
Fiara rea l-a mâncat pre dânsul: și vom 
vedeă ce vor fi visurile lui. 21 Acestea 
auzind-le * Ruben. îl scăpă din mânele 
lor: căci zise: Să nu îl omorim pre 
dânsul! 22 Şi Ruben le zise lor: Să 


sul: Au nu cumvă tu vrei să te faci rege inu vărsati sânge. ci-l aruncaţi în cisterna 


preste noi, și să domnesţi preste noi? 
Şi ei îl uriră şi mai mult pentru visurile 
lui si pentru cuvintele lui. 9 Şi el mai 
visă și alt vis, și-l spuse şi pre acesta 
fraților săi. şi zise: lată mai visai un 
vis: și iată / soarele şi luna şi unspre- 
zece stele se închinară mie. 10 Și 
spunând el aceasta părintelui său şi fra- 
tilor săi. îl mustră părintele său, și-i 
zise: Ce fel de vis este acesta, pre care-l 
visasi tu? Nu cumră să venim noi. eu 
şi muma ta şi 7fraţii tăi. să ne ple- 
căm tie la pământ? 11 Şi kfraţii săi 
îl invidiau. iar părintele său įtinù aceste 
cuvinte întru sine. 
Josif e vândut şi dus în Egipet. 

12 Și mergând odinioară fratii săi să 
pască oile părintelui lor la Sechem, 
13 Zise Israel cătră Iosif: Au fraţii tăi 
nu pase vite la Şechem? Vino să te tri- 
mit la dânşii. 14 Și el îi zise: lată- 
mă! Şi-i zise: Du-te de vezi, dacă fratii 
tăi și vitele sunt bine. şi-mi adă cuvânt. 
Şi-L trimise pre dânsul din valea / Heh- 
ron. și el veni la Sechem. 15 Şi-l află 
pre el un bărbat. și iată el rătăciă pe 
câmp. și bărbatul îl întrebă pre el, zi- 
când: Ce cauţi? 16 Și el răspunse: 
Pre fraţii mei caut: spune-mi, rogu-te. 
unde pasc? 17 Şi bărbatul zise: Ei 
plecară de aici: căci îi auzii zicând: Să 
mergem la Dothan. Şi Iosif se duse du- 
pă fratii săi, şi-i află la 2Dothan. 

15 Și ei îl văzură de departe, Și până 
a nu se apropiă el de dânșii, ei ™ făcură 
plan viclean în contra lui, ca să-l omoa- 
re... 19 Si ei ziceau unul cătră altul: 
lată! Visătorul acela vine: 20 2 Veniţi 
dar să-l omori, si să-l aruneăm într- 
una din aceste cisterne; și vom zice: 








aceasta, cea în pustiu. iar mâna voastră 
nu o puneţi pe dânsul: căci cercà să-l 
scape pre el din mânile lor. şi să-l dea 
părintelui său. 

23 Și Iosif îndată ce ajunse la frații 
săi, ei îl desbrăcară de haina sa. 
de haina cea pestriță. depe dânsul: 
24 Şi ei apucându-l. îl aruncară în cis- 
ternă: şi cisterna eră deşeartă, nu eră 
apă într'însa. 25 PĂpoi el se aşezară, 
ca să mănânce pâne, și rădicându-și 
Ochii. se uitară. şi iată caravană de 
aIsmaeliti venind dela Galaad, și că- 
milele lor încărcate de tămâie şi de 
"balsam şi de smirnă; și mergeau ca să 
le ducă la Egipt. 26 Şi Iuda zise cătră 
fratii săi: Ce folos nouă că vom ucide 
pre fratele nostru, şi-i $ vom ascunde 
sângele său? 27 Veniti să-l vindem pre 
el acestor Ișmaeliţi, și ¿mânile noastre 
să nu fie pe el. că este “fratele nostru, 
vearnea noastră: şi fraţii lui îl ascul- 
tară. 28 Şi trecând bărbaţii. neguţă- 
tori 2 Madianiţi. ei traseră şi scoaseră 
pre Iosif din cisternă, 7şi-l vândură Is- 
maeliţilor cu zdouăzeci de areinți. şi 
aceștia duseră pre losif în Egipt. 29 Iar 
Ruben întorcându-se la cistemă. iată 
Josif nu eră în cisternă; şi-şi esfâșit 
vestimintele sale. 30 Si el se întoarse 
la fraţii săi, și zise; Băiatul nu este. şi 
eu unde să mă duc? 

å Jalea lui Iacob. 

31 Atunci ei luară chaina lui Iosif. şi 
junghiind un tap. muiară haina în sân- 
ge: B2 Ñi trimiseră haina cea pestrità. 
ca să o ducă părintelui lor, zicând: Acea- 
sta aflarăm, cunoaşte de este haina tiu- 
lui tău au nu? 33 Si el o cunoscù. si 
ziseş Haina fiului meu este: O fiară 
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46 
rea îl mâncă pre dânsul: Iosif este sfă- 
siat! 34 Şi erupându-şi lacob vestmin- 
tele sale, îşi puse sac preste coapsele lui. 
şi plânse pre fiul său zile multe. 35 Și 
toti fiii săi şi toate fetele sale fse scu- 
lară ca să-l mângăie, iar el refuză mån- 
văiere, zicând: Plângând mă voiu co- 
hori la fiul meu în mormânt! Aşă îl 
plânse pre el părintele său. 

36 Și Madianiţii îl vândură în Egipt 
lui Potifar, dregătorul lui Faraon, capul 
gardei domnești. 

Păcatul lui Iuda. 
3 Și în zilele acelea Iuda se pogori 
Adulamitean, cu numele Hira. 


dela fraţii săi, și trase la un 

2 Si 

luda bvăză acolo pre fata unui bărbat 
Cananeu, cu numele <Şua; şi o luă pre 
ea de femeie, şi întră la dânsa. 3 Şi ea 
concep, şi născu fiu; el chemă numele 
lui Er. 4 Și ea iarăşi concepù, și 


născ fiu. si ea chemă numele lui 
*Onan. 5 Şi ea iarăși concepù, și 


născu fiu, şi chiemă numele lui 7 Se- 
lah; Şi Zuda eră la Chesib. când născu 
ea pre acesta, 

6 Si Iuda yluă femeie lui Er întâiu- 
născutul său, şi numele ei eră Tamara. 
7 Dar Er întâiu-născutul lui Iuda fu 
rău în ochii Domnului îşi Domnul îl 
ucise pre dânsul. 8 Atunci zise luda 
cătră Onan: Intră tu la femeia 3 fratelui 
tău, și o ia pre ea dupre datoria de 
“cumnat, și ridică semânța fratelui tău. 
9 Și Onan cunoscând că semânţa nu va 
fi ka lui, de câte ori întră la femeia 
frate-său, îsi risipiă semânța pe pământ, 
ca el să nu dea semânţă fratelui său. 
10 Și ceeace făceă el fu rău în ochii 
Domnului: şi-l omori şi Ipre dânsul. 
]1 Si zise Iuda cătră Tamara, nora sa: 
m Rămâi văduvă în casa părintelui tău, 
ană ce Şelah fiul meu va creste mare; 
că el ziceă: ca nu cumyă şi acesta să 
moară ca și fraţii lui, Și Tamara se duse, 
si segù în casa părintelui ei, 

“19 Si trecând zile multe, murì ‘fata 
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lui Şua, femeia lui Tuda: si Iuda. după 
ce se mângăit, se sui în Timnat la tun- 
zătorii oilor sale. împreună cu Hira 
Adulamitul. amicul său. 13 Şi oare- 
cine spuse Pamarei, zicând: lată, socrul 
tău se sui ?la Timmnat. ca să-si tunză 
oile. 14 Atunci ea lepădându-și vest- 
mintele văduviei, se acoperi cu vălul. și 
se înveli. si dşezi în poarta Enainului, 
care se află în calea cătră Timna; căci 
ea vazù că Selah se făcu mare, şi ea, 
tot nu-i fu dată lui de femeie. 15 Si 
văzând-o Iuda, crezi că este meretrice: 
că ea îşi acoperise fata. 16 Și el din 
ale se abătu la dânsa. şi-i zise: Haide. 
voiu să întru la tine; că el nu o știă că 
este noră-sa, Şi ea îi răspunse: Ce-mi 
vei da. ca să întri le mine? 17 El îi 
zise: sEu îți voiu trimite un ied din 
turme. Şi ea zise: fie așă, de-mi. vei da 
arvună, până ce mi-l vei trimite. 18i 
el zise: Ce arvună să-ţi dau? Si ea zise: 
Sipilul tău, şi lanţul tău. şi toiagul tău 
care îl ai în mână. Și el i-le dete, și 
întră la dânsa, şi ea rămase: grea dela 
dânsul. 19 Şi după aceea se sculă ea. 
se duse, și lepădându-si vălul, se îm- 
brăcă zardși în vestmintele sale de và- 
duvie. 20 Şi Iuda trimese iedul prin 
acel Adulamit, amicul său, ca să-și pri- 
mească arvuna din mâna acelei femei. și 
n'o mai găsi. 21 Atunci el întrebă pre 
oamenii locului aceluia, zicând: Unde 
este meretricea, care ședeă la Enaim 
pe cale? Și ei răspunseră, că n'a fost 
aicea meretrice. 22 Și el se întoarse la 
Iuda, și zise: Nu o am aflat: ba încă 
oamenii locului aceluia mi-au zis. cd 
n'a- fost acolo meretrice. 23 Atunci 
zise Iuda: Tie-le, ca să nu ne facem de 
ruşine; iată, cu i-am trimis iedul. şi tu 
nu 0 ai allat. 

24 Şi cam după trei luni înştiintară 
pre Iuda, zicând: Tamara nora ta a 
desfrânat, şi iată ea este grea din des- 
frànare. Si Iuda zise: Scoateţi-o afară. 
ca să se ardă, > 


) Şi ea, scoasă fiind 
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L. 
afară. trimise la socrul său si-i zică: Eu | 
de acel bărbat sunt grea ale cărui sunt) 
lucrurile acestea: şi-i mai adaose: cu] 
moaste. rogu-te. ale cui sunt acestea 
sigilul si lantul și toiagul acesta. Și 
Juda le cunoscù. și zise: 26 Ea este 
mai dreaptă decăt mine: şi aceasta mi-o 
făcă căci nu o dădui de sotie lui Sela. 
fiul meu. Şi el după aceea nu to mai 
cunoscă pre dânsa. 

27 Si când eră ea să nască. iată gce- 
meni erau în pântecele ei. 28 Şi năs- 
când ca. unul din et scoase mâna afară, 
și moașa i-o apucă, şi legă de ea un fir de 
carmesin. şi zise: Acesta a ieşit întâiu. 
29 Și după ce își trase mâna înapoi. iată 
ieși fratele său: şi moasa zise: Ce spăr- 
tură ai făcut? această spărtură fie asupra 
ta: si se chemă numele lui e Peret. 

30 Şi după aceea ieși fratele său. care 
aveă la mâna sa legat cu firul de car- 
mesin şi se chemă numele lui Zerah. 

Slujba lui Iosif la Potifar. 
30 Și Iosif fiind dus în Egipt. Poti- 
. far dregătorul lui Faraon. şi ca- 
pul gardei domnesti. bărbat Egiptean, 
îl eumpără dela Ismaeliti. cari-l adu- 
seră pre dânsul acolo. 2 Şi e Dumne- 
zeu erà cu Iosif. și erà om carele pros- 
perà întru toate: și eră în casa stăpănu- 
lui său. a Egipteanului. 3 Şi stăpânul 
său văzând. că Dumnezeu este cu dân- 
sul. şi că toate câte el făcea. Dumnezeu 
le face să prospereze în’ mânile lui; 
4 «Afla Iosif har în ochii lui. şi el îi 
serviă lui. Și-l puse pre dânsul 7 preste 
casa sa: și toate câte avea el le dete în 
mâna lui. 5 Și din timpul cel l-a pus 
pre el preste casa și preste toate câte 
aveă el. sDumnezeu binecuvântă casa 
Egipteanului pentru Iosif; și binecuvân- 
tarea Domnului eră preste toate ce ave 
el acasă și la câmp. 6 Asă lăsă el în 
mânile lui Iosif toate câte aveă, și nuj 
şti nimic ceeace el avea, decât numai 
pânea care o mâncă, Şi losif 2 erà fru- 
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Fecioria lui Josif. 

T Și după acestea femeia stăpânului 
său își inălţă ochii săi spre Iosif. şi-i zise: 
iCuleă-te cu mine! 8 El însă veluză, 
şi zise femelei stăpânului său: Iată stà- 
pånul meu nu ştie nimic ce este în casa hei, 
ci toate câte le are el. le-a dat în mâna 
mea. 9 Nu este mai mare în casa acea- 
sta decât mine. şi nimic nu mi-a oprit 
decât pre tine. fiindcă tu eşti femeia lui: 
cum dară să fac cu acest rău atăt de 
mare, și Fsă păcătuese împotriva lui 
Dumnezeu? 10 Si ea vorbea cu Josif 
în toate zilele. dară el nu o ascultă, să se 
culce lângă dânsa, nici să fie cu ca. 

11 Și se întâmplă intruna din zile. că 
Iosif întră în casă, ca să-și facă lucru- 
rile lui. şi nefiind nimenea din oamenii 
casei în casă, 12 Ea îl Zapucă de vest- 
mânt. şi-i zise: culeă-te cu mine! iar 
el. lăsându-și vestmântul în mânile ei, 
fuoi şi ieşi afară. 13 Atunci văzând ea. 
A el își lăsă vestmântul său în mâna el. 
și fugi afară. 14 Strigă pre oamenii 
casei. şi le zise lor: Vedeţi. el ni-a adus în 
casă un bărbat Ebreu, ca să-şi bată Joe 
de noi! El veni la mine. ca să se culce 
cu mine: dară eu strigaiu cu voce tare: 
15 Și auzând el, că eu înăltaiu vocea şi 
strigaiu, își lăsă vestmântul său lângă 
mine. şi fugind ieşi afară. 16 Şi ea 
țină vestmântul lui lângă dânsa. până ce 
veni stăpânul său în casă. 17 Apoi ea 
m spuse lui tot acele cuvinte, și zise: 
Servul Ebreu, pre care l-ai adus nouă. 
veni la. mine. și voi să-si bată joe de 
mine. 18 Însă. înălțând eu vocea mea 
şi strigând. își lăsă vestmântul său lângă 
mine, şi fugi afară. 

Iosif în temniță. 

19 Și auzind stăpânul său cuvintele 
ce i-le spuse femeia sa. zicând: Astfel 
imi fäcù servul tău, *se aprinse de må- 
nie. 20 Și stăpânul lui Iosif îl luă pre 
dânsul, şi-l “aruncă în inchisoare. în 
locul unde cei închişi ai regelui se t- 





mos la chip. și frumos la față. 


neau, și el eră acolo în închisoare. 
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48 
21 Dar Dumnezeu eră cu Iosif, și-și 
revărsă îndurarea sa preste dânsul, și 
afacù ca el să alle har în ochii mai 
marelui închisorii dădu în mânile lui 
Iosif pre toți cei închiși, cei din închi- 
soare, și toate câte ei faceau acolo. el 
erù cel ce le făcea. 23 Mai marele în- 
chisorii nu mai revedeă nimic din toate 
câte erau date în mânile lui: că sDum- 
nezeu eră cu dânsul, şi Dumnezeu fă- 
ceă ca toate să prospereze câte făceă el. 

Iosif tâleuește visurile la doi întemnițați. 
40 Și după acestea acuparul regelui 

din Egipt. și pitarul lui păcătuiră 
contra domnului lor. 2 Si Faraon Pse 
măniă foarte pre amândoi diregătorii 
săi, pre mai marele cuparilor şi pre mai 
marele pitarilor. 3 e Şi-i puse sub pază, 
în casa capului gardei domnești, în în- 
chisoare, în locul unde eră Iosif închis. 
4 Și capul gardei domnesti însărcină pre 
Iosif cu dânșii, și el serviă lor. 

5 ŞI fiind ei eftevă zile în închisoare. 
cuparul și pitarul regelui din Egipt, cari 
erau închiși în închisoare. visară amân- 
doi vis, fiecare visul său în aceeași 
noapte. fiecare dupre însemnarea visu- 
lui său. 6 Și Iosif întră la dânşii di- 
mineaţa. şi-i căută pre ei, și iată erau 
foarte trişti. 7 Şi el întrebă pre dire- 
gătorii lui Faraon, cari erau cu el în- 
chişi în casa domnului lor. zicând: De- 
ce feţele voastre sunt astăzi triste? 8$Si 
ci răspunseră: Noi vis visarăm, Și nu 
este nimenea, cine se ni-le explice. Şi 
Iosif le zise lor: eAu esplicările lor nu 
vin dela Dumnezeu? rogu-vă spuneți- 
mi-l. 





Visul păharnicului, 
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cupa lui Faraon: si cupa o dādniu în 
måna lui Faraon. 12 Xi Iosif ii zise: 
Explicarea visului este aceasta: cele 
trei vite 9 sunt trei zile. 13 Ni încă trej 
zile. si Faraon va Pinăltă capul tán, si 
iarăși te va așeză în locul tău, și tu vej 
da cupa în mâna lui Faraon, ca și maj 
înainte, cånd erai cuparul său. 14 Dara 
“adu-ţi aminte de mine, cånd vei fi în 
bine, și Jaibi milă de mine, și fă aminte 
de mine la Faraon, ṣi să mă scoti din 
această casă. 15 Că cu am fost răpit 
din pământul Ebreilor. E și nici aici n'am 
făcut nimic. ca să fiu pus intraceastă 
groapă. 

Visul pitarului. 

16 Și văzând mai marele pitarilor. că 
esplicarea fu bună, zise lui Iosif: Și eu 
am visat vis; șiiată trei panere albe erau 
pe capul meu. 17 Şi în panerul cel 
mai deasupra erau de tot felul de bu- 
cate pentru Faraon, prăjituri alese: şi 
pasările le mâncau din panerul depe 
'apul meu. 18 Și Losif răspunzând zise: 
!Esplicarea lui este aceasta: Cele trei 
panere sunt trei zile: 19mIncă trei zile 
și Faraon va ridică capul tău. şi pre tine 
te va spânzură de lemn, și pasările vor 
mâncă carnea de pe tine. 

Împlinivea visurilor, 

20 Şi în ziua a treia, *ziua nasterii 
lui Faraon, el *făcti ospăț tutulor servi- 
lor săi: și Prădică capul mai marelui 
cuparilor și al mai marelui pitarilor, ser- 
vii săi. 21 Și pre mai marelui cupari- 
lar îl dașeză iarăși în păhărnicia lui. și el 
”dete cupa în mâna lui Faraon. 2? lar 
pre mai marele pitarilor îl sspânzură, 








ȘI mai marele cuparilor spuse vi- 
sul său lui Iosif, și-i zise: În visul meu. 
jată! vie eră inaintea mea, LOȘi într'a= 
cea vie erau trei vițe, şi perminând ele, 
înfloriră ȘI produseră Struguri copţi. 
ll ȘI cupă lui F araon eră în mâna mea; 
ȘI eu Juaiu acel struguri, şi-i storseiu în 
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după cum le esplicà lor Iosif. 23 Dar 
mai marele cuparilor nu-și aduse aminte 
de Iosif, ci tuită de dânsul. 

Visurile lui Faraon. 
4] ȘI după doi ani de zile se intăm- 
lângă fluviu, 


plă, că Faraon visă, şi iată el stă 
> Ni iată din acel fluviu 
se swau şapte vaci frumoase la vedere. 
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gi grase la carne: şi păsteau prin mlas- 
tini. 3 Si iatā alte şapte vaci se suiau 
după acestea din fluviu, urâte la ve- 
qere şi macre la carne: și stăteau lângă 
marginea fluviului. 
4 Si vacile cele urâte la vedere şi macre. 
mâneară pre cele şapte frumoase la ve- 
Jere gi grase. 5 Și se deșteptă Faraon. 
Şi adormind iarăşi, visă a două oară: și 
iată sapte spice grase şi frumoase jeșiau 
din un paiu. 6 Şi iată alte sapte spice 
supțiri şi arse de vântul de răsărit, ră- 
săriau după dânsele.. 7 Și spicele cele 
subțiri înghiţiră pre cele şapte spice 
grase și pline. Și Faraon se deșteptă, și 
iată eră vis. 

8 Si făcându-se dimineață, «spiritul 
lui eră turburat, și trimise se cheme pre 
toți magii Egiptului și pre toti cînte- 
leptii lui: şi Faraon le spuse visurile lui: 
dar nimenea nu le putù esplică lui Fa- 
raon. 9 Şi mai marele cuparilor vorbi 
lui Faraon. zicând: Eu astăzi îmi aduc 
aminte de păcatele mele: 10 Faraon 
dse mânie contra servilor săi: epre mine 
mă puse supt pază, în casa capului gar- 
dei domnești. pre mine și pre mai marele 
pitarilor. 11 Şi într'o noapte 7 visarăm 
câte un vis, eu şi el; fiecare dupre însem- 
narea visului său noi am visat. 12 Și 
eră acolo cu.noi un tânăr Ebreu, 9 serv al 
capului gardei domneşti. căruia noi îi spu- 
serăm visurile, și el ni-le kesplică fiecă- 
ruia dupre însemnarea visului său. 13 Și 
icum ne explică el, aşa ni-se și întâmplă ; 
pre mine mă așeză iarăși în locul meu, 
dar pre acela îl spânzură. 

i Tâlcuirea lui Iosif. 

14 Și Faraon trimise, și chemă pre 
Iosif, și ei îl kseoaseră curând din teni- 
niță: și el, răzându-se şi schimbându-și 
vestmintele, veni la Faraon. 15 Și Fa- 
raon zise lui Iosif: Eu vis am visat, şi 
nu este nimenea care să-l explice ; și 
am auzit de tine vorbind, că tu înţelegi 









49 
16 Si Iosif răspunse lui Faraon. zi- 
când: Nu eu: 2 Dumnezeu vă răspun- 
de lui Faraon ceeace-i va fi de bine. 
17 Si Faraon zise lui Iosif: PIn visul 
meu, iată eu stam pe marginea fluviu- 
lui: 18 Si iată, se suiau din fluviu 
șapte vaci grase la carne și frumoase la 
vedere, şi pășteau prin mlăştini. 19 
iată. după dânsele se suiau din fluviu 
alte șapte vaci slabe şi urâte la vedere 
foarte, si uscate la carne. cum n'am mai 
văzut asà de urâte în tot pământul E- 
egiptului. 20 Și vacile cele uscate ȘI 
urâte înghiţiră pre cele dintâiu sapte 
vaci grase. 21 Și întrară în pântecile 
lor. fără să se cunoască că ele au întrat: 
căci ele erau tot asa de urâte. ca si mai 
înainte. Atunci mă deşteptai. 22 Și 
văzul iarăși în somn. Și iată sapte 
spice pline și frumoase ieşiau dintr'un 
pai. 23 Și iată alte şapte spice sup- 
tiri. seci şi arse de vântul de răsărit cres- 
cură după dânsele. 24 Şi spicele cele 
seci înghițiră pre cele şapte spice fru- 
moase, Si seu acestea le spusei magilor, 
dară nici unul nu pută să-mi esplice. 
25 Şi Iosif răspunse lui Faraon: Vi- 
sul lui Faraon este unul. ” Dumnezeu a 
arătat lui Faraon cele ce voeşte să facă: 
26 Cele şapte vaci frumoase sunt şapte 
ani, şi cele şapte spice frumoase sunt 
şapte ani. Visul este tot unul. 27 Și 
cele şapte vaci macre și urâte. care” se 
suiau după dânsele. sunt şapte ani: si 
cele şapte spice deşerte. si arse de vân- 
tul de răsărit. sunt şapte ani de foa- 
mete. 28 tSi aceasta este ceeace eu 
zisei lui Faraon: că Dumnezeu ceeace 
voeste să facă, arată lui Faraon. 29 lată. 
vor veni “şapte ani. în care va fi mare 
belsug în tot pământul Egiptului. 
30 Şi după aceştia t vor urmă şapte ani 
de foamete, şi tot acel belşug Yè 
fi uitat în pământul Egiptului: că foa- 
metea Zva topi toată tara, BL În. 
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50 
tară, din cauza foametei ce va vem după 
dânsa : că va fi foarte grea. 32 lar in- 
cât este. că visul s'a arătat lui Faraon 
de dauă ori. este, că Ylucrul acesta este 
hotărit de Dumnezeu. şi că Dumnezeu 
curând îl va face. 33 Acum dară să 
caute Faraon un bărbat înțelept și 
priceput, pre care să-l pună preste pà- 
mântul Egiptului. 34 Aceasta să facă 
Faraon: Nà aşeze prefecti în tară. și 7să 
ia a cincia parte de venit din pământul 
Egiptului în cei sapte ani de belsug: 
35 Si asă adune toate bucatele aces- 
tor ani buni ce vor urmă; şi să 
strâneă erâu supt mâna lui Faraon. bu- 
cate în toate cetățile. şi să le păstreze. 
36 Şi aceste bucate vor fi proviziune: 
țării îm cei şapte ani de foamete. cari 
vor veni în pământul Egiptului: şi asà 
tara nu se va perde de foame. 
Înmălțavea lui Iosif. 

37 Şi ccuvântul acesta plăcă în ochii 
lui Faraon şi în ochii tuturor servilor 
săi. 38 Şi Faraon zise cătră servii sài: 
Au doară se va găsi om asemenea aces- 
tuia. Tin care este spiritul lui Dumne- 
zeu? 39 Si zise Faraon câtră Iosif: 
Fiindcă Dumnezeu tie ţi-a descoperit 


ŞI 


„toate aceste. nimenea nu este priceput si 


intelept catine. 40 e Tuvei fi maimare pre- 
ste casa mea. și de cuvântul tău va ascultă 
tot poporul meu: eu numai cu tronul 
voju fi mai pre sus decât tine. 41 Și 
mai zise Faraon lui Iosif: Iată te /pun 
preste tot pământul Egiptului. 42 Și 
Faraon. Yscoțându-si inelul său din må- 
nă. îl puse în mâna lui Iosif. şi-l %îm- 
brăcă cu vestmintele de in subţire, ¿puse 
lanţ de aur la gàtul său. 43 Si-l sui 
pre dânsul în carul al doilea dintre ale 
sale. si jlăsă ca să strige înaintea lui: 
Abrech şi-l puse pre dânsul k preste tot 
ământul Egiptului. 44 Şi Faraon zise 
cătră losif: Eu sunt Faraon: si: fără 
de voia ta nimenea să nu-și miște 
måna său piciorul său în tot pămån- 
tul Egiptului. 45 Și Faraon chemă 
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numele lui Iosif: Zafnath-Paaneach si-i 
dete de femeie pre Asenath. fata lui Po. 
tifera, preotul din On. Şi Iosif ieși ca sa 
vadă pământul Egiptului. 

46 Și Iosif avea treizeci de ani. când 
l sta înaintea lui Faraon, regele din 
Egipt. Și ieşind el dinaintea lui Faraon. 
merse prin tot pământul Egiptului. 

Îngrijirea lui Iosif pentru Egipt, 

47 Şi pământul produse bucate în cei 
sapte ani de fertilitate cu mare bel- 
sug. 48 Și Josif în acei sapte ani 
strânse toate bucatele câte erau în pă- 
mântul Egiptului, şi le așeză prin ce- 
tăți: bucatele, câte crescură pe câmpul 
din prejurul fiecărei cetăți, le puse in- 
tinsa. 49 Iosif dară adună grâu mult 
foarte ” ca nisipul mării, încât încetară 
de a-l mai măsură: că eră fără număr. 

5O Si mai înainte de a sosi întâiul an 
de foamete. "lui Iosif se născură doi fii. 
pre cari îi născu Asenath, fica lui Potifera. 
preotul din On. 51 Şi Iosif chemă nu- 
mele celui întâiu-năseut Manase. căci. 
zise el, Dumnezeu mă făct să uit tot ne- 
cazul meu și toată casa părintelui meu. 
52 Și chemă numele celui al doilea E- 
traim, căci. zise el, Dumnezeu mă făcù să 
fiu ofertil în pământul întristării mele. 

53 Şi trecură cei şapte ani de bel- 
sug, care au fost în pământul Egiptu- 
lui, Psi începură a veni cei sapte 
ani de foamete, 4după cum prezise Iosif. 
54 Şi se făch foamete în toate țările. dară 
în tot pământul Egiptului eră pâne. 
55 În stârsit și tot pământul Egiptului 
începu a flămânzi, și poporul strigă eătră 
Faraon pentru pâne: şi Faraon zise 
cătră toti Egiptenii: Mergeţi la Iosif. ŞI 
faceţi ceeace vă va zice el. 56 Și fà- 
cându-se foamete preste toată tara. Iosif” 
degchise toate erânarele, şi vând bw- 
cate Feiptenilor: că foametea se făci ta- 
re în pământul Egiptului. 57 Şi toate 
tările veniau la Egipt. să cumpere gràu 
dela Iosif: că foametea eră tare preste 
tot pământul, 
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Calatoria întâia a fiilor lui lacob în Egipt. 

Si «văzând Iacob, că în Eg gipt este 
42 gråu, zise lac ob cătră fiii săi: Ce 
vă tot uitaţi unul la altul? 2 Şi Je zise: 
lată. eu auzii, că în Egipt este grâu 
de vânzare: pogoriţi-vă acolo şi ne cum- 
a să trăim Și să nu mu- 


părați grău, ca ȘI 
im. 3 Şi cei zece frați ai lui Iosif se 


pogoriră la Egipt. ca să cumpere grâu. 
+ Dar pre Beniamin, fratele lui Iosif, 
nu-l trimise Iacob cu frații săi: că zicea 
el: eSă nu i-se întâmple cevă nenorocire. 
5 Şi fiii lui Israel ajunseră în Egipt, [e 
ca să cumpere grâu împreună cu cei ce 
mai veniseră; că foametea eră Tin pă- 
mântul Canaan. 6 Dar Iosif, care erù 
guvernator eîn acea tară. vindeà grâu la 
fot poporul pământului. Şi veniră frații 
lui Iosif. şi /se prosternară lui cu fata 
la pământ. 7 Și Iosif văză pre frații 
săi, și-i recunosc; dar prefăcàndu-se 
dinaintea lor, le vorhi aspru. şi lè 
zise: De unde veniţi? Şi ei ziseră: 
Din pământul Canaan, ca să cumpărăm | 
grâu. 8 Şi Iosif recunosc pre fratii 
săi, însă ei nu-l recunoseură pre dânsul. 
9 Și Iosif vaducându-și aminte de visu- 
rile ce visase despre dânșii, le zise lor: 
Voi sunteti spioni, şi aţi venit să vedeți 
locurile cele slabe ale tării. 10 Și ei 
răspunseră lui: Nu doamne; ci servii 
tăi au venit să cumpere bucate. 11 Noi 
toti suntem fiii unui singur om; suntem 
oameni onești: servii tăi n'au fost spioni, 
11 Şi el le zise: Nu e așă; ci voi ati 
venit să vedeţi locurile cele slabe ale 
tării. 13 Si ei ziseră: Noi, servii tăi, 
doisprezece eram, toți fri ui, fiii unui 
singur om În pământul Canaan; Și iată, 
cel mai mic se află astăzi la părintele 
"nostru: şi unul tnu mai este, 14 Și 
Iosif le zise: Aceasta este ceeace v'am 
vorbit eu vouă, zicând că sunteți spioni. 
5 Întru aceasta voi veţi fi cereali; ¿Pe 
Vieaţa lui Faraon voi nu veţi merge dee 
aici, de nu va veni aici fratele vostru cel 











Dl 
voi, ca să aducă pre fratele vostru, si 
voi veți rămàneà aici închiși, și prin 
aceasta se vor cercà cuvintele voastre. 
dacă vorbiți adevărul: iar de nu, pe 
vicata lui Faraon voi sunteți spioni. 
17 Şi-i puse pre ei supt pază trei zile. 
18 Apoi a treia zi zise lor Iosif: Aceasta, 
faceți; ca să trăit. că eu mă tem de 
Dumnezeu. 19 De sunteți oameni o- 
nesti, un frate dintre voi să rămână în- 
chis în închisoarea unde vă aflati. iar voi 
mergeţi şi duceti grâul pentru trebuinta 
caselor voastre, 20 Şi E pre fratele vos- 
tru cel mai mic să mi-l aduceţi la mine. 
ca cuvintele voastre să se adeverească. 
și voi să nu muriți: şi ei făcură asà. 
21 Atunei ziceau unul cătră altul: ¿Noi 
cu adevărat vinovaţi suntem pentru fra- 
tele nostru: că văzurăm  întristarea su- 
fletului său, când se rugă de noi. şi nu-l 
ascultarăm ; pentru aceea nevoia atea- 
sta veni preste noi. 22 Și Ruben răs- 
punzându-le zise: ”Au nu vam vorbit 
leu vouă și vam zis: Nu păcătuiți contra 
băiatului? dar voi nu mati ascultate 
deaceea, iată sângele lui 2se cere. 23 Și 
ei nu ştiau că losit îi înţelege pre dân- 
şii, că interpretul eră între ei. 24 Ni 
se întoarse dela dânşii, şi plânse. Și 
iarăşi venind la ei. vorbi cu dânşii: si 
luând pre Simeon dintre ei, îl legă îna- 
intea ochilor lor. 

25 Şi porunci Iosif, ca să le umple 
sacii lor cu grâu, și argintul lor să li-l 
întoarcă,  puindu-l fiecăruia în sacul 
său, şi să le dea şi merinde pentru cale: 
şi Pasă li-se făcù. 26 Şi ei încărcâudl 
grâul lor pe, asini, plecară de acolo. 
27 Și unul din ei deslegându-și sacul. 
ca să dea de nutreţ asinului său intro 
ospătărie, văzu argintul său, şi iată eră 
în gura sacului. 29 Şi zise f fratilor săli: 
Agintul meu mi-se dete în: poi. i iată-l 
în sacul meu! Şi inima lor legină. încăt 
ei se cutremurară foarte, zicănul Unu 
cătră altul: Ce este aceasta ee facù Dum- 
nezeu cu noi? 
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Întoarcerea fratilor. 

-29 Şi ei veniră la Iacob părintele lor 
în pământul Canaan, şi spuseră lui toate 
câte se întâmplară cu dânşii, zicând: 
30 Omul care este domnul ţării ne 7 vor- 
bi aspru, şi ne trată capre niște spioni 
ai tării. 31 Iar noi îi răspunserăm lui: 
Noi suntem oameni onești. nu suntem 
spioni. 32 Noi eram doisprezece 
frați. fiii părintelui nostru: unul nu mai 
este, și cel mai mic este astăzi cu părin- 
tele nostru în pământul Canaan. 33 Și 
omul. domnul țării, ni-a zis: SÎntru 
aceasta voi ști, că sunteți oameni onesti: 
Lăsaţi pre unul din fraţii voştri la mine. 
și luaţi grâul pentru trebuinta caselor 
voastre, și mergeţi. 34 Şi aduceţi la 
mine pre fratele vostru cel mai mic: 
atunci eu voiu cunoaște, că voi nu sun- 
teți spioni, ci oameni onești: și eu voiu 
da vouă pre fratele vostru, şi veţi stră- 
bate în toată tara. i 

35 Şi deşertånd ei sacii lor, iată le- 
gàtura argintului fiecăruia eră în sacul 
său: și văzând legătura cu argintul său, 
ei și părintele lor, se spăimântară. 36 Și 
Iacob. părintele lor le zise: Voi mă lip- 
siti de fii! Iosif nu mai este, Simeon nu 
mai este, și acum vreți și pre Beniamin 
să mi-l luaţi ? toate au venit asupra mea. 
37 Şi Ruben zise părintelui său: Pre 
„amândoi fiii mei să-i omori, de nu ti-l 
voiu aduce pre el înapoi: dămi-l numai 
în mâna mea. și eu ţi-l voiu aduce îna- 
pol. 38 Iar el zise: Fiul meu nu se va 
pogori cu voi: că fratele său e mort. 
și el a rămas singur: și de i sar în- 
tâmplă vre-o nenorocire pe drumul în 
carele mergeţi, atunci voi cărunteţele 
mele le veţi pogori cu întristare în mor- 
mănt. 

Calatoria a doua la Egipt cu Beniamin. 
43 ȘI foametea eră «grea pe pământ, 

2 Și a fost, după ce sfàrsirà de a 
mână gråul. care-l aduseră din Egipt, 
le ZIS părintele lor: Duceţi=vă iarăși și 
cumpărați bucate! 3 Și luda vorbi cătră 


——— 
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dânsul. şi-i zise: Acel om ne-a asigurat 
zicând: Voi fata mea nu 0 veţi vede) - 
de nu va fi cu voi bfratele vostru ce 
mai mic. + Deci de vei trimite pre fratele 
nostru cu noi, NOL ne vom pogori. si-ti 
vom cumpără bucate: 5 Iar de nu-l vej 
trimite, nu ne vom pogori: că omul acela 
ni-a zis: Voi nu veti vedeà fata mea. de 
nu va fi fratele vostru cu voi. 6 Si Is- 
rael zise: 6 Pentru ce mi-ati făcut astfel 
de rău. de ați spus omului că mai aveti 
un frate? 7 Si ei ziseră: Acel om în- 
trebă cu deamănuntul de noi si de fami- 
lia noastră, zicând: Mai trăeste părin- 
tele vostru? Mai aveţi vre-un frate? Şi 
noi îi spuserăm dupre cuvintele acelea; 
de unde am putut noi şti, că el ne va 
zice: Aduceţi pre fratele vostru. 

8 Şi Iuda zise cătră Israel, părintele 
său: Trimite pre băiat cu mine. şi ne 
vom sculà şi vom merge, ca să trăim și 
să nu murim, Și noi şi tu şi copiii noștri, 
9 Eu răspund pentru dânsul, din mâna 
mea să-l ceri pre el: ede nu ţi-l voiu 
aduce, și nu ţi-l voiu pune înaintea ta. 
vinovat voiu fi cătră tine în toate zilele 
vieții mele. 10 Că dacă nu ne întârzian 
atâta, până acum ne-am fi întors înapoi 
a doua oară. 

11 Şi Israel părintele lor le zise: De » 
este dară aşa. faceţi aceasta: luaţi din 
cele mai lăudate lucruri ale pământului 
în sacii voştri, şi duceti omului aceluia 
dar: puţin * balsam, puţină miere. şi dre- 
suri. Și smirnă, curmale şi miedale. 
12 Şi luaţi din nou argintul în mânile 
voastre; şi argintul /care l-aţi aflat în 
gura sacilor voştri duceţi-l înapoi în 
mânile voastre: poate aceasta s'a făcul 
din greşeală. 13 Xi luaţi și pre fratele 
vostru, şi sculându=vă întoareeți-vă la” 
acel om. 14 Si Dumnezeu cel atot- 
puternic să facă ca să atlaţi har înaintea 
omului, ca el să remită vouă pre celalalt 
frate al vostru si pre Beniamin: darà 
dacă este ca eu să fiu lipsit de fiù lip- 
sit să fiu, 
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Primirea lor prietenoasă la Iosif. 

15 Si acei bărbaţi luară darul, luară 
-gi wgint indoit în mânile lor, si pre Be- 
niamini și plecând, se pogoriră la Beipt, 
gi steteră inaintea lui losit 16 Si losil 
văzând pre Beniamin cu dànşii, zise eñ- 
ră teel ce erù preste casa sa: Du pre a- 
cești oameni în casă, si junghie vite, și 
le gùteste: că cu mine vor măncă oa- 
menii acestia la amează, 17 Si fcù a- 
cel barbat dupre cum îi zise losif. si duse 
pårhatul pre oamenii în casa lui Iosif. 

I8 Dară oamenii se temură. văzând 
că-i due în casa lui losil, ṣi ziceau: 
Pre noi ne-a adus fn casă pentru ar- 
gintul, care dintru fntåju s'a fost pus 
în sacii noştri: ca să se năpustească Și 
Să se arunce vina, asupra noastră. si să ne 
ia de servi, pre noi si pre asinii noștri. 
19 Şi ei se apropiară de bărbatul care 
erù preste casa lui Iosif, şi-i vorbiră la 
ușa casei, 20 i-i ziseră: Rugămu-ne. 
domnule! înoi întâiaşi dată ne pogori- 
răm. ca să cumpărăm bucate. 21 Și 
1după ce venirăm la o ospătărie. și des- 
chiserăm sacii noștri, iată argintul fic- 
căruia eră în gura sacului său: argintul 
nostru dupre greutatea lui: deaceea ia- 
răsi l-am adus în mâna noastră. 22 ȘI 
alt argint am adus în måna noastră. ca 
să cumpărăm bucate: nu ştim cine a pus 
argintul nostru în sacii noştri, 23 ȘI el 
zise: Fiţi în pace. nu vă temeti: Dum- 
nezeul vostru, și Dumnezeul părintelui 
vostru v'a dat vouă tesaur în sacii vostri: 
argintul vostru a venit în mâna mea. Și 
le scoase lor pre Simeon, 

24 Ni bărbatul duse pre oameni în casa 
lui Iosif. și fe kaduse apă. ca să-si spele 
picioarele, şi dete şi nutreţ asinilor lor. 
j Ospätarea fraţilor la Iosif. 

25 Ni ei pregătiră darul for, pănă 
cand să vină Josif la amiază: că ei auziră 
-că au să pránzească acolo. 26 Și venind 
Iosif a cusă, ei îi aduseră Jui în casă da- 
rul ce avean, si tse inchinară inaintea 
lui la pământ, 27 lar el întrebând de 





13, H. 53 
buna lov aflare, le zise: Sănătos este pă- 
rintele vostru, bătrânul acela. "despre 
carele aţi vorbit? mai trăeste încă? 287Ni 
ei se plecară și se inchinară. 29 Si el ră- 
«icându-şi ochii săi. se uită la Beniamin 
fratele său cel 2d& o mumă. și zise: A- 
cesta este fratele vostru cel mai mic. 2 des- 
pre care mi-aţi vorbit? Apoi zise: Dum- 
nezeu să te miluiască. fiul meu. 

30 Si Iosif rturburându-se de mila 
fratelui său, se grăbi. căutând unde să 
plângă: şi întrând în camera cea mai 
din lăuntru, plânse acolo. 31 Apoi spă- 
laându-și faţa, ieşi afară. și stăpânindu-se, 
zise: Daţi bucatele. 32 Și lui îi pu- 
seră bucatele deosebi. și lor deosebi, și 
pentru Egiptenii, cari mâncau cu dânsul 
deosebi; că Egiptenii nu puteau mâncă 
cu Ebreii împreună. că uriciune este 
aceasta la Egipteni. 32 Și sezură la 
masă înaintea lui, cel întâiu-născut dupre 
intâiu-naşterea sa. și cel mai mic dupre 
tinereţele sale. asa încât ei cu mirare se 
uitau unul la altul. 34 Şi le serviau lor 
bucatele din cele ce erau înaintea lui: 
și partea lui Beniamin eră de cinci ori 
mai mare decât a celorlalți. Si ei beură 
şi se veseliră cu dânsul. 

Frații lui Iosif să înspăimântă tare. 

4 4 Si Zosif porunci celui ce eră preste 

asa sa, zicând : Umple sacii oame- 
pilor de bucate. pe cât vor puteă purtà. 
gi pune argintul fiecăruia în gura sa- 
cului său. 2 Și pune cupa mea. cupa 
cea de argint, în gura sacului celui mai 
mic. împreună cu preţul grâului său. Și 
el făcii dupre cuvintele ce i-le zise Losit. 

3 Dimineaţa luminându-se de ziuă. 
aceşti oameni furà lăsaţi liberi, ei și aşinii 
lor. Ei abia ieşiră din cetate, nu mer- 
seră departe, și losit zise celui ce eră 
preste casa sa: Șeoală-te, și urmăreşte 


acei oameni, Și ajungându-i, le zi lor: 
Pentru ce aţi răsplătit rău pentru bine? 
D Au nu aceasta este cupa din care dom- 
nul meu bea, si din care el ahiteşte ? 
6 lău ati făcut ce aţi făcut! Ni-i ajunse 
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54 L 
pre ei. şi le zise cuvintele acestea. 7 Și 
ei răspunseră : Pentru ce vorbeşte dom- 
nul meu asemenea vorbe! Departe să 
fie de servii tăi ca să facă un lucru ca 
acesta. 8 lată “argintul, care-l aflarăm 
în gura sacilor nostri ţi-l aduserăm iarăși 
din pământul Canaan: cum dară să fim 
furat noi aur sau argint din casa dom- 
nului tău? 9 Acela din servii tăi. la care 
se va află cupa, bsă moară: ba încă si 
noi vom fi domnului nostru servi. 10 Si 
el zise : Bine ! sä fie dupre cuvintele voas- 
tre: la care se va găsi, să fie servul meu, 
iar voi să fiți nevinovați. 11 Şi curând 
depuseră ei fiecare sacul său pe pământ, 
și fiecare deșchise sacul său. 12 Si 
el căută. începând dela cel mai mare 
şi sfârsind la cel mai mic: şi cupa se 
găsi în sacul lui Beniamin. 

Şi ei își crupseră vestmintele lor; şi 
încăreându-și fiecare asinul său. se in- 
toaxvseră în cetate. 14 Şi Iuda cu fraţii 
sei întrară în casa lui Josif. şi el eră încă 
acolo: si dcăzură înaintea lui la pământ. 
15 Şi Iosif le zise: Ce faptă este aceasta 
ce ați făcut voi? Au nu stiti. că om ca 
mine ştie să ghicească. 16 Și Iuda zise: 
Ce să zicem domnului meu? sau ce cu- 
vinte să vorbim? şi cum să ne indreptăm? 
Dumnezeu a găsit păcatul servilor tăi: 
iată enoi noi suntem servii domnului 
meu, asa noi, precum și cela într'a cărui 
mână s'a găsit cupa.. 17 Și Zosif răs- 
punse: / Departe să fie de mine, ca eu 
să fac una ca aceasta! Acela într'a cà- 
ruia mână s'a găsit cupa. acela va fi mie 
serv. dar vo! întoarceţi-vă cu pace la pă- 
rintele vostru, 

18 Atunci Juda se apropiă de dânsul, 
și zise: Ascultă-mă, domnul meu! lasă 
pre servul tău să vorbească un cuvânt 
în auzul domnului meu, și Ymânia ta 
să nu se aprindă contra servului tău: că 
tu ești întocmai ca Faraon. 19 Domnul 
meu întrebă pre servij tăi. zicând: Aveţi 
voi părinte sut frate? 20 Și noi am răs- 
puns domnului nostru: Noi ayem un pă- 
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rinte bătrân. si un frate, Peopil al bà- 
trànetelor sale: şi fratele lui a murit, şi 
el a rămas singur de mumă-sa. și părin- 
tele său îl iubeste pre dânsul. 21 Și tu 
ai zis servilor tài: “Aduceți-l pre el la 
mine. ca să-l vadă ochii mei. 22 Si noi 
zizerăm domnului nostru: Băiatul nu. 
va putea să lase pre părintele său. că, 
de va lăsă pre părintele său. pårintele va 
muri. 23 Atunci tu ai zis servilor tăi: 
Î Dacă, fratele vostru cel mai mic nu se 
va pogori cu voi, voi nu veți mai vede 
fata mea. 24 Şi când noi ne-am suit 
la servul tău. părintele nostru. i-am spus 
lui cuvintele domnului nostru. 25 Ni 
kpărintele nostru ne zise: Duceţi-vă 
iarăsi. și cumpăraţi puţine bucate. 26 Şi 
noi ziserăm.: Nu ne putem pogori : dacă 
fratele nostru cel mai mie va fi cu noi. a- 
tuncinevom pogori cănoinu putem vedleà 
fata acelui om, dacă fratele nostru cel mai 
mic nu va fi cu noi. 27 Și servul tău. părin- 
tele nostru, ne zise: Voi stiti. că l femeia 
mea mi-a născut doi copii. 28 Siunul 
se duse dela mine. despre carele am 
zis, că el cu adevărat este sfăşiat: şi nu 
l-am mai văzut nici până acum. 29 Și 
dacă îmi veţi luă și pre acesta de dina- 
intea mea, şi i-se va întâmplă nenoro- 
cire, atunci voi cărunteţele mele le veţi 
pogorî cu întristare în mormânt. 30 A- 
cum dară. cànd eu m'as întoarce la ser- 
vul tău, părintele meu. și băiatul n'ar 
fi cu noi, fiindcă sufletul lui este legat 
de sufletul băiatului. B1 Se va întâm- 
plà. ca el să moară, când va vedea că 
copilul nu este: si servii tăi vor pogori 
cărunteţele servului tău părintelui nostru 
cu întristare în mormânt. B2 Că ser- 
vul tău m'am pus siguranță pentru a- 
cest băiat la părintele meu, zicând: 
Dacă nu ţi-l voiu aduce, vinovat să fiu 
înaintea ta în toate zilele mele. 33 A- 
eum dară, rogu-te, alasă pre servul tău 
să rămână el sclav domnului meu în lo- 
cul băiatului, si Dăiatul să se întoarcă 
cu fraţii săi B+ Că cum mă intort 
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eu la părintele meu, fără să fie băiatul 
cu mine? să nu mai apuc eua vedeà 
întristarea. care ar întâmpină pre părin- 
tele meu. 


Iosif se dă pe fată fratilor săi. 


Si Iosif nu mai putù să se stăpă- 

nească înaintea tutulor celor ce 
erau de față. şi strică: Scoateti pre toţi 
afară dela mine: Şi nimenea nu rămase 
cu dânsul. când Iosif se descoperi frați- 
lor săi. 2 Si el plâncând înălță vocea 
sa: și auziră Egiptenii, ba încă și casa 
lui Faraon auzi. 3 Și Iosif zise fratilor 
săi: «Eu sunt losif: trăeşte încă părin- 
tele meu? Dară fraţii lui nu-i putură 
răspunde. că se uimiră înaintea lui. 

4 Și Iosif zise fraților săi: Rogu-vă. 
apropiați-vă de mine! şi ei se apropiară. 
Şi el zise: Eu sunt losif fratele vostru, 
dpre care l-aţi vândut la Egipt. 5 Și 
acum esă nu vă întristati. nici să vă pară 
rău. că m'ațti vândut aici: dcă Dumne- 
zeu pentru păstrarea vieții m'a trimis 
pre mine înaintea voastră. 6 Că dejà 
doi ani este foamete în ţară. şi mai sunt 
încă cinci ani, în care nu va fi nici ară- 
tură nici seceris. 7 Si Dumnezeu m'a 
trimis pre mine înaintea voastră ca prin 
mine să vă păstreze rămășiță pe pământ. 
și să vă păstreze vieața prin scăpare 
mare. 8 Acum dară nu voi m'ați trimis 
pre mine aici, ci însuși Dumnezeu. care 
m'a pus de epărinte lui Faraon, și de 
domn preste toată casa lui, și guver- 
nător preste tot pământul Egiptului. 
9 Nuiţi-vă curând la părintele meu. și 
ziceti lui: Aşà zice fiul tău Iosif: Dum- 
nezeu m'a făcut domn prestetot Egiptul; 
cohoară-te la mine: nu întârziă, 10 Și 
fvei locui în pământul Gosen și vei fi 
aproape de mine, tu si fiii tai și fiii fii- 
lor tăi. și oile tale și boii tăi, și toate 
câte sunt ale tale. 11 Şieu te voiu sus- 
tine acolo; că mai sunt încă cinci ani de 
foamete: ca să nu peri de lipsă, tu și 
Casa ta, și toate câte suntale tale. 12 Și 


lată ochii voştri văd, si ochii lui Benia- 





44., 45. 55 
min fratele meu văd, că Your mea vor- 
beşte cu voi, 13 Şi spuneţi părintelui 
meu toată mărirea mea în Egipt. și toate 
câte aţi văzut: si erăbiți-vă să aduceţi 
pre părintele meu încoace, 

14 Apoi căzând el pe grumazul lui 
Beniamin fratelui său, plânse; şi Benia- 
min plânse pre grumazul lui. 15 Șiel 
sărută pre toţi frați săi. şi plånse asupra 
lor. Şi după aceasta fraţii lui vorbiau cu 
dânsul. 

Iosif spuge tatălui său să vie în Iipipl. 

16 Și îndată se răspândi vuet în casa 
lui Faraon, zicând: Fraţii lui Iosif au 
venit: aceasta plăcu lui Faraon și servilor 
săi. 17 Si Faraon zise lui losit: zi fra- 
tilor tăi: Aceasta să faceţi: Încăreați-vă 
vitele voastre, şi vă duceţi în pământul 
Canaan: 18 Şi luând pre părintele 
vostru și familiile voastre. veniţi la mine. 
şi eu voju da vouă cele mai bune din 
pământul Egiptului. și veți mâncă igră- 
simea pământului. 19Ņi tie. Josife. po- 
runcesc să le zici: Faceţi acestea: Luati- 
vă care din pământul Egiptului pentru 
copiii vostri și pentru femeile voastre: 
și luaţi pre părintele vostru, și veniti. 
20 Şi să nu vă pară rău de uneltele 
voastre. că cele mai bune din tot pămân- 
tul Egiptului ale voastre sunt. 

21 Și fiii lui Israel făcură asa. Și Io- 
sif le dete care dupre porunca lui Fa- 
raon: le dete. încă şi merinde pentru 
cale. 22 Și el le dărui, fiecăruia câte 
un rând de vestminte de schimbat, dară 
Jui Beniamin îi dete trei sute de arginţi. 
şi J cinei rânduri de vesminte de sehim- 
hat. 23 Şi părintelui său îi trimise: 
zece asini, încărcați cu cele mai- bune 
lucruri din Egipt, Şi zece asine, încăr- 


cate cu grâu, cu pàne şi cu alte nu- 
triminte pentru părintele său pe cale. 


24 Și el slobozind pre frații săi, ca să 
Nu vă certaţi pre cale. * 
AJ 


plece, le zise lor: 
se suiră din Egipt, şi veniră in 


25 Și 
pământul Canaan la Iacob părintele lor: 
26 Şi-i spuseră. zicând: Iosif treste 
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incă, şi este guvernător preste tot på-|si Peret si Zara. Iar «Er şi Onan muriră 
mântul Egiptului: insă inima lui rămă- în pământul Canaan. Si 7 fiii lui Peret 


neà neatinsă. că nu-i credeă pre dânșii. erau: Heţron şi Hamul. 
27 Dară spuindu-i ei toate cuvintele càte | 


le zise losit. și văzând el şi carele. pre 
care le trimise Iosif. ca să-l ducă pre 
dânsul. reinviă spiritul lui Iacob. părin- 
tele lor. 25 Și Israel zise: Ajunge a- 


tàta! Iosif fiul meu trăeste încă: duce- 


mă-voiu, și-l voiu vedeă pre dânsul mai 
înainte de a muri. 
Călătoria lui lacob în Eyipt. 
46 Si Israel plecă cu toate ale sale. și 
ajungând la Beer-Xeba. junghiè 
sacrificiu + Dumnezeului părintelui său 
Isaac. 2 Xi Dumnezeu vorbi lui Israel 
cin viziunea de noapte. zicând: Lacobe! 
Iacobe! Şi el zise: lată-mă! 3 Și zise: 
Eu sunt Dumnezeu. 4 Dumnezeul părin- 
telui tău: nu te teme de a te pogori în 
Egipt: că eu acolo te voiu eface popor 
mare. ATEU cu tine mă voiu pogori 
în Egipt. şi iarăşi te 9voiu sui: şi #Io- 
sif va pune mâna sa pre ochii tăi. 5 Și 
¿Jacob porni dela Beer-Seba: și fiii lui 
Israel duseră pre Iacob părintele lor. și 
pre copilaşii lor, și pre femeile lor. pe 
carele. jce Faraon le-a fost trimis ca să-l 
ducă pre dânsul. 6 Și luară şi vitele 
lor. şi averile ce le câștigase în pămân- 
tul Canaan: și veniră in Egipt * Iacob și 
toată seminţia lui cu dânsul: 7 Pre 
fiii săi și pre fiii fiilor săi cu dânsul. pre 
fetele sale și pre fetele fiilor săi. și toată 
seminţia sa o. aduse el cu sine în Egipt. 
Copiii lua Israel. 
5 ȘI Tacestea sunt numele fiilor lui 


Israel. cari veniră în Egipt: Iacob și fii | 


săi: întâiu-născutul lui Iacob > Ruben. 





13 Si fiii lui 
Isachar: Tolah. și Puva. și Iob ṣi Sim- 
ron. L+ ȘI fiii lui Zabulon: Sered și 
Elon si lahleel. 15 Acestia sunt fiii din 
Lea. pre cari i-a născut ea lui lacob în 
Padan-Aram, și Dina fica lui: toate su- 
tletele fiilor şi ficelor treizeci ṣi trej, 
16 Şi fii lui Gad: tTifion si Haggi. Suni 
și Ezbon şi Eri. și Arodi şi Areli. 17 Și 
fiii lui Asser: limuah și Işva și Işvi. şi 
Beria. şi Sera sora lor: și fiii lui Beria: 
Heber si Malchiel. 18 Aceștia sunt 
fiii din Zilpa. "pre cari Laban o dete 
Leei fetei sale; şi ea născu lui Iacob pre 
acestea: sasesprezece suflete. 19 Fiii 
hachelei. Y femeii lui Iacob: Iosif şi Be- 
niamin. 20 2Ņi lui Iosif se născură în 
pământul Egiptului Manase și Efraim. 
pre cari îi nāscù Asenath. fata lui Poti- 
fera. preotul din On. 21 Și fiii lui Be- 
niamin: Belasi Becher și Ashbel. Ghera 
și Naaman. Ehi şi Ros şi e Muppim. şi 
Huppim şi Ard. 22 Aceștia sunt fii 
din Rachela cari se născură lui Iacob: 
toate sufletele erau patrusprezece su- 
flete. 23.4Nifüilui Dan: Husim. 245i 
etii lui Neftali: Iahţeel, și Guni. şi 
Jeter şi Sillem. 25 f Acestia sunt fii 
din Bilha. pre scare Laban o dete fetei 
sale Rachela, și ea nāscù pre aceştia lui 
Iacob: toate sufletele erau şapte. . 

26 *Toate sufletele câte întrară cu Ia- 
cob în Egipt, cari au esit din coapsele 
lui. afară de femeile fiilor lui Iacob, 
toate sufletele au fost sasezeci şi şase. 
27 Ñi fiii lui Iosif. cari i-se născură în 
Egipt. au fost sulletele două; toate su- 


9 Fiii lui Ruben: Hanoch şi Pallu șilfletele casei lui lacob câte veniră în 


Heţron și Carmi. 10 Și “fiii lui Simeon: 
Jemuel și lamin şi Ohad și lachin și 
Tohar și Şaul, fiul unei Cananee. 11 Și 
fiii lui e Levi: Gherşon, Kohath și Merari. 


Egipt, au fost şaptezeci. 
Primirea lui lacob de cătră Iosif. 
25 Și pre Iuda îl trimise el înainte la 
losit, spre a-i merge inainte la Goyen: 


12 Și fiii lui vluda: Br şi Onan. și Oela, şi veniră în pământul Gosen. 29 Și 
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IL. MOISI 
Josif înhămând la carul său. se sui întru 
întâmpinarea lui Israel. părintele său. la 
Gosen: și văzându-l căzù pe gruma- 
gul lui. și plânse mult pe grumazul lui. 
30 Si Israel zise lui Iosif: Acum pot să 
mor. după ce văzuiu fata ta. că tu încă 
trăesti. B1 Apoi Iosif zise cătră fratii 
sai și cătră casa părintelui său: Eu mă 
yoju sui. şi voiu spune lui Faraon. şi-i 
voiuzice: Fraţii mei si părintele meu au 
venit la mine din pământul Canaan. 
32 Si aceşti oameni sunt păstori de oi: 
totdeauna au ținut vite: și ei au aus oile 
Jor şi vitele lor. și toate câte au. 33 Deci 
dacă vă va chemă Faraon. și va zice: 
Care este meseria voastră? 34 Voi să 
ziceti: Servii tăi totdeauna au fost oa- 
meni cari tin vite din tinerețele lor și 
până acum. atât noi. cât și părinţii nostri: 
ca voi să puteți locui în pământul Go- 
sen: că uriciune este la Egipteni tot 
păstorul de oi. 


Locuinta în Goşen. 
47 Şi Iosif aveni şi spuse lui Faraon 
şi zăse: Părintele meu și fraţii mei 
cu turmele lor şi cirezile lor si. toate ale 
lor au venit din pământul Canaan. și 
iată sunt în Ypământul Gosen. 2 Și el 
dintre fraţii săi luă-cinci bărbați, şi-i 
cprezentă lui Faraon. 3 Și Faraon 
zise cătră fratii lui fosif: Care e mese- 
ria voastră? Ei răspunseră lui Faraon: 
Servii tăi sunt păstori de oi, atât noi 
cun și părinții noștri. + Și mai ziseră 
lui Faraon: Noi venirăm. ca / să petre- 
cem în acest pământ: pentru că acolo 
nu este pășiune pentru vitele, care le au 
servii tăi: veă foamete grea apasă pe 
Pământul Canaan: acum dară. rogu-te, 
învoeste servilor tăi ca să locuim În 
pâmântul Gosen. 
i 5 Si Faraon vorbì cătră Iosif. zicând: 
Părintele tău şi fraţii tăi veniră la tine: 
“Pământul Egiptului este înaintea ta: pu- 
ne să locuească în partea cea mai bună a 
tării pre părintele tău si pre frații tăi: 
Să locueaseă Jin pământul Gosen: si dacă 
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cunosti. că intre dânsii se află bărbaţi 
capabili, pune-i mai mai mari preste 
păstori vitelor mele. 
lacob în fata lui Faraon. 

© T ȘI Iosif aduse si pre părintele său 
lacob. şi-l prezentă lui Faraon: si Iacob 
binecuvântă pre Faraon. 8 Si Faraon 
zise lui lacob: Câte sunt zilele anilor 
vieții tale? 9 Si Iacob zise lui Faraon: 
kzilele anilor nemerniciei mele sunt o 
sută treizeci de ani: puţine și rele au 
fost zilele anilor vietii mele. și 2n'ajun- 
seră la anii vieţii părinților mei în zilele 
nemermiciei lor. 10 Și Iacob »binecu- 
vântând pre Faraon. ieși de dinaintea 
lui Faraon. 

11 Si Iosif asezând pre părintele său 
şi pre fraţii săi în locuinţă. le dete lor 
stăpânire în pământul Egiptului în par- 
tea cea mai bună a țării, în pământul 
o Raamzes, Pdupre cum poruncise Fa- 
raon. 12 Şi losifsusţineă pre părintele 
său. pre fraţii săi, şi toată casa părinte- 
lui său cu pâne. dupre familiile for. 

Seumpetea în Egipt. 

13 Şi în toată tara nu eră pâne: că 
foametea eră grea foarte: și 4pământul 
Egiptului și pământul Canaan periau 
înaintea foametei. 14 Si Iosif strânse” 
tot argintul ce se află în pământul Egip- 
tului și în pământul Canaan. pentru grăul 
ce ei cumpărau: şi losit aduse-acel ar- 
gint în casa lui Faraon. 15 Și lipsind 
tot argintul în pământul Egiptului şi în 
pământul Canaan. toți Egiptenii veniră 
la Iosif. zicând: Dăne pâne! spentru ce 
să murim înaintea ta? că argintul a lip- 
sit. 16 Și losit le răspunse: Aduceti 
vitele voastre, şi eu vă voiu da pâne 
pentru vitele voastre, dacă argintul a 
lipsit. 17 Și ci aduseră lui Losif vitele 
lor, şi Lusit le dete lor pâne în schimb 
pentru cai, pentru turme și pentru cirezi 
şi pentru asini. Astfel îi susținea el cu 
pâne pentru toate vitele lor în ant 
acela. 

18 Şi trecând acel an, ci veniră intral 
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58 
doilea an. şi-i ziseră: Nu putem ascunde 
inaintea domnului nostru, că argintul 
nostru ne lipseşte. şi vitele noastre ve- 
nivă la tine, domnul meu: si n'a mai 
rămas înaintea domnului nostru decăt 
corpurile noastre şi tarinile noastre. 
19 Pentru ce să murim înaintea ochilor 
tăi atât noi. cât şi pământurile noastre? 
Cumpără-ne şi pre noi. și pământurile 
noastre pentru påne; şi noi şi pămân- 
turile noastre vom fi robi lui Faraon: 
da. dă-ne seminţă. ca să trăim și să nu 
murim, şi ca pământurile să nu se pus- 
tieze. 20 Si Iosif cumpără toate pă- 
mântunle din Egipt pentru Faraon, că 
Egiptenii își vândură fiecare tarina lui: 
că foametea îi apăsă foarte: şi asà pă- 
mântul se facu al lui Faraon. 21 Și 
pre popor îl strămută prin cetăţi. dela 
o margine a Egiptului până la cealaltă 
margine. 22 t Numai pământurile preo- 
tilor nu le-a cumpărat. fiind ele portie 
hotărîtă preotilor de Faraon, şi ei trăiau 
din portia ce o dedese lor Faraons de- 
aceea ei nu-și vândură pământurile lor. 
23 Şi Iosif zise cătră popor: lată eu 
astăzi vam cumpărat pentru Faraon, și 
pre voi și pământurile voastre: iată-vă și 
semânţă. semănaţi-vă pământul. 24 Și 
când va fi seceriş. veti da lui Faraon a 
cincea parte; iar celelalte patru părți 
vor fi ale voastre pentru semânţa câm- 
purilor. şi de mâncare vouă şi celor din 
casele voastre. și de mâncare a copilaşi- 
lor vostri. 25 Și ei ziseră: Tu ne-ai 
mântuit vicaţa! «Să aflăm har în ochii 
domnului nostru, şi noi vom fi servi lui 
Faraon. 26 Și Iosif făcu lege, care ține 
până în ziua de astăzi, asupra pămân- 
tului din Egipt, ca să-i dee lui Faraon 
a cincea parte: numai pământurile 
preotilor nu fură a lui Faraon. 
Apropierea morţii lvi Iacob. 

27 Și Israel locui în pământul Egip- 
tului. în tinutul Gosen, unde se făcură 
proprietari. si Yplodiră și se îmmulțiră 
foarte. 28 Și Iacob traì în pământul 
z Vers. 11. 
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Egiptului saptesprezece ani: au 
fost zilele lui Iacob. anii vietii sale: ọ 
sută patruzeci si sapte de ani. 29 Şi 
z apropiindu-se timpul. ca să moară Is- 
rael. el “ehemă pre fiul său Iosif, şi-i 
zise: De am aflat har în ochii tăi. rogu- 
te. «pune mâna ta supt coapsa mea. şi- 
mi Parată mie milă și credință : rogu-te, 
să nu mă cîmmormântezi în Egipt; 
30 Ci Isă dorm lângă părinții mei: tu 
să mă duci din Egipt. ṣi să mă immor- 
mântezi în mormântul lor. Si el răs- 
punse: Voiu face dupre cuvântul tău. 
31 Si /srael zise: Jură-te mie! și-i jură, 
Şi elsrael se aplecă spre capul pa- 
tului, 


şi 


Iacob binecuvântează pe Efraim și pe Manase. > 


După aceste se zise lui Iosif: iată 
48 părintele tău este bolnav. Atunci 
luă el eu sine pre cei doi fii ai săi. pre 
Manase şi pre Efraim. 2 Și se spune 
lui Iacob. zicând: iată Iosif fiul tău vine 
la tine. Şi Israel. adunându-și puterile 
sezù pe pat. 3 Şi Iacob zise cătră Io- 
sif: Dumnezeul cel a totputernie mi-se 
arătă mie în “Luz. în pământul Canaan, 
și mă binecuvântă. +4 Şi-mi zise: lată 
eu te voiu creşte. și te voiu îmmulti. şi 
te voiu face adunare de popoare. și pă- 
mântul acesta îl voiu da seminţiei tale 
după tine Pîntru stăpânire eternă. 
5 Acum dară acești edoi fii ai tăi. cari 
se născură ție în pământul Egiptului, 
mai înainte de a veni eu la tine în Egipt, 
să fie ai mei. Efraim şi Manase ai mei 
să fie, ca şi Ruben și Simeon. 6 Însă 
fiii pre cari tu-i vei naşte după dânșii, 
să fie ai tăi; și ei în moșternirea lor vor 
purtà numele fraţilor lor. 7 Că ve- 
nind eu din Padan. mi-a murit Rachela 
în pământul Canaan. pe cale, în câtăva 
depărtare de Efrata: si eu o immor- 
mântaiu acolo lângă cale la Efrata, adecă 
Beth-Lehem. ; 
8 Şi văzând Israel pre fiii lui Iosif, 
zise: Cine sunt acestia? 9 Ni [osit ràs- 
punse părintelui său : Suné fii mei. pre 
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I. MOISI. 
cari mi-i dete Dumnezeu aici. Şi zise 
Jacob: Adu-mi-i încoace, ca 7 să-i binc- 
cuvintez! 10 Căci Zochii lui Israel erau 
slabi. din cauza Dătrânetelor: el nu 
puteă vedeă. ŞI /osif îi apropit de dân- 
sul. şi el îi Psărută pre el. și-l îmbrătisè. 
11 Si Israel zise lui Iosif: “Eu nici fața 
ta nu credeam să o mai văd, «şi iată 
Dumnezeu făcii ca eu să văd şi semåànța 
ta. 12 Apoi Iosif îi depărtă dela ge-] 
unchii părintelui său. şi se prosternă 
cu fata până la pământ. 13 Si Iosif 
luă pre amândoi. pre Efraim în dreapta 
sa. de-a stânga lui Israel. ṣi pre Ma- 
nase în stânga sa. de-a dreapta lui 
Israel: şi-i apropie pre ei de dânsul. 


dreaptă. şi o puse pe capul lui Efraim, 
care erà cel mai tinăr: și mâna sa cea 
stâncă pe capul lui Manase. 7 puindu-si 
cu voie mânile sale astfel; că Manase 
eră întâiu-născutul, 

15 Și fel binecuvântă pre Iosif. şi 
zise: Dumnezeu. înaintea căruia au um- 
blat părinții mei Abraam şi Isaac: Dum- 
nezeu cel ce mà păscù pre mine dela 
nasterea mea, până în ziua de astăzi: 
16 Îngerul meare mă răscumpără pre 
mine de tot răul. să binecuvânte pre 
acești copii, și ei să poarte ” numele meu, 
si numele părinților mei, Abraam ŞI 
Isaac: şi să se îmmulțească în mare 
număr pe acest pământ. 17 Și vă- 
zând Iosif. că părintele său 2a pus måna 
ceadreaptà pe capul lui Efraim, i-se păr 
cu greu: şi apucă mâna părintelui său, 
ca să o jee depe capul lui Efraim, și să 
0 pună pe capul lui Manase. 18 ȘI 
Iosif zise părintelui său: Nu aşà pà- 
ntele meu! cå acesta este cel întăiu- 
“inot pune-ţi dreapta pe capul lui. 
a părintele său respinse, ȘI msa: 
“U stu, fiule! eu stiu: şi acesta se va 
fi popor. și chiar el va fi mare; totuşi 

atele său cel mai mie, mai mare va fi 
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48. 49. 59 
decât dânsul, si seminția lui se va face 
mulțime de popoare. 20 Asà el în ziua 
aceea îi Dinecuvântă pre ei, zicând :. Is- 
rael va binecuvântă “intru tine, zicând: 
Facă-te pre tine Dumnezeu ca pre Et- 
raim Şi ca pre Manase! Astfel puse el 
pre Efraim înaintea lui Manase. 

21 Si Israel zise lui Iosif: lată eu mor. 
dar s Dumnezeu va fi cu voi, și vă va in- 
toarce în pământul părinților voştri: 
22 Şi teu îți dau tie o parte din pământ 
mai mult decât fraților tăi. pre care o 
câștigaiu din mânile + Amoreilor cu sa- 
bia mea și cu arcul meu. 

Binecuvântările profetice ale lui Iacob, date 
fiecăruia din fiii săi. 
4 Si Iacob chemă pre fiii săi. ṣi le 
zise lor: Adunaţi-vă. ca să vă 
spun ce are să vi-se întâmple vouă tin 
timpurile viitoare. 

2 Adunaţi-vă. și ascultați. fiii lui Iacob. 
e Ascultaţi pre Israel, părintele vostru! 
3 Ruben, Zintâiu-născutul meu! Tu, 
tăria mea °şi începutul puterii mele. 
întâiul în demnitate şi întâiul în pu- 
tere! 4 Sumeţindu-te ca apa. fnu 
vei aveă întăietatea: Că Yte-ai suit în 
patul părintelui tău. Atunci l-ai întinat: 
în așternutul meu el se sui! 

5 hSimeon si Levi îfrați sunt, J In- 
strumentele cruzimii sunt armele lor. 
6 Sufletul meu &să nu între în consiliul 
lor; Şi gloria mea să nu se unească in 
adunarea lor. Că "întru mânia lor au 
ucis oameni. Și ca să-și facă placul lor 
au ologit tauri. 7 Blestemată fie mà- 
nia lor, că violentă a fost; Şi furia lor. 
că crudă a fost! *Împărti-voiu pre ei 
întru Iacob, Şi-i voiu împrăștiă întru Is- 
rael. 

“8 Pre tine, Pludo! te vor Lăudă fratii 
tăi: 4 Mâna ta va fi asupra cerbicei ina- 
micilor tài; ? Plecâ-se-vor “ţie fiii 
părintelui tău. 9 luda spuiu de leu 
este. Fiul meu, din prăzi te-ai suit. tlu- 
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genunchind. sa culcat ca un leu. Si ca 
Jeoaică : cine-l va deşteptă ? 10 * Scep- 
trul din Iuda nu se va depărtă. Nici le- 
gislatorul “dintre picioarele lui. Până 
ce va.veni Silo. ZȘi aceluia îi vor da 
popoarele ascultare. 11 Acela «leagă 
de vità asinul său. Și mânzul asinei 
sale de o viţă nobilă. Spală în vin vest- 
mântul său. Și în sânge de struguri 
mantia sa. 12 POchii lui sunt roșatiei 
de vin. Și dinții lui albi de lapte. 

13 <Zabulon  locueste lânsă portul 
mării, Lângă portul navelor, Şi hotarele 
lui se întind până la Sidon. 

14 Isachar este ca asinul robust. Ca- 
rele zace între staule. 15 El văzu re- 
paosul. că este bun. Și pământul lui că 
este plăcut: Și-si supuse umărul la 
purtarea de sarcină. ȘI se făcu serv tri- 
butar. 

16 « Dan judecă pre poporul său. Ca 
una din seminţiile lui Israel.  17/ Dan 
este ca șarpele în cale. Ca cerastul în 
cărare, Carele muscă călcâiul calului. 
încât călăreţul cade inapoi. 

18 Doamne mântuirea ta o aştept! 

192 Gad, cete mari îl impilă pre dân- 
sul, Dară în urmă si el va impilă pre 
dânsele. 

20 ¿Dela Asser vine pâne grasă. Și 
dà mâncările gustoase regilor. 

9] JNeftali este un terebint întins. 
“e are face ramuri frumoase. 

22 Pom fructiler este Iosif. Pomul 
fructifer lângă isvor: Ale cärui ramure 
se întind preste ziduri. 23 ȘI l-au ama- 
rit săgetătorii, luptându-se în contra 
lui, si urăndu-l. 24 Dară Zarcul lui a 
rămas tare, și braţele mânilor lui s'au 
întărit. Prin mânile m putemicului lui 
Jacob: “Pein * păstorul şi P piatra lui ]s- 
racl. 25 4Prin Dumnezeul părintelui 
tău, cure te va ajută, "Prin a totputer- 
nicul, scare te va binecuvăntă, Cu bine- 
cuvátārile cerului de sus. Cu binecu- 
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vântările adâncului de jos, Cu bine- 
cuvântările „tătelor și „ale pântecelui, 
26 Binecuvântările părintelui tàu sunt 
mai pe sus «decăt binecuvântările străz 
moşilor mei. *Pănă în vărturile munți- 
lor eterni: “Ele să vină asupra capului 
lui Iosif. Si asupra creştetului Nazarinea= 
nului între fratii săi. 

27 Beniamin este “lup răpitor: Dimi- 
neata sfăsie prada.” Si seara impărțește 
răpirea. 

28 Acestea toate sunt cele douăspre- 
zece seminţii ale lui Israel: şi aceasta 
este ceeace le-a zis părintele lor. când 
îi binecuvântă pre dânșii. pre fiecare 
dupre binecuvântarea sa îi binecuvântă 
pre ei. 

Cea din urmă poruncă a lui lacob şi moartea sa. 

29 Si le porunci lor. şi le zise: Eu 
mă Y adaog la poporul meu: Zîmmor- 
mântaţi-mă lângă părinții mei “în peş- 
tera care este în țarina lui Efron He- 
teul. 30 În peștera cea din Machpela, 
din faţa Mamrei. în pământul Canaan. 
pre Pcare o cumpără Abraam cu tarina 
împreună, dela Efron Heteul ca moșie 
de îneropăciune. 31 câcolo îmmor- 
mântară pre Abraam şi pre Sara femeia 
sa: dacolo îmmormântară pre Isaac şi 
pre Rebeca femeia sa. şi acolo îmmor- 
mântai eu şi pre Leca. 32 Cumpă- 
rată fu tarina şi peştera ce este într insa 
dela fiii lui Het. 

33 Si după ce sfârşi Iacob de a po- 
runci fiilor săi, își strânse picioarele sale 
in pat, și-și dădu sufletul, şi etu adaos 
la poporul său. 

Iacob se îmmormântează în Canaan. 

50 Ni Iosif ecăzănd pe fata părinte- 

lui său, ?plânse preste dânsul, şi-l 
sărută pre el. 2 
servilor săi, medicilor, ca să eîmbălsă- 
meze pre părintele său, şi medicii ìm- 
hălsămară pre Isracl. 3 Si trecând 
patruzeci de zile, (că atâtea ţineau zi- 
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Jele îmbălsămării). Egiptenii il? plânseră 
şaptezeci de zile. 4 Deci trecând acele 
zile de plâns, Iosif vorhi cătră oamenii 
ecasei lui Faraon, zicànd : Rogu-vă. de 
am 'aflat har înaintea ochilor vostri. vor- 
biți lui Faraon, și-i ziceti: 57 Părintele 
meu m'a jurat, zicànd: lată cu mor: 
îmmormântează-mă în mormântul pre 
scare mi-l-am săpat eu în pământul Ca- 
naan! Acum lasă-mă, rogu-te! să mà 
sui să îmmormântez pre părintele meu, 
şi mă voiu întoarce. (j Şi Faraon îi zise: 
Suie-te. şi îmmormântează pre părintele 
tău. cum te-a făcut să juri. 

7 Şi Iosif se sui să immormânteze pre 
părintele său; și cu dânsul se suiră servii 
lui Faraon. cei mai bătrâni ai casei lui, 
și toţi bătrânii din pământul Egiptului: 
8 Si toată casa lui Iosif şi frații săi şi 
casa părintelui său: numai copiii lor, și 
turmele lor, şi cirezele lor lăsară ci în 
pământul Goşen. 9 Și se suiră cu dân- 

“sul şi care şi călăreţi. în cât oștirea 
aceea fu foarte mare. 10 Și ei ajun- 
seră la aria Atad, care este. dincolo de 
Iordan, şi *făcură acolo plângere mare 
și tare foarte; Și /osif “făcă pentru pă= 
rintele său jale de şapte zile. 11 Și 
Canaaneii, locuitorii pământului, văzând 
jalea ce se făcu la aria Atad, ziseră: 
Jale mare este aceasta pentru Egipteni: 
deaceca sa chemat numele ei Abel- 
Mitraim, iată este dincolo de Iordan. 
12 Și fiii lui Zacob făcură cu el după 
cum le poruncise el. 13 ÎL duseră pre 
el fiii lui în pământul Canaan, şi-l îm- 
mormântară pre el în peștera din ta- 
rma Machpela, fată cu Mamre. pre 
care o keumpărase Abraam impreună ou 
tarină dela Efron Heteul, ca moşie de 

sîngropăciune, 14 Și Iosif „se înturnă 
ín Egipt, el şi frații săi și toţi ceice se 
duseră cu dânsul să îmmormânteze pre 

„Părintele său, după ce îmmormântă pre 
părintele său, 
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GI 
Asigurarea lui Iosif cătră fraţii săi. 


15 Și frații lui Iosif văzând că părin 


să aibă ură contra noastră. ŞI Să ne 
reiuloareă nouă tot răul acela. àf i=in 
facut lui 16 Şi ci trimiseră la Josif 
să-i zică: Părintele tău inainte de a 
muri ne porunci zicând: 17 Aga să 


fratilor tăi medreptatea lor şi păcatul lor, 
că rele ei ţi-au făcut (ie. Acum iartă-le 
lo. te rog, nedreptatea servilor » Dum- 
nezeului părintelui tău. Și Tosif plinge, 
când îi vorhiau ei. 18 Apoi se duseră 
și fratii lui, și se Cinchinară înaintea 
lui, şi-i ziseră: Tată, servi suntem 
tie! 19 Și Josif le zise: 2Nu vă te- 
meti; dau doară în locul lui Dumnezeu 
sunt eu? 20 Voi aţi avut cugete rele 
în contra mea, dară * Dumnezeu le-a 
întors spre bine. ca să facă ceeace we- 
deli astăzi, adecă să păstreze popor mult. 
21 Acum dară nu vă temeţi: feu. voiu 
îngriji de voi şi de copiii vostri. Astfel 
îi mângălă pre ei, şi le vorbi dupre ini- 
ma lor, 

22 Și Iosif locui în Egipt, el cu casa, 
părintelui său: și Iosif trăi o sută și zece 
ani. 283 Si losil văzi din fiii lui Efraim 
până? înti a treia generaliune; asemenea 
si 2fiii lui Machir, fiul lui Manase se 
născută și Zerescură pe genunchii luj 
Iosif. 

Moartea lui Iosif. 


mor: și Y Dunmezeu pre voi vă va cer- 
cetă. și vă va duce din pământul acesta 
în pământul, pre eare cu jurământ l-a 
promis lui Abraam, lui Isaac și lui Tacob. 
95 Ni «losil puse pre fii lui Israel să 
jure, zicând: Dumnezeu vă va cereetă, 
si või să duceţi oasele mele denici. 
26 Și losif mur, fiind de o sută si zece 
ani, i-l imbălstmară, şi-l puserà În 
sicriu in Egipt. 
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tele lor a murit, Zziseră: Poate ca Iosif 


ziceti lui losif: Rogu-te! iartă acum, 


24 Şi Iosif zise cătră fraţii săi: Eu 


= 


EXODUL. 


A DOUA CARTE A LUI MOINI. 


Îmmultirea şi impilarea Israelitilor. 

] « Acestea sunt numele fiilor lui Israel. 
A cari întrară cu Iacob în Egipt. fiecare 
veni cu casa sa: 2? Ruben, Simeon, Levi 
si luda; 3 saca Z Zabulon. și Benia- 
min: 4+ Dan. ṣi Neftali. Gad si Asser. 
5 Ni toate sufletele născute din coapsele 
lui lacob erau "șaptezeci de suflete, 
cu losif împreună care şi eră în Egipt. 
6 Sielosil muri. și toti fraţii săi. si toată | 
acea generațiune. 7 Ni fiii lui Israel 
se îmmulţiră foarte. și ei crescură și se 
împuterniciră foarte-foarte. și tara 
wnpluse de dânșii. 

5 Și ese sculà un rege nou în Egipt. 
care nu cunostea pre Iosif: 9 Acesta 
zise poporului său: lată Fpoporul fiilor 
lui Israel este mai numeros și mai tare 
decât noi: 10 v Haideţi dară. să luc- 
răm înțelepțeste cu dânsul. ca el să nu 
se îmmulțească. gi când sar întâmplă 
resbel. să se unească. şi el cu inamicii 
nostri, şi să se lupte contra noastră. și 
să iese din țară. 11 Deci puseră preste 
«dânșii prefecţi. “ca să-i apese cu d munci 
grele.. Și poporul zidi lui Faraon cetăți 
de proviziuni: Pitom şi F Raamzes. 
12 Ñi cu cât mai mult îi apăsă. ei cu 
atăt mai mult se îmmulţiau și se întin- 
«leau: și Fyiptenii, se ingroziau de fiii lui 
Israel. 13 Xi Egiptenii siliau cu as- 
prime pre fiii lui Israel să muncească. 
[+ Astfel ei le famăriră vicata prin 
muncă grele la lut şi la cărămizi ṣi la 
toată munca depe câmp: şi toată munca 
care au muncit erù cu asprime. 

15 Și regele Egiptului zise gi moase- 
lor ebre ice. dintre care una se che “mă 
Sifra. ȘI cealaltă Pua, 16 Si zise: Voi. 
când mosit) la femeile ebreice. si le 


se 


vedeti în scaunul de nastere, de va fi 
băiat. să-l omorițti: iar de va fi fată. să 
trăcască. 17 Dară moasele. ”temåndu- 
se- de Dumnezeu, nu făcură *după cum 
le zise lor regele Egiptului: ci ele lä- 
sară pre băieți să trăeaseă. 18 Atunci 
regele Egiptului chemă pre moașe. şi le 
zise: Pentru ce aţi făcut aceasta, de ati 
lăsat băieţi în vieaţă. 19 Si P moașele 
răspunseră lui Faraon: Femeile ebreice 
nu sunt ca celea ale Egiptenilor: că sunt 
tari. şi nase mai înainte dece vin moa- 
sele la dânsele. 204i Dumnezeu făcu 
bine moaselor: şi poporul se immulţi si 
se împuternici foarte. 21 Și fiindcă 
moasele se temură de Dumnezeu. ? fa- 
miliile poporului se făcură mari. 22 Și 
Faraon porunci la tot poporul său, zi- 
când: Pre stot băiatul ce se va naste, 
să-l aruncați în râu. și toată fata lăsati-o 
să trăească. i 
Nașterea lui Moisi. 
f. Si un «om din casa lui Levi merse, 
si-si luă de femeie din fetele lui Levi: 
2 Și acea femeie concepu. și născù un 
fiu: și văzându-l, că este frumos. îl 
tinù ascuns trei luni. 3 Și ne mai pu- | 
tându-l ascunde, făcu pentru dânsul un 
sicriaş de papură. şi-l unse cu bitum si 
rășină: şi culeând pre băiat într insul. 
îl puse între trestie pe marginea râului. 
+ clar sora lui stă de departe. uitându-se 
să vază ce se va face cu el. 

Scäparea sa minunată şi creşterea sa. 

5 Şi fata lui Faraon se pogori la râu, 
ca să se scalde, şi servele ei se preum- 
blau pe marginea râului: şi ea văzând 
sicriasul în papură, trimise pre una din 
serve: și-l aduse. 6 Ni dese hizându-l, 
văzii copilul: si iată copilul plângea, si 
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II. MOISIL 3. 3. 63. 


făcându-i-se milă, zise: Acesta este din 
copiii Ebreilor. T7 Si sora copilului zise 
fetei lui Faraon: Merge-voiu oare să 
chem o mancă din femeile Ebreilor. 
care se alăpteze pe acest copil? 8 Ñi 
fata lui Faraon îi zise: Mergi. Și fecioa- 
ra se duse, şi chemă pre mama copi- 
lului. 9 Si fata lui Faraon îi zise ei: 
Ja copilul acesta. şi-l alăptează: şi eu 
ţi voiu da plata ta. Și femeia luă copi- 
lul, și-l alăptă. 10 Si după ce crescù 
copilul mare, ea îl aduse la fata lui Fa- 
raon. care-l făcù fiu; şi ea chemă nu- 
mele lui Moisi: că, zise ea. din apă 
l-am scos pre el. 

11 Şi se întâmplă în zilele acelea, 7 când 
Moisi eră mare. că el ieși la frații săi: 
și uitându-se la muncile lor. văză și 
pre un Egiptean. cum băteà pre un 
Ebreu, pre unul din frații săi. 12 Și 
căutând el încoace și încolo. şi văzând 
că nu este nimenea, omori pre Egip- 
tean. și-l ascunse în nisip. 13 Și a 
doua zi ieşind el iarăşi afară. văz 
doi bărbaţi Ebrei certându-se: și zise 
celuia care nu avea dreptate: Pentru 
ce baţi pre aproapele tău? 14 Şi acela 
îi răspunse: Cine te-a pus pre tine 
domn și judecător preste noi? Au doară 
vrei să mă ucizi și pre mine. cum ai ucis 
ieri pre Egiptean? Atunci Moisi te- 
mându-se. zise: Cu adevărat acest lucru 


„Sa vădit, 


É Fuga și căsătoria lui Moisi, 

15 Și Faraon auzind de fapta aceasta. 
căută pre Moisi să-l omoare. Darà s Moisi 
fugi de faţa lui Faraon, și se opri în pă- 
mântul Madian, așezându-se lângă ko 
fântână. 16 Și preotul din Madian 
aveă șapte fete, icare venind să scoată 


„pă, umplură troacele, că să adape oile 


| 


părintelui lor. 17 Și păstorii venind, 
le alungară, Si Moisi se sculă, și le apă- 
ră. și Jadāpă oile lor. 18 Și venind ele 





19 Iar ele ziseră: Un om Epiptean ne-a 
scăpat pre noi de mânile păstorilor. ba 
ȘI apă ne-a scos, și ne-a adàpat oile. 
20 Și el zise fetelor sale: Si unde este 
acela? Pentru ce aţi lăsat pre acel om? 
chemaţi-l să Emănânee pâne. 21 Ni 
Moisi să învoi, ca să rămână la acel om: 
si el dete lui Moisi pre Sepfora. fica sa. 


99 Și ea îi născ un fiu. ṣi el chemă 


numele lui Ghersom: că. zise el IStrăin 
sunt eu în pământ străin. 
23 Şi în acest” lung timp se întâmplă. 


că regele Egiptului muri: și fiii lui Is- 


rael ? gemând de muncă, strigară, si 
ostrigarea lor se inălță până la Dum- 
nezeu, din munci. 24 Și Dumnezeu 
auzi suspinul lor, şi-şi Zaduse aminte 
de 1legământul său cu Abraam, cu Isaac 
și cu Iacob. 25 Și Dumnezeu ”căută 
spre fiii lui Israel. și cunoscu Dumne- 
zeu starea lor. 
Chemarea lui Moisi: 
Iar Moisi păsteă oile socrului său 
Iethro, «preotul din Madian : şi mà- 
nând oile în desert, el veni la muntele 
lui Dumnezeu, la Horch. 2 Și cîngerul 
lui Dumnezeu i-se arătă lui în flacără 
de foe din rug; și el uitându-se. iată 
rugul ardeă cu foc. şi rugul nu se mis- 
tuiă. 3 Şi Moisi zise: Mă voiu duce 
acolo, ca să văd această mare arătare. 
şi pentru ce acel rug nu se mistue. 
4 Şi văzând Domnul că el se abătù, ca 
să vadă, eîi strigă Dumnezeu din mij- 
locul rugului, şi-i zise: Moisi! Moisi! și 
el răspunse: lată-mă. Și Dumnezeu îi 
zise! 5 Nu te apropiă aici, Fscoate=ţi 
încălțiunintele tale din picioare. că locul 
pe carele tu stai este pământ sfânt. 
6 Si el îi zise: Eu sunt Dumnezeul 
părintelui tău, Dumnezeul lui Abraam. 
Dumnezeul lui Isaac și Dumnezeul lui 
lacob. Și Moisi ascunse faţa lui că se 
temeă să caute spre Dumnezeu. 
7 Şi Domnul zise: Bu am văzut apă- 
sarea poporului meu, care este în Egipt. 
i pes d 
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64 
si am auzit strigarea lor pentru impi- 
ătorii lor. că # cunosce durerea lor: SSI 
l m'am pogorit. ®ca să-i scap din mâna 
Fgiptenilor. și să-i scot din pământul 
acela “intrun pământ bun și larg. întrun 
pământ în care curge lapte și miere. 
în locul 2(ananeilor. al Heteilor. al 
Amoreilor. al Ferizeilor. al Hiveilor și 
al lebuseilor. 9 Ni acum iată 4strigarea 
fiilor lui Israel a ajuns până la mine. și 
am văzut și rapăsarea cu care Egiptenii 
apăsă pre dânșii: 10 SSI acum vino, 
ca să te trimit la Faraon, să scoţi pre 
poporul meu, pre tiii lui Israel. din 
Egipt. 

11 Şi Moisi răspunse lui Dumnezeu: 
t Cine sunt eu. ca să merg la Faraon. și 
să scot pre fiii lui Israel din Egipt? 
12 Ni Dumnezeu zise: «Eu voiu fi cu 





„line: și acesta îți va fi semn, că eu te- 


am trimis: după ce vei fi scos pre po- 
porul meu din Egipt. vă veți inchină lui 
Dumnezeu pe muntele acesta. 

13 Si Moisi zise lui Dumnezeu: lată. 
mă voiu duce la fiii lui Israel. și le voiu 
zice: Dumnezeul părinților voştri“ m'a 
trimis pre mine la voi: și de-mi vor 
zice mie. care este numele lui? ce să le 
răspund ? 

14 Si Dumnezeu zise lui Moisi: EU 

© SUNT CEL CE SUNT: şi-i mai zise: 
Asă vei zice fiilor Israel: Cel ce se chia- 
mă EU SUNT. acela m'a trimis la voi. 

15 Si Dumnezeu mai adaose lui 
Moisi: Asă vei zice fiilor lui Israel: 
Domnul. Dumnezeul părinţilor vostri, 
Dumnezeul lui Abraam. Dumnezeul lui 
[saac și Dumnezeul lui Iacob m'a tri- 
mis la voi; acesta este “numele meu în 
etern. aceasta este amintirea mea 
pentru toate generatiunile. 16 Mergi 
dară. Yși adună pre băuânii lui Israel, 
si zi lor: Domnul. Dumnezeul părinți- 
Jor voştri mi-s'a arătat mie. Dumnezeul 
lui Abraam, al lui Isaac și al lui Jacob, 


ȘI 


II. MOISI 3. 4. 


Işi mi-a zis: ZEu v'am cercetat pre voi, şi 
am văzut cele ce vi-se fac vouă in Egipt; 
]7 Si am zis: 2Eu vă voiu scoate pre voi 
din apăsarea Egiptului in pământul Ca- 
naneilor. al Heteilor. al Amoreilor, a] 
Ferizeilor. al Hiveilor şi al Tebuseilor, 
in pământul in care curge lapte și miere: 
13 Si de vor Zascultă de cuvântul tău, 
vei intră tu și bătrânii lui Israel la regele 
Egiptului. si-i veţi zice lui: Domnul, 
Dumnezeul Ebreilor ne-æ “întâmpinat 
pre noi. rugāmu-te dară. lusă-ne acum 
să mergem cale de trei zile în pustiu. 
ca să sacrificăm Domnului Dumnezeul 
nostru: 19 Dară-cu stiu. că regele 

Egiptului nu vă va lăsă să mergeti. de- | 
cât numai silit din mână tare. 20 Însă | 
eu voiu “întinde mâna mea. și voiu bate | 
Egiptul prin 7 toate minunile mele. care | 
le voju face în mijlocul lui. și el după | 
aceea vă va lăsă să mergeţi. 21 Si Pvoiu |, 
face. ca poporul acesta să afle har îna- | 
intea Egiptenilor. și va fi. că iesinul voi f 
din Egipt, nu veti merge cu mână goală: | 
22 îti fecare femeie va cere dela ve- 
cina sa şi dela oaspetea casei sale vase 
de argint. şi vase de aur. si vestminte. t 
pre care le veti pune pe fiii vostri și pe | 
ficele voastre. și 7 veţi despoiă pre Egip- | 





Înzestrarea lui Moisi cu darul de a face minuni. 
4 Şi răspunzând Moisi. zise: Dar iată | 

ei nu mă vor crede. şi nu vor as- | 
cultă de cuvântul meu: că vor zice: 
Domnul nu ţi-s'a arătat ţie. 

2 Si Domnul zise lui: Ce este ceeace 
ai tu în mână? și el răspunse: Un ate- 
iag. 3 Și Domnul îi zise: Aruncă-l pe i 
pământ și el îl aruncă pe pământ, şi sè | 
facă serpe: si Moisi fugi de dânsul. | 
+ Şi Domnul zise lui Moisi: Întinde-ti:! 
mâna ta, şi-l ia de coadă: și el întinse 
mâna, și-l luă: și el iarăşi se fàcù toiag 
in mâna sa. 5 Casă Pereadă. zise, că | 








e Domnul, Dumnezeul părinților lor | 
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Dumnezeul lui Abraam. Dumnezeul lui 
[saac si Dumnezeul lui Iacob, ți-sa 
arătat tie. 

6 Si Domnul îi mai zise lui: Vâră 
mâna ta în sân: și el vâri mâna sa în 
sân. si scotând-o, iată mâna sa eră albă 
de lepră. ca omăt. 7 Apoi zise Dum- 
nezeu: Vără iarăși mâna ta în sàn: şi 
el vàrî mâna sa în sân. și scotånd-o 
afară. iată ca iarăși ese făct ca cealaltă 
came a lui. 8 Şi va fi. că de nu vor 
crede tie, şi nu vor ascultă de cuvântul 
tău la semnul cel d'intâiu. vor crede cu- 
vântul tău la semmul al doilea. 9 Și 
va fi. dacă nu vor crede tie şi nici la 
aceste două semne, nici vor ascultă de 
cuvântul tău. să iei din apa râului. și 
să o torni pe uscat: şi fapa. care o vei 
luă tu din râu, se va preface în sànge pe 
uscat. 

10 Şi Moisi zise Domnului: Rogu-mă. 
Doamne. că eu nu sunt bărbat uşor la 
vorbire. nici am fost odată mai înainte. 
nici chiar de când vorbesti tu cu ser- 
vul tău. ci sunt greu la vorbe și greu 
la limbă. 

11 Şi Domnul zise cătră dânsul: Cine 
a făcut omului gură. sau cine a făcut om 
mut sau surd sau văzâtor sau orb? au 
nu eu Domnul? *12 Deci mergi, și eu 
voju fi ¿cu gura ta, şi te voiu învăţă ce 
să vorbeşti. ; 

13 Şi Moisi răspunse: Rogu-mă, 
Doamne. i trimite pre cela ce ai să tri- 
miti. 

14 Şi aprinzându-se Domnul de må- 
nie asupra lui Moisi. îi zise: Au Aaron 
Levitul nu este fratele tău? Știu că el 
vorbeste bine; și iată-l Fiese întru în- 
tâmpinarea ta, și văzându-te, se va bu- 
curà din toată inima. 15 tVorbeṣte 
dară cu dânsul, și ”pune cuvinte în 
gura lui: și eu voiu fi cu gura ta şi cu 
gura lui, și vă voiu "învăţă ceeace aveţi 
să faceți. 16 Si el va vorbi în locul 
tău câtră popor, și el va fi în loc de pura 

















ta, si 2tu-i vei fi lui în loe de Dumnezeu. 
17 Și tu ia Ptoiacul acesta în mâna ta. 
cu care al să faci semne. 

Moisi se întoarce în Egipt. 

18 Atunci Moisi merse, şi îintorcåndu- 
se la Iethro, socrul său, îi zise! Rogu- 
te, lasă-mă să mă due înapoi la frații 
mei cari sunt în Egipt. ca să văd dacă 
mai trăese, Si lethro zise lui Moisi: 
Mergi în pace. 

19 Şi Domnul, zise lui Moisi în Ma- 
dian: Scoală-te şi te întoarce în Egipt. 
că atoți acei oameni cari căutau vieața 
ta au murit. 20 Și Moisi luă pre fe- 
meia sa și pre fiii săi, şi punându-i pe 
asini, se întoarse în pământul Egiptului. 
Si Moisi luă "toiagul lui Dumnezeu în 
mâna sa. 21 Şi Domnul zise lui Moisi: 
Mergând și întorcându-te în Egipt, vezi 
ca toate ssemnele. pre care le-am pus 
în mâna ta. să le faci înaintea lui Fa- 
raon: iar teu voiu învărtoșă inima lui, 
încât el să nu lase pre popor să meargă: 
22 Şi tu vei zice lui Faraon: Asă zice 
Domnul: 2 Israel este fiul meu,” cel în- 
tâiu-născut al meu; 23 Și eu zic tie: 
Lasă să meargă fiul meu. ca să ser- 
vească mie; şi dacă tu vei respinge de 
a-l lăsă, iată zeu voiu ucide pre fiul tău, 
cel întăiu-născut al tău. | 

24 Şi eră pe cale într'o ospătărie. și 
Domnul îl Yintâmpină. şi căută să-l 
2 omoare pre el. 25 Şi Septora luă o 
a piatră ascuţită. şi tăiă prepuțul fiului 
său, pre care aruncă la picioarele lui 
Moisi, şi zise: Cu adevărat tu eşti mie 
soţ, de sânge. 26 Atunci Domnul îl 
lăsă : iar ea zise: Sot de sànge eşti prin 
cireumciziune. 
înaintea lui Moisi în pustiu: şi el mer- 
se, şi-l întâmpină la e muntele lui Dum- ” 
nezeu, si-l sărută. 28 Si Moisi spuse 
lui Aaron toate cuvintele Domnului, CU 
care îl trimise, și toate egemnele care 10 
porunci. 


| 27 Si Domnul zise lui Aaron: Iesi 
b 
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90 Moisi dară și Aaron / merseră, Și 
adunară pre toţi bătrânii fiilor lui Israel. 
30 Si Aaron le vorhi toate cuvintele, 
pre care Domnul le-a fost zis lui Moisi; 
şi faci semnele înaintea poporului: 
31 Și poporul Perez. Și auzind, că 
Domnul ar fi cercetat pre fi lui Is- 
rael. și că el ar fi Jvăzut apăsarea lor, 
se Fplecară și se inchinară. 

Moisi e mesocolit de Faraon. 
5 Şi după acestea Moisi şi Aaron ve- 
nivă și ziseră lui Faraon: Așă zice 

Domnul, Dumnezeul lui Israel: Lasă 
pre poporul meu să meargă, ca să-mi 
sărbătorească în pustiu. 2 Darà Fa- 
raon zise: Cine este Domnul, de a 
cărui voce am eu să ascult, ca să las 
pre fiii lui Israel? nici pre Domnul nu-l 
cunose, nici pre Israel nu-l voiu lăsă să 
meargă. 
» 3 Si ei ziseră: Dumnezeul Ebreilor 
ne-a întâmpinat pre noi, lasă-ne, rugă- 
mu-ne, să mergem cale de trei zile în 
deşert. și să saerilicăm Domnului, Dum- 
nezeul nostru. ca el să nu trimită asupra 
noastră ciumă sau sabie. 

4 lar regele Egiptului le zise: Voi 
Moisi şi Aaron! pentru ce trageti pre 
popor dela lucrul său? Duceţi-vă fie- 
care la munca sa. 

5 Si Faraon mai zise: Iată, este acum 
poporul prea numeros în ţară, şi voi 
vreţi să-l împedecaţi dela munca sa. 

Poporul se impileuză şi mai rău. 

6 Și Faraon porunci într'acea zi im- 
pilătorilor poporului și prefeetilor lor, 
zicând: 7 Mai mult să nu daţi paiu 
poporului pentru facerea cărămizilor ca 
până acum, ci să meargă și să-și adune 
paiu. 8 ȘI totuși numărul cărămizilor, 
care făceau ci până acum, să-l impu- 
neti: să nu-l miesoraţi lor; că sunt le- 
nesi; deaceea strigă, zicând: Nà mer- 
gem și să sacrilicăm Dumnezeului nos- 
tru. 

9 Îngrene-se munca oamenilor aces- 
tora, ocupe-se de ea, și să nu se uite la 
vorbe deşerte. 

y Verg. 16. 


| h Cup. 0, i Cnap. 8. 10. 


J Cap. 8. 16. 
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10 Aunciimpilatorii poporului și pre- 
fecţii lor ieşiră. și vorbiră cătră popor, 
zicând: Asă zice Faraon: Mai mult nu 
vă mai dau paiu! 11 Duceţi-vă sin- 
guri, și vă strângeți palu de unde veţi 
allà: dară nimica nu se va micşora din 
munca voastră. 12 Deci poporul se ri- 
sipi în tot pământul Egiptului, ca să 
strângă mirişte în loc de paiu. 13 Și 
impilătorii îi siliau, zicându-le : Faceti 
munca voastră, ceeace sunteți datori 
pe toată ziua. ca și atunci când a fost 
paiu. 14 Şi prefectii fiilor lui Israel, 
pre cari impilătorii lui Faraon ii-au pus 
preste dânșii, fură bătuţi, zicându-/e: 
Pentru ce nu aţi împlinit nici astăzi nici 
ieri suma hotărită de cărămizi, ca și 
mai înainte? 

15 Şi prefecţii fiilor lui Israel veniră. 
și strigară la Faraon, zicând: Pentru ce 
faci așă cu servii tăi? 16 Paiu nu se 
dă servilor tăi, și totuși ni-se zice: Fa- 
ceti cărămizi; și iată pre servii tăi îi 
Date, deși vina este a poporului tău. 
17 Iar el zise: Voi leneşi. lenesi sunteti. 
deaceea ziceti: Să mergem, ca să sa- 
crificăm Domnului! 

_18 Acum mergeti și lucraţi, şi paiu 
nu vi-se va da, și tot atâtea cărămizi 
veţi face. 19 Şi prefecţii fiilor lui Is- 
racl văzură starea lor cea rea, deoa- 
rece li-sa zis: Să nu micşoraţi din 
suma cărămizilor. cea hotărită pentru 
toată ziua. 

„20 Și ieşind ei dela Faraon, întâl- 
niră pre Moisi și pre Aaron, cari stăteau 
înaintea lor; 21 Și ziseră lor: Caute 
Dumnezeu asupra voastră, și să judece; 
că uricios aţi făcut mirosul nostru îna- 
intea lui Faraon și înaintea servilor lui, 
dându-le sabie în mână, ca să ne ucidă. 

22 Ni Moisi se întoarse la Domnul. și 
zise: Doamne, pentru ce amărăști. tu 
poporul acesta aş? Pentru ce m'ai tri- 
mis pre mine? 23 Că de când întraiu 
cu la Faraon, ca să-i vorbesc în numele 
tău, cl amărăște pre popor și mai mult, 
şi tu mai scăpat încă pre poporul tău- 


j Unp. 2. 25. | k Pac: 24. 80. | 


Moisi primeşte dela Dumnezeu alte 

6 Atunci zise Domnul lui Moisi : Acum 
vei vedeà ce voiu face eu lui Fa- 

raon; căci sîlit a de mână tare îi va lăsă 

să meargă, şi tot aşă sîlit de mână tare 

îi bva goni pre ei din pământul lui. 

2 Si Dumnezeu vorhi cătră Mosi. ŞI-I 
zise: 3 Eu sunt Iehova, care mă ară- 
taiu lui Abraam, lui Isaac şi lui Iacob, 
ca ¿Dumnezeu atotputernic, dară cu 
numele meu de Zlehova nu le fui lor 
cunoscut. 4 Şieeu întări şi legământ 
cu dânşii. ca /să dau lor pământul Ca- 
naan, pământul petrecerii lor, în care ei 
au petrecut. 5 9Și eu mai auzii şi sus- 
pinul fiilor lui Israel, pre care Egiptenii 
îi asuprese. şi mi-am adus aminte de 
legământul meu. 6 Drept aceea spune 
filor lui Isracl: PEu sunt Iehova; şi 
vă îvoiu scoate pre voi din apăsarea 
Egiptenilor. şi vă voiu scăpa din ro- 
bia lor, şi eu vă voiu Jmântui pre 
voi cu braţ înalt şi cu judecată mare. 
7 Si vă Evoiu luă pre voi de poporul 
meu, şi Zvoiu fi Dumnezeul vostru. ȘI 
veti cunoaşte, că eu sunt Iehova Dom- 
nezeul vostru. care vă scoate pre voi 
din apăsarea Egiptenilor; 8 Și vă 
voi duce în pământul, pentru care am 
avidicat mâna mea, că-l voiu da lui 
Abraam. lui Isaae și lui Iacob; da, pre 
acesta îl voiu da vouă de moștenire. Eu 
sunt Iehova! 

9 Şi Moisi spuse aceste fiilor lui Is- 
acl. odară ei nu ascultară pre Moisi 
pentru micșorimea lor de suflet și pentru 
munca lor cea grea. 

10 Şi Domnul vorbi cătră Moisi, zi- 
când: 11 Mergi și zi lui Faraon, regele 
Egiptului, ca să lase să meargă pre fiii 
lui Israel din pământul său. 12 Și 
Moisi vorbi înaintea Domnului, şi zise: 
lată, fiii lui Israel nu mă Zascultă pre 
mine, apoi cum mă va ascultă Faraon? 
Mai ales că aeu sunt greu la cuvânt. 
13 Şi Domnul vorbi cătră Moisi și. că- 


„UI. MOISI. 6. 


porumei.| tră Aaron, și le porunci să meargă la 
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fiii lui Israel şi la Faraon, regele Egip- 

tului, ca să scoată pre fiii lui Israel din 

pământul Egiptului. 

Fiii lui Ruben și ai lui Simeon; genealogia 
lui Moisi și a lui Aaron. i 

]4 Aceştia sunt capii caselor părinți- 
lor lor: r Fiii lui Ruben, întâiu-născutul 
lui Israel: Hanoch și Pallu, Hezron şi 
Carmi. Acestea sunt familiile lui Ruben. 
15 *Și fiii lui Simeon: Jemuel și Jamin 
şi Ohad şi Jachin, și Zochar și Şaul, 
fiul din Cananea. Acestea sunt familiile 
lui Simeon. 

16 Si acestea sunt numele tfiilor lui 
Levi dupre generaţiunile lor: Gherșon 
şi Kohat şi Merari; și anii vieţii lui Levi 
au fost o sută treizeci și şapte de ani. 
17 uFiii lui Gherşon: Libni și Simi 
dupre familiile lor. 18 Și fiii lui Ko- 
hat: Amram si Izhar şi Hebron și Uzzi- 
el; şi anii vieții lui Kohat au fost o 
sută treizeci şi trei de ani. 19 Și 2 fiii 
lui Merari: Mahali și Muşi; acestea sunt 
familiile lui Levi dupre generaţiunile 
lor. 20 Şi vAmram luă de femeie pre 
Tochebeda, mătuşa sa. care îi născu lui 
pre Aaron şi pre Moisi; și anii vieţii lui 
Amram au fost o sută treizeci și şapte 
de ani. 21 Şi zfiii lui Izhar: Korah și 
Nefeg și Zitri. 22 Și afiii lui Uzziel: 
Misael și Elzafan şi Zitri. 23 Şi Aaron 
îşi luă de femeie pre Elişeba, fica lui 
v Amminadab, pre sora lui Naaşon, care 
îi născu lui pre eNadab şi pre Abih şi 
pre Eleazar și pre Itamar. 24 Și d fii 
lui Korah: Assir şi Elkanah și Abiasaf: 
Acestea sunt familiile Korahitilor. 25 Și 
Eleazar, fiul lui Aaron, îşi luă de fe- 
meie pre una din fetele lui Putiel, ecare 
îi născù lui pre Fineas: aceștia sunt 
apii părinților Leviţilor dupre fami- 
liile lor. 

26 Aceştia sunt acei Moisi şi Aaron, 
Feătre cari zise Domnul: Seoateţi pre 
fiii lui Israel din pământul Fgiptului 
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dupre soştirile Jor, 27 


; . a 
cari #yorbjau eu Faraon, regele Fri plat | ri 


lui. tea să seoatá din ip pre fii lui 
Isracl; acesti Moisi si Aaron. 

28 Ni a fost. eud vorbi Domnul eatr 
Moisi in pământul Kæiptulni, 29 Domm- 
nul vorbi Jui Moisi, zicánd: Jiou sunt 
Domnul; #spane lui Faraon, regele Keip- 
tului, toate câte (i-am zis. 3O NI Moisi 
zise Donmului: Hatá leu sunt gren la 
cuvânt, cum dară Paraon må va ascultà? 
Moisi şi Aaron fae minuni în [alu lui Varon, 
7 Si Domnul zise lui Moisi: luată en 

te-am pus pre bine sa fii“ Dumne- 
zeu lui Faraon, și Aaron, fratele tái. va 
fi profetul täu. 2 Tu toate så Vor= 
beşti câte (i-am porune it: si Aaron, fra- 
tele tău. să le spună lui Fin, ca el 
să lase pre fii lui Israel din påmántul 
său. 3 Sieu voiu învărtosi inima lui 
Faraon, Şi “voi tmmaulti / semnele mele 
și minunile mele în påmåntul Kg riptului, 
4 Și Faraon nu va ascultă de voi; rar eu 
voiu pune mâna pe ligipi. și voi scoale 
oştirile mele. pre poporul meu, pre fii 
lui Israel din påmántul Fei pt 2 prin 
mari judecăţi. 5 Atunci kgiptenii “vor 
cunoaste, că cu sunt Domnul, cánd 3 voiu 
întinde mâna mea preste logipt, și voiu 
scoate pre fiii lui Israel din mijlocul lor, 

6 Și Moisi şi Aaron kfăcură după cum 
Domnul le porunci; ei agà făcură. 7 ȘI 
Moisi erù de Lopizeri de ani, și Aaron 
de optzeci gi trei de ani, când vorbirá 
cătră Faraon. 

8 Ni Domnul vorbi cătră Moisi și câtă 
Aaron, zieánd: 9 De vă va zice Fa- 
raon: macel o minune; atunci bu så 
zici lui Aaron: “la toiagul tu, ni-l 
aruncă inaintea lui Faraon, gi el se va 
preface în sarpe, JO Munci Moisi NI 
Aaron intrară la Paraon, și feura o după 
cum fost poruncit Domnul: Aaron 
aruncă bolazul sáu inaintea Jui Paraon 
gi a servilor Săi, Rip ue prefaci în giarpe, 





SI, 6. T 
LI Aune Paraon sehen pre inkele 
i pre ferinecálori; i negli d 
tori ai Popii PAUA pa e aenea 
fermácátoriile lorn P2 Vierare ia 
arunci toiagul sái. pi ele xe prelhenrg 
in gerpis dar botul lui Aaron inghin 
pre doiegile Jor 13 Wi inina Jui 
mon Ke invártosð, wi e) na senilă de 
dáng fdapá eum le epiese Donul, 


P'a 


Înlúia plaüyi ünupra Papi lulu tpi preia 


in HIN, 

HIS Domnul zise lu Moisi: “Inima 
Ju Paraon g'a vino el pi vorge 
a lăsă pre popor, 15 Mergi la Faraon 
måne dinjneatá, kal, el va degi la apá; 
abune b sá slaj inainbea Jai pe tarnu 
favialui Ki da in mána "toiagul vare 
s'a prefăcut in giarpes 16 Nii zi; Dom- 
nul. 7 Dumnezeul Bhreilor m'a trimis 
cálrá tine, ca sili zie: basá pre popo- 
ral meu sá meargá, Yea el á- ser- 
veascá pustiu: xi Dată ba point acum 
wai asealak I7 Asà ziee Domnul: 
Întru aceasta vei cunoasle ch eu sunl 
Damnezen: Tată eu eu boiagul care-l 
fin în mână voiu lovi apa era din fusiu 
ise va preface Vin singe, 1H Ni 
peștii cei ce suntin viu vor muri. si 
tot fayil se va imputi; gi Keiptenii se 
vor “ingrelogă foarte a bea din apa Iu- 
viului, 

I9 Ni Dumnezeu zise lui Mosi; Zi 
lui Aaron: a-ti boiagul tau, si-4i in- 
linde mána ba preste apele Egiptului. 
presle ránrile lor, preste fluviile Jor, 
preste lacurile lor și preste toate báltile 
lor de; api; NI ele SC Vor pref ae 13 in SL, 
gi va fi sânge în tot pământul Briptului, 
preeum gi in pasele de lemne și eelen de 
piatr 

20 Și Moisi și Auron Facut asi lupă 
en poruneise Domnul: gi el e ri iei u= 
și toiagul, lovi apa Muviului inaintea 
ochilor lui Faraon si a seryilor sái, si 
loute apele din fluviu se prefacurá în 
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II. MOISI. 
sânge. 21. Și peștii cari erau în fluviu 
muriră. și fluviul.se împuti: și Egip- 
tenii nu putură bea apă din fluviu, şi 
erà sânge în tot pământul Egiptului. 
52 Şi descântătorii din Egipt făcură 
asemenea cu fermecătoriile lor: și inima 
lui Faraon se învărtoșă. şi nu ascultă de 
dânșii. după cum zisese Dumnezeu. 
23 Si Faraon înturnându-se, întră în casa 
sa. şi nici la aceasta nu plecă inima sa. 
24 Și toti Egiptenii săpară împrejurul 
Huviului. cautând apă să bea: că nu pu- 
teau bea din apa fluviului. 25 Și se 
impliniră sapte zile de când Dumnezeu 
Jovi fluviul acela. 
A doua plagă —broaştele. 

8 După acestea zise Domnul lui Moisi: 

Înteă la Faraon. şi vorbeşte lui: Asă 
zice Domnul: Lasă pre poporul meu «ca 
să meargă să-mi servească. 2 Și de 
nu vei voi de a-l lăsă. iată eu voiu bate 
cu broaste tot cuprinsul tău. 3 Și răul 
va foi de broaște. cari se vor sui și vor 
veni la casa ta. în Zeamera de dormit a 
ta. și pe patul tău, şi în ale poporului 
tău, şi în cuptoarele tale şi în coveţele 
tale. +4 Asă broaștele se vor sui preste 
tine şi preste servii tăi. și preste popo- 
rul tău. 

5 Şi Dumnezeu zise lui Moisi: Zi lui 
Aaron: eÎntinde-ţi mâna ta cu toiagul 
tău asupra fluviilor şi asupra râurilor și 
asupra lacurilor. şi fă să vină broaste 
preste pământul Egiptului. 6 Și aşà 
Aaron îşi întinse mâna sa preste apele 
Egiptului, și ieşiră / broaște, încât aco- 
periră pământul Egiptului. 77Și des- 
cântătorii din Er/iptlăcură asemenea cu 
fermecătoriile lor. şi scoaseră broaște 
preste pământul Egiptului. 

8 Atunci Faraon chemă pre Moisi și 
pre Aaron, și le zise: kRugaţi-vă lui 
Dumnezeu, ca să depărteze broaștele 
dela mine și dela poporul meu: și eu 
voiu lăsă pre popor să meargă, ca să sil- 
critice Domnului. 9 Ni Moisi răspunse 
lui Faraon: Pălește-te înaintea mea! și 


l. X. 69 
când oare rugamă-voiu pentru tine şi 
pentru servii tài şi pentru poporul tàu. 
ca el să curăte broastele dela tine şi dela 
casele tale. ṣi numai în ràuri să mai ră- 
mână? 10 Si el zise: Mâne. Iar Moisi 
zise: Fie dupre cuvântul tău: ca tu să 
cunosti. că înu este altul ca Domnul 
Dumnezeul nostru: 11 Broastele se 
vor depărtă dela tine şi din casele tale 
şi dela servii tăi și dela poporul tău. și 
numai în râuri vor mai rămåneà. 

12 Si Moisi și Aaron ieşiră dela Fa- 
raon: şi Moisi Jstrigāà cătră Dumnezeu 
pentru broaștele, care le trimisese el 
preste Faraon. 13 Și Domnul făcù 
dupre cuvântul lui Moisi. şi broastele 
muriră de prin case. de prin curti şi de 
prin câmpuri. 14 Şi Ægiptenii le adu- 
narà tot grămezi. grămezi: şi se împuţi 
pământul. 15 Şi văzând Faraon că are 
kuşurare, i-se Tînvârtoşă inima ȘI nu as- 
cultă de dânşii, după cum zisese Dum- 
nezeu. 

A treia plagă— tântarii. 

16 Si Domnul zise lui Moisi: zi lui 
Aaron: Întinde-ţi toiagul tău. şi lovește 
pulberea pământului, ca să se prefacă în 
muște rele în tot pământul Egiptului. 
17 Si ei făcură asà: Aaron îşi intinse 
mâna sa cu toiagul său, şi lovi pulbere: 
pământului: și omulţime mare» de muște 
rele veniră asupra oamenilor şi asupr: 
vitelor; toată pulberea pământului se 
prefăcă în muște în tot pământul Egip- 
tului. 18 Sin descântătorii făcură ase- 
menea cu fermecătoriile lor, ca să scoată 
muşte rele, dară “nu putură: şi acea 
mulţime de muște rele fu şi asupra oa- 





menilor şi asupra vitelor. 19 Si descân- 
tătorii ziseră lui Faraon: Acesta este 
r degetul lui Dumnezeu! și totuşi sinima 
lui Faraon se învârtoșă, și nu-i ascultă 
pre dânșii, după cum zisese Domnul: 
A patra plagă—musea cânească. 

20 Şi Dumnezeu zise lui Mobi: 
"Neoală-te de dimineaţă, și siai înaintea 
lui Faraon: iată el are să iasă la apă: ȘI 
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70 IL MOISI 7, K. 


lut să-i zici: Ani ziee Domnul: 2 Danii 
pre poporul meu Mi mentii, n Mm Mo 
vease! 21 Că de nu vei Imi poporul 
ment meargň, iat, ćen vojn timite pen 
te tine, preste servii thi gi preste poporul 
täu gi preste easele tale musen eñnelui; 
si casele zi phenilor, preeuni gi påmánlul 
acela. care-l} locuese ei. ne vor umplen 
de musea cåneclui 22 Ni fenu în ziun 
aceea voju deosebi puntul Gogen, în 
eare loenegte poporul men, en neolo së 
nu fie misean eânelui; en bu Kå eunorli, 
că eu Domnul sunt in neel páåmånt 
23 Și voiu face despărţire între poporul 
menu și poporul tu; måne va fi neesi 
semn. 24 Ni Dumnezeu fheù nyi; ni 
“veni mare multime de musen cânelui 
in easa lui Faraon gi fn casele servilor 
săi și în tobeuprinsul Beiptului; se strich 
pământul de musea cânelui, 

25 Și Paraon chemi pre Moisi și 
pre Aaron, și zise: Mergeti, sacrificați 
Dumnezeului vostru int acest, pământ 
26 Dară Moisi zise: Nu se cuvine noud 
să facem asà; căci ceeace noj am sacri- 
fică Dumnezeului nostru, aceea este urh- 
ciune peniru Keipteni; gidacă noi urh- 
ciunea lgiptenilor o am sacri ici inaintea 
ochilor Jor, au ei nu ne-ar ucide cu pie- 
wri?  2T7eCale de trei zile vom merge 
în pustiu, si vom sacrific Dumnezeului 
nostru. «lupă cum Yne va zice nouă, 
28 Şi Faraon zise: Bu vă voju lăsă pre 
voi så mergeti, ca să saciheati Dom- 
nului Dumnezeului vostru în pustin; clară 
numai să nu mergeţi eumvà mai departe? 
z Rugați-vá şi pentru mine, 29 Și Moisi 
zise: Dati eu acum jes dela tine, gi må 
voju rugă lui Dumnezeu, gi load musen 
cânelui se va depârtă mâne dela. Warnon 
și dela servii lui, și dela poporul lui, Darn 
să nu mal adaogi a ne maiingeli, o Pa- 
raone! nesálánd pre popor s menrgh cu 
să serice Jui Dumnezen, 

50 Si Moisi iesi dela Farmon, gi He 
vugză Ji Pimnezen. 31 Și Dumnezeu 
faei dupre cnvântul lui Moisi; gi musen 
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chumelui ne depri dela Parnon yi dela 
mervii sái, yi dela poporul hus nu mni 
pamane miei om Darie inima Juj 
Warmon se dnvirlogi si mt 8i onn 
Jin pre popor MÁ amerpifi 
A cimwa plagit niuma vilolor, 

Munci Dumnezeu zise Iui Moisi; 
9 e Întti In Paron gi zi hui: Ani zien 
Domnul, Dumnezeu Whreilor: Lant pre 
poporul me, ML Ienei, C Hi Hop 
vensen! 2 Chei dach Pnu vei vol nl 
län, gi- vei mai inei, 5 Int mån 
Domnului va fi preste vilele tale cele de- 
pe emp, preske eni, preske nini, presle 
emile, preste boi gi proste oi; gi va fi 
ciumă mare 4A Ni Domnul va pune 
despårtire inbire vilele Isruelipilor si între 
vitele Bgæiplenilor, să nimien nu va muri 
din ale fiilor lui Israel. D Şi Dumnezeu 
îi insemná bei yi timpul, zicând: Mâne 
va faee aceasta Domnul în pământul 
costi, 

6 Şi Domnul fei ncensta de a doun 
zi gi “tone vitele Peiplenilor murir; 
dar din vilele fiilor hui Israel nici una nu 
muri, 7 Ni Parnon brimise să oadet, vi 
iuli niei una din vitele fiilor lui Isrel 
nu murise, Ni tobusi inima tui Paraon 


"viunane inyvárlogalň, gi nu lasă pro popor 


si mergi, 


A. ganea plagi- vitrnatul negri prenta 
oumeni pi wili, 


8 Și Dumnezeu zise lui Moisi pi lui 
Aaron: Luați-vð mânile pline de spuză 
din cuptor, şi Moisi sh o arunce spro cer 
inaintea lui Paron, O ȘI neensia va 
spulberi preste tot påmåntul Beiptului, 
gi climb în se vor huwes bube, iogind ên 
báşici presle oameniyi proste vito, în tot 
påmántul Wgiptalui, 10 Wi dará luară 
spuză din euplor, yi mituri inaintea lui 
Faraons i Moisio risipi spro cers MI NO 
fhei hr bube eu begiei, iegind Ia oameni 
gi ln vile, DUȘI ideseintalorii nu puburi 
sià înninlen lui Moisi din emma bubelo; 
eh yi demeântătorii uvenu bube, en yi 
loti Peiptenii P2 Ni Domnul înv rană 
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II. MOISI. 9, 10. 


inima lui Faraon. și nu ascultă pre ei, 
Îdupă cum zisese Dumnezeu lui Moisi. 
A șaptea plagă-—grindină şi foe. 

13 Si Dumnezeu zise lui Moisi: £ Scoa- 
Jă=te mâne de dimineaţă, și stă înaintea 
lui Faraon, și-i zis Asă zice Domnul. 
Dumnezeul Ebreilor: Lasă pre poporul 
meu să meargă. ca să-mi servească | 
14 Căci eu astădată voiu trimite toate 
plăgile mele preste tine și preste servii 
tăi şi preste poporul tău, lca să cunoşti, 
că nu e altul asemenea mie preste tot 
pământul. 15 Că eu acum mi-aş putea 
mîntinde mâna si să te bat eu moarte pre 
tine şi pre poporul tău, și tu să [ii pier- 
dut depe fața pământului. 16 Dară eu 
"pentru aceea te las să trăeşti, pentru 
ca să-ți arăt puterea mea, şi ca numele 
meu să se facă cunoscut preste tot pă- 
mântul. 17 Au te mai scoli tu asupra 
poporului meu, ca să nu-l lași să meargă? 
18 Iată eu mâne tot la această oră voiu 
face să ează grindină mare foarte, cum 
nu a fost asemenea în Egipt din ziua în 
care s'a întemeiat și până astăzi. 19 A- 
cum dară, trimite să adune şi toate vitele 
tale, și tot ceai tu pe câmp; că toti oa- 
menii și toate vitele căte se vor află pe 
câmp. și nu vor fistrânse în casă, căzând 
preste dânșii grindină, vor muri. 

20 Acela dintre servii lui Faraon, care 
se temă de cuvântul lui Dumnezeu, își 
scăpă pre servii săi, și vitele sale în casă. 
21 Dară care nu luă aminte la cuvântul 
Domnului, își lăsă pre servii săi și vitele 
sale pe câmp. 

22 Si Domnul zise lui Moisi: Întinde- 
ți mâna ta spre cer, și va cădeă °grin- 
dină preste tot pământul Egiptului, pres- 
te oameni și preste vite și preste toată 
iarba câmpului în pământul Egiptului. 
25 Moisi dară întinse toiagul său spre 
cer; gi ? Dumnezeu dete tunete și grin- 
dină, și foe curgeă pe pământ, și plouă 
Dumnezeu grindină: preste pământul 
Egiptului. 24 Şi eră grindină şi foe 
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arzător în grindină aşàde mare, că ase- 
menea nu a mai fost în tot pământul 
Egiptului, de când a stat pe dânsul po- 
por. 25 Și grindina lovi în tot pămân- 
tul Egiptului totul depe câmp. dela om 
până la vită: mai 4lovì şi toată iarba 
câmpului, și strică toţi arborii depe câmp. 
26 ” Numai în pământul Gosen, unde 
erau fiii lui Israel, acolo nu a fost grin- 
dinà. 

27 Și Faraon trimise să cheme pre 
Moisi şi pre Aaron, şi le zise: Eu această 
dată sam păcătuit; Domnul este drept, 
dară eu şi poporul meu suntem vinovaţi; 
28 v Rugaţi-vă dară Domnului, (că acum 
ajunge), ca să nu mai fie tunete şi grin- 
dină; și eu vă voiu lăsă să mergeţi, și 
nu veți mai rămâneă. 

29 Şi Moisi zise cătră dânsul: Îndată 
ce voiu ieşi din cetate, îmi voiu ? întinde 
mânile mele cătră Dumnezeu, și tune- 
tele vor încetă, și grindina nu va mai 
cădeă, că tu să cunoşti, că Za lui Dum- 
nezeu este pământul. 30 Cât pentru 
tine și servii tăi, “ştiu bine că încă nu 
vă temeţi de Domnul Dumnezeu. 

31 Şi inul şi orzul fură bătute, că Zor- 
zul înspicase, și inul înflorise. 32 Dară 
grâul şi alacul nu se stricară. pentru că 
acestea se făcură mai târziu. 

33 Şi Moisi ieșind dela Faraon afară 
din cetate, își întinse mânile sale cătră 
Domnul, și tunetele și grindina înce- 
tară, şi ploaia nu se mai vărsă pe pă- 
mânt. 34 Și Faraon, văzând că ploaia 
incetă, precum și tunetele şi grindina, 
adaose a păcătui, şi-şi învârtosă inima 
sa, el și servii lui. 35 Şi asà inima lui 
Faraon învârtoşindu-se, el nu lăsă pre 
fiii lui Israel să meargă, după cum zi- 
sese Dumnezeu prin Moisi. 

A opta plagă — locuste. 
] Q Și Domnul, zise lui Moisi; Întră la 
Faraon, “că eu am învârtoşat ini- 
ma lui și inima servilor lui, 2pentru Ca 
să fac între dânşii aceste semne ale 
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mele: 2 Şi pentru ca ftu så spui în 
urechile fiului tău si ale fiului fiului táu. 
cele ce am facut eu in Egipt, semn- 
nele mele. care le-am făcut in mijlocul 
lor. și să cunoasteti câ cu sunt Dum- 
nezel. 

3 Moisi dará si Aaron întrară la Fa- 
raon. Şi-i zise: Asă zice Domnul. Dumm- 
nezeul Ebreilor: Până când nu vei voi 
tu 7de a te umili inaintea mea? 4 iasă 
poporul meu Să meargá. ca så servoeuscă 
mie: Că dacă nu vel voi de a lasă po- 
porul meu, iată eu mâne voju trimite 
“locuste în cuprinsul tău: 5 Și vor 


ȘI 


acoperi toată fata pământului, asi câ) 


pământul nu se va vedei: și / vor mán- 
că toată râmâșita ce a scâpat Și ce va 
rămas de grindiná: și vor máncà și toti 
arborii ce vă înverzese pe câmp: 6 Și 
svor umplea casele tale. si casele tutu- 
lov serilor tai. și casele tutulor Egip- 
tenilor. ceeace mau vazut părintii tái. 
nici părintii părinților tái. de când sunt 
pe pământ până în ziua de astăzi, ȘI 
întorcându-se se duse dela Faraon. 

1 Si servii lui Faraon ziseră lui: Până 
când va fi nouă kcursă acest om? Lasă 
pre oameni så meargá și să serveasca 
Dumnezeului lor. Au nu vezi tu încă. că 
Esiptul este perdut? 5 SI ei intoarseră 
pre Moisi și pre Aaron Ja Faraon. are 
Je zise lor: 9 Duceti-vă serviţi 
Dumnezeului vostru! ard cine sunt 
acei cari vor să meargă? Și Moisi rás- 
prinse 2 Noi vom merge cu tinerii nostri 
si cu bătrânii noștri, cu feciorii nostri. 
zi cu fetele noastre, cu turmele noastre 
zi cu erezie noastre cá "sărbătoare 
grem o serbha lui Dumnezeu, 10 Siel 
je gise: Asa să fie Dumnezeu cu voi, 
precum vá voiu Jasi cu pre voi și pre 
copiii vostri Vedeti cá injet râu ae, 
J] Nu asa (O mergeti voi bárbatii, ȘI 
gejt i Dumnezeu, ch aceasta ali și 
S Si-i zomiră pre ci afara dela 


gi 


cerit. 
Parion 
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IL MOISI 10. 


12 Și Domnul zise Jui Moisi: Jin- 
tinde-4i mána ta spre pámántul Egip- 
tului pentru locuste, ca sá vină preste 
pământul Egiptului. și sá mánánce 
toată larba pământului. tot ce a mai 
ramas de grindiná. -13 i Moisi isi in- 
tinse, toiagul sáu spre pământul Wgip- 
tului: şi Domnul aduse preste pámánt, 
un vánt de rásárit toată ziua aceea gi 
toată noaptea: şi dimineaţă acel vánt de 
răsărit. aduse Joeustele. 14 Ni Hocus- 
tele venirá preste tot pământul Egip- 
tului. și se aşezará in tot tinutul Egip- 
talai în asà mare multime. incât inain- 
tea lor nici odatá n'au mai fost atâtea, 
și nici după acestea vor mai fi atâtea; 
15 Că ele rucoperiră privirea a tot på- 
mântul. și pământul sa întunecat, şi ele 
» mâncară toată iarba pámántului. și toa- 
te fructele pomilor, pre care grindina 
le mai lăsase: Nu rămase nimica ver- 
deatá pe lemne. nici în iarba câmpului. 
în tot pământul Egiptului. 





16 5i Faraon chemă curând pre 
Moisi şi pre Aaron. și le zise: PPăcă- 


tui-am Domnului Dumnezeului vostru 
isi vouă. I7 lar acum, rogu-te, iartă- 
mi păcatul meu numai astádatá; și vă 
rugați Dumnezeului vostru, ca el să 
depărteze dela mine numai moartea 
aceasta, 18 EI dară rieşi dela Faraon, 
si se ruză lui Dumnezeu. 19 Și Dom- 
nul aduse un vânt de apus puternic 





foarte, care râdlică locustele, şi le arun- 
că *în Marea-hoşie: şi nici o locustă nu 
mai rămase în tot cuprinsul Egiptului. 
20 Dara Domnul finvărtosă inima lui 
Faraon, și el nu lăsă pre fiii lui Israel. 
A nma plajă — întumerec de trei zile, 
21 Munci zise Dumnezeu lui Mojsi: 
uÎntinde-4i mána ta spre cer, şi se va 
face intunerec preste tot pământul Egip- 
tului, incât intunerecul se va puteà pi- 
pái. 22 Și Moisi intinse mâna sa spre 
cer, Și se faci vintuneree foarte mare 
preste tot pământul Egiptului, trei zile. 
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TI. MOISI. 11. 12. 
23 Nu se vedeà unul pre altul, și ni-! 


menea nu se sculà din locul său trei 
zile: dară toţi fiii lui Isracl aveau lu- 
mină în locuinţele lor. 

24 Atunci Faraon chemă pre Moisi. 
şi-i zise: Mergeţi. serviţi lui Dumnezeu: 
numai turmele și cirezile voastre vor 
rămânea; chiar și pruncii voştri se 
pot duce cu voi. 25 Și Moisi răspunse: 
Tu vei da nouă şi sacrificiile şi olocau- 
stele. ca să le facem Domnului Dum- 
nezeului nostru: 26 Şi chiar și vitele 
noastre vor merge cu noi, fără să ră- 
mână măcar unghie de ele; că dintr în- 
sele avem să luăm. ca să servim Dom- 
nului Dumnezeului nostru: şi noi nu 
stim cu ce vom servi lui Dumnezeu. 
până ce nu vom merge acolo. 

27 Și Domnul învârtosă inima lui 
Faraon. şi el nu voi să-i lase să meargă. 
28 Si Faraon zise lui Moisi: Du-te de- 
la mine, și fereşte-te, ca tu mai mult să 
nu vezi fata mea: că în ziua. în care 
vei vedeă faţa mea. vei muri. 29 Atunci 
Moisi răspunse: Bine ai zis! Eu mai 
mult nu voiu vedeă faţa ta. 

Eșirea din Egipt. F 

1] Si Domnul zise lui Moisi: Încă o 

plasă voiu mai aduce preste Fa- 
raon și preste Egipt: și el după aceasta 
vă va lăsă de aici; ba. când vă va lăsă, 
el încă vă va goni cu goană. 2 Acum 
dară spune în auzul poporului, și-i zi, 
ca să împrumute fiecare dela vecinul 
său, și fiecare femeie dela vecina sa, 
Yvase de argint şi vase de aur. 3 “ȘI 
Dumnezeu făcii ca poporul său să afle 
har în ochii Egiptenilor. Și omul 4 Moisi 
se facă mare foarte în pământul Egip- 
tului în ochii servilor lui Faraon ȘI în 
ochii poporului. 

Amenințarea plăgei a zecea. 

4 Şi Moisi zise: Asă zice Dumnezeu: 
“Pe la mijlocul noptii aceștia voiu trece 
cu prin mijlocul Egiptului: d Și / tot 
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Egiptului, dela întàiu-născutul lui Fa- 
raon care șede pe tronul său. ṣi până la 
îintănu-născutul servei care şade la râs- 
nità, şi toți intàiu-născutii vitelor: 69 Si 
va fi bocet mare în tot pământul Eeip- 
tului, căruia asemenea n'a mai fost. si 
asemenea căruia nu va mai fi. T7 kDară 
asupra tutulor fiiilor lui Israel ¿nici un 
câne nu va ascuţi limba sa, nici asupra 
oamenilor nici asupra vitelor; ca să cu- 
noasteţi, câtă despărtire a pus Domnul 
intre Egipteni şi Israeliţi. 8 Atunci 
J toţi acesti servi ai tăi vor veni la mine, 
și se vor închină mie. zicând: Esi tu 
şi poporul întreg. care-ti urmează tie: 
și eu atunci voiu ieşi. Si el ieşi dela 
Faraon, aprins de mânie. 

9 Şi Domnul zise lui Moisi : ¥ Faraon 
nu va ascultă de voi: pentru ca tminu- 
nile mele să se îmmulţească în pămân= 
tul Egiptului. 

10 Și Moisi şi Aaron făcură toate 
aceste minuni înaintea lui Faraon: 
dară Domnul învârtosă inima lui Fa- 
raon, și el nu lăsă pre fiii lui Israel din 
pământul lui. 

Instituira paștilor. 
12 Si Domnul vorbi cătră Moisi și 
cătră Aaron în pământul Egiptului, 
zicând: 2 această lună va fi vouă în- 
ceputul lunilor: ea va fi vouă întâia 
dintre lunile anului. 


3 Spuneti la toată comunitatea lui Is- 
racl, zicând: În ziua a zecea a acestei 
luni fiecare din ei să ia câte un miel 
dupre casele părinţilor, câte un miel de 
toată casa. 4 Și dacă o casă va fi prea 
mică. ca să mănânce un miel. atunci 
părintele să ia și pre vecinul său, cel 
mai aprope de casa sa, dupre numărul 
sufletelor; dupre mâncarea fiecăruia să 
numărați la un.miel. 

5 Şi mielul să vă fie Pfâră cusur, ma- 
scul, de un an, dintre oi sau și dintre 
capre să-l luaţi. 6 Şi să-l pastrati până 


întâiu-năseutul va muri în pământuljla a “paătrusprezecea zi a aceste! luni: 
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(E S 
și atunci toată adunarea comunității lui 
Israel să-l junghie între amândouă 
serile. 

7 Și vor luă din sângele lui, şi-l vor 
pune pe amândoi uşciorii uşii. și pe 
pragul de sus în casele în care-l vor 
mâncă, 

8 Şi-i vor mâneă carnea lui în noap- 
tea aceea. friptă la foc şi cu Tazime, și 
cu ierburi amare îl vor mâncă. 9 Și 
dinte însul să nu mâncaţi nimica crud, 
nici fiert în apă. ci efript la foc, capul 
cu picioarele lui şi cu măruntaile lui. 
10 7Și dintrinsul nimica să nu lăsaţi 
pe a doua zi, şi dacă va rămâneâe ceva 
până a doua zi cu foc să o ardeţi. 
11 Astfel să-l mâncaţi pre el: Piindu- 
vă coapsele voastre incinse, incălţămin- 
tele în picioarele voastre, şi toiegile 
voastre în mână, şi să-l mâncaţi cu grà- 
bire: că este pasca lui Dumnezeu. 

12 Că eu în noaptea aceasta voiu /tre- 
ce prin pământul Egiptului. și voiu bate 
pre tot întâiu-născutul din pământul 
Egiptului. dela om până la vită: și 
voju face judecată îtutulor zeilor din 
Egipt: JEu Domnul. 13 Şi sângele 
acela va fi vouă sămn pe casele acelea 
în care veți fi; că eu văzând sângele, să 
trec pe lângă voi, ca vouă să nu se în- 
tâmple plagă pierzătoare. când voiu bate 
pământul Egiptului. 

14 Și aceasta zi să fie vouă Espre 
amintire. ca să păziţi pre ea sărbătoare 
Domnului: ca” lege vecinică între gene- 
rațiunile voastre o veţi păzi. 15 Şapte 
zile să mâncaţi azime: din ziua d'întâia 
să scoateţi tot ce este dospit din casele 
voastre. pentru că tot cel ce din ziua 
d'intâia ȘI până inta şaptea zi va mâncă 
păne dospită. ostârpi-se-va sufletul acela 
din Isracl. 16 lar ziua d'intâia se va 
pchemă Sfântă, și ziua a şaptea se 
va chemă sfântă: nici 0 muncă să nu 
faceti in acelea zile, fără numai edte sunt 
de nevoe Spre Mancare pentru fiecare 
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suflet. 17 Voi dară să păziţi azimele, 
că eu fin această zi am scos ostirile 
voastre din pământul Egiptului; päziți 
dară ziua aceasta ca lege vecinică intro 
generaţiunile voastre. 18 rÎn întâia 
lună, în a patrusprezecea zi a lunii d'in- 
tăia de cu seară începând, veti mâne: 
azime până la ziua douăzeci şi una ale 
acestei luni, scara. 19 sapte zile dos- 
pit să nu se afle în casele voastre; că 
tot cel ceva mâncă dospit, *stârpi-se-va 
sufletul acela din comunitatea lui Isracl, 
fie acela străin sau moștean. 20 Ni- 
mica dospit să nu mâncaţi, ci în toate 
locuinţele voastre să mâncaţi azime. 
Păzivea Paştelor. 

21 Atunci Moisi chemă pre toţi bă- 
trânii lui Israel, şi le zise: * Alegeţi-vă, și 
luaţi vouă câte un miel, dupre familiile 
voastre, și-l junghiaţi pasca. 22 Și 
luaţi mânunchiu de isop, și-l muiaţi în 
sângele cel din strachină, și cu acel 
sânge din strachiniă 2 ungeţi pragul și cei 
doi usciori ai ușei; și nimenea să nu 
iesă pe uşa casei sale până dimineaţă. 
23 v0ăci Dumnezeu va trece, ca să bată 
pre Eeipteni, și va vedeă sângele pe prag 
și pre cei doi usciori, şi va trece Dumne= 
zeu pe lângă uşă și 2nu va lăsă pre « pier- 
zător să între în casele voastre, ca să vă 
bată. 

24 Voi dară păziţi lucrul acesta ca 
lege pentru voi și pentru fiii voştrii în 
veci. 25 Și va fi, când veţi întră în 
pământul, pre care Domnul îl va da 
vouă, beum a zis, veţi păzi cultul acesta. 
26c Ñi va fi, când vor zice vouă tiii voştri: 
Ce fel de culteste acesta? 27 Voi veţi 
zice: Acesta este sacrilicul de pască 
Domnului, care trecă în Egipt pe lângă 
casele fiilor lui Israel, când bătă el Egip- 
tul, iar casele noastre le mântui. Şi po- 
porul işi «plecă capul și se închină. 
28 Ni fiii lui Israel se duseră, şi / făcură, 
după cum poruneise Dumnezeu lui Moisi 
şi lui Aaron; ci asà ăcură, 
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Sugrumarea întâiu-născuţilor. 

29 9 Şi la miezul nopţii 7 băti Domnul 
totîntăiu-născutul în pămentul Egiptului, 
idela întâiu-născutul lui Faraou care ṣe- 
deà pe tronul lui. până la întâiu-născutul 
captivului din închisoare, până la întâiu- 
năseutul vitelor. 30 Și Faraon se sculà 
în noaptea aceea, el şi toți- servii lui și 
toţi Egiptenii, şi se făcu 7 bocet mare în 
Egipt: că nu eră casă, în care să nu fie 
mort. 81 Şi Felchemă pre Moisi și pre 
Aaron noaptea, şi le zise: Sculaţi-vă. și 
ieşiţi din poporul meu, ¿voi și fiii lui 
Israel; mergeti și serviţi Domnului Dum- 
nezeu, cum aţi zis. 82™ Luați-vă şi tur- 
mele şi cirezile voastre, cum aţi zis; du- 
ceţi-vă și mă” bineeuvântaţi și pre mine. 

Începutul plecării. 

33 oŞi Egiptenii siliau pre popor foar- 
te, și se grăbiau să-l facă să iesă din 
țară; căci ziceau: 2Toţi perim. 34 Și 
poporul luă aluatul său, mai înainte de 
a se dospi, cu covăţelelor legate în vest- 
mintele lor pe umeri. 35 Şi fiii lui Is- 
rael făcură dupre cuvântul lui Moisi, și 
împrumutară dela Egipteni vase de ar- 
gint și vase de aur și vestminte. 36 "ȘI 
Domnul făci ca poporul său să afle har 
la Egipteni, și ei le împrumutură lor; și 
așă sei despoiară pre Egipteni. 

37 Şi tfii lui Israel plecând din * Ra- 
mesi veniră la Succot, ca la șase sute 
de mii de bărbaţi pedeștri, fără de copil. 
38 Şi cu ei ieşi amestecătură mare de 
străini, şi turme de oi și de boi, vite 
multe foarte. 39 Şi ei din aluatul ce 
l-au scos din Egipt au copt turte de 
azime; fiindcă nu eră dospit; că ei 2 fiind 
goniţi de Egipteni să iese, nu putură să 
întârzie, și hrană nu-și putură pregăti. 

40 Iar locuirea fiilor lui Israel, cât au 
locuit în Egipt: fu v patru sute și treizeci 
de ani. 41 Si a fost, că la încheierea a 
patru sute și treizeci de ani, tocmai în- 
tr'acecagi zi, Ztoate oștirile lui Dumne- 
zeu ieşiră din pământul Egiptului. 
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42 Aceasta este noaptea, ce trebue 
a se păzi lui Dumnezeu, căci atunci i-a 
scos el pre dânşii din pământul Egiptu- 
lui: aceasta esfe noaptea, ce trebue a să 
păzi lui Dumnezeu de cătră toţi fiii lui 
Israel în generaţiunile lor. 

Chipul cum trebue să se prăznuească paștile, 

43 Şi Dumnezeu zise lui Moisi şi lui 
Aaron: Aceasta este Plegea paștilor: 
nici un străin nu va mânecă dintr însa. 
44 Dară tot servul, cu argint cumpărat, 
după ce-l vei ecircumeide, va mâncă 
dintr'insa. 45 ÎStrăin şi năimit nu va 
mânecă dinti însa. 46 Pasca se va màn- 
că într'o singură casă, și din carnea ei 
nu veţi scoate nimica alară din casă; *și 
os dintr'insa să nu sdrobiţi. 47 f Toată 
comunitatea, lui Israel va face aceasta. 
48 Şi dun străin, de va locui cu tine, şi 
de va voi să facă pasca Domnului, ace- 
luia se va circumcide toată partea băr- 
bătească, şi atunci se va apropiă cl ca 
să facă aceasta; şi acela va fi ca şi un 
moştean al ţării; dară nici un necireum- 
cis nu va mâncă din ea. 4920 legeva 
fi pentru mosteanul și pentru străinul ce 
va locui între voi. 

50 Şi toţi fiii lui Israel făcură, cum 
porunci Dumnezeu lui Moisi și lui Aaron; 
ei asà făcură. 

51 ¿Şi aceasta a fost tocmai în ziua 
aceea, când scoase Domnul pre fiii lui 
Israel din pământul Egiptului 7 dupre 
oștirile lor. 

Sfinţirea celor întâiu-născuţi. 
13 Şi Domnul vorbi cătră Moisi, zi- 
când: 2 estinţeşte-mi pre tot în- 
tâiu-năseutul, pre tot cel ce deschide 
matricea între fiii lui Israel, dela om 
până la vită, aceia ai mei sunt. 
Porunca pânei nedospite. 

3 Şi Moisi, zise poporului : 2 Aduceti- 
vă aminte de ziua aceasta, în care atl 
ieşit din Egipt, din casa robiei; că 
Domnul teu mână tare y'a scos pre Vol 
de acolo. d Într'insa să nu mâncaţi dos- 
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16 
pit. 4 eVoi astăzi ieşiţi în luna Albi. 
5 Ñi va fi. când te va /duce pre tine 
Dumnezeu in pământul Cananeilor. al 
Heteilor. al Amoreilor, al Heveilor. și al 
Icbuseilor, pre care el seu jurământ l-a 
promis părinților tăi. că ti-l va da tie. 
în pământul. în care curge lapte și miere, 
atunci să păzeşti acest cult în luna a- 
ceasta. 6 “Naptezilesă mâncaţi azime. 
ȘI intra șaptea zi să fie sărbătoare Dom- 
nului. 7 Azime să mâncaţi în cele 
şapte zile. și /să nu se vadă la tine dos- 
pit. nici măcar aluat dospit în toate ti- 
nutunile tale. 8 Și în ziua aceea să 
*spui fiilor tăi, zicând: Acesta facem 
spre amintire de ceeace Domnul făci 
mie, când ieșii din Egipt. 9 Şi aceasta 


să île tie spre semn pe mâna ta şi spre] 


amintire înaintea ochilor tăi. ca legea 
lui Dumnezeu să fie in gura ta: că cu 


mâna tare te-a scos pre tine Dumnezeu | 


din Egipt.  10”Să păzești: dară această 
lege în toţi anii la timpul său. 
Consacrarea primogenilurii. 

11 Și va fi. când te va duce pre tine 
Dumnezeu în pământul Cananeilor. cum 
a jurat tie și părinților tài, şi-l va da 
ție. 12» Atunei vei trece lui Dumne- 
zeu tot ce deşchide matricea. și tot ce 
deschide pântecele dintre vitele tale. şi 
partea bărbătească va fi lui Dumnezeu. 
13 Ñi 2tot întâiu-născutul asinei vei 
răscumpără cu miel: și de nuo vei răs- 
cumpără. îi vei frânge gâtul. Darà pre 
tot întâiu-născutul de om între fiii tăi îl 
Pvei.răscumpără. 

14+ 4Ș1 va fi. dacă în viitor te va în- 
trebà fiul tău. zicând: Ce însemnează 
aceasta? Tu vei zice lui: ru mână tare 
ne-a scos pre noi Domnul din Egipt 
din casa robiei: 15 Ni se întâmplă, 
ca Faraon să fie cu inimă împetrită și 
nu ne lăsă să ieşim, atunci * Dumnezeu 
omori pre totu întâiu-năseutul din pà- 
mentul Egiptului. dela întâiu-năseutul 
e E 
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oamenilor. până la intàiu-născutul vite- 
lor: pentru aceea sacrific eu lui Dumne- 
zeu tot ee deșchide matricea. partea här- 
hătească: lar pre tot întâiu-născutul 
fiilor mei îl răscumpăr. 16 Şi aceasta 
va fi ție spre semn pe mâna ta şi spre 
legături de amintire intre ochii tăi. că cu 
mână tare ne-a scos pre noi Domnul 
din Egipt. 

Călătoria Israeliţilor, Faraon îi urmărește, şi 

se pierde cu armata sa. 

17 Și a fost. după ce Faraon liberă 
pre popor, Dumnezeu nu-i conduse pre 
dânșii prin calea pământului Filisteni- 
lor, deși eră mai aproape: că Dumnezeu 
zise: Ca nu cumvă poporul văzând res- 
belul. să-i “pară rău, şi iarăşi să se 
“intoareă în Egipt: 18 Ci Dumnezeu 
“făcă ca poporul să ocolească pe calea 
din pustiu spre Marea-Roşie. Și fiii lui 
Israel ieşiră înarmaţi din pământul E- 
giptului. 

19 Și Moisi luă cu sine osemintele lui 
Iosif: căci /osif' jurase pre fiii lui Israel, 
zicând: Y Dumnezeu vă va cercetà pre 
voi. şi voi veţi duce oasele mele de aici. 

20 Și 2plecând din Succot, tăbăriră în 
Etham. carele este la marginea pustiului. 

Stâlpul de nor şi foe. 

21 Şi Dumnezeu mergeà înaintea 
lor, ziua în stâlp de nor, spre a le arătă 
calea, iar noaptea în stâlp de foc. spre 
a lumină lor, ca ei să poată merge ziua 
și noaptea: 22 Stâlpul de nor nu se 
depărtă ziua de dinaintea poporului. nici 
stâlpul de foc noaptea. 

Sfârşitul eșirei din Egipt. 

j| 4 Si Dumnezeu vorbi cătră Moisi. zi- 

când: 2 Spune fiilor lui Israel, € ca 
să se întoarcă, ṣi să tăbărască inaintea 
è Pihahirotului. între ¢ Migdol şi mare, 
faţă cu Baal-Zelon: în dreptul lui să 
tăbăriţi, lângă mare. 3 (Ca Faraon va 
zice despre fiii lui Israel: Ei sau rătă- 
cit prin țară, pustiul i-a închis, 4 Ni eeu 
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voiu învârtosă inima lui Faraon. ca el 
să-l urmărească pre ci: și cufmă voju 
olorifică în Faraon şi în toată armata 
lui: ssi Egiptenii vor cunoaște că eu 
sunt Dumnezeu. Și ei făcură as, 

5 Și dându-se în știre regelui din 
Egipt, că poporul fuge, *inima lui Fa- 
raon și a servilor lui în privirea popo- 
rului se schimbă. şi ziseră: Ce este acea- 
sta ce am făcut noi, de am lăsat pre Is- 
val să meargă și să nu mai servească 
nouă? 6 Si el înhămă la carul său, şi 
luă poporul său cu sine: „7 Și luă isa 
se sute de care alese şi toate carele din 
Egipt. și preste toate puse căpetenii. 
8 Si Dumnezeu Jînvârtosă inima lui 
Faraon. regele Egiptului, şi ei urmăriră 
pre fii lui Israel. Dară Ffiii lui Israel 
jeşiră cu mână înaltă. 9 Și Egiptenii 
îi urmăriră pre ei, toți caii şi carele lui 
Faraon şi călăreții lui şi” toată armata: 
şi-i ajunseră. tăbăriți fiind la Pihahi- 
rot lângă mare în dreptul Baal-Zelo- 
nului. 

10 Si când Faraon se apropii. fiii lui 
Israel îşi ridicară ochii, și iată Egip- 
tenii veniau în urma lor; și fiii lui Is- 
acl se temură foarte, și Pstrigară cătră 
Dumnezeu: 11 *Şi ziseră lui Moisi: 
Au nu erau morminte în Egipt. de ne-ai 
scos pre noi să murim în pustiu? Ce 
este aceasta ce ne-ai făcut nouă că ne- 
ai scos din Egipt? 12 °Au nu eră 
acesta cuvântul, care l-am vorbit cătră 
tine în Egipt. zicând: Lasă-ne, şi vom 
servi Egiptenilor? Că mai bine eră pen- 
tru noi. ca să servim Egiptenilor, decât 
să murim în pustiu. eh: 

13 Atunci Moisi zise poporului: 2 Nu 
vă temeti. puneţi-vă și asțeptaţi să ve- 
deţi mântuirea cea dela Dumnezeu, 
pre care o va face vouă astăzi: Că acești 
Epipteni, pre cari îi vedeţi voi astăzi, 
nu-i veţi mai vedea în veci. 14 Dom- 
nul se va luptă pentru voi, voi deci ” tăcetl. 

15 Si Dumnezeu zise lui Moisi: Ce 
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strigi cătră mine? zi fiilor lui Israel. ca 
să plece. 16 Iar tu sridică-ţi toiagul 
tău, şi-ţi întinde mâna ta spre mare. şi 
o despică pre ca: și fiii lui Israel Yor 
trece prin mare pe uscat. 17 Că iată 
eu vou tinvårtoşà inima Zgiptenilor, ca 
ei să între în urma lor. ȘI eu mă voju 
“olorifică întru Faraon, şi întru toată 
oastea lui, în carele lui, și în călăreţii lui. 
18 Şi Egiptenii “vor cunoaște, că cu 
sunt Dumnezeu, când mă voiu glorifică 
întru Faraon, în carele şi călăreții lui. 
Perirea Egiptenilor în Mavea- Roșie. 

19 Atunci îngerul Domnului. * carele 
mergeă înaintea taberei lui Israel. plecă, 
ŞI merse în urma lor: și stâlpul de nor 
se râdică dinaintea lor, și stete dinapoia 
lor. 20 Şi el veni între tabăra Egip- 
tenilor şi între tabăra lui Israel. Și vel 
pentru unii eră nor intunecos. iar al- 
tora le lumină noaptea. încât unii de 
alții nu se apropiară toată noaptea. 

21 Si Moisi Zîntinzându-și mâna sa 
spre mare, Domnul printrun vânt de 
răsărit făcă ca marea să se retragă toată 
noaptea, şi «marea o făcii uscată. şi apa 
se despică. 22 eŞi fiii lui Israel mer- 
seră în mijlocul mării pe uscat: și apa 
le eră lor ca un perete de-a dreapta și 
de-a stânga. 

23 Şi Egiptenii luându-se după, dàn- 
şii, întrară în urma lor în mare. adecă 
toţi caii lui Faraon, carele lui şi călăreții 
lui. 24 Şi eră pe la vegherea dimi- 
netii, şi eDumnezeu din stâlpul de foc 
şi de cel de nor căută asupra armatei 
Egiptenilor, şi armata Egiptenilor o tur- 
bură: 25 Şi depărtă roatele carelor 
lor, încât îi duceau cu greutate. Atunci 
ziseră Egiptenii: Să fugim de dinaintea 
lui Israel, că Domnul fse luptă pentru 
dânșii asupra Eoiptenilor! 26 Şi Dom- - 
nul, zise lui Moisi: v Întinde-ţi mâna ta 
spre mare, şi apa se va întoarce preste 
Egipteni, preste carele lor. şi preste cà- 
lareţii lor. 27 Şi Moisi îşi întinse mana 
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sa spre mare, şi marea despre ziuă se|pre miriste  § P La suflarea nărilor tale 


hintoarse în puterea sa la locul ei; și 
Egiptenii fugind o întâmpinară. Asà 
Domnul “aruncă pre Egipteni în mij- 
locul mării. 28 Şi Jintoreându-se apa 
înapoi, Facoperi carele şi pre călăretii 
din toată oastea lui Faraon. cari întra- 
seră după Israeliţi în mare; nici unul 
dintr înşii nu mai rămase. 29 Dară (fi 
lui Israel trecură pe uscat prin mijlocul 
mării și apa le-a fost lor perete de-a 
dreapta şi de-a stânga. 

30 Astfel mmântui Domnul pre Is- 
rael în ziua aceea de mâna Egiptenilor. 
şi Israel ”vàzù pre Eeipteni morti pe 
țărmul mării. 31 Şi Israel văzu mâna 
cea tare. care Domnul o arătă în contra 
Egiptenilor. Şi poporul se temu de Dom- 
nul, şi ereză lui Dumnezeu și lui Moisi, 
servul său. i 

Cântarea fiilor lui Israel. 
] 5 Atunci « Moisi și fiii lui Israel cân- 
tară această cântare lui Dumnezeu. 
şi ziseră: 

Voiu Peântă lui Dumnezeu, că măreț 
sa mărit, Pre cal și pre călăreți i-a 
aruncat în mare. 2 Tāria mea și clau- 
da mea este Dumnezeu. Şi-mi fu mie 
mântuire. Acesta este Dumnezeul meu. 
şi-l voiu lăudă pre dânsul; Dumnezeul 
dpărintelui meu, şi-l voiu eînălţă pre 
dânsul. ` 

3 Domnul este f răsboinie mare. Dum- 
nezeu este numele lui; 4 Carele lui 
Faraon și oastea lui a aruncat în ma- 
re: î Aleşii și căpeteniile lui s'au afundat 
în Marea-hoșie. 53 Adâncimea i-a ato- 
perit pre ei, * Afundatu-s'au întru adân- 
cime, ca Şi o piatră. 6 Dreapta ta, 
Doamne, sa mărit prin tărie; Dreapta 
ta. Doamne, a sfărâmat pre inamic. 
7 Prin mărimea »maiestăţii tale. sdro- 
pești tu pre impotrivitorii tăi; Tu tri- 
miti mânia ta, care-i nmistueşte “ca 
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apele s'au grămezit; Și7 fluvii curgătoare 
au stat ca o movilă, Închiegatu-s'au 
adâncurile în mijlocul mării. 9 7 Ina- 
micul ziceă: Voiu urmări. ĉi voi ajunge, 
Voiu Simpărţi prada. sufletul meu se va 
sătură de dânșii, Trage-voiu sabia mea, 
mâna mea îi va stârpi. 10 Tu ai “suflat 
cu suflarea ta, și “marea i-a acoperit, 
pre dânșii, Ca plumbul sau alundat în 
ape puternice. 11 Cine este asemena 
tie între zei, Dumnezeului? Cine este ca 
tine 2 măreț în sfințire, Înfricosat în lau- 
de, vfăcător de minuni? 12 Întins-ai 
z dreapta ta, şi pământul i-a înghiţit pre 
dânşii. 13 Tu prin îndurarea ta ai &con- 
dus poporul acesta, pre care l-ai mån- 
tuit, Si cu puterea ta î/ îndreptai la lo- 
cuința ta cea sfântă. 

14 e Auzit-au popoarele, și s'au cutre- 
murat, Tremur a cuprins pre locuitorii 
Palestinei. 15 e Atunci se turburară 
f domnitorii Bdomului. Cutremur a cu- 
prins pre puternicii din Moab; Xe to- 
piră #toți locuitorii Canaanului. 16 Să 
cadă preste dânşii mare cutremur și 
frică, De mărirea brațului tău să stee 
amutiți jca piatră. Până ce va trece po- 
porul tău, Doamne; Până ce va trece 
poporul. pre keare tu l-ai răscumpărat. 
17 Să-i duci pre dânșii, şi să-i lplan- 
tezi pe muntele moștenirii tale. /n locul 
pre care tu l-ai gătit tie spre locuinţă, 
Doamne, /n "sanctuarul, pre care mâni- 
le tale l-au așezat, Doamne! 18» Dom- 
nul va împărăţi pururea și în veci. 

19 Căci caii lui Faraon, cu carele 
sale, și cu calareţii săi întrară în mare, 
și P Dumnezeu aduse iarăși preste dân- 
şii apa mării; dară fiii lui Israel trecură 
pe uscat prin mijlocul mării. 

20 Şi Maria, 4profeteasa, “sora lui 
Aaron, sluă în mâna sa timpan; şi toate 
femeile ieșiră după dânsa cu timpane și 
1 n Ps. 10, 10, 
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în chor. 21 Și Maria le “răspunse lor: 

*Cântaţi Domnului, că măreț s'a mărit, 

Pre cal și pre călăreţi i-a aruncat în mare. 
Întrarea în pustiu. Mara şi Elim. 

92 Și Moisi râdică pre fiii lui Israel 
dela Marea-hoșie, și se duseră spre 
pustiul sur; și merseră trei zile prin 
pustiu, și apă nu aflau. 23 Și ajunseră 
la v Mara; dară ei nu putură bea apă 
din Mara, că eră amară; deaceea se 
cheamă numele locului aceluia Mara. 
24 Şi poporul Zmurmură în contra lui 
Moisi, zicând: Ce vom bea? 25 Atunci 
el strigă cătră Domnul; şi Domnul îi 
arătă lui un lemn, Pşi-l aruncă în apă, 
și apa se îndulci.. Acolo cpuse Domnul 
poporului legi şi judecăţi, şi acolo îl şi 
dcercă pre el. 26 Şi zise: ede vei as- 
cultă de cuvântul Domnului Dumnezeu- 
lui tău, şi vei face ceeace este drept în 
ochii lui, şi vei luă în urechi ordinile lui, 
și vei păzi toate legile lui, eu asupra ta 
nu voi aduce nici o 7 boală din acele ce 
am adus asupra Egiptului, că eu sunt 
Dumnezeul, 9 care te vindece pre tine. 

27 Si veniră la Elim, unde erau două- 
sprezece fântâni de apă, și șaptezeci de 
palmi: şi tăbăriră lângă apă. ` "a 

Dăruirea Mamei şi a prepeliților. 
16 Şi aplecând ei din Elim, veniră 

toată comunitatea fiilor lui Israel 
în pustiul 2Sin, care este între Elim și 
Sinai, în ziua cincisprezecea a lunii a 
doua dela ieşirea lor din pământul Egip- 
tului. 2 Şi toată comunitatea fiilor lui 
Israel emurmură în contra lui Moisi şi 
a lui Aaron în pustiu: 3 Şi le ziseră 
lor fiii lui Israel: 34 Mai bine să fi 
murit de mâna Domnului în pământul 
Egiptului. ecând şedeam lângă oalele cu 
carne, și mâncam pâne de ne săturam ; 
că ne-aţi adus în pustiul acesta, ca toată 
adunarea aceasta să o omoriţi cu foame. 

4 Şi Dumnezeu zise lui Moisi: lată 
eu voju face să plouă vouă fpàne din 





79 
cer, și poporul să iesă ziua, şi să adune 
cât îl va fi de ajuns pentru acea zi, ca 
să-l cerc pre ei, dacă umblă în legea 
mea, sau nu. 5 Și va fi, că în a şasea 
ier ip icter aceeace vor fi adus; și 

ve oit mai mult din aceeace adunau 
ei pentru o zi. 

6 Şi Moisi și Aaron ziseră tutulor fiilor 
lui Israel: ¿De seară veţi cunoaşte, că 
Dumnezeu v'a scos pre voi din pămân- 
tul Egiptului: 7 Şi mâne veți vedeă 
Î mărirea Domnului: că el a auzit mur- 
murarea voastră contra lui Dumnezeu; 
că noi E ce suntem, de murmuraţi contra 
noastră? 8 Si Moisi zise: Când Dum- 
nezeu vă va da carne să mâncaţi, şi di- 
mineața pâne să vă săturaţi, va fi semn, 
că Dumnezeu a auzit murmurile voastre, 
cu care murmuraţi contra lui; că noi ce 
suntem?  murmurile voastre nu sunt 
contra noastră, ci ¿contra lui Dumnezeu. 
9 Şi Moisi ziselui Aaron: zi cătră toată 
comunitatea fiilor lui Israel: Apropiaţi- 
vă înaintea lui Dumnezeu, că a auzit 
murmurile voastre. 

10 Şi a fost, când vorbià Aaron cătră 
toată comunitatea fiilor lui Israel, seui- 
tară spre pustiu, şi iată! mărirea Dom- 
nului se *arătă în nor. 11 Şi Dumne- 
zeu vorbiă cătră Moisi, zicând: 12 cAm 
auzit murmura fiilor lui Israel: spune 
lor, zicând: 2 Între amândouă serile veţi 
mânecă carne, şi dimineaţa vă veţi să- 
tură de pâne, și veţi cunoaşte că eu sunt 
Domnul Dumnezeul vostru. 

13 Şi seara veniră *prepeliţe de aco- 
periră tabăra, iar dimineaţa zăceă un 
strat de srouă împrejurul taberi. 14 ar 
după ce acel strat de rouă dispără, iată 
deasupra fetii pământului, fceva mă- 
runt, desehiocat, mărunt ca bruma pe 
pământ. 15 Şi fiii lui Israel văzând. 
ziseră unul cătră altul: Man hu, că ei nu 
ştiau ce lucru este acela, Şi Moisi le-a 
zis: Aceasta este pânea, care Ya dat-o 
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50 is 
Dumnezeu spre mâncare. 16 Şi acesta 
e cuvântul, care l-a poruncit Dumnezeu: 
Strângeţi dinte însa, fiecare dupre mån- 
carea sa. de cap câte Pun gomer; dupre 
numărul sufletelor voastre, câte le aveţi 
fiecare în cortul său, să luati. 17 Si fiii 
lui Israel făcură asà, și culeseră unul 
mai mult, altul mai puţin. 18 Și după 
ce o măsurară cu gomerul, nici #cel ce 
strânse mai mult; navă mai mult: nici 
cel ce strânse mai putin, navă mai pu- 
tin: ci fiecare strânse dupre mâncarea 
sa. 19 Şi Moisi zise cãträ dânșii: Ni- 
menea să nu lase dintaceasta până a 
doua zi. 20 Darănu ascultară de Moisi, 
ci lăsară unii până a două zi, și aceasta 
făcă vermi şi se împuţi: şi Moisi se 
mânie pre ei foarte. Aşă ei culeseră in 
toată dimineaţa. fiecare dupre mâncare: 
sa: și încălzindu-se soarele, se topiă. 
22 Și în ziua a şasea ei culeseră pâne 
indoită, de cap câte două gomere. Și 





toţi mai marii comunității veniră și spu- 
seră lui Moisi. 23 Și el răspunse lor: 
Aceasta este aceea ce a zis Domnul: 
Mâne este Yrăpaus. sabat sfânt Domnului; 
Uoaceţi azi ce aveţi să coacetţi, și fierbeți 
ceeace aveţi să fierbeți: şi totce va în- 
trece, strângeţi, păstrând pentru mâne. 
24 Și ci rămășița o strânseră până a 
doua zi, după cum le poruncise Moisi; și 
nu se Zimpuţi, nici vermi nu se făcură 
într'insa. 25 Atunci zise Moisi: Mân- 
cați aceasta astăzi, că astăzi este saba- 
tul Domnului: aceasta nu veti află astăzi 
pe câmp. 26 În sase zile să o cule- 
geţi. iar a şaptea zi este sabat, în care 
nu va fi nimic. 27 Şi a șaptea zi ieșiră 
unii din popor să culeagă, și nu afară. 
28 Atunci zise Dumnezeu lui Moisi: Până 
când veti Prespinge "de a păzi ordinile 
mele şi legile mele? 29 Vedeţi, pentru 
că Dumnezeu v'a dat vouă sabatul, pentru 
aceea vă dă el Vouă în ziua a gasca påne 
pentru două zile; seşeadă fiecare a casă. 


II. MOISI 16, 





lie ri 
ziua a şaptea. 30 Și asà poporul rā- 
pauză în ziua a șaptea. 531 Și casa duj 
Israel chemă numele ei Mana. „Şi Cea 
seamănă cu sămânţa de. coriandru, alh. 
și aveă gustul de turtă cu miere. 
_32 Si Moisi zise: Aceasta este ce a 
poruncit Dumnezeu: Umpleţi un gomer 
de ea, spre a o păstră pentru genera- 
iunile voastre, ca să vadă pânea cu care 
vam nutrit eu pre voi în pustiu. după 
ce vam scos pre voi din pământul Egip~ 
tului. 33 Deci Moisi zise lui Aaron: 
la un vas, și pune întrinsul un gomer 
plin de mană, și o aşează pre ea inainte: 
lui Dumnezeu, spre a se păstră pentru 
generațiunile voastre. 34 Și cum po- 
runcise Domnul lui Moisi, aşă puse Aaron 
vasul cu mană “inaintea mărturii, ca să 
se păstreze. 35 Jar fii lui Israel mån- 
cară mână / patru zeci de ani. până ce 
veniră în pământul locuit; mană mån- 
cară ei, până ce ajunseră la hotarele 
pământului Canaan. 36 lar un gomer 
este a zecea parte din Efă. 

Dumnezeu, trimete apă din stâncă, 
17 ȘI «toată comunitatea fiilor lui Is- 

ael plecă din pustiul Sin in călă- 
toriile lor, dupre ordinul Ini Dumnezeu. 
si tăbăriră în Refidim: şi poporul n'aveă 
acolo apă se heă. 2Și poporul se 
certă cu Moisi., și-i ziceà: Dă-ne apă să 
bem! și Moisi le zise: Pentru ce vă cer- 
taţi cu mine? pentru ce cispitiți pre 
Dumnezeu? 3 Şi poporul însetoşà a- 
colo de apă; şi poporul d murmură contra 
lui Moisi; şi zise: Pentru ce ne-ai scos 
pre noi din Egipt, ca să ne omori cu 
setea, pre noi, pre pruncii noștri, şi vitele 
noastre ? 

4 Și Moisi estrigă cătră Dumnezeu. 
zicând: Ce să fac eu cu poporul acesta? 
că puţin de nu m'a ucis cu pietri. 
d Si Dumnezeu zise lui Moisi: vTreci 
inaintea poporului, şi ia cu tine din bă- 
trånii lui Israel, şi toiagul tàu cu care 
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- M. MOISI. 17. 18. 


mergi. 6 “lată eu voiu stà acolo înain- 
tea ta pe piatră în Horeb, şi tu vei lori 
piatrassi dintr însa va ieşi apă, ca să beà 
poporul. Deci Moisi făcù aşă în văzul 
bătrânilor lui Israel. 7 Si numele lo- 
cului îl chemă 7 Massa și Meriba, din 
cauza certei fiilor lui Israel. şi pentru că 
ei au ispitit pre Domnul, zicând: Oare 
este Domnul între noi, au nu? 
Învingerea Amalechiţilor. 

-.8 k Atunci veni Amalech, şi se bătu cu 
Israel la Refidim. 9 Şi Moisi zise lui 
tJosua : Alege-ne bărbaţii, şi iesi de te 
luptă cu Amalech, și eu mâne voiu stă pe 
vârful dealului, și toiagul lui Dumnezeu 
va fi în mâna mea. 10 Şi Iosua făcă 
precum îi zise Moisi, Aaron şi Hur se 
suiră pe vârful dealului. 11 Şi a fost 
când Moisi își ?rădică mânile, atunci, 
învingeă Israel, şi când îşi lăsă el în jos 
mânile. învingeă Amalech. 12 Şi mâni- 
le lui Moisi îngreuindu-se, luară o piatră, 
şi o puseră sub dânsul. şi el şezù pre 
ea. Și Aaron și Hur îi țineă mânile lui, 
unul de o parte şi altul de alta: şi ast- 
fel mânile lui stătură răzimate până la 
apusul soarelui. 13 Şi Iosua zdrobi 
pre Amalech și poporul său cu ascuțitul 
sabiei. 14 Şi Dumnezeu zise lui Moisi: 
o Ncrie aceasta într'o carte spre amintire, 
și spune în urechile lui Iosua, că Zeu 
voiu stânge de tot amintirea lui Amalech 
de sub cer. 15 Şi Moisi zidi altar, 
și chemă numele lui Iehova Nissi. 
16 Și zise: Fiindcă mâna înălță contra 
tronului Domnului. Domnul se va luptă 
contra lui Amalech din generaţiune în 
generațiune. i 


letro cercetează pre Moisi, și-l sfătueşte 


pre dânsul. 
18 Iar Jetro, preotul din Madian, 
socrul lui Moisi, auzind toate càte 
Dumnezeu făcuse lui Moisi și lui Israel 
poporul său : scoțând Domnul pre Israel 
din Egipt; 2 Jetro, socrul lui Moisi luă 
pre Septora. femeia lui Moisi, după ce 
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. SI 
el o retrimise pre dânsa: 3 Şi pre cei 
edoi fiii ai ei, din cari unul se Zchemă 
Gherşom, că Moisi zise: Străin am fost 
eu în pământ străin. 4 Si celalt se 
chemă Eliezer, că el zise: Dumnezeul 
părintelui meu mi-a fost ajutor, şi m'a 
scăpat de sabia lui Faraon. 5 Şi Ietro, 
socrul lui: Moisi, veni la Moisi. cu fiii lui 
și femeia say în pustiu unde tăbărise, 
lângă e muntele lui Dumnezeu: 6 Si 
zise lui Moisi: Eu Ietro, soerul tău, vin 
la tine, şi femeia ta şi cei doi fiii ai ei 
cu dânsa. 7 Atunci Moisi fiesì socru- 
lui său întru întâmpinare, şi se plecă. 
şi-l sărută, întrebându-se unul pre al- 
tul de sănătate; și întrară în cort. 

8 Și Moisi, spuse socrului său, toate 
câte a făcut Dumnezeu lui Faraon şi 
Egiptenilor pentru Israel: și toate ne- 
voile câte le-au aflat pe cale, şi cum i-a 
scăpat pre dânșii Dumnezeu. 9 Și 
Ietro se bucură de tot binele ce făcu 
Domnul cu Israel. că l-a scăpat din må- 
na Epiptenilor. 10 Şi Ietro zise: îBi- 
necuvântat să fie Domnul, care v'a scă- 
pat pre voi din mâna Egiptenilor şi din 
mâna lui Faraon, și care a mântuit pre 
acest popor de sub puterea Egiptenilor! 
11 Acum cunosc eu, că Dumnezeu: 
este Îmai mare decăt toţi zeii, kcă a 
triumfat contra semeţei lor Ztrufii. 
12 Şi Ietro, soerul lui Moisi, aduse arderi 
de tot si alte sacrificii lui Dumnezeu: 
şi Aaron și toți bătrânii lui Israel. veniră, 
să mănânce pâne cu socrul lui Moisi, 
n inaintea lui Dumnezeu. 

Întemeierea judecătorilor. 

13 Şi a doua zi şeză Moisi, ca 
dece pre popor; și poporul stete 
tea lui Moisi de dimineata până 
14 Şi văzând, socrul lui Moisi, toate câte 
făcea el poporului, zise: Ce este această 
ce faci tu cu poporul? Pentru ce sezi 
singur, şi tot poporul stă împrejurul tău 
de dimineaţa până seara? 15 Şi Mos > 
răspunse socrului său : * Poporul vine la 
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mine. ca să întrebe de judecata lui 
Dumnezeu. 16 Când au eio pricină, 
vin la mine: şi eu judec între unul și 
între altul. şi-i? învăţ pre ei poruncile lui 
Dumnezeu și legile sale. 

17 Atunci socrul lui Moisi, îi zise: Nu 
este bine lucrul, care faci. 18 Prea te 
ostenești, și tu şi tot poporul acesta. ca- 
re este cu tine: acest lucru este prea 
greu pentru tine: atu nu-l vei putea 
face singur. 19 Acum ascultă vocea 
mea: eu îți voiu da sfat, şi ” Dumnezeu 
va fi cu tine. Tu fii “pentru popor îna- 
intea lui Dumnezeu. și tu le tpoartă pri- 
cinele lor cătră Dumnezeu; 20 Si-i % în- 
vaţă poruncile lui Dumnezeu şi legile lui, 
și le arată lor calea. pe care au să mear- 
gà. şi Zfaptele. care au să le facă: 21 Și 
tu din tot poporul iţi alege oameni? vred- 
nici. Ztemători de Dumnezeu: “oameni 
ai adevărului, cari să urască lăcomia; 
și-i pune preste dânșii capi preste o mie, 
capi preste o sută, capi preste cincizeci, 
$i capi preste zece. 22 Aceştia să ju- 
dece poporul tîn tot timpul. și să fie. 
ca toate pricinele cele mari să ti-le aducă 
tie. și toate pricinele mici să le judece ei. 
Și sarcina ta se va ușură. dacă cei o vor 
purtà împreună cu tine. 23 De vei fa- 
ce lucrul acesta, și Dumnezeu de-ţi va 
porunci. atunci tu vei fputeă sta. şi tot 
poporul acesta va puteă ajunge cu pace 
la slocul său. 

24 Și Moisi ascultă de cuvântul soc- 
rului său. și făcu toate câte zise el. 
25 Și Moisi alese din tot Israelul băr- 
bati vrednici, și-i puse capi preste popor, 
capi preste o mie, capi preste o sută. 
capi preste cincizeci, și capi preste zece. 
26 Și aceștia îjudecară pre popor în tot 
timpul: pricinele cele grele le aduceau 
Jui Moisi. iar pre toate pricinele cele mici 
Je judecau ei. 27 Şi Moisi lăsă pre 
socrul său. care se duse la pământul lui. 





i II. MOISI. 18. 19. 


Tăbărîrea la Sinai. 

În întâia zi din luna a treia. după 
19 ieşirea fiilor lui Israel din Egipt, * 
tot într'aceiaș zi aveniră ei în pustiul 
Sinai. 2 Și ei plecară dela è Refidim, 
si veniră în pustiul Sinai. şi tăbăriră în 
deşert: Israel, zic. tăbăriră acolo în drep- 
tul cmuntelui. 3 Şi 4 Moisi se sui la 
Dumnezeu. Și Domnul îl echemă din 
munte, zicând: Aşă să vorbeşti casei lui 
Iacob. şi să dai în ştire fiilor lui Israel: 
4 f Voi aţi văzut ceeace am făcut Egip- 
tenilor. și cum 9v'am purtat pre voi ca 
pe aripi de vultur, și v'am adus la mine. 
5 Acum de veţi ascultă de vocea mea, 
şi veţi păzi legământul meu, “veţi fi mie 
popor ales între toate popoarele, că Jal 
meu este tot pământul: 6 Şi-mi veţi 
fi mie imperiu preoţesc, și naţiune 
sfântă. Aceste sunt cuvintele ce le vei 
vorbi fiilor lui Israel, 

T Deci Moisi veni, şi chemă pre 
bătrânii poporului, și puse înaintea lor 
toate aceste cuvinte. cari îi poruncise 
Dumnezeu. 8 Şi tot poporul răs- 
punse intr'una, și zise: Toate vom face 
câte a zis Dumnezeu. Şi Moisi, reintoarse 
lui Dumnezeu cuvintele poporului. 

9 Şi Dumnezeu, zise lui Moisi: Iată 
eu voiu veni la tine "in nor des. pentru 
ca poporul să auză, când voiu vorbi eu 
cu tine, și să Pereadă ţie în veci. 

Pregătirea pentru a primi legea. 

10 Şi Moisi reîntoarse Domnului cu- 
vintele poporului. $i Domnul, zise lui 
Moisi: Mergi la popor, ea să-i 4sfintesti 
pre ei astăzi și mâne, şi ei să-și rspele 
vestmintele lor: 11 Și să fie gata pentru 
a treia zi: că în ziua à treia Sse va co- 
bori Domnul pe muntele Sinai. în văzul 
a tot poporul. 12 Şi vei pune îngrădiri 
poporului jur împrejur, și-i vei zice: 
Feriţi-vă să nu vă suiţi pe acest munte. 
nici să vă atingeţi de marginea lui. că 
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I. MOISI. 19. 20. 


t tot care se va atinge de munte. acela 
13 Nici o mână nu se va 


cinevă. se va ucide cu pietri. sau se va 
săgetă; fie vită, fie om, nu va trăi. 
Când «cornul va sună cu încordare 
atunci se vor sui pe munte. 

14 Şi Moisi se pogori depe munte la 
popor, Și “sfinţi pre popor, şi ei își spå- 
lară vestmintele lor. 15 Și el zise po- 
porului: 2 Fiţi gata în ziua a treia: Yde 
femeie să nu vă apropiați. 

Ivirea lui Dumnezeu pe muntele Sinai. 

16 Şi după trei zile, dimineața se fă- 
cură Ztunete şi fulgere, şi un nor 
gros pe munte, şi un mare Psunet de 
trântbiţă: și tot poporul cel din tabără e se 
cutremură. - 17 Şi ¿Moisi scoase pre 
popor din tabără spre întimpinarea lui 
Dumnezeu, şi ei rămaseră sub poalele 
muntelui. 18 elar muntele Sinai fu- 
megi tot: căci Dumnezeu se pogorise 
pe dânsul fin foc; și fumul lui se sui 
ca şi fumul cuptorului; şi ktot muntele 
se cutremură foarte. - 19 Şi isunetul 
trâmbiţei mergeà întărindu-se ; 7 Moisi 
vorbiă, şi EDumnezeu răspundeă lui cu 
vocea. 

20 Şi Dumnezeu se pogori pe mun- 
tele Sinai, pe vârful muntelui: și Dum- 
nezeu chemă pre Moisi în vârful mun- 
telui, şi Moisi se sui. 

21 Si Dumnezeu, zise lui Moisi: Po- 
goară-te și spune poporului, să nu stră- 
bată la Dumnezeu ca să-l vază, ca nu 
mulţi dintr'înşii să cadă. 22 Chiar și 
preoţii, cei ce se apropie de Domnul, 
"să se sfinţească; ca nu cumvă "să se 
arunce asupra lor Dumnezeu. 23 Și 
Moisi zise. lui Dumnezeu: Poporul nu 
se poate sui pe muntele Sinai, că tu ni- 
al spus, zicând: Pune îngrădiri împre- 
jurul muntelui, şi-l sfințește el. 
24 Și Dumnezeu zise cătră dânsul: Mer- 
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gi. pogoară-te. și apoi te suie tu ṣi Aaron 
cu tine; iar preoții şi poporul să nu stră- 
bată să se suie la Dumnezeu. ca el să 
nu se arunce asupra lor. 25 Şi Moisi 
se pogori la popor. și le spuse toate. 


Cele zece porunei sfinte. + 
20 Si Dumnezeu cuvântă «toate aces- 
te cuvinte. zicând: 2 bEu sunt 
Domnul. Dumnezeul tău, care te-am 
scos pre tine din pământul Egiptului, 
din casa robiei. 3 d5Să nu aibi alți zei, 
afară de mine. 

4 eSă nu-ţi faci ţie chip cioplit, nici 
altă asemănare de cele ce sunt în cer 
sus, sau jos pe pământ, său în apă sub 
pământ: _5/Să nu te închini înaintea 
lor, nici să slujești lor: că cu sunt 
Domnul, Dumnezeul tău. Dumnezeu 
7 gelos, heare păcatele părinților pedep- 
sesc în fii până într'a treia și a patra 
generațiune acelor cari mă urăsc pre 
mine; 6 Şi care fac milă până la a 
mia generaţiune. celor ce mă iubesc și 
păzesc poruncile mele. 

7 Să nu ici numele Domnului, Dum- 
nezeului tău în deşert: că Dumnezeu nu 
va lăsă nepedepsit pre acela, care va luă 
numele lui în deșert. 

8 IAdu-ţi aminte de ziua sabătului. 
ca să o sfințeşti pre ea! 9 "Şase zile 
vei lueră, şi-ţi vei face toate lucrurile 
tale. 10 lar ziua a”şaptea sabatul, este 
Domnului Dumnezeului tău : nu vei face 
înb însa nici un lucru, nici tu, nici ser- 
vul tău, nici serva ta. nici vre-o vită a 
ta, nici străinul tău, care locuește în 
lăuntrul porţilor tale; 11 Că Pîn șase 
zile a făcut Dumnezeu cerul şi pămân- 
tul, și marea, și tot ce este într'însele. şi 
în ziua a șaptea a repausat: pentru 
acea binecuvântă Dumnezeu ziua saba- 
tului, şi o sfinţi pre ea. 
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multe pe pământul. pre care-l dă tie 
Domnul. Dumnezeul tău. 

13 "Nà nu ucizi. 

14 sSă nu preacurvești. 

15 ¿Nà nu furi. 

16 *Șă nu mărturisești mărturie min- 
cinoasă asupra aproapelui tău. 

17 ”Nà nu pofteşti casa aproapelui 
tău: să nu poltești femeia aproapelui 
tău. nici servul lui. nici serva sa. nici 
boul lui. nici asinul lui. nici nimica din 
cele ce sunt ale aproapelui tău. 

15 Şi Ytot poporul zvedeă tunetele şi 
fuleerile și sunetul trâmbiţii și muntele 
a fumegând. Și poporul văzând acestea, 
se cutremură şi stă departe; 19 Și zise 
cătră Moisi: b Vorbeşte tu cu noi. și noi 
vom ascultă: și csă nu vorbească Dum- 
nezeu cu noi. ca nu cumvă să murim. 
20 Ni Moisi zise cătră popor: Nu vă 
temeţi. ecă Dumnezeu a venit. ca să vă 
cerce pre voi. și fca temerea lui să fie 
între voi. ca să nu păcătuiți. 

21 Și poporul stă departe. iar Moisi 
se apropi& de 7 negura în care eră Dum- 
nezeu. 

Lege despre altar. 

22 Și Dumnezeu. zise lui Moisi: Așă 
vei zice fiilor lui Israel: Voi aţi văzut, 
că cu kdin cer am vorbit cu voi. 23 Nå 
nu vă faceți vouă zei afară de mine: 
zei de argint. zei de aur să nu faceţi 
vouă. 

24 Fă mie altar de pământ, şi-mi sacri- 
fică pe dânsul arderile tale de totși jertfele 
de bucurie, joile tale şi boii tăi. În tot 
k Jocul ori-unde voiu așeză amintirea nu- 
nielui meu. voiu veni la tine. și te voju 

tbinecuvântă. 25 Iar de vei face mie 
altar de peatră. să nu-l zidești din pietri 
cioplite: căci. cum vei pune ferul tău 
preste dânsul. il pângărești. Nici să nu te 
sui pe trepte la altarul meu, ca să nu se 
descopere goliciunea ta, 
e ET 
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tarul meu, ca să moară. 
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Legi de robie. J 
21 ȘI acestea sun? legile pre care ja 
vei apune inaintea lor: 

20De vei cumpără rob Ebreu. el să-ți 
servească şase ani. iar în al şaptelea 
să iesă el în dar. 3 De va veni singur. 
singur se iesă: de va fi bărbat al unei 
femei, și femeia să iesă cu dânsul. 4De 
i-a dat lui domnul său femeie, și-i va 
naște lui fii sau fete. femeia şi copiii vor 
fi ai stăpânului său, iar el se iese singur, 
5 eNi de va zice servul: Eu îmi iubesc 
pre domnul meu, pre femeia mea şi co- 
pii mei. nu voesce să ies liber: 6 Se-la- 
ducă pre el domnul său înaintea 4 jude- 
cătorilor: şi să-l pună aproape de uşe 
sau de stâlp: şi domnul său cu o sulă 
e să-i găurească urechia lui: și el să-i 
servească în veci. 

T De va fvinde carevă fata sa servă. 
ca să nu iesă 7cum ies servii. $ De nu 
va plăceă ea domnului său. după ce o 
luă de femeie. să o lase să se răscum- 
pere; dară se nu aibă putere să o vândă 
la popor străin, după ce i-a fost fără 
credinţă. 

9 lar de o va mărită după fiul său, 
să facă cu dânsa după dreptul fetelor. 
10 Darà de va luă lui și pe alta. atunci 
el acesteia să nu-i împuţineze nimica 
din hrana ei. nici din vestmintele ei. 
nici din kpetrecerea ei. 11 Iar dacă el 
pe aceste trei lucruri nu le va face. să 
iese ea în dar fără argint. f 

Legi în privinta uciderii. 

12 ¿De va lovi cinevà pe altul. -şi a- 
cesta va muri, acela să se omoare. 13 lar 
jde nu l-a pândit, ci Dumnezeu l-a 
kadus sub mână, Zhotări-voiu tie loc. 
unde acesta să fugă. 14 lar de se va 
sculà carevăm cu cuget în contra aproa- 
pelui său, spre a-l ucide pre dânsul. cu 
viclenie, #luù-vei pre acela și dela al- 
15 Şi cel ce 
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va bate pre părintele său, sau pre muma 
sa. acela să se omoare. 


16 Si dacă 2cinevă fură om. ṣi Pvin=] 


de: sau de se va află zin mânile lui, 
acela să se omoare. 

17 Cel ce va blestemă pre părintele 
său. sau pre muma sa, să se omoare, 

Legi privitoare la vălămarea trupului. 

18 De se vor certă doi oameni, şi 
unul va lovi pre celalt cu piatră. sau cu 
wmnul. și nu va muri, ci numai vacă- 
dei la pat. 19 De se va sculà lovitul, şi 
va umblă afară spe toiag. cel ce l-a lovit 
să rămână nepedepsit, decât numai tim- 
pul cât a zăcut şi leacurile le va plăti, 

20 Şi de va lori carevă pre servul 
său sau pre serva sa cu toiagul. de va 
muri sub. mâna lui, acesta se va răs- 
bună. 21 lar de va mai trăi una sau 
două zile. nu se va răsbună; căci hanul 
lui este. 

2? De se vor certă bărbaţi între sine. 
şi vor lovi pre o femeie grea. şi de va 
pierde ea pruncul ei: dară altă vătămare 
nu va fi: aceia se vor supune la * xloabă, 
cât va cere-o bărbatul femeii, și va ho- 
“i-o judecătorii. 23 Iar dacă altă vä- 
tămare vafi, se va da vieaţă pentru vicaţă, 
24 v Ochi pentru ochi. dinte pentru dinte. 
mână pentru mână. picior pentru picior, 
25 Arsură pentru arsură, rană pentru 
rană. umiflătură pentru umflătură. 

26 Iar de va lovi carevă ochiul ser- 
vului său, sau ochii servei sale. și-l va 
orbi. îl va lăsă pre el liber pentru ochiul 
lui. 27 Şi de va face să cadă dintele 
servului său, sau dintele servei sale. el 
îl va lăsă liber pentru dintele lui. 

28 De va împunge un bou bărbat sau 
femeie. incât să moară, ” boul acela se vé 
ucide cu pietri, și carnea lui nu se va 
mâncă; iar domnul boului va fi nevino- 
vat. 29 Tar de va fi fost boul împun- 
gător de mai nainte. și de va fi prevăzut 
domnul său, și el nu l-a păzit, şi boul a 
ucis bărbat sau femeie, boul cu pietii se 
ya ucide, şi încă şi domnul său se va 
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30 Iar de i-se va impune lui 
un preţ de răscumpărare. el de yrăs- 
cumpărarea vieţii sale va da atâta, cât 
se va impune lui. „BI Tarde va împunge 
ficior sau fată. Judecata seva face dupre 
această lege. 32 Si de va impunge 
boul serv sau servă, să se dee stăpânu- 
lui acestora Ztreizeci de sicli de argint. 
si «boul se va ucide cu pietri. j 

55 Ni de va deschide carevă groapă, 
sau de va săpă groapă. şi nu o va 
acoperi, și de va cădeà într însa bou sau 
asin: 34 Domnul groapei să plătească. 
dând bani stăpânului lor. și stârvul va 
fi al lui. | 

35 Și de va împunge boul cuivă pre 
boul vecinului, “ea acesta să moară. ei 
vor vinde boul cel viu. și pretul vor im- 
părți; vor împărți și stârvul. 36 Iar 
de s'a stiut, că boul şi mai înainte a fost 
împungător, şi domnul său nu l-a păzit. 
el va da bou pentru bou, iar stârvul al 
lui va fi. 

Legi în privința jignirii proprietății aproapelui. 
2 De va fură cinevă bou sau oaie. 

și o va junghià. sau o va vinde. 
să plătească cinci boi pentru bou, și 
a patru oi pentru oaie. 

2 De se va află furul ?spărgând. și 
fiind lovit, va muri, enu va fi pentru 
dânsul vărsare de sânge. 5 lar de se va 
face aceasta după răsăritul soarelui, a- 
tunci va fi pentru dânsul vărsare de 
sânge; furul să plătească tot: şi de nu 
va aveà din ce. el să se dvândă pentru 
furtul său. 4 Zar furtul. de se va eatlă 
viu încă în mâna lui, fie bou, fie asin. 
fie oaie. el să-l f plătească îndoit. 

5 De va paşte carevă țarina sau via 
altuia, şi de-i va mână vita sa. ca să 
pască în țarina altuia. acela să plătească 
cu cele mai bune din țarina sa. şi cu ce 
este mai bun din via sa. ` 

6,De va ieși foc, care sà cuprindă 
spini, și să ardă clăi de grâu tăiat: Sau, 
încă în spice, sau țarină: celeea dat 
foe să plătească toate, 


omori. 
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7 De va da carevà vecinului său ar- 
gint sau vase spre păstrare, și acestea 
se vor fură din casa lui: sde se va află 
furul, el să întoarcă îndoit. - 8 Jar de 
nu se va aflà furul. domnul casei se va 
aduce k judecătorilor, că el n'a pus mâna 
pe lucrul aproapelui său. 9 În orice 
cauză de nedreptate, fie bou sau asin. 
său oaie. sau vestmânt sau alt lucru 
perdut, de care va zice carevă: Acesta 
este al meu; “cauza amândurora să vină 
înaintea judecătorilor. şi acela, pre care 
judecătorii îl vor osândi, să plătească 
aproapelui său îndoit. 

10 De va da carevă aproapelui său 
spre păzire asin, sau bou, sau oaie, sau 
altă vită, și ea va muri;sau se va strică, 
sau se va răpi. fără ca nimenea să fi vă- 
zut:  1l3Jurământul lui Dumnezeu să 
fie între amândoi. că n'a pus mâna pe 
lucrul aproapelui său, şi domnul vitei va 
luă stârvul, şi celalt nu va plăti nimic. 
12 lar de s'a furat din casa lui, el să 
plătească pre stăpânul aceluia. 13 De 
va fi fost sfăşiată. să aducă vita sfășiată, 
de mărturie, şi nu va plăti nimic. 

14 De va luă carevă dela aproapele 
său vită împrumut, şi ea se va strică, 
sau va muri. și stăpânul nu a fost de 
față. o va plăti. 15 De faţă stăpânul 
vitei fiind, nu va plăti, de a fost un năi- 
mit. să socotească în simbrie. 

16 2De va amăgi carevă o fecioară, 
încă nelogodită, şi se va culcă cu dânsa. 
să o înzestreze, și să o ia lui de femeie. 
17 lar de nu va voi părintele ei să o 
dea lui. el va cumpăni argint dupre 
m zestrea fecioarei. 

18 ” Pre fermecătoare să nu o lase să 
trăcească. 

19 Tot cel ce se împreună cu vită 
să se omoare, 
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23, 23. 

Legi împotriva asupririi săracilor ete, 
21 4Pre` străin să nu-l stråmtorezi, 
nici să-l asupresti, că ȘI voi străini ati 
fost în pământul Egiptului. 

22 rPre nici o văduvă să nu o asup- 
riti, nici pre an orfan. 23 De-i veți 
lasupri, și de vor $ strigà el cătră mine, 
eu voju tauzi strigarea lor: 24 Și “mâ- 
nia mea se va aprinde. și pre voi vă voju 
ucide cu sabie. şi femeile voastre vor 
rămâneă văduve, și fiii voştri orfani. 

252 De vei împrumută argint poporu- 
lui meu, anume săracului care este lângă 
line. să nu-i fiii lui ca un camătar. și să 
nu-i impună camătă. 26 Și de vei 
luă amanet vestmântul aproapelui tău, 
să-l înapoezi până la apusul soarelui; 
27 Căci acesta este singurul lui acoperă- 
mânt spre a-și acoperi pielea sa: în ce 
va dormi? Şi va fi, când va Zstrigă cătră 
mine. eu-l voiu ascultă pre dânsul. că 
cu sunt 2indurător. 

28 Pre bjudecători să nu-i blestemi, 
și pre domnitorul poporului tău să nu-l 
defaimi. 

29 Cu cprinoasele ariei tale. și cu ale 
teascului tău să nu întârzii; pre dintâiu 
născutul dintre fiii tăi mi-l vei da. 
30 eAșă să faci cu boul tău și cu oaia 
ta; Fapte zile vor fi ele cu muma lor. 
iar în ziua a opta mie le vei da. 

31 Şi voi să fiţi mie oameni sfinti. 
și ksă nu mâncaţi carne sfăşiată depe 
câmpuri ; la câni să o aruncaţi. 

Legi privitoarela dreptate şi la iubirea aproapelui. 
Nu arâdică strigare mincinoasă. și 
să nu dai mână cu omul rău. ca 

să fii martur mincinos. 2 cSă nu ur- 

mezi pre cei mulţi, spre a face rău; și 
dîntr'o judecată să nu mărturiseşti, abă- 
tându-te cu multimea, aşă ca să abaţi 
dreptatea. 3 Nici pre cel neavut în 
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sau asinul său rătàcind, mână-l lui a- 
casă. 5 fDe vei vedeă asinul celui ce 
te urăște pre tine, că a căzut sub sar- 
cina sa. ferește-te ca să nu-l laşi pre 
acesta numai singur, ci îl vei slobozi şi 
descurcă. 

6 Dreptatea săracului tău să nu o 
abaţi în judecata lui. 7 +De toată ho- 
tărârea nedreaptă depărtează-te ! pre cel 
nevinovat și drept să nu-l faci să se 
omoare; că nu voiu da dreptate celui 
rău. 8 Şi daruri să nu iei. că darurile 
orbesc și pre cei mai luminaţi, şi întore 
hotărârile celor drepţi. 

9 Şi pre străin să nu-l asupreşti, că 
voi știți inima celui străin, că și voi 
străini ati fost în pământul Egiptului. 

10 ” Şase ani să sameni pământul tău, 
şi să strângi fructele depe dânsul. 
11 Şi în anul al șaptelea să-l laşi să 
stee, și să rămână neluerat, pentru ca 
nevoeşii poporului tău să mănânce; 
Iar ce va mai rămâneă, să mănânce fia- 
rele câmpului. Tot aşă să faci tu şi cu 
vita ta și cu maslinișul tău. 

12 În n şase zile să faci lucrurile tale. 
iar în ziua a şaptea să repausezi, pentru 
ca boul tău și asinul tău să se repauseze. 
și pentru ca fiul servei tale și străinul 
să respire. 

13 oLuaţi aminte la toate câte am 
vorbit vouă: şi Pnumele zeilor străini 
să nu amintiţi, și să nu se auză din gura 
voastră. 

14 De atrei ori pe an să sărbătorești 
mie. 15 *Sărbătoarea azimelor să o 
păzești: şapte zile vei mâncă azime, 
după cum am poruncit tie, pe timpul 
lunei Abib; pentru că în acea lună ai 
leşit tu din Egipt; și înaintea mea sni- 
menea să nu se arăte cu mână goală: 
16 Și tsărbătoarca secerișului, a prinoa- 
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mănat pe câmp; şi “sărbătoarea culesu- 
lui la sfârșitul anului, când tu ţi-ai cules 
bucatele tale depe câmp. 17 De ”trei 
or în an toată partea bărbătească a ta 
să se arete înaintea Domnului, Dumne= 
zeului tău. 

18 2Să nu-mi aduci sângele sacrifi- 
ciului meu cu dospit, nici să rămână 
grăsimea sărbătoarei mele pe dimineaţă. 
19 v Prinoasele fructelor dintâiu ale pà- 
mântului tău, să le aduci în casa Dom- 
nului, Dumnezeului tău. 

2Șă nu fierbi iedul în laptele mumei 
sale. 

Dumnezeu făgădueşte şi poruncește isgonirea 
Cananitilor. 

20 aJată eu trimit îngerul meu înain- 
tea ta, ca să te păzească pe cale, și să te 
ducă în locul ce ti-am pregătit. 21 Fe- 
rește-te de dânsul, și ascultă vocea lui, 
și nu-l ?mâniă; că el enu va iertă fără- 
delegile voastre; că numele meu in- 
tr'insul este. 22 Iar de vei ascultă de 
vocea lui, şi vei face toate câte zic eu, feu 
voiu fi inamicul inamicilor tăi. și împro- 
tivitor împrotivitorilor tăi. 23 f Căctîn- 
gerul meu va merge înaintea ta, și te 
va sduce în pământul Amoreilor, și al 
Heteilor, şi al Ferezeilor, și al Cananei- 
lor, și al Heveilor, și al Iebuseilor; și-i 
voiu stârpi pre dânșii. 24 Să nu te 
hînchini la zeii acestora, nici să 
slujești lor, și după faptele lor să nu 
faci; Jci să-i sfărâmi pre ei, şi stâlpii 
lor să-i nimicești. 25 (i voi să vă Fin- 
chinaţi Domnului Dumnezeul vostru. 
şi lel va binecuvântă pânea ta şi apa ta: 
și meu voiu depărtă boala din mijlocul 
tău. 26%Nu va fi femeie, care să piar- 
dă, nici stearpă în pământul tău, și 
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căruia vei merge. și voiu face. ca toti 
inamicii tăi să-și intoareă spatele dina- 
intea ta. 25 Și rvoiu trimite vespi 
înaintea ta. cari vor alungà pre Hevei şi 
pre Cananei şi pre Hetei dinaintea ta. 
29 sEu nu-i voiu alungă pre ei de dina- 
intea ta întrun an. ca pământul să nu 
rămână deşert. şi ca fiarele să nu se îm- 
mulţească contra ta. 30 Cu încetul cu 
încetul. îi yoiu alungă de dinaintea ta. 
pănă ce te vei immulţi tu. şi vei luă tara 
în stăpânire. 

31 Şi hotarele tale le voiu pune de- 
la Marea-Roşie până la Marea-Filisteni- 
lor, şi dela deșert până la fluviu: cà 
voiu “da în mânile voastre pre locuitorii 
acelui pământ. ca tu să-i alunei pre 
“dânșii de dinaintea ta. 32 vNà nu faci 
cu dânșii nici cu zeii lor legământ. 
33 Ei să nu locuească în pământul tău, 
că nu cumvă să te tragă a păcătui contra 
mea; că de te vei închină zeilor lor, 
“aceasta va fi ție cursă. 

Cartea legământului şi jertfa legământului. 

4 Și zise lui Moisi: Suie-te la Dum- 
2 T nezeu, tu și Aaron și 4Nadab si 
Abih. şaptezeci dintre cei mai bătrâni 
ai lui Israel. şi să vă închinați de de- 
parte; > Şi Moisi să se apropie esingur 
câtră Dumnezeu, iar aceia să nu se 
apropie. și nici poporul să nu se suie cu 
dânsul. 

3 Si Moisi veni, şi spuse poporului 
toate cuvintele lui Dumnezeu şi toate 
legile lui: şi tot poporul răspunse cu o 
gură. zicând : Toate cuvintele. câte le-a 
vorbit Dumnezeu le vom face. 

4 Și Moisi eserise toate cuvintele lui 
Dumnezeu: şi sculându-se de dimineață, 


zidi altar sub munte, și doisprezece, 


fstålpi, după cele douăsprezece semintii 
ale lui Israel. 

5 Ñi trimise el pre tinerii fiilor lui 
Israel. cari aduseră arderi de tot, și sacri- 


ficară lui Dumnezeu boi drept sacriliciu | 
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de bucurie. 6 Și Moisi luă jumătate 
din sânge. şi-l puse în strachină, şi ju 
mătate din sânge il stropi preste altar 
T Apoi *luà cartea legământului. și o ceti 
in auzul poporului: şi ei ziseră: Toate 
câte a vorbit Dumnezeu vom face, gi 
vom ascultà. 8 Și Moisi luând sâneela 
stropi preste popor. şi zise: Iată isân. 
gele legământului. care-l făcă Domnul 
cu voi dupre toate aceste cuvinte. 


Preoţii şi cei şaptezeci din cei mai bătrâni 


văd pe Dumnezeu, 

9 Şi #se suiră Moisi şi Aaron. Nadab 
și Abih și şaptezeci din bătrânii lui Is- 
rael: 10 Si lvăzută pre Dumnezeul lui 
Israel: şi sub picidarele lui erù ca un 
lucru din safir. lucitor ca * însuși cerul, 
când este senin. 11 Și el nu-şi Catinse 
mâna sa de cei mai aleși ai fiilor lui 
Israel: Şi Pei văzură pre Dumnezeu. 
și Imâneară si băură. 

Moisi se suie iarăşi pe munte. 

12 Şi Domnul zise lui Moisi: ” Suje- 
te la minepe munte. şi rămâi acolo: şi-ţi 
voiu da stable de piatră, adecă legea 
și ordinile cari eu le-am scris, spre a-i 
învătă pre ei. - 13 Atunci Moisi se sculă 
cu Iosua, tservul său: şi Moisi se sui 
pe muntele lui Dumnezeu: 14 $i zise 
cătră bătrâni: Rămâneţi aici până ce ne 
vom reintoarce noi la voi: şi.1ată Aaron 
și Hur sunt cu voi. ca oricine va areă 
certe să meargă la ei. 

15 Şi Moisi se sui pe munte. şi un 
nor acoperi muntele. 16 Și 2 mărirea 
lui Dumnezeu se aşeză pe muntele Sinai, 
și norul îl acoperi sase zile. lar în à 
saptea zi chemă pre Moisi din mijlocul 
norului. 17 Și privirea mărirei lu 
Dumnezeu pe vårful muntelui erà ase- 
menea unui “foe mistuitor în ochii tii- 
lor lui Israel. 18 Şi Moisi, întră în 
mijlocul norului, şi se sui pe munte: 
și a fost 2 Moisi pe munte patruzeci de 
zile și patruzeci de nopti. 
1 Fac, B2. 80, 
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Porunei pentru zidirea cortului şi pentru / 


uneltele sale. 

Şi Domnul vorbi lui Moisi, Auk: 
25 > Spune fiilor lui Israel, cà să-mi 
aducă dar: acel dar al meu îl veti luă 
adela tot omul pre care-l lasă inima să 
mi-l dea bucuros. 3 Și acesta este 
darul care veti luă dela dânşii: Aur si 
argint si aramă: + Și vânăt. purpuriu 
şi carmezin-roşiu şi bis alb şi pă» de 
5 Și pici de berbece roşie, şi 
piei de vițel de mare, și lemn de sittim; 
6 POleiu pentru candele, “aromate pen- 
tru oleiul ungerii, și d tămâie mirositoare: 
7 Pietri de onice, şi pictri de înfipt, 
pentru eefod şi pentru f pieptar. 8 Și 
să-mi facă mie sanctuar. ca teu să 
locuese în mijlocul lor. 

9 iDupă toate càte-ti voiu arătă, chi- 
pul lăcașului şi chipul tutulor vaselor 
lui. asà să faceti. 

Chivotul. 

10 Și 3să-mi faceţi mie chivot de 
lemn de sittim : lungimea lui să fie de 
doi coti şi jumătate. şi lățimea lui de 
un cot și jumătate. și înălțimea lui de 
un cot și jumătate. 11 Și să-l imbraci 
cu aur curat. pe din lăuntru şi pe din- 
afară să-l îmbraei. şi să faci încadrare 
de aur pe deasupra lui jur împrejur. 
12 Și să torni pentru dânsul patru ve- 
rigi de aur. şi pre acestea să le pună la 
cele patru colţuri ale lui : două verigi de 
o parte şi două verigi de cealaltă parte 
a lui. 13 Și să faci pârghii din lemn, 
de sittim. și să le îmbraci cu aur: 
l4 Și să pui pârghiile acelea în verigile 
cele din laturile ehivotului, spre a se 
purtà chivotul cu ele. 15 SiFpârghiile 
vor rămâneă în verigile chivotului, și nu 
se vor scoate din ele. 16 Apoi să pui 
în chivot mărturia, pre care îţi voiu 
da-o. 

Milostivitorul. 
LT Și msă faci și acoperemânt propi- 
tor din aur curat; lungimea lui de 
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doi eoți sì jumătate. și lăţimea lui de un 
cot şi jumătate. 18 Si să fàci și doi 
cheruvimi de aur: lucru bătut să-i faci 
pre ei. din amândouă laturile propiţii= 
torului: 

19 Și pre un cheruvim să faci la un 
capăt, și pre alt cheruvim la alt capăt: 
din propiţiitorul să faci pre cheruvimi 
la amândouă capetele lui. 20 Și 
eheruvimii vor fi cu aripile „întinse pe 
deasupra. acoperind cu aripele propi- 
țiitorul. având feţele lor întoarse una 
cătră alta. iar privirea cheruvimilor va 
fi spre propitiitor. 21 2Şi propitiitorul 
să-l pui preste chivot deasupra, și Pin 
chivot să pui mărturia pre care o voiu 
da ţie. 

22 4 Acolo mă voiu întruni cu tine. 
şi voiu vorbi cu tine depe propițiitor. 
rdin “mijlocul acelor doi cheruvimi. 
cei de deasupra chivotului mărturiei, 
toate câte voiu porunci tie pentru fiii lui 
Israel. , 

Masa cu pânile punerii înainte. 

23 Şi ssă faci şi o masă de lemn de 
sittim ; lungimea ei să fie de doi coti. 
şi lăţimea ei de un cot, iar înălțimea ei 
de un cot şi jumătate. 24 Şi să o îm- 
braci cu aur curat, şi să faci si încad- 
rare de aur jur împrejur: 25 Şi să 
faci împrejurul ei și pervaz, lat de o 
palmă; şi preste pervaz să faci incadrare 
de aur jur împrejur. 26 Și să faci și 
patru verigi de aur, şi verigile să le pui 
la cele patru colţuri, care sunt la cele 
patru picioare ale ei. 27 Şi verigile să 
fie aproape de pervaz, “ca să se pună 
pârghii, spre a purtà masa. 289 Si să 
faci pårghiile de lemn de sittim, şi să 
le îmbraci cu aur. ca cu ele să se poarte 
masa. 29 Și să faciei ttaloere. căţiuie, 
cupe și urcioare, care servese la liba- 
tiuni; din aur curat să le faci pre ele. 
30 Şi pe masă să “pui pâne de punere 
înainte, care să fie pururea înaintea 
mea. 
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Sfeșnicul. 
31 Și să faci un policandru de aur 
curat, lucru bătut să faci policandru, 
fusul lui. și ramurile lui, şi calicii lui, 
şi globuleţii lui și florile lui să fie din 
aceeași bucată. 32 Sase ramuri să iese 
din laturile lui, trei ramuri ale polican- 
drului dintr'o lature. si trei ramuri ale 
policandrului din altă lature. 33 Într'o 
ramură să, fie trei calici în forma flori- 





lor de migdal, cu globuleţul şi cu floa- 
rea: și la altă ramură să fie trei calici 
în forma florilor de migdal, cu globule- 
tul şi cu floarea; asà să fie la cele sase 
ramuri ce ies din policandru. 34 Şi 
la policandru să fie patru calici în for- 
ma florilor de migdal. cu globuleţii lor 
şi cu florile lor. 35 Un plobuleţ să fie 
sub două ramuri ce ies dim policandru. 
si alt globuleţ să fie sub celelalte două 
ramuri ce ies din el, și al treilea glo- 
bulet să fie iarăşi sub două ramuri ce 
ies din el; şi tot aşù să fie sub cele 
şase ramuri ce ies din policandru. 
36 Globuleţii și ramurile lui să fie ie- 
şite dintr'insul, şi tot policandru să 
fie bătut din o bucată, de aur curat. 
37 Și să faci lui și şapte candele: și 
z aprinzàndu-le să le pui pe el, casăvlu- 
mineze înaintea lui. ` 38 Și mucările lui 
și tigăile lui toate să fie din aur curat. 
39 Policandru cu toate uneltele acestea 
se va face dintr 'un talant de aur curat. 
40 Şi zvezi ca toate acestea să le faci 
dupre chipul ce s'a arătat tie pe munte. 


Locașul cu covoare. 

26 Și alocaşul să-l faci din zece co- 

voare de in subţire răsucit, de 
vănăt, purpuriu și carmezin-roșiu, cu 
cheruvimi în ţăsătură aleasă. 2 Lun- 
gimea unui covor să fie de douăzeci. și 
opt de coti, și lățimea unui covor de 
patru coti. toate covoarele să aibă ace- 
cași măsură. 3 Cinci covoare să fie 
prinse una cu alta, și celelalte cinci co- 
voare să fie prinse una cu alta. 4 Şi 
să faci ehiotori vânăte pe marginea unui 
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covor. pe marginea unei impreunări; asà 
să faci și pe marginea covorului din 
urmă. la altă împreunare. 5 Cincizeci 
de chiotori să faci la covorul întâiu, şi 
cincizeci de chiotori să faci la marginea 
covorului. care este la împreunarea a 
doua: chiotorile vor veni în potrivă Una 
cu alta. 6 Ni să faci cincizeci de copei 
de aur. gi cu copcile să împreuni co. 
voarele unul cu altul: așă va fi locasul 
unul. 

T Și bsă mai faci covoare și din päp 
de capră pentru cort deasupra locaşu- 
lui; unsprezece asemenea covoare să 
faci. 8 Lungimea unui covor să fie de 
treizeci de coti, și lățimea unui covor de 
patru coti: cele unsprezece covoare så 
aibă aceeași măsură... 9 Și să împreuni 
cinci covoare de o parte, și celelalte șase 
covoare de altă parte. și să îndoești al 
șaselea covor în faţa locaşului. 10 Şi 
să faci cincizeci de chiotori pe marginea 
unui din covoarele cele din urmă. la 
împreunare ; și cincizeci de chiotori pe 
marginea covorului al doilea. care se 
prinde. 11 Și să faci copei cincizeci de 
aramă. și să pui copcile în chiotoare, 
ŞI să împreuni cortul; şi aşă va fi unul. 
12-lar ceeace intrece din covoarele cor- 
tului. jumătatea covorului care întrece, 
să acopere partea dinapoi a lăcaşului. 
13 Şi cotul dela o lature, şi cotul dela 
cealaltă lature din ceeace va întrece din 
lungimea covoarelor cortului să fluture 
la laturile cortului ici şi colo, spre a 0 
acoperi. 

14 Șiesă mai faci preste cort alt aco- 
peremânt din piei de berbece roşiţe, și 
alt acoperemânt din piei de vițel de 
mare. pe deasupra, 

Schelele pentru cort. | 

15 Şi pentru locaş să faci scânduri 
din lemn de sittim, puse în picioare. 
16 Lungimea unei seândure să fie de 
zece coti, și lăţimea unei scândure de 
un cot și jumătate, 17 Şi câte două 
urechi să aibă fiecare scândură, ca una 
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să se corespundă cu cealaltă; asà să faci 
Ja toate scândurile locaşului. 

18 Si să faci scândurile locașului, 
douăzeci scânduri «lin partea sudică, spre 
miazazi. 19 Şi să faci patruzeci de 
icioare de argint sub cele douăzeci de 
scânduri; două picioare sub o scândură, 
ontru amândouă urechile ei: și două 
icioare sub altă scândură pentru 





amândouă urechile ei. 20 Aşă şi de 
cealaltă parte a loeașului despre miază- 
noapte sd fie douăzeci de scânduri, cu 
cele patruzeci de picioare de argint ale 
lor: 21 Două picioare sub o scândură, 
şi două picioare sub altă scândură. 
92 Şi în partea din fundul locaşului 
despre apus să faci șase scânduri. 23 Și 
să mai faci două scânduri în cele două 
unghiuri din fundul locaşului. 24 Și 
să fie împreunate Jos. şi să fie împreu- 
nate sus. ȘI unite cu un cerc; ȘI așă să 
fie cu amândouă, care au să fie în cele 
două unghiuri. 25 Și să fie opt scân- 
duri cu picioarele lor de argint în şase- 
sprezece picioare; două picioare sub o 
scândură. şi două picioare sub cealaltă 
scândură, ` 
Zăvoarele. 

26 Şi să faci drugi de lemn de sitiim, 
cinci pentru scândurile din o lature a 
locașului; 27 Şi cinci drugi pentru 
scândurile din cealaltă lature a locașu- 
lui; și cinci drugi pentru scândurile 
locașului din fund spre apus: 28 Și 
drugul dela mijlocul scândurilor. ajun- 
gând dela un cap la celalt. 29 Şi scân- 
durile să le îmbrăci cu aur, și verigile 
lor să le faci de aur, prin care vei petre- 
ce drugii; și drugii să-i îmbraci cu aur. 

30 Şi aşà să-mi faci locașul 4dupre 
forma ce ţi-s'a arătat pe munte. 

Cele două perdele. 

31 Şi esă faci perdea vânătă, purpurie. 
carmezin-roșie, și din in subțire răsucit: 
în țăsătură aleasă să o faci, cu cheruvim 
pe dânsa. 32 Si să pui pre dânsa pe 
Patru stâlpi de lemn de sittim, îmbră- 
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cati cu aur, cârligele lor de aur, puse 
pe patru picioare de argint. 33 Şi să 
prinzi perdeaua de copei, și f chivotul 
mărturiei să-l pui în lăuntrul perdelei. 
şi acea perdea să despartă vouă 7 sfânta 
de sfânta sfinţilor. 34 Şi #să pui pro- 
pițiătorul pe chivotul mărturiei în sfânta 
sfintelor. 35 Şi masa să o pui afară 
de perdea: și policandrul dinaintea me- 
sei în partea despre amiază a locașului ; 
şi masa să o pui în partea despre miază- 
noapte. 

36 Și la uşa cortului să faci o perdea 
vânătă, purpurie, carmezin-roșie, și din în 
subțire răsucit, broderie aleasă. 37 Și 
perdelei să-i faci cinci stâlpi de lemn de 
sittim, și să-i îmbraci cu aur, și cârligele 
lor de aur; și acestora să le torni cinci 
picioare de aramă. 

„Jevtfelnicul pentru arderea de tot. 
21 


Şi să faci altar de lemn de sittim, 
lung de cinci coti, şi lat de cinci 
coti: pătrat să fie altarul; și de trei coți 
înălțimea lui. 2 Şi să faci lui coarne 
în cele patru unghiuri ale lui; coarnele 
Jui să fie de o bucată cu el, şi?să-l îm- 
braci cu aramă. Şi să-i faci oale pen- 
tru scoaterea cenusei, și lopeţi și talere. 
şi furculiţe, și tigăi pentru cărbuni: toate 
uneltele lui să le faci de aramă. + Și 
să faci și un grătar de aramă în forma 
rețelei, și la grătar să faci patru verigi 
de aramă, la cele patru unghiuri ale lui. 
5 Şi orătarul să-l pui sub cuprinsul al- 
tarului de jos, ca grătarul să ajungă până 
la jumătatea altarului. 6 Și să faci pàr- 
ghii altarului, pârghii din lemn de sittim. 
şi să le îmbraci cu aramă. 7 Şi să pe- 
treci pârghiile să fie de amândouă laturi 
ale altarului, pentru a-l purtà. 8 Și să-l 
faci din scânduri, să fie scobit; după 
cum ți-s'a arătat ţie pe munte, așă să-l 
facă. 
Despre tindă. 
9 Si locașului să-i faci curte în par- 
tea sudică, despre miazăzi, perdelele cur- 
ţii din in subțire răsucit, şi lungime 
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unci lature o sută de coti: 10 Ni stâlpii ei 
douăzeci. cu picioarele lor de aramă două- 
zeci. şi càrligele stâlpilor și betele de 
argint. 11 Asemenea şi spre laturea 
despre miazănoapte să aibă perdele lun- 
gime de o sută de coţi. cu stălpii lor două- 
zeci, și cu picioarele lor de aramă două- 
zeci: și cânligele stâlpilor şi beţele de 
argint. 12 Lărgimea curţii din lature 
despre apus de cincizeci coți perdele. cu 
stâlpii lor zece. și picioarele lor zece. 
13 Ni lărgimea curtii din laturea despre 
est. despre răsărit, cincizeci de coţi. 14 Și 
la o parte cincisprezece perdele. cu stâlpii 
lor trei. şi cu picioarele lor trei. 15 Şi 
la cealaltă parte cincisprezece coți per- 
dele. cu stâlpii lor trei. şi cu picioarele 
lor trei. 16 Și pentru poarta curtii o 
perdea de douăzeci coti din vânăt. purpu- 
riu şi carmezin-rosiu. si dinin subţire ră- 
sucit, cu stâlpii lor patru. ṣi cu picioarele 
lor patru. 17 Toți stâlpii curtii să fie 
încinși cu verigi de argint: cârligele lor 
să fie de argint. și picioarele de aramă. 
18 Lungimea curtii să fie de o sută 
de coti, și lărgimea de câte cincizeci 
de o parte şi de alta: și înălțimea 
de cinci coți: și să fie de in răsucit. și 
picioarele stâlpilor de aramă. 19 Și 
toate uneltele locasului pentru tot ser- 
viciul lui. și toţi terusşii lui, precum și 
toți ţeruşii curții să fie de aramă. 
Despre untdelemnul sfânt. 

20 Și etu poruncește fiilor lui Israel, 
ca să-ţi aducă oleiu curat din masline 
virgine spre luminare, pentru ca can- 
delele să ardă neîncetat. 21 În cortul 
intruniri f afară de perdeaua, care atârnă 
dinaintea mărturiei. le va pregăti s Aaron 
și fiii lur, ca să arză înaintea Domnului, 
de cu seară până dimineaţă.  k Aceasta 
va fi lege vecinică care se va păzi de 
fiii lui Israel intru genevatiunile lor. 

Alegerea lui Aaron şi u fiilor stii. 


Jar tu cheamă la tine dintre fiii 
Jui- Israel pre fratele tàu“ Aaron, 
şi pre fiji săi cu dinsul, ca să-mi lie mie 
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preoti: Aaron. Nadab și Abib. Eleazar [ 
și Itamar, fiii lui Aaron. 2 Șibsă faq | 
lui Aaron. fratele tău. vestminte sfinte 
spre onoare ȘI spre podoabă. 3 Și cs | 
vorbească tutulor bărbaţilor cu cuget in. | 
| 
| 
i 





telept. tutulor acelora pre cari i-am im. 
plinit eu cu spiritul intelepciunii, ca să 
facă vestmintele lui Aaron pentru a-l 
sfinți, ca să-mi fie mie preot. 
Îmbrăcămintea preoțească. 

4 Si acelea sunt vestmintele care Je 
vor face: e Pieptarul, / efodul, mantia şi? 
tunica pestriță, mitra și brâul. Asă vor 
face ei vestminte sacre lui Aaron. fratele 
tău, și fiilor lui. ca să-mi fie mie preot, 

5 Si vor luă aur. vânăt, şi purpuriu. şi 
carmezin-roşiu, şi in subțire. 
Efodul. 

6 ¿Ni efodul să-l facă din aur. din 
vånăt. din purpur, din carmezin-roșiu și 
din in subtire răsucit, tăsătură aleasă. 
7 El să aibă doi umerari. cari se vor 
împreună la cele două capete, ṣi așă va 
fi împreună. 8 Şi cingătoarea cu care 
va fi încins. și care va fi pe deasupra 
efodului să fie tot asemenea lucrate și 
din o bucată cu el: din aur, vânăt. pur- | 
pur, carmezin-roşiu ṣi din in subtire ră- 
sucit. 9 Și să iei și două pietri onice, 
şi să sapi pe dânsele numele fiilor lui Is- 
rael: 10 Şase din numele lor pe o pia- 
tră. şi numele celoralalți sase pe cea- 
laltă piatră dupre rândul naşterii lor. 
11 Lucru de piatră, de săpătură de sigil. + 
să sapi pe două pietri numele fiilor lui 
Israel, și în legături de aur să le inca- 
sezi. 

12 Şi ateste două pietri să le pui pè 
umerii efodului, ca ele să fie pietri de 
amintire pentru fiii lui Israel; și Aaron 
va purtà numele lor înaintea lui Dum- 
nezeu pe amândoi umerii săi spre amin- 
tirea for. 13 Şi să faci sponci de aur: 
14 Și două lanțugele de aur curat: fa-le 
pre acestea în forma stoarei, lucru im- 
pletit, şi pre aceste lanţugele împletite 
le pune în sponei. i 
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Engolpiomul. 

15 Si 2să faci şi pieptarul judecății: 
țesătură aleasă. ca și țesătura efodului 
să-l faci pre el: din aur, vånăt, din pur- 
pur, carmezin-roșiu, și din in subțire 
pàsucit. 16 Sà fie pătrat şi duplu. și 
să aibă lungimea de o palmă, și lăţimea 
17 Și să umpli plinul său 
cu pietri prețioase; patru şire de pietri: 
În întâiul șir vor fi: Un sardon, un to- 
paz Și un smaragd: acesta să fie șirul 
întăiu:  I8Și întraldoilea şir: Un car- 
buneul. un safir și un diamant. 19 În 
al treilea şir: Un liguriu. și un agat. și 
un ametist. Şi în al patrulea şir: 20 Un 
chrisolit. un onichin şi un iaspide : aces- 
tea în legături de aur se vor incasa. 
21 Şi pietrile acestea să fie în număr de 
douăsprezece, dupre numele fiilor lui 
Israel, săpate ca săpătura de sigil. fie- 
care cu numele său, dupre cele două- 
sprezece semintii. 22 Şi să faci la piep- 
tar lanţugele. în forma sfoarei, lucru îm- 
pletit din aur curat. 23 Și să mai faci 
pieptarului două verigi de aur, și aceste 
două verigi să le pui la cele două colţuri 
ale pieptarului. 24 Și pre cele două 
lanțugele de aur împletite să le prinzi 
de cele două verigi din colțurile piepta- 
rului. 25 Şi celelalte două capete ale 
celor două lanțugele împletite să le prinzi 
de cele două sponci, şi să Je pui preste 
umerii efodului, în partea de dinainte. 
26 Și să mai faci două verigi de aur, și 

i o . 
să le pui la celelalte două colturi de Jos 


“ale pieptarului. la marginea lui, care este 


dinlăuntru, despre efod. 27 Și să mai 
faci două verigi de aur, și să le pui la 
cei doj umerari ai efodului, de desubt, 
ín partea anterioară alui, tocmai în locul 
unde acestea se îmbină, deasupra de 
brâul efodului. 28 Şi pieptarul cu veri- 
gile lui îl vor legă cu sfoară vânătă de 
Verigile efodului, ca să stea ţeapăn de- 
asupra cingătoarei efodului, încât piep- 
tarul să nu se miste depe efod, 29 Și 
asà va purtà Aaron numele fiilor lui Is- 
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raelpepieptarul judecății, deasuprainimii 
sale. când va întră în sanctuar. spre 
amintire vecinică inaintea lui Dumnezeu. 

BU Siosă pui în pieptarul judecății 
Urim și Tumim, cari să fie deasupra 
inimii lui Aaron, când va întră el ina- 
intea lui Dumnezeu. Şiaşă Aaronva purtà 
neincetat judecata fiilor lui Israil pe inima 
sa, înaintea lui Dumnezeu. 

Mantia vânătă. 

31 SiPsă faci mantia de sub efod tot 
vânătă. 32 Şi aceasta la mijloc să aibă 
gură. pentru intrarea capului. și o tivi- 
tură să fie împrejur: lucru ţesut, ca gura 
unei platoşe să fie, ca să nu se rupă. 
33 Şi pe marginea lui să faci mere-gra- 
nate în vânăt, purpur. carmezin-roşiu, 
pe marginea lui jur împrejur, şi printre 
acestea clopoței de “aur jur împrejur: 
34 Incât să fie un clopotel de aur și un 
măr-granat, un clopotel de aur şi un 
măr-granat, pe marginea mantiei jur 
împrejur. 35 Şi Aaron se va imbrăcà 
cu dânsul la serviciu. ca sunetul lui să 
se audă, când va întră în sanctuar, îna- 
intea lui Dumnezeu, și când va ieşi: ce 
să nu moară. 

Tabla dela frunte. 

36 Şidsă faci o placă de aur curat. 
și să sapi pe dânsa cu săpătura de sigil: 
SFINȚIRE DOMNULUI! 37 Şi aceasta 
să o legi de sfoară vânătă, și va fi la 
mitră ; în partea dinaintea mitrei să tie. 
38 Şi va fi pe fruntea lui Aaron: și Aaron 
va rpurtă păcatele lucrurilor sfinte, pre 
care fiii lui Israel le vor îi sfinţit în toate 
darurile lor: şi va fi pe fruntea lui tot- 
deauna, ca să-i facă splăcuţi înaintea 
Domnului. 

Tunica, mitra, cingătoarea şi nädragii. 

39 Şi să tesi şi tunica din in subtire: 
gi mitra să o faci din in subțire: şi cin- 
pătoarea să o faci broderie aleasă. 

40 ¿Xi să faci fiilor lui Aaron tunice» 
şi să faci pentru dânșii cingători, și Să 
faci pentru dânșii căciule, spre onoare ȘI 
spre podoabă. +1 Și să imbraci pre e!l 
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94 
cu acestea, pre fratele tău Aaron și pre 
fiii lui împreună cu dânsul; şi să “ungi 
pre ei: Și să-i» sfinţeşti ; şi să-i santifici 
pre ei. ca să fie mie preoți. 4? Si să faci 
lorzpulpane de în, care să le acopere 
goliciunea corpului lor, și care să fie de 
sub coapse până în sus de glesne. 43 Și 
cu ele vor fi îmbrăcaţi Aaron și fiii lui, 
când vor întră ei în cortul întrunirii, sau 
când se vor apropia de altar, spre a face 
serviciu în sanctuar; ca nu cumvă pur- 
tând păcatul oare-cărei întinaţiuni, să 
moară. 4 Aceasta vafilege vecinicăpentru 
Aaron și pentru seminţia lui după dânsul. 

Sfinţirea preotilor și. a altarului. 
29 Si aceasta este cecace-xei face lor. 

când îi vei sfinți pre ei, ca să fie 
mie preoți: «la un vițel dintre vite, și 
doi berbeci fără cusur; 2 Şi Ppâni ne- 
dospite. şi turte nedospite, frământate 
cu oleiu; și plăcinte nedospite, unse cu 
oleju: acestea să le faci din floarea făinei 
de grâu; 3 Şi punându-le întrun pa- 
ner, adă-le în paner eu viţelul şi eu cei 
doi berbeci: 4 Apoi adă pre Aaron și 
pre fiii săi la ușa cortului întrunirii, CȘI 
spală-i pre ei cu apă: 5 ÎȘiia vestmin- 
tele, şi îmbracă pre Aaron cu tunica. și 
cu mantia efodului, și cu cetfodul și cu 
pieptarul; şi-l încinge cu cingătoarea 
efodului. 6 Apoi pune pe capul lui 
mitra. şi preste mitră diadema sfântă. 
7 Și ia voleiul ungerii, şi-l toarnă pe 
capul hui, și unge pre el. 

8 După acecatsă aduci pre fiii lui, şi 
să-i imbraci cu tunicele. 9 Şi încin- 
gând pre ei cu cingători, pre Aaron. şi 
pre fiii lui, pe capul lor så pui căciuli; 
ca ipreoția să fie între ei prin lege veci- 
nică. Si astfel vei sfinţi pre Aaron, și 

re fiii săi. 

10 Şi să aduci vițelul înaintea cortu- 
Jui întrunirii, și Aaron gi fiii săi să-și 
sună mânile lor pe capul viţelului. 
]1 Și să junghi viţelul înaintea lui 
Dumnezeu la usa cortului întrunirii. 
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II. MOISI. 28, 29. , 


12 Si luând din sângele vițelului cu de~ 
getul tău, să pui pe” coarnele altarului 
si celalt sânge să-l versi la picioarele 
altarului. 13 Şi să iei toată grăsimea 
sare acopere măruntaile, şi prapurul de 
pe maiu, şi amândoi rinichii cu grăsimea 
lor, şi să le faci să fumege pe altar. 

14 Si ocarnea vitelului, pielea şi ba- 
lega să le arzi cu foc afară de tabără; 
sacrificiu pentru păcat este. 

15 Si să iei și pre unul din berbeci; 
gi Aaron şi fiii săi să-și pună mânile 
lor pe capul berbecelui. 16 Şi să în- 
junghii berbecele, și luând sângele lui, 
să-l stropești pe altar jur împrejur. 
17 Apoi să tai berbecele în bucăţi, şi 
să-i speli măruntaile și picioarele lui 
cu apă, şi să le pui lângă celelalte bu- 
căţi, şi preste capul lui. 18 Și să faci 
să fumege acest berbece întreg pe altar; 
că axdere detot estelui Dumnezeu, ” miros 
plăcut, sacrificiu cu foc lui Dumnezeu. 

19 s Apoi să iei şi pre al doilea ber- 
bece, după ce Aaron şi fiii lui îşi vor 
pune mânile lor pe capul berbecelui: 
20 Şi să înjunghii berbecele, și luând 
din sângele lui să pui pe moalele urechii 
drepte a lui Aaron, și pe moalele urechii 
drepte a fiilor săi, şi pe degetul gros al mă- 
nei drepte a lor, şi pe degetul cel mare a 
piciorului drept allor, și cu celalalt sânge 
să stropești preste altar jur împrejur. 
21 Şi luând din sângele ce este pe altar: 
şi din toleiul ungerii, să stropeşti pre 
Aaron și vestmintele lui, și pre fiii lui, 
şi vestmintele fiilor lui cu dânsul: şi 
astfel use va sfinţi el şi vestmintele ti- 
lor lui cu dânsul. 22 După aceea să 
iei grăsimea din berbece, şi coada lui. 
şi grăsimea care acopere măruntaile. $ 
prapurul maiului, şi amândoi rinichii 
cu grăsimea de preste dânşii, și spat? 
dreaptă că acesta este berbecele de con- 
sacrare. 23 Şi din panerul cel cu a 
zime ce este înaintea lui Dumnezeu. 5 
mai iei şi o pâne, o turtă de oleiu ȘI 2 
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II. MOISI. 29, 30. 


“plăcintă: 24 Şi pre toate acestea să le pui 
în mânile-lui Aaron și în mânile fiilor lui, 
și să lezmişti încoace şi încolo drept dar 
Jegănat înaintea lui Dumnezeu. 25 Si 
Juându-le din mânile lor, să le faci să fu- 
mege pe altar, deasupra arderei de tot, 
întru miros plăcut lui Dumnezeu : sacri- 
ficiu cu foc lui Dumnezeu este acesta. 
26 Si să iei și Zpieptul berbecelui de 
consacrare, carele este pentru Aaron, și 
după ce-l vei legănă drept dar legănat 
înaintea lui Dumnezeu, va fi partea ta. 
27 Şi vei sfinţi P pieptul legănat si spata 
ridicată. care s'a legănat şi sa ridicat 
din berbecele de consacrare, care este 
pentru Aaron şi pentru” fiii lui. 28 Şi 
acestea prin lege perpetuă vor fi ale lui 
Aaron şi ale fiilor săi, dela fiii lui Israel; 
că deste dar ridicat: si darul ridicat, 
pre care l-au adus fiii lui Israel din sa- 
crificiile lor de bucurie, acel dar ridicat 
se cade să fie al lui Dumnezeu. 

29 Si vestmintele sacre ale lui Aaron 
evor fi după dânsul ale fiilor lui, ca ei 
într'insele să se ungă, şi în ele /să se 
sfinţească. 30 7Șapte zile se va îm- 
brăcă cu.ele Pacela dintre fiii lui, care 
va urmă archiereu în locul lui. și carele 
va întră în cortul întrunirii, ca să ser- 
vească în sanctuar. 31 Apoiluând ber- 
becele de consacrare, carnea lui să 0 
ifearhă în loc sfânt. 32 Şi Aaron şi fiii 
lui să mănânce carnea acestui berbece, și 
Îpânea cea din paner, la ușa cortului 
întrunirii. 83 £Ei le vor mâncă pre 
acestea, prin care s'a făcut espiarea, 
pentru a-i sacră, și a-i sfinţi. Sil altul 
dintr'însele să nu mănânce, că sunt 
sfinte. 34 Şi de va rămâneă ceva din 
această carne a consacrării și din pâne 
până a doua zi, mrămășița o vei arde cu 
foc; aceasta nu se va mânecă, că lucru 
sfânt este. 

35 Şi vei face cu Aaron, și cu fiii lui, 
după cum am poruncit ție ;* şapte zile 
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36 Si în toată ziua 
vei mai “sacrifică și un vițel drept sacri- 
fiau pentru păcat, pe lângă sacrificiile 
de espiare, şi vei curăți altarul. facând 
espiare pentru el. Pși-l vei unge., ca să 
se slinţească. 37 În şapte zile vei face 
espiare pentru altar, şi-l vei sfinți pre 
el: dși aşă altarul va fi lucru prea sfânt: 
rtot celee se va atinge dealtar, sfânt să fie. 

Jertfa zilnică, 

38 Si aceasta este ceeace vei sacri- 
ficà tu pe altar: sdoi miei de câte un an 
vei aduce tu tin toată ziua neincetat: 
39 Pre un miel il vei sacrifică % dimineata, 
şi pre al doilea mielil vei sacrificà intre 
amândouă -sările; 40 Şi vei pune a 
zecea parte din efa din floarea făinei, 
frământată cu a patra parte din un hin 
de oleiu curat; și ca prinos, vin a patra 
parte deun hin, pentru un miel. 41 Și 
pre al doilea miel îl vei sacrifică între 
amândouă sările; şi vei urmă ca dânsul 
a cu darul de pâne dimineaţa şi ca cu 
prinosul turnător de vin, întru miros plă- 
cut, sacrificiu cu foc lui Dumnezeu. 42 A- 
cesta vafi” ardere de tot necurmată în ge- 
neraţiunile voastre, la poarta cortului în- 
trunirii, înaintea lui Dumnezeu, 7 unde eu 
mă voiu întruni cu voi, spre a-ţi vorbi tie 
acolo. 43 Acolo mă voiu întruni cu fiii 
lui Israel, și locul acela Zse va sfinţi de 
mărirea mea. 44 Şi voiu sfinţi cortul 
întrunirii și altarul; şi pre Aaron şi pre 
fiii lui voiu “sfinti, ca să fie mie preoti. 
45 Şi èvoiu locui în mijlocul fiilor lui 
Israel, şi voiu fi lor Dumnezeu? 46 Şi 
ei vor cunoaște că ceu sunt Domnul 
Dumnezeul lor, carele i-am scos pre 
dânşii din pământul Egiptului, ca să lo- 
cuese în mijlocul lor. Eu sunt Domnul 
Dumnezeul lor. 


Altarul tămâterii. 
Şi să faci şi altar è pentru ardere 
30 de tămâie; din lemn de sittim să-l 
faci pre el. 2 Lungimea lui să fie de 
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96 II. 


un cot. şi lățimea lui de un cot: pătrat 
să fie: si înălțimea lui de doi coți; si 
coarnele lui să fie trase din el. 3 Si 
să-l imbraci cu aur curat. atât acoperi- 
şul lui deasupra. cât şi laturile lui jur 
imprejur. și coarnele lui: și să-i faci și 
încadrare de aur jur împrejur. 4 Și 
să-i faci două verigi de aur sub încadrare, 
la două din laturile sale. în cele două 
unghiuri. ca să servească pentru a pe- 
trece prin ele pârghii, cu care se va 
purtà. 5 Și să faci și pârghiile /wi din 
lemn de sittim, și să le imbraci cu aur. 
6 Și să-lpui dinaintea perdelei ce atârnă 
înaintea chivotului de mărturie. în faţa 
c propitietorului, carele este deasupra 
mărturiei. unde mă voiu întruni cu tine. 
T Și Aaron va face să fumege preste 
dânsul tămâie aromatică în toată dimi- 
neata: când eva pregăti el candelele, va 
face să fumege această tămâie. 8 Și 
între amândouă sările. când Aaron va 
face să Tumege pururea tămâie înaintea 
Domnului, în generațiunile voastre. 
9 Peste dânsul să nu aduceţi nici o tămâie 
f de altfel, nici ardere de tot, nici dar de 
pâne. și nici prinos de turnare să nu văr- 
sați preste dânsul. - 10 Ci numai espiare 
va face d Aaron preste coarnele acestuia o- 
dată pe an. Espiare va face el preste 
acest altar în tot anul o dată. întru ge- 
neratiunile voastre, cu sângele sacrifi- 
ciului de espiare pentru păcat. Prea sfânt 
lui Dumnezeu va fi acesta. 
Contribuțiile pentru sanctuar. 

11 Si Domnul vorbi lui Moisi, zicând: 
12 * Când tu vei face dupre numărul lor 
numărarea fiilor lui Israel, tot însul va 
da lui Dumnezeu * răscumpărarea pentru 
sufletul său. când îi vei numără pre ei, 
ca să nu fie nici o 1plagă, când îi vei 
numără pre ei. 13 Aceasta vor da: 
tot insul, care va trece prin numărare, 
va da o jumătate de siclu, dupre siclul 
sanctuarului : : (siclul are douăzeci de 
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lui Dumnezeu. 14 Tot însul carele ya 
trece prin numărare. de douăzeci de ani 
și mai sus. va da dar lui Dumnezeu, 
15 %Avutul nu va da mai mult, nici så- 
racul mai putin de o jumătate de siclu, 
când veti face dar lui Dgmnezeu pentru 
o espiarea sufletelor voastre. 16 Ni vei 
luă acel argint de espiare. și-l Pvei da 
pentru lucrul cortului întrunirii. ṣi va fi 
fiilor lui Israel spre amintire lui Dum- 
nezeu pentru espiarea sufletelor voastre, 

Ligheanul de aramă. 

17 Si Dumnezeu mai vorhi lui Moisi, 
zicând: 18 7Să mai faci și un spălă- 
tor de aramă, și piciorul lui de aramă, 
pentru spălăt. şi să-l spună între cortul 
întrunirii şi între altar, și să toarne apă 
inta însul. 198Şi Aaron și fiii lui își fvor 
spălă dintr însul mânile şi picioarele lor. 
20 Când vor întră ei în cortul întrunirii, 
se vor spălă cu apă, ca să nu moară: 

sau caii se vor apropiă de altar, ca să 
servească, ca să facă să ardă vre-un sat- 
vificiu cu foc lui Dumnezeu. 21 Și-și 
vor spălă mânile şi picioarele lor, ca să 
nu moară. % Aceasta va fi lor lege eternă. 
lui Aaron și seminţiei lui în generaţiu- 
nile lor. i 

Olesul ungerii. 

22 Și Dumnezeu mai vorbi lui Moisi. 
zicând: 23 Si să iei “aromate de cele 
mai alese, smirna cea mai curată cinci 
sute sich, și scorţişoară aromatică pe 
jumătate atâta, două sute cincizeci sicli ` 
și Ycalam aromatice două sute cincizeci 
sicli; 24Ņiž casia cinci sute sicli, dupre 
siclul sanctuarului: şi oleju de mas- 
line unthin. 25 Și să faci dinti acestea 
oleiu pentru ungerea sacră, unsoare 
amestecată după meșteșugul făcătoriloride 
mir. 260 Olejulungerii sacre y ra ti acesta. 
cŅi să ungi cu dânsul cortul întru- 
nirii şi chivotul mărturiei; 27 Și masă 
cu toate uneltele ei, şi policandrul cu 
toate uneltele lui, și altarul tămâierii: 
>5Şi altarul de arderi de tot cu toate unel- 
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I1. 
tele lui. și spălătorul cu piciorul lui. 
99 Si să le sfintești pre acestea. ca să 
fie prea sfinte: tot ce se va atinge de 
dânsele sfânt să tie. 30 e Asemenea să 
ungi și pre Aaron și pre fii săi. să-i 
sfințesti pre ei. ea să fie mie preoţi. 
3] Si să vorbesti fiilor lui Israel. zicând: 
Aceasta va fi mie oleiu de ungere sacră 
întru generațiunile voastre. 39 Nici 
un Corp de om să nu se unsă cu dân- 
sul, și nici dupre amestecătura lui să 
nu faceti lui asemenea: că Facesta este 
lucru Sfânt: lucru sfânt vă fi vouă! 
33 vOricine va face dupre amestecătură 
asemenea lui. sau cine va da dintr insul 
altuia. &stârpi-se-va din poporul său. 

Tămâierea. 

34 Si Dumnezeu zise lui Moisi: “la 
aromate: Stacte şi onice. şi galbăn. aro- 
mate. şi tămâie curată. din totul în 
greutate de o potrivă. 35 Și dintr aces- 
tea să pregăteşti tămâie. amestecătură 
aromatică. făcută i dupre arta făcători- 
lor de mir: punând sare. ca să fie cu- 
rată şi sfântă, 36 Și dintv acestea vei 
pisà mărunt. și dintr'însele vei pune 
dinaintea mărturiei în cortul întrunirii. 
kunde mă voiu întruni cu tine. Prea 
sfânt va fi vouă. 37 Și tămâia ce veți 
face. dupre amestecătura acestuia "să 
nu vă faceți: acesta va fi tie sfânt lui 
Dumnezeu. 38 »Oricine va face aces- 
teia asemenea. ca să miroase. stârpi-se- 
va din poporul său. 


Rânduirea meșteșugavilor Besaleel şi Aholiab. | 


3] Si Dumnezeu vorbi lui Moisi. zi- 
când: 2 «Vezi, eu anume am 
chemat pre Bezaleel. Pfiul lui Uri. fiul 
lui Hur. din semintia lui Iuda: 3 Ni-l 
“umplui cu spiritul lui Dumnezeu. cu 
înţelepciune. cu iscusinţă. cu stiință şi 
cu tot felul de artă. 4 Ca să născocească 
planuri spre a lueră în aur. în argint ȘI 
in aramă. DĂ sculptă în pietri și a le 
legă. a tâiă lemne. și tot felul de lucru 
a lucră. 6 Și iată i-am mai dat lui 
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pre i Aholiab, fiul lui Ahisamae. din se- 
mimtia lui Dan: şi iscusințăà am pus in 
tot omul “cu cuget înțelept, ca ei toate 
acelea Să facă câte am poruncit tie. 

7 f Cortul intruniri si schivotul măr- 
turel, I propitietorul de deasupra aces- 
tua, și toate uneltele cortului: 8 Ni 

t masa cu toate uneltele ei. ṣi Jpoli- 
candrul cel din aur curat cu toate unel- 
tele lui. și altarul tămâierii: 9 Şi kal- 
tarul de arderi de tot cu toate uneltele lui. 

și Ispălătorul cu piciorul lui; 10 Şi 

" vestmintele de serviciu. si vestmintele 
sacre ale archierului Aaron. si vestmin= 
tele fiilor săi de preoţie: 11 "Si oleiul 
ungerii şi Ptămâia aromatică pentru 
sanctuar: să le facă asà. cum ti-am po- 
runcit tie. 

Sărbarea Sabatului. 

12 Si Dumnezeu mai vorhi lui Moisi, 
zicând: 13 Si tu vorbeste fiilor lui Is- 
rael. zicând: P(u adevărat. voi să på- 
ziti sabatele mele. că acestea sunt semne 
între mine şi între voi în generatiunile 
voastre: ca voi să știți. că eu sunt Dum- 
nezeu care vă sfinţese pre voi. 144Pă- 
ziti dar sabatul! ca el se cade să fie 
sfânt vouă: * Oricine îl va profană. se 
va omori:-cine va face într'acea zi yre-un 
lucru. stârpi-se=va sufletul acela din po- 
porul său. 15 sSase zile se va lucră, 
și în a saptea zi este sabatul. zi. de re- 
paos. sfântă lui Dumnezeu. Cine va face 
vreZun lucru în ziua sabatului se va omo- 
ri, 16 Asă fiii lui Israel să păzească sa- 
batul. sărbând sabatul în generațiunile 
lor. prin legământ vecinie, 17 Acesta 
între mine şi între fiii lui Israel este 
semn vecinie: căci ”în şase zile tăcă 
Dumnezeu cerul şi pământul. şi întra 
saptea zi se repauză ši răsullă. 

Tablele legii, ; 

18 Şi Domnul. după ce sfàrsì vorbi- 
rea cu Moisi pe muntele Sinai. îi dete 
cele două table ale mărturiei. table de 
peatră serise cu degetul lui Dumnezeu. 
Tu Vers, 19 
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95 II. 
Viţelul de aur. 
32 ȘI poporul vàāzånd. că Moisi “in- 
târzie foarte de-a se pogori depe 
munte, se adună poporul imprejurul lui 
Aaron, Şi-i zise: bNeoală-te! fă-ne zei. 
cari Să “meargă înaintea noastră : că ce 
sa întâmplat cu acel om. cu Moisi. care 
ne-a scos pre noi din pământul Egip- 
tului, nu ştim. 2 Si Aaron le răspunse: 
Șeoateţi “cerceii de aur, cari sunt în 
urechile femeilor voastre şi în ale fiilor 
vostri şi în ale fetelor voastre. şi-i adu- 
ceti la mine! 3 Și tot poporul scoase 
toţi cerceii cei de aur. care avean èi în 
urechile lor. și-i aduseră lui Aaron: 
4 e Carele luându-i din mânile lor: după 
ce cu dalta tăcă formă. le făct lor un 
vitel turnat. Şi ei ziseră: Aceştia sunt 
zeii tăi. o Israele! cari te-au scos pre 
tine din pământul Egiptului. 5 Aceasta 
văzând Aaron, zidi altar înaintea lui. și 
Aaron / strigă. zicând: Sărbătoare lui 
Dumnezeu este mâne! 6 Și ci se scu- 
lară a doua zi de dimineaţă. si sacrifi- 
«ară arderi de tot, și aduseră sacrificii de 
bucurie; și 9 poporul se puse la mâncare 
„si băutură, și se sculară să joace. 

T Ni Dumnezeu zise lui Moisi : 4 Scoa- 
lā, și te pogoară. că poporul tău. pre 
care tu l-ai scos din pământul Egiptului, 
sa: stricat. 8 Ei curând foarte sau 
abătut dela calea. care le-am fost jpo- 
runcit.eu: ci își făcură vitel tumat, şi 
se închinară înaintea lui, şi-i sacrifi- 
cară. şi-i ziseră: FâĂceştia. o Israele! 








MOISI. 32: 


poporului tău. pre care tu l-ai scos din 
pământul Egiptului cu putere mare şi 
cu mână tare? 12 4Pentru ce Egip- 
tenii să vorbească şi să zică: El ca Cuget 
rău i-a scos pre ei. ca să-i omoare prin 
acesti munți, și să-i piardă depe faţa 
pământului? Întoaree-te dela aprinderea 
mâniei tale. și terîmblânzeşte de acest 
rău ce cuzeţi poporului tău: 13 Adu-ti 
aminte de Abraam si de Isaac şi de Is- 
ael, servii tăi, cărora tu le-ai 5jurat pe 
tine insu-ţi, şi le-ai promis: ¿Eu voiu 
îmmulţi seminția voastră ca stelele ce- 
vului: şi tot pământul acesta pre care 
l-am promis. îl voiu da seminţiei voastre, 
ca să-l moștenească în veci. l4 Ni 
Dumnezeu se *îmblânzi «le acel rău. ce 
cugetă să-l facă poporului său. 

15 Și e Moisi se reîntoarse, şi se po- 
gori depe munte, având cele două table 
ale mărturiei în mână. table care erau 
scrise pe amândouă părţile lor, și din- 
coace şi dincolo scrise. 16 Si Ztablele 
erau lucrul lui Dumnezeu. şi scriptura 
erù scriptura lui Dumnezeu, săpată pe 
table. 17 Și Iosua auzind vocea po- 
porului în strigătul său, zise lui Moisi: 
In tabără e strigăt de reshel. 18 Și 
el îi răspunse: Această voce nu e stri- 


gare nici de învingători, nici strigare, . 


de invinsi: ci eu aud voce de cântece 

de joc. 
Rârna lui Moisi pentru Dumnezeu. 

19 Și apropiindu-se el de tabără. Y và- 

zù vitelul și jocul în cor. şi se aprinse 


sunt zeii tăi, cari te-au scos pre tine din |de mânie Moisi, şi läpadà din mânile 


pământul Egiptului! 


iată. este popor tare la cerbice. 10 Acum 
"i Jasă-mă, ca "mânia mea să se aprindă 
asupra lor. ȘI Să-i mistuese pre dânșii; 
jar *pre tine te voiu face naţiune mare. 

11 zAtuncia Moisi se rugă Domnului, 
Dumnezeului său, și zise: Pentru ce, 


Doamne. Se aprinde mânia ta asupra jul Păcătul cel mare? 


9 Şi Dumnezeu sale tablele. şi le stârâmă sub munte. 
zise lui Moisi: Eu văd acest popor, și |202Și 


luă el viţelul, pre care-l făcuseră 
ei. și-l arse în foc, şi-l zdrobi în pul- 
bere măruntă : și pulbevea o presără în 
apă. și făcu pre fiii lui Israel sa bea 
«lit însa. 

21 Și Moisi zise lui Aaron: ae ţi-a 
facut tie acest popor, de ai adus asupra 
22 Și Aaron îl 
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II. MOISI. 32. 33. 99 


răspunse: Mânia Domnului meu să nu 
se aprindă! b'Pu stii că poporul acesta 
este pornit spre rău. Fi îmi ziseră: 
„»Befă-ne zel, cari să meargă înaintea 
noastră: că ce s'a întâmplat eu acel om. 
cu Moisi. care ne-a scos.pre noi din 
pământul Egiptului. nu stim. 24 Și eu 
le-am zis: Cine are aur? să-l scoată : si 
ei mi-l deteră mie, și eu îl aruncaiu în 
foe. si Tieși acest vitel. 

25 Şi Moisi văzând, că poporul erù 
despoiat, căci Aaron îl e despoese, ca să 
fie vcară la inamicii săi: 96 Stete în 
poarta taberei, și zise: Cine este al lui 
Dumnezeu? sä vină la mine! Atuncia 
toți fiii lui Levi se strânseră pe lângă 
dânsul. 27 Si ellezise: Asà zice Dom- 
nul Dumnezeul lui Israel: Fiecare din 
voi să-şi încingă sabia sa la coapsa sa. 
și să treceţi. și să vă întoareeti prin ta- 
hără, dela o poartă, până la cecalaltă: 
și să fucidă fiecare pre fratele său, şi 
fiecare pre amicul său, și fiecare pe aproa- 
pele său. 28 Și fiii lui Levi făcură du- 
pre cuvântul lui Moisi: şi într'acea zi 
căzură morţi «lin popor la trei mii bărbaţi. 
29 Căci Moisi le zise: Sfinţiţi-vă astăzi 
lui Dumnezeu, ucizând fiecare chiar pre 
fiul său. şi pre fratele său: pentru ca să 
dee astăzi binecuvântarea sa vouă. 

7 Moisi se roagă pentru popor. 

„30 Ñi a doua zi zise Moisi cătră po- 
por: Voi aţi făcut păcat mare foarte: 
și acum mă voiu sui la Dumnezeu, îpoate 
voiu J face espiare pentru păcatul vostru. 
31 Și Moisi Ese întoarse iarăși la Dum- 
nezeu. și zise: 0. rogu-te!, poporul a- 
cesta a făcut păcat mare foarte. căci ÎȘI 
!făcă zei de aur: 32 Acum sau iartă- 
le păcatul, sau de nu,” şterge-mă pre 
mine 2 din cartea ta, pre care ai scris-o. 
55 Si Dumnezeu zise lui Moisi: »Pre 
cel ce a păcătuit în contra mea, pre acel 
íl voiu şterge din cartea mea. 34 ȘI 
tu acum mergi, şi condù pre poporul 
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acesta la Jocul. de care am vorbit tie: 
viată un înger al meu vă merge inaintea 
ta: dar 4in ziua de pedepsire voiu pe- 
depsi şi acest păcat al lor. 

35 Asă Dumnezeu lori pre popor 
pentru ” facerea viţelului. pre care-l facă 
Aaron. i 

Moisi se roagă pentru poporul umilit, 

33 Si Dumnezeu zise lui Moisi: Mergi! 

sue-te tu «şi poporul pre care l-ai 
scos din pământul Egiptului. în pămân- 
tul. pre care cu jurământ l-am promis 
lui Abraam, lui Isaac și lui Iacob. zi- 
când: ?Seminţici tale îl voiu da pre el: 
2 e (Şi eu voiu trimite un înger inaintea 
ta. dşi' volu alungă pre Cananei, și pre 
Amorei, și pre Hetei. și pre Ferezei, și 
pre Hevei, şi pre Iebusei): 3 În epă- 
mântul, unde curge lapte şi miere: f dar 
eu nu mă voiu sui în mijlocul tău. căci 
tu eşti popor stare la cerbice: ca să nu 
te hpierd într'această cale. 

+ Şi poporul auzind aceste dureroase 
cuvinte, toţi se “întristară: Jsi nimenea, 
nu puse pe sine podoabele sale. 5 Că 
Dumnezeu zise lui Moisi: Zi fiilor lui 
Israel: E Voi sunteți popor tare la cer- 
bice: o clipă numai de aș păşi lin mij- a 
locul tău. te-aş mistui: acum dară a- 
vuncă depe tine podoabele tale. și voiu 
myedeà ceeace voiu face cu tine. 6 Si 
fiii lui Israel își scoaseră podoabele lor - 
la muntele Horeb. 

7 Si Moisi luă cortul. și-l întinse afară 
de tabără. departe de tabără. "şi-l numi 
pre acesta — cortul întrunirii: și a fost. 
că oricine 2căută pre Dumnezeu, mer- 
geà la cortul întrunirii. care eră afară 
de tabără. 8 Ni când ieşi Moisi atară 
la acel cont. tot poporul se sculă, şi tie- 
care stă Pla uşa cortului său. si să uită 
după Moisi, până ce întră el în cort. 

9 Şi îndată ce întră Moisi în cort- 
stâlp de nor se pogoră, și stă le usa 
cortului, și Domnul avorbiă eu Moisi. - 
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100 
10 Xi tot poporul vedea stâlpul de nor 
stånd le usa cortului: şi poporul se sculà 
tot. si se Pinehină fiecare la usa cor- 
tului său. 11 Si sDumnezeu vorbă cu 
Moisi faţă în fată. precum vorbeste om 
cu amicul său: si Moisi se reinturmmă în 
tabără. și tservul său Iosua. fiul lui Nun. 
om tânăr. nu se depărtă de cort. 

12 Si Moisi zise cătră Dumnezeu: 
Tată. “tu mi-ai zis: Du poporul acesta: 
Dară tu nu mi-ai făcut cunoscut pre 
acela. pre care vrei să-l trimiti cu mine; 
și tu ai zis: "Eu te-am cunoscut pe 
nume. şi ai aflat har în ochii mei. 13 A- 
cum dar. “de am aflat har în ochii tăi. 
varată-mi, rogu-te. calea ta. ca să te 
cunosc pre tine. și să aflu har în ochii 
tăi: și te uită. că acest popor este Zpo- 
porul tău. 14 Si Domnul zise: “Fata 
mea va merge înainte. ṣi eu iti voiu da 
ție linişte. 15 Și Moisi zise cătră 
dânsul: eDacă fața ta nu va merge 
înainte. atuncia. nu ne mai duce de aidia. 
16 Și întru ce se va cunoaste. că am 
aflat har în oehii tăi. eu şi poporul tău: 
d dacă nu într'aceasta. că tu vei merge 
împreună cu noi? asă enoi vom fi insem- 
nati. eu și poporul tău, mai mult decât 
toate popoarele ce sant pe faţa pămân- 
tului. 

17 Si Dumnezeu zise lui Moisi: f Eu 
și aceasta. ce zici tu acum. voiu face: 
căci stu ai aflat har în ochii mel, și eu 
te-am cunoscut pe nume. 

Moisi cere se vuză mărirea lui Dumnezeu. 

18 Și Moisi îi zise: Rogu-te. Doamne! 
fă ca să văd mărirea ta! 19 Si Dom- 
nul îi răspunse: îVoiu face ca să treacă 
pe dinaintea ta toată bunătatea mea: si 
numele lui Dumnezeu îl voiu rosti inain- 
tea ta. că J suni îndurător cătră cela ce 
voju să fiu îndurător, şi miluexe pre cel 
ce voiu să miluesc, 20 Ni-i zise: Tu 














fata mea nu ovel vedeă, că #omulnu må 


I. MOISI. 33, 34. 


poate vedeă. şi să rămână yiu. 
zise Dumnezeu: lată aicia 

mine! și tu stai pe acea stâncă. 2? yi 
va fi când va trece mărirea mea. te voiu 
pune fin spărtura acelei stânci. și te 
voiu acoperi cu mâna mea. pănă ce voiu 
trece, 23 Apoi trăgând mâna mea dela 
tine, tu-mi vei vedeă dosul, dar faţa mea 
"nu se va vedeà. 


Tablele noi ale legii. 

Si Dumnezeu ziselui Moisi: 4 Taie-ti 
34 două table de piatră. asemene: 
acelor dintåiu. &şi eu voiu serie pe aceste 
table cuvintele. cari erau pe tablele cele 
dintâiu, pre care le-ai stricat. 2 Și fi 
gata de dimineaţă. ca de dimineaţă să 
te sui pe "muntele Sinai: și acolo să 
stai pe vârful muntelui. 3 Și nimene: 
să nu se dsuie cu tine. și nimenea nici 
să se vadă pe tot muntele; nici oaie. nici 
bou să nu pască în apropierea muntelui 
aceluia. 

4 Şi Moisi tăi două table de piatră. 
asemenea celor dintâiu: ṣi a două zi se 
sculà de dimineaţă. şi se sui pe muntele 
Sinai. după cum îi poruncise Domnul: 
şi luă în mână cele două table de piatră. 

Arătarea lui Dumnezeu. 

5 Si Dumnezeu se pogori în nor. şi 
stete acolo cu dânsul. și frosti numelë 
Jui Dumnezeu. 6 Si Dumnezeu trecând 
pe dinaintea lui. rosti: Doamne. Doam- 
ne. f Dumnezeule îndurat si milostiv. în- 
delung-răbdător. plin de ymilă. şi de 
heredinţă: 7 “Cel ce păstrează milă în 
mii de generații, i cel ce iartă nedrep- 
tatea. fărădelegea şi păcatul. şi # carele 
nimica nu lasă nepedepsit: care pedep- 
seste nedreptăţile părinților în fii si în 
fiii fiilor, până într'a treia ṣi a patra ge- 
nevuţiune. 8 Şi Moisi cu gråbire ple- 
cându-se la pământ, se închină: 
9 Ni zise: Doamne !, de am aflat har în 
ochii tăi, rogu-te, Doamne! vino în 
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II. MOISIL. 34. 


mijlocul nostru: că “acesta este popor 
tare la cerbice: tu dar ne iartă nedrep- 
tăţile noastre şi păcatele noastre. şi ne 
fă pre noi mostenirea ta. 

Reînoivea legământului. 

10 Si Domnul zise: lată! reu fac le- 
pământ: în fata a tot poporul tău voiu 
d face minuni. cari n'au mai fost în tot 
pământul. nici la toate naţiunile: şi tot 
poporul. în mijlocul căruia eşti tu. va 


vedea lucrările lui Dumnezeu. că rin-! 


fricoşat va fi aceeace voiu face eu cu 
tine. 11 sPăzeşte ceeace-ti poruncii 
astăzi! Iată. feu voiu alungă de dina- 
intea ta pre Amorei, si pre Cananei și 
pre Hetei. şi pre Ferisei. şi pre Hevei 
şi pre Lebusei. 12 “Fereşte-te să nu 
faci legământ eu locuitorii pământului. 
în care vei întră. ca să nu să facă “cursă 
în mijlocul tău. 13 Ci voi zaltarele lor 
ca să le stricati. și stâlpii lor îi sfări- 
mati, și Yehipurile lor de Astarte să le 
tăiaţi. 14 Si să nu te închini la zalt 
zeu: că Dumnezeu se numește gelos, 
el este Dumnezeu gelos. 15 Ca nu 
cumvă să faci vre-un Legământ cu lo- 
cuitorii acelei țări, ca nu 7destrânând 
după zeii lor. şi sacrificând zeilor lor, 
carevù să te echeme și pre tine. ṣi să 
fmănânci şi tu din sacrificiile lor: 
16 Si din sfetele lor să nu iei femei 
pentru fiii tăi. ca nu fetele lor r desfrå- 
nând după zeii lor, să facă ca ȘI fiii tăi 
să desfrâneze după zeii lor. 17 îSă nu 
faci tie zei turnaţi. N 
18 Sărbătoarea Jazimelor să o ti: 
sapte zile să mănânci azime. după cum 
am poruncit tie, la timpul hotărit al lu- 
nei Abib. cå intr'aceea lună al lui #Abib 
ai ieșit tu din Egipt. 19 "Tot cel ce 
deschide matricea. al meu este: ȘI lol 
masculul întăiul-măscut din vitele tale. 
fie din vacă. fie din onie. 20 Darin- 
tâiu-născutul asinei să-l 1 
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101 
un miel: și de nu-l vei răscumpără pre 
el. să-i fràngi gâtul. Pre tot întăiu-nă- 
scutul dintre fii tăi să-] răscumperi. Ni 
inaintea mea nimenca să nu se arate "eu 
mână goală. 

2] 0Saxe zile să lucrezi. iar în a sap- 
tea zi să odichnești. chiar în timpul ara- 
tului şi al seceratului să odichnesti. 

22xNå serbezi şi sărbătoarea săptă- 
màånilor. a prinoaselor din secerişul de 
gràu: precum și sărbătoarea culesului, 
a sfârşitul fiecărui an. 

23 De trei ori pe an toată partea 
voastră bărbătească să se arate inaintea 
Domnului Dumnezeu. Dumnezeul lui 
Israel. 

24 Că eu voiu ”alungà pre națiuni de 
dinaintea ta. și voiu lărgi hotarele tale: 
şi când te vei sui tu, ca să te arati ina- 
intea Domnului. Dumnezeului tău. de 
trei ori pe an. atuncia fnimenea nu va 
poli pământul tău. 

25«Să nu aduci sângele sacrificiului 
meu cu aluat dospit: şi * din sacrificiul 
sărbătoarei paştilor să nu rămână nimica 
până dimineaţă. 26 Şi 2prinoasele in- 
tåilor tale fructe din tarina ta să le aduci 
în casa Domnului. Dumnezeului tău. 

vledul să nu-l fierbi în laptele mumei 


y 





sale. 

27 Si Domnul. zise lui Moisi: Scrie-ti 
zaceste cuvinte! că eu în cuprinsul aces- 
tor cuvinte am incheiat Legământ cu tine 
și cu Israel. 28 Şi Moisi“ rămase acolo 
cu Dumnezeu patruzeci de zile şi patru- 
zeci de nopti, nemâncând pàne si nebând 
apă. $i Domnul Pserise pe acele table 
cuvintele leământului: cele zece cuvinte. 

Faţa strălucitoare a lui Moisi. 

29 Si a fost, când se pogori Moisi de- 
pe muntele Sinai, ținând în mânile sale 
cele două table ale mărturiei, când se 
pogori el depe munte, Moisi nu stià. că 


ňscumperi CU pielea fetii lui străluciă, vorbind el cu 
e a ge 
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Dumnezeu. 30 Si Aaron si toti fiii lui 
Israel văzând pre Moisi, şi că pielea fetii 
lui strălucește, se temură a se apropià 
de dânsul. 31 Si Moisi îi chemă, și 
Aaron şi toți mai marii comunității se 
întoarseră la dânsul, şi Moisi vorbi cu 
ei. B2 Si după aceasta toti fiii lui Is- 
rael se apropiară. și *el porunci lor toate 
despre câte îi vorbise Dumnezeu pe 
muntele Ninäi. 33 Ni Moisi sfârșind de 
a vorhi cu ei. îşi puse/ vălul preste fața 
sa. B4 Ni Moisi. Ycând întră inaintea 
lui Dumnezeu ca să vorbească cu dânsul, 
își scoteă acel văl. până ce ieșiă. Și când 
ieșiă. el spuneă fiilor lui Israel ceeace 
i-se poruncise. 35 Atumera fiii lui Is- 
rael vedeau fata lui Moisi, că pielea fetii 
strălucià. Și Moisi iarăşi puneà vălul 
preste faţa sa. până ce se intorceà, ca 
să vorbească cu dânsul. 
Sabatul. 
3 5 Si Moisi strânse toată comunitatea 
fiilor lui Israel, și le zise : 2 Acestea 
sunt lucrurile. pre care le-a poruncit 
Dumnezeu să le faceţi: Şase zile să 
lucraţi. 2 Iar ziua a şaptea să fie vouă 
sfântă. sabat de odichnă lui Dumnezeu: 
tot acela. care va lucră într'insul să se 
omoare. 3 eSă nu aprindeţi foc nici 
într'una din locuințele voastre în ziua 
sabatului. 
Contribuţii date de bună voe pentru cortul 
mărturiei. 
4 Și Moisi zise cătră toată comunitatea 
fiilor lui Israel: dAcesta este cuvântul; 
pre care l-a poruncit Dumnezeu. zicând: 
5 Aduceti din averile voastre dar Dom- 
nului. “fiecare, după cât îl va lăsă inima. 
bucuros să aducă Domnului: aur, $i ar- 
gint, și aramă: À Și vânat, și purpur, 
şi carmezin-roşiu. și in subțire, și pr de 
capră: T ȘI piei de berbece inroşite, și 
iei de vitel de mare, şi lemn de sittim : 
8 Si oleiu pentru luminare, și / aromate 
pentru oleiu de ungere, și pentru tămâie 
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de impodobit pentru efod si pentru piep- 
tar. 10 Ņistoți oamenii iscusiți dintra 
voi să vină. și să facă tot ceeace a po- 
runcit Dumnezeu: 11 PLocașul cu cor 
tul său. şi acoperemântul său. cupele 
lui. scândurile lui. pârghiile lor, stâlpii 
lui cu picioarele lui: 12 îChivotul şi 
părghiile lui, propițietorul şi perdeaua 
ce se întinde dinaintea chivotului 
13 1 Masa cu pârghiile ei. și cu toate 
uneltele ei, şi Fpânile punerii inainte: 
14 2Și policandrul pentru luminare, şi 
uneltele lui, și candelele lui, și oleiul de 
luminat. 15 Si altarul de tămâie. şi 
pârehiile lui, și oleiul de ungere, și 
otămâie aromatică, și perdeaua dela ușe. 
dela uşa locașului: 167 Altarul de ar- 
deri de tot, și grătarul său dearamă și pår- 
ghiile sale şi toate uneltele sale. spălă- 
torul și picioarele lui: 17 2Covoarele 
curtii cu stâlpii și picioarele lor, şi per- 
deaua dela uşa curtii: 18 Tărușii loca- 
şului şi ţăruşii curţii cu sfoarele lor: 
19” Vestmintele de preoție pentru ser- 
viciu în sanctuar: vestmintele sacre ale 
archiereului Aaron, și vestmintele fiilor 
lui. pentru preoție. 

20 Și toată comunitatea fiilor lui Is- 
rael se duse de dinaintea lui Moisi: 215 
veniră toţi, pe cari îi Străgeă inima. și 
şi toţi pre cari spiritul îi înduplecă. adu- 
când darul lui Dumnezeu pentru lucrul 
cortului întrunirii, pentru tot serviciul 
său şi pentru vestmintele sacre. 22 ȘI 
veniră bărbații cu femeile. toţi pre cari 
îi trăgeă inima, și aduseră verigi de nas. 
cercei, inele, salbe şi tot felul de lucruri de 
aur: toți aduseră dar de aur lui Dum- 
nezeu. 23 Şi ttot omul la care se alla 
vânăt. purpur, sau carmezin-roșiu. Saul 
in subțire, sau peri de capră, sau piei de 
berbeci roșie, sau pici de vițel de mare. 
le aduceà. 24 Ni tot omul, care putea 
să aducă dar, argint sau aramă. ei acest 
dar aduceau lui Dumnezeu. Și tot omul 
la care se află lemn de sittim. pentru tot 
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țelul de lucru spre servire. el î/ aduceà. 
25 Si toate femeile cele? iscusite cu mà- 
nile lor toreeau. şi tortul îl aduceau: 
vănăt. purpur. carmezin-rosiu, și in sub- 
tire. 26 Şi toate femeile. a căror inimă 
se înduplecă la arta aceasta. torceau păr 
de capră. 27 e ȘI cei mai mari aduceau 
pietri onichine. și pietri de împodobit, 
pentru efod sau pentru pieptar: 25 Şi 
aromate si oleiu pentru luminat, și pen- 
tru oleiul de ungere, şi pentru tămâie 
aromatică. 29 Fiii lui Israel aduseră 
yde bună voie dar Domnului. toţi bàr- 
haţii si toate femeile. pe cari îi îinduplecă 
inima să dea pentru tot lucrul acela. pre 
care-l poruneise Dumnezeu prin Moise 
să se facă. 
* Chemarea meșterilor. 

30 Și Moisi zise cătră fiii lui Israel: 
Vedeti! Domnul a chemat anume pre 
Bezaleel, fiul lui Uri. fiul lui Hur. din 
seminţia lui luda: 31 Şi l-a umplut cu 
spiritul lui Dumnezeu: cu iscusință. cu 
înţelegere, cu ştiinţă și cu tot felul de 
artă: 32 Și ca să năseocească planuri, 
spre a lucrà în aur, în argint şi în aramă: 
33 A sculptă în pietri, și a e legă : lemne 
cu măestiie a tăiă, şi a face tot felul de 
lucruri măestrite. 34 Şi mai puse în 
inima lui darul, ca el și pre alui să în- 
vete; atât cât şi “Aholiab, fiul lui Ahi- 
samac. din seminţia lui Dan. 35 Şi-i 
dumplù de iscusinţă, spre a face tot lu- 
crul săpătorului, a țesătorului măestru, 
și a cusătorului în vânăt, în purpur. în 
carmezin-ioşiu, şi în în subțire; şi a ţe- 
sătorului într'o singură boia, ca să fac 
ȘI Să născocească orice plan măestrit. 

Dărniciu. poporului. 3 
36 Şi Bezaleel şi Aholiab, şi toți bàr- 
haţii acei iscusiţi, cărora dăduse 
Dumnezeu iscusinţă și pricepere, că Să 
facă tot lucrul de trebuinţă pentru ser- 
viciul sanctuarului, făcură toate, cum 


aie 


„Poruncise Dumnezeu. 2 Şi Moisi chemă 


pre Bezaleel si pre Aholiab, şi pre toți 
ărbaţii cei iscusițti intra “căror inimà 
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daduse Dumnezeu iscusință în măestrie. 
ȘI pre toți aceia, pre cari îi înduplecă 
mima. ca să păşeasecă la acel lucru, si 
să-l facă pre el. 3 Şi ei luară dinaintea 
lui Moisi toate acele daruri, pre cari tiii 
lui Israel le daduseră pentru lucrul ser- 
viciului sanctuarului. ca să-l facă. Li și 
după începerea lucrului îi mai aduceau 
lui daruri de bună voie în toată dimi- 
neata. 4 Deaceca veniră toti măestrii 
cei iseusiţi, cari făceau tot lucrul sanc- 
tmarului, fiecare dela lucrul ce-l făcea: 
5 Şi ziseră lui Moisi: ePoporul aduce 
mai mult decât este destul pentru lucrul. 
care Dumnezeu a poruncit să se facă. 
6 Şi Moisi porunci să se facă strigare 
mare prin toată tabăra. zicând: Nimenea, 
bărbat sau femeie. să nu mai facă lucruri 
spre dăruirea sanctuarului. 7 Aşă opri 
el poporul de a mai aduce. Că materiile 
aduse erau de ajuns pentru a face tot 
lucrul acela. și încă mai rămâneă. 
Clădirea sanchiarului. | 

8f Şitoţi oamenii cei iscusiți. împreună 
cu lucrătorii, făcură locaşul din zece co- 
voare de in subţire răsucit, din vânăt, 
din purpur. şi din carmezin-roşiu: te- 
sătură aleasă cu cheruvimii le făcură pre 
ele. 9 Lungimea unui covor eră de 
douăzeci şi opt de coti: și lărgimea unui 





aveau aceeaşi măsură. 10 Şi cinei co- 
voare fură împreunate unul cu altul, şi 
11 Şi făcură şi chiotori vânăte la mar- 
ginea unui covor, pe marginea unei îm- 
preunări : asă făcură la marginea covo- 
rului cel dela împreunarea depe urmă. 
12 vCincizeci de chiotori făcură ei pe 
marginea întăiului covor. şi cincizeci de 
chiotori pe marginea covorului cel dela 
împreunarea a doua: chiotorele una îm- 
potrivă alteia erau. 15 Şi făcu şi cinci- 
zeci de copcii de aur, şi cu copeiile îm- 
preunară covoarele unul cu altul, agà că 
locasul eră unul. z 

LYI făcută şi covoare din păr de capră 
pentru cort, deasupra locasului : unspre- 
| b Cap. 25.8. | d Cup. 35. 27. 
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zece covoară făcură. 15 Lungimea unui 
covor erù de treizeci de coti. iar lărgimea 
unui covor de patru coți: cele unspre- 
zece covoare o măsură aveau. 16 Si 
impreunarà cinci covoare deosebi. si 
sase covoare deosebi. 17 Și făcă cinci- 
zeci de chiotori pe marginea covorului 
din urmă la împreunare. si cincizeci de 
chiotori pe marginea unui alt covor. a 
celui dela impreunarea cealaltă. 


aramă, cu care să se împreuneze cortul. 
ca să fie unul. 

19 Si pentru cort făcii acoperemânt din 
piei de berbece roșite. şi alt acoperemânt 
din piei de vitel de mare pe deasupra. 

20 Și scândurile pentru locas le făcură 
din lemn de sittim. punându-le în pi- 
cioare. 21 Lungimea unei scânduri de 
zece coți. și lărgimea unei scânduri de 
un cot și jumătate. 22 Și fiecare scân- 
dură aveă două urechi puse una impo- 
triva alteia. Asa făcu el la toate scân- 
durile locașului. 23 Si scândurile le 
facă el pentru locaş. douăzeci pentru 
partea sudică. despre ameazăzi. 24 Ñi 
făcă patruzeci de picioare de argint. ca 
să le pună sub cele douăzeci de scân- 
duri. două picioare sub o scândură. pen- 
tru cele două urechi ale ci. şi iarăși două 
picioare sub cealaltă scândură pentru 
cele două urechi ale ei. 25 Așă și pen- 
tru cealaltă parte alocaşului despre miază- 
noapte făcu el douăzeci de scânduri: 
26 Și cele patruzeci de picioare de ar- 
gint ale lor: două picioare sub o scân- 
dură, și iarăși două picioare sub cealaltă 
scândură. 27 Si pentru partea din fund 
a locaşului. despre apus, fâci el şase 
scânduri. 28 Și două scânduri făcu el 
în cele doua unghiuri ale locașului în 
partea din fund. 29 Si acestea erau 
împreunaăte Jos. şi erau împreunate sus, 
si unite prin un cere: aşa făcă el cu 
amândouă, la cele două unghiuri. 30Si 
agi eral opt scânduri cu cele şasespre- 
zece picioare de argint, doua picioare 
aub fiecare scândură. 
| Cap. 25. 17 
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15 Si! 
mai făcură si cincizeci de copi de 


36. 37. 
31 Si făcâ părehii din lemn de sittim 
cinci pentru scândurile dela o lature g 
locașului: B2 Și cinci pârghii pentru 
scândurile dela cealaltă lature a locasului, 
şi cinci drugi pentru scândurile loca. 
şului la laturea despre apus. 33 Si pâr- 
ghia dela mijloc o făcii aşa ca să treacă 
prin mijlocul scândurilor. dela un capăt 
la celalalt. 34 Şi scândurile le îmbrăca 
cu aur. şi verigile lor le făcu de aur. ca 
să petreacă părehiile printr însele : și pâr- 
ghiile le îmbrăcă cu aur. 
35 Bi perdeaua o fàcù din vânăt. pur- 
pur. carnezin-roșiu. şi din in subtire ră- 
sucit, țesătură aleasă o făcu pre ca. cu 
cheruvimi. 36 Și făcu pentru dânsa 
patru stâlpi din lemn de sittim. și îi îm- 
hrăcă cu aur: şi cărligile lor de aur: şi 
turmă pentru dânsele patru picioare de 
argmt. 

37 Și perdeaua pentru usa cortului o 
facă din vânăt. purpur. carmezin-roșiu. 








șI din in subțire răsucit. broderie aleasă. 
38 Făcă şi cinci stâlpi cu càrligile lor. 
ale căror căpătăe le îmbrăcă cu aur. 
precum și bețele lor: şi cele cinci picioare 
ale lor erau de aramă. 
Uneltele sanctuarului. 
37 După aceasta Bezalecl făcu şi achi- 
votul din lemn de sittim : lungimea 
lui de doi coti și jumătate. şi lărgimea 
lui de un cot şi jumătate. și înălțimea 
lui tot de un cot și jumătate. 2 Şi-l îm- 
brăcă cu aur curat pe dinlăuntru și pe 
din afară. şi-i făcu încadrare de aur jur 
imprejur. 3 Și turmă patru verigi de 
aur pentru el la cele patru colturi ale lui: 
două verigi de o lature, şi două verii 
de cealaltă lature. 4 Și fäcù şi pârgii din 
lemn «le sittim, și le îmbracă cu aur. 5NI 
petreci pârghiileacelea in verigilecele din 
laturile chivotului spre a purtà chivotul: 
6 Si Lăcu si propitietorul din aur eu- 
rat: lungimea lui de doi coți şi jumătate: 
si lărgimea lui de un cot și jumătate: 
T ȘI făcu și doi cheruvirni de aur: batut! 
ii lăcă pre ei de amândouă laturile pro- 
pitictorului. 8 Pre un cheruvim la ™ 
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capăt al chivotului, şi pre celalalt la alt 
capăt al lui: din propitietor fâcă el pre 
cheruvimi la amândouă capetele lui. 9 Ni 
cheruvimii erau cu aripile întinse pe de- 
asupra. acoperind eu aripile lor propi- 
tietorul. şi avându-și fetele lor întoarse 
una câtră alta: privirea cheruvimilor erà 
spre propitietor. | 

10 Si făcu e și masa din lemn de sittim.: 
lungimea ei de doi coti. şi lărgimea ei 
de un cot. şi înălțimea ei de un cot și 
jumătate. IL ȘI o îmbrăcă cu aur cu- 
rat. şi-i făcu ei și încadrare de aur jur 
împrejur. 12 Și făcă împrejurul ei şi 
un pervaz. lat de o palmă. și imprejur 
preste pervaz îi făcă încadrare de aur, 
13 Şi pentru dânsa turnà și patru verigi 
de aur. pre care le puse la cele patru 
colțuri ale celor patru picioare ale ei. 
14 Și aproape sub pervaz erau verigile, 
ca într insele să petreacă părehiile. spre 
a purtà masa. 15 Şi părehiile le făcu 
din lemn de sittim. si le îmbrăcă cu aur. 
ca să se poarte masa. 16 Și el făcă din 
aur curat şi uneltele de pus pe masă: 
“talgerele. cățuile. şi cupele. și ulcioa- 
rele ei. din care se făceă prinos. 

17 Și făcu şi epolicandrul din aur 
curat. bătut. și fusul lui. ramurile 
lui. ealicii lui. globuletii lui şi florile ce 
ieșiau dintr'insul. 18 Si sase ramuri 
jeșiau din coastele policandrului, trei ra- 
muri dintro lature. și trei ramuri din 
cealaltă lature. 19 Intro ramură din 
aceste erau trei calici. în forma florilor 
de miedal, cu globuleţi şi cu flori: şi trei 
alici în forma florilor de migdal cu glo- 
buleti și cu flori erau într'altă ramură: 
asà era la cele sase ramuri ce ieșiau din 
policandru. 20 Iar la policandru erev 
patru calici în forma floarei de migdal 
cu plobuletii lor și cu florile lor. 21 Xi 
erù un globuleţ sub două ramuri iesite 
din policandru, gi alt globuleţ sub cele- 
lalte două ramuri iesite din el. ṣi al trei- 
lea elobuleț sub două ramuri iesite din 
el: asà erau la toate sase ramuri ieșite 
din e]; 22 Globuleţii si ramurile lui 
Caj e Cap 25 8t |S Cap.30 t 
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ieşiau din el, şi tot policandrul erù bà- 
tut din o bucată de aur curat. 23 Si-i 
facă și candelele lui sapte. şi mucările lui 
Isiticăile lui din aur curat. 24 Dintr'un 
talant de aur curat făci el policandrul 
cu toate uneltele lui. 

25 f Ni făcu el şi altarul de tâmâiere 
din lemn de sittim: lungimea lui de un 
cot și lărgimea lui de un cot. pătrat 4l 
făcă; și înălțimea lui de doi coti, și coar- 
nele lui ieşiau dintr însul. 26 Si-l im- 
brăcă cu aur curat: atât acoperisul de 
deasupra. cât şi păreţii lui jur împrejur. 
Isi coarnele lui.  Si-i făct lui şi înca- 
drare de aur jur împrejur. 27 Şi-i tăcă 
lui și două verigi de aur sub încadrare. 
în unghiurile lui de amândouă laturile. 
ca într'insele să se petreacă pârghii. spre 
a-l purtà. 28 Si părghiile lui le făciu 
din lemn de sittim. și le îmbrăcă cu aur. 
29 Şi fàcùsoleiul ungerii sacre. şi tă- 
mâia aromatică curată. dupre arta făcă- 
torilor de mir. 


Tinda şi uneltele ei, 
Si «făcu altarul de arderi de tot din 
38 lemn de sittim: lungimea lui de 
cinci coti. şi lărgimea lui de cinci coti: 
pătrat: şi înăltimea lui de trei coti. 2? Si 
facă lui coarne în cele patru unghiuri 
ale lui: dintrinsul ieşiau coarnele lui: 
si-l îmbrăcă cu aramă. 3 Şi făcu toate 
uneltele altarului : oalele. lopeţele. talge- 
rele. furculiţele, şi tigăile pentru cărbuni: 
toate uneltele lui le făcu el de aramă. 
4 Și făcă pentru altar și un grătar de 
aramă. în forma rețelei. sub cuprinsul 
lui. jos până la mijloc. 5 Și turnà patru 
verigi la èele patru unghiuri ale grăta- 
rului de aramă. ca într însele să petreacă 
pårghiile. 6 Și pârghiile le făcu din 
lemn de sittim, si le îmbrăcă cu aramă. 
7 Xi petrecă pårghiile prin verigile dela 
laturile altarului, spre a se purtà ex ele; 
si-l făcu din scânduri. scobit. A 
8 Şi fäcù Yspălătorul de aramă şi Pl- 
corul lui de aramă, din oglinzile fenet- , 
lor, care se strànserà în maltime (4 
poarta cortului întrunirii, 
Capul 38, 
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9 Si făcu şi ccurtea în partea sudică, 
despre miazăzi. cu perdelele curții din 
in subtire răsucit, în lungime de o sută 
coti. 10 Cu stâlpii lor douazeci. și 
cu picioarele lor de aramă douăzeci. şi 
càrligile şi beţele stâlpilor de argint. 
11 Asemenea şi în partea despre miază- 
noapte alte perdele, în lungime de o sută 
de coti, cu stâlpii lor douăzeci, și cu pi- 
cioarele lor douăzeci de aramă; iar càr- 
ligile și beţela stâlpilor de argint. 12 Și 
în partea despre apus erau perdele în 
lungime de cincizeci de coti cu stâlpii 
lor zece, şi cu picioarele lor zece, iar 
càrligile şi betele stâlpilor de argint. 
13 Si în partea estică. despre răsărit, de 
cincizeci de coti. 14 Pe o parte făcă 
perdele de cincisprezece coti, cu stâlpii 
lor trei, şi cu picioarele lor trei: 15 Și 
de altă parte a portii tindei iarăşi per- 
dele de cincisprezece coti, așă ca să vină 
tot atâtea perdele şi de o parte şi de 
cealaltă parte. cu stâlpii lor trei, și cu 
picioarele lor trei. 16 Toate perdelele 
curții jur împrejur erau din in subțire 
răsucit. 17 Și picioarele stâlpilor erau 
de aramă, și căârligile stâlpilor și beţele 
lor de argint. și căpătăile lor îmbră- 
cate cu argint. și stâlpii curţii erau 
încinși cu bete de argint. 18 Și aco- 
peremântul dela poarta curtii îl făcă 
țesătură aleasă. din vânăt, purpur, car- 
mezin-roşiu, și din in subtire răsucit: 
lungimea lui de douăzeci de coţi, și lăr- 
gimea și înălțimea lui de cinci coti, 
dupre măsura perdelelor curţii; 19 Cu 
cei patru stâlpi ai lor, și cu cele patru 
picioare ale lor de aramă; iam cârligile 
lor de argint, și îmbrăcătura capetelor 
si betele lor, de argint; 20 Și toţi 
dţărușii cortului și ai curţii jur împrejur 
«le aramă. 

(âlimea aurului, argintului şi a urumei. 

2] Aceasta este socoteala pentru lo- 
vasul mărturiei, făcută dupre ordinul lui 
Mojsi prin întrebuințarea Levitilor, f sub 
conducerea lui Itamar, fiul lui Aaron, 
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preotul. 22 După ce 9 Bezaleel. fiul hy 
Uri, fiul lui Hur. din semintia lui Tuda, 
fact toate. pre care le poruncise Dum- 
'nezeu lui Moisi: 23 Ṣi eu el Aholiab 
fiul lui Ahisamac din seminția lui Dan. 
[sāpăåtor de pictri. şi cu ei măestrii si 
lucrătorii în vânăt. in purpur. în carme. 
Izin-roșiu şi în in subtire, 

24 Tot aurul întrebuințat în lucrarea 
pentru tot lucrul sanctuarului. aurul 
adus dar fu: douăzeci și nouă de talante, 
sapte sute treizeci de sicli. dupre 7 sic- 
lul sanctuarului. 

25 Și argintul celor numărați ai co- 
munității fu: o sută de talante. şi o mie 
şapte sute şaptezeci și cinci de sidli. 
dupre siclul sanctuarului. 26 Câte 
o îbecă pe cap, adică jumătate de siclu. 
dupre siclul sanctuarului dela tot insul. 
care trecu prin numărătoare, de două- 
zeci de ani și mai sus; dela Jgase sute 
trei mii. cinci sute și cincizeci de inși. 
27 Din acest argint de o sută de talante 


cioarele perdelei: adică o sută de pi- 
cioare la o sută de talante. câte un talant 
de picior. 28 Si din cei o mie şapte 
sute șaptezeci şi cinci de sicli făcu el 
cârligile stâlpilor, și îmbrăcă capetele lor. 
și făcu şi bete la dânsele. 

29 Și arama darului fu: șaptezeci de 
talante, și două mii patru sute de sidi- 
30 Şi dintr'însa făcti el picioarele cele 
dela poarta cortului întrunirii, şi altarul 
de aramă, cu grătarul său de aramă, și 
toate uneltele altarului; 31 Precum si 
picioarele stâlpilor împrejurul curtii. si 
picioarele stâlpilor dela poarta curtii. si 
toți tăruşii dela locasul, si toţi tărusii 
curtii jur împrejur. 

Vestmintele preoțești şi podoaba. 
39 Și făcură din vânat, din purpur 

şi din carmezin-roșiu, vestmintele 
preoţilor spre serviciu în sanctuar: SI 
făcură şi vestmintele sacre pentru 


Aaron: edupre cum poruncise Dumne- 
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2 di facă etodul din aur. din vânăt, 
«in purpurt. din carmezin-roşiu. Și din | 


in subtire răsucit. 3 Și întinseră plăci, 
și le tăiară în fire subțiri. pre care să le 
țese cu vànăt, purpur, carmezin-rosiu 
şi cu in subtire. țesătură aleasă, 4 Şi-i 
făcură umerari împreunaţi unul cu altul: 
la amândouă capetele se împreunau. 
5 Si eingătoarea efodului. care eră de- 
asupra lui. eră din acceaşi materie și tot 
asă lucrată: din aur, vânăt, purpur, car- 
mezin-roșiu şi din in subţire răsucit: 
după cum poruncise Dumnezeu lui Moisi. 
6 eSifăcură cele două pietri onichine. 
şi le prinse în legături de aur. săpate cu 
săpătură de sigil dupre numele fiilor lui 
Israel. 7 Sile puseră pe umerarii efo- 
dului. ca ele să fie pietri de / amintire 
pentru fiii lui Israel: după cum porun- 
cise Dumnezeu lui Moisi. 
8s Sifäcù și pieptarul. țesătură aleasă, 
lucrat ca şi efodul: din aur, vânăt, pur- 
pur, carmezin-roșiu, și din in subțire 
-răsucit. 9 Pătrat eră: şi îndoit făcură 
ei pieptarul; lungimea lui de o palmă, 
şi lărgimea lui de o palmă, îndoit. 
10 Și înşirară într'insul patru şiruri de 
pietri : în întâiul şir erau: sardoniu, to- 
paz și smaragd; acesta fu întâiul şir; 
Il Al doilea șir: carbuncul, safir și 
diamant: 19 Al treilea șir: liguriu, 
agat şi ametist: 13 Şi al patrulea șir: 
crisolit. oniehin. și iaspide. Acestea erau 
prinse în legături de aur puse toate în 
legăturile lor. 14 Şi aceste pietri cu 
numele fiiilor lui Israel erau douăspre- 
zece, dupre numele lor, și săpate cu 
săpătură de sigil, fiecare cu numele său, 
dupre cele douăsprezece seminții. 15 Și fă- 
cură la engolpion lănţugele în forma sfoa- 
rei, împletitură aleasă din aur curat. 
16 Şi-i făcură și două sponci de aur, ṣi 
doua verigi de aur, și pre cele două 
verigi le puseră la cele două colțuri ale 
Pieptarului. 17 Apoi pre cele două 
ințugele impletite de aur le acățară de 
cele două verigi, din colturile pieptaru- 








lui. 18 Iar pre celelalte două capete 
ale celor două lănțugele împletite le 
acătară de cele două sponci, și le puseră 
preste cei doi umerari ai etodului, ca să 
fie în partea lui de dinainte. 19 Şi-i 
mai făcură încă două verigi de aur, pre 
care le puseră la cele două colțuri de jos 
a pieptarului. la marginea lui pe dină- 
untru despre efod. 20 Și-z mai făcură 
alte două verigi de aur. pre care le pu- 
seră la cei doi umerari ai efodului, de 
desupt în partea de dinainte a lui, în 
locul împreunării, deasupra de brâul 
efodului. 21 Şi pieptarul cu verigile 
lui îl legară cu sfoară vânătă de veri- 
gile efodului, ca să stea teapăn deasupra 
de cingătoarea efodului. ca pieptarul să 
nu se miște depe efod: după cum po- 
runcise Dumnezeu lui Moisi. 

22 iSi făcură şi mantia de supt efod, 
țesătură aleasă, tot vânăt. 23 Şi acesta 
la mijloc sus aveù o gură. asemenea 
cu gura plătoașei. și împrejurul gurii 
avcă tivitură jur împrejur, ca să nu se 
spântice. 24 Şi pe marginea acelei 
mantii făcură mere-granate. în coloare 
vânăt, purpur şi carmezin-roșiu. în fire 
răsucite. 25 Si mai făcură şi Jelopotei 
de aur curat: şi puseră clopoței printre 
merele-granate la marginea mantiei, jur 
împrejurul merelor-granate: 26 Ca să 
fie tot un clopotel şi un măr-granat. Și 
iaräşi un clopotel şi un mâr-eranat pe 
toată marginea acelei mantii jur împre- 
jur, pentru serviciu: după cum porun- 
cise Dumnezeu lui Moisi. 

27 EŞi făcură şi tunici de in subţire. 
țesătură aleasă, pentru Aaron şi fiii lui: 
98 1Şi mitră de in subțire: şi căciulele 
cele frumoase din în subtire: şi mpul- 
pane de în subţire răsucit; 29 Și cin- 
gătoarea de in subțire răsucit. din vânăt: 
purpur, carmezin-roşiu, broderie aleasă: 
după cum poruneise Dumnezeu lui Moisi. 

30 Şi fäcură și placă pentru diadema 


sacră din aur curat, şi săpară pe dănsă 
poM- 


cu săpătură de sigil: SFINȚIRE 
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NULUI. 31 Si puseră preste ea sfoară 
vânătă, cu care să lege mitra, deasupra 
ei: după cum poruncise Dumnezeu lui 
Moisi. 

Moisi binecuvinteazŭ lucrarea săvârșită. 

32 Și aşà se sfârşi tot lucrul la loca- 
sul cortului întrunirii: și fiii lui Israel 
făcură toate. ?cum poruncise Dumnezeu 
lui Moisi: ei aşà făcură. 

53 Și el aduseră lui Moisi locasul. cor- 
„tul, si toate uneltele lui, càrligile lui, și 
scândurile lui. pårghiile lui, stàlpii lui și 
picioarele lui; B4 Acoperemântul de 
piei de berbece roşite. acoperemântul de 
piei de vitel de mare, şi perdeaua des- 
părtitoare; 85 Chivotul mărturiei şi 
pârghiile ei, și propitietorul; 836 Masa cu 
toate uneltele ei. şi pânea punerii îna- 
inte; B7 Policandrul cel din aur cu- 
vat. cu toate candelele sale, candelele în 
rånd așezate, și toate uneltele lui: și 
oleiul pentru luminare: 38 $i altarul 
de aur: şi oleiul de ungere; și tămâia 
aromatică, și perdleaua dela ușa cortului: 
39 Şi altarul de aramă. cu gràtarul lui 
de aramă. pârghiile lui şi toate uneltele 
lui: -spălătorul ši picioarele lui; +40 Per- 
delele curtii: stâlpii ei şi picioarele lor: 
perdeaua de dinaintea portii curtii, fu- 
niile ei, ţăruşii și toate uneltele de ser- 
viciu pentru locaşul cortului întrunirii : 
41 Vestmintele tesute pentru serviciu 
în sanctuar: vestmintele sacre pentru 


Aaron, preotul, şi vestmintele fiilor lui! 
À 


pentru preoție. 42 Aşà fiii lui Israel 
1făcură tot lucrul, cum poruncise Dum- 
nezeu lui Moisi. 43 Şi Moisi văzù toate 
lucrurile, și iată ei făcură toate cum po- 
runcise Dumnezeu: ei aşă făcură. Şi 
Moisi îi 7 binecuvântă pre dânşii. 
Așezarea şi târnosirea cortului. 

0 Și Dumnezeu vorbi cătră Moisi, 
4 zicând: 2 În ziua întâia a “lunei 
întâia să așezi Plocașul cortului întru- 
nirii: 8 ȘI “intr'însul să pui chivotul 
mărturiei: ȘI dinaintea chivotului să 
atarni perdeata._ 4 Apoi dsă pui masi. 
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siesă asezi pe dânsa cele de pus: 
aceea” să aduci policandrul. şi să aprinzi 
candelele lui. 5 9Și altarul de ke, 
pentru tămâie să-l pui dinaintea chive. 
tului mărturiei. și să atârni perdeana 
dinaintea usei locașului. 6 Si să pui și 
altarul de arderi de tot inaintea usei loca. 
şului cortului întrunirii. 7 Si spàl- 
torul să-l pui între cortul întrunirii şi 
între altarul. şi într'însul să pui apă, 
8 Şi să aşezi curtea jur împrejur. și să 
pui perdeaua la uşa curții. 9 Şi să iei 
oleiul de ungere. și să fungi locasul si 
toate dintr'însul, și să-l sfinţeşti pre el, 
şi toate uneltele lui, ca să fie lucru sfânt, 
10 Şi să unei şi altarul de arderi de tot, şi 
toate uneltele lui, şi să stintești altarul. 
că să fie altar prea sfânt. 11 Și să 
ungi spălătorul şi picioarele lui, şi să-l 
sfinteşti. 12 kApoi să aduci şi pre 
Aaron și pre fiii lui înaintea usei cor- 
tului întrunirii, și să-i speli pre ei cu 
apă. 

13 Și să îmbraci pre Aaron cu vest- 
mintele sacre, şi să-l lungi, și să-l sfin- 
teşti, ca să-mi preoțească. 14 Și să 
aduci și pre fiii lui, și să-i îmbraci cu 
tunici. 15 Şi să-i ungi pre ei, cum 
ai uns și pre părintele lor. ca să-mi 
preoțească: şi această ungere a lor ra 
seryi lor de "preoţie totdeauna în nea- 
murile lor. 

16 Și Moisi făcă toate, cum Dumne- 
zeu a poruncit lui; așă le făcu, 17 
în întâia zi a lunei întâia din anul al 
doilea "locasul eră asezat. 18 Si Moisi 
aşeză locaşul, şi punând picioarele lw. 
aşeză scândurile lui, și le puse păreluile 
lor, gi întocmi stâlpii lor: 19 Şi întinse 
cortul deasupra locaşului, şi preste cort 
puse acoperemântul; după cum porun- 
cise Dumnezeu lui Moisi. i 

20 Apoi luă o mărturia, si o puse în chi- 


după 


vot, şi puse pârghiile la chivot, și apezi 
= Si a È 1 
propiţietorul pe chivot deasupra. 213 


aduse chivotul în locas, si Patărmă Mi 
deana dinaintea kei. ca ea să acopere CU 
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II. MOI 
votul mărturiei: după cum poruneise 
Dumnezeu lui Moisi. 

22 aȘi puse masa în cortul întrunirii, 
in partea locasului despre miazănoapte. 
afară de perdea. 23 Şi deasupra ei 
puse în ûnd pânile inaintea lui Dum- 
nezeu: după cum poruncise Dumnezeu 
lui Moisi. 

24 s Apoi puse policandrul în cortul 
intrunirii, în dreptul mesei. de cealaltă 
parte a locaşului despre miazăzi. 25 Ni 
t aprinse candelele înaintea lui Dumne- 
zeu: după cum poruncise Dumnezeu lui 
Moisi. 

26 x Apoi aşeză și altarul cel de aur 
în cortul întrunirii, dinaintea perdelei. 
27v8i deasupra lui făcu să fumege 
tămâie aromatică : după cum poruncise 
Dumnezeu lui Moisi. , 

28 2Și aseză perdeaua la ușa loca- 
sului. 29 vŞi altarul de arderi de tot il 
puse dinaintea ușei locașului în cortul 
întrunirii, și pe dânsul zaduse arderi de 
tot şi dar de pâne: după cum poruncise 
Dumnezeu lui Moisi. 

30 «Și puse spălătorul. între cortul 


SI. 40. 109 
întrunirii și altar. şi într insul puse apă 
de spălat. 51 Și Moisi şi Aaron şi fiii 
lui isi spălau dinti însul mânile şi pi- 
cioarele : 32 Când întrau ei în cortul 
întrunirii, și când se apropiau de altar, 
se spălau: după cum poruncise Dum- 
nezeu lui Moisi. 

35 câpoi făci el curtea imprejurul 
locaşului și a altarului, şi puse perdeaua 
la usa cortului. Asă Moisi sfârși lucrul. 

Mărirea lui Dumnezeu cuprinde locaşul, 

34 Atunci norul acoperi cortul in- 
trunirii, si mărirea Domnului umplă 
locasul. 35 Şi Moisi enu puteă întră în 
cortul întrunirii, că norul se pusese 
preste dânsul, și mărirea Domnului um- 
pluse locașul. 36 FSi când norul se 
adică depe locaș, fiii lui Israel plecau 
din loc: aceasta se făcă în toate călă- 
toriile lor. 37 Si dacă norul nu se 
rådicà. nici ei nu porniau până în ziua, 
când acesta se râdică. 38 Că Pnorul 
Domnului eră deasupra locașului ziua. 
iar noaptea eră foc întinsul. înaintea 
ochilor a toată casa lui Israel în toate 
călătoriile lor. 
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A TREIA CARTE A LUI MOISI. 


Legea arderii de tot. 

] Si Dumnezeu achemă pre Moisi. și 

vorbi eătră dânsul 2 din cortul întru- 
niri. zicând: 2 Vorbeşte fiilor lui Is- 
rae], şi zi-le lor: ¢ Când carevă din vol 
va aduce dar de vite Domnului, så aducă 
darul său din cireadă sau din turmă. 

3 De va fi darul său ardere de tot din 
creadă, atunci să-l aducă din partea 
bărbătească d fără cusur la ușă cortului 
întrunirii: să-l aducă ca să-i placă lui 


Dumnezeu; $eȘi să-si pună måna sa 


pe capul jertfei: si-i va fi F bine primit 
vspre împăcarea lui: 55i să junghie 
rjuncul înaintea lui Dumnezeu, şi fii 
lui Aaron. preoții, să aducă sângele lug 
și să Îstropească sângele jur împrejur 
asupr altarului, care este la usa cortului 
întrunirii: 6 Si să jupuească acea jertfă. 
gi să-l taie în bucăţile sale. 7 Și fiii lui 
Aaron, preotul să facă foe pe altar. gi să 
k pună lemne pe foe. 8 Şi fiii lui Aarons 
preoții, să aseze bucăţile cu capul şi cul 
grăsimea deasupra lemnelor, ce sunt în 
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110 
focul depe altar. 9 lar măruntaile lui 
și picioarele lui să le spele cu apă: şi 
preotul să le ardă toate pe acel altar: 
aceasta este ardere de tot, sacriticiu cu 
foc. miros plăcut lui Dumnezeu. 

10 Și de va fi darul său jertfă din 
turmă, din oi sau din capre. să aducă o 
parte bărbătească "fără cusur. Il "Si 
să-l junghie pre el lângă altar. în partea 
despre meazănoapte. înaintea Domnului : 
şi fiii lui Aaron, preoții, să stropească sån- 
gele lui asupra altarului jur împrejur. 
12 Şi să-l taie în bucăţi. cu capul și cu 
grăsimea lui: și preotul să le pună de- 
asupra lemnelor. care sunt pe focul cel 
depe altar. 13 Și măruntaile şi picioa- 
rele să le spele cu apă. și preotul să le 
aducă toate acestea, și să le ardă pe altar: 
şi va fi ardere de tot. sacrificiu cu foc, 
miros plăcut lui Dumnezeu. 

14 Și de va fi darul ce va aduce jertfă 
lui Dumnezeu din pasări. el să aducă 
darul său din “turturele sau din pui de 
porumb. 15 Şi preotul să-l aducă la 
altar. şi să-i sugrume cu unghia capul, 
şi să-l ardă pe altar, şi sângele lui să se 
scurgă pe păretele altarului: 16 Și gușa 
sa cu penele impreună scoțându-le. să le 
arunce Plângă altar, despre răsărit, în 
locul cenuşei: 17 Si să-l despice cu 
aripile sale, fără să o zdesfacă în două: 
și preotul să-l ardă pe altar, deasupra 
lemnelor, care sunt pe foc. "Aceasta 
este ardere de tot, sacrificiu cu foc: miros 
plăcut lui Dumnezeu. 

Legea diferitelor jertfe de mâncare. 
2 Și de va aducea carevă dar de mån- 
care lui Dumnezeu, să fie darul lui 
din floarea făinei: și să toare preste 
slânsa oleiu, și să pună preste dânsa tă- 
mâie: 2 Ș1Să o ducă la unul din fiii 
cp ds 
Jui Aaron. preotii, și acesta să iee din- 
tr'insa un pumn de acea făină și din 
acel oleiu și toată tămâia, şi preotul să 
aprindă pe altar jertfa amintirea sa de 
drept sacrificiu cu foc. miros plăcut lui 


ML MOISI 1. 2. 


Dumnezeu. 3 Si erămăzita din acel dar 
de mâncare va fi a lui Aaron și a fiilor 
săi. ca lucrul prea stânt între sacrificiile 
cu foc ale lui Dumnezeu. 

4 Şi de vei aduce ca dar, jertfa coaptă 
in cuptor, să fie turte nedospite, din floa- 
rea făinei, frământate cu oleiu. sau plă- 
cinte nedospite. unse cu oleiu, 

5 Și dacă darul tău de mâncare va fi 
dar prăjit în tigae. atunci să ñe din floa- 
rea făinei. nedospită. frământată cu oleiu. 
6 Îl vei frânge în bucăţi, şi vei turnà 
preste dânsul oleiu : dar de mâncare este. 

7 Și de va fi darul tău de mâncare 
fript pe grătar, să se facă din floarea 
făinei, cu oleiu. 8 Și darul de mâncare 
făcut dintr'acestea. să-l aduci lui Dum- 
nezeu, dându-l preotului. care-l va duce 
la altar: 9 Şi preotul va luă din darul 
de mâncare/ partea de amintire și 0 va 
aprinde pe altar: acesta este 7 sacrificiu cu 
foc. miros plăcut lui Dumnezeu. 10 Și 
!vămășița din darul de mâncare să fie 
a lui Aaron şi a fiilor lui ; lucru prea sfânt 
între darurile cu foc făcute lui Dum- 
nezeu este, 

11 Nici un dar de mâncare, care veti 
aduce lui Dumnezeu, nu se va face idos- 
pit, că nimic dospit, nici cu miere. nu 
veţi aprinde sacrificiu cu foc lui Dum- 
nezeu. | 

12 j În darul de părgă veţi puteă aduce 
şi pre acestea lui Dumnezeu ; dar nu se 
vor pune pe altar «drept miros plăcut. 

13 Și toate darurile tale de mâncare cu 
sare să le sărezi ; și ¿sarea legământului 








Dumnezeului tău să nu lași să lipsească 
depe darurile tale: min toate darurile 
tale să aduci sare. 

14 Şi dacă vei aduce lui Dumnezeu 
dar de mâncare din întâile fructe ale 
tale, "să aduci spice de curând coapte. 
prăjite la foc. şi oerăunțe de spice pisate: 
ca darul din părea ta: 15 Şi preste 
dânsul să torni oleiu, şi să torni tămâie: 
că dar de pâne este acesta. 169i preotul 
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să aprinză 4partea de amintire din grā- 
unțtele si din oleju ṣi cu toată tămâia: 
sacriliciu eu foe lui Dumnezeu 
aceasta. 
Legea sacrificiului de mulțumită. 
Şi de va fi darul cuivă sacrificiu 
3 de multumiri. de-l va aduce din ci- 
readá, fie parte bărbătească sau feme- 
iască să-l aducă lui Dumnezeu fără cu- 
sur, 2 Șicsă pună mâna sa pe capul 
darului său, şi să-l înjunghie la usa 
cortului întrunirii: si fiii lui Aaron, preotii. 
să stropească sângele preste altar jur im- 
prejur. 3 Și din acest sacrificiu de mul- 
umire să aducă el sacrificiu cu foc lui 
Dumnezeu :Tgrăsimea care acopere mã- 
runtaile și toată grăsimea dela mărun- 
taie: 4 Și cei doi rărunchi cu grăsimea 
lor depe dânșii. cca depe coapse. ṣi pra- 
purul depe ficat; cu rărunehii împreună 
să le scoată. 5 Si fiii lui Aaron să le 
eaprinză pe altar, làngă arderea de tot. 
deasupra lemnelor. ce sunt puse pe loc, 
miros plăcut lui Dumnezeu. este aceasta. 
6 Și de va fi darul său, care-l aduce 
el lui Dumnezeu drept sacrificiul său de 
mulţumită. dar din turmă. fie bărbat sau 
femeie, /să-l aducă fără cusur. 7 De 
va fi acest dar al său un miel. să-l aducă 
inaintea lui Dumnezeu: 8 Si să pună 
mâna sa preste capul darului său, și să-l 
junehie dinaintea cortului întrunirii : și 
fiii Lui Aaron să stropeaseă sângele lui 
asupra altarului jur împrejur. 9 Și din 
acest sacrificiu de bucurie să aducă sa- 
crificiu cu foc lui Dumnezeu: grăsimea 
lui. și toată coada, scoțţându-le la osul 
spinării, şi grăsimea care acopere mă- 
runtaile, şi toată grăsimea dela mărun- 
taie: 10Si cei doi rărunchi cu grăsimea 
lor depe dânșii, cea depe coapse; şi pra- 
purul depe ficat: cu rărunchii împreună 
să le scoată. 11 Și preotul pre acestea 
să le aprinză pe altar, mâncare de sa- 
erificiu cu foc adus lui Dumnezeu, 
12 Xi dacă darul lui va fi capră, « 
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inaintea lui Dumnezeu: 
3 ȘI Să pună măna sa pe capul ei. și 
[são junghie dinaintea cortului intruniri: 
si fiii lui Aaron să stropească sângele ei 
[asupra altarului jur împrejur. 14 Apoi 
«intr aceasta să aducă darul său drept 
sacrificiu cu foe lui Dumnezeu : grăsimea 
ce acopere măruntaile. şi toată grăsimea 
dela măruntaie; 15 Si cei doi rărunchi 
si grăsimea depe dânșii. cea depecoapse, 
şi prapurul depe ficat: cu rărunchii îm- 
preună să le scoată. 16 Și preotul pre 
acestea să le aprinză pe altar, måncare 
de sacrificiu cu foc. miros plăcut. 
“Toată grăsimea este a lui Dumnezeu. 
17 Liege vecinică să fie aceasta pentru 
neamurile voastre, ca nici grăsime si 
nici sânge să nu mâncaţi. 

Legea sacrificiului pentru ispășirea păcatelor, 
4 Si Dumnezeu vorhi lui Moisi. zi- 
când: Vorbeste fiilor lui Israel. zi- 
când: 2«4De va păcătui carevă prin ne- 
stiință în potriva oricăreia din poruncile 
lui Dumnezeu, făcând ceeace nu se cade 
a face, anume dintr'acestea: 3 bDacă 
preotul cel uns va fi păcătuit, trăgând 
pre popor în păcat: el pentru păcatul 
său, ce-l va fi făcut, să aducă lui Dum- 
nezeu drept sacrificiu pentru păcat un 
eviţel fără cusur: 4 Și să aducă vițelul 
dla usa cortului întrunirii. înaintea lui 
Dumnezeu și să pună mâna sa pe capul 
viţelului. și să junghie vitelul înainte: 
lui Dumnezeu: 5 Şi preotul cel uns 
esă ia «lin sângele viţelului. și să-l aducă 
Ja cortul întrunirii: 6 Şi preotul să în- 
tingă degetul său în sânge. şi de şapte 
ori să stropească din sânge înaintea lui 
Dumnezeu spre perdeaua sanctuarului. 
7 Şi preotul / să puie din acel sânge pre- - 
ste coarnele altarului de tămâie aroma- 
tică, carele este înaintea lui Dumnezeu 
în cortul întrunirii: si stot sângele "d 
mas al vitelului să-l toarne la picior 
altarului de ardere de tot. care este la 
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simea vitelului adus ca sacrificiu pentru | 
păcat să o înalte. adecă grăsimea ce aco- 
pere măruntaile. și toată grăsimea depe 
măruntaie: 95. cei doi rărunchi cu gră- 
simea depe dânşii, cea depe coapse, și 
prapurul depe licat: cu rărunchii împreună 
să le scoată. 10 2Cum se scoată depe 
viţelul sacrificiului de mulţumire: şi preo- 
tul să aprinză altarul arderei de tot. 
11 îȘi “pielea vitelului cu toată carnea 
lui împreună cu capul lui, şi picioarele 
lui, cu măruntaile şi cu balega lui: 
12 Adecă tot vițelul rämas să-l scoată 
afară din tabără întrun loc curat. unde 
se lapădă cenușa: şi să-l arză cu lemne 
pe foc: unde se varsă cenusa. 

13 Şi 2dacă toată comunitatea lui Is- 
rael va păcătui prin neștiintă, *:și fapta 
a fost neştiută de comunitate: şi ei vor 
fi făcut vre-una din cele oprite de Dum- 
nezeu, ce nu se cădeă a face: şi s'a fà- 
cut vinovată: 14 După ce păcatul ce l-a 
facut i-se va face cunoscut. atunci co- 
munitatea să aducă un vițel drept sacri- 
ficiu pentru păcat, aducându-l inaintea 
cortului întrunirii: 15 Si bătrânii co- 
munității“să pună mânile lor pe capul 
vițelului înaintea lui Dumnezeu. şi să se 
junghie vitelul înaintea lui Dumnezeu. 
16 *Și preotul cel uns să aducă din sàn- 
gele vițelului la cortul întrunirii: - 17 Și 
preotul să întingă degetul său în sânge. 
si de şapte ori să stropească cu acesta 
înaintea lui Dumnezeu spre perdea: 
18 Și dintr'acel sânge să pună pe coar- 
nele altarului, care stă înaintea lui Dum- 
nezeu în cortul întrunirii. Si tot sån- 
gele cel rămas să-l toarme la piciorul 
altarului arderii de tot, ce stă la usa cor- 
tului întrunirii. 19 Şi toată grăsimea 
Jui să o ia dintrinsul, şi să o apriză pe 
altar. 20 Si să facă Peu vitelul, după 
cum a făcut cu vițelul sacrificiului pentru 
pácat, așa Să facă cu el; sgi preotul să 
facă iSpâșre Pentru dânşii: și se va iertă 
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afară din tabără, şi să-l ardă, dupi em, 
aars şi pe vitelul cel de mai inainte 
Acesta este sacriliciu pentru păcatul e. 
munității, 

22 Când va păcătui unul dintre maj 
mari. ṣi va” [ace vre-una din cele oprite 
de Domnul Dumnezeul său. ce nu se 
cade a face, din nebăgare de seamă, ga 
face vinovat: 23 După ce păcatul prin 
care el a păcătuit i-se va face cunoscut; 
atunci el să aducă darul său un tap fără 
cusur: 24 Și să-și pună mâna sa pe 
capul ţapului. şi să-l junghie în locul 
unde se junehie arderile de tot. înaintea 
lui Dumnezeu. Sacrificiu pentru păcat 
este aceasta.  25%Și preotul să ia cu le- 
getul din sângele sacrificiului pentru på- 
cat. și. să-l pună pe coarnele altarului 
arderii de tot, iar celalalt sânge să-l 
toarne la picioarele altarului de ardere 
de tot. 26 Şi toată” grăsimea lui să o 
aprinză pe acest altar, ca şi grăsimea 
sacrificiului de mulțumire ;7 și preotul să 
facă ispășirea pentru dânsul; și i-se va 
iertă lui. 

27 Și Ydacă carevă din poporul de 
rând va păcătui prin neștiință, făcând 
vre-una din cele oprite de Dumnezeu. 
adecă din cele ce nu se cade a face. se 
va face vinovat: 28 După ce zpăcatul 
ce l-a făcut i-se va face cunoscut, să 
aducă dar o iadă fără cusur pentru pă- 
catul ce l-a făcut. 29 aȘi să-și pună 
mâna sa pe capul sacrificiului pentru på- 
cat, şi să junghie sacrificiul pentru pă- 
cat în locul unde se junghie arderea de 
tot. BOȘipreotulsă ia din sângele ace- 
luia cu degetul, şi să pună pe coarnele 
altarului arderii de tot; iar celalalt sânge 
al ei tot să-l verse la picioarele altarului. 
51 Şibpreotul să ia toată grăsimea lul 
cdupă cum s'a luat grăsimea sacriticiulu! 
de mulţumită: si să o aprinză pe altar 
dmiros plăcut lui Dumnezeu: eNipreo 
tul să facă ispășirea pentru dânsul. $! 
i-se va iertà lui. 
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32 Jar de va aduce miel drept sacri- 
ficiu pentru păcat, / să-l aducă parte fe- 
meiaseă fără cusur; 53 ȘI să-si pună 
mâna sa pe capul sacrificiului pentru pă- 
cat, si să o junghie sacrificiu pentru pă- 
cat în locul unde se junghie arderile de 
tot: 834 Si preotul să ia cu degetul său 
din sângele acelui sacrificiu pentru pă- 
cat. si să ungă coarnele altarului de ar- 
dere de tot: şi rămăşița sânselui să o 
verse la picioarele altarului. 355i toată 
orăsimea lui să o ia. după cum a luat 
orăsimea dela oaie pentru sacrificiul de 
multumire. şi aceasta preotul să o facă 
să fumege pe altarvlâneă sacrificiul cu 
tocallui Dumnezeu. PĂsă să facă preo- 
tul ispășire pentru păcatul său care l-a 
făcut: şi i-se va iertă lui. 

Urmare despre jertfele pentru ispășirea 
- păcatelor. 
5 Si de va păcătui carevă, martor fi- 
ind. « după ce şi-a auzit cuvintele ju- 
rământului, pentru cele ce a văzut, sau 
cari altfel a știut, și nu le-a descoperit, 
vabpurtă vina sa. 2 Sau dese va atinge 
carevă de un lucru necurat. fie mortă- 
ciunea unei fere necurate. sau mortă- 
ciunea unei vite necurate. sau mortă- 
ciunea unei târitoare necurate. și aceasta 
nu sa știut de el: acela va fi necurat și 
vinovat: 3 Sau de se va atinge carevă 
e de necurăţenia unui om, fie orice necu- 
rățenie. prin care se pângărește omul. 
și aceasta n'a ştiut. și în urmă 1-sa fà- 
cut cunoscut, vinovat va fi. 4 Sau de 
va jură carevă, rostind în aprindere cu 
ușurință. ca să Ffacă rău sau să Yfacă 
bine, după cum omul rostește. jurànd: 
ȘI el aceasta nu a știut, iar după aceea 
i-S'a făcut cunoscut. vinovat va fi într” una 
dinu'acestea, 5 Şi când s'ar întiunplă, 
cuivă intruna dintracestea să se 
facă vinovat. să k mărturisească păcatul, 
în care a păcătuit: 6 ȘI din turmele 
lui să aducă lui Dumnezeu sacrificiul 
său de vină pentru păcatul său, ce l-a 
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facut. o oaie sau o capră. drept sacrificiu 
pentru păcat: si preotul va face ispășirea 
pentru dânsul, pentru păcatul lui. 

„Side nu-i va da mâna. ca să poată 
aduce oaie sau capră. să aducă lui Dum- 
nezeu pentru păcatul său ce l-a făcut 
două J turturele. sau doi pui de porumb, 
unul sacrificiu pentru păcat şi celalalt 
pentru ardere de tot. 8 Și pre acestea 
să le aducă la preot, care să aducă sa- 
crificiul pentru păcat mai întâiu. și să 
* sugrume cu unghia capul lui dela gru- 
maz. fără a-l despărți; 9 Și din sån- 
ele sacrificiului pentru păcat să stro- 
pească peretele altarului, iar celalalt 
sânge să se stoareă la picioarele altarului. 
Sacrificiu pentru păcat este acesta. 10 lar 
pre celalalt să-l pregătească ardere de 
tot. după mdatină. "Și preotul să facă 
ispășire pentru dânsul de păcatul său 
ce l-a făcut: și i-se va iertă lui. 

11 Dară dacă nici atâta nu-i va da 
mâna, ca să aducă două turturele sau 
doi pui de porumb. atunci el, fiindcă a 
păcătuit. să aducă drept dar a zecea 
parte din Efă de floarea fàinci ca sacri- 
ficiu pentru păcat: 2oleiu să nu toarne. 
nici tămâie să nu pună preste dânsa: 
căci sacrificiu pentru păcat este aceasta, 
12 Şi să o aducă la preot: şi preotul, 
luând dintr'insul pumnul plin Pdrept 
amintire. să aprinză pe altar. lângă sa- 
erificiile cu foc ale lui Dumnezeu. A- 
cesta este sacrificiu pentru păcat. 137Și 
preotul să facă ispășirea pentru dânsul 
de păcatul ce el l-a făcut în vre-unul 
din aceste lucruri; si i-se va iertă lui: 
Iar srămășița va fi a preotului, ca si da- 
rul de păne. 

Legi în privinta jertfelor pentru vină. 

14 Dumnezeu mai vorbi lui Moisi. 
zicând: 15 fCànd cinevă va face vre-o 
nelegiuire, păcătuind prin nestiintăà în 
cele consacrate lui Dumnezeu, «acela să 
aducă lui Dumnezeu sacrificiu pentru 
vina sa un berbece fără cusur, dintre oi. 
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după pretuirea ta. in sidi de argint, 
după siclul sanctuarului. potriviteu vina. 
16 Şi ceeace va li păcătuit el în cele 
consacrate, să plătească : și pe deasupra 
“să mai adaogă a cincea parte. care să 
o dea preotului :7 și preotul prin acel ber- 
bece pentru vină va face ispășire pentru 
dânsul, şi i-se va iertà lui, 

17 Și dacă zeinevă va păcătui, facind 
vre-una din cele oprite de Dumnezeu, 
ce nu se cade a face; dară nu a stiut, și 
s'a făcut vinovat: va purtà vina sa: 18 Ñi 
să aducă preotului un berbece fără cu- 
sur din turmă, după prețuirea ta. drept 
sacrificiu pentru vină: şi preotul să facă 
o ispășire pentru greşala făcută de dân- 
sul prin neștiinţă, și la care n'a luat 
seamă, Și i-se va iertà lui. 19 Sacrificiu 
pentru vină este aceasta, că vinovat sa 
tăcut în contra lui Dumnezeu. 

20 Şi Dumnezeu vorbi lui Moisi. zi- 
când: 21 Când carevà va păcătui, și 
va “face vre-o nelegiuire în contra lui 
Dumnezeu, Ptăgăduind aproapelui luc- 
rul ce i-l-a cpus în păstrare. sau în må- 
nile lui l-a încredințat: sau lucrul ce 
s'a răpit, sau a înşelat cu cevà pe a- 
proapele său; 22 Sau eaflând lucru per- 
dut. pre acela ilya tăgălui. sau va f pune 
jurământ strâmb, asupra a orice lucru 
ce se întâmplă omului să facă, și așă a 
păcătuit: 23 Va fi. dacă el a păcătuit, 
si s'a făcut vinovat; atunci el să întoarcă 
acel lucru ce l-a răpit. și înselăciunea 
cu care a înșelat, său pusul în păstrare, 
ce i-sa încredințat, sau lucrul perdut 
care l-a găsit: 24 Sau orice alt lucru 
pentru care el a jurat strâmb, să 9 plă- 
tească întreg preţul, gi se adaoge a cin- 
cea parte mai mult, și să-l dea celuia, 
al cui a fost lucrul, în ziua sacrificiului 
său pentru vină. 25 Şi sa aducă lui 
Dumnezeu sacrificiu pentru vina sa, 
un 4 berbece farà cusur din turmă. după 
pretuirea ta. aducându-i preotului drept 
sacriheiu Pentru vină, 96 iNi preotul 
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să facă ispășirea pentru el inaintea hi 
Dumnezeu. ȘI i-se vor iertà lui tonų 
acelea ce a tăcut. prin care se face 


noovat. 
6 Si Domnul vorbi lui Moisi, zicând. 

2 Porunceste lui Aaron si fiilor lu; | 
zicànd: Aceasta este legea arderii d | 
tot: Arderea de tot să fie pe vatra depe 
altar toată noaptea până dimineata. şi 
focul altarului să ardă asupra lui. 345; 
preotul fiind îmbrăcat cu vestmântul luj | 
de in, şi cu pulpanele lui de in, să-și 
acopere goliciunea sa. ȘI să-si rådice ce- 
nusa pre care o a făcut focul arderii d 
tot, mistuit pe altar. și să o verse Plângi 
altar. 4 cSi să se desbrace de vest- 
mintele lui. și să se îmbrace cu alte ves 
minte. şi să scoată cenusa afară din ta- 
beră la un loc curat. 5 Iar focul depe 
altar să ardă asupra lui, și să nu se stit 
că; și preotul în toate dimineţile să ardi 
lemne pe dânsul. şi asupra acestora si 
aseze arderea de tot, şi să aprinză gră- 
simea sacrificiilor de bucurie. 6 Puru- 
rea să ardă focul pe altar: de loc să nu 
se stângă. 

Despre jertfa de mâncare. 

7 Și aceasta este legea darului de 
mâncare : Fiii lui Aaron să-l aducă ina- 
intea lui Dumnezeu. înaintea altarului: 
8 Şi să ja din acest dar de mâncare un 
pumn din floarea făinei, şi din oleiul ei. 
precum și toată tămâia ce este deasupii | 
darului de mâncare: și să le aprinză pt . 
altar. amintire a sa. spre miros plăcul 
lui Dumnezeu. 9 Iar Zrămășita din- 
t'însa să o mănânce Aaron și fiii să: 
cu pâne nedospită să se mănânce în loc 
sfànt; în curtea cortului întrunirii să ° 
mănânce. 10 Să nu se coacă dospit: 
ca partea lor am dat-o din sacrificiile 
mele cu foc: prea sfântă este, ca șI S% | 


criliciul cel pentru påcatsicelpentru y i $ 
Il 


VI 


Despre arderile de tat 


i 





exe | 


lui Aaron să mănânce dinti însa: 7] 
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vecinică este aceasta întru genernțiunile 
voastre, pentru sacriliciile cu foc ale lui 
Dumnezeu. 9Tot cel ce se atinge de 
dânsele sfânt să fie, i 

19Si Dumnezeu vorbilui Moisi.zicànd: 
13 Acesta este darul lui Aaron, și al 
fiilor săi, spre care să-l aducă lui Dum- 
nezeu. în ziua cânt carevă dintre ei se 
va unge: a zecea parte din îefă floarea 
făinei drept dar vecinic de pàne; jumă- 
tate dintr'insa dimineata, şi jumătate 
despre seară. l4 În tigaie să o pre- 
gătească cu oleiu. și bine prăjită să o 
aducă. și în bucăţi mărunte să-mi aducă 
darul de pâne întru miros plăcut lui 
Dumnezeu. 

15 Şi preotul, carele dintre fiii lui 
Aaron se va unge în locul lui, acela 
pregătească acel dar; lege vecinică este 
aceasta; Jtot să-l ardă lui Dumnezeu: 
16 Căci tot darul de pâne a preotului să 
se ardă tot; să nu se mănânce. 

Despre jertfa pentru păcate. 

17 Si Dumnezeu vorbi lui Moisi, zi- 
când: 18 Vorbeste lui Aaron şi fiilor 
săi, zicând : Aceasta este legea sacrificiu- 
lui pentru păcat: Se va junghià sacri- 
ficiul pentru păcat înaintea lui Dumne- 
zeu, într'acel Joc, unde se junghie arderea 
de tot: Eprea sfânt este. 19 ¿Acel preot 
care aduce sacrificiul pentru păcat, acela 
să-l mănânce; să se mănânce Pin loe 
sfânt, în curtea cortului intruniri: 
20 Tot cel ce se va atinge de carnea 
lui, să fie sfânt; şi ceeace din sângele 
acestuia se va stropi pe vre-un vestmânt, 
partea cea stropită să o speli în loe sfânt. 
21 Si vasul de lut în care se va fi fiert, 
să se spargă; dară de va fi fost fiert în 
vas de aramă. să se frece, şi să se spele 
cu apă, 22 Toată partea bărbăteasci 
dintre preoţi să mănânce aceasta; prea 
sfânt este. 23 Şi tot sacrificiul pentru 
păcat, din al cărui sânge se va fi adus 
în cortul întrunirii. spre a face ispășirea 
în sanctuar, acela să nu se mănânce: cu 





foc să se ardă. 
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Alte legi de jertfe. 
ȘI “aceasta este legea sacrificiului 
pentru vină, / prea sfânt este: 2 eÎn 
locul unde se junghie arderea de tot. să 
se junshie ŞI sacrificiu pentru vină: și 
sângele e1 să se stropească pe altar jur 
imprejur. 3 Și toată grăsimea ei din- 
tr însa să se aducă. cu coadă şi cu erà- 
simea care acopere măruntaile: $ Şi 
cei doi rărunchi cu grăsimea lor depe 
dânşii, cea depe coapse. și prapurul de- 
pelicat: cu cei doi rărunehi împreună să 
le scoată. 5 Şi preotul să le aprinză 
pe altar ca sacrificiu cu foc lui Dumne- 
zeu: sacrificiu pentru vină este. 6 *'Toa- 
tă partea bărbătească dintre preoti să-l 
mănânce: în loc sfânt să se mănânce: 
f prea sfânt este. 

7 Sacrificiul pentru vină să fie tot 
asemenea ca şi 9 sacrificiul pentru păcat: 
aceeaşi lege să fie pentru unul și pen- 
tru altul. Acel preot. care va fi facut 
ispășire cu dânsul, a lui este. 8 ȘI 
preotul, care a adus ardere de tot pentru 
suita, acel preot va aveă pentru sine 
pielea arderii de tot. care l-a adus. 

9 Şi ktot darul de pâne. care se coace 
în cuptor. şi tot ce se gătește pe grătar 
sau în tigae să fie a preotului care l-a 
adus. 

10 Dară tot darul de pâne. frământat 
cu oleiu, sau care este uscat, să fie a 
tutulor fiilor lui Aaron a unuia ca si a 
altuia. 

` 11 Si îaceasta este legea sacrificiului 
de mulțumită. pre care le veţi aduce lui 
Dumnezeu. 12 Dacă acest dar îl veti 
aduce pentru multumire, atunci împre- 
ună cu acel sacrificiu de mulțumire să 
se aducă turte nedospite, frământate cu 
oleiu, şi plăcinte nedospite, Junse cu 
oleiu, şi floarea fàinei fiartă ca turte. 
[rământată eu oleiu. 13 Pe lângă aceste 
turte va aduce cea dar si E pâne crescută- 
impreună cu sacrificiul de multumire 
pentru bucuriile sale. 14 Şiel din toate 
acele daruri să aducă lui Duninezeu câte 
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o bucată, drept dar ridicat: 


să fie a acelui preot. care stropeste sån- | 


gele sacrificiilor de multumire. 15»$Ñi 
carnea sacrificiului de multumire si de 
laudà să se mănânce tot intracecasi zi, 
în care se va aduce; şi să nu lase nimic | 
dintr însa până dimineața. 16 Și "dacă 
sacrificiul care se aduce va fi făgădu- 
ința, sau un dar de bună voie, atunci 
acel sacrificiu al lui să se mănânce in- 
traceeasi zi, în care se va aduce: și de 
va rămâneă cevă dintr însul, să se mă- 
nânce a doua zi. 17Si de va rămâncă 
cevă came din acel sacrificiu și până a 
treia zi, să se ardă cu foc. 18 Și dacă 
cinevă va mâncă a treia zi din carnea 
acelui sacrificiu de mulțumire. nu va fi 
bine primit: şi celui ce l-a adus. nu 
i-se va “socoti în bine: Purâciune va fi: 
șI acela care va mâncă dintr însul va 
purtà vina sa. 19 Şi carnea aceea. care 
se va atinge de cevă necurat, să nu 
mănânce; cu foc să se ardă. Dar din 
cealaltă carne, tot cel curat să mănânce 
dinti însa. 

20 Şi acela care fiind necurat, va 
mânecă din carnea sacrificiilor de mul- 
tumità a lui Dumnezeu. ” stârpi-se-va 
sufletul acela din poporul său. 

21 Şi acela. care se va atinge de un 
lucru necurat, fie snecurătie de om, fie 
t vită necurată, fie %târitor necurat, şi va 
măncă din carnea sacrificiului de mul- 
tumire. care este a lui Dumnezeu. *stâr- 
pi-se-va sufletul acela din poporul său. 

22 Și Dumnezeu vorbi lui Moisi, zi- 
când: 23 Vorbeşte fiilor lui Israel. 
zicând: Toată grăsimea de bou sau de 
oaie, sau de capră. să nu o mâncaţi. 
24 Și grăsimea mortăciunii ȘI grăsimea 
de animal sfășiat să vă servească la ori- 
ce alt lucru, dară să nu o mâncaţi. 
25 Că tot cel ce va mâncă grăsimea unei 
vite, care se aduce sacrificiu cu foc lui 


se 





MOISI. 





nu mâncaţi în toate locuintele Voastre 
nici de paseri, nici de vite. 97 m 
acela, care va mâncă din orice “al 
stărpi-se=va sufletul său din poporul kA 

28 Și Dunmezeu vorhi lui Moisi. ; 

ànd: 29 Vorbeşte fiilor lui Isy îi 
zicând: zCel ce va aduce lui Dunnezey 
sacrificiul său de mulțumită, acela " 
aducă el însusi darul său lui Dumneze, 
din sacrificiul său de mulțumită; 300 i 
“însăşi mânile sale să aducă sacrificii] 
cu foe lui Dumnezeu: să aducă gràs 
mea cu pieptul împreună, pentru ca s 
legene pieptul ca dar legănat inaintea lui 
Dumnezeu, 31 Și “preotul Să ardă eri- 
simea pe altar. tiar pieptul să fie al lui 
Aaron și al fiilor săi. 832 ei spata í 
dreaptă din sacrificiile voastre. de multu 
mită încă são daţi preotului, ca dar ridi 
cat, 

33 Şi acea spată dreaptă să fie pi 
tea aceluia dintre fiii lui Aaron. care i: 
fi adus sângele și grăsimea sacrificiului 
de bucurie. 34 Că eu luai dela fii 
lui Israel / pieptul de legănare şi spati 
de ridicare din sacrificiile lor de mul- 
tumire. și datu-le-am lui Aaron. preotul. 
și fiilor lui Israel prin lege vecinică. del: 
fiii lui Israel. 
tea ungerii lui Aaron si a ungerii fiilor 
lui, din sacrificiile cu foc ale lui Dum- 
nezeu hotărite lor din ziua, în cae 
Moisi îi înfàtisă lui Dumnezeu. spre a fi 
lui preoti: 36 Pre care Dumnezeu po- 
runc a se da lor de cătră fiii lui Israel- 
sdin ziua în care unsu-i-au el. prin legt 
vecinică în generatiunile lor. 

37 Aceasta este legea pentru sacii- 


u, 
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35 Aceasta este par. 


liciul de ardere de tot, cel de pâne. C. 


pentru păcat, cel pentru vină, cel pentru 
consacrare, și cel pentru sacrificiile de 
multumire, 838 Pre care Dumnezeu? 
dădu lui Moisi pe muntele Sinai, în cale 
zi el porunci fiilor lui Isracl, ca ei $ 





Dumnezeu, acela ce a mâneat Stărpi-se- |aducă darurile lor lui Dumnezeu: ii 

va din poporul său, 26 ygi sângele să [pustiul Sinai. 

i E e 
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Aaron și fiii lui consacrați de preoti; darurile 
lor mistuite prin foe din cer. 

Si Dumnezeu vorbi lui Moisi, zicând: 
8 2 ala pre Aaron și pre fii lui cu dån- 
sul. si vestmintele. şi colciul de ungere, 
şi vitelul sacrificiului pentru păcat. și doi 
berbeci. şi panerul cu azimă: 3 Şia- 
dună toată obstea la usa cortului intru- 
niri. 4 Și Moisi făäcù aşù. după cum 
îi porunci Dumnezeu: și să adună toată 
comunitatea la ușa cortului întrunirii. 

5 Si Moisi zise cătră obste: “Acesta 
este ceeace a poruncit Dumnezeu să se 
facă. 6 Și Moisi aduse pre Aaron și pre 
fiii săi, eși-ispălă cu apă: TFSipe dàn- 
sul puse tunica, şi-l încinse cu brâul, 
și-l îmbrăcă cu mantia. și puse pe dân- 
sul efodul, şi-l încinse cu cingătoarea 
efodului, şi-i legă efodul cu aceasta: 
8 Şi-i puse pieptarul, şi în pieptar puse 
Urim şi Tumim; 9 Şi-i puse în cap 
mitra, şi pe nutră în partea de dinainte 
îi puse placă de aur. diademă sacră; 
după cum jporuneise Dumnezeu lui 
Moisi. 

10% Și Moisi luă oleiul ungerii, şi unse 
locasul si toate câte erau într însul. şi le 
sfinți. 11 Şi cu dânsul stropi altarul 
de şapte ori, și unse altarul şi toate unel- 
tele lui. și spălătorul cu piciorul lui, ca 
să le sfințească pre ele. 12 Și din loleiul 
ungerii turnă pe capul lui Aaron. şi-l 
unse, ca să-l sfințească pre el. 13 "Și 
Moisi apuse şi pre fiii lui Aaron, şi-i îm- 
brăcă cu tunicile lor, şi-i încinsecu brăele. 
și le legă șepcile: după cum poruncase 
Dumnezeu. ui 

14 «Și apropiă vitelul de sacrificiul 
pentru păcat; şi Aaron şi fiii săi opuseră 
mânile lor pe capul vițelului de sacri- 
ficiu pentru păcat; 15 Și Moisi, Jun- 
ghiindu-4 luă sânge, şi cu degetul său 
unse coarnele altarului jur împrejur, ȘI 
curăți altarul; Iar rămășița sângelui o 
tură la picioarele altarului: și aș îl 
consfinţi, și fäcù ispășire pentru dânsul. 
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162Și Moisi luă toată grăsimea depe 
măruntaie, ȘI prapurul cel depe ficat, şi 
amândoi rărunehii cu grăsimea lor: Si 
Moisi le aprinse pe altar. 17 Iar pre 
vițelul rämas, adecă pielea lui, carnea 
lui și balega lui, le arse cu foc afară din 
tabără : după cum *poruncise Dumnezeu. 

15 5Și apoi îi aduse şi berbecele pen- 
tru arderea de tot: și Aaron și fiii săi 
își puseră mânile lor pe capul acelui ber- 
bece: 19Și Moisi îl junghiă, si cu sânge 
stropi altarul jur împrejur. 20 Şi tăiă 
berhecele în hucăţi: si capul. bucătile şi 
grăsimea le aprinse Moisi; 21 Iar mä- 
runtaiele și picioarele lui le spălă cu apă. 
si Moisi aprinse acel berbece intreg pe 


altar; ardere de tot, miros plăcut fu 


acesta, sacrificiu cu foc lui Dumnezeu: 
tdupă cum poruncise Dumnezeu lui 
Moisi. 

22 Apoi “aduse si pre al doilea ber- 
bece, pre berbecele de constintire. şi-şi 
puseră Aaron și fiii lui mânile lor pe ca- 
pul berbecelui: 23 Si Moisi. junghi- 
ându-l, luă din sângele lui, ṣi puse pe 
moalele urechii cele drepte a lui Aaron. 
și pe degetul cel gros al mânei lui celei 
drepte, si pe degetul cel mare al picio- 
rului lui cel drept. 24 Şi aduse Moisi 
şi pre fiii lui Aaron, şi luă din sânge, şi 
puse pe moalele urechii celei drepte a 
lor, şi pe degetele cele groase ale mà- 
nilor lor drepte. si pe degetele cele mari 
ale picioarelor lor celor din dreapta: şi 
cu sângele rămas stropi Moisi altarul 
jur împrejur. _25*Și luă grăsimea şi 
coada şi toată grăsimea cea depe mă- 
runtaie, şi prapurul depe ficat, şi pre 
cei doi rărunehi cu grăsimea lorimpreună. 
şi spata cea dreaptă; 26 Şi din panerul 
cu azime, care erau înaintea lui Dum- 
nezeu, luă el o turtă nedospită, și o turtă 
de pâne tăcută cu oleiu, și o turtă, și le 
puse pe grăsime şi pe spata cea dreaptă: 
2977 Ñi pre toate acestea le puse elv pe 
mânile lui Aaron şi pe mânile fiilor lui, 
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legâudu-le drept dar legânat inainte: 
lui Dumnezeu. 28 Ni Moisi le luă din 
mânile lor. şi fe aprinse pe altarul jert- 
fei de tot. drept dar de consacrare. întru 
miros plăcut. sacrificiu cu foe lui Dum- 
nezeu. 29 Şi Moisi luă peptul, şi-l le- 
pănă drept dar legânat înaintea lui Dum- 
nezen: că acesta fu partea lui Moisi din 
acel berbece de consacrare: după cum 
poruncise Dumnezeu. 

30 Și Moisi luă din oleiul ungerii și 
din sângele ee eră pe altar. şi stropi pre 
Aaron şi vestmintele lui, şi pre fiii lui, 
Și vestmintele fiilor lui cu el, si agè con- 
sfinți el pre Aaron şi vestmintele lui. şi 
pre fiii lui şi vestmintele fiilor lui cu 
dânsul. 

31 Şi Moisi zise cătră Aaron şi cătră 
tiii lui: Ferbeti carnea la uşa cortului 
întrunirii, şi acolo o mâncaţi împreună 
cu pânea de consacrare cea din paner, 
după cum am poruncit eu, zicând: Aaron 
Și fiii lui să le mănânce pre acestea. 32 Iar 
ce va rămâneă din acea carne şi din acea 
påne, cu foc să ardeţi: 33 Si din usa 
cortului întrunirii Zșapte zile să nu ieşiţi, 
până ce nu se vor împlini zilele consfin- 
tirii voastre: că'voi în şapte zile aveți 
să fiti consfințiți. 34 a Precum se făcù 
astăzi, tot așă porunci Dumnezeu să se 
facă şi de acum înainte, spre a face is- 
păsire pentru voi. 85 Şi la uşa cortului 
întrunirii veţi rămâneă șapte zile. ziua 
Și noaptea, ca să păziți ceeace a poruncit 
Dumnezeu să păziţi, pentru ca să nu 
munți: că asa-i este poruncit. 36 Si 
facu Aaron și fiii lui toate câte porunci 
Dumnezeu prin Moisi. 


Cea dintâi jertfă a lui Aaron este muistuită 


prin foc. 

Q Și ca opta zi Moisi ehemă pre Aaron 

ȘI pre fiii săi, și pre batrânii lui ls- 
racl: 2 Și zise lui Aaron: bla un vi- 
tel spre sacrificiu pentru păcat, <şi un 
perbece pentru ardere de tot, amândoi 
fară defect. $= adă lui Dumnezeu. 3 Și 
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9. 

vorbeste fiilor lui Israel, zicànd: Tiati 
un tap spre sacriliciu pentru păcat, şi 
un vitel, și un miel. amândoi de câte un 
an şi fără cusur, pentru ardere de tot: 
+ Ni un taur, și un berbece pentru saci. 
ficiul de multumire, spre a-i sacrificà 
inaintea lui Dumnezeu. și edar de 
frământată cu oleiu : f că astăzi se va 
vouă Dumnezeu. 

5 Si ei aduseră acele ce porunci Moisi 
înaintea cortului întrunirii: şi toată olh- 
stea se apropie, și stătù inaintea lui Dun- 
nezeu, 6 Si Moisi zise: Aceasta este 
ceeace v'aporuncit Dumnezeu, faceţi-o: şi 
g mărirea lui Dumnezeu se va arătă vouă, 

7 Și Moisi zise lui Aaron: Apropie-te 
de altar, ṣi% fă sacrificiul tău pentru pă- 
cat, şi arderea de tot, și fă ispășire pen- 
tru tine şi pentru popor: şi 2adă şi da- 
rul pentru popor. și fă ispășire pentru 
dânsul, după cum porunci Dumnezeu. 

8 Şi Aaron se apropiă de altar, şi jun- 
ghiè vitelul sacrificiului pentru păcat care 
eră pentru dânsul: 93 Şi fiii lui Aaron 
aduseră sângele la dânsul: şi el, întin- 


arătă 


gându-și degetul în sânge, Fpuse pe 
coarnele altarului: iar celalalt sânge îl 
turnă la picioarele altarului. 10 Har 
grăsimea, și rărunchii. şi prapurul depe 
lieatul sacrificiului pentru păcat, le aprinse 
pealtar, 2 după cum poruncise Dumnezeu 
lui Moisi: 11*Ķi carnea cu pielea cu 
foc o arse afară din tabără. 1? Si jun- 
ghiè el si ardere de tot; si fiii lui Aaron 
intinseră sângele la dânsul, 2 şi elil stropi 
preste altar jur împrejur. 1328i-i in- 
tinseră lui şi arderea de tot, tăiată în 
bucăţi, şi capul lui, și de aprinse pe al- 
tar. l4 Și spălànd el măruntaele si 
amândouă picioarele le. aprinse lângă 
arderea de tot pe altar, 

15 "Şi aduse el sacrificiul cel pentru 
popor, şi luând tapul sacrificiului pent!" 
păcat, care eră pentru popor, îl jungle: 
adlucându-l drept sacrificiu pentru pr 
cat, ca şi pre cel dintăiu. 16 Apoi adus 
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ardere de tot. și făcă cu dânsa sdupă da- 
tină. 17 Și aduse şi darul de pâne: 
și luând o mână plină dintr însa. o aprinse 
pe altar. pe lângă arderea de tot cea de 
dimineață. 15 ṣi junehie el taurul şi 
herbecele ca” sacrificiu de bucurie pen- 
tru popor: și fiii lui Aaron îi întinseră 
sângele. și el stropi pe altar jur împrejur: 
19 Şi grăsimea de taur și cea ile berbece 
şi coada, precum și grăsimea ce acopere 
măâvuntaele și rărunehii, şi prapurul depe 
ficat: 20 Toate aceste grăsimi le puse 
deasuprapiepturilor. și? aprinse grăsimea 
pealtar. 21 Și piepturile şi spata dreaptă 
le legănă Aaron ca dar legănat înaintea 
lui Dumnezeu, după cum porunci Moisi. 

22 ȘI Aaron râdicându-si mânile spre 
popor. 2 hinecuvântat-a pre dânsul, și se 
pogori, după ce sfârşi sacrificiul pentru 
păcat și arderea de tot şi sacrificiile de 
mulțumire. 23 Şi Moisi si Aaron întrară 
în cortul întrunirii, şi iesind ei de acolo 
binecuvàntarà pre popor: şi mărirea lui 
Dumnezeu se arătă la tot poporul. 24$Și 
afoc ieşi de dinaintea lui Dumnezeu. și 
mistui depe altar arderea de tot și gră- 
simea. Aceasta văzându-o poporul. stri- 
gară și căzură pe feţele lor. 








Păcatul şi pedepsirea lui Nadab și a lui 
Abibu; legi pentru preoți. 

10 Si fiii lui Aaron. “Nadab și Abih, 
bluând fiecare cățiuia sa. puseră 
întinsele foc. şi puseră tămâie dea- 
supra: și ei aduseră înaintea Domnului 
foc cstrăin, ceeace el nu l-a poruncit. 
2 Şi dfoc ieşi de dinaintea Domnului, 
care-i mistui pre ei, și ei munră înaintea 
Domnului. 3 Si Moisi zise lui Aaron: 
Aceasta este ceeace vorbi Domnul, zi- 
când: Șfinţi-mă-voiu între cei ece se 
apropie de mine, și în fata a tot poporul 
mă voiu f mări. 499i Aaron tăceă. Ñi 
Moisi chemă pre Mişael și pre Elzatan, 


fiii lui Uziel. unchiul hui Aaron, Și 
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zise: Veniti, şi “luaţi pre fratii vostri de 
dinaintea sanctuarului. afară din tabără. 
» Si ei se apropiară. şi dus-au pre ei, 
îmbrăcați in tunicile lor. afară din ta- 
hără : după cum zisese Moisi. 

6 Şi Moisi zise lui Aaron şi lui Eli- 
azer și lui Itamar, fiii lui: Capetele voa- 
stre Jsă nu descoperiți, și vestmintele 
voastre să nu le rupeţi. ca să nu muriţi: 
si ca Domnul să nu se k întărite asupra 
a toată comunitatea: ci fraţii voştri, 
toată casa lui Isracl, să plângă pentru 
aceasta ardere, pre care o aprinse Dom- 
nul. 7 2Și voi din usa cortului intru- 
nirii să nu ieşiţi, ca să nu muriti: eà 
oleiul ungerii cel dela Domnul este 
preste voi. Ñi ei făcură după cuvintele 
lui Moisi. 

8 SN Domnul vorbi lui Aaron. zicând: 
9" Vin și băutură iîmbătătoare să nu 
beti. nici tu. nici fiii tăi cu tine. când 
veţi întră în cortul întrunirii. ca să nu 
muriţi. Aceasta va fi lege în veci întru 
generaţiunile voastre: 10 Pentru ca să 
puteti o deosebi intre luerul sfânt şi intre 
cel profan, şi între cel curat și cel ne- 
curat: 11 2Și pentru ca voi pre fiii lui 
Israel să-i învăţaţi toate legile. pre care 
Domnul le-a vorbit lor prin Moisi. 

12 Și Moisi vorbi cătră Aaron și cătră 
fiii lui cari rămaseră, Eleazer şi Itamar, 
zicând: aliaţi darul de pâne. ce a ră- 
màs din sacrificiile cu foc ale lui Dum- 
nezeu și-l mâneaţi nedospit lângă altar: 
că lucru” prea sfânt este: 13 Si-l màn- 
cati în loc sfânt; că acesta este partea. 
hotărită a ta și a fiilor tăi din sacrificiile 


cu foc ale lui Dumnezeu : că Sasà mi-sa 
poruncit. 
spata ridicată să le mâncaţi în loe curat. 
tu și fii tăi, și fiicile tale cu tine: că 
partea hotărită a tă și fiilor tăi sunt 
acestea din sacrificiile de bucurie ale 
lel fiilor lui Israel, 


14 Iar pieptul legănat. si 


15 Că spata ridicată. 


i 
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şi pieptul legănat le vor aduce împreună 
cu sacrificiile cu foc de grăsimi, hotărite, 
ca să se legene drept dar legănat îna- 
intea lui Dumnezeu: şi aceasta va fi a 
ta şi a fiilor tăi cu tine. prin lege de veci. 
după cum a poruncit Dumnezeu. 

16 Și căutând Moisi cu deamănun- 
tul tapul de sacrificiu pentru păcat, 
iată eră ars: şi el se mânie foarte asu- 
` pra lui Eliazer și Itamar. fii cei rămași 
ai lui Aaron. zicând: 17 Pentru ce 
n'ati mâncat sacrificiul pentru păcat în 
loe sfânt? că prea sfânt este, și vouă vi- 
sa dat, ca să purtaţi nedreptatea comu- 


nitații şi să faceţi espiare pentru dânșii | 


înaintea lui Dumnezeu. 18 Iată sån- 
gele aceluia n'a fost adus în sanctuar, 
în cele din lăuntru: se cădea să-l mån- 
cati în loc sfânt, cum am poruncit eu. 
19 Şi Aaron răspunse lui Moisi: lată ei 
astăzi au adus și sacrificiul lor pentru 
păcat, și arderea de tot înaintea lui Dum- 
nezeu ; încă și mie se întâmplă aceasta: 
și de aşi fi mâncat astăzi din sacnficul 
pentru păcat. oare acesta ar fi plăcut în 
ochii lui Dumnezeu? 20 Și auzind 
Moisi aceasta sa mulţumit. 
Lege pentru animalele cele curate și cele necurate, 
1l Si Domnul vorhi lui Moisi şi lui 
Aaron,.zicându-le: 2 Vorbiți fii- 
lor lui Israel, zicând: Acestea sunt ani- 
malele. din care voi să mâncaţi dintre 
toate vieţuitoarele pe pământ. 3 Toate 
câte au unghia despicată. şi care au 
piciorul înfureat. și rumegă. pre acestea 
să le mâncaţi. 4 Darà să nu mâncaţi 
din acelea ce rumegă numai, sau care 
au unghie despicată numai, ca: cămila: 
că deși rumegă, dar unghiile nu are 
despicate: necurată să fie vouă: 5 Și 
jepurile de casă; că deși rumegă, dară 
unghiile nu le are despicate: necurat să 
fie vouă: 6 Și iepurile de munte: că 
deși rumegă. dară unghiile nu le are 
despicate: necurat să fie vouă. T Și 
porcul: cå deși acesta are unghie despi- 
cată, dară DU rumega, P pecurut să fie 
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vouă. 8 Din carnea lor să nu Măneaţi | 
şi de stârvurile lor să nu văatingeti: cpa | 
curat să fie vouă. i 

9 Şi acestea să mâncaţi dintre toate 
câte sunt în ape: toate ce au aripi şi 
solzi în ape. în măn și în râuri, pre | 
acestea să le mâncaţi. 10 Și toate câța | 
mau aripi nici solzi în mări Sau în râuri, | 
din toate câte foiesc în ape și toate câte 
trăese în ape, “urâciune să fie vouj, 
11 Da. urâciune să fie vouă: din carnea 
lor să nu mâncat. și stârvurile lor urâ= 
ciune să [ie vouă. 12 Tot ce nare aripi 
nici solzi în ape, urâciune să fie vouă, 
13 Iar dintre paseri / acestea să uriti, 
și să nu le mâncaţi, că în urîciune sunt: 
aquila, gripul și plictul: 14 Şi vultu- 
rul. şi uliul după felul său: 15 Tot 
corbul după felul său: 16 Și struți. 
şi huhurezul, şi cucul, și curuiul după 
felul său: 17 Și bufnița. și mergul şi 
ibidile: 18 Si cignul, şi pelicanul şi 
porfirionele; 19 Și cocostâreul. și che- 
rodionele după felul său. şi pupăza și 
liliacul. 

20 Toată târitoarea aripată. care 
umblă pe patru picioare, uràciune să fie 
vouă. 21 Dar acestea să le mâncati 
din toată târitoarea ce sboară, care um- 
blà pe patru picioare: cele ce au tluerul 
picioarelor de dinapoi mai lungi, ca să 
poată sări cu ele pe pământ. 22 Pre 
acestea din ele să le mâncaţi: varbeul 
după felul său, și saleamul după felui 
său, și hargolul după felul său. şi hago- 
lul după felul său. 23 Dar toate cele- 
lalte tăritoare cu aripi, cari au patru 
picioare, urăciune să fie vouă. 24N 
printr'însele vă veţi face necurați: Tot 
acela, care se va atinge de mortăciuneă 
lor, necurat sa fie până sewa; 25 M 
tot acela, care va purtà mortăciunea aces” 
tora, acela să-și kspele vestmintele sale. 
şi necurat va fi până seara. 

26 sù toate animalele patrupede 
care au unghii şi nu au picioare intui 
cate, nici nu rumegă, necurate sd Ji 


Ne 
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III. 
vouă? eel ee se va atinge de dânsele, 
neeurat va [i 27 Ni tot ee umbli pe 
labe. din toate animalele câte umblă pe 
patru picioare, necurate së fie vouă: 
oricine se va atinge de mortăciunea lor. 
neeurat va [i până seara, 25 Ni cel ce 
va purtà mortăciunea lor să-și spele 
vostmintele sale, si să fie necurat până 
sonra: necurate sd fie vouă acestea! 

29 Ni dintre tăritoare, care se tårăse 
pe pamint acestea sc fie vouă necurate: 
Novostuiea, si soarecele și tàstoasa după 
telul său. BO Arietul. şi camelionul. 
șopârla, melcul şi cărtița, 31 Necurate 
să. [ie vouă acestea dintre toate tàri- 
toarele; tot cel ce se va atinge de dàn- 
sele, după ce vor i murit, acela necurat 
să lie până seara. B2 Și tot aceea pe 
care va căuleă cevă din acestea, după ce 
vor [i murit, necurat va fi: lie vase de 
lemn, sau vestminte, sau piele. sau sac: 
orice vas, carele serveşte la o trebuin- 
(ă. să se pună în apă, și necurat să fie 
până seara; după aceea curat va fi. 
33 Și totusi vasul de lut, în care va că- 
ded cev din acestea, tot ce va fi in- 
trinsul necurat să fie, și Fsă-l stricați. 
S4 "Toată mâncarea care se mănâncă, 
preste care ar cădeă asemenea apă. ne- 
curată să fie: şi toată băutura, care se 
ben din asemenea vas, necurată să fie. 
35 Ni tot Inerul, preste care va cădeă 
din mortăciunile acestora, necurat să fie; 
[ie acela cuptor sau vatră, să se dărâme. 
cà necurate sunt, si necurate să fie vouă. 
36 Dar isvoarele si Fântânele, care sunt 
adunături de apă, curate vor fi, Și cel 
te se va atinge de mortăciunea acestora 
necurat să fie. 37 Și dacă din mortă- 
cunea acestora va cădeă pe Carevi se- 

„mânţă, care este a se semănă, acera 
curati va fi 88 lar de se va turnà 
apă preste semânţă, şi va cădeà din 
morăciune preste dânsa, aceea necu- 
vală së fie vouă, 

39 Si dacă va murì din vitele, 
sunt vouă de mâncare, cel ce se va alin- 


care 
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ge de mortăciunea acesteia, necurat să 
le pâna seara, A0 Și Zeel ce va mâncă 
din asemenca mortädune să-si spele 
vestmintele sale, şi să fie necurat până 
seara: așă si acela, care va purtà mor- 
lăciune, să-şi spele vestmintele sale. şi 
să fie necurat până seara. 

41 Si toată tăritoarea, ce se târăşte 
pe pâmănt, uriciune să fie vouč: să 
nu se mănânce. 42 Si tot ce se târăşte 
pe pântece, şi tot ce umblă pe patru 
labe, sau tot ce are mai multe picioare. 
din toate târitoarele câte se târăsc pe 
pământ, să nu mâneati: că uriciune 
sunt, 43 Nu vă necurățiti sufletele 
voastre prin tăritoare ce se târăsc. ȘI nu 
vă întinaţi sufletele voastre printr însele. 
făcândlu-vă necuraţi prin ele. 44 Că eu 
sunt Domnul, Dumnezeul vostru: deci 
slințtiti-vă si ”să fiti sfinți: că eu sfânt 
sunt; nici să vă întinați cu orice tàrî- 
toare, ce se târăște pe pământ. 45 Că 
cu Domnul, eu sunt, carele vam scos 
pre voi din pământul Egiptului, ca să 
fiu vouă Dumnezeu: voi dară sfinţi să 
fiți, că eu sfânt sunt. 

46 Aceasta este legea despre vite. şi 
despre paseri, despre toată vietuitoarea 
ce se mișcă în apă, şi despre toată vie- 
mitoarea ce se târăște pe pământ. 
47 Ca să puteţi deosebi între necurat și 
între curat: şi între animalele, cari se 
pot mâncă, şi între animalele, cari nu se 
pot mâncă. 

Cuvăţirea femeilor după naştere de copii. 

Şi Domnul vorbi cătră Moisi, zi- 
12 când: 2 Vorbeşte fiilor lui Israel. 
zicând: «Femeia, care va concepe se- 
mânța, ṣi va naşte parte bărbătească. 
bnecurată să fie sapte zile; e ca şi pe tim- 
pul firii ei, necurată să fie, 3 Şi în 
ziua atopta să se tae împrejur carnea pre- 
puţului lui. + Și ca în treizeci şi trei 
de zile să șează în sângele curătirii ei: 
de nimic sfânt să nu se atingă: Și ÎN 
sanetuar să nu între, până ce nu se vor 
implini zilele curăţirii ej, 5 Side va 
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l. 
naşte parte [omoiuseă, necurată să fe 
două săptămâni, ea si pe timpul firii ei 
şi sasezeci şi şase de zile să şează în 
sânsele vurățirii ci, 

G Si rimplinindu=se zilele curăţirii ei, 
penteu fiu, su pentru fată, ea să aducă 
un miel de un an drept ardere de lot, și 
un pui de porumb sau o turturică drept 
seriliciu pentru păcat, la preot. la us 
cortului întrunirii, 7 Și acesta să le 
alucă inaintea lui Dumnezeu, si să facă 
espiare penteu ca: si aşi ea se va eu- 
răi de curgerea ci de sânge, Aceasta este 
legea pentru femeie ce naste parte bàr- 
bateaseă sau fomoiaseă, S/Ni de nu-i 
va da mâna sà aduca un miel. atunci să 
ia doud turturele sau doi pui de porumb, 
unul drept ardere de tot, si altul drept 
seriliciu pentru păcat: ssi preotul să 
facă espiare pentru ca, şi ca va [i curățită. 

Semnele leprei depe oameni, 

13 Ni Domnul vorbi lui Moisi sì lui 

Aaron, zicinul: 2 Când pe pielea 
corpului cuivă se va vedeà umilătură 
sau € bubà, sau bășicuţă. și acestea depe 
pielea corpului lui ar puteà fi placă de 
lepră: pre unul ca acela să-l aducă la 
Aaron. preotul, sau la unul dintre fiii lui, 
preoţii. B Ni preotul văzând plaga pe 
pielea corpului acestuia, si că părul dela 
placă sa schimbat în alb, si plaga la 
vedere este mai adâncă decât pielea cor- 
pului său: aceasta este plagă de lepră; 
și privind preotul pre unul ca acesta, 
să-l judece necurat. 4 Dacă băşicuţa 
depe pielea corpului său va fi albă, și la 
vedere nu este mai adâncă decât pielea, 
şi părul depe dânsa nu s'a schimbat în 
alb: preotul pre celeu plagă să-l închidă 
șapte zile. 5 Și după şapte zile preo- 
tul daräsi să-l vadă: și iată dacă plaga 
după părerea lui stă în Joe, și plaga nu 
s'a întins pe piele, preotul să-l închidă 
pre acestia a doua oară şapte zile, 6 Și 
preotul la a saptea zi să-l vază a doun 
oară: si iată duca plaga a mai sezut, 
şi plaga NU sa miu întins pe piele, pre 
o E a, - 
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acesta preotul să-l judece curul: ci bubi 
este; și acesta Esă=și spele vestite, 
sale, si va [i curat. 7 Si dacă buba Sai 
intinde pe piele, după ce preotul pr 
acesta la văzul și curat l-a judecat, q 
să se arete încă odată preotului: X ş; 
văzăunulu-l acum preotul, şi iată buba s'i 
intins pe piele, preotul să-l judece pre 
acesta necurat i lepră este. 

9 De ya [i plaga de lepră pe un om, 
acela să se aducă la preot. 10 Și după 
ce-l va vedeă preotul, si iată umflätura 
albă este pe piele. şi aceasta a sehimbal 
fata părului în alb, şi în acea umilătură 
se va vedeù şi carne vie, ÎI Accea este 
lepră învechită pe pielea corpului aceluia: 
şi preotul să-l judece necurat: și să nu-l 
închidă. că necurat este. 12 Și dacă 
lepra va înllori pe piele. si lepra va aco- 
peri toată pielea aceluia cu plagă dela 
cap până la picioarele lui. pănă unde 
preotul îl va vedea cu ochii: 13 Dară 
preotul îl va vedea, şi iată lepra va fi 
acoperit tot corpul acestuia, pre cel cu 
placă îl va judecă curat, că plaga sa 
schimbat toată în alb; curat este. 145i 
în ziua în care se va arătă pe dânsul 
carne vie, va fi necurat. 15 Şi preotul 
văzând carnea vie, pre acesta îl va ju- 
decă necurat; carnea vie este necurată: 
lepră este. 15 Sau dacă carnea eea vie 
iarăşi se va schimbă în alb: acela să 
meargă la preot. 17 Şi dacă văzându-l 
preotul, iată plaga s'a schimbat în alb. 
preotul pre cel cu plagă să-l judece cu- 
at: curat este, 

18 Și dacă pe pielea corpului cuiwù 
va fi eranà, şi aceea se va vindeti: 
19 Și în locul unde a fost rana va ră- 
mânecă umilătură albă, sau băşicutà albă: 
rosulică, acela să se arete preotului: 
20 Şi văzându-l preotul, şi iată la Ye? 
dere ca este mai adâncă decăt pielea. 3 
părul depe dânsa sa schimbat în alb. 
preotul pre acela să-l judece necurat: 
plagă de lepră este, care a ieșit din rană: 
21 lar dacă preotul îl va veded, şi tat 
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părul depe dânsul nu va fi alb. și ca nu 
va fi mai adâncă decât pielea, ba încă 
sa tras: preotul pre acesta să-l închidă 
sapte zile. 22 Și dacă se va intinde pe 
piele. preotul pre acesta să-l judece ne- 
curat: plagă este. 23 Și dacă băsicuța 
va stă în loc. şi nu se va întinde, usca- 
rea acelei răni este; şi preotul să-l ju- 
dece curat. 

24 Şi dacă carnea are în pielea sa o 
inflamațţiune arzătoare, şi carnea vie a 
părții inflamate are o bășicută albă, 
roseatică sau albă numai, 25 Preotul 
să-l vază, și iată dacă părul s'a schim- 
Dat în alb în băşicuţă, și la vedere ea 
este mai adâncă decăt pielea, lepră este, 
care a înflorit în inflamațiune; deci 
preotul pre acesta să-l judece necurat: 
placă de lepră este. 26 Și dacă vă- 
zându-l preotul, iată păr alb în băşicuță 
nu este, şi ca nu este mai adâncă «decât 
pielea, şi că ea a scăzut; preotul pre 
acesta să-l închidă şapte zile. 27 Nia 
şaptea zi preotul să-l vadă: şi dacă ea 
s'a mai întins pe piele. preotul să-l ju- 
dece necurat: plagă de lepră este. 28 Și 
dacă băşicuta a stat in loc, și nu sa mai 
întins preste piele. și s'a tras. umilătura 
cu inflamaţiune este; şi preotul pre acesta 
să-l judece curat: că uscarea acelei in- 
flamatiuni este. 

29 Dacă unui bărbat sau unei femei 
se va arătă plagă la cap sau la barbă; 
30 Şi dacă preotul văzând plaga, iată la 
vedere ea este mai adâncă decât pielea. 
având întinsa păr subţire galben, pre 
acela să-l judece preotul necurat; pori- 
gine este, lepră de cap sau de barbă. 
3I Şi dacă văzând preotul acea plagă 
de porigine, iată la vedere nu este mai 
adâncă decât pielea, și părul depe dânsa 
hu este negru, pre ul pre acesta cu 


plapă de porigine să-l închidă şapte zile: 


32 Și în a şaptea zi văzănul preotul acea 
plagză, și iată poriginea nu s'a întins, 
nici părul depe dânsa nu e galben, și 
porizinea la vedere nu este mai adâncă 
decât pielea. cel eu plagă să se radă, 
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dară locul cu poriginea să nu-l radă: 
33 Si preotul pre cel cu poriginea să-l 
închiză a doua vară şapte zile. 34 Și 
în a şaptea zi să vază preotul poriginea, 
si iată dacă poriginea nu sa întins pe 
piele. și la vedere nu este mai adâncă. 
decăt pielea. preotul pre acesta să-l ju- 
dece curat: și spălându-si vestmintele 
sale. curat va fi. 35 Si dacă poriginea 
s'a întins pe piele. după ce acesta a fost 
judecat curat, preotul îl va vedea. 36 Și 
iată dacă poriginea s'a întins pe piele. 
preotul să nu se mai uite după păr gal- 
ben: necurat este. 37 Şi dacă la pă- 
rerea lui poriginea a stat pe loc, și 
dintr insa a crescut păr negru; porigi- 
nea s'a vindecat: curat este; ṣi preotul 
să-l judece curat. 

38 Si dacă un bărbat sau o femeie are 
pe pielea corpului băsicute. băşicutțe albe. 
39 Preotul îl va vedeà, și iată dacă bă- 
şicuţele pe pielea corpului lor sunt trase 
în alb. pată albă este, ce a înflorit în 
piele: curat este. 

40 Si dacă unui bărbat a căzut părul 
depe cap, acela este pleş: curat este. 
41 Şi dacă i-a căzut părul depe cap 
numai dinainte, este ples în partea dina- 
inte: curat este. 42 Si dacă pe pleşu- 
via lui cea de dinapoi, sau pe pleşuvia 
cea de dinainte, se va ivi bubă albă ro- 
şatică. lepră este, care înfloreşte în ple- 
șuvia capului lui, cea de dinapoi sau de 
dinainte. +3 Și preotul cercetàndu-l. 
iată dacă umtlătura acelei bube va fi 
albă roşeatică pe pleşuvia de dinapoi 
sau de dinainte. asemenea cu lepra de- 
pe pielea carnei, ++ Om lepros este; 
necurat este; preotul să-l judece necu- 
rat; plaga este pe capul lui. 

45 Şi leprosul, care va aveù această 
plagă, să aibă vestmintele rupte, și capul 
descoperit, și buzele de deasupra faco- 
perite, şi să 7strige: necurat, necurat! 
4+6 Necurat să tie el în tot timpul. cât 
va fi această plagă pe dânsul: necurat 
este, și va locui singur; rafara de tăbără 
să fie locuinţa lui. 
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Semnele leprei depe vestminte. 

47 Si dacă carevă vestmănt va fi atius 
de plasă de lepră. fie acela vestmànt de 
lână sau vestmànt de in: 48 Zie acela 
în urzeală, sau în bătătură de in sau de 
lână. sau în piele. sau în orice lucru de 
piele, 49 Și plaga va fi verde sau roșie 
în vestmânt sau în piele, fie în urzeală 
sau în bătătură, sau în orice lucru de 
piele. plasă de lepră este, şi să se arete 
preotului, 50 Şi preotul după ce va 
vedea plaga. să închidă vestnântul cu 
plaga sapte zile. 51 Și dacă va vedeă 
el în a şaptea zi, că plaga sa întins în 
acel vestmânt, fie în urzeală sau în bă- 
tătură sau în piele, sau în orice lucru 
tăcut din piele, acea plagă este ilepră ro- 
zătoare. acel lucru este necurat. 52 ȘI 
vestmântul să se arză, fie urzeală sau 
bătătură de lână, sau de in, sau orice 
lucru de piele. în care va fi plagă: că 
aceasta este lepră rozătoare: cu foc să 
se ardă. 

53 Si dacă va vedea preotul, şi iată 
pata nu sa întins în vestmânt, fie în ur- 
zeală. tic în bătătură. sau în oricare lucru 
de piele. 54 Preotul să poruncească, 
că acea parte, unde este pată, să se spele. 
şi să o închidă a doua oară şapte zile. 
55 Și dacă preotul pre acel lucru cu 
pată îl va vedea, după ce s'a spălat, si 
iată pata nu și-a schimbat faţa, și pata 
nu s'a mai întins, necurat să fie; cu foc 


să-l arzi: lepră rozătoare este, fie pe dos! 
56 Și dacă preotul îl va 


sau pe fată. 
vedeă, și iată pata. după ce sa spălat, 
s'a tras. el pre aceea să o rupă dela vest- 
månt, sau dela piele, dela urzeală sau 
dela bătătură: 57 Şi dacă ea tot se va 
mai vedeă în vestimânt, sau pe urzeală 
sau pe bătătură sau pe orice lucru de 
piele. aceea este lepră care a inflorit; 
cu foc să arzi lucrul, pe care este plaga. 
58 Și acel vestmânt, fie urzeală sau bă- 
țătură sau orice lucru de piele, pe care 
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59 Aceasta este legea plägei de lep 
la vestminte de lână sau de in. la urzeală 
sau la hătătură, sau la orice lucru d 
piele, spre a le judecă curate sau ne. 


curate. 
14 Şi Domnul vorbi lui Moisi. zicând: 
2 Aceasta este legea pentru cel le 
pros în ziua curățirii lui: &Nă se aduci 
la preot: 3 Și preotul să iasă afară din 
tabără. şi să-l vadă preotul, şi iată dacă 
plaga de lepră se va fi vindecat depe cel 
lepros, 4 Preotul să poruneească pentru 
cel care are să se curețe, ca să ia doui 
paseri vii, curate, şi lemn de beedru, şi 
e cavmezin-roșiu, și disop: 5 ȘI să po- 
runecaseă preotul ca una «din acele paseri 
să o junghi, turnând sângele într un 
vas de lut, preste apă vie: 6 Și paserea 
cea vie şi lemnele de cedru şi carmezinul 
roşiu şi isopul să le ia şi cu paserea cea 
vie să le întineă în sângele paserii celei 
junghiate preste apa cea vie; 7 Șieu 


Cuviiţivea leprei depe om. 





acela care are să se curețe de lepră: NI 
să-l judece curat; şi paserea cea vie să 
o lase pe câmpuri. 

8 Şi cel ce are să se curete, 7 să-și spele 
vestmintele sale, și să-și rază tot părul 
său, și să se scalde în apă. şi curat va 
fi: şi după aceasta să între în tabără. şi 
îsă locuească atară de cortul său șapte 
zile. 9 Şia şaptea zi el să-şi rază tot 
părul său, capul. barba, şi sprâncenele: 
tot părul său să-l rază: şi vestmintele 
sale să le spele, şi corpul să-l sealde cu 
apă: și curat va fi. 

10 Şi a opta zisă ia doi mici fàr 
cusur, şi 0 oaie de un an fără cusur 
şi trei zecimi de floarea făinei frămàn- 
tată cu oleiu pentru F dar de pâne și W 
log de oleiu. 11 Şi preotul. acela ¢ 
curăță, să pună pre cela ce are să se A 
reje să steă, împreună eu acele lucrul: 
inaintea lui Dumnezeu, lea uşa cortul 
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si logul de oleiu:; si pre acestea să le 
mlegene inaintea lui Dumnezeu drept 
dar legânat. 13 Xi mielul să-l junghie 
"în locul, unde se junghie sacriticiile 
pentru păcat ȘI arderile de tot. in loe 
sfant: că precum sacrificiul pentru pă- 
cat. agà si cel pentru vină sunt ale preo- 
tului : lucru? prea sfânt este, 14 Şi preo- 
tul să ia din sângele sacrificiului pentru 
vină. şi să pună 2 pe moalele urechii drepte 
a aceluia care are să se curețe, și pe de- 
setul gros al mânei lui celei drepte. şi 
pe degetul cel mare al piciorului celui 
drept: | 

15 Și preotul să ia din logul de oleiu, 
şi să toarne în palma mânei stânei a lui: 
16 Si preotul. î ntingându-și degetul drep- 
tei sale în oleiul ce este în mâna sa cea 
stângă. cu degetul său să stropească din 
oleiu de sapte ori inaintea lui Dumnezeu: 
17 Și din oleiul rămas în mâna sa preo- 
tul să pună pe moalele urechii drepte a 
acelui ce are să se curețe, şi pe degetul 
cel gros al mânei sale drepte. şi pe de- 
setul cel mare al piciorului drept al lui, 
deasupra preste sângele de sacrificiu 
pentru vină. 18 §Şiolejul rămas în mâna 
dreaptă a preotului, să-l pună pe capul 
celui ce are să se curețe, “gi preotul să 
facă espiare pentru dânsul înaintea lui 
Dumnezeu: 19 Și preotul săaducă s sa- 
erificiul pentru păcat, și să facă espiare 
pentru cel ce are să se curețe de necu- 
rățenia sa, și după aceea să junghie ar- 
derea de tot: 20 Si preotul să aducă ar- 
derea de tot şi darul de pâne pe altar. 
$I făcând preotul și espiarea pentru dân- 
sul. curat va fi. 

21 £Și dacă va fi sărac, şi nu-i va da 
måna să aducă aceasta, să ia un miel 
ea sacrificiu pentru vină drept dar legă- 
nat. spre a face espiare pentru dânsul: 
ȘI 0 zecime de efă dẹ floarea făinei, fră- 
mântată cu oleju. pentru dar de pâne, 
Sun log de oleju: PPaŞi două turtu- 
vele sau doi pui de porumb, după a lui 
avere, dintre cari unul să fie sacrificiu 
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pentru păcat si altul ardere de tot, 
25 “Ni Să le aducă la preot a opta zi a 
curăținii sale. la usa cortului întrunirii. 
înaintea lui Dumnezeu. 24” Ni preotul 
să 1a mielul de sacrificiu pentru vină. şi 
acel log de oleiu. ṣi pre aceste Lesânân- 
du-le preotul. să le aducă dar legănat 
inaintea lui Dumnezeu: 25 Şi preotul 
să junehie mielul de sacrificiu pentru 
vină. și luând din sângele sacrificiului 
pentru vină, să pună pe moalele urechii 
drepte a acelui ce are să se curete și pe 
degetul cel gros al mâneci drepte și pre 
degetul cel mare al piciorului drept al 
său. 26Șipreotul să toarne și din oleiu * 
în palma mânei celei stângi a lui; 27 Și 
cu degetul mâneci celei drepte să stro- 
pească preotul din oleiul din mâna stângă 
de şapte ori înaintea lui Dumnezeu: 
25 Și preotul din oleiul din mâna sa să 
pună pe moalele urechii drepte a acelui 
ce are să se curete, și pe degetul cel gros 
al mânei sale drepte şi pe degetul cel 
mare al piciorului său drept, pe locul 
Isângelui din sacrificiu pentru vină. 29 Și 
oleiul rămas în palma mânei preotului 
să-l pună pe capul celui ce are să se cu- 
rețe. ca să facă espiare pentru dânsul 
înaintea lui Dumnezeu. 30 Si să aducă 
luna din zturturele; -sau un puiu de po- 
'rumb dintr acele care-i va da lui mâna: 
31 Din ce-i va da mâna sd fie sacrificiu 
pentru păcat şi altul ardere de tot. cu 
darul de pâne: şi preotul să facă espiare 
pentru cel ce are să se curețe înaintea 
lui Dumnezeu. 

32 Aceasta este legea pentru cel ce 
are plagă de lepră, și nu-i dă mâna 
«pentru curățirea sa. 

Cuvăţirea leprei la case. 

33 Şi Domnul vorbi lui Moisi și lui 
Aaron, zicànd: B+ După ce veţi întră 
în pământul Canaan, pre care-l dau vouă 
intru mostenire: de voiu trimite plaga 
de lepră in vre-o casă din moştenirea 
voastră: BD Nă vină cela a cui este casa. 
și să arete preotului, zicând: Pare-mi-se 
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că este cevă ca plaga în casa mea. 36 A-juna din paseri să o junehie. turnâng 
tunci preotul să poruncească, ca să de-|sângele intrun vas de lut. preste api 
şerte casa aceea, mai înainte de a întrà|vie. 51 Şi să ia lemnul de cedru şi iso. 
preotul într însa, ca să vadă acea plagà:|pul și carmezinul-roșiu şi paserea ce 
pentru ca să nu se facă necurate toate vie, şi pre toate să le întingă în sâneelu 
câte sunt în casă: și după aceea să între paserei acelei junghiate şi în apă vie, și 
preotul spre a vedeă casa. 37 Şi vajen ele să stropească casa de şapte ori: 
vedeă el plaga, și iată dacă plaga estel 52 Şi să curețe casa cu sângele paserej 
pe pereţii casei aceleia, ca gropisoare|aceleia și cu apă vie. şi cu paserea cen 
verzi sau roşetice, şi la vedere sunt mail vie și cu lemnul de cedru, cu isopul și 
adânci decât peretele, 38 Atunci preotul cu carmezinul. 53 Şi paserea cea vie 
să iasă din casă la ușa casei, și să încuie!să o lase afară din cetate să sboare pu 
casa șapte zile: 39 Şi în a şaptea zi săi câmpuri: și aşă să facă espiare pentru 
se întoarcă preotul, şi să o vază, și iată casa aceea: şi curată va fi. 
dacă plaga sa întins pe păreţii casei.]  D+ Aceasta este legea pentrutoată plaga 
10 Preotul să poruncească să scoată pie-| de lepră şi de porigine: 55 Și pentru 
trile pe cari este plaga, şi să le aruncețlepra de vestininte. și pentru cea de casă: 
afară din cetate, întrun loc necurat.| 56 Şi pentru umflătură, şi pentru bube. 
+1 Şi casa să se răzăluească pe din lă-|şi pentru băşicuţe. 57 Spre a “învăţi. 
untru jur imprejur. şi tencucala răzăluită | când este cinevă necurat şi când este 
să se arunce afară de cetate întrun loe|curat. Aceasta este legea pentru lepră. 
necurat. 42 Și luând alte pietri, să se Legi despre necurăţenia trupului. 
pună în locul pietrilor scoase, și altă 1 Si Domnul vorbi lui Moisi, şi lui 
tencueală să ia, și să tencuească din nou Aaron, zicând: 2 Vorbiti fiilor 
asa, 43 Şi dacă plaga se va intoarce|lui Israel, și ziceţi lor: e Bărbatul căruia 
şi va înflori în acea casă. după scoaterea i-se va face curgere din carnea sa. cur- 
pietrilor ei, şi după ce casa s'a răzăluit gerea sa este necurată. 3 Şi necurăţe- 
si din nou s'a tencuit, 44 Preotul ve-Inia sa în curgerea sa este aceasta : când 
nind, să vadă și iată dacă s'a mai întins! curgerea sa va luă carnea sa; sau că car- 
în casă, dlepră rozătoare este în acea casă: | nea sa va opri curgerea sa, necurățenia 
necurată este. 45 Şi vor strică casa:[lui este. 4 Tot așternutul pe care se 
pietrile ei, și: lemnele ei, și toată ten-|culcă cel ce aveă curgere. necurat este: 
cueala casei: şi le vor scoate afară din|şi tot lucrul pe care sade, necurat este. 
cetate întrun loc necurat; +46 Și celj|5 Şi cel ce se atinge de așternutul aces- 
ce va întră în acea casă în timpul cât vaj tuia, să-și spele vestmintele sale, și să 
fi ea încuiată, necurat să fie până seara.|se scalde în apă, şi necurat să fie pănă 
47 Și cel ce va dormi în acea casă să-şi] seara. 6 Şi cel ce va gedeà pe lucrul. 
spele vestmintele sale: asemenea şi cel|unde a șezut cel cu eugere, să-și spele 
ce va mâncă în acea casă să-și spele ves-|vestmintele sale, şi să se scalde în apă: 
mintele sale. şi necurat să fie până seara. 7 Și cel 
48 Și dacă preotul venind o va vedeă,| ce se va atinge de corpul acelui cu cur- 
şi iată plaga nu s'a întins în casă, dupălgere, să-și spele vestmintele sale. şi să 
ce casă din nou se va teneui, preotul pre| se scalde în apă, şi necurat să fie pănă 
acea casă curată să o judece, căci plaga | seara. 8 Si dacă cel cu curgerea Ya 
sa vindecat. 49 Şi el, spre a curăţilscuipă pre unul ce este curat, acestă 
casă, Să la două paseri şi lemn de cedru] spălându-și vestmintele sale, să se seal- 
gi carmezin-Tosiu și isop: 50 Şi prejde în apă, și necurat să fie până seara- 
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g Şi toată uta pre care va călări cel cu 
curgere, nee urală va f. 10 Si tot insul. 
care se Va atinge de cevà lucru. ce a 
sub dânsul, necurat să fie pànàjfi 
seara: ȘI cel ce va purtà acel lucru, spă- 
låndu-ṣi ler sale, să se scalde 
în apă, $ 1 necurat să fie până seara. 
]1 Si tot aul de care se va atinge cel 
cu cugerea, fără să-şi fie spălat mânile 


fost 


|. u apă, acela să -şi spele vestminte le sale, 


şi să se scalde în apă, şi necurat să fie 
până seara. 12 Şi e vasul de lut. de care 
se va atinge cel cu curgerea, să se spar- 
gă: și tot vasul de lemn să se spele cu 
apă. 13 Şi când cel cu curgerea se va 
curăți de curgerea sa, să numere şapte 
zile dela curățirea sa, și să-si spele vest- 
mintele sale, și să-și scalde corpul său 
în apă vie: şi curat va fi. 14 Șia opta 
zi să ia eledouă turturele, sau doi pui 
de porumb, şi să vină înaintea lui Dum- 
nezeu, la usa cortului întrunirii, și să le 
dea preotului; 15 Şi preotul să aducă 
pre una sacrificiu pentru păcat, şi pre 
cealaltă ardere de tot. Şi preotul să facă 
espiare pentru dânsul înaintea lui Dum- 
nezeu pentru curgerea sa. 

16 Şi hde va ieşi vre-unula semânţa 
de impreunare, acela să-și spele tot cor- 
pul cu apă, și necurat să fie până seara. 
17 Si tot vestmântul, şi toată pielea, 
preste care va cădeă semånța de împreu- 
nare, să se spele cu apă, şi necurat să 
fie până seara. 18 Şi femeia cu care 
se va culcă bărbatul căruia i-se curge 
Semânţa de împreunare, amândoų să 
Se spele cu apă, si înecurați să fie 
pănă Seara, 

19 ȘI 7 când vre-o femeie va aveă cur- 
zere, si curgerea din corpul ei va fi sán- 
ze despărțită să fie suple zile; şi tot 
sul care se va atinge de dânsa, necu- 
rat să fie până seara. 20 Şi tot lucrul 
+4 care se va culcă în timpul despărțirii 
i a eu să fie; şi tot becrul pe care 
za er eà necurat să fie. 21 Şi cel ce 

a atinge de aşternutul ei, să-și ie te i ial ama E E aa a die le 
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15. 127 
vestmintele sale, şi să se scalde in apă. 
ŞI necurat să fie pănă seara. 22 Și tut 
cel se va atinge de vre-un lucru, pe care 
a a șezut, acela să-si spele vestmintele 
sale si să se scalde în apă. si necurat să 
fie pånă seara. 23 Chiar si dacă acel 
lucru va fi pe asternut sau pe alt lucru. 
pe care ca tocmai ședeă, și ca se atinse 
de acel lucru, necurat să lie până seara, 
24 Și #de se va culcă cinevă cu dânsa, 
asà ca firea ei să fie pe el, şi acela ne- 
curat să fie șapte zile: şi tot aștermu- 
tul, pe care s'a culcat, necurat să fie. 
25 Și dacă vre-o Lemele va aveă cur- 
gere de sânge mai multe zile, afară de 
timpul despărtirii ei, sau când ea va 
aveà curgere preste zilele despărțirii ei. 
necurată să fie în tot timpul în care cur- 
ge necurăţenia ei, ca și în timpul des- 
părtirii ei: necurată să fie ea. 26 Tot 
asternutul, pe care va dormi ea în toate 
zilele curgerii sale, să fie ei ca și aster- 
nutul din timpul despărțirii ei: şi tot 
Juerul, pe carele va şedea ea, necurat 
să fie, ca și în necurăţenia despărțirii ei. 
27 Şi tot cel ce se va atinge de acestea, 
necurat să fie, şi să-și spele vestmintele 
sale, și să se scalde în apă, şi necurat să 





fie până seara. 28 Şi mdupă ce se va 
curăți de curgerea ei, să numere şapte 
zile, şi atunci curată va fi. 29 Şi a opta 
zi să-și ia turturele, sau doi pui de po- 
rumb, ȘI să-i aducă preotului la ușa 
cortului întrunirii: 80 Şi preotul să 
aducă unul sacrificiu pentru păcat, iar 
altul ardere de tot, ṣi să facă preotul 
espiare pentru dânsa înaintea lui Dum- 
nezen, pentru curgerea necurățeniei ei, 

3I Aşă să » despărțiți pe fiii lui Israel 
dela necurățeniile lor, ca să nu moară 
pentru nec urăţenia lor, o întinând locasul 
meu care este în mijlocul lor. 

32 Aceasta este legea pentru cel cu 
curgere, Şi pentru cel din care iese se- 
mànta de împreunare, şi care prin acea- 
sta se necurățeste; B3 ȘI pentru femeia 
care are la fire în timpurile despărțirii 
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198 MI. 
ci. si pentru oricine ce pătimeste de cur- 
gere. fie bărbat sau femeie; și pentru 
barbatul. care se va culcă cu femeie ne- 
curată. i 
Legea pentru ziua cea mare de espiare din 
fiecare an. 
1 Si Domnul vorbì lui Moisi după 
amoartea celor doi fiii ai lui Aaron, 
când ei se apropiară de Domnul şi mu- 
riră: 2 Și Domnul zise lui Moisi: Vor- 
beşte lui Aaron, fratele tău, ca să nu 
bintre oricând în sanctuar, în lăuntru de 
perdeaua dinaintea propitiitorului, care 
este preste chivot. ca să nu moară; că Ceu 
mă voiu arătă în nor deasupra propi- 
tiitorului. 3 Cu acestea să Zintre Aaron 
in sanctuar: eCu un vitel drept sacrifi- 
ciu pentru păcat, şi cu un berbece drept 
ardere de tot. 4 Cu f tunică sacră de in 
să se îmbrace, punându-și pulpanele de 
in pe corpul său, și să se încingă cu cin- 
gătoarea de in, și pe cap să-și lege mitra 
de in: vestminte sacre sunt aceste ; şi el 
corpul său 7să-l spele cu apă. şi să se 
îmbrace cu dânsele. 549i dela comu- 
nitatea fiilor lui Israel să ia doi tapi spre 
sacrificiu pentru păcat, și un berbece 
spre ardere de tot. 

6 Si Aaron să aducă vitelul sacrificiu- 
lui pentru păcat, care este pentru sine. 
„ȘI să ifacă espiare pentru sine şi pentru 
casa sa. 7 Şi să ia pre cei doi tapi, 
să-i pună să stea inaintea lui Dumnezeu, 
la uşa cortului întrunirii. 8 Și Aaron 
să arunce sorți pentru cei doi tapi: un 
sort pentru Dumnezeu, și celalt sort 
pentru iapa de trimis. 9 Şi Aaron să 
aducă tapul, pe care a căzut sorțul Dom- 
nului. și să-l pregătească ca sacrificiu 
pentru păcat, 10 Și tapul pre care a 
căzut sorțul, ca să fie țapul de trimis, 
să se pună viu înaintea lui Dumnezeu, 

spre a face ea mat printi”insul, şi Spre 
a-l tn ca tapul de trimis în pustiu. 
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l5. 16. 
sul. să facă espiare pentru sine F 
fete ru casa Sa. ȘI Să junghie vitel] ir 
sacrificiu pentru păcat. cel pentru dân. 
sul: 12 Și luând Fcăţiuia plină de e A 
huni aprinşi depe altarul de dinainte, 
lui Dumnezeu, şi amåndouă mânile 
ne de ttămâie aromatică măruntă, pre 
acestea să le aducă în lăuntrul perdele, 
13 "Şi tămàia să o pună pe foc inainte 
lui Dumnezeu, ca norul acelei tàmài s; | 
acopere ”propiţiitorul carele este dea 
supra chivotului mărturiei, ca să m| 
moară: 14 Şi luând el din sângele 
vitelului, să Pstropească cu degetul său | 
înaintea propitiitorului cătră răsărit: qe 
şapte ori să stropească înaintea propii- 
torului din sânge cu degetul său. 
15 4Şi să junehie tapul de sacrificiu 
pentru păcat, cel pentru popor, și sån 
gcle lui să-l aducă în ”lăuntrul perde- 
lei: Şi să sfacă cu sângele lui după cun 
a făcut cu sângele viţelului. stropind cu 
el spre propiţiitor şi înaintea propitiito- 
ului: 16 Şi să facă el espiare pentr 
sanctuar. cavățindu-l de necurăţule fii- 
lor lui Israel şi de nedreptățile lor în 
toate păcatele lor; așă să facă și cu cor- 
tul întrunirii, carele stă între ei. în mij- 
locul necurăţiei lor. 17 ¿Si nici un om 
să nu fie în cortul întrunirii, când si 
întră el în sanctuar spre a face espiare. 


lis 








şi [până ce nu va ieși şi nu va fi făcut el 


espiare pentru sine şi casa sa şi penti 
toată adunarea lui Israel 


espiare pentru acela, gi luând din său 
gele viţelului şi din sângele ţapului. să! 
pună pe coarnele altarului jur impra 
19 Şi să stropească preste dânsul d 
sânge cu degetul său șapte ori, Și ast 
fel "să-l curețe, şi să-l stințească pre * 
de necurăţeniile fiilor lui Israel. 

20 Și sfàrsind el facerea de o ogyiale 
a sane tuarului, a cortului întrunirii 5 gia 
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11 Și Aaron să aducă viţelul cel dealtarului. să aducă tapul cel viu: 2x 
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atà e ares R . 18 Si să iasă li 
altar înaintea lui Dumnezeu, ca să tati 
ui 


IN. 
se capul tapului celui viu, şi să maârtu- 
risească preste dânsul toate nedreptăţile 
fiilor lui Israel si toate călcarile lor de 
lege întru toate păcatele lor: gi Y pu- 
nându-le pre acestea pe capul ţapului. 
pre acesta să-l trimeată prin om anume 
in pustiu: 22 Ca acel tap să zia pre 
sine toate nedreptăţile lor. si să le ducă 
în pământ nelocuit: şi acela să lase să 
se ducă tapul în pustiu. 

23 Si Aaron să între în cortul iniru- 
nirii. €și să se desbrace de vestmintele 
sale de in, cu care se îmbrăcase, când 
a fost întrat în sanctuar, şi să le lase 
acolo: 24 Și să-şi spele corpul său cu 
apă întrun loe sfânt. și să se îmbrace 
cu vestmintele sale: apoi să iasă afară 
gi să sacrifice arderea de tot sau şi ar- 
derea de tot a poporului, și să facă es- 
piare pentru sine şi pentru popor. 25 Și 
corăsimea sacrificiului pentru păcat să 
o facă să lumege pe altar. 

26 Si acela. care a lăsat să se ducă 
tapul de trimis, să-și spele vestmintele 
sale, şi să-și dsealde corpul său în apă, 
şi după aceea să între în tabără, 27 Și 
vitelul cel de sacrificiu pentru păcat. și 
tapul cel pentru păcat. al căror sânge 
sa adus în sanetuar spre a face espiare. 
să se scoată afară din tabără, şi să se 
ardă cu foe: pieile lor. carnea lor și ba- 
lega lor. 28 Şi cel ce va arde acestea 
să-și spele vestmintele sale. și să-și scalde 
corpul său în apă, și după aceea să între 
în tabără, i 

29 Şi aceasta să fie vouă lege în veci: 
fin luna a şaptea, a zecea zi a lunei, să 
vă amăriţi sufletele voastre. și nici un 
lucru să nu faceţi, nici moşteanul, nic 
străinul care petrece între voi, 30 Că 
în ziua aceasta se va face espiare pentru 
voj. spre a vă seurățà de toate păcatele 
voastre, ca voi curati să [iţi înaintea lui 
Dumnezeu. 31 Sabat de repaus să fte 
Vouă aceasta, în care să vă amăriți stu- 
fetele voastre, Lege în veci să fie a- 
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52 Această espiare să o facă 
acel preot, CAPE se Va Une ȘI Ne Va con- 
Saera Spre a preoți în locul părintelui 
su, după ce el se va fi îmbrăcat eu yesi- 
mintele cele de in, cu vestmintele sacre, 
B5Nisă facă espiare pentru sfântul sane- 
tuar şi pentru cortul intruniri, gi pentru 
altar să facă el espiare, și pentru preoți 
ȘI pentru tot poporul acestei adunări, 
S4 ȘI aceasta să fie vouă lege în veci, 
ca să se facă espiare pentru fiii lui fs- 
rael, pentru toate păcatele lor, odată în 
tot anul. 
Și Aaron fàci asă, după eum pornn- 
cise Dumnezeu lui Moisi. 
Poruncă ca sacrificiile să se aducă numai la 
cort; mâncarea sângelui oprită, 
17 Si Domnul vorbi lui Moisi. zicând: 
2 Vorbeşte lui Aaron și fiilor lui, 
și tutulor fiilor lui Israel. și zi lor: A- 
cesta este cuvântul, ce-l porunci Domnul, 
zicând: 3 Oricine din casa lui Israel 
va“ junghiă în tabără bou sau miel sau 
capră, sau va junghià afară de tabără. 
4%Și nu-l va duce la usa cortului intru- 
nirii, spre a-l aduce dar lui Dumnezeu 
inaintea locasului lui Dumnezeu. sângele 
acesta se va socoti omului ca sange vår- 
sat. şi estârpi-se-va omul acela din po- 
porul său: 5 Pentru ca fiii lui Israel 
să aducă sacrificiile lor, pre Zeare le sa- 
crificà ei pe câmpuri, pre acelea să le 
aducă inaintea lui Dumnezeu, la usa cor- 
tului întrunirii, la preot, ṣi să le sacri- 
fice lui Dumnezeu ca sacrificii de bucu- 
rie. 6Ņi preotul să estropească sângele 
acelora preste altarul lui Dumnezeu la 
usa cortului întrunirii, si grăsimea lor 
să sef facă să fumege întru miros plăcut 
lui Dumnezeu. 7 Şieisă nu mai sa- 
crifice sacrificiile lors demonilor. cu cari 
au trăit întru desirânări: lege în veci 
să fie aceasta lor în generaţiunile lor. 
8 Şi tu să zici lor; Tot omul din casa 
lui Israel, sau dintre cei străini ce 10- 
cuese între voi, care aduce ardere «de tot 
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sau alt saeriliciu: 9 5 nu-l aduce la 
usa cortului intruniri, spre a-l sacrifică 
lut Dumnezeu, stărpi-se=va omul acela 
din poporul său. 

E oprit de a mâne sånge și hoit: 

10 Şi tot omul din casa lui Israel, sau 
dintre eei străini ce locuese între voi, 
care va mâncă orice simge, topune-voiu 
fata mea contra aceluia, care va fi màn- 
cat sânge, şi stârpi-l-voiu din poporul 
său, Îl Căci vicaţa corpului în sânge 
este, și cu pre el l-am dat vouă. ca să-l 
puneţi pe altar, Îspre a face espiare pen- 
tru sultetele voastre: Feăci sàngele este, 
prin care se face espiare pentru suflet. 
12 Drept aceea am zis fiilor lui Israel: 
Dintre voi nimenea să nu mănânce sànge, 
nici străinul ce locueşte între voi să nu 
mănânce sânge. : 

13 Si tot omul dintre fiii lui Israel 
sau dintre străinii cari locuese între voi, 
cari, vânând, prinde fiară sau pasere care 
se mănâncă : sângele aceleia să-l scurgă, 
șI să-l Zacopere cu țărână. 14 Că su- 
fletul fiecărui corp în sângele lui este; 
vieața lui este; pentru aceea am zis fiilor 
lui Israel: Sângele din nici un corp să 
nu mâncaţi, că vieața a tot corpul este 
sângele lui: Tot cel ce-l va mâncă 
stăurpi-se=va. i 

15"Și tot insul. care va måncà mor- 
tăciune sau sfășietură de fiart, fie acela 
ostean, fie străin, să-și spele vestmin- 
tele sale. și să se scalde în apă, şi necurat 
să fie până seara: şi atunci curat va fi, 
16 Și dacă nu-şi va spălă vestmintele 
sale. și corpul său nu-l va scăldă, va 
purtà fărădelegea sa. 

Însoțirile nelegiuite și poftele vele oprite. 
18 Si Domnul vorbì lui Moisi. zicând: 

2 Vorbeşte fiilor lui Isracl, și zi lor: 
-aKu sunt Domnul, Dumnezeul vostru. 
3 v După datinele din pământul Egiptului! 
unde ati locuit, să nu faceţi: și e după 
dutinele pământului Canaan, întru care 
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heoti: y 


17. 15. 


pre voi vă voiu aduce să nu | 


după legile lor să nu umblat. q o 
1 judlecăţile mele să le faceti. si leci], 
ŞI legi 


mele să le păzit, umblànd intre ge. 
Eu sunt Domnul, Dumnezeul vostru. 
9 Paziti deci legile mele. și judecați, 
mele: precare de le va face omul, vu 
va [i intr însele : Eu/ sunt Domnul Dum. 
Nezeu, 

0 Om să nu se apropie de nici o m- 
denie aproape a sa. ca să-i descopen 
goliciunea ei: Eu sunt Domnul Dumne- 
zeu! 7 yGoliciunea părintelui tău. si 
goliciunea mamei tale, să nuo descoperi: 
mamă-ți este; să nu descoperi goliciunea 
elo 84Goliciunea femeii părintelui tău 
să nu 0 descoperi: goliciunea părintelui 
tău este. 9 iGoliciunea sorei tale, fiica | 
părintelui tău. sau fiica mamei tale. fie 
născută în casă sau afară din casă. go- 
liciunea ei să nu descoperi. 10 Goli- 
ciunea fetei fiului tău sau a fetei ficei 
tale. goliciunea lor să nu o descoperi: 
că goliciunea ta este. 11 Goliciunea fe- 
tei lemeii părintelui tău născută din pă- 
rintele tău, soră-ţi este, goliciunea ei si 
nu o descoperi. 12 Goliciunea surorei 
părintelui tău să nu o descoperi, ea este 
rudă părintelui tău. 13 Goliciunea su- | 
rorei mamei tale să nu o descoperi: că | 
ea este ruda mamei tale. 14 Goliciunei 
fratelui părintelui tău să nu o descoperi: 
de femeia lui să nu te apropii. ¿Ea est 
mătuşa ta. 15 Goliciunea nurorei tale 
să nu o descoperi. femeie fiului tău este: 
goliciunea ei să nuo descoperi. 16” Go- | 





liciunea femeii fratelui tău să nu o des 
coperi: goliciunea fratelui tàu este 
17% Goliciuncavre-uneifemei si ticei etsi 
nu o descoperi: pre fiica tului ei, ȘI pt? 
fica ficei ei să nu le iei: casă le descopen 
goliciunea lor: rude sunt; aceasta-i le” 
Slrânare, 18 Şi femeia pe Lângă soră el 


. . . s. a “nntăe 
rind goliciunea ei, fiind ea în vital 
: pegon 
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19»5i de femeie în despărțirea necu- 
pățeniei ci, să nu te apropii, ca să-i des- 
mi goliciunea ei. 20 Si feu femeia 
aproapelui tău să nu te impreuni, înti- 
nându-te cu dansa. 21 Și din semânţă 
ta să nu”treci dui s Moloc. si să nu Epro- 
fanezi numele Dumnezeului tău : Eu sunt 
Domnul Dumnezeu. 29 Ni cu bărbat 
să mute împreuni ca cu femeie; wicdune 
este.  93eSi nici unei vite să nu dai 
culcarea ta. ca să te întinezi cu ea: si 
femeie cu dobitoc să nu desfrâneze: 
"amestecătură este. 

94y Cu nici una dintr acestea să nu vă 
întinați, că Zprin toate acestea sau înti- 
nat națiunile, pre cari eu le alung de 
dinaintea voastră. 25 Și «pământul s'a 
intinat, şi?eu fărădelegea lui o pedep- 
sese. şi pământul varsă pre locuitorii lui. 
26 Deci păziţi legile mele si judecățile 
mele. şi să nu faceţi nici una din aceste 
urâciuni. nici mosteanul, nici străinul ce 
petrece între voi. 27 Că toate acestea 
uriciuni le făcură oamenii pământului 
acestuia, cari au fost înaintea voastră: 
si sa întinat pământul: 28 Ca pămân- 
tul să nu vă verse și pre voi, când îl veţi 
intină pre el. după cum vărsau naţiunile 
cele înainte de voi. - 29 Că oricine va 
face vre-una din aceste uriciuni, sufle- 
tul acela, care va face aceasta stârpi-se-va 
din poporul său. 30 Păziţi dară cele 
ce vam poruncit eu să păziti. ca să nu 
faceţi nici una dinti acele datiniuricoase, 
care au fost făcute înainte de voi, ȘI Să 
nu vă întinati cu dânsele : Eu sunt Dom- 
nul Dumnezeul vostru. 

Tâleuirea celor zece porunci, 
] Şi Domnul vorbi lui Moisi, zicând: 
2 Vorbeşte cătră toată comunitatea 

fiilor lui Isracl, si zi lor: “Fiți sfinţită, 
că eu Domnul Dumnezeul vostru sunt 
Sfânt, 

3% Fiecare să ci 


cope 


iscă pre mama sa 
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ȘI pre părintele său: și ”sabatele mele să 
le pāziti eu sunt Domnul Dumnezeul 
vostru. 

+15ă nu vă intoareeţi la idoli, şi ezei 
turnati să nu vă faceti voua, că eu sunt 
Domnul Dumnezeul vostru. 

DIȘI când sacrificati lui Dumnezeu 
sacriliciu de bucurie, sacrificati-leu bună 
voie, 6 În care zi îl veţi sacrifică, tot 
într'acea zi să-l mâncati. şi a doua zi: 
ȘI ce va rămăneă pănă a treia zi, aceea 
cu foc să se ardă. 7 ŞI dacă dintr acela 
va mâncă cinevă a treia zi. aceea uri- 
ciune este; nu va fi bine plăcut. 8 Si 
oricine îl va mâncă va purtà fărădelegea 
sa: că lucru sfânt lui Dumnezeu a pro- 
fanat, şi stânpi-se-va acel suflet din po- 
porul său. 

9 Si vcând veţi seceră voi semănă- 
turile pământului vostru. să nu seceri 
de tot laturile țarinei tale, nici spicele 
cele căzute din secerişul tău să nu aduni- 
10 Şi în via ta strugurii să nu strângi. și 
boabele cele căzute să nu le culegi în 
via ta: săracului și străinului să le lași 
pre acele: Eu suni Domnul Dumnezeul 
vostru. 

11 Să nu furați, nici să nu mintiţi. 
nici să nu îînselați unul pre aproapele 
său. 12 Şi să nu 7 juraţi strâmb întru 
numele meu. și să nu Fprofanezi numele 
Dumnezeului tău: Eu sunt Domnul Dum- 
nezeu. 13 IPreaproapele tău să nu-lusu- 
presti. nici să-l despoi: si sunbria năimi- 
tului să nu rămână preste noapte la tine 
până dimineaţă. 

14 Pre cel surd să nu-l vorbeşti .de 
rău, și 2în calea orbului să nu pui pe- 
dică: ci 2teme=te de Dumnezeul tău: Eu 
sunt Domnul Dumnezeu. 

15 PȘă nu laceţi nedreptate la jude- 
catăt să nu cauţi la fata celui sărac, nici 
să te stiesti de faţa celui mare: după 
dreptate să judeci pre aproapele tău. 

ont deea ana ME) 
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16 «Șă nu porti vorbe de rău în po- 
porul tău, și să nu te ?râdici asupra 
sângelui aproapelui tău: Eu sunt Dom- 
nul Dumnezeu. 

17 sSă nu urăști pre fratele tău întru 
inima ta: ci îsă mustri pre aproapele 
tău, că să nu porti păcat pentru dânsul. 
18 Si «să nu fil răsbunător. şi mânie să 
nu ţii asupra fiilor poporului tău: eci 
iubeşte pre aproapele tău capre tine 
însuți : Eu sunt Domnul Dumnezeu. Le- 
gile mele să le păziţi. 

19 Vitele tale din două soiuri deo- 
sebite să nu le laşi a se împărechiă: și 
în tarina ta ”să nu semeni deosebite so- 
iuri de semânţă: şi Yvestmânt din două 
soiuri de fire, de lână. și de in. să nu 
pui pe tine. 

20 Şi dacă vre-un bărbat se va culci 
cu femeie, şi aceasta va fi sclavă păzită 
a unui bărbat, și ea nu s'a răscumpărat. 
nici libertate i-s'a dat: amândoi să se 
hiciueaseă: dar să nu se omoare. pentru 
că ea n'a fost liberă. 21 Si zel să aducă 
sacrificiul său pentru vină lui Dumne- 
zeu la uşa cortului întrunirii. un ber- 
bece drept sacrificiu pentru vină: 22 Şi 
preotul. prin acel berbece de sacrificiu 
pentru vină, să facă espiare pentru dân- 
sul inaintea lui Dumnezeu. pentru pă- 
catul lui ce l-a făcut: şi i-se va iertă lui 
păcatul ce l-a făcut. 

23 Și când veţi întră în tară. şi veţi 
sădi orice pom, veţi socoti prepuţ roada 
lor: trei ani să vă fie vouă necircumcisă; 
să nu se mănânce din ea; 294 Şi în 
anul al patrulea roada lor va fi lucru 
sfant. «întru lauda lui Dumnezeu. 259i 
în anul al cincilea să mâncaţi roada lor, 
îmmulţind produetele lor între voi: Eu 
sunt Domnul Dumnezeul vostru. 

26 2Șă nu mâncaţi mine cu Sânge: € şi 
în ghicitori după vârcolaci și după nor 
să nu Vă amestecați, 274 Marginile pă- 
rului capului vostru sa nu le tăiaţi ro- 
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tund. şi colturile barbei tale să nu lu 
strici: 28 Si etăieri in corpul vostr 
pentru vre-un mort să nu vă faceți, ș 
scrisori săpate să nu vă faceți asup 
voastră! Eu sunt Domnul Dumnezeu, 

29 Să nu profanezi pre fica ta. dând. 
o pre ca a fi meretrice. ca pământul si 
nu se necurățească, şi să nu se umplu 
pământul de destrânare. 

30 9Sabatele mele să le păziti. şi 
sanctuarul meu Psă-l cinstiți: Eu sun 
Domnul Dumnezeu. 

31 iLa necromanţi să nu mergeti, nici 
pre magi să nu-i întrebaţi: ca să nu vă 
întinati cu dânşii: Eu sunt Domnu 
Dumnezeul vostru. 

32 J Dinaintea părului cărunt te scoa- 
là, și faţa acelui bătrân o onorează, şi | 
de Dumnezeul tăufteme-te: Eu suni | 
Dumnezeu. 

33 ÎȘi dacă vre-un străin va petrece 
la tine în pământul vostru. pre el să nu-l 
asupriţi. 34*(a si moşteanul dintre 
voi să vă fie vouă cel străin. carele pe- 
trece între voi: și să-l iubeşti ca pre 


tine însuşi; că străini ați fost şi voi in 
pământul Egiptului: Eu sunt Domnul 
Dumnezeul vostru. 

35 Să nu faceţi nedreptate la jude- 
cată. în linii, în cumpene şi în măsuri. 
36 Cumpene drepte, pietri drepte. efă 
dreaptă şi hin drept să aveţi: Eu sunt 
Domnul Dumnezeul vostru. care van 
scos pre voi din pământul Egiptului. 
31 Pentru aceea să păziți toate legile 
mele. şi toate judecățile mele. şi să le 
faceţi pre ele: Eu sunt Dumnezeu. 

Pedepsele pentru felurite păcate mari. 
20 Si Domnul vorbi lui Moisi, zicând: 

2 Și spune şi fiilor lui Israel: Dè 
va fi acinevà dintre fiii lui Israel, sau 
dintre străinii cari locuese în Israel, care 
să dea din semåàntța sa lui Moloch, acela 
să se omoare, poporul pământului să-l 
ucidă cu pietri. 3 Si cu voiu pune fata 
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mea împotriva omului aceluia. si-l voiu 
perde pre el din poporul său: că a dat 
«in semânta sa lui Moloch. ca să Pin- 
tineze sanctuarul meu. si să întineze 
numele cel sfânt al meu. 4 Și dacă po- 
porul pământului va închide ochii pentru 


asemenea om, când va. la semânța sa, 


lui Moloch. si nu-l va omori. 5 Eu 
voiu pune fata mea împotriva acelui om 
si împotriva neamului său, și-l voiu per- 
de din poporul său. pre ei şi pre toţi 
aceia cari vor destrână după Moloch. 
6 Si tot sulletul care se va duce la ne- 
eromanți și la magi, spre a desfrànà cu 
ei, pune-voiu fata mea, impotriva acelui 
suflet, şi-l voiu perde din poporul său. 
TeVoi dară sfințiți-vă. şi fiți sfinți, că eu 
sunt Domnul Dumnezeul vostru. 8 Si 
păziţi legile mele şi le faceţi: Eu sunt 
Dumnezeu carele vă sfinteste pre voi. 

9 e(ă tot omul. carele va blestemă 
pre părintele său sau pre muma sa. să 
se omoare: a blestemat el pre părintele 


său sau pre mama sa: sângele lui asu- 
pra lui. 

10 f Cel ce va comite adulter cu fe- 
meia altuia: acela carele va comite adul- 
ter cu femeia aproapelui său, să se 
omoare şi bărbatul adulter și femeia 
adulteră. 

11 Cel ce se va culcă cu femeia pă- 
rintelui său, şi goliciunea părintelui său 
va descoperi, amândoi să se omoare: 
sângele lor asupra lor. 

12 Şi de se va culcă carevă cu nora 


‘sa, amândoi să se omoare, mestecătură! 


au făcut: sângele lor asupra lor. 

13 Și dacă un bărbat se va împre- 
unà cu bărbat, precum se culcă cu fe- 
meie, amândoi uriciune au făcut; să se 
omoare; sângele lor asupra lor. 

14 Daca cinevă va luă femeie ȘI cu 
dânsa şi pre muma ei împreună; des- 
frânare esfe aceasta; cu foc să se ardă 
si el și ele. pentru ca desfrànare între 
voi să nu fie. 

15 Daca carevà se va împreună cu 
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vită. acela să se omoare. și vita să o 
vucidleţi. 16 Și dacă carevă femeie se 
„va apropiă de vre-o vită. ca să se îm- 
jpreune cu dânsa, să ucizi și pre fe- 
|meic, şi vita să se omoare: sângele lor 
[asupra lor. s 

17 Și dacă carevă va luă pre soră sa: 
pre fica părintelui său, sau pre fica mu- 
mei sale, şi-i va vedeă goliciunea ei. şi 
ea va vedeà goliciunea lui, iubire ne- 
bună este; amândoi să se omoare înain- 
tea ochilor fiilor poporului lor: el a 
descoperit goliciunea surorei sale, și 
fărădelegea sa o va purtà. 18 Si dacă 
carevă bărbat se va culcă cu femeia ce 
va aveă la fire, şi-i va descoperi golici- 
unea ei, isvorul ei îl descopere, şi ea 
îsi desveleşte isvorul sângelui ei: şi 
amândoi stârpi-se-vor din mijlocul po- 
porului lor. 

19 Și goliciunea surorei mumei tale 
Işi a surorei părintelui tău să nu o des- 
coperi, că acela descopere pre ruda 
sa; amândoi vor purtà fărădelegea lor. 
20 Cel ce se va culcă cu femeia unchiu- 
lui său, acela descopere goliciunea un- 
chiului său, și vor purtà fărădelegea 
lor: fără copii vor muri! 21 Şi de va 
luă carevă pre femeia fratelui său. faptă 
necurată este, goliciunea fratelui său a 
| descoperit: fără de copii vor fi! 
| 22 Paziţi deci toate legile mele, şi 
“toate judecăţile mele, şi le faceţi. ca să 
nu vă verse pământul în care vă due ca 
'să-l locuiti. 23 Și să nu umblaţi după 
'datinele popoarelor acestora, pre care 
am să le alung de dinaintea voastră; că 
toate acestea le-au făcut ele. si ipentru 
aceea le-am urit. 24 Și am zis vouă: 
Voi veţi moşteni pământul lor, şi eu îl 
voiu da vouă întru moştenire, pământ 
în carele curge lapte şi miere: Eu sunt 
Domnul Dumnezeul vostru, carele vam 
despărțit pre voi de alte popoare. 

25 i Deci despărțiți vitele curate de 
cele necurate: si paserile necurate de 
cele curate: și Esă nu vă faceti urite 
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sufletele voastre mâncând vite sau pă- 
seri sau alte tâăritoare. ce se târăse pe 
pământ. pre care eu vi le-am despărtit. 
ca să vă fie necurate. 26 Şi voi să fiti 
mie siinți. că teu Dumnezeu sunt sfânt. 


si vam despărțit pre voi de alte po-! 


poare, că să fiti ai mei. 

27291 bărbatul său femeia. carele va 
li neeromant sau mag. acela să se omoa- 
re. cu pietri să-l ucideţi: sângele lor 
asupra lor. 

Legi pentru preoți și pentru sacrificiu. 
2] Si Domnul zise lui Moisi: Vorbeste 

preoților. fiilor lui Aaron. şi zi 
lor: aNimenea să nu se spuree pentru 
vre-un mort în poporul său. 2 Fără nu- 
mai pentru vre-o rudă aproape a sa: 
pentru muma sa. şi pentru părintele său. 
pentru fiul său, pentru fica sa, pentru 
fratele său: 3 Şi pentru sora sa. care 
este fecioară şi-e lângă dânsul, ṣi na 
fost măritată cu bărbat: pentru aceea se 
poate spurcă. + El să nu se spuree. 
domn find în poporul său. ca să nu se 
profaneze. 5 PEi pentru mort să nu-si 
pleșuvească capul. nici să-si tundà col- 
turile bărbei lor, nici tăieturi pe corpul 
lor să nu-si facă. 6 Sfânt să fie Dum- 
nezeului lor. și să nu profaneze numele 
Dumnezeului lor: că ei aduc sacrificiile 
cu foc ale Domnului. pânea Dumnezeu- 
lui lor: deci sfinţi să fie. 

T d Meretrice sau profanată să nu-și 
ia de femeie. nici pe una “lepădată de 
bărbatul său să nu-și ia. că sfânt este 
Dumnezeului sãäu. 8 De sfânt să-l aibi. 
că el pânea Dumnezeului tău aduce: 
sfânt să-ţi fie. rea cu Dumnezeu, care 
vă sfintese pre voi. sunt sfânt. 99Ņi 
fata unui preot de se va protană. făcân- 
du-se meretrice, profanează pre părin- 
tele ei: cu foc să se ardă. 

104Đi arhicreul care este mai mare 
intre fratii sdi. preste al cărui cap s'a 
turnat oleiul ungerij, și deare s'a consa- 
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sacre. capul să nu si-l descopere. si vest 
mintele sale să nu şi-le rupă. ] liyi 
la nici un mort să nu între. şi pentru pà- 
rintele său însuşi. nici pentru muma s 
să nu se profaneze. 12 ¿Si din sanctuar, 
să nu lasă, ca să nu profaneze sanctua. 
rul Dumnezeului său : că” cununa oleju 


ungerii Dummezeului său este preste 
dânsul: Eu suat Dumnezeu, 13 = 


"femeia ce o va luă. să fie fecioan, 
l4 Să nu ia nici văduvă. nici lepădată, 
nici profanată. nici meretrice: pre nici 
una cint acestea să nu ia el: ci el să în 
de femeie fecioară din poporul său. 15N 
să nu-și profaneze semânta sa în popò- 
rul său: că?cu Dumnezeu sunt, care- 
slințeşte pre el. 
Preoţii trebue să fie fără prihană. 

16 Și Domnul vorbi lui Moisi. zicând: 
17 Vorbeste lui Aaron. zicând: Când 
arevă din semânţa ta în generațiunile 





lor va aveă cusur. acela să nu seZapro- | 


pie. casă aducă pânea Dumnezeului său. 
18 Că nici un bărbat, întru care va fi 
cusur. să nu se apropie: nici bărbat orb 
sau sehiop. sau cu nasul turtit. sau cu 
aprisos în mădulările sale: 19 Nici 
bărbat cu piciorul frânt. sau cu mâna 
frântă. 20 Nică cel ghebos. nici cel us- 
eat, nici cel cu albeaţă pe ochiu, nici cel 
cu råe. sau cu pecingine, nici cel cu 
rtesticulii frànți: 21 Nici un bărbat 
din semàånta lui Aaron. preotul. care va 
aveă cusur, să nu se apropie spre a 
saduce sacrificii cu foe lui Dumnezeu- 
cusur are, să nu se apropie ca să aducă 
pânea Dumnezeului său. 22 Din pâncă 
Dumnezeului său. fie aceea din teele 
prea sfinte. fie memai din cele stinte. să 
o mănânce. 23 Darà să nu menrgà i 
perdeà, nici să se apropie de altar: că 
cusur re; ca să nu profaneze slintele 
mele, Cà cu sunt Dumnezeu. care” 
Slinţeşte pre ei. 

24 ȘI acestea le spuse Moisi lui Aaron 
şi fiilor lui și tutulor fiilor lui Israel. 
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MI, 
Cine poale maned din cele sfinte, 
Si Domnul vorbi lui Moisi, zicând: 
> Vorbeste lui Aaron si fiilor lui. 
ea ei să se “ţină departe de lucrurile 
slinte ale ilor lui Israel ca ei să nu-mi 
profaneze numele meu cel sfant în acelea 
pre eari ci mi-le-au Peonsacral mie: lu 
sunt Dumnezeu, 3 Spune-le lor: În 
toate generaţiuuile voastre tot omul din 
sämānta voastră, care Hind necurat, se 
va apropià de lucrurile sacre, pre enri 
fii lui Israel le vor fi consacrat lui Dum- 
nezen, stirpl-se=va acela dela fata mea: 
Bu sant Dumnezeu, ASi oricine din 
semànta lui Aaron ea fi lepros, sau va 
ave curgere, din cele slinte să nu mă- 
nănce, până ce nu se va curăți; şi ecel 
ce se va atinge de orice necurat prin 
atingerea de mort: sau de un bărbat, din 
ewe a curs semânța de impreunare; 
5 Naudeare se va alinge de vre-un tà- 
ritor, prin care se face necurat: sau de 
un om, prin care se face necurat pentru 
orice necurăţenie a lui: 6 Însul. care 
se va atinge de acesta, necurat să lie 
până seara; şi Să nu mănânce din cele 
sacre. fără numai după ce-si va fi espălat 
corpul său cu apă. 7 lar când va apune 
soarele, curat va fi. şi după accea să mă- 
nânce din cele sacre, că pånea lui este. 
ȘI Mortăciune sau sfășiat de fiare să nu 
mănânce, ca să nu se spurce printr însa: 
eu sunt Dumnezeu. 9 Şi aşà ei să pă- 
zească cele de păzit, vea păcat să nu 
poarte pentru ele, şi să nu moară pro- 
fanåndu-le. Eu sunt Dumnezeu, care 
îi Slinţese pre ei. 

10) Nici un străin din cele slinte să 
uu mănânce, nici oaspetele preotului, 
nici năimitul dai din cele slinte să nu 
mănânce, 11 Dacă preotul va fi cum- 
parat pre cinevà cu argintul său, acela 
să mănânce din acelea: şi cei născuţi în 


casa sa, aceștia să mănânce din pànea 
lui 


22 
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13 Daeñ fala preotului va fi và- 
dusă san va i lepädatā, dacă nu va avei 
copii, ŞI Se va reintoarce la casa păriu= 
telai eiea şi în fetia sa să mănânce ea 
pånea părintelui ei: dară niei un străin 
Să onu o mănanee, LE Dacă cinevă din 
nestiuință va mânecă din cele sfinte. el 
călră acelea să adaoge a cincea parte 
dintr insele, și să fe dea preotului eu cele 
slinte impreună. 15 Ca nu ei insisi să 
profaneze cele sfinte ale fiilor lui Israel, 
pre care acestia le aduc lui Dumnezeu. 
16 Şi aşă să apese asupră-le păcatul for, 
måncànd din cele slinte ale lor: că eu 
sunt Dumnezeu, care îi slinţese pre ei. 
Jerlfele trebue să fie fără cusur. 

17 Xi Domnul vorbi lui Moisi. zicand: 
I8 Vorbeşte lui Aaron si fiilor lui si tu- 
tulor fiilor lui Israel, și le zi: ¿Daca 
cinevă din casa lui Israel gi din străinii 
din Israel va aduce sacrificiul său, fie 
acela un vot al său, fie dar de bunăvoe 
ceeace el aduce pentru ardere de tot lui 
Dumnezeu, 19 Să aduceți acestea cu 
bunăvoea voastră, mascul fără cusur. 
din boi, sau din oi. sau din capre. 
DOI Nici una din acele ce va aveă cu- 
sur să nu aduceti. că nu vă va fi bine 


primită. 21 Și când carevă va aduce 
lui Dumnezeu sacrificiu de bucurie. 


kimplinirea unui vot al său, sau dar de 
bunăvoe din cirezi sau din turme, tără 
cusur să fie, ca să fie bine primit. nici 
un cusur să nu fie întrînsul. 22 Nici 
un animal orb sau frânt. sau ciuntit. 
sau bubat, nici cu ràe sau cu pecin- 
gine, acestea să nu aduceţi lui Dumnezeu. 
gi nici una dintracestea să nu dati lui 
Dumnezeu drept sacrificiu cu foe pe al- 
tar lui Dumnezeu. 23 Boul sau oaia. 
care va aveă cevà de prisos, sau lipsă în 
mădularele sale. poti aduce dar de bună- 
voe, dar pentru vot nu va fi bine primit. 
24 Nici animale cu testiculi frânți. sau 
stricate sau întoarse sau tăiate să nu adu- 
ceti lui Dumnezeu. și niei să se facă asc- 
menea în pământul vostru, 25 Și fiu 
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mâna străinului să nu luaţi nimica din! 
acestea, spre a le aduce pâne Dummne- 
zeului vostru, cà” stricăciunea lor se află 
întinsele. şi cusur este într'însele: nu! 
vor fi bine primite pentru voi. | 

26 Și Dumnezeu vorbi lui Moisi. zi=! 
când: 27 Viţelul. sau mielul. sau iedul, 
după ce se va fătă. să fie sapte zile sub 
mumă-sa, și dela a opta zi și de aici îna- 
inte vor fi bine primite pentru sacrificiu | 
cu foc lui Dumnezeu. 28 Si vaca, sau 
oaia, sau capra să nu o junghiati de sa- 
crificiu tot într aceeaşi zi cu fătul său. 

29 Şi când ?sacrificați sacrificiu de 
mulțumire Domnului. sacrificaţi-/ astfel 
ca să fie bine primit pentru voi. 30A- 
cesta tot într'aceeaşi zi să se mănânce: 
nimica dintr însul să nu lăsaţi pe dimi- 
neaţă: Eu sunt Dumnezeu. 

31 2Și să păziti legile mele, şi să le 
faceţi: eu sunt Dumnezeu. 32 Nici să 
profanați numele meu cel sfânt, pentru 
caPeu să mă stfințesc între fii lui Israel: 
cu sunt Dumnezeu, care vă sfinţese pre 
voi, 33 Și care vam scos pre voi din 
pământul Egiptului. ca să fiu vouă Dum- 
nezeu: Eu sunt Dumnezeu. 


Sărbătorile cele mai sacre numărate și 


porumeite. 


Şi Domnul vorbi lui Moisi. zicând: 

2 Vorbește fiilor lui Israel, şi le 

zi: Cât pentru «sărbătorile Domnului, 

pre cari voi le veţi proclamă zile sfinte. 
aceste sunt sărbătorile mele. 

3 Şase zile să se lucreze. dară a şap- 


tea zi să fie sabat de repaus, ză sfântă, 
nici un lucru să nu faceti : sabat este Dom- ' 


II. MOISI. 22. 23. 





nului în toate locuințele voastre. 
Puștile. 

42 Acestea sunt sărbătorile Domnului. i 
zile sfinte. pre cari voi să le proclamaţi 
la timpul lor. 

5 e În luna întâia. în patrusprezece ale 
acelei luni. despre seară, pasca Domnu- 
lui este. OINI în ziua a cincisprezecea 





consacrată Domnului : sapte zile să mâna 
cați azime. 7 În ziua întâia vă va iz 
sfântă. nici un lucru de serv să nu face 
intr însa. S Și să aduceti sacrificiu cu 
foe Domnului în sapte zile: a Șaptea zi 
este zi sfântă: nici un lucru de sery 
nu faceti. 

9 Și Domnul vorhi lui Moisi, zicând: 
10 Vorbeşte fiilor lui Israel. şi zi lor: 
g Cànd veti întră în pământul, pre care 
eu îl dau vouă. și veti seceră sămănătu- 
rile lui. să aduceţi un omer din prinoa- 
sele secerișului vostru la preot: 11 Și 
el va ilegănă omerul înaintea Domnului. 
spre a fi bine primit pentru voi. a doua 
zi după sabat îl va legănà preotul. 12i 
în ziua când veţi legănă acest omer, să 
sacrificati un miel fără cusur. de un an. 
drept ardere de tot Domnului. 134i 
darul lui de pâne să fie: două zecimi de 
efă floarea făinei. frământată cu olein. 
drept sacrificiu cu foc Domnului. întru 
miros plăcut: şi prinosul lui de vin să 
fie a patra parte din un hin. 14 Sinici 
pâne, nici grăunți prăjite. nici grăunti 
în spice să nu mâncaţi până în ziua. până 
când voi dintr acestea nu veti îi adus 
darul Dumnezeului vostru. Lege în veci 
să fie vouă aceasta în generatiunile 
voastre în toate locuinţele voastre. 

Rusaliile. 

15 Și kde a doua zi după sabat, de- 
la ziua. când voi veţi fi adus omerul 
legănat, să numărați. ca să fie şapte săp- 
tămâni întregi; 16 Până la a doua zi 
după săptămâna a saptea să numărati 
l cincizeci de zile, şi atunci să aduceti 
"dar nou de pâne Domnului. 17 Din 
locuințele voastre să aduceţi două pâni 
drept dar legânat, care să fie din două 
zecimi de efă, din floarea tăinei. cu dos- 
pit să se coacă : aceste sunt a prinoasele 
Domnului. 18 Şi să aduceţi pe lângă 
acea pâne şi şapte miei de câte un al 
fără cusur: şi un vițel si doi berbeci. cal! 
vor fi ardere de tot Domnului. împreună 
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III. MOISI. 23. 
cu darul de påne a lor. şi cu prinoasele | 


Jor. ca sacrificiu cu foc, miros plăcut 
Domnului. 19 Şi veţi aduce și 2un tap 
ca sacrificiu pentru păcat, şi doi mici de 
un an drept Psacriliciu de bucurie. 20 Și 
preotul pre acestea să le legene drept 
dar legănat înaintea Domnului, impre- 
ună cu pânile cele de prinoase şi cu cei 
doi miei: aslinte să fie Domnului, pen- 
tu preot. 21 Și tocmai în această zi 
să proclamați zi sfântă. nici un lucru de 
serv în ea să nu faceti. Lege în veci 
să fie vouă aceasta în toate locuințele 
voastre, în generațiunile voastre. 

22 Şi cand veţi seceră semănăturile 
pământului vostru, să nu seceri de tot 
marginile ogorului tău, nici sspicele 
cele căzute din secerişul tău să nu le 
aduni: pre acestea săracului si străinu- 
lui să le laşi. Eu sunt Domnul Dumne- 
zeul vostru. 

Anul nou. 

239i Dumnezeuvorbi lui Moisi, zicând: 
24 Vorbeşte fiilor lui Israel, zicând lor: 
În luna a șaptea, în întâia zi a lunei, 
să fie vouă zi de repaus, “amintire cu 
sunet de trâmbite. şi zi sfântă. 25 Nici 
un lucru de serv să nu faceţi, și să adu- 
ceti sacrificiu cu foc Domnului. 

Ziua împăcării. 

26 Si Domnul vorbi lui Moisi. zicând : 
27 vSi în ziua a zecea tot a acestei luni 
a şaptea, să fie zi de espiare, zi sfântă 
să vă fie; și să vă amăriţi sufletele 
voastre, şi să aduceţi sacrificiu cu foc 
Domnului. 28 Şi nici un lucru să nu 
faceţi în aceea zi: că ea zi de espiare 
este. ca să se facă espiare pentru vol 
inaintea Domnului, Dumnezeul vostru. 
29 Că tot sufletul, care nu se va amari 
în ziua aceea, #stårpì-se-va din poporul 
său. 30 Si tot sufletul, carele va face 
cevà lucru în ziua aceasta, perde=voru 
pre Ysufletul acela din poporul său. 
31 Nici o muncă să nu faceți; lege în 
Ye în generaţiunile voastre, în toate 
locuinţele voastre, 32 Sabat de repaus 
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sa fie vouă aceea, şi să vă amăriți sufle- 
tele voastre în a noua zi a unei, seara, 
din seară până în seară să serbați saba- 
tul vostru. 

Cuștule. 

35 Si Domnu" vorbi lui Moisi. zicând: 
B+ Vorbeşte fiilor lui Israel. zicând: 
În Zziua a cincisprezecea a lunei aces- 
teia a şaptea, să fie sărbătoarea corturi- 
lor, consacrată Domnului şapte zile. 
35 În ziua întâia sa fie zi sfântă; să nu 
faceţi într usa nici un lucru de sery. 
36 Şapte zile să aduceti sacrificiu cu foc 
Domnului, şi ziua a «opta să vă fie zi 
sfântă, si să aduceţi sacriliciuscu foc 
Domnului: ? înfrânare este; nici un lucru 
de serv să nu faceţi; BT câAcestea sunt 
sărbătorile Domnului. pre cari le veți 
proclamă zile sfinte. spre a aduce Dom- 
nului sacrificiu cu foc. ardere de tot, da- 
ruri de pâne, sacrificiu, prinoase, ce trebue 
pentru fiecare zi, la ziua sa, 377 Afară 
de sabatele Domnului, şi afară de daru- 
rile voastre, şi afară de toate voturile 
voastre, si afară de toate darurile cele 
de bunăvoie. pre care voi le dați Dom- 
nului. 39 Da. în a cincisprezecea zi a 
Junei aceştia a şaptea, după ce veti 
fi ecules venitul pământului, să serbati 
sărbătoarea Domnului şapte zile: în 
întâia zi să fie sabat, şi a opta zi să fie 
sabat. 40 Sifin întâia zi să vă luaţi 
fruct dintrun arbore frumos, ramure de 
fenic, şi ramuri de arbore tufosi, și săl- 
cii de părău, și să vă bucuraţi înaintea 
Domnului, Dumnezeul vostru sapte zile. 
41 Şi să serhaţi aceasta ca sărbătoare a 
Domnului şapte zile în an: lege în 
veci să vă fie în generaţiunile voastre: 
în luna a şaptea să o serbaţi aceasta. 
42 În colibi să locuiţi şapte zile, fie- 
care moştean din Israel să locucească în 
colibi; 48 Ca eenerațiunile voastre să 
ştie că eu am făcut ca fiii lui Israel să 
Jocucască în colibi. când i-am scos MN, 
pământul Egiptului. Eu sunt Domnul 
Dumnezeul vostru. 
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44 Astfel spuse Moisi fiilor lui Israel 

sărbătorile lui Dumnezeu. 

Oleiul pentru candele; pânea de punere înainte. 

24 Si Domnul vorhi lui Moisi. zicând: 


2a Porunceste fiilor lui Israel. ca ei 


să-ți aducă oleiu curat. din masline sdro= | 


bit. pentru luminare. spre a tineà cande- 
lele aprinse neincetat. 3 Afară de per- 
deaua mărturiei, în cortul întrunirii. să 
le aseze pre aceste Aaron de cu seară 
până dimineaţă înaintea Domnului ne- 
încetat. Lege în veci este aceasta întru 
senerațiunile voastre. 4 În polican- 
drul Peel de aur curat. să aseze el acele 
candele înaintea Domnului neincetat, 

5 Și să iai floarea făinei, şi să coci 
dintr insa douăsprezece cturte : de câte 
două zecimi de efä să fie turta: 6 Şi 
să le pui pre acestea în două rânduri. 
cate şase intrun rând. pe masa deea de 
aur curat, înaintea Domnului. 7 Și 
preste aceste rânduri pune tămâie cu- 
rată, care să vă fie spre amintire pe 
pâne, sacrificiu cu foc Domnului. 8e¢In 
tot sabatul să le aseze înaintea Domnu- 
lui neîncetat, dela fiii lui Israel. spre 
legământ în veci. 9 Şi Facestea să fie 
ale lui Aaron, și ale fiiilor lui, cari să 
le mănânce în loc sfânt: că acestea prea 
sfinte sunt, cuvenite lui din sacrificiile cu 
foc ale Domnului prin lege vecinică. 

Pedeapsă pentru blestem. 

10 Și ieși între fiii lui Isracl fiul oare- 
cărei femei Isralite. care erà şi fiu al 
“unui bărbat Egiptean, și ei se certară în 
tabără. fiul femeii Israclite cu un Israe- 
lt. 11 Și fiul femeii Israelite Pbleste- 
mă numele Domnului, și-l îblestemă: 
și-l Jaduseră pre el la Moisi: si numele 
mumei eră Şalomita, fata lui Dibri, din 
seminția lui Dan: 12 §j-] k puseră pre 
el sub pază, până ce i-se va hotărî pe- 
deapsă după cuvântul Domnului. 13 Şi 
Domnulvorhilui Moisi, zicând: 14 Scoate 
pre cel ce a blestemat afară din tabără, 
ca toți cei ce-l auziră si-si mpună mà- 
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nile lor pe capul lui. si să-l ucidă ¢ 
pietri toată comunitatea. 15 Iar lo. 
lui Israel să le vorbesti. zicând: Oricine 
va blestemà pre Dumnezeul său. acela 
îsi ”va purtà păcatul său. 16 Si ce] by 
e blestemă numele Domnului. acela SĂ sa 
omoare: cu pietri să-l ucidă toată co. 
munitatea. precum străinul așă si Müs- 
teanul ; dacă va blestemà numele Dom. 
nului, să se omoare.. 

Pedeapsa pentru omucidere și pentru rănirea 

trupului. 

17 #Ñi dacă cinevă va lovi de moarte 
pre vre-un om, acela să omoare, 
I8 «Şi cel ce va lovi de moarte pre o 
vită să plătească vita cu vită. 19 Şi dacă 
cinevă va fi făcut aproapelui său cevà 
vătămare. cum a “facut el. asà să se 
facă și lui: 20 Frântură pentru från- 
tură : ochiu pentru ochiu: dinte pentru 
dinte: vătămarea făcută cuivà de el. 
asemenea să se facă şi lui. 25 sCel ce 
loveste de moarte o vită. să o plătească: 
t și cel ce loveste de moarte pre om. să 
se omoare. 92% Asemenea, judecată să 
faceți și străinului și mosteanului : că cu 
Domnul sunt. Dumnezeul vostru. 

23 Şi Moisi vorbi fiilor lui Israel. ca 
să scoată pre cel ce blestemă afară din 
tabără, și să-l ucidă cu pietri. 24 Si fiii lui 
Israel făcură după cum poruneise Dom- 
nul lui Moisi. 


Anul sabatie. 

25 Și Domnul vorbì cu Moisi pe mun- 

tele Sinai. zicând: 2 Vorbeste 
fiilor lui Israel. ṣi le zi: Voi când veti 
întră în pământul. pre care eu vi-l dau 
vouă, pământul să serbeze 4 repaus Dom- 
nului: B Sase ani să semeni ogorul 
tău, şi sase ani să tai via ta. și să aduul 
venitul ci: 4 Iar în anul al şaptelea să 
fie sabat spre repaus pamântului, sahat 
sä fie Domnului: ogorul tău să nu-l $e- 
meni, și via ta să nu o tai. 5 bPrecele 
ce vor creste singure dela sine în urnă 
secerisului, să nu le aduni. si struguri 
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din via cea netăiată a ta. să nu-i culegi: face pre ele, "fără temere veti locui in 
an de repaus să he pământului, i 6 Stjpămàåntul acela. 19 Si pământul îsi va 
fructele acestui an de sabat al pămân- da fructul său. si-l oveţi mânecă întru 
tului să servească vouă spre nutre, te sat. și veti locui întinsul fără temere. 
si servului tău. și servel tale. si năimi-| 20 Şi de veti zice: Ce vom mânecă 
tului tău. şi străinului tău, care petrece |in anul al şaptelea? anoi nu a E. 
la tine. T Si vitelor tale, si fiarelor din |màānà. nici vom culege venitul nostru! 
pământul tău, tot venitul lui va fi spre [21 Eu voiu "trimite preste voi binecu- 
nutrire. Ea vântarea mea în anul al saselea, ṣi pă- 

i atia guien. mântul va produce venit pentru trei ani. 

8 Şi să numeri tie şi sapte sabate de|22 s5i când veti semănă voi în anul al 
ani. adecă de sapte ori şapte ani. asă optulea. veţi mâncă fdin venitul cel 
ca cele sapte sabate de ani să-ţi facă vechiu. până în anul al nouălea : până ce 
patruzeci şi nouă de ani. 9 Atunci sălvenitul acestuia va sosi. veţi mâncă din 
faci să răsune trâmbiţa de jubileu în |cel vechiu. 
luna a şaptea. în ziua a zecea a lunei:| 23 Pamântul să nu se vinză de tot: 
în cziua de espiare să faceţi să răsune [că “al meu este pământul. şi voi sunteti 
tràmbita în tot pământul vostru. 10 Și ]la mine străini și nemernici. 
să sfinții anul al cincizecilea şi să 4 pro- Despre răscumpărare. 
clamati în tară libertate tutulor locuito=! 24 Drept aceea. voi în tot pământul 
rilor ei: jubileu să fie aceasta vouă: moştenirii voastre. să învoiți dreptul 
e fiecare din voi să se întoarcă la neamul | răscumpărării pământului. 25 + Dacă 
său. 11 Jubileu să fie vouă acest allfratele tău va sărăci. şi din moşia sa va 
cincizecilea an: Fvoi să nu semănati, vinde. să vină Yconsângeanul său cel 
nici să seceraţi cele dela sine crescute |mai de aproape. si să răscumpere lucrul 
ale acelui an, si nici strugurii viei lui |eel vândut al fratelui său. 26 Și dacă 
- celei netăiate să nu le adunaţi. 12 Căci |carevà nu are consângean. și-i dă mâna 
aceasta este jubileu, sfânt să fie vouă: [şi are de ajuns pentru răscumpărare. 
sde pe câmp să-i mâncaţi fructele lui. |27 Atunci zel să socoteaseă anii dela 
13% În acest an jubileu fiecare din voi |vindere. șI ceeace va întrece. să întoar- 
sā se întoarcă la mosia sa. 14 Şi cândleă înapoi aceluia. căruia vânduse, si 
vindeti cevă aproapelui vostru, sau cum- [ia răși să se întoarcă la mosia sa. 28 ȘI 
părați cevă dela aproapele vostru. “să dacă n'a găsi de ajuns spre a înapoiă. 
nu nedreptăţiți unul pre altul: 153 Du- lucrul lui vândut să rămână în mâna 
pă numărul anilor după jubileu să cum- cumpărătorului până la anul jubileu. aşi” 
peri dela aproapele tău: și el dupățin anul jubileu cumpărătorul să îesă. si 
numărul anilor fructelor să-ţi vânză. |vânzătorul să reintre în moşia sa. 
16 După multimea anilor să măreşti | 29 Si dacă cinevă a vàndut casa de 
pretul, şi după împutinarea anilor să locuit în cetate cu zid, el are dreptul a 
seazi pretul: căci numarul secerisurilor [şi-o răscumpără până la sfârsitul anului 
îti vinde el. vinderii sale: da, un an deplin el are 

17 Deci #nu vă nedreptățiţi unul pre dreptul de răscumpărare. 30 Şi dacă 
altul, Zei tu să te temi de Dumnezeul jaceasta nu se va răscumpără până la 
tău. că eu Domnul sunt, Dumnezeul împlinirea unui an întreg, atuncia casa 
vostru. 8GA de veti împlini legile din cetatea cu zid va rămânea de tot M 
mele, şi veți păzi judecăţile mele. şi veti | mâna celui ce o a cumpărat în generi- 
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140 
tiunile sale: în anul jubileu el să nu iesă 
din ea. 32 Tar casele de prin sate. cari 
wau ziduri împrejur. acele că fie soco- 
tite ea fondurile de pământ: vânzătorul 
să aibă dreptul de răscumpărare. si cum- 
părătorul să iesă în anul jubileu. 32 Și 
cât pentru cetăţile 2 Leviţilor. Leviţii să 


aibă drept în veci de răscumpărarea ca= | 


selor din cetăţile mostenirii lor. 833 Si 
acela care va fi cumpărat o casă de a 
Levitilor, să iese la jubileu din casa 
vândută. sau din cetatea moşiei sale. căci 
casele din cetăţile Leviţilor sunt moşia 
lor între fiii lui Israel. 34 Si nici deâm- 


pul cupriusului din prejurul cetăților lor | 


să nu-l vândă. căci acesta este mosia în 
veci a lor. 
Oprirea camătei şi a asprimei fată de slugi. 

35 Ñi când fratele tău va scăpată, si 
averea lui se va clăti lângă tine. atuncia 
e (lă-i ajutor. fie străin sau nemernic: ca 
să trăească cu tine. 36 7Să nu iei dela 
dânsul nici camătă. nici dobândă. ci te 
teme de Dumnezeul tău: ca fratele tău 
să trăcască cu tine. 37 Banii tăi să 
nu-i dai cu camătă, nici bucatele tale 
să le împrumuti cu dobândă. 38 Eu 
sunt Domnul Dumnezeul vostru. care 
v-am scos pre voi din pământul Egip- 
tului, ca să vă dau pământul: Canaan, 
pentru ca să fiu vouă Dumnezeu. 

39 Și îde cumvă fratele tău va scă- 
pătă lângă tine. și el se va vinde tie. să 
nu-l pui pre dânsul să-ți facă muncă de 
sclav. 40 Ca un năimit. ca un nemer- 
nic să fie cu tine. şi până la anul jubileu 
să servească la tine, 41 Și el atuncia 
să jesă dela tine, el şi fiii lui împreună 
cu dânsul, și să se întoarcă la familia sa. 
şi iarăși Să între în moșia părinţilor săi. 
42 Ca ei sunt servii mei, pre cari i-am 
scos din pământul Egiptului; și să nu se 
vândă. precum se vând sclavii. 43 JTu 

să nu-l stăpinești cu asprime, ci să Fte 
temi de Dumnezeul tău, 44 Si servul 





tau, şi serva ta. pre cari voesti a-i ave, [Hii lui cu dânsul: 


III. MOISI 
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să fie din națiunile cele din prejurg 
vostru: dintracestea să và cumpärati 
servi şi serve: 45 Precum și dintre fiji 
nemernicilor. cari petrec intre voj, și 
Idinti' aceștia vă puteți cumpără: și din 
familiile acelora. cari sunt cu voi, pre 
cari i-au născut în pământul vostru: şi 
aceştia pot fi în stăpânirea voastră, 
|46 Și Isă=i luaţi pre ei de moştenire fij- 
lor voştri după voi. ca ei să-i moște- 
nească drept stăpânire. șI să-i aveți pre 
ei de sclavi în veci: iar căt pentru fraţii 
vostri. fi lui Israel. nimenea să nu stå- 
pânească preste fratele său cu asprime, 

+7 Și dacă un străin sau un nemer- 
nic. ce petrece cu tine. va ajunge la 
avere. şi fratele tău lângă dânsul va sã- 
răci. şi seva vinde străinului ce locueste 
cu tine. sau oare-cărei semintii din fa- 
milie străină: 48 După ce acesta se va 
li vândut. are dreptul de a se răscum- 
pără : unul lin fraţii săi îl poate răscun- 
pără: 49 Sau unchiul său. sau fiul 
unchiului său. îl poate răscumpără: sau 
altul oare-care consângean din familia 
lui îl poate răscumpără: sau el insusi. 
de-i va da mâna. singur pre sine se 
poate răscumpără. 50 Atunci el să facă 
socoteală cu cumpărătorul său dela anul 
în care el i-sa vândut până la anul ju- 
bileu: și banii vinderii sale să se soco- 
tească după numărul anilor. ea şi zi- 
lele unui năimit ce ar fi fost la dânsul. 
Dl Și dacă mai sunt încă mulţi ani. el 
după ei să inapoeze pretul răscumpă- 
rării sale din argintul vinderii. 525i 
dacă vor fi putini ani până la anul ju- 
bileu, el să facă socoteală cu dânsul. și 
după numărul anilor să înapoeze pretul 
răscumpărării sale, 53 Ca şi năimitul 
de an pe an, asà să fie el la dânsul: să 
nu-l stăpânească cu asprime inaintea 
ochilor tăi. 54 Şi când el prin nici 
unul din aceste chipuri nu se va îi râs? 
cumpărat, să iese în anul jubileu, els! 





55 Că ai mei sery! 
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III. MOISI. 25. 26. 


sunt fiii lui Israel. servii mei. pre cari 
i-am scos din pământul Eeiptului: Eu 
sunt Domnul Dumnezeul vostru. 


Lege contra idololatriei ; Binecuvânlare 


făgăduită. 

Să nu faceti vouă idoli, nici chi- 
20 puri cioplite. nică stâlpi să nu vă 
ridicati. nici pietri figurate să nu puneţi 
in pământul vostru, pentru ĉa să vă in- 
chinaţi înaintea lor: că eu sant Domnul 

Dumnezeul vostru. 
2 vSabatele mele să le păziţi, şi sauc- 
tuarul meu să-l cinstiti: eu sunt Domnul. 
3 eDacă voi veți umblă în legile mele. 
si veţi tineà poruncile mele şi le veti face. 
4 dAtuncia eu vă voiu da ploae la tim- 
pul său. eşi pământul îşi va da rodul 
său, și arborii câmpului îsi va produce 
fructul lor: 5 Şi Ftreeratul vostru va 
tineă până la culesul viilor, și culesul 
viilor va ajunge până la sămănătură, şi 
gpànca voastră o veți mâncă cu sat, şi 
hin pământul vostru veți locui fără te- 
mere: 6 $i îvoiu da pace în acel pă- 
mânt. ea yoi să vă repauzati, și nu va 
fi cine să vă spăimânteze ; şi voiu perde 
kfiarele cele sălbatice din acel pământ, 
și 2sahia nu va trece prin pământul 
vostru. 7 Și voi veţi urmări pre ina- 
micii vostri. şi ei vor cădeă de sabie 
înaintea voastră. 8 Şimeinei din voi 
vor urmări o sută. și o sută din voi vor 
urmări zece mii; şi inamicii voştri vor 
cădeă de sabie înaintea voastră. 9 Și 
"intorcândlu-mă spre voi, vă voiu face 
să cresteti. si să vă îmmulțiți: și voiu 
întări legământul “meu cu voi: 10 Si 
voju veţi mânecă Pbucate vechi, «le anul 
trecut, și pre cele vechi le veţi scoate 
afară dinaintea celor nouă: 11 2ȘI 
locașul meu îl voiu pune între voi, Și 
sufletul meu nu va ruri pre voi: 125ȘI 
voiu umblă între voi, și ¿voiu fi Dumne- 
zeul vostru, şi voi îmi veţi fi mie popor. 
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13 Eu sunt Donmul Dumnezeul vostru, 
care v-am seos pre voi din pământul E- 
egiptului, ca sì nu mai fiti sclavii elor: 
stam rupt legătura jugului vostru. fà- 
càndu-vàă să umblati cu capul ridicat. 
Amenințavea Mestemul ui. 

l4% Si dacă voi nu mă veți ascultă. 
şi nu veți face aceste porunci: 15 Si 
dacă veți Ylepàdà legile mele. şi sufletul 
vostru va despretuì judecătile mele. in- 
cât voi să nu faceti toate poruncile mele, 
si lecământul cu mine să-l desfaceti: 
16 Si eu voiu face vouă acestea: voiu 
trimite preste voi Zspaimă şi “lineoare și 
friguri ferbințti. cari vă vor Peonsumă 
ochii. și vă vor face sufletul a lâncezi, 
și csemânțta voastră în zadar o veți se- 
mănă, că inamicii voştri o vor mânecă pre 
ca. 17 Sieu voiu îndreptă fata mea 
contra voastră, ca esă fiti bătuți de ina- 
micii voştri : sif cei ce vă urăsc vor domnì 
preste voi: şi voi veţi fugi. fără ca ci- 
nevă să vă urmărească. 

18 Si dacă nici după acestea nu veti 
ascultă de mine, cu vă voiu pedepsi de 
hşapte ori mai mult pentru păcatele 
voastre: 19 Şi voiu îstărâmă mândria, 
puterii voastre: şi Jvoiu face ca cerul 
vostru să fie de fier. și pământul vostru 
de aramă. ?20§i Fputerea voastră se va 
consumă în zadar. căci Ipămăntul vostru 
nu-şi va mai da rodul său, nici arborii pă- 
mântului nu-și vor da rodul lor. | 

21 Si voi, dacă veţi umblă mie tot în 
contră, şi nu veţi voi a ascultă de mine, 
eu voiu adăogi preste voi de şapte ori 
mai multe plăgi după păcatele voastre: 
92 m (Că voiu trimite asupra voastră fia- ’ 
vele câmpului. cari să vă lipsească de 
copii, ȘI Să vă peardă vitele voastre, îm- 
puţinându-vă ŞI pre voi; şi 2cărările 
voastre vor rămâneă deserte. 

23 Și dacă voi nici prin acestea nu 
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247 5i eu voiu umblă impotriva voastră. 
şi vă voiu bate încă de şapte ori mai 
mult pentru păcatele voastre. 25 Și 
voiu aduce asupra voastră sabie, care 
va răsbunà ruperea legământului : și de 
vă veți strânge în cetățile voastre. ” voiu 
trimite preste voi ciumă: şi vă veți predă 
în mânile inamicilor vostri: 26 sCăvă 
voiu frânge toiagul pânei : și zece femei 
vor coace pănea voastră intrun cuptor, și 
se va da vouă pânea voastră cu cumpăna. 
si veti mâncă, dară nu vă veţi sătură. 

27 Șidacă voi nici după acestea nu 
veti ascultă de mine. ci veţi umblă tot 
împotriva mea. 28 Si cu vceu furie 
umblă-voiu impotriva voastră, si încă de 
sapte ori mai mult vă voiu pedepsi pen- 
tru păcatele voastre: 297 Că veţi mânecă 
chiar carnea fiilor vostri. şi carnea fe- 
telor voastre o veţi mânecă. 30 Si voiu 
sfărâmă înălțimile voastre. și voiu nimici 
sorii-statuele voastre: şi Zvoiu aruncă 
cadavrele voastre preste cadavrele ido- 
lilor voştri. şi sufletul meu vă va uri pre 
voi. 31 ?Şicetăţile voastre le voiu aduce 
la pustiire. şi sanctuarele voastre le voiu 
pustii, şi nu voiu mai mirosi miros plă- 
cut dela voi.  32%Da, eu acest pământ 
il voiu pustii. de se vor emiră de dânsul 
inamicii voştri. cari vor locui într însul. 
35 Și/ pre voivă voiu risipi între naţiuni, 
și voju scoate sabia în urma voastră. și 
și pământul vostru se va face pustiu, şi 
cetățile voastre deserte. 34 vĂtunci 
acest pământ se va bucură de sabatele 
sale în toate zilele cât va rămâneă pustiu, 
și până ce veţi fi voi în tara inamicilor 
vostri: atuncia pământul se va repauză 
și se va bucură de anii săi sabalici. 
35 Toate zilele câte va rămâneă pustiit, 
va repăuză, pentru càl nu a repauzat în 
hanii vostri sabatici, când locuiaţi voi 
într însul. 


III. MOISI. 26. 
mine. ci veţi umblă tot in potriva mea, | 


36 5i celor rămasi dintre voi, ivo 
aduce moliciunea în inima lor în tările 
inamicilor lor: si va gonì pre ei sunetu 
frunzei ce se nuscă: ȘI vor fugi. ca cun 
fug de sabie: și vor cădeă negonindu-i 
nimenea. 37 unul va cădeă preste ce]. 
alt ca dinaintea sabiei. negonindu-i ni- 
menea: și tnu veţi puteă stă înainte; 
inamicilor vostri. 35 Si voi vă veţi 
pierde între naţiuni. şi pământul inami- 
cilor voştri vă va mânecă, 39 Si cei rà- 
maşi dintre voi se vor pierde pentn 
fărădelegile lor prin tările inamicilor 
voştri: şi încă si pentru fărădelegile pă- 
rinților lor cu dânșii se vor pierde. 

Reprimirea în zilele de «poi. 

40» Si atunci ci deși vor mărturisi ne- 
dreptatea lor. şi nedreptatea părințilo: 
lor. pentru păcatele cari au făptuit îm- 
potriva mea: 41 (Deaceea și cu am 
umblat în contra lor. şi i-am adus în 
pământul inamicilor lor, ca să văd dacă 
inima lor 2cea necircumeisă se va? umili. 
şi ei vor primi pedeapsa păcatului lor): 
42 Atunci şi eu îmi voiu 2aduce aminte 
de legământul meu cu Iacob şi de legă- 
mântul meu cu Isaac: incă şi de legă- 
mântul meu cu Abraam îmi voiu aduce 
aminte: chiar şi de pământ îmi voiu 
aduce aminte. 

43 Si acel pământ va fi părăsit «dle 
dânșii, și se va bucură de sabatele lui. 
rămânând pustiit pentru ei: şi ei vor 
primi pedeapsa păcatului lor pentru 
aceea, pentru că ei au lepădat judecătile 
mele, şi legile mele le-au urit sufletul 
lor. 44 Dar si când ei vor fi în pămàn- 
tul inamicilor lor, nu voiu lepădă pre ei. 
şi nu-i voiu uri în atâta, ca să-i nimi- 
cească de tot, si să stric legrământul meu 
cu dânșii: că cu Domnul sunt Dumne- 
zeul lor, 45 Dar pentru ei îmi vou 
aduce aminte de leoământ cu strămoșii 
lor, pre cari i-au scos din pământul 
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III. MOIS 

Egiptului înaintea ochilor natiunilor 

pentru ca să tu lor Dumnezeu. eu 
Domnul. 

46 Acestea sunt statutele. si judecă- 

ile. şi legile. pre care le-a asezat Dom- 


nul între sine și între fiii lui Israel pe! 


muntele Sinai prin mâna lui Moisi. 


Legi pentru voturi şi zecimi. 

Si Domnul vorbi lui Moisi. zicând: 
27 2 Vorbeşte fiilor lui Israel, şi le 
zi: Dacă cinevă va face vot insemnat, 
insii aceia să fie după estimarea ta a 
Domnului. 3 Şi estimarea ce o vei face 
pentru partea Părbătească dela vârstă 
de douăzeci de ani până la şasezeci de 
ani. estimarea ta va fi de cincizeci de 
sidi de argint, ? după siclul sanctuarului. 
4 Si de va fi parte femeească. estimarea 
ta va fi de treizeci de sicli. 5 Si dacă 
este dela cinci ani până la douăzeci de! 
ani, estimarea ta va fi pentru partea băr- | 
Dăteaseă «louăzeci de sicli; iar pentru 
partea femeească de zece sicli, 
va fi dela o lună până la cinci ani, esti- | 


| 


marea ta va fi pentru partea bărbătească | lui după numărul anilor, 


de cinei sidli de argint: iar pentru partea 
femecască estimarea ta va fi de trei sicli 
de argint, 7 Și de va fi de şasezeci de 
ani sau mai sus, de va 
tească. estimarea ta va fi de cincisprezece 
sidi: iar pentru parte” femeească zece 
sidi. 8 Si de va fi mai scăpătat decăt 
estimarea ta. pre acela să-l pună înaintea 
preotului, şi preotul să-l estimeze : după 
indemânarea celui ce a făcut votul să-l 
estimeze preotul. 

9 Si daca votul va fi din vite, din care 
se aduce sacrificiu Domnului, toate câte 
dintiinsele se dau Domnului, sfinte să 
fie. 10 El nu o va schimbă, și nici va 
pune alta în locul ei. nici bună pentru 
rea, nici rea pentru bună: și dacă cuvă 
Va pune o vită pentru altă vită, alăt 
aceasta cât şi cealaltă. care a fost pusă 
în locu-i. sfinte să fie. 11 Și dacă votul 
cuivă va fi din vitele necurate, din care 
nu se aduce sacrificiu Domnului. atune! 
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fi parte bārbà- į răscumpere, el să addäoge încă a cincia 


L 26. 27. 143 
el pre acea vită să o pună inaintea preo- 
tului: 12 Și preotul să o estimeze, 
după cum va fi bună sau rea: cât o vei 
pretui. o preote! atâta va face.  13cSi 
| dacă va voi să o răscumpere, el să adaoge 
a cincia parte din pretul ei preste'esti- 
marea ta. 

14 Și dacă îsi va consacră casa sa 
Domnului, să o estimeze preotul. dupa 
cum va fi bună sau rea: în cât o va es- 
timă preotul, asà să rămână. 157i 
dacă cel ce a dăruit, va voi să-și răseum- 
pere casa sa. să mai adaoge a cincia 
parte preste argintul estimării tale. si să 
fie a lui. 

16 Şi dacă cinevă va consacră Dom- 
nului din câmpul moşiei sale, estimarea 


ta să fie după semânta sa: un gomer de 


semântă de orz se va pretui cu cincizeci 
sidi de argint. 17 Dacă îşi va consacră 
câmpul său tocmai din anul iubileu. pre- 
tul lui să rămână dupăestimarea ta. 155 


6 Si del dacă el îşi va consacră câmpul său după 


| iubileu. preotul să-i esocotească argintul 
ari mai sunt 
'până la anul jubileu, și suma aceasta să 
lo scadă din estimarea ta. 1975 dacă 
'eel ee a consacrat câmpul va voi să-l 





parte preste argintul estimării tale. și 
“să-i rămână lui. 20 Și dacă el nu vo- 
jeste să-ȘI răscumpere càmpul, sau acel 
câmp îl vinde altui om, nu se mai poate 
răscumpără. 21 Și acel câmp. când 
în anul jubileu va ieși. să lie sacru Dom- 
nului ca un câmpPeonsacrat lui Dum- 
Inezeu: să fie imoşia preotului. 

| 229i dacă cinevà consacră Domnului 
"un câmp de dăusul cumpărat, care nu 
este din càmpul moşiei sale, 234 Preo- 
tul să-i socoteaseă prețul estimării tale 
pănă la anul jubileu: şi el pre acea ès- 
limare a ta să o dea tot intr'aceeasi ZI 
ca lucru consacrat Domnului. 24 În 
anul jubileu câmpul să se intoareă lè in- 
sul dela care el l-a cumpărat: la acela 
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25 Și toată estimarea ta să fie după siclul 
sanctuarului: siclul să fie de douăzeci 
«le ohere. 

26 Iar pre cel” intâiu- născut al vite- 
lor. care prin întâietatea nasterii sale 
este a Domnului, pre acesta nimenea să 
nu-l poată consacră, fie bou sau miel, 
sau tap, că a Domnului este. 27 Si de 
va fi dintre vitele cele necurate, să-l 
răscumperedupă estimarea ta, mai 2 adăo- 
gind pe deasupra şi a cincia parte; și 
dacă nu va voi a-l răscumpără, să se 
vândă după estimarea ta. 

28 2Și nici un dar interzis. pre care 
cinevă l-a consacrat lui Dumnezeu cu 
interdict, din toate câte are el moste- 
nite, fie oameni, fie vite, sau câmpii, 
acestea să nu se poată vinde. nici răs- 
cumpără : că tot lucrul consacrat cu in- 
terdict este prea sfânt lui Dumnezeu. 
29 aNici un interzis, consacrat cu inter- 


NUM 


A PATRA CART 


Numărul bărbaților buni ca ostași. 

1 Şi Domnul vorbi lui Moisi «in pus- 

tiul Sinai. Pin cortul întrunirii, în 
întâia zi a lunei a doua, într-al doilea 
an după ieşirea lor din pământul Egip- 
tului. zicând: 2 eNumărăți capetele 
întregei, comunități a fiilor lui Ísrael. 
după familiile lor, după casele lor pă- 
rintesti. după numărul numilor. pre toți 
barbatii după capetele lor; 3 Dea 
douăzeci de ani și mai sus, pre tot cel 
ce poate ieși la oaste în Israel, numà- 
ati-i pre ei după cetele lor. tu şi Aaron, 
4 Și să fie cu voj câte un bărbat din fie- 
care semintie. un bărbat, cap ul casei 
sale părintești. 

5 Și acestea sunt numele acelor bår- 
bati. cari så steà cu voi: Din 


II. MOISI. 27. 


= 


l. 
dict dintre oameni. nu se poate r 
pără. ci să se omoare, 

30 Şi toată zecimea pămân 
din semânţa pământului si din 
pomilor a lui Dumnezeu este; lucru ton- 
sacrat lui Dumnezeu este. 31 s3i daci 
cInevă va voi Să răscumpere càty 
zecimea sa, acela să mai adaog 
cincia parte. 

52 Și toată zecimea din cireadă şi 
din turmă. și din toate câte t petrec 
pe sub toiag. a zecea parte să fie s ântă 
lui Dumnezeu. 33 Să nu se aleasă 
nici cea bună nici cea rea: să nu se 
pună una pentru alta: şi dacă se va 
pune una pentru alta. și vita schimbată 
şi cea în locul ei pusă să fie lucru sfànt: 
nu se va puteă răscumpără. 

B4 Acestea sunt legile, pre care le 
dādù Dumnezeu lui Moisi pe muntele 
Sinai pentru fiii lui Israel 
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tului şi 
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Elizur, fiul lui Sedeur. 6 Din Simeon: 
Şelumiel. fiul lui Turişadai. 7 Din Juda: 


Nahşon, fiiul lùi Aminadab. $8 Din 
Isachar: Netaneel. fiul lui Tuar. 9 Din 
Zabulon: Eliab, fiul lui Helon. 10 Din 


fii lui Iosif: din Efraim: Elisama. fiul 
lui Amihud. Din Manasse: Gamaliel. 
fiul lui Pedazur. 11 Din Beniamin: 
Abidan, fiul lui Ghidoni. 12 Din Dan: 
Ahieser. fiul lui Amisaddăi. 13 Din 


Asser: Pagiel, fiul lui Ochran. 14 Din 
Gad: Eliasaf, fiul lui dDehuel. 15 Din 


Neftali: Ahira, tiul lui Enan. 16 e Aces- 
tia sunt cei alesi de comunitate. matl 
marii intre semințiile părinților lor, fcap 
ai miilor Ini Israel. 

17 Și Moisi şi Aaron lua 
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IV. MOINI. 1. 


13 Și la întâia zia lunci a doua adunară 
toată comunitatea: şi se înseriseră in 
registre după familiile lor. după casele 
lor părintesti după numărul numitor, 
dela douăzeci de ani și mai sus, după 
capetele lor. 19 După cum poruncise 
Domnul lui Moisi. aşă el îi numără în 
pustiul Sinai. 

20 Şi fi lui Ruben. a întâiu-năseu= 
tului lui Israel, după generațiunile lor. 
după familiile lor, după casele lor på- 
rintesti. după numărul numilor, şi după 
capetele lor; toţi cei de partea bărhă- 
tească dela douăzeci de ani și mai sus, 
toți cari puteau ieși la oaste; 21 Cei 
numărați ai lor din semintia lui Ruben 
erau: patruzeci șase mii cinei sute, 

22 Dintre fiii lui Simeon, după gc- 
neraţiunile lor. după familiile lor, după 
asele lor părintești, cei numărați ai lor 
după numărul numilor, după capetele 
lor. toţi cei de partea bărbătească dela 
«louăzeci de ani și mai sus, toți cari pu- 
teau ieși la oaste: 23 Cei numărați ai 
lor din seminția lui Simeon erau: cinci- 
zeci și nouă mii trei sute. 

24 Dintre fiii lui Gad, după genera- 
tiunile lor. după familiile lor. după casele 
lor părintești, după numărul numilor, 
dela douăzeci de ani şi mai sus, toți cari 
puteau ieși la oaste; 25 Cei numărați 
ai lor din seminţia lui Gad erau: patru- 
zeci și cinci mii sase sute cincizeci. 

26 Dintre fiii lui Iuda. după gene- 
rațiunile lor. după familiile lor. după 
casele lor părintești, după numărul nu- 
milor, dela douăzeci de ani și mal sus, 
toti cari puteau ieși la oaste; 27 Cei 
numărați ai lor din seminţia lui Tuda 
erau: șaptezeci şi patru mii şase sute. 

28 Dintre fiii lui Isachar, după genc- 
ratiunile lor. după familiile lor, după 
casele lor părintești după numărul nu- 
milor, dela douăzeci de ani şi Mal sus. 
toti cari puteau ieși la oaste. A 

29 Cej numărați ai lor din seminția 
lui Isachar erau: cincizeci si patru mii 
patru sute, 

30 Dintre fiii lui Zabulon, după ge- 


145 
neratiunile lor, după familiile lor. după 
casele lor părintesti, după numărul nu- 
milor, dela douazeci de ani și mai sus. 
toți cari puteau ieşi la oaste: 31 Cei 
numărați ai lor din seminţia lui Zabulon 
erau: cincizeci şi şapte mii patru sute, 

32 Dintre lii lui Iosif: fiii lui Efraim. 
după generațiunile lor, după familiile 
lor. după casele lor părintești. după nu- 
mărul numilor. dela douăzeci de ani si 
mai sus, toți cari puteau ieși la oaste: 
33 Cei numărați al lor din semintia lui 
Efraim erau: patruzeci mii cinci sute. 

54 Dintre fiii lui Manase, după gc- 
neratiunile lor, după familiile lor. după 
casele lor părintești, după numărul nu- 
milor. dela douăzeci de ani și mai sus: 
toți cari puteau ieși la oaste: 35 Cei 
numărați ai lor din seminţia lui Manase 
erau: treizeci și două mii două sute. 

36 Dintre fiii lui Beniamin. după 
generaţiunile lor, după familiile lor, du- 
pă casele lor părintești, după numărul 
numilor, dela douăzeci de ani. şi mai 
sus, toți cari puteau ieşi la oaste: 37 Cei 
numărați ai lor din seminţia lui Benia- 
min erau: treizeci şi cinci mii patru sute. 

38 Dintre fiii lui Dan. după genera- 
tiunile lor, după familiile lor. după ca- 
sele lor părintești, după numărul numi- 
lor. dela douăzeci de ani şi mai sus. toti 
cari puteau ieși la oaste ; 39 Cei nu- 
mărați ai lor din semintia lui Dan erau: 
gşasezeci şi două mii şapte sute. 

40 Dintre fiii lui Asser, după gene- 
atiunile lor, după familiile lor, după 
casele lor părintești, după numărul nu- 
milor, dela douăzeci de ani şi mai sus. 
toţi cari puteau ieși la oaste; +l Cei 
numărați ai lor din semintția lui Asser 
erau: patruzeci și una mii cinci sute. 

42 Dintre fiu lui Neftali. după gt- 
nerutiunile lor. după familiile lor. după 
casele lor părintești, după numărul nu- 
milor. dela douăzeci de ani şi mai SU: 
toti cari puteau ieși la oaste. Us 

43 Cei numărați ai lop din semintii 
lui Neftali erau: cincizeci și trei de mi 
| patru sute. 
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cari Moisi si Aaron Îi numărară, impre- 
ună eu mai marii lui Israel. doisprezece 


bărbaţi. căte unul de casa sa părintească. 


45 Asă toti cei numărati dintre fii lui 
Israel. după casele lor părintești. dela 
donăzeci de ani si mai sus. toți acei cari 
puteau iesi la oaste în Isracl: 46 Toti 
cel numărați fură: 7 sase sute si trei mii 
cinci sute cincizeci, 

47 lar ¿Leviti dupa seminția pàrin- 
tilor lor nu fură numărat într acestia. 
Deosebirea Leviţilov. 

48 Că Domnul vorbise lui Moisi. zi- 
când: 49 JNumai pre fiii lui Levi să 
nu-i numeri, și să nu numeri capetele 
lor între fiii lui Israel: 50 FC tu så 
aşezi pre Leviţi preste locasul mărturiei 
si preste toate uneltele lui si preste 
toate câte sunt ale lui: acestia să poarte 
locasul şi toate uneltele lui. şi ei să ser- 
vească într însul. și să ttäbärascà impre- 
jurul locasului, dl Și când va plecă 
locasul. Leviti să-l desfacă: si când lo- 
caşul se va opri. Levitii să-l aseze: şi 
*nelevitul, care se va apropiă de dânsul, 
să se omoare. 52 Și An lui Isracl să 
tăhărască 2fiecare in tabăra sa. ṣi fic- 
care după steagul lui. după cetele lor. 
53 PS Leviţii să tăbărască împrejurul 
locàsului mărturiei. ca să nu vină 7mânia 
preste comunitatea fiilor lui Israel: 7 și 
-Leviti să păzească cele de păzit ale lo- 
cașului mărturiei. 54 Şi fiii lui Israel 
făcură toate. după cum poruncise Dom- 
nul lui Moisi. asà facură. 

Poziţiunea celor douăsprezece seminții împre- 
jurul taberei, şi rândueala călătoriei. lor. 
Și Domnul vorhi lui Moisi. si lui 
Aaron. zicând: 2 «Fiecare din fiii 
lui Israel sub steagul său, la semnul 
casei sale părintești. să tabăraseă: b dinaz 
intea cortului întrunirii jur împrejur să 
tabărască. 

3 Și despre răsăvit, spre ost, să-si 
pună steagul taberei sale Juda după ox- 
Di e pe 
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IV. MOISE 1. 2, 


44 s Acestia sunt cei numărați. pre] 


tile sale: si mai marele fiilor lui Tuda ș 
á s y A * a Să 
fiet Nahson. fiul lui Aminadah: ISi 


oastea lui și cei numărați ai lui furà. 


saptezeci si patru mii sase sute. 5y 
lângă dânsul să tăbărască seminția Iyi 


Isachar: si mai marele fiilor lui Isachų 
să fie Nataneel. fiul lui Tuar: 6 
oastea lui si cei numărați al lui fura. 
cincizeci şi patru mii patru sute, FA. 
poi seminția lui Zabulon : și mai marele 
fiilor lui Zabulon să fie Elab, fiul lui 
Helon: 8 Şi oastea lui și cei numărați 
ai lui cincizeci și sapte mii patru sute, 
9 Toti cei numărați din tabăra lui Iuda: 
o sută optzeci şi sase mii patru sute, 
după oștile lor: aceștia să plece întâiu, 

10 Despre miazăzi steagul tabori 
lui Ruben să fie după ostile sale: şi mai 
marele fiilor lui Ruben să fie Elizur. ful 
lui Şedeur: 11 Și oastea lui ṣi cei nu- 
măraţi ai lui fură: patruzeci şi şase mii 
cinci sute. 12 Și lângă dânsul să tå- 
bărască seminția lui Simeon: si mai 
marele fiilor lui Simeon să fie Șelumiel. 
fiul lui 'Țurișaddai: 13 Si ostile lui şi 
cei numărați ai lui fură : cincizeci și nouă 
mii trei sute, 14 Apoi semintia lui 
Gad. şi mai marele fiilor lui Gad să fie 
Ehasaf. fiul lui Rehuel; 15 Si ostile 
lui cei numărați ai lui fură: patruzeci si 
cinci mii sase sute cincizeci. 16 Toti 
cei numărați din tabăra lui Ruben: o 
sută cincizeci şi una mii patru sute cinci- 
zeci. după oștile lor: si aceștia să plece 
al doilea, 

17 f Atuncia să plece cortul intruniri 
cu tabăra Leviţilor în mijlocul celoralalte 
tabere; după cum au fost tăbăriți. asù 
să plece, fiecare la locul său şi sub 
steagul său. 5 

18 Despre apus să tie steagul tabem 
lui Efraim după ostile sale: și mai ma- 
rele fiilor lui Bfeaim să fie Elisama. tiul 
lui Amihud: 19 Si ostile lui. eei nuz 
mărați ai lui fură: patruzeci mii eme 
sute. 20 Și lângă dânsul semintia lui 
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IV. MOISIL 2.3, 


Manasse: şi mai marele fiilor lui Ma- 
passe să fie Gamaliel, ful lui Pedahsur: 
21 Si oastea lui ṣi eei numărați ai lui 
fură: treizeci ṣi două mii două sute, 
22 Atunei semintii lui Beniamin: si mai 
marele fiilor lui Beniamin să fie Abidan. 
fiul lui Ghidoni: 23 Si ostile lui şi cei 
numărați ai lui fură: treizeci si cinci 
mii patru sute. 24 Toti cei numărați 
din tabăra lui Efraim: o sută opt mii o 
sută. după ostile lor: 4si acestia să plece 
al treilea. 

25 Despre miuzănoapte să fie steagul 
taberii lui Dan: si mai marele fiilor lui 


Dan să fie Ehiezer, fiul lui Amisaddai:! 


26 Si oştile lui si cei numărați ai lui 
lură: sasezeci si două mii sapte sute. 
27 Și lângă dânsul 'să tăbărască se- 
minția lui Asser: si mai marele fiilor lui 
Asser să fie Paghiel. fiul lui Ocran; 
28 Și oștile lui si cei numărați al lui 
fiu: patruzeci și una mii cinei sute. 
29 Apoi seminţia lui Neftali: şi mai ma- 
rele fiilor lui Neftali. să fie Ahira. fiul 
lui Enan: 30 Si ostile lui şi cei numă- 
vati ai lui fură : cincizeci și trei mii patru 
sute. 31 Toti cei numărați din tabăra 
lui Dan fură: o sută cincizeci şi sapte 
mii şase sute: Zacestia să plece mai pe 
urmă cu steagurile lor. 
„2 Aceștia sunt cei numărați dintre 
fi Jui Israel. după casele lor părintesti: 
toti cei numărați din tabere după os- 
tile lor: ¿gase sute gi trei mii cinci sute 
cincizeci, 33 lar Leviţii nu fură numă- 
Tati între fiii lui Israel. după cum po- 
runeise Domnul lui Moisi. SAȘI fiii 
ui Israel facură toate. după cum porun- 
“se Domnul lui Moisi; astfel tăbăriră 
după steagurile lor. și astfel plecară, 
fiecare după familia sa. după casa sa 
părintească, 
„3 Familia lui Aaron. 
ȘI acestea sunt generațiunile lui 
noa și alerlui Moisi. în ziua când 
i omnul eu Moisi pe muntele Xi- 
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14% 
lui Aaron: cel intăiul-născut Nadab: 
apoi Abihu. Eleazar si Itamar. 3 A- 
cestea sunt numele fiilor lui Aaron. ale 
preoţilor celor unsi. cari fură consa- 
erați la preoție. A Si Nadab si Abihu 


Imuriră înaintea Domnului. când aduseră 


foe străin Domnului în pustiul Ninai. si 
ei Mavură copii: si pentru aceea preoțiră 
Eleazar si Hamar sub Aaron, părin- 
tele lor. 

Slujba Levitilor. 

5 Și Domnul vorbi lui Moisi. zicând: 
6 dApropie seminția lui Levi. si o pune 
inaintea lui Aaron. preotul. ca să-i ser- 
vească: 7 ȘI să păzească cele de păzit 
ale lui. și cele de păzit ale întregii co- 
munităţi. înaintea cortului întrunirii. fă- 
cânt eserviciul locaşului. 8 Şi să pă- 
zească toate uneltele cortului întrunirii. 
şi cele de păzit ale fiilor lui Israel. fā- 
cmd serviciul locasului. 9 Si fsă dai 
pre Leviti lui Aaron. și fiilor lui: aces- 
tia sunt lui cu totul dati dintre fiii lui 
Israel. 10 Si pre Aaron şi pre fiii săi 
să-i rândueşti. sca să păzească preoția 
lor: şi dacă un #laic oarecare se va apro- 
pià. să se omoare. 

11 Si Domnul vorbi lui Moisi. zicând: 
12 lată teu pre Leviti i-am luat dintre 
fiii lui Israel în locul a tot întâiu-născu- 
tul. carele deschide matricea între fiii 
lui Israel: deci Leviţii ai mei sunt. 
13 Că al meu este Jtot întâiu-născutul: 
în ziua când bătui eu pre tot întâiu- 
născutul în pământul Egiptului. îmi 
consacrai cu tot ce este întâiu-născut în 
Israel, delaom până la vită, ai mei sunt: 
Eu sunt Dumnezeu. 

Neamurile Levitilor, 

14 Si Domnul vorbi lui Moisi în pus- 
tiul Sinai. zicând: 15 Numără pre tiii 
lui Levi după casele lor părintesti. după 
familiile lor: pre tot cel de partea bär- 
hătească de o lună şi mai sus să numeri 
16 Și Moisi îi numără după cu- 
vântul Domnului, cum i-se poruncise. 
17 Si”acestia sunt fiii lui Levi după 
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numele lor: Gherson si Kohat si Merari. 
I8 Si acestea sunt numele tinlor lui 
(Gherson. după familiile lor: Jibni si 
Simei. 19 Și fin lui Kohat după fami- 
lile lor: > Amram si Hehar. Hebron si 
Uziel. 20 Ni fiu lui Merari după fami- 
Jle lor era: Mahli și Musi: acestea 
sunt familiile lui Levi după casele lor 
părintesti. 

21 Din Gherşon iesi familia Libniti- 
lor si familia Simeitilor; acestea sunt 
familiile Gherşoniţilor. 22 Cei numă- 
rati ai acestora după numărul tutulor 
celor de partea bărbătească de o lună și 
mai sus: cei numărați ai acestora frä: 
şapte mii cinci sute. 23 Familiile Gher- 
soniților tăbăriră în dosul locasului. de- 
spre apus: 24 Și mai marele casei 
părintești a Ghersonițtilor fu Elasap. 
fiul lui Lael. 25 Și cele de păzit ale 
fiilor lui Gherson în cortul întrunirii 
eră: Locasul și cortul, acoperemàntul 
lui si covorul dela ușa cortului întruni- 
rii. 26 Ni perdelele curtii. și acopere- 
mântul dela usa curtii. cari sunt pe lângă 
locaş şi pe lângă altar jur împrejur. 
funiile lui pentru tot serviciul lui. 

27 PNI din Kohat zeși familia Amra- 
miilor, şi familia Iţeharitilor. și familia 
Hebroniţilor. și familia Uzielitilor. Aces- 
tea sunt familiile hohatiţilor, 28 Cari 
după numărul tutulor celor de partea 
bărbătească de o lună şi mai sus, erau 
opt mii şase sute, cari păziau cele «dle 
păzit ale sanctuarului. 29 Familiile 
fiilor lui Kohat tăbăriră de laturea lo- 
casului despre miazăzi: 30 Și mai ma- 
rele casei părintești a familiei Kohatiţi- 
Jor fu Flizafan, fiul lui Uziel. 

31 Și cele de păzit a lor erau: Chi- 
votul. și masa, și policandrul, şi altarele, 
gi uneltele sanctuarului, cu cari își fà- 
ceau ei serviciul; și perdeaua, şi toate 
ce servesc laea. 32 Și mai marele mai 
marilor preste Leviti, Eleazar, fiul preo- 
tului Aaron, Să aibă priveghierea preste 
cel eu pazi sanctuarului, 

33 Din Merari ieși faunilia Mahalitilor 


ȘI 





IV. MOISI 5. 


și familia Musiţilor: Acestea sunt fami 
liile din Merari. 34 Şi cei numărați i 
lor. după numărul tutulor celor de Dan 
tea bărbătească de o lună şi mai Sus 
erau: sase mii două sute. 35 Și Toric] 
ful lui Abihaih fu mai marele casei p- 
rintesti a familiei lui Merari: aceştia 
tăbăriră de lăturea locasului despre 
miazănoapte. 36 Și paza cu care furà 
însărcinați fiii lui Merari eră : scândurile 
locaşului. și părghiile lui. și stâlpii lui. 
gi picioarele lui, şi toate uneltele lui, și 
toate ce servesc la el: 37 Și stâlpii 
curtii jur împrejur. și picioarele. lor, şi 
tārusii lor. și funiile lor. 

39 Si cei ce tăbăriră dinaintea cor- 
tului întrunirii din partea de dinainte a 
locasului, despre ost, fură Moisi. şi Aaron 
cu fiii săi. cari paziau cele de păzit ale 
sanctuarului, în locul pazei fiilor lui Is- 
rael; și nepreotul ce se va apropiă să se 
omoare. 39 Toţi cei numărați din Le- 
viti, pre cari Moisi ṣi Aaron îi numărară 
după familiile lor, după cuvântul Dom- 
nului: Toți cei de partea bărbătească 
de.o lună si mai sus erau: douăzeci si 
două mii. 

Răscumpăravea celor întâiu-năseuți. 

40 Si Domnul zise lui Moisi: Numără 
pre tot întâiu-născutul, pre cel de par- 
tea bărbătească dintre fiii lui Israel. de 
o lună şi mai sus, şi numărul numelor 
lor să-l iai. 41 Și să iai pre Leviti 
pentru mine. pentru mine Domnul. în 
locul tutulor celor întâiu-născuti dintre 
fiii lui Israel, și vitele Leviţilor în locul 
tutulor celor întâiu-născuţi din vitele fil- 
lor lui Israel. 42 Şi Moisi numără. du- 
pă cum îi poruneise Domnul, pre ton 
cei întâiu-născuţi dintre fiii lui Israel: 
43 Şi toţi întâiu-năseuţii din partea Dă” 
Dhătească, după numărul numelor de ° 
lună şi de mai sus, suma lora fost: 
douăzeci şi două mii doud sute saptezec! 
şi trei. a 

4-4 Şi Domnul vorbi lui Moisi. zicànd: 
45 la pre Leviti în locul tutulor celor 
intăiu-născuţi dintre fiii lui Israel, ȘI 
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tele Levitilor in locul vitelor acelora. cal 


Levitii să fie ai mei: Eu sunt Domnul. 
46 Cât pentru 7 răscumpărarea celor două 
sute șaptezeci şi trei întâiu-născuţi ai 
fiilor lui Israel. cari întrec preste numă- 
rul Levitilor: +7 Să iaireinci sici de 
tot capul, după siclul sanctuarului să 
iai: Sdouăzeci de ghere fac un sidu. 
48 Şi acel argint să-l dai lui Aaron si 
fiilor lui. pret de răscumpărare pentru 
cei ce întrec numărul lor. 49 Si Moisi 
luă acel pret de răscumpărare dela cei ee 
întreceau cu numărul preste cei răseum- 
părati de Leviți: 50 Dela cei întâiu- 
născuți ai fiilor lui Israel luă el acel ar- 
gint: o mie trei sute şasezeci şi cinei 
sick, după siclul sanctuarului. 51 Şi 
Moisi pre acel argint dela cei răscum- 
părați îl dădu lui Aaron și fiilor lui, 
după cuvântul Domnului. după cum po- 
runcise Domnul lui Moisi. 
Alte prescvieri pentru Leviti. 

4 Si Domnul vorbi lui Moisişilui Aaron. 

zicând: 2 Număraţi capetele fiilor 
lui Kohat dintre fiii lui Levi, după fa- 
miliile lor. după casele lor părintești. 
3«Dela treizeci de ani şi mai sus. până 
la cincizeci de ani, pre toţi cei cari vin 
în această ceată, ca să lucreze la cortul 
întrunirii. 

+ Acesta este lucrul fiilor lui Kohat 
în cortul întrunirii: Sfânta sfintelor : 
5 Înainte de a plecă tabăra, Aaron și fiii 
Jui să vină, şi să dea jos perdeaua de 
dinainte. și cu dânsa să acopere chivotul 
mărturiei. 6 Și să pună preste dânsa 
acoperemânt de piele de vitel de mare, 
ȘI să întindă preste tot un vestmânt vå- 
nát, punând şi pârghiile. 7 Și preste 
"masa pânei de punere înainte să în- 
tindă un vestmânt vânăt, şi pe acesta să 
pună blidele şi căţiuile şi urcioarele și 
cupele; iar preste masă să fie pânea cea 
in veci. 8 Si preste acestea să întindă 
Un vestmânt carmezin, şi să-l acopere 
CU un acoperemânt de piele de vitel de 
mare. și să-i pună pårghiile lui. 9 ȘI 
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să ia un vestmănt vânăt. si să acopere 
policandrul de luminat. şi candelele lui. 
si mucările lui şi ticaăile lui de cărbuni. 
și toate vasele de oleiu. cu care se ser- 
vesc la el. 10 Si pre el, cu toate unel- 
tele lui. să-l pună întrun acoperemânt 
din piei de vitel de mare. şi să-l pună 
pe pârghii, 11 Şi preste altarul de aur 
să întindă vestmânt vânăt. şi să-l aco- 
pere cu acoperemânt din piei de vițel de 
mare, şi să-i pună pârghiile. 12 Și să 
ia toate uneltele lui de serviciu, cu cari 
se servesc în sanctuar. şi să le pună în 
vestmânt vânăt: și să le acopere cu aco- 
peremânt din piei de vitel de mare. și 
să le pună pe pârghie. 13 După aceea 
să curețe altarul de cenușe. ṣi preste el 
să întindă un vestmânt purpuriu. 14 Si 
deasupra să pună toate uneltele lui. cu 
care se servesc la dânsul : tieăile de căr- 
buni. furculițele şi lopetele şi bazinele. 
toate uneltele altarului : şi preste dânsul 
să întindă acoperemânt de piei de vitel 
de mare. şi să-i pună påàrghiile. 15 Și 
după ce Aaron şi fiii lui vor fi sfârșit de 
a acoperi sanctuarul şi toate uneltele 
sanctuarului, când va fi ca tabăra să plece. 
să vină fii lui Kohat, ca să-l ducă: iar 
ci de nimica din cele sfinte să nu se 
atingă. ca să nu moară. Aceasta este 
sarcina fiilor lui Kohat la cortul întru- 
nirii. 

16 Şi Eleazar. fiul lui Aaron, preotul. 
să aibă sub a lui priveghiere voleiul pen- 
tru luminat, şi tămâia aromatică, si da- 
rul de pâne cel de toată ziua, şi oleiul 
ungerii: și supraveghierea preste tot lo- 
cașul și preste toate câte sunt într'insul. 
preste sanctuar şi preste uneltele lui. 

17 Și Domnul vorbi lui Moisi şi lui 
Aaron, zicând: 18 Să nu lăsaţi, ca se- 
mintia familiilor lui Kohat să se stângă 
dintre Leviti: 19 Ci aceasta să faceti 
cu dânşii, ca ei să trăească, şi să nu 
moară, când se apropie de sfânta stin- 
telor: Aaron și fiii Săi să între. şi Să-l 
aşeze fiecare la lucrul său şi la sarema 
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sa: POcLarei să nu intre, spre a vedeà 
eum se învălese cele sfinte. ca să nu moară. 

21 Și Domnul vorhi hui Moisi. zicànd: 
292 Numără capetele. fiilor lui Gherson. | 
după casele lor părintești, după familiile 
lor. 23 Dela treizeci de ani si mai sus 
până la cincizeci de ani numără=i. pe 
toți ce întră în ceată. spre a lucră în cor- 
tul întrunirii. 24 Aceasta este lucrul 
familiilor lui Gherson. /a care ci au să 
lucreze și să poarte. 25 Ei să poarte 
covoarele locasului. si cortul întrunirii. 
acoperemântul lui şi acoperemântul cel 
de pici de vitel de mare cel de deasupra i 


“lui, si covorul dela usa cortului intru- 


nirii. 26 Și perdelele curtii, şi covorul 
ușei dela poarta curţii, care este pe lângă 
locas, şi pe lângă altar jur împrejur, şi 
funiile lor. şi toate uneltele lor de ser- 
viciu 3 şi toate câte se (in de acelea să 
le facă. 27 Tot serviciul fiilor lui Gher- 
son. toate câte au ei să poarte, şi toate 
câte au ei să facă, să fie după cuvântul 
lui Aaron şi a fiilor lui: ṣi voi să-i in- 
săreinați pre ei cu paza tutulor acelor: 
ce au să poarte. 28 Acesta este lucrul 
familiilor fiilor lui Gherşon în cortul în- 
trunirii: și supraveghiarea preste dânsii 

ă aibă Itamar. fiul lui Aaron, preotul. 
29 lar pre fiii lui Merari. tu şi pre 
aceștia să-i numeri după familiile lor. 
după casele lor părintești. 30 Dela trei- 
zeci de ani şi mai sus până la cincizeci 
«e ani numără-i: pre toti cei ce întră în 
ceată, spre a lucră la cortul întrunirii. 
31 Și aceasta să fie paza sarcinilor lor 
in toate lucrurile lor la cortul întrunirii: 
f Scândurile locaşului și părehiile ui, 
şi stâlpii lui, și picioarele lui: 32 Şi 
stălpii curtii de jur împrejur, şi picioa= 
rele lor. și tărușii lor. şi funiile lor. cu 
toate uneltele lor și câte mai sunt pentru 
serviciul lor: s 


Sd 


á însămnaţi fiecaruia sar- 
cina din uneltele, pre cari are să le 
poarte., 33 Aceasta este lucrul familiilor 
fiilor lui Merari. din toate câte au ei să 
facă in cortul intrunirij, sub conducerea 
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Numărarea Devitilor. | 
54 Si asà Moisi şi Aaron și cej 
mari ai comunității mumărară pre 
hohatiţilor. după familiile lor şi după | 
casele lor părintești: 35 Dela treizeci | 
de ani şi mai sus până la cincizeci de 
ani, pe toți cei ce întrară în această ceată, 
ca să lucreze la cortul întrunirii. 36 Si 
cei numărați dinti însii. după familiile 
lor fură: două mii şapte sute cincizeci, 
37 Acestia sunt cei numărați din fami- 
liile Kohatitilor. toti cari luerară la cortul 
întrunirii, pre cari Moisi si Aaron ii nu- 
mărară după cuvântul Domnului prin 
Moisi. at 
38 Și cei numărați dintre fiii lui Gher- 
son, după familile lor și după casele lor 
părintesti. 39 Dela treizeci de ani și 
mai sus până la cincizeci de ani. toţi cei 
ce întrară în această ceată, ca să lucreze 
la cortul întrunirii: 40 Cei numărați 
ai lor după familile lor. după casele lor 
părintești erau: două mii sase sute trei- 
zeci. 41 Acestia sunt cei numărați 
dintre familiile fiilor lui Gherşon. toti 
cel ce lucrară la cortul întrunirii. pre 
cari-i numărară Moisi şi Aaron după 
cuvântul Domnului. i 
42? Si cei numărați din familiile fiilor 
lui Merari. după familiile lor. după ca- 
sele lor părintești. 43 Dela treizeci de 
ani. ṣi mai sus până la cincizeci de ani. 
toți cei ce întrară în această ceată. ca să 
lucreze la cortul întrunirii: 44 Cei nu- 
mărați ai lor după familiile lor erau: 
trei mii două sute. 45 Aceștia sunt cel 
numărați dintre familiile fiilor lui Me- 
rari. pre cari Moisi şi Aaron îi numărat 
după cuvântul Domnului prin Moisi. , 
46 Toți cei numărați. pre cari Mor! 
şi Aaron ṣì mai marii lui Israel îl nu- 
mărară dintre Leviti, după familiile lot 
şi după casele lor părintești, +7 Dela 
treizeci de ani şi mai sus pănă la emo 
zeci de ani, toti cei ce veniră pent! | 
facerea de orice lucru si pentru purtare: 
sareinilur la cortul întrunirii: 45 [ot 
cei numărați ai lor erau: opt mii cit“ 
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sute optzeci. 49 După cuvântul Dom-| 
nului se numărară prin Moisi. arätând 
el fiecăruia lucrul său și sarcina sa. după 
cum poruncise Domnul lui Moisi. asà 
fură numărați. 

Depărtarea celor necurati din tabăvă. 
5 Și Domnul vorbi lui Moisi. zicând: 

> Porunceşte fiilor lui Israel. ca ei să 
scoată afară din tabără pre toţi cei «le- 
proşis pre toți cei cu Peurgere, si pre 
toti cei necuraţi prin atingere de e mort: 
3 Fie parte bărbătească, fie parte fe- 
meiască, să-i scoateţi afară din tabără: 
să-l scoateţi pre ci. ca să nu se nea- 


"zățască taberele lor. în mijlocul cărora 
locuese eu. 4 Și fiii lui Israel făcură 


asà. ŞI scoaseră pre acestia afară din 

tabără: după cum vorbise Domnul lui 

Moisi. asà Tăcură fiii lui Israel. 
Despăgubivrea pentru nedreptate. 

5 Si Domnul vorbi lui Moisi. zicând: 
6 Spune fiilor lui Israel: e Dacă bărbat 
sau femeie va face vre-un păcat ome- 
nese, păcătuind în contra lui Dumnezeu, 
si acel suflet sa făcut vinovat. 7 FEI 
să-și mărturisească păcatul său, pre care 
l-a făcut, și să întoarcă suma întreagă 
de care “sa făcut vinovat, și a cincia 
parte să adaoge pe deasupra, și să o dea 
aceluia. cătră care este vinovat. 9 Iar 
dacă acel om nu va aveă nici un con- 
sângean, căruia acestea să poată întoarce, 
păcatul întors să fie al Domnului pentru 
preot. afară de kherbecele de espiare. 
cu care se va face espiare pentru el. 

9 Și tot ¿darul ridicat din cele con- 
sacrate ale fiilor lui Isracl, cari se aducă 
preotului. a lui să fie. 10 Şi orice lucru 
consacrat a lui este, gi ceeace dă cinevă 
preotului. a lui să fie. 

Apă de yelozie. 

11 Si Domnul vorbi lui Moisi. zicând: 
12 Vorbeste fiilor lui Israel, și zi lor: 
Când femeia unui bărbat se va abate, 
și-i va face necredință: 13 Și alt băr- 
bat se va culcă cu dânsa, aseuzàndu-se 





aceasta de ochii bărbatului ei. si ea în 


Il 

taină s'a întinat, fără să fie vrezun mar- 
tur în contra ei, nici să fie fost prinsă: 

14 Dacă spiritul de gelozie a venit preste 
dansul. ca el să fie gelos de femeia lui. 

si ea este întinată: sau dacă spiritul de 

gelozie a venit preste dânsul. ca el să 

fie gelos de femeia lui. și ca nu este in- 

tinată: 15 Acel bărbat să-si ducă pre 

femeia sa la preot, și să aducă darul său - 
pentru dânsa: a zecea parte din o efà 

de făină de orz să nu toarne oleiu dea- 

supra, nici să pună tămâie preste dân- 

sul: că dar de gelozie este, dar de adu- 

cere aminte. Leare aminteşte vina. 

16 Și preotul să facă să se apropie 
ea, și să o pună să stea înaintea Dom- 
nului: 17 Și preotul să ia apă sfințită 
întrun vas de lut, si din pulberea ce va 
fi pe podeala locaşului să ia preotul. și 
să o pună în acea apă. 18 Şi preotul 
punând pre acea femeie să stea înainte: 
Domnului. să descopere capul acelei fe- 
mei, şi să-i pună pe palmele ei darul de 
aducere aminte. dar de gelozie : şi preo- 
tul să aibă în mâna sa apa amară, cea 
aducătoare de blestem. 19 Şi preotul 


Isă pună pre femeie să jure, zieându-i : 


Dacă nu s'a culcat nimenea cu tine, şi 
dacă tu nu te-ai abătut cu altul în locul 
bărbatului tău. asà întinându-te. să nu 
fii atinsă de această apă amară, aducă- 
toare de blestem. 20 Dară dacă tu te-ai 


abătut cu altul în locul bărbatului tău. 


şi dacă te-ai întinat. si sa culcat cu 
tine alt cinevă afară de bărbatul tău. 
21 Preotul să facă pre femeie să jure 
jurământul de blestem, şi preotul să zică 
femeii: 2 Dea Domnul, că tu să fi în 
blestem și în jurământ în poporul tău: 
facă Domnul să-ţi sece coapsele, și să-ți 
se umile pântecele: 22 Si aceasta apă 
aducătoare de blestem să intre în mă- 
runtaile. tale, ca să-ţi umile pântecele: 
și să-ți putrezească coapsele ! Psi femeia 
să zică: Amin. Amin. 23 Apoi preotul 
să serie acele blesteme pe o hârtie. şi Să 
Je şteargă cu apa cea amarg: ESI SĂ 
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dea femeii. că să bea apă amară cea 
aducătoare de blestem. ca acea apă adu- 
cătoare de blestem să între intr însa. și 
amară să-i fie. 

» 


darul de gelozie. pre care legănându-l 
inaintea Domnului. să-l pună pe altar: 
26 "Și preotul să ia o mână din darul 
de pâne spre amintire. pre care să o facă 
să fumege pe altar: apoi să facă pre 
femeii să bea acea apă. 

27 Și după ce-i va fi dat ei să bea 
această apă. va fi. că dacă ea s'a întinat, 
necredincioasă fiind cătră bărbatul ei, 
atunci acea apă aducătoare de blestem 
întrând într'insa. amară-i va fi. și pàn- 
tecele ei se va umilă. şi coapsele ei vor 
putrezi: şi acea femeie va îi blestemată 
în mijlocul poporului ei. 28 Și dacă 
acea femeie nu se va fi întinat. ci va 
fi curată, va rămâneă neatinsă. și va 
naște tii. 

29 Aceasta este legea pentru gelozie. 
cànd femeia sar. abate altului în locul 
bărbatului ei. și sar întină: 30 Sau 
când ar veni preste un bărbat spiritul 
de gelozie, şi ar fi gelos de femeia sa: 
el să-și pună pre femeia sa inaintea 
Domnului. şi preotul să facă cu dânsa 
după această lege. 31 Şi bărbatul va 
fi nevinovat de acea vină: şi acea femeie 
să-și poarte vina sa. 

Lege despre Nazaveat. 

6 Şi Domnul vorbi lui Moisi, zicând: 

2 Vorbeste fiilor lui Israel. şi zi lor: 
Bărbat sau femeie, când se va «deosebi, 
făcând votul nazareu de a se infràna 
Domnului: 3 Acela să se abţină de 
vin. sau de alā băutură îmbătătoare. și 
nici un fel de acritură de vin sau acri- 
tură de băutură imbătătoare să nu bea: 
nici băutură din struguri storsi să nu 
pea: ȘI struguri nici proaspeti nici stali- 
daţi så DU Mănânce. 4 În toate zilele 
nazareatului Său să nu mănânce nimica 
din cate se face din vița de vie, dela 
sambure până la pelita, 5 În toate zi- 
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lele cât tine votul nazareatului său, eh 
ciul pe capul lui să nu treacă, până e 
nu se vor împlini zilele înfrânării sale 
Domnului: sfânt să fie. și părul Capului 
său să-l lase să crească. 6 În toate zi. 
lele căt se infrână pentru Domnul. dj 
un mort să nu între: 7 Nici pentry 
părintele său. nici pentru muma sa. nici 
pentru fratele său. nici pentru sora sa, 
să nu se întineze. când aceştia vor fi 
morţi. căci el nazareatul Dumnezeului 
său poartă pe capul său. 8 El în toate 
zilele nazareatului său sfânt să fie Dom- 
nului. 9 Şi dacă cinevă pe neașteptate 
va muri pe lângă dânsul de moarte 
erabnică. și așă el şi-ar întină capul na- 
!zareatului său, el să-și f radă capul în 
ziua curătirii sale. în ziua a saptea să-l 
radă. 

10 Si sa opta zi să aducă două tur- 
turele. sau doi pui de porumb preotului 
la ușa cortului întrunirii. 11 ŞI preo- 
tul pre una să o pregătească sacrificiu 
pentru păcat, iar pre cealaltă drept ar- 
dere de tot. şi să facă espiare pentru el 
de păcatul. pre care l-a făcut cu atinge- 
rea de acel mort. şi să-i sfinţească ca- 
pului lui întracea zi. 12 Şi să consacre 
zilele nazareatului său Domnului, și să 
aducă un miel deun an, drept # sacrificiu 
pentru vină. iar zilele cele trecute vo 
cădeà. fiindcă nazareatul său fu întinat. 

13 Şi aceasta este legea nazareatului 
în ziua “când zilele nazareatului său vO! 
fi implinite: Să-l aducă pre dânsul la 
uşa cortului întrunirii; 148i el să-i 
aducă sacrificiul său Domnului: un me 
de un an fără cusur drept ardere de tot 
şi un miel de un an fără cusur Jdrep! 
sacrificiu pentru păcat, şi un berbec“ 
fară cusur Edrept saeriticiu de bucuri: 
15 Și un paner de turte, Zazime «le tloa- 
rea făinei, amestecate cu oleiu: ȘI 4 
turte azime, "unse cu oleiu. cu darul 
lor de pàne şi cu *prinoasele lor. 10 a 
preotul să le aducă Domnului. şi să pre 
gătiască sacriliciul său pentru păci 
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arderea de tot. 17 Ni berbecele să-l 
pregătească drept sacrificiu de bucu- 
rie Domnului. împreună cu panerul de 
azime. şi preotul să pregătească darul 
său de pâne şi prinosul său. 18 “Apoi 
hazareul să-și radă nazareatul capului 
său la uşa cortului întrunirii, şi să ia 
părul capului nazareatului său, şi să-l 
arunce în focul ce este sub sacrificiul 
de bucurie. 19 Si preotul să ia #spata 
cea leartă a berbecului, si o turtă ne- 
dospită din paner și o turtă azimă. 4și 
să le pună pe mânile nazareului, după 
ce acesta își va fi ras părul său. 20 Și 
după ce preotul le va fi legănat, drept 
dar legănat înaintea Domnului, ? acestea 
să fie sfinte, ale preotului. impreună cu 
pieptul legănat și cu spata ridicată şi după 
aceea nazareul să bea vin. 21 Aceasta 
este legea nazareului, care a făcut vot, 
darul său Domnului pentru nazareatul 
său, afară de ceeace îi va da mâna. după 
votul ce l-a făcut, aşă sa facă. împreună 
cu legea nazareatului. 
Formula de binecuvântare. 
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23 Spune lui Aaron și fiilor lui, zicând: 
Astfel *să binecuvântaţi voi pre fiii lui 
Israel, zicând: 

24 Dumnezeu 
pre tine. își să te păzească! 

25 Dumnezeu “să-şi lumineze fața 
sa preste tine, și să-ți fie îndurător! 

26 Dumnezeu să-şi înalțe fata sa 
spre tine, și să-ţi dea pace. 

27 2 Astfel să pună numele meu preste 
fiii lui Israel, si eu îi voiu bineeuvântă 
pre ei. 

Darurile celor mai mari la consacrarea locașul ui. 

$i în ziua, în care Moisi sfârși de 

a dașeză locasul, și-l unse, si-l con- 
sacră cu toate uneltele lui, și altarul cu 
toate uneltele lui, după ce le unse ȘI le 
consacră pre ele, 2 Aduseră mal marit 
lui Israel, capii caselor lor părintești, 
cari erau mai marii preste seminţii, ȘI 
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cari prezidau la numărare: Ei aduseră 
darurile lor Domnului: gase care aco- 
perite, și doisprezece boi, câte un car 
pentru doi mai mari. şi câte un bou 
pentru fiecare; ei pre acestea le aduseră 
inaintea locașului. + Ni Domnul vorhi 
lui Moisi. zicând: 5 Ta-le dela dânşii. 
şi să fie la trebuinta cortului întrunirii. 
şi să le dai Leviţilor. fiecăruia după 
lucrul său. 6 Si Moisi luă carele și 
boii. şi le dădu Leviţilor: 7 Două care 
şi patru boi le e dădu fiilor lui Gerson, 
după lucrul lor: &847§i patru care şi 
opt boi le dădù fiilor lui Merari, după 
lucrul lor. esub conducerea lui Itamar. 
fiul lui Aaron, preotul. 9 Iar fiilor lui 
Kohat nu le dadi. că f grija sanctuarului 
erù în sacrina lor, pe umeri îl purtau. 

10 Mai marii aduseră dar de con- 
sacrarea altarului. în ziua în care fu 
uns. mai marii aduseră darurile lor îna- 
intea altarului. 11 Şi Domnul zise lui 
Moisi: Câte unul mai mare. în fiecare zi. 


lsă aducă darul său la consacrarea al- 


tarului. 

12 Si în întâia zi, cel ce aduse darul 
său fu ENahşon. fiul lui Aminadab, din 
seminţia lui Juda. 13 Şi darul său fu: 
un blid de argint. greu de o sută trei- 
zeci: sicli, o cupă de argint. grea de 
şaptezeci sicli, după 3 siclul sanctuarului, 
amândouă pline eu floare făinei. frămân- 
tată cu oleiu, drept dar de pâne. 140 
tămâetoare de aur, grea de zece sicli, 
plină cu tămâie. 15 nUn vitel tânăr. 
un berbece. un miel de un an, drept ar- 
dere de tot. 16 Un ied, drept »saeri- 
ficiu pentru păcat. 17 Şi drept osaeri- 
ficiu de bucurie: doi boi, cinei berbeci. 
cinei tapi. cinci miei de câte un an. 
Acesta fu darul lui Nahson, fiul lui Ami- 
nadab. 

18 A două zi aduse Nataneel fiul lui 
Tuar, mai marele lui Isachar. 19 Si-a 
(luse darul său: un blid de argint. greu 
de o sută treizeci sicli, o cupă de argint 
elodia tert a alune it dela 
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grea de şaptezeci sicli. după siclul sanc- 
tuarului: amândouă pline cu floarea 
făinei. frământată cu oleiu, drept dar de 
påne. 20 0 tămâietoare de aur. grea 
de zece sicli, plină cu tămâie, 21 Un 
vitel tânăr. un berbece. un miel de un an. 
drept ardere de tot: 22 Un ied drept 
sacrificu pentru păcat: 23 Și drept 
sacrificiu de bucurie: doi boi. cinci ber- 
beci, cinci tapi, cinci miei de câte un an. 
Acesta fu darul lui Nataneel. fiul lui 
Tuar. 

24 A treia zi aduse Eliab. fiul lui 
Helon, mai marele fiilor lui Zabulon. 
25 Darulsău fu: un blid de argint. greu 
de o sute treizeci sicli, o cupă de argint, 
grea de șaptezeci sicli. lupă siclul sanc- 
tuarului: amândouă pline cu floarea 
fainei, frămânțată cu oleiu, drept dar de 
păne: 26 0 tămâietoare de aur. grea 
de zece sicli, plină cu tămâie. 27 Un 
vițel tânăr. un berbece. un miel deun an 
drept ardere de tot: 28 Un ied drept 
sacrificiu pentru păcat: 29 Și drept 
sacrificiu de bucurie: doi boi. cinci ber- 
beci, cinci tapi. cinci miei de câte un an. 
Acesta fu darul lui Eliab. fiul lui Helon. 

30 A patra zi aduse Flizur, fiul lui 
Sedeur, mai marele fiilor lui Ruben. 
B1 Darul său fu: un blid de argint. ereu 
de o sută treizeci sicli, o cupă de argint, 
grea de şaptezeci sidli, după siclul sanc- 
tuarului: amândouă pline cu floarea 
făinei. frământată cu oleiu. drept dar de 
pâne : 320 tămâietoare de aur. grea 
de zece sicli, plină cu tămâie: 33 Un 
vitel tânăr, un berbece. un miel de un an, 
drept ardere de tot. 34 Un ied drept 
sacrificiu pentru păcat: 35 Si drept 
sacrificiu de bucurie: doi boi, cinci ber=! 
beci, cinci tapi. cinci miei de câte un an. 
Acesta fu darul lui Elizur. fiul lui Şedeur, 

36 A cincia zi aduse Selumiel. fiul 
lui 'Purisaddai, mai marele fiilor lui Ni- 
meon. 37 Darul său fu: un blid de 
argint, greu de o sută treizeci sicli, o 
cupă de argint, grea de şaptezeci sicli, 
după siclul sanctuarului. amândouă pline 
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drept dar de pìne: 38 0 tämàietoar 
de aur. grea de zece sicli, plină cu ta. 
mâie: 389 Un vițel tânăr. un berbece, 
un mielde un an: drept ardere de tot: 
40 Un ied. drept sacrificiu pentru pãcat: 
+1 Şi drept sacrificiu de bucurie: doj 
berbeci. cinci tapi. cinei miei de câte un 
an. Acesta fu darul lui Selumiel. fiul lu; 
Turişaddai. 

42 A sasea zi aduse Eliasal. fiul lui 
Dehuel. mai marele fiilor lui Gad: 
43 Darul său fu: un blid de argint, greu 
de o sută treizeci sechi, o cupă de argint, 
grea de şaptezeci sicli. după siclul sanc- 
tuarului, amândouă pline cu floarea 
făinei. frământată cu oleiu. +4 O tà- 
mâietoare de aur. grea de zece sicli, 
plină cu tămâie: 45 Un vitel tânăr, un 
berbece. un miel de un an. drept ardere 
detot: 46 Un ied drept sacrificiu pentru 
păcat: 47 Ni drept sacrificiu de bu- 
curie: doi boi, cinci berbeci, cinci tapi. 
cinei miei de câte un an. Acesta fu da- 
rul lui Eliasaf, fiul lui Dehuel. 

45 A saptea zi aduse Elisama. fiul 
lui Amihud, mai marele fiilor lui Efraim. 
49 Darul său fu: un blid de argint, greu 
de o sută treizeci sicli, o cupă de argint. 
grea de şaptezeci sicli. după siclul sanc- 
tuarului. amândouă pline cu făină, frä- 
mântate cu oleiu. drept dar de pàne. 
50 O tămâietoare de aur. grea de zece 
sicli, plină cu tămâie. 51 Un vițel tà- 
năr, un berbece, un miel deun an. drept 
ardere de tot. 52 Un ied drept sacri- 
ficiu pentru păcat. 53 Si drept sacri- 
ficiu de bucurie: doi boi. cinci berbeci. 
cinci tapi, cinci miei de câte un an. A- 
cesta fu dawl lui Elisama. fiul lui A- 
mihud. | 

D+ A opta zi aduse Gamaliel. fiul lui 
Pedazur, mai marele fiilor lui Manasse 
55 Darul său fu: un blid de argint, greu 
de o sută treizeci sicli o cupă de argint. 
grea «le şaptezeci sicli, «lupă siclul sant- 
tuarului, amândouă pline cu făină. frà- 
măântată cu bleiu. drept dar de pâne: 
56 O tămâietoare de aur. area ile zece 
sicli, plină cu tămâie. 57 Un vițel tà- 
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nàr. un berbece. un miel de un an: drept 
ardere de tot: 58 Un ied drept sacri- 
ficu pentru păcat : 59 Ni drept sacri- 
liciu de bucurie: doi boi. cinci berbeci, 
cinci tapi. cinei mici de câte un an. A- 
cesta fu darul lui Gamaliel, fiul lui Pe- 
dazur. 

60 A noua zi aduse mai marele fiilor 
lui Beniamin. Abidan. fiul lui Ghidoni. 
61 Darul său fu: un blid de argint. greu 
de o sute treizeci sicli, o cupă de argint. 
erea de şaptezeci de sicli. după siclul 
sanctuarului. amândouă pline cu floarea 
făinel. pri rca cu oleiu, drept dar de 
pâne. 62 0 tămâictoare de aur. grea 
de zece E plină cu tămâie. 63 Un 
vițel. un berbece. un miel de un an. drept 
ardere de tot. 64 Un ied. drept sacri- 
ficiu pentru păcat. (65 Si drept sacri- 
ficiu pentru bucurie: doi boi. cinei ber- 
beci, cinci tapi. cinci miei de câte un 
an. Acesta fu darul lui Abidan, fiul lui 
Ghidoni. 

66 A zecea zi aduse mai marele fii- 
lor lui Dan, Ahiezer. fiul lui Amișaddai, 
67 Darul său fu: un blid de argint. greu 
de o sută treizeci sicli. o cupă de argint. 
de şaptezeci sicli. după siclul sanctuaru- 
lui. amândouă pline cu floarea făinei. 
frământată cu oleiu. drept dar de pâne: 
65 O tămâietoare de aur. grea de zece 
sicli, plină cu tămâie: 69 Un vitel tå- 
når. un berbece, un miel deun an, drept 
ardere de tot: 70 Un ied. drept sacri- 
liciul pentru păcat: 71 Și drept sacri- 
ficiul de bucurie: doi boi. cinci berbeci, 
cinci tapi. cinci miei de câte un an. 
Acesta fu darul lui Ahiezer. fiul lui Ami- 
şaddaj. 

T2 A unsprezecea zi aduse mai ma- 
rele fiilor lui Asser, Paghiel, fiul lui 
Ochran. 73 Darul său fu: un blid de 
argint, greu de o sută treizeci sicli, o 
cupă de argint, grea de şaptezeci sicli, 
după a sanctuarului, amândouă pline 
cu floarea făinei. frământată cu oleiu, 
drept dar e ale påne: 74 O tămăietoare 
de aur, grea de zece sicli, plină cu tă- 
mâie: 75 Un vițel. un berbece. un miel 
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de un an. drept ardere de tot: 76 Un 
ied drept sacrificiu pentru păcat: 77 Și 


drept sacrificiu de bucurie: doi boi, cinci 
berbeci. cinci tapi. cinci miei de câte un 
an. Acesta fu darul lui Paghiel. fiul lui 
Ochran. 

T8 A douăspezecea zi aduse mai ma- 
rele fiilor lui Neftali, Ahira, fiul lui 
Enan: 79 Darul său fu: un blid de 
argint. greu de o sută treizeci sicli, o 
cupă de argint. grea de şaptezeci sicli, 
după siclul sanctuarului, amândouă pline 
cu floarea făinei. frământată cu oleiu. 
drept dar de pâne: 50 0 tămâietoare 
de aur. grea de zece sicli, plină cu tă- 
mâie: 81 Un vitel. un berbece. un miel 
de un an. drept ardere de tot: 82 Un 
ied drept sacrificiu pentru păcat: 83 Și 
drept sacrificiu de bucurie: doi boi. cinci 
berbeci. cinci tapi. cinci miei de câte un 
an. Acesta fu darul lui Ahira, fiul lui 
Enan. 

S4 Acestea fură darurile pentru con- 
saerarea altarului ale mai marilor, în 
ziua ungerii sale: Douàsprezece blide 
de argint, douăsprezece cupe de ar- 
gint. douăsprezece tămâietoare de aur: 
85 Fiecare blid de o sută treizeci sich, 
şi fiecare cupă de saptezeci sicli; tot ar- 
gintul acestor vase făceă : două mii patru 
sute sidi, după siclul sanctuarului: 
86 Cele douăsprezece tămâietoare de 
aur. pline cu tămâie. fiecare tămâăietoare 
grea de zece sich, după siclul sanctua- 
rului: tot aurul tămâietoarilor făceă: o 
sută douăzeci de sich. 87 Toti boii 
pentru ardere de tot erau doisprezecee. 
berbeci doisprezece. miei de câte un 
an doisprezece. cu darurile lor de pâne. 
şi doisprezece iezi. drept sacrificiu 
pentru păcat. 58 Ni toți viteii pentr u 
sacrificiul de bucurie erau: douazeci si 
patru de viței, şasezeci de berbeci, şase- 
zeci tapi, şasezeci miei de câte un an- 
Acestea fură darurile consacrarea alta- 
rului, după ce el fu uns, 

89 Și Moisi intrând în cortul intruni- 
rii. ca să vorbească Domnului. auzi voce. 
care vorhi cătră dânsul de “pe propitiitor. 
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ce eră deasupra preste chivotul mărtu- 
riei. dintre cei doi cheruvimi. si vorbiă 
cătră dânsul. 

Despre policandrul de aur. 

Si Domnul vorbi lui Moisi. zicând: 
8 2 Vorbeşte lui Aaron. si zi lui: Când 
vei aprinde candelele. cele şapte can- 
dele să lumineze în partea de dinaintea 
policandrului. 3 Si Aaron făcu asà: el 
în partea de dinaintea policandrului a- 
prinse candelele, după cum poruncise 
Domnul lui Moisi. + Și policandrul 
eră facut aşù: Erà din aur cioplit, dela 
trunchiul lui până la florile lui, e cioplit 
d după chipul. pre care-l arătă Domnul 
lui Moisi, așă fàcù el policandrul. 

Consacrarea Devitilor. 

5 Şi Domnul vorbi lui Moisi. zicând: 
6 la pre Leviţii din mijlocul fiilor lui 
Israel, si curăţeşte-i pre ei. 7 Şi asà 
să faci cu ei pentru a-i curăţi: Stropeşte 
preste dânșii eapă de curățire, şi ei f să 
lase să treacă Driciul preste tot corpul 
lor. și să-și spele vestinintele lor, și așă 
să se curețe. 8 Atuncia să ia un vițel 
cu Ydarul său, de pâne floare de făină 
frământată cu oleju, și şi alt vitel să ia, 
drept sacrificiu pentru păcat: 9 Şi să 
faci să se apropie Leviţii dinaintea cor- 
tului întrunirii, își adună toată comu- 
nitatea fiilor lui Israel. 10 Și după ce 
vei apropia pre Leviţi dinaintea Dom- 
nului. să-și pună fiii lui Israel mânile 
lor deasupra Leviţilor: 11 Si Aaron să 
legene pre Leviti, ca dar leeănat înaintea 
Domnului dela fiii lui Israel, ca ei să 
fie întrebuințaţi la serviciul Domnului. 
12 Și Leviţii să-și pună mânile lor pe 
capetele viţeilor, și să aduci pre unul 
sacrificiu pentru păcat, şi pre celalt, drept 
ardere de tot Domnului. spre a face es- 
piare pentru Leviți. 

13 Și pune pre Leviti să steă inaintea 
lui Aaron Și inaintea fiilor lui, și leagă- 
nă pre ei, drept dar legănat Domnului. 
14 Asà să deosebesti pre Leviti din mij- 
Jocul fiilor Iui Israel, ea Deviții să fie ai 
ni E i 
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mei. 15 Și după aceea să intre I 
ca să servească in cortul intruniri 
fel să-i cureti, ṣi să legeni pre ej, 
dar legănat. 16 Căci ei dărniţi sunt 
mie dintre fiii lui Israel: în locul tutulor 
celor întåiu-născuti, cari deschid matri- 
cea între fii lui Israel, i-am luat mie, 
17 Că al meu este tot cel intàiu-năseut 
între fiti lui Israel, dela om până la vită: 
în ziua în care båtui pre tot întâiu-năs= 
cutul în pământul Egiptului i-am con- 
sacrat mie: 18 Și luai pre Leviti in 
locul a tot întăiu-născutul între fiii luj 
Israel: 19 Și dădui pre Leviti ca dar 
lui Aaron și fiilor dintre fiii lui Israel, 
ca ci să facă serviciul fiilor lui Israel în 
cortul întrunirii. și ca ei să facă espiare 
pentru fiii lui Israel, pentru ca să nu 
vină plaga preste fiii lui Israel, dacă fiii 
lui Israel sar apropiă de sanctuar. 

20 Și Moisi și Aaron și toată comu- 
nitatea fiilor lui Israel făcură aşă cu 
Leviţii: după toate câte poruncise Dom- 
nul lui Moisi asupra Leviţilor, asà făcură 
fii lui Israel cu dânşii. 21 Si Leviţii 
se curățiră, şi-şi spălară vestmintele lor: 
ȘI Aaron îi legănă ca dar legănat inain- 
tea Domnului, Si Aaron făcu espiare 
pentru dânșii, ca să-i curețe. 92 Şi 
după acestea veniră Leviţii, ca să-și facă 
serviciul lor în cortul întrunirii. înaintea 
lui Aaron și înaintea fiilor lui: cum po- 
runcise Domnul lui Moisi asupra Levi- 
tilor. aşà făcură ei cu dânșii. 

Timpul cât trebue să slujească Leviţii. 

23 Şi Domnul vorhi lui Moisi. zi- 
când: 24 Aceasta este legea despre 
Leviți: Cel ce este de douăzeci si cinei 
de ani şi mai sus să vină la ceată spre a 
face serviciu în cortul întrunirii, 25 ȘI 
cei ce au împlinit cincizeci de ani să 
iesă din ceată, şi să nu servească mai 
mult. 26 Dară să servească atunci 
fraților lor în cortul întrunirii, păzind «e 
este de păzit: dară servicii să nu facă: 
Asă să faci tu cu Leviţii intru ce se 
atinge de însărcinarea lor. 
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Pasca se tine; a două pască permisă. 

Şi Domnul vorbì lui Moisi in pus- 

tiul Sinai. în luna întâia din anul 
al doilea după ieșirea lui Zsrael din pă- 
mântul Feiptului, zicând: 2 Fiii lui 
Israel să facă “pastile la timpul său. 
3 În a patrusprezecea zi a lunei aces- 
teia. cătră seară să le faceţi. la timpul 
său; după toate legile lor, şi după toate 
datinele lor să le faceţi. + Si Moisi 
vorbi fiilor lui Israel. ca ei să facă paș- 
tile. 5 Si Cei făcură pastele în luna 
întâia, în a patrusprezecea zi a lunei, 
cătră seară, în pustiul Sinai: după toate 
câte porunci Domnul lui Moisi, aşă fă- 
cură fiii lui Israel. 

A doua pască pentru necurați și călători. 

6 Și au fost bărbaţi, cari erau ene- 
curati, fiindcă se atinseseră de om mort, 
și nu puteau face paştile într'acea zi: 
d aceştia veniră înaintea lui Moisi şi îna- 
intea lui Aaron întraceea zi: 7 Si 
acești bărbaţi ziseră : Noi necuraţi sun- 
tem pentru atingerea de om mort; pentru 
ce să fim lipsiţi de a aduce dar Domnu- 
lui la timpul său între fiii lui Israel? 
5 Şi Moisi le zise: Stati esă aud ce va 
porunci Domnul pentru voi. 

9 Şi Domnul vorbi lui Moisi, zicând: 
10 Vorbeşte fiilor lui Israel, zicând: 
Dacă carevă dintre voi sau din genera- 
tiunile voastre ar fi necurat pentru atin- 
gerea de vre-un mort sau pe cale de- 
parte, totuși el să facă pasti Domnului: 
11/ În luna a doua,în a patrusprezecea zi 
cătră seară. să le facă, și Zeu azime și cu 
lerburi amari să le mănânce. 12 Ei 
dintr'insele să nu lase pe dimineață, 
ȘI tos să nu fråângă dintr'însele; după 
toate legile pastilor să le facă pre ele. 
13 Iar bărbatul care nu va fi necurat, 
ȘI nu va fi pe cale, şi se va abține de a 
face pastile, kstârpi-se=va sufletul acela 
din poporul său, că el ¿wa adus darul 

Domnului la timpul său; bărbatul acela 
Va 2purtă păcatul său. 14 Și dacă va 


voi să facă pastile Domnului. el să le 
facă după legea paştilor. și după da- 
tinele lor. # Tot aceeasi lege să fie vouă 
pentru cel străin ca şi pentru cel mostean. 
Călătoria condusă prin nor şi trâmbite. 
15 Şi ?iîn ziua în care fu ridicat lo- 
cașul, nor acoperi locasul cortului màr- 
tunici : și Pseara eră în chip de foc de- 
asupra locaşului până dimineața, 16 Asă 
a fost neîncetat: nor îi acopereă ziua, și 
noaptea se păreă foc. 17 Și îndată ce 
se ridică norul depe cort, fiii lui Israel 
porneau; şi în locul. unde stătea norul, 
acolo fiii lui Israel tabărau, 18 După 
cuvântul Domnului plecau fiii lui Israel, 
şi după cuvântul Domnului rămâneau în 
tabără: rin toate zilele câte stăteă no- 
rul deasupra locașului, rămâneau în ta- 
hără. 19 Și când stă norul zile multe 
deasupra locaşului. atuncia fiii lui Israel 
păzeau cele de păzit ale Domnului, și nu 
plecau. 20 Și dacă norul stă putine 
zile deasupra locașului, ei tăbărau după 
cuvântul Domnului. şi plecau după cu- 
vântul Domnului. 21 Şi dacă norul stă 
de cu seară până dimineaţa, și dimineata 
norul se ridică. atuncia si ei plecau : sau 
după o zi și noapte. dacă se ridică norul, 
ei plecau; 22 Sau două zile sau o lună 
sau timp mai lung, de stă norul dea- 
supra locașului. rămânând pe el, fiii lui 
Israel rămâneau în taberile lor. şi nu 
plecau: și de se ridică acesta, și ei ple- 
cau. 23 După cuvântul Domnului tà- 
bărau, şi după cuvântul Domnului ple- 
cau: păziau cele de păzit ale Domnului: 
după cuvântul Domnului dat prin Moisi. 
Intrebuintarea trâêmbitelor. 
1 0 Şi Domnul vorbi lui Moisi, zicând: 
2 Fă-ţi două tràâmbite de argint: 
lucru bătut să le faci, și să-ți servească. 
spre a da semn pentru achemarea co- 
munității şi pentru plecarea din tabără. 
3 Şi când se va sună din amândouă să 
se strângă toată comunitatea la tine la 
uşa cortului întrunirii: 4 Tar când se 





oì între voi vre-un străin, şi acesta ar 
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tine mai marii. “capii miilor lui Israel. 
5 Si cànd veti sună alarmă. să plece 1 ta- 
berile cele tăhărite despre resărit: 6 Ni 
când veţi sună alarmă a două oară. să 
plece t taherile cele tăbărite e despre mia- 
zāzi. Alarmă să se sune la toată pleca- 
rea lor. 7 ṣi când veti adună comu- 
nitatea. fsă sullati. dară 7să nu sunați 
alarmă. SSI în tràmbite sà sufle fiii 
lui Aaron. preoții: care lucru să tie lege 
a voastră în veci în generatiunile voa- 
stre. 9 Ni “când veti ieşi. la resbel în 
tara voastră în contra inamicului. care 
vă va Jasupri atuncia să sunaţi alarmă 
cu trâmbiţele : și va fi. că Domnul Dum- 
nezeul vostru își Eva aduce aminte de 
voi. şi vă veți mântui de inamicii vostri. 
10 Si Ha zilele cele de bucurie ale voa- 
stre, și la sărbătorile voastre. si la lunile 
cele nouă ale voastre. să sunati în trâm- 
bite la arderea de tot a voastră. și la sa- 
crificiile de bucurie ale voastre. ca ele să 
fie vouă "dle amintire înaintea Dumne- 
zeului vostru. Eu sunt Domnul Dumne= 
zeul vostru. 
Călătoria dela Sinai la Paran; ordinea călătoriei. 

11 Și în anul al doilea. în luna a două, 
în douăzeci ale lunei. "se ridică norul 
depe locaşul mărturiei... 12 Ni fiii lui Is- 
rae] plecară în călătoriile lor din ? pus- 
tiul Sinai, si norul stătă în fpustiul 
Paran: 13 Ei darà plecară pentru in- 
tăia oară ” după cuvântul Domnului dat 
prin Moisi. 

14 sMai întâiu plecă steagul tăberei 
fiilor lui Tuda. după ostile lor: și preste 
oastea sa eră Nahson, fiul lui Amina- 


dab. 15 Și preste oastea semintiei fii- 
lor lui Isachar eră Natanecl. fiul lui 
Tuar. 16 Și preste oastea seminţiei 


fiilor lui Zabulon eră Eliab, fiul lui He- 
Jon. 17 *Atuncia locasul eră desfăcut, 
si fiii lui Gherșon și fiii lui Merari, e cari 
lucenu locașul, plecară. 18 După aceea 
Jecă steagul taberei lui Ruben «după 
ostile sale. și preste oastea sa erù Elizur, 
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10. 
fiul lui Sedeur: 19 Ni preste o: istea gu. 
minției fiilor lui Simeon eră Xelumiel, fiul 


lui Turişaddai: 20 Ni preste oaste 
seminției fiilor lui Gad eră Eliasaf, fiul 
lui Dehuel. 21 Atuncia plecară Ke. 


hatiţii. cari duceau #sanctuarul, si ace 
aşezară cortul, până ce acestia venin 
22 După aceea plecă #steagul taberei 
fiilor lui Efraim după ostile lor: si presta 
oastea sa erà Elisama. fiul lui Amihuq, 
23 ȘI preste oastea semintiei fiilor luj 
Manasse eră (Gamaliel. fiul lui Pedazur, 
24 Ni preste oastea seminției fiilor lui 
p pe erù Abidan. ful lui Ghidoni, 
253 N i plecă asteagul taberei fiilor lui 
Dan, cari formau coada tutulor taber- 
lor. după oștile lor: şi preste oastea sa 
erù Ahiezer. fiul lui Amișa ddai, 26 N 
preste oastea seminției fiilor lui Asser 
eră Paghiel. fiul lui Ochran. 27 Și 
preste oastea seminţiei fiilor lui Neftali 
erù Ahira. iul lui Enan. 28% Astfel fr 
plecarea fiilor lui Israel după ostile lor, 
când ei plecară. 

29 Ni Moisi zise lui Hobab. fiul lui 
eReguel. Madainitul. socrul lui Moisi: 
Noi plecăm la locul, despre care a zis 
Domnul: İl voiu da vouă: vino cu noi. 
si e vom face tie bune. că/ Domnul a pro- 
mis bine lui Israel. 30 Si elii răspunse: 
Nu voiu merge. ci mă voiu duce la tara 
mea și la- locul nasterii mele. 31 Ni 
-Moisi zise: Rogu-te. nu ne lăsă. că tu 
cunosti locurile, unde putem să tăbărim 
în pustiu. și vei fi nouă vin loc de ochi: 
32 Ni va fi. dacă vei veni cu noi. călhi- 
nele ce ni-l va tace nouă Domnul. vom 
face și tie asemenea. 

35 Și ei plecară din muntele Dom- 
nului cale de trei zile. si chivotul legii 
Domnului merse înaintea lor cale de 
trei zile, căutându-le loe de repaus. 
34 Si #noral eră deasupra lor in Ziua: 

când plecară din tabăra. 

35 Ņi când se ridică chivotul. Moisi 
zice : INcoală-te, Doamne! ea să se ri” 
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sipească inimici tāi,-ṣi Să fugă dinainten 
ta cei ce te urăse pre tine! 36 Și cànd 
atà. zicea : Întoaree-te. Doamne, la mi- 
yiadele miilor lui Israel. 

Focul din tabără. 

Şiepoporul murmură de oxteneală 

Jl în auzul Domnului. şi Domnul au- 
zind. bmânia lui se aprinse. si focul 
Domnului arse între ei. si mistui parte 
din marginea taberei. 2 Și poporul 
strigă cătră Moisi: și rugându-se Moisi 
Domnului. focul se stinse. 3 Si numiră 
locul acela Tabera, pentru că focul Dom- 
nului se aprinsese între ci. 

Lăcomia poporului. 

+ Și eamestecătură de tot felul de 
oameni. care erù între ei eră Lăcomă 
foarte: si chiar și fiii lui Israel ince- 
pură a se plânge. zicând: fCine va da 
nouă carne să mâncăm? 59 Ădusu-ne- 
am aminte de peştii, pre care-i mâncam 
în Egipt degeaba. de castraveti și de ze- 
mosi și de praji şi de ceapă si de ustu- 
roiu: 6 Si acum Ysufletul nostru sa 
useat: nimica nu este, decât numai mana 
aceasta înaintea ochilor nostri: 7 (Și 
mana erà ca semânţa de coriandru, și 
coloarea ei eră ca coloarea de bedehon. 
5 Si poporul merse; şi culese: şi o 
măcinară în moară. sau o slrobiră în 
piuă. și o ferseră în oale și făcură din- 
tinsa plăcinte: și gustul ei eră ca și 
gustul unei plăcinte cu oleiu. 9 Şi teând 
cădeă roua preste tabără noaptea. cădea 

„SI mana de asupra). 

10 Și Moisi auzi pre popor plângând 
prin familiile lor, pre fiecare la usa cor- 
tului său, și» mânia Domnului se aprinse 
foarte, si aceasta fu rău gi înaintea lui 
Moisi. 11 2Si Moisi zise cătră Domnul: 
Pentru ce anărăști într atâta pre servul 
tāu? şi pentru ce nu aflai har înaintea 
ochilor tăi, de ai pus asupra mea sar- 
na intregului acestui popor? 12 Au 
oară eu am conceput pre tot poporul 
icesta ? au doară eu l-am născut? ci 
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să-mi poți zice: oPoartă-l în sânul tău. 
cum poartă Piloica pre cel sugător, până 
la pământul, pre care tu cu jurământ 
l-ai promis părinților săi. 13 De unde 
să iau carne, ca să dau la tot poporul 
acesta? că ei plâng cătră mine. zicând: 
Dă-ne carne. ca să mâncăm: 147De 
unde să iau carne, ca să daw la tot po- 
porul acesta? că ei plâng cătră mine. zi- 
cand: Dă-ne carne. ca să mâncăn: 
14 s Eu singur nu pot să port tot poporul. 
că este prea greu pentru mine. 15 Și 
dacă vrei să faci cu mine astfel. de am 
aflat har înaintea ta. rogu-te. fomoară- 
mă mai bine: ca să nu” vàd insu-mi ne- 
norocirea mea! 
Saplezeci de bătrâni ce procese. 

16 Si zise Domnul lui Moise: Adu- 
nă-mi "şaptezeci de bărbaţi dintre bă- 
trânii poporului șizcăpeteniile lui. si 
adu-i înaintea cortului întrunirii. si să 
steă acolo cu tine. 

17 Șieu mă voiu” pogori, și voiu vorhi 
acolo cu tine, şizvoiu luă din spiritul 
ce este în tine. și-l voiu pune preste 
dânșii, ca ei cu tine împreună să poarte 
greutatea poporului, și tu să nu o porți 
singur. 18 Și poporului să zici: Stin- 
titi-vă pentru mâne, și veți mâncă carne: 
că ati plâns/la auzul Domnului. și ati 
zis: Cine ne va da carne, ca să mâncăm ? 
că emai bine eră nouă în Egipt: deaceea 
Domnul vă va da carne, ca să mâncaţi. 
19 Voi nu veţi aveă de mâncat pentr 
o zi, nici pentru două zile, nici pentru 
cinci zile. nici pentru zece zile, nici pen- 
tru douăzeci de zile: 20 2 Ci pentru o 
lună de zile. până ce vă va ieşi pe nas. si 
vi=se va face desgust: pentru că ati 
lepădat pre Domnul. care este între voi. 
şi înaintea lui ați plâns. zicând: Oare 
epentru ce am ieșit din Egipt? 21 Și 
Moisi zise: Şase sute de mii de bărbati 
pedestri este f poporul intre cari sunt eu: 
şi tu zici: Carne voiu da lor. ca să mă- 
nànce o lună de zile, 22 Nu cumyà 
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să se junghie toate crezile ȘI turmele 
pentru dânșii ca să-l indestuleze E Sau 
nu cumvă să prindem toți pestii din 
mare pentru dânşii. ca să-i indestuleze ? 
23 Şi Domnul zise lui Moisi : 4 Nu cumvă 
s'a scurtat mâna Domnului? acum vei 
vedea, dacă “cuvântul meu se implineste 
sau nu. 

24 Xi Moisi ieși afară. și spuse popo- 
rului cuvintele Domnului. şi Jadună 
saptezeci bărbați dintre bătrânii popo- 
ului. şi-i puse să steă împrejurul cor- 
tului. 25 Și Domnul se # pogori în nor. 
si vorhi cătră dânsul: şi luă din spiritul 
ce eră într'însul, şi-l puse preste cei 
șaptezeci de bătrâni : și lașezându-se spi- 
ritul preste dânşii.mei profetiră: dară 
nu urmară. 26 lar doi bărbați au ră- 
mas în tabără. numele unuia eră Eldad, 
si numele celuialalt Medad. şi preste 
aceștia se așeză acel spirit: căci şi ei 
erau dintre cei înscrişi. deși nu zieşiră 
afară la cort: și ei profeteau în tabără. 
27 Atunci veni alergând un băcat, și 
spuse lui Moisi. zicând: Eldad și Medad 
profetese în tabără. 28 Şi Iosua, fiul 
lui Nun. care serveă pre Moisi din ju- 
neţă sa. răspunse. zicând : Domnul meu. 
Moisi. “opreşte-i pre ei! 29 Darà Moisi 
zise càtră dânsul: Nu cumvă esti gelos 
pentru mine? #2 Dea Domnul, ca toti din 
poporul Domnului să fie profeti. și ca 
Domnul să trimeată spiritul.său preste 
dânșii. 

Prepetiţe şi mormintele lăcamiei. 

50 După aceea Moisi se întoarse în 
tabără. el și bătrânii lui Israel. 

31 Și dvânt iesi dela Domnul. ȘI aduse 
prepelite de preste mare. și le aseză 
preste tabără. cale de o zi încoace și cale 
de o zi încolo: și în tot împrejurul ta- 
erei de doi coti pe deasupra pământului, 
32 Și poporul se sculă, toată acea zi si 
toată acea noapte, și toată cealaltă zi. și 
culese prepeliți: si care culese mai pu- 
tin culese zece omeri: și le întinseră jur 
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imprejurul taberei. 33 Si incă fin 
rcarnea între dintii lor. și până a nu fi 
încă mestecată. mânia Domnului 
aprinse asupra poporului. si Domnul loni 
pre popor cu placă Mare foarte. 54 Și 
locul acela îl numiră Kibrot-taava, pen. 
tru că acolo fură îmmormântati topi cai 
din popor. cari erau lacomi. 

35 Dela hibrot-taava plecă poporul 
la Hazerot. şi se opri la Hazerot, 
Aaron și Maria murmură asupra lui Moisi, 

și se pedepsesc; lepra Mariei, A 

Şi Maria şi Aaron vorbirà contra 

12 lui Moisi, pentru femeia cea Etja- 
peană. pre care o luase el: că cel iși luase 
femeie Etiopeană. 2 ȘI ziseră: Au doari 
numai prin Moisi vorbeşte Domnul? au 
nu vorbește și prin noi? 3 Și Domnul 
“auzi. (Bi acest om Moisi eră blând 
foarte. mai mult decât toti oamenii depe 
fata pământului). 4 dSi Domnul fără 
de ştire zise lui Moisi şi lui Aaron si Ma- 
riei: leșiţi afară toți trei la cortul intru- 
nirii; și ei ieşiră afară toți trei. Desi 
se pogori Domnul în stâlp de nor, si 
stătii în ușa cortului. şi chemă pre Aaron 
și pre Maria: şi ieşiră amândoi. 65i 
el zise: Ascultaţi cuvintele mele! dacă 
vre-unul dintre voi este profet. eu. Dom- 
nul, mă voiu arătă lui 7 în vis, și 9 în somn 
voiu vorbi cu dânsul. 74 Nu asă cu ser- 
vul meu Moisi, care este credincios în 
toată J casa mea;  SEGură cu gură vor- 
besc cu dânsul. Își în față si nu prin Ù- 
chipuire. şi” chipul Domnului îl vede el: 
cum dară de #nu v'aţi temut să vorbit 
contra lui Moisi? 9 Si mânia Domnului 
să aprinse contra lor: atunci el se due: 
10 Ñi norul se trase depe cort: și iatà 
o Maria eră plină de? lepră. albă ca omă- 
tul: și Aaron uitându-se la Maria. Iată 
eră leproasă. 11 Și Aaron zise lui Moi: 
Rogu-te, domnul meu! nu mai 2pune pă” 
catul pe noi, că nehuneste am lucrat. 5 
am păcătuit. 12 Rogu-te, ca ea să DU 
lie ca orlepădătură. a cărei carne. CAN 
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iese din pântecele mumei sale pe jumă- 
tate este putredă. 13 Și Moisi strigă 
cătră Domnul. zicând: “Dumnezeule! 
rogu-te. vindecă-o pre ea. 14 Si Dom- 
nul zise lui Moisi : sDacă părintele ei în 
mânie i-ar fi scuipat în fată, au nu sar 
fi rusinat şapte zile? să se finehidă sapte 
zile afară de tabără. şi după aceea să se 
primească. 15 Şi aşà% Maria fu închisă 
afară din tabără sapte zile; şi poporul 
nu plecă. până ce Maria fu primită. 

` 16 Si după aceea plecă poporul dela 
Hazerot, şi tăbări în pustiul Paran. 


Doisprezece oameni. trimiși, spre a iscodi 


Canaanul. 

Si Domnul vorbi lui Moisi. zicând: 
13 2a Trimite bărbaţi, ca să iscodească 
pământul Canaan, pre care-l voiu da fiilor 
lul Israel, câte un bărbat din toată se- 
minția părinților lor să trimiteţi, fiecare 
unul mai mare întie ei. _3 Şi Moisi îi 
trimise ? din pustiul Paran, după porunce 
Domnului: toţi bărbaţii capi între fiii lui 
Isracl. 4 Şi acestea sunt numele lor: 
din seminţia lui Ruben: pre Şamua; fiul 
lui Zaccur. 5 Din seminţia lui Simeon: 
pre Safat, fiul lui Hori. 6 Din seminția 
lui Iuda; pre Caleb, fiul lui Iefune. 
7 Din seminţia lui Isachar: pre Ighal, 
fiul lui Iosif. 8 Din seminţia lui Erfaim : 
pre eOsea, fiul lui Nun. 9 Din semin- 
tia lui Beniamin : pre Palti. fiul lui Rafu. 
10 Din seminţia lui Zabulon : pre Gad- 
diel, fiul lui Sodi. 11 Din a lui Iosif, 
din seminţia lui Manase: pre Gaddi, 
fiul Jui Susi. 12 Din seminția lui Dan: 
pre Ammiel, fiul lui Ghemali. 13 Din 
seminția lui Asser: pre Setur, fiul lui 
Michael. 14 Din seminția Iui Neftali: 
pre Naabi, fiul lui Vafsi. 15 Din se- 
“minţia lui Gad: pre Gheuel, fiul lui 
4 lachi. 16 Acestea sunt numele bărba- 
tilor, pre cari trimise Moisi, ca să isco- 
dească pământul. Și pre Osea, fiul lui 

Aun. îl numi Moisi Iosua. 
17 Și trimise pre ei Moisi, cn să isco- 
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dească pământul Canaan, și zise cătră, 
dânșii : Mergeti de aici? spre miazăzi şi 
apoiYvă suiţi pe munte. 18 Si vedeti 
pământul cum este, şi ce fel este poporul 
ce-l locueşte, dacă este tare sau slab, 
dacă este mult sau puţin la număr: 
19 Şi ce fel este pământul în care locu- 
eşte, dacă este bun sau rău: şi ce fel 
sunt cetățile în cari locueşte acesta, dacă, 
el şade în tabere sau în locuri cu zid 
întărite; 20 Şi iarăși cum este pămân- 
tul, dacă este gras sau sec, dacă sunt 
într'însul arbori sau nu? și fiti cu ini- 
mă, şi luaţi cu voi din fructele acelui 
pământ. 

Şi zilele acelea erau zilele în care 
începe coacerea strugurilor.. 21 Și ei 
plecară, și iscodiră pământul acela 3 din 
pustiul Zin până la £Rehob și până la 
Hemat. 22 Şi ei se suiră și spre miază- 
zi, și veniră până la Hebron, şi acolo 
erau lAhiman, Seşai şi Talmai, ” născuți 
din Hanak. (Şi »Hebronul fu zidit cu 
șapte ani înainte de cetatea 2/oan în 
Egipt.) 23 2Şi ei veniră până la valea, 
Escol, şi acolo tăiară o viţă de vie cu 
strugur, şi o duseră în prăjină: cum şi 
din rodii şi din smochini. 24 Şi pre 
acel loc îl numiră Nahal-Eşcol pentru 
acel strugur, pre care fiii lui Israel îl 
tăiară deacolo. 

Iseoadele se întorc şi bagă frica în popor. 

25 Şi ei se întoarseră înapoi dela is- 
codirea pământului, la sfârşitul a patru- 
zeci de zile. 26 Și ei ajungând, veniră 
la Moisi și la Aaron şi la toată comuni- 
tatea, fiilor lui Israel “în pustiul Paran 
la "Kadeş; și ducând ştire și la toată 
comunitatea, le arătără și fructele pă- 
mântului, 27 Și ei le spuseră, zicând: 
Noi am ajuns în pământul acela, la care 
ne-aţi trimis, și eu adevărat acolo “cur- 
ge Slapte și miere, tgi acesta e fructul 
lui: 28 Decât, “poporul ce locueste în- 
tr'insul este tare foarte, și cetățile întă- 
rite şi mari foarte; şi încă şi pre fii lut 
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Hanak îi văzurăm acolo. 29 zAmale= 
kitii locuese în partea despre miazăzi: 
şi Heteii, și lebuşeii si Amoreii locuese 
pe munte; și Cananci locuese pe lângă 
mare şi pe lângă Iordan. 

30 Și v Caleb linisti pre poporul, ce 
murmură asupra lui Moisi, zicând: Hai- 
deti. să mergem, și pământul să-l luăm, 
că-i vom invinge. 31 28i bărbaţii, cei 
ce fuseră cu dânsul, ziceau: Noi nu vom 
puteă merge contra acelui popor, că el 
este mai tare decât noi. 32 Aşă ci zadu= 
seră știre rea fiilor lui Israel despre acel 
pământ, pre care-l iscodiră, zicând: Pă- 
màntul, ce am străbătut, ca să-l isco- 
dim, este un pământ, care mănâncă pre 
locuitorii lui, și ?toţi oamenii, pre cari 
i-am văzut acolo, sunt oameni mari la 
stat. 33 Şi noi acolo am mai văzut şi 
urieşi, pre efiul lui Hanak, cari se trag 
din urmeşi. și noi ne vedeam în ochii 
nostri ea lăcustele, si asà eram noi cin 


ochii lor. 
14 ŞI ridicându-se toată comunitatea. 
se puse a strigă, și «poporul plân- 
se în noaptea aceea. 2 VNI toţi fiii lui 
Israel murmurară asupra lui Moisi și 
asupra lui Aaron, și toată comunitatea 
le zise: ¢Ce bine eră, de am fi murit în 
pământul Egiptului, sau de am fi murit 
în acest pustiu! 3 Pentru ce ne-a adus 
Domnul în pământul acesta, ca să cădem 
de sabie, și femeile noastre și copilașii 
noștri să se facă pradă? Au nu este mai 


Poporul cârtitor este pedepsit. 


bine pentru noi să ne intoarcem in 
Egipt? 4 Și ziseră unii cătră alii: 2Să 


ne punem cap, și esă ne intoarcem în 
Egipt. 

d Ñi f Moisi ṣi Aaron căzură pe feţele 
Jor, inaintea intregii adunări a comuni- 
taţii fiilor lui Isracl, 6 sŅi Iosua, fiul 
Jui Nun, și Cale), fiul Jui Iefune, din 
cei ce iscodiră pământul, îşi rupseră 
vestinintele lor; 7 Și vorbiră cătră 


IV. MOISI. 13, 14. 


toată comunitatea fiilor lui Israq], zia 
când: +Pămàåntul. pre care noj lni 
străbătut ca să-l iscodim, este Pământ 
bun foarte. foarte; 8 Dacă Domnul iva 
fi cu bunăvoință pentru noi, el ne va 
aduce în pământul acela. și-l va da 
nouă, 2pământ în care curge lapte şi 
miere; 9 Numai Enu vă sculaţi in 
contra Domnului, şi lnu vă temeti de 
poporul pământului aceluia, că mej pime 
vor fi pentru noi; umbrirea lor s'a de- 
părtat dela dânșii, "şi Domnul este cu 
noi; nu vă temeți de ei. 10 olar toata 
comunitatea vorbi, ca să-i ucidă cu 
pietri. 

Și mărirea Domnului se arătă in 
cortul intrunirii inaintea tutulor fiilor lui 
Israel. 11 Și Domnul zise lui Moisi: 
Până când 4mă va nesocoti poporul 
acesta? și până când nu-mi vor crede 
ei, după toate semnele ce le făcui eu 
între dânșii? 12 Cu moarte îl voiu lovi.! 
şi-l voiu stârpi; iar pre stine te voiu face 
să ajungi popor mai mare şi mai tare 
decât dânsul. 

15 Xi Moisi zise cătră Domnul: Au- 
zit-au Egiptenii, că tu din mijlocul lor 
ai scos pre poporul acesta prin puterea 
ta, l4 Și au spus ei cătră locuitorii 
acestui pământ, cari au auzit şi ei că 
tu, o Doamne, ești în mijlocul acestui 
popor, că tu Domnul te arăţi, că să te 
vază chiar cu ochii, şi că enorul tău 
sade deasupra lor, și că tu mergi ina- 
intea lor, ziua în stâlp de nor, şi noap- 
tea în stâlp de foc: 15 Şi de cumvà al 
omori pre poporul acesta ca pre un sm- 
gur om, atunci națiunile, cari au auzit 
de numele tău, ar zice: 16 Fiindcă 
Domnul nu #putù să aducă pre poporul 
acesta în pământul, pre care cu jură” 
månt l-a făgăduit lor, deaceea îi omor! 
în acest pustiu, 17 Și acum, rogu-te: 
mărcașcă-se puterea ta, Doamne! dup 
cum ai făgăduit, zicând: 18 Domnu 



























-e eii 
n 7 > go 
a Hod. 17: 8. 0 Cap. 14. 80. Copt ga, y) Rapt 7 9, Pa, ga o8. | on Pae. AR. zi „a Rsud. re st 
Jude, 6. 8 37, m a Cap, 41. 4, S Cup. 16.4, 38. lsa. 02. 3, los. 1. 6. | s ip; W. 
1 mp. 14. 4R U Amo B9 | b kaod, 16, 2. y Vers 2640,98) J Cap. 49. 87, | Pa, A. 2, 1L 10 
vap. Ji, 6 24.| 2 Pou, 1. 28; Pa. 109. 8%, h Pap 18.27; e Deut. 9.7 28, Amos. b. 14 | 
Pap e! |ia o, de. lo Via pa pp a l a | o Esul. 17.4 loan 18 47. | 
A Ty D ed Kam: 47.48, | d Noam, 4, 17 2 Kam 15.20] £ Dout TaN. | op Baot, t0. 10| ah SEa 
a UD a = Put 47, g. go, [m Cap 24. 8. |y Vors, 2i x Eao. 32. 10. | z Deut- 





IV. MOISI. 14. 


este Yindelung-răbdātor si plin de milă: 

care iartă farādelegea si păcatul. ṣi care 

nu lasă nimic nepedepsit: Zeare cerce- 
tează nedreptățile părinților în” fii pà- 
nă în a treia şi a patra generatiune, 

]9«lartă, asă te rog. fărădelegea 7 popo- 

pului acestuia. după mărimea milei tale. 

cgi după cum ăi iertat poporului acestuia 
din Egipt și până aici. 

20 Şi Domnul zise: Iertatu-l-am. € du- 
pă cuvântul tău. 21 Şi în adevăr. viu 
sunt. şi mărirea Domnului va umpleă tot 
pământul: 29 Ia toti acei bărbaţi. 
cari au văzut mărirea mea şi semnele 
mele. pre care eu le-am făcut în Egipt 
şi în pustiul acesta, și cari m'au cercat 
Jacum de zeceori. şi de cuvântul meu 
n'au ascultat, 23 &Nici unul nu va ve- 
deà pământul acela. pre care cu jură- 
mânt l-am făeăduit părinților lor: și toți 
aceia, ce m'au desprețuit. nu-l vor ve- 
deă: 24 Numai pre servul meu î Caleb, 
fiindcă a fost alt spirit în el. şi pe Jde- 
plin a urmat după voia mea, voiu aduce 

» pre el în pământul pre care l-a străbă- 
t tut, si seminţia lui îl va luă în stăpânire. 
; 95 Amalekiţii și Cananeii locuese în 
1 această vale. deci voi mâne întoreeți-vă. 
‘| șikplecati în pustiu pe calea spre Marea- 
Rosie. 

26 Şi Domnul vorhi lui Moisi şi lui! 
Aaron, zicând: 27 IPână când să rabd 
¿© beu această comunitate rea. care mur- 
+ mură în contra mea? meu, murmurele 
r ilor lui Isracl, pre care le murmură 
4. contra mea, le-am auzit. 28 Spune 
„lor: Viu sunt, zice Domnul, 2după cum 
i ati vorbit în auzul meu. așă voiu face 

vouă, 29 În pustiu vor cădea leșu- 

;¿ tile voastre şi a Ptutulor acelora, cari 
p au fost numărați dintre voi, după întreg 
¿© Dumărul vostru, cei dela douăzeci de ani 
„ȘI mai sus. cari aţi murmurat contra mea: 
oo 30 Nu veți întră în pământul acela. pen- 
yo bu care mi-am ridicat mâna men, că 
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fiul lui lefune, și de Iosua. fiul lui Nun: 
51” lar pre pruncii vostri despre cari ati 
Zis vol, că ei se vor face pradă, eu pre 
acela îl voiu aduce, ca ei să cunoască, 
pământul acela, care voi sati despretuit. . 
52 Cât pentru voi, tleșurile voastre 
vor cădeă în acest pustiu: 33 Si fiii 
vostri vor “ pășună în acest pustiu ” patru- 
zeci de ani și vor 2purtă pedeapsa aba- 
tern voastre, până ce toate leşurile 
voastre se vor pierde în pustiu. 347 Du- 
pă numărul zilelor. în cari voi ați isco- 
dit pământul. Zpatruzeci de zile. de toa- 
tă ziua câte un an. veți purtà pedeapsa 
nedreptătilor voastre. adecă patruzeci de 
ani. şi veţi cunoaște ce va să zică. când 
mă retrag dela voi. 55 «Eu Domnul 
am zis. şi cu adevărat voiu face aceasta 
întregii bacestei comunităţi rele. care s'a 
strâns asupra mea: ei în acest pustiu se 
vor pierde. și aici vor muri. 

36 <Şi bărbaţii aceia. pre cari îi tri- 
misese Moisi, ca să iscodească pământul. 
şi cari, după ce se întoarseră. făcură să, 
murmure toată comunitatea în contra 


lui. foarte defăimând acel pământ: 
37 Acei bărbați. cari vorbiseră rău 


de pământul acela. muriră de plagă 
înaintea Domnului. 38 lar Iosua, tiul 
lui Nun. și Caleb. fiul lui lefune. räma- 
seră vii din bărbații. cari merseră să is- 
codească pământul. 

39 Si după ce spuse Moisi aceste cu- 
vinte tutulor fiilor lui Israel, fse boci 
poporul foarte. „40 Și seulându-se de 
dimineaţă. se suiră pe vârtul muntelui, 
zicând: ylată-ne! Să ne suim la locul 
acela, pre care l-a făgăduit Domnul: căci 
noi am păcătuit. +l Atunci le zise 
Moisi: Pentru ce căleaţi astfel ordinele 
Domnului? căci aceasta nu va izbuti. 
42 Nu vă suiti, că Domnul nu este în 
mijlocul vostru: ca nu cumvă să fiti bă- 
tuți de inamicii vostri, 43 Că Amale- 
kitii și Canancii acolo, sunt dinaintea 
voastră, şi de a lor sabie veți cădea: că 
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voi încetând a urmă Domnului. nici 
Domnul nu va fi cu voi. 
44 Și ei îndărătnicindu-se. se suiră 
pe vărtul muntelui; dară chivotul legii 
Domnului şi Moisi nu se mişcară din 
tabără. +45 Atunci se pogoriră Ama- 
lekitii și Cananeii. cari locuiau pe acel 
munte. și bătându-i îi împrăștiară până 
la Horma. 
Legi pentru daruri de pâne şi prinoase și 
alte sacrificii. 
15 Ni Domnul vorbi lui Moisi, zicând: 
2 a Vorbeşte fiilor lui Israel, şi zi 
lor: Când veţi întră în pământul locu- 
intei voastre. pre care eu vi-l dau vouă. 
3 Şi veti aduce sacrificiu cu foc Dom- 
nului. ardere de tot, sau alt sacrificiu, 
< îimplinind vre-un vot. sau dar de bună- 
voie. sau “la sărbătorile voastre. fà- 
când e miros plăcut Domnului, din circa- 
dă. sau din turmă: 4 FCel ce aduce 
sacrificiul său Domnului, să mai aducă 
9 dar de pâne, floarea făinei, a zecea parte 
de efă, frământată cu oleiu a ¥ patra par- 
te de hin. 5 Și îvin pentru prinoase, a 
patra parte de hin să aduci pe lângă 
ardere de tot, sau și alt sacrificiu, de 
tot mielul. 6 jSau de va fi berbece, 
să aduci dar de pâne două zecimi de floa- 
. rea făinei, frământată cu oleiu, a treia 
parte de hin. 7 Și vin pentru prinoase 
să aduci a treia parte de hin. în miros 
plăcut Domnului. 8 Şi de vei aduce 
un vițel drept ardere de tot, sau alt sa- 
criliciu, împlinind un vot, sau sacrificii 
de bucurie Domnului; 9 IPelângă acel 
vițel să mai aduci și dar de pâne, de 
floarea făinei trei zecimi, frământată cu 
jumătate de hin de oleiu. 10 Şi vin 
pentru prinoase să aduci o jumătate de 
hin, spre sacrificiu cu foe, miros plăcut 
Domnului. 11 Astfel să faci cu orice 
suc! ificiu de bou, sau de un berbece, 
sau de un miel, sau de un ied. 12 Du- 
ă numărul ce veţi sacrifică, să faceţi cu 





fiecare după Numărul lor, 13 Fiecare 


moştean să facă aceasta astfel, cànd va 
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IV. MOISI. 14, 15. 


aduce sacrificiu cu foc in miros Plăcu 


Domnului. 14 Şi de va locui Vre- 
străin între voi. sau altul oricine Între 


generațiunile voastre, şi el va voi să facă 
sacrificiu cu foc în miros plăcut Dom. 
nului, să-/ facă asà, după cum îl faceti 
voi. 15%™Tot aceeaşi lege să fie pentry 
voi cei din comunitate, ṣì pentru cq 
străin ce locueste între voi; lege in vecj 
să fie aceasta întru generatiunile voastre: 
cel străin va fi ca și voi înaintea Dom- 
nului. 16 O lege şi un drept va fi pen- 
tru voi şi pentru cel străin. ce locueşte 
între voi. 
Despre pârga aluatului. 

17 Si Domnul vorbi lui Moisi. zicând: 
18 * Vorbeste fiilor lui Israel. și zi lor: 
Când veţi întră în pământul, în care eu 
vă aduc, 19 Și veţi mâncă din 2pânea 
pământului aceluia, să aduceţi dar ri- 
dicat Domnului. 20 2 Din prinoasele 
aluatului vostru să aduceţi o turtă drept 
dar ridicat: cum dați 4darul de arie. 
asà să-l daţi şi pre acesta. 21 Din 
prinoas le aluatului vostru să aduceti 
dar ridicat Domnului în generaţiunile 
voastre. 

Despre păcatele din slăbiciune și din răutate. 

22 Şi rdacă voi veţi greşi, şi nu veti 
face toate aceste porunci, pre care Dom- 
nul le-a dat lui Moisi: 23 Toate câte 
Domnul v'a poruncit prin Moisi, din 
ziua aceea, din care Domnul a dat po- 
runcile sale lui Moisi, şi de atunci înainte 
în toate generațiunile voastre: 24 Va 
fi, sdacă acel lucru sa tăcut prin gre- 
şeală, fără știrea comunităţii, toată c0- 
munitatea să aducă un vițel ca ardere 
de tot, în miros plăcut Domnului. tea da- 
rul său de pâne şi cu prinosul său. după 
datină:; şi vun ied ca sacrificiu pentru 
păcat. 25 Şi preotul să facă ispășit 
pentru toată comunitatea fiilor lui Isac! 
şi se va iertă lor; că oveşeală a fost. ȘI 
ci să-și aducă sacrificiul lor Domnului: 
sacrificiu cu toc, şi sacrificiul lor pentu 
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IV. MOISI. 15. 16. 
26 Și se va iertă comunităţii! Domnului. si să le faceți: și să “nu ur- 


scala lor. 
intregi a fiilor lui Israel. si străinului ce 
petrece între ei. că aceasta se întâmplă 
tot prin greşeală. 

27 Și edacă va fi păcătuit un singur 
suflet din areşeală. acesta să aducă o 
capră de un an drept sacrificiu pentru på- 
cat: 28 YȘi preotul să facă ispășire 


pentru acela. care va fi greşit. fiindcă a| 


pă -ătuit din greseală inaintea Domnului. 
pentru acela să facă el espiare; şi i-se 
va iertă lui. 29 20 lege să fie pentru 
fiecine, care Ya fi păcătuit din greșeală, 


fie moșteam dintre fiii lui Israel, sau! 


străin ce petrece între dânşii. 

30 «lar sufletul acela, care va păcă- 
tui din trufie. fie mostean. fie străin. 
acela pre Domnul detaimă: și stârpi- 
se-va sufletul acela din poporul său. 
31 Pentru că cuvântul Domnului bl-a 
despreţuit, şi ordinile lui le-a stricat, 
stârpi-se-va sufletul acela: epăcatul lui 
asupra lui. l 

Pedepsirea omului care calcă sabatul. 

32 Şi când erau fiii lui Israel în pus- 
tiu, daflară pre un om, adunând lemne 
în ziua sabatului. 33 Şi cei ce-l aflară 
strângând lemne. îl aduseră la Moisi și 
la Aaron și la toată comunitatea; 34 Și-l 
puseră sub pază, pentru că nu eră ho- 
tănit, ce au să facă cu el. 35 Şi zise 
Domnul lui Moisi: facel om să se omoa- 
re: toată comunitatea să-l Jucidă cu 
pietri afară din tabără. 36 Şi-l duse 
toată comunitatea afară din tabără, şi-l 
uciseră cu pietri, şi el murì; după cum 
poruneise Domnul lui Moisi. 

Semnul de amintire la vestminte. 

37 Și Domnul vorbi lui Moisi, zicând: 
55 Vorbește fiilor lui Israel, și zi Flor, 
ca să-și facă fimbri la marginile vest- 
minţelor lor întru generaţiunile lor; şi 
preste fimbria fiecărui colţ să pună fir 
Vânăt, 39 Şi acest fir să fie preste 
fimbrie, ca de câte ori îl veţi vedeă, să 
vă aduceţi aminte de toate poruncile 


| 
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maţi după poftele inimii voastre, nici 
după dorințele ochilor vostri, după cari 
vă desfrânați: 40 Ca să vă aduceți 
aminte. şi să faceţi toate poruncile mele. 


'ș să fiti sfinti Dumnezeului vostru. 


+1 Eu Domnul sunt Dumnezeul vostru. 
carele vam scos pre voi din pământul 
Egiptului, ca să fiu Dumnezeul vostru: 
Eu Domnul sunt Dumnezeul vostru. 

hăseularea lui Cove şi a cetei sale. 
10 


Și 4 Cora fiul lui Izhar, a fiului lui 

Kohat. fiul lui Levi. sa unit cu 
Datan, şi Abiram. fiii lui Eliab, ṣi cu On. 
fiul lui Pelet, fiii lui Ruben; 2 Si se 
sculară contra lui Moisi, ei cu două sute 
cincizeci de bărbați dintre fiii lui Israel. 
mai marii comunității, ? aleși la adunare. 
oameni renumiţi; 3 Şi cse adunară 
contra lui Moisi și contra lui Aaron, și 
le ziseră: Prea mult vă însușiți: că “toată 
comunitatea. toti sunt sfinți. eşi Dom- 
nul este între ei: pentru ce dară voi vă 
înălțați mai pe sus de adunarea Dom- 
nului? 

4 Şi Moisi auzind aceasta, f căzu pe 
fața sa; 5 Și vorbi cătră Cora şi cătră 
toată ceata sa, zicând: Mâne dimineaţă 
va arătă Domnul pre acela, care este al 
lui și care este Isfânt, și-l va lăsă să se 
apropie de dânsul; pre cel ce va halege 
el. îl va lăsă să “se apropie de el. 
6 Aceasta să faceţi: Luaţi-vă căţiui. Core 
şi toată ceata lui; 7 Şi puneţi foc în- 
tr însele. şi preste dânsele puneti tămâie 
înaintea Domnului, mâne: şi omul pre 
care Domnul îl va alege. acela va fi 
sfânt. Fii ai lui Levi, prea mult vă în- 
suşiţi vouă. 

8 Şi Moisi zise lui Cora: Ascultati. 
fii ai lui Levi! 9 Au Jprea putin. este 
pentru voi, că Dumnezeul lui Israel 
a deosebit pre voi din comunitatea lui 
Israel, şi v'a lăsat să vă apropiaţi de 
(dânsul, ca să împliniţi serviciul locașului 
Domnului, şi să staţi înaintea comuni- 





| à Dent. 


2 Lev. 4, 27, 28.| k Pi 
Mat. 24 v 


Yy Lev. 4 35. 


Ebr. 10, 26. | e Dev, 24. 12, 


2 Pet. 8 10, | k Psod-31.14,15. 


2 Vers. 15, L 2 Bam. 12. 9. g Loy. 24. 14 f Dent, 29, 19, 
“ Deut. 17, 12. a bev, b. 3 i Rog. 21.13, lov. 31.7, 
Pa. 19. 18. | al Bsod.81.14,45.) Fapt. 7, B8B. | j Ps. 78. 27. 


29. 12. 


lao t4 | Capul di. | dys sgu 0 n 
KELES A Esad, 6. bi. | a Eao, su. fa. | ta Dr ak 
T e T NE Z Cip. 44. B: Ezec 40. în 
`. pornea: 9. |g Lev, Si, 6,7, | ERO e 
a Pe. 106. ià RA j 18am, 15. 23, 
8, 12, 15. k Deut 10. 8. 





LG 
Ati. seri inulu=i ei? 10 El pre tine si 
pre toti frați tai, pre ni lui Levi cu time. 
tesa primit sà te apropii de dânsul, şi 
vol acum căutați si preoția? 11 Pentru 
acera tu şi toaiă ccata ta Vati stràus 
contra Domnului. Îşi ee este Aaron. de 
murmurați contra lui? 

l2 Si Moisi trimise să cheme pre Da- 
tau şi pre Abiram, tiii lui Eliab, eari ràs- 
puuseră : Nu vom vemi! 13 "Au prea 
putin este, că ne-ai seos din pământul. 
unde curge lapte şi miere, ca să ne 
omori în pustiul acesta: tu mai voegti 
incă asà te taci și donm preste noi? 
l4 Cu adevărat! nu ne-ai adus intrun 
e pământ, unde curge lapte si miere, nici 
nu ui-ai dat de moştenire câmpuri sau 
vii! Acum vrei să scoţi şi ochii oame- 
nilor acestora? Nu vom veni! 

15 Și se mânie Moisi foarte. si zise 
Domnului :? Nu căută spre darul lor: că 
den nici măcar un asiu n'am luat dela 
el: nici pre nimeni dintre ci n'am ne- 
dreptătit. 16 Și zise Moisi lui Cora: 
rTu și toată ceata ta să staţi “inaintea 
Domnului: tu, ei si Aaron mâne: LTȘi 
vă Luati fiecare cățiuia sa. si puneti tà- 
màile într însele, si le aduceţi inaintea 
Domnului. fiecare cățiuia sa. două sute 
cincizeci câțiui: şi tu şi Aaron, fiecare 
cu căţiuia sa, 

18 Si luară fiecare căţiuia sa. și pu- 
seră foc intr'insele, şi pe deasupra pu- 
seră tămâie, și stătură la uşa cortului 
intruniri; asemenea şi Moisi şi Aaron. 
19 Și Core strânse în contra lor toată 
comunitatea la usa cortului întrunirii, și 
t mărirea Domnului se arătă la toată adu- 
narea. 3 
Qeirea celei Cora. 

20 Si Donmul vorbi lui Moisi ṣi lui 
Aaron. zind: 21 Deosebiti-và de adu- 
narea aceasta, că intrun moment voiu 
mistui pre ei 22 Și eizeăzură pe fe- 
tele lor. și Ziseră: Dumnezeule, Y Dumne- 
spiritelor a tot corpul! de a păcătuil 
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IV MOISI. 





LU. 


un om, au mânia o vàrsà-vej asup 


teget adunari! 2 
lui Moisi. zicând: 


comunitate, zend: 


rul locuinţelor lui Core, Datan si Abir 
25, Si se sculà Moisi. ei 5 
= D se sculă Morsi si merse la 


ăi ains 
Și Domnul Vor 
21 Vorbeşte eleg 
Depărtati=vă din ju 
am! 
Da 


tan și la Abiram, și după dànsul Merseră 


şi bătrânii lui Israel, 


26 Ni el vorbi ca 


trà comunitate, zicând: 2 Depărtați=va 
rogu-và, de corturile acestor oameni răi, 
și de nimic al lor să nu vă atingeti ea 


să nu periți și voi în 
27 ŞI ei se depărtară 
lui Core, Datan si A 
Abhiram iegiră afară. 


vru tot păcatul lor, 


„din jurul corturilor 


biram: si Datan şi 
ŞI stătură la usile 


corturilor lor, cu femeile lor. cu copiii 


lor şi cu pruncii lor. 
«Dinti aceasta veti 
nul a trimis pre min 


285 Ni Moisi zise: 
cunoaste, că Dom- 
e ea să fac toate lu- 


ermile acestea că nu de fae dinteapul 


meu: 


după cum mor toti oamenii: sau dacãi 
menen soartă, ca şi 


va allà pre dânşii ase 
pre alți oameni, pre 
Domnul; 


29 Dacă acestia aicia vor muri, 


mine nu m'a trimis 


30 lar dacă Domnul va creà 


ecevà nou, și pământul îsi va deschide 
gura sa, ȘI va Înghitì pre ei impreună 
cu toate càte sunt ale lor. şt eide vii se 


vor pogori în infern, 


voi să cunoasteti ci 


aceşti oameni au defăimat pre Donmul. 
31 eȘi a fost. că încetând el de a vorbi 
aceste cuvinte, pământul de desubtul lor 


se dlespică. 


32 Ni p: 


ământul deschizàn- 


du-si gura sa, inghiti pre dânşii şi casele 
lor, şi pref toți oamenii, cari erau al lui 


Core. și toată averea lor, 


33 5e pogo- 


vîră ci şi toate ale lor de vii în intern 
și pământul îi acoperi: şi ci perirà dm 


mijlocul adunării, 
eră în jurul lor fugi 


34 Si tot Israelul ce 
de strigarca lor că 


. y~ a C yò 
Iziseră: Nu cumyà să ne inghità se pP“ 


noi pământul. 35 Şir foc ieşi dela Dom? 


nul, si mistui pre ter doud sute cincizet!, 
de bărbaţi, cari aduseră tămâle. 
36 Si Domnul vorbi lui Moisi, zi 


57 Zi lui Eleazar, lu 
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1 AI Nia doua zi ” toată adunarea fiilor 


IV. 
ca să scoată cățiuile din mijlocul focului, 
şi cărbunii dintr însele să le lepere afară, 
căci îslinte sunt. B8 Căţiuile acestora, 
jcari păcătuiră contra sulletelor lor pro- 
prii. să se facă din ele plăci late pentru 
acoperirea altarului: (căci ci pre acelea 
le aduseră inaintea Domnului, si sfinte 
suni). #si să fe de semn fiilor lui Isracl. 
39 Si Eleazar, preotul, luă acele cățtini 
de aramă, pre cari le aduseră cei arsi. 
şi le bătură in plăci pentru acoperirea 
altarului, A0 ateu amintirea fiilor lui 
Israel, Ipentru ca nu vre-un nepreot, 
care nu ar îi din semintia lui Aaron. să 
se apropie spre a face să fumege tămâie 
inaintea Domnului, ca să nu-i fie tot ca 
lui Core și ca cetei lui: după cum îi po- 
runcise Domnul prin Moisi. 


contra lui Aaron, zicânul: Voi ati omorit 
pre poporul Domnului! 42 Şi a fost, 
când se strânse comunitatea contra lui 
Moisi şi contra lui Aaron. ei se întoar- 
seră spre cortul întrunirii, și iată !” norul 
îl acoperise, și mărirea lui Dumnezeu 
apăru. 43 Atunci Moisi și Aaron ve- 
niră înaintea cortului întrunirii: 44 Si 
Domnul vorbi lui Moisi. zicând: 452 Des- 
părtiţi-vă de aceasta comunitate. şi eu o 
voiu mistui întrun moment. Şi zei că- 
zură pe feţele lor. ` 


MOISI. 16. 17. 





46 Și zise Moisi lui Aaron: Ia cățiuia 

ȘI pune întinsa foec depe altar, şi de- 
asupra pune tămâie, și du-te curând la 
comunitate, și fă ispășire pentru ca: că 
mânie a ieșit dela fața Domnul; plagă a 
inceput. i 
y $7 Si Aaron luă cãțiuia, după cum 
îi zisese Moisi, și alergă în mijlocul co- 
munităţii, şi iată, plaga începuse între 
popor: atunci el puse tămâia, și făci ese 
pare pentru popor. 48 Și stând el intre 
morţi și între vii, fu oprită plaga. 49 Și 
acela, cari muriră de această plagă, au 
fost patrusprezece mii șapte sute, afară 
de aceia cari muriră pentru Core, 
Sa 
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50 Și Aaron se intoarse la Moisi ina- 
poi la usa cortului întrunirii, după ce 
plaga fu oprită. 


Semințtia lui Levi aleasă prin înflorirea 


toiagului lui Aaron. 

17 Si Domnul vorbi lui Moisi. zicând: 

2 Vorbeşte fiilor lui Israel. şi ia dela 
ei un toiag după casele lor părintești, 
dela toți mai marii lor după casele lor 
părintești, douăsprezece tojage; și serie 
tu numele fiecăruia pe toiagul său. 3 Ni 
numele lui Aaron serie pe toiagul lui 
Levi, că de fot mai marele caselor lor 
părintești va fi câte un toiag: 4 Si le 
pune în cortul întrunirii dinaintea măr- 
turiei, unde cu mă întrunesc cu voi. 
5 Si va fi, că bărbatul acela, pre care îl 
voiu alege. toiagul lui va înverzi, și voiu 
înlătură dela mine murmurile fiilor lui 
Israel, care le ridică contra voastră. 

6 Și Moisi vorhi fiilor lui Isracl; și 
toți mai marii lor îi dădură câte un to- 
iag, fiecare mai mare după casele lor pă- 
rintești, câte un toiag; douăsprezece to- 
iege: și toiagul lui Aaron eră între toie- 
gelelor. 7 Xi Moisi puse toiegele acelea 
înaintea Domnului, în ? cortul mărturiei. 

$ Si a doua zi. când întră Moisi în 
cortul mărturiei, iată toiagul lui Aaron. 
care eră pentru casa lui Levi, înverzise, 
și dăduse boboci, înflorise şi produse 
migdale. 9 Și Moisi scoase afară toate 
acele toiege de dinaintea Domnului la 
toţi fiii lui Israel. și ei văzându-le. fiecare 
își luă toiagul său. 

10 Şi Domnul zise lui Moisi: Du ina- 
poi toiagul lui Aaron înaintea mărturiei. 
unde să se păstreze spre semn pentru 
fiii cei răsculători; ca murmurarea lor 
contra mea să înceteze, și să nu moară. 
11 ȘI Moisi făcă aşă; după cum îi po- 
runcise Domnul, asă făcu, 

12 Și fii lui Israel vorbiră lui Moisi. 
zicând: lată noi murim! noi perim!,cu 
totii perim! 13 Tot acela ce se apropie 
de locașul Domnului moare: nu ċumvà 
noi cu toţii vom muri ? 
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Slujba preoților şi a Leviţilor. 

Si Domnul zise lui Aaron: Tu și 
18 fiii tăi şi casa părintelui tău cu tine, 
voi veţi ” purtà nedreptatea sanctuarului, 
şi tu și fiii tăi cu tine împreună veti 
purtă nedreptatea preoţiei voastre. 2 Dară 
și pre fraţii tăi. din seminția lui Levi, 
seminţia părintelui tău, să-i apropii de 
tine. ea cunindu-se cu tine să servească 
tie: și eta şi fiii tăi cu tine să serviţi îna- 
intea cortului mărturiei. 3 Și ei să pă- 
zească cele de păzit ale tale și toate cele 
ce sunt/ de păzit ale cortului: însă de 
uneltele sanctuarului şi de altar să nu se 
apropie. *ca să nu moară și ei și voi cu 
ei: 4 Ņi ei să se unească cu tine. ca să 
păzească cele de păzit ale cortului: îşi 
nici un nelevit să nu se apropie de voi. 

5 Și voi să păziţi Jcele de păzit ale 
sanctuarului și cele de păzit ale altarului, 
kca să nu mai fie mânie asupra fiilor lui 
Israel. 6 Că iată eu pre frații voştri, 
pre Leviţi, Zi-am luat dintre fiii lui Is- 
rael. și vi i-am dăruit dar Domnului, 
ca să facă serviciul cortului întrunirii. 
7 Deci "tu şi fiii tăi cu tine să păziţi preo- 
tia voastră, întru toate cele ce se fin de 
altar. şi cele din elăuntrul perdelei, ca 
într acestea voi să serviţi; că eu preoţia 
voastră am dat-o vouă drept serviciu cu 
dar: și nepreotul, care se va apropiă, 
să moară, 

Întreținerea preoților. 

8 Și Domnul zise lui Aaron: Iată? eu 
am dat ţie paza darurilor mele ridicate, 
toate lucrurile cele consacrate de fiii lui 
Israel tie ti-le-am dat și fiilor tăi prin 
lege vecinică, 4ca parte pentru ungerea 
ta. 9 Acestea vor fi ale tale din lucru- 
rile cele prea sfinte, ce nu se ard: toate 
sacrificiile lor, toate” darurile lor de pâne, 
toate *sacrificiile lor pentru păcat, și 
toate (sacrificiile pentru vina lor, pre cari 
ei le aduc mie, aceste lucruri prea sfinte 
vor fi ale tale ȘI ale fiilor tăi, 10%În 
loe prea sfant så le mănânci acestea, toţi 
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IV. MOISI. 18. 


cei de_ partea bărbătească să mănânce 
dintr insele: lucru sfânt să fie. 11 Acestea 
încă vor fi ale tale: *darul ridicat din 
toate lucrurile, pre care fiii lui Israc] le 
aduc ca daruri legănate:®eu tie le dan 
şi fiilor tài şi fetelor tale cu tine prin legra 
vecinică : Ytot cel curat in casa ta să mă- 
nånce dintrinsele. 12 Tot ce e maj 
bun din oleiu, și tot ce e mai bun din 
must şi din grâu, #prinoasele dintr insele, 
pre care le aduc Domnului. tie le dau. 
13 Întâiele fructe din toate ce sunt în 
pământul, pre % eare ei le vor aduce Dom- 
nului, ale tale vor fi toate; tot cel curat 
în casa ta să mănânce dintr însele, 
147 Toate lucrurile consacrate prin in- 
terdiet în Israel. ale tale vor fi. 15 Tot 
cel ce deschide ematricea din tot corpul. 
câte se aduc Domnului, dela om până la 
vità, al tău va fi: dară vei lăsă să se răs- 
cumpere / intâiu-născutul omului; ase- 
menea să se răscumpere întâiu-născutul 
vitei necurate. 16 Și cei de răscumpă- 
rat, întâiu-născulul oamenilor, să se răs- 
cumpere dela vârstă de o lună. după 
estimarea ta, de cinci sicli de argint. după 
siclul sanctuarului. care face douăzeci 
de ghere. 17 îDară cele întâiu-născute 
din vaci, și cele întâiu-născute din oi. și 
cele întâiu-născute din capre. să nu lași 
să se răscumpere, că sunt lucruri sfinte: 
J sângele lor să stropeşti asupra altarului. 
și grăsimea lor să faci să fumege ca sa- 
erificiu cu foc în miros plăcut Domnului. 
18 Și carnea lor va fi a ta. precum # piep- 
tul de dar legănat şi spata cea dreaptă 
ale tale sunt. 19 Toate darurile ràdi- 
cate din lucrurile cele stinte. pre care fii 
lui Israel le aduc Domnului, tie le dau. 
şi fiilor tăi şi fetelor tale cu tine. prin 
lege vecinică ; »legământ de sare eternă 
este acesta înaintea Domnului pentru tine 
şi pentru seminţia ta cu tine. s 
Întretimerea Leviţilor. 

20 Şi Domnul zise lui Aaron: Tu în 

pământul lor nu vei aveă nici o moste- 
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IV. 
nire, nici parte nu vei aveă intru dânșii: 
nou sunt partea ta și mostenirea ta intre 
fiii lui Isracl. 21 Xi ’fiilorlui Levi, iată 
Je dau drept mostenire toate zecimile lui 
Israel pentru serviciul, #ce-l fac ci in 
cortul întrunirii. 2240Că de acum ina- 
inte fiii lui Israel nu se vor mai apropiă 
de cortul întrunirii,” ca să nu se facă 
vinovaţi, şi ca să nu moară. 23 sOi Le- 
viii vor face sacrificiul în cortul întru- 
nirii, și păcatele acelora vor purtà; lege 
vecinică să fie aceasta în genevaţiunile 
voastre. ca ei între fiii lui Israel nici o 
mostenire să nu aibă. 

24 tA zecimile fiilor lui Isracl. pre 
cari ei le vor aduce Domnului dar rå- 
dicat, le-am dat de moştenire Leviţilor: 
deaceca am zis despre dânşii, cavei să 
nu aibă între fiii lui Israel nici o mos- 
tenire. 

25 Și Domnul vorbi lui Moisi, zicând: 
26 Și Leviţilor să le vorbesti. şi să le 
zici: Voi, când veţi luă dela fiii lui Is- 
rael zecimile, pre care eu vi-le-am dat 
drept moștenirea voastră, dintr'acelea şi 
voi să aduceți dar râdicat Domnului: 
“zecimi din zecimi. 27251 acest dar al 
vostru se va socoti vouă ca și grâul din 
arie și ca prisosința din teasc. 28 Asă 
si voi să aduceţi dar râdlicat Domnului 
din toate zecimile voastre, pre care le 
luaţi dela fiii lui Israel, și acel dar al 
Domnului să daţi lui Aaron preotul. 
29 Din toate darurile ce se aduc vouă, 
ȘI voi să aduceţi dar Domnului: tot ce 
este mai bun din ce este consacrat lui, 
30 Deci să spui lor: Când voi din acestea 
veti aduce ce este mai bun, Yatuncia se 
Va socoti Leviţilor ca şi venitul din arie, 
ȘI ca venitul din teasc. B1 Și din aces- 
tea să mâncaţi în tot locul, voi şi fami- 
tile voastre ; că Z plata voastră este pentru 
serviciile voastre în cortul întrunirii; 
92 Ñi voi pentru aceasta nu veţi aveà 
Văcat, cnd dintrinsele veţi aduce ce 
este mai bun: şi lucrurile cele consa- 
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erate ale fiilor lui Israel să nu le profa- 
nati ea să nu muriti. 


Legea pentru apa de curătire, din cenusa 


unei vaci rogale, 
19 Şi Domnul vorbì lui Moisi şi lui 
Aaron, zicànd: 2 Acesta este sta- 
tutul legii pre care l-a poruncit Domnul, 
zicânul : Spume fiilor lui Israel, ca să-ți 
aducă o juncă roșie, întreagă, care nare 
usur, şi “care nu a purtat jug. 3 Si 
să o dai lui Eleazar, preotul, şi să o scoată 
batară din tabără, și să se junghie în 
presența lui. 4 Și Eleazar preotul să 
1a din sângele ei cu degetul său, și să 
stropească spre faţa cortului întrunirii 
din sângele ei de şapte ori: 5 Apoi 
să se ardă junca aceea înaintea ochilor 
lui :d pielea ei, şi carnea ei, şi sângele ei 
cu balega ci să se ardă. 6 Şi preotul 
să ia elemn de cedru şi isop si carmezin- 
roşiu, pre care să le arunce în focul, unde 
se va arde junca. T7/Și preotul să-si 
spele vestmintele sale. și corpul să-si 
scalde cu apă, şi după aceea să între în 
tabără, și -să fie preotul necurat până 
scara. 8 Asemenea şi cel ce a ars-o 
să-și spele vestmintele sale cu apă. și 
corpul să-și scalde cu apă, și necurat să 
fie până seara. 9Niom curat să strângă 
s cenuşa acelei junci. și să o pună întrun 
loc curat afară din tabără, şi să fie pen- 
tru comunitatea fiilor lui Israel întru 
păstrare Pea apă de stropire: pentru că. 
curăţire de păcat este. 10 Si cel ce a 
strâns cenuşa juncei, să-şi spele vestmin- 
tele sale, şi necurat să fie până seara; si 
aceasta să fie fiilor lui Israel si străinului 
ce locueşte între ei lege vecinică, 
ILitel ce se va atinge de vre-un 
mort, de leşul oricărui om, necurat să 
fe sapte zile, 123Unul ca acela să 
se curețe cu dânsa a treia zi si a şaptea 
zi, şi va fi curat; și dacă el nu se va cu- 
răți a treia zi ȘI a şaptea zi, nu va fi cu- 
rate 18 Oricine se va atinge de mort. 
de leşul unui om de a murit, și Du 
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se va fi curătit, acela a kintinat locasul 
Domnului : stârpi-se-va sufletul acela din 
Israel: căci lapa de stropire nu s'a stro- 
pit preste dânsul, necurat este, ” necu- 
răţia lui încă pe dânsul este. 14 Aceasta 
este legea, când un om va muri în carevă 


cort: tot însul, carele întră în acel cort. | 


şi tot ce este întracel cort. necurat să 
fie şapte zile. 15 Asemenea și tot? vasul 
descoperit, care nu va aveă acoperemântul 
bine strâns. necurat este. 16 Si tot cel 
ce se va atinge în câmp de cel omorit 
de sabie, sau de carevă mort, sau de 
vre-un os de om, sau de vre-un mor- 
mànt. necurat să fie sapte zile. 

17 Xi pentru cel necurat, să se ia din 
cenusa juncei celei arse spre curăţire. și 
preste dânsa să se toamne apă vie întrun 
vas: 18 Și om curat să ia isop. si pre 
acesta să-l îmoaie în apă, și să stropească 
pe cort și pe toate vasele şi pre toţi cari 
erau acolo, cum și pre cel ce se va fi 
atins de os sau de om ucis sau de om 
mort de sine sau de mormânt. 19 Și 
cel curat să stropească pre cel ce nu este 
curat a treia zi şi a şaptea zi. şi să-l cu- 
rete pre el a saptea zi; și el să-și spele 
vestmintele sale, și să scalde cu apă. și 
seara va fi curat. 20 Iar cel ce va ti ne- 
curat, și nu se va curăți, stârpi-se-va 
sufletul acela din mijlocul adunării. pen- 
tru că a întinat sanctuarul Domnului: 
apa de stropire nu s'a stropit preste dàn- 
sul: necurat este. Si aceasta să fie lor 
lege vecinică. 21 Şi acela. care stro- 
pește cu apa de stropire să-și spele vest- 
mintele sale. și acela, carele se atinge de 
apă de stropire, necurat să fie până seara. 
22 ȘI tot. de orice se va atinge cel ne- 
curat, necurat să fie: și tot acela carele 
se atinge de dânsul. necurat să fie până 
seara. 


Moartea Mariei, Poporul murmur după apă ; 


stânca se loveşte, 
Atuncia“fiii lui Israel. toată co- 
20 munitatea. ajunseră în desertul 
Zin în luna dintâia: și poporul se opri 
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20. 
la Kades. unde?muni Maria. 
mormântată acolo. f 

2 Și comunitatea n aveăapă:d atunci 
se strânse contra lui Moisi ṣi a lui Aaron. 
3 Şi poporul ese certă cu Moisi, și vorbi. 
zicând: O! bine eră de am fi muri şi 
noi atuncia, /eând, murirăà fratii noștri 
inaintea Domnului: 4 Căvaţi adus ady. 
narea Domnului în pustiul acesta, ca să 
murim aici noi şi vitele noastre. 5 Şi 
pentru ce ne-ati scos din Egipt. adu- 
cându-ne în acest loc rău. unde nu este 
loe de sămânat. nici de smochini. nici 
de vii, nici de rodii, și unde nu este nici 
apă de băut? 

6 Si Moisi şi Aaron se retraseră dina- 
intea adunării la uşa cortului întrunirii. 
si Pcăzură pre fetele lor: şi “mărirea 
Domnului se arătă lor. 7 Si Domnul 
vorhi lui Moisi. zicând:  8Jla toiagul, 
și adună comunitatea. tu si Aaron, fra- 
tele tău. și vorbiţi pietrii acesteia înaintea 
ochilor lor. ca să-și dee apa sa; și*să le 
scoti apă din piatră. și aşà să adapi co- 
munitatea și vitele lor. 

9 Și Moisi luă toiagul ? dinaintea Dom- 
nului. după cum îi poruncise. 10 Și 
Moisi şi Aaron adunară comunitatea dina- 
intea pietrii. și el zise lor: 2 Ascultati. 
voi turburătorilor : au din piatra aceasta 
vă vom puteă noi scoate vouă apă? LIN 
Moisi rădicându-si mâna, lori piatra cu 
toiagul său de două ori: şi iesi apă 
multă. încât avură să bea comunitatea si 
vitele lor. . 

12 Şi Domnul zise lui Moisi și lu 
Aaron: Fiindcă ° yoi n'ati crezut mie. ca 
să må? sfințiti inaintea ochilor fiilor lu 
Israel, deaceca voi nu veti. duce această 
adunare în pământul, pre carele l-am 
dat lor, 13 4 Aceasta este apa Meribel. 
unde tiii lui Israel se certau contra Dom- 
nului, și el se sfinți între ei.. 


şi fu im- 





Edomiții mu voesce a permite Tsraeliților trece? 
prin tara lor. 

14+*Şi Moisi trimise soli dela Kades 

la regele Edomului, cari să-i zică: SAS 
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zice fratele tău Israel: Tu cunosti toate nă- 
cazurile. câtene=au întâmpinat. 15 Cum, 
părinții nostri se pogoriră în Egipt: și! 
noi locuirăm acolo mult timp. ṣi” cum 
Egiptenii ne năcăjiră pre noi și pre pà- 
pinţii noștri: 16 Și?strigând noi cătră 
Domnul. el auzi vocea noastră. și 7 trimise | 
pre înger, care ne scoase din Egipt: și | 
iată suntem în Kadeş. cetate în marei- 
nea cuprinsului tău. 17 2Lasă-ne. ru- 
gămu-te, ca să trecem prin pământul 
tău: noi nu vom trece nici preste càm- 
puri. nici preste vii. şi nici apă din fàn- 
tâna oarecuivă nu vom bea: ci pe calea 
domnească vom merge. şi nu ne vom 
abate nici la dreapta nici la stânga. până 
ce vom trece marginile tale. 18 Și 
Edom îi răspunse: Să nu treci prin pä- 
mântul meu, ca eu să nu ies cu sabia 
înaintea ta. 19 Şi fiii lui Isracl ziseră 
cătră dânsul: Pe calea bătută vom mer- 
ge: și de vom bea din apa ta eu şi vi- 
tele mele, îţi vom plăti pretul: alt nimic 
nu cerem, decât să trecem cu piciorul. 
20 Și el răspunse: Să nu treci! Şi Edom 


171 
va muri acolo. 27 Și Moisi făcu asà. 
după cum îi poruncise Domnul: și ei se 
sură pe muntele Hor înaintea ochilor 
comunității întregi. 28 Și Moisi des- 
bracă pre Aaron de vestmintele sale. şi 
imbrăcă cu ele pre Eleazar, fiul său. 
Si # Aaron muri acolo in vârtul munte- 
lui: și Moisi și Eleazar se pogorirà depe 
munte. 29 Și văzând toată comunita- 
tea, că Aaron a murit. plânse toată casa 
lui Israel pre Aaron Ztreizeci de zile. 

Israelitii sunt atacați de Cananei la Ard: 


poporul murmuränd se pedepsește cu șerpi în- 
focați ; şarpele cel de aramă. 


Si când auzi Canancul. a regele din 

din Ard, carele locui spre miază- 
zi. că Israelul întră pe calea Atarim. se 
luptă cu Israel, și luă dintre ei mai mulți 
prinsi. 20 Atuncia făci Israel vot Dom- 
nului, și zise: De-mi vei da pre poporul 
acesta in mâna mea. atunci eu cetățile 
lui le voiu nimici cu totul. 3 Si Dom- 
nul ascultă vocea lui Israel. și dădi în 
mânile lui pre Uananei. și-i nimiciră cu 
totul, pre ei şi cetățile lor. și se numi 


îi ieși întru întimpinare cu popor mult locul acela: Horma. 


și cu mână tare. 21 Aşà Edom enu voi 
să lase pre Israel a trece hotarul său: și 
Israel dse abătă dela dânsul. 
Aaron moare pe muntele Hor, și Eleazar 
îi urmează. 

Și fiii lui Israel, toată comunita- 
tea. pornind dela eKadeș. Fveniră la 
muntele Hor. 

23 Şi Domnul vorbi lui Moisi. și lui 
Aaron la muntele Hor. aproape de hota- 
rul pământului Edom, zicând: 24 Aaron 
se va Yadăogi la poporul său: căci el nu, 
Va întră în pământul, pre care: l-am dat 
eu fiilor lui Israel, pentru că Proi v'aţi 
täsculat contra cuvântului meu la apa 
certei, 25 iJa pre Aaron și pre Eleazar 
fiul său, şi-i sue pe muntele Hor; 26 Și 
deshracă pre Aaron de vestmintele lui, 
$I imbracă cu ele pre Eleazar, fiul său, 
ȘI Aaron se va adăogi la poporul său, Și 
"ate. 11.16, 7 Pod 3. 11) i € 3 
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4 Și cei plecară dela muntele Hor 
spre Marea-hoşie. ca să “ocolească tara 
Edomului: și sufletul poporulu fu des- 
curajiat pe cale: 5 Şi poporul evorhi 
contra lui Dumnezeu și contra lui Moisi. 
zicând: 7 Pentru ce ne-ati scos din Egipt. 
ca să murim în pustiul acesta? că nu 
este nici pâne nici apă. şi ni-s'a ingre- 
toşat sufletul de această mâncare asà de 
proastă. 

6 Atuneia Pirimise Domnul i serpi în- 
focați asupra poporului. şi museară pre 
popor, și muri mult popor din Israel. 
T i Atuncia veni poporul la Moisi. si 
zise: ENoi am păcătuit, că am vorbit 
contra lui Dumnezeu şi contra ta: lroa- 
gă-te lui Dumnezeu, că să depărteze ger- 
pii dela noi; și Moisi se rusa pentru 
popor. 8 Ni zise Domnul lui Moisi: Fà- 
ti un şarpe înfocat, și-] spânzură de 0 
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prăjină: si va fi. că tot cel ce este mus- 
cat si se va uită la dânsul. va trai. 95i 
m Moisi făcù un sarpe de aramă. și-l 
puse pe o prăjină: și fu. că de mușcă 
pre cinevă vre-un șarpe, acela se uită 
la şarpele de aramă. şi trăiă. 
Alte călătorii ale Israeliţilor. 

10 Și fin lui Israel plecară. și 2tăbă- 
viră la Obot. 

11 Şi plecară dela Obot. şi otăbăriră 
la Lje-Abarim. în pustiul carele este 
dinaintea Moabului. spre răsăritul soa- 
relui. 

12 »De acolo plecară, şi tăbăriră în 
valea Zared. 13 De acolo plecară. și 
tăbăriră dincolo de Arnon. care curge 
prin pustiul, ce iese din tinuturile Amo- 
reilor: că 4 Arnon este hotarul Moabului. 
intre Moabiţi şi Amorei. 14 Deaceea 
se zice în cartea despre răsboaiele Dom- 
nului: Vaheb in Sufa. Și păraiele lui 
Arnon, 15 Şiscurgerile păraielelor. Cari 
se întore spre hotarul Ar, "Xi se lasă 
spre hotarul Moabului. 

16 Şi veniră sla Beer. Aceasta este 
fântâna. unde zise Domnul lui Moisi: 
Adună pre popor, şi eu le voiu da apă. 

17 żAtuncia cântă Israel cântarea 
aceasta: Înaltă-te. fântână: Cântaţi-i: 
18 Fântâna, pre care o săpară mai marii. 
Pre care căpeteniile poporului o scobiră, 
Supt conducerea «legislatorului cu toie- 
gele lor. 

19 Și din acest pustiu veniră la Mat- 
tana: Și dela Mattana la Nahaliel. și dela 
Nahaliel la Bamot: 20 Şi dela Bamot 
în valea. care este în câmpul Moabului, în 
vârful muntelui Pisga. care caută spre 
pustiu. g 

„Biruesc pe Sihon. 

11 Și #Israel trimise soli la Sihon. 
regele Amoreilor, zicând: 22 vLasă= 
mă să trec prin pământul tău! Noi nu 
ne vom abate nici preste câmpii, nici 
peste VII, NICI apă nu vom bea din fàn- 
tanile tale: pe calea domnească vom 
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merge. până ce vom trece din hotar 
tău. 253 Darà Sihon nu lăsă ca [sta 
să treacă prin pământul său: ci Sile 
strânse tot poporul său. și ieși intru 
timpinarea lui Israel în pustiu: si avu 
la laaz. și se luptă cu Israel. 24 Sia 
ael îl bătù cu ascuțitul sabiei, şi-i cu. 
ceri pământul lui” dela Arnon pănă h 
labok, până la fii lui Ammon: că ho 
tarele fiilor lui Ammon erau tari. 25 Si 
Israel luă toate cetățile acelea: si locui 
Israel în toate cetățile Amoreilor, în 
Heşhon şi în toate cetățile sale. 260 
Hesbon eră cetatea lui Sihon. regele 
Amoreilor, care bătându-se cu regele de 
mai înainte al Moabului. luă din mâna lui 
tot pământul lui până la Arnon. 27 Pe- 
aceea zie poeții: Veniti la Hesbon. Să 
se zidească şi să se reintemeiască ceta- 
tea lui Sihon: 28 Căctoe ieşi din Hes- 
bon. Flacără din cetatea lui Sihon, Care 
mistui Arul Moabului. Si pre domnii 
înălțimilor Armonului. 29 Vai tie Moa- 
be! Perdut eşti tu. popor al e Chemoșului. 
El lăsă pre fiii săi. cari căutau să scape. 
Ñi pre fetele sale. să cadă în captivitate 
La Sihon. regele Amoreilor. 30 Sase- 
tat-am asupra lor: Perduţi sunt deia 
Hesbon / până la Dibon, Amărit-am pre 
ei până la Nofa. Care se intinde pănă 
la 9 Medeba. 

31 Și Israel locui în pământul Anw- 
reilor. 


toy 
Ms 


Biruinta asupra lui Og. 

32 Și Moisi trimise, ca să iscodeaseà 
! laazerul. şi ei cuprinseră cetățile sul: 
şi alungară pre Amorei, cari erv acolo. 

35 ÎȘI se întoarseră. şi se suită pè 
calea câtră Basan, şi Og. regele Basy 
nului, ieşi întru întimpinarea lor, el 3 
tot poporul său, la bătaie Jla Edrei 
34 Și Domnul zise lui Moisi: ANu te tè- 
me de dânsul, că în mânile tale îl dat; 
pre el şi tot poporul său şi pamint, 
său, şi îsă-i faci după cum fàcust lu 
Nihon. regele Amoreilor, care locuită 
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35 Şi ei îl bătură. pre el şi! 


Hesbon. ii 


pre fiii săi si tot poporul său. de nu lăsă 
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cl. și să-l gonese. 12 Xi zise Dumnezeu 
lui Balaam: Să nu mergi cu ei. nici să 


nici unul: şi-i mosteni pământul său. blestemi pre popor. kcăci este binecu- 


Regele Moaubului trimite după Balaam, ca el 


să blesteme pre Israel. 


Şi fii lui Israel plecară. și tăbă- 

riră în câmpia Moabului, dincoa- 

ce de Iordan. în dreptul lerichonului, 
Ə Și Balak. 2fiul lui Zippor, văză toate 


câte făcuse Israel Amoreilor, 3 Și Moab] 


se temi foarte de popor, pentru că eră 
mare la număr, și groază cuprinse pre 
Moab pentru fiii lui Israel. 4 Şi Moab 
zise cătră dhătrânii Madianului: Acum 
această mulţime va mâncă tot ce este 
împrejurul nostru. după cum mănâncă 
boul iarbă cea verde a câmpului. Și Ba- 
lak, fiul lui Zippor. eră regele Moabului 
pe timpul acela. 5 eȘi el trimise soli 
la Balaam. fiul lui Beor, la fPetor, ce 
eră lângă fluviu. în tara fiilor poporului 
său, ca să-l cheme, zicând: Iată. un po- 
por ieși din Egipt: iată, el acopere fata 
pământului, şi sa aşezat lângă mine: 
6 Acum dară vino. rogu-te. şi-mi Y bles- 
temă pre acest popor. că este mai tare 
decât mine; poate fi, cd eu să-l pot bate, 
și să-l gonesc din tară: căci eu ştiu, că 
acela, pre care tu-l binecuvintezi, este 
binecuvântat; şi pre care tu-l blestemi, 
este blestemat. 7 Şi așă merseră bă- 
trânii Moabului cu bătrânii Madianului 
cu darurile în mânile lor pentru gâ- 
ctor. Şi ajungând ei la Balaam, îi spu- 
seră cuvintele lui Balak. 8 Şi el zise 
lor: ¿Rămåánetți aicia preste noaptea acea- 
sta; şi eu vă voiu da răspunsul, după 
cum îmi va vorbi Domnul. Și mai marn 
Moabului rămaseră la Balaam. a 

9iSi Dumnezeu veni la Balaam, și-l 
zise: Cine sunt acești bărbați cu tine? 
10 Şi Balaam zise cătră Dumnezeu: 
Balak, fiul lui Zippor, regele Moabului, 
a trimis la mine, zicându-mi: 1l Tată, 
poporul, carele a ieşit din Egipt, acopere 
fata acestui pământ! vino acum, şi mi-l 
blestemā, doară voiu puteă să mă bat cu 
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cuvântat. 

13 Și sculându-se dimineața Balaam. 
zise cătră mai marii lui Balak:  Întoar- 
ceţi-vă la țara voastră, că Domnul nu 
vreà să mă lase să merg cu voi. 14 Şi 
mai marii Moabului se sculară, şi veniră 
la Balak, şi ziseră: Balaam nu vreă să 
vină cu noi! 

15 Si Balak iarăși a trimis la el mai 
mari mai mulți și mai însemnați decât 
acela. 16 Și ei veniră la Balaam, şi-i 
ziseră : Acestea îţi zice Balak, fiul lui 
Zippor: hogu-te. nu mai face piedeci, și 
vino cu mine! 17 Că mult foarte te 
voiu onorà, şi toate câte îmi vei zice; 
voiu face, decât, rogu-te, 2vino numai, 
şi-mi blestemă pre acest popor. 18 Și 
Balaam răspunse. şi zise cătră servii lui 
Balak: mDe mi-ar da Balak casa lui 
plină de argint şi de aur, eu naş puteă 
călcă cuvântul Domnului Dumnezeul 
meu. să fac nici mic. nici mare. 19 To- 
tuși, rogu-vă, rămâneti și voi în această 
noapte aicia, ca să ştiu ce va mai zice 
Domnul cătră mine. 

202 Atuneia veni Dumnezeu la Balaam 
noaptea, şi-i zise: Dacă acești bărbaţi 
vin ca să te cheme. “scoală-te, şi du-te 
cu 6i.4 dară numai cuvântul ce voiu vorbi 
tie, acela să-l faci. 

Măgărița lui Bileam vorbește. 

21 Şi sculându-se dimineata Balaam, 
a îngeuat asina sa, ṣi merse cu mai marii 
Moabului. 22 Și Dumnezeu se aprinse 
de mânie, că el se duse; şi un “înger al 
Domnului se puse în drum, ca să-l 
oprească; şi el călăriă pe asina sa, şi cei 
doi feciori ai săi erau cu dânsul. 23 Și 
sasina văzând pe îngerul Domnului stând 
în drum și cu sabia sa scoasă în mânăs 
asina se abăti din cale, şi merse spre 
câmp; și Balaam bătù asina, ca să 0 În” 
toarcă în cale. 24 Și îngerul Domnului 
se puse înti”o cărare între vii, având pă- 
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reje de o parte și părete de ahá pare. 
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25 ȘI asina vázánd jarási pre ingerul 


Domnului, se strânse spre zid, s eal 
shanse de zid si pictorul hý Balaam: si! 





el iaráşsi o báti 26 Și îngerul Dos- 
pulai jaráşi merse mai departe, și státii 
întrun loe strămt, unde pu erit drum 
spre a se intoarce nici Ja dreapta nici Ja 
Santi, 27 Și asina vázánd pre inge- 
rul Domnului, se culcă sub Balaam. Si 
Balaam se aprinse de mânie, si báti 
asina cu bâţul, 28X1 tdegehise Domnul 
gura assinei, și ca zise lui Balaam: Ce-ti 


facu eu ţie, de má bătuşi cu aceasta de! 


trei ori? 295i Balaam răspunse asinei ; 
pentru câ -ai bătut joc de mine! O. de 
ce wam o sabie în mână“ numai decat 
te-as jună!  30%7Siasina zise lui Ba- 
laam: Auna sunt eu asina ta pe care 
încaleci tu, de cand må ai sj până în ziua 
de astăzi? Fost-am deprinsă să-ţi fac 
asemena ? Şi el zise: Nu, 31 Și Dom- 
nul” deșehise cehii lui Balaam. ȘI el văzu 
pre ingerul Domnului stând în drum, și 
sabia lui scoasă în mâna sa: şi else 
plecă. și se închină cu faţa la pământ, 
52 Ñi ingerul Domnului zise cătră dán- 
sul: Pentru ce bătuși pre asina ta acum 
de trei ori? Tată eu iegii. ca să mă opun 
tie, căci calea pe care mergi tu, 2nn este 
dreaptă inaintea mea: 33 Si asina mă 
vázů, ȘI ea se feri de mine acum de trei 
ori; dacă ca nu se ferià de mine. intr- 
adevăr! pre tine te-as fi omorit. şi pre 
ea o aşi fi lasat vie. 34 Si zise Balaan 
cătră ingerul Domnului: «Eu am păcă- 
tuit, că wam stiut, că tu te-aj opus ír 
contra mea în cale; acum dară. dacă 
aceasta este rău în ochit tai. mă voiu in- 
toarce inapoi 35 Și ingerul Domnului 
zise lui Bajaan : Mergi cu bărbaţii aceg- 
tia: ÎNSĂ numai ceeace 
sá vorbesti; si Balaam 
marji Jui Balak, 

36 ȘI auzind Balak, că Balaam vine, 
îi jesi intru intimpinare påná la cetatea 
Moabului. care este la hotarul Arnonuluji, 
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- "e | 
[carele este hotarul țării. ST Și Balak zi, 
lui Balaam: Au nam trimis la tine, 
á te cheme? pentru ce waj Venit Ja 
line? au doară cu adevrat DU pot en 
să te onorez? 38 5i Balaam zise luj 
Balak; Tata. eu venii la tine: puteà-voiy 
acum rosti eevà? Ceeace Dumnezeu Va 


tä 


pune în gura mea eu aceea voju vorl, 
39 Si merse Balaam cu Balak. sj veniri 
la Chiriat-Huzot. 40 Si Balak sacrifica 
boi si oi. și dintr însele trimise și Juj p 


d- 
lazan și mai marilor, cari erau cu el, 
41 Sia doua zi Balak luă pre Balaam, 
si-l sui pe înălțimile Jui Baal, de unde 
puti el vedeà o parte a poporului. 
Blestemul lui Bileam se preschimbă de 
Dumnezeu de două ori în binecuvănture, 


ȘI Balaam zise lui Balak : #Zideş- 

23 te-mi aici şapte altare. si-mi pre- 
gåteste aici şapte viței și sapte berbeci, 
2 Și Balak faci, precum zise Balaam: 
și Balak şi Balaam Yaduseră câte un vj- 
itel și câte un berbece pe fiecare altar. 
5 Ši zise Balaam lui Balak: e Stai lângă 
arderea tle tot a ta. și eu mă voju duce: 
poate 4 mă va întâmpină Domnul. şi ceea- 
ce-mi va arătă voiu spune ție. Și el se 
duse pe un vârf de munte. + +Si Dum- 
nezeu întâmpină pre Balaam: şi acesta 
îi zise: Eu sapte altare am făcut, și pe 
tot altarul am adus câte un berbece și 
cate un vițel. 5 Si Domnul? puse cu- 
vântul ín gura lui Balaam. și zise: Ín- 
toarce-te la Balak. și asă să-i vorbesti. 
6 Și el se întoarse la el, şi iată el stă 
lângă arderea de tot a sa. el şi toți mal 
marii Moabului. 7 Sidrosti el cuvântul 
său parabolic. şi zise: 
Din Șiria mă aduse Balak. regele Moa- 
ului, Din munţii rasăritului. zicând: 
4 Vino! blesteamă-mi pre Iacob, Vino. 
defaimã-mi pre Israel: 8 ¿Cum să bles- 
tem eu pre cel ce nu-l blestemă Dum- 
nezeu? Ni cum să defaim pre cel ce 
nu-l defiimă Dumnezeu. 9 Că mă uit 
depe vârfurile stâncilor. ȘI-L văd pre el 
depe dealuri, Tată acest popor locueste 
a 
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IV. 
deosebit. Și / nusenumără a a/tepopoare. 
10 ¿Cine poate numără pulberea lui lacob 
și numărul n umai lina patra partealui Is- 
rael? 0. de ar muri sufletul meu” moar- 
tea celor drepti? Şi stărsitul meu să fie 
ca sial lor! MH Şi Balak zise lui Ba- 
laam: Ce mi-ai făcut? Eu 2te-am luat, 
capre inamicii mei să-i blestemi. și iată! 
tu-i binecuvintezi? 12 Si el răspunse. şi 
zise: Au nu voiu căută să vorbese 
aceeace mi-a pus Domnul în eură-mi? 
13 Si Balak zise cătră dânsul: Vino. 
vogu-te. cu mine într'alt loc. de unde 
poti să-l vezi (că tu de aici numai o parte |s 
alui o vezi. iar pre tot poporul nu-l vezi): 
gi mi-l blestemă de acolo! 

14 Şi-l luă în țarina păzitorilor, spre 
vârful Pisga; șizzdi sapte altare. și pe 
fiecare altar aduse câte un vitel ȘI câte 
un berhece. 15 Și Balaamizise lui Ba-|s 
lak: Stăi aicia lingă arderea de tot a ta. 
și eu acolo voiu întâmpină pre Domnul, 
16 Și Domnul întâmpină pre Balaam. şi 
apuse cuvânt în gura lui. şi zise: În- 
toarce-te la Balak. și aşà să vorbesti. 
17 Și el veni la dânsul. și iată el stă 
lângă arderea de tot a sa. şi cu dânsul 
mai marii Moabului. Si Balak zise lui: 
ce a zis Domnul? 18 Si rosti el cu- 
vântul său parabolic. şi zise: 
"Neoală-te. Balak. şi ascultă! Ia în 
urechi cuvintele mele. tu fiul lui Zippor! 
19 sDumnezeu nu este om. sa să minţă. 
Nici fiu de om ca să-i pară rău: El a zis, 
au nu va face? Vorbit-a. au nu va îm- 
plini? 20 Iată eu primit-am să bine- 
cuvintez: Da. tel.a binecuvântat. şi eu 
nu pot întoarce. 21%El nu zărește nici | 
o răutate în Jacob, Si nu vede nici o ne- 
dreptate în Isracl. e Domnul Dumnezeul 
său este cu dânsul, (Cânt triumfal de regi 1 
se aude în mijlocul lui; 22% Dumnezeu | e 
scoase pre ei din Egipt; Tăria lui este 
caYaceea a unicornului. 23 Nu e des- 
cântec în contra lui lacob, Nici pâcitură 
in contra lui Isracl; La timpul său se va 
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24. 175 
zice despre Tacob şi despre Isracl zcele 
ce a făcut Dumnezeu cu el 24 lată 
acest popor! «ca un leu se va sculà. Ni 
ca o leoaică se va ràdicà: VEL nu se va 
culcă. până ce nu-si va mânecă pe ila, 
Si nu va bea sângele celor ucisi. 25 Si 
zise Balak lui Balaam: Tu nici să nu-l 
blestemi. nici să nu-l binecuvintezi, 
26 lar Balaam răspunse și zise lui Balak: 
Au nu {i-am vorbit eu şi ti-am zis. că cu 
voiu face toate câte-mi va zice Domnul? 
27 Și Balak zise lui Balaam: Vino. 
rogu-te! te voiu duce întralt loc: poate 
să pl că lui Dumnezeu, ca tu să mi-l 
blestemi de acolo. 289 Si luând Balak 
pre Balaam, îl duse pe vârful muntelui 
Peor. care privește spre deșert, 29 Si 
Balaam zise lui Balak: Zideste-mi 
aicia şapte altare. şi-mi pregăteste aicia, 
sapte vitei şi șapte berbeci. 30 Și 
Balak făcu asà. precum îi zise Balaam, 
și aduse pe fiecare altar câte un vitel și 
câte un berbece. 
Bileam provocește iarăși bine despre Israel. 
24 -Si Balaam văzând, că Domnului 
îi place să binecuvinteze pre Is- 
racl, nu merse ca talte dăti. spre a căutà 
descântece. ci-si înturnă fata sa spre 
pustiu. 2 Și ridicându-si Balaam ochii 
săi. văzù pre Israel Psezând în corturi. 
după semințiile sale: și eveni preste 
dânsul Spiritul lui Dumnezeu. 349i 
rosti cuvântul său parabolic. şi zise: 
Aşă zice Balaam. fiul lui Beor, Asà 
zice bărbatul cel cu ochi deschisi. 
4 Asă zice acel ce aude cuvintele lui 
Dumnezeu, Uel ce vede viziunea acelui 
Atotputernie, Care ecăzând în uimire, 
ochii îşi are deșchiși: 5 Cât de frumoase 
sunt corturile tale. Lacobe! Locuinţele 
tale. Isracle! 6 Se întind ca văile. Ca 
or A cele depe lângă râuri, lUa 
arborii de alee, pre vcare i-a plantat 
Domnul, Ca cedrii depe lângă ape! 
T Apa curge din galețele sale, Și se- 
minţia sa este ca h apele cele mari: Mai 
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mare de cât tAgag regele lui, Și Jim- 
părăția lui se inalta. 8 t Dumnezeu í] 
scoase pre el din Egipt, Tāria lui este 
ca aceea a unicornului; El perde pre 
națiunile. pre inamicii lui, Şi oasele lor 
Je sdrobeşte. Și cu săgețile sale îi ”stră- 
punge. 9°E] s'a plecat, el sa culcat ca 
un leu, Și ca o leoaică: cine-l va de- 
şteptă? Tot cel ce te hinecuvintează pre 
tine. Phinecuvântat să fie, Şi cel ce te 
blestemă pre tine. blestemat să fie. 
Steaua dim Iacob. 

10 Şi Balak se aprinse de mânie 
contra lui Balamm, și 2lovindu-și pal- 
mele, zise Balaam: ” Ca să-mi blestemi 
pre inamicii mei te-am chemat, și iată 
tu i-ai binecuvântat, acum de trei ori! 
11 Acum dară fugi la locul tău: seu 
ziseiu: Te voiu onorà: dară iată Dom- 
nul te-a oprit de a fi onorat. 

12 Şi Balaam zise cătră Balak: Au 
n'am vorbit eu și trimisilor tăi, pre cari 
i-ai trimis la mine zicând: 13 tDe 
mi-ar da Balak casa sa plină de argint 
şi de aur, eu n'aș putea căleă cuvântul 
Domnului, și să fac nici bine nici rău 
din capul meu: cecace-mi va zice 
Domnul. eu aceea voiu vorbi. 14 Şi 
acum iată, eu mă duc la poporul meu: 
deci vino, şi eu te voiu învăţă ceeace 
acest popor va face poporului tău ?in 
timpurile cele de apoi. 15 2Și el rosti 
cuvântul său parabolic, zicând: 

Aşà zice Balaam, fiul lui Beor, Asà 
zice bărbatul ce] cu ochii deschişi. 
16 Asà zice cel ce aude cuvintele lui 
Dumnezeu, Și care are cunoștința celui 
Prea înalt, Cel ce vede viziunea celui 
Atotputernic, Carele căzând în uimire, 
ochii şi-are deşchişi : 

17 YVâz pre acesta, deși încă nu 
este; Eu íl privesc, deși acum nu este: 
70 stea Va resări din Iacob, Și un ascep- 
tru se va sculà din Israel, Care va slà- 
rimă laturile Moabului, ȘI va perde pre 
toti fiii fortăretelor. 18 Si v Rdomul va 
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fi stăpânirea sa Și Seirul va fi Mosteni 
inamicilor săi. ȘI Israel se va purtà yoj. 
niceşte. 19 Și va domni Ecel nisen 
din lacob. Și va perde pre cel scăpat 
din cetate. 20 Și văzând el pre Ama. 
lek. rosti cuvântul său parabolic, și zise. 

Amalek este întiuul dintre națiuni, 
Dară sfârşitul lui este peirea. 2] Ni 
văzând el pre Kenci, rosti cuvântul siy 
parabolic, și zise: Tare foarte este Ja- 
cuința ta, Și pe piatră ti-ai pus cuibul 
tău, 22 Totuşi Cain se va pustii! Până 
atunci, până ce Assur te va luă prins, 
23 Și el rosti cuvântul său parabolic. și 
zise: 

0! Cine va mai putea trăi, (Când 
Dumnezeu va face aceasta! 24 Și co- 
răbii vor vem din țărmurile 4 Chittimu- 
lui. Și vor asupri pre Assur, ṣi vor a- 
supri pre ¢ Eber, Și în urmă și el va peri, 
25 Și Balaam se sculă, şi merse şi se 
intoarse la locul său : asemenea şi Balak 
se duse pre calea sa. : 
Idololatria şi desfrâul Israelitilov pedepsirea 

celor mai de frunte în păcatul acesta. 
25 Și Israel locuind în «Sittim, ?po- 

porul începă a desfrână cu fetele 
Moabului. 2 Şi ele echemară pre po- 
por la “sacrificiile zeilor lor. şi poporul 
mâncă, şi ese închină zeilor lor. 3 Si 
Israel se alipi de Baal-Peor: și / aprinse 
mânia Domnului asupra lui Israel. + Și 
Domnul zise lui Moisi: ga pre toţi cei 
mai mari ai poporului, și-i spânzură 
înaintea Domnului față cu soarele. ca 
să se întoarcă aprinderea mâniei Dom- 
nului dela Israel. 5 Şi zise Moisi cătră 
“judecătorii lui Israel: JFiecine să-si 
ucidă pre oamenii săi, cari se alipiră d 
Baal-Peor. 

6 Și iată un bărbat dintre fiii lui Is 
rael venind, aduse la frații săi pre ° 
Madianită inaintea lui Moisi și înaintea 
a toată comunitatea fiilor lui Israel. #6% 
ri plângeau le ușa cortului întruniri: 
7 1 Aceasta vàzànd Fincas.” fiul lui Elea- 
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zar. fiul lui Aaron preotul. se sculă din 
mijlocul comunităţii, și luă în mâna sa 
lancea: 8 Xi întră după acel bărbat Is- 
raclit în cort. și-l străpunse pre amàn- 
doi prin pântece, pre bărbatul Israelit 
şi pre acea femeie. Şi aşù*”plaga fu 
oprită între fiii lui Israel, 9 Si °cei ce 
muriră într'aceasta plagă erau douăzeci 
gi patru de mii. i 

10 Si Domnul vorbi lui Moisi. zicând: 
11 >Fineas, fiul lui Elcazar, fiul lui 
Aaron preotul, a întors mânia mea de- 
la fiul lui Israel. prin zelul ce el avù 
pentru mine între dânșii, ca eu să nu 
pierd pre fiii lui Israel intru azelul meu. 
12 Deaceca zi lui: lată, eu îi dau le- 
gământul păcii: 13 Și el şi sseminția 
lui după dânsul va aveă legământul 
tpreoţiei vecinice, fiindcă el a fost 
uzelos pentru Dumnezeul său. și pentru 
fiii lui Israel a ?făcut espiare. 14 Și 
numele bărbatului Israelit, care fu ucis 
împreună cu Madianita, erà Nimri. fiul 
lui Sallu, mai marele din casa părin- 
tească a Simeoniţilor. 15 Şi numele 
femeii Madianite. câre fu ucisă. eră 
Cosbi, fica lui Zur, care eră cap de se- 
minţie şi de casă părintească între Ma- 
dianiţi. 

16 Si Domnul vorbi lui Moisi, zicând: 
17 Socotiţi de inamici pre Madianiţi, 
şi-i bateți pre ei. 18 Căci ei vau so- 
cotit pre voi de inamici prin viclenia lor, 
prin care v'au întins curse prin fapta 


lui Baal-Peor. și prin fapta surorii lor 
Coshi, fica unuia dintre mai marii Ma- 
dianiţilor, şi carea fu ucisă în ziua plă- 
g. venite pentru fapta lui Peor. 
Numărarea a doua a Israeliților pe câmpu- 
rile Moabului. 
26 Şi după acea plagă Domnul vorhì 
lui Moisi și lui Eleazar, fiul lui 
Aaron, preotul, zicând: 2 alu suma 
Mmtregii comunități a fiilor Jui Israel, 
“dela douăzeci de ani și mai sus, după 
casele lor părintești, pre toți cei ce pot 
leşi la oaste în Isracl. 3 ȘI Moisi și 
Aia | b Cap. 1.5. 
n Vera. 68. 
Cnap 82 1. 
a Cap d. L 
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Eleazar. preotul vorbiră, cătră dânșii 
cin câmpia Moabului, lângă Iordan, în 
dreptul lerichonului. zicând: 4 Să se 
facă munăravea dela douăzeci de ani și 
mai sus. după cum porunci Domnul lui 
Moisi şi fiilor lui Israel. cari iesiră din 
pământul Egiptului. 

5 ehuben, întâiu-născutul lui Israel: 
fiii lui Ruben fură: dela Enoch, neamul 
Enochiților. dela Pallu, neamul Palluiți- 
lor, 6 Dela Hesron, neamul Hesroniţi- 
lor. dela Carmi, neamul  Carmiţilor. 
T Acestea sunt neamurile lui Ruben: 
cei numărați fură: patruzeci și trei de 
mii şapte sute treizeci. 8 Xi fiu lui 
Pallu: Eliab. 9 Si fiii lui Eliab: Ne- 
muel. Datan si Abiram. Acesta este acel 
Datan si Abiram. cari erau din cei fehe- 
mati la adunare. cari se răsculară contra 
lui Moisi si lui Aaron în ceata lui Cora. 
când acestia se răsculară contra Dom- 
nului: 10 9Și pământul deşchizându- 
și gura sa. înghiți pre ei și pre Core. 
când muri ceata aceea, mistuind focul 
pre cei două sute cincizeci de bărbaţi. 
h cari fură drept esemplu. 11 Dară ¿tii 
lui Core nu muriră. s 

19 Fiii lui Simeon după neamurile 
lor: dela J Nemuel. neamul Nemueliţilor. 
dela amin. neamul laminiţilor. dela 
*Tachin, neamul lachiniţilor. 13 Dela 
lera. neamul Zeraiţilor. dela Saul, nea- 
mul Sauliţilor; 14+ Acestea fură nea- 
murile lui Simeon. douăzeci şi două de 
mii. două sute. 

15 Fiii lui Gad după neamurile lor: 
dela Tefon. neamul Tefonitilor: dela 
Haghi. neamul Haghitilor. dela Şuni, 
neamul Suniţilor. 16 Dela Osni neamul. 
Osniţilor. dela Eri, neamul Eriţilor: 
17 Dea” Arod, neamul Arodiţilor. dela 
Areel, neamul Areeliţilor. 18 Acestea 
fură neamurile din tii lui Gad. „după 
cei numărați ai lor, patruzeci de mii; 
cinci sute. 


ȘI 


2 Pet. a. 6. 
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20 Sit lui luda, după neamurile lor. 
tură : dela Sela. neamul Selaiţilor: dela 
Perez. neamul Pereziţilor: dela era. nea= 
mul Zeraitilor, 21 Si fiii lui Perez tură: 
dela Hesron, neamul Hesroniţilor: dela 
Hamul, neamul Hamuliţilor. 22 Acestea 
tură neamurile lui luda. după cei numă= 
rati ai lor, şaptezeci şi şase de mii. cinci 
sute, 

23 Fii lui Isachar, după neamurile 
lor: dela Tola. neamul Tolaitilor: dela 
Puva, neamul Puvaitilor: 24 Dela Ia- 
sub., neamul lasulitilor: dela Nimron. 
neamul Simronitilor. 25 Acestea tură 
neamurile lui Isachar. după cei numă- 
rati ai lor, şasezeci și patru de mii. trei 
sute. 

26r Pui lui Zabulon, după neamurile 
lor: dela Sered. neamul Sereditilor: dela 
Elon. neamul Elonitilor: dela laleel. nea- 
mul lalecliţilor. 27 Acestea furà nea- 
murile lui Zabulon. după cei numărați ai 
lor. gasezeci de mii cinci sute. 

>5 Fiii lui losit, după neamurile lor: 
Manase si Efraim. "29 Fiii lui Manase: 
dela  Machir. neamul Machiriţilor: si Ma- 
chir nàscù pre Galaad: dela Galaad. nea- 
mul Galaadiților: 30 Aceştia fură fiii 
lui Galaad: dela lezer. neamul lezeri- 
tilor: dela Helee. neamul Helechiţilor: 
31 Dela Asriel. neamul Asrieliţilor: dela 
Sechem. neamul Sechemiţilor. 32 Dela 
Semida. neamul Semidaitilor: şi dela 
Hefer. neamul Heteriţilor. 33 SitZe- 
lotead. fiul lui Hefer n'aveă fii. ci numai 
fete. şi numele fetelor lui Zelotead erau: 
Mahla, Noa. Hegla. Milea şi Tirza. 
34 Acestea fură neamurile lui Manase: 
si cei numărați ai lor fură: cincizeci și 
«două de mii sapte sute. 

55 Acestia fura fiii lui Efraim, după 
neamurile lor: dela Sutela. neamul Su- 
telaiţilor: dela Becher, neamul Becheri- 
dilor: dela Tahan. neamul Tahanitilor: 
56 Si acestia /ură fiii lui Sutela: dela 
Eram. neamul Framitilor, 37 Acestea 
fură neamurile fiilor lui Efraim, după 
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mii ciuci sute; acestia fura fi lui Iosif. 
după neamurile lor. i 

35 Fii lui Beniamin. după neamurile 
lor: dela Bela. neamul Belaiţilor: deh 
Ashbel. neamul Asbehţilor: dela Ahiran 
neamul Ahiraniţilor. 39 Dela Suta 
neamul Sufamitilor: dela Hufam., neam] 
Hutamiţilor. 40 Si fiii lui Bela furà: 
Ard şi Naaman: dela Ard neamul Ardi- 
tilor: şi dela Naaman. neamul Naamani- 
tilor. 41 Aceştia fură fiii lui Beniamin, 
după neamurile lor: ŞI cei numărați aj 
lor, patruzeci şi cinci de mii. sapte sute, 

42v Acestia fură fiii lui Dan după nea- 
murile lor. +43 Toate neamurile Suha- 
mitilor după cei numărați ai lor: şase- 
zeci și patru de mii patru sute. 

44 Fiii lui Asser. după neamurile lor: 
dela Imna. neamul Imnaitților: dela sii, 
neamul Isşvitilor : dela Beria. neamul Be- 
viaiților. +5 Ni dela fiii lui Beria: dela 
Heber.neamul Heberitilor: dela Malchiel. 
neamul Malchichtilor: 4+6 Si numele 
feteilui Asser fu Sara. +7 Acestea fură 
neamurile fiilor lui Asser. după cei nu- 
măraţi ai lor. cincizeci și trei de mi 
patru sute. 

48 «Fiii lui Neftali. după neamurile 
lor: dela lahziel, neamul Iahziclitilor: 
dela Guni, neamul Guniţilor: 40 Dela 
leţer. neamul leţeriţilor: dela Sillem. nea- 
mul Sillemiților. 50 Acestea fură nea- 
murile lui Neftali. după neamurile lor: 
și cei numărați ai lor: patruzeci și cine 
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de mii patru sute. 

51 Acestia fură cei numàrati ai fiilor 
lui Israel: sase sute și una mii. Sapte 
sute treizeci. 

52 Ni Domnul vorbi lui Moisi. zicând: 
53 e În aceștia să se împartă pământ 
spre moştenire, după numărul numelor 
lor:  bidUelor ee sunt mai multi. så è 
dai mai multă moștenire. gi celor Cè 
sunt mai putini, să le dai mai puțină 
moștenire, liecăruia să i-se dea moste? 
nirea după cei numărați ai săi. 55 'Totus! 
eeu sorți să se imparţă pământul: dup? 
numele semințiilor lor părintești sì g 
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, IV. 
dea lor moștenirea. 56 Moștenirea fie- 
căreia seminţii să se imparță între mare 
sau mică. după sort. 

57 TŞi aceștia fură cei numărați ai 
Levitilor. după neamurile lor: dela Gher- 
son. neamul Ghersonitilor: dela Kohat. 
neamul Kohatiţilor : dela Merari, neamul 
Merariților. 58 Acestea fură neamurile 
lui Levi: neamul Labniţilor. neamul 
Hehronitilor. neamul Maaliţilor. nea- 
mul Musiţilor. neamul koreiţilor ; Kohat 
născ pre Amram. 59 Și numele fe- 
meii lui Amram fus locheheda. o fică a 
lui Levi. carea lui Levi fu născută in 
Egipt: și ea născu lui Amram pre Aaron 
și pre Moisi și pre Maria, sora acestora. 
6O0RSi lui Aaron i-se născură Nadab și 
Abihu. Eleazar şi Itamar. 61 ¿Ni Nadab 
și Abihu muriră. când aduseră toc străin 
Domnului. 6235. cei numărați ai lor 
fură: douăzeci şi trei de mii. toată par- 
tea bărbătească de o lună şi mai sus: 
kcă ei nu fuseră numărați între ceilalți 
fii ai lui Israel. că llor nu li-s'a dat mos- 
tenire între fiii lui Israel. 

63 Aceştia fură cei numărați de Moisi 
şi de Eleazar. preotul, cari pre fii lui 
Israel îi numărarăm în câmpia Moabului, 
lângă Iordan. în dreptul Ierichonului. 
64*Și într'aceştia nici unul n'a fost din 
acei numărați de Moisi și de Aaron. preo- 
tul. când număraseră ei pre fiii lui Is- 
rael, în pustiul Sinai. 65 Că Domnul 
zisese despre dânșii: toți 2să moară în 
pustiu: și așa nici unul dintr însii nu ră- 
mase. afară de Caleb. fiul lui Tefune. şi 
de Josua. fiul lui Nun. 

Legea pentru moștenirea fetelor. 
2 Şi se ajropiară fetele lui « Zelofead, 

A fiul lui Hefer, fiul lui Galaad, fiul 
lui Machir. fiul lui Manase. din neamu- 
rile lui Manase, fiul lui Iosif: si numele 
fetelor sale erau acestea: Malila, Noa. ṣi 
Hogla, şi Milea. si Tirza. 2 Ni stând ele 
inaintea lui Moisi și inaintea lui Eleazar 
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Dreotul, și inaintea mai marilor și a toată 
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comunitatea. la usa cortului întrunirii, 
ziseră: 3 Părintele nostru muri în 
pustiu. şi el nu fu în ceata celor ce se 
adunară contra Domnului. ĉin ceata lui 
Cora : ci el muri pentru păcatul său: şi - 
feciori nu avù. 4 Pentru ce dară să se 
stângă numele părintelui nostru din nea- 
mul său. că el n'a avut feciori? 2da-ne 
deci moștenire între frații părintelui 
nostru. ` 

d Și Moisi ĉaduse cauza lor înaintea 
Domnului. 6 Şi Domnul vorbi lui Moisi. 
zicând: 7 Drept au vorbit fetele lui 
Zelofead: / Tu să dai lor stăpânire de 
mostenire între fraţii părintelui lor; și 
mostenirea părintelui lor să o treci asu- 
pra lor. _ȘȘI fiilor lui Israel să vorbesti. 
zicând: Dacă va muri carevă, şi nu va 
aveă fiii. atunci să faceţi ca moștenirea 
lui să treacă la fica lui. 9 Și dacă nu 
va aveă nici fică. atunci moștenirea lui 
să o daţi fratilor lui. 10 Și dacă nu va 
aveă nici frați. atunci mostenirea lui să 
o daţi fraţilor părintelui său. 11 Şi dacă 
nici părintele său nu va aveă frați. atunci 
mostenirea lui să o dați rudei celei mai 
aproape din neamul său. şi acela să o 
moștenească ; aceasta să fie fiilor lui Is- 
rael lege judecătorească, precum po- 
runci Domnul lui Moisi. si 

Moisi înștiințat că are să moară ; Iosua 

așezal să-u urmeze. 

12 Şi Domnul zise lui Moisi : 2 Suie-te 
pe acest munte Abarim. și te uită de vezi 
pământul, pre care l-am dat eu fiilor lui 
Israel. 13 Şi după ce-l vei fi văzut. şi 
tu ite vei adăogi la poporul tău, precum 
s'a adaos și Aaron, fratele tău. 14 Pen- 
tru că voi Îv aţi răsculat contra cuvân= 
tului meu, în desertul Zin. la cearta co- 
munităţii vade se cuveniă ca voi să mă 
stintiţi la acea apă înaintea ochilor lor. 
Aceasta fuapa de ceartă la Kades. în 
desertul Zin. 

15 Și Moisi vorbi Domnului, zicând: 
16 (Domnul Dumnezeul spiritelor a tot 
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corpul. să pună un bărbat preste această |liciu cu foc Domnului. 7 Și prinosy 
comunitate. 17 (are să iese înaintea [lui să fie vin, a patra parte de hin pen. 
lor şi să între înaintea lor: ṣi care să-i tru un miel; în sanctuar să torni acest 
scoată si să-i ducă: ca comunitatea Dom- | prinos din vin Domnului. 8 Si pre 
nului să nu fie tea oile. cari n'au păstor. |al doilea miel să-l sacrifici între amân. 
18 Si zise Domnul lui Moisi: Ia-ti pre |două serile, făcând ca ṣi cu darul de 
losua. fiul lui Nun. bărbatul cintru care | dimineață, şi ca cu prinosul său. sacri- 
este spiritul meu, șiPpune preste dânsul [ficiu cu foc întru miros plăcut Domnului, 
mâna ta: 19 Şi-l pune înaintea lui Jertfele de Sabat și de lună nouă, 
Eleazar preotul, gi înaintea a toată co-| 9 Și în ziua sabatului, doi miei de 
munitatea, şi-i dă ordinile tale în pre- |eâte un an fără cusur. și două zecimi de 
senta lor. 20 Sirpune preste dânsul [floarea făinei, frământată cu oleiu, drept 
din autoritatea ta. ca toată comunitatea | darul de pâne şi cu prinosul său. 104- 
fiilor lui Israel ssă-l asculte. 21 £Si să |eeasta este ardere de tot pentru fiecare 
steà el înaintea lui Eleazar preotul. şi sabat, afară de arderea de tot cea ve- 
acesta să întrebe pentru dânsul pre Dom- |cinică și prinosul său. 
nul prin judecata lui“ Urim, și după cu-| 11 Și Ma începutul lunilor voastre să 
vântul lui să iese. şi” după cuvântul lui | aduceţi ardere de tot Domnului, doi vitei 
să între. el și toți fiii lui Israel cu dân-]şi un berbece. şapte miei de câte un an 
sul. toată comunitatea. fără cusur; 12 Şi trei zecimi de floa- 
22 Şi Moisi fàcù după cum îi poruneise |rea făinei, frământată cu oleiu, drept 
Domnul: si luă pre Iosua, și-l puse ina- | dar de pâne de fiecare vițel: şi două zeci- 
intea lui Eleazar preotul. și inaintea co-|mi de floarea făinei. frământată cu oleiu. 
munității întregi: . 23 Si puse mânile | drept dar de pâne pentru berbece: 135 
sale pe dânsul, şi-i dădu” ordinile sale, | câte o zecime de floarea făinei. frămân- 
după cum vorbise Domnul prin Moisi. [tată cu oleiu, drept dar de pâne pentu 
Sacrificiul zilnic, și darurile pentru sabate |UD miel; ardere de tot întru miros plă- 
şi sărbători. cut, sacrificiu cu foc Domnului este. 
28 Şi Domnul vorbi lui Moisi, zicând: | 14 Şi prinoasele lor să fie vin. jumătate 
2 Porunceşte fiilor lui Israel şi zi |de hin pentru un vitel, şi a treia parte 
lor: Să luaţi aminte, ca darurile mele. |de hin pentru un berbece. şi a patra 
anutrimentul pentru sacrificiile mele, cu j parte de hin pentru tot mielul. Acesta 
foc întru miros plăcut mie, să mi-le adu- | este arderea de tot lunilor nouă. pentru 
ceti la timpul lor. * |ficcare lună a anului. 15 Şi să se mai 
3 Și să zici cătră dânşii: ? Acesta este| aducă Domnului şi jun tap. drept sacri- 
sacrificiul cu foc, pre care-l veți aduce [ficiu pentru păcat, afară de arderea de 
Domnului: miei de câte un an fără cusur, | tot cea în vecinică şi de prinoasele sale. 
câte doi pe toată ziua, întru ardere de) Jertfele de paşti. 
tot, în veci: 4 Pre un miel să-l sacri-! 16 Şi în luna întâia, în a patrusple- 
fia dimineata. și pre celalt miel să-l] zecca zi a lunei, paştile Domnului sunt. 
sacrifici între amândouă serile; 5 ȘI[17 ÎȘi în a cincisprezecea zi a lune! 
a ezecea parte de efa floarea făinei, frà- [acesteia încă sărbătoare: şapte zile pàne 
mântată cu a patra parte de Zhin deoleiu | uzimă să se mănânce. 18 In ziua di- 
curat, drept “dar de pâne. 6 / Ardere|tâia zi sfântă să fie; nici un lucru de se 
de tot veonică este, care s'a făcut în|să nu faceţi. 19 Şi drept sacrificiu cu 


muntele Sinal, întru miros plăcut, saeri- | foc, ardere de tot, să aduceţi Domnului: 
i 1 
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doi vitei si un berbece. şi şapte miei de trei zecimi pentru vițel. şi două zecimi 


câte un an. cari tără cusur să lie vouă: 
20 Si darul lor de pâne din floarea fài- 
nei. frământată cu oleiu, să aduceţi trei 
zecimi pentru vițel. si două zecimi pen- 
iru berhece: 21 Si câte o zecime să 
aduci pentru fiecare miel din cei şapte 
miei: 22 Și un tap drept sacrificiu 
pentru păcat, spre a face ispășire pentru 
voi. 23 Afară de arderea de tot de di- 
mineaţă. care este ardere de tot veci- 
nică. să aduceti acestea. 24 Astfel să 
aduceți voi sapte zile, în toată ziua nu- 
trimentul sacrificiului cu foe. miros plă- 
cut Domnului: să se aducă acestea pe 
lânga arderea de tot vecinică şi pri- 
nosul său. 25 Și in ziua a şaptea zi 
sfântă să fie vouă, nici un lucru de serv 
să nu faceţi. 
Jerifele de vusalii. 

26 Si cîn ziua întâielor fructe. când 
voi aduceţi dar de pâne nouă Domnului. 
la încheerea celor şapte săptămâni ale 
voastre, zi sfântă să fie vouă. nici un 
lucru de serv să nu faceti. 27 Și să 
aduceţi ardere de tot întru miros plăcut 
Domnului: doi vitei, un berbece. şi şapte 
miei de câte unan: 28 Şi cu darul lor 
de pâne din floarea făinei. frământată 
cu oleiu, trei zecimi pentru un vitel. și 
două zecimi pentru un berbece: 29 Câ- 
te o zecime pentru fiecare miel din cei 
sapte mici: 30 Şi un ied spre a face 
ispășire pentru voi. 31 Să aduceti aces- 
tea. afară de arderea de tot cea veci- 
nică și darul său de pâne (care fără de 
cusur vor fi vouă) şi prinoasele lor. 

Jertfe în ziua trâmbitei. 
29 Și în luna a şaptea. în zina din- 

7 tâia a lunei, zi sfântă să fie vouă, 
nici un lucru de serv să nu faceti, “zi 
de Sunetul trâmbiţei să lie vouă aceasta! 
= ȘI drept ardere de tot întru miros plă- 
cut Domnului să aduceţi: un vitel, un 
berhece, și şapte miei de câte un an, 
fără cusur; 3 Si cu darul lor de pâne 
din floarea făinei, frământată cu oleiu, 
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pentru berbece. + Si câte o zecime 
pentru fiecare miel din cei şapte mici: 
5 Ni un ied drept sacrificiu pentru pă- 
cat. spre a face ispăsire pentru voi: 
6 Afară de tarderea de tot lunei nouă si 
de darul său de pâne şi de canderea de 
tot cea vecinică, cu darul său de pâne 
și cu prinoasele lor, după preseriere; 
acesta este sacrificiu cu foc întru miros 
plăcut Domnului. 
Jertfe pentru ziua împăcării. 

7 Si ela zece a lunei acesteia a ṣap- 
tea zi sfântă să fie vouă. și sulletele voa- 
stre să le amăriţi: să nu faceţi nici un 
lucru. 8 Şi drept ardere de tot întru 
miros plăcut să aduceţi Domnului: un 
vițel. un berbece. și sapte miei de câte 
un an. Yeari fără cusur să fie vouă: 
9 Şi cu darul lor de pâne din floarea 
făinei, frământată cu oleiu, trei zecimi 
pentru vițel, şi două zecimi pentru ber- 
bece: 10 Câte o zecime pentru fiecare 
miel din cei şapte miei; 11 Şi un ied 
drept sacrificiu pentru păcat, afară de 
r sacrificiul de păcat cel pentru ispăsire, 
și afară de arderea de tot cea vecinică. 
cu darul său de pâne şi cu prinoasele lor. 
*  Jertfele pentru sărbătoarea cuscelor. 

12 Si îla a cincisprezecea zi a unei 
a şaptea, zi sfântă să fie vouă: nici un 
lucru de serv să nu faceţi, cs să serbați 
sărbătoare Domnului șapte zile; 13 Şi 
3 drept ardere de tot, sacrificiu cu foe 
întru miros plăcut Domnului să aduceţi : 
treisprezece viței, doi berbeci, miei de 
câte un an patrusprezece, cari fără cu- 
sur să fie; 14 Și cu darul lor de pâne 
din floarea făinei, frământată cu oleiu. 
trei zecimi pentru fiecare vițel din cei 
treisprezece vitei, două zecimi pentru 
fiecare berbece din cei doi berbeci: 
15 Şi câte 6 zecime pentru fiecare miel 
din cei patrusprezece miei; 16 Şi un 


j ç ilici ' Sas 
ied drept sacriliciu pentru păcat, afară 


de arderea de tot cea veciniea. de darul 
său de pâne și de prinosul său. 
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17 Si a două zi să aduceti: doispre- 
zece vitei. doi berbeci. şi miei de câte 
un an patrusprezece, fără cusur: 18 Și 
cu darul lor de pâne şi prinoasele lor 
pentru vitei, pentru berbeci şi pentru 
miei după numărul lor, E după preseriere: 
19 Şi un ied drept sacrificiu pentru 
păcat. afară de arderea de tot cea ve- 
cinică şi de darul său de pâne și de 
prinoasele lor. ` 

20 Şi a treia zi unsprezece viței, doi 
berbeci, şi miei de câte un an patru- 
sprezece fără cusur: 21 Și eu darul 
lor de pâne şi prinoasele lor pentru vi- 
tei, pentru berbeci şi pentru, miei după 
numărul lor. ¿după preseriere; 22 Și 
un tap drept sacrificiu pentru păcat, 
afară de arderea de tot cea vecinică și 
de darul său de pâne și de prinosul său. 

23 Şi a patra zi: zece vitei, doi ber- 
beci și miei de câte un an patruspre- 
zece. fără cusur; 24 Şi cu darul lor 
de pâne şi prinoasele lor pentru viței. 
pentru berbeci şi pentru miei, după nu- 
mărul lor, după prescriere; 25 Și un 
ied drept sacrificiu pentru păcat, afară 
de arderea de. tot cea vecinică şi de 
darul său de pâne şi prinosul său. 

26 Si a cincea zi: nouă viței. doi be® 
beci, și miei de câte un an patruspre- 
zece. fără cusur: 27 Și cu darul lor 
de pâne și prinoasele lor pentru viței, 
pentru berbeci. și pentru miei, după nu- 
mărul lor, după pteseriere: 28 Și un 
tap drept sacrificiu pentru păcat, afară 
de arderea de tot cea vecinică și de 
darul său de pâne și de prinosul său. 

29 Și a sasea zi: opt vitei, doi ber- 
beci și miei de câte un an patruspre- 
zece. fără cusur: Și cu darul lor de 
pâne ȘI prinoasele lor, pentru viței, pen- 
tru berbeci. și pentru miei, după numă- 
rul lor. după preseriere: 31 Și un tap 
drept saeriliciu pentru păcat, afară de 
arderea de tot cea vecinică și de darul 
său de păne $i de prinosul său, 


IV. MOISI. 29, 30. 


beci şi miei de câte un an patrusprezeca 
fără cusur: 33 Si cu darul lor de pi. 
ne și prinoasele lor pentru vitei, pentry 
berbeci. şi pentru miei, după număra] 
lor. după preseriere: 34 Si un tap drep 
sacrificiu pentru păcat, afară de arderea 
de tot cea vecinică și de darul său de 
pâne şi de prinosul său. 

35 Şi a opta zi să fie vouă mzi sfân- 
tà. nici un lucru de serv să nu facgţi, 
36 Si drept ardere de tot, sacrificiu cu 
foc intru miros plăcut Domnului. si 
aduceţi: un vițel, un berbece, șapte miei 
de câte un an. fără cusur: 57 Si cu 
darul lor de pâne şi prinoasele lor pen- 
tru vitei, pentru berbeci și pentru miei, 
după numărul lor, după preseriere: 
38 Şi un tap drept sacrificiu pentru på- 
at, afară de arderea de tot cea veci- 
nică și de darul său de pâne și de pri- 
nosul său. 

39 Acestea să le aduceţi Domnului 
în "sărbătorile voastre. afară de 2votu- 
rile voastre şi de darurile voastre cele de 
bunăvoie, şi de arderile de tot ale voastre. 
și de darurile voastre de pâne. şi de pri- 
noasele voastre. şi de sacrificiile voastre 
de bucurie. 

40 Și Moisi spuse fiilor lui Israel 
toate câte porunci Domnul lui Moisi. 

Și Moisi vorbi cătră «capii semin- 


30 tiilor fiilor lui Israel, zicând: Aces- 
ta este cuvântul, pre care-l porunci Dom- 
nul. 2%Dacă bărbat va face vot Dom- 
nului, sau Cjurământ va jură, sau Y 
legă sufletul său cu legătură. să nu-i 
calce cuvântul său. ci să d facă toate cât 
au ieşit din gura lui. 

3 Şi dacă femeia va face vot Domat- 
lui, sau se va legă cu legătură în ca 
părintelui ei, în juneţea eis. 4 S1 p% 
rintele ci va auzi votul ei sau legătură 
ci, cu care ea a legat sufletul ei. $I păr 
rintele ci la aceasta nu va zice mim“ 
toate voturile ei vor stă, şi toată legi 
tura, cu care ea a legat sulletul et- n 


Legi pentru vot. 
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ata. 5 lar dacă părintele ei o va opri 
in ziua în care a auzit-o. toate voturile 
ei si toate legăturile ei. cu cari ea a le- 
gat sufletul ei. nu vor stà: si Domnul 
va iertă pre ea, că părintele ei a oprit-o 
pre ea. . 

6 Si dacă ea măritându-se va aveà 
asupră-și voturile ei. sau alt cevă ce a 
rostit cu ușurință cu buzele ei. prin care 
ea şi-a legat sufletul ei; 7 Și dacă băr- 
batul ei o va auzi. şi va tăceà în ziua în 
care a auzit-o, voturile ei vor stă, și le- 
găturile ei. cu care a legat sulletul ei. 
vor stă. 8 lar dacă bărbatul eio va 
eopri în ziua în care a auzit. atunci des- 
fintat-a el votul ei ce-l aveă ea asuprà- 
și. şi ceeace a rostit ea cu ușurință cu 
buzele sale. prin care ea a legat sulletul 
ei: și Domnul va iertă pre ca. 

9 Cât pentru votul văduvei, sau al 
despărțitei. tot cu ce va legă ea sulletul 
va stă asupră-i. 

10 Şi dacă ea fiind încă in casa băr- 
hatului ei. a făcut vre-un vot, sau a legat 
sufletul ei eu legătură prin jurământ; 
11 Si dacă bărbatul ei o va auzi. şi-i va 
tăceă, și nu o va opri, toate voturile vor 
stă. și toată legătura. cu care ea a legat 
sufletul ei. va stă. 12 Iar dacă bărba- 
tul ei le va desfiinţă în ziua aceea în care 
va auzi. toate câte au ieşit din buzele 
ei. fie voturi, fie legături ale sufletului 
ei. nu vor stà; bărbatul ei le-a desființat, 
si Domnul va iertă pre ea. 13 Tot vo- 
tul și toată legătura cu jurământ. de 
amărirea sufletului ei, bărbatul ei le va 
face să steă, și bărbatul ei le va des- 
ființă. 14 Dará dacă bărbatul fi va 
tăceă din zi în zi, prin aceasta el va în- 
tări toate voturile ei sau toate legăturile 
ei. cari sunt asupră-i; le va întări, căci 
ela tăcut în ziua în care le-a auzit. 
15 lar dacă el le va destiinţă. după ce! 
le-a auzit, el va purtà păcatul ei. 

16 Acestea sunt legile, pre care Dom- 
nul le-a poruncit lui Moisi, intre bărbat, 
ȘI femeia sa, între părinte și lica sa, încă | 
fiind în tinereţele ei, în casa părintelui el! 
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Încingevea Madianitilor. 
3] Si Domnul vorbi lui Moisi. zicând: 
2 « Răsbună pre fiii lui Israel a- 
supra Madianitilor. şi după aceea te} vei 
adaogì la poporul tău. 

3 Şi Moisi vorbi cătră popor. zicând: 
Bărbaţi dintre voi să se inarmeze de 
oştire, ca să meargă asupra Madianului, 
facă răshunarea Domnului contra 
Madianului. 4 Câte o mie de semintie. 
din toate seminţiile lui Isracl. să trime- 
teti la oştire. 5 Şi se numărară din 
miile lui Isracl câte o mie de toată se- 
minţia. douăsprezece mii de inarmati de 
ostire. 6 Si Moisi trimise pre aceştia 
la resbel, câte o mie dela toată seminția, 
pre ei şi cu ei pre Fineaș, fiul lui Elea- 
zar preotul, cu uneltele sacre și ctrâm- 
bitile de alarmă în mâna sa. 7 Și ei 
luptându-se contra  Madianului, cum 
Domnul poruncise lui Moisi. Tuciseră 
toată epartea bărbătească. 8 Şi uciseră 
pe Jâneă ceilalți ucişi de dânşii şi pre 
regii Madianului: pre “Evi şi pre Re- 
kem, pre Zur şi pre Ur şi pre Reba. pre 
cinci regi ai Madianului. și pre 9 Balaam, 
fiul lui Beor. îl uciseră cu sabia. 9 Şi 
fiii lui Israel duseră prinse femeile Ma- 
dianului și pre pruncii lor. prădându-i 
de toate vitele lor, de toate turmele lor 
şi de toată averea lor. 10 Şi le arseră 
cu foe toate cetăţile lor, cu locuinţele 
lor şi toate castelele lor. 11 Și bei lu- 
ară toată prada și toate jafurile de oa- 
meni şi de vite. 12 Şi pre cei prinsi şi 
jafurile și prăzile le aduseră la Moisi și 
la Eleazar preotul, și la comunitatea 
fiilor lui Israel, în tabăra din câmpia 
Voabului, lângă Iordan, în dreptul le- 
richonului. 

13 Şi Moisi şi Eleazar preotul. si 
toţi mai marii comunităţii, le ieşiră spre 
intâmpinare, afară din tabără, 14 Si 
Moisi se aprinse de mânie pre capete- 
niile oştirei, pre cei mai mari preste mii 
şi pre cei mal mari preste sute. cari Se 
intorceau dela resbel, 95 Si Moisi ZISe 
cătră dànsii: Ce! lăsarăţi vii pre itoate 
dude, 6 1, 8, | f Wos. 13, Si TI, Dent = DTS. 15. 3- 

Hik | y los. 43. 22, | è Deut. 20. 1 | 
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femeile? 16 Iată! Jacestea sunt acelea, 
cari după #cuvântul lui Balaam. dādură 
prilej fiilor lui Israel ca să păcătueas- 
că în contra Domnului în fapta lui Peor, 
când ¿veni plaga aceea preste comuni- 
tatea Domnului. 17 Acum decimuci- 
deţi toată partea bărbătească dintre 
prunci. cum şi toată femeia. care a cu- 
noscut împreunare de bărbat, ucideţi-o. 
18 Şi pre toti pruncii de parte femeias- 
că, care nau cunoscut împreunare de 
bărbat, pre acelea vii lăsaţi-le vouă. 
19 Și 2voi să tăbăriţi afară din tabără 
şapte zile, toți cari au ucis pre cinevă. 
sau Scari s'au atins de carevă ucis. ca 
să vă curăţiti a treia și a saptea zi. pre 
voi şi pre cei prinşi ai voştri. 20 Și 
toate vestmintele, şi toate lucrurile de 
piele, şi toate cele ce sunt făcute din păr 
de capră. şi toate uneltele de lemn. să 
le curătiţi. 

21 Şi Eleazar preotul. zise cătră băr- 
batii de reshbel. cari merseseră la bătaie: 
acesta este statutul de lege. pre care 
Domnul îl porunci lui Moisi: 22 Nu- 
mai aurul și argintul, arama, ferul, co- 
sitorul şi plumbul. 23 Şi-tot ce poate 
suferi focul, să-l treceţi prin foc, ca să 
se curețe: dară să se curețe şi Pcu apă 
de stropire; Iar toate ce nu pot suferi 
tocul, să le treceţi prin apă. 24 4Și să 
vă spălați vestmintele voastre în ziua a 
saptea. și veţi fi curați: și după aceea veţi 
întră în tabără. 

Împărțirea prăzii. 

25 Și Domnul vorbi lui Moisi. zicând: 
26 Fă numărarea prăzii și a acelor 
prinși din oameni și din vite. tu și Elea- 
zar preotul și cu capii caselor părintești 
al comunităţii. 27 Și rprăzile le îm- 
parte în două intre purtătorii resbelului, 
cari ieșiră la oştire și intre toată comu- 
nitatea: 28 Și să ici şi pentru Domnul 
dare dela bărbații de resbel, cari au ieșit 
Ja oştire: din toată cinci suta scâte un 
suflet, din oameni și din boi şi din asini 
si din oi. 29 Din jumătatea lor să le 
luaţi pre acestea, si 
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preotul. darul ridicat al Domnului 
30 Şi din jumătatea fiilor lui Israc] să 
iei de o parte din toată cincizecea cite 
un suflet, din oameni, din boi, din asini 
şi din oi. din toată vita: și să le dai Le. 
viților, &eari păzese cele de păzit în lo. 
cașul Domnului. 31 Și Moisi şi Elea. 
zar preotul făcusă. după cum poruncise 
Domnul lui Moisi. 

32 Și prada ce mai rămăsese din ja- 
ful, ce făcuse poporul ce teşise la oştire, 
erà: oi. şase sute şaptezeci ṣi cinci de 


mii: 33 Şi boi, şaptezeci și două de 
mii: B+ Şi asini, şasezeci şi una de 
mii: 35 Şi sufletele de oameni. femei. 


cari n'au cunoscut împreunarea de băr- 
bat, preste tot, treizeci şi două de mii. 

36 Și fu jumătatea prăzi, partea a- 
celora. cari ieşiseră la oştire: numărul 
oilor. trei sute treizeci ṣi şapte de mii. 
cinci sute. 37 Şi darea pentru Dom- 
nul fu: oi, şase sute şaptezeci şi cinci: 
38 Și boi. treizeci și şase de mii: și da- 
rea Domnului dintr'aceştia fu şaptezeci 
şi două. 39 Şi asini. treizeci de mii 
cinci sute, și darea Domnului din aces- 
tia: șasezeci și unul: 40 Şi suflete de 
oameni: şasesprezece mii : şi darea Dom- 
nului din aceștia: treizeci si două de 
suflete. 41 Şi Moisi darea luată drept 
dar ridicat Domnului o dădu lui Eleazar 
preotul, * după cum poruncise Domnul lui 
Moisi. 

42 Și din jumătatea fiilor lui Israel. 
ce Moisi a tras-o dela bărbaţii. ce mer- 
seseră la oştire. 43 (Şi această jumă- 
tate a comunităţii fu: oi, trei sute tret- 
zeci și şapte de mii cinci sute. + Bol. 
treizeci şi şase de mii: 45 Asini: trel- 
zeci de mii cinci sute: 46 Si oameni 
şasesprezece mii): +47 #Din această 
parte a fiilor lui Israel, Moisi puse la ° 
parte din toată cincizecea câte unul dm 
oameni si din vite, şi le dadu Levitilor 
cari păziau cele de păzit în locaşul Dom- 
nului, cum poruncise Domnul lui Mois 

15 Și apropiatu-s'au căpeteniile cătră 
Moisi, mai marii preste mii și mai maril 
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preste sute. și ziseră lui Moisi: 49 Ser- 
vii tăi făcură numărarea bărbaţilor de 
resbel. cari fuseră sub conducerea noa- 
stră. şi nu lipseşte din noi nici unul; 
30 Deci noi aducem dar Domnului, 
fiecare ceeace a găsit: scule de aur. 
salbe. brățări, inele. cercei şi colete, 
vspre a face ispășire pentru sufletele 
noastre înaintea Domnului. 51 Și Moisi 
gi Eleazar preotul luară aurul dela dân- 
gii. sculele lucrate. 52 Şi tot aurul. 
are se aduse drept dar ridicat Domnu- 
lui de cătră cei mai mari preste mii şi 
cei mai mari preste sute, fu: şasesprezece 
mii șapte sute. cinzeci de sicli. 53 Că 
bărbații de oştire prădaseră fiecare pen- 
tru sine). 54 Şi Moisi şi Eleazar. preo- 
tul luară aurul dela mai marii preste 
mii şi preste sute, şi-l aduseră în cortul 
întrunirii drept amintire pentru fiii lui 
Israel înaintea Domnului. 

Pământul cel cucerit la răsăritul Iordanului 
se împărțește între semințuile lui Ruben, a lui 
Gad şi la o jumătate din Manase. 

J2 


Şi fiii lui Ruben şi fiii lui Gad 

aveau mulţime mare foarte de vite; 
si ei văzură pământul «azer și pămân- 
tul Galaad, că iată! locul acela eră loc 
pentru vite. 2 Şi veniră fiii lui Gad şi 
fiii lui Ruben, şi vorbiră lui Moisi şi lui 
Eleazar, preotul, și cătră mai marii c0- 
munităţii, zicând: 3 Atarot, şi Dibon, 
si Iazer, şi Nimra, şi Heşhon, şi Eleale, 
și Șehama. și Nebo, şi Beon, 4 Pămân- 
tul. pre care Domnul îl bătă înaintea co- 
munităţii lui Israel, este pământ pentru 
vite. şi servii tăi au vite. 5 Și ziseră 
mai departe: De am aflat har înaintea 
ochilor tăi, să se dea acest pământ ser- 
vilor tăi spre stăpânire; nu ne trece 
preste Tordan ! 

6 Și Moisi zise cătră fiii lui Gad și 
câtră fiii lui Ruben : Nu cumvà frații voṣ- 
tri au să meargă la reshel, și voi să şe- 
deti aicia? 7 Și pentru ce intoarceti 
mimile fiilor lui Isracl, ca să nu treacă 
in pământul, pre care Domnul il dă lor? 

Asà făcură părinții vostri, cánd îi tri- 
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misei dela Kadeş-Barnea ca să vadă pă- 
mântul: 9 Cå ei se suiră până la valea 
Escol, si după ce văzură pământul, în- 
toarseră inima fiilor lui Isracl. ca să nu 
între în pământul, pre care Domnul îl 
dăduse lor. 10 Şi se aprinse mânia 
Domnului în ziua aceea, şi el jură. zi- 
când: 11 Aceşti bărbaţi. cari ieşiră din 
Egipt, dela anii douăzeci şi mai sus. nu 
vor vedeă acel pământ, pre care eu cu 
jurământ l-am promis lui Abraam și lui 
Isaac şi lui Iacob, pentru că n'au urmat 
mie pe deplin: 12 Afară de Caleb, fiul 
lefune, kenezeul, şi de Iosua. fiul lui 
Nun; că ei au urmat pe deplin Domnu- 
lui. 13 Şi mânia Domnului se aprinse 
asupra lui Israel, şi-l lăsă să se rătă- 
cească în pustiu patruzeci de ani. pănă 
ce se stânse toată acea generaţiune, care 
fact rău în ochii Domnului. 14 Şi acum. 
iată voi v'ați sculat în locul părinților 
voştri clocitură de oameni păcătoşi, ca, 
să îmmulţiţi şi mai tare focul mâniei 
Domnului contra lui Israel. 15 Că dacă 
voi vă Cîntoarceţi dela dânsul, el va mai 
lăsă pre ei în acest pustiu, şi voi veți 
pierde tot poporul acesta. 

16 Şi ei se apropiară de dânsul, şi-i 
ziseră : Staule de oi voim să facem aicia 
pentru vitele noastre, și cetăți pentru co- 
piii noştri: 17 Şienoi ne vom înarmă, 
şi curând vom merge înaintea fiilor lui 
Israel, până ce-i vom duce la locul lor: 
dară copiii noştri vor rămâneă în aceste 
cetăţi întărite, de frica locuitorilor aces- 
tui pământ. 18 Noinu ne vom întoarce 
la casele noastre. până ce fiii lui Israel 


nu-și vor fi luat fiecare moștenirea sa. - 


19 Că noi nu vom moşteni cu ei îm- 
preună dincolo de Iordan, nici mai de- 
parte; că moștenirea noastră ne va veni 
dincoace de Iordan, despre răsărit. 

20 Şi zise Moisi cătră dânşii: De veti 
face aceasta, şi de vă veţi înarmă la res- 
bel înaintea Donmului; 91 Şi fiecare 
din voi înarmați vor trece Iordanul ina- 
intea Domnului, până ce el va alungà 
pre inamicii săi de dinaintea sa. 22 ȘI 
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numai după ce” tara va fi supusă inain- 
tea Domnului. vă veti intoarce inapoi. 
atunci veți fi nevinovați inaintea Dom- 
nului şi inaintea lui Israel. și acest pà- 
mânt va fi stăpânirea voastră inaintea 
Domnului: 25 Si de nu veţi tace acea- 
sta. iată voi păcătuiți inaintea Domnului. 
ȘI să știți. că e păcatul vostru vă va ajunge 
pre voi. 24 Ziditi-và deci cetăți pentru 
copiii voştri. şi staule pentru oile voas- 
tre. şi ceeace a vorbit gura voastră faceţi, 

25 Și vorhiră fiii lui Gad si fiii lui 
Ruben cătră Moisi. zicând: Servii tài 
vor face asă, după cum le poruncise 
domnul nostru: 267 Copiii noştri. fe- 
meile noastre. turmele noastre. şi toate 
vitele noastre vor rămâneă aici în cetà- 
tile Galaadului: 27 Si servii tăi vor 
trece toti înarmați de oştire inaintea 
Domnului la resbel. după cum zise dom- 
nul nostru. 

28 Și Moisi porunci în presenta lor 
lui Eleazar preotul. şi lui Iosua, fiul lui 
Nun, şi capilor caselor părintesti din se- 
mințile fiilor lui Israel. 29 Şi Moisi 
zise cătră dânşii: Dacă fiii lui Gad şi fiii 
lui Ruben vor trece cu voi Iordanul toti 
înarmaţi la resbel înaintea Domnului ; şi 
dacă tara va fi vouă supusă. atuncia să 
dati lor pământul Galaad spre stăpânire: 
30 Și de nu vor trece cu voi înarmaţi, 
atunci ei moștenirea lor o vor aveà cu 
voi împreună în pământul Canaan. 
5] Și răspunseră fiii lui Gad şi fiii lui 
Ruben, zicând : Ceeace a vorbit Domnul 
cătră servii săi vom face, 32 Noi vom 
trece înarmaţi înaintea Domnului în pă- 
mântul Canaan, și stăpânirea moștenirii 
noastre să ne rămână dincoace de Iordan. 

33 Și asà Moisi dădu lor, fiilor lui 
Gad și fiilor lui Ruben și la jumătate 
din seminţia lui Manase. fiul lui Iosif, 
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35, 

Atarotul şi? Aroerul. 35 şi Mrot=So2 
fanul și laserul şi logbeha. 
Nimra şi Betu-Haranul. 
şi staule pentru oi. 

ST Si fiii lui Ruben zidivă Hi 
si Elealul şi Chiriataimul. 33 Si Nebe 
si Baal-Meonul. “schimbându-le numele, 
şi Sibma: şi puse alte nume cetăților 
pre care le rezidiră. 

39 Și fiu lui” Machir. fiul lui Manase, 
se duseră la Galaad. şi-l luară. si alun- 
gară pre Amoreii ce locuiau într însul, 
40 Ni Moisiż dădu Galaadul lui Machir, 
fiul lui Manase. şi el locui acolo. H yi 
lair, tiul lui Manase, încă se duse. si luă 
satele lor. şi le numi Havot-lair. -42 Ase- 
menea şi Noba merse. şi luă henatul si 


ies 
PUN Bon. 
cetti întărite 


“Shonul 








regatul lui Sihon, regele Amoreilor, si 
regatul lui Og, regele din Basan, tara 
cu cetătile ei ši cu hotarele lor, cetăţile 
acelei tări Jur Inprejur, | : 

34 Si fi lui Gad rezidiră Dibonul şi 
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cetățile lui. şi le puse numele Noba. după 
numele lui. 
Locùrile tăbăvirei Israeliţilor enumărate. 
3 Acestea sunt staţiunile fiilor lui Is- 
rael, cari ieşiră din pământul Egip- 
tului după oştirile lor, sub conducerea 
lui Moisi și a lui Aaron. 2? Ca Moisi 
deserise pornirile lor. după cum statio- 
nară ei după porunca Domnului : și aces- 
tea sunt stațiunile lor după pornirile lor: 
3 Ei aplecară dela Rameses în luna 
Vîntâia. în a cincisprezecea zi a lumei 
întâia: a doua zi după paşti ieșiră fiii lui 
Israel. ecu mâna înaltă înaintea ochilor 
a tot Egiptului. 4 Şi Egiptenii îmmor- 
mântară pe toți intâiu-născuţii. pre cari 
Domnul îi bătuse dintre ei. şi Domnul 
făcu judecată chiar şi asupra zeilor lor. 
DI Și fiii lui Israel plecară dela Rameses. 
și tăbăriră la Succot. 6 Și plecând dela 
Sucecot, tăbăriră la Etam, care este i 
marginea pustiului. 7 Sik plecând dela 
Etam, se intoarseră inapoi la Pi-Hahirot 
în dreptul Baal-Zetonului, și tăbăriră 
dinaintea Miedolului, 8 Şi plecând del 
Pi-Hahirot, “trecură prin mijlocul mării 
cătră pustiu, şi merseră cale de trei zile 
în pustiul Etamului, și tăbăriră in Mart 
9 Și plecând dela Mara, 3 veniră la Elim: 
și în Elim erau douăsprezece isvoare d 
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apă și șaptezeci fenici, şi tăbăriră acolo. 
10 Si plecând dela Elim, tăbariră lângă 
Marea-hoşie. 11 Șiplecând dela Maria- 
Rosie. tăbăriră în Fpustiul lui Sin. 12 Și 
plecând din pustiul lui Sin tăbăriră în 
Dofca. 13 Si plecând dela Dotea. tà- 
băriră în Alus.  1+Si plecând dela Alus, 
tăbăriră la Refidim, și aicia poporul nu 
avù apă de băut. 15 Și plecând dela 
Retidim, tăbăriră în pustiul Sinai. 
16 Si plecând din pustiul Sinai, tăbăriră 
la # Ribrot-taava. 17 Și plecând dela 
kibrot-taava, otăbăriră la Hazerot. 185i 
plecând dela Hazerot, tăbăriră lă Ritma. 
19 Şi plecând dela ? Ritma. tăbăriră în 
Rimmon-Farez. 20 Și plecând dela 
Rimmon-Farez, tăbăriră în Libna. 21 Si 
plecând dela Libna. tăbăriră în Rissa. 
22 Și plecând dela Rissa. tăbăriră în Ke- 
helata. 23 Şi plecând dela Kehelata, 
tăbăriră lângă muntele Nefer. 24 Și 
plecând dela muntele Sefer, tăbăriră în 
Harada. 25 Și plecând dela Harada. 
tăbăriră în Makelot. 26 Și plecând dela 
Makelot, tăbăriră la Tahat, 27 Si ple- 
când dela Tahat, tăbăriră în Tarah. 
28 Și plecând dela Tarah, tăbăriră în 
Mitea. 
riră în Haşmona. 30 Și plecând dela 
Hasmona, tăbăriră în Moserot. 31 ȘI 
plecând dela Moserot, tăbăriră în Bene- 
Jaakon. 32 Şi plecând dela 2 Bene-Ja- 
akon. 7tăbăriră în Hor-Gidgag. 33 Și 
plecând dela Hor-Gideag. tăbăriră în 
Jot-Bata. 34 ȘI plecând dela .Jot-Bata, 
tăbăriră în Ebrona. 35 Si plecând dela 
Ebrona. tăbăviră în Eţion-Geber. 36 Şi 
plecând dela Etion-(reber. stăbăriră în 
“pustiul Zin. care este Kadesul. 37 Și 
plecând dela x Kadeș,tăbăriră lângă mun- 
tele Hor, la marginea pământului Edom. 
55 Și sesui Aaron preotul, pe mun- 
tele Hor, după porunca Domnului; ȘI 
muri acolo în anul al patruzecelea, după 
iesirea fiilor lui Israel din pământul 
Egiptului, în luna a cincia, în întâia zi 


alunei, 39 Si Aaron eră dle o sută două- 
f Prog: 16. 1, 
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29 Și plecând dela Mitea. tăbă-! 


20. 56, 


INT 
zeci si trei de ani. când muri pe mun- 
tele Hor. 

40 Xi regele din Ard. Canaaneul. care 
locuià în partea despre miazăzi în pă- 
măntul Canaan, auzi că vin fiii lui Israel, 

41 Și plecând dela muntele Hor, tà- 
băriră în Zalmona. 42 Ni plecând dela 
Zalmona, tăbăriră în Funon. 438i ple- 
[eànd dela Funon. tăbăriră în Obot. 445i 
plecând dela Obot. tăbăriră in Ije-Ha- 
barin, la marginea Moabului. 45 Și 
plecàd dela Ijim, tăbăriră in Dibon-Gad. 
(46 Si plecând dela Dibon-Gad. tăbăriră 
[in Almon-Diblataimn. 475i plecànd dela 
|Almon-Diblataim. tăbăriră lângă mun- 
[tele Abarim dinaintea muntelui Nebo. 
45 Și plecând dela muntele Abarim, tă- 
bàrirà în câmpia Moabului lângă Iordan, 
în dreptul Ierichonului. 49 Xi täbăriră 
pe lângă Iordan. dela Bet-leşimot până 
laz Abel-Șittim. în câmpiile Moabului. 


Dumnezeu porunceste ca Cananeii să se 

nimicească, 

50 Si vorbi Domnul lui Moisi în càm- 
piile Moabului. lângă Iordan. în dreptul 
Ierichonului, zicând: 51 Vorbeşte fii- 
lor lui Israel, și le zi: Voi. după ce veti 
trece Iordanul în pământul Canaan 
52 v Pre toţi locuitorii pământului să-i 
alungaţi dinaintea voastră. şi toate chi- 
purile lor să le stricati. și chipurile tur- 
nate ale lor să le nimiciţi. și toate înăl- 
timile lor să le sfărmați. 53 Şi după 
ce veţi luă în stăpânire ţara. voi să lo- 
cuiți într însa, că eu vam dat acest pă- 
mânt, ca să-l moşteniţi. 54 Si voi pre 
acest pământ să-l împărțiți intre voi cu 
sorți după neamurile voastre: celor mai 
mulţi să le daţi mai multă mostenire, și 
celor mai puţini să le dați mai puțină 
moştenire; fiecare, unde-i va cădeă sor- 
tul, acolo să aibă, după seminţiile pà- 
rinților vostri sà împărţiţi între voi- 
55 Și dacă voi pre locuitorii acelui pà- 
mânt nu-i veţi alungà dinaintea voastră 
va Îi, că acela, pre cari îi veţi lăsă din 
ci, vor fi Spini in ochii vogtri. și ghimpi 
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188 IV. MOISI 
in coastele voastre. si inamici vor fi vouă. | 
în pământul în care veţi locui. 56 Și 
va fi. că precum am gândit să fac lor.) 
voiu face vouă. 

Hotarele pământului celui promis: se rân- 
duese bărbați pentru împărțirea lui. 
34 Si Domnul vorbi lui Moisi. zicând: 

2 Spune fiilor lui Israel. şi le zi: 
Voi când veţi întră în «pământul (a- 
naan. (acesta-i pământul. care vă va 
cădeă de moștenire. pământul Canaan 
după hotarele lui). 

3 4 Hotarul vostru despre miazăzi să 
fie: dela pustiul lui Zin în lungul Edo-| 
mului: asà că. hotarul vostru despre 
miazăzi va începe dela marginea e Mărei-| 
Sărate spre răsărit: 4 Şi același hotar | 
să se întoarcă despre miazăzi dcătră 
înălțimea Akrabim. şi să treacă prin Zin; 
ȘI ieşirea lui va fi spre miazăzi la ¢ Ka- 
deş-Barnea. şi să se întoarcă la 7 Hazar- 
Addar. și să treacă până la Asmon. 
5 Și acest hotar să se întoarcă dela As- 
mon la râul Egiptului: și ieșirea lui să 
fie la mare. 

6 Şi hotarul cel despre apus: hotar 
să vă fie marea cea mare; aceasta să vă 
fie hotarul despre apus. 

T Și acesta să vă fie hotarul despre 
miazănoapte: dela marea cea mare să 
vă însemnați hotar până la muntele 
Hor. 8 Dela muntele Hor să vă insem- 
nați. până ce îvii la Hamat: și ieșirea 
acestui hotar să fie JTedad. 9 Şi să 
iesă acest Hotar la Zifron. și să fie ieşi- 
rea lui la * Hazar-Enan; acesta să vă fie 
hotarul despre miazănoapte. 

„10 Și vă însemnați hotar despre ră-! 
sărit dela Hazar-Enan până la efan. 
11 Și hotarul să se pogoare dela Şefan 
Ja ¿Ribla despre răsărit de Ain: și să se! 
ogoare acest hotar și să atingă ţărmul 
mării Chineret spre răsărit. 12 Şi acest 
hotar Să se pogoare pe Iordan, şi ieșirea 
Jui să fie? Marea-Sărată, Acesta să vă fie 
pamântul vostru, după hotarele lui jur! 








. 33—35. i 

13 Și Moisi porunci fiilor lui Isracl, zi 
când: “Acesta este pământul, pre ati 
să-l impărtiti între voi prin sorți. pre 
care poruncise Domnul să se dea la Două 
seminţii şi la o jumătate de Seminţie 
14+2Că seminția fiilor lui Ruben. după 
casele lor părintești, și seminția fiilor lui 
Gad, după casele lor părintești. şi ju- 
mătate din seminția lui Manase. au pri- 
mit moștenirea lor. 15 Aceste două se. 
minții și jumătate seminţie au primit 
mostenirea lor dincoace de Iordan. în 
dreptul Ierichonului despre răsărit, 
Cum şi prin cine trebue să se împărțească tara, 

16 Xi Domnul vorbi lui Moisi, zicând: 
17 Acestea sunt numele bărbaţilor. cari 
au să împartă pământul intre voi: 4Elea- 
zar preotul, şi Iosua, fiul lui Nun. 185i 
din toată seminţia să luaţi câte un mai 
mare pentru împărăţia pământului. 19 Şi 
numele bărbaţilor acelora sunt acestea: 
Din seminţia lui Iuda: Caleb. fiul lui 
lefune. 20 Și din seminţia fiilor lui Si- 
meon: Semuel. fiul lui Amihud. 21 Din 
seminţia lui Beniamin: Elidad. fiul lui 
Chislon. 22 Şi din seminţia fiilor lui 
Dan: mai marele Bukki. fiul lui Jogli. 
23 Dintre fiii lui Iosif: din seminţia fii- 
lor lui Manase: mai marele Haniel. fiul 
lui Efod. 24 Şi din seminţia fiilor lui 
Efraim : mai marele Kemuel. fiul lui Sif- 
tan. 25 Şi din seminţia fiilor lui Za- 
bulon : mai marele Elizafan. fiul lui Par- 
nach. 26 Şi din semintia fiilor lui Isa- 
char: mai marele Paltiel, fiul lui Asan. 
27 Și din semintia fiilor lui Asser: mal 
marele Ahihud, fiul lui Şelomi. 28 Si 
din semintia fiilor lui Neftali: mai ma- 
rele Pedahel, tiul lui Amihud. 

29 Aceştia sunt aceia, cărora Domnul 
le porunci, ca ei să împartă fiilor lui B- 
rael moștenirea în pământul Canaan. 

Cetățile Leviţilor. 
35 ȘI Domnul vorbi lui Moisi în càm- 
pia Moabului lângă Jordan. în drep” 

tul Lerichonului, zicând: Pai fiilor 1W 
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Jor. să dea Levitilor cetăţi spre locuire, 
gi cuprinsul din jurul cetăților să mai «le: 
Leviţilor. 3 Cetățile să fie ale lor spre 
locuire, și cuprinsul acestora să fie pen- 
iru vitele lor și pentru averea lor şi pen- 
tru toate animalele lor. 4 Si cuprinsul 
cetăților, pre care le veţi da voi Levitilor. 
fiecare să fie de o mie de coli jur im- 
prejur dela zidurile cetăți în afară. DNI 
să măsuraţi pe din afara cetăţii, din par- 
tea despre răsărit două mii de coli, și 
despre miazăzi două mii de coti, şi din 
partea despre apus două mii de coti, și 
din partea despre miazănoapte două mii 
de coti, ca cetătile să fie la mijloc; aces- 
tea să le fie cuprinsul cetăților. 6 Și 
din cetățile, pre care le veți da voi Le- 
vitilor, > șase să fie cetăţi de scăpare, pre 
care să le daţi, ea într'insele să scape 
ucigașul: şi afară de acestea să le mai 
daţi e patruzeci și două de cetăţi. 7 Toate 
cetățile câte veţi da voi Leviţilor: patru- 
zeci și opt cetăți. ele cu cuprinsurile lor. 
8 Si cetăţile câte veţi da din moştenirea 
fiilor lui Isracl, edela cei ce au multe să 
luaţi multe, și dela cei ce au puţine. să 
luaţi putine: fiecare să dea din cetăţile 
sale Leviţilor, după moştenirea sa ce 
mosteneste. 
Cetățile de scăpare. 

9 Și Domnul vorbi lui Moisi, zicând: 
10 Vorbeşte fiilor lui Israel. și le zi: 
f După ce veţi trece Iordanul în pămân- 
tul Canaan. 11 Alege-veţi vouă cetăți, 
care să vă fie cetăţi de scăpare, ca să 
poată seă pă int insele cel ce din greșeală 
a ucis pre altul, 127 Aceste cetăţi să vă 
servească de scăpare în contra răshună- 
torului de sânge, ca ucigașul de om să 
Du moară, pănă ce nu va fi stat la jude- 
cată inaintea comunităţii. 13 ȘI din 
acele cetăți ce veti da voi. îsase să fie 
vouă cetăţi de scăpare: 144Trei cetăți 
så daţi dincoace de Jordan, și trei cetăţi 
Si dati în pământul Canaan; cetăţi de 
Scâpare să fie voua acestea. 15 Pentru 
ii lui Israel şi pentru cel străin şi pen- 





159 
tru nemernicul ce locuegle intre ei, să 
fie acele sase cetăţi de scăpare, ca intr- 
insele să scape fecine, care a ucis om 
din greşeală, 

16 ÎȘi dacă cinevèù va fi lovit pre altul 
cu cevă unealtă de fer, şi acesta moare. 
acela ucigas este: și ucigașul să se omoare. 
17 Ni dacã-l va lovi cu o piatră din mână, 
de care poate muri. și acesta moare, acela 
ucigas este, și ucigașul să se omoare, 
18 Sau daca-l va lovi cu vre-o unealtă 
de lemn din mână, de care poate muri, 
ȘI acesta moare, acela ucigas este. şi 
ucigașul să se omoare, 19 » Răsbună- 
torul de sânge să omoare pe ucigas: când 
îl va întâlni, să-l omoare. 20 Si "dacă 
el din ură îl va impinge. sau 2 pândindu-l 
va aruncă cevă asupra lui, încât să moară: 
21 Sau dacă el din vrăjmăşie îl va lovi 
cu mâna sa, încât să moară: să se omoare 
cel ce a lovit, (căci) ucigas este; răsbu- 
nătorul de sânge să omoare pre ucigaș, 
când îl va întâlni. 

22 Jar dacă el din întâmplare. nu din 
vrăjmășie. îl va împinge pre dânsul, sau 
va aruncă asupră-i vre-o unealtă. dară 
nu pândindu-l; - 23 Sau el fără să-i fie 
inimicul său. și fără să-i voească răul, 
din nebăgare de seamă aruncă cu o piatră 
asupră-i, de care omul poate muri. şi el 
moare; 24+1Comunitatea să judece între 
cel ce a lovit și între răsbunătorul de 
sânge, după aceste legi. 25 Și comuni-” 
tatea să mântuească pre ucigaş de mâna 
răsbunătorului de sânge; și comunitatea 
să-l întoarcă în cetatea de scăpare în 
care scăpase, și sărrămână acolo până 
la moartea archiereului, $ care fu uns cu 
oleiul sacru. 

26 Iar dacă ucigasul va ieşi din ho- 
tarul cetăților sale de Scăpare, în care 
scăpase, 27 ȘI răsbunătorul de sânge 
il va allà afară din hotarul cetăţii sale de 
scăpare, și răsbunătorul va ucide pre 
ucigasa. vinovăție de sânge nu vă fi 
asupră-i. 25 Că el trebuii să rămână 
in cetatea sa de scăpare, până ce ar fi 
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murit archiereul. și nemai după moartea | 
arehiereului: puteă ucigașul să se rein-! 
„toareă la pământul stăpânirii sale. 

29 ȘI acesta să fie vouă ‘statut de lege 
pentru voi din generatiunile voastre. in 
toate locuinţele voastre. 

30 Cel ce va omori pre altul. ucigasul 
să se ucidă după“ spusa martorilor: iar 
un singur martor nu poate mărturisi 
impotriva cuivă. ca să nu moară. 31 Şi 
răscumpărare nu luaţi pentru vicata uci- 
gasului. celui vinovat de moarte: ci el 
să se omoare. 32 Și răscumpărare nu 
luaţi pentru cel fugit în cetatea de scă- 
pare, ca el să se întoarcă spre a locui in| 
patria sa. până la moartea archiereului. | 

33 Să nu profanaţi pământul. in care 
sunteţi; că sângele * profanează pămân- 
tul, și pământul nu se poate curăţi de 
sângele cel vărsat într'însul, decăt numai 
zcu sângele aceluia care l-a vărsat. 
34+y Deci să nu intinaţi pământul acela 
în care locuiti, în mijlocul căruia locuesc | 
eu: că zeu Domnul locuese în mijlocul 
fiilor lui Israel. 


Legi pentru moștenitoare ; sfârșitul cărții 


acesteia. 

36 Și se apropiară capii caselor pă- 
rintești ai neamului fiilor lui e Ga- 

laad, fiul lui Machir. fiul lui Manase. din 
neamurile fiilor lui Iosif. și vorbiră îna= 
“intea lui Moisi şi înaintea mai marilor! 
caselor părintești ai fiilor lui Israel. 2 Si 
ziseră : % Domnul porunci domnului meu, | 
ca el pământul acesta să-l dea prin sorti 
spre mostenire fiilor lui Israel: și e dom- 
nului meu îi mai porunci Domnul, ca el 
să dea moștenirea fratelui nostru Zelo- 
fead fetelor lui: 3 Dară de se vor må- 
rità ele după ori-cine din. altă seminţe 
a fiilor lui Israel, moștenirea lor se va 
luă dela mostenirea părinţilor nostri. și! 
se va adāogì la moștenirea semintii 
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leia. în care ele se vor fi măritat: şi d 


se in 
sorțul moștenirii noastre se va luă. 4 Şi 
când fiii lui Israel voraveă anul“ iubileu 


mostenirea lor tot va rămâneă adaos la 
mostenirea acelei semintii. în care ele se 
vor fi măritat, şi dela moștenirea semin. 
tiei părinților noștri se vor luă moste- 
nirea lor. 

5 Ni Moisi porunci fiilor lui Israel după 
cuvântul Domnului. zicând: e Drept vor- 
beşte seminţia fiilor lui Iosif. 6 Aceasta 
este ceeace porunci Domnul pentru fetele 
lui Zelofead. zicând: Mărite-se ele după 
cine le va plăcea. 7 decăt numai să se mă- 
rite după anul din familia seminţiei pă- 
rinților lor: 7 Ca mostenirea fiilor lui 
Israel să nu treacă dela o semintie la alta. 
ci fiecare dintre fiii lui Israel să se ţină 
lipit de moștenirea seminţiei părinților 
lui. 

S Drept aceea #toatà fata. care va 
luă de moștenire în vre-una din semin- 
tiile fiilor lui Israel. să se mărite după 
unul din neamul seminției părinților să. 
pentru ca fiii lui Israel să moștenească 
fiecare moștenirea părinţilor săi: 9Ca 
nici o moștenire să nu treacă dela o se- 
minție la alta. ci fiecare din semințiile 
fiilor lui Israel să se ţină lipită de mos- 
temirea sa. 

10 Şi fetele lui Zelotead făcură ìn- 
tocmai după cum porunci Domnul lui 
Moisi. 11 Că Mahla. Tirza. Hogla ȘI 
Milea și Noa, fetele lui Zelotead. se mă- 
ritară după fiii unchilor lor: 12 Dupå 
bărbaţi, cari eruu din neamurile fiilor lui 
Manase. fiul lui Iosif, se maăritară şi mos- 
tenirea lor rămase în seminţia neamului 
părinţilor lor. 

13 Acestea sunt poruncile şi legile. pre 
cari Domnul le dădu fiilor lui Israel pn 
Moisi în câmpiile Moabului, lângă lordan. 
in dreptul lerichonului. 
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DPRUTERONOMUL. 


A CINCI CARTE A LUL MOISI 


Rimefacerile be Dumnezeu şi nerecunoşlinta 
lui Înrael, 

Acestea sent cuvintele, eare le vorhi 

Moisi câtră tot Israelul, «dincoace de 
lordin, în pustiu, into câmpie in drep- 
tul Sutului, intre Paran si Potel si Laban 
şi Hazerol si Dizahab. 2 Depărtare este 
de wmsprezece mle dela Horch pe calea 
eatea muntele Seir? pană la Kades-Bar- 
neal B Si fusin anul al patruzecilea, 
in luna a unsprezecea, în gea àntàia a 
lunci, că Moisi vorbi cătră tiii lui Isracl 
toate câte Domnul îi poruncise pentru ci. 
4îDupa ce el bâtă pre Sihon, regele 
Amoreilor, care locuiă in Hesbon, şi pre 
Og, regele Basanului, care locuită în As- 
tarot, ela Edrei. 

5 Dincoace de Tordan, în pământul 
Moabului începi Moisi a esplică această 
lege, zicând: 6 Domnul Dumnezeul 
nostru vorhi nouă fin Horeb, zicând: 
Fie-và sde ajuns cât ati şezut pe mun- 
tele acesta. 7 Întoareeţi-vă şi plecati, 
si veniți pe muntele Amoreilor şi la toate 
vecinătățile lui pe câmpie. pe munti, şi pe 
şesuri, şi spre miazăzi, și la țărmul mării 
în pământul Canancilor, si spre Liban, 
până la râul cel mare. râul Eufrata. 
S Iată, pus-am dinainte=vă țara: intrati 
ȘI stăpâniţi pământul, pre care Domnul 
cu jurământ l-a făvăduit părinților vostri, 
lui 4 Abraam. lui Isaac şi lui Iacob, că-l 
Ya da lor și semintici lor după dânșii. 

9 SI vă îvorbiam atuneia, zicànd: Eu 
nu vă pot purtà singur: 10 Domnul 
Dumnezeul vostru va îmmulțit, și iată, 
“Vol astăzi sunteţi mulţime, ca stelele 
cerului: 11 (Domnul Dumnezeul på- 
rntilor vostri, să vă mai adaoge din câţi 
Sunteţi incă deo mie de ori. și să vă binc- 
cuvinteze, după cum v'a fagăduit); 











[2r Cum voiu purtà singur supărările 
voastre şi greutătile voastre și certele 
voastre? 13” Luati-vă bărbaţi intelepti 
si priceputi si cunoscuti între semințiile 
voastre, şi pre acestia Îi voiu pune de 
capi ai vostri LASI voi mi-ați răspuns, 
si mi-ati zis: Bun lucru exfe a face. ce 
tu ai zis, 15 Atuneia luaiu eu pre capii 
seminţiilor voastre, bărbaţi înţelepţi si 
cunoscuți, Pşi-i pusei capi preste voi, mai 
mari preste mii şi mai mari preste sute 
şi mai mari preste cincizeci şi mai mari 
preste zece, si diregători în seminţiile 
voastre. 16 Şicu poruncii într'acel timp 
judecătorilor voştri. zicând: Ascultati 
pre fratii vostri între dânșii, ṣi? judecati 
cu dreptate între om şi fratele său, şi 
străinul ce este cu dânsul. 17”Si nu 
căutați la fată în judecată: precum pre 
cel mie. asa şi pre cel mare să-l ascul- 
tati: de nimenea să nu vă temeti, că sju- 
decata este a lui Dumnezeu: şi cauzele 
cari vă vor fi prea grele, taduceţi-le la 
mine, si eu le voiu ascultă. 18 Si eu 
in timpul acela poruncii vouă toate càte 
aveţi să le faceti. 

19 Si noi plecarăm dela Horeb, si 
« merserăm prin tot pustiul acel mare și 
intricoşat. pre care l-ati văzut, pe calea 
spre muntele Amoreilor. precum ne po- 
runcise Domnul Dumnezeul nostru: şi 
"venirăm la Kades-Barnca: 20 Si eu 
am zis vouă: Voi ati ajuns la muntele 
Amoreilor, pre care Domnul TDunme- 
zeul nostru Îl-dà nouă. 21 lată. Dom- 
nul Dumnezeul tău ti-a dat acest på- 
mânt! Suie-te dard, ia-l, după cum Dom- 
nul Dumnezeul părinților tăi ti-a zis: 
nu te teme, şi nu te înfricosă, ` 

22 Şi voi cu totii venirăţi la mine. şi 
ziserăți: Să trimitem oameni mai înainte 
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192 V. 
de noi. cari să ne iscodească pământul, 
și să ne aducă răspuns de calea pe care 
avem să intrăm. 25 Și mie îmi plăci 
cuvântul acesta: șiYeu luaiu dintre voi 
doisprezece bărbaţi, de toată seminţia 
câte un bărbat: 24 Și Zaceştia plecând 
se suiră pë munte. şi veniră până la va- 
lea Escol, și iscodiră pământul; 25 Si 
luând în mânile lor din fructele pămân= 
tului aceluia. aduseră nouă. şi ne dădură 
ştire, şi ziseră : a Bun este pământul, pre 
care Domnul Dumnezeul nostru ni-l 
dă nouă. 

26 blar voi nu voirăţi să vă suiti, ci 
răsculatu-v aţi în contra cuvântului Dom- 
nului Dumnezeul vostru: 27 Si mur- 
murarăţi în corturile voastre, şi ziserăţi: 
Fiindeă Domnul ne curăște, deaceea 
scosu-ne-a din pământul Egiptului, să 
ne dea în mânile Amoreilor. ca să ne 
peardă. 28 Unde să ne suim? fratii 
noștri ne muiară inima, zicând: d Poporul 
acela este mai mare și mai înalt decât 
noi: cetățile sant mari și întărite pănă 
la cer: ba și pre efiii lui Enak îi văzurăm 
acolo. 

29 Şi eu ziseiu vouă: Nu vă spăimân- 
tati, și nu vă temeti de dânşii! 30/ Dom- 
nul Dumnezeul vostru, care merge ina- 
intea voastră, acela se va luptă pentru 
voi, întru toate, cum făcu el pentru voi 
înaintea ochilor vostri în Egipt; 31 Și 
în pustiu. unde ai văzut, cum Domnul 
Dumnezeul tău te-a purtat, după cum 
poartă omul pre fiul său, pe toată calea 
in care aţi umblat, până ce ati ajuns în 
locul acesta, 

329i totuși 4 voi n?aţi crezut Domnului 

"Dumnezeul vostru, 33 iCare mergeà 
pe cale inaintea voastră, 3 căutându=vă 
loc spre tăbărire. noaptea în stâlp de foc, 
ca Să vă arete calea pe care aveţi să mer- 
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geți. si ziua în nor, 

34 ȘI Domnul auzi vocea cuvintelor 
voastre. ȘI Se Măniè, şik juråndu-se, zise: 
35 INimenea din oamenii din această we- 
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nerațtiune rea nu va vedeà acol Pimi 
bun, pre care euceu jurământ am Med 
părinților vostri: 3O» Afară de Cale}. 
fiul lui lefune: elil va vedea. şi luj i 
voiu da pământul acesta. pre care a că 
cat, şi fiilor săi: pentru că” el pe deplin 
a urmat Domnului. 37 oÎncă şi Mre 
mine se măniè din cauza voastră, și zige. 
Nici tu nu vei intrà acolo: 3S P losna. 
fiul lui Nun, scare stă inaintea ta, acel 
va întră intrinsul: 7intăreste=l; eà q 
va face ca Israel să-l moştencasej: 
39 Și pruncii voştri, despre cari fati zis, 
că vor fi de pradă: și fii voştri. cari as- 
tăzi “nu cunose nici bine nici rău. aceia 
vor întră într însul: da, acelora îl voin 
da, și ci îl vor moşteni. 40 Si voi in- 
toareeţi-vă inapoi. Și plecați în pustiu pe 
calea la Marea-hoşie! 

+1 Şi voi îmi răspunserăți. și ziserăţi 
cătră mine : Păcătuit-am împotriva Dom- 
nului: sui-ne-vom, Și ne vom luptă. cum 
porunci nouă Domnul. Dumnezeul nos- 
tru. Și voi v'ati încins fiecare cu armele 
sale. și Vai incumătata vă sui pe munte. 
42 Şi Domnul zise cătră mine: Spune 
lor: Nu vă suiţi, nici să vă luptati. că 
cu nu sunt în mijlocul vostru, ca nu 
cumvă să fiți bătuţi de inamicii vostr. 
45 Ni cu vă spusei aceasta. iar voi nati 
ascultat, ci v'aţi răsculat împotriva ĉu- 
vântului Domnului, şi sumetindu-và vå 
suirăți pe munte. 44 Şi Amoreii cun 
locuiau acel munte vă ieșiră spre întàn- 
pinare, și vă urmăriră, cum fac albinele: 
ȘI vă sdrobiră dela Seir până la Hormi. 
15 Și înturnându-vă inapoi, plânserăt 
înaintea Domnului : dară Domnul nu as- 
cultă vocea voastră, nici vă intinse Urt- 
chile: 46 Si asă voi locuirăţi Kadest 


zile multe, zilele câte l-ati locuit. 
Umblarea prin pustietate până la biruințë 
asupra Sihonului. A 

2 Şi ne întorserăm, şi plecarăm 
pustiu, pe calea cătră Marea- Rost: 
«cum vorhise Domnul cătră mine: * 
33, n Num, 14, 84. | w ea Că 
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A V. 
ocolirăm muntele Seir zile multe. 2 Şi- 
mi vorbt Domnul, zicând: 3 ? Ajungă- 
vă de când tot ocoliti muntele acesta. | 
întoareeți-vă spre miazănoapte. 4 ȘI 
porunci poporului, zicând : Voi acum 
veţi trece prin hotarele fratilor voştri. 
filor lui Esau, cari Jocuesc în Seir, şi ei 
se vor teme de voi: dară voi feriți-vă 
foarte. 5 Să nu vă încăieraţi cu ei, că 
eu nu vă voiu da fdin pământul lor nici 
urmă de picior, că de moştenire am dat 
lui Esau muntele Seir. 6 Bucate cu 
argint să cumpăraţi dela dânșii, ca să 
mâncaţi; și apă cu argint să cumpăraţi 
dela dânșii, ca să beti; 7 Că Domnul 
Dumnezeul tău te-a binecuvântat întru 
toate lucrurile mânilor tale; el a știut 
de călătoria ta prin acest mare pustiu: 
eînti'aceşști patruzeci de ani Domnul 
Dumnezeul tău a fost cu tine, nimica 
n'a lipsit tie. 

8f$Si noi ne abăturăm dela frații 
noștri, fiii lui Esau, cari locuiau în Seir, 
dela calea câmpiilor prin 7 Elat și Eţion- 
Geber, şi ne întoarserăm şi merserăm pe 
calea pustiului Moabului. 9 Şi Dom- 
nul, îmi zise: Să nu vă îndușmăniţi cu 
Moabiţii. şi să nu vă încăieraţi la luptă 
cu ei, că din pământul lor nu-ti voiu da 
de moștenire ; că + Arul l-am dat de moş- 
tenire “fiilor lui Lot. 10 î(Eminii lo- 
cuiră mai înainte aicia, poporul mare, 
mult la număr şi înalt, ca și FEnakiţii. 
11 Uriași se socotiră aceștia, ca și Ena- 
kiţii; iar Moabiţii îi chemă Emini. 
12 Și lîncă mai înainte locuiră în Seir 
Horeii, iar fiii lui Esau îi alungară, şi-i 
pierdură dinaintea lor, și locuiră în locul 
lor; precum făci Israel în pământul 
moștenirii sale, pre care Domnul îl dădii 
lor). 13 Deci ridicaţi-vă şi treceţi mpă- 





răul Zered; şi așă noi trecurăm părăul 
Zered, 





[- 


MOISI. 2. 


193 
generatiune, adecă bărbaţii de resbel, 
P cum li-se jură Domnul. 15 Càzmåna 
Domnului erà asupra lor, ca să-i piardă 
pre ei din tabără. pănă ce toți se pierdură, 

16 Şi după ce toti bărbaţii de res- 
bel din popor se pierdură şi muriră, 
17 Domnul vorbi către mine, zicând: 
18 Tu astăzi vei trece pe lângă hotarele 
Moabului. preste Ar, 19 Și te vei apro- 
pià de fiii lui Ammon ; nu vă înduşmă- 
niți cu ei, şi să nu te încăieri cu dânșii; 
că din pământul fiilor lui Ammon nu-ţi 
voiu da moștenire; reă fiilor lui Lot l-am 
dat de moștenire. 20 (Si acesta incă se 
socotiă pământ al uriașilor; uriași lo- 
cuiră mai înainte într'ânsul, și Ammo- 
niţii îi chemă sSamsumei: 21 *Popor 
mare. mult la număr și înalt, ca şi Ena- 
kiţii; Iar Domnul îi pierd pre ei dina- 
intea Ammoniților; și ei îi alungară, și 
Jocuiră în locul lor; 22 Cum făcu el 
fiilor lui Esau, 2 cari locuese în Seir, cari 
pierdură de dinaintea lor pre” Horei, şi-i 
alungară ; și ei locuiră în locul lor până 
în ziua de astăzi. 23 Asemenea şi pe 
z Aveii, cari locuiau prin sate până la 
y Gaza, 7 Caftoreii, can ieşiră din Caftor, 
îi perdurà, şi ei locuiră în locul lor). 
24 Sculati-vă. plecaţi, şi treceţi părăul 
Amon! iată, eu îţi dau în mână pre 
Sihon, Amoreul, regele Heşbonului, şi 
pământul lui; începe a stăpâni, încaieră- 
te cu el la luptă. 25 PDe azi voiu în- 
cepe a aruncă temere și spaimă de tine 
preste popoarele de sub tot cerul, care 
auzind faima ta, se va cutremură, şi se 
va îngrozi de tine. 

26 Şi trimisei soli din pustiul Kede- 
mot către Sihon, regele Heșbonului, e cu 
cuvinte de pace, zicând: 27 dLasă-mă 
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in Nein si Moabitii eari locuese în Ar). 
pănă ee voiu trece lordlanul, in pămân= 
tul, pre care ni-l dă nouă Domnul Dumi- 
nezeul nostru. 
Ileshonului. nu voi să ne #lase să Ire- 
cem prin pământul ui: că î Domnul 
Dumnezeul tău i-a Zinvârtoșat spiritul 
său, ȘI i-a indărătnicit inima lui. ca să 
ti-l deă în mână. cum se vede astăzi 


RI Si zise Domnul cătră mine: Tatà. 
cu încep a-ti dda tie pre Nihon si pă- 
mântul lui: incepe a stăpâni pământul 
său, spre a-l mosteni. 32 ENI Sihon ne 
ieși întru întâmpinare la reshel, el si tot 
poporul său, la Jaat. 33 (Ni Domnul 
Dumnezeul nostru ni-l dădă în mână. 
si»noi îl băturăm. pre el si pre fiii lui 
ȘI pre tot poporul său, 
acel timp îi luarăm și toate cetăţile lui. 
ȘI cu desăvârșire îi stricarăm noi tonte | 
cetățile lui: bărbaţi, femei, şi copii. ne- 
lăsând pe nimenea viu. 35 Numai vi-| 
tele le răpirăm pentru noi. și prada ce- 
tăților ce le-am luat. 36 oDela Aroer, 
care este pe țărmul părăului Arnon. şi 
dela cetatea cea din vale. până la Galaad, | 
nu fu nici o cetate prea tare pentru noi: 
P? Toate Domnul Dumnezeul nostru ni-le | 
dădu în mână. 37 Numai de pământul 
fiilor lui Ammon nu te apropiași. nici) 
de toată lăturea părăului dlabbok, nici 
de cetățile depe munte, nici de nimica 
ce Domnul Dumnezeul vostru ne opri. 

Biruinţa asupra lui Oy la Basan. 

ȘI noi întoreându-ne ne suirăm pe 
3 calea către Basan: şi 20g, regele 
Basanului ne ieși întru întâmpinare. la 
resbel. el și tot poporul său, la Edrei. 
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3O 9 Dară Sihon. reede 


S4 Și noi într- | 


` 
D. 


Gl băturăm, pănă ce nu-i rămase 
tunul 4 Şi noi în acelasi timp lua 
ȘI toate cetăţile lui: nu a fost nici o ee 
tate, pre care n'am luat noi dela dânșii, 
şasezeci de cetăţi. “tot ținutul Aro), 
|regatul lui Ogin Basan. 5 Toate acesta 
cetăți eranu întărite cu ziduri inalte, cu 
porti și cu zăvoară. afară de cetăţile ec 
deschise, cari erau multe foarte. 6 ş; 
noi cu desăvârșire le pierdurăm, cum 
făcurăm eu Nihon, regele f Heșhonului, 
pierzând cu desăvârșire din toate cetățile 
pre bărbaţi, pre femei şi pre copii. 7 Tar 
toate vitele şi prada cetăților le răpirām 
pentru noi. Si în acel timp luarám 
pământul din mâna a doi regi ai Amo- 
veilor, celor dincoace de Iordan. dela 
părăul Arnon, până la muntele Ermon: 
9 (Sidonii pres Ermon îl chemă Sirion.iar 
Amaoreii îl k chemară Senir): 10 ¿Toate 
cetăţile din câmpie. și tot Galaadul. și 
itot Basanul. până la Salca și Edrei 
cetățile regatului lui Og în Basan: 
11 (Că numai singur Og. regele Basa- 
nului. mai rămăsese din Zurieşi: iată. 
patul său erù pat de fer: au nu este el 
în Rabba. cetatea fiilor lui Ammon! 
lung de nouă coti. şi larg de patru coti. 
după cotul unui om.) 


nici 
răn 


Împărțirea pământului din partea dela văsăril 
a Iordanului. 

12 Asă noi în timpul acela luarăn in 
stăpânire acel pământ. dela * Aroer, care 
este pe lângă părăul Amon. şi jumătatea 
muntelui Galaad și ocetăţile lui. și le 
dădui Rubeniţilor şi Gadiţilor: 132% 
rămășita din Galaad şi tot Basanul. re” 





2 Si Domnul zise către mine: Nu te teme 
de el, că eu îl voju da în mâna ta. pre 
el, ṣi tot poporul său și pământul său; 
ci tu să faci cu el, cum ai făcut cu €Ni- 
hon. regele Amoreilor, care locuiă la 
Hesbon. 3 Astfel Domnul Dumnezeul 
nostru ne dädù ín mână şi pre Og, re- 
wele Basanului și tot poporul său, fsi noi 
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gatul lui Og. îl dădui la jumătatea se” 
minţiei lui Manase: tot ținutul Argobului 
cu tot Basanul se chemă pământul urte- 
l-t aair, fiul lui Manase. luž tot 
tinutul Argobului până la hotarele 
Cheşuritilor si ale Maacatiţilor. si P® 
acelea, Basan, el le schemă după numele 
lui: Habot-lair până în ziua de astă 
15 Si dadui lui Machir Galaadut 


silor. 
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16 lar Pubeniţilor si Gaditilor le dădui 
din Galaad până la părăul Arnon, pândă 
la mijlocul răului. carele este hotarul, şi 
până la părňul labbok, “hotarul fiilor lui 
Ammon: 17 Și câmpia şi Iordanul, 
carele este hotarul: dela ”Chineret și 
e până la marea càmpici, Yla Marea-Șă- 
râtă, jos sub poalele muntelui Pisga. 
spre răsărit. 185i euporundi vouă în 
timpul acela. zicând: Domnul Dumne- 
geul vostru vă dădù acest pământ, spre 
a-l stăpâni : #voi, toti bărbaţii cei buni 
de luptă, mergeţi inarmati inaintea fiilor 
lui Isracl, a fratilor vostri. 19 Si nu- 
mai femeile voastre și copiii vostri și vi- 
tele voastre (știu că aveti multe vite) să 
rămână în cetăţile voastre, pre care eu 
le-am dat vouă, 20 Până ce Domnul va 
da repaus fratilor voştri, ca si vouă, și 
până co şi ei vor fi luat în stăpânire pă- 
mântul, pre care Domnul Dumnezeul 
vostru, îl dă lor, dincolo de Jordan: 
după aceea vă veţi “intoarce fiecare la 
stăpânirea lui, pre care eu vam dat-o. 

21 Şi Zlui îi Iosua poruncă în timpul 
acela. zicând: Ochii tăi văzură toate câte 
Domnul Dumnezeu făcă acestor doi regi; 

„aşă va face Domnul cu toate regatele, 
unde vei merge. 22 Nu vă temeţi de 
el, că Domnul Dumnezeul vostru, este 
cel ce se luptă pentru voi. 

Moisi nu întră în tară. 

23 Şi deu mă rugai Domnului în tim- 
pul acela. zicând: 24 Doamne. Doamne, 
tu incepuși-a arătă servului tău emări- 
rea ta şi mâna ta cea tare: Că / cine este 
Zeul în cer sau pe pământ; care să poată 
face Jucruri ca ale tale, și a cărtiia pu- 
tere să fie ca a ta? 25 Lasă-mă, rogu- 
te, să trec, şi să văd sacel pământ bun, 
care e dincolo de Iordan, pre acel munte 
ban şi Libanul! 26 Iar Domnul feră 
mănios asupra mea pentru voi, ṣi nu 
mă ascultă; şi-i zise Domnul: Ajunge- 
U atâta! mai mult despre lucrul acesta 
Să nu-mi vorbeşti! 27 îSuie-te pe vàr- 








ve Num, zj, y i 3 u Cor, 12.8, g Esod, 8, B. 

» Num, ri rE p? AMi Be. 20, y Sea ră f Num, 20. 18. 

T Num, $4, g2, l a Jos, 22.4. | rod I il Ps. 100, 48. 

Y lae, 14. g, ü Num, 27. 16. 2 Bam. 7. 28.) f Num, 97. 14. 
| æ isod, 14.14.) Pe 730 | — 





195 
ful muntelui Pisga. si-ti înaltă ochii tài 
spre apus, si spre miazănoapte. și spre 
răsărit, ȘI vezi cu ochii tăi, căci tu Ior- 
danul acesta nu-l vei trece. 28 Sizi 
lui Josua. şi-l imbārbātează. si-l intà- 
reşte. că el va trece in fruntea acestui 
popor, și-l va face să moștenească pă- 
màntul pre care-l vei vedeà. 29 Și asà 
noi rămaserăm în valea aceca în dreptul 
Bet-Peorului. t 
Îudemnare ca să asculte de lege. 
4 Și acum, 0 Israele, ascultă de legile 
şi judecăţile, pre carc eu vă învăţ, 

să le laceţi, ca să trăiţi, şt intrând să 
luaţi în stăpânire pământul. pre care 
Domnul Dumnezeul părinților voştri. îl 
dă vouă. 2 25ă nu adăugiti nimica la 
cuvântul, pre care eu vi-l poruncese, și 
să nu scădeţi nimica din el, ca să păziti 
poruncile Domnului Dumnezeului vostru, 
cari eu le poruncesc vouă. 3 Ochii 
vostri au văzut ceeace Domnul făcă 
pentru € Baal-Peor, că Domnul Dumne- 
zeul tău pierdă din mijlocul tău pre tot 
omul, care a mers în urma lui Baal-Peor, 
4 lar voi, cari vaţi lipit de Domnul 
Dumnezeul vostru, sunteți şi astăzi toți 
în vieaţă. i 

5 Vedeti, eu pre voi vă învăţ legi şi 
judecăţi, cum înui porunci Domnul Dum- 
nezeul meu, ca voi așă să faceţi în pă- 
mântul, în care aveti să întrați, ca să-l 
stăpâniți! 6 Da. păziți-le, şi le faceti, 
că aceasta este d înţelepeiunea voastră şi 
înţelegerea voastră înaintea ochilor po- 
poarelor, cari auzind toate aceste legi, 
vor zice: Cu adevărat aceasta mare na- 
țiune, este popor înţelept şi înţelegător! 
7 Căci care popor este aşă de mare, 
încât să-şi aibă pre f zeii săi așă aproape, 
cum avem noi pre Dumnezeul nostru, 
ori de câte ori îl chemăm? 8 Şi care 
popor este aşù de mare, încât să aibă 
legi şi judecăţi aşă de drepte, cum este 
toată această lege, care eu astăzi 0 pun 
inaintea voastră. 





Capul 4 | & Cap: 12, 82. lo ps. 19. 7. 
u bov. 1 m, | raw 30. e. | San, a aj DaS 7 an 
[zu 90. 1 | poo, 22. 18, SRA: Ps. 46. L È 
Rom: 10. 0 | A0. Plis vonga fii S: 
PERTRA, Isa. 55, 6. 


196 

9 Decât numai păzește-te, şi-ţi 9fe- 
reste sufletul. ea să nu uiţi lucrurile pre 
care le-au văzut ochii tăi. și să nu se de- 
părteze «lin inima ta în toate zilele vieţii 
tale, ci ¿să le faci cunoscute fiilor tăi şi 
la fiii filor tăi: 10 37Ziua aceea. când 
ai stat înaintea Domnului Dumnezeului 
tău în Horeb. când zise Domnul către 
mine: Adună-mi poporul, ca să-l fac să 
audă cuvintele mele. ca invățându-/e. să 
se teamă de mine în toate zilele câte vor 
trăi pe pământ. și să le învețe şi pre fiii 
lor. LLS vă apropiarăți, și stăturăţi 
sub munte, şi Emuntele ardeă în foc 
până în inima cerului: şi eră întuneree, 
nour şi negură deasă. 12 2Şi Domnul 
vorhi cătră voi din mijlocul focului : m voi 
vocea cuvântului lui o auzirăți, iar nici 
o închipuire nu văzurăţi. rafară de acea 
voce. 13 oȘi el vă proclamă legămân- 
tul său, pre care vi-l porunci să-l păziti, 
cele zece cuvinte, și le dserise pe două 
table de piatră. 14 Şi-mi rporund 
Domnul în acelaşi timp. ca eu pre voi 
să vă învăţ legi și judecăţi, pre care să 
“le impliniti în pământul. in care mergeţi 
ca să-l luaţi în stăpânire. 

15 sDeci feriți-vă foarte sufletele 
voastre: că voi n'ați văzut nici o tinchi- 
puire în ziua aceea, în care Domnul 
vorbi cătră voi în Horeb în mijlocul fo- 
cului: 16 Ca să nu vă *corumpeţi. şi 
să vă faceți vre-un chip cioplit, vre-o 
închipuire de idol asemănare de bărbat 
sau femeie: 17 Asemânare de vre-un 
patruped depe pământ; asemănare de 
vre-o pasăre înaripată, care sboară în 
cer: 18 Asemânare de vre-o târitoare 
depe pământ. asemănare de orice peşte 
din apă sub pământ. 19 Și vochii tăi 
să nu-ti ridici spre cer, să vezi soarele, 
Juna și stelele. ztoată oastea cerului, și 
să te amăgesti, și să te aînchini lor, şi 
să servești lor, pre care Domnul Dum- 
negeul tău le-a împărțit tutulor popoa- 
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relor de sub tot cerul. 20 Iar pre 
Domnul v'a luat. şi v'a scos din Cup 
torul cel de fer, din Egipt. <pentru ca 
să fiţi lui popor de moștenire, cum şi 
sunteți astăzi. 

21 Și Domnul se #măniè pre mine din 
cauza voastră, și se jură, că cu să ny 
trec Iordanul, şi ca eu să nu întru in 
acel pământ bun, pre care Domnul, 
Dumnezeul vostru, îl dă vouă de mos 
tenire. 22 Ci eeu am să mor în acest 
pământ. și /nu voiu trece dincolo de 
lordan, dară voi veti trece dincolo. şi 
veţi luă în stăpânire Yacel pământ bun. 

23 Feriţi-vă, ea să nu uitaţi legi- 
mântul Domnului Dumnezeului vostru, 
care-l făcu cu voi ?și să nu faceţi vouă 
chip cioplit. nici asemănare de tot ce 
Domnul Dumnezeul tău ti-a oprit. 3404 
J Domnul Dumnezeul tău este foc mis- 
tuitor, £ Dumnezeu gelos. 

25 Tu când vei naște fii și fii de fii, 
şi vă veți învechi în acel pământ, şi vă 
veți corupe, şi veţi face vouă chip ciop- 
lit. asemănarea vre-unui lucru; saumyei 
face rău în ochiu Domnului Dumnezeului 
tău, prin care să-l mănii; 26 nau as- 
tăzi de mărturie contra voastră cerul și 
pământul, că voi curând vă veti pierde 
depe pământul. ca să-l luaţi în stăpă- 
nire: zilele voastre nu vor fi multe în- 
tr'ânsul. ci de tot vă veţi pierde. 2T ȘI 
Domnul vă va o împrăștiă între popoare. 
și veţi rămânei putini la număr în mij- 
locul natiunilor. între care Domnul să 
va conduce. 28 Şi acolo veţi servi la 
ci, lucru de mâni omeneşti, lemn S! 
piatră, Zeare nu văd, nici aud. nici må- 
nâncă, nici miroase. 

29 rar dacă de acolo vei căută p° 
Domnul Dumnezeul vostru, îl vei afl: 
dacă-l vei căută din toată inima taS! 
din tot sulletul tău. 30 În stramtorările 
tale, când toate acestea te vor ajunge 
sin zilele cele de apoi, de te vei frem- 
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toarce la Domnul Dumnezeul tău, şi de 
vocea lui vei ascultă: 81 (Că Domnul 
Dumnezeul tău este Dumnezeu îndură- 
tor), el pre tine nu te va lăsă, și nu te 
va strică, și nu-şi va uită legământul ce 
l-a făcut părinţilor tăi și pre care sa 
jurat lor. r 

32 Că vintreabă zilele cele dintâiu, 
care au fost inainte de tine. din ziua a- 
ceea, în care Dumnezeu fàcù pre om pe 
pământ. şi cercetează zdela o margine 
de cer până la cealaltă. dacă sa făcut 
ceva ca acestlucru mare, şi s'a mai auzit 
asemenea lui? 33 Y Dacă vre-un popor 
a auzit. vocea lui Dumnezeu vorbind din 
mijlocul focului, precum ai auzit tu, şi 
tot mai trăieşti? 34 Sau dacă vre-un 
zeu Sa încercat să vină și să-și ia na- 
țiune din mijlocul altei națiuni, Zprin 
cercări, «prin semne şi prin minuni și 
prin resbel, eu mâna tare și ecu braţ 
întins, și prin lucrări mari și înfrico- 
sate. cum fuseră toate acelea, pre care 
Domnul Dumnezeul vostru le-a făcut 
pentru voi în Egipt înaintea ochilor tăi. 
35 Tie numai ti-s`a arătat aceasta. pen- 
tru ca să cunoşti, că Domnul singur este 
Dumnezeu. şi că enu este altul afară de 
dânsul. 36 f Din cer te-a făcut să auzi 
vocea sa, ca să te învete. și pe pământ 
ti-a arătat focul lui cel mare. şi tu cu- 
vitele lui le-ai auzit din mijlocul focu- 
lui. 37 Și fiindeă sel a iubit pre pă- 
rinţii tăi, pentru aceea seminţia lor a 
ales dânșii, şi te-a scos pre tine el în- 
susi cu puterea cea mare a sa din Egipt: 
33 ¿Pentru ca să alunge «dinaintea ta 
națiuni mai mari și mai tari decât tine. 
iar pre tine să te conducă, și să-ţi deà 
pământul lor de moștenire, cum se vede 
astăzi, 

39 Cunoaste dară astăzi, și ia in inimă, 
că d numai Domnul este Dumnezeu ȘI în 
cer sus și pe pământ jos, și altul nu este. 
40 Deci păzeşte legile lui și poruncile 


lui, pre care ţi-le dau eu astăzi, lea Să, 
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fie bine tie şi fiilor tăi după tine; şi 

pentru-ca să trăieşti zile multe în pămân- 

tul, pre care Domnul Dumnezeul tău îl 

dă tie pentru totdeauna. 

Moisi rândueşte cetățile de scăpare cele despre 
răsăritul Iordanului. 

„41 Atunci Moisi m despărţi trei cetăți 
dincoace de Iordan, despre răsăritul soa- 
relui; 42%Ca acolo să fugă ucigașul, 
care pre aproapele său l-ar omori fără 
ştiinţă. şi fără ca el mai înainte să-i fi 
fost inimie, ea el să fugă intruna din 
aceste cetăţi. şi să trăească: +3 ° Bezerul 
în pustiu, în partea şesului, între Rube- 
niți; și Ramotul în Galaad, între Ga- 
diţi : şi Golanuliîn Basan. între Manasiti. 

44 Si aceasta este legea, pre care Moisi 
o puse înaintea fiilor lui Israel; 45 A- 
cestea sunt mărturiile și legile și jude- 
căţile. pe cari le puse Moisi fiilor lui Is- 
rael, după ce ieşiră din Egipt: 46 Din- 
colo de lordan?în vale. în dreptul Bet- 
Peorului. în pământul lui Sihon, regele 
Amoreilor, care locuiă în Hesbon. pre 
care Moisi şi cu fiii lui Israel îl zbătură, 
după ce ieşiră din Egipt: 47 Și ei stă- 
pâniră pământul său. și pământul” lui 
Og, regele Basanului; cei doi regi ai 
Amoreilor de dincoace de Iordan, despre 
răsăritul soarelui: 48 sDela Aroer, 
care este pe țărmurile părăului Arnon 
până la muntele Sion, adecă t Hermon: 
49 Si toată câmpia de dincoace de Ior- 
dan. despre răsăritul soarelui, până la 
marea câmpie. sub poalele muntelui 


Pisga. 

Si Moisi chemă tot Israelul, şi-i zise: 
5 Asculta. Israele, legile şi judecăţile, 
pre cari cu le vorbesc astăzi în auzul 
vostru, si să le învăţaţi, şi să căutaţi ale 
face, 2“Domnul Dumnezeul nostru. 
incheiă cu noi legământ pe Horeb: 
3bNu cu părintii nostri încheiă Domnul 
acest Legământ. ci cu noi, cu noi aceștia 
aicia, cu noi cu toţi, cari ne aflăm astăzi 


Repețirea celor zece porunei. 
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195 V. 
învieaţă.  4cFaţă in faţă vorbi Domnul 
cu voi pe munte. din mijlocul focului: 
5d(Stând eu în timpul ăcela intre Dom- 
„nul și intre voi. ca să spun vouă cuvân- 
tul Domnului: ecă voi vă trămuraţi de 
acel foc, și nu vă suirăți pe munte): și 
zise: i 
6f Eu sunt Domnul Dumnezeul tău. 
care te-a scos din pământul Egiptului, 
din casa sclăviei; 798å nu aibi alti 
Dumnezei afară de mine. 

845ă nu-ti faci ţie chip cioplit, nici 
altă asemănare din cele ce sunt în cer 
sus, sau pe pământ jos, sau în apă sub 
pământ; 9Să nu te închini înaintea 
lor, nici să te închini lor: că eu Domnul 
Dumnezeul tău sunt Dumnezeu gelos. 
icare păcatul părinţilor pedepsesc în fiii 
până întw'a treia și a patra generațiune 
celoree mă urăse: 10 3Și care fac milă 
până într'a mia enerațiune celor ce mă 
iubesc și păzesc poruncile mele. 

11*Sănuiai numele Domnului Dum- 
nezeului tău în deşert: că Domnul nu va 
lăsă nepedpsit pre cel ce va luă numele 
lui în deşert. 

12 IPăzeşte ziua sabatului. ca să o 
slinţești. cum ti-a poruncit Domnul Dum- 
nezeul tău. 13% Şase zile vei lucră. şi-ţi 
vei face toate lucrurile tale; 14 lar ziua 
așaptea * sahbateste Domnului Dumnezeu- 
lui tău: nu vei face într însa nici un 
lucru. nici tu, nici fiul tău. nici fica ta, 
nici servul tău. nici serva ta. nici boul 
tău, nici asinul tău. orice din vitele tale. 
nici străinul tău care locuește în lăuntru 
portilor tale, ca să se odihnească servultău 
și serva ta, ca și tines 15“Și-ţi adi 
aminte, că tu serv ai fost în pământul 
Egiptului, și Domnul Dumnezeul tău 
te-a scos pre tine de acolo zeu mână 
tare și cu brat întins; pentru aceea ţi-a 
poruncit Domnul Dumnezeul tău să pă- 
„esti ziua sabatului, 

166 4Onorează pre părintele tău și pre 
mumă ta. cum {i-a poruncit Domnul 
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Dumnezeul tău. ” pentru ca zilele tal să 
ifie multe. şi ca să-ţi fie bine in păman- 
"tul. pre care-l dă tie Domnul Dumpe. 
[zeul tāu. 

17sNå nu ucizi. 

18 Să nu preacurvesti. 

19*5ă nu furi. 

20*Șă nu mărturisești mărturie min- 
cinoasă contra aproapelui tău. 

212Șă nu pottești femeia aproapelui 
tău, nici să poftesti casa aproapelui tău. 
nici tarina lui. nici servul lui. nici serva 
lui. nici boul lui. nici asinul lui. nici ni- 
mica din cele ce sunt ale aproapelui tău. 

22 Aceste cuvinte le vorbi Domnul 
cătră toată adunarea voastră pe munte 
din mijlocul focului. din nor și din ne- 
gură deasă. cu voce tare: și nimic na 
adaos: Y şi le scrise pedouă table de piatră. 
și le dădu mie. 232 Şi auzind voi acea 
voce din mijlocul intunerecului. (că mun- 
tele ardeâ în toc). venirăţi către mine. 
toți capii seminţiilor voastre. şi bătrânii 
voştri. 24 Şi ziserăți: lată. Domnul 
Dumnezeul nostru ne arătă mărirea să 
şi mărimea sa. şievocea lui o auzirăm 
din mijlocul focului: astăzi am văzut că 
Dumnezeu vorbeşte cu omul. și el/ră- 
mâne viu. 25 Şi acum, pentru ce să 
murim? că acest foc mare tot ne mis- 
tueşte : CDe vom mai auzi încă vocea 
Domnului Dumnezeului nostru. vom 
muri;  264(Căci care este ființa de carne. 
care să fi auzit vocea viului Dumnezeu 
din mijlocul focului vorbind. precum noi. 
şi să fi rămas în vieaţă? 27 Apropiă-te 
tu, și ascultă toate câte zice Domnul 
Dumnezeul nostru, şi vorbeşte tu nouă 
toate câte Domnul Dumnezeul nostru- 
va zice ție, şi noi vom auzi, și vom face- 

28 ȘI auzind Domnul vocea cuvinte- 
lor voastre, când vorbirăţi către mine: 
zise către mine Domnul: Auzit-am vo- 
cea cuvintelor acestui popor căte a vor- 
it către tine: eif câte le-au vorbit, toate 
bine le-au vorbit. 2990h! de ar fi. ca 
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intr ius! să rămână totdeauna asemenea 
inimă. că să se teamă de mine, şi să/pă- 
zeaseă toate poruncile mele: tea să fie 
bine lor şi fiilor lor în veci! 30 Mergi! 
spume lor: Întoarceţi-vă la corturile 
voastre. BI Situsă rămâi aicia la mine. 
iși eu îți voiu spune toate poruncile și 
legile si judecăţile, în care să-i inveti, 
ca ci pre acelea să fe facă în pământul, 
pre care vi-l dau spre stăpânire. 32 Luaţi 
dar aminte, ca să faceti asà, precum a 
poruncit Domnul Dumnezeul vostru: E nu 
vă abateti dela dânsele nici la dreapta 
nici la stânga. 33 Si intru toate um- 


blati ¿pe calea aceea. care a poruncit | 


Domnul Dumnezeul vostru: ca să trăiţi, 
si să vă fie bine. şi zilele voastre să fie 
multe pe pământul, pe care-l luaţi în 
stăpânire. 
Tăleuivea poruncii întăiu despre «dragostea 
cătră Dumnezeu. 
6 Şi acestea suutaporuncile, legile și 
judecătile. pre care Domnul Dum- 
nezeul vostru mi-le-a poruncit, ca să vă 
învăţ: ea voi pre acestea să le faceti în 
pământul, în care treceţi să-l luati în 
stăpânire. 2PCă tu să te temi de Dom- 
nul Dumnezeul tău. păzind toate legile 
lui și poruncile lui. pre care eu ți-le dau: 
tu si fiiului tău și fiiul fiului tău în toate 
zilele vieţii tale, esi ca zilele. tale să fie 
multe, 

3 Ascultă dar. o Israele. și caută să le 
faci. ca să-ți fie bine. și să vă immultiți 
foarte in d pământul unde curge lapte și 
uiere, edupă cum Domnul Dumnezeul 
părinţilor tăi, ţi-a promis. 

4f Ascultă, o Israele: Domnul Dum- 
nezeul nostru este unicul Domnul. 59 lu- 
beşte dar pre Domnul Dumnezeul tău. 
"din toată inima ta. și din tot sultetul 
tău, și din toate puterile tale. 6 ȘI 
“aceste cuvinte, cari ţi-le spun astăzi, 
să le ai în inimă! 7 Și le Jintipărește 
în fiii tăi, şi vorbește despre dànsele, 
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cànd şezi in casă, şi când mergi pe cale, 
când te culci, și când te scoli; BENI 
să le legi ĉa semn pe mână-ţi și să-ţi fie 
fruntar între ochii tăi: 9 28i să le serii 
pe usciorii casei tale şi pe porţile tale. 

10 Și va fi. că după ce Domnul Dum- 
nezeul tău, te va aduce în pământul, pre 
care el cu jurământ l-a promis părinților 
tăi, lui Abraam, lui Isaac și lui Iacob, că 
i-l va da. cu cetăţi mari si frumoase, 
pre care tu nu le-ai zidit: 11 Cu case 
pline de toate bunătăţile. pre care tu nu 
le-ai implinit: cu puturi de apă săpate, 
pre care tu nu nu le-ai săpat: cu vii si 
cu maslini, pre cari tu nu le-ai plantat: 
din cari tu "mâncând te vei sătură; 
12 Ateneia bevește=te ca să nu uiţi pre 
Domnul care te-a scos pre tine din på- 
mântul Egiptului, din casa selăviei. 
13 De Domnul Dumnezeul tău. *să te 
temi, și lui să-i serveşti, si” pe numele 
lui să te juri: 14 Să nu unblaţi după 
alti Dumnezei, 7 dintre zeii popoarelor, 
care sunt împrejurul vostru, 15 (Că 
*Domnul Dumnezeul tău. carele este 
Dumnezeu gelos, este în mijlocul tău): 
tea nu cumyă mănia Domnului Dum- 
nezeului tău, să se aprindă asupra ta. și 
să te piardă depe faţa pământului. 

16«Șă nu ispitiți pre Domnul Dum- 
nezeul vostru. *precum l-ati ispitit la 
Masa. 17 Poruncile Domnului Dum- 
nezeului nostru. “sà le păziţi. cum şi 
mărturiile lui. şi legile lui. pre care ti- 
le-a prescris. 18 Ni Ysă faci ceeace este 
drept şi bun în ochi Domnului, ca să-ți 
tie bine. și să intri, şi să iai în stăpânire 
acel pământ, frumos, pre care Domnul 
Dumnezeul tău cu jurământ l-a promis 
părinţilor tăi: 197Cànd pre toți ina- 
micii tăi îi va alungă de dinaintea ta: 
după cum a făgăduit Domnul. 

201 Cand fiul tău în viitor te va în- 
trehă, zicând: Ce sunt mărturiile și le- 
pile si judecăuile acestea, pre care Dom- 
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nul Dumnezeul nostru, le-a prescris 
vouă? 21 Atuneia să zici fiului tău: 
Servi eram noi la Faraon în Egipt. și 
Domnul ne-a scos pre noi din Egipt? cu 
mână tare; 22 cŞi Domnul făcu semn 
şi minuni mari și rele în Egipt asupra 
lui Faraon şi asupra a toată casa sa îna- 
intea ochilor noștri; 28 Şi pre noi ne 
scoase de acolo, ca să ne aducă aicia, și 
să ne deă pământul acesta, pre care cu 
jurământ l-a promis părinților noștri. 
24 Atuncia Domnul ne porunci, ca să 
facem toate acestea legi; 4de Domnul 
Dumnezeul nostru, să ne temem: eca 
nouă bine să ne fie în toate zilele, şi ca 
fsă ne tie în vieaţă. cum se face şi as- 
tăzi. 25 Şi Yaceasta va fi dreptate: 
noastră, de vom căută ca să împlinim 
toate aceste legi înaintea Domnului Dum- 
nezeului nostru, precum ne-a poruncit 
nouă. 
Petrecerea cu Cananeii oprită. 
Când ate va aduce Domnul Dumne- 
zeul tău, în pământul, în care intri 
acum ca să-l iei în stăpânire: și va a- 
lungă dinaintea ta multe naţiuni: pre 
è Hetei, și pre Gherghesei, și pre Amo- 
rei, şi Cananei, și pre Feresei, și pre 
Hevei, şi pre lebusei, șapte naţiuni emai 
mari și mai tari decât tine; 2 Şi când 
Domnul Dumnezeul tău, ţi-le va da în 
puterea ta, tu să le bati, esă le perzi cu 
desăvârșire : Flegământ cu ele să nu în- 
chei, și milă de ele să nu-ţi fie. 3 o Nici 
să te încuscreșşti cu dânsele; pre fetele 
tale să nu le dai fiilor lor, și pre fetele 
lor să nu le iei pentru fiii tăi; 4 Că 
ele vor abate pre fiii tăi dela mine, ca, 
să servească altor Dumnezei !și mânia 
Domnului se va aprinde asupra voastră, 
și el te va pierde curând. 5 Ci aşă să 
faceţi cu dânsele: ialtarele lor să le sur- 
pati, și stâlpii lor să-i sfărâmaţi, și chi- 
purile lor de Astarte să le tăiați, și idolii 
lor cu foc să-i ardei, 
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6 î0ă popor sfânt ești tu Domnul 
Dumnezeului tău; Fpre tine te-a ales 
Domnul Dumnezeul tàu, ca să-i fii po~ 
por al său, deosebit dintre toate popon. 
rele care sunt pe fata pământului. 7 Ny 
doară, pentru că voi ați fi mai muli 
decât toate celelalte popoare v'a iubit 
Domnul, şi v'a ales, căci voi sunteți leg] 
mai mic dintre toate popoarele: 8 (4 
mpentru că Domnul v'a iubit pre voi, și 
pentru că el ţine jurământul, pre care 
l-a făcut cu părinții voştri, deaceea v'a 
oscos pre voi cu mână tare, și v'a răs- 
cumpărat din casa selăviei, din mâna 
lui Faraon, regele Egiptului. 

9 De aicia dar să cunoşti, că Dom- 
nul Dumnezeul tău, numai el este Dum- 
nezeu, Dumnezeu Peredincos, care le- 
gământul şi îndurarea sa le ține până 
într'a mia generaţiune către aceia, care-l 
iubesc, și-i păzesc poruncile lui; 10 Dar 
recare răsplăteşte în faţă celora ce-l 
urăsc, spre a-i pierde: sel nu întârzie cu 
aceia cari-l urăsc. ci le răsplătește în 
față. 11 Aşă dar păzeşte poruncile și 
legile şi judecăţile câte astăzi îţi spun. 
ca să le faci. 

12 ‘Şi va fi, că de veţi ascultă aceste 
judecăţi, şi le veţi păzi, şi le veţi face. 
atuncia și Domnul Dumnezeul tău, îţi va 
ține “legământul și îndurarea, cu care 
s'a jurat părinţilor tăi. 13 Da, el pre 
tine *te va iubi, și te va binecuvântă, si 
te va îmmulţi, și va binecuvântă frup- 
tul pântecelui tău, şi fruptul pământu- 
lui tău: grâul tău, mustul tău şi oleiul 
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Va 
nu le va pune preste tino, ci le va puno 
veste toti geeia care te urâse, 

16 Sies perzi toato popoarele, pre 
care Domnul Dunmozenl tău, le va da 
(ie: Pochiul tău să nu le eruţe, şi Dum- 
nezeilor lor să nu serveşti, căci ceursă 
ar fi aceasta pentru tino, 17 Do voi 
zice în inima ta: Acoste popoare sunt 
mai numeroase decât mine, cum voiu 
puteà cu sà le alung? 15 Nu te temo 
de ele. ci-ti cadă aminte de cele ee a tA- 
cut Domnul, Dumnezeul tau, cu Faraon 
şi eu toţi Egiptenii: 19 De Feoreările 
cele mari, pre care le-au văzut ochii (ăi, 
şi de semnele, şi de minunile, şi de mâna 
cca tare, şi de braţul cel întins, cu caro 
Domnul Dumnezeul tău te-a seos pro 
tine: aşi va face Domnul Dumnezeul 
tău, tutulor popoarelor, do care tu-to 
temi. 20 sÎneă şi vespi va trimito 
Domnul Dumnezeul tău, asupra acelora, 
până ce se vor pierde eci ce au rămas și 
sau ascuns de tine. 21 Nu te spr- 
mântă de ci: că Domnul Dumnezeul tàu, 
este tîn mijlocul tău: i Dumnezeu maro 
şi Înfricoşat; 22 JNi Domnul Dumne- 
zeul tău, va alungă aceste națiuni dina- 
intea ta încetul cu încetul; tu pre ele nu 
le vei stârpi curând, ca să nu se îmmul- 
țească fiarele sălbatice depe câmp, în 
contra ta. 23 Dar Domnul Dumnezeul 
tău, le va da ţie în puterea ta, și le va 
îngrozi cu spaimă mare, pănă co le va 
pierde. 24 Şi pre E regii lor îi va da ție 
în mână, și tu să faci să piară numele 
lor lde sub cer. Nimenea nu va puleă 
stă faţă în faţă cu tine, până ce nu-i vei 
pierde. 25 Chipurile cioplite ale zeilor 
lor nsă le arzi în foc, esă nu pollosti 
aurul sau argintul depe dânsele, ca să-l 
ii pentru tine, ca nu prin acestea P Să lo 
prmzi în cursă; că duriciune este aceast 
Inaintea Domnului Dumnezeului tău, 
26 Și urieiune în casa ta să nu aduci; 
ca să nu te faci și tu blestemal, ca și 
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Vol 
acele Ineruri; ef ingrozindusto do olo, 
uresto-lo, teà blostom sunt, 

Pndemnarile la asenllare, sprijinite de amin 
tea binefaceritor lui Dumnezen sea relelor 
urmari ale neaseultarii, 

9 «luaţi aminte la toato poruncile, 
O pre cure cu astăzi vi-lo spun, on sÀ 
lo faceţi, pentru ca să drailh si sava 
inumulțiţi, şi să intrati și să luaţi în stà- 
paniro pământul, pre care Domnul en 
jurământ. l-a promis părinților vostri, 
2 Sisţi ad aminte do toată ealon, po 
care Domnul Dumnezeul Au ®to-a con- 
dus aceşti patruzeci do ani în pustiu, en 
să to umilească, şi €să le cereo: fen să 
cumoaseă celo ce sunt în inima ta, do vei 
păzi poruneilo lui san nu. 3 Asi el pro 
tine to umili, gi ete lasă să famànzesti, 
şi fto nulă cu mana, care wal cunosc 
nici nu au cunoscut părinții tăi, ca să-ți 
avale, că omul nu simiosto numai cu 
păne, ei cu tot acooneo oso din gura 
Domnului trăieste omul, A4 Vostmmin= 
tele tale nu se invechiră pre tino, si pi- 
cloarele tale nu se umllară, acei patruzeci 
de ani. 5 îCunoaste dar întru inima, ta, 
că precum omul ceartă pre ful său, yà 
te va certă pre tine Domnul Dumnezeul 
tău, 6 Deci păzeşte poruncile Domnu- 
lui Dumnezeului tău, ca să umbli pe edilo 

lui, şi să lo temi de dânsul, 

7 Că Domnul Dumnezeul tău, te va 
aduce în pământ bun, în pământ cu 
păraie de apă, cu fmtàni şi eu lacuri, 
caro isvorăse din văi şi munţi. 5 În 
păunânt do grâu şi do orz şi do vii şi do 
smochini şi de rodii, pământ de olivi şi 
de miere; 9 Pământ, undo tu nu vei 
mânecă pâna ta cu scăilere, unde tu nu 
vei aveă lipsă do nimien, pământ, Zale 
căruia pietre sunl fion si dintai exruia 
munţi vei Săpă aramă. 

LOR Ond vei mânecă, şi to vei sătură, 
să Dinocuvintezi pre Domnul Dumne= 
zeul tău, pentru pământul bun, ce ți l-a 
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dat. 11 Fereşte-te. ca să nu uiţi pre 
Domnul Dumnezeul tău. aşà ca să nu-i 
păzeşti poruncile lui, judecătțile lui şi le- 
gile lui, pre care ti-le poruncesc eu astăzi: 
12 2Ca nu cumvă. după ce tu vei mâncă 
și te vei sătură, și case frumoase iti vei 
zidì. și vei locui întrânsele. 13 Și ci- 
rezile tale şi turmele tale se vor immulti. 
și argintul si aurul la tine se vor îngră- 
mădi, şi toate ale tale se vor îmmulți, 
14 o Inima ta să se înalte. şi tu vsă uiţi 
pre Domnul Dumnezeul tău. care te-a 
scos din pământul Egiptului. din casa 
sclăviei: 15 Care ate-a condus in 
pustiul cel mare şi înfricoșat, "unde erau 
serpi înfocați, și scorpioni. în pământ 
sec, unde nu eră apă, şi sel a făcut să 
curgă apă din peatră de cremine: 16 Ca- 
re pre tine te-a nutrit în pustiu cu 
mana. pre care părintii tăi n'au cunos- 
cut-o. pentru ca să te umilească, şi să 
te cerce. ca în cele din urmă să-ţi facă 
bine: 17 Și să nu zici întru inima ta: 
Puterea mea şi tăria mânei mele mi-au 
câștigat această avere. 18 Ci-ţi adu 
aminte, că Domnul Dumnezeul tău este 
zacela. care-ţi dă putere. ca să-ţi câş- 
tigi averi : pentru întărirea legământu- 
lui său, pentru care s'a jurat părinţilor 
tăi, cum se vede astăzi, 

19 Și va fi de vei uită pre Domnul 
Dumnezeul tău. şi vei umblă după alţi 
Dumnezei și vei servì lor, şi te vei plecă | 
inaintea lor, zvă mărturisesc astăzi, 
că voi de tot vă veți pierde. 20 Ca si 
popoarele, pre care Domnul le-a pierdut 
de dinaintea voastră, “asà veţi peri voi, 
drept răsplătire, că nu ascultați de vocea 
Domnului Dumnezeului vostru. 
Îndemnare ca să fim smeriţi înaintea lui 

Dumnezeu. 
Q Ascultă. Israele! tu astăzi atreci 
Iordanul, ca Să întri, și să stăpânești 
popoare "mai mari şi mai tari decât tine, 
cetăli mari ȘI “întărite până la cer: 
2 Popor mare $i inalt Ja stat, pre «fiii 
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Enakitilor. pre cari-i cunosti, şi despre 
care ai auzit, zicând: Cine poate stà 
inaintea fiilor lui Enak? Tu dar să stii 
că Domnul Dumnezeul tău. care e mere 
inaintea ta. este f foc mistuitor: vel îi șa 
pierde. şi-i va face ca să plece înaintea 
ta, şi tu-i vei alungă. şi-l vei pierde ey. 
rând. precum ti-a promis Domnul. 

4 Si după ce Domnul Dumnezeul tău, 
îi va alungă de dinaintea ta. să nu cu- 
geţi întru inima ta. zicând: Pentru drep- 
tatea mea m'a adus Domnul aicia. ca să 
iau acest pământ în stăpânire. ci J pentru 
nelegiuirea popoarelor acestora. Domnul 
le alungă de dinaintea ta. 5#Nu pen- 
tru dreptatea ta, nici pentru intregiunea 
inimii tale întri tu în pământul lor, ca 
să-/ iei în stăpânire, ci pentru nelegiu- 
irea popoarelor acestora Domnul le a- 
lungă dinaintea ta. şi pentru ca să-și 
împlinească cuvântul, cu care s'a jurat 
părinților tăi: lui Abraam. lui Isaac si 
lui Iacob. 

6 Deci să ști tu. că nu pentru drep- 
tatea ta Domnul Dumnezeul tău. îţi dă 
acest pământ bun, ca să-l iai în stăpă- 
nire: că ești popor "tare la cerbice: 
T Adu-ţi aminte. şi nu uită. că tu ai må- 
niat pre Domnul Dumnezeul tău. în 
pustiu! “Din ziua aceea, în care ai ie- 
sit din pământul Egiptului, până ce ati 
ajuns în locul acesta, răsculători ati fost 
împotriva Domnului. 8 Si oîn Horeb 
atâta întărâtară-ţi pre Domnul, că el de 
mănie voi să vă piardă. 

9P Când mă smi pe munte. ca să iau 
tablele cele de piatră, tablele legămân- 
tului, care-l făcă Domnul cu voi, Zeu ră- 
măsei pe munte patruzeci de zile și patru- 
zeci de nopți, fără ca pâne să mănåne 
sau apă să beau: 10 ”Ni Domnul îmi 
dădi cele două table de piatră, scrise cu 
«degetul lui Dumnezeu, si pe ele toate 
cuvintele, care le-a vorbit Domnul cu 
voi pe munte, din mijlocul focului, Sin 
ziua adunării. 11 Ni la sfârşitul celor 
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V. 
patruzeci de zile și patruzeci de nopti, 
Domnul îmi dădu cele două table de 
piatră. tablele legământului. 12 Și 
Domnul zise către mine: ENcoală-te. 
pogvară-te curând de aicia: că poporul 
tău. pre care l-ai scos din Egipt, s'a co- 
rupt: ei curând s'au abătut dela calea, 
care le-am poruncit eu; ei şi-au făcut 
chip turnat. 

13 Sie Domnul mai vorbi către mine, 
zicând: Eu mă uitai la poporul acesta. 
şi iatăzel este popor tare la cerhice: 
14 Lasă-mă să-l pierd, și Znumele lui 
să-l stâng de sub cer, şiepre tine te 
voiu face popor mai tare și mai număros 
decât acesta. 15 bŞi întoreându-mă și 
pogorându-mă depe munte, e care ardeă 
în foc, având cele două table ale legă- 
mântului în amândouă mânile mele. 
164Eu mă uitai, și iată voi păcătuiră-ţi 
contra Domnului Dumnezeului vostru, 
şi vă făcuseră-ţi vitel turnat: curând vă 
ahătuseră-ţi dela calea, care v'o porun- 
cise Domnul. 17 Atuncia luai cele două 
table. şi le aruncai din mânile mele, și 
Je sfărâmai înaintea ochilor voştri. 18Și 
mă eînchinai înaintea Domnului, ca și 
întâiași dată, patruzeci de zile și patru- 
zeci de nopti, fără ca pâne să mănâne, 
sau apă să beau, pentru toate păcatele 
voastre, pre care le-ati făptuit, făcând 


ce este rău în ochii Domnului, ca să-l] 


măniaţi.  197Că eu mă temeam de iu- 
timea aceea, și de mănia, cu care Dom- 
nul a fost aprins asupra voastră: cd volià 
să vă piardă pre vol. y Şi Domnul mă as- 
cultă și astădată. 20 Încă și asupra lui 
Aaron se mănie Domnul foarte, așă că 
umblă să-l piardă pre el; iar eu mă ru- 
gai în același timp și pentru Aaron. 
21Și 4 fapta păcatului vostru, pre care 
făcură-ţi voi. viţelul, íl luaiu, și-l arsei 
cu foc, și-l] pisaj, sdrobindu-l foarte, pănă 
ce se facu mărunt ca pulberea; şi acea 
pulbere o aruncai în părăul ce curge din 
munte. 
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22 (Asă ṣi la *Tabera. și la Massa, ṣi 
la # Kibrot-Taava măniară-tți pre Domnul. 
23 Şileànd vă trimise Domnul dela 
Kadeş-Barnea, zicând: Suiţi-vă și luaţi 
în stăpânire pământul acela, pre carele 
l-am dat vouă, voi și atuncia vă răscu- 
lară-ţi împotriva Domnului Dumnezeului 
vostru, și nu iaţi crezut lui. si ”n’ati as- 
cultat de vocea lui. 247 Răsculători aţi 
fost în contra Domnului din ziua în care 
vam cunoscut pre voi). 

25 Şioeu mă închinai inaintea Dom- 
nului: patruzeci de zile şi patruzeci de 
nopti furseră, cât mă închina: că Dom- 
nul zise, că vreă să vă piardă. 26 Și 
Peumărugai Domnului. și zisei: Doamne, 
Doamne, nu strică pre poporul tău și 
moştenirea ta, pre care tu o ai răscum- 
părat-o prin puterea ta, şi pre care tu l-ai 
scos din Egipt cu mână tare: 27 Adu-ti 
aminte de servii tăi: Abraam, Isaac şi 
Jacob; nu căută la invărtoșarea popo- 
vului acestuia. nici la răutatea lui. nici 
la păcatul lui: 28 Ca nu cumvă în 
tara, din care ne-ai scos, să se zică: 
Pentru că Domnul nu putu să-i aducă 
în pământul. pre care li-l promisese; şi 
pentru-ura sa către dânșii îi scoase. ca 
să-i omoare în pustiu.  297Că ei sunt 
poporul tău și moștenirea ta. pre care 
i-ai scos cu puterea ta cea mare. şi cu 
braţul tău cel întins. 

Tablele cele nouă. 

În timpul acela zise Domnul către 
1 mine: “ Ciopleşte două table de pia- 
tră ca cele dintâru, și suie-te la mine pe 
munte. şi-ţi fă şi un chivot de lemn. 
2 Şi eu voiu serie pe aceste două table 
cuvintele, cari erau pe tablele cele din- 
tâiu, care le-ai stărimat, și btu să le pui 
în chivot. 3 Si așă tăcui chivotul din 
lemn de esittim, și cioplii două table de 
piatră ca cele dintâiu, și mă suii pe munte 
cu cele două table în mână-mi. ȘI 
del scrise pe acele table, ca şi pe cele 
dintâiu, cele zece cuvinte. care le YOr- 
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bise Domnul către voi pe munte, din 
mijlocul focului în ziua adunării, şi Dom- 
nul le dădu mie. 5 Şi eu mă întorsei, 
şi emă pogorii depe munte, și pusei ta- 
blele în chivotul, care-l făcusem. ca ele 
să fie într însul, cum îmi porunci Domnul. 

6 Şi fiii lui Israel plecară dela f Beerot- 
Bene-lakan la Mosera, unde muri Aaron. 
şi acolo fu şi îmmormântat ; și Eleazar. 
fiul său, se făcu preot în locul lui. 79 De 
aicia plecară ci la Gudgoda : și dela Gud- 
goda la lothat, pământ cu păraie de apă. 

8 În timpul acela deosebi Domnul 
semintia lui Levi, ca să poarte chivotul 
legii Domnului, și înaintea Domnului să 
steă, ca să-i servească, şi în numele lui 
să binecuvinteze, până în ziua de astăzi. 
9 îDeaceea Levi nu are parte, nici mos- 
tenire cu fraţii săi: Domnul este moște- 
nirea lui, după cum Domnul Dumnezeul 
tău, i-a promis. 

10 Și Jeu rămăsei pe munte atâta ca 
ŞI întâiaşi dată. patruzeci de zile şi patru- 
zeci de nopţi: și Domnul mă ascultă și 
astădată. și Domnul nu voi să te piardă; 
11 &Ci Domnul zise către mine: Seoală- 
te, du-te, ca să mergi înaintea acestui 
popor. ca întrând, să iee în stăpânire pă- 
mântul, care cu jurământ l-am promis 
părinților săi, că-l voiu da lor. 

Ce cere Dumnezeu dela Israel 2 

12 Şi acum, o Israele, ce cere Dom- 
nul Dumnezeul tău dela tine, decât ca 
tu de Domnul Dumnezeul tău să te 
temi, să umbli în toate căile lui, și să-l 
iubeşti : și Domnului Dumnezeului tău 
să-i serveşti din toată inima ta și din 
tot sufletul tău: 13 Ca să păzești po- 
runcile Domnului, care-ti poruncese eu 
astăzi, ca bine să-ţi fie. 14 Tată a Dom- 
nului Dumnezeului tău, este Leerul și ce- 
rul cerurilor, "pământul ȘI toate câte 
sunt într'însul! 15 Numai de părinţii 
täi i-a bine plăcut Domnului, și el i-a 
iubit pre el. ȘI Seminţia lor a ales-o după 
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dânşii, pre voi, din toate popoarele. 
se vede astăzi. 
Tăierea împrejur a inimii. 
16 Deci tăiaţi împrejur vinimii voastre, 
şi cerbicea voastră să nu v`o învârtoșaţi, 
17 Că Domnul Dumnezeul vostru, este 
“Dumnezeul Dumnezeilor, și Domnu] 
Domnilor, Dumnezeul cel mare, 2cel tare 
și înfricoşat care nu caută la faţă, și nici 
daruri nu ia; 184Care face dreptate 
orfanului şi văduvei, şi iubește străinul, 
dându-i pâne şi vestminte. 19”Deci 
să iubiţi și voi pre străin, că străini aţi 
fost în pământul Egiptului. 20 sDe 
Domnul Dumnezeul tău să te temi, lui 
singur să-i servești, și de dânsul să te 
alipesti, şi pe numele lui să juri. LEI 
să-ți fie lauda ta, și el să-ţi fie Dumne- 
zeul tău, care a făcut; pentru tine lucruri 
mari și înfricoşate, pre cari le-au văzut 
ochii tăi. 22 tCu șaptezeci de suflete 
se pogoriră părinţii tăi la Egipt, și acum 
le făcu Domnul Dumnezeul tău, ca ste- 
lele cerului la mulţime. 
Amintirea minunilor făcute de Dumnezeu cu 
poporul său. 
11 Deci iubeşte pre Domnul Dumne-‘ 
zeul tău, şi păzeşte cele ce sunt 
către dânsul de păzit, şi legile lui, și ju- 
decăţile lui, și poruncile lui în toate zilele. 
2 Și să recunoaşteţi astăzi; căci nu cu 
copiii voştri vorbesc eu, care nu ştiu ni- 
mica, și nu văzură certarea Domnului 
Dumnezeului vostru. mărirea sa, mână 
sa cea mare, și braţul lui cel întins: 
3 Și semnele lui şi faptele lui, cari le 
făci el în Egipt, lui Faraon, regele Egip- 
tului, și în tot pământul lui; 4 Si cate 
a făcut el oastei Beiptenilor, cailor lor 
și carclor lor: acum făcii el să inunde 
apa Mării- Roşii preste ei, când ei vă ur- 
măriră, si Domnul îi pierdù până în ziua 
de astăzi; 5 Ni cele ce făcu el vouă în 
pustiu,până ce ajunserăţi în locul acesta: 
6 Șibeceace făciă el lui Datan şi lui Abi- 
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ram fiilor tui Bhab fiul lui Ruben, cind 
pamintul igi dogehise gur nn, gi pre ei 
ii inghit impreună eu Pumiliile lor gi cu 
corlurile lor şi en tonte averile, curo le 
avean eh în mijlocul n tot Isracl EA 
ochii vostri văzură toate lucrările Dom- 
nului cele mari, cari le Aet el, 
hineouvdntarea canoedltăvri gi blestemul 
nene ul lat, 

8 Paziti deci toate poruncile cure vi-le 
poruncese ISLAZ, en sA và bălți si să 
inlrați, şi să luaţi în stăpânire pământul, 
în care trocet ca să-l luaţi 9 Sieu 
vilele voastre să fie multe in pământul 
precare Domnul eu jurământ, l-a promis 
părinților vostri, să-l deù lor si seminţiei 
lor; pământ, undo curge lapte şi miere, 

JO Că pământul, in care mergi, cu 
si-i iai în stăpânire, nu este ea piinåntul 
baiptului, din care aţi iesit, funde tu 
stunănăliura ta o sămănai, și eu piciorul o 
mulăpai cu o grădină de legume. T1 Ci 
pământul în care treceţi, ca să-l luaţi în 
stăpânire, este pământ, cu munţi, şi eu 
văi, care din ploaia cerului să adlapă: 
12 Pământ de care Domnul Dumnezeul 
tău poartă grije, asupra căruia ochii 
Domnului Dumnezeului tàn, privese ne- 
incetat, dela începutul anului până la 
sfarsitul anului, 

13 Ni va fi eà dacă veţi ascultă de po- 
runcile mele, pre cari le poruncose vouă 
astăzi, ea să iubiţi pre Domnul Dum- 
nezeul vostru, şi să-i serviţi din boală 
inima voastră şi din tot sufletul vostru, 
Ls Bu voju da påmántului vostru ploaie 
la timpul său, #ploaie timpurie şi ploaie 
tarzie, ea but să-ți poţi strânge graul tău, 
ȘI mustal täu gi oleiul tu; LD ÎȘi voiu 
da iarbă pe câmpurile tale, pentru vitele 
tale, ca tu så mănánci și să be saluri. 

16 Pâziţi-vă ca nu inima vonstră să 
se amăgeasei, gi voin sh vă abaleți, xi să 
serviţi allor zei, gi se vă închina inn- 
mea lor, 17 Si atuncia minia Dom- 
nului si ge aprindă asupra voastră, și el 
cerul sa-l inchid, ea să nu cadă plomies 
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si pământul să mu dei venitul său. ȘI 
vol enrind se vå pierdeţi depe påmåán- 
bul bun, ce-l dă vouă Domnul, 

IN Puneti deci aceste cuvinte ale mele 
in inimele voastre, gi in sufletele voastre, 
sile legati ea semne pe mânile voastre, 
si så vi fie fruntar inaintea ochilor yos- 
iri; DUȘI eu acestea învăţaţi pre Mi 
voştri, gi vorbeste despre dansele, cănd 
sezi în casă, și cind mergi pe cale, cånd 
te eulei, gi eind te scoli: 20 Şi le serie 
pe useiorii casei tale gi pe portile tale: 
21 Ca zilele voastre eum si zilele fiilor 
voştri så fie multe pe pământul, care 
Domnul eu jurământ l-a promis párin- 
ilor voşiri c-l] va da lor, cât vor [i zi- 
lele cerului deasupra pământului. 

22 Că de veţi păzi toate aceste po- 
nwe, pre cari eu le poruncese vouă, 
să le faceţi: dacă veţi iubi pre Domnul 
Dumnezeul vostru, gi veţi umblă în toate 
căile lui, si vă veţi alipi de dânsul: 
25 Atuneia Domnul va alungă pre toate 
aceste națiuni de dinaintea voastră, și 
voi veţi stăpâni naţiuni mai mari şi mai 
tari decit voi. 24 #Tot locul pe unde 
ra căleă talpa piciorului vostru, al vos- 
tru să fie tdela pustiu până la Liban, 
dela fuviu, fuviul Eufrat, până la ma- 
rea despre apus va fi cuprinsul vostru. 
25 Nimenea nu va puteà stà inaintea 
voastră, că temere şi cutremur de voi va 
pune Domnul Dumnezeul vostru, să fie 
preste tot pământul pe unde veţi căleă, 
precum a promis vouă, 

26 Lată, eu astăzi vă pun înainte si 
binecuvântare si blestem: 27 Binceu- 
vânlare, de veţi ascultà de poruncile 
Domnului Dumnezeului vostru, care le 
poruneese vouă cu astăzi: 25 Şi bles- 
lem, de nu veţi ascultă “de poruncile 
Domnului Dumnezeului vostru. ci vă 
veți abate dela calea, care o poruncese 
vouă eu astăzi, umblând după alți zei: 
pre cari nu-i cunoasteti, 

20 Ni după ce Domnul Dumnezeul 
tàu, le va aduce in pământul, in Care 
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întri ea să-l iei in stăpânire. binecuvàn- 
tarea să o pui pe muntele Garizim. și 
blestemul pe muntele Ebal. 30 Acesti 
munți au nu sunt dincolo de Iordan. 
dinapoia căiei ce merge spre apusul soa- 
relui. în pământul Cananeilor, care lo- 
cuesc în câmpii. în dreptul Ghilgalului. 
langă stejarul More? 31 Că voi treceţi 
lovdanul. ca să întraţi și să luati în stă- 
pânire pământul. care Domnul Dumne- 
zeul vostru îl dă vouă ca să-l stăpâniți, 
și să locuiti intr'ânsul. 32 Deci cău- 
tati ca să faceti toate legile și judecaţile. 
câte eu astăzi vi-le pun înainte. 
Stâvpirea idolatriei. 
12 a Acestea sunt legile ṣi judecătile. 
pre cari să căutaţi a le face. în 
pământul; pre care Domnul Dumnezeul 
părinților tăi ţi-l dă. ca să-l stăpânești în 
toate zilele căte veţi trăi pe acest pământ: 
2 Să surpaţi toate locurile. unde na- 
țiunile. pre cari le veţi alunsă. s'au în- 
chinat zeilor lor. pe munţii cei înalți. 
pe dealuri, și sub orice arbore verde. 
3 Și să surpaţi altarele lor. și să sfà- 
râmați stâlpii lor. și închipuirile Astartei 
lor să le ardeţi cu foc. şi chipurile zei- 
lor Jor să le tăiaţi. și să pierdeti numele 
lor din acel loc. 
Locul și chipul adevăratei slujbe dumnezeești. 
4 Nuasă să faceţi voi Domnului Dum- 
nezeului vostru! 5 Ci locul care-l va 
alege Domnul Dumnezeul vostru. din 
toate seminţiile voastre. ca să-și pună 
numele lui acolo, această locuinţă a sa 
să cercetaţi, și acolo să veniți: 6 Si a- 
colo să aduceţi arderile de tot ale voastre, 
și sacrificiile voastre. și zecimele voastre. 
si darurile ridicate ale mânilor voastre, 
si voturile voastre, și darurile voastre 
de bunăvoie, și cele intâiu-născute ale 





vacilor voastre şi ale oilor voastre. 7Ñi 
acolo să mâncaţi inaintea Domnului 


Dumnezeului vostru, și esă vă bucurați 
voi si familiile voastre de tot lucrul må- 
nilor voastre. cu care Domnul Dumne- 
zeul vostru Va binecuvântat. 


V. MONI 11. 12. 


8 Sà nu faceti asà. precum face 
astăzi alicia, 7 fiecare tot ce este drept în 
ochii săi. 9 Cà pănă acum încă nag 
ajuns în repausul şi moștenirea Pre Care 
Domnul Dumnezeul vostru vo di 
10 Deci după ce veţi trece lordanul, F 
veți locui pământul, care Domnul Dum. 
nezeul vostru vi-l dă de moştenire, și 
el vă va da repaus de toți neamicii vog- 
tri de jur împrejur, încât sà locuiti i 
siguranță: 11 Atuncia voi în 7locu 
care Domnul Dumnezeul vostru si- va 
alege. ca să facă să locuiască numele 
său acolo. să aduceţi toate câte eu vă 
poruncesc: arderile de tot ale voastre şi 
[sacrificiile voastre. zecimile voastre, şi 
darul ridicat al mânilor voastre. și toate 
cele maÑalese din voturile voastre, pre 
care le-aţi votat Domnului: 12 Si vă 
bucurati inaintea Domnului Dumnezeu- 
lui vostru, voi şi fiii voştri, și fetele 
voastre. şi servii voştri. şi servele voastre, 
si Levitul, care este înlăuntrul portilor 
voastre: că el n'are parte nici moştenire 
cu voi. 

13 k Fereşte-te, ca arderea de tot a ta 
să nu o aduci în orice loc ce vei vedeă: 
14 Ci în locul, care Domnul îl va alege 
intruna din semintiile tale. acolo să 
aduci tu arderile de tot ale tale. și acolo 
să faci tot ce eu îți poruncesc. l 

15 Totusi după toată pofta sufletului 
tău poti junghiă și mânecă carne în toate 
portile tale. după binecuvântarea Dom- 
nului Dumnezeului tàu, care o dă tie: 
cel necurat ca și cel curat pot să mă- 
nânee, ca şi acum cea de căprioară SI 
cea de cerb. 16 ¿Numai sângele si 
nu-l mâncaţi: pe pământ să-l vărsa 
ca apa. 

17 Tu nu vei puteă mânecă între pol” 
tile tale zecimea erăului tău. nici a MU 
tului tău, nici a oleiului tău, nici întăi” 
năseutele vacilor tale și ale oilor tal: 
nici vre-unul din voturile pre cari le- 
votat, nici darurile tale de bunăvoie. N 
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mănânci pre acelea inaintea Domnului 
Dumnezeului tău, în locul care-l va a- 
lege Domnul Dumnezeul tău, tu și fiul 
tau. şi fiica ta, și servul tău, și serva ta, 
si Levitul care este înlăuntrul porților 
tale: si să te bucuri înaintea Domnului 
Dumnezeului tău de tot la ce ai pus mà- 
nile tale. 19 Fereşte-te. ca pre Levi- 
tul să nu-l părăsești cât vei trăi în pă- 
måntul täu. 

20 Când Domnul Dumnezeul tău îţi 
va lărgi hotarul J după cum a promis tie. 
şi tu vei zice: Voiu să mănâne carne, 
fiindcă sufletul tău doreste să mănânce 
carnea: atuncia după toată pofta sutle- 
tului tău poţi måncà carne. 21 Dacă 
locul acela, pre care Domnul Dumne= 
zeul tău îl va alege ca să pună numele 
său acolo, va fi prea departe de tine. a- 
tuncia junghie din boii tăi, şi din oile 
tale, pre cari Domnul le-a dat tie, cum 
ti-am poruncit eu: şi mănâncă în por- 
tile tale după toată pofta sufletului tău. 


„99 Dar numai asà să o mâncaţi, cum 


se mănâncă ; acum căprioara şi cerbul: 
ce] necurat și cel curat asemenea o pot 
mânecă. 23 Decât ferește-te, Fea sàn- 
gele să nu-l mănânci, că sângele este 
suflet. și sufletul să nu-l mănânei cu 
carnea împreună; 94 Să nu-l mănânci: 
pe pământ să-l torni ca apa. 25 Să nu-l 
mănânci: lea să fie bine tie şi fiilor tăi 
după tine,” de vei face ce este drept în 
ochii Domnului. . E, 

26 Însă acele consacrate ale tale și 
voturile tale să le ridici, şi să le aduci 
la locul, pre care Domnul îl va alege; 
27 Și să sacrifici arderile de tot ale tale, 
carnea și sângele, pe altarul Domnului 
Dumnezeului tău: și sângele sacrificii- 
lor tale să se verse pe altarul Domnu- 
lui Dumnezeul tău: iar carnea să 0 mă- 
nânci. 

, 28 Păzește și ascultă toate aceste Cu- 
inte, cari le poruncese tie: ca să fie 
bine ţie si fiilor tăi după tine în veci; 


Cup. 13. 18. 
1 Reg. 11. 88, 


J Fac, 15. 18.& k Enc. 0.4. | 
28. 14, bev. 17.1114. 





i Jos. 24. 4. 
leod 25. 2 Cap. 4.40, J on Num b, 0,10. | p Vers. 4 

Cap. 11. 24. lsn. 8. 10 & 1R. 1%. iev. 18. 8, 20, 
& iv. g. |m Prod, 15. 26, o Paul. 283, 298.| BO. 


Cap. 10. 1. 


| 


13 





| 


207 
facând tu ce e bun şi drept în ochii 
Domnului Dumnezeului tău. 

29 După ce 2 Domnul Dumnezeul tău. 
dinaintea ta va fi stârpit natiunile. Ja 
care mergi ca să le alunei de dinaintea 
ta. și după ce le vei fi alungat. și pă- 
mântul lor îl vei locui: 30 Fereste-te. - 
ca să nu fii prins în cursă. urmându-le 
lor, după ce ei fură stărpiti dinaintea ta. 
ŞI să nu cerci după zeii lor. zicând : Cum 
serviră naţiunile acestea zeilor lor. asà 
voiu face şi cu. BI #Tu să nu faci asà 
Domnului Dumnezeului tău: că acestia 
lăcură zeilor lor toată uriciunea. fot ce 
urăște Domnul; că ci chiar şi pre tiii lor 
și pre fetele lor le arseră cu foc zeilor 
lor. 32 Tot cuvântul ce vă poruncesc. 
căutaţi să-l faceti: 2nu-i adăugì. și nu-i 
scădea nimic. 

Pedeapsa profeților maineinoși. 
De se va sculà între voi profet sau 
avisător de vise, Peare înaintea 
ta va face semn sau minune: 2 Și 
semnul şi minunea de sar împlini. 
despre care ti-a vorbit, când a zis: Să 
mergem după alţi zei, pre căre tu nu-i 
cunoşti, şi să ne închinăm lor! 3 Má 
nu asculti de cuvintele acelui profet sau 
acelui visător: că Domnul Dumnezeul 
vostru, văd cearcă pre voi, casă afle, dacă 
voi iubiţi pre Domnul Dumnezeul vostru 
din toată inima şi din tot sufletul. 4 Voi 
Domnului Dumnezeului vostru, esă ur- 
mati, şi de el să vă temeti, şi poruncile 
lui să le păziţi, și vocea lui să ascultati, 
şi lui să-i serviţi, și / de dânsul să vă ali- 
piti. ` | 

5 Şi dacel profet sau acel visător să 
se omoare ; fiindcă a învățat abatere de- 
la Domnul Dumnezeul vostru, care va 
scos pre voi din pământul Egiptului, și 
va rescumpărat din casa selăviei, și 
fiindcă el a căutat să te momească din 
calea, pre care Domnul Dumnezeul tău 
ţi-a poruncit, ca să umbli pe dânsa ȘI 
asà să cureti răul din mijlocul tău. 
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208 V. MOISI 
Perlea put inpililovilur eatre idolatrir, 

6 i Duca [ratele tn, fal imumei tale, 
sau fal täu, sau hea ta, san 3 femeia 
sinului n sau amicul tän, pref care-l 
iubesti ea sufletul tAn, te va île în 
secerek, zici: Nå mergem gi să ne in- 
ehinăm altor zei, pre eari w nu-i cunoşti 
și nici părintii băi 7 Dintre zeii po- 
poarelor, cari sunl imprejurul vostru, 
aproape de tin sau departe de tine, dela 
o margine de påmánt până la alla mar- 
gime a pământului, 3 u sá inu de 
ínyoiegli cu dânsul, nici să-l asculti, nici 
ochiul tău să-l erute, nici să-ţi fie milă 
de dânsul, nici să-l ascunzi: 9 Ci mga-l 
omori pre el: mâna ta să fie cea dintăiu 
asupra lui, ca si-l omori; și pe urmă 
måna poporului intreg. 10 Cu pietri 
sň-ļ ucizi; căci a cercat să te momeasei 
(dela Domnul Dumnezeul täu, care te-a 
“seos din pământul Egiptului, din casa 
selăviei: J1 Ca’tot Israelul så auză, 
ȘI Să se teamă, si să nu mai facă acest 
lucru rău în mijlocul täu. 

[2 PUând vei auzi intruna din cetă= 
tile tale, pre cari Domnul Dumnezeul 
tău le dă tie ca să locuiesti acolo gicân= 
du-se: 13 Oameni înrăutățiți iegiră 
din mijlocul vostru, care pre locuitorii 
cetăţii lor îi 7 momiră. zicând: #84 mer- 
gem, și să ne închinăm altor zei, pre cari 
nu-i cunoagteţi; 14 Atuncia caută, și 
cercetează bine, și întreabă cu deamă- 
puntal: și dacă e adevàrat, și lucrul in- 
temeiat; că aceasta uriciune s'a intâm- 
plat în mijlocul tău; 15 Tu pre toți 
locuitorii cetăţii aceleia să-i baţi cu as- 
cuțitul săbiei, £perzând-o cu totul și tot 
ce este într însa, chiar gi vitele lor, cu 
ascuțitul sábiei, 16 Și toată prada ci să 
o strângzi în mijlocul pietii; gi cu Loc să 
nargi «le tot cetatea și toale prăzile ei 
Domnului Dumnezeul tAn; și ca în veci 
gå fie movilă, și să nu se maj rezieleaseă, 
]7 Și nimica din acel blestem să nu se 
lipească de måna la ca Domnul să se 


a ih 





intoarce dela tufimen mâniei sale. și sii=și 
I Prov 1, 10 


A în uu D yie f uta. îl 
pupa I7 We f p r Lote, | w Vora, 4 ih, 
mi a D, | PA Ae Ma “aden waw | è nd 90, 
prov: he 8O. | Eu a, 0, | p An To | u on. 0. tă 
a E LL $ 


pa Bam IRA Dre Moe vu] 


l4. 
arate indurare câtre tine, gi să iage faca 
milá de tine, gi să te iminulpeasea, pig- 
eum sa jurat, părinților tái; 18 De vej 
aseuhtà de vocea Domnului Dumnezeul; 
tái, gi vei păzi toate poruncile lui. cite 
(i-le poruncese eu astăzi, şi vej face 06 
cale drept în ochii Domnului Dumne- 
zeului fân 

Oprirea obiceiurilor piine de jale, 
14 “Wii Domnului Dumnezeului vostru 

sunteti ; "sá nu vå faceti crestături, 
nici să vă radeți între ochii vostri pentru 
morl, 2eCă popor sfânt esti tu Dom- 
nului Dumnezeului tău, și Domnul pre 
tine te-a ales dintre toate popoarele cari 
sunt pe fata pământului, ca să-i fii po- 
por deosebit, 

Mâncări curate gi spurcate. 

54 Uriciune să nu mâncaţi. 4+A- 
cestea sunt vitele, pre cari le puteţi 
mâncă : boi. oi şi capre; 5 Cerb și ch- 
prioară şi ciută și gazelă și girafa, uni- 
corn, camelopard: 6 Și toată vita ce 
are copite despicate în două, care ru- 
megă între vite, pre aceste le puteti 
mâncă: 7 lar’ acestea să nu le mâncaţi 
din cele ce rumegă, sau din acele ce au 
copite despicate: cămila, iepurele şi va- 
berul; că ele rumegă, dară copitele nu 
le au despicate, necurate să fie vouă: 
8 Şi porcul, că copitele le are despicate. 
dară nu rumegă, necurat să fie voauă: 
din carnea lor să nu mâncaţi, și de stâr- 
vul lor să nu vă atineeţi! 

9y Acestea le puteţi mâncă din toate 
ate sun în apă: tot ee are aripi și solzi 
puteţi mânecă. 10 Dar tot ce nu are 
aripi nici solzi să nu mâncaţi; necurate 
să lie vouă, | 

11 Toate pasările cele curate le puteti 
mâncă,  124Și acestea sunt, pre carl 
nu le puteţi mânecă: aquila, gripul ȘI 
plitul; 18 Și vulturul, uliul și gaia după 
felul său; T4 Și tot corbul după felul 
siu; Lb Și struțul și huhurezul, şi cucu 
și curuiul după felul său: 16 Și bul- 
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și profirionele și murgul: I8 Si cocos- 
jareul. si cherodionele după felul său, și 
pupăza şi liliacul. 19 Și tot îvăritorul 
ce shoară necurat să vă le, Jsă nu se 
mănânce. 20 lar toate păsările curate 
Je puteti måncà. 

9] #9ă nu mâncaţi din nici o mortă- 
gune; străinului, care este în lăuntrul 
portilor tale. poţi să-i dai ca să mănânce: 
sau să-i vindă străinului ; € că tu ești 
popor sfânt Domnului Dumnezeului tău. 
m Sa nu ferbi iedul în laptele mumei sale. 

Legi pentru zecimi, 

29 Din an în an” să-ți zecimezi tot 
venitul sămănăturei tale, ce este din 0- 
corul tău. 28 08i să mănânci înaintea, 
Domnului Dumnezeului tău, în locul ce 
şi-l va alege el, ca să facă ca numele său 
să locuească acolo, zecimea din grâul tău, 
din mustul tău şi din oleiul tău, șiPîn- 
tâiu-născutele vacilor tale. şi ale oilor 
tale: ca să înveţi a te teme de Domnul 
Dumnezeul tàn în toate zilele. 


„14, 15. 





24 Si de va fi calea prea departe, 
a tu pe acestea să nu le poţi duce acolo, 
dfiindeă locul care și-l va alege Domnul 
Dumnezeul tău, ca să-și pună numele 
său acolo, va fi prea departe de tine. (că 
Domnul Dumnezeul tău așă te va binc- 
cuvântă): 25 Atuncia prefă-le în argint 
și argintul leagă-l bine, a-l în mâna ta 
şi mergi la locul, ce Domnul Dumnezeul 
tău și-l va fi ales; 96 Şi argintul dă-l 
pe tot ce polteşte sufletul tău: boi sau 
oi. vin sau altă beutură imbătătoare, sau 
orice pofteşte sufletul tău: 7 și mănâncă 
acolo inaintea Domnului Dumnezeului 
tău și te veseleşte, tu și casa ta. 27 Și 
pre sLevitul ce este în lăuntrul portilor 
tale să nu-l părăsești, că tel n'are parte 
nici moștenire cu tine. 

28v La sfârșitul anului al treilea să 
scoţi toate zecimile venitului tău din anul 


` acela, și să /e pui în lăuntrul portilor tale. 


9 : ; 4 
29 Atuncia să vină Levitul, (că el nare 
parte nici moștenire cu tine), şi străinul 
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şi oxfanul. si văduva, cari sunt în lăun= 
irul portilor tale. și să mănânce și să se 
sature; pentru ca Domnul Dumnezeul 
tău să te binecuvinteze întru toate lu- 
crările mânilor tale, cari le faci tu. 
Despre anul de iertare. 
] La sfârșitul afiecărui al saptelea 
an să faceti iertare. 2 Și iertarea 
se va face asă: Tot creditorul să ierte 
imprumutul dat aproapelui său: să nu-l 
ceară dela aproapele său și dela fratele 
său; că s'a prochiemat iertarea Domnu- 
lui. 3% Dela străin poți cere; dar ceeace 
vei aveă la fratele tău, aceea să ierte 
mâna ta; 4 Ca întru tine să nu fie nici 
un sărac: că Domnul te va binecuvântă 
în pământul, pre care Domnul Dumne- 
zeul tău ţi-l dă tie ca să-l stăpâneşti de 
mostenire. 5 Numai de vei ascultă de 
vocea Domnului Dumnezeului tău şi vei 
căută să aci toate poruncile, câte-ţi po- 
vuncese cu astăzi. 6 Că Domnul Dumne- 
zeul tău te va binecuvântă cum ţi-a făgă- 
duit, și etu vei împrumută multe popoare, 
dar tu nu te vei împrumută: şiftu vei 
domni preste multe popoare, dar preste 
tine ele nu vor domni. 

7 De va fi întru tine un nevoiaş dintre 
fraţii tăi, în una din cetăţile tale în pă- 
mântul tău, care ţi-l dă tie Domnul 
Dumnezeul tău. stu să nu-ţi învărtoşezi 
inima ta. nici să-ţi închizi mâna ta către 
fratele tău cel nevoiaș. SECI să-i des- 
chizi mâna ta. şi să-l împrumuţi cu atâta 
cât îi va fi de ajuns la nevoia lui în care 
se află. 9 Fereşte-te să nu fie în inima 
ta acel cuget înrăutățit, ca să zici: Se 
apropie anul al şaptelea, anul iertării; 
îşi ochiul tău să fie rău în contra fra- 
i6lui tău celui nexvoiaş, încât să nu-i dai, 
şi așăjel să strige asupra ta către Dom- 
nul, şi# păcat să aibi. 10 Ci să-i dai, 
şi îsă nu-ţi pară râu întru inima ta, când 
îi dai: că” pentru aceasta te va bine- 
cuvântă Domnul Dumnezeul tău întru 
toate Iuerările tale, pe caro vei pune 
13 Cor. 8. 5, Tae 
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210 V. MOISI 
mâna ta. 11 Cănnevoiaşii nu vor lipsi 
din pământul täu: «leaceea eu porun- 
cese tie. zicând: Deschide mâna ta fra- 
telui celui nevolas şi sărac din pămân- 
tul tàu. 

Despre slobozirea slugilor cumpărate. 

120 Dacă din fratii tăi, Ebreu sau 
Ebree. se va vinde tie, şi-ţi va servi sase 
ani: atunci intwal saptelea an să-l lași 
dela tine. 13 Ni când il vei lăsă să se 
ducă liber dela tine. să nu-l lasi cu mâna 
goală. 14 Ci dar să-i dai din turmele 
tale şi din aria ta şi din teaseul tău: tu 
să-i dai din aceca, cu ce Domnul Dumne= 
zeul tău te-a? binecuvântat pre tine. 
15 Si-ti 2adù aminte. că serv ai lost in 
pământul Egiptului. şi Domnul Dumne= 
zeul tău te-a răscumpărat: pentru aceea 
iti poruncesc eu lucrul acesta astăzi. 

16 Și când sar întâmplă rea el să 
zică către tine: Eu nu voiu să ies dela 
tine. inducă el te iubeşte pre tine şi casa 
ta. că îi este bine cu tine: 17 Muncia 
să iei sula, şi so străpunei prin urechia 
sa şi prin uşa ta. şi atuncia va fi tie 
serv pentru totdeauna: aşă să faci şi 
servei tale. 18 Să nu-ţi pară rău. când 
îl vei lăsă să se ducă liber dela tine, 
căci el ţi-a servit şase ani, îndoitul sim- 
briei a unui năimit. și Domnul Dumne- 
zeul tău. te va binecuvântă întru toate 
câte vei face. 

Sfinţirea întâiului-născut din vite. 

19 Tot întâiu-născutul, ce se va naste 
din vacile tale şi din oile tale. parte 
bărbătească, să-l sfințeşsti Domnului 
Dumnezeului tău. Să nu lucrezi cu in- 
tâiu-născutul vacei tale. nici să nu tunzi 
intâiu-născutul oilor tale. 20 Înaintea 
Domnului Dumnezeul tău să-l mănânci, 
tu şi casa ta în tot anul, în locul care 
Domnul și-l va alege, 

21 lar dacă întinsul va fi ceva cu- 
sur, $chiop sau orb, orice cusur rău, 
atuncia să nu-l sacrifici Domnului Dum- 
nezeului tău. 22 În Jäuntrul portilor 
tale să-l mănånci; cel necurat ca și cel 
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prat, îl poate meucăr, um se MĂ une 


acum căprioara si cerbul. 23 Numai 
sàngele lui să nu-l măninci: pe påmint 
să-l versi ca apa. 

Cele trei sărbători anuale mai principale, 

! Păzeşte “luna lui Abid. şi Serhoază 
10 pastile Domnului Dumnezeului 
tău: că Pin luna Abib te-a seos Dom- 
nul Dumnezeul tău din Egipt e noaptea, 
2 Ni sacrifică pasti Domnului Dumne- 
zeului tău. oi si boi, in locul pre care 
Domnul Dumnezeul tău îl va alege, ca 
acolo să pună numele său. 3 / Lia pasti 
să nu mănânci dospit: sapte zile să mì- 
nânci cu ele azimă. pànca intristării: 
că cu iuţeală ai ieşit tu din pământul 
Egiptului: pentru ca să-ți aduci aminte 
de ziua ieșirii tale din pământul Egip- 
tului, în toate zilele vietii tale. A9Si 
dospit să nu se vadă la tine, in tot cu- 
prinsul tău. şapte zile: nici din carnea, 
care vei junehiă-o tu seara în ziua cea 
dintâi. să-ţi rămână ceva preste noapte 
pe dimineaţă. 5 Tu pastile nu le vei 
puteă sacritică în oricare din cetățile 
tale. pre care Domnul Dumnezeul tău 
ti le dă: 6 Ci in locul pre care Dom- 
nul Dumnezeul tău îl va alege, cu să 
facă să locuească numele său intr insul. 
lacolo să sacrifici tu paștile, îseara, la 
apusul soarelui, tocmai în timpul când 
iesişi din Egipt. 7 Și să leferbi și 
să le mănânci kin acel loc, care-l va 
alege Domnul : și dimineaţa să te întorci. 
și să te duci la conturile tale. 8 Sase 
zile să mănânci azime., iar lin ziua â 
şaptea să fie ieşirea din sărbătoare 
Domnului Dumnezeului tău: să nu faci 
nici un lucru. 

9 Sapte săptămâni să-ţi numeri: de 
când vei începe secerea holdei. să incepi 
a numără şapte săptămâni. 10N să 
serbezi sărbătoarea săptămânilor Dom- 








nului Dumnezeului tău, cu dar de bună” + 


voie cât iti dă mâna, “după cum te Vè 
fi binecuvântat Domnul Dumnezeul tău: 
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„cu judecată dreaptă. 


V. 
Dumnezeului tàu, tu şi fiul tău, si fca 
ta. si servul tău. si serva ta. și Devitul 
eare este înlăuntrul portilor tale. si 
străinul. şi ortanul. si văduva, care sunt 
in mijlocul tău. în locul pre care Dom- 
nul Dunmezeul tăuil va alege, ca să tacă 
sa locueaseă numele său acolo. 127 i-ţi 
adu aminte. că ai fost serv în Egipt: și 
păzeşte şi fà legile acestea. 

13 aSărbătoarea corturilor să o ser- 
bezi şapte zile: după ee vei fi adunat 
din aria ta. si din teascul tău. 145i 
rie bucură în sărbătoarea ta. tu şi fiul 
tău şi fica ta şi servul tău şi serva ta şi 
Levitul. strămul şi orfanul. si văduva, 
cari sunt înlăuntrul portilor tale. 
15 sŞapte zile să serbezi sărbătoarea 
aceasta Domnului Dumnezeului tău. în 
locul care-l va alege Domnul: că Dom- 
nul Dumnezeul tău te va binecuvântă 
pre tine întru tot venitul tău şi întru 
toate lucrările mânilor tale; deci vesel 
să fii, 

16 EDe trei ori în an să se arate tot 
insul de partea bărbătească. înaintea 
Domnului Dumnezeului tău, în locul 
care-l va alege; în sărbătoarea azime- 
lor, în sărbătoarea săptămânilor. si în 
sărbătoarea corturilor : dar nimenea să 
nu se arate inaintea Domnului cu mâna 
goală; 17 Fiecare cu darul, care-i va 
da mâna, ?după binecuvântarea Dom- 
nului Dumnezeului tău, care ova da ţie. 
Administrarea legii; datoriile judecătorilor și 

ale vujilor. 

15 Judecătorii și dirigătorii să-ţi pui 
în toate porţile tale. pre care Domnul 
Dumnezeul tău are să ţi-le deà în se- 
minţiile tale, ca aceia să judece poporul 
19 Să nu stím- 
bătățești judecata; să nu cauţi la aţă, 
nici să iei daruri. că darul orbeste ochii 
inţelepților, şi intoarce cuvintele celor 
drepti. 20 Na urmăresti dreptatea ca 
Să trăieşti, și să stăpânești pământul, pre 
care Domnul Dumnezeul tău ţi-l dă. 
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16. 17. 21] 
21 7Nă nu-ţi plantezi dumbravă, nici 
vre-un arbore lângă altarul Domnului 
Dumnezeului tàu. “care ţi-l vei face. 
22 Nici să-ţi înalți vre-un stâlp ce u- 
răste Domnul Dummezeul tău. 

Dum- 


Pedeapsa idolatriei. 
17 Nă nu &saerifici Domnului 

nezeului tău. nici bou, nici- oaie. 
care să aibă vre-un cusur. sau orice 
lucru rău: că uriciune este aceasta Dom- 
nului Dumnezeului tău. 

2 %De se va află. în mijlocul tău, în 
vreuna din portile tale. cari Domnul 
Dumnezeul tău. ţi-le va da. bărbat sau 
femeie, care să facă ce este rău în ochii 
Domnului Dumnezeului tău, ecăleând 
legământul lui: 3 Și mergând se va 
închină la alți zei. şi se va închină 
înaintea lor: d soarelui, lunci, sau la toată 
oștirea cerului. ceeace eu n'am porun- 
cit; 4 FŞi aceasta se va spune tie. și 
tu vei auzi: tu cercetează bine. și de 
este adevărat. dacă lucrul este întemeiat. 
şi această uriciune s'a făcut în Israel: 
5 Atuncia pre acel bărbat sau pre acea 
femeie, care va li făcut această faptă rea. 
scoate-l afară la portile tale. fie bărbat 
fie femeie. Iși-l ucide cu pietri. ca să 
moară. i 

6 După spusa a doi martori sau a 
trei martori să se omoare cel vinovat 
mortii. Nimenea să nu se omoare după 
spusa unui martor. 7 îMânile marto- 
rilor să fie cele dintâi asupra lui. ca să-l 
omoare. şi mânile poporului întreg mai 
pe urmă. Şi așă Jsă cureti răul şi mij- 
[locul tău. 

Tribunalul cel mai mare al preoților. 

8 #Cànd {i-se va păreă greu foarte de 
judecat o cauză, lintre sânge şi sânge. 
intre ceartă și ceartă, între rană si rană. 
sau alte lucruri de judecată în portile 
tale, atuncia scoală-te 2 și suie-te la locul. 
ce Domnul Dumnezeul tău îl va ti ales: 
9 Și nvino la preotii, cei din Leviti. ŞI 








ola judecătorul, care va fi în acele zile. 
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şi-a intreabă; Pși ci vor spune tie hotă- 
rirea legii: 10 Și tu să faci, după ho- 
tărirea ce ci îți vor spune din locul, ce 
Domnul îl va fi ales; şi tu caută să faci 
toate, precum te vor învăţă ei. 11 Să 
faci după legea, care ei te vor învăţă, și 
după judecata, care ei îţi vor spune, să 
nu te abaţi dela hotărirea, cari ci îţi vor 
spune, nici la dreapta nici la stânga. 
12 Și bărbatul care sar încumetă să 
nu asculte de preotul ”ce stă acolo, ser- 
vind Domnului Dumnezeului tău, nici 
de judecător, bărbatul acela să se o- 
moare, Sşi aşă să cureti răul din Israel: 
13 t Ca tot poporul să audă, și să se teamă, 
şi să nu se mai încumeteze. 

Lege pentru rege. 

14 După ce vei veni în pământul, ce 
Domnul Dumnezeul tău ţi-l dă, şi-l vei 
stăpâni, și vei locui într'insul, şi vei zice: 
x Pune-voiu preste mine rege, ca toate 
popoarele, cari sunt împrejurul meu; 
15 Atuneia pre acela să-l pui preste tine 
rege. “pre care-l va alege Domnul Dum- 
nezeul tău; 2 din mijlocul fraților tăi să-l 
pui preste tine rege; tu nu poți să pui 
preste tine om străin. pre nefratele tàu; 
16 Numai acesta să nu-și îmmulţească 
Yeaii, și pre popor să nu-l zintoarcă în 
Egipt. ca să-și îmmulţească caii; că 
„4 Domnul va zis: mai mult să nu vă 
întoarceţi pe această cale. 17 Şi nici 
femei mai multe să nu aibă. ca să nu i-se 
abată inima; încă nici argintul sau aurul 
să nu și-l prea îmmulţească. 18 Şi el 
îndată ce va şedea pre tronul împărăției 
sale. să-și scrie într'o carte, copie a a- 
cestei legi, depe aceasta ce se află la 
preotii. cei din Leviți. 19 Și el aceasta 
să o aibălângă sine, și să cetească din- 
ti insa în toate zilele vieţii sale, pentru ca 
să înveţe a se teme de Domnul Dumne- 
zeul său. ca să păzească toate cuvintele 
legii acesteia. și statele acestea, şi să 
Je facă: 20 Pentru ca inima lui să nu 
se înalțe mar presus de frații săi, și ca 
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el să nu se abată dela acestă porunca 
nici la dreapta nici la Stânga ; pentru ta 
zilele lui să fie multe intru împărăția są 
ale lui și ale fiilor lui în Israel, i 
Întretinerea preoților, 

] Preoţii, cci din Leviți, şi toată se. 

minţia lui Levi nu vor aveà parte, 
nici moştenire în Israel: bsaerificile ey 
foe ale Domnului, cari sunt mostenirea 
lor, acestea să le mănânce ei. 2 Moş- 
tenire nu vor aveà între fratilor: Dom- 
nul este moştenirea lor, precum a zis lor, 

3 Și acesta să fie dreptul preotilor 
dela popor, cei ce junghie sacrificiu. fie 
bou sau oaie, esă deà preotului spata și 
amândouă fălcile şi pântecele: 4€ Pri- 
noasele din grâul tău, din mustul tău, 
Și din oleiul tău, şi prinoasele tunderi 
oilor tale lui să le dai. 5 Că epre el 
l-a ales Domnul Dumnezeul tău, din 
toate seminţiile tale, fca să ste servind 
în numele Domnului, el și fiii săi. în 
toate zilele. 

6 Şi de vu veni un Levit din vre-o 
cetate din tot Israelul, unde slocueste, 
ŞI va veni cu tot dorul sufletului său. 
hin locul ce-l va fi ales Domnul: 7Si 
va servi Domnului Dumnezeului său, i ca 
toți ceialalţi fraţi ai săi Leviti, cari stau 
acolo înaintea Domnului: 8 El va 
màncà-o deopotrivă jparte cu ceilalti 
pre lângă cele ce a vândut, cari le aveă 
din averea părintească. 

Să se ferească de vrăjitori şi ghicitori. 

9 După ce vei fi intrat în pământul: 
pre care Domnul Dumnezeul tău ti-l 
dă tie, Esă nu te înveţi a face după uri- 
ciunile naţiunilor acestora. 10 Nime- 
nea să nu se afle întru tine, care 'să 
iveacă pre fiul său, sau pre fica sa prm 
loc, nici mghicitor, nici pronosticător 
de timp, nici augur, nici fermecător: 
IL Nici descântător, nici care caută 
spiritul lui Pitone, nici mag, nici one” 
cromant. 12 Că uriciune este Domnu” 
lui tot cel ce face unele ca acestea, SI 
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ppentru aceste uriciuni îi alungă pre ei 
Domnul Dumnezeul tău, de dinaintea 
ta 13 Tusăteţiiîn întregime, înaintea 
Domnului Dumnezeului tău: 14 Că a- 
coste popoare, pre care tu le alungi, 
ascultă de pronosticători și de ghici- 
tori; cât pentru tine Domnul Dumnezeul 
tău nu-ţi învoeşte aceasta. 
“Păgăduința adevăratului profet. 
15 aProtet din mijlocul tău, dintre 


| fratii tăi. asemenea mie, va sculà tie 


Domnul Dumnezeul tău; pre acesta să-l 
ascultati. 16 Întoemai cum ai cerut tu 
dela Domnul Dumnezeul tău în Horeb, 


: rîn ziua adunării, zicând: sNu voiu să 


"văd. ca să nu mor. 
' Domnul către mine: Bine au vorbit 


mai aud vocea Domnului Dumnezeului 
meu, şi acest foc mare nu volu să-l mai 
17 Atuneia zise 


cele ce au vorbit. 18 %Prolet le voiu 
sculà dintre fraţii lor asemenea tie. si 
vvoiu pune cuvintele mele în gura lui, 
şi Zacela va vorbi lor toate câte eu voiu 
porunci lui. 19 Şi va fi, că tot cel ce 
nu va ascultă de cuvintele mele, pre care 
acela le va vorhi întru numele meu, le 
voiu cere dela dânsul. 

20 Iar profetul, care s'ar încumetă 
a vorbi în numele meu, ceeace eu nu-i 
voiu fi poruncit, şi care va vorbi în nu- 
mele altor zei, profetul acela să moară. 
21 Și dacă tu vei zice întru inima ta: 
Cum vom cunoaşte cuvântul, care Dom- 
nulnul-a vorbit? 22 Când un profet va 
vorbì ceva în numele Domnului, și acel 


“lucru nu se va întâmplă, nici va veni, 


„atunci acesta este acel cuvânt, pre care 


domnul nu l-a vorbit; cu încumetare 


Profetul acela a vorbit; nu te teme de 


dânsul, 
Legi pentru ucidere fără precugelare, şi 
peniru omorîre. 

19 Când Domnul Dumnezeul tău va 
fi stårpit popoarele acestea, al 
caror pământ Domnul Dumnezeul tău 
i dă tie, și tu pre acelea le vei alungă, 
fI vei locui în cetăţile lor și în casele lor; 
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2 Atuncia bsă-ți desparti trei cetăți in 
mijlocul pământului, ce Domnul Dum- 
nezeul tău {i-l dă ca să-l stăpånesti. 
5 Sa-ti găteşti calea și cuprinsul pămân- 
tului tău, pre care Domnul Dumnezeul 
tău ti-l dă de moștenire, şi să-l împăâr= 
teşti în trei părţi, ca orice ucigas să fuga 
acolo. 4 Și aceasta să fie legea uci- 
gașului, care va fugi acolo, ca să trăcas- 
că: cine va ucide pre aproapele său, cu 
neștiinţă, fără să-l fi urit de mai înainte: 
5 Precum şi dacă va merge cu vecinul său 
în pădure, ca să taie lemne, şi el ridi- 
când cu mâna sa săcurea, ca să taie lem- 
nul, ferul va ieşi din coadă, şi va lovi 
pre vecinul său, şi acesta va muri ; acela 
să fugă într'una din aceste cetăţi, ca să 
irăească; 6 Ca nu cumvă răsbunăto- 
rul de sânge să urmărească pre ucigaș, 
fiind inima, lui aprinsă, și pre acesta să-l 
ajungă, pentru că calea este prea lungă, 
și să-l omoare, deși acesta nu este vino- 
vat mortii, neurindu-l mai nainte. 

1 Pentru aceea îţi poruncesce eu, zi- 
când: Desparte tie trei cetăți. 85 
dacă Domnul Dumnezeul tău, îţi va 
elărgi cuprinsul tău, după cum s'a ju- 
rat părinților tăi, şi-i va da tot pămân- 
tul, care l-a făgăduit părinților tăi că-l 
va da: 9 De vei păzi toate poruncile 
acestea, și vei face câte poruncesc eu, 
ca să iubeşti pre Domnul Dumnezeul 
tău, şi pe căile lui să umbli în toate zi- 
lele, fatuncia să-ţi mai adaugi încă trei 
cetăţi către aceste trei; 10 Ca să nu 
se verse sângele celui nevinovat în mij- 
locul pământului tău, pre care Domnul 
Dumnezeul tău ţi-l dă de moştenire, nici 
să fie preste tine vină de sânge. 

11 Dar, când un om va uri pre a- 
proapele său, şi-l va pândi, şi se va 
sculà asupra lui, și-l va lovi de moarte 
ca să moară, Și apoi va fugi într'una 
dintr aceste cetăți; 12 Atuncia bătrânii 
cetății sale să trimeată, ca să-l aducă de 
acolo, și să-l deă în mâna răsbunătoru= 
lui de sânge, ca să moară, 13 Ochiul 
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tàu să nu-l erute. își tu să cureti din 
Israel vina sângelui celui nevinovat, ca 
bine să-ţi fie. 

Să nu se schimbe hotarul. 

14 iSă nu muţi hotarele aproapelui 
tău. pre care străbunii le-au pus în mo- 
şia ta..ce o vei mosteni în pământul pre 
care Domnul Dumnezeul tău ţi-l dă. ca 
să-l stăpânești. 

Pedeapsa martorilor mincinosi. 

15 Numai un martor să nu steă 
impotriva cuiva. pentru orice nedreptate 
sau în orice păcat, ce vati făcut: ci după 
spusa a doi martori sau după spusa a 
trei martori să se adeverească lucrul. 
16 De va stă martor mincinos împo- 
triva cuiva, părându-l de călcare de lege: 
17 Atuncia acei doi bărbați. între cari 
este cearta. să se infățişeze înaintea 
Domnului. minaintea preotilor şi a jude- 
cătorilor, cari vor fi în acele zile. 18 Și 
judecătorii să cerceteze cu de amănun- 
tul: şi dacă se va a/lă. că acel martor 
este martor mincinos. si că el a măr- 
turisit minciună contra fratelui său: 
19 * Atuneia să-i faceţi lui așă cum a cu- 
eetat el să facă fratelui său: şi așă să 
cureti răul din mijlocul tàu: 20 Pentru 
ca ceialalți auzind. să se teamă: și să 
nu mai facă asemenea faptă rea în mij- 
locul tău. 21 Și ochiul tău să nu cruţe: 
ci să ceri vieaţă pentru vieaţă, ochi 
pentru ochi. dinte pentru dinte, mână 
pentru mână, picior pentru picior. 


Legile veshelwlui. 

20 Tu când vei ieși la resbel în con- 
7 tra neamicilor tăi, și vei vede 
“cal ȘI cară, și popor mai numeros de- 
cat tine, să nu te temi de ei: că Dom- 
nul Dumnezeul tău, care te-a scos pre 
tine din pământul Egiptului, este eu 
tine. 2 ȘI când veţi fi aproape de lup- 
tā, preotul să înainteze, și să vorbească 
către popor. 3 Și să zici cate dânșii: 
Ascultă. Israele! voi astăzi sunteţi a- 
proape de luptă contra neamicilor voy- 
rii. Să DU SC momeInima voastră. nu vå 
Osona b. 10, 
k Num. 35, 40. 
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temeti, nici vă spãimàntati și nu vă cu. 
tremuratți înaintea lor. + Că Domm 
Dumnezeul vostru este. care merge ey 
vol Cea să se lupte pentru voi Contra 
neamicilor voștru, $? Ca să vă mântu- 
cască. 
Legi despre libertate și slujba militară, 
5 Si să vorbească dirigătorii către 
popor, zicând: Cine este bărbatul, care 
şi-a zidit casă nouă, şi încă nu afcon- 
sacrat-0? acela să meargă şi să se în- 
toarcă la casa sa. ca nu cumvă să moară 
în această bătaie. și altul să o consar- 
reze. 6 Si cine este bărbatul, care a 
plantat vie, și încă nu a mâncat din- 
tr'insa? acela să meargă. si să se intoar- 
că la casa sa: ca să nu moară in această 
bătaie, și altul să mănânce dintr însa. 
7 Și ecine este bărbatul, care s'a logo- 
dit cu femeie. şi nu a luat-o? acela să 
meargă. şi să se întoarcă la casa sa, ca 
să nu moară în această bătaie. și altul 
să o ia. SSisă mai vorbească diri- 
ătorii către popor. şi să zică : f Cine este 
bărbatul, ce se teme şi are inima moale! 
acela să meargă, şi să se întoarcă la casa 
sa. ca nu cumvă și inima fraților săi să 
se moaie. ca inima lui. 9 Bi va fi. când 
dirigătorii vor fi sfârşit de a vorbi către 
popor, atuncia mai marii ostirilor. cei în 
fruntea poporului, să le rânduească. 
Legi despre tractarea orașelor dușmane. 
10 Când te vei apropiă de o cetate, 
ca să te lupti contra ei, 9să o chiene 
la pace. IL Și va fi. dacă-ți va da 
răspuns de pace. și ti-se va «deşehide, 
atuncia tot poporul ce este într insă 
să-ți fie ţie tributar, și să servească tte 
12 Și dacă ca nu va face cu tine pace 
ci se va răsboi contra ta. să o impresor; 
13 Şi dacă Domnul Dumnezeul tău, iu 
va da-o în mâni, să treci prin ascuţit 
săbici toată partea bărbătească din e% 
14 Decât numai pre femei și pre cop" 
si îvitele, și orice va mai fi în aceea ct” 
tate, toată prada ci, răpeşte-le pentru 
tine, și mănâncă prada dela neamit!! 


2 Crou, 1412.) Pa. 30, titlu, y 2 Bam, SO, îi los- 8% 
a Cap 1. 40, u Cap S. D zu J los. 3% > 
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täi, pre care Domnul Dumnezeul tău ti-a 


dat-o tie- 4 
15 Aşă să faci tuturor cetăților. cari 
sunt departe de tine foarte. cari nu sunt 
dintre cetățile acestor popoare de aicia. 
16 Însă din cetățile acestor popoare. pre 
care Domnul Dumnezeul tău le dă tie 
de mostenire. nic un suflet să nu laşi 
sin. 17 Ci cu desăvârşire să-i perzi : 
pre Hetei și pre Amorei și pre Cananei 
şi pre Ferezei. pre Hevei şi pre lebusei: 
așă eum ti-a poruncit Domnul Dumne- 
zeul tău: 18 Ca ei să nu vă învețe și 
pre voi să faceti după toate uriciunile 
lor. care le făcură ei zeilor lor și așă voi 
să păcătuiți contra Domnului Dumne- 
zeului vostru. 
19 Când vei impresură o cetate, zile 
multe. şi o vei bate ca să o iai, pomii să 
nu-i strici. tăindu-i cu săcurea. ci să 
mănânci din ei: să nu-i tai pre ei, (că 
viata omului sunt pomii câmpului). că 
să dispară de dinaintea ta în împresu- 
rare. 20 Numai arborele, pre care-l 
cunoşti, că nu este arbore de mâncat, 
pre acela să-l strici și să-l tai, ridicând 
dintr înşii tării contra cetăţii ce poartă 
resbel cu tine, până ce-o vei supune. 
Ispășire pentru omor, unde ucigașul nu e cu- 
| noscut. 
2] Când în pământul ce-ţi dă Domnul 

„Dumnezeul tău să-l stăpânești, se 
va găsi om ucis, zăcând în câmp Şi, nu 
se va ști cine l-a ucis: > Atuneia să 
iasă bătrânii și judecătorii tăi şi să mă- 
soare spațiul până la cetăţile ce sunt îm- 
prejurul ucisului. 3 Si va fi. că din 
cetatea celui ucis bătrânii acelei cetăți 


vor luă o juncă, cu care încă nu s'a lu-! 


erat, și care încă n'a tras în jug. + ȘI 
bătrânii cetăţii aceleia să ducă pre acea 
Juncă into vale văpoasă. care nu s'a 
arat nici s'a semănat vre-odată şi acolo 
Să taie gâtul juncei în acea vale: 5 Si 
si vină preoții, fii lui Levi, (căci Dom- 
nul Dumnezeul tau apre ei i-a ales, ca 
-Să-1 servească şi să binecuvinteze în nu- 
mele Domnului. și după spusa lor să se 


Capul ZI Mace „ui 
A. YT; Ma.. a7. g4. | e Cap. 10. 18. 
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judece toată cearta şi toată vătămarea) : 
6 Şi toţi bătrânii cetăţii aceleia, celei mai 
aproape de cel ucis, esă-și spele mânile 
lor deasupra juncei, căreia i-s'a tăiat 
gâtul în vale; 7 Şi luând cuvântul. să 
zică: Mânile noastre n'au vărsat sângele 
acesta, și ochii nostri nu /-au văzut vär- 
sându-se. 8 artă poporului tău pre 
Israel, pre care tu l-ai rescumăpărat 
Doamne! şi nu lăsă ca vina sângelui 
celui nevinovat să fie în mijlocul popo- 
vului tău Isracl: și vina de sânge va fi 
ispășită. 9 Aşă esă cureti vina sângelui 
nevinovat din mijlocul tău, când vei face 
ce este drept în ochii Domnului. 
Despre femeile prisuniere. 

10 Când vei ieși la resbel asupra ne- 
amicilor tăi, şi Domnul Dumnezeul tă- 
îi va da tie în mână și tu vei luă din- 
trinşii prinsi: 11 Și între cei prinsi vei 
vedea femeie frumoasă la chip. şi acela 
iți va plăceă. şi tu vei voi să o ial tie de 
femeie: 12 Atuncia du-o în casa ta. ȘI 
ca să-și radă capul şi să-și taie unghiile. 
13 Si să-și îndepărteze vestmintele cap- 
tivităţii ei. şi să şează în casa ta, şi/ să 
plângă pre părintele său şi pre muma 
sa o lună de zile: si după aceasta să 
intri la dânsa şi să-i fii bărbat și ea să-ţi 





irite; 


fie femeie. 14 Si va fi, dacă ea nu-ti 
mai place, să-i dai drumul. unde va voi 
ea: dară nu vei puteă vinde pentru bani 
nici să te servești de ea ca sclavă, fiind- 
că ai sumilit-o. 
Despre dreptul întâiului-născut la fii din 
două femei. : 
15 Dacă un bărbat va aveă două te- 
mei, una iubită tiar alta urită, şi îi 
vor naşte fii, şi cea iubită şi cea urită; 
şi fiul cel întâiu-născut va fi al celei u- 
16 ¿Atunci în ziua când va îm- 
părti el filor săi averea sa, nu va putea 
face întâiu-născut pre tiul celei iubite 
inaintea fiului celei urite, care este cel 
intàiu-născut; 17 Ci el să recunoască 
de întăiu-născut pre fiiul celei urile 
j dându-i cele două părți din toată dec” 
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k ineeputul puterii sale; lui darà i-se 
cuvine ldroptal intàiu-naşterii, 

Despre fiii neaseultători, 

IS Când cinevă va aved Àu rìu si ini 
dărâtnie, eare nu ascultă de vocea pă- 
rintelui su, nici de vocea mumei sale, 
ȘI ci Îl ecartà pro dânsul, și el fot nu 
ascultă de ci: 19 Atunci apucândul 
pre cl părintele său și muma sa, să-l 
scoată la bătrânii cotăţii sale si la poarta 
locului său. 20 Ni să zică către bătrânii 
ectăţii sale: Piul acesta al nostru este 
rău şi indlărătnie, şi nu ascultă de vocen 
voastră : este lacom şi betiv, 21 Şi toţi 
oamenii cetăţii sale să-l ucidà eu petrii, 

Să moară: sagi să cureti răul din 
mijlocul tău: ca tot Israelul să audă, și 
Să. se loamă, 

Despre spânzivați, 

lar de va fi cinevă în păcat, oju- 
decat de moarte, şi se va omori, și bul 
vei Spânzură po un lenm, P3P'Prupul 
celui mort să nu rămână preste noapte 
pe lemn, ci să-l immormântezi pre elin- 
tv acoeaşi zi: (căci g blestemat de Dumne- 
eu este cel spânzurat): ca să nu-ţi in- 
tinezi pământul, ce Domnul Dumnezeul 
tàu ţi-l dă de mostenire. 


+) 
pe) 


Felurite preserieri, mai ales despre dragostea 
omenească şi despre mila de animale, 
De vei vele boul fratelui tău, sau 
2 oaia lui rătăcind, să nu te ascunzi 
de ele: să le intorci la fratele tău. > Și 
dacă fratele tău nu va fi aproape de line, 
sau nu-l vei cunoaște, mână vitele lui în 
asa ta, Și ele să fie la line, până ce le 
va căută fratele tău pre ele, şi tu să i-le 
înapolezi. 3 Aşi să laci şi cu usinul 
său: Și ași să faei şi cu vostmântul său, | 
ȘI asà să faci cu tot lucrul pierdut al fra- 
telui tu, ee i-sa perdut lui și tu l-ai 
aflat: tu nu poţi să te aseunzi, AU De 
vei veded asinul fratelui tu, sau boul 
Jui zăcând căzuţi in eale, să nu te ascunzi 
de ei. ci Să-i ridici cu el impreună, 
p Vestininte bărbăteşti sà nu poarte 
femeia. nici bărbatul să nu se imbrace 
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6 De vei allà cuib de pasăre inninley 
ta pe eale, Sau pe carevi arboro, sin in 
pănă ev pui sau ev onuă şi muma lor 
Vu stà proslo pur sau presto ONUA; e gi 
ww iai pro muma en puii e impreună, 
l Ci pre mumă să o laşi, iar pre pui săi 
ini (ie, dea să-ţi fie bine, gi zilele Zale să 
lie multe, 

8 Vând iți vei zidi casă nouă, săi 
hei grăulej împrejurul coperișului tău, o 
Să nu aduci vind de sânge preste casa 
la, câmul cinevă ar eàdeà depe ca, 

VeNă nu sameni in vicaţa ta două le- 
luri de seminţe, ea Să nu întinezi pro- 
duetul seminţei aceleia, ce ai semi- 
nat eu ruptul vici împreună. 10/54 
nu ari eu un bou și cu un asin impreună, 
LLIN nu to imbraci en vostmànt din 
materie folurit, din lină si din in im- 
proună, 

[24 Vimbrii să-ţi faei la cele patru 
colțuri ale mantiei tale, cu caro to acoperi, 

Legi pentru pileatele de curvie, 

15 Dacă cinevă isi va luă femeie, și 
iva intrà la dàusa, şi apoi o va wi; 
LI Şi-i va imputà oi lucruri de rugine, 
şi-i va scoate nume rău, zicând: Wu pre 
aceasta o luai de femeie, şi eànd m'am 
apropiat de dânsa, nu o alluiu fecioară: 
lb Atuneia părintele fetei şi muma ei 
Să iee semnele fecioarei fete şi să fe aducă 
la bătrânii cetăţii, la poartă; 16 Ni pà- 
rintele fetei să zică către batràni: Pu 
pre futa mea o dădui acestui barbat de 
femeie, darà ol a prins ură asupra e: 
LT Și încă! el î impută lucruri de ru 
șine, zieànd: lu pro tata ta nu o allat 
[ecioară: pro cànd semnele locioarei Lele! 
melo sunt acestea! gi ol atuneia sà des- 
fned pânza innninten bătrânilor cotat 
I8 Ni Dătrănii cotatii aceleia sà iee p" 
bàrbatul acela şi să-l certe, LON ad- 
condamne la gloabà de o sută sich dă 
argint, si s-i ded părintelui fetei, li 
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că a scos nume rău asupra unei fecioare 
alui Isracl. “Și ea să-i fie femeie: și el 
nu o va puteă lăsă în toate zilele lui. 
20 Iar dacă acel lucru va fi adevărat și 
semnele de feciorie nu s'au aflat la aceă 
fată, 21 Atuneia pre aceă fată să o 
scoată înnaintea uşei casei părintelui ei, 
și oamenii cetăţii ei să o ucidă cu pietri 
ca să moară: fiindcă aJ făcut nebunie în 
[srael. destrânând în casa părintelui ea: 
şi aşă să cureti răul din mijlocul tău. 

99 IDe se va află bărbat dormind cu 
femeie. cu femeie măritată. amândoi să 
moară, si bărbatul care a dormit cu fe- 
meia. și femeia : și așă să curăţi răul din 
Israel. 

23 Când o fată care este fecioară, va 
fi m logodită cu bărbat, și carevă gă- 
sind-o în cetate. se va culcă cu dânsa: 
94 Pre amândoi aceștia să-i scoateti la 
poarta cetăţii aceleia și să-i ucideţi cu 
pietri ca să moară: pre fată, pentru că 
n'a strigat, fiind în cetate. și pre bărbat 
pentru că anumilit femeia aproapelui 
său. Si aş% să curăţi răul din mijlocul 
tău. 25 Şi dacă carevă bărbat va află 
în câmp pre o fată. care este logodită, și 
dacă el apucând-o, se va culcă cu dânsa, 
bărbatul acela care s'a culcat cu ea să 
moară singur. 26 Iar fetei să nu-i faci 
nimica; fata n'a făcut păcat, care să me- 
rite moartea ; că precum un om se scoală 
asupra aproapelui său, şi-l omoară, aşă 
fu lucrul acesta; 27 Că el a aflat pre ea 
singură în câmp, și fata cea logodită a 
strigat şi nimenea n'a fost care să o scape. 

28 PCând carevă va află o fată care 
este fecioară, dară nelogodită, şi apu- 
Când-o se va culcă cu dânsa, ṣi se va 
descoperi; 29 Barbatul care s'a culcat 
cu ea să deă părintelui fetei cincizeci de 
sicli de argint, și ea să-i fie femeie; fi- 
indcă a umilit-o; el să nu o poată lăsă 
în toate zilele sale. 

f 30 Nimenea să nu ice pre femeia pă- 
"intelui său : nici să descopere înyelitura 
Părintelui său, 
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Despre primirea şi neprimirea în obștea 
Domnului. 
2 Nimenea, care are testiculii săi 
ya sdrobiți, sau tăiați, nu va puteă 
întră în adunarea Domnului. 2 Nici un 
bastard să nu între în adunarea Dom- 
nului, și nici a zecea lui generaţiune 
să nu între în adunarea Domnului. 
3 aNici un Ammonit sau Moabit să nu 
între în adunarea Domnului, şi nici a 
zecea generațiune a lor să nu între în a- 
dunarea Domnului. în vecinieie. 4/Pen- 
tru că ei nu vă iîntâmpinară cu pâne și 
cu apă în cale, când ati ieșit din Egipt, 
și pentru că ei năimiră asupra ta pre 
Balaam, fiul lui Beor, din Peor în Me- 
sopotamia. ca să te blasteme. 5 (Dară 
Domnul Dumnezeul tău, nu voi să a- 
sculte de Balaam, și prefácù Domnul 
Dumnezeul tău, acel blestem în binecu- 
vântare, fiindcă te-a iubit pre tine Dom- 
nul Dumnezeul tău). 6 4Să nu cauti 
pacea lor, nici binele lor, în toate zilele 
tale. în vecinicie. 7 Pre Edomeu să 
nu-l urăști, ecă el fratele tău este; pre 
Egiptean să nu-l urăști: că /străin ai 
fost tu în pământul său. 8 Fiii, cari 
se vor naște acestora, într'a treia gene- 
rațiune să între în adunarea Domnului. 
Felurite legi, 

9 Tu când vei ieşi cu ostea asupra 
neamicului tău, ferește-te de tot lucrul 
rău. 10 sDe va fi întru tine cinevă, 
care să nu fie curat din carevă întâm- 
lare de noapte, acela să iasă afară din 
tabără, și să nu intre în tabără. 11 Și 
va fi, că apropiindu-se seara, hel să se 
spele cu apă, și apoi după ce va apune 
soarele, să între în tabără, 12 Si să 
aibi loc afară din tabără, şi acolo să ieşi 
afară. 13 Și o lopată să aibi între u- 
neltele tale; şi va fi, când vei voi să te 
pui afară, să sapi cu el, şi apoi acope- 
ve-ţi ceeace a ieșit, din tine. 14 Că 
Domnul Dumnezeul tău, iumblă prin 
mijlocul taberei tale, ca pre tine să te 
mântuească, şi pre neamicii tăi să-i SU- 
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pună tie: deaceca tabără ta” sfântă să 
fie: ca el nimica spurcăciune să nu vadă. 
și sã nu se întoarcă dela tine, 

15 i Pre servul ce a fugit dela dom- 
nul său la tine să scape, să nu-l dai 
inapoi domnului său: 16 La tine să 
șează. in mijlocul tău. în locul care și-l 
va alege el. intruna din porțile tale. 
unde-i va plăcea Esă nu-l amărăști. 

17 Să nu fie prostituată dintre fetele 
Jui Israel. nici să fien sodomit dintre fiii 
lui Israel : o 
și prețul dela câne să nu-l aduci în casa 
Domnului Dumnezeului tău. pentru ca- 
vevă vot: că uriciune sunt Domnului 
Dumnezeului tău, amândouă acestea. 

19 »Nā nu ici camătă dela fratele tău. 
camătă pentru bani. camătă pentru bu- 
cate. camătă pentru orice lucru. pentru 
care să ja camătă.  200Dela cel străin 
poti să ici camătă: dară dela fratele tău 
să nu iei camătă: Ppentru ca Domnul 
Dumnezeul tău. să te binecuvinteze întru 
toate pre care vei pune mâna. în pămân- 
tul în carele mergi ca să-l stăpânesti. 

21 Dacă faci vot Domnului Dumne- 
zeului tău, să nu întârzii a-l implini : că 
Domnul Dumnezeul tău. îl va cere dela 
tine. și întârziând. păcat vei aveă asupra 
ta. 92 lar de te vei abtine dea face 
vot. păcat nu vel aveă asupra ta. 

23 rCeeace a ieșit din buzele tale. 
aceea să tii și să faci. după cum ai făcut 
vot Domnului Dumnezeului tău: darul de 
bună voie. ce tu cu gura ta ai făcăduit. 

24 De vei întră în via aproapelui tău. 
poti să mănâncă struguri. câți vei voi, 
până ce-te vei sătură: dară în vas să nu 
pui. 25 De vei întră în holda aproape- 
lui tău. *spice poţi să culegi cu mâna 
ta. «ară secerea să nu o porţi în holda 
aproapelui tän. 


Rövaşul de despärtenie, 
Vând cinevă Juándu-si femeie. se 
24 însoară cu ea, gi se întâmplă. că 
cu să nu afle har inaintea ochilor Iui, 
fiindcă el a găsit în ea ceva uricios: el 
ali, 28, 
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să-i serie carte de despărțenie, şi 
deă în mână, și să o lase afară din 
lui. 2 Și ieşind din casa lui, ca Poate 
să se ducă, ȘI să se mărite după alt bir. 
bat: 3 lar dacă acest al doilea bir 
o va uri, şi-i va scrie carte de despi 


SĂ iso 


“Na 


tenie. și i-0 va da în mână, şi o va * 
din casa lui. sau dacă acel bărbat din 
urmă, care o luă lui de femeie. va mui, 
4 Bărbatul ci cel dintâi. care o läsi, 
nu va puteà a o luă, ca iarăși să-i fie | 
femeie. după ce ea sa închinat: că uri 
ciune ar fi aceasta inaintea Domnului: 
ȘI tu să nu aduci păcat preste pămān- 
tul. ce ti-l-a dat Domnul Dumnezeul tău 
de moştenire. 

5 etànd cinevă va fi luat de curind 
femeie, acela să nu meargă la vaste, și 
să nu j-s¢ pună nicio sarcină: scutit să 
fie în casa sa un an de zile. dveselin 
femeia ce şi-a luat-o. 

Felurite legi. mai ales în folosul săracilor, 
orfanilor şi al străinilor, 

6 Să nu iei amanet moară, nici piatră 
de moară. că tu vieaţa aproapelui ai i 
amanet. 

7 eDe se va allă cinevă. care să Î 
furat vre-un om dintre fratii săi, din fin 
lui Israel. și se serveşte de dânsul ca de 
un sclav. sau îl vinde: să moară acel 
fur. și aşù fsă cureti răul din mijlo- 
cul tău. 

8 Ia aminte ca bine să te păzesti de 
“plaga leprei, şi să faci tot ce te învată 
preotii cei din Leviti; cum le-am porii” 
cit eu, asà căutaţi să faceti. 94 Adu- 
aminte de ceeace a facut Domnul Dum 
nezeul tău, * Mariei pe cale, când voi 
ieşit din Egipt. | 

10 Când vei aveă drept să ceri apro 
pelui täu un lucru ce {i-se datorește, A 
să nu intri în casa lui, ca să iei amant? 
tul dela dânsul: 11 Afară să stal 3 
omul, căruia i-ai imprumutat, să-i A 
ducă amamnetul afară, 12 Nidacă iai 
va Îi om sărac, tu să nute cule pe 
amanetul lui la tine. 13 JC tu am 
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netul lui să i-l inapoiezi după apunerea 
soarelui. ca să doarmă in vestmàntul 
său, si să te Fhinecuvinteze, și aceasta 
va fi dreptatea ta înaintea Domnului 
Dumnezeului tău. 

14 Să nu ”nedreptàtesti pre năimit, 
pre cel sărac și pre cel sărman din fraţii 


tai, sau din străinii tăi, cari petrec în | 


pământul tău, între portile tale; 1 dCi 
înțu'acecași zi "să-i dai plata lui, și soa- 
rele să nu apună preste dânsul, că sărac 
este. şi de aceasta dorește sufletul său: 
oca să nu strige asupra ta câtre Dom- 
nul, și tie. să-ți fie păcat. 

16» Părinţii să nu se omoare pentru fii, 
nici fiii să nu se omoare pentru părinti; 
fiecare să se omoare pentru păcatul său. 

17 aSă nu întorci dreptatea străinu- 
lui nici a orfanului, și ? vestmântul vă- 
duvei amanet să nu-l iei. 18 Ci-ţi sadu 
aminte că serv ai fost în Egipt, şi că 
Domnul Dumnezeul tău te-a răscumpă- 
rat de acolo ; pentru acea îti poruncesc 
tie, ca acestea să faci. 

19 :Când vei seceră secerișul tău în! 
câmp. şi vei uită vre-un snop în câmp, 
să nu te întorci, ca să-l iei, ci al străi- 
nului, al orfanului şi al văduvei să fie; 
ca Domnul Dumnezeul tău să te ¥ bine- 
cuvinteze întru toate lucrările mânilor 
tale. 20 Și când vei scutură olivii tăi, 
să nu te întorci să culegi cele rămase 
în urmă-ți: ale străinului, ale orfanului 
și ale văduvei să fie acestea. 21 Când 
Vei culege via ta, să nu poghirceşti în 
urma ta; ale străinului, ale orfanului și 
ale văduvei să fie. 22 Și adu-ţi aminte, 
că serv ai fost în pământul Egiptului; 
pentru aceea îţi poruncese tie, ca acestea 
să faci, 

Preserierea în privința pedepsei de bătaie. 
Când se naste ceartă între oa- 
a meni, aceștia să vină la judecată, 
i er judece, și Ppre cel drept să-l în- 
Sint p pre cel vino at să-i con- 
„2 Ni dacă cel vinovat va fii 
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„e meritat bătaie. judecătorul să porun- 
cească să-l pună jos, şi să-l bată înain= 
tea ochilor lui, după măsura vinovăției 
ui. 3 ePatruzeci lovituri să-l dal: nu 
mai mult, ca nu dându-i mai multe lo- 
vituri, fratele tău să fie f despretuit în 
ochii tăi. 
4 9 Sà nu legi gura boului, când treerà. 
Porunca în privința căsătoriei cu văduva fratelui. 
5 Când frații vor locui împreună, și 
unul dintr înşii va muri, și nu va aveă 
copii, femeia mortului să nu se mărite 
afară, să iee om străin: ci cumnatul ei 
[să între la dânsa. şi să și-o iee de femeie. 
ŞI să împlinească către dânsa datoria de 
cumnat. 6 Si va fi. ca întâiu-născutul. 
pre care-l va naște, *să urmeze în nu- 
mele mortului său frate, ca să nu se 
șteargă numele lui din Israel. 7 Xi 
dacă acestui onr nu-i va plăceă ca să iee 
pre cumnata sa, ea, cumnata sa. să se 
suie în poartă la bătrâni, și să zică: Cum- 
natul meu nu voiește de a păstră frate- 
lui său numele în Israel: el nu voiește 
să împlinească cu mine datoria de cum- 
nat; 8 Şi bătrânii cetăţii sale să-l 
ehieme şi să vorbească lui: şi dacă el 
va rămâneă statornic, și va zice: Nu-mi . 
place ca să o iau. 9 Atuncia cumnata 
sa apropiindu-se de dânsul înnaintea o- 
chilor bătrânilor, şi scoțând încălțămin- 
tea sa din picior, să-l scuipe în faţă; și 
luând cuvântul, să zică: Aşă să se facă 
bărbatului; care nu voiește să zidească 
casa fratelui său. 10 Și numele lui să 
se chieme în Israel: Casa celui descălţat. 
11 Dacă doi bărbaţi se vor certă în- 
tre sine, bărbat cu fratele său, şi femeia 
unuia se va apropiă, ca să scape pre 
bărbatul ei din mâna celui ce-l bate, și 
ea tinzându-și mâna sa, îl apucă de păr- 
tile sale ruşinoase, 12 Atuneia mână 
ei să i-o tai; ochiul tău să nu o cerute- 
Oprirea de a cântări şi a măsură lipsă. 
18J'Tu să nu aibi în sacul tău doră 
feluri de pietri de cumpănă, mare şi mică- 
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14 Si in casa ta să nu aibi două feluri 
de efà, mare ṣi mică: 15 Peatră plină 
şi dreaptă să aibi: şi efă plină și dreaptă 
să aibi: ca zilele tale să fie multe în pă- 
mântul. pre care Domnul Dumnezeul 
tău ţi-l dă. 16 CăFuriciune este Domnu- 
lui Dumnezeului tău. tot cel ce face ne- 
dreptatea, 
Stâvpirea Amalekiților. 

17 Adu-ti aminte de cele ce-ţi făcu 

„Amalek în cale. când ieşirăţi din Egipt; 
15 Cum te întimpină el în cale, şi ucise 
în coada oștirei tale pre toţi cei slabi, 
cari erau dinapoia ta: când tu erai o- 
bosit şi ostenit, și ¿de Dumnezeu nu se 
temu. 

19 Ñi va fi,meând Domnul Dum- 
nezeul tău, îţi va fi dat repaus de toţi 
neamicii tăi de jur împrejur, în pă- 
mântul care Domnul Dumnezeul tău ţi-l 
dă de moștenire, ca să-l stăpânești: tu 
să stergi şi amintirea lui Amalek de sub 
cer: să nu uiţi! 

Modul aducerii prinoaselor și a zecimilov. 

26 Şi va fi. când vei intră în pămân- 
tul. pre care Domnul Dumnezeul 
tău ţi-l dă de moştenire, ca să-l stăpâ- 
nești, şi vei locui într'insul; 248a iei 
din roadele tuturor fruptelor acelui pă- 
mânt, pre cari tu le aduni din pământul 
tău, ce Domnul Dumnezeul tău ti-l dă; 
și să le pui întrun paner, ṣi bsă te duci 
la locul, ce Domnul Dumnezeul tău şi-l 
va alege. ca să facă numele lui să locu- 
ească acolo: 3 Și venind la preotul. care 
va fi în zilele acelea; să-i zici: Eu astăzi 
mărturisese înaintea Domnului Dumne- 
zeului tău, că eu am intrat în pământul 
care Domnul cu jurământ l-a Lăgăduit 
părinților noștri, că ni-l va da. 4 Ni 
preotul să iee panerul din mâna ta și 
să-l pună dinaintea altarului Domnului 

Dumnezeului tău, 

5 Apoi tu luând cuvântul, să zici in- 
naintea Domnului Dumnezeului tău : 
părintele men, un Sirian, erù aproape 
să peară, ȘI Se pogori la Egipt, ṣi pe- 
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trecù acolo cu “puţini oameni, și se făcu 
acolo popor mare, tare ȘI numeros, 63; 
f Egiptenii ne asupriră și ne amărir, i 
puseră preste noi muncă grea. T Jar 
gnoi strigarăm către Domnul Dumne. 
zeul părinților noştri: şi Domnul auzind 
vocea noastră, se uită la amărirea noas. 
trà. la năcazul nostru şi la apăsarea noas. 
tră; 8 Şi Domnul ne scoase din Egiy 
cu mână tare, și cu braţul întins şi tey 
spaimă mare, prin semne și minuni: 9 şi 
ne aduse la locul acesta, și ne dădu pă. 
mântul acesta, pământ, în care curge 
lapte și miere. 10 Şi acum iată! eu 
adusei prinoasele fruptelor pământului, 
pre care tu mi-l-ai dat. o Doamne. 

Şi apoi pune-le înnaintea Domnului 
Dumnezeului tău, şi te pleacă înna- 
intea Domnului Dumnezeului tău: 11$i 
ktu să te bucuri de toate bunătătile pre 
sari Domnul Dumnezeul tău le-a dat tie 
și casei tale, tu şi Levitul si străinul. ce 
locueşte în mijlocul tău. 

12 Când vei sfårşì de a luă toate tze- 
cimile din venitul tău în anul al treilea. 
m anul zecimei, și de a le da Levitului. 
străinului. orfanului și văduvei. ca si 
mănânce ei în porțile tale și să se sature: 
13 Atuncia să zici innaintea Domnului 
Dumnezeului tău: Am dat afară cel 
sfinte din casa mea, şi incă le dădui pre 
acestea Levitului şi străinului. ortanulu 
şi văduvei, după toată porunca ta ce ni- 
ai poruncit: eu nimica din porunelle 
tale n'am călcat, ṣi” nici n'am uitat. 
14 Eu nimica nam mâncat dinte insele 
în jalea mea şi nimica n'am dat din elè 
|pentru vre-un necurat, nici pentru vre-W 
mort: eu am ascultat de vocea Domni 
lui Dumnezeului meu, şi am făcut toate 
cum tu mi-ai poruncit: 152Caută d 
locuința cea sfântă a ta, din cer şi DIN 
cuvintează pre poporul tău Israel. La 
pământul pre care l-ai dat nouă. P" 
cum cu juriunânt ai fàgàduit părinti `: 
noştri: pământ în care curge lapte ` 
miere. 
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Îndemnare ca să asculte de Dumnezeu. 

16 Astăzi îti porunceste Domnul Dum- 
nezeul tău, să faci aceste legi sij udecăţi: 
deci păzește-le şi fă-le din toată inima 
ta și din tot sufletul tău. 17 Tu astăzi 
ai adeverit. că Domnul îti este Dumne- 
zeu. şi că vei umblă pre căile lui: şi că 
vel păzi legile lui și poruncile lui și jude- 
căţile lui. şi că vei ascultă de vocea lui. 
18 Sir Domnul astăzi a adeverit, că tu 


esti popor scump, după cum ti-a zis. de] 


vei păz toate poruncile lui: 19 Şică el 
pre tine te va sinălţă mai pre sus decât 
toate popoarele câte a făcut cl. cu lauda, 
cu renumele şi cu mărirea: ca tu să fii 
Domnului Dumnezeului tău Epopor sfânt 
cum a făgăduit el. 


Legea să se serie pe table, şi să se ceteuscă eu 


evlavie. 

7 Şi Moisi cu bătrânii lui Israel po- 
2 runcà poporului. zicând : Toate a- 
ceste porunci să le păzeşti, càte vi-le dau 
astăzi: 2 Și va fi în ziua, în care “veti 
trece lordanul, în pământul, ce Dom- 
nul Dumnezeul tău ti-l dă să-ţi ridici 
pietri mari și să le lipeşti cu var: 35 Și 
să înserii pe ele toate cuvintele acestei 
legi. când îl vei trece. ca să vii în pă- 
mântul, ce Domnul Dumnezeul tău ti-l 
dă. pământ în care curge lapte și miere: 
precum Domnul Dumnezeul tău ti-a 
făpăduit. 4 Și va fi. că voi, după ce veţi 
trece Iordanul. să ridicaţi aceste pietri. 
pentru care eu astăzi vă poruncese. “pe 
muntele Ebal; și să le lipiti cu var. 59i să 
zidești acolo altar Domnului Dumnezeu- 
lui tău. altar de pietri: 4 preste acestea 
ferul să nu treacă, 6 Din pietri întregi 
să zideşti tu altar Domnului Dumnezeu- 
lui tău. și deasupra lui să aduci arderea 
de tot Domnului Dumnezeului tău. 7 Și 
să sacrifici sacrificii de bucurie. ȘI Să 
mănânci acolo, şi să te veseleşti înaintea 
Domnului Dumnezeului tău. 8 Şi pre 
acele pietri să seri toate cuvintele aces- 
tei legi foarte respicat. 
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9 Și Moisi şi preoții cei din Leviti, 
vorbiră către tot Israelul, zicând: Iaa- 
minte și ascultă Isracle ! e Tu astăzi te-ai 
facut poporul Domnului Dumnezeului 
tău. 10 Deci să asculţi de vocea Domnu- 
lui Dumnezeului tău, şi să faci poruncile 
lui şi legile lui. pre cari ti-le poruncesc 
eu astăzi, 

Blestemul depe muntele Ehel. 

11 Şi Moisi mai porunci poporului în 
ziua aceea. zicând: 12 Aceştia să steă 
ca să binecuvinteze pre popor, f pre mun- 
tele (arizim. după ce veţi trece Ior- 
danul: Simeon și Levi. Iuda şi Isachar, 
losit şi Beniamin. 13 lardaceştia să 
steă ca să blasteme pre muntele Ebal: 
Ruben. Gad şi Asser. Zabulon. Dan şi 
Neftali. 14 Atuncia * Leviţii să înceapă 
a vorbì. şi cu voce înaltă să zică către 
toți bărbaţii lui Israel: 

15 i Blestemat să fie bărbatul, care-și 
va face chip cioplit sau chip turnat ; (care 
este uriciune Domnului, lucru din màni 
de meşter) şi-l va pune în Joc ascuns! 
ÎȘI tot poporul să răspundă și să zică: 
Amin! 16 Blestemat să fie cel ce va 
despretui pre părintelesău. sau pre muma 
sa! Şi tot poporul să zică: F Amin! 
17 Blestemat să fie cel ce va strămută 
hotarul aproapelui său! £ Și tot poporul 
să zică: Amin! 18% Blestemat să fie 
tot. care face pe cel orb să rătăcească 
pe cale! Şi tot poporul să zică: Amin! 
19% Blestemat să fie cel ce strâmbătă- 
teste dreptul străinului, al orfanului şi 
al văduvei! Şi tot poporul să zică: A- 
min! 20°Blestemat să fie cel ce se va 
culcă cu femeia părintelui său : că acela 
descopere învelitura părintelui său! Şi 
tot poporul să zică: Amin! 21 2 Bles- 
temat să fie cel ce se va culcă cu orice 
vită! Şi tot poporul să zică: Amin! 
22 4 Blestemat să fie cel ce se va culcă 
cu soră-sa, fica părintelui său, sau fica 
mumei sale! Și tot poporul să zică: A- 
min! 23” Blestemat să fie cel ce se va 
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culeă cu soacră-sa! Ni tot poporul să 
zică : Amin! 24 $ Blestemat să fie cel ce | 
bate pre aproapele lui înti ascuns! Ni tot 
poporul să zică: Amin! 25 £ Blestemat 
să fie cel ce ia daruri, ca să omoare un 
sullet nevinovat! Şi tot poporul să zică: 
Amin! 26% Blestemat să fie cel ce nu 
va împlini cuvintele acestei legi. nici nu 
le va face! Și tot poporul să zică: Amin! 

diinecuvôntarea 

28 Si va fi. «dacă tu vei ascultă de 
vocea Domnului Dumnzeului tău, 
căutând a face toate poruncile lui. pre 
cari ți-le poruncese astăzi. Domnul Dom- 
nezeul tău, te va pune mai pre sus de- 
cât toate popoarele pământului: ? Și 
toate aceste binecuvântări vor veni 
preste tine, şi ete vor ajunge, dacă tu 
vei ascultă de vocea Domnului Dumne- 
zeului tău. 3 dBinecuvântat vei fi în 
cetate, și binecuvântat cin câmp. + Bi- 
necuvântat oa fi f lruptul pântecelui tău, 
și fruptul pământului tău și fruptul vi- 
telor tale, fătul vacilor tale și immulțti- 
“rea oilor tale. 5 Binecuvântată va fi 
cosniţa ta și covata ta. 6 9 Binecuvântat 
vei fi tu când vei intră, şi binecuvântat 
când vei ieşi. 7 Domnul?/va face. ca 
neamicii tăi, cari se scoală asupra ta. să 
fie bătuţi înaintea ta; pe o cale vor ieși 
asupra ta, şi pe şapte, căi vor fugi. 
8 Domnul va îtrimite binecuvântări 
preste tine în grânarele tale. și întru 
toate, pe cari vei pune mânile tale: și 
va binecuvântă pre tine în pământul pre 
care Domnul Dumnezeul tău ti-l dă. 
9 & Pune-te-va Domnul ca să-i fii popor 
sfânt. după cum el cu jurământ sa ju- 
rat tie; dacă vei păzi poruncile Domnu- 
lui Dumnezeului tău, și vei umblă pe 
căile lui. 10Și toate popoarele pămân- 
tului vor vedeă că tu tte numesti, după 
numele Domnului, siwse vor teme de 
tine. IL Și "Domnul te va face pre 
tine să prisosesti in Înunătăţi : în fruptul 


27, OR. 

în Truptul pământului tău. in påmán 
pre care Domnul Dumnezeul tău cu A 
ei l-a făgăduit părinţilor tăi, Să ti 
zaurul său cel bun, cerul, “ca så doà 
ploaie pământului tău la timpul său, h 
Pea să binecuvinteze toată lucrarea 
månilor tale. şi 4tu vei imprumut mul- 
tor popoare, dară tu nu vei luă impru- 
mut. 13 Și Domnulte va pune in reap. 
iar nu în coadă. și tu vei fi numai de- 
asupra. iar de desubt nu vei fi, dacă vej 
ascultă de poruncile Dumnului Dumne- 
zeului tău. pre care cu ti-le poruncese 


lustăzi, ca să le păzeşti și să le faci; 


14 sSă nu te abaţi dela nici unul din 
cuvintele, cari le poruncese vouă astăzi, 
nici la dreapta, nici la stânga, mergând 
după zei străini, ca să vă inchinaţi lor. 

15 Dar va fi. dacă nu vei ascultă 
de vocea Domnului Dumnezeului tău. 
șI nu vei căută a face toate poruncile 
lui și legile lui. cari le poruncesc tie 
astăzi, că vor veni preste tine toate 
blestemele acestea, și “te vor ajunge. 
16 Blestemat vei fi vin cetate, și bles- 
temat în câmp. 17 Blestemată va ficos- 
nita ta. şi covata ta. 18 Blestemat va 
fi fruptul pântecelai tău, și ruptul pã- 
mântului tău, fătul vacilor tale, si im- 
mulţirea oilor tale. 19 Blestemat ver 
fi tu când vei intră, și blestemat când 
vei ieşi. 20 Trimite-va Domnul preste 
tine Zblestem. Yturburare și 7risipire 
întru toate, pe cari vei pune mâna tä 
și vei face, până ce te vei stinge, si cu- 
rând te vei pierde, pentru răutatea fap- 
telor tale, prin cari pre mine m'ai părăsit: 
21 Pace-va Domnul ca aciuma să st 
lipească de tine, pănă ce el de tot te Vè 
Stărpi din pământul, în care intri, C? 
să-l stăpănesti, 22 P Bate-te-va Dom- 
nul cu lingoare și cu friguri și cu intla- 
maţiune și cu aprindere mare și cu Se” 





pantecelul tău, și în fătul vitelor tale. şi 
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V. MOISI. 25. 


nare: şi te vor urmări. pănă ce te vei 
pierde. 23 Şi deeriul tău. cel de dea- 
supra capului tău. va fi aramă. și pă- 
mântul cel desubt tine fer. 24 Face-va 
Domnul ploaie pământului tău. praf si 
pulbere. care din cer se va pogori pe 
tine. pănă ce de tot te vei stinge. 25 ei 
Domnul va face ca tu să fii bătut de 
neamicii tăi: pe o cale vei ieşi asupra 
lor, și pe sapte căi vei fugi de dinaintea 
lor. si f vei fi în ură tuturor împărătilor 
pământului. 26 Şi sleşul tău va fi 
de mâncarea tuturor păsărilor ceriului și 
fearelor pământului. și nimenea va fi 
care să le sperie. 27 Bate-te-va pre 
tine Domnul cu ulcerul Egiptului, și 
cu femoroizi și cu râie şi cu pecingine. 
de carinu te vei puteă vindecă. 25 Ba- 
te-te-va pre tine Domnul cu besmeticie. 
cu orbire şi cu turburare de spirit: 
29 Şi vei umblă Fpipăind în amiază. 
cum pipăie orbul în întunerec: şi în 
căile tale norocire nu vei aveă şi vei fi 
numai apăsat și prădat în toate zilele 
tale: si nu va fi cine să te ajute. 
30 1Cu femeie te vei logodi, și altul se 
va culcă cu dânsa. measă îți vei zidi, și 
nu vei sedeă într însa: 2 vie îţi vei plantă. 
și fruptul ei nu-l vei culege. 31 Jun- 
ghia-se-va boul tău înaintea ochilor tăi, 
şi tu dintr'insul nu vei mâncă: răpi-se- 
va asinul tău de înaintea ta. şi la tine 
nu se va întoarce: da-se-vor oile tale 
neamicilor tăi. şi nu va fi cine să te 
ajute. 32 Da-se=vor fiii tăi și fetele 
tale altui popor, şi ochii tăi se vor 2topi, 
plângând toată ziua după dânșii, și nici 
o putere nu vei aveă. 33 PUN popor, 
pre care tunu-l cunoşti. va mâncă frup- 
tu) pământului tău și toată osteneala ta. 
ȘI în toate zilele vei fi apăsat și sdrobit. 
54 SI vei nebuni 4de privirea celor ce 
vor. vedea ochii tăi. 35 7 Bate-te-va 
Domnul cu ulcer rău la genunchi și la 
coapse, de cari tu să nu te poţi vindecă, 
dela talpele picioralor până la creștetul 
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tău. 36 s Duce-te-va Domnul pre tine 
si pre regele tău, pre care-l vei pune 
preste tine la un popor, pre care nu-l 
cunoscuse-si. nic tu nici părinții tăi. Şi 
tacolo vei servi altor zei de lemn si de 
piatră. 37 Și vei fi de “groază. de ” pro- 
verb și de batjocură între toate națiunile. 
unde te va duce Domnul. 39 zSămânţă 
multă vei scoate la câmp. si putin vei 
strânge: că toată o vor mistui Vlăcus- 
tele. 39 Vie vei plantă. și o vei cul- 
tivă. dar vin nu vei beă, ba nici nu o vei 
culege: că vermii o vor mâncă. 4+Omăslini 
vei aveă în tot cuprinsul tău. dar cu olei 
nu te vei unge. că măslinele vor cădeà. 
41 Fii şi fete vei naşte, dar aceștia nu 
vor fi ai tăi. că Zvor merge în selă- 
vie. 42 Toți arborii tăi și fruptul 
pământului tău îl vor strică omizile. 
43 Ntrăinul. care este în mijlocul tău se 
va înălță preste tine mai sus și mai sus. 
și tu vei cădeă mai jos și mai jos. 
44 El îţi va împrumută. și tu lui nu-i 
vei împrumută: el va fi în cap. și tu 
vei fi în coadă. 

45 Si ctoate aceste blesteme vor veni 
asupra ta. şi te vor urmări, și te vor 
ajunge. până ce vei peri. pentru că n'ai 
ascultat de vocea Domnului Dumnezeu- 
lui tău. de a păzi poruncile lui şi legile 
lui. care ti le-a poruncit. 46 Şi acestea 
să fie întru tine dde semne și de mi- 
nuni, și întru seminția ta vecinică. 
47 e Fiindcă n'ai servit Domnului Dum- 
nezeului tău cu bucurie şi cu veselie de 
inimă. când aveai f în prisosinţă toate, 
48 Vei servi neamicului tău. pre care-l 
va trimite Domnul asupra ta, în foame 
și în sete. în goliciune şi în lipsă de 
toate; şi sva pune jug de fer asupra 
erumazului tău, până ce te va stârpi. 
49 h Aduce-va Domnul asupra ta o na- 
tiune din depărtare, dela marginea pă- 
mântului, ¿cum sboară vulturul. natiune: 
a cărei limbă tu nu o vei înţelege: 
50 Natiune aspră la privire, Jcare fata 
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22- V. 
celui bătrân nu respectează, și de copil 
nare milă, 

DI Și va mânecă E fruptul vitelor 
tale gi fruptul pământului tina, pănă 
ce le vei stårpi, şi nu-ţi va lăsă tie 
nici grâu, nici must, nici oleiu, nici fà- 
tul vacilor tale, nici turmele oilor tale, 
până ce de tot te vei pierde. 52 Și Hte 
va împresură în toate părțile tale, până 
ce vor căuleă zidurile tale cele înalte, și 
întările, intru cari tu te-ai încrezut, în 
tot pământul tău; da, te va împresură 
în toate portile tale, în tot pământul tău, 
pre care Domnul Dumnezeul tău ţi-l 
dă tie. 

D3 Nim yei måncà fruptul pånte- 

celui tău, carnea fiilor tăi si a fetelor 
tale, pre care ţi-i va da Domnul Dum- 
nezeul tău, în împresurarea ṣi în stråm- 
torarea, în care te va stråmtorà neami- 
cul tău. 54 Bărbatul cel gingaș dintre 
voi şi delicat foarte ”se va uită cu ochi 
pismaşi asupra fratelui său, și asupra 
ofemeii sânului său, și asupra rămăşiței 
fiilor săi, ce i-au mai rămas; 55 Oa 
nici unuia din ei să nu deă din carnea 
fiilor săi, pre care o mănâncă el; că lui 
nimica nu i-a mai rămas din toate în 
împresururea şi în strâmtorarea, cu care 
neamicul tău pre tine te-a strâmtorat; în 
toate porţile tale. 56 Femeia așă de 
gingage gi delicată dintre voi, care nici 
talpa picioarelor ei n'a îndrăsnit să 
pună pe pământ pentru delicateţa: și 
pingășimea ei, Pse va uită cu ochi pis- 
masi la băiatul sânului său, și la fiul 
ei și la fica sa; DTNL la soarta copi- 
Jului ei, care ieși din coapsele ei, și la 
fiji ei, pre cari-i va fi născut, pentru că 
ea în lipsă de toate, îi va mâncă în ascuns, 
jn împresururei și în strimlorarea, cu 
care neamicul tău te va siråmtorà în 
portile ! tale, 

55 De nu vei căută a face tonto ou- 
vintele legii acesteia, cari sunt scrise 
în cartea aceasta, ca să te temi de ”a- 
cest nume prea mărit gi infricogat, de 
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MOISI. 


DOMNUL DUMNEZEUL TĂU: 


9 A 
tuncia Domnul va face * minunate ră 
nile tale și rănile seminţiei tale, rin 


mari și îndelungate, boale rele 
lungate. 

60 Xi el va intoarce asupra ta toate 

tdurerile Egiptului, de cari tu te cu- 
tremurai, și acelea se vor lipi de tine, 
G61 Către acestea Domnul va mai aduce 
asupra ta şi toate boalele și toate rănile, 
cari nu sunt scrise în cartea legii aceg- 
tcia, până ce tu te vei pierde. 62 Şi 
voi “veţi rămăâneă puţini la număr, voi 
ce aţi fost în mulţime vea stelele ceriu- 
Jui, pentru că tu n'ai ascultat de vocea 
Domnului Dumnezeului tău. 63 Şi va 
fi. că precum 2s'a bucurat Domnul de 
voi, ca să vă facă bine, și să vă îmmul- 
țească, așă vse va bucură de voi Dom- 
nul, ca să vă pierdă, și să vă stingă. și 
veţi fi smulşi din pământul, în care acum 
intri, ca să-l stăpânești ; 64 Și Zva îm- 
prăștiă pre tine Domnul între toate po- 
poarele, dela o margina a pământului 
până la altă margine a pământului, ȘI 
tu «acolo vei servi altor zei, pre cari tu 
nu i-ai cunoscut, nici Ea nici părinții 
tăi, lemne și pietri. 65 Şi Pintr'acele 
naţiuni nu vei aveă repaus, şi talpa pi- 
ciorului tău nu va aveà repaus; ° 
Domnul îți va da acolo inimă tremu- 
råndă şi întunecare ochilor și 4duren 
sufletului; 66 Şi vieața ta va fi spån- 
zurată dinaintea ta, si te vei spăimântă 
noaptea şi ziua, și nu vei fi sigur de 
vieața ta. 67 e Dimineaţa vei zice: 0. 
de ar veni seara! Şi seara vei zice: 
de ar veni dimineaţa! în cutremuru 
inimei tale, de care tu te vei înfricoși, 
şi /de privirea celor ce cu ochii tăi vel 


ȘI inde. 


vedea. 


65 Si Domnul 9 te va întoarce! în 
Egipt cu corăbii pe cale la acel p% 
mâni, despre care ţi-am zis: Tu mă! 
mult, să nu-l vezi, şi voi acolo vei. veti 
vinde neamicilor voii. ca ai şi S 
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V. MO 

Legământul reînnoit; binecuvdntarea gi bles- 
temul reînnoite. 

A Acestea sunt cuvintele a legă mân- 
29 tului, pre care Domnul porunci 
lui Moisi a-l incheiă cu fiii lui Israel 
in pământul Moabului: afară de legă- 
mântul. ce el încheiă cu dânșii în 
Horeb. 

2 Si Moisi chemă laolaltă tot Israelul. 
şi zise lor: b Voi aţi văzut toate câte a fà- 
cut Domnul inaintea ochilor vostri, în 
pământul Egiptului cu Faraon si cu toti 
servii lui, și cu tot pământul lui: 3 e Cer 
cănile cele mari, pre cari le-au văzut 
ochii tăi. acele semne şi minuni mari. 
4 Dară ¿Domnul nu vă dădu inimă, ca 
să cunoaşteţi, nici ochi. ca să vedeţi. 
nici urechi, ca să auziţi. până în ziua 
de astăzi. 5 eŞi eu vă condusei patru- 
zeci de ani prin pustiu: 7 vestmintele 
voastre nu se învechiră pe voi, nici în- 
călțămimtele voastre nu se învechiră pe 
picioarele voastre. 6 vPâne n'aţi màn- 
cat, nici vin sau Dbeutură îmbătătoare 
nati beut. ca să cunoaşteţi că eu Dom- 
nul sunt Dumnezeul vostru. 

7 Şi când venirăţi la locul acesta, 
Sihon, regele Hesbonului, şi Og. regele 


- Basanului, ne ieșiră întru întâmpinare 


cu resbel, şi noi îl băturăm. 8 Si lua- 
râm pământul lor, și-l dădurăm de 
moștenire Rubeniţilor şi Gaditilor şi 
la jumătate din seminţia Manașitilor. 
9 i Deci păziţi cuvintele acestui legă- 
mânt, și le faceţi. pentru ca să Fprospe= 
rati. întru toate cele ce faceţi. 

10 Voi astăzi staţi toţi înaintea Dom- 
nului Dumnezeului vostru, capii semin- 
tiilor voastre, bătrânii voştri, și dire- 
ătorii voştri, -toti bărbaţii lui Israel; 
11 Copii voştri, femeile voastre, și străi- 
nul tău, care este în mijlocul taberei tale, 
dela Ziaiătorul lemnelor tale, până la 
aducătorul apei tale: 12 Ca să intri în 
legământul Domnului Dumnezeului tău, 
simin jurământul său, pre care Domnul 
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ISI. 29. 


Dumnezeul tău il incheiă cu tine astăzi: 
15 Pentru ca el să te radeverească de 
popor al său. si el să-ţi fie Dumnezeu. 
e cum a fägàduit ție. și reum a jurat pà- 
rinților tăi. lui Abraam, lui Isaac si lui 
Iacob, 14 Sieu acest lesămant si a- 
cest jurământ, nu-l tincheiu numai eu 
voi singuri, 15 Ci eu acela care astăzi 
este aicia stând cu noi inaintea Dom- 
nului Dumnezeului nostru, "ea si en 
acela care astăzi nu este aicia cu noi 

16 Că voi stiti, cum am locuit noi în 
pământul Egiptului. si cum am treat 
prin mijlocul naţiunilor, prin cari voi ati 
trecut. 17 Ni voi văzurăţi uriciunile 
lor și idolii lor, lemn si peatră, argint 
si aur, cari erau la dânșii: 18 Ca nu 
cumva să fie între voi, careva bărbat sau 
femeie. neam sau seminţie. “a căruia 
inimă să se întoareă astăzi dela Domnul 
Dumnezeul nostru: să meargă, ca să 
servească zeilor acestor națiuni: tea nu 
cumva să fie între voi vre-o rădăcină, 
care să producă venin sau pelin; 19Ca 
să nu se întâmple. ca oàre-cine chiar și 
auzind cuvintele acestui blestem cu jură- 
mânt, el să se linguşească în inima sa. 
zicând: Bine-mi este, desi eu umblu 
“după rătăcirea inimei mele, şi “să a- 
daugă astlel beţia la sete. 207 Pre acela 
Domnul nu-l va iertà, ci încă mânia 
Domnului și zpizma lui se vor infier- 
'bântă asupra acelui bărbat, şi vor veni 
preste dânsul toate blestemele câte sunt 
scrise în. cartea aceasta, și cva sterge 
Domnul numele lui de sub cer, 21 Sil 
va deosebi Domnul spre nenorocire. 
între toate semințiile lui Israel, după 
toate blestemele legământului, cari sunt 
în această carte a legii, 

22 Și următoarea generațiune, fiii 
voştri, cari se vor sculà după voi şi străi- 
nii, cari vor veni din pământul depărtat, 
cànd vor vedeă plăgile pământului acc- 
luia și boalele, eu cari Domnul l-a På- 
tut: 23 Și că tot pământul lui nu va 
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fi decăt arsură de sulfură şi de sărătură, 
încât, nici se ya puteă” sămănă. nici 
va crește ceva. ȘI nici va răsări într'insa 
ceva verdeață : d asemenea surpărei dela 
Sodoma şi Gomora. Adma și Neboim. 
pre cari le-a surpat Domnul intru mânia 
sa. și intru iuţeala urgiej sale: 24 Vor 
zice toate națiunile: e Pentru ce a făcut 
Domnul astfel pământului acestuia? ce 
este această iuţime mare de mânie? 
25 ȘI se va răspunde: Pentru că ei au 
părăsit legământul Domnului Dumne- 
zeului părinţilor lor; care-l încheiase cu 
dânșii, când îi scoase din pământul Egip- 
tului. 26 Și ei mergând serviră altor 
zei. şi se plecară inaintea lor, la 
acei zei pre cari ei nu-i cunoscură. și pre 
cari el nu le-a împărțit. 27 Deaceca 
se aprinse mânia Domnului asupra 
acelui pământ, fincàt el aduse asupra 
lui toate blestemele cari sunt scrise in- 
ir'această carte: 28 Şi 7 desrădăcină 
pre ei Domnnl din pământul lor cu mâ- 
nie, cu iuțime și cu mare urgie, şi-i a- 
runcă într'altpăinânt. cum se vede astăzi. 

29 Cele ascunse sunt pentru Domnul 
Dumnezeul nostru : iar cele descoperite 
sunt pentru noi și pentru fiii noștri în 
vecinicie : ca noi să facem toate-cuvin- 
tele legei acesteia. 

-Moisi vestește pocăiților har și binecuvântare, 
celor încăpăținaţi blestem şi pedeapsă. 
30 ȘI ava fi. după ce vor veni preste 

tine Ztoate acestea, binecuvântarea 
și blestemul, pre cari le-am pus inaintea 
ta. dacă ctu le vei închide în inima ta. 
intre toate naţiunile, între cari te va fi 
risipit Domnul Dumnezeul tău: 2 Şi 
tu te vei intoarce la Domnul Dumne- 
zeul tău. și vei ascultă de vocea lui după 
toate căte-ți poruncii eu astăzi. tu și fiii 
tăi din toată inima ta, și din tot sufletul 
tău: 3 *Atuncia Domnul Dumnezeul 
tău va reintoarce pre caplivii tăi, și se 
va îndură de tine; și iarăşi fte va a- 
dună utre toate naţiunile, între cari 
Domnul Dumnezeul tza te va fi risipit. 
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4 9 Dacă cei risipiţi ai tăi vor fi pân 
la marginea ceriului. de acolo te v 
Domnul Dumnezeul tău, şi de acolo te 
va luă: 5 Şi teva aduce Domnul Dum- 
nezeul tău. în pământul, pre care l-au 
stăpânit părinții tăi, şi tu-l vei stapâni, 
și-ti va face bine. şi te va immulți mai 
mult. deeât pre părinții tăi. 6 Xi? Dom- 
nul Dumnezeul tău va tăiă împrejurinima 
ta și inima seminției tale. ca să iubeşti 
pre Domnul Dumnezeul tău. din toată 
inima ta, și din tot sufletul tău. ca să 
trăeşti. 7 Și Domnul Dumnezeul tău. 
toate aceste blesteme le va pune preste 
neamicii tăi. şi preste aceia ce te urăse 
şi te-au urmărit. $ Şi de te vei in- 
toarce. și vei ascultă de vocea Domnu- 
lui. și vei face toate poruncile sale, pre 
cari ti-le poruncesc astăzi, 9 î Atuneia 
Domnul Dumnezeul tău te va face să 
prisosești întru toate lucrările mânilor 
tale. în fruptul pântecelui tău, şi în 
fruptul vitelor tale. și în fruptul pă n- 
tului tău. spre bine: că Domnul iarăși 
jse va bucură de tine spre binele täu, 
cum s'a bucurat de părinții tăi: 10) Dacă 
vei ascultă de vocea Domnului Dumne- 
zeului tău. păzind poruncile lui şi legile 
lui, cari sunt scrise în această carte a 
legii; și dacă te vei intoarce la Domnul 
Dumnezeul tău. din toată inima ta ȘI 
tot sufletul tău. 

11 Că porunca aceasta. pre care ti-o 
poruncesșc astăzi, nu este nici prea grea 
pentru tine, nici este departe: 12 ÎNu 
este în cer, ca să zici: Cine să se sue 
pentru noi în cer şi să-l aducă nouă ca 
noi auzindu-l, să-l facem? 13 Nicieste 
dincolo de mare, ca să zici: Cine va 
trece pentru noi dincolo de mare, și să-l 
aducă nouă ca noi auzindu-l să-l facem: 
14 Ci cuvântul acesta aproape foarte de 
tine este, în gura ta și în inima ta. CA 
să-l faci. i 

15 lată! "Eu astăzi pun înaintea ta 
vicata și binele, moartea și răul. 166 
astăzi iți poruncese, ca să iubeşti p" 
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Domnul Dumnezeul tău. să umbli intru 
căile lui, ṣi să păzești poruncile lui şi 
legile lui şi judecăţile lui. ca să trăesti 
si să te îmmulțești si ca Domnul Dum- 
nezeul tău să te binecuvinteze în på- 
mântul, în care intri ca să-l stăpânești. 
17 Dară dacă inima ta se va intoarce. 
şi tu nu vei ascultă, și tu te vei amăgi, 
si te vei plecă inaintea altor zei, și 
Jor le vei servi. 18 Eu vă mărturisesc 
astăzi, că voi întru adevăr veți peri. şi 
că nu veţi fi multe zile în pământul 
pentru care treci Iordanul, ca să intri 
într însul și să-l stăpănești. 19 oCeriul 
şi pământul chiem astăzi de mărturie 
contra voastră, că Peu v'am pus Înainte- 
vă vieața şi moartea. binecuvântarea și 
blestemul. Alege dară vicata, ca să trăești 
tu și seminţia ta: 20 Tubind pre Dom- 
nul Dumnezeul tău, și ascultând de vo- 
cea lui, și lipindu-te de dânsul: că a- 
ceasta este 4vicata ta. și lungime zilelor 
talg: casă locuești în pământul ce Dum- 
nezeul tău cu jurământ l-a făgăduit 
părinților tăi, lui Abraam. lui Isaac și 
lui Iacob, că ti-l va dă. 
Moisi își depune slujba și rânduește în locu-i 
pe Iosua. 
3 Şi Moisi merse și vorbi cuvintele 
acestea către tot Israelul: 2? Și el 
zise: Eu astăzi a sunt de o sută douăzeci 
de ani: eu nu mai pot?ieși și intră, și 
Domnul mi-a și zis: e Pu”preste Iorda- 
nul acesta nu vei trece! 3 Domnul 
Dumnezeul tău, 4 el însuși va trece în- 
naintea ta, și el va pierde naţiunile a- 
cestea de dinnaintea ta, ca tu să le stă- 
pânești : Iosua, el va trece inaintea ta. 
«după cum a zis Domnul; 4/ Și Dom- 
nul va face cu dânşii, cum a făcut cu 
Sihon și cu Og, regii Amoreilor, și cu 
pământul lor, pre carei-a pierdut. 5*%Xi 


Domnul dându-vi-i în mână, voi să faceţi | 


cu dânșii, după toate poruncile, cari vi- 
le-am poruncit, 6 i Întăriţi-vă şi vă îm- 
bărbătaţi, nu vă temeti, nici vă îngro- 
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30. 31. 
ziti inaintea lor: că Domnul Dumnezeul 
troA el insusi este cel ce va merge im- 
preună cu tine: l el nů te va părăsi si 
nu te va lăsă. 

T Și Moisi chemă pe Iosua. şi-i zise 
inaintea ochilor a tot Israelul: m Întă- 
reşte-te şi te îmbărbătează! că tu vei 
intră cu poporul acesta în pământul ce 
| Domnul cu jurământ l-a făgăduit părin- 
tilor lor că ţi-l va dă: şi tu-l vei impări 
lor spre moştenire. 8 Că Domnul în- 
suşi este cel ce va merge inaintea ta și 
ova fi cu tine; el pre tine nu te va pă- 
răsi și nu te va lăsă: nu te teme nici nu 
te spăimântă! 

9 Şi Moisi. scrise această lege și 2 o 
dădu preoților, fiilor lui Levi. Zeari pur- 
tau chivotul legii. și tuturor bătrânilor 
lui Israel. 10 Şi Moisi porunci lor, zi- 
când: După sfârşitul fiecărui al saptelea, 
an. pe? timpul iertării, la sărbătoarea 
corturilor, 11 Când va veni tot Isra- 
elul tsă se înfăţiseze înaintea Domnului 
Dumnezeului tău, în locul ce el și-l va 
alege. usă cetesti această lege înaintea 
a tot Israelul, în auzul lor. 12 Adună 
poporul. pre bărbaţi şi femei. pre copii 
și pre străinul, ce va fi intru portile tale. 
ca să anză și să învețe, şi să se teamă 
de Domnul Dumnezeul vostru şi să caute 
a face toate cuvintele legii acesteia. 
13 Încă şi fiii lor,” cari n'au nici o cu- 
noşștinţă. şi acela” s ăauză şi să se înveţe 
a se teme de Donimul Dumnezeul vostru 
în toate zilele. câte veți trăi în pămân- 
tul, în care. trecând Iordanul. întraţi ca 
să-l stăpâniţi. 

` 14 Si Domnul zise lui Moisi: lată. 
zilele tale sau apropiat ca să mori: 
cheamă pre Iosua, și staţi în cortul în- 
trunirii, ca Zeu să-i dau porunci. Şi Moisi 
şi losua merseră, și stătură în cortul 
întrunirii. 15 Si «Domnul se arătă în 
“cort, întrun stâlp de nor: şi stâlpul de 
nor stă deasupra usei cortului. 165. 
Domnul zise lui Moisi: Iata, tu te vei 
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culcă lângă părintii tài. ṣi poporul a- 
cesta Pse va sculà. şicse va desfrånà 
după zeii cei străini ai pământului a- 
cestuia. în care întră. și pre mine mă 
va părăsi. și cva strică legământul meu, 
care l-am incheiat cu el. 17 Si mânia 
mea se va aprinde asupra lor în zilele 
acelea: 7 şi-i volu părăsi şi 7 voiu ascunde 
fata mea dela ei şi ei vor fi spre pradă: 
și după ce-i vor ajunge pre ei multe rele 
si necazuri. vor zice în ziua aceea: Au 
nu pentru că Dumnezeul nostru nu este 
in mijlocul nostru ¿m'au ajuns aceste 
vele? 18 SiJeu îmi voiu ascunde fata 
mea dela dânșii în ziua aceea. pentru 
tot răul, care l-au făcut, că sau întors 
la alţi zei. 198i acum scrieţi-vă această 
cântare şi învată-o fiilor lui Isracl: pu- 
ne-o în gura lor. ca această cântare să-mi 
fie de mărturie în contra fiilor lui Isracl. 
20 Că-i voiu duce în pământul. pre care 
cu jurământ l-am făgăduit părinţilor lor, 
unde curge lapte și miere: şi ei după ce 
vor mâncă și (se vor ingrășă. mse vor 
intoarce la alți zei și vor servi lor şi pre 
mine desprețuindu-mă. vor strică legă- 
mântul meu. 21 Şi va fi.” după ce pre 
ei îi vor ajunge rele și necazuri multe. 
atunci această cântare va stă înaintea 
lor ca mărturie, (că ea nu se va uită din 
gura seminției lor); că ceu cunosc cu- 
setul lor şi ceeace ei fac. chiar de astăzi. 
mai înainte de a-i duce eu în pământul 
pre care eu cu jurământ l-am făgăduit. 

22 Xi Moisi scrise în ziua aceea această 
cântare și o invăţă pre ea fiilor lui Israel 
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Si Domnul porunci lui Iosua, fiul 
lui Nun. zicând: Întăreşte=te și te îm- 
hărbătează că tu ai să duci pre fiii lui 
Isracl in pământul. pre care cu jurământ 
l-am făgăduit lor și cu voiu fi cu tine. 
Moisi dă legea în mâna Leviților şi cântarea 
54 poporului, 

24 Și după ce Moisi sfârși a serie toate 
cuvintele legei acesteia în carte, fără a 
lasă ceva: - 25 Porunci Moisi Levitilor, 
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32. 
cari duceau chivotul legei Domnului zi- 
când: 26 Luati această carte a legej 
și o puneti alăturea cu chivotul legei 
Domnului Dumnezeului vostru. ca fre 
să-ți fie acolo ca mărturie in contra ta, 
27 Că eu cunosc îndărătnicia ta și deep. 
bicia ta cea tare: că cu viu încă fiind 
cu voi, astăzi indărătnici sunteți în con- 
tra Domnului, cu cât mai vârtos vei fi 
după moartea mea? 25 Adunați Ja 
mine pre toţi bătrânii seminţiilor voastre 
șI pe toți dirigătorii voştri. ca să vor- 
bese în urechile lor cuvintele acestea. si 
să iau ceriul și pământul de mărturie 
contra lor. 29 Că eu știu. că voi dupa 
moartea mea vă veţi conrupe și vă veti 
abate dela calea, care vam poruncit. 
pentru care pre voi vă vor ajunge ne- 
norociri în zilele din urmă: fiindcă veti 
face ce este rău în ochii Domnului, spre 
a-l întărătă prin lucrările mânilor voa- 
stre. 

30 Şi Moisi vorhi în auzul a toată a- 
dunarea lui Israel cuvintele cântărei a- 
cesteia până la sfârșit. 


Cântarea lui Moisi. 


Ceriurilor, 4 ascultați şi eu voiu 
vintele gurei mele! 


vorbi! Și pământule. ascultă cu- 

2 bNă curgă ca 
ploaia învăţătura mea, să cadă ca roaua 
cuvântul meu. cca ploaia cea măruntă 
preste verdeață, ca ploaia mare: preste 
iarba crescută. 3 Că cu invoce numele 
Domnului; dati mărirea Dumnezeului 
nostru. 4 El este estånca. f lucrările lui 
sunt desăvârșite. Că s toate căile cu drep- 
tate sunt; "Dumnezeu al adevărului: 
i fără stråmbătate, el este just şi drept, 
5J Ei Sau corupt contra lui. Nu mai 
sunt fiii lui, ci ocara acelora. O £ gene- 
ratiune perversă şi îndărătuică, 6 Tu 
aşà | răsplăteşti Domnului, popor nebun 
şi neinţelept? Au nu este el "părintele 
tău, care te-a” câștigat? Nu este el cart 
te-a 2 făcut și te-a întemeiat? 7 Adu-t! 
aminte de ideile cele de demult. Luat! 
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| V. 
aminte la anii generaţiunilor trecute. 
> Întreabă pe părintele tău şi el îţi va 
spune, şi pre bătrânii tăi şi ei îţi vor 
mărturisi. 8 Când cel prea înalt 4 îm- 
părti națiunilor mostenirea, cànd” de- 
osehì el pre fii omului unii de altii. el 
aseză hotare natiunilor. după numărul 
fiilor lui Israel. 9 Că spartea Domnu- 
lui fù poporul său. Iacob soartea mos- 
tenirei sale. 10 Aflatu-l-a în pământ 
desert, tin loc singuratic, plin de urle- 
te şi de sălbătàciune. el îl conjură, îl 
u conduse. și-l “apără ca lumina ochiului. 
117 Precum vulturul mişcă cuibul, plu- 
teşte preste puii săi, îşi întinde aripele 
sale: îi ia. îi poartă pe aripele lui: 
12 Asà îl conduse Domnul singur, și nu 
fù cu dânsul zeu străin. 13 y Trecu- 
tu-l-a, preste înălțimile pământului. ca 
să mănânce fruptul câmpului, datu-i-a 
să? curgă miere din piatră şi oleiu din 
stâncă vârtoasă: l4 Unt de vaci. lapte 
de oi. din grăsimea meilor şi a berbe- 
cilor născuţi în Basan și a tapilor. 
acu grăsimea din rărunehii grâului: 
și Dăuşi vinul. sângele strugurului. 
15 Și eleșurun se înorășă. “asvârli 
din picior: e Te-ai îngrăşat, te-ai îngro- 
şat: te-ai lăţit, și/ părăsi pre Dumne- 
zeul care-l yfăcă, și desprețui Pstânca 
mântuirei sale. 16 “Fă îl întărâtară la 
pizmă prinzei străini, prin uriciune îl 
măniară, 17 JEi jerttiră demonilor 
și nedumnezeilor, zeilor, pre cari nu-i 
cunoscură, zeilor noi, de curând veniţi, 
de cari părinţii voştri nu s'au temut. 
15*Ntânca. care pre tine te-a născut, ai 
părăsit-o, și ai uitat; de Dumnezeul care 
te-a format. 19 Si aceasta văzând 
Domnul și supărându-se, Lepădă » cu 
indignare pre fii săi şi pre fetele. sale; 
20 Și zise : Ascunde-yoiu faţa-mea dela 
dânşii, voiu vedea ce va fi sfârsitul lor; 
Că sunt generațiune perversă. P Fii, 
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întru care nu este incredere. ?174Ei 
pre mine mă întărătară la pizmă prin 
nedumnezei, şi mă mâniară "prin deşṣer- 
tăciunile lor: Și seu îi voiu întărâtă la 
pizmă prin nepopor. 
„ȘI-L voiu mâniă prin o naţiune ne- 
bună, 22 Că ffocul s'a aprins în mânia 
mea. și va arde până la cele mai adânci 
ale iaduului, şi va mistui pământul și 
fruptele lui, şi va arde temeliile munți- 
lor. 23 Voiutrimite asupră-i toate ne- 
norocirile. şi evoiu aruncă în contra lor 
toate săgețile mele. 24 Ei după ce vor 
fi topiti de foame şi stinsi de friguri fer- 
binti și distrugere amară. voiu trimite a- 
supră-le, şi” dinţii tearelor, cu veninul tå- 
ritoarelor prin pulbere. 25 vPe din 
afară îi va răpi sabia, pe din lăuntru 
spaima, pre tinăr și pre fecioară. pre su- 
gător. cu omul alb de bătrâneţe. 26 z7is- 
am: Îi voiu răpi. amintirea lor o voiu 
şterge dintre oameni; 27 De nu mă 
temeam de sfidlerea neamicului, ca nu 
cumva neamicii lor, pre sine necunos= 
cându-se, asă zică: Mâna noastră ceea 
înaltă, și nu Domnul a făcut toate aces- 
tea! 28Càei sunt naţiune ce se pierde 
prin sfaturile sale, Pși nu este intre dàn- 
şii înțelegere. 290! De ar fi fost în- 
telept. şi aceasta să înțeleagă. de ar fi 
cugetat la viitorul lor! 30 Cum ar ur- 
mări cunul pre o mie, și doi ar fugări 
zece mii. dacă stânca lor nu i-ar fi f vàn- 
dut pre ei, și Domnul nu i-ar fi trădat! 
31 Că- sstânca lor nu este ca stânca 
noastră; 2 despre aceasta neamicii noștri 
însuși să fie judecători; 32 Că ivieaţa - 
lor este din vieaţa Sodomei şi din càm- 
pia Gomorei : strugurii lor sunt struguri 
înveninaţi ; bobiţe amare. 33 jFiară 
de balaur este vinul lor si £ otravă crudă 
de aspide! BE Au nu sunt acestea tas- 
cunse la mine, sigilate între tesaurele 
mele? 35™ A mea este răshunarea. $ 
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voiu răsplăti la. timpul său. Piciorul lor 
va incepe să alunece, aproape este” ziua 
perderii lor, și cele ce au să li-se in- 
tâmple, vin cu iuţeală, 36 ° Că Dom- 
nul va judecă pre poporul său și de ser- 
vii săi Pse va îndură: când va vedeà că 
puterea lor a dispărut, şi nu vor mai 
fi nici din cei închişi nici din cei liberi, 
37 Și va zice :7 Unde seu zeii lor, stânca, 
în care puseră increderea lor, 38 Cari 
grăsimea sacriliciilor lor o mâncau, vi- 
nul prinoaselor lor il beau? Seoale=se, 
ŞI să vă ajute, lie-vă loe de scăpare! 
39 Vedeţi acum, că seu, eu însumi, sunt. 
că tnu este Dumnezeu afară de mine: 
“eu omor ȘI reinviez: cu rănese şi vin- 
dec, și nimenea nu scapă din mâna mea. 
10»Că cu ridie spre cer mâna mea, și 
zie: Viu sunt în veci! Ale Când voiu 
ascuţi fulgerul săhiei mele. și mâna mea 
o voiu pune pe judecată.” voiu înturnă 
răsbunarea asupra dușmanilor mei, şi 
celor ce mă urese, voi răsplăti. 422 Îm- 
bătă-voiu săgețile mele de sânge. şi sa- 
bia mea le va mâncă carnea, sângele ce- 
lor uciși și prinşi, din capetele «mai ma- 
vilor neamicului. 43 Cântaţi de bucu- 
rie, neamurilor, voi poporul său, că el 
va crăshună sângele servilor săi, şi d răs- 
bunarea o va întoarce asupra neamicilor 
săi. Și ese va îndură de pământul său și 
de poporul său. 

44 Și Moisi veni, şi toate cuvintele 
cântării acesteia le vorbi în urechile po- 
porului. el şi Iosua, fiul lui Nun. 45 Și 
sfârșind Moisi de a vorbi toate aceste 
cuvinte către tot Israelul, 46 Zise către 
dânșii :/ Puneţi-vă inima la toate cuvin- 
tele acestea, pre cari eu le mărturisesc 
vouă astăzi, pre cari voi să le poruncii 
fiilor vostri, ca ei să caute a face toate 
cuvintele legii acesteia. 47 Că acest 
cuvânt nu în deşert este pus vouă; sel 
este vicata voastră, și prin acest cuvânt 
vise vor prelungi zilele noastre în pă- 
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[. 82, 33. 
mântul. la care treceţi Iordanul ca să] 
stăpâniţi. 
Şi porumei lui Moisi de a se sui pe muntele Na 
ca să moară., 

484Ņi Domnul vorhi lui Moisi tot in 
acea zi, zicând: 49 Suie=te pe muntele 
Abarim, muntele Nebo, care este în pă 
mântul Moabului, in dreptul Lerichonu- 
lui: și te uită la pământul Canaan. ce] 
dau de moștenire fiilor lui Israel. 50 Și 
să mori pe muntele care te sui, și să te 
adaugi la poporul tău, precum Aaron 
fratele tău a murit pe muntele Hor, și 
fù adaos la poporul său: Dl Pentru că 
ați păcătuit în contra mea, în mijlocul 
fiilor lui Israel, la apa certei, la Kades, 
in pustiul Zin; și nu m'aţi sfintit in mij- 
locul fiilor lui Israel; 52 Că tu numai 
de departe vei vedeà pământul. şi nu 
vei întră acolo, în pământul pre care-l 
dau fiilor lui Israel, 

Binecuvântarea cea din urmă gi prorocirea sa 
despre cele douăsprezece seminții. 
33 Si aceasta este 2 binecuvântarea, cu 

care Moisi, omul lui Dumnezeu, 
a binecuvântat pre fiii lui Israel inaintea 
morții sale! > Și zise: cDomnul veni 
din Sinai, și le răsări din Neir, străluci 
din muntele Paran : și veni din miriade 
de sfinţi, având din dreapta lui focul 
legii pentru ei. 3 Câteiubeşte el pe 
popor !f Toti sfinții săi sunt în mâna ta: 
ei sstau plecaţi la picioarele tale: 
toţi au primit cuvintele tale. 4 ¿Moist 
ne-a dat legea, i mostenirea adunării lui 
Jacob. 5 Şi el erăkrege în Cleşurun, 
când se adunau capii poporului, Cu sê- 
minţiile lui Israel. 6 Să trăiască Ru- 
ben şi să nu moară, şi mulţi să fie băr- 


ay . a! 
batii săi! 7 Şi acestea zise pentru a 

` 1 al 
Ascultă Doamne, vocea lui Iuda: ȘI! 





adù la poporul său: Braţele sale fie-t 
deajuns, şi ajutor în contra neamicilo! 
săi tu să-i fi. 8 Şi pentru Levi zise- 
o'Tumimii tăi și Urimii tăi sunt ca părha- 
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tul cuvios al tàu,” pre care tu l-ai incer- 
at la Masa. pre care l-ai cercetat la apa 
Meriba. 9 Care zise de părintele său și 
de muma sa: Nu i-am văzut. Și 7 pre fra- 
ți lui nu-i recunosc., și de fiii săi nu știu: 
cir păzi cuvintele tale, şi țină legămân- 
tul tău: 10 sĂAceştia vor invăţă pre Ia- 
coh judecătile tale. și pre Israel legea ta: 
tpune-vor tămâie sub nările tale, și “ar- 
derea de tot pe altarul tău. 11 Dom- 
nul binecuvintează putera lui, și > lucrul 
mânilor lui fie-ţi cu plăcere, sdrobește 
şelele celor ce se scoală asupra lui, și 
celor ce-l urăsc. să nu se mai ridice. 
12 Și pentru Beniamin zise: Iubit de 
Domnul. singur va locui cu dânsul. pro- 
tege-l-vă în toate zilele. şi între umerii 
lui va odihni. 13 Și pentru Iosif zise: 
2 Binecuvântat fie de Domnul pământul 


lui, cu cele alese ale ceriului. cu Y roua | 


și cu adâncul jos zăcător. 14 Și cu cele 


- mai alese din fruptul soarelui, și cu cele 


mai alese din câte odrăsleste luna. 15Și 
cu cele mai alese alez eretșetelor mun- 
tilor cărunţi, și cu cele mai alese ale 
adealurilor vecinice. 16 Șicu cele mai 
alese ale pământului și ale plinităţii lui: 
și bunăvoința celui ce șeză în rug, să 
“vină pe capul lui Iosif, și preste ereş- 
tetul Nazereului (celui deosebit) dintre 
fraţii săi. 17 Cada întâiu-născutului 
dintre tauri este frumseţea lui, și e coar- 
nele lui ca cornulunicornului; cu elef va 
lovi la un loc pre popoare, până la mar- 
ginea pământului. 9 Acestea suntmirica- 
dele lui Efraim. și acestea miile lui Ma- 
nase. J8 Şi pentru Zabulon zise : khu- 
cură-te. Zabuloane. de iesirea ta. Și tu 
Isacare, de corturile tale! 19 Ei vor 
îchemă pre popoare la munte; acolo 
vor jertfi jertfe de dreptate; că ei 
sug avuţiile mării și tesaurile cele as- 
cunse ale nisipului. 20 Și pentru Gad 
zise: binecuvântat să fie cel ce aklărgit 
pre Gad. El zace întins ca un leu, ȘI 
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i 21 EI incepu- 
turile ării și-a ales: că acolo stă ascunsă 
partea legislatorului. Și el venind cu 
mai marii poporului îi făct dreptate 
Domnul și judecată lui cu Israel. 292 Si 
pentru Dan zise: Dan este puiu de leu, 
careva sări din Basan. 23 Și pentru 
Neftali zise: O Neftali! osătul de bună- 
voință și plin de binecuvântarea Dom- 
nului ; tu la apus şi la meazăzi să moş- 
tenești ! 24 Şi pentru Asser zise : dhine- 
cuvântat între fii este Asser, bine plăcut 
să fie el fraților săi,” muindu-si în oleiu 
piciorul său. 25 5 Fer şi aramă sunt in- 
cuetorile tale; ca zilele tale puterea ta. 
26 ENimenea este asemenea lumnezeu- 
lui lui” lesurun ; trece pe ceriuri întru 
ajutorul tău şi întru mărirea sa pe nori. 
27 Acolo este * locuinta Dumnezeului 
cărunt, Şi jos: braţele cele vecinice: 
care fugări de dinnanintea ta pre ne- 
amic, și zise: perde-l! 257Ņi Israel va 
locui cu siguranţă și singur: «ochiul lui 
Iacob va căută spre un pământ de grău 
şi de vin, ceriul său îi va picură rouă. 
29 e Ferice de tine Israele! 7 Cine este 
ca tine, popor mântuit, de Domnul, 
escutul ajutorului tău, sabia măriei tale ? 
Umili-se-vor neamicii tăi înaintea ta, şi 
tu vei călcă preste înălțimile lor. 

Moisi moare, și Iosua îi urmează. 

34 


Şi Moisi se sui din câmpia Moa- 

bului, «pe muntele Nebo, în vărful 
muntelui Pisga. cel din dreptul Lericho- 
nului ; și Domnul îi arătă tot pământul, 
dela Galaad <pină la Dan, 2? Şi tot 
pământul lui Neftali, și tot pământul lui 
Efraim, şi al lui Manase, și tot pămân- 
tul lui Iuda #pànă la marea despre apus; 
3 Si partea despre meazăzi, şi câmpia 
văii lerichonului, e cetatea palmierilor, 
până la Zoar. + Și Domnul zise către 
dânsul: 7 Acesta este pământul, pre care 
cu jurământ l-am făgăduit lui Abraam, 
lui Isaac și lui Iacob zicând: Seminttel 
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tale voiu să-l dau. 9 Te făcuiu a-l vedeà 
cu ochii tăi. dară într insulnu vei intră. 
5 Ni Moisi. servul Domnului. muri 
acolo. in pământul Moabului. după cu- 
vântul Domnului. 6 Ni el il immor- 
màntă pre dânsul în acea vale. in pă- 
màntul Moabului. faţă cu Bet-Peor: si 
inimenea nu-i ştie mormântul lui. până 
în ziua de astăzi. TIS Moisi eră de 
o sută douăzeci de ani. când muri; #o- 
chiul său nu se intunecase, nici puterea 
lui nu trecuse. S-Ni fili lui Israel plân- 
seră pre Moisi în câmpia Moabului !trei- 
zeci de zile, până ce se împliniră zilele 
plânsului şi jalei pentru Moisi. 


IOSU 





As de 

9 Si Iosua. fiul lui Nun. erà "plin de 
spiritul înțelepciunii. că ” Moisi își pu- 
sese mânile sale preste dânsul: si fiii y 
Israel ascultau de el. si făceau precum 
poruncise Domnul lui Moisi. 

10 Şi nu se mai ?seulă profet in Is- 
racl, asemenea lui Moisi. pre Zeare sà] 
fi cunoscut Domnul faţă în fată: 11 În 
toate semnele şi minunile. ce Domnul i] 
trimise a le face în pământul Egiptului, 
înaintea lui Faraon. și a tuturor seryilor 
lui. şi a tot pământul lui. 12 Si in 
toată acea mână tare și în toate acele 
mări şi întricosate fapte. pre cari le făcu 


|Moisi înaintea ochilor a tot Israelul, 


IOSUA. 


Iosua este întărit de Dumnezeu în chiemavea sa. 
Fost-a după moartea lui Moisi. ser- 
vul Domnului. că a vorbit Domnul 

lui Iosua. fiul lui Nun. «servul lui Moi- 

si. zicând: 20 Moisi servul meu a mu- 
rit: acum scoală-te, treci Iordanul acesta. 
tu și tot poporul acesta. în pământul 
pre care-l dau lor. fiilor lui Isracl. 
3 c'Pot locul. pe care va căleă talpa pi- 
clorului vostru. l-am dat vouă. cum am 
zis lui Moisi. 4 Hotarele voastre vor 
fi dela pustiul și Libanul acesta, până la 
fluviul cel mare, fluviul Eufrat. tot pă- 
mântul Heteilor, și până la marea, cea 
mare către apusul soarelui. 5 eNime- 
nea nu Va puteă să steă în contra ta. în 
toate zilele vietii tale; fcum am fost cu 

Moisi, aşa voju fi cu tine: #nu te voiu 

Jāsà și nici te voju părăsi, 6 iÎntăres- 

te-te și imbărbäteazã-te ; că tu vei da in 

stăpânire poporului acestuia pământul, 
ce cu jurământ l-am făgăduit părinţilor 
lor. că-l, voiu da lor. 7 Întăreşte-te 
numai. $i îmbărbătează-te foarte, cău- 
tand a face după toată Legea, pre îcare 
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ti-a poruncit-o servul meu Moisi: *#nu 
te abate dela ea. nici la dreapta. nici la 
stânga, ca să prosperi. unde vei merge. 
8 2Nă nu se depărteze cartea legii a- 
cesteia din gura ta. ci să” cugeţi asupra 
ei ziua şi noaptea, căutând a face tot ce 
este scris în ea: că atumeia vei face ca- 
lea ta prosperă, și atuncia vei fi fericit. 
9 "Au nu tie am poruncit: Întăreste-te 
și imbărbătează-te? oNu te teme și nici 
nu te spăimântă; că cu tine este Dom- 
nul Dumnezeul tău ori-unde vei meree. 
Poporul făgădueşte lui Dumnezeu ascultare. 

10 Și losua porunci dirigătorilor po- 
porului, zicând: 11 Treceti prin ta- 
Dbără, şi porunciţi poporului zicând: pre” 
gătiți-vă merinde: că »după trei zile vôl 
veţi trece Iordanul acesta, ca să intrati 
să stăpâniţi pământul, ce Domnul Dum- 
nezeul vostru îl dă vouă de stăpânire 

12 Și Rubeniţilor şi Gadiţilor si l 
jumătatea de seminţia lui Manase. vorbi 
losua, zicând: 13 Amintiţi-vă de cu” 
vântul ce Moisi, servul Domnului v'a dat- 
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ya repausat, şi va dat tara aceasta: 
]4 Femeile voastre. copiii vostri şi vi- 
tele voastre vor rămânea in pământul. 
pre care l-a dat vouă Moisi dincoace de 
Jordan: lar vor să treceţi inarmati inam- 
tea fraților vostri. toti viteji de oştire si 
să-i ajutorați. 15 Până ce va repausà 
Domnul pre fratii voştri. ca şi pre voi, 
și vor luă şi ei în stăpânire pământul ce 
Domnul Dumnezeul vostru îl dă lor: 
Atuneia vă veți întoarce în pământul 
stăpânirii voastre, şi-l veți stăpâni. a- 
nume pre acela ce la dat vouă Moisi 
servul Domnului. dincoace de Iordan. 
către răsăritul soarelui. 

16 Şi au răspuns ellui Iosua. zicând: 
Tot aceea ce ne-ai poruncit vom face. 
și ori unde ne vei trimite ne vom duce. 
17 Cum am ascultat de Moisi în toate. 
asà vom ascultă şi de tine: numai Dom- 
nul Dumnezeul tău să fie cu tine. cum 
a fost cu Moisi. 15 Tot insul ce se va 
ridică contra poruncilor tale. şi nu va 
ascultà de cuvintele tale. în tot ce-i vei 
porunci. să se omoare. Întărește-te nu- 
mai şi îmbărbătează-te. 

Rahab scapă pe doi spioni israeliți în Teri- 
chon, în schimbul făgăduinții, că dânsa cu 
familia ei va fi crutată. 

ȘI a trimis Iosua. fiul lui Nun. 2din 
= Șittim doi bărbaţi. spioni. în ascuns, 
zicând: Duceţi-vă. vedeti tara. și leri- 

“chonul. Şi se duseră, şi Zveniră în casa 
unei femei meretrice, cu numele e Rahab. 

ȘI se culcară acolo. 2 Și dse spuse re- 
gelui din Ierichon. zicând: Iată. bărbaţi 
din fiii lui Israel au venit aici în această 
noapte. ca să cerceteze tara. 3 Și tri- 
mise regele lerichonului la Rahab, zi- 
când: Scoate bărbaţii ce au venit la tine, 
cari au întrat în casa ta; căci ca să cer- 
ceteze toată tara au venit ei. 

„+ Şi femeia luă pre cei doi bărbaţi, 
ȘI-L ascunse, și zise: În adevăr, bărbaţii 
au venit la mine. dară nu știam de unde 
erau; 5 Și spre seară pe cânil eră să 
se închidă poarta, bărbaţii au ieșit: nu 








stiu unde sau dus bărbaţii: gralmie 
urmăriți, căci îi veti ajunse: 6 lar 
fea îl Suise pe acoperis, Şi i-a ascuns 
în mănunchii «le în. ce-şi întinsese pe 
acoperis. 7 Și bărbaţii se luară in urma 
lor pe calea lordanului. lâneă vaduri. şi 
poarta se inchise. după ee iesiră cei caci 
urmăriau. 

S Ni ei nu se culeaseră încă. şi ea se 
sui pe acoperis la ei. 9 Sia zis bàrba- 
tilor: Ştiu că v'a dat Donmul pământul 
acesta, şi că Ifrica de voi a căzut preste 
noi, și că toți locuitorii pământului tre- 
murà înaintea voastră: 10 Că noi am 
auzit. cum că a secat Domnul apele 
Mărei-hosii dinaintea voastră. când ati 
ieşit din Egipt. şi tee le-ati făcut celor 
doi regi ai Amoreilor ce erau dincolo de 
Iordan. lui Sihon şi lui Og. pre cari i-ati 
nimicit, cu desăvârşire. 11 Decândnoi 
am Jauzit acestea. Finima noastră Sa 
muiat. şi n'a mai rămas in nimenea eu- 
raj înaintea voastră: că ' Domnul Dum- 
nezeul vostru el este Dumnezeu in cer 
sus şi pe pământ jos. 12 Acuma. ro- 
gu-vă.  jurați-mi pe Domnul. fiindcă 
am arătat bunăvoință către voi. că veţi 
arătă şi voi buneroinţă către casa pà- 
rintelui meu. şi odaţi-mi semn de sigu- 
ranță. 13 Că veți eruţă vicata părin= 
telui meu, a mumei mele. șia fraţilor 
mei, a surorei mele. şi a tuturor ce sunt 
ai lor, şi că veţi scăpă dela moarte sufle- 
tele noastre. 

14 Şi bărbaţii îi ziseră: Vieaţa noastră 
pentru a voastră, dacă nu veţi descoperi 
această vorbă a noastră: si va fi. când 
Domnul nevada pământul acesta.2 vom 
arătă bunăvoință şi credinţă către tine. 

15 aŞi-i cobori ea cu o funie prin 
fereastră, că eră lânsă zidul cetatii ca- 
sa ci, și lângă zidul cetății ea loeuiă. 
16 Și a zis ea către ei: Duceţi-vă la 
munte, ca să nu vă întimpine pre voi 
urmăritori. ȘI ascundeţi=vă acolo trei 
zile. până ce se vor înturnă urmăritorii. 
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LT Si au zis barbatii câtre ca: Îşă 
vom fi *deslegați de jurământul, ce tu 
ne-ai tăcut să juram: 15 Slată, cnd 
vom intrà în tară, leagă funia aceasta cu 
tire carmezine la fereastra prin care ne- 
ai coborit: şi fadună în casă la tine pre 
părintele tău, pre muma ta. pre fraţii 
Ai şi pre toată casa părintelui tău, 
19 Şi va tiea tot eel ceva iesi din usile 
casei tale pe uliţă, “sângele lui va fi a- 
supra capului lui şi noi vom fi nevino- 
vati: şi tot cel ce va fi cu tine în casă, 
sângele lui va fi asupra capului nostru, 
de se va pune mâna pe el. 20 Însă 
dacă tu vei descoperi această vorbă a 
noastră, suntem deslegati de jurământul 
ce tu ne-ai făcut să jurăm. 21 Ñi a 
răspuns ca: După cuvintele voastre, asà 
să fie! şi lăsându-i să se ducă, s'au dus: 
șI a legat ca funia cea carmezină de fe- 
voastră. 

22 Si ei sau dus. si au sosit la mun- 
te. şi au sezut acolo trei zile, până ce 
urmăritorii sau înturnat: urmnăritorii 
căutat-au în tot drumul, și nu i-au găsit. 

23 Ni inturnândusse cei doi bărbaţi. 
pogoriră muntele, trecură râul, și venir 
către Iosua. şi spusau lui tot ce li-s'a 
întâmplat. 24 Si ziseră lui Iosua: În 
adevăr. ” Domnul a dat in mânile noas- 
tre tot pământul, şi toti locuitorii ţării 
tremură înaintea noastră. 


o 
AN 


Trecerea preste lordan: fără ca să-şi ude 
picioarele. 
3 Și sculându-se Iosua de dimineaţă. 
plecară ei «din Șittim, și veniră la 
Iordan, el și toţi fiii lui Israel, și mer- 
seră acolo noaptea aceea, inainte de a 
trece. 
> Ni %la sfârșitul zilei a treia, trecură 
dirigătorii prin tabără, 3 Şi porunci | 
poporului. zicând : eCând veti veded 
chivotul legii Domnului Dumnezeului 
vostru. dyi preotii, Leviti, purtânlu-l, să 
plecați din locurile voastre, şi să mer- 
geți în urma lui. 4 “Poti să fie de- 


» : 


3. 
după măsură: nu vă apropiați de el, « 
să cunoasteti calea pre care aveti A 
mergeti: că voi n'aţi umblat in (iceastg 
cale pănă acum. 

5 Ni a zis losua către popor: fSfin- 
titi-và; că mâne va face Domnul lucruri 
minunate între voi. 

6 Şi Losua vorbi către preoţi, zicând: 
s Ridicaţi chivotul legii. şi treceţi inain- 
tea poporului. Şi ci ridicară chivotul le- 
gii, şi merseră înaintea poporului. 
7 Si zise Domnul lui Iosua: În ziua 
aceasta voiu începe a kte mări în ochii 
a tot Israelul, ca să cunoască ei, că 
iprecum am fost cu Moisi, aşă voiu fi 
cu tine. 8 Tu dară porunceste preoţi- 
lor, cari poartă chivotul legii, zicând: 
Când veţi sosi la marginea apelor Ior- 
danului. staţi în Iordan. 

9 Şi a zis Losua către fiii lui Israel: 
Apropiati-vă aicea, şi auziţi cuvintele 
Domnului Dumnezeului vostru. 10 Şi 
Iosua zise: Întru aceasta veţi cunoaste 
că (Dumnezeul cel viu este în mijlocul 
vostru, și câ” alungă de dinaintea voastră 
pre Cananei, pre Hetei, pre Hevei, pre 
Perizei, pre Ghirghesei, pre Amorei şi 
pre lebusei: 11 lată chivotul legii 
n Domnului a tot pământul trece inain- 
tea voastră prin lordan. 12 Acum luati- 
vă doisprezece bărbaţi din seminţiile lui 
Israel, câte unul din fiecare seminție: 
13 Și va fi, că îndată ce tălpile picioa- 
relor preotilor, cari poartă chivotul Dom- 
nului, Domnul a tot pământul. vor re- 
pausà în apele Jordanului, apele lordanu- 
lui se vor despică, anume apele ce se 
coboară din sus. şi ovor stă grămadă. 
14 Și plecâud poporul din conturile 
sale, ca să treacă lordanul, şi preoti ce 
purtau Pehivotul legii înaintea poporu- 
lui: 15 Și purtătorii chivotului ajun- 
gând la Iordan, şi picioarele preotilor ce 
duceau chivotul muiàndu-se la margi- 
nea apei (că vlordanul răvărsase preste 
malurile sale toate zilele secerisului): 
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IOSUA. 3, 4 


ridicându-se grămadă foarte de departe 
dela cetatea Adam, ce este alăturea de 
Varetan; şi cele ce se coborau "către 
marea sesului, ce este s Marea-Sărată. 
despicându-se, dispărură: şi poporul 
treceà în dreptul Ierichonului. 17 Şi 
preotii ce purtau chivotul legii Domnu- 
lui stătură tare pe uscat la mijlocul lor- 
danului ; și tot Israelul treceà pe uscat, 
până ce tot poporul sfârși trecerea Ior- 
danului. 
Pietri de amintire întru trecerea minunată 
prin Iordan. 

Şi când tot poporul sfârşi atrecerea 
4 Iordanului, vorbi Domnul lui losua, 
zicând: 2° Luati-vă din popor doispre- 
zece bărbaţi, câte unul din fiecare se- 
minţie. 3 Şi poruneiţi-le, zicând: Lua- 
ți-vă de aicia. din mijlocul Iordanului, 
din locul unde epicioarele preotilor stà- 
tură tare. douăsprezece pietri, treceţi-le 
cu voi, şi puneți-le în locul unde veti 
mânecă noaptea aceasta. 4 Ni Iosua 
chiemă pre cei doisprezece bărbaţi. pre 
cari i-a rânduit din fiii lui Israel. câte 
un bărbat din fiecare seminţie: 5 Și 
zise lor Iosua: Treceţi înaintea ehivotu- 
lui Domnului Dumnezeul vostru. în mij- 
locul Iordanului, și ridicaţi-vă fiecare 
câte o piatră pe umărul său. după nu- 
mărul seminţiilor fiilor lui Israel: 6 Ca 
să fie aceasta semn între voi ecând vă 
vor întrebă fiii voştri în viitor, zicând: 
Ce sunt vouă pietrile acestea? 7 Și 
veți zice lor: FCă s'au despicat apele 
Iordanului înaintea  chivotului legii 
Domnului: când a trecut prin lordan, 
apele Iordanului sau despicat. Și vor 
fi pietrile acestea spre Jamintire fiilor 
lui Israc] în veci. 

8 Şi făcură fiii lui Israel aşă, cum 
le-a poruncit losua; şi ridicară două- 
sprezece pietri din mijlocul Iordanului, 
cum a vorbit Domnul lui Iosua, după 
numărul seminţiilor fiilor lui Israel, şi 
le trecură cu dânşii la locul de mas. Și 
le puseră acolo. 9 Si Iosua ridică a- 
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ceste douăsprezece pietri luate din mij- 
locul Iordanului. din locul în care stă- 
tură picioarelor preoţilor cari purtau 
chivotul legii; și sunt acolo pånă în ziua 
de astăzi, 

10 Și preoţii, cari purtau chivotul, 
stătură în mijlocul Iordanului, până se 
indepliniră toate lucrurile câte a porun- 
cit Domnul lui Iosua ea să zică poporu- 
lui, după toate câte a poruncit Moisi lui 
Iosua: şi poporul se grăbià a trece. 
11 Şi după ce sfârşi tot poporul de a 
trece. a trecut şi chivotul Domnului, și 
preoții se puseră înaintea poporului. 
12 Şi trecură P fiii lui Ruben. fiii lui Gad. 
și jumătatea de seminţie a lui Manase. 
inarmati înaintea fiilor lui Israel, cum 
le vorbi Moisi. 13 Ca la patruzeci 
mii, gătiți de resbel,: trecură inaintea 
Domnului în șesul Ierichonului, spre a 
se răsboi. 

14 În ziua aceea îmărit-a Domnul 
pre Iosua în ochii întregului Israel, şi ei 
se temeau de el. cum se temuseră de 
Moisi. în toate zilele vieţii sale. 

15 Şi a vorbit Domnul lui Iosua, zi- 
când: 16 Porunceşte preoţilor, cari 
poartă 3 chivotul mărturiei, să iasă din 
Iordan. 17 Și Iosua porunci preotilor. 
zicând: ieşiţi din Iordan. 18 Și după 
ce preoții, cari purtau chivotul legii 
Domnului, au ieșit din mijlocul lorda- 
nului, și tălpile picioarelor preoţilor fur: 
trase afară la uscat, apele Iordanului 
sau întors la locul lor. şi Fcurgeau ca 
mai înainte preste toate malurile sale. 

19 Și poporul ieşi din lordan în a 
zecea zi a lunti întâia, si tabăriră în 
Ghileal, în partea resăriteană a Ieri- 
chonului. 20 Și macele douăsprezece 
pietri, pre cari eì le-au luat din Lordan, 





losua le-a înălțat la Ghiloal. 21 Și 
vorbi către fiii lui Israel, zicând :» Dacă 
fiii voştri vor întrebă în viitor pe părin- 
tii lor, zicând: Ce sunt pietrile acestea! 
22 Veţi spune fiilor voştri, zicând: 2I5- 
raela trecut pe uscat lordanul acesta. 
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23 Că a secat Domnul Dumnezeul vos- 
tru apele Iordanului de dinaintea voas- 
trà. până ce voi ati trecut, cum a făcut 
Domnul Dumnezeul vostru Mării- Rosie, 
pre Peare a secat-o de dinaintea noastră. 
pâne cetrecurăm: 24 a Pentru ca toate 
popoarele pământului să cunoască mâna 
Domnului. că tare este: ca voi Ssă vă 
temeti de Domnul Dumnezeul vostru, 
în toate zilele. 
Frica Cananeilor. 
5 Şi după ce dauziră toţi regii Amo- 
Z reilor. cari erau în lăturea Iordlanu- 
lui către apus, şi toţi regii Cananecilor, 
beari erau lângă mare. că Domnul a 
secat apele Iordanului de dinaintea fii- 
lor lui Israel, până ce au trecut. cinima 
lor sa muiat. și nu mai eră curaj în ei 
inaintea fiilor lui Israel. 
Circumeisiune reînoită. 
2 In acest timp zise Domnul lui Io- 
sua: Fă-ţi d cutite de piatră. şi circum- 
cde din nou pre fiii lui Isracl. 3 Şi lo-! 
sua își făcu cutite de piatră şi circum- 
cise pre fiii lui Israel, la dealul Arlot. 
4 Şi aceasta e cauza pentru care Josua 
îi circumcise: € tot poporul ce a ieşit 
din Egipt, parte bărbătească. toti băr- 
baţii de resbel au: murit în pustiu pe 
cale, după ce ieşiră din Egipt. 5 Că 
tot poporul ce a ieșit a fost circumcis; 
insă tot poporul ce s'a născut în pus- 
tiu pe cale după ieșirea din Egipt, 
nu sa circumcis. 6 Că” patruzeci de 
ani fiii lui Israel umblară prin pustiu, 
până ce peri tot poporul. bărbaţii de res- 
be]. ce ieșiră din Egipt, cari nu aseul- 
tară de vocea Domnului, cărora s'a jurat 
Domnul. căsnu-i va lăsă să vadă pă- 
mântul. pre care l-a făcăduit Domnul 
părinților lor, că-l va da nouă. pămân- 
tul. în care curge lapte și miere. 7 Și 
in locul lor el ridică pre fii lor; pre a- 
cestia Tosta ÎI circumcise, că necircum- 
ciși erau, fiind că pre cale nu s'au cir- 
cumeis. 8 ȘI după ce sfârşi de circum- 








sa, Bi 
p sol. 14.201) PH BETO | Padan jog No ta dB 
u Pa. 100 8 Cipul d Pi Rog 10, h Biro 8 1i 
r Baod. 15. 16e) po IBAA an | a NE A 25. | rod B, B, 


t Num, 44 2y 


| 7 Num! 44 a I Num 14. 80, 


J Pae. 34 25; 


Ps, RU. 13. 


3 wW 
n Kaga, 34. gis | be Sumi: 13 


. 4.5. 


cis tot poporul, ei rămaseră pe loe i 
tabără, J până se vindecară. 9 Şi Dom. 
nul zise lui losua: Astăzi am ridicat. 
cara Egiptului de deasupra voastră, şi 
s'a chemat numele acestui loe Ghile. 
până în ziua de astăzi. 

Serbavea Puștilor, Mana încetează, 

10 Şi fiii lui Israel tăbăriră în Ghil- 
gal şi făcură pastile min a patruspre= 
zecea zi a lunei. către scară, în câmpiile 
Jerichonului. 

11 Şi a doua zi de pasti mâncară din 
râul pământului, azime și prăjite. toc- 
mai în ziua aceea. 

12 Şi mana încetă a doua zi. după 
ce mâncară din grâul pământului şi fiii 
lui Israel n'avură mai mult mană: ci ei 
mâncară în anul acesta din venitul pă- 


gal 


Jmàntului Canaan. 


Descoperirea dumnezeiască la Iosua. 

13 Și fiind Iosua aproape de Ierichon. 
ridică ochii săi și se uită și iată un om 
stă dinaintea lui 2 cu sabia goală în mâna 
lui. Și Iosua merse la dânsul, si-i zisă: 
Dintre ai noștri eşti tu, sau dintre ne- 
amicii noștri? 14 Şi el zise: Nu, ci 
mai mare al oştirei Domnului acum am 
venit. Şi deăzând Iosua cu fata la pă- 
mânt, se închină şi-i zise: (e zice 
Domnul meu către servul său? 15 N 
mai marele oștirei Domnului zise lui Io- 
sua: rNeoate-ţi încălțămintele depe pi- 
cioarele tale: că locul pe care stai, stânt 


este. 
6 Şi Iosua fäcù aşà. Şi Ierichonul erù 
închis și păzit de frica fiilor lui Is- 
ael: nimenea nu iesià şi nimenea nu 
intrà. 2 Şi Domnul zise lui Iosua: lată 
aam dat în mâna ta Lerichonul. pe’ re- 
gele său, şi pe vitejii săi de oştire. 8 Vol 
să înconjurați cetatea, toţi oamenii dè 
rasbel, rotindu-vă în jurul cetăţii odată: 
așa să faci şase zile: + Și sapte pl” 
oti să poarte şapte trimbiţi din corn dè 
berbece inaintea chivotului: și în AW 
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IOSU: 


a saptea să încunjurați cetatea de sapte 
ori: şi epreotu să sune din trimbiţi. 5 Si 
va fi când cornul de berbece va sună 
într'o întinsoare. şi voi veţi auzi sunetul 
trimbiței, tot poporul să strige cu tărie. 
şi zidul cetăţii va cădeă sub sine si po- 
porul se va sui fiecare drept înaintea sa. 

6 Şi chemă Iosua. fiul lui Nun. pre- 
otii și le zise: Ridicaţi chivotul legii şi 
şapte preoti să poarte şapte trimbiţi | 
din corn de berbece inaintea chivotului 
Domnului. 7 Ñi zise către popor: Tre- 
ceti şi încunjurati cetatea. și cei ce sunt 
inarmati să treacă înnaintea chivotului 
Domnului. i 

8 Și când Josua vorbi către popor. 
cei șapte preoti trecură înnainte. pur- 
tând şapte trimbiti de berbece înaintea 
Domnului. ei sunau din trimbiti. si chi- 
votul legii Domnului veniă în urma lor. 
9 Și cei înarmaţi mergeau înaintea pre- 
oților, cari sunau din trimbiti. şi d coada 
armatei mergeă după chivot; mergând 
preoții sunau din trimbiţi. 10 Și Io- 
sua porunci poporului, zicând: nu stri- 
gaţi, nici să se audă vocea voastră. și 
nici un cuvânt să iasă din gura voastră, 
până în-ziua, în care vă voiu zice: Ntri- 
gati! atuncia să strigați. 11 Și chivo- 
tul Domnului încunjură cetatea, rotin- 





du-se odată; și veniră în tabără, şi mer- 
seră preste noapte în tabără. 

12 Și Iosua se sculă a doua zi de 
dimineață. eşi preoții ridicară chivotul 
Domnului. 13 Si şapte preoti purtând 
sapte trimbiţi de berbece înaintea chi- 
votului Domnului, mergeau sunând din 
trimbiţi și cei înarmați mergeau inain- 
tea lor. și coada armatei venià după chi- 
votul Domnului, mergând și sunând din 
trimbiţi. 14 Şi încunjurară cetatea în 
ziua a doua odată şi se întoarseră în 
tabără: aşà făcură șase zile. 

15 Ni în a şaptea zi ei se seculară în 
zori de ziuă, și încunjurară cetatea în 
același chip de şapte ori: numai în a- 
cea zi incunjurară cetatea de sapte ori. 
16 Si la a saptea oară preoţii sunară 
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din trimbiţi şi Iosua zise către popor: 
strigați: că Domnul va dat vouă cetatea. 
ȘI cetatea să fie anatema Domnului. ea 
ȘI tot ce este într însa: numai Rahab me- 
retricea să rămâvă în vieaţă: ca și tot 
ce este cu dânsa in casă: fiindcă fea a 
ascuns trimişi, pre cari i-am trimis. 
18% Numai păziti-vă de lucrul anatemā. 
ca să un fiti supuşi anatemei, luând din 
lucrul anatemei şi astfel să faceti tabăra 
lui Israel anatemă. şi să o% nenorociti pre 
ca. 19 Ci tot argintul şi aurul și vasele 
de aramă şi de fer să fie consacrate Dom- 
nului: ele să între în tesaurul Dumne- 
ZEESC. 

20 Si poporul strigă. si preotii sunau 
din trimbiţi. Şi când poporul auzi su- 
netul trimbitei şi începi a strigă cu tă- 
rie, izidul căzu sub sine şi poporul se 
sui în cetate. fiecare drept înaintea sa: 
si cuprinseră cetatea. 213 Nimicind cu 
desăvârșire totul din cetate. dela om până 
la femei. dela tânăr până la bătrân. si 
bou. oaie și asin. cu ascutitul săbiei. 

Rahab şi casa ei sunt cruțate. 

22 Şi celor doi oameni. ce iscodiră tara . 
le zise Iosua: intrati în casa femeii me- 
retrice. și scoateţi femeia si tot ce este 
al ei. & cum i-ati jurat ei. 23 ŞI întrară 
tinerii, cari iscodiră şi scoaseră pe Rahab., 
părintele ei. pe mumă ei, pe fraţii ei și 
tot ce eră al ei: toate rudele ei le scoa- 
seră, și-i puseră afară de tabăra lui Israel. 

24 Şi cetatea o arseră cu foc, și tot 
ce eră întinsa: numai argintul și au- 
rul, vasele de aramă şi «le fer. le puseră 
in tesaurul casei Domnului. 

25 Și Iosua lăsă în vicaţă pe Rahab 
mereterica, casa părintelui ei şi tot ce 
eră al ei; şi ca a locuit în mijlocul lui 
Israel până în ziua de astăzi: pentru că 
ea a ascuns trimișii, pre cari Josua i-a 
trimis, ea să iscodească Lerichonul. 

26 Şi Iosua jură în acel timp. zicând: 
blestemat să fie înaintea Domnului. 0- 
mul, care se va sculà şi va zidi această * 
cetate a lerichonului; e] o va întemeiă 
asupra întiu-născutului său, și asupra 
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celui mai tinăr dintre fiii săi va 
portile ei. 

27 Și Domnul fù cu Iosua, și faima 
lui se respândi în toată ţara. 

Sgârcena lui Achan descoperită și pedepsită. 
7 ȘI fiii lui Israel păcătuiră în lucrul 

anatemei : că Achan, fiul lui Carmi, 
fiul lui Zabdi, fiul lui Zerah. din se- 
minţia lui Iuda, a luat din anatemă: ȘI 
se aprinse mânia Domnului în contra 
fiilor lui Israel. 

2 Și Iosua trimise oameni din Ieri- 
chon la Ai, care se aflù lângă Bet-Aven 
în partea răsăriteană a Betului. ȘI vorhi 
lor, zicând: Suiţi-vă şi iscodiți ţara. Si 
bărbaţii se suiră şi iscodiră Aiul. 3 ȘI 
întorcându-se ei la Iosua. îi ziseră: Să 
nu se suie tot poporul: cica la două 
mii. sau trei mii de oameni să se suie și 
ei să Dată Aiul: nu osteni tot poporul 
acolo; că ei nu sunt decât putini. 

4 Şi se suiră din popor acolo ca la trei 
mii de oameni :?și fugiră dinnaintea 
oamenilor din Ai. 5 Şi oamenii din Ai 
uciseră dintre ei ca la treizeci şi şase 
de oameni și-i urmăriră de dinaintea 
porţii până la Şebarim şi-i bătură la un 
prăvălac, și cinima poporului se muiă și 
se făcă ca apa. 

6 Şi losuad rupse vestmintele sale şi 
căziu cu faţa la pământ înaintea chivo- 
tului Domnului, până în scară, el și bă- 
trânii lui Israel, e şi-şi preserară capul 
cu cenuşe. 7Și Iosua zise: Vai Doam- 
ne. Fpentru ce tu ai trecut poporul a- 
cesta peste Iordan, ca să ne dai în mâna 
Amoreului, spre a ne pierde? 0, de ne-am 
fi mulţumit de a rămâne dincolo de Ior- 
dan! 80 Doamne! ce voiu zice, după 
ce Israel a întors dosul inaintea neami- 
cilor săi? 9 Că Cananeii și toţi locui- 
tori tări vor auzi, și ne vor încunjură, 
și vor Ysterge numele nostru depe pă- 
måntsi*ce vei face tu marelui tău nume? 

10 Xi Domnul zise lui Iosua: Neoală- 
te! pentru ce cazi tu pe fata ta? 11 ils- 


rael a păcătuit și a călcaţ legrământul 
d Füc. 8729 54, z 


pune 


~ Capul 7. sd Bam, 4.19 h sod, 82. 19, 
„a Cap. 22. = | " Bin ig | Num, 14. 43. 
b hev: 26. i Neom. 0. 4, i Vors. 1. 

e x. . 








| Cup. 6.17,18 | 


IOSUA. 6, 7. 


meu, pe care i-l-am poruncit şi chiar a 
luat din anatemă şi a furat. ka minţit; şi 
cele luate le-au pus între vasele. los 
12 ¿Pentru aceasta fiii lui Israel NU pot 
să steà înaintea neamicilor lor, cì au 
înturnat dosul înaintea neamicilor lor 
m fiindcă s'au făcut anatemă : nu voiu mai 
fi cu voi, dacă nu veţi nimici anatema 
din mijlocul vostru. 13 Scoalà-te sfin- 
teşte poporul şi zi : ° Sfintiti-vă pe mâne: 
că aşă zice Domnul Dumnezeul lui Is- 
racl: anatemă este în mijlocul tău Israele, 
nu vei puteă să stai inaintea neamicilor 
tăi, până ce nu veţi scoate anatema din 
mijlocul vostru.. 14 Deci voi să vă a- 
propiaţi dimineata după seminţiile voas- 
tre și seminţia pre care? Domnul o va 
nimeri, să se apropie după neamuri : şi 
neamul, pre care Domnul îl va nimeri, să 
seapropie după case, și casa pre care Dom- 
nulo va nimeri, să se apropie după capete. 
15 2Și va fi că cel ce se va nimeri cu 
lucru anatemă, să se ardă cu foc. pre el 
şi tot ce este al lui : pentru că a” călcat le- 
gământul Domnului și a s făcut faptă de 
rușine în Israel. 

16 Și Iosua se sculă de dimineaţă și 
apropiă pre Israel după seminţiile sale: 
și seminţia lui Iuda fù nimerită. 17 Și 
apropiă neamurile lui Iuda, şi nimeni 
neamul Zarhiţilor; şi apropiind neamul 
Zarhiţilor după case, fù nimerit Zabdi. 
18 Şi apropiind casa acestuia după ca- 
pete, / fù nimerit Achan. fiul lui Cami. 
fiul lui Zabdi, fiul lui Zerach. din se- 
minţia lui Tuda. 

19 Și Iosua zise lui Achan: fiul meu 
“dă acum mărire Domnului Dumneze- 
ului lui Isracl, şi e mărturiseşte lui. Și 
“spune-mi acum ceeace ai făcut: DU 
ascunde nimic de mine. 20 Şi Achan 
răspunse lui Iosua, și zise: Intr adevăr 
eu am păcătuit Domnului Dumnezeului 
lui Israel şi am făcut cutare si cutare 
lucru; 21 Am văzut o mantie babilo- 
nică frumoasă și două sute sicli de ii 
gint și o placă de aur, în greutate ut 
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IOSUA. 7. 8. 


cincizeci de sidi, şi poftindu-le le-am 
luat: și iată sunt îngropate în pământ, 
în cortul meu și argintul este sub mantie. 

92 Si Iosua trimise oameni. cari a- 
lereară la cort şi iată. mantia ascunsă 
în cortul lui, argintul erè sub «dânsa. 
93 Si luară acestea din cort și le adu- 
seră la Iosua și la toţi fiii lui Israel, şi 
le-a pus înaintea Domnului. 

24 Şi Iosua împreună cu tot Israelul 
luând pre Achan, fiul lui Zerah, cum şi 
argintul și mantia și placa de aur şi pe 
fiii săi şi pre ficele sale. și boii săi și a- 
sinii săi şi oile sale şi cortul său şi toate 
ale lui. le aduseră în Y valca Achor. 25 Și 
Josua zise : ZPentru ce ne-ai nenorocit? 
Domnul te va nenoroci pre tine în a- 
ceastă zi. Şi tot Israelul îi uciseră cu 
pietrii și-l arseră cu foc, după ce-i uciseră 
cu pietrii. 26 Şi ei èridicară asupra lui o 
movilă mare de pietrii, ce stă pănă în 
ziua de astăzi. Sie Domnul se întoarse 
din aprinderea mâniei lui. Pentru aceea 
numele locului aceluia se chemăd Valea 
lui Achor, până în ziua de astăzi. 

Luarea şi pierderea Aiului. 

Si Domnul zise lui Iosua: Nu te 

teme şi nu te spăimântă! Ia cu tine 
pre tot poporul de resbel gi seoală-te şi 
suie-te la Aiu: iată Pam dat în mâna ta 
pre regele din Aiu, pre poporul său. ce- 
tatea sa și tara sa. 2 Și tu vei face ce- 
tății Aiu, cum şi regelui ei, după cum 
ai făcut c Lerichonului şi regelui său ; 
numai 4 prada ei şi vitele ei să le prădaţi 
pentru voi. Pune pândliri cetății din îm- 
dărătul ei. 

3 Si Iosua se sculà cu tot poporul de 
reshel, ca să se suie la Aiu: şi losua alese 
treizeci mii de viteji de oştire și-i tri- 
mse noaptea, 4 Și el le porunci, zi- 
când: Tată, voi carieveţi pândi ceta- 
tea din îndărătul ei, să nu vă depărtaţi 
mult de cetate, ci fiți toţi gata: 5 Si 
eu și tot poporul, care este cu mine, ne 
vom apropià de cetate; si va fi, cànd ei 
vor eși întru întimpinarea noastră, Ca 
Y Vers. 26. 
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întàiasi datà. / noi vom fugi dinaintea lor, 
6 (Că ei vor eşi după noi), până ce îi” 
vom trage dela cetate: că vor zice: ei 
fug de dinaintea noastră ca intâiași dată: 
deci noi vom fugi dinaintea lor. 7 Și 
voi vă veti sculà dela pândă şi veti cu- 
prinde cetatea: că Domnul Dumnezeul 
vostru o va da în mânile voastre. 8 Si 
după ce veți luă cetatea, să o aprindeti 
cu foc; după cuvântul Domnului să fa- 
ceți. 9 Luaţi aminte. v am poruncit. 9 Ni 
Josua îi trimise. și ei se duseră la locul 
de pândă și șezură între Betel şi între 
Aiu, în partea apuseană dela Aiu: și 
Josua rămase noaptea aceea în mijlocul 
poporului. 

10 Si Iosua se sculà de dimineaţă şi 
numără poporul şi se sul, el și bătrânii 
lui Israel inaintea poporului, în spre Aiu- 
11%Şi tot poporul de resbel, ce eră cu 
dânsul, se sui şi se apropiă, și veniră în- 
naintea cetăţii și tăbăriră în partea de 
miazănoapte dela Aiu: așă că valea eră 
între ei și între Aiu. 12 Şi el luă ca 
cinci mii de oameni, pre cari îi puseră 
la pândă între Betel şi Aiu, în partea 
apuseană dela Aiu. 13 Și poporul puse 
toată tabăra, ce eră în partea despre 
miazănoapte a cetății, și coada arma- 
tei în partea apuseană a cetății și Iosua 
merse. în noaptea aceea în mijlocul văii. 

14 Şi când regele dela Am îl văzu. 
oamenii cetăţii se seculară de dimineaţă, 
se arăbiră și ieșiră întru întimpinarea 
lui Israel în resbel, atât el cât şi popo- 
rul său au ieșit la locul întâlnirii, îna- 
intea şesului. Și el îmi ştiă cà pânda 
erù în contră-i, din îndărătul cetății. 
15 Şi Iosua și tot Israelul J prefăcându- 
se a fi bătuţi, fugiră pe cale spre pustiu. 
16 Şi tot poporul ce eră în Aiu fù che- 
mat spre a-i urmări, și ei urmăriră pre 
Josua, şi aşă fură trasi din cetate. 179i 
nu rămase om în Aiu şi în Betel. care 
să nu fi ieșit după Israel, lăsând cetatea 
deschisă și urmărind pre Israel. 

18 Și Domnul zise lui Iosua: Întinde 
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lancea ce este în mâna ta către Aiu: că 
o voiu dà în mâna ta. Și Iosua întinse 
lancea. ce eră în måna lui. către cetate. 
19 Şi pàndasii se seculară cu erăbire din 
locul lor, și alergară îndată ce el intinse 
mâna sa. ȘI veniră în cetate. și o luară. 
și grăbiră a da foc cetăţii. 20 Și oame- 
nii din Aiu uitându-se îndărăt. priviră, 
și iată. fumul cetăţii se suiă până la cer, 
si nu le eră indemână a fugi incoace ori 
încolo: și poporul ce fugiă spre pustiu, 
se intoarse în contra celor ce-l urmă- 
riau. 21 Și Iosua și tot Israelul văzând 
că pândașii au luat cetatea. și că fumul 
cetăţii se suiă în sus, se întoarseră și 
Dbătură pre oamenii din Aiu. 22 Ceia- 
lalţi asemenea ieşiră din cetate spre in- 
timpinarea lor. așă că ei erau în mijlocul 
Israeliților. unii fiind dincoace și alții 
dincolo : şi-i bătură, Fincăt nu le rămase 
mântuit și scăpat. 23 Şi pre regele din 
Aiu îl prinseră viu şi-l aduseră lui Iosua. 

24 Și după ce Israel stârși uciderea 
tuturor locuitorilor din Aiu în câmp și 
in pustiu. unde èi i-au urmărit, și toti 
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Binecuvântarea şi blestemul se cilese Pe Nunții 
Ebal şi Gherizim. 

30 Şi Iosua zidi altar Domnului Dum- 
nezeului lui Isracl. pre” muntele Ebal 
31 După cum Moisi. servul Domnului 
a poruncit fiilor lui Israel. cum este seris 
in Seartea legii lui Moisi: Un altar din 
pietri intregi, asupra cărora fierul nu sa 
ridicat, Şi ei aduseră deasupra lui ar 
derea de tot Domnului şi /sacriticară sa- 
erificii de bucurie. 32 §ivel scrise a 
colo pe pietri o copie a legii lui Moisi, 
pre care el o serise inaintea fiilor lui Is- 
rael. 33 Şi tot Israelul și bătrânii săi 
și diregătorii şi judecătorii săi au stătut 
dincoace şi dincolo de chivot. fată în 
fată cu preoții cei din Leviţi, cari pur- 
tau chivotul legii Domnului. atât stră- 
inul cât şi moșteanul: jumătate din ei 
erau în dreptul muntelui Gherizim și 
cecalaltă jumătate în dreptul muntelui 
Ebal. după cum Moisi. servul Domnului 
a poruncit întâiaşi dată, ca să binecu- 
vinteze pre.poporul lui Israel. 34 $i 
după aceea el ceti toate cuvintele legii. 


căzură prin ascuţitul săhiei. până ce fură | binecuvântările şi blestemele. după tot 


nimiciţi, tot Israelul se întoarse la Aiu. 
și-l Dătură cu ascuțitul săbiei.. 25 Toți 
aceia cari căzură în această zi, dela om 
până la femeie. fură daouăsprezece mii, 
toti oamenii din Aiu. 26 Ni Iosua nu 
întoarse mâna sa, pre care o întinsese 
cu lancea, până când se nimiciră cu de- 
săvârşire toţi locuitorii din Aiu. 27% lIs- 
rael prădă pentru sine numai vitele şi 
prada acestei cetăţi. după cuvântul Dom- 
nului. pre care-l porunci lui Iosua. 
25 Și losua arse Aiul, și-l prefăcă îintr'o 
"grămadă de ruini continui. până în 
ziua de astăzi. 290Ķi spânzură pre re- 
gee din Aiu de un lemn până la timpul 
sării :P5i când soarele apuncă, Losua po- 
runci să se coboare cadavrul lui depe 
lemn, şi €i ÎL aruncară la intrare, în 
poarta cetăti și deasupra lui inălţară o 
mare movilă de pietrii, pănă în ziua de 


ce este seris în cartea legii. 35 Nu erà 
cuvânt din toate câte a poruncit Moisi, 
pre care Iosua să nu-l fi cetit înaintea 
întregei adunări a lui Israel. și femeilor, 
copiilor și străinului, ce umblă în mij- 
locul lor. 
Ghibeoniţii câștigă prin vicleșug învoiala de pace. 
Q Și după ce auziră de acestea toti re- 
gii de dincoace de Iordan. cei diù 
munte și din şes. și cei din tot malul 
“mării celei mari în dreptul Libanului: 
Heteul, Amoreul, Cananeul, Ferizeul: 
Heveul şi lebuseul, 2cRi se adunari 
toţi într”o înţelegere, spre a se bate cu 
Iosua și cu Isracl. ; 
3dAuziră şi locuitorii e Ghibeonului 
ceeace Iosua a făcut Lerichonului ȘI A- 
iului. + Și făcură și ei vicleșug: că se 
duseră, şi-şi pregătiră merinde, ȘI luară 
saci vechi pe asinii lor și burduturi vechi! 
pentru vin, rupte şi cârpite. 5 ȘI iW- 
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IOSUA. 
càltäminte vechi si cârpite în picioarele | 
cum si vestminte vechi asupra lor, 
gi toate pânile lor de merinde erau us- 
cate și mucesle. 6 ȘI veniră la Iosua. 
fin tabără la Ghileal, și-l ziseră lui și 
părbaților lui Israel: Noi am venit dintro) 
tarà depărtată : acum deci incheiati legă- 
mănt cu nol. 

1 Si bărbaţii lui Israel ziseră către 
„ Hevei: Poate. că voi locuiti între noi:| 
si reum vom încheiă legământ cu voi?! 
3 Şi ei ziseră lui losua: Noi suntem 
serii tăi. Și Iosua zise lor: Cine sunteti. 
si de unde veniţi? 9 Și ei îi ziseră: 
Servii tăi au venit 7 dintr'o. tară foarte 
depărtată. pentru numele Domnului 
Dumnezeului tău: că noi am auzit de 
renumele lui. și “de tot ce-a făcut el în 
Egipt. 10 Şi ttot ce-a făcutel celor doi 
regi ai Amoreilor, cari erau dincolo de 
Iordan, lui Sihon, regele Hegbonului. și 
lui Og. regele Basanului. care eră în 
Astarot. 11 Și bătrânii noștri şi toti 
locuitorii ţării noastre ne-au vorbit. zi- 
când: Luaţi în mânile voastre merinde 
pentru drum. şi mergeţi întru întâmpi- 
narea lor, și le ziceti: Noi suntem servii 
voştri, acum deci încheiaţi legământ. cu 
noi. 12 Această pâne a noastră o lua- 
răm caldă din casele noastre. spre a ne 
serii de merinde, în ziua în care am 
ieșit spre aveni la voi. și acum iată, este 
uscată și mucedă: 13 Şi aceste bur- 
dufuri de vin, pre cari le-am umplut, 
lată. Sau rupt, și aceste vestminte ale 
noastre și încălțămintele noastre s'au in- 
vechit de lungimea drumului 

14 Și bărbaţii israeliți luară din merin- 
dele lor. și pe Domnul»nu-l întrebară. 
15 Și Iosua + făucă pace cu ei, şi încheiă 
legâmânt cu ci, spre a-i lăsă să trăcască ; 
® mal marii comunităţii să jurară lor. 

16 Și se întâmplă după trecerea de 
trei zile. după ce incheiară legământ cu 
e auziră că ei erau vecinii lor, și locuiau 
ia ei: 17 Ca fiii lui Israel plecară, 
2 veniri în cetățile lor a treia zi. Și ce 
Tana ia, 
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tățile lor verau : Ghibeon. Cefira. Bee- 
rot și hiriat-learim. 18 Si fiii lui Israel 
nu-i bătură. Pfiindeă mai marii comu- 
nității sau jurat lor pe Domnul Dum- 
nezeul lui Israel. ` 

ŞI toată comunitatea murmură asu- 
pra mai marilor. 19 Și toti mai marii 
ziseră către întreagă comunitatea: Noi 


[ne-am jurat lor pe Domnul Dumnezeul 


lui Israel: deci nu ne putem atinge de 
ci. 20 Aceasta le vom face: vom crutà 
vieata lor. ca să nu fie asupra noastră 
mânie. pentru jurământul pe care l-am 
jurat lor. 21 Și mai marii ziseră lor: 
Șă trăească. dară să lie tăiători de lemne 
ȘI cărători de apă pentru întreaga co- 
munitate. cum mai marii le făgăduiră, 
22 Şi Iosua îi chiemă. şi le vorbi. zi- 
când: Petru ce ne-aţi înșelat. zicând: 
Noi suntem foarte departe de voi. când 
locuiţi în mijlocul nostru? 13 Siacum. 
voi sunteți * blestemaţi. și nu veți încetă 
a fi sclavi, tăiători de lemne și cărători 
de apă pentru casa Dumnezeului meu. 
24 Și ei răspunseră lui Iosua. zicând: 
Fiindcă servii tăi au auzit ceea ce Dom- 
nul Dumnezeul tău a poruncit lui Moisi. 
servul lui. ca să deă vouă toată tara, și 
să nimicească pre toți locuitorii ţării 
dinaintea voastră: pentru aceasta ste- 
mându-ne foarte faţă cu voi de vieaţa 
noastră. am făcut aceasta. 25 Şi acum 
iată-ne tin mâna ta. și după cum este 
bine şi drept în ochii tăi, a ne face. fă! 
26 Și el le făcă aşà. și-i mântui din 
mâna fiilor lui Israel. și nu i-a omorît. 
27 Și în ziua acea îi făcu losua tăiători 
de lemne și cărători de apă pentru co- 
munitatea și pentru altarul Domnului. 
până în ziua de astăzi, în locul pe care 
el l-ar alege. 
Cinci regi în ameaza Canaanului învinși. 
10 Și dacă auzi Adoni-Ţedec, regele 
Ierusalimului. că «losua a luat 
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din Ghibeon au făcut pace cu Israel, și 
că erau în mijlocul lui. 2 4 'Tremură 
foarte. fiindeă Ghibeonul eră cetate 
mare. ca una din cetăţile domnești, și 
că ca eră mai mare decât Aiul. și toti 
bărbaţii ei erau viteji. 3 Şi Adoni-Te- 
dee, regele Lerusălimului. trimise la 
Hoham, regele Hebronului, la Piram. 
regele larmutului, la Iafia, regele Lachi- 
şului. şi la Debir. regele Eglonului. zi- 
când: 4 Suiţi-vă la mine și ajutati-mă, 
ca să batem Ghibeonul. e că a făcut pace 
cu Iosua şi cu fiii lui Israel. 5 Deci 
fse adunară şi se suiră cei cinci regi ai 
Amoreilor, regele Ierusalimului, regele 
Hebronului, regele larmutului. regele 
Lachişului şi regele Felonului. ei și 
toată oastea lor: și tăhăriră înaintea 
Ghibeonului și se răsboiră contra lui. 

6 Şi Ghibeoniţii trimiseră la Iosua 
sin tabăra la Ghilgal. zicând: Nu tra- 
ge mâna ta dela servii tăi, suie-te cu 
erăbire la noi, mântueşte-ne și ajută-ne : 
că sau adunat contra noastră toţi regii 
Amoreilor, cari locuesc în munte, 7Ni 
Iosua se sui din Ghilgal. el și #tot po- 
porul de resbel cu dânsul. şi toţi cei vi- 
teji la luptă. 

§ Si Domnul zise lui Iosua: ¿Nu te 
teme de ei, că în mânile tale-i-am dat: 
Înici unul din ei nu va stă înaintea ta. 
9 Şi Iosua fără veste veni asupră-le, 
toată noaptea suindu-se din Ghilgal. 
10 Și Domnul îi puse în învălmășală. la 
vederea fiilor lui Israel. si-i bătură cu 
mare bătaie la Ghibeon. şi i-au urmărit 
pe calea suişului, letre Bet-Horan, și 
i-au bătut până la™ Azeca și până la 
Makkeda. 11 Şi se întâmplă, când ei 
fugiau de dinaintea lui Israel. și ci erau 
la pogorisul Bet-Horan, “că Dumnezeu 
aruncă din cer pietrii mari asupra lor 
până la Azeka, şiei muriri ; mai mulţi crau 
cei ce au munt de grindină, decât acei 
pre cari fiii lui Israel i-au ucis cu sabia. 

[2 Și losua vorbi câtre Domnul, in 
ziua în care Domnul a dat pre Amorei 


biet 


IOSUA 10. 


fiilor lui Israel. și zise in fata lui Israd 
Noare. opreste-te asupra Ghibeonul 


: date ru . nului, 
şi tu. lună. în valea 2 Malonului. l 

13 Şi soarele se opri. și luna stt 
până ce poporul își răsbună asupra nea. 


micilor săi. 2Au nu este seris aceasta în 
cartea lui Tagar? Și soarele stătă in mij- 
locul ceriului. și nu se grăbì de a apune 
o zi întreagă. 14 Și "na fost zi caa- 
ceasta, nici înainte. nici după aceea. că 
Dumnezeu să asculte de vocea unui om: 
că sDumnezeu se luptă pentru Israel, 

15 Ni Iosua și tot Israelul cu dânsul 
se intoarse în tabără la Ghileal. 

16 Iar cei cinci regi au fugit, şi 
s'au ascuns înti'o peşteră la Makkeda. 
17 Şi se spuse lui losua, zicând: S'au 
aflat cei cinci regi într'o peşteră la 
Makkeda. 18 Şi Iosua zise: Rostogo- 
liti pietri marila gura pesterei. și puneţi 
oameni lângă ea, ca să-i păzească. 19Ņi 
voi nu vă opriti, ci urmăriți pre neamitii 
voştri, bateţi coada armatei lor. și nu-i 
lăsaţi să între în cetăţile lor, că Domnul 
Dumnezeul vostru i-a dat în mânile 
voastre. 20 Și după ce Iosua și fiii lui 
Israel sfârşiră de a-i bate cu bătaie mare 
foarte, până la nimicirea lor. şi cei ce 
scăpară dintre ei se traseră în cetățile 





întărite, 21 Tot poporul se întoarse în 
pace în tabără la Iosua, la Makkeda: 
nimenea nu-și “ascuţi limba sa asupra 
vre-unuia dintre fiii lui Israel. 

22? Şi Iosua zise: Deşchideți gura 
peşterei. şi aduceți la mine pre cei cinci 
regi din peşteră. 23 Şi ei făcură ast 
și scoaseră la dânsul din peșteră pre ce! 
cinei regi: pre regele Lerusalimului. pte 
regele Hehronului, pre regele larmuti- 
lui, pre regele Lachişului și pre Test = 
Relonului. 24 Și după ce ei „aduseră 
pre acei regi la Iosua, Iosua chiemă pr 
toţi bărbaţii lui Israel, şi zise către C 
peteniile bărbaţilor de resbel, cari mA 
seră cu dânsul: Apropiati-vă. opunct 
picioarele voastre preste grumazii ne 
tor regi. Și ei se apropiară. Și PIE 
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IOSUA. 
picioarelor preste grumazii lor. 25 ȘI 
Josua zise către dânșii: Nu vă temeti, 
nici nu vă spăimântaţi, întăriți-vă şi îm- 
hărbătaţi-vă: că Yasă va face Domnul 
tuturor neamicilor vostri, cu cari vă veţi 
luptă. | î 

26 Şi Iosua dupa aceasta îi bătu, şi-i 
ucise. şi-i spânzură de cinei lemne..zră- 
mâind spânzurați de lemne până în 
seară. 27 Și către apusul soarelui lo- 
sua porunci, aşi-i cobori depe lemn, 
şi-i aruncară în peștera. în care se as- 
cunseseră, și au pus pietri mari la gura 
peşterei, cari au rămas până în ziua de 
astăzi. 

Alte isbânzi ale lui Iosua. 

28 Şi în acea zi Iosua luă Makkeda, 
o trecă prin ascutişul săbiei. și nimici 
pre regele ei și pre locuitorii ei. și nu 
lisă să scape nimenea: şi făcu regelui 
de Makkeda, ?după cum făcu regelui 
lerichonului. 

29 După aceasta Iosua, și tot Israc- 
lul cu dânsul, treci dela Makkeda la 
Libna: și se luptă cu Libna. 80 Și 
Domnul o dădu și pre ea în mânile lui 
Israel şi pre regele ei. şi o trecă prin 
ascuțișul săbiei şi pre locuitorii ei; nu 
lăsă să scape nimenea din cei ce erau 
în ea: şi făci regelui ei. după cum făci 
regelui Ierichonului. 

31 Și dela Libna trecă Iosua. şi tot 
Israelul cu dânsul, la Lachiș, și tăbăriră 
înaintea lui, și se luptă cu el. 32 Și 
Dumnezeu dădu în mânile lui Israel La- 
chișul, pre care-l luă în ziua a doua. 
ȘI-L trecu prin aseuţișul săbiei, și pre toţi 
locuitorii lui, după cum făcă Libnei. 

33 Atuncia Horam, regele Gezerului, 
se sui spre a ajută Lachișului. Și losua 
il bätù, pre el și pre poporul său, că nu 
lăsă pre nimenea să scape. 

54 Și Iosua, și tot Israelul cu dânsul, 
trecă dela Lachiş la Eglon, şi tăbăriră 
inaintea lui, și se luptă cu el. 85 Și-l 
Vară în acea zi, şi-l trecură prin ascu- 
tişul săhiei, și pre toți locuitorii lui îi 
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nimici in acea zi. după cum făcă La- 
chisului.` 

36 Şi Iosua, şi tot Israelul cu dân- 
sul. se sui dela Eglon la e Hebron. şi se 
luptă cu el. 37 i-l luară, îl trecură 
prin ascuţișul săbiei, pe regele lui, toate 
cetăţile lui și toți locuitorii lui: nu lăsă 
să scape nimenea, după cum făcu Eglo- 
nului. Şi el îl nimici, pe el și toţi locui- 
torii lui. 

33 losua. și tot Israelul cu dânsul, 
se întoarse la 4 Debir, și se luptă cu el. 
39 Și-l luă cu regele lui, și toate cetă- 
tile lui, și-l trecă prin ascuţișul săbiei, 
și nimici toți locuitorii lui: nu lăsă să 
scape nimenea ; după cum fåcù Hebro- 
nului, aşă făcu Debirului şi regelui lui. 
şi după cum făcu Libnei și regelui ei. 

40 Astfel Iosua bătù toată tara, mun- 
tele, miazăziua, câmpia, poalele munți- 
lor şi pe toți regii lor: nu lăsă să scape 
nimenea: ci el nimici toată suflarea. 
după cum eporuneise Domnul Dumne- 
zeul lui Israel. +41 Și losua îi băti dela 
Kadeş-Barnea până la f Gaza. și toată 
tara Goşen până la Ghibeon. 42 Și pre 
toți acești regi şi tările lor le luă Iosua 
deodată; că Domnul Dumnezeul lui 
Israel, se luptă pentru Israel. 43 După 
aceasta se întoarse Iosua, și tot Israelul 
cu dânsul. în tabără la Ghilgal. 

Cananeii de miazănoapte învinși şi stârpiți. 
1] Şi dacă auzi labin. regele Haţoru- 
lui acestea. «trimise la Iobab. re- 
gele Madonului, și la regele ? Şimronului. 
şi la regele Acşatului. 2 Și la regii cei 
de către miazănoapte în munţi, şi în 
câmpie spre miazăzi de e Chinarot, şi în 
şes, ȘI în înălțimile dela 4 Dor spre apus. 
3 La Cananei spre răsărit și apus. la 
Amoreu, la Heteu, la Ferezeu și lebu- 
zeu în munţi. eşi la Hevei, sub f Ermon 
vin tara Mitpa. + Şi ieşiră ei şi toate 
taberile cu dânșii, popor mult tea nisipul 
cel mult depe țărmul mării, şi cai ȘI 
care multe foarte. 5 Si se întruniră 
toţi acesti regi, ȘI veniră şi tăbaăriră îm- 
Ae rule e 
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244 IOSUA. 
preună lângă apele Merom. ca să se lupte 
cu Israel. 

6 Si Domnul zise lui Josua: ¿Nu te 
teme de ei: că mâne pe timpul acesta 
îi voiu da pe ei toţi uciși înaintea lui 
Israel: J cailor lor le vei tăiă vinele pi- 
cioarelor. şi carele lor le vei arde cu foc. 
7 Și Iosua veni fără veste asupra lor. și 
tot poporul de resbel eu dânsul. aproape 
de apele Merom, şi se aruncară asupra 
lor. 8 Si Domnul îi dădu în mâna lui 
Israel. şi ei îi bătură, și-i urmăriră până 
la Sidonul cel mare. până la £ Misretot- 
Maim. şi până la valea Mitpa către ră- 
sărit, și-i bătură asà că nu scăpă nime- 
nea. 9 Și Iosua le făcă leum i-a zis 
Domnul: cailor lor le tăiă vinele picioa- 
relor. şi carele lor le arse cu toc. 

10 Și Iosua întorcându-se în acel 
timp. luă Haţorul, și pe regele lui îl treci 
prin ascuţitul săbiei: că Hatorul mai 
inainte a fost capitala tuturor acestor 
regate. 11 Ni trecură prin ascutigul 
săhiei toate sufletele din el, nimicindu- 
le; nici o suflare n'a rămas: și arse cu 
foe Haţorul. 12 Şi luă Iosua toate ce- 
tătile acestor regi. și pe regii lor îi trecă 
prin aseuțișul săbiei, şi-i nimici : după 
cum poruncise Moisi, servul Domnului. 
13 Şi toate cetăţile ce stăteau în tăcere 
pe dealuri nu le arse Israel, afară de 
Hatorul singur, pre care l-a ars Iosua. 
14 Și toată prada acestor cetăţi și vitele 
le prădară fiii lui Israel pentru dânșii; 
numai pre oameni îi trecură prin ascu- 
tisul săbiei. până ce i-au nimicit: nu 
lasă nici o suflare. 15 "După cum 
Domnul a poruncit servului său Moisi. | 
asà “porunci Moisi lui Iosua. Zşi Josua 
facă asă: el nu se depărtă în nimic de 
toate cate a poruncit Domnul lui Moisi. 

16 Și Iosua luă toată tara aceasta. 
4 muntele. ȘI toată miazăzi ua, ” toată tara 
Gosenului. șesul şi câmpia, muntele lui 
Jsrael și sesul lui: 17 sDela muntele 


lls 12 

tele Ermon. si luă pre ttoti regij Üi 
hătă şi-i ucise. 18 Multe zile 
facă resbel cu toti acesti regi. 

19 Nu erà cetate. care să fi făcuţ pare 
cu fiii lui Israel. afară de # Heveii ce k 
cuiau în Ghibeon: toate le luară prin 
resbel. 20 Uă vaceasta eră dela Dom- 
nul. că învyårtosă inimile lor. Spre a ga 
bate cu Israel. ca să-i nimicească fără 4 
fi lor îndurare. ci să-i nimicească, dupi 
cum Domnul a poruncit lui Moisi, 

21 În acel timp veni Iosua. și nimiġ 
pre yAnakimi din Munţi. din Hebron. 
din; Debir, din Anab. din toti munti 
ludeii și din toti munţii lui Israel: Iosua 
îi nimici cu cetăţile lor. 22 Na rămas 
din Anakimi în tara fiilor lui Israel: nu- 
mai în Gaza. în Gat si în Asdod a 
rămas din ei. 

25.5 Josua luă toată tara. după 
toate câte a zis Domnul lui Moisi: ṣi o 
dădă Josua spre moștenire lui Israel 
după împărțirea lor in semintii. Și 
tara se repausă de resbel. 

Lista regilor celor învinși. 
[2 ȘI aceștia sunt regii țării. pe cari-i 
|æ hătură fiii lui Israel. și luară în 
stăpânire tara lor dincolo de Iordan: 
spre răsăritul soarelui. «dela riul Arnon 
bpână la muntele Ermon. și toată càm- 
pia spre răsărit: 2 Pre Nihon. regele 
Amoreilor, care locuiă în Hesbon. dom- 
nind dela Aroer. ce este pe malul viului 
Arnon., şi dela mijlocul riului. și jumă- 
tate de Galaad, până la riul Jabbok, ho- 
tarul fiilor lui Ammon. 3 Şi “dela 
câmpie până la marea (hinnerot spre 
răsărit, si până la marea câmpiei. ceeste 
Marea-Sărată. spre răsărit, pe calea 
tre Bet-Eşimot, şi dela miazăzi. sub 
f poalele muntelui Pisga: + Și stmt- 
tul lui Og, regele Basanului, din #ră- 
măsşița uriaşilor, ¿eare locuiau în Asti” 
rot și în Edrei, - 5 Ni domnind Jin mui- 
tele Krmon, Fin Salca şi în tot Basanul. 
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IOSUA. 
Sihon. regele Hesbonului. 


hotarul lui . reg 
a Moisi. servul Domnului si 


rm Pre acesti 
fii lui Jsrael îi bătură: si a dat ” Moisi. 
servul Domnului pământul lor moste- 
nire Rubeniţilor. (Gadiților și la jumaă- 
tatea din seminția lui Manase. 

7 Și aceștia sunt regn tării. pre cari 
au bătut Iosua și fiii lui Israel din- 
coace de Iordan spre apus, dela Baal- 
Gad în valea Libanului până la muntele 
Jeg. ce se înalță către *Seir. si o dădă 
Iosua seminţiilor lui Israel spre moste- 
nire după împărțirile lor: 8 P În munţi. 
în şesuri, în câmpii. la poalele muntilor, 
in pustiu. și în miazăzi: pre 4Hetei. pre 
Amorei. pre (ananei. pre Ferezei. pre 
Hevei și pre Iehusei: 9 Regele Ieri- 
chonului, unul: regele Aiului. care erù 
în lăturea Betelului. unul: 10 Regele 
Ierusalimului. unul: regele Hebronului. 
unul: -11 Regele larmutului. unul: re-! 
gele Lachișului, unul: 12 Regele Eg- 
lonului, unul: regele Ghezerului. unul: 
13 Regele Debirului. unul: regele Ge- 
derului, unul; 14 Regele Hormei. unul: 
regele Ardului, unul: 15 Regele Lib- 
nej, unul; regele Adulamului. unul: 
16 Regele Makkedei. unul : regele Bete- 
lului, unul; 17 Regele Tapuhei, unul: 
regele Heterului. unul; 18 Regele Afe- 
kului. unul, regele Laşuranului, unul: 
19 Regele Madonului, unul: regele Ha- 
torului. unul: 20 Regele Simron-Me- 
ronului, unul: regele Acsafului, unul; 
21 Regele Taanahului. unul: regele 
Meghiddoului, unul; 22 Regele Ke- 
deşului, unul; regele lokneamului în 
Carme], unul; 23 Regele Dorului în 
inălțimea dela Dor, unul: regele Goi- 
mului in Ghiloal, unul; 24 Regele 
irei, unul. Preste tot treizeci și unul 


(e r = 
le regi, 


l 


[i 


Împărțirea ţării. 
Şi Iosua «eră bătrân și înaintat în 
~ zile, și Domnul zise către dânsul: 
lu ești batran și înaintat în zile, ȘI a 
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12. 13. 245 
cesta este pământul ce a mai rămas: 
3 «Toate părțile Filistenilor și tot Ghe- 
surul edela Sihor. care este inaintea E- 
giptului. până la hotarul Ekronului. spre 
miazănoapte. care se socotește ('ananeu- 
lui: cei cinci domni ai Filistenilor: din 
Gaza. Așdod, Askalon. Gat si Ekron: și 
pre Jâvei: +4 Spre miazăzi toată tara 
('ananeilor. si pestera ce este a Nidonie- 
nilor. kpână la Afek. până la hotarul 
iAmoreilor: 5 Si tara JGhibleilor si 
tot Libanul spre răsăritul soarelui. # dela 
Baal-Gad sub muntele Ermon pănă la 
intrarea în Hamat: -6 Toţi locuitorii 
în munţi, dela Liban până la IMisretot- 
Maim. pre toți. Sidonieniieu ii voiu 
alungă de dinaintea fiilor lui Israel: nu- 
mai tu “imparte pământul prin sorti 
spre moștenire lui Israel. cum ti-am po- 
runat. 

7 Acum împarte pământul acesta ca 
mostenire celor nouă semintii și la Ju- 
mătatea semințici lui Manase. 8 Ru- 
benitii şi Gaditii cu cealaltă jumătate din 
ea au luat mostenirea lor. *pre care le-a 
dat-o Moisi. dincolo de Iordan spre ră- 
sărit. după cum Moisi. servul Domnului 
le-a dat: 9 Dela Aroer. care este pe 
malul rîului Arnon. ṣi cetatea care este 
în mijlocul rîului. #si toată càmpia Me- 
deba până la Dibon: 10 Şi dtoate cetă- 
tile lui Sihon, regele Amoreilor. care 
domnià în Heșbon, până la hotarul fii- 
Jor lui Ammon: 11”Si Galaadul. și 
cuprinsul Gheşuriţilor și al Maacatiti- 
lor. şi tot muntele Ernon. şi tot Basanul 
până la Salca; 12 Tot regatul lui Og 


iin Basan, care domnià în Astarot si în 


Edrei, care a fost rămas din srămăşiţa 
uriașilor: că pre aceştia Moisi îi bătù. 
și-l alungă. 

13 Şi tiii lui Israel nu alungarăà pre 
Gheşuriti, și pre Maacatiţi, ci Ghesu- 
vitii și Maacatiţii au locuit intre fiii lui 
Israel, până în ziua de astăzi, 14 Nu- 
mai seminţiei lui Levi el nu i-a, dat mos7 
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216 IOSUA. 

Dumnezeului lui Israel, synt moştenirea 

lor, după cum a zis el către dânșii, 

În părtirile semințiilor celor trei și jumătate de- 
spre văsăritul Iordanului. 

l5 Ni Moisi dă moştenire seminţiei 

fiilor lui Ruben, după neamurile lor, 
l6 Cuprinsul lor fu: dela Aroer, ce este 
pe malul riului Arnon, și cetatea care 
este în mijlocul viului si toată câmpia de 
lângă Medeha: 17 Ieshonul şi toate 
cetățile sale din câmpie: Dibonul, Ba- 
mot-Baalul, Bet-Baal-Meonul, 18 Ta- 
ata, Kedemotul, Mefaatul, Kiriat-ai- 
mul, 19 Ņibma şi "Țareţ-Saharul, în 
muntele văii, 20 Și Bet-Peorul, poalele 
muntelui Pisga, și Bet-lesimotul: 21 Si 
toate cetăţile câmpiei, tot regatul lui Si- 
hon, regele Amoreilor, care domnia la 
Hesbon, pre care-l bàtù Moisi, pre cl și 
mai marii Madianului. pre Evei, pre Re- 
kem, pre Tur, pre Hur şi pre Reba, cà- 
petenii ale lui Nihon, locuind in ţară. 
22 Și pre Balaam, fiiul lui Beor, ghici- 
torul, fiii lui Israel îl omoriră cu sabia 
între cei ucişi de ei. 23 Ni hotarele fii- 
lor lui Ruben fu Iordanul și vărsăturile 
sale. Aceasta fu mostenirea fiilor lui 
Ruben, după neamurile lor, cetăţile și 
satele lor. 

24 Şi Moisi dădă moştenire seminţiei 
lui Gad, fiilor lui Gad, după neamurile 
lor. 25 Ni cuprinsul lor fu: lazer și 
toate cetăţile Galaadului și ¥ jumătate din 
pământul fiilor lui Ammon, până la A- 
roer, în dreptul e Rabhei: 26 Şi dela 
Hesbon până la Ramat-Mitpe și Beto- 
nim: Și dela Mahanaim până la hotarul 
Dehirului : 27 Și în valea Bet-Hara- 
mul și Bet-Nirma şi Nuccotul și Tafonul; 
rămășița regatului lui Nihon, regele Heş- 
bonului: Iordanul și vărsăturile sale până 
in capătul mării Chinnarot, dincolo de 
lordan spre răsărit, 28 Aceasta este 


moştenirea fiilor lui Gad după neamurile 
Jor, cetăţile și satele lor, 

29 ȘI Moisi dalti moştenire jumătăți 
«in semintia lui Manase: si a rămas 
lee se sită 


m 





15. H. 

moştenire jumătăţi din seminţia file 
lui Manase după neamurile lor, 30. 
prinsul lor fu: dela Mahanaim. tot Ba. 
sanul, tot regatul lui Og. regele Bii 
nului şi” toate satele lui Tair, cari sunt 
în Basan, sasezeci de cetăţi: 31S 


jumătate din Galaad si Astarotul și E- 
dreial, cetăţi ale regatului lui Og in Ba. 
san, erau ale fiilor lui Machir, fiu] lui 
Manase, adecă a jumătăţi fiilor lui Ma. 
chir, după neamurile lor. 

32 Acestea sunt locurile pre cari Moisi 
le-a dat spre moştenire în câmpia Moa- 
bului, dincolo de Iordan, în dreptul Te- 
vichonului spre răsărit. 33 Dară se- 
minţici lui Levi nu i-a dat moștenire: 
Domnul Dumnezeul lui Isracl, este mog- 
tenirea lor, după cum el a vorbit către 
dânșii, 

Împărțirea întâia a färii spre apusul Iordanului, 
] Acestea sunt locurile, pre cari fiii 

4 lui Israel le-au moştenit în pămân- 
tul Canaan șia pre care le-a împărțit lor 
spre moștenire Eleazer preotul. și Losua 
fiul lui Nun și capii caselor părintești 
ale seminţiilor fiilor lui Israel, 2%După 
sorții moştenirii Jor, precum a poruncii 
Domnul prin Moisi, la nouă semintii ȘI 
la o jumătate de seminţie, Be Moisi 
a fost dat moştenire la două seminţii și 
la o jumătate de seminţie dincolo de Ior- 
dan; dară Leviţilor nu le-a dat moşte- 
nire între ele. 42(Că fiii lui Iosif erau 
două semintii, Manase şi Efraim): de- 
aceea nu s'a dat parte Leviţilor în pă 
mănt, afară de cetăţi spre locuinţă cu 
cuprinsurile lor, pentru turmele lor $I 
pentru averea lor. Deum a poruneit 
Domnul lui Moisi, asà facura fiii lui I- 
rael şi împărtirà pământul. 

Partea lui luda: Caleb câștigă Hebroni. 

6 Şi fiii lui luda se apropiară de lo- 
sua în Ghilgal şi Caleb, fiul lui Jefune. 
l Kenazeul, îi zise: Tu știi v cuvântul pr 
care Domnul l-a vorbit către Moist, 0 
mul lui Dumnezeu, de mine si de I 
tin Kadeg-Barnea. 7 De patruzeci an 
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„ TOSUA, 
eram cu. când Moisi, servul Domnului 
imi'a trimis din Kadeş-Barnea. spre a 
iscodi pământul, și i-am adus lui știre. 
precum erù íninima mea. 8 Darăj frații 
mei. ce s'au suit cu mine, făceau să se 
topească inima poporului, dară cu ur- 
mam pe deplin Domnului Dumnezeului 
meu. 9 Și Moisi jură in aceea zi, zi- 
când: În adevăr! pământul, pre care 
a călcat piciorul tău, va fi spre moste- 
nire tie și ilor tăi în veci, că tu ai urmat 
pe deplin Domnului Dumnezeului meu. 
10 Şi acum iată Dumnezeu mi-a păstrat 
vieata, ” după cum a vorbit. acești patru- 
zeci şi cinci de ani, de când Dumnezeu 
a vorbit cuvântul acesta către Moisi, când 
Israel umblă prin pustiu; și acum iată. 
eu astăzi sunt de optzeci şi cinci de ani. 
11 ° Astăzi încă sunt tot așă de tare ca 
şi în ziua în care ma trimis Moisi; cum 
eră puterea mea atuncia, asà este pute- 
rea mea acum pentru resbel, pentruva 
ieși și pentru a intră. 12 Acum deci. 
dă-mi muntele acesta. despre care Dom- 
nul a vorbit în ziua aceea; că tu ai au- 
zit în ziua aceia, că acolo sunt 4 Anakimii 
şi cetăți mari și întărite ; 7 poate Domnul 
va fi cu mine şi-i *voiu alungă. după 
cum a vorbit Domnul. 

13 Și Iosua ?binecuvântă pre Caleb, 
fiul lui Iefune, «și-i dădă Hebronul spre 
moștenire. 14 Astfel” Hebronul se făcù 
moștenirea lui Caleb, fiul lui Lefune, 
Kenezeul. până în ziua de astăzi; pen- 
tru că pe deplin urmă el Domnului Dum- 
nezeului lui Israel. 15 Şi numele He- 
bronului mai înainte erù Kiriat-Arba, 
care eră cel mai mare om între Anakimi : 
Ñi pământul se odihni de resbel. 

Hotarele și orașele seminției lui Iuda. 

l ȘI acesta fu sortii seminţiei fiilor 

lui Juda după neamurile lor: e la 
hotarele Rdomului & pustiul Zin, spre 
miazăzi, fu hotarul cel mai despre mia- 
ză, 

2 Și hotarul lor despre miazăzi in- 
pù dela capătul Mării-Sărate, dela sà- 
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nul ce caută spre miazăzi: 3 Și iesià 
spre răsăritul * suişului Acrabbim, treceà 
spre Zin, și suindu-se dela miazăzi spre 
Kadeş-Barnea, mergeà mai departe spre 
Heron; și suindu-se spre Adar. se in- 
torceà spre Karkaa; 4 Ni trecea dspre 
Amon şi ieșiă la riul Egiptului; asà că 
ieșirile acestui hotar erau la mare. A- 
cesta să fie hotarul vostru spre miazăzi. 

5 Și hotarul spre răsărit fu Marca- 
Sărată, până la capătul Iordanului. 

Și hotarul despre miazănoapte se în- 
cepeă dela sânul mării ce este la capătul 
lordanului. 6 Si acest hotar se suiă 
până la e Bet-Hogla, şi trecând în partea 
de către miazănoapte a Bet-Arabei, se 
suià hotarul până/ la piatra lui Bohan, 
fiul lui Ruben. 7 Si hotarul se suiă 
mai departe la Debir delay valea lui A- 
car, spre miazănoapte, căutând spre 
Ghilgal, cure este în dreptul suişului A- 
dumim, ce este în partea de miazăzi a 
viului: şi hotarul treceà spre apele dela 
En-Șemeş şi ieșirile lui erau până la 
i En-Nogel. 8 Și hotarul se suiă prin 
valea fiului lui Hinom către laturea 3 Je- 
buseului spre miazăzi: acesta e Ierusa- 
limul; şi hotarul se suiă până la virful 
muntelui, care este în drept cu valea lui 
Hinnom spre apus, la capătul văii Re- 
faimilor, spre miazănoapte. 9 Şi hota- 
rul acesta se intindeă dela virful mun- 
telui, până la fântâna apelor Neftoa și 
ieşiă la cetăţile muntelui Efron: apoi 
hotarul se întindeă "la Baala. saur Ki- 
viat-learim. 10 Şi hotarul se întorecă 
dela Baala spre apus către muntele Seir. 
trecând spre laturea muntelui learim, 
sau Chesalon, spre miazănoapte; și se 
coboră la Bet-Șemeş, trecând spre Tim- 
na. 11 Apoi hotarul ieșiă la laturea ? E- 
kronului spre miazănoapte; şi se întin= 
deà hotarul către Șicrom şi mergând ina- 
inte spre muntele Baala, iesià la labneel: 
şi ieșirile hotarului erau la mare. 

12 Și hotarul despre apus epă 4 marea 
eea Mare, ȘI Marginea ei, 
| cae E 
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248 IOSUA. 
Acesta este hotarul fiilor lui Tuda din 


jur împrejur. după neamurile lor. 


13*5i lui Caleb. fiul lui Letune. I-Sa 
dat parte între fii lui Iuda. după po- 
runca Domnului către Josua : cetatea lui 
Arba, părintele lui Anak. care este He- 
bronul. 14 Si Caleb alungă de acolo 
pre cei trei fii ai lui Anak: pre” Sesai, 
pre Ahiman şi pre Talmai. fiii lui Anak. 
15 Şivde acolo se sui la locuitorii din 
Debir: iar numele Debivului mai inainte 
eră hiriat-Seter.  1675i Caleb zise: 
Celui ce va bate și va cuprinde Kiriat- 
Seferul, eu îi voiu da pre fica mea Acsa 
de femeie. 17 SivOtniel. zfiul lui Ke- 
naz. fiul lui Caleb. îl luă: și el îi dădi 
pre fica sa Acsa de femeie. I8ași 
se întâmplă, când ea veni la dânsul, că 
ea sa sfătuit cu el să ceară dela părin- 
tele ei o țarină: șiVea se dădu jos depe 
asin: şi Caleb îi zise: Ce voieşti? 19%Xi 
ea a zis: Dă-mi binecuvântare: că tu 
mi-ai dat pământ secetos, dă-mi şi isvor 
de apă. Și el ii dădă isvoarele cele de 
sus și isvoarele cele de jos. 

20 Aceasta este moștenirea seminţiei 
fiilor lui Tuda. după neamurile lor. 

21 Și cetăţile din capătul seminţiei 
fiilor lui Iuda către hotarul Edomului, 
spre miazăzi fură: 22 Kabteelul. Ede- 
rul, lagurul: 23 Kina. Dimona, Adada; 
24 Kedeşul. Hatorul. Itnanul. Ziful, Te- 
elemul. Bealotul; 25 Hatorul. Hadata. 
Kiriotul, Hetronul, care este Hatorul: 
26 Amamiul. Şema. Molada; 27 Hatar- 
Gada. Hesmonul. Bet-Paletul, 28 Ha- 
tar-Ñualul. Beer-Seba. Biziotea: 29 Ba- 
ala. limul. Etemul; 30 Eltoladul, Che- 
silul. Horma: 31 4Tiklagul, Madmanna. 
Sansanna, Lebaotul, Silhimul, Ainul ȘI 
immonul: toate cetăţile: douăzeci ȘI 
nouă cu satele lor. 

33 În ses erau: e Estaolul, Torea, Aş- 
na: 34 Zanoahul, En-Ganimul, Tap- 
puahul. Enamul. 35 larmutul, Adul- 
lamul. Noco, Azeka. 
Aditaimul. Ghedera, Ghederot-Taimul: 


15. 16. 
patrusprezece cetăți cu satele 
5T Tenanul.. Hadasa. Miedal-G 
39 Dileanul. Mitpe. f lokteclul. 
chişul. Botkatul. Eglonul. 40 Cabbo. 
nul. Laamanul. Kitlisul. -+ Gheder. 
tul, Bet-Dagonul. Naama. Makkeda: g. 
sesprezece cetăţi cu satele lor: 42 Libna 
Eterul, Așanul. 43 Ifta, Asna. Neţibul 
44 Keila, Aczibul şi Maresa: nonà ee 
tăți cu satele lor: 45 Ekronul cu ce. 
tățile şi satele sale: 46 Dela Ekron 
pănă la mare, toate vecinătățile Asdo- 
dului, cu satele lor: 47 Așdodul cu 
cetăţile şi satele sale. Gaza cu cetățile 
şi satele sale. până la 7riul Egiptului, 
şi marea cea mare și marginile ei. 
48 ȘI la munţi erau: Samirul. Iati- 
rul. Soco. 49 Danna. hiriat-Sanna. 
care este Debirul. 50 Anabul. Estemo. 
Animul, 51 îGoşenul, Holonul şi Ghilo. 
unsprezece cetăți cu satele lor: 52 A- 
rabul, Duma. Eşeanul. 53 lanunul. 
Bet-Tappua, Afeka. 54 Humta. /hi- 
riat-Arba. care este Hebronul, și Tiorul: 
nouă cetăţi cu satele lor. 55 Maonul. 
Cavmelul. Zitul. Iuta, 56 Ezreelul. I ok- 
|deamul. Zanoa, A7 Cainul, Ghibea. si 
Timna: zece cetăţi cu satele lor: 58 Ha- 
lul, Bet-ȚTurul. Ghedorul, 59 Maara- 
tul. Bet-Anotul și Eltekonul : gase cetăți 
cu satele lor; 60 * Ririat-Baalul. care 
este hiriat-Iearimul. și Rabba: două ce- 
tăți cu satele lor. i 
61 În pustiu erau: Bet-Haraba. Mid- 
dinul, și Seeaca. 62 Nibyanul. Ceta- 
tea-Șării. și En-Ghedi: şase cetăți cu 
satele lor. | 
63 Şi pre Lebusei, locuitorii Lerusali- 
mului, (fiii lui Iuda nu-i putură Săi 
alunge: ci Tebuseii au locuit cu fil lu 
luda în Ierusalim până în ziua & 
astăzi, 
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dul, 
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Păvțile lui Efraim. 
Ñi a căzut sorti fiilor lui loeit, 0, 
lordan lângă lerichon, până * 


la 
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JOSUA. 
Bet-El. 2 Și ieşià dela Bet-El spre 
«Luz. trecând la hotarul lui Archi spre 
Atarot, 3 Si se coboră spre apus. până 
la hotarul Iafleti, şi până èla hotarul 
Bet-Horonului de jos. şi până la ¢ (rezer: 
si ieșirile lui erau la mare. 4 49i fiii 
lui Iosif. Manase și Efraim. luară mos- 
tenirea lor. . 
5 Şi hotarele fiilor lui Efraim după 
neamurile lor. hotarele mostenirii lor 
spre răsă rit, erau: e Atarot-Addarul până 
fla Bet-Horonul de sus. . 6 Si hotarul 
ieşiă spre mare la 9 Micmetah în partea 
de miazănoapte: și hotarul se întorcea 
spre răsărit până la Taanat-Șilo, și tre- 
coà spre răsărit la lanoha: 7 Şi pogo- 
vându-se dela lanoha la Atarot tsi la 
Naarat. atingeă lerichonul. și ieșiă la 
Iordan. 8 Dela Tappua hotarul mer- 
geà spre apus până la părul Kana, și 
ieșirile lui erau la mare. Aceasta este 
moştenirea seminţiei fiilor lui. Efraim. 
după neamurile lor. 9 Cu Jcetătile ce 
sau osebit pentru fiii lui Efraim între 
moștenirea fiilor lui Manase toate cetà- 
tile cu satele lor. 10 £Si ei nu alun- 
gară pre ('ananeii ce locuiau în (hezer. 
ci Cananeii au rămas în mijlocul lui 
Efraim până în ziua de astăzi. si se fà- 
cură tributari. 
Partea celeialalte jumătăţi a lui Manase. 
1 ȘI a fost sortii pentru seminția lui 
Manase, fiindcă el eră a întâiu-năs- 
cutul lui Iosif, adecă pentru è Machir, 
itâiu-născutul lui Manase, părintele 
lui Galaad, că el fu bărbat de resbel. 
pentru aceea el avù eGalaadul și Basa- 
nul. 2 Și a fost sorții. pentru d ceilalţi 
îi ai lui Manase după neamurile lor, 
pentru fiii lui Abiezer, pentru fiii lui 
elek, f pentru fiii lui Azriel, pentru fii 
u Şechem, pentru fiii dui Hefer, şi 
Puia fiii lai Semida, Aceştia sunt fiii 
„Partea bărbătească ai lui Manase, fiul 
lofa it, dupa neamurile lor. i 3.ȘI Te- 
ia] 1 iul Jui Hefer, fiul lui Galaad, 
ui Machir, fiul lui Manase, nu aveă 
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fii, ci fete; și acestea sunt numele fete- 
lor sale: Mahla, Noa. Hogla. Milca şi 
Tirza. + Siele se apropiară de Eleazar 
preotul, și de Iosua, fiul lui Nun. şi de 
mai mari, zicând: Domnul a poruncit 
lui Moisi să ni-se dea mostenire intre 
frații noștri. Şi el le-a dat lor, după po- 
runca Domnului, moștenire între frații 
părintelui lor. 

5 Ni căzură lui Manase zece părti 
afară de pământul Galaad și Basan, cari 
erau dincolo de Iordan: 6 Fiindcă fe- 
tele lui Manase luară mostenirea între 
fiii lu: şi pământul Galaad îl avură cei- 
lalti fii ai lui Manase. 

T Ñi hotarul lui Manase fu dela Asser 
până la Micmetah. ce este înaintea Ne- 
chemului. și hotarul mergeă spre dreapta. 
pănă la locuitorii din En-Tappua. 8 Pă- 
mântul Tappua căză lui Manase. iar 
Tappua pe lângă hotarul lui Manase eră - 
a fiilor lui Efraim. 9 Si hotarul se co- 
boră la părăul Kana; spre partea de 
miazăzi a părăului; aceste cetăţi ale lui 
Efraim erau între cetăţile lui Manase; 
şi hotarul lui Manase erù spre partea de 
miazănoapte a părăului. şi ieșirile lui 
erau la mare. 10 Spre miazăzi erù 
partea lui Efraim, și spre cea de miază- 
noapte a lui Manase: și marea eră hota- 
rul lui, și se întâlniau către miazănoapte 
cu Asser și către răsărit cu Isachar. 
11 Si Manase avù în Isachar și în Asser: 
9Bet-Şeanul cu satele lui, Ibleamul cu 
satele lui; pre locuitorii din Dor cu satele 
lui, pre locuitorii din Endor cu satele lui, 
pre locuitorii din Taanac cu satele lui. 
şi pre locuitorii din Meghiddo cu satele 
lui, anume trei coline. 12 Si fii lui 
Manase nu putură alungà pre locuitorii 
cetăților acestora; ci Cananeii isbutiră 
a rămâneă în pământul acesta, 13 Si 
când fiii lui Israel se întăriră. facură pre 
Cananei tributari, dară nu-i alungarà. 

„4 ȘI fiii lui Iosif vorbirà către losua. 
zicând: Pentru ce ai dat mie spre moș- 


tenire numai tun sort si numaio parte, 
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250 IOSUA. 
că cu sunt popor numeros, după cum 
Domnul m'a binecuvântat pe mine până 
acum? 15 Și losua le zise: Dacă tu 
eşti popor numeros, suie-te la pădure, și 
taie-ţi acolo, în pământul Ferizeilor și 
a Refaimilor, dacă muntele lui Efraim 
„este strâmt pentru tine. 16 Și fiii lui 
Iosif ziseră : Muntele nu este în deajuns 
pentru noi, și toti Cananeii. cari locuese 
în pământul văii, şi cei “din Bet-Nean 
cu satele sale, şi cei din valea Ezreel 
au care de ler. 17 Şi losua vorbi casei 
lui Iosif: lui Efraim şi lui Manase, zi- 
când: Tu ești popor numeros și ai pu- 
tere mare, nu vei aveă numai un sort. 
15 Ci muntele va fi al tău; și de este 
pădure. taie-o, și vei aveă ieșirile sale. că 
` tu vei alungă pre Cananei, deşi au care 
de fer, deşi sunt puternici. 
Cortul mărturiei așezat la Silo; măsurarea și 
împărțirea pământului rămas. 
18 Şi toată comunitatea fiilor lui Is- 
rael se adună ela Șilo, și Paşezară 
acolo cortul întrunirii, pământul findu- 
le supus. 
2 Și au mai rămas între fiii lui Israel 
şapte seminţii. cari nu luaseră moște= 
nirea lor. 3 Si Iosua zise către fiii lui 
Israel: Până când vă veţi lenevi să 
mergeţi să luaţi în stăpânire pământul, 
pre care vi-la dat Domnul Dumnezeul 
părinților voştri? 4 Daţi dintre voi trei 
oameni din fiecare seminţie, ca să-i tri- 
mit; și ci să se scoale și să umble prin 
pământ, și să-l serie după moștenirile 
acestora, Și să se întoarcă la mine. 5 ȘI 
să-l împartă în șapte părţi: Iuda să 
steă în hotarele sale către miazăzi, și 
ecasa lui Iosif să steà în hotarele sale 
către miazănoapte, 6 Și voi scrieţi pă- 
mântul. împărțindu-l în şapte părți, şi 
aduceţi scrierea aicia la mine, fea să 
vă arunc sorți aici inaintea Domnului 
Dumnezeului nostru. 790A Leviţii mau 
parte intre voi, chei preoția Domnului 
este mostenirea lor. k Încă şi Gad, Ru- 
en și jumătate din seminţia lui Manase 
au luat moștenirea lor dincolo de lordan, 


17. 18. 
spre răsărit. pre care le-a dat-o Moisi 
servul Domnului. i 

8 Şi oamenii se sculară şi Merseră; şi 
losua porunci celor ce merseră, ca si 
serie pământul, zicând: Mergeţi şi stra 
bateti pământul, serieţi-l, și vă intoar- 
ceti la mine. si vă voiu aruncă aicia 
sorţi, înaintea Domnului. în Ṣilo. 9 Şi 
oamenii se duseră, și trecură pământul, 
ȘI l-au seris într'o carte după cetăţi, im- 
părļindu-l în şapte părti: și s'au intors 
la Iosua în tabăra la Nilo. 10 Și Iosu 
aruncă lor sorți în Șilo. înaintea Dom- 
nului: şi Iosua împărți acolo pământul 
fiilor lui Israel după împărțirile lor, 

Părțile lui Beniamin. 
11 Şi a ieșit sortul seminţiei fiilor lui 
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Beniamin după neamurile lor, şi hota- 
rul sorţului lor mergeà între fiii Jui Iuda 
şi între fiii lui Iosif. 

12 ¿Şi hotarul lor despre partea de 
miazănoapte fu dela Iordan; și hotarul 
se suià către laturea Ierichonului spre 
miazănoapte, şi se suiă în munte către 
apus. şi ieșirile lui erau la pustiul Bet- 
Aven. 13 Şi hotarul treceă de acolo 
spre Luz, către laturea de miazăzi a 
uzului, Jacesta e Bet-Elul: şi hotarul 
se coboră la Atarot-Adar preste mun- 
tele ce este în partea de miazăzi a% Bet- 
Horonului de Jos. 

14 Și hotarul se întindea, şi se în- 
toarecă către partea apusană, spre miazăzi 
dela muntele care zace către miazăzi 
înaintea Bet-Horonului. ȘI eşirile lu 
erau la Kiriat-Baal, acesta e Kiriat-lea- 
rimul, cetate a fiilor lui luda. Aceasta 
este parica apusanà. 

15 Laturea de miazăzi se începeù dola 
capătul Kiriat-learimului, și hotarul ieșit 
spre apus, mergând spre isvorul apelor 
Nefton. 16 Si hotarul se pogorà la ca” 
pătul muntelui, care este înaintea YW 
Ben-Hinnom, care este in valea Reta- 
milor către miazănoapte şi cobor i 
valea lui Hinnom în laturea de miază?! 
a lebuseilor și se coboră la n-o 
17 Și se intindea dela miazănoapte * 
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IOSUA. 
En-Semes. mergând la Ghelilot, care 
este înaintea suişului Adimimului și se 
pogoră la piatra lui Bohan, fiul lui Ru- 
ben; 18 Și trecea către laturea din 
dreptul Arabei spre miazănoapte, pogo- 
rîndu-se până la Araba. 19 Și hotarul 
treceù către laturea Bet-Hoglei spre 
miazănoapte şi ieșirile hotarului erau la 
sânul de miazănoapte a Maării-Sărate 


- laeapătulde miazăzi al Iordanului. Acesta 


eră hotarul de miazăzi. 

20 Şi Iordanul eră hotarul lor în par- 
tea despre răsărit. Aceasta este moste- 
nirea fiilor lui Beniamin, după hotarele 
ei jur împrejur, după neamurile lor. 

21 Şi cetăţile seminţiei fiilor lui Beni- 
amin după neamurile lor erau: Jeriho- 
nul, Bet-Hogla. Emek-Keţiţiul, 22 Bet- 
Haraba., Ţemaraimul, Bet-Elul, 23 A- 
vim, Para, Ofra, 24 Chefar-Ammonai, 
Ofni și Gaba: douăsprezece cetăți cu 
satele lor; 25 Ghibeonul;- Rama, Be- 
erotul, 26 Miţpe. Chefira, Mota, 27 Re- 
chemul, Irpeeul, Tarala, 28 Tela, E- 
leful, Iebusul, adecă Ierusalimul, Ghi- 
beatul, Kiriatul : patrusprezece cetăți cu 
satele lor. Aceasta este moștenirea fii- 
lor lui Beniamin după neamurile lor. 

Moștenirea celor şase seminții. 

19 ŞI a ieşit al doilea sort pentru Si- 

meon, pentru seminția fiilor lui 
Simeon după neamurile lor; şi moşte- 
nirea lor fu în mijlocul moştenirii fiilor 
lui Iuda. 2? Si Cei avură în moşte- 
nirea lor: Beer-Seba, Seba, Molada, 
3 Hatar-Șualul, Bala, Eţemul, 4 Elto- 
ladul, Betulul, Horma, 5 Țiklagul, Bet- 
Markabotul, Haţar-Susa; 6 Bet-Leba- 
otul și Şaruhenul : treisprezece cetăţi cu 
satele lor: 7 Ainul, Remonul, Eterul şi 
Așanul: patru cetăţi cu satele lor. 8 Și 
toate satele ce erau în jurul acestor ce- 
täti, până la Baalat-Beer, sau Ramatul 
de miazăzi. Aceasta este moştenirea sc- 
minţiei fiilor lui Simeon după neamurile 
or. 9 Din partea fiilor lui Iuda, s'a dat 
moștenirea fiilor lui Simeon; că partea 
fiilor lui Iuda eră prea mare pentru ei; 
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edeaceca fiii lui Simeon avură moşte= 
nirea lor în mijlocul moștenirei acestora. 

10 Şi al treilea sorţ a ieșit pentru fiii 
lui Zabulon după neamurile lor: şi ho- 
tarul moștenire! lor fu până la Sarid: 
117§i hotarul lor se suiă spre mare şi 
Marala, se atingeă de Dabeşet şi se atin- 
gcă de riul cel edin drept cu Iokneam ; ` 
12 Şi se întoreeă dela Sarid către răsă- 
rit, către răsăritul soarelui, până la ho- 
tarul dela Chislot-Tabor. ieșiă-la Dabe- 
rat şi se suià la Iafia: 13 Și de acolo 
treceă către răsărit la Gitta-Hefer, la 
Ita-Katțin şi ieşiă la Remmon, unde se 
întoreeă până la Nea, 14 Şi hotarul se 
întoreeă către miazănoapte la Hanaton 
și ieșirile lui erau în valea Iftach-Flului : 

15 Şi cuprindeă hattatul, Nahalalul, 
Șimronul, Idala şi Bet-Lehemul; două- 
sprezece cetăţi cu satele lor, 

16 Aceasta este moştenirea fiilor lui 
Zabulon după neamurile lor, aceste ce- 
tăţi cu satele lor. 

17 Pentru Isachar a ieşit sorțul al pa- 
trulea, pentru fiii lui Isachar după nea- 
murile lor. 18 Și hotarul lor fu până 
la Ezreel, la Chesullot, Şunem, 19 Ha- 
friam, Sion, Anaharat, 20 Rabit, Chi- 
şion, Abeţi, 21 Remet, En-Gannim, 
En-Hadda și Bet-Paţet. - 22 Hotarul se 
atingeă de Tabor, Şahaţima și Bet-Se- 
meş și ieșirile hotarului lor erau la Ior- 
dan; şasesprezece cetăţi cu satele lor. 
23 Aceasta, este moştenirea seminţiei fii- 
lor lui Isachar după neamurile lor, ce- 
tăţile cu satele lor. 

- 24 Si a ieșit sorţul al cincilea pentru 
seminţia fiilor lui Asser după neamurile 
lor. 25 Hotarul lor: Helkatul, Hali, 
Betenul, Aeşatul, 26 Alamelechul, A- 
madul şi Mișcalul şi se atinecă de Car- 
mel spre mare și de Șihor-Libnat, 278i 
se întoreeă către răsăritul soarelui la Bet- 
Dagon şi se atingeà de Zabulon și la 
valea Iftah-El spre miazănoapte de Bet- 
e ia ct ieşind la Cabul din stângă. 
28 Şi de Ebron, Rehob, H 
f pànă la Sidonul cel ma 
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IOSUA. 
tarul se intorceà la Rama şi până la ce- 
tatea întărită a Tirului: și hotarul se în- 
torceà la Hosa și iesirile lui erau la mare 
in partea către s Aczib: 30N cuprindeù 
Uma. Afekul și Rehobul: douăzeci și 
două de cetăţi cu satele lor. 31 Aceasta 
este moștenirea seminției fiilor lui Asser 
după neamurile lor. aceste cetăți cu sa- 
tele lor. 

32 Pentru fiii lui Neftali a ieșit sortul 
al saselea. pentru fiii lui Neftali după 
neamurile lor. 33 Si hotarul lor fu dela 
Helef. dela Allon aproape de Taananim. 
Adami-Necheb și lalmgel, până la La- 
lkum și ieșirile sale erau la lordan. 345i 
hotarul se întoreeă dela apus la Aznot- 
Tabor şi de acolo ieşiă la Hukkon și se 
atingcă de Zabulon către miazăzi : şi de 
Asser se atingeă către apus și de luda 
la Iordan către răsăritul soarelui. 

-- 35 Și cetăţile întărite erau: Tidimul. 
Terul. Hammatul. Rakkatul. Chinneretul. 
36 Adama, Rama. Hatorul. 27 Kede- 
şul, Edreiul. En-Haţorul. 39 Ironul. 
Migdal-Elul. Horemul. Bet-Anatul şi 
Bet-Semesul : nouăsprezece cetăţi cu sa- 
tele lor. 

59 Aceasta este moștenirea seminţiei 
fiilor lui Neftali după neamurile lor, ce- 
tățile cu satele lor. 

{40 Pentru seminţia fiilor lui Dan după 
neamurile lor a ieșit sorțul al șaptelea. 
41 Și hotarul moștenirei lor fu: Tora- 
hul. Estaolul, Ir-Semeșul. 42 Saalab- 
binul, Aialonul, letla. 43 Elonul, Tim- 
nata. Ekronul. 44 Elteke. Ghibetonul, 
Balatul. 45 lihudul, Bene-Berakul, Gat- 
Rimmonul, 46 Me-lartonul şi Rakko- 
nul cu hotarul în drept cw Hafo: 47 Ñi 
hotarul fiilor lui Dan jegià preste acestea : 
că fiii lui Dan se suiră şi dădură reshel 
cu Lesem, il luară, îl trecură prin ascu- 
tizul stbii. îl stăpâniră și-locuiră în el, 
numindu-l pre Legem-Dan, după nu- 
mele lui Dan. părintele lor, 48 Aceasta 
este Moștenirea seminţiei fiilor lui Dan 
după neamurile lor, aceste cetăţi cu sa- 
tele lor. __ 
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Partea lui Iosua. 

49 Și sfirşind dea împărți pàm 
după hotarele lui. dădură fiii lui 
în mijlocul lor moştenire lui Iosua, fiul 
lui Nun. 50 După porunca Domnului 
îi dădură cetatea pre care o cert, Tin 
nat-Nerah. pe muntele lui Efraim: Şi e] 
zidi cetate și locui într însa. 

DL Acestea sunt mosteninile, pre cani 
Eleazar. preotul și Iosua, fiul lui Nun 
si capii caselor părintești ale seminţiilor 
fiilor lui Israel le impărtiră prin sorţi în 
Silo, inaintea Domnului la ușa cortului 
întrunirii. Și aşà ei stirşiră împărțirea 
pământului. 

Rânduivrea cetăților de scăpare. 

0 Şi Domnul vorbi către Josua. zi- 
2 când: 2 Vorbeşte către fiii lui 
Isracl. zicând: « Hotăriţi-vă cetăţile de 
scăpare, de cari vam vorbit prin Moisi: 
3 Ca acolo să fugă ucigasul. care a ueis 
pre un om din greşeală. fără știință și 
ele vă vor fi spre scăpare de dinaintea 
văshunătorului de sânge. 4 Și el să 
fugă la una din cetăţile acestea. și să 
steă la întrare în poarta cetăţii şi si 
spună în auzul bătrânilor acelei cetăţi 
cuvintele sale şi ei să-l primească la 
dânşii în cetate şi să-i dea loc ca să lo- 
cuească la dânşii. Dei dacă răsbună- 
torul de sânge îl va urmări. ei să nu dea 
pre ucigaș în mâna lui, fiindcă fără știință 
a ucis pre aproapele său şi fără să-l | 
urit mai înainte. 6 Ci el să rămână 
cetatea aceasta până ce va stă inaintea 
comunităţii spre judecată şi până ? 
moartea archiereului, care va fi în zilel 
acelea,  Atuncia ucigașul să se întoarcă 
şi să vină în cetatea şi în casa sa, În Ct 
tatea de care el fugi. f 

7 Și ci sfintiră eKedegul în Galil i 
in muntele lui Neftali. £ Şechemul p 
muntele lui fran si v Kiriat-Arba sul 
Hebronul, în muntele lui luda. i 

8 NI dincolo de lordan lâneă eriba, 
spre răsărit. hotăriră din semintii a., 
Ruben į Beţerul in pustiu in camp; 
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Gad: şi Golanul în Basan din semintia 
Jui Manase. 

9 tAcestea fură cetăţile hotărite pen- 
tru toti fiii lui Israel. cum și pentru strā- 
inul ce petrece intre ei. ca tot acel ce 
ucide pre un om din greseala să fugă 
acolo și să nu moară de mâna răshună- 
torului de sânge. pănă ce va stă inaintea 
comunităţii. 

Cetățile Levitilor. 

Şi au venit capii caselor părintești 
2] ale Levitilor la «Eleazar preotul, 
și la Iosua. fiul lui Nun şi la capii ca- 
sselor părintești ale semințiilor ilor lui 
Israel. 2 Și vorbiră câtre dânșii în 
VȘilo. în pământul Canaan. zicând: 
Domnul a poruncit prin Moisi să ni-se 
dea cetăţi spre locuintă. cu încunjurimile 
lor pentru vitele noastre. 3 Și fiii lui 
Israel dădură Leviţilor din mostenirea 
lor. după porunca Domnului aceste ce- 

tāti și incunjurimile lor. 

4 Si a ieşit sortul pentru neamurile 
Kohatitilor: şifa căzut prin sorti * fiilor 
lui Aaron preotul. cei din Leviţi. trei- 
sprezece cetăți din seminția lui Tuda, 
din seminția lui Simeon și din semintia 
lui Beniamin. : 

5 Și ceialalți fii ai lui Kohat avură 
prin sorti din neamurile semintției lui E- 
fraim și din semintia lui Dan şi din ju- 
mätatea semintiei lui Manase. zece cetàti. 

6 Și fiii lui Gerson avură prin sorți 
din neamurile semintici lui Isachar şi 
din seminţia Jui Asser ṣi din seminția 
lui Neftali și din jumătatea de seminția 
lui Manase în Basan, treisprezece cetăți. 

T Fiii lui Merari după neamurile Jor 
avură din seminția lui Ruben, din se- 
minția lui Gad şi din seminția lui Za- 

- bulon, douăsprezece cetăţi. FI 

8 Si fiii lui Israel dădură prin sorti 
Levitilor cetăţile acestea cuincunjurimile 
or, după cum a poruncit Domnul prin 
Moisi. i 

9 Și ci dădură din seminţia fiilor lui 
uda și din seminţia fiilor lui Simeon ce- 
ttile acestea, cari aicia. se numesc pe 
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nume. 10 Si cari au fost ale fiilor lui 
Aaron, cei din neamul hohatitilor. fiii 
lui Levi: că pentru ei fu sortul dintăiu. 
11 Și ei dădură lor cetatea lui Arba. 
părintele lui Anak. care este Hebronul 
în muntele lui Iuda. cu incunjurimile 
ci. 12 lar/eâmpiile cetății și satele ei.. 
le dădură lui Caleb. fiul lui Iefune. în 
stăpânirea sa. 13 Astfel dădură fiilor 
lui Aaron preotul. cetatea de scăpare a 
ucigașului: Hebronul cu încunjurimile 
sale. si Libna cu încunjurimile sale. 
14 latirul cu incunjurimile sale. Es- 
temoa cu incunjurimile sale. 15 Ho- 
lonul cu încunjurimile sale. Debirul cu 
încunjurimilesale. 1679 Ainul cu incun- 
jurimile sale, [utta cu încunjurimilesale 
şi Bet-Semesşul cu încunjurimile sale: 
nouă cetăţi din aceste două semintii. 
17 Ñi din seminţia lui Beniamin: Ghi- 
beonul cu îneunjurimile sale. Gheba cu 
încunjurimile sale. 18 Anatotul cu în- 
cunjurimile sale şi Almonul cu încunju- 
vimile sale: patru cetăţi. 19 Toate ce- 
tăţile fiilor lui Aaron preotul erau: trei- 
sprezece cetăți cu încunjurimile lor. 

20 Si neamurile fiilor lui Kohat. Le- 
vitii cei rămași din fiii lui Kohat. avură 
cetăţile din sortul lor din semintia lui 
Efraim. 21 Căci ei dădură lor cetatea 
de scăpare a ucigașilor. anume Neche- 
mul, cu încunjurimile sale, în muntele 
lui Efraim. Ghezerul. cu încunjurimile 
sale, 92 Kibţaimul cu încunjurimile: 
sale şi Bet-Horonul cu încunjurimile 
sale: patru cetăți. 23 Ni din semin- 
tia lui Dan: Eltekea cu încunjurimile 
sale. Ghibetonul cu încunjurimile sale. 
24 Aialonul cu încunjurimile sale şi Gat- 
Rimmonul cu încunjurimile sale: patru 
cetăţi. 25 Si din jumătatea de semin- 
tie a lui Manase: Tanacul cu încunju- 
rimile sale și Gat-himmonul cu încun- 
jurimile sale: două cetăți. 26 Toate 
cetatile erau zece, cu incunjurimile lor 
pentru neamurile rămașilor fii ai lui 
Kohat. , 


„27 Şi fiilor lui Gerşon din neamurile 
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254 IOSUA. 
Lieviţilor dădu»ă din ceialaltă jumătate 
a seminţiei lui Manase cetatea de scă- 
pare a ucigașului: Golanul în Basan cu 
încunjurimile sale și Beeştera cu incun- 
jurimile sale: două cetăţi. 289 Si din 
seminţia lui Isachar: hişonul cu incun- 
jurimile sale. Dabarea cu încunjurimile 
sale. 29 larmutul cu încunjurimile sale. 
Em-Gannimul cu încunjurimile sale: 
patru cetăţi. 30 Din seminţia lui Asser: 
Misalul cu încunjurimile sale. Abdonul 
cu încunjurimile sale, 31 Helcatul cu 
încunjurimile sale și Rehobul cu incun- 
jurimile sale: patru cetăţi. 32 Și din se- 
minția lui Neftali, cetatea de scăpare a 
ucigașului: Kedeşul in Galilea cu incun- 
jurimile sale: Hammot-Dorul cu încun- 
jurimile sale şi Kartanul cu incunjurimile 
sale: trei cetăţi. 33 Toate cetăţile Gher- 
şuritilor după neamurile lor erau trei- 
sprezece cetăţi, cu incunjurimile lor. 

34 Și neamurilor fiilor lui Merari. 
celor rămași din Leviti, dădură din se- 
minția lui Zabulon: locneamul cu in- 
cunjurimile sale, Karta cu încunjurimile 
sale. 35 Dimna cu încunjurimile sale, 
Nahalalul cu încunjurimile sale: patru 
cetăţi. 36 Şi din seminția lui Ruben : 
J Beţerul cu încunjurimile sale. Iaata cu 
incunjurimile sale. 37 hedemotul cu 
încunjurimile sale şi Mefaatul cu incun- 
jurimile sale: patru cetăţi. 38 Şi din 
seminţia lui Gad dădură cetatea de scă- 
pare ucigașului :# Ramotul în Galaad cu 
încunjurimile sale. Mahanaimul cu in- 
cunjurimile sale. 39 Hesbonul cu in- 
cunjurimile sale şi lezerul cu incun juri- 
mile sale: peste tot patru cetăţi. 40 Toate 
cetățile date prin sorţi fiilor lui Merari 
celor rămași din neamurile Leviţilor, după 
neamurile lor erau douăsprezece cetăţi. 

41 “Poate cetăţile Levitilor în mijlo- 
cul stăpânirei fiilor lui Israel fură patry- 
geci ȘI opt de cetăți cu încunjurimile lor. 
42 Cetățile acestea aveau fiecare incun- 
jurimi împrejurul său: aşà erau toate 
votăţile acestea. 
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43 Si Domnul a dat lui Israel my 
pământul. pre care s'a jurat să-l dën ka 
rinților lor: şi ei îl stăpâniră şi locuit 
într'insul. 44%Si Domnul le dădu fa 
paus din jur împrejur, după toate Câte 
sa jurat părinților lor și nimenea din 
toţi neamicii lor nu puteă să steă inaintea 
lor: pre toți neamicii lor i-a dat Dom- 
nul in måna lor. 45 Și na căzut nici 
un lucru din toate lucrurile bune. pre 
cari le-a făcăduit Domnul către casa luj 
Isracl; toate se îndepliniră. 

Cele trei seminții și jumătate întoemese la Iordan 
un altar ; poporul celalalt se împotriveşte, dar e 
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Atuncia chiemă Iosua pre Rube- 

niţi. pre Gadiţi și jumătatea din 
seminția lui Manase, 2 Și le zise lor: 
Voi aţi păzit «toate câte va poruncit 
Moisi, servul Domnului și aţi ascultat 
de vocea mea în toate câte v'am porun- 
cit vouă. 3 Voi nu aţi părăsit pre 
fraţii voştri în aceste multe zile până în 
ziua de astăzi și aţi păzit ceeace este 
de păzit. porunca Domnului Dumnezeu- 
lui vostru. 4 Şi acum Domnul Dumne- 
zeul vostru a dat repaus fraţilor vostri. 
după cum le-a făgăduit. Acum întoarce- 
ți-vă și mergeţi în corturile voastre, în 
pământul stăpânirii voastre, e pre cart 
vi-l-a dat Moisi, servul Domnului. dim- 
colo de Iordan. 5 Numai luaţi aminte 
foarte, să faceţi porunca și legea. PI 
care v'a poruncit-o Moisi, servul Domni” 
lui, ede a iubi pre Domnul Dumnezeu 
vostru, de a umblă în toate căile lui. de 
a păzi poruncile lui, de a vă lipi de du 
sul şi de a-i servi din toată inima voast™ 
și din tot sufletul vostru. o. k 
6 Şi Iosua” ii binecuvântă şi-i lä, i 

ei se duseră la corturile lor. 7 (ȘI Ji 
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3 u spouing între 
jumătăţi i-a dat Iosua moştenit“ posl: 


fratii lor, dincoace de Iordan spre it. i 
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IOSUA. 22. 


pinecuvântă. 5 Şi vorhi către dânşii, 
zicând: Cu multe avuţii intoareeţi-vă în 
corturile voastre, cu turme multe foarte. 
cu argint. cu aur, cu aramă, cu fier şi cu 
vestminte multe foarte împărţiţi prada 
neamicilor voştri cu fraţii vostri. 

9 Și fiii lui Ruben, fiii lui Gad şi ju- 
mătatea din seminţia lui Manase se în- 
toarseră și se duseră dela fiii lui Israel 
din Șilo. care este în pământul Canaan, 
spre a merge în "pământul Galaad, în 
pământul stăpânirii lor, pre care-l stă- 
pâniră după cuvântul Domnului prin 
Moisi. 

10 Şi când sosiră la țărmurile lorda- 
nului. cari sunt în pământul Canaan. fiii 





lui Ruben. fiii lui Gad și jumătatea din 
seminția lui Manase zidiră acolo un altar 
lângă Iordan, un altar mare la vedere. 
11 Și fui lui Israel auziră zicându-se: 
Iată fiii lui Ruben, fiii lui Gad şi jumă- 
tatea din seminţia lui Manase au zidit 
un altar în fata pământului Canaan, la 
țărmurile Iordanului, în lăturea fiilor lui 
Israel. 12 Si când fiii lui Israel auziră 
de aceasta, ktoată comunitatea fiilor lui 
Israel se strânse la Şilo, spre a merge a 
se luptă cu dânșii. 13 Și fiii lui Israel 
ltrimiseră la fiii lui Ruben, la fiii lui 
Gad și la jumătatea din seminţia lui 
Manase în pământul Galaad pre” Fineas, 
fiul lui Eleazar preotul. 14 Și zece 
mai mari cu el, câte un mai mare de o 
casă părintească din toate seminţiile lui 
Israel; fiecare eră cap al casei părintești 
între miile lui Israel. 
„15 Și ei veniră la fiii lui Ruben, la 
fiii lui Gad și la jumătatea seminţiei lui 
Manase în pământul Galaad şi le vor- 
birä, zicând: 16 Aşà a zis toată comu- 
nitatea Domnului: Ce păcat este acesta, 
pre care voi l-aţi făcut în contra Dum- 
nezeului lui Isracl, abătându-vă astăzi 
dela Domnul şi zidindu-vă altar 2spre a 
Vă răsculă ín contra Domnului? 17 Pu- 
un ne este färădelegea? din Peor, de care 
zoi nu suntem curățiți până în ziua de 
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astăzi. pentru care a fost plagă in comu- 
nitatea Domnului; 18 Și voi voiţi as- 
tăzi a vă abate dela Domnul? Și va fi, 
dacă voi astăzi vă veţi răsculă în contra 
Domnului. mâne el se va supără asupra 
întregii comunităţi a lui Israel. 19 Însă 
dacă pământul stăpânirii voastre este 
necurat, treceti în pământul stăpânirii 
Domnului” unde este aşezat locasul Dom- 
nului și luaţi stăpânire între noi; dară 
în contra Domnului nu vă răsculați, nici 
în contra noastră nu vă răsculați, zidin- 
du-vă vouă altar afară de altarul Dom- 
nului Dumnezeului nostru.  20sAu A- 
can, fiul lui Zerah, păcătuind în ana- 
temă. n'a fost mânia preste toată comu- 
nitatea lui Israel? și acest om oare singur 
a murit pentru păcatele sale ? 

21 ¿Şi fii lu Ruben, fiii lui Gad 
și jumătatea din seminţia lui Manase 
răspunzând, ziseră către capii miilor 
lui Israel: 22 Atotputernicul Domnul 
Dumnezeu” ştie şi Israel însuşi va ști; 
dacă aceasta am făcut-o pentru a ne 
răsculă sau a păcătui în contra Domnu- 
lui. să nu ne mântuească pre noi în ziua 
aceasta; 23 Dacă noi ne-am zidit altar 
pentru a ne abate dela Domnul, şi pen- 
tru a aduce asupra lui arderile de tot și 
daruri de pâne, sau pentru a aduce a- 
supra lui sacrificii de bucurie, însuși 
Domnul să ne ceară. 24 Și dacănuam 
făcut aceasta mai cu seamă din frica a- 
cestui lucru, zicând: Mâne pot să vor- 
bească fiii voştri către fiii noștri. zicând: 
Ce aveti voi a face cu Domnul Dumne- 
zeul lui Israel? 25 Că Domnul a pus 
Iordanul hotar între noi și între voi, voi 
fii ai lui Ruben şi fii ai lui Gad: voi nu 
aveţi parte în Domnul! Şi aşà fiii voştri 
vor face pre fiii noștri să înceteze a se 
teme: de Domnul. 26 Deaceca noi am 
zis: Să ne punem acum şi să ne zidim 
altar, nu pentru arderea de tot nici pen- 
tru jertfă: 27 Ci pentru ea să fie 
«mărturie între noi și între voi şi între 
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IOSUA. 
caYsă săvirsim servirea Domnului ina- 
intea lui cu arderile de tot ale noastre 
si cu jertfele noastre și cu darurile de 
bucurie ale noaste şi ca fiii vostri să nu 
zică mâne fiilor noștri: Voi nu aveţi 
parte în Domnul! 28 Pentru aceasta 
noi am zis: Dacă s'ar întâmplă ca ei să 
zică aşă către noi sau câtre generațiu- 
nea noastră mâne, atuncia noi vom zice : 
Vedeţi chipul altarului Domnului, pre 
care l-au făcut părinţii noștri. nu pentru 
arderea de tot şi nici pentru sacrificii. 
ci ca să fie mărturie între noi și între 
voi! 

29 Departe de noi. ca să ne rà- 
sculăm în contra Domnului şi să ne a- 
batem astăzi dela Domnul prin zidirea 
unui altar pentru arderea de tot, daruri 
de pàne şi jertfe. afară de altarul 
Domnului Dumnezeului nostru. care este 
înaintea locaşului lui. 

30 Şi Fineas preotul. şi mai marii co- 
munității și capii miilor lui Israel. cari 
erau cu dânsul, auzind cuvintele pre cari 
le vorbiră fiii lui Ruben. fiii lui Gad si 
fiii lui Manase, fură mulţumiţi. 31 Si 
Fineas, fiul lui Eleazar preotul. zise 
către fiii lui Ruben, către fiii lui Gad și 
către fiii lui Manase: Astăzi cunoaștem 
că Domnul este a în mijlocul nostru fiindcă 
nu aţi făcut păcatul acesta în contra 
Domnului. Prin aceasta aţi scăpat pre 
fiii lui Israel de mâna Domnului. 

„582 Și Fineas. fiul lui Eleazar preotul 
SI mai marii sc intoarseră dela fiii lui 
Ruben și dela fiii lui Gad din pământul 
(Galaad în pământul Canaan. la fiii lui 
Israel și aduseră lor răspuns. 33 Şi lucrul 
plăcu in ochii fiilor lui Israel; și fiiilui 
[srael/ binecuvântară pre Dumnezeu și 
nu Mal Ziceau să meargă în contra lor 
cu resbel să strice pământul, în care lo- 
cuiau fiii lui Ruben şi fiii lui Gad. 

34 ȘI fiii lui Ruben şi fiii lui Gad nu- 
miră altarul: Ad. ca aceasta mărturie 
va [i intre nor că Domnul este Dumnezeu. 


256 


12.5, 6, 2 Cron, 15. 9. 
18.26, b 1C TON, 29. 20), 
Neum. 8 6, | 

Dan. 2. 19 


y Deut 
Ya 1347 
Capul vu 
a Cap. 21, 44. 
v Cap. i8 1, 


d Ksul 14. 14 
e Cap. 19. 2, G. 
End. 28. Y0. 


27 i 
e Doeut.12 13 f4: 
a bev. 26.11.12. 


Lue. 2. 98, | e Dout. BI 28 | 
— 1 Cron. 38 1.) 


DD] 


23. 
Índemnăärile şi înştiintările lui Iosua, 
Și după multe zile. după ce Dom. 
23 nul 2a dat repaus lui Isracl de 
neamicii săi de jur împrejur 
eră bătrân și înaintat in zile. > Iosua 
echemă pe tot Israelul. pre bătrânii Săi, 
pre capii săi. pre judecătorii săi si pre 
diregătorii săi. $i zise către dânşii: Ey 
am îmbătrânit și sunt înaintat in zile: 
3 ȘI voi ati văzut tot ce a făcut Domnul 
Dumnezeul vostru tuturor popoarelor 
acestora pentru voi: că d Dumnezeul 
vostru este cel ce s'a luptat pentru voi, 
4 lată. eu am împărţit prin sorţi intre 
voi aceste popoare rămase spre moște- 
nire în seminţiile voastre, cu toate po- 
poarele pre cari le-am stârpit. dela Ior- 
dan și până la marea cea mare spre a- 
pusul soarelui. 

5 Și Domnul Dumnezeul vostru / în- 
suşi le va isgoni de dinaintea voastră si 
le va aluneă de dinaintea voastră: si voi 
veți stăpâni pământul lor, 9 după cum 
va făcăduit Domnul Dumnezeul vostru. 
6? Imbărbătaţi-vă deci foarte spre a păzi 
și a face tot ce este scris în cartea legii 
lui Moisi. îfără a vă abate din ea nicitn 
dreapta nici în stânga: 7JSå nu văa- 
mestecaţi cu aceste popoare. ce au rămas 
între voi. niciksă amintiţi numele zeilor 
lor, nici să vă jurati pe ei. nici să servit 
lor şi nici să vă inchinaţi lor. 8Ci tde 
Domnul Dumnezeul vostru să vă lipiti. 
după cum aţi făcut până în ziua de as- 
tāzi. 9™Că Domnul a iseonit de dina- 
intea voastră popoare mari şi puternice 
și inaintea voastră 2 nimenea n'a putut 
să steà până in ziua de astăzi, 10°U- 
nul dintre voi a urmărit o mie: că Dom- 
nul Dumnezeul vostru. el este cel ce să 
luptă pentru voi. 2 după cum va fagădute 

114 Luaţi aminte deci foarte de sufle- 
tele voastre, spre a iuli pre ponn 
Dumnezeul vostru. 12 Cå dacă vory 
veți abate şi vă veti lipi de rāmàt 
acestor popoare, de aceşti rămași într 
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IOSUA, 
voi și desvă veți iîncuseri și vă veti 
amestecă cu ei şi ei cu voi: 13 Să stiti 
desigur, că Domnul Dumnezeul vostru 
nu va mai alungà aceste popoare «le din- 
naintea voastră ; “ci ele vor fi vouă laturi 
şi curse, și bici în coastele voastre si 
spini în ochii voştri. până ce veţi fi ni- 
miciţi depe acest pământ bun, pre care 
Domnul Dumnezeul vostru l-a dat vouă. 

14 Şi iată eu astăzi “mă duc pe calea 
a tot ce este pământese: cunoasteti deci 
din toată inima voastră şi din tot sufle- 
tul vostru. că?nu a căzut nici un cuvânt 
din toate bunătătile, pre cari Domnul 
Dumnezeul vostru vi-le-a făgăduit vouă. 
Toate s'a întâmplat vouă nici unul din 
ele nu a căzut. 15 Y Pentru aceasta, 
după cum a venit asupra voastră toate 
bunătătile pre cari le-a făgăduit vouă 
Domnul Dumnezeul vostru. asà Domnul 
va aduce asupra voastră Ztoate relele, 
până ce vă veţi nimici depe acest pă- 
mânt bun, pre care l-a dat vouă Dom- 
nul Dumnezeul vostru. 16 Când voi 
veţi călcă legământul Domnului Dum- 
nezeului vostru, pre care l-a poruncit, 
vouă și veţi merge și veti servi altor zei. 
și vă veți închină lor. atuncia se va a- 
prinde mânia Domnului asupra voastră 
si veti peri curând depe acest pământ 
bun, pre care el l-a dat vouă. 
osua adună poporul, și veînoește legământul 


lui Dumnezeu cu el. 

2 4 Şi Iosua adună toate semintiile lui 
Israel la e Şechem, și el ? chiemă. 

pre bătrânii lui Israel, pre capii săi. pre 
Judecătorii săi și pre dregătorii Săi. ȘI 
ei ese înfăţişară înaintea lui Dumnezeu. 
2 Şi Iosua zise către tot poporul: Așă 
zice Domnul Dumnezeul lui Israel : 
“Dincolo de ríu a locuit părinţii voştri 
din vechime, Terah, părintele lui Abraam 
şi părintele lui Nahor, şi eei serviră altor 
i: 3 Şifeu am luat pre părintele 
vostru, pre Abraam, de dincolo de riu și 
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am îmmultit sămânţa lui, ssi i-am dau 
pre Isaac. + $i lui Isaac i-am dat pre 
"Jacob și pre Esau: și lui ¿Esau am dat 
muntele Seir. ca să-l stăpânească :J iar 
pei ȘI fu săi se coboriră la Egipt. 
DANI am trimis pre Moisi și pre Aaron, 
(și am bătut Egiptul cu plăgi. precum 
am făcut în mijlocul lui; apoi v'aam scos 
pre voi. 6 Şimam scos pre părinții 
vostri din Egipt, șinatţi venit la mare. 
și Egiptenii urmăriră pre părinţii voştri 
cu care și călăreţi până la Marea- Roșie. 
1251 ei?strigară către Domnul. și el 
puse întunerec între voi și între Egip- 
teni, şi ”aduse asupra lor marea. care-i 
acoperi, şi sochii voştri au văzut ce am 
făcut eu în Egipt. Si voi ati rămas în 
pustiu zile multe. 8 Și eu vam adus 
în pământul Amoreilor, cari locuiră din- 
colo de Iordan, șizei se luptară cu voi: 
șI eu i-am dat în mânile voastre. şi voi 
aţi stăpânit pământul lor. și i-am stârpit 
de dinaintea voastră. 9v§Şi Balak. fiul 
lui Zippor, regele Moabului se sculă. și 
se luptă în contra lui Israel, ṣi” trimise 
ca să chieme pre Balaam fiul lui Beor. 
ca să vă blesteme.  10%Dară eu n'am 
voit să ascult pre Balaam, Zși el vă bine- 
cuvântă pre voi. și vam scăpat din må- 
nile sale. 11 Șictrecurăţi Iordanul, și 
venirăți la Ierihon. Şi%se luptară cu 
voi locuitorii lerihonului, Amoreii. Fe- 
rizeii. Cananeii. Heteii. Ghereheseii. 
Heveii şi Lebuseii, și eu i-am dat în må- 
nile voastre. 12? Sicam trimis înaintea 
voastră vespea bondărească. şi goni de 
dinaintea voastră pre cei doi regi ai A- 
moreilor: davătnu cu sabia ta nici cu 
arcul tău. 13 Şi eu vam dat un pă- 
mânt, pentru care voi nu v'ați ostenit. 
gi ecetăți, pre cari nu le-aţi zidit. şi voi 
locuiţi în ele; și vii și maslini, ce 
n'ați plantat, voi le mâncaţi. 147 Te- 
meţi-vă dară de Domnul, şi serviţi lui 
cu” intregime și adevăr, şi 4 depărtați zeil. 
cărora au servit părinții vostri dincolo 
"3 Num.23.14,20 | / Dent. 10 1% 
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de riu și żin Egipt, şi serviti Domnului. 
[5 Și dacă este rău in ochii vostri a servi 
Domnului, 3 alegeţi-vă astăzi cui voiţi a 
servi: sau zeilor, cărora au servit på- 
rinții vostri dincolo de riu, sau tzeilor 
Amoreilor, în al căror pământ voi locuiti. 
m Încât pentru mine și casa mea. noi 
vom servi Domnului, 

16 Si răspunse poporul, zicând: De- 
parte de noi. de a părăsi pre Domnul 
spre a servi altor zei, 17 CA Domnul 
Dumnezeul nostru este cel ce ne-a scos 
pre noi ṣi pre părinții noştri din pămân- 
tul Egiptului, din casa sclaviei. și care 
a făcut inaintea noastră acele mari semne, 
ȘI ne-a păzit în toată calea pe care am 
umblat, şi in mijlocul tuturor popoare- 
lor prin care am trecut. 189i Domnul 
a gonit pre toate popoarele de dinaintea 
noastră, pre Amorei. locuitori ai pămân- 
tului: deci vom servi Domnului, căci el 
este Dumnezeul nostru. 

19 Și Iosua zise către popor: 2 Voi nu 
puteti servi Domnului, că el este ° Dum- 
nezeu sfânt, 2 Dumnezeu gelos este el: 

anu va iertà fărădelegile și păcatele 
voastre. 207 Când voi veti părăsi pre 
J)omnul şi veţi servi zeilor străini, satun- 
cia el se va intoarce, și vă va face rău, şi 
vă va mistul. după ce v'a făcut bine. 

21 Ñi poporul zise către Iosua: Nu! 
Domnului vom servi. 

22 Și Iosua zise către popor: Voi sun- 
teļi martori în contra voastră înşi-vă, că 

tvoi ați ales vouă pre Domnul, spre a-i 
servi. Și ei ziseră : martori! 

25 ȘI acum zise Josua, “ depărtaţi pre 
zeii cei străini, cari sunt în mijlocul 
vostru, și plecaţi inima voastră Domnului 
Dumnezeului Jui Israel, 24 Și poporul 
zise lui Josua: Domnului Dumnezeului 


IOSUA. 24. 


nostru vom servi. $i de vocen lui “on 
ascultà. . 
25 Asă losua ”ineheiă in aceeași zj cu 
poporul legământ. și-i dádù lui lege şi 
poruncă” in Șechem. 26 Și Lost Yseriy 
aceste cuvinte în cartea legii lui Dum. 
nezeu, Și luă Z0 piatră mare, Și 0 ridic 
acolo sub stejarul. ce eră lângă temp- 
lul Domnului. 27 Şi Iosua zise cat 
tot poporul: Iată, această piatră să fie 
intre noi dee mărturie, că ea auzi toate 
cuvintele Domnului, pre cari le-a vorbit 
cu noi; deci ca să fie asupra-vă mărturie, 
a să nu vă lepărdlaţi de Dumnezeul vos- 
tru. 28 Și asà “Josua lăsă poporul pre 
fiecare la mostenirea Sa, 
Moartea lui losua şi a lui Eleazar; fmmor- 
mânlarea oaselor lui Iosif. 

29 /Fost-a după aceste lucruri, că 
losua, fiul lui Nun. servul Domnului, 
muti fiind de o sută zece ani. 30 Sici 
íl immormântară la hotarul moștenirii 
sale. în 4 Timnat-Serah, ce este în mun- 
tele lui Efraim, spre  miazănoaptea 
muntelui Gaas. 

51 kŞi Israel servi Domnului toate zi- 
lele lui Iosua şi toate zilele bătrânilor, 
sari trăiră multe zile după Iosua. şi cari 
au îștiut toate lucrurile Domnului. pre 
cari le-a făcut pentru Isracl. i 

32 Şi Joasele lui Iosif, pre cari fiii lui 
Israel le-au adus din Egipt, le îmmor- 
mântară în Sechem, în partea tarinel, 
kpre care o cumpărase Lacob dela fiii lui 
Emor, părintele lui Şechem, cu o sută 
de kesite, şi ca deveni moştenirea fiilor 
lui losif. i ş 

33 Și Eleazar, fiul lui Aaron, mur: 
ȘI ei îl îimmormântară pe movila lui Fi- 
neas, fiul lui, care i-s'a dat în muntele 
lui Efraim. 
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CARTEA JUDECĂTORILOR. 


Hepediţia lui Tuda şi Simeon contra Cananeilor. 
Şi după moartea lui Iosua fiii lui Is- 
rael “intrebară pre Domnul, zicând: 

Care din noi să se suie mai întâiu în 

contra (ananeilor. spre a se luptă cu ci? 

2 Si Domnul zise: v Tuda să se suie: iată, 

cu am dat ţara în mâna lui. 

3 Si Iuda zise către Simeon fratele 
stu: Suie-te cu mine în sortul meu, ea 
să ne luptăm în contra Canancilor. și e cu 
de asemenea mă voiu duce cu tine în 
sorțul tău. Şi Simeon merse cu dânsul. 
4 Si Iuda se sui: și Domnul dădu pre 
Cananei și pre Ferizei în mânile lor, şi 
ei uciseră din ei în dBezek zece mii de 
oameni. 5 Şi ei aflară pre Adoni-Bezel 
in Bezek; și se luptară cu el, şi bătură 
pre Cananci și pre Ferizei. 6 Și Adoni- 
Bezek fugi. și ei îl urmăriră, îl prinseră. 
şi-i tăiară degetele cele mari ale mâni- 
lor și ale picioarelor sale. - 7 Și Adoni- 
Bezek zise: Şaptezeci de regi. având 
tăiate degetele cele mari ale mânilor și 
ale picioarelor lor, adunau mâncarea lor 


sub masa mea: edupă cum am făcut eu. |] 


așă mi-a răsplătit Dumnezeu: și ei îl 
aduseră la Ierusalim, si el muri acolo. 

8 Și Ffiii lui Tuda se luptară în contra 
Ierusalimului, îl luară, și-l bătură cu 
ascuţișul săbii, şi cetatea o arseră cu 
foc. 9 7Apoi fiii lui Israel se pogoriră 
spre a se luptă cu ('ananeii, cari locuiau 
in munte si către miazăzi și În şes. 
10 Și Iuda merse asupra Cananecilor ce 
locuiau în Hebron, (numele Hebronului 
fu înainte  Kiriat-Arba), și ei uciseră 
pre Sesai, pre Ahiman și pre Talmai. 
11 îDe acolo merse asupra locuitorilor 
Debirului, (numele Debirului fu înainte 
Kiriat-Sefer). 

12 Și Caleb zise: Cel ce va hate 
Kiriat-Seferul, şi-l va luă, îi voiu da de 
femeie pre Acsa, fica mea. 13 Si Ot- 
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niel. fiul lui Kenaz., Fratele cel mai mic 
al lui Caleb. îl luă; si el îi dădu de fe- 
meie pre Acsa, fica sa. 14 Și când ea 
veni la dânsul, ca se sfătui cu el ca ea 
să ceară o țarină dela părintele ei. și ea 
se dădu jos depe asin, şi Caleb îi zise: 
(e vrei tu? 15 Şi ca-i zise: Dă-mi 
binecuvântare; că tu mi-ai dat un pă- 
nânt secetos. dă-mi şi isvoare de apă. 
Si Caleb îi dădu isvoarele de sus și is- 
voarele de jos. 

16 “Şi fiii Keneului, socrul lui Moisi, 
se suirà din ?cetatea palmierilor cu 
fiii lui Iuda în pustiul lui Iuda. care 
este la miazăzi de P Ard, și Zei merseră 
și locuiră cu poporul. 

17 "Şi Iuda merse cu fratele său Si- 
meon, și ei bătură pre Cananeii. ce lo- 
cuiau în Tefat, şi-i nimiciră. Ni numele 
cetăţii s'a chiemat sHorma. 18 Și Iuda 
luă ¿Gaza cu hotarele sale, Așkelonul cu 
hotarele sale, şi Ekronul cu hotarele sale. 
19 Xi «Domnul fu cu luda. și el luă în 
stăpânire muntele; că el nu pută alungă 
re locuitorii văii. că aveau e care de fer. 
20 Şi ei dădură Hebronul lui Caleb. 
după cum a zis Moisi: și el alungă de- 
acolo pre cei trei fii ai lu Anak. 

Nu toți Cananeii sunt isgoniți. 

2] yŞi fiii lui Beniamin nu alunoară 
pre lebuseii ce locuiau în lerusalim, ci 
Îehuseii locuese cu fii lui Beniamin în 
Jerusalim până în ziua de astăzi. 

29 Şi se suiră și cei din casa lui losif 
în contra Bet-Elului, 2 și Domnul eră cu 
dânşii. 23 Şi cei din casa lui losif ais- 
codiră Bet-Elul, (numele cetăţii fu ina- 
inte Paz). 24 Și păzitorii văzură un 
om ieşind din cetate, şi-i ziseră: Arată- 
ne, rugămu-te, intrarea în cetate. şi noi 
vom face milă cu tine. 25 Si le arătă 
intrarea in cetate, şi ej Daătură cetatea 
cu ascutisul săhici : iar pre om si întreg 
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făgăduit părinților vostri, și am zis hu 
nu voiu strică legământul meu cu voi in 
veci: 2 Şievoi să nu incheiaţi nici un 
legăumânt cu locuitorii pământului Atos. 
tuia. și Taltarele lor să le sfàrimati: edar 
nu aţi ascultat de vocea mea: pentru-ee 
aţi făcut aceasta? 3 Deci am mai zis: 
Eu nu-i voiu isgonì de dinaintea voastră. 
ci ei vor fi /spini în coastele Voastre, 
si Yzeii lor vă vor fi curse. 

4 Si când ingerul Domnului vorbi eu- 
vintele acestea către toti fiii lui Israel, 
poporul își inăltă vocea sa. și plànse, 
5 Și ei chiemară numele locului aceluia 
Bohim, şi ci sacrilicară acolo Domnului. 


neamul său îl lăsară să se ducă. 26 Și 
omul se «use în pământul Heteilor. şi zidi 
o cetate. si chemă numele ei Luz: care 
şi este numele ci până în ziua de astăzi. 

27 4Şi nici Manase nu alungă locui- 
torii Bet-Seanului şi ai satelor sale. nici 
pre locuitorii Taanacului și ai satelor 
sale. nici pre locuitorii Dorului şi ai sa- 
telor sale, nici pre locuitorii Ibleamului 
şi ai satelor sale, nici pre locuitorii Me- 
giddoului şi ai satelor sale; ci Cananeii 
isbutiră a locui în acest pământ. 28 Şi 
când Israel se făcă tare, ei făcură pre 
Cananei tributari, dară nu-i alungară, 

29 eȘi nici Efraim alungă pre Cana- 
neii ce locuiau în Gazer: ci Cananeii 
locuiau în mijlocul lui în Gazer. 

30 Și nici Zabulon nu alungă pre lo- 
cuitorii hitronului și pre / locuitorii Na- 
haloului: ci Cananeii locuiau în mijlocul 
lui, și sau făcut tributari. 

31 INi nici Asser nu alungă pre lo- 
cuitorii Aco, nici pre locuitorii Sidonu- 
lui, nici pre cei din Ahlab, nici pre cei 
din Helba, nici pre cei din Atik și nici 
pre cei din Rehob. 32 Ci Asseriţii lo- 
cuiau în mijlocul Cananeilor, locuitori ai 
țării: că ei nu-i alungară. 

33 Şi nici Neftali nu alungă pre lo- 
cuitorii Bet-Șemeșului, nici pre locui- 
torii Bet-Anatului: ci el locui în mij- 
locul Cananeilor, locuitori ai țării: dară 
locuitorii Bet-Șemeşului și ai Bet-Ana- 
tului li-se făcură tributari. 

34 Şi Amoreii strâmtorau pre fiii lui 










Schita generală a istoriei Isvaeliților în timpul 
„Judecătorilor. 

6 Și ¿Josua lăsă poporul, și fiii lui Is- 
racl se duseră fiecare la moștenirea sa. 
spre a luă în moștenire pământul. 

T iNi poporul a servit Domnului, în 
toate zilele lui Iosua, și în toate zilele 
bătrânilor cari trăiră multe zile după 
losua, și cari au văzut faptele cele mari 
ale Domnului, pre care le-au făcut el 
pentru Israel. 

8 Și &losua, fiul lui Nun, servul Dom- 
nului, muri, fiind de o sută zece ani. 
9 Și ci îl immormântară în hotarul mos- 
tenirii sale, în” Timnat-Heres, în muntele 
lui Efraim spre miazănoaptea muntelui 
Gaaș. 10 Și toată acea eeneraţiune s'a 
adaos la părinții săi. > 

Și se sculă altă eenerațiune după 
dânșii, care "n'a cunoscut pre Domnul. 
Dan în munte; că ei nu-i lăsau să se şi nici faptele pre cari le-a făcut elpen- 
coboare în vale. 35 Darà Amoreii is-| tru Israel. 11 Şi fiii lui Israel făcură 
butiră a locui în muntele Heres, în Aia-] rele in ochii Domnului, şi serviră Baali- 
lon, și în Șaalbim ; dar mâna casei luillor, 12 Și eei părăsiră pre Domnul 
Iosif le fu grea, și ei se ăcură tributari. | Dumnezeul părinţilor lor, care i-a stos 
36 Și hotarul Amoreilor fu dela Maale=| pre ei din pământul Egiptului., şi u- 
Acrabbim, dela Petra și in sus, mară #altor zei, din zeii popoarelor ee 

{ngerul Domnului mustra pre popor. erau în jurul lor, şi ase închinară aces” 

Şi ingerul Domnului se sui din Ghil- tora, şi mâniară pre Domnul. 13 ȘI 
2 ghal «la Bochim, şi zise: Bu v'am părăsiră pre Domnul, şi “servirà lui Bal 
scos pre voi din Beipt, și v'am adus in şi Astarteelor, i 


pământul. pre care cu jurământ l-am l4 Și “mânia Domnului se aprins” 
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JUDECĂTORII. 


asupra lui Isracl. și el îi Edădi în mâna 
prădătorilor. carii prădară. şi-i având 
în mâna neamicilor lor de prin prejur; 
si enu mai putură stă înaintea neamici- 
lor lor. 15 Ori în cotro eiiesiau, mâna 
Domnului eră asupra lor spre rău, după 
cum a vorbit Domnul, şi 7după cum 
Domnul s'a jurat lor: şi ei erau strâm- 
torați foarte. 

16 Si Domnul le sculà judecători, 
ari-i mântuiau din mâna prădătorilor 
lor: 17 Dară ei nu voiau să asculte de 
judecătorii lor. ci 2 destrânau după alți 
zei, închinându-se lor; curând se abă- 
tură din calea pe care au umblat părinţii 
lor; aceștia ascultaseră poruncile Dom- 
nului, iar ci nu făcură asà. 18 Și când 
Domnul le sculà judecători, 4 Domnul 
eră cu judecătorul, şi-i mântuiă din 
mâna neamicilor lor în toate zilele ju- 
decătorului: că Domnul se îndură de 
ei la suspinurile lor. din causa apăsăto- 
rilor. și impilătorilor lor. 

19 Şi ecând judecătorul muri, se co- 
rumpeau din nou mai mult decât părinții 
lor, umblând după alţi zei, servindu-le şi 
inchinându-se lor, nelăsând nimica din 
răutăţile lor şi din îndărătniciile lor. 

20 Şi mânia Domnului se aprinse 
asupra lui Isracl, şi el zise: Pentru că 
poporul acesta a e călcat legământul meu, 
pre care l-am poruncit părinților lor, şi 
n'a ascultat de vocea mea. 21 f Deaceea 
și eu nu voju mai alungă de dinaintea 
lor pre nimenea din popoarele. pre cari 
le-a lăsat Josua, când muri, 22 Pentru 
asispiti prin ele pre Isracl, de vor păzi, 
au nu, calea Domnului, și vor umblă în 
ca, cum făcură părinţii lor. 23 Și aşà 
Domnul lăsă popoarele acestea, fără de 
a le alungă cu grăbire, și nu le dădù în 
mânile lui Iosua. 

Idolatria şi subjugarea Isracliţilor. 

Și acestea sunt «popoarele pre cari 

„le-a lasat Domnul, pentru a ispitì 
prin ele pre Israel, pre toţi acei cari n'au 
2 Cap. 8 B, | Isa bO 1, | J Tos. 28. 13 
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cunoscut reshelele Canaanului, 2 Nu- 
mai ca generaţiunile fiilor lui Israel să 
stie, să se înveţe resbelul, de care mai 
inainte nu stiură: 3 bUev cinei domni 
ai Filistenilor. toţi Cananeii, si Sidonie- 
nii, și Hoveii. cari locuiau în muntele 
Liban, dela muntele Baal-Ermon până 
la intrarea în Hamat. 4 ¿i ci serviră 
de ispită lui Isracl, ca să se cunoască, 
dacă ei vor ascultă de poruncile Dom- 
nului, pre cari el le porunci părinților 
lor prin Moisi. 

Israeliții sunt apăsați de regele Mesopotamiei, 

şi seŭpați prin Otniel. 

549i fiii lui Israel locuiră între Ca- 
nanei, Hetei, Amorei, Ferizei, Hevei şi 
lehusei. 6 Şi eci luară pre fetele aces- 
tora de femei pentru dânșii, şi pre fetele 
lor le dădură fiilor lor, şi serviră zeilor 
lor. 7 FSi fiii lui Isracl făcură rele în 
ochii Domnului, uitând pre Domnul 
Dumnezeul lor, şi servirà Baalilor şi 
h Astarteelor. 8 Deci mânia Domnului 
se aprinse asupra lui Israel, şi el îi 
ivându în mâna lui / Cuşan-hișataim. 
regele Mesopotamiei. Și fiii lui Israel 
serviră lui Cuşan-Rișataim opt ani. 

9 Şi fii lui Israel Fstrigară către 
Domnul, şi Domnul ¿sculà mântuitor fii- 
lor lui Israel. care-i mântui, pre ™ Otniel, 
fiul lui Kenas, fratele cel mai mie a lui 
Caleb. 10 Şi »spiritul Domnului eră 
preste dânsul, și el judecă pre Israel, și 
ieși la resbel, şi dădu în mâna lui pre 
Cușan-Rişataim, regele Mesopotamiei. 
si mâna lui s'a întărit asupra lui Cusan- 
Rișataim. 11 Şi pământul avù repaus 
patruzeci de ani. Și Otniel, fiul lui Ke- 
naz muri. 

Regele Moabului apasă pre Israeliți cari sunti 
måntuiți prin Ehud ; Samgar. 

12 Şi fii lui Israel iarăsi facut 
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Ammon şi Zai lui Amalek. si ducàndu- 
se bată pre Israel. si luă "cetatea pal- 
mierilor. 14 Ni fiii lui Israel sserviră 
lui Eglon. regele Moabului. optspre= 
zece ani. 

15 Și când fii lui Israel tstrigară 
către Domnul, le seulă lor màntuitor pre 
Ehud. ful lui Ghera. Beniaminitul. 
bărbat stângaciu ; și fiii lui Isracl trimi- 
seră prin el un dar lui Eglon, regele 
Moabului. 16 Și Ehud isi fäcù o sabie 
cu două ascuţişuri. lungă de o șehioapă. 
pre care o incinse sub vestmântul său. 
la coapsa lui cea dreaptă. 17 Siel a- 
duse darul la Eglon. regele Moabului. Si 
Eglon eră om foarte gras. 18 Si sfàr- 
şind aducerea darului. dădă drumul 
oamenilor ce purtaseră darul. 19 Și se 
intoarse “dela pictrăriile de lângă Ghil- 
gal, şi zise: O rege! cu am o vorbă tai- 
nică cu tine. Xi Eglon zise: tăcere! și 
toți cei ce stăteau lângă el au ieşit dela 
dânsul. 20 Si Ehud intră la dânsul; 
şi el şedea în foişorul cel de vară. ce 
erù numai pentru el. Si Ehud zise: lată. 
cuvântul lui Dumnezeu la tine. Si regele 
se ridică depe scaun. 21 Si Ehud in- 
tinzând mâna sa cea stângă. apucă sa- 
bia dela coapsa lui cea dreaptă. și-o in- 
fipse în pântecele lui. 22 Aşa că intră 
și mănunchiul după fer, şi grăsimea se 
strânse în urma ferului, şi el nu putù 
scoate sabia din pântecele lui, că stră- 
bătuse până la perineu. ?3 Si Ehud 
ieși prin portie, inchise «după sine uşile 
foisorului. şi le incuiă. 24 Șuiesind el, 
veniră servij regelui. și uitându-se, iată, 
ușile foişorului erau incuiate, şi ziseră : 
De sigur el iși acopere picioarele sale în 
camera sa de vară. 95 Şi așteptară 
până li-se uri. și iată, nimenea nu de- 
şchideà ușile foisorului, și ei luară cheja 
și desculară, şi iată, domnul lor zàceà 
pe pământ mort, 26 lar pre când ci 
intărziară. Ehud scăpă, si el trecă pie- 
trăriile. ȘI Scăpă la Neirat, 27 ȘI sosind, 
“sună in trimbiţă pe “muntele lui Ef- 
RUMPE 
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raim. şi fii lui Israel se spogzoriră « 
dânsul depe munte, şi el inaintea lor 
25 Şi el zise către dânșii: Urma i 
mine Yeă Domnul a dat pre n 
voştri. pre Moahiţi. în mânile Voastre 
ȘI ei se pogoriră depe munte după dän- 
sul, cuprinseră #vadurile Iordanului in 
contra Moabului, și nu lăsau pre nimi. 
nea să treacă, 29 Și ei bătură atunce 
din Moab ca la zece mii oameni, toți 
graşi şi viteji: și nici unul nu Scăpi, 
30 Și asà Moabul se plecă in ziua aceea 
sub mâna lui Israel, și “pământul avi 
repaus optzeci de ani. 

31 Și după dânsul urmă o Samgar, 
fiul lui Anat. care bătù dintre Filisteni 
sase sute de oameni cu un toiag de hou; 
Și scăpă şi el pre Isracl. 


tt după 
eamiciį 


Israelițtii apăsați de lahin, regele din Canaan, 
si måntuiļi prin Debora şi Barak. 

4 NI fiii lui Israel iarăşi făcură rele în 

ochii Domnului. după ce Ehud muri. 
2 N Domnul îi vândă în mâna lui abin. 
regele Canaanului, care domniă în 2Ha- 
torisi mai marele oștirii sale fu} Sisera, 
care locuiă în Haroşet-Hagoiim. 3$i 
fiii lui Israel strigară către Domnul, că 
el aveă nouă sute care de fer. și impilă 
tare pre fiii lui Israel de douăzeci de ani. 

+ Și Debora, o proteteasă, femeia lui 
Lapidot. judecă Israelul în acel timp. 
5 Ñi ea şedea sub finicul Dehorei, 
între Rama și Bet-El, pe muntele lui 
Efraim : și fiii lui Israel să suivă la dânsa 
ca să-i judece. 6 Şi ca trimise, s 
chiemă pre Barak, fiul lui Abinoant 
din Hadeş-Nettali, şi zise către dânsul: 
Au nu a poruncit Domnul Dumnezeul 
lui Isracl, zicând: Du-te și lăţeşte-te 
în muntele Tabor, şi ia cu tine aeee 
mii de bărbați, din fiii lui Neftali si diu 
fiii lui Zabulon: 7 Ni ecu voiu atrast 
către tine la/ răul Kison, pre Sisera, mit; 
marele oastei lui labin. carele lu 4 
mulţimea lui: şi-l voiu da pre el în mă 
ta. N Ņi Barak zise către dânsa: phu p 
tu vei merge cu mine, voiu merge: "E 
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«lacă nu voi merge eu mine, nu voiu 
merge. 9 Ñi ea zise: da, voiu merge 
eu tinei darànu va fi ţie laudà pe calea 
pre cure (u mergi: că Domnul va da pre 
Sisera în måna unei femei. Si Debora 
se sculă. şi se duse cu Barak la Kedes. 
10 Şi Barak chemă pre Zabulon și pre 
Neftali la Kedes. și lui îi urmară zece 
mii de bărbaţi, si Debora se sui cu dânsul. 

11 Si Heber, Keneul, din fii lui 
aHobab, socrul lui Moisi. s'a despărtit 
de Kenci, şi-i întinse cortul său până 
la stejărişul 'Taanaim, care este làngă 
Kedes. i 

12 Și se spuse lui Nisera, că Barak 
ful lui Abinoam sa suit la muntele 
- Tabor, 13 Si Sisera adună toate carele 
sale, nouă sute de care de fer, si pre tot 
poporul ce eră eu dânsul dela Haroget- 
. Hagoiim până la răul Kison. 

14 Şi Debora zise lui Barak: Scoală- 
te; că aceasta este ziua în care Domnul 
va da pre Sisera in mâna ta!” Au nu Dom- 
nul iese înaintea ta? Şi Barak se repezi 
depe muntele Tabor. şi zece mii de băr- 
baţi în urma lui. 15 Şi Domnul bătù 
pre Sisera, toate carele lui și toată oastea 
lui cu ascuţișul săbii înaintea lui Barak; 
și Bisera se cobori din car. şi fugi pe 
jos. 16Si Barak urmări carele şi oastea 
până la Haroşet-Hagoiim. și toată oastea 
lui Sisera căzu sub ascuţișul săbiei: n'a 
rămas nici unul. 

Sisera e ucis de către lael. 

17 Şi Sisera fugi pe jos la cortul Ia- 
elei, femeia lui Heber, Kencul; că pace 
erà între [abin, regele Haţorului, ṣi intre 
casa lui Heber, Keneul. 18 Xi Tael ic- 
sind spre intåmpinarea lui Sisera, îi zise: 
Abate-te, domnul meu. abate-te la mine, 
nu te teme. Şi el se abătù la dânsa in 
cort, și ea îl acoperi cu invălitoare, 19Xi 
el zise câtre dânsa: Dă-mi, rogu-te, pu- 
(ină apă ca să beau; că-mi este sete. Și 
ca deschise un foiu de lapte, îi dàdù să 
beà, şi-l înveli. 20 EI mai zise către 
dânsa : Stai la usa cortului. şi dacă cinevă 
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va veni și te va întrebă, zicând: Este 
cinevă aicia? să răspunzi: Nu. 21 Si 
lucl, femeia lui Heber. luă un ţăruş a 
cortului, și luă un ciocan în mâna ci, și 
venind încet la dânsul, îi bătă ţărusul 
prin tàmplă, asà incât se infipse în pă- 
mànt: că el eră adânc în somn si obosit. 
Și el muri. 22 Și iată. pe când Barak, 
urmăriă pre Sisera, Tael ieşi întru întâm= 
pinarea lui, şi-i zise: Și cu îți voiu a- 
vătă bărbatul, pre care-l cauţi. Și când 
el veni în cortul ei. Sisera zăceă mort, și 
tăruşul în tâmpla lui. 

23 Asà plecă Dumnezeu în ziua aceea 
pre labin, regele Canaanului, înaintea 
fiilor lui Israel. 24 Si mâna fiilor lui 
Israel se tot întări asupra lui Iabin. re- 
gele Canaanului. până ce nimiciră pre 
labin, regele (anaanului. 

Cântarea de laudă .a Debovei. 

5 Si Debora şi Barak, fiul.lui Abino- 

am, au cântat în ziua aceea. zicând: 
2 Mai marii au condus în Israel. è Popo- 
porul s'a oferit de bunăvoie: lăudaţi pre 
Domnul! 3 e Ascultaţi, regilor! Luaţi a- 
minte, mai marilor! Eu. eu voiu să cânt 
Domnului, Voiu să psalmordiez Domnului 
Dumnezeul lui Israel. 4 0 Doamne, 
dcând tu ai iesit din Seir, Când ai ple- 
cat din câmpiile Edomului, e Pământul ` 
sa cutremurat şi ceriunile au picurat, Şi 
norii au picurat apă. 5f Munţii se pră- 
buşiră dinaintea Domnului, 9 Acestnunte 
al Sinaiului înaintea Domnului Dumne- 
zeul lui Israel! 6 În zilele lui Xam- 
gar, fiullui Anat, În zilele : laelei, căile 
erau neumblate. Și călătorii umblau pe 
căi strâmbe. 7 lucetat-au cei puternici 
ai luă Isracl, încetat-au: Până ce eu De- 
bora, mam sculat. Mam sculat eufo 
mumă în Israel. SDunimezei noi îşi 
alegeau ei, Îndată resbelul eră la porti. 
Davăm vàzutu-s'a oare un scut sau 0 
lance, La patruzeci de mii în Israel? 
9 Inima mea se întoarce către mai marii 
lui Israel, Către cei cen s'au oferit de 
bună voie intre popor: Lăudaţi pre Dom- 
piată n A (AR: au 
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nul! 10 Voi ecari incălecați pe asini 
albi.? Cari sedeti pe tapete. Și eari um- 
blati pe cale. «Cântati! 11 Mai tare 
decât strigătul dănțuitorilor la adăpători. 
Acolo să se cânte acum cântări de bi- 
ruință Domnului. Biruințele conducerii 
sale în Israel. Și se pogori la porti po- 
porul Domnului. 12 $ Deşteaptă-te, des- 


teaptă-te, Debora. Desteaptă-te. doş=! 


teaptă-te, intonează cântarea! Seoală-te, 
Barak. Şi duin captivitate pre prizonierii 
tăi, Fiule a lui Abinoam! 13 Atuncia 
se pogori o ceată micătîn contra unui 
popor puternic. Domnul se pogori cu 
mine asupra vitejilor: 14 Învingātorul 
lui v Amalek veni? din Efraim. după tine. 
Beniamin cu popoarele tale! Diny Ma- 
chir se pogoriră căpeteniile, Si din Za- 
bulon cei ce tin sceptrul conducătorului. 
15 Şi mai marii lui Isachar fură cu De- 
bora, și Isachar ca și Barak. veniră pe 
urma sa în vale. La păraiele lui Ruben. 
Hotăriri mari! 16 Ce zaci tu intre sta- 
ule. Spre a auzi fluerile turmelor? La 
păraielelui Ruben. Mari sfătuiri! 17% Ga- 
ladul a rămas dincolo de Iordan. Si Dan, 
pentru ce a rămas lângă corăbii ? e Asser 
sezù la țărmul mării. Și a rămas în por- 
turile sale. 184Zabulon este un popor 
` ce şi-a espus viata la moarte. Ni Neftali 
pe înălțimile câmpii. 19 Mai marii ve- 
niră, se răsboiră. Atuncia regii Cana- 
anului se răshoiră În 'Taanac, la apele 
Meghidoului: e Ei nu càstigarà argint. 
207 Din ceriuri au combătut. 7 Stelele 
din cursul lor s'au răsboit cu Sisera! 
21% Râul Kison i-a luat pre ci. Vechiul 
ráu. râul Kişon! Cu putere te-ai ridicat, 
o suflete al meu! 22 Atuncia copitele 
cailor se loviau de goana, de soana ce- 
lor putemici. 23 Blestemaţi Merozul. 
zice ingerul Domnului, Blestemaţi pre 
locuitorii lui: îC'ă ei n'au venit în aju- 
torul / Domnului, Spre ajutorul Domnu- 
lui asupra vitejilor. 24 Binecuvântată 
să fie mal pre sus de foate fi 
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Femeia lui Heber, Kencul: l Bineey 
toate fo. 


vântată să fie ea mai pre sus de 
meile ce locuiesc in corturi! 95m Apa 
a cerut el, şi ea i-a dat lapte: În cupă 
domnească ea i-a dat. 26r Mâna ti i 
intins-o la țărus, Ni dreapta ci la cioa- 
nul lucrătorilor: Ni cu ciocan ea lovi pre 
|Sisera, sfărimă capul lui: Pătrunse gi 
străpunse tâmplele lui. 27 Ta picioa- 
[rele ei el se għemuì. căză si zcù: la 
picioarele ci el se ehemui. căzu: Unde 
se ohemui. acolo eàzù biruit. V9 Prin 
fereastră se uită muma lui Sisera, Sì 
strigà prin zăbrele: Pentru ce intàrzie 
carul său de a veni? Pentru ce întârzie 
mersul carelor sale? 29 Înţeleptele «i 
Doamne îi răspund, Ni ca îşi ràspunde 
însăşi: 30 ° Au nu au dat ei preste pradă: 
Au n'o impărțese: O fată, «ouă fete pen- 
tru tiecare bărbat: Pradă de vestminte 
colorate pentru Nisera: Pradă de vest- 
minte colorate în broderie: O pereche 
de vestminte, colorate, brodate. de pus 
în jurul erumazului prăzii. BI Aşă să 
peară toți neamicii tăi. o Doamne! Iar 
cei ce-l iubesc să fiesca soarele, când 
iese din puterea sa! Şi pământul avù 
repaus patruzeci de ani. 
Apăswea Madianitilov: Ghedeon este chemat 
de Dumnezeu, şi adună o armată. 
0 


«Și fiii lui Israel tăcură vele în ochii 
în mâna ? Madianiţilor şapte ani. 2? 


Domnului. şi Domnul îi dădă pre ei 

2 Ni 
mâna Madianiților erà puternică asupra 
lui Isracl. Din cauza Madianitilor fiii lui 
Israel îşi făcură c săpături în munti. pes- 
teri şi întăriri. 3 Şi se întâmplă, când 
Israel sămână, că veniau Madianiţii ŞI 
t Amalekitii și e fiii văsăritului. şi se suiat 
asupra lui: 4 Si tăbărau asupra ui. st 
f stricau venitul pământului până lu 
Gaza, nelăsând mijloc de traiu în Israel. 
nici oi, nici boi, nici asini; 5 CA else 
suiau cu turmele lor şi cu corturile lor. 
și veniau mulţi” ca lăcustele : ed ci și câ” 
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ţară. spre a o strică. 6 Si aşù Israel 
se sărăci foarte de Madianiţi: și fiii lui 
Israel? strigară către Domnul. 

7 Și Când fiii lui Israel strioară către 
Domnul din cauza Madianiţilor. 8 Dom- 
nultrimise pre un profet la fiii lui Israel, 
care zise către dânșii: Aşă zice Domnul 
Dumnezeul lui Isracl: 9 Eu v'am scos 
pre voi din Egipt, da. v'am scos din casa 
șelăviei, şi vam scăpat din mâna Egip- 
tenilor, și din mâna tuturor impilători- 
lor voştri, şi fi-am iseonit de dinaintea 
voastră, și vam lat pământul lor: 10ŅXi 
am zis vouă: Eu sunt Domnul Dunme- 
zeul vostru să nu vă temeţi de zeii A- 
mortilor, într'a căror pământ voi locuiti : 
dară voi n'aţi ascultat de vocea mea. 

11 Şi a venit îngerul Domnului. şi 
sa aşezat sub stejarul din Ofra a lui 
loaş, K Abi-Bzereul: şi IGhedeon. fiul 
său, bătea grâu în tease. spre a-l as- 
cunde de Madianiţi. 12 Și mse arătă 
îngerul Domnului, şi zise către dânsul: 
Domnul este *cu tine. viteazule! 13 Și 
Ghedeon îi zise: Rogu-te. Domnul meu! 
De este Domnul cu noi. pentru ce toate 
acestea au venit asupra noastră? Și °unde 
sunt toate minunile sale, Ppre cari ni- 
le-a spus părinţii noștri, zicând: Au nu 
din Egipt ne-a scos pre noi Domnul? 
Şi acum Domnul ne-a 4părăsit, și ne-a 
dat în mâna Madianiţilor. 14 Și Dom- 
nul căutând spre el, îi zise: ” Mergi cu 
această putere a ta, şi mântue pre Is- 
rael din mâna Madianiţilor. 15 sAu nu 
eu te trimit? Si el zise către dânsul: 
Rogu-te, Donmul meu. Prin ce mijloc 
voiu mântui pre Israel iată, teasa mea 
este cea mai săracă în Manase. ȘI cu sunt 
cel mai tânăr în casa părintelui meu. 
16 Şi Domnul zise către dânsul: «Eu 
voju fi cu tine, gi tu vei bate pre Ma- 
dianiţi ca pre un singur om. 17 Și el 
zise către dânsul: Rogu-te, de am allat 
har în ochii tei. e dă-mi un semn, că tu 
cu mine ai vorbit. 18 Rogu-te, nu te 
depărtă de aicia, până voiu veni către 
h Onen b. 10. 
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tine, și voiu aduce darul meu şi-l voiu 
pune inaintea ta. Ni el zise: voiu rămà- 
ned până tu te vei intoarce. 

„19 vÑi Ghedeon intră. pregātìi un ied 
ŞI azime dinto efa de făină: eamea o 
puse in paner, ŞI zeama o turnă in oală. 
și i-le aduse afară sub stejar. și i-le 
oteri. 20 Și ingerul lui Dumnezeu zise 
către dânsul: la carnea şi azimele. şi 2 le 
pune pe acea stâncă. şi zeama 0 &varsă, 
Ni el făcu aşă. 21 Și îngerul Domnu- 
lui întinse vârful toiagului din mâna sa. 
și atinse carnea şi azimele. Ni Pfoc se 
ridică din stâncă. şi mistui carnea cu 
azimele : şi îngerul Domnului se depărtă 
dela ochii sei. 

22 Si Ghedeon cvăziu că acesta d fost 
îngerul Domnului, și zise Ghedeon: Vai 
mic, Doamne, Dumnezeule, d că am văzut 
ingerul Domnului față în faţă. 23 Si 
Domnul zise lui: Pace tie! nu te teme, 
nu vei muri! 

24 Si Ghedeon zidi acolo un altar 
Domnului. și-l numi: lehova-Salom. 
Până în ziua de astăzi el este în fOtra 
Abi-Ezereului. 25 Și în noaptea aceea 
îi zise Domnul: la viţelul părintelui 
tău, și pre al doilea taur, cel de șapte 
ani și dărâmă altarul lui Baal al părin- 
telui tău, şi staie Astartea de lângă dàn- 
sul. 26 Si zideşte un altar Domnului. 
Dumnezeului tău. pe vârful acestei stânci, 
în loe potrivit. și ia pre al doilea taur 
şi-l adù ardere de tot cu lemnele As- 
tarteei, pre care tu o vei tăiă. 27 Ñi 
Ghedeon luă zece bărbaţi dintre servii 
săi şi făcâ după cum a vorbit către dàn- 
sul Domnul: și. fiindeă el se temeă de 
casa părintelui său şi de oamenii ce- 
tății, ca să facă aceasta ziua, el o făci 
noaptea. 

28 Ni când oamenii cetății se sculară 
dimineaţă, iată altarul lui Baal eră dă- 
ramat, și Astartea lângă dânsul tăiată, 
şi taurul al doilea adus ardere de tot pe 
altarul zidit. 29 Ni ei ziceau unul către 
altul: Cine a făcut acest lucru? Si cer- 
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cetară şi căutară, și ziseră: Ghedeon. 
fiul lui Toas. a făcut acest lucru. 30 Ni 
ziseră oamenii cetăţii către loas: Scoate 
afară pre fiul tău. ca să moară: că a 
dărâmat altarul lui Baal. și Astartea de 
lângă dânsul a tăiat. 31 Și Ioas zise 
către toţi cei ce stăteau în jurul lui: 
Voiţi voi a apără pre Baal? voiți voi a-i 
ajută! care-l va apără. să moară până 
dimineață: dacă el este un Dumnezeu. 
apăre-se însuși, că altarul său s'a dărà- 
mat. 32 Şi lui i-sa dat numele în ziua 
aceea de *lerubaal, zicându-se: Baal 
apere-se în contra lui: că el a dărâmat 
altarul său. 

33 Și toti iMadianiţii, şi Amalekitii 
și fiii răsăritului se adunară împreună. 
și trecură și tăbăriră în Jvalea Ezreel. 
34 Şi kspiritul Domnului întări pre 

- Ghedeon, și el îsună din trimbiţă. și 
chemă pre Abiezerei spre a-l urmă. 
35 Şi trimise soli prin tot Manase, şi 
acesta încă fù chemat spre a-l urmă: și 
trimise soli în Asser, Zabulon și Neftali. 
şi ei se suiră spre întâmpinarea lor. 

36 Si Ghedeon zise către Dumnezeu: 
Dacă tu prin mâna mea vei mântui pre 
Israel, după cum ai zis: 37 lată, eu 
voiu pune un val de lână în arie: dacă 
va fi rouă numai pe val, și pe tot pă- 
mântul va fi uscat, voiu cunoaște că tu 
vei mântui pre Israel prin mâna mea, 
precum ai zis. © 38 Sia fost asă: când 
el se sculă dimineață. strânse valul. și 
stoarse roua din val. o cupă plină de 
apă. 39 Xi Ghedeon zise către Dum- 
nezeu: *Șă nu se aprindă mânia ta 
contra mea. ca să mai vorbesc odată: 
Rogu-te. ca să mai cerc odată cu valul. 
Rogu-te. să fie uscăciune numai pe val, 
şi pe tot pământul să fie rouă. 40 Și 
Dumnezeu făcu așă în noaptea aceea, şi 
uscăciune a fost numai pe val, și pe tot 
pământul a fost rouă, 

Învinyerea lui Ghedeon asupra Madianiților, 


Fi Si aJerubaal, adecă Ghedeon, și tot 
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se de dimineață, tăbăriră la fântâna Ha- 
rod, aşà că tabăra Madianitilor erà lui 
spre miazănoapte. către colina More. în 
vale. 2 Și Domnul zise lui Ghedeon: 
Cu tine prea mult popor este. ca să dau 
eu pre Madianiţi în mânile lor: ca ni 
Israel ?să se laude în contră-mi. zicând: 
Mâna mea ma mântuit. 3 Și acum 
grăieşte în auzul poporului. zicând : e (- 
ne este fricos şi se teme. acela să se în- 
toareă și să plece dela muntele Galaad. 
Şi asà se întoarseră din popor douăzeci 
si două de mii: și zece mii au rămas. 

4 Si Domnul zise lui Ghedeon: Po- 
porul încă tot este prea mult, coboară-i 
la apă. și eu ti-i voiu alege acolo; și 
despre cari îţi voiu zice: Acesta să mear- 
gă cu tine, acela va merge cu tine: și 
tot acela de care voiu zice către tine: 
Acesta să nu meargă cu tine, acela nu 
va merge. 5 Şi el pogori poporul la 
apă; și Domnul zise lui Ghedeon: Tot 
cel ce va limpi cu limba sa din apă. după 
cum limpește cânele. pe acela dă-l de o 
parte. cum şi pre acela. care se va plecă 
pe genunchii săi ca să beà. 6 Şia fost 
numărul acelora cari limpiau în mânile 
lor, punându-le la gură, trei sute de 
bărbaţi: și toată rămășița poporului sa 
plecat pe genunchi. ca să beà apă. T Și 
Domnul zise lui Ghedeon: Cu cei tre! 
sute de bărbaţi, cari au limpit. vă volu 
mântui pre voi, şi voiu da în mâna ta 
pre Madianiţi ; iar tot celalalt popor să 
meargă fiecare la locul său. 8 Și po- 
porul luă în mânile sale merindele $! 
trimbiţele ; şi pre toţi ceilalți bărbat & 
lui Israel, el îi lăsă pre fiecare la cortul 
său și tinù pre cei trei sute de bărbal- 
Şi tabăra Madianiţilor le eră jos. în vale. 

9 Şi în aceiași e noapte Domnul zise 
către dânsul: Scoală-te, coboară-te 1P 
tabără, că cu am dat-o în mâna fi 
10 Şi dacă te temi a te cobori singur. 
coboară-te tu cu Pura servul tău în de 
bără. 11 Și tu vei auzi ce vorbesc l 
şi apoi mânile tale se vor întări ca ~ 
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mergi asupra taberei. Ni el şi servul său 
Pura se coboriră până la întâia strajă a 
taberei. 12 Și Madianitii și Amalehkiţii 
«i stoti fiii răsăritului zăceau în vale, 
multi ca locustele. și cămilele lor erau 
nenumărate. ca nisipul pe ţărmul mării 
de multe. 13 Si Ghedeon veni, şi iată, 
unul spuneă altuia un vis. zicând: lată 
am visat vis, și iată 0 pâne de orz se 
rostogolià prin tabăra Madianitilor. şi 
ca veni până la cort, si lovindu-l, căză, 
şi-l răstumă cu susul în jos, și cortul 
căzu. 14 Și celalalt răspunse, zicând: 
Aceasta nu este «decăt sabia lui Ghedeon. 
fiul lui Ioas. bărbat al lui Isracl: Dum- 
pezeu a dat în mâna lui pre Madianiti 
şi toată tabăra. 15 Și când Ghedeon 
auzi spunerea visului și însemnarea lui, 
el se închină şi se întoarse în tabăra 
lui Israel, și zise: Sculaţi-vă. că Domnul 
a dat în mânile voastre tabăra Madia- 
niților. 16 Și el împărți pre cei trei 
sute de bărhăţi în trei cete. şi dădu fie- 
căruia în mână trimhbiţi și ulcioare de- 
şerte, și făclii în ulcioare. 17 Și el zise 
către dânșii: ceeace veţi vedea că fac. 
aceea să faceţi şi voi. lată. eu mă voiu 
duce la capătul taberei. și cum voiu 
face eu. aşă să faceţi voi. 18 De voiu 
sună în trimbiți eu, și toţi cari sant cu 
mine, să sunaţi de asemenea şi voi 
din trimbiţi împrejurul întregei tabe- 
re, și să ziceţi: A Domnului și a lui 
Ghedeon, | 

19 Și Ghedeon și suta de bărbaţi ce 
erau cu dânsul veniră la capătul tabe- 
rel, la începutul străjei a doua (de abia 
aşezase păzitori). și sunară din trim- 
nt, și sfărâmară ulcioarele din mânile 
lor: 20 Atuncia cetele toate trei su- 
Vară în trimbiţi, sfărâmară ulcioarele, 
apucară în mâna stângă făcliile și în 
mâna dreaptă trimbiţile, spre a sunà; 
ȘI Strigară: Sabia Domnului şi a lui 
Xhedeon. 21 Şi ci kstăteau fiecare la 
ocul său împrejurul taberei, își toată 
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Jsunànd ei în cele trei sute de trim- 
biti. #Domnul intoarse lsabia unuia 
contra altuia în toată tabăra. Si toată 
tabăra fugi până la Bet-Sitta către Te- 
rerat, până la hotarul de Abel-Mehola, 
lângă Tabbat. 

23 Și bărbaţii lui Israel se adunară 
din Neftali. din Asser si din tot Ma- 
nase. și urmăriră pre Madianiţi: 24 Și 
Ghedeon trimise soli in tot» muntele lui 
Efraim, zicând: Pogoriţi-vă spre întâm- 
pinarea Madianiţilor, şi luaţi-le lor apa 
până la Bet-Bara şi Iordan. Si se adu- 
nară toţi bărbaţii lui Efraim. și le luară 
apa până la’ Bet-Bara şi lordan. 25 Şi 
ei prinseră? doi domni ai Madianiţilor, 
pre Oreb şi pre Zeeb. şi uciseră pre Oreb 
la astânea Oreb. și pre Zeeb îl uciseră la 
teascul Zeeb, și urmăriră pre Madianiţi. 
Și adluseră capetele lui Oreb și a lui Zeeb 
la Ghedeon, dincolo de Iordan. 

(rhedeun priyunește pre vrăşmaș. 

8 Şi bărbaţii lui Efraim ziseră către 

dânsul: Dece ne-ai făcut nouă a- 
ceasta, că nu ne-ai chemat pre noi. când 
te-ai dus spre a te luptă cu Madianiţii ? 
Si ei se certau cu dânsul tare. 2 Şi el 
le răspunse: Ce am făcut eu pre lângă 
voi? au nu este mai bună poghircitura 
din Efraim decât culesul din Abi-Ezer? 
3 Dumnezeu a dat în mânile voastre 
pre domnii Madianului, pre Oreb şi pre 
Veeb; şi ce am putut eu face pre lângă 
voi? Și emânia lor se potoli deasupra lui. 
când el a zis cuvântul acesta. 

4 Si Ghedeon veni la Iordan. şi-l trecù 
el și cei trei sute de bărbaţi cari erau 
cu dânsul, obosiţi și urmărind pre ne- 
amic. Ni el zise câtre bărbaţii din 
4Succot: Dati, rogu-vă. pâni poporului, 
care mă urmează, că el sunt obosiţi; Și 
eu voi urmări pre Zebah și pre Talmunna, 
regii Madianului. 6 Xi mai marii Suc- 
cotului ziseră : e febah și Talmunna sunt 
deja în mâna ta, caf să dăm oștirii tale 
pâne? 7 Ni Ghedeon răspunse: ÎN a- 
devar! când Domnul va da pre Zebah și 
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20N 
pre Talmunna in mâna mena, % atuncia 
voiu seňrpinà corpurile voastre CU Spini 
pustiului și eu ciulini, 8 Și de acolo 
el se sui #la Penuel, si vorbi către dânșii 
tol asà c si bărbaţii din Penuel îi răs- 
pumseră, «lupă cum au răspuns bărbaţii 
din Succo 9 Si el vorbi de asemenea 
bărbaţilor din Penuel, zicând: De mă 
voiu întoarce în pace, voiu dărâmă tur- 
nul acesta, 

10 lar Zebah si Talmunna eran în 
Karkor, și taberele lor cu dânșii, ca la 
cincisprezece mii, toti câți au rămas din 
ktoată tabăra fiilor răsăritului : că cei eă= 
zuti erau osută douăzeci de mii bărbați, 
ce scoteau sabia. 11 Ni Ghedeon se 
sui prin calea celor ce locuiau in corturi, 
spre răsărit dela l Noba si Togbeha, și 
bătăi tabăra, tabăra fiind 2 fără de grije. 
12 Ni Zebah si Talmunna lugiau: și el 
ii urmări, si” prinse pre cei doi regi ai 
Madianului, pre Zebah şi pre Talmunna; 
si toată tabăra o spăimântă! 

13 Și Ghedeon, fiul lui Ioas, se in- 
toarse dela resbel mai nainte de räsä- 
ritul soarelui: 14 Și prinzând pre un 
copil al bărbaţilor din Nuccot il inteebă, 
si el ji serise pre mai marii Suceotului 
şi pre bătrânii săi: şaptezeci şi sapte de 
bărbaţi. 15 Ni venind la bărbații din 
Suceot, zise: iată Zebah și Talmunna, 
pentru cari *m'aţi insultat, zicând: Ze- 
bah și Talmunna sunt ci dejà în mâna 
ta, ca să dăm obosiţilor tăi bărbaţi pâne? 
1625: el luă pre bătrânii cetăţii, spinii 
pustiului și ciulini. și pedepsi cu ei pre 
bărbaţii Nuccotului. 174 Turnul din 
Penuel ilr därâmă, și pre bătrânii cetăţii 
ji ucise. 

15 Și el zise către Zebah și către Tal- 
munna: Cum erau bărbaţii pre cari i-ați 
ucis la #Tabor? Și ei văspunseră : Ca bine, 
asi erau ei, fiecare semani eu fiii unui 
rege. 19 ȘI zise el: Fratii mei eran, 
fiji munel mele; viu este Domnul, de 
i-ati fi lăsat in Vieaţă, eu pu Vas ucide 
pre voi. 20 ȘI el zise intåiu-năseutului 
stu Jeter: Seoalā-te, uade-i! Darà co- 
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pilul nu scoase sabia sa. că Să LEMOA, gx 
sta 


erù incă copil. 21 Și Zebah si cu Tal 
munna ziseră : Scoală=te tu. şi te aruneg 
asupra noastră: Ñ eum este bărbat] 
ușă este puterea lui. Și G hedeon se sculà. 
si ucise preZebah si pre Talmunna, si luā 
colanele ce erau la grumazii càmilelor 
Ghedeon întocmeşte un serviciu divin roșii, 

22 Și bărbaţii lui Israel ziseră lui Ghe- 
deon: Domnește asupra noastră, tu şi 
fiul tău, precum și fiul fiului tău. pen- 
tru că tu ne-ai mântuit din mâna Ma- 
(aniţilor, 23 Si Ghedeon le zise: Ny 
voiu domnì eu asupra voastră, și nici fiul 
meu va domnì asupra voastră: 2 Domnul 
va domni asupra voastră. 24 Ni Ghe- 
deon zise către dânşii: Vă voiu face o 
cerere: dati-mi liceare cerceii de nas ui 
prăzii sale (că cercei de aur aveau ei, 
veci Ismacliţi erau). 25 Nici răspun- 
seră: Dăm! Și ei întinseră o mantie, şi 
aruncară acolo fiecare cerceii de nas ai 
prăzii sale. 26 Și cerceii de nas, cei de 
aur, pre cari el îi ceri, trăgeau o mie 
sapte sute de sicli de aur, afară de co- 
lanele și cerceii de mărgăritar şi vest- 
mintele de purpur. pre cari regii Madia- 
nului le aveau, și afară de lanţurile de 
gât, ce erau pe grumazii cămilelor lor. 
27 Și Ghedeon făcù din aceasta un e- 
fod, şi-l puse în cetatea sa, în Ofra; şi 
tot Israclal-desfrână după dânsul acolo. 
și fu lui Ghedeon şi casei sale cursă. 

Copiii lui Ghedeon şi moartea sa. 

28 Asà fură Madianiţii umiliti inaintea 
fiilor lui Isracl, și nu mai ridicară capul 
lor; și pământul avù repaus patruzeci 
de ani în timpul lui (ăhedeon. 29 Și 
lerubaal, fiul lui loas, se duse. şi locui 
în casa lui. 30 Si Ghedeon avù şapte- 
zeci de fii iesiti din coapsele sale, că a 
veă femei multe, 31 Ni concubina lut 
ce erù în Ņechem incă și ea îi născ UD 
fiu, și el îi dădu numele Abimelech- 
52 ȘI Uhedeon. tiul lui loag, muri inv 
hătrâneţă fericită, şi fu immormântat in 
mormântul lui Loas, părintele său. in Otra 
Ahbiezereilor: P 
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33 Şi după ce Ghedeon muri. fiii lui 
Isracl se întoarseră iarăși, și desfrânară 
după Baalimi. și-și făcură lor zeu pre 
Baal-Berit. 34 Și fiii lui Israel nu-și 
mai amintiră de Domnul Dumnezeul lor. 
care i-ascăpatlin mâna neamicilor lor din 
jur imprejur. 35 Ni nu arătară iubire 
casei lui lerubaal-(«hedeon, după toată 
bunătatea pre care ela arătat-o lui Israel. 
Abimeleh ucide pe şaptezeci frați și se face rege. 

Si Abimeleh. fiul lui Ierubaal, se 
9 duse la Sihem. la < frații mumei sale. 
si vorbì către dânşii şi către tot neamul 
casei părintelui mumei sale. zicând: 
2 Vorbiti, rogu-vă, la urechile tuturor 
locuitorilor Sihemului: Ce este mai bine 
pentru voi: Să domnească preste voi 
*șaptezeci de bărbaţi. toți fiii lui Ieru- 
baal, sau să domnească preste voi un 
singur bărbat? şi amintiți-vă. că € osul 
vostru și carnea voastră sunt cu. 3 Ni 
frații mumei sale vorhiră de dânsul în 
urechile tuturor locuitorilor din Sihem 
toate cuvintele acestea. și inima lor se 
plecă spre Abimeleh; că ziseră: Acesta 
este fratele nostru. A Şi-i dădură sapte- 
zeti de sicli de argint din templul lui 
e Baal-Berit. și cu ei toemi Abimeleh 
oameni / fără căpătâiu și stricati. cari ur- 
mară după dânsul. 5 Si el veni în casa 
părintelui său 7 la Ofra. şi ucise pre fratii 
săi. pre fiii lui lerubaal. şaptezeci de 
bărbaţi, pe o singură piatră: rămânând 
numai Iotam, mai micul fiu al lui Ieru- 
baal; că s'a ascuns. 

6 Şi toti locuitorii Sihemului se adu- 
nară, şi tot Bet-Millo, şi ei se duseră, și 
făcură pre Abimelech rege la stejarul mo- 
numental, cel din Sihem. 

Pilda lui lotam. 

T Și se spuse aceasta lui Totam, care 
ducându-se stătă în vârful î muntelui 
Gherizim ; gi ridicându-și vocea lui. 
strigă, zicând către dânșii: Ascultaţi-mă, 
locuitori ai Șihemului. și Dumnezeu vă 
va ascultă pre voi: BJArborii se du- 
Seră ca să ungă un rege preste dânșii, 
t Pa 78.11, au. " 3 
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şi ziseră către olivy: *#Domneste preste 
noi! - 9 Siolivul le zise: Părăsi-voiu eu 
grăsimea mea. lcu care Dumnezeu și 
oamenii se onorează. şi duce-mă-voiu. 
spre a domni preste arbori? 10 Și ar- 
Dorii ziseră către smochin: Merei tu. 
domneşte preste noi! 11 Și smochinul 
le zise: Părvăsi-voiu dulceata mea şi 
fruptul meu cel bun. şi duee-mă-voiu 
spre a domni preste arbori? 12 Și ar- 
borii ziseră către vie: Mergi tu. dom- 
nește preste noi! 13 Și via le zise: 
Părăsi-voiu mustul meu. care veseleşte 
pre Dumnezeu și pre oameni, și duce- 
mă-voiu sprea domni preste arbori? 
14 Și toţi arborii ziseră către spin : Mergi 
tu. domnește preste noi! 15 Și spinul 
zise arborilor: Dacă întradevăr voi mă 
ungeți pre mine rege asupra voastră, 
veniţi. adăpostiţi-vă sub ” umbra mea: 
iar de nu. foc să iasă din spini. și să 
mistueeedrii Libanului. 16 Și acum. 
dacă voi in adevăr și în întregime ati 
făcutaceasta, punând pre Abimeleh rege, 
și dacă voi ati lucrat bine cu Lerubaal și 
cu casa sa, și dacă i-ati făcut lui 4după 
vrednicia mânilor sale: 17 (Că părin- 
tele meu s'a luptat pentru voi și n'a cru- 
tat vieaţa sa. şi v'a scăpat din mâna Ma- 
dianiților : 18” Dară voi vaţi sculat 
astăzi asupra casei părintelui meu, și 
aţi. ucis pre fiii săi, şaptezeci de inşi pe 
o singură piatră. și ați făcut pre Abi- 
meleh. fiu al servei sale. rege preste lo- 
cuitorii Sihemului. pentru că este fratele 
vostru): 19 Dacă în adevăr și în în- 
tregime ați lucrat cu lerubaal şi cu casa 
sa în această zi. *bucuraţi-vă de Abinie- 
leh, şi el să se bucure de voi! 20 Iar 
de nu, tfoc să iasă din Abimeleh şi să 
mistue pre locuitorii Șehemului și pre 
Bet-Millo. și foc să iasă din locuitorii 
Şihemului și din Bet-Millo. şi să mistue 
pre Abimelech. j 

21 Și Iotam se dlădă în lături, si fugì. 
şi se duse la «Beer, şi gezù acolo “de 
frica lui Abimeleh. fratele său. 
i Maui na 
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Sfârşitul ruşinos a lui Abimeleh. 

22 Şi Abimeleh domni preste Israel 
trei ani. 23 Atuncia ? Dumnezeu tri- 
mise spirit rău între Abimeleh şi intre 
locuitorii Sihemului. şi locuitorii Sihe- 

mului fură necredinciosi lui Abimeleh. 
24 Pentru ca cruzimea arătată celor 
şaptezeci fii ai lui lerubaal. şi sângele 
lor să cadă asupra lui Abimeleh fratele 
lor, care i-a ucis. şi asupra locuitorilor 
Şihemului. cari întăriră mânile sale spre 
a ucide pre fratii săi. 25 Și locuitorii 
Şihemului îi puserà pândaşi pe vârfurile 
munţilor. prădând pre toţi cei ce treceau 
pre cale pre lângă ei. Şi se spuse aceasta 
lui Abimeleh. 26 Şi veni Gaal. fiul lui 
Ebed. cu fratii săi. şi trecură la Sihem. 
și locuitorii Sihemului i-se încrezură. 
27 ȘI ei ieşiră la câmp. și culeseră viile 
lor. şi căleară. se veseliră. întrară în 2 casa 
Dumnezeului lor. și mâncară și beurà. 
și blestemară pre Abimeleh. 28 Și 
Gaal. fiul lui Ebed. zise: «Cine este 
Abimeleh, și cine Sihem, ca să-i servim? 
Au nu este el fiul lui lerubaal, și Zebul 
căpetenia sa? Nervii bărbaților lui 2 Ha- 
mor părintele lui Sihem. că pentru ce 
am servi acestuia? 29 O.cde sar da 
acest popor în mâna mea. eu ași alungă 
pre Abimeleh! Şi el zise lui Abimeleh: 
mmulţește oastea ta, și ieşi! 

30 Și Zehul. căpetenia cetăţii, auzi 
cuvintele lui Gaad, fiul lui Ebed. şi mâ- 
nia lui se aprinse: 31 Și el trimise 
întru ascuns soli la Abimeleh, zicând: 
lată! (taal. fiul lui Ebed. şi fratii săi 
au venit la Șihem. și iată ei întărâtă ce- 

„tatea asupra ta. 32 Ni acum scoală-te 
«de cu noapte, tu și poporul care este cu 
tine. ȘI pândeşte la camp. 33 ȘI dimi- 
neaţă. la răsăritul soarelui, seoală-te, și 
laţeste-te asupra cetăţii; şi iată, el și 
poporul Care este cu dânsul vor ieși în 
contră-tl. ȘI tu vei face cu dânsul câte 
va putea mâna ta. 

24 Ni se seculară de cu noapte Abi- 
meleh şi tot poporul ce erù cu dânsul, 
şi puseră de pândă contra Sihemului 
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patru cete. 35 Și Gaal. fiul lui Ebed 
ieși. și stăt la întrarea portii cetăţii, 
și Abimeleh cu tot poporul ce eră ür 
dânsul se sculă dela pândă. 36 şi când 
Gaal văză poporul. zise lui Zebul: Iată 
poporul se coboară din vârfurile mun- 
tilor: iar Zebul îi răspunse: Tu Vezi 
umbra munţilor, și fi-se pare că sunt 
oameni. B7 Și Gaal mai zise: iată, 
poporul se coboară depe înălțimea tării: 
(o ceată venià pe calea Stejarului Ghi- 
citorilor). 38 Și Zebul zise către dàn- 
sul: Unde e acum gura ta. cu care dzi- 
ceai: Cine e Abimeleh. ca să-i servim? 
Nu este acesta poporul. pre care l-ai 
desprețuit: ieși acum, rogu-te. şi te luptă 
cu el. 39 Si Graal ieși în fruntea locui- 
torilor Şihemului. şi se luptă cu Abi- 
meleh. 40 Și Abimeleh îl gonì. şi el 
fugi de dinaintea lui. și mulți căzură 
uciși până la întrarea in poartă. +41 Și 
Abimeleh se opri în Aruma. și Zebul 
respinse pre Graal și pre frații săi. de nu 
vămaseră in echem. 

42 Şi a doua zi poporul ieşi la câmp, 
și se spuse aceasta lui Abimeleh. 43 Și 
el luă poporul. și-l împărţi în trei cete. 
și şezù de pândă la câmp: şi privind, 
iată poporul ieşiă din cetate! şi el se 
sculă asupra lor, și-i bătt. 44 Că Abi- 
meleh şi cetele ce erau eu dânsul se 
lățiră. şi stătură la întrarea în poartă 
cetăţii; și două cete se lăţiră asupra tu- 
turor celor ce erau în câmpie. şi-i bă- 
tură. 45 Şi Abimeleh bătù cetatea toa- 
tă ziua aceea. eluă cetatea. şi ucise PI 
poporul ce eră intr'insa. f sfărămă ceti- 
tea. și 0 preseră cu sare. PE 

46 Și locuitorii turnului Şihemului 
auzind de aceasta, merseră în întărituri 
templului 2 zeului Berit. +47 Și se spU” 
se lui Abimeleh, că toţi locuitori w 
nului Sihemului sau adunat. 49M 
Abimeleh se sui pe muntele h Talmor: 
el și tot poporul ce eră cu dànsul, gi 
Abimeleh luă în mâna sa o secure,” 
tăiă o ramură de arbore, o ridică. * o 
puse pe umărul său, și zise către 
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poporul ce erù cu dânsul: Cecace ve- 
deti că fac cu grabnic faceţi ca mine. 
49 Si tot poporul tiä fiecare ramura sa, 
si merseră după Abimeleh, şi le puseră 
pe întăritură. aprinzând deasupra lor 
intăritura cu foc. Asă muriră toti bår- 
Daţii turnului Șihemului. ca la o mie de 
părbaţi și de femei. 

50 Si Abimeleh se duse la Tebet, im- 
presură 'Pebeţul, și-l luă. 51 Și un turn 
tare erà în mijlocul cetăţii, și fugiră 
acolo toţi bărbaţii și femeile, toţi locui- 
torii cetăţii, încuiară porțile după ei, 
și se suiră pe acoperişul turnului. 52 Ñi 
Abimeleh veni până la turn, îl bătù, şi 
se apropiă până la intrarea în turn, spre 
a-l arde cu foc. 53 lar o femeie tarun- 
că o piatră de râşniţă pe capul lui Abi- 
meleh, şi-i sfărâmă creștetul. 54 Și Jel 
îndată chemă la sine pre servul, care 
purtà armele sale, şi-i zise: Scoate sa- 
bia ta, şi omoară-mă ca să nu zică de 
mine: O femeie l-a ucis. Şi servul său 
îl străpunse, și el muri. 55 Și bărbaţii 
lui Israel văzând că Abimeleh a murit. 
se duseră fiecare la locul său. 

56 k Astfel Dumnezeu răsplăti lui Abi- 
meleh răutatea. ce făcuse părintelui său, 
ucigând pre cei șaptezeci de fraţi ai săi. 
57 Şi toată răutatea bărbaţilor Șihemu- 
lui, Dumnezeu a întors-o asupra capete- 
lor lor: astfel blestemul lui Ioatam, fiul 
lui Ierubaal, veni asupra lor. 

Tola și Tuir, judecători. 

10 Și ase sculă după Abimeleh, ca să 

mântue pre Israel, Tola, fiul lui 
Puah, fiul lui Dodo, bărbat din Isachar, 
și el locuiă în Samir, in muntele lui Ef- 
raim. 2 Și judecă pre Israel douăzeci 
ȘI trei de ani; și muri, Și se îmmor- 
mântă în Samir. 

3 După dânsul se sculà Tar, Galaa- 
deanul, gi judecă pre Israel douăzeci și 
doi de ani. 4 Și el avù treizeci de fii, 
cari Vincalecau pre treizeci de mânzi, Și 
CATI aveau treizeci de cetăţi, ce se nu- 
mese până în ziua de astăzi satele lui 
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lair, și sunt în pământul Galaad. 59i 
lair muri, și se imimormântă în Camon. 
Pilistenii gi Ammonilii apasă pre Isracl idw 
lalu; Domnul îl milneşte după porcine na. 

6 Și “fii lui Israel iarasi facura rele 
în ochii Domnului, “servind Baalimilor, 
Astarteelor, / zeilor Siriei, zeilor 9 Sido= 
nului. zeilor Moahului, zeilor fiilor lui 
Ammon și zeilor Filistenilor, și părăsiră, 
pre Domnul, şi nu serviră lui. 7 Și se 
aprinse mânia Domnului asupra lui Is- 
rael, și el îi kvândi în mâna Filisteni- 
lor și în måna fiilor lui Ammon. 8 Și 
ci impilară și apăsară pre fii lui Israel 
in timpul acela optsprezece ani. pre toli 
iii lui Israel ce erau dincolo de Jordan, 
in pământul Amoreului, care este în Ga- 
laad. 9 Și fiii lui Ammon trecură lor- 
danul, spre a se luptă și cu Juda și cu 
Beniamin și cu casa lui Efraim: și Israel 
erù strâmtorat foarte. 

10 ¿Şi fiii lui Israel strigară câtre 
Domnul, zicând: Păcătuit-am tie, că am 
părăsit pre Dumnezeul nostru, și am 
servit Baalimilor. 11 Xi Domnul zise 
către fiii lui Israel: Au nu vam mân- 
luit ide Egipteni, kde Amorei. tde fili 
lui Ammon şi de Filisteni? 12 2Și 
Sidonienii şi Amalekiţii si Maoniţii 
»v'au impilat pre voi. și aţi strigat căt- 
re mine, și vam mântuit din mâna lor. 
13 a Dară voi m'aţi părăsit, și ați servit 
altor zei; deaceca mai mult nu vă voiu 
mântui. 14 Mergeţi şi ”strigați la zeii, 
pre care i-aţi ales vouă. ci să vă màn- 
tuească în timpul strâmtorării voastre. 
15 Şi fiii lui Israel ziseră Domnului: 
Păcătuit-am, *fă-ne după cum este bine 
în ochii tăi; numai cât, rugămu-te, sca- 
pă-ne astăzi. 16 EŞi ei depărtară pre 
zeii cei străini din mijlocul lor, si ser- 
viră Domnului: și «sufletul lui nu mai 
văbdă suferințele lui Israel. 

17 Și fiii lui Ammon se adunară. si 
tabăriră în Galaadl; gi fiii lui Israel se 
alunară si tăbăriră în e Mitpe. I8 Ni 
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va începe a se luptă cu fiii lui Ammon? 
El va fi capul tuturor locuitorilor Ga- 
laadului. 
Tefta învinge pre Ammoniti. 

1] Și «Iefta. Galaadeanul. eră ? viteaz: 

şi el eră fiul unei meretrice; şi Ga- 
laad a născut prelefta. 2 Xi femeia lui 
Galaad i-a născut lui fii; şi când fiii lui 
Galaad crescură. ei isgonirà pre Iefta. 
zicându-i: Nu vei aveă mostenire in casa 
părintelui nostru, că tu ești fiul unei alte 
femei. 3 Şi lefta fugi de dinaintea fra- 
tilor săi, și locuiă în pământul Tob. Şi 
se adunară la Iefta oameni <fără căpă- 
tăi. Și iesiau cu dânsul. 

+ Și după câtva timp se luptară fiii lui 
Ammon cu Isracl. 5 Şi când fii lui 
Ammon se luptară cu Israel, bătrânii Ga- 
laadului se duseră. spre a luă pre Iefta 
din pământul Tob. 6 Și ei ziseră lui 
Tefta: Vino. şi fii căpetenia noastră. ca să 
ne luptăm cu fiii lui Ammon. 7 Și Lefta 





zise bătrânilor Galaadului: 40are nu 
mati urit, și nu m'aţi iseonit din casa 
părintelui meu: pentru ce deci veniţi 
acum la mine, când sunteţi în nevoie? 
8 Ni bătrânii Galadului ziseră lui Iefta : 
Tocmai deaceea 7 ne-am întors la tine. 
ca să mergi cu noi, şi să te lupţi cu fiii 
lui Ammon, și să fii scap nouă și tutu- 
ror locuitorilor Galaadului. 9 Şi Iefta 
răspunse bătrânilor Galaadului: Dacă 
voi mă aduceti înapoi, ca să mă bat 
cu fiii lui Ammon, și Domnul de-i va 
da în mânile mele, fi-voiu eu capul 
vostru? 10 Şi bătrânii Galaadului zi- 
seră lui Lefta: Domnul să fie martor 
intre noi, dacă nu vom face după cu- 
vântul tău. 11 Și Lefta se duse cu bă- 
trånii Galaadului, şi poporul îl puse îcap 
și căpetenie preste dânsul : şi Tefta vorbi 
toate cuvintele sale înaintea Domnului 
in Mitpe. 

12 Si Iefta trimise soli la regele fiilor 
Jui Ammon, Zicând: Ce este între mine 
şi intre tine, că tu ai venit la mine, spre 
e Cup. 10. 18, ia 


cumul II. j Cap. 10. 17 


| Te, 89. 88. | 





fime. 17.4 


Y 14 y 
a br, 11. 82 . 10. 18. pe pe 10. 17. m Dent. 21,10, 
ba Ro Bed pa n |" Sun, 20. 24, | n Num. Li 35.) 
c Cup. W 4 1 Vara. 8. 20. los. b. 6. 


d Pac, 26. 27. 


| q Num- 20.18,21.| u Num, 


JUDECĂTORII. 10. 11. 
unul către altul: Care va fi bărbatul cej 


a face resbel în pământul meu? 13 5; 
e z 3 
regele fiilor lui Ammon răspunse iin. 


şilor lui Tefta: # Pentru că Israel a luat 
pământul meu. când a ieşit din Egipt 
dela Arnon până la Habbok și până ja 
lordan: şi acum înapoiați-mui-l cu pace, 

14 Şi Iefta trimise iarăşi soli la re- 
gele fiilor lui Ammon. 15 Și zise către 
dânsul: Aşà zice Iefta : » Israel n'a luat 
pământul Moabului nici pământul fiilor 
lui Ammon. 16 Căci când a ieșit Israel 
din Egipt, ” merse el in pustiu la Marea- 
Roşie: şi °sosind la Kadeş. 17» Trimise 
Israel soli la regele Edomului. zicând: 
hogu-te, să tree prin pământul tău! 
a Dară regele Edomului n'a voit să audă: 
şi a trimis la regele Moabului, și nici el 
n'a voit. Deci Israel” rămase în Kadeş. 
18 Atuncia umblând prin pustiu. socoli 
pământul Edomului şi pământul Moabu- 
lui; şi fsosind în partea despre răsăritul 
pământului Moabului, ¥ tăbăriră dincolo 
de Arnon, dară nu veniră în hotarul 
Moabului : că Arnonul eră hotarul Moa- 
bului. 19 Şi Israel trimise soli la Si- 
hon, regele Amoreilor, regele Heşhonu- 
lui; și Israel zise către dânsul: Rugămu- 
te,2să trecem prin pământul tău până la 
locul nostru. 20vŅi Sihon neînerezân- 
du-se în Israel, ca să treacă pământul 
său, adună Sihon tot poporul său, și tă- 
bări în Iahaz, şi se luptă cu Israel. 21% 
Domnul Dumnezeul lui Israel dădă pre 
Sihon și pre tot poporul lui în mâna lui 
Israel, și ei îlzbătură: şi Israel luă în 
stăpânire tot pământul Amoreilor. cari 
locuiau în acel pământ, 22 Şi ei luară 
în stăpânire tot cuprinsul Amoreilor 
dela Arnon până la Iabbok. și dela pustit 
până la lordan. 23 Si acum. când Dom- 
nul Dumnezeul lui Israel a alungat PI“ 


Amorei de dinaintea poporului său 
racl, mai ceri tu a-l stăpâni ? ar 
Pi . 


doară, ceeace * Chemos. Dumnezeul 
îți dă tie de stăpânire, aceea tu să îi 
stăpânești ? aşă şi tot acecace Don 
Dumnezeul nostru alungă de dinainte 
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JUDECĂTORII. 11. 12. 


noastră, aceea vom stăpâni. 25 Și au 
doară ești tu mai bun decăt 7 Balak. fiul 
lui Zippor, regele Moabului ? Certatu-s'a 
e] cu Israel. sau luptatu-s'a cu el? 26 Pe 
când Israel locuiă în * Heşbon și în sa- 
tele lui. înfAroer și în satele lui. și în 
toate cetăţile. cari sunt la țărmurile Ar- 
nonului, trei sute de ani. pentru ce nu le- 
aţi dat slobozie în acel timp? 27 Da. eu 
nu am păcătuit în contra ta, ci tu rău 
faci cu mine. răsboindu-te în contra mea. 
Domnul 7 judecătorul, ksă judece astăzi 
intre fiii lui Israel și între fiii lui Ammon. 
28 Si regele fiilor lui Ammon nu ascultă 
cuvintele lui Iefta. pre cari eli-le trimise. 
Biruinţa şi făgăduinţa lui Tefta. 

29 Și spiritul Domnului veni asupra 
lui Lefta, și el trecu prin Galaad și Ma- 
nase, și trecu prin Miţpe din Galaad. și 
dela Mitpe din Galaad trecă asupra fiilor 
lui Ammon. 

30 Și Iefta făcu vot Domnului. zi- 
când: Dacă tu vei da în mâna mea pre 
fii lui Ammon. 31 Ceeace va ieşi din 
ușile casei mele spre întâmpinarea mea. 
când în pace mă voiu întoarce dela fiii 
lui Ammon, va fi a Domnului Își o voiu 
aduce ardere de tot. 

32 Şi lefta trecă spre fiii lui Ammon, 
spre a se luptă cu el: și Domnul i-a dat 
în mâna lui. 33 Şiel îi bătăi dela Aroer, 
până la »Minnit douăzeci de cetăţi, și 
pănă la Abel-(Cheramim cu ucidere mare 
foarte. Asà fiii lui Ammon fură umiliti 
inaintea fiilor lùi Israel. 

34Și când Iefta veni la” Mitpe în casa 
lui, iată, ofica lui ieșiă întru întâmpinarea 
lui, cu timpane și cu danţuri: ea eră 
unică, el nu aveă afară de dânsa fiu sau 
fică. 35 Şi când el o văză, îsi Prupse 
vestmintele sale, și zise: Ah! fica mea, 
adânc mă lovești și mă tuburi! că cu 
“am deșchis pura mea către Domnul, 
® rnu o pot întoarce. 36 Și ca zise 
către dânsul: Părintele meu! de ai deş- 
tms gura ta către Domnul, fă cu mine, 
cum a rostit gura ta, pentru că Domnul 
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273 
ti-a făcut răsbunare asupra neamicilor 
tăi. fii lui Ammon. 37 Ni ea zise către 
părintele ei: Fie-mi învoit aceasta : lasă- 
mă două luni. ca să mă duc si să mă co- 
bor în munţi. şi să plâng fecioria 
mea. eu și tovarăşele mele. 38 $i el 
zise : Du-te! şi el o lăsă pre ca două luni. 
Deci ca se duse cu tovarăşele ei, și 
plânse fecioria ei în munţi. 39 Ñi 
“lupă trecerea de două luni. ea se in- 
toarse la părintele ei, și el împlini cu 
dânsa votul. pre care l-a votat. Și ea 
nu cunoscuse bărbat. Sia fost datină în 
Israel: 40 Din an în an ficele lui Is- 
rael mergeau spre a boci pre fica lui 
lefta Galaadeanul patru zile în an. 
Sfărîmaveu Efraimitilor. 
1 Și bărbaţii lui Efraim se adunară, 
si trecură către miazănoapte. și zi- 
seră lui Iefta: Pentru ce ai trecut spre 
a te luptă cu fiii lui Ammon. şi pre noi 
nu ne-ai chemat ca să mergem cu tine? 
Casa ta vom aprinde-o cu foc asupra ta. 
2 Si Iefta le zise: Avut-am mari certe 
cu fiii lui Ammon, eu şi poporul meu: 
şi eu vam chemat pre voi, și nu m'ati 
scăpat din mânile lor. 3 Și când am 
văzut că tu nu voești a mă ajută, Pam 
pus vieaţa mea în mâna mea. și am tre- 
cut asupra fiilor lui Ammon. și Domnul 
i-a dat pre ei în mâna mea! Şi pentru 
ce veniţi în ziua aceasta asupra mea. 
spre a vă luptă cu mine? 

4 Și Lefta adună pre toţi bărbaţii Ga- 
laadului, şi se luptă cu Efraim; şi bår- 
batii Galaadului bătură pre Efraim, că 
ci au zis: cFugari ai lui Efraim sunteti 
voi; (Galaad este între Efraim şi între 
Manase!) 5 Si Galaadiţii cuprinseră 
Avadurile lordanului în contra lui Efraim, 
şi când tugarii lui Efraim ziceau: Voiu 
să trec! Bărbaţii Galaadului îi ziseră: 
Eşti tu Efraimit? De zicea el! Nu! 6A- 
tunci ei îi ziceau: Rugămu-te,. zi Sibbo- 
let, şi el ziceă Sibbolet, că el nu puteă 
să pronunțe cum trebue; şi ei îl prm- 
deau şi-l junghiau la vadurile lordanu- 
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lui. Si căzură în acel timp patruzeci și 
două de mii din Efraim. 

7 Și Tefta judecă pre Israel şase ani: 
şi Tefta. Galaadeanul muri. și se immor- 
mântă într'o cetate a Galaadului. 

Ibtan, Elon și Abdon, judecători. 

8 Și după dânsul judecă pre Israel 
Ibţan din Bet-Lehem. 9Si el avù trei- 
zeci de fii și treizeci de fete. scoase din 
casa sa. şi treizeci de fete aduse el de 
afară pentru fiii săi. Ni el a judecat pre 
Israel şapte ani. 10 Și Ibtan muri. și 
se îmmormântă în Bet-Lehem. 

11 Și după dânsul a judecat pre Is- 
rael Elon, Zabuloneul, gi el judecă pre 
Israel zece ani. 12 Si Elon și Zabulo- 
neul, muri. și se îmmormântă în Ajalon. 
în pământul Zabulon. 

13 Și după dânsul judecă pre Israel 
Abdon, fiul lui Hilel, Piratoneanul. 
14 Şi el avù patruzeci de fii şi treizeci 
de nepoti, cari umblau călări pe sapte- 
zeci de mânzi de asinà. El a judecat pre 
Israel opt ani. 15 Şi Abdon. fiul lui 
Hillel, Piratoneanul, muri. și se îmmor- 
mântă în Piraton, în pământul lui Efraim. 

fpe muntele Amalekiţilor. 

Israeliţii apăsați prin Filisteni; naşterea lui 
Samson vestită printr'un înger. 

13 Și fiii lui Israel ciarăși făcură rele 
în ochii Domnului, și Domnul îi 

dădă pre ei %în mâna Filistenilor patru- 

zeci de ani. 

2 Și a fost un bărbat cdin Tora. din 
neamul lui Dan. și numele lui eră Ma- 
noah, și femeia lui erà stearpă. și n'a 
născut. 3 Şi ingerul Domnului se arătă 
femeii. și-i zise: lată, tu ești stearpă, și 
n'ai născut: dară vei zămisli, şi vei nagte 
fiu. 4 Și acum păzește-te, şi enu Deà 
vin nici beutură îm băţătoare. şi nu mâncă 
nimica necurat. 5 Că iată, tu vei zá- 
misli șI vel naște fiu, şi Fbriciul nu se 
va pune pe capul lui; că pruncul va fi 
gnazareu al Domnului din pântece; şi 
el vakincepe mântuirea lui Israel din 

mâna Filistenilor. 

ao e 





JUDECĂTORII. 12. 13. 


6 Și femeia veni, și spuse hărbatulu; 
ci, zicând: “Un om al lui Dumnezeu i 
venit la mine. și/ faţa îi eră ca fata in. 
gerului lui Dumnezeu. înfricoșat foarta: 
dar nu l-am întrebat de unde eră, nig 
numele său nu mi-l-a spus. 7 Ni e] 
zise către mine: Iată. tu vei zămisk, si 
vei naşte fiu: și acum nu beà vin niei 
băutură îmbătătoare. şi nu mâncă nimica 
necurat: că nazareu al Domnului va fi 
pruncul chiar din sânul mumei sale până 
în ziua mortii săle. 

8 Atuncia Manoah se rugă Domnului. 
şi zise : Rogu-te, Doamne, omul lui Dum- 
nezeu, pe cari tu l-ai trimis, să mai vină 
încă odată la noi. și să ne înveţe ce să 
facem cu pruncul ce se va naște, 8Si 
Dumnezeu auzi vocea lui Manoah. și in- 
gerul lui Dumnezeu mai veni odată la 
femeie, pe când ea şedeă în câmpie: 
dară Manoah, bărbatul ei, nu eră çu 
dânsa. 10 Și femeia se grăbi. și alerga. 
ȘI spuse aceasta bărbatului ei, zicându-i: 
lată, omul ce a venit în ziua aceea la 
mine, iarăşi mi-s'a arătat. 11 Și Ma- 
noah se sculă. urmă femeii sale. și ve- 
nind la omul acela îi zise: Tu esti omul 
ce a vorbit către femeie? Şi el răspunse: 
Eu sunt. 12 Şi Manoah zise: De se va 
împlini cuvântul tău, ce să se facă cu 
pruncul şi ce să facă el? 13 Şi îngerul 
Domnului zise lui Manoah: Femeia st 
se păzească de toate câte i-am zis. 14 Din 
toate câte ies din viţa viei ea să nu 
mănânce, (vin și beutură îmbătătoare să 
nu beă, nici nimica necurat să nu mă- 
nânce. Toate câte i-am poruncit să le 
păzească. 

15 Și Manoah zise, către îngerul Dom- 
nului: Te-am întârziă, ca să-ţi pregi; 
tim un ied. 16 Şi îngerul Domnului 
zise lui Manoah: De mă întàrzii, nu voit 
mâncă din pânea ta, și de voieşti să la 
ardere de tot, adă-l Domnului: că Manoah 
nu glià. că acesta eră îngerul Domnul: 
17 Și Manoah mai zise către îngeri 
Domnului: Care este numele tău, căt 
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| JUDECĂTORII. 13, 14. 
“se va împlini cuvântul tău. să te onorăm. 


18 Si îngerul Domnului zise către dân- 
aul: 2De ce întrebi numele meu? că mi- 
nunat este el. - 19 Şi Manoah luă iedul 
si darul de păne. *aducându-l Domnului 
pe stâneă: și el făcu minune: si Manoah 
şi femeia lui văzură: 20 Căci pe când 
flacăra se înălță depe altar la cer, inge- 
rul Domnului se înălță în flacăra alta- 
pului. şi Manoah și femeia lui văzură a- 
ceasta, si P căzură cu faţa la pământ. 219i 
ingerul Domnului nu se mai arătă lui 
Manoah și femeii sale. 

a Atuncia Manoah cunosc că acesta 
eră îngerul Domnului. 22 Şi Manoah 
zise femeii sale: ” Vom muri, că noi am 
văzut pe Dumnezeu. 23 Şi femeia lui 
ii răspunse: Dacă Domnul ar fi voita ne 
omori, nu ar fi luat din mâna noastră 
arderea de tot și darul de pâne. nici ne-ar 
fi arătat toate acestea, și nici la timp nu 
ar fi vestit un lucru ca acesta. 

24 Şi femeia născu fiu, și chemă nu- 
mele lui s Samson ; şi t pruncul crescù, și 
Domnul îl binecuvântă. 25%§i spiritul 
Domnului incepi a-l împinge în Mahane- 
Dan, între Torah şi Estaol. 

Lupta lwi Samson cu leid. 

1 4 Şi Samson se pogori ala Timna, și 
ovăzi o femeie în Timna din fe- 

tele Filistenilor. 2 Şi el se sui, și spuse 
părintelui său și mumei sale, zicând: Am 
văzut femeie în Timna din fetele Filis- 
tenilor: și acum esă mi-o luaţi de femeie. 
3 Și părintele său și mumă sa ziseră : Au 
nu este între fetele fraţilor tăi şi în tot 
poporul meu nici o femeie, de te duci 
să iei femeie dintre Filistenii cei e tăiaţi 
imprejur? Şi Samson zise părintelui său : 
Teeaja-o mie, că ea îmi place. + Și pă- 

rintele său si muma sa nu ştiau că aceasta 
eră fdela Domnul, cà el căută prilej a- 
supra Pilistenilor: că în acest timpY dom- 
neau preste Israel Filistenii.. ñ Atuncia 
Samson cu părintele său și cu muma sa se 
bogoriră la Timna. Şi când ei ajunseră 
a vile din Timna, iată, un leu tinăr 
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mugind, veniăspre întâmpinarea lui. 6 Şi 
spiritul Domnului veni asupra lui, și 
el il sfășiă, după cum se sfăşie un ied. 
şi el nu aveă nimic în mâna lui. Dară 
el nu spuse părintelui său nici mumei 
sale ceeace a făcut. 7 Și el se pogori. 
şi vorbi cu femeia, și ea plăcii lui Samson. 

8 Și când el se întoarse după câtva 
timp spre a o luă, se abătù. spre a ve- 
deă stârvul leului, si iată, un roiu de al- 
bine eră în stârvul leului. și miere. 9 Şi 
el o luă în mâna sa. şi ducându-se mer- 
gcă mâncând, şi se duse la părintele său 
și la mumă sa, și le-a dat din ca, şi ei 
mâncară ; dar nu le spuse. că din stârvul 
leului a scos mierea. 

Căsătoria lui Samson şi ghîcitorile. 

10 Şi părintele său se pogori la fe- 
meie: şi Samson făct acolo ospăț: că așă 
făceau tinerii. 11 Și când ei îl văzură, 
luară treizeci de tovarăşi, ca să fie cu 
dânsul. 12 Si Samson le zise: 20. ci- 
militură vă pun: de mi-o veti spune Jin 
cele șapte zile ale ospătului şi o veţi ghici, 
vă voiu da vouă treizeci de cămăși și 
treizeci de £ vestminte de schimbat: 
13 lar de nu veţi puteă a mi-o spune. 
să-mi daţi voi mie treizeci de cămăși și 
treizeci de vestminte de schimbat. Și ei 
îi ziseră: Pune cimilitura ta ca să o 
auzim. 14 Si el le zise: 

Din cel ce mănâncă a ieşit mâneare, 
Şi din cel tare a ieșit dulceaţă. Xi ci 
nu putură să spuie cimilitura în trei 
zile. 15 Şi în a saptea zi ziseră ei 
către femeia lui Samson : ?Înduplecă pre 
bărbatul tău să ne spuie cimilitura. ca 
să nu te ardem pre tine şi casa pă- 
pintelui tău cu foc. Au pentru a ne să- 
răci ne-aţi chemat pre noi? Au nu este 
aşù? 16 Şi femeia lui Samson plânse 
inaintea lui, zicând: "Tu mă urăsti. și 
nu mă iubesti. Cimilitură ai pus fiilor 
poporului meu, şi mie nu mi-ai spus-0- 
Și el zise către dânsa: Iată. eu nu am 
spus-o părintelui meu şi nici mumei mele, 
șI tie să ţi-o spun? 17 Şi ea plânse ina- 
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intea lui şapte zile. cât tin ospătul. Și 
în a şaptea zi. el i-o spuse, că ea il ne- 
căji: și ea spuse cimilitura fiilor po- 
poporului ei. 18 Și bărbaţii cetăţii zi- 
seră către el în ziua a șaptea. mai na- 
inte de apusul soarelui : Ce este mai dulce 
decât mierea? Şi ce este mai tare decât 
leul? Şi el zise către dânșii: De nu ati fi 
arat cu junca mea. nu ati fi ghicit cimili- 
tura mea.  19Șioveni asupra lui spiritul 
Domnului. și el se pogori la Askalon. 
băti dinti înşii treizeci de bărbaţi. și luă 
vestmintele lor, şi dădt vestmintele de 
schimb celor ce au ghicit cimilitura. Si 
mânia lui se aprinse. și el se sui la casa 
părintelui său. 
20 Dară femeia lui Samson ra fost a 
tovarăşului lui. vamicului lui. 
Samson face Filistenilor pagubă mare. 
15 Xi dapă câtva timp. în zilele sece- 
rişului de grâu. Samson cercetă pre 
femeia sa cu un ied, şi el zise: Voiu 
intrà la femeia mea în cameră: iar pă- 
vintele ei nu-i învoi ca să intre. 2? ïi 
părintele ei zise: Eu am gândit că tu o 
“urăști ; deci am dat-o amicului tàu. Au 
sora ei cea mai mică nu este mai frumoasă 
decât ca? Rogu-te. fie ca a ta în locul ei. 
3 Și Samson le zise: Astădată voiu 
fi nevinovat către Filisteni. de le voju 
facerău! + Ni Samson se duse. şi prinse 
trei sute de vulpi, luă făclii. și întorcând 
coadă la coadă. puse o făclie la mijloc 
intre două cozi. 5 Și el aprinse cu foc 
făcliile, și vulpilor le dădă drumul în 
tarinile Filistenilor. Și aprinse atât râul 
in snopi., cât și cel ce stă în picioare, 
cum si grădinile de olivi. 6 Si Fili- 
steni ziseră : Cine a făcut aceasta? ȘI ci 
răspunseră: Samson, ginerile Timneanu- 
lui: pentru că i-a luat femeia lui, și o 
dădu amicului său, b Și Filistenii se suiră, 
și arseră Cu foc pre ea și pre părintele ei. 
7 ȘI Samson zise către dânşii: Dacă 
voi faceti una ca aceasta, imi voju răs- 
ună asupra voastră, şi apoi voiu încetă. 
8 Și el îi bâtă la șold și la coapse cu u- 
cidere mare: ȘI se pogori, şi locui în eră- 
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pătura stâncei Etam. 9 Si 
se suiră. şi tăbăriră în Iuda. 
răspândit “în Lehi. 10 Si bărh 
Iuda ziseră: Pentru ce v'aţi suit 
noastră ? și ei răspunseră: Spre a lea 
pre Samson noi ne-am suit, ca să-i fa 
cem lui. cum ne-a făcut nouă, 1] Şi 
se pogoriră trei mii de Dărhaţi din 
luda către erăpătura stâncei Etam., și 
ziseră lui Samson: Aunu știi tu. că Fi- 
listenii d domnesc asupra noastră? Şi pen- 
tru ce ne-ai făcut nouă aceasta? Ni clle 
zise: După cum ei mi-au făcut. asà le-am 
făcut. 12 Și ei ziseră către dânsul: Ca 
să te legăm pre tine. noi ne-am pogorit. 
să te dăm in mânile Filistenilor. Ni Sam- 
son le zise: juraţi-mi, că voi nu vă veţi 
aruncă asupră-mi! 13 Si ei vorbiră 
către dânsul. zicând: Nu, ci te vom legi. 
şi te vom da în mâna lor. dară nu te vom 
omori. Și ei îl legară cu două funii noi, 
şi-l scoase din stâncă. 

14 Şi când el sosi la Lehi. Filistenii 
strigară de bucurie înaintea lui: şi espi- 
ritul Domnului veni asupra lui. și funiile 
ce erau pe bratele lui se făcură ca fire 
de in. cari se aprind la foc, și legăturile 
se topiră depe mânile lui. 15 Și găsind 
o falcă de asin neuscată încă. și intin- 
zându-și mâna sa. o luă și / ucise cu ea 0 
mie de bărbaţi. 16 Şi Samson zise: 

Cu o falcă de asin o grămadă. două 
grămezi. Cu o falcă de asin, am ucis © 
mie de bărbați. 17 Şi când el sfàrsi de 
a vorbì, aruncă falca din mâna lui. ṣi 
numi acel loc Ramat-Lehi. 

18 Și el însetă foarte. şi strigă către 
Domnul, zicând: s Tu ai dat prin mână 
servului tău această mare mântuire: $ 
acum să mor de sete. Și să cad în mănă 
tăiaților imprejur? 19 Şi Dumnezet 
despică adâncătura cea in Lehi. şi ies 
dinte insa apă, si el beù; și spiritul lu 
se reintoarse și reinviă. Si s'a chemat 
numele acelui loc En-Akkore. până în 
ziua de astăzi. şi se află în Lehi. i 

20 Și el judecă pre Israel fin zilele 
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Căderea lui Samson; puterea i-se redă şi el se 
răsbună asupra Filistenilor. 

Si Samson se duse la Gaza. și văzi 
10 acolo o meretrice. și intră la dânsa: 
2 Bi sa spus Gazenilor: Samson a 
venit aicia: deci ei îl“împresurară, și-l 
pândiră toată noaptea aceea la poartă, 
cetății. şi fură în tăcere toată noaptea, 
zicând: Fiti în linişte până se va lumină 
de ziuă, si atuncia îl vom ucide! 3 Ni 
Samson «dormi până la miezul noptii, iar 
sculându-se la miezul nopţii. apucă por- 
tile cetăţii şi amândoi stâlpii, şi scoțân- 
du-le împreună cu zăvorul, le luă pe 
umerile sale. şi le duse pe vârful mun- 
telui din faţa Hebronului. 

4 Și se întâmplă în urma acestora, că el 
iubiă o femeie în valea Sorek, cu numele 
Dalila. 5 Sidomnii Filistenilor se suiră 
câtre dânsa. și-i ziseră:? Înduplecă-l. și 
vezi în ce stă puterea lui cea mare, și cu 
ce vom puteă a-l învinge, ca să-l legăm. 
spre a-l slăbi. și noi îţi vom da tie fie- 
care o mie și o sută de sicli de argint. 

6 Și Dalila zise lui Samson: hogu-te. 
spune-mi în ce stă marea ta putere, și 
cu ce trebue tu să fiii legat, spre a te 
slăbi. 7 Şi Samson îi zise: Dacă mă va 
legă cu șapte funii nouă neuscate încă, eu 
voiu slăbi. și mă voju face ca tot omul. 
8 Și domnii Filistenilor îi aduseră șapte 
funii noi, neuseate încă, și ea-l legă cu 
ele. 9 și pândașii ședeau la ea în ca- 
meră. Și ea-i zise: Filistenii asupra ta, 
Samsoane! și el rupse funiile, după cum 
se rupe o aţă de câlţi, când miroase fo- 
cul; și puterea sa nu s'a descoperit. 

10 $i Dalila zise lui Samson: lată, 
tu m'ai înșelat, și mi-ai spus neadevă- 
rul. Acum, rogu-te, spune-mi cu ce poţi 
fi legat? 11 Si el zise către dânsa: 
Dacă mă va legă cu funii noi, cu cari 
nu Sa făcut nici un lucru. voiu slăbi, și 
mă voia face ca tot omul. 12 Și Dalila 
lu funii noi, și-l legă cu ele, zicându-i: 
Pilistenii asupra ta, Samsoane! Și pàn- 
daşii şedeau în cameră. Si el le rupse 
depe bratele sale ca o ută. 
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13 Si Dalila zise lui Samson: Până 
acum m'ai inselat, şi mi-ai spus neade= 
vărul. Spune-mi cu ce poţi fi legat? Și el 
zise către ea: Dacă tu vei impleti cele 
șapte suvite ale capului meu în urzeala 
țesături. 14 Ni ea /e pironi în pământ 
cu o pană, și zise către dânsul: Filis- 
tenii asupra ta. Namsoane! Ni el se dey- 
teptă din somnul său, şi scoase pana cu 
urzeală cu tot. 

15 Si ea zise-către dânsul: * Cum zici: 
Eu te iubesc. când inima ta nu este la 
mine? Până acum de trei ori m'ai în- 
şelat, și nu mi-ai spus în ce stă puterea 
ta cea mare. 16 Și supărându-l cu vor- 
bele sale în toate zilele. şi muncindu-l 
pre cl, sufletul lui se întristă până la 
moarte: 17 Şi-i ddescoperi toată ini- 
ma lui. și zise către dânsa: eBriciu nu 
s'a pus pe capul meu. pentru că naza- 
reu al lui Dumnezeu sunt eu din pàn- 
tecele mumei mele: dacă mă voiu rade, 
puterea mea se va depărtă dela mine, și 
voiu slăbi, şi mă voiu face ca tot omul. 

18 Şi Dalila văzând, că el îi descoperi 
toată inima sa, trimise să cheme pre 
domnii Filistenilor, zicând: Suiţi-vă astă- 
dată. că el mi-a descoperit toată inima 
sa. Si domnii Filistenilor se suiră la 
dânsa. aducând argintul în mânile lor. 
19 FSi ca îl adormi pe genunchii ei. 
chemă un bărbat, și puse să-i radă cele 
șapte suvite ale capului său. și prin 
aceasta începu a-l slăbi: că puterea lui 
il părăsise. 20 Şi ea zise: Filistenii 
asupra ta, Samsoane! Și el se deșteptă 
din somnul său. şi zise: Voiu ieși astă- 
dată ca altădată, și mă voiu scutură. 
Darà el nu sti că Domnul ys'a depăr- 
tat dela el. 21 Si Filistenii îl prinseră, 
şi-i scobiră ochii, și-l coboriră la Gaza. 
şi-l legară cu lanţuri de aramă: si el 
învârtiă râsnița în inchisoare. 

22 Dară părul capului său incepi să 
crească, după ce Sa ras. 93 Ni domnii 
Pilistenilor se adunară, spre a aduce un 
mare sacrificiu lui Dagon, zeul lor, Și 
spre a se veseli; că ziceau: Zeul nostru 
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a dat in mâna noastră pre Samson. ini- 
micul nostru. 24 Şi poporul văzân- 
du-]. #läudară pre zeul lor. că ziceau: 
Zeul nostru a dat în mâna noastră pre 
inimicul nostru, și pre pustiitorul ţării 
noastre, care a îmmulţit morţii nostri. 
25 Și când inima lor eră îvoioasă. ei zi- 
seră:  Chemaţi pre Samson. ca să ne 
desfăteze! Deci chemară pre Samson 
din închisoare. şi el eră de ris inaintea 
lor: şi-l puseră pre elintre stâlpi. 26 Și 
zise Samson către băiatul ce-l ținea de 
mână: Lasă-mă ca să pipăiu stâlpii, pe 
care este întărită casa; ca să mă razăm 
de ei. 27 Şi casa erà plină de bărbaţi 
şi de femei. şi acolo erau toti domnii 
Filistenilor: chiar și pe Jacoperiş erau 
ca la trei mii de bărbaţi şi de temei. cari 
priviau luarea în râs lui Samson. 28 Și 
Samson strigă către Domnul. zicând: 
Doamne. Doamne. rogu-te. Fadă-ţi a- 
minte de mine, și întărește-mă numai 
astădată. o Dumnezeule! ca să-mi răs- 
bun asupra Filistenilor pentru cei doi 
ochi ai mei. 29 Si Samson îmbrăţisă 
amândoi stâlpii din mijloc, asupra că- 
rora casa eră întărită. şi se răzămă de 
ei. de unul cu dreapta lui și de altul cu 
stânga lui. 30 Și Samson zise: Stingā- 
se vicata mea împreună cu Filistenii! 
ȘI se apăsă cu putere: şi casa căză pres- 
te domni și preste tot poporul ce eră 
într insa. Şi morţii pre cari el i-a ucis 
la moartea sa. erau mai mult decât acei 
pre cari el i-a ucis în vieaţă. 

51 Și fraţii săi şi toată casa părintelui 
său se pogoriră. și-l ridicară : și suindu- 
se înapoi. îl immormântară între Torah 
și Estaol. în mormântul lui Manoah. pă- 
rintele su. Xi el a judecat pre Israel două- 


zeci de ani. 
Mica întoeme 

ȘI a fost un om din muntele lui 
17 Efraim, cu numele Mica. > Si el 
zise către mumă sa: ( 
de arginti ce ţi-s'au ] 
tu ai blestemat, și în 
a pice 


şle idolatria. 
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auzul meu ai vor- 
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bit. iată. acești arginţi sunt | 
i-am luat. Și mumă sa zise: * Binecu. 
vântat să fie fiul meu de Domnul, 3 Si 
el inapoit cei o mie și o sută sicli de ar 
ginți mumei sale: si muma sa 7ISC: Con- 
šacrat-am argintul Domnului din Mâna 
mea pentru fiul meu. spre a bface un 
chip cioplit şi un chip turnat; şi acum 
ti-l inapoiez. + Totuşi el inapoi arein- 
tul mumei sale; şi muma sa luă două 
sute sicli de arginti. și i-a dat auraru- 
lui: și el făcu un chip cioplit şi un chip 
turnat, cari fură în casa lui Mica. 5 Și 
bărbatul Mica aveă o casă de zei, şi 
făcă defod și eterafimi, și consacră pre 
unul din fiii sei. ca să-i fie preot. 6 Fin 
zilele acelea nu erà rege în Israel; s fie- 
care făceă ce eră drept in ochii sei. 

7 Și a fost un tinăr din Bet-Lehemul 
lui Iuda. din neamul lui Iuda. şi acesta 
eră Levit, şi petrecea acolo. 8 Si bår- 
batul se duse din cetatea ? Bet-Lehemul 
lui Iuda. ca să petreacă unde va află loc; 
Și el veni in muntele lui Efraim. în casa 
lui Mica, urmându-și calea sa. 9 $i 
Mica zise către dânsul: De unde vii tu? 
Și el îi răspunse: Levit sunt eu din Bet- 
Lehemul lui Iuda. și mă due, că să lo- 
cuesc unde voiu află Joc. 10 Si Mica-i 
zise: Rămâi la mine. îşi-mi fi mie Îpă- 
rinte și preot, și eu iţi voiu da zece sicli 
de arginti pe an. un rând de vestminte 
şi mijloace de traiu. Și Levitul intră. 
11 Și Levitul se învoi a ràmàneà la acel 
bărbat, și tinărul erà lui ca unul din fiii 
săi. 12 Si Mica consacră pre Levit, ȘI 
tinărul fu preot. și rămase în casa lui 
Mica. 13 Şi Mica zise: Acum știu că 
Domnul îmi va face bine, pentru că an 
preot pre un Levit. 

Seminția Dan cucereşte Lais şi întocmeşte 
idolatria lui Mica. 

În «acele zile nu eră rege în Israel, 
| ȘI în acele zile Pseminţia Daniţilor 
își căută mostenire spre locuire; că pănă 
atuncia nu-i căzuse mostenire între st- 
minţile lui Israel. 2 Și fiii lui Dan tri- 
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miseră din neamul'lor cinci bărbaţi din 
hotarele lor, bărbați viteji. din ¢ Țora și 
Eştaol. dspre a iscodi tara şi a o cerce- 
tà: și le ziseră: Mergeţi, cercetaţi tara: 
și ei veniră în muntele lui Efraim până 
la casa lui Mica. și maseră acolo. 3 De 
abia sosiră la ecasa lui Mica. şi ei cunos- 
cură vocea tinărului. a Levitului. Şi se 
abătură acolo. și-i ziseră: Cine te-a adus 
aicia, ce faci tu aicia, şi ce ai tu aicia? 
4 Şi el le zise: Asă și asà mi-a făcut 
mie Mica, şi el fma tocmit, și sunt 
preotul lui. 5 Şi-i ziseră: Rugămu-te, 
gîntreabă pre * Dumnezeu, ca să știm. 
dacă calea pe care mergem va prosperă. 
6 Şi preotul le zise: î Mergeţi în pace, 
înaintea Domnului este calea voastră pe 
care mergeţi. 

7 Si cei cinei bărbaţi merseră, şi ve- 
niră la 3 Laiş, și văzură pre poporul din 
ea klocuind în siguranță, după chipul 
Sidonienilor, liniștit şi sigur, şi nu eră 
în țară nimenea. care să aibă putere a 
le face vre-un neajuns, şi erau departe 
de Sidonieni. şi n'aveau a face cu alți 
oameni. 8 Si venind la fraţii lor la 2'Țo- 
ra și Eştaol, ziseră fraţii lor către dânșii: 
Ce aduceți voi? 9 Şi ei răspunseră: 
» Haidem ! să ne suim asupră-le, că noi 
am văzut ţara, şi iată. ea este bună 
foarte. Ce! Încă staţi în tăcere? Nu vă 
lencviţi a plecă și a merge să luaţi tara 
în stăpânire ? 10 Când veţi intră, veţi 
veni la un popor °sigur, și pământul este 
intins în toate lăturile; că Dumnezeu 
l-a dat în mânile voastre, Pun loc în 
care nu lipsește nimic din cele ce sunt 
pe pământ, 

11 Și plecară deacolo din neamul lui 
Dan, din Tora şi Eştaol şase sute de hăr- 
bati, încinşi cu arme de reshel. 12 Ñi 
ei se suiră, și tăbăriră la s Kiriat- Icarim 
in Iuda, Deaceea locul acesta s'a numit 

7” Mahane-Dan până în ziua de astăzi: 
ai el este în dosul Kiriat-Iearimului. 
13 Deacolo trecură la muntele lui Ef- 


raim, şi veniră te sla casa lui Mica. 
e Cap. 13 25, 
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14 ¿Si cei cinci bărbaţi, cari s'au dus 
ca să iscodească tara Laig, răspunseră 
și ziseră fraților lor: Stiti voi. că vin 
casele acestea este un efod. terafimi și 
chip cioplit și chip turnat? gànditi-vă 
acum ce aveţi de făcut. 15 Sise abă- 
tură acolo, și veniră în casa tinărului, a 
Levitului, în casa lui Mica. și-l întrebari 
de sănătate. 16 Si” cei şase sute de 
bărbaţi dintre fiii lui Dan. încinşi cu ar- 
mele lor de resbel, stătură la intrarea pe 
poartă. 17 Șizeei cinei bărbaţi, c cari 
s'au dus să iscodească tara, se suiră. in- 
trară acolo, şi luară chipul cel cioplit, 
etodul, terafimii și chipul cel turnat: si 
preotul stă la intrarea pe poartă cu cei 
saşe sute de bărbaţi, încinşi cu arme de 
resbel. 18 Aceştia venind la casa lui 
Mica, luară chipul cel cioplit, efodul, te- 

vafimii şi chipul cel turnat. Și preotul 
zise către dânşii: (e faceţi? 19 Şi ei 
ziseră: Taci, pune mâna ta pe gura ta. 
mergi cu noi, și «fi nouă părinte și preot. 
Este mai bine ca tu să fii preot al casei 
unui singur om, sau să fii preot al unei 
semintii și al unui neam în Israel? 
20 Si inima preotului se bucură, şi el 
luă efodul. terafimii și chipul cel cioplit 
şi se duse în mijlocul poporului. 21 Și 
ei se întoarseră, și plecară. punând ina- 
intea lor copiii, turmele și averile. 

22 Acum se depărtaseră dela casa lui 
Mica. când se adunară bărbaţii, ce erau 
în casele de lângă casa lui Mica, şi ajun- 

seră pre fii lui Dan: 23 Şi strigară 
după fiii lui Dan, cari înturnåndu-si fe- 
tele lor, ziseră lui Mica: Ce ai tu că te-ai 
adunat? 24 Şi el zise: Voi ați luat 
zeii ce mi-am făcut și pre preot, şi v ați 
dus, și ce-mi mai imane? Si acum îmi 
ziceţi: Ceai tu? 25 Ñi fiii lui Danii 
ziseră: Nu tă să se audă vocea ta în 
urma noastră, că să nu se arunce asupra 
ta oameni cu inima amărită, gi agè tu să 
nimiceşti viaţa ta și viata casnicilor tài- 
26 Si fiii lui Dan merseră îi calea lor. 
Iar Mica, văzând că ei erau mai tari decât 
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230 
dânsul, işi inturnă faţa. și se întoarse la 
casa sa. 

27 Şi ei luară ceeace Mica a făcut. şi 
pre preotul ce eră la dânsul: și venind 
asupra Laișului. asupra unui popor li- 
niștit și sigur, îl ctrecură prin ascuţişul 
săbii, și au ars cetatea cu foc. 28 Și 
nu eră nimenea să-l ajute. că el eră de- 
parte de Sidon, şi nu aveă a face cu alfi 
oameni: ȘI zăceă în valea care este a 
e Bet-Rehobului: 

29 Și zidiră cetatea. şi locuiră in ea. 
ȘI / ei numiră cetatea s Dan, după numele 
lui Dan, părintele lor. ce s'a născut lui 
Israel; dar mai înainte numele cetăţii 
eră Lais. 30 Și fili lui Dan înălțară 
chipul cel cioplit: și Ionatan, fiul lui 
Gherșom, fiul lui Manase. el și fiii săi 
erau preoții seminţiei Daniţilor, # până 
în ziua captivării țării. 31 Şi ei înăl- 
tară chipul cel cioplital lui Mica. pre 

care el l-a fost făcut. itot timpul cât a 
fost casa lui Dumnezeu în Silo. 


Răutatea oamenilor din Ghibea din seminția 


Beniamin. 

19 ȘI se întâmplă în acele zile, « când 

nu erù rege în Israel, că eră un 
bărbat Levit. ce petreceă în lăturile mun- 
telui lui Efraim. și care-și luă femeie 
concubină din? Bet-Lehemul lui luda. 
2 Şi concubina sa se desfrână de el. şi 
se duse dela dânsul în casa părintelui ei. 
în Bet-Lehemul lui Iuda. și fu acolo patru 
luni de zile. 

3 Și bărbatul ei sculându-se, se duse 
după ea, spre a-i vorbi după inima ei, 
ca să O întoarcă. Și mai eră cu dânsul 
servul său și o pereche de asini. Și ea 
í] duse în casa părintelui ei. pre care vă- 
gându-l părintele tinerii femei, se bucură 
de întâlnirea lui. 4 Şi-l ţină socrul său, 
părintele tinerii femei, și el rămase la 
dânsul trei zile: și ei mâncară, beură şi 
rămaseră acolo. 5 ȘI în ziua a patra, 
ei se sculară de dimineaţă, și el se sculă 
spre a se duce, „Și părintele tinerii fe- 
mei zise ginerelui său e Întărește inima 
e T A8I IN 
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JUDECĂTORII. 18. 19. 


ta cu o bucată de påne. și apoi vă veti 
duce. 6 Şi ei se așezară. și mâna ` 
beură amândoi împreună: și Părintele 
tinerii femei zise către bărbat: Rogut 
rămâi aicia, ca inima ta Să se vesela cur” 
7 Totuşi bărbatul se sculă spre a se duce 
dară socrul său stà de el; deci rămase 
iarăşi acolo. 8 Și el se sculă de di 
mineață în ziua a cincia. Spre a se pom): 
și părintele tinerii femei zise: Rogu-te 
întăreşte inima ta; ŞI întârziază până ce 
ziua se pleacă spre seară: şi ei mânearg 
amândoi. 9 Și bărbatul se sculă spre 
a se duce. el și concubina lui, și servul 
său. Și zise către dânsul socrul său, pă- 
rintele tinerii femei: Rogu-te. privește, 
ziua a trecut. se face noapte. rogu-vă 
ămâneţi toată noaptea. lată. ziua se 
pleacă spre noapte. rămăneţi aicia, ca 
inima ta să se veselească. şi mâne veţi 
mânecă pe calea voastră, și te vei duce 
la cortul tàu. 10 Dară bărbatul nu voi 
a mai rămåneà și în noaptea acela; ci 
seulându-se plecă, și veni până în drep- 
tul “Iebusului, acesta e Ierusalimul, și 
cu dânsul era o pereche de asini inge- 
uati, şi concubina lui. 

11 Când ei erau aproape de Tebus. 
ziua eră plecată foarte; și servul zise 
către domnul său : Rogu-te vino. şi să ne 
abatem către această cetate ea Jebusei- 
lor, ca să rămânem în ea. 12 Xi dom- 
nul său zise către el: Noi nu ne vom 
abate către o cetate străină. în care nu 
sunt fii de ai lui Israel: ci, vom trece 
până laf Ghibea. 13 Şi el zise servului 
său: Vino, ca să ne apropiem de unul 
din acele locuri, și să rămânem în Ghi- 
Dea sau în 7 Rama. 14 Și trecură si mer- 
seră; și soarele le apuse lor sub Ghibea. 
ce e a lui Beniamin. 15 Xi se abātui 
acolo, spre a întră și a rămâneă în Ghi- 
bea; şi el sosi, si rămase în ulița cetăți 
că nimenea nu-i primiă în casă, Că ~ 
rămâie, 

16 Și iată, un om bătrân 
“lucrul său din câmp către seară: omu 
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JUDECĂTORII. 19, 


era din muntele lui Efraim. și petreceà 
în Ghibea: iar locuitorii locului erau Be- 
niamiți. 17 El ridicàndu-şi ochii săi, 
văz pre bărbatul călător pe ulita cetăţii. 
şi zise bătrânul: Unde te duci, și de 
unde vii? 18 Si el zise: Noi călătorim 
din Bet-Lehemul lui luda până la la- 
turile muntelui lui Efraim, de acolo sunt 
eu şi am mers până la Bet-Lehemul lui 
lada: şi mă duc acum la casa Domnu- 
lui: darnimenea nu mă primește în casă : 
19 Deşi avem paiu şi nutreţ pentru a- 
sinii noștri, și am pâne şi vin pentru 
mine, pentru serva ta şi pentru băiatul 
ce este cu servii tăi: nu ducem lipsă de 
nimic. 20 Şi zise bătrânul: Pace tie! 
ori cum lipsa ta o iau asupra mea lnu- 
mai în ulită să nu rămâi. 21» Și el 
îl aduse în casa sa. nutrì asinii, ṣi” ei 
își spălară picioarele. şi mâneară şi beurà. 
22 Pre când îşi veseliau inima. lată 
olocuitonii cetăţii, 2 oameni înrăutățiti, 
încunjurară casa, bătură la use. și ziseră 
către bătrânul, domnul casei: zâdu a- 
fară pre omul ce a venit în casa ta, ca 
să-l cunoaștem. 23 Și?domnul casei 
ieșind la dânşii. le zise: Nu. fratilor mei, 
rogu-vă. nu lucraţi aşa de rău, după ce 
bărbatul acesta a venit în casa mea: “nu 
faceţi această nelegiuire! 24 lată fata 
mea cea fecioară şi concubina lui. scoate- 
le-voiu afară. umiliți-le, și faceţi cu ele 
ceeace este bun în ochii voştri: dar a- 
cestui bărbat nu faceţi această nelegiuire. 
25 Dara bărbaţii nu voiră a-l ascultà. 
Deci bărbatul apucă pre concubina sa, și 
0 scoase afară la dânșii, și o cunoscură, 
ȘI-ȘI bătură joc de dânsa toată noaptea 
pănă dimineaţă, şi o lăsară când se su- 
lau zorile, 
26 Şi femeia veni către ziuă, și căzù 
s naa casei omului, la care era domnul 
: Hiep începù a se lumină, 27 Când 
Sind sia se sculà dimineața, şi desşchi- 
ṣile casei, voi să iasă afară, Spre 
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[28 Și el îi zise: Scoală, şi să mergem! 
Dară nimenea nu răspunse. Și el o puse 
pe asin. și merse spre locul său. 

29 Şi când el ajunse la casa sa, luă 
cuțitul, apucă pe concubina sa. şi o im- 
bucătăţi. carnea şi oasele sale. in două- 
sprezece bucăţi, și le trimise în tot cu- 
prinsul lui Israel. 30 Şi a fost. că ori- 
cine vedeă aceasta ziceà: Nu s'a întân- 
plat şi nu s'a văzut una ca aceasta. de 
când fiii lui Israel au ieșit din pământul 
Egiptului până în ziua de astăzi. Luaţi 
aminte de aceasta. sfătuiți și spuneti. 
Celelalte seminții se resboiese cu seminția lui 

Beniamin și o stârpese aproape. 
90 Si toţi fiii lui Israel ieşiră. ṣi co- 

munitatea se adună ca un singur 
om dela Dan până la Beer-Şeba. 
cu pământul Galaadului. înaintea Dom- 
nului cîn Miţpe. 2 Şi stătut-au de fată 
capii întregului popor, toate seminţiile 
lui Israel în adunarea poporului lui Dum- 
nezeu, patru sute de mii de oameni pe- 
destrii. eari scoteau sabia. 3 (Şi fiului 
Beniamin auziră, cumeă fiii lui Israel s'au 
suit la Mitpe). Şi fiii lui Israel ziseră : Spu- 
neţi, cum s'a întâmplat această faptă rea. 

4 Şi răspunse Levitul, bărbatul ucisei 
femei, zicând: ea Ghibea, ce este a lui 
Beniamin, venii eu și concubina mea. 
spre a rămâncă. 5/ŞȘi locuitorii din 
(hibea s'au sculat asupra mea, au în- 
cunjurat noaptea casa în contra mea, cu- 
cetând a mă ucide pre mine: și pre con- 
cubina mea o umiliră. încât muri. 6 Şi 
hapucai pre concubina mea, o făcui bu- 
căi, și o am trimis în toate câmpiile 
stăpânirii lui Israel: că : desfrânare şi 
fărădelege făcură ei în Isracl. 7 Iată, 
voi toți sunteți Àl ai lui Israel, j daţi-vă 
socotință și stătuiti aicia. 

8 Şi tot poporul se sculà ca un singur 
om, și zise: Nici unul să nu mearvă la 
cortul său, și nici unul să nu se abată 
pe la casa sa. 9 Ni acum aceasta e a- 
ceeace vom face cu Ghibea: Vom aruncă 
asupra ei sorti; 10 Şi vom juà zece 
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bărbați din o sută din toate semintiile 
lui Israel. și o sută din o mie. şi o mie 
din zece mii. cari vor luă merinde pentru 
popor. ca ei intrând în Ghibea lui Be- 
niamin, să-i facă ei după toată fărăde- 
legea ce ea a făcut în Israel. 
l1 Şi toţi bărbaţii lui Israel se adu- 
nară asupra acestei cetăți, uniţi ca un 
singur om.  12£Şi seminţiile lui Israel 
trimiseră oameni către toată seminţia lui 
Beniamin, zicând: Ce faptă rea este a- 
ceastá. care s'a întâmplat între voi! 
13 Și acum scoateţi afară pre bărbaţii 
cei tinrăutăţiţi ce sunt în Ghibea. ca să-i 
Omorin. Și aş% să ™ curăţim răul din Is- 
rac].  Dară fiii lui Beniamin nu voiră a 
ascultà vocea fraților lor. a fiilor lui Is- 
rael. 14 Și fiii lui Beniamin se adunară 
din cetăţile lor la Ghihea. spre a ieşi la 
resbel cu fiii lui Israel. 15 Și aceiaşi 
zi se numărară fiii lui Beniamin din ce- 
tăți, douăzeci și șase de mii de bărbaţi, 
ce scoteau sabia; afară de locuitorii din 
Ghibea, cari se numărară. șapte sute de 
bărbaţi aleși. 16 Din tot poporul a- 
cesta erau șapte sute de bărbaţi aleși, 
"stângaci: toți aceștia loviau cu piatra 
prăștiei părul. și nu dădeau greşit. 17Și 
se numărară bărbaţii din Israel afară de 
Beniamin. patru sute de mii de bărbaţi, 





JUDECĂTORII. 20. 


bel. în locul în care se rânduiseră îi a 
Ziua 


întâia. 25r(Şi fiii lui Israel SC sui 
plânseră înaintea Domnului 
seară, și intrebară pre Domnul, 
Nă mă mai sui oare la luptă cu fii li 
Beniamin, fratele meu? Şi Domnu] Fine. 
Suiţi-vă asupra lui). 24 Și fiii lui Isracl 
se apropiară a doua zi de fiii lui Benia. 
min. 25 Și sa doua zi Beniamin ic 
din Ghibea spre întâmpinarea lor, 
culcară la pământ din fiii lui Israe 
sprezece mii bărbaţi, 
sabia. 3 
26 Și toți fiii lui Israel. tot poporul 
tse suiră, veniră la Bet-El. și plânseră: 
şi șezând acolo înaintea Domnului. pos- 
tiră în ziua aceea până în seară. ṣi adu- 
seră arderi de tot și sacrificii de bucurie 
inaintea Domnului. 27 Si fiii lui Israel 
intrebară pre Domnul, (acolo se aflè" chi- 


şind 
maj 
tur Ísrael opt- 
car toţi scoteau 


votul legii lui Dumnezeu în zilele acelea, 


28v§Şi Fineas. fiul lui Eleazar. fiul lui 
Aaron.?stă înaintea lui în zilele acelea), 
zicând: Să mai ies încă la luptă cu fiii 
lui Beniamin. fratele meu. sau să con- 
tinesc? Şi Domnul zise: Suiti-vă, că 
măne-i voiu da în mâna voastră. 

29 Și Isracl y puse pândaşi imprejurul 
Ghibeei. 30 Ši fiii lui Israel se suiră 
în ziua a treia asupra fiilor lui Beniamin, 


ce scoteau sabia: toţi aceștia oameni deşi se rânduiră asupra Ghibeei, ca și în 


resbel. 


celelalte dăți. 31 Şi fiii lui Beniamin 


18 Şi fiii lui Israel se seculară. și ose [ieșiră spre întâmpinarea poporului. $ 


suiră la Bet-El, şi>întrebară pre Dum- 
nezeu, şi ziseră : Cine din noi să se suie 
mai întâiu la luptă cu Beniamin? Și 
Domnul răspunse : Iuda se va sù întâiu. 

19 Și fiii lui Israel se sculară dimi- 
neata, și tăbăriră asupra Ghibeei. 20 Și 
bărbaţii lui Israel ieșiră la luptă cu Be- 
niamin : și bărbaţii lui Israel se rânduiră 
în ordine de bataie asupra lor lângă Ghi- 
bea. 21 Ñisfiii lui Beniamin ieşiră din 
Ghibea. și în aceiași zi culcară la pă- 
mânt din oștirea lui Israel douăzeci şi 
două de mii de bărbaţi. 

22 Şi poporul. bărbaţii lui Israel, îm- 
parbătăndlu-se, iarăşi se vânduiră de res- 
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fură trași afară din cetate, și începură 
a da în popor, ca și alte dați. în dru- 
murile mari, (din care unul duce la Bet- 
El, iar altul la Ghibea în câmpie). ȘI că 
la treizeci de bărbaţi din Israel tura 
uciși. 32 Şi fiii lui Beniamin. ziseră’ 
Ei sunt bătuți înaintea noastră ca ȘI me 
tâiaşi-dată; dară fiii lui Israel, ziceau: 
Sā fugim. ca să-i tragem afară din €- 
tate în drumul mare. 33 Şi toti bär- 
haţii lui Israel se seculară din locul Ir 
se rânduiră în Baal-Tamar, şi pândă g 
Israel ieși din locul său, din hotar 
Uhibeei.  34Şi zece mii de bărbaţi alui 
din tot Israelul veniră asupra (hibet! 
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JUDECĂTORII. 20, 21. 


gi lupta fu cumplită: și Beniamiții nu 
y . . 5 
au. Că nenorocirea se apropie de ci. 
3i Domnul bătăi pre Beniamin ina- 


şti 
35 a roll 
intea lui Israel: şi fii lui Isracl culeară 
la pământ în ziua aceea din Beniamin 
douăzeci şi cinei de mii. și o sută bărbați, 
cari toti scoteau sabia. 

36 Că fii lui Beniamin crezând că 
aceia sunt. bătuţi. «bărbaţii lui Israel lă- 
saseră loe lui Beniamin, răzămându-se 
pe pânda. pe care o puseseră asupra 
Ghibeei.  B7PNi pânda se grăbi, şi se 
lati asupra Ghibeei, si pânda merse şi 
treci toată cetatea prin aseuţişul săhiei. 
33 Că o înţelegere eră intre bărbaţii lui 
Israel cu pânda: Nă lase să se înalte din 
cetate fum gros. 39 Ni când bărbații 
lui Isracl întoarserà dosul în luptă. şi 
Beniamin începù a bate și a ucide din 
bărbații lui Israel ca la treizeci de inṣi, 
şi ziseră: Da, ci sunt bătuți înaintea 
noastră, ca în lupta întâia! 40 Atunci 
un fum gros începi a se ridică din ce- 
tate în sus, un stâlp de fum, şi Benia- 
min cîntoreându-se, iată toată cetatea 
prefăcută întrun fum ce se suiă la cer! 
41 Şi bărbaţii lui Israel se întoarseră. 
și bărbații lui Beniamin fură uimiţi. vă- 
zând, că nenorocirea s'a apropiat de ci, 
42 Și ci se întoarseră dela bărbaţii lui 
Israel către calea pustiului, şi lupta îi 
urmăriă groaznic. și cei din cetăţi îi cul- 
cară la pământ în mijlocul lor: 43 Ei 
incunjuvară pre Beniamin. îl goniră. îl 
sdrobiră cu ușurință. până spre Ghibea. 
către răsăritul soarelui. 44 Si căzură 
din Beniamin optsprezece mii bărbați, 
toti bărbaţi viteji. 45 Și ei întoarseră 
dosul, și fugiră în pustiu, către stânca 
dRimmon; şi /sraeliţii culeseră din ei 
pe drumul cel mare cinci mii de ingi. și-i 
urmăriră până la Ghibeon. bătând din 
ei două mii de barhaţi. 46 Deci toti 
cel căzuţi din Beniamin în ziua aceea 
fură douăzeci şi cinei de mii de bărbaţi, 
cari toti scoteau sabia. toţi oameni vi- 
teji. 47 Xi din cei ce întoarseră dosul 
sase sute de bărbaţi scăpară in pustiu 
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la stânca Rimmon, și rămaseră la stånea, 
Rimmon patru luni. 

48 Si bărbaţii lui Israel se inturnară 
la fiii lui Beniamin. si-i trecură prin as- 
cuțișul săbii, prin oamenii fiecärei ce- 
tăţi. şi vitele și tot ce aflau; si dădură 
foe tuturor cetăților ce wăsiră în cale. 
Cum se restabilește iarăşi seminția lui Beniamin. 
2] Şi e bărbaţii lui Israel sau jurat în 

Mitpe. zicând: Nimenea din noi să 
nu deà pre fata sa de femeie lui Benia- 
min. 2 Ni poporul veni la PBet-El. ră- 
mase acolo până in seară inaintea lui 
Dumnezeu, şi ci îşi înălțară vocile lor şi 
plânseră tare, 3 Zicând: Pentru ce, o 
Doamne Dumnezeul lui Israel, s'a in- 
tâmplat. aceasta în Israel, ca Israel să se 
lipsească de o seminţie? 4 Și a doua zi 
poporul se sculă, ezidi acolo un altar, și 
aduse arderi de tot și sacrificii de bu- 
curie, 

5 Ni fiii lui Israel. ziseră: Cine dintre 
toate semintțiile lui Israel nu s'a suit cu 
adunarea Domnului? 2(%ă fu un jură- 
mânt mare asupra aceluia care nu se va 
sui la Domnul la Mitpe. zicând: El să 
se omoare. 6 Si fiilor lui Israel li-se 
făcù milă de Beniamin, fratele lor, şi zi- 
ceau : Astăzi o seminţie întreagă s'a pier- 
dut din Isracl. 7 Ce să facem de fe- 
mei pentru cei rămaşi! că noi ne-am ju- 
rat pe Domnul a nu le da lor din fetele 
noastre femei. S Și ei ziseră: ste 
vre-una din semințiile lui Israel, care 
să nu se fi suit la Domnul în Mitpe? 





Ni iată. nici unul din *labeş-Galaad 
n'a venit în tabără la adunare. 9 Ni 
poporul se numără, și iată. nu eră acolo 
nimenea din locuitorii labes-(alaadului. 
10 Si comunitatea trimise acolo două- 
sprezece mii de oameni din cei mai vi- 
teji. şi le porunci, zicând: f Mergeţi, si 
treceti pre locuitorii din Labos-Cralaad 
prin ascuţișul săbici, şi pre femei şi pre 
copiii. LI Și iată ceeace veţi face: Pre 
tot bărbatul, și pre toată femeia care sa 
culcat cu bărbat, voi să-i nimiciti cu de- 
săvârșire. 12 Și ei găsiră între locui- 
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torii din labes-Galaad patru sute de fete 
fecioare. cari nu se culcaseră cu bărbat, 
şi le aduseră în tabără la #Nilo. ce este 
în pământul Canaan. 

13 Si toată comunitatea trimise. și 
vorbi către fiii lui Beniamin, cari erau 
în stânca Rimmon. și le cuvântară pace. 
14 Și Beniamin se intoarse în acel timp: 
şi le dădură lor de femei pe acelea. precari 
le-au lăsat în vicaţă dintre femeile labes- 
Galaadului : dară ele nu ajungeau pen- 
tru ei. 15 Şi poporului i-se făcù milă 
de Beniamin. că Domnul a făcut o ştir- 
bitură în seminţiile lui Israel. 

16 Şi bătrânii comunităţii. ziseră : Ce 
să facem de femei pentru cei rămași? 
că femeile sau stârpit din Beniamin! 
17 Și ei ziseră: (ei scăpati să stăpă- 
nească ceeace eră a lui Beniamin, pen- 
tru ca să nu se stângă o seminţie din 
Israel. 18 Dară noi nu putem să le 
dăm temei din fetele noastre. ¥ că fiii lui 
Israel s'au jurat, zicând: Blestemat să 
fie acela ce va da femeie lui Beniamin! 

19 Si ei ziseră : Iată. sărbătoare Dom- 
lui se face din an în an în Nilo. care este 
spre miazănoapte de Bet-El spre ră- 
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săritul drumului celui mare. care 
dela Bet-El la Șihem. și spre mi 
20 Si c 


duca 
azăzi 


dela Lebona. Si ei poruncira 
fiilor lui Beniamin. zicând: Mergeti 
geti şi 


pândiţi în vii: 21 Și când veti vede 
că fetele din Silo ies spre a jucă in cop 
ieşiţi din vii. ṣi răpiți-vă fiecare pre fe. 
meia sa din fetele din Nilo. și duceţi=yă 
în pământul lui Beniamin. 22 Și daca 
părinții lor sau fraţii lor vor veni Spre a 
se certă cu noi. noi le vom zice: Din 
har către noi daţi-le. fiindcă noi nu am 
luat câte o femeie pentru fiecare din ei 
în acest resbel: și nu voi sunteți cari le- 
aţi dat pre ele: atuncia numai aţi fi vi- 
novaţi. 23 Şi fii lui Beniamin făcură 
ușă, și-și luară femei după numărul lor, 
dintre dănţuitoarele. pre cari le-au ră- 
pit: şi merseră și se întoarseră la moşte- 
nirile lor, şi rezidiră cetățile și locuiră 
în ele. 24 Şi in acel timp fiecare din 
fiii lui Israel se duse la seminţia sa și la 
neamul său şi ieşiră de acolo fiecare la 
mostenirea sa. 

25nÎn zilele acelea nu era rege in 
Israel: 2 fiecare făceă ceeace era drept în 
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Elimeleh și fiii săi murind în Moab, văduva | luară lor femei Moabitene: numele uneia 


sa se veîntoaree împreună cu Rut în Bet-Lehem. 

Şi în zilele când judecau e judecătorii, 

fost-a ! foamete pe pământ, și s'a dus 
un bărbat din cBet-Lehemul lui. Iuda. 
ca să locucască în pământul Moabului. 
el şi femeia sa. și cei doi fi ai săi. 2 Nu- 
mele bărbatului era Elimeleh, și numele 
femeii sale Naomi, și numele» celor doi 
fii ai săi erau Mallon si Uhilion, 2 Efraiți 
din Bet-lehemul lui Iuda; Și veniră ein 
pământul Moabului, ȘI locuiră acolo. 

3 5i muri Flimeleh. barbatul Naomiei; 
și a rămas Ca CU cei doj fii ai săi. 4 Ni-și 


era Orfa, şi numele celei de a doua hut: 
şi locuiră acolo ca la zece ani. 5 Si mu- 
riră și aceşti doi. Mahlon și Chilion; $i 
'ămase femeia fără cei doi fii ai să ȘI 
fără bărbatul ei. ; 

6 Şi se seulă ea cu nurorile eì, $! Sè 
întoarse din pământul Moabului : că auziä 
in pământul Moabului. că Domnul a/ cer- 
cetat pre poporul său” dându-i pêne; 
7 Și ca ieși din locul în care locui. * 
cele două nurori ale sale cu dânsa: * 
merseră pe cale, ca să se întoarcă în Pi” 
mântul lui Tuda. 8 Şi zise Naomi căt 
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CARTEA RUT, 


erle două nurori ale sale: Duceti-và yi 
hintoareeti- và liecare în casa mumii sale: 
itucă-și Domnul milă eu voi, eum ați 
lacul vol eu Jeei răposali yi eu mine, 
4 Deie=vă Domnul, ca să allati repaus 
fiecare in casa barbatului său! Nile să- 
putt: și ele inălțara vocile lor, și plân= 
seră. 10 Şi-i ziseră: Cu tine voim să 
ne intoarcem la poporul tău, 

LI Ni Naomi zise: Întoareeţi=vă licele 
mele: pentru ee să mergeţi cu mine? Au 
doară mai con li în corpul meu, len să 
vă fie bărbaţi? 12 Întoareoți=vaă, fieele 
mele. duceți-vă: că sunt prea bătrână, 
spre a mai aveà bărbat; şi de asi zice, 
că am speranță: chiar din această noapte 
de asi li a unui bărbat, și de aşi naste 
fii, 13 Asteptă-veţi, până se vor face 
mari? Întrânâ-vă-veţi oare pentru ei, să 
nu fiti ale altor bărbați? Nu fieele mele, 
că mult mai amar îmi este mie decât 
vouă căci Sa lăsat asupra mea mâna 
Domnului. 1 Niele inălțară vocile lor, 
si plânseră iarăşi. Și Orfa sărută pre 
soacra sa; dară Rut se țineă de en 

15 Si zise Naomi: lată, cumnata, ta 
sa întors la poporul ei și la ozeii ei,” în- 
toarce-te și tu lupă cumnată ta, 16 Dară 
Rut zise: «Nu stă de mine ca să te pă- 
răsese, şi să mă depărtez din urma ta: 
'ă incotro vei merge bu. voiu merge și 
eu: unde vei rămàneà tu voiu rămâneă 
și eu; "poporul tău va fi poporul meu, 
si Dumnezeul tău va fi Dumnezeul meu: 
17 Unde vei muri tu, voiu muri şi cu, 
și acolo mă voiu immormàntà; * asi să=mi 
facă Domnul, şi încă mai mult, dacă alt- 
ceva decât moartea mă va despărți de 
tine! IBENI văzănul Nuomi, eăen erà 
hotärtä să meargă cu dânsa, încetă de 
a vorbi către ea. ` 
19 Și se duseră amândouă până ce n- 
Junserà la Bet-Lehem; gi după ce sosirà 
la Bet-Lehem, iată, “loată celaten erà 
mişcare pentru ele, gi femeile ziceau: 
"aceasta e Naomi? 20 Ni ea le zise: 
Au mă chemaţi Naomi. ei ehemaţi=mă 
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Mara, că Motpulernieul m'a amaril 
foarte: 21 Plimă niam dus,” yideseartà 
wa intors Domnul: pentru ec eei sà 
mă mat chemaţi Naomi, tinde Domnul 
a mărturisit in eontra men, si Motpu- 
ternieul m'n întristat? 

22 Ni se inlonrse Naomi eu Rut, Mo- 
abiteana, norn ei eare se intorecă din 
pământul Moabului; şi veniră in Bel- 
Lehem la inceputul secerişyului orzului. 

bul ouleogänd spior dope ompi Iui Bont, 

ajli har lu daäusul, 

2 Ni barbatul Naomiei avei o “rudă, 

om prer mul, din neamul tai Wi- 
meleh, al căruia nume era” Booz. 2NI 
zise Rut Moabiteana către Naomi: Ro- 
gu-le, lasă-mă să mă due în țarină şi să 
culeg spice în urma aceluia, in ochii 
căruia voiu allà har, Ni-i zise: Du-te, 
fea mea. 8 Și ducându-se, ajunse in- 
u'o tarind, si culegeă acolo pe urma se- 
cerătorilor; gi eum i-se întâmplă, (arina 
aceasta era adui Booz, eare era din nea- 
mul lui Bimelch, 

Ni iată, Booz venià din Bet-Lehem. 
şi zise secerălorilor Domnul fie eu voi! 
Sici răspunseră.: Bineeuvinteze-te Dom- 
nul. d Si zise Booz servului său, ce eră 
pus preste secerători: A cui este tinăra 
aceasta? G Și servul ce eră pus preste 
seceriălori răspunse, și zise: Wa este o 
linăvă Moabitoană, carea esta întors cu 
Naomi din pământul Moabului 7 Ni 
ea ne-a zis: hogu-vă să culeg şi să n- 
(lun dintre snopi pe urma secerătorilor: 
ŞI venind, a rămas de dimineaţă, şi până 
neum; si pulin s'a repausat în casă, 

8 Si Booz zise către Rut: Ascultă, 
fien mea: nu te duce să culegi in altă 
(urină, şi nu te depărtă de aicia, ci 
tine-te de servele mele: 9 AMlintey- 
le-ti ochii pe (arina in care vor secară, 
şi mergi pe urma lor, Au nu am porun- 
cit servilor să nu te atinga? Nide-ti este 
sele, du-te la vase, si bed din ceeace seot 
servii 10 Ñi ca /eăza po faţa, se in- 
chind la pământ, şi-i zise; eum de am i- 
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flat har în ochii tăi. ca tu să ingrijesti 
de mine, de mine o străină? 11 Ni răs- 
punse Booz, şi-i zise: stot ce ai făcut 
soacrei tale după moartea bărbatului ei 
mi-sa spus: ceum tu ai părăsit pre pă- 
rintele tău, pre muma ta și pământul 
naşterii tale, gi ai venit la un popor, 
pre care mai înainte nu l-ai cunoscut, 
124 Răsplătească Domnul fapta ta. și fie 
deplină plata ta dela Domnul Dumne= 
zeul lui Israel, îsub a căruia aripi ai 
venit. să te adăpostesti. 13 Şi ea zise: 
INA allu har în ochii tăi, domnul meu. 
că tu ai mângăiat și ai vorbit inimei ser- 
vei tale. deși cu nu sunt chiar ca una 
din servele tale. 14 Si-i zise Booz că- 
tre timpul mâncării: Apropie-te aicia. 
și mănâncă din pâne. și intinge bucătura 
ta în otet. 

ȘI ea se puse lângă secerători : și el îi 
dădu grăunțe prăjite, și ca mânecă. lse 
sătură, şi a și strâns. 15 Şi se sculà să 
culeagă, și a poruncit; Booz servilor săi, 
zicând: Lăsaţi-o să culeagă și intre snopi. 
și să nu o rușinaţi: 16 Ni chiar scoa- 
teti pentru ca din mănunchi. și lăsaţi ca 
să culeagă. și nu o certati. 17 Si ca 
culese din țarină până scara, si bătù 
ceeace a cules; şi a fost ca o efă de orz. 
18 Și luând-o a venit în cetate. și a vă- 
zut soacra ei ceeace a cules. Și Rut sco- 
tind i-a dat meeeace i-a rămas după ce 
s'a săturat. 

19 Și i-a zis soacră-sa: Unde ai cu- 
les astăzi? și unde ai lucrat? fie bine- 
cuvântat cel ce a” îngrijit de tine! Şi 
spuse soacrei sale la cine a lucrat, și 
zise: Numele bărbatului, la care am lu- 
crat astăzi. este Booz. 20 Xi a zis Na- 
omi nurorii sale : o Binecuvântat fie el de 
Domnul: căvindurarea lui nu a părăsit 
pre cel vii, nici pre cei morţi: şi a mai 
adaos Naomi: Acest bărbat ne este rudă, 
una din cele ce au dreptul răseumpără- 
rji 21 Și Rut Moabiteana zise: Ñi a 
mai zis el câtre mine: "Pine=te de servii 
mei. pănă ce vor sfârşi tot secerisul, 
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22 Ni Naomi zise către Rut, nora d, 
Bine-ţi este, fica mea, să iesi cu seryal, 
sale, ca să nu ti-se întâmple ceva pe alt 
țarină. 23 Asà ea se tnù de serve 
lui Booz, ca să culeagă. pâmă ce se g 
secerişul orzului și secerisul gråuluj 
locuià cu soacră-sa. 
Rut ascultă de sfatul Naomei, 
3 Ņi Naomi, soacra ci, îi zise: Fie 
mea. “au nu-ţi voru căută tie bre. 
paus, ca să-ţi fie bine? 2 Și acum Booz, 
ca cărui servă tu ai fost. nu este el ruda 
noastră? Iată el va vântură în noaptea, 
aceasta orzul în arie. 3 Deci spală-te. 
dunge-te, și pune pe tine vestmintele 
tale. şi coboară-te la arie: Nu te fă cu- 
noscută bărbatului. până ce- va sfârși de 
mâncat și de beut. + Şi când se va 
culcă, inseamnă locul unde se va culcă. 
si ducându-te acolo, descopere picioarele 
lui, și culcă-te: și el îţi va spune ce ai 
să faci. 5 Și ca-i răspunse: Tot ce-mi 
zici, voiu face. i 
6 Ñi se coborî la arie, și făcă totul. 
cum i-a poruncit soacră-sa. 7 Xi Booz 
a mâncat și a beut, și esa veselit inima 
lui, și s'a dus să se culce într'o parte a 
unei clăi. Și ea veni încet, descoperi pi- 
cioarele lui, și se culcă. 8 Şi la mijlo- 
cul nopţii se sperie bărbatul, și se plecă 
spre ea, și iată. o femeie eră culeată la 
picioarele lui. 9 Şi el îi zise: Cine ești 
tu? Și ea răspunse: Eu sunt Rut. serva 
ta; întinde poalele tale preste serva ta: 
ă tu ești Truda cea mai de aproape- 
10 Și el zise: ? Binecuvântată de Dom- 
nul să fi, fica mea! Bunăvoinţa acesti 
a ta cea din urmă, ce tu mi-ai arătat: 
este mai mare decât i cca dintâiu: că ni 
te-ai dus după tineri, nici cei avuți, DIC 
cei săraci. 11 Şi acum, fica mea. n! 
te teme, tot ce-mi vei zice, voiu face tte 
că toată cetatea poporului meu e 
tu ești Jo femeie virtuoasă. LN 
este adevăr că cu sunt ruda ta, care ™ 
' "ă scnimnărăpit + lavă leste o rute 
dreptul răscumpărării; dară ESE fi 
mai aproape decât mine. 13 RAMi 
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CARTEA 
noaptea aceasta aicia: dimineața de va 
voi să te răscumpere. bine. să te mrăs- 
cumpere : jar de nu va Voi să te răscum- 
ere el. te voiu răscumpără cu. ” viu este 
Domnul. culeă-te aicia până dimineaţă. 

14 Si s'a culcat ea la picioarele lui 


până dimineaţă; și s'a sculat înainte de | 


a se cunoaște unul pre altul. că el zise: 
oNimenea să nu ştie că a venit o femeie 
la arie. 15 Ni mai zise: Adù mantia ce 
este pe tine. şi ține-o. Si ea o tinù: și 
el îi măsură şase măsuri de orz. și le 
puse pe ea: şi se duse el în cetate. 

16 Si ea a venit la soacră-sa. care 
zise: Cum mai este cu tine, fica mea? 
şi i-a spus ei tot ce i-a făcut bărbatul. 
17 Si mai zise: Aceste șase măsuri de 
orz mi-a dat: că-mi zise : Tu să nu mergi 
cu mână goală la soacră-ta. 18 Și ea 
îi zise: PRămâi, fica mea. până ce vei 
şti cum va ieși lucrul acesta; că acest 
bărbat nu se va repauză. până nu va 
sfârși lucru chiar astăzi. 

Căsătoria lui Booz şi a Rutei; naşterea lui 
Obed, strămoșul lui David. 
Si Booz se sui la poartă. și ṣşezù a- 
colo: şi iată. aacel cu dreptul răs- 
cumpărării, de care a vorbit Booz. tre- 
ceà; şi i-a zis Booz: Hei cutare! abate- 
te, şezi aicia! Şi se abătù, şi şezii. 2 Și 
Booz luă zece bărbaţi din bhătrânii ce- 


RUT. 3, 4. INT 
a păstră numele răposatului în moste- 
nirea sa.  6YȘi zise cel cu dreptul rás- 
cumpărării: Nu pot să o cumpăr, Ca să 
nu strie moștenirea mea: cumpără pen- 
tru tine acecace am cu de răscumpărat, 
că nu pot să răscumpăr eu. 7 ÎȘI a- 
ceastă deprindere eră in vechime în Is- 
rael în caz de răscumpărare şi de schimb. 
ca să-se întărească orice lucru: scotea 
incălțămintea, și o da aproapelui său: 
și aceasta eră mărturie în Israel. 

5 Și răscumpărătorul zise lui 13007: 
cumpără-o pentru tine, și a scos încăl- 
țămintea sa. 

9 Si zise Booz bătrânilor şi /a tot po- 
porul: Voi astăzi sunteți martori, că am 
cumpărat din màna Naomiei tot ce erà 
a lui Elimeleh. a lui Chilion și alui Mah- 
lon. 10 Încă și pre Rut, Moabiteana, 
femeia lui Mahlon. am cumpărat-o mie 
de femeie. ca să păstrez numele răposa- 
tului în moștenirea sa, şi să nu se piardă 
numele răposatului dintre fraţii săi și 
din poarta locului său ; voi astăzi martori 
sunteti. 11 Xia zis tot poporal, ce era 
la poartă. şi bătrânii: Martori suntem. 
i Facă Domnul pre femeia ce vine în 
asa ta ca Rahela și ca Lea. cari #au în- 
temeiat amândouă casa lui Israel, câș- 
tigă-ti avuţii în Efrata, şi-ţi fă nume 
lin Bet-Lehem : 12 Xi casa ta să fie cë 





tăţii, și zise: Şedeti aicia; şi ei şezură. | casa lui Peret, pre care” Tamaru la năs- 


3 Si el zise către rudă: Naomi, 
intors din ţara Moabului. a vând 
vina fratelui nostru Elimeleh. + Și eu 
am gândit că trebue să-ți f 
şi să-ţi zic: e('umpără-odi 
ce sed aicia, și în faţa bătrânilor popo- 
rului meu; de voești să o răscumperi, 
răscumpără-o ; iar de 
cumperi, spune-mi, ca să știu; 


de tine nu este altul, care să o răscum- 4 
O| bătrăneţelor tale: că noră-ta, care te iu- 


În |beste, și care-ţi este mai bună decăt 


pere. și după tine sunt cu. Şi el zise: 
vou răscumpără. 5 Si zise Booz: 
ziua ce vei cumpără t 
Naomiei, vei cumpără-o și 
Moabiteana, femeia răposatului, / pr 
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care s'a | cut 
ut ta-lițti va da din această tmáră. 


nu voeşti să o răs- | lipsească 
ecă afară | mele său să le 


arina din mâna sapte N, I 
: dela Rut,|eopilul, și-l puse 
tru [de doică. 


| Pa 087 s |m Mat. 
e Li 


lui Iuda, prin "urmașii ce Domnul 


13 Si Booz ?luă pe Rut, şi-i fu lui 


tac cunoscut. | femeie ; şi cl intră la dânsa: şi» Domnul 
lin faţa celor | dându-i ei zămislire, ea născu un fiu. 


14 Și dziseră femeile către Naomi: Bine- 
cuvântat fie Domnul. care n'a lăsat să-ţi 
astăzi răscumpărător, şi nu- 
lăudat în Israel. 15 A- 
sta te va reinsulleți, şi va fi ingrijitor 


fii, i-a născutlui. 16 ĶŅiluá Naomi 
la sân, şi-i (inta lui loc 
17 Şi vecinele i-au dat ui 
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nume. zicând: Fiu s'a născut Naomici: 
si l-a numit Obed: acesta e părintele lui 
Isai. părintele lui David. 

18 Si acestea sunt generaţiunile lui 
Peret: ‘Peret a născut pre Heţron: 
19 Hetron a născut pre Ram. și Ram a 


CARTEA ÎNTÂLA 


Rugăciunea Hannei şi urmările ei. 


j| Fost-a un om din Ramataim-Tofim. 
din muntele lui Efraim. a cărui nume 
era “Elkana, fiul lui Icroham. fiul lui 
Elihu, fiul lui Tohu, fiul lui Tuf, tun 
Efratean: 2 Şi el aveă două femei: 
numele uneia era Hanna, si numele ce- 
leialalte Penina. Penina aveà copii. iar! 
Hanna nu aveă copii. 

3 Şi acest om se suiă edin cetatea sa 
din an în an. ca să se închine. si să jert- 
fească Domnului Dumnezeului ostirilor 
în eȘilo. şi acolo erau cei doi fii ai lui 
Elie. Hofni și Fineas. preoţi ai Domnului. 
+ Și în ziua, în care Elkana” sacrificà. cl 
da femeii sale Penina şi la toti fiii și fe- 
tele ei părţi. _5 Iar Hannei îi da o parte 
îndoită ; că iubiă pe Hanna. s Darà Dom- 
nul închisese pântecele ci. 6 Și rivala 
eito împungeă foarte, spre a o întristă, 
că Domnul închisese pântecele ei. 7 Și 
așă se întâmplă în fiecare an ; şi de câte- 
ori ea se suiă în casa Domnului. asà o 
întristă. încât ea plângeă și nu mâncă. 
8 Și Elkana, bărbatul ei. zise către 
dânsa: Hanna. de ce plângi? și de ce 
nu mănânci? și de ce e întristată inima 
ta? nu stat eu îmai bun tie decât zece fii? 

9 Și Hanna se sculà. după ce ei mån- 
cară și beură în Silo. (si Elie preotul 
ședeă pe scaun lângă unul din usciorii 
jtemplului Domnului), 10£Şi ea era 
cu sufletul amărit, şi se rugă Domnului 
si plângeă: 11 Și lfäcù vot, şi zise: 
Doamne Dumnezeul oștirilor, dacă vei 





meăută spre. Întristarea servei tale, si 
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I. SAMUEL. 1. 


născut pre Amminadab ; 20 Ammin 
la 


dab a născut pre Nahşon: şi Nähgin 
născut pre Nalmon: 21 Salmon a nu. 
“a nass 


cut pre Booz. si Booz an 


scut pre 
»)») 


Obed a născut pre Isai. și [i 
cut pre David. 


: Obed, 
SIUI a Nig, 


dacă iti vei naduce aminte de mino, si 
nu vei uità pre serva ta. și dacă vej da 
servei tale un copil parte Dărhbătease, 
eu îl voiu da Domnului pentru toate yj- 
lele vieţii lui. și 2 briciul nu se va suj pe 
capul lui. 

[2 Și când ea urmă a se rugă, inaintea 


Domnului, Elie luă seama la gura vi. 


15 Si Hanna vorbiă întru inima ei: nu- 
mai buzele ei se mişcau. dară vocea ei 
nu se auziă. Și Elie socotiă că erà beati. 
14 Și zise Elie către dânsa: Până când 
te vei îmbătă? Du-te de te trezește! 
15 Iar Hanna răspunse. şi zise: Nu. 
Domnul meu. femeie cu sufletul întristat 
sunt cu; ici vin nici orice altă beutură 
îmbătătoare nu am beut. ci am? revărsat 
sufletul meu înaintea Domnului. 16 Nu 
luă pre serva ta drept o femeie d fără- 
delege: că din mulţimea durerii mele si, 
a întristării mele am vorbit până acum. 
17 Si Elie răspunse şi zise: ” Mergi în 
pace, și * Dumnezeul lui Israel să împli- 
nească cererea ta, ce tu i-ai făcut. 185% 
ea zise: tie ea serva “ta să alle har in 
ochii tăi! Xi femeia se duse în calea ti- 

ȘI ca mâncă. și fata ej nu mai era tristå. 
19 Și ei se sculară de dimineată. $ 
închinară inaintea Domnului. se intu- | 

nară, și veniră la casa lor în Rama. N 
Elkana ”eunoscù pre Hanna, femeia lul- | 
și? Domnul îşi aduse aminte de ea. 5 
Naşterea lui Samuil și consacrarea lui spre + 
slujba sanctuarului. + 
20 Și după curgerea zilelor Hai i 
rămislind, născă un fiu, și chemi fe 


ana- 
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l- SAMUEL. 1, 2. 


mele lui Samuel. că zise ea: Del 
nul l-am cerut pre el. 

21 Şi bărbatul Elkana se sui im- 
preună cu toată casa sa. ca să jertfeaseă 
Domnului jertfa de tot anul şi votul 
său. 22 Ni Hanna nu sesui: că zise bår- 
hatului ei: Nu vota merge până ce prun- 
cul va fi ințereat şi atencia îl voiu zaduce. 
ca să-l infătişez Domnului. şi să arămână 
acolo 2pentru totdeauna. 23 Şi cElkana. 
bărbătul, ei îi zise: Fă ceeace este bun 
in ochii tăi. rămâi până ce-l vei fi înţer- 
cat. 2Numai să îndeplinească Domnul 


cuvântul său! Şi femeia rămase. şi a-! 


lăptă fiul ei. până ce-l ințercă, 

24 Și înţereându-l. ea îl sui cu dânsa: 
si luând cu sine trei tauri. o efă din floarea 
făinii. și un foiu de vin, ca-l aduse în 
casa Domnului în Silo. copilul încă fiind 
mic foarte. 25 Și junghiară un taur. 
şi aruncă pruncul la Elie; 26 Şi ca zise: 
0 Domnul meu! viu este sufletul tău. 
domnul meu. eu sunt femeia. ce a stat 
aici înaintea ta, spre a se rugă Domnu- 
lui. 27 ePentru acest prune m'am ru- 
gat: și Domnul mi-a indeplinit cererea 
ce am făcut lui. 28 Deaceea îl impru- 
mut Domnului: pentru toate zilele vieții 
lui va fi împrumutat Domnului. Şi ei 
fse înehinară acolo inaintea Domnului. 

Cântarea Hannei de laudă şi mulțumită. 
2 Şi Hanna «se rugă. și zise: Inima 

meas 'aveselit întru Domnul, e Cornul 
neus'a înălțat intru Domnul. ura meas'a 
deschis asupra neamicilor mei. Că d m'am 
bucurat de ajutorul tău. 2 e Nimenea nu 
este stânt ca Domnul. Cà nu este/ altul 
afară de tine. Si nu este stâncă ca Dum- 
nezeul nostru. 3 Nu mai vorbiti cu 
mândrie, 9 Nici cuvinte indrăsnete să nu 
lasă din gura voastră, Că Dumnezeul a 
tot știutor este Domnul, Și de el faptele 
se cumpănese, 4 Arcul vitejilor sa 
Sfărâmat, Şi cei slabi sau încins cu pu- 
tere. 5iCej sătui s'au năimit pentru 
bine, Și cei ce erau llămânzi au incetat 
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a Dom- ldea fi: Chiar cea stearpă a născut sapte. 


Si ¥ ceeace aveà fii mulți a lâncezit. 
6 Domnul omoară şi învie. Coboară în 
mormânt, și face să învie. 7 Domnul 
»sărăceşte şi înavuteste. ” El umileşte și 
înaltă. S°El înalță din pulbere pe cel 
sărac, Ridică din gunoi pre cel lipsit. 
»Npre a-l pune alăturea cu domnii, Și 
tronul măririi îl dă lor spre moștenire. 
Că stâlpii pământului sont ai Domnului. 
ȘI asupra lor a aşezat lumea. 9” Pi- 
cioarele cuvioșilor săi el le păzeşte, Iar 
cel vicleni în întunerec vor tăceà; Că nu 
prin putere învinge omul. 10 Împotri- 


Ivitorii Domnului se vor ssfărimă în bu- 


căți : Din ceriuri va tună asupra lor: 
“Domnul va judecă marginile pămân- 
tului. Va da putere regelui său, Și va, 
vinălțţă cornul unsului său. 11 Și El- 
kana se duse la Rama în casa sa,” ṣi co- 
pilul serviă Domnului inaintea lui Elie 
preotul. 
f Răutatea fiilor lwi Elie. 

12 Și fiii lui Elie erauY oameni înrău- 
tățițti, Zei nu cunoșteau pre Domnul. 
13 Și deprinderea acestor preoți către 
popor erù: când aduceà cinevà o 
jertfă, venià servul preotului. pre când 
carnea se ferbià. cu o furcă cu trei cră- 
cane în mâna sa. l4 Si o vårà in li- 
ghean, sau în oală. sau în căldare, sau 
în tigaie, și ceeace scoteă furca, o luă 
preotul. Aşà făceau cu tot Israelul ce 
venià acolo în Silo. 15 Înainte încă 
dece grăsimea se «făceă să fumege. venià 
servul preotului. şi ziceă omului care 
jertfeà: Dă carnea de fript pentru preot. 
că el nu va luă dela tine carne fieartă. ci 
crudă. 16 Și dacă omul ziceă către 
dânsul: Så fumege mai întâiu orvăsimea. 
și apoi ia-ti, după cum doreşte sufletul 
tău. atunci el ii răspundea: Vu, ei acum tu 
îmi vei da: iar de nu, voiu luă cu putere. 
17 Asă păcatul acestor tineri erà mare 
foarte binaintea Domnului: că oamenii 
cddesprețuiau darurile aduse Domnului. 
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19 Jar Samuel servià înaintea Dom- 
nului find copil. e ineins cu un efod de 
in. 
Sa. și i-o aduceă din an în an. când fse 
suiă cu bărbatul ei. ca să jerttească 
jertfele de tot ant. 20 Și Elievbine- 
cuvântă pre Elkana și pre femeia lui. şi 
zise: Deie-ţi Domnul sămânță din fe- 
meia aceasta, în locul împrumutului. care 
sa kimprumutat Domnului. 21 Si se 
duseră la locul lor. Si Domnul /cercetă 
pre Hanna. şi ea concept, şi născu trei 
fii și două fete. Și copilul Samuel crese 
înaintea Domnului. 

22 Ni Elie eră bătrân foarte, și el auzi 
toate câte făceau fii săi la tot Israelul. 
ă ei Sau culcat cukfemeile ce se adu- 
nau la uşa cortului întrunirii. 23 Si el 
le zise: Pentru ce faceţi lucruri ca aces- 
tea? că eu aud faptele voastre cele rele 
cu tot poporul acesta. 24 Nu fii mei! 
că nu este bună faima pre care o am auzit, 
că voi pre poporul Domnului îl trageţi 
la păcat. 25 Dacă un om păcătueşte 
contra altui om. judecătorul il judecă: 
dar dacă un om Epăcătuește contra Dom- 
nului. cine se va rugă pentru dânsul? Și 
ei nu ascultară de vocea părintelui lor. 
m căci Domnul voilà a-i omori. 


26 Ni copilul Samuel” mergeă cres- 
când. și eră plăcut Domnului și oame- 
nilor. 


Vestirea pedepsei asupra casei lui Elie. 

27? Și un om al lui Dumnezeu veni 
la Elie. și-i zise: Asà zice Domnul: 
4Qare nu m'am descoperit casei părin- 
telui tău. când ci erau în Egipt. in casa 
Jui Faraon? 25 Și l-am rales pre el din 
toate seininţiile lui Israel mie de preot, 
ca să jerifească pe altarul meu. să facă să 
fumege tămâie. şi să poarte efodul ina- 
intea mmea: si sam dat casei părintelui 
tău toate jertfele cu foc ale fiilor lui 
Jsrael. „29 Pentru ce ati teăleat in pi- 
cioare Jertfa mea si darul meu, pre 
care l-am poruncit în «locuința mea, și 


I. SAMUEL, ?, 


19 Și o mantie mică i-a făcut muma ` 








s3 
eD, 


onorezi pre fiii tăi mai mult decit iÈ 
mine, îngrăşindu-vă cu darurile cele ti: f 
alese ale poporului meu. Israel? 30 De. 
aceea. zice Domnul Dumnezeul lui Israg]: 
v Eu am zis, că va umblă înaintea Mea 
totdeauna casa ta şi casa părintelui tü: 
şi acum Domnul zice :® Departe să fie g. 
ceasta de mine: că pre cei ce mă ono. 
rează îi Y voiu onorà. ȘI Zeci ce mă despre- 
tuese vor fi despretuiti. 51 Tată. a zile 
vin. în cari voiu tăiă brațul tău, și bra- 
tul casei părintelui tău, incât nu va fi nici 
un bătrân în casa ta. 32 Ñi tu vei ye- 
deă un neamie în locuinţa mea în loc de 
tot binele ce Domnul ar voi a face pen- 
tru Israel. și nu va fi? bătrân în casa ta 
în veci. 33 Și acela din urmaşi täi. 
pre care nu-l voiu stărpi dela altarul meu. 
va servi spre a te lipsi de ochii tài. și 
sufletul tău să-l întristeze ; și toti fiii ca- 
sei tale vor muri în floarea vieții. 345i 
aceasta va fi tie de csemn.-adlecă ceeace 
se va intâmplă celor doi fii ai tăi. Hofni 
și Fineas: dÎntro şingură zi vor muri 
amândoi. 35 Sieu îmi voiu ridică mie 
preot credincios. care va face după inima 
mea şi după suiletul meu. şi-i voiu zidi 
lui casă singură. și va umblă înaintea 
unsului meu în veci. 365i va fi. că tot 
cel ce va fi rămas în casa ta. va veni spre 


a se închină lui pentru un ban de argint 
să mănânc o bucată de pâne. 

Nia copilul Samuel serviă Domnului 
nului eră scump în zilele acelea. vistu 
cepeau a se întunecă, încât nu putet vo 
.. i = e “i 
fiind nestânsă. şi Samuel culcat tiina 


şi o pâne, ṣi va zice: Aşază-mă. rogu-te. 
în vre-una din dregătoriile preotești. că 
Lui Samuel i-se dă întâia desvălire şi e reei- 
noscut ca profet credineios al Domnului. 
3 înaintea lui Elie. Şi? cuvântul Dom- 
IN 
nu se arătau. 2 Și în timpul acela Blu 
eră culcat in locul său, şi cochii să! 187 
A E i . zeu i À 
deă. 3 Sideandela lui Dumnezeu a 
i M-a u 
templul Domnului, unde erù ehivow ia 
Dumnezeu, + Chemă Domnul pre “i 
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fiul meu! Și el răspunse : Lată-mă. 17Și 


I. SAMUEL. 3, 4. 


muel: și el răspunse: lată-mă. 5 A- 
tunci el alergă la Eli și zise: lată-mă:| 
cătu m'ai chemat. Darà el zise: Nu te-am 
chemat, intoaree-te şi te culcă: și el se 
duse şi se culcă. 6 Şi Domnul iarăși 
strigă : Samuele ! și Samuel se sculà, şi 
se duse la Eli. și zise: lată-mă: că tu 
m'ai chemat. Dară el zise: Nu te-am che- 
mat. fiul meu. întoarce-te şi te culcă. 
7 (Și Samuel nu cunoștea încă pre Dom- 
nul. si cuvântul Domnului nu i-se des- 
coperise). 8 Si Domnul mai strigă a 
treja oară: Samuele! și el se sculă, şi 
se duse la Eli, și zise: lată-mă: că tu 
m'ai chemat. 9 Si Eli înţelese. că 
Domnul chemă pre copil. Şi Elie zise 
lui Samuel: Du-te şi te culcă. și dacă! 
te va mai chemă Domnul. tu să zici: Vor- 
beste, Doamne. că ascultă servul tău! Și 
Samuel se duse și se culcă in locul său. 
10 Si Domnul veni, se așeză, și chemă/ 
ca mai înainte: Samuele. Samuele! Și 
Samuel zise: Vorbeşte. că ascultă ser- 
vul tău! | 

11 Şi Domnul zise lui Samuel: Iată. 
cu voiu face un lucru în Israel. sca cine 
il va auzi. să-i țiuească amândouă ure- 
chile. 12 În ziua aceea voiu îndeplini 
către ZE] tot acecace ara zis despre casa 
sa, dela început și până la sfârșit. 1 d iCă 
spusu-i-am. că voiu judecă casa lui pen- | 
tru totdeauna, pentru păcatul pre care 
J-a știut: că fiii săi şi-au atras blestem. 
și el ¿nu i-a împiedecat. 14 Deaceca 
jurat-am casei lui Elie. că fărădelegea 
casei lui Elie nu se va ispăși în veci 
nici prin jertfe nici prin dar de pâne. 

15 Si Samuel rămase culcat până di- 
mineaţa, gi atuncia deşehise ușile casei; 
Domnului. Şi Samuel se temeă de a se 
spune visiunea lui Eli. 16 Și Eli 
chemă pre Samuel, şi-i zise: Samucle, 





el întrebă: Ce cuvânt a vorbit Domnul 
câtre tine? rogu-te. să nu ascuzi nimic 
de mine, “Aşi să-ţi facă Dumnezeu și 
incă mai mult, dacă vei ascunde de mine 








m Jan, a | 
23 nm Rut 1. 17. 
| 4 (ap. 2. 28, 25. | o Tov, 1 xi. 





PaM gi 
Z Rup. 19,2, | E Cap 2.20,80, de Cup. 2.12,17, 
i 2, y vy 






2 KAJ 
j Vzec, 7. 8. 


291 


un cuvânt din toate cuvintele ce el ti-a 
zis. 18 Si Samuel ii spuse toate cuvin- 
tele. şi n'a ascuns nimic de cl. Și li 
zise: Domnul este acesta, facă ceeace 
este bun în ochii săi, i 
19 Și Samuel se Beci mare. si Dom- 
nul erà cu dânsul. și nici unul din eu- 
vintele sale n'a căzut pepámánt. 20 Xi 
tot Israclul dela Dan și până la Beer- 
Seba cunoscù., că Samuel] eră hotărit a 
fi profet al Domnului. 21 Și Domnul 
urmă a se arătă în Nilo, că Domnul se 
deseoperiă lui Samuel in Xilo prin cu- 
vântul său. 
Sfărâmavea lui Israel prin Filisteni; răpirea 
chivolului. Moartea lui Eli și a fiilor săi. 
Si cuvântul lui Samuel a fost către 
tot Israelul. Şi Israel ieși spre in- 
timpinarea Filistenilor la luptă. și tăbă- 
viră lângă « Eben-Ezer, iar Pilistenii tă- 
băviră în Afek. 2 Și Filistenii se rán- 
duiră în şir de luptă asupra lui Israel: 


[şi Jăţindu-se lupta. Israel fu bătut de 


Filisteni. eari-i bătură la locul de luptă 
în câmpie ca la patru mii de bărbaţi. 

3 Si venind poporul în tabără. bătrânii 
lui Israel ziseră: Dece ne-a lăsat să fim - 
bătuţi astăzi Domnul de Filisteni? Să ne 
aducem din Şilo chivotul legii Domnu- 
lui. ca el să vie în mijlocul nostru. și să 
ne mântue din mâna neamicilur nostri. 
4 Şi poporul trimise la Șilo. și aduse de 
acolo chivotul legii Domnului. Dumne- 
zeul oştirilor, b care locuieste între e che- 
ruvini. şi acolo erau cei doi fii ai lui 
Eli, Hofni şi Fineas, cu chivotul legii 
lui Dumnezeu. E 

5 Si când chivotul legii Domnului 
veni în'tabără. tot Israelul ridică unstri- 
găt mare, de se cutremură pământul. 
6 Si Filistenii auzind vuictul strigării. 
ziseiă : Ce să fie vuictul acestei strisări 
mari in tabăra Ebreilor? Şi ei se inert- + 
dințará, că chivotul Domnului a venitin 
tabără. 7 Ñi Filistenii se speriată. că 
ziceau: Dumnezeu a venit in tabără. 
8 Și tardși ziseră: Vai noua! Una ca 
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aceasta n'a fost până acum. Cine ne va 
mântui din mâna acestor Dumnezei pu- 
temic? Acestia sunt Dunmezeii cari 
bătură Egiptul cu tot felul de placă in 
pustiu. 9 Filistenilor, Zintăriți=vă și fiţi 
bărbaţi !, ca să nu deveniti servi ai Ebrei- 
lor. ecum ei au lost serwi voştri: fiţi bàr- 
Dati și luptati-vă, 

10 Și Filistenii se luptară. și / Israel 
fu bătut: şi ci fugiră ficeare la cortul 
său, şi eră ucidere mare foarte: că din 
Israel căzură treizeci de mii pedeștri. 
11 Sivehivotul lui Iiumnezeu fu luat, și 
heei doi fi ai lui Eli. Hofni si Fincas. 
muriră. 

12 Șiun om din Beniamin alergeă dela 
locul de luptă. și îveni în Silo in aceeași 
zi, eu vestmintele lui rupte și eu ţărina 
pe capul său. 13 Xi el veni, si iată. Eli 
sedeă pe scaun, despre lăturea drumului, 
in așteptare fiind: că inima sa tremură 
„pentru chivotul lui Dumnezeu. Si venind 
omul spre a spune aceasta în cetate, toată 
cetatea strigă. 14 Și Eli auzind vuie- 
tul strigării, zise: (le să fie strigătul a- 
cestei mulţimi? Și omul gràbindu-se. 
veni, și înstiință pre Eli. 15 Ni Eli 
eră de nouăzeci şi opt de ani. şi ochii 
săi erau intunecaţi. de nu te putea ve- 
deă. 16 Și omul zise către Eli: Eu 
sunt care vin dela locul de luptă. și eu 
dela locul de luptă am scăpat astăzi. Și 
el zise : E Cum stă lucrul, fiul meu? 17 ȘI 
cel ce aduceă stirea răspunse. şi zise: 
Israel a fugit dinaintea Filistenilor, și 
ucidere mare a fost din popor: și cei doi 
fii ai tăi, Hofni şi Fineas, au murit. şi 
chivotul lui Dumnezeu s'a luat. 18 ȘI 
amintind el de chivotul lui Dumnezeu, 
Fli căzii depe scaun pe, spate în li- 
turea despre poartă, şi-şi frânse oătul, 


= 


si muri: că eră om bătrân ȘI greu. Și el 
judecase pre Israel patruzeci de ani, 
19 ȘI nora sa, femeia lui Fineas, eră 
impovărătă ȘI aproape de a naşte: gi 
auzind că Stirea, că sa luat chivotul hui 
Dumnezeu. ȘI Că socrul ej și bârhatul ei 






n r h Cap. 2. 94, u r 

di Cor 16 13 AT BAD 1 * Bum 44, 004 Pae, AA, aT. | 
e Jude. 13. 1 Îi Tu Ad IP om U, 1. Cm Pas, 80. H, 
Gin. y ad = Rum, 4.4, dă 

g Cap. 2, 32. 


BL. -A o5. 

au murit. ca se incovălă ŞI născ: 
verile veniră asupră-i. 20 Xi eind i 
eri să moară, Hemeile, cari stăteau lång 
dânsa. ii ziseră: Nu te teme, ea lu a 
născut, Darà ca nu răspunse, şi niej îm 
luă aminte la uceasta, ZINI canumi pre 
copil: I-Cabod. adecă: Depärtatu-s'; 
" mărirea din Israel: pentru luarea chja 
votului lui Dumnezeu, $i pentru socrul 
şi pentru bărbatul ei. 22 Și zise: De. 
părtatu-s'a mărirea din Israel, că chivoz 
tul lui Dumnezeu s'a luat! 


Că du 


Căderea lui Dagon înaintea chivolulii; podea pxu 
Filistenilor ; reîntoarcerea chivolului, 

Şi Filistenii luară chivotul lui Dum- 

5 nezeu, și-l duseră « dela Eben-Ezer 
la Așdod. 2 Și luând Filistenii chivo- 
tul lui Dumnezeu, îl aduseră în casa lui 
’ Dagon, şi-l așezară lângă Dagon. 35i 
sculàndu-se Aşdodenii a doua zi de di- 
mineaţă. iată. Dagon zăcea cu faţa sa 
la pământ înaintea chivotului Domnului. 
ȘI ei luară pre Dagon, și-l puseră ia- 
răși la locul său. 4 Si sculându-se ci 
a doua zi de dimineaţă. iată Dagon ză- 
ceà cu faţa la pământ inaintea chivotului 
Domnului, şi capul lui Dagon cu amân- 
două mânile sale tăiate pe prag! rāmi- 
nàndu-inumai/runchinllui Dagon. 5 De- 
aceea preoții lui Dagon şi toţi cei ce întră 
in casa lui Dagon, nu/ căleară pe pragul 
lui Dagon in Asdod până in ziua de astăzi. 
6 Siymâna Domnului se apăsă asupra 
Asdodenilor. şi el îi h pustii, şi-i bătù cu 
iemoroide. atât Aşdodul cât şi hotarele 
sale. 7 Și locuitorii din Asdod văzănl 
ă este așă ziseră: Să nu rămână chi- 
votul Dumnezeului lui Israel la noi, că 
grea este mâna sa asupra noastri ȘI ue 
supra zeului nostru Dagon, S Si tri- 
miseră, şi adunară pre toţi domnii Filis- 
tenilor la dânșii, şi ziseră: Ce să facem 
cu chivotul legii Dumnezeului lui Israel" 
Și ci răspunseră: Să se ducă la Gat chi- 
votul Dumnezeului lui Isracl. Deci =? 
duseră chivotul Dumnezeului lui Irae 
acolo. 9 Și după ce-l duseră la (4 
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jmána Domnului apăsă asupra cetăţii 
cu groază mare foarte, și băti pre locui- 
torii cetății dela mic până la mare şi le 
deschiseră emoroidele. 

10 Deci ei trimiseră chivotul lui Dum- 
nezeu la Ekron. Și sosind chivotul lui 
Dumnezeu la Ekron. Ekroniţii strigara. 
zicând: Fiauadusla noi chivotul Dum- 
nezeului lui Israel. spre a ne omori pre 





noi și pre poporul nostru. 11 Și eitri- 
miseră, și adunară pre toţi domnii Fi- 
Jistenilor. zicând: Lăsaţi chivotul Dum- 
nezeului lui Israel să se întoarne la locul 
său. ȘI Să nu ne omoare pre noi și pre 
poporul nostru. Că o groază de moarte 
erà în toată cetatea: și mâna lui Dum- 
nezeu apăsă foarte. 12 Si oamenii ce 
nu muriau erau loviți de emoroide; şi 
strigătul cetăţii se suiă la cer. ` 
Chivotul încărcat eu daruri se întoarce îndărăt. 
6 Și a fost chivotul Domnului în pă- 
mântul Filistenilor şapte luni. 2 Si 
Pilistenii  chemară pre preoți şi pre vrå- 
tori, zicând: Ce să facem cu chivotul 
Domnului? Spune-ţi-ne cum să-l trimi- 
tem la locul său. 3 Și aceștia răspun- 
seră: Dacă trimiteţi îndărăt chivotul 
Dumnezeului lui Isracl. să nu-l trimiteţi 
eu mâna goală: ci aduceţi-i lui e jertfă 
pentru vină: atuncia vă veţi vin- 
decă, și cunoscut va fi vouă, dece mâna 
sa nu se depărtează dela voi. 4 Și ei 
Ziseră: Ce jertfă pentru vină îi vom 
da? Și ei răspunseră : e După numărul 
domnilor Filistenilor, voi veţi da cinci 
emoroide de aur. și cinci șoareci de aur ; 
“o asemenea plagă a fost pre voi toţi 
ȘI pre domnii voştri. 5 Şi faceţi chipu- 





nle emoroidelor voastre și chipurile goa- 
vecilor voştri, cari vă strică pământul, 
NY daţi mărire Dumnezeului lui Israel; 
poate / ridicâ=va el mâna sa de deasupra 
voastră, de deasupra zeilor voştri, şi de 
“asupra pământului vostru. 6 Şi pen- 
tru ce vă veţi invårtoşà inima, după cum 
“giptenii şi Faraon şi-au învârtoșat inima 
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T Şi acum faceti un 
car nou. și luaţi două vaci tinere. ce a- 
lăptează. asupra cărora jug nu s'a pus: 
ȘI înjugaţi vacile la car. și mânaţi îndă- 
răt acasă viţeii lor. § Şi luaţi chivo- 
tul Domnului. și puneti-l în car. și seu- 
lele de aur. pre cari i-le daţi ca jertfă 
pentru vină. puneti-le în lada dim lä- 
turea lui, şi trimiteți-l. ca să se ducă. 
9 Și luaţi aminte la ceeace se va face; 
dacă chivotul va sui calea hotarului său. 
câtre Bet-Nemeş. atunci el ne-a făcut 
acest rău mare: iar de nu. vom ști, că 
mâna sa nu ne-a atins. ci aceasta a venit 
asupra noastră din întâmplare. 

10 Și oamenii făcură aşă. Ei luară 
două vaci ce alăptau. şi le înjugară la car, 
şi vițeii lor îi inchiseră acasă. 11 $i ei 
puseră în car chivotul Domnului si lada 
ȘI şoarecii de aur și cu chipurile emo- 
roidelor lor. 12 Și vacile merseră drept 
pe cale. pe calea către Bet-Șemeş: un! 
drum tineau. și mergând trăgeau ; și nu 
se ahăteau nici la dreapta nici la stânga. 
Și domnii Filistenilor merseră în urma | 
lor până la hotarul Bet-Semeşului. 13 Şi 
cei din Bet-Semes. secerau erâul în vale : 
și ei ridicând ochii lor, văzură chivotul: 
și se bucurară văzându-l. 14 Si carul 
veni în câmpul lui losua. Bet-Nemeşul, 
și a stat acolo. Și acolo erù o piatră 
mare. și ei despicară lemnele carului. şi 
vacile le aduseră ardere de tot Domnu- 
lui. Și Leviţii luară jos chivotul Dom- 
nului și lada ce eră lângă el. în care se. 
aflau sculele de aur. și-l puseră pe aceea 
piatră mare: şi locuitorii din Bet-Semeş 
aduseră ardere de tof, şi jertfiră jertfe în 
ziua aceea Domnului. 16 Si când îcei 
cinei domni i Pilistenilor văzură aceasta, 
se inturnară în aceeași zi la Ekron. 

17 Și aceasta este numărul emoroide- 
lor de aur, pre cari Filistenii le aduseră 
ca jertfe pentru vină Domnului: Pen- 
tru Așdod una, pentru Gaza una. pentru 
Ascalon una, pentru: Gat una, pentru 
Ekron una. 18 Noarecii de aur erau 
după numărul tuturor cetăților de sub 
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294 I. SAMU 
cei cinei domni ai Filistenilor, dela ce- 
tățile cele întărite până la satele cele 
deşchise. şi până la piatra cea mare. (pe 
care ci au asezat chivotul Domnului, și 
care a rămas pănă în ziua de astăzi în 
câmpul lui losua, Bet-Semeșul). 

19 Și Domnut bătù pre locuitorii Bet- 


Şemeșului : că se uitară în chivotul Dom- | 
nului : și bătăi din popor șaptezeci de bàr- 


baţi din cei cincizeci mii de bărbaţi ai 
cetății. Și hoc poporul, că Domnul îl 
lovi cu bătaie mare. 20 Și locuitorii din 
Bet-Șemeş ziseră : 3 Cine poate stă îna- 
intea Domnului Dumnezeului cel sfânt? 
și la cine să se suie el dela noi? 21 Și 
ei trimiseră soli la locuitorii din Ririat- 
learim, zicând: Filistenii au adus inapoi 
chivotul Domnului: deci coboriţi=vă. și 
luaţi-l la voi. 
Căinţa Isra:liţilov şi scăpavea lor dela Filisteni ; 
Eben Ezer; administrarea lui Samuel. 
7 Și locuitorii din“ Kireat-Iearim ve- 

niră, și suiră chivotul Domnului, şi-l] 
aduseră în casa lui? Abinadab pe deal; 
și pre Eleazar fiul lui, îl sfintiră, spre a 
păzi chivotul Domnului. 

2 Și din ziua în care chivotul a fost 
pus în hiriat-learim. trecură zile multe. 
Și după douăzeci de ani. toată casa lui 
Israel s'a adunat spre a urmă Domnului. 
3 Si Samuel vorbi către toată casa lui 
Israel, zicând: Dacă voi voiţi a vă cin- 
toarce din toată inima voastră către Dom- 
nul.apoid depărtaţi pre zeii străini și e As- 
tarteele din mijlocul vostru, şi f îndrep- 
taţi inimile voastre către Domnul, și slui 
singur serviţi ; și cl vă va scăpa din mâna 
Filistenilor. 4 Și fiii lui Israel depăr- 
tară% Baali si Astarteele, și serviră nu- 
mai Domnului. 

5 Ñi Samuel zise: Adunați tot Isra- 
elul la Mitpe, ca să må rog pentru voj 
Domnului. 6Ķiei se adunară la Mitpe 
ÎȘI seoaseră apă, şi o Vărsară inaintea” 
Domnului: şi postiră 


ă în ziua aceea, și 
yiseră lot in acel loc: Pac 


ătuit-am Dom- 
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nului! Şi Samuel judecă pre 


fiii lui Jx. 
rael la Mitpe. ù 


7 Şi auzind Filistenii, că fiii lui Israel 
s'au adunat la Mitpe, domnii Filisteni 


lor se suiră asupra lui Isral; şi fiii lui 
Israel auzind aceasta, se temură de pi. 
listeni. 8 §i fii lui Israel ziseră Către 
Samuel: Nu încetă a strigă pentru noj 
către Domnul Dumnezeul nostru, ca să 
ne mântue din mâna Filistenilor, 9 Şi 
Samuel luă un miel de lapte. şi-? adusa 
întreg ardere de tot Domnului. și nSa- 
muel strigă către Domnul pentru Israel, 
și Domnul îl ascultă. 10 Şi când Sa- 
muel aduceà arderea de tot, Filistenii 
se apropiară spre a se luptă cu Israel. 
oŅi Domnul tună cu un vuet mare în a- 
ceca zi asupra Filistenilor, și-i puse în 
învălmăşeală. şi fură bătuţi înaintea lui 
Israel. 11 Și bărbaţii lui Isracl ieşiră 
din Mitpe, și goniră pre Filisteni. şi-i 
„hătură până pe sub Bet-Car.  12ȘiSa- 
muel?luă piatră, şi o așeză între Mitpe 
și Sen, și chemă numele ei Ehben-Ezer. 
și zise: Până aicia ne-a ajutat Domnul, 

132Aşà Pilistenii fură umiliti. sir nu 
mai veniră în cuprinsul lui Israel ; și mâna 
Domnului apăsă pre Filisteni în toate zi- 
lele lui Samuel. 14 Si cetățile. pre cari 
Filistenii le luară dela Israel, se înapo- 
iară lui Israel, dela Ekron şi pănă la Gat: 
încă şi hotarele lor le scăpă Israel din 
mâna Pilistenilor; şi a fost pace între 
Israel şi între Amorei. 

15 Şi Samuel s judecă pre Isracl toate 
zilele vieţii sale: ` 16 Si el mergeă din 
an în an, şi făceă încunjurul Bet-Elului- 
Ghilealului şi Mitpe, şi judecă pre Israel 
in toate locurile acestea, 17 Atunci 
tse întorecă la Rama, că acolo eră casa 
lui, și acolo judecă pre Israel. Si uzi 
acolo altar Domnului. 

Purtarea vea a fiilor lui Samuel; Israeliti ce 
rege. a 
Și când Samuel îmbătrâni. apuse p 
tfii săi judecători preste Israel. =° 


an b 
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numele intăiu-născutului său fu Ioel. și 
numele celui de al doilea Abia: și ei erau 
judecători in Beer-Şeba. 3 Si fii săi 
nu "umblau în căile sale. ci se plecau “la, 
càstig. ȘI eluau mită. și strâmbătăţiau ju- 
decata. 

4 Si adunându-se toti bătrânii lui Is- 
rael, veniră la Samuelin Rama: 5 Şi-i 
ziseră: lată tu ai îmbătrânit. si fii tăi 
nu umblă în căile tale : deci / pune preste 
noi rege să ne judece. cum au toate po- 
poarele. i | 

6 Si lucrul nu plăci lui Samuel. când 
ci ziseră: Dă-ne rege, ca să ne judece. 
Si Samuel se rugă Domnului. 7 $i Dom- 
nul zise lui Samuel: Ascultă de vocea 
poporului. în tot acecace vor zice către 
tine: că snu pre tine te-au lepădat, 
ei tpe mine m'au lepădat ca să nu 
domnesc preste dânșii: 8 După toate 
faptele câte au făcut ei, din ziua în 
care i-am scos din Egipt, și până în 
ziua de astăzi. în care m'au părăsit și 
au servit altor zei. asă îți fac și ţie. 
9 Si acum. ascultă de vocea lor; numai 
mărturisește-le, și îspune-le ce va face 
lor regele. care va domni preste ei. 

Samuel vestește drepturile regelui. 

10 Și Samuel spuse toate cuvintele 
Domnului către poporul care cercà dela 
dânsul rege. 11 Și el zise: J Acestea va 
face vouă regele, care va domni preste 
voi: FE va luă pre fiii vostri, ṣi-t va pune 
la carele sale și între călăreți săi, ea ei 
să alerge înaintea carului său. 12 Şi-i 
va pune mai mari preste mii și mai mari 
preste cincizeci, şi vor trebui să are câm- 
pul său. să secere secerișul său, să facă 
uneltele Jui de resbel şi uneltele carelor 
sale: 13 Și va luă pre fetele voastre, 
a le face amestecătoare de mir, bucătă- 
rese și pitărese, 148i lempurile voas- 
tre, viile voastre şi măslinii voştri cei mai 
um ji va luă, si-i va da servilor săi. 
15 Semințele voastre şi viile voastre le 
Ya dijnui, şi le va da dregătorilor săi și 
S wilorshi; 16 Și pre servii voştri, pre 
pia IP pă TA E ma iri e a Ta 
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Iservele voastre. pre tinerii voştri cei mai 
aleşi, și pre asinii voştri va luă, și-i va 


întrebuinţă la lucrul său: 17 Și oile 
voastre le va dijmui, și voi îi veţi servi. 
18 Şi voi veţi strigă în ziua aceea asu- 
pra regelui vostru, pre care-l veţi fi ales, 
dară Domnul nu vă va ascultă în acea zi. 

19 Dară poporul” nu voi să asculte de 
vocea lui Samuel, şi ziseră: Nu! ci rege 
să fie preste noi: 20 Ca şi noi să fim 
ca toate popoarele, şi regele nostru să 
ne judece, și să iasă inaintea noastră, Și 
să se lupte în luptele noastre. 21 Și 
Samuel auzi toate cuvintele poporului, 
și le spuse la urechile Domnului. 22 ȘI 
Domnul zise lui Samuel: Ascultă de vo- 
cea lor, și pune rege preste ei. Și Samuel 
zise către bărbaţii lui Israel: Duceti-vă 
fiecare la cetatea sa. 

Saul vine la Samuel. 

Q Si eră un om din Beniamin, al că- 

rui nume erà“ Kis. bărbat viteaz, fiul. 
lui Abiel. fiul lui Teror, fiul lui Becorat, 
fiul lui Afiah. un Beniaminit: 2 Și el 
aveă un fiu. al cărui nume eră Saul, ti- 
năr ales și frumos: şi nimenea dintre fiii 
lui Israet nu eră mai frumos: decât el; 
bdela umărul său şi în sus el eră mai 
înalt decât tot poporul. 

3 Ni asinele lui Kiş. părintele lui Saul, 
se pierdură. Si Kiş zise către Saul, fiul 
său: La acum cu tine pre unul din servi. 
scoală-te. du-te de caută asinele. 4 Şi 
el trecù muntele lui Efraim. și trecă prin 
pământul Salişei, dară nu łe găsi: atun- 
cia trecă prin pământul e Şaalim, dară nu 
erau nicăirea: și trecură prin pământul 
lui Beniamin. dară nu le găsi. 5 Sicând 
sosiră în pământul Tuf zise Saul servului 
său, ee eră cu dânsul: Haide şi să ne 
intoarcem, că nu cumyă părintele meu 
să lase la o parte asinele, şi să lie în- 
grijit de noi. 6 Și el zise: Iată, rogu- 
te, dun om al lui Dumnezeu este în ce- 
tatea aceasta. un om onorat; etot ceeace 
el zice, se întâmplă. Acum să mergem 
acolo, poate ne va spune calea pe Care 
me Prov, L2630, |n lor. di. To, — ca Rog- 4 42 
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să mergem. 7Ni Saul zise servului său : 
Şi de vom merge acolo, fce vom duce 
omului? că pânea sa sfârșit din vasele 
noastre. și un dar nu avem. spre a-l 
duce omului lui Dumnezeu. Ce avem cu 
noi? 8 Și servul iarăși răspunse lui 
Saul. zicând: lată! în mâna mea se află 
a patra parte dintr'un siclu de argint: 
aceasta o voiu da omului lui Dumnezeu, 
ca să ne spună calea noastră. 9 (În ve- 
chime în Israel aşà ziceà fiecare, când! 
gmergeà să întrebe pre Dumnezeu: 
Haideţi. să mergem până la văzător: că 
profetului de astăzi i-se ziceă din ve- 
chime kvăzător). 10 Şi Saul zise ser- 
vului său: Bun este cuvântul tău. haide, 
să mergem. Şi ei se duseră la cetatea. 
unde se a/lă omul lui Dumnezeu. 

11 Si suind ei costişa cetăţii. “atlară 
fetele ce ieşau să scoată apă. și le ziseră:! 
Aicia e văzătorul? 12 Și ele le răspun- 
seră, zicând: Da. iată-l inaintea ta: grà- 
beşte-te acum. că astăzi a sosit în ce- 
tate. fiindcă astăzi poporul aduce jert- 
fe kpe înălțime. 13 Îndată ce veti 
întră in cetate, îl veti află. mai inainte 
de a se sui pe înălţime. ea să mănânce: 
că poporul nu mănâncă pănă ce nu vine 
cl, fiindcă el binecuvintează jertfa. și 
după aceea cei chemaţi mănâncă. Ñi 
acum suiți-vă că astăzi îl veţi află. 
14 Deci ei se suiră în cetate. Şi pe când 
ei întrau în cetate. iată. Samuel le ieși 
înainte, spre a se sai pe înălțime. 

15 ¿Ñi Domnul descoperise lui Samuel 
cu o zi mai inainte de venirea lui Saul, 
zicând: 16 Måne, pe acest timp. voiu | 
trimite câtre tine un bărbat din pămân= | 
tul lui Beniamin : pre m dânsul să-l ungi ' 
cap preste poporul meu Israel; și el va 
mântui pre poporul meu din mâna Fi-! 
listenilor căci” căutat-am spre poporul 





meu, ȘI Strizarea sa a venit pănă la! 
. ye 4 
mine. 17 Și Samuel văzând pre Saul, ! 


Domnul în zise: “lată bărbatul de care 
ti-am vorbit acesta va domni preste po- 


Li 
porul meu- 
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18 ïi Saul se apropiă de Samuel] la 
poartă. şi zise : Rogu-te. spune-mi, unde 
este aicia casa văzătorului? 19 Şi Sa- 
muel răspunse lui Saul, și zise: Eu sung 
văzătorul. Suie-te înaintea mea pe inal. 
time. şi voi veți mâncă astăzi cu mine 
și dimineaţa te voiu lăsă, și tot ce este 
în inima ta iţi voiu spune. 20 Cât pen- 
tru Pasinele ce ți-s'au pierdut astăzi trej 
zile. nu te îngriji de ele. că sau sisit, 
Şi către cine 4se îndreaptă toată dorința 
lui Israel, de nu către tine și către toată 
casa părintelui tău: 21 Și Saul rás- 
punse, şi zise: "Au nu sunt eu Benia- 
minit. din *cea mai mică din seminţiile 
lui Israel. și Efamilia mea cea mai mică 
din toate familiile seminţiei lui Benia- 
min? Pentru ce deci vorbesti către mine 
un cuvânt ca acesta? 

22 Și Samuel luă pre Saul şi pre ser- 
vul său. şi-i duse în bucătărie, şi le dădu 
locul întâiu între cei chemaţi. cari eran 
ca la treizeci de inși. 23 Şi Samuel zise 
bucătarului: Dă încoace portiunea ce 
ti-am dat, despre care ti-am zis: Ține-o 
la tine. 24 Și bucătarul aduse zo spală 
si ceeace eră pe dânsa. şi le puse ina- 
intea lui Saul. Şi el zise: Iată, ceeace a 
fost păstrat! pune-o inaintea ta și mă- 
nâncă, că păstrat eră pentru tine pentru 
acest timp. de când am chemat poporul. 
Şi Saul mâncă cu Samuel în ziua accea. 

25 Şi ei se pogoriră din înălțime în 
în cetate; și el vorbi cu Saul pe eacope- 
riş.  26Șise sculară dimineaţa: şi când 
se revărsau zorile, Samuel chemă prè 
Saul pe acoperis, şi-i zise: Seoală-te. Și 
te voiu lăsă să te duci. Şi Saul se sculà. st 
ei ieșiră amândoi din casă, el și Samuel. 

27 Şi pe când ei se pogoriră la ciz 
pătul cetăţii. Samuel zise către Saul: Zi 
servului să treacă înaintea noastră: (>! 
el trecă) ; şi tu acum, opreşte-te, că să-l 
fac cunoscut cuvântul lui Dumnezeu: 

Saul e uns de către Samuel ca rege. . 
] Și «Samuel luă un vas cu oleiu și-l 

turnă pe capul lui Saul, bi] sărut: 
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I. SAMUEL. 10. 


si zise: Oare ° Domnul nu te-a uns cap 
preste d moștenirea sa? > Când te vei 
duce astăzi dela mine. vei află doi bär- 
baţi la emormântul Rahelei, în hotarul 
lui Beniamin. laf Teltah, şi ei vor zice 
către tine: Nau găsit asinele. pre cari 
tu te-ai dus să le cauţi. şi dacă. părin- 
tele tău a lăsat la o parte inerijirile pen- 
tru asine. şi este îngrijit de voi, zicând: 
Ce să fac pentru fiul meu? 3 Si când 
vei merge de acolo mai departe. şi vei 
sosi la stejarul din Tabor, te vor oăsi 
acolo trei bărbaţi suindu-se 7 la Dunme- 
zeu. la Bet-El, unul ducând trei iezi, și 
altul ducând trei pâni. și al treilea du- 
când un foiu de vin. 4 Şi ei te vor in- 
trebà de sănătate, şi-ţi vor da două pâni, 
pre cari le vei luă din mâna lor. 5 După 
aceea vei veni la 4# Ghibea-Elohim ¿unde 
este garnizoana Filistenilor. Si când vei 
întră acolo în cetate, vei întâlni o ceată 
de profeti coborindu-se 3 depe înălțime 
cu harpă. cu timpană, cu fluer și cu ci- 
tară inaintea lor, E şi ci vor profeţii: 6Și 
Ispiritul Domnului va veni asupra ta. şi 
mtu vei profeţi cu dânșii, și te vei pre- 
face în alt om. 7 Și când ti-se va în- 
tâmplă aceste semne. fă ceeace va află 
mâna ta. că Dumnezeu este cu tine. 
SSi tute coboară înaintea meaZla Ghil- 
gal: și iată eu mă voiu coborî spre tine, 
ca să aduc arderi de tot şi să jertfesc 
jertfe de bucurie. 2Sapte zile să mă as- 
tepli acolo, până ce voiu veni la tine, 
si-t voiu spune ce ai să faci. 

9 Și fu că pe când el își întoarse dosul 
său spre a se duce dela Samuel. Dom- 
nul îi schimbă inima, și toate semnele 
acele se întâmplară în ziua aceea. 10Și 
"sosind acolo, la Ghibea, iată 50 ceată 
de profeti îi vem inainte, şi tspiritul lui 
Dumnezeu veni asupra lui, și el profetià 
m mijlocul lor. 11 Si când cei ce-l 
stiau pre el de mai inainte. văzură că el 
profeţeşte cu profeții, zis-a poporul unul 
către altul: Ce s'a întâmplat cu fiul lui 
Kis? «Au și Saul este intre profeti? 
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12 Şi un om de acolo răspunse. şi zise : 
Si cine este părintele lor? Deaceea trecù 
în proverb: Au și Saul este între profeti? 
13 Și sfârșind el profetiile sale. sosi pe 
înălțime. 

14 Şi unchiul lui Saul zise către dàn- 
sul și către servul său: Unde v'aţi dus? 
şi el răspunse: Spre a căutà asinele ; și 
Văzând, că nu sunt nicăiri. noi ne-am 
15 Și unchiul lui Saul, 
zise: Spune-mi, rogu-te, ce va spus 
Namucl? 16 Și Saul zise către unchiul 
său: El ne-a spus că asinele s'au găsit. 
Dară ceeace Samuel i-a zis despre im- 
părăţie, nu i-a spus nimic. 

Saul ales prin sorți ra rege. 

17 Şi Samuel adună poporul ”inain- 
tea Domnului. ”la Miţpe. 18 Şi el zise 
către fiii lui Israel: vAşă zice Domnul 
Dumnezeul lui Israel: Eu am scos pre 
Israel din Egipt. și vam mântuit pre 
voi din mâna Egiptenilor și din mâna tu- 
turor regatelor, cari vă apăsau. 192 Dară 
voi astăzi aţi lepădat pre Dumnezeul 
vostru. care v'a mântuit de toate relele 
voastre şi strâmtorările voastre, şi aţi 
zis lui: Pune rege preste noi! Şi acum 
înfățişați-vă înaintea Domnului după 
seminţiile voastre și după miile voastre. 

20 Și Samuel zapropiă toate semin- 
tiile lui Israel, şi seminţia lui Beniamin 
fu nimerită. 21 Și el apropiă seminția 
lui Beniamin după neamurile sale, si 
neamul lui Matri fu nimerit: atuncia 
Saul, fiul lui Kiş. fu nimerit: şi căutân- 
du-l, nu-l găsiră. 

22 Și ei iarăși ? întrebară pre Domnul. 
zicând: Venit-a oare bărbatul aicia ? Si 
Domnul zise: lată. el este ascuns între 
vase. 23 Și ei alergară. și-l luară de 
acolo: și stând el în mijlocul poporului: 
cerà mai înalt decât tot poporul dela 
umărul său în sus. 

24 Şi Samuel zise către tot poporul: 
Vedeţi voi oare pre acest bărbat, “care 
l-a ales Domnul, că asemenea lui nu este 
în totpoporul? 25 Si tot poporul strigă 
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de bucurie. şi zise: *Trăcască regele! 
Si Samuel vorbi către popor? de dreptu- 


rile regatului, le scrise într'o carte, și. 
pre aceasta a pus-o inaintea Domnului. 


Şi Samuel trimise pre tot poporul. pre 
fiecare la casa sa. 

26 Si Saul se duse acasă 7la Ghihea, 
şi cu dânsul se duseră vitejii, a căror 
inimă Dumnezeu o atinse. 27 Dară 
oamenii de nimica ziceau : Ce poate să 
ne ajute aceasta? Și ei îl despreţuiră, și 
Înu-i aduseră daruri; dară el se fà- 
ceă surd. 

Întâia biruință a lui Saul asupra Ammonitilor. 
Măvinimia sa [aţă de disprețuitorai săi ; -Jertfa 
de multumire dela Ghilgal. 

11 Si 4Nahaş;, Ammoniteanul. se sui, 

și tăbăriră asupra” laeş-Galaadu- 
lui. Si toti bărbatii din labes ziseră că- 
tre Nahaş: e Încheie alianță cu noi. şi noi 
îti vom servi. 2 Și Nahaş, Ammoni- 
teanul le zise: Cu această condițiune 
voju închoiă alianță cu voi: ca să scot 
vouă tuturora ochiul cel drept, şi să 
arunc această “ocară asupra întregului 
Israel. l 

3 Si bărbaţii din labeş ziseră către 
dânsul: Dă-ne timp de şapte zile, ca să 
trimitem soli în toate hotarele lui Israel, 
şi dacă nu va fi cine să ne scape, ne 
vom supune ţie. 4 Și solii veniră ‘la 
Ghibea-Saul, şi vorhiră aceste cuvinte 
în auzul poporului: și? tot poporul ridi- 
cându-și vocea, plânse. 5 Și iată, Saul 
venià dela câmp în urma boilor, și zise: 
Ce are poporul. că plânge? Și i-sau spus 
toate cuvintele bărbaţilor din labeş. 
69ñi spiritul lui Dumnezeu veni asupra 
lui Saul, când el auzi acele cuvinte, şi 
mânia lui se aprinse foarte, 7 Și el luă 
o pereche de boi. îi im hbucătăţi, si-i tri- 
mise în tot cuprinsul lui Israel prin soli. 
zicànd: “Cel ce nu va urmă după Saul 
și după Samuel, aşà se va face cu boii 
săi. Și frica Domnului căzù asupra po- 
porului, $i lesiä ca un singur om. Si 
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pus rege preste voi. 
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el îi numără în Y Bezek: și fiji lui Israel 
erau trei sute de mii. și bărbaţii lui uda 
treizeci de mii. 

9 Şi ziseră către solii ce veniseră: 
Așă să spuneţi bărbaţilor din Iabeş-Ga- 
laad: Mâne, când soarele va încălzi. va 
fi vouă mântuire. Și solii veniră, și spu- 
seră aceasta bărbaților din Tabeș, și ci 
sau bucurat. 10 Și bărbaţii din Iabegş 
ziseră : Mâne ne tvom supune vouă. și 
ne veți face după tot ce væ fi bine în 
ochii voştri. 

11 Și a doua zi "Saul așeză poporul 
nin trei cete, şi ei întrară în tabăra Am- 
moniților în straja diminetii. și bătură 
pre Ammoniţi până la căldura zilei, și 
cei rămași fură împrăștiați de n'au rá- 
mas dintre ei doi impreună. 

12 Şi poporul zise către Samuel: ° Cine 
este cel ce zise: Saul să nu domnească 
preste noi! 2 Daţi încoace pre aceia, ca 
să-i ucidem. 13 Și Saul zise: 2Nime- 
nea nu se va omori în ziua aceasta: că 
astăzi a făcut Domnul mântuire lui Isracl. 

14 Şi Samuel zise poporului: Veniti 
și să mergem la Ghiloal. ca să reinoim 
acolo regatul. 15 Și tot poporul se duse 
la Ghilgal, şi făcură acolo rege pe Saul 
înaintea Domnului, în Ghilgal: și adu- 
seră acolo jertfe de bucurie înaintea 
Domnului. Şi Saul şi toti bărbaţii lui 1s- 
rael se veseliră acolo foarte. 

Samuel se lapădă formal de guvern, şi bine- 
cuvintează poporul. 

12 Şi Samuel zise către tot Israelul: 

Iată, eu am ascultat de a vocea voas- 

tră, în tot aceea ce aţi zis mie, și Van 

> Si acum lati: 


regele e merge înaintea voastră. d și eu am 
îmbătrânit, şi am cărunțit: şi fii Mel 
ială-i sunt cu voi: şi eu am umblat ina- 
intea voastră din tinereţea mea. până M 
ziua de astăzi, 3 lată-mă, mărturisit! 
in contra mea inaintea Domnului și iut- 
intea cunsului său: f Dela cine luata 
bou? Dela cine luat-am asin? Pre o0 
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I. SAMI 
l-am silnicit? Pre cine am apăsat? Și 
din mâna cui luat-am mită. ca să Jintore 
ochii mei dela dânsul? Și eu vă voiu 
inapoiă aceasta. 4 Și ei ziseră: Nu 
ne-ai silnicit, nici ne-ai apăsat, nici ai luat 
cevă din mâna cuiva. 5 Si el zise către 
dânşii: Martor este Domnul contra voas- 
tră. și martor este unsul său în ziua acea- 
sta. kcă nu aţi aflat tin mâna mea nimica. 
Şi ei răspunseră: Martor este. 

8 Şi Samuel ziseră către popor: Mar- 
tor este î Domnul, care a aşezat pre 
Moisi și pre Aaron. şi care a scos pre 
părinții voştri din pământul Egiptului. 
7 Si acum înfățişați-vă, ca să măkdue 
cu voi înaintea Domnului, pentru toate 
binefacerile Domnului, pre cari le-a få- 
cut către voi şi către părinții voştri. 
8 ¿Când Iacob veni în Eeipt, părintii 
vostri» strigară către Domnul, și Domnul 
trimise pre Moisi şi pre Aaron, și scoa- 
seră pre părinţii voştri din Egipt, și-i 
așeză în locul acesta. 9 Dară ei uitară 
pre Domnul Dumnezeul lor, și el îi våndù 
pre ei în mâna lui Sisera. capul armatei 
Hatorului, şi în mâna Filistenilor și în 
“mâna regelui Moabului. care se luptară 
cu ei. 

10 Şi ei strigară către Domnul, şi 
ziseră: Noi am păcătuit. că am părăsit 
pre Domnul, şi am servit Baalilor şi As- 
tarteelor: și acum scapă-ne din mâna 
neamicilor nostri, și vom servi tie. 11 şi 
Domnul trimise pe lerubaal. pre Bedan, 
pre Iefta și pre Samuel, şi v'a scăpat 
pre voi din mâna neamicilor voştri de 
jur împrejur. și aţi locuit în siguranţă. 
12 Și când aţi văzut, că Nahaș, regele 
fiilor lui Ammon, veniă asupra voastră, 
Mi-ati zis: Nu, ci să domnească preste 
noj rege, deși Domnul Dumnezeul vos- 
tru erù regele vostru. 13 Și acut iată 
regele, pre cari l-ați ales, şi pre ari l-aţi 
cerut: că iată, Domnul a pus rege preste 
Vu, 

14 Dacă voi vă veţi teme de Dom- 
nul, și veţi uscultă de vocea lui, Și nu 


9 Deut. 16, 10). Im, 4. 18 
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vă veţi sculà în contra poruncilor Dom- 
nului. atunci atât voi cât și regele, care 
domneşte preste voi, veţi aveă pre Dom- 
nul Dumnezeul vostru înaintea voastră. 
15 Dară de, nu veţi ascultă de vocea 
Domnului, ci vă veţi sculà în contra po- 
runcilor Domnului, mâna Domnului va 
fi în contra voastră. cum a fost în contra 
părinților voştri. 16 Şi acum stati, și 
vedeţi acest lucru mare. pre care Dom- 
nul îl face înaintea ochilor voştri. Au nu 
este astăzi secerişul grâului? 17 Eu 
voiu strigă către Domnul, şi el va da 
tunet şi ploaie, ca voi să cunoaşteţi și 
să vedeţi că mare este răutatea ce ati 
făcut în ochii Domnului. cerând vouă 
rege. 

18 Şi Samuel strigă către Domnul. și 
Domnul a dat tunet și ploaie în acea zi; 
și tot poporul foarte se temu de Dom- 
nul şi de Samuel. 19 Şi tot poporul 
zise către Samuel: »hoagă-te pentru 
servii tăi la Domnul Dumnezeul tău, ca 
să nu murim ; că la toate păcatele noastre 
am mai adaos răul acesta, cerând nouă 
rege. 

20 Şi Samuel zise către popor: Nu vă 
temeti! Voi aţi făcut tot răul acesta; 
totuşi nu vă mai abateţi dela Dom- 
nul, ci serviţi Domnului din toată inima 
voastră. i i 

2] o Nu vă abateți, ? cà abătân- 
du-vă, ati urmă lucruri de nimică, 
cari nu folosesc și nici mântuesc. pentru 
că minciuni sunt. 22 a(ă Domnul nu 
va părăsi pre poporul săurpentru nu- 
mele său cel mare: că sa voit Domnul 
a vă face popor al său. 23 Si cât pen- 








pentru voi; citeu vă voiu învăță Pealea 
cea bună şi dreaptă. 2V4 Numai te- 
meţi-vă de Domnul, și serviţi-i întru 
adevăr, cu toată inima voastră : că Y pri- 
viti ce lucrari mari a făcut pentru voi! 
25 Dară de veţi mai face rău. sveti peri 
Şi voi Și regele vostru. 
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Năvălivea din nou a Filistenilor şi apăsarea 
Si Saul domni un an. şi domnind 


Israeliților ; measeultarea lui Saul. 
13 doi ani preste Israel. 2 Saul îşi 


alese trei mii din Israel. din cari el aveă 
două mii cu sine în Micmaş și pe mun- 
tele Bet-El. iar o mie erau cu Ionatan 
în Ghibea lui Beniamin : și rămășița po- 
porului o trimise pe fiecare la cortul său. 

3 Ni Ionatan bătù garnisoana Filiste- 
nilor. care eră in Gheba: Și auziră Fi- 
listenii de aceasta. Ni Naul sună în trim- 
hiţă prin toată tara. zicând: Ebreii să 
audă aceasta. 4 Si tot Israelul auzi zi- 
cându-se: Saul a bătut garnisoana Fi- 
listenilor, și că Israel se faci urit Fi- 
listenilor: şi poporul s'a adunat la Saul 
în Ghilgal. 5 Şi Filistenii se adunară 
să se lupte eu Israel: cu treizeci mii de 
care, şase mii călăreţi, si cu popor la 
mulțime ca nisipul cel depe țărmul mă- 
rii: Și ci se suiră. și tăbărira la Miemaş 
spre răsărit de Bet-Aven. 

6 Şi bărbaţii lui Israel văzură. că erau 
în nevoie, că poporul eră amărit, și po- 
porul se “ ascunse în peşteri, în huceaguri, 
în stânci, în pivniți și în eroape. 7Ni 
mulți din Ebrei trecură Iordanul în på- 
mântul lui Gad și în Galaad: iar Saul 
incă eră în Ghilgal. și tot poporul a ur- 
mat după dânsul, tremurând. » 8 Si el 
aşteptă şapte zile, până la timpul, pre 
care Samuel /-a hotärit; iar Samuel nu 
venià la Ghileal: şi poporul se împrăștiă 
dela dânsul. 9 Și zise Saul: Aduceţi 
la mine arderile de tot şi jertfele de bu- 
curie, si el jertfi arderile de tot. 

10 Și de abia sfârși el de jertfit ar- 
derile de tot, și iată Namuel veniă. ȘI 
Saul iesi intru întâmpinarea lui, spre a-l 
salută. 11 Xi Samuel zise: Ce ai fă- 
cut? Și Saul răspunse: Vedeam. că po- 
porul se imprăştià dela mine, și că tu 
nu vii la timpul hotărit. şi că Filistenii 
erau adunati în Micmaş; 12 Deci am 
zis: Filistenii se vor cobori acum asupra 
mea la Ghilgal, ï eu nu m'am rugat 
Domnului: ȘI am cutezat, și am adus 





I. SAMUEL. 13, 14. 


arderile de tot. 13 Și Samuel zise e4. 
tre Saul: Nebuneşte ai lucrat: nu ai 
păzit poruncile Domnului Dumnezeului 
tău. ce el ţi-a poruncit: că Donimu] 
ar fi întărit acum domnia ta preste 
Israel în veci; 14 Dară acum domnia 
ta nu va tineà. că Domnul si-a căuta 
un om după inima sa, și pre el l-a ase- 
zat Domnul domn preste poporul său, 
pentru că tu nu ai păzit ceeace ţi-a po- 
runcit Domnul. 
Alt resbel. 

15 Și Samuel se sculà, ṣi se sui din 
Ghiloal la Ghibea lui Beniamin : si Saul 
numără poporul care se a/lă cu dânsul. 
şi eră ca la şase sute de insi. 165i 
Saul şi Ionatan, fiul său. şi poporul care 
se află cu dânșii, sedeau în Ghihea lui 
Beniamin. 

17 Și Filistenii tăbăriră în Miemas, 
Și au ieșit trei cete din tabăra Filisteni- 
lor, spre a prădă: o ceată luă calea 
cătred Ofra, în pământul Sual: 18 Ni 
altă ceată luă calea câtre e Bet-Horon: 
și a treia ceată-luă calea către hota- 
rul ce căută spre valea 'Țehoim. către 
pustiu. 

19 Și în tot pământul lui Israel/ nu 
se află nici un făurar; că Filistenii au 
zis: Nā nu-și facă Ebreii săbii sau lănci. 
20 Şi toţi Israeliţii se pogorau la Filis- 
teni, ca să-și ascuţă ferul plugului lor- 
coasele lor, securile lor, și secerile lor- 
21 Când eră tocit ferul plugului sau al 
coaselor, sau al furcilor celor cu trei 
crăcane, sau a securilor: şi să facă vàrl 
mânătorului. 22? Asă dar în ziua rës- 
belului nu se săsiă sabie sau lance iu 
mâna nici unuia din poporul ce eră cu 
Naul și cu Ionatan; numai la Saul. și là 
Ionatan fiul său, se află. 

Și garnizoana Pilistenilor iesi Ia 
trecătoarea Micmaşului. 

Vitejia lui Ionatan. 5 

14 Şi into zi zise Ionatan fiul lu 

Saul, către tânărul, ce purtà arme * 

sale: Vino, ṣi să trecem la straja Filis- 

tenilor, ce este dincolo de locul această: 


25 
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dar părintelui său nu i-a spus aceasta. 
2 Şi Saul petreceă la marginea Ghibeei 
sub Rimmon, ce este în Migron. şi po- 
porul ce eră cu dânsul erăaca la sase 
sute de inși. 3i? Ahia. fiul lui Abitub, 
fratele lui e I-C'abod, fiul lui Fineas. fiul 
lui Eli, preot al Domnului în Șilo, purtà 
etodul. Şi poporul nu stiă că Ionatan 
sa dus. 14 Și între trecătorile, preste 
cari lonatan căută să treacă ela straja 
Pilistenilor, eră un pise de stâncă de o 
parte. -ṣi un pise de stâncă de cealaltă 
parte. și numele unuia eră Botet, şi nu- 
mele celuialalt Sene. 5 Și piscul uneia 
se înălță în partea de miazănoapte în 
dreptul Miemașului. şi celalt pise spre 
miazăzi în dreptul Ghibeei. 6 Şi zise 
Ionatan către tinărul ce purtà armele 
sale : Vino. și să trecem la straja acestorne 
tăiaţi împrejur : poate că Domnul va lucră 
pentru noi: că pre Domnul nimica nu-l 
impedecă/ de a mântui, fie prin multi, 
fie prin puţini. 7 Şi-i zise purtătorul 
armelor sale: Fă, tot ce este în inima 
ta: du-te acolo; dacă eu voia merge cu 
tine ori-unde vei voi. 8 Si lonatan 
zise: Iată, noi vom trece la acei bărbați, 
şi ne vom arătă lor. 9 Dacă ei ne vor 
vorbi aşà : Aşteptaţi până ce vom ajunge 
la voi. noi vom stă în locul nostru, și nu 
ne vom sui către dânşii. 10 Iar de vor 
zice asà : Suiţi-vă la noi, atuncia ne vom 
sui: că Domnul i-a dat în mâna noastră. 
Deci daeeasta ne va fi semn. = 

11 Şi când amândoi se arătară strajel 
Filistenilor, Filistenii ziseră : Jată, Ebreii 
ies din bortele, în care sau acuns. 
12 Şi bărbaţii strajei ziseră către [o- 
natan și către purtătorul armelor sale: 
Suiţi-vă la noi, că avem a vå arătà cevà. 
Ni Ionatan zise pu rtătorului armelor sale: 
Suie-te după mine; că Domnul i-a dat 
în mâna lui Israel. 18 Și Jonatan se 
sui pe mânile sale şi pe picioarele sale. 
și purtătorul armelor sule după dânsul: 
și străjerii căzură înaintea lui Jonatan: 
și purtătorul armelor sale îi ucideă în 
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urma lui. 14 Această întâia învingere. 
ce bătù Ionatan și purtătorul armelor 
sale fu ca de douăzeci de inși, pe o în- 
tindere ca de jumătate de postată. 

15 Şihfu spaimă în tabără. în câmp. 
și în tot poporul: străjile chiar şi ipră- 
dătorii se îmspăimântară. și pământul se 
cutremură de eră frică mare foarte. 

16 Și străjerii lui Saul din Ghibea 
lui Beniamin se uitară. și iată. multimea 
eră în învălmășeală. şi fugiă în toate 
părțile. 17 Şi Saul zise poporului ce 
eră cu dânsul: Număraţi acum si vedeti 
cine s'a dus din noi. Si ei numărară. și 
iată, Ionatan și purtătorul armelor sale 
lipsiau. 18 Și Saul zise lui Ahia: Adi 
incoace chivotul lui Dumnezeu: că chi- 
votul lui Dumnezeu eră în acele zile cu 
fiii lui Israel. 19 Şi pe când Zvorhiă 
Saul cu preotul, vuetul ce eră în tabăra 
Filistenilor. mergeă tot crescând : şi Saul 
zise către preot: Retrage mâna ta! 
20 Si Saul cu tot poporul ce eră cu dân- 
sul se adunară. şi veniră la resbel, si 
iată, Pilistenii traseră săbiile unii asupra 
altora : eră amestee foarte mare. 21 Încă 
și Ebreii. cari erau la Filisteni mai de 
dinainte. cari s'au suit cu dânşii în ta- 
băra din locurile de prin prejur. și ei 
sau unit cu Israeliţii. cari erau cu Saul 
gi cu Ionatan. 22 Şi toţi bărbaţii lui 
Israel. cari”erau ascunși în muntele lui 
Efraim, când auziră că Filistenii fugiau 
şi ei îi urmăriră eu resbel. 23 o În ziua 
aceea mântui Domnul pre Israel. şi res- 
belul se întinse” preste Bet-Aven. 

Râvna netimpurie a lui Saul. » , 

24 Şi bărbaţii lui Isracl fură foarte- 
obosiţi în ziua aceea. şi Saul blestemă 
poporul, zicând: Blestemat să fie omul 
care va gustă mâncare până în seară. și 
până nu-mi voiu răsbună asupra neami- 
cilor mei. Și tot poporul nu oustă mån- 
care. 25” Bitoli cei ai țării veniră intro 
pădure, și “miere eră pe întinsul càm- 
piei. 26 Și poporul venind în pădure: 
iată. mierea curgcă : dară nimenea nu-si 
|r Mat. 3. 5. 
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apropiă mâna de gura lui: că popo- 
rul se temeă de jurământ. 27 lar Io- 
natan nu auzise. când părintele său jură 
poporul: și el îndreptând capătul toia- 
eului ce eră în mâna sa. îl întinse în fa- 
gurii de miere. duse mâna la gura sa. 
şi ochii săi se luminară. 25 Și unul 
din popor luând cuvântul, zise: Părin- 
tele tău a jurat poporul, zicând: Bles- 
temat să fie omul care va gustă mâncare 
astăzi ; deși poporul eră obosit. 29 Și 
Ionatan zise: Părintele meu a turburat 
tara! Priviţi, rogu-vă cât de luminaţi 
sunt ochii mei, pentru că am gustat pu- 
tin din mierea aceasta. 30 Dacă po- 
porul ar fi mâncat astăzi din prada ne- 
amicilor săi, pre care a aflat-o. cu cât 
n ar fi fost mai mare învingerea asupra 
Pilistenilor? 

31 Și ei bătură în ziua aceea pre Filis- 
teni dela Micmas până la Ajalon. Și popo- 
rul se aruncă asupra prăzii: şi ei luară 
oi.boiși viței. junghiară (prăzile) pe pă- 
mănt, şi le mâncă poporul fimpreună cu 
sânge.  33Şi se spuse lui Saul. zicând: 
lată. poporul păcătueşte în contra Dom- 
nului. mâncând carne împreună cu sânge: 
şi el zise: Voi nelegiuire faceţi! Rosto- 
goliți acum o piatră mare încoace. 34Xi 
zise Saul: Împrăstiaţi-vă prin popor și 
ziceţi-i : Aduceţi la mine fiecare boul său, 
si fiecare oaia sa. şi le junghiati aicia și 
le mâncaţi : şi nu păcătuiţi in contra Dom- 
nului. mâncând carne împreună cu sânge. 
Si tot poporul mână fiecare boul şi cu 
mâna în aceeaşi noapte. și-i junghiară 
acolo. 35 Și Sauluzidi un altar Dom- 
nului: acesta fu întâiul altar ce el zidi 
Domnului. 

26 Și Saul zise: Să ne pogorim la 
noapte. și să urmărim pre Filisteni, şi 
să-i prădăm, până se va lumină de ziuă, 
și să nu lăsăm din ei nici unul. Și ei zi- 
seră: Fă tot aceeace este bun în ochii 
tăi: și preotul zise: Să ne apropiem mai 
întáiu aicia de Dumnezeu. 37 Si Naul 
întrebă pre Dumnezeu: Să må pogor 
spre a urmări pre Filisteni? Îi vei da 
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tu în màna lui Israel? Şi în ziua aceea 
vnu 1-a răspuns. 

35 Şi Saul zise: > Apropiaţi-vă aicia 
toate căpeteniile poporului, cunoaşteţi 
si vedeti dela cine ne vine păcatul acesta 
astăzi? 39 Că vviu este Domnul. car 
màåntuecşte pre Isracl, că chiar dacă el ap 
veni dela Ionatan. fiul meu. el va muri, 
Şi nimenea din tot poporul nui-a răspuns, 

40 Şi el mai vorbi către tot Israelul: 
Voi staţi de astă parte. și eu cu Ionatan. 
fiul meu de cealaltă parte. Și poporul 
zise lui Saul: Fă ceeace este bun în ochii 
tăi. 41 Si Saul zise către Domnul: 
Dumnezeule al lui Israel. zarată pre cel 
nevinovat! 4Şi sorţul căzu pe Saul şi Io- 
natan. și poporul scăpă. 42 Și zise Saul: 
Aruncaţi sorțul între mine și Ionatan, 
fiul meu: și sortul căzu pe Ionatan. 
43 ȘI Saul zise către Ionatan : Spune-mi 
ce ai făcut? Și Ionatan îi spuse. şi zise: 
Cu capul toiagului ce eră în mâna mea. 
cam gustat puțină miere; iată-mă. voiu 
muri. 44ŞȘi Saul răspunse: 4 Aşà să-mi 
facă Dumnezeu, și încă și mai mult, e de 
nu vei muri, lonatane! 45 Dară po- 
porul zise lui Saul: Să moară Ionatan 
care a făcut această mare mântuire în 
Israel? Departe fie una ca aceasta !/ Viu 
este Domnul. nici un păr din capul său 
nu va cădeă pe pământ: că cu Dumne- 
zeu a lucrat în ziua aceasta.  Așă po- 
porul scăpă pre Ionatan. ca să nu moară. 
46 Și Saul se întoarse dela urmărirea 
Filistenilor: şi Filistenii se duseră la 
locul lor. 

hesbelele purtate de Saul; neamul său. 

47 Şi Saul apucă domnia preste B- 
rael, și luptă în toate părțile asupra ne- 
amicilor săi: asupra Moabului. asupră 
fiilor lui s Ammon, asupra Edomului- 
asupra regilor din *'Poba şi asupra F'- 
listenilor. Ori încotro se inturnà, adlucei 
spaimă. 48 EI se arătă viteaz. bătù pr“ 
Amalek, și scăpă Israelul din mâna pră- 
dătorului său. 

4+9 Și fiii lui Saul fură: Ionatan, SV 
și Melchişua : şi numele fetelor sale fură: 
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al celei mai mari Merab, ṣi al celei mai 
mici Mical. 50 Şi numele femeii lui 
Saul fu: Ahinoam, fata lui Ahimaaţ: și 
numele capului armatei sale : Abner, fiul 
lui Ner. unchiul lui Saul. 51 Că Kiş, 
părintele lui Saul, și Ner. părintele. lui 
Abner, fură fiii lui Abiel. 

52 Şi resbelul asupra Filistenilor fu 
puternic în tot timpul lui Saul: şi de 
vedeă Saul pre vre-un bărbat tare sau 
viteaz, el îl luă la sine. 


Însăveinavea pusă de Saul asupra Amaleki- 
tilor: neascultarea și lepădarea sa. 


Si Samuel zise lui Saul: Pre mine 

ma trimis Domnul să te ung rege 
preste poporul său, preste Israel. Şi 
acum ascultă vocea cuvintelor Domnului. 
Aşă zise Domnul Dumnezeul oştirilor: 
2 Adusu-mi-am aminte de ceeace a făcut 
Amalek lui Israel, ? cum el i-s'a împotrivit 
pe cale. când ieșiă din Egipt, 3 Acum 


du-te, și bate pre Amalek, și estârpește 
tot ce este al lui; nu-l eruţă: ci-i omoară 
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10 Și a fost cuvântul Domnului către 
Samuel, zicând: 11™Màă căese. că am 
pus pre aul rege, fiindcă el ”s'a abătut 
dela mine, *și cuvintele mele nu le-a în- 
deplinit. Aceasta Pmâhni pre Samuel, și 
cl strigă către Domnul toată noaptea 
aceea. 12 Și Samuel se scu lă de di- 
mineaţă spre a întâmpină pre Saul, și 
se spuse lui Samuel, zicând: Saul a ve- 
nit la 4Carmel, și iată. el și-a înălţat 
semn de biruinţă. a plecat mai departe, 
și s'a asezat la Ghiloal. 

13 Si Samuel veni la Saul. şi Saul îi 
zise :” Binecuvântat fii tu de Domnul! eu 
am îndeplinit cuvântul Domnului.  14+Și 
Samuel zise: Ce este sberarea aceasta a 
oilor întru urechile mele, și răgetul boi- 
lor care eu aud? 15 Și Saul zise: Dela 
Amalekiţi le-au adus: scă poporul a cru- 
tat cele mai bune oi și boi. ca să jert- 
fească Domnului Dumnezeului tău: 
dară rămășița am stârpit-o. 16 Și Sa- 
muel zise către Saul: Îngădlue, şi-ţi voiu 





dela bărbat până la femeie. dela copil 
până la sugător, dela bou până la oaie. 
dela cămilă până la asin. 

4 Şi Saul adună poporul, și-l numără 
în Telaim : și fură două sute mii de pe- 
destri afară de zece mii de bărbaţi ai 
lui Iuda. 5 Și Saul veni până la cetatea 
lui Amalek, și se luptă în vale. 6 Și 
Saul zise către Keniţi : e Duceţi-vă, de- 
părtaţi-vă, şi coboriţi-vă din mijlocul 
Amalekiţilor, ca să nu vă nimicese îm- 
preună cu ei: că fvoi aţi arătat bună= 
tate către toţi fiii lui Israel, când se su- 
iau din Egipt. Deci Keniţii se depărtară 
din mijlocul Amalekiţilor. 799i Saul 
bătă pre Amalekiţi dela ? Havila până la 
“Sur, care este în fata Epiptului. Și 
Jel prinse viu pre Agag, regele Amale- 
kiţilor, și pre tot poporul lui trecă prin 
ascuţişul săbiei. 9 Dară Saul și poporul 
leruțară pre Agag şi pre cele mai bune 
oi, boi, vite grase, miei, ṣi tot ce eră 
bun. și nu voiră a Je stårpì : dară tot lu- 
evul prost și nebăgat în seamă îl stânpiră. 
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spune ţie ceeace, a zis către mine Dom- 
nul, în noaptea aceasta. Și el zise către 
dânsul: Vorbeşte! 

17 Si Samuel zise: Au nu tcând tu 
erai mic în ochii tăi, te-a făcut Domnul 
cap al seminţiilor lui Israel, și te-a uns 
rege preste Israel? 18 Și te-a trimis 
în cale, și ţi-a zis: Du-te și stârpește 
pre păcătoși, pre Amalekiţi, și te luptă 
cu dânșii, până vor fi nimiciţi. 19 De 
ce dară n'ai ascultat de vocea Domnului, 
ci te-ai aruncat asupra prăzii, şi ai făcut 
ceeace este rău în ochii Domnului? 20i 
Saul zise lui Samuel: Da, “am ascultat 
de vocea Domnului, și m'am dus în ca- 
lea în care m'a trimis Domnul, și am 
adus pre Agag, regele Amalelkiţilor, și 
am stârpit pre Amalekiţi! 21 »Dară 
poporul a luat din pradă oi şi boi. cele 
mai bune din cele de stârpit, sprea jertti 
Domnului Dumnezeului tău în Ghileal. 

+) 








m3 A 
n Ie ape Mic. 6. 
o Cap, ian | Rut page | VOT a | EDIG TBS 
| p Vers Bă. + Proy. 28, di. | Ors. | 


304 : I. SAMUEL. 15, 16. 


lată, Yascultarea este mai bună decăt 
jertfa, şi luarea aminte decât grăsimea 
bexbecilor. 23 Căci ca și păcatul ma- 
giei este răscularea şi ca și tărădelegea 
idolatriei este opunerea. Pentru că tu ai 
lepădat cuvântul Domnului. 2şi el te-a 
lepădat de a fi rege. 244i Saul zise 
lui Samuel: Păcătuit-am. că am călcat 
porunea Domnului şi cuvintele tale: că 
mă btemeam de popor. şi am ascultat de 
vocea lui. 25 Şi acum, iartă-mi, rogu- 
te, păcatul meu, şi întoaree-te cu mine. 
ca să mă închin Domnului. 

26 Și Samuel zise lui Saul: Nu mă 
voiu întoarce cu tine, ccă tu ai lepădat 
cuvântul Domnului, și Domnul te-a le- 
pădat pre tine de a mai fi rege preste 
Israel. 27 Și Samuel întorcându-se ca 
să plece, tel îl apucă de coltunul man- 
tiei sale, care se rupse. 28 Si Samuel 
îi zise: “Astăzi a rupt Domnul regatul 
lui Israel de deasupra ta, și l-a dat 
aproapelui tău, care este mai bun decât 
tine. 29 Şi mărirea lui Israelfnu va 
minţi, nici nu se va căi, că nu este el 
om ca să se căească. 30 Şi el zise: Da, 

„ păcătuit-am : totuși Yonorează-mă îna- 
intea bătrânilor poporului mew și înain- 
tea lui Israel, şi întoarce-te cu mine, ca 
să mă închin Domnului Dumnezeului 
tău. 81 Şi Samuel se întumă după 
Saul, și Saul se închină Domnului. 

32 Si Samuel zise: Aduceţi la mine 
pre Agag, regele Amalekitilor. Şi Agag 
veni la dânsul cu veselie. Și Agag zise: 
De sigur amăriciunea morţii a trecut! 
33 Și Samuel zise: După cum sabia 
ta a lipsit femei de copii, așă să fie lip- 
„sită de copii muma ta între femei! Si 
Samuel tăiă pre Agag înaintea Domnu- 
lui, în Ghilgal. 345i Samuel se duse la 
Rama. ṣi Saul se sui la casa sa în Ghibea 
Jui Saul. 35 Și Samuel nu mai văzii pre 
Saul până în Ziua morţii sale; dară Sa- 
muel plångeà pre Saul. Şi Domnul se căi 
că a făcut pre Saul rege preste Israel. 
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Samuel unge pre Darid. 

] 6 Şi Domnul zise lui Samuel : pa 

când vei plânge pentru Samuel) 
pentru că?l-am lepădat din domnir 
preste Israel? e Umple-ţi cornul täu o 
oleiu, și mergi, că te voiu trimite la 
Işai. Betlehemitul, că mi-am ales unul 
dintre fiti săi de rege. _2$Și Samuel 
zise: Cum să mă duc? Îndată-ce Saul 
va auzi de aceasta, mă va pierde, Şi 
Domnul zise: Un vițel ia cu tine, şi zi: 
eCa să jerttese eu am venit. 3 şi 
chemă pre Isai, la jertfă, șif eu iţi voin 
spune ce ai să faci, şi tu-mi vei unge 
pre cel ce-ţi voiu spune. 

4 Și Samuel făci ceeace Domnul zise: 
şi se duse la Bet-Lehem; şi bătrânii 
cetăţii îi eşiră înainte? tremurând; și ei 
ziseră : ¿Pace este venirea ta? 5 Si cl 
răspunse: Pace! ca să jertfese Domnu- 
lui am venit; Jsfintiți-vă, şi veniţi cu 
mine la jertfă. Și el sfinţi și pe Isai şi cu 
fii săi: şi-i chemă la jertfă. 

6 Şi când ei întrau, văzând el pre 
t Eliab, îşi Lzise: De sigur unsul Dom- 
nului este înaintea lui. 7 Si Domnul 
zise lui Samuel: Nu căută la faţa lui. 
nici la înălțimea staturei lui; că eu pre 
acesta l-am lepădat "că Domnul nu se 
uită, cum °se uită omul; omul se uită 
la ochi, iar Domnul se uită lazinimă. 
8 Şi Ișai chemă pre 2 Abinadab. şi-l treci 
înaintea lui Samuel: şi Samuel zise: 
Nici pre acesta nu l-a ales Domnul. 9$i 
Ișai trecu pre * Samma : și el zise: Niet 
pre acesta nu l-a ales Domnul. 10% 
aşà Ișai trecù pre cei şapte fii ai săi dm. 
aintea lui Samuel: şi Namuel zise lu 
Ișai: Nici pre aceştia n'a ales Domnul. 

11 Şi Samuel zise lui sai: Sunt a- 
ceștia toți fiii tai ? Si el zise: sA mai r- 
mas cel mai mic, și iată, el paste oile. 
Şi Samuel zise lui Işai: EPrimite Să- 
aducă; că noi nu ne vom puae la masă. 
pănă nu va veni aicia, 12 El trimis 
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frumoși $i faţă frumoasă. “Si Domnul 
zise: Scoală-te. unge-l. că acesta este! 
13 Şi Samuel luă cornul de oleiu si% uns-a 
preelin mijlocul fratilor săi : și de atunci 
incolo Y spiritul Domnului veni asupra lui 
David. Și Samuel se sculă și se duse la 
Rama. $ 
David cântă din citară înaintea lui Saul, 
14 Şi zspiritul Domnului s'a depărtat 
dela Saul: şizun spirit nou dela Dom- 
nul îl muncă. 15 Și servii lui Saul 
piserà către dânsul: lată, un spirit nou 
dela Domnul te înspăimântă. 16 Po- 
runceşte deci domnul nostru. ca servii 
tăi. cari sunt înaintea ta, să caute un 
bărbat ce ştie a cântă din citară, şi când 
spiritul cel rău dela Dumnezeu va fi 
asupra ta. el va ccântă cu mâna sa, şi-ţi 
va fi bine. 17 Şi Saul zise servilor săi: 
Gàsiți-mi, rogu-vă, un bărbat care știe 
a cântă bine. și aduceţi-l la mine. 188i 
unul din servi răspunse. și zise: Iată, am 
văzut un fiu al lui Işai. Betlehemitul, 
care ştie a cântă, și este dviteaz foarte 
și răsboinie. vorbeşte bine, şi este frumos 
la chip ; și e Domnul este cu dânsul. 19 Și 
Naul trimise oameni la Işai, și zise: Tri- 
mite-mi pre David, fiul tău. f care este 
cu oile tale.. 20 Şi Işai 7luă un asin 
încărcat cu pâne, un foiu de vin. un ied, 
și le trimise pre David, fiul său, lui Saul. 
21 Și David veni la Saul, șistătă îna- 
intea lui: și el îi plăcii foarte, și-l făcă 
purtătorul armelor sale. 22 Şi Saul 
trimise la Ișai, zicând: Rămâie, rogu-te, 
David la mine: că a aflat har în ochii 
mei. 23 Și când spiritul lui Dumnezeu 
venià asupra lui Saul, David luă citara, 
ȘI cântă cu mâna sa; și Saul se ușură, 
SI-i eră bine, și spiritul cel rău se de- 
părtă dela dânsul. 
Biruința lui David asupra lui Goliat, el este 
iubit de popor. 
17 Și Filistenii aadunară oștirile lor 
„Pentru reshel, și se strânseră la 
“Noco, care este cetate a lui luda. și tăbă- 
în ktes-Dam- 
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mim. 2 Şi Saul și bărbaţii lui Israel 
se adunară, și tăbăriră în Valea Steja- 
rului, şi se rânduiră în şiruri de bătaie 
asupra ..Filistenilor. 3 Şi Filistenii stă- 
teau pe muntele de dincolo, și Israeliţii 
stăteau pe muntele de dincoace, asà că 
valea se a/lă între dânşii. 

4 Ñi ieṣşià din tabăra Filistenilor un 
uriaş. al cărui nume eră e Goliat din? Gat: 
şi înălțimea lui era de șase coti și o 
palmă. 5 Și coif de aramă aveă pe ca- 
pul său, și cu zale de solzi eră îmbrăcat, 
ȘI greutatea zalei eră de cinci mii sidi 
de aramă. 6 Şi tureci de aramă aveă 
preste fluerile picioarelor sale, și lance 
de aramă între umerile sale. 7 Si emă- 
nunchiul lâncii sale eră ca sulul ţăsă- 
torilor: şi fierul lăncii sale era de șase 
sute sichi de fier; și purtătorii de pa- 
veze mergeau înaintea lui. 8 Și el stă. 
și strigă către rândurile lui Israel. şi le 
ziceă : De ce ieşiţi şi vă rânduiţi de bå- 
taie? Au nu sunt cu Filistean şi voi 
Fserviai lui Saul? Alegeţi-vă un bărbat. 
ca să se pogoare la mine. 9 Dacă va 
puteă să se lupte cumine,și să mă ucidă, 
noi vom fi servi vouă. dară de-l voiu în- 
trece eu. şi-l voiu ucide, voi să fiţi servii 
noștri, și săsserviti nouă. 10 Și Fi- 
listeanul zise: Rukdefaim astăzi rân- 
durile lui Israel: daţi-mi un bărbat, ca 
să ne luptăm împreună. 11 Și auzind 
Saul și tot Israelul cuvintele acestui Fi- 
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listean, seînfricoșară şi se temură foarte. 

12 Şi David erù “fiul unui Efraitean 
din Betlehemul lui Iuda, cu numele Işai, 
care avcăkopt fii. Şi acesta în zilele lui 
Saul eră bătrăn, ajuns la treapta bărba- 
ților celor mai onorati. 13 Şi cei trei 
fii mai mari ai lui Ișai se duseră după 


[Saul la resbel: și numele celor trei fii. 


ce merseră la resbel, erau: Eliab, în- 
tăiu-năseutul ; cel al doilea Abinadab. și 
celal treilea Şamma, 14 Iar David erù 
cel mai mic; ȘI cei trei mai mari me- 
geau după Saul. 15 Și David se duse. 
și se întoarse dela Saul, m ea să pască 
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oile părintelui său în Bet-Lehem. 16Și 
Filisteanul se apropiă în toată dimineaţa 
şi seara, înfățisându-se patruzeci de zile. 

17 Și Işai zise lui David, fiul său: Ia 
acum pentru fraţii tăi această efă de 
grăunte prăjite, și aceste” zece pâni, şi 
du-le cu grăbire în tabără la fratii tăi; 
18 Şi aceste zece cașuri, du-le mai ma- 
relui din mia lor. Si% întreabă despre 
sănătatea fraţilor tăi, si adu dovadă dela 
dânşii. 

19 Și Saul și ei şi toţi bărbaţii lui Is- 
rael erau în Valea Stejarului, luptându-se 
cu Filistenii. 20 Si David se sculă de 
dimineaţă, încredinţă oile păzitorului, și 
luă lucrurile, şi se duse, cum îi porun- 
cise Işai. Şi el veni la întăritura carelor. 
și oștirea ieșiă să se rânduiască de bă- 
taie. şi ei aruncară strigăte de resbel. 
21 Și Israeliţii și Filistenii se rânduiră 
de bătaie, oaste către oaste. 22 Si Da- 
vid se descăreă de sarcinele ce erau pe 
el, și le lăsă în mâna celui ce păziă sar- 
cinele, și alergă la locul de luptă: și a- 
jangând, întrebă pe fraţii săi de sănă- 
tate. 23 Şi vorbind el cu ei. iată. se 
înfătisă uriașul Goliat, Filisteanul din 
Gat, din oștirea Filistenilor. şi rosti oa- 
celeași cuvinte de altă dată; si David 
le auzi. 24 Și toti bărbaţii lui Israel 
văzând pre acest bărbat, fugiau de dina- 
intea lui. și se temeau foarte. 

25 Și bărbaţii lui Israel ziseră: Vă- 
zut-ați pre acest bărbat care s'a înfăţi- 


sat? Ca să defaime pre Israel cl s'a în- Domnul, care m'a scăpat din ghiarele 


fătisat. Şi va fi, că bărbatul care-l va 
ucide „ pre acela, regele îl vai navuţi cu 
mari avuţii, ți? va da pre fata sa de fe- 
mee, șI casa părintelui său o va scuti in 
Israel. 

26 Și David intreba pre bărbaţii, cari 
stăteau lângă dânsul, zicând: (e se va 
face omului, care va ucide pre Filisteanul 
acesta ȘI va depărtă 4 ocara de deasupra 
lui Israel? Ca ane e acest Filistean” ne- 
tăiat ÎMpreJur» ca să s defaime oștirea 
Dumnezeului ‘celi viu! 27Ņi poporul 
îi răspunse În același chip, zicând : & Asă 
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se va face bărbatului, care-l va ucide 
23 $i Eliab, fratele său cel mai mama 
auzindu-l vorbind cu bărbaţii, vse aprinse 
de mânie asupra lui David, și zise: Da 
ce te-ai pogorit? Și cui ai incredintat tu 
în pustiu puținele noastre oi? Eu e- 
nose mândria ta și răutatea inimii tale. 
că tu te-ai pogorit să vezi lupta. 29 şi 
David zise: Ce am făcut acum? astea 
sunt numai vorbe. 30 Si el se întoarse 
dela dânsul către un altul, și vorbi ace- 
leași cuvinte; și poporul îi răspunse ca 
și întâiași dată. 31 Și se auziră cuvin- 
tele, pre cari le-a vorbit David, și s'au 
spus lui Saul; și el îl chemă. 

32 Si David zise lui Saul: Nimănui 
să nu-i tremure inima de el! servul tău 
va merge şi se va luptă cu acest Filis- 
tean. 33 Și Saul zise lui David: Tu 
nu vei putea să mergi asupra Filistea- 
nului acestuia, ca să te lupti cu dânsul. 
că tu esti tinăr, şi el un bărbat de res- 
bel din tinereța sa. 34 Si David zise 
lui Saul: Servul tău pășteă oile părin- 
telui său, când veniră un leu și un urs. 
și răpiră un miel din turmă: 35 Și eu 
ieșit-am după dânsul, l-am lovit, şi l-am 
scăpat din gura lui, și când se sculă a- 
supra mea, apucatu-l-am de falcă. lovi- 
tu-l-am, și l-am ucis. 36 Si pre leu si 
pre urs i-a ucis servul tău; şi acest Fi- 
listean netăiat împrejur va fi ca unul 
dintr înșii : că a defăimat oștirea Dumne- 
zeului celui viu. 37 Şi David mai zist: 


leului şi din labele ursului. mă va scăpa 
şi din mâna Filisteanului acestuia. `! 
Saul zise lui David: Dute, si Domnul 
să fie cu tine. 

B8 ȘI Saul îmbrăcă pre David cu vet: 
mintele sale, puse coif de aramă pe cap! 
lui, şi-l îmbrăcă cu zale. 30 Și aia 
incinse sabia sa preste vestmintele 5 4 
ȘI se încercă să umble. că el nu eră & 
prins cu ele. Şi David zise lui Saul: A 
pot să umblu cu acestea, că nu sunt 1. 
prins. Deci David le depărtă depe > 
10 Si el luă toiagul său în mâna sa: S 
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alese cinci pietri netede din părău, şi le 
puse în gluga sa de păstorie, în sac, şi 
în mână lud praştia, și se apropie de 
Filistean. 41 Și Filisteanul se apropie 
tot mai mult de David, și purtătorul pa- 
vezii sale înaintea lui. 

42 Și Filisteanul uitându-se. şi văzând 
pre David, ile despreţui : că el eră tinăr. 
roșiatic și frumos la față. +43 Și Filis- 
teanul zise lui David: Au câne sunt eu, 
de vii tu asupră-mi cu toiege? Și Filis- 
teanul blestemă pre David de zeii săi. 
44 Şi Filisteanul zise lui David: Vino 
la mine, şi voi da carnea ta păsărilor ce- 
rului și fiarelor câmpului. 

45 Şi David zise Filisteanului: Tu 
vii asupra mea cu sabia, lance şi pavăză, 
dară eu vin aspra ta în numele Dom- 
nului Sabaot, Dumnezeul oștirilor lui 
Israel, pre care tu l-ai defăimat. 46 În 
ziua aceasta te va da Domnul în mâna 
mea, te voiu lovi, şi-ţi voiu ridică capul, 
şi voiu da astăzi stârvurile oastei Filis- 
tenilor, păsărilor cerului și fiarelor pă- 
mântului; şi Zva cunoaște tot pământul, 
că Israel are Dumnezeu. 47 Şi toată 
această adunare va cunoaște că nu prin 
sabie, nici aprin lance mântueşte Dom- 
nul: că al Domnului este resbelul, și el 
vă va da în mânile noastre. 

48 Si când Filisteanul se sculă, și 
merse şi se apropie spre întimpinarea 
lui David, David se grăbi, și alergă la 
locul de luptă spre întimpinarea Filis- 
teanului. 49 Si David vâri mâna sa în 
glugă, și luă de acolo o piatră, o aruncă 
tu praștia. și lovi pre Filistean în frunte; 
ȘI piatra se înfipse în fruntea lui, și el 
tāzù cu faţa la pământ. 50 Așă învinse 
I avid pre Filistean cu praștia Și cu 
piatra, și lovi pre Filistean, și-l ucise, 
fară ca să fie sabie în mâna lui David. 
DI Și David alergă, stătă lângă Filistean, 

dă sabia lui, o scoase din teacă, și-l 
teise, şi-i tără capul cu dânsa. 

SI Filistenii văzând că a murit uriasul 
10 Vfugiră. 52 Şi bărbaţii lui Israel și 
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ai lui Iuda se seculară, inăltară strigăt de 
bucurie, şi urmăriră pre Filisteni până 
în vale și până la portile Ekronului; și 
căzură răniții Filistenilor pre calea Şa- 
arimului pănă la Gat și până la Ekron. 
53 Si fiii lui Israel se întoarseră din ur- 
mărirea Filistenilor, și prădară taberile 
lor. 54 Și David luă capul Filisteanu- 
lui, și-l duse la Ierusalim: şi armele sale 
le puse în cortul său. 

55 Și Saul văzând pe David ieșind 
spre întimpinarea Filisteanului, zisese 
lui Abner, mai marele oștirii: Al cui este 
acest tânăr, Abnere? Şi Abner zise: Viu 
este sufletul tău, rege, de stiu. 56 Și 
regele zise: Întreabă tu al cui fiu este 
tânărul acesta? 57 Si David întorcân- 
du-se după uciderea Filisteanului, Abner 
îl aduse înaintea lui Saul cu capul Filis- 
teanului în mâna lui. 58 Si Saul zise 
către dânsul: Al cui eşti tu tinere? și 
David zise: Fiul servului tău Isai, Bet- 
lehemiteanul, sunt. 

David dobândeşte prietenia lui Ionatan şi e 

; lăudat de popor. 

18 


Si sfårşind el de vorbit cu Saul, 

«sufletul lui Ionatan se lipi de su- 
fletul lui David?și Ionatan îl iubià ca 
pre sufletul său. 2 Și Saul il luă pre 
cl în ziua aceea, *şi nu-l lăsă să se mai 
întoarcă acasă la părintele său. 3 Și 
Jonatan făcu legământ cu David: căci îl 
iubiă ca pre sufletul său. 4 Și Ionatan 
desbrăcă mantia. ce eră pre el, şi o dădu 
lui David, și cu vestmintele sale până și 
sabia sa, arcul său și cinsătoarea sa. 

5 Si David ieșită, și ori încotro Saul 
îl trimiteă. eră norocit : şi Saul îl puse 
preste bărbații de resbel. Şi el placă la 
tot poporul şi chiar şi servilor lui Saul. 
6 Si când veniau ei. David întorcându-se 
dela învingerea Filistenilor, d femeile ie- 
siră din toate cetăţile lui Israel, cântând 
și dănţuind spre a întimpină pre regele 
Saul: cu timpane, cu alăute ȘI cu tri- 
coarde. 3 

7 Și femeile * răspundea uxa alteia, 
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cântând şi zicând: /Saul a bătut pre 
miile sale. lar David miriadele sale. 

8 Și Saul se aprinse de mânie foarte. 
si acest cuvânt îi7displăcă, și el zise: 
Lui David îi dau miriade. și mie-mi dau 
mii: numai * regatul îi mai lipsește. 
9 Și Saul privi pre David cu ochi pis- 
mași din ziua aceea încolo. - 

Saul pismueşte pre David şi caută vieața lui. 

10 Și de a doua zi veni ¿duhul cel 
rău dela Dumnezeu asupra lui Saul, și 
el se înfuriă, în mijlocul casei sale; Şi 
David cântă cu mâna sa. ca și în cele- 
lalte zile ;*şi Saul aveă lance în mână. 
11 Și Saul Zaruncă lancea. şi zise: Voiu 
pironi pre David în perete: dară David 
scăpă de dinaintea lui de două ori. 

12 Şi Saul semtemeă de David: că 
“Domnul erà cu dânsul. iar dela Saul 
se odepărtase, 13 Şi Saul il depărtă 
dela sine, şi-l puse mai mare preste o 
mie: și Pel ieșiă și întră înaintea popo- 
rulu. 14 Și David eră norocit în toate 
căile sale. și Domnul eră cu dânsul. 
15 Si Saul văzând, că el erà norocit 
foarte. se temă de el. 15 Si rtot Is- 
raelul și Tuda iubiă pre David. că el ieşiă 
și întră înaintea. lor. 

17 Şi Saul zise lui David: Iată. Me- 
rab, fica mea cea mai mare. siti voiu 
da-o de femeie. numai să fii viteaz. si 
să porți tresbelele Domnului: că Saul 
gândiă întru sine :“Șă nu fie mâna mea 
pe el. ci mâna Filistenilor să fie pe el. 
18 Și David zise lui Saul: “Cine sunt 
eu? Ce este vicata mea și familia părin- 
telui meu în Israel. ca să fiu ginere re- 
gelui? 19 Dară când pre Merab. fata 
lui Saul. trebuiă să o dea lui David. ea 
fu dată de femeie luis Adriel. y Mehola- 
teanul. 

David. primeşte pe Mical de nevastă, 

20 Xi Mical, fata lui Saul, iubiă pre 
David. Aceasta sa spus lui Saul, și lu- 
cerul îi erà plăcut. 21 Si Naul zise: Îi 
voju da-0. Ca ea să-i fie cursă, si mâna 
Pilistenilor să fie pe el. Și Naul zise lui 

e 


se 
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David: Prin una din amândouă 


a po > ae at Săi 
în me astăzi ginere. 22 Și Sau] Do 
runci servilor săi: Vorbiti lui David în 


ascuns, zicând: lată, regele te place, şi 
toți servii tăi te iubesc: şi acum fi i. 
nere regelui. 23 Și servii lui Saul vor. 
hiră în urechile lui David cuvintele a- 
cestea. şi David zise: Au este uşor în 
ochii voştri a fi ginere regelui? că oy 
sunt om sărac şi fără nume. 24 şi 
servii lui Saul îi spuseră. zicând: Aceste 
cuvinte a vorbit David. 25 Ni Saul zise: 
Asă ziceţi lui David: Regele nu doreste 
daruri de nuntă. ei o sută de tăeiri im- 


răshune asupra neamicilor săi. Dară 
Saul aveă de scop să facă pre David să 
cală în mâna Filistenilor. 26 Si serii 
săi spuseră aceste cuvinte lui David: şi 
lucrul plăcă lui David, de a fi ginere 
regelui. Şi încă zilele nu se impliniseră, 
27 Şi David se sculă, şi se duse. el și 
oamenii săi, și bātù între Filisteni două 
sute de inşi. și David aduse tăierile im- 
prejur. şi le dădă în număr deplin rt- 
gelui, pentru că să fie ginere regelui: 
și Saul îi dădu pre Mical, fica sa de fe- 
meie. 28 Şi Saul văză şi cunoseii că 
Domnul eră cu David, și Mical. fica lui 
Saul, îl iubiă. 29 Şi Saul se temi de 
David şi mai mult decât mai nainte: și 
Naul erà neamic lui David totdeauna- 
30 Atuncia mai marii Filistenilor iesi 
la luptă; şi de câte-ori ieşiră, David en 
mai norocit decàt toti servii lui Saul. 3 
numele său erà foarte pretuit. 





David e prigonit de către Saul. 
19 Și Saul zise lui Ionatan, fiul Său: 

şi tuturor servilor săi, ca să omoalt 
pre David: 2 Darà Ionatan, fiul IW 
Saul, 2 iubiă pre David foarte: Şi Lonata! 
spuse lui David, zicând: Părintele met 
Saul caută să te omoare; acum deci Pi” 
zeşte-te până dimineaţă, şi sezi tainut- 
şi ascunde-te: 3 Si eu voiu ieşi, ȘI po 
stă lângă părintele meu în câmpul x 
care vei fi, și voiu vorbi părintelui M 
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"Domnul, el nu va muri! 


I. SAMUEL. 19, 20. 


de tine. şi de voiu descoperi cevă, îţi 
voju Spune. 

4 Si Ionatan bvorhi bine” de David 
către Saul, părintele său. și zise către 
dânsul: Nă nu epăcătuească regele con- 
tra servului său David, că el n'a păcă- 
tuit tie, şi faptele sale sunt foarte de 
folos pentru tine. 5 Că cel îsi luă ĉyi- 
oața în mână, și ebătu pe Filistean, și 
Domnul a făcut mântuire mare în tot 
Israelul. Tu ai văzut şi te-ai bucurat: 
gde ce dară voeşti a păcătui contra sân- 
gelui nevinovat. și să omori pre David 
fară cuvânt. 6 Şi Saul ascultă de vo- 
cea lui Ionatan. și Saul jură: Viu este 
1 Si Ionatan 
chemă pre David, și Ionatan îi spuse 
toate cuvintele acestea : si Ionatan aduse 
pre David la Saul, și el fu inaintea lui 
ica mai înainte. 

8 Şi resbelul urmă. şi David ieşi. şi 
se luptă cu Filistenii, şi făcu între ci 
ucidere mare, și ei fugiră de dinaintea. lui. 
David scăpă de Saul, şi fuge la Samuel în Rama, 

9 Și spiritul cel rău dela Domnul 
veni asupra lui Saul, când el ședeă în 
casa sa cu lancea în mâna sa. și David 
cântă cu mâna. 10 Şi Saul căută a pi- 
toni cu lancea pre David de perete, 
dară el scăpă de dinaintea lui Saul, care 
isbi lancea în perete. Și David fugi, şi 
scăpă în acea noapte. 11 k Si Saul iri- 
mise oameni în casa lui David, ca să-l 
påndească, şi să-l omoare dimineaţa; 
dar Mical, femeia lui David, îi spuse 
aceasta, şi zise: De nu vei scăpă vieața 
ta în noaptea aceasta, mâne vei fi omorit. 
12 Și Mical Zpogori pre David pe fe- 
reastră, și el se duse, fugi și scăpă. 13§i 
Mical luă un chip, și-l puse în pat, şi 
puse o perină de păr de capră la capul 
Său, şi-l acoperi cu un vestmânt.  14Și 
când Saul trimise oameni ca să ia pre 
Javid, ca zise: El este bolnav. 15 Și 


' aul trimise iarăși oameni, ca să vadă 


bre David, zicându-le: Duceţi-l în păt 
a mime, ca să-l omor. 16 Și trimişi 
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sosind, iată, un chip eră în pat. şi perina 
de pär de capră la capul lui. 17 Și 
Saul zise către Mical: Pentru ce m'ai 
înșelat astfel. şi ai lăsat, pre neamicul 
meu să scape? Și zise Mical lui Saul: 
El mi-a zis : Lasă-mă să mă due pentru 
ce să te omor. 

18 Și David fugi și scăpă, și veni la 
Samuel în Rama, și-i spuse toate câte 
i-a făcut Saul; și el se duse cu-Samuel, 
şi locuiră în Naiot. 

Şi Saul e între profeți. 

19 Şi s'a spus lui Saul, zicând: Iată. 
David este la Naiot în Rama. 20 Și 
"Naul trimise oameni ca să ia pre David. 
Și când ei văzură adunarea profetilor. 
cari profețiau, și pre Samuel stând ca 
mai mare între ei, spiritul lui Dumnezeu 
veni asupra trimișilor lui Saul, şi profe- 
țiră și aceștia. 21 Si spunându-se a- 
ceasta lui Saul, el trimise alţi oameni. și 
profeţiră și aceștia. Şi Saul mai trimise 
un al treilea rând de oameni, și P profe- 
tiră și aceştia. 22 Atuncia se duse și 
el însuși la Rama. Și ajnngând la groapa 
cea mare, care este în Secu, el întrebă 
şi zise: Unde sunt Samuel şi David? și. 
i-s'a răspuns: lată sunt la Naiot în Rama. 
23 Si el se duse la Naiot în Rama: și 
veni spiritul lui Dumnezeu şi asupra 
lui, și a mers profeţind până ce ajunse 
la Naiot în Rama. 24 Şi *desbrăcă şi 
el vestmintele sale, și profeţi şi el îna- 
intea lui Samuel. şi seză sgol toată ziua 
aceea şi toată noaptea aceea. Deaceca 
ziseră: Au şi Saul este între profeţi? 
Amicitia și legământul între David şi Ionatan. 

0 Şi David fugind din Naiot din 
2 Rama, veni la Ionatan, şi-i zise: 
Ce am făcut? Care este vina mea? Si 
care este păcatul meu înaintea părintelui 
tău, că el să caute vieaţa mea? 2 Si 
el îi zise: Ferească Dumnezeu, tu nu 
vei muri! lată, părintele meu nu face 
nici un lucru mare sau mic, fără să mi-l 
descopere, și pentru ce părinţele meu ar 
ascunde aceasta de mine? Nu este așă? 
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3 Si David se jură încă odată. Şi zise: 
Părintele tău stie prea bine, că am aflat 
har în ochii tăi, și el a zis: Aceasta să 
nu știe Ionatan, ca să nu se întristeze. 
Însă, viu este Domnul, şi viu este sufle- 
tul tău, nu-i decât un pas între mine și 
moarte. 4 Si Ionatan zise lui David: 
Ce doresti ca să fac? şi-ţi voiu face tie. 

d Și David zise lui Ionatan: Iată, 
mâne este «lună nouă; şi eu trebue să 
sed cu regele la mâncare; dară tu dă-mi 
voe să mă duc și să mă ascund pe câmp 
până în seara a treia. 6 Dacă părintele 
tău va întrebă de mine, tu să zici: David 
se ceru dela mine ca să se repeadă ela 
Bet-Lehem, cetatea sa: căci acolo este 
pentru tot neamul jertfa de an. 74De 
va zice: Bine; bine va fi servului tău; 
dar de se va mânia, să ştii. că erăul s'a 
hotărât de dânsul. SFFă milă cu ser- 
vul tău; că în legământul Domnului ai 
primit pre servul tău cu tine. Darăhde 
este vre-o vină în mine. omoară-mă tu 
însuşi; de ce m'ai duce tu la părintele tău. 

9 Și Ionatan zise : Să te ferească Dum- 
nezeu ! căci de aș şti că s'a hotărât dela 
„părintele meu asupră-ţi nenorocire, oare 
nu aş spune-o ţie? 

105: David zise lui Ionatan : Cine-mi 
va spune, dacă părintele tău va răspunde 
tie cevă aspru? 11 Si Ionatan zise lui 
David: Vino, și să ieşim la câmp! și ei 
ieșiră amândoi la câmp, 12Ņ9i Ionatan 
zise lui David: 
Israel — când voiu fi cercat pre părintele, 
cu mâne pe timpul acesta, sau poimâne, | 
şi de va gândi bine despre David, şi de 
nu volu trimite la tine. ca să-ţi descoper 
aceasta tie, 13 iAşă să facă Domnul 
lui Jonatan și încă mai mult! Dară și de 
va plăceă Părintelui meu, ca să-ţi facă 
vre-un Tău, Și aceasta voju de 
îţi voiu da drumul, și te 
și / Domnul va fi cu tine, după cum a fost 
cu părintele meu, 14 Și de voiu mai 
trăi, oare arăti-vei către mine mila Dom- 


scoperi ție, 
vei duce în pace; 


. 


I SAMUEL. 20. 


è 


mila ta dela casa mea nici odată, chia 
când Domnul va fi stârpit pre toti ne. 
amicii lui David depe fața pământului 
16 Si Ionatan făcu legământ cu casa lui 
David, şi zise : Să ceară Domnul aceasta 
din måna neamicilor lui David. 17 Şi 
Ionatan mai făcă pre David să jure e 
iubirea sa de dânsul: căci ca pre sufle- 
tul său îl iubiă pre el. 

18 Şi Ionatan îi zise: 2 Måne este lună 
nouă, și lipsa ta se va băgà în seamă: 
ă locul tău va fi deșert. 19 A treia zi 
coboară-te cu grăbire, ca să ajungi la 
olocul, unde erai ascuns în ziua acelei 
întâmplări, şi şezi lângă piatra Ezel. 
20 Şi voiu aruncă trei săgeți în laturea 
ei, ca şi când aş lovi la țintă. 21 §i 
iată, voiu trimite servul. zicând: Du-te 
găseşte săgețile! de voiu zice servului: 
Iată, săgețile sunt dincoace de tine, ia-le: 
atuncia să vii; că este pace ţie, şi nimic 
de temut, ? viu este Domnul; 22 Dar 
de voiu zice tinărului asà: Iată. săgețile 
sunt dincolo de tine; du-te, că Domnul 
te trimite. 23 Cât pentru aeuvântul, 
pre care l-am vorbit noi, eu și tu, iată 
Domnul va fi martor între mine şi tine 
lîn veci. 
| 24 Si David se ascunse pe câmp, 4 
¡când sosi lună nouă, regele se puse la 
masă să mănânce. 25 $i regele şezi 








25 
pe scaunul său ca în celelalte dăti. în 
scaunul de lângă perete. Şi Ionatan sè 


Domnul Dumnezeul lui ;sculă, și Abner şezi lângă Saul, dară locu 


lui David erà desert. 26 Şi Saul nu zise 
nimic în ziua aceca, că el cugetà: Este 
o întâmplare, el” nu este curat: de sigu" 
cl nu este curat. 
27 Și în ziua a doua a lunei nouă in 
a dona zi, locul lui David fiind desert: 
Saul zise către fiul său lonatan: De €e 
a venit fiul lui Işai la masă şi ©" 3I 
astăzi. 28 Şi lonatan srăspunse lui Sau + 
David s'a cerut dela mine până la Bel”, 
Lehem, 29 Cå el zise: Rogu-te. dá-m! 
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poruncii să mä aflu acolo. Și acum. de 
am aflat dar în ochii tăi, rogu-te, dă-mi 
drumul, ca să văd pre fraţii mei. Dea- 
ceea n'a venit la masa regelui. 

30Si mânia lui Saul se aprinse asupra 
lui Ionatan, și el zise către dânsul: Fiu 
de femeie rea şi neascultătoare! au nu 
ştiu eu că ti-ai ales pre fiul lui Isai spre 
ruşinea ta. Și spre rușinea goliciunii mu- 
mej tale? 31 Căci cât va trăi fiul lui 
Işai pe pământ, nu vei fi tare nici tu nici 
regatul tău. Și acum trimite, și-l adu la 
mine, că el este fiu al mortii. 32 Și Io- 
natan răspunse părintelui său Saul, zi- 
cându-i : t De ce să moară? Ce a făcut? 
33 Şi Saul aruncă lancea după dânsul, 
spre al ucide; şi Ionatan cunosc că ho- 


"tănit este părintele său să omoare pre 
` David. 


34 Şi asà Ionatan se sculă dela 
masă plin de mânie, şi nu mâncă bucate 
în ziua a doua a lunei nouă: că eră în- 
tristat pentru David, şi pentru că părin- 
tele său l-a rușinat. 

35 Şi a doua zi Ionatan ieși la câmp 
la timpul hotărit cu David. şi un copil 
eră cu dânsul: 36 Si el zise copilului: 
Aleargă, găseşte acum săgețile. pre cari 
le-am aruncat. Si copilul alergă, și el 
dădu drumul săgeţii dincolo de dânsul. 
37 Şi când copilul ajunse la locul săgetii, 
pre care Jonatan o aruncă, lonatan strigă 
în urma copilului, şi zise: Au nu este 
săgeata dincolo de tine? 38 Și Ionatan 
maistrigă copilului : Girăbeşte. iute! nu 


“sta! și copilul lui Ionatan adună săgețile, 


și veni la domnul său. 39 Și copilul 
nu știă nimic: numai lonatan și cu David 
știau Juca-ul acesta. 40 Și Ionatan dădù 
armele sale copilului ce eră cu dânsul, 
ȘI-i zise: du-te, du-le în cetate. 

41 Şi când copilul se duse. David se 
sculă din partea de miazăzi, căzù cu faţa 
a pământ, şi se închină de trei ori, ȘI 


„ei se sărutară unul pre altul, și plânseră 


amândoi, și David plânse mai mult. 
12 Și Tonatan zise lui David: Mergi în 
pace! Cecace noi am jurat în numele 
Domnului, zicând: Domnul să lie între 
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31I 
sămânţa mea, și sămânţa ta, "mâne tare 
în veci. Şi el se sculă şi se duse; și Io- 
natan veni în cetate. 

David primește dela preotul Ahimeleh pânile 
de punere înainte şi sabia lui Goliat. 
2] Ni David veni la Nob, lacAhime= 
leh, preotul; şi Ahimeleh întim- 
pină cu spaimă pre David, şi-i zise: De 
ce ești singur, și cu tine nimenea nu 
este? 2 Și David zise lui Ahimeleh. 
preotul: Regele o însărcinare mi-a dat, 
ŞI a zis către mine: Nimenea să nu ştie 
nimic de ce te trimit, și nici de ce ţi-am 
poruncit; şi pre oameni i-am pus să steà 
la cutare loc. 3 Și acum ce ai la in- 
demână? Dă-mi cinci pâni, sau ce se va 
găsi. 4 Și preotul răspunse lui David, 
ŞI zise: Pâne comună nu am la înde- 
mână, ci numai e pâne sfințită; 4 doară 
numai dacă oamenii täi sau ferit de fe- 

mei. 

5 Si David răspunse preotului, și-i 
zise: Da, femeile au fost depărtate de 
noi de trei zile. de când am ieşit; și 
vasele oamenilor mei sunt sfinte, și a- 
ceastă pâne este ca şi cea comună; mai 
cu seamă că astăzi din nou se sfinteste, > 
ca să se punăf în vase, 6 Și preotul îi 
g dădu pâne sfinţită, că nu erà acolo altă 
pâne decât pânile depunereinainte, / cari 
s'au luat de dinaintea Domnului. spre a 
pune pâne caldă. în ziua în care s'a luat 
ceealaltei. 

7 Si erù acolo unul din servii lui 
Saul, care în aceea zi se oprise îna- 
intea Domnului: și numele lui erù i Doce, 
Edomitul, mai marele păstorilor lui Saul. 
8 Si David zise lui Ahimeleh: Nu ai 
aicia la îndemână lance sau sabie? (Că 
nu am luat cu mine nici sabia mea nici 
armele mele; că însăreinarca regelui eră 
grabnică. 9 Ñi preotul zise: Sabia lui 
Goliat Filisteanul, pe care tu l-ai omorît 
în Valea-Ntejarului, E iată, este învelită. 
în o pânzătură în dosul etodului: de 
voeşti să 0 îti, ia-0, că nu este alta de- 
cât aceasta aicia. Și David zise: Nu este 
alta asemenea ci, dă-mi-o. 
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David fuge la regele dela Achiş. 

10 $i David se sculă, și fugi în ziua 
aceea de dinaintea lui Saul, și veni la 
Achiș, regele Gatului. 11 Şi ¿servii lui 
Achiş îi ziseră: Au nu este acesta David, 
regele ţării? Au nu l-au cântat pre elin 
cor, zicând: Saul a bătut miile sale. și 
David zecile de mii ale sale? 12 Și 
Dawid"luă aceste cuvinte în inimă, şi se 
temù foarte de Achiş, regele Gatului. 
13 Şi cel schimbă purtarea sa înaintea 
lor, şi făcu pre nebunul în mijlocul lor; 
serià pre uşile portilor, şi lăsă să-i curgă 
halele pe barbă. 14 Şi Achis zise către 
servii săi: lată. voi vedeţi că omul este 
nebun, de ce l-aţi adusla mine? 15 Am 
cu lipsă de nebuni. de l-aţi adus pre 
acesta să nebuncască înaintea mea? Cum, 
întră-va unul ca acesta în casa mea? 

David fuge mai departe. 
22 


Și David plecă de acolo, și ascăpă 
în peștera Adulam. Şi auzind de 
aceasta fraţii lui și toată casa părintelui 
său, se pogoriră acolo la dânsul. 2 Şi 
se adunară la dânsul ctoţi cei în nevoie 
şi toţi cei ce aveau creditori, și toţi cei 
cu sufletul amărit, și el fu capul lor; și 
ca la patru sute de inși erau cu dânsul. 
3 Şi David se duse de acolo la Mitpe 
din Moab, şi zise regelui Moabului: 
Rogu-te, lasă pre părintele meu și pre 
muma mea să iasă și să fie cu voi. până 
când voi ști ce va face Dumnezeu cu 
mine. 4 Şi el îi aduse înaintea regelui 
Moabului, şi ci rămaseră cu dânsul cât 
timp fu David în întăritură. 5 Şi pro- 
fetuld Gad zise lui David: Nu şedeă în 
întănitură, ci du-te, și intră în pământul 
lui Iuda: și David se duse, și întră în 
pădurea Haret, 
Saul ucide prin trădătorul Doeg optzeci și cinci 
preoți din Nob. 

"6 Și Saul auzi, că David sta aflat, pre- 
cum ȘI oamenii ce erau cu dânsul. (Saul 
şedeà atunci in Ghibea sub stejarul de 
pre înălțime, cu lancea sa în mână, şi 
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toți servii Să! stăteau înaintea lui). 7 Și | David; ci stiură că eră fugar. 
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zise Saul servilor săi, cari stăteau Înainte: 
lui: Ascultaţi acum, Beniaminitilon 
Fiul lui Íşai vă eva da el tuturor tarine 
şi vii, și vă va pune el mai mari preste 
mii și mai mari preste sute. 8 Cå yg 
toți v`ați unit asupra mea; și nimena 
nu mi-a descoperit căf fiul meu a făcu 
legământ cu fiul lui Ișai; şi n'a fost ni. 
meni dintre voi care să se îndure de mine, 
şi să-mi descopere, că fiul meu a reseu- 
lat pre servul meu asupra mea, ca să 
mă pândească. cum se vede astăzi. 

9 Atuncia răspunse 7 Doeg Fdomitul, 
cel așezat preste servii lui Saul, și zise: 

du am văzut pre fiul lui Işai venind la 

Nob, la Ahimeleh, fiul lui į Ahitub: 
10 3 Şi acesta întrebă pre Domnul pen- 
tru dânsul, și-i E dădù merinde, și-i dădi 
și sabia lui Goliat, Filisteanul. 

11 Şi regele trimise, ca să cheme pre 
Ahimeleh, fiul lui Ahitub, preotul, și 
toată casa părintelui său, pre preoţii din 
Nob, și ei veniră toţi la rege. 12 Și 
Saul zise: Ascultă acum, fiul lui Ahitub! 
Şi acesta zise: Iată-mă, domnul meu! 
13 Şi Saul îi zise: De ce v'aţi unit asupra 
mea tu și fiul lui Ișai, dându-i tu pâne 
și sabie, și întrebând pre Dumnezeu 
pentru dânsul, ca să se scoale asupra 
mea, și să mă pândească, cum el face 
astăzi. 14 Și Ahimeleh răspunse regelui: 
şi zise: Şi cine între voi servii tăi este 
ca David, credincios ginere al regelui. 
şi cu întrare în sfatul tău, şi onorat iM 
casa ta? 15 Oare de astăzi am început 
a întrebà pre Dumnezeu pentru dânsul! 
Departe de mine una ca aceasta! Să DU 
arunce regele asupra servului său 0 (5 
menea vină, cum şi asupra a toată Casă 
părintelui meu: că servul tău din toate 
acestea n'a știut nimic, nici mie nici mart: 

16 Și regele zise: Ahimeleh, tu ve! 
muri, tu și toată casa părintelui W 
17 Și regele zise alergatorilor, ce staten 
imprejurul său: Apropiați-vă, Și omorit 
pre preoţii Domnului: că și ei W * 
şi nu miră 


h Cup. 21 d. 
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descoperit. Dar servii regelui Inu voiră 
a întinde mâna lor ca să se arunce asupra 
reoților Domnului. 18 Şi regele zise 
lui Doeg: Apropie-te tu, și aruncă-te 
asupra preoților. și el ucise în ziua aceea 
optzeci ȘI CINCI de imși, cari purtau efo- 
dul dein. 19 Şi pre Nob, cetatea preo- 
ilor, o trecă prin aseuţişul săbii. dela 
bărbat până la femeie. dela copil până la 
sugător: încă şi bou, asin şi oaie trecă 
prin ascuţișul săbii. 

20 Iar un fiu al lui Ahimeleh. fiul lui 
Ahitub, al cărui nume erà Abiatar, scăpă, 
și fugi la David. 21 Și Abiatar spuse 
lui David, că Saul a ucis pre preoții 
Domnului.. © 22 Şi David zise lui Abia- 
tar: Stiut-am din aceea zi, că Doee Edo- 
mitul aflându-se acolo, va spune aceasta 
lui Saul. Eu am cășunat moartea în- 
tregii case a părintelui tău. Rămâi cu 
mine, nu te teme: că cel ce caută viența 
mea, caută vieața ta: dar cu mine ve fi 
bine păzit. 

David scapă Keila dela Filisteni ; el este urmă- 
vit de Saul, totuşi îi cerută vieața. 

23 Şi s'a spus lui David, zicând: Iată, 

ei pradă ariele. 


Filistenii fac resbel cu“ Keila, și 

2 Si David întrebă pre 

Domnul, zicând: Să mă duc, şi să bat 
pre acești Filisteni? Şi Domnul zise lui 
David: Du-te și bate pre Filisteni, și 
mântue Keila. 3 Şi oamenii lui David 
ziseră către dânsul: Iată, aici în Iuda 
ne temem noi, cu cât mai mult, dacă ne 


„Yom duce la Keila asupra oștirii Filiste- p 


nilor, 4 Şi David mai întrebă pre Dom- 
nul, și Domnul îi răspunse, și zise: 
Neoală-te, coboară-te la Keila, că eu voiu 
da pre Filisteni în mâna ta. 5 ȘI Da- 
vid cu oamenii săi se duse la Keila, să 
se bată cu Filistenii, și luă vitele lor, și 
fäcù între ei mare ucidere: aşà David 
mântui pre locuitorii Keilei. 
P. ȘI când Abiatar, fiul lui Ahimeleh, 
ugi la David în Keila, el se pogon, 
“vând efodul în mâna sa. l 
T Și sa spus lui Saul, că David a sosit 
a Keila, Și Saul zise: Dumnezeu l-a dat 
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pre el în mâna mea. că el s'a închis, ve- 
nind intro cetate cu porti ŞI zăvoare. 
8 Și Saul chemă tot poporul la resbel. 
ca să se pogoare la Keila, și să împre- 
soare pre David şi pre oamenii săi. 

9 Şi David cunoscând, că Saul unel- 
teşte acest rău asupra lui” zise lui Abia- 
tar, preotul: Adi încoace efodul! 108i 
David zise: © Doamne, Dumnezeul lui 
Israel! sevvul tău a auzit, că Saul caută 
să viela Keila, espre a strică pentru mine 
cetatea. 11 Oare mai marii Keilei mă 
vor da în mâna lui? Pogori-se-va Saul. 
după cum a auzit servul tău? O Doamne! 
Dumnezeul lui Isracl, rogu-te, spune 
aceasta servului tău. Și Domnul zise: 
El seva pogoni. 12 Și David zise: Da- 
vor bărbaţii Kelei pre mine şi pre oamenii 
mei în mâna lui Saul? Și Domnul zise: 
Te vor da. 

13 Şi David se sculă cu oamenii săi, 
fce erau ca la şase sute de inși. şi ei 
ieșiră din Keila, și se duseră unde putură 
merge. Şi lui Saul i-se spuse, că David 
a scăpat din Keila: deci el se opri de a 
merge. 14 Și David locuiă în pustiu. 
în locuri tari, și locuiă pe 9munte în pus- 
tiul *Zitu, şi Saul îl i căută pre el în toate 
zilele; dar Dumnezeu nu-l dădu în 
mâna, lui. 

15 Şi David văzând, că Saul a ieșit 
spre a căută vieața sa, David șeză în pus- 
tiul Zif, în pădure. 16 Și Ionatan, fiul 
lui Saul, se sculă, şi se duse la David în 
'pădure, şi-i întări mânile cu Dumnezeu. 
17 Şi el zise către dânsul: Nu te teme, 
că mâna lui Saul, părintele meu, nu te 
va află, ci tu vei domni preste Israel. şi 
cu voiu fi al doilea după tine; şi aceasta 
Saul părintele meu bine ştie. 18 Şiei 
Fincheiară amândoi legământ înaintea 
Domnului; şi David rămase în pădure, 
iar Ionatan se duse acasă. - 

19 Și 2se suiră, Zifenii către Saul în 
Ghibea, zicând: lată, David s'a ascuns 
la noi în locuri tari, în pădure, în zelul. 
Hachila, ce este spre miazăzi de pustu- 
20 Și acum, după toată dorința sutletu- 
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lui tău, rege. de ate pogori. pogoară-te. 
si va fim treaba noastră de a-l da pre el 
în mâna regelui. 21 Şi Saul zise: Bine- 
cuvântaţi să fiți voi de Domnul. că voi 
v'aţi indurat de mine. 22 Și acum mer- 
geți, mai pândiţi încă, însemnați și ve- 
deţi locul lui. pre care piciorul lui stă. 
şi cine l-a văzut acolo: că mi-sa spus 
că el este viclean foarte. 23 Vedeţi şi 
însemnați toate locurile pe unde el se 
ascunde. și întoareeţi-vă la mine cu știri 
sigure, şi mă voiu duce cu voi: şi dacă 
el este în tară, eu îl voiu căută între toate 
miile lui luda. 24 Deci ei se sculară. 
și se duseră la Zif înaintea lui Saul. 
Iar David şi oamenii săi erau în pus- 
tiul” Maon în câmpia dinspre miazăzi de 
pustiu. 25 Şi Saul cu oamenii săi se 
duse spre a-lcăută : şi lui David se spuse 
aceasta, și el se pogori la stâncă. şi ṣe- 
deă în pustiul Maon. 26 Şi Saul mer- 
gcă pe o lăture a muntelui. şi David cu 
oamenii săi pe ceealaltă lăture a mun- 
telui. și David se grăbià de a se duce de 
dinaintea lui Saul: iar Saul și cu oamenii 
săi încunjurară pre David şi pre oamenii 
săi, casă-i prindă.  27Și un trimis veni 
la Saul, zicând: Grăbeste. şi vino. că 
Filistenii s'au aruncat asupra țării. 28 Și 
Saul se întoarse din urmărirea lui David, 
și sa dusspre întimpinarea Filistenilor: 
deaceea s'a numit locul acela Sela-Ham- 
maklakot. 295i David se sui de acolo, 
și loeui în locurile tari din En-Ghedi. 
David cruţă pe Saul în peşteră și-l face ca să-și 
cumoască nedreptatea sa. 
24 


Și a când Saul s'a întors dela urmă- 

rirea Filistenilor, i-s'a spus lui, 
zicând: lată. David este în pustiul En- 
Ghedi: 2 Și Saul luă trei mii. de bår- 
baţi, aleşi din tot Israclul. şi se duse, 
ca så caute pre David și pre oamenii săi 
pre stâncile caprelor. 8 Ni când el veni 
la staulele oilor lângă cale unde eră o 
peșteră, “Saul întră în ea, spre a-și d face 
nevoile sale: iar e David cu oamenii săi 


sedeau în fundul peşterii; 4/ Atuneia 
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: I. SAMUEL. 23, 24. 


ziseră oamenii lui David către dânsul 
lată, ziua. de care Domnul a zis a 
tine: lată, voiu da pre neamicul tău i 

mâna ta. ca să faci cu dânsul după ie 
este bine in ochii tăi. Si David se Mar 
și tăiă pe furiș colțul mantiei lui Saul 
d Dară după aceasta sinima lui David 
să bătea, că a tăiat colțul mantiei lui Saul 
6 Si cl zise către oamenii săi: %9 mă 
ferească Domnul, ca să nu fac una ca 
aceasta domnului meu, a unsului Dom- 
nului și ea să întind mâna mea asupra 
lui: că unsul Domnului este cl. 7 şi 
David iopri pre oamenii săi prin cuvinte, 
şi nu-i lăsă de a se sculă asupra lui Saul, 
Și Saul se ridică din peşteră, și se duse 
în calea sa. 

8 După aceea și David se 'sculă, ieși 
din peşteră, şi strigă în urma lui Saul, 
zicând: Domnul meu. rege! Și Saul se 
uită în urma sa, și David se plecă cu fața 
la pământ. şi se închină. 9 Și David 
zise lui Saul: j De ce asculti cuvintele 
oamenilor. cari zic: lată. David caută 
răul tău! 10 Iată, în ziua aceasta vă- 
zură ochii tăi. cum Domnul te-a dat 
astăzi în mâna mea în peșteră. și mi-se 
ziceă să te omor: dar eu te-am cruțat 
pre tine, şi am zis: nu voiu pune mâna 
mea pe domnul meu. că unsul Domni- . 
lui este el. 11 O părintele meu! pt- 
veşte, da. privește colţul mantiei tale în 
mâna mea! Am tăiat colțul mantiei tale. 
şi nu te-am ucis: cunoaște și vezi dud: 
că în mâna meatnu este nimic nelegiut 
ȘI rău, și cd nu ţi-am păcătuit: totusi tu 
lpàndesti vicata mea spre a o ridi. 
12m Judece Domnul intre mine şi tme: 
și Domnul să mă răsbune de tine: dar 
mâna mea nu se va ridică asupra t 
13 Din cei răiiese răul, cum zice vechiu 
cuvânt! Dar mâna mea nu se va riù" 
asupra ta. : Ts- 

14 Şi după cine a ieșit regele lu w 
racl? Pre cine urmăreşti ? ” Un m 
mort, “un purece? 152 Domnul vè - 
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I. SAMUEL. 24, 95, 


tine, ȘI va privi, ȘI Va 7 apără causa 
mea, Și mă va păzi de måna ta. 

16 Şi David sfârșind de vorbit aceste 
cuvinte către Saul. zise Saul: Fiul meu 
David. vocea ta este? Și Saul își înălţă, 
vocea sa. și plânse. 17 Şi el zise lui 
David: Tu ești mai drept decât mine, că 
tu mi-ai arătat bunătate, iar eu ţi-am 
arătatrăutate. 18 Și tu ai dovedit astăzi, 
că ai lucrat bine către mine; că Domnul 


‘m'a dat pre mine în mâna ta. și nu m'ai 


ucis. 19 De găsește cinevă pre neami- 
cul său, oare îl va lăsă să se ducă în 
cale bună? Domnul să-ţi răsplătească 
cu bine aceeace tu mi-ai făcut în ziua 
aceasta. 20 Și acum, iată, eu știu că 
rege vei fi. şi că regatul lui Israel va stă 
în mâna ta. 21 Si acum. jură-mi pre 
Domnul, că tu nu vei stârpi sămânţia 
mea după mine, și că tu nu vei nimici 
numele meu din casa părintelui meu. 

22 Şi David jură lui Saul: si Saul se 
duse la casa sa, și David cu oamenii săi 
se suiră în întăritură. 

Moartea lui Samuel; afacerile lui David cu 
Nabal și cu Abigail. 
25 Şi Samuel muri. și tot Israelul 
scradună. și èil plânse: și ei îl îm- 
mormâtară la casa sa în Rama. 

Și David se sculă, şi se pogori ĉin 
pustiul Paran. 2 Si eră un bărbat în 
Maon. a cărui avere eră în e Carmel: și 
omul eră foarte avut: aveă trei mii de 
o și o mie de capre; și el se opri în 
Carmel, când se tundeau oile sale.  3Și 
numele acestui bărbat eră Nabal, și nu- 
mele femeii sale Abigail; şi femeia eră 
de bună înţelegere și frumoasă la chip: 
dar bărbatul eră aspru şi rău în faptele 
sale: și el eră din neamul lui Caleb. 
4 Și David auzind în pustiu, că Nabal 
tundeà oile sale, 5 Trimise David 
Zece servi; gi-David zise servilor : Suiți- 
vă la Carmel, şi mergeţi la Nabal, şi în- 
chați-] în numele meu de sănătate; 

ȘI să ziceţi: Să trăești; space tie ȘI 
pace casei tale și pace la tot ce este al 
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tău. 7Și acum am ăuzit, că ai de tuns: 
deşi să știi, că păstorii tăi au fost cu noi, 
nor nu i-am supărat, și nu le-a lipsit 
ninic în toate zilele, cât au fost ei la 
Carmel. § Întreabă pe servii tăi, și ei 
îți vor spune.  Deaceea afle servii tăi 
har în ochii tăi: că într'o izi bună am 
venit. Rugămu-te, dă servilor tăi și fiului 
tău David ceeace mâna ta va află. 

9 ȘI servii lui David veniră. și vorbiră 
lui Nabal toate aceste cuvinte în numele 
lui David: şi tăcură. 10 Si Nabal răs- 
punse servilor lui David, si zise: J Cine 
este David, şi cine-i fiul lui Ișai? Astăzi 
sunt mulți servi cari fug dela domnul 
lor;  11%Busăiau pânea mea. apa mea, 
ŞI ceeace am junghiat pentru-tunzătorii 
mei, și să o dau unor oameni, pre cari 
nu-i ştiu de unde sunt? 12 Și servii 
lui David se înturnară pe calea lor, se 
întoarseră, veniră, și-i spuserà lui toate 
cuvintele acestea. 13 Și David zise că- 
tre oamenii săi: Încingeţi fiecare sabia 
sa; şi ei încinseră fiecare sabia sa. și 
David încinse şi el sabia sa; şi se suiră 
după David ca la patru sute de inși; iar 
două sute lrămaseră pe lângă unelte. 

14 Ñi Ahigailei. femeii lui Nabal. 
spuse unul din servi. zicând: lată Da- 
vid a trimis oameni din pustii spre a 
salută pre domnul nostru, și el s'a pur- 
tat rău cu ei. 15 $i bărbaţii au fost 
buni cu noi,™nu am lost supăraţi. și ni- 
mie nu ne-a lipsit în toate zilele câte 
am umblat cu ei, când eram în câmpie. 
162 Zid ne-a fost nouă și noaptea și ziua, 
în toate zilele câte am umblat cu ei, păs- 
când ei oile. 17 Și acum cugetă, și vezi 
ce este de făcut: că rău sa hotărât 
asupra domnului nostru și asupra casci 
sale ; căci el estePatăt de rău, că nime- 
nea nu poate vorbi cu el. 

15 ȘI Abigail Se grăbi, ȘI luă două 
sute de pâni, doi foi de vin, cinci oi pre- 
gătite, cinci see de grăunţe prăjite. 0 
sută de turte de stafide, şi două sute de 
turte de smochine, și le puse pe asini. 
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dar bărbatului sáu Nabal, nu i-a spus. 
20) Şi călătorind ea pe asin. şi pogorân- 
du-se într'un loc tufos al muntelui, iată, 
David cu oamenii săi îi veniau înainte, 
încât ea îi întâlni pre ei. 
21 Si David zise: În adevăr. în za- 
dar am păzit cele ce acesta aveă în pustiu, 
„de nu s'a pierdut nimic din toate câte 
sunt ale lui: că el ne-a “răsplătit cu rău 
pentru bine. 22 tAşă să facă Dumnezeu 
neamidilor lui David, și încă mai mult, 
dacă până dimineaţă voiu %lăsă orice 
“parte bărbătească din toate ale lui! 
25 Și Abigail văzând pre David, ea 
zs'a dat jos cu erăbire depe asin, căzù 
pe faţă înaintea lui David, şi se plecă la 
pământ: 24 Și ea căzu la picioarele 
lui, și zise: Asupra mea să fie greșeala. 
domnul meu! și lasă pe serva ta să vor- 
bească la urechile tale. și ascultă cuvin- 
tele servei tale; 25 Rogu-te, domnul 
meu să nu ia aminte la acest om de ni- 
mie, la Nabal: căci cum este numele lui, 
asà este el: Nabal este numele lui. și ne- 
bunie este într'ânsul: dar eu, serva ta, 
nu am văzut oamenii domnului meu, 
pre cari i-ai trimis. 26 Și acum, dom- 
nul meu,Yviu este Domnul. şi viu este 
sufletul tău, Domnul te-a Zoprit ca să 
vii la vărsare de sânge, şi să-ţi ajuţi 
cu chiar mâna ta. Si acum ?fie ca Nabal 
neamicii tăi, și ceice caută să facă rău 
domnului meu. 27 Deci vezi cdarul ce 
serva ta îl aduce domnului meu, ca să 
se dea oamenilor eari urmează domnului 
meu. 28 Rogu-te, iartă fărădelegea 
servei tale! Cad Domnul va face dom- 
nului meu casă statornică; că domnul 
meu “poartă resbelele Domnului. și nu 
s'a văzut/ nimic rău în tine în toate zi- 
Jele tale. 29 Și daca om s'a sculat spre 
a te urmări, și a căutat vieaţa ta, totuși 
vieaţa domnului meu va fi legată în le- 
pătura vieti cu Domnul Dumnezeul tău, 
şi el vieaţă neamicilor tai o vavaruncă 
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SAMUEL. 24. 25. 
19 Şi ea zise către servii săi: ”Treceți| din mijlocul prăgtiei. 
înaintea mea, iată vin în urma voastră: nul va face domnului meu 


30 Şi când Dom. 
, aaa tot binele 
pre care ţi l-a promis, și te va pune domn 
preste Israel: 31 Atunci aceasta nu va 
fi cădere şi mustrare de cuget domnului 
meu, că a vărsat sânge nevinovat, şi Că 
domnul meu s'a ajutat singur. Și când 
Domnul va face bine domnului me 
atunci aduți aminte de serva ta. 

32Ni David zise către Abigail: Bine- 
cuvântat fie Domnul Dumnezeul lui Js- 
rael, care te-a trimis în ziua aceasta spre 
întimpinarea mea: 33 Şi binecuvân- 
tată fie înţelegerea ta. și binecuvântat 
să fittu, că m'ai ioprit în ziua aceasta de 
a veni la vărsare de sânge, și a-mi ajută 
cu chiar mâna mea. 34 Și cu adevărat 
viu este Domnul Dumnezeul lui Israel. 
care m'aJoprit de aţi face rău, că de 
n'ai fi venit cu grăbire spre întimpinarea 
mea, nu ar fi rămas lui Nabal până în 
zori nici o ființă de partea bărbătească. 
35 Şi David luă din mâna, ei ceeace ea 
i-a adus, și-i zise: lSuie-te cu pace la 
casa ta; priveşte eu am ascultat de Yo- 
cea ta. siam căutat la fata ta. 

36 Şi Abigail intoreându-se la Nabal. 
iată, nel aveà ospăț în casa sa, ca ospătul 
unui rege, şi inima lui Nabal eră veselă. 
şi el eră foarte ametit: şi ca nu i-a spus 
nici un cuvânt, mic, sau mare, până Îl 
faptul zilei. 37 lar dimineaţa, cânt 
ameţeala lui Nabal eră trecută, femelă 
lui îi spuse toate aceste lucruri, Și inimà 
sa amorţi în el, şi se făcu ca o paa 

38 Şi cam după zece zile, Domnu, 
lovi pre Nabal, încât el muri. 39% 
David auzind, că a murit Nabal, Zi*" 
° Binecuvântat să fie Domnul, care miră 
P făcut dreptate, pentru ocara ceam pr 
mit dela Nabal, și care agoprit pre S™ 
vul său dela rău, şi arîntors asupră ci 
pului lui Nabal răutatea sa. 

Şi David trimise să se spună Ab 
că o va luă el de femeie. 40 Și Se 
lui David veniră la Abigail la Carte. 
și-i vorbiră, zicând: David ne-a ei 
m Rao. 10 34. |P ` 
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L SAMUEL. 25, 26. 


la tine. spre a te luà de femeie. 4] ini 
ca se sculà, și se plecă cu fata la pământ, 
și zise: lată. *serva ta să fie sclava ta, 
spre a spălà picioarele servilor domnului 
meu. 42 Şi Abigail se grăbi, şi se sculă, 
si încălecă pe asin. având cu sine şi cinci 
din servele ei, cari îi urmau: şi se duse 
după trimiși lui David: și-i fu femeie, 
43 Si David luă şi pre Ahinoam tdin 
Ezreel. “şi amândouă fură femeile sale. 
44 lar Saul dădu pre e Mical, fata sa. fe- 
meia lui David, lui Palti, fiul lui Lais, 
dinz Galim. 
David ia lui Saul sulița şi năstrapa şi-l dă 
a doua oară de ruşine, crutându-i vieața. 
6 Şi Zifitii veniră către Saul la Ghi- 
2 bea. zicând: Iată. «David se află 
ascuns pe dealul Keila în dreptul pus- 
tului. 2 Şi Saul se sculà. şi se pogori 
la pustiul Zif, şi cu dânsul trei mii de 
înși, aleși ai lui Israel, ca să caute pre 
David în pustiul Zif. 3 Şi Saul tăbări 
dealul Keila, care este în dreptul pus- 
tiului lângă cale, și David ședeă în pus- 
tiu: și înțelegând, că Saul a venit după 
dânsul în pustiu, 4 Trimise David 
spioni. și află că Saul într'adevăra venit. 
5 Și David se sculà, şi veni la locu, 
unde Saul tăbărisc, şi David văză locul 
unde Saul eră culcat cu 2 Abner, fiul lui 
Ner, mai marele oștirei sale. Şi Saul eră 
culcat în palancă. și poporul tăbărit în 
jurul său. 6 Si David luă cuvântul. şi 
zise către Ahimeleh, Heteul, și către 
Abișai, fiul c Teruiei, fratele lui Ioab, zi- 
când: Cine se vad pogori cu mine la Saul 
m tabără? Și Abişei zise: Eu mă voiu 
bOgori cu tine. 
7 ȘI David și Abisai veni asupra po- 
Sa iu noaptea, și iată, Saul zăceă dor- 
unq in palancă, și lancea sa înfiptă în 
Vânânt la căpătiăiul său : și Abner ȘI po- 
i Zăceau în jurul lui. 8 Şi Abiya 
a sa David: Dat-a Dumnezeu sa 
oiu 7 io tău în mână, ȘI acum l 
mi nfige cu lancea în pământ cu 0 
SUră lovitură, şi nu-i voi mai da a 
vu. 1 0s 2 2 Bam. 3,14] 
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317 
doua. 9 Și David zise lui Abiṣai: să 
nu-l omori. ecă cine a întins mâna sa 
asupra unsului Domnului, şi a rămas ne- 
pedepsit? 10 Si David mai zise: Viu 
este Domnul! numai f Domnului e dat 
de a-l lori: sausziua se va veni ca să 
moară, sau se kva pogori la resbel, si 
va peri. 11 ¿Sà mă ferească Domnul, 
ca să intind mâna mea asupra unsului 
Domnului. Şi acum ia lancea, care-i le 
căpătâiul său, şi ulciorul de apă. ȘI să ne 
ducem. 12 Şi David luă lancea și uleiorul 
de apă dela căpătâiul lui Saul: și ei sa 
duseră: și nimenea n'a văzut, nimenea 
n'a băgat în seamă, și nimenea nu s'a 
deșteptat: că toţi dormiau Jun somn 
adâne dela Domnul căzând asupra lor. 

13 Şi David treci de ceea parte. și 
se puse pe vârful muntelui de departe. 
și depărtare mare eră între ei. 14 Şi 
David strigă către popor şi către Abner; 
fiul lui Ner, zicând: Au nu vei răspunde. 
Abner? Şi Abner răspunse și zise: Cine 
ești tu, care strigi către rege? 15 Și 
David zise lui Abner: Au nu esti tu bår- 
bat. și cine-i ca tine în Israel? Pentru 
ce dar n'ai păzit pre domnul tău, pre 
regele ? Că a venit unul din popor spre 
a omori pre regele. domnultău. 16 Nu 
este bine ceeace ai făcut: viu este Dom- 
nul, fii ai morții sunteți voi. cari nu ati 
păzit pre domnul vostru, pre unsul Dom- 
nului. Şi acum uită-te unde este lancea 
regelui şi ulciorul de apă. ce erau la ca- 
pătul lui? 

17 Şi Saul cunosc vocea lui David. 
și zise: Fiul meu David, ¥ vocea ta este 
|aceasta ? Şi David zise : Vocea mea. dom- 
nul meu. o rege.  L8Şi maizise: Pen- 
tru ce domnul meu urmărește pre servul 
său? Că ce am făcut, şi ce este rău în 
mâna mea? 19 Și acum, rogu-te, să 
asculte domnul meu, regele, cuvintele 
servului său: Dacă Domnul te maţătă 
asupra mea, lie ca el să primească darul 
de pâne dela noi; iar dacă fiii oameni- 
lor te ațăţă, blestemaţi să fie ei înaintea 
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Domnului : că ei astăzi m'au gonit, ea 
să nu fiu unit eu 2 moştenirea Domnului. 
zicând: Du-te. serveşte altor zei. 205i 
acum să nu cadă sângele meu pe pământ 
inaintea feţei Domnului: că regele lui 
Israel a ieşit să mă caute ca pre un? pu- 
rece, sau cum o potârniche se urmăreşte 
în munţi. i 
21] Şi Saul zise : 4 Păcătuit-am. întoar- 
ce-te, fiul meu David. nu-ţi voiu mai 
face rău; că vieața mea fu în ziua a- 
ceasta asà de” scumpă în ochii tăi. lată. 
nebunește am lucrat, și de multe ori am 
gresit. 22 Și David răspunse. şi zise: 
lată lancea regelui, vină unul din oameni. 
si să o ia. 23 SisDomnul să întoarcă 
fiecăruia după dreptatea sa şi după cre- 
dincioşia sa, că Domnul te-a dat astăzi 
în mâna mea, dară nu am voit a întinde 
mâna mea asupra unsului Domnului. 
24 Şi după cum vieaţa ta a fost astăzi 
scumpă în ochii mei, aşă vicata mea va 
fi scumpă în ochii Domnului, şi el mă va 
mântui de toată nevoia. 25 Și Saul 
zise lui David: Binecuvântat sä fi tu, 
fiul meu David, de sigur. tu vei reuşi, 
da. vei invinge. Atuncia David se duse 
în calea sa, si Saul se întoarse la locul său. 


David fuge la regele din Cat, şi se oprește 


în Tiklag. 

27 Şi David zise în inima sa: Întro 

zi voiu peri de mâna lui Saul. 
Nimic nu este mai bine pentru mine de- 
cât să fug în pământul Filistenilor: nu- 
mai asă Saul se va lăsă de mine. de a 
mă mai căută în tot cuprinsul lui Israel. 
si voju scăpă de mâna sa. 2 Si David 
se sculà. și treci, el și cei sase sute de 
iși, cari erau cu dânsul, ”la Achis, fiul 
lui Maoc. regele Gatului. 3 Si David 
rămase cu Achis în Gat, el şi oamenii 
săi, fiecare cu familia sa, și David ccu 
amândouă femeile sale. Ahinoam Ezre- 
eleana. ȘI Abigail Carmeleana, femeia 
lui Nabal. 4 Și spunându-se lui Saul, 
că David a fugit la Gat, el nu-l mai 
căută. 


[. SAMUEL. 26—28. 








5 Și David zise lui Achiș: Rogu, 
de am aflat har în ochii tăi. să mi-se ae 
un loc în una din cetăţile ţării. ca să în 
acolo; De ce să şadă servul tău cu i 
în cetatea domnească? 6 Ni Achis și 
dădă în ziua aceea cetatea d Tiklag, De. 
aceea Tiklagul a rămas al regilor din 
Juda până în ziua de astăzi. 7 Și a fost 
numărul zilelor. pre care David le pe- 
trecă în pământul Filistenilor, un an și 
patru luni. l 

8 Și David se suià cu oamenii săi, şi 
năvăliă asupra € Ghesuriţilor, f Ghezriţi- 
lor și d Amalelkiţilor; că aceștia locuiau 
acel pământ de mai înainte, până la Sur 
și până la pământul Egiptului. 9 Xi 
David bătea acel pământ, și nu lăsă in 
vieață nici bărbat nici femeie; şi le lui 
oile. boii, asinii, cămilele și vestmintele: 
și apoi se întorceà înapoi, și venià la 
Achis. 10 Si Achis zicea: Unde aţi nă- 
vălit astăzi? Și David răspundea: Spre 
miazăziua lui Juda, spre miazăziua *E- 
rahmeeleilor şispre miazăziua j Keneilor. 
11 Și David nu lăsă în vieaţă nici băr- 
bat nici femeie, pentru a aduce știre l 
Gat, zicând: Nu cumvă să spună cineri 
de noi zicând: Aceasta a făcut David. 
și aceasta a fost deprinderea sa în toate 
zilele câte a șezut în pământul Pilistent- 
lor. 12 Şi Achis se încredeà lui David. 
zicând: El s'a făcut uricios poporul! 
lui Israel, şi el îmi va fi mie totdeauna ser”: 


Înaintarea oștirei -Filistenilor : Saul merg? 
lu- 


la o vrăjitoare din Endor. 
28 Şi cin zilele acelea Filistenii at 
nară taberele lor în oştire. Că să 

se lupte cu Israel: și Achiş zise hu [lar 
vid: Săstii că vei iesi cu mine în tabiri; 
tu şi oamenii tăi, 2 Şi David zise dul 
Achiş: De sigur, vei vedeà ce poate fa 
servul tău, Şi Achiş zise lui David: ad 
tru aceasta te voiu pune păzitorul GI 
pului meu în toate zilele. {il 

3 Sit Samuel murise, şi tot Teral i 
plånsese, şi-l immormântaseră la ha 
în cetatea sa. 
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IL. SAMUEL, 28. 29. 319 


Şi Saul depărtase din tară pre e neero- 
manţi și pre vrăjitori. 

4 Și când Filistenii se adunară. şi 
yeniră, ȘI tăbăriră la “Sunem, adună şi 
Saul tot Israelul, şi tăbăriră în e Ghilboa. 
5 Si Saul văzând tabăra Filistenilor, e] 
fse temă. și inima sa tremură foarte, 
6 Si Saul întrebă pre Domnul, iar s Dom- 
nul nu-i răspunse, nici prin kvis, nici 
prin turimi, nici prin profoți. T Si Saul 
zise servilor săi: Căutati-mi o femeie 
necromantà, ca să mă duc la ea. gi să în- 
întreb de ea. Și servii săi îi ziseră: lată, 
o femeie necromantă este în En-Dor. 

8 Și Saul se prefăciă, și îmbrăcă alte 
vestminte, şi se duse, el și doi oameni 
cu dânsul, şi ei sosiră la femeie noap- 
tea: și Jel zise: Rogu-te, ghicește-mi 
prin necromantism, şi scoală-mi pre 
acela ce-ţi voiu zice: 9 Si femeia zise 
către dânsul: lată. tu şti ce a făcut Saul, 
cum el a stârpit din ţară pre toţi ne- 
cromanţii și pre vrăjitorii. De ce dară 
pui cursă vieţii mele. ca să mă omori? 
10 Și Saul i-se jură pe Domnul. zicând: 
Viu este Domnul, de ti-se va întâmplă 
vre-un rău din acest lucru. ` 11 Şi fe- 
meia zise : Pre cine să-ţi scol? Şi el zise : 
Scoală-mi pre Samuel. 

12 Și femeia văzând pre Samuel, 
strigă cu voce tare; şi vorbi femeia că- 
tre Saul, zicând: De ce m'ai înșelat, că 
tu eşti Saul! 13 Şi regele zise către 
dânsa: Nu te teme, ce ai văzut? $i fe- 
meia zise lui Saul: Am văzut o fiinţă 
dumnezeeaseă sculându-se din pământ. 
14 Și el zise către dânsa: Ce chip aveă? 
Si ea zise: Un om bătrân se sculă, și el 
erù acoperit cu o Imantie. Și Saul cu- 
noscù că acesta este Samuel. și el se plecă 
CU fata la pământ, şi se închină. 

15 Atuncia Samuel zise lui Saul: De 
mă nelinișteşti, sculându-mă? Şi Saul 
“se: m Sunt strâmtorat foarte, Filistenii 
se luptă contra mea, și ” Dumnezeu s'a 
"etras dela mine, și enu-mi mai răspunde 
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Deaceea te-am chemat. ca să-mi faci 
cunoscut ce să fac. 16 Si Samuel zise: 
De ce mă intrebi, dacă Domnul s'a de- 
părtat dela tine. şi s'a făcut neamicul 
tău? 17Că Domnul a făcute după cum 
a vorbit prin mine: că Domnul a luat 


regatul din mâna ta, şi l-a dat aproape-. 


lui tău David. 182Că tu nai ascultat 
de vocea Domnului, și nici n'ai înde- 
plinit /otărârea aprinderii mâniei lui 
asupra lui Amalek: deaceca-ţi face 
Domnul aceasta astăzi: 19 Si Domnul 


va da şi pre Isracl cu tine în mâna Fi- . 


listenilor, şi mâne tu și fiii tăi veţi fi cu 
mine. Încă şi pre tabăra lui Israel o va 
da Domnul în mâna Filistenilor. 

20 Şi Saul căză pe clipă întins la pă- 
mânt, și se temi foarte de cuvintele 
lui Samuel, și nici o putere nu erà în- 
tr însul, că nu mânease pâne toată ziua 
șI toată noaptea aceea. 21 Și femeia 
venind la Saul, şi văzând că el eră tur- 
burat foarte, îi zise: Iată, serva ta a as- 
cultat de vocea ta, și eu mi-am pus vi- 
caţa în mână, şi am ascultat de cuvin- 
tele tale, pre cari tu le-ai vorbit către 
mine. 22 Și acum ascultă, rogu-te, şi 
tu de vocea servei tale. că voiu să-ţi pun 
înainte o bucată de pâne, ca să mănânci. 
şi să fie putere în tine, când vei plecă 
în cale. 23 Dar el nu primi, ci zise: 
Nu voiu mâncă.!. Dar servii săi cum şi 
femeia stătură “de dânsul, și el ascultă 
de vocea lor, se sculă dela pământ, şi se 
puse pe pat. 24 Și femeia aceasta avea 
un vițel gras în casă; şi ea se grăbi. şi-l 


junghiă, luă făină, o frământă. și a copt 


azime din ea. 25 Și ca le puse inain- 

tea lui Saul şi înaintea servilor săi, și ei 

mâncară. Apoi sculându-se, plecară în 

noaptea aceea. 

David se trimite înapoi de mai marii 
Pilistenilor. a 

Şi e Pilistenii adunară toate tabe- 

29 rile lortla Afek, şi Israel tabări 

la fântâna ce eră în Ezreel. > Si dom- 

nii Filistenilor înaintară cu sutele si cu 
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miile lor. şi David si oamenii săi ina- 
intară mai în urmă Ceu Achis. 3 Dar 
mai marii Filistenilor, ziseră: Ce caută 
aceşti Ebrei? Si Achis zise mai ma- 
rilor Filistenilor: Acesta este David. 
servul lui Saul, regele lui Isracl, care a 
fost cu mine aceste zile. sau mai bine 
acesti ani, și nu am caflat int însul nici 
o vină, din ziua în care s'a dat mie până 
în ziua de astăzi. 4 Dar mai marii Fi- 
listenilor se mâniară pe dânsul ; şi ziseră 
către dânsul: / Trimite înapoi pre omul 
acesta, ca să se întoarcă la locul său. în 
care l-ai aşezat, şi să nu se pogoare cu 
noi la resbel, ca să nu fie protivnicul 
nostru în resbel, Că cu ce poate acesta 
a se face plăcut domnului său? Au nu 
cu capetele acestor oameni? 5 Au nu 
este acesta acel David, de care femeile 
cântau una alteia în cor, zicând: Saul 
a bătut miile sale. şi David zecile de mii 
ale sale? 

6 Si Achiş chemă pre David șI zise 
către dânsul: Viu este Domnul! cu ade- 
vărat tu ești de bună credinţă, și bună 
erù în ochii mei ieşirea ta și intrarea 
ta cu mine în tabără; că nu am aflat în 
tine nimie de rău din ziua venirii tale 
la mine până în ziua de astăzi ; dar mai 
marilor tu nu eşti plăcut. 7 Și acum 
intoaree=te. şi mergi în pace, ca să- nu 
faci cevă rău în ochii capilor Filistenilor. 
8 Și David zise lui Achiş: Ce am făcut, 
și ce ai aflat la sorvul tău, din ziua în 
care am fost înaintea ta până în ziua de 
astăzi, ca să nu merg să mă bat cu ne- 
amicii domnului meu.regele? 9Și Achis 
răspunse, și zise lui David: Eu ştiu că 
tu eşti bun în ochii meikea un înger al 
lui Dumnezeu; dar mai marii Filistenilor 
zic: Șă nu sesue cu noi la resbel, 109i 
acum te scoală de dimineaţă cu servii 
domnului tău care au venit cu tine, ṣi 
sculați-vă de dimineaţă, şi când vi-se va 
Jumină, plecați. 

11 Și David se sculă de dimineață, el 
si oamenii Să, ca să plece a doua zi, cal 
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să se intoarne în pământul Filiste 
iar Filistenii se suiră la Ezreel, 
Amalekitii jefuese Tiklagul, David le ia Drala 
30 Şi David şi oamenii săi venind N 

ziua a treia la Tiglad, gäsiră în 
a Amalekiţii năvăliseră în partea despre 
miazăzi și în Tikhe. și bătuseră Tikla 
gul, și-l arseră cu foc; 2 Și luasera 
prinse pre femeile ce erau acolo, dap 
nu uciseră pre nimenea. dela mic și până 
la mare; c-i luară cu sine. și s'au dus 
în drumul lor. 3 Şi David şi oamenii 
săi venind în cetate. iată. eră arsă cu foc 
și femeile lor, fii lor şi fetele lor erau 
luate prinse. 4 Și David și poporul ce 
erà cu dânsul înălțară vocile lor, şi plân- 
seră, până'ce nu mai fu putere în ei de 
plâns. 5 ŞiPamânidouă femeile lui Da- 
vid erau luate prinse: Ahinoam Ezre- 
eleana, și Abigail, femeia lui Nahal. 
Carmeleana.  69Si David erà stråmtorat 
foarte. ceă poporul cugetà a-l ucide cu 
pictri; că tot poporul «veù sufletul amă- 
rit, fiecare pentru fiii săi și pentru fetele 
sale. d Ci David se întări în Domnul 
Dumnezeul său. 

7 eŞi David zise lui Abiatar, preotul. 
fiul lui Ahimeleh: Pune, rogu-te. efodul 
pentru mine. Şi Abiatar puse efodul 
pentru David. 879i David întrebă pre 
Domnul, zicând: Să urmărese aceast 
ceată? Voiuajunge-o? și el ii zise: Ur- 
mărește, că o vei ajunge. şi vei vecăpăt 
toate. 9 Și David se duse, el şi cel SI 
sute de inşi ce erau cu dânsul. şi sost" 
la părăul Besor, unde cei ce rămâne! 
în urmă se opriră.  10Și David continui 
urmărirea, el şi patru sute de ingi; n10 
două sute de inşi se oprită: că erau Pe” 
obosiţi spre a mai trece păràul pest 

11 Şi ei găsind pre un Egiptea i 
câmp, îl duseră la David, și ei il dădu A 
lui pâne, şi a mâncat: și-i dădură pA 
de beut. 12 Şi ei îi mai dădură 0 si 
cată de turtă de smochine, şi două tUr” 
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I. SAMUEL. 12, 13. 


apă trei zile și trei nopţi. 13 Si David 
îi zise: Al cui eşti? Şi de unde ești? 
Şi el zise: Eu sunt un tânăr Eeiptean, 
serv al unui Amalekit, și domnul meu 
m'a părăsit, fiindcă m'am îmbolnăvit, de 
trei zile. 14 Noi am năvălit în partea 
de miazăzi a *Chereteilor, şi în cea alui 
Juda. în partea de miazăzi a lui J Caleb: 
și Tiklagul l-am ars cu foc. 15 Şi Da- 
vid zise către dânsul: Voieştisă mă duci 
către acea ceată? Şi el zise: Jură-mi 
pe Dumnezeu, că tu nu mă vei omori, şi 
că nu mă vei da domnului meu, și te voi 
duce la acea ceată. 

16 Şi el îl duse, și iată. erau împrăş- 
tiati pe toată faţa pământului, E màn- 
eând, bând, şi ospătând dim toate pră- 
zile cele mari, cele luaseră din pământul 
Filistenilor şi din pământul lui Iuda. 
17 Si David îi bătu din zori în ziuă și 
până în seara zilei a doua, și n'a scăpat 
nici unul din ei, afară de patru sute de 
tineri, cari încălecară pe cămile, și fu- 
girà. 18 Aşă David scăpă tot ce Ama- 
lekiţii luaseră; încă și pre amândouă 
femeile sale scăpă David. 19 Şi nu le-a 
lipsit lor nici unul, dela mic până la mare, 
nici fii nici fete, nici din pradă alt cevă, 
din toate câte luaseră dela dânșii : toate 
le aduse David îndărăt. 20 Și David 
luă rămășiţa oilor și boilor, și o mânară 
înaintea turmii luate; şi ziseră : Aceasta 
îi prada lui David. 

21 Si David venind la cei” două sute 
de inși, cari erau prea obositi, spre a 
merge după David, şi pre cari-i lăsase 
la părăul Besor, ei ieșiră spre întâmpi- 
narea lui David, și spre întâmpinarea 
poporului ce erà cu dânsul; și David 
apropiindu-se de popor, îi întrebă de 
sănătate, 92 Şi toţi cei răi, și2 de nimic 
din oamenii, cari s'au dus cu David, 
luând cuvântul, ziseră: Pentru că el n au 
mers cu noi, nu le vom da din prada ce 
am recăpătat, ci fiecare să-și ia femeia 
sa și fiii săi, și să se ducă. 23 Iar Da- 
vidzise: Nu faceți aşà, fraților, cu ceea- 
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ce ne-a dat Domnul, care ne-a păzit pre 
nol, ŞI pre ceata ce venià asupra noastră 
a dat-o în mânile noastre. 24 Si cine 
vă va da ascultare în lucrul acesta? Că 
după cum este partea acelora, cari s'au 
pogorit la resbel, asà va fi şi partea ace- 
lora, cari au rămas la unelte; de o potrivă 
vor împărți. 25 Şi a fost așă din ziua 
aceea încolo; că el făcii aceasta așeză- 
mânt şi lege pentru Israel, până în ziua 
de astăzi. 

26 Şi David, venind la Țiklag, el din 
pradă trimise bătrânilor din Juda şi ami- 
cilor săi, zicând: lată darul ce fac vouă 
din prada neamicilor Domnului! 27 Ce- 
lor din Bet-El, celor din Ramot de 
miazăzi, și celor din Iatir; 28 Celor din 
Aroer, celor din Sifmot, și celor din Eş- 
temoa; 29 Celor din Racal, celor din 
cetățile Erahmeeliţilor, și celor din ce- 
tățile Keneilor; 30 Celor din Horma, 
celor din Cor-Aşan, și celor din Atac; 
31 Celor din Hebron, și în toate locu- 
rile, pe unde a umblat David, el și 
oamenii săi. 

Israeliţii sunt învinşi de Filisteni; moartea 
lua Saul și a fiilor săi. 

13 Şi 2 Filistenii se luptară cu Israel; 

şi bărbaţii lui Israel fugiră dina- 
intea Filistenilor, și căzură uciși pe mun- 
tele? Ghilboa. 2 Și Filistenii ajunseră 
pre Saul şi pre fiii săi, și bătură Filis- 
tenii pre elonatan, pre Abinadab şi pre 
Malchi-Şua, fiii lui Saul. 3 Şi lupta 
fu grea pentru Saul. şi-l ajunseră arcași, 
bărbaţi cu arcuri; şi el se temă foarte 
de arcași. 4eŞi Saul zise purtătorului 
armelor sale: Scoate sabia ta, şi mă stră- 
punge cu ea; canu cumvă să vină’ acești 
netăiaţi împrejur, și să mă străpungă. şi 
să-și bată joc de mine. Iar purtătorul 
armelor salenu voi; 9 că se temei foarte. 
Deci Saul luă sabia, şi Pse aruncă preste 
dânsa. 5 Și purtătorul armelor sale. 
văzând că Saul eră mort, se amincă si el 
preste sabia sa, şi muri cu dânsul. 6 Asă 
muri împreună Saul, cei trei fii ai să. 
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purtătorul armelor sale şi toți oamenii 
săi în ziua aceea. 

7 Si bărbaţii lui Israel, ce erau din- 
colo de vale. şi cei ce erau dincolo de 
Jordan. văzând că bărbaţii lui Israel au 
fugit. și că Saul şi fii săi erau morti, 
părăsiră cetăţile, şi fugiră : și veniră Fi- 
listenii şi locuiră într'iînsele. 

8 Și a doua zi Filistenii venind ca să 
desbrace pre cei uciși, ei aflară pre Saul 
și pre cei trei fii ai săi, căzuţi pre mun- 
tele Ghilboa. 9 Și ei tăiară capul lui, 
și-l desbrăcară de armele lui, şi trimi- 
seră în pământul Filistenilor în toate 





I. SAMUEL. 1. 


părțile, ca să istrige aceasta în tem jle 
idolilor lor și înaintea poporului. 10 fl 
ei puseră armele lui în templul k Asta 
teelor, şi Zcorpul său îl atârnară de =) 
dul  Bet-Sanului. ia 

11 2 lar auzind locuitorii din Tabeş. 
Galaad, ceeace au făcut Filistenii luj Saul 
12 05e sculară toți bărbații cei viteji, și 
merseră toată noaptea aceea, și luară 
corpul lfi Saul, și corpurile fiilor săi de 
pe zidul Bet-Sanului; şi venind la Ją- 
beş, levarseră acolo. 13 Și ei luar 
oasele lor, și e Zingropară sub stejarul 
din Iabeș, șir postiră șapte zile. 


CARTEA A DOUA A IUI SAMUEL 


Stirea morţii lui Saul adusă lui David. 
Și după moartea lui Saul. David în- 
torcându-se dela bătaia Amalekiţi- 

lor, rămase două zile la Țiklag. 2 Si 
a treia zi, iată. bun bărbat veni din ta- 
băra dela Saul, ¢cu vestmintele lui rupte 
şi cu tărână pe capul său. Și venind la 
David. căzu pe pământ, și se închină. 
3 Şi David îi zise: De unde vii? şi el 
îi răspunse: Din tabăra lui Israel am 
fugit... 4 Şi David îi zise: Cum merge 
treaba? Spune-mi, rogu-te. Şi el zise: 
Poporul a fugit din luptă, și mulţi din 
popor au căzut și sunt morți; încă și Saul 
și Ionatan, fiul său sunt morţi. 

5 Și zise David tânărului ce-i spusese 
acestea: De unde ştii tu, că sunt morti 
Saul și Ionatan, fiul său? 6 Şi zise tå- 
nărul, care-i spusese acestea: Eu venii 
din întâmplare pred muntele Ghilboa, şi 
iată, “Saul eră plecat pre lancea sa, și 
iată. care și călăreți îl urmăriau. 7 Și 
el căutând înapoi, și văzându-mă, mă 
strigă: ȘI eu zisei: Jată:mă! 8 Şi el 
îmi zise: Cine ești tu? și eu îi răspunsei: 
Ru sunt Amalekit. 9 Şi-mi mai zise: 
Pune-te. rogu-te, preste mine, şi mă 
ATA m Joa, AT: Ar 2 BANU | 


ar T7, 20. ' 
e Kani n Cap 1t8, 0,11 Capul 1. 


răi 9, 
3 Cap. o 2 Bam,?,4-7. 

i sii 1 Bam. 80, 17, 
k dude. 2. 38, | p dor. 34b. | E A ER 


12 Bam, 2142 


Amos 6, 10. 
4 2 Bum, 2.4, B. 
r Fac. 50, 10. 




















omoară! că mari dureri m'au cuprins, 
și vicața încă întreagă este în mine. 
10 Deci mă pusei pre el, și-l f omorii; 
că știam că nu mai puteă trăi după că- 
derea sa. Si luai această coroană, care 
erà pe capul lui, şi brăţarul care eră pre 
brațul lui, și le adusei aicia la domnul 
meu. 

11 Şi David luă vestmintele sale, şi le 
srupse; așă şi toți bărbații, ce se aflau 
cu dânsul. .12 Şi ei jeliră, şi postiră 
până în seară pentru Saul și pentru Io- 
natan, fiul său, pentru poporul Domnu- 
lui, și pentru casa lui Israel; pentrucă 
ei au căzut prin sabie. 

13 Și David zise către tânărul ce-l 
spusese ucestea: De unde ești tu? Şiel 
zise: Sunt fiul unui străin, un Amalektt. 
14 Şi-i zise David:% Cum nu te-ai *te- 
mut să întinzi mâna ta, ca să omori prè 
unsul Domnului? ` 15 Şi David chemä 
pre unul dintre servi, şi-i zise: Vino m 
coace, aruncă-te asupra lui! Şi elil pi 
de muri. 16 Şi David îi zise: ISângee 
tău fie asupra capului tău! cămgulă dă 
a mărturisit în contra ta, zicând: Eu am 


omorît pre unsul Domnului. 
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I. SAMI 
Cântarea de jale a lui David pentru 
Zonatan. 

17 Şi David cântă această plângere 

entru Saul și pentru Ionatan, fiul său: 

18 Şi el porunci, ca fiii lui Iuda să in- 

vete aceasta plângere numită Săgetarea : 
iată este serisă 2în cartea lui Iaşer. 

19 Fala lui Israel, ucisă pre înălțimile 
tale! 2Cum au căzut vitejii! 202Nuo 
spuneţi în Gat, „Nu o vestiți în stra- 
dele Așkalonului, Ca să nu se bucure 
aficele Filistenilor, Ca să nu se laude 
ficele celor netăiaţi împrejur. 21 sVoi 
munţi ai Ghilboei ! Nici troua, nici ploua 
să nu cadă pe voi, Nici câmpi roditori 
să se afle pe voi; Că acolo fu pân- 
gărit scutul vitejilor. Scutul lui Saul, 
uneuns cu oleiu. 22 Fără de sângele 
celor uciși, Fără de grăsimea vitejilor, 
Nici odată “săgeata lui Ionatan nu se 
înturnă; Nici sabia lui Saul s'a întors 
goală. 93 Saul şi Ionatan, Cari sauiu- 
bit, cari în vieaţă au fost drăgostoși, Nici 
în moartea lor nu sau despărțit; Mai 
iuți erau ei decât vulturii, Mai tari de- 
cât leii. 24 Ficealelui Israel, plângeţi 
după Saul, Care vă imbrăcă în rog și în 
alte podoabe, Care a pus găteli de aur 
pre vestmintele voastre! 25 Cum au 
căzut viteji în luptă! lonatane, omorit 
pre înălțimile tale! 26 Mă doare după 
tine, fratele meu, Ionatane! Plăcut foarte 
îmi erai: Minunată a fostYiubirea ta 
pentru mine; Întreccă iubirea femeilor ! 
27 Cum au căzut vitejii! Şi armele de 
reshel s'au pierdut! 

David domnește preste Iuda, şi Işboşet preste 
Israel. 
2 După aceea David e întreabă pre 

Domnul, zicând: Să mă sui în vre- 
una din cetăţile lui Iuda? Şi Domnul îi 
zise: Suie=te! Și David zise: Unde să 
mă sui? Şi elzise: lav Hebron! 2 Deci 
David se sui acolo, și încă şi cele e două 


Saul şi 


femei ale sale, Ahinoam, Ezreeleana, și 


Abigail, femeia lui Nabal din Carmel. 
9 Nidpre oamenii lui, cari erau cu dân- 
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sul, David îi sui pre fiecare cu familia 
sa: ŞI ei locuiră în cetățile Hebronului. 
4 Şi veniră bărbaţii din Iuda, şi unseră 
acolo pre David regele, preste casa lui 
Iuda. 

Şi s'a spuslui David: cå f bărbații din 
Iabeş-Galaad sunt aceia cari au îngro- 
pat pe Saul. 5 Şi David trimise oameni 
la locuitorii din Iabeş-Galaad şi le zise: 
9 Binecuvântaţi să fiţi de Domnul, că 
aţi arătat această milă domnului vostru, 
lui Saul, și l-aţi îngropat! 6 Şi acum 
să arate și Domnul vouă milă şi cre- 
dinţă : încă și eu vă voiu resplăti binele 
jacesta, pentru că aţi făcut acest lucru. 
|T Și acum întărească-se mânjle voastre, 
și să fiţi viteji; că domnul vostru, Saul, 
a murit, și casa lui Iuda m'a uns pre 
mine rege preste dânsa. 

8 Dar Abner, fiul lui Ner, mai ma- 
rele oastei lui Saul, luă pre Ișboșet, fiul 
lui Saul, și-l trecă la Mahanaim; 9Şi-l 
facă rege preste Galaad, preste Aşuriti, 
preste: Ezreel, preste Efraim, şi preste 
Beniamin: preste tot Israelul. - 10 De 
patruzeci ani eră Ișhoşet, fiul lui Saul, 
când se făcii rege preste Israel: și doi 
ani domni el. 11 Şinumărul anilor, 
cât David a fost rege în Hebron. preste 
casa lui luda, a fost șapte ani şi şapte 
luni. | i i 

12 Şi Abner, fiul lui Ner, ieși cu ser- 
vii lui Ișboșet, fiul lui Saul, din Maha- 
naim sprekGhibeon. 13 Şi Ioab, fiul 
Țeruiei, și servii lui David ieşiră ; şi ei 
se întâmpinară la liazul din Ghiben. A- 
ceștia se așezară dincoace de iaz, şi a- 
ceia dincolo de iaz. 14 Atuncia zise 
Abner din Ioab: Să se scoale dintre ti- 
neri, și să se sbeguească înaintea noastră ! 
15 Şi Ioab zise: Să se scoale! Si se seu- 
lară, şi trecură după număr doisprezece 





lui Saul, şi doisprezece din servii lui 
David. Și apucară unul pre altul de 
cap; Și îufipseră unul altuia sabia în 
coastă; şi căzură deodată, Deneeea lo- 
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din Beniamin, adecă al lui Işboşet, fiul 





324 I. SAMUEL. 2, 3. 
cul acela se numi: Helcat-Hazzurim,| 29 Şi Abner cu bărbaţii sai Morse 
şi este lângă Ghibeon. _ [prin câmpie toată acea noapte. leka 
Abner ucide pe Asahel. Iordanul, şi merseră prin tot Bitronu] 
17 Și tot în aceeași zi. fu oluptă grea :|ṣi ajunseră la Mahanaim. 30 $i Ioab 
şi Abner și bărbații lui Isracl fură bătuţi |se întoarse dela urmărirea lui Aiu. 
de servii lui David. şi adunând tot poporul, lipsiau din 
18 Şi erau acolo” trei fii ai Ţeruiei servii lui David numai NONĂSPrezete 
- Joab, și Abiṣai, și Asahel; și Asahel eră | bărbaţi, și Asahel. 81 Dar servii lui 
"iute de picioare, °ca căprioara câmpu-| David bătuseră din Beniamin și din hăr. 
lui. 19 Și Asahel urmări pre Abner, și! baţii lui Abner trei sute șasezeci de bär 
nu se da nici într'o parte, nici spre drepta baţi, cari au şi murit. 32 Și ei luar 
nici spre stânga, din urma lui Abner.| pre Isahel, şi-l îmmormântară în mor- 
20 Și Abner se întoarse, şi zise: Tu esti |mântul părintelui său, care eră în Bet- 
Asahel? Și el răspunse: Eu sunt. 21 Și] Lehem. Şi Ioab merse toată noaptea cu 
zise Abner către dânsul: Pleacă-te spre| bărbații săi, şi li-se revărsă zorii în 

dreapta. sau spre stânga, şi apucă pre] Hebron. 

unul din tineri, şi-ţi ia armătura sa!| Puterea sporitoare a lui David, și familia sa. 





Dar Asahel nu voi să se deà în lături Şi lupta a fost îndelungată între casa 
dindărătul lui. 22 Şi mai zise Abner lui Saul și casa lui David. Si David 


către Asahel: Depărtează-te dindărătul | din ce în ce se întări, iar casa lui Saul 
meu, că «le ce să tetrântese la pământ?| din ce în ce slăbi. 2 Și alui David se 
că cum ași puteă să-mi ridic faţa îna-|născură în Hebron fii: Întâiu-năseutul 
intea lui Ioab, fratele tău? 23 Dar el|său fu Ammon bdin Ahinoam. Ezree- 
nu voi a se depărtă; Deci Abner îi în-|[leana; 3 Şi al doilea. Chileab din Abi- 
fipse coada lanceizîn pântece : și lancea | gail, femeia lui Nabal din Carmel; Şi al 
ieși pe cea parte. Şi el căzu acolo, și muri | treilea, Absalom. fiul Maacheei. fica Tal- 
pre loe. Și toti câţi veniau la locul acela, | maci, regele din eGheşur; 4 Şi al pa- 
unde căzuse și murise Asahel, se opriau. | trulea, d Adonia, fiul Hagetei; Şi al cin- 
24 lar Ioab și Ahişai urmăriră pre Ab-|cilea, Dafatia, fiul Abitalei, 5 Şi al sa- 
ner. Și când apuse soarele, ei ajunseră | selea. Etream din Egla, femeia lui David. 
la dealul Amma, care este in dreptul Gia-| Acestia se născură lui David în Hebron. 
hului, pe drumul despre pustiul Ghibe-| Abner trece la David, dar e ucis de Toab. 
onului. 6 Și pe când urmă resbelul între casă 
25 Și se adunară Beniaminiţii după lui Saul şi casa lui David. Abner s'a li- 
Abner, şi se făcură o ceată, și stătură|pit tare de casa lui Saul. 7 Dar Saul 
pe vårful unui deal. 26 Atuncia strigă |uvei o concubină, al cărei nume e 
Abner către Ioab, şi zise: Sfăsià-va eRitpa, fica Ahiei. Şi Zşboşet zise lui 
oare sabia fără încetare? Nu știi, că la| Abner: De ce aif intrat la concubina på- 
sfârsit va fi amar? Şi până când oare nulrintelui meu? 8 Şi Abner se măni 
vei spune poporului, ca să se întoareă| foarte de cuvintele lui Ișboşet, ŞI ZIS: 
dela urmărirea fraţilor săi? 27 Şi loab| Au doară cap de câne al lui Iuda sunl 
zise: Viu este Dumnezeu! de nu daţi fi eu, care astăzi arăt milă către casa lui 
vorbit astă dimineaţă, de atuncia chiar| Saul, părintele tău, către fraţii săi. ȘI i 
poporul sar fi reintors, fiecare dela urmă- | tre amicii săi, şi pre tine nu te-am Jasat | 
rireä fratelui său. 28 Şi loab suflă în|să cazi în mâna lui David; și tu acum ) 
trâmbită. $I tot poporul se opri, și ei nu|mă ai de rău pentru păcătuirea cu ofe | 
mai urmnăriră pre Israel, nici nu se mai|meic?  O9hAşă să facă Dumnezeu a 
luptară. PS EA Abner și încă mai mult, de nu voiu În 
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II. SAMUEL. 3. 


asà, cum a jurat Domnul lui David: 
10 De a înlătură regatul dela casa lui 
Saul, și de a ridică tronul lui David 
preste Israel şi preste Iuda, 3 dela Dan 
şi până la Beer-Șeba. 11 ȘI el nu mai 
pulii răspunde lui Abner nici un cuvânt : 
că se temù de el. 

12 Şi Abner trimise soli la David, 
cari să-i zică din parte-i: A cui e tara? 
Si să-i zică: Încheie legământ cu mine; 
şi iată. mâna mea va fi cu tine, spre a-ţi 
aduce tot Israelul. 13 Şi el zise: Bine! 
voju încheiă cu tine legământ; dar un 
lucru cer dela tine, adecă Fsă nu vezi 
fața mea, până ce nu vei aduce pre ? Mi- 
cal, fata lui Saul, când vei veni să vezi 
fața mea. 14 Şi David trimise soli la 
Işboset, fiul lui Saul, zicând: Dă-mi pre 
femeia mea, Mical, cu care m'am logodit 
mpentru o sută de tăieri împrejur de ale 
Filistenilor. 15 Si Işboşet trimise. şi o 
luă dela bărbatul ei, dela» Paltiel, fiul lui 
Laiş. 16 Si bărbatul ei merse cu dânsa, 
și plângeă, mergând în urma ei până la 
oBahurim; atuncia zise Abner către dân- 
sul: Du-te, întoarce-te ! Şi el se întoarse. 

17 Şi Abner vorbi bătrânilor lui Is- 
rael, zicând: Voi aţi cerut altă dată pre 
David de rege preste voi. 18 Deci fa- 
ceţi-l/2 Că Domnul a vorbit către David, 
zicând: Prin David, servul meu, voiu 
scăpă poporul meu din mâna Filistenilor 
și din mâna tuturor neamicilor săi. 19 Și 
Abner mai vorbi la urechile lui 2 Benia- 
min. Și apoi se duse Abner, ca să spună 


P z A ax 
lui David în Hebron tot ce eră bun în 


ochii casei întregi a lui Beniamin.  20Și 
ajungând Abner la David în Hebron cu 
douăzeci de bărbaţi, David dădu lui Ab- 
ner și bărbaţilor, cari erau cu dânsul, 
un ospăț. 21 Atuncia zise Abner lui 
David; Mă voiu sculă, și mă voiu duce, 
"ȘI voiu adună tot Israelul la domnul 
meu regele, ca să încheie cu tine legă- 
mânt, și tu să sdomnești în totul cum 
doreşte sufletul tău. Şi David dădu dru- 
mul lui Abner, şi el merse în pace. 
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22 Şi iată, servii lui David şi Ioab 
veniră dela urmărirea unei cete, şi adu- 
seră multă pradă cu dânşii și Abner nu 
mai eră la David în Hebron; că el îi 
dăduse drumul, şi Abner se dusese în 
pace. 23 Și Ioab și toată oastea ce eră 
cu el, sosind, se spuse lui Ioab, zicând: 
Abner, fiul lui Ner, a venit la rege, şi 
zise; Ce ai făcut? Iată, Abner a venit la 
tine: pentru ce i-ai dat drumul, de sa 
dus? 25 Tu cunoşti pre Abner, fiul lui 
Ner; ca să te înșele venise el, şi ca să 
afle fintrarea ta şi ieşirea ta, și ca să ştie 
totul ce faci tu. 

26 Şi Ioab ieşi dela David, şi trimise 
soli după Abner, şi ei îl întoarseră ina- 
poi dela groapa Sira; iar David nu știă. 
27 Şi întorcându-se Abner la Hebron, 
Ioab îl“trase de o parte sub poartă, spre 
a vorbi cu dânsul în ascuns; și acolo îl 
lovi 2în pântece de muri, pentru sângele 
lui? Aşahel, fratele său. 

28 Şi auzind David aceasta mai pe 
urmă, zise : Nevinovat sunt eu și regatul 
meu înaintea Domnului în veci de sân- 
gele lui Abner, fiul lui Ner.  295ă cadă 
vina preste capul lui Ioab, și preste toată 
casa părintelui său; şi să nu lipsească 
nici odată în casa lui Ioab om Zeu scur- 
gere, sau lepros, sau care se razemă în 
cârji, sau care cade de sabie, sau lipsit 
de pâne. 30 Aşă Ioab și Abisai, fratele 
său, au ucis pre Abner, pentru că el 
omorise pre Asahel, fratele lor, în res- 
belul de lângă Ghibeon. 

31 Şi David zise către Ioab și către 
tot poporul care eră cu el: è Rupeţi vest- 
mintele voastre, și vă cîncingeţi cu saci. 
şi bociţi înaintea lui Abner. Şi regele 
David mergeă în urma sicriului. 32 Şi 
îmmonmântară pre Abner în Hebron; şi 
regele își ridică vocea sa, şi plânse la 
mormântul lui Abner; şi tot poporul 
plângea. 33 Și regele cântă această 
plângere pentru Abner, şi zise: 

Să moară Abner, cum moare dun mişel? 
34 Mânile tale nu erau legate, nici pil- 
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cioarele încătușate : tu ai picat, cum se 
pică înaintea oamenilor celor vii! 

35 Și tot poporul plânse mult după 
dânsul. Și veni tot poporul, eca să facă 
pre David să mănânce fiind încă ziuă: 
dar David jură, zicând: Aşă să-mi facă 
Dumnezeu și încă mai mult. de voiu 
gustă pâne sau alt cevă înainte de apu- 
sul soarelui. 36 Şi tot poporul văzu 
aceasta, și-i plăcu aceasta; că toate ce 
făcea regele, plăcea la tot poporul. 

31 Și cunoscù în ziua aceea tot po- 
porul și întreg Israelul, că n'a fost dela 
rege moartea lui Abner, fiul lui Ner. 
38 Şi regele zise servilor săi: Nu ştiţi 
voi, că o căpetenie, şi chiar un mare că- 
pitan a căzut astăzi în Israel? 39 Și 
eu slab sunt astăzi, şi abiă uns de rege, 
şi acei bărbaţi, fiii Țeruiei, 2 sunt prea 
puternici pentru mine. î Domnul să răs- 
plătească aceluia, care a făcut răul, după 
răutatea sa, 


Isboșel este ucis: ucigătorii săi pedepsiți de 


- David. 

4 Și auzind fiul lui Saul, că Abner 

murise la Hebron, îi 2slăbiră mânile. 
şi tot Israelul s'a Pturburat. 2 Şi fiul 
lui Saul aveă doi capi preste cetele de 
resbel, numele unuia eră Boana, şi nu- 
mele celuialalt Recab, fii ai lui Rimmon, 
Beeroteanul, din fiii lui Beniamin. (Că 
c Beerosul încă se socotiă către Benia- 
min. 3 Și Beerotenii fugiră ladGhe- 
taim, şi petrecură acolo până în ziua de 
astăzi). 

4 Ñi elonatan, fiul lui. Saul, aveà un 
fiu, care eră olog de picioare; eră în 
vârstă de cinei ani, când veni știrea f din 
Ezreel despre Saul şi Ionatan; şi doica 
sa îl luă și fugi; Și grăbindu-se ca să 
fugă, ¢l a căzut, și a rămas olog; numele 
său eră Mefiboset, i 

5 Și au mers Recab și Boana, fiii lui 
Rimmon, Beeroteanul, ȘI au ajuns în 
ferbinţeala zilei în casa lui Ișboşet, care 


II. SAMUEL.:3, 4. 








facea somnul său de amiaza. 6 ŞI ina- 
intară pănă În mijlocul casei, dându-se 
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de neguțător de gråu, și-l loviră sin i 
tece; atuncia Recab şi Boana, i 
Său, scăpară. 7 Căci, când tintrară și e 
casă, el erà culcat pe patul său în Carei 
sa de dormit: și-l loviră, şi-] omori 
şi-i tăiară capul: şi luară capul său, q 
merseră drumul prin câmpie toată noa a 
tea aceea; 8 Şi aduseră capul lui b- 
boşet la David la Hebron, şi ziseră ca. 
tre rege: Iată, capul lui Ișboșet. fiu] lui 
Saul, neamicul tău, care a căutat Vieaţa 
ta: Aşà a dat Domnul domnului meu re- 
gele astăzi răsbunare asupra lui Sau] şi 
asupra seminţiei lui. 

9 Și răspunse David lui Recab și lui 
Boana, fratele său, fiilor lui Rimmon. 
Beeroteanul, și le zise : Viu este Domnul! 
icare a răscumpărat sufletul meu din 
toată strâmtorarea; 10 Pre acela, care 
îmi-a dat de ştire, zicând: Ia. 
Saul e mort! socotindu-se aducător de 
ştire bună, l-am prins, și l-am ucis la 
Tiklag, spre a-i răsplăti pentru știre; 
11 Cu atât mai mult, când acesti răi au 
ucis pre un bărbat nevinovat în casa sa, 
pe patul său, să nu Ecer eu sângele lui 
dela mâna voastră, șI să vă ucid depe 
pământ? 12 Și David !porunci servi- 
lor săi, și ei îi uciseră, şi le tăiară mâ- 
nile și picioarele, şi-i spânzurară lângă 
iaz la Hebron. Şi capul lui Ișboşet lu- 
ându-l, l-a îmmormântat, în” mormântul 
lui Abner în Hebron. 

David se face rege preste tot Israelul. 
5 Și aveniră toate seminţiile lui Israel 

la David în Hebron. şi ziseră: lată 

ne, Cosul tău și carnea ta suntem. 2 Și 
chiar mai nainte, când Saul eră rege 
preste noi, tot etu erai cel ce conducea! 
în afară şi înlăuntru pre Israel; Şi Dom- 
nul ţi-a zis: 4 Tu vei păstori poporul met 
Israel, şi tu vei fi conducătorul lui Israel- 
3 Deci veniră toţi bătrânii lui Israel I 
rege în Hebron, / şi regele David făcu cu 
dânșii legământ în Hebron 9 înaintea 
Domnului. Siei unseră pre David r 
preste Israel. 4 De treizeci de ani ars 
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David, când se făcu rege, ? și patruzeci 
de ani a domnitel. 5 In Hebron domni 
el preste Iuda şapte ani şi şase luni+ şi 
în Ierusalim domni el treizeci și trei de 


- ani preste tot Israelul și Iuda, 


Cucerirea Ierusalimului. 

6 Și regele se duse cu oamenii săi Jla 
Jerusalim, în contra Iehuseilor, cari lo- 
cuiau în locul acela. Și ei vorbiră lui 
Dayi, zicând: Tu nu vei întră aicia, de 
nu vei luă pre orbi şi pre ologi, voind a 
zice: David nu va întră aicia nici de 
cum. T7 Și David luă întăritura Sionu= 
lui, laceasta e cetatea lui David. 8 Si 
David zise în aceea zi: Cine va bate pre 
lebusei, și va pune mâna pre apaduct, și 
pre ologii și pre orbii, ce sunt uriţi su- 
fletului lui David, » cap şi căpetenie va 
fi. Deaceea se zice: Orbul şi ologul nu 
vor întră în casa Domnului. 

9 Şi David locui în întăritură, şi o 
numi” cetatea lui David. Şi David ĉi făcu 
zid de jur împrejur, dela Millo şi până 
inlăuntru. 10 Şi mergeă David tot cres- 
când și mărindu-se, și Domnul Dumne- 
zeul oștirilor, eră cu dânsul. 

Casa lui David şi biruințele sale. 

11 Şi ° Hiram, regele Tirului, trimise 
soli la David, și lemn de cedru, și tes- 
lari și săpători de piatră, și zidiră casă 
lui David. 12 Si cunoseu David, că 
Domnul l-a întărit rege preste Israel, și 
că el a înălțat regatul său pentru popo- 
rul său Israel. i 

13 Şiz David îşi mai luă concubine și 
femei din Ierusalim, după ce veni dela 
Hebron; și lui David se mai născură fii 
şifete.  14Şi aacestea sunt numele celor 
ce i-se născură în Ierusalim: Şammua, 
Sobab, Natan, și Solomon; 15 Și Ib- 
har, Elișuah, Nefeg, lafia; 16 Și Eli- 
şama, Fliada, și Elifelet, A 

177 Și auzind Filistenii, că David s'a 
uns rege preste Israel, se suiră toţi Fi- 
listenii să caute pre David. ȘI auzind 
David, tse pogori în întăritură. 18 Și 
Filistenii veniră și se răspândiră în ‘va-| 
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pre 
Jomnul Sui-mă-voiu asupra 
F ilistenilor? Da-vei preei în mâna mea? 
Și Domnul zise lui David: Suie-te! căci 
da-voiu în mâna ta pre Filisteni. 20 Şi 
David veni la v Baal-Peraţim, şi David îi 
bătă pre ei acolo, şi zise: Rupt-a Dom- 
nul pre neamicii mei înaintea mea, cum 
se rup apele. Deaceea se și chiamă nu- 
mele locului aceluia Baal-Peraţim. 21 Şi 
ei lăsară acolo idolii lor; dar David şi 
oamenii săi îi Zluară. a 

22YȘi Filistenii se suiră din nou, şi 
se răspândiră în valea Refaim. 23 Şi 
zintrebă David pre Domnul, şi el zise : 
Să nu te sui, ci să-i iei dindărăt, şi să 
mergi asupră-le în dreptul duzilor. 24 Și 
când vei auzi în susul duzilor vuet ca 
de pași, grăbeşte; că ? Domnul iese îna- 
intea ta ca să bată tabăra Filistenilor. 
25 Și David făcu așă, cum îi porunci Dom- 
nul, şi bătu pe Filisteni dela cGheba. 
până la? Gazer. 

David aduce chivotul la Ierusalim. Batjocura 
lui Mihal. 

Şi David adună din nou pre toti 
0 aleşii lui Israel, trezeci de mii: 2 Și 
«David se sculă și merse dela Baale a 
lui Iuda, cu tot poporul ce eră cu dân- 
sul, ca să aducă de acolo chivotul lui 
Dumnezeu, care şi-a chemat numele cu 
numele Domnului Dumnezeului oștiri- 
lor, bce şade între cherubimi. 

3 Şi ei puseră chivotul lui Dumnezeu 
cpe un car nou, şi-l ridicară din casa 
lui Abinadab, ce eră pre deal, și Uzza şi 
Ahio, fiii lui Abinadab, conduceau carul 
cel nou. 4 Şi-l ridicară din 4 casa lui 
Abinadab, ce eră pe deal, cu chivotul lui 
Dumnezeu, şi Ahio mergeà înaintea chi- 
votului. 5 Şi David şi toată casa lui 
Israel jucau înaintea Domnului din tot 
felul de instrumente de lemn de brad. 
din chitare şi din harpe, din timpane: 
din fluere și din cimbale. 

6 Şi ajungând la aria lui e Nachon. 
Uzza/ întinse mâna sa, și se apucă de 


lea Refaim. 19 Şi întrebă David 
Domnul, - zicând : 
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chivotul lui Dumnezeu. că boii erau să-l 
răstoarne. T Şi se aprinse mânia Dom- 
nului preste Uzza, și 9 Dumnezeu îl lovi 
acolo pentru păcatul său, și muri acolo 
lângă chivotullui Dumnezeu. 8Şis'amâh- 
nit David, că a izbucnit Domnul asupra 
lui Uzza. şi se chemă numele locului ace- 
luia Pereţ Uzza până în ziua de astăzi. 

9 Şi? David se temi în aceea zi de 
Domnul. şi zise: Cum va întră la mine 
chivotul Domnului? 10 Si David nu 
voiă să aducă chivotul Domnului la dân- 

sul în cetatea lui David: ci l-a dus de 
o parte în casa lui Obed-Edom, a :Ghit- 
teului.  1L3Şi chivotul Domnului ră- 
mase în casa lui Obed-Edom, a Ghit- 
teului, trei luni. Si Domnul £ bine-cu- 
vântă pre Obed-Edom și toată casa lui. 

12 Şi i-se spuse regelui David, zicân- 
du-se: Domnul a binecuvântat casa lui 
Obed-Edom, şi totul ce este a lui, pentru 
chivotul lui Dumnezeu. ZAtuncia merse 
David, şi aduse chivotul lui Dumnezeu 
din casa lui Obed-Edom în cetatea lui 
David, cu bucurie. 13 Şi la toţi şase 
pași ce făceau » purtătorii chivotului 
Domnului, se jertfiă un”bou şi un vitel 
gras. 14 Şi Davidojucă din toate pu- 
terile înaintea Domnului, şi David eră 
încins? cu efod de in subţire. 15 aAsă 
aduse David și toată casa lui Israel chi- 
votul Domnului în strigăte de bucurie 
și în sunetul trimbiţelor. 

16 Și reând întră chivotul Domnului 
în cetatea lui David, Mical, fica lui Saul, 
se uită prin fereastră, şi văzu pre regele 
David, saltând și jucând înaintea Dom- 
nului, și ca îl despreţui în inima ei. 

17 Și *s'a adus chivotul Domnului şi-l 
puseră la “locul său în mijlocul cortului, 
pre care David îl întinse pentru el, și 
David “aduse arderea de tot și jertfe 
de bucune înaintea Domnului. 18 Si, 
sfârșind David aducerea de arderi de 
tot şi a jerttelor de bucurie, binecu- 
yvântă poporul în numele Domnului 


II. SAMUEL. 6, 7. 


Dumnezeului oştirilor : 19*$i imp 
la tot poporul, la toată mulţimea i 
Israel, la bărbaţi şi la femei, fiecărui, 
câte o bucată de pâne şi câte o bucati 
de carne. și câte o turtă de stafide, Şi 
se duse tot poporul fiecare la casa şa, 

207 Și David se întoarse să-și bine 
cuvinteze casa ; și ieși Mical, fica lui Saul 
înaintea lui David, și zise: Cât de mä- 
ret sa arătat astăzi regele lui Israel, 
z desgolindu-se astăzi înaintea ochilor 
servelor, servilor săi, cum se desgolese 
acei neruşinaţi. 21 Şi zise David către 
Mical: Jucat-am înaintea Domnului, 
beare m'a ales mai mult, decât pre pă- 
rintele tău, și toată casa sa, ca să mă 
pună conducător preste poporul Dom- 
nului, preste Israel; deci voiu jucă ina- 
intea Domnului; 22 Și eu mă voiu a- 
rătà și mai mic încă, decât astădată, și 
încă şi mai înjosit voiu fi în ochii mei: și 
totuşi mărit voiu fi de servele, de care ai 
vorbit. 23 Şi Mical, fica lui Saul, n'avi 
nici un copil până în ziua morţii sale. 
Dorința lui David de a zidi Domnului mi 
templu; răspunsul lui Dumnezeu către dânsul 





prin Natan. 

7 Şi a fostacând locui regele în casa 
sa, și Domnul îl repausase de toti 
neamicii lui de jur împrejur, 2 Că zise 
regele către Natan, profetul: Iată eu 
locuese în beasa de cedru; tiar chivotul 
lui Dumnezeu locueşte în deovoare. 3% 
Natan zise regelui : Tot ce este e în inimă 
ta, mergi și fă! că Domnul este cu tme- 
4 Și a fost în aceea noapte. că se in- 
dreptă cuvântul Domnului către Nata: 
zicând: 5 Mergi și zi servului meu. lu 
David: Aşă zise Domnul: f Îmi vei Zi 
tu casă, ca să locuescinea? 6Cănă 
locuit casă, 9 din ziua în care am seos pre 
fiii lui Israel din Egipt până în ziua 
astăzi ; ci umblat-am în keort, drept ra 
euință. 7 Ori unde iumblat-an. în! ja 
toţi fiii lui Isracl, cuvântat-am un oniwa 
vre-unuia din seminţiile lui Israel. 


i 








i 11 Cron. 15. 25 j 
jam. 6 39 : "| 4 1 Cron. 15.98. | u 1 Re. 8.5,02, 
y că 120. XI A 1 | Pi Cron, 48.90. 63. 
fa Cron. 14.38% Ea ae fa A Groo. 16.1. | w L Rog. R B5. 
ja Cron. 13.14 p1 Bum. 3. 18| ton, 4h -| æ 1 Oron, 16, 8. 


k Fac. 30. 27: 





Roge S të 

j g RUE isat 

| ki sud. 40-15 
36 


y Ps. 80, titlu. 
a Vors. I4. 16 
e dutan O A. 

b 1 Bam, 18.14, 


Capul 7. 
«1 Cron. 174, 


e 


d Es 
e 

J 
| 











ete, 
b Cap. 6. 1L 


4 





=y 


II. SAMUEL. 7, 8. 


„ruia Îi porunciam, să Jpască popor al meu 
Israel, zicând: De ce nu-mi zidiţi casă 
de cedru? 8 Acum deci, aşà vei zice 
servului meu, lui David: Aşă zice Dom- 
nul Dumnezeul oștirilor : k Luatu-te-am 
din staul din urma oilor. ca să fii con- 
ducător preste poporul meu, preste 
Israel; 9 Şi 'fost-am cu tine, ori unde 
mergeai, * și pre toți neamicii tăi stâr- 
pit-am de dinaintea ta, și făcutu-ţi-am 
“nume mare, ca numele celor mari de 
pre pământ. 10 Și dat-am loc poporu- 
lui meu, lui Israel; 2şi plantatu-l-am, ca 
să-l locuească, și să nu mai fie neliniștit, 
pgi cei răi să nu-l mai apese, ca înainte, 
11 Şi adin ziua, în care pus-am judecă- 
tori preste poporul meu Israel; pre tine 
numai rrepausatu-te-am de toţi nea- 
micii tăi. Şi Domnul îţi spune încă, scă 
el casă-ţi va zidi. 12 Şi de se voriîm- 
plini zilele tale, şi %vei dormi lângă pă- 
vinții tăi, ? ridicâ-voiu tie urmaş după 
tine. care va ieși din măruntaele tale. și 
voiu întări regatul lui. 13 2 Acesta va 
zidi casă numelui meu, Y și eu întări-voiu 
scaunul impărăţii sale în veci. 147Eu 
îi voiu fi părinte. şi el îmi va fi fiu ; ne- 
dreptăţi de va face, îl voiu mustrà cu 
toiagul bărbaţilor și cu bătăi omenesti; 
15 Dar mila mea nu se va depărtă dela el, 
boum s'a depărtat dela Saul, pre care 
depărtatu-l-am de dinaintea ta. 16 e În- 
temeiată va fi casa ta și împărăţia ta în 
veci înaintea ta; tronul tău întărit va fi 
în veci. 
Rugăciunea lui David. 

17 După toate aceste cuvinte și după 
toată această vedere, așă vorbi Natan 
lui David, 

„18 Si regele David intră, și se ini 
inaintea Domnului, și zise: 4Cine sunt 
eu, Doamne ! Şi ce este casa mea, că m'ai 
adus la atâta? 19 Şi încă aceasta prea 
puțin s'a părut în ochii tăi, Doamne! eȘi 
incă și casei servului tău ai dat făgădu- 
mf pentru îndelung. f Purtarea omului 
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este aceasta, Doamne? 20 Și ce să-ţi 
mai zică David? 'Tudcunoști pre ser- 
vul tău, Doamne: 21 Pentru cuvântul 
tău şi după inima ta făcut-ai toate a- 
ceste mari lucruri, ce le-ai spus servului 
tău. 22 Deaceea mare eşti, Doamne. 
Dumnezeule! iNimenea nu este ca tine. 
ȘI nimenea nu este Dumnezeu afară de 
tine, după toate câte am auzit cu ure- 
chile noastre. 23 Căjcine este ca po- 
porul tău, ca Israel? Popor unic pe pă- 
mânt, pentru care s'a dus Dumnezeu, 
ca să-l răscumpere sie-și de popor, fà- 
când lui-și nume, și făcând pentru ei 
aceste mari şi înfricoșate lucruri, în pă- 
mântul tău, înaintea poporului tău, pre 
care l-ai răscumpărat din Egipt, dela po- 
poarele și dela zeii lor; 24 Și lai pus 
poporului tău Israel să fie tie popor în 
veci; "şi tu, Doamne, te-ai făcut Dum- 
nezeul lor... 25 Şi acum, Doamne, Dum- 
nezeule ! cuvântul, pre care l-ai făgăduit 
tu servului tău și casei sale, indeplineşte-l 
în veci, şi fă în ce chip ai zis! 26 Și 
mare să fie numele tău în veci, ca să se 
zică: Domnul Dumnezeul oștirilor este 
Dumnezeu preste Israel, şi casa servului 
tău David să fie întemeiată înaintea ta. 
27 Că tu, Doamne Sabaot, Dumnezeul 
lui Israel, ai descoperit servului tău, şi 
ai zis: Casă voiu să-ţi zidesc: deaceea 
a cutezat servul tău, ca să se roage către 
tineruga aceasta.  28Şi acum, Doamne, 
Tu ești Dumnezeu, şi» cuvintele tale ade-, 
văr sunt, şi ai făgăduit bunătăţile acestea 
servului tău. 29 Şi acum învoeşte şi 
binecuvintează casa servului tău, ca să 
fie în veci înaintea ta; că tu, Doamne, 
ai vorbit, și prin binecuvântarea ta casa 
servului tău va fi binecuvântată în veci. 
Subjugarea Filistenilor, a Moabiţilor, a Sirie- 
milor şi a Edomiţilor ; guvernul şi dregătorii 
lui David. 

aDupă aceea bătu David pre Filis- 

teni, şi-i supuse pre ei; şi David luă 
Meteg-Amma din mâna Filistenilor.___ 
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330 II. SAMU 

2 Și del bătu pre Moab. şi-i măsură 
cu frânghie. punându-i pe pământ. Și 
măsură el două frânghii pentru cei de 
omorît. şi o frânghie plină pentru cei de 
trăit. Și așă ese făcură Moabiţii servi ai 
lui David, șidaduseră daruri. 

3 Şi David bătu pre Hadadezer, fiul 
lui Rehob, regele din e Țoba. când mer- 
geà el să redobândească 7 hotarele sale. 
dinspre râul Eufrat. 4 Şi-i luă David 
o mie și șapte sute de călăreţi, şi două- 
zeci mii de oameni pedeștri. Și David 
Jtăiă vinele cailor de trăsuri, reţinând 
din ei pentru o sută de care. 5hSi ve- 
niră Sirienii dela Damasc. lui Hadadezer, 
regele din Țoba. în ajutor; și David ucise 
din Sirieni douăzeci şi două mii de oameni. 
6 Și după aceea puse David garnizoane 
în Siria Damascului: şi Sirienii ise fà- 
cură servi lui David. şi-i aduseră daruri. 
3Și ajută Domnul pre David ori unde 
se duceă. 7 Și David luă Fscuturile de 
aur, care erau la servii lui Hadadezer, 
și le aduse în Ierusalim: 8 Şi din Betah 
şi din Berotai, cetăţi ale lui Hadadezer, 
luă regele David aramă multă foarte. 

9 Și Toi, regele Hamatului. auzind, 
că David bătiu toată oastea lui Hadadezer, 
10 Trimise Toi pre tloram, fiul său, la 
regele David, ca să-l întrebe de sănătate, 
și să-l binecuvinteze. că s'a luptat cu 
Hadadezer, și l-a bătut. Că Toi eră în 
ceartă cu Hadadezer. Şi în mânile lui 
erau vase de argint și vase de aur, și 
vase de aramă. 11 Şi pre acestea le-a 
consacrat David Domnului, cu argintul 
și cu aurul consacrat din prăzile tuturor 
popoarelor, ce le-a subjugat: 12 Din 
Siria. și din Moab, și dela fiii lui Ammon, 
și dela Filisteni. și dela Amalekiţi, şi din 
vada lui Hadadezer, fiul lui Rehob, re- 
gele din Toba. 
~ 13 Și David îşi făcu nume, când s'a 
intors de a bătut din Șirieni ca la” opt- 
sprezece mii de oameni în ° Valea-Sărată. 





Jiao de 00 T E Vara Erpes 





7 | į Yera. 14, |n 2 Reg. 14.7 
c Vers. 6 je 1 Reg- 11.28, k1 keg, 10 2 Rag. 14: T | 
d A m, 9, | i g 2b. | a Cran, 14.10.) o 1 Cron. 18.12. 
e . J x 


EL. 8. 9. 
Edomiţii se făcură servi lui D 
ajutà Domnul lui David ori unde Mer 
geà. 15 David domnià preste tot k 
raelul, şi făceă judecată şi dreptate A 
tot poporul său. 16”§i Ioab. fiu] Te 
ruiei. eră preste armată, și s Iosafat. fiul 
lui Ahilub, eră cancelar: 17 Și Zadok 
fiul lui Ahilub. și Ahimeleh, fiul lui Abia: 
tar, erau preoţi: şi Seraia eră scriitor. 
18% Și Benaia, fiul lui Ehoiada. eră preste 
“Creti și Pleti: şi fiii lui David erau 
guvernatori. 
Bumătalea lui David către fiul lui Ionatan. 
Şi zise David: Mai este cinevă care 
9 să fie rămas din casa lui Saul? 
că voiu 4 face milă aceluia pentru Ionatan. 
2 Şi din casa lui Saul eră un serv. al 
cărui nume erà? Țiba; şi-l chemară pre 
el la David; şi regele zise către el: Tu 
ești Tiba? Şi el răspunse: Eu, servul tău, 
sunt acela. 3 Şi zise regele: Mai este 
cinevă din casa lui Saul? ca să fac cmila 
lui Dumnezeu cu el. Şi zise Tiba către 
rege : Mai este un fiu al lui Ionatan, olog 
de amândouă picioarele. 4 Și zise re- 
gele către el: Unde este el? Şi Ţiba răs- 
punse regelui: lată! el este în casa lui 
Machir, fiul lui Ammiel din Lodebar. 
5 Şi trimise regele David. şi l-a luat pre 
el din casa lui Machir, fiul lui Ammiel. 
din Lodebar. 

6 Și venind Mefiboşet. fiul lui Ionatan. 
fiul lui Saul, la David, el càzù cu fata în jos- 
si se plecă lui. Şi David zise: Mefiboset! 
Şi el răspunse: Iată servul tău! 7 SK 
zise David: Nu te teme: că voiu face 
milă cu tine pentru Ionatan, părintele 
tău, şi-ţi voiu întoarce toate tarinele lu 
Saul, părintele tău ; și tu vei mâncă pu- 
rurea pâne la masa mea. Si el se 


a i š >o’ 
plecă, şi zise : Ce sunt eu, servul tàu. de 


cauţi la un câne mort asemenea mic j 

9 Și chemând regele pre Țiba. a 3 

lui Saul, zise către el: Toate câte au 10 è 
. s x . age 

ale lui Saul și ale întregei sale pt 
m . . ? al Y 

dau fiului domnului tău. 10 ȘI 5 

lucrà pământul, tu si fiii tăi şi servil 
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II. SAMUEL. 9, 10. 


și vei aduce fiului domnului tău pânea, 
ca să o mănânce: iar Mefiboset, fiul dom- 
nului tău, va mâncă pururea påne la 
masa mea. Şi Tiba aveă cincisprezece 
fii și douăzeci de servi. 11 Şi zise Tiba 
regelui : După toate câte a poruncit dom- 
nul meu, regele. servului său, aşă va 
face servul tău. Şi Mefiboset, zise David, 
să mănânce la masa mea ca unul din 
fii regelui. 12 Şi Mefiboşet aveà un 
fiu mic. al cărui nume eră Mica: şi toți 
câţi şedeau în casa lui Țiba erau servi 
lui Mefiboşet. 13 Si Mefiboşet locui în 
Jerusalim, și mâncă pururea la masa re- 
gelui. Și eră olog de amândouă picioarele. 
Insulta regelui din Ammon; Ammoniți și 
Sirienii bătuţi. 
10 Şi fost-a după aceea, că muri #re- 
gele fiilor lui Ammon, şi fiul său 
Hanun domni în locul său. 2 Şi zise 
David: Voiu face milă cu Hanun, fiul 
lui Nahaş, cum a făcut milă cu mine 
părintele său. Și David trimise să-l mån- 
găie prin servii săi, pentru părintele său. 
Şi servii lui David yeniră în pământul 
fiilor lui Ammon; 3 Și ziseră mai marii 
fiilor lui Ammon către Hanun, domnul 
lor: Au socoţi tu, că David, pentru ca 
să onoreze pre părintele tău a trimis 
mângăietori către tine? Au David na 
trimis pre servii săi la tine, ca să cerce- 
teze cetatea. să o iscodească și să O 
surpe? 4 Atuncia Hanun luă pre servi 
lui David, și le rase barba lor pe jumă- 
tate, și tăiă vestmintele lor pe jumătate 
v până la șezutul lor, și le dădù drumul. 
5 Și spunându-se acestea lui David, tri- 
mise el întru întâmpinarea lor; că băr- 
bații erau rușinaţi foarte ; și regele zise : 
Rămâneţi în Terichon, până vă vor creşte 
barbele, şi atuncia vă veţi întoarce. 

6 Și văzând fiii lui Ammon, ccă au 
căzut în uriciune la David, trimiseră fiit 
lui Ammon, şi au tocmit pre dSirienu 
dela Bet-Rehob, și pre Sirienii dela Toba, 
douăzeci mii de bărbaţi pedeștri; ȘI, pre 
regele din Maaca cu o mie bărbaţi, Și 
pre bărbaţii din Tob, douăsprezece mii 


Capul 10. |° T öron. 10. 4, | 0 Ish, 20,4. | 4 Can: B, 0,6 


ete. | a Fac. 84, 80.. | e Cap- 23. B. 


331 
T Și auzind David acestea, trimise pre 
Ioab, şi cu el toată oastea «celor viteji. 
8 Şi ieșiră fiii lui Ammon, şi se rânduiră 
de bătaie la intrarea porţii: şi f Sirienii 
din Toba şi din Rehob şi bărbaţii din 
Tob și din Maaca, se rânduiră deosebi’ 
pe câmp. 9 Și văzând Ioab, că întoc- 
mit eră resbelul, ca să-l apuce din faţă 
şi din dos, ales-a el din toţi aleşii lui 
Israel, și se rândui asupra Sirienilor. 
10 Şi rămasul poporului îl dădu sub 
måna lui Abişai, fratele său, și-l rândui 
asupra fiilor lui Ammon; 11 Si zise: 
De vor fi Sirienii mai tari decât mine, 
vei fi mie spre ajutor; iar de vor fi fiii 
lui Ammon mai tari decât tine, voiu 
merge eu în ajutorul tău. 129Fi tare, 
și să ne Pimbărbătăm pentru poporul 
nostru și pentru cetăţile Dumnezeului 
nostru, și ¿Domnul să facă ce va fi bine 
în ochii lui! 

13 Şi Ioab se apropiă cu poporul ce 
eră cu el la luptă asupra Sirienilor; şi 
fugit-au Sirienai de dinaintea lui. 14 Și 
văzând fiii lui Ammon, că Sirienii fugiau, 
fugiră și ei de dinaintea lui Abişai, și 
întrară în cetate. Si Ioab, înturnându- 
se dela fiii lui Ammon, întră în Ieru- 
salim. 

15 Şi Sirienii văzându-se bătuţi de 
Israel, se adunarălaun loe: 16 Și Ha- 
dadezer trimise, şi aduse și pre Îkgienii 
de dincob de rîu, şi veniră eila Helam; 
și Şobach, mai marele oastei lui Hadad 
ezer, în fruntea lor. 17 Și spunându- :: 
se aceasta lui David, adună el tot Israelul, 
treci preste Iordan, și ajunse la Helam. 
Şi Sirienii se rânduiră asupra lui David, 
şi se bătură cu el. 18 Şi fugiră Sirienii 
de dinaintea lui Israel, şi frânse David 
sapte sute de care de ale Sirienilor şi 
patruzeci mii dej călăreți ; şi pre Şobach, 
mai marele oastei lor, îl lovi şi el muri 
acolo. 19 Şi văzându-se toţi regii, ser- 
vii lui Hadadezer, bătuţi de Israel. fä- 
cură pace cu Israel, şi i-se supuseră. l 
asà se temură Sirienii a mai ajută pre 
fiii lui Ammon. 
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David comite adulter cu Bat-Şeba, şi face să 
se ucidă Uria, bărbatul ei. 


1] Şi implinindu-se anul, pe timpul 
când ies regii la resbel, atrimis-a 
David pre Ioab, servii săi şi tot Israelul: 
și eopleșiră pre fiii lui Ammon, și împre- 
surară Rabba. lar David rămase la Ie- 
rusalim. 

2 Și a fost către seară, că David scu- 
lându-se din somn,?şi preumblându-se 
pe acoperişul casei domnești, evăză depe 
acoperiş o femeie scăldându-se; și fe- 
meia eră la vedere frumoasă foarte. 3 Și 
David trimițând să cerceteze pe femeie, 
i-se zise: Au nu este ea Bat-Seba, fica 
lui Eliam, femeia lui Uria, Heteul? 
4 Şi David trimise oameni, şi o aduse. 
Şi ea veni la dânsul, şieel se culcă cu 
ea; şi eaf curăţindu-se de necurăţenia 
ei, se întoarse la casa ei. 5 Şi femeia 
concepă, şi trimise, şi spuse aceasta lui 
David, şi zise: Sunt grea. 6 Şi trimise 
David la Ioab, zicând: Trimite-mi pre 
Uria, Heteul! Şi Ioab trimise pre Uria 
la David. 

7 Si venind Uria la dânsul, î] întrebă 
David, cum stă Ioab, și cum stă oastea. 
şi cum stă resbelul. 8 Şi zise David 
lui Uria: Du-te jos în casa ta, și spală 
picioarele tale! Şi ieși Uria din casa re- 
gelui. şi-l urmară daruri, bucate dela 
rege. 9 Și Uria se culcă la poarta ca- 
sei regelui cu toţi servii domnului său: 
"dară nu s'a pogorit acasă. Și se spuse 
lui David, zicând: Uria nu s'a pogorit 
acasă. Şi David zise lui Uria: Aunu vii 
tu dela drum, dece nu te pogori acasă-ţi ? 
11 Şi zise Uria lui David: Când *chivo- 
tul și Israel și Iuda locuese în corturi. și 

domnul meu Ioab, şi servii domnului 
meu, sunt tăbăriţi în câmp. duce-mă- 
yoju oare acasă, să mănânc, să beau, și 
să mă culc cu femea mea? Viu ești şi 
viu este sufletul tău! eu acest lucru nu-l 
voju face! 12 Și zise David lui Uria: 
Mai rămâi Și astăzi aicia, și mâne îţi 
voiu da drumul! Deci rămase Uria la 
Ierusalim în Ziua aceea și cealaltă, 13 Și 
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II. SAMUEL. 11. 


David îl chemă să mănânce și să be « 
el: şi-l jameţi. Și el ieși seara afar si 
se culce pe patul său cu servii domnu. 
lui său; dară nu se pogori acasă. 

14 Și adoua zi lscrise David Scrisoare 
luiIoab,şiotrimiseprin Uria. 15 Și scrise 
el aşă în scrisoare: Pune-ti pre Uria În 
locul cel mai greu al luptei, și trageţi- 
vă de dinapoia lui, ca să fie lovit şi să 
moară. 

16 Şi după ce Ioab văzi de aproape 
cetatea, puse el pre Uria la locul, unde 
știă că sunt bărbaţi mai tari. 17 Şi băr- 
Dhaţii cetăţii ieșiră afară, și se luptară cu 
Ioab; şi căzură din popor. din servii li 
David; şi muri şi Uria, Heteul. 

18 Si trimise Ioab, și spuse lui David 
toată urmarea luptei. 19 Și porunci 
trimisului, zicând: După ce vei fi sfârșit 
de spus regelui toată urmarea luptei. 
20 De se va mâniă regele, şi-ţi va zice: 
De ce v'aţi apropiat de cetate să o ba- 
teti: au n'aţi ştiut voi, că vă vor săgetă 
depe zid? 21 Cine a ucis pre ”Abi- 
meleh, fiul lui Ierubbeset? Au nu o fe- 
meie aruncă o bucată de piatră de 
moară depe zid, și el muri la Tebet? 
dece vai apropiat de zid. Atuncia zi: 
A murit şi servul tău Uria, Heteul. 

22 Şi porni trimisul, și sosi, şi spuse. 
lui David toate, pentru care l-a trimis 
Joab. 23 Şi trimisul zise lui David: 
Fost-au ei mai tari decât noi, și au iesit 
în câmp asupra noastră, şi noi mers-al 
asupra lor, până la poarta cetății. 24% 
arcași săgetară depe zid asupra servilor 
tăi, şi muriră câțiva din servii regelul: 
și muri și servul tău Uria, Heteul. 225! 
zise David către trimis: Aşă să spu! lu 
Ioab: Nu fie rău în ochii tăi aceasta: 
asà curmă sabia când pre unul, când pr? 
altul; întăreşte resbelul asupra cetăti- 
și 0 surpă; și așă îmbărbătează-l! ý 

26 Şi auzind femeia lui Uria, A Una, 
bărbatul ei, a murit, jeli după barbati 
ei. 27 Şi după ce trecă jalea, trm! 
David la ea, şi o luă în easa sa; ȘI °” ; 
femeia lui, şi-i născă un fiu. 3 


——— x ALA 
“K Vara. 9 m Cap. 18. 53. 














„cel ce a făcut aceasta; 


Il. SAMI 
Dumnezeu mostră pre David prin Natan. 
Însă ceeace fàcù David fu rău în 
12 ochii Domnului. Si Domuul trimise 
pre Natan la David. Nia venind el către 
dânsul, Pzise: Doi oameni erau într'o 
cetate, unul bogat și celalalt sărac. 2 Bo- 
satul aveă oi şi boi mulți foarte; 3 Jar 
siracul nu aveă nimic afară numai o 
micluşea, pre care a cumpărat=o, și a hră- 
nit-o; și ca crescù cu el și cu copiii săi 
la un loe, mânecă din bucata lui, şi beă 
din paharul lui, şi dormiă la sânul său, 
şi-l eră ca o fică. 4 Şi veni un călător 
la cel bogat : şi el nu se îndură să ia din 
oile sale şi din boii săi, ca să ospăteze 
pre călătorul ce trăsese la el. și luă oaia 
celui sărac, și pregăti bărbatului ce tră- 
sese la el. 

5 Şi se aprinse foarte mânia lui Da- 
vid asupra bărbatului aceluia; şi el zise 
lui Natan: Viu este Domnul! muri-va 
6 Si oaia să o 
întoarcă eîmpătrit, pentru că a făcut a- 
ceasta, şi pentru că n'a avut milă. 

7 Si zise Natan lui David: Acel băr- 
battu ești! Aşà zice Domnul Dumnezeul 
lui Israel: Eu te-am duns rege preste 
Israel, și te-am scăpat din måna lui Saul ; 
8 ŞI ti-am dat ţie casa domnului tău și 
şi femeile domnului tău în sânul tău, și 
ti-am dat ţie casa lui Israel și a lui Iuda; 
și de ar fi fost aceasta prea puţin, aş 
fi adaos altele la acestea. 9 Dece dară 
aif despreţuit cuvântul Domnului, și ai 
făcut ce e rău în ochii săi? Pre Uria, 
Reteul, de sabie l-ai omorît; pre femeia 
lui ai luat-o ție de femeie, și pre dânsul 
l-ai ucis cu sabia fiilor lui Ammon. 10 Și 
acum sabia, nu se va depărtă de casa ta 
în veci: pentru că pre mine m'ai des- 
prețuit, și femeia lui Uria, Heteul. ai 
luat-o ţie de femeie, 11 Asà zice Dom- 
nul: Iată! din casa ta ridică-voiu asupra 
ta nenorocire; iluă-voiu femeile tale de 
dinaintea ochilor tăi, şi aproapelui tău 
le voiu da; și el se va culeă cu femeile 
tale în faţa soarelui acestuia; 19 Căci 
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tu pe ascuns ai făcut aceasta; dar eu 
voiu face acest lucru în faţa a tot Isra- 
elul și în faţa soarelui. 
David îşi mărturiseşte păcatele și primește 
iertarea. Nașterea lui Solomon. 
18FȘi zise David lui Natan: !Păcă- 
tuit-am Domnului. Şi Natan zise lui Da- 
vid: Domnul iartă-ţi păcatul tău; tu 
nu vei muri. 14 Jar, pentru că prin 
fapta aceasta a întărătat spre hulă pre 
neamicii Domnului, deaceea fiul tău ce 
ti-s'a născut, va muri. 15 Si sa dus 
Natan la casa sa. 

ȘI Domnul lovi pruncul, pre care fe- 
meia lui Uria îl născă lui David, de se 
îmbolnăvi foarte. 16 Șirugă David pre 
Dumnezeu pentru prune, și David posti, 
și întră şi °şezù la pământ toată noaptea. 
17 Şi bătrânii casei sale se seculară, și 
veniră la el, ca să-l ridice dela pământ; 
dar el nu voi; şi nici mâncă pâne cu ei. 
18 Şi în ziua a şaptea muri pruncul. Și 
se temură servii lui David de a-i spune 
să pruncul a murit; că ziseră ei: lată! 
Că încă trăind pruncul, vorbitu-i-am, și 
el n'a ascultat vocea noastră; cât nu-l 
vom mâhni încă, de-i vom spune acum: 
Pruncul a murit? 19 Iar văzând David, 
à servii lui şoptiau, înţeles-a David că 
pruncul a murit. Deci David zise servi- 
lor săi: Așă e, că pruncul a murit? Și 
ci giseră: A murit! 20 Atuncia se 
seulă David dela pământ, și se spălă, şi 
sevunse, şi-şi schimbă vestmintele sale, 
şi merse în casa Domnului, şi se d închină. 
Şi intrând în casa sa, ceru de mâncare; ` 
şi-i puseră dinainte, şi mânecă. 21 Si 
giseră servil lui către dânsul: Ce este 
aceasta ce faci? pentru prune, p> când 
trăià, tu ai postit, și ai plâns; şi acum, 


pâne? 22 Şi el zise: Când trăi pruncul 
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nu va venì la mine. 


24 Şi mângăiă David pre Bat-Șeba.|prefă-te bolnav: şi când va y 
femeia sa, și întră la ea, şi se culcă cujrintele tău să te vadă, să-i zici: 


II. SAMUEL. 12, 13. 


toarce? Eu duce-mă-voiu la el, dar sel; sora lui Absalom, fratele meu, 


5 Si 
Culcă-te în p: sl 
patul tău, și 


eni Dă 
Să vina 


zise lonadab: 


ea. Și tea născu un fiu, și el chemă nu-|rogu-te, Tamar, soră-mea, să-mi deà de 
mele său Solomon. Şi pre acesta Dom-| mâncare. și să gătească mâncarea îna. 


nul îliubi. 


ledidia, pentru Domnul. 


25 Şi el trimise prin Natan, |intea ochilor mei, ca eu să o văd și să 
profetul, şi acesta chemă numele său! mănâne din mâna ei. 


6 Amnon deci se 
culcă, și se prefăcù bolnav; și venind 


Împresurarea şi luarea Rabbei, şi supunerea regele să-l vadă, zise Amnon regelui : 


Ammonitilor, 

26 Şi Ioab bătù Rabba a fiilor lui 
Ammon, și luă cetatea domnească. 27 Şi 
Ioab trimise oameni la David, să zică: 
Bătut-am Rabba, şi luat-am cetatea a- 
pelor. 28 Si acum strânge rămășiţa 
poporului, tăbăreşte asupra cetăţii, și o 
la tu, ca să nu iau eu cetatea, şi să se 
cheme numele ei după numele meu. 
29 Și strânse David tot poporul, şi merse 
la Rabba, şi o bătă şi o luă. 30 Si el 
luă coroana regelui Ammoniţilor depe 
capul lui. a cărei greutate eră un talant 
de aur cu pietri pretioase: și se puse pre 
capul lui David: şi scoase el din cetate 
prăzi multe foarte. 31 Și pre poporul 
din ea îl scoase, și-l trecă prin ferestri. 
şi prin suluri de fer, și prin topoare de 
fer, și-i puse în cuptoarele cărămizilor. 
Asă făcu el tuturor cetăților fiilor lui 
Ammon; Atuncia se întoarse David și 
tot poporul inapoi, la Ierusalim. 


Să vină Tamar, soră-mea, ȘI Să 1 gătească 
două turte înaintea ochilor mei, şi să mä- 
nâne eu din mâna ei. 

7 Și trimise David după Tamar în Casă, 
şi zise: Să mergi în casă la Amnon, fra- 
tele tău, și să-i gătești de mâncare. SSI 
aşă Tamar merse în casă la Amnon, fra- 
tele ei, care eră culcat. Şi ea luă aluatul, 
îl frământă, și găti turte înaintea ochi- 
lor lui, şi le-a fert. 9 Și ea luă tigaia, 
şi o răsturnă înaintea ochilor lui: dar el 
nu yoi să mănânce; şi Amnon zise: eSă 
iasă dela mine tot omul! Deci ieşit-a 
dela el totomul. 10ŅXi Amnon zise Ta- 
marei: Adu-mi mâncarea în cameră, și 
voiu mâncă din mâna ta. Si luă Tamar 
turtele, ce le făcuse, și le aduse lui Am- 
non, fratele ei, în cameră; 11 Şi dân- 


du-i să mănânce, el sef apucă de ea, şi-i 


zise: Vino. culcă-te lângă mine, sora 
mea! | 
12 lar ea îi zise: Nu fratele meu! 


Ammon umilește pre soră-sa: Absalom omoară Nu mă umili, că 7nu se face aşă în Is- 


pre Amnon. 

] După aceea a Absalom, fiul lui David, 

având o soră fi rumoasă, carese chemă 

è Tamar, o iubi pre ea Amnon, fiul lui 

David. 2 Şi această patimă atâta chi- 
nui pre Amnon, că boli după Tamar, 
-soră-sa. Că fecioară eră, și lui Amnon 
preste putință se păreă a-i face cevà. 
3 Dar Amnon aveà un amic, al cărui 
nume eră lonadab, “fiul lui Simea, fra- 
tele lui David; și lonadab eră bărbat is- 
cusit foarte. 4 Şi zise el lui Amnon: 
Fiu al regelui, de ce din zi în zi atâta te 
usuci ? Vel Spune mie durerea ta? Şi 
zise Amnon câtre el: | 
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1: Iubesc pre Tamar, |voì să o asculte. 


rael; nu fă această hfaptă ruşinoasă. 
13 Că unde voiu duce ruşinea mea? ȘI 
tu vei trece de nebun întru Israel. ŞI 
acum, rogu-te, vorbeşte cu regele, ică el 
nu mă va opri pentru tine. 14 Insă el 
nu voi să asculte de vocea ei: ci o birul: 
şi oJumili culcându-se cu ea. 

15 Atuncia o uri Amnon cuo ură mart 
foarte; încât ura, cu care o uri, fu m 
mare decât iubirea cu care o iubise. N 
Amnon zise către dânsa; Scoală-te. du-te I 
16 Și ea îi zise: pentru care trenbi 
a mă respinge așă mai mare rău este í a 
cât răul întâiu ce mi-ai facut. Dar eln" 
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II. SAMUEL. 13, 14. 


servul său, ce-l serviă, și zise: Aluneă-o 

re ea dela mine, și închide uşa după 
dânsa!  18Şica purtă krochie pestriță; 
că cu asemenea vestminte erau îmbră- 
cate ficele regelui, care erau fecioare: 
şi servul alungând-o, închise ușa după ea. 

19 Şi Tamar luând lcenușe. o puse 
pe capul ei; şi rochia cea pestriță. cu 
care eră îmbrăcată, o rupse; şi” puse 
mâna pe capul ei, merse şi strigă. 20 A- 
tuncia zise către ea Absalom, fratele ei: 
Au doară Amnon, fratele tău, umblat-a 
cu tine? Ci acum, soara mea, taci, că el 
este fratele tău, nu luă la inimă aceasta. 
Şi Tamar rămase nemângăiată în casa lui 
Absalom, fratele ei. 

21 Şi auzind regele David toate aces- 
tea, se mâniă foarte. 22 Dar Absalom 
nu vorhiă cu Amnon fratele său? nici de 
rău nici de bine; Că Absalomouri pre 
Amnon. că el umilise pre Tamar, sora sa. 
23 Și fost-a după doi ani de zile. că Ab- 
salom Pavând tunderea oilor la Baal-Ha- 
zor, ce este lângă Efraim, chemă Absa- 
lom pre toţi fiii regelui. 24 Şi Absalom 
merse la rege, și zise: Iată, rogu-te ser- 
vul tău face acum tunderea oilor; de ar 
binevoi şi regele şi servii săi să vină la 
servul său. 25 Şi regele zise lui Absa- 
lom: Nu, fiul meu, nu vom merge noi 
toți, ca să nu-ţi fim povară; și el mai 
stătu de dânsul; dar David nu voi să 
meargă, ci-l binecuvântă. 26 Și zise 
Absalom: Dacă nu, lasă măcar pre Am- 
non fratele meu, să meargă cu noi. Și 
regele zise către el: De ce să meargă el 
cutine? 27 Și Absalom iarăși stătù de 
dânsul; şi el lăsă pre Amnon să meargă 
cu el. precum și pre toţi fiii regelui. | 

_25 Și porunci Absalom servilor săi, 
zicând: Vedeţi, dacă ase va veseli inima 
lui Amnon de vin, și eu vă voiu zice: 
Loviţi pre Amnon! Atuneia loviţi-l; nu 
Vă temeţi ; au doară nu eu vă poruncese? 
fiti tari și îmbărbătaţi-vă! 29 Şi servii 
lui Absalom făcură lui Amnon, precum 
Porunci lor Absalom. Atuncia toţi fiii re- 
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gelui se sculară, și încălecară fiecare pre 
catârul său, și fueiră. 

„50 Şi fost-a că ei incă fiind pre drum, 
ştire veni către David, zicând: Ucis-a 
Absalom pre toți fiii regelui, şi n'a ră- 
mas nici unul din ei. 31 Deci se seulă 
regele. şi-șirrupse vestmintele, și se 
sculcă pre pământ, şi toţi servii săi stă- 
tură împrejurul lui cu vestmintele lor 
rupte. 32 Şi răspunse t Ionadab, fiul lui 
Șimea, fratele lui David, şi zise: Să nu 
zică domnul meu, că pre toti copiii, fiii 
regelui, i-au omorît! Că Amnon singur 
e mort. Că cum mi-a zis Absalom. hotă- 
rit eră aceasta din aceea zi, când el umili 
pre Tamar, soră-sa. 33 Şi acum să nu 
pună domnul meu regele la inima sa lu- 
crul acesta, zicând: Toți fiii regelui au 
murit ; că numai Amnon singur a murit. 

Fuga lui Absalom. 

34 Şi Absalom fugi. 

Şi ridicându-şi ochii servul, ce eră de 
straje. și uitându-se, iată mult popor 
venind pre drumul de dinapoia lui, din 
partea muntelui! 35 Și zise lonadab 
regelui: Iată, fiii regelui vin! cum a spus 
servul tău, aşa este. 36 Şi fost-a. că el 
abia sfârșind de vorbit, iată fiii regelui 
veniau, și au ridicat vocea lor, și plân- 
geau. Şi regele chiar şi toţi servii lui 
plângeau cu bocet mare foarte. 

37 Şi Absalom fugi, și se duse la Tal- 
mai, fiul lui Ammihud, regele Gheşuru- 
lui. Şi David jeleă după fiul său în toate 
zilele. 

38 Iar Absalom fugi, şi se duse la 
Gheşur, și rămase acolo trei ani. 39 Şi 
pre David cuprinsu-l-a dorul să meargă 
la Absalora ; că se mângăiase de moartea 
lui Amnon. 

Toab dobândeşte milă pentru Absalom printr'o 
muiere dela Tekoa. 

1 4 Și cunoscând loab, fiul Teruei. că 

inima regelui se întoarse aspre Ab- 

salom, 2 Trimise Ioab la èTekoa. Și 

aduse de acolo o femeie inteleaptă, și 

zise către ea: Fà-te că plângi. şi cîm- 
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bracă vestminte de jale, și nu te unge 
cu oleiu, ci fii ca o femeie, care de multe 
zile plânge după mort. 3 Şi întră la 
rege. și vorbește către el după cuvântul 
acesta. Şi tapus Ioab cuvintele în gura ei. 
4 Şi vorbi femeia din Tekoa către rege, 
şi ecăzu cu faţa la pământ, și se închină, 
și zise:f Ajută-mi, rege! 5 Şi regele 
zise către ea: (e esteţie? Și ca răspunse: 
Cu adevărat, 9 femeie văduvă sunt, şi băr- 
batul meu a murit. 6 Şi serva ta avea 
doi fii, şi s'au certat amândoi la câmp ; 
şi nu erà cine să-i despartă; şi a lovit 
unul pre celalalt, şi l-a ucis. 7 Şi iată, 
se scoală tot neamul în contra servei 
tale, și zice: Dă-ne pre cel ce a ucis pre 
fratele său, ca să-l omorim pentru vicata 
fratelui său, pre carel-aucis; și vom pierde 
și pre moştenitor! Aşă ei vor să stângă 
cărbunele aprins. care mi-a mai rămas, 
ca să nu lase bărbatului meu nici nume 
nici rămășiță pre faţa pământului. 8 Şi 
zise regele către femeie: mergi la casa 
ta. și eu voiu porunci pentru tine. 
9 Si zise femeia din Tekoa către rege: 
î Asupra mea, domnul meu rege, să fie 
vina, și asupra casei părintelui meu; 
3 dar regele şi scaunul său să fie nevi- 
novat. 10 Şi zise regele: Pre cel ce va 
vorbi împotriva ta, adu-l mie, şi el nu 
te va mai atinge. 11 Şi ea zise: Adu- 
că-și aminte regele de Domnul Dumne- 
zeul tău, și să nu suferi ea Frăsbunătorul 
de sânge să adauge a mai face pierderi, 
Și să nu stârpească pre fiul meu. Şi zise 
el: ? Viu este Domnul! nici un fir de păr 
al fiului tău nu va cădeă pre pământ. 
12 Atuncia zise femeia: Rogu-te, ca 
serva ta un cuvânt să vorbească către 
domnul meu, regele. Și el zise : Vorbeşte. 
13 Și zise femeia: Pentru ce dar un lu- 
cru ca acesta ai gândit în contra m popo- 
rului lui Dumnezeu? Că zicând acestea 
regele. nu se judecă oare el însuși vi- 
novat. deoarece regele nu lasă să se în- 
toarcă” gonitul său? 14 Că noi omu rim, 
gi suntem Ca Apă Vărsată pe pământ, ce 
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nu se mai strânge. Dumnezeu nu j 
vieața, ci? născoceste mijloace cą sii 
gonit să nu rămână gonit dela dânsul 
15 Și acum de am venit să spun acest 
cuvânt regelui, domnul meu este că po- 
porul m’a înspăimântat ; și serva ta zise: 
Voiu vorbi acum către rege; poate ya 
îndeplini regele după cererea servei sale, 
16 Căci dacă regele ascultă pre Serva 
sa, ca s'o scape din mâna aceluia, care 
caută să mă piardă pre mine și pre fiul 
meu împreună din moștenirea lui Dum- 
nezeu, 17 Apoi zis-a în sine serva ta: 
cuvântul regelui, domnul meu, ne va 
aduce repaus; căci dea și un înger al lui 
Dumnezeu, aşă este regele, domnul meu, 
ca să deosebească binele și răul. Deci 
Domnul Dumnezeul tău, să fie cu tine! 

18 Atuneia regele răspunse, și zise 
femeii: Să nu ascunzi către mine cu- 
vântul, de care te voiu întrebă. Si fe- 
meia zise: Rogu-mă, să vorbească dom- 
nul meu, regele. 19 Şi zise regele: 
Au mâna lui Loab nu este cu tine în toate 
acestea? Și femeia răspunse. și zise: Viu 
e sufletul tău, domnul meu, rege! Ni- 
menea nu se poate abate nici în dreapta, 
nici în stânga în toate câte vorbește dom- 
nul meu, regele; că servul tău Ioab. el 
mi-a poruncit, și rel a pus în gura servel 
tale toate aceste cuvinte. 20 Şi pentru 
ca să schimbe privirea lucrului, pentru 
aceea servul tău Ioab a făcut aceasta. 
Şi domnul meu este înţelept, sea întelep- 
ciunea unui înger al lui Dumnezeu, și 
cunoaște toate, câte se fac în ţară. | 

21 Şi zise regele lui Ioab: Iată, tu al 
făcut aceasta: deci mergi şi ad înapoi 
pre tinărul Absalom! 29 Şi Ioab căzu 
preste faţa sa la pământ, şi se închină, 
şi mulţumi regelui; şi Ioab zise: Astăzi 
a cunoscut servul tău, că am aflat har 
în ochii tăi, domnul meu, rege! că re- 
gele a îndeplinit cererea servului tă- 
23 Şi Ioab se sculă, şi ¿merse la Gheșul” 
și aduse pre Absalom la Ierusalim. 247! 
regele zise: Întoarcă-se la casa Sa: 
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fața mea să nu vază. ŞI se întoarse AD- 
salom la casa sa; dar fata regelui nu o 
văz. 

95 Si în tot Israelul nu erà bărbat 
frumos că Absalom. Fră delăudat foarte. 
vDela talpa piciorului său și până în 
eveştelul său nu eră greș în el. 26 Şi 
când îşi tundeă capul, (că se întâmplă 
din an în an, să-l tundă, căci îi eră greu, 
deaceea îl tundeă) de trăgeă părul ca- 
pului său două sute desicli după măsura 
regelui. 27 Şi se născură lui Absalom 
trei fii şi o fică, al cărei nume eră Tamar : 
eră femeie frumoasă la privire. 

28 Si locui Absalom doi ani de zile 
în Ierusalim, și” faţa regelui nu o văză: 
29 Si trimise Absalom după Ioab, spre 
a-l trimite la rege; dar acesta nu voi 
să vină la dânsul; și trimițând a doua. 
oară, el tot nu voi să vină. 30 Atuncia 
zise servilor săi: Vedeţi ogorul lui Ioab 
| cel de alăturea cu mine, și pe care are 

orz! mergeţi și aprindeți-l cu foc. Și 
servii lui Absalom dădură foc ogorului. 
31 Şi se sculà Ioab, şi merse la Absalom 
în casă, și-i zise: De ce au dat foc servii 
tăi ogorului meu? 32 Şi Absalom răs- 
punse lui Ioab: Iată, eu am trimis după 
tine, și am zis: Vino aicia! ca să te tri- 
mit la rege, să-i zici: De ce am venit 
eu din Gheşur? Mai bine îmi eră să fi 
fost tot acolo! Şi acum să văd faţa re- 
gelui, şi de este vre-o vină asupra-ml, 
| Să gă ucidă. 33 Şi Ioab merse la rege, 
| S-i spuse. Și el chemă pre Absalom, Și 
el veni la rege, şi se plecă cu faţa la pă- 


Di 


“mânt înaintea regelui. Şi regele? sărută 
pre Absalom. 
Răscularea lui Absalom. 
15 4Fost-a după aceea, că Absalom 
şi-a b gătit care și cai, ȘI CINCIZECI 
| Părhaţi fugiră înaintea lui. 2 Și Absa- 
| om se sculă, şi se așeză de lăturile dru- 
mulni la poartă. Și de aveă carevă ceartă, 
ȘI mergeă la judecată la rege, Absalom 
il chemă, și ziceà: Din ce cetate ești tu? 
Și el ziceà: Din una din semințiile lui 
| 
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Israel este servul tău; 3 Şi Absalom 
zceă către dânsul: lată, cauza ta este 
bună și dreaptă: dar nu este nimenea. 
care să te asculte din partea regelui. 
4 Şi Absalom mai zicea: 20! de m'ar 
pune pre mine judecător în ţară! La 
mine ar puteă să vină tot insul, care ar 
aveă vre-o ceartă şi judecată. și eu i-aș 
da dreptate. 5 Și de se apropiă cinevă 
de el, casă se închine inaintea lui: el in- 
tindeă mâna sa, îl apucă, și-l sărută. 
6 Şi aşă făceă Absalom tuturor Israeli- 
tilor, care mergeau la judecată la rege: 
și Absalom câștigă inima bărbaţilor lui 
Israel. 

7 Şi după trecerea de patruzeci de 
ani, zise Absalom regelui: Voiu să mă 
due, și să îndeplinesc votul meu la He- 
bron, pre care l-am făcut Domnului: 
8eCă vot a făcut /servul tău, pe când 
locuiam la Gheşur în Siria. zicând : Dacă 
Domnul mă va întoarce la Ierusalim, voiu 
servi Domnului. 9 Şi regele zise către 
dânsul : Mergi în pace! Şi aşă el se sculă, 
şi merse la Hebron. - 

10 Si Absalom trimise spioni în toate 
seminţiile lui Israel, zicând: Când veți 
auzi sunetul trâmbiţei, veţi zice: Absa- 
Jom s'a făcut rege la Hebron. 11 Și cu 
Absalom merseră două sute de bărbaţi 
din Ierusalim, cari au fost kehemaţi, şi 
merseră îin prostia lor, și nu ştiură ni- 
mie. 12 Şi Absalom trimise după Ahi- 
tofel, Ghilonitul, 3 consilierul lui David, 
din cetatea sa EGhilo, când aduceă el 
jertfe. Şi se fact conjurare tare, şi põ- ~“ 
porul ltot se îmmulțiă lâneă Absalom. 
Fuga lui David. 

13 Şi a venit vestitor la David, zi- 
când :m Inimile bărbaţilor lui Israel sunt 
după Absalom. 14 Și zise David către 
toţi servii săi, cari erau cu dânsul în Ie- 
vusalim : Sculaţi-vă, și să fugim! că nu 
ya fi nouă scăpare de faţa lui Absalom. 
Sàrguiți de a merge, ca să nu sårgu- 
cască el, și să ne ajungă, şi să aducă ne- 


norocire preste noi, și să treacă cetatea 
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prin ascuţișul săbiei. 15 Şi servii re- 


gelui ziseră către rege: Tot ce domnul] Abiatar: Vii voştri ai amândurora 
nostru regele alege, iată, noi suntem|voi. i 
Isurile pustiului, până ce va veni e 


servii tăi! 

16 Şi regele ieşi cu toată casa sa în 

urma lui; şi lăsă regele” zece concubine, 
a să păzească casa. 17 Şi aşà ieși re- 
gele și tot poporul în urma sa. și stătură 
la o casă depărtată. 18 Şi toți servii 
lui mergeau dealăturea cuel, și dtoţi Cretii 
și toți Pletii, şi toţi Gatitii. şase sute băr- 
Dati, cari l-au urmat dela Gat, mergeau 
înaintea regelui. 19 Atuneia regele 
zise lui ”Itai, Gatitul: De ce voesti să 
mergi și tu cu noi? Întoarnă-te la locul 
tău, şi rămâi cu regele; căci străin ești 
tu, și nemernicit dela locul tău. 20 Ieri 
ai venit, şi astăzi să te las să mergi cu 
noi în rătăcire? Că eu merg sunde voiu 
puteă merge. Tu întoarnă-te. şi ia pre 
frații tăi cu tine; mila și adevărul fie cu 
tine; 21 Și Itai răspunse regelui, și zise: 
t Viu este Domnul, și viu domnul meu, 
regele ! în acel loc unde domnul meu re- 
gele este, fie spre moarte, fie spre vi- 
eață, acolo va fi şi servul tău. 92 Si 
David zise lui Itai: Du-te, şi treci! Și 
trecu Itai. Gatitul, cu toţi oamenii lui şi 
toţi copiii, cari erau cu dânsul. 23 Şi 
toată țara plânse cu voce tare, și tot po- 
porul trecă: şi regele trecă preste pă- 
răul Kedron, și tot poporul trecă în dru- 
mul către“ pustiu. 

24 Și iată, acolo eră Zadok și toţi Le- 
vitii cu dânsul” care purtau chivotul legii 
lui Dumnezeu; și ei puseră jos chivotul 
lui Dumnezeu, și Abiatar se suiă, până 
a sfârșit tot poporul trecerea din cetate. 
25 Și regele zise către Zadok: Dù ina- 
poi în cetate chivotul lui Dumnezeu! De 
voiu află har înaintea Domnului, zel mă 
va înturnă, și mă va lăsă să văd chivotul 
său, și locașul său. 26 Şi de va zice: 
y Nu te voesce, iată, eu sunt; Z facă el cu 
mine, după cum este bine în ochii lui. 
27 Si regele zise luj Zadok, preotul: 
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și Alfimaaz. fiul tău, şi Ionatan. fiul i 


28 Vedeti, ceu voiu mână În ge. 
uvå 
dela voi, ca să-mi deà de stire. 29 I ie 
duseră Zadok, şi Abiatar chivotul lui 
Dumnezeu înapoi la Ierusalim ; și râma- 
seră acolo. 

30 Şi David suiă suișul muntelui Oli. 
vilor, suind şi plângând și cud capul aco- 
perit, şi el mergeă *deseulţ, și tot popo- 
rul ce eră cu el îşi f acoperi fiecare capul 
său, și se suiau, suind și plângând, 
31 Şi se vesti lui David, zicând: î Ahi- 
tofel este între conjuraţii cu Absalom, 
Şi zise David: Zădărnicește sfatul lui 
Ahitotel, Doamne. 
32 Și David ajungând în vârf, unde 
se închină lui Dumnezeu, iată, că îi ieşi 
înainte Huşai, Arenitul, cu vestmântul 
rupt şi cu ţărână pe capul său. 33 Și 
David zise către dânsul: De vei merge 
cu mine, de povară îmi vei fi. 34 Iar 
de te vei înturnă în cetate. şi vei zice 
lui Absalom: Voiu fi servul tău, o rege: 
cum înainte am fost servul părintelui 
tău, așă votu fi servul tău acum. atuncia 
tu-mi vei zădărnici sfatul lui Ahitotel. 
35 Au nu sunt cu tine acolo Zadok şi 
Abiatar, preoții? Şi totul ce tu vei auzi 
din casa regelui, spune lui Zadok și lui 
Abiatar, preoţilor. 36 Iată! acolo swni 
cu dânșii fiii lor, ai amândurora: Ahi- 
maaz al lui Zadok, şi Ionatan al lui Abia- 
tar. Trimiteți-mi printe înşii tot cuvântul 
ce veţi auzi. ` 37 Şi aşà a întrat Husai 
amicul lui David, în cetate ; iar Absalom 
întră în Ierusalim. 

Tiba înmegreşte pe Mefiboset. 

| 


Şi «după ce merse David puţin pre- 

ste vårf, iată îi venă înainte dia. 
servul lui Mefiboșet, cu o pereche ae 
asini înșeuaţi, şi pe dânşii erau două sut 
de pâni, o sută de turte de poamă. ȘI 0 


ti Ia - ale 
sută de bucăţi frupte uscate, și UI 
cu vin. 2 Și regele zise către ÎI: 
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Asinii sunt pentru casa regelui, pentru 
călărie, şi pânile și fructele uscate pen- 
tru mâncarea servilor, și vinul de beut 
cpentru cei obosiţi în pustiu. 3 Și re- 


gele zise: Unde este fiul domnului tău ? 


daşi Tiba zise regelui: Iată, el rămâne 
în Ierusalim ; căci el a spus: Astăzi casa 
lui Israel imi va înapoiă regatul părin- 
telui meu. 4 Şi regele zise lui Tiba: 
Jatå, totul este al tău, ce a fost al lui 
Mefiboşet. Şi Tiba zise: Mă închin ina- 
intea ta. că aflai har înaintea domnului 
meu, regele. 
Simei blestemă pe David. 

5 Şi regele David veni până la Ba- 
hurim, și iată, că ieși de acolo un băr- 
bat din neamul casei lui Saul, al cărui 
nume eră/ imei, fiul lui Ghera: și ie- 
șind blestemă, 6 Şi aruncă cu pictri 
după David şi după toţi servii regelui 
David; şi tot poporul și toţi vitejii mer- 
geau din dreapta lui. şi din stânga lui. 
T Și aşă zise Şimei, când blestemă: Du-te, 
du-te, om al sângelui, dinrăutățitule! 
8 Domnul ti-a răsplătit tot ¿sângele ca- 
sei lui Saul, în locul căruia tu te-ai fà- 
cut rege; şi Domnul a dat regatul în 
mâna lui Absalom, fiul tău. lată, acum 
eşti în nenorocirea ta, căci om al sån- 
gelui ești tu. 

9 Atuncia zise Ahişai, fiul Teruiei, 
regelui : Pentru ce  blestemă acest * câne 
mort pre domnul meu, regele ; Rogu-mă, 
să trec şi să-i iau capul lui. 10 Și zise 
regele: lCe aveţi voi de a face cu mine, 
vei fii de ai 'Ţeruiei ? Lăsaţi-l să blesteme ; 
äm Domnul i-a zis: Blestemă pre Da- 
vid!” Și cinevă zice: De ce faci aceasta? 
ll Și David zise către Abișai și către 
toti servii săi: Iată,’ fiul meu,” care a 
lesit din coapsele mele, caută după yi- 
Caţa mea. cu cât mai mult dar acest 
3eniaminit? Lăsaţi-l să blesteme, că 
Domnul i-a poruncit. 12 Poate, se va 
utà Domnul la năcazul meu, şi-mi va 
“răsplăti cu bine pentru hlestemarea 
u de astăzi, 13 Si David își căută de 
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drum cu oamenii lui, și Şimei mergeà 
pe coasta muntelui, în dreptul lui şi 
blestemă mergând, și aruncă cu pietri 
după el, şi ridică praf. 14 Şi regele și 
tot poporul, ce eră cu el, veniră obosiţi, 
ȘI se răsuflară acolo. 

Absalom ascultă de rușimusul sfat a lui 

Ahitofel. 

15 Şi” Absalom şi tot poporul, bărbaţii 
din Israel, veniră la Ierusalim, și Ahito- 
fel cu dânşii. 16 Şi întâmplatu-s'a. 
când Huşai, Architul. samicul lui David, 
veni la Absalom, zise Huşai lui Ab- 
salom: Să trăească regele! Să trăcască 
regele! 17 Și Absalom zise lui Huşai: 
Aceasta este iubirea ta către amicul tău? 
tDe ce nu ai mers cu amicul tău? 
18 Și Huşai zise lui Absalom: Nu! ci 
pre cine l-a ales Domnul și acest popor 
și toți bărbaţii lui Israel. acelui voiu să 
fiu, și lângă acesta voiu să rămân.  19Și 
apoi %cui voiu servi? Nu înaintea fiului 
său? Cum am servit înaintea părintelui 
tău, așă voiu fi şi înaintea ta. 

20 Și Absalom zise lui Ahitofel: Faceţi 
sfat ce vom face! 21 Atuneia zise Ahi- 
tofel lui Absalom: Întră la” concubinele 
părintelui tău, pre care le-a lăsat să pă- 
zească casa; şi când va auzi tot Israelul, 
că tu Zai picat în miros rău la părintele 
tău, atuncia mânile tuturor, cari sunt 
lângă tine, se vor întări. 22 Deci se - 
întinse pe acoperișul casei un cort pen- 
tru Absalom, şi Absalom întră la concu- 
binele părintelui său înaintea întregului 
Israel. 23 Și sfatul lui Ahitofel, pre 
care îl dădă în acele zile, erà ca şi cum 
ar fi întrebat pre Dumnezeu ; asà erà tot 
sfatul lui Ahitofel atât la David cât şi la 
Absalom. 

Se zădăvnicește sfatul viclean a lui Ahitofel. 
Sfârşitul său ruşinos. 

7 Ahitofel mai zise lui Absalom : Voiu 
l alege douăsprezece mii de bărbati.și 
mă voiu ridică, și voiu urmări pre Da- 
vid în noaptea aceasta: > Şi mă voiu 


aruncă preste dânsul, când va fi * obosit 
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şi mânile sale slăbite, şi-l voiu înspăi- 
mântă ; şi tot poporul ce este cu el fu- 
gind, pre rege singur îl voiu ucide. 
3 Şi voiu aduce tot poporul la tine; că 
bărbatul ce tu cauţi face ca și cum toţi 
s'ar înturnă către tine; şi tot poporul va 
fi în pace. 4 Și acest lucru plăcu lui 
Absalom şi la toţi bătrânii lui Israel. 
5 Şi Absalom zise: Cheamă. rogu-mă, 
şi pre Huşai, Architul, ca să auzim și 
sfatul său. l 

6 Şi venind Huşai la Absalom, Ab- 
salom vorbi către dânsul, zicând: Acest 
sfat a dat Ahitofel; să facem după sfa- 
tul său? iar de nu, vorbeste tu. 7 Si 
zise Huşai lui Absalom: Nu este bun 
sfatul, pre care l-a dat astă dată Ahitofel. 
S#0ă, -zise Huşai, tu cunoşti pre părin- 
tele tău şi pre bărbaţii lui, că sunt vi- 
teji și amăriţi la suflet, ca co ursă, că- 
reia i-s'au răpit puii pe câmp. Şi părintele 
tău este om de resbel, şi nu va stă noap- 
tea cu poporul. 9 Iată, el stă ascuns 
acuma în vre-o groapă. sau în alt loc. 
Şi va fi, de vom fi la început bătuţi de 
către ei, că fiecare, care va auzi, va zice: 
S'a învins poporul ce a urmat pre Ab- 
salom. 10 Atuneia și cel mai viteaz, a 
cărui inimă este ca inima unui leu, se va 
dtopi; că tot Israelul știe, că părintele 
tău este puternic, și că bărbaţi viteji 
sunt cei ce sunt cu dânsul. 11 Deaceea 
sfătuesc eu să se adune în jurul tău tot 
Israelul e dela Dan până la Beer-Şeba, 
f ca nisipul, ce este pe țărmurile mării, 
în mulțime; și încă însu-ţi să ieşi la 
luptă. 

12 Și când vom veni noi la dânsul 
în vre-unul din acele locuri, unde se 
găsește el, vom tăbări asupra lui, cum 
cade roua de asupra pământului, asà ca 
să nu-l rămână nici unul din toţi băr- 
Daţi cari sunt cu dânsul. 13 Și dacă 
se va trage în vre-o ectate, atuncia tot 
Israelul va duce funii la acea cetate, și 
o vom trage în părău, până ce nici o pe- 
tricică din Că Du se va mai pasi. 


14 Şi ziseră Absalom şi toţi bărbaţii jtelui său. 
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din Israel: Mai bun este sfatul lui Hug: 
a F i a - : a 
Architul, decât sfatul lui Ahitofel, Apo, 
Domnul hotărise să se zădărniceases 
sfatul cel bun al lui Ahitofel, pentry d 
Domnul se aducă nenorocire asupra ie 
Absalom. } 
15 h Atuncia zise Huşai lui Zadok și 
Abiatar, preoții: Aşă şi așă a sfătuit Ai. 
totel pre Absalom și pre bătrânii lui Is- 
rael: şi așă și aşă am sfătuit eu. 16 Deci 
trimiteti în grabă, şi spuneti lui David, 
şi ziceţi: Nu rămâneă această noapte ipe 
șesurile pustiului, ci du-te mai departe, 
ca să nu fie înghiţit regele și tot poporul 
ce este cu dânsul. 
17 JNi Ionatan şi Ahimaaz stăteat 
lângă En-Roghel, că ei nu cutezau să 
se arate, când veniau în cetate. Și o seră 
se duse, și le spuse totul; și ei se du- 
seră, și spuseră regelui David. . 18 Dar 
un băiat îi văză, și spuse lui Absalom. 
Şi ei amândoi merseră cu grăbire. și în- 
trară în casa unui bărbat (la Bahurim. 
care aveă o fântână în curtea sa. în care 
se pogoriră. 19 Şimfemeia luă un tol, - 
şi-l întinse preste gura fântânei. și im- 
prăștiă crupe de asupra. Agà lucrul nu 
se descoperi. 20 Că veniră serii lu 
Absalom la femeie în casă, şi ziseră: 
Unde sunt Ahimaaz și Ionatan? "Și fe- 
meia zise către dânșii: Ei au trecut pre- 
ste vadul părăului. Şi ei îi căutară: da 
negăsindu-i, se întoarseră înapoi la Ie- 
rusalim. 21 Şi după ducerea acestora; 
ieșiră aceia din fântână, și merseră, $ 
spuseră regelui David, și ziseră lu De- 
vid: o Ridicaţi-vă şi treceţi în grabă apt» 
că asà a sfătuit Ahitofel în contra voastre 
22 Și se ridică David şi tot poporul ce e 
cu el, si ei trecură lordanul. Până la i 
mina dimineţii nu rămase om, cale * 
nu fi trecut Iordanul. Eai 
23 Şi văzând Ahitofel, că sfatul lu "$ 
fost urmat, îşi înşeuă asinul, se pihe. 
și se duse la casa sa în? cetatea sù Mi 
regulă casa sa, și se 2spânzură, $! ar 
şi fu îmmormântat în mormântul pă” 
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24 Atuncia David veni la” Mahanaim, Efraim. 7 Şi poporul lui Israel fu acolo 


si Absalom trecù Iordanul, el şi toți băr- 
paţii lui Israel cu dânsul. 25 Şi Ab- 
salom puse pre Amasa în locul lui Ioab 
weste armată. Şi Amasa eră fiul unui 
bărbat, al cărui nume eră tra, din Ez- 
reel, care întră la s Abigail, fata lui Na- 
haş. sora Teruiei, muma lui Joab. 269i 
Israel și Absalom tăbăriră în pământul 
Galaad. i 

97 Şi când David veni la Mahanaim, 
Sobi. fiul lui Nahaş din Rabba a fiilor 
lui Ammon. și Machir, fiul lui Ammiel 
din Lodebar, şi Barzillai, a Galaadiţilor 
din Roghelim, 28 Aduseră paturi, și 
cupe, și oale, și grâu, și orz. şi făină, și 
grăunțe prăjite, și bob, şi linte, și uscă- 
turi,  29Şi miere, şi unt, şi oi, şi brânză 
de vaci, pentru David şi poporul ce eră 
cu dânsul, spre mâncare. Că ziseră ei: 
Poporul este flămând și obosit și însetat, 
în pustiu. 

Absalom bătut e ucis de către Ioab. 
18 Şi David numără poporul care eră 
cu dânsul, şi puse preste ei mai 

mari preste mii şi mai mari preste sute. 
2 Şi puse David poporul, o treime sub 
loab «și o treime sub Abişai, fiul Țeruiei 
și fratele lui Ioab, şi o treime sub Itai, 
Gatitul. Şi regele zise către popor: Voiu 
merge și eu cu voi. 8? Iar poporul răs- 
punse: Tu nu vei merge cu not; că dacă, 
vom fugi noi, ei nu vor luă seama la 
noi; și de va muri jumătate din noi, ei 
nu vor luă seama la noi; căci tu faci cât 
zece mii din noi. Aşă dar mai bine este, 
ca tu să ne vii din cetate în ajutor. ȘI 
zise regele către dânșii: Voiu face ce va 
fi bun în ochii voştri. 4 Şi regele se 
puse de a lăturea portii, și tot poporul 
1eși cu sutele și cu miile. 

„5 Și regele porunci lui Ioab şi lui A- 
bişai și lui Itai, zicând : Cruţaţi-mi tână- 
rul, pre Absalom! eŞitot poporul auzi, 
când regele a poruncit tuturor mai ma- 
rilor pentru Absalom. 

6 Și asà ieşi poporul în câmp în contra 
Israel, și fu luptă în #pådurea lui 


l 
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bătut de servii lui David, și s'a făcut in- 
vingere mare în aceea zi, ca de două- 
zeci de mii. 8 Și se întinse de acolo 
lupta preste toată ţara; şi pădurea a mån- 
cat în aceea zi mai mult popor, decât a 
mâneat sabia. 

_9 Biintălni Absalom pre servii lui Da- 
vid; şi Absalom călăriă pre un catâr; și 
catârul venià sub desișul unui stejar 
mare, şi capul lui se anină de stejar. și 
el pluteă între cer și pământ, şi catârul 
de sub dânsul se duse. 10 Și văzând 
aceasta un bărbat spuse lui Ioab, şi zise : 
lată! eu am văzut pre Absalom spănzu- 
rat de un stejar. 11 Şi zise Ioab câtre 
bărbatul care i-a spus aceasta: lată, dacă 
l-ai văzut, de ce nu l-ai abătut acolo la 
pământ? Că eu ţi-ași fi dat zece sich de 
argint și un brâu. 12 Și bărbatul zise 
către Ioab: Chiar de ași cumpăni în 
mâna mea o mie sicli de argint. fot n'ași 
întinde mâna mea în contra fiului rege- 
lui; ecă la auzul nostru ţi-a poruncit re- 
gele ţie și lui Abişai și lui Itai, zicând: 
Perească-se fiecare de a se atinge de tà- 
năr, de Absalom. 13 Altfel aşi face o 
necredinţă cu preţul vietii mele, că ni- 
mic nu rămâne ascuns înaintea regelui, 
și însuşi te-ai da la o parte. - 14 Și Ioab 
zise: Nu voju întârziă atâta cu tine, şi 
luă trei lănci în mâna sa, şi le înfipse în 
inima lui Absalom, care încă trăiă în mij- 
locul stejarului. 15 Și zece tineri, cari 
purtau armele lui Ioab, încunjurară pre 
Absalom îl loviră, şi-l omoriră. 

16 Si suflă Ioab în trâmbiţă, şi se în- 
toarse înapoi din urmărirea lui Israel; 
că Ioab reţină poporul.” 17 Și ei luară 
pre Absalom, şi-l aruncară în pădure 
înta”o groapă mare, f și puseră preste el 
o movilă de pietri mari foarte. Şi tot Is- 
raelul fugă fiecare în cortul său. 

18 Iar Absalom încă în vieaţă fiind, 
își luă, și-și așeză un stâlp în s Valea Re- 
gelui; căci zise el:}Eu nu am nici fiu, 
a să păstreze în amintire numele meu. 
Şi el numi stâlpul după numele său ®© 
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se chemă stâlpul lui Absalom până în 
ziua de astăzi. 
Solia lui Cugi. 

19 Şi Ahimaaz fiul lui Zadok, zise: 
Lasă-mă să alerg, și să aduc regelui a- 
ceste știri, că Domnull-a apărat de mâna 
neamicilor lui. 20 Şi Ioab zise către 
dânsul: Tu nu vei duce ştire astăzi: iar 
altădată vei duce ştire: astăzi nu vei 
duce ştire, că fiul regelui a murit. 21 Şi 
Ioab zise către Cuşi: Mergi, spune re- 
gelui ce ai văzut! Și se închină Cuşi îna- 
intea lui Ioab, și alergă. 22 Şi Ahimaaz, 
fiul lui Zadok,.zise iarăși către Ioab : Fie 
ce va fi. voiu alergă şi eu după Cuşi. Şi 
loab zise: Dece să alergi, fiul meu? Că 
nu ai de duso știre de folos pentru tine ? 
23 Fie ce vafi, voiu alergă? Şi zise către 
dânsul: Aleargă! Atuncia alergă Ahi- 
maaz pe calea câmpiei, și întrecù pre Cugi. 

24 Şi David ședeă între cele două 
porti. Şi îpăzitorul depe acoperișul 
portii se sui pe zid. și-și ridică ochii săi, 
şi văzù, și iată, că aleargă un om singur. 
25 Şi strigă păzitorul, și spuse regelui. 
Și regele zise: Dacă este singur, bună 
știre în gura lui este. Şi el tot se apro- 
pià. 26 Și păzitorul văzu și alt om a- 
lergând : și păzitorul strigă la portar, 
zicând : lată, aleargă un om singur! Și 
regele zise: Şi acesta aduce știre. 27 Şi 
păzitorul zise: Eu văd alergătura celui 
dintâiu ca alergătura lui Ahimaaz, fiul 
lui Zadok. Și regele zise: Om bun este 
acesta, și cu știre bună vine el. 

28 Și strigă Ahimaaz, și zise către 
rege: Pace! şi se închină înaintea re- 
gelui cu faţa la pământ, și zise: Bine- 
cuvântat fie Domnul Dumnezeul tău, 
care a dat în mânile noastre pre bărba- 
ţii, cari au ridicat mâna lor în contra 
domnului meu, regele! 29 Şi regele 
zise: Bine este tânărului Absalom? Şi 
Ahimaăaz zise: Văzut-am mulţime mare, 
când loab trimise pre servul regelui și 

meservul tău: dar n'am cunoscut ce eră. 
30 Și regele at Dă-te de lăture, și te 
pune aia: + Se dili 
j Cape 194] Capul 10, 
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şi stătù. 31 Şi iată veni, (uşi: și Cu 
zise: Ştire să primească domnul mul 
regele; Că Domnul te-a apărat de Mån 
tuturor, cari sau resculat asupra ta, 39 R 
regele zise lui Cuşi: Bine este tânăr a 
lui Absalom? Și Cuşi zise: Să fie îi i 
tânărului acestuia neamicilor domnuli 
meu, regele, și la toţi. cari se scoală în 
contra ta spre rău! 83 Şi se cutremură 
regele, şi se sui în camera sa cea de Sus 
de asupra portii, şi plânse, şi așă zise e] 
mergând: 7 Fiul meu, Absalom! Pi] 
meu, fiul meu, Absalom! fire-ași mort 
în locul tău, Absalom, fiul meu. fiul meu! 


Jalea regelui. 

19 Şi se spuse lui Ioab: Iată -regele 
plânge și bocește după Absalom! 

2 Și se pretăcu isbânda din acea zi în 
plângere pentru tot poporul. Că poporul 
auzi în acea zi zicându-se, că regele este 
amărit pentru fiul său. 3 Şi poporul se 
furișă în acea zi înlăuntrul cetăţii, cum 
se furișează un popor, care se ruşinează, 
ând fuge din luptă. 4 lar regele îşi 
acoperi faţa sa, și boci cu voce tare: 
c Fiul meu, Absalom ! Absalom, fiul meu, 
fiul meu! i 
5 Și se duse Ioab în casă la rege, și 
zise: Tu rușinezi astăzi fața tuturor ser- 
vilortăi, cari au mântuit astăzi vieața ta, 
şi vieața fiilor tăi şi a ficelor tale, ṣi Yi- 
eața femeilor tale, și vicaţa concubinelor 
tale; 6 Pentru că tu iubeşti pre cei ce 
te urăsc, și urăşti pre cei ce te iubesc: 
că tu dovedeşti astăzi, că mai marii $! 
servii tăi nu-ţi sunt nimic. Căci eu eu- 
nosc astăzi, că de ar mai trăi Absalom. 
şi noi toţi am fi murit, aceasta plăcut a 
fi în ochii tăi. 7 Şi acum seoală-te, 1: 
și vorbeşte după inima servilor tă; gi 
mă jur pre Domnul, de nu vei 1e$i: ca 
va rămâne nici un bărbat cu tine noapte! 
aceasta; și aceasta va fi mult mai Fe 
pentru tine, decât tot răul, care a ară 
asupră-ţi din tinereaţa ta și până a „ri 
8 Deci se sculă regele, și şezù în poar, 


tp i i „zicând: 
ȘI i-se spuse întregului popor, Pi tot 
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poporul inaintea regelui : că Israelul fu- 
gise fiecare la cortul său. 
_ Reîntoarcerea regelui la Ierusalim, 

9 Şi se certă tot poporul din toate se- 
minţiile lui Israel, zicând: Regele ne-a 
scăpat din mâna neamicilor noştri. şi 
pe-a mântuit din mâna Filistenilor: Și 
acum adfugit el din ţară dinaintea lui 
Absalom. 10 Și Absalom, pre care l-am 
uns preste noi, a murit în luptă; acum 
deci dece nu puneţi cuvânt pentru în- 
toarcerea regelui? 

11 Şi regele David trimise la Zadok 
şi Abiatar, preoții, zicând : Dece aţi fi voi 
cei din urmă pentru întoarcerea regelui 
la casa sa? că cuvântul a tot Israelul a 
ajuns la rege, în casa sa. 12 Voi sun- 
teti fraţii mei; osul meu şi carnea mea 
sunteți voi. Dece deci aţi fi cei din urmă 
pentru întoarcerea regelui? 137 Şi cà- 
tre Amasa ziceţi: Nu ești tu din osul 
meu şi din carnea mea ? 9 Aşă să-mi facă 
Dumnezeu și încă mai mult, dacă tu nu 
vei fi mai mare preste oaste înaintea mea 
în toate zilele în locul lui Ioab! 14 Și 
acesta plecă inima tuturor bărbaţilor din 
luda, kea pre a unui om, încât ei trimi- 
seră la rege, zicând : Întoaree-te tu îna- 
poi, și toți servii tăi! 15 Și așă se în- 
toarse regele înapoi. Şi veni până la Ior- 
dan: și Iuda veni până la :Ghileal, ca 
să intimpine pre rege. şi să petreacă pre 
rege preste Iordan. : 

Mărinimia şi multumita regelui David. 

16 Și se grăbi Şimei, fiul lui Ghera, 
a Beniaminitului. din Bahurim, și se po- 
tori cu bărbaţii din Iuda înaintea regelui 
David. 17 0 mie bărbați din Benia- 
mn erau cu dânsul, și * Tiba, servul ca- 
sei lui Saul, și cincisprezece fii ai lui, şi 

Ouăzeci de servi ai lui cu dânsul, și 
merseră înaintea regelui preste Iordan. 

Si după ce trecă luntrea, ca să treacă 
vasa regelui, și să facă ce eră bun în ochii 
Sál, căză Șimei, fiul lui Ghera, înainte: 
regelui, când treceà el preste Iordan; 

9 Și zise către rege: Domnul meu! 1Șă 


Nu-mi : pido 
AU-mi socotească domnul meu fărăde-! 
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legea, şi să nu-și amintească de” nedrep- 
tățile ce ţi-a făcut servul tău în acea zi, 
când domnul meu regele ieșiă din Ieru- 
salim, ca să le "pună regele la inimă. 
20 Că servul tău cunoaște. că am păcă- 
tuit. Deci iată, eu am venit astăzi cel 
dintâiu din toată ceasa lui Iosif întru în- 
tâmpinarea domnului meu, regele. 21 Şi 
Abişai, fiul Peruiei, răspunse, şi zise: Să 
nu fie Şimei ucis pentru aceasta, că a 
Pblestemat pre unsul Domnului? 22 Și 
David zise: 2Ce aveţi voi cu mine. voi fii 
ai Teruiei, că vă faceţi astăzi mie impo- 
trivitori? 7Să fie ucis carevă în Israel 
astăzi? Au nu cunosc eu astăzi, că sunt 
rege prestre Israel? 23 Deci sregele 
zise către Şimei: Nu vei muri; și regele 
îi jură. 

24 Și Mefiboşet, fiul lui Saul, se po- 
gori întru întâmpinarea regelui. Și el 
nu-și gătise nici picioarele sale, nici barba 
sa, nici își spălase vestmintele sale, din 
ziua, în care s'a dus regele până în ziua. 








când se întoarse el în pace. 25 Şi ve- 
nind din Ierusalim, înaintea regelui, zise 
regele către dânsul: De ce nu ai mers 
tu cu mine, Mefiboşet? 26° Si el răs- 
punse: Domnul meu, regele! servul meu 
ma înșelat. Căci servul tău zise: Voiu 
să-mi înşenez asinul, și să călărese pre 
el, și să merg cu regele; că servul tău 
este olog. 27 Şi el a vorbit de rău de 
servul tău la domnul meu, regele; dar 
domnul meu, regele este ca îngerul lui 
Dumnezeu ; fă deci ce este bun în ochii 
tăi. 

28 Că deși toţi cei din casa părin- 
telui meu nu sunt decât bărbaţi vrednici 
de moarte faţă cu domnul meu, regele. 
totuşi tu ai pus pre servul tău între cei 
ce mănâncă la masa ta. Şi ce drept mai 
am eu, dea mai cere încă regelui? 299i 
regele zise către dânsul: Pentru ce mai 
vorbeşti încă de ale tale? Am zis-o: Tu 
și Tiba împărțiți câmpul. 30 Si Mefi- 
boșet zise către rege: Să ja el şi totul, 
deoarece domnul meu, regele, m pace a 
venit în casa sa. 2 
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31 Şi tBarzillai, Galaaditul, se pogori 
dela Roghelim, și trecu cu regele preste 
Jordan. ca să-l petreacă peste Iordan. 
32 Iar Barzillai eră bătrân foarte, 
de optzeci de ani: şi el înerijise de 
rege, pe când petreceă în Mahanaim ; 
că el eră un bărbat avut foarte. 33 Și 
regele zise către Barzillai: Vino cu mine; 
că cu voiu să îngrijesc de tine la mine 
în Ierusalim! 834 Şi Barzillai zise re- 
gelui: Câte sunt încă zilele vieţii mele, 
ca să mă sui cu regele la Ierusalim? 
35%0ptzeci de ani am astăzi; pot eu 
oare deosebi între bine şi rău? Poate 
să guste oare servul tău ceeace mănânce și 
ceeace beau? Pot oare să mai aud vocea 
cântăreților și a cântăreţelor? Dece dară 
să mai fie servul tău de povara domnului 
meu,regele? 36 Servul tău va mai merge 
putin cu regele preste Iordan. Şi dece să- 
mi facăregeleasemenearăsplată? 37 Lasă 
să se întoarcă servul tău, ca să mor în 
cetatea mea, lângă mormântul părintelui 
meu şi al mumei mele! lată servul tău, 
>Chimham, va trece cu domnul meu, 
regele: şi fă lui ce este bun în ochii tăi! 
38 Şi zise regele: Chimham să treacă 
<u mine. şi eu îi voiu face ceeace-ţi va 
plăceă tie. și tot ce vei pofti dela mine 
iți voiu da. 39 Şitot poporul trecu lor- 
danul; şi când î] trecă și regele, regele 
zsărută pre Barzillai, și-l binecuvântă ; 
ȘI acesta se întoarse înapoi la locul său. 
40 Și regele merse la Ghilgal, şi Chim- 
ham merse cu dânsul: şi tot poporul lui 
Juda petreci pre rege, și chiar și jumă- 
tate din poporul lui Israel. 

4l Și iată, toți bărbaţii din Israel ve- 
niră la rege, și ziseră către dândul: De 
ce te-au furat fraţii noştri, bărbaţii din 
Iuda. și au trecut pre rege și casa lui 
preste Iordan, și pre toți bărbaţii lui Da- 
yid cu dânsul? 42 Și răspunseră toți 
părbații din Iuda bărbaţilor din Israel: 
Pentru că regele ne este mai aproape. 
Dece sunteti voi așă de aprinși pentru 
lucrul acesta? Mâncat-am noi cevă dela 


II. SAMUEL. 19, 20. 


răspunseră bărbaţii din Israel Dărbaţilo 
din Iuda, şi ziseră: Zece părţi avem 5 
rege, și chiar în David avem mai nidi 
decât voi; pentru ce dar voi ne-ati des. 
prețuit, și nu cuvântarăm noi cei din. 
tâiu pentru reîntoarcerea regelui nostru ? 
Şi cuvintele bărbaţilor din Iuda erau mai 
aspre decât cuvintele bărbaţilor din Is- 
rael. 
Sfârșitul răsvrătitorului Şeba. Uciderea luj 
Amasa prin Ioab. 
2 


Şi erà acolo un om de nimic, al 

cărui nume erà Şeba. fiul lui Bichri, 
un Beniaminit. Acesta suflă în trâmbiță, 
şi zise: aNoi nu avem nici o parte în 
David, şi nici o moștenire în fiul lui Işai! 
bfiecare la corturile sale! 2 Şi aşă se 
duseră toţi bărbaţii din Israel dela David, 
şi urmară după Şeba, fiul lui Bichri. Dar 
bărbaţii din Iuda se ținură de regele lor. 
dela Iordan până la Ierusalim. 

3 Şi venind David, la casa lui în Ie- 
rusalim, luă regele pre acele zece <con- 
cubine, pre cari le lăsase să păzească 
casa, și le puse într’o casă sub pază, și 
se îngrijeă de ele; dar nu întră la dân- 
sele; și aşă ele rămaseră închise până la 
ziua morţii lor, și trăiră văduve. 

4 Şi regele zise către Amasa: Adu- 
nă-mi bărbaţii lui Iuda în trei zile, și 
apoi arată-te aicia! 5 Şi Amasa merse 
să adune pre Iuda; dar întârzie preste 
timpul, ce i-se hotărise. 6 Și David 
zise către Abişai: Acum Şeba, fiul lu 
Bichri, ne va face mai mult rău decàt 
Absalom; ia deci pre ° servii domnului 
tău, și urmăreşte-l, ca să nu ajungă mW 
cetăţile cele întărite, şi să scape de ochiu 
nostru. 7 Şi merseră pre urma lui bàr- 
batii lui Ioab, şi Cretii şi Pletii. şi tot 
cei tari. Şi ei ieşiră din Ierusalim, ca si 
urmărească pre Şeba, fiul lui Bichri. 

8 Şi fiind ei lângă piatra cea cină 
sarc este în Ghibeon, le veni Amas? ìna 
inte. Şi Ioab eră îmbrăcat în manti i 
și preste dânsa aveă cingătoarea săi 
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zise către Amasa: Æsti bine. fratele meu? 
Şi apucă Ioab cu mâna dreaptă barba 
Jui Amasa, ca să-l sărute. 10 Şi Amasa 


nu luă seama sabia. ce eră în mâna lui 


Joab; şi așă el îl lovi cu ea “in pântece; 


și s'au vărsat măruntaiele pe pământ, şi 
a doua oară nu l-a mai lovit. şi el a mu- 
rit. Şi Ioab şi Abişai fratele lui, urmă- 
riră pre Şeba, fiul lui Bichri. 11 $i un 
bărbat din servii lui Ioab rămase lângă 
dânsul, și zise: Cine iubește pre Ioab, 
gi cine este cu David, să urmeze pre Ioab. 
12i Amasa se restogolià în sângele său 
în mijlocul drumului: şi bărbatul văzând 
că tot poporul stă, el a tras pre Amasa 
depe drum pe câmp, şi aruncă un vest- 
mânt deasupra lui, după ce văzi. că toti, 
cari venjau lael, se opriau. 13 Și după 
ce fu scos din drum, merseră toţi băr- 
haţii după Ioab, ca să urmărească pre 
Şeha, fiul lui Bichri. 

14 Si aceasta treci prin toate semin- 
tiile lui Israel până las Abel, adecă Bet- 
Maaca, și prin tot pământul Berimului, 
şi ei se adunară, şi merseră și ei după 
dânsul. 15 Şi ei veniră, şi-l împresu- 
rară în Abel-Bet-Maaca. Şi ei Fridicară 
un val împotriva cetăţii, înaintea zidu- 
lui; și tot poporul care eră cu Ioab să- 
pară zidul, ca să-l rupă. 16 Atunci 0 
femeie înțeleaptă în cetate strigă: As- 
cultati, ascultați! Spuneti, rogu-vă lui 
Ioab. să se apropie până aicia, Și eu Volu 
vorbi cu el. 17 Şi el se apropie de 
dânsa: și femeia zise: Tu eşti Ioab? Şi 
el răspunse: Eu sunt. Și ea zise către 
dânsul: Ascultă cuvintele servei tale. 
18 Și el răspunse: Ascult. Și ea zise: Se 
cădeă mai întâiu să gândești, Şi Să zicl: 
Se cade a întrebă Abelul: și atuncia lu- 
crul s'ar fi sfârșit. 19 Eu sunt dintre 
iubitorii de pace și din credincioșii lui 
Israel; tu cauţi să ucizi o cetate și mumă 
în Israel? Pentru ce voiești să înghiți 

moștenirea Domnului? 20 Și loab 
răspunse şi zise: Departe, departe este 
de mine aceasta! Nu voiesc să înghit, 
ȘI nu voiesc să stric. 21 Nu stă lucrul 
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aşṣşà; ciun bărbat din muntele lui Efraim, 
anume §Şeba, fiul lui Bichri, a ridicat 
mâna lui în contra regelui, în contra lui 
David: preelnumai dați-l în mâna mea, 
și mă voiu depărtă de cetate. Atuncia. 
zise femeia către Ioab: Iată. capul său 
ti-se va aruncă preste zid. 22 Atuncia 
femeia se duse la tot poporul % cu înţe- 
lepciunea ei ; şi ei tăiară capul lui Şeba. 
fiul lui Bichri, şi-l aruneară lui Ioab. Și 
suflă el în trâmbiță, şi ci se împrăștiară 
de lângă cetate, fiecare la cortul său. Și 
Ioab se întoarse înapoi la Ierusalim, la 
rege. 
Diregălovii cei mai de frunte ai lui David. 
23 Şi Ioab eră preste toată armata hui 
Israel, şi Benaia, fiul lui Iehoiada. preste 
Cretii și preste Pletii. 24 Si Adoram 
preste dări, şi Iosafat, fiul lui Ahilud, 
erù cancelar; 25 Şi Şeva eră scriitor; 
şi Zadokşi Abiatar erau preoți. 26 Încă 
şi Ira, Iairitul erà preot pre lângă David. 
Foamele în Israel drept răsbunare pentru Ghi- 


beoniți. Ritpa. 

Şi fu foamete în zilele lui David trei 
21 ani unul după altul. Și întrebă Da- 
vid pre Domnul. Și Domnul răspunse: 
Pentru Saul și pentru casa sa însâne- 
rată: că a ucis pre Ghibeonitţi. 2 Și 
chemă regele pre Ghibeoniţi, si zise către 
dânșii: (Ghibeoniţii nu erau din fiii lui 
Israel, ci 2 din rămășițele Amoriţilor: și 
fiii lui Israel le juraseră; dar Saul căută 
să-i ucidă în zelul său pentru fiii lui Is- 
rael și ai lui Iuda). 3 Deaceea zise 
David către Ghibeoniţi: Ce să vă fac, și 
cu ce să vă împac, ca să binecurântaţi 
b moştenirea Domnului? 4 Si Ghibe- 
oniții ziseră către dânsul: Nu voim nici 
argint nici aur dela Saul și dela casa lui; 
şi nici să omori pentru noi vre-un bărbat. 
din Isracl. Și zise el: Ceeace veţi zice 
voi, aceea Vă voiu face.  5Şieirăspun- 
seră regelui : Pe bărbatul, care ne-a sfâr- 
sit, şi a uneltit pierderea noastră, ca să 
nu mai fim în tot cuprinsul lui Israel. 
6 Dee-ni-se şapte bărbaţi dintre fiii lui. 
ca să-i spânzurăm Domnului cla Ghibea. 
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lui Saul, ĉalesul Domnului. Şi regelezise: 
Vă voi da pre ei. 

7 Iar regele eruţă pre Mefiboset, fiul lui 
Ionatan, fiul lui Saul, pentru e jurământul 
Domnului, care eră între dânșii, între 
David şi Ionatan, fiul lui Saul. 8 Dar re- 
gele luă pre cei doi fii aif Ritpei, fica Aiei, 
pre cari-i născură lui Saul, Armoni și 
Mefiboşet, şi pre cei cinci fii ai Micalei, 
fica lui Saul, pre cari-i născuse lui 
Adriel, fiul lui Barzillai, Meholoteanul, 
9 Şi-i dădu în mâna Ghibeoniţilor; a- 
ceştia îi spânzurară pe munte 7 inaintea 
Domnului. Şi căzură aceşti şapte îm- 
preună, şi ei fură uciși în cele dintâiu 
zile ale culesului, la începutul culesului 
orzului. 10 Și? Riţpa, fica Aici luă un 
sac, şi-l întinse pentru sine preste stâncă, 
idela începutul culesului până ce s'a 
vărsat apă preste ei din cer, și ea nu 
lăsă ca ziua să se repauzeze pasările ce- 
rului preste ei, nici noaptea fearele càm- 
pului. 

11 Şi se spuse lui David ce făcea 
Ritpa. fica Aiei, concubina lui Saul. 
12 Şi merse David, şi luă oasele lui Saul 
și oasele lui Ionatan, fiul său. dela lo- 
cuitorii din J labeş-Galaad, care le fura- 
seră din piața Bet-Şanului, unde îi spån- 
zuraseră & Filistenii în ziua,” când Filis- 
tenii uciseră pre Saul pe muntele Ghilboa. 
13 Şi el aduse oasele lui Saul şi oasele 
lui Ionatan, fiul său, de acolo. Şi adu- 
natu-s'au oasele spânzuraţilor. 14 Şi 
s'au îngropat oasele lui Saul şi ale lui 
Ionatan, fiul său, în pământul lui Be- 
niamin. la Zeba, în mormântul lui Kiş, 
părintele său; și așă s'a făcut tot ce po- 
runcise regele. Şi după aceasta ™ Dum- 
nezeu împăcatu-s'a cu pământul. 
Israeliţii. se mai bat eu Filistenii și-i biruese. 

15 Și Filistenii mai avură resbel cu 
Israel: și David se pogori și servii lui 

cu dânsul, şi se luptară cu Filistenii. Si 
David se osteni. 16 Şi Işbi din Nob, 
din fiii lui Rafa, a cărui lance erà grea 
de trei sute de sicli de aramă, şi care eră 
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încins cu armătură nouă, voi să loye 
pre David. 17 Dar Abișai, fiul Ter 
il ajută, lovì pre Filistean, şi-l ucise g 
jurară bărbaţii lui David, zicând: E, 
să nu mai mergi cu noi la lup t 
nu stângi candela, lui Israel. 
182$i fost-a după aceea iarăşi resbel 
cu Filistenii în Gob; atuncia lovi 4Sib- 
cai, Huşatitul, pre Saf din fii lui Rata 
19 Și urmă resbel cu Filistenii la Goh. 
și lovi Elhanan, fiul lui Iaare-Oreghim. 
Betlehemitul, pre Goliat, Ghiteul, şi 
mănunchiul lancei lui eră ca un lemn 
de stative. 20 Şi mai urmă resbel la 
Gat; şi acolo erà un bărbat înalt foarte, 
şi degetele mânilor lui, și degetele pi- 
cioarelor lui erau șase și şase, douăzeci 
şi patru la număr. Încă și el fu născut 
din Rafa. 21 Şi batjocoriă pre Israel; 
şi-l bătù pre el Ionatan, fiul lui Simea, 
fratele lui David. 22 Acești patru se 
născură lui Rafa la Gatu, și căzură prin 
mâna lui David și prin mâna servilor lui. 
Cântarea de laudă a lui David. 
22 Și David vorbi către Domnul cu- 
- vintele acestei cântări în ziua. când 
Domnul îl mântui din mâna tuturor 
neamicilor săi și din mâna lui Saul. 29i 
el zise: e Domnul este stânca mea şi ce- 
tatea mea, 3 Și mântuitorul meu ! Dum- 
nezeu este stânea mea, 4 La carevoiucăuti 
adăpost, e Scutul meu, și f cornul mântui- 
rei mele, 9 Turnul meu înalt, şi h scăpa- 
rea mea, Mântuitorul meu ! tu de silmeit 
mă vei scăpă. 4 Pre cel vrednic dè 
laudă, pre Domnul, l-am chemat, Și de 
neamicii mei m'am mântuit. 5 Prè 
mine valurile mortii mă încunjurau: N 
torentele  fărădelegii mă spăimântău. 
6 iLiegătura infernului mă cuprinde 
Preste mine cădeau lanţurile morti: 
7 În strâmtorarea mea chenzai pre jag 
nul, Şi strigai către Dumnezeul mey 
Şi el auzi în templul său vocea mèt A 
strigătul meu ven la urechile pr 
8 Atuncia ls’a sguduit şi sa cutrenu. 
pământul ; 'Pemeliile cerului $ 
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cat şi sau sguduit, Că el s'a mâniaţ, 
9 Fum se ridică din nările lui, Şin focul 
din gura lui mistuiă, Cărbunise aprindeau 
dintr însul. 10 El oplecă cerul, şi se 
pogori. Si Pîntunerec eră sub picioarele 
sale. 11 El călăriă pe cherubim. şi 
sbură. Și se arătă ape aripile vântului, 
12 Înjuru-i drept. corturi pus-a *întu- 
necimi, Adunături de apă. nori deşi, 
13 Din strălucirea cea de dinaintea lui, 
s Aprinsu-sau cărbuni de foc. 14 Dom- 
nul ttună din cer. Şi cel prea înalt făcu 
să se audă vocea sa. 15 El aruncă“ să- 
geţile sale, şi-i împrăștiă, Pre fulger. și 
i-a risipit. 16 Și se văzură fundurile 
mării, Și temeliile lumei se descoperiră, 
Sub certarea Domnului, Prin suflarea 
vântului nărilor lui. 172E1 întinse 
mâna sa din înălțime, mă apucă, Mă 
scoase din ape puternice, 18 EL mă 
scăpă de puternicul meu neamic. De cei 
ce mă urau, Când erau mai tari decât 
mine. 19 Surprinsu-m'au în ziua ne- 
cazului meu : Dar Domnul mi-a fost spri- 
jin; 20 zȘi mă scoase la larg; Mân- 
tuitu-m'a; că a «binevoit; pentru mine; 
21? Răsplătitu-mi-a Domnul după drep- 
tatea mea; După e curăţenia mânilor mele 
mi-a întors. 22 Căci căile Domnului am 
“păzit: Și nu am păcătuit Dumnezeului 
meu. 23 Că toate ejudecăţile lui îna- 
mtea ochilor mei au fost; Şi dela legile 
lui nu m'am depărtat. 24 Eu” nevino- 
vat am fost înaintea lui, Şi de fărădelege 
m'am păzit, 25  Deaceea răsplătitu-mi-a 
Domnul, după dreptatea mea, După cu- 
Tăţenia mea înaintea ochilor lui. 26 Că- 
trei cel bun, bun te-ai arătat, Către băr- 
batul intreg, întreg te-ai arătat, 27 Că- 
tre ce] curat, curat te-ai arătat. Și cu 
“cel strâmb, strâmb te-ai lu ptat. 28 Pre 
4 popor în năcaz l-ai mântuit tu; Dar 
ochii tăi preste cei mândri au fost, Să-i 
umilească pre ei. 29 Caci tu, Doamne, 
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ești candela mea, Şi Domnul întunerecul 
meu a luminat; 30 Că cu tine alerg 
asupra mulțimei; Cu Dumnezeul meu 
sar preste zid. 31 Dumnezeule! !desă- 
vârşită este calea sa ;™ Curat este cuvântul 
Domnului; Scut este el pentru toţi. care 
caută într'insul adăpost. 32 Că ncine 
este Dumnezeu, afară de Domnul? Şi 
cane este stâncă, afară de Dumnezeul 
nostru? 33 Dumnezeu este cetățuia 
mea, cea tare :2Cu totul netedă-mi 4 făct 
calea mea. 34 El picioarele mele rea 
ale eerbilor le fäcù, Şi spe înălțimile mele 
m'a pus. 35 Ela deprins mânile mele 
la luptă, Ca braţele mele să întindă ar- 
cul de aramă. 36 Tu-mi dăduşi scutul 
mântuirii tale, Cu mila ta m'ai ridicat. 
87 Tu aivlărgit pașii mei sub mine: Şi 
glesnele mele nu s'au clătit. 38 Urmă- 
rit-am pre neamicii mei, și i-am stârpit, 
Și nu m'am întors, până ce i-am nimi- 
cit. 

39 Nimicitu-i-am, sfărimatu-i-am, 
de nu sau mai sculat; Căzut-au *sub 
picioarele mele. 40 Că zîneinsu-m ai 
cu putere spre luptă; Repus-ai prev pro- 
tivnicii mei sub mine. 41 Şi întors-ai 
mie zspatele neamicilor mei, Şi ale acelor 
ce mă urau, ca să-i nimicese. 49 Ei 
căutară împrejur, dar nu aflară mântui- 
tor; 4La Domnul, dar el nu-i auzi. 
43 Tocatu-i-am ? eapulbereapământului, 
Ca pre tina depe ulite i-am călcat, Și; 
i-am sdrobit. 442 Mântuitu-m'ai din cer- 
tele poporului meu, Păstratu-m'ai ecap. 
al popoarelor; f Poporul ce nu am cu- 
noscut mà serveşte. 45 Fiii străinilor 
mă linguşesc; Numai auzind de mine, 
se supun. 46 Fiii străinilor se vește) ese; 
Tremură în Jîntăriturile lor. 47 Viu 
este Domnul, Și binecuvântată este stânca 
mea; Prea înălțat fie Dum nezeu, stânca. 
mântuirii mele! 48 Dumnezeu, care 
m'a răsbunat, Și popoarele mi le-a îsupus- 
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49 Si din neamicii mei m'a smuls; Da; 
dintre protivnicii mei ma ridicat, De 
Jasupritor m'ai mântuit. 50 Deaceea 
te laud eu Doamne! întreFpopoare, Și 
cânt numele tău. “51 El este turnul 
mântuirii regelui său, Şi arată milă un- 
sului său, Lui David şi seminţiei sale 
în veci. 
Cuvântavea cea depe urmă a lui David. 
23 Si acestea sunt cele din urmă cu- 
vinte ale lui David: Zice David, 
fiul lui Işai, Zice e bărbatul cel ce s'a ri- 
dicat în înălțime, ?Unsul Dumnezeului 
lui Iacob, Si dulce cântăreţ al lui Israel. 
2 cSpiritul Domnului vorbeşte prin mine, 
Şi cuvântul lui este în limba mea. 3 Zise 
Dumnezeul lui Israel, stânca lui Israel 
vorbi către mine : Cel ce domnește preste 
oameni cu dreptate, Cel ce domnește în 
frica lui Dumnezeu, 4f Este ca lumina 
diminetii, când răsare soarele, In dimi- 
neata fără nori, Ca lumina soarelui, 
care încolțeşte pământul după ploaie. 
5 Nu aşă este casa mea înaintea lui Dum- 
nezeu? 9 Că făcut-a el cu mine legământ, 
Întru toate statornic și cu credinţă păzit. 
“Toată mântuirea mea, şi toate dorinţele, 
Au nu vor încolţi? 6 Dar cei fărădelege 
sunt cu toţii ea spinii cei smulși, Pre care 
nimenea cu mâna nu-i apucă; 7 Şi cine 
se atinge de dânșii, Cu fer și cu lemnul 
lăncii se înarmează ; Şi ei cu foc se ard 
la locul lor. 
Numele vitejilor celor mai de frunte ai lui David. 
8 Acestea sunt numele celor viteji ai 
lui David: Ioșeb-Bașsebeset, Tachmo- 
neul, mai marele căpeteniilor. El se 
chemă Adino Bzneanul pentru cei opt- 
sute, pre cari i-au omorit deodată. -9 Şi 
după dânsul! Eleazar, fiul lui Dodo, fiul 
lui Ahiho. Æràù el unul dintre cei trei 
tari, cari erau cu David; când batjoco- 
reau pre Filisteni, aceștia sau adunat 
acolo la luptă, și bărbaţii lui Israel ie- 
10 Acela se sculă, și bătăi 
pre [ilisteni; până i-se obosi mâna, şi 
mâna lut Se lipi de sabie, Și Domnul le 


siră ȘI el. 


“j Ps 140, 1: | a oaa Pa v | h 1 Ban 10, 12,| e Vo 18 81. | 
J Rom. 15: 9 | Psi 76,70,71 | ag bou pm |! Pe! | 
A | d Dout.su4 1, 





II. SAMUEL. 








22, 23. 


dădu în acea zi isbânde mari, gi 
rul se luă după dânsul, num 
prădă. 

11 După dânsul iamma, fiul hi 
Aghe, Harareanul. 3 Și Filistenii se adu- 
nară în grămadă, şi eră acolo un Ogor 
plin de linte. Şi poporul fugi de dina. 
intea Filistenilor. 12 Dar el se puse 
chiar în mijlocul ogorului, și-l apără şi 
bătu pre Filisteni. Și Domnul îi dădu 
isbândă mare. 

13 Şi Firei dintre ceitreizeri capi se 
pogoriră, şi veniră la timpul culesului 
la David în peştera Adullam; şi o 
ceată de Filisteni tăbărise în valea 
Refaim. 14 Si David eră atunci "în 
cetăţuie, și garnizoana Filistenilor eră 
atunci în Bet-Lehem. 15 Şi poftind 
David, a zis: Cine-mi va da de beut apă 
din fântâna din Bet-Lehem, care este la 
poartă? 16 Și cei trei viteji au năvălit 
din tabăra Filistenilor, şi scoaseră apă 
din fântâna din Bet-Lehem cea dela 
poartă, și luară, şi au dus-o la Darid. 
Dar el nu voi să o beă, ci o turnă Dom- 
nului; 17 Şizise: Departe să fie aceasta 
de mine, Doamne, să fac aceasta; Au 
beă-voiu “sângele bărbaţilor, ce s'au dus 
cu vieaţa în mână? Şi el nu voi să bei. 
Aceasta făcură cei trei viteji. 

18 Şi? Abișai, fratele lui Ioab, fiul Te- 
ruiei, eră mai marele celor trei. Şi el a 
ridicat lancea asupra trei sute, şi -all 
ucis. 19 Şi el aveà nume între cei tret 
Cel mai lăudat erà el între cei trel, î 
mai marele lor a fost; iar până la ce 
dintâiu trei nu a ajuns. , `] 

20 Apoi Benaia, fiul lui Jehoiada, fiu; 
unui bărbat viteaz, care facuse multe $ 
mari fapte, din « Kabzeel. ” Acesta w 
doi bărbaţi din Moab ca leii. Și e! A 
pogori, și ucise un leu într'o groapă i 
timpul omătului. 21 Şi el ucise ple T 
Egiptean, bărbat frumos. Şi în mâna i 
pipteanului eră lance: dar el se rer 


A 3 . A e lance? 
asupra lui cu un toiag, și smulse l i cu 
7 yori: = 
ai. 
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lancea sa. 22 Aceasta făch Benaia, fiul 
Jui Iehoiada. și el aveà nume între cei 
trei tari. 23 EL erà mai lăudat; decât 
cei treizeci, iar la cei trei nu ajungeà. 
Si David îl alese sde credinciosul său, 
"94 t Asahel, fratele lui Ioab, eră între 
cei treizeci: Elhanan, fiul lui Dodo, din 
Bet-Lehem :% Şamma. Harodeul; 25 E- 
lika, Harodeul; Heleţeu. Palteul; 26 Ira, 
fiul lui Ikkeș. Tekoeul: 27 Abiezer, 
Anatoteul: Mebunnai, Hușateul ; 28 Ţal- 
mon. Ahoheul: Maharai, Netofateul: 
29 Heleb. fiul lui Baana, Netofateul; 
Îtai, fiul lui Ribai, din Ghibea a fiilor lui 
Beniamin: 30 Benaia, Piratoneul: Hid- 
dai, dela? Nahale-Gaaș; 31 Abi-Albon, 
Arbateul; Aţmavet, Barhumeul; 32E- 
liahba, Saalboneul:; Bene-Iașem ; Iona- 
tan: BB Samma., Harareul: Ahiam, fiul 
lui Sarar, Harareul: 34 Elfelet, fiul lui 
Ahasbai, a fiului lui Maachati: Eliam, 
fiul lui Ahitofel. Ghiloneul; 35 Hetrai, 
Carmeleul; Paarai, Arbeul; 36 Igal, fiul 
lui Natan. dela Toba; Bani, Gadeul; 
37 Telek, Ammonitul:; Naharai, Beero- 
teul, purtătorul armelor lui Ioab, fiul Țe- 
vuiei; 88 Ira. Ietreul; Gareb, letreul; 
39 Uria, Heteul ; De toţi treizeci și şapte. 
Numărarea poporului: pedeapsa lui prin ciumă, 
şi depărtarea acesteia. 

2 4 Si amânia Domnului iarăşi se a- 

prinse asupra lui Israel. Şi el ade- 
meni pre David în contra lor, zicând: 
Mergi, numără pre Israel și Iuda! 
2 Căci zise regele către Ioab, mai ma- 
rele oastei, care eră cu dânsul: Treci 
prin toate seminţiile lui Israel e dela Dan 
Până la Beer-Seba.; şi numărați poporul, 
ca să dștiu numărul poporului! 3 Şi 
loah zise către rege : Să mai adaoge Dom- 
nul Dumnezeul tău la poporul acesta cât 
este acum încă de o sută ori atâta, și să 
vadă aceasta ochii domnului meu, regele; 
dar pentru ce doreşte lucrul acesta dom- 
nul meu, regele? 4 Totuşi cuvântul re- 
gelui rămase tare în contra lui Ioab ṣi 
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ȘI Ioab şi cei mai mari ai oastei ieşiră 
de dinaintea regelui, ca să numere po- 
porul lui Israel. 5 Şi ei trecură Iorda- 
nul, și tăbärîră la ¢ Aroer, spre miazăzi 
dela cetate, care se află în mijlocul văii 
Gad, șI până lafIațer. 6 Atuncia ei 
veniră las Dan-laan şi împrejur până la 
cetatea Tir și în toate cetăţile Heveilor 
ȘI a Cananeilor, și ieşiră spre partea de 
miazăzi a lui Iuda către Beer-Șeba. 
8 Și ași, după ce străbătură toată ţara. 
Vveniră după trecerea de nouă luni și 
douăzeci de zile, la Ierusalim. 9 Şi dădu 
Ioab regelui suma numărului poporului : 
*șI erau în Israel optsute de mii de băr- 
Daţi tari, cari trăgeau sabia, și bărbaţii 
lui Iuda cinci sute de mii de bărbaţi. 

10 Şi-i 2băteă lui David inima, după 
ce numărase poporul. Și David zise către 
Domnul: Foarteřam păcătuit, că am 
făcut aceasta. Şi acum, Domnul iartă 
fărădelegea servului tău, că foarte !nebu- 
nește am păcătuit. 11 Că sculându-se 
David dimineaţa, veni cuvântul Domnu- 
lui către” Gad, profetul, vânzătorul lui 
David, zicând: 12 Du-te şi spune lui 
David: Aşà zice Domnul: Trei pun ina- 
inte-ţi, alege-ţi una din ele, și face-voiu 
ție. 13 Și asă veni Gad la David, şi-i 
spuse lui, şi zise către dânsul: Să-ţi vină 
tie oșapte ani foamete în pământul tău? 
Au să fugi trei luni înaintea neamicilor 
tăi, și să te gonească pre tine? Au să fie 
ciumă trei zile în pâmântul tău? Acum 
gândește-te, și vezi ce răspuns să duc 
aceluia, ce m'a trimis. 14 Și zise Da- 
vid lui Gad: Eu în strâmtoare mare sunt. 
Să cădem acum în mâna Domnului 2că 
mare este îndurarea lui; şi 2să nu cad în 
mâna omului. 

15 + Domnul trimise ciumă preste Is- 
rael de dimineaţă până la timpul hotărît. 
Şi muriră din popor dela Dan până la 
Beer-Şeba şaptezeci mii de bărbati: 
16 s Şi întinzându-şi ingerul mâna preste 
Jerusalim ca să-l strice, ¢ îipără rău Dom- 
gerul. 
ž 12. 28. 
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care strică pre popor: Destul! Oprește 
acum mâna ta. Și ingerul Domnului eră 
lângă aria lui Aravna, lebuseul. 17 Și 
David văzând îngerul, care băteă pre 
popor, vorbi către Domnul şi zise: lată, 
veu sunt cel ce a păcătuit, şi am făcut 
rău; dar aceste oi, ce au făcut? Mâna 
ta fie asupra.mea şi asupra casei părin- 
telui meu! 

18 Şi veni Gad în ziua aceea la Da- 
vid, şi zise către dânsul: 2 Suie-te, şi ri- 
dică altar Domnului în aria lui Aravna, 
lebuseul. 19 Și David se sui după cu- 
vântul lui Gad, după cum a poruncit 
Domnul. 20 Şi uitându-se Aravna, văză 
pre rege și pre servii lui venind spre 
dânsul: și ieşi Aravna, şi se închină ina- 
intea regelui cu faţa la pământ. 21 Şi 
Aravna zise : Pentru ce vine domnul meu, 


I. REGII. 1. 


Ca să cumpăr dela tine aria. ca să Zidese 
altar Domnului și ca să inceteze plac, 
în popor. 22 Și zise Aravna către David. 
Să o ia domnul meu. regele, și jertfeaseg 
ce este bun în ochii lui. «Iată, aicia sun 
boi pentru arderi de tot, care şi uneltele 
boilor în loc de lemne. 23 Pre toate 
acestea Aravna, o rege! le dă regelui, 
Și Aravna zise către rege : Domnul Dum. 
nezeul tău, ” să te primească! 24 Și zis-a 
regele către Aravna: Nu! ci voiu cum- 
pără dela tine cu preţ, și nu voiu aduce 
arderi de tot Domnului Dumnezeului 
meu, dar dat. Şi aşă ccumpără David. 
aria și boii cu cincizeci sicli de arginţ, 
25 Şi David zidi acolo altar Domnului. 
și aduse arderi de tot şi jertfe de bucu- 
rie. Și Domnul s'a împăcat cu pământul 
iarăși, și plaga a încetat de deasupra lui 


2 


regele, la servul său? vȘi David zise: | Israel. 


CARTEA ÎNTÂIA A REGILOR. 


Bătrâneţea lui David; conjuravea lui Adonia ; 
Solomon ridicat la tron. 


Şi regele David eră bătrân și înaintat 
în zile, și se acoperiă cu vestminte, 
dar nu se încălziă. -2 Deci ziseră servii 
săi către el. Să se caute pentru domnul 
nostru, regele, o fecioară tânără, ca să 
steă înaintea regelui și să îngrijească de 
el, și să se culce la sânul tău, ca, să se 
încălzească domnul meu, regele. 3 Şi 
asà căutară în tot cuprinsul lui Israel o 
tânără frumoasă, și aflară pre Abişag, 
a Șunamită ; și o aduse la rege. 4 lartţâ- 
năra erù frumoasă foarte, și îngriji de 
rege, ȘI servià lui; dar regele nu o cu- 

noscù. i 
5 Şi” Adonia, fiul Haghitei, se sume- 
tià, zicând: Wu voiu să fiu rege; şi-şi 
păti sie=ȘI care şi călăreţi, și cincizeci de 
jărbati, cari alergau inaintea lui. 6 Si 
părintele sáu nici odata nu-l supărase 
u 4 ron. 2 Crou:21.48, s Num.g 48,0 
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pre el, zicând: Pentru ce faci aşă? eră 
și el frumos foarte la chip; și emana sa 
îl născu după Absalom. * 7 Şi el vorbi 
cu Ioab. fiul Țeruiei, şi cu d Abiatar, 
preotul; și aceştia urmând lui Adonia, 
l-au ajutat. 8 Iar Zadok. preotul. Și 
Benaia, fiul lui Iehoiada. și Natan. pro- 
fetul, şi Şimei şi Rei şi vitejii lui David 
nu erau cu Adonia. 9 Şi junghiă Adonia 
oi, boi și viței grași lângă piatra Zoele- 
tului, care este aproape de En-Roghel. 
și chemă pre toţi frații săi, fiii regelu- 
și pre toți bărbaţii lui Iuda, servii rege- 
lui. 10 Iar pre Natan, profetul, și pre 
Benaia, și pre vitejii şi pre fratele său 
Solomon, nu-i chemă, 

Il Atuncia spuse Natan către Bat- 
Șeba, muma lui Solomon, zicând: A! 
wai auzit că se fact rege Adonia, M 
*Haghitei, şi domnul nostru David DU 
slie aceasta? 12 Şi acum vino, rogu-te 








a 4 Cron, 24,94, 
85. 


> Bam. 3. 4. 
23 Bam, 3. 3,4 


RRGI. j b 
Copt L |e 
| a los, 19. 18. | 











I. REGI. 1, 


să-ţi dau sfat, ca să scapi vieața ta şi 
vieata fiului tău Solomon. 13 Du-te şi 
întră la regele David, şi-i zi: Domnul 
meu. rege. nu al jurat tu servei tale, zi- 
cind: f Solomon, fiul tău, va fi rege după 
mine. Și el va ședeă pre tronul meu? 
Dece dar domnește Adonia? 14 Iata! 
re când încă vei vorbi tu acolo cu re- 
gele, voiu întră ŞI eu în urma ta, şi voiu 
întări cuvintele tale. 

15 Si întră Bet-Șeba la rege în ca- 
meră: si regele eră bătrân foarte, şi A- 
pisag. Sunamita, serviă regelui, 16 ȘI 
plecându-se Bat-Şeba, se închină înain- 
tea regelui. Și regele zise: Ce'este tie? 
17 Şi ca zise către dânsul: Domnul meu, 
tu ai jurat servei tale pre Domnul Dum- 
nezeul tău, zicând: Solomon, fiul tău, 
va fi rege după mine. şi el va şedeà pre 
tronul meu. 18 Şi acum, iată! Adonia 
se făcu rege. Şi tu, domnul meu, rege, 
nu știi aceasta. 19 Şi el junghie boi și 
viței graşi șioi în mulţime, și ehemă pre 
toți fii regelui, şi pre Abiatar, preotul, 
și pre Ioab, mai marele oastei; iar pre 
servul tău Solomon nu l-a chemat. 20 Și 
la tine, domnul meu, rege, la tine sunt 
ochii întregului Israel, ca să le spui cine 
va ședeă pre tronul domnului meu re- 
gele după el. 21 Iar de nu, va fi, că 
îndată ce domnul meu regele va adormi 
cu părinţii săi, eu și fiul meu Solomon 
ne vom socoti vinovaţi. 

22 Și iată! încă vorbind ea cu regele, 
a intrat și Natan, profetul. 23 Și spu- 
seră regelui zicând: Iată Natan, profe- 
tul! Și întrând la rege, se închină îna- 
mtea regelui cu faţa sa la pământ.  24Și 

‘atan zise: Domnulimieu, rege, au tu ai 
%s: Adonia va fi rege după mine, și el 
Va șeleă pre tronul meu? - 25 Căci se 
pogori astăzi, și junghie boi și viței graşi 
A ol în mulţime, și chemă pre toţi fiii 
regelui și pre cei mai mari ai oastei şi 
bre Abiatar, preotul, şi iată ci mănâncă 
$l beau inaintea lui, și zic: 9 Trăiască re- 
gele Adonia! 26 Iar pre mine, servul 
“U, și pre Zadok, preotul, și pre Benaia, 
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fiul lui Iehoiada, și pre Solomon, servul 
tău, n'a chemat. 27 Dela zing, domnul 
meu, rege, se făcă lucrul acesta, și nu 
ai înștiințat pre servul "tău, cine va şe- 
deă pre tronul domnului meu, regele, 
după dânsul ? | 

25 Atuncia răspunse regele David, şi 
zise: Chemaţi-mi pre Bat-Seba. Şi ea 
veni la rege, şi stătù înaintea regelui. 
29 Şi jură regele, şi zise : Viu este Dom- 
nul! cel ce a mântuit sufletul meu din 
tot năcazul, 30 Că precum jurai tie pre 
Domnul Dumnezeul lui Israel, zicând: 
că fiul tău Solomon va fi rege după mine. 
șI el va şedeă în locul meu, așă voiu face 
în ziua aceasta. 31 Şi Bat-Şeba ple- 
cându-și faţa sa până la pământ, se în- 
chină regelui, și zise : Trăiască domnul 
meu, regele David, în veci. 
` Ungerea lui Solomon ca rege. 

32 Şi regele David zise: Chemați-ñni 


pre Zadok, preotul, şi pre Natan. pro-` 


fetul, și pre Benaia, fiul lui Iehoiada. Și 
ei veniră înaintea regelui. 33 Şi zise 
către ei regele; Luaţi cu voi pre servii 
domnului vostru, şi puneţi călare pre 
Solomon, fiul meu, pre catârul meu, şi 
pogorâţi-L pre ella îi Ghihon; 34 Și să-l 
ungă pre el acolo Zadok, preotul, și Na- 
tan profetul, rege prestre Israel; şi Jsu- 
flaţi voi în trimbiţă, şi ziceţi: Trăiască 
regele Solomon! 35 Şi vă veţi sui în 
urma lui, și el va veni, şi va şedeă pre 
tronul meu ; că el va fi rege în locul meu; 
căci am poruncit, ca el să fie domn preste 
Israel și preste Iuda. 36 Și răspunse 
Benaja, fiul lui Iehoiada, regelui, zicând : 
Amin; așă să zică și Domnul Dumne- 
zeul domnului meu, regele! 37 Pre- 
um Domnul a fost cu domnul meu. re- 
gele, așă să fie el şi cu Solomon, şi să 
mărească tronul lui mai mult decât tro- 
nul domnului meu, regele David. 

38 Atuncia se pogoriră Zadok. preo- 
tul, și Natan, profetul, şi Benaia, fiul lui 
Ichoiada, şi Cretii și Pletii, şi puseră pre 
Solomon pre catârul regelui David, şi-l 
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preotul, cornul de Zolei din cort. şi-l un- 
seră pre Solomon. Si suflară în trâmbiţă, 
m şi zise poporul întreg: Trăiască regele 
Solomon! 40 Și se sui tot poporul după 
dânsul ; şi cântă poporul în fluere, şi se 
desfătă. cu bucurie mare. şi a răsunat 
pământul de strigătele lor. 

41 Şi auzi acaesta Adonia și toţi che- 
matii, cari erau cu dânsul. cum sfârșiră 
de amâncă. Şi auzind Ioab sunetul trim- 
biții, zise: Pentru ce este vuetul. de care 
cetatea răsună? 42 Încă vorbind el, 
iată, Ionatan, fiul lui Abiatar, preotul a 
sosit! Şi-i zise Adonia: Intră că tu ești 
bărbat viteaz, și aduci ştiri bune. 43 Și 
răspunzând Ionatan, zise lui Adonia: Ba 
nu; domnul nostru, regele David, făcu 
rege pre Solomon; 44 Şi trimise cu el 
regele pre Zadok, preotul, şi pre Natan, 
profetul, şi pre Benaia, fiul lui Iehoiada, 
şi pre Cretii şi pre Plethii, şi-l incăle- 
cară pre el precatărul regelui: 45 i-l 
unseră pre el Zadok, preotul, și Natan, 
profetul, rege în Ghihon: şi se suiră de 
acolo weselindu-se, și a răsunat cetatea. 
Acesta este vuetul, ce ai auzit. 46 Ba 
încă Solomon *şeade pre tronul regatu- 
lui. 47 Încă și servii regelui au venit 
să feliciteze pre domnul nostru, regele 
David, zicând : Să înbunească Dumnezeu 
numele lui Solomon mai mult decât nu- 
mele tău, și să mărească tronul lui mai 
mult decât tronul tău; și regele se în- 
chină pre patul său. 48 Şi regele mai 
vorbi aşă : Binecuvântat să fie Domnul 
Dumnezeul lui Israel, care mi-a dat as- 
tazi pre cel ce şade pre tronul meu vă- 
zând aceasta ochii mei. 

49 Și toți cei chemaţi cari erau cu 
Adonia, s'au spăimântat, și sculându-se, 
se duse fiecare în calea sa. 50 Şi Ado- 
nia se temă de Solomon ; și sculându-se, 
se duse, și se apucă de coarnele alta- 
rului. 51l Și i-se spuse lui Solomon, 
zicând: lată, Adonia se teme de regele 
Solomon, că nu va omori pre servul său 
cu sabie. 52 Şi Solomon zise: De va 
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fi fiul virtuţii, nici unul din perii 
va cădeă pre pământ; iară de 
răutate într însul, va muri. 
53 Şi trimişe regele Solomon, și-] 
gori pre el dela altar: şi el veni Pl 
închină înaintea regelui Solomon: p 
zise către dânsul Solomon: ` 
casa ta. 
Însărcinarea dată de David lui Solomon . 
moartea lui David. % 
2 Şi se apropriară «zilele lui David, casy 
moară; și porunci lui Solomon fiul său, 
zicând: 2% Eu merg în calea atotpămân. 
tul: iar ctu întărește-te şi să fii bărbat: 
3 Şi păzeşte cele de păzit ale Domnului 
Dumnezeul tău, umblând în căile lui, 
păzind legile lui şi poruncile lui și ju- 
decățile lui și mărturiile lui. precum este 
scris în legea lui Moisi, ca să fii fericit 
în toate câte vei lucrà, și ori-unde te vei 
întoarce, 4 Ca să eîntărească Domnul 
cuvântul său, care-l vorbi pentru mine. 
zicând: f Dacă fiii tăi vor luă aminte la 
căile lor, umblând înaintea mea cu cre- 
dintă, en toată inima şi cu tot sufletul 
lor, &nu va lipsi din tine bărbat depe 
tronul lui Israel. 5 Şi încă tu ştii câte 
a ifăcut mie Ioab, fiul 'Țeruiei. ce a f- 
cut la cei doi mai mari ai oștirilor lu 
Israel: lui i Abner, fiul lui Ner, și lul 
k Amasa, fiul lui eter, pre cari i-a ucis: 
şi a vărsat în pace sângele de resbel. Și 
a adus sângele resbelului în cingătoarei 
cea dela coapsa sa, şi în incălțămintele 
dela picioarele sale. 6 Fă deci dupi 
înțelepciunea ta; şi căruntețea lui să n 
se pogoare în pace în mormânt. TH 
ătre fiii lui m Barzillai din Galaad i 
arăţi bunătate, și să fie ei din ce1 & SE 
mâncă la masa ta; căci ei veniră la DI 
când eu am fugit dela fața lui Absalon 
fratele tău. SXi iată! la tine este ȘI” 
fiul lui Ghera, Beniaminitul dela Bahi 
rim, carele mă blestemă cu blestem £ i 
în ziua când mergeam la Mahana 
dar se pogori spre intimpinaret De 
Iordan, şi i-am jurat lui pe Domnul: 


| lui nu 
„Se va afl 
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când: Nu te voiu omori cu sabia. 9 ȘI 
acum nu-l lăsă pre el nepedepsit; că 
harbat înțelept eşti tu, şi ştii ce să-i faci 
tu. ca să pogori cu sânge cărunteţea lui 
în mormânt. * 

10 Și adormi David cu părinţii săi. 
și se îmmormântă în cetatea lui David, 
11 Și zilele câte a” domnit David preste 
Israel. fură patruzeci de ani: şapte ani 
a domnit în Hebron, şi treizeci și trei de 
ani a domnit în Ierusalim. 

Domnia lui Solomon meîntăvită, și neamicii săi 
pedepsiţi. 

12 Şi şezu Solomon pe tronul lui Da- 
vid, părintele său : şi se întări foarte re- 
gatul său. 13 Și Adonia, fiul Haghitei, 
a venit la Bat-Seba. muma lui Solomon ; 
și ea zise: Vii cu pace? Și el zise: Cu 
pace. 14 Si el zise: Cuvânt am a-ţi 
spune: și ca zise: Vorbeşte. 15 Și el 
zise: Tu știi, că al meu eră regatul, și 
către mine tot Israelul a îndreptat faţa, 
ca să fiu rege; dar se întoarse regatul, 
și se făcu al fratelui meu: căci dela Dom- 
nul oa fost al lui. 16 Acum cer cerere 
dela tine; să nu mă respingi. 17 Şi-i 
zise : Vorbeşte. Şi el zise : Vorbește, rogu- 
te. către regele Solomon. (că el nu te va 
respinge), să-mi deă mie pre Abișag, 
Şunamita, de femeie. 18 Şi Bat-Șeba 
zise: Bine,voiu vorbi pentutine cu regele. 
19 Deci Bat-Şeba veni la regele Solo- 
mon, ca să vorbească cu dânsul pentru 
Adonia. Şi regele se sculă înaintea ei, 
și2i-se închină, și se puse pe tronul său, 
ȘI Sa pus tron pentru muma regelui, ȘI 
dea șezi la dreapta lui. 20 Și ea zise: 
0 mică cerere cer dela tine; nu mă res- 
pinge. Şi-i zise regele : Cere, muma mea, 
că nu te voiu respinge. 21 Şi ea zise: 
Să se deà Abişag, Şunamita, lui Adonia, 
fratele tău, de femeie. 22 Și regele 
Solomon răspunse, şi zise mumei lui: 
Si pentru ce ceri pre Abişag, Sunamita, 
pentru Adonia? cere şi domnia pentru 
dânsul, că el este fratele meu mai mare 
decât mine, și cere și pentru Abiatar, 
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23 Şi regele Solomon jură pe Domnul. 
zicând: Aşă să-mi facă Domnul. și încă 
mai mult, dacă nu chiar în contra vieții 
sale vorbi Adonia acest cuvânt. 24 Și 
acum viu este Domnul, care mă întări. 
și mă puse pe tronul lui David, părin- 
tele meu, și care-mi făcu casă. precum 
a vorbit, astăzi se va omori Adonia. 25 Și . 
regele Solomon trimise prin Benaia. fiul 
lui Iehoiada, și-l lovi de muri. 

26 Și lui Abiatar, preotul, zise regele: 
Mergi la 7 Anatot pe câmpul tău. că tu 
ești om vinovat morţii; iar astăzi nu te 
voiu omori. că tu ai purtat chivotul Dom- 
nului. inaintea lui David, părintele meu. 
şi ai suferit ce a suferit părintele meu. 
27 Asà goni Solomon pre Abiatar, ca să 
nu mai fie preot Domnului, spre a sim- 
plini cuvântul Domnului. care-l vorbi 
pentru casa lui Elie în Șilo. 

28 Si veni ştire lui Ioab; că Ioab s'a 
plecat după Adonia. iar după Absalom 
nu s'a plecat, Şi Ioab fugi în cortul Dom- 
nului, și se apucă de coarnele altarului. 
29 Şi se spuse regelui Solomon, că Toab 
a fugit în cortul Domnului, și iată, el 
este lângă altar. Şi Solomon trimise pre 
Benaia în cortul Domnului, şi-i zise: 
Aşă zice regele: leşi! Iar el zise: Nu: 
că aicia voiu muri. Şi Benaia aduse cu- 
vântul regelui, zicând: Aşă vorbi loab. 
și aşă îmi răspunse. 31 Şi-i zise re- 
gele: Fă după cum a zis. şi loveste-l. sì 
îimmormântează-l, și așă depărtează dela 
mine și dela casa părintelui meu sângele 
cel nevinovat, pre care l-a vărsat Ioab: 
32 Şi să întoarcă Domnul sângele lui pe 
capul lui; că a lovit pre doi bărbaţi mai 
drepţi și mai buni decât dânsul, şi i-a 
ucis cu sabia, și părintele meu David 
n’a ştiut: pre Abner, fiul lui Ner. mai 
marele oastei lui Israel, şi pre t Amasa. 
ful lui eter, mai marele oastei lui uda. 
33 Sângele lor să se întoarcă “pe capul 
lui Ioab și pe capul semințici lui în veci: 
viav lui David şi seminţiei lui, și casei lui- 
şi tronului său, să-i fie pace dela Doni- 
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iul lui Iehoiada. îl lovi si-l omori: ṣi se 
îmmormântă in casa sa. în pustiu. 35 Si 
regele a pus pre Benaia. fiul lui Iehoiada. 
in locul aceluia preste oastea. şi pre 
Zadok, preotul. l-a pus regele în locul 
lui 7 Abiatar. 

36 Şi regele a trimis de a chemat pre 
z Simei. şi i-a zis: Zideşte-ţi o casă în 
Jerusalim, și să sezi acolo, şi să nu ieși 
de acolo nici încoace nici încolo. 37 Că 
va fi. în ziua când vei ieși. şi vei trece 
«părăul Kedron, să ştii, că vei muri. și 
sângele tău să vie pe capul tău. 385i 
zise Nimel către regele : Bun este cuvån- 
tul; după cum a vorbit domnul meu re- 
gele, aşà va face servul tău. Și Simei 
sezu în Jerusalim multe zile. 39 Sia 
fost. după trecerea de trei ani. că fugiră 
doi servi ai lui Simei către ¢ Achis. fiul 
lui Maaca. regele din Gat: şi se spuse 
lui Simei. zicând: lată! servii tăi sunt 
în Gat. 

40 Și se sculă Şimei, și înşeuă asi- 
nul său. şi se duse la Gat la Achis. ca 
să caute pre servii săi ; și se duse Şimei, 
și aduse pre servii săi din Gat. +41 Și 
se spuse lui Solomon, că Șimei s'a dus 
din Ierusalim la Gat. și s'a întors. 42 Și 
regele trimise de a chemat pre Șimei, 
și i-a zis: Oare nu te-am jurat pe Dom- 
nul. și ţi-am mărturisit, zicând: În ziua 
când, vei iesi, și te vei duce încoace şi 
încolo, să știi, că vei muri: şi tu mi-ai 
spus: Bun este cuvântul ce am auzit. 
43 Pentru ce dar n'ai păzit jurământul 
Domnului, şi porunca, pe care ti-am 
dat-o? 44 Și mai zise regele către Si- 
mei: Tu cunoștidtot răul, și știe inima 
ta ce ai făcut lui David, părintele meu: 
acum “întoarcă Domnul răul tău pe ca- 
pul tău: 45 Și regele Nolomon fie bine- 
cuvântat și / tronul lui David fie întărit 
inaintea Domnului in veci. 46 Și asà 
porunci regele lui Benaia, fiul lui Teho- 
jada. ȘI el ieși. și-l lovi de muri, Asă re- 
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Căsătoria lui Solomon. 
Sit Solomon se încuseri cu Faro 
regele Egiptului. şi luă pre fica hi 
Faraon, și o aduse în Ceetatea lui David. 
până să sfârșească de zidit casa sa, și 
deasa Domnului. si zidul Ierusalimul; 
jur împrejur. 27 ar poporul jertfi pe 
înălțimi: că nu erà zidită casă numelui 
Domnului până în zilele acelea. 3 ş; 
Solomon fiubiă pre Domnul. ? umblând 
după legile lui David. părintele său; nu- 
mai că el jertfià şi tămâiă pe înălțimi, 
4 Și idusu-s'a regele la Ghibeon. ca 
să jertlească acolo: Jcăci aceasta eră 
înălţimea cea mare: o mie de arderi de 
tot aduse Solomon pe acest altar. 
Rugăciunea lui Solomon. 
5E La Ghibeon se arătă Domnul lui 
Solomon fin visul nopții: și Dumnezeu 
zise: Cere ce să-ţi dau tie? 6m So- 
lomon zise: Tu ai arătat mare iubire 
servului tău David, părintele meu: că 
avumblat înaintea ta cu credinţă şi cu 
dreptate şi cu întregimea inimii către 
tine. și ai păstrat lui această mare iubire. 
și i-ai °dat fiu, care şade pe tronul său. 
precum este astăzi. 7 Şi acum Domnul 
Dumnezeul meu, tu ai făcut pre serul 
tău rege în locul lui David părintele meu. 
Pşi eu sunt un copil mic. nu ştiu nici să 
ies, nici să întru.  8Siservultău se află 
în mijlocul poporului tău. pre carerl-al 
ales, un popor mare, scare nu se poale 
socoti, nici numără, de mulțime. 9 Deci 
dă servului tău inima. ce înțelege “să JU- 
dece- pre poporul tău, să deosebesc m- 
tre bine şi rău: că cine ar puteă judeci 
pre poporul tău cel numeros foarte: 
10 Și cuvântul eră bun în ochii Don 
nului, că certi Solomon acest lucru. 
Dumnezeu îi zise: Pentru că a cert! 
acest lucru, şi n'ai cerut tie zile multe: 
și n'ai cerut pentru tine avute. Și 
cerut vicata neamicilor tăi. ci a i 
pentru tine cunoștință de a întelege J 
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tău; lată! iti dau inimă ințeleaptă şi cu 
cunoștință. încât asemenea ţie n'a fost 
înaintea ta, nici asemenea tie nu se va 
sculà după tine. 13 Şi ceeace n'ai ce- 
put eîţi dau: tavutie si onoare. încât nu 
va fi asemenea tie nimenea între regi. în 
toată vicata ta. 14 Şi dacă vei umblă 
în căile mele. păzind legile şi poruncile 
mele, precum a umblat David, părintele 
tău. apoi voiu lungi zilele tale. 15 Şi 
Solomon se edeșteptă, şi iată, a fost vis, 
Si el veni la Ierusalim, şi stătu înaintea 
chivotului legii Domnului, și aduse ar- 
deri de tot și jertfe de bucurie, și/ făct 
ospăț pentru toți servii săi. 
Fsemplu de întelepciunea lui Solomon la judecată. 

16 Atuncia veniră două femei mere- 
trice la regele, şi 9stătură înaintea lui. 
17 $i a zis una din femei: Rogu-mă 
domnul meu. eu şi femeia aceasta şedem 
intr'o casă, sieu născui la dânsa în casă. 
18 Şi s'a întâmplat în a treia zi după 
nașterea mea, că născi şi această femele, 
şi noi eram împreună, nici un străin nu 
eră la noi în casă: numai noi amândouă 
eram în casă. 19 Si murì fiul acestei 
femei noaptea: că s'a culcat pre dânsul, 
20 Si se sculă ea în mijlocul nopții, Și 
lua pre fiul meu delângă mine. pre când 
serva ta dormiă, și-l culcă la sânul său, 
și pre fiul ej cel mort îl culcă la sânul 
meu. 21 Şi mă seulai dimineaţa, ca să 
alăptez pre fiul meu. şi iată eră mort ! 
şi cercetându-l pre dânsul dimineața, 
iată. nu erà fiul meu, pre care l-am năs- 
cut! 2? Iar femeia cealaltă zise: Ba 
nu; ci fiul meu este cel viu, și fiul tău 
cel mort: iar aceea zise: Ba nu, ci fiul 
tău este cel mort, și fiul meu cel viu. Asă 
vorbiră ele înaintea regelui. | 

23 Atuncia zise regele: Aceasta zice : 
Acesta, cel viu, este fiul meu, și cel mort 
fiul tău; și aceea zice: Ba nu: ci acel 
mort este fiul tău şi cel viu fiul meu. 
24 Şi regele zise: Aduceţi-mi o sabie; 
și aduseră sabie inaintea regelui. 25 ȘI 
regele zise: 'Păiaţi pre copilul cel viu în 





z Becel. 1, 16, e Cap. 15. 5. 
m Wat. 6. 39. | d Pe. 91.16. 
b Proy, 3. 16. | e Fac. 41.7. 


f Vac. 40. 20. 
Dan. ð. 1. | 


lor. 31, 20. 
g Num. 27, 2. 





s 48, 80. | 
j Ji Fna», 48 | a 2 Bum. 8 10. d Vers, 7, Ip 
i P | 





355 
două: și daţi jumătate uneia și jumătate 
celeilalte. 26 Atuncia zise femeia. al 
căreia fiul cel viu eră, către rege, căci 
hi-se turbură inima de milă pentru fiul 
ei, şiea zise: Rogu-te. domnul meu. dă-i | 
ei pre copilul cel viu, şi nu-l omori: iar 
aceea zise: Să nu fie nici al meu. nici al 
tău, tăiaţi-l. 27 Şi răspunse regele. zi- 
când: Daţi-i pre copilul cel viu, şi nu-l 
omoriți, că ea este muma lui. 
| 28 Ñi tot Israelul auzi judecata, ce o 
judecă regele. şi se temură înaintea re- 
gelui: căci văzură, că înțelepciunea lui 
Dumnezeu eră înt'însul, de a face ju- 
decată. 
Curtea şi diregătorii lui Solomon ; întinderea 
și prosperitatea regatului său. 

Asă a fost regele Solomon, rege preste 

tot Israelul. 2 Siacestia au fost cei 
mai mari ai lui: Azaria, fiul lui Zadok. 
preotul: 3 Elihoretf şi Ahia, fi ai lui 
Şisa, scriitori ; e loșafat, fiul lui Ahilud, 
cancelar; 4» Benaia, fiul lui Iehoiada, 
preste oaste; şi Zadok şi e Abiatar, pre- . 
oti: 5 Şi Azaria, fiul lui Natan. preste 
ddiregători: şi Zabud, fiul lui Natan, 
epreot, amic al regelui; 6 Si Ahişar, 
preste casă: şi d Adoniram, fiul lui Abda. 
preste dări. 

7 Si Solomon aveă doisprezece dire- 
gători preste tot Israelul, care aduceau 
lucate regelui şi casei sale: o lună in an 
aveă câte unul de adus- venituri. 8 Xi 
acestea sunt numile lor : Ben-Hur, preste 
muntele Efraim; 9 Ben-Dechar, preste 
Makaţ și preste Şaalhim și Bet-Semes şi 
Elon-Bet-Hanan: 10 Ben-Hesed, preste 
Arubot: și el aveù Șecoul şi tot pămân- 
tul Hefer; 11 Ben-Abinadab, preste 
tot cuprinsul Dorului; pre Tafat, tica lui 
Solomon, ave el de femeie; 12 Baana. 
fiul lui Ahilud, preste Paanat şi Meghido 
şi tot Det-Şeanul, cel de lână Tartana, 
de desubtul Ezreelului, dela Bet-Seans 
până la Abel-Mehola, până dincolo de 
lokneam: 13 Ben-Giheber, preste Ro- 
mot-Galaad: el ave hsatele lui Tair- fiul 
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lui Manase. cele din Galaad: el aveù și 
i cuprinsul Argob cel din Basan, şapte- 
zeci cetăți mari cu ziduri și zăvoare de 
aramă: 14 Abinadab. fiul lui Ido. eră 
preste Mahanaim: 15 Ahimaaţ eră preste 
Neftali, şi el aveă pre fiica lui Solomon 
de femee: 16 Baana, fiul lui Hușai. 
preste Asser şi Alot; 17 Ioşafat, fiul 
lui Parua, preste Isachar; 18 Simei, 
ful lui Ela, preste Beniamin: 19 Ghe- 
ber. fiul lui Uri, preste pământul Galaad, 
J pământul lui Sihon. regele Amoreilor. 
şi al lui Og. regele din Basan: că numai 
el eră diregător în această ţară. 

20) Iuda şi Israel erau numeroşi la 
mulțime, #*ca nisipul depe lângă mare, 
imâncând si bånd și desfătându-se. 
21 Şi Solomon domniă preste toate re- 
gatele dela fluviul furat până la pă- 
mântul Filistenilor şi până la hotarul 
Egiptului; ° Şi-i aduceau daruri, și-i ser- 
viau lui Solomon în toate zilele vieții 
sale. 

22 Si hrana lui Solomon pentru o zi 
eră: treizeci core de floarea făinii. ṣi 
sasezeci core de altă făină: 23 Zece 
boi îngrășaţi, și douăzeci boi pășunati, 
şi o sută oi; afară de cerbi, şi de căpri- 
oare, și de ciute, și de păsări înerăşate. 
24 Că domniă preste toate țările de din- 
coace de fluviu, dela Tifsah până la Gaza. 
preste toţi regii de dincoace de fluviu. 
Și daveă pace pretutindenea împrejurul 
lui. 25 Și Iuda și Israel” locuiau în si- 
guranţă, sfiecine sub via sa şi sub smo- 
chinul său, tdela Dan până la Beer-Seba. 
în toate zilele lui Solomon. 

26 Şivaveà Solomon patruzeci mii 
staule de “cai pentru trăsurile sale. și 
douăsprezece mi de călăreți, 27 Şi di- 
regåtorn aceia aduceau bucate regelui 
Solomon. și tuturor. cari veniau la masa 
regelui Solomon, fiecare pe luna sa: şi 
nu lăsau să fie vre-o lipsă, 28 Aduceau 
încă î] 014 ȘI pale pentru cai si eatâri, în 
Jocul unde se aflau, fiecare după insăr- 
cinarea Sie 
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Marea înțelepeiune a lui Solomon : 


i Vroverh 
şi poemele lui. ele 


29 Siy Dumnezeu a dat lui Solomo; 
înțelepciune şi înțelegere mare foarte.. 
şi ştiintă întinsă ca nisipul depe tärmuj 
mării. 80 Şi întrecù înțelepciunea Ji 
Solomon înțelepciunea tuturor fiilor zr. 
săritului. și toată e înțelepciunea Egiptu- | 
lui. B1 Căci erà” mai înţelept decât toți 
oamenii. mai mult edecât Etan, Egra- 
heul, și decât Heman și Chaleol şi 











Darda. fiii lui lui Mahol: şi numele lui 
se respândi împrejur la toate popoarele, 
32 Şi cel aspus trei mii de proverbe, şi 
feânturile lui erau o mie și cinci. 33 Și 
vorbi despre arbori, dela cedrul Libanu- 
lui până la isopul, ce crește pre ziduri: 
vorbi încă despre cele cu patru picioare 
şi despre păsări şi despre târătoare şi 
despre peşti. 34 Și veniau dela toate 
popoarele. ca să audă înțelepciunea lui 
Solomon, dela toţi regii pământului cari 
auziseră înţelepciunea lui. 
Pregătirea pentru templu; învoiala lui Solomon 
cu Hiram. 
5 Şi «Hiram, regele Tirului. trimise 
pre servii săi la Solomon ; căci auzise. 
că l-a uns pre el rege în locul părinte- 
lui său: că a iubit Hiram pre David în 
toate zilele. 2 Și € Solomon trimise către 
Hiram.zicând: 3 Tu ştii. că David. pä- 
rintele meu, n'a putut să zidească casa 
numelui Domnului Dumnezeului său- 
dde resbele ce l-au încunjurat, până ct 
Domnul apus pre neamicii săi sub Pr 
civarele sale. + Şi acum Domnul Dum- 
nezeul meu, îmi dădă e repaus de jur im- 
prejur; nu am nici neamic, nici într 
pinare rea.  BFŞi iată, eu cuget să 7” 
dese casă numelui Domnului Dumie- 
zeului meu, după cum Domnul a fă” 
duit lui David, părintele meu. mcan“ 
Fiul tău, pre care-l voiu- pune În Joeu 
tău pre tronul tău, acela va zidi casă m 
meluimeu. 6 Şiacum dă poruncă, sieti 


taie mie *cedri din Liban: gisem 
yoju i 
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plată pentru, servii tăi, cum vei zice mie 
tu: că tu știi. că intre noi nu este cine 
știe a tăiă lemne. ca Sidonienii, 

T Și cum auzi Hiram cuvintele lui So- 
Jomon. se bucură foarte. şi zise: Bine- 
cuvântat fie Domnul astăzi, care a dat 
lui David fiu înţelept preste acest popor 
mare. SȘi trimise Hiram către Solomon. 
zicând: Auzit-am toate câte mi-ai po- 
‘runcit: și voiu face toată voia ta pentru 
lemnele de cedru și pentru lemnele de 
pin: 9 Servii mei Ze vor pogori din Li- 
ban la mare. îşi eu le voiu pune pre mare 
în plute la locul ce-mi vei hotări, şi le 
voiu desface acolo şi tu le vei luă: dar să- 
mi faci şi tu voia mea. J dând hrană casei 
mele. 10 Şi Hiram dădu lui Solomon 
lemne de cedru și lemne de pin, câte voi. 
11£Şi Solomon dădu lui Hiram două- 
zeci mii cor de grâu pentru hrana ca- 
sei lui, și douăzeci core de oleju curat; 
atâta a dat Solomon lui Hiram pre an. 
12 Xi Domnul dădu lui Solomon înţelep- 
ciune. precum i-a făgăduit ; şi eră pace 
intre Hiram şi Solomon : si amândoi în- 
cheiară legământ. 

13 Și regele Solomon ridică birnici din 
tot Israelul. şi birul a fost de treizeci mii 
bărbați. 14 Şi a trimes preeiîn Liban 
pre rând, câte zece mii pre lună; o lună 
ședeau în Liban, și două luni în casele lor; 
si preste bir fost-ă Adoniram. 15 Și Solo- 
mon aveă şaptezeci mii purtători de sar- 
cini și optzeci mii de tăietori pre munte; 
16 Afară de diregători puși de Solomon 
preste lucrări, trei mii şi trei sute la nu- 
mär. cari porunciau poporului ce lucră. 
17 Și porunci regele, și aduseră pietii 
mari, pietri alese și pietri cioplite, spre 
a pune temeliile casei. “18 Și ciopliră 
zidarii lui Solomon și zidarii lui Hiram 
si Ghiblitii, și pregătiră lemnele şi pic- 
trile spre zidirea casei. 

Clădirea templului. 
0 


«Fost-a în anul patru sute optzeci 
måntul Egiptului, și anul al patru 


să 


dela ieşirea fiilor lui Israel din pă- 
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Bo 
domnirii lui Solomon asupra lui Israel, 
în luna Zif, care este a doua lună. că 
Vîncepă a se zidi casa Domnului. 

2 Siceasa ce regele Solomon o zidi 
Domnului: aveù lungimea sa de gase- 
zeci coţi, și lăţimea sa de douăzeci. şi 
înălțimea sa de treizeci coti. 3 Şi por- 
ticul, ce erù înaintea templului casei, 
aveă lungimea de douăzeci coti, în lă- 
timea casei, și lăţimea de zece coti îna- 
intea casci. 4 Şi făcu la casă d ferestre, 
largi din lăuntru și strâmte din afară. 
5 Și zidi lipite de zidul casei “rânduri 
de cămări, unul preste altul jur impre- 
jur, sprijinite de zidurile casei de jur 
împrejurul templului / și a oracului; aşă 
făcău cămări jur împrejur. 6 Lățimea 
rândului de jos eră de cinci coţi, şi lă- 
timea celui din mijloe de şase coţi. și 
lăţimea celui al treilea de şapte coti: căci 
pre din afara casei făcù arcade strâmte 
împrejur, ca grinzile să nu fie prinse în 
zidul casei. 7 ŞiJeasa în clădirea sa se 
făceă din pietri, pregătite mai nainte de 
a fi acolo aduse; aşă că nici ciocan. nici 
săcure, nici altă unealtă de fer. nu se 
auziă la casă, la clădirea sa. 8 Și întra- 
rea rândului de mijloc eră la laturea 
dreaptă a casei, şi se suiau la rândul de 
mijloc pre ó seară spirală. și așă dela 
cel din mijloc la cel deal treilea. ` 9% Aşa 
zidi el casa. și o sfârșipreea; şi acoperi 
casa cu scânduri și cu grinzi de cedru. 
10 Şi elădi rândurile împrejurul întregei 
case, de cinci coți înălţimea: şi prindeau 
de casă prin lemnele de cedru. 

11 Si cuvântul Domnului a fost către 
Solomon, zicând: 12 Pentru casa a- 
ceasta ce tu o zilești, îdacă vei umblă 
după legile mele, și vei face judecățile 
mele, și vei păzi toate poruncile mele, 
umblând după ele, voiu întări cu tine cu- 
vântul ce l-am vorbit către David. pă- 
vintele tău: 13 Șikvoiu locui în mij- 
locul fiilor lui Israel, și nu voiu părăsi 
poporul meu Israel. [qm Aşă zidi So- 


lea al]lomon casa, și o sfârşi pe ea. 
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15 Si îmbrăcă peretii casei pe din lă- 
untru cu scânduri de cedru, dela par- 
doseala casei până la acoperisul ei: cu 
lemne îi îmbrăcă pre ci pre din lăuntru. 
şi pardoseala casei a îmbrăcat-o cu scân- 
duri depin. 16 Șimai îimbrăcă cu seân- 
duri de cedru douăzeci coti în fundul 
casei, dela pardoseală până la creștetul 
zidurilor: și-l îmbrăcă pre din lăuntru. 
ca să fie oraculul: "Sfânta Sfintelor. 
17 Iar casa, adecă templul, de dinainte 
eră de patruzeci coti. 18 Şi lemnele de 
cedru din lăuntrul casei erau de colo- 
cinți, eu săpături și cu flori deşchise; 
toate erau de cedru, piatră nu se vedea. 
19 Și găti oraculul în fundul casci, ca 
să pună acolo chivotul legii Domnului, 
20 Și oraculul aveă în faţă douăzeci coti 
lungime, și douăzeci coţi lățime, și două- 
zeci coţi înălțime: şi-l acoperi cu aur 
curat: și acoperi altarul cu cedru. 21 Și 
Solomon acoperi casa pre din lăuntru cu 
aur curat; și întinse lanţuri de aur dina- 
intea -oraculului, și-l acoperi cu aur. 
22 Aşà toată casa o acoperi cu aur, până 
ce sfârși toată casa; acoperi cu aur şi 
“tot altarul, ce eră înaintea oraculului. 
23 Şi în lăuntarul oraculului 2 făcu doi 
cherubimi de lemn de oliv, fiecare de 
zece coti înălțime. 24 Şi eră de cinci 
coti o aripă a cherubimului, și de cinci 
-coti cealaltă aripă a cherubimului ; dela, 
vârful unei aripi până la vârful celeilalte 
aripi erau zece coti. 25 Şi celalalt che- 
rubim de zece coţi; de aceeași măsură 
și în același chip erau amândoi cheru- 
bimii. 26 Înălţimea unui cherubim eră 
de zece coti, tot aşà și a celuilalt che- 
rubim. 27 Și puse pre cherubimi în 
fundul cel mai din lăuntru al casei; și 
ase întinseră aripele cherubimilor așă, 
că aripa unuia atingeă de celalalt părete. 
Și aripile lor se atingeau între sine în 
mijlocul casei. 28 Și acoperi și pre che- 
rubin CU aur, f 
29 Şi pre toți pereţii casei jur impre- 
jur fact chipuri, săpate de cherubimi și 
de fenici $I de flori deschise, în partea 
Pzee. 45. 3. | 


Fac. 86. 3ă Kir. 9 A 
n Esod. 26. 33- r. 0. 8. | © Bsvd, 30.4,8,6. 


I. REGII. 6, 7. 








din fund şi din faţă. 30 Și parq 
casei o acoperi cu aur în partea di 
și din faţă. 

31 Și la intrarea în oracul, făcù usi qe 
lemn de oliv; așă și pragul de sus, si 
ușiorii uşilor în cinci muchi. 32 păci 
deci ușa în două canate delemn de olivi, 
și săpă chipuri de cherubimi. și fenici si 
flori deșehise. şi le acoperi cu aur, pu- 
nând aur preste cherubimi și fenic, 
33 Aşă făcu și la intrarea templului u- 
siori de lemn de oliy în patru muchi: 
34 Si amândouă uşile erau de lemn de 
pin; şi cele rdouă bucăţi ale unci usi. 
crau canaturi, și celelalte două bucăţi 
ale usci a doua erau canaturi. 35 si 
săpă pre ele cherubimi şi fenici și flori 
deşehise. și le polii cu aur. bine întocmit 
preste săpături. 36 Zidi şi curtea cea 
din lăuntru cu trei rânduri de pietri cio- 
plite și cu un rând de grinzi de cedru. 

37 În anul al patrulea, luna Zif, sau 
pus temeliile casei Domnului: 38 Ni în 
anul al unsprezecelea, luna Bul, care este 
luna a opta, se sfârşi casa, cu toate pàr- 
tile ei și rânduielile ei; așă în șapte ani 
a zidit-o pre ea. 

Celelalte zidiri mari ale lui Solomon. 
7 Și zidi Solomon și casa sa în atrei- 

sprezece ani, şi sfârși toată casa sa. 
2 Și zidi casă numită Pădurea Libanu- 
lui: lungimea ei eră de o sută coti. și 
lăţimea ei de cincizeci coti, şi înălțimea 
ei de treizeci coţi; cu patru şiruri de 
stâlpi de cedru. cu grinzi de cedru 
preste stâlpi. 3 Şi făcă acoperiș CU 
lemn de cedru deasupra camerilor. carl 
se razemă pe patruzeci şi cinci stàlpi. 
câte cinsprezece la şir, 4 Și erau tre! 
şiruri de ferestre, și răspundeă fereastră 
la fereastră de trei ori. 5 Ni toate uşile 
şi uşiorii lor pătrate erau, ca și praet 
rile; și răspundeà fereastră la fereastră 
de trei ori. 6 Şi facù un portie de stàlp! $ 
lungimea lui de cincizeci coti. și latime? 
lui de treizeci coți: şi porticul eră dina- 
intea acelora; că stâlpii şi grinzile erat 
dinaintea acelora. 7 Si mai facù W 
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portic pentru tron, unde erà să judece, 
numit porticul judecății: și eră asternut 
eu cedru. dela o margine apardoselii până 
la alta. 8 Si casa sa. unde seză, aveù 
o altă curte în lăuntru porticului. în ace- 
las chip zidită. 

Solomon mai făcu o casă, ca şi porti- 
cul acesta, pentru fata lui Faraon. pre 
teare o luă de femeie. 

9 Toate acestea erau de pictri de preţ, 
după măsură cioplite. ferestruite cu fe- 
restrăul pre din lăuntru şi pre din afară. 
din temelie până la straşină, şi pre din 
afară până la curtea cea mare. 10 Si 
temelia eră de pietri de preţ. pietri mari; 
pietri de zece coţi. și pietri de opt coti. 
11 Și pe deasupra erau pietri de preţ, 
după măsură cioplite, şi cedre. 12 Și 
curtea cea mare eră făcută jur împrejur 
din trei şiruri de pietri cioplite. şi din- 
trun şir de grinzi de cedru, ca și curtea 
cea din lăuntru a casei Domnului, esi ca 
și porticul casei. 

Cei doi stâlpi și uneltele templului. 

13 Şi trimise regele Solomon, şi aduse 
pred Hiram din Tir. 14 e Acesta eră fiul 
unei femei văduve, din seminţia lui Nef- 
tali; şif părintele lui fusese bărbat Ti- 
rean, arămar: şi eră plin de măiestrii, 
de înțelepciune, și de pricepere în a lu- 
erà orice în aramă. 

Și el veni la regele Solomon, şi lucră 
toate lucrurile lui. 15 Căci el vărsă 
kloi stâlpi de aramă, de optsprezece coți 
înălțimea fiecărui stâlp, şi un fir de doi- 
sprezece coți ar fi încunjurat pre fiecare 
din ei. 

16 Și făcă două capitele de aramă 
vărsată, de pus în capul stâlpilor; înăl- 
(mea unui capitel de cinci coţi, şi inăl- 
Umea celuilalt capitel tot de cinei coţi. 
-7 Asemenea făcă înlănţuituri în chipul 
rețetelor, împletite ea lanţuri, pentru ca- 
ptelele depe capul stâlpilor; şapte pen- 
uu un capitel și şapte pentru celalalt 
capitel. 18 Şi fäcù stâlpii, și două şi- 
run de rodii imprejurul reţelei. ca să a- 
copere cu ele capitelele depe capul stål- 
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pilor: aşà făcù şi la al doilea capitel. 
19 Și capitelele cele depe capul stâlpi- 
lör porticului erau lucrate în chipul cri- 
nului, de patru coti. 20 şi capitelele 
depe cei doi stâlpi aveau rodii pe de- 
asupra preste pântecele de lângă reţele: 
şi rodile erau î două sute. însiruite împre= 
jurul fiecărui capitel. 21 Și aşeză stă] pii 
în #porticul templului; puse deci un stalp 
la dreapta. şi-l] numi Iachinul, și pre cela- 
lalt stâlp îl puse la stânga. şi-l numi 
Boazul. 22 Si pre capitelul stâlpilor 
erau chipuri de crin. Asă se sfârși lu- 
cerul stâlpilor. 

23 Şi el mai făcu lo mare vărsată de 
zece coţi dela o margine până la cealaltă 
margine, și împrejur rotundă; și înăl- 
țimea ci de cinci coti. și un fir de trei- 
zeci coți ar fi încunjurat-o împrejur. 
24 Și sub marginea ci jur împrejur o în- 
cingeau sculpturi în chipul colocintei. 
câte zece la cot» încingeau marea jur | 
împrejur; două şiruri de colocinți, tur- 
nate odată cu marea. 25 Stă prendoi- 
sprezece boi; dintre caritrei priveau către 
miazăzi, și trei priveau către apus, trei pri- 
viau către miazănoapte, şi trei priveau 
către răsărit; şi marea ședeă pre ei: și 
toate dosurile lor erau întoarse în lăuntru. 
26 Şi grosimea ei eră deun lat de palmă, 
şi marginea ei lucrată ca marginea po- 
tirului, ca floarea crinului: și încăpeă 
două mii de baturi. 

27 Şi el mai făcù zece pedestale de 
aramă; de patru coţi lungimea unui pe- 
destal, și de patru coti lăţimea lui. şi de 
trei coţi înălțimea lui. 28 Si făptura 
pedestalelor eră astfel: aveă pervaze. şi 
pervazele erau încheiături. 29 Şi pre 
pervazele dintre încheiături erau lei, boi. 
şi cherubimi; şi deasupra pre îneheră- 
turi eră un basen: și de desubtul leilor 
şi a boilor erau ghirlande. făcute -să 
spànzure. 80 Şi fiecare pedestal aveă 
patru roți de aramă si osie de aramă: 
şi cele patru unghiuri ale lui aveau umă- 
rare: ȘI umărarile ci erau vărsate sub 
spălătoare, alăturea cu fiecare ghirlandā. 
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31 Şi gura de ei dinăuntru capitelului și 
până deasupra eră un cot: şi gura ei eră 
rotundă. lucrată ea basenul. de un cot şi 
jumătate: și pre deasupra acestei guri 
erau săpături: şi pervazele lor erau pă- 
trate, nu rotunde. 32 Şi sub pervaze 
erau patru roți, și osiile rotilor se unica 
cu pedestalul ; și înălțimea fiecărei roți 
eră un cot și jumătate de cot. 33 Si 
făptura roţilor eră ca cea a rotilor de 
trăsură ; osiile lor. şi obezile lor, şi spi- 
tele lor şi butucii lor. erau tot vărsate. 
34 ȘI erau patru umărare la cele patru 
unghiuri ale fiecărui pedestal: umăra- 
rele erau trase din pedestal. 35 Side- 
asupra pedestalului erà o înălţime ro- 
tundă împrejur, de o jumătate cot: și 
deasupra pedestalului marginile şi per- 
vazele pedestălului erau dintr însul trase. 
36 Și pe plăcile laturilor ei şi pe per- 
vazele ei el săpă cherubimi, lei şi fenici, 
în fiecare loc deşert. și ghirlande împre- 
jur. 

37 Asă făcu el cele zece pedestale; 
toate aveau acecași vărsătură. aceeasi 
măsură, și acelaş chip. 38 Şirel mai 
faci şi zece spălători de aramă; în fie- 
care spălător încăpeă patruzeci baturi: 
fiecare spălător eră de patru coti: şi pre 
fiecare din cele zece pedestale stă un 
spălător. 39 Și aşeză pedestalele. cinci 
la laturea dreaptă a casei, și cinci la la- 
turca stângă a casei; și puse marea la 
laturea dreaptă a casei spre răsărit din 
partea de miazăzi. 40 Şi Hiram făciu 
spălători și lopeţi și cupe. 

Asă sfârși Hiram facerea tuturor lu- 
cerurilor, ce făcuse pentru regele Solo- 
mon. pentru casa Domnului: 41 Doi 
stâlpi și, sferele capitelelor depe capul 
celor doi stâlpi; și două a reţele, ca să a- 
copere cele două sfere ale capitelelor 
depe capul stâlpilor; 42 Şi patru sute 
qe rodii pentru cele două reţele, două 
siruri de rodii pentru fiecare rețea ca să 
acopere cele două sfere ale capitelelor 
de stâlpi: 13 Și cele zece pedestale, și 
cei zece spălători depe pedestale ; 44 Şi 
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o mare, şi cei doisprezece boi de 
pi s 3 e suh 
mare; 457Și oalele şi lopeţile si ea 
pele: Toate aceste vase. ce Hiram le fâci 
regelui Solomon pentru casa Domnului 
erau de aramă lustruită. +46 sÎn sesul 
Iordanului le vărsă regele, în påmint 
argilos, între ¿Succot și“ Tartan. 47 şi 
Solomon lăsă toate aceste vase necu- 
pănite, căci erau multe foarte. și grey- 
tatea aramei nu se puteă socoti, 

48 Şi Solomon făcă toate vasele casei 
Domnului: *altarul cel de aur, ṣi masa 
cea de aur. pre care se puneau pânile 
de punere înainte; +49 Şi candelele de 
aur curat, cinci de-a dreapta, şi cinci fesa 
stânga. inaintea oraculului, și florite:iși 
lămpile și mucările de aur: 50 Ñi tip- 
siile şi cuţitele și cupele si lingurile și 
căţuele de aur curat, și ţâținele de aur. 
dela ușile casei celei din fund, adică ale 
Sfintei Sfintelor. și dela ușile casei, adică 
a templului. i 

51 Şi sfårsindu-se tot lucrul, ce-l fåcù 
regele Solomon pentru casa Domnului. 
aduse Solomon într'însa, toate cele con- 
sacrate de David părintele său : argintul 
şi aurul și vasele; punându-le în tesau- 
rulul casei Domnului. | 


Consacrarea templului; rugăciunea şi jertfa lui 


| Solomon. 
8 ȘI regele Solomon adună in Ierusa- 

lim pre bătrânii lui Israel şi pre tot! 
capii seminţiilor, pre mai marii caselor 
părintești ai fiilor lui Israel la sine, bea să 
aducă chivotul legii Doninului e din ce- 
tatea lui David, adecă Sionul. 

2 Și aşà se adunară toţi bărbați lui 
Israel la regele Solomon în t sărbătoarti 
din luna Etanim, care este luna a șapleă: 
3 Şi veniră toți bătrânii lui Israel. “A 
preoții ridicară chivotul. + Şi aduseri 
chivotul Domnului, și / cortut intrunit- 
și toate vasele cele sacre, cari erat 4 
cort; preoții şi Leviţii le aduseră pre 6” 
5 Şi regele Solomon și toată comunita- 
tea lui Israel cea adunată la el, împreul!: 
cu elsjertfirà înaintea chivotului O! “i 
Doi, de nu se puteau nici socoti. nici Di, 
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mārà. de multimea lor. 6 şi preoţii ta- 
duseră chivotul legii Domnului îla locul 
său. în oraculul casei. în Sfânta Sfinte- 
lor. Jsub aripile cherubimilor. 7T Că 
cherubimii aveau aripile întinse preste 
locul chivotului. ȘI chernl imii acoperiau 
chivotul ȘI Părehiile lui pe deasupra. 
3 Sihpârghiile așă de lungi erau. încât 
capetele pârghiilor se vedeau din sanc- 
tuar de dinaintea oraculului : dar de a- 
fară nu se vedeau: și ele se află acolo 
până în ziua de astăzi. 9 ZÎn chivot nu 
era nimiem decât cele două table de 
piatră, pre cari Moisi le” pusese acolo în 
Hugen. unde Domnul încheiă legamânt 
«at hii lui Israel. când iesiră din pământul 
Eeipiului. 

10 Şi a fost, când ieşiră preoţii din 
sanctuar, că norPumplă casa Domnului: 
11 Și nu putură preoții să steă. ca să 
servească, de nor: că mărirea Domnului 
umpluse casa Domnului. 

12 a Atuncia zise Solomon: Domnul a 
zis. că va locui în rîntuneree. 13 57i- 
dit-am ţie casă de locuinţă. tloc ea să lo- 
cuiești în veci. 

14 Şi întorcându-și regele fata sa 
“inecuvântă toată adunarea lui Israel, 
(si toată adunarea lui Israel stă). 15 Și 
el zise :* Binecuvântat fie Domnul Dum- 
nezeul lui Israel. carele îndeplini prin 
mâna sa ceeace azfăgăduit cu gura sa lui 
David, părintele meu, zicând:  16YDin 
ziua, în care am scos pre poporul meu 
Israel din Egipt; nu am ales dintre toate 
seminţiile lui Israel nici o cetate, în care 
să se zidească casă. și Zîn care să fie nu- 
mele meu: ci pre David am ales, ca el 
să fie preste poporul.meu Israel. 17 Și 

eră în inima lui David, părintele meu, 
că să zidească casă numelui Domnului 
Dumnezeului lui Israel. 18 Dar Dom- 
nul ziselui David, părintele meu : Fiind- 
că este în inima ta să zideşti casă nu- 
melui meu, bine faci, că este aceasta în 
inimata. 19 Dardtusă nu zidești casa: 
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ci fiul tău, care va ieși din coapsele tale. 
acela să zidească casă numelui meu. 
20 Şi Domnul îndeplini cuvântul său, 
pre care l-a făgăduit: şi m'am ridicat eu 
în locul lui David, părintele meu și șed 
pre tronul lui Isracl. “după cum a făgă- 
duit Domnul: şi am zidit casă numelui 
Domnului Dumnezeului lui Israel. 21 Si 
am însemnat acolo loc pentru chivotul, 
în care se află flegământul Domnului. 
ce-l încheiă cu părinții nostri, când i-a 
scos pre ei din pământul Egiptului. 

22 Şi stând Solomon înaintea salta- 
rului Domnului. înaintea întregei adu- 
nări a lui Israel. își kintinse mânile sale 
către cer: 

23 Si zise: Domnul Dumnezeul lui 
Israel! inu este Dumnezeu asemenea ţie. 
în cer sus și pre pământ jos. tu, J carele 
păzesti legământul şi îndurarea către 
servii tăi, cefumblă inaintea ta din toată 
inima lor; 24 Cel ce ai împlinit servu- 
lui tău David, părintele meu. tot ce ai 
făgăduit lui: tu ai făgăduit cu gura ta 
şi cu mâna ta ai îndeplinit, cum este în 
ziua aceasta. 25 Șiacum Domnul Dum- 
nezeul lui Israel, îndeplinește servului 
tău David, părintele meu. aceeace ai fă- 
găduit lui, zicând: Nu va lipsi din tine 
bărbat de dinaintea mea. şezător pe 
tronul lui Israel: numai de vor luă aminte 
fiii tăi la căile lor. ca să umble înaintea 
mea. cum ai umblat tu înaintea mea. 
26» Şi acum, Dumnezeul lui Israel! ro- 
gu-mă să se adeverească cuvântul tău 
David, părintele meu. 

-27 Că oare cu adevărat 2 va locui Dum- 
nezeu pe pământ? lată, cerul şi o ceriu- 
rile geriurilor nu te încap; cu cât mai 
puti casa aceasta, pre care am zidit-o 
cu! 28 Totuşi priveste la ruoăciunea 
servului tău, si la cererea Domnului 
Dumnezeului meu să auzi strigarea și 
rugăciunea, cu care se roagă servul tău 
înaintea ta astăzi: 29 Fie ochii tăi des- 
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spre locul. de carele ai zis: Numele meu 
va fiacolo : ca să auzi rugăciunea. cu care 
servul tău se roagăPin locul acesta. 
5045. ascultă cererea servului tău şi a 
poporului tău Isracl. cu care se vor rugă 
în locul acesta; și ascultă-i tu din locul 
şederii tale, din cer. şi ascultându=i, 
iartă. | 

31 De va păcătui vre-un om asupra 
aproapelui său, 7i-se va impune jură- 
mânt, și-l va face să se jure. și jurământul 
va veni înaintea altarului tău în casa a- 
ceasta: 32 Atuncia tu ascultă din cer, 
şi fă. și judecă pre servii tăi, condam- 
nând pre cel vinovat, asà ca să se întoarcă 
preste capul lui fapta lui: și îndreptând 
pre cel drept. aşà ca să faci lui după 
dreptatea lui. 

35 EUând va fi lovit poporul tău de 
neamici, pentru că au păcătuit tie, și 
“se va reintoarce către tine. și va măr- 
turisi numele tău, și va aduce tie rugi și 
cereri în casa aceasta: 34 Atuncia auzi 
din cer și iartă păcatul poporului tău Is- 
rael. și adu-i din nou în pământul. pre 
care l-ai dat părinților lor. 

35 Când se va închide cerul. şi nu 
va fi ploaie. pentru că a păcătuit tie, de 
te vor rugă în locul acesta, și vor măr- 
-turisì numele tău. și se vor reintoarce 
dela păcatele lor, după ce i-ai umilit pre 
ei: 36 Atunci ascultă-i din cer, și iartă 
păcatele servilor tăi și ale poporului tău 
Israel.“ invăţându-i valea cea bună. pre 
care se cade să umble: și dă ploaie pre 
pământul tău. ce tu l-ai dat poporului 
tău de moștenire. | 

37 2 Foamete de va fi pe pământ, 
ciumă de va fi. arsură în grâu, pălitură, 
lăcustă. sau omidă de va fi, neamicul lor 
in cetăţi de i-ar impresură pre ei în cu- 
prinsul lor, în orice plagă, în orice boală 
de vor fi; 38 Toată rugăciunea, toată 
cererea ce Ya face vre-un om, sau întreg 
poporul tău Israel, când va recunoaște 
fiecare rană Juimei sale, şi va întinde 
mânile sale către casa aceasta, 39 A- 
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tuncia tu auzi din cer, din locul $edori 
tale, şi iartă. și fă, ṣi dă fiecăruia du A 
căile lui. după cum vei cunoaşte aa 
lor: (eăci tu. numai tu. cunoşti inimil. 
tuturor fiilor oamenilor): 40 bCa să Si 
teamă de tine în toate zilele. câte vor 
trăi pe pămătul, pre care l-ai dat părin. 
ților noştri. 

41 Şi pre străinul, carele nu este din 
poporul tău Israel. dar pentru numele 
tău vine din pământ depărtat: 42 (Căci 
vor auzi numele tău cel mare. și “mâna 
ta cea tare, şi brațul tău cel întins, şi 
Vor veni, și se vor rugă în casa aceasta), 
43 Auzi-l din cer, din locul şederi: tale, 
şi fă lui toate. pentru care străinul strigă 
către tine; dea să cunoască toate popoa- 
rele pământului numele tău. și să se 
teamă de tine. ca și poporul tău Israel: 
și ca să cunoască, că după numele tău 
se numeşte casa aceasta, ce eu am zidit. 

44 Când poporul tău-va ieși la luptă 
asupra neamicilor săi, acolo unde îl vei 
trimite pre el. și se va rugă Domnul spre 
cetatea ce tu ai ales, şi spre casa ce am 
zidit numelui tău, 45 Atunci ascultă 
din cer rugăciunea lui și cererea lui. și 
fă-i dreptate. 

46 Când vor păcătui tie. (/ căci nu este 
om, care să nu păcătuiască), și te vei mânia 
asupra lor, şi-i vei da în mânile neami- 
cului, aşă că învingătorii lor îi vor duce 
prinși în pământul neamicului, departe 
sau aproape,  47*Și atuncia vor vem 
în sine-și în pământul, unde fură dusi 
prinși, Și se vor întoarce. și se vor rugit 
tie în pământul acelora. cari i-au dus 
prinși, zicând: Am păcătuit, am ne c- 
giut, am nedreptăţit: -48 Şi așă se Vo! 
întoarce către tine din toată inima lor. 3! 
din tot sufletul lor, în pământul neam- 
cilor lor, cari iau dus prinsi, şi kse gin 
rugă ție, privind către pământul lor. C 
tu l-ai dat părinţilor lor, către cetatea “ 
ai ales, și către casa ce am zidit num- 
lui tău, 49 Atuncia ascultă din tet su 
locul șederii tale. rugăciunea lor ȘI ct 
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rerea lor, și fă lor dreptate: 50 Siiartā 
pre poporul tău, cea păcătuit ţie. și toate 
farădelegile, prm care vinovati s'au făcut 
inaintea ta, şi ¿fà ca ei să afle îndurarea 
înaintea celor. ce i-au dus pre ci prinși. 
ca să albă milă de ei: 
mil tău sunt, şi moștenirea ta. pre care 
tu l-ai scos din Egipt, din mijlocul up- 
torului de fier. -. 52 Fie deci ochii tăi 
deşchiși spre cererea servului tău si spre 
cererca poporului tău Israel. ca să-i auzi 
pre ei în toate strigările lor către tine. 
53 Căci deosebit-ai pre ei de toate po- 
poarele pământului, ca să fie mostenirea 
ta. "după cum ai făgăduit prin Moisi, ser- 
vul tău, când ai scos pre părinții noştri 
din Egipt. Doamne. 

54 Și sfårsind Solomon toată rugă- 
iunea şi cererea aceasta către Domnul, 
se sculă de dinaintea altarului Domnului, 
unde eră îngenunehiat pre genunchii săi, 
cu mânile sale întinse către cer. 

55 Șistătu, şi Phinecuvântă toată adu- 
narea lui Israel cu voce tare, zicând: 
56 Binecuvântat fie Domnul. carele a dat 
repaus poporului său Israel, după toate 
câte a făgăduit: 2n'a căzut nici unul din 
toate cuvintele cele bune. pre care le-a 
făgăduit lui Moisi, servul său. 57 Fie 
Domnul Dumnezeul nostru cu noi, cum 
a fost cu părinţii nostri!” Să nu ne lase 
pre noi, nici să ne părăsească. 5855 
plece inimile noastre spre el, ca să um- 
blăm, în toate căilelui, și să păzim toate 
poruncile lui și legile lui și judecăţile lui, 
ce le dădu pări ntilor noştri! 50 Şi aceste 
cuvinte ale mele. cu cari m'am rugat 
inaintea Domnului, să fie ziua și noaptea 
aproape dinaintea Domnului Dumnezeu- 
lui nostru, ca să facă dreptate servului 
său, și dreptate poporului său Israel, după 
trebuința fiecăreia zile: 60 tCa să cu- 
noască. toate popoarele pământului, că 
“Domnul, el singur este Dumnezeu, Și 
nimenea altul. 61 Fie deci v inima 
voastră întreagă către Domnul Dumne- 
zeul nostru, ca să umblaţi în legile lui, 
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și să păåziți poruncile lui. ca și în ziua a- 
ceasta. 

62 Şizregele. și tot Israelul cu el. a- 
duseră jertfă inaintea Domnului. 635. 
Jertfa de bucurie. ce aduse Solomon 
Domnului. a fost: douăzeci şi două de 
mii de boi. şi o sută douăzeci mii de oi. 
64v Asà sfințiră regele și toţi fiii lui Is- 
rael casa Domnului. In aceeasi zi sfinți 
regele mijlocul curţii cea din faţa casei 
Domnului, că acolo aduse arderi de tot 
și daruri de pâne şi grăsimea jertfelor 
de bucurie; fiindcă zaltarul cel de aramă 
de dinaintea Domnului eră prea mic. spre 
a cuprinde arderea de tot şi darul de 
pâne și gràsimea jertfelor de bucurie. 

65 Si Solomon serbă atuncia serbă- 
toare. şi tot Israelul împreună cu dânsul ; 
adunare mare «fost (dela întrarea Ha- 
math până la crâul Egiptului. înaintea 
Domnului Dumnezeului nostru. şapte 
zile și alte șapte zile, patrusprezece în 
totul). 66 Şia opta zi dădu drumu po- 
porului, şi ei binecuvântară pre rege, și 
se duseră la corturile lor, bucurându-se 
şi voioși pentru toate bunătăţile ce Dom- 
nul făcii către David, servul său. şi către 
Israel, poporul său. 
Răspunsul lui Dumnezeu la rugăciunea lui 

Solomon. 
Si esfârşind Solomon de zidit casa 
Domnului ?şi casa regelui şi ctoate 
câte el dori şi voi să facă, -2 Se arătă 
Domnul lui Solomon a doua oară, dpre- 
cum îi-s'a arătat în Ghibeon. 

3 Si zise Domnul către el: e Am au- 
zit rugăciunea ta şi cererea ta, cu care 
te-ai rugat inaintea mea : am sfințit casa 
aceasta, ce ai zidit-o fca să pun acolo 
numele meu în veci: Jsi ochii mei şi 
inima mea vor fi acolo totdeauna. 49i 
tu, de veikumblă înaintea mea, ¿cum a 
umblat David, părintele tău. în intregi- 
mea inimii și în dreptate; de vei face 
toate câte am poruncit tie: de vei păzi 
legile mele și judecăţile mele: 5 Atun- 
cia voiu întări tronul regatului făusin VECI, 
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deasupra lui Israel, j cum am făgăduit lui 
David, părintele tău, zicând: Nu va lipsi 
din tine bărbat depe tronul lui Israel. 
6: Dar de vă veţi abate dela mine, voi 
şi fiii vostri. şi nu veți păzi poruncile 
mele și legile mele. ce am pus înaintea 
voastră, ci veți merge. şi veți servi altor 
zei, şi vă veți închină lor. 7 lAtuncia 
voiu stârpi pre Israel depe pământul. ce 
l-am dat lor: şi casa aceasta, ce am sfin- 
tit” numelui meu, voiu arunca-o dela 
fata mea:"şi Israel va fi de proverb și 
de batjocură între toate popoarele. 8 Şi 
“casa aceasta, cât de inaltă este, tot cel 
ce va trece pre lângă ea, va rămâncă in- 
cremenit, și va șueră, şi va zice: ? Pen- 
tru ee făcu Domnul asà pământului a- 
cestuia și caselacestela? 9Nise va răs- 
punde: Fiindcă părăsiră pre Domnul 
Dumnezeul lor. care scoase pre părinții 
or din pământul Egiptului. și se lipiră 
de alţi zei, şi se închinară lor. și serviri 
lor, pentru aceasta Domnul a adus asu- 
pra lor tot răul acesta. 

Afacerile lui Solomon cu Hiram; dările plătite 

lui şi flota lui. 

10 Șiala sfârşitul celor douăzeci de 
ani, în care Solomon zidi cele două case: 
casa Domnului și casa regelui,  117(Şi 
Hiram, regele Tirului, ajută pre Solo- 
mon cu lemne de cedru, și cu lemne de 
pin, Și cu aur, după toată dorinta lui), 
atuncia regele Solomon dădù lui Hiram 
douăzeci de cetăţi în pământul Galileii, 
12 Și ieși Hiram din Tir, casă vadă ce- 
tâțile, ce Solomon i-le dădă; şi nu-i plă- 
cură lui. 13 Și zise: Ce sunt cetăţile 
acestea, ce mi-le-ai dat, fratele meu? 
sŅi el le numi pre ele pământul Cabol 
pănă în ziua aceasta. 14 Și Hiram tri- 
mise regelui o sută douăzeci de talente 
de aur., 

15 ȘI cuvântul, pentru care regele 
Solomon fă pus dar, a fost, ca sà zi- 
dească casa Domnului și casa sa și & Millo 
gi zidul Jerusalimului, şi Hazorul şi Meg- 
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o 2 Cron. 7.24. Cap. 6.37, 3g, EEEN 


I. REGII. 9, 10. 
'vegele Egiptului se suise, şi cuce 
| Ghezerul, şi l-a ars cu oc: și pre Cana. 


rise 


neii, ce locuiau în cetate. i-a ucis, si- 
dăduse zestre ficei sale, femeia lui So- 
lomon. 17 Si zidi Solomon Ghezenul 
și Bet-Horonul de jos. 18 Si” Baalatu 
și Tadmorul în pustiu. în tară. 19 ş; 
toate întăririle caselor pentru provisiune 
ce Solomon aveă. şi întăririle pentru care, 
şi întăririle pentru călăreţi, și orice dori 
Solomon să zidească în lerusalim și în 
Liban și în tot pământul stăpânirii sale, 

20 Şi cât pentru poporul rămas din 
Amorei și Hetei și Ferizei şi Hevei şi 
lehusei. care nu erau din fiii lui Israel: 
21 Cât pentru fiii acelora.” ce rămăse- 
seră în ţară după ei, și preY care fii lui 
Israel -n'au putut a-i nimici: asupra 
acestora Solomon a pus dare de muncă 
până în ziua de astăzi. 22 Dar din fiii 
lui Israel Solomon pre nimenea n'a fă- 
cut serv ; căci erau bărbaţi de resbel și 
servi ai săi, și mai marii și căpitanii săi. 
și capi ai carelor. și călăreţi săi. 235i 
supraveghietorii mai mari preste tot lu- 
crul lui Solomon erau cinci sute cincizeci. 
stând preste poporul.ce serviă la lucru. 

24 Şi fica lui Faraon se sui din ce- 
tatea lui David în casa sa, ce se zidise 
pentru ea, Zcând se zidi Millo. 

25 Și aduceă Solomon de trei ori pe 
an arderi de tot şi jertfe de bucurie pe al- 
tarul, ce zidise Domnului, şi tămâie pe - 
altarul, ce sta înaintea Domnului; aşi 
sfârşi casa. | 

26 Și regele Solomon mai făcă și è 
corabie la Etion-Gheber, cel aproape de 
Elat, la ţărmul Mărei Roşie, în pămân- 
tul Edomului. 27 Şi Hiram trimise ìn 
corabia cu servii lui Solomon pre servu 
săi marinari, corabieri deprinși cu marea- 
28 Și veniră la Ofir, și luară de acol? 
patru sute douăzeci de talente de aur. “! 
le aduseră la regele Solomon. 





Visita reginei din Seba la Solomon. 
10 Și regina din Seba, auzind de re 
y CAE A îi ale 
numele lui Solomon și de nume" 
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‘Domnului, veni. ? ca să-l incerce prin in- 
trebări grele. 2 Și veni la Ierusalim cu 
un alaiu mare foarte, cu cămile încăr- 
ate cu aromate și aur prea mult și pie- 
tri prețioase. Și venind la Solomon, a 
vorbit cu el de toate ce erau în inima ei, 
3 Şi Solomon deslegă toate întrebările 
ei, nu eră nimica ascuns regelui, care să 
nu fie deslegat ei. 4 Şi văzând regina 
din Şeba toată înţelepciunea lui Solomon. 
și casa ce o zidise; 5 Şi bucatele me- 
sei lui, și locuința servilor lui, şi rându- 
iala casnicilor săi, și vestmintele lor, și 
cuparii lui, și carderile de tot ce le adu- 
ceau în casa Domnului. rămase în ui- 
mire. 6 Și zise regelui: Adevărat eră 
cuvântul, ce în ţara mea am auzit de lu- 
cerurile tale și de intelepciunea ta. 7 Dar 
n'am crezut acelor cuvinte, până ce am 
venit și au văzut ochii mei. şi iată. nici 
jumătate nu mi-s'a spus; înțelepciunea 
ta și fericirea ta întrec faima ce o auzii. 
82 Fericiţi sunt oamenii tăi, fericiți acești 
servi ai tăi, ce pururea stau inaintea ta 
și ascultă înțelepciunea ta. 9 e Binecu- 
vântat fie Domnul Dumnezeul tău, că a 
binevoit întru tine, punându-te pre tro- 
nul lui Israel! Fiindcă Domnul a iubit 
în totdeauna pre Israel, deaceea te-a a- 
sezat pre tine rege,” ca să faci judecată 
și dreptate. 10 Şi easdădiu regelui o 
sută douăzeci talente de aur, și aromate 

- multe foarte și pietri preţioase ; n'a mai 
sosit în urmă atâtea aromate, ca cele ce 
regina din Şeba a dat regelui Solomon. 





11 * Încă și corabia lui Hiram, care a- 
duse aur dela Ofir, aduse dela Ofir și 
mare câtime de lemne de almughim și 
pietri preţioase. 12 îȘi regele făcu din 
lemnele de J almughim îngrădiri la casa 
Domnului și la casa regelui, și citare și 
arpe pentru cântăreţi ; astfel de lemne 
de almughim n'a mai sosit, nici s'a mal 
văzut, pånă în ziua de astăzi. 13 Şire- 
gele Solomon dădi reginii din Şeba toate 


câte dori câte îi ceri, pre lângă cele ce-i 


dădă dela sine regele Solomon; și așă 
etic EME a all amanat d at 
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ea se înturmă și se duse în pământul ei, 

ea ȘI servil el. 

Avutia, mărimea, comerțul şi familia lui So- 
lomon. 

14 Și greutatea aurului, ce pre fic- 
care an venià la Solomon, erà de sase 
sute șasezeci şi sase talente de aur: 
l5 Afară de cel strâns dela neguţătorii 
ce mari Eși dela mărfurile neouţătorilor 
celor mici, și dela toţi regii Arabiei. şi 
dela guvernătorii țării. 

16 Şi a făcut regele Solomon două 
sute scuturi de aur ciocănit sase sute sicli 
de aur a pus de tot scutul: 17 Şi Ztrei 
sute scuturi mici de aur ciocănit: trei 
mine de aur a pus de tot scutul: și le 
aşeză regele în» casa numită: Pădurea 
Libanului. 

18*Și mai făcu regele un tron mare 
de fildiș, şi-l acoperi cu aur curat. 
19 Tronulaveà şase trepte, și vârful tro- 
nului era rotund pre dinapoia sa, şi rà- 
zămători erau de o parte și de alta a 
scaunului, și doi lei stăteau la răzămă- 
tori. 20 Și pe cele şase trepte doispre- 
zece lei de o parte şi de alta stăteau: 
un astfel nu s'a făcut în nici un regat. 
21 Ñi toate vasele de băut ale regelui 
Solomon erau de aur; și toate vasele 
casei, numită Pădurea Libanului. erau 
de aur curat; nimic de argint: argintul 
drept nimic se socoti în zilele lui Solomon. 
22 Că regele aveă pre mare o corabie 
Ptarsică cu corabia lui Hiram: o dată la 
trei ani venià corabia tarsică, aducând 
aur și argint, fildiş şi momiţi și păuni.. 

23 Așă asa mărit regele Solomon în 
avere şi în înţelepciune mai presus de 
toţi regii pământului. 24 Și tot pămân- 
tul căută la faţa lui Solomon, ca să audă, 
înţelepciunea, pre care Dumnezeu o pu- 
sese în inima lui. 25 Si pre tot anul 
aduceà fiecare din ei darul său : vase de 
argint, vase de aur, şi vestminte, şi at- 
mături, și aromate, și cai, st catàri. 

26 Și? Solomon a sadunat care și cñ- 


läreți, ȘI aveă o mie patru sure de care 
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ȘI douăsprezece mii de călăreţi, pre cari 
îi aseză în întăririle pentru care. și aprope 
de rege. în Ierusalim. 27 £Şi regele făcu 
argintul să fie în Ierusalim ca pietrile. şi 
cedri să fie ca Sicomorii cei din vale, 
prin mulţimea lor. 28«§i aduseră lui 
Nolomon cai şi tot felul de martă din E- 
gipt; neguţătorii regelui cumpărau a- 
ceastă marfă cu preţ. 29 Și se aduse 
un car din Egipt pentru şase sute sicli 
de argint, şi un cal pentru o sută cinci- 
zeci * şi așă se adluseră si pentru toti regii 
Siriei, prin mânile acelor negiţători. 
Femeile cele străine ale lui Solomon și idolatria 
lui; mânia lui Dumnezeu. 
II 


Și “regele Solomon pre lângă fata 
lui Faraon ?iubi multe femei străine: 
Moabite. Ammonite, Edomite. Sidonene 
si Hetee. 2 Din popoarele. despre care 
Domnul zisese fiilor lui Israel: cSă nu 
întrați la ele. nici ele să între la voi, ca 
nu cumva să plece inimile voastre după 
Zeii lor. De aceste se lipi Solomon cu 
iubire. 3 Şi aveà femei princese sapte 
sute. și concubine trei sute: şi femeile 
lui au abătut inima lui, 4 Căci sa în- 
tâmplat, când a îmbătrânit Solomon, 
d femeile lui i-au abătut inima lui la alţi 
zei: şi aşă einima lui nu eră întreagă cu 
Domnul Dumnezeul său,” ca inima lui 
David, părintele său. 5 Sia umblat So- 
lomon. după chipul 7 Astarteei. zeița Si- 
donenilor, și după Milcom, uriciunea 
Ammoniţilor. 6 Si Solomon făcă rele 
înaintea Domnului, și n'a umblat cu de- 
săvârșire după Domnul, ca David părin- 
tele său. 7%Atuncia zidi Solomon o 
înălțime lui iChemoș, urâciunea Moabu- 
lui, în 7 muntele din faţa Ierusalimului, 
șilui Moloch, urâciunea fiilor lui Ammon. 
SSI asà făcă pentru toate femeile sale 
cele străine, care tămâiau și jertliau zei- 
Jor lor. i 
9 Și sa Mâniat Domnul asupra lui 
Solomon, fiindcă kinima lui se abătuse 
dela Domnul Dumnezeul lui Israel, care 
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duse poruncă pentru lucrul acesta. 
nu meargă nici cum după alți zei: d 
el nu păzi ceeace-i poruncise Dorul 
11 Pentru aceasta zise Domnul lui So. 
lomon: Fiindcă tu ai făcut aceasta, și i 
ai tinut legământul meu și poruncii, 
mele. ce ţi-am poruncit tie. *voiu rupe 
regatul dela tine. și-l voiu da servulyi 
tău. 12 Dar nu voiu face aceasta in zj. 
lele tale, pentru David părintele tàu: din 
mânile fiului tău îl voiu rupe. 130e. 
cât nu voiu rupe tot regatul: oPsemin- 
tie voiu da fiului tău. pentru David, ser- 
vul meu, şi pentru Ierusalim. pre care 
l-am ales. 
Vrăjmașii lui Solomon și moartea sa, 

14 Sirridică Domnul impotrivitor lui 
Solomon. pre Hadad, Edomitul: acesta 
eră din seminția regilor Edomului. 
15 sCăci s'a întâmplat, când David fu în 
Edom, și Ioab, mai marele oastei. se suise 
să îmniormânteze pre cei uciși. și ucise 
pre toată partea bărbătească din Edom: 
16 (Căci şase luni şezù acolo Ioab cu tot 
Israelul, până ce stârpi toată partea bir- 
Dbătească din Edom); 17 Atuncia Ha- 
dad a fugit însuşi, și cu dânsul câtiva 
Edomiţi din servii părintelui său. ca si 
meargă în Egipt: iar Hadad eră copil 
mic. 19 Şi purceseră din Madian. $i 
veniră la Paran : și și-a luat cu sine 0a- 
meni din Paran, și veniră în Egipt l 
Faraon, regele Egiptului, carele-i dădu 
casă, și-i rândui ale hrănii. şi-i dădu lui 
pământ. 19 Şiaflă Hadad mare trecere 
la Faraon, şi-i dădu de femeie pre soi 
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te duci în țara ta ? Și răspunse: Nimic 
dar lasă-mă, rogu-te. 

23 Și ridică Dumnezeu lui Solomon 
si alt împotrivitor, pre Reson, fiul lui 
Eliada; carele fugise dela domnul său 
v Hadadezer, regele din Toba. 24 E] 
adunând la sine bărbaţi, se făcu capul 
unei cete,” când David ucise pre cei din 
Toba; şi ei merseră la Damase. si locuiră 
acolo. și domniră la Damase: 95 Si fu 
neamie lui Israel în toate zilele lui So- 
lomon, și fäcù rele multe. pe lângă răul 
ce-l fãcù Hadad: și uri pre Israel, dom- 
nind în Șiria. 

26 Și leroboam, fiul lui Nebat, Efra- 
imean din Sereda. servul lui Solomon. a 
căruia mumă eră Teruea. femeia văduvă, 
zridică şi aceasta mâna asupra regelui. 
27 Și aceasta fu cuvântul, pentru care 
vidică mâna asupra regelui: «Solomon 
zidi Millo, și întundă spărturile cetăţii lui 
David, părintele său: 28 Și Ieroboam 
erù bărbat viteaz : și Solomon văzând, că 
tânărul eră muncitor, îl puse preste toată 
sarcina casei lui Iosif. 

29 Și sa întâmplat în timpul acela. 
când Ieroboam ieșiă din Ierusalim. că-l 
află pre cale profetul ?Ahija. Șilonitul. 
îmbrăcat în vestmânt nou: și e1 aman- 
doi numai erau pre câmp.  BOȘiapucă 
Ahija vestmântul cel nou, ce purtà, și-l 
crupse în douăsprezece bucăţi: 51 Și 
zise către Jeroboam: ia-ti zece bucăţi, 
căci daşà zice Domnul Dumnezeul lui 
Israel: Tată, voiu rupe regatul din mâna 
lui Solomon, și voiu da ție zece semin- 
ti; 82 (Dar va rămâneă lui o seminție. 
pentru servul meu David, şi pentru Ie- 
rusalimul, cetatea ce am ales din toate 
seminţiile lui Isracl); 33 “Fiindcă mă 
părăsiră pre mine, Și se închinară Astar- 
teei, zeita Sidonenilor, lui Chemo, zeul 
Moabiţilor, şi lui Milcom, zeul fiilor lui 
Ammon. Și du umblavă în căile mele. ca 
să facă drepte înaintea mea, şi sd pa- 
Zească legile mele. și judecăţile mele, ci 
David părintele său. 34 Dar nu vou 
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luă tot regatul din måna lui, ci-l voiu 
tineà pre el domn in toate zilele vietii 
lui. pentru David, servul meu, pre care 
l-am ales. fiindeă el păziă poruncile mele 
si legile mele. 35 Darf voiu luă rega- 
tul din mâna fiului său. si voiu da tie 
zece seminţii. 36 Iar fiului său voiu da 
o seminție, ca 9 David. servul meu. să 
aibă lumină pururea înaintea mea în le- 
rusalim, cetatea ce am ales mie, ca să 
pun numele meu acolo. 37 Și te voiu 
luă. şi vei domni după toate câte va «dori 
sufletul tău, și vei fi rege preste Israel. 
38S Si va fi. de vei ascultă de tot ce-ţi 
voiu porunci, și vei umblă în căile mele. 
şi vei face drepte inaintea mea, păzind 
legile și poruncile mele. cum a făcut Da- 
vid, servul meu, atuneia #voiu fi cu tine. 
și ¿voiu zidi tie casă statornică. cum am 
zidit şi lui David: și pre Israel îl voiu da 
ție. 39 Şi voiu umili sămânţa lui Da- 


vid pentru aceasta, dar nu pentru tot- 


deauna. a 

40 Deaceea căută Solomon să omoare 
pre Ieroboam. Şi seulându-se leroboam. 
fugi în Egipt la Şisak. regele Egiptului, 
și fu în Egipt până la moartea lui Solo- 
mon. 

41 Si celelalte fapte ale lui Solomon 


si toate câte le făcă, şi înțelepciunea lui, 


oare nu sunt scrise in Cartea Faptelor 
lui Solomon? +2 Si zilele ce a domnit 
Solomon în lerusalim preste tot Israelul 
fură patruzeci ani. | 43 Si adormi 5o- 
lomon cu părintii săi, ȘI se immormântă 
în cetatea lui David, părintele său: și 
domni în locul său Rehoboam., fiul său. 
Suirea la tron a lui Rehoboam; văseulavea ce- 


lor zece seminții, 


Si“ Rehoboam se duse la Sechem: 
căci la Sechem venise tot Israelul. 

ca să-l tacă rege. 
2 Și eum auzi aceasta »Teroboam. tiul 
lui Nebat, care eră încă în e Egipt, (ea 


fugise de fata regelui Solomon. Si Jero- 
boam locui în Egipt) 3 Oà trimiseră. 
și-l ehemară: şi veni leroboam și toătă 

b Cap. It 2. 
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368 L 
adunarea lui Israel. şi vorbi către Reho- 
boam. zicând: 4 Părintele tău a îngreu- 
iat? jugul nostru ; deci tu ușurează acum 
serviciul eel aspru al părintelui tău, și ju- 
oul lui cel greu, ce el a pusasupra noastră; 
şi vom servi tie. Și el le zise: Duce- 
ti-vă pre trei zile. şi înturnați-vă la mine ; 
şi poporul se duse. 

6 Si se sfătui regele Rehoboam cu 
bătrânii. cari stătuseră înaintea lui S0- 
lomon. părintelefău, pre când încă trăiă, 
zicând : Cum sfătuiţi voi, să răspund po- 
porului acestuia? 7 Și eifi răspunseră, 
zicând : e Dacă tu vei fi serv astăzi po- 
porului acestuia, și vei servi, şi-i vei 
răspunde, şi vei vorbi cuvinte bune, a- 
tuncia va fi şi el servul tău pururea. 

8 Dar el părăsi sfatul ce bătrânii i-au 
dat, și se sfătui cu tinerii, cari crescu- 
seră cu el, şi care stătură înaintea lui. 
9 Ni a zis lor: Cum sfătuiţi voi să răs- 
pundem poporului acestuia, carele îmi 
vorbi, zicând: Uşurează jugul. pre care 
părintele tău a pus asupra noastră? 10 Și 
au răspuns lui tinerii, cari crescuseră cu 
el, zicând: Părintele tău a îngreuiat ju- 
eul nostru. dar tu uşurează-ni-l; aşà vor- 
beşte lor: Degetul meu cel mic va fi mai 

, gros, decât coapsele părintelui meu. 
11 Și acum părintele meu de a pus asu- 
pra-vă jug greu, eu jugul vostru mai 
greu îl voiu face: şi de va pedepsit pă- 
rintele meu cu bice, cu cu scorpioane 
vă voiu pedepsi. 

12 Și a treia zi veniră Ieroboam şi 
tot poporul la Rehoboam, după cum po- 
runcise regele, zicând întoarceţi-vă la 
mine a treia zi. 13 Și regele răspunse 
aspru poporului, și părăsi sfatul ce bä- 
trànii 3-l-au dat: 14 Şi le vorbi după 
sfatul tinerilor, zicând: Părintele meu 
de a îngreuat jugul vostru, eu și mai 
greu vou face Jugul vostru ; și de va pe- 
depsit părintele meu cu pice, eu cu scor- 
jioane Vă vou pedepsi. 

15 Şi nu ascultă regele pre popor; 
căci agà/ sa dat dela Domnul, ca să se 
adevercască Cuvântul său. ce Domnul 
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vorbi prin Ahija, 
boam, fiul lui Nebat. 

16 Și văzând tot Israelul, că egel 
nu i-a ascultat, poporul răspunse za 
lui, zicând: kCe parte avem nol în Da 
vid? Nici o moștenire n'avem în fiyl lui 
Isai : Israele, la corturile tale! acum, Da- 
vide, priveşte la casa ta. Si aş% se duse 
Israel la corturile sale. 17 ¿Cat pentry 
fiii lui Israel, ce locuiau în cetățile lui 
Iuda, preste aceștia domni Rehoboam, 

18 Si Jtrimise regele Rehoboam pre 
Adoram, care eră preste dări, și-l ucisa 
tot Israelul de muri. Și se erăbi revel 
Rehoboam a se sui în carul său. ca să 
fugă la lerusalim. 19 Aşă s'a krupt Is- 
rael dela casa lui David până în ziua de 
astăzi. 

20 Şi cum auzi tot Israelul. că Iero- 
boam Sa întors, trimiseră şi-l chemară 
la adunare, și-l făcură rege preste tot 
Israelut: n'a urmat casei lui David de- 
cât Isingură seminția lui Iuda. 

21 Si venind» Rehoboam la Lerusalim. 
a adunat toată casa lui Iuda și seminția 
lui Beniamin: o sută optzeci mii de lup- 
tători aleși, ca să se lupte cu casa lui Is- 
rael, şi spre a reduce regatul sub stå- 
pânirea lui Rehoboam, fiul lui Solomon. 
22 Dar”cuvåntul lui Dumnezeu a fost 
către Şemaia, omul lui Dumnezeu, zi- 
când: 23 Vorbeşte către Renoboam. 
fiul lui Solomon, regele lui Tuda, şi către 
toata casa lui Iuda și a lui Beniamin. ȘI 
către celalalt popor, zicând: 24 Asi 
zice Domnul: Nu vă suiţi, nici vă lup- 
taţi cu fraţii voştri, fiii lui Israel: I- 
toareeţi-vă fiecare la casa sa ; căci dela 
mine se făcù lucrul acesta. Si a ascultat 
de cuvântul Domnului, si s'a întors. sil 
se ducă, după cuvàntul Domnului. 

Idolatria lui leroboam. 

25 Atuncia zidi Ieroboam? Seche 
pe muntele Efraim, și locui în el: îl 
ieși de acolo, și azidi Penuelul. 20 * 
zise leroboam în inima sa: Acum se Ù 
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ducă jertfă în casa Domnului in Ierusa- 
Jim. atunci inima poporului acestuia se 
va reîntoarce la domnul său, la Reho- 
poam. regele lui luda. 28 Deci regele 
se sfătui, și sfăcă doi viței de aur, şi zise 
către, popor: Prea mult este vouă de a 
vă sui în lerusalim : “lată zeii tăi, Isra- 
ele, cari te-au scos din pământul Egip- 
tului! 29 Și puse pre unul în Bet-El. 
şi pre altul îl puse în”Dan. 30 Si se 
facù fapta aceasta” prilejiu de păcătuire; 
căci mergeà poporul până la Dan, să se 
închine înaintea unuia. 31 Şi făcu casă 
«le înălțime, și Z puse preoți din mulțimea 
poporului, cari nu erau din fiii lui Levi. 
32 Ni întocmi Ieroboam sărbătoare în 
luna a opta, în ziua a cincisprezecea 
din lună. ca “sărbătoarea cea din Iuda, şi 
jertfi pre altar. Aşă făcu în Bet-El, jert- 
find viţeilor. pre care i-a făcut. V şi a age- 
zat în Bet-El preoţi ai înălțimilor, pre 
care el le-a făcut. 33 Si jertfi pre al- 
tarul, ce-l făcu în Bet-El. a cincispre- 
zecea zi a lunei a opta, în luna ce el 
“născocă din inima sa : și făcu sărbătoare 
lor lui Israel: şi a jertfit pre altar, și 
tămâie. 

Un profet provocește împotriva idolatriei dela 
Pet- E], face un semn lui Ieroboam, dar apoi 
e ispitit și ucis de un leu. 

1 Şi iată, #venì un om al lui Dumne- 

zeu din Iuda la Bet-El prin cuvân- 
tul Domnului ; 2 și Teroboam stă lângă al- 
tar. ca să tămâieze. 2 Şi a strigat spre 
altarul prin cuvântul Domnului și zise: 
Altare, altare! asà zice Domnul. Iată! 
fiu se va naste casei lui David, cu nu- 
mele closia, și va jertfi-deasupra ta pre 
preoţii înălțimilor. care tămăiază preste 
tine: și oase de om se vor arde preste 
tine. 3 Și în acea zi dădidun semn, 
zicand: Acesta este semnul, că Domnul 
a vorbit: lată, altarul se va despică, ȘI 
cenuşa depe el se va vărsă. 
+ Și auzind Ieroboam. regele, cuván- 
tul omului Jui Dumnezeu, ce a strigat 
spre altarul din Bet-El. întinse mâna sa 
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depe altar, zicând: Prindeţi-l. Și a secat 
mâna lui, pre care a întins-o către dàn- 
sul, de nu putù să o întoarcă la sine. 
5 Șise despică altarul. și se vărsă cenuşa 
depe altar. după semnul, ce dăduse omul 
lui Dumnezeu prin cuvântul Domnului. 
6 Și a răspuns regele, și zise către omul 
lui Dumnezeu: eRoagă-te Domnului 
Dumnezeului tău, și cere=i pentru mine. 
ca să se reîntoarcă mâna mea la mine. 
Şi s'a rugat omul lui Dumnezeu către 
Domnul. si sta întors mâna regelui la 
sine, şi a fost ca și mai înainte. T Și 
regele zise către omul lui Dumnezeu: 
Vino cu mine acasă, și te infiripează. 
şi-ţi f voiu da dar. 8 Daromullui Dum- 
nezeu zise regelui: 9.Jumătate din casa 
ta de-mi vei da, nu voiu întră la tine: 
nici voiu mâncă pâne, nici voiu beă apă 
în locul acesta. 9 Căci aşă-mi este po- 
runcit prin cuvântul Domnului, zicând : 
Să nu mănânci pâne, şi să nu bei apă. 
şi să nu te întorci pe sealea pe care ai 
mers. 10 Și se porni pe altă cale. și 
nuseîntoarse pe calea, ce venisela Bet-El. 

11 Jar în Bet-El locuiă un bătrân 
profet; şi au venit fiii săi, şi-i spuseră 
toate faptele, ce le făcuse omul lui Dum- 
nezeu în ziua aceea în Bet-El: au spus 
părintelui lor și cuvintele. ce le-a vorbit 
către rege. 12 Şi zise către părintele 
lor: Pe ce cale a plecat? Că fiii lui vä- 
zură pe ce cale a plecat omul lui Dum- 
nezeu, carele venise din Iuda. 13 Si 
zise fiilor săi: Puneţi-mi şaua pe asin : 
şi-i puseră şaua pe asin, şi el încălecă 
pe el. 14 Și se duse pe urma omului 
lui Dumnezeu, şi-l află şezând sub un 
stejar, şi-i zise: Tu ești omul lui Dum- 
nezeu, carele a venit din Iuda? Si el 
zise: Eu sunt. 15 Și a zis lui: Vino cu 
mine acasă, ȘI mănâncă pâne. T6 lar 
cl a zis: ¿Nu pot să mă întore cu tine. 
nici să mă duc cu tine; nici voiu mânecă 
pâne. nici voiu beà apă cu tine în locul 
acesta. 17 Căci poruncitn-mi-s'a j prin 
cuvântul Domnului: Să nu mănânci pâne. 
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nici să bei apă acolo, nici să te întorci 
pe calea, pe care ai mers. 18 Dar el 
îi zise: Și eu profet sunt ca tine: şi un 
înger îmi grăì mie prin cuvântul Dom- 
nului. zicând: Întoarce-l pre el cu tine 
în casa ta, spre a mâncă pâne şi a beă 
apă: dar el îi minţi. 19 Şi se întoarse 
cu el, şi a mâncat pâne în casa lui. şi a 
beut apă. 

20 Și când şedeă la masă. veni cu- 
vântul Domnului către profetul, care-l 
întorsese: 21 Şi a strigat către omul 
lui Dumnezeu, ce venise din Iuda, zi- 
când: Asà zice Domnul: Fiindcă n'ai 
ascultat de vocea Domnului, și n'ai păzit 
porunca. ce-ţi dădu Domnul Dumnezeul 
tău, 22 (i te-ai întors. şi ai mâncat 
pâne, și ai beut apă, în locul kde care 
ti-a zis: Să nu mănânci pâne, nici să 
beai apă: leșul tău nu va veni în mor- 
mântul părinților tăi. 23 Si după cea 
mâncat pâne și a beut, pus-au ei şaua 
pe asin pentru profetul, pre care l-a în- 
tors. , 24 Și el a plecat. și-l întâmpină 

lun leu pe cale, care-l omori; și leşul 

lui rămase aruncat în cale, și asinul stātù 
lângă el, și leul stătă lângă leş. 
25 Şi iată, bărbaţi trecură. și văzură 
leșul aruncat în cale. și leul, ce stă 
lângă leş; şi venind, au spus aceasta 
în cetatea, unde locuiă profetul cel bă- 
tràn. 26 Şi când auzi profetul. ce l-a 
întors din cale, zise: Acesta este omul 
lui Dumnezeu, carele nu ascultă de vo- 
cea Domnului: pentru aceasta Domnul 
íl dädù pre el leului, care l-a sfășiat, şi 
l-a omorit, după cuvântul Domnului, ce 
el a zis lui. 27 Si vorbi către fiii Săi, 
zicând: puneţi-mi sana pe asin; și ei 
i-au pus saua. 

28 ȘI se duse, şi a aflat leşul aceluia 
aruncat în cale, și asinul și leul stând 
lângă leş: dar leul nu mâncase leşul, 
nici Slăștase asinul. 29 Şi a ridicat pro- 
fetul leșul omului lui Dumnezeu. și l-a 
pus pe asii. $I l-a adus înapoi, și veni 
in cetate profetul cel bătrân, ca să plângă 
aormanteze, 830 Nia pus leşul 
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aceluia în mormântul său. 
zicând:™ Vai, fratele meu! 
ce-l îmmormåntă, a vorbit fiil Mi 
când: După ce voiu murì. immorman 
tațti-mă şi pre mine în mormântul, unde | 
se immormântă omul lui Dumnezeu: t 
puneti oasele mele lângă oasele lui 
32 0 Căci se va împlini aceea. ce vorbi prin 
cuvântul Domnului despre altarul din 
Bet-El. şi despre toate casele înălțimile, 
care sunt în cetăţile Sumariei. | 
33 După întâmplarea aceasta nu sa 
intoarse leroboam din calea lui cea rea, 
ci făcù iarăși din mulțimea poporului 
preoți pentru înălțimi; pre cine voi il 
sfinți. și ei se făcură preoți ai înălțimilor, 
B+ Ni se fäcù acest prilegiu de păcătuira 
casei lui leroboam. ca să se stărpească 
ȘI să se nimicească depe pământ, 
Profetia lui Ahija despre Ieroboam şi familia sa. 
14 În acel timp se bolnăvi Ahija. fiul 
hu leroboam. 2 Şi zise Leroboam 
către femeia sa: Rogu-te. seoală-te. și 
schimbă-ți vestmintele. ca să nu se cu- 
noască, că tu ești femeia lui Ieroboam: 
și mergi la Şilo:: iată! acolo este Ahija 
profetul, carele spusu-mi-a, că avoiu fi 
rege preste poporul acesta. 30N iain 
mâna ta zece pâni și turte și un vas de 
miere, şi du-te la el: el îţi va spune. ct 
are să se întâmple copilului. + Și făcu 
aşà femeia lui Ieroboam : şi seulându-st: | 
cse duse la Nilo, şi veni în casa lui Abija. 
lar Ahija nu puteă să vadă, căci ocht 
lui se întunecaseră de bătrâneţe. 5% 
Domnul a zis lui Ahija: Iată, femeia lut 
Ieroboam vine să te întrebe ceva pentit 
fiul său, căci este bolnav: așă şi asà VW! 
vorhi ci; căci, când va întră. se va PE” 
face a fi alta. a 
GSi cum auzi Ahija vuetul picioa 
ei, pre când întră pre use, zis-a el: 
femeicalui leroboam ! Pentru ce te 
laci a fi alta? ştiri aspre am aM a 
7 Mergi de zi lui leroboam: Aù A A 
Donmul Dumnezeul lui Isracl: "F pi 
eu te-am înălțat din mijlocul popor 
ŞI te-am așezat domn preste poporul mt ; 
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srael.. 8 Si rupând regatul dela casa 
lui David. l-am dat tie. și tu nu te-ai 
arătat ca servul meu David. f care păzi 
poruncile mele. şi urmă după mine din 
toată inima sa. făcând numai drepte în 
ochii mei: 9 Ci ai intrecut în răutate 
pre toti câti au fost inaintea ta: căci ai 
mers. Și ţi-ai făcut tie alţi zei și chipuri 
vărsate. spre a mă mâniă. și pre mine 
hm'ai aruncat dinapoia ta: 10 Pentru 
aceasta. iată. ?voilu aduce nefericire a- 
supra casei lui leroboam, şi voiu stârpi 
din ai lui leroboam pre tot sufletul de 
partea bărbătească. pre cel inchis şi pre 
cel liber din Israel. şi voju mătură în 
wma casei lui leroboam. cum mătură 
cineva gunoiul până la curat. 11 !Cine 
din ai lui leroboam va muri în cetate. 
cânii îl vor mânecă: și cine va muri în 
câmp. paserile cerului îl vor mâncă: că 
Domnul asà vorbeşte. 12 Tu deci. 
scoală-te, du-te la casa ta: şi când pi- 
cioarele tale vor întră în cetate, copilul 
va muri, - 13 Şi-l va plânge tot Israelul, 
şi-l vor îimmormântă ; căci acesta numai 
din al lui leroboam va veni în mormânt: 
pentru că numai în el din casa lui Iero- 
hoam 2se află ceva bun înaintea Dom- 
nului Dumnezeului lui Israel. 14 2Și-și 
va ridică Domnul rege preste Israel. ca- 
vele va stârpi casa lui lerohoam în zua 
aceea; și ce zic? chiar acum. 15 Căci 
Domnul va lovi pe Israel dese va clătină. 
ca trestia de apă, și va P desrădăcină pe Is- 
rael din acest Zpămånt bun. ce-l dădu 
părințilorlor, si-Lva îm prăstiă ” dincolo de 
fluviu, sfiindcă-și facù Astartee. măniând 
pre Domnul. 16 Şi va părăsi pre Israel 
pentru păcatele lui Ieroboam, t carele 
păcătui. și trase şi pre Isracl în păcat. 

17 Și se sculă femeia lui leroboam, 
şi se duse. și veni la “Tirta: și "cum a- 
tinse pragul usei, muri copilul. 18 şi-l 
immormântară. și-l plânse tot Israelul 
“după cuvântul Domnului, ce el a vor- 
bit priv servul său Ahija, profetul. 
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19 Si celelalte fapte ale lui Leroboam. 
cumYse luptă. şi cum domni. iată. a- 
cestea scrise sunt în Cartea Cronicelor 
regilor lui Israel. 20 Xi zilele ce domni 
lerohoam fură douăzeci şi doi de ani: 
ȘI adormi cu părinții săi. și în locul său 
domni Nadab. fiul său. 
Domnia lui Rehoboam, a lui Abijam şi alui 
Asa în Iuda. 

21 $i Rehoboam, fiul lui Solomon. 
domni preste Tuda. 2 De patruzeci și unul 
de ani erù Rehoboam. când se făcu rege. 
și domni șaptesprezece ani în Ierusalim. 
cetatea, «pre care Domnul a ales-o sie-și, 
ca să pună numele său acolo. 9Și nu- 
mele mumei lui erù Naama, Ammonită. 
29 c Dar și Iuda făcu rele înaintea Dom- 
nului, și Zîntărită gelozia lui prin pă- 
catele lor. ce păcătui mai pre sus decât 
părinții lor. 23 Căci și aceștia își zi- 
divă *inăltimi și stâlpi și f Astartee pe tot 
dealul înalt și sub tot arborele verde. 
24t Erau si sodomiti în țară. şi făceau 
toate uriciunile popoarelor, pre care 
Domnul le alungase de dinaintea fiilor 
lui Israel. 

25 îŞi în anul al cincilea al regelui 
Rehoboam. Şişak. regele Egiptului. se 
sui asupra Ierusalimului: 26 Și luă, 
tesaurele casei Domnului. şi tesaurele 
casei regelui: toate le luă: luă încă și 
toate -scuturile de aur ce Solomon le få- 
cuse. 27 Si în locul acestora regele 
Rehoboam făci scuturi de aramă, şi le 
dădă în mânile capilor alergătorilor, care 
păziau uşa casei regelui. 28 Și a fost, 
că oricând întră regele în casa Domnu- 
lui, alergătorii le purtau; și iarăși le pu- 
neau în camera alergătorilor. 

29 Şi celelalte fapte ale lui Rehoboam. 
gi toate câte le făcă, oare nu sunt scrise 
in Cartea Cronicelor regilor lui luda? 
30 Şi fu resbel intre Rehoboam şi Iero- 
boam în toate zilele lor. 31 Şi Reho- 
boam adormi cu părinții săi, şi fu îm- 
mormântat cu părinţii săi în cetatea lui 
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David. Si numele mumei lui erà Naama, 
Ammonită. Şi în locul său domni Abi- 
jam, fiul său. n 
Abijam. 
Şia Abijam domni preste Tuda pre 
15 la al optsprezecelea an al domniei 
lui leroboam. fiul lui Nebat. 2 Trei ani 
domni el în Ierusalim; ?și numele mu- 
mei lui era e Maaca, fica lul Abişalom. 
3 Și umblă în toate păcatele. ce înainte 
făcuse părintele său ; și nu eră dinima lui 
întreagă cu Domnul, Dumnezeul lui, ca 
inima lui David, părintele său. 4 Dar 
epentru David, Domnul Dumnezeul său, 
îi dădu candelă în Ierusalim, înălțând 
pre fiul său după el, și cruțând Ierusa- 
limul: 5 Fiindeă David f făcuse cele 
drepte în ochii Domnului. și nu se abătù 
în toate zilele vieţii sale dela toate. câte 
îi poruncise lui, afară de fapta cu Uria, 
Heteul. 6%Şiresbelfu intre Rehoboam 
și leroboam în toate zilele vieţii lui. 

7 Și celelalte fapte ale lui Abijam și 
toate câte le făcu, oare nu sunt serise în 
Cartea Uronicelor regilor lui Iuda? Si 
fu resbel între Abijam și Iercboam. 
87Și Abijam adormi cu părinţii săi. și-l 
îmmormântară în cetatea lui David: și 

„in locul său domni Asa. fiul său. 
Asa. 

9 Și în anul'al douăzecilea al lui Ie- 
roboam. regele lui Israel, domni Asa 
preste Iuda. 10 Și el domni în Ierusa- 
lim patruzeci și unul de ani; și numele 
mumei lui era Maaca, fica lui Ahişalom. 
11 $i Asa făcu cele drepte în ochii Dom- 
nului, ca și David, părintele său. 12 iSi 
al ungă din țară pre sodomiţi, şi depănrtă 
tota lolii, ce făcuseră părinţii săi. 13 Încă 
ȘI” pre muma sa Maaca o depăntă, ca să 
nu mai fie regină; fiindcă ea Lăcuse chip 
Astarteei ; Și Asa sfărâmă chipul ei, şi-l 
n arse lângă părăul Kedron, 14 0 Dar 
înălțimile nu fura depărtate; totuşi 
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pinima i aea era întreagă cu Domnul, 
în toate zilele sale, 45 Și el aduse în 
casa Domnului toate cole slințite de 
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părintele său și cele sfințite de sin 
gint, aur şi vase. 

16 Si fu resbel între Asa și Baasa m 
gele lui Israel, în toate zilele lor, 17 & 
se sui Baaṣa. regele lui Israel, astra 
luiluda, și zidi ” lama. Sea să nu lase 
pre nimeni să lasă sau să între la As 
regele lui Iuda. 

18 Atuncia luă Asa tot argintul şi au. 
rul, ce rămăsese în tesaurele casei Dom- 
nului și în tesaurele casei regelui. şi-] 
dădu în mânile servilor săi, şi-l trimisa 
regele Asa către tBenhadad, fiul lui Ta- 
brimon, fiul lui Hetion, regele Siriei, care 
locuiă in” Damasc, zicând: 19 Să fie 
legământ între mine şi tine. cwn a fost 
între părintele meu şi părintele tău ; iată. 
iți trimit dar de argint și aur: mergi. 
desfà legământul tău cu Baaşa. regele 
lui Israel, ca să se tragă dela mine. 205 
Benhadad ascultă pre regele Asa, și tri- 
mise pre mai marii oștirilor sale asupra 
cetăților lui Israel. şi bătură ? jonul si 
*Danul, și Abel-Beth-Maaca. şi tot(hin- 
nerotul, dimpreună cu tot pământul Nef- 
tali. 21 Si cum auzi Baaşa de aceasta, 
se opri dela zidirea Ramei, și stătù in 
Tirţa. 

92 z 


eian 


Atuncia chemă regele Asa pre în- 
tregul Tuda, și nimenea nu fu cruțat: și 
vidicară dela Rama pietrile şi lemnele 
ei, cu care Baaşa zidise; şi regele Asa 
zidi cu dânsele« Gheba a lui Beniamin 
și  Mitpa. 

_ 23 Toate celelalte fapte ale lui Ast 
şi toată puterea lui, și toate càte a ficut. 
și cetăţile ce a zidit, oare nu sunt serie 
in Cartea Cronicelor regilor lui luda? 
Tar <în timpul bătrånetțelor sale se imbol- 
năvi de picioare. 24 Şi Asa adormi CU 
părinţii săi, şi se îm mormântă cu părinti 
săi în cetatea lui David, părintele pia 
dsi în locul său domni e Josafat. fiul său 
Domnia lui Nadab, a lui Duaşa, « lui Ela + 
a lui Zimri în Israel. 


9n Q a A A Ș apl 
25 Şi domni Nadab, tiul lui leroboa 


i aa "a . sd 
preste Israel în al doilea an al lut > 
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regele lui luda : și el domni preste Israel 
doi ami. 26 Și făcu rele în ochii Dont- 
nului. și umblă pre calea părintelui s 
gi în păcatul lui, prin care a tr 
Jsrael în păcat. 

2795 Baaşa, [iul lui Ahija, din casa 
lui Isachar. se eonjură în contra lui, şi-l 
păti Baasa în? Ghibetonul Filistenilor : 
căci Nadab şi tot Israelul împresurară 
Ghibetonul. 28 Și-l ucise Baaṣa în al 
treilea an al lui Asa. regele lui Iuda. și 
domni în locul său. 29 Şi cum se făcu 
rege, stârpi toată casa lui leroboam; nu 
Jăsă din ai lui leroboam nimic viu, până 
ce-l nimici, după cuvântul ce Domnul a 
vorbit prin servul său Ahija, Şiloneul: 
„30 Pentru păcatele lui leroboam, ce el 
“a păcătuit, și prin care trase pre Israel 

în păcat, şi pentru mânia, cu care må- 

nie pre Domnul Dumnezeul lui Israel. 
| BLŞi celelalte fapte ale lui Nadab, și 
toate câte făcu, oare nu sunt serise în 
Cartea Cronicelor regilor lui Israel? 


ău 
as pre 








32 Si resbel fu între Asa şi Baaṣa, re-. 


gcle lui Israel, în toate zilele lor. 

33 În al treilea an al lui Asa, regele 
lui Iuda, domni Baaṣa, fiul lui Ahija, 
preste tot Israelul în Tirta: și el domni 
douăzeci și patru de ani. 34 Și făcă 
vele în ochii Domnului. și umblă în ca- 
lea lui leroboam şi în păcatele lui, prin 
care trase pre Israel în păcat. 

Moartea lui Daașa. 

16 Și a fost cuvântul Domnului către 

«Jehu. fiul lui Hanani, în contra 
lui Baaşa. zicând: 2%Fiindcă te-am 
ridicat din ţărână, și te-am pus domn 
preste poporul meu Israel, și tu ai um- 
blat în calea lui lerohoam, și ai tras pre 
poporul meu Israel în păcat, mâniându- 
mă prin păcatele lor; 3 Iată, eu de tot 
voiudstârpi pre Baaşa și casa lui, ȘI voiu 
face casa taca şi e casa lui leroboam, fiul 
lui Nehat: 4f Cine din ai lui Baaṣa va 
murì în cetate, cânii î/ vor mâncă; ȘI 
(me din ai lui va muri în câmp, păsă- 
tile ceriului î] vor mâncă. 


J Cap, 
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5 Si celelalte fapte ale lui Baasa. si 
càte făci. și puterea sa, soare nu sunt 
scrise în Cartea Cronicelor regilor lui 
Israel? 6 Si Baasa adormi cu părintii 
săi, și se îmmormântă în PTirţa; și în 
locul său domni Ela. fiul său. 

T Şi a fost iarăşi cuvântul Domnu- 
lui prin “lehu. profetul. fiul lui Hanani, 
în contra lui Baasa şi în contra, casei lui. 
pentru toate răutăţile ce făcuse în ochii 
Domnului, mâniându-l prin faptele må- 
nilor sale, fiind ca și casa lui leroboam.: 
ŞI chiar și pentru aceea, căiel a lovit-o 
pre ea. 





Regii Ela şi Simri. 

8 În anul al douăzeci şi șaselea al lui 
Asa, regele lui Iuda. începă a domni 
Ela. fiul lui Baaṣa, și domni preste Is- 
rael în Tirţa doi ani. 9FSi Complotă 
contra lui servul său Zimri, mai marele 
jumătăţi carelor de vesbel, pre când eră 
în Tirta. 10 Si întră Zimri, îl lovi și-l 
ucise, in anul al douăzeei şi şaptelea al 
lui Asa, regele lui Tuda, și domni în lo- 
cul său. 

11 Şi cum se făcu rege. îndată ce 
şezi pre tronul său, lovi toată casa lui 
Baasa: nu lăsă din ai lui nici un suflet 
parte bărbătească, nici. din rude, nici 
din amicii lui. 12 CiZiīmri stârpi toată 
casa lui Baasa, ™ după cuvântul, ce l-a 


“ vorbit Domnul în contra lui Baasa” prin 


Jehu, profetul, 13 Pentru toate păca- 
tele lui Baaṣa și pentru păcatele lui Ela. 
fiul său, ce păcătuiră, și prin care traseră 
pre Israel în păcat, mântânul pre Domnul 
Dumnezeul lui Israel, 2 prin desertăciu- 
nile lor. 

14 Şi celelalte fapte ale lui Ela. și 
toate câte flăcăi, oare nu sunt scrise în 
Cartea Uronicelor regilor lui Israel? 

15 În anul al douăzeci și şaptelea al 
lui Asa, regele lui luda, domni Zimi 
șapte zile în Tirţa. Și poporul tabărind 
Pasupra Ghibetonului, ce erà al Filis- 
tenilor. 16 Si auzind poporul. ce se 
află în tabără. zicându=se : Zimri a Com- 
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plotat,'şi chiar a lovit pre rege: atuncia 
tot Israelul făcă pre Omri, mai marele 
oastei, rege în ziua aceea în tabără. 
17 Și se sui Omri. şi tot Israelul cu el. 
dela Ghiheton. și împresură Tirta. 18Și 
cum văzu Zimri, că cetatea erà luată. 
întră în întăritura casei domneşti. şi a- 
prinse cu foc deasupra sa casa dom- 
nească. și muri. 19 Pentru păcatele 
sale. ce păcătui, făcând rele in ochii Dom- 
nului : fiindcă umblă în calea lui Iero- 
hoam și în păcatele lui, cea făptuit, tră- 
gând pre Israel în păcat. 

20 Și celelalte fapte ale lui Zimri, și 
complotarea ce o făcu el. oare nu sunt 
scrise în Cartea Cronicelor regilor lui 
Israel? i 

21 Atuncia se despărți poporul lui 
Israel în două părţi : jumătatea poporu- 
lui urmă pre Tibni, fiul lui Ghinat, ca 
să-l tacă rege; și jumătate urmă pre 
Omri. 22 Dar poporul. ce urmă pre 
Omri, răpuse pre poporul ce urmă pre 
Tibni, fiul lui Ghinat: și asà Tibni muri. 
şi Omri domni. 

Domnia lui Omri și a lui Ahab în Israel : im- 
portarea cultului lui Baal, şi alte crime. 

23 În anul al treizeci și unulea al lui 
Asa, regele lui: Iuda, începu a domni 
Omri, și domni preste Israel doisprezece 
ani; în Tirţa domni el şase ani. 94 Şi 
cumpără “dela Şemer muntele Samariei. 
cu doi talanti de argint, și a zidit ce- 
tate pre munte, și chemă numele cetăţii 
ce-a zidit, după numele lui Şemer, stă- 
pănul muntelui :” Samaria. 925 Și sOmri 
facu rele în ochii Domnului, făptuind 
mai rele decât toţi inaintașii săi. 96 Căci 
umblă în toate căile lui Ieroboam, fiul 
lui Nehat, și în păcatele lui, prin care 
trase pre Isragl în păcat, și mâniară pre 
Domnul Dumnezeul lui Israel, prin 4 de- 
şertăciunile lor, 

27 Şi celelalte fapte ale lui Omri, ce 
Je făcu. ȘI puterea, ce o arătă, oare nu 
sunt scrise în Cartea Cronicelor regilor 
lui Israel? 28 Şi Omri adormi cu pă- 
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rinții săi, Şi se îmmormântă în Sa 
ria; și în locul său domni Ahab, fu 2 

29 Și Ahab, fiul lui Omri, ine t 
domni preste Israel in anul a] itzi 


și optulea al lui Asa. regele lui Iuda. 


a C : BnR E l ac] 
în Samaria douăzeci și oi de ani, a 
N 


Ahab, fiul lui Omri. făcâ rele in ochi 
Domnului, mai mult decât inaintasii si 
31 Şi ca și cum i-ar fi fost puţin lucru 
a umblă în păcatele ui Teroboam, fiyl 
lui Nebat. »el luă şi de femeie pre Je. 
zabel. fica lui Etbaal, regele Sidoneni- 
lor. Y şi merse. şi servì pre Baal. și i-a 
închină: 32 Şi ridică altar lui Baal în 
lăuntrul Zeasei lui Baal, ce o zidi în Sa- 
maria. 350i Ahab fäcù chip Asta- 
teci; şi ca să mânie pre Domnul Dum- 
nezeul lui Israel. Vfăcii Ahab vele mai 
mult decât toţi regii lui Israel, cari au 
fost înaintea lui. 

34 În zilele lui rezidi Hiel din Bet-El 
Ierichonul: pus-a el temeliile acestuia 
asupra lui Abiram, întăiu-năseutul său. 
și pus-a portile sale asupra lui Segub, 
mai micul său fiu. cdupă cuvântul. pre 
care Domnul l-a vorbit prin Iosua. fiul 
lui Nun. 

Ilie predică o uscăciune : se hrăneşte întrun 
mod minunat: înviează pre fiul unei văduve. 
17 Şi Ilie. Tișbitul, din locuitorii Ga- 

laadului. zise lui Ahab: aViu este 
Domnul Dumnezeul lui Israel, ? înaintea 
căruia stau, cnu va fidin anii aceştia me 
roadă nici ploaie. fără numai după €t- 
vântul meu. 

2 Si a fost cuvântul Domnului câ 
el, zicând: 3 Du-te de aicia, şi ape, 
către răsărit, și te ascunde lângă Părău. 
Cherit, ce este în fata Iordanului. +® 
ei beă, din näis: zis-am si corbilo! $ 
vei beă din părău: zis-am şi col i 
te nutrească acolo. 5 Şi se duse € i 
facă după cuvântul Domnului. că sar î 
și şezù lângă părăul Cherit. din fata ari 
danului. 6 Şi-i aduceau lui dimineată 


.. F 5 SR i ane ȘI 
corbii pâne şi carne. și seara pani i 
E) w - ŞI tre- 











camne: și el beà din părău. í 
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când zile. secă părăul. fiindcă nu eră 
ploaie pre pământul acela. 
8 Si afost cuvântul Domnului către 
el, zicând: 9, Scoală-te. du-te la eTa- 
repta Sidonului, şi şezi acolo. că iată. zis- 
an acolo unei femei văduve să te nu- 
trească. 10 Si sculându-se, se duse la 
Tarepta ; Și cum veni la poarta cetăţii, 
iată, acolo eră o femeie văduvă strân- 
gànd vreascuri. şi strigă către ea, şi zise: 
Adu-mi, rogu-te. puțină apă în vas, ca 
să beau. l1 Şi pe când, mergeăsă-ia- 
ducă, strigă el la dânsa. și zise : Adu-mi, 
rogu-te, și 0 bucată «le pâne în mâna ta. 
12 Iar ea zise: Viu este Domnul Dum- 
pezeul tău, azimă nu am. ci numai o 
mână de făină întu”o vadră, și puţin oleiu 
întrun uleior; şi iată, cu strâng două 
lemnişoare, ca să merg. şi să pregătese 
aceasta pentru mine şi fiul meu: şi o 
vom mânecă. şi vom murì. 13 Iar Ilie 
îi zise: Nu te teme; mergi și fă, cum ai 
zis; darfă mai întâiu o mică azimă pen- 
tru mine, adlă-mi-o. și apoi fă și pentru 
tine şi fiul tău. 14 Căci asà zice Dom- 
nul Dumnezeul lui Israel: Vadra de făină 
nu va scădeă şi ulciorul de oleiu nu se 
va împuţină, până în ziua în care Dom- 
nul va da ploaie pre pământ. 15 Șieu 
merse, și făcă după cuvântul lui Iie; 
şi mâncă ea şi el şi casa ei zile multe: 
16 Vadra de făină nu scăzù, și ulciorul 
de oleiu nu se împutină. după cuvântul 
Domnului, pre care-l vorbi prin Ilie. 
_17 Și după acestea se îmbolnăvi fiul 
femeii, stăpâna casei, și boala lui eră 
grea foarte, că nu mai rămase suflare 
în el. -18 Şi ea zise lui Ilie: Ce este 
mie și ţie, omule al lui Dumnezeu? Ve- 
nt-ai oare la mine, ca să rechemi în a- 
mintirea mea nelegiuirile mele, și să 0- 
mori pre fiul meu? 19 Şi el zis-a ei: 
ă-mi pre fiul tău. Si-l luă pre dânsul 
din sânul ei, şi-l sui în camera de sus, 
rr locui el, şi-l culcă pre patul său; 
“Y A strigă către Domnul și zise: Dom- 
i Dumnezeul meu! Oare tu dus-a 
au ȘI preste văduva, la care locuese eu, 
pai | huc. 5. 8. | g 2 Reg. t. B485. | h Ebr 11. 80. 






315 
omorind pre fiul ei? 219§i se întinse 
de trei ori preste copil, şi strigă către 
Domnul, şi zise: Domnul: Dumnezeul 
meu, să se reîntoarcă, rogu-te. sufletul 
copilului acestuia intr insul! 22 Şi Dom- 
nul auzi vocea lui Iie: și se reintoarse 
sufletul copilului intr însul, şi trăi. 932 Și 
Iie luă pre copil, și-l pogori din camera 
de sus în casă, şi-l dădu mumei sale. Și 
Iie zise: lată, fiul tău trăieste! 24i 
femeia zise către Ilie: Acum din aceasta 
“cunose, că tu ești om a lui Dumnezeu. 
şi că cuvântul Domnului în gura ta este 
adevăr. i 

Ile întâmpină pre Ahab: ucide pre profetii 
lui Baal și ai Astarteei, şi la rugăciunea sa 


` se redă ploaia, 
] 8 Şi după «multe zile fost-a cuvân- 
tul Domnului.către Ilie, în anul al 
treilea, zicând: Du-te, arată-te lui Ahab: 
și čvoju da ploaie pre pământ. 2 Și se 
duse Ilie să se arate lui Ahab. 

3 Și eră foamete mare în Samaria. 
Şi Ahab chemă pre Obadia, care erà 
preste casa sa; (iar Obadia se temeă de 
Domnul foarte: 4 Căci când lezabel 
stârpi pre profeții Domnului, Obadia luă 
o sută de profeţi, și-i ascunse pre ei. câte 
cincizeci într'o peşteră, şi-i nutri cu pâne 
şi cu apă); 5 Și Ahab zise către Obadia: 
Cutreeră țara la toate isvoarele apelor 
şi la toate râurile: poate vom află iarbă, 
spre a păstră vieaţa cailor și a catârilor. 
casă nu ne lipsim de dobitoace. 6 Deci 
își împărțiră țara, ca să 0 cutreere pre 
ea: Ahab merse pre o cale deosebi, și 





Obadia merse pre altă cale deosebi. 

7 Şi mergând Obadia pre cale, iată îl 
întâmpină Ilie ; și acela îl cunosc, şi căzi 
pre fata sa, şi zise: Tu eşti. domnul meu 
lie? 8 Si ela zis lui: Eu sunt; du-te. 
zi domnului tău: lată, Ñe este aicia!- 
9 Si zise acela: Ce am păcătuit, ca să 
dai pre servul tău în mâna lui Ahab. să 
mă omoare? 10 Viu este Domnul Dum- 
nezeul tău! nu este popor, nici regat. 
unde să nu fie trimis domnul meu. ca 
să tg caute: Și când i-s'a spus: Nu este. ` 
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atuncia făcut-a el să jure regatul şi po- 
porul, că nu te aflară; 11 Și acum tu 
zici: Mergi. zi domnului tău: lată Ilie 
este aicia! 12 Și va fi, îndată ce eu 
voiu plecă dela tine; e Spiritul Domnu- 
lui te va duce. unde eu nu stiu ; ṣi când 
voiu merge, şi voiu spune lui Ahab de 
tine, şi el nu te va află. mă va omori. 
Dar eu, servul tău, mă tem de Domnul 
din tinereţea mea. 13 Au nu sa spus 


` domnului meu ce am făcut eu, când Ie- 


zabel ucise pre profeții Domnului, în 
ce chip am ascuns o sută de bărbaţi din 
profetii Domnului, câte cincizeci intro 
peșteră. și i-am nutrit pre ei cu pâne și 
cu apă? 14 Și acum tu zici: Du-te. de 
spune domnului tău: Iată, Iie este ai- 
cia; şi el mă va omori. 15 Şi Ilie zise: 
Viu este Domnul Dumnezeul ostirilor., 
căruia stau! astăzi mă voiu arătă lui, 

16 Plecă deci Obadia spre întâmpi- 
narea lui Ahab, și spusu-i-a. Şi Ahab 
merse spre întâmpinarea lui Ilie. 17 Şi 
cum văzu Ahab pre Ilie. zise către el 
Ahab:d'Tueșticel ce eamărăștipre Israel? 
18 lar el zise: Eu nu amărăse pre Israel, 
ci tu și casa părintelui tău, pentru că aţi 
părăsit poruncile Domnului, și aţi um- 
blat după Baali. 

19 Și acum trimite. și adună la mi- 
ne pre tot Israelul pe muntele 7 Car- 
mel, și pre cei patru sute de profeti ai 
Astarteelor, cari mănâncă la masa Ie- 
zabelei. 

20 Și trimise Ahab către toţi fiii lui 
Israel, și adună pre profeţi pre mun- 
tele Carmel. 
J: udecata lui Dumnezeu depe muntele Carma. 

„21 Și se apropie Iliede tot poporul, și 
zise :7 Până când veţi sehiopătă? Dacă 
Domnul este Dumnezeu, urmaţi-l pre 
dânsul : iar Mică Baal. E urmaţi pre a- 
cesta. ȘI poporul nu răspunse lui nici 
un cuvânt. 22 Atuncia zise Ilie către 
popor: INumai CU am rămas profet al 
Domnului, * ar profeţii lui Baal sunt 
patru sute Ancizeci de bărbaţi. 23 Deci 
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să ni-se deà doi junci. ṣi ci să 
un june lor, și să-l bucăteasea, gi 

pună pre lemne. dar foc să nu funie! 
eu voiu pregăti celalalt june, și- A 
pune pre lemne. dar foc nu voj 
24 Și să chemați numele zeilor Vostr 

şi eu voiu chemà numele Domnului. k 
va fi, că zeul, carele "va răspunde cu în 
acela să fie Dumnezeu. Și răspunse tot 
poporul, și zise: Bun este cuvântul, 

25 Si zise Ilie către profeţii lui Baal: 
AMegeţi-vă un junc. și pregătiţi-/ întâiu 
voi, căci sunteți mulți: şi chemaţi m- 
mele zeilor vostri, dar foc să nu puneti, 
26 Şi ei luară juncul, ce-l dădu lor, şi-l 
pregătiră. şi chemară numele lui Baal 
de dimineaţă până la amiazăzi, zicând: 
Ascultă-ne pre noi, Baale! dar nu ei 
onici voce,.nici ascultare ; și săriau îm- 
prejurul altarului. pre care-l zidiseră, 
27 Și la amiazăzi, llie bătându-și joc de 
ei, ziceă: Chemati cu voce mai tare. căci 
zeu este el: sau vorbeşte. sau se află în 
treabă, sau este în călătorie. sau, poate. 
doarme, și se va trezi. 28 Si-] chemau 
cu voce tare, și Pse tăiară după datina 
lor cu cuțite și cu lance. până ce sângele 
serevărsă preste ei. 99 Și trecând mie- 
zul zilei, și ei profeţind până la ora pen- 
tru aducerea jertfei de seară, tot nu ven 
nici voce. nici ascultare, nici luare 
aminte, 

30 Atuncia zise Ilie către tot poporul: 
Apropiaţi-vă de mine.” $i tot poporul se 
apropiă de dânsul: Sia dres altarul Dom- 
nului cel risipit. 31 Şi luă Ilie dout 
sprezece pietri, după numărul seminţiile! 
fiilor lui Iacob, către carele a fost CY 
vântul Domnului, zicând: s Israel va l 
numele tău; 32 Şi cu pietrile zidi altar 
în numele Domnului; şi a făcut grok 
in jurul altarului, după lărgimea de dow À 
măsuri de sămănătură; 33 Și fa ri 
lemnele, şi bucăţi juneul, și-l puse E 
lemne; 34 Si zise: Umpleţi cu T 
patru vedre, și Ze vvārsați preste ar% 

rpe vraa. Facet 
de tot și preste lemne. Şi zise: 
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casă si de a doua oară: şi au făcut a doua 
i, Si zise: Faceţi așă și de a treia 
oară: si au făcut a treia oară. 35 Și 
eurgeă apă împrejurul altarului, și ” groa- 
a o umpli cu apă. 

36 Si în ora când se aduceă jertfa 
de seară, se apropiă Ilie. profetul, și 
zise: Doamne 2? Dumnezeul lui Abraam. 
al lui Isaac şi al lui Israel, ”fie știut as- 
stăzi. că tu eşti Dumnezeu în Israel, și 
ou servul tău, și că după cuvântul tău 
zam făcut toate aceste lucruri. 37Auzi- 
mă, Doamne; auzi-mă, ea să cunoască 
poporul acesta. că tu, Doamne. ești Dum- 
nezeul. și tu întoarce inima lor înapoi. 
33 Atuncia2a căzut foe dela Domnul, și 
a mistuit arderile de tot şi lemnele, si 
pietrile și țărână. și a supt și apa din 
groapă. 

39 Și văzând tot poporul, căză pe faţa 
sa, și zise: Domnul, acesta este Dum- 
nezeul ; Domnul, acesta este Dumnezeul. 
40 Şi zise lor Ilie: cPrinde-ţi pre pro- 
fetii lui Baal: nici unul din ei să nu 
scape; și-i prinseră ; şi-i pogori Ilie la 
părăul Kison, și-i 4 junghiă acolo. 

+1 Şi Ilie zise către Ahab: Suie-te, 
mănâncă şi beă, căci se aude vuet de 
mare ploaie. 42 Şi se sui Ahab să mă- 
nânce și să beă, și Ilie se sui în vårful 
Carmelului, e și s'a plecat la pământ, și-și 
puse faţa sa în genunchele sale;  43Și 
zise servului său : Suie-te acum. și caută 
Spre mare; și se sui și căută, şi zise: 
Nu e nimica, Și Zlie zise: Mergi iarăși, 
Dină la a șaptea oară. 44 Şi a șaptea 
dară zise: Iată, un nor mic, ca o palmă 
de 0m, se ridică din mare! Și el zise: 
Suie-te, zi lui Ahab: Înhamă, și te po- 
Soară, ca să nu te oprească ploaia. 
% ȘI s'a întâmplat între acestea, cerul 
piata de ploaie și de vânt, și Sa 
ba Ploaie mare. Și se sui Ahab în tră- 
tina D, şi se duse la Ezreel, 46 Și 
a lui a fost preste Hie, și în- 
lui Ah W-și coapsele sale, alergă înaintea 

Ahab până la intrarea în Ezreel. 
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Fuga lui lie în pustiu. 
19 Si a spus Ahab Tezabelei toate căte 
le făcu Ilie. şi cum a Zomorit cu 
sabia pre toţi profetii. 2 Și trimise Ie- 
zabel pre cinevă la Ilie. să-i zică: PAsă 
să-mi facă zeii și încă mai mult, dacă 
mâne pe la ora aceasta nu voiu face vi- 
caţa ta. ca vieaţa unuia dintre aceia. 
3 Și văzând el aceasta, s'a sculat, şi se 
duse, spre a-și fer vieaţa sa, și veni la 
Beer-Șeha din Iuda, și lăsă acolo pre 
servul său. 4 larel se duse în pustiu 
cale de o. zi. şi a sosit, şi a sezut sub un 
juniper. şi cdoriă în sine să moară; și 
zise: De ajuns acum, Doamne, ia sufle- 
tul meu; căci nu sunt mai bun «decât 
părinții mei. -5 Si culcându-se. adormi 
sub juniper. şi iată! un înger îl atinse. 
şi i-a zis: Scoală-te, mănâncă! 6 Și 
sa uitat, și iată, aproape de capul său 
o azimă coaptă pe cărbuni, și un ulcior 
cu apă. Și a mâncat, și a băut, și iarăși 
sa culcat. 7 Și se întoarse ingerul 
Domnului a doua oară, și l-a atins, și 
zise: Scoală-te, mănâncă! căci lungă 
foarte este calea ta. 8 Si sculându-se, 
a mâncat şi a băut; și în puterea mân- 
cării aceleia. călători dpatruzeci de zile 
şi patruzeci de nopţi până la eHoreb, 
muntele lui Dumnezeu. 
Dumnezeu. se arată lui Ilie pe muntele Horeb. 
9 Şi a întrat acolo într'o peşteră, şi 
mase acolo; şiiată ! a fost cuvântul Dom- 
nului către el, şi-i zise: Ce faci aicia, 
Ilie? 10 Si el zise: Fim fost yzelos 
foarte pentru Domnul Dumnezeul oști- 
rilor; că fiii lui Israel au părăsit legă- 
mântul tău : altarele tale le dărâmară. si 
hpre profeții tăi îi uciseră cu sabia, și 
iam rămas eu singur, și ei caută a-mi 
luă vieaţa, 11 Și zise: Ieşi, și stă pre 
munte înaintea Domnului? Şi iată, Dom- 
nul treceă, și vânt tare și puternic des- 
pică munţii, și sfărâmă stâncile înaintea 
Domnului; tar Domnul nu erà în vânt: 
și după vânt cutremur; iar Domnul nu 
eră în cutremur; 12 Și după cutremur 











Ps 
Capul 19. e lona 4.3,8,28, - cap. 48. 22. 
a Cap. 18. 40. | d Mat. h a. 7 Rom. ir. 3 Ea e: 08, 
| d Rut 1. 17. | e sol. 3, 4 b 25,11,18. 


| h Cap. 18. a |F Fzee- 1 4. 





515 
foc: iar Domnul nu era în foc; şi după 
foco voce blândă și subțire. 13 Si cum 
auzi Ilie. Zacoperi faţa sa cu mantia, și 
ieși. și stătu la întrarea peşterei :n și iată, 
voce a fost către el. zicând: Ce faci aicia. 
Iie? 14+nŞiel zise : Fost-am zelos foarte 
pentru Domnul Dumnezeul oştirilor: că 
fiii lui Israel au părăsit legământul tău, 
altarele tale le dărâmară, și pre profeţii 
tăi îi uciseră cu sabia. şi am rămas eu 

“singur, și ei caută a-mi luă vieaţa. 
15 Și zise Domnul către el: Mergi, în- 
toarce-te pe calea ta, către pustiul Da- 
mascului : 9și când vei ajunge. unge pre 
Hazael rege preste Sina: 16 Și pre 
Pichu, fiul lui Nimsi îl vei unge rege 
preste Israel ; şi pre Elisei. fiul lui Safat, 
dela Abel-Mehola, îl vei unge de profet 
în locul tău. 17Siseva întâmplă. că 
cel ce va scăpă de sabia lui Hazael, îl 
va ucide Iehu. şi cel ce va scăpă de sabia 
lui Iehu, îlsva ucide Elisei. 18 Și 
opritu-mi-am în Israel sapte mii, toate 
genunchele. câte nu s'au plecat lui Baal, 
“și toată gura. care nu l-a sărutat. 

Elisa se face școlavrul lui Ilie. 

19 Și ducându-se de acolo. aflat-a pre 
Elisei, fiul lui Şafat, care ară, și două- 
sprezece perechi de boi erau dinaintea 
lui, și el eră la al douăsprezecelea; şi 
trecu Tlie pe lângă el, şi aruncă asupra 
lui mantia sa. 20 Şi el lăsă boii, şi a- 
lergă în urma lui Ilie. și zise: Rogu-te, 
“să sărut pre părintele meu și pre muma 
mea. Și apoi te voiu urmă pre tine; și 
el zis-a lui: Du-te, întoarco-te : căci ce 
am făcut ție? 21 Și se întoarse de di- 
napoia lui, şi luă o pereche de boi, şi-i 
junghit, și cu uneltele boilorea fript 
carnea lor, și o dàdù poporului, care a 
mâncat-o. Atuncia sculându-se, a mers 
în urma lui Ie, şi-i servi lui, 

Ahab bate pre regele Siriei de două ori ; îl da 


Prins, şi apoi. îl eliberează. 


Și Benhadad, regele Siriei, adună 
zeci şi doi de regi 
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în contră-i. 2 Și trimise so] 
către Ahab. regele lui Isracl, ṣi zise 
Asà zice Benhadad: 3 Argintul a 
aurul tău este al meu. şi femeile t) 
copiii tăi cei frumoși sunt ai mei, 
răspunse regele lui Israel. și zise 
cuvântul: tău. doamne. rege. al t 
eu și toate câte am. 

5 Şi se întoarseră solii, şi ziseră + A 
răspunde Benhadad, zicând: Fiindcă am 
trimis către tine. zicând: Argintul tău și 
aurul tău, femeile tale și copiii tăi, Să-i 
dai mie: 6 Måne pe la ora aceasta tri- 
mite-voiu servii mei la tine, şi vor cer- 
cetă casa ta şi casele servilor tăi: şi orice 
va fi plăcut ochilor tăi, se va da în mà- 
nile lor, şi ei vor luă. 7 Atuncia chemă 
regele lui Israel pre toți bătrânii țării, și 
zise: Luaţi aminte. rogu-vă, şi vedeți. 
cum acesta caută răutate: căci trimise 
cătră mine pentru femeile mele și copiii 
mei, argintul meu şi aurul meu, și nu 
i-am oprit nimica. 8 Şi ziseră lui toti 
cei bătrâni şi tot poporul: Să nu asculti. 
nici să-i învoești. 9 Deci zis-a el către 
solii lui Benhadad: Spuneţi domnului 
meu, regele : Toate pentru câte ai trimis 
la servul tău la început voiu face: dar 
acest lucru nu pot să fac. Şi solii mer- 
seră, și aduseră lui răspunsul. 

10 Şi trimise din nou Benhadad câte 
el, şi zise: 2Aşă să-mi facă zeii şi int 
mai mult, dacă ţăvâna Samariei va ajunge 
spre a umple mâna a tot poporul. ca 
stă la picioarele mele. 11 Şi-i răspuu 
regele lui Israel, şi zise: Spuneţi-i: Cel 
încinge armele să nu se mândrească- € 
cel ce le scoate. 12 Si când Benhada 
auzi cuvântul acesta, se află bhànd, £ 
ŞI regii, în corturi, și zise servilor 3 e 
Înșiraţi-vă de bătaie; şi sau inşa 
bătaie împotriva cetăţii. 

13 Şi iată, se apropiă de Ahab. a 
lui Isracl, un profet. zicând: AR i 
Domnul: Vezi toată multimea 1 A 
mare? lată, ceu o voiu da ÎN n Don- 
astăzi, şi vei cunoaşte că eu sunt aël 
nul. 14. Și Ahab zise : Prem a 
t Rom. 30.4, v Mat.. 8. 91,23. 
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gj el răspunse: Asă zice Domnul: Prin 
tinerii n a A 
tuncia ZIs€ Ahab: Cine va începe bătaia? 
şi el raspunse: Tu. 15 Atuneia el nu- 
mără pre tineri mai marilor preste pro- 
vicii: si au fost două sute treizeci și 
doi: și după ei numără pre tot poporul. 
me toti fiii lui Israel. șapte mii. 16 Și 
au ieşit pela miazăzi. lar Benhadad 2 bea 
şi se îmbătă în corturi. el și regii, cei trei- 
zeci şi doi de regi, cari-l ajutau. 17 Și 
ieșiră tinerii mai marilor preste provin- 
di: și Benhadad trimise. şi se spuse lui, 
zicând: Bărbaţi au ieșit din Samaria. 
18 Si elzise: De au ieșit spre pace, prin- 
deți-i vii: și de au ieşit spre resbel, 
prindeţi-i vii. 19 Ieşit-au deci din ce- 
tate acești tineri ai mai marilor preste 
provincii, şi oastea, care-i urmă pre ei: 
20 Şi lovi fiecare pre omul său: și Si- 
rienii fugiră, și-i urmări pre ei Israel: și 
Benhadad, regele Siriei, scăpă pre un 
cal, împreună cu călăreţii. 21 Și a ieșit 
regele lui Israel, şi a lovit călăreți și 
carele. si făcu între Sirieni ucidere mare. 

22 Şi se apropiă profetul de regele 
lui Israel, și zis-a lui: Du-te, reîntă- 
rește-te, și cugetă, şi vezi ce faci: “căci 
după împlinirea anului regele Siriei se 
va sui asupră-ţi. 

25 Iar servii regelui Siriei ziseră a- 
cestuia : Zeul lor este zeul muntilor, 
pentru acesta ne-a răpus; iar dacă ne 
vom luptă cu dânșii în șes, desigur noi 
i vom răpune pre ei. 24 Fă deci lu- 
aul acesta : Scoate pre fiecare rege din 
zl său, și pune în locul lor căpitenii. 
25 lar tu întocmeşte-ţi armata, cum a 
ost acea, care ai pierdut-o: cal în loc de 
cal și car în loc de car: și să ne luptăm 
u dânșii în ges; și desigur îi vom răpune, 
9 el ascultă de vocea lor, și făcii ușă. 
B 26 Si după, trecerea anului, numără 
*enhadad pre Sirienii, și se sui la f Afek, 
he te cu Israel. 27 ȘI fiii lui Js- 
ale nr numărară, şi provăzăndu-se cu 
= rănii, se duseră spre întâmpinarea 
f ga tăbăriră fiii lui Israel în lata lor 
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ca două turme mici de capre: iar Siri- 
ii umplură tara. 

25 Şi se apropià un om al Iui Dum- 
nezeu, şi vorbi către regele lui Israel. ȘI 
zise: Aşă zice Domnul: Fiindcă Sirienii 
ziseră : Domnul este zeul muntilor. iar 
nu zeul văilor. deaceea 7 voiu da în mâna 
ta toată această mare mulțime: și veti 
cunoaşte, că eu sunt Domnul. 

29 Și ei stătură în tabără faţă unul 
către altul şapte zile; şi în ziua a şap- 
tea începură lupta, şi bătură fiii lui Is- 
rael din Sirieni o sută de mii de pedes- 
tri într'o zi. 30 Iar cei rămași fugiră 
la Afek spre cetate: şi căzù zidul preste 
douăzeci şi şapte de mii din bărbaţii ră- 
maşi. Și Benhadad fugi, și intră în ce- 
tate, şi se ascunse în camera cea mai (lin 
lăuntru. 31 Şiziseră către el servii lui: 
Tată auzit-am, că regii casei lui Israel 
sunt regi miloşi : Să ne punem deci saci 
preste coapsele noastre și funii pre ca- 
petele noastre. şi să ieşim înaintea re- 
gelui lui Israel; poate lăsă-va ţie vieața. 
32 Se încinseră deci cu saci preste coap- 
sele lor și cu funii pre capetele lor, și 
veniră la regele lui Israel, şi ziseră: 
Servul tău Benhadad, zice: Rogu-te, 
lasă-mă să trăiese. Şi el zise: Trăieşte 
încă? Fratele meu este. 33 Şi bărbaţii 
aceştia socotiră aceasta drept semn bun, 
şi se grăbiră a prinde cuvântul, ce el a 
scăpat a zice, şi ziseră : Fratele tău Ben- 
hadad! Şi Ahab a zis: Duceţi-vă, adu- 
ceţi-l. Şi când veni la dânsul Benhadad, 
il sui în carul săz. 34 Şi Benhadad a 
zis către el: Cetățile, ce a luat părin- 
tele meu dela părintele tău, le voiu îna- 
poiă ; i-l vei face uliti în Damasc. cum 
a făcut şi părintele meu în Samaria, Şi 
eu, zis-a „hab, te voiu lăsă să pleci cu 
acest Legământ. Așă el facù leoământ 
cu dânsul, şi-l lăsă să plece. 

35 Şi un bărbat din fiii profeților 
zis-a către aproapele Său, k după cuvân- 
tul Domnului: Loveste=mă rogu-te: iar 
acest om nu Voi să-l loveascas 36 A- 
tungi el a zis lui: Fiindca n'ai ascultat 
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de vocea Domnului, iată, ducându-te 
dela mine, un leu te va ucide. Și cum 
se duse dela el, fil află un leu, și-l ucise. 
37 Aflând elpre alt om, zis-a : Loveşte- 
mă rogu-te; și omul îl lovi, şi-l răni, 
38 Atuncia dusu-s'a profetul, și aştep- 
tat-a pre rege în cale. şi prefăcutu-s'a, 
punând văl pre ochii săi. 39 Si” când 
regele treceă, el strigat-a către rege, și 
zis-a : Servul tàu icșit-a la resbel, şi iată, 
un om retrăgându-se, aduse la mine un 
om. și zise: Păzeşte pre omul acesta ; şi 
dacă cumva va lipsi. atuneia 2vieaţa “ta 
` va răspunde pentru vieata lui, sau vei 
plăti un talant de argint. 40 Și pre 
când servul tău făcu cevă încoace și in- 
colo. nu se mai află, Și zis-a către el re- 
gele lui Israel: Cutare este condamna- 
rea ta, tu însuţi ai hotărit-o.- 41 Atunci 
el se grăbi. și-și ridică vălul dela ochii 
săi; şi-l cunoscù regele lui Israel. că eră 
dintre profeti. 42 Și zis-a către el: 
Asà zice Domnul: Fiindeă tu ai dat dru- 
mul din mâna ta omului, pre carele eu 
îl hotărisem pierderii: deaceea vieața ta 
va răspunde pentru vieaţa aceluia. și po- 
porul tău pentru poporul său. 43 Şi 
regele lui Israel dusu-s'a la casa sa trist 
și nemulţumit, și sosi în Samaria. 
Omorîrea lui Nabot de către Ahab și Iezabel, 
2] “Fost-a după acestea, că Nabot, 

Ezreeleanul. aveă vie în Ezreel, a- 
proape de palatul lui Ahab, regele Sa- 
mariei. 2 Şi vorbi Ahab către Nabot, 
zicând : Dă-mi mie «via ta, ca să-mi fie 
grădină de verdeţuri. că este aproape de 
casa mea; şi-ţi voiu da pentru dânsa o 
vie mai bună decât aceasta: sau de-i 
“place. îți voiu da pretul ei în argint. 
3 Jar Nabot zise lui Ahab: Să mă fe- 
rească Domnul a-ţi da moștenirea pă- 
rintilor mei. * 

4 ȘI întră Ahab trist şi nemulțumit 
în casa sa de cuvântul, ce-i vorbise Na- 
bot. Esreeleanul, zicând: Nu-ţi voiu da 
moştenirea părinţilor mei. Si se culcă pre 
patul său. ȘI-$I întoarse faţa sa, și nu 
mânecă pâne: » Ñi veni la el lezabel, 
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femeia. sa. şi-i zise lui: Pentru ce ihi 

ta este tristă. şi nu mănânci pâne ? hi 
el a răspuns ei: Pentru că am vorbit T 
Nabot, Ezreeleanul, şi am zis luj: Dä- i 
via ta pentru argint. sau. de voiesti F 
voiu da altă vie în locul ei: iarela u 
Nu-ti voiu da tie via mea. E 

T Şi-i zise lezabel. femeia sa: Or 
mai domneşti tu preste Israel? Scoali-te 
mănâncă pâne, şi fie voioasă inima tą. 
eu îți voiu da via lui Nabot. Ezreeleanul. 
8 Atuncia scrise ea epistole în numele 
lui Ahab. şi le sigilă cu sigilul lui și tpi- 
mise epistolele către bătrânii și către di- 
regătorii, cari erau în cetatea lui Nabot. 
cari locuiau acolo împreună cu cl. 9yi 
ca scrise în epistole. zicând: Proche- 
maţi un post, și puneti pre Nabot în 
fruntea poporului: 10 Şi puneţi doi 
oameni -nelegiuiţi în faţă cu el, ca să 
mărturisească în contra lui. zicând: Tu 
cai blestemat pre Dumnezeu şi pre rege. 
Atuncia scoateţi-l, și Zucideţi-l cu pie- 
tri, ca să moară. 

11 Şi-i făcură bărbaţii cetății sale. 
bătrânii și diregătorii, cari locuiau în ce- 
tatea lui, după cum le-a poruncit Teza- 
bel, și cum eră seris în epistolele, pre 
care ea le trimişese lor: 12 ei proche- 
mară un post, și puseră pre Nabot în 
fruntea poporului: 13 Şi întrară do! 
oameni nelegiuiti, şi şezură în fata lu. 
şi mărturisiră oamehii cei nelegiuți în 
contra lui Nabot înaintea poporului. 27 
când: Nabot blestemă pre Dumnezeu 3 
pre rege. f Atuncia îl scoaseră din cetate. 
şi-l uciseră cu pietri, până pe am 
14 Şi trimiseră către lezabel. zeant: 
Nabot sa ucis cu pietri, şi a murt: 
15 Și cum auzi Iezabel, că Nabot A 
ucis cu pietri, şi că a murit, zise aai 
bel lui Ahab: Scoală-te, stăpânește ie 
lui Nabot, Ezreelcanul, care se impot" 
a o da ție pentru argint: că Nabot m 
mai trăieste. ci a murit. 16 N if 
auzi Ahab. că Nabot a murit. else pi 
și se pogori în via lui Nabot, EzreC 
nul, ca să o stăpânească. 
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L REGII. 
Pedeapsa prezisă prin Ilie. 

1795i a fost cuvântul Domnului că- 
pe Iie, Tișhitul, zicând: 18 Seoală-te. 
site pogoară spre întâmpinarea lui Ahab. 
regele lui Israel. * care domnește în Sa- 
maria: iată. în via lui Nabot este, unde 
se pogori. ca să o stăpânească! 19 Și 
vei vorbi către dânsul, zicând: Așă zice 
Domnul: Ucis-ai, stăpânit-ai? Şi vei mai 
vorbi către dânsul. zicând: Asà zice 
Domnul: În “locul. unde cânii au lins 
singele lui Nabot, vor linge cânii și sàn- 
gele tău: da, pre al tău. 
~ 20 Ni zise Ahab către Iie: JCe. mă 
allagi. neamice? Și el răspuns-a lui: 
Te-am aflat: căci te-ai vândut pre tine, 
ca să faci rele în ochii Domnului. 
21 Tată. vorbește Domnul: ! Răutate voiu 
aduce preste tine. şi voiu mătură în urma 
ta. și voiu stârpi din ai lui Ahab pre 
totsufletul parte bărbătească, şi 2 pre cel 
inchis și pre cel liber din Israel: 22 Și 
voju face 2 casa ta ca și casa lui leroboam, 
fiul lui Nebat., şi ca și casa lui 2 Baaṣa, 
fiul lui Ahija. pentru mânia, cu care a 





mâniat. trăgând pre Israel în păcat. 
2315i pentru lezabel încă vorbește 
Domnul. zicând: Cânii vor mâncă pre 
lezabel aproape de zidul dela Ezreel. 

24 rCine din ai lui Ahab va muri 
in cetate. cânii îl vor mâncă, și cine va 
muri în câmp. păsările ceriului îl vor 
mâncă, . 

25 (Cu adevărat snimenea fusese ase- 
menea ta Ahab, care se vândii pre sine, 
ca să facă rele în ochii Domnului după 
cum tfl întărâtă pre el Jezabel, femeia 
lui. 26 Şiel facă f apte urâcioase foarte, 
umblând după idoli, în totul cum au 
ficut şi Amoreii, pre cari Domnul îi a- 
ungå de dinaintea fiilor lui Israel). 

27 Și. cum auzi Ahab cuvintele a- 
cestea, își sfaiă vest mintele sale, ṣi ” puse 
Ste pe carnea sa, și posti, și se culcă în 
Sic, și umblă umilit. 28 Si a fost cu- 
Vântul Domnului către Iie, Tisbitul, zi- 
când: 29 Vazuşi, cum sa umilit Ahab 
p Cap. 16.511. 
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inaintea mea? Pentru că s'a umilit ina- 
intea mea, nu voiu aduce rele în zilele 
sale, ci zin zilele fiului său voiu aduce 
rele preste casa sa. 

Ahab face legământ cu Iosafat : gi resbel îm- 
potriva Sirienilor. 
2 Șezură trei ani fără reshel între 
Siria și Israel. 2 Si în al treilea 
an “Iosafat, regele lui Iuda. se pogori' 
către regele lui Israel. 3 Şi zise regele 
lui Isracl către servii săi: Cunoasteti, că 
» hamot-Galaadul este al nostru, și noi 
tăceă-vom, şi nu-l vom luă din mâna 
regelui Siriei? 4 Şi zise el către Tosa- 
fat: Merge-vei cu mine la luptă pentru 
Ramot-Galaad? Şi a zis Iosafat către re- 
gele lui Israel: eBu sunt ca și tine. po- 
porul meu ca şi poporul tău, şi caii mei 
ca și caii tăi, 

5 Şi a zis Iosafat către regele lui Is- 
rael: Întreabă, rogu-te, cuvântul Dom- 
nului astăzi. 6 Şi adună regele lui Is- 
rael pre profeţi. ca la patru sute de băr- 
baţi, şi a zis către ei: Merge-voiu asu- 
pra Ramot-Galaadului la luptă, sau mă - 
voiu lăsă? Şi ei au zis: Suie-te, și dom- 
nul îl va da în mâna regelui. 

7 Siea zis Iosafat: Oare nu mai este 
aicia vre-un profet al Domnului, ca să-l 
întrebăm? 8 Si regele lui Israel zise 
către Iosafat: Mai este un bărbat, Mica. 
fiul lui Imla, prin carele putem să în- 
trebăm pe Domnul; dar îl urăsc, căci nu 
profețeşte despre mine bine, ci rău. Și 
Josafat zise: Să nu zică așă regele. 

9 Şi chemă regele lui Israel un dire- 
gător, Și zise: Girăbeşte-te a aduce pe 
Mica, fiul lui Imla. 10 Și regele lui Is- 
rael și Iosafat, regele lui Iuda, ṣezură 
fiecarcle pe tronul său, îmbrăcați în vest- 
minte vegești, în loc deşchis la întrarca 
porții Samariei ; și toți profetii profețiră 
inaintea lor, 11 Și Zedekia, fiul lui 
Chenaana, îşi făcuse coame de fer, și 
zise: Asă zice Domnul: Cu acestea vei 
împunge pre Sirieni, până iiaei nimici. 
12 Şi toţi profetii proteţiră său. zicând: 
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Suie-te la Ramot-Galaad, si prosperează: 
că Domnul îl va da în mâna regelui. 
13 Și trimisul. care se dusese să cheme 
pre Mica. vorbi către el. zicând: lată. 
euvintele profetilor toate intruna spun 
bine pentru rege: fie şi cuvântul tău ca 


“cuvântul unuia dintre ei. și vorbeste-i 


s 


de bine. 14 Iar Mica zise: Viu este 
Domnul ! f ce-mi va zice Domnul. aceasta 
voiu vorbì. 

Profetul Mica provocește că va fi bătut. 

“15 Ñi el veni către rege. 

Ni regele îi zise: Mica, merge-vom la 
Ranioth-Galaad la luptă. sau ne vom 
lăsă? Și el a răspuns lui: Suie=te. și 
prosperează : că Domnul îl dă pre el în 
mâna regelui. 16 Şi regele a zis lui: 
De câte ori jură-te-voiu, ca să nu-mi 
spui decăt” adevărul în numele. Dom- 
nului? 17 Si ela zis: Am văzut pre 
tot Israelul s împrăștiat pe munti. ca oile 
ce nu au păstor. Și Domnul a zis: A- 


cestia n'au domn: să se întoarcă fiecare! 


la casa sa în pace. 

18 Si a zis regele lui Israel către Io- 
safat: Nu ţi-am spus oare, că nu va pro- 
feţi bine despre mine. ci rău? 

i 19 Și Mica mai zise: Ascultă deci cu- 
vântul Domnului : 2 Am văzut pre Dom- 
nul șezând pe tronul său, își toată os- 
tirea cerului stând împrejurul lui, de a 
dreapta lui şi de a stânga lui. 20 Si 
Domnul a zis: Cine va amăgi pre Ahab, 
ca să se suie şi să cază în Ramoth-Ga- 
laad? Și unul zicea asà, şi altul asà. 
21 Și ieşi un spirit. și stătu înaintea 
Domnului și zise: Eu îl voiu amăpi, 
22 Și Domnul zisu-i-a: Cu ce? Şi el a 
răspuns: Voiu ieși, și voiu fi spirit min- 
canos în gura tuturor profeților lui, Şi a 
zis Domnul: îl vei amăgi, şi vei și is- 
buti, leşi deci și asà fa: 23 Și acum, 
iată, Domnul a pus spirit mincinos în 
in gura tuturor acestor profeți ai tăi, și 
Domnul a vorbit rele de tine, ' 

24 Atuneia se apropiă Zedekia, fiul 
Jui Chenaana, și lovi pe Mica peste față, 
şi zise : (Pe ce cale trecă spiritul Dom- 
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nului dela mine. spre a vorbì cu 
25 Si a zis Mica: Iatà. vei vede 
aceea. când vei întră în camer 
din lăuntru, ca să te ascunzi. 

26 Şi a zis regele lui Isracl: [ 


tine? 
A mn ziua 
a cea Maj 


a pe 


“Mica. si-l du înapoi la Ammon, TUVE 


natorul cetăţii. şi la Ioas. fiul regelui: 
27 Şi zi: Asà zice regele: Puneți pea. 
cesta în închisoare. și hråniti-l cu pånea 
întristării și cu apa întristàrii, Până ce 
mă voiu reîntoarce în pace. 28 Şi a zis 
Mica: Dacă cu adevărat tu te vei rein- 
toarce în pace. atuncia cuadlevărati ] Jom- 
nul n'a vorbit prin mine: ṣi adause : As- 
cultați voi, toate popoarele! 

Peivea lui Ahab, 

29 Şi se suiră regele lui Israel şi Io- 
safat. regele lui Iuda, la Ramoth-Grala- 
adul. 30 Și regele lui Israel zise către 
Iosafat: Eu îmi voiu schimbă vestmin- 
tele, și voiu plecă la luptă. iar tu îm- 
bracă  vestmântul tău de rege. Si-şi 
"schimbă vestmintele regele lui Israel. 
și plecă la luptă. 31 Iar regele Siriei 
a fost dat poruncă celor treizeci şi două 
căpitenii asupra carelor sale. zicând: Nu 
vă luptaţi nici cu cel mic, nici cu cel 
mare, ci numai cu regele lui Israel. 
32 Şi cum văzură căpiteniile carelor 
pre Iosafat. ziseră : De sigur acesta este 
regele lui Israel. Şi-l împresurară. ca să 
se lupte cu dânsul. şi Iosafat °strigà. 
83 Şi când căpitanii carelor văzură. că 
nu eră regele lui Israel, se întoarsetă 
dela el, 34 Dară un om trăgând din 
arcul său din întâmplare, loyi pre regele 
lui Israel între încheieturile armături: 
ȘI el zise către conducătorul carului său: 
Intoarnă mâna ta, și scoate-mă din tè- 
Dbără, căci sunt rănit. > 

30 Și lupta s'a făcut tot mai crånceni 
în acea zi, și regele Zui Israel stătù P 
car în fața Sirienilor, şi către seară 
muri: și sângele curgecă din pană în lä- 
untrul carului. 836 Şi pe IvÁpusul s07 
relui se fäcù strieare în tabără. zicân 
liecarele să se retragă la cetatea Sa i 
fiecarele în pământul său. 3798 
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II. 
muri t 4 la Samaria : ȘI im- 
mormântară pe rege în Samaria. 38Și 
apălară carul în auzul Samaridi : spălară 
încă si armele la. ȘI cânii au lins sàn- 
vele său. 2 după cuvàntul Domnului. care 
ql La vorbit. , 

30 Si celelalte fapte ale lui Ahab. şi 
toate câte le fact. si deasa de fildis. ce 


egele. şi fu dus 


o zidi. și toate cetățile. ce le zidi. oare 
nu sunt scrise în Cartea Cronicelor re- 


gilor lui Isracl? 40 Si adormi Ahab 
cu părinții săi. si în locul său domni 
\hazia. fiul său. 

i Iosafat domneşte preste Iuda. 


4] Si rlosafat, fiul lui Asie începi a 
domni preste Iuda în al patrulea an al 


lui Ahab. regele lui Israel. 42 De trei- 
“zeci şi cinti de ani eră Iosafat. când se 
„fie rege, şi el domni douăzeci și cinei 
de ani în Ierusalim: și numele mumei 
lui erà Azuba. fica lui Silhi. 43 Și sel 


umblă in toate căile lui Asa. părintele. 


său; nu se depărtă dela ele. făcând cele 
drepte în ochii Domnului. Dar finăltimile 
nu se depărtară. că poporul jertfi şi tà- 
mâiă încă pe înălțimi: 44 Și Iosafat 
eră în pace cu regele lui Israel. 

45 Și celelalte fapte ale lui Iosafat. și 
puterea ce o arătă, şi cum se luptă, oare 
nu sunt scrise în Cartea ('ronicelor re- 
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3853 
gilor Iui luda? 46 Şi rămăşita celor 
sodomiţi. ce rămăsese din zilele lui Asa. 
părintele său, o stărpi din tară. 

477 Muncia nu eră rege în Edom. ci 
dommiă un guvernator. 487 Iosafat 2 făc 


d a . A a a 
si corăbii tarşice. ca să meargă la Olt, 


pentru aur:;dar nu merseră, căci coră- 
hiile se sfărâmară în ?Etion-Gheber. 


[49 Atunci Ahazia. fiul lui Ahab, zise lui 


Iosafat: Să meargă servii mei dimpreună 
cu servii tăi pe corăbii: dar losafat 
nu voi. FE, 

50*Şi Iosafat adormi cu părintii săi. 
și se immormântă cu părinții săi în ce- 
tatea lui David. părintele său: şi în lo- 
cul său domni lehoram, fiul său. 

51 dAhazia. fiul lui Ahab, începi a 
domni preste Israel în Samaria în anul 
al șaptesprezecelea al lui Iosafat, regele 
lui Iuda: și el domni doi ani preste 
Israel. . 

Ahazia domneşte preste Israel. 

52 Si făcu rele în ochii Domnului. și 
“umblă în calea părintelui său. și în Ca- 
lea mumei sale. şi in calea lui Teroboam. 
fiul lui Nebat, care a tras pre Israel în 
păcat: 53 Căci /servi lui Baal, și se 
închină lui, şi mâniă pe Domnul Dum- . 
nezeul lui Israel. intocmai cum făcu şi” 
părintele său. 


CARTEA A DOUA A REGILOR. 
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Nie urmează a lucvă ; Ştirea ce o dădii lui A- 
hazia, Boala lui Ahazia. . 

«După moartea lui Ahab se resculă 
Moabul în contra lui Isracl. 2 Si A- 
hazia cäzù printre îngrădirile din camera 
de sus & casei ce o aveă în Namaria, ṣi 
se imbolnăvi: şi trimise bărbaţi, zicân- 
tlu-le; Duceţi-vă întrebaţi pre Baal-%e- 
Fie zeul * Ekronului, dacă mă voiu ri- 
icù din boala aceasta, 3 Dar îngerul 
Domnului zise lui Nie. Tighitul: Scoală- 


te. suie-te spre întâmpinarea trimişilur 
regelui Samariei, și zi-le: Au nu este 
Dumnezeu in Israel, de mergeţi si în- 
trebati pre Baal-Zebub, zeul Ekronului ? 
4 Pentru aceea, aşă zice Domnul: Nu 
te vei pogori din patul, în care te-ai 
suit, ci vei muri, ȘI Ilie sa dus: 

5 Și se întoarseră trimisii către dân- 
sul, și elle zise: De ce aţi întors? 6 Și 
ci îi ziseră: Un om s'a suit spre întâm-- 
pinarea noastră,-şi a zis nouă: Mergeţi. . 
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An care te-ai suit. ci vei muri, 
-a trebat-a pre ei: Dece fel eră omul, care 
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intoareeţi-vă către regele. care vă tri- 
mise, și-i ziceţi: Asă zice Domnul: Au 
nu este Dumnezeu în Israel. de trimiti 
să întrebe pre Baal-Zebub, zeul Ekro- 
nului? Deci nu te vei pogori din patul. 
T Siin- 


s'a suit spre intimpinarea voastră. și care 
a zis către voi cuvintele acestea? 8 Si 
ei îi ziseră: Un om dpăros și incins la 
coapse cu un brâu de piele. Și regele zise: 
Iie Tishbitul. este. 

Iie face să cuză foc din cer. 

9 Atuncia trimise regele către el pre 
mai marele preste cincizeci. eu cei cinci- 
zeci ai săi. Şi se sui către el, și iată, el 
sedeà pre vârful unui munte. Și zise către 
el: Omule allui Dumnezeu. regele a zis: 
Pogoară-te.  10Si răspunzând Ilie. zise 
către mai marele preste cincizeci: De 
sunt om al lui Dumnezeu. esă se pogoare 
foc din cer, și să te mistue pre tine și 
pre cei cincizeci ai tăi. Și se pogori foe 
din cer, și-l mistui pre el şi pre cei cinci- 
zeci ai lui. 11 Și iarăși trimise către 
el pre alt mai mare preste cincizeci cu 
cei cincizeci ai săi. Şi cuvântă și zise 
către el: Omule al lui Dumnezeu, aşă 
vorbește regele: Grăbeşte a te pogori. 
12 Și răspunzând Ilie, zise către dânşii : 
De sunt om al lui Dumnezeu. să se po- 
goare foc din cer, şi să te mistue pre 
tine şi pre cei cincizeci. ai tăi. Şi se po- 
gori foc dela Dumnezeu din cer. si-l mis- 
tui pre el și pre cei cincizeciailui. 13 Si 
mai trimise pre un mai mare preste o 
a trela cincizeci cu cei cincizeci ai săi, 
Și Suindu-se al treilea mai mare preste 
CneZea, veni și ingenunchie înaintea 
lui Ilie, îl rugă, și-i zise: Omule al lui 
Dumnezeu, f aibă preţ, rogu-mă, înain- 
tea ochilor tăi vieata mea, și viaţa ser- 
vilor tăi, acestor cincizeci: 14 lată, se 
pogori foe din cer, și mistui pre cei doi 
diotan ma Mari preste cincizeci. şi pre 
cincizecile lor; acum, aibă preţ vicata 
mea înaintea ochilor tăi, 15 ȘI zise în- 
gerul Donului câtre Ilie: Pogoară-te 
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cu el. nu te teme de cl. 
se pogorî cu el la rege, 
Moartea lui Ahazia. 

16 Sici zise: Asà zice Domnul: Fiind. 
că al trimis bărbaţi. sã- intrebe pre Baal- 
Zebub, zeul Ekronului ca si cum p'a, i 
Dumnezeu în Israel, ca să intrebi TA 
vântul lui. pentru aceasta nu te vej po- 
gorî din patul, în care te-ai suit, 
muri. 

17 Şi el muri după cuvântul Domnu- 
lui. ce-l vorbise Hie: și în locul său domni 
Ichoram, în al doilea an al lui Ichoram. 
fiul lui Iosafat. regele lui Iuda: că el nu 
aveă fiu. > 18 Si celelalte fapte ale lui 
Ahazia. câte le făcu, oare nu sunt scrise 
în Cartea (ronicelor regilor lui Israel? 

Îndlţarea lui Ilie la cer. 

ŞI când voi Domnul să a ridice pre 

Ilie la cer în vârtej de vânt. atunci 
Ile șiElisei purceseră dela Ghileal. 
2 Și zise Ilie către Elisei: Sezi caicia. 
rogu-te : căci Domnul mă trimite la Bet- 
El. lar Elisei zise: Viu este Domnul. și 
viu este sufletul tău ! nu te voiu lăsă. 
ȘI se pogoriră la Bet-El. 3 Şi au iesit 
“fiii profeților din Bet-El la Elisei, și-i 
ziseră : Ştii, că Domnul astăzi răpește 
pre domnul tău depe capul tău? Şi el zise: 
ȘI eu cunosc aceasta. tàceti. 4 $i azis 
Ilie către el: Elisei. şezi aicia, rogu-te: 
căci Domnul mă trimite la Lerichon. lar 
el zise: Viu este Domnul, şi viu este st- 
fletul tău ! nu te voiu lăsă, Si sosiră la 
Ierichon. . 
| _5 Bi s'au apropiat fiii profetilor din 
Ierichon la Elisei, și-i ziseră: Ştii. ci 
Domnul astăzi răpește pre domnul tău 
depe capul tàu? Si el zise: Si eu cunost 
aceasta, tăceti. 6 Si zise Ilie către el: 
Nezi, aicia, rogu-te ; căci Domnul mă t't- 
mite la Iordan. Iar el zise: viu este Don” 
nul şi viu este sufletul tău! nu te Ei 
lăsă. 7Ni merseră amândoi. Și cinci- 
zeci de bărbaţi din fiii profeților mee 
si stătură în faţă, departe; si ei oie 
doi stătură lângă Iordan. 8 9iluă 


DI se Seul si 


ci vej 
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fse despărtiră intro parte şi intralta, 
si trecură amândoi pre useat. 

9 Și după ce trecură. zise Ilie lui E- 
lisei: Cere ce să fac ţie. mai nainte de 
a fi răpit dela tine. Şi Elisei zise: Să fie. 
rogu-te. o îndoită parte a spiritului tău 
pre mine. 10 Iar el zise: Greu lucru 
ai cerut; dar de mă vei vedeà răpin- 
du-mă dela tine. îti va fi asà; iar de nu, 
nu va fi așă. l 

Il Și a fost, precând încă umblau 
vorbind, lată. Jun car de foc și cai de 
foc îi despărtiră pre amândoi: şi se sui 
Jlie prin vărte) de vânt la cer. 

Lucrarea și minunile lui Elisei. 

12 lar Elisei vedeà și strigă : ” Părinte, 
carul lui Israel și călărimea lui! Și nu-l 
mai văzu pre el; şi apucă vestmintele sale, 
gi le sfăstă în două bucăţi. 13 Și ridi- 
când mantia lui Ilie, ce căzuse de dea- 
supra lui, se întoarse, și stăti pre țărmul 
Iordanului. 14 Siluând mantia lui Iie, 
ce căzuse de deasupra lui, lovi apele. și 
vise: Unde este Domnul Dumnezeul lui 
llie? Si când lovi şi el apele. îse des- 
părtiră înti'o parte şi înti'alta: Și Elisei 
trecă. 

15 Şi văzându-l fiii profeților „cei din 
fata Ierichonului, ziseră: Spiritul lui Hie 
Sa așezat preste Elisei, Și veniră spre 
întâmpinarea lui, şi i-se închinară până 
la pământ. 16 Şi ziseră către el: Iată, 
cu servii tăi sunt cincizeci de bărbați 
puternici; rugămu-te, să meargă ȘI să 
caute pre domnul tău: Fpoate, spiritul 
lui Dumnezeu l-a ridicat, și l-a aruncat 
pre vre-un munte. sau în vre-ovale. Și 
el zise: Nu trimiteţi. 17 Dar l-au silit, 
până ce s'a rusinat; și el zise : Trimite-ț. 
Trimiseră deci cincizeci de bărbaţi, şi-l 
căutară trei zile, dar nu-laflară. 18 Şi 
când se înturnară către el, (căci rănă- 
sese în Ierichon), le zise el: Au nu vam 
spus: Să nu mergeţi. 

Elisei vindecă um isvor la Jerihon şi blestemă 
pre băieții din Bet-El. 
__19 Și ziseră bărbaţii cetăţii către E- 


lisei: Iată: așezarea cetății este bună. 
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precum domnul meu vede. dar apele 
sunt vele, si pământul sterp. 20 Și el 
zise: Aduce-ţi-mi un vas nou. şi puneti 
sare în el. Și ei îi aduseră. 21 Si el 
ieși la isvorul apelor. și Zaruncă acolo 
sarea, şi zise: Aşă zice Domnul: Am 
vindecat apele acestea; nu va mai fi din 
ele nici moarte, nici stărpiciune. 22 Și 
s'au vindecat apele până în ziua de as- 
tăzi lupă cuvântul lui Elisei,ce l-a vorbit. 
23 Şi se sui de acolo la Bet-El: și 
pre când mergeă pre drum, ieșiră din 
cetate niste copii mici. şi-l rideau. si-i 
ziceau: Suie-te, plesuvule ! suie-te. ple- 
suvule! 24 Iar el se intoarse. şi vă- 
zându-i, îi blestemă în numele Domnu- 
lui. Şi ieșiră din pădure doi urși, și sfă- 
șiară dintr înșii patruzeci şi doi de copii. 
25 Si se duse de acolo la muntele Car- 
mel, și de acolo se întoarse la Samaria. 
Lucrarea lui Elisei; ajutorul minunat al ar- 
matelor unite ale lui Israel, ale lui Iuda și ale 
Edomului. 
3 


aJehoram, fiul lui Ahab, incepù a 

domni preste Israel in Samaria în a- 
nul al optsprezecelea al lui Iosafat, re- 
gele lui Iuda; și el domni doisprezece 
ani. 2 Si fäcù rele în ochii Domnului, 
dar nu ca părintele său şi ca muma sa: 
căci depărtă stâlpul lui Baal, è pe care-l 
facuse părintele său. 3 Totuşi el se lipi 
de « păcatele lui Ieroboam, fiul lui Nebat. 
care a tras pre Israel în păcat; dela ele . 
nu se depărtă. 

4 Si Mesa, regele Moabului, avea 
turme mari, și dădù regelui lui Israel o 
sută de mii dedmiei şi o sută de mii de 
berbeci cu lâna lor. 5 Dar după ce 
emuri Ahab, se răsculă regele Moabu- 
lui în contra regelui lui Israel. 

6 Şi ieşi rogele Lehoram din Samaria 
în timpul acela, şi numără tot Israelul. 
7 Şi se duse, și trimise către Iosafat. 


-regele lui Tuda. zicând: Regele Moabu- 


fit 





lui se r sculă contra mea: vei voi tu să 
te duci cu mine la resbel în contra Moa- 
bului? Şi el zise: Mă voju duce;/eu că 
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şi caii mei ca şi caii tăi. 8 Ṣi el zise: 
Pe ce cale ne vom sui? Și el răspunse: 
Pe calea pustiului E domului. 9Ñi por- 
niră regele lui Israel și 

sapte zile: și nu erà apă pentru armată 
si pentru vitele. ce urmau după ei, 

10 Și zise regele lui Israel : Vai! Dom- 
nul a întrunit pre ac eşti trei regi. ca să-i 
deà în mâna Moabului. 11 Sid losafat 
zise: Oare nu este aicia vre-un profet al 
Domnului, ca să întrebăm printr însul 
pre Domnul? Și răspunse unul din servii 
regelui lui Isracl, şi zise : Jiste aicia Elisei, 
fiul lui afat, care a turnat apă pe mà- 
nile lui Tie. 12 Si zise Iosafat: Cu- 
vântul Domnului este cu el. Și /se po- 
„aoriră la el regele lui Israel și Losafat și 
regele Edomului. 13 Şi zise Elisei că- 
tre regele lui Israel : ¿Ce este tie cu mine ? 

: jDuzte la #profeții părintelui tău si la 

profeții mumei tale. Și zise către el re- 
gele lui Israel: Nu. căci Domnul întruni 
pre aceşti trei regi. ca să-i deă pre ei 
in mâna Moabului. 14 Și zise Elisei: 
Viu este Domnul Dumnezeul oștirilor, 
inaintea căruia, stau, de n'as căută fata 
lui Iosafat, regele lui Iuda, nu aş voi să 
te privesc, nici să te văd. 15 Și acum 
aduceţi la mine un cântăreţ. Și a fost, 
pe când cântă cântărețul, că ”a fost pre- 
ste el mâna Domnului. 16 Şi el zise: 
Asà zice Domnul: ° Faceţi valea aceasta 
plină de groape; 17 Că așă zice Dom- 
nul: Nu veţi vedeă vânt, s şi nu veti vedeă 
ploaie, și valea aceasta tot se va umple: 
de apă. și veți Deà voi şi turmele voastre 
si vitele voastre, ]8Ņi aceasta este mic 
Jucru în ochii Domnului: în mâna voastră 
va da și pre Moab. 19 Și veti sfăramă 
orice cetate întărită și orice cetate aleasă, 
și veți tăiă orice arbore bun; şi veļi as- 
tupà toate isvoarele apelor, și veţi strică, 
ĉi ı pietri tot ogorul, 

20 Și dimineata, pe când Pse aduceà 
darul de pâne, iată, veni apă depe calea 
domului: $1 se umpli pământul de apă. 
21 şi cnd auziră toţi Moabiţii, că se 
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regele lui luda! 
și regele Edomului. si cutrierară cale dei 
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suiră toți regii. ca să se lupte cu ci, a 
nară pre toți cei ce se încineeau en > $ 

[gi cei în-sus, și stătură la Dotar. pa 

[Ise seculară foarte de dimineaţă. si pi 
'ăsări soarele preste apă. văzură în Fery 
tul lor Moabiţii apele roşii ca singes 


23 Si ziseră: Acesta este Sânge ; de sj 
gur 1 regii s'au nimicit. si s'au tăiat tre 
sine: aleargă acum la A, Moabe! 
24 Şi când sosiră la tabăra Israclitilop 
se ridlicară Isracliţii. si bătură pre Moa- 
Diţi. încât ei fugiră de dinaintea lor: ş 

tăindu-i. întrară în pământul Moaibitiloa 
25 Şi sfărâmară cetățile. și în tot ogorul 
cel mai bun aruncă fiecare piatra sa. şi 
le umplură de pietri, și toate isvoarele 


tăiară. până ce nu lăsară pietii decăt în 
a Kir-Heraset. pre care încuujurându-l 
prăstiasii, îl bătură. 

26 Și regele Moabului văzând. că eră 
să fie învins în luptă, luă cu sine șapte 
sute de bărbați iuți la sabie, ca să se 
răsbată până la regele Edomului, dar nu 
putură. 27 Atuncia luă pe întâiu-năs- 
cutul său fiu. care eră să domnească în 
locul său, şi-l aduse ardere de tot pe zid: 
şi aceasta aprinse mare mânie în contra 
lui Israel; și cei trei regi retrăgându-se 
dela el, se reîntoarseră la ţările lor. 

Înmulțirea oleiului de către Elisei. 

Si o femeie din femeile «fiilor pro- 

feţilor strigă către Elisei. zicând: 
Servul tău, bărbatul meu, a murit, si tu 
ştii, că servul tău se temeă de Domnul: 
şi creditorul a venit, ? să-i ia pe: amândoi 
copiii, ca, i fie servi, 2 Si Elisei îi zise: 
Ce voiu face pentru tine ? Spune-mi. € 
ai în casă? Şi ca zise: Nerva tan “are ni- 
mic în casă, fără numai un vas cu oleiu. 
3 Și zise ei: Mergi, împrumută- -ți vase 
de afară, dela toți vecinii tăi, vase de” 
serte, Cnu împrumută puţine. + şi apoi 
intră, şi închide uşa după tine ṣi dupà 


parte. 5 Şi ea se duse dela el, 
chise uşa după sine şi după fiii săi: 
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ul tău, și varsă din oleiu, în toate cat 
sele acelea, si cele aa dă-le ta 
şi i 





apelor le astupară. și tot arborele bunil : 
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ej îi întindeau vasele. și ea turnă. 6 Si 
după ce fură umplute vasele, zise ea că- 
ire fiul său: Mai întinde-mi un vas: gi 
el îi zise: Alt vas nu este. Și se opri o- 
leiul. Atuncia ea se duse și spuse omu- 
mi lui Dumnezeu. 7 Și el zise: Merei, 
vinde oleiul. și plăteşte datoria ta. şi din 
ce va rămâneă, trăește tu și fiii tài. 
[lisei fagăduește Şunamitei un fiu şi-l înviează. 
8 Si în una din zile trecă Elisei pe la 
dSunem, unde eră o femeie avută, şi ea 
îl țină cu stărnintă să mănânce pâne. 
0 Si ea zise către bărbatul ei: Iată; eu- 
nose că acest om este om sfânt al lui 


Dumnezeu. care trece totdeauna pe laj 


noi: 10 Să-i facem lui, rogu-te, o ca- 
meră mică de sus, și să-i punem lui a- 
colo un pat, 0 masă, un scaun, ṣi un 
sfesnic: și va fi. când va veni pe la noi, 
că else vaabateacolo. IL Şi în într una 
din zile el veni pe acolo. şi se abătù în 
amera de sus, și se culcă acolo. 12 Și 
zise către Ghehazi, servul său: Cheamă 
pe Sunamita aceasta. Și după ce o che- 
mă. stăti ea înaintea lui. 13 Şi el zise 
lui Ghehazi: Zi către dânsa: Tată, tu ai 
făcut toate gătirile acestea pentru noi: 
ce voiu face pentru tine? Ai de a te rugà 
pentru cevà regelui, sau mai marelui 
preste oaste? Şi-ea răspunse: Eu locu- 
ese în mijlocul poporului meu. 14 Și 
el zise către (Ihehazi: Ce deci să fac 
pentru ea? Si Ghehazi răspunse: Cu 
adevărat ea n'are fiu, și bărbatul ei este 
bătrân, 15 Si el zise: Cheamă-o pre 
ca: și după ce o chemă, stătu ea la uşe. 


16 Si c] zise: eÎn anul viitor. pe la acest 


timp, vei îmbrăţişă un fiu. lar ea zise: 
Nu, domnul meu, omul lui Dumnezeu! 
fim minţi servei tale. 17 Și femelă 
zămisli, şi născù un fiu în anul viitor, pe 
la timpul ce a spus ei Elisei. 

„18 Şi după ce copilul se făcù mare, 
ieși înti?o zi la părintele său, la seceră- 
tori. 19 Şi zise „către părintele său: 
Capul meu, capul meu! Şi el zise ser- 
vului: Du-l la muma sa. 20 Și luân- 
du-l, îl duse la muma sa; ṣi el şezù pe 
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genunchii ei. până la amiazăzi. ŞI muri. 
21 Si-l sui, si-Peulcă pe patul omului 
lui Dumnezeu. şi inchise vsa după sine. 
si ieși, 22 Şi chemă pë bărbatul său. 
zicând: Trimite-mi, rogu-te, pre unul 
dintre servi şi una dintre asine, să alerg 
la omul lui Dumnezeu, şi mă`voiu în- 
toarce. 23 Si el zise: Pentru'ce te duci 
astăzi la cl? Nu este nici lună nouă. nici 
sabbat. Tar ca zise: Fii-în pace. 24 Si 
înseuă asina, şi zise servului său: Mànå. 
și mergi: să nu mă opreşti din călărit 
în drumul meu. până ce nu-ţi voiu zice. 
25 Si se duse, si sosi la omul lui Dum- 
nezeu Yin muntele Carmel. 

Si cum o văz pre ea omul lui Dum- 
nezeu de departe, zise către Grhehazi. 
servul său: Iată. Sunamita! 26 Siacum 
aleargă spre întâmpinarea ei, şi-l zi: 
Bine eşti ? Bine este bărbatul tău? Bine 
copilul tău? Şi ea zise: Bine. 27 Și 
după ce veni la omul lui Dumnezeu în 
munte, cuprinse picioarele lui; iar Ghe- 
hazi se apropie ca să o înlăture. Dar o- . 
mul lui Dumnezeu îi zise: Lasă-o, căci 
inima ei este amărită în ea, și Domnul 
îmi ascunse aceasta, şi nu mi-a spus. 
28 Şi ea zise: Cerut-am oare eu fiu dela. 
domnul meu? Žau n'am zis: Nu mă a- 
măgi? 29 Şi zise el către Ghehazi: 
i Încinge coapsele tale, şi ia toiagul meu 
în mâna ta, si mergi; de vei întâmpină - 
om, Jsă nu-l saluti; și de te va salută. 
să nu răspunzi lui: şi pune toiagul meu 
pe fata copilului. 305i muma copilului 
zise : Viu este Domnul, și viu este sulle- 
tul tău! nu te voiu lăsă. Şi se sculă, și 
o urmă pre ea. BL Şi Ghehazi trecù 
inaintea lor, sì puse toiagul pe fața co- 
pilului; dar n’a fost nici voce, nici at- 
zire. Și el se întoarse spre întâmpinarea 
lui, şi-i spuse, zicând: "Nu s'a, deştep- . 
tat copilul. 82 Xi când veni Elisei în 
casă, iată, copilul erà mort, întins. pe 
patul său. 33 Şi zel întră, şi închise 
usa în urma lor amàndoi, oşi se rugă 
Domnului. 34 Şi se sui, şi se culeă pè 
copil, şi puse gura sa pe gm2 lui, Si ochii 
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săi pe ochii lui. -ṣi mânile sale pe må- 
nile lui: şizse întinse pe copil. și sa in- 
călzit carnea copilului. 35 Apoi se ri- 
dică, şi se preumblă în casă. când în- 
coace. când încolo: şi se sui iarăşi. şi 
1se întinse preste el. şi 7 copilul a stră- 
nutat de şapte ori. și a deşchis copilul 
ochii săi. 36 Atuncia a chemat pe Ghe- 
hazi. și zise: Cheamă pe Șunamita a- 
coasta, Si el o chemà: şi când a întrat 
ca la el, zise el: a-ţi pre fiul tău! 
37 Si ca veni. şi căzu la picioarele lui. 
şi se închină la pământ. şi sluă pre fiul 
ei. Și ieși. 
Elisei face mâncări stricăeioase, sănătoase şi 
dă din puţin la mulți de mâncare. 

38 Si Elisei sa întors la EGhiloal. ȘI 
erù“ foamete în tarà : și fiii proteţilor e $e- 
deau înaintea lui ; şi el zise către servul 
său: Pune oala cea mare. și fierbe fier- 
tură pentru fiii profeților. 39 Și ieșind 
unul la câmp. să culeagă verdeturi, a 
aflat un curpăn. și a strâns depe el cur- 
cubetele, până ce se umplu vestmântul 
său :-și înturnându-se. le-a turnat în oala 
de fiertură : căci nu /e cunostea. +0 Apoi 
au turnat oamenilor să mănânce. și ei, 
cum mâncară din fiertură. strigară, și 
ziseră : Omul lui Dumnezeu, 7 moarte 
este în oală. Si nu puteau să mănânce. 
Si e] zise: Aduceţi făină. 41 Și Ya a-, 
runcat-o în oală ; apoi zise: Turnati po- 
porului să mănânce. Şi nu eră nimic rău 
în oală. 

42 Și veni un om dela 2 Baal-Șalişa, 
și daduse omului lui Dumnezeu pâne din 
prinoasele sale: douăzeci de pâni de orz, 
şi spice proaspete de grâu, în săcusorul 
său. Și el zise: Dă poporului să mă- 
nânce. + 43 Și servul său zise: b(e, să 
pun aceasta inaintea a o sută de oameni ? 
ȘI el iarăși a zis: Dă-fe poporului să 
mănânce: căci aşă zice Domnul: c Vor 
mâncă. ȘI încă va şi rămânea. 44 Și el 
le puse inaintea lor, gi ei mâncară, “și 
Jăsară TăMăștă, după cuvântul Dom- 
nului. 
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_- Naaman vindecat de lepră, 

Sie Naaman, mai marele preste o 

tea regelui Siriei, eră Pun Därhy 
mare înaintea domnului său. şi onorat: 
căci Domnul prin el dăduse mântuire 
Siriei : dar acest viteaz, eră acum lepros, 
2 Și oare care cete iesiseră din Siria, şi 
aduseseră cu ele sclavă o copilă mică din 
pământul lui Israel: şi aceasta serii 
femeii lui Naaman. 3 Și ca zise câtre 
doamna sa: Olade ar fi domnul meu 
înaintea profetului din Samaria. l-ar 
vindecă de lepra sa. 4 Și ducându-se 
cinevă. a spus domnului său. zicând: 
Asă şi aşà vorbeste copila cea din pă- 
mântul lui Israel. 

5 Și regele Siriei zise: Du-te. și eu 
voju trimite o scrisoare regelui lui Is- 
rael. Si el se duse, şi eluă în mâna sa 
zece talente de argint, și şase mii bucati 
de aur, şi zece rânduri de vestminte, 
6 Şi duse epistola către regele lui Israel. 
în care se ziceă: Și acum, îndată ce va 
veni această epistolă către tine, iată, am 
şi trimis pre servul meu Naaman către 
tine, ca să-l vindece de lepra lui. TÑ 
cum ceti regele lui Israel epistola. îşi 
sfăşiă vestmintele sale, şi zise: 20are 
Dumnezeu sunt eu, ca să omor, sau să 
înviez, de trimite acesta la mine. spre à 
vindecă un om de lepra sa? Cunoaşteti 
deci, rogu-vă, şi vedeţi. că acesta caută 
pricină în contra mea. 

8 Si cum auzi Elisei, omul lui Dum- 


as- 


nezeu, că regele lui Israel a sfășiat vest- 
mintele sale, trimise către rege, zicând: 
3 d 


Pentru ce ai sfăşiat vestmintele tale 
vie acum la mine, şi va cunoaşte. că est 
profet în Israel. 9 Deci Naaman VCM 
cu caii săi ṣi cu carul său, şi stătii Ja ușă 
casci lui Elisei. 10 Si trimise Elisei là 
elpre un bărbat, zicând: Mergi şi espală- 
te de șapte ori în Iordan, şi carnet 
se va face ca mai înainte, şi te vei CU 
răţi. 11 Iar Naaman se mână $! j 
duse, şi zise: lată, eu gâudiam. că-n 


dap i lui 
va ieşi, și va chemă numele Domnu 
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Dumnezeului său. ŞI va purtà mâna sa 
pe locul vân, Și va vindecă pre cel le- 
mos. 12 Oare Amana și Parpar. tlu- 
viile Damascului nu sunt mai bune decàt 
toate apele lui Israel? Nu voiu puteà așă 
de bine să mă spăl în ele, şi să mă cu- 
sat? Si înturnându-se. se duse cu mânie. 
13 Dară servii săi se apropiară, și vor- 


piră lui, şi ziseră: Părinte, dacă profe- 
tul ti-ar fi zis vre-un lucru mare, nu 
l-ai fi făcut? Cu cât mai mult. când îti 
zice: Spală-te. şi te vei curăţi? 14 Și el 
se pogori, și se alundă de şapte ori în 
lordan, după cuvântul omului lui Dum- 
nezeu : şi f carnea lui se făcăi ca carnea 
unui copil mic. şi €l7se curăți. 

15 Si se întoarse la omul lui Dum- 
nezeu. el si toată tovărăşia lui, și veni, 
gi stătu înaintea lui. și zise: Iată, acum 
am cunoscut, că tnu este Dumnezeu în 
tot pământul, ci numai în Israel : şi acum 
primește. rogu-te, i darul acesta dela ser- 
yul tău. 16 Iar el zise:7 Viu este Dom- 
nul. inaintea căruia stau, E nu voiu primi. 
Si el îl sili să primească, dar el nu voi. 
17 Şi Naaman zise: Rogu-te. nu se va 
puteă da servului tău din pământul 
acesta o sarcină de doi catâri? că servul 
tàu nu va mai aduce de acum arderi de 
tot nici altă jertfă altor zei, fără numai 
Domnului. 18 Domnul să ierte ser- 
vului tău aceasta, cånd domnul meu în- 
tă în casa lui Rimmon, ca să se închine 
acolo, și tse sprijini de mâna mea, şi eu 
mă închin în casa lui Rimmon : dacă mă 
inchin în casa lui Rimmon, Domnul să 
ierte pe servul,țău pentru fapta aceasta. 
19 Şi el zise lui: Mergi în pate; și el 
se duse dela dânsul, şi merse câtva. 

Elisei pedepsește pe Ghehazi cu lepră, din 
pricina caliciei sale. 

20 Tar Ghehazi, servul lui Elisei, omul 
lui Dumnezeu, zise: Iată, domnul. meu 
a cruțat pe Naaman, Siricanul, Și na 
luat din mâna lui ceeace i-a adus; dar, 
viu este Domnul! eu voiu alergă în urma 
lui, și voiu luă cevă dela el. 21 Și a 
alergat Ghehuzi după Naaman; şi când 


f iov. 38. 25. Dan. 2.47. | j Cap. 8. 14. | Fuji. 88,0. 
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îl văzu Naaman alergând în urma lui, a 
sărit din car spre întâmpinarea lui, şi 
zise: Bine stă? 22'i el zise: Bine: 
domnul meu m'a trimis. zicând: lată, 
au venit la mine tocmai acum din mun- 
tele lui Efraim doi tineri din fiii profe- 
ilor. dă. rogu-te. un talant de argint şi 
două rânduri de vestminte. 23 Si Na- 
aman zise: la mai bine două talante. 
Și l-a silit, și a legat două talante de ar- 
gint în doi saci, impreună cu două rån- 
duri de vestminte, şi le-a pus pe doi din 
servii săi, şi le duceau înaintea lui. 
24 Şi când ajunse la un deal, le-a luat 
din mânile lor. şi le-a strâns într'o casă. 
şi dădu drumul oamenilor, și ei se du- 
seră. 25 Si cl întră, şi stătii înaintea 
domnului său. Şi Elisei îi zise: De unde 
vii Ohehazi? Si el zise: Servul tău n'a 
fost nicăirea. 26 Si el îi zise: Au spi- 
ritul meu n'a fost cu tine, când sa în- 
tors omul din carul său spre întâmpi- 
narea ta? Este oare timpul de a luă ar- 
gint, și de a primi vestminte și olivi, vii. 
oi, boi, servi și serve? 27 Deaceca 
lepra lui Naaman se va lipi de tine ȘI 
de sămânța ta în veci. Şi el ieşi de di- 
naintea lui "lepros, alb ca omătul. 

Elisei face ca să plutească un fer. 

Si ziseră “fiji profeților către Elisei: 

Tată acum. locul în care locuim noi 
cu tine, este prea strâmt pentru noi. * 
2 Să mergem, rogu-te, până la lordan, 
şi de acolo să luăm fiecare câte o grindă, 
gi să ne facem acolo loc, unde să locuim. 
3 Si el răspunse: Duceţi-vă. Și unul . 
zise: Primeşte. rogu-te, să mergi cu 
servii tăi; și el zise: Voiu merge. 4 Și 
merse cu dânşii. Și venind la Iordan, au 
tăiat lemne. d Şi pe când tăiă unul o 
grindă, a căzut ferul săcurii în apă; şi 
e] strigă, și zise: O domnul meu, şi eră 
încă de imprumut. 6i omul lui Dum- 
nezeu zise: Unde a căzut? Si a arătat 
lui locul: atunci èa tăiat un lemn, și-l 
aruncă acolo, și ferul a plutit. T Și el 


zise: Ridieaţi-l; și întinzând mâna Să 


l-a luat. 
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Elisei ajută pre Israel contra Siriei, orbindu-i. 

8 Si regele Siriei se luptă cu Israel, 
si se sfătuiă cu servii săi, zicând: În cu- 
tare și în cutare loc voiu tăbări. 9 ȘI 
trimise omul lui Dumnezeu către regele 
lui Israel. zicând: Păzeşte-te. să nu treci 
prin locul acela. căci Șirienii s'au coborit 
acolo. 10 Si trimise regele lui Israel 
la locul, de care-i zisese omul lui Dum- 
nezeu, și de care-l înștiinţase. Şi a stat 
acolo pe pază de multe ori. 

11 Şi se turbură inima regelui Siriei 
de lucrul acesta: şi a chemat pre servii 
săi, și le zise: Nu-mi veţi spune cine din 
voi este pentru regele lui Israel? 12 Și 
zise unul din servii lui: Nt, domnul meu, 


„rege: ci Flisei, profetul cel în Israel. | 


spune regelui lui Israel cuvintele, ce 
vorbește în camera ta de dormit. 1381 
el zise: Mergeti. și vedeţi unde este, 
ca să trimit să-l prind. Și i-se spuse, zi- 
când: lată, se află în e Dotam. 

14 Deci el trimise acolo cai și care şi 
vaste mare; și venind noaptea au în- 
conjurat cetatea. 15 Şi când se seulă 
de dimineață servul omului lui Dumne- 
zeu. și a ieșit: iată. o oaste inconjurase 
cetatea cu cai şi cu care. ȘI zise către 
el servul său: O domnule, ce vom face? 
16 Iar el răspunse: Nu te teme, căci 
dmai mulţi sunt cei cu noi, decât cei 
cu ei. 17 Și se rugă Elisei, și zise: 
Doamne, deschide, rogu-te, ochii lui, ca 
să vadă. Și Domnul deşehise ochii ser- 
vului, și el văzi: și iată, muntele eră 
plin de ecai și de care de foe împrejurul 
lui Elisei. 18 Si când s'au pogorit spre 
el Birienii, se rugă Elisei Domnului, și 
zise: Loveşte, rogu-te, poporul acesta 
cu nevedere, Și fi-a lovit pre ei cu ne- 
vedere. după cuvântul lui Elisei. 19 Şi 
zise câtre ei Elisei: Nu este aceasta ca- 
lea. DICI aceasta cetatea; Urmaţi-mă Și 
vă voiu duce la omul, pre care-l căutați. 
Şi-i duse pre ci la Samaria, 20 Și 
după ce SOSIră în Samaria, zise Elisei: 


Deşehidle-le. Doamne, ochii lor, ca să 


vadă. ȘI Domnul deschise ochii lor, și 
„e. 87. 17 k ay erus y Rom. 12. 20. 
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ej văzură, şi iată. erau în miilor « 
marici. red By, 
21 Si cum îi văzù regele lui Israel 
zise către Elisei : Să-i lovesc. să-i în 
părinte? 22 lar el răspunse: Sa nu-i i 
lovesti: făcutu-i-aiprizoniericusabia tas 
cu arcul tău, ca să-i lovesti 7 pune 
si apă înaintea lor. să mănânce si si 
beà, și să meargă la domnul lor. 23 9 
le făcă ospăț mare: și după ce mâncari 
şi beură, le dădu drumul, si ci se du- 
seră la domnul lor: şi nu mai veniră 
cetele Siriei în pământul lui Israel. 


asi 
påne 


Împresurarea și nevoia Samariei, şi mântuirea 
minunată a ei. 

24 Si după aceasta Benhadad, regele 
Siriei, a adunat toată oastea sa. si 
Sa suit, și a împresurat Samaria. 25 Ni 
foamete mare eră în Samaria: si lată. o 
împresurară, până ce se vândă un cap 
de asin drept optzeci de bucăţi de ar- 
gint, și un pătrar de un cap de găinat 
de porumb drept cinci bucăţi de argint. 
26 Şi pe când treceà regele lui Israel pe 
zid, o femeie îl strică, zicând: Ajută. 
domnul meu, rege! 27 Tar el zise: Dacă 
Domnul nu te ajută, de unde să te ajut 
eu? oare dela arie, ori dela teasc? 250 
zise către ca regele: (le ai? Şi ea zise! 
Femeia aceasta mi-a zis: Dă pe fiul tău. 
ca să-l mâncăm astăzi, şi mâne vom 
mâncă pe fiul meu. 29 Şi am tiert pre 
fiul meu, şi l-am mâncat ; și zis-am eli 


doua zi: Dă pre fiul tàu, ca să-l màb? 
. ` i È Ñ 
căm; dareaa ascuns pre fiul său. 30> 


cum auzi regele cuvintele femeii. $ 
Jsfàşie vestmintele sale, pe când trece 
pe zid: şi poporul priviă, și iată. Sè 
eră în lăuntru pe ptelea lui. BIN ZI: 
k Aşà să-mi facă Dumnezeu și incă ară 
mult, dacă capul lui Elisei, fiul lui Şatat: 
va stă deasupra lui astăzi. A 
B2 Şi Elisei şedeă în casa sa, $! 


u dà PSI U na” 
un bărbat de dinaintea sa; însă mu HA 
inte de a veni la el trimisul, zise el càl, 


aeaa a Š `- Janu” 
bätràni :m Nu vedeţi, eă acest tiu de”! 
? 


i ui K ; „4 geam 
gasa trimis să-mi ia capul? Luati SC, 
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nici un om acolo. 
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cum va veni trimisul, închideți usa. g 
apriti-l la uşe: sunetul picioarelor dom- 
nului său nu este dinapoia sa. 33 Si 
vorbind încă cu ei, iată. sa pogorit la 
el trimisul. şi regele zise : Iată, dela Dom- 
nul este răul acesta: °ce să mai astept 
dela Domnul ? 
Llisei vesteşle înnainte cu o zi, că va fi ief- 
tinătate de grâu în Samaria, cüre se îndepli- 
neste după fuga Sirienilor, în chip minunat 
de către Dumnezeu. 
7 Atuncia zise Elisei: Ascultati cu- 
vântul Domnului ; aşà zice Domnul: 
«Mâne. pe la oara aceasta, în poarta Sa- 
mariei se va vinde o măsură de floarea 
făinei pentru un siclu, şi două măsuri 
de orz pentru un siclu.  22Și raspunse 
omului lui Dumnezeu căpetenia. pe mâna 
căreia se răzimă regele. şi zise: Chiar 
dacă Domnul va face guri cerului, în- 
tâmplă-se-va lucrul acesta ? lar el zise: 
Iată, vei vedeă cu ochii, dar nu vei mâncă 
din aceasta. 

3 $i erau patru bărbaţi leproși la in- 
trarea portii: și zise unul către altul: 
De ce să şedem noi aicia, până vom 
4 De vom zice: Să întrăm în 
cetate, foamete e în cetate. şi vom muri 
acolo ; şi de vom şedeă aicia, vom muri: 
acum deci haideti, să ne furişăm în 
tabăra Sirienilor: de ne vor lăsă vi, 
vom răi, şi de ne vor omori, vom muri. 
5 Și au plecat, când inseră, ca să între 
în tabăra Sirienilor: și după ce veniră 
la capătul taberei Sirienilor. iată nu eră 
6 Căci Domnul fă- 
cuse 2să se audă în tabăra Șirienilor vuiet 
de care, tropot de cai și sgomot de oaste 
mare; şi ziseră unul către altul: Tată, 
regele lui Israel a tocmint pre’ regii Hce- 
teilor și pre regii Egiptului, ca să vină 
în contra noastră; 7 Drept care Ir- 
dicându-se, au fugit seara, şi părăsiră 
corturile lor și caii lor și asinii lor și 
tabăra, cum eră, ca să scape vicata 
or, 

3 Şi după ce aceşti leproşi veniră 
până la capătul taberei, au întrat întrun 
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cort, şi au mâncat ṣi au băut: şi luànd 
de acolo argint şi aur şi vestminte, se 
duseră. și le-au ascuns: şi întorcându-se. 
au întrat în alt cort. şi au luat de acolo, 
au mers. și le-au ascuns. 9 Atuncia zi- 
seră unul către altul: Noi nu facem bine: 
ziua aceasta este o zi de bună ştire. şi 
dacă noi vom tăccă și vom asteptă până 
la lumina dimineţii. vre-o nenorocire 
[poate să vină preste noi; veniţi deci să 
mergem, spre a spune aceasta în casa 
regelui. 10 Deci veniră. și strigară că- 
tre portarii cetății; şi le-au spus, zicând : 
Am întrat în tabăra Sirienilor, şi iată, 
nu eră acolo nici om, nici voce de om. 
fără numai cai legați, și asini legați, și 
corturile. cum se aflau. 11 Si au stri- 
gat pre portarii, care au şi spus aceasta - 
în lăuntru în casa regelui. 

12 Și sculându-se regele noaptea. zise 
către servii săi: Acum vă voiu arătă ce 
ne-au făcut Sirienii: au stiut, că suntem 
flămânzi: deci au iesit din tabără, ca să 
se ascundă în câmpii. zicând : Când yor 
ieși din cetate. îi vom prinde de vii, şi 
vom întră în cetate. 13 Și răspunzânil 
unul din servii lui, zise: Să se ia, rogu- 
te, cinei din caii rămași, ce au mai ră- 
mas în cetate. (iată, și aceştia sunt ca şi 
întreaga mulţime a lui Israel, ce a mai 
rămas în ea: iată, sunt ca și toată mul- 
țimea Israeliţilor, care s'a mistuit); şi 
să-i trimitem, ca să vedem. 14 Deci 
luară două părechi de cui; și regele tri- 
mise la tabăra Sirienilor. zicând: Mer- 
geţi, şi vedeți. 

15 Si merseră în urma lor până la 
Jordan: și iată, toată calea eră plină 
de vestmintele și de vasele, pre care 
Sirienii le aruncaseră în graba lor. Şi 
înturnându-se trimişi, spuseră aceasta 
regelui, | 

16 Şi poporul ieși, şi prădă tabăra 
Sirienilor; și așă sa vândut o măsură 
de floarea făinei drept un siclu, şi două 
măsuri de orz drept un siclu, după CU” 
vântul Domnului. 17 Şi facu regele. 


mai mate preste poartă pre căpetenia, pe 
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mâna căreia se răzămă : și l-a culcat pre 
el poporul în poartă. și muri. după cum 
a zis omul lui Dumnezeu. care asă a 
a vorbit. când regele se pogori la el. 
18 Și sa întâmplat. precum a vorbit 
omul lui Dumnezeu către rege, zicând: 
Două măsuri de orz drept un siclu și o 
măsură de floarea făinii drept un siclu 
se vor vinde mâne pe la oara aceasta în 
poarta Samariei: 19 Și căpetenia aceea 
răspunse omului lui Dumnezeu. și zise: 
Chiar dacă Domnul va face guri cerului. 
întâmplă-se-va lucrul acesta? Si acela 
zise: lată. vei vedeă aceasta cu ochii tăi. 
dar nu vei mâncă din ca. 20 Asă sa 
și întâmplat lui ; căci poporul îl călcă în 
poartă, şi el muri. 

Şunamita e ajutată de Elisei înnainte şi 

după seumpete. 
8 Și Elisei vorbi către femeia. ape al 
cărei copil l-a înviat. zicând? Scoală- 

te. şi te du, tu și casa ta. și petrece 
unde vei petrece: că Domnul a chemat 
foamete, și foametea chiar vine pe pà- 
mânt pentru sapte ani. 2? Și sculându- 
se femeia. făcii după cuvântul omului 
lui Dumnezeu: și se duse. ea și casa ei. 
si a petrecut în pământul Filistenilor 
sapte ani. 3 Ñi la sfârșitul celor şapte 
ani Sa întors femeia din pământul Fi- 
listenilor, şi ieși să strige către rege pen- 
tu casa ei şi pentru țarinile ei. 4 Sia 
vorhit regele către <Ghehazi, servul omu- 
lui lui Dumnezeu. zicând: Spune-mi, 
rogu-te. toate lucrurile cele mari. ce a 
făcut Elisei. 

5 Și pe când el spuneă regelui, cum 
a d inviat pe mort, iată, femeia. pe al 
cărel copil îl inviase.- a strigat către 
rege pentru l 
sale. Și Ghehazi zise: Domnul meu, 
rege. aceasta este femeia, şi 
fiul ei, pre care l-a înviat Elisei. 
regele intrebă pre femeie, și ca spuse 
Jui fapta. Ñi datu-i-a regele un diregător, 
zicând : ntoarce-i toate ale ei, şi toate 
veniturile tarinilor ei, din ziua în care 
părăsi teara, Până acum, 
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Hazael, rege în Siria. 

7 Ni Elisei veni la Damase. și Ben 
hadad, regele Siriei. erà bolnav. si ian 
spuse. zicând: Omul lui Dumnezey à 
venit aicia. 8 Si zise regele către Ha. 
zael: fla un dar în mâna ta. și Mergi 
spre întâmpinarea omului lui Dumnezeu, 
și întreabă prin el pre Domnul. zicâng: 
Ridică-mă-voiu din boala aceasta? 9N 
asà sa dus Hazael spre întâmpinarea 
lui. luând în mâna sa un dar din toate 
bunurile Damascului. o încărcătură de 
patruzeci de cămile : si venind. stăti ina- 
intea lui, și zise: Fiul tău Benhadad. 
regele Siriei. m'a trimis la tine. zicând: 
Ridică-mă-voiu din boala aceasta? 10$; 
zise către dânsul Elisei : Du-te. spune-i: 
Cu adevărat tu poți să te ridici: dar 
Domnul mi-a arătat, că tel va muri, 
11 Și aținti spre Hazael neclintit faţa 
sa până se rușină: și a *plâns omul lui 
Dumnezeu. 12 Si Hazael zise: De ce 
plânge domnul meu? și el răspunse: 
Pentru că știu câte Jrele vei face fiilor 
lui Isracl: 'Păriile lor le vei da focului. 
pre tinerii lor îi vei ucide cu sabia, pre 


tele lor le vei spintecă. 13 Si Hazael 
zise: Ce? Iservul tău câne este, ca să 
să facă acest lucru cumplit? Și Elisei 
răspunse :2 Domnul mi-a arătat. că tu 
vei fi rege preste Siria. 14 Și a plecat 
dela Elisei, și a venit la domnul său: $i 
acesta-i zise: Ce ti-a spus Elisei? Şi el 
răspunse: Mi-a zis: Cu adevărat te vel 
ridică. 15 Si a doua zi a luat Hazael 
învălitoarea, si muindutto în apă, 0 m- 
tinse preste fața luiy şi a murit: $! M 
locul lui domni Hazael. 
Domnia lui Iehoram. 

16 Şi în anul al cincilea al lui Toram. 
tiul lui Ahab, regele lui Israel, pe càn“ 
doninià Losatat preste Iuda, se făci res! 
"Jehoram, fiul lui Iosafat, regele ji 
luda. A 

17 De treizeci şi doi de ani eră, că 
se făcă rege. și domni opt ani în Tert- 
salim. 
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18 Şi a umblat în calea regilor lui 
Israel, după cum făcuse casa lui Ahab; 
caci Pfata lui Ahab îi eră femeie; și făcu 
vele în ochii Domnului. 19 Iar Dom- 
nul nu voi să stârpească pre luda, din 
iubire către David. servul său, căruia 
i-a făoăduit, că-i va da candelă, lui şi 
filor săi în toate zilele. 

20 În zilele lui se rupse * Edomul de 
sub puterea lui Tuda, sşi puseră rege 
weste dânşii. 21 Şi trecă lehoram la 
Zair, şi toate carele hui cu el: şi seulându- 
se noaptea bătù pre Edumeii cei din jurul 
său. și pre capii carelor ; şi poporul fugi 
la corturile sale. 22 Totuşi Edomul s'a 
rupt de sub puterea lui Iuda, până în 
ziua de astăzi. t'Tot atuncia sa rupt și 
Libna. 

23 Şi celelalte fapte ale lui Iehoram, 
si toate câte făcu, oare nu sunt scrise în 
Cartea Cronicelor regilor lui Iuda? 24 Și 
adormi lehoram cu părinţii săi, şi se îm- 
mormântă cu părinții săi in cetatea lui 
David: şi în locul său domni * Ahazia, 
fiul său. 

Ahazia. 

25 În anul al doisprezecelea al lui 
loram, fiul lui Ahab, regele lui Israel, 
începă a domni Ahazia. fiul lui Iehoram, 
regele lui Iuda. 26% De douăzeci şi doi 
de ani eră Ahazia, când se făcu rege: și 
domni un an în Ierusalim. Şi numele 
mumei sale eră Athalia, fica lui Omri, 
regele lui Israel. 27 2Și umblă în ca- 
lea casei lui Ahab, și făcù rele în ochii 
Domnului, ca şi casa lui Ahab: căci eră 
ginere casei lui Ahab. 28 Şi merse” cu 
loram, fiul lui Ahab. ka resbel contra lui 
Hazael, regele Siriei, la Ramot-Galaad ; 
si au rănit Sirienii pre Ioram. - 29, Și 
“Sa întors regele Toram, ca să se vin- 
dece în Ezreel de rănile, ce-i făcuseră 
Sirienii în Rama, când se. luptă cu Ha- 
Zac], regele Siriei, 30 Şi Ahazia, fiul 
lui lehoram, regele lui Tuda, se pogori 
în Ezreel, ca să vadă pre Ioram, fiul lui 
Ahab, căci eră bolnav. o tai 
Mia m a, ta SER Ata e e a 
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Iehu uns de rege; el ucide pre regele lui ds- 
rael şi al lui Iuda, şi pre închinătorii lui Baa, 
și domnește preste Israel. 
Q Și chemă Elisei. profetul, pre unul 
din «fiii profeților, şi-i zise: è Încin- 
ge-ţi coapsele, și ea în mâna ta acest 
vas cu oleiu, € şi du-te la Ramot-Galaad : 
2 Şi când vei sosi, vei vedeà acolo pe 
lehu, fiul lui Iosafat, fiul lui Nimṣi: și 
întră, și ridică-l din mijlocul d fraților săi, 
$i du-l în camera cea mai din lăuntru: 
3 Și eluând vasul cu oleiu, varsă-l pe 
capul său, și zi lui: f Aşă zice Domnul: 
Unsu-te-am pe tine rege preste Israel. 
Atuncia deșchizând ușa. fugi, şi nu te 
întârziă. 4 Deci se duse tânărul, servul 
profetului, la Ramot-Galaad. 

5 Și când sosi, iată, mai marii preste 
oaste ședleau ; și el zise: Cuvânt am a-ti 
spune lie, mai marele vastei! Şi Iehu 
zise: Cui dintre noi toţi? Şi el zise: Tie, 
mare al oastei. 6 Și sculându-se. a in- 
trat în casă: și el turnă oleiul pe capul 
aceluia, şi-i zise: Aşă zice Domnul Dum- 
nezeul lui Israel: Unsu-te-am rege preste 
poporul Domnului, preste Israel: 7 Și 
vei lovi casa lui Ahab. domnul tău, şi 
eu voiu răsbună sângele servilor mei, al 
profeților. și sângele tuturor servilor 
Domnului Yasupra lezabelei. 8 Căci 
toată casa lui Ahab se va stârpi, și voiu 
nimici din ai lui Ahab îtot sufletul parte 
bărbătească, şi pre cel închis şi pre cel 
liber din Israal: 9 Și voiu face casa 
lui Ahab ca şi casa lui FEleroboam, fiul 
lui Nebat, și ca și casa lui ! Baaṣa. fiul 
lui Ahija: 10 Şimpre Iezabel cânii o 
vor mânecă în țarina din Ezreel, şi nu va- 
fi cine săo îmmormânteze, Şi deschizând" 
ușa, fugì. 

11 Și lehu ieși către servii domnului 
său; ȘI ZISu-l-a carevi: Pace? pentru 
ce veni la tine» nebunul acesta? Şi el le 
zise: Vol cunoaşteţi pre omul şi vorbele 
sale. 12 Și e Ziseră : Noadevăr este; 
spune nouă, rugă-mu-te, Şi el zise: Asă 
şi aşă vorbi el către mine. zicând: Aşă 
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zice Donmul: Unsu-te-am pre tine rege 
preste Israel. 13 Atuncia se grăbiră. 
si oluând fiecare vestmântul său, Je pu- 
seră sub dânsul pe treapta goală: ṣi a 
sullat în trâmbiţă, zicând: Iehu se făci 
rege. 14 Şi aşă Iehu, fiul lui Iosafat. 
fiul lui Nimsi. complotă în contra lui Io- 
ram : (și Joram veghiă în Ramot-Galaad, 
el și tot Israelul, în contra lui Hazael, 
regele Siriei. 15 Dar Pse intoarse re- 
gele Toram în Ezreel, ca să se vindece 
de rănile. ce-i făcuseră Sirienii, când se 
luptă în contra lui Hazael, regele Siriei). 

Și Iehu zise : Dacă este voinţa voastră, 
să nu lasă nimenea, nimenea să nu fugă 
din cetate. ca să meargă să spună 
aceasta în Bzreel. 16 Si călărind Ichu, 
se duse la Ezreel: căci Ioram zăceà a- 
colo. 2Și Ahazia. regele lui Iuda, se po- 
xorise, ca să vadă pe loram. 17 lar pe 


tumul din Ezreel stă un custode. şi vă-| 


zănd ceata lui Iehu venind, zise: Văd o 
ceată. Și [oram zise: la un călăreț, şi 
trimite-l spre întâmpinarea lui, să zică: 
Asà vorbeste regele: Pace? 16 Bi se 
duse un călăreț spre întâmpinarea lui, şi 
zise: Pace? Și zise Iehu: Ce-ţi pasă 
tie de pace! Întoarce-te înapoia mea. 
Și eustodele spuse. zicând: Trimisul a 
mers la ei, dar nu se întoarse. 19 Şi 
el trimise pre un al doilea călăreț, care 
sosind la ei, zise: Aşă vorbeste regele: 
Pace? Și Iehu răspunse: Ce-ţi pasă tie 
de pace? Întoarce-te inapoia mea. 209i 

» custodele spuse, zicând: El a mers la ei. 
dar nu se intoarse; si mânarea este ca 
mânarea lui Iehu, fiul lui Nimṣi; căci 
mână furios. 21 Și Ioram zise: Înhă- 
maţi: și inhămară la carul său, și "ieşi 
Joram., regele lui Isracl, gi Ahazia, re- 
gele lui Iuda, fiecare în carul său, Şi se 
duseră Spre întâmpinarea lui lehu, si-l 
aflară la tarina lui Nabot, Ezreeleanul, 
22 ȘI cum văzù Toram pre Iehu, zise: 
Pace, Iehu? Jar el răspunse: Cum pace, 
când as multe sunt desfrânările mumel 
tale Tezabel, si fermecâtoriile ei? 23 Deci 
se întoarse Toram Ca să fugă, zicând lui 
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Ahazia: Vânzare. Ahazia! 24 Q 
când Iehu arcul său. lovi pre lora 
bratele sale: si săgeata trecù prin inim; 
lui. Şi el căzù în carul său, 25 Atuncia 
zise Zehu către Bidkar, căpetenia sa + Ta- 
şi-l aruncă în tarina lui Nabot. Ezre 
leanul: căci adu-ti aminte. că atuntia 
când eu și tu mergeam împreună câlari 
în urma lui Ahab, părintele său. $ Dom- 
nul îl împovoră pre el cu sarcina aceasta: 
26 Da. am văzut ieri sângele lui Nabot 
şi sângele fiilor săi, zice Domnul: şi-ţi 
tvoiu văsplăti în ogorul acesta. zice Dom- 
nul. Si acum ridică-/, și aruncă-l în o- 
gorul acesta, după cuvântul Domnului. 
27 Iar Ahazia, regele lui Iuda, cum 
văzu aceasta, lugi pe calea casei din grå- 
dină. Și-l urmări Iehu, și zise: Loviţi și 
pre acesta în carul său. la suisul Gur. 
aproape de Ibleam. Și el fugi la + Meg- 
hiddo, și muri acolo. 28 Si-l duseră 
servii săi în car la Jerusalim, și-l im- 
mormântară în mormântul său cu på- 
rinţii săi, în cetatea lui David. 295i 
începu a domni Ahazia preste Iuda în 
anul al unsprezecelea al lui Ioram. fiul 
lui Ahab. 

30 Si veni Iehu în Ezreel: și auzim 
Iezabel, “își unse sprâncenele sale. și-l 
împodobi capul său, şi se uită prin fe- 
reastră. 51 Și pe când Iehu întră pe 
poartă, ea zise: 2 Fost-a norocit Zim! 
cel ce a ucis pre domnul său? 325 
el ridicându-si fata sa spre. fereastră: 
zise: Cine este cu mine? Cine? Și se W- 
tară doi, trei diregători către dânsul: 
55 Şi el zise: Aruncaţi=o jos. Și o aru- 
cară jos, și se stropiră de sângele etzi- 
dul și caii; şi au căleat-o pre ea cu Pr 
ciourele. 34 Și după ce el a întrat- 3 
mâncat, şi a beut, zise: Duceti-vă l 
vedeţi acum pre blestemata aceea. g f 
îmmormântaţi: căci este tată de ret 
35 Deci se duseră, ca să o immormii 
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ce-l zis prin servul său Iie, Tisbitul. zi- 
zicând: În ogorul din Ezreel vor mâncă 
cânii carnea lezahelei, 37 Și cadavrul 
Jezabelei va fivca gunoiul pe faţa càm- 
nului în ogorul din Ezreel. așă ca nici 
se va puteă zice: Aceasta este Lezabel. 
Jehu stârpeşte toată casa lui Ahab şi se în- 
prietenește cu Ionadab. 
10 


Şi Ahab aveă şaptezeci de fiii în 

Samaria. Şi scrise Iehu epistole, si 
le trimise la Samaria către mai marii din 
Ẹzreel, către cei bătrâni şi către crescă- 
torii fiilor lui Ahab. zicând: 2 Și acum, 
indată ce va sosi această epistolă la voi, 
findeă aveţi pre fiii domnului vostru. 
care și cai și o cetate întărită, şi arme, 
3 Vedeţi care din fiii domnului vostru 
este mai bun şi mai vrednic, și-l puneţi 
pe tronul părintelui său, și vă luptati 
pentru casa domnului vostru, + Dar ei 
se spăimântară foarte. și ziseră: Iată, 
doi regi nu putură stă înaintea lui, și 
am vom stă noi? 5 Deci mai marele 





casei şi mai marele cetății, şi bătrânii, 
si crescătorii fiilor trimiseră câtre Iehu, 
zicând: Noi suntem servii tăi, ṣi vom 
face orice ne vei zice: nu vom pune pe 
nimenea rege : fă ceeste bine în ochii tăi! 

6 Atuncia scrise el către ei o a doua 
epistolă, zicând : De sunteți ai mei, ṣi de 
ascultați de vocea mea, apoi luaţi cape- 
tele oamenilor, ale fiilor domnului vos- 
tru. şi veniţi la mine. la Ezreel, mâne 
la ora aceasta. (Iar fiii regelui, șaptezeci 
de oameni, erau cu mai marii cetăţii, 
care-l creșteau). 7 Si cum 505) epistola 
la dânșii, ei luând pre fiii regelui, atăiară 
pre cei şaptezeci de oameni, ȘI puseră 
capetele lor în panere, şi le trimiseră lui 
iEzreel, 8 Și veni un trimis, şi-i spuse, 
Hcând: Au adus capetele fiilor regelui. 
NI el zise: Paceţi-le două grămezi la în- 
Harea portii până dimineaţă. 9 Şi di- 
mmneata el sosi, gi stând zise către tot! 
ia : Voi sunteţi drepţi : iată, beu an 
tri otat asupra domnului meu, şi l-an 

15; dar pre toţi aceștia cine i-a lovit? 
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pământ nimic din cuvântul ce Domnul 
a vorbit asupra casei lui Ahab: căci 
Domnul a făcut câte le vorbi prin ser- 
vul său Ilie. 11 Şi asà Iehu ucise pre 
toti câţi rămăseseră din casa lui Ahab în 
Ezreel, şi pre toți cei mari ai Săi. şi pre 
amicii săi și pre preoții săi, de nu lasă 
mei o rămășiță. 

12 Și sculându-se. plecă, şi veni la 
Samaria. Şipedrum, fiind în coliba unor 
păstori, 13 Întâlmi Iehu pre fraţii lui 
Ahazia. regele lui Tuda, și zise: Cine 
sunteţi voi? Și ei ziseră : -Suntem fratii 
lui Ahazia. și ne pogorim, să salutăm 
pre fiii regelui şi pre fiii reginei. 149i 
el zise: Prindeţi-i vii. Şi-i prinseră vil 
şi-i junghiarā aproape de putul colibei 
păstorilor; patruzeci şi doi de oameni: 
nu lăsară nici unul dintr înșil. 

15 Și pureezând de acolo, el află pre 
f Ionadab. fiul lui 7 Recab. venind spre 
intampinarea lui: şi-l salută, şi-i zise: 
Este inima ta asà de dreaptă, precum 
inima mea este cu inima ta? Și lonadab 
răspunse: Este. De este, bdă-mi mâna 
ta. Şi-i dādù mâna sa: și-l sui în carul 
său. 16 Şi el zise: Vino cu mine, și 
vezi ¿zelul meu pentru Domnul. St-l sui” 
în earul său, 

17 Şi venind la Samaria, ucise pre 
toţi cei rămași din Ahab în Samaria, 
până ce-l stàrpì. după cuvântul ce Dom- 
nul zise către Ilie. 

Iehu nimicește serviciul lui Baal, dar nu pe 
celalalt serviciu idolatru. 1 

18 Şi adună Ichu pre tot poporul, și 
le zise: Ahab a servit lui Baal puţin. 
dar Ichu îi va servì mult. 19 Si acum 
chemati-mi pre toți™ profeții lui Baal, 
pre toți servii lui şi pre toți preoții lui: 
să nu lipsească nimenea: căci am a face 
o mare jertfă lui Baal; ori cine va lipsi, 
nu va trăi. Dar Iehu fåcù aceasta cu 
înşelăciune, spre a pierde pre servii lui 
Baal. 20 Și Iehu zise: Vestiţi sărbă- 
toare mare pentru Baal. Şi vestiră. 21 Și 
Tehu trimisă în tot Israclul, şi venită 
toţi servii lui Baal, încât nu rămase M- 
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menea. care să nu vină. Şi veniră în casa 
lui Baal. şi se umplu casa lui Baal dela 
un capăt la celalalt. 22 Și el zise către 
acela care eră preste vestmântănie: 
Scoate vestminte pentru toti servii lui 
Baal: şi le scoase vestminte. 23 Ni 
Iehu si lonadab. fiul lui Recab. întrară 
in casa lui Baal: și el zise către servii 
lui Baal: Cercetaţi. și vedeţi să nu fie 
aicia cu voi nimenea dintre servii Dom- 
nului, ci numai servii lui Baal. 24 Și 
după ce întrară. ca să aducă jertfe şi ar- 
deri de tot, Iehu îşi puse afară optzeci 
bărbaţi, şi zise: De va scăpă vre-unul 
din oamenii, ce cu am dat în mânile 
voastre, atuncia fiecare va răspunde cu 
vicața sa pentru vicata aceluia. 

25 Și cum sfârși de adus ardere de 
tot, zise lehu către alergători și către 
căpetenii: Întraţi, loviţi=i: nimenea să 
nu scape: și-i loviră alergătorii şi căpe- 
teniile cu ascuţişul săbiei, şi aruncară 
afară leșurile lor, și de acolo se duser? 
la cetatea casei lui Baal: 26 Şi scoa- 
seră idolii casei lui Baal, și-i arseră. 
27 Și sfărâmară idolul lui Baal, și dărâ- 
mară casa lui Baal, 2 şi o prefăcură înta”o 
casă de gunoiu până în ziua de astăzi. 

25 Aşă stârpi Iehu pre Baal din Is- 
racl. -29 Totusi Iehu nu se depărtă de 
păcatele lui Ieroboam, fiul lui Nebat, 
care a tras pre Israel în păcat, adecă 
dela oviţeii de aur, cei din Bet-El și 
din Dan. 

30 Şi Domnul zise către Iehu: Fi- 
indcă ai făcut bine. lucrând cele drepte 
în ochii mei, și ai făcut casei lui Ahab 
toate câte erau în inima mea, fiii tăi până 
la a patra generațiune vor şedea pe tro- 
nul lui Israel. 31 Jar Ichu n'a luat a- 
minte. să umble cu inima întreagă în 
Jegea Domnului Dumnezeul lui Isracl: 
nu se depărtă de vpăcatele lui leroboam. 
care a tras pre Israel în păcat. 

32 În zilele acelea Domnul începi a 
rupe din Israel: și Hazael ii bati în toate 
hotarele lui Isracl: 33 Dela Iordan 
răsărit tot pământul G 
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pre Gadiţi. pre Rubeniti, ṣi pre Mana- 
siți, dela Aroer, ce este pe râul Amon, 
până la1Galaad și Basan. 

34 Şi celelalte fapte ale lui Ichu, și 
toate câte le făci. și toată puterea ly 
oare nu sunt scrise în Cartea Cronicelo 
regilor lui Israel? 35 Și adormi Leu 
cu părinţii săi: si-l îmmormântară in 
Samaria: şi în locul său domni loahaz, 
fiul său. 36 Şi timpul. cât Iehu domni 
preste Israel în Samaria. fu douăzeci şi 
opt de ani. 
Iudea. Usurparea Ataliei în luda; scăparea 

lui Ioaș, și ungerea sa de reye, 
a Atalia, muma lui Ahazia. văzând 
Il că a murit fiul ei. se sculă. și stârpi 
toată sământa regeasecă. 2 Dar Teho- 
seba, fata regelui Iehoram, sora lui A- 
hazia, luând pre Ioas. fiul lui Ahazia. 
îl fură din mijlocul fiilor regelui. care 
se omoriră, şi-l puse pre el şi pre doica 
sa în camera paturilor, şi-l ascunse de 
Atalia, și aş nu fu omorit. 3 Si elfu 
ascuns cu dânsa în casa Domnului sase 
ani. lar preste tară domni Atalia. 

+ Șicîn anul al șaptelea Tehoiada tri- 
mise, și luând pe sutaşii Carienilor și ai 
alergătorilor, îi aduse la sine în casa 
Domnului, făcă legământ cu dânșii. îi 
jură în casa Domnului. si le arătă pre 
fiul regelui: 5 Si le porunci, zicând: 
Acesta este lucrul, ce aveţi a face: o treime 
din voi, acei care veţi fid de săptămână, 
veţi păzi casa regcască. SIO treime 
ba fi la poarta Sur, şi o treime la poartă 
de dinapoia alergătorilor; asă veti păzi 
templul, ca să nu-l atace. 7 Și două 
cete dintre voi, toți aceia ce şi-au făcu 
săptămâna, vor păzi casa Domnului «e 
lângă rege. 8$i veti încunjură pe rege 
de jur împrejur, fiecare cu armele să p 
în mâna sa; și cel ce va întră în şiruri” 
voastre, să se omoare; şi veţi fi cu 1” 
gele, când va ieși şi când va intrà. 

9eȘi făcură sutaşii toate câte le Do” 
run lehojada, preotul. Lună fiecare P" 
oamenii săi, atât cei ce întrau de săpt” 
mână, cât și cei ce ieşiau din săptămâni: 
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si veniră la lehoiada, preotul. 10 si 
dădi preotul sutasilor Jancile şi seutu- 
rile regelui David, care erau in casa 
Domnului. 11 Și alergătorii. fiecare cu 
armele sale in mâna sa. stătură impre- 
jurul regelui, dela lăturea dreaptă a tem- 
plului până la cea stâneă, aproape de 
altar și de templu. 12 Atuneia scoase 
pre fiul regelui. şi-i puse diadema. şi- 
dädù mărturia, și-l fäcù rege, si-l unse: 
şi bătând din palme. strigară : / Trācască 
regele! 13791 auzind Atalia vocea a- 
lergătorilor și a poporului, veni ȘI ca că- 
tre popor la casa Domnului. 14 Şi ea 
văzii, Si iată, regele stă lângă 4 stâlp după 
datină. și căpeteniile și trâmbiţaşii lângă 
rege; și tot poporul tării se bucură şi 
suflă din trâmbită. Si Atalia își sfàşià 
vestmintele ei, şi strigă: Vânzare, vån- 
zare! 15 Și porunci Iehoiada, preotul, 
sutașilor, căpeteniilor preste oaste. și le 
zise: Seoateţi-o din şiruri: si cine o va 
urmă, ucideţi-l cu sabia. Caci preotul 
zise: Să nu ucidă în läuntrul casei Dom- 
nului. 

16 Şi-i făcură loc. şi când sosi la ca- 
lea. pe care merg caii la casa regelui, 
fu ucisă acolo. 

17 Și Iehoiada făcu acest Legământ 
intre Domnul și rege și popor, că vor fi 
poporul Domnului; fincă și între rege și 
popor. 18 Şi întră tot poporul țării în 

„casa lui Baal, și o dărâmă; altarele lui 
si idolii lui le isfărâmă cu totul, și pre 
Matan, preotul lui Baal l-a omorît îna- 
intea altarelor, Si așeză preotul custozi 
preste casa Domnului. 19 Şi luă pre 
Sutașii Carienilor şi ai alergătorilor și tot 
poporul ţării, și pogoriră pre rege din 
casa Domnului, și veniră la casa regelui 
pe calea portii alergătorilor; şi el şezù 
pe tronul regilor, 20 Şi se bucură tot 
poporul ţării, şi se linişti cetatea. Tar 
bre Atalia au omorit-o cu sabia în casa 
regelui, 

Domnia lui Ioaș în luda, Reparația templului. 

21 De şapte ani erà loaș, cànd se lăci 
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12 În anul al şaptelea al lui Iehu se 
fäacùrege 4 Joaş;şi Loaş domni patru- 
zeci de ani in Ierusalim : și numele mu- 
mei sale erà Tibia din Beer-Seba. 2Ni 
făcu Toas drepte in ochii Domnului. in 
toate zilele în care îl învăţă Iehoiada. 
preotul. 3 Totuși Pinălțimile nu se de- 
părtară : poporul jertfi şi tâmâiă încă pe 
înălțimi. 

A ȘI zise Ioas către preoţi: e'Toţi banii 
slințiţi, ce se aduc în casa Domnului. 
banii fiecăruia ce trece prin număvătoare, 
dhanii răscumpărării fiecăruia. pre care 
e din îndemnul inimei fiecare îi va aduce 
în casa Domnului, 5 Să-i ia preoţii la 
sine, fiecare dela cunoscutul său, si să 
dreagă stricăciunile casei, unde s'ar află 
stricăciune, 

6 Dar in anul al douăzeci și treilea 
al regelui loaş,/ preoţii incă nu dreseră 
stricăciunile casei.  79Deci regele Ioaş 
chemat-a pre Iehoiada, preotul, şi pre 
ceilalți preoţi, şi le zise: Pentru ce n'aţi 
dres stricăciunile casei? Și acum să nu 
mai luaţi banii dela cunoscutii voştri. ci 
să-i daţi pentru stricăciunile casei. 

3 Și consimţiră preoții, să nu mai ia 
Dani dela popor, şi să nu dreagă strică- 
ciunile casei; 9§i Iehoiada, preotul, 
luă 40 ladă, şi fäcù o bortă la capacul ei, 
şi o puse aproape de altar, la dreapta 
întrării în casa Domnului; şi preoții, ce 
păziau pragul. puneau în ea toţi banii, 
ce se aduceau în casa Domnului. 

10 Şi când vedeau. că erau multi 
bani în ladă, se suiă cancelarul regelui, 
şi arhiereul, şi-i legă în saci, şi numărau 
banii ee se aflau în casa Domnului. 11 Şi 
dădeau banii cei numărați în mânile a- 
celora, care făceau lucrul, care aveau 
privegherea asupra casei Domnului: si 
ei îi împărțeau teslarilor şi zidarilor, 
care lucrau la casa Domnului: 12 şi 
pietrarilor şi cioplitorilor de pietri, ȘI 
spre cumpărare de lemne şi pietri cio- 
plite, ca sà dreagă stricàciunile casel 
Domnului, şi pentru toate câte trebuiau 
la dregerea casei. 13 Dar. din banii 
ba RA 1A d Esod, 40. 18.773 orones Aif 0 3 Oron. 24,5, 
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ce se aduceau în casa Domnului, nu se 
fäcù pentru casa Domnului cupe de ar- 
gint. foarfeci, tipsie. tråmbiți. nici un 
vas de aur, sau vas de argint: 14 Ci-i 
dàdură lucrătorilor. şi ei dregeau cu ei 
casa Domnului. 15 ŞiJnu cereau so- 
coteală dela oamenii. în ale cărui mâni 
se dădeau banii. ca să-i impărtească lu- 
crătorilor: căci ei lucrau cu credință. 
16% Banii jerifelor pentru vină. şi banii 
jertfelor pentru păcate nu se aduceau în 
casa Domnului: Laceştia erau ai preoților. 
Pornirea lui Hazael către Terusalim ; loag 
€ UCIS. 

17 Atuncia se suì™ Hazael. regele Si- 
rici, și se luptă asupra Gatului. şi-l cu- 
ceri: si-si întoarse Hazael fata sa. ca 
să se suie asupra Ierusalimului. 15 Și 
luă Ioas, regele lui Iuda. toate cele 
sfințite. câte le sfinţiră Iosafat. lehoram. 
si Ahazia. părinții săi, regii lui Iuda, și 
însăşi darurile sfințite de el. și tot aurul, 
ce se află în tesaurele casei Domnului si 
ale casei regelui. și le trimise lui Hazael. 
regele Siriei: şi acesta se retrase dela 
Jerusalim. e ë 

19 Și celelalte fapte ale lui Ioaṣş, şi 
toate câte le făcu. oare nu sunt scrise în 
Cartea (Cronicelor regilor lui Tuda? 
20 Dar sculându-se 2servii lui. făcură 
uneltire între ei, și uciseră pe Ioas în 
în casa Millo. la pogorișul către Silla. 
21 Căci lozacar. fiul lui Simeat, și le- 
hozabad, fiul lui Somer. servii săi, îl lo- 
vită pre el, încât muri. Si-l îmmormân- 
tară cu părinţii săi în cetatea lui David: 
si în locul său domni Amazia, fiul său. 

Domnia lui loahaz în Israel, 

13 În anul al douăzeci şi treilea al lui 

Joas. fiul lui Ahazia, regele lui Tuda, 
începi a domni loahaz. fiul Iui Iehu, 
este Israel în Samaria. şi domm şapte- 
sprezece ani. 2 Și făcă rele în ochii 
[Domnului $S urmă păcatele lui Teroboamn, 
fiul lui Nehal. care a tras pre Israel în 
pu se depărtă de ele, 3 ȘI ase 


păcat: i 1 i | 
jamla Domnului asupra Jui Is- 


aprinse P 
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rael. şi-l dădù în mâna lui è Hazae] 
gele Siriei. și în mâna lui Benhadad, fiul 
lui Hazael, în toate zilele lor. ` 4 Sieg 
rugă loahaz Domnului. şi-l ascultă pre 
el Domnul: căci dvăză apăsarea lui Į. 
rael: că regele Siriei îi apăsă pre ej 
5e(Şi Domnul dădu lui Israel un mån- 
tuitor: și ei scăpară de sub mâna Sirie- 
nilor, și locuiră fii lui Israel în corturile 
lor. ca mai înainte. 6 Totuşi ei nu se 
depărtară de păcatele casei lui Ieroboam, 
care a tras pre Israel în păcat: în ele 
umblau ei. şi 7 chipul Astarteci stà încă 
în Samaria). 7 Căci nu lăsase lui Joa- 
haz din fot poporul decăt cincizeci că- 
lăreţi, zece care şi zece mii de pedestri: 
căci regele Siriei i-a pierdut, 7 şi i-a fä- 
cut ca praful călcat în arie. 

8 Și celelalte fapte ale lui Toahaz. și 
toate căte le făcă, şi puterea lui. oare 
nu sunt scrise în Cartea Cronicelor re- 
gilor lui Israel? 9 Și adormi loahaz 
cu părinţii săi, și-l îmmormântară în Nà- 
maria : și în locul său domni Ioas. fiul său. 

A Ioaș. 

10 În anul al treizeci şi saptelea al 
lui loas. regele lui Tuda. începi a domni 
Ioaş. fiul lui Loahaz, preste Israel în Sa- 
maria, şi domă şasesprezeceani. 1l ȘI 
faciu rele în ochii Domnului: nu se de- 
părtă de toate păcatele lui leroboam, fiul 
lui Nebat. care a tras pe Israel în păcat: 
în ele umblă. 124%Xi celelalte fapte ale 
lui loaș, şi itoate câte le făcă, gi puterea 
lui, cum se luptă cu Amazia, regele lu, 
Iuda, oare nu sunt serise în Cartea (10 
nicelor regilor lui Iuda? 13 Şi loas 
dormi cu părinţii săi: si pe tronul său 
şezù Leroboam ; şi se immormàntà 100 
în Namaria cu regii lui Israel. 

Prorocivea lui Elisei pe patul de moarte. 

Leşul său înviează pe un mort. 

14 Și Elisei se îmbolnăvi de o boal. 
de care muri ; şi se pogori către el im 
regele lui Israel, şi plăuse pe fata lui. 5 
zise : Părinte, părinte, Fearul lut ad 
şi călărimea lui! 15 Și Elisei zise “ 
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tre el: Ia un arc si săgeți: și el luă un 
16 Și el zise către regele 
lui Israel: Pune mâna ta pe are: şi puse! 
mâna sa: şi Elisei puse mânile sale pe 
mânile regelui: 17 Și zise: Deschide 
fereastra despre răsărit. Și o deschise, 
şi Elisei zise: Săgetează : şi săgeta. Și 
zise: Aceasta e săgeata mântuirii Dom- 
nului. și săgeata mântuirii dela Sirieni : 
că vei bate pre Sirieni la ZĂfek. până îi 
vei nimici. 18 Și mai zise: Ia săgeți: 
și le-a luat: și zise către regele lui Is- 
rael: loveşte în pământ: şi lovi de trei 
ori, ȘI se opri. 19 Și se mânit asupra 
lui omul lui Dumnezeu. și zise: Trebuia 
să fi lovit de cinci sau sase ori: atunci 
ai fi bătut pe Nirieni până la nimicire: 
dar acum numai de trei ori vei bate pre 
Sirieni. 

20 Ni muri Elisei. și-l îmmormântară, 
Ni la începutul anului cete de Moabiţi 
năvăliră în tară. 21 Și sa întâmplat 
pe când unii îmmormântau pre un om. 
iată, au văzut o ceată: şi aruncară 
pre un om în mormântul lui Elisei: și 
cum ajunse omul. şi se atinse de vasele 
lui Elisei. a înviat, și a stat pe picioa- 
rele sale. 

22 Și Hazael, regele Siriei, a apăsat 
pe Israel în toate zilele lui loahaz.  255i 


are și săceți. 


luda. 2 De douăzeci și cinci de ani eră 
el, când se facă rege, şi domni douăzeci 
si nouă «le ani în Jerusalim. Si numele 
mumei lui eră loadan din Ierusalim. 
3 ȘI făcu drepte în ochii Domnului. dar 
nu ca David. părintele său: a făcut cele 
ce făcu Ioas, părintele său. 4 < Totuși 


jinăltimile nu se depărtară : poporul jertfi 


si tămâiă pe înălțimi. 5 Şi cum se in- 
tări regatul în mâna lui. ucise el pre 
servii săi, deare uciseră pre regele, pă- 
rintele său. 6 Dar pre fiii ucigasilor 
nu-i ucise : după cum seris este in cartea 
legii lui Moisi, prin care Domnul po- 
runci. zicând: e Părinţii să nu se omoare 
pentru fii. nici fiii să nu se omoare pen- 
tru părinţi, ci fiecare să ṣe omoare pen- 
tru păcatul său. T7EI bătu din Edom 
zece mii în 9 Valea-Sării, și luă Sela cu 
resbel, kşi chemă numele ei lokteel până 
in ziua de astăzi. 

8: Atuncia trimise Amaziă soli către 
Ioaș. fiul lui Ioahaz, fiul lui Iehu, regele 
lui Israel, zicând: Vino, să ne privim în 
față. 9 Și loaș, regele lui Israel, tri- 
mise către Amazia, regele lui Iuda, zi- 
când: JSpinul din Liban a trimis catre 
k cedrul din Liban, zicând: Dă pre fata 
ta de femeie fiului meu: dar o fiară din 
Liban treci, şi călcă spinul. 10 Pre 





Domnului i-se făcù milă, și se îndură 
de ei, și căută spre ei. pentru legămân- 
tul său cu Abraam, Isaac şi Iacob, și nu 
voi să-i stârpească pe ei, și nu-i aruncă 
dela fata sa. până acum. 24 Și Hazael, 
regele Siriei: muri, şi în locul său domni 
Benhadad. fiul său. 25 Si Ioas, fiul lui 
loahaz, luă iarăși din mâna lui Benha- 
dad, fiul Jui Hazael, cetăţile, ce Hazael 
le luase cu resbel din mâna lui [oahaz, 
Părintele său. Ioas de trei ori îi bătù, și 
luă inapoi cetăţile lui Israel. 

Domnia lui “Amazia în Tuda; vesbelul ren- 

noit între cele două regate. 
14 


În anul aul doilea al lui loaş, fiul 

loahaz, regele lui Israel, se făcu 
rege » Amazia, fiul lui Joag, regele lui 
ge Amazia, fiul lui doas, regere Ti 
li 
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Edom în adevăr l-ai bătut, şi inima ta 
sa înălțat: mulțumeşte-te de mărirea 
ta, şi rămâi în casa sa: pentru ce stâr- 
nesti un rău, de care vei cădea tu şi Iuda 
cu tine? 11 Dar Amazia nu ascultă. 
Deci loaş, regele lui Israel, se sui, și se 
priviră în față, el și Amazia, regele lui 
Iuda, în Bet-Semeşul lui Iuda. 12 Si 
Iuda fu bătut de către Israel: şi a fugit 
fiecare la cortul său. 13 Şi Ioas, regele 
lui Isracl, prinse pre Amazia, vesele lui 
luda, tiul lui Ioaș, fiul lui Ahazia. în Bet- 
Semeş: şi venind la lerusalim a stărâmat 
zidul lerusalimului, dela * poarta lui E- 
[aim ] până lao poarta colțului. patru sute 
de coti. 14 5i luând tot paurul și ar- 
gintul si toate vasele, ce se aflau în casa 
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Domnului şi în tesaurele casei regelui. 
gi ostatici, se întoarse în Samaria. 

154i celelalte fapte ale lui Ioas. câte 
le fàcù, și puterea lui, și cum se luptă 
cu Amazia. regele lui Iuda. oare nu sunt 
scrise în (Cartea Cronicelor regilor lui 
Israel? 16 Şi loaş adormi cu părinţii 
săi. si se îmmormântă în Samaria cu 
regii lui Israel: și în locul său domni 
Ievoboam, fiul său. 

177Şi Amazia. fiul lui loas. regele lui 
Tuda, a trăit după moartea lui loaș, fiul 
lui loahaz, regele lui Israel. cincispre- 
zece ani. 18 Și celelalte fapte ale lui 
Amazia au nu sunt scrise în Cartea Cro- 
nicelor regilor lui Juda?  19'Și sunel- 
tirà asupră-i unti cu alții în Ierusalim, 
și el fugi la Lachis: dar trimiseră pe 
urma lui la ELachis. şi-l omoriră acolo. 
20 Și l-au adus pe cai. şi se îmmormântă 
cu părinții săi în Ierusalim, în cetatea 
lui David. 

21 Ñi tot poporul lui Iuda luă pe” A- 
zaria, cel de șaptesprezece ani, și-l făcù 
rege în locul părintelui său Amazia. 
22 El zidi” Elatul, şi-l aduse înapoi lui 
Juda. după ce regele a adormit cu pă- 
rinții săi. 

Domnia lui Ievoboam II. în Israel. 

23 În anul al cincisprezecelea al lui 
Amazia. fiul lui Ioas, regele lui Iuda; în- 
cepu a domni în Samaria Ieroboam. fiul 
lui Ioas, regele lui Israel. şi domm patru- 
zeci şi unul de ani. 94 Şi a făcut rele 
în ochii Domnului: nu se depărtă dela 
toate păcatele lui Teroboam, fiul lui Ne- 
hat. care a tras pe [srac] în păcat. 95 EI 
a luat îndărăt hotarul Ini Israel. delaz în- 
irarea Hamat. până la Ymarea din şes, 
după cuvântul ce Domnul Dumnezeul 
lui Israel. a vorbit prin servul său 2 lona, 
fiul lui Amitai. profetul, dela 4 Gat-Hefer, 
26 Că Domnul bvăzi strâmtorarea lui Is- 





yael cea amară foarte, căci enu eră nici 
închis. DCI liber, și nici eră cine să màn- 
tuie pre Israel. 27 Și Domnul nu zi- 
gege. că vă sterge de sub cer numele lui | 
cai ed 
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Israel: dar il mântui prin mâna luj Te 
roboam, fiul lui loas. | 
28 Şi celelalte fapte ale lui Lerol,, asi 
toate câte le făcii. şi puterea lui, si eum 
s'a luptat și cum a recăpătat Damascul, 
şi Hamatul lui Iuda, pentru Isracl, oam 
nu sunt scrise în Cartea Cronicelor regi. 
lor lui Iuda? 29 Și leroboam adormi 
eu părinții săi, cu regii lu Israel: și in 
locul său domni Zacaria, fiul său, 
Domnia lui Azaria în Tuda. 
15 


În anul al douăzeci şi saptelea al 

lui Teroboam. regele lui Israel. ein- 
cepù a domni ? Azaria. fiul lui Amazia, 
regele lui Tuda. 2 De şasesprezece ani 
erù el, când se fàcù rege. și el domni 
cincizeci și doi de ani în Ierusalim. Ni 
numele mumei sale eră lecolia, din Ieru- 
salim. 3 Şi făcu lucruri drepte în ochii 
Domnului, în tocmai cum făcuse Amazia. 
părintele său. 4 Totusi înălțimile nu 
se depărtară: poporul jertfià și tămâiă 
încă pe înălțimi. 

5 Și Domnul 2lovi pre rege, si el lu 
lepros până în ziua morţii sale. şi e locuiă 
într'o casă deosebită. Şi asupra pala- 
tului eră Totam, fiul regelui. judecând 
poporul tării. 

6 Și celelalte fapte ale lui Azaria. și 
toate câte le făcu, oare nu sunt scrise 
în Cartea Cronicelor regilor lui Iuda? 
T Și Azaria adornii cu părinţii săi, Fşi-l 
îmmormântară cu părinţii săi în cetatea 
lui David: și în locul său a domnit I0- 
tam, fiul său. 

Domnia lui Zacaria. 3 

8 În anul al treizeci şi optulea al lui 
Azaria, regele lui Iuda, începi a domni 
în Samaria preste Israel Zacaria. fiul lu 
Teroboam, și dom gase luni. 9 Şi fact 
rele în ochii Domnului, precum făcuseră 
părinții lui; nu se depaăntă dela păcatele 
lui leroboam, fiul lui Nebat, care a tras 
pre Israel în păcat. 10 Şi în contra lu 
unelti Şallum, fiul lui Tabes, 7și-l 10 
în faţa poporului, îl omori, gi domni ™ 
locul său. 
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11 Si celelalte fapte ale lui Zacaria. 
iată, sunt serise în Cartea Cronicelor re- 
oilorlui Israel. 12 Acesta este? cuvântul 
Domnului. ce-l spuse lui Iehu. zicând: 
Fiii tăi vor şedeă pe tronul lui Israel 
pănă la a patra generațiune. Sise făcu asà. 

Sallum. 

13 Sallum, fiul lui Iabeş, se facă rege 
imanul al treizeci şi nouălea al lui i Uzia. 
regele lui Iuda, şi el domni o lună de 
zile în Samaria. 14 Căci Menahem., fiul 
Jui Gadi. se sui dela J'Tirta, şi venì la 


401 
regele lui Iuda, începi a domni Pekahia, 
fiul lui Menahem, preste Israel în Sa- 
maria, şi domni doi ani. 24 Și făcu 
rele în ochii Domnului; nu se depărtă 
dela păcatele lui Ieroboam, fiul lui Ne- 
ba. care a tras pre Isracl în păcat. 25 ŞI 
ulti asu pră-i Pekah, fiullui Remalia, 
căpetenia sa, şi l-a lovit în Samaria. în 
palatul casei regeşti, împreună cu Ar- 
gob şi Arie, având cu sine și cincizeci 
de bărbaţi dintre Galaaditi: îl ucise, și 
domni în locul său. 





Saniaria. şi lovi pre Şallum, fiul lui Labe, 
în Samaria. si-l ucise, şi domni în lo- 
cul său. 

15 Şi celelalte fapte ale lui allum, 
și conjurarea ce făcu, iată, sunt scrise 
in Cartea Cronicelor regilor lui Israel. 
16 Atuncia Menahem Dătă &'Tifsahul și 
pre toti cei «intr însul, și hotarele lui, de 
către Tirta; căci nu-i deschise portile; 
pentru aceasta îl bătù: şi pe toate lfe- 
meile îngreuate dintr'insulle-a spintecat. 

Menahem. 

17 În anul al treizeci şi nouălea al lui 
Azaria, regele lui Iuda, începu a domni 
Menahem., fiul lui Gadi, preste Israel, și 
domm zece ani în Samaria. 18 Si făcii 
rele în ochii Domnului; nu se depărtă 
în toate zilele lui dela păcatele lui Jero- 
boam, fiul lui Nebat. care a tras pre Js- 
rael în păcat, 19 Atunci a venit m Pul, 
regele Asiriei, asupra tării; şi Menahem 
dàdù lui Pul o mie talente de argint, 
ca să fie cu sine mâna lui, ca să ”întă- 
rească regatul în mâna si 20 Şi Me- 
nahem scoase argintul din Isracl, dela 
toti cei puternici în avere, câte cincizeci 
de sidi de argint dela fiecare, spre a le 
da regelui Asiriei, Şi regele Asiel se 
intoarse, şi n'a stat acolo în tară. 

„21 Și celelalte fapte ale lui Menahem, 
ȘI toate câte le făcu, oare nu sunl scrise 
în Cartea ('ronicelor regilor lui Isracl? 
22 Si Menahem adormi cu părinții săi ; 
și în locul său domni Pekahia, fiul său. 

Pekahia. p 

23 În anulal cincizecilea al lui Azaria, 
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26 Şi celelalte fapte ale lui Pekahia, 
si toate câte le făcă, iată, sunt scrise în 
“Cartea Cronicelor regilor lui Isracl. 

Pekah. Începutul robiei asiriene. 

27 În anul al cincizeci și doilea al lui 
Azaria, regele lui Iuda, începi a domni 
oPekah, fiul lui Remalia, preste Israel 
jin Samaria, și domni douăzeci de ani. 
98 Si făcu rele în ochii Domnului; nu 
se depărtă dela păcatele lui leroboam, 
fiul lui Nebat. care a tras pre Israel în 
păcat. 

I 29 În zilele lui Pekah, regele lui Is- 
rael, ?” venì Tiglat-Pileser, regele Asiriei, 
işi luă slionul, şi Abel-Bet-Maaca, și Ia- 
noahul, şi Kedeşul, şi Hazorul, şi Ga- 
laadul. şi Galilea, tot pământul lui Nef- 
tali, și i-a adus pre ei prinşi în Asiria. 

30 Şi Hoşea, fiul lui Ela, făcù conju- 
rare asupra lui Pekah, fiul lui Remalia, 
iil lovi, îl ucise, şi ”dommì în locul său. 
iin anul al douăzecilea al lui lotam, fiul 
lui Uzia. 

31 Şi celelalte fapte ale lui Pekah, şi 
toate câte le făcu, iată, sunt scrise în 
Cartea Cronicelor regilor lui Israel. 

Domnia lui lotam şi a lui Ahaz în Tuda: 

32 În anul al doilea al lui Pekah, ful 
lui Remalia, regele lui Israel, începi a 
domnì ‘lotam, fiul lui Uzia, regele lui 

luda. 83 De douăzeci și cinci deanieră 
el, cănul se făcă rege, Și el (domni şasespre” 
zece ani în lerusalim, Şi numele mumel 
sale eră lerusa, fata lui Tadok. e ȘI 
ol fäcù (lucruri) drepte în ochii Domnului; 
facu toate câte le făcuse Uzia- părintele 
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+02 
său, 35 Totuşi înălțimile nu se depăr- 
tară: poporul jertfà și tămâiă încă pe 
înălțimi. Acesta zidì poarta cea mai 
inaltă a casei Domnului. 

36 Și celelalte fapte ale lui Iotam, și 
toate câte le făci, oare nu sunt scrise 
în Cartea Cronicelor regilor lui luda? 

37 În zilele acelea incepi Domnul a 
trimite asupra lui Iuda pre Rezin. regele 
Siriei. și pre Pekah, fiul lui Remalia. 
35 Si lotam adormi cu părinții săi, și se 
immormântă cu părinții săi în cetatea 
lui David, părintele său. Şi în locul său 
domni Ahaz. fiul său. 

al lui 


Ă Ahaz rege. 
16 În anul al saptesprezecelea 

Pekah, fiul lui Remalia. începu a 
domni 4 Ahaz. fiul lui lotam. regele lui 
luda. 2 De douăzeci de ani eră Ahaz. 
când se făcù rege. și el domni șasespre- 
zece ani în lerusalim : dar nu fåcù (lucruri) 
drepte în ochii Domnului Dumnezeul său. 
ca David, părintele său: 3 Ci umblă în 
calea regilor ui- Israel. btreci chiar pre 
fiul său prin foc, după curiciunile popoa- 
relor. pre care Domnul le alungase dela 
fata fiilor lui Israel. 4 Şi jertfiă și tă- 
mâiă pe înălțimi şi pe colini și sub tot 
arborele verde. 

5 e Atuncia se suiră asupra lerusali- 
mului cu reshel Rezin, regele Siriei, şi 
Pekah. fiul lui Remalia, regele lui Is- 
rael: și împresurară pe Ahaz; dar nu 
putură să-/ învingă. 6 În timpul acela 
Rezin, regele Siriei, Frecăpătă Elatul 
pentru Șiria. și alungă pe Iudeii din 
Elat: și venind Sirienii la Elat. locuiră 
acolo până în ziua de astăzi. . 7 9i Ahaz 
trimise soli sla Tiglat-Pileser. regele A- 
siriei, zicând: Eu sunt servul tău și fiul 
tău. Sule-te, ȘI mă seapă din mâna re- 
gelui lui Israel, care sau sculat asu- 
pră-mi. 8 Şi uà Ahaz argintul și 
aurul. ce se află în casa Domnului şi în 
tesaurele caser regelui, și le trimise dar 
regelui ASIE 9 Si-l ascultă pre el 
regele ASWI ȘI Se sui regele Asiriei în 
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contra Damascului. ‘si-l luă, şi și imut 
pe popor la Kir. ṣi pe Rezin îl ucis 
10 Si se duse regele Ahaz la Damase 
spre întâmpinarea lui Tiglat-Pileser, pe. 
gele Asiriei. si văzu altarul din Damis 
Şi trimise regele Ahaz lui Uria. preotul. 
dlesemnul altarului. si forma lui dupi 
fäpturalui întreagă. LI Și Uria. preotul, 
zidi altarul în totul, cum trimisese re- 
gele Ahaz din Damase. Asà 37 făci Uria, 
preotul. până ce veni regele Ahaz din 
Damasc, 12 Ni când regele veni din 
Damasc. regele văzu altarul : și jse ajro- 
pie regele de altar. şi aduse pe el arderi 
de tot. 13 Xi făcu să lumege arderea 
de tot a sa și darul său de pâne. și vărsă 
prinosul său. și stropi altarul cu sângele 
Jertlelor sale de bucurie. 1-4 Si stră- 
mută k altarul de aramă. cel de dinaintea 
Domnului. din faţa casei dintre altarul 
său și casa Domnului. si-l puse de li- 
turea de către miazănoapte a acestui al- 
tar. I5Siporunci regele Ahaz lui Uria. 
preotul, zicând: Nā faci să fumege pe 
altarul cel mare arderea de tot de di- 
mineatțà. şi darul de pâne cel de seară. 
și arderea de tot a regelui şi darul său 
de pâne, împreună cu arderea de tot a 
întregului popor al ţării. și cu darul siu 
de påne şi prinosul său: şi să stropesti 
preste el tot sângele arderei de tot si tot 
sângele celoralalte jertfe: iar altarul eel 
de aramă să fie pentru a întrebă pre 
Dumnezeu. 16 Si făcu Uria. preotul. 
în totul cum porunci regele Ahaz. 17” 
tăie regele Ahaz»pervazele dela pedes- 
tale, şi depărtă depe ele spălătoarea. 5! 
cobori marea depe boii de aramă cel 4" 
desubtul ei, şi o puse pe un așternut 4“ 
piatră. 18 Şi căvăruşa cea acoperiti 
pentru sabbat, care se zidise în templu. 
şi intrarea regelui cea de afară, le e” 
părtă din casa Domnului, pentru d m- 
guh pre regele Asiriei. a 
19 Și celelalte fapte ale lui Ahaz, Àt 
le fäcù: oare nu sunt serise in Cartei 
Cronicelor regilor lui luda? 20 Și d 
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dormi Ahaz cu părinții săi. și se immor- 
mântă cu părinții săi în cetatea lui Da- 
vid: și în locul său domni Hezekia. 
fiul său. 
j Domnia lui Hogea în Israel, 

În al doisprezecelea an al lui Ahaz. 
17 regele lui Iuda. începă a domni 
«Hoşea. fiul lui Ela. în Samaria preste 
Jsrael, și domni nouă ani. 2 Si el făcù 
vele în ochii Domnului, dar nu ca regii 
lui Israel, care fuseseră înainte de el. 
3 SibSalmaneser. regele Asiriei. se sui 
contra lui: şi Hosea i-se supuse, şi-i 
dădi tribut. 

4 Dar regele Asiriei descoperi complo- 
tare în Hoṣea. că el trimisese soli către 
So. regele Egiptului. și nu dădi tributul 
regelui Asiriei, ca în fiecare an; deci îl 
hăgă într'o închisoare regele Asiriei, şi-l 
închise, 5 Atuncia se suicregele Asi- 
riei prin toată țara. și sosind la Samaria. 
o împresură trei ani. 6 arin anulal 
nouălea al lui Hogea. regele Asiriei luă 
Samaria, şi estrămută pre Israel în Asi- 
na. şi-i aşeză la Halah și la Habor. 
lângă râul Gozan. și în cetățile Mezilor. 
Rohia assiriană, ca pedeapsă, pentru ismenirea 

lui Israel. 
„T Și acestea se întâmplară, pentru că 
fiii lui Israel păcătuiră in contra Domnu- 
lui Dumnezeul lor. care-i scosese din 
Pământul Egiptului, de sub mâna lui Fa- 
raon. regele Egiptului, și ei se închinară 
altor zei: 8 Sivumblară în așezămin- 
tele popoarelor. pe cari le alungase Dom- 
dul de dinaintea fiilor lui Israel, și în 
a pre care le facură regii lui Israel, 

NI fiii lui Israel făcură în ascuns fapte, 
ewe nu erau drepte. în contra Domnu- 
lu Dumnezeul lor. şi si-au zidit înălţimi 
în toate cetăţile lor. k dela turnul custo- 
Hlor, până la cetatea cca întărită, 10 ÎȘI 
ea a ridicat stâlpi și] Astartee # pe toată 
ohna și sub tot arborele verde. ÎL ȘI 









o lar. | 
Prov. %9. 1. 
‘y Deut. 29. 25. 





15. 30, 

4 Cap, 18. 30 

g CaP. 18. şi 
Dsena. 13, ig, 


g bev. 38. 3. 
h Cap. 18. 8. 
i lsa. 57. 5 


1 Ksod. 20. 3, 4. 


m Dent. +. 19. | 


m i Bam. U. U. | 


403 
pe Domnul. 12 Si serviră idolilor, Zpen- 
tru care Domnul le zise: mSă nu faceti 
fapta aceasta. 

13 Totuşi Domnul deşteptă pe Israel 
ȘI pe luda prin toți profeţii şi toţi ” vă- 
zătorii, zicând: * Întoareeţi-vă dela căile 
voastre cele rele, și păziţi poruncile mele 
şi legile mele. după tot cuprinsul legii 
ce am poruncit părinților voştri,. și pre 
care am trimis-o vouă prin servii mei. 
profetii. 14 Dar ei nu ascultară, ci? in- 
tărivă cerbicia lor. ea cerbicia părinţilor 
lor. cari nu erezură în Domnul Dumne- 
zeul lor. 15 Şi despreţuiră legile lui și 
dlegământul său, pe care-l încheiase cu 
părinții lor, și mărturiile lui, pre care le 
dăduselor; şiurmară după ” desertăciune. 
sisse făcură deşerti, și merseră după 
popoarele din jurul lor. despre care Dom- 
nul le poruncise să înu facă ca ele. 
16 Și părăsiră toate poruncile Domnu- 
nului Dumnezeul lor. «si-si făcură lor 
chipuri vărsate, cei doi viței. *şi făcură 
o Astartee. și se închinară la toată osti- 
rea cerului, 2 şi serviră lui Baal. 17yŞi-si 
trecură fiii lor şi ficele lor prin foc. și 
zse dădură la vrăji şi la descântece. şi 
ase vândură pe sine, ca să facă rele în 
ochii Domnului, mâniându-l. 18 Deci 
Domnul se mânrt foarte asupra lui Is- 
rael. şi-l depărtă dela faţa sa; nu rămase 
b decât numai semintia lui Iuda. 19Dar 
şi cluda nu păzi poruncile Domnului 
Dumnezeul său, ci umblă după deprin- 
derile făcute de Israel. 

20 Si Domnul lepădă pre toată semin- 
ţia lui Israel. şi-i umili, şi-i 4 dàdù pe 
mâna celor ce-i prădau, până ce-i a- 
vuncă dela fata sa. 21 Cà Israel esa 
rupt dela casa lui David, şi 7 făci rege 
pre leroboam, fiul lui Nebat ; şi Leroboam 
abătù pre Israel din calea Domnului, si-l 
trase în păcat mare. 29 Cà fiii lui Is- 
racl umblară în toate păcatele. pre care 
lerohoam le fàci; nu se depărtă dela 
ele; 23 Până ce Domnul depărtă pe. 
Israel dela fata sa. y cum a zis prin toți 
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racl din pământul său în Asiria. până in 
ziua de astăzi. 
Originea Samarienilor. 

24 iNi aduse regele Asiriei oameni 
Jdin Babilon. dela Cuta. dela £ Axa. dela 
Hamat, şi dela Sefarvaim. și-i aseză in 
cetăţile Samariei în locul fiilor lui Israel. 
și ci luară în stăpânire Samaria. şi lo- 
cuiră în cetățile ei. 25 Sis'a întâmplat, 
la începutul locuirii lor acolo, ed nu se 
inchinară Domnului: deci trimise Dom- 
nul lei între ei. care-i sfăşiau. 26 Si 
ei spuseră către regele Asiriei. zicând: 
Popoarele. pre care le-ai strămutat. și 
le-ai asezat în cetățile Samariei. nu cu- 
nosc datina Dumnezeului țării: pentru 
aceea el trimise lei printre ei, şi iată, îi 
slășie, fiindcă nu cunosc datina Dumne- 
zeului țării. 27 Și regele Asiriei po- 
runci, zicând: Duceţi acolo pre unul din 
preoții. ce aţi strămutat de acolo. ca să 
meargă și să locuiască acolo şi să-i în- 
vete pre ei de datina Dumnezeului țării. 
25 Și unul din preoții. pre cari-i stră- 
mutaseră din Samaria. veni și locui în 
Bet-El. şi-i învăță cum să se închine 
Domnului. 

29 Și fiecare popor își făci zei. şi-i 
puse în casele înălțimilor. pre care Sa- 
maritenii le făcuseră. fiecare popor în 
cetăţile, unde locuiă: 30 Bărbaţii din 

“Babilon îşi fă cură pre Sucot-Benot. si 
bărbaţii din Cut fsi făcură pre Nergal, 
Și bărbaţii din Hamot îşi făcură pre A- 
sma. 5I»Și Aveii își facură pre Nib- 
haz și Tartak, şi Sefarveii narserà pre 
fiii lor în foc lui Adramelec și lui Ana- 
melec, zeii Sefarveilor, 32 Asă se in- 
ehinară Domnului, şi-şi făcură încă din 
multimea lor preoţi ai înălțimilor, care 
jertfiau pentru ei in casele înălțimilor. 
3apSe închinară Domnului, și serviră 
și zeilor lor, după datina popoarelor, de 
unde se strămutaseră, 

34 Până în Ziua de astăzi fac ei după 
datinele de ma înainte; nu se închină 
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servii săi. profetii. P Asà se strămută Is- | Domnului, şi nici nu fae după asez 


A Ti ASeZĂ min 
tele lor. şi după judecata lor. si nici dun, 
À 


legea şi porunca. pe care Domnul a po- 
runcit-o fiilor lui lacob. 4pre care-l nuny 
Israel. 35 Cu care Domnul făcuse j. 
gămånt. si cărora a poruncit, zicând 
"Să nu vă închinati la alți zei. și să nu 
svă plecati lor. nici să le serviti lor, nici 
să jertfiți lor: 36 Ci Domnului. can 
va scos din pământul Egiptului cu pu- 
tere mare și cu braț intins. de el să y4 
temetți. şi lui să vă inchinati, și lui să 
jertfit. 37 Si asezămintele. judecăţile. 
legea şi porunca. pe care el le-a seris 
pentru voi, să căutaţi ale face în toate 
zilele: dar şi la alți zei să nu vă închi- 
nati. 38 Și legământul. ce am făcut cu 
voi, să nu-l uitaţi. și să nu vă inchinati 
laalţizei:  39Ci Domnului Dumnezeul 
vostru, să vă inchinaţi: și el vă va scăpă 
din mâna tuturor neamicilor vostri. 
40 Dar n'au ascultat. ci au făcut duși 
datinele lor de mai înainte. 
+1 Astfel popoarele acestea se inchi- 
nau Domnului, dar serviau şi chipurile 
lor cioplite, şi fiii lor si fiii fiilor lor: pre- 
cum făcură părintii lor. asă fac ei până 
în ziua de astăzi. 
Domnia cea bună a lui Hezekia. 
18 Și în anul al treilea al lui Hoses 
fiul lui Ela. regele lui Israel. in- 
cepù a domni « Hezekia: tiul lui Ahaz 
regele lui Iuda. 2 De douăzeci si cma 
de ani erà el, când se făcă rege: şi dou” 
zeci şi nouă de ani domni el în Teruse 
lim. Şi numele. mumei lui erà? Abi. lată 
lui Zacaria. 3 Și cl făcă(lueruri) drepte 
ochii Domnului, în totul cum facu Dan 
părintele său. 4 e EI inălţimile le depärt'- 
ȘI stâlpii îi dărâmă, și Astarteele le p 
si sfārâmă 2serpele cel de aramă. p 
care Moisi l-a fost făcut: căci pàn?! 
zilele acele fii lui Israel îi tămârare de 
numi Nehuștan, 5 EI ese încrezi i 
Domnul Dumnezeul lui Israel: 74 a 
mai fu “lupă dânsul asemenea lui în. 
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II. REL 
inainte de el. 6 Căci 9se lipi de Dom- 
nul: nu se depărtă de dinapoia lui. ci 
păzi poruncile. ce Domnul le porunci lui 
Moisi. 7 Şi Domnul erà cu el: unde 
iesiă. el prosperă: șI 7 se răsculă asupra 
regelui Asiriei. și nu-i servi. BEE] 
pată pre Filisteni până la Gaza și hota- 
vele ci. ¿dela turnul custozilor până la 
cetatea cea întăntă. f 

9 Şi” in al patrulea an al regelui He- 
zekia. care eră al şaptelea an al lui Ho- 
sea, fiul lui Ela. regele lui Israel. Salma- 
neser, regele Asiriei. se sui asupra Sa- 
mariei. și 0 împresură. 10 $i după 
sfârsitul a trei ani o luă: în al saselea 
an al lui Hezekia. care este nal nouălea 
an al lui Hogea. regele lui Israel. se luă 
Samaria. 11lSiregele Asiriei strămută 
pre Israel în Asiria. şi-i aseză la? Halah 
și la Habor lângă fluviul (ozan. și în 
cetățile Mezilor. 12 1(ăci ei nu ascul- 
tară de vocea Domnului Dumnezeul lor. 
ci căleară legământul său, toate câte le 
porunci Moisi. servul Domnului. și nu 
le ascultară, nici le făcură. 

Ierusalimul împresurat de Sanherib. 

13 Şirîn al patrusprezecelea an al lui 
Hezelkia. regele, se sui Senacherib. re- 
vele Asiriei, asupra tuturor cetăților în- 
tărite ale lui Iuda, şi le luă. 14 Și tri- 
mise Hezekia. regele lui Iuda, către re- 
gele Asiriei în Lachis, zicând: Păcă- 
tut-am, retrage-te dela mine: ori ce-mi 
vei pune asupră-mi, voiu purtà. ȘI puse 
regele Asiriei asupra lui Hezekia. regele 
ui luda. trei. sute talente de argint ȘI 
treizeci talente de aur. 15 Şi-i sdădu 

ezekia tot argintul aflat în casa Dom- 
nului şi în tesaurele casei regelui. 16 În 
umpul acela Hezekia tăie depe uşile tem- 
Plului Domnului, și depe usciorii, curul 
cu care Hezekia. regele lui Iuda, îi aco- 

penise. și-l dädù regelui Asiriei. 
ia AA trimise regele Asiriei din Lachis 
ule en și pre Rabsaris și pre it 
veni rea regelui H ezekia cu [i za 
e la Ierusalim. Și ei se suită, ȘI ve- 
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niră la Ierusalim. Şi după ce s'au suit, 
veniră si stătură lângă apaductul iazului 
de sus. t care este în calea cea mare a ta- 
rinei albitorului. 18 Ni strigară către 
rege: și ieşiră la ei Eliakim. fiul lui Hil- 
kia. care erù preste casă, şi Sebna. se- 
cretarul. şi loah. fiul lui Asaf. cancelarul. 

19 Și zise către ei Rabsake: Spuneti, 
rogu-vă. lui Hezekia: Aşă zice regele 
cel mare. regele Asiriei: &Care este în- 
crederea. pe care te increzi? 20 Tu 
zici (dar acestea nu sunt decât vorbe): 
Sfatul şi puterea sunt de trebuintă la 
resbel: dar în cine te încrezi. de te-ai 
răsculat asupră-mi? 21 »Și acum iată, 
tu te încrezi în acel toiag de trestie frântă. 
în Egipt. pe care de se va răzimă. cinevă. 
își va înţepă mâna sa. și O va străpunce: 
așă este Faraon, regele Egiptului. către 
toţi cei ce se incred în cl. 22 lar de-mi 
veţi zice : În Domnul Dumnezeul nostru. 
ne încredem; oare nu este acela, Zale 
cărui înălțimi și altare le depărtase He- 
zekia. şi zise lui Iuda şi Ierusalimului : 
Înaintea acestui altar vă veţi închină în 
Jerusalim? 23 Si acum, -dà ostatici 
domnului meu. regele Asiriei. şi eu îți 
voiu da două mii de cai; dacă poti din 
partea ta să dai atâția călāreti, spre a 
încălecă pe ei. 24 Și cum vei întoarce 
îndărăt faţa unui guvernator dintre cei 
mai mici servi ai. domnului meu: şi te 
încrezi în Egipt pentru care şi călăreți? 
25 Şi acum oare fără Domnul m'am suit 
eu asupra locului acestuia. ca să-l stric? 
Domnul îmi zise: Suie-te în contra tării 
acesteia, şi o strică pre ea. 

96 Atuncia ziseră Eliakim. tiul lui 
Hilkia, şi Xebna şi loah către Rabşake: 
Rugămu-te, vorbeşte către servii tăi în 
limba sirieană, căci o înţelegem: şi nu 
ne vorhi în limba ludeilor, în urechile 
poporului depe zid. 27 Dar Rabsake 
le zise: Oare domnul meu către domnul 
tău și către tine m a trimis, ca să vorbesc 
cuvintele acestea? Oare nu m'a trimis 
către bărbaţii. care seq pe zid. ca Să mă- 
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nânce balega lor. şi să beă chiar udul 
lor cu voi? ` 

28 Şi a stătut Rabşake. și strigă în 
limba ludeilor cu voce tare, și vorbi, 
zicând: Ascultati cuvântul regelui celui 
mare, al regelui Asiriei: 29 Axă zice 
regele: Y Nà nu vă înșele Hezekia! căci 
nu va puteă să vă scape din mâna lui: 
30 Și să nu vă mângâie Hezekia cu 
Domnul, zicând: Domnul ne va scăpă, 
şi cetatea aceasta nu se va da în mâna 
regelui Asiriei. 31 Să nu ascultați de 
Hezekia; căci aşà zice regele Asiriei: 
Faceţi cu mine impăcăciune, şi ieşiţi la 
mine; şi mâncaţi fiecare din vita sa de 
vie. și fiecare din smochinul său. și beti 
fiecare din apele cisternei sale: 32 Până 
ce voiu veni, și vă voiu luă într'un pă- 
mânt asemenea cu pământul vostru, pă- 
mântul grâului, şi mustului, pământul 
pânei și viei, pământul maslinilor şi al 
mierci: ca să trăiţi și să nu muriţi: și 
nu ascultați de Hezekia, când vă înşelă, 
zicând: Domnul nu va scăpă. 33eZeii 
cărui popor scăpat-au tara lor din mâna 
regelui Asiriei? 34% Unde sunt zeii Ha- 
maâtului și ai Arpadului? Unde sunt zeii 
Sefarvaimului, ai Henei şi ai vei? Oare 
scăpat-au ei din mâna mea Samaria? 
35 Cine dintre toţi zeii ţărilor își scă- 
pară ţara din mâna mea, pentru ca și 
Domnul să scape lerusalimul din mâna 
mea? i 

36 Şi poporul tăcă, şi nu-i răspunse 
niciun cuvânt căci porunca regelui erà: 
Șă nu-i răspundeţi. a 

37 Atuncia Eliakim, fiul lui Hilkia, 
care erù preste casă, si Sebna, secretarul, 
gi loah, fiul lui-Asaf, cancelarul, veniră 
la Hezekia ¢cu vestminte rupte, și-i spu- 
seră cuvintele lui Rabgake. 

Rugăciunea lwi Hezekia: Isaia făgădueşte 

Scă juare, 

Q Și «regele Hezekia auzind cuvintele 
1 acestea. i slfäsie vestmintele sale 
şi se acoperi CU sac, și întră in casa Dom- 
nului. Z ȘI tise pre Bliakim. care 


E 








eră preste casă. și pe Sebna. Secretary] 
şi pe cei mai bătrâni dintre preoți. aco. 
periti cu saci, la? Isaia. profetul. fin] lui 
Amoz. Sici ziseră: Asà zice Hezekia: 
Yi de stråmtorare, de certare, şi de bles- 
tem este ziua aceasta: căci pruncii au 
ajuns până la naștere. și nu este putere, 
ca să nască.  4+ePoate va auzi Domm 
Dumnezeul tău. toate cuvintele lui Rab- 
sake. pe care regele Asiriei. donmul său, 
l-a trimis, se blesteme pe viul Dumnezeu, 
şi să-l ecerte prin cuvintele. ce le auzi 
Domnul Dumnezeul tău: pentru aceasta 
inălțţă rugăciune pentru rămășiţa, ce a 
mai rămas. 
„d Si așă veniră servii regelui Hezekia 
la Isaia. 6 Fi le zise Iesaia: Aşă veţi 
zice domnului vostru: Asă zice Domnul: 
Nu te teme de cuvintele, ce le-ai auzit. 
cu care servii regelui Asiriei mă bleste- 
mară. 7 lată, eu voiu depune/spiritul 
său. ca el auzind ştire. se va întoarce in 
tara sa: şi-l voiu face să cadă cu sabia 
în tara sa. 
_8 Și Rabşake se întoarse. şi află pre 
regele Asiriei luptându-se asupra Lib- 
nei: căci el auzise, că regele a purces 
idin Lachis. 9 Şi regele,-Jjcum auzi 
zicându-se despre Tirhaka, regele Etio- 
piei: Tată, el ieşi. ca să se lupte cu tine, 
a trimis iarăși soli către Hezekia. zicând: 
10 Așă veti spune lui Hezekia, regele lui 
Iuda, zicând: Dumnezeul tău, Ein care 
te încrezi, să nu te însele. zicând: leru- 
salimul se va da în mâna regelui Asiriel. 
11 Tată, tu ai auzit ce au făcut regii ASt- 
riei tuturor ţărilor. pe care le-au stricat: , 
şi oare tu vei scăpă? 12 Oare tzet po- 
poarelor scăpară pre acelea. pe care pë- 
rinţii mei le stricară: Gozanul şi Hara 
nul, și Rezeful, şi pre fiii m Edenului dm 
Telasar? 13”Unde e regele Hamatulul 
și regele Arpadului, şi regele cetătn De- 
farvaimului, al Henei şi al Ivei? 
14° Ņiluànd Hezekiacpistola din mâne 
solilor o ceti: şi se sui Hezekia în casit 
Domnului. şi o întinse inaintea Domat 
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lui. 15 Si se rugă Hezekia înaintea 
Domnului. zicând: Domnul Dumnezeul 
lui Israel, Peel ce șezi între cheruvimi. 
atu singur ești Dumnezeu al tuturor re- 
gatelor pământului: tu ai făcut cerul si 
pământul: 16 Doamne. ” pleacă-ţi urechia 
ta și ascultă; s deschide-ti. Doamne. ochii 
tăi. ȘI vezi. Și ascultă cuvintele lui Se- 
nacherib. și ale fcelui trimis. ca să bles- 
teme pe Dumnezeul cel viu. 17 Căci 
adevărat. Doamne. regii Asiriei nimiciră 
popoarele şi ţările lor: 18 Şi aruneară 
in foc zeii lor: pentru că nu erau zei, 
ci făptura mânilor oamenilor: lemne și 
pietai : pentru aceasta le nimiciră. 19Și 
acum, Domnul Dumnezeul nostru. mân- 
tuiește-ne, rogu-te, din mâna lui: ca să 
cunoască” toate regatele pământului. că 
tu singur eşti Domnul Dumnezeu. 
20 Şi trimise Isaia. fiul lui Amoz. că- 
tre Hezekia, zicând: Aşă zice Domnul 
Dumnezeul lui Israel: 7 Càte te-ai rugat 
„mie contra lui Senacherib. regele Asiriei, 
le-am auzit. 
21: Acesta este cuvântul, ce Domnul 
„a zis pentru dânsul: Fecioara. 2 fica Sio- 
nului. te desprețuieste şi râde de tine, 
Fica Ierusalimului aclăteste din cap 
dinapoia ta. 92 Pe cne ai înjurat și ai 
blestemat? Şi asupra cui ai înalțat vo- 
cea, Și ai ridicat sus ochii tăi? Asupra 
"Sfântului lui Israel! 23 Ai înjurat 
pre Domnul eprin solii tăi, și al zis: 
1 Ou mulţimea earelor mele m'am suit eu 
Pe înălțimea munţilor. pe coastele Li- 
banului; Și am tăiat cedrii săi cei înalți 
si pinii săi cei alesi; Întrat-am până la 
locuințele sale cele mai îndepărtate, în 
pădurea Carmelului său: 24 Eu am 
săpat și am băut ape străine, Și cu tal- 
pele picioarelor mele am secat toate flu- 
viile Egiptului. 25 N'ai auzit, că eu de 
demult cam făcut aceasta? Sică din vechi 
"am voit-o? Si eu am făcut, Caf să fii 
Spre prefacerea cetăților întărite în gră- 
mezi de ruine. 26 Deaceea locuitorii 
lor au slăbit. S'au inspăimântat, Şi s'au 
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ruşinat: Sau prefăcut ca iarba càm- 
pului. si ca verdeata, Ca siarba depe aco- 
perisce. şi ca grâul, cel pàrlit inainte de 
înspicare, 27 Dartam cunoscut sede- 
rea ta, și eșirea ta, și intrarea ta, Si in- 
furiarea ta asupra mea. 25 Fiindcă furia 
ta asupra mea și mândria ta au ajuns 
la urechile mele, Deaceea ivoiu pune 
veriga mea în nările tale, Şi zăbalele 
mele în buzele tale. Si te voiu întoarce 
jpe calea. pe care ai venit. 29 $i 
aceasta va fi ţie semn: Anul acesta veti 
mâncă ori ce crește singur dela sine: 
Și al doilea an ori ce va răsări din acestea : 
Şi al treilea an să sămânaţi, să seceraţi. 
Și să plantați vie, și să mâncaţi fructul 
lor. | - 

30 Și rămăsițta casei lui Iuda. cât 
a rămas, Jarăşi-va prinde rădăcini de 
desubt. și deasupra va da fructe. 31 Căci 
din lerusalim va ieşi rămăş Si din 
muntele Nion cei ce vor scăpă: n Zeul 
Domnului al oștirilo» va face aceasta : 
32 Pentru aceasta asă zice Domnul pen- 
tru regele Asiriei: Nu va întră în ceta- 
tea aceasta, nici va săgetă în ea săgeată. 
Nici va stă înaintea ei cu scutul, nici va 
ridică val asupra ei. 33 Pre calea. pre 
care a venit, pre aceea se va întoarce; 
Si în cetatea aceasta nu va întră. zice 
Domnul. 

54 Căcinvoiu apără cetatea aceasta, 
ca să o mântuese, Pentru mine și open- 
tru servul meu David. 

Minunata coplegire a Asirienilor, Sanherib piere. 

85 Şirin noaptea acea ieși îngerul 
Domnului, și ucise în tabăra Asirienilor 
o sută optzeci și cinei de mii; şi când 
locuitorii s'au sculat dimineaţa, iată. toți 
zăceau corpuri moarte. 36 Sia plecat 
Senacherib, regele Asiriei, şi sa dus. și 
s'a întors, și locui în 4Niniva. 37 Si a 
fost, precând se închină în cass lui Nis- 
roc, zeul său, ” Adramelec și Sarezer fiii 
săi, îl loviră cu sabia, și fusiră în pă- 
mântul Armeniei; și în locul său domni 
s Esarhaddon, fiul său. 
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Boala și însănătoşgarea lui Hezekia. 
20 În azilele acele Hezekia se imbol- 
năvi de moarte; şi veni la el Isaia, 
profetul. fiul lui Amoz, și-i zise: Aşă 
zice Domnul: Regulează-ţi casa ta, căci 
vei muri, şi nu vei trăi. 2 Atuncia își 
întoarse faţa sa la perete. și se rugă 
Domnului zicând: 30 Doamne. »amin- 
tește-ţi. rogu-te. că am “umblat inain- 
tea ta cu credinţă şi cu inimă întreagă, 
şi am făcut ce este plăcut în ochii tăi. 

ȘI a plâns Hezekia plângere mare. 

4 Şi mai înainte de a ieși Isaia în 
curtea din mijloc. fu cuvântul Domnu- 
lui către el, zicând: 5 Întoarce-te, și 
zi lui Hezekia. 4 domnul poporului meu: 
Aşă zice Domnul Dumnezeul lui David, 
părintele tàu: e Auzit-am rugăciunea ta, 
văzut-am 7 lacrimile tale: iată. te voiu 
vindecă: a treia zi te vei sui în casa 
Domnului. 6 Si voiu adăugà la zilele 
tale cincisprezece ani: şi te voju scăpă 
pre tine şi cetatea aceasta. din mâna re- 
gelui Asiriei, și Yvoiu apără cetatea a- 
ceasta pentru mine și pentru servul meu, 
David. 7 Şi / Isaia zise: Luaţi o turtă 
de smochine. Şi au luat și au pus-o la 
umflătură ; și se însănătoșă. 

8 Si Hezekia zise către Isaia: ¿Care 
este semnul, că Domnul mă va vindecă, 


` 


I. REGII. 20. 21. 


mise epistole si dar lui Hezekia: 


. z . ih [i Că 
auzise că Hezekia a fost bolnav, 13 Si ; 
: n a Şi-i 
"ascultă Hezekia. și a arătat lor toata 


casa lucrurilor sale celor prețioase 
gintul, aurul. aromatele, și oleiuri 
prețioase. şi întreagă casa sa de arme 
si tot ce se află în tesaurele sale: n'a fost 
nimic în casa lui. nici în regatul său, ce 
Hezekia să nu le fi arătat. 14 Atuncia 
veni Isaia. profetul, către regele Hezekia, 
şi-l zise: Ceau spus oamenii aceştia? şi 
de unde au venit la tine ? Și Hezekia zise: 
Din pământul depărtat au venit. dela 
Babilon. 15 Şi el zise: Ce văzură în 
casa ta? Și Hezekia răspunse: * Văzură 
tot ce este în casa mea: nimic nu este în 
tesaurele mele, care să nu le fi arătat lor. 
16 Atuncia zise Isaia către Hezekia: 
Ascultă cuvântul Domnului: 17 lată, 
vin Zile. în care tot ce este în casa ta.si 
tot ce părinţii tăi au adunat până în ziua 
de astăzi. 9se va duce la Babilon: nuva 
rămâneă nimic, zice Domnul. 185i din 
fiu tăi, ce vorieși din tine, ce-i vei naște. 
Pse vor luă, și se vor face eunuci in pa- 
latul regelui Babilonului. 19 Și zise 
Hezekia către Isaia: «Bun este cuvàn- 
tul Domnului. pre care l-ai vorbit. Șa- 
dause: Nu este așă, dacă va fi pace $I 
siguranță în zilele mele? 20rSi cele- , 


<ar- 
le cele 





și că mă voiu sui în casa Domnului a 
treia zi? 9 Sia zis Isaia: Acesta va 
fi tie semnul dela Domnul, că Domnul va 
face lucrul ce a făgăduit: Voeşti tu să 
treacă umbra zece trepte inainte. sau să 
se întoarcă zece trepte înapoi? 10 Şi 
Hezekia răspunse: Uşor lucru este să se 
pogoare umbra zece trepte; dar nu așă ;! 
ci să se întoarcă umbra zece trepte îna- 
poi. 11 Si Isaia, profetul, strigă către 
Domnul, şi tel intoarse înapoi umbra cu 
zece trepte, pre treptele. pre cari se po- 
gorise în cadranul lui Ahazu. 
Deşertäciunea și fududia tui Hiskia [aţa de 
Ă 500% moarleu sa. 

12 tin acel timp Berodac-Baladan. 

fiul lui Baladan, regele Babilonului, tri- 
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lalte fapte ale lui Hezekia, şi toată pt- 
terea lui, și în ce chip sfäcù iazul și d 
păductul. prin care taduse apa în cetate. 
oare nu sunt scrise în Cartea Cronicelo' 
regilor din Iuda? 21 Şi Hezekia. & 
dormi cu părinţii săi, și în locul såu dom™ 
Manase. fiul său. 
Domnia vea a lwi Manase. 

2] eir 


De a doisprezece ani eră M 

când se făcă rege: şi domui € 
zeci şi cinci de ani în Ierusalim: $! uri 
mele mumei lui eră Heftiba. 251% 


rele în ochii Domnului, "după ! 


anast 


prieiti- 


a 

è . et 

nile popoarelor, pre cari Domnul Jsrad!: 
lungase de dinaintea fiilor Iu pecati 


3 Căci a zidit iarăși înălțimile. °P’ 02 9 
š A a nânluSt e 
Hezekia, părintele său, le dărân”, 
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II. REGI 
ridică altare lui Baal. şi făcii Astartea. 
deum făcuse Ahab. regele lui Israel: si 
ese închină la toată oștirea cerului. și 
le servi. 4 Şi fa zidit altare in casa 
Domnului. despre care Domnul zisese : 
vÎn Ierusalim voiu pune numele meu. 
5 Si a zidit altare la toată oștirea ceru- 
lui. în cele două curti ale casei Domnu- 
lui.  62Și trecă pre fiul său prin foc. şi 
preziceă timpurile. și întrebuintă des- 
cântecele. aveă lângă sine vrăjitori și 
magi. ca să-l întărite: și făcu multe rele 
in ochii Domnului. 7 $i puse chipul 
cioplit al Astarteii, pre care l-a făcut el 


în casa. «le care Domnul zisese lui Da-! 


vid şi lui Solomon. tiul său :J În casa a- 
ceasta şi în Ierusalim, pre care l-am ales 
din toate seminţiile lui Israel. voiu pune 
numele meu în veci:  S*Sinu voiu mai 
mută piciorul lui Israel din pământul, 
pre care l-am dat părinților lor: numai 
dacă vor căută să facă toate. câte le-am 
poruncit lor. şi după toată legea ce ser- 
vul meu Moisi a dat lor. 9 Dar nu as- 
cultară : ci li-a ademenit Manase. ca să 
facă mai rele. decăt popoarele. pre cari 
Domnul le-a stârpit de dinaintea fiilor 
lui Israel. 10 Şi a vorbit Domnul prin 
servij săi. profeți, zicând: 1 Im Fiindcă 
Manase. regele lui Tuda, făcu uriciunile 
acestea, n mai rele decât toate acelea, pre 
cari le făcu +: Amoreii cei înainte de el. 
ȘI “a tras și pre Iuda în păcat prin Idolii 
săi, 12 Deaceca, așă zice Domnul 
Dumnezeul lui Israel : Iată. eu voiu aduce 
rele asupra Ierusalimului și asupra lui 
Iuda. încât vor hui amândouă urechile 
ori cui. care va auzi de dânsele. 13Ñi 
voiu întinde preste Ierusalim afrånghia 
Samarii, și cumpăna casei lui Ahab; și 
vou șterge Ierusalimul, precum șterge 
cnevă urciorul, și ştergându-l răstoarnă 
cu gura în jos. 14 Şi voiu părăsi ră- 
ășiţa moștenirii mele, și o voiu da în 
mána neamicilor lor şi vor ajunge spre 
Jaf si spre pradă: 15 Că au fàcut rele 


&! ochii mei, și mau întărâtat din ziua, 
are. 
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în care părintii lor au iesit din Egipt, 
până în ziua de astăzi. 

16” Manase vărsă şi sânge nevinovat 
foarte mult. până ce a umplut lerusali- 
mul dela un capăt la celalalt, afară de 
păcatul său. prin care a tras pre Iuda în 
păcat. făcând rele în ochii Domnului. 

17 Și celelalte fapte ale lui Manase. 
și toate câte le făci, și păcatul său. ce a 
păcătuit, oare nu sunt scrise în Cartea 
Uronicelor regilor lui Iuda? 18 Šita- 
dormi Manase cu părinţii săi şi se îm- 
mormântă în grădina casei sale. în eră- 
dina lui Uza. Ni în locul său domni A- 
mon. fiul său. 

Domnia rea a lui Amon. 

192 De douăzeci și doi de ani eră A- 
mon. când se fåcù rege: și domni doi 
ani în Ierusalim: și numele mumei lui 
erù Mesulemet. fica lui Haruz din Iotba. 
20 Si tăcu rele în ochii Domnului. ? cum 
făcuse Manase, părintele său: 21 Și 
umblă în toate căile. în care a umblat 
părintele său: şi se închină idolilor, că- 
rora se închină părintele său; şi se plecă 
înaintea lor. 22 Siza părăsit pre Dom- 
nul Dumnezeul părinților săi, și n'a um- 
blat în calea Domnului. 

23 yi complotară între ei servii lui 
Amon asupra lui: şi au ucis pe rege în 
casa sa. 24 Iar poporul tării omori pe 
toți cei ce au fost complotat asupra re- 
gelui Amon: și poporul țării făcu rege 
în locul său pe losia. fiul său. i 

25 Şi celelalte fapte ale lui Amon. 
câte le făcu. oare nu sunt scrise în Car- 
tea Cronicelor regilor lui luda? 26 Şi 
l-au îmmormântat în mormântul său în 
grădina lui Uza. Și în locul său domni 
Iosia, fiul său. : i 

Domnia lui losia; reformele sale. 
22 Desoptani eră losia, când se făcu 

rege. Și domnì în Ierusalim trei- 
zeci şi unul de ani; şi numele mumei lui 
eră ledida, fata lui A daia din b Bozeat. ? 
Şi factu(lueruri) drepte în ochii Domnului. 
și umblă în toate căile lui David. părintele 
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său. si enu se abăātù nici în dreapta nici| Tikva. fiul lui Harhas. custodela ves 
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în stânga. 37Siinanulal optsprezece- | mintelor: (iar ca locuiă în lerusalin | 
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lea al regelui Iosia, trimise regele prej Mişne): și au vorbit cu ea. 153 o 
Safan. fiul lui Azalia, fiul lui Mesullam. | le-a zis: Asà zice Domnul: Daneza 
secretarul. în casa Domnului, zicând: lui Israel: Spuneti omului. care Va tri 
4 Suie-te către Hilkia. archiereul. și zi-i| mis la mine: 16 Asă zice Domnul. 
să strângă argintul intrat in casa Dom- | Iată, ™ eu voiu aduce rele asupra locu: 
nului. pre care ușierii l-au adunat dela (acestuia și asupra locuitorilor lui, dupå 
popor; 5 Şi să-l deà în mâna lucrăto-| toate cuvintele cărții, ce regele lui luda 
rilor, cari au supraveghierea preste casa |le-a cetit. 
Domnului: și ei să-l 7 deă lucrătorilor la] 17”Findeă m au părăsit, și au tămáiat 
casa Domnului, ca să dreagă stricăciu- [la alti zei și mau întărâtat prin toate 
nile casei: 6 'Teslarilor, zidarilor, pe- faptele mânilor lor: pentru aceasta s'à 
trarilor; şi ca să cumpere lemne și pietri aprins mânia mea preste locul acesta, și 
cioplite. ca să dreagă casa. 7 larhdela|nu se va stinge. 18 lar ocătre regele 
ci nu se luă seama de argintul. ce se da lui Tuda. care v'a trimis să intrebati pre 
în mânile lor. căci lucrau cu credinţă. | Domnul așă să-i spuneţi: Asà zice Dom- 
Cartea legilor e aflată. nul, Dumnezeul lui Israel : Cuvintele, ce 
8 Şi Hilkia. archiereul, zise către Şa- [le-ai auzit, se vor împlini. 19 Dar 
fan, secretarul: ¿Am aflat cartea legii în | fiindcă r inima ta s'a muiat și te-ai 2umi- 
casa Domnului. Si dădu Hilkia lui Şa- | lit inaintea Domnului. când ai auzit toate. 
fan cartea: şi el o ceti. 9 Si a venitlalcàte am zis asupra locului acestuia și a- 
rege afan, secretarul, şi spuse regelui | supra locuitorilor lui, că va fi 7 pustiire 
cuvântul. și zise: Servii tăi au vărsat tot și sblestem, şi ţi-ai rupt vestmintele tale. 
argintul, ce se află în casă. şi l-au dat ŞI ai plâns înaintea mea, pentru aceasta 
în mâna lucrătorilor, care au priveghie- |si eu te-am ascultat. zice Domnul. 20 lată 
rea preste casa Domnului. 10 Şi spuse| deci, eu te voju adăugi la părinții tăi. gi 
Safan, secretarul, regelui. zicând: Hilkia, | tvei fi strâns la mormântul tău în pace. 
preotul, ne-a dat o carte. Și Şafan o ceti|şi nu vor vedeà ochii tăi toate relele- te 
inaintea regelui. 11 Și cum auzi re-leu voiu aduce asupra locului acestui 
gele cuvântul cărţii legii, şi-a rupt vest- 
mintele sale. 12 Si regele poruncì lui Josia reînmoește legământul poporului cu Dum- 
Hilkia. preotul, și lui Ahikam, fiul lui : nezer, 
Xafan, şi luiJAcbor. fiul lui Micaia. și Şi aa trimis regele, şi s'au adunati 
lui Safan, secretarul, și lui Asaia. servul 23 el toți bătrânii lui Iuda şi ai Ier 
regelui, zicând: 13 Duceti-vă întrebaţi |săTimului. 2 Si regele s'a suit în cas 
pe Domnul pentru mine și pentru popor | Domnului şi toţi bărbaţii lui Iuda. și t°" 
ȘI pentru întregul Iuda pentru cuvintele [locuitorii lerusalimului cu dânsul: ȘI ai 
cita, e pă Siate aooi pr și tot popor, dl Yy 
supră-ne: pentru iri i ar: pi i peragi pată ls Da Și a nt pi lui. bet 
n căii a a p: nnp noştri nuj toate cuvintele căriu legământu e 1 
au sea sa de cuvintele cărţii acesteia, |s'a aflat in casa Domnului. 3 Si“S sul 
ca să facă după toate câte ne sunt scrise. | regele lângă stalp, a făcut un le 
a Si că u Hulda. | maintea Domnului. ce va unbk i ar 
ra ut Profetul, și Ahikam, | Domnului, şi va păzi poruncile Iu 
Achor. Xafan si Asaia dusu-s'au la Fulda, | turiile lui şi legile lui, din toată 1 
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Il. 
cuvintele legământului acestuia. ce sunt 
¿scrise în cartea aceasta: și tot poporul 
stătă la acest legământ. 

losia desființează idolatria. 


4 Si regele porunci lui Hilkia. archic-]| 


reul. si preotilor de rândul al doilea. gi 
uşierilor, să scoată din templul Domnu- 
Jui toate vasele cele făcute pentru Baal 
şi pentru d Astartea şi pentru toată osti- 
rea cerului: și le-a ars afară din leru- 


galim. în câmpiile hedronului, și cenusa 


lor au dus-o la Bet-El. 5 Si a destiin- 
tat pre preotii idolilor. pre cari regii lui 
luda îi rânduiseră. să tămâie pe înălțimi, 
în cetățile lui Iuda. si în împrejurimile 
Jerusalimului ; a desființat și pre cei ce 
tămăiau lui Baal. soarelui, lunci, zodii- 
lor și la etoată oștirea cerului. 6 Și a 
scos chipulf Astarteei din casa Domnu- 
lui, afară din Ierusalim la părăul Ked- 
ron, și-l arse la părăul Kedron. și /-a pre- 
făcut în pulbere, și pulberea o aruncă 
pre mormintele fiilor poporului. 
a dărâmat casele ! sodomiţilor, cari erau 
lângă casa Domnului tunde femeile te- 
seau podoabe pentru Astartea. 

8 Şi strânse pre toţi preotii din cetă- 
tile lui uda, și a spurcat înălțimile, unde 
preoţii tămâiaseră. dela Gheba până la 
Beer-Seba, şi a dărâmat înălțimile por- 
tilor, ce erau la întravea portii lui Losua. 
mai marele cetății. ce se a/lau în stânga 
portii cetăţii. “9% Dar preotii înălțimilor 
nu se suiau la altarul Domnului în Ieru- 
salim. lei mâncau azime între fraţii lor. 
10 Şi a spurcat pre m 'Tofetul din ”va- 
lea fiilor lui Hinnom. oca nimenea să nu 
poată trece prin foc pre fiul său sau pre 
fata sa lui Molec. 11 Şi destiință can, 
ce regii lui Juda îi constințiră soare- 
ui, la intrarea în casa Domnului, aproape 
de locuinţa lui Natan- Melec, diregătorul, 
ce eră în Farvarim, și arse cu loc carele 
soarelui, 12 Și altarele Pdepe acope- 
rișul rândului de sus al lui Ahaz, pre 
care le făcuseră regii lui Tuda, și alta- 
rele, pre care le făcuse Manase în am- 
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bele curţi ale casei Domnului. le-a sfă- 
râmat. și le-a dărâmat acolo regele. și 
aruncă pulberea lor în părăul hedron. 
13 Și înălțimile ce erau din fata Ieru- 
salimului, cele din dreapta Muntelui stri- 
căciunii, pe care lerzidise Solomon. re- 
„ele lui Israel. pentru Astartea. uriciu- 
inea Sidonienilor. si pentru Chemos. uri- 
iciunea Moabiţilor. si pentru Milcom. u- 
riciunea fiilor lui Ammon. toate lè spurcà 
regele. 14 Și a ssfărămat statuele. și a 
tăiat Astarteele. şi umplu locurile lor eu 
oase de oameni. 
| 15 Și altarul din Bet-El. înălțimea. 
pre fcare o făcă leroboam. fiul lui Nebat. 
care a tras pre Israel în păcat. pre acel 
altar si înălțime le dărâmă. şi arse înăl- 
timea, şi o prefăcă în pulbere; ars-a încă 
gi Astartea. 16 Sicând se intoarse Iosia. 
și văzù mormintele; ce erau acolo pre 
munte. a trimis. șia luat oasele din mor- 
minte, și le arse pe altar. şi-l spureă. 
«după cuvântul Domnului. pre care l-a 
strigat omul lui Dumnezeu. când pro- 
chemă cuvintele acestea, 17 Și regele 
zise: Ce mormânt este acesta ce văd? 
Şi bărbaţii cetăţii îi ziseră : » Mormântul 
omului lui Dumnezeu, ce venià din Iuda. 
și prochemă cele ce tu ai făcut cu alta- 
rul din Bet-El. 18$Ñi el zise: Lăsati-l: 
să nu miște nimenea oasele lui. Deci lă- 
sară în pace oasele lui, împreună cu oasele 
æ profetului, ce venise din Samaria. 

19 Aşă și toate casele înălțimilor. ce 
erauvîn cetățile Samariei, pre cari le 
făcură regii lui Israel. ca să întărite pre 


| 


tot ce făcuse în Bet-El. 20 Siza jun- 
ghiat pre altare pre toți preotii inăltimi- 
Tor, ce erau acolo, şi ba ars deasupra lor 
oase de oameni, și se întoarse la leru- 
salim. 





losia tine paştile; moartea sa. 

21 Şi porunci regele la tot poporul. 
zicând: e Faceţi pastile Domnului Dum- 
nezeul vostru, d după cele scrise în car- 
tea aceasta a legământului, , 22 Cuade- 
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vărat astfel nu se sãrbătoriră pastile din 
zilele judecătorilor. care judecară pre 
Israel. nici în toate zilele regilor lui Is- 
rael și ale regilor lui Iuda: 23 Cum 
se sărbătoriră pastile acestea Domnului 
în Ierusalim, în anul al optsprezecelea 
al regelui losia. 

24 osia stârpi incă şi pre / necro- 
manti, pre magi, pre terafimi. pre idoli 
și toate uriciunile, ce se vedeau în pă- 
mântul lui Iuda și în Ierusalim, ca să se 
adeverească cuvintele legii, scrise în 
cartea. ce o află Hilkia, preotul. în casa 
Domnului. 25% asemenea lui n'a fost 
mai înainte de el vre-un rege. care să 
se fi întors la Domnul din toată inima 
sa. din tot sufletul său și din toată pu- 
terea sa. după toată legea lui Moisi: nici 
se sculà după dânsul vre-unul aseme- 
nea lui. | 

26 Totuşi Domnul nu se întoarse dela 
aprinderea mâniei sale celei mari. mânie 
care s'a aprins asupra lui luda “pentru 
toate întărâtările. cu care l-a întărâtat 
Manase. 27 Și Domnul zise : Şi pe Iuda 
îl voiu lepădă dela faţa mea. cum Jam 
lepădăt pe Israel: şi voiu lepădă cetatea 
aceasta. Ierusalimul. pe care l-am ales, 
și casa, de care zisesem : F Numele meu 
va fi acolo. A 

28 Și celelalte fapte ale lui Iosia. și 
toate câte le făcu, oare nu sunt scrise în 
Cartea ('ronicelor regilor lui Iuda? 

29 tÎn zilele lui se sui Faraon-Neco. 
regele Egiptului, în contra Asiriei la 
fluviul Eufrat. Si regele Iosia merse spre 
întâmpinarea lui; acela. cum îl vază, îl 
omori in” Meghiddo. 300Ņi servii lui 
îl duseră mort în car dela Meghidulo, şi-l 
aduseră la Ierusalim. și-l inumormântară 
în mormântul său. Și Ppoporul ţării. a 
luat pe loahaz, fiul lui Tosia, l-a uns, Și 
J-a făcut rege în locul părintelui său, 

Domnia tui Ioahaz 

3] De douăzeci și trej de; 
haz. cnd se făcu | 
luni în lerusalim, 
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rege, si domni trei 
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u Mat iii 


eră 1 Hamutal. fata lui Ieremia din Lil, 
32 Şi făcu rele în ochii Domnului, i 
toate câte făcuseră părinţii săi. 33 Şi 
Faraon-Neco l-a pus în temniță în 7 Ribi 
in pământul Hamatului, ca să nu dom. 
nească în Ierusalim: si puse asupra (ării 
aloabă de o sută de talente de argint şi 
de un talent de aur. sili 
loakim. 

34 Şi sFaraon-Neco făcu pre Eliakim, 
fiul lui Iosia, rege în locul lui Tosia, pä- 
rintele său, și tsehimbă numele lui în 
Joakim: iar pre loahaz l-a luat, vși-] 
duse în Egipt. şi el muri acolo. 35 Şi 
loakim dădu lui Faraon argintul și au- 





n 


rul: dar a pus bir asupra țării. ca să dei 
bani după porunca lui Faraon: el luă 
argintul şi aurul dela poporul țării. după 
birul cum l-a pus fiecăruia. ca să-l dei 
lui Faraon-Neco. 

36 loakim eră de douăzeci și cinci de 
ani, cànd se făcă rege, şi domni unspre- 
zece ani în Ierusalim. Şi numele mumei 
lui eră Zabuda. fata lui Pedaia din Ruma. 
31 Și făcu rele în ochii Domnului. după 
toate câte au făcut părinții săi. 

Ioachim. 

2 4 În “zilele luisesui Nebucodonosor. 

regele Babilonului, şi Ioakim il 
stătu supus trei ani: şi după aceea si 
s'a întors, şi s'a răsculat asupra lui. 20X 
Domnul trimise asupra lui cetele Chal- 
deilor, cetele Sirienilor, cetele Moabi- 
tilor, şi cetele fiilor lui Ammon: $ € 
trimise asupra lui Iuda, ca să-l mmi- 
ceaseă: cdupă cuvântul Domnului: P 
care-l vorbi prin servii săi. profetii. >. 
adevărat după porunca Domnului st i 
aceasta lui luda, ca să-l depărteze * 
fata sa, pentru păcatele lui Manase. y 
toate câte el a făcut, LeȘi pentru cui 
gcle nevinovat ce l-a vărsat, (că sp 
plut Ierusalimul de sânge nevinovat): * 
Domnul nu voi să-l ierte. se di 

5 Și celelalte fapte ale lui Loakini: i 
toate câte le fact, oare nu sunt SE g 
Cartea Cronicelor regilor lui luda + X e 
banoa aul | | 
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IL. REGII 
„dormi Toakim cu părintii săi. şi în locul 
cau domni Ioachim. fiul său. 
“7 Iar vvegele Egiptului nu ieşi mai 
mult din pământul său : căci? regele Ba- 
jilonului cuprinse, dela părăul Egiptu- 
lui pănă la fluviul Eu frat, toate câte erau 
e regelui din Egipt. 


} 
| 


al 
Ioachim. Împresurarea lerusalimului prin 
Nebucodonosor. Începutul prizonierii babilon ice. 

8 iDe optsprezece ani eră Ioachim, 
când se făct rege, si domni trei luni în 
Jerusalim. Și numele mumei lui erà Ne- 
husta. fata lui Elnatan din Ierusalim. 
9 Și fäcù rele în ochii Domnului, după 
toate câte le făci părintele său. 

10 În acel timp suitu-s'au servii lui 
Nehucodonosor, regele Babilonului, a- 
supra Ierusalimului, şi se impresură ce- 
tatea, 11 Și când a venit Nebucodo- 
nosor, regele Babilonului, asupra cetăţii, 
12% leşi Ioa- 
chim, regele lui Iuda. înaintea regelui 
Babilonului. el şi muma lui, servii lui, 
mai marii lui și diregătorii lui: și-l 
(prinse mregele Babilonului în nanul al 
optulea al domniei sale: - 13 2Și scoase 
de acolo toate tesaurele casei Domnului, 
și tesaurele casei regelui, și Psfărâmă 
toate vasele de aur, pre care le făcuse 
Nolomon, regele lui Israel, în templul 
Domnului, după cum a zis Domnul.! 
14 Și ra strămutat tot Ierusalimul, pre 
toti mai marii și pre toti bărbatii de 
arme, szece mii de prinşi, şi pe t toţi tes- 
laii și ferarii: nu rămase decât partea 
“cea mai săracă a poporului ţării. 

l 5 Nita strămutat lă Babilon pe Ioa- 
um și pe muma regelui, pe femeile re- 
gelui, pe diregătorii lui și pe puternicii 
tani: pe toți i-a dus prinsi din Jerusalim 
m Babilon. 16 Și pe toţi luptătorii. 
“apte mii. şi pre teslari și pe ferari, o 
mie, și pre toţi puternicii şi vitejii de- 
prinsi la luptă, i-a strămutat regele Ba- 
ionului la Babilon. 178i y regele Ba- 
omului fäcù rege, in locul lui Joachim, 
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pe Mattania. #fratele părintelui său. şi 

"schimbă numele lui in Zedekia. 
Domnia lui Zedekia. 

15 2De douăzeci si unul de ani eră 
Zedekia. când se făcă rege: şi domni 
unsprezece ani în lerusalim. Și numele 
mumei lui er% e Hamutal, fata lui Ieremia 
din Libna. 19 2Ni făcù vele in ochii 
Domnului. in totul cum făci loakim. 
20 Din mânia Domnului asupra lerusa- 
limului și asupra lui Tuda. ca să-i arunce 
dela fata sa. s'a făcut. ecă Zedekia se 
răsculă asupra regelui Babilonului. 
Dăvîmavea lerusal imului, prizonirea babilonică. 
25 Sitin anul al nouălea al domniei 

sale. în luna a zecea, în ziua a 
zecea a lunci, veni Nebucodonosor, re- 
gele Babilonului, el și toată oastea lui 
asupra Ierusalimului. și tăbări asupră-i: 
şt au ridicat impotriva lui val imprejur. 
2 Ni cetatea lu împresurată., până în 
anul al unsprezecelea al regelui Zedekia. 
3 Și în a noua zi a lunci 4 patra foa- 
metea crescă în cetate. asà că nu eră 
pâne pentru poporul ţări. 4 Și ese 
sparse cetatea. şi toţi bărbaţii de resbel 
fiuqivă noaptea pe calea porţii celei din- 
tre două ziduri. aproape de grădina re- 
gelui: (iar Chaldeii erau imprejurul cetă- 
tii): şidapucară calea câmpului. 5 Iar 
oastea Chaldeilor urmări pre rege. şi-l 
ajunse în şesurile lerichonului : și toată 
oastea lui se împrăștie dela el. 6 Şi au 
prins pe rege. și l-au dus la regele Ba- 
bilonului eîn Ribla : și-l condamnă. 7 Si 
așă au junghiat pre fiii lui Zedekia ina- 
intea ochilor lui, auf orbit ochii lui Ze- 
dekia, și legându-l cu lanţuri de aramă. 
l-au dus în Babilon. 

8 Si în luna a cincia. Yin a şaptea zi 
a lunei, în anul al nouăsprezecelea al 
lui Nebucodonosor, regele Babilonului. 
i yeni asupra lerusalimului Nebuzanaclan. 
capul guardei domneşti, servul regelui 
Babilonului: 9 Și arse casa Domnu- 
lui, kşi casa regelui, și toate casele din 
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lerusalim : şi toate casele oamenilor mari 
le aprinse cu foc. 10 Și toată oastea 
Chaldeilor, cea de sub capul guardei 
domnești, la dărâmat zidurile Lerusali- 
mului jur împrejur. d 

11” Şi rămășita poporului, ce rămăsese 
în cetate. şi pe fugarii. cari fugiau către 
regele Babilonului. și rămășita mulţimii 
o strămută Nebuzaradan. capul guar- 
dei domnești. 12 Dar din "săracii tării 
capul guardei lăsă. ca să fie lucrători de 
vii şi lucrători de pământ. 

13 Siostălpii cei deParamă din casa 


. . e | 
Domnului. și zpedestalele, şi” marea de! 
aramă din casa Domnului le-au sfărâmat | 


Uhaldei. și arama lor au luat-o la Babi- 


lon. 14 Au luat şi soalele şi lopetile şi! 


foarfecele şi lingurile și toate vasele 
cele de aramă. cu cari se făcea serviciul. 
15 Capul guardei a luat și tămâietorile 
șI cupele. și tot ce eră de aur şi de ar- 
gint: 16 Cei doi stâlpi, marea si pe- 
destalele. pre care le făcuse Solomon pen- 
tru casa Domnului: farama tuturor va- 
selor acestora nu eră de cumpănit. 
17 «Înălțimea unui stâlp eră de optspre- 
zece coti: și capitelul de deasupra de 
aramă; și înălțimea capitelului de trei 
coti; și retelele și rodiile depe capitel 
jur împrejur erau toate de aramă. Tot 
aceleaşi aveà și al doilea stâlp. împreună 
cu reţeaua. 

18 vi capul guardei luă pe e Seraia, 
intăiul preot, și pe Y Zefania. al doilea 
preot. şi pre cei trei ușieri. 19 Și luă 
din cetate un diregător, care aveă pri- 
vighierea asupra bărbaţilor de resbel. și 
‘zeinei bărbaţi din cei ce erau totdeauna 
înaintea regelui. care se aflau în cetate, 
şi pre secretarul mai marelui oastei, care 
serià la- oaste pe poporul ţării, şi şase= 
zeci bărbaţi ai poporului ţării, care se 
aflau în cetate, 20 Și luându-i Nebu- 
zaradan, capul guardei, îi duse la regele 
Babilonului în Ribla. 21 Şi regele Ba- 
jilonului îi lovi, şi-i omori în Ribla; în 
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Ghedalia se așază guvernator de căt Va 
ë , ehn, 

codonosor, și este ucis de Işmael ; rămășiţ 
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pământul Hamatului. 4 Aşà se str 
‘Juda din pământul său. 


deilo fuge în Egipt. 


22bNi preste poporul ce rămase in 
"pământul lui Tuda. pre care Nebucod 
nosor. regele Babilonului. îl lăsase, 
asupră-i pre Ghedalia. fiul lui Anica, 
fiul lui Sefan. 
23 Si auzind toate <căpiteniile osti 
"or. ei și bărbaţii lor. că regele Babi 
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Amuia 
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nului a așezat pe Ghedalia. au venit 
Ghedalia în Mitpa: Ismael. fiul lui Ne- 
tania. şi Iohanan fiul lui Kareah. si Se- 
raia. fiul lui Tonhumet, Netofateul. şi 
laazania. fiul unui Maacateu. ei si bărbații 
lor. 24 Şi Ghedalia jură lor și bărha 
tilor lor. şi le zise: Nu vă temeţi dea ti 
servii Chaldeilor: locuiti în ţară. şi ser- 
viti regelui Babilonului : şi vă va fi bine. 
| il 
lui Netania, fiul lui Eliṣama. din sămânța 
regească, veni având cu sine zece bir 
bati, şi lovi pre Ghedalia. incât muri: 
încă și pre ludeii și Chaldeii ce erau 
în Mitpa. 26 Și se ridică tot poporul. 
dela mic până la mare, şi căpiteniile os- 
tilor, e şi s'au «us în Egipt: că s'au temu 
de Chaldei. 
Prinsoarea lui Ioachim uşuvată de Lvil- Merolae. 
27f Și în anul al treizeci și saptelti! 


25 Dardin luna a saptea Ísmael, tiu 
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Iuda, în a-louăsprezecea lună. in doui- 
zeci și şapte a lunei, Evil-Merodac. ” 
gele Balilomalui, în anul ce încep ' 
domni, 7 înălţă din închisoare capu hu 
loakim. regele lui Tuda. 
voință a vorbit cu el, a pus tronul 
deasupra tronului regilor. « 
dânsul în Babilon: 29 Și 

ivestmintele lui cele de închisoa 
mânecă pâne inaintea lui totde “i 
toate zilele vieței sale. 30 Si hrani 

hrană necurmatà, i-se dădi diu par 
geluipe liccarezi,in toatezilele MC 
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CARTEA ÎNTÂTA A CRONICILOR. 


(Genealogiele dela Adam până la Abraam. 
Adam. "Set. Enos. 2 Kenan, Maha- 
laleel, Iared, 3 Henoc. Matuselah. 
ameh. + Noa. Sem. Ham. si Iafet. 
50Fii lui Jafet: Gomer. și Mogog. și 
Madai și lavan. și Tubal, şi Mesec. şi 
tiras. 6 Si fii lui Gomer: Aschenaz. 
gi Rifat. şi Pogarma. 7 Și fiii lui lavan: 
Elisa. si Tarsiş, Chittim, si Dodanim. 
geii lui Ham: Cus. si Miţraim. Put. 
și Canaan. 9 Și fiii lui Cuş: Seba, şi 
Havila. și Sabta. ṣi Raama. și Sabteca. 
Și fiii lui Raama: Șeba şi Dedan. 10 Si 
(us năsecă pre Nimrod: acesta începi 
a fi puternic pe pământ.  11Și Miţraim 
născu pre Ludimi, Și Anamimi, și Le- 
habimi și Naftuhimi. 12 Si Patrusimi 
şi Casluhimi. (din carii ieșiră Filistenii), 
sipre eCaftorimi. 13 Șif Canaan născă 
pre Sidon, pre întăiu-născutul său, și 
pre Het, 14 Și pre Iebuseu şi Amoreu 
si Ghergaseu, 15 Şipre Heveu, şi Ar- 
keu. și Sineu, 16 Și pre Arvadeu. Și 
Zemarcu, și Hemateu. 17 Fiii lui 9 Sem : 
Elam, și Assur, și Arpacsad, și Lud. şi 
Aram, și Uz, şi Hul, și Gheter, și Me- 
sec. 18 Şi Arpaesad născu pre Selah, 
SI Selah născ pre Eber. 19 Şi lui E- 
ber i-se născură doi fii: Numele unuia 
eră Peleg: căci în zilele lui s'a împărțit 
Pământul: şi numele fratelui său eră 
loktan. 20 Şi% Loktan născ pre Almo- 
dad. Și Selef, si Hatarmavet, și Ierah, 
a Și pre Hadoram. și Uzaal, și Dikla, 
ei Și pre Ebal, si Abimael, și Seba, 
29 ȘI pre Ofir, și Havila, și Lobab. Toti 
“teguia sunt fiii lui Joktan. AS. 
pa aa Arpaesad, Selah; 25 i Eber, 
27 în Segu, 26 Serug. Nahor, Terah, 
Pei seati, adecă Abraam. 
'nealogiile lui Abraam, ale lùi Isaac, ale lui 
2% Fi Pau şi ale lui lacob, f 
907 Li lui Abraam: Isaac şi Işmael, 
> acestea sunt generaţiunile lor: În- 
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tåiu-născutul lui Ismael. Nebaiot. apoi 
Kedar. și Adbeel. și Mibsam, 30 Misma. 
si Duma: Massa, Hadad. si Tema. 31 Te- 
tur. Nafis, și Kedema, Acestia sunt fiii 
lui Ismael. 

32 Si fiii Keturei, concubina lui A- 
braam: Ea născă pre Zimran, și Ioksan, 
și Medan. şi Madian. și Tisbak, si Suah : 
șI fiii lui lokşan: Seba și Dedan. 33 Si 
fiii lui Madian: Efa. si Efer. si Henoc. 
si Abida. și Eldaa. Toti aceştia sunt fiii 
heturei. 

54 ȘI Abraam născù pre Isaac. Fiii lui 
Isaac sunt: Esau si Israel. 

35 Fiii lui Esau sunt: Elifaz. Reuel 
și Ieuş. și Iaalam. și Korah. 36 Fiii 
lui Elifaz sunt: Teman. şi :Omar. Zefi. 
şi Gatam, Kenar, și Timna. și Amalek. 
57 Fiii lui Reuel sunt: Nahat. Zerah. 
Şamma, si Miza. 38 Şi fiii lui Seir 
sunt: Lotan. ṣi Sobal şi Tibeon. şi Ana, 
si Dison, și Etar, și Disan. 39- Si fiii 
lui Lotan sunt: Hori, și Homam : şi sora 
lui Lotan: Timna. 40 Fii lui Sobal 
sunt: Alian. și Manahat, și Ebal. Sefi şi 
Onam. 41 Şi fii lui Țibeon: Aiah. şi 
Ana. Fiii lui Ana sunt: ¿Dison : și fii lui 
Dişon: Amram,.și Eshan, şi litran, și 
Cheran: 42 Fiii lui Ezer sunt: Bilhan. 
si Zaavan, şi lakan; fiii lui Dişan: Uz 
și Aran. 

43 Şi aceştia sunt: regii, care dom- 
niră în pământul Edomului, înainte de 
a domni rege preste fii lui Israel: Bela, 
fiul lui Beor: și numele cetăței sale eră 
Dinhaba. 4+4 Şi murind Bela, în locul 
său domnì Iobab, fiul lui Zerah din 
Botra. 45 Și murind lobab. în locul 
său domni Husam, din pământul Tema- 
neilor. 46 Și murind Husam, în locul 
său domni Hadad, fiul lui Bedad, care 
hăta pe Madian în câmpia Moabului: 
și numele cetaţei sale erà Ayit, 47 Și 
murind Hadad, în locul său domni Samla 
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din Masreka. 487S murind Samla. în 
Jocul său domni Saul din Rehobod de 
lână râu. 49 Si murind Saul, în locul 
său domni Baal-Hanan. fiul lui Acbor. 
50 Si murind Baal-Hanan. în locul său 
domni Hadad: si numele cetăţei sale 
erù Pai: si numele femeiei sale eră Me- 
hetabel. fata Matredei. fata lui Mezahab. 
51 Si murind Hadad. fură domnitori in 
Edom: Domnitorul Timna. domnitorul 
Alia, domnitorul letet. 52 Domnitorul 
Oholibama, domnitorul Ela. domnitorul 
Pinon. 53 Domnitorul Kenaz. dom- 
nitorul Teman, domnitorul Mibtar. 
34 Domnitorul Magdiel. domnitorul T- 
ran. Aceştia sunt domnitorii din Edom. 
Urmaşii lui Tuda, și locurile aşezărei lor. 

Aceștia sunt fiii lui Israel: Ruben. 

Simcon. Levi și luda. Isachar ṣi Za- 
hulon, 2 Dan. Iosef și Beniamin. Nef- 
tali, Gad. şi Asser. 

3 Fiii lui’ Iuda: Er ṣi Onan și Sela: a- 
cești trei i-se născură dela fata e Suei, ('a- 
nanită. Şi ? Er. intăiu-născutul lui Iuda., 
eră rău în ochii Domnului şi el îl ucise. 
+ Și e amara. nora lui. îi născu pre Pe- 
ret și Zerah. Toti fiii lui Iuda erau cinci. 

5 Fiii lui f Peret sunt: Hetron si Ha- 
mul. 6 Și fiii lui Zerah: Zimri ysi E- 
tan, şi. Heman. şi Calcol. si Dara: de 
toti cinci. 7 Si fiii luit Carmi: Acar. 
cel ce a turburat pre Israel, și a păcă- 
tuit în furtişagul îanatemei. 8 Şi fiii 
lui Etan: Azaria. 9 Si fiii lui Hetron. 
cari-i se născură: lerahmeel și Ram 
și Chelubai. 

10 Și Ram născu pe Amminadab: si 
Amminadab născt pe Nahşon, pe #ea- 
pul fiilor lui Juda: 11 Si Nahson născti 
pe Salma: și Salma născă pe Boaz; 
12 Si Boaz năsen pe Obed; şi Obed 
născii pe Işai: 18 ÎŞi [şai năset pe în- 
tau-nâscutul său pe Eliab, şi pe Abina- 
dab. al doilea, și pe Sanuma, al treilea, 
]4 Pe Netaneel, al patrulea, pe Raddai, 
al cincelea, 15 Pe Ozem. al şaselea, 
David. al șaptelea. 
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erau: Ţeruia și Abigail. IT si fiii Tea 
nicie rau: Abisai. și Toal. și Asahel 
18 Și 2 Abigail născă pe Amasa, și aj 
rintele lui Amasa eră Leter. Ismaelit y 
19 Și Caleb. tiul lui Heţron. näse 
femeia sa Azuba si cu eriota fii; sia 
ceștia sunt fii lor: Lesez, și Caleb îşi hy 
pe 0 Efrata. și ea îi născă pe Hur, 20 Și 
Hur născu pe Uri: şi Uri nàseù perpe. 
taleel. 21 Şi Hetron întră după acea- 
sta la fata lui Machir. părintele luj 
Galaad: și el o luă de femeie, când ery 
de şasezeci de ani. și ca îi născu pre 
Segub. 22 Și Segub născù pre Tair: i 
acesta aveà douăzeci și trei cetăţi in på- 
mântul Galaadului. 2537 Și luă Ghesu- 
rul și Aramul cu satele lui Jair. și Ke- 
natul cu cetăţile lui şasezeci cetăți. Toti 
aceştia erau fiii lui Machir. părintele lui 
Galaad. 24 Ni după moartea lui Hetron 
la Caleb-Efrata. născù Abia. femeia lui 
Heţron. pre s Asur, părintele lui Tekoa. 
25 Si fiii lui Erahmeel. întâiu-născu- 
tul lui Hetron, erau: întâiu-născutul Ram. 
apoi Buna. ṣi Oren. și Ozem. și Ahia. 
26 Şi Erahmeel mai avù o femeie. 4 
numele ei eră Atara : aceasta este mum 
lui Onam. 27 Si fiii lui Ram. intàiu- 
născutul lui Ierahmeel, erau: Maat, 3 
Jamin. și Eker. 28 Şi fiii lui Onam 
erau: Şammai și Jada. Şi fiii lui Şamma: 
Nadab și Abicur. 29 Si numele femer! 
lui Abișur eră Abihail : şi ea îi născil p 
Ahban şi Molid. 30 Si fii lui Nada” 
erau: Beled și Appaim: iar Seled mun 
fără copii. 8] Şi fiii lui Appaim ap 
Ti: și fiii lui Lişi: Şesan; si tfii ÎN 
san: Ahlai. 32 Şi fiii lui Iada. frate / 
lui Şammai: leter şi lonatan. ȘI Lp 
muri fără copii. 33 Și fii lui Lon; 
erau: Pelet şi Zaza. Aceștia erau ÎN 
lerahmeel. + | 
34 Şi Şesan nu aveă fii. 0l 
aveă Şegan un serv Eeiptean, 
nume erà larha. 
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pre Natan: şi Natan născii pre“ Zabad: 
379i Zabad născù pre Etlal : ȘI Eflal nă- 
sù pre Obed: 88 ȘI Obed năseii pre 
Iehu; $i Iehu născù pre Asaria. 39 Şi 
Asaria născu pre Helet, şi Heleţ născ 
pre Eleasa: 40 ȘI Eleasa născ pre 
Sisemai: și Sisemai născ pre Sallum: 
41 Şi Sallum născu pre Iekamia : şi Ie- 
kamia născù pe Flişama. 

42 Si fiii lui Caleb, fratele lui Ierah- 
meel. erau: Mega, întâiu-născutul său; 
acesta este părintele lui Zif: și fiii lui 
Maresa. părintele lui Hebron. 43 Şi 
fii lui Hebron erau: Corah, şi Fappuah, 
si Rekem, şi Sema. 44 Şi Şema născù 
pre Raham, părintele lui Iorkoam. și Re- 
kem născù pre Sammai. +5 Si fiul lui 
Şammai eră Maon: şi Maon erù părin- 
tele Bet-Turului. 46 Şi Efa, concubina 
lui Caleb, născù pre Haran, şi Moza, și 
Gazez. Şi Haran născu pre Gazez. 47 Şi 
fiii lui Ilahdai erau: Reghem. și Iotam, 
si Ghesan, și Pelet, şi Efa. și Saaf. 

48 Concubina lui Caleb. Maaca, nă- 
seu pre Şeber și Tirhana. 49 Şi nä- 
scă și pre Şaaf, pre părintele Madman- 
nel, şi Xeva, pre părintele Macbenei, și 
pre părintele Ghibei. Şi fiica lui Caleb 
eră vAcsa. 

50 Aceștia sunt fiii lui Caleb, fiul lui 
Hur, întâiu-năseutul Efratei: Sobal, på- 
rinteleKiriat-Icarimului, 51Salma, pă- 
rintele Bet-Lehemului. Haref, părintele 
Bet-Gaderului. 52 Și fiii lui Sabal, pă- 
rmtele Ririat-learimului, sunt: Haroe. 
si jumătatea Manahetiţilor. 53 Și fa- 
mille Kiriat-Iearimului sunt: Letritiţii, 
$i Puhiţii, și Şumatiţii, și Mişraitii ; din- 
= aceștia au ieșit Zareatiţii, Și Estauli- 
ii. 

i 54 Fiii lui Salma: Bet-Lehem, ȘI 

Netofatiţii, Atarot, Bet-loab, și jumăta- 
tea Manahetiţilor, a 'Poriţilor; 55 Și 
amiliile Soterimilor, care locuiau în Ia- 
beg, ale 'Tiraţeilor, ale Şimeateilor, ale 
Sucateilor, Aceștia sunt 2 Keniţii, care 
Sau născut dela Hamat, părintele casei 
Y Recah. 
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Familia lui David. 

y eștia sunt fiii lui David, care 

i-se născură lui în Hebron: întâiu- 
născutul, “Amnon. dela Ahinoam. "Ezee- 
leana; al doilea. Daniel. dela Abigail. 
Carmelita: 2 Al treilea. Absalom., fiul 
Maachei, fiica lui Talmai, regele din Ghe- 
sur; al patrulea. Adonia, fiul Haghitei: 
3 Al cincel ea. Sefatia, dela Ahital: al gase- 
lea Itram, dela e Egla, fenieia lui. 4 A- 
cești sase i-se născură în Hebron, unde 
el domni şapte ani și şase luni; şi trei- 
zeci și trei de ani doimni el eîn lerusa- 
lim. 

5f Și acestea i-se născură lui în 
Ierusalim : Şimea, şi Şobab, şi Natan, și 
Solomon. patru, din Batsua, fata lui 
Ammiel: 6ŞiIbhar, şi Elişama. şi Eli- 
felet, 7 Şi Noga, si Nefeg, și Iafiia. SSI 
Elişama, şi Eliada. si Elifelet, k nouă. 
9 Toți aceștia sunt fiii lui David, afară 
de fiii concubinelor; şi ¿Thamara ev 
sora lor. 

10 Și fiul lui Solomon eră j Reho- 
boam ; fiul acestuia eră Abia: fiul aces- 
tuia. Aşa: fiul acestuia. Iosafat:  TT'Fiul 
acestuia. Joram: fiul acestuia. Ahazia : 
fiul acestuia. lehoaş: 12 Fiul acestuia. 
Amazia; fiul acestuia. Azaria: fiul aces- 
tuia. Iotam: 13 Fiul acestuia, Ahaz: 
fiul acestuia, Hezekia; fiul acestuia. Ma- 
nase: 14 Fiul acestuia, Amon: fiul a- 
cestuia. Lozia. 

15 Şi fiii lui lozia erau: întâiu-născu- 


Si ace 








tul. lohanan; al doilea, Ioiakim: al trei- 
lea. Zedekia; al patrulea, Sallum. 

16 Si fiii lui leiakim erau: Ieconia. 
fiul lui; Zedekia, fiul lui. 

17 Și fiii lui Laconia erau: Asir, ful 
acestuia, Sealtiel, 18 Şi Malchiram. şi 
Pedaia, şi Şenaţar, lekamia, Hoşama. și 
Nedabia. i 

19 Şi fiii lui Pedaia erau: Zerubabel 
şi Şemei; şi ii lui Zerubabel: Meşullam și 
Hanania; şi Selomita. sora lor: 20 Si 
Hașuba și Ohel, și Bevechia, gi Ha- 
sadia, lubaş-Hesed, cinei, | 

21 Şi fiii lui Hanania: Pelatia sì Ie- 
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saia: fiii lui Refaia, fiii lui Arnan. fiii 

lui Obadia, fiii lui Secania. 

22 Şi fiii lui Şecania: Semaia. Și [iii 
lui Şemaia: #Hatuş, şi Igal, și Bariah, 
și Nearia, şi Şafat: şase. 

23 Si fii lui Nearia: Elioenai. si He- 
zekia. și Azrikam, trei. 

- 94 Si fiu lui Elioenai: Hodaia, și Elia- 
şib, și Pelaia, și Akkub, şi Iohanan, și 
Dalaia. şi Anani, șapte, 

Alți urmaşi ai lui Tuda, și locurile aşezării lor. 
Fiii lui Iuda sunt: Peret, Hetron, 
şi Carmi, şi Hur, şi obal. 2 Şi 

Reaia, fiul lui Şobal, născù pre Iahat, şi 

Iahat născu pre Ahumai şi Lahad. Aces- 

tea sunt familiile Zoratiților. 3 Sia- 

ceştia sunt ai părintelui lui Etam: Ezreel, 
și Ișma, și Ldbaş: și numele surorei lor 
eră Haţelelponi. 4 Şi Penuel eră pă- 
rintele lui Ghedor, și Ezer, părintele lui 

Huşa. Aceştia sunt [iii lui ? Hur, întâiu- 

născutul Efratei, părintele Bet-Lehe- 
mului. 

5 Ñi cAşur, părintele Tekoei, avei 
două femei: Hela și Naara. 6 Si Naara 
îi născă lui pre Ahuzam, și Hefer, și Te- 
meni, și Haahaştari. Aceştia sunt fiii 
Naarei. 7 Şi fiii Helei sunt: Teret, Ie- 
zoar, și Etnan. 8 Și Cozu născu pre 
Anub, şi Haţobeba, și familiile lui Ahar- 
hel. fiul lui Harum. 

9Și Iabeț eră 4mai onorat, decât; fraţii 
lui, și muma lui chiemă numele lui: Ia- 
bet, (trist), zicând: Căci cu dureri l-am 
născut. 10 Și Labeţ chiemă pe Dumne- 
zeul lui Israel, şi zise: O! de m'ai bine 
cuvânta, și ai intinde hotarele mele, şi 
mâna ta ar fi cu mine, și tu mai ferì de 
nenorociri, ca să fiu ferit de dureri! şi 
Dumnezeu îi dădi ceeace ceri, 

11 Si Chelu), fratele lui Şua, nàscù 
pre Mechir: acesta este părintele lui Eş- 
ton. 12 Și Eston năseù pre Bet-Rafa, 
Paseah, și Tehinna, pre părintele Ir-Na- 
hagului. Aceştia sunt bărbaţii dela Re- 
cha. 13 ȘI fiii lui Kenaz sunt: eOtniel 
gi Seraia. Și fiii lui Otniel: Hatat. 14Și 
Meonotai născu pre Ofra, şi Seraia nă- 
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scù pre Ioab, pre părintele locuitori 

f Văiei Teslarilor; căci ei erau tes] n 
15 Și fiii lui Caleb. fiul Iui Iefune 
Jru. Ela. şi Naam; şi fiii lui Ela: 
16 Și fiii lui lehalleleel erau: Zif, și Zif: 

si Tiria, şi Asareel. 17 Și fii lu pu 
erau: Jeter, și Mered, și Efer, gi lalen: 
şi ca născù pre Miriam, și ammai, și Ig. 
bah, pre părintele Estemoaei. 18 Ni fe. 
meia lui, Iehudia, născu pre Iered, pre 
părintele Ghedorului, şi pre Heber, pre 
părintele Socoului, şi pre Iekutiel, pre 
părintele Zanoahului. Aceştia sunt fii 
Bitiei, fiicei lui Faraon, pe care o luase 
Mered. 19 Şi fiii femeiei lui, Hodia, 
sora lui Naham, părintele Reilei. erau: 
Garmi, și Eştemoa, Maacatitul. 20 Și 
fiii lui Simon erau: Amnon, și Rinna. 
Benhanan, şi Tilon; și fiii lui Isi: Zohet 
și Ben-Zohet. 

21 Și fiii lui Şela, 9 fiul lui Iuda. eraw: 
Iar, părintele Lecei, şi al Laadei, părin- 
tele Mareşei, şi al familiilor casei lucri- 
torilor de pânză din casa Aşbeei, 22 Și 
Ioakim, și bărbaţii din Cozeba, și Toas, 
și Saraf, cari domniră preste Moab, ȘI 
Iașubi-Lehem. Însă aceste sunt lucruri 
vechi. 23 Aceștia erau olari, și locuiau 
în livezi și în lunci pe lângă rege: pen- 
tru trebuința lui sedeau acolo. 

Urmașii lui Simeon, şi locurile așezării lor., 

24 Fiii lui Simeon erau: Nemuel, ȘI 
Iamin, larib, Zerah, şi Saul: 2 Fu 
acestuia eră Şallum; fiul acestuia. Mih 
sam; fiul acestuia, Misma. 26 ` an 
lui Mişma erau: Hamuel; fiul acestui 
f i A Ei . o7 şi S- 
Zaccur; fiul acestuia, Simei. 27 M> 
mei aveă gasesprezece fii și $ 
dar frații lui nu aveau mulţi fi, st lui 
familiile lor nu se îimmulţiau, ca ra 
luda. 28 Și ei locuiau la 4 Beer-te şi 
și la Molada, si la Hatar-Sual, 30 și 
la Bilha, și la Etem, şi la Tolad. i si 
la Betuel, şi la Horma, și la Tiklag ra 
la Bet- Mareabot, şi la Hatar- DUS i 
și la Bet-Birci, și la Şaaraim. ip! 
erau cetăţile lor, până ce David $° si 
rege. 82 Şi satele lor erau: Lae A 
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Aim, Rimmon și Tochen, și Asan, cinci 
cetăți : 33 Si toate satele lor cele din 
iurul acestor cetăți, până la Baal. Acestea 
su 
este: 34 Meşobab, şi lamlec, gi Iosa, 
fiul lui Amatia, 35 Și Ioel, şi Iehu, fiul 
lui losibia, fiul lui Seraia. fiul lui Asiel. 
36 Si Elioenai, și laacoba, și Iesohaia, 
gi Asaia, și Adiel], și lesimic], şi Benaia, 
37 Si Ziza, fiul lui Sifi, fiul lui Alon, 
ful lui Ledaia, fiul lui Simri, fiul lui Se- 
maia. 38 Aceşti, care aici sau amintit 
după nume, erau capi ai familiilor lor; și 
casele lor părintești se îmmultiră foarte. 

39 Si pentru aceea merseră, ca să in- 
tre în Ghedor, până spre răsăritul văiei, 
căutând pășune pentru turmele lor. 
40 Şi găsiră şi pășune grasă, bună. și 
pământ întins în toate părțile. și liniştit 
și pacinie; căci cei dela Ham locuiră mai 
inainte acolo. 41 Şi veniră aceștia. cei 
serişi cu numele în zilele lui Hezekia. 
regele lui Iuda, “și sfărâmară corturile și 
locuinţele lor, care s'au găsit acolo, şi le 
nimiciră, până în ziua de astăzi, si locuiră 
acolo în locul lor; căci acolo eră pășune 
pentru turmele lor. 42 Și se duseră 
din ei, dintre fiii lui Simeon, cătră muntii 
Seir, cinci sute bărbaţi, și Pelatia și 
Nearia și Refaia și Uziel, fiii lui Işi, în 
fruntea lor. 43 Si bătură rămăsita A- 
malekiților, cari scăpăseră, şi locuiră 


"acolo până în ziua de astăzi. 


Urmașii lui Ruben. 


- 5 $i fiii lui Ruben, întâiu-născutul lui 


Israel, (căci ael erà întâiu-născutul, 
dar fiindcă  pângărise patul părintelui 
său, se dădu cdreptul de întâia-năștere 
fiilor lui Iosef, fiul lui Israel, dar nu așă 
ca să fie înscris în genealogii ca întâiu- 
născutul; 2 Căci dluda erà ecel mai 
puternic între fraţii săi, și dintrânsul 
sau tras domnitorii, dar dreptul de în- 
tåia-naştere fu a lui Iosef.) 3 Fiii lui 

tuben, întâiu-născutul lui Israel, erau: 
Tanoe, și Pallu, Hetron, si Carmi. + Fii 
lui Ioel: Semaia: fiul acestuia eră Gog; 
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fiul acestuia. Simei: 5 Fiul acestuia, 
Mica: fiul acestuia Reaia : fiul acestuia. 
Baal: 6 Fiul acestuia. Beera: pre ca- 
rele Tiglat-Pileser, regele Asiriei. îl duse 
prins; el eră capul Rubeniţilor. 

7 Și frații lui după famililie lor. v cum 
s'au înscris după genealogiele lor. erau 
capi: legiel. şi Zecharia, 8 Şi Bela, 
fiul lui Azaz. fiul lui Xema, fiul lui Ioel, 
care locuiă la” Aroer. și până la Nebo 
şi Baal-Meon. 9 Şi cl locui la răsărit. 
până la întrarea în pustiul de lângă flu- 
viul Eufrat: căci vitele lor se immultiră. 
iin pământul Galaad. 10 Si în zilele 
Jui Saul purtară ei resbel cu Hagaritenii. 
și aceștia picară prin mâna lor si ei lo- 
cuiră. în corturile lor. in tot răsăritul Ga- 
laadului. 

Urmașii lui Gad: lupta cu Hayaritenii. 

11 În fata lor locuiau fiii lui Gad în 
pământul * Basanului, până la Salca: 
12 Ioel, “capul, şi Safam al doilea. și 
Taanai, și Safat în Basan. 13 Şi fratii 
lor după casa lor părintească erau: Mi- 
cael, şi Mesullam, și eba, şi Iorai, si 
Iacan, şi Zia. şi Eber, sapte. 14 Ace- 
stia erau fiii lui Abihail, fiul lui Huri, 
fiul lui Iaroah. fiul lui Galaad. tiul lui 
Micacl. fiul lui Iesişai. fiul lui Iahdo. fiul 
lui Buz. 15 Ahi, fiul lui Abdiel. tiul lui 
Guni, erà capul caselor lor părintești. 
16 Şi ei locuiau în Galaad, în Basan, și 
în cetățile lui, și în toate înconjurimile 
!Saronului, până la marginile lor. 17 Ei 
toţi au fost înscrişi în cartea nașterilor. în 
zilele lui "Iotam, regele lui Iuda, și în 
zilele lui “leroboam, regele lui Israel. 

18 Fiii lui Ruben, și Gadiţii, şi jumă- 
tatea seminţiei lui Manase, dintre bàr- 
haţii luptători, cari purtau scut și sabie. 
şi săgetau cu are, şi cunoșteau resbelul. 
erau patruzeci şi patru de mii, şapte 
sute și şasezeci, can au mers la ostire- 
19 Ni au purtat resbel cu Haoaritenii. 
și Netiş, și Nodab. 20 Și 
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dânşii: căci către Dumnezeu au strigat | maria. și Amaria născ pre Ahitub, 193: 
ei în luptă, și el se induplecă de rugele| Ahitub născă pre Zadok, și Zadok nsei 
lor. fiindeă aveau incredereinel. 21Si pre Şallum. 13 Si Sallum năseă pre Hi, 
au luat turmele lor: cămilele lor, cinci- | kia. ṣi Hilkia nàscù pre Azaria, 14 Ši 
zeci mii: și oile două sute şi cincizeci Azaria nàscù pre Seraia. si Seraja născ 
mii: şi asini, două mii: şi oameni. o sută [pre Iehoţadak. 15 Și îcând Domm 
mi 22 Căci mulţi omoriti au picat:|strămutăà prin Nebucodonosor pe uda 
că dela Dumnezeu eră lupta. Si au lo- [și pe Ierusalim, fu dus și Tehotadak, 
cuit ei în locul lor până la "strămutare. | 16 Fiii lui Levi erau: 3 Gherșom, Ke- 
Jumătate din Manase. hat, şi Merari. 17 Xi acestea sunt ny- 
25 Și fiii jumătăței semnitiei lui Ma- mile fiilor lui Ghersom: Libni si Simei, 
nase au locuit în ţară. respândindu-se la 18 Și fiii lui Kehat: Amram, Tthar. si 
Basan. până la Baal-Hermon și Senir şi | Hebron. și Uziel. 19 Fiul lui Merari: 
pe muntele Hermon. 24 Şi aceștia erau! Mahli şi Musi. 
capii caselor lor părintești: Efer, și Isi] Și acestea sunt familiile lui Levi după 
si Eliel. şi Azriel, și Ieremia. și Hoda-| părinţii lor: 20 Dela Gherşom: Libni. 
via. și Lahdiel, bărbăţă viteji. bărbaţi de!fiul său: fiul acestuia eră Iahat: fiul a- 
nume. capi ai caselor lor părintești. cestuia. £Zimma: 21 Fiul acestuia. 
25 Dar ei au păcătuit in contra Dum-|loah: fiul acestuia. Iddo: fiul acestuia. 
nezeului părinților lor, şi desfrânară cu|Zerah: fiul acestuia. Teatrai. 22 Fiii 
zeii popoarelor țărei, pre care Dumnezeu [lui Kehat: Amminadab; fiul acestuia, 
le stărpise de dinaintea lor. 26 Deci] Corah: fiul acestuia, Asir: 23 Fiul a- 
desteptă Dumnezeul lui Israel sufletul |cestuia. Elkana: fiul acestuia. Ebiasaf: 
lui Pul. regele Asiriei. şi sufletul luilfiul acestuia, Asir: 24 Fiul acestuia. 
Tiglat-Pileser. regele Asiriei: și ei ii| Tahat: fiul acestuia. Uriel : fiul acestuia. 
strămutară : pre hubeniţi, pre Gadiţi. și| Uzia: si fiul acestuia. Saul. 25 Şi fii 
jumătate din seminţia lui Manase, și-i [lui Elkana: ¿Amasai şi Ahimot, 26 Hl- 
duseră la Halah. si Habor, şi Hara, și la kana: fiii lui Elkana erau: Tofai. tiul 
fluviul Gozan. până în ziua de astăzi. | său: fiul acestuia. Nahat: 27T Fiul a- 
Genealogia seminției lui Levi. cestuia, Eliab: fiul acestuia. Leroham: 
6 Fiii lui Levi erau: a Gherşom, Kehat, | fiul acestuia. Elkana. 928 Şi fiii lui 5i- 
și Merari. 2 Și fiii lui Kehat: Am-| muel: întâiu-născutul. Ieroham: Vasul: 
vam. har. Hebron, și Uziel. 3 Si co- şi Abia. 299 Fiii lui Merari: Mahli: ful 
piii lui Amram: Aaron. și Moisi, și Mi- acestuia. Libni: fiul acestuia, Simei: fiul 
riam. ȘI fiii lui Aaron: Nada), si Abihu, | acestuia. Uza: 30 Fiul acestuia. Si- 
Eleazar. și Itamar. 4 Eleazar născii pre | mea: fiul acestuia. Haohia: fiul acestui: 
[ meas: Fineas născù pre Abisua: 5 Sil Asaia. ii 
Abişua náscù pre Bukki, şi Bukki născu Genealogiele Levitilor cântăreți : Heman, Asaf 
pre Uzzi; 6 Ni Uzzi năseă pre Zerahia : şi Etan. : 
si Zerahia născ pre Meraiot, 7XNiMe-| 31 Si acestia sunt aceia. pre care 1? 
raiot născù pre Amarja. si Amaria născi | pus David pentru cântare. în casa Dom- 
pre Abitub, ȘNI e Ahitul născù pre Za- nului, după ce mse dădu repaus chivotti- 
dok. să Zadok născă pre Ahimaaţ, 9 Nillui. 32 SL ei serviau inaintea locasul 
Ahimaat naset pre Azaria. ṣì Azaria nă-| cortului întrunirii cu cântări. până 
scù pre lohanan. 10 Și Iohanan născù fzidirea casei Domnului. de către 5. A 
pre Azaria. (acesta este acela, e care eră|inon în lerusalim: şi ci serviau dup: 
preot în/ easa. care o zidi Solomon în |rândul lor. 
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wsi acolo. Dintre fiii lui Kehat: Heman, 
căntăretul. fiul lui Ioel. fiul lui Samuel, 
34 Fiul lui Elkana., fiul lui leroham. fiul 
lui Kliel, fiul lui Toah. 35 Fiul lui faut, 
ful lui Elkana. fiul lui Mahat. fiul lui 
Amasai. 36 Fiul lui Elkana. fiul lui 
Joel. fiul lui Azaria. fiul lui Zefania, 
37 Fiul lui Tahat. fiul lui Assir. fiul lui 
"Ebiasaf. fiul lui Korah. 38 Fiul lui 
thar. fiul lui Kehat. fiul lui Levi, fiul 
lui Israel. 389 Si fratele său Asaf, care 
stă din dreapta lui: Asaf, fiul lui Bera- 
chia. fiul lui Şimea. 40 Fiul lui Micael, 
fiul lui Baaseia. fiul lui Malchia, +41 Fiul 
lui Etni. fiul lui Zerah. fiul lui Adaia. 

42 Fiul lui Etan, fiul lui Zimma, 
ful lui Simei. +43} Fiul lui Iahat. fiul 
lui Ghersom. fiul lui Levi. 

44 Si fiii lui Merari. frații lor, cari 
stăteau din stânga: Etam, fiul lui Kişi. 
fiul lui Abdi. fiul lui Mallue. 45 Fiul 
lui Hasabja. fiul lui Amatia, fiul lui Hil- 
kia. 46 Fiul lui Amti. fiul lui Bani. fiul 
lui Samer. 47 Fiul lui Mahli. fiul lui 
Musi. fiul lui Merari. fiul lui Levi. +8 
Şi fratii lor. Leviti. erau pusi spre tot 
serviciul în locasul casei lui Dumnezeu. 

Familia lui Aaron, și datoriile sale. 

49 Si Aaron și fiii lui tămâiau °pe 
altarul arderei de tot, ṣi? pe altarul de tă- 
măiere, și erau puşi spre tot serviciul 
sanctuarului. și spre a face ispășire pen- 
tru Israel, după toate, câte poruncise 
Moisi, servu] lui Dumnezeu. 50 Și a- 
cestia erau fiii lui Aaron: Fiul lui eră 
Fleazar: și fiul acestuia, Fincas; fiul 
acestuia, Abisua: 51 Fiul acestuia 
Bukki: fiul acestuia, Uzi: fiul acestuia, 
serahia: 52 Fiul acestuia. Meraiot: 
fiul acestuia. Amarja: fiul acestuia. Ahi- 
tub; 53 Fiul acestuia, Zadok; fiul a- 
estula, Ahimaat. 

3 INi acestea suntlocuinţele lor, după 
sutele lor, in hotarele lor, ale fiilor ui 
p din familia Kehatitilor, (căci pe 

AnŞi a picat sorțul). 55 "Și li-se dădă 
. chronul. în pământul lui luda. și îm- 
Prejurimile sale: 56 sDar câmpul ce- 
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tătii și satele lui se dădură lui Caleb, 
fiul lui Iefune. 57 Şi fiilor lui Aaron 
s'au dat cetăţile lui Tuda: Hebronul, ce- 
tatea de scăpare, şi Libna cu împrejuri- 
mile sale, și Iattirul, şi Estemoa cu îm- 
prejurimile lor. 58 Şi Hilenul cu îm- 
prejurimile sale. şi Debirul cu împreju- 
rimile sale, 59 Si Aşanul cu impreju- 
rimile sale. şi Bet-Şemeşul cu împreju- 
rimile sale: 60 Si din semința lui Be- 
niamin: Gheba eu împrejurimile sale, 
Allemetul cu împrejurimile sale; toate 
cetăţile lor împreună erau: treisprezece, 
după familiile lor. 61 Și fiilor lui Ke- 
hat. “care mai rămăseseră încă din fa- 
milia semintiei, acestora li-se dådù” prin 
sorți din jumătatea seminiiei, adecă din 
jumătatea seminţiei lui Manase, zece 
cetăți. 62 Si fiilor lui Gherșom, după 
familiile lor, se dădură din seminţia lui 
Isachar. și din seminţa lui Asser, şi din 
seminţia lui Neftali, și din seminția lui 
Manase în Basan, treisprezece cetăţi. 

63 Fiilor lui Merari, după familiile 
lor. din seminţia lui Ruben. ṣi din se- 
minţia lui Gad, şi din seminţia lui Zebu- 
lon, prin sorti. £ douăsprezece cetăţi. 
64 Aşa au dat fiii lui Israel Leviţilor aceste 
cetăţi cu împrejurimile lor. 65 Și au 
dat prin sorti din seminţia fiilor lui Iuda, 
și din seminția fiilor lui Simeon, și din 
seminţia fiilor lui Beniamin aceste cetăţi. 
care se numesc cu numele lor. 

66 Şi vceilalţi din familile fiilor lui 
Kehat aveau cetăţile hotarului lor din 
semintia lui Efraim. 67 2Și li-se dădu 
lor din cetățile de scăpare: ȘSechemul 
cu împrejurimile sale pe muntele lui 
Efraim; bi-se mai dădă și Ghezerul cu 
împrejurimile sale, 68 «Și lokmeanul 
cu imprejurimile sale. şi Bet-Horonul 
cu împrejurimile sale, 69 Si Aialonul 
cu împrejurimile sale. și Gat-Rimmonul 
cu imprejurimile sale: 70 Si din ju- 
mătatea semintici lui Manase: A nerul cu 
imprejurimile sale, şi Bileamul eu ini 
prejurimile sale. pentru familia celorlalti 
fiii ai lui Kehat. 
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71 Fiilor lui Ghersom s'au dat din 
familia jumătătei semintiei lui Manase : 
Golanul în Basan cu împrejurimile sale.şi 
Aştarotul cu împrejurimile sale: 72 Şi 
din seminţia lui Isachar: hedeşul cu 
împrejurimile sale: Daberatul cu im- 
prejurimile sale. 73 Ramoţul cu îm- 
prejurimile sale, și Anemul cu impreju- 
vimile sale: 74 Si din seminția lui 
Asser: Maşalul cu împrejurimile sale, 
Abdonul cu împrejurimile sale. 75 Şi 
Hukolkul eu împrejurimile sale, şi Re- 
hobul cu împrejurimile sale; 76 Și din 
seminţia lui Neftali : Kedeşul în Galilea 
cu împrejurimele sale, Hammonul cu 
imprejurimile sale. și hiriataimul cu îm- 
prejurimile sale. 

77 Celorlalţi fii ai lui Merari s'au dat 
din seminţia lui Zabulon : Rimmonul cu 
imprejurimile sale. şi Taborul cu împre- 
jurimile sale; 78 Şi dincolo de Iordan, 
în faţa Leriehonului. la răsăritul lorda- 
nului, dela seminţia lui Ruben: Bezerul 
în pustiu cu împrejurimile sale. și lahza 
cu împrejurimile sale. 79 Și hedemo- 
tul cu împrejurimile sale. și Mafaatul cu 
împrejurimile sale; 80 Și dela seminţia 
lui Gad: Ramotul în Galaad cu împre- 
jurimile sale, şi Mahanaimul cu împre- 
jurimile sale. 81 Și Heșhonul cu îm- 
prejurimile sale. și lazarul cu împreju- 
rimile sale. 

Urmașii lui Isachar, ai lui Benmiamin, ai lui 

Neftali, ai jumătăței lui Manase, ai lui Efraim 

și ai lui Asser ; cu câteva locuri ale așezării 
lor, gi fragmente din istoria lor. 

ȘI fiii lui Isachar erau: «'Tola, Pua, 

Iaşuh, și Simron, patru, 2 Și fiii lui 
Tola: Uzi, Refaia, Leriel, Iahmai, Ibsam, 
și Samuel, capii caselor lor părintești, 
anume a lui Tola, bărbaţi viteji între 
generaţiunile lor; numărul lor în zi- 
Jele lui David eră: douăzeci şi două mii, 
gasă sute. 3 Și fiii lui Uzi: Izrahia. Si 
fii lui Izrahia: Micael, şi Obadia, și Joel, 
[saia. CNC: toti capi, 

4 Şi la dânși, după generaţiunile lor, 
după casele lor părintești, erau cete de 


I. CRONICA. 6. 7. 
















































oameni de oaste. treizeci şi şase mii: n 
ei aveau femei multe și fii muli, F 
frații lor dintre toate neamurile luj lsa 
char, erautărbaţi viteji; cu totii inserisi 
în cartea nașterilor; optzeci şi sapte mii 
6 Fiii lui e Beniamin: Bela. Becher 
şi Iediael, trei. 7 $i fiii lui Bela erau: 
Etbon, şi Uzi. și Uziel, si lerimot, și Ti. 
cinci; capii caselor părintești. bărbaţi 
viteji; cu toți înscriși în cartea nasteri- 
lor erau: douăzeci şi două mii, treizeci 
şi patru. 8 Şi fiii lui Becher: Zemira, 
şi Ioas. şi Eliezer, şi Elioenai, şi Omri, 
și Lerimot, şi Abia, şi Anatot, și Mamet, 
Toți aceştia erau fiii lui Becher. 9 Și 
cei înscrişi în cartea nașterilor lor, capii 
vaselor lor părintești erau: douăzeci mii, 
două sute. bărbaţi viteji. 10 Si tii lui 
Tediael: Bilhan. Şi fiii lui Bilhan: leus. 
si Beniamin, și Ehud. şi Chenaana. st 
Zetan, şi Tarşiş, şi Ahișahar. 11 Toti 
aceştia erau fiii lui Iediael, după capii 
caselor părintești. saptesprezece mil. 
două sute, bărbați viteji, care ieșură cu 
oaste la luptă. 1229i Şuppim şi Hup- 
pim, fiii lui Ir, și Huşsim, fiii lui Aher. 
13 Fiii lui Neftali erau: Iahtiel. $t 
Guni, şi Leţer, și e Şallum. fiii Bilhei. 
14 Fiii lui Manase erau: Asriel. pre 
care l-a născut ea. Şi concubina sa. A” 
rieana, născă pre Machir, pre părintele 
lui Galaad. 15 Şi Machir luă de lene 
pre sosa lui Huppim şi a lui Şupp™- ŞI 
numele surorei sale erà Maaca: SV 
mele celui de al doilea eră Teloteha 
şi Telofehad aveà numai fete. 0 * 


i. i aa um 
Maaca, femeia lui Machir. născu dude 
e ui 


ertt 
f pe- 
fiul IU 


Machir, fiul lui Manase. 


- J + 4 ) 
Hammolechet, născu pe Işod, ȘI miri 
zer, şi Mahla. 19 Și fiii lu ţi” ; 


oau: Ahian, echem, Likhi, ȘI + 

20 Şi ii lui Efraim erau: `" 
şi fiul acestuia erà Bered: ȘI A at 
stuia, Tahat; şi fiul acestwa. : 
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acestuia, Tahat: 21 Și fiul acestuia, 
Zabad: şi fiul acestuia, Șutelah. și Ezer, 
și lead. Și bărbaţii din Gat. moştenii 
ământului i-au ucis: căci se pogoriseră. 
ca să răpească vitele lor. 22 Și plânse 
Efraim. părintele lor, multe zile; și fraţii 
lui veniră. ca să-l mângăie. 93 Şi el 
intră la femeia sa, și ea zămisli, şi născu 
fiu, şi el numi numele lui Beria; căci 
venise nenorocire preste casa sa. 24 (Și 
fiica sa eră Şeera: şi ea zidi Bet-Ho- 
ronul cel de jos, şi cel de sus, şi Uzen- 
Seera.) 25 Şi Refah eră fiul lui, și Re- 
şef; şi fiul acestuia eră Telah: și fiul 
acestuia, Tahan; 26 Fiul acestuia, Laa- 
dan: fiul acestuia. Ammihud; fiul aces- 
tuia. Elişama: 27 Fiul acestuia, Non; 
fiul acestuia, Iosua. 

28 Și stăpânirile şi locuinţele lor erau: 
Bet-El cu cetăţile sale; și spre răsărit, 
iNaaronul; și spre apus. Ghezerul cu 
cetățile sale; şi Sechemul cu cetăţile 
sale, până la Gaza şi cetăţile sale; 29 5i 
cătră hotarul fiilor lui 3 Manase: Bet- 
Seanul cu cetăţile sale; Taanacul cu ce- 
tătile sale, £ Meghiddoul cu cetățile sale, 
Dorul cu cetăţile sale. În aceasta au lo- 
cuit fiii lui Iosef, fiul lui Isracl. 

30 LFiii lui Asser erau: Imma, și 
Işva, și Ișvi, și Beria; şi Sarah eră sora 
lor. 31 Şi fiii lui Baria erau: Heber și 
Malchiel ; acesta este părintele Birzavi- 
tului. 32 Şi Heber născù pre Iaflet, şi 
Şomer, și Hotam, și pre Şua, sora lor. 
33 Și fiii lui Iaflet: Pasac, si Bimhal, şi 
Asfat. Aceştia sunt fiii lui Iaflet. 84 Și 
fii lui Samer: Ahi, Roga, lehubba, și 
Aram. 35 Şi fiii lui Helem, fratele său: 
Tofah, şi Imma, și Şeleş, şi Amal. 36 
Fiii lui Tofah: Suah, și Harnefer, și Sual, 
$i Beri, și Imra, 37 Beter, și Hod, și 
Şama, şi Şilşa, şi Itran, și Beera. 38Şi 
fij lui leter: Iefune, și Pispa, si Ara, 
59 Și fii lui Ulla: Arah, şi Hanniel, şi 
ţia. 

40 Toti aceştia erau fiii lui Asser, 
‘apu caselor lor părintești, aleși, bărbați 
“teji, capii mai marilor. Şi cei înscrişi 
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ai lor în cartea nașterilor pentru servi- 
ciul la luptă, a fost: douăzeci şi şase mii 
de oameni. 
Altă listă a urmaşilor lui Beniamin; genea- 
logia lui Saul. 

Beniamin născu pe ¢ Bela, intàiu-năs- 

cutul său: pre Aşbel, al doilea: Ahrah 
al treilea. 2 Noha, al patrulea: Rafa, 
al cincelea: 3 Și fiii lui Bela erau: 
Addar, Ghera, Ahihud. 4 Abisua, Naa- 
man, Ahoah, 5 Ghera, Sefufan, și Hu- 
ram. 6 Şi aceştia erau fiii lui Ehud, 
care erau capii caselor părintești ai lo- 
cuitorilor din Gheba, şi ei îi strămutară 
la b Manahat: 7 Adecă Naaman, Ahia 
şi Ghera. Asesta îi strămută: şi el născu 
pre Uza și Ahihud. 8§Şi Şaharaim născu 
copii, în pământul Moabului. după ce a 
lepădat pre femeia sa; Husim și Baara 
erau femeile lui. 98i născu din Hodeş. 
femeia sa, pre Iobab, Tibia, Meşa, Mal- 
cam, 10lIeuț, Sachia. şi Mirma. Aceştia 
erau fiii lui, capii caselor părintești. 119i 
din Huşim născù el pre Abitud și El- 
paal. 12 Şi fiii lui Elpaal erau: Eber, 
Mişam, și Samed: acesta zidi Onoul şi 
Lodul, și cetățile lor; 13 Şi Beria și 
Şema, cari erau capii caselor părintești 
ai locuitorilor de Aialon; ei au alungat 
pre locuitorii Gatului. 14 Și Ahio. Şa- 
şak, leremot, 15 Zebadia, Arad, Ader, 
16 Micael, Ispa, şi Ioha, fiii lui Beria. 
17 Şi Zebadia, Maşullam, Hizki, Heber, 
18 Ișmerai, Ezlia, și Lobab, fiii lui Elpaal. 
19 Si Iakim, ieri, Zabdi, 20 Elienai, 
Ziltai, Ellie, 21 Și Adaia, Beraia şi 
Şimrat, fii lui Şimei. 22 Şi Ișpan, E- 
ber, Eliel, 23 Abdon, Zicri. Hanan, 
24 Hanania, Elam, Antotio, 25 Ifdeia, 
şi Penuel, fiii lui Şaşak. 26 Şi Samşe- 
rai, și Şeharia, Atalia, 27 Iaresia. Elia. 
și Zicri, fiii lui Ieroham. 28 Aceştia 
erau capi a caselor părintești între ge- 
nerațiunile lor, capi fură, și locuiau în 
Jerusalim. 

29 Şi in Ghibeon locuia părintele lui 
Ghibeon, și “numele femeiei sale eră 
Maaca. 30 Și întâiu-născutul său erù 
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Abdon: și Tur. si Kiş. şi Baal. și Na- 
dab. 31 Si Ghedor, şi Ahio, și Zacher. 
32 Si Miklot născù pre Şimea. Şi aceştia 
locuiau în fata fratilor lor. cu fratii lor 
la Ierusalim, 33 Și Ner născù pre 
Kiş: şi Kiş născù pre Saul, şi Saul născ 
pre Ionatan, Malchișua. Abinadab. ṣi Es- 
baal. 34 Si fiii lui Ionatan eră Merib- 
Baal: şi Merib-Baal născu pre e Mica. 
35 Și fit lui Mica erau: Piton. Melee, 
Tarea, şi Ahaz. 36 Şi Ahaz născu pre 
lehoarda, şi Iehoada născù pre Alemet, 
Azvamet şi Zimri: si Zimri născ pre 
Mota. 37 Şi Mota născù pre Dinca: 
fiul acestuia eră Rafa: fiul acestuia. E- 
leasa: fiul acestuia, Atel. 38 Si Atel 
aveă şasă fiii. și acestea sunt numele lor: 
Azrikam, Boeru, Ișmael. Searia, Obadia. 
și Hanan. Toti aceştia erau fiii lui Atel. 
39 Şi fii lui Eşek. fratele său. erau: 
Ulam, întâiu-născutul său. Ieuş, al doi- 
lea, Elifelet. al treilea. 40 Si fiii lui 
Ulam erau bărbați viteji, cari întindeau 
arcul. Ñi ci aveau mulți fii ṣi nepoti: o 
sută cincizeci. Toți aceştia sunt din fiii 
lui Beniamin. 
Zasta familiilor din felurite seminția, care locu- 
, iau în Ierusalim. 
Q Aşă atot Israelul s'a înscris în cartea 
nașterii; și iacă. scriși sunt în cartea 
regilor lui Israel. Si Iuda fù dus la Ba- 
bilon, pentru păcatele lui. 

2 Și cei ce au locuit din Ontei, în 
stăpânirile lor, în cetăţile lor, erau: Is- 
raeliţii. preoţii, Leviţii. și eservii templu- 
lui. 3 Și ladlerusalim locuiau din fiii 
lui Iuda, și din fiii lui Beniamin, şi din 
fiii lui Efraim și ai lui Manase: 

4 Utal, fiul lui Ammihud, fiul lui Omri, 
fiul lui Imri, fiul lui Bani, din fiii lui Pe- 
reț, fiul lui Iuda. 5 Xi din Șiloniţi : A- 
saia, întâiu-născutul, şi fiii săi. 6 Și din 
fiii lui ferah: Ieue], gi fraţii lor, şasă 
sute nouăzec. 

7 Şi din fiii lui Beniamin: Sallu, fiul 
lui Meșullam. fiul lui Hodavia, fiul lui 
Hasenua: 
și Ela, fiul 
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sullam, fiul lui Sefatia. fiul lui Reue 
fiul lui Ibnia: 9Ñi fratii lor. după nas. 
terile lor: nouă sute cincizeci și sant 
Toţi aceştia erau capi părintești ai ea. 
selor lor părintești: 

10 «Și din preoți: Iedaia. Iehoiari, 
Iachin, 11 Și Azaria. fiul lui Hilkia 
fiul lui Mesullam, fiul lui Zadok. fiul lui 
Meraiot, fiul lui Ahitub. mai marele ca. 
sei lui Dumnezeu: 12 Și Adaia, fiu 
lui leroham, fiul lui Pașhur, fiul lui Mal- 
chia: și Maasai, fiul lui Adiel, fiul lui 
lahzera. fiul lui Meşullam. fiul lui Me- 
șillemit, fiul lui Immer; 13 Si fraţii 
lor, capi ai caselor lor părintești: o mie 
șapte sute şi şasezeci, bărbaţi destepti 
pentru lucrul serviciului, în casa lui Dum- 
nezeu. 

14 Xi din Leviti: Şemaia. fiul lui Haş- 
şub, fiul lui Azrikam. fiul lui Hasabia. 
dintre fiii lui Merari: 15 Si Bakbak- 
kar, Heres, Galal, și Matania, fiul lui 
Mica, fiul lui Zicri, fiul lui Asaf: 165 
Obadia, fiul lui Şemaia, fiul lui Galal, 
fiul lui Iedutun; și Berechia, fiul lui Asa. 
fiul lui Elkana, care locuia în satele Ne- 
tofatitilor. 

Slujbele sanctuarului. 

17 Şi uşierii: Şallum, Akkub, Talnon. 
Ahiman, și fraţii lor; Sallum eră capul. 
18 Aceștia până atunci au fost la poarta 
regelui către răsărit; erau uşierii tabt- 
rei fiilor lui Levi. 19 Şi Sallum, ful 
lui Kore, fiul lui Ebiasaf, fiul lui Korah. 
și frații săi din casa sa părintească, Ko- 
rahiții, erau asupra lucrului serviciulut 
şi custodiau pragurile cortului; $i pè 
rinții lor erau preste tabăra Domnulu! 
gi custodiau întrarea. 20 Și į Fimea 
fiul lui Eleazar, a fost mai înainte dom! 
preste dânși, şi Domnul eră cu dànst* 
21 Zecaria, fiul lui Meselemia, erà us" 
rul cortului întrunirii. 22 Toti ani 
aleși ca să fie uşieri, erau două ant 
doisprezece. Ki erau înscrişi În i 
nașterilor după satele lor; Y David „dei 
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casei Domnului, adecă ale casei cortu- 
lui, ca să le păzească. — 24 După cele 
patru vânturi stăteau ușierii. spre Tăsă- 
vit, spre apus, spre mează-noapte, și spre 
mează-zi. 25 Și frații lor locuiau în 
satele lor. şi veniau îpe câte șapte zile, 
din când în când cătră dânși. 26 Deci 
in serviciu statornic erau patru uşieri 
mai mari: ei erau Leviţi, şi puşi preste 
cămările şi tesaurele casei lui Dumne- 
„eu. 2T Şi ei mâneau împrejurul casei 
lui Dumnezeu : căci a lor eră paza şi ei 


aveau sarcina a o deschide în toată di- | 


mineaţa. 28 Şi unii din ei erau puşi 
preste vasele serviciului: căci ei le adu- 
ceau în lăuntru după număr, şi le sco- 
teau după număr. 29 Și unui din ei 
erau puşi preste vasele, preste toate va- 
sele sanctuarului și preste făină, preste 
vin şi olej, şi tămâie și aromate. 30 Și 
unii din fiii preotilor pregătiau j mirul 
din aromate. B1 Si Matiti, unui din 
Leviti, întâju-născutul lui Salmul, Kora- 
hitul, eră în serviciul statornic Fasupra 
celor ce se făceau în tigăi. 32 Și alfi 
dintre fiii Kehatiților, fratii lor, terau 
puşi preste pânile punerei înainte, ca să 
le pregătescă în fiecare sabbat. 33 Și 
dintr aceștia erau meântăreţii Leviţi- 
lor, și ei şedeaa în cameră, fără alt ser- 
viciu; căci erau în serviciul acela ziua și 
noaptea. B4 Aceștia sunt capii caselor 


„părintești ai Leviţilor, după generaţiu- 


nile lor: capi fură ei, și locuiau în Ie- 

rřusalim. 
Locuitorii din Ghibeon şi casa lui Saul. 

35 Si în Ghibeon locuia părintele lui 
Ghibeon, Iehiel; gi numele femeiei sale 
era Maaca, 36 Și intáiu-născutul lui 
erù Abdon: apoi Zur, Kiş, Baal, Ner, Na- 
dab, 37 Ghedor, Ahio, Zecaria, si Miklot. 
9RN Miklotnäscù pre Şimeam. Şi aceștia 
locuiau ín fata fratilor lor, cu fratii lor 
in lerusalim. 39 0NI Ner născù pre Kiş, 
si Kiş nască pre Saul, şi Saul născă pre 
lonatan. Malchişua, Abinadab, și Eşbaal. 


10 ȘI fiul lui Jonatan eră Merib-Baal: și toate, câte Filistenii fàcur 
Merib-Baal nasciu pre Mica. +l Și fiii | 
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lui Mica erau: Piton, si Melec, ṣi Tah- 
rea, Psi Ahaz. 42 Ni Ahaz născù pre 
lara. și Lara născă pre Alemet, Atmavet, 
si Zimri: și Zimri născu pre Mota, 43 Ni 
Mota nāscù pre Binea: fiul acestuia 
erù hataia: fiul acestuia, Eleasa: fiul 
acestuia, Azel. +4 Ni Atel aveà sasă fii, 
și aceştia sunt numele lor: Azrikam, Bo- 
cru, Işmael, Searia. Obadia. şi Hanan. 
Aceştia sunt fii lui Atel. 

Moartea lui Saul şi a lui Ionatan. 
10 Și «Pilistenii se luptară cu Israel, 

şi bărbaţii lui Israel fugiră de di- 
naintea Filistenilor. şi căzură ucişi pe 
muntele Ghilboa. 2 Ñi Filistenii urmă- 
riră pre Saul și pre fiii lui; și Filistenii 
uciseră pre lonatan, pre Abinadab. și 
pre Malchișua. fiii lui Saul. 3 Şi se în- 
tări lupta în jurul lui Saul, şi-l ajunseră 
arcaşii, și el fi rănit de arcași. 4 Și 
Saul zise către purtătorul său de arme: 
Trage sabia ta. şi străpunge-mă cu ea, 
ca să nu vină acești necireumciși, și să-și 
bată joc de mine: dară purtătorul de 
arme al său. nu voia; căci se temeă 
ioarte. Atuncia luă Saul sabia, și se a- 
runcă preste dânsa. 5 Și văzând purtă- 
torul său de arme. cumeă Saul eră mort. 
se aruncă și el preste sabie şi muri. 
6 Asă murì Saul. şi cei trei fii ai săi; şi 
toată casa lui muri impreună cu el. TNI 
văzând toti bărbaţii lui Israel, cari lo- 
cuiau în vale, cumcă fugiau, și că Saul 
și fiji săi au murit. părăsiră cetăţile lor, 


şi fugiră: și veniră Pilistenii. şi locuiră 


acolo. 

8 ȘI a doua zi veniră Filistenii, ca să 
desbrace pre uciși, și găsiră pre Saul şi 
pre fiii săi căzuţi pe muntele Ghilboa. 
9 Şi-l desbrăcară, și luară capul său şi 
armele sale, și trimiseră în pământul 
Pilisteniler de jur imprejur, ca să dea 
știre idolilor lor şi poporului. 10 2Și 
puseră armele sale. în casa zeilor lor, Și 
capul loril pironiră în templul lui Dagon. 

11 Și auzind toţi din Labes-Galaad 

a lui Saul: 
aug sot toți barbaţii vitel i ara 
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corpul lui Saul, şi corpurile fiiilor săi, 
și le aduseră la Iabeş, și îmmormântară 
oasele lor supt stejarul din labeş, și pos- 
tiră şapte zile. 

13 Aşà muri Saul pentru păcatul său, 
pre care l-a făcut în contra Domnului, 
“contra cuvântului Domnului, pre care 
nu l-a ținut, și pentru că a întrebat pre 
necromanți, sfătuindu-se cu ei: 14 Și 
pentru că nu întrebă pre Domnul: de 
aceea l-a omorit, și a mutat regatul 
asupra lui David, fiul lui Işai. 

David se face rege la Hebron, şi i-a Ievusali- 

i mul dela Iebusei. 

11 Şi s'a adunat «tot Israclul la David 

în Hebron, şi zise: Iacăà! noi suntem 
osul tău şi carnea ta. 2 Și chiar și mai 
inainte. pre când Saul erà rege. tu erai 
acela, care seoteai şi aduceai pre Israel. 
Şi Domnul Dumnezeul tău zise către 
tine: Tu să paşti pre poporul meu, Is- 
rael, şi tu să fii domn preste poporul 
meu, Israel. 3 Deci veniră toţi bătrâ- 
nii lui Israel către regele în Hebron; și 
încheie David legământ cu dânșii în He- 
bron. înaintea Domnului; și cunseră pre 
David rege preste Israel, după cuvântul 
Dumnului. prin d Samuel. 

4 Și David eplecă cu tot Israelul la 
Ierusalim. adecă Iebus. căci acolo erau 
lebusei, cari locuiau în ţară. 5 Și zi- 
seră locuitorii din lebus către David: 
Tu nu vei întra aicea. Dar David luă 
cetățuea Sion, adecă cetatea lui David. 
6 Că zis-a David: Cel ce va bate mai 
intâiu pre lebusei, va fi cap și căpitenie. 
Și se sui mai întâiu loab. fiul Ţeruiei, și 
se făcu cap. 7 Și David locui în cetă- 
tue: de aceca sa numit cetatea lui Da- 
vid. 8 Și zidi cetatea jur imprejur, 
adecă dela Millo jur împrejur: şi Ioab 
drese rămăsița cetăţei. 9 Și David se 
mări din ce în ce mai mult, și Domnul 
Dumnezeul oştirilor, eră cu dânsul. 

Vitejii lui David. : 

10 95i aceștia sunt capii vite)ilor lui 
David, care SC jinară tare lângă dânsul, 
pentru regatul Sau, cu tot Israelul, ca 
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vântul Domnului. 11 Acesta este ut 
mărul vitejilor lui David: Taşobeam, fu] 
lui Haemoni, capul căpiteniilor; el ini 
ridică lancea de odată preste trei sut, 
pre care îi ucise. 12 Și după dânsuj 
Eliazar, fiul lui Dodo, Ahoheul: e] erù 
între cei trei viteji. 13 Acesta erà linga 
David la Pas-Dammim. când Filistenii 
se adunară acolo la luptă. și erà acolo 
o țarină acoperită cu orz. Și poporul fusi 
de dinaintea Filistenilor. 14 Și se opriră 
în mijlocul țarinei, și o apărară, şi hā- 
tură pre Filisteni. Şi Domnul le dădu 
isbândă mare. 

15 Și trei din cei treizeci capi îse po- 
goriră la stâncă, către David, în peşterea 
Adullam; și oastea Filistenilor erà tå- 
Dărită Jin valea Refaim. 16 Și David 
că atuncia în întăritură, și garnisoana 
Filistenilor eră în Bet-Lehem. 179 
dori David, și zise: Cine îmi va da apă 
de beut din fântâna din Bet-Lehem. cea 
dela poartă? 18 Atuncia năvăliră cei 
trei în tabăra Filiztenilor. şi scoaseră 
apă din fântâna dela Bet-Lehem. cea 
dela poartă, şi luară, și aduseră la Da- 
vid. Dar David nu voi să o beă. io 
vărsă Domnului; 19 Şi zise: Dumne- 
zeul meu! departe fie de mine să fac 
lucrul acesta! Au doară voiu beà sàn- 
gele acestor oameni, vieaţa lor? Căci cu 
vieaţa lor adusau ei apa aceasta. Așă el 
nu Voi să o beà. Aceasta făcură cei trei 
viteji. 

20: Și Abişai. fratele lui Ioab. erà ca- 
pul celor trei. Şi el îşi ridică lancea pre- 
ste trei sute, și-i ucise; şi aveă nume 
între cei trei. -21 Şi pentru că eră mu 
cu nume între cei trei decât cei doi. dè 
aceea fu mai marele lor: totuşi el 0U 
ajunse pre cei dintâi trei. z 

22 Benaia. fiul lui Ichoiada, fiul unu: 
bărbat din Kabţeel, care eră avut 1 
fapte, acesta ucise doi bărbaţi ai Moa- 
bului asemenea leilor. Si el se mat PO” 
gori, și ucise un leu într'o groapă. |n 
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re un Egiptean, bărbat de statură mare, 
he cinci coti lungime. Și în mâna Egip- 
sanului eră o lance. ca lemnul de sta- 


si el se repezi asupra-i cu un to- 


tive; R e: 
eag. şi smulse lancea din mâna Egiptea- 
nului, şi-l ucise cu chiar lancea sa. 


24 Aceasta făcù Benaia, fiul lui Iehoiada, 
ci avù nume între cei trei viteji. 25 El 
erà mai cu nume între cei treizeci, dar 
la cei trei nu ajungeà. Și David îl alese 
de credinciosul său. 

26 Si cei mai viteji erau: Asahel, fra- 
tdle lui Ioab; Alhanan, fiul lui Dodo din 
Ber-Lehem; 27 Şammot, Haroreul: 
Heleţ. Peloneul; 28 Ira. fiul lui Ikkeş, 
'Tekocul. Abiezer. Antoteul: 29 Sibe- 
cai. Husateul; Taul, Ahoheul: 30 Ma- 
haral, Netofateul: Heled, fiul lui Baana, 
Netofateul; 31 Itai, ful lui Ribai, din 
Ghibea a fiiilor lui Beniamin: Benaia, Pi- 
ratonceul; 32 Hurai, din Nahale-Gaas; 
Abiel, Arbateul; Atmavet, Baharumeul: 
33 Eliaba, Şaal-Boneul; Bene-Haşşem, 
Ghizoneul; 34 Ionatan, fiul lui Şaghe, 
Harareul: 35 Ahiam, fiul lui Sacar, 
Harareul: Elifal, fiul lui Ur; 86 He- 
fer,Mecherateul; Ahia,Peloneul: 37 He- 
tro. Carmeleanul; Naarai, fiul lui Ez- 
bai: 38 Ioel, fratele lui Hatan; Mib- 
car, fiul lui Hagri; 39 Telek, Ammo- 
nitul: Nahrai, Beroteul, purtătorul de 


arme al lui Ioab, fiul Teruiei; 40 Iara, 
ltreul; Gareb. Itreul: 41 Uria, Heţeul; 


Zabad. fiul lui Ahlai; 42 Adina, fiul lui 
Siza, Rubenitul, capitan al Rubenitilor, 
si cu dânsul treizeci. 43 Hanan, fiul lui 
Maaca ; Iosafat, Mitneul: 44 Uzia, Aş- 
ierateul; Sama şi Iehiel, fiii lui Hotam, 
Aroerul; 45 Jediael. fiul lui Simri, și 
loha, fratele său, Tizeul: 46 Eliel; Ma- 
haveul: Teribai, şi Joşavia, fiii lui Elna- 
am: gi Itma, Moabitul; 47 Fliel, și 
Obed, si Iasie] din Mezobaia. 
Lista celor ce se umiră cu David la Tiklag. 
12 4 Aceștia sunt aceia, cari au venit 
^ la David în vTiklag, pre când se 








As il, 12 £T 
2 Și erau inarmati cu arcuri. și cu dreapta 
si cu stânga aruncau pietre. și săgetau 
din arc: 3 Din fratii lui Saul, din Be- 
niamin: Capul, Ahiezer. apoi Loaș, amân- 
doi fii ai lui emaa, Ghibeateul; Iezieul. 
şi Pelet, fiii lui Azmavet: şi Beraca. și 
lehu, Antoteul: 4 Si Ismaia. Ghibeo- 
nitul, un viteaz din cei treizeci, si care 
eră preste treizeci: Ierimia, lahaziel. 
lohanan, şi loţabad. Ghederateul. 5 E- 
luzai, Lerimot. Bealia, Semaria, şi Se- 
fatia, Haruteul: 6 Elkana, lesia. Aza- 
reel, Ioețer, şi Iaşobeam, Korhei: 7 
loclar, Zebadia, fii lui Ieroham din 
Ghedor. j 

8 Şi din Gadiți s'au despărtit către 
David în întăritura din pustiu, vitejii 
din oaste, bărbați armati de luptă, pre- 
văzuți cu scut şi cu lance, și fata lor erù 
ca faţa leului, şi ca d căprioarele pe munți 
aşà de iuti: 9 Ezer, capul: Obadia, al 
doilea; Eliaba, al treilea; 10 Mismanna, 


al patrulea ; Ierimia, al cincilea: 11A- 
taj, al saselea; Eliel, al şaptelea: -12 Io- 


hanan, al optelea: Elzabad, al nouălea: 
13 lerimia, al zecelea: Macbannai, al un- 
sprezecelea. 14 Aceştia erau din fiii lui 
Gad, capi ai oastei; cel mai mic s'a lup- 
tat cu o sută, cel mai mare cu o mie 
bărbaţi. 

15 Ei sunt aceia, cari. trecură preste 
Jordan în luna întâia, când acesta a ieșit 
din emalurile lui, și au luat pe fugă pre 
toți locuitorii văilor spre răsărit şi spre 
apus. 

16 Şi veniră şi din fiii lui Beniamin 
şi ai lui Iuda. în întăritură, către David. 
17 Si David ieși la dânşii şi luând cu- 
vântul, le zise: Dacă veniţi spre bine la 
mine, ca să mă ajutaţi, va fi si inima 
mea unită cu voi; iar de veniţi, ca să mă 
daţi neamicilor mei, deși nici o nedrep- 
tate nu este în mânele mele, să vadă 
Dumnezeul părinţilor noștri și să judece. 
18 Și spiritul veni preste f Amasai, Ca- 
pul căpitenielor, şi el zise: David! ai tăi 


Uneă inchis de faţa lui Saul, fiul lui Kiş, | suntem și cu tine, fiule al lui Işai! Pace, 


SI e erau între viteji, ajutori în luptă! | pace ție, și pace ajutătorilor tăi, că pre 
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tine te ajută Dumnezeul tău. Atunci îi 
primi David, și-i făcù capi ai cetelor. 

19 Şi unii din Manase trecură la Da- 
vid, pre când el iesià cu Filistenii asu- 
pra lui Saul la luptă, dar nu-i ajutară, 
pentru că domnii Filistenilor cu sfat îl 
depărtaseră, zicând: Cu capetele noastre 
tva trece la Saul, domnul său. 20 Și 
mergânil el spre Tiklag, trecură la el 
dela Manase: Adna, loţabad, Iediael, 
Micael, lozabad, Elihu, și Tiltai, capi pre- 
ste miile din Manase. 21 Şi aceștia aju- 
tară pre David asupra cetelor; căci ei 
toți erau viteji de oaste, și ajunseră mai 
mari ai oastei, 22 Căci din zi în zi ve- 
niau la David, ca să-l ajute, pâne ce se 
făcă o tabără mare,ca tabăra lui Dum- 
nezeu. 

Lista acelora ce veniră la David în Hebron, 
ca să-l facă rege. 

23 Și acesta este numărul bărbaţilor 
înarmați de luptă, care veniră către Da- 
vid în Hebron, ca să Fmute regatul lui 
Saul asupra lui, ¿după ordinul Dominu- 
lui: 24 Fiii lui Iuda, cari purtau seu- 
tul și lancea, şase mii opt sute, inarmaţi 
pentru luptă: 25 Din fiii lui Simeon, 
voinici, viteji la luptă, sapte mii o sută; 
26 Din fiii lui Levi, patru mii şase sute; 
27 Și lehoiada, mai marele Aaroniţilor, 
ȘI cu dânsul trei mii șapte sute; 28 Şi 
Zadok, tânăr voinic și viteaz, şi casa sa 
părintească, douăzeci şi doi mai mari. 
29 Și din fiii lui Beniamin, frații lui Saul, 
trei mii: căci până atuncea partea cea 
mai mare dintrânși tincà cu casa lui 
Saul: 30 Și din fiii lui Efraim, două- 
zeci mii opt sute bărbaţi voinici, viteji 
renumiti în casa lor părintească: 31 Şi 
din jumătatea seminţiei lui Manase, opt- 
sprezece mii, cari erau renumiţi, ve- 
niră så facă pre David rege; 32 Și din 
fiii Jui Isachar, meari se înțelegeau ce 
irepuia Să facă Israel, capi ai lor, două 
gute: si-toți fratii lor eran supt ordinele 
Jor, 33 Dela Zabulon, cari (unii) pormiră 
către armată, ȘI cari (unii) erau inarmati 
pentu luptăcu tot felul de arme de resbel, 


iem 2. Îi Rum. 80.1, 
q am. 


10 l1 Bum, 10.1, 
U, s: 
h1 Bam. 29.4 


J2 Bim, g, 4. 
k Cap. 10 14. 


A. 











12 


2, L3. 

cincizeci mii, gata a se pune în siruri e 
inimă neelintită: 34 Si din Neftali » i 
miră mai mari, o mic: Sieu dlânși e în 
turi și lănci, treizeci și sapte mii, JSk 
din Daniti, inarmati de luptă, douäzeci și 
opt mii şi sase sute; 36 Si din ASSON cu 


ran seu. 


eoj 


ieşiţi la oştire și înarmaţi spre lupa 
š E) a oae M 3 d, 
patruzeci mii: 57 Și din cei de dincei 


de Iordan, din Rubeniţi și din Gaditi 
şi din jumătatea seminției lui Manase 
cu tot felul de arme de resbel, o sut 
douăzeci mii. 

38 Toți aceşti oameni de resbel, in şi- 
ruri de bătaie, veniră cu inima neclintit 
la Hebron, ca să facă pre David rege 
preste tot Israelul. Și toată rămăsița lui 
Israel o inimă cveă, ca să facă rege pre 
David. 39 Si fost-au ei acolo la David 
trei zile, și au mâncat, şi au beut: căci 
fratii lor pregătiseră pentru dánşi. 40Xi 
aceia, ce locuiau lângă dânșii in apro- 
piere până încolo spre Isacar, Zabulon, 
şi Neftali, aduseră pâne pe asini, pe câ- 
mile, pe catåri, și pe boi, aluaturi, smo- 
chine, fructe uscate, vin. oleiu, boi. si 
oi mulțime; căci erù bucurie în Israel. 
David ia chivotul din Kiriat-Iearim, și-l poartă 

la casa lui Obed- tbdom. 
13 Şi se sfătui David cu mai marii pre- 
pii: 


ste mii și preste sute, și cu toti ct- 

2 Și David zise către toată adu- 
narea lui Israel: De credeti că e bine. 
şi socotiți că este plăcut Domnului Dun- 
nezeului nostru, să trimitem preste tot 
locul jur împrejur la fratii nostri 4ce 
rămaşi în toate ţările lui Israel. si CU 
dànşi și la preoţi și la Leviți în cetățile 
şi împrejurimile lor, ca să se adune îi 
noi: 3 Ca să ducem chivotul Dune” 
zeului nostru la noi; Beăei în zilele WU 
Saul nu l-am intrebat. + Și zise m: 
treaga adunare, că aṣa să se facă; ce 
lucrul eră drept în ochii poporului 1 
treg, 

5 Deci cadună David tot Israelul 
dŞichor in Egipt până la intrarea i 
matului, ca să ducă chivotul lui Dum- 
nezeu edela Kiriat-learim. 6 ñI plee 
m Èst. 1. 19, b L Bam. 7. 1, 2 
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David eu tot Israelul spre 7 Baala, adeca 
Ririat-learim, care este în Iuda, ca să 
ridice de acolo chivotul lui Dumnezeu, 
al Domnului, care sedea între cheru- 
bimi, cari se chiamă după numele său. 
7 Si ci duseră chivotul lui Dumnezeu. 
hpe un car nou idin casa lui Abinadab. 
şi Uza şi Ahio conduceau carul. §8 JNi 
David şi tot Izraclul jucau inaintea Dom- 
nului din toate puterile, eu cântece şi cu 
citare, eu harpă, cu tobe, cu cimbale, şi 
cu trămbite. 9 Şi venind ei la aria lui 
Chidon, întinse Uza mâna sa, ca să a- 
puce de chivot: căci boii erau să-/ răs- 
toamne. 10 Și se aprinse mânia Dom- 
nului asupra lui Uza, și-l lovi: Fpentru 
că și-a întins mâna spre chivot: ṣi el 
muri acolo înaintea. lui Dumnezeu. 
11 Si David se seârbi. că a făcut Dom- 
nul o spărtură cu Uza: şi numi acel loc 
Pereţ-Uza. (spărtura lui Uza), până în 
ziua, de astăzi.  12Și David se temi de 
Dumnezeu în acea zi. și zise: Cum voiu 
duce chivotul lui Dumnezeu la mine? 
13 Deci David nu trase chivotul la dân- 
sul. în cetatea lui David, ci-l abătu în 
casa lui Obed-Edom., Gatitul. 

14% Şi chivotul lui Dumnezeu rămase 
cu familia lui Obed-Edom în casa lui, 
trei luni. Și Domnul hinecuvântă casa 
lui Obed-Edom și toate ce erau ale lui. 

Palatul lui David și copiii săi. 
|| 4 Şi « Hiram. regele Tirului. trimise 
LT soli către David, şi lemn de cedru, 
ȘI pietrari şi teslari, ca să-i zidească casă. 
2 Ni cunosc David, că Domnul îl întări 
rege preste Israel. și că regatul său sa 
preă inălțat pentru poporul său, Israel, 

3 Și David işi mai luă femei în leru- 
salim: și David mai născù fii și fete. 
1 Și Zacestea sunt numile copiilor săi, 
cari i-se născură lui la Ierusalim : Şam- 
mua, Sobab, Solomon, 5 Ibhar, Elisua, 
Flpatet, 6 Noga, Nefeg. Tatia, 7 Eli- 
sama, Beeliada, si Elifalet. 

Biruințele lui David asupra Filistenilor. 

8 Şi auzind Filistenii, cà e David s'a 
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uns rege preste tot Israelul, se suiră toti 
Filistenii, ca să caute pre David. Si au- 
zind David acesta, el iesi intru intàmpi- 
narea lor. 9 Si veniră Filistenii, si s'au 
întins Zin valea Refaim. 10 Si David 
întrebă pre Dumnezeu, zicând: Sui-mă- 
voiu asupra Filistenilor, şi oare tu ii vei 
da în mâna mea? Și Domnul zise către 
dânsul: Suce-te! și-i voiu da în mâna ta. 
11 Deci ei se suiră la Baal-Perațim : și 
David îi bătu acolo. Si David zise: 
Rupt-a Dumnezeu pre neamicii mei prin 
mâna mea. asemenea unei ishucniri de 
apă. De aceea se numi numele locului 
aceluia: Baal-Peratim (Jocul isbucnirti). 
12 Şi ei lăsară acolo pre zeii lor, si Da- 
vid porunci, ca să se ardă cu foc. 

13 eŞi Filistenii se întinseră din nou 
în vale. 14 Si David întrebă iarăşi pre 
Dumnezeu : si Dumnezeu zise către 
dânsul: Nu te sui după ei: intoarce-te 
dela dânşii fsi mergi asupra lor prin 
partea dè către duzi. 15 Și când vei 
auzi un fășnit de pași în vârful duzilor. 
atuncea vei ieși la luptă: căci Dumne- 
zeu merge înaintea ta. ca să bată tabăra 
Filistenilor. 16 Deci David făcu. cum îi 
porunci Dumnezeu : și bătură tabăra Fi- 
listenilor. dela s Ghibeon. până la Gazer. 

17 hSi numele lui David se răspândi 
în toate ţările. și Domnul puse spaima 
lui preste toate popoarele. 

David aduce chivotul la Ierusalim. 

1 5 Si David îşi făcu case în cetatea lui 
| David. şi pregăti loc pentru chivo- 
tul lui Dumnezeu, “si-i întinse lui cort. 
2 Şi zise David: bChivotul lui Dumne- 
zeu nimenea să nu-l poarte, decât Levi- 
tii: căci pre aceștia i-a ales Domnul. ca 
să poarte chivotul lui Dumnezeu, gi să-i 
seryeaseă in veci. 

3 Si cadună David tot Israelul la Ic- 
rusalim, ca să sue chivotul Donmului la 
locul său. pre care i l-a pregătit. 45i 
adună David pre fiii lui Aaron si pre Le- 
viti: 5 Din fiii lui Kehath: Wriel. pre 
cel mai mare, si pre fratii lui, o sută ȘI 
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douăzeci; 6 Din fiti lui Merari : Asaia, 
pre cel mài mare, și pre frații lui, două 
sute şi douăzeci: 7 Din fiii lui Gher- 
som: Ioel, pre cel mai mare,și pre frații 
lui, o sută și treizeci; 8 Din fiii lui d Ele- 
zatan : Şemaia, pre cel mai mare. și pre 
fraţii lui, două sute; 9 Din fiii lui e He- 
bron: Eliel, pre cel mai mare.și pre fraţii 
lui, optzeci; 10 Din fiii lui Uziel: Am- 
minadab, pre cel mai mare, şi pre fraţii 
lui, o sută şi doisprezece. 

11 Și chiemă David pre Zadok şi A- 
biatar. preoţii, şi pre Leviţi: Uriel, Asaia, 
Ioel, Senaia. Eliel, şi Amminadab, 12 Si 
zise către dânșii: Voi sunteţi capii case- 
lor părintești ale Leviţilor; sfințiţi-vă 
pre voi și pre fraţii voştri, şi suiţi chi- 
votul Domnului, Dumnezeul lui Israel. 
în locul, pre care eu i l-am pregătit: 
13 7 Fiindcă voi nu aţi făcut aceasta in- 
tăiași dată, de aceea fàcù 9 Domnul, Dum- 
nezevl nostru, rupere între noi; căci nu 
i-am căutat după cuviinţă. 

14 Ñi așa se sfinţiră preoții şi Leviţii, 
ca să sue chivotul Domnului, Dumne- 
zeul lui Israel. 15 Și fiii Levitilor pur- 
tară chivotul lui Dumnezeu pe umerile 
lor, cu pârghiele pe dânşi, asà precum 
"porunci Moise după cuvântul Domnului. 

16 Și zise David către cei mai mari 
ai Leviţilor, ca să așeze pre fraţii lor, 
cântăreții, eu instrumente de cântare, 
cu harpe, cu citare. și cu cimbale, și să 
sune din ele cântări răsunătoare de bu- 
curie. 17 Deci Leviţii aşezară pre î He- 
man. fiul lui Ioel, gi din fratii lui, pre 

j Asaf, fiul lui Berechia; și din fii lui 
"Merari, fraţii lor, pret Atan, fiul lui Ku- 
sala: 18 Şi cu dânşii aşezară ca cân- 
täreļi de a doua treaptă, pre frații lor: 
Zecaria. Ben, Iaaziel, Semiramot. Tehiel, 
Unni, Eliab, Benaia, Maaseia. Matitia, 
Fhtele. Milkneia, Obed-Edom, și Leiel, 
me ușieri. 19 Și cântăreții, Heman, 
Asaf. ṣi Etam, sunau cimbale de aramă; 
20 Si Zecarta, Aziel, Semiramot, Lehiel, 
Unni, Eliab, Maaseia, și Benaia, cu harpe, 
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după Alamot: 21 Și Matitia, Elife 
Makneia, Obed-Edom, Ieiel, şi Aaa 
jucau din citare cu opt corzi, spre inta. 
rirea sunetului. 

22 Şi Chenania, maestrul de cântări 
al Leviţilor, conducea cântarea; eà erù 
iscusit. 23 Şi Berechia şi Elkana erau 
ușierii chivotului. 

24 Şi Şebania, Iosafat, Netaneel, Ama. 
sai, Zecaria, Benaia, și Eliezer, preotii. 
»suflau în trimbițe inaintea chivotului 
lui Dumnezeu. Și Obed-Edom şi Ichia 
erau usierii chivotului. l 

25 Și aşà merseră ” David, bătrânii 
lui Israel şi cei mai mari preste mii, ea 
să ducă chivotul legei Domnului din casa 
lui Obed-Edom, cu bucurie. 26 Si fiind- 
că Dumnezeu ajută pre Leviţii, cari pur- 
tară chivotul legei Domnului, ei jertfiră 
şapte tauri și şapte berbeci. 27 Ni Da- 
vid erà îmbrăcat cu un vestmânt de 
in subțire, precum și toti Leviţii. cari 
purtau chivotul, și cântăreții și Chenania. 
maestrul de cântări al cântăreților: și 
David aveă pe dânsul efoldein. 25°%A- 
sà duse tot Israelul chivotul legei Dom- 
nului cu strigăte de bucurie, şi în sune- 
tul trâmbiţelor, cornurilor si eimbalelor: 
și răsunară harpele și citarele. | 

29 Și, Peând ajunse chivotul legei 
Domnului în cetatea lui David. căută 
Mical, fata lui Saul, pe fereastră. și văz 
pre regele David săltând și jucând. $ 
ca-l despreţui în inima ei. 

Rânduirile lui David pentru cultul divin stând 
în legătură cu chivotul. Psalmii săi de laut 
l Asă «au adus chivotul lui Dumne- 

zeu, şi l-au pus în mijlocul cortu- 



















lui, pre care David il întinsese pentu 
el, şi aduseră arderi de tot şi sacrificii 4 
bucurie înaintea lui Dumnezeu. | 

2 Şi sfârșind David aducerea arderilot 
de tot și a sacrificiclor de bucurie, ¢l bine- 
cuvântă poporul în numele Domnului 
3 Şi împărţi intre toţi oamenii din ÎSTă€ - 
între bărbaţi şi femei, fiecăruia © pân” 
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4 Si înaintea chivotului Domnului el 
asceză pre unii dintre Leviti, cari să facă 
serviciul, și să sărbătorească, să laude. 
şi să mărească pre Domnul, Dumnezeul 
lui Israel: 5 Pre Asaf, capul: Zecaria, 
al doilea după el: Ieiel, Şemiramot, Ie- 
hiel, Matitia, Eliab, Benaia, Obed-Edom, 
şi eiel făceau să răsune harpe şi citare, 
şi Asaf făcea să răsune cimbale. - 6 Şi 
Benaia și Iahaziel, preoţii, su/lau necon- 
tenit în trâmbiti înaintea chivotului le- 
gej lui Dumnezeu. 
“7 În aceeaşi zi dădu David în mânele 
lui Asaf și a fratilor săi acești psalmi. 
pentu € începutul sărbătoririi Dom- 
nului. 

84 Lăudaţi pre Domnul, chiemaţi nu- 
mele lui, Faceţi cunoscute popoarelor 
faptele lui, 9 Cântaţi-i, càntati-i psalmi, 
Vorbiti de toate minunile lui. 10 Fă- 
liti-vă în numele său cel sfânt, Bucure- 
se inima acelora, cari caută pre Domnul. 
11 Căutaţi pre Domnul şi puterea lui, 
Căutaţi totdeauna faţa sa. 12 Aminti- 
ți-vă de minunile sale, pre care le-a fă- 
cut, De semnele sale. și de judecăţile 
gurei sale, 13 Voi, seminţia lui Israel, 
servul său, Fii ai lui Iacob, aleşii săi! 
14 El. Domnul. este Dumnezeul nostru. 
Preste tot pământul suni judecățile sale. 
15 Amintaţi-vă în veci de legământul 
său, De cuvântul, ee l-a poruncit pentru 
o mie de generaţiuni, 16 Pre ecare 
l-a încheiat cu Abraam, Si de jurămân- 
tul său către Isaac; 17 Pre care l-a 
întărit lui Iacob drept lege, Lui Israel 
drept legământ vecinie, 18 Zicând: Da- 
volu tie pământul Canaan, Sort al moș- 
tenirei voastre; 19 Când erați încă un 
număr mic. f Puţini, și străini acolo. 
20 Și ei mexseră dela popor la popor, Și 
dela un regat la alt popor; 21 Elnu ín- 
voli nimănui, ca să-i apese, Ci”pedepsi 
pre regi pentru dânşii, 22 Zicând: 
‘Nu vă atingeti de unsul meu, Și profe- 
tilor mei nu faceţi nici un rău! 23 iCânte 
Domnului pământul întreg; Daţi stire 
4 cu zi de mântuirea sa! 24 Spu- 
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neți popoarelor mărirea sa, Tuturor na- 
tiunilor minunile sale! 25 Căci mare 
este Domnul şi vrednic foarte de laudà. 
Și înfricoşat preste toți zeii. 26 Căci 
toti zeii Jpopoarelor sunt; Dar Domnul 
a făcut cerul. 27 Mărire și măreţia sunt 
înaintea lui, Puterea şi bucuria în locul 
său. 28 Daţi Domnului, voi neamurile 
popoarelor, Daţi Domnului mărire şi pu- 
tere! 29 Daţi Domnului mărire nume- 
lui său, Aduceţi daruri, şi veniţi înain- 
tea lui, 30 Închinaţi-vă Domnului în 
podoabă sfântă. Tremure înaintea lui tot 
pământul ! Căci lumea s'a întărit. şi ca 
nu se va clătina. 31 Bucure-se cerul, 
şi veselească-se pământul; Şi să se spună 
popoarelor: Domnul este regele! 32 Mu- 
gească marea, și tot ce o umple: Voios 
fie câmpul, și tot ce este asupra-i: 353 Să 
chiue arborii pădurei Înaintea Domnu- 
lui; căci el vine, Să judece pământul. 
34* Lăudaţi pre Domnul. căci bun este 
e], Căci vecinică este îndurarea sa. 35 ȘI 
ziceţi: Mântuește-ne, Dumnezeul mån- 
tuirei noastre, Și ne adună, să ne scape 
dintre popoare, Ca să lăudăm numele 
tău cel sfânt, Si să ne fălim cu lauda ta. 
36 Binecuvântat fie Domnul: Dumne- 
zeul lui Israel, din veci şi în veci! 

Și tot "poporul zise: Amin: şi lăudă 
pre Domnul. 

37 Si el lăsă acolo înaintea chivotu- 
lui legei Domnului pre Asaf, şi pre fra- 
tii lui, ca să servească totdeauna, înain- 
tea chivotului, cum cereă lucrul fiecărei 
zile; 88 Şi pre Obed-Edom, şi fraţii 
lor, şasezeci și opt: şi pre Obed-Edom. 
pre fiul lui ledutun, și pre Hosa, să fie 
ușieri; 89 Și pre Zadok, preotul, şi 
pre fratii lui, preoti, înaintea locasului 
Domnului, Ppe înălţimea din Ghibeon: 
40 Ca să aducă pururea Domnului ar- 
deri detot pealtarul arderului de tot. adi- 
mineaţa și sarea, întocmai după cum este 
seris în legea Domnului, pre care a po- 
runtit-o lui Israel; +1 Şi eu dânși pre 
Heman, ledutun, și pre ceilalţi alesi car 
au lost nunut cu numele, să laude pre 
Joy. iw [d Pe 106.47.48. pu Reg. 8 4 
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Domnul. căci” vecinică este indurarea sa: 
42 Şi cu dânșii pre Heman. şi Iedutun, 
ca să sune din tràmbiți. din cimbale. 
şi din instrumentele de cântare ale lui 
Dumnezeu; și pre fiii lui Jedutun i-a 
aşezat useri. +43 sâpoi se duse tot 
poporul, fiecare la casa sa. şi David se 
întoarse. ca să binecuvinteze casa sa. 

Dorinta lui David de a zidi un templu; Dum- 
nezeu îi trimite ştire prin Natan: multumirea 


lui David. 

17 a Post-a, precând locuia David în 

casa sa, că a zis David către Na- 
tan, profetul: Lacă. eu locuesc in casă 
de cedri, dară chivotul legei Domnului 
supt covoare! 2 Atuncea zise Natan 
către David: Tot ce este în inima ta. fă! 
că Dumnezeu este cu tine. 

3 În aceași noapte fost-a cuvântul lui 
Dumnezeu către Natan. zicând: 4 Mergi, 
și spune lui David, servul meu: Așă zise 
Domnul: Tu să nu-mi zidești casă de lo- 
cuință: 5 Căci nici într'o casă n'am lo- 
cuit din ziua aceea. în care am scos pre 
Israel din Egipt și până astăzi; ci am 
mers «in cort în cort. și din locas în lo- 
caş. 6 Pretutindenea am călătorit cu 
tot Israelul: şi oare vorbit-am cândva 
cuvânt către vreunul din judecătorii lui 
Israel, cărora le poruncisem să pască po- 
porul meu, și zis-am: De ce nu-mi zi- 
diti casă de cedri? 7 Și acum asà zi 
servului meu David: Aşă zise Domnul, 
Dumnezeul oștirilor: Eu te-am luat din 
staulul oilor, de dinapoia oilor, ca să fii 
domn preste poporul meu, Isracl, 8Și 
fost-am pretutindenea cu tine. unde 
mergeai; și am stârpit de dinaintea ta 
pre toti neamicii tăi; și ţi-am făcut nume 
asemenea numelui celor mari depe pă- 
mânt. 9 Şi dat-am poporului meu Is- 
rael un loc, și l-am sădit pre el, ca să 
locuiască pe locul său, și să nu mai fie 
neliniștit, ȘI să nu-l mai frână fiii rău- 
tătei, ca mal inainte, 10 Și din ziua 
aceea. ÎN Care am așezat, judecători pre- 
ste poporul, meu Israel, am umilit pre 
-toti nean tăi: SL acum îţi zie, că Dom- 
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nul îţi va zidi casă. 11 Și când se toi 
implini zilele tale, și tu te vei duce h 
părinții tăi, voiu ridică semànța ta dupa 
tine, care va fi din fiii tăi. și voiu intärj 
regatul său. 12 Aceasta să-mi zideasca 
casă, şi cu voiu întări tronul său in 
veci. 13 PEu îi voiu fi părinte, și e] 
îmi va fi fiu: și nu voiu îndepărta dela 
el bunătatea mea, precum am indepăr- 
tat-o dela cel ce a fost inainte de tine: 
14 eCi-l voiu aşezà în casa mea si în 
regatul meu în veci, şi tronul său va fi 
intemeiat în veci. 

Rugăciunea lui David. 

15 După toate aceste cuvinte. și după 
toată aceasta vedere. aşa vorbi Natan 
către David.” 

16 d Atunci întră regele David. și se 
tină înaintea Domnului: şi zise: Cine 
sunt eu, Domnul. Dumnezeule. şi ce este 
casa mea, că m'ai făcut să ajung la atâta! 
17 Și, ca și cum aceasta preă putin a 
părut în ochii tăi. Dumnezeule. tu ai dat 
încă și făgăduinţă casei servului tàu 
pentru indelung: si tu mi-ai arătat un 
rând de urmaşi suindu-se în depărtare, 
Doamne. Dumnezeule! 18 Ce să ma 
vorbească David către tine despre onoa- 
rea servului tău! 19 Tu cunoşti pre 
servul tău, Doamne! pentru servul tău. 
ȘI după inima ta, ai făcut toată această 
mărire, şi ai prezis toate aceste mărimi. 
20 Doamne! nimenea nu este asementă 
tie. nici nu este Dumnezeu afară de tue- 
după toate cât am auzit cu urechile noa- 
stre. 21 Că cine este ca poporul tău- 
ca Israel? Popor unic pe pământ, pen 
care Sa dus Dumnezeu, ca să-l răseum- 
pere șieşi de popor, făcându-și stiu 
mare şi înfricoşat, alungând popoare ' 
de dinaintea poporului tău. pre care pa 
răscumpărat din Egipt. 22 Aşi al p 
poporul tău Israel să fie tie pope" 5 
veci; și tu, Doamne, te-ai facut Dum 
nezeul lor, 23 Şi acum Doamne: si 
vântul, pre care l-ai tăgăduit tu sem 
lui tàu, şi casci sale, să steă stator 
până in veci, şi fà in,ce chip A g 
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numele tău în veci. ca să se zică: Dom- 
nul. Dumnezeul oştirilor şi al.lui Israel, 
este Dumnezeu preste Israel: şi casa lui 
David. servul tău, fie întemeiată inain- 
iea ta. 25 Căci tu. Dumnezeul meu, 
„i fägàduit servului tău.că-i vei zidi casă; 
de aceea a cutezat servul tău a se rugă 
inaintea ta. 26 Si acum, Doamne! tu 
eşti Dumnezeu. şi ai tăgăduit bunătăţile 
acestea servului tău. 27 Și acum in- 
voieste și binecuvântează casa servului 
täu. ea să fie în veci înaintea ta: căci 
tn. Doamne. ai binecuvântat-o. şi bine- 
cuvântată va fi în veci. - 
Biruintele lui David asupra Pilistenilor, Moa- 
bittor, Edomiţilor şi Sirienilor ; diregătorii săi. 
18 După aceea ehătu David pre Filis- 

teni. și-i supuse: și luă Gatul și ce- 
tăţile sale din mâna Lilistenilor. 

2 Si el bătu pre Moabiţi. şi Moabiţii 
se supuseră lui David. şi aduseră daruri. 

3 Și David bătu pre Hadarezer, regele 
din Toba la Hamat, când mergeă spre 
a-și întemeiă domnica sa, la fluviul Eu- 
frat. 

4 Si-i luă David o mie de care, şi 
"sapte mii călăreţi. şi douăzeci mii de 
oameni pedeștri. Şi David tăie vinele tu- 
turor cailor de twăsuri, reținând din ei 
pentru o sută de care. 

5 Şi veniră Sirjenii dela Damasc —- lui 
Hadarezer, regele din Toba —- în aju- 
tor: şi David ucise din Sirieni douăzeci și 
două mii de oameni. 6 După aceea 
puse David garnizoane în Șiria Damas- 
cului, și Sirienii se făcură servi lui Da- 
vid, şi aduseră daruri. Şi Domnul ajută 
pre David oriunde se ducea. 7 Și Da- 
vd luă scuturile de aur, care erau la 
servii lui Hadarezer. și le aduse în leru- 
salim, 8 Și din Tibhat și Chun, cetăţi 
ale lui Hadarezer. lua David aramă multă 
foarte, Din aceasta e facù Solomon marea 
cea de aramă, și stàlpii, şi vasele de a- 
ramă. 

_9 Și auzind Tou, regele Hamatului, 
că David bătii toată oastea lui Hadare- 
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10 Trimise pre 
Hadoram, fiul său, la regele David. ca să 
intrebe de sănătatea sa, și să-l feliciteze. 
pentru că sa luptat cu Hadarezer și l-a 
Dhătut (căci Tou eră în ceartă cu Harezer), 
şi cu dânsul tot felul de vase de aur și 
argint şi aramă., 11 Pre acestea consa- 
eratu-le-a si regele David Domnului, pe 
lângă argintul şi aurul, pre care-l luase 
dela toate popoarele acestea: Dela Edom, 
dela Moab. dela fiii lui Ammon. dela Fi- 
listeni, şi dela Amalekiţi. 

12 Si Abisai. fiul Țeruiei, bătù din 
Edomiţi. în Valea-Sărei, 1 optsprezece mii 
de oameni. 13 eȘi el puse garnizoane 
in Edom, și toti Edomiţăi se făcură servi 
lui David. 

Şi ajută Domnul pre David oriunde 
se duceà. ; 

14 Şi David domnià preste tot Israc- 
lul. şi făceă judecată și dreptate la tot 
poporul său. 15 Şi Ioab. fiul 'Ţeruiei, 
eră preste armată, şi losafat. fiul lui 
Ahilud, erù cancelar; 16 Şi Zadok, fiul 
lui Ahitub, şi Abimelech, fiul lui Abiatar. 
erau preoti; și Savsa eră scriitor; 177 Și 
Banaia. fiul lui Iehoiada, eră preste Creti 
și Pleti; si fiii lui David erau cei dintâi, 
pe lângă regele. 

Insulta regelui din Ammon; Ammoniţii și Si- ` 


rienii bătuți. 
19 


a Fost-a după aceea, că murì Na- 

hag, regele fiilor lui Ammon, şi fiul 

său domni în locul său. 2 Atuneia zise 
David: Voiu face milă cu Hanun, fiul lui 
Nahas, căci și părintele său a tăcut milă 
cu mine. Şi David trimise soli spre a-l 
mângăia. pentru părintele său. Şi venind 
servii lui David în pământul fiilor lui 
Ammon, la Hanun, spre a-l màngăia: 
l pan pren z2 mai mari ai fiilor 

u Ammon către He n: Socotesti 

> că anun: Socoteşști tu 

oare, că David, pentru ca să onoreze pre 
părintele tău a irimis la tine mângăie- 

w Oare niam Faasi a a 
tori? Oare n au venit servii săi la tine, 
ca să cerceteze țara, si să o surpe. ȘI Să 
iscodească? 4 Ates jga Hi 

s = irga 4 Atuncia jua Hanun 
pre servi lui David, şi-i tunse, ȘI tăie 


Capul 19. 
a 2 Sam. 10 b 


ti 


28 


434 
vestmintele lor pe jumătate, până la şe- 
zutul lor, şi le dădu drumul. 5 Și ei 
se duseră; și spunàndu-se aceasta lui 
David despre bărbaţi, el a trimis întru 
întâmpinarea lor; căci bărbaţii erau ru- 
şinați foarte; şi regele zise: Rămâneti 
în Terichon, până ce vor erește barbele, 
gi atuncia vă veți întoarce ! 

6 Şi văzând fiii lui Ammon, că sunt 
în miros rău la David, trimiseră Hanun 
și fiii lui Ammon o mie talanți de argint, 
spre a-și toemi care şi călăreți din Meso- 
potamia, din Siria-Macea ?şi din Toba. 
T Şi-şi toemiră treizeci și două mii care. 
și pre regele de Maaca cu poporul său; 
și ei veniră, şi tăbăriră înaintea Made- 
bei, Și fiii lui Ammon se adunară de prin 
cetățile lor, şi veniră la luptă. 

S Si auzind aceasta David, trimis-a 
pre Ioab şi pre toată oastea celor viteji. 
9 Și ieşiră fiii lui Ammon. şi se rânduiră 
de bătaie la întrarea cetăţii,-şi regii, cari 
veniseră, erau deosebi pe câmp. 10 Și 
văzând Ioab, că lupta eră întocmită a- 
supră-i şi din faţă și din dos, a ales din 
toți aleşii lui Israel, și se rândui asupra 
Sirienilor. 11 Și rămășiţa poporului o 
dădă supt mâna lui Abișai, fratele său, 
si-l rândui asupra fiilor lui Ammon; 
12 Și zise: De vor fi Sirienii mai tari 
decât mine, tu vei fi mie întru ajutor; 
iar de vor fi fiii lui Ammon mai tari de- 
căt tine, te voiu ajuta eupretine:  13Fii 
tare, și să fim puternici pentru poporul 
nostru și pentru cetăţile Dumnezeului 
nostru: și Domnul să facă ce va fi bine 
în ochii săi, 

14 Și Toab se apropie cu poporul ce 
eră cu el la luptă asupra Sirienilor 
aceștia fugiră de dinaintea lui. 
văzăl id fiii lui Ammon, că Sirienii fi 
fugiră ȘI ê de dinaintea lui Abiṣai, fra- 
tele său. ȘI intrară în cetate. Xi Ioab veni 
la Ierusalim, 

16 Si Sirienii, văzându=se bătuţi de 
Israel. trimiseră soli, şi scoaseră pre Si- 
vienii de dincolo de râu: şi Solah, mai 
marele oastei lui H adarezer,eră în frun- 
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tea lor. 17 Și spunându-se aceste bi 
David. adună el tot Israelul, treci lor- 
danul, și ajungându-i. se rândui de bà- 
taje în contra lor. Şi după ce David 
rândui de bătaie asupra Sirienilor, ei se 
luptară cu dânsul. 18 Și fugiră Sirie. 
nii de dinaintea lui Israel: şi frânse Da 
vid şapte mii care de ale Sirienilor şi 
patruzeci mii pedeștri: și pre Sofah. maj 
marele oastei, îl ucise. 19 Şi văzându- 
se servii lui Hadarezer bătuţi de Israel, 
fâcură pace cu David, şi-i se supuseră. 
Şi așă Sirienii nu mai voiră să ajute pre 
fiii lui Ammon. 
Cucerirea orașului amonitie Raba. 

20 


Și 2 împlinindu-se anul, pe timpul 

când regii ies la resbel, Ioab se 
duse cu puterea oastei, și puztii pămân- 
tul fiilor lui Ammon: și înaintă și îm- 
presură Rabba. Iar David rămase în Ie- 
rusalim : și Ioab bătù Rabba. și o stă- 
mă. 2 Şi David cluă coroana regelui 
lor de pe capul său, şi o găsi în greuta- 
tea unui talant de aur, şi într'însa erau 
pietre preţioase; și se puse pe capul lui 
David; şi scoase prăzi din cetate multe 
foarte. 3 Și pre poporul din ea îl scoase. 
şi-l ferestrui cu ferestraele şi cu securi 
de fier, ṣi cu topoare. Aşă făcă David tu- 
turor cetăților fiilor lui Ammon. Atuncia 
se întoarse David si tot poporul înapoi. 
la Ierusalim. 

Trei biruinte asupra Filistenilor. 

4 Și atuncia dse născ o luptă în Ghe- 
zer cu Filistenii, și băti e Sibbechai. Hu- 
sateul, pre Sippai, din fii lui Rata: $! 
ei fură umili. nap" 

5 Şi mai fu o luptă cu Filistenii: ȘI 
bată Elhanan, fiul lui Iair, pre Lahmi- 
pre fratele lui Goliat, Gatitul: şi coada 
lancei sale eră ca un lemn de stative: 

6 Și mai fu o luptă în Gat, și lost-i 
un bărbat înalt foarte, care aecă Sa 
degete la mâni, și şase la picioare. donă- 
zeci şi patru: încă şi el erà dintre ul 
lui Rafa. 7 Acesta batjocori pre [srael: 
şi-l ucise Ionatan, fiul ui Simea. fratele 
lui David. 8 Aceştia se născură MU 
«d 2 um, 81,18. e Capul, 30. | fo Bam. 1. 30. 
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Rafa in Gat. şi căzură prin mâna lui 
David, și prin mâna. servilor săi. 


Numäărarea poporului; pedeapsa lui prin 


ciumă. 

Şi se sculă a Satana asupra lui Is- 
21 rael, și ademenì pre David să nu- 
mere pre Israel. 2 Si David zise către 
Ioab și către cei mai mari ai poporului: 
Mergeti, numărați pre Israel dela Beer- 
Seba. până la Dan: bsi aduceți-mi nu- 
mărul lor, ca să-l cunose. 3 Și Ioab 
zise: Domnul să facà pre poporul său 
incă de o sută ori pre cât este acuma ! 
Domnul meu, rege, au nu sunt ei toți 
servii domnului meu? Pentru ce cere 
Jucrul acesta domnul meu? Pentru ce 
sa se facă aceasta întru păcatul lui Is- 
rael? 4 'Fotuşi cuvântul regelui rămase 
tare în contra lui Ioab. Şi ieşi Ioab. și 
merse prin tot Israelul: şi se întoarse 
la Ierusalim. 5 Şi dădă Ioab lui David 
numărul poporului numărat, și erau în 
tot Israelul o mie de mii și o sută mii 
bărbați, cari trăgeau sabia. și în Iuda 
erau patru sute şaptezeci mii bărbaţi, 
cari trăgeau sabia. 6 clar pre Levi și 
Beniamin nu-i numărase într'aceștia: 
căci cuvântul regelui eră urit lui Ioab. 

7 Și fu rău acest lucru în ochii lui 
Dumnezeu. şi el bătă pre Israel. 8 ȘI 
zise David către Dumnezeu: 4 Păcătuit- 
am foarte, că am făcut aceasta. € Şi acum 
iartă păcatul servului tău: căci nebu- 
neste foarte am lucrat. 

9 Si Domnul vorbi către Gad, f văză- 
torul lui David, zicând: 10 Du-te și 
spune lui David, zicând: Aşa zice Dom- 
nul: Trei pedepse pun înainte-ti, a- 
lege-ti una din ele, și face-voiu ție. 
Il Si așă veni Gad la David, și zise 
câtre dânsul: Aşă zice Domnul: 12A- 
lege ție: sau trei ani foamete, sau în 
timpul de trei luni să fii nimicit, alungat 
de neamicii tăi, aşà ca sabia neamicilor 
tăi să te ajungă, sau trei zile sabia 
Domnului, ciuma în ţară. și pre îngerul 
Domnului ucigând în toate hotarele lui 
Israel. Și acum vezi ce răspuns să duc 
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aceluia” care m'a trimis! 13 Și zise 
David către Gad: Eu în strâmtoare mare 
sunt: să cad eu în mâna Domnului: 
Aci mare foarte este indurarea sa: dar 
să nu cad în mâna omului! 

14 Şi trimes-a Domnul ciuma preste 
Israel. şi pieară sdin Israel seaptezeci 
mii de bărbaţi. 

Jertfa lui David la aria lui Ornan. 

15 Si trimis-a Dumnezeu înger la 
Ierusalim. ca să-l strice. Şi stricând el. 
văză Domnul. kşi-i pără rău de acel 
rău, şi zise către îngerul, care strică: 
Destul! opreşte acum mâna ta. Și inge- 
rul lui stă lângă aria lui Ornan, lebu- 
seul. 16 Si ridică David ochii săi, şi vă- 
zù îngerul Domnului stând între pământ 
gi între cer, și sabia sa trasă în mâna 
sa. întinsă preste Ierusalim. Atuncia că- 
ură. David si bătrânii. cu faţa la pă- 
mânt. înveliţi cu saci. 17 Și David zise 
către Dumnezeu: Oare nu sunt eu a- 
cela, care am zis să se numere poporul? 
Eu sunt acela. care a păcătuit și a făcut 
rău: dar aceste oi, ce au făcut ele? 
Doamne, Dumnezeul meu. rogu-te, să 
fie mâna ta preste mine și preste casa 
părintelui meu, dar nu preste poporul 
tău, ca să-l pierzi. 

18 Şi îngerul Domnului zise către 
Gad, să spună lui David, ca David să 
se sue, și să ridice altarul Domnului în 
aria lui Ornan, Iebuseul. - 19 Şi David 
se sui după cuvântul lui Gad, pre care 
l-a vorbit. în numele Domnului. 20 Şi 
întorcându-se Ornan, şi văzând ingerul, 
se ascunse el şi cei patru fii ai săi, cari 
erau Cu el. Și „Ornan treierà grâu. 
21 Și David veni la Oman: şi Ornan 
căută, și văzii pre David, și ieşi din arie. 
şi se plecă lui David cu faţa la pă- 
mânt., 22 Și David zise către Ornan: 
Dă-mi locul ariei, ca să zidese acolo al- 
tar Domnului. Pentru argint deplin dă- 
mi-l şi să înceteze plaga dela popor: 
23 Şi zise Ornan către David: Ia-ti-l $! 
facă domnul meu, regele, ce este bun în 
ochii lui. Lacă cu dau boii pentru arderi 
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de tot. și carele de treerat pentru lemne. 
și grâul pentru darul de pàne; toate le 
dau. 24 Şi regele David zise către 
Ornan: Ba nu! ci-l voiu cumpără pen- 
tru argint deplin. şi nu volu luă ce este 
al tău peniru Domnul. nici îi voiu aduce 
arderi de tot. lucru dë dar. 25 Și asă 
jdete David lui Ornan pentru loe şase 
sute sicli de aur cumpăniti. 26 Și David 
zidi acolo altar Domnului, și aduse arderi 
de tot și sacrificii de bucurie; şi el se 
rugă Domnului. și el îl auzi prin foc din 
cer pe altarul arderilor de tot: 27 Ni 
Domnul porunci îngerului. și el vâri sa- 
bia sa în teacă. 

28 Din timpul acela. când văzu Da- 
vid, că Domnul îl auzise în aria lui 
Ornan, lebuseul, sacrifică el acolo. 
29 k Căci locașul Domnului, pre care-l fă- 
cuse Moisi în pustiu, și altarul arderilor 
de tot erau atuncia pe înăltime în Ghi- 
beon; 30 Dar David nu putu să se 
ducă înaintea locașului. ca să întrebe pre 
Dumnezeu ; căci el se temi de sabia în- 
serului Domnului. 


Pregătivile lui David pentru templu; Solomon 
se hotăveşte de succesor al său. 


Ni zise David: « Aceasta este casă 
lui Dumnezeu. Domnul, și acesta 
este altarul olocaustelor lui Israel. 

2 Și ondlonă David. ca să se adune 
Vstrăinii. cari erau în pământul lui Is- 
rael; și el îi aşeză cioplitori de pietre, 
cari să taie pietre cioplite. ca să zidească 
casa lui Dumnezeu. 3 Și fier în mul- 
time. pentru cuie la aripile portilor și 
pentru scoabe, pregăti David. şi aramă 
multă. “fără măsură; 4 Şi lemne de 
cedru fără număr; căci dȘidonienii şi 
'Pirienii adusevă lui David lemne de ce- 
dru multime. 5 Si David zise: ¢ Solo- 
mon. fiul meu este tânăr și gingas; şi 
casa. Care se va zidi Domnului, să fie 
nare foarte. spre faimă şi mărire în toate 
ärile: eu Vou pregăti deci cele de tre- 
buinlá, Spre zidirea ei. Aşă pregăti Da- 
vid în multime inaintea niorţei lui. 
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6 Ni el chiemă pre Solomon. fiul său 
şi-i ordonă ca să zidească casa Domnu 
lui. Dumnezeul lui Israel. 7 Ni Daviq 
zise către Solomon: Fiul meu. f fost-a in 
inima mea să zidese casă 9 numelui 
Domnului. Dumnezeul meu: 8 Dar 
cuvântul Domnului a fost către mine, zj. 
ând: 4Tu sânge mult ai vărsat și reg- 
bele mari ai purtat: tu să nu zidcegti 
casă numelui meu: căci tu mult sån- 
ge ai vărsat pe pământ înaintea men, 
O ilacă. fiu (i-se va naste: acesta va ti 
om al repausului: și-i voiu da repaus 
înaintea tuturor neamicilor săi de jur 
împrejur: căci Solomon (pace; va fi nu- 
mele lui. şi pace şi liniște voiu da lui 
Israel în zilele lui. 10 FAcesta va zidi 
casă numelui meu: şi tel îmi va fi fiu. 
şi cu îi voiu fi părinte: şi eu voiu întări 
tronul regatului său preste Israel în 
veci. 11 Acum, fiul meu! Domnul fie 
cu tine, să prosperi, şi casă Domnului. 
Dumnezeul tău. să zideşti, precum a 
vorbit el de tine. 12 Numai” să-ţi dea 
Domnul înțelepciune şi minte, şi să te 
pună preste Israel, pentru ca să păzeşti le- 
gea Domnului. Dumnezeul tău. 13°0ă 
atuncia numai vei prosperă. când vel 
căuta să faci legile şi judecătile. pre care 
Domnul le-a dat lui Moisi pentru Israel. 
P Întărește=te și îmbărhătează-te! nu te 
teme și nu te spăimânta! i 

14 Iacă, cu toată neliniștea mea am 
pregătit pentru casa Domnului o suti 
mii talanți de aur, şi de o mie ori de” 
mie talanti de argint: aramă şi fier! fără 
măsură. mult foarte: şi am pregătit lemn 


tu : i oi TAN 
ŞI pietre; și tu le vei mai adăugi. 13 i 
cu tine sunt mulţi lucratori: cioplite"! 


de pietre, și pietrari. şi teslari, ṣi majstri 
pentru tot felul de lucru; 16 Aurie 
gint, aramă, și lier. fără număr. Sevală-t 
dar, și lucrează, şi ” Domnul fie cu tHe 

17 Ni David porunci tuturor mal H 
rilor lui Israel să ajute pre Solomon. M 
său, zicând: 18 Au nu este Donnie 
Dumnezeul vostru. cu voi. Ssi €l pi SE 
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v'a dat repaus de jur imprejur? Că ela 
dat în mâna mea pre locuitorii ţării, si 
țara s'a supus înaintea Domnului şi în- 
naintea poporului său. 19 Acum tpu- 
neţi deci inima voastră si sufletul vostru, 
să caute pre Domnul. Dumnezeul yo- 
stru. Sculaţi-vă deci şi zidiţi sanctuarul 
lui Dumnezeu. Domnul. ca să “aduceţi 
chivotul legii lui Dumnezeu și uneltele 
cele sfinte ale lui Dumnezeu. în casa. ce 
este a se zidi *numelui Domnului. 
Numărul şi împărțirea Leviţilor. 
Şi îmbătrânid David, şi sătul fiind 
23 de zile. făcu pre «Solomon, fiul 
său. rege preste Israel. 

2 Şi adună pre toţi cei mari ai lui Is- 
rael, şi pre preoţi. şi pre Leviţi. 3 Și 
Sau numărat Leviţii dela btreizeei ani 
și mai sus, și numărul lor eră. după ca- 
petele lor. treizeci și opt mii de bărbaţi. 
4 Dintre aceștia douăzeci şi patru mii 
erau hotăviți să aibe supraveghierea 
preste lucru la casa Domnului. și sase 
mii să fie e diregători și judecători,  5Și 
patru mii să fie uşieri. și patru mii să 
laude pe Domnul din instrumente. pre 
deari eu le-am făcut, zise David, pentru 
cântare de laudă. 

6 Și e David îi împărţi în rânduri după 
fiii lui Levi: Ghersom. Kehatși Merari. 

7 Dintre f Ghersomiţi erau: Laadan 
si Simei. 8 Fiii lui Laadan: Capul, Ie- 
hiel; apoi Tetam, și Ioel. trei. 9 Fiii 
lui Şimei :. Şelomitul, Haziet, şi Haran, 
irei; aceştia erau capii caselor părin- 
testi ai lui Laadan. 108i fiii lui Ṣimei: 
lahat. Zina. Ieuş, şi Beria. 11 Acesti 
patru erau fiii lui Şimei. lahat erà cap, 
Si Zita al doilea: dar Teuş și Beria nu 
avură mulţi fii, pentru aceea s'au nu- 
mărat drept o casă părintească. 

12 vPiii lui Kehat erau: Amram, It- 
har, Hebron, și Uziel. patru. 13 Fiii 
u t Amram, Aaron şi Moisi. Și ¿Aaron 
fu deosebit, ca să sfinţeaseă lucrurile 
pe sfinte, el şi fiii lui in veci; Jsă tă- 
pe inaintea Domnului; E să servească 
i 1 Reg. 8: s.l WE RAGA E [e eter | 
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și l să binecuvinteze în numele său. in 
veci. 14 Cât pentru Moisi, omul lui 
Dumnezeu. fiii lui s'au numit după se- 
minţia lui Levi. 15 Fiii lui Moisi erau: 
Gherşom şi Eliezer. 16 Din fii lui 
(herşom Şebuet eră capul. 17 Și fii 
lui Eliezer erau :*Rehabia. capul. Și E- 
liezer n'aveă alţi fii. 18 Si fiii lui Re- 
habia erau numeroși foarte. Din fiii lui 
Ithar Selomit eră capul. 19 Din fii 
lui Hebron Ieria er% capul: Amaria al 
doilea; Iehaziel, al treilea: şi lekamean. 
al patrulea. 20 Din fiii lui Uziel Mica 
erù capul, si Lişia al doilea. 

21 Fiii lui Merari erau: Mahli şi Musi. 
Fiii lui Mahli: Eleazar și Kiş. 22 $i 
murì Eleazar. şi n'aveà fii. ci fice: și 
le luară de femei fiii lui Kiş, frații lor. 
23 Fiii lui Musi erau: Mahli. si Eder. 
şi leromot, trei. 

24 Aceştia sunt fiii lui Levi. lupă ca- 
sele lor părintești. capii părinților. după 
cum s'au numărat, după numărul numi- 
lor. după capetele lor. toți cari împliniau 
serviciul. în casa Domnului. dela 2 două- 
zeci de ani și mai sus. 25 Căci David 
zise: Domnul, Dumnezeul lui Israel, a 
dat repaus poporului său. și va locui în 
Ierusalim în veci: 26 Deci Levitii 
mai mult nu vor purtà locașul. şi toate 
uneltele sale pentru serviciul său. 27CA. 
după cuvintele cele din urmă ale lui Da- 
vid, se numărară fiii lui Levi. dela două- 
zeci de ani și mai sus: 98 Căci dato- 
ria lor eră, ca ei să stea alăturea cu fiii 
lui Aaron spre serviciu, în casa Dom- 
nului, în curti şi în cămări, și spre cu- 
rățirea tuturor celor sfinte si pentru im- 
plinive serviciului, în casa lui Dumnezeu: 
29 Și pentru pânile de punere inainte. 
şi pentru floarea făinei a darului de pâne. 
şi pentru Caluatul nedospit, şi pentru 
cele din tigăi, și pentru prăjituri, și pen- 
tru toată măsura și greutatea: 30 ȘI 
ca să stea în toate diminetile si în toate 
serile. să laude și să mărească pre Dom- 
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arderile de tot ? la ziua sabbatului. la lună 
nouă. şi la aserbători, după numărul şi 
legea lor, purure înaintea Domnului; 
32 Şi să facă paza cortului întrunirii, și 
paza sanctuarului, și” paza fiilor lui Aa- 
ron. frații lor. la serviciul lor, în casa 
Domnului. 
Impărțirea preoților, şi genealogia Leviţilor. 
Si rândurile fiilor lui Aaron erau 
24 acestea: «Fiii lui Aaron erau: Na- 
dab. Abihu, Eleazar, și Itamar. 2 Și 
b Nadab şi Abihu muriră inaintea părin- 
telui lor, și nu aveau fii; deci Eleazar și 
Itamar se făcură preoți. 3 Și David îi 
împărtìi.adecă pre Zadok din fiii lui Elea- 
zar, și pre Ahimelec din fiii lui Itamar. 
după rånduielile lor, în serviciul lor. 

4 Şi se găsiră mai mulţi capi între fiii 
lui Eleazar decât între fii lui Itamar: 
deci îi împărţi aş: din fiii lui Eleazar, 
şasesprezece capi, după casele lor părin- 
teşti, și din fiii lui Itamar opt, după ca- 
sele lor părintești. 5 Prin sorţi îi îm- 
părti, atât pre aceștia, cât pre aceia: căci 
mai marii sanctuarului şi mai marii casei 
lui Dumnezeu erau ei din fiii lui Elea- 
zar şi din fiii lui Itamar. 

6 Şi Semaia. fiul lui Netaneel, serii- 
torul, unul din Leviţi, îi înscrise înain- 
tea regelui și a mai marilor, și a lui Za- 
dok, preotul. și a lui Ahimelec, fiul lui 
Abiatar. și a capilor părintești ai preoți- 
lor și ai Leviţilor: câte o casă părintească 
eră luată pentru Eleazar, și câte una eră 
luată pentru Itamar. 

| T Ñi ieși sorțul întâiu pentru Tehoia- 
rib; pentru Tedaia, al doilea; 8 Pentru 
Harim, al treilea; pentru Scorim, al pa- 
trulea; 9 Pentru Malchia, al cincelea; 
pentru Miiamin. al şaselea; 10 Pentru 
Hakkoz, al şaptelea; pentru e Abia, al 
optulea; 11 Pentru leşua, al nouălea; 
pentru Șekania, al zecelea: 12 Pentru 
Eliagih. al unsprezecelea ; pentru Takim, 
ul doisprezecelea; 13 Pentru Huppa, 
al treisprezecelea: pentru Tegebab,al pa- 
trusprezecelea: 14 Pentru Bilen, al 
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cincisprezecelea; pentru Immer, al gasa 
sprezecelea; 15 Pentru Hezir, al sans. 
sprezecelea; pentru Appiţet, al Opispre~ 
zecelea: 16 Pentru Petahia. a] nouă- 
sprezecelea; pentru Iehezekel, al dlouă- 
zecilea; 17 Pentru Iachin, al doug. 
zeci și unulea; pentru (xamul, al douj- 
zeci și doilea: 18 Pentru Delaia. al 
douăzeci și treilea: pentru Maazia, a] 
douăzeci și patrulea. . 

19 Şi aceasta eră rânduiala lor in ser- 
viciul lor, după care să vină în casa 
Domnului, după îndatoririle date lor prin 
Aaron, părintele lor, așă precum îi po- 
runcise Domnul. Dumnezeul lui Israel. 

Capii Levihilor. 

20 Şi ceilalţi fii ai lui Levi erau: din 
fiii lui Amram : eŞubael: din fiii lui Şu- 
bael, Iehdeia. 21 Cât pentru 7 Reha- 
bia: din fiii lui Rehabia: Isşia eră ca- 
pul; 22 Din Ithariţi. 7Şelomot: din 
fiii lui Şelomot. lahat. 23 Și fii lui 
Hebron: Leria, întâiul; Amaria. al doi- 
lea; Iahaziel, al treilea; Iekameam. al 
patrulea. 24 Fiii lui Uziel: Mica: dm + 
fiii lui Mica. Samir: 25 Fratele lui 
Mica, Isșia: din fii lui Isşia, Zecaria. 
26 i Fiii lui Merari: Mahli și Muşi: fi 
lui laazia: Beno. 27 Fiii lui Merari: 
din Iaazia: Beno, și Şoham, şi Zacew. 
şi Ibri; 28 Din Mahli: Eleazar: șa” 
cesta nu aveă fii. 29 Cât pentru Kis: 
Fiul lui Kiş: Ierahmeel. 30 Şi fii Lu 
Muşi: Mahli, Eder, şi Ierimot. Acesta 
sunt fii Leviților, după casele lor păr” | 
teşti. 81 Şi aceștia au aruncat sort 
lângă fraţii lor, fiii lui Aaron, înainte | 
lui David, regele, şi a lui Zadok ȘI è lu 
Ahimelec, și înaintea capilor caselor r 
rinteşti ale preoţilor și ale Leviţilor: dur | 
cea întâia părintească de o poti © | 
fratele său cel mai mic. 


al șa pte- 


Așezarea şi rânduirea cântăreților şi a muz” 
cantilor. i F ari 
25 Și deosebiră David şi cel ma 
ai oastei spre serviciu din Mi y, 

a Asal, ai lui Heman şi ai lui Jedutt 





— Capu ; 
S Cup. 26. 17. | h Cap.2810,426., Cap. 28 21- cap. è 3 
y Cup. 26. 18. | si = : 1t 


| i Bsod. 6, 19, i 






va er 





r 


L CRONIC 


care să cânte cântări cu citare, cu harpe. 
si cu cimbale. Şi numărul oamenilor de 
lueru spre serviciul lor eră: 2 Din fiii 
lui Asaf: Zaccur. Iosef, Netania. si Asa- 
rela, fii ai lui Asaf: supt conducerea lui 
Asaf. care cântă càntări supt conduce- 
rea regelui. 3 Din ledutun: pre fiii lui 
Jedutun: Ghedalia, Zeri. leşaia. Haşabia, 
și Matitia, șase. supt conducerea părin- 
telui lor, ledutun. care cântă cântări cu 
citare. ca să laude și să mărescă pre 
Domnul. * 4 Din Heman: pre fiii lui He- 
man: Bukhkia, Mattania. Uziel, Sebuel, 
Jerimot. Hanania. Hanani., Eliata, Ghid- 
dalti, Romamti-Ezer. Ioşbekaşa. Malloti, 
Hotir. şi Mahaziot. 5 Toţi aceștia erau 
fii lui Heman. văzătorul regelui, în cu- 
viùtele lui Dumnezeu: ca să-i înalțe 
cornul: căci Dumnezeu dădu lui Heman 
patrusprezece fii şi trei fiice. 6 Toti a- 
ceștia stăteau supt conducerea părinte- 
lui lor la cântare. în casa Domnului. cu 
cimbale, harpe. şi citare. pentru servi- 
ciu în casa lui Dumuezeu. după porunca 
regelui. dat lui Asaf, lui ledutun și lui 
Heman. 7 Si numărul lor cu cel al fra- 
tilor lor, cari erau învățați în cântările 
Domnului, toţi încercaţi. erau: două sute 
optzeci și opt, 

8 Şi aruneară sorţi pentru rânduiala 
lor, pentru cel mic ca și pentru cel mare. 
pentru Pînvăţător ca și pentru cel învă- 
tat; 9 Și pentru Asaf ieși întâiul sort 
lui Iosef; Ghedalia eră al doilea, el, fra- 
ţii săi și fiii săi, doisprezece: 10A] trei- 





lea, Zaccur, el, fiii săi și fraţii săi, doi- 
sprezece; 11 Al patrulea, lizri, el, fiii 
sál și fraţii săi, doisprezece; 12 Al cin- 
celea, Netania, el, fiii săi și frații săi, doi- 
Sprezece; 13A] şaselea, Bukkia. el. fiii 
sål și fraţii săi, doisprezece; 14 Al şap- 
telea. Leșareala, el, fiii săi și fratii săi, 
doisprezece; 15 Al optulea, Leşaia. el, 
fii sti și fratii săi, doisprezece; 16 AL 
nouălea, Matania, el, fiii săi și fratii săi, 
doisprezece; 17 AL zecelea, Șimei, el, 
fii săi și fraţii săi, doisprezece; 18 Al 





unsprezecelea, Azaree], el, fiii săi și fra- 
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tii săi, doisprezece; 19 Al doisprezece- 
lea. Haşabia, el. fiii săi şi fratii săi, doi- 
sprezece; 20 Al treisprezecelea, Nubael, 
el, fiii săi şi fratii săi, doisprezece; 21A 
patrusprezecelea. Matitia, el, fii săi şi 
fratii săi, doisprezece; 22 Al cincispre- 
zecelea, Ierimot. el, fiii săi şi fratii săi, 
doisprezece; 23 Al şasesprezecelea, Ha- 
nania, el, fiii săi și fraţii lor, doisprezece; 
24 Al şaptesprezecelea, loșhekasa, el, fiii 
săi și frații săi, doisprezece; 25 Al opt- 
sprezecelea, Hanani, el, fiii săi și fraţii 
săi, doisprezece; 26 Al nouăsprezece- 
lea. Malloti, el, fiii săi şi fraţii săi. de» 
sprezece: 27 Al douăzecelea. liata, el, 
fiii săi și fratii săi, doisprezece; 25 Al 
douăzeci şi unulea, Hotir, el. fiii săi și 
fratii săi, doisprezece; 29 Al douăzeci 
și doilea. Ghiddalti, el. fiii săi și fratii 
săi, doisprezece; 30 Al douăzeci şi trei- 
lea. Mohaziot, el, fiii săi şi fratii săi, doi- 
sprezece; 31 Al douăzeci şi patrulea. 
Romamti-Ezer. el, fii săi și fratii săi. 
doisprezece. s 


Usăndirea ușierilor. 


Şi rândurile uşierilor: dintre Ko- 

rahiţi. Meşelemia. fiul lui Kore. 
din fiii lui Asaf. 2 Și fiii lui Meşelemia: 
Zecaria. întăi-născutul: lediael, al doi- 
lea; Zebadia, al treilea; latniel. al patru- 
lea: 3 Elam, al cincelea; Iehohanan. 
al saselea ; Elioenai, al şaptelea. 4 Fiii 
lui Obed-Edom: Semaia, întâi-născutul: 
Tehozabad. al doilea: loah, al treilea: 
Sacar, al patrulea: Netaneel, al cincelea: 
5 Ammiel, al saselea; Issacar, al şapte- 
lea; Peultai, al optelea ; căci Dumnezeu 
îl binecuvântă. 6 Şi lui Şemaia, tiul 
său, se născură fii, cari domniră in casa 
părinților lor: că ei erau bărbaţi deştepţi. 
7 Fiii lui Şemaia: Otni, Refael, şi Obed- 
Elzabad; frații săi, bărbaţi deştepţi, E- 
lihu și Șemakia. 8 Toti acestia eraudin 
fii lui Obed-Edom; ei, fiii lor si fratii 
lor, bărbați deştepţi, puternici pentru 
serviciu, şasezeci și doi din Obed-Edom. 
9 Fiii şi fratii lui M&elemia, bärbati de- 
ştepti optsprezece, 10 Fiii lui a Hoşa, 
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dintre fiii lui Merari: Simri, capul. (deşi 
nu erà întâi-născutul, dară părintele său 
il puse cap): 11 Hilkia. al doilea: Te- 
halia. al treilea: Zecaria, al patrulea: toti 
fiii și fraţii lui Hoşa. treisprezece. 
„12. Acestea erau rândurile uşierilor 
«după capii lor bărbătești. şi aveau sar- 
cină împreună cu fraţii lor, de a servì 
în casa Domnului. 13 Șiaruneară sorti, 
pentru cel mic ca și pentru cel mare. 
după casele lor părintești. pentru fiecare 
poartă. 14 Şi sortul despre răsărit pică 
pe Nelemia: și aruncară sorți pentru Ze- 
caria fiul său, băvbat înțelept în sfat: 
şi sorțul său ieşi spre mează-nvapte: 
15 Pentru Obed-Edom spre mează-zi. și 
pentru fiii săi casa de rezervă. 16 Pen- 
tru Șuppim şi Hosa spre apus. lângă 
poarta Şallechet. unde se urcă calea în 
sus, așă încât urmă custode după cu- 
stode. 17 Către răsărit erau sase Le- 
viți: către miază-noapte. patru pe zi: că- 
tre miază-zi patru pe zi: și lângă casa 
de rezervă câte doi: 18 Lângă Parbar, 
către apus, patru pe cale: și doi lângă 
Parbar. 19 Acestea sunt rândurile u- 
şierilor din fiii lui Kore şi din fiii lui 
Merari. l 
Orînduirea vistierilor. 

20 Şi din Leviti erà Ahia ? preste te- 
zaurele casei lui Dumnezeu și preste te- 
zaurele celor consacrate. 21 ('ât pen- 
tru fii lui Laadan, fiii Ghersonitului 
Laadan. capii caselor părintești. adecă 
din Laadan. Ghersonitul. erau: Lehieli. 
22 Fiii lui Ichieli: Zetam. și Ioel, fra- 
tele său, cari erau preste tezaurele casei 
Domnului. 23 DinAmramiti și din Iț- 
hariti. din Hebroniţi, și din Uzicliţi, 
24 Piră *Şehuel, fiul lui Ghergom, fiul 
lui Moisi, mai marele preste tezaure. 
25 Xi fratii săi din Eliezer: Rehabia. fiul 
său: lesaia. fiul acestuia: Toram, fiul a- 
cestuia: Zăeri, fiul acestuia; si Selomit, 
fiul acestuia. 26 Acest Şelomit şi fraţii 
săi eran preste toate tezaurele celor con- 
sacrate, Pre Care regele David și capii 
caselor părintești. cei mai mari preste 
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mii și preste sute. şi cei mari 

le consacraseră. 27 Din prar 
gată în resbele consacraseră Acestea 
pentru zidirea casei Domnului. 94 k 
tot ce consacrase Samuel, e văzătonul e 
Saul, fiul lui his, şi Abner, fiul lui Ner 
si Ioab. fiul Țeruiei: toate cele CONSACTate 
erau supt mâna lui Selomit ṣi a fraţi. 
lor săi. 


a Oastei 
la câşti. 


Orânduirea judecătorilor, 

29 Din Ithariţi: Chenania și fiii săi 
evau pentru trebile de dinafară preste 
Israel. ca fdiregători și ca judecători, 
30 Din Hebroniţi: Hoşabia și fratii săi. 
o mie şapte sute hărbaţi deştepţi erau 
puși preste Israel dincoace de Iordan c- 
tre apus. la toate trebile Domnului și 
la serviciul regelui. 31 Din Hebroniţi. 
leria eră capul. după generaţiunile 
Hebroniţilor şi după casele lor părin- 
testi. (În al patruzecelea an al domnirei 
lui David fură ci căutaţi. şi s'au găsi 
între dânșii la lazer în Galaad bárbati 
deştepţi.) 32 Şi fratii săi bărbat de- 
ştepti, erau două mii şapte sute, capi 
caselor părintești ; și David regele ii puse 
preste Rubeniţi şi Gadiți. şi preste Ju- 
mătatea semintiei lui Manase. la toate 
trebile lui Dumnezeu şi “ale regelui. 

Cei doisprezece capi ai armatei. 
27 Şi fiii lui Israel după numărul lor, 

capii caselor părintești. mal mar! 
preste mii și sute. si ai lor diregăton: 
serviau regelui. in toate pe rânduri. că 
intrau și ieşiau din lumă în lună. în toat 
lunile anului: fiecare rând aveù douize“ 
ȘI patru mii. 

2 Preste rândul intăiu pentru luna 1 
tâia eră «laşobeam,. fiul lui Zabdiel: $ 
la rândul său erau douăzeci si patru M 
3 El eră din fiii lui Peret, capul tutut? 
mai marilor oastei pentru luna a 
4 Și preste rândul pentru luua a urii 
erù Dodai. Ahoheul, şi din rândul er 
erù Miklot, deasemenea conducător. 
in rândul său erau douăzeci Şi palti RI 
5 Cel mai mare al oastei a treia pată 
luna a treia eră Benaia. fiul lui [ehor 
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reotul, capul: si la rândul său erau 
douăzeci şi patru mii. 6 Acest Benaia 
oră un ? viteaz din cei treizeci. și preste 
cej treizeci : şi la rândul său eră Ammi- 
zabad, fiul său. 7 AI patrulea. pentru 
luna a patra, eră € Asahel. fratele lui 
Ioab. și /ebadia. fiul său. după dânsul; 
şi în rândul să erau douăzeci şi patru 
mii. 8Al cincelea, pentru luna a cin- 
cea, eră mai mare Samhut. Ihraheul: 
şi în rândul său erau douăzeci și patru 
mii. 9 Al şaselea. pentru luna a şasea, 
eră îlra, fiul lui Ikkes. Tekoeul: şi în 
vândul său erau douăzeci și patru mii. 
10 Al șaptelea pentru luna a şaptea. eră 
eHeleţ. Peloneul. din fiii lui Efraim: şi 
în rândul său erau douăzeci și patru mii. 
11 Al optulea. pentru luna a opta, eră 
fSibecai, Husateul, din Zarhiti: şi în 
rândul său erau douăzeci şi patru mii. 
12 Al nouălea, pentru luna a noua. eră 
s Abiezer. Anetoteul. din Beniaminiţi; 
și în rândul său erau douăzeci şi patru 
mii. 13 Al zecelea, pentru luna a ze- 
cea, eră k Maharai, Netofrateul, din Zar- 
hiti; şi în rândul său erau douăzeci și 
patru mii. 14 Al unsprezecelea. pentru 
luna a unsprezecea. eră i Benaia, Pira- 
toneul, din fiii lui Efraim; şi în rândul 
său erau douăzeci şi patru mii. 15 Al 
doisprezecelea, pentru luna a douăspre- 
zecea, eră i Heldai, Netofateul. dela Ot- 
niel; și în rândul său erau douăzeci ȘI 
patru mii. 
Domnitorii semințiilor. 

16 Şi preste seminţiile lui Israel e- 
rau: preste Rubeniţi mai mare, Eliezer, 
fiul lui Sicri; preste Simeoniti, Şefatia. 
fiul Maachei; 17 Preste Leviti, Haga- 
bia, fiul lui Kemuel; preste Aaroniti, 
Zadok; 18 Preste Iuda, * Elihu, din 
fratii lui David; preste Issacar, Omri, 
fiul lui Micael; 19 Preste Zabulon, Iş- 
inaia, fiul lui Obadia; preste Neftali, Te- 
rimot, fiul lui Azriel: 20 Preste fiii lui 
Efraim, Hoşea, fiul lui Azazia; preste 
Jumătatea seminţiei lui Manase, Ioel, 
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fiul lui Pedaia: 21 Preste jumătatea 
seminției lui Manase în Galaad. Iddo. 
fiul lui Zecaria: preste Beniamin. Iaa- 
siel. fiul lui Abner: 22 Preste Dan. 
Azarcel. tiul lui Ieroham. Aceştia sunt 
mai marii semintțielor lui Israel. 

23 Numărul Israclitilor de douăzeci 
ani şi mai jos. nu i-a pus David: căci 
Domnul zisese. că va îmmulti pre Is- 
racl, ca stelele cerului. 24 Ioab. fiul 
Teruiei, începi a numără. dar nu sfârși: 
căci veni pentru aceasta mânia Dom- 
nului preste Israel: de aceea numărul 
nu s'a primit în istoria Cronicelor rege- 
lui David. 

Servitorii și slujbașii curții. 

25 Şi preste tezaurele regelui eră Az- 
maret. fiul lui Adiel: şi preste magazi- 
nele din câmp. din cetăţi. din sate. și din 
turnuri, eră Ionatan. fiul lui Uzia. 26 Și 
preste lucrătorii câmpului la lucrarea pă- 
mântului erà Ezri, fiul lui Chelub; 275i 
preste vii eră Şimei, Ramateul: şi pre- 
ste magazinele de vin din vii eră Zabdi. 
Sifmeul. 28 Şi preste olivi şi sicomorii 
din vale eră Baal-Hanan, Ghedereul: 
şi preste magazinele de oleiu, Ioas. 
29 Și preste boii, care pășteau în Saron. 
eră Sitrai, Saroneul: şi preste boii din 
văi eră Şafat. fiul lui Adlai. 30 Și pre- 
ste cămile eră Obil, Ișmaelitul : şi preste 
asini, lehdeia. Meronoteul. 31 Şi pre- 
ste oi eră laziz. Hagareul. Toți aceștia 
erau supraveghietori preste avutul re- 
gelui David. 

32 Si Ionatan. unchiul lui David. eră 
consilier. bărbat cu minte şi învăţat: și 
Ichiel, fiul lui Hacmoni, eră lângă fiii 
regelui; 33 Si ”Ahitofel eră consilier 
al regelui; şi *Huşai, Aracheul, eră a- 
mic al regelui; 34 Şi după Ahitotel 
erau Iehoiada, fiul lui Benaia, şi 2 Abia- 
tar; și mai marele oastei regelui eră Ioab. 


David înfățișează poporului pe Solomon, ca 


pe urmaşul său. 
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ţiilor, şi pre ?mai marii rândurilor, care 
serviau regelui, şi pre emai mari preste 
mii, ȘI pre mai mari preste sute. și pre 
mai marii preste tot avutul, preste tur- 
mele regelui şi preste fiii săi împreună 
cu diregătorii şi cu cei viteji. şi pre toţi 
bărbaţii tari, la Ierusalim. 

2 Şi David regele stăti în picioare, 
şi zise: Ascultaţi-mă. fraţii mei, și popo- 
rul meu! eFost-a în inima mea să zi- 
dese casă de repaus pentru chivotul le- 
gei Domnului, şi pentru fașternutul 
picioarelor Dumnezeului nostru : și pre- 
gătiri făcut-am pentru zidire. 3 Dar 
Dumnezeu zise către mine: 7 Tu să nu 
zideşti casă numelui meu; căci eşti om 
de resbel şi ai vărsat sânge. 4 Dom- 
nul, Dumnezeul lui Israel, *m’a ales pre 
mine din toată casa părintelui meu, ca 
să fiu rege preste Israel în veci, căci 
pre ¿Iuda alesu-l-a conducător; și din 
casa lui Tuda. casa părintelui meu; și 
* dintre fii părintelui meu a binevoit 
întru mine. şi mä facù rege preste tot 
Israelul. 5 îȘi dintre toți fiii mei, (căci 
mulţi fii mi-a dat Domnul) » ales-a el 
pre Solomon, fiul meu, ca să șează pe 
tronul regatului Domnului, preste Israel. 
6 Şi el zise către mine: "Solomon, fiul 
tău, va zidi casa mea și curţile mele; 
căci cu mi-l-am ales de fiu, și eu îi voiu 
fi părinte; 7 Şi voiu întări regatul său 
în veci, ° de va fi statornic în împlini- 
rea poruncilor mele și judecăților mele, 
cași astăzi. 8 Și acum înaintea” între- 
gului Israel, adunarea Domnului, şi îna- 
intea urechilor Dumnezeului nostru, pă- 
ziti toate poruncile Domnului, Dumnezeul 
vostru, pentru ca să rămâneţi în stăpă- 
nirea acestui pământ bun, şi să-l lăsați 
mostenire fiilor vostri după voi în veci. 

9 Și tu. Solomon, fiul meu! zrecu- 
noaşte pre Dumnezeul părintelui tau, 
și-l serveşte “cu toată inima şi cu bună- 
voință: Căci! * Domnul cercetează toate 

inimile. și înţelege toate închipuirile cu- 
getelor. ? dt vei căută, el se va lăsă să 
= 2.) f Ps. WD. 5 


u ? Bam.7.513, 
h 1 Bam. 16.7—] 


| F Ps. 60. 7, 
18 

wi Am, 1B, p. 
1 


D Cap. 27 1. 
e Cup. 27. 29 
d Cap. 11. 10. 
e Ps. 182.340 





5 m Cap. 82, 9, 
k am. 16, 13, n 284m.7.13,14. 
hi o Cap. 22. 13. 











l Cup. B. 1, ute. | 





I. CRONICA. 28. 


fie găsit de tine: dar de-l vei păraş pt 
dânsul, și el te va lepădă pre tine h 
veci. 10 Caută acuma: tcăci Domn 
alesu-te-a. ca să zidegti casă pentru var 
tuar. Fii statornic. şi fă-o!7 Š 
David ĉi dă lui Solomon tipul și 
strânse pentru templu, 
11 Si dădu David lui Solomon. fiul 
său, “forma porticului, şi a caselor sale, 
şi a tezaurelor sale, şi a camerelor sale 
de sus, ṣi a caselor sale din lăuntru, şi 
a casei propițiătorului: 12 Și forma 
tuturor, cari erau în inima lui, a curți- 
lor casei Domnului. ṣi a tuturor came- 
relor de jur împrejur, “a tezaurelor ca- 
sei lui Dumnezeu. și a tezaurelor celor 
consacrate; 13 Și pentru rândurile 
preoților şi ale Leviţilor, şi pentru toate 
lucrurile serviciului casei Domnului, și 
pentru toate uneltele serviciului în casa 
Domnului; 14 Și trasul în aur al tu- 
turor uneltelor pentru fiecare serviciu. 
și trasul tuturor uneltelor de argint pen- 
tru toate uneltele fiecărui serviciu: 15$i 
trasul policandrelor de aur, şi a candele- 
lor lor de aur, trasul fiecărui policandru. 
și al candelelor sale: şi trasul polican- 
drelor de argint, și al policandrului si al 
candelelor sale, după serviciul fecăru | 
policandru; 16 Si trasul în aur pentru! 
mesele pânei punerii înainte, pentru fie- 
care masă și trasul în argint pentru me- 
sele de argint: 17 Şi în furci, şi cupe: 
și plăci, în aur curat, şi pentru cupele 
de aur, trasul fiecărei cupe, şi în argint 
pentru cupele de argint, trasul fiecătè 
cupe; 18 Şi trasul în aur curat penti 
altarul tămâierei ; şi forma carului cehe: 
rubimilor de aur, care să se întindă $! 
să acopere chivotul legei Domnul: 
19 Toate acestia, tot lucrul formelor 
Vle-a însemnat şi prin înscris, pri? za 
țelepciune ce i-a dat Domnul: 
20 Și David zise lui Solomon. fiul: 
z Întărește=te, și îmbărbătează-te. ȘI i-o 
nu te teme, și nu te spăimânta! căci Dum 


aste 
nezeu, Domnul, Dumnezeul meu. “ 
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voinţă. iscusiţi pentru tot felul de lucru, 


L. CRONIC 


cu tine! aẸl nu te va lăsă. nici nu te va 
„arăsi. până nu vei sfârși tot lucrul pen- 
iru serviciul casei Domnului. 21 Şi 
iacă! aicea sunt rândurile preoţilor şi 
ale Leviţilor pentru tot serviciul casei 
Jui Dumnezeu; și cu tine sunt pentru 
tot lucrul, etot felul de oameni de bună- 


şi mai marii și tot poporul la toate po- 
vuncile tale. 

Dăvile bogate pentru clădirea templului. 

Şi regele David zise către întreaga 
29 adunare: Solomon, fiul meu, sin- 
gurul. pre care l-a ales Dumnezeu, este 
atânăr şi gingaş. și lucru este mare; căci 
nu pentru oameni e palatul, ci pentru 
Domnul. Dumnezeu. 2? Și acum. după 
toate puterile mele. făcut-am pregătiri 
pentru casa Dumnezeului meu: aur pen- 
tru cele de aur, argint pentru cele de ar- 
gint, aramă pentru cele de aramă. fier 
pentru cele de fier. şi lemn pentru cele 
de lemn, pietre de tonice, și pietre de 
îmfibulat, pietre de impodobire şi de di- 
ferite colori, și tot felul de pietre pre- 
țioase, și pietre de marmoră, în mulțime. 
3 Şi încă, fiindcă am binevoit pentru casa 
Dumnezeului meu, și având tezaure de 
aur și de argint, da-le-voiu casei Dum- 
nezeului meu, pe lângă toate, pre care le- 
am pregătit pentru sfânta casă: 4 Trei 
mii talente de aur din aurul de ° Ofir, și 
șapte mii talente de argint curățit. pen- 
tru îmbrăcarea pereţilor caselor. 5 Și 
aur pentru cele de aur, și argint pentru 
cele de argint, și pentru toate lucrurile 
maistrilor. Şi cine este gata a consacra 
astăzi serviciul său Domnului ? 

6 Şi aduseră de bunăvoie deapii ca- 
selor părintești, și capii seminţiilor lui 
Israel. și cei mai mari preste mii Şi pre- 
ste sute, și ecei mai mari preste avutul 
regelui ; 7 Şi dădură pentru lucrarea 
casei lui Dumnezeu, cinei mii talanți de 
aur, și zece mii drahme, și zece mii ta- 
lanti de argint, și optsprezece mii ta- 
lanți de aramă, și o sută mii talanţi de 












A. 28, 29. H3 
fier. 8i la cine s'au găsit pietre pre- 
tioase. acela le-a dat la tezaurul casei 
Domnului, în mâna lui fJehiel. Gher- 
şonitul. 

Rugăciunea de mulțumită a lui David. 

9 Și poporul se bucură. căci le sadu- 
cea de bunăvoie: că din toată inima dă- 
ruiau Domnului; încă şi David regele 
se bucură cu bucurie mare. 

10 Şi David binecuvântă pre Dom- 
nul înaintea întregei adunări, și zise: 
Binecuvântat să fii tu, Doamne. Dum- 
nezeul lui Israel, părintele nostru. din 
veci şi în veci. 11 PA ta. Doamne. 
este mărirea, şi puterea. mărirea şi bi- 
ruinţa, şi măreţia; căci totul în cer și 
pe pământ este al tău; a ta, Doamne. 
este împărăţia, şi tu ești înălțat cap pre- 
ste toate. 12 îi averea şi onoarea dela 
tine vin; şi tu ești domn preste toate, și 
în mâna ta este tărie şi putere. în mâna 
ta stă de a face totul mare și tare. 
13 Si acum, Dumnezeul nostru. îti mul- 
tumim, și lăudăm numele tău cel stră- 
lucit. 14 Căci cine sunt eu, şi ce este 
poporul meu, ca să putem dărui atâtea? 
Căci dela tine vine totul, și din al tău 
ti-am dat noi; 15 Căci străini suntem 
înaintea ta, şi nemernici ca toți părinții 
noştri; ca o umbră sunt zilele noastre 
pe pământ, şi nu este nici o rămânere. 
16 Domnul, Dumnezeul nostru! această 
întreagă adunătură. ce am pregătit spre 
a-ţi zidi casă pentru numele tău cel 
sfânt, din mâna ta este ea. și al tău este 
totul. 17 Ştiu, Dumnezeul meu, că 
Icerci inima, și că miubești dreptul. Şi 
cu cu inima dreaptă am dăruit toate 
acestea, şi pre poporul tău, care se află 
aicea, l-am văzut cu bucurie dăruindu-ți. 
18 Doamne. Dumnezeul lui Abraam, al 
lui Isaac și al lui Israel! părinţii nostri 
păstrează în veci aceasta în închipuirea 
cugetelor inimei poporului tău. şi în- 
dreaptă inimele lor către tine. 19 $i 
nlui Solomon, fiul meu, dă-i inimă de- 


sovârșită, ca să păzească poruncile tale. 
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444 
mărturiile tale şi legile tale. și să facă 
toate acestea și să zidească palatul, pen- 
iru care Cam făcut pregătirile. 

Ungerea lui Solomon. 

20 Si David zise către toată aduna- 
rea: Binecuvântaţi pre Domnul. Dum- 
nezeul vostru. Si toată adunarea bine- 
cuvântă pre Domnul. Dumnezeul părin- 
tilor lor. şi se plecară. şi se plecară 
Domnului și regelui: 21 Şi junghiară 
sacrificii Domnului. şi aduseră a doua 
zi Domnului arderi «le tot: o mie tauri. o 
mie berbeci. o mie miei. cu libatţiunile 
lor. şi alte sacrificii în mulţime. pentru 
tot Israelul. 22 Si mâncară si beură 
inaintea Domnului în aceeași zi cu bu- 
curie mare. 

Și făcură pentru a doua dată pre So- 
lomon. fiul lui David. rege. și-l 2unseră 
Domnului să fie domn. și pre Zadok să 
fie preot. 

23 Şi Solomon şeză pe tronul Dom- 
nului ca rege în localul lui David, părin- 
tele său: si el prosperă. și tot Israelul 

= îl ascultà pre el. 24 Şi toţi mai marii 


H. CRONICA. 1. 


și vitejii şi toți fiii regelui David 


s . 4 14 
supuseră lui Solomon, regele, 254 
Domnul făcù pre Solomon mare fiin 

alta 


inaintea a tot Israelul. şi-i ”väzù atit 
strălucire regească, Că asemenea ma 
teia n'avii nici un rege preste Israe] mai 
nainte de el. “ 
Moartea lui David, 

26 Aşà David. fiul lui Isai. domni 
preste tot Israelul. 27 5Și zilele câte à 
domnit el preste Israel fură patruzeci 
ani. la Hebron a domnit şapte ani, şi 
la Ierusalim a domnit treizeci și trej 
ani. 28. Sitmuri in bătrânețe fericite, 
vsătul de zile. de avere şi de onoare: si 
Solomon. fiul său, se făcă rege în locul 
său. 29 Și faptele lui David, regele, 
cele dintâi și cele de pe urmă. iacă sunt 
scrise în cartea lui Samuel, văzătorul. și 
în cartea lui Natan. profetul, și în car- 





teia lui Gad. văzătorul. 30 Împreună 
cu toată domnia lui şi cu toate faptele 
lui cele mari. 7şi cu timpurile, cari tre- 
cură preste dânsul si preste Israel şi 
preste toate regatele țărilor, 





CARTEA A DOUA A CRONICILOR. 


Sacrificiul lui Solomon la Ghibeon. 
| ] Și « Solomon, fiul lui David, se întări 
în regatul său: și 2 Domnul. Dumne- 
zeul său. eră cu dânsul. şi-l e făci mare 
foarte. 2 Şi Solomon vorhi către tot 
Israelul. către dai marii preste mii şi 
preste sute, și către judecători, și către 


întinsese cort la Ierusalim. 5 Dar al- 
tarul de aramă, pre care îl făcuse Be- 
talcel. fiul lui Uri. fiul lui Hur, eră a- 
‘colo înaintea locaşului Domnului: dec! 
Solomon și toată adunarea pre acestă | 
căutară. 6 Şi Solomon se sui acolo in- 
naintea Domnului pe altarul de arami; 





toți conducători ai tot Israelul, capi ai 
caselor părintesti: 3 Și Solomon, și 
toată adunarea cu dânsul, se duseră la 
înălțimea e Ghibeon : căci acolo erà cor- 
tul întrunirii lui Dumnezeu. pre carele 
Moisi, serval Domnului, îl făcuse în pu- 
stiu. 4 / lar chivotul luj Dumnezeu îl 
dusese David dela Kiriat-Icarim in lo- 
cul, pre care îl pregătise David; căci îi 
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care erù înaintea cortului întrunirii: S! 
“aduse o mie «le arderi de tot pe de 
Rugămintea, întelepeiunea şi avuția lu 
Solomon. 

T iu aceeaşi noapte se arătă | 
nezeu lui Solomon, şi zise către dă 
Cere ce să-ți dau tie? 8 Şi Solon 
zise către Dumnezeu: Tu ai arătat mart 
iubire lui David, părintelui Me, 
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I. CRONICA. 1. ?. 


rmai făcut rege in locul Său: 9 Acum 
Poamne. Dumnezeule. fă să se adeve- 
rească cuvântul tău. dat lui David, pă- 
vintele meu: teăei tu mai făcut rege 
preste un poper numeros foarte. ca pul- 
perea pământului. 10 Drept care 
da-mi intelepciune ȘI minte, ca să pot 
„ieși si intră inaintea acestui popor: căci 
cine poate judeca acest popor mare al tău? 
11 oSi a zis Dumnezeu către Solo- 
mon: Pentru că aceasta este în inima 
ta. si tu nai cerut avuţie. tezaure şi o- 
noare. nici vieaţa neamicilor tăi, şi n'ai 
cerut zile multe: ci ai cerut tie înţelep- 
dune şi minte. ca să poti judecă poporul 
Meu. preste care te-am făcut rege: 
J2? Deci date-ţi sunt intelepciunea și 
mintea: si încă si avere şi tezaure ṣi o- 
noare îți voiu dà. asemenea cărora Pnu 
avură regii. cari au fost inainte de tine. 
şi nici unul după tine nu le va aveà. 
13 Şi plecă Solomon dela înălţimea 
din Ghibeon la, Ierusalim. înaintea cor- 
tului întrunirii. și domni preste Israel. 
14 4 Și Solomon a adunat care și că- 
lăreţi. şi aveă o mie patru sute de care. 
și douăsprezece mii de călăreţi. pre cari fi 
aseză în întăririle pentru care și aproape 
de rege. în lerusalim. 
` 15 7ȘI regele făcu ca argintul și àu- 
rul să fie în Ierusalim ca pietrele, și ce- 
drii să. fie ea sicomorii cei din vale. prin 
mulțimea lor. 16 s Şi aduseră lui So- 
lomon eai și tot felul de marfă din Egipt: 
heguţătorii regelui cumpărau această 
marfă cu preţ. 17 Și ei aduseră din 
Egipt un car, pentru gase sute sicli de 
argint, și un cal pentru o sută cincizeci. 
` aşà se aduseră și pentru toți regii 
Heteilor şi pentru regii Siriei prin må- 
nile acelor negulători. A 
În nlocmirile tui Solomon cu Hiram, și alte pre- 
„Jătivi pentru zidirea templului. 
2 ȘI Solomon “hotări să zideascà casă 
ehi | domnului, ȘI 0 casă dom- 
mii i Fa Solomon numără şaptezeci 
u de salahori, gi optzeci mii tăietori 
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pe munte. și trei mii sase sute supra- 
veghietori preste acestia. 

3 Şi Solomon trimise la Hiram. re- 
gelui Tirului, zicând: e Precum ai făcut 
lui David, părintele meu, adecă i-ai tri- 
mis cedri. ca să-și zidească casă. ca să 
locuească intrinsa. fă şi mie, 4 lacă. 
dzidese 0 easă numelui Domnului, Dum- 
nezeul meu. ca şă o sfinţese lui, şi esă 
tàmàiez înaintea lui tămâie aromatică; 
și să pun în ea fin perpetuu pânile pu- 
nerii înainte. si să aduc d arderi de totdi- 
mineaţa și seara. și la sabbate, şi la lu- 
nele noauă, şi la serbătorile Domnului, 
Dumnezeul nostru: că asà este indatorit 
în veci Israel. 5 Şi casa, care o zidesc, 
va fi mare: căci t mai mare este Dum- 
nezeul nostru decât toţi zeii. 6 î Dar 
cine oare poate a-i zidi casă? Căci ce- 
rurile şi cerurile cerurilor nu-l cuprind: 
şi cine sunt eu, ca să-i zidesc casă. de- 
cât numai spre a tămâiă înaintea lui? 
7 Deci trimete-mi un bărbat, maistru 
în lucrarea aurului şi a argintului ṣi a 
avămei și a fierului și purpurului și a 
armesinului și a vânătului, și care să 
ştie să facă săpături, și care să ajute pre 
maistrii. ce am la mine în Iuda și în Ie- ` 
rusalim. pre 7 cari David, părintele meu, 
i-a pregătit: 8 ESi-mi trimite depe 
Liban lemn de cedru. de pin. şi de al- 
gummim: că ştiu. că servii tăi se înţeleg 
în tăiatul lemnelor de pe Liban, și iacă, 
servii mei vor fi cu servii tăi. 9 Si 
să-mi pregătească lemn mult: căci casa 
care o zidese va fi mare şi măreaţă. 
10 ÎȘi iacă. tăietorilor, servilor tăi. cari 
vor tăiă lemnul, le voiu dă râu treerat. 
douăzeci mii core. şi orz douăzeci mii 
core, și vin douăzeci mii baturi, şi oleiu 
douăzeci mii baturi. 

II Și Hiram, regele Tirului răspunse 
prin scrisoarea, pre care o trimise lui 
Solomon : » Fiindcă Domnul îşi iubeşte 
poporul său, de aceea te făcă rege pre- 
ste dânsul, 12 Hiram maj zise: 2 Bine- 
cuvântat fie Donul, Dumnezeul 1 
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rael. o care a făcut cerul şi pământul. că 
dădu regelui David un fiu înțelept. pri- 
ceput gi cu minte, care va zidì casă 
Domnului şi casà domnească pentru sine. 
13 Si acum, tacă, trimit la tine un băr- 
bat înţelept și eu minte, pre Hi "am-Abi, 
14 »Fiul unei femei din fiicele lui Dan, 
al cărui părinte eră un Tirian; că se În- 
“elege în lucrarea aurului. a argintului, 
“a arămei.a fierului, a pietrelor, a lemnu- 
lui, a purpurului, a vânătului, a inului 
subțire și a carmezinului, și la facerea 
a tot felul de sepătură, care și născoce- 
şte tot telul de planuri, ce i-se vor dă, 
cu cei înţelepţi ai tăi, şi cu cei întelepți 
ai domnului meu David, părintele tău. 
15 Şi acum orâul şi orzul şi oleiul și 
vinul, de care a avorbit domnul meu, să 
le trimeată servilor săi; 16” 5i vom 
tăiă lemn de pe Liban, după toată tre- 
buinţa ta, și ti-l vom aduce în plute pe 
` mare la oppa, şi tu-l vei sui la Ierusalim. 

17 s Deci Solomon numără pre toţi 
străinii, cari erau în pământul lui Israel, 
după numărarea, cu care t David, pă- 
rintele său, îi numărase: și sau găsit: 
o sută cincizeci și trei de mii sase sute. 
18 Din aceştia făcu el şaptezeci de mii 
salahori, și optzeci de mii tăietori pe 
munte. și trei mii şase sute supraveghie- 
tori, cari să îndemne pre popor la lucru. 

Zidireu şi pregătirea templului. 

3 ȘI « Solomon începu a zidi casa Dom- 

nului în è Ierusalim, pe muntele Mo- 
ria, unde Domnul s'a arătat părintelui 
său David, pe acel loc, pre carele l-a 
pregătit David: în aria lui cOrnan, Ie- 
huseul. 2 Și începi a zidi, în ziua a 
doua a lunei a doua, în al patrulea an 
al domniei sale. 

5 Și acesta a fost planul lui Solomon 
pentru zidirea casei lui Dumnezeu; gase- 
zeci coți lungimea și douăzeci coti lär- 
gimea. după măsura veche a coților. 
4 Și e porticul, care cu lungul său venă 
in totul Casel, avea douăzeci coli, si 0 
sută douăzeci coţi în înălţime. 
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Şi pe dinlăuntru o acoperi cu 


Sda aure 
rat. 5 Șifcasa cea mare o tipe 
cu lemn de pin, si îmbrăcă pre aci 


a ae ACeg 
cu aur curat. și făcù asupra iunie 
Storg 


palmieri şi înlănțuituri; -+ 6 Și acoperi 
sasa cu pietre de pret spre frumuseţe 
aurul eră aur din Parvaim. 7 $i în 
brăcă casa, grinzile, pragurile, peri 
ei, ȘI ușile ci, eu aur: și săpă cherubimi 
pe pereți. 

8 Și făcu casa sfintei sfintelor: Iun. 
gimea ei după lărgimea casei, douăzeci 
de coti, şi lărgimea ei douăzeci de coți: 
si o îmbrăcă cu aur bun, şase sute ta- 
lente. 9 Şi greutatea aurului pentru 
cuie eră de cincizeci sicli. Și camerele 
de sus le îmbrăcă cu aur. 

10 Şi în casa sfintei sfintelor faci 
doi cherubimi, lucru de săpător, și-i în 
brăcă cu aur. 11 Și lungimea aripelor 
cherubimilor eră de douăzeci de coti: 
aripa unuia. de cinci coti, atingeă pere- 
tele casei, şi cealaltă aripă. tot de cină 
coti, atingeà aripa celuilalt cherubim: 
12 Şi o aripă a celuilalt cherubim. de 
cinci coti, atingeà celalalt perete al ca- 
sei, și aripa cealaltă a sa, tot de cinei 
coţi, se lipià de aripa celui dintâiu che- 
rubim. 13 Așă că aripele acestor che- 
rubimi se întindeau în lungime de doui- 
zeci de coţi. Şi ei stăteau pe picioarele 
lor, şi feţele lor erau îndreptate SP 
casă. 14 Și mai fäcù o perdea de Y3- 
năt, şi de purpur, şi de carmesin. ȘI « e 
in supțire, și lueră cherubimi pe dânsa. 

15 Şi mai făt înaintea casei "C 
stâlpi, înalţi de treizeci și cinci de cal: 
şi capitelurile, cari erau pe creștetul i 
căruia dint'înşi. înalte de cinci C% 
16 Și făcù reţele, ca şi în orau- ȘI în 
puse pre capetele stâlpilor: ȘI IO 
sută de rodii, şi le puse pe retele. unul 
kaşeză stălpii inaintea templului- , i 
de a dreapta şi unul de a stânga: „ări k 
mi cel din dreapta Iachin (ve pri 
şi numi cel din stânga Boaz (într V 
este putere). j 
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II. CRONICA. 4, 5. 


peserierea părților şi a lucrurilor din templu. 

Şi făcu un * altar de aramă. două- 
4 zeci de coti lungimea sa, douăzeci 
coti lătimea sa. și zece coţi înălțimea sa. 

2 b După aceasta făcu el marea văr- 

sală. zece coti dela o margine până la 
cealaltă margine. rotundă împrejur; și 
cinei coti înăltimea ei: şi un fir de trei- 
zeci coti ar fi inconjurat-o. 3 eȘi erau 
supt ea chipuri de boi de jur împrejur 
inconjurându-o ; câte zece la cot încon- 
jurau marea de jur împrejur ; două rân- 
duri de boi erau, turnaţi dintro vărsă- 
tură cu marea. 4 Ea sta pe doisprezece 
poi: trei priviau către mează-noapte, 
trei priviau către apus. trei priviau către 
mează-zi, și trei priviau către răsărit; 
și marea ședeă pe dânşii și toate dosu- 
zile lor erau întoarse înlăuntru. 5 Gro- 
simea ei eră de un lat de palmă, și mar- 
ginea ei făcută ca marginea unei cupe, 
în chipul floarei de crin; “trei mii ba- 
turi încăpeă în ea. 
. 6 Si mai făcă şi ezece spălătoare, şi 
puse cinci de a dreapta, și cinci de a 
stânga, pentru spălarea în ele; pre cele 
junghiate pentru arderi de tot le spălau 
intr insele ; și marea serviă preoților, ca 
să se spele în ea. 

7 fÑi mai făci zece policandre de 
aur, 9 după forma ce trebuiau să aibă, Și 
le puse în templu, cinci de a dreapta, şi 
cinci de a stânga. 

84Si facu zece mese, și le puse în 
templu, cinei de a dreaptă, şi cinci de a 
stânga ; și făcă o sută cupe de aur. 

9 Şi îfăcu curtea preoților, și curtea 
cea mare, și uși spre curte, și îmhbrăcă 
ușile lor cu aramă. 10 Și marea 70 
aseză pe partea dreaptă, către răsărit- 
miază-zi. 

11 Și kHuram făcă oalele și lopetile 
și cupele, Si așă Huram sfârși de făcut 
lucrul, pre care-l aveà de făcut regele 
Solomon pentru casa lui Dumnezeu; 
12 Doi stâlpi, și tsferele şi capitelele de 
pe capul celor doi stâlpi, şi cele două 
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rețele, ca să acopere cele două sfere ale 

capitelurilor, depe capul stâlpilor; 13 Și 

mpatru sute de rodii pentru cele două 

rețele, două rânduri de rodii pentru fie- 

care reţea, ca să acopere cele două sfere 

ale capitelurilor depe stâlpi. 14 Și făcu 

şi ”pedestalele, și spălătorile depe pe- 

destale. 15 Marea și cei doisprezece boi 

de supt ea; 16 Oalele, lopetile, fureuli= 

tele, si toate uneltele lorle făcu ° Huram- 
Abi regelui Solomon pentru casa Dom-. 
nului din aramă lustruită. 17 PÎn şe- 

sul Iordanului le vărsă regele. în pămân- 

tul argilos dintre Succot și Zeredata. 

18 a§i făcu Solomon toate aceste 
unelte "multe foarte, aşă că nu se cer- 
ceta greutatea aramei. 19 Și sfăcă So- 
lomon toate uneltele casei lui Dumne- 
zeu; altarul cel de aur, și mesele, de a- 
supra cărora se puseră pânile punerii 
înainte; 20 Şi policandrele și cande- 
lele lor. ca să ardă, după datină, înain- 
tea oraculului, de aur curat; 21 Și 
florile, şi candelele. și mucările, de aur: 
acestea erau toate de aur ales: 22 Și 
euţitele, și cupele, lingurile, și tămâiă- 
torile, de aur curat, și poarta casei, ușile 
sale din lăuntru spre sfânta sfintelor, și 
uşile casei templului, de aur. 

Târnosivea templului. 
5 Şi sfârșindu-se “tot lucrul. pre care-l 
fac Solomon pentru casa Domnului, 
Solomon aduse într'însa toate cele con- 
sacrate de David, părintele său; argintul 
și aurul și toate uneltele le puse în te- 
zaurele casei lui Dumnezeu. 

2 bAtuncia adună Solomon pre bă- 
trånii lui Israel, și pre toți capii semin- 
iilor, pre mai marii caselor părintești 
ale fiilor lui Israel, în Ierusalim, ca să 
aducă chivotul legei Domnului e din ce- 
tatea lui David, adecă Sionul. 

3 dDeci se adunară la rege toţi bår- 
Paţii lui Israel ela sărbătoarea din luna 
a saptea. + Și veniră toţi bătrânii lui 
Israel: și Leviții ridicară chivotul. 5 şi 
aduseră chivotul şi cortul întrunirii ȘI 
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toate uneltele sacre. care erau in cort: 
preoții și Levitii le duseră, 6 Si regele 
Solomon şi toată comunitatea lui Israel. 
care se adunase la dânsul înaintea chi- 
votului. sacrificară oi şi boi. care nu se 
puteau nici numără, nici socoti pentru 
mulțimea lor. 7 Și asă preotii adluseră 
chivotul legei Domnului la locul său în 
oraculul casei, în sfânta sfintelor. sub 
aripile cherubimilor: 8 Și cherubhimii 
întindeau aripile preste locul chivotului, 
și cherubimii acoperiau chivotul și pâr- 
ghiele lui pe deasupra. 9 Xi aşă de 
lungi erau pârghiele, că capetele pâr- 
ghielor se vedeau. ieşite din ehivot. în- 
naintea oraculului: dar nu se vedeau 
din afară: și se află acolo până în ziua 
de astăzi. 10 Nimic nu erù în chivot. 
decât cele două table. pre care Moisi 
fle puse înăuntru pre Horeb. unde 
Domnul incheiă legämåânt cu fiii lui Is- 
rael, când au ieșit din Egipt. 

11 Și a fost, când ieşiau preoţii din 
sanctuar. căci toți preoţii cari erau de 
faţă. se sfințiră, că nu se mai păziră 
rândurile: 12 vÎncă și Levitţii. toţi 
cântăreții, precum: Asaf. Heman. ledu- 
tun, și fiii lor. şi fratii lor. învestmântaţi 
în in subțire. stătură cu cimbale și harpe 
și citare in partea de către răsărit a al- 


tarului, hși lângă dânșii o sută douăzeci! 


preoți. care suflau din trâmbiţă; 13 Pre 
când acei. cari suflau din trâmbiţi, și 
acei, cari cântau. făceau să răsune. ca 
cu o singură voce. laudă și mărire Dom- 
nului, și când ridicau vocea din trâm- 
bite si cimbale şi alte instrumente de 
muzică. și când lăudau pre Domnul cân- 
rând: Bun este el, că în veci ține în- 
«urarea sa: atuncia un nor umpli casa, 
anume tasa Domnului; 14 Așă că 
preotii nu putură stă. ca să servească, 
de nor: 7 căci mărirea Domnului umpluse 
casa lui Dumnezeu 


SPRIE "Cr j e 4 
Rugăciunea lui Solomon la târnosireu templulwi. 


A Goi ai 
6 Atuncia raise Solomon: Domnul a 
zis. că in “intunerec valocui. 2 Dar 


zidit-am Ue casă de locuinţa, şi loc. ca 
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H. CRONICA. 5. 6. 


să locueşti in veci. 3 Ni intorcåndys 
regele fața. binecuvàntă toată adunare. 
lui Israel: şi toată adunarea lui Israel dk 

4 Si el zise: Binecuvântat fie oa 
nul. Dumnezeul lui Israel. care inde- 
deplini prin mâna sa aceea, ce a fàgiduit 
cu gura sa lui David. părintele meu. zj. 
când: 5 Din ziua. în care am scos pre 
poporul meu. din pământul Egiptului. 
n'am ales dintre toate seminţiile lui Js- 
rael nici o cetate. în care să se zideasci 
casă, în care să fie numele meu. și n'am 
ales nici un bărbat. care să fie domn 
preste poporul meu Israel: 6 eCi Je- 
vusalimul l-am ales, ca numele meu să 
fie acolo. şi pre “David l-am ales. ca să 
fie preste poporul meu Israel. 7 Și ceri 
în inima lui David, părintele meu. să 7i- 
dească casă numelui Domnului. Dum- 
nezeul lui Israel: 8 Dar Domnul a 
zis lui David, părintele meu: Fiindei 
este în inima ta să zidești casă numelui 
meu. bine faci, că este aceasta în inima 
ta: 9 Dar tu să nu zidești casa: (i 
fiul tău, care va ieși din coapsele tale. 
acela să zidească casă numelui meu. 
10 Şi Domnul îndeplini cuvântul său. 
pre care l-a făgăduit: că m'am ridicat eu 
în locul lui David, părintele meu. si 
sed pe tronul lui Israel, după cun a 
făgăduit Domnul. şi am zidit casă nume- 
lui Domnului. Dumnezeul lui Isracl: 
11 Şi am pus acolo chivotul, / în car 
se află legământul Domnului. pre care- 
încheiă cu fiii lui Israel. 

12 Şi stând înaintea altarului Dom- 
nului, înaintea întregei adunări a lui I- 
rael, își întinse mânile sale: 13 C€ 
Solomon făcuse o treaptă de aramă. 4 
o aşezase în mijlocul curtei celei m: 
cinci coti eră lungimea acesteia. ȘI eme 
coti lărgimea sa, și trei coti înălțimea 
sa; pe aceasta el stătu, și ingenunchi" 
pe eenunchile sale. înaintea întrese! 
dunări a lui Israel, şi-şi întinse màn 
sale către cer, 14 Si zise: 

Domnul Dumnezeul lui Israet: j 
este Dumnezeu asemenea tie în C'i 
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II. CRONICA. 6. 


e pământ: tu carele păstrezi legămân- 
tul și înduvarea către servii tăi, cari 
umblă înaintea ta din toată inima lor: 
15 ¿Care ai împlinit servului tău David, 
părintele meu, tot ce ai făcăduit lui; cu 
gura ta al fägăduit, șI cu mâna ta ai in- 
deplinit, cum vede-se în ziua de astăzi. 
16 Şi acuma, Domnul, Dumnezeul lui 
Israel, indeplineste servului tău David, 
părintele meu, aceea ce ai făsăduit lui, 
zicând: I Nici odată nu va lipsi din tine 
bărbat de dinaintea mea, şezător pe tro- 
nul lui Israel: # numai de vor luă aminte 
la calea lor, ca să umble în legea mea, 
cum ai umblat tu înaintea mea. 17 Și 
acum, Doamne, Dumnezeul lui Israel. să 
se adeverească cuvântul tău, pre care 
l-ai făgăduit servului tău David! 18 Că 
oare cu adevărat va locui Dumnezeu cu 
oameni pre pământ? ¿Jacă! cerul și ce- 
vurile cerurilor nu te încap, cu cât mai 
puţin casa aceasta, pre care am zidit-o 
cu. 19 Totuşi priveşte la rugăciunea 
servului tău şi la cererea lui, Doamne, 
Dumnezeul meu! Auzi strigarea și ru- 
găciunea, cu care se roagă servul tău 
inaintea ta. 20 Fie ochii tăi deschişi 
ziua și noaptea preste casa aceasta. pre- 
ste locul, în carele mi-ai zis să pui nu- 
mele tău acolo! Auzi rugăciunea, cu care 
se roagă servul tău în locul acesta. 21 Și 
ascultă cererile servului tău și ale popo- 
rului tău Israel, cu care se vor rugă în 
locul acesta; ascultă-i din locul şederei 
tale. din cer: și ascultându-i, iartă-i. 
22 De va păcătui vre-unul asupra a- 
proapelui său, și i-se va pune jurământ, 
si-l va face să jure, și jurământul va 
veni înaintea altarului tău în casa acea- 
sta; 23 Atuncia tu ascultă din cer, ȘI 
fa, și judecă pe servii tăi condamnând pe 
cel vinovat, așă ca să se întoarcă preste 
capul lui fapta lui : și îndreptând pe cel 
drept, să-i faci lui după dreptatea lui. 
24 Și când poporul tău Israel va fi 
ovit de neamic, pentru că a păcătuit ţie, 
ȘI se va intoarce çătre tine, ȘI va măr- 
turisi numele tău, și va aduce rugi Și 
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cereri tie, in casa aceasta: 25 Atuncia 
auzi-l din cer, și iartă păcatul poporului 
tău Israel, și adu-i iarăși în pământul, 
pe care l-ai dat lor și părinților lor. 

26 Când meerul se va închide. și nu 
va veni ploaie, pentru că au păcătuit 
tie, şi se vor rugă în locul acesta, ȘI vor 
mărturisi numele tău, și se vor întoarce 
dela păcatul lor, după ce i-ai umilit pe 
ei; 27 Atuncia ascultă-i din cer, și 
iartă păcatul servilor tăi și al popo- 
vului tău Israel, învăţându-i calea cea 
bună, pe care să umble; și dă ploaie pre 
pământul tău. pre care l-ai dat poporu- 
lui tău de moștenire. 

282 Foamete de va fi pe pământ, ciu- 
mă de va fi, arsură în grâu, pălitură. 
lăcustă. au omizi de vor fi, sau dacă nea- 
micul lor îi va împresură pre ei în tara 
lor, în cetăţile lor, dacă vre-o placă va 
fi. sau vre-o boală; 29 Atuncia toată 
rugăciunea și toată cererea, ce va face 
vre-un om, sau întregul tău poporlsrael. 
când va cunoaşte fiecare rana și durerea 
sa, și va intinde mâinile sale către casa 
aceasta: 30 Atuncia auzi-i din cer, din 
locul şederei tale, și iartă-i! și dă fiecă- 
ruia după căile lui, tu care cunoști inima 
lui; căci numai tu *cunoşti inima fiilor 
oamenilor; 31 Ca să se teamă de tine, 
să umble în căile tale în toate zilele, câte 
vor trăi pe pământul, pre care l-ai dat 
părinţilor noștri. 

32 Şi pre străinul, Peare nu este din 
poporul tău Israel, dar va veni din pă- 
mânt depărtat, pentru numele tău cel 
mare şi mâna ta cea tare şi braţul tău 
cel întins, de va veni, și se va închină 
în casa aceasta; 33 Atuncia auzi-l din 
rer, din locul șederei tale, şi fă toate 
pentru câte străinul va strigă către tine: 
ca să cunoască toate popoarele pămân- 
tului numele tău, şi să se teamă de tine, 
ca și poporul tău Israel; şi să cunoască. 
ă după numele tău se numeşte casa 
aceasta, pre care eu am zidit-o. 

34 Când poporul tău va ieşi la luptă 
cu neamicul său pe calea. pe unde îl vei 
| pupe 8. 87.. 
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trimite. şi se vor rugă tie. privind la 
cetatea aceasta, pre care ai ales-o. şi 
spre casa. ce am zidit numelui tău: 
25 AMtuncia ascultă din cer rugăciunea 
lor şi cererea lor, și fă-le dreptate. 

36 Când vor păcătui tie. (căci anu este 
om, care să nu păcătuiască), și tevei månià 
asupra lor, și-i vei dà în mâinile neamicu- 
Jui. şi asà că cei ce-i vor prinde îi vor duce 
prinși. în pământ departe sau aproape: 
5T Și vor veni în sineşi în pământul, 
unde furà duși prinşi, și se vor intoarce 
si se vor rugă ție. în pământul acelora cari 
i-au dus prinși. zicând: Am păcătuit, am 
nelegiuit, și am nedreptăţit: 38 Si se vor 
intoarce către tine din toată inima lor și 
din totsufletul lor. in pământul neamicilor 
lor. cari i-au dus prinşi, și se vor rugă, 
privind către pământul lor, ce l-ai dat 
părinților lor. și către cetatea. pre care 
“ai ales-o. şi câtre casa, ce am zidit-o 
nunielui tău; 39 Atuncia ascultă din 
cer. din locul şederei tale, rugăciunea 
lor și cererea lor. și fă-le dreptate: şi 
iartă poporului tău cele ce a păcătuit ţie. 

40 Și acuma, Dumnezeul meu, des- 
chiși fie ochii tăi, și urechile tale fie 
ascultătoare la rugăciunea din locul a- 
cesta! 41 Șiracum,ridică-te. Doamne. 
Dumnezeule, sla locul tău de repaus. tu 
si chivotul puterei tale! Fă ca preoţii 
tăi, Doamne. Dumnezeule. să fie îmbră- 
cati cu mântuire, şi sfinţii tăi ‘så se bu- 
cure întru bunătăţi. 42 Doamne. Dum- 
nezeule! nu inturnă unsului tău fata 
ta; adu-ţi aminte de milele tale către 


David, servul tău. 
7 Și « după ce a sfârșit Solomon a se 
rugă. se pogori foc din cer, şi mi- 
stui arderea de tot gi jertfirile, si emă- 
virea Domului umpli casa, 24 Și pre- 
olii nu putură intrà in casa Domnului, 
pentru că mărirea Domnului umpli casa 
Domnului. 3 Și când toţi fiii lui Isracl 
văzură  pogorindu-se pe casă focul si 
mărirea Domnului, căzură eu fata la pă- 
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II. CRONICA. 6. 7. 


månt, pănă 
chinară. şi 
când: Bun 
durarca sa! 

4 9 Atuncia regele si tot poporul 


la pardoseala petrei. ge i 
lăudară pre Domnul. ezi 
este el. fsi în veci tine ih 


adu- 


seră jertfe inaintea Domnului. 5 ş; 
regele Solomon „jertfi douăzeci şi doua 


mii de boi, şi o sută douăzeci mii de oj, 
Astfel sfintiră regele și tot poporul casa 
lui Dumnezeu. 6 &Și preoţii stătură la 
posturile lor. şi Leviţii cu instrumentele 
de cântare Domnului, pre cari le făcuse 
David, regele. ca să laude pre Domnul. 
zicând: Că vecinic fine îndurarea sa! cu 
cântarea de laudă a lui David în mâna 
lor: și preoții suflau în trâmbiți inain- 
tea lor, şi tot Israelul stătù. 7 Si mai 

7 slinţi Solomon mijlocul curţii. care eră 
inaintea casei Domnului: căci acolo a- 
duse arderile de tot şi grăsimea jertfelur 
de bucurie: căci altarul de aramă. pre 
care-l făcuse Solomon. nu puti cuprinde 
arderile de tot si darul de pâine şi gră- 
simile. 

. SF În timpul acela serbă Solomon ser- 
bătoarea de şapte zile, şi tot Israelul cu 
dânsul, adunare mare foarte. dela in- 
trarea Hamat, până la “părâul Egiptu- 
lui. 9 Si în ziuaa opta făcură ieșirea: 
căci sfințirea altarului o făcură şapte zile. 
ȘI sărbătoarea șapte zile. 10 Şi în ziua 
a "douăzeci şi treia a lunei a şaptea 
dădă el drumul poporului la corturile 
sale, bucurându-se şi voioşi pentru bu- 
nătățile. pre cari le făcuse Domnul u 
David. lui Solomon, şi lui Israel, pop” 
rul său. 

A doua avătave a lui Dumnezeu. 

11 Aşà”sfàrsi Solomon casa Domni 
lui și casa regelui; gi tot ce a fost 
cugetul lui Solomon să facă în casa Dom- 
nului şi în casa sa, îi ieşi eu noroi” 

12 Atuneia se arătă Domnul lu să 
lomon noaptea. şi-i zise: Auzit-am "U 
găciuneă ta, şi cam ales mie locul acesti 
drept casă de jerttă, 13 2De voiu În 
chide cerul, şi nu va fi ploaie. și de ve! 
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zice Jacustelor să mănânce pământul, şi 
de voiu trimite ciumă preste poporul 
meu; 14De se va aumilì poporul meu, 
care este numit după numele meu, și de 
se vor rugă. ȘI vor căută faţa mea. şi se 
vor întoarce dela căile lor cele rele; ra- 
tuncia și eu voiu ascultà din cer. Și voiu 
iertă păcatele lor, şi voiu vindecă pă- 
mântul lor. 15 Si sochii mei vor fi des- 
chiși, şi urechile mele ascultătoare la 
rugăciunea. ce vor face. din locul acesta. 
16 Şi acum fam ales, şi am sfintit casa 
aceasta. ca numele meu în veci să fie 
acolo; şi ochii mei şi inima mea vor fi 
acolo, în toate zilele. 





17% Cât pentru tine, de vei umblă ìn- 
naintea mea. cum a umblat David, pă- 
rintele tău, și vei face tot ce am poruncit 
ție. şi vei tine legile mele și judecăţile 
mele: 18 Atuneia şi eu voiu întări 
tronul regatului tău, după legământul 
ce l-am încheiat cu David. părintele tău, 
zicând: * Nu va lipsi din tine bărbat 
domnitor în Israel. . 

19 Dar de vă veți întoarce, şi veți 
părăsi legile mele şi poruncile mele, pre 
care le-am pus înaintea voastră, și veti 
merge, și veţi servi altor zei, și vă veţi 
închină lor; 20 Atuncia și eu îi voiu 
stârpi din pământul meu ce l-am dat 
lor; şi această casă,-ce am sfințit-o nu- 
nelui meu, o voju aruncă dela faţa mea, 
și o voiu face de proverb și de râs, 
intre toate popoarele. 21 Si casa acea- 
sta, cât de înaltă este, tot cel ce va trece 
pre lângă ea, va rămâneă, încremenit, și 
va zice: Pentru ce făcă Domnul aşà 
pământului acestuia și casei acesteia ? 
22 Și seva răspunde : Fiindcă părăsit-au 
pre Domnul, Dumnezeul părinţilor lor, 
care i-a scos pre ei din pământul Egip- 
tului, și se lipiră de alți zei, și se închi- 
nară lor, şi serviră lor; de aceea aduse 


è el tot răul acesta asupra lor. 


A Alte zidiri ale lui Solomon. 
8 Și «la sfârșitul celor douăzeci de ani, 
în care Solomon a zidit casa Dom- 
> Vidi Solomon si ce- 
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tătile, pre care i-le dádù Huram înapoi, 
și puse să locuească într'insele pre tiii 
lui Israel. 

3 Atuncia plecă Solomon la Hamat- 
Toba. şi a cuprins-o. + Si zidi Tad- 
morul in pustiu și toate întăririle pentru 
merinde, pre care le zidi în Hamat. 
5 Siozidi Bet-Horonul de sus și Bet- 
Horonul de jos, cetăţi întărite cu ziduri, 
cu porţi şi cu zăvoare; 6 Și Baalatul, 
și toate întăririle pentru merinde. pre 
care le aveă Solomon, și toate întăririle 
pentru care, și întăririle pentru călăreți. 
și orice dori Solomon să zidească în Ie- 
rusalim şi în Liban şi în tot pământul 
stăpânirei sale. 

Te Cât pentru tot poporul, ce răma- 
sese din Heteii şi Amoreii, și Feriseii. 
și Heveji, și lebuseii, care nu erau din 
Israel: 8 Cât pentru fiii acelora. ce 
rămăseseră în ţară după ei, și pre care 
fiii lui Israel n'au putut a-i nimici, asu- 
pra acestora Solomon a pus dare de 
muncă. până în ziua de astăzi. 9 Dar 
din fiii lui Isracl, Solomon n'a pus pre 
nimenea să servească la lucrul său ; căci 
ci erau bărbaţi de resbel, și mai marii 
căpeteniilor săi, mai marii preste carele 
sale, și călăreți săi. : 

10 Şi supraveghietori mai mari, prè 
cari îi aveà regele Solomon, au fost 
d două sute și cincizeci, care au stat pre- 
ste popor. - 

11 Şi aduse Solomon pre fica lui 
Faraon, din cetatea lui David, în casa ce 
ozidì pentru ea; căci zise: Femeie nu-mi 
va locui în casa lui David, regele lui Is- 
rael: căci locuri sfinte sunt acestea, în 
care chivotul Domnului a întrat. 

Rânduiala la slujba bisericească. 

12 Atuncia Solomon adus-a Domnu- 
lui ardere de tot, pe altarul Domnului. 
pre care-l zidise înaintea porticului : 
13 Adecă după măsură hotărită, jertfi 
e//,zi cu zi, după legea lui Moisi, la sabba- 
tele, la lunele nouă, și la sărbătorile cele 
trei de preste an: la sărbăioarea azime- 
lor, la sărbătoarea săptămânelor, Și la 
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sărbătoarea corturilor. 14 Srașeză după 
porunca lui David, părintele său, tràn- 
` durile preotilor la serviciul lor. și pre 
“Leviţi la posturile lor. ca să laude. și 
să servească inaintea preotilor. lupă tre- 
bunta fiecărei zile; şi pre Jusieri, după 
rândurile lor, la fiecare poartă : căci asà 
erù porunca lui David.:omul lui Dum- 
nezeu. Id Ei nu se abătură dela po- 
runca regelui pentru preoţi și Leviti, în 
cele ce priviau orice, serviciu, sau tezau- 
rele. 16 Asăs'a inerijittot lucrul lui So- 
lomon, din ziua întemeierei casei Dom- 
nului, până ce sfârşi casa Domnului cu 
totul. 
Nasvigaţiune. 
© IrAtuneia sa dus Solomon la F Eţion- 
Gheber, şi la Elot, pe țărmul mărci în 
„pământul Edomului. 18 ¿$i Huram a 
trimes lui, prin servii săi, corăbii şi servi, 
încercați pe-mare ; aceștia, se duseră cu 
servii lui Solomon la Ofir, și luară de 
acolo patru sute şi cincizeci talanti de 
aur. Și îi aduseră la regele Solomon. 
Vizita reginei din Seba. 
Q Și regina din Şeba auzind de renu- 
mele lui Solomon. venì la Ierusalim, 
ca să încerce pre Solomon prin întrebări 
erele. cu un alaiu mare foarte. și cu 
cămile, încărcate cu mirositoare și aur 
preà mult şi petre pretioase. Si venind 
la Solomon, a vorbit cu el de toate ce 
erau în inima ei. 2 Și Solomon deslegă 
toate întrebările ei: nu erà nimic ascuns 
lui Solomon, care să nu-i fi deslegat. 


bms 


_ 3 Ñi văzând regina din Seba înțelep- 
ciunea lui Solomon, și casa ce o zidise, 
4 Și bucatele mesei lui, şi locuința ser- 
vilor lui, și rânduiala slugilor sale. si 
vestnintele lor, și cuparii lui, şi vestmin- 
tele lor. și treapta pe care se suiă el, în 
casa Domnului, rămase în uimire. di 
zise regelui: Adevărat erù cuvântul, ce 
în țara mea am auzit de lucrurile tale 
şi de intelepciunea ta: 6 Dar nam 
crezut acelor cuyinte, pănă ce am yenil 
și au văzul ochii mei, și iacă. nici jumă- 
tate nu DMI-Să Spus de mărimea inte- 
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lepciunei tale: tu intreci faima, ce duzii 
1 Fericiţi sunt oamenii tăi, fericiţi aceşti 
servi ai tăi, ce pururea stau inaintea ta 
și ascultă înțelepciunea ta! 8 Binec 
vântat fie Domnul. Dumnezeul tău. care 
a binevoit întru tine. punându-te pe tro- 
nul său rege, pentru Domnul, Dumne- 
zeul tău! fiindcă Dumnezeul tău iubeste 
pre Israel. și voește a-l statornici în veci, 
de aceca te făcii pre tine rege preste 
dânșii, ca să faci judecată şi dreptate, 
9 Și ea dădu regelui o sută şi douăzeci 
talante de aur. și mirositoare multe foarte; 
şi petre preţioase; nici odată n'a mai 
fost asemene a celor ce regina din Seha 
dădù regelui Solomon. 

10 Si servit lui Huram și servii lui 
Solomon. care aduseră aur dela Ofir. 
aduseră încă și lemn de caleummin. și 
petre preţioase. 11 Și regele facă din 
lemnul de aleummin îngrădiri la casa 
Domnului și la casa regelui: și citare și 
harpe pentru cântăreți ; astfel de lemn 
nu s'a văzut până atunci în pământul lui 
Tuda. 12 Și regele Solomon dădu regi- 
nei din Şeba toate, câte ea le dori, şi câte 
ea le ceri, afară de darul pentru cele 
ce ea adusese regelui. Şi așă ea se in- 
tură, şi se duse în pământul ei, ea și 
servii ei, 

Avuţia, înțelepciunea, mărimea lui. 

13 Și greutatea aurului, ce venià la 
Solomon pe fiecare an, e ù şase sute sast- 
zeci și şase talante de aur, 14 Afari 
de cel strâns dela neguţătorii cei mari Și 
dela neguţătorii cei mici, şi dela toti re 
gii Arabiei, si dela guvernatorii tăret 
care au adus aur şi argint lui Solomon: 

15 Și a făcut regele Solomon două 
sute scuturi de aur ciocănit; şase Sul” 
sicli de aur ciocănit a pus de tot scutul: 
16 Și trei sute scuturi mici de aur ci” 
cănit; trei sute sicli de aur a pus de te! 
scutul, Și le aşeză regele în casa numite 
Pădurea Libanului. | | 

17 Și mai făcii regele un tron mare de 
fildeş. și-l acoperi cu aur curate LON 
trepte aveù tronul, şi un asternut penti 
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cioare. de aur, care eră tintuit de tron, 
gi văzămători deo parte şi de alta a secau- 
nului de şedere, și doi lei stăteau lânsă 
azāmători: 19 Și doisprezece lei de o 
parte și de alta stăteau pe acele şase 
repte. Un astfel nu s'a mai făcut în nici 
un regat. 20 Si toate vasele de băut 
ale vegelui Solomon erau de aur. și toate 
vasele casei. numită: Pădurea Libanu- 
lui. erau de aur curat. nimic de argint; 
argintul drept nimic se socotiă. în zilele 
lui Solomon. 21 Că corăbiile regelui 
călătoriau la Tarsis cu servii lui Huram; 
odată în trei ani veniau corăbiile dela 
Tarsis, și aduceau aur, argint, fildeș, mo- 
mite. și păuni. 

22 Aşă sa mărit regele Solomon în 
avere și în înţelepciune. mai pre sus de- 
cât toți regii pământului. 23 Și toţi 
regii pământului căutau faţa lui Solo- 
mon. ca să auză înţelepciunea lui, pre 
care Dumnezeu o pusese în inima lui. 
24 Și petot anul aduce. fiecare darul său: 
vase de argint, vase de aur, vestminte, 
amătură și mirositoare, cai și catâri. 

25 Şi daveă Solomon patru mii de 
erajduri pentru cai şi care, și douăspre- 
zece mii de călăreţi; și-i aşeză în întă- 
ririle pentru care. și aproape de rege. 
în Ierusalim. 

26 Și domni Solomon preste toţi re- 
sii f dela fluviu, până în pământul Filis- 
tenilor, și până la hotarul Egiptului. 
27 Şisregele făcu argintul să fie în le- 
rusalim ca petrele, şi cedri să fie ca si- 
comorii văiei, prin multimea lo. 28% Si 
ivluseră cai pentru Solomon din Egipt 
ši din toate tările. 

Moartea lui Solomon? 

29 Și celelalte fapte ale lui Solomon, 
cele dintâi și cele depe urmă, oare nu 
sunt scrise în istoria lui Natan, profetul, 
m profeția Jui Achia.. Șilonitul, și în 

&isiunile lui #Jddo. văzătorul. despre le- 
roboam, fiul lui Nebat? 30 ¿Ni domni 
Solomon in Ierusalim, preste tot Israelul, 
patruzeci de ani. 31 Ni adormi Nolo- 
mon cu părinții săi, şi-l îminormântară 
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ie cetatea lui David. părintele său. ȘI Re- 





| k 


hohoam, fiul său, domni în locul său. 

Rehoboam urmează lui Solomon pe tron: cele 
zece seminții se vescoalit asupra-i. 

10 Şi asa dus Rehoboam la Secheni: 
că la Seehem venise tot Israelul, ca 

să-l facă rege, 

> Ni cum auzi aceasta Lerohoam. fiul 
lui Nebat, (earele eră încă în Egipt. 
bunde fugise de regele Solomon.) se in- 
turnă Ieroboam din Egipt. 3 Și ci tri- 
meseră și-l chiemară, și veni Jeroboam și 
tot Israclul, si vorbiră către Rehoboam, 
zicând: 4 Părintele tău a îngreuiat ju- 
gul nostru; deci tu ușurează acum ser- 
viciul cel aspru al părintelui tău. și jugul 
său cel greu, ce ela pus asupra noastră: 
si-ti vom servi. 5 lar el le zise: După 
trei zile veniţi la mine! şi poporul plecă. 

6 Şi se sfătui regele Rehobam cu bă- 
trânii, cari stătuseră înaintea lui Solo- 
mon. părintele său. pre când încă trăiă. 
zicând: Cum sfătuiţi voi să răspund po- 
porului acestuia? TNI ei îi răspunseră. 
zicând: Dacă te vei arătă bun poporului 
acestuia, și vei plăcea lor, şi le vei vorhi 
cuvinte bune, atuncia și ei vor fi servii 
tăi. în toate zilele. 

8 Dar el părăsi sfatul ce bătrânii i-au 
dat, şi se sfătui cu tânării, care crescu- 
seră cu cl, și care stătură inaintea lui: 
9 Şi a zis lor: Cum sfătuiți voi să răs- 
pundem poporului acestuia. care îmi 
vorhi, zicând: Uşurează jugul, pre care 
părintele tău l-a pus asupra noastră? 
10 Şi i-au răspuns tânării, care erescu- 
seră cu el, zicând: Aşa vel vorbi popo- 
rului acestuia, care ti-a vorbit, zicànd: 
Părintele tău a îngreuiat jugul nostru 
dar tu uşurează-ni-l; asà vorbeste-le : 
Degetul meu cel mic va fi mai oros. de- 
At coapsele părintelui meu: 11 Si a- 
cum părintele meu de a pus asupră-va 
jug greu, eu jugul vostru mai greu îl 
voiu face; şi de va pedepsit părintele 
meu cu bice, eu cu scorpioane vă voiu 
pedepsi. 

"12 Ņi a treia zi veni Teroboam ṣi tot 
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poporul la Rehoboam, cum poruncise re-] 


gele, zicând: Întoareeţi-vă la mine a 
treia zi. 13 Ni regele le răspunse aspru; 
şi părăsi regele Rehoboam statul bătrà- 
nilor: 14 Şi le vorbi, după sfatul tână- 
rilor, zicând: Părintele meu de a îngreu- 
iat jugul vostru, cu și mai greu îl voiu 
face; şi de va pedepsit părintele meu cu 
bice, eu cu scorpioane vă voiu pedepsi. 
15 Și nu ascultă regele pre popor; 
ccăci asà sa dat dela Dumnezeu. ca să 
adeverească Domnul cuvântul său, ce l-a 
vorbit prin 4Ahia, Şilonitul, lui Iero- 
boam, ful lui Nebat. 16 Şi văzând tot 
Israelul, că regele nu i-a ascultat, po- 
porul răspunse regelui, zicând : Ce parte 
avem noi în David? Nici o moștenire 
n'avem în fiul lui Işai; fiecare la cortul 
său, Israele! Acum, Davide, priveşte la 
casa ta: şi așă tot Israelul se duse la 
cortunile sale. 17 Cât pentru fiii lui 
Israel, ce locuiau în cetăţile lui Iuda. 
preste aceștia domni Rehoboam.  18Și 
trimese regele Rehoboam pre Hadoram, 
care eră preste dări; și fiii lui Israel îl 
uciseră cu petre, de muri. Şi se orăbi 
regele Rohoboam a se sui în carul său, 
ca să fugă la Ierusalim. 19 eAşă s's 
rupt Israel dela casa lui David până în 
ziua de astăzi. 
` Dumnezeu opreşte pe Rehoboam să facă vesbel 
în potriva lui Israel. 
11 Şi venind Rehoboam la Ierusalim, 
a adunat casa lui Iuda și a lui Be- 
niamin, o sută și optzeci mii de bărbaţi, 
luptători aleși, ca să se lupte cu Israel, 
spre a aduce regatul iarăși supt stăpâ- 
nirea lui Rehoboam. 2 Dar cuvântul 
Domnului a fostbeătre Semaia, omul lui 
Dumnezeu, zicând: 3 Vorbeste către 
Rehoboam, fiul lui Solomon, regele lui 
luda, și către tot Israelul lui Iuda gi Be- 
niamin, zicând: 4 Aşà zice Domnul: 
Nu vă suiți, nici vă luptaţi cu fraţii vo- 
ştri; intoarceți-vă fiecare la casa sa; căci 
dela mine se făcă lucrul acesta. Și a as- 
cultat de cuvintele Domnului, şi s'a în- 
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Măsurile lui Rehoboam, pentru întărirea 


gatului său, și reuşirea sa 


5 Si Rehoboam şezu în Ierusalim, e 
zidì cetăți, spre întărirea în Tuda, 6 PI 
zidi Bet-Lehemul, Etamul, Tekoa, TB 
Zurul, Socoul, Adullamul. 8 Gatul. Ma. 


reşa, Zilul, 9 Adoraimul, Lac 
Azelka, 10 Zora, Aialonul. şi Hebronu] 
cari sunt cetăți întărite în Iuda şi Benia- 
min. 11 Și întări aceste cetăţi, si puse 
ele căpitani şi provisiuni de bucate, de o. 
leiu și de vin; 12 Și în fiecare cetate q 
pus scuturi şi lănci, şi IC întări tare foarte, 
şi ai lui erau Iuda și Beniaminul. 
Partidul preoților ține cu Rehoboam. 

13 Şi preoții și Leviţii, care erau in 
tot Israelul, se uniră cu el, venind din 
toate hotarele lor. 14 Căci Leviţii pä- 
văsiră e imprejurimile lor și stăpânirile 
lor, și se duseră la Tuda și la Ierusalim: 
pentru că” leroboam și fiii săi ii răspiu- 
seră dela diregătoria preoţilor lui Juda. 
15 eŞi-și aşezase preoţi pentru înălțimi. 
şi pentru f tapii și Yviţeii, pre cari-i få- 
cuse. 164Ņi după ei urmară din toate 
seminţiile lui Israel aceia cari-și îndrep- 
tau inima să caute pre Domnul. Dum- 
nezeul lui Israel; și veniră la Ierusalim. 
ca să jertfească Domnului, Dumnezeul 
părinților lor. 17 Aşà ei îintăriră re- 
gatul lui Iuda, și făcură tare pre Rehn- 
boam, fiul lui Solomon, timp de trei ani: 
căci trei ani a urmat el calea lui David 
şi a lui Solomon. 

Muerile şi copiii lui Rehoboam. 


hişul, 


in 


`] 


18 Şi-şi luă Rehoboam de femeie pe. 


Mahalat, fica lui Ierimot, tiul lui David. 
și pre Abihail, fica lui Eliab, fiul lui Iş% 
19 Care a măscut lui fii: pre Teus. t- 
maria, și Zaham. 20 Şi după accat? 
luă pre JMaaca, fica lui Absalom: St 
îi născù pre Abia, Attai, Ziza, ȘI elo- 
mit. 21 Și Rehoboam iub} pre Maaci- 
fica lui Absalom, mai mult decăt d 
toate femeile sale şi concubinele pa re 
căci luă optsprezece femei şi apari ra fi 
Reho- 


concubine, și fàcù douăzeci ȘI 0P 
ȘI şasezeci de fete, 22 Şi# puse Ft 
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poam pre Abija. fiul Maachei. cap, adecă 


* domn, preste fratii săi: căci cugetă să-l 
A facă rege. 


23 Şi lucră cu minte. şi im- 
părti pre toti ceilalți fii ai săi în tot pă- 
mântul lui Tuda și al lui Beniamin, prin 
toate cetăţile cele întărite. şi le dadu 
hrană multă foarte. Și le căută femei 
multe. 

Rehoboam și poporul său, părăsind legea lmi 
Dumnezeu, se pedepsesc prin năvălirea lui 

Sișak. 

Şi 2 indată ce regatul lui Rehoboam 
s'a întărit şi el se făcu tare, Vel pă- 
văsi legea Domnului, și tot Israelul cu 
dânsul. 

2 ce aceea, în anul al cincelea al re- 
gelui Rehoboam, se sui Șisak. regele 
keiptului. asupra Ierusalimului: căci pă- 
cătuiseră împotriva Domnului; 39t cu 
dânsul o mie două sute de care. și şase- 
zeci mii de călăreți; şi un popor fără 
număr, care venià cu dânsul din Egipt: 
“Libieni, Sukkiţi, şi Etiopieni. 4Șiel 
luă cetăţile cele întărite ale lui Iuda, și 
ajunse până la Ierusalim. l 

5 Şi veni e Şemaia, profetul. la Reho- 
boam și la mai marii lui Iuda, care se 
adunaseră la Ierusalim de teama lui Şi- 
şak, și zise către dânși: Așă zice Dom- 
nul: / Voi m'aţi părăsit, de aceea vă las 
și eu pre voi, în mâna lui Şișak. 6 Deci 
sse umiliră mai marii lui Israel şi re- 
vele, și ziseră: Drept este Domnul. - 

_T Și Domnul văzând, că se umilese, 
ia fost cuvântul Domnului către Şe- 
maia, zicând: Sau umilit: nu-i voiu 
strică, ci preste puţin îi voiu mântui: Și 
mânia mea nu se va revărsă preste Ic- 
rusalim prin mâna lui Şişak. 8 Dar 
Iservi lui Șişal: vor fi, ca să cunoască 
“e deosebire esteka servi mie, Și a servi 


regatelor pământești, 


_9IȘi se sui Sisak, regele Egiptului, 
in Ierusalim, și luă tezaurele casei Dom- 
nului și tezaurele casei regelui: luă toate; 
ȘI luă scuturile de aur, pre care lemfă- 
cuse Solomon. 10 Şi în locul lor fäcù 
PE = aL) 1 a og 37. 88, 
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regele Rehoboam scuturi de aramă, și 
le dàdù min mânile capilor alergătorilor. - 
care păziau lângă întrarea casei rege- 
lui. 11 Şi oricând intrà regele în casa 
Domnului. veniau alergătorii, şi le pur- 
tau. și iarăşi le puneau în camera aler- 
gătorilor. 12 Şi pentru că se umili. de 
aceea se intoarse mânia Domnului dela 
dânsul, şi nu-l strică cu totul: căci eră 
în Iuda cevă bun. 

13 Şi asà se întări regele Rehoboam 
în Ierusalim. și domni; 2de patruzeci și 
unul de ani eră Rehoboam, când se făctu 
rege. şi șaptesprezece ani domni în Ic- 
rusalim. în? cetatea, pre care Domnul a 
ales-o, din toate seminţiile lui Israel, ca 
să-și pună numele său acolo. Şi numele 
mumei lui eră Naama, o Ammonită. 
14 Şi el facu rele: căci nu-și îndreptă 
inima sa să caute pre Domnul. 

15 Si faptele lui Rohoboam, cele din- 
tâiu şi cele de pe urmă. oare nu sunt 
scrise în Cartea lui Semaia, profetul, 2și 
a lui Iddo. văzătorul, în cartea genea- 
logielor? "Și fu resbel în toate zilele 
între Rehoboam și leroboam. 16 Şi 
adormi Rehoboam cu părinţii săi, şi se 
îmmormântă în cetatea lui David. Si 
s Abija, fiul său, domni în locul său. 

Domnia lui Abija; biruinta sa asuma lui - 


Teroboam. 
13 


ajn anul al optsprezecelea al re- 

gelui lui Ieroboam se făct Abija 
rege preste Iuda. 2 Trei ani domnì el 
în Ierusalim: și numele mumei lui erù 
b Micaia, fica lui Uriel, din Ghibea. 

Şi a fost resbel între Abija şi între 
Jeroboam. 3 Și Abija îincepù lupta cu 
oaste de viteji în oştire. patru sute mii 
de bărbați aleşi: și leroboam însiruì de 
resbel asuprălui: opt sute mii de oameni 
aleşi, bărbaţi viteji. 

4 Ñi se puse Abija pe muntele eȚe- 
maraim, care se află pe muntele mi E- 
fraim, Și zise: leroboame, şi întreg Is- 
raelule, ascultați-mă! 5 Oare nu știți, 
că Domnul, Dumnezeul lui Israel. da dat 
p tan a e Si En 
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regatul preste Israel lui David în veci, 
lui şi fiilor lui. eprin legământul de sare? 
6 Dar Ieroboam. fiul lui Nebat. un serv 
al lui Solomon, fiul lui David, se sculà. 
șI / se ridică asupra domnului său. 7 Și 
sau adunat la dânsul oameni netreb- 
nici, înrăutățiţi, și se opuseră lui Reho- 
boam, fiul lui Solomon : când Rehoboam 
eră tânăr și slab la inimă, și nu pută a 
li-se împotrivi. 8 Si acum gândiţi, că 
vă veţi împotrivi regatului Domnului, în 
mâna fiilor lui David, pentru că sunteţi 
in mulţime mare, și aveți cu voi viței de 
aur, pre care leroboam vi i-a făcut zei. 
9 ¿Au nu aţi răspins voi pre preoţii 
Domnului, pre fiii lui Aaron, și pre Le- 
viti, şi vati făcut preoţi. ca popoarele 
altor tàri? J Tot cel ce venià cu un bou 
tânăr și cu șapte berbeci, ca să se sfin- 
tiască, acela se făceă preot celor ce nu 
sunt Dumnezei. 10 Cât pentru noi, 
Domnul este Dumnezeul nostru, si nu 
l-am părăsit, și preoții, care sunt fiii lui 
Aaron, servese Domnului, și Leviţii sunt 
in diregătorie: . 11 49i ei fac să fumege 
Domnului ardere de tot, în toată dimi- 
neta, și în toată seara, și tămâieri miro- 
sitoare; și pun Ipânile punerei inainte 
pe masa cea curată, și policandrul de 
aur cu candelele sale, mea să ardă în 
toată seara; căci noi păzim cele de păzit 
:ătre Domnul, Dumnezeul nostru; dar 
voi l-aţi părăsit. 12 Şi iacă, cu noi în 
frunte este Dumnezeu ni preoții săi, și 
trămbiţele răsunătoare, cari să răsune 
în contra voastră. Fii ai lui Israel! onu 
vă luptaţi cu Domnul, Dumnezeul pă- 
rinților voştri, căci nu veţi prosperă, 
13 Dar Ieroboam pusese pândaşi, cari 
să vină pe din dosul lor, aşă că oștirea 
erà în fata lui Tuda, și pândaşii în do- 
sul lor. 14 Și căutând luda, iacă, lupta 
erù din față și din dos! Atuncia strigară 
catreDomnul, Și preoţii suflavă din trâm- 
biţi. 15 Și bărbaţii din Tuda sunară; 
gi a fost cand bărbaţii lui luda au sunat, 
călovi Dumnezeu pre Teroboam ȘI pre 
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II. CRONICA. 13, 14. 


Israelul înaintea lui Abija si a lui Tnq 
16 Și fii lui Israel fugiră de dinaj n 
lui Iuda, și Dumnezeu îi dădu in 
lor. 17 Și Abija și poporul Său făcu 
ucidere mare între ei, și căzură tori 
din Israel: cinci sute mii de bărbați alesi 

18 Aşà fură umiliti atuncia fiii lui i i 
rael; și fiii lui Juda se făcură tari: a 
s'au încrezut în Domnul. ] dumnezeu 
rinților lor. 19 Și urmări Abija pre Ie- 
robgam, şi-i luă cetăţile: Bet-Elu] cu 
cetăţile sale, Ieşana cu cetăţile sale, şi 
” Efraimul cu cetăţile sale. 20 Şi Iero- 
boam nu mai avù putere în zilele 
Abija; şi Domnul sil lovi, și el muri, 

21 Și Abija se întări, şi-şi luă patru- 
sprezece femei, și făcù douăzeci și doi 
de fii și şasesprezece fete. 

22 Şi celelalte fapte ale lui Abija. si 
căile sale, și vorbele sale. sunt scrise in 
scrierile profetului Iddo. Şi Abija adormi 
cu părinții săi, şi-l îmmormântară în ce- 
tatea lui David. 


Domnia lui Asa; el desființează idolatria și 


se întăreşte. 


Şi 2 Asa, fiul său, domni în locul 
său. În zilele lui ţara avù zece ani 
de pace. 
2 Și făceă Asa ce eră bun și drept in 
ochii Domnului, Dumnezeul său: 3N 
depărtă altarele zeilor străini şi ?înàlti- 
mile, și csfărâmă stâlpii, dși tăjè Astar- 
teele; 4 Şi zise lui Iuda să caute pe 
Domnul, Dumnezeul părinților lor, ȘI si 
îndeplinească legea şi poruncile. LA: 
depărtă din toate cetatile lui Tuda tvål- 
timile şi chipurile soarelui, Şi regatt 
avù pace supt dânsul. PE 
6 Şi zidi cetăţi întărite în Tuda: 
tara aveă pace, şi n'a tost nici un res x, 
asupra lui în acești ani: căci Domi 
dàdù repaus. 7 Şi el zise către m 
Șă zidim aceste cetăţi, şi să le incon 
răm cu ziduri, cu turnuri, porti ȘI = 
voare. Țara mai este încă a noastră. m 
tru că am căutat pre Domnul, Dum 


zeil 
À si el ne- 
zeul nostru; noi l-am căutat, ȘI el 


Nåna 
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dat repaus de Jur imprejur. Deci zidiră ràsì pre voi. 3 e Multe zile Israel a fost 
şi prosperară, PNI fără de adevăratul Dumnezeu. și fără 
î Asa biruegle pe Etiopeni. de f preot învățător. și fără de lege. 
8 Ni avu Asa 0 oaste din Iuda. trei [4 Darsse intoarseră, în strâmtoarea lor 
sute mii. purtători de scuturi şi de lănci. către Domnul. Dumnezeul lui Israel, şi-l 
gi din Beniamin două sute optzeci mii, | căutară. şi el se lăsă să fie căsit de ei. 
purtători de scuturi, și întinzători de|5% În acele timpuri nu eră pace pentru 
are: toti aceștia erau bărbaţi viteji. cel ce ieşiă. şi pentru cel ce întră: că 
9 eŞi ieşi în contra lor Zerah, Etio- mari turburări venivă preste toti lo- 
pieanul. cu o oaste de o mie de mii. şi |cuitorii țărilor. 6:Un popor fù încălcat 
trei sute care: şi veni până la f Maresa. | de alt popor. şi o cetate de altă cetate: 
10 Şi ieși Asa înaintea lui, și se inşi-|că Dumnezeu îi turbură cu tot felul de 
vuiră de bătaie în valea Tefata. lângă |strâmtorări. 7 Dar voi intàriti-vă și să 
Mareşa. 11 Și7strigă Asa către Dom- nu slăl sească mâinile voastre! Caci este 
nul. Dumnezeul său. ȘI zise: Doamne. răsplătire pentru lucrul vostru. 
nimic nu-ţi este a ajută pre cel puter-| 8 Şi auzind Asa aceste cuvinte și pro- 
nic, sau pre cel fără putere. Ajută-ne|feţia lui Oded. profetul, se întări, şi de- 
Doamne. Dumnezeul nostru ! căci pe tine |părtă uviciunile. din tot pământul lui luda 
ne răzămăm, Și îin numele tău am ve-|și al lui Beniamin. și din cetățile. pre 
nit asupra acestei mulțimi. Tu, Doamne. | 3 care le luase în muntele lui Efraim: 
eşti Dumnezeul nostru: în contra ta o-lsi innoì altarul Domnului. care stă in- 
mul nu poate nimica. 12 Şi Jlovi Dom- 


naintea porticului Domnului. 9 Și a- 
nul pre Etiopieni înaintea lui Asa și a|dună pre tot luda şi Beniaminul. şi cu 
lui Iuda. şi Etiopienii fugiră. 13 Ni 


a dânșii pre Fstrăinii din Efraim şi din 
Asa și poporul. care erù cu dânsul. iij Manase și din Simeon: căci mulți din 
urmăriră până la kGherar, şi căzură | Israel trecură la dânsul, văzând că Dom- 
mulți dintre Etiopieni. că n'aveau mij-|nul. Dumnezeul său. eră cu dânsul. 
loace de traiu : și fură sfărâmaţi înaintea 


10 Si se adunară la Ierusalim în luna a 
Domnului și inaintea oștirei sale. Şi Juda |treia a anului al cincisprezecelea al dom- 
duse cu sine o mulțime de pradă. 145i 


nici lui Asa: II Și jertfiră Domnului 
hătură toate cetăţile dimprejurul Ghe- [in aceași zi, din” prada. pre care o adu- 
varului : căci lspaima Domnului eră pre- 


seră. şapte sute de Doi. și șapte mii de 
ste dânşii; și ei prădară toate cetăţile: |oi; 12 Și ziotrară în legământ, de a 
că pradă multă eră în ele. 15 Şi loviră 


ăută pre Domnul. Dumnezeul pårinți- 

corturile vitelor. si duseră cu sineoi multe |lor lor. cu toată inima lor și ca tot su- 
si cămile: si se întoarseră în lerusalim. |fletul lor: 13 Ca fiecare. ce nu ar 
căută pre Domnul. Dumnezeul lui Israel. 
acela Psă se omoare. dela mic până la 
pâpărulati, mare, dela bărbat până la femeie. 14 Si 
] Si a fost 2spiritul lui Dumnezeu ei jurară Domnului, cu voce tare şi cu 
preste Azaria. fiul lui Obed. 2 Și |strigăte de bucurie ȘI cu trâmbiţi şi bu- 

el ieși inaintea lui Asa. și zise către dàn- | ciume. 15 N întregul Iuda se bucură 
sul: Ascultaţi-mă. tu Asa și tot Iuda și [de acest jurământ; căci cu toată inima 
Beniaminul! # Domnul este cu voi, când lor juraseră, ȘI cu toată voinţa lor l-au 
voi sunteţi cu dânsul: cgi de-l veţi căută, |căutat; și el se lăsă să fie găsit de ei. 
si cl se va lăsă să fie easit de voi; iar|Ni Domnul le dete repaus jur imprejur. 














Cuvântul lui Dumnezeu către Asan prin Aza- 
ria: reformele lui Asa; pacea şi prosperitatea 
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liindeă făcuse un chip al Astarteei. Și 
Asa tăi chipul ei, îl sfărâmă. şi-l arse 
lângă părâul Kedron. 17 Dar înălţi- 
mile nu s'au depărtat din Israel : totuși 
inima lui Asa erà întreagă in toate zilele 
sale. 18 Şi a adus în casa lui Dumne- 
zeu pre cele sfintite de părintele său, şi 
pre cele sfintite de sine însuşi: argint și 
aur şi unelte. 19 Și n'a mai fost nici 
un resbel, până la al treizeci și cincelea 
an al domniei lui Asa, 
Năvălirea lui Baașa în luda; Asa, căutând 
ujutorul Sirienilor, e mustrut de um profet. 
16 În anul al treizeci şi saselea al 
domniei lui Asa, se sui a Baaşa, re- 
gele lui Isracl, asupra lui Iuda, și zidi 
Rama, ea să nu lase pre nimenea să 
iasă sau să între la Asa. regele lui Iuda. 
2 Atuneia luă Asa argint și aur din te- 
zaurele casei Domnului și ale casei re- 
gelui, şi trimese la Benhahad, regele 
Siriei, care locuiă la Damasc, zicând: 
3 Să fie legătură între mine și între tine, 
cum a fost intre părintele meu și părin- 
tele tău; iacă, îţi trimet argint şi aur: 
mergi. desfà legământul tău cu Baaşa, 
regele lui Israel, ca să se tragă dela 
mine. 

+ Și ascultă Benhadad pre regele Asa, 
si trimese pre mai marii oștirilor sale 
asupra cetăților lui Israel, şi bătură Ijo- 
nul, și Danul şi Abel-Maimul și toate 
intărinile de proviziuni ale lui Neftali. 

5 Și cum auzi Baasa de acestea, se 
upri dela zidirea Ramei, şi puse. capăt 
lucrului său. 6 Dar Asa, regele. luă pre 
intregul Iuda, și ridicară dela Rama pe- 
trele ṣi lemnele ei, cu cari zidise Baaṣa: 
si e] cu dânsele zidi Gheba și Mispa. 

7 În acel timp veni ¢ Hanani, văzăto- 
rul, la Asa, regele Jui luda. şi zise către 
dânsul: 4 Fiindcă te-aj vazămat pre re- 
gele Siriei, ȘI nu te-ai răzămat pre Dom- 
nul. Dumnezeul tău, pentru aceea a scă- 
pat oastea regelui Niriei din mâna ta. 
5 Au nu erau “Etiopienii şi /Libienii 
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I. CRONICA. 15—17. 


gele, el o depărtă. ca să nu fie regină; |o oaste mare, cu multe care 


as i. E e a şi călăreț: 
Dar fiindeă te-ai răzămaţ pre Dom l 
de aceeai-a dat în mâna ta. 9 a 
ochii Domnului văd preste tot päminty 
ca să se arăte tare către aceia. cari Sün 
cu mima întreagă către dânsul, + Tu ne. 
buneşte ai lucrat in aceasta: deci 
cum înainte îvei aveă, resbele. 

10 Și Aşa se mâniă asupra Văzătoru- 
lui, și-l puse în inchisoare; căci erù in- 
furiat asupra lui pentru aceasta. Si to 
în acel timp apăsă Asa pre unii din popor, 

Moartea lui Asa. 

11%4§Şi iacă. faptele lui Asa cele dàn- 
tâiu și cele de pe urmă, iacă. acestea suni 
scrise în Cartea Regilor lui Iuda și ui 
lui Isracl. 

12 În al treizeci şi nouălea an al dom- 
niei sale se îmbolnăvi Asa de picioare. 
și Iboala sa se întări: dar nici în boala 
sa nu căută pre Domnul, ci pre doftori. 
13 Și adormi Asa cu părinții săi. și 
muri, în anul al patruzeci și unulea al 
domniei sale. 14 Și-l îmmormântară 
în mormântul său. pre care şi-l săpase 
în cetatea lui David; și-l culcară pe un 
aşternut, pre care îl umpluse * cu mirosit- 
toare și cu tot felul de unsori, pregātite 
după meșteșugul făcătorilor de mir, și-l 
făcură o ardere mare foarte. 

Domnia cea bună și fericită a lui Iosafat. 
17 Şi alosafat. fiul său. domni in lv- 
cul său, şi se întări împotriva lui Is- 

racl. 2 Aşeză oameni de oaste în toate 
cetăţile întărite ale lui Iuda. și puse să!” 
nizoane în pământul lui luda și în cet” 
tile lui Efraim. pre beari Asa. părintel 
său, le luase. 3 Şi Domnul eră cu lor 
safat ; căci umblă în căile cele dântă a" 


de i- 


6 i = . anță pre 

lui David, părintele său. şi nu căuti NI 
4 š ă 1 e 
Baali; 4 Ci pre Dumnezeul părinte 


A ` 4 "unele 
său căută el, și umblă după porum 


sale, şi nu după e faptele lui barti 
5 Şi Domnul întări regatul in manit = 
şi intregul Iuda daduse daruri lui sri 
fat, eşi cl avù avere şi onoare mi ii 
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II. CRONICA. 17, 18. 


caile Domnului ; şi / depărtă chiar și in- 
păltimile ȘI Astarteele din Tuda. 
7Și în al treilea an al domniei sale tri- 
mise pre cei mai mari al săi: pre Ben-Hail, 
are Obadia. pre Zecaria. pre Netaneel şi 
„re Mieaia. să înveţe în cetăţile lui Iuda. 
gsi cu dânșii pre Leviţii: pre Semaia, pre 
Netania. pre Zebadia. pre Asahel, pre 
Somiramot. pre Ionatan. pre Adonia, pre 
Toba și pre Tob-Adonia, Leviţi; și cu 
danşii pre Elisama. și pre Ioram. preoţi, 
049i ei învățau în Tuda. și aveau la sine 
cartea legei Domnului, şi merseră prin 
toate cetătile lui Iuda, și învățau pre po- 
por. 10 Si a fost îteama Domnului pre- 
ste toate regatele ţărilor. cele dimpre- 
jurul lui Iuda, şi nu se luptau cu Iosafat. 
11 Si dintre Filisteni /aduseră unii da- 
vuni. şi argint drept dare. lui Iosafat. Şi 
Arabii îi aduseră oi: şapte mii șapte 
sute de berbeci și șapte mii şapte sute 
de tapi. 12 Iosafat se fâcii din ce în ce 
mai mare: şi zidi palate în Juda. și în- 
tărivi pentru merinde. 13 Si aveà 
multă avere în cetăţile lui Iuda. și oa- 
meni de resbel.ostași viteji, în Ierusalim. 
14 Și aceasta este numărarea lor după 
casele lor părintești : Din Tuda erau mai 
mari preste mii: Adna. capul; el aveă 
trei sute mii de bărbaţi viteji cu sine. 
15 Și după dânsul eră lohanan. mai ma- 
rele: şi aveă două sute și optzeci de mii 
cu sine. 16 Şi după acesta eră Ama- 
sia. fiul lui Vicri. E carele se dădă pe de- 
plin Domnului. și aveă cu sine două sute 
mii de bărbaţi viteji. 17 Si din Benia- 
min: Eliada, bărbat viteaz: și aveù cu 
sine două sute mii de bărbaţi, care erau 
inarmati cu arcuri și scuturi. 18 Și după 
dansul lozabad: şi el aveù cu sine o sută 
optzeci de mii ostași inarmati.  L9 Ace- 
stia aveau serviciul pe lângă rege afară 
de aceia, pre cari i-a pus regele prin ce- 
ttile întărite in tot pământul lui Iuda. 
Legümântul lui Tosufat cu Ahab ; espedițiunea 
unilä a lor contru Sirienilor. 
] Şi «avea Iosafat avere şi onoare 
multă, și se încuseri cu Ahab. 
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2 cNi după trecerea câtorvù ani veni la 
Ahab în Samaria. Şi Ahab îi junghiè lui 
și poporului. ce erà cu dânsul. oi ṣi boi 
mulți. Şi el îl ademenì să se suie cu el 
asupra Ramot-Galaadului. 3 Cà Ahab. 
regele lui Isracl. zise către Iosafat, re- 
gele lui Tuda: Merge-vei cu mine asupra 
Ramot-Galaadului? Şi el zise către dân- 
sul: Eu sunt ca și tine. poporul meu ca și 
poporul tău: vom plecă cu tine la luptă. 

4 Și Iosafat zise către regele lui Is- 
rael: dÎntreabă. rogu-te, astăzi euvân- 
tul Domnului. 5 Deci adună regele lui 
Israel pre profeti. patru sute de bărbaţi, 
şi zise către dânşi: Merge-vom la luptă 
asupra Ramot-(alaadului. sau ne vom 
lăsă? Si ei giseră: Sui-te: căci Dumne- 
zeu îl va da în mâna regelui. 

6 Şi a zis Iosafat: Oare nu mai este 
aicia vre-un profet al Domnului. ca să-l 
întrebăm? 7 Si regele lui Israel zise 
către Iosafat: Mai este un bărbat. prin 
carele putem să întrebăm pre Domnul; 
dar îl urăse, căci nici odată nu-mi pro- 
feteste bine, ci totdeauna rău. Acesta 
este Micaia, fiul lui Jimla. Şi losafat zise: 
Să nu zică așă regele. 

8 Si chiemă regele lui Israel pre un 
divegător. şi zise: Grăbeşte-te a aduce 
pre Micaia, fiul lui Jimla. 9 Si regele . 
lui Israel. și Iosafat regele lui Iuda. ṣe- 
zură fiecare pe tronul său. îmbrăcată cu 
vestminte regești. în loc deschis. la intra- 
rea portei Samariei ; și toti profetii pro- 
fetiră înaintea lor. 10 Ni Zedekia. fiul 
lui Chenaana. își făcuse coarne de fier, 
şi zise: Aşà zice Domnul: Cu acestea 
vei împunge pre Nirieni, până îi vei ni- 
micì.. 11 Și toti profeții profeţiră asà, 
zicănd: Suc-te la Ramot-Galaad, şi pros- 
perează: că Domnul îl va da în mâna 
regelui. 

12 Si trimesul. care se dusese să 
chieme pre Micaia.vorbì către el, zicând: 
13 lacă! cuvintele profeților toate in- 
tr'una spun bine pentru rege: rogu-te 
dar, fie cuvântul tău ca al muia dintre 
ci. şi vorbeşte=i de bine! Iar Micaia zise: 
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Viu este Domnul! ece-mi va zice Dum- 
nezeul meu. aceea voiu vorbi. 
Micaia prorocește doborîre. 

14 Şi venind la rege. zise regele că- 
tre dânsul: Micaia, merge-vom la luptă 
asupra Ramot-Galaadului. sau ne vom 
lăsă? Și el răspunse: Suiţi-vă și prospe- 
raţi! Căci se vor da în mâna voastră. 
15 Şi regele a zis lui: De càteori jura- 
te-voiu, ca să nu-mi spui de cât adevă- 
rul, în numele Domnului! 16 Siela 
zis: Am văzut pre tot Israelul împrăștiat 
pe munţi. ca oile ce nu au păstor. Și 
Domnul a zis: Aceştia n'au domn: să se 
intoareă fiecare la casa sa în pace. 17 Și 
a zis regele lui Israel către Iosafat: Nu 
ti-am spus oare, că nu va profetì bine 
despre mine, ci rău. 18 Şi Micaia mai 
zise: Ascultaţi deci cuvântul Domnului : 
Am văzut pre Domnul, șezând pre tro- 
nul său, și toată oștirea cerului stând de 
a dreapta lui și de a stânga lui. 19Și 
Domnul a zis: Cine va amăgì pre Ahab, 

- pre regele lui Israel, să se sue și să cadă 
in Ramot-Galaad? Şi unul zicea așă. și 
altul zicea așă. 20 Şi ieși un spirit, și 
stătu înaintea Domnului, și zise: Eu îl 
voiu amăgi. 21 Şi Domnul zisu-i-a: 
Cu ce? Şi el a răspuns: Voiu ieși, și voiu 
tif spirit mincinos în gura tuturor profe- 
tilor lui. Si a zis Domnul: Tu îl vei a- 
Măi, și vei şi isbuti: ieși deci, şi fă asà. 
22 Și acum iacă, 9 Domnul a pus spirit 
mincinos în gura acestor profeţi ai tăi, 
si Domnul a vorbit rele de tine. 

25 Atuncia se apropie Zedekia, fiul 
lui Chenaana, și loyi pre Micaia preste 
fată. şi zise: Pe ce cale treci spiritul 
Domnului dela mine, spre a vorbi cu 
tine? 24 Și Micaia zise: lacă. vei ve- 
deù în Ziua aceea, când vei întră în ca- 
mera cea Ma din liuntru, ca să te as- 
cunzi. | 

25 ȘI a ZIS regele lui Isracl: Luaţi 
pre Micala. ȘI duceţi-] inapoi la Ammon, 
suvernátorul cetăţii, Și la loaș, fiul rege- 
lui: 26 ȘI ziceti: Asà zice regele: ¿Put 
neti pre acestă in închisoare, şi hrăniţi-l 
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cu pânea intristării și cu apa întristaii: 
E ae tIstär 

pană ce mă vow întoarce în pace SN 

a zis Micaia: Dacă cu adevărat tut > 


Ă = A te vej 
reintoarce în pace. atuncia Domnul A 
vorbit prin mine. Și adause: Ascultati 

t 


voi. toate popoarele ! 
Prăpădirea lui Ahab. 
» 28 Deci se suiră, regele lui Israel şi 
Iosafat. regele lui Iuda, la Ramot-(ga- 
laad: 29 Şi regele lui Israel zise city 
Iosafat: Eu îmi voiu schimbă vestmin- 
tele, şi voiu plecă la luptă: iar tu im- 
bracă vestmântul tău de rege! Şi re- 
gele lui Israel își schimbă vestmintele, 
si plecă la luptă. 50 Iar regele Siriei a 
fost dat poruncă căpeteniilor carelor sale, 
zicând: Nu vă luptaţi nici cu cel mic, 
nici cu cel mare, ci numai cu regele lui 
Israel. 31 Și cum văzură căpeteniile 
carelor pre Iosafat, ziseră: Acesta este 
regele lui Israel; și-l împresurară, ca să 
se lupte cu dânsul; Și Iosafat strisă. si 
Domnul îl ajută. și Dumnezeu îi întoarse 
pre ei dela dânsul. 32 Căci, când că- 
peteniile carelor văzură, că nu că re- 
gele lui Israel, se întoarseră dela el. 
33 Dar un om trăgând cu arcul din in- 
tâmplare. lovi pre regele lui Israel între 
închieturile armăturei; și el zise căt! 
conducătorul carului său: Întoarnă mini 
ta, şi scoate-mă din tabără. căci sunt 1- 
nit. 34 Şi lupta s'a făcut tot mar cran- 
cenă în acea zi; și regele lui Israel stått 
pe car în fața Sirienilor până seara, ȘI “I 

apusul soarelui muri. 

Guvernarea înțeleaplă a lui Iosafat, şi 7 
rile sale pentru administrarea drepte 
19 Şi se întoarse Iosafat, regele m 
luda. în pace la casa sa, la Teru! 
lim. 2 Și ieși Iehu, fiul lui Hana"! 
avăzătorul, înaintea lui, şi zise catre a 
gele losafat: Cum de ai ajutat p“ e 
rău, și bai iubit pre cei ce ură Ant 
Domnul! De aceea va vem preste 
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“3 Si Iosafat locui în lerusalim, şi ieși 
iarsi spre cercetarea poporului, dela 
peer-Seba. până la muntele lui Efraim, 
«i-l întoarse iarăși la Domnul. Dumne- 
zeul părinților lor. 

5 Si aşeză judecători in țară. in toate 
cetățile întărite din Iuda, în fiecare ce- 
tate: 6 Și zise către judecători: Vedeţi 
ce faceti! căci fnu judecaţi pentru, oa- 
meni. ci pentru Domnul, carele este cu 
yoi la judecată. 7 Drept aceea fie în 
voi temerea de Domnul, luaţi aminte, și 
faceţi-o ! Căci Fla Domnul. Dumnezeul 
nostru, nu este nici o nedreptate. nici 
icăutare la faţă, nici primire de daruri. 

8 Si în Ierusalim Jașeză Iosafat Le- 
viti şi preoți, şi capi «i caselor părin- 
testi din Israel, pentru judecăţile Dom- 
nului, și pentru certe. Și când se întoar- 
seră înapoi la lerusalim. 9 Le porunci, 
zicând: Lucrați Fîn frica Domnului, cu 
credință şi inimă întreagă: 10 ¿La fie- 
care judecată. ce va veni inaintea voa- 
stră, dela fraţii vostri. cari locuese în 
cetăţile lor, între sânge şi sânge, între 
lege și poruñci, între statute şi judecăţi, 
să-i învăţaţi să nu se facă vinovaţi îna- 
intea Domnului. ca mmânia lui să nu 
vină preste 2voi și preste fraţii: voştri. 
Asà lucrati. și nu veti fi vinovaţi. 11 ȘI 
iacă, Amaria, archiereul, este preste vol 
“în toate trebile Domnului, și Zebadia, 
fiul lui Ișmael, guvernătorul preste casa 
lui Iuda. în toate trebile regelui: și Le- 
vitii sunt diregători inaintea voastră. În- 
tăriți-vă şi astfel lucraţi. ṣi Domnul va 
fi cu cel bun. 

Năvălirea Moabiţilir și a altora; rugăciunea 
lui Iosufut ; profeția de mântuirea lui Lehuziel, 
și indeplinirea sa. 

20 După acestea veniră fiii lui Moab, 
=Y şi fiii lui Ammon, Și cu dânșii din 
Fdomiti, asupra lui Josafat cu reshel, 
2 Ni venirii unii gi spuseră lui losafat, 
zicând: Vine asupra-ţi mare mulţime de 
dincolo de mare, din Siria; si iach, ei 
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sunt «la Hataton-Tamar. adică ”En- 
ghedi. 3 Şi se temù Iosafat, si-si in- 
dreptă fata sa. spre a “căută pre Dom- 
nul. Şidprochiemă post pentru întregul 
luda. 4 Și se adună Tuda să caute pre 
Domnul: şi chiar din cetăţile lui Iuda 
veniră să caute pre Domnul. 

5 Şi stătù Iosafat in adunarea lui Iuda 
şi a Ierusalimului, în casa Domnului. in- 
naintea porticului celui nou, 6 Și zise: 
Doamne, Dumnezeul părinţilor noştri! 
au nu eşti tu e Dumnezeu în cer? nu ești 
tu f domnitorul preste toate regatele po- 
poarelor? şi nu estesin măna ta tăria și 
puterea, aşă că nimenea nu ti-se poate 
opune? 7 Nu hai alungat tu, f Dum- 
nezeul nostru. pre locuitorii acestei ţări 
de dinaintea poporului tău Israel, și ai 
dat-o seminţiei lui Abraam, care te iubi 
în veci? 8 Siei au locuit într'insa. și 
ti-au zidit templu pentru numele “tău. 
zicând: 9 kDacă va veni nenorocirea 
preste noi. sabia judecăţei, sau: ciuma. 
sau foametea, şi vom sta înainte Acestei 
case. și 'nnaintea feţei tale (căci lumele 
tău este în această casă). și vom strică 
la tine. în strâmtorarea noastră. tu să ne 
asculti şi să ne mântui. 10 Și acum 
iacă. fiii lui Ammon, și Moabul. şi cei 
depe muntele Seir, prin ale căror țari 
mnu îngăduişi lui Israel să treacă, cànd 
venivă din pământul Egiptului, ci ” se 
abătură dela dânșii. și nu-i niniciră: 
11 Iacă. cum ne răsplătesc acum, 2ve- 
nind, să ne gonească din stăpânirea ta. 
pre care ne-ai dat-o nouă de moștenire. 
12 Dumnezeul nostru, au nu-i vei ? ju- 
decă pre ei! Căci noi nu avem nici o 
putere, înaintea acestei mari mulţimi. 
care vine asupra noastră, şi nu ştim ce 
să facem, ci tcătre tine îndreptăm ochii 
noştri. L8Și intregul Tuda stă înaintea 
Domnului. chiar şi pruncii lor, femeile 
lor şi tiii lor. 

14 Și ra fost spiritul Domnului in 
[mijlocul adunărei preste Iaheziel. fiul lui 
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„Zecharia, fiul lui Benaja, fiul lui Ieiel. 
fiul lui Mattania, Levit din fiii lui Asaf; 
15 Si zise: Ascultaţi, tot Iuda, şi voi, 
locuitori ai Ierusalimului, şi tu, rege Io- 
salat! aşà zice Domnul către voi: *Nu 
vă temeti, şi nu vă înspăimântați înain- 
tea acestei mari mulţimi: căci lupta 
nu este a voastră, ci a lui Dumnezeu. 
16 Mâne pogoriti-vă asupră-le. lacă. ei 
se suiau pe nălțimea Ziz. și voi îi veţi 
întâlni la capătul râului, în dreptul pusti- 
iului leruel. 17 ¿Nu veţi aveă a vă 
luptă în lupta aceea: aşezaţi-vă. staţi şi 
priviți mântuirea ce Domnul vă va da, 
Tuda şi Ierusalime! Nu vă temeti. şi nu 
vă înspăimântați: mâne ieşiţi înaintea 
lor, şi“ Domnul va fi cu voi. 18 Si Io- 
"safat își “plecă faţa la pământ, și tot 
luda şi locuitorii Ierusalimului căzură 
înaintea Domnului, ca să se închine 
Domnului. 19 Şi Leviţii, dintre fiii Ke- 
hatiţilor şi din fiii Korahiţilor, se seculară, 
ca să laude cu voce tare pre Domnul. 
Dumnezeul lui Israel. 

20 Deci ei se seculară de dimineaţa. 
Și ieșiră spre pustiul Tekoa; și când ie- 
siau, stătù Iosafat. şi zise: Ascultaţi-mă. 
luda şi voi, locuitori ai Ierusalimului! 
e Ineredeţi-vă în Domnul. Dumnezeul 
vostru, și veți fi siguri; încrediţi-vă în 
profeții lui, și veţi prosperă! 21 Și se 

„sfătui cu poporul, și așeză cântăreţi Dom- 
nului, Y cari cântau în podoabe sacre. în 
timp ce ieşiau înaintea celor înarmaţi, și 
zise; * Lăudaţi pre Domnul, e căci în veci 
ține îndurarea sa. 

22 Și în timpul acela. când începură 
cu cântece și cu laudă, atuncia b puse 
pandă asupra fiilor lui Ammon și ai lui 
Moab, şi asupra celor de pe muntele eir. 
cari veniseră contra lui Iuda; şi fură bă- 
tuti. 23 Căci fiii lui Ammon şi Moabul 

se puseră impotriva locuitorilor munte- 

Jui eir. să-1 Stiupeaseă pre ei, și să-i 

nimicească: ȘI după ce sfårgiră cu l cui- 
torji dela Seir. ajută unul să nimice 
pre celalalt.. 

24 Si venind Iuda på 
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pustiu, şi căutând la mulțime, į 
erau cadavre, căzute Pre pământ, şi nici 
unul nu scăpase. 25 Și venind Iosafat 
şi poporul său, ca să facă pradă dela 
dânşi. și găsiră la dânșii mulţime de a- 
vere şi cadavre, şi vase prețioase ; și au 
prădat, până ce nu mai putură duce: 
trei zile au prădat, căci multă pradă erà 
26 Şi a patra zi se adunară în valea Be- 
rachia (binecuvântării) ; căci acolo bj- 
necuvântară pre Domnul: pentru aceea 
au numit numele acestui loc: Valea Be- 
achia, până în ziua de astăzi. 

27 Și plecară toţi bărbaţii din Tuda gi 
din Ierusalim, și Iosafat în fruntea lor, 
ŞI se întoarseră cu bucurie în Ierusalim: 
căci Domnul ele dădi bucurie asupra 
neamicilor lor. 28 Şi întrară în Ieru- 
salim, în casa Domnului cu harpe, citare 
și trâmbiţi. 29Şi veni dteama de Dum- 
nezeu, preste toate regatele acestor tàri: 
când auziră, că Domnul s'a luptat cu 
neamicii lui Isracl. 30 Şi regatul lui 
losafat aveă pace: căci e Dumnezeul său 
ii dădu pace de jur imprejur. 
Caracterul general al domniei lui Tosațat : le- 
gătura sa eu Ahazia, ce rămâne fără reuşire. 

31/ Şi Iosafat domni preste Iuda: de 
treizeci şi cinci de ani eră el. când se 
fäcù rege. şi douăzeci şi cinci de am 
domni în Ierusalim; şi numele munei 
lui eră Azuba, fica lui Şilhi. 32 5i €l 
umblă pe calea lui Asa. părintele său: 
nu se abătù din ea, ci tace cele drepte 
în ochii Domnului. 33 Dar vinălțimile 
nu le depărtă; căci poporul tot încă nu- 
şi kindreptă inima sa către Dumnezeu 
părinților lor. 

34 Și celelalte fapte ale lui Josafat. 
cele dintâi şi cele de pe urmă. iată. sun 
scrise în istoria lui Iehu, fiul lui Hanami; 
teare este cuprins în Cartea Regilor ut 
Israel. 

B5 Și după aceasta Jse wui [osafat. 
regele lui Tuda, cu Ahazia, regele lu k 
racl. care eră păcătos in faptele să i 
36 EI se uni cu dânsul, şi ei făcură g 
răbii, ca să meargă la Tarsis: și ACY 
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II. CRONI 
corăbii la Etion-Geber. 37 Atuncia 
rofeti Eliezer. fiul lui Dodova. dela Ma- 
resa, asupra lui losafat, zicând: Fiindcă 
te-ai unit eu Ahazia. de aceea Domnul 
a rupt lucrările tale. #Si corăbiile fură 
sfărâmate, și nu putură merge la Tarsiș. 

Domnia cea rea a lui Tehoram. 

Şi alosafat adormi cu părinții săi, 
21 şi fu îmmormântat lângă părinţii 
săi. în cetatea lui David. 

Si lehoram, fiul său, domni în locul 
său, 2 Si aveă frati, fii ai lui Iosafat: 
Azaria. lehiel. Zecaria. Azaria. Micael, 
gi Şefatia: toti aceştia erau fiii lui Iosa- 
fat. regele lui Israel. 3 Si părintele lor 
le-a fost dat daruri multe în argint, în 
aur, și în lucruri preţioase, și cetăți în- 
tărite în Tuda: dar regatul îl dădu lui 
Jehoram: că el eră întâiu născutul. 45i 
lehoram ajungând la regatul părintelui 
său, și întărindu-se, ucise pre toti fratii 
săi cu sabia, şi încă câli-và din mai ma- 
rii lui Israel. 

5 bDe treizeci şi doi de ani eră Ie- 
horam, când se făcă rege. şi opt ani 
domni la Ierusalim. 6 Şi umblă pe 
căile regilor lui Israel. după cum făcuse 
casa lui Ahab:- că o fată a lui cAhab îi 
erà femeie: și el făcu rele în ochii Dom- 
nului. 7 Dar Domnul nu voi să peardă 
casa lui David, pentru legământul, pre 
care-l închiase cu David, şi fiindeă zi- 
sese. că îi va da candelă. lui și dfiilor lui 
pentru totdeauna. 

Răsculavea Idomiţilor. 

8 eÎn zilele lui se rupse Edomul de 
supt stăpânirea lui Iuda, și puse rege 
preste sine. 9 Şi ieşi lehoram cu mal 
marii oștirilor sale, şi toate carele lui cu 
dânsul, și pori noaptea, si bătăi pre E- 
domiti, cari îl înconjuruseră, și pre căpe- 
teniile carelor lor. 10 Totuşi Edomul 
se rupse de supt stăpânirea lui luda, până 
in ziua de astăzi. Tot în acel timp se 
vupse Libna de supt stăpânirea lui Ze- 
horam; căci el părăsise pre Domnul, 
Dumnezeul părinţilor săi. 
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„II Ni fàcù înălțimi pe muntii hu Juda. 

si trase pre locuitorii lerusalimulni în 

f desfrànare, ṣi amăgi pre Tuda. 
Serisoarea lui Ilie. 

12 Și veni o serisoare dela Ilie. pro- 
fetul, către dânsul, zicând: Asa zice 
Domnul. Dumnezeul lui David. părintele 
tău: Fiindcă n'ai umblat pe căile lui Io- 
safat, părintele tău. și pe căile lui Asa. 
regele din Juda; 13 Ci ai umblat pe 
căile regilor lui Israel. și vai tras pre 
luda și pre locuitorii Ierusalimului in 
kdesfrânare, precum casa lui Ahab a 
tras în destrânare pre Israel. şi pre] fra- 
tii tăi, casa părintelui tău, cari erau mai 
buni decât tine, i-ai ucis; 14 lacă. cu 
mare lovitură va lovi Domnul pre po- 
porul tău. pre fiii tăi. şi pre femeile tale. 
și toată averea ta; 15 Și tu vei cădea 
în boală grea. în Eboală de măruntaie. 
până ce de boală vor cădeă din tine 
măruntaiele zi de zi. 

Moartea lui Joram. 

16 Şi Zdeșteptă Domnul asupra lui 
Iehoram spiritul Pilistenilor și al Arabi- 
lor. cari locuiau lângă Etiopieni. 17 Si 
se suiră asupra lui Iuda, şi năvăliră a- 
supra-i, și duseră cu ei toată averea ce 
se află în casa regelui, precum şi pre iii 
lui și femeile lui. aşă că nu-i rămase 
nici un fiu, afară de Loahaz. cel mai tà- 
năr din fiii săi. 18 Și în urma tuturor 
acestor. Îl lovi pre el Domnul în măruu- 
taiele sale cu o boală, fără de leac. 195: 
a fost, că strecurându-se zi cu zi, stâr- 
șindu-se timpul de doi ani de zile. cà- 
zură măvuntaiele sale de boala sa: si 
muri de boală grea: dar poporul său nu-i 
facă arderi, după cum făcuse părinților 
săi, 20 De treizeci şi doi de ani eră 
el, când se lăcă rege, şi opt ani domui 
la Ierusalim. Ni muri fără să tie dorit: 
şi l-au immormântat, în cetatea lui Da- 
vid, dar nu în mormântul regilor. 

Donma cea rea a lui Ahazia. | 
22 Și fäcură locuitorii din Ierusalim 
„pre & Ahazia. tiul său cel mai tå- 
flo. 17, 7, 
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năr, rege, în locul său, căci pre toţi cei 
mai mari în vârstă îi ucise ceata. care 
venise cu Arabii. în tabără. Asă se făcu 
Ahazia, fiul lui Ichoram., rege lui Tuda. 
2 c De patruzeci și doi de ani eră Aha- 
zia, când se făcu rege. și un an domni 
el în Ierusalim. Și numele mumei lui eră 
d Atalia, fica lui Omri. 3 Încă şi el 
umblă pe căile casei lui Ahab, căci muma 
lui îi eră sfătuitoare. la facere de rele. 
+ Și făcù rele în ochii Domnului, ca şi 
„casa lui Ahab; căci aceştia erau sfătui-! 





II. CRONIICA. 92, 23. 


lui Ahazia. şi-l fură din mijlocul filor 
regelui. cari fuseseră uciși, şi-] puser 
pre el și pre doica lui în camera patari. 
lor; şi-l ascunse losabeat. fata rege 
Iehoram, femeia lui Iehoiada. p 
(căci erà sora lui Ahazia). de dinaintea 
Ataliei, ca să nu-l omoare: 19 Sia fost 
ascuns la dânși. în casa Domnului. sise 
ani; și Atalia domni preste tară, 
Joaș se încoronează și se aşează pre tron, 
23 «În al șaptelea an se întări Ieho: 


iada, şi luă cu sine şi fäcù legi- 


eelui 
Preotul 


Şase 


torii lui, după moartea părintelui său, mânt cu sutașii. anume: pre Azaria. fiul 


spre stricăciunea lui. 5 După sfatul lor 
umblă el: şi merse cu Ioram, fiul lui A- 
hab, regele lui Israel, la luptă asupra lui 
Hazael, regele Siriei, la Ramot-Galaad: 
si Sirienii bătură pre leroham. 6 Si 
se întoarse înapoi, să se vindece la Ez- 
reel de rănile. pre care le căpătase la 
Rama. când se luptà cu Hazael, regele 
Siriei. 

Și Ahazia, fiul lui Iehoram. regele lui 
Tuda. se pogori la Ezreel. ca să vază pre 
Joram. fiul lui Ahab, căci eră bolnav. 
T Sivderă dela Dumnezeu spre stricăciu-; 
nea lui Ahazia, că veni la Ioram: căci 
cum veni. 4iesì el cu Toram asupra lui 
Iehu, fiul lui Nimși, pre “care Domnul 
l-a uns. ca să stârpească casa lui Ahab. 
5 Si a fost, când Iehu Jfăcti judecată 
asupra casei lui Ahab, că E găsi pre mai 
marii lui Tuda și pre fiii fratilor lui Aha- 
zia, cari serviau Ja Ahazia, Şi-i ucise şi 
pre e. 9 După aceea (eăută el pre 
Ahazia, și-l prinseră. deși se ascunsese 
în Samaria 
uciseră, şi-] ímmormåntară pre el; căci 
ziseră: El este fiul lui losafat, ” eare a 
căutat pre Domnul cu toată inima sa. 

Ataliu ucide toată seminția regală, 

Astfel casa lui Ahazia nu avù putere, 
spre a se tine m regat, J()n Și văzând 
Atalia. muma lui Ahazia, că fiul ei erà 
mort, se Sculă, gi Stârpi toată seminţiz 
yegeascăå a Casel lui Tuda, l1 Darole- 
sobeat, fata regelui, luă 
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: Şi-l aduseră la Ichu: și-l] 


lui Ieroham, pre Azaria, fiul lui Obed. 
pre Maaseja, fiul lui Adaia. și pre Eliya- 
fat, fiul lui Zicri: 2 Si merseră preste 
tot locul în Tuda, și adunară pre Leviţii 
din toate cetăţile lui Iuda, și pre capii 
caselor părintești din Israel, şi veniră 
la Ierusalim. 3 Si toată adunarea in- 
cheie cu regele legământ în casa lui 
Dumnezeu. Şi el zise către dânşi: lac. 
fiul regelui va domni. după cum a tf- 
găduit Domnul fiilor lui David. 4 Acesta 
este lucrul, ce aveţi a face: o treime din 
voi, aceia “care veţi fi de săptămână, atăt 
preoți cât și Leviţi, să fie uşieri: 5 Și 
o treime să fie în casa regelui, și o treime 
la poarta lesod, și tot poporul în curţile 
casei Domnului. 6 Dar nimenea să nu 
vină în casa, Domnului. de cât preoții și 
Leviti, cari sunt de serviciu: aceștia să 
vină. d căci sunt sfinţi: şi tot celalalt po- 
por să păzească cele de păzit ale Dom- 
nului. 7 Și Leviţii să înconjoare pre 
rege de jur împrejur, fiecarele eu armele 
ui în mână; și cine va pătrunde în cas: 
acela să se omoare: și voi să fiţi pe làng" 
rege, când întră si când iese. 

8 ȘI făcură Leviti, şi tot Iuda. întot- 
mai după cum porunci Iehoiada. p'e 
tul, și luă fiecare oamenii săi cu o 
pre cei cari erau de săptămână. ȘI M 
cei ce și-au făcut săptămâna: c46 
hoiada, preotul nu dàdù drumu 
durilor. 
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ui David. cari erau în casa lui Dum- 
aezeu i 10 Si așeză tot poporul. pre 
jocare cu arma sa în mă nå, dela partea 
dreaptă a casei până la stânga casei, 
Jealungul altarului și al casei. jur impre- 
jurul regelui. | 11 Atuncia scoaseră pre 
ful regelui. şi-i puseră coroana, şi-i 
fulădură mărturia. și-l făcură rege. Și 
Jehoiada. și fiii săi îl unseră. și ziseră: 
Sa trăiască regele. 
: Atalia e ucisă. 

19 Şi auzind Atalia strigătul popo- 
vului. care alergă şi lăudă pre rege, veni 
ca la popor, în casa Domnului: 13 Și 
se vită. şi iacă! regele stăteă la intrare 
şi cântăreții cu trâmbitele lângă rege, 
și tot poporul ţării eră voios, și sună din 
vâmbiţi, și cântăreții cântau din instru- 
mente de muzică. și Jîntonau cântări 
de laudă. Atunci Atalia îşi rupse vest- 
mintele sale. şi zise: Vânzare! vânzare! 
14 Dar Iehoiada, preotul. scoase pre 
sutaşi, pre mai marii oastei. și zise către 
dânșii: Scoateţi-o din siruri. și cine o 
va urmă, să se ucidă cu sabia. Căci 
preotul zisese: Nu o ucideţi în casa 
Domnului. 15 Şi-i făcură loc, şi când 
ajunse prin intrarea t portei cailor la casa 
regelui. acolo o uciseră. 

Se desființează idolatria. 

„16 Și incheie Iehoiada legământ între 
sine şi tot poporul şi rege, ca să fie po- 
paul Domnului. 17 Bi tot poporul 
merse la casa lui Baal. și o dărămară: 
SI altarele sale, și chipurile sale le sfă- 
"imar, și pre i Matan. preotul lui Baal, 
ll uciseră inaintea altarelor. 18 Și le- 
ulada ineredinţă diregătoriile în casa 
omului preotilor și Leviţilor. pre cari 
* Jimpărtise David preste casa Dom- 
miui, ca să se aducă Domnului arderi 
e tot, după cum eră seris în #legea lui 
ir cu bucurie și cu cântări, după 

ueala lui David. 19 Și aşeză ușieri, 
nig Porțile casei Domnului, pentru că 
intre n a prin verite lucru Sil nu 

© 20"Și luă pre sutași, ṣi pre cel 
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465 
mai însemnați. și pre guvernatorii po- 
porului, și pre tot poporul țării. şi po- 
gori pre regele din casa Domnului, și 
intrară prin poarta de sus în casa rege- 
lui, şi puseră pre rege pre tronul rega- 
tului. 21 Și se bucură tot poporul tă- 
"i. ȘI cetatea erà liniștită. dar pre Atalia 
a ucis-o cu sabia. 
Ioaș începe a domni bine şi drege templul. 
2 De aşapte ani erù Ioas, când se 
făcu rege. și patruzeci de ani domni 
el în Ierusalim: si numele mumei lui 
erù Tibia dela Beer-Scha. 2 loaşbfăcu 
drepte în ochii Domnului, în toate zilele 
lui lehoiada. preotul. 3 Şi luă Iehoiada 
pentru dânsul două femei. şi el născù 
fii și fete. 

4 Şi după acestea fost-a în inima lui 
Ioas. să înoiască casa Domnului; 5 Și 
adună pre preoți și Leviţi. și zise către 
dânşii: leşiţi în cetățile lui luda. și 
estrângeţi bani dela tot Israelul. pentru 
dregerea casei Dumnezeului vostru. din 
an în an: şi grăbiți-vă cu lucrul. Dar 
Leviţii nu se grăbiră. 

6 dAtuncia chiemă regele pre leho= 
iada. capul. şi zise către dânsul: Pentru 
ce n'ai luat seama de Leviti. ca să aducă 
din luda şi din Ierusalim darea lui 
e Moisi. servul Domnului. și a adunării 
lui Israel. pentru f cortul mărturiei? 
7 Căci fiii Atalici, ai păcătoasei, sfăra- 
maseră casa lui Dumnezeu. şi toate klu- 
cerurile sfintite ale casei Domnului le în- 
trebuințaseră pentru Baali. 

8 Ni porunci regele isă se facă o ladă, 
gi să se pună afară lâncă poarta casei 
Domnului. 9 Și se prochiemă în Iuda 
și în Ierusalim, să se aducă Domnului 
darea. pe care Moisi, servul lui Dum- 
nezeu. o puse preste Israel în pustiu. 
10 Xi se bucurară toți mai marii şi tot 
poporul. și aduseră, și aruneară în ladă. 
până ce sa umplut. 1I Şi când Leviti 
aduceau lada din porunca regelui. ceeace 
făceau. tend vedeau că erù argint mult 
in ea. atuncia venià scriitorul regelui ȘI 
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466 IL CRON 
diregătorul arhiereului. și desertau lada. 
o ridicau. şi o duceau înapoi la locul ei. 
Asă făceau în toate zilele. şi strânseră 
argint mult. 12 Și regele şi Iehoiada 
îl dădeau lucrătorilor zidirei casei Dom- 
nului şi aceştia tocmiau cioplitori de 
pietre şi teslari. spre a înoi casa Dom- 
nului. și lucrători de fer şi de aramă. 
pentru dregerea casei Domnului.  15Și 
Juerătorii lucrau, si dregerea se sfârși 
prin mâna lor, și restatorniciră casa lui 
Dumnezeu în starea ei, și o întăriră, 
14 Și după ce o sfârșiră. aduseră argin- 
tul rămas înaintea regelui şi a lui Ieho- 
iada. Şi el fäcù din acesta unelte pentru 
casa Domnului. unelte pentru serviciu 
și pentru jertiire. şi lingure. şi alte u- 
nelte de aur si de argint. Și ei aduzeră 
în casa Domnului arderile de tot. în toate 
zilele lui Iehoiada. 

15 Si Iehoiada se făcu bătrân şi sătul 
de zile, și muri: de o sută treizeci de 
ani eră el, când muri. 16 Ni fu îmmor- 
mântat în cetatea lui David lână regi; 
:ăci lucrase bine în Israel și către Dum- 
nezeu și câtre casa sa. 

1dolatria lui loaș 

17 Şi după moartea lui Iehoiada ve- 
niră mai marii lui Juda, și se închinară 
regelui; atuncia regele îi ascultă. 18 Şi 
părăsiră casa Domnului, Dumnezeul pă- 
vinților lor. și serviau ”Astarteelor şi 
idolilor; şi veni 2 mânia Domnului pre- 
ste Iuda şi Jerusalim pentru această vină 
a lor. 19 Și trimese pre profeti la 
dânșii. ca să-i întoarcă la Domnul : şi le 
mărturisi. dar ei nu ascultară. 

20 ȘI Pspiritul lui Dumnezeu imbrăcă 
pre Zacaria. fiul lui Iehoiada, preotul, 
care stătù deasupra poporului, și zise 
către dânșii : Aşà zice Dumnezeu : 4 Pen- 
tru ce căleaţi porunciile Domnului, căci 
nu Yeti prosperă. * Fiindcă voi aţi părăsit 
pre Domnul, de aceea și el v'a părăsit pre 
voi. 21 Ñi e se jur 
suciseră CU pietri, du 
in curtea casei Domn 
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ICA. 24. 25. 
gele Ioas nu-si aminti de bunătatea 
care i-0 făcuse Iehoiada. părintele” 
ci ucise pre fiul acestuia. Ni càn 
acesta. zise: Vadă Domnul. și ee 
Pedeapsa și moartea lui aş. 
23 Și după trecerea anului se suj a. 
supră-i o foaste de Nirieni, și venir 
[Iuda şi la Ierusalim. și stârpiră pre 


ela lui 


| muri 
ară, 


à la 
za r ia toți 
mai marii poporului dintre popor. și toata 
prada lor o trimeseră la regele din Th. 
mase. 24 Căci “eu putin număr de 
oameni veni oastea Sirienilor, dar Don- 
nul dădu în mâna lor o oaste mare foarte. 
pentru că au părăsit pre Domnul. Dum- 
nezeul părinților lor. Astfel 2 făcură ei 
judecată asupra lui loaş. 

25 Şi după ce se duseră dela dânsul. 
(căci l-au lăsat pre el în boală grea). se 
jurară asupră-i Yservii săi, pentru sin- 
«cele zfiilor lui Iehoiada preotul. și-l 
uciseră pre patul său, și muri: și-l îm- 
mormântară în cetatea lui David. dar 
nu l-au îmmormântat în mormântul re- 
gilor. 26 Şi aceia, cari sau jurat asti- 
pră-i erau: Zabad, fiul Simeatei. Am- 
monită : și Tozabad. fiul Simritei. Mos- 
hită. 27 Càtpentru fiii lui, și multimea 
a profeților în contra lui. și reintemetă- 
rea casei lui Dumnezeu, iacà acestea swi 
scrise în istoria Cărtei Regilor. ȘI Ama- 
zia. fiul său, domni în locul său. 





Domnia lui Amazia; el bate pre Edomiți, du 
îmchinându-se zeilor lor este învins de 1 


lui Israel. 
2 De a douăzeci şi cinei de anl“ 
Amazia. când se făcù rege. $! cu 
zeci și nouă de ani domni în Jerusalim 
şi numele mumei lui eră Ioadan d. 
vusalim. 2 Siel fäcù drepte în ochi 
Domnului, bdar nu cu inima intrea 
3 CNi cum se întări regatul st- prd 
pre servii lui, cari au ucis pre aan 
părintele său. + Dar pre tiii lor pr 
ucis: ci făcă, precum este Sers Myon- 
în cartea lui Moisi; unde porine! el” 
nul, zicând: d Părinţii să nu mot? 
tru fii, și nici fii să nu moară F 
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II. CRONICA. 25, 


rinti, ci fiecare să moară pentru pă- 
atul său- 
r adună Amazia pre I uda, şi-i puse 
„re ei după casele lor părintești mai mari 
reste mii şi mal mari preste sute, pre- 
ae tot Iuda și Beniaminul : ȘI-I numără 
edela douăzeci de ani și mai sus, și-i 
wisi: trei sute de mii aleşi, cari puteau 
isi la oaste și a purtà lancea şi scutul, 
6 Si tocmi din Israel o sută de mii bår- 
bati viteji. pentru o sută talanţi de argint. 
1 Şi veni către el un om al lui Dum- 
nezeu. și zise: Rege! să nu meargă cu 
tine oastea lui Isracl: căci Domnul nu 
este cu Israel. cu toţi fiii lui Efraim: 
§ lar de vrei să mergi, fă ce voeşti. in- 
tăreşte-te de luptă; dar să ştii, că Dum- 
nezeu te va face să cazi înaintea neami- 
cului: căci Dumnezeu are 7 puterea de 
a ajută, și de a face să cazi. 9 Si Ama- 
za zise către omul lui Dumnezeu : Ce e 
de făcut cu cele o sută de talante. pre 
care le-am dat cetei lui Israel? Și omul 
li Dumnezeu zise: 4 În puterea Dom- 
nului este a-ţi dă ţie și mai mult decât 
aceasta. 10 Atuncia deosebi Amazia 
ceata. care venise la dânsul dela Efraim, 
ca să meargă la locul ei. Şi se aprinse 
foarte mânia, lor preste Iuda, și se întoar- 
serà inapoi, în mare mânie, la locul lor. 
11 Si se întări Amazia. și conduse 
poporul său, și merse în 4 Valea-Sărei. 
9 bătăi din fiii lui Seir zece mii. 12 Şi 
alle zece mii prinseră vii fii lui Iuda. 
“- duseră pe vårful unei stânci, şi-i a- 
"uncară depe vârful stâneei. așă că toţi 
se sdrobiră, 
13 Dar ceata. pre care o trimese A- 
izia înapoi, ca să nu meargă cu dânsul 
luptă, se rasleţi preste cetăţile lui Tuda, 
„a Samaria, până la Bet-Horon, și bată 
dintr inşii trei mii inși, și fäcù mare pradă. 
-l4 Ñi cum se intoarse Amazia dela 
II inerea Edomiţilor. “aduse pre zeii 
fiilor lui Seir, Jşi-şiʻaşeză zeii şieşi. ȘI 
“e inchina lor, și le tāmàiè. 15 Şi se 
A cau mânia Domnului asupra lui A- 
„AZI, Și trimese profet către dânsul, 
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are îi zise: Pentru ce cauţi pre ¥zeii 
poporului, care în'au putut mântui pre 
poporul lor din mâna sa? 16 Si cum 
vorhi el către dânsul. regele îi zise: Fă- 
cutu-te-au pre tine sfătuitor al regelui ? 
Lasă! Pentru ce să te lovească pre tine? 
Atuncia lăsă profetul. dar zise: Cunosc. 
că Dumnezeu "sa sfătuit să te piardă. 
pentru că ai făcut aceasta. şi n'ai ascul- 
tat de statul meu. 

17 Și ase sfătui Amazia. regele lui 
Tuda. și trimese către Ioaș. fiul lui Ioa- 
haz. fiul lui Iehu. regele lui Israel, zi- 
când: Vin să ne uităm în faţă! 18 Si 
Ioas, regele lui Isracl, trimese către A- 
mazia, regele lui Iuda, zicând: Spinul 
din Liban a trimes către cedrul din Li- 
ban, zicând: Dă fata ta de femeie fiului 
meu. Daro fiară din Liban trecă, și căleă 
spinul. 19 lacă. tu zici, că ai bătut Edo- 
mul. şi inima ta te înalţă. și tu te mån- 
drești. Rămâi mai bine acasă! De ce 
stârneşti un rău, prin care vei cădeă tu 
și Juda cu tine? 20 Dar Amazia nu 
ascultă, căci ceră dela Dumnezeu, ca 
să-i deă în mâna neamicilor lor. fiindcă 
Pau căutat pre zeii Edomului. 21 A- 
tuncia se sui Ioas. regele lui Israel, și se 
uitară în față, el si Amazia, regele lui 
Iuda, la Bet-Semeşul lui luda. 22 Şi 
Tuda fu bătut înaintea lui. Israel. si fu- 
girà. fiecare la cortul său. 23 Si pre 
Amazia. regele lui Tuda. pre fiul lui Ioaș. 
fiul lui 2loahaz, îl prinse Toas, regele lui 
Israel. în Bet-Semeș, şi-l duse la Ieru- 
salim: și dărâmă din zidul Ierusalimului. 
dela poarta lui Efraim, până la poarta 
coltului, patru sute de coti; 24 Si luă 
tot aurul și argintul, şi toate uneltele. 
care s'au aflat în casa lui Dumnezeu, la 
Obed-Edom, şi tezaurele casei regelui. 
şi ostatici, și se intoarse în Samaria. 

25 "Ñi Amazia, fiul lui loaş, regele 
lui Iuda, trăi după moartea lui loas, fiul 
lui loahaz. regele lui Israel. cincispre- 
zece ani. 26 Și celelalte fapte ale lui 
Amazia, cele dintăiu şi cele depe urmă. 
au nu sunt serise în Cartea Regilor lui 
f aia în. 
30% 
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468 IL. CRONI 
Iuda ši a lui Israel? 27 Din timpul 
acela. când Amazia s'a abătut dela Dom- 
nul, se făcu o complotare asupra lui în 
Ierusalim, şi el fugi la Lachis: dar tri- 
meseră după dânsul la Lachis. și-l uci- 
seră acolo. 

28 Şi l-au adus pre el pe cai. și l-au 
immormàntat lângă părinții sii, în ceta- 
tea lui Iuda. 

Domnia fericită a lui Uzia. 

6 Atuncia tot poporul lui Iuda luă 
2 prea Uzia, care erù de şasesprezece 
ani. şi-l făcii rege în locul părintelui său 
Amazia. 2 El zidi Elotul, și-l aduse 
inapoi la Tuda, după ce adormi regele, 
cu părinții săi. 

3 De şasesprezece ani eră Uzia, când 
se făcu rege, şi cincizeci și doi de ani 
domni el în Ierusalim : şi numele mumei 
lui eră Lecolia din Ierusalim. 4 El făciu 
drepte în ochii Domnului, intocmai cum 
facuse Amazia, părintele său. 5 CEL 
căută pre Dumnezeu, în zilele lui Zeca- 
ria. om Ccu pricepere în viziunile lui 
Dumnezeu ; şi cât a căutat pre Domnul, 
Dumnezeu i-a dat fericire. 

6 El ieși, si dse luptă cu Filistenii, 
şi sfărâmă zidul Gatului și zidul [abnei 
si zidul Aşdodului, şi zidi cetăți în Aş- 
dod și între Filisteni. 7 Şi Dumnezeu 
il ajută asupra € Filistenilor și asupra 
Arabilor. cari locuiau în Gur-Baal, și 
asupra Meunilor. 8 Si Ammoniţii/ dă- 
dură lui Uzia daruri; și renumele lui se 
răspândi, până la intrarea Egiptului; căci 
se întănse foarte. 

9 Și Uzia zidi turnuri în Ierusalim, 

deasupra portei coltului, și deasupra 
porter văiei, și deasupra colțului zidului, 
si le întări, 
_ 10 Și zidi turnuri în pustiu, şi săpă 
fantani multe; căci aveă turme mari, 
atăt în vale, cât și pe ges, plugari și vieri 
pe munti și pe câmpuri mānoase; căci 
subiă lucrarea pământului. 

]1 Bi avea Uzia oaste de ostasi, cari 
ieseau la reshe i 
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numărărei lor prin Jejel. scriitor] 
prin Maaseia, căpitenia. supt 2 
cerea lui Hanania. unul din mai ea 
regelui. tani 

12 Tot numărul capilor caselor päri 
testi ale bărbaților viteji eră: doua ni 
şase sute. 13 Și supt conducerea ha 
eră o putere înarmată de trei sute sate 
mii şi cinci sute de ostași, puternici in 
oştire: ca să ajute pre rege asupra nea. 
micului. 14 Și Uzia pregăti pentu 
toată oastea scuturi și lănci și coifuri și 
platoşe și arcuri Și pietri de praştie, 
15 Si făcù în Ierusalim mașini iscodite 
de maistru meşteşugit, cari să fie aşezate 
pe turnurile și colturile zidurilor, ca să 
arunce săgeți şi pietri mari. Și renumele 
lui se răspândi departe: căci minunat a 
fost ajutat, până ce s'a întărit. 
Semeţia regelui, tămăind pre jerifelnie, e pe- 

4 depsită cu lepră. 

16 Dar*după ce s'a întărit, ise inălti 
inima lui până la stricăciunea sa; eùt 





l în cete. q 5 , au piual 
n cete, după numărul | regele, a fost lepros, până în ziuă 


el păcătui contra Domnului. Dumnezeul 
său. și j merse în templul Domnului. ta 
să ardă tămâie pe altarul tămătert 
17 Și k Azaria preotul, mergeă pe umi 
lui, şi eu dânsul optzeci de preoti % 
Domnului, bărbaţi viteji: 18 ȘI se o- 
puserà lui Uzia regele, şi ziseră câ”. 
dânsul: Nu-ţi le dat, Uzia, să tămile 
înaintea Domnului, ci 2 preotilor. filer 
lui Aaron, cari sunt sfințiți să támi 
leşi din templu, căci påcătuesti, *! i 
ti-se va socoù spre onoare de către Dom 
nul Dumnezeu. Ş 
19 Atuncia se mânie Uzia, SL., 
nă-i eră tămâietearea, spre a tamadt 
cum se mânit pre preoți, răsări pe ilor 
tea lui ”lepra, înaintea ochilor preet 
“hu” 
mâăierei. 20 Şi-l priviră Azariè sri 
reul, si toţi preoţii, şi lacă. p ràbi" 
de acolo, şi chiar el °se sili 5 
fiindeă Domnul îl lovise. 212 


în mi 





, PE rulu tă 

in casa Domnului, înaintea altare 
eră Il. 

pre fruntea lui, şi-l scoaseră C Ai 


yzi 
port! 
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I. CRONK 
sale. și Jocuià într'o 1 casă deosebită. 
kindeă eră lepros.. căci a fost depărtat 
Je casa Domnului: și Jotam fiul său, 
erà preste casa regelui, si judecà popo- 
rul tărel. ; 

22 Şi celelalte fapte ale lui Uzia. cele 
dintăiu şi cele depe urmă, le-a seris 
"Isaia. fiul lui Amoz profetul. 23 ss; 


adormi Uzia cu părinţii săi, și-l immor- |] 


mântară. lângă părinţii săi, pe câmpul 

mormintelor regilor: căci zisu-sa: A 

fost lepros. Și lotam fiul său domni în 

locul său. 

Domnia fericită a lui Iotum; biruința sa 
asupra Ammoniţilor. 

27 


De «douăzeci şi cinci de ani eră 

Totam, când se lăcii rege, şi şase- 
sprezece ani domni el în Ierusalim: și 
numele mumei lui er& Ierusa. fiica lui 
Zadok. 2 Şi făcu drepte în ochii Dom- 
nului. tocmai cum fàcù Uzia părintele 
său: numai că nu merse în templul 
Domnului; dar bpoporul tot mai mult 
se strică. 3 El zidi poarta de sus a ca- 
sei Domnului; şi la zidul Ofel (turn) 
zidi el multe. 
„4 Și zidi cetăţi în muntele lui Iuda; 
sín păduri zidi palate şi turnuri. 5 Și 
se luptă cu regele fiilor lui Ammon, și-i 
învinse; şi fiii lui Ammon îi dădură în 
welasi an o sută talanti de argint, și 
zece mii core de grâu, și zece mii core 
de orz. Aceasta îi dădură lui fiii lui Am- 
mon și în al doilea și în al treilea an. 
Aşi se făcu Jotam tare, fiindeă-și în- 
"eplă căile lui înaintea Domnului, Dum- 
zeul său, 
SA, celelalte fapte ale lui lotam, şi 
„ate reshelele sale, gi căile sale, iacă! 
|%Stea sunt scrise în Cartea Regilor lui 
Eve ȘI a, lui luda. 8 De douăzeci ŞI 
i E de ani eră el, când se făcu rege, 
« esprezece ani domni el in Ierusa- 
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i-l immormântară in cetatea lui 
, d. Și Ahaz fiul său domni în 
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Domnia lui Ahaz; răutatea sa. 
2 De « douăzeci de ani eră Ahaz. 
~ când se făcă rege, şi şasesprezece 
ani domni el in Ierusalim; şi nu fàcù 
drepte în ochii Domnului. ca David. pă- 
mntele său: 2 Ci umblă pre căile re- 
gilor lui Isracl, gi făcă P chipuri vărsate 
“Baalilor: 3 Și tămâie, în ĉvalea fiu- 
ui lui Hinnom, şi trecă pre e fiii săi prin 
foc, după uriciunile popoarelor. pre care 
le alungase Domnul de dinaintea, fiilor 
lui Isracl. 4 Și jertfi si tămâie pe 
inălțimi și pe coline și supt tot arborele 
verde. 

5 Si / Domnul Dumnezeul său îl 
dădu in mâna regelui Siriei; și ei îl7lu- 
viră. și luară dela dânsul mulţi prinși, 
şi-i duseră la Damasc. Ba și în mâna 
regelui lui Israel fu dat: şi acesta îl lovi, 
cu lovire mare. 6 Şi Pekah. fiul lui 
hemalia. ucise în Iuda o sută și douăzeci 
de mii într'o zi. toţi bărbaţi viteji : fiindcă 
părăsiseră pre Domnul, Dumnezeul pă- 
rinților lor. 7 Și Zicri, un viteaz din 
Efraim. omori pre Maaseia, fiul regelui. 
pre Azrikam. mai marele casei. și pre 
Flkana.al doilea după rege.  8Și fiii lui 
Israel luară prinşi dela ‘fratii lor două 
sute de mii femei, fii și fete: şi luară 
mare pradă dela dânșii și aduseră pradă 
la Samaria. i 

Profetul Obed. 

9 Dar erà acolo un profet al Domnu- 
lui, al cărui nume eră Obed: el ieși în- 
naintea oastei, care venià la Samaria, și 
zise către dânsa: lacà! Jlindeă Dom- 
nul. Dumnezeul părinților vostri. sa 
mâniat pre Iuda, de aceea datu-i-a în 
mânile voastre, și voi aţi ucis între dânșii 
cu o furie, ce Fpână la cer a ajuns. 
10 Si acum oare socotiți voi a vă su- 
pune pre fiii lui Tuda şi ai Ierusalimului 
Iservi și serve? Au nu sunt şi intre voi 
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Domnului s'a aprins asupră-vă. 12 A- 
tuncia se seculară câțiva bărbaţi dintre 
capii fiilor lui Efraim: Azaria, fiul lui 
lohanan : Berechia. fiul lui Meșillemot: 
Hezekia, fiul lui Sallum. și Amasa. fiul 
lui Hadlai. asupra celor ce se înturnau 
din luptă. 13 Si ziseră cătră dânșii: 
Voi să nu aduceţi aicea pre prinși: De- 
siul de vinovaţi suntem Domnului, și 
voi mai căutați a adăugi incă la păcatele 
noastre și la vina noastră ! căci mare este 
vina noastră. și mânia mare este asupr: 
lui Israel. 14 Deci lăsară ostașii pre 
cei prinşi și prada. înaintea celor mai 
mari și a toată adunarea. 15 Și se scu- 
lavă bărbații. 2 cari fură numiţi cu nume, 
și luară pre cei prinși, și pre toţi, cari 
dintr'înși erau goi. îi îmbrăcară de 
pradă. și le dădură de îmbrăcat, de în- 
căltat. ode mâncat și de băut: şi-i un- 
seră, şi duseră pre toti, cari erau slabi, 
pre asini, și-i aduseră la Ierichon. Pee- 
tatea palmierilor. la fraţii lor: și apoi se 
întoarseră în Samaria. 
Pedepsele lui Dumnezeu asupra lui Ahaz, 
162 În acelaş timp trimese regele Ahaz 
la regii Asiriei. ca să-i ajute. 17 Că 
iarăși veniseră Edomiţii. și bătură pre 
Iuda. şi duseră cu sine prinşi. 18 "Și 
Filistenii se răslețiră preste cetăţile din 
șes şi dela mează-zi ale lui Iuda. și cu- 
prinseră Bet-Semeşul. Aialonul. Ghede- 
rotul. si Socoul cu cetăţile sale. și Timina 
cu cetăţile sale. şi Ghimzoul cu cetăţile 
sale: și locuiră acolo. 19 Căci Domnul 
umili pre Juda. pentru Ahaz, regele lui 
* Israel; căci el a tras pre Iuda în de- 
si ranare.si a păcătuit foarte asupra Dom- 
nului. | 20 ȘI veni “'Piglat-Pilneser, re- 
gele Asiriei, la dânsul, și-l strâmtoră, în 
Joc de a-lajută, 21 Căci Aha lua o parte 
a lezaurelor casei Domnului şi ale casei 
regelui ȘI ale mai marilor, şi o dădu re- 
gelui Asiriei: dar el nu-] ajută, 
22 ȘI în timpul acela. c 
toră, păcătui el și mai mult asupra Dom- 
nului. aceh Teze Ahaz! 28 taci vjertfi 
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zeilor din Damasc. cari-] Diituse 
zise: Într'adevăr! zeii regilor Sipe | 
ajută pre ei: le voiu jertfi, și za LE 
vor ajută. Dar fost-a aceasta spre 
rea lui și a tot Israelul. 24 Și luă 
uneltele casei lui Dumnezeu la w 
şi sfărâmă uneltele casei lui Dumn 
și închise ușile casei Domnului, gi=gi 
făcu altare în fiecare colt în lernsalim 
25 Si în toate cetățile lui Tuda fäcù tii 
năltimi. ca să tămàieze altor zei; giin- 
tărâtă mânia Domnului. Dumnezeu pi- 
rinţilor săi. 

26 z§i celelalte fapte ale lui, și toate 
căile sale. cele dintâiu şi cele depe urmă, 
iacă. acestea sunt scrise în Cartea Re- 
oilor lui Iuda și a lui Israel. 27 Şi 
adormi Ahaz cu părinţii săi. și-l immor- 
mântară în cetate. adecă în Ierusalim: 
dar nu l-au adus în mormintele regilor 
lui Israel. Şi Hezekia. fiul său. domni 
în locul său, 


ră. și 


i mă 
sido 
Ahaz 
1 loc, 
ezen, 


Hezekia urmează părintelui său; vestalorn- 
cește cultul tui Dumnezeu, şi aduce jertfe mari 


de ispășire. 

20 Hezekia ase fäcù rege. când erù 

de douăzeci și cinci de ani. și două- 
zeci şi nouă de ani domni în Ierusalim: 
și numele mumei lui eră Abia, fiica lui 
b/ecaria. 2 Şi făcă drepte in ochi 
Domnului. intocmai cum a făcut David. 
părintele său. 


3 În anul întâiu al domniei sale. in z 
lui. 


Sel Ads „toti d 
nezeul părinţilor voştri. şi scoateti C. 


i ? aa print! 
templu necurăţenia. 6 Caa P in 
noştri au păcătuit, şi au tăcut A şi 
ochii Domnului, Dumnezeul nostt: 
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măi: nici nau adus ardere de tot Dum- 
nezeului lui Isracl în templu. 8 Pen- 
iu aceea Sveni mânia Domnului preste 
[uda si Lerusalim. și eli-a făcut de groază 
side spaimă și de h bătaie de joc. precum 
vedeti cu ochii voştri. 9 lacă. pentru 
aceea au căzut ipărinții nostri de sabie. 
si fii nostri şi fetele noastre și femeile 
noastre sunt în captivitate. 10 Acum 
«ste în inima mea să încheiu Jlegämànt 


cu Domnul. Dumnezeul lui Israel, ca să! 


se întoarcă dela noi aprinderea mâniei 
sale. 11 Nu întârziaţi deci. tiii mei! 
căci pre voi Eva ales Domnul să staţi 
inaintea lui, să-i serviţi. să fti servii săi, 
şi să-i tămâiatți. 

12 Muncia se sculară Leviţii: Mahat. 
ful lui Amasai., și Ioel, Aul lui Azaria, 
dintre fin hehatiţilor: și dintre fiii Me- 
raitilor: Kiş, fiul lui Abdi, și Azaria, 
ful hu Ichalelel: şi dintre Ghersoniti : 
loah. fiul lui Zimma. și Eden. fiul lui 
loah 
imti şi Leiel; şi dintre fiii lui Asaf: Ze- 
caria şi Mattania: 14 Și dintre fiii lui 
Heman: lehiel și Şimei: și dintre fiii lui 
Jedutun: Semaia și Uziel: 
nară pre frații lor, și ¿se sfințiră și mer- 
seră, după porunca regelui, în lucrul 


Domnului. ” ca să curețe casa Domnu- 


lui. 16Xi întrară preotii. în lăuntrul ca- 
sei Domnului. să o curețe. și scoaseră 
toate necurăţeniile, pre cari le-au găsit 
în templul Domnului. în curtea caser 
Domnului; și Leviţii le adunară. spre a 
le scoate afară la părăul Kedron. 179i 
“1 începură a sfinţi în ziua intâia a lu- 
nei intâiu, și în a opta zi a lunei veniră la 
borticul Domnului. şi stintiră casa Dom- 
nului in opt zile; şi în ziua a ṣasespre- 
zecea a Junei întâia erau gata. 

18 Şi mersevră în lăuntrul, la regele 
Hezekia. și ziseră: Am curățit toată casa 
Domnului, şi altarul de ardere de tot și 
toate uneltele sale, şi masa pånilor de 
punere inainte, ṣi toate uneltele sale. 
19 Și toate acele unelte. pre cari le le- 
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13 Si dintre fiii lui Elizafan:j 
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părtase regele Ahaz, în timpul domniei 
sale, in nelegiuirile sale, le-am gătit si 
sfintit: și iacă. sunt înaintea altarului 
Domnului. 

20 Si Hezekia. regele. se sculă dimi- 
neata. și adună pre mai marii cetăţei. și 
se sui în casa Domnului. 21 Și adu- 
seră şapte boi. şapte berbeci, șapte mici 
ȘI sapte {api pentru 2jertfirea de păcat. 
pentru regat şi pentru templu și pentru 
Iuda. Și el porunci fiilor lui Aaron, preo- 
tilor, ca să-i slințească pre ei pe alta- 
rul Domnului. 22 Și ei junghiară boii. 
și preoții luară sângele, şi-/ Pstropiră 
preste altar; şi junghiară berbecii. și 
stropiră sângele preste altar: și junghi- 
ară micii, și stropiră sângele preste al- 
tar. 23 Şi duseră tapii sfinţirei pentru 
păcat inaintea regelui și a adunărei. și 
aceștia puseră amânile lor pre dânșii : 
24 Şi-i junghiară preotii. și curățiră al- 
tarul cu sângele lor, ca să facă ispăsire 
pentru tot Israelul: căci pentru tot Is- 
raelul poruncise regele această ardere de 
tot și jertfirea pentru păcat. 25 s5i 
puse pre Leviți în casa Domnului cu 
cimbale. harpe si citare. după rându- 


regelui. şi a lui Natan. profetul; ecăci 
astfel erù poruncit dela Domnul prin 
profetii săi. 26 Si Leviţii stătură cu 
instrumentele lui 2 David, și preotii cu 
vtrâmbiţele. 27 Și Hezekia porunci să | 
se aducă arderile de tot pe altar: şi în 
același timp. când se începu arderea de 
tot. zîncepă şi cântarea Domnului cu 
trâmbiţele şi instrumentele lui David, 
regele lui Israel. 

VY Si toată adunarea se închină, si 
cântăreții cântară, şi tråmbitaşii sunară; 
aceste toate ținură. până ce se stârsi 
arderea de tot. 

29 Si sfârșindu-se arderea de tot.. 
se plecară la pământ “regele și toți. câți 
se allau cu el, ṣi se inchimară, 

30 ȘI regele Hezekia și mai marii zi- 
seră Levitilor, să laude pre Domnul cu 
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„se bucurară Hezekia și tot poporul. că 
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cuvintele lui David și ale lui Asaf, văză- 
torul; şi-l lăudară cu bucurie.se plecară, 
şi se închinară. 

31 Şi Hezekia cuvântă şi zise: Acuma 
vaţi sfințit Domnului: apropiati-vă şi 
aduceţi jertfile şi laude în casa Domnu- 
lui! Şi adunarea aduse jerttile și Plau- 
de; şi fiecare. pre care l-a îndemnat, 
inima, aduse ardere de tot. 32 Și nu- 
mărul arderilor de tot. pre cari le aduse 
adunarea. eră: şaptezeci de boi. o sută 
berbeci, două sute miei: ardere de tot 
Domnului erau toate acestea. 33 ŞI 
lucrurile sfințite erau: şase sute de boi 
şi trei mii de oi. 34 Dar preoţi erau 
putini foarte. şi nu putură despuia toate 
arderile de tot: deci îi ajutară fraţii lor, 
Leviţii. până ce s'a sfârşit lucrul. şi până 
ce sau stințit preoţii: căci Levitii. mai 
din toată inima decăt preoti. se stințiră. 
35 Erau multe foarte şi ardere de tot, 
cu grăsimile jertiilor de bucurie. și cu 
lhaţiunile arderilor de tot. Astfel se în- 
tocmi serviciul casei Domnului. 36 Şi! 


Dumnezeu pregăti pre popor: căci pe 
neașteptate se făcu lucrul acesta. 


Hezekia face să se serbeze paști mari pentru 


tot Israelul. 

30 Si trimese Hezekia către tot Is- 

raelul și Tuda. și scrise epistole şi 
către Efraim şi Manase. ca să vină la 
casa Domnului în Ierusalim, să facă 
pasca Domnului, Dumnezeul lui Israel. 
2 Și se sfătui regele cu mai marii săi şi 
cu toată adunarea în Ierusalim, să facă 
pasca în a doua «lună. 3 Că nu o pu- 
teau face bin acel timp: ccă nu se sfin- 
tseră indestu] preoți, şi poporul nu se 
adunase încă la Ierusalim. 4 Si lucrul 
erà drept in ochii regelui și în ochii a 
toată adunarea. 5 Agi se hotărâră să 
facă prochiemare în tot Israelul, dela 
Beer-Seha până la Dan, ca să vină, să 
facă Domnului, Dumnezeul lui Israel, 





asca la Jerusalim ; căci nu o făcuseră 


de mult după cum erà poruncit, 
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6 Şi merseră alergătorii cu se 
regelui şi ale mai marilor săi în tot is 
raclul şi Iuda. şi ziceau după Dorta, 
regelui: Voi. fiti lui Israel. lintoarcetiya 
către Domnul. Dumnezeul lui Ahraam, 
al lui Isaac. şi al lui Isracl. ca şi e] si 
se întoarcă la rămășita. ce a mai Äti 
din voi de mâna eregilor Asiriei, TSi 
nu fiti fca părinții voştri. si ca frați 
voştri, cari au păcătuit asupra Domnu- 
lui. Dumnezeul părinților lor. care da 


Tisorile 


la templul său. pre care l-a sfinţit în 
veci, și serviţi Domnului. Dumnezeul 
vostru, tca să se întoarcă dela voi aprin- 
derea mâniei sale. 9 Căci. când vă veti 
intoarce la Domnul. atuncia si frații vo- 
stri şi fiii voştri vor a/lă  compătimire 
inaintea acelora. cari îl tin prinși. şi se 
vor întoarce în ţara aceasta: căci milos 
şi îndurător este Domnul. Dumnezeul 
vostru, și nu-și va înturnă fata sa dela 
voi, dacă vă veţi întoarce la el. 

10 Şi trecură alergătorii, din cetate în 
cetate, prin pământul lui Efraim si al lui 
Manase. şi până la Zabulon; dar ei” rì- 
seră de dânșii. și-și bătură joc de dânsu 
11 Iar runii din bărbaţii din Asser 3! 
din Manase şi din Zabulon se umili. 
ȘI veniră la Ierusalim. 12 Si preste [uda 
a fost mâna lui Dumnezeu. şi le dädù 
o inimă, ca să împlinească poruncă 1 
gelui și a mai marilor in lucrul P% 
nului. 

13 Aşă se adună popor mult ş 
vusalim. ca să serbeze sărbătoarea ar 
melor, în a doua lună, o adunare pi 
foarte. 14 Şi se seculară. și depărtare 
altarele, a care erau în lerusalim. $! fi 
altarele de tămâiere le depărtată, $ y 
aruncară în părâul Kedron: 19 gt 
ghiară pasca, în patrusprezeeeă *, te) 
a doua; și preoţii și Leviţii ”se nion in 
si se stinţiră şi aduseră ardere de e 
casa Domnului. 16 Şi se așeza 


la le- 
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Jocul lor, după datina lor, după legea 
lui Moisi, omul lui Dumnezeu, Preoţii 
stropiră sângele, ce-l primirä din mâna 
pevitilor. i 

17 Căci mulţi erau în adunare. cari 
nu se sfințise ă; pentru aceea Leviţii 
luară asupră-și junghierea paseei pentru 
toţi. cari nu erau curati, spre a-i sfinți 
Domnului. 18 Căci mulţi din popor, 
tmulţi din Efraim, din Manase, din Isa- 
car și din Zabulon, nu se curăţiseră; 
«căci mâncară pasca altfel decât pre- 
cum eră seris; dar Hezekia se rugă pen- 
tru dânșii, zicând: Domnul cel bun să 
ierte fiecăruia, 19 Care vşi-a indrep- 
fat inima, spre a căuta pre Dumnezeu. 
Domnul, Dumnezeul părinţilor săi, deși 
nu se cură după curățirea templului. 
20 Și Domnul ascultă pre Hezekia. și 
vindecă pre popor. 

21 Și aşa serbară fiii lui Israel. cari 
se aflau în Ierusalim, * sărbătoarea azi- 
melor şapte zile, cu bucurie mare, şi Le- 
viţii și preoții lăudau pre Domnul din 
zi în zi, cântând Domnului cu instru- 
mente puternice. 22 Şi Hezekia vorbi 
la inima tuturor Leviţilor, Yeari aveau 
pricepere bună în lucrurile Domnului ; 
şi ei mâncară în timpul serbărei acelor 
sapte zile, aducând jertfe de bucurie, 
şi Zmărturisiră Domnului, Dumnezeul 
părinţilor lor. 

23 Și toată adunarea se sfătui a mai 
serhă alte șapte zile: și sărbară încă 
Sapte zile cu bucurie. 24 Căci Heze- 
kia, regele lui Iuda, dădă adunării o 
mie de boi și șapte mii de oi; și mai 
marii dădură adunării o mie de boi și 
Zece mii de oi; şi se sfinţiră preoţi mulți 
foarte. 95 Și se bucură toată aduna- 
rea lui Iuda, şi preoții, și Lieviţii, și toată 
adunarea acelora, cari veniseră din Is- 
ael, și străinii, cari veniseră din pămân- 
> lui Israel, și aceia cari locuiră în Iuda. 
“O Ñi erà bucurie mare în Terucalim, a- 
a căreia nu fusese în lerusalim 
in zilele lui Solomon, fiul lui David, 
regele lui Israel. 27 Atuncia se scu- 
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lară preotii şi Levitii. şi binecuvåntarā 
pre popor: şi vocea lor fu auzită, și rugă- 
cunea lor veni până la locuinţa sa cea 
stântă. la cer. 


Hezekia desfințează idolatria și vestatornicește 


serviciul în templu. 

3] Și sfârşindu-se toate acestea, ieși 

tot Israelul, câţi se aflaseră în ce- 
tățule lui Iuda, și asfărâmaă stâlpii, și 
tăiară Astarteele, si surpară înălțimile și 
altarele din tot Iuda și Beniaminul. din 
Efraim și Manase, până ce le nimiciră 
cu toţii. Atuncia se întoarseră toţi fiii 
lui Israel, fiecarele la stăpânirea sa, in 
cetățile lor. 

2 Și aşeză Hezekia rândurile preoti- 
lor şi ale Leviţilor, după rândurile lor- 
pre fiecarele după serviciul său, după 
cel al preoţilor, epentru ardere de tot - 
şi jertfirile de bucurie, spre servire și 
spre mărire şi spre laudă, pe la portile 
taberelor Domnului. 3 Şi hotărî par- 
tea regelui din averea sa, pentru arderile 
de tot, adecă pentru arderile de tot de 
dimineaţa și de seara, şi pentru ardere ` 
de tot ale sabbatelor și ale lunelor nouă 
şi ale sărbătorilor, după cum este seris 
în dlegea Domnului. 

4 Și porunci poporului, carele locuia 
în Ierusalim, să dea preoţilor și Leviti- 
lor e partea lor, pentru ca să se întă- 
rească în flegea Domnului. 5 Şi ieşind 
porunca, aduseră fiii lui Israel în mul- 
time prinoasele grâului, ale mustului, 
și ale oleului şi ale mierei, și ale tutu- 
ror veniturilor câmpului ; și aduseră ze- 
cimea dela toate în mulțime. 6 Şi fiii 
lui Israel și ai lui Iuda. cari locuiau in 
cetățile lui Tuda, aduseră şi ei zecimea 
din boi și oi, și kzecimea din lucru- 
rile sfinte, cari crau sfințite Domnului. 
Dumnezeul lor, şi puserà grămezi lână 
grămezi. 7 În luna a treia începură a 
pune grămezile, si în a şaptea lună „le 
slârșiră. 8 Ni venind Hezekia şi mai 
marii, ȘI văzând grămezile, ei binecti- 
vântară pre Domnul şi pre poporul său 
Israel. 9 Atuncia Hezekia întrebă pre 
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preoți şi pre Leviţii în privirea grăme- 
zilor. 10 Şi-i răspunse Azaria, arhie- 
reul. din casa lui Zadok, și zise: ¿De 
când s'au început a se aduce darul ridi- 
cat în casa Domnului. noi am mâneat, 
ne-am îndestulat, şi a rămas şi mul- 
time; căci Domnul a binecuvântat pre 
poporul său: şi ce a mai rămas. este 
grămada aceasta. 

11 Şi porunci Hezekia. ca să gătească 
cămări în casa Domnului : şi le gătiră. 
12 Şi aduseră darul ridicat. şi zecimea. 
şi lucrurile sintite, cu credinţă; şi mai 
mare asupra acestora erè Cononia, Le- 
vitul, şi Şimei, fratele său. er% al doilea. 
13 Şi Iehiel. Azazia. Nohat, Asael, Ie- 
rimot, lozabad, Eliel. Ismachia. Mahat. 
și Benaia. erau veghietori supt ('ononia 
și Simei, fratele său. după porunca lui 
Hezekia, regele. și al lui Azaria. mai 
marele casei lui Dumnezeu. 148i Ko- 
re, fiul lui Imma. Levitul, usierul de că- 


- tre răsărit. eră preste darurile de bună- 


voie ale lui Dumnezeu. a împărți darul 
ridicat al Domnului și lucrurile cele preà 
sfinte. 15 Şi supt dânsul erau Eden, 
Miniamin. leșua. Şemaia. Amaria. şi Se- 
cania, în cetăţile preoţilor, cu îndato- 
rire statornică, să le împartă fraților lor 
după rânduri, celui mare precum și ce- 
lui mic; 16 Afară de partea bărbă- 
tească. cari erau înscrişi de trei ani și 
mai sus, a tuturor acelora. cari întrau 
in casa Domnului, după trebuinţa zil- 
nică. după serviciul lor în slujba lor și 
in rânduiala lor. 17 Şi a preoților cei 
înscrişi după easele lor părintești, și a 
Levitilor, idela douăzeci de ani şi mai 
sus, în cele de păzit ale lor, după rân- 
durile lor; 18 Şi a tuturor pruncilor 
lor, a femeilor lor și a fiilor lor, și fe- 
telor lor, cel înscriși din toată adunarea; 
căci cu indatorire stațjornică fură sfințiți 
pentru lucrurile cele sfinte. 196i pen- 
tru fiii lui Aaron, preoții, în m câmpiele 
imprejurimilor cetăților lor erau în fie- 
care cetate bărbaţii, cari anume erau 
numiti, SPC A împărti partea tuturor 
male E 10. atata st Lov. o. BE T Capul 82. 
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celor de partea bărbătească dintre 
și la toți înscrișii dintre Leviti. 

20 Şi asà făcii Hezekia în tot Iud 
făcù ce eră bun. drept şi adevărat 
tea Domnului. Dumnezeul său. Ag 
în tot lucrul, pre care l-a-inceput în, 
viciul casei lui Dumnezeu. al legci, si 
poruncei, spre a căuta pre Dumnezeu 
său, lucră cu toată inima sa, ȘI prosperă, 


preoți, 


a: și 
at înain- 


Năvălivea lui Senacherib şi împresurarea Tery- 
salimului: nimicirea armatei sale în chip mi- 


nunal. 
32 După “aceste lucruri şi aceasti 
statornicie. veni Senacherib, re- 
gele Asiriei, întră in luda, și tăbări asu- 
pra cetăților întărite. si se hotări a-şi le 
luă. 

2 Și văzând Hezekia. că veni Sena- 
cherib. şi că ţintiă să se lupte asupra 
Ierusalimului. 3 Se sfătui cu mai ma- 
rii săi şi cu vitejii săi, ca să astupe apele 
isvoarelor, cele din afară de cetate: si 
ei îl ajutară. 4Și s'a strâns popor mult, 
și astupă toate isvoarele și părâul. care 
curge prin mijlocul țărei, zicând: Pen- 
tru ce să vină regii Asiriei, şi să gi 
sească apă multă? 5 Şi vel se intări, 
cgi zidi tot zidul. care eră stricat. 3 
inălță turnurile. şi zidi pre din afară w 
alt zid, și întări d Millo, în cetatea lul, Dr 
vid, şi fäcù arme şi scuturi mule: 
6 Și puse mai mari de resbel preste p 
por, şi-i adună la sine in locul dest A 
la poarta cetăței. gi le vorbi la e 
zicând:  TeFiţi tari. și îmbărbătati! 
fnu vă temeti. si nu vă inspăimăntă, 
înaintea regelui Asiriei, nici de w 
multimea ce este cu dânsul: căci” h ri 
sunt mai mulți decăt cu dânsul. O; 
dânsul este un kbraţ de carne. ini că 
noi este Domnul, Dumnezeul nostr ar 
să ne ajute, și să poarte resbele vintel" 
stre. Și poporul se rezămă pre CU 
lui Hezekia, regele lui Iuda peri 

9 i După aceasta trimise SI omu 
regele Asiriei, pre servii săl a sul Ñ 
lim (el însuși impresurà pa a He 
toată puterea lui cu dânsul): CE rast 


Zopp a Dost, gi, 
13 Bum, 510. T7 Uap. 2: 15 |% Rom 8g, U 
da Bum, 5.9. |3 6 3 Res 





II. CRONICA. 32, 


pekia, regele lui Iuda, către tot luda, 
„re eră în Ierusalim, zicând: 10 Așă 
a senacherih. regele Asiriei : În ce vă 
ia deti voi. de staţi împresurați în Te- 
bat: 11 Au nu vă amăgeşte He- 
ma ca să vă deà morței prin foamete 
d sete, când zice: Domnul. Dumnezeul 
nostru ne va mântui din mâna regelui 
Asiriei? 12 Au nu acelaşi Hezekia de- 
partà înălțimile sale și altarele sale, și 
a poruncit lui Tuda și Ierusalimului, zi- 
cind: Numai înaintea unui altar să vă 
inchinati, şi numai pe dânsul să tămâ- 
iati? 13 Nu știți ce am făcut eu şi pă- 
nnti mei tuturor popoarelor ţărilor? 
Putut-au mântui zeii popoarelor ţărilor 
acelora pământul lor din mâna mea? 
14 Care dintre toţi zeii acelor popoare, 
pre cari părinții mei le pierdură, a pu- 
tut mântui pre poporul său din mâna 
mea, așă ca şi Dumnezeul vostru Să vă 
poată mântui din mâna mea? 15 Și 
acum să nu vă însele Hezekia, ṣi să nu 
vă amăgească în chipul acesta! să nu vă 
incredeţi în el! Căci nici un zeu al vre- 
unui popor sau regat n'a putut mântui 
pre poporul său din mâna mea și din 
mâna părinţilor mei; şi eu atât mai pu- 
tin Dumnezeul vostru vă va puteă mån- 
tui din mâna mea! 16 Și altele mai vor- 
biră servii săi, asupra Domnului Dumne- 
zeu, și asupra lui Hezekia, servul său. 

17 Și el scrise o epistolă, blestemând 
he Domnul, Dumnezeul lui Israel, și 
vorbind în contra lui, zicând: Precum 
ma zeii popoarelor celorlalte tări nu 
Mantuiră pre poporul lor din mâna mea, 
454 nici Dumnezeul lui Hezekia nu va 
mantui pre poporul său din mâna mea. 
dai Strigară cu voce tare în limba I u- 

ca poporului din Ierusalim, care eră 
i pe spre a-i spăimânta, şi p 
ag e A poată lua cetatea; 19 
mule BEA Dumnezeului Ierusali- 
ag! ca asupra zeilor popoarelor aa 
Oenoati” cari sunt tăptura manelo 
şti. 

20 Și asupra acestora se rugară He- 
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zekia. regele. și Isaia, fiul lui Amoz. pro- 
fetul, şi strigară către cer. 21 Si tri- 
mese Domnul pre un înger. care nimici 
pre toți bărbaţii viteji și pre căpitenii și 
pre mai marii în tabăra regelui Asiriei: 
ȘI asă el îşi intoarse cu ruşine fata ina- 
poi in țara sa, şi merse în casa zeului 
său, și-l uciseră cu sabia cei ce ieşiseră 
din copsele sale. 22 Aşă mântui Dom- 
nul pre Hezekia şi pre locuitorii Ierusa- 
limului din mâna lui Senacherib. regele 
Asiriei, şi din mâna tuturor celorlalti, 
şi-i apără din toate părțile. 23 Si mulţi 
adluseră daruri Domnului la Ierusalim, 
și lui Hezekia, regele lui Iuda, lucruri 
scumpe: şi el se inălțţă după aceasta, în 
ochii tuturor popoarelor. 

Boala lui Hezekia, ambiția, averea, fericirea 

și moartea sa. 

24 În zilele acelea Hezekia se îmbol- 
năvi de moarte, şi se rugă către Dom- 
nul; și el vorbi către dânsul, şi-i dădu 
semn. 25 Dar Hezekia nu. răsplăti 
după bunătatea ce i-se arată, ci inima 
lui se înalță; de aceea veni mânit pre- 
ste dânsul şi preste Iuda şi Ierusalim. 
26 "Dar Hezekia se umili pentru înăl- 
tarea inimei sale. el şi locuitorii Ierusa- 
limului, și mânia Domnului nu veni pre- 
ste dânşii, ĉin zilele lui Hezekia. 

27 Hezekia avu avere mare foarte şi 
onoare, și-și făcu tezaure pentru argint 
și aur, pentru pietre preţioase, mirosi- 
toare și scuturi, și pentru tot felul de 
unelte pretioase, 28 Și case de rezervă, 
pentru venitul erâului, al mustului şi al 
oleiului. şi staule pentru tot felul de vite, 
ȘI îngrădituri pentru turme. 29 Şi-şi 
zidi cetăţi, și aveă turme de oi și boi 
mulţime; căci Dumnezeu îi dăduse avere 
multă foarte. 

30 zTot acest Hezekia a astupat şi 
gura de sus a apei Ghidon, şi a dus-o 
în jos, pe la partea despre apus a cetă- 
tei lui David. Și Hezekia prosperă în 
toate lucrările sale. 31 Numai în pri- 


|vinţa solilor mai marilor din Babilon. 


cari atrimeseră la dânsul, ca să întrebe 
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476 
despre minunea, ce s'a întâmplat în tară. 
îl părăsi Dumnezeu, ca să-l încerce. și 
să cunoască tot ce eră în inima lui. 

32 Şi celelalte fapte ale lui Hezekia, 
și lucrările sale cele bune. iacă. acestea 
sunt scrise în viziunea lui Isaia, profe- 
tul, fiul lui Amoz. în Cartea Regilor lui 
Juda şi a lui Isracl. 33 sSi adormi 
Hezekia cu părinții săi, și-l îmmormân- 
tară, în cel mai bun dintre mormintele 
fiilor lui David: şi la moartea lui îl 

tonorară tot Iuda si locuitorii lerusali- 
mului. Și Manase. fiul său. domni în lo- 


cul său. 
33 De «doisprezece ani eră Manase, 
când se făcă rege. şi cincizeci şi 
cinci de ani domni el în Ierusalim. 2 Şi 
facă rele în ochii Domnului, după turt- 
ciunile popoarelor. pre cari Domnul le 
alungase de dinaintea fiilor lui Isracl. 
3 Şi zidi iarăși înăltimile. pre cari le 
“sfărâmase Hezekia, părintele său, și 
ridică altare pentru Baal, și dfăcu As- 
tartei, şi se închină înaintea a etoată 
ostirea cerului, și-i servi. 4 Și zidi al- 
tare în casa Domnului, despre care zisese 
Domnul: fÎn Ierusalim fi-va numele 
meu în veci. 5 Si zidi altare la toată 
oștirea cerului sîn amândouă porticele 
casei Domnului. 6 kȘi trecă pre fiii 
săi prin foc în valea fiului lui Hinnom, 
igi întrebuinţă descântece şi fermecă- 
torii. şi J aveă cu sine neeromanți și magi: 
cl fácù multe rele în ochii Domnului, 
intăritându-l. 7 Şi puse un chip ciop- 
lit, idolul, pre care el l-a făcut, în easa 
lui Dunmezeu, despre care zisese Dum- 
nezeu lui David și lui Solomon, fiul său : 
n această casă și în Ierusalim, pre care 
l-am ales din toate seminţiile lui Israel, 
vou pune numele meu în veci: Si 
picior din Israel nu voiu mai strămută 
din pământul, pre care l-am dat părinților 
voştri: Duma dacă vor luă seama să facă 
tot ce le-am poruncit prin Moisi, după 


toată legea ȘI asezămintele şi judecăţile, 
Capul să, A F 


Idolalria lui Manase. 
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9 Si Manase ademeni pre Lu 
locuitorii Ierusalimului, asà că 
mai rău decât popoarele, pre 
nimicise Domnul de dinaintea 
Israel. 10 Si Domnul desteptà 
nase și pre poporul său: d 
asculte. 

Captivitatea, pocăința și rugăciunea lui Manse 

11 ” Deci Domnul aduse preste dânşii 
pre mai marii oștilor regelui Asiriei, şi 
aceștia prinseră pre Manase cu Jatun, 
oil legară cu lanţuri, şi-l duseră la Ba- 
bilon. 12 Și când eră în strâmtorap 
se rugă Domnului, Dumnezeul său. 
pge umili foarte inaintea Dumnezeului 
părinților săi. 13 Şi rugându-se ella 
dânsul, el l-a Zauzit, şi ascultă rugi- 
ciunea lui, și-l duse înapoi la Ierusala 
in regatul său: şi Manase ” cunosci. că 
Domnul este Dumnezeu. 

14 Şi după aceasta zidi un zid p 
dinafară, împrejurul cetății lui David. 
pe partea despre apus al apei sGhihon. 
in vale, până la poarta peștilor; și-l duse 
“imprejurul lui Ofel (turnul). și-l Leu 
inalt foarte; și așeză mai mari de reshel 
în toate cetăţile întărite ale lui uda. 
15 Şi depărtă pre «zeii străini și idolu 
din casa Domnului şi toate altarele, p° 
cari le zidise pre muntele casel Dom- 
nului și în Ierusalim, şi le aruncă afai 
din cetate. 16 Şi drese altarul Don: 
lui, şi jertfi pre el jertfe de bucurie * 
vde laudă, și porunci lui Iuda să se 
vească Domnului. Dumnezeul lu i 
17 Dar poporul tot jertfià pe inilen 
dar numai Domnului, Dumneze ul s 

18 Şi celelalte fapte ale lw Ma 
și ruga sa către Dumnezeul său: 5 i 
vintele 7 văzătorilor, cari îi vorbe. 
numele Domnului. Dumnezeul luier r 
iacă, acestea sunt scrise în istoria 1 
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II. CRONI 
a sunt gserise in zicerile văzători- 
20 79i adormi Manase cu părinții 


woste 


i A i i i 
s d] îmmormântară în casa lui. Xi 
ii h Ss : 
tă ful său, domni în locul său. 


Domnia cea rea a lui Amon. 
>] De douăzeci si doi de ani erù Amon. 


cand se făcu rege. ȘI doi ani domni el 
in Jerusalim. 22 Şi făcu rele în ochii 


Domnului. precum facuse Manase, pă- 
umtele său: că Amon jertfește tuturor 
clipurilor cioplite. pre cari le făcuse 
Vanase. părintele său: și servi lor. 
23 Si nu se umili înaintea Domnului, 
precum sc u milise Manase, părintele său : 
ci Amon mai adause la vină. 24 Și se 
jurară asupră-i servii săi. şi-l uciseră în 
casa Sa. 

25 Dar poporul tării ucise pre toți, 


A. 33. 34. 47T 
relui în tot pământul lui Israel. Si se 
întoarse la Ierusalim. 

„osia drege templul. 

„5 Si čin al optsprezecelea an al dom- 
nici sale. după ce curăţi tara si casa. 
trimese pre Safan. fiul lui Azalia. pre 
Maaseia, guvernatorul cetăţii, și pre loa. 
iul lui loahaz. cancelarul. ca să dreagă 
casa Domnului, Dumnezeul său. 9 Ni 
e merseră la Hilkia. arhiereul. şi. dă- 
dură Jargintul, care s'a adus in casa lui 
Dumnezeu, și pre care-l strânseseră De- 
vitii. usierii, dela Manase și Efraim. și 
dela toată rămăşiţa lui Israel şi dela tot 
luda și Beniaminul: și se întoarseră la 
lerusalim; 10 Si ci îl dădură în mâna 
meseriașilor, cari aveau supraveglierea 
preste casa Domnului; și aceștia îl dà- 





cari se juraseră asupra regelui Amon: şi 
puporul tării fàcù pre Iosia, fiul său, 
rge în locul său. 

losia distruge idolatria. 
3 4 De aoptani eră Iosia, când se făcă 
domni în Ierusalim. 


rege, şi treizeci şi unul de ani 

2 Și făcu drepte 

in ochii Domnului. şi umblă pe căile lui 
David, părintele său. şi nu se abăti nici 
deapta. nici la stânga. 3 Căci în 
ul al optulea al domniei sale. tânăr 
că fiind, începu ta căută pre Dumne- 
ul lui David, părintele său, și în al 
doisprezecelea an începu ca curătì Iuda 
ȘI Ierusalimul de înălțimi, de Astarte 
s de chipuri cioplite și vărsate. + Și 
Slărâmară înaintea feţei lui altarele 
aalilor, și tăiară stâlpii soarelui, cari 
i aflau deasupra lor, și Astarteele ; şi 
daa Și prefăcură în pulbere chipurile 
im ȘI vărsate, / și le împrăștiară pe 
T antela acelora cari le jertfiseră ; 
tarelor | se oasele preoților deasupra al- 
Th of; si curăţi Juda şi Ierusalimul. 
A la făcură si în cetățile lui Ma- 
bina la e Efraim și ale lui Simeon, 
ata Neftali, cu topoarele lor jur îm- 
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dură lucrătorilor, cari făceau lucrările 
în casa Domnului. spre intocmirea si 
dregerea casei. 11 Bi îl dădură tesla- 
rilor și pietrarilor, ca să cumpere pietri 
cioplite şi lemn pentru grinzi, spre a 
pune grinzi preste casele. pre cari le - 
stricară regii lui Iuda. 12 Și oamenii 
făcură lucrul cu credință; și preste ei 
erau rânduiți lahat și Obadia, Leviti. 
dintre fiii lui Merari; și Zecaria și Me- 
sullam. dintre fiii Kehatitilor, ca să grà- 
pească lucrul; și toţi Levitii, cari cuno- 
steau instrumentele de cântare. 13 Și 
ei erau preste purtătorii de poveri, şi 
evau indemnători la lucru preste toţi me- 
seriașii a tot lucrul; F dintre Leviti eray 
şi scriitorii. diregătorii și ușierii. 

Cetivea vegăsitei cărți de lege. 

14 Și scoțând ei argintul, care fusese 
adus în casa Domnului, loăsi Hilkia. 
preotul, cartea legei Domnului dată prin: 
Moisi. 15 Si Hilkia luând cuvântul, 
zise către Safan, seriitorul: Cartea legci 
am găsit în casa Domnului! Si Hilkia 
dadi lui Safan cartea. 16 Şi Satan a- 
duse cartea la rege. și spuse regelui. zi- 
când: Tot. ce a fost poruncit servilor tăi. 
s'a făcut. 17 Au vărsat argintul, care 
se găsi în casa Domnului, şi l-au dat în 
mâna supraveghictorilor şi în mâna lu- 
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478 ÎL. CRONICĂ. 34. 35. 
erătorilor. 18 Apoi spuse Xafan, serii- |mântul tău în pace. și ochii tai 
torul regelui. zicând: O carte mi-a dat |vedeă toată nenorocirea. pre aa Vor 
Hilkia, preotul. Și Safan ceti într insa aduce preste acest loc si preste un 
inaintea regelui. 19 $i cum auzi regele | săi. Şi ei aduseră regelui răspuns 
cuvintele legei, își rhpse vestmintele Reinoirea legământului. ii 
sale. 20 Și poruneì gle lui Hilkia şi 29 » Atuncia trimese regele, şi 
lui Ahikam, fiul lui Şafan, lui Abdon, [pre toti bătrânii din Tuda și din Į 
fiul lui Mica. lui Satan, seriitorul, și lui [lum. 30 Și regele se sui în casa Do 
Asaia, servul regelui, zicând: 2] Mer- |nùlui, şi cau dânsul toti bărbaţii dinu 
geti, întrebaţi pre Domnul pentru mine şi locuitorii lerusalimului. preoții si » 
și pentru rămășița din Israel şi din Iuda [viții si tot poporul, dela mare pini h 
asupra cuvintelor cărții, care sa găsit; mie: gi el ceti inaintea urechilor lor toate 
căci mare este mânia Domnului. care s'a |cuvintele cărței legământului, care s'a 
vărsat preste noi, fiindeă părinţii noştri | găsit în casa Domnului. 31 Și stătù re- 
n'au ținut cuvântul Domnului, ca să facă |gele la 2locul său, și încheie legămin 
în totul, ce este scris în această carte. înaintea Dompului, să umble după Dom- 
Profeta Hulda. nul şi să țină? poruncile sale, mărturiile 
29 Deci se duseră Hilkia şi trimeșii |sale și legile sale, cu toată inima lor şi 
regelui la Hulda. profeteasa. femeia lui [eu tot sufletul lor, şi să împlinească cu 
Sallum, fiul lui m Tikehat, fiul lui Hasra, |vintele legământului, cari sunt scrise in 
păzitorul. vestmintelor: (și ea locuiă la [această carte. 32 Şi fäcù ca toti, tari 
Ierusalim. în despărțirea Migne): și vor- |se găsiau în Ierusalim și în Beniamin. 
bivă în chipul acela către ea. 23 Şi ea |să stea în leământ: si locuitorii Ieru- 
zise către dânşii: Asà zice Domnul, Dum- |salimului făcură după Legământul lui 
nezeul lui Israel: Spuneţi bărbatului, |Dumnezeu, Dumnezeul părinților lor. 
care via trimis la mine: 24 Aṣà zice] 33 Şi Iosia depărtă toate puriciuni e 
Domnul! Iacă. voiu aduce nenorocire| din toate ţările fiilor lui Israel, şi făci 
preste acest loc şi preste locuitorii săi:|ca toți, cari se aflau în Israel. să sè- 
toate blestemele cari sunt scrise în cau-| vească Domnului, Dumnezeul lor: 1 toate 
tea. care s'a cetit înaintea regelui luilzilele lui nu se abătură dela Domnus 
Iuda; . 25 Fiindcă m'au părăsit, şi au | Dumnezeul părinților lor. 
tămâiat altor zei, întăritându-mă cu toate Tosia serbează puști mari. l 
lucrările mânilor lor; și mânia mea sa 35 Si afăci Iosia în Ierusalim pasi 
vărsat preste acest loc, și nu seva stânge. Domnului, și ei înjunghiară pe : 
26 Dar către regele lui Juda, care v'ajin a d patrusprezecea zi a lune! m 
trimes să întrebaţi pre Domnul, aṣà să-i 2 Şi aşeză el pre preoți în ° vandut s 
ziceti: Asà zice Domnul, Dumnezeul lui | lor, și-i 2incurajă la serviciul case! pi 
Israel: Cuvintele. ce le-ai auzit, se vor] nului. 3 Și către Leviti, ecan! an 
împliră. 27 Dar, fiindcă inima ta salpre toti Israeliții, si cari erau = cel 
înduioşit, și tu te-ai umilit inaintea lui] Domnului, zise: Aşezati hivott Sr 
Dumnezeu, când ai auzit cuvintele sale, | sfânt fin casa, pre care a Zi argik 
asupra locului acestuia și asupra locui- |lomon, fiul lui David, regele la a 
torilor săi, și te-ai umilit inaintea mea, | 9 Ka nu va mai fi sarcină p 
rupând Vestmintele tale și plângând în-| tri; acum serviţi Domnului, Pun 
paintea mea: de aceea și cu te-am auzit, | vostru, şi poporul său lui Israel: aril” 
zice Domnul, 28 Lacă, te voju adăugi |pregătiți-vă după k casele voastre l 
Ja părintii tăi, și tu vei fi strâns în mor-|teṣti și după rândurile voastre < 
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"lor: și Hilkia, Zecaria și Lehiel. capii ca- 


` wei sute de boi. 


„lui David, regele lui Isracl, 
i după jserierea lui Solomon. fiul său; 
; gj Estaţi în templu pentru rândurile 
” lor părintești ale fraților vostri, ale 
iilor poporului, şi pentru rândurile ca- 
alor părintești ale Levitilor:_ 6 Şi jun- 
„iati pasca. S! lsfintiti-vă. și o pregătiţi 
pentrul fraţii vostri, ca să facă după cu- 
vantul Domnului. dat prin Moisi. 

7 Şi losia dădu fiilor poporului miei 
si iezi. toate pentru pasca tuturor, cari 
x aflau, după număr treizeci de mii. ṣi 
poj trej mii: aceștia erau din averea re- 
adu. 8 Și mai marii săi dădură de 
iunävoje poporului, preotilor și Leviti- 


sei lui Dumnezeu, dădură preotilor pen- 
iru pască două mii şase sute de miet și 
9 Si Conania, Semaia 
si Netaneel, fratii săi, şi Haşahbia, Iciel. 
și Iozabad. mai marii: Leviţilor, dădură 
Ieviţilor pentru pască cinci mii de miei 
si cinci sute de boi. 

10 Așă se pregăti serviciul, şi preoţii 
"se aşezară la locul lor. și Leviţii după 
vândurile lor, după porunca regelui. 
11 Și junghiară pasca: și preoţii ° stro- 
Jiră sângele din  mânele lor; și. Leviti. 
»despoiară pelea. 12 Și depărtară ar- 
derea de tot, ca să-o deă rândurilor ca- 
selor părintești ale fiilor poporului, ca 
Sl-o aducă Domnului, precum este scris 
tîn cartea lui Moisi; şi tot asà făcură și 
e boji, i 

13 Și rau fiert pasca cu foc. după 
rescriere: gi cele sfinte sle-au fiert în 
vale, căldări și tigăi: si le întinseră 
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'uturor fiilor poporului. 
și a upa aceasta pregătiră pentru sine 
ton, sa preoţi; căci preoții, fini lui Aa- 
ii cuprinși până în noapte cu 
or: de a arderilor de tot și a grăsimi- 
ri pi accea Leviții au pregătit pentru 
5 iu preoții, fiii lui Aaron, 
eu] tag ml fiii hii Asaf, stäteau la 
u Aat a upă tránducala lui David, a 
šal, a lui Heman, şi a lui ledutun, 
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văzătoruľ' regelui: gi uşierii “la fiecare 
poartă: nu trebuiau să se depărteze de 
serviciul lor, căci fratii lor, Leviții. pre- 
gàtiau pentru dânșii. 16 Asă s'a'pre- 
gătit in acea zi tot serviciul Domnului, 
ca să sărbeze pasti, si să aducă arderile 
de tot pe altarul. Domnului, după po- 
runca regelui Iosia. 17 Şi fiii lui Israel. 
cari se aflau acolo, serbară în acelasi 
timp pasti și sărbătoara ?azimelor. sapte 
zile. = 
18 Și” n'au fost paști. ca acestea, ser= 
bate în Israel din zilele lui Samuel. pro- 
fetul: și nici un rege al lui Israel nu 
serbase aşa paşti, cum le serbară Iosia. 
preoții, Leviţii ṣi tot Iùda şi Israel, ce 
erà de fată şi locuitorii Ierusalimului. 
19 În al optsprezecelea an al domniei 
lui Iosia fură serbate paștile acestea. 
losia e ucis în vesbelul cu Faraonul Neco. 
20v După toate acestea. după ce Iosia 
întocmi casa, se sui Neco, regele Egip- 
tului, să se lupte asupra Carchemişului. 
la Eufrat: și osia iesi întru întâmpina- 
rea lui. - 21 Şi acela trimese soli la dân- 
sul, zicând: Ce este mie şi tie, rege al 
lui Tuda? Nu vin acum asupra ta,.ci a- 
supra casei. care are reshel cu mine: şi 
Dumnezeu mi-a poruncit să mă grăbesc. 
Lasă-te de a te împotriv lui Dumnezeu. 
care este cu mine, ca să nu te strice. 
22 Dar Iosia nu-și întoarse fata sa dela 
dânsul, ci Zse grăbi să se lupte cu el: 
nu ascultă cuvintele lui Neco din gura 
lui Dumnezeu. ci se duse. ca să se lupte 
în valea Meghiddo. 23 Și traseră så- 
getătorii asupra regelui losia; și regele 
zise către servii săi: Duceţi-mă de aicea. 
căci sunt rănit foarte. 24 Atuncia «il 
duseră servii săi din acel car, şi-l ase- 
zară pe al doilea car al său, și-l duseră 
la lerusalim. Și el muri, și fu immor- 
mântat în mormintele părinţilor săi: si 
vot Luda şi Ierusalimul jeliră pre Tosia. 
25 Şi Ieremia “cântă plângeri pentru 
Josia: și toti cântăreții și toate cântăre- 
jele vorhiră în plângerile lor de losia- 
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până in ziua de astăzi, si dele făcutu- 
s'au drept datină in Israel; si iacă. ele 
sunt serise în plângeri. i 

26 Şi celelalte fapte ale lui Iosia și 
lucrările sale cele bune. după cele serise 
în legea Domnului. ` 27 Și istoria sa, 
cea întâia și cea depe urmă. iacă. aces- 
tea sunt scrise în Cartea Regilor lui.Is- 
rael şi a lui Iuda. 


Domnia lui loahaz. 


Și «poporul ţării luă pre loahaz. 

fiul lui Tosia, şi-l fàcù rege în Ie- 
rusalim, în locul părintelui său. 2 De 
douăzeci şi trei de ani eră loahaz. când 
se făcu rege, și trei luni domni el in Ie- 
vusalim. 3 Dar regele Egiptului il de- 
tronă în Ierusalim, şi a pus preste tară 
un tribut de o sută de talanți de argint 
și un talant de aur. 

Ioiakim. 

+ Si regele Egiptului facă pre Elia- 
kim, fratele aceluia. rege preste Iuda și 
Ierusalim, şi schimbă numele lui în Io- 
iakim ; și pre Ioahaz, fratele său. îl luă 
Neco. și-l duse în Egipt. 

5 De bdouăzeci și cinci de ani eră 
loiakim, când se făcă rege, și unspre- 
zece ani domni el în Ierusalim; și fåcù 
rele în ochii Domnului, Dumnezeul său. 
6 cIn contra lui se sui Nehucodonosor, 
regele Babilonului, şi-l legă cu lanţuri. 
ca dsă-l ducă la Babilon. 7 eŞi din 
uneltele casei Domnului aduse Nebuco- 
donosor la Babilon, şi le așeză în tem- 
“plul său în Babilon. 

8 Și célelalte fapte ale lui Ioiakim. şi 
uriciunile sale, cari le-a făcut, și ce s'au 
găsit asupra-i, iacă! acestea sunt scrise 
in Cartea Regilor lui Israel și a lui Juda. 
Și Ioiachin, fiul său, se faci rege în lo- 
cul său. 


Toiachin. ] 

9/ De opt ani eră Loiachin, când se fàcù 
rege, ȘI trei luni și zece zile domni el 
in Ierusalim; și facă vele în ochii Dom- 
nului. 10-$i după trecerea anului 
strimese regele Nabucodonosor, şi-l a- 
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duse la Babilon: Pimpreun 
pretioase ale casei Domnul 
i Zedekia. fratele său, 
și Ierusalim. 

Zedekia. Cuptivitatea babilonică, 

11 i De douăzeci şi unul de 
Zedekia, când se făcă rege, și Unspre- 
zece ani lomni în Jerusalim. 12 Şi fäci 
rele în ochii Domnului, Dumnezeul Său 
şi nu se umili inaintea lui leremia, pro- 
fetul, care vorbiù după cuvântul Don- 
nului; 13 Cikse sculă în contra regelui 
Nehucodonosor, care il pusese să jure 
pre Dumnezeu. și Zintări cerbicea' lui, 
și-și învârtoşi inima. așa că nu s'a jn- 
tors la Domnul, Dumnezeul lui Israel, 

14 Și cei mai mari ai preotilor și po- 
porul nelegiuiră foarte, după toate uri- 
ciunile popoarelor, și spurcară casa Dom- 
nului. pre care el o sfințise în leru- 
salim. 15 Și Domnul. Dumnezeul 
părinților lor, trimese prin solii săi către 
dânşii, sculândlu-se «de dimineaţă şi tri- 
meţându-i ; căci i-se făcù milă de poporul 
său și de locaşul său. 16 Dar vei bat- 
jocoriră pre trimeşii lui Dumnezeu. °$! 
despretuiră cuvintele lui, și Pţinură de 
amăgitori pre profeții lui. până ce 15- 
bucnì amânia Domnului preste poporul 
său. de nu mai fu vindecare. 

17 ” Caci lăsă să se suie in contra lor 
regele Chaldeilor. care sucise pre feco 
rii lor cu sabia, în casa templului lor. $ 
nu cerută nici pe fecior, nici pre feeroari: 
nici pre bătrân, nici pre cel care se plec 
de bătrânețe: totul dădu în mâna lut, 
18 ‘Ñi toate uneltele casei lui Dumni 
ye à ari a pale iej, tezaure! 
zeu, cele mari şi cele mici. i 
asei Domnului, şi tezaurele rese 
ale mai marilor săi, totul duse la Pa i 
lon. 19 «Şi arseră ei casa lui DU 
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vesilor 21 Ca să se implinească cù- 
antul Domnului prin gura lui Y Jeremia. 
ană când pământul 2se bucură de sa- 
patele sale; edet pe càt timp el a stat 
pustiit. aa tinut sabat. până la implini- | 
waa șaptezeci de ani. 
Prochiemarea lui Cir ce dă voie Iudeilor a se 
întoarce la țara lor. 

22 dDar în întâiul an al lui (ir re- 
gole Persilor. deșteptă Domnul spiritul 
ui Cir, regele Persilor, ca să se impli- 





îmloarte şi a vezidi templul. 

În întâiul an al lui Cir. regele Per- 
| silor, deşteaptă Domnul spiritul lui 
Cir. regele Perşilor, ca să se împlinească 
cuvântul Domnului «prin gura lui Ie- 
remia; și bel făcù prochiemare în toată 
împărăţia sa. încă şi cu scrisoare. zicànd : 

2 Așă zice Cir, regele Persilor : Toate 
regatele pământului mi-le-a dat Domnul, 
Dumnezeul cerului, și emi-a poruncit 
să-i zidese casă. în Ierusalimul din Tuda : 
3 Cine între voi este din poporul său? 
Dumnezeul său fie cu dânsul, și să se 
„|. suie la Ierusalimul din Iuda. să zidească 
casa Domnului, Dumnezeul lui Israel! 
1E] este. Dumnezeu, cel ce este în Ie- 
rusalim.) 4 Și toţi câţi vor rămâneă. ori 
unde el ar petrece. să-l ajute oamenii 
ocului său cu argint, cu aur, cu avere 
SI cu vite, pre lângă darurile de bună- 
Vole pentru casa lui Dumnezeu, care este 
in Ierusalim. ' 
ui a aes se sculară capii caselor pă- 
„ntești ale Jui Iuda și ale lui Beniamin, 
Aa i și Leviţii, cu toţi aceia, al că- 
Ae ja A “l-a deșteptat Dumnezeu, ca 
ui. ai și să zidească casa Domnu- 
dar se este în Lerusalim. 6 Şi toți, 
— Eu împrejurul lor. intăriră mânele 
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dată cuvântul Domnului prin gura lui 
“Ieremia: și el fäcù prochiemare în toată 
împărăția sa, încă şi cu scrisoare, Zi- 
când: 


99 4 . . . 
23 eAsà zice Cir, regele Perşilor: 


po ASS 
Poate regatele pământului mi-le-a dat 
Domnul, Dumnezeul cerului, şi mi-a 


poruncit să-i zidese casă, în Terusalimul 
din Tuda. Cine între voi este din poporul 
său? Domnul Dumnezeul său fie cu dàn- 
sul, și să se suie. 


CARTEA LUI EZRA. 


Prochiemavea lui Cir, ce dă voie ludeilor a se lor cu vase de argint, cu aur, CU avere, 


cu vite şi cu lucruri pretioase, pe lângă 
acelea ce aduceă fiecare de bunăvoie. 

7 f Şi scoase regele Cir vasele casei 
Domnului, pre 7care le scosese Nebuco- 
donosor din Ierusalim, și le pusese în 
casa zeilor săi. 8 Pre acestea le scoase 
Cir. regele Perşilor. prin Mitridat, tesau- 
varul, și le numără lui Seşbaţar, mai 
marele lui Iuda. 9 Şi acesta este nu- 
mărul lor: treizeci blide de aur. o mie 
plide de argint, douăzeci şi nouă de cu- 
tite. 10 Treizeci cupe de aur. patru 
sute zece cupe de argint de al doilea 
rând. şi alte vase o mie.. 11 Toate va- 
sele de aur şi de argint erau cinti mii 
și patru sute. Pre toate acestea le sui 
Seșhatar cu cei din captivitate. cari s'au 
suit din Babilon la Ierusalim. 

Lista întâiei cete a Ludeilor, cari se întoar- 
„seră cu Zerubabel. 

a Aceștia sunt fiii provinciei, cari s'au 
2 suit din, captivitate, dintre aceia, ce 
au fost strămutați, pre Zcari Nebucodo- 
nosor, regele Babilonului, îi strămută la 
Babilon, și cari se întoarseră la Ierusa- 
lim şi în luda, fiecare în. cetatea sa: 
2 Cari au venit cu Zerubabel: Iesua. 
Neemia. Seraia, Reelaia, Mordocheu, Bil- 
şan, Mitpar, Bigvai, Rehum, şi Baana. 
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racl a fost acesta: 3 Fii lui Paroș: 
două mii o sută şaptezeci și doi: 4 F iii 
lui Şefatia. trei sute şaptezeci și doi: 
5 Fiii lui Arah, cşapte sute șaptezeci şi 
cinci; 6 Fiii lui? Pahat-Moab. din fiii lui 
Ieșua și ai lui Ioabu: două mii opt sute 
doisprezece, 7 Fiii lui Elam: o mie 
două sute cincizeci şi patru: 8 Fiii lui 
Zattu, nouă sute patruzeci şi cinci. 
9 Fiii lui Zaccai: şapte sute şasezeci ; 
10 Fiii lui Bani: șase sute patruzeci și 
doi; 11 Fiiilui Bebai: sase sute două- 
zeci şi trei; 12 Fiii lui Azgad: o mie 
două sute douăzeci si doi; 13 Fiii lui 
Adonikam: şase sute şasezeci şi şase; 
14 Fiii lui Bigvai: două mii cincizeci și 
șase; 15 Fiiilui Adin: patru sute cinci- 
zeci şi patru; - 16 Fiii lui Ater. din ai 
lui Hezekia: nouăzeci şi opt: 17 Fii 
lui Beţai: trei sute douăzeci și trei; 
18 Fiii lui Torah: o sută doisprezece. 
19 Fiii lui Hașum: două sute douăzeci 
și trei; 20 Fiii lui Ghibbar: nouăzeci 
si cinci; 21 Fiii Bet-Lehemului: o 
sută douăzeci și trei; 22 Bărbaţii din 
Netofa: cincizeci şi şase: 93 Bărbaţi 
din Anotot: o sută douăzeci și opt; 
24 Fiii lui Azmavet: patruzeci și doi; 
25 Fiii Ririat-Arimului, ai Chefirei ȘI ai 
Beerotului : șapte sute patruzeci și trei; 
26 Fiii Ramei și ai Gabei: sase sute 
douăzeci şi unul ; 27 Bărbaţii din Mic- 
mas: o sută douăzeci şi doi. 28 Bar- 
batii din Bet-El şi din Ai: două sute 
douăzeci și trei; 29 Fiii lui Nebo: 
cincizeci şi doi; 30 Fiii lui Magbis: o 
sută cincizeci și şase: 31 Fiii celuilalt 
“Flam: o mie două sute cincizeci și 
patru; 32 Fiji lui Harim: trei sute şi 
douăzeci: 33 Fii lui Lod; ai lui Ha- 
did și a lui Ano: şapte sute douăzeci 
SLENG; 34 Fiii Terichonului : trei sute 
patruzeci și cinci; 85 Pii lui Senaa: 
trel mii Șase sute și treizeci, 

36 Preotii: fiii Juj fledaia, din casa 
lui Jeṣua: nouă sute şaptezeci și trei; 
37 Fiii lui “Immer; o mie cincizeci și 
41 Cron, g4, 14 
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38 Fiii lui 2 Pashur: o mie 
sute patruzeci și şapte: 39 riii 
i Harim: 0 mie şi saptesprezece, 
40 Leviţii : fiii lui eşua si 
miel. din fiii lui Hodavia: Sapteze 
patru. 41 Cântăreţii: fiii lui Asaf: o 
sută douăzeci si opt: 42 Fiii Uşicrilop: 
fiii lui allum, fiii lui Ater, fiii lui Tal 
mon, fiii lui Akkub, fiii lui Hatita, fii lui 
Şobai, toţi: o sută treizeci și nouă, 
43 J Servii templului : fiii lui Tiha, fi 
lui Hasufa, fiii lui Tabaot. 44 Fiji Jy 
Keros, fiii lui Siaha. fiii lui Padon. 
45 Fiii lui Lebana. fiii Jui Hagaba 
fii lui Akkub. 46 Fiii lui Hagab. fiii 
lui Samlai, fiii lui Hanan, 47 Fiji lui 
Ghiddel. fiii lui Gahar, fiii lui Regia. 
48 Fiii lui Retin, fiii lui Nekoda. fiii lui 
Gazam. 49 Fii lui Uzza., fiii lui Pascal, 
fiii lui Besai, 50 Fiii lui Asna. fiii lui 
Meunim. fiii lui Nefusim. 51 Fiii lui 
Bakbuk. fiii lui Hacufa. fiii lui Harhur. 
52 Fiii lui Baţlut. fiii lui Mehida. fii lui 
Harsa. 53 Fiii lui Barkos. fiii lui Si- 
sera, fiii lui Tamah, 54 Fiii lui Netiah. 
fiii lui Hatifa; 55 Fiii Eservilor lui 5o- 
lomon: fiii lui Sotai, fiii lui Soferet. fiii 
lui Peruda. 56 Fiii lui Iaala. fiii lui 
Darcon, fiii lui Ghiddel. 57 Fii lui 
Şefatia, fiii lui Hattil, fiii lui Pocheret- 
Hatebaim, fiii lui Ami: 58 Toti serii 
templului și fiii mservilor lui Solomon 
erau : trei sute nouăzeci şi doi. r 
59 Și aceştia sunt aceia. cari se suiti 
dela 'Tel-Melah: Tel-Harşa, Cher: 
Addon şi Immer; dar nu putură artă 
asa lor părintească şi seminţia lor- € 
ar fi din Israel: 60 Fiii lui Delaia. M 
lui Iobia, fiii lui Necoda : şase sute ee 
zeci şi doi. 61 Şi dintre fiii preoti: 
fiii lui Habaia, fii lui Kot. fiii lui PY 


aJ y A „co fată? 
zillai, care a luat de femeie pre ol 


ai lui Kad. 
ci şi 


A CI ata . nula 
lui * Barzillai, Galaaditul: şi se mii 
după numele ci. 62 Aceştia își câte, 


insemnarea lor, în cărţile nașterilor“ na 
nu o găsiră; ode aceea au fost de, 
din preoţi: 63 Si zis-a lor goe e 
rul, că #nu pot mâncă din cele San 
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ină nu se va ridicà un preot cu 4Urim 
si Tummin. 

64 Toată adunarea erù: patruzeci 
si două mii trei sute şasezeci. 65 Fără 
de servii lor și servele lor. cari erau: 
sapte mii trei sute treizeci și sapte. A- 
veau şi cântăreți și cântărețe două sute. 
66 Caii lor erau: sapte sute treizeci și 
sase: cătârii lor: două sute patruzeci și 
cinci: 67 Cămilele lor: patru sute trei- 
zeci și cinci: şi asinii lor: sase mii sapte 
sute douăzeci. 

68 Şi unii din mai marii caselor pă- 
vinteşti, când au ajuns la casa Domnu- 
lui. care este în Ierusalim. dădură daruri 
de bunăvoie pentru casa lui Dumnezeu. 
spre a o întocmi la locul ei. 69 După 
putinta lor dădură la tesaurul lucrului 
sasezeci și una mii drachme de aur. cinci 
mii mine de argint, și o sută de vestminte 
preoțești. 

10 Şi aşă preoții şi Levitii. și cei din 
popor. şi cântăreții și uşierii și servii 
templului locuiră în cetăţile lor. si tot 
Israelul în cetăţile sale. 

Altarul se așuză, și sacrificiile și sărbătorile se 

păzesc; vezidivea templului se începe. 

Şi sosind luna a șaptea. şi fiji lui Is- 

rael fiind prin cetățile lor, se adună 
poporul ca un singur om la Ierusalim. 
2? Atuncia se sculară Iesua, fiul lui Iota- 
dak, și frații săi, preotii, și Zerubabel. 
fiul lui a Sealtiel. și fraţii săi, şi zidiră al- 
tarul Dumnezeului lui Israel. ca să aducă 
pe dânsul ardere de tot. după cum V seris 
este în legea lui Moisi, omul lui Dum- 
nezeu. 

d Și așezară altarul pe pedestalele sale; 
căci spaimă le eră de popoarele tărei, şi 


„ ăduseră pe dânsul cadere de tot Dom- 


nului; ardere de tot de dimineață și de 
sară. 419i serbară sărbătoarea cortu- 
rilor, e după cum scris este: și f aduseră 
ardere de tot, zi cu zi, după număr și după 
datină, după trebuinta fiecărei zile; 5 ȘI 
“tupă aceea arderea de tot perpetuu ȘI 
cele de lunele nouă, și cele de toate săr- 
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bătorile cele sfinte Domnului. şi acelea 
ce fiecare de bunăvoie aduceă Domnului. 
6 Din ziua întâia a lunei a saptea incepură 
a aduce arderi de tot Domnului, «leşi încă 
nu se pusese temelia templului Domnu- 
lui, 

7 Si dădură argint cioplitorilor de 
pietri şi teslarilor. şi kbucate. băutură ȘI 
loleiu Sidonenilor şi Tirienilor. ca să a- 
ducă depe Liban lemne de cedru pe mare 
la iloppa. după invoirea. dată lor de Cir, 
regele Perşilor. 

8 Si în anul al doilea. dela sosirea în 
casa lui Dumnezeu la Ierusalim. în a 
doua lună. incepură Zerubabel. fiul lui 
Sealtiel. eşua. fiul lui Lotadak, şi ceilalți 
frați ai lor. preoţii și Leviţii. şi toti cari 
din captivitatea veniseră la Ierusalim. 
kgi asezară pre Leviţii de douăzeci de ani 
şi mai sus. ca să aibă supraveghierea 
preste lucrul casei Domnului. 9 Și stă-. 
tură Iesua. fiii săi. fratii săi. și Kadmiel 
şi fiii săi, fiii lui Iuda. cu toti supraveghie- 
torii preste lucrătorii în casa lui Dumne-= . 
zeu: fiii lui Henadad. fiii lor, și fratii lor, 
Levitii. 

10 Si pre când zidarii puneau teme- 
lia templului Domnului. » așezat-au pre 
preoți în vestmintele lor cu trâmbiţi. și 
pre Leviti, fiii lui Asaf. cu cimbale, ca să 
laude pre Domnul. după "rânduiala lui 
David, regele lui Israel. 11 Și ei càn- 
tară. lăudând și mărind pre Domnul: 
p (Căci bun este el, dacă vecinie ține îndura- 
vea sa preste Israel. Și tot poporul strigă 
cu strigare mare, lăudând pre Domnul. 
12 r Dar mulţi dintre preoţi și Leviti şi 
dintre capii caselor părintești, bătrânii, 
cari văzuseră casa cea dintâia, plânseră 
foarte, când se puse temelia acestei case 
inaintea ochilor lor: şi mulţi înălțau vo- 
cea lor cu strigare de bucurie, 13 Asă 
încât poporul nu puteă deosebi vocea 
celor ce strigau de bucurie de vocea de 
plângere a poporului; că poporul înălță 
strigare de bucurie, şi strioarea se auziă 
de departe. 
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` Opumerea Sumavitenilor, și amânavea zidirii 
templului, fiind pediei. 
Si auzind zinamicii lui Iuda şi al lui 
Beniamin, cumeă fiii captivității Zi- 
dese templu Domnului. Dumnezeul lui 
Israel. 2 Se apropiară de Zerubabel și 
de capii caselor părintești, și ziseră că- 
tre dânșii: Lăsaţi-ne și pre noi să zidim 
cu voi: căci noi căutăm, ca și voi, pre 
Dumnezeul vostru: şi noi îi jertfim 
bdin zilele lui Asarhaddan, regele Asi- 
zici, care ne-a adus pre noiaicia. 3 Dar 
Zerubabel și eșua şi ceilalți capi ai ca- 
selor părintești ale lui Israel le răspun- 
seră : c(e este vouă şi nouă. ca să zidiţi 
casă Dumnezeului nostru: ci noi singuri 
vom zidi-o Dumnezeului lui Israel. pre- 
cum ĉne-a poruncit regele Cir, regele 
Perșilor. 

4 Atuncia epoporul tării slăbi mânele 
poporului lui Iuda, și-i turbură la zidire: 
5 Şi mituiră pre consilieri în contra lor. 
ca să zădărnicească sfatul lor în toate zi- 
lele lui Cir. regele Perşilor. până la îm- 
părăția lui Dariu, regele Persilor. 

6 Ñi supt împărăţia lui Ahasver. la 
inceputul domniei sale, scriseră pără a- 
supra locuitorilor lu Juda şi ai lerusali- 
mului. "7 Și în zilele lui Artaxerxe scri- 
seră Bișlam, Mitridat, Tabeel și ceilalţi 
soți ai lor către Artaxerxe, regele Perşi- 
lor: și scrierea epistolei eră cu litere 
siriene şi în limba siriană. 8 Rehum, 
cancelarul. şi Şimsai, scriitorul, scriseră 
epistolă asupra lerusalimului către Arta- 
xerxe, regele. în chipul următor: 9 Re- 
hum. cancelarul, și Simșai, scriitorul, şi 
ceilalti soţi ai lor, f Dinai, Afarsateheii, 
Tarpeleii, Afarseii. Archeveii, Babilonie- 
nii, Susancheii, Dehaveii, Elameii; 10 Si 
celelalte popoare, pre cari le-a strămu- 
tat marele și măritul Asnappar. și le-a 
pus în cetățile Samariei, și celelalte de 
dincoace de fluviu, ȘI aşà mai departe, 

11 Aceasta este cuprinsul epistolei, 
pre care a Uimes=0 către dânsul, către 
Artaxerxe. regele: Servii tài, bărbaţii de 
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12 Xtiut să fie regelui, că Iudeii 
s'au suit dela tine la noi, au venit la le 
rusalim, zidind aceasta cetate ràsy căt 
toare şi rea, şi zidurile le întăresc, şi te. 
meliele e încheie. 13 Deci stiut să şi, 
regelui, că dacă cetatea aceasta se ya zidi 
și zidurile se vor întări, ei nu vor maj 
da vhir, dări şi drumuri, şi aceasta va i 
spre pagubă tesaurului regilor. 14$} 
fundeă mâncăm sarea palatului. și nu ne 
şedea bine să privim paguba regelui. pen- 
tru aceea am trimes şi am adus aceasta 
la cunoştinta regelui; 15 Casă se caute 
în Cartea Cronicelor părinților tăi. şi tu 
vei găsi în Cartea Cronicelor, şi vei ști.că 
cetatea aceasta este răsvrătitoare și vătă- 
mătoare regilor şi ţărilor. şi cumcă in 
timpuri trecute. ci făcând răsvrături în 
ea. pentru aceea această cetate a fost ni- 
micită. 16 Deci facem ştiut regelui. că, 
dacă această cetate se va zidi și zidurile 
sale se vor întări, tu pentru aceasta nu 
vei mai aveă partea de dincoace de flu- 
viu. 

17 Atuneia trimese regele răspuns 
către Rehum, cancelarul, către Şimsai. 
scriitorul, și către ceilalţi soți ai lor, cari 
locuiau în Samaria, şi către ceilalți de 
dincolo de fluviu: Pace, și aşă mai de- 
parte: 18 Epistola, pre care ati trimes 
către noi, mi-sa cetit lămurit. 19% 
datu-s'a poruncă de către mine. ȘI Să 
căutat, şi s'a găsit, că această cetate dm 
vechime s'a ridicat asupra regilor. și să 
făcut în ea răscoală si răzvrătire: 20% 
că au fost regi puternici în Jerusalim. 
cari au domnit preste tot cuprinsul de 
dincolo de fluviu, şi li-s'a dat bir, dán 
şi drumuri. 21 Deci dați poruncă. *' 
oprească pre acești oameni, ṣi cetatea a 
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EZRA 
ja Iudei, și-i opriră cu silă şi cu putere. 
24 După aceasta se opri lucrul casei lui 
Dumnezeu, care este in Ierusalim: ṣi se 
opri până în anul al doilea al domniei 
juj Dariu. regele Persilor. 
zidivea templului începe iarăși ; vizita și cer- 

cetavea guvernatorului. 

Atuncia profetii. 2 Haggai, profetul, 
5 și becaria. fiul lui Iddo. proteţiră 
Judeilor, cari erau în Iuda, şi în Ierusa- 
lim. în numele Dumnezeului lui Isracl. 
2 Şi atuncia se sculară ¢ Zerubabel, fiul 
lul Sealtiel, şi Ieṣua, fiul lui Iotadak, şi 
începură a zidi casa lui Dumnezeu, care 
este în lerusalim, şi cu dânși profeţii lui 
Dumnezeu, cari îi ajutau. 

3 În același timp veniră la dânșii d Tat- 
nai, guvernatorul de dincoace de fluviu, 
Şetar-Boznai şi soţii lor. și ziseră agà 
către dânşii: eCine v'a dat poruncă să 
ziditi aceasta casă, și să întăriți zidul a- 
testa? 4fSi mai ziseră: Cari sunt nu- 
mele bărbaţilor. cari zidese aceste zidiri? 
5 Dardochiul Dumnezeului lor eră asu- 
pra bătrânilor ludeilor, şi nu i-au oprit, 
până ce știrea despre aceasta nu veni la 
Dariu, și nut s'a trimes poruncă sa pen- 
tru aceasta. 

Raport către regele Dariu. 

6 Cuprinsul epistolei. pre care a tri- 
mis-o Tatnai. guvernatorul de dincoace 
de fluviu, Setar-Boznai își soții săi, Afar- 
sateheii;cari erau dincoace de fluviu. cå- 
tre Dariu, regele. 7 Ei trimeseră epi- 
stola către dânsul, și în ea erà seris asà: 
„5 Lui Dariu, regele, pace întru toate! 
Ntiut să fie regelui, că am mers în pro- 
Vincia lui Iuda. la casa Dumnezeului ce- 
lui mare, care se zidește cu pietri mari, 
si lemn se pune în păreţi; şi lucrul spo- 
reste cu zel, și prosperă supt mânele lor. 
9 Atuncia noi am întrebat pre cei bă- 
trâni, și an vorbit astfel către dânșii: 
Vine v'a dat poruncă să zidiți casa a- 
ceasta, și să intăriți zidul acesta? 10 ȘI 
de numele lor i-am întrebat, ca să ti-le 
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cari sunt in fruntea lor. 11 Sici ne 
dădură acest răspuns, zicând: Noi sun- 
tem servii Dumnezeului cerului şi al pă- 
mântului, și rezidim casa. care sa zidit 
cu mulţi ani mai nainte, şi pre care a 
zidit-o şi Fa sfârșit-o un mare rege al 
lui Israel, 12 Dar. ¿după ce părintii 
noștri au mâniat pre Dumnezeul ceru- 
lui, el îi dădu în mâna lui m Nebucodo- 
nosor. regele Babilonului, Chaldeul, care 
nimici casa aceasta. și strămută poporul 
la Babilon. 13 Dar în anul întâiu al 
lui *Cir, regele Babilonului, dădu po- 
runcă acest rege Cir de a zidi această 
casă a lui Dumnezeu: 14 Şi chiar si 
ovasele de aur şi de argint ale casei lui 
Dumnezeu, pre cari le scosese Nebuco- 
donosor din templul din Ierusalim, și le 
adute în templul din Babilon, le scoase 
regele Cir din templul din Babilon. şi e 
dădu unuia, Pa cărui nume eră Seșbatar, 
pre care l-a așezat guvernator: 15 Și 
zise către dânsul: Ià aceste vase: mergi, 
du-te în templul din Ierusalim: şi casa 
[lui Dumnezeu să fie zidită pe locul ei. 
'16 Atuncia veni acel Xeşbatar, și 4puse 
temelia casei lui Dumnezeu din Ierusa- 
lim; și din timpul acela până acum se 
zideşte, şi încă nu sa sfârșit. 17 ŞI a- 
cum de va bine-place regelui, să se caute 
în casa tesaurului regelui, care este acolo 
în Babilon, dacă în adevăr sa dat po-` 
runcà de către regele Cir, să se zidească 
aceasta casă a lui Dumnezeu în Ierusa- 
lim: și voinţa regelui asupra acestui lucru 
binevoiească a ne-o trimete. 

După răspunsul priineios al lui Dariu, templul 
se isprăveşte şi se târnoseşte și apoi se prăz- 
muese paștile, 
| 6 Atuncia dădă poruncă regele Dariu, 

şi «s'a căutat în casa archivei. unde 
se păstrau tesaurele în Babilon: > Si 
s'a găsit în Aemeta, în palatul, care se 
află în provincia Media, un tui, în care 
este scris această aducere aminte: ` 
3 În anul intâiu al regelui Cir dădă 
poruncă acel rege Cir pentre casa lul 
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Dumnezeu din Ierusalim: Să se zidească 
casă. pe locul unde se aduc jertfe. si te- 
meliele ei să se întărească foarte. inălți- 
mea ei să fie de sasezeci coti, și lătimea 
ei de sasezeci coti; +4%Cu trei rânduri 
de pietri mari, si un rând de lemn nou: 
și cheltuelele să se deà din casa regc- 
` Jui. 

5 Şi evasele cele de aur și argint ale 
casei lui Dumnezeu. pre cari le scoase 
Nebucodonosor din templul. care este în 
Ierusalim. şi le aduse la Babilon, să se 
deă inapoi. şi ele să vină la locul lor. în 
templul, care este în Ierusalim, și să se 
aseze în casa lui Dumnezeu. 6 Deci 
depărtaţi-ră deacolo. tu Tatnai, guver- 
natorul de dincolo de fluviu, Setar-Boz- 
nai. cari sunteți dincolo de fluviu. 7 Là- 
sati în pace lucrul acelei case a lui Dum- 
nezeu : guvernatorul ludeilor şi cei bă- 
trâni ai ludeilor să zidească aceea casă 
a lui Dumnezeu pe locul ei. 8 Încă și 
poruncă dau pentru cele ce aveţi a face 
bătrânilor Iudeilor spre serviciu la zidi- 
rea acelei case a lui Dumnezeu; ca din 
tesaurele regelui. din dările de dincolo 
de fluviu, să se deă bărbaţilor acelora 
îndată cheltuelele, pentru ca să nu fie 
împedecaţi. 9 Si ce este de trebuinţă, 
adecă : junci, berbeci și miei pentru ar- 
derile de tot pentru Dumnezeul cerului, 
grâu. sare, vin și oleiu, după cererea 
preoților, cari sunt în Ierusalim, să li-se 
deă zi cu zi, așă încât să nu fie nici o 
lipsă. 

10 e Pentru ca să aducă mirosuri plă- 
cute Dumnezeului cerului, şi fsă se 
roage pentru vieaţa regelui și a fiilor săi. 
11 Încă și poruncă dau, ca oricine ar 
călcă aceasta poruncă, să se scoată din 
casa lui o grindă, și el să fie ridicat şi 
spânzurat pe ea, și casa lui pentru a- 
ceasta Să se prefacă în grămadă de gu- 
noiu. 12 Și Dumnezeu, care a pus? nu- 
mele său să locuiască acolo, să răstoarne 
pre tot regele gi poporul, care va intinde 
måna sa-så calce porunca. și să nimi- 
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cească acea casă a lui Dumnezeu, 
este în Ierusalim. Eu. Dariu. am dat 
vunca : cu grăbire se fie făcută. 

13 Atunci îndepliniră Tatnai, Quver 
natorul de dincoace de fluviu. pra 
Boznai. şi soții lor. cu grabă acelea, ce 
poruncise Dariu, regele. 

14 ¿Şi bătrânii ludeilor zidiră, gi pros- 
perară prin îndemnarea lui Haggai, pro- 
fetul, şi a lui Zecaria, fiul lui Iddo: și 
ci o zidiră, și o sfàrsiră, după porunca 
Dumnezeului lui Israel, și după porunea 
lui i Cir, a lui £Dariu, și a lui Arta- 
xerxe, regele Perșilor. 15 Şi se sfârşi 
casa aceasta în ziua a treia a lunei Adar, 
care eră anul al şaselea al domniei rege- 
lui Dariu. 

16 Şi serbară cu bucurie fiii lui Is- 
ae]. preoţii, şi Leviţii, și ceilalți fi ai 
captivităţii »sfinţirea casei acesteia a lui 
Dumnezeu; 17 Şizaduseră pentru sfin- 
tirea acestei case a lui Dumnezeu o sută 
de boi, două sute de berbeci. patru sute 
de miei; şi pentru jertfire de păcat pen- 
tru întregul Israel: doisprezece tapi. după 
număral seminţiilor lui Israel. 18 Și 
așezară pre preoți după 2rândurile lor. 
și pre Leviţi după Prândurile lor. la ser- 
viciul lui Dumnezeu, care este în lert- 
salim, «după cele scrise în cartea lul 
Moisi. 

19 Şi serbară fiii captivității paşti”îna 
patrusprezecea zi alunei întâia. 20 Căel 
preoţii şi Leviţii sse curăţiseră cu toti: 
toți erau curaţi: şi Etăiară pasca pentru 
toți fiii captivității şi pentru fratu lors, 
preotii şi pentru sineşi. 21 Și màneară 
fiii lui Israel, cari se întoarseră din Cab” 
tivitate, şi toţi, cari s'au deosebit Cât: 
dânși din necurăţenia popoarelor zi 
spre a căuta pre Domnul, Dumnezeu A 
Israel. 22? Şi serbară cu bucurie pi ul 
barca azimelor şapte zile: căci Domn w 
îi bucurase, şi #întorsese inima Y Tee 
lui Asiriei către dànsi, întărind ma 
lor la lucrul casei lui Dumnezeu. Jun 
nezeul lui Israel, 
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pau pleacă la Ierusalim cu însărcinare dela 
rege, și duce cu dânsul o mare ceată de Iudei, 

După acestea, supt domnia lui a Ar- 

taxerxe- regele Persilor, se sui Ezra. 
bfiul lui Seraia, fiul lui Azaria. fiul lui 

Hilkia. 9 Fiul lui Şallum. fiul lui Za- 

dok. fiul lui Ahitub. 3 Fiul lui Amaria. 

fiul lui Azaria. fiul lui Meraiot, 4 Fiul 
lui Zeraia. fiul lui Uzi, fiul lui Bukki. 

5 Fiul lui Abișua, fiul lui Fineas, fiul lui 

Bleazar. fiul lui Aaron, arhiereul:; 6 A- 

cest Ezra se sui din Babilon: și el eră căr- 

turar iscusit în legea lui Moisi, pre care 

a dat-o Domnul, Dumnezeul lui Israel; 

si regele îi împlini toată cererea lui, 

1findeă mâna Domnului, Dumnezeul 
său, eră preste dânsul. 7 Și se suiră 
cu dânsul la Ierusalim dintre fiii lui Is- 
racl, dintre preoţi, dintre f Leviti, dintre 
cântăreţi, dintre uşieri, şi dintre 9servii 
templului, în anul al şaptelea al lui Ar- 
'taxerxe, regele. 8 Şi el veni la lerusa- 

lim. în luna a cincea, din anul al șaptelea 

al regelui. 9 Că în ziua întâia a lunei 
intâia începu a se sui din Babilon, şi în 
ziua întâia a lunei a cincea veni la Ieru- 
salim; 2fiindeă mâna cea bună a Dum- 
nezeului său eră preste dânsul. 10 Că 
Ezra își pregăti inima, spre a “căuta le- 
gea Domnului, şi a o face. şi a Jînvăţă 
în Israel legile şi judecătile. 

11 Acesta este cuprinsul epistolei, pre 
care a dat-o Artaxerxe lui Ezra, preotul, 
cărturarul, adecă cărturar în cuvintele 
poruncilor Domnului și ale legilor lui 
pentru Israel : 

12 Artaxerxe, Eregele regilor, către 
Era, preotul, cărturarul în legea Dum- 
nezeului cerului, deplină pace, și asă mai 
departe; 13 Poruncă dau, ca fiecare 
din regatul meu, ce voește se meargă la 
Ierusalim de bunăvoie dintre poporul lui 
Israel, dintre preoții săi și Levitii săi, 
poate să meargă cu tine; 14 Tu eşti 
trimes de rege gi de cei Ișapte consilieri 
u lui, să cercetezi în Iuda și în Ierusa- 
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este în mâna ta: 15 Si să duci acolo 
argintul şi aurul, pre care l-au dat re- 
gele şi consilierii lui cu bunăvoie Dum- 
nezeului lui Israel.» al cărui locas este în 
Ierusalim;  162$i tot argintul şi aurul, 
pre care-l vei găsi in toată provincia Ba- 
hilonului. pe lângă darurile de bunăvoie, 
pre care °le va da poporul și preoții pen- 
tru casa Domnului lor, ce este în leru- 
salim. 17 Ca să cumperi pe dată din 
argintul acesta vitei, berbeci, miei, cu 
Pdarurile lor de pâne şi cu libatiunile 
lor, şi asă le aduci pe altarul casei Dum- 
nezeului vostru, ce este în Ierusalim, 
18 Şi ce se va pâreă bine tie şi fratilor 
tăi, ca să faceţi cu rămășita argintului și 
a aurului, faceţi după voia Dumnezeului 
vostru. 19 Si vasele, cari ți-sau dat 
pentru serviciul casei Dumnezeului tău, 
pune-le înaintea lui Dumnezeu în leru- 
salim. 20 Si ce va mai fi de trebuintă 
pentru casa Dumnezeului tău, cea ce va 
trebui să mai cheltueşti încă, aceea vei 
lluà din casa tesaurelor regelui. 21 Și 
poruncă dau, eu Artaxerxe, regele. către 
toți păzitorii tesaurului, cari sunt din- 
colo de fluviu, ca tot ce va cere dela voi 
Ezra, preotul. cărturarul în legea Dum- 
nezeului cerului, cu grăbire să se în- 
deplinească, 29 Până la o sută talante 
de argint, și o sută core de grâu, și o sută 
baturi de vin, şi o sută baturi de oleiu, 
gi sare fără măsură. 23 Tot, ce este 
voia Dumnezeului cerului, să se îndepli- 
nească întocmai, pentru casa Dumnezeu- 
lui cerului; căci pentru ce să vină mânia 
sa preste regatul regelui și al fiilor săi. 
94 Şi vă facem ştiut, că asupra tuturor 
preoţilor, Levitilor, cântăreților, uşieri- 
lor, servilor templului şi servilor acestei 
case a lui Dumnezeu, nu aveți nici o pu- 
tere a pune bir, dare şi drumuri, 95 Şi 
tu, Ezra, ” pune după înțelepciunea Dum- 
nezeului tău, care este în tine, judecători 
şi diregători, cari să judece tot poporul; 
ce este dincolo de fluviu, pre toti, cari 
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488 EZRA 
nu le cunose. pre aceia sinvățatți-i. 265i 
fiecare. ce nu va îndeplini legea Dum- 
nezeului tău, și legea regelui. să fie pe 
dată condamnat sau la moarte. sau la 
eoziliu, sau la gloabă. sau la inchisoare. 
“27 tBinecuvântat fie Domnul. Dum- 
nezeul părinţilor noştri. care a pus una 
ca aceasta în inima regelui. pentru ca 
să mărească casa Domnului, ce este în 
Ierusalim: 28 Și a întors spre mine 
îndurarea regelui, a stetnicilor săi şi 
a tuturor mai marilor. puternicilor rege- 
lui. Și m'am întărit; căci mâna Domnu- 
lui, Dumnezeul meu, eră preste mine: 
şi am adunat capii lui Israel. ca să se sue 
cu mime. 

Tovavășii de călătorie ai lui Ezra. 
Aceştia sunt capii caselor părintești 
şi cartea nasterii acelora. cari s'au 

suit cu mine din Babilon, supt domnia 
lui Artaxerxe, regele: 2 Din fii lui 
Fineas, Gerșom: din fiii lui Itamar. Da- 
niel; din fiii lui David. 2 Hattuş: 3 Din 
fii lui Șecania, din fiii lui ? Paros. Zeca- 
ria, şi cu dânsul, scriși în cartea nasteri- 
lor o sută cincizeci de bărbaţi. 4 Din 
fiii lui Pahat-Moab: Elioenai. fiul lui Ze- 
rahia, și cu dânsul două sute de bărbaţi. 
5 Din fiii lui Şecania, fiul lui lahaziel, şi 
cu dânsul trei sute de bărbaţi. 6 Si din 
fiii lui Adin. Ebed, fiul lui Ionatan. și cu 
dânsul cincizeci de bărbaţi. 7 Si din 
fiii lui Elam, lesaia. fiul Ataliei, și cu 
dânsul șaptezeci de bărbaţi. 8 Si din 
fiii lui Sefatia. Zebadia, fiul lui Micael. 
și cu dânsul optzeci de bărbaţi. 9 Din 
fiii lui Ioab: Obadia, fiul lui Lehiel. și cu 
dansul două sute optsprezece bărbaţi. 
10 i din fiii lui Șelomit, fiul lui Losafia, 
si CU dânsul o sută șasezeci de bărbaţi. 
11 Și din fiii lui Bebai, Zecaria, fiul lui 
Behai, Și cu dânsul douazeci și opt de 
bărbaţi. 12 Și din fiii lui Atgead: loha- 
nun. fiul lui Hakkatan, și cu dânsul o 
sută zece bărbaţi. 13 Şi din fiii cei depe 
urmă ai lui Adonikamn, ale cărora nume 
crau acestea: Flitelet, Leiel, și Semaia, 
pat ate 
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și cu dânșii şasezăci de bărbați, 
din tiii lui Bigyai: Utai și Zabb 
dânși şaptezeci de bărbaţi. 

15 Şi-i adunai la: părul. ce curge Ja 
Ahava; și noi rămăserăm acolo trej zie 
și eu căuta între popor ȘI între preoţi 
și nu găsii nici pre unul din < fiii lui Leyi 
16 Atuncia trimesei la Eliezer. de Azie] Jy 
Semaia, la Elnatan, la Larib. la Elnatan 
la Natan, la Zecaria. și la Mesullum. Ca- 
pii: şi la Ioiarib. și la Elnatan. bărbaţi 
intelepti: 175i i-am trimes către Iddo, 
capul din locul Casifia: și am pus in gura 
lor cuvintele. ce trebuie să se vorheaseă 
către Iddo și către fraţii săi, servii tem- 
'plului, la locul Casifia, ca se ne aducă 
'servi pentru casa Dumnezeului nostru. 
18 Si ei ne “aduseră, fiindeă mâna cea - 
bună a Dumnezeului nostru eră preste 
jmoi. pre un bărbat cu minte din fiii lui 
Mahli, fiul lui Levi, fiul lui Israel: şi pre 
| Şerebia, pre fiii săi și pre fraţii săi. opt- 
sprezece; 19 Şi pre Hasabia. şi cu dån- 
sul pre Ieşaia, din fiii lui Merari, pre fra- 
tii săi și pre fiii lor. douăzeci; 20 N 
dintre servii templului, pre cari i-a dat 
|David şi cei mai mari pentru servirea 
Leviţilor, două sute şi douăzeci de serv 
al templului; ei toţi au fost anume nu- 
miti. 
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Postul și darurile de sfintire. 

21 Şi” prochiemaiu acolo. la părâul À- 
hava, post, ca să sne umilim înamtet 
Dumnezeului nostru, ca să ne deù? cale 
bună pentru noi, pentru copiii noștri. 5i 
pentru tot avutul nostru. 22 Căci ‘im! 
erà rușine, să cer dela rege oaste $! ci- 
lăreţi, ca să ne ajute pe cale în contri 
neamicului, fiindcă ziseserăm către res"? 
J Mâna Dumnezeului nostru este preste 
toţi, cari-l cauta, spre Fhbine, dar AN! 
terea şi mânia lui preste toti cel pi 
părăsesc. 23 Deci pentru această pa 
postit și am rugat pre Dumnezeul ! 
stru, și el ne-a 2ascultat. 

24 Atunci am despărțit i 
|marii preoţilor doisprezece: pre 5e 
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EZRA 
pre Haşabia, și cu dânșii zece dintre fra- 
ţii lor; 25 Xi le-am cumpănit argintul, 
aurul şi vasele, darul, pentru casa Dum- 
pezeului nostru, pre care l-au dăruit re- 
cle și consilierii săi, mai marii săi și 
toti Israelitii, cari erau de faţă. 26 Şi 
le-am cumpănit pe mâna lor şase sute 
şi cincizeci de talante de argint, şi vase 
de argint de o sută talante, şi vase de 
aur de o sută talante: 27 Şi douăzeci 


de cupe de aur, câte o mie de drachme, i 


și două vase de aramă bună, străluci- 
toare, scumpă ca și aurul. 28 Si zisu- 
le-am: Voi sunteti ? sfintiti Domnului. și 
vasele sunt astințite : şi argintul și aurul 
este darul de bunăvoie pentru Domnul, 
Dumnezeul părinților voştri. 29 Fiţi 
destepti, și luaţi seama asupra lor, până 
te le veţi cumpăni înaintea mai marilor 
preotilor și ai Leviţilor, şi înaintea capi- 
lor caselor părintești ale lui Israel în 
Ierusalim, în camerele casei Domnului. 
30 Asă luară preoții şi Leviţii greutatea 
argintului, a aurului și a vaselor, ca să 
le ducă la Ierusalim, în casa Dumnezeu- 
lui nostru. i 
Sosirea la Ierusalim. 

31 Și noi pleearăm dela râul Ahava, 
in a douăzecia zi a lunei întâia, ca să 
mergem la Ierusalim; și "mâna Dum- 
hezeului nostru eră preste noi, Și ne 
scăpă din mâna neamicului și a pândi- 
torilor pe cale. 32 Şi svenirăm la Ie- 
rusalim, și rămăserăm.acolo trei zile. 
33 Și în ziua a patra s'au cumpănit ar- 
gmtul, aurul și vasele, în casa Dumne- 
zeului nostru, în mâna lui Meremot, fiul 
w Uzia. preotul: gi cu dânsul eră Elea- 
zer, fiul lui Fineas; și cu ei Totabad, fiul 
u Ieșua, și Noadia. fiul lui Binnui, Le- 
Wa. 34 După numărul și greutatea fic- 
căruia; și toată greutatea se însemnă a- 
Wntia, - 

„55 Și fiii celor strămutați, cei ce se 
iDtoarsepă din captivitate, aduseră ar- 
deri de tot Dumnezeului lui Israel, doi- 
Sprezece viței pentru tot Israelul, nouă- 


8, 9. 


489- 
zeci și sapte de berbeci, şaptezeci și sapte 
de miei, doisprezece tapi, drept jertfe 
pentru păcat: toate acestea erau ardere 
de tot Domnului. 36 Si dădură porun- 
cile regelui satrapilor regelui și guver- 
natorilor de dincoace de fluviu: și ace- 
ştia ajutară pre popor şi casa lui Dum- 
nezeu. 

Încusevirea Iudeilov cu Păgânii ; durerea și 
rugăciunea lui Ezra; căimța și îndreptarea 


Iudeilor. 
Q După ce se sfârși aceasta, se apro- 
piară mai marii de mine. și ziseră: 
Poporul lui Israel, preoţii şi Leviţii nu 
sau «deosebit de poporul pământului, 
(făcând toate uriciunile lor). de Cana- 
nei, Hetei, Ferizei, Tebusei. Ammoniti, 
Moahiţi. Egipteni ṣi Amorei. 2 Căci au 
cluat dintre fetele lor de femei pentru 
sine și pentru fiii lor, şi au Zamestecat 
eseminția sacră cu popoarele acestor 
țări, şi mâna mai marilor și a căpetenii- 
lor mai întâiu a fost în fără-de-legea a- 
ceasta. 3 Și auzind acestea. fam rupt 
vestmântul meu și mantia mea. şi am 
[smuls din părul capului meu și din barba 
mea, şi am căzut Juimit. + Atuncia se 
aclunară la mine toţi, cari se temeau de 
cuvintele Dumnezeului lui Israel. pentru 
fără-de-legea celor din captivitate. şi eu 
am șezut uimit până la î jertfirea de sară. 
5 Şi mă seulai la jertfirea de sară 
din umilirea mea, și cu vestmântul şi 
mantia mea rupte plecat-am genunchile, 
şi am întins mânele mele către Dom- 
nul, Dumnezeul meu: z 
6 Şi zis-am: Dumnezeul meu! kimi 
este rugine, ṣi mă rosese, a ridică ochii 
mei către tine, Dumnezeule: că făra 
delegile noastre s'au îmmulţit preste ca- 
petele noastre, și vina noastră s'a m mărit 
până la cer. 7 Din zilele părinţilor no- 
stri” suntem în mare vină, până în ziua de 
astăzi, ȘI pentu păcatele noastre oam fost 
daţi noi, regii noștri și preoţii noştri în 
mâna regilor țărilor, sabiei, in captivi- 
tate, în pradă, ȘI în p rusinea fetei: pre- 
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cum se vede astăzi. 8 Si acum putin- 
tel s'a îndurat spre noi Domnul, Dum- 
nezeul nostru. ca să ni-se lase mântuire, 
gi să ni-se deă intemeiere. în locul său 
cel sfânt: ca Dumnezeul nostru să ne 
dlumineze ochii, şi să ne deă puțină ră- 
suflare în sclavia noastră. 9 Că 
servi eram noi; Sdar Dumnezeul nostru 
nu ne-a părăsit în sclavia noastră, ci 
tne-a făcut să găsim har înaintea rege- 
lui Persilor, dându-ne răsuflare, ca să 
ridicăm casa Dumnezeului nostru. și să 
dregem ruinele ei, și dându-ne &zid în 
luda şi în Ierusalim. 10 Ce deci să mai 
zicem noi, Dumnezeul nostru, după toate 
acestea? că noi am părăsit poruncile tale. 
11 Pre care le-ai dat prin mâna servilor 
tăi, a profeților, zicând: Pământul. în 
care întrați, ca să-l stăpâniţi, este pământ 
necurat, zmânjit de popoarele ţărilor. 
prin uriciunile lor, cu cari l-au umplut, 
dela un capăt până la celalalt. cu necu- 
răteniile lor. 

12 Voi deci să nu daţi fetele voa- 
stre fiilor lor; şi să nu luaţi fetele 
lor pentru fiii voştri, și în veci Ysă nu 
căutați pacea și binele lor: ca să fiţi 
tari. și să mâncaţi binele pământului. și 
să-l zpăstrați de moştenire pentru tiii 
vostri în veci. 13 Şi după toate câte au 
venit asupra noastră prin faptele noastre 
cele rele, și pentru păcatul. nostru cel 
mare. și pentru că tu, Dumnezeul no- 
stru. «ne-ai pedepsit „mai puţin, decât 
după fărădelegea noastră, și ni-ai dat 
anântuirea aceasta, 14 Se cuvine oare 
să călcăm Viarăși poruncile tale, și să 
ene incuserim cu popoarele acestor urf- 
ciuni? Nu te vei mânia oare asupra 
noastră până la nimicire, aşà că nu va 
ră mâneă nici o rămășiță și nici o màn- 
tuire? 15 Doamne, Dumnezeul lui Is- 
yael! “tu ești drept; căci noi am rămas 
mântuiti. precum se vede astăzi; iacă, 
suntem inantea ta seu vina noastră; 
că nu putem stă pentru această înain= 
tea ta. 
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9. 10.. 
Femeile străine se bășcăluesce de 


10 Și e după ce Ezra. plâne: 


Israeliti, 
NI ie i A tai And și stâng 
prosternat inaintea casei lui Dum. 
nezeu, se rusă, ȘI mărturisi păcatele, gi 
adună la el o mulțime mare foarte qe 
bărbaţi, de femei și de copii din Israel, 
şi poporul plângeă foarte. 2 Și luă cu. 
vântul Secania. fiul lui Iehiel. unui din 
fiii lui Elam, și zise către Ezra: Noi am 
epăcătuit contra Dumnezeului nostru, 
că am luat femei străine din popoarele 
țării; dar totuşi este încă cevà speranță 
pentru Israel întru aceasta. 3 Drept 
aceea, să incheiăm “legământ cu Dum- 
nezeul nostru, că vom scoate toate fe- 
meile, și tot ce s'a născut din ele. după 
statul domnului meu și al acelora. cari 
ese tem de f porunea Dumnezeului no- 
stru; și facă-se după lege. + Scoală-te! 
căci a ta este treaba aceasta; și noi vom 
fi cu tine. g Fii tare, și lucrează. 

5 Atuncia se sculă Ezra. și puse să 
hjure pre cei mai mari ai preoților. ai 
Leviţilor, și a tot Israelul, să facă după 
cuvântul acesta; și ei jurară. 6 Atun- 
cia se sculă Ezra de dinaintea casei lui 
Dumnezeu, şi merse în camera lui Io- 
hanam, fiul lui Eliaşib; şi intrând acolo. 
inu mâncă pâne. şi nici nu beă apă: câ 
el bociă pentru păcatele celor din captivi- 
tate. 7 Şi ei prochiemară în Iuda si 
Ierusalim către toţi fiii eaptivitătii. ca * 
se adune la Terusalim: . 8 Şi că averti 
fiecăruia, care nu va veni până în U! 
zile, după statul mai marilor și al Păi 
nilor, să fie anatema; şi să se de” 
bească din adunarea celor din cu 
tate. = qin 

9 Atuncia se adunară toți bărbat! ir 
Tuda și din Beniamin la Lerusali in z s 
zile; aceasta a fost în luna a nouit: p5 
douăzecea zi a lunei; şi J tot popor! * i 
deà pe locul deschis, înaintea case! 
Dumnezeu, tremurând pentru 
de ploaie. 10 Si Ezra, preotul. i 
şi zise către dânşii: Voi aţi păci 
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NEEMIA, 1. 
11 Ireci? daţi | 


reste păcatul lui Israel. 
marturisire Domnului, Dumnezeul pă- 
rintilor voştri, şi faceti vog Jui, ŞI lde- 
osebiti-vă de popoarele pământului și de 
femeile străine. 

12 Si răspunse toată adunarea. şi zise, 
cu voce tare: Precum ai zis, asà trebue 
să facem. 13 Dar poporul este mult, și 
este timp ploios tare. și nu putem stă 
afară: ȘI aceasta nici nu este lucru de 
una sau de două zile: căci noi sun- 
tem mulți. cari am păcătuit în aceasta. 
14 Deci să se așeze mai marii din toată 
adunarea. și toți, câţi au luat femei străi- 
ne în cetăţile noastre. să vină la timpuri 
hotărite. si cu dânşi cei bătrâni ai fiecărei 
cetăți și judecătorii ei. până ce se va În- 
toarce dela noi aprinderea mâniei Dum- 
nezeului nostru pentru aceasta. 15 Și 
Jonatan. fiul lui Asael, și Iahazia. fiul lui 
Tikva. fură puşi preste lucrul acesta: şi 
Mesullam și Şabtai, Levitul, îi ajutară. 
]6 Asemenea făcură şi fiii captivității. 

ȘI se aleseră Ezra. preotul. și bărbatii. 
capii părintești. după casele lor părin- 
testi. și toți aceștia, după numile lor, 
fură puși în ziua întâia a lunei a zecea, 
ca să cerceteze lucrul. 17 Şi în ziua 
intâia, din luna întâia, sfârşiră cu toți bär- 
batii. care luaseră femei străine. 18Și 
se găsiră dintre fiii preoţilor, cari au luat 
femei străine : dintre fiii lui Iesua, fiul 
lui Iotadak, și dintre fraţii săi: Maaseia, 
Eliezer, Iarib. şi Ghedalia. 19 Şi ei 
"dădură mâna lor, că vor scoate pre fe- 
meile lor; şi cei vinovati aduseră un ber- 
bece din turmă. pentru vina lor. 20 Si 

intre fiii lui Immer: Hanani și Zebadia. 
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21 Și dintre fiii lui Harim : Maaseia, E- 
lia. Semaia. Ichiel şi Uzia. 22 Si din- 
tre fij lui Pașhur: Elioenai. Maaseia. Is- 
mael, Netaneel. Jozabad şi Elasa. 235i 
dintre Leviti: Iozabad, şi Simei, şi Ke- 
laia (acesta este Kelita). Petahia. Iuda si 
Eliezer. 24 Și dintre cântăreţi: Elia- 
şib; şi dintre uşieri: Sallum. Telem si 
Uri. 25 Și din Israel: dintre fiii lui 
Paros: Ramia. lezia. Malchia, Meamin, 
Eleazar. Malchia şi Benaia. 26 Și din- 
tre fiti lui Elam: Mattania. Zecaria, le- 
hiel. Abdi, Ieremot și Elia. ` 27 Şi din- 
tre fiii lui Zattu: Elioenai, Eliașib. Mat- 
tania. Ieremot. Zabad și Aziza. ?28NŅi 
dintre fiii lui Bebai: Iohanan, Hanania, 
Zabbai şi Alai. 29 Şi dintre fiii lui 
Bani: Meşullam. Malluc, Adaia. Iaṣub, 
Seal şi Ramot. 30 Şi dintre fiii lui 
Pahat-Moab: Adna şi Chelal, Benaia, 
Maaseia. Mattania, Beţaleel. Binnui şi 
Manase. 31 Si dintre fiii lui Harim: 
Eliezer, Isia. Malchia, Semaia. Simeon. 
32 Beniamin, Malluc și Semaria. 33 Din- 
tre fiii lui Hasum : Matenai. Matata, Za- 
bad, Elifelet, Ieremai, Manase şi Şimei. 
34 Dintre fiii lui Bani: Maadai, Amram, 
Uel. 35Benaia, Bedeia.Chellu, 36 Va- 
nia. Meremot, Eliașib. 837 Mattania, 
Matnai. Ioaşau, 88 Bani, Binnui. Şi- 
mei. - 39 Şelemia. Natan. Adaia. +0 Mac- 
nadbai, Saşai, Sarai. 41 Azarel, Sele- 
mia. Şemaria, +2 Şallum, Amaria şi 
Iosef. 43 Dintre fiii lui Nebo: Ieiel. 
Matitia. Zabad, Zebina, -laddai, Ioel şi 
Benai. 44 Toți aceştia luaseră femei 
străine, și unii dintr înși aveau copii dela 
femeile acestea. 


CARTEA LUI NEEMIA. 





Scemia primește știri despre compatrioții săi;| Hanani, unul dintre frații mei. e] si niste 


durerea și rugăciunea sa. 

îns? in . z A š . 
uvintele lui « Neemia, fiul lui Aca- 
și ha. În luna Chisleu. în anul al două- 
cilea al domniei lui Avtazerze, cànd e- 
"an în Sus OA 
ai Șușan, cetatea palatului, 2 Venì 
los. 7, 19, Prov. 28. 1%. j 


I Vure. 3. |m 2 Cron. 30. 8. 


„a 2 Reg. 10. 10, | 


bărbați din Iuda, şi i-am intrebat despre 
[udeii cei scăpați, cari rămăseseră din 
captivitate, și despre lerusalim. 3Siei 
imi ziseră : Rămășiţa ce a mai rămas din 
captivitate acolo în provincie. este în Su- 
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părare mare şi în ocără: ȘI "zidul Jeru- 
salimului este ruinat și portile lui s'au 
ars cu foc. 

4 Si cum am auzit cuvintele acestea. 
am sezut şi am plâns, şi m'am bocit 
câtevù zile. am postit. şi m'am rugat îna- 
intea Dumnezeului cerului; 5 Și am 
zis: Rogu-te. 2 Doamne, Dumnezeul ce- 
vului! Dumnezeul cel mare şi întricosat, 
ecare păzeste legământul şi mila către 
cei ce-l iubesc şi păzese poruncile lui. 
6 Rogu-te, fie urechia ta ascultătoare şi 
f ochii tăi deşehiși, ca să audă rugăciu- 
nea servului tău, ce eu mă rog înaintea 
ta ziua și noaptea pentru fiii lui Isracl, 
servii tăi, şi s mărturisesc păcatele fii- 
lor lui Israel, ce noi ti-am păcătuit: 
eu și casa părintelui meu am păcătuit; 
7% Foarte ţi-am nelegiuit, ṣi în'am păzit 
poruncile. legile şi judecăţile, ce ai porun- 
cit servului tău Moisi. 8 Aminteste-ti, 
rogu-te, de cuvântul, ce l-ai poruncit 
servului tău Moisi, zicând: J De veţi ne- 
legiui, eu vă voiu împrăștiă printre po- 
poare.  9*Dar de vă veţi reîntoarce la 
mine și veţi păzi poruncile mele, și le 
veți face, chiar de ar fi aruncaţi unii 
dintre voi până la marginea cerului, încă 
şi de acolo îi voiu adună, și-i voiu aduce 
în locul, ce l-am ales, ca să fac să lo- 
cuească numele meu acolo. 10%™Ņi a- 
ceștia sunt servii tăi și poporul tău, pre 
care l-ai răscumpărat cu puterea ta cea 
mare și cu mâna ta cea tare. 11 Rogu- 
te. Doamne; "fie urechea ta ascultătoare, 
la rugăciunea servului tău şi la rugăciu- 
nea servilor tăi, cărora ele place a se 
teme de numele tău; şi fă, rogu-te, să 
prospere servul tău în ziua aceasta, şi fà 
să afle har inaintea bărbatului acestuia, 





Căci eram 2 paharnicul regelui, 


Neemia, + mind însărcinarea dela rege, merge 
la Terusalim, şi încurajează pre popor a vezidi 
i ) templul, 
N í una Nig: z P 
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lui. Și nici odată nu fusesem trist 
intea lui. 2 De aceca regele imi fen. 
Pentru ce faţa ta este tristă. deşi “a n i 
bolnav? Aceasta nu poate fi tără de 
ctristețea inimei. Atuncia m'am temut 
foarte, 3 Și zis-am regelui: din yai 
să trăiască regele; de ce fata mea să n 
fie tristă, deoarece ecetatea. locul mor. 
mintelor părinților mei, este pustiită şi 
portile ei sunt mistuite de foe? i 

4 Atuncia regele îmi zise: Ce voesti 
să-mi ceri? Deci m'am rugat la Dum- 
nezeul cerului. 5 Şi am zis regelui: De 
va plăceă regelui, şi dacă servul tàu a 
aflat har înaintea ta. trimete-mă la Iuda, 
la cetatea mormintelor părinților mei. 
ca să o rezidese. 

6 Şi zisu-mi-a regele (șezând lángă 
dânsul şi regina): Cât de lungà va fi 
călătoria ta? Si când te vei reîntoarce? 
Şi aşà binevoi regele a mă trimete: 
şi i-am hotărît f timpul. 7 Şi am zis 
regelui: De va plăceă regelui, dea-mi- 
se epistole către guvernatorii de dincolo 
de fluviu, ca să mă petreacă, până von 
sosi în Iuda; 8 Şi o epistolă către A- 
saf, păzitorul pădurei regelui, ca să-mi 
deà lemne, ca să fac grinzi. pentru pol” 
tile palatului, care se ţine sde casi, ȘI 
pentru zidul cetăţii, şi pentru casa M 
care voiu întră. Si-mi incuviință rezete 
toate; hcăci mâna cea bună a Dunit” 
zeului meu eră cu mine. 

9 Deci am sosit la guvernatorii de din- 
colo de fluviu, şi datu-le-am eptstè i 
regelui. Şi regele trimisese cu mne i 
marii preste oaste și călăreti. Joi 
Sanballat, Horoneul, şi Tobia. sent 
Ammonitul, auzind aceasta, se supt ; 
foarte, că a venit un om să caute PI 
fiilor lui Isracl. ! 

11 Și am venit la Ierusalim- i 
rămas acolo trei zile, 12 Si man 


ini- 


sti 
àt 


F 





şi am 


a ati cu mine: 
lat noaptea, eu şi câțiva bărbat CU ii 
ȘI nam spus nimănui ce puse face M 
nezeul meu în inima mea. Că pi minè 
lerusalim; şi alt animal nu ert pi zi 
o In. 36. N. Capui 2, d Dan tdo | j yame i gh 
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fară numai animalul, pe care călăriam, 
13 Si am ieșit noaptea jpe poarta văiei, 
si am venit în fata fântânei smeului. si 
se poarta gunoiului, și am privit zidu- 
rile Ierusalimului, care erau ruinate, si 
portile lui mistuite de foe. ` 14 Apoi am 
trecut la ?poarta fântânei ṣi la iazul re- 
gelui. dar nu eră loc. pe unde să treacă 
animalul de supt mine. 15 Apoi m'am 
suit noaptea la "pârâu, şi după ce am 
privit zidul. m'am întors, şi am întrat 
iarăși pe poarta văiel; și aşù m'am în- 
tors. 

16 Și diregătorii nu stiură. unde am 
mers. nici ce am făcut: căci nu spuse- 


„sem încă aceasta nici ludeilor. nici preo- 


ilor. nici mai marilor. nici diregători- 
lor. nici celorlalţi. cari făceau lucrurile. 
17 Si zisu-le-am: Vedeţi starea rea. în 
care ne aflăm, cum Ierusalimul este pu- 
stiit şi porțile lui arse de toc: aideti, să 
zdim zidul Ierusalimului. ca să nu mai 
fie 2de ocară. 18 Și le-am spus de 
omâna cea bună a Dumnezeului meu 
către mine. și încă și cuvintele regelui, 
te le vorhise către mine. Și ei ziseră: 
Să ne sculăm. și să zidim. Asà Psau în- 
tărit mânile lor. pentru acest lucru bun. 
19 Dar cum auziră Sanballat. Horo- 
neul şi Tobia. servul. Ammonitul, și Ghe- 
$em, Arabul. dau râs de noi, ṣi ne des- 
pretuiră. şi ziseră: Ce este fapta acea- 
sta, ce o faceţi? rVoiţi să vă răsculați 
asupra regelui? 20 Atuneia răspunsu- 
le-am și le-am zis: Dumnezeul cerului, 
acela ne va face să prosperăm: de aceea 
nol, servii săi, ne vom sculà, și vom zidi; 
sar voi nu aveţi nici parte. nici drept, 
me amintire în Ierusalim. 
Hezidirea zidurilor și a porților celăței. 
Atuncia se sculă e Eliaşib. arhiereul, 
“SI fraţii săi, preotii, și bzidiră poarta 
“lor: o stințiră, și puseră ușile sale: și 
Siintiră până la turnul Mea, până la 
turnul luid Hananeel. > Și lângă el zi- 
ră „bărbaţii din Jerichon: și lângă ei 
Ali Zaceur, fiul lui Imri. 
E tap a Aa fe 
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3 ŞI poarta peștilor o zidiră fiii lui 
Asenaa, cari o imbrăcară cu scânduri, 
ȘI Jpuseră uşile sale. încuietoarele sale, 
și zăvoarele sale. + Și lângă ei drese 
Meremot. fiul lui Uriu. fiul lui Hakoz: 
și lângă ei drese Mesullam. fiul lui Bere- 
chia. tiul lui Meşezabel: și lângă ei drese 
Zadok. fiul lui Baana: 5 Si lângă ci dre- 
seră Tekoitii: dar fruntasii lor nu-și ple- 
cară cerbicea la lucrul Domnului lor. 

6 Şi îpoarta cea veche o dreseră Te- 
hoiada, fiul lui Paseah, si Meşullam. fiul 
lui Besodia: aceştia o îmbrăcară cu seân- 
duri. și puseră ușile sale. încuietoarele 
sale. și zăvoarele sale. 7 Și lângă ei 
dreseră Melatia. Ghibeonitul, și Iadan, 
Meroniteul. bărbaţii din Ghibeon și din 
Mitpa. până la tronul guvernatorului 
celor de dincoace de fluviu. 8 Lângă 
ei drese Uziel, fiul lui Harhaia. dintre 
avgintari; și lângă el drese Anania. 
fiul unuia dintre tăcătorii de mir: şi 
ei întăriră Ierusalimul. până la zidul 
keel lat. 9 Și lângă ei drese Refaia, 
fiul lui Ur, mai marele preste jumătate 
din ţinutul Ierusalimului: 10 Şi lângă 
el drese ledaia. fiul lui Harumaf. pe di- 
naintea casei sale: şi lângă el drese Hat- 
tuş. fiul lui Hasabnia. 11 Malchia. fiul 
Jui Harem. și Asub. fiul lui Pahat-Moab, 
dreseră cealaltă bucată ¿si turnul cuptoa- 
velor. 12 Şi lângă el drese Şallum. fiul 
lui Haloheş. mai marele preste jumătate 
din tinutul Ierusalimului, el şi ficele sale. 

13 m Poarta văiei o dreseră Hanun şi 
Jocuitorii din Zanoa; aceștia o zidiră, şi 
puseră ușile sale, și făcură o mie de 
coti din zid, până la ” poarta gunoiului. 
14 Şi poarta gunoiului o drese Malchia, 
fiul lui Recab, mai marele preste tinu- 
tul Bet-Haccheremului; acesta o zidi. 
și puse uşile sale, incuietoarele sale si 
zăvoarele sale. 15 Și opoarta fântânei 
o drese Sallum, fiul lui C'ol-Oze. mai 
marele preste tinutul Mitpa: acesta © 
zidi, șI 0 acoperi, şi puse ușile sale. în- 
cuetoarele sale și zăvoarele sale încă și 

3 
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zidul iazului 2 Siloa, de lângă grădina 
regelui şi până la treptele de pogorire. 
din cetatea lui David. 

16 După el drese Neemia, fiul lui Az- 
buc, mai marele preste jumătate din ti- 
nutul Bet-Zur, până în fata morminte- 
lor lui David, și până la ziazul cel fă- 
cut. şi pănă la casa celor tari. 17 După 
el dreseră Leviţii: Reum, fiul lui Bani: 
şi lângă el drese Asahia. mai marele 
preste tinutul Cheila, din tinutul său. 
15 După el dreseră fraţii lor: Bavai, fiul 
lui Enadad, mai marele preste cealaltă 
jumătate din ţinutul Cheila. 19 Şi lângă 
el drese Ezer, fiul lui Ieșua. mai marele 
preste Mitpa, o bucată din dreptul suișu- 
lui. la arsenalul * din unghiu. 20 După 
el Baruc, fiul lui Zabai, drese cu ardoare 
cealaltă bucată, din unghiu, până la întra- 

rea casei lui Eliașib.arhiereul. 21 După 
el drese Meremot, fiul lui Uria, fiul lui 
Hacoz, o altă bucată, dela poarta casei 
lui Eliaşib. până la sfârşitul casei lui 
Fliaşib. 22 Si după el dreseră preoţii, 


NEEMIA. 3, 4. 


tei despre răsărit. 30 După ol dis 
Hanania, fiul lui Șelemia, si Hanun al 
șaselea fu al lui Zalaf, o alia ta 
după el drese Meșullam. fiul lu; Bere: 
cehia, pe dinaintea camerei sale, 3] Dupi 
el drese Malchia, fiul argintarului, piii 
la casa servilor templului și a neeutito. 
rilor, pe dinaintea portei Mifkad, şi până 
la suișul unghiului. 32 Și între suişul 
unghiului şi poarta oilor dreseră argin- 
tarii şi neguţătorii. 
Opunerea neamicilor şi măsurile provizătnore, 
luate în contra lor, 

4 Și cum auzi Sanballat, că noi zidim 
şi râse de ludei: 


zidul. se mânie și se aprinse foarte, 

2 Și vorbi înaintea 

fratilor săi și a oastei Samariei, și zise: 
Ce fac aceşti Iudei neputincioşi? Oare 
lăsă-se-vor să urmeze? Oare jertli-vor! 
Oare sfârşi-vor într'o singură zi? Din 
erămezi de moloz, şi încă arse. vor face 
dresăturile? 3 Şi lângă el eră PTolia. 
Ammonitul, și zise: Chiar de l-ar zii. 
o vulpe suindu-se, va dărâmă zidul lor 





bărbaţii împrejurimilor. 23 După ei 
dreseră Beniamin și Hașul în fata case- 
lor lor. După ei dreseră Azaria, fiul lui 
Maaseia, fiul lui Anania, lânoă casa sa. 
24 După el drese Binui, fiul lui Enadad, 
altă bucată, dela casa lui Azaria, până 
la scotitură, și chiar până la unghiu. 
25 Palal, fiul lui Uzai, drese înaintea co- 
titurei și a turnului, care iese din casa cea 
înaltă a regelui, ce este lângă tcurtea în- 
chisoarei ; după el Nedaia. fiul lui Paroc. 

26 Şi «servii templului locuiau în 
“Olel, și dreseră, până dinaintea 2 portei 
apelor, spre răsărit, și până la turnul ce 
iese afară, 

27 După ei dreseră 'Tekoiţii o altă 
bucată, din dreptul turnului celui mare, 
ce 1ese în afară, și până la zidul lui Ofel 

25 De deusuprav portei cailor, dreseră 
preotii, fiecare pe dinaintea casei sale. 
29 După e! drese Zadok, fiul lui Immer, 
pe dinaintea casei sale; şi după el drese 
Semaia, fiul lui Secania, păzitorul por- 
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de pietri. 
4 c Ascultă, Dumnezeul nostru! căci 
suntem batjocoriţi: şi d intoarce ocara bt 
asupra capului lor, şi dă-i spre pradă. in 
pământul captivităţii: 5 Şi să nu aco- 
peri nelegiuirea lor, şi păcatul lor să nu 
se şteargă de dinaintea ta: căci necăji 
pre cei ce zidesc. 
6 Aşă am zidit zidul: şi se închek 
zidul până la jumătatea sa: căci popor! 
aveă inimă la lucru. m 
“T Dar fcând auziră Sanballat si T% 
bia şi Arabii și Ammoniţii si Aso! 
că zidurile Ierusalimului se dreg. 5 ⁄ 
se mântui 
foarte; 8 Şi sse jurară toti împreuni 
ca să vină, să se lupte asupra | 


mului, și să-i facă stricăciuni. ui 
lu nost 


erusa! 
o [al 


a și Dub 
la zise" 


tea, de teama lor. 
Puterea purtătorilor de povt 


şi molozul este mult, şi nu pute! 
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dim zidul. LI Si neamicii noştri ziseră: 
Nu vor ști. nică nu vor vedeă cevă, până 
când vom veni în mijlocul lor, şi-i vom 
ucide. si vom face să înceteze lucrul. 

12 Si când veniră ludeii, cari locuiau 
aproape de ei, ne spuseră de zece ori: 
păzit toate lucrurile, prin care comuni- 
eati cu noi. 183 De aceea am și pus, în 
locurile cele mai de jos de dinapoia zi- 
dului, în locuri tari. pre popor. după 
neamurile sale. cu săbiile lor. cu lăncile 
lor şi cu arcurile lor. 14 Si am văzut, 
și m'am sculat, şi am zis către mai ma- 
sii şi către diregătorii şi către celalalt 
popor: iNu vă temeţi de dânşii: amin- 
titi-vă de Domnul cel mare și înfricosat, 
şi Fluptaţi-vă pentru fraţii voştri. fiii 
vostri. fetele voastre. femeile voastre şi 
casele voastre. 

15 Și când neamicii noștri auziră. că 
sfatul lor se făcu cunoscut nouă. Îşi că-l 
zădărnici-se Dumnezeu, ne-am întors cu 
totii la zid. fiecarele la lucrul său. 16 Și 
din ziua aceea. jumătate din oamenii mei 
lucrau la lucru, şi cealaltă jumătate din 
ei țineau lancea. scuturile. arcurile și pla- 
tosele; și dinapoia lor erau căpeteniile 
a toată casa lui Iuda. 17 Și cei ce zi- 
diau zidul, şi cei ce încăreau pre purtă- 
torii de poveri, cu o mână lucrau. Și cu 
cealaltă ţineau arma. 18 Căci pietrari, 
fiecare aveă sabia, sa încinsă preste coap- 
sele sale, și așă zidiă; şi suflătorul din 
trâmbiță eră lângă mine. 19 Si am zis 
mai marilor, diregătorilor și celuilalt po- 
por: Locul unde lucrăm este mare și lat, 
ȘI noi suntem împrăștiați pe zid, departe 
unul de altul; 20 Deci în ce loc veti 
auzi sunetul trâmbiței, acolo să vă adu- 
nati la noi; șim Dumnezeul vostru se va 
uptă pentru noi. 

„21 Asà făceam lucrul, şi jumătate din 
“i tineau Jăncile din zorii zilei, până la 
legirea stelelor. 22 Și in același timp 
am zis poporului: Fiecare cu servul său 
Si miie noaptea. în mijlocul Ierusalimu- 
ui, ca noaptea de pază să ne fie, și ziua 
de lucru, 23 Si nici eu, nici fratii mel, 
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nici servii mei, nici custozii ce mă ur- 
mau. nimenea dintre noi nu se desbracă 
de vestmintele sale; şi fiecare cu arma 


sa își aducea apă. 
5 Şi fu astrigare mare în popor ṣi în- 
tre femeile lor asupra ludeilor. ? fra- 
tii lor. 2 Căci erau unii, cari ziceau: 
Noi, fiii noştri şi fetele noastre suntem 
mulţi; drept care să luăm grâu, ca să 
mâncăm și să trăim. 3 $i erau unii 
ce ziceau: Noi am pus amanet țarinele 
noastre. viele noastre şi casele noastre. 
ca să luăm grâu în foamete. 4 Și mai 
erau unii. cari ziceau: Noi pe ţarinele 


Neemia întocmeşte plângerile săracilor. 





noastre şi viele noastre ne-am împru- 
mutat cu argint, pentru birul regelui. 
5 Ni acum Cearnea noastră este ca și car- 
nea fraţilor noștri, și copiii noștri ca co- 
piii lor: şi iacă, noi 2supunem sclaviei 
pre fiii noștri și pre fetele noastre, ca să 
fie servi: şi unele din fetele noastre chiar 
sunt și supuse, și nu este în puterea noa- 
stră a le răscumpără; că ale altora sunt 
tarinele şi viile noastre. 

6 Şi m'am mâniat foarte. auzind stri- 
garea lor şi cuvintele acestea. 7 Şi m'am 
sfătuit în inima mea. și am mustrat pre 
mai marii şi pre diregătorii, şi le-am zis: 
e Voi luaţi fiecare camătă unul dela al- 
tul. Si am chiemat asupra-lor o adunare 
mare. 8 Şi le-am zis: Noi după pute- 
rea noastră am f răscumpărat pre frații 
noştrii, Iudeii, cari erau vânduți popoa- 
relor, şi voi înşi-vă veti vinde pre fraţii 
vostrii? Oare cadese. ca ei să ne fie vàn- 
duti? Iar ei treceau, și nau săsit răs- 
Pus. P i 

9 Şi am mai zis: Nu este bună 
fapta, ce voi faceti. Oare nu trebue să 
umblaţi sin temerea Dumnezeului no- 
stru, hea să nu fim Spre ocară popoare- 
lor, neamicii noştri? 10 Eu, fraţii mei 
şi servil Me Încă i-am împrumutat cu 
argint şi cu gràu, dar să le lăsăm. 0- 
gu-vă, datoria aceasta. 1] Întoarceti-le 
dar, vogu-Vă, astăzi tàrinele lor: viile 
lor. măslini lor şi casele lor, şi o sutime 
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din argintul și grâul, din vinul şi olciul, 
ce cereti dela dânșii. 

12 Atuncia. ziseră ei: Vom întoarce, 
şi nu vom cere nimica dela ei; cum zici, 
aşă vom face. Atunci am chiemat pre 
preoți. îşi-i făcură să jure, că vor face 
aceasta. 13 Jim scuturat şi poalele 
mele şi am zis: Aşă să scuture Dumnezeu 
pre tot omul din casa sa şi dela munca sa, 
care nu va întări cuvântul acesta, şi aşă 
să fie scuturat si desertat. Și toată adu- 
narea zise: Amin! şi lăudă pre Domnul. 
*Şi poporul făcu, după cuvântul acesta, 

Desinteresul lui Neemia ca guvernator. 

14 Şi în ziua, în care am fost pus gu- 
vernator allor, în pământul lui Iuda, dela 
anul al douăzecilea, tpână la anul al trei- 
zeci şi doilea al regelui Artaxerxe, adecă 
doisprezece ani, eu și fraţii mei n'am 
n mâneat păne de guvernator. 15 lar gu- 
vernatorii de mai nainte, cari fură îna- 
inte de mine, însăreinau poporul, și luau 
dela el pâne şi vin. afară de cei patru- 
zeci sicli de argint: încă şi servii lor 
domniau preste popor: dareu n'am fă- 
cut astfel, otemându-mă de Dumnezeu. 
16 Și m'am dedat la lucrul zidului ace- 
stuia, și țarină n'am cumpărat; și toți 
servii mei erau adunaţi acolo la lucru. 
17 Ba încă zla masa mea erau o sută 
cincizeci de bărbaţi din ludei şi din di- 
regători, afară de cei ce veniau la noi, 
dela popoarele din jurul nostru. 18 Și 
ceea 1ce se pregătiă fiecare zi pentru 
mine eră: un bou și șase oi alese; şi 
păseri se pregătiau pentru mine; și o- 
dată în zece zile eră mulţime de tot fe- 
lul de vin; și cu toate acestea n'am ce- 
rut pânea de guvernator: căci lucrul 
apasă greu asupra poporului acestuia. 

„19 Dumnezeul meu, adu-ți aminte de 
mine Spre bine, după toate câte am fă- 
cut, pentru poporul acesta. 

Uneltiri Țăcute asupra lui Neemia; credința 
$i statornicia sa, 

Şi acum auziră Nanballat. Tobia si 

Gheşem, Arabul, şi ceilalţi neamici 
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ai noştri, că eu zidisem zidul şi că 
x S . k x Ca 
mal rămăsese spărtură la dånsul (1 
5 De 


până la acel timp usile încă nu Aa 
sem la poartă), 2 Sanballat și Gene 
`l hesen 


ctrimeseră la mine. zicând: Veniti. « 
ne întălnim împreună in unul din satele 
din Valea? Ono: căci * cugetau a-mi fa i 
rău. 3 Și le-am trimes soli, zicând: i 
un lucru mare de făcut, şi nu pot ia 
pogor; de ce să înceteze lucrul. läsin- 
du-l, şi pogorindu-mă la voi. 

4 Şi ei trimeseră la mine de patru-ori 
tot in chipul acesta: şi eu le-am răspuns 
tot în chipul acesta. 

5 Atuncia trimise Sanballat la mine 
pre servul său, fot în chipul acesta. a 
cincea oară, cu o epistolă deschisă in 
mâna sa; 6 În care eră scris: Sa au- 
zit între popoare, și Gașmu o zice, fej 
tu și Iudeii cugetați să vă răsculați: 
după aceste vorbe, de aceea zideşti zi- 
dul, ca să ajungi regele lor. 7Niai 
pus încă şi profeti, ca să te prochieme 
în Ierusalim, zicând; Æste rege în Iuda: 
şi acum se va da în ştire regelui după 
lucrurile acestea : și acum vino, şi Să ne 
stătuim împreună. 

8 Atunci am trimes la el, zicăul 
Ceeace zici nu este; ci dela tine o nå- 
scocești. 9 Căci toţi aceştia voiau a nè 
înspăimântă, zicând: Mânele lor vor slăbi 
dela lucru, şi nu se va sfârși. ȘI acut 
Dumnezeule, întăreşte-mi mânele! . 

10 Și am întrat în casa lui Sena 
fiul lui Delaia, fiul lui Mehetabeel, 0" 
se închisese pre sine; şi el zise: >? 
întălnim împreună, în casa lui Dam 
zeu, în läuntrul templului. şi să înc” 
dem ușile templului: căci ei "ID pi s 
ucidă; chiar noaptea viu să te W 
11 Dar eu am răspuns: Un om ¢ë ii 
fugi-va oare? Şi cine, ca Mine: ae În a 
în templu, ca să-şi cruțe vieată it) 
voiu întră! 12 Şi iacă, am uns, > 
că Dumnezeu nu-l trimesese, 9 Că i 
vinteze profetia aceasta în conti i pe 
ci Tobia şi Sanballat il Locmiseră: 
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aceea eră tocmit de ei, ca să mă înspăi-| 
mânte. Să fac aşă, ȘI să păcătuese, şi 
si-mi fac la ei nume rău. şi să mă ocă- 
ească. A 

14 hDumnezel meu! aminteşte-ţi de 
Tobia și Sanballat după faptele lor, şi 
de iprofeteasa Noadia. și de ceilalți pro- 
feti. cari voiau să mă înspărmânte. 

15 Aşă se sfârşi zidul în a douăzeci 
i cincea zi a lunet Elul, în cinczeci și 
două de zile. 16 Și când auziră toţi 
peamicii noștri, atuncia se temură toate 
popoarele din jurul nostru, şi căzură! 
foarte în ochii lor; căci Fcunoscură, càl 
dela Dumnezeul nostru se făcu lucrul 
acesta, 

17 Şi în zilele acelea multi din mai 
marii lui Iuda trimeteau epistole. ce se 
duceau lui Tobia. și epistole dela Tobia 
sosiau la ei. 18 Căci erau în Iuda mulţi 
legați cu dânsul prin jurământ, că erà 
ginere al lui Şecania. fiul lui Arah: și 
lohanan, fiul său, luase de femeie fata 
lui Mesullam. fiul lui Berechia. 19 Și 
încă istorisiau înaintea mea și bineface- 
rile lui. şi-i spuneau cuvintele mele. Și 
Tobia trimetea epistole, ca să mă înspăi- 
mânte. 

Măsurile luate pentru siguranța cetății. 
7 Şi după ce se zidi zidul. și zaşezai 
' uşile, şi fură puși ușierii şi cântăreții 
si Leviţii, 2Am așezat pre Hanani, fra- 
tele meu, şi pre Hanania, mai marele 
preste palat, asupra Ierusalimului ; (căci 
el eră om credincios, și se Ptemeă de 
Dumnezeu mai mult decât mulţi); 35i 
le-am zis: Să nu se deschidă portile Ie- 
vusalimului, până se va încălzi soarele; 
ȘI pe când ei erau încă acolo, portile se 
inchiseră bine; și custozi se rânduiră din 
ocuitorii Ierusalimului, fiecare la straja 
Sa. ȘI fiecare dinaintea casei sale. 
nm Ep largă Şi mare, dar 

ul puţin foarte în ca, ṣi case nu 
crau zidite, 





HR Numărarea poporului. 

SI, ȘI puse Dumnezeul meu în inima 
să, : s , x 
t să adun pre mai mari. pre diregà- 
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tori. și pre popor, ca să-i inscriu în car- 
tea nașterilor. Şi am aflat cartea naste- 
rilor acelora, cari să suiseră mai întâiu, 
şi am aflat scris în ea: 

6 c Aceştia sunt fii provinciei. ce se 
suiră din captivitate, lin cei ce fură stră- 
mutaţi. pre cari i-a strămutat Nebuco- 
donosor, regele Babilonului, şi cari s'au 
întors la Ierusalim si în Iuda. fiecare la 
cetatea sa: 7 Cari au venit cu Zeruba- 
bel: Ieșua. Neemia. Azaria, Raamia, Na- 
hamani. Mordacheu. Bilșan, Mizperet, 
Bigvai. Nehum. Baana. Numărul bărba- 
tilor poporului lui Israel eră aceasta: 
8 Fiii lui Paraș, două mii o sută şapte- 
zeci şi doi; 9 Fiii lui Setatia. trei sute 
şaptezeci şi doi: 10 Fiii lui Arah. sase 
sute cincizeci și doi: 11 Fiii lui Pahat- 
Moab din fiii lui lesua si ai lui Joab. două 
mii opt sute optsprezece; 12 Fiii lui 
Elam, o mie două sute cincizeci şi patru: 
13 Fiii lui Zattu. opt sute patruzeci şi 
cinci; l4 Fiii lui faceai. şapte sute 
sasezeci: 15 Fiii lui Binnui. şase sute 
patruzeci şi opt: 16 Fiii lui Bebai, sase 
sute douăzeci şi opt: 17 Fiii lui Az- 
gad. două mii trei sute douăzeci și doi. 
18 Fiii lui Adonilkam, şase sute şasezeci 
şi şapte: 19 Fiii lui Bigvai. două mii 
sasezeci şi şapte: 20 Fiii lui Adin, şase 
sute cincizeci şi cinei; 21 Fiii lui Ater 
dela Hezekia, nouăzeci și opt; 22 Fiii 
lui Haşum. trei sute douăzeci şi opt: 
23 Fiii lui Bezai. trei sute optzeci şi pa- 


tru; 24 Fiii lui Harif, o sută doispre- 
zece: 25 Fiii lui Ghibeon, nouăzeci si 


cinei: 26 Bărbaţii din Bet-Lehem si 
Netofa, o sută optzeci şi opt. 27 Bàr- 
batii dela Anatot, o sută douăzeci şi opt: 
28 Bărbaţii din Bet-Azmavet, patruzeci 
și doi. 29 Bărbaţii din Niriat-larim. 
din hefira și din Berot, şapte sute patru- 
zeci și trei. 30 Bărbaţii din Rama şi Ga- 
ba. sase sute douăzeci şi unul: 31 Băr- 
batii din Micmas, 0 sută douăzeci și doi: 
32 Bărbaţii din Bet-El si Aiu, o sută 
douăzeci și trei: 33 Barbaţii celuilalt 
Nebo. cincizeci şi doj; 34 Fiii celuilalt 
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Elam. o mie două sute cincizeci ṣi pa- 
tru. 35 Fiii lui Harim. trei sute ṣi două- 
zeci: 36 Fiii Ierichonului. trei sute pa- 
truzeci si cinci. 87 Fii lui Lod. lui Ha- 
did şi lui Ono. şapte sute douăzeci şi unul: 
38 Fiii lui Senaa. trei mii nouă sute și 
treizeci. 

39 Preoţii: Fiii lui eledaia. din casa 
lui Iesua. nouă sute şaptezeci şi trei: 
40 Fiii lui FImmer. o mie cincizeci şi 
două: +41 Fiii luis Pașhur. o mie două 
sute patruzeci şi şapte: 42 Fiti lui! Ha- 
rim. 0 mie şi saptesprezece. 

43 Levitii: Fiu lui legua. din Kadmiel. 
din fiii lui Hodava, şaptezeci şi patru. 

44 Cântăreţii: Fiii lui Asaf. o sută 
patruzeci și opt. 

45 Usierii: Fiii lui Sallum. fii lui A- 
ter. fiii lui Talmon. fii lui Akkub. fiii lui 
Hatita. fiii lui Sobai, o sută treizeci şi 
opt. 
46 Servii templului: Fiii lui Ziha. fiii 
lui Hasufa. fii lui Tabaot. 47 Fmi lui 
Keros. fiii lui Sia. fiii lui Padon. +48 Fiii 
lui Lebana, fiii lui Hagaba. fiii lui Şal- 
mai, 49 Fiii lui Hanan. fiii lui Ghidel. 
fiii lui Gaar. 50 Fiii lui Reala, fiii lui 
Rezin. fiii lui Nekoda. 51 Fii lui Gha- 
zam. fiii lui Uzza, fiii lui Paseah. 52 Fiii 
lui Besai. fiii lui Meunim. fiii lui Nefise- 
sim. 53 Fii lui Bakbuk. fiii lui Akufa. 
fiii lui Harhur. 54 Fiii lui Bazlit. fiii 
lui Mehida. fiii lui Harsa. 55 Fiii lui 
Barkos, fiii lui Sisera. fiii lui Tamah. 
56 Fii lui Netia. fiji lui Hatifa. 57 Fiii 
servilor lui Solomon: Fiii lui Sotai. fiii 
lui Soferet. fiii lui Perida: 58 Fiii lui 
Taala. fiii lui Darhon, fiii lui Ghidel, 
59 Fiii lui Şefatia. fiii lui Hattil. fiii lui 
Pocheret dela lebaim, fiii lui Amon: 
60 Toti servii templului și fiii servilor 
Jui Solomon erau: trej sute nouăzeci 
și doi. 

6] iSi acestia sunt aceia ce se suiră 
dela 'pel-Melah, și 'Tel-Havega, Cherub, 
Addon. ȘI Jnmer; dar nu putură arătă 
casa lor părintească, nici seminţia lor, 
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fiu lui Tobia. fii lui Nekoda. 
patruzeci și doi. 

63 Si dintre preoţi: Fiii lui Ha} 
fiii lui Hakoz. fini lui Barzillai, care Și-a 
luat femeie din fetele lui Barzillai, Ga. 
laaditul. şi sa numit după numele Jop 
64 Aceştia îşi căutară cartea nasterilor 
lor. dar n'o găsiră; pentru care s'au răs- 
pins din preoție: 65 Si Tirsata zis-ą 
lor. să nu mânânce din cele preà sfinte, 
până ce nu se va ridica un preot cu 
Urimi și Tummimi.. 

66 Toată adunarea impreună erù pa- 
truzeci si două mii trei sute sasezeei: 
67 Afară de servii lor şi de servele lar. 
cari erau sapte mii trei sute treizeci si 
sapte ; și pe lângă aceștia două sute pa- 
truzeci şi cinci de cântăreţi si cântărețe; 
68 Caii lor, şapte sute treizeci și şase: 
cătârii lor, două sute patruzeci şi cinei: 
69 Cămilele lor. patru sute treizeci și 
cinci. și asinii lor. şase mii sapte sute 
douăzeci. 

Dari date de bună voie. 

70 Şi unii din capii caselor părintesti 
dăruiră la lucrul templului; J Tirsata då- 
rui la tesaur o mie drachme de aur. cinci- 
zeci de cupe. cinci sute treizeci de vest- 
minte preoțești. 71 Şi «nii din cap 
caselor părintești dămiră la tesaurul lu- 
crului douăzeci mii drachme de aur. 
și două mii două sute mine de art: 
72 Și ce dărui celalalt popor fu: doui- 
zeci mii drachme de aur, două mii minè 
de argint, şi sasezeci şi şapte de vest- 
minte preoțești. 

73 Aşà preoții, Leviţii, usierii. 
retii, unii din popor, servii templului 5; 
tot Israelul locuiră in cetăţile lor: i 
când veni a saptea lună, fiii lui lsrat 
erau în cetăţile lor. a 

Întipăvire mare ce o produce cetirea up 
8 Și tott poporul s'a adunat, ca un pă 

gur om, în piata de P dinaintea p 
tei apelor, și zise lui Ezra, ecărtură 
să aducă cartea legei lui Moisi, pre al: 
a poruncit-o Domnul lui Israel 
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Ezra. preotul. elegea înaintea bărbaţilor. 
a femeilor și a tuturor, cari putură auzi 
cu înțelegere. 3 Și ceti în ea piata cea 
de dinaintea portei apelor. de dimineata 
pănă la miază-zi. înaintea bărbaților, a 
femeilor și a celora cari putură intelege; 
și urechile întregului popor erau cu lu- 
are aminte spre cartea legei. 49i Ezra, 
cărturarul, sta pe o înăltătură de lemn, 
ce o făcuseră înadins; şi aproape de el 
stăteau la dreapta lui: Matitia, Sema, 
Anaia. Uria. Hilkia și Maaseia; și la 
stânga lui: Pedaia. Misael, Malchia. Ha- 
sum, Hasbadana. Zecaria şi Meşyllam. 
5 Si Ezra deschise cartea înaintea a tot 
poporul, (căci erà mai sus de tot popo- 


“ rul). și când o deschise. tot poporul se 


fsculă. 6 Si Ezra binecuvântă pre Dom- 
nul. Dumnezeul cel mare. și tot poporul 
drăspunse: Amin, amin: și Pridicând 
mânele lor și iplecându-se, s'au plecat 
Domnului cu fata la pământ. T7 Ni Ie- 
sua. Bani, Serebia, amin, Akkub, Xab- 
betai, Hodija, Maaseia. Kelita, Azaria. 
Iotabad, Hanan, Pelaia şi Leviti espli- 
cau poporului legea: şi poporul sta la 
locul său. 8 Şi asă cetiră lămurit în 
cartea legei lui Dumnezeu. și arătau 
însemnarea legei, și esplicau cele cetite. 

9:3i Neemia (acesta este Tirsata), şi 
Ezra. preotul, cărturarul, şi Leviti, cari 
esplicau poporului, ziseră către tot po- 
porul: m Ziua aceasta este zi sfântă Dom- 
nului. Dumnezeul vostru. nu 2 bociţi, nici 
plângeţi. Căci tot poporul plânse, cum 
auzi cuvintele legei. 10 Și a zis către 
ei: Mergeti, mâncaţi bucate grase, Și beţi 
din băuturi dulci şi otrimeteţi părti la 
cei ce nu au nimic pregătit; căci ziua 
aceasta este zi sfântă Domnului nostru; 
ȘI nu vă intristati; căci bucuria Domnu- 
lui este puterea voastră. 11 Asă facură 
sesiții ca să tacă tot poporul, zicând: 
Liniștiţi-vă, căci aceasta este zi slântă, 
ȘI nu vă întristaţi., 12 Şi aşà se duse 
tot poporul, ca så mânânee şi să beà, Și 
să Ptrimeată părți, si să facă desfátare 
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mare; căci ainţeleseră cuvintele. ce li-se 
cetiră. : 

Serbarea corturilor. 

13 Şi a doua zi se adunară capii ca- 
selor părintești din tot poporul, preotii 
şi Leviti, la Ezra. cărturarul, ca să in- 
vețe din cuvintele legei. 14 Și aflară 
scris în legea, pre care Domnul a dat-o 
prin Moisi, ca să locuiască fiii lui Israel 
în “corturi la sărbătoarea lunei a saptea. 
15 Ni aceasta se sproclamă. și se dādù 
în toate cetăţile lor și în Ierusalim. zi- 
când: Iesiti la munte. “ṣi aduceti ramuri 
de oliv, şi ramuri de pin, și ramuri de 
mirt, și ramuri de palmieri, și ramuri de 
arbori tufosi, ca să faceţi colibi, după cele 
scrise. 16 Deci ieşind poporul, le-au 
adus, şi si-au făcut colibi. fiecare pe 
vacoperişul casei sale, în curtile sale. si 
în curtile casei lui Dumnezeu, ṣi in piata 
æportei apelor, şi vin piata portei lui E- 
fraim. 17 Și toată adunarea celor ce 
se întoarseseră din captivitate îşi făct 
colibi, si locui în colibi; căci din zilele 
lui Josua. fiul lui Nun. până în acea zi, 
fiii lui Israel nu făcuseră astfel. Şi se făcu 
zbucurie mare foarte. 

18 aŞi în toată ziua, dela cea întâia 
zi până la cea depe urmă zi ceti în car- 
tea legei lui Dumnezeu. Și au făcut săr- 
bătoare şapte zile. iar a opta zi fu ieşi- 
vea din sărbătoare. ? după cele poruncite. 
Un post naţional ; mărturisirea păcatelor și 
rugăciuni ; căinta şi legământul sărbătoresc al 

poporulwi. 

Q Şi în a douăzeci şi patra zi a aace- 

stei luni se adunară fiii lui Israel cu 
post, cu saci şi cu cenuşă pe capul lor. 
> Şics'a despărțit seminţia lui Israel de 
toți străinii; și stând şi-au mărturisit 
păcatele lor și nelegiuirile părinţilor lor. 
3 Şi stând la locul lor, 2cetiră în cartea 
legei Domnului, Dumnezeul lor, a patra 
parte de zi; şi altă a patra parte mărtu- 
risiră, şi se închinară Domnului. Dum- 
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si Bani. Kadmiel. Sebania. Bunni, Sere- 
bia. Bani şi Chenani. şi strigară cu voce 
tare către Domnul. Dumnezeul lor. 

5 Si Leviţii: leșua. Kadmiel. Bani, 

Hasabnia. Serebia. Hodia. Sebania și Pe- 
tahia, ziseră : 
~ Sculati-vă. binecuvântaţi pre Domnul, 
Dumnezeul vostru, din veci în veci; și 
binecuvântat; fie emăritul său nume, cel 
înălțat preste toată binecuvântarea si 
lauda: 6 Tu singur ești: Domnul, tu 
sai făcut cerul, kcerurile cerurilor, și 
“toată oștirea lor, pământul şi toate cele 
de deasupra lui. mările și toate cele din- 
tv insele. şi tu J păstrezi pre toate; şi tie 
se închină ostile ceriurilor. 

1 Tu ești Domnul. Dumnezeul. care 
ai ales pre £ Abram, şi l-ai scos din Urul 
Chaldeilor, şi Abraam ai pus numele 
lui: 8 Şi ai aflat inima sa ” credincioasă 
inaintea ta. și ai încheiat cu el ”legă- 
mânt, că-i vei da pământul Chananeilor. 
al Heteilor, al Amoreilor, al Ferizeilor, 
al Iebuseilor şi al Gherghescilor, că-l 
vei da. zic, seminției sale; și cai împlinit 
cuvintele tale, căci tu eşti drept: 9»Şi 
ai văzut strâmtorarea părinţilor noștri în 
Eoipt, și ai auzit striearea lor la Marea- 
Roșie; 10 ȘI rai arătat semne și mi- 
nuni asupra lui Faraon și asupra tutu- 
ror servilor săi, și asupra a tot poporul 
pământului său; căci ai cunoscut, că 
sS' au sumetit asupra lor. Şi așă ţi-ai tfă- 
cut nume, cum se vede astăzi.  11uȘi 
ai despicat marea înaintea lor, de au tre- 
cut pe uscat prin mijlocul mărei; iar 
pre cel ce-i urmăreau, i-ai aruncat în 
adâncuri, vca piatra în ape puternice. 
12 ȘI i-ai “condus ziua în stâlp de nor 
și noaptea în stâlp de foc, ca să le lumi- 
nezi calea, pe care erau să meargă. 

13 y ȘI te-ai pogorit pe muntele Sinai, 
si al vorbit cu dânșii din cer, și le-ai dat 
z judecăti drepte şi legi adevărate. ase- 
zăminte bune gi porunci; 
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făcut cunoscute sabbatul tău ce] Sfânt. a 
le-ai dat porunci. aşezăminte şi legi pi 
mâna lui Moisi. servul tău: 1550 Dâne 
din cer le-ai dat in foamea lor, şi ca a 
din stâncă le-ai scos la setea lor: gi p 
poruncit lor să între. ca să stăpânească 
pământul. ce cu jurământ l-ai fägāduit 
că-l vei da lor. - 

16 eDar ei şi părinții noștri s'au s 
metit, și 7 și-au întărit cerbicea. gi n'au 
ascultat de poruncile tale: 17 Și n'au 
voit să asculte, și 7nu și-au amintit de 
minunile tale, ce ai făcut pentru ei: ci 
şi-au întărit cerbicea, și în răsvrătirea 
lor şi-au pus keap, ca să se întoarcă în 
robia lor; dar tu ești Dumnezeu ier- 
tător, milos și îndurător, târziu la må- 
nie și plin de bunătate, şi nu i-ai pără- 
sit. 18 Mai cu seamă Jcând şi-au fä- 
cut vitel vărsat, şi au zis: Acesta este 
Dumnezeul tău, care te-a scos din Egipt, 
și au făcut mari hule. 19 Dar tu cu 
kîndurarea ta cea mare nu i-ai părăsit 
în pustiiu; stâlpul de nor nu s'a de- 
părtat dela ei ziua. ca să-i conducă 
în cale, nici stâlpul de foc noaptea. ca 
să le lumineze calea, pe care erau să 
meargă. 

20 Şi le-ai dat ™ spiritul tău cel bun, 
spre a-i înţelepţi: şi n'ai tras ” mama 
ta din gura lor, şi oapă le-ai dat la se- 
tea lor. 21 Si Ppatruzeci de anı 1-4 
nutrit în pustiiu, nimic nu le-a lipsit: 
1vestmintele lor nu s'au învechit. si pi- 
cioarele lor nu s'au umflat. 22 Şi le-ai 
dat regate şi popoare. şi i-ai impărtit în 
tinuturi: şi au luat în stăpânire pănă” 
tul lui * Sihon, adecă pământul regelui 
Heșhonului, şi pământul lui Og, rese! 
Basanului. 23 s§i ai îmmulțit pre M 
lor ca stelele cerului; şi i-ai adu A 
pământul, în care ai zis părinţilor iei 
intre, ca să-l ia în stăpânire, 24 pi 
(intrat fiii lor. şi “ai supus lor pre, "i 
cuitorii pământului, pre Chananei: s11- 
iii N, ANI ac a ae ile e 
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lat în mânele lor pre dânşii, pre regii! 
tai pre popoarele pământului. ca să] 
see cu ei după voia lor. 25 Și au cu- 
T cetăți tari si ”pămånt gras. și au 
Pat în stăpânire z case pline cu toate 
punătăţile. puturi săpate, vie, olivi si pomi 
roditori cu prisosinţă; ȘI au mâncat, Sau 
aturat, Vs au îngrăşat, şi s'au desfătat 
din marea ta Zbunătate. — 

26 Totuşi «s'au răsvrătit, și s'au ră- 
sculat asupra-ti. şi au d aruncat legea ta 
înapoia dosurilor lor, şi au ucis pre ° pro- 
fetii tăi. cari au mărturisit în contra lor. 
ca să-i intoarcă la tine: și au făcut hule 
mari.  274De aceea datu-i-ai în mâna 
peamicilor lor, cari îi strămtorară: şi inj 
timpul strâmtorărei lor strigat-au către 
tine, si tu i-ai auzit din cer; şi in în- 
durarea ta cea mare datu-le-ai mântui- 
tori, cari i-au mântuit din mâna neami- 
cilorlor. 28 Dar.îndată ce atlară repaus, 
Jiarăși făcură rele înaintea ta; de aceea 
i-ai lăsat în mâna neamicilor lor. cari i-au 
stăpânit; și iarăşi au strigat către tine. și 
tu i-ai auzit din cer. şi de Pmulte ori 
i-ai mântuit după îndurarea ta. 29 Şi 
ai mărturisit în contra lor, ca să-i ren- 
torci la legea ta. dar “sau sumeţit, și 
n'au ascultat poruncile tale. ci au păcă- 
tuit în contra judecătilor tale. (pre 3 care 
de le va face omul, viu va fi într însele), 
şi cerhicea lor şi-au învârtoşat, şi n au 
ascultat. 30 Şi totuși mulți ani i-ai în- 
„Făduit, și Fi-ai mărturisit prin spiritul 
tău, lprin profeţii tăi, dar n'au ascultat: 
"pentru aceasta i-ai dat în mâna popoa- 
elor ţărilor. 31 Dar în îndurarea ta cea 
mare nu i-ai nimicit, nici i-ai părăsit 
cac eşti Dumnezeu "milos Și îndurător. 

32 Și acum Dumnezeul nostru, cel 
mare, cel zputernic, “cel înfricosat, cel 
ce păzești legământul şi îndurarea! Să 
NU se pară mică înaintea ta toată străm- 
torarca ce a venit asupra noastră, asu- 
pra regilor noştri, a mai marilor nostri, 





4 preotilor nostri, a profeților noştri, a 
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părinților nostri. si a tot poporul tău. 
adin zilele regilor Asiriei, până în ziua 
de astăzi. 33 Dar rtu ești drept în 
toate câte au venit asupra noastră; căci 
tu ai făcut adevărul, dar snoj am păcă- 
tuit. 34 Și regii noștri, mai marii no- 
stri, preoții noștri și părinții noştri n'au 
păzit legea ta, şi n'au dat ascultare la 
poruncile tale şi mărturiile tale, cu cari 
ai mărturisit în contra lor. 35 Căci ei, 
în timpul regilor lor. și în ‘marea ta bună- 
tate ce le-ai arătat. și în pământul cel 
lat şi gras ce le-ai dat lor. nu ” ti-au ser- 
vit, nici s'au întors dela faptele lor cele 
rele. 36 Lacă, servi suntem în ziua 
aceasta. și în pământul ce ai dat părin- 
tilor noștri, spre a mânca fruptul lui și 
bunătăţile lui. iacă. servi suntem într în- 
sul. 37 Şi vel dă venit mare regilor, 
pre cari i-ai pus asupra noastră pentru 
păcatele noastre ; și ei zdomnesc preste 
corpurile noastre şi preste vitele noastre 
după placul lor; iar noi suntem în străm- 
toare mare. 

38 De aceea, pentru toate acestea, noi 
am «încheiat legământ statornic. și l-am 
scris, şi mai marii noștri. Leviţii noștri, 
şi preotii noștri l-au sigilat. 

Poporul se obligă cu jurământ să ție lege. 

Si aceştia fură cei ce l-au sigilat: 
10 a Neemia. Tirşata, fiul lui Haca- 
lia, şi Zedekia, 2 Seraia, Azaria. Iere- 
mia, 3 Paşhur, Amaria. Malchiia, 4 Hat- 
tuş. Şebania, Malluc, 5 Harim, Mere- 
mot, Obadia. 6 Daniel, Ghineton, Ba- 
ruc. TMeşullam,Abiia. Miamin, 8 Maa- 
zia, Bilgai, Şemaia: aceştia fură dintre 
preoți. EI 

9 Jar dintre Leviţi: legua, fiul lui A- 
zania, Binnui din fii lui Henadad, Kad- 
miel, 10 Si fratii lor: Sebania, Hodia, 
Kelita, Pelaia, Hanan, 11 Mica, Rehob. 
Hasabia, 12 Zaccur, Serebia, Şebania, 
13 Hodia, Bani și Beninu. 

1-4 Capii poporului: € Paros, Pahat- 
Moab. Elam, Zattu. Bani.. 15 Bumi 
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Azgad, Bebai. 16 Adonia. Bigvai. A- 
din. 17 Ater, Hizkia. Azur, 15 Ho- 
‘dia, Hasum. Bezai. . 19 Harif. Anotot, 
Nehai, 20 Magpiaş. Meșullam. Hezir. 
21 Meşezabeel, Zadok. Iadua, 22 Pe- 
latia., Hanan, Anaia, 23 Hoşea, Hana- 
nia, Haşub, 24 Halohes, Peleha, So- 
bek. 25 Rehum. Haşabna, Maaseia. 
26 Ahiia. Hanan, Anan, 27 Malluc. 
Harim şi Baana. 

28° Şi celalalt popor. preoții, Leviţii. 
uşierii, cântăreții. servii templului. / și 
toţi cari se deosebiră de popoarele tări- 
lor, ca se facă legea lui Dumnezeu, fe- 
meile lor, fiii lor, şi fetele lor. tot cel ce 
aveă cunoștință şi înțelegere. 29 S'au 
lipit de fraţii lor. mai marii. și sau în- 
trat sub blestemul și jurământul, că # vor 
umblă în legea lui Dumnezeu, cea dată 
prin Moisi, servul lui Dumnezeu, și că 
vor păzi şi vor face toate poruncile Dom- 
nului, Dumnezeul nostru. judecăţile lui 
şi legile lui: 30 Şi că nu vom da ife- 
tele noastre la poporul țării. și fetele lor 
nu le vom luă pentru fiii noştri: 817Si 
dacă poporul ţării va aduce mărfuri şi 
tot felul de grâne. ca să le vândă în ziua 
sabhatului. nu vom cumpăra aceasta dela 


„ei în sabbat şi în zilele sfânte; şi că vom 


lăsa în anul al șaptelea cererea a toată 
datoria. 

32 Și ne-am împus lege, a ne însăr- 
cina în tot anul cu o treime de siclu pen- 
tru serviciul casei Dumnezeului nostru. 
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pe altarul Domnului. Dumnezeu] nostru 
după Pcele scrise în lege, 35 Şi SĂ da, 
ducem din an în an în casa Domnului 
prinoasele pământului nostru și prinoa- 
sele tuturor fructelor din tot pomul: 
36 Şi intåiu-născuții fiilor noştri şi a 
vitelor noastre, după cele scrise rin legg 
şi întăiu-näscuții boilor noștri şi ai tu 
melor noastre, să-i aducem în casa Dum- 
nezeului nostru preotilor, cari servese în 
casa Dumnezeului nostru; 37 s$i să 
aducem prinosul aluatului nostru şi da- 
rurile noastre ridicate, şi fructul din tot 
pomul, din must şi din oleiu preoţilor, 
la cămările casei Dumnezeului nostru: 
şi tzecimile pământului nostru Leviţilor, 
ca și Leviti să ià zecimile din toate ce- 
tăţile arăturii noastre. 38 Și preotul, 
fiul lui Aaron va fi cu Leviţii, când Le- 
viţii vor luă zecimile; şi Leviţii vor aduce 
zecimea zecimilor în casa Dumnezeului 
nostru, în *cămările casei tesaurului. 
39 Căci fiii lui Israel și fiii lui Levi ”vor 
aduce darurile ridicate din grâu, din must 
și din oleiu în cămările, unde sunt unel- 
tele templului. și preoţii, cari servest, ȘI 
ușierii şi cântăreții; şi nu vom părăsi casă 
Dumnezeului nostru. 





Împărțirea poporului în Ierusalim și în alte 


cetăți. 
11 Și capii poporului locuiră în Ierusa- 
lim; şi celalalt popor aruncă sort 
ca să aducă pre unul din zece să locwasti 
în Ierusalim, # cetatea sfântă, si celelalte 
nouă părti, în alte cetăţi. 2 Şi a bme- 
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cuvântat poporul pre toţi oamenii, a 
bde bunăvoie se înfățişară să locwas® 
în Ierusalim. i 

3 Aceștia sunt capii provinciei. ce e 
cuiră în Ierusalim: iar în cetățile lui Iu : 
a locuit fiecare la moşia sa, În goian : 
lor: adecă Israel, preoţii şi Leviti si 
vii templului și e fiii servilor ui Solon 
4/ Și în Lerusalim au locuit unii dn 
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fiul lui Mahalaleel. din fiii lui 


aofatia, g 3 i z 

eul „5 Si Maaseia. fiul lui Baruc. 
; | ui Col-Hoze, fiul lui Hazaia. fiul lui 
ju i 


\daia. fiul lui Joiarib, fiul lui Zecaria. 


ful lui Siloni: 6 Toti fii lui Peret. cari 
Jocuirà in Jerusalim, erau patru sute şase- 
zeci și opt bărbaţi viteji. ; 

7 Si fii lu Beniamin sunt aceștia : 
Sallu. fiul lui Mesullam, fiul lui Ioedu, 
jul lui Pedaia. fiul lui Kolaia, tiul lui 
Maaseia, fiul lui Itiel. fiul lui Ieşṣaia; 8 Și 
cu dânsul: Gabai, Salai. nouă sute două- 
peci și opt: 9 Şi Ioe], fiul lui Zieri. eră 
supraveghietorul lor; şi Iuda. fiul lui Se- 
nua. eră al doilea asupra cetăţii. 

10% Dintre preoți: ledaia. fiul lui Io- 
iarib, Iachin. 11 Seraja, fiul lui Hilkia, 
fiul lui Mesullam. fiul lui Zadok, fiul lui 
Meraiot, fiul lui Ahitub, eră capul casei 
lui Dumnezeu. 12 Și fraţii lor. cari fà- 
ceau serviciul casei. erau opt sute două- 
zeci și doi: şi Adaia, fiul lui Ieroham. 
ñul lui Pelala. fiul lui Amzi, fiul lui Ze- 
caria, fiul lui Paşhur, fiul lui Malchia. 
13 Și fratii lui. capii ai caselor părin- 
teşti; două sute patruzeci şi doi: şi A- 
mașai, fiul lui Azareel, fiul lui Ahazai, 
ful lui Meşilemot, fiul lui Immer,  14+Și 
fratii lor, bărbaţi viteji. o sută douăzeci 
SL opt: şi supraveghietorul lor eră Zab- 
diel, fiul lui Ghedolim. 

15 Și din Leviti: Semaia. fiul lui Ha- 
sub, fiul lui Azrikam. fiul lui Haşabia. 
fiul lui Bunni. 16 Si Şabetai şi Ioza- 
bad, dintre capii Leviților, erau asupra 
lucrărilor de din afară ale casei lui Dum- 
nezeu. 


17 Și Mattania, fiul lui Mica, fiul 
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şi a Leviţilor erau în toate cetăţile lui 
Iuda. fiecare la mostenirea sa. 

21 Flar servii templului locuiau în 
Otel: și Ziha si Ghispa erau preste ser- 
vii templului. 

22 Şi supraveghietorul Leviţilor în 
Ierusalim erà Uzi, fiul hu Bani. fiul lui 
Asahia. fiul lui Mattania. ful lui Mica. 
Din fiii lui Asaf cântăreții erau asupra 
serviciului casei lui Dumnezeu. 23 Căci 
lerù o poruncă a regelui pentru ei. si 
o porțiune hotărită pe toată ziua cântă- 
reților. 

24 Si Petatia. fiul lui Mesezabeel. din- 
tre fii lui” Zera, fiul lui Iuda, erù ”co- 
misar al regelui, pentru toate afacerile 
cu poporul. 

25 Cât pentru satele cu câmpiile lor. 
unii din fii lui Iuda locuiră în ° Kiriat- 
Arba şi în satele sale. în Dibon şi în sa- 
tele sale. în lekabzeel şi în satele sale; 
26 În eşua. în Molada, în Bet-Felet, 
27 În Hazar-Sual. în Beer-Seba si în 
satele sale, 28 În Tiklag. şi în Mekona 
si în satele sale. 29 În En-Rimmon. 
în Zarea. în larmut. 30 Și în Zanoah, 
în Adullam şi în satele lor, în Lachiş și 
în câmpiile sale. în Azeka și în satele 
sale. Si au locuit dela Beer-Seba, până 
la valea lui Hinnom. 

31 Şi fiii lui Beniamin locuiră dela 
Gheba în Miemaș, în Ai, și în Bet-El şi 
în satele lor. 32 În Anatot, în Nob, în 
Anania, 33 n Hazor, în Rama, în Ghit- 


taim, 34 În Hadid. în Zeboim, în Ne- 
balat. 35 În Lod, şi în Ono, în valea 
teslarilor. 


36 Si unii din Leviti locuiră în păr- 





lui Zabdi, fiul lui Asaf, eră conducăto- 
rul cântăreților de rugăciune; și Bakbu- 
la, al doilea între fraţii săi, și Abda, tiul 
u Sammua, fiul lui Galal, fiul lui Ledu- 
tun, 18 Toti Leviţii în J sfânta cetate 
“rau două sute optzeci și patru. 

_19 Și userii, Akkub, Talmon, și fra- 
a lor, cari păziau la porți, erau o sută 
Săptezeci și doi. 


tile lui Iuda și ale lui Beniamin. 


dela Babilon. 
12 Și aceştia sunt «preoţii şi Leviti, 
cari sau suit cu Zerubabel. fiul lui 
Şealtiel, si cu leşua: bSeraia, Ieremia 
Ezra, 2 Amaria, Maluc, Hattus, 3 S6- 
cania, Rehum, Meremot, 4 Iddo. Ghi- 
neto, e Abiia, 5 Miamin, Maadia. Bilga. 
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Amo, Hilkia, ledaia; aceştia erau capii 
preotilor şi ai fraților lor în zilele lui 
dleșua.  SȘidin Leviti: Ieșua. Binnui. 
Kadmiel. Şerebia, Iuda. şi Mattania. ecel 
asupra cântărilor, ei și fratii lui. 9 Și 
Bakbukia şi Uni. fraţii lor erau față cu 
dânșii preste custozi. 

10 Şi leşua născu pre Ioiakim, şi Io- 
iakim născu pre Eliaşib. și Eliașib născù 
pre loiada. 11 Şi loiada născ pre lo- 
natan. și Ionatan născ pre ladua. 

12 Şi în zilele lui loiakim erau preoti, 
capii caselor părintești: cel al casei lui 
Seraia, Meraia; cel al lui Ieremia. Ana- 
nia; 13 A lui Ezra. Mesullam: a lui 
Amaria. lohanan: 14A lui Melicu. Io- 
natan: a lui Sebania. Iosef: 15 A lui 
Harim, Adna: a lui Meraiot, Helka: 16A 
lui Iddo, Zecaria; a lui Ghinetan. Meşul- 
lam: 17 A lui Abija. Zicri: a lui Me- 
niamin și a lui Moadia. Piltai: 18A lui 
Bilga, Şamua: a lui Semaia. Ionatan: a 
lui Ioiarib, 19 Mattenai: a lui Tedaia. 
Uzi;- 20 A lui Salai. Kalai; a lui Amoc. 
Eber: 21 A lui Hilkia. Hasabia: a lui 
Iedaia, Netaneel. 

22 Leviţii în zilele lui Eliaṣib. Ioiada, 
Iohanan și Iadua. fură înscrişi capi ai 
caselor părintești: şi preotii fură înscrişi 
supt domnia lui Dariu, Persul. 23 Fiii 
lui Levi, capii caselor părintești, fură în- 
scriși în Cartea Cronicelor, până în zilele 
lui lohanan, fiul lui Eliaşib. 24 Si ca- 
pii Levitilor: Haşabia. Şerebia, și Iesua 
fiul lui Kadmiel, şi fraţii lor, erau faţă 


cu dânșii, ca să laude şi să aducă mulţu- |] 


miri lui Dumnezeu, 9 după porunca lui 
David, omul lui Dumnezeu, rând pe 
rând. 25 Mattanja, Bakbukia. Obadia, 
Mesullam, Talmon și Akkub, fură usieri, 
facând pază la pragurile porților. 26 Ei 
fira în zilele lui Ioiakim, fiul lui Ieșua, 
fiul lui Jotadok, și în zilele lui Neemia, 
iguvernatorul. gi ale preotului Ezra, 
j cărturarul. 
Sfințirea ziduriloy cetăţii, 
27 Și la ksfintirea zidurilor Terusali- 
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mului au căutat pre Leviti din toate 
curile lor. ca să-i aducă la Ierusa] 
să facă sfințirea cu bucurie. l mult 
și cântând în cimbale. psaltiri și 
28 Şi sau adunat fiii cântăreților, 
tinutul din jurul Ierusalimului și din 
satele Netofatului. 29 Încă şi din Casa 
Ghilealului, și din câmpiile Geba și Az- 
mavet: căci cântăreții își zidiră sate în 
jurul Ierusalimului. 30 Și se curățiră 
preotii și Levitii. și au curățit pre popor, 
portile şi zidul. 

31 Atunci am suit pre capii lui Iuda 
pe zid, şi am rânduit două mari coruri 
de cântăreți ; unul mergeă la dreapta, 
pe zidul * dinspre poarta gunoiului: 
32 Şi în urma lor mergeă Osaia și ju- 
mătate din capii lui Iuda, 33 Încă şi 
Azaria, Ezra. Meşullam, Iuda. 34 Be- 
niamin. Şemaia și Ieremia: 35 Şiunü 
din fiii preotilor erau ocu trâmbiţi: Ze- 
caria. fiul lui Ionatan, fiul lui Semaia. 
fiul lui Mattania. fiul lui Micaia, fiul lui 
Zaccur, fiul lui Asaf; 36 Si fratii săi: 
Şemaia. şi Azrael, Milalai, Ghilalai. Maai, 
Netaneel, Iuda şi Hanani. cu Zinstru- 
mentele de cântări ale lui David. omul 
lui Dumnezeu, şi Ezra, cărturarul. ina- 
intea lor. 374$Si la poarta fântânei ce- 
lei din față cu ei s'au suit pe 7 treptele 
cetăței lui David, pe ridicătura zidu- 
lui, deasupra casei lui David şi până la 
“poarta apelor despre răsărit. 

38 £Și celalalt cor al cântăreților mer- 
geà de cealaltă parte, şi eu în urma 
or, și jumătate de popor pe zidul de 
deasupra “turnului cuptoarelor și până 
la “zidul cellat, 39 iz pe deasupra pa, 
tei lui Efraim, și pe deasupra 7 pare 
celei vechi, și pe deasupra 7portei past: 
lor, a aturnului Hanancel şi a curul 
Mea, şi până la ?poarta turmelor: ȘI A 
stat la epoarta închisoarei. 

40 Şi aşă au stat amândou zi 
cântăreților în casa lui Dumnezei: + 
eu, Și jumătate din diregători cu Mi 
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2. Micaita. Elioenai. Zecaria și Hana- 
mi i trambiti; - 42 Si Maaseia. Se- 
aa Eleazar. Uzzi. Ichohanan, Malchia. 
Blam şi Ezer: şi cântăreții inălțară vo- 
~ lor, €u Iezraia, conducătorul „lor. 
43 Şi au adus în acea zi jertfe mari. și 
stau bucurat: căci Dumnezeu îi bucurase 
cu bucurie mare. Și chiar femeile și co- 
ji sau pucurat. încât bucuria lerusali- 
mului se auzi până departe. 
Așezarea diregătovilor templului. 
+4 dÎn ziua aceea s'au rânduit oameni 
asupra camerelor tesaurelor, pentru da- 
vunile ridicate, pentru prinoase. şi pentru 
zecimi, ca să adune în ele din ţarinele 
cetăților părțile hotărite de lege pentru 
preoti şi Leviti: căci luda avu bucurie 
de preoții şi de Leviţii cei ce erau de faţă. 
“aci ei păziră cele de păzit ale Dumne- 
zeului lor, şi cele de păzit pentru curà- 
tire. 45 Și sau mai pus cântăreți și 
ușieri, edupă rânduiala lui David și a lui 
Solomon, fiul său. 46 Căci de mai în- 
nainte, din zilele lui David /și ale lui 
Asaf, s'au pus capi preste cântăreţi. și 
preste cântările de laudă şi imnurile pen- 
tru Dumnezeu. 47 Şi tot Izraelul în 
zilele lui Zerubabel şi în zilele lui Nec- 
mia dădu părţile hotărite cântăreților şi 
ușierilor pe toată ziua: 7 și sfinţiră Levi- 
ților, și Levitii sfinţiră fiiilor lui Aaron. 
Neemia desfinţează cu râvnă mare diferite 
abusuri. 
13 În ziua aceea ase ceti în cartea lui 
á Moisi în auzul poporului, şi s'a aflat 
scris într însa, 2 că Ammoniţii şi Moabitii 
nu se cădeau a întrà în adunarea lui 
Dumnezeu nici odată; 2 Pentru că n'au 
întâmpinat pre fiii lui Israel cu pâne şi 
cu apă, ci etoemiră pre Balaam contra 
or, spre a-i blestemă; 2dar Dumnezeul 
nostru a prefăcut blestemul în binecu- 
vantare, 3 Şi cum auziră legea, fau 
deosebit din Israel toată amestecătura. 
_4 Iar mai nainte de acestea Eliașib, 
preotul, care eră preste camerile casei 
umnezeului nostru, eră rudă cu Tobia; 
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» Ñi făcuse pentru el o cămară mare. 
f unde mai nainte se puneau darurile de 
pane, tămâia, uneltele şi zecimile de grâu. 
de must și de oleiu, pärțile shotărite 
pentru Leviti, cântăreți şi uşieri, şi da- 
rurile ridicate ale preoţilor. 6 Și la 
toate acestea eu nu eram în Ierusalim : 
heăci în anul al treizeci şi doilea al lui 
Artaxerxe. regele Babilonului. am venit 
la rege, și după căteva zile mam cerut 
dela rege. 7 Şi am venit la Ierusalim, 
ȘI am văzut răul. ce făcuse Eliaşib pen- 
tru Tobia. ifăcându-i o cameră în cur- 
tile casei lui Dumnezeu. 
rut rău foarte; și am aruncat afară din 
locaş toate unelte de casă ale lui Tobia. 
9 Ñi am poruncit, şi Js'a curăţit came- 
rele și am readus acolo uneltele casei lui 
Dumnezeu și darurile de pâne şi tămâie. 

10 Și am aflat, că părțile Levitilor 
knu li-se dădură; și că Leviţii şi càn- 
tăreții, cari făceau serviciul. fugiseră fie- 
care la țarina sa. 11 Si m'am certat 
cu diregătorii, şi le-am zis: Pentru ce 
S'a părăsit casa lui Dumnezeu? Și i-am 
adunat, şi i-am reaşezat la locul lor. 
19 o Atuneia tot Iuda începu a aduce în 
tesaure zecimea de grâu și de must şi 
de oleiu. 13 PSi am aşezat tesaurari 
preste tesaure: pre Şelemia. preotul, şi 
pre Zadok, cărturarul, si dintre Leviti 
pre Pedaia: şi pre lângă dânşii pre Ha- 
nan. fiul lui Zaccur, fiul lui Mattania; 
căci erau socotiți credinciosi, şi însărei- 
narea lor eră să impărtască fratilor lor. 

14” Aminteşte-ţi de mine, Dumne- 
zeul meu. despre aceasta. şi să nu ştergi 
milele mele. ce le-am făcut către casa 
Dumnezeului meu şi la serviciul ei. 

15 În zilele acelea am văzut în Iuda 
pre unii, cari căleau la tease sîn sabbat, 
gi aduceau snopi, ȘI încărcau asinul cu 
vin, cu struguri şi cu smochine. și cu 
orice fel de sarcini, pre care le aduceau 
la Ierusalim în ziua de sabbat: și am 
mărturisit în contra lor în ziua, când vin- 
deau bucate. 16 Şi Tirienii, cari 10- 
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cuiau acolo. aduceau peşti şi tot felul de 
mărfuri, și Je vindeau în sabbat la fiii lui 
Iuda și în lerusalim. 17¥%§i m'am cer- 
tat cu mai marii lui Iuda. și le-am zis: 
Ce este această faptă reà. ce voi faceti, 
profanând ziua sabhatului? 18 2N'au 
făcut tot astfel părintii voştri. şi n'a adus 
oare Dumnezeul nostru toate relele ace- 
stea asupra noastră și asupra cetății ace- 
stela? Și voi mai alăuziţi mânia asupra 
lui Israel. profanând sabbatul. . 

19 Şi când soarele zîncepu să intu- 
nece în părţile Ierusalimului inainte de 
sabbat, am poruncit, și s'au închis por- 
tile. şi am zis, să nu se deșchidă pănă 


„după Sabbat: și la porti am așezat pre 


unii din servii mei. ca să nu se aducă 
nici o greutate în ziua sabhbatului. 208i 
aşà neguţătorii și vânzătorii de orice 
marfă au mers noaptea afară din Ieru- 
salim odată şi de două ori. 21 Atunci 
am mărturisit asupra-le. si le-am zis: 
Pentru ce mânaţi noaptea dinaintea zi- 
dului? De veti mai face aceasta, voiu 
pune mâna pe voi. De atuncia n'au mai 


- venit în sabbat. 


22 Și poruncii Leviţilor zsă se cu- 


„răţească, şi să vină să păzească portile, 


pentru a sfinţi ziua sabbatului. 

a Amintește-ţi, de mine, Dumnezeul 
meu, și despre aceasta, și cruţă-mă după 
mărimea îndurărei tale! 

23 Pe lângă acestea în zilele acelea 


am văzut Iudei, cari b luaseră femei Aş- 


CARTEA 


Ospăţul cel mare dat de Ahasver, Vaşti depusă 


din demnitatea de regină. 
] În zilele lui «Ahasver (acest Ahasver 
domni dela India, până la Etiopia, 
c preste ut, douăzeci și șapte de pro- 
vincil); 2 în zilele acelea, când regele 
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ESTERA. 1. 





dodiene. Ammonite și Moabite: o. 
copiii lor vorhiau jumătate Lina isa 
dului. și nu ştiau să vorbească limba p. 
deilor, ci limba acestui sau a acelui A 
por. 255i i-am certat, și i-am TM 
mat, și am și bătut pe unii din ei, si tu 
smuls părul lor. și i-am jurat pe Ti. 
nezeu, zicând: Să nu dati fetele Taste 
fiiilor lor, şi să nu luaţi din fetele ia 
pentru fiii voştri, sau pentru voi inșivă, 
26 e Au n'a păcătuit în acestea Solomon 
regele lui Israel? Deşi / printre multe 
popoare nu eră rege asemenea lui, care 
să fi fost iubit de Dumnezeul său. şi să-] 
fi pus Dumnezeu rege preste tot Israe- 
lul; 4dar și pre el femeiele străine l-au 
tras în păcat. 27 Deci vom îngădui 
oare, să faceţi tot acest rău mare, să ine- 
legiuiţi în contra lui Dumnezeu. luând 
femei străine? 

28 Și unul din fiii lui 3 lehoiada, fiul 
lui Eliașib. arhiereul, eră ginere lui Xan- 
ballat, Horoneul: pentru care l-am alun- 
gat de dinaintea mea. 29% Aminteşte-ţi 
de dânșii, Dumnezeul meu, căci au pro- 
fanat preoţia şi Zlegământul preotiei și 
al Leviţilor. T9 

30 Astfel i-am curătit de toti străini, 
şi am reașezat rândurile preotilor și ale 
Leviţilor.. pre fiecare în serviciul său: 
31 Şi pentru darurile de lemne, în tim- 
puri hotărite, și pentru prinoasele lor. 

Dumnezeul meu, amintește-ţi de mne 
spre bine. 

























ESTEREL 


3 În anul 
-a el un 
servi or 


în eSŞuşan, cetatea palatului, 
al treilea al domniei sale, / făcut 
ospăț tuturor mai marilor să! ȘI Sa 
săi; aşă că toată puterea P erie Sip 
Mediei, guvernatorii şi mai maru PI ela 
cielor au stat inaintea lor. Și a i 
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iu. și pompă mărirei strălucirei sale în 
multe zile: 0 sută optzeci de zile, 

„5, Si sfârşindu-se zilele acelea. fâcut-a 
regele ospăț poporului întreg, ce se află 
in Susan. cetatea palatului, dela mare 
Ană la, mic, şapte zile. în curtea grădi- 
nei palatului domnesc, 6 Ce eră îm- 
odobit cu covoare albe, verzi şi vânăte, 
intinse pe funii de in subțire şi de pur- 
yur, pe verigi de argint, şi pe stâlpi de 
marmură: 9 paturi de aur şi de argint 


. erau pe podeală de marmură roşie, và- 


nătă. albă şi neagră. 7 Şi turnau în 
pahare de aur (și paharele erau de deose- 
hite forme). şi vinul regelui cu prisosintă, 
după bogăția regelui. 8 Şi chipul de a 
pei fost-a aşà; cum se poruncise, nime- 
nea nu eră silit; căci aşă rânduise regele 
tuturor iconomilor palatului său, ca să 
facă după voia fiecăruia. 9 Și Vaşti, re- 
gina. a făcut temeielor un ospăț în casa 
domnească a regelui Ahasver. 

10 Şi în ziua a şaptea, vesel 4de vin 


fiind regele, a poruncit lui Mehuman, | 


lui Bitta, lui i Harhbona, lui Bigta. lui A- 
bagta, lui Zetar şi lui Carcas, celor şapte 
eununchi, cari serviau înaintea regelui 
Ahasver, 11 Ca să aducă pre regina 
Vaşti înaintea regelui cu diadema dom- 
nească. ca să arate frumuseţea ei popo- 
vului şi mai marilor; căci eră frumoasă 
de văzut. 12 Dar regina Vasti nu voi 
să vină, după porunca regelui, ce i-s'a 
trimes prin unul dintre eunuchi; de a- 
ceea regele se mânit foarte, și urgia lui 
se aprinse în el. 

13 Şi zise regele către  întelepti, * cari 
cunoșteau datina tărei, (căci aşă eră chi- 
pul regelui cu toţi cei ce știau legea și 
dreptul: 14 Şi aproape de el erau: Car- 
sena, Setar, Admata, Parșiș, Meres, Mar- 
sena, și Memucan, cei sapte mai mari 
ai Persiei și ai Mediei,” cari vedeau fața 
regelui, și şedeau cei d'intâiu în regat); 
15 Ce se va face reginei Vasti după lege, 
pentru că nu a făcut porunca regelui A- 
asver ce l-a trimes prin eunuchii ? 

16 Și răspunse Memucan înaintea re- 
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gelui şi a mai marilor: Regina Vasti n'a 
nedreptăţit numai pre rege, ci și pre toți 
mai marii şi pre toate popoarele. din toate 
provinciile regelui Ahasver. 17 Căci 
fapta reginei se va răspândi între toate 
femeile, şi ele iși vor ”despretuì bărba- 
tii în fată, când se va spune. că regele 
Ahasver a poruncit, ca să se aducă înain- 
tea sa regina Vaşti, şi că ea n'a venit. 
18 Si aztăzi doamnele Persiei şi ale Me- 
diei, câte vor auzi fapta reginei, vor vorbi 
tot aşă către toţi mai marii regelui: și 
va venă dispret şi mânie mare. 19 Deci 
de este plăcut regelui, să iasă un edict 
domnesc dela el, şi să se serie între le- 
pile Perşilor și ale Mezilor. că să nu se 
schimbe: Ca să nu mai vină Vaști înain- 
tea regelui Ahasver: şi regele să deă tit- 
lul ei de regină la alta mai bună decât 
dânsa. 20 Si când edictul, ce regele îl 
va face. se va proclama în tot regatul 
său (că el este mare), toate femeile vor 
oda onoare bărbaţilor lor, dela mare până 
la mic. 

21 Si cuvântul plăci regelui și mai 
marilor; şi regele făcă după sfatul lui 
Mumecan; 22 Că trimese scrisori la 
toate provinciile regelui. în fiecare pro- 
vincie, după chipul scrierei sale, și la fie- 
care popor, după limba sa, pentru ca fie- 
care bărbat dsă fie domn în casa sa; şi 
s'a proclamat în limba fiecărui popor al 
său. 

Estera se alege regină. 

După întâmplările acestea, liniștindu- 
2 se mânia regelui Ahasver, își aduse 
aminte de Vasti, şi de ceca ce făcuse ea, 
şi ace s'a hotărit asupră-i. 2 Atuncia 
servii regelui, cari îi serviau, ziseră: Să 
se caute pentru rege fecioare tinere, fru- 
moase la chip; 3 Şi să aşeze regele 
diregători în toate provinciile regatului 
său, şi să adune în Șuşan, cetatea pala- 
tului, la casa femeilor, pre toate fecioa- 
vele tinere, frumoase la chip, supt paza 
lui Heghe, eunuchiul regelui, păzitorul 
femeilor, și să li-se deă dresuri. £ Și 


tânăra. care va plăceă regelui, să fie re- 
tos, b. 95. Pet. 37 Da Capul 9 
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gină în locul Vastei. Si cuvântul a plă- 
cut regelui, și el aşă a făcut. 

5 În Susan. cetatea palatului, eră un 
om. ludeu numit Mordlacheu. fiul lui Lair, 
fiul lui Simei. fiul lui his. Beniaminitul, 
6? Care a fost dus prins din lerusalim cu 

“cei prinşi şi duşi cu Iconia. regele lui 
Iuda. pre care Nehucodonosor. regele 
Babilonului. i-a dus prinşi. 7 Și acesta 
cresc pre Hadassa. (adlecă Estera) e fica 
unchiului său: căci ea nu aveă nici pă- 


rinte, nici mumă: și tânăra erà frumoasă | femeile. și ea află har şi iubire 
«la chip şi plăcută la vedere, și Morda-|lui mai mult decât toate 


cheu, după ce părintele și muma ei mu- 
riră. și-o înfiit. 

8 Și cum se auzi edictul regelui și 
porunca lui, și după ce se adunase în 
Susan, cetatea palatului. multe fecioare 
supt paza lui Heghe. a fost dusă Estera 
în casa regelui supt paza lui Heghe. pă- 
zitorul femeilor. 9 Şi fecioara îi plăci, 
și află har înaintea lui, şi el se grăbi a-i 
da edresurile ei și părtile ei, şi a-i da ȘI 
şapte tinere, alese din casa regelui ; și 
o strămută pre ea și pre tinerele ei în 
camera cea mai bună în casa femeilor. 
10 Și Estera nu-și arătă nici poporul 
său nici rudele sale; căci Mordacheu îi 
poruncise, să nu learate. 11 Și în fie- 
care Zi se preumblă Mordacheu pe dina- 
intea curţei casei femeilor, ca să cerceteze 
cum se află Estera, și ce se face cu ea. 

12 Și atuncia veniă rândul de întrare 
la regele Ahasver a fiecărei fecioare. 
după ce stăteau douăsprezece luni, spre 
a face cele ce erau rânduite femeilor, 
(căci așă se îndepliniau zilele dresului 
lor: șase luni se ungeau cu uleiu de mir, 
Și șase luni cu mirositoare şi cu alte dre- 
suri femeiești); 13 Asà întră fecioara 
la rege: și tot ce cerea, ca să ià cu sine 
din casa femeilor în casa regelui, i-se 
da. 14 Seara întră și dimineaţa se în- 
turnà în a doua casă a femeilor, came 
eră supt paza lui Șaașeaz, eunuchiul re- 
gelul, care păziă concubinele şi nu mai 
întră la rege, fără numai dacă regele nu 
avei plăcere de en, ŝi nu o chiemă anume. 


- -. '4 F 
Ù ler. 24, í. Id Vers. | Yora 5. 18. | y Vars. 20; 
e Vers. 15. m 








iy ynt 


N 


ESTERA. 2, 3. 


15 Şi venind rândul să intre 
și la Estera. fata lui Abihael, unc 
Mordacheu, care și-o înfiiase, ea NU Ceri 
nimic, decât cele ce-i rânduise Peh 
eunuchiul regelui, păzitorul femeile, e 
Estera află har în ochii tuturor. Anu 
câutau. 16 Și așă Estera fu dusă la = 
gele Ahasver. la casa sa domnească, i 
luna a zecea. adecă luna Tehet, în a] sap- 
telea an al domniei sale. 17 Şi rege 
iubì pre Estera mai mult decàt p ; 


la Tega 
hiul lui 


gele 
"e toate 
înaintea . 
fecioarele: deci 


puse diadema domnească pe capul ci, și 
o făcù regină în locul Vaştei. 18 Atun- 


cia hfăcu regele un ospăț mare la toţi 
mai marii săi şi la servii săi. ospătul E- 
sterei, și ușură sarcinele provinciilor, şi 
dădu daruri după bogăţia regelui. 

19 Şi pre când strângeau un al doilea 
rând de fecioare, Mordacheu şedei la 
poarta regelui. 20 Şi Estera nu-și arà- 
tase rudele sale. nici poporul său. cum ii 
poruncise Mordacheu: căci ea făceă şi 
acum ceea ce-i porunciă Mordacheu. ca și 
atuncia când creştea lângă dânsul. 

Mordacheu descopere o umeltire în contra 

regelui. 

În una din zile, pre când Morda- 
cheu ședeă în poarta regelui. doi din 
eunuchii regelui, Bigtan și Teres. din 
custozii pragului, se aprinseră. şi căutau 
să pună mâna pe regele Ahasver. 225 
Mordacheu înțelegând lucrul. 4l spuse 
Esterei, regina, și Estera îl spuse regelui 
in numele lui Mordacheu. 23 Şi luân- 
du-se în cercetare lucrul, se află ast; 
deci amândoi fură spânzurați pe lemm 
şi se scrise în Cartea Cronicelor inam- 
tea regelui. 


DD] 
bi ii 


Haman, mâniându-se, dobândeşte un decret 
pentru stârpirea Tudeilor. 

3 După întâmplările acestea regele Ap 

hasver mări pre Haman, fiul lui Ha 

medata, e Agagheul, și-l înălţă, S! P 

pe scaunul său mai sus decât al tut “tati 
mai marilor depe lângă el. 2. 

servii regelui, cari erau èla poartă 
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ESTERA. 3, 4. 


jai. se plecau şi se închinau lui Haman: 
& vdacheu enu se plecă, nici nu se in- 
chinå lui. 3 Atuncia ziseră servii rege- 
jui. cari erau la poarta regelui, către 
Jordacheu: Pentru ce calci “porunca 
regelui? , VE 

“4 Si ei în toate zilele îl ziceau acea- 
sta. dar el nu ascultă de ei; si ei spuseră 
wi Haman. ca să vază. dacă Mordacheu 
va fi statornic în hotărirea sa. căci el 
le-a fost spus. că este Tudeu, 5 Şi Ha- 
“man văzând. că Mordacheu enu se pleacă 
şi nu se închină lui, Haman fse umpli 
de mânie. 6 Și ereză preă putin pen- 
tu el de a pune mâna numai pe Mor- 
dacheu: căci i-se supusese poporul lui 
Vordacheu : de aceea Zcaută Haman să 
nimicească pre toți ludeii, cari erau în 
tot regatul lui Ahasver. anume pre po- 


` porul lui Mordacheu. 


7 În luna întâia. care eră luna Nisan, 
în anul al doisprezecelea al regelui A- 
hasver. se aruncă Pur. adecă sort. ina- 
intea lui Haman, din zi în zi. și din lună 
în lună, şi a căzut sorțul pe luna a doua- 
sprezece, adecă luna Adar. 8 Și Ha- 
man zise către regele Ahasver: Este un 
popor împrăștiat şi risipit printre popoa- 
rele din toate provinciile regatului tău : 
si “legile lui se deosebesc de legile tutu- 
ror popoarelor, și nu ţine legile regelui; 
deci nu este în folosul regelui, ca să-i 
sufere. 9 De place regelui, atuncia să 
se scrie, ca ei să fie nimiciți: și eu voiu 
cumpănì zece mii de talanți de argint în 
månele celor însărcinaţi cu lucrul. ca să 
e aducă în tesaurele regelui. 10 Și 
IScoţând regele E inelul său din mâna sa. 
îl dădu lui Haman, fiul lui Hammedata. 
gagheul, neamicul ludeilor. 11 Şi re- 
gele zise către Haman: Argintul {ine- 
1-4, şi cu poporul fă cum îţi va plăcea. 

12 Deci se chiemară seriitorii rege- 
ù in a treisprezecea zi a lunei întâia, Și 
Se serise în totul, cum zise Haman că- 
tre Satrapii regelui și către guvernatorii 
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fiecărei provincii, și către mai marii fic- 
caru popor din fiecare provincie." după 


chipul serierei lor, şi către fiecare popor 
lin limba sa: zin numele regelui Ahas- 


Ver se scrise. și se 


1 sigilă cu inelul regc- 
lui. f 


13 Şi ose trimeseră scrisori cu 
alergători în toate provinciile regelui. ca 
Să nimicească, să omoare și să peardă 
pre toți Iudeii, tineri şi bătrâni, copii 
ȘI femei, pre toți Pinto zi. în a trei- 
sprezecea zi a lunei a douăsprezecea, a- 
decă luna Adar. asi să pradè averile lor. 
14 "Câte o copie depe scrisoare s'a tri-, 
mes în toată provincia. ca să proclame 
ca edict către toate popoarele. ca ele să 
fie gata în acea zi. 15 Alergătorii, gră- 
biți de porunca regelui, ieşiră, şi edictul 
se proclamă și în Şuşan., cetatea pala- 
tului. Xi regele şi Haman se puseră la 
băut; iar scetatea Şuşan eră în neliniste. 
Movdacheu se îndrepează către Estera, care se 
încearcă a împăcă pre rege. 
Și Mordacheu înțelegând toate ce se 
făcuse. Mordacheu îşi «rupse vest- 
mintele sale. şi se imbrăcă în sac şi bce- 
nuşă. şi ieși in mijlocul cetăţii. și cstrigă 
strigăt tare şi amar: 2 Şi veni dinain- 
tea porței regelui: că nimenea nu pateă 





întră în poarta regelui imbrăcat în sac. 
3 Şi în orice provincie. unde sosiă po- 
vunca regelui şi edictul său. eră între 
Judei bocet mare, post. plângere şi stri- 
gät: și mulţi se culeară în sac și cenusă. 
“4 Şi întrară tinerele Esterei și eunu- 
chii ei. și-i spuseră deusta. Şi regina, se 
sperie foarte. și trimese vestminte, ca să 
îmbrace pe Mordacheu. și să ia depe el 
sacul: dar el nu le primi. 5 Atuncia 
Estera chiemă pre Hatac, unul din cu- 
nuchii regelui. ce eră rânduit spre ser- 
viciul ei, si-l trimese la Mordacheu. ca 
să atle ce este, și pentru ce se poartă ast- 
fel. 6 Deci ieși Hatac către Mordacheu 
în piaţa cetăţei, ce erà în fata portei re- 
gelui. 7 Și Mordacheu îi spuse toate. 
ce i-se întâmplase, și dsuma banilor, ce 
Haman a promis că va cumpâni în te- 
alee mea birt pon a 
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saurele regelui. ca să pearză pre Iudei. 
8 Si-i dădu o e copie depe scrisoarea e- 
dictului, ce se proclamase în Suşan, 
pentru nimicirea lor. ca să o arate Este- 
rei. să-i spună. şi să o indemne. ca să 
intre la rege, să-l roage. și să stăruiască 
la el pentru poporul ei. 
Mordacheu cere ajutorul Esterei. 

9 Şi veni Hatac, şi spuse Esterei cu- 
vintele lui Mordacheu. 10 Si Estera 
zise către Hatac. trimiţându-l iarăși la 
Mordacheu: 11 Toţi servii regelui știu, 
că orice bărbat ori femeie. care ar întră 
la rege în 7 curtea cea mai din lăuntru. 
fără a fi chiemat. 90 lege este a-i omori. 
afară de aċela, căruia va întinde regele 
sceptrul sdu cel de aur. ca să trăiască: 
şi eu de treizeci de zile n'am fost che- 
mată, ca să întru la rege. 12 Și se spuse 
lui Mordacheu cuvintele Esterei. 

13 Atuncia Mordacheu zise. răspun- 
zànd Esterei: Nu-ţi închipui. că tu sin- 
gură vei scăpă dintre toti Iudeii. pentru 
că eşti în casa regelui. 14 Căci dacă tu 
vei tăceă cu totul în timpul acesta, va 
veni de aiurea ușurare şi mântuire Iu- 
deilor; iar tu şi casa părintelui tău se va 
pierde; şi cine ştie. dacă tu n'ai venit la 
regat pentru un timp ca acesta? 

15 Atuncia zise Estera să răspundă lui 
Mordacheu: 16 Mergi, adună pre toti 
ludeii aflători în Șușan, și postiti pentru 
mine, și nici să mâncaţi nici să beţi ¿trei 
zile, noaptea şi ziua; și eu și tinerele mele 
vom posti de asemenea; după aceea voju 
întră astfel la rege, deşi aceasta nu este 
după lege; dar de este să pier,voiu pieri. 
17 Și ducându-se Mordacheu. faci în 
toate după cum i-a poruncit Estera. 

= Estera merge la rege. 
5 ȘI a treia zi, îmwăcându-se Estera 

cu vestmântul ei de regină, stătă în 
porticul cel din läuntrul palatului rege- 
lui; ȘI regele ședeă pre tronul său de 
rege în palatul său domnesc, în faţa în- 
trărel palatului. 2 Și cum văză regele 
pre regină Estera Stând în curte, cea allă 
har înaintea sa; și d regele întinse Este- 
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ESTERA. 4. 5. 
jrei sceptrul de aur. ce eră în m 


Ana sa. 
€ Vântu] 
Către Ca 


deci se apropie Estera. și atins 
sceptrului. 53 Și regele zise | 
ce-ţi este. regină Estera, și care este e 3 
rerea ta? cere! egi până la jumătatea 
regatului meu ti-se va da. {$i gal 
răspunse: Dacă îi place regelui, să sita 
regele şi Haman astăzi la ospătul. ce isim 
pregătit pentru el. 5 Și regele zise: Cy 
grabă chiemați pre Haman. ca să facă 
după cuvântul Esterei: şi aş% veniră re. 
gcle şi Haman la ospătul, ce-l pregătise, 
Estera. 

6 fNi la băutură de vin zise regele 
către Estera: 9 Care este rugăciunea ta? 
și ti-se va da: şi care este cererea ta? 
cere şi până la jumătatea regatului, şi 
ti-se va face. 7 Și răspunzând Estera, 
zise: Rugăciunea și cererea mea este: 
8 De-am aflat har înaintea regelui. și 
dacă va plăceă regelui să facă rugăciu- 
nea mea. şi să îndeplinească cererea mea. 
să vină regele şi Haman la ospăţul ce-l 
voiu pregăti pentru ei; și mâne voiu face 
după cuvântul regelui. ~ 

Planul lui Haman pentru perderea lui 

Movdacheu. f 

9 Și ieşi Haman în acea zi voios și 
vesel; dar, văzând Haman pre Morda- 
cheu în poarta regelui, kcă nu s'a sculat. 
nici sa mișcat pentru el, s'a umplut de 
mânie asupra lui Mordacheu. 10 To- 
tuși îse stăpâni Haman; și întrând în 
casa sa, a trimes, şi a chiemat pre an 
cii sei și pre Zereş, femeia sa. 1l a} 
spus-a lor Haman mărirea averitor es 
și mulțimea ‘copiilor săi. și cum rege? 
l-a mărit, și cum'l-a înălțat mai pe H 
de toţi mai marii şi servii regelui. pi 
zis-a Haman: Chiar regina Estera | 
chiemat împreună cu regele la api E: 
ce-l pregăti, decât pre mine: şi DO i 
mâne sunt chiemat la dânsa impre i 
cu regele; 13 Dar toate acestea aie 
vor folosi nimic, pe cât timp YOU i 
pre Mordacheu, ludeul, șezând în PO e 
regelui. l4 Şi zisu-i-a Zeres. pari 
sa, și toţi amicii săi: Să se facă O s x 
em? x |i gam 
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toare, inaltă de cincizeci coti, și mâne 
d € 


qul , dela rege. că Mordacheu să fie spân- 
pfe < = Ah sE T 
cel a: şi du-te apoi voios cu regele 


H rat je | s i ` 
si pi T, Si a plăcut aceasta lui Haman, 
a OSySye Y 


si a făcut spânzurătoarea. 
silit să onoreze în publie pe 

Haman ¢ go eu i i 

În aceea noapte somnul fugi dela 

rege: şi el porunci să se aducă 4 car- 
tea de amintire, evonicele: ȘI se ceti îna- 
intea regelui. 2 Si sa aflat scris, că 
Mordacheu dăduse știre, că Bitgan și 
Teres. doi din eunuchii regelui. dintre på- 
zitorii pragului, căutaseră să pună mâna 
pe regele Ahasver. l 

3 Si zis-a regele: Ce onoare și mărire 
s'a făcut lui Mordacheu pentru aceasta? 
Atuncia tinerii, cari serviau regelui, zi- 
seră: Nimic nu i-s'a făcut. 4 Şi regele 
zise: Cine este în curte? Iar Haman ve- 
nise în curtea din afară a casei regc- 
lui. cca să ceară dela rege punerea lui 
Mordacheu la spânzurătoare, ce o pre- 
gătise pentru dânsul. 5 Și tinerii rege- 
Jui îi ziseră: Iacă, Haman este în curte! 
Şi regele a zis: Să între. 

6 Ši cum întră Haman, zis-a lui re- 
gele: Ce se cade să se facă omului. pre 
care regele voește a-l onorà? lar Ha- 
man cugetă în inima sa: Pre cine altul 
voeşte regele a-l onorà, decât pre mine? 
T $i Haman răspunse regelui: Omului, 
pre care regele voeşte a-l onorà, 8 Să 
i-se aducă vestmântul regelui. cu care 
se imbracă regele. şi d să se pună diadema 
pe capul său; 9 Şi vestmântul acesta 
și calul să se deă în mâna unuia dintre 
mai marii mai de frunte ai regelui, ca 
să imbrace pe acel om, pre care regele 
voeste a-l onorà; și ducându-l călare pe 
ulițele cetăţii, să se strige inainte lui; 
asa se face omului, pre care regele voește 
a-l onorà. > i 

10 Şi zis-a regele către Haman: Gră- 
beste-te, ià vestmântul și calul, cum ai 
25, și få aşà lui Mordacheu, Judeul, care 
ai în poarta regelui; să nu lipsească 
mmc din toate câte ai zis. 
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l1 Deci luă Haman vestmântul si ca- 
lul. şi imbrăcă pre Mordacheu. și-l duse 
călare pe ulițele cetătei, strigând inain- 
tea lui: Așă se face omului, pre care re- 
gele voeşte a-l onorà. 

12 Și s'a întors Mordacheu la poarta 
regelui; iar Haman s'a dus fcu grabă la 
casa sa, trist foarte sşi cu capul acope- 
rit. 13 Si Haman spuse Zereşei, femeia 
sa, şi tuturor amicilor săi toate ce i-se 
întâmplaseră. Și zis-au către el înțelep- 
tii săi și Zereş, femeia sa: Dacă Morda- 
cheu, înaintea căruia ai inceput a cădeă, 
este din seminţia ludeilor, nu-l vei pu- . 
teà învinge, ci vei cădea inaintea lui. 

14 Şi pre când vorbiau cu el, veniră 
eunuchii regelui, şi se grăbiră să aducă 
pre Haman la Rospăţul, ce-l pregătise 
Estera. 


Haman e spânzurat de spănzuvătoavea pe care 
el o pregătise pentru Mordacheu. 


Şi aşă veniră regele și Haman, să 
ospăteze cu regina Estera. 2 Şi zis-a 
regele către Estera și a doua zi la bău- 
tura de vin: Care este rugăciunea ta, re- 
gină Esteră? cere! şi ti-se va da; și care 





este cererea ta? cere și până la jumăta- 
tea regatului, şi se va face. 3 Atuncia 
răspunse regina Estera, și zise: De-am 
atlat har înaintea ta, o rege, şi de ya 
plăceă regelui, să mi-se deă vieaţa mea 
la rugăciunea mea, și poporul meu la 
cererea mea; 4 Căci suntem ?vânduti, 
eu şi poporul meu, spre nimicire, uci- 
dere şi pierdere. Dar de-am fi fost vån- 
duti numai ca sclavi sau sclave, aș fi 
tăcut, cu toate că neamicul n'ar puteă 
răsplăti regelui perderea ce ar vem din 
aceasta. 

5 Atuncia răspuns-a regele Ahasver, 
şi zis-a către Estera, regina: Cine este 
el, şi unde este acela, care s'a sumetit 
să facă aceasta? 6 Și Estera zise: Apă- 
sătorul și neamicul este acest înreutătit 
Haman. 

Atuncia se înspăimântă Haman îna- 
intea regelui si a reginei, 7 Şi sculăn- 


du-se regele dela băutura de vin în U- 
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eia sa. se duse în grădina palatului: iar] 


Haman stăti. ca să ceară vieața sa dela 
regina Estera: căci a văzut. că regela 
eră hotărât a-l pierde. 

Ș Şi întorcându-se regele din grădina 
palatului în camera ospătului, iacă. Ha- 
man eră aruncat pe patul. pe care se- 
deù Estera. Și zis-a regele: (Cum. caută 
chiar a sili şi pe regina în fața mea. în 
casa mea? Și cum ieși vorba din gura 
regelui, îi şi Zacoperiră fata. 9 Şi zise 
e Harbona. unul dintre eunuchi. înain- 
tea regelui: Lacă. și o /spânzurătoare 
„înaltă de cincizeci de coti. pre care Ha- 
man a făcut-o pentru Mordacheu. care 
a vorbit spre binele regelui. este în casa 
lui Haman! Și regele zise: Spânzurati-l 
pe ea. 10 Deciyspânzurară pre Haman 
la spânzurătoarea, ce o pregătise pentru 
Mordacheu.Şi aşă se linişti mânia regelui. 

Înnălțavea lui Mordacheu. j 
8g În ziua aceea regele Ahasver dădu 
reginei Estera casa lui Haman, ne- 
amicul ludeilor. Si veni Mordacheu ina- 
intea regelui; căci Estera îi spusese 4 ce-i 
eră el. 2 Şi scoțând regele Zinelul său, 
pre care l-a luat dela Haman. îl dădu lui 
Mordacheu. Şi Estera puse pre Morda- 
cheu asupra casei lui Haman. 
3 Și iarăși vorbi Estera către rege, şi 
„căzi la picioarele lui, și-l rugă cu lacrimi 
să se întâmpine răutatea lui Haman, A- 
gagheul, şi uneltirea, ce el uneltise Iu- 
deilor. 4 Şi cintins-a regele sceptrul 
de aur către Estera. Şi Estera se sculă, 
şi stătă înaintea regelui; 5 Şi zise: De 
va plăceă regelui, şi de-am aflat har îna- 
intea lui, și lucrul se va păreă drept re- 
gelui, și eu sunt plăcută în ochii lui, să 
se scrie, ca să desființeze scrisorile cele 
uneltite de Haman, fiul lui Hammedata, 
Agagheul. pre care le scrise, ca să nimi- 
cească pre Iudei din toate provinciile 
regelui; 6 Caci cum aș putea vedea 
drăul, ce ar cădeă preste poporul meu? 
Sau cum aş puteă să văd pierderea ru- 
delor mele? 
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7 Atuncia zis-a regele Ahas 
regina Estera, și către Mordacheu 
deul: Jacă eam dat Esterei Casa lui 
man, şi pre el l-au spânzurat la SPânzu- 
rătoare; pentru că a întins măna Sa : 
suprà ludeilor. 8 Deci scrieți pentr, 
Judei. cum vi-se va păreà mai bine, į 
numele regelui, și sigilati cu inelul ye. 
gelui: căci scrisoarea scrisă în numele 
regelui şi sigilată cu inelul regelui, f nu 
se desființează. 7 

Un decret nou regal în folosul ovreilor, 

9 sẸŞi chiemară atuncia pre scriitorii 
regelui în luna a treia. adecă luna Siyan, 
în a douăzeci şi treia zi a ei. $i se scrise 
în totul, după cum porunci Mordacheu 
către Iudei şi către satrapi și guverna- 
tori, şi mai marii provinciilor. dela Iu- 
dea până la Etiopia. o sută douăzeci și 
şapte de provincii, la fiecare provincie 
idupă chipul serierei sale. și la tot po- 
porul în limba sa. şi către Iudei, după 
serierea lor şi în limba lor. 

10 Şi scrise scrisori în numele rege- 
lui Ahasver, și Ze sigilă cu inelul regelui. 
şi le trimese prin alergători călări, cari 
călăriau pe cai iuți şi pe cătâri din 
iepe: 11 Scrisori, în cari regele învoiă 
ludeilor din orice cetate să se adune. și 
să-și apere vieața lor, să piardă. să 0- 
moare, și se nimicească orice putere d 
poporului și a provinciei, ce i-ar apăsă- 
stârpind copiii şi femeile, şi k prădând 
averile lor. 12 ZÎntr'o zi, în toate pro- 
vinciile regelui Ahasver, adecă în a trê- 
sprezecea, a lunei a douăsprezecea. lună 
Adar, se scrise. ; 

13 mCâte o copie depe această se” 
soare s'a dat ca edict, şi sa proclamat 
în fiecare provincie către toate popoarele. 
poruncind Ludeilor a fi gata în ziua & 
ceea, ca să-și răzbune de neamicii lor: 
14 Și așă ieșiră alergătorii, călarinl Pi 
cai iuți și pe cătâri, grăbiţi şi siliți m 
din porunca regelui. Şi edictul se P 
clamă și în Şuşan, cetatea palatului: tea 

15 Iar Mordacheu ieși de dioan“, 
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` ESTER 
uelui în vestmânt de rege vânăt şi alb, 
eee oană mare de aur şi mantie de 
stire şi de purpur: şi 2 cetatea Ñu- 
bucură. și se veseli. 16 Și pen- 
«ru Judei fu olumină. veselie, bucurie și 
oare. 17 Şi în oriee provincie și ce- 
tate. unde sosi porunca regelui și edictul 
iu. bucurie ȘI veselie. ospătare si Pzi 
bună eră ludeilor. Și mulți din poporul 
(ării se făcură ludei: căci? frica de Iu- 
(dei căzuse preste el. 

e Tudeii se opun meamicilor lor, și-i înving. 

' Şi aîn luna a douăsprezecea. luna A- 
0 dar. în a treisprezecea zi a ei, când 
porunca regelui și edictul său erau a- 
proape să fie îndeplinite. ziua în care 
peamicii.ludeilor sperau să domnească 
asupra lor (deşi s'a întors lucrul, căci 
Judeji edomniau asupra celor, ce-i u- 
rau), 2 dSe adunară Iudeii in cetățile 
lor. în toate provinciile regelui Ahasrer, 
ca să pună mâna pe cei ce căutau ne- 
norocirea lor: și nimenea nu pută a-le 
stă înainte, căci f frica de dânși căzuse 
preste toate popoarele. 3 Si toți mai 
marii provinciilor și satrapii și guverna- 
torii si economii regelui ajutară pre Iu- 
dei; căci frica de Mordacheu căzuse pre- 
ste ci. 4 Căci Mordacheu eră mare în 
casa regelui, și faima lui străbătuse în 
toate provinciile; că omul acesta, Mor- 
dacheu, smergeà mărindu-se. 

5 Și loviră Iudeii pre toți neamicii lor 
cu lovitură de sabie. şi cu ucidere și cu 
nimicire: şi făcură cu neamicii lor după 
voia lor. 6 Chiar şi în Sugan. cetatea 
palatului, Iudeii uciseră și stârpiră cinci 
sute de bărbaţi. 7 Și pre Parsandata. 
Dalton, Aspata, 8 Pre Porata, Adalia, 
Aridata. 9 Pre Parmașta, Arisai, Arihai 
siCaezata: 10%Pre cei zece fii ai lui Ha- 
man, fiul Jui Hammedata, neamicul Iu- 
leilor, pre toți îi uciseră; dar nu au 
intins mâna lor spre pradă. 

11 Și se spuse regelui în aceia zi nU- 


[es 
a eu col 
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regina : În Șuşan. cetatea palatului. Iu- 
dei au ucis si stârpit cinci suţe de băr- 
bati. și pre cel zece fii ai lui Haman: ce 
vor fi făcut în celelalte provincii ale re- 
gelui? Xi acum J care este rugăciunea ta? 
cere, ṣi ti-se va da: și care este cererea 
ta? şi ti-se va face. 

13 Şi Estera zise: De-va plăceă.re- 
gelui, să invoiască ludeilor din Suşan să 
facă și mâne după edictul de astăzi: și 
pre cei zece fii ai lui Haman !să-i spân- 
zure în spânzurători. 14 Deci porunci 
regele, ca să se facă aşă: şi proclamă 
edict în Şuşan: și spânzurară pre cei 
zece fii ai lui Haman. 15 Şi se adu- 
narà Iudeii în Sugan și în ziua a patru- 
sprezecea a lunei Adar, și uciseră trei sute 
de bărbaţi în Suşan: "dar nu au întins 
mâna lor spre pradă. 

16 Si Iudeii din celelalte provincii ale 
regelui se adunară, şi-şi apărară vieaţa 
lor. și căpătară liniste din partea neami- ` 
clor lor, și uciseră din neamicii lor şapte- 
zeci şi cinci de mti: 2(dar nu au întins 
mâna lor spre pradă). 17 Fost-a acea- 
sta în ziua a treisprezecea a lunei Adar: 
iar în ziua a patrusprezecea se liniştiră, 
Isi o făcură zi de ospăț şi de veselie. 
18 Dar Iudeii cei din Şuşan se adunară 
din a treisprezecea zi a acestei, luni, și 
în a patrusprezecea : și în a cineispreze- 
cea zi a ei se liniştiră, şi o făcură zi de 
ospătare şi de desfătare. -19 Pentru a- 
ceasta Iudeii din sate, cari locuiau în ce- 
täti nentărite. făcură a patrusprezecea zi 
a lunei Adar *zi de destfătare şi de ospă- 
tare ssi zi bună, şi de ttrimetere de da- 
puri unul altuia. 

Înstituivea sărbărei Purim: mărirea lui Mor- 
dacheu, 

20 Şi a scris Mordacheu lucrurile a- 
cestea. şi a trimes scrisori către toți Iu- 
deii din toate provinciile regelui Ahas- 
ver, către cei din apropiere şi către cei 
din depărtare. 21 Poruncitu-le-a. ca să 
săzească ziua a patrusprezecea a lunet 
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314 M i IOV. 1. 
fiecare an, 2? Zile, in care Iudeii saulacestea Purim să nu lipsease 
liniștit de neamicii lor: şi luna. în carejcul ludeilor, şi să nu încete 
amăriciunea lor s'a prefăcut în bucurie, |lor din semintia lor. 
și bocetul în zi bună; ca să le facă zile| 29 Atuncia Estera, regina, fata lui A. 
de ospătare și de veselie, și de * trimetere |bihail, şi Mordacheu. Iudeul, au seris a 
de daruri unul altuia, şi de daruri săra-| doua oară în toată puterea, ca să ini 
cilor, 23 Şi Iudeii primiră să facă ceea- |rească cele scrise pentru Purim, 30 Şi 
ce au început, şi ceeace le-a seris Mor- [au trimes serisori către toţi Iudei în cel, 
dacheu. 23 Căci Haman, fiul lui Ham- [o sută douăzeci și şapte provincii ale îi 
medata, Agagheul, neamicul tuturor Iu- | gatului lui Ahasver; cuvinte de pace şi j 
deilor zuneltise asupra Iudeilor, ca să-i |de adevăr: 31 ( ja să întărească zilele 
peardă, şi aruncase Pur, adecă sorți, ca acestea. Purim, în timpurile lor, cum le-a? 
să-i peardă şi ca să-i nimicească. 25 Dar jhotărit lor și Mordacheu, Iudeul. şi Es. 
vcum a venit Æstera înaintea regelui, a [tera. regina, și cum le-a hotărit lor şi 
poruncit prin epistole, să se zintoarcă |seminţiei lor, adăugând post şi- rugă- 
asupra capului lui uneltirea lui cea reà, |ciune. “32 4 edictul Esterei a întărit 
ce a uneltit asupra Iudeilor, și spânzu- |hotărirea aceasta a Purimului, și s'a 
rat-au pre el şi pre fiii lui în spânzură- |seris în carte. 
tori. 26 Pentru aceasta au numit zilele | Puternicul Mordacheu ajută la starea bună a 
acestea Purim, dela numele Pur. De acea poporului său. 
după toate întâmplările ascrisorei ace- 10 Şi a pus regele Ahasver dare asu- 
stela, şi ale celor ce ei au văzut in lucrul pra pământului și asupra *insule- 
„acesta, și după cele ce sau întàmplat|lor mărei. 2 Și toate faptele puterei lui 
_lor, 27 Au aşezat Iudeii şi au luat a-|şi ale tărei lui, şi descrierea mărirei lui 
supra lor și asupra seminţiei lor, și asu-| Mordacheu, bla care l-a ridicat regele, 
pra tuturor celor ce s'au bunit cu ei, să|oare nu sunt scrise în Cartea Cronicelor 
nu lipsească vre odată de a păzi aceste |regilor Mediei şi ai Persiei? 3 Căci Mor- 
două zile, după cele scrise și în timpul| dacheu, Iudeul, eră cal doilea după re- 
lor, în fiecare an: 28 Şi zilele acestea |gele Ahasver, și mare între Iudei, și plă- 
să se amintească şi să se păzească în toată | cut mulţimei fraţilor săi. d căutând binele 
„generaţiunea, în toată familia, în toată | poporului său, şi vorbind de pace pentri 
- provincia, şi în toată cetatea; şi zilele toată seminţia sa. 


ă din îi jl0 
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CARTEA LUI IOV.. 


Prosperitatea lui Iov, durerea sa, şi răbdarea sa.| acesta eră cel mai mare între toți fiii 1% 

Fost-a “in pământul Uz un bărbat, |săritului. i 

al cărui nume eră Iov; şi bărbatul| 4 Şi mergeau fiii lui unul la altul. 3 
acesta eră “fără prihană și drept, și dte- | dădeau ospete, fiecare în casa 34 V 
mător de Dumnezeu, şi se feriă de tot|ziua sa: şi trimeteau și chiemau pre toute 
lucrul rău. 2 Și i-se născură şapte fii |trei surorile lor, să mânânce Și $ bea 
gi trei fete. 3 Și erau vitele lui: şapte cu dânşii. 5 Şi când rândul ospete!' 
mii de o1 ȘI trei mii de cămile, cinci sute | lor treceă, trimetea Iov. ca să-i sfinteasc” 
părechi de boi și cinci sute de asine, cu [gi se sculà de dimineaţă foarte. 
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IOV. 
paei ziceă lov: Poate, au přeðtuit li mei, 
d isau despărțit de Dumnezeu in inima 
i Asă fee Lov totdeauna. 

Liniştea lui lov în încercări rele, 

( Si Ylost-a into zi, kcă venind fii 
juj Dumnezeu spre a se infätisà inain- 
iea Domnului. veni şi Satan în mijlocul 
lor. T Și zise Domnul către Satana: De 
unde vii? Și Satana răspunse Domnului, 


lor, 


„si zise: Din cutreerarea si umblarea pe 


pământ, 8 Si Domnul zise către Sa- 


9 a tana: j Căutat-ai spre servul meu, lov? 


+ 


OLE TAE TAN 


Nimenea nu este ca dânsul pe pământ, 


bärbat Fără prihană şi drept, temător 
de Dumnezeu. și care se fereste de tot 
lucrul rău. 9 Răspuns-a Satana Dom- 
nului, și zise: Oare în zadar se teme lov 
de Dunihezeu? 10 Au nu l-ai îngră- 
dit pre el şi casa lui și toate ce sunt ale 
lui. de jur împrejur? ™ Lucrul mânelor 
lui ai binecuvântat, și vitele lui le-ai im- 
multit pe pământ. LL" Dar intinde a- 
cum mâna ta. si loveşte toate ce sunt ale 
lui. și să vedem, de nu te va blestema 
în faţă? 12 Si Domnul zise către Sa- 
tana: Lacă, toate ale lui fie în mâna ta; 
numai asupră-i nu întinde mâna ta. Și 
iesi Satana din fata Domnului. 

13 Si lost-a înti'o zi. Peă fii lui și 
fetele lui mâncau şi beau vin în casa 
fratelui lor cel întâiu-născut. 14Șiveni 
un trimes către Iov. şi zise: Boii arau, 
si asinele păşteau lângă dânșii, 15 Si 
se aruncară Sebeii. şi-i luară cu sine, și 
uciseră pre servii tăi cu ascuţitul săbiei; 
si numai eu, eu singur am scăpat spre 
a-ti da de ştire. 16 Si.incă vorbind a- 
cesta, veni şi altul, și zise: Focul lui 
Dumnezeu pică din cer, şi arse oile și 
servii tăi, și-i mistui: și numai eu. cu 
singur am scăpat spre a-ti da de știre. 
17 Şi încă vorbind acesta, veni și altul, 
si zise: Chaldeii, făcându-se trei cete, se 
aruncară asupra camilelor, și. leluară cu 
sine, și uciseră pro servii tăi cu ascuţi- 
tul săbici: şi numai eu, eu singur am 
scăpat. spre a-ţi da de ştire. 18 Și încă 
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vorbind acdsta. veni un al treilea, și zise: 
“iii tăi și fetele tale mâncau și beau 
Vin în casa fratelui lor cel întâiu-născut; 
19 Şi iacă, veni vânt puternic dinspre 
pustiiu, şi lovi cele patru colțuri ale ca- 
Sel: ȘI ca căzii preste tineri, și ei periră; 
ȘI numa eu. eu singur am scăpat spre 
a-{i da de stire. 

„20 Atuncia se ridică ov, ”rupse man- 
tia sa, și-și tunse capul său; Scăzi pe 
pământ, şi se plecă: 21 Și zise: trol 
am ieşit din mitra mumei mele, şi gol 
mă voiu intoarce acolo: Domnulza dat. 
și Domnul va luat: binecuvântat fie nu- 
mele Domnului! 22 În toate acestea 
lov nu păcătui; şi n'a insuşit nici o pro- 
stie lui Dumnezeu. 

Satana mai învimuește pe Tov înaintea Dom- 
nului, i-se dă boală, e necăjit de către soția sa 
şi e cercelat de trei prieteni. 

2 Si afost-a într'o zi. când veniră fiii 

lui Dumnezeu spre a se înfăţişă in- 
naintea Domnului. că veni Satana în mij- 
locul lor spre a se infăţisă şi el înaintea 
Domnului. 2 Şi zise Domnul către Xa-. 
tana: De unde vii? Și răspunse Satana 
Domnului, şi zise: Din cutreerare pe pă- 
mânt și din preumblarea pe el. 3 Si 
Domnul zise către Satana: Căutat-ai spre 
servul. meu. lov? Nimenea nu este ca 
dânsul pe pământ, bărbat fără prihană 
și drept, temător de Dumnezeu. şi care 
se fereste de tot lucrul rău; iacă. el este 
d statornic în neprihănirea sa, deși m'ai 
îmboldit asupră-i, “spre al pierde în ză- 
dar. 

4 Şi răspunse Satana Domnului. şi 
zise: Pele pentru pele! toate, ce are 
omul, le va da pentru vieata sa. 5 / Însă 
întinde mâna ta acum, și loveşte 4 oasele 
lui în carnea lui, şi să vedem, de nu te 
va blestemă în fată. 6 49i zise Dom- 
nul către Satana: Lacă, el fie in mâna ta: 
numai de vieata lui păzeşte-te. 

7 Şi aşà se duse Satana din faţa Dom- 
nului. şi lovi pre lov eu ulcere mari, idela 
talpa piciorului său, până la creștetul Său. 

sia 
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8 Si-și luă un hârb. şi se scărpină cu el. | 


2 și şezu în cenuşă. 

9 Atuncia zise femeia sa către dânsul: 
k Mai ești încă !statornic în neprihăni- 
rea ta? 10 Blestemă pre Dumnezeu: şi 
mori! Dar el zise către ea: Cum vorbesc 
cele proaste. așă vorbeşti și tu: ce! msă 
primim noi dela Dumnezeu bunul, și răul 
să nu-l primim? "În toate acestea Iov 
onu păcătui cu buzele sale. 

11 Şi trei amici ai lui lov: Elifaz, 
a Temaneul, şi Bildad. ” Şuheul, şi Zofar, 
Naamateul, auzind toate nenorocirile ce 
veniseră preste el. plecară fiecare dela 
locul unde erà, şi se vorbirà între ei, să 
vină spre sa-l compătimì şi a-l mângăiă. 
12 Și ridicând de departe ochii lor. nu 
l-au cunoscut; și înălţând vocea lor, plân- 
seră, și rupseră fiecare mantia sa, şi au 
“aruncat pământ preste capetele lor spre 
cer: 13 Şi sezură lângă dânsul pe pă- 


mânt şapte zile şi şapte nopți, și nici unul 


nu vorbi un cuvânt către dânsul; căci ve- 
deau. că durerea sa eră mare foarte. 
SEI Plângerea lui Iov. 

După acestea deşchise lov gura sa, 

şi blestemă ziua sa. 2 Şi Iov în- 
cepă, şi zise: 8 «Piară ziua. în care 
m'am născut :. Și noaptea. care a zis: S'a 
zămislit un om! -4 Aceca zi să nu fie 
decât întunerece; Dumnezeu să nu o 
caute de sus: Şi lumina să nu o lumine- 
ze: 5 Întunerecul şi ?umbra morţei să 
și-o ceară; Nori groși să zacă preste ea; 
Eclipsul să o înspăimânte! 6 Aceea 
noapte întunerecul să o răpească. Să nu 
se numere între zilele anului, Să nu vină 
în numărul lunelor! 7 lacă,acea noapte 
să fie stearpă ; Nici o bucurie să nu aibă 
loc într'insa! 8 Să o blesteme cei ce a- 
furisese zilele, Cei cce cu iscusinţă de- 
șteaptă Leviatanul, 9 Să se întunece 
stelele amurgului ei, Să aștepte lumina, 
și ea să nu vină, Da,să nu vadă genele 
zorilor! 10 Căci nu mi-a închis portile 
mitrei mumel; Și n'a ascuns năcazul 
ii E SES i 
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inaintea ochilor mei!  114De 
murit în mitra mamei ? leşind 
tece de ce n'am murit? 12 Ponte 
ce m'au primit genunchiile? Și pentr 
ce m'au primit țâtele, să le sug? 13e: u 
acum aş zăceă şi aş aveă pace: As 
mi şi aş aveă linişte 14 Cu regii da 
guvernatorii, pământului, Cari Sif zidin 
piramizi: ł5 Sau cu cei mari, cari a. 
veau aur, Și umpleau casele lor cu ap 
gint. 16 Sau de ce nu sunt ca sole | 
pădătură îngropată: Ca pruncii. cari n'aų é 
văzut lumina! 17 Acolo rāii inceteaziy + 
de a turburà. Și cei osteniți se liniştează, 
18 Acolo cei în lanturi cu toţi află lini- 
şte; Și knu aud vocea celui ce-i imhol- 
deşte. 19 Acolo sunt şi cei mici şi cei 
mari, Şi servul e liber de domñul său. 
20 iPentru ce dă el lumina celui mi- 
şel. Şi vieaţă celor Jamăriţi la suflet? 
21 Cari Fașteaptă moartea. și ea nu vine, 
Deşi o caută mai mult, decât pre. lte 
saurele cele ascunse; 22 Care se bu- 
cură foarte, Se veselesc. când găsesc mor- 
mântul; 23 Pentru ce se dă lumină o- 
mului. căruiă ii este ascunsă calea sa. 
"Și pre care Dumnezeu l-a îngrădit? 
24 Da. inaintea mâncărei îmi vine su- 
spinul; Și oftatul meu se revărsă ca apa. 
25 lacă, de ce m'am temut, aceea mă 
lovit: De ce m'am înspăimântat.aceeam a 
ajuns; 26 N'am nici liniște, nici pace. 
nici repaus, Șt vijelia a venit preste mine. 
Vorba întâia a lui Elifaz. Dumnezeu nu pe- 
depseşte pe mevinovatul. o. 
4 Şi începu Elifaz. Temaneul. și Ze: 
2 De am căută să-ţi vorbim. oare 
mâniă-te-vei ? Şi cine poate opri cuvar- 
tul? 3 Iată, pre mulţi i-ai învătat N 
«Şi mâni slabe ai întărit; 4 Pre cel > 
şoväià cuvintele tale l-au ridicat, Și A 
nunchile cele ce se plecau le-ai întări 
5 Și acum, când ti-se intâmplă parni 
te mânii? Când te-a ajuns räul. tu 
spăimânți ? 


ce n: 
din Pân- 


4 ;euviosia tea f” 
6 Au nu £ cuvios vlot 








IOV. 


a fost increderea ta? 


tale 


au și secerat-o : 


i = > T Aminte- 
ai rogu-te. cine nevinovat. fiind a 
“erit: Şi drept fiind sa stârpit? § Am 
vazut totdeauna. că f cei ce au arat ne- 
dreptatea. Si au sămănat fară de legea, 
9 Pierind de suflarea 
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ghite averile sale. 6 Căci năcazul din 
pulbere nu răsare. Şi truda enu încol- 
țeşte din pământ... 7 Ci omul se naște 
pentru trudă, Precum fiii fulgerului se 
ridică spre a zbură. 8 De aceea în lo- 
cu-ti aș căută spre cel Atotputernic. Aş 


a Jeoaicei se împrăștie.. 12 Un cuvânt mi- 


ui Dumnezeu. Şi mistuindu-se de stră- 
mutatul nărilor lui. 10 Ab înăbușește 
mugetul leului şi strigătul leoaicei. Și 
„Avobeşte g dinții leilor tineri. 11*Leul 
pătrân piere din lipsă de pradă. Şi puii 


zeu: 


se furişă: Si urechia mea auzi ṣoapta lui, 
13 iÎn gândurile visurilor de noapte, 
Cànd somnul adâne cade preste oameni, 
1+ Teamă şi j cutremur m'a întâmpinat, 
Si făctu să se cutremure toate oasele mele: 


indreptă cuvintele mele către Dumne- 
l 9 f Care face lucruri mari. necu- 
prinse. Lucruri minunate și fără număr: 
109 Care dă ploaia pe pământ. Şi trimete 
apă preste câmpuri: 
pre cei umiliti, Şi ridică la mântuire pre 
o; - 12 iCare zădărniceşte 
sfaturile celor vicleni. Pentru ca mânele 
lor să nu îndeplinească cugetele lor; 
13 Cave prinde pre cei iscusiţi în viele- 


11 *Care înalță 


cei ce plâng; 





` 15 Şi un spirit trecă pe dinaintea mea, 
16 El 
stătù. dar. nu cunoscui fața sa. Un chip 
erù înaintea ochilor mei: Si am auzit o 
17 „Oare Ffi-va omul mai 
drept decàt Dumnezeu? Fi-va omul mai 


Şi părul mi-se sburli pe corp. 


voce slabă: 


drept decàt cel ce l-a făcut? 


lor: Mor fără înțelepciune.“ 
Urmare: Nelegiuitul piere: cine se pleacă 
Dumnezeu, acela segpă. . 


vei indreptă ? 





19 Iată. inuţeşte. 
el Inu se încrede servilor sei. Si găseste 
` greşeli în îngerii săi, 
mult el nu se va încrede celor ce locuese 
in rcase de lut. Cu temelia în tărànă. Ce 
se strivesc la întâlnirea molielor? „20 Ei 
ede dimineaţă până în seară sunt nimi- 
cti, Pe nesimtite pier pentru totdeauna. 
"21 Jagă. rse răpeste toată prea puterea 


19 Cu” càt mai 


sub 


Strigă acum. fizva oare cine să-ți ră- | pământului nu te vei teme: 
spundă? Și oare la care din sfinţi te 
2 Căci mâniă ucide pre 
nebun, Și râvnă omoară pre cel prost. 
5< Văzut-am un nebun, care prindeă ră- 
dăcini. Dar pe dată am numit blestemat 
locasul său, 40 Fiii săi, departe de a fi 
în siguranţă, Sunt striviţi în judecată, 
“Pără ca nimenea să-i apere. 5 Hămi- 
Situl mânâncă secerişul său: Pre care-l 
Scoate chiar și din spini: ȘI dhoţul in- |le, Ş 


nia lor. Si sfatul celor stricati se ră-: 
stoamă;  14*7Ziua îi întâmpină întune- 
recul. Şi în a mează-zi pipăese ea noap- 
tea; 15 Şi aşă lel scapă pre sărman 
de sabia lor. Din gura lor. şi de mâna 
celui puternic: ` 16 Și "astfel rămâne 
speranță săracului. Și nedreptatea a- 
17 "lată. fericit este omul, 
pre care Dumnezeu îl ceartă: Deci nu 
respinge mustrarea celui Atotputernic; 
18 Căci el răneşte și el leagă: El love- 
şte. şi tot mânele lui vindecă. 192 Căci 
din nevoi de şase ori te va scoate. Şi în 
a șaptea nenorocirea tot nu te va ajunge; 
20 r În foamete -de moarte te va scăpă, 
Şi în resbel de sabie: 21 sDe biciul 
limbeite va ascunde, Şi de pustiiri vii- 
toare nu te vei teme. 22 În pustiiri și ` 
în'foamete tu vei râde. Şi tde fearele 
23 Până 
şi vcu pietrele câmpului vei fi în înţele- 
gere, Şi vei fi în pace cu fearele: 24 Și 
pace vei află în cortul tău; Şi cercetând 
staulele tale. nimic nu-ţi va lipsi. 25 Tu 
vei vedea *seminţia ta alăugindu-se, Şi 
odraslele tale crescând ca iarba pămân- 
tului: 26%Copt vei întră în mormânt.: 
Ca snopul strâns la timpul său. 27 lată, 
acestea sunt cele ce am 2 cercetat, Auzi- 
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-puind pe drumurile scurgerei lor, Până 
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Răspunsul lui lov. Tov desvinovăteşte ticăloşia 
sa și se tânguieşte despre asprimea prietenilor. 
Şi lov răspunse, şi zise: 2 0, de 
s'ar fi cumpånit supărarea mea! Și 

de sar fi pus în aceași cumpănă cu su- 
ferinţele mele! 3 Să se vadă că mai 
grele sunta decât nisipul mărilor: De a- 
ceea cuvintele mele sunt aspre. 4+PCăci 
săgetele Atotputernicului sant în mine. 
Şi veninul lor beă spiritul meu: eSpai- 
mele lui Dumnezeu se inarmează asu- 
pră-mi! 5 Oare shiară asinul sălbatic, 
când are verdeață ? Sau rage boul. când 
are nutreţ? 6 Se poate mâncă ce este 
fără gust sau nesărat? Oare zărul este 
gustos? 7 Lucrul, de care sufletul meu 
nu se atingeă. S'a făcut pănea desgus- 
tului meu. 8 De s'ar incuviința cererea 
mea! De ar împlini Dumnezeu speranţa 
mea! 94De ar plăceă lui Dumnezeu să 
mă sfărâme! Să întindă mâna sa, și să 
mă stârpească! 10 Aș avea încaltea 
această mângăiere. De care m'aş veseli 
în durerea cea mai crudă: Că enu m'am 
lăpădat de cuvintele / celui Prea Sfânt. 
1] Dar care este tăria mea, pentru ca 
să mai pot speră, Și care este sfârșitul 
meu, pentru ca să pot suferi în răbdare? 
12 'Tăria mea este oare ca tăria pietre- 
lor? Sau carnea mea este ea oare de a- 
ramă? 13 Oare nu sunt fără ajutor? 
Au na fugit mântuirea dela mine? 
14 s Nenorocitului se cuvine compăti- 
mire dela amicul său. Chiar de părăsește 
teama de Atotputernicul. 15 Fratii 
mei sunt necredincioși ca un pârâu, Și 
ica cursul pârâelor ce trec, 16 Pre cari 
o brumă le usucă, Și pre cari se îngră- 
mădeşte omătul. 17 Când vine căldura, 
ele lipsesc, Căci, cum simt căldura. dis- 
par. „189 se scurg din locul lor, Ser- 


se nimicesc și pier. 19 Caravanele din 
j Tema le caută, Şi cetele din kSeba le 
aşteaptă; 20 Dar ele tse ruşinează de 
speranta lor, Ajungând la dânsele. ro- 
gese. 21 Aşa” sunteţi și voi pentru mine; 
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6, 7. 
Ați văzut nenorocirea mea, şi n vati 
grozit. 22 Zisu-v'am oare: „Daţi e 
ceva?“ Sau: „Dăruiţi-mi din avutul Ai 
stru?* 23 Sau: „Mântuiţi-mă din ia 
neamicului?* Sau: „Răscumpăraţi.a 
din mâna hoţilor?* 24 Învătaţi-ma 
voiu tăceă. Şi arătați-mi în ce am me- 
25 Cât de -tari sunt cuvintele drepte! 
Dar la ce sunt bune mustrările voastre? 
26 Oare n'aveti cuvinte, decât Spre a-i 
mă mustrà? Și ce sunt pentru voi e. 
vintele unui om disperat, decât Vânt? se 
27 Voi vaţi aruncă chiar și asupra op * 
fanului. Deoarece săpati groapă ami- 
cului vostru. 28 Și acum căutaţi. ro- 
gu-vă, spre mine, Și vede-ţi, de mint 
înaintea voastră! 29 Întoarceţi=vă în 
voi. înşivă, rogu-vă, ca să nu fie nedrep- 
tate: Întoarceţi-vă, căci dreptul este în 
partea mea. 30 Oare să fie nedreptate- 
în limba mea? Oare gustul meu nu poate 
deosebi între răutăţi? 
lov se roagă la Dumnezeu său să-i ia vieuțo, 
A sau să-l cruțe. 
7 Au nu este omul pe pământ “tot in 
luptă? Au nu sunt zilele lui ca zilele 
năimitului? 2 Ca un sclav dorește după 
umbră. Ca un -năimit așteaptă simbria 
sa. 3 Aşă mi-sau dat?luni de durere, 
Și mi-s'au numărat nopţi pline de trudă: 
4 De mă cule. zie: ¢ „Când mă voiu sculà. 
și când oare noaptea își va încheiă mi- 
sura sa?“ Și sunt sătul de neodihnă până 
la răsăritul zorilor. 5 Carnea mea estè 
d acoperită de vermi şi de mărşavia pul- 
berei, Pelea mea crapă şi purweazi 
6 e Zilele mele trec mai repede decât mo- 
sorul ţesătorului, 7 Amintește-ll- că 
Fvieaţa mea nu este decât o suflare. »! 
că ochiul meu nu va mai vedea fericlie? 
890chiul celor ce mă privesc nu Dă 
mai vedeă, Ochii tăi vor căută spre ară 
și eu nu voiu mai fi. 9 Ca norul. pi 
împrăștie şi trece, Aşă şi Peel ce st i: 
goară în mormânt nu se va mat Sl > 
10 Nu se va mai întoarce la casă sa: ie 
ilocul său nu-l va mai recunoaște: 
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- lele mele sunt o suflare ! 


10Y. 
aceeainu voiu mai stăpâni gura mea, Voiu 
vorbi în strâmtorarea spiritului meu; Mă 
voju ¥ tângui în amâriciunea sufletului 
meu. 12 Oare sunt o mare. sau un bă- 
laur. De m'ai îngrădit astfel? 13 Dacă 
zic: Patul mă va mângăiă. Culcușul îmi 
va alină durerea mea: 14 Atuncia tu 
mă spăimânți prin visuri. Și mă tulburi 
cu vederi; 15 De aceea sufletul meu 


` doreşte zugrumarea. Mai bine moartea. 


decât oase ca ale mele! 16 Mă trec. 
nu voiu trăi în veci! 2 Lasă-mă.căci ozi- 
17 Oare rce 
este omul. de-l mărești atâta. Si iei sea- 
mă de dânsul? 18 De-l cercetezi in 
toată dimineaţa, Si-l cerci pe fiecare di- 
peală? . 19 Până când nu te vei depărtă 
dela mine, Şi nu mă vei lăsă măcar ca 
să înghit scuipatul meu? 20 De am på- 
cătuit, ce ţi-am făcut, 2păzitorule de oa- 
meni? De ce *m'ai făcut să-ţi fiu țintă, 
Şi să fiu mie însumi de povară? 21 Şi 
pentru ce nu ridici păcatul meu. Şi nu 
faci să treacă nedreptatea mea? Căci pre- 
ste putin voiu adormi în pulbere. Și mă 
ve! căută, dară eu nu voiu mai fi. 
Vorba întâia a lui Bildad: numai pocăința e 
calea spre fericire: nelegiuiţii pier. 
8 Și Bildad. Șuheul. răspunse, și zise: 
> Până când vei mai vorbi astfel, Şi 
cuvintele gurei tale vor & ca un vânt 
puternic? 3 Oare eva răsturmnă Dum- 
nezeu dreptul? Sau va răsturnă Atotpu- 
ternicul dreptatea? 4 De Pau păcătuit 
fi tăi împotriva lui. Și el i-a dat în mâna 
fără de legei: 5 e De vei căută pre Dum- 
nezeu, Şi te vei rusă la Atotputernicul; 
6 De ești curat și onest: Atuncia de si- 
gur el va veghiă preste tine. Şi va ferici 
coliba dreptăţei tale; 7 De a fost mie 
începutul tău: Nfârşitul tău va fi mare 
foarte. 84Da. întreabă. rogu-te. gene- 
rațiunile trecute. Şi îndreaptă-te pe urmă 
părinţilor lor: 9 (Caci enoi suntem de 
ieri, și nu suntem nimic, Pentru că zi- 
lele noastre pe pământ sunt o umbră) 
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10 Si ei tevor învătà. iți vor spune, Și 
din înţelepciunea lor vor scoate cuvin- 
tele: 11 „Oare odrăsleşte papura fără 
de baltă? Oare creşte trestia fără de apă? 
127 Verde fiind, fără să se taie. Se usucă 
înaintea tuturor ierburilor.* 13 „Aşă 
este cursul tuturor celor, ce uită pre 
Dumnezeu, Aşă se pierde 7speranţa ne-' 
legiuitului! 14 Speranţa lui se va curmà, 
Și increderea lui va fi ca o ţeșătură de pă- 
ianjini: 15 Elise va răzâmă de casa sa, 
darea nu va stă. El se va tineà de dânsa, 
dar ea nu va ţinea. 16 El la lucirea 
soarelui, încărcat de sucuri. Ca un ar- 
bore își întinde ramurile sale preste gră- 
dina sa. 17 Împleteşte rădăcinile sale 
în dreptul izvoarelor, Şi îmbrăţişează 
temeliile clădirilor: - 18 Dar îde-l va 
scoate careva din locul său. Acesta nu-l 
va mai cunoaşte, ci va zice: Eu nu te- 
am văzut nici odată. 19 Astfel este mer- 
sul său cel voios! Și 7din aceeași pul- 
bere va odrăsli un altul.* 20 Aşă Dum- 
nezeu nu leapădă pre cel drept, Și nici 
ajută pre cel răi. 21 Și de ai fi tu drept, 
ar umpleă cu râs gura ta. Şi buzele tale 
cu strigăte de bucurie: 22 Cei ce te 
urăsc s'ar Facoperi cu ruşine: Dar cor- 
tul celor răi se va nimici. 
Răspunsul lui lov. Nimeni nu se poate măsura 
cu Atotputernicul. 

Atuncia lov răspunse, şi zise: 2 Cu. 

adevărat știu. că aşă este; Căci cum 
as'ar îndreptă omul înaintea lui Dum- 
nezeu? 3 De ar voi să se judece cu 
dânsul, Din o mie la nici una n'ar puteà 
să-i răspundă: 4 Zui, bcelui înţelept 
la inimă și tare la putere. Cine i-s'a îm- 
potrivit. și a rămas in pace? 5 El fără 
veste strămută munţii, Îi răstoarnă în 
mâniă sa; 6 Elczeudue pământul din 
locul său, De se cutremură d stâlpii săi;" 
7 El zice soarelui să nu răsară, Si tine 
stelele supt sigilul său. 8 El, eel nu- 
mai pleacă cerul, Şi păseşte pe înăltimile 
mărci; 9 TEL tăct Ursul, Orionul şi 
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Pleiadele. Si camerele de către mează-zi. 
10 vEI face lucruri mari, nepătrunză- 
toare. Și minunate. fără număr. 11 *lacă, 
de vine asupră-mi,eu nu-l văd: De trece 
înainte-mi, eu nu-l zăresc. 12 ilacă, de 
apucă, cine-l opreşte? Cine-i zice: Ce faci? 
13 De nu rechiamă Dumnezeu mâniă sa 


IOV. 9. 10. 





-Be pleacă supt dânsul chiar Jajutătorii 
îndărătnici: 14 Cu cât mai putin să-i 
răspund eu. Și să aleg cu cuvinte, ca 
să-i răspund! 15 kChiar de as fi în 
drept, nu i-aş răspunde, Ci ar trebhă să 
mă rog judecătorului meu! 16 De aş 
strigă. și el mi-ar răspunde, Tot n'as 
crede, că el a luat seamă la voceà mea! 
17 El. care în furtună mă sdrumică. ȘI 
îmmulţește ranele mele Zfără cuvânt: 
15. Care nu mă lasă se respir. Ci mă sa- 
tură de amâriciuni. 19 De este vorba 
de putere. iacă, el puternic este! De este 
de judecată, cine măvaapăra? 20 Drept 
de aș fi, chiar gura mea m'ar condamnă: 
Nevinovat de aş fi, el m'ar învinovăţi. 
21 Sunt drept: ce-mi pasă că trăiese! 
Sunt desgustat de vieaţa mea! 22 To- 
tul vine la aceeaşi; de aceea am zis: 
"Ori nevinovat ori nelegiuit; este cineva, 
EL tot îl nimiceşte! 23 Dacă biciul ucide 
d într'una, El își râde de suferinţele ce- 
lor nevinovaţi; 24 Pământul este dat 
în mânile nelegiuiţilor. "KI astupă ve- 
derile judecătorilor săi: De nu el, apoi 
cine altul? 25 o Zilele mele trec mai re- 
pede decât un alergător. Ele trec, fară de 
a vedeă fericirea; 26 Trec înainte. ca 
corăbiile cele iuți, 2 Precum vulturul se 
repedè asupra prăzei, 27 aCând zic: 
Voiu uită plângerea mea, Îmi voiu lăsă 
intristarea, și voiu fi voios:: 28 Atuncia 
chiar? mă spăimântă durerile mele, Stiu, 
că nevinovat nu mă vei tineà:; 29 Dejă, 
sunt condamnat ; Deci pentru ce să mă 
ostenese în zădar? 30 Chiar tde m'as 
scălki în apă de omăt, Chiar cu leşi 
de mi-aş Curăţi mânele, 31 Totusi m'ai 
afundà în norolu, Ca să mă uraseă chiar 
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vestmintele mele. 32 În adey 
este un om ca mine, ca să 
să ne ducem împreună inaintea daci 
tei: 33 Între noi nu este arbitru, ra 
să pună mâna preste amândoi, 34 M 
părteze el varga lui de deasupra men 5i 
spaima lui să nu mă turbure: 35 Ati 
îi voiu vorbi, fără să mă tem de dânsul: 
Dar în starea mea de acum. eu nu suni 
firea mea. 
Urmare: Iov se tânguește, că Dumne 
cearcă prea greu pe faptura sa, 
10 


Mi-e desgust de vieată: Curs li- 
ber voiu da plângerei mele; è Yain 
vorbi în amâriciunea sufletului meu, 
2 Voiu spune lui Dumnezeu: Nu mă con- 
damnà; Fă-mă să ştiu pentru ce te certi 
cu mine! 3 Oare îţi place să apeşi, Sa 
despreţueşti făptura mânelor tale. Si să 
străluceşti în sfaturile celor răi! 4 4; 
tu ochi de carne? Sau cvezi tu cun vede 
omul? 5 Sunt zilele tale ca zilele omu- 
lui? Si anii tăi ea zilele omului? 6 ta 
să cercetezi greșelele mele. Și să spionezi 
păcatul meu: 7 Deşi ştii, că n'am pi- 
cătuit, Și că nimenea nu poate să scape 
din mâna ta? Be Mânele tale m'au fi- 
cut, Ele au rânduit toate părtile corpu- 
lui meu; și tu să mă pierzi! 9 Aminteste- 
ti, rogu-te, că ftu m'ai făcut din lut: Și 
oare să: mă prefaci în pulbere? 109Au 
nu ca laptele m'ai muls? Şi ca pre un 
caş m'ai închiegaţ? 11 Mai îmbrăcat 
cu piele şi cu carne, Cu oase şi cu mușchi 
m-ai împletit? 12 Vieaţă şi iubire mi-i 
arătat. Și îngrijirea ta a păzit spintu 
meu: : 13 Şi dacă ce ascundeai în ini 
ta! Acum știu care-ţi eră gândul. 14] r 
am păcătuit, #tu m'ai pândit, Și nu m 
iertat păcatul: 15 De am gresit. ir 
mie, J Drept de aș fi, tot nu mi-aş er 
capul, Sătul fiind de ocară, Și piane 
mișelia mea. + 16 Ea tot creşte: kar 
urmăreşti ca un leu, Și te arăti pie A 
înfuriat asupră-mi. 17 Tu-m Jo tale 
vituri noauă, Si immulțeşti turn 
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asupră-mi : Văste după oaste le trimetți 
asupră-mi. 18 "Pentru ce oare m`ai 
scos din mitră! O. de aş fi murit. şi o- 
chiul zu m'ar fi văzut! 19 De aş fi. 
ca si cum n a$ fi fost, Din mitra mumei 
dus în mormânt! * 20 »Au zilele mele 
nu sunt putine? oLiasă-mă şi Pîndepăr- 
țează-te de mine, ca să răsuflă puţin, 
2] Înainte de a mă duce acolo, de unde 
nu mă voiu întoarce: În pământul în- 
tunerecului * şi al umbrei morţei, 22 În 
pământul întunecimei. cel asemenea um- 
brelor negre ale mortei, unde nu este 
nici o rânduială. Și unde lumina cea mai 
strălucită este întunerecul. 

Vorba întâia a lui Zafor. lov trebuie să se umi- 
lească în faţa a totştiutorului Dumnezeu. 
1] Atuncia răspunse fofar. Naamateul. 

și zise: 2 Nă rămână fără răspuns 
atâtea cuvinte! Și să crează limbutul. că 
are dreptate! 3 Au doară vorbele tale 
deșerte să amuţească pre oameni! Au 
doară îti vei râde de altii, fără ca nime- 
nea.să te ruşineze! 4 Căci dai zis: 
Dreaptă este învăţătura mea. Și drept 
sunt în ochii tăi. 5 0.de ar vorbi Dum- 
nezeu. De ar deschide buzele sale către 





tine. 6 Şi ţi-ar descoperi tainele înţe- 
lepeiunei sale, Care este de două ori mai 
mare decât cea descoperită: Atunci ai 
cunoaște. că » Dumnezeu îţi iartă parte 
din nedreptatea ta.  7eAu poți să pă- 
trunzi taina Dumnezeirei ? Să descoperi 
fundul înţelepciunei celui Atotputernic? 
8 Înaltă ca cerurile este! Ce poţi face? 
Mai adâncă decât infernul! Ce poți cu- 
noaște? 9 Măsura sa este mai lungă 
decât pământul, Şi mai lată decât ma- 
rea! 10 Dacă el apucă, închide, și 
Chiană /a judecată, cine-l poate opri? 
11 Caci cel cunoaște pre făcătorii de 
rele. Și vede şi până și fară de lege: 
cea nepresupusă, Dar ci nu vin la cu- 
nostinţă. 12 /Vină dară omul cel de- 
sert la minte, Şi mânzul asinului sălba- 
lic prefacă-se în om! 13 Zar de-ţi vei 
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tpregăti inima, Şi vei “intinde månele 
tale către dânsul, 14 Fărădelegea o vei 
depărtă din mâna ta. SiJnici o nedrep- 
tate nu va locui în cortul tău:  I5FAĂ- 
tuncia îți vei ridică fruntea fără pată: 
Vei fi tare. şi nu te vei temă de nimic; 
16 Atuncia vei luită ostenelele tale, A- 
mintindu-ţi de ele ca de apa cea nestre- 
curată; 17% Mai senină decât mează- 
zi ți-se va ridică vieaţa: Şi întunerecul 
de acum se va preface în dimineață: 
18 Plin de încredere şi-de speranţă vei 
fi. Și căutând în jurul täu, nvei odihni 
fără temere: 19 Te vei culcă. și nime- 
nea nu te va spăimântă. Și mulți vor 
căută faţa ta. 20 Dar cochii celor răi 
se vor pierde: Scăparea va peri pentru 
ei. Şi Psperanţa lor va fi —- darea su- 
fletului. 
Răspunsul lui Iov: el dajeneşte înţelepciunea 
înfumuvată a prietenilor și îi întrece în de- 
scrierea puterei nemărginite a lui Dumnezeu. 
1 Si Iov răspunse. și zise: 2 Cu ade- 
2 vărat, sunteți un popor întreg! Și 
înțelepciunea va muri cu voi! 3 4Am 
și eu minte. ca voi; Și decât voi nu 
sunt mai pe jos: Și cine nu ştie aceasta? 
4b Sunt ca cel batjocorit de către amicul 
său, Care chiamă pre Dumnezeu. şi el 
îl aude; Cel drept şi neprihănit este de 
batjocură. 5 Dispreţ nenorocitului, ce 
este aproape A alunecă cu piciorul! aşă 
cugetă norocitul. 6“Liniştite sunt cor- 
turile hotilor: În siguranță sunt cei ce 
întărită pre Dumnezeu, Cei ce poartă pre 
Dumnezeul lor în mâna lor! 7 Dar în- 
treabă, rogu-te, de animale, şi ele te vor 
învăţă. Şi de păserile cerului, ele îţi vor 
spune: 8 Sau vorbeşte pământului, şi 
el te va învăță; Chiar şi pestii mărei ti- 
le vor istorisi. 9 Cine nu cunoaste toate 
acestea, Și că mâna Domnului le-a fä- 
cut, 10 În a cărui mână este sufletul 
a toată vietatea, Și suflarea tuturor mu- 
ritorilor? 117 Au doară urechia să Nu 
cerceteze cuvintele, Cum gura gustă bu- 





n 3u 8. 
k Rue. 4.5, 6 |n Lev. 3u. 5,6, Capul 12. Mal. 
1 lonn. 8. 21. o lov. 26. 16. a e la Duni 5a 
j Isa 65. 16. |p Prov. ik 7, Ca 17, 38. 
m Ps. 57. 0. — y cula H Cup. H $ 
Isun. 58. 8, 10. | | e S a 


HDTS) 


522 IOV. 
catele! 12 oÎntelepeiunea este la bă- 
trâni. Si înțelegerea în lungimea vietei: 
13 La Dumnezeu este intelepciunea și 
tăria: La dânsul sfatul și înţelegerea. 
14 Iacă, ceeace tel surpà, nimenea nu o 
va puteă rezidi, Pre cine-l Jleagă el, ni- 
menea nu-l va puteă scăpă. 15 lacă, 
elFoprește apele, şi ele seacă: EI le (dă 
drumul. și ele pustiese pământul. » La 
dânsul este puterea și înţelepciunea. 
16 Supt dânsul sunt și rătăcitul şi rătă- 
citorul; 17 El duce cu sine pre consi- 
lieri ca pradă, Și nia mintea judecători- 
lor: 18 El desprinde pre cei legaţi de 
regi: Şi pune cingătoare în jurul coap- 
selor lor. 19 El duce cu sine pre preoți 
ca pradă. Și răstoarnă pre cei puternici; 
20 “EI ia vorba celor elocuenţi. Si ia 
mintea bătrânilor: 21 PE] revarsă dis- 
pretul preste cei mai mari. Şi slăbeste 
brâul celor puternici; 22 2E1 descopere 
adâncimile întunerecului, Și aduce la lu- 
mină umbra morţei; 23” Elimmulteste 
naţiunile. și le stârpeşte: El răslăţeşte 
popoarele. și iarăşi le mărginește. 24 El 

: da mintea capilor popoarelor pământului, 
Şi-i slasă să rătăcească prin deșerturi 
fără căi, 25 Unde tei pipăie prin întu- 
nerec fără lumină : Şi-i lasă să se potic- 
nească ca cei beţi. 

Urmare: ov îndeamnă pe prieteni și le vor- 
beşte despre dreptatea lui Dumnezeu. 
13 


Iacă, pre toate le văzu ochiul meu, 

Urechia mea le auzi şi le înţelese. 
2a Ceeace voi știți, știu şi eu; Decât voi 
nu sunt mai pe jos. 3 Darbcu Atotpu- 
ternicul aș voi să vorbesc. Şi cu Dum- 
nezeu aș dori să mă judec; 4 Căci voi 
nu sunteți decât născocitori de minciuni, 
cNu sunteți cu toţi decât niște medici 
nefolositori. 5 0, de aţi fi tăcut! Câtă 
d înțelepciune ați fi arătat! 6 Ascultaţi 
întâmpinarea mea, Și luaţi seamă la a- 
părarea buzelor mele! 7 se cuvine 
oare să vorhiţi nedrepte pentru Dumne- 


P NE T A . . 
zeu? Și să spuneţi minciuni pentru el? 
e 


9 1 Fac. 744 te, | Š 
g Cap. ae pe m Vera, 13. D i 107. 40. | a Ps. 107. 4,40] b Cap. 98.5. ' y Ps, 93.4 
A Cab. A jo, ln 2 Rame s1.) p'ae e | e Dent. 28, 20.0 Cap. 6. 81. | Cap. 87, D- 
i Cap, 37 1 Cori: 10. |r Pa Su ' — | d Prov. 47. 38 Cup. 33. 6. 
J Anot 8. g5. | o Isa. 3028-10 d. Be, Cupul 18. | e Cup. 1B. 4. | j Cap. D. 34. 
5 ALReg. Br fo wB ni u Cap. 13.8, | fi Bam, 98.81, ] k Ps, 90.10. | 


12. 13. 



















































. .- 


8 Se cuvine oare să fiti pärtinitori 
A 1. s We 
tru dânsul. Și săvă certati pentru T “is 


nezeu? 9 Oare bine vä va ti. die E 
va cerceta? Oare puteţi voi să-] amzei 
cum se amăgeşte omul? 10 De m 
el vă va mustra. Dacă în ascuns ii a 


fi părtinitori. 11 Mărirea sa au nu va 
înspăimântă-? ȘI temerea de dânsul au 
nu cade preste voi? 12 Proverbele voa 
stre sunt vorbe de cenușă. Şi dove. 
zile voastre sunt tăne de lut. 13 Tăceţi 
înainte-mi, Și eu voiu vorbi. orice r 
puteă să mi-se întâmple: 14 Uci mi- 
am *luat carnea în dinți. Și mi-an/ pus 
vieaţa în mână. 15 lacă,Ysă mă omoare, 
să nu mai am nimic de sperat, Şi toţ 
voiu apără urmările mele înaintea lui. 
16 Numai aceasta mă poate mântui: 
Căci fățarnicul nu poate stă în tata sa. 
17 Ascultaţi cuvântul meu, Și vorbi- 
rea mea să între în urechile voastre! 
18 Iacă, mi-am rânduit judecata mea. 
Ştiu, că voiu fi îndreptat. 19 De este 
cine să mă pârască, arate-se; De voiu 
tăceă, am să mor. 20 i Numai două 
lucruri de nu-mi vei face, Atuncia nu 
mă voiu ascunde de dinaintea feţei tale: 
21 *'Ţine departe mâna ta dela mine. Și 
spaima ta să nu mă înspăimânte. 22A- 
tuncia chiamă-mă, și eu voiu răspunde: 
Sau lasă-mă să vorbesc, și tu să-mi ră- 
spunzi. 23 Spune-mi. câte sunt grese- 
lile și păcatele mele? Fă-mă să cunosc 
nelegiuirile şi păcatele mele! 24 'Pen- 
tru ce îţi ascunzi astfel faţa. Și mă "ţi 
de neamicul tău? 25 Oare ești dep 
a? înspăimânta frunza purtată gi 
turi, Și a urmări miriștea seacă? 20) i 
. ; pf a tavă 
porunceşști astfel de asprimi înp0 le 
mea, Şi omă faci să moştenese păcat 
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cioarelor mele; a an wet 
corp să treacă ca mucigaiul. olia 
mânt, pre care-l mànàncă moiti 
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“ca umbra, ŞI nu rămâne, 


IOV. 
Încheiere. Tov se jelește despre nimicnicia omata 
și caută în zadar o nădejde mângătetoare, 

Omul, născut din femeie. Ave pu- 
14 tine zile. dar multe necazuri: 
21 hăsare ca o floare. ŞI se taie; Fuge 
3 Si tu îţi 
cindrepţi ochii tăi asupra unuia ca a- 
cesta! Și mă f tragi la judecată cu tine? 
4 Cine epoate scoate un lucru curat din 
ec] necurat! Nimenea! 5 / Dacă zilele 
lui sunt hotărite, Numărul lunelor lui 
este în mâna ta. ȘI i-ai pus margine pre- 
ste care să nu treacă: 6 Atunci Iin- 
toarce privirea ta dela dânsul, ca să se 
răsufle puţin. Până ce va sfârşi ziua sa 
hea un năimit. 7 Căci arborele are spe- 
vanţă: De va fi tăiat. îsă odrăslească ia- 
răși. Si mlădiţele lui să nu înceteze a 
crește. 
rădăcina sa, Sau de piere în ţărână trun- 
chiul său.  9De mirosul apei înfloreşte, 
Și dă ramuri, ca o plantă nouă. 
omul, când moare. rămâne întins: Când 
omul dă sufletul. unde mai este? 11Cum 
se pierd apele din lacuri, Si râul seacă 
şi usucă, 12 Aşă şi omul se culcă, și 
nu se mai scoală; Cât va fi cerul, nu 
se vor deșteptă, Şi nu se vor sculà din 
somnul lor. 13 0. de m'ai ascunde în 
mormânt, De m'ai acoperi. până ce-ţi 
va trece mâniă: De mi-ai pune un ter- 
min, după care să-ţi amintești iarăși de 
mine! 14 Dar de moare omul, reînvia- 
va oare? În toate zilele luptei mele aș 
asteptă, ¿Până mi-ar. veni schimbarea. 
15 Atuncia mm-ai chiemă, şi eu ți-aș 
răspunde; Căci ai dori de făptura må- 
nelor tale. D 
mei: Şi påndesti păcatul meu;. 17 ° Gre- 
selile mele în sac le sigilezi, Și încă năs- 
cocești păcate asupră-mi. 


stâncă se mută din locul ei; 


speranţa omului: 


8 De imbătrâneşte în pământ 


10 Dar 


16% Dar acum numeri paşii 


18 Cum se 
prăbușește şi se desface un munte, Sio 
19 Cum 
apa sapă pietrile: Cum valurile duc cu 
sine pulberea pământului, Aşà nimicești [và 3 = 
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nencetat, pănă ce piere: Și-l trimeti după 
ce ai schimbat faţa lui. 21 De ajung fiii 
săi la onoare, »el nu o ştie: De sunt 
înjosiți. el nimic nu află de aceasta; 
22 Carnea sa simte numai durerile sale, 
Sufletul său se chinueşte numai pentru 
sine. y 


Vorba a doua a lui Elifaz; el mustră pe Iov 
pentru cuvântarea semeaţă a lui lov și descrie 
pacostea neleqiuiților. 

1 Şi Elifaz. Temaneul, răspunse, şi 

zise: 2 Cade-se oare ca intelep- 
tul să răspundă cu înțelepciune deşeartă; 
ȘI să-și umple peptul cu vânt de răsă- 
rit? 3 Să se apere cp.cuvinte; cari nu 
ajută nimic. Sau cu vorbe, cari nu folo- 
sese nici de cum? 4 Tu nimiceşti te- 
mereà de Dumnezeu, Şi desfiinţezi ru- 
găciunea către Dumnezeu: ^5 Căci gura 
ta arată vina ta, Deşi alegi limba viele- 
nilor, 6 «Gura ta te condamnă, și nu 
eu; Da. buzele tale mărturisesc împo- 
triva ta. 7 Au tu ești omul cel întăiu- 
născut? Si Zau ești făcut mai nainte de 
munţi? 8 Au doară cauzit-ai sfatul lui 
Dumnezeu? Şi din el ţi-ai însuşit înţe- 
lepciunea? 94Ce știi, ce noi nu ştim? 
Qe înţelegi. ce noi nu înţelegem? 
10 e Între noi sunt, bătrâni şi cărunti, 
Mai avuţi de zile decât părintele tău. 
11 Mângăierile lui Dumnezeu oare erau 
preă putine pentru tine? Și cuvântul său 
cel atât de blând către tine? În cotro te 
trage inima ta? 12 Şi în cotro se aţintă 
ochii tăi? De-ţi întorci în contra lui 
Dumnezeu suflarea ta? 13 Si de scoţi 
din gura ta cuvinte ca acestea ? Ce este 
omul, ca să fie curat; 14 fCa să fie 
drept cel născut din femeie? y lacă, în 
sfinții săi el nu se încrede. 15 Si ce- 
rurile nu sunt curate în ochii săi, ? Cu 
cât este mai uricios şi mai necurat omu 
16 ¿Care beă nedreptatea ca apa. Volu 
să te învăţ, ascultă-mă; 17 Si ce am 
văzut, voiu să-ți spun: Cecace înțelep- 
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18 Și wau ascuns: neam curat, Cărora 
singuri li-s`a dat pământul, 19 Și în al 
căror mijloc nici un străin n 'astrăbătut; 
Omul cel rău în toate zilele sale este ca 
în dureri de facere, 20 Şi numai lun 
mic număr de ani este păstrat pentru cel 
aprig; Ţipete de spaimă răsună în ure- 
chile sale, 21" În mijlocul păcei crede, 
că se aruncă asupra pustiitorului: El nu 
speră, că va scăpă de întunerec. 22 Și se 
crede păstrat pentru sabie.» Aleargă pre- 
tutindenea după păne, zicând: 23 Un- 
de-i? Știe.că ozilele întunerecului îi sunt 
pregătite. Mișelia și strâmtorarea îl spăi- 
mânţă: 24 Ele îl cuprind ca un rege 
inarmat la luptă.” 25 Căci el a întins 
mâna sa asupra lui Dumnezeu: Și s'a 
împotrivit celui Atotputernie. 26 El 
aleargă asupra-i cu gâtul întins, Cu 
partea cea mai tare a scuturilor sale; 
27 Căci grăsimea i-a acoperit faţa. Şi a 
depus grăsime pe copsele sale. 28 Pen- 
tru aceea locuește în cetăţi pustiite, În 
case nelocuite. Cari sunt hotărite spre 
dărâmare. 29 EI nu se va mai înavuti. 
șI avutul său nu va ţineă: Averea sa nu 
se va lăţi pe pământ. 30 EL nu va ieși 
din întunerec. Mlădiţele sale le va arde 
flacăra. Și el va dispare Pla suflarea gu- 
rei sale. 31 EI, înşelatul, să nu se tin- 
creadă în deşertăciune ; Căci deşertăciu- 
nea îi va fi răsplata. 327 Înainte de timp 
se va împlini ziua sa; Și ramurile sale nu 
vor înverzi. 33 Ca şi butucul de vie va 
aruncă strugurul său necopt.Şi ca masli- 
nul va lepădă floarea sa. 34 Căci ne- 
roditor este neamul nelegiuitului, Şi fo- 
cul mistuește cortul mituirei; 35 sCon- 
cepe amăriciunea, și naște nenorocire; 
Şi sănul său pregăteşte înșelăciune. 
Răspunsul lui lov: meîndeles de prietenii, se 
f tângueste lui Dumnezeu. 
j 6 Atuncia [ov răspunse, şi zise: 2 De 
acestea multe am auzit; Toți sunteți 
nişte 4 mângălători supărăcioşi. 8 Sfâr- 
şit-ai oare cu vorbele seci? Și ce te im- 
poldeşte să răspunzi? 4 Oare eu aș 
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vorbi ca voi, De ati fi voi in locul n 

Oare m aş legă de voi cu Cuvinte şi 
velătină din cap la voi? 5 Nu! a 
incurajă cu gura mea. Şi COD păi 
buzelor mele ar alină durerea voastre. 
6 De vorbesc, durerea mea nu se alina N E 
de incetez, oare se depărtează măcar eg 
de mine? 7 Dar acum puterile ta 
slă) it: Tu ai pustiit toate ale mele: N Tu 
m al apucat ca pre un vinovat; Dovadă 
este slăbiciunea mea, Care se ridică, şi 
mă, mărturisește in faţă. 9 Mânia lui 
mă sfășie și mă urmărește: EI din dinţii 
săi serâsneşte la mine; 4 Neamicul met 
își ascute căutăturile sale în contra mea, 
10 * Cască gura lor asupră-mi, Cu ocară 
f lovesc obrajii mei; Cu toţii sse adună 
asupră-mi. 11 Dumnezeu m'a trădat 
nedreptilor, Şi m'a aruncat în mânele 
reilor. 12 Liniştit eram, și el mă ni- 
mici; Mă apucă de cerbice, şi mă sfă- 
râmă. Și mă “luă drept țintă. 13 Ar- 
cașii săi mă înconjurară; El despică ră- 
nunchii mei fără crutare: El vărsă pe 
pământ ferea mea. 14 Mă frânsă bu- 
căţi, bucăţi, Si se aruncă asupră-mi ca 
un viteaz. 15 Am cusut un sac de plăn- 
gere preste pielea mea. Și am j vârit cor- 
nul meu în colb; 16 Faţa mea este 
roșită de plâns, Şi pe genele mele este 
culcată umbra mortei; 17 De şi nu 
este nici o nedreptate în mânele mele. 
Și rugăciunea mea este curată. 18 <i 
mântule, nu acoperi sângele meu. DI u 
petul meu să nu afle margine! 19 a 
acum iacă, chiar Imartorul meu 7 Bi 
Şi în sus răspunzătorul meu! 20 u- 
de-şi de mine amicii mei, Către Dumni 


P . A O Ţmâbh. 
zeu în sus lacrimă ochiul meu. eu) 
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Urmare: Tov vede în jurul să 


şie şi în faţa sa numai e mele 

Spiritul mi-se frànge, Zile tempi 
17 se sting; « Mormântul mi E A 
n e a etk | ai 
s Peina |È Cap ak o ("Rom m t0, le : 





IOV. 17- 
2 În juru-mi nu văd decât derăzători. lui: 


Si ochiul meu nu vede decât bcertele 
lor. 3 Depune. rogu-te. dă cauțiune 
pentru mine. Căci cine altul îmi cva da 
mână? 4 Căci ai ascuns înţelepciunea 
din inima lor: Pentru aceea nu-i vei 
lăsă să învingă. 5 Cine dă spre pradă 
pre amicii săi, Ochii fiului aceluia se vor 
topi. 6 El ma făcut de “proverb po- 
poarelor: Da. sunt ca un scuipat in faţă. 
7eOchiul meu se întunecă de întristare, 
Si membrele mele toate sunt ca o um- 
brå. 8 Cei drepti se vor uimi de aceasta. 
Şi nevinovatul se va aprinde asupra ne- 
legivitului. 9 Dar dreptul va urmă ca- 
lea sa. Și cel cuf mânele curate va crește 
în putere. 10 Inturnaţi-vă şi veniţi cu 
toții, Şi vă votu arătă. că între voi nici 
unul nu e înțelept. 11%Zilele mele se 
trec, S'au nimicit planurile mele. Pre cari 
cu iubire le nutria inima mea. 12 Ei 
prefac noaptea în zi; Si lumina voastră 
seamănă întunerecului. 13 Să sper? Mor- 
mântul e casa mea; În întunerec îmi a- 
stern culcuşul meu: 14 Strie mormân- 
tului: Tu eşti părintele meu. Vermelui: 
Tu eşti muma mea, sora mea! 15 Unde 
este dar speranţa mea? Speranţa mea cine 
o vede? 16 S'a pogorit supt zăvoarele 
infernului. De este liniște măcar în pul- 
bere. 
Vorba a doua a lui Bildad: el descrie, după 
ce mustră pe Iov, peirea neapărată a nele- 
giuiților. dya 
18 Și Bildad. Suheul, răspunse. și zise: 
2 Când oare vei pune capăt vorbe- 
lor zale? Vino-ti în minte, și apor vom 
vorbi? 3 Pentru ce ne socoti atât de ado- 
bitoci? Si suntem în ochii tăi atât de des- 
pretuiţi? 4 Oare pentru tine, care sn- 
gur te sfășii în mânia ta. Să se părăsească 
pământul, Şi să se strămute stânca din 
locul ei? 5 Da, clumina răului se va 
stinge, Şi nu va luci flacăra focului său; 
6 Lumina se va întunecă în cortul său ; 
Și candela sa se va stinge de deasupra 
(ȘI Candela să Be Ya singe SOC E 
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525 
| {Ne vor strâmtă pasii săi cei pu- 
ternici. Ni chiar “sfatul său se va răsturnă. 
5 Càcifel va fi tras in cursă de chiar pi- 
cioarele sale. Și va păsi pe reteà. 9 Ta- 
tul îi va apucă călcâiul, Si 9mreaja il 
va prinde: 10 Căpeana. în care se va 
prinde, stă ascunsă în pământ, Si prin- 
zătoarea în calea sa, 11 De jur impre- 
jur îl impresoară spaimele, Si-l urmă- 
rese din pas în pas. 12 Puterea-i se 
pierde de foame. Şi ¿nenorocirea prive- 
ghiează la coastele sale; 13 Ea væ mi- 
stui membrele sale. Întâiu-născutul mor- 
tei va roade oasele sale: 14 lşă vajti 
smuls din cortul. în care repauză incre- 
derea sa: Și-l va mână spre regele spai- 
melor. 15 Străinii vor locui în cortul 
său, Și vor preseră pucioasă în locuinţa, 
sa: 16 Jos se vor uscă rădăcinile lui, 
Și sus se vor vesteji ramurile lui. 17'A- 
mintirea lui va peri depe pământ, Și în 
pieţe nu se va mai vorbi de numele lui. 
18 Va fi împins din lumină la intunerec. 
Şi se va goni din lume. 19 Nu-i va 
rămâneă în poporul său nici fiu nici ne- 
pot, Nici vro rămășiță în locuinta sa. 
20 Urmașii lui se vor uimi de *soartea 
lui, Şi pre străbuni îi va cuprinde groaza. 
21 Da, aşă vor fi locuinţele păcătosului, 
Și locul aceluia, care 2n'a cunoscut pre 
Dumnezeu. 

Răspunsul lui Iov: se plânge de asprimea prie- 

tenilor, descrie marea sa mizerie, dar apoi a- 

junge la siguranță fericită că mântuitorul său 
trăiește. 


Atuncia lov răspunse, şi zise: 

2 Până când veţi întristă sufletul 
meu, Şi mă veţi sdrumicà cu cuvintele 
voastre? 3 Până acum de “zece ori 
mati înfruntat, Și fără de ruşine m`ati 
condamnat. + Căci dacă cu adevărat 
am greşit, Greseala mea pre mine ni 
apasă. d lar de vă Cridicaţi asupră- 
mi, Ca să-mi împutaţi suferinţele mele: 
6 Atuncia să știți, că Dumnezeu m à 


nedreptăţit. Și ma învelit în cursele sale, 
pretepaetat, 4 M A IRYL în aus 
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526 IOV. 
7 Iacă. eu tip asupra silniciei. și nu sunt 
auzit: Strie. și totuşi nu mi-se face drep- 
tate. SeCalea mi-a îngrădit. ca să nu 
pot trece. Și intunerecul l-a pus în că- 
rănile mele. 9 4Onoarea mi-a luat-o. 
Şi coroana depe capul meu a răpit-o. 
10 El în toate m'a sfărâmat. și eu pier: 
Ca pre un arbore a smuls speranța mea: 
11 Aprinsu-s'a asupră-mi mânia lui, Și 
eca pre un neamic mă priveşte. 12 Ce- 
tele sale intruna înaintează. Si-și / face 
calea către mine. Și au tăbărit în jurul 
cortului meu. 183 vPre frații mei i-a 
depărtat de mine, Și pre cunoscutii mei 
i-a înstrăinat de mine: 14 Rudele mele 
m'au părăsit, Și cunoscutii mei m'au ui- 
tat: 15 Casnicii mei.chiar servele mele 
Ca pre un străin mă privesc: Sunt ne- 
mernic în ochii lor. 16 De chiem pre 
servul meu. el nu-mi răspunde: De şi-l 
rog cu chiar gura mea. 17 Suflarea 
mea a ajuns a fi nesuferită femeiei mele, 
Și chiar fiilor corpului meu trebue să 
mă rog. 18 Incă şi”copiii mă despre- 
tuese: Când mă scol. ei mă vorbese de 
rău. 19 ¿Toti neamicii mei mă urăsc; 
Chiar și cei. pre cari i-am iubit. s'au în- 
tors asupră-mi. 20 JDe piele şi carne 
mi-se țin oasele. Şi buzele abiă acoper 
dinții mei. 2] Înduraţi-vă de mine. în- 
durați-vă. amicii mei! Căci mâna lui 
Dumnezeu m'a lovit. 22 Pentru ce mă 
urmăriţi. ca şi Dumnezeu. Si nu vă sã- 
turați de carnea mea? 23 O, de ar fi 
scrise cuvintele mele; În carte de ar fi 
săpate! 24 Cu condeiu de fier de ar fi 
tăiate. În plumb. în stâncă, în veci! 
25 Dar știu. că răzbunătorul meu tră- 
ieste, Și de va fi cel depe urmă. tot se 
va arătă pe pământ: 26 Şi de şi a- 
ceastă piele este spâreuită. Tot mvoiu 
privi în carne pre Dumnezeu, 27 Pre 
dânsul îl voiu privi spre binele meu ; 
Ochii mei îl vor vedea și nu ai altuia: 
De acest dor se consumă rănunchii mei 
în sânul men. 25 Atunci veţi zice: Pen- 
tru ce l-am urmănt, Și se va vădi rădă- 


19, 20. 

cina cuvintelor mele. 29 Temeţi=va 
sabie: Căci mânia ivi Dumnezeu reni 
pedepsi prin sabie, Ca să știți ca ad va 
E A “d este 
judecată. 4 
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Vorba a dona & lui Zofar : el repetă 2icereg . 
Bucuria nelegiuiților nu tine mult. é 
20 Si Zofar. Naamateul, răspunse, şi 
zise: 2 Tocmai d'aceea gându- 
rile mele mă silese să răspund, Şi de 
aceca mă grăbesc: 3 Am auzit îndrop. 
tându-mi-se mustrare ruşinoasă, Dar din 
adâncul conștiinței mele spiritul imi ra 
spunde. + Nu știi aceasta? Ceeace q 
fost din veci, De când omul este pe 
pământ: 54Uă scurt este triumful riu- 
lui. Și că bucuria fătarnicilor nu tine 
decât o clipeală? 6 Dacă înălţarea sa 
s'ar ridică până la cer, Şi capul său ar 
atinge norii. TEI tot va peri cea lepă- 
dătura sa în veci. Și cei. cari l-au văzut, 
vor zice: Unde este el? 8 2(a un vis 
va peri. și nu se va mai găsi; Va fugi 
ca o arătare a noptei, 9eOchiul, care 
l-a văzut, nu-l va mai vedeă; Pre dân- 
sul nu-l va mai zări locul său: 10 Fiii 
săi vor împăcă pre sărmani, Și mânele 
lor f vor înapoiă iarăşi averea răpită a 
lor, 11 Oasele sale. pline de păcatele 
tinereţei sale. & Vor odihni cu dânsul în 
pulbere. 12 De și răutatea e dulce în 
gura sa, O ascunde supt limba sa. 13% 
desmeardă cu dânsa, şi nu o lasă. Ci o 
reține în gura sa: 14 Totuşi hrana si 
se va preface în măruntaiele sale: Ye 
nin de şearpe va fi lăuntrul său. 15 fe- 
saurele, pre cari le-a înghițit, iarăși le 
va vărsa, Din pântecele lui le va scoate 
Dumnezeu. 16 Venin de viperă va suge: 
Şi-l va ucide limba năpâreei, AT a 
odată nu va vedeă ipăraie. fluvii ari 
de miere și lapte! 18 Cele câștisate Je 
iva da înapoi, Fără să fi gustat pi 
cevă; După averea sa va fi Și int 
el va înapoiă, şi de ea nu se vă a 
19 Fiindcă apăsă. şi părăsi Př? ‘jj 
mani; Pradă case, pre cari nu we ut 
dit; 20+Fiindea nici odată na e, 
Gap Ta Pe BS. 10. | g Ps. S5 | puri 
Ps, A7. 86,96, d Ps. 78, 20, | h Cap. 21 39 | 
b isa 14 13, 14.) e Ps 87, 36. é Ps. 36:9 
Obad. $, 4. | f Vors. 18. 








IOV. 20. 3L 


` indestulat pântecele său: Poftei lui ni- 
mic nu scăpă: 21 Nimic nu scăpă de 
Jacomia sa: Pentru aceea fericirea sa nu 
va ținea. 22 Lipsit va fi în plină inde- 
stulare. Și vor cădea preste el toate lo- 
virile nevoiei. 
tecele său. Dumnezeu va trimete asu- 
pră-i aprinderea mâniei sale. Și o va plouă 
deasupră-i ¿drept mâncare. 24m Va fugi 
de dinaintea armei de fier. Si-l va stră- 


tp Imormânt: 
23 Voind să umplt pân-!' zeu: „Depărtează-te dela noi; Căci cu- 


527 
în jurul lor, 12 Ei se desfatā cu tim- 
pane şi citare. Şi se bucură la răsunetul 
buciumului; 13 Ei îşi f petrec zilele in 
fericire. Şi intro clipeală se pogor in 
1494 De şi ai zis lui Dumne- 


nostința căilor tale nu o dorim! 15% Ce 
este Atotputernicul, ca să-i servim? f Ce 
ne foloseste. de ne vom rugă lui?” 16Au 
nu stă în mâna lor fericirea lor? (7Sta- 
tul văilor departe fie de mine!) 17% 0Oare 





punge arcul de aramă: 25 Săgeata a- 
bia va iesi din corpul sãu. Și ” otelul 


adesea se stinge candela răilor, Adesea 


scânteitor va străpunge ferea sa: 2(3roa-l vine asupră-le stricăciunea. Și sorturile 


zele morței vor cădeă preste dânsul. | lor 
26 Întunerecul se va ascunde în lăun-i sa? 


le Zimparte oare Dumnezeu în mânia 
18 Oare adesea suntmea paiele în 


trul său. PUn foc de sine aţâtat îl va|fata vântului, Și ca pleava spulberată de 


mistui: Nenoroeit va fi cel rămas în cor-| furtună? 


19 Zice-veţi: „Dumnezeu pă- 


tul său. 27 Cerul va descoperi fără de!strează "pentru fiii săi pedeapsa sa.“ 


legea sa. Și pământul se va ridică asu-! 


pră-i; 28 Averea casei sale se va pierde: 
Totul va peri în ziua mâniei sale. 29A- 
ceasta este dela Dumnezeu soartea omu- 
lui rău. Si moștenirea hotărită pentru el 
dela Atotputernicul. 

Răspunsul lui lov: cu toate acestea nelegivați- 
lor le merge adeseori bine până la judecată. 
2] Şi Iov răspunse. şi zise: 2 Luati 

aminte la cuvântul meu! Aceasta să 
fie mângăierea voastră! 3 Îngăduiţi-mă 
să vorbesc, Şi după vorbirea mea veţi 
puteă să mă avâdeţi! 4 Æste oare tàn- 
guirea mea asupra vre-unui om? Și chiar 
dacă așă ar fi, pentru ce să nu fiu ne- 
răbdător? 5 Căutaţi la mine, și vă ui- 
miti, PŞi puneţi mâna la gură! 6 Da, 
când îmi amintesc, mă cutremur, Și car- 
nea mea se cuprinde de groază! 7 *Pen- 
tru ce răii trăiesc, Îmbătrânese. sporesc 
in putere? - 8 Seminţia lor crește cu ei 
impreună. Si odrasla lor înaintea ochi- 
lor lor; 9 Casele lor sunt în pace. făr: 
teamă, Șidvarga lui Dumnezeu nu vine 
preste dânși: 10 Taurul lor se prăseșşte, 
și nu-şi pierde sămânța, Vaca lor fată, 
sienu leapădă; 11 Ei răspândesc prun- 
cii lor ca pre o turmă, Şi copiii lor saltă 
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Răsplătească-și-o lui însuși. ca el să o 
simtă. 20 Cu chiar ochii săi să vadă 
stricăciunea sa, ° Beà singur din mâniă 
Atotputernicului! 21 Căci ce-i pasă 
de casa sa in urma sa. (fând numărul 
„lunelor sale îi-s'a implinit? 22.2 Cine 
va învăţă minte pre Dumnezeu? Pre 
dânsul. care judecă pre cei mari? 23 U- 
nul moare în mijlocul prosperităței sa- 
le, Cu totul fericit şi liniștit: 24 Và- 
nele sale sunt pline de suc, Și adăpată 
este măduva oaselor sale; 25 Altul 
moare cu sufletul întristat. Fără să fi 
gustat de bine vre odată. 26 Dimpreună 
sunt 4culcați în pulbere. Şi vermii aco- 
per pre amândoi. 27 lacă, eu cunosc 
gândurile voastre. Şi hotăririle. cu cart 
mă nedreptăţit: 28 Căci ziceti: ” Unde 
este casa apăsătorului? „Și unde cortul. 
în care locuese cei rài?“ 29 De ce n'ati 
întrebat de călători? Nu nesocotiți măr- 
turiile lor: 30 $s.Cel rău. ziceti. este 
păstrat pentru ziua pierderei, El se va 
aduce în ziua mâniei.” 31 Dar cine va 
cuteza a-i spune tin faţă urmările sale? 
Şi cine-i va văsplăti cele ce a tăcut? 
32 ÎL duc afară la morminte, Şi-și pri- 
veghiează mausoleul: 33 Lin zac a- 
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supră-i brazdele văiei. Și el trage după 
sine olume întreagă. Aşă cum l-a pre- 
cedat o mulţime nenumărată. 34 Deci. 
nu-mi dati decât mângăieri deserte. Căci 
întâmpinările voastre nu sunt decât o 
minciună. 

C'uvântarea cea depe urmă a lui Elifaz; el în- 
vimueşte d'a dreptul pe Iov de păcate mari, îi 
spune să nu fie semet și-l îndeamnă să se po- 


căiască. 

Şi Elifaz. 'Temaneul, răspunse, și 

22 zise: 24 Poate omul să folosească 
pre Dumnezeu? Chiar dacă șieşi foloseşte 
înțeleptul. 3 Æste oare spre binele ce- 
lui Atotputernie, de eşti drept? Sau spre 
câștigul său, de urmezi fără vină căile 
tale? + De frică de tine certa-se-va cu 
tine? Sau merge-va cu tine la judecată? 
5 Au doară răutatea ta nu este mare? Şi 
fără capăt fără de legile tale? 6 Căci 
ai Cluat amanet fără temeiu dela fra- 
tii tăi, Și ai despuiat pre cei goi de vest- 
mintele lor; 7 N'ai dat apă de băut 
celui ostenit. Și ai coprit pânea ta celui 
fămând. 8 Dar tu puternie fiind. ai 
stăpânit pământul întreg, Şi insemnat 
fiind, ai locuit singur întinsul. 9 Pre 
văduve le-ai dat afară cu mânele deserte. 
Și braţul dorfanilor l-ai frânt. 10 Pen- 
tru aceasta ești eînconjurat de curse, Şi 
spaima te uimeşte de odată. 11 Au nu 
vezi întunerecul, Și multimea f apei, care 
te acopere? 12 Au nu este Dumnezeu 
în înălțimea cerului? Priveşte înălțimea 
stelelor, cât sunt de înalte! 13 Și tu 
zici: 9 „Ce poate să stie Dumnezeu? Cum 
poate să judece din dosul intunerecului 
de nori? 144 Norii deși îl ascund, şi-l 
opresc a vedeà; Cutreeră cercul ceru- 
lui.” 15 Oare voești să urmezi calea 
cea veche. Pe eare au umblat oamenii 
stricăciunei, 16 Cari iau fost răpiți 
inainte de timp. Şi preste a căror teme- 
lie s'a vărsat potopul; 17 5 Cari ziseră 
către Dumnezeu: „Depărtează-te de noi! 
(Căci tce ne poate face Atotputernicul ?* 


Ezec. 18. 12. 
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15 Deşi umpluse casele lor 
tăți: Dar departe fie de mine if 
lor răi! 19m Aceasta o văd 
se bucură: Și cel nevinov 
dânșii: 20 „Lacă. va 





i ne~ 
averea lui 
cu dânsul, şi-ti »va fi bine, Şi fericire 
prin aceasta iarăşi îti va veni: 29 Pii- 
meşte învăţătura din gura lui, Şi oia in 
inimă cuvintele lui. 23 PDe te Vei în. 
toarce către Atotputernicul, iarăşi te vei 
restatornici ; Depărtează deci nedrepta- 
tea din corturile tale: 242 Aruncă au. 
rul în pulbere, În prundul pârâielor q- 
runcă aurul din Ofir: 25 Atunci Atot- 
puternicul va fi aurul tău, Şi argintul 
tău cel strălucitor: 26 Atuncia cu a- 
devărat te vei bucură de Atotputerni- 
cul, Și svei ridică faţa ta către Dumne- 
zeu: 27tTe vei rugă către dânsul. și 
el te va ascultă. Si-ti vei îndeplini votul: 
28 /n tot ce vei întreprinde. vei isbuti. 
Şi pe căile tale va luci lumină. 29 Apă- 
saților vei spune: Înălţaţi-vă, Căci “pre 
cel cu ochii plecaţi Dumnezeu îl va scăpă. 
30 Mântui-va chiar pre cel vinovat: Ia. 
și acesta se va mântui prin curățeniă mà- 
nelor tale. 

Răspunsul lui lov al șeaptelea: el cere, deși 
fără speranță, să fie înfățișat înaintea tribu- 


malului său. 
23 Atuncia Iov răspunse, şi zise: 245 
tăzi amară este plângerea mea: N 
totuși suspinurile mele nu sunt de po- 
trivă cu suferințele mele. 3 0.ade a 
ști. unde l-aş puteă găsi! Şi să pot ven! 
la tronul său! 4 Aş rândui judecat 
mea înaintea lui, -Și gura mea aş um- 
ple-o cu dovezi. 5 Atunci aş adi 
vintele, ce mi-ar răspunde, Și îs i 
ce ar vorbi către mine. 6 Oare teera 
s-ar cu atotputința sa împotrivă pre 
Nu, ci ar luă aminte la mine. T: şi 
cia drept fiind, m'aş judecă arh 
aș scăpă pentru totdeauna de Ju 
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IOV. 23 95. 


rul meu. 8 clacă, îl caut inainte. dar 
el nu este acolo. Și îndărăt nu-l zăresc: 
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din ingrăditurile acelora. Calcă teascul, 
și sufăr de sete; 1? Din cetăţi se aude 


9 Îl caut la stânga. unde lucrează, Dar | gemetul murinzilor. Şi strigătul celor rå- 


nu-l văd: La dreapta de asemenea se 
ascunde. Și nu-l descoper. 10 Dar el 
cunoaşte calea mea. eUerce-mă el. ca 
aurul voiu ieși. 11 fDe urma lui se 
țină piciorul meu. Pe calea lui am ur- 
iat, si dela ea nu m'am abătut. 12 Po- 
runcile buzelor lui nu le-am călcat. 9 Mai 
mult decât hotăririle mele am păzit cu- 
vintele buzelor sale. 13 Dar el ține de 
una. keine-l poate opri? Ce îvoeşte. a- 
ceea face. 14 Deci va împlini cele ho- 
tavite cu mine, Şi multe ca aceste are 
la îndemână. 15 De aceea tremur îna- 
intea lui. Când cuget la aceasta. mă in- 
spăimânt de el. 16 Da. Dumnezeu a 
imuiat inima mea: Și Atotputernicul 
m'a înspăimântat. 17 0. de ce n'am 
fost răpit de dinaintea acestui întune- 
rec! Sinu mi-a fost ascunsă această in- 
tunecime ! 
Urmare: Îngăduința lui Dumnezeu, fată de 
cei nelegiuiti e o cimilitură. 
2 Pentru «ce timpurile de judecată 
nu sunt păzite de Atotputernicul? 
Pentru ce cei, ce-l cunosc. nu văd zilele 
lui de pedeapsă? 2 Unii strămută ho- 
tarele, Răpese turme, și le pasc; 3 A- 
sinul orfanilor îl gonesc. Și cboul vădu- 
yei îl iau amanet: 4 Pre cei sărmani 
i-abat din calea lor, Şid săracii din tară 
sunt siliți a se ascunde. 5 lacă. aceștia 
ca şi asinii sălbatici ies în pustiu. Cău- 
tând cu muncă hrana: Deșertul trebue 
să le deù mâncare pentru copiii lor! 
6 Depe câmp își adună nutretul. Şi pân- 
dese hobiteritul viei celui rău. 7 Îi cu- 
prinde e noaptea goi. fără vestminte. Fără 
învelitoare in contra frigului, © Sunt 
muiați de ploile muntilor. Şi neavând alt 
adăpost, fimbrătisează stànca. 9 Aceia 
smulg dela peptul mumei pre orfan, Și 
lau amanet zot ce are săracul asupră-şi. 
pe Acestia umblă goi, fără vestminte, Și 
“amansi adună znopii, 11 Store oleiul 
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niti de moarte: Şi Dumnezeu nu ascultă 
rugăciunea lor. 13 Altii sunt neamicii 
luminei. Nu cunosce căile sale, Si nu stau 
in căile ei: 147În zorul diminetei pleacă 
ucigasul. Omoară pre cel sărac şi lipsit. 
Şi noaptea iese ca şi hotul. 1540chiul 
celui adulter pândeşte amurgul.  Zăcând: 
„Nici un ochiu nu mă va vedeă.* Si-și 
învăleste faţa. 16 Când e întunerec. 
sparg casele: Ziua se inchid in lăuntru: 
J Lumina nu o cunosce măcar.  LT(ăci 
lumina diminetei este umbra morței pen- 
tru ei, Şi când o văd, simt spaimele um- 
brei morţei. 18 Dacă moştenirea lor e 
blestemată pe pământ. Și nu mai pot a- 
pucă calea vielor, Se arată iscusiti pe 
faţa apelor. 19 In secetă şi în căldură 
pradă. În apele omătului adâncului på- 
cătuesc. 20 Mitra mamei îl va uită: Va 
fi de ospăt vermilor: ENu se va mai a- 
minti. Ci ca un arbore va smulge cel ne- 
drept. 

21 El apăsă pre femeia stearpă. 
care nu născu, Şi văduvei nici odată nu 
i-a făcut bine: 22 Ba chiar pre cei pu- 
ternici îi trage cu puterea sa; Când se 
scoală. nimenea nu este sigur de vieata 
sa; 23 Și unuia ca acestuia dă Dum- 
nezeu siguranţă, îl sprijineşte, Şi lochii 
săi sunt ațintiți asupra urmărilor sale. 
24 Sunt mari; o clipeală. şi nu mai sunt: 
Cad, mor. ca toți ceilalti; Ca spicele 
coapte sunt secerați. ` 25 Au nu este 
aşă ? Cine mă dă de minciună. Și va ni- 
mici cuvântul meu? 

Ultima vorbă a lui Bildad. Ce e omul față de 
Dumnezeu. 

5 Atuncia Bildad, Şuheul, răspunse, 
2 și zise: 2 La dânsul sunt domnia 
gi temerea, El păzeşte pacea în înălti- 
mile sale. i 

3 Oare se pot numără oștile lui? 


Şi preste cine nu răsare alumina sa? 
4 bum deci va puteà omul să se îndrep- 
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teze înaintea lui Dumnezeu? Și cum va 
fi curat cel născut din femeie? 5 lacă. 
în ochii săi chiar luna nu luminează. Și 
nici stelele nu sunt curate: 6 Cu cât 
mai putin omul, emolia. Şi fiul omului. 
vermele ! 
Răspunsul lui Iov al optulea: arată cumcă și 
dânsul recunoaște mepătrunsa mărire a lui 
> Cum 


Dumnezeu. 

26 Si lov răspunse. şi zise: 

ai ajutat pre cel ncputermic. Si ai 
sprijinit bratul celui fără tărie? 3 Cum 
deci ai dat stat celui neştiitor, Și ai ară- 
tat înţelepciunea cu îmbelşugare? 4 Cu 
al cui ajutor ai vorbit? Şi a cui suflare 
ieși din tine? 5 Titanii se cutremură 
supt apă, Şi locuitorii ci: 6 aGol este 
infernul înaintea lui. Şi fără acoperis a- 
dâncul. 7ĊEL a întins mează-noapte 
asupra chaosului. Și a spânzurat pămân- 
tul deasupra nimicului:  ScEl a legat 
apa în norii săi, Fără ca norii să se spargă 
supt greutatea ei: 9 El a acoperit faţa 
tronului său, Și a întins preste dânsul 
norii săi cei deși: 104Ela descris bolta 
de deasupra apei. Până la hotarele lu- 
minei și ale întunerecului: 11 Stâlpii 
cerului se cutremură. Şi se spăimântă la 
ameninţarea lui. 12 Prin tăriă sa, el 
eturbură marea. Şi prin înţelepciunea 
sa frânge furia ei. 137 Prin adierea sa 
înseninează cerul; Mâna sa a creat dra- 
gonul zburător. 14 Iacă acestea sunt 
începuturile căilor sale. abia de am auzit 
murmurul lin al lucrărilor sale. Dar tu- 
netul tăriei sale, cine-l poate cuprinde? 
Urmarea vorbei celei depe urmă a lui Iov: 
Arată nevinovăția sa și cât de trecător e no- 


f rocul nelegiwitor. 

27 ȘI Iov urmă cuvântul său de pildă, 

ȘI zise: 2 Jur pe Dumnezeu cel 
viu, “care înlătură dreptul meu, Și pe 
Atotputernicul, care-mi amăreste vicata, 
3 Că până va fi suflet în mine, Si su- 
flavea lui Dumnezeu în nările mele: 
4 Buzele mele nu vor vorbi nedreptăţi, 


Nici limba mea nu va spune înșelăciune! 
h Pu. 24. 2, 
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5 Să mă păzească Dumnezeu 
dreptate! Până voiu muri. nu mi-se. 
lăsă nevinovăția mea. 6 cTin de 
dreptatea mea. si nu o las: d Constiint 
mea nu condamnă nici una din zile 
mele. 7 Întâmple-se neamicului isi 
cum se întâmplă celui rău. Și impotri 
vitorului meu, cum se întâmplă celui 
nelegiuit! 8 eUäci care va fi astepta. 
rea fătarnicului, Când Dumnezeu Va 
tăiă. va trage la dânsul firul vietei salw 
9 Oare fva ascultă Dumnezeu ruzăciu- 
nea lui. Cànd strâmtorarea va veni preste 
el?  107Va puteă el să se bucure de A- 
totputernicul? Să chieme pre Dumnezeu 
în tot timpul? 11 Vă voiu invătà ce este 
în mâna lui Dumnezeu: Cele ce sunt 
la Atotputernicul nu /e voiu ascunde. 
12 Lacă. voi toți le-ati văzut. De ce deci 
adăugaţi deşertăciune preste deserti- 
ciune? 13 Ziceţi:h „Aceasta este soartea 
omului celui rău dela Dumnezeu. Și par- 
tea de moştenire a apăsătorilor, Pre care 
o primese dela Atotputernicul: 14 Dr 
se îmmulțese fiii săi, pentru sabie se 
îmonulțesc; Și urmașii lui nu vor avei 
pâne cu îndestulare: - 15 Rămășita lut 
va află prin ciumă mormântul său. N 
ivăduvele sale nu vor plânge: 16 De 
va adună argint ca pulberea, Și va pre- 
găti vestminte ca lutul: 17 El le să 
pregăti. dar £ dreptul le va imbrăcă. N 
cel nevinovat va împărți argintul sått; 
18 Casa ce-și va zidi, va fi ca a molii. 
Ca coliba, ce şi-o face păzitorul țari- 
nei. 

19 Se va culcă bogat. dar pe 
cea din urmă datà; Căci îşi va desc P 
ochii săi, şi nu va mai fi. 20 Caw | 

A Mo Fortuna ! 
rile îl vor ajunge spaimele. Porini j 
va răpi în timpul noptei: 21 İl Ka 
dică vântul de răsărit, îl va duoh ie 
va spulberă din locul său: -- „i 
nezeu va aruncă fără crutare a vă 
supră-i. Şi urmărit de mâna peer in 
încetă de a fugi. 23 Tott VOF eri. 
palme la el. Şi din locul său îl vor sh 
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IOV. 28. 29, 


„y aimuite ale naturei omul poate să le pă- 
Cele îi cu mintea; înțelepciunea lui Dumme- 
i i „ătrumzăloare ; calea spre dânsa e te- 
apena merea de Dumnezeu. 


Argintul are vâna sa. Aurul un 
28 loc, pe unde se strecoară: l 2 Fie- 
ml din pământ se scoate. Și topindu-se 
piatra. iese arama. 

intunerecului. ȘI cercetează până în a- 


3 Omul pune capăt! 





dâneurile cele mai de jos, Până la pia- 
tra întunerecului și a umbrei mortel. 
4 El sapă. departe de drumurile bătute. 
santuri. Pre care piciorul nu le-a cunos- 
cut. se agaţă şi se clatină, departe de 
locuinta oamenilor. 5 Pământul, din 
care răsare pănea, Pe de desupt se surpă 
ca de foc: 6 Petrișul său este locul sa- 
firului. Acolo se găseşte şi pulberea de 
aur: 7 Vulturul nu cunoaște calea a- 





ceasta. Și ochiul nu o zăreşte.. 8 Fia- 
vele sălbatice nu o calcă. Si leul nici o- 
dată n'a trecut pe ea. 9 Omul pune 
mâna sa pe stânca de cremene. Și rà- 
stoarnă munţii din rădăcina lor. 10 El 
sapă canaluri în stânci, Și ochiul său 
vede toate tesaurele lor; 11 El stavi- 
leste râurile. ca să nu curgă. Şi scoate 
la lumină cele ascunse. 12 «Dar înţe- 





lepciunea unde se va aflà? Si unde este 
locul priceperei? 13 Omul nu cunoaște 
"pretul ei; Ea nu se află în pământul 
celor vii: 14 e Adâncul zice: „Nu este 
în mine*, Şi marea zice: „Nu se află la 
mine”. 15 Ea nu se dă pentru aurul 


cel mai bun. Si nici argintul nu se cum- 


päneste drept preţ pentru ea: 16 Ea 
nu se schimbă nici cu aurul din Ofir. 
MG cu onichiul cel preţios, nici cu sa- 
firul: 17 Nimic n'o egalează. nici au- 
rul. nici diamantul: Ea nu se schimbă 
Pentru vase de aur. 18 Nu mai amin- 
tese de mărgean și de cristal: Preţul iu- 
telepeiunei întrece cu mult pre al mär- 
Săntarului: 19 Bi nu se aseamănă cu 
topasul Etiopiei: Cu aurul cel mai curat 
nu se schimbă. 20 De unde vine deci 
intelepciunea ? Şi unde este locul price- 
Caml 28, 


a Pus, | e Rom. 11. 55, 
rov. 3. 18. | 34. 
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21 De se ascunde de ochii tu- 
turor celor vii. Și se tăinueşte de pase- 
rile cerului; 22 Abisul si moartea zic: 
„Cu urechile noastre auzirăm faima ei.* 


perei? 


123 Dumnezeu singur știe calea câtre 


dânsa. Ni cunoaşte locul ei. 24 Căci el 
vede până la marginele pământului. Si 
pătrunde fot ce este supt cer. 25 Când 
dădă greutate vântului, Şi cumpăni apele 
cu măsură: 26 Când dădu legi ploaici, 
Și îndrumă fulgerul tunetelor: 27 A- 
tunci o văzù, și o descoperi, O pregăti, și 
0 pătrunse; 28 Și zise către om: Iacă, 
Temerca Domnului este intelepciune. Și 
ferirea de rele este priceperea! 
Iov descrie fericirea lui de mai înainte. 

f 


Şi lov urmă cuvântul său pildit, 

şi zise: 2 0. de aş fi aca în lu- 
nile trecute. Ca în zilele, când mă păziă 
Dumnezeu: B0Pre când încă candela 
lui luciă asupra capului meu, Și eu cu 
lumina lui umblam în întuneree! 4 De 
aș fi ca în zilele prosperității mele, Când 
“amiciția lui Dumnezeu erà în cortul 
meu: ð Când Atotputernicul eră incă 
cu mine, Și în jurul meu copiii mei; 
6 Când pașii mei se scăldau în lapte, 
Și estânca îmi revărsă pâraie de oleiu. 
T Atuncia de ieşiam la poarta cea de 
dinainte a cetăţei. Şi de-mi aşezam 
scaunul meu în piaţă. 8 Tinerii văzân- 
du-mă. se trăgeau înapoi. Si bătrânii se 
sculau, și rămâneau în picioare: 9 Cei 
mai mari își opriau vorba. Și f puneau 
mâna pe gura lor: 10) Vocea fruntaşi- 
lor amuţiă. Si limba lor se lipiă de ce- 
rul gurei lor: 11 Urechia celni ce mă 
auziă, mă fericiă; Şi ochiul acelui ce mă 
vedea, mărturisiă pentru mine. 1? (Aci 
hmàntuiam pre săracii, cari strigau, Pre 
orfan și pre cel fără ajutor: 13 Bine- 
cuvântarea celui ce eră să piară venià 
preste mine: Și inima văduvei o învese- 
liam; 14 ¿Cu dreptatea eram îmbrăcat. 
gi ca îmi servià de vestmànt: Mantie şi 
diademă îmi eră neprihänirea; 1570r- 
bului eram ochiu, Şi ologuluï picior: 
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16 Celor săraci părinte. Şi # judecata ce- 
lui necunoscut oapăram: 17 Sfărâman 
ldintii celui nedrept. Şi din gura lui 
scoteam prada: 18 Şi-n ziceam : În 
cuibul meu voiu muri. şi ca nisipul mä- 
pei îmi voiu îmmulți zilele. 19” hRădă- 
cina mea se va întinde cîn apă. Și roada 
va stă toată noaptea pe ramurile mele: 
20 Mărirea mea se va reînnoi. ȘiParcul 
meu se va întări în mâna mea. 21 Ei 
mă ascultau și asteptau. Şi tăceau, ca să 
audă statul meu: 22 După cuvântarea 
mea nimenea nu mai vorbià, Și asupra 
lor ca roauă picau cuvintele mele; 
23 Mă aşteptau, ca pre ploaie, Și la vor- 
bele mele căscau gura lor, ca la ploaie 
târzie: 24 De le surâdeam, nu le venià 
a crede; Cu lăcomie căutau lumina fetei 
mele. 

25 De mergeam cu ei, ședeam în 
fruntea lor, Și tronam, ca un rege în 
mijlocul armatei, Ca mângăietor al ce- 
lor trişti, 

lov își descrie nenorocirea sa de faţă. 

3 


lar acum râd de mine cei mai ti- 

neri decât mine, Pre ai căror på- 

-rinți nu-i socotiam vrednici a fi puşi ală- 
turea cu cânii turmei mele. 2 Şi ce-mi 
folosiă puterea mânelor lor, Din care a 
pierit toată puterea? 3 Sfrijiţi de lipsă 
și foame, Rodeau în pământuri stoarse. 
de demult sleite și pustiite; 4 Tăiau 
loboda tufărișului, Şi rădăcina de juni- 
per erà pânea lor; 5 Din mijlocul oa- 
menilor erau alungaţi, Și se strigă la ei, 
ca la un fur, 6 Locuiau în văi spăimân- 
tătoare. /n peșterile pământului și ale 
stancilor; 7 Sbierau în tufărișuri, Si se 
ai lăpostiau în spinişuri; 8 Fiii celor fără 
minte Și ai celor neonesti,Cu lovituri de 
ma an k ost alungați din pământul locuit. 
9 ȘI acum am ajuns a fi batjocura lor, 
Şi vorba lor; 10 Cu uriciune se depăr- 
tează de mine, Și nu se sfiese ba mă seui- 
pă în fată: “11 Deslegându-mi chinga, 
mă chinuesc. Ñi frâul îl lasă asupră-mi 


12 O ploditură se ridică Ja dreapta mea, 
"o Pa. 1.8 
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ȘI cearcă să depărteze Picioarele 
Si edeschid asupră-mi căile stric 
lor: 13 Cărarea mea o închid, 
mea 0 gătesc, Fi, cei fără nici o 
14 Ca printo spărtură mare, 
Cu vuet se rostogolese aà; 15 Saj 
mele mă înconjoară, Ca de furtun în 
spulberat prosperitatea mea. Şi ca non 
a trecut fericirea mea. 1648] 
topeşte în mine sufletul meu. Zile de 
întristare m'au cuprins: 17 Noaptea 
mi-se străpunge oasele. Și relele ce mi 
rod n'au astâmpăr: 18 Æle, prin pu- 
terea lor, sau făcut vestmântul meu. 
19 Și mă strâng. ca gulerul vestmântu- 
lui meu. El n'a aruncat în tină. Ni am 
ajuns pulbere și cenușă. 20 Eu strie 
către tine. şi tu nu mă auzi: Stau fnain- 
te-ţi, și nu mă vezi: 21 Crud te-ai få- 
cut pentru mine. Cu toată tăria mânei 
tale mă urmărești; 22 M'ai ridicat, m'i 
dat vântului. Cu suflarea firtunei må 
topeşti: 23 O știu, /a moarte mă duci. 
Locul. cunde se vor întruni toți cei vii. 
24 Dar oare cel strâmtorat nu va întinde 
mâna sa? Cel în peire nu va strigi: 
Scăpare? 25 Oare f n'am plâns pre eel 
amărit? Pentru sărac au nu mi-am in- 
tristat sufletul? 26 Și dacă, când a- 
teptam fericirea. îmi veni nefericirea: 
Așteptat-am lumina, și întunerecul mă 
asupră-mi. 27 Măruntaiele mele her) 
în mine fără încetare: Zilele sufennt! 
m'au cuprins; 234 Umblu înegrit. mi 
nu de soare, De mă scol în adunare: it, 
de dureri; 29 i M'am făcut frate e. 
lor, Si soţ struţilor;  30J Pielea a 
inegrit, Şi oasele mi-stau useat cale k 
sură: 31 De aceea în jale piaren de 
citara mea, Şi harpa mea în cântat 
plângere. 
Încheierea cuvântavii lui Iv; el 
calea sa e nepălată în fata lui a 
faţă de oameni. 
Făcut-am legământ cu 
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10V. 
pumnezeu din sus ! Ce moştenire dela 
Atotputernicul din înăltime ! 3 Au nu 
celui fără de Dumnezeu se cuvine stri- 
căciune, Și peire făcătorilor de rele? 
4 Aucn'a văzut el căile mele. Și au n'a 
numărat el toți paşii mei?- 5 De am 
umblat cândva cu minciună. Și a alergat 
piciorul meu spre înșelătură, 6 (Cum- 
pănească-mă cu cumpăna dreaptă, ȘI 
Dumnezeu va. recunoaşte nevinovăția 
mea!) 7 De a părăsit piciorul meu ca- 
Jea. Pre ochii mei 4de i-a urmat inima 
mea, Şi de s'a lipit vr'o pată de mânile 
mele: 8 Atuncia eceeace am semănat 
eu, mănânce altul: Ce am sădit, desră- 
dăcineze-se! 9 De sa amăgit inima 
mea de vr'o femeie, Sau de am pândit 
la uşa aproapelui meu, 10 Atuncia 
pentru unf altul să macine femeia mea, 
Şi alții să se plece preste ea! 11 Căci 
faptă de rușine ar fi aceasta, O yfărăde- 
lege, pedepsită de judecători: 12 Ea 
este toc ce ar mistui până la stricăciune, 
Și ar pierde tot venitul meu. 
aș fi nesocotit dreptul servului meu. Sau 
- al servei mele. când se certau cu mine, 
14 Ce aş putea face, dacă #s’ar ridică 
Dumnezeu? Şi de mi-ar cere seamă, ce 
i-aș răspunde? 15 Au înu l-a făcut 
și pre dânsul acela, care m'a făcut pre 
mine, în mitra mumei ? Şi nu ne-a pre- 
gātit tot unul în mitră? 16 De am res- 
pins dorinţa sărmanilor; Sau ochii vă- 
duvelor de am lăsat să lâncezească: 
17 De am mâncat singur bucata mea, 
Și din aceasta n'a mâncat şi orfanul: 
18 (Da din tinereţea mea a crescut el 
cu mine, ca la un părinte; Și din mitra 
mumei mele l-am condus:) 19 De am 
Văzut pre cinevă pierind din lipsa de 
Vestminte, Şi fară invelis pre cel sărman; 
20 De nu m'au binecuvântat coapsele 
lui, Și de nu sa incalzit el de lâna miei- 
or mei; 21 De am ridicat mâna mea 
| upra orfanului, Ştiindu-mă sigur la 
Judecată: 22 Atuneia să-mi pice u- 
meri din spete, Şi braţul să mi-se rupă 
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3l: | 533 
din încheietura sa. 23 Dar ltemutu- 
mam de pedeapsa lui Dumnezeu. Și 
n'am putut-oface de măreţia sa. 24 De 
am pus încrederea mea în aur, Sau de 
am zis aurului celui mai curât: Tu esti 
increderea mea! 25%De m'am îngâm- 
fat, pentru că mare-mi eră averea, 
Pentru că mult a câștigat mâna mea: 
26 °De m'am uitat la soare. pentru că 
luminează, Si la lună, pentru că măreț 
trece: 27 Des a înşelat în ascuns inima 
mea, Şi, privindu-le, gura mea mâna 
mea a sărutat: 26 (Și aceasta încă este 
o? fărădelege. pedepsită de judecători, 
Jci m’aş fi lepădat de Dumnezeul din 
înălțimi). 292De m'am bucurat de ne- 
norocirea neamicului meu, Și de m'am 
veselit, când relele l-au lovit: 30 (Dar 
"n'am dat voie gurei mele să păcătu- 
iască, (erând cu blestem sufletul său.) 
31 De wau întrebat oamenii cortului meu: 
„Mai este vre-unul, care nu s'a săturat 
de „pânea lui!“ 32 (Nici odată sstrâi- 
nul n'a înoptat pe drum, Fără ca să 
deşchid călătorului uşile mele;) 33 De 
am ascuns tdupă obiceiul oamenilor gre- 
selile mele. Si de am îndosit în sân vina 
mea; 34 Dacă neindrăsnind de a mă 
arătă înaintea unei “mari multimi. Sau 
temându-mă de disprețul neamicilor. 
M'am tinut închis. fără sä cutez a trece 
pragul portei mele: 35 Dar vcine-mi 
va fi auzitor? Lacă apărarea mea ! 2 Atot- 
puternicul răspundă-mi. Și părâşul meu 
să-mi serie acuzarea: 36 Aş purta-o 
pe umerii mei, Și mi-aş lega-o ca o 
diademă. 

37 Seamă i-as dă de toate urmă- 
rile mele, Mândru ca un domn, mias 
apropiă de el: — 38 De a strigat a- 
supră-mi ogorul meu, Și de s'au plâns 
razdele sale; 39 Devam mâncat frup- 
tele sale fără plată, Xi zde am chinuit 
sufletul stăpânului său: . 40 Atuncia 
să-mi Tăsară spini în loc de gràu. Si 
neghină in loc de orz! Stârsite sunt cu- 
vintele lui lov. i 
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534 a IOV. 3 
Cuvântavea întâia a lui Elihu: el esplică deși 
e tiner, totuși trebue să ia cuvântul. 

Si cei trei bărbaţi încetară de a 
32 mai răspunde lui loy, căci în ochii 
lui cl totadrept se socotiă. 2 Atuneia 
se aprinse mânia lui Elihu, fiul lui Ba- 
rachel, ? Buzeanul, din neamul lui Ram : 
asupra lui lov se aprinse mânia lui, 
fiindcă s'a judecat pre sine mai drept 
decât pre Dumnezeu: 5 Şi încă și asu- 
pra celor trei amici ai săi se aprinse må- 
nia lui. pentru că nu găsiră ce să răs- 
pundă, şi totuş condamnară pre lov. 
4 Și Elihu încă nu răspunse lui lov: 
căci aceia erau mai bătrâni de zile de- 
cât el. 5 Dar văzând Elihu, că răspuns 
nu eră în gura celor trei bărbaţi, deci 
se aprinse mânia lui. 6 Si Elihu, fiul 
lui Barachel, Buzeul, răspunse şi zise: 
Tiner sunt de zile. cgi voi bătrâni. De 
aceea m'am temut, Si m'am ferit a vă 
spune părerea mea. 7 Zisu-mi-am : 
Zilele să vorbească, Si multimea anilor 
să facă cunoscută înțelepciunea. 8 Dar 
îmtelepeiunea este un spirit pus în oa- 
meni, Șidsuflarea Atotputernicului, ca- 
re-i face înţelegători. 9 e Cei ncînain- 
taţi în zile pot fi înţelepţi: Şi cei cari nu 
sunt bătrâni, pot ști ce este drept. 
10 Drept aceea zic: Ascultaţi-mă, Şi eu 
vă voiu spune părerea mea. 11 Iacă, 
asteptat-am cuvintele voastre ; Ascultat- 
am dovezile voastre, Până ce v'au lipsit 
cuvintele, 12 Luatu-v'am seamă: Dar 
lacă, nimenea din voi n'a fost. care să 
fi convins pre Iov: Nici unul din voi, 
care să fi răspuns cuvintelor lui. 137 Să 
nu ziceti: Găsit-am în el înţelepciunea 
însăși, „Dumnezeu numai îl poate birui, 
wur omul nu!“ 14 Nu asupra mea și-a 
indreptat el cuvântarea, Şi nici eu nu-i 
vou -răspunde cu cuvintele voastre, 
15 Ei Sau uimit: nu mai răspund; Cu- 
vântul depártatu-s'a de ei, 16 Aştep- 
tat-am. Până ce nu mai vorbiră, Până 
ce încetară de a mai răspunde. 17 A- 
tuncia Zi u-ma-um: Voiu răspunde din 
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parte-mi, Și vă voiu spune păr 
18 Căci sunt plin de cuvinte. 
în lăuntrul meu mă apasă, 
lăuntrul meu efe ca vinul fără t 
Gata a erupe. ca un foale nou. 90 Yoi 
vorhì deci, şi mă voiu uşurà; Voiu m 
chide buzele mele. şi voiu răspunde. 
21 Fata nici unuia nu vom căuță, Şi 
pre nici unul nu voiu linguşi: 29 Căci 
nu ştiu lineuşi : Altfelintro clipeală m'ar 
răpì Făcătorul meu! 


erea Mea, 
Si Spiritul 
19 lată 
suflare: 


Urmare: Elihu dojenește pe Tov pentru îndrep- 
tățirea sa proprie. Pedeapsa lui Dummezeu ser. 
vește la mântuirea sufletului. 

3 Deci lov, rogu-te, ascultă vorbele 

mele, Ia în urechi toate cuvintele 
mele. 2 Iată, deşchis-am gura mea; 
Limba început-a a vorbi în gura mea: 
3 Cuvintele mele vor arătă dreptatea 
inimii mele ; Şi buzele mele vor mărtu- 
risi învăţătură adevărată. 4 «Spiritul 
lui Dumnezeu m'a făcut. Şi suflarea 
Atotputernicului mi-a dat vieață: 5 De 
poți. răspunde-mi: Rândueşte-te asu- 
pră-mi, fu gata! 6 lată, ca și tine sunt 
eu înaintea lui Dumnezeu, Din lut sunt 
făcut şi eu. 7 clată, frica de mine nu 
te va spăimântă, Nici mâna mea nu va 
apăsă preste tine. 8 Da, zis-ai în at- 
zul meu, Şi auzit-am vocea cuvintelor 
tale: 94 „Sunt curat, fără păcat. Sul 
fără prihană, şi nici o vină nu este M 
mine. 10 Iată. el caută cuvinte ast- 
pră-mi, Şi emà socoate inamic al a 
11 fÎn butuc pus-a picioarele mele. t 
pândeşte toți paşii mei”. 12 aw 
răspund; într'aceasta n'ai dreptate : ai 
Dumnezeu mai mare este decât o, 
13 De ce te seerti cu dânsul? a 
nu dă seamă nimanui de faptele a de 
14 Dumnezeu vorbeşte odat ; in- 
două ori, De wa luat seamă omul a de 
tàiaoară; 15 ¿În vis, în Vede ge 
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întoarcă pre om dela făptuirea 
ape pre om de trufie ; 18 Ca 
să oprească sufletul său dela pierdere. ȘI 
ca vieata lui să nu piară de sabie. 19El 
se chinueşte cu durere pe patul său. 
Si toate oasele lui cu suferinți mari: 
20 k Sufletul său urăște pănea. Ni pofta 
Jui mâncarea cea mai aleasă: 21 Car- 
nea lui piere. văzând cu ochii. Și oasele 
lui. care abia se zăriau, se arată: 
92 Sufletul său se apropie de mormânt, Și 
vieaţa lui de îngerul pierzător. 23 Dar 
de se află la dânsul un trimes, un tàl- 
cuitor. Unul din miile oastei cerești, care 
să spună omului datoria sa. 24 Și el se 
îndură de dânsul, şi zice: .„Apără-l, să 
nu se pogoare în mormânt, Am găsit cu 
cale a-l iert“: 25 Atuncia carnea lui 
reinfloreşte mai mult decăt în copilărie, 
Și el reîntoarce în zilele tinereţei sale: 
26 Se roagă lui Dumnezeu. și el îi este 
cu milă, Îi lasă să-i priviască cu veselie 
fața. Si reîntoarce omului nevinovăția 
27 Atuncia acest om cântă între 
oameni, şi zice: Păcătuit-am. și dreptul 
strâmbătățit-am, Dar nu mi-s'arăsplă- 
tit după făptuirea mea. 29 El napă- 
rat-a sufletul meu. să nu se pogoare în 
mormânt, Şi vieaţa mea vede lumina. 
29 lată toate acestea Le face Dumnezeu 
de două, de trei ori omului. 30 Ca 
să-l oprească dela peire, Şi să-l lumi- 
neze cu lumina vieții. 31,la aminte, 
Iov. ascultă-mă! Taci! si voiu vorbi. 
32 Dar de ai cevà de spus. răspunde-mi, 
Vorbeste! căci doresc să te îndreptez ; 
33 Iar de nu, ascultă-mă: Taci! și în- 
telepciune te voiu învătà. 

Cuvântarea a doua a lui Elihu: el mustră pre 
lov pentru vorbele sale semețe. Atotputernicul 
nu strică dreptatea sa. 

3 Şi Elihu urmă. şi zise: 2 Ascul- 
i tati, voi înteleptilor. cuvintele mele, 

5. vol scriitorilor, auziţi-mă! 


17 Ca să 
sa, Casă sc 


Sa, 


3 alăci 
Urechia cercetează cuvintele, Precum 
( ja. r 

Sura gustă bucatele. 


k Pa, 107, 4 


t hu 18. pn Isa. 88. 17. | o Cup. 27. 2. g Pe. 92. 15. 
i loaa | = d Cap. 9.37. | Rom. 9. 14 
m Rom g 1, H, Capul 4i. e Cap. 15. 16. | N Prov: 24. 18 
"6. 21. |u Cap. 6. 30. | f Mal. 3. 14 Bee. B8 #0. 
b Cap. 38. 9. | | 


| 


34. 3353 
este drept, Si să vedem intre noi ce este 
bun! 5 Căci Iov a zis:? „Sunt nevino- 
vat. Şi e Dumnezeu îmi ia dreptul meu. 
6d Pentru că apăr dreptul meu. să trec 
oare de mincinos! Rana îmi este fără 
vindecare. deși sunt tără vină.* 7 Ce 
om este acest lov. e Care beà blestemul 
ca apa: 8 Care se insoteste cu făcători 
de rele. Si umblă cu oamenii cei răi! 
9 Căci /a zis: „Nimic nu foloseşte omu- 
lui De a plăceă lui Dumnezeu." 10 Deci 
ascultaţi-mă. voi bărbaţi ai priceperii: 
9 Departe de Dumnezeu este răul. Și de 
Atotputernicul, nedreptatea. Il kCăci 
după fapta omului el îi dă. Și după pur- 
tarea fiecăruia îi răsplăteşte: 12 Nu, 
nu! Dumnezeu nu condamnă pre nime- 
nea pentru nimic, Ñi Atotputernicul nu 
istrâmbătăteşte pre cel drept. 13 Cine 
i-a dat stăpânirea asupra pământului. Xi 
cine i-a încredințat universul? 14 De ar 
luă seamă numai la sine. Şi ar Jstrânge 
la sine suflarea și răspirarea. dată făp- 
tuvelov, 15 Atuncia ktot ce e carne 
ar pieri, Și omul în pulbere” s'ar ren- 
toarce. 16 De ai pricepere. ascultă acea- 
sta, Ja seamă la vocea cuvintelor mele! 
17 ¿Poate să domniască cel ce urăște 
dreptul? Condamna-vei pre cel Prea 
drept? Pre cel Atotputernic? 18% Care 
zice către regi: Netrebnicilor! Către 
domni: Înrăutătitilor! 19 Care nu 
neaută la fața mai marilor. Și nu pre- 
tueşște pre bogat mai mult, decăt pre să- 
rac; Căci ofăpturi ale mânelor sale sunt 
şi unul şi altul. 20 Cei tari într'o cli- 
peală. Pin mijlocul noptii mor, Poporul 
se scoală și trece: Fără silnicie dispare 
cel tare. 21 aCăci ochii lui Dumnezeu 
sunt îndveptati pe căile omului, Si el 
vede toţi paşii săi. 227 Nu este nici în- 
tunerec, nici umbră a morţei. În care să 
se ascundă făcătorul de vele. 23 El 
„ave brebuință să privească de două ori 
pre om, Npre a-l trage inaintea sa la ju- 
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ternici. fără cercetare. Și așează pre altii 
în locul lor: 25 Căci el cunoaște fap- 
tele lor. Îi răstoarnă noaptea. şi-i zdro- 
beste: 26 Îi loveşte ca pre făcători de 
rele. În faţa tutulor: 27 Fiindcă sau 
tabătut dela el, Şi&n'au băgat în seamă 
căile sale, 28 Aşă că au”lăsat să vină 
înaintea lui strigarea săracilor: Si” aude 
strigarea celor apăsaţi. 29 De dă el li- 
nişte. cine poate a o turbură? De ŞI-as- 
cunde faţa sa. cine o poate vedea? De 
o ascunde, fie de un popor, fie de un 
singur om; 30 Ca să împedece dom- 
nia celui rău, Și Yamăgirea poporului. 
31 Oare zis-a /ov către Dumnezeu: 
2 „Suterit-am, dară nu voiu mai păcă- 
tui! 32 Ce nu înţeleg, invaţă-mă: De 
am făcut nedreptate. nu voiu mai face.“ 
35 Bine! Rsplătească-ţi el, după păre- 
rea ta: Dacă o vei respinge sau o vei 
primi, el o va răsplăti, şi nu eu: Deci 
spune ce cugeţi! 34 Bărbaţii cu înţe- 
legere îmi vor zice, Şi tot omul înţelept 
va conveni: 85 Iov n'a vorbit cu înţe- 
lepeiune, Și cuvintele sale sunt fără in- 
teles: 36 Ei bine: Iov fie încercat cu 
desăvârşire, Căci a răspuns ca un făcă- 
tor de rele; 37 Ela adus păcat către 
păcat; Îşi râde de noi în fata noastră, 
Și înmulțește cuvintele, sale asupra lui 


Dumnezeu. E 

Cuvântarea a treia a lui Pliku: Prin tângui- 

rea sa omul își strică lui însuși. Dumnezeu 
2 Soco- 


face judecală dreaptă. 
35 Și Elihu urmă. Şi zise: 

7 titi dreptaceasta, când zici: „Sunt 
mai drept decât Dumnezeu?“ 3 Când 
mel: „Ue-ţi folosește dreptatea? Ce 
castig eu mai mult făcând-o, decât când 
aș păcătui?* 4 Voiu răspunde și la 
aceasta tie, Și Vamicilor tăi cu tine. 
5s Caută spre cer și vezi! Uită-te la nouri 
și vezi, câl mai înalţi sunt ei, decât ti ne! 
6 De păcătueşti, ce-i faci dlui? Sau de 
vor fi fărădelegile tale înca pe atât de 
multe. ce-i faci? 7epe ești drept, ce-i 
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dai? Sau ce primeşte el dir 
n m 


= : âna ta? 
8 Numai pre om, semenul täu, ta? 


h E , Poate e 
strice răutatea ta, Numai fiului omului; 
poate folosi dreptatea ta. 9r (lei în 


pilați strigă pentru mulţimea ap 
Se tânguese de asuprirea celor puternici: 
10 Dar nici unul nu zice: 9 „Unde ete 
Dumnezeu, făcătorul meu? 4(fare qå. 
rueşte pre ai sc cu cântece noaptea: 
11 Care ¿ne-a dat pricepere mai multă, 
decăt vitelor pământului: Și ne-a dat 
înțelepciune mai multă, decât păsărilor 
cerului”  12JEi strigă pentru ingàm- 
farca celor răi. Dar nimenea nu le răs- 
punde. 13%Da, Dumnezeu nu-aseultă 
deșertăciunea. Şi Atotputernicul nu caută 
la ea. 14?Cu atât mai puţin când zici, 
că nu-ţi pasă de el: Judecata ta este 
înaintea lui. Așteaptă-l! 15 Dară, 
fiindcă mânia sa nu? pedepseşte pe dată; 
Şi el nu ia seamă la fărădelegea lu, 
16 De aceea lov deșchide gura cu de- 
şertăciune; Şi vorbeşte atâtea cuvinte 
fără înţeles. 
Sfârșitul vorbei lui Elihu: El mai arată încă 
o dată dreptatea și mărirea lwi Dumnezeu. 
36 Și Elihu urmă. și zise: 2 Aşteaptă 
putin, gi “eu îţi voju arătă: Căci 
multe am încă de vorbit pentru Dumne- 
zeu. 3 De departe îmi voiu aduce dove- 
zile mele, Şi voiu îndreptăţi pre Păcă- 
torul meu. 4 Și fii sigur, fără inseli- 
ciune vor fi cuvintele mele: Căci l 
stiință deplină este cel ce-ti vorbeste 
5 Iată. Dumnezeu este mare şi nu d 
spretuește pre nimenea, a Este mare p i 
tăria înțelepciunii sale. 6 EL pre € 
rău nu-l lasă să trăiască, Şi celor apti 
le face dreptate; 7 bElnu-şi trage 
săi dela cel drept, Ci-i pune pe mA 
regii: Da, el îi pune pentru mn st 
și-i înalță: 8 Sidcând sant ferec le 
lanţuri, Prinşi in funiile mişeliel- 
pune înainte faptele lor, Şi fär a © 
lor, cu cari s'au sumetit: 10 ke 
şchide urechia spre indre 


ăsărilo, 
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IOV. 36. 3 


pice. să se intoarcă dela rele. l1 De 
ascultà şi se supun, sif stârsese zilele 
lor cu fericire. Și anii lor cu bucurie: 
12? Iar de nu ascultă; cad de sabie. Și 
mor prin nepricepere: 13 Da. cei ne- 
Jeviviţi s ingrăm ădesc asupra-lor mânia 
sa, Nu se roagă. când el îi ferecă: 
14% Mor de tineri, Și petrec vieaţa între 
cej desfrânați. 15 Pre cel suferind il 
scapă prin suferința sa: Prin apăsare 
deschide urechia sa. 16 Pre tine chiar 
te-ar fi scos din gura apăsării. î La loc 
lare. unde nu este nevoie.:Și masa ta 
ar fi încărcată cu Ferăsime. 17 Dar 
tu ai făcut pe deplin lucrul răului: 
Deci judecataași dreptatea te-au apucat. 
18 Și nu te măguli, că vei amăgi mânia 
sa. Şi speranta lunei mari răscunipă- 
ràri să nu te rătăciască! 19 Căci mlua- 
va oare el în seamă avuta ta! Nu? 
nici aurul, nici toate tezaurele avuţiei! 
20 Nu-ti dori noaptea. Noaptea popoa- 
velor din infern! 21 Păzeşte-te de a 
te mai intoarce la aceste cugete păcă- 
toase. Care te-au făcut săalegi mai 
bine moartea decât suferința. 22 lată 
Dumnezeu este măreț în puterea sa: 
PUine dă învățătură ca el? 23a2Cine-i 
prescrie calea sa? Şir cine-i poate zice: 
„Du faci nedreptate?“ 24 Mai bine 
gândește-te a sinălţă faptele lui, Pre 
care oamenii le zărese, 25 Toti oame- 
nii le văd, Fiecare le priveşte de departe. 
26 lată. Dumnezeu este mare. și nu-l 
putem pricepe, « Numărul anilor săi este 
preste toată pătrunderea. 27 El”trage 
in sus picăturele apelor, Care răspân- 
desc ploaia aburului său; 282 Nourii o 
strecor, Şi o picură asupra oamenilor 
cu îmbelșugare, 29 Cine poate pricepe 
ruperea nourilor, Și bubuitul cortului 
său? 30 Iată, acum vrăspândește în 
Juru-i lumina sa. Acum ascunde fundul 
mărilor, 
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537 
månele sale fulgerul. Şi-l aruncă asupra 
celui, ce-i stă împotrivă. 33 èTunetul 
său îl dă de știre. Până şi turmele pre- 
sunt apropierea furtunii. 

Încheierea euvântării lui Elihu: Marirea Ini 

Dumnezeu în furtună. 

3 Da. la auzirea acesteia se cutre- 
ei. 


mură inima mea. Și sare din locul 
1. 2 Ascultaţi trăsnetul tunetului său. 
Şi răsunetul, ce iese din eura lui! 3Prin 
toate cerurile duce fulgerul său. Si-l 
duce până la marginile pământului. 
+ În urmă-i se aude 2un bubuit: El tună 
din măreața sa voce; Și fulgerile nu 
le oprește. îndată ce răsună vocea sa. 
5 Dumnezeu tună din minunata sa voce. 
El tace?lucruri mari. nepătrunse de 
noi: GcEl zice omătului: „Fii pe pă- 
mânt!* Asà şi burei și ploilor mari „ale 
puterii sale: 7 Legând astfel mâna > 
omului. (a toţi să recunoască lucrul 
său. 8 Chiar fiarele ese trag în peşte- 
vea lor Și se ascund în culcușul lor. 
9 Dintr'o cameră dela mează-zi vine 
furtuna. Și dela mează-noapte frigul. 
107 Prin suflarea lui Dumnezeu se face 
ghiata, Şi apele cele mai late se strâng. 
11 El stoarce nourii prin scurgerea lor: 
Şi împrăștie negura prin lumina sa. 
12 Ei se duc dintr'o parte în alta. supt 
conducerea sa. (a să” împliniască toate. 





câte le-a poruncit, Preste toată faţa pă- 
mântului: 13%Cànd spre bici asupre 
ităpturelor sale, Când spre îndurare le 
întrebuinţază. 14 Iov, ascultă aceasta! 
Stă. șifia aminte la minunile lui Dum- 
nezeu! 15 Oare ştii cum Dumnezeu 
rândueste nourii. Și face să străluciască 
din ej fulgerul său? 16 Oare cunoşti 
cumpănirea nourilor. Minunile meelui 
Desăvârșit în înţelepciune? Sau cum se 
inferbântă vestmintele tale, 17 Când 
se inădușă pământul de vântul de meaze- 
zi? 18 Poţi tunîntinde ca dânsul cerul, 





Cel tare ca 0 oglindă turnata? 19 Ìn- 
vaţă-ne ce i-am puteă spune? Căci nu 
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535 
putem rostì nimic din neștiința noastră. 
20 Cine-i va spune cele ce vorbesc? Care 
e omul, ce doreste pierderea sa? 21 ŞI 
acum oamenii nu văd lumina cea curată, 
cea ascunsă în cer. Dar iată. un vânt 
trece. și-l curăţă. 22 Dela mează- 
noapte ne vine aurora: O măreție înspăi- 
mântătoare a lui Dumnezeu! 23 Pre 
Atotputernicul onoi nu-l cuprindem, 
»Măreţ în putere şi judecată, Şi plin 
de dreptate. el nu răspunde nimănui. 
24 De aceea oamenilor. Ztemeţi-vă de 
dânsul, * Înţelepţii. toţi împreună. nu-/ 
pot vedeà. 
Întâia cuvântare a Domnului către lov. El 
descrie minunile cveațiunii şi cârmuirea lumei 
şi combate curiozitatea lui lov. 
3 Atuncia Domnul răspunse lui Iov 
PO adin furtună. şi zise: 2 bCine 
este cel ce întunecă statul ¢ Prin cuvinte 
fără știință? 3 Scoală-te, încinge coap- 
sele tale ca un bărbat: Eu să te întreb, 
şi tu să mă înveți!  +eUnde erai, când 
am întemeiat pământul? Spune. de ai 
pricepere! 5 Cine a hotărât măsurele 
lui, de ştii? Sau cine a tras măsura lui? 
6 Pe ce sunt aşezate temeliile sale? Sau 
cine a pus piatra lui unghiulară, 7 A- 
tuncia când stelele dimineţii cântau în 
cor, Şi toți 7 fiii lui Dumnezeu aruncau 
strigăte de bucurie? 8 9Cine a închis 
marea cu porți, Atuncia când, spărgând 
mitra mumei se arătă? 9 Când îi dădui 
nourii de vestmânt, Şi întunerecul drept 
fasă: 10 Când îi khotării hotarele, Și 
i-am pus porți și zăvoare, 11 Şi am 
zis: Până aicia să vii, și mai departe nu, 
ȘI aicia “frângă-se sumetirea valurilor 
tale. 12 jPoruncit-ai tu cândvă dimi- 
neţei? Sau însemnat-ai tu aurorei locul 
„ei? 13 Ca să apuce de aripile pă- 

mântului, Și să scuture Erăii depe el; 
14 Prefăcând pământul, ca sigilul pe 
lut. Și cele depe el făcându-i-se vest- 
mânt: 15 Ca să opriuscă celor răi tlu- 
mina lor. ȘI să se frângă tot mbraţul 
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ridicat spre rău. 16» Ajuns-aj 
izvoarele mării, Sau umblat-ai pe fy 
adàncului? 17 Deşchisu-ţi-sau ndul 
tile mortei? Și văzut-ai porţile 
morței? 18 Cuprins-ai intinsul pm 
tului? Spune-mi. căci toate le si 
19 Unde este calea către locasul taina 
Si unde-și are locul întunerecul? 206, TA 
să le mâni la hotarele lor: Desieur i. 
rările câtre casa lor le cunosti: >] Tu 
le cunoşti. căci atunci erai dejă näs- 
cut. Si mare este numărul zilelor tale) 
22 Venit-ai pănă la Pcămările omătulu» _ 
Şi văzut-ai cămările grindinei? 23 Pr 
care le-am păstrat pentru timpul strâm- 
tovării, Pentru ziua de luptă şi de res- 
bel. 24 Pre care cale se împarte lu- 
mina? Se împrăștie vântul de răsărit 
preste pământ? 25 Cine ”degşchide 
scurgerile torentului de ploaie, Ñi calea 
fulgerului? 26 Ca să plouă preste på- , 
mântul nelocuit. Preste deşertul. lipsit 
de oameni: 27 Ca să sature sălbăti- 
ciunea cea uscată. Si să facă să răsară 
colțul ierbei. 23 ECine este părintele 
ploaiei? Sau cine a născut picăturile 
rouei? 29 Din al cui sân a ieșit ghiata? 
Sau «bruma cerului cine -a născut-0! 
30 După care se ascunde apa, prefă- 
cându-se în piatră. Şi faţa adăncului se 
vleagă. 31 Prins-ai tu legăturile ” Ple- 
iadelor? Sau desprins-ai tu lanţurile 0- 
rionului? 32 Autu faci să iasă zodiacul 
la timpul său, Şi Ursa Mica cu fin Să 
tu o conduci? 33 Cunoşti tu Vasez” 
mintele cerului? Hotărit-ai tu dont 
sa preste pământ? 34 Ridica-iel 'Y 
x i añ a AC 

vocea ta către nour. Ca să te acop'i 
mulțimea apei? 35 Au tu trimeti Di 
gerii, ca ei plecând. Să-ti zică: lată 
36 2Cine pune înțelepciune în BA ipe 
Sau cine dă pricepere inimei? 9! şi 
numără nourii prin înţelepciunea „ră De 
foalele cerului, cine le revarsă ai praz 
se adună pulbere şi se ingroașă. * oi jie 
dele se prind. 39 a'Tu oare iară 
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oaicii prada sa ? Sau au doară tu alini 
foamea leilor tineri? „40 Când stau cul- 
cati în yizuinele lor. Şiasteaptà. pândind 
in tufari. 41 vi 'ine dà corbului hrana 
sa, Când puii săi strigă către Dumnezeu. 
Ratăcind fără mâncare? 


„ Urmare: Minunile lumei animale, mărturisesr 


despre înțelepciunea lui Dumnezeu. 

Stii_tu timpul naşterei caprelor 
39 sălbatice? Păzit-ai tu afătatul cer- 
poaicelor: 2 Numărat-ai tu lunile în- 
avecării lor. Sau știi tu timpul fătatului 
lor? 3Ele îngenunchiază. fată puii lor, 
Şi se ușurează de durerile lor. + Puii 
lor se îngrașă, cresc supt cer. Se due, 
şi nu se mai întorc la dânsele. 5 Cine 
a lăsat liber onagrul? Și cine a deslegat 
frânele asinului sălbatic? 6 2Căruia 
i-am dat deşertul drept casă. Și sărătura 
drept locuinţă? 7 El își râde de vuetul 
cetăților. Și nu aude strigarea mânăto- 
ului; 8 Ce-şi găseşte în munţi este 
hrana sa. Şi-și caută pășunea ori-unde. 
9 Qare-ţi va lueră crinocerul de bună- 
voie? Pune-se-va el la ieslele tale? 
10 Putea-vei legă la brazdă rinocerul 
cu funie? Grăpa-va el văile în urma ta? 
11 Încrede-te-vei lui. fiindcă mare este 
puterea lui? Și lăsa-vei lui lucrul câm- 
pului tău? 12 Lăsa-te-vei pe el pentru 
căratul semănăturii tale, Și o va aduce 
el în aria ta? 13 Aripa struțului bate 
fără încetare, Dar totuș are ea oare 
aripa sau pana cocostârcului? 14 El 
încredințează pământului ouăle sale, Și 
asă să se încălzească în nisip: 15 Și 
ută că piciorul le poate strivi, Şi că fia- 


= 


rele câmpului le pot călcă. 16 Este 
crud cu puii săi, ca și cum nici n'ar 
Îi ai săi; Deşeartă-i este osteneala. nu 
Poartă nici o grijă de ei; 17 Căci 
Jumnezeu J-a li psit de întelepciune, ȘI 
nu i-a edat pricepere. 18 /ată-l! cum 
se ridică, Råde de cal și de călăreţul său. 
9 Tu dat-ai putere calului, Tu îmbră- 
Cal-aj 
20 Tu-] faci să sară ca locusta? Cât de 
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măreț şi inspăimântător e nechezatul 
său! 21 Bătând pământul. şi vesel de 
puterea sa, / Ne repede asupră celor inar- 
mati: 22 Îşi råde de temere. şi nu tre- 
mură, Nu dă îndărăt inaintea sabiei: 
23 Când săgețile şueră deasupra lui. 
Şi sulița şi lancea lucese. 24 Nechează, 
puternic, sapă pământul cu furie, Şi nu 
are astâmpăr. de îndată ce răsună trâm- 
bita: 25 La sunetul trâmbiţei pare a 
zice: Haide! Din depărtare miroase 
lupta. Freamătul căpeteniilor şi strigătul 
armatei. 26 Au prin intelepciunea ta 
sboară uliul. Si-si întinde aripa sa către 
mează-zi ? 27 Oare din porunca ta se 
ridică vulturul. Și-şi 9 face cuibul său pe 
înălțimi? 28 El locueşte şi mâne pe 
stânci. În dinţătura stâncilor şi pe locuri 
tari; 29 Daci descopere el prada, Pre 
care ochii săi o văd de departe: 30 Prin 
săi îi sorb sângele. Și tunde sunt uciși. 
acolo este şi el. 
Supunerea lui lov la mustrarea hui Dumnezeu. 
40 Şi urmă Domnul. şi zise lui lov: 
9 Mar voiești să te judeci cu Atot- 
puternicul, tu păritorul său? Mustrăto- 
rule de Dumnezeu. mai ai ce răspunde? 
3 Atuncia răspunse lov Domnului, şi 
zise:  4blată, sunt prea mic; ce să-ţi 
răspund? Mai bine evoiu pune mâna mea 
la gura mea! 5 Vorbit-am odată. dar 
nu voiu mai răspunde. Ba de două ori. 
dar nu voiu mai adăugi. 
Cuvântavea a doua a Domnului, unde își 
descrie puterea în balaur și Leviatan. 

6 ¿Si Domnul răspunse lui lov din 
furtună, şi zise: 7 Scoală-te, e încinge 
coapsele tale ca un bărbat, f Eu să te în- 
ireb, şi tu să mă înveţi! 8 sAu doar 
voeşti să frângi dreptatea mea: ('ondam- 
na-mă-vei, spre a te indreptă? 9 Ai 
tu braţ ca al lui Dumnezeu: Sau detuni 
tu cu kvocea că dânsul? 10 De este 
astfel, iimpodobeşte-te cu mărire și mă- 
reţie, Și îmbracă-te cu strălucire Ș 
sompă! 11 hevarsă valurile mânie! 
tale; Priveşte pre toţi 3 mândri. şi-i d0- 
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boară: 12 Priveste pre toti måndrii, 
şi-i umilește. Și sfărâmă pe loc pe cei 
rāi! 13 Ascunde-i pre toți în pulbere; 
Fata lor înveseleşte-o cu întunerecul! 
14 Atuneia voiu mărturisi și eu în lauda 
ta. Că dreapta ta poate să te mântuiască, 
15 lată Behemotul. pre care ca şi pre 
tine eu l-am făcut. Ce mânâncă iarbă ca 
și boul. 16 Ia vezi, ce putere în coap- 
sele sale, Și ce tărie e in muşchii pàn- 
tecelui său! 17 El mișcă coada sa ca 
un cedru, Și nervii coapselor sale sunt 
întrețesuţi: 18 Oasele sale sunt tevi 
de aramă, Și oscioarele sale drugi de fier: 
19 EI este capo-d'opera lui Dumne- 
zeu: Făcătorul său i-a dăruit sabia sa: 
20 Munţii îi Faduc hrana sa. Si toate fia- 
rele câmpului joacă in juru-i; 21 Supt 
desişul lotului se odihnese. Ascuns in 
trestie şi mocirlă. 22 Desişul lotului îl 
acopere cu umbra sa, Salciile pàrâului 
îl ascund. 

23 Tată, de se umple râul. el nu se 
spăimântă, Ar stà linistit, chiar dacă 
lordanul până la gura sa s'ar ridică, 
24 Cine seva încumetă să-l atace în 
față! Cu latul să-i străpungă nasul! 

Urmarea descrierii leviatanului. 

4 Trage-vei «Leviatanul cu undiţă? 

21 Sau prinde-vei limba lui cu funie? 
2 Petrece-vei papura prin nările lui. Sau 
străpunge-vei cu cârligul fălcile sale? 
3 Îți va face oare multe rugăminţi? Îţi 
va vorhi oare cu blândeţe? 4 Încheia- 
va legământ cu tine, Ca să-l iei serv pen- 
tu totdeauna? 5 Juca-te-vei cu el ca 
eu o pasăre? Sau lega-vei pre el cu un 
fir, spre petrecerea copilelor tale? 6 So- 
tii face-vor din e] prânzurile lor? Negu- 
tātorii pot oare a-] împărți între dânșii? 
í Umple-vei pelea lui cu tepuşe, Sau ca- 
pul sau cu ostia pescarilor? 8 Pune 
måna ta pe dânsul: Vei tine o minte, şi 
Be to: Per mat încercă să innoesti lupta! 
9 lată. „asteptarea de-al prinde este a- 
măgită Cazi numai la privirea lui! 
10 Cine este atât de sumet, ca să-] în- 
tăráte, Deci cine va puted stă înaintea 


Capul 41, ap 
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mea: 11 2Cine m'a indatorit, e, 
mag A did 
SUpt intra l 


răsplătesc? ¢ Tot ce este în 

cer, este al meu! 12 Nu voiu ţa cu 
membrele sale. nici de puterea sa. Sh de 
de frumusețea armăturii sale, 13 n 
poate desveli poala Vestmântului T 
Cine se poate apropià de îndloita sa 4. 
tăturà? 14 Cine poate desclestà cana 
turile gurii sale? Sirurile dintilor si 
Cât sunt de înspăimântătoare! ye 


a Sa din. 


15 Mi 
a îi DD 
nunatele părți ale zalelor sale, Strâns 
legate. ca supt sigil, 


o 16 Se tin una 
de alta. Aşă că aerul nu le Străbate: 
17 Una de alta lipite, Sunt prinse între 
dânsele. și nu se desprind. 18 Strănu- 
tatul lui face să luciască fulgerul, Şi 
ochii lui sunt ca geana zorilor: 19 Din 
gura lui isbucnese flacări. Şi ies scântei 
de foc. 20 Din nările lui iese fum. a 
dintr`un vas. ca dinto căldare ferbinte, 
21 Suflarea lui aprinde cărbunii. ȘI fa- 
cări ies din gura lui; 22 În cerbicea 
lui locueşte tăria. Şi fiorul pășeşte ini- 
întea sa. 23 Muşchii săi cărnoși. bine 
încordaţi, Stau ca turnaţi pe dânsul, ne- 


clintiti. 24 Inima lui este tare ca pia- 
tra, Da, tare ca piatra stătătoare de 
moară. 25 Când el se ridica viteji 


tremură, De spaimă ies din simțiri. 
26 Caută cinevă a-l lovi cu sabie? Ba 
nu-l prinde, nici lancea. nici săgeata, niti 
pavăza. 27 Pentru dânsul fierul paiu è- 
ste, Şi arama lemn putred. 28 Săgeată 
nu-l face să fugă; În pleavă, se prela 
înainte-i pietrele prăștiilor. 29 Plea 
pentru dânsul este ghioaga; Și de s2% 
motul lăncilor îşi râde. 30 Poartă 
sturi ascuţite supt dânsul, Ce lasă pp 
ca grapa în glod. 31 Ca o oală pe 
se clocotiască adâncul, Şi preface E, 
întrun amestec de mir, 32 El face şi 
străluciască urma lui după dânsul: e 
adâncul să pară cărunt de bătrăl Jr 
83 Nimic nu i-se aseamănă Pe! 
mânt; Este făcut, să nu cunoască în è 
34 Priveşte cu dispreț pre sân rapi 
cele puternice, Este regele tutu? 
torilor, 


nel: 


„e Rom, 11, 30, 








Iov se mărturiseşte de păcătos. 
Atuncia lov răspunse Domnului. 
42 și zise: 2 Ştiu. că toate le poti. 
REE hotăririi tale nimenea nu se poate 
impotrivi. 3 „Cine este cel ce intu- 
pecă sfatul cu nepricepere?* Da, vor- 
piam de cele ce nu intelegeam. e Lucruri 
mai înalte decât mine. pre care nu le 
puteam pătrunde. `+ Ascultă. rogu-te, 
si să vorbesc: d.e voiu întrebă. și tu 
invaţă-mă! 5 Cu auzul urechilor mele 
auzisem de tine. Dar acum și ochiul 
meu te vede; - 6 De aceea îmi eîntore 
cuvântul. Şi mă căesc în pulbere şi ce- 
nuşă.“ 

























Dumnezeu desvinuește pe Iov împotriva prie- 
tenilor săi. 

T Şi după ce vorbi Domnul aceste cu- 
vinte către Iov. zise Domnul către Eli- 
faz. Pemaneul: Aprinsu-sa mânia mea 
asupra ta şi asupra celor doi amici ai 
tài: căci voi n'aţi vorbit aşă de drept de 
mine, ca servul meu lov. §8 Si acum 
luaţi-vă / şapte tauri și şapte berbeci. și 

„Ymergeţi la servul meu Iov. şi aduceţi-i 
ardere de tot pentru voi: şi servul meu. 
lov, se va 7 rugà pentru voi. căci eu îl 
voiu primi, ca să nu vă fac după neinte- 

„ lepciunea voastră; căci voi n'aţi vorbit 
drept de mine, ca servul meu lov. 

9 Deci se duseră Elifaz. Temaneul, și 
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făcură precuni le zisese Domnul: şi Dom- 

nul bine-primi pre lov. 

Dumnezeu binecuvântează pe lov, mai muli ca 
înainte. 

10 iNi Domnul scoase pre Iov din mi- 
selia sa. după ce se rugă pentru amicii 
să: și Domnul redădu Jindoit lui Iov 
toate câte avusese. 11 Atuncia veniră 
la dânsul ktoți fraţii săi. toate surorile 
lui ȘI toţi cunoscutii săi de mai înainte, 
ȘI mâncară cu dânsul pànca în casa lui. 
și compătimiră pentru dânsul, și-l mån- 
găiară de toate relele, pre care Domnul 
le adusese preste el: şi-i dădură fiecare 
câte o kesită (o monedă de argint). și 
fiecare câte un inel de aur. 

12 Aşă Domnul binecuvântă mai mult 
Istarea depe urmă a lui lov, decât cea 
dintâiu, şi el avù patrusprezece mii de oi. 
șase mii de cămile, şi o mie de părechi 
de boi. și o mie de asine. 13 Si avù 
şapte fii şi trei fete: 14 Şi chiemă nu- 
mele uneia lemima. şi numele celei a 
doua Kezia, şi numele celei a treia Ke- 
ren-Happuc. 15 Şi nu se află în tot 
pământul acela nici o femeie:aşă de fru- ` 
moasă ca fetele lui Iov; şi părintele lor 
le dădu moşteniri între fratii lor. 

16 Și Iov trăi după aceasta o sută 
patruzeci de ani. şi văzi pre fiii săi şi pre 
fii fiilor săi. patru generațiuni. 17 Și 
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arlea întâia. Fericirea evlavioșilor. Neferiei- 
reu nelegiuiților. 
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Fericit «bărbatul. care nu umblă în 
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muri lov bătrân și sătul de zile. 
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fructul său îl då la timpul său, Si a 
căruia frunză nu vestejeşte, Şi tot ce 
el face Fprosperează. + Nu aşă sunt 
nelegiuiţii, Ci sca pleava, pre care o 
spulberă vântul. 5 De aceea nelegiui- 
tii nu se vor puteă tinè la judecată, Nici 
păcătoşii în adunarea drepţilor: 6 Căci ` 
4 Domnul cunoaște calea drepţilor, Dar 
calea neleginiților va peri. 
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și biruinta asupra duşmanilor săi. 

De ce «sau infuriat popoarele. Ni 
2 naţiunile cugetă deşerte? 2 Regii 
pământului s'au răsculat, Și mai marii 
impreună se sfătuese. Asupra Domnului 
și asupra? Unsului său zicând: BeNă 
rupem legăturile lor. Și să lepădăm de 
la noi funiile lor! 44Cel ce locueşte în 
cer evâde. Domnul își bate joc de dânşii; 
5 Atuncia va vorbi către dânşii în mânia 
sa, Şi în aprinderea sa îi va spăimântă: 
6 „Uns-am, zice-vă el, pre regele meu 


În Nion. muntele meu cel sfânt.» 


„1 Volu proclamă așezământul său: Dom- 


nul a zis către mine: 8 9,Lu esti fiul 
meu. Astăzi te-am născut. 9%Cere de 
la mine; Și-ţi voiu da popoarele drept 
mostenire. Și marginile pământului drept 
stăpânire: ¿Tu cu sceptru de fier îi vei 
sdrobì. Ca vasele olarului îi vei sfà- 
vâmâ*, 10 Și acum, regilor, inteleptiti- 
vă. Învăţati-vă judecători ai pământului! 
113 Serviţi Domnului cu frică. Și bucu- 
raţi-vă cu cutremur! 12 ISărutaţi pre 
fiu. ca să nu se mânie, Și să nu pieriţi 
în cale: Căci mmâniă lui curând se a- 
prinde; Ferice de toţi, cari se încred 
într însul! 

Încrederea în Dumnezeu în potriva tutulor dug- 

manilor săi. 


2 Un psalm al lui David, când a fugit! ranţă.* 


de fiul său Absalom. 2 Doamne, 

s“ càt de mulţi sunt inamicii mei! Mulţi 
se răscoală asupră-mi. 3 Mulţi zic de 
sufletul meu: è „Pentru dânsul nu e nici 
un ajutorla Dumnezeu. Sela.“ 4 Dar tu, 
Doamne, ești escut in jurul meu. Mărirea 
mea, și dinălţătorul capului meu: - 5 Cu 
vocea mea am strigat către Domnul, Si e el 
n-a răspuns din £ muntele său cel sfânt, 
Sela. 6vEu m'am culcat, și am ador- 
mit: Deșteptatu-m'am, căci Domnul mă 
sprijineste. - 74Nu mă tem de miriadele 
poporului. Care sau 
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Prorocire despre împărăția fiului lui Dumnezeu | le jur imprejur. 





| Rugăciunea de dimineață a lui David plii 


i Bi = a k 4 „eptatei: 
rânduit asupră-ni | Dumnezeu, căruia să-i placă nedreb” nt 


5 Scoalà-te, I), 
ajută-mă. Dumnezeul meu. (3. 
bătut preste fălci pre toti înami 






























Unu, 
„dl ai 
cu Mej: 

9 ja 
Poporul 


tău este binecuvântarea ta. Sela 
Rugăciunea de seară al lui David, plină q 
credință împotriva duşmanilor, Dumnezeu 
de ruşine pe prietenii descuvajaţi. 

Un psalm al lui David de cântaţ je 

coarde. 2 Răspunde-mi, cåndstriy 
Dumnezeul dreptăţii mele! Din strim- 
torare la loc larg m'ai scos: Îndurăcie 
de mine, şi ascultă rugă mea! 3 0 yoj 
fiii oamenilor! Până când mărirea mei 
va fi spre batjocură? Până când veţi iubi 
deşertăciunea. și veti căută minciuna? 
Sela. + Aflaţi deci. că Domnul şi-a 
ales pre cel cuvios: Domnul aude, când 
strig către dânsul. - 5 PCutremuraţi-vă, 
şi nu păcătuiți, cCugetaţi în inimile 
voastre Pe patul vostru, și tăceți. Sela. 
6 Jerttiţi d jertfele de dreptate. Şi rin- 
credeti-vàin Domnul. 7 Mulţi zic: „(ine 
ne va arătă fericirea? FÎnalță preste; 
noi lumina feţei tale, Doamne! $ Tu 
ai datIveselie în inima mea. Mai mare 
decât în timpul când grâul şi mustul 
lor erau cu îmbelşugare. 9hln pate . 
mă voiu culcă. și voiu dormi; i Căci numat 
tu, Doamne, mă faci să locuese insist- 


dă 


de încredere în ajutorul lui Dumnezeu drat: 
în potriva duşmanilor săi nelegiuiti. 
5 Un psalm al lui David. de 
tat pentru moştenire. 2 Aseuli: 
Doamne, cuvintele mele şi ia aminte 
gândirea mea. 3 Ascultă evocea ii 
gării mele, regele meu și Dumue? 
meu! Căci Vrogu-mă tie: Doamne: pe 
dimineaţă vei auzi vocea mea: ine 
dimineaţă mä voiu îndreptă către . 


i : i taca get: gtl U 
şi te voiu pàndì. 5 Căci tu nu & 
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(el rău cu tine nu va locui: 64Smin- 
titii nu vor puter sta inaintea ochilor 
sai: Tu pre toti făcătorii de rele Íi urăști: 
qeu pre cel ce vorhese minciuni îi 
pierzi, f Bărbatul sângiurilor şi cel inselă- 
tor uricios este Domnului. 8 Iar cu 
intru mulțimea induràrii tale voiu intrà 
în casa ta, Si mă voiu închină sin sfântul 
tău templu întru frica ta. 9 Doamne. 
keondu-mă prin dreptatea ta: pentru 
cei ce mă pândese. iÎmdreaptă inaintea 
mea calea ta: 10 Căci în gura lor nu 
este adevăr, Lăuntrul lor este însăși 
răutatea. 7 Gătlejul lor un mormânt des- 
chis, #Limbele lor lingușese. 11 0 
Dumnezeule, judecă-i, Ca (să cadă prin 
plănuirile lor: Pehtra multimea fărăde- 
legilor lor alungă-i, Căci s'au răsculat 
asupră-ți. 12 Dar să se bucure toti 
tei ce se încred în tine. În veci să se 
veseliască, și tu să-i aperi. Și să se laude 
intru tine cei ce iubesc numele tău. 
13 Căci tu, Doamne, 2 binecuvintezi pre 
cel drept. Ca cu un scut îl acoperi cu 
bunăvoința fa. 

Rugăciune de pocăință în dureri trupești și 
sufletești. Nădejde în ajutorul Domnului. 
6 Un psalm al lui David de cântat pe 
V opt coarde. 2 Doamne. nu mă 
mustrà în mânia ta, Și nici nu mă pedepsi 
in urgia ta. 3 bÎndură-te de mine, 
Doamne.. căci slab sunt; e Vindecă-mă, 
Doamne: căci cutremuratu-s'au oasele 
mele. 4 Chiar și sufletul meu s'a cu- 
tremurat foarte: Şi tu, Doamne, până 
când? 5 Reintoarce-te. Doamne. mån- 
tue sufletul meu: Ajută-mă pentru în- 
‘urarea ta. 6 eCtăci în moarte nu este 
aducere-aminte de tine. În infern cine 
te va lăudă?  7Obosit-am de suspinare, 
D toată noaptea scald patul meu, În 
lacrimile mele moiu aşternutul meu: 
STOchii mei se topesc de mâhnire. Îm- 
ñtránese din cauza tuturor inamicilor 





i . . . | 
mer 9 Depărtaţi-vă dela mine, toti 
fäcātorii de rele! Caci Domnul a auziti 
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T 543 
vocea plângerii mele. 10 Domnul a 
auzit cererea mea, Domnul primeste rusă 
mea. 11 Să se ruşineze. si să se spăi- 
mànte foarte toţi inamicii mei. Într'o 
clipă să se întoarcă ruşinaţi. 

Dumnezeul cel drept scapă nevinovăția lui 
David împotriva duşmanului nedrept. 
Nevinovăţia lui David despre care a 
cântat Domnului pentru cuvintele lui 

Cus, Beniaminitul. 2 Doamne. Dum- 
nezeul meu, incredu-mătie. e Mântue-mă 
de toţi cei ce mă urmăresc, și scapă-mă: 
5YCa să nu răpiască ca un leu sufletul 
meu. *Sfășiându-l. fără să fie cine să mă 
scape., 4+Doamne, Dumnezeul meu. de 
am făcut aceasta, De este enedreptate în 
mânele mele, 5 De am răsplătit cu rău 
celui ce trăiă în pace cu mine. Defam 
prădat pre inamicul meu fără cuvânt: 
6 Înamicul meu să urmăriască sufletul 


meu. și să-l ajungă. Să calce la pământ ` 


vicata mea. Și sufletul meu în pulbere 
să-l tragă. Sela. 7 Rudică-te. Doamne, 
în mânia ta, Înalţă-te impotriva furiei 
inamicilor mei. Şi /scoală-te pentru mine, 
porunceste judecată. 5 Și adunarea po- 


„|poarelor să te înconjoare, Și pune-te 


deasupră-i în înălțime. 9 Doamne, ju- 
decă popoarele: „Judecă-mă. Doamne. 
idupă dreptatea, mea. Și după nepri- 
hănirea mea. ` 10 Pună-se capăt relelor 
celor nelegiuiti. Și” întăreşte pre cel 
drept: Caci cereător al inimelor și al 
rărunchilor este Dumnezeul cel drept; 
11 Scutul meu este la Dumnezeu, Aju- 
tătorul celor drepti la inimă. 12 Dum- 
nezeu este judecător drept. Și Dumne- 
zeu. ce se mânie pe toată ziua supra 
celor nelegiuiţi. 13 De nu se căeşte. cl 
lascute sabia sa. Arcul său îl întinde. si-l 
îndreaptă: +14 Șisasupra lui îndreaptă 
armele morții, *Săgeţile sale, pre care 
le-a făcut arzătoare. 15" Lată, nelegiui- 
tul zămisleşte nedreptate, şi umblă în- 
grcat cu răutate, Și naşte deşertăciu- 
nea; 16 A săpat groapă. şia adàncit-0; 
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„cerurile tale. lucrul degetelor tale, Luna 
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oDar va cădeă in groapa ce a făcut. 
17» Întoaree-se-va răutatea lui pe capul 
său însuși. Și pe chiar creștetul lui po- 
wori-se-va silniciile. sale. 18 Lăuda- 
voiu pre Domnul după dreptatea lui. Şi 
voiu cântă numelui Domnului, celui 
Preă Înalt. 
Mărivea lui Dumnezeu în cveatiune. Josimea 
și înălțimea fiului omului. 
Un psalm al lui David de cântat pe 
Ghittith. 2 Doamne. Domnul no- 


tot pământul: Tu, cel ce bai pus măreţia 
ta preste cer! 3cDin gura pruncilor 
si a sugătorilor Pi-ai întemeiat puterea. | 
Pentru inamicii tăi. Ca să amutesti pre 
“inamic și răzbunător. 4 Când eprivese 
și stelele, pre care tu le-ai aşezat: 
»/ Ve este omul. de-ti amintesti de dàn- 
sul, Și fiul omului, de iei seamă la el? 
6 Cu puţin mai mic decât îngerii l-ai 
făcut, Cu onoare şi cu mărire l-ai inco- 
vonat: 7 9L-ai făcut domn preste lu- 
cerurile mânilor tale. 4 Toate le-ai pus supt 
picioarele lui:" 8 Toate oile și toți boii: 


. 7—10. 

de veci sfârșitu-s'a inamicul, Si aat 

sale le-ai dărâmat: Pierit-ą ami til 
lor. 8 2Dar Domnul va tronă la 
Pus-a scaunul său spre judecată n wci, 
eel lumea cu dreptate va judecă i $i 
dreptare va judecà popoarele, Dr 
f Domnul este scăpare celui apăsat, sei 
pare în timp de strâmtorare: ni 
tine se încred cei ce 9 cunosc numele ti 3 
Căci tu nu părăsesti pre cei ce te tk 
O Doamne! 12 Càntati Domnului i 
locuește în Sion. 2 Dati in știre intre po- 
poare de faptele sale! 13 îCăci el, va. 


bunătorul sângelui. își aduce aminte de 
ei. Nu uită strigarea sărmanilor. 14 n. 


dură-te de mine. Doamne! Priveşte mi- 
selia mea din partea celor ce mă wise, 
Tu. care mă ridici din porţile morţii: 
15 Pentru ca să spun toate laudele tale, 
în portile ficei Sionului. Ca să mă Jhu- 
cur de ajutorul tău. 16% Popoare s'au 
cufundat în groapa. ce ele au făcut-; 
În cursa. pre care au ascuns-o, s'a prins 
piciorul lor. 17 Păcutu-s'a leunosent 
Domnul. făcând judecată : Împletind pre 
cel rău în chiar lucrul mânilor sale. 


Ba şi fiarele câmpului: 9 Paserile ce- m Higoaion. Sela. 18 În mormânt sè 


rului și peştii mării, Tot ce străbate că- 

rările mării. 10 Doamne. Domnul no- 

stru! Cât de măreț este numele tău în 

tot pământul ? 

Cântare de mulțumită pentru scăparea de 

` duşmani şi rugă pentru ajutor. 

Q Un psalm al lui David, despre fru- 
moasa tinerete- 2 Lijuda-voiu pre 


Domnul din toată inima mea. Spune-voi ~ 


toate minunile tale; * 3 Mă voiu bucură 
si mă“voiu lăudă întru tine, Voiu cântă 
numelui tău. Preaînalte! 4 Pentru că 
inamicii mei se întoarseră îndărăt. Cå- 
zură ȘI pierirăínaintea feţeitale. 5 Căci 
tu ai apărat dreptul meu și judecata mea, 
Sezând pre scaun ca un judecător al 
dreptăti]. 6 Mustrat-ai popoarele. Pier- 
dut-ai pre cei nelegiuiţi, Numele lor 
el-ai stins în veci gi nesfârşit. 7 Puwmină 


vor reîntoarce nelegiuiţii, Toate popoa- 
rele ce uită pre Dumnezeu.  19etie 
nu pentru totdeauna, va fi uitat săracul. 
Nici în veci se va pierde P speranta så- 
manilor. 20 Scoală-te. Doamne. că “ 
nu se indărătniciască muritorul: Ca pr 
poarele să fie judecate înaintea fete! pi 
21 Însuflă, Doamne, în ei temerea: e 
să cunoască popoarele. că nu sunt de! 


oameni ! Sela. x 
; ; . į dune 
Tânguive pentru zăbovirea ajutorului « ny- 
zeesc, când duşmanii se însemelest y j 
ciune pentru seăparea asupritile”: y, 
| De ce, Doamne, stai departe 
0 ascunzi în timpurile de = u 
rare ?. 2 Nelegiuitul in mândri? sul 
măreşte pre. cel sărman: 0: re cati 
prinde eì înşişi în planurile: P itul 
le-au născocit! 3 Caci neleg” 
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PSALMII. 


„țlește în dorințele sufletului său, Și 
«soărcitul blestemă si defaimă pre Dom- 
nul. + Nelegiuitul in mândria sa zice: 
a El nu pedepseste : Nu este Dumne- 
peu“. acestea sunt toate ecugetările lui. 
5 Căile sale prosperează în tot timpul, 
Departe sunti judecătile tale de dânsul; 
Pre toti inamicii săi sii suflă. GEL 
zice în inima sa: „Nu mă voiu clăti. 
iVoiu rămâncă din generațiune în ge- 
neratiune. Și nici odată nu voiu fi în ne- 
vole”. 

7iGura sa este plină de blestem, 
de vicleșug și de amăriciune, % Supt 
limba sa este răutate şi Inedreptate. 
8 Fl sade la pândă prin curti, În lo- 
cwi ascunse ucide pre cel nevinovat, 
“Ochii săi pândesc pre cel nefericit. 
9“EI pândeşte in loc ascuns, ca un leu 
in tufar; Pândeşte, ca să prindă pre cel 
sărman ; El prinde pre cel sărman. tră- 
gându-l în cursa sa. 10 Else tupilează, 


„se pleacă. Şi nefericiţii cad supt laba ti 


11 Elzice în inima sa: „Dumnezeu uită: 
PElascunde faţa sa. nu vede nici odată”. 
12 Scoală-te. Doamne! Dumnezeule. 
avidică mâna ta! Nu uită pre cei săr- 
mani! 13 Pentru ce defaimă nelegiui+ 
tul pre Dumnezeu, Și zice, în inima sa: 
„Tu nu pedepseşti ?* 14 Tu vezi acea- 
sta; Căci tu privesti amăriciunea şi În- 
tristarea, spre a le păstrà în mânile tale: 
Țieţi-se” încredințează nefericitul : Or- 
fanului tu fi esti ajutor; 15 tSfăråmă 
bratul nelegiuitului gi al răului, Pedep- 
seste răutatea sa, ca să piară de dinain- 
tea ta. 
16%Domnul este rege din veci şi în 
veci, Peri-vor popoarele din pămân- 
tul său. 17 Dorinţa celor sărmani al 
àscultat-0, Doamne! Tu» intăvești inima 
“lor. şi faci să asculte urechia ta, 18 Ca 
să” faci dreptate celui orfan şi celui apă- 
sal, Ca omul depe pământ să nu se mal 
teamă. 


— 
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Strămtorat "de dușmanii săi, David se bizuește 


în Dumnezeu. 

11 Un psalm al lui David, de cântare. 

2a În: Domnul mă încred: Cum de 
ziceti sufletului meu: „Sboară în munții 
vostri ca pasărea?“ 3 Căci iată, enele- 
eiuiţii întind arcul, Aşează săgetile lor 
pe coardă, Ca să săgeteze in întunerec 
pre cei drepţi cu inimă. 4 Căci eteme- 
liile de se surpă. Dreptul ce poate să 
facă? 5r Domnul în sfântul său templu. 
Domnul, al cărui s tron este în cer. Ochii 
săi privese, pleoapele sale cearcă pre fiii 
oamenilor. 6 Domnul icearcă pre cel 
drept, Iar pre cel nelegiuit și pre cel ce 
iubeste silnicia. urăște sufletul sáu :- 
TIEL va face să ploue preste cei nele- 
giuiți Fulaere. foc și pucioasă ; Vânt ar- 
zătorE va fi partea păharului lor. 8(Căci 
drept este Domnul. 2dreptate iubeşte el, 
Dreptii văd ” fata lui. l 
Tânguire despre scăderea evlavioşilor și spori- 
rea nelegiuiţilor. Încrederea în ajutorul dumne- 


Zeese, 

12 Un psalm al lui David de cântat 

pe opt coarde. 2 Ajută, Doamne, 
căci acurvioşii se împutinează. Cei cre- 
dincioşi se sfârșesc dintre fiii oamenilor. 
3 o Deserte vorbesc unul altuia. e Cu buze 
lingușitoare. cu inimă făţarnică vorbesc. 
4 Stârpeşte, Doamne, toate buzele lin- 
gușitoare, Limba. celor ce vorbeste? cu 
sumeţie:; 5 Cari zie: „Prin limbile 
noastre suntem puternici, Buzele noa- 
stre sunt cu noi: eine ne este domn?” 
6 Pentru apăsarea săracilor, pentru sus- 
pinul lipsiţilor, Mă voiu sculà acum, 
zice Domnul, X voiu mântui pe cel ce 
fvâvneste. 7 Cuvintele Domului sunt 
g cuvinte curate, Argintul curăţit în cup- 
tor de pământ, curăţit de şapte ori. 
8 Tu, Doamne, îi vei păzi, Îi vei apără de 
generaţiunea aceasta în veci. 9 Căci 
nelegiuiţii umblă pretutindenea; Când 
miselia se înalță între fiii oamenilor: 
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Dor după ajutorul ce a zăbovit mult timp sub 

asuprirea dușmanilor. Nădejde sigură în bună- 
tatea lui Dumnezeu. 


Un psalm al lui David de cântat. 

> Până când, Doamne. de tot mă 
vei uita?“ Până când vei ascunde fata ta 
dela mine? 3 Până când voiu pune 
sfaturi în sufletul meu. Dureri în inimă. 
ziua și noaptea? Până când se va inălță 
inamicul meu asupră-mi? 4 0. pri- 
veşte-mă. răspunde-mi,. Doamne. Dum- 
nezeul meu! Luminează ochii mei. cca 
să nu dorm somnul morţii: 51Ca să 
nu zică înamicul meu: „L-am invins:” 
Nici să se bucure apăsătorii mei, că mă 
clătesc. 7 Iar eu eîn îndurarea ta m'am 
înerezpt: Veseli-se-va deci inima mea de 
ajutorul tău: Cânta-voiu Domnului, Căci 


f mi-a făcut bine! 
Oftare după mântuirea din coruptiunea gene- 


vală a oamenilor. 

14 Un psalm al lui David de cântat. 

2a Nebunul zice în inima sa: „Nu 
este Dumnezeu !* &Stricaţi, urit) sunt în 
lucrălile lor, Nici unul nu face bine. 
3 e Domnul din cer se uită preste fiii 
oamenilor. Să vadă, de este vre-un ințe- 
lept, Care caută pre Dumnezeu: 41 Toţi 
s'au abătut, S'au stricat de tot, Nimenea 
nu face bine, nici unul chiar. 5 Au 
n'au pricepere toţi făcătorii de rele. Toți 
câţi e mânâncă pre poporul meu, Precum 
ar mânca pâne?/ Domnului nu s'au ru- 
gat: © 6 Deci cutremur i-a cuprins; Căci 
Dumnezeu este cu generațiunea celui 
drept. 7 Ati rușinat sfatul celui sărac; 
Dar Domnul este scăparea sa. 820, 
de ar veni din Sion mântuirea lui Isracl! 
“Când Domnul va întoarce prizonierii 
poporului său, Bucura-se-va Iacob; vesc- 
li-se-va Israel. 

Cine stă în faţa bui Dumnezeu. 
15 Un psalm al lui David. 2 Doamne, 
va petrece în/muntele tău cel sfânt? 


“ce va locui în cortul tău? Cine 
3ecel ce umblă cu neprihănire și face 
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13—17. 
dreptate. Xi vorbeşte adevăr în 
4 Nu cleveteste cu limba ş 

face rău aproapelui său, Sim 
ruşinare asupra amicului său: >, 

ochii căruia cel vrednic de despre a 
urit, Și pre cei ce se tem de Domnul € 
onorează, „cela. de s'a ? jurat, chiar r 
în paguba sa. nu-si schimbă cuvântul 
6 ¿Banii săi nu-i dă cu camătă, Și mita 
în contra cclui nevinovat nu in: Cel e 
face aceste în veciJnu se va dät, | 
Frumoasa moştenire a sfåntului şi mår 

sa de moarte. 
| 


O cântare de aur a lui David, 
2 Păzeşte-mă, Dumnezeule ; (aj 
tie mă încred. 3 Zis-am Domnului: „Tu 
ești Dumnezeul meu! ? Afară de tine n 
aflu fericire: 4 Și sfinţilor, ce sunt pe 
pământ: „Voi sunteți cei aleși, în cari aflu 
toată plăcerea mea.“ 5 Durerea își 
îmmulțesc cei ce aleargă după un al 
zeu: Eu nu voiu aduce libaţiunile lor de 
sânge. Şi nici nu voiu luă numele lor 
pe buzele mele.  62Domnul este partea 
moștenirii mele și epaharul meu, Tu 
sustii sorțul meu. 7 Moștenirea mi-a 
căzut în locuri plăcute, Da. plăcută m=- 
moștenirea. 8 Binecuvintez pre Dom- 
nul, care mi-a dat sfat, Încă și noaptea 
mă îndeamnă f rărunehii mei.  99Puru- 
rea pun pre Domnul înaintea mea. EI 
îmi stă de a dreapta, înu mă vou cài. 
10 De aceea bucure-se inima mea. ¥ 
j veselească-se sufletul meu. Şi în si% 
R kjatt 
ranță locueşte corpul meu. 11 Me : 
+ xo ` ay, MU 
nu vei lăsă internului tsutletul meu. -' ză 
nu vei lăsă pre cuviosul tău să ari 
mormântul; 12 Tu-mi fac unose 
mealea vieţei: Plinătatea ueuriilor à 
dinaintea feței tale; Caci la dreapt 
sunt destătări fără capăt. 
hRugăeiumea nevinovăției spre a 
lenia vrčăjmaşilor puternici și 
O rugăciune al lui David. 
1 J inovătl 
e Ps. 84. 13. | 
f sol. 23. 1 
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şi bogat! 
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cultă, Doamne, nevi 
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PSALMI. 


minte strigarea meN la în urechi ruga 
mea din buze fără viclenie. 3 lese drep- 
tul meu din lata ta: Ochii tăi vadă drep- 
tatea. 4 Tu ai cercat inima mea. ¢ Cer- 
catu-o-ai noaptea: ” Cercatu-m'ai. si n'ai 
allat nimic: Cugetarea rea n'a trecut 
in gura mea. 5 În faptele oamenilor, 
după cuvântul buzelor tale. Feritu-m’am 
de cărările celui fărădelege. 6 e Întă- 
rind pașii mei în căile tale; Picioarele 
mele nu s'au elätit. 74'e chiem. Dum- 
pezeule: căci tu te-ai deprins a mă auzi; 
Pleacă urechia ta către mine, ascultă 
„cuvântul meu; Se Minunate fă indu- 
vările tale, Tu, cel ce mântuesti cu 
dreapta ta. Pre cei ce se înered în tine 
de cei ce stau împotriva ta! 97 Paă- 
zeste-mă ca lumina ochiului. 7 Supt um- 
bra aripelor tale ascunde-mă, 10 De 
nelegiuiţii. cari m'au surprins, De ina- 
micii mei de moarte. cari mă înconjoară. 
11 ?Închis-au inima lor. Cu gura lor 
îvorbesc sumeţii. 12 Acum, la tot pasul 
ce facem nej înconjoară. Și Feaută să ne 
dea la pământ. 13 Asemenea leului, 
lacom de pradă, Şi puiului de leu, ce şeade 
ascuns, 14 Scoală-te! Doamne. întâm- 
pină-l! doboară-l! Scapă sufletul meu 
de cel nelegiuit prin tsabia ta, 15 De 
oamenii aceștia prin mâna ta, Doamne. 
De oamenii lumii acestea: min vieata de 
toate zilele au ei partea lor: Şi cu avuţiile 
tale ai umplut pântecele lor; Ei sunt 
avuti de fii. şi prisosul lor îl lasă copiilor 
lor. 16 Dar eu numai prin dreptate 
"văd faţa ta: Când mă destept, mă satur 
de chipul tău. 

Mulțumită pentru scăpare minunată şi nere- 
dere în tarele ajutor al lui Dumnezeu. 
18 Maestrului de cântare. Un psalm 

al lui David, servul Domnului, care 
a vorbit către Domnul cuvintele cântări 
acesteia, în ziua când l-a mântuit Dom- 
nul din mâna tutulor inamicilor săi și 
din mâna lui Saul, Si a zis:  Palubes- 
cu-te, Doamne, tăria mea! 8 Domnul 
este stânca mea. cetatea mea Și mântui- 
pewa ime pym în 
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17. 18. DAT 
torul meu, Dumnezeul meu, stânca mea, 
bla care voiu căută adăpost, Scutul meu 
$i cornul mântuirii mele. turnul meu 
inalt. 4 cPre cel vrednie de laudă. pre 
Domnul, l-am ehiemat, Si de înamicii 
mei m'am mântuit. 5 Pre mine încon- 
Juratu-m'au legăturile morţii, Şi toren- 
tele fârădelegii mă inspăimântau. 6 Le- 
găturile infernului mă înveliau, Preste 
mine căzură laţurile morţii: 7 În strâm- 
torarea mea chiemai pre Domnul, și 
strigai către Dumnezeul meu: Si el auzi 
din templul său vocea mea, Şi strigătul 
meu veni la urechile sale. Se Atuncia 
sa seuduit și s'a cutremurat pământul. 
ŞI temeliile muntilor s'au miscaţ. şi se 
clătiră, Că el s'a mâniatt: 9 Fum se ri- 
dică din nările lui, Şi foc ce mistui din 
gura lui, Cărbuni se aprinseră dintr în- 
sul. 10 El plecă cerurile, și se pogori, 
Si întunerecul eră supt picioarele sale. 
11 El călăriă pe un cherubim, și sburăa 
Şi plutiă pe aripile vântului. 12 Drept 
acoperemânt pus-a întunecimi, Drept 
cort în juru-i, Adunătură de apă, nouri 
deși. 13 Deci strălucirea cea dinaintea 
lui trecură prin nouri săi, Grindină și 
cărbuni de foc. 14 Şi Domnul tună din 
cer. Si cel Preainalt făcu să audă vocea 
sa: Grindină şi cărbuni de foce. 15 A- 
runcă săgetile sale, şi-i împrăștie. Ful- 
gere multe. şi i-a risipit. 16 Şi fun- 
durile apelor se văzură, Şi temeliile pă- 
mântului se deseoperiră. De certarea ta. 
Doamne! De suflarea vântului nărilor 
tale! 17 El întinse mâna sa din înăl- - 
time, mă apucă, Mă scoase din ape pu- 
ternice: 18 El mă scăpă de puternicul 
meu inamic. Si de cei ce mă urau. Când 
erau mai tari decât mine. 19 Sur- 
prinsu-m'au în ziua necazului meu. Dar 
Domnul mi-a fost sprijin, 20 Si ma 
scos la larg; Màntuitu-m'a. pentru că 
a binevoit pentru mine. 21 7 Răsplă- 
titu-mi-a Donmul, după dreptatea mea. 
După curăţenia mànelor mele ma in- 
tors. 22 Căci căile Domnului am på- 
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zit, Și nu am păcătuit Dumnezeului meu. 
23 Căci toate judecătțile lui înaintea mea 
au fost. Și aşezămintele lui nu le-am 
depărtat dela mine; 24 Fost-am ne- 
vinovat înaintea lui, Și de fărădelege 
păzitu-m am. 95 De aceea Domnul răs- 
plătitu-mi-a, după dreptatea mea. După 
curăţenia mânelor mele inaintea ochilor 
săi.  269Către cel bun, bun te-ai ară- 
tat; Către bărbatul integru, integru te-ai 
arătat: 27 Către cel curat, curat te-ai 
arătat, Și cu cel strâmb, strâmb te-ai 
luptat: 28 Și pre popor în necazul său 
l-ai mântuit, Și ochii cei mândri i-ai 
umilit. 29 Căci tu faci să lumineze 
candela mea. Doamne. Dumnezeul meu, 
lumincază întunerecul meu. 30 Că cu 
tine alerg asupra mulțimii; Cu Dumne- 
zeul meu sar preste zid. 31 i Desăvâr- 
sità este calea lui Dumnezeu; Curat este 
cuvântul Domnului, Scut este el pentru 
toti, cari se încred întinsul. 32 (aci 
cine este Dumnezeu, afară de Domnul? 
Și cine este stâncă, afară de Dumnezeul 
nostru? 33 Dumnezeu, cel ce mă Jin- 
cinge cu putere. Desăvârşită face calea 
mea: 34 FE] picioarele mele ca ale 
cerhilor le făcă, Şi pe înălțimile mele 
m'a pus: 35 Ela deprins mânele mele 
la luptă, Ca braţele mele să întindă arcul 
de aramă. 36 Tu-mi dădu-și scutul 
mântuirii tale. Dreapta ta m'a sprijinit, 
Și mila ta m'a ridicat. 37 Tu ai lărgit 
pașii mei supt mine, Şi glesnele mele nu 
Sau clătit. 38 Urmărit-am pre inamicii 
„mei, i-am ajuns, Și nu m'am întors, 
„până ce n'au fost nimiciţi; 39 Sfărâ- 
matu-i-am, de nu s'au mai ridicat; (ă- 
zut-au supt picioarele mele. 40 Încin- 
su-m’ai cu putere spre luptă; Răpus-ai 
pre inamicii mei supt mine; 41 Şi în- 
tors-ai spre mine spetele inamicilor mei, 
Şi ale celor ce mă urau, ca să-i nimi- 
cese. 42 Ei strigară, dar nu aflarä nici 
un mântuitor, Către Domnul, dar nu-i 
auzi: 43 Atuncia ca pulberea, spulbe- 
rată de vânt, tocatu-i-am, Ca tina depe 
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uliti, i-am călcat. 


l 44 
din certele poporului: Pusu- că 
popoarelor ; * Popoare, ce Mu am i cap 

- un 


Sol Aumai 
mine, mi s'au supus; Fiii cu 


m Mâini uitu, | 


cut, îmi servesc; „ALO. 
auzind] dle 
lor străin; 


ilor yeg è 


45 


mă linguşese: 46 Fiii străin 
jese. Și tremură în întăririle lor, 47y 
este Domnul, binecuvàntata este stân 
mea. Preainalt este Dumnezeul ie 
tuirii mele; 48 Dumnezeul, 
răshunat, 2Și popoarele mi-a supu 
49 Din mijlocul inamicilor mei m'a 
smuls, Da, din mijlocul impotrivitoril, 
mei m'a ridicat, De apăsători m'ai mi 
tuit. 50 2De aceea te laud, Doan 
între popoare, Și cânt numelui tău; 
5I” Care măreşte mântuirea regelui sin, 
Şi arată milă unsului său, Lui David și 
seminţiei sale în veci! 


care DI: 











Măndreţea lui Dumnezeu în matură şi inen- 
vântul său. Rugăciune pentru iertarea Jăca- 
în telor şi pentru ferirea de cele vele, 
19 Un psalm al lui David de cântat. 
2 at'erurile proclamă mărirea lui 
Dumnezeu, Si lucrul mânelor sale îl a- 
rată întinsul. 3 Zilele una alteia re- 
varsă poruncă, Și nopţile una alteia dau 
știre, 4 Fără vorbe şi fără cuvinte; Ne- 
auzită este vocea lor. 5%În tot pămàn- 
tul este. sunetul lor, Şi până la margi- 
nile lumei zisele lor. Între ele aşezat-a 
cort soarelui; 6 Şi acesta ca un mire 
ce iese din camera sa de nuntă, 5e bu- 
cură ca un viteaz, făcându-și cursul söt, 
7 Dela o margine a cerului pleacă. * 
drumul său se încheie la cealaltă mar- 
gine a lui, Şi nimic nu se ascunde n 
căldura sa. 8 dDesevârşită este kar 
Domnului; ca reinsulleţeşte mile, 
Credincioasă este mărturia. De 
ea înţelepţeşte pre cei simpli: 9 i spe 
sunt aşezămintele Domnului; el ut 
selese inima; eLmuminate swit Pi: 
cile Domnului; ele f luminează a ri- 
10 Curată este frica de Domnul: deci- 
måne in vechi; Adevărate sunt Uri Mai 
tile Domnului, în totul drepte: 
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de dorit decât aurul. g dr. decât mult aur 
curat, Si mai dulci decât mierea şi fa- 
ovul: 12 Şi de ele se luminează ser- 
ul tău; Í Jn păzirea lor mare răsplată 
este. 13 i Greşelile cele din nestiinţă 
cine le cunoaște? k De cele ascunse leu- 
rățeşte-mă. 14-™ Fereste încă pre ser- 
yul tău de cei mândri,” Ca ei să nu mă 
stăpânească : Muncia voiu fi nevinovat, 
Si curat de mari păcate. 15 Fie bine- 
plăcute cuvintele gurii mele. Și cugeta- 
rea inimii mele înaintea ta. O, Doamne. 
stânca mea și Pmântuitorul meu! 
Rugăciunea poporului pentru regele său, în 
timpul. nevoilor de răsboiu. 
20 


Un psalm al lui David de cântat. 

2 Auză-te Domnul în ziua strâm- 
torării, Scutească-te «numele Dumne- 
zeului lui lacob: 3 Trimeată-ţi ajutorul 
tău din Ptemplu, Și din Sion spriji- 
nească-te; 4 Amintească-și de toate 
darurile tale de pâne. Și arderea de tot 
a ta fie bineprimită. Sela. 5 eDea-ti 
după inima ta. Și tot sfatul tău să-l îm- 
plincască. 6 Fie ca să nedbucurăm de 
mântuirea ta. Şi e în numele Dumnezeului 
nostru să ridicăm steagul: Împlinească 
Domnul toate cererile tale. 7 Acum 
cunosc, că Domnul ajută pref unsul său; 
El îi va răspunde din cerul său cel sfânt, 
Prin Atotputernicul ajutor al dreptei sale. 
NY Aceștia se reazămă în care, ȘI acela 
în caii lor: Dar noi ne amintim de nu- 
mele Domnului. Dumnezeul nostru; 
9 Ei s'au plecat, şi au căzut: Dar nol 
Staturăm și ne tinurăm. 10 Domnul 
ajută pre rege; hăspunde-ne în ziua în 
care te vom chiemă. 


Cântare de mulțumită pentru binefacerile. şi 
isbânzile date de Dumnezeu regelui. 


Un psalm al lui David de cântare. 
2 Doamne. bucure-se regele de pu- 
terea ta, Și mult veseleaseă-se de taju- 
torul tău: 3%Tu dorinţa inimii sale ai 


Eo a da As a c P 
făcut-o; Si cererea buzelor lui nu a 
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19- 549 
l-ai cu binecuvàntàrile fericirii,  Pus-ai 
pe capul lui cunună de aur. 54 Vieață 
a cerut dela tine. și i-ai dat’ Lungime 
de zile in veci și perpetuu. 6 Mare este 
mărirea lui prin ajutorul tău. Strălucire 
ŞI măreție pus-aL preste dânsul. 7 Căci 
tu pusu-l-ai drept binecuvântare în veci, 
d Veselitu-l-ai cu bucurie inaintea ta. 
5 Căci regele se încrede în Domnul. Si 
prim indurarea celui Preainalt? nu se va 
clăti. 9 Ajunge-vă mâna ta pre toți 
inamicii tăi. Ajunge-vă dreapta ta pre 
cei ce te urăsc. 10 În cuptor de foc 
preface-i-vei în timpul mâniei tale: 
Domnul în urgia sa nimici-vă pre ei, 
kŅi foc îi va mistui. 11 Pierde-vei 
fructul lor depe pământ, Şi semintia lor 
dintre fiii oamenilor. 12 Căci au unel- 
tit rele asupră-ţi. Cugetat-au vicleșue, 
dar nu vor isbuti, 13 Căci tu îi vei face 
să întoarcă dosul. Cu săgețile tale îi.vei 
tintuì în faţă. 14 Înalță-te. Doamne. 
in puterea ta; Cântă-vom și vom psal- 
modiă puterea ta. 

Suferinta şi mărirea dreptului. (Psalmul de 

suferință a lwi Hristos.) 

22 Un psalm al lui David de cântat. 

2aJ)umnezeul meu! Dumnezeul 
meu! de ce mai părăsit? Departe de 
ajutorul meu sunt ècuvintele strigării 
mele. 3 Dumnezeul meu! strig ziua, 
și tu nu mă auzi. Strig și noaptea, si 
nu aflu liniște! 4 Totuşi tu sfânt ești, 
'Tronând preste e laudele lui Israel. 5 În 
tine s'au încrezut părinţii noștri: S'au 
înerezut, şi tu i-ai mântuit: 6 Către 
tine au strigat, și au fost scăpaţi: dÎu 


tine s'au încrezut, şi n'au fost rusinati. 





Lp Pa. 20. 


Pa. 21. | 
a Pa. 20. 5. 6. | 


7 Dar cu verme sunt, şi nu om, De 
f ruşine oamenilor şi de dispret popo- 
rului; 89Toti câți mă văd îşi bat joc 
de mine, Deschid buzele, ?clatină din 
cap, zicând: 9 i „lncrează-se în Dom- 
nul, scape-l el, 7 Mântuiaseă-l, de are 
plăcere asupră-i.* 10 Dar tu eşti cel 
ce m'ai scos din mitră, Care ai îngrijit 
w | 
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de mine la tåtele mumii mele; Il La 
tine m'am aruncat din sânul mumii; Din 
mitra mumii mele tu eşti Dumnezeul 
meu. 12 Nu te depărtà dela mine, căci 
strâmtorarea este aproape, Și nu este 
nici un ajutor. 13 Înconjuratu-m au 
mtauri multi, Zauri puternici din Basan 
m'au ocolit; 14 ”Deschis-au la mine 
gura lor, Ca un leu ce sfâşie şi mugeste. 
15 Ca apa m'am vărsat, oŞi s'au risipit 
toate oasele mele ;2 Inima mea făcutu-s'a 
ca ceară, Vopitu-s'a în măruntaiele mele: 
16 2Secat-a ca un hârb puterea mea. Și 
"limbă mea lipitu-s a de cerul gurii mele, 
Și în țărâna morţii m'ai pus. 17 Că 
m'au înconjurat Scâni multi, Adunarea 
celor răi m'a cuprins. îStrăpuns-au mà- 
nele şi picioarele mele. 18 Pot numără 
toate oasele mele; “Ei caută la mine și 
mă privesc. 19” Împărtit-au vestmin- 
tele mele între ei, Și pentru mantia mea 
au aruncat sorţi. 20 Dar tu. Doamne. 
*nu'te depărtă ! Tăria mea, grăbeşște-te 
întru ajutorul meu! 21 Mântue de 
sabie sufletul meu, Din mâna Ycânelui 
pre Zunicul meu: 22 aScapă-mă din 
gura leului, ? Auzi-mă. şi mă scoate din 
„ coarnele rinocerului! 23 eSpune-voiu 
numele tău dfraţilor mei, În mijlocul 
adunării te voiu lăudă. 24e¢Cei ce vă 
temeti de Domnul. lăudaţi-l, Toată se- 
minția lui Iacob. măriţi-l, Și temeţi-vă 
de el, toată seminţia lui Iacob, măriţi-l, 
Si temeţi-vă de el, toată seminţia lui 
Israel! 25 Căci el n'a despreţuit, și nici 
“n'a urit apăsarea celui întristat, Nici n'a 
ascuns faţa sa dela, el, Cif când a strigat 
câtre dânsul, l-a ascultat.. 26 s Dela 
tine va fi lauda mea, în adunare mare ; 
Votul meu îl voiu îndeplini înaintea 
celor ce „Se tem de el. 27 i Mâncâ-vor 
săraci: ȘI se vor sătură; Lăudă-vor pre 
Domnul. cei ce-l caută; Vieţui-va inima 
voastră în veri, 
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urmări-mă-vor toate zilele vieţii mele. 
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k toate marginile pământului, si. 
închină înaintea ta ltoate neamuri), ay 
poarelor. 29 m(ăci a Domnului 0^ 
împărăţia, Şi el domneşte preste pop sle 
30 Mâncă-vor şi se vor închină lia 
grasi ai pământului; Înaintea hi. : 
plecă genunchiul 2toţi cei ce se de 
in tărână. Și cel ce nu-și poate Na 
tinè vieața. 31 Seminția ce-i va sia 
Socoti-se-va drept neam Domnului 
32 Veni-va ea. Și va proclamă dreptate, 
sa Poporului ce se va naște, că el a f. 
cut aceasta. 


Păstorul cel bun. 
23 


Un psalm al lui David. Domnul 

este & păstorul meu ; > Nimic nu-mi 
valipsi: 2 cPepășuni ierboase mă face 
să odihnesc; 4 La apele odihnei mă coi: 
duce; 3 Sufletul meu îl întăreşte: F] 
mă conduce pe cărări drepte. pentru 
numele său. 4 Deşi umblă în valea 
fumbrelor morţii, De nici un rău nu 
mă tem; kcăci tu cu mine ești; Toiagul 
tău şi sprijinul tău, ele mă mångiie. 
5 Tu găteşti masa inaintea mea, in fata 
înamicilor mei; Cu oleiu uns-ai capul 
meu, Și paharul meu plin este preste 
măsură. 6 Numai fericirea și îndurarea 


































Şi locui-voiu în casa Domnului, zile in- 
delungate. 


Întrarea regelui măririi. 
2 4 Un psalm al lui David. AL Dom- 
nului este e pământul și plinătt 
lui. Lumea și cei ce locuese într ins” 
25 Căci el l-a întemeiat pe mări. ȘI pe 
fluvii l-a întărit. 3 eine se va ma 
muntele Domnului? Şi cine va stă in s 
cul său cel sfânt? 42Cel? nevinovt r 
mânele, şi cel f curat la inimă, Ce d 
nu-şi aplică sufletul la degertäcit iy 
nu se jură cu viclenie: 2 
binecuvåntare dela Domnul, X 3 l 
dela Dumnezeul mântuirii lut. ° < 
este neamul celor ce-l cercetează: 
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caută fate ta: Dumnezeul lui Iacob. 


peli- iRidicati, portilor, capetele voa- 
arve: Ridicati-vă. portilor vecinice Uia 
să intre regele măriri. 8 Cine este a- 
cest rege al măririi? Domnul cel tare și 
suternie, Domnul cel puternic în resbel. 
Q Ridicati, portilor, capetele voastre. Ri- 
dicati-vă porților vecinice! Ca să între 
regele măriri. 

10 Cine este acest rege al măririi? 
Domnul, Dumnezeul oştirilor, el este 
regele măririi. Sela. 

Rugăciune pentru ocrotirea lui Dumnezeu, ca 
să ne povățiuiască cu harul său și ca să ne 


ierte păcatele. 

Un psalm al lui David. Către eti- 

25 ne, Doamne, înalt sufletul meu. 
2 Dumnezeul meu, în tine mă %incred! 
Nu lăsă să fiu rușinat; cSă nu se laude 
inamicii mei asupră-mi. 3 Da, toţi cei 
ce speră în tine. nu se vor ruşină. Ru- 
sineze-se cei ce viclenesc fără cuvânt. 
4 Căile tale, Doamne. arată-mi, Cără- 
rile tale învaţă-mă; 5 Condu-mă în 
adevărul tău, și învaţă-mă; Căci tu eşti 
Dumnezeul mântuirii mele, În tine sper 
în toate zilele. 6 Adu-ţi aminte de eîn- 
durările tale, Doamne. şi de milele tale; 
Căci din veci sunt ele. 
nereţelor mele şi abaterile mele nu le 
aminti, După îndurarea ta adu-ţi a- 
mnte de mine, Pentru bunătatea ta, 
Doamne! 8 Bun şi drept este Domnul, 
e aceea el arată păcătoşilor calea. 9El 
conduce pe cei umiliţi în dreptate, Și în- 
vaţă pre cei umiliti calea lui. 10 Toate 
cărările Domnului sunt îndurare și ade- 
vär. Pentru cei ce păzesc legământul său 
i n bea sale. 11 Pentru numele 
The varne, iartă-mi farădelegea mea, 
Mielu Pui este, 12 Cine este omul, 
îi să de Domnul, 3 Lui x arată 
tal pte rebue să aleagă; 13 t Rutle- 
„Său întru bunătăţi va locui, Și lse- 
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Dol 
untrul său deschide Domnul celor ce se 
tem de dânsul, Si el îi învaţă legămân- 
tul său. b i 
15 "Ochii mei sunt pururea către 
Domnul; (Căci el va scoate din cursă 
picioarele mele. 16 *Întoaree-te spre 
mine, și îndură-te de mine: Căci sin- 
gur și întristat sunt. 17 Neroilie ini- 
mii mele se lăţese; Din strâmtorarea 
mea scoate-mă; 18 Priveste sărăcia 
mea şi muncea mea, Şi iartă-mi toate pă- 
catele mele: 19 Priveşte pre inamicii 
mei, căci mulți sunt, Şi cu ură turbată 
mă urăsc. - 20 Paăzește sufletul meu si 
mântue-mă, Nu lăsă să fiu rusinat, căci 
în tine mă încred. 21 Neprihănirea și 
dreptatea mea să mă păzească, Căci în 
tine am sperat. 22 Scapă, Dumnezeule, 
pre Israel din toate nevoile sale. 
Rugăciune pentru scăparea mnerinovăției. 


26 Un psalm al lui David. Judecă- 


amă, Doamne! Căci în neprihă- 
nirea mea am Pumblat, Și în Domnul 
e m'am încrezut: nu mă voiu clăti! 
2 dUearcă-mă, Doamne, și cercetează- 
mă. Cearcă rărunchii mei şi inima mea. 
3 Căci îndurarea ta este înaintea ochi- 
lor mei, Si eam umblat în adevărul tău. 
4 FCu oameni deserţi n'am șezut, Și cu 
cei vicleni n'am umblat; 59 Urăsc adu- 
narea făcăţorilor de rele, 4 Și cu cei ne- 
legiuiţi nu sed. 6 În nevinovătie spălă- 
voiu mânele mele, Și așă voiu înconjură 
altarul tău, Doamne! T Ca să fac să 
se audă vocea multumiiii, Şi să arăt. 
toate minunile tale. S Doamne, J iubesc 
locaşul casei tale, Și locul, în care lo- 
cueste mărirea ta, 9ENu răpi sufletul 
meu cu păcătoşii. Nici vieaţa mea cu 
vărsătorii de sânge, 10 În ale căror 
mâni este răutate, Și dreapta cărora este = 
plină de mituire. 11 Iar eu în nepri- 
hănirea mea voiu umblă; Mântui-mă, și 
îndură-te de mine 12 m Piciorul meu 
stă pe n calea cea dreaptă : o În adunări 
voiu binecuvântă pre Domnul. 
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552 PSALMII. 
Si în timp de resbel, David e apărat de 


Dumnezeu. 


Un psalm al lui David. Domnul 
2 este “lumina mea şi Ymântuirea 
mea: De cine să mă tem? ¢ Dommul este 
scutul vieţei mele: De cine să mă înfri- 
coşez? 2 De se apropiară de mine fă- 
cători de rele, Spre a mâneă carnea 
mea, Apăsătorii mei și înamicii mei: Fi 
se potieniră şi căzură. 3 eDe tăbără 
asupră-ni o oaste chiar, Inima mea nu 
se temi; De se ridică asupră-mi resbe- 
lul, Totuşi singur am fost. 4f Una cer 
Domnului, Aceasta o caut: Să 7locuese 
în casa Domnului toate zilele vieţii mele. 
Ca să văd *frumuseţea Domnului, Si să 
cercetez templul său. 5 Căci el mă va 
ascunde în coliba sa tîn ziua nefericirii, 
El mă va acoperi cu acoperemântul cor- 
tului său: J Pe stâncă mă va înălță. 
6 Şi acum se va înăltà* capul meu asu- 
pra inamicilor mei din jurul meu. Și 
voiu aduce în cortul său jertfe de bucu- 
rie; Voiu cântă și psalmodiă Domnului. 
T Ascultă. Doamne. vocea mea, Eu strie: 
îndură-te de mine. și răspunde=mi. 8 Tu 
ziseşi: „Căutaţi fata mea!“ Inima mea 
ti-a răspuns: „Fata ta, Doame. voiu 
căută.* 

9mNu ascunde faţa ta dela mine. 
Nu lepădă în mânie pre servul tău: 
Tu, care ai fost ajutorul meu, nu mă 
lăsă, Nici nu mă părăsi, Dumnezeul 
mântuirii mele! 10» Căci părintele meu 
și muma mea m'au părăsit; Dar Domnul 
mă primește. 11 oArată-mi, Doamne, 
calea ta, și condu-mă în calea cea dreaptă, 
De teama inamicilor mei; 2Nu mă lăsă 
în voa apăsătorilor mei; 12 Căci a- 
supră-mi ridică-se 4marturi mincinosi, 


Si cel ce nu” respiră decât silnicie. 13 As 
fi pierdut, de nag crede, că voiu vedeă 


hunătăţile Domnului s În pământul celor 
vij; Esperă in Domnul, 14 Întărește=te, 
gi imbărbătează inima ta: Da, speră în 
Domnul! 
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Rugă pentru a scăpa de nelegiuiti 


mită pentru ascultare. Alu, 
28 Un psalm al lui David. Către ți 
Doamne. mie, 


strie! stânca Mes 
«nu-mi taci! ? Ca nu, tàcàndu-mi, s; M 
aseamăn Cu cel ce se pogoară în LeTo | 
2 Ascultă vocea cererei mele. când min 
către tine, * Când ridic mânele oleg 
tre sfântul tău oracul. 3 eNu ma nia 
cu nelegiuitii și cu făcătorii de 
FUari cuvintează pacea aproapelui lor 
Si răutatea este în inima lor. HDi 
după faptele lor, După răutatea lucrări. 
lor lor; După lucrul mânelor lor dà-le: 
Dă-le plată lor. 5 Căci tei nu iau a 
minte la faptele Domnului, Nici la lucru] 
mânelor sale: Surpă-i, şi nu-i rezidi, 
6 Binecuvântat fie Domnul, Pentru că 
a ascultat vocea cererii mele. 7 Dom- 
nul este “puterea mea și scutul meu: 
În elis'a încrezut înima mea, și am fost 
ajutat: Veseli-se-vă deci foarte inima 
mea, Și prin cântarea mea îi voiu mul- 
tumi. & Domnul este puterea popor 
lui, Și ktăriă mântuirii unsului său este 
el. 9 Ajută pe poporul tău, și binecu- 
vintează moștenirea ta. Păstoreste-1.™sl 
înalță-i până în veci. 
Mărievea lui Dumnezeu în furtună. 


29 Un psalm al lui David. e Daţi Dom- 
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äp 
ele, 





. n sie se f É 
nului, fiii celor puternici - re 
Domnului’ mărire şi putere! ? Da 


Domnului mărirea cuvenită numelui Să 
Închinaţi=vă înaintea Domnului în p 
doabă sfântă! 3 Vocea Domnului ari 
preste ape: “Dumnezeul mărirei tW" 
Domnul ce șeade pe ape multe: Don- 
cea Domnului este puternică, Vocea i i 
nului este măreaţă. 5 Vocea Don re- 
stărâmă cedrii, Da, Domnul sfaràmi a 
drii Libanului, 6 Şi-i face să i i 
un vițel, Pre Liban şi pre Sinon i ui 
un rinocer tiner. 7 Vocea gaa E 
varsă flacări de toc; 8 Vocea po 
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PSALMII. 


ului face ecerboaicele să nască. Si des- 
lost pădurile, Şi în templul său totul 
= + Mărire! 10 Domnul a /preșezut 


zice: : ; 
7 deluviu. Si ca un rege va presede 


„este 
in veci. 11 Domnul va da putere po- 
porului său, Domnul va binecuvântă pre 


poporul său cu pace. 
Cântarea de multumită a lui David pentru 


scăparea vielei sale. 
30 sfintirea casei lui David. 2 Te 
— aS ._. à . 
Tou inăltà, Doamne: căci e m'ai mântuit, 
Si n'ai lăsat pre inamicii mei să se” bu- 
cure de mine. 3 Domnul, Dumnezeul 
meu, strigat-am către tine, Și m'ai vin- 
decat. $ Doamne, Iscos-ai din infern 
sufletul meu, Păstratu-mi-ai vieata, ca 
să nu mă cobor în groapă. 5f Càntati 
Domnului, cei cuvioşi ai săi! Și lăudaţi 
“amintirea sa cea sfântă; 6 Căci oelipă 
ține mânia sa. +O vieaţă bunăvoința sa; 
Este seara plângerea. ê Dimineata bucu- 
via. T Dar eu zis-am în fericirea mea: 
„Nu mă voiu clăti în veci.” 8 Doamne, 
prin bunăvoința ta dat-ai tărie muntelui 
meu: FAscuns-ai faţa ta, şi am fost în- 
spăimântat. 9 Către tine. Doamne. am 
strigat, Și pre tine, Doamne, te am ru- 
gat: 10 „Ce folos este de sângele meu. 
De mă voiu pogori în groapă? Au Ipul- 
berea te poate lăudă, poate da în știre 
de adevărul tău? 11 Ascultă, Doamne, 
și îndură-te de mine; Doamne, fii aju- 
tătorul meu! 12m8Schimbat-ai plânge- 
rea mea în veselie, Deslegat-ai sacul 
meu, și m'ai încins cu bucurie, 13 Ca 
să-ți cânte sufletul meu, și să nu tacă: 
Doamne, Dumnezeul meu, în veci te 
vou läudà. 
Nădejlea nu ne lasă să pierim. 
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>9--31. 553 
tui +7 Cäci stânca mea și cetatea mea 
esti; Deci pentru numele tàu in- 


dreaptă-mă, și condu-mă: 5 Scoate- 
mă din cursa, ce în ascuns ei mi-au in- 
tins: Căci tu eşti întărirea mea. 67 Mă- 
nei tale incredinţez spiritul meu: Tu 
m'ai mântuit, Doamne, Dumnezeul a- 
devărului! 7 Urăsc pre cei sce se de- 
dau deșertăciunilor amăgitoare: Și în 
Domnul mă încred. 8S Fă să mă vese- 
lese și să mă bucur de îndurarea ta; 
Căci ai văzut miselia mea: Tu în strâm- 
toare % căutat-ai spre sufletul meu; 
9 Si nu m'ai îdat în mâna inamicu- 
lui; 3 Piciorul meu pusu-l-ai în larg. 
10 Îndură-te de mine, Doamne. că 
sunt în strâmtoare; 4 Topit de întristare 
este ochiul meu, Sufletul meu şi cor- 
pul meu. 11 Căci vicata mea se tre- 
ce în necaz, Și anii mei în suspinuri:. 
Slábită de suferință este puterea mea, 
din vină de fărădelegea mea. Şi loasele 
mele se topesc. 12 Din cauza tutulor 
apăsătorilor mei * ajuns-am de ocară 
n Vecinilor mei foarte. Și spaima cunos- 
cuţilor mei; ° Cei ce mă văzură afară 
Fugiră de dinaintea mea. 13 PDin a- 
mintirea tutulor, ca un mort, sunt uitat, 
Ajuns-am ca vasul cel stricat. 14 2Căci 
auzit-am pre mulți defăimându-mă, C'u- 
prinsu-m a "spaima din toate părțile; 
Căci se Ssfătuese la un loc asupră-mi; 
Cugetând să-mi răpească vieața. 15 lar 
eu în tine încrezându-mă, Doamne, Zis- 
am: „Tu ești Dumnezeul meu.“ 16 În 
mâna ta sunt timpurile mele, Mântue- 
mă din mâna înamicilor mei, Și de cei 
ce mă urmăresc. - 17 Fă să lumineze 
fata ta asupra servului tău, Ajută-mă 
întru îndurarea ta. 18 Doamne! «nu 
lăsă să fiu rușinat; căci pre tine te chiem; 
Ruşineze-se nelegiuiţii, "tacă în infern. 
19 v Amuţească buzele minciunii, Cari 
vvorbesc asupra dreptului neruşinat, Cu 
mândrie și dispreţ! 20 zCàt de mare 








| í Deut 5%. 30. | o Ps. 64. 8. 
ipa 18.8 | J Pe 4&1, pa aTa Jate 382 
e Ps. 23. 3. k Ps. 6. 7. q ler. 20. 10. jet gam. >. 9. 
f upt. 7. 59. | LPs 32.3 "lor. 6.6. |2 PS 12. 3. 
g luna 2 B m Ps. 4. 8 piau a ua. | y1 Sam 2 8 
h lonn 10. 27. | n lov 19, 13 E Mat, 37 ri ei Cor. 3.9. 








































54 >` PSALMI. 31—33. 
celor ce se tem de tine, Pre care al fă- cel mee speră în Domnul CU îndurare il 
cut-o celor ce se încred în tine înaintea |inconguri. l n Bucurati-va în Domnu 
fiilor omului! 214Tu-i acoperi cu aco- [și veseliți-vă, dreptilor! Și càntati cu bu 
perământul feţei tale de uneltirea òa- |curie, toți cel drepti cu inimă? 
menilor. v Tu-i ascunzi în cortul tău de| Lauda atotputer nicei bunătăți dum nezeosţ; 
cearta limbilor. 22 Binecuvântat fie 3 Bucuraţi-vă, drepţilor, ain Dom. 
Domnul: Că cin chip minunat prefăcu- nul: 7 'elor drepti se cuvine lauda 
tu-mi-a îndurarea sa “Într'o cetate tare. |2 Mulţumiţi Domnului din citară, Din 
23 Si ein cutezarea mea zis-am : ” Rà- |harpă eu zece strune căntati-i. it. 
pit sunt de dinaintea ochilor tăi”; Dar |tati-i cântare nouă, Cântați-i cu mies. 
auzit-ai vocea rugăminţii mele, Când am |trie, cu strigăte! 4 Căci drept este e- 
strigat către tine. 24 Iubiţi pre Dom- |vântul Domnului, Si toate faptele sale 
nul, toţi cuvioşii săi! Pre cei credinciosi |sunt cu credinţă: 5 CEL iubeste drep- 
îi păzeşte Domnul, Şi răsplătește cu pri- [tatea și judecata: 7 De indurarea Dom- 
sos celor ce lucrează mândria. 25 Întă- |nului pământul este plin. 6% Prin cu- 
riti-vă, şi îmbărbăteze-se inima voastră: [vântul Domnului cerul s'a făcut, Și 





Toţi cei ce așteptați pre Domnul! prin suflarea gurei sale toată oștirea 
Fericirea celor ce li-se iartă păcatele. lui. 7JEl adună în grămezi apele mä- 


32 O povătuire a lui David. Fericit rii, Și pune adâncurile în cămări. STea-, 
bărbatul, căruia «sau iertat a-|mă-se de Domnul tot pământul, Cutre- 
baterile, Al cărui păcat este acoperit. |mure-se de el toţi locuitorii lumii! 

2 Fericit omul, căruia Domnul nu-i Vs0-[9 Căci Fel a zis, și s'a făcut, El a po- 

cotește păcatul, <În al cărui spirit nu |runcit, și s'a zidit. 10 ¿Domnul nimi- 

este viclenie. 3 Tăcând, topitu-saulceşte sfaturile popoarelor, Cugetările 

oasele mele. Prin strigarea mea de toată |natţiunilor le zădărniceşte. 11% Sfatul 

ziua. 4 Căci ziua și noaptea dmâna ta | Domnului rămâne în veci, Cugetările 
s'a îngreuiat asupra-mi, Vlaga mea pre- |inimii sale din generaţiune în generi- 

 fäāçutu-s'a în uscăciuni de vară. Sela. ltiune. 12 "Fericit poporul. al cărui 
5 Păcatele mele ţi le-am mărturisit, Și] Dumnezeu este Domnul, Si natiune: 

fărădelegea mea nu am acoperit-o ; ° zis- pre care și-a ales-o de moștenire! 

am: Mărturisi-voiu abaterile mele Dom-|13 »Din cer caută Donmul, Vede pre 
nului, Și tu vina păcatelor mele ai ier- |toţi fiii oamenilor. 14 Din locul şederii 

tat. Sela. 6f Pentru aceasta 7roage-se |sale se uită Preste toţi locuitorii pămàn- 

către tine Tot cuviosul în timpul cuve- |tului, 15 Cel ce a făcut inima lor. te 

i A i poi aia se ai gi ape jce 4 cunoaște toate faptele lor. mă 

esti Sa n zic i 7 umi gele nu prin mulțimea oștirii a 

Cu feanii de pei ea ria al păzit, Viteazul nu prin mărimea puten in 

od, la, A a a m ai înconju- 17 i Zādarnic este calul pentru dn ră 
jeee Y Apa ata evolu; şi-i voiu | Și prin marea sa putere călăretu ` este 
» N care să umbli, Cu ochiul |seăpă. 18 tIatà, ochiul Domnului a 


meu te voiu învăţ - ; a: 3 1 Dros 
C invăță; 94Nu fiți ca calul, | vpreste cei ce se tem de dânsul. n 


Ca cătârul, făra tiu TA O a 3 3 i a să 
zisă, ana nipiugere: í u frugi cu | cei ce așteaptă îndurarea sa; l treti- 
pai i ce ar OP Se înblânzese; alt- |seape de moarte sufletele lor, PI 


r N ed | i i 
fel mr li sA opiè de tine. 10 Multe nâåndu-i în foamete. 207 Sufletul n) 
dureri cuprind pre ce] nelegiuit; Iar prela sperat în Domnul, VEL este ajuti 
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ostru ŞI scutul nostru. 21 Intr însul se 
"a bucură inima noast ră, Căci în stân- 
tul său nume ne-am, încrezut. 22 Fie 
indurarea ta, Doamne, preste noi, După 
cum ne-am înerezut în tine. 


Învioșave spre a preamări ajutorul lui 
Dumnezeu și a se teme de dânsul. 


Un psalm al lui David, compus, 

când își prelăcu mintea înaintea 
Jui Abimelec, care-l alungă, și el se duse. 
Da Binecuvântă-voiu pre Domnul în tot 
timpul: Pururea 'fie lauda lui în gura 
mea. 3 În Domnul Plaude-se sufle- 
tul meu; Auzi-vor ccei săraci, şi se 
vor bucură. 44 Măriţi pre Domnul cu 
mine. Şi să înălţăm împreună numele 
său!  5eCăutat-am pre Domnul. şi el 
mi-a răspuns. Și de toate temerile mele 
m'a scăpat. 6 Ei căutară spre el, şi 
erau plini de bucurie, Și faţa lor nu se 
rosi. * T7fSăracul acesta a strigat, și 
Domnul l-a auzit. Și 7 din toate nevoile lui 
l-a mântuit. 8 Îngerul Domnului i tă- 
bărăște în jurul celor ce se tem de dàn- 
sul. Şi-i mântut. 9 Gustaţi și vedeţi 
cât de bun este Domnul, £ Fericit bărba- 
tul. ce se încrede în el. 10 Temeţi-vă 
de Domnul, voi sfinţii săi, Căci nimic 
nu lipseşte celor ce se tem de dânsul, 
11 "Leii tineri sufăr lipsă și flămânzesc, 
"Jar cei ce caută pre Domnul nu duc 
lipsă de bine. 12 Veniti, fiilor, ascul- 
tați-mă, 'Temerea de domnul vă *voiu 
învăţă. 132Cine e, te omul, ce doreşte 


za 


vieaţă. Și iubeste Zile mulle. să vază bi- 
neté? 14 Fereste limba taderăy Și bu- 
zélé tale ade a vorbi viclenie; 15”De- 
pártează-te de răutate, şi fä bine, * Caută 
pace, și urmeaz-o, 16 TOch Domnu- 
U sunt spre cei drepţi, Şi urechile. lui 
She“strigarea lor;  1'7* Faţa Domnului 


este împotriva facătorilor de rele,” Ca 
ŝa piardă depe pământ amintirea lor. 
reppi strigă, și v Domnul aude, Și 


(în toate nevoile lor îi scapă, 197A- 
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PSALMII. 
proape este 
sdrobită. Și pre cei cu spirit umilit îi 
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Domnul acelor cu inima 


ajută. 20%Multe sunt durerile drep- 


tilor, Dar din toate îi scapà Domnul, 


21 Cel ce păzeşte toate oasele lui, Ba 
nici unul. din ele să nu se frângă. 
22 Pre cel rău îl ucide nefericirea. Si 
cei ce urăsc pre cel drept se vor pedepsi. 
23 Domnul mântue vieata servilor săi, 
Și toţi cei ce se încred în el nu se vor 
pedepsi. 
Rugăciune spre a scăpă de vrăjmaşi îndârjiți. 
35 Un psalm al lui David. aC'eartă, 
Doamne, pre cei ce se ceartă cu 
mine; ’Luptă-te cu cei ce se luptă cu 
mine. 2 Ia pavăza și scutul, Şi scoală-te 
în ajutorul meu. 3 Întinde lancea, Și 
închide calea celor ce mă urmăresc: Zi 
sufletului meu: „Ajutorul tău eu sunt*. 
4 d Rușinaţi și întruntați să fie Cei ce 
caută sufletul meu; Fie e fugăriţi şi rusi- 
naţi Cei ce cugetă nefericirea mea: 
dr Fie ca pleava înaintea vântului, Și 
îngerul Domnului să-i urmărească; 
6 Fie calea lor7întunecată şi lunecoasă; 
Și îngerul Domnului să-i gonească. 
T Căci fără cuvânt îmi kpuseră în groapă 
latul lor, Fără cuvânt săpară groapă 
vieții mele. 8 ¿Vie preste dânsul pe 
neașteptate ruina, Și laţul său pre care 
în ascuns l-a întins, să-l prindă; Cadă 
el în ruina sa. 9 Iar sufletul meu să se 
veselească în Domnul, # Să se bucure de 
mântuirea lui. 10 ¿Toate oasele mele 
să zică: „Doamne, ™ cine este ca tine? 
Jare scapi pre cel sărman de cel ce 
este mai tare decât dânsul, Da, pre cel 
apăsat și pre cel sărac de prădatorul 
său“, 11 "Martori nedrepți se scoa- ` 
lä; De cele ce nu stiam m'au între- 
bat; 12 oRăsplătitu-mi-au rău pen- 
tru bine,Văduvind sufletul meu. 13 Iar 
cu, Pcând ei erau bolnavi, Imbrăcatu- 
m'am cu sac,-Amărit-am sufletul meu 
cu ajunare, Și 2rugatu-m'am cu c4- 
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pul plecat la sân. 14 Ca cu un amic. 
ca cu un frate mam purtat, ca cel ce 
plânge pre mumă-sa. Plin de durere. cu 
capul plecat. 15 lar ei se bucurară de 
căderea mea, şi se adunară: Se adunară 
asupră-mi cur oameni de nimic şi necu- 
noscuti. Mă s defăimară. şi nu încetează: 
16 Cu caraghioşii ospetelor t Cràsnese 
dinţii lor asupră-mi. 17 Doamne, până 
când vei privi aceasta? Scapă sufletul 
meu din stricăciunea lor. De puii leului 
pre bunicul meu! 157 Lăuda-te-voiu 
în adunare mare, În popor numeros te 
voiu mări. 19 0.ysă nu se bucure de 
mine înamicii cei fără cuvânt ai mei, 
zUei ce mă urăsc fără temeiusă nu-şi 
facă cu ochiul. 20 De pace ei nu vor- 
` bese, Și împotriva celor linistiti ai pă- 
mântului cugetă cuvinte amăgitoare. 
21 Şi-au ? largit gura asupră-mi, zicând: 
cHa. ha! A văzut ochiul nostru împli- 
‘nirea dorinții noastre. 224 Vazut-ai 
aceasta. Doamne: enu tăceà. Doamne! 
Nu tef depărtă de la mine! 2378coa- 
lă-te, și deșteaptă-te pentru dreptatea 
mea! Dumnezeul meu și Domnul meu. 
pentru cearta mea!  94/Judecă-mă 
“după dreptatea ta, Doamne, Dumne- 
zeul meu, Ca ei să nu se bucure de 
mine; 25 £Să nu zică în inima lor: 
„Ha. dorinţa noastră s'a împlinit !- Să 
nu zică: î„Înghiţitu-l-am !* 26 Ru- 
șineze-se și roșească-se dela olaltă, Cei 
ce se bucură de nefericirea mea; Îm- 
brace-se cu ruşine și ocară Cei ce se 
“ingâmfă asupră-mi. 27»ȘSă schucure, 
$1 Să se veselească (ei ce doresc drep- 
tatea mea: Și să zică pururea: „Mare 
este Domnul, Care voeşte pacea servului 
său.“ 28 Și limba mea va spune drep- 
tatea ta, Toată ziua lauda ta. 





Tâmyutre despre cei nelegiuiți. Bunatatea lui 


Dumnezeu faţă de cei cuvioși, 
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| verde vor veșteji. 


Un psalm al lui David, robul Dom- 
nului. = Părgdelegzile nelegiuitulni 








































-57. 


35 
zic în inima-mea: 2Nu este fa 


Eaa n Mera 
Dumnezeu înaintea ochilor Te de 


Să. du 


fărădelegea îiPmăguleste vedere, dei 
nedescoperirea si nepedepsirea mil 
“ ele, 


giuirii sale. + Cuvintele gurii sales 
răutate și “vicleșug, 7 Lăsatu-s'ą d oy 
= a de a 


intelept. de a face bine.  5eRių, A 
cueetă pe patul său. Pusu-sta Foo ri i 
2 y 


ce nu este bună; Răul nu-] uris 
6 Doamne.” până la cer se întinde i 
durarea ta, Credincioşia ta până la noy 
T Dreptatea ta este ca munţii cei in 
4 Judecătile tale ca adâncul cel mu. 
Pre toameni ȘI vite ajuţi, Doamne! 
9 Cât de prețioase sant indurările tale. 
Dumnezeule! Și fiii oamenilor se tra 
supt-umbră aripelor tale, 9 Ei se s- 
tură din grăsimea casei tale. Si eu 
mtorentul ” desfătărilor tale îi adäpi, 
10°0Căci la tine este isvorul vieţii: Piu 
lumina ta vedem lumina. 11 Urmează 
cu îndurarea ta dcătră cei ce te cunos, 
Şi cu dreptatea ta către cei drepți cu 
inimă. 12 Să nu mă calce piciorul 
mândriei, Și mâna nelegiuiților să nu 
mă alunge! 13 Acolo căzură făcătorii 
de rele. Ei fură răsturnaţi, şi nu puturi 
să se scoale. 
Fericirea nelegiuiților să nu mâhneastă 
sufletul cuvioșilor. 
37 Un psalm al lui David. ¢Nu te © 
prinde cu făcătorii de rele. NU 
råvniți pre cei ce fac nelegiuire. ALa 
curând se vor così bca fânul. Și ca Iu% 
3 Încrede-te în Dow: 
nul, și fă bine, Locueşte pământul u 
4 e Destătează-te |. 
Je immi! 
Jui cati 
ce ace 
reptalti 








paste adevărul; 
Domnul: Şi el îţi va dă dorinte 
tale. 54 Încredinţează Domnu 
ta, Și încrede-te în el. și el va fa 
sta:  GeVascoate, ca lumina, d qie 
ta, Și judecata ta, ca miază-ziuā- al: 
linistit înaintea Domnului, $! aştea] exl 
k Nu te aprinde asupra celula ce Sp i 
în calea sa, Asupra omulu. €% 
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PSALMII. 
tru indeplinire planurile sale. 8 La- 
-te de mânie. ȘI părăseşte luria: ¿Nu 
bai > jen a, À 
te aprinde spre facere de rău.  9iCăci 
îacătorii de rele se vor stârpi: Dar cei 
[i 


ce speră în Domnul, aceia vor moşteni | 
amântul. 10 tÎncă putin. și nelegiui- 


tul nu va mai fi. Și de mvei căută spre 
jocul său, el nu va mai fi. 11» Dar cei 


blànzi vor moșteni pământul. Și se vor! Si pasii săi nu se vor elăti. 


desfătă între belșugul păcei. 12 Nele- 
wiuitul urzeşte asupra celui drept, 2Și 
aràsneste la dânsul din dinții săi: 
13 » Domnul râde de el. Căci vede. că 
vine aziua lui. 14Nelegiuitii scot sabia, 
și-și întind arcul, Ca să doboare pre cel 
sărnian ȘI sărac. Ca să junthie pre cei 
ce umblă pe calea cea dreaptă: 15 Dar 
“sabia lor va întră în inima lor, Si ar- 
curile lor se vor sfărâmă. 16 s Mai bun 
este putinul celui drept Decât prisosul 
multor nelegiuiţi. 17 Căci Ebraţele ne- 
legiuiţilor se vor sfărâmă:; Dar pre cei 
drepti îi sprijine Domnul, 18 Domnul 
“ştie zilele celor fără prihană. Şi moşște- 
nirea lor va fi “in veci; 19 Ei nu vor 
fi rușinați în timpul nefericirii, Și 2în 
zilele foametei se vor sătură. 
nelegiuiţii vor pieri. Și inamicii Dom- 
nului. ca grăsimea mieilor. Şi se vor 
stinge, Yîn fum se vor stinge. 21 Ne- 
leginitul împrumută, și nu plătește; Iar 
2dreptul este îndurător și dă:  22aCăci 





cei binecuvântaţi de el vor moșteni pă- 
mântul. Și cei blestămaţi de el Pse vor 
starpi. 23 cDe Domnul se îndreaptă 
pasii omului celui drept, Căci calea sa e 
bine plăcută lui. 24 Chiar de va cădeă, 
nu se va sdruncină. Căci Domnul spriji- 
neste mâna lui. 25 Tiner am fost și am 
imbătrânit, Și n'am văzut pre cel drept 
părăsit, Sau seminţia lui cerând pâne. 
26 f În tot timpul este îndurător, și îm- 
prumută, Și seminţia lui este binecuvân- 
tată, 279 Depărtează-te de rău, și fă 
nne. Și vei rămânea în veci; 28 Căci 
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37. 38, 557 
Domnul iubeste dreptatea. Și nu va pă- 
rasi pre cuvioşii săi 2 În veci vor fi pă- 
zti: ¿Dar seminţia, nelepiuitului se va 
stârpi, 297Cei drepţi vor mosteni pă- 
mântul, Și vor locui intr'insul în veci. 
30% Gura dreptului grăeste intelepciune. 
Şi limba lui vorbeşte dreptate. 31 Le- 
gea Dumnezeului său este în inima sa. 
32 Nele- 
giuitul » pàndeste pre cel drept. Xi caută 
a-l omori. 33 Domnul”nu-l va lăsă in 
mâna lui. Și nu-l va ° lăsă să fie condam- 
nat, când îl vor judecă. 34 25peră în 
Domnul, și păzeşte calea lui, Și el te va 
înălță, ca să mosteneşti pământul : 4 Står- 
pirea nelegiuiţilor o vei vedea. 35” Và- 
zat-am un nelegiuit cutezător, Întin- 
zându-se ca un arbore verde pământean! 
36 Totuşi spieri, și iată, n'a mai fost, 
Căutatu-l-am, şi nu se putu află. 37 La 
seamă la cel nevinovat, și caută la cel 
drept: Căci fomul păcei are viitor. 
38 «Iar făcătorii de rele dela olaltă se 
stârpese, Viitorul nelegiuiților se nimi- 
cește. 39 Dar vajutorul celor drepți 


[vine dela Domnul, El este tăria lor Zîn 
20 Iari 


timp de nevoie. 40 Căcivpre ei îi ajută 
Domnul, şi-i scapă: li scapă de cei ne- 
legiuiti, si-i mântuie. Fiindcă se în- 
cred în el. 

Tânguirea lui David fiind năpustit de sufe- 
rinti şi dușmănie. Rugă pentru ajutor. 
3 Un psalm al lui David spre adu- 

cere aminte. 24])oamne nu mă 
mustrà în mânia ta. Și nici nu mă pe- 
depsi în urgia ta. 3 CăciPsăgeţile tale 
s'au înfipt în mine. Și “mâna ta mă apasă. 
4 Nimie nu este sănătos în carnea mea. 
De mânia ta: dnici o linişte în oasele 
mele. De păcatul meu. 5 Căci e nedrep- 
tăţile mele au covàrsit capul meu; Ca o 
sarcină greaf s'au îngreuiat preste mine. 
6 Împutite, puruiate sunt rănile mele. 
din nebunia mea. 7 Încoväiat. s gârho- 
vit sunt foarte; 'Poaţă ziua humblu plin 
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de durere. 8 Căci coapsele mele sunt 
pline de “arsură. Şi nimic nu este Sr 
nătos în carnea mea. 9 Înţepenit. stă- 
râmat sunt foarte. £ Mugesc de neliniştea 
inimei mele. 10 O Doamne, înaintea 
ta este tot dorul meu, Şi suspinul meu 
de tine nu este ascuns; 11 Inima mea 
bate tare. părăsitu-m'a puterea mea. ȘI 
“lumina ochilor mei, nici ea nu este cu 
mine. 12 lubiţii mei şi amicii mei 
"stau departe de rana mea, Şi rudele 
mele s'au aşezat departe. 13 Căci o 
P? cursă îmi întinseră cei ce caută. sufletul 
meu, Şi cei ce eaută nefericirea mea au 
ahotărit ruina mea, Și 7 cugetă vicleșug 
toată ziua. 14 Dar seu, ca un surd, nu 
aud; t Sunt ca un mut, ce nu-și dleşchide 
gura sa: 15 Sunt ca un om, ce nu 
aude, Și în a cărui gură nu este răspuns. 
16 Căci pre tine, Doamne, “te aştept; 
“Tu vei răspunde, Doamne. -Dumnezeul 
meu! 17 Căci zis-am: Ascultă-mă, 
Căci altfel ei se vor bucură de mine! 
Când &piciorul meu se clăteşte, ei se 
Y înalță asupră-mi. 18 Căci aproape de 
cădere sunt, Şi durerea mea este puru- 
rea înaintea mea. 19 Căci eu Zmărtu- 
risese fărădelegea mea, Mă a intristez 
de-păcatul meu. 20 Dar inamicii mei 
sunt vii. sunt tari, Şi mulţi sunt cei ce 
fară cuvânt mă urăsc, 21 Şi crăsplă- 
tind eu rău pentru bine, Mă urăsc, d pen- 
tru că urmez binele. 22 Nu mă părăsi, 
Doamne, Dumnezeul meu! eNu te de- 
părtă dela mine. 23 Grăbește-te spre 
ajutorul meu. Doamne, f mântuirea mea. 
Văzând slăbiciunea omului ia hotărîrea de a 
tace cu răbdare. Rugăciune pentru mângăiere 
dummnezeească, 
30 Maestrului de cåntare, lui Iedutun. 
a psalm al lui David. 2 Zis-am: 
ca a căile mele, Ca să nu păcă- 
RE A mea; Pune-voiu frâu 
gurii mele, ‘(åt ya 


i stă nelegiuitul în- 
naintea mea. 3 Amuţit-am în tăcere, 
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. 38—40. 
Tăcut-am chiar și binele: D 
mea tot sa atåtat. 4 Inima 
bântatu-s'a în lăuntrul meu. S 
eu, foc a cuprins-o; Atuncia vor) 
cu limba mea: 57Fă-mi 
Doamne. sfârşitul meu, Si m 
lor mele, cât este, Ca să ştiu, cât de tte 
cător sunt. 6 Iată, pe degete Urzit-ai 
zilele mele, Și Yvicata mea nimic i 
inaintea ta :7 Da. o suflare este tot sar 
ori cât de tare ar stă. Sela. 7 Da, îi 
io nălucă umblă omul, Înzadar se neli- 
nişteşte : 3 Adună avuti, şi nu știe cine 
le va strânge. 8 Și acum ce să aştept, 
Doamne? ESperanţa mea este in tine! 
9 De toate fărădelegile mele scapă-mă. 
Nu mă face de ruşine nebunului. 
10 » Tăcut-am, gura mea n'am deschis, 
Uăci "tu ai făcut aceasta. 11 °Depir- 
tează dela mine rana ta. Căci pier de 
lovirea mânei tale. 12 Când mustri pre 
om. şi-l pedepseşti pentru păcatul sân. 
Tu faci? să se mistue, ca molia. cele mai 
dorite ale lui; Da, numai o suflare este 
tot omul. Sela. 13 Ascultă ruga mea, 
Doamne! Și ia în urechi strigarea mea: 
La lacrimele mele nu tăceă :” Căci strân 
sunt la tine, Nemernie. sea toti părți 
mei. 14 tÎntoaree-te dela mine. ca să 
mai fiu voios, Mai înainte de a mă duce 
şiza nu mai fi. 
Cuviosul mântuit, jertfește lui Dumneze 
țumită, ascultare și rugă. 
40 Maestrului de cântare. Un ps 
al lui David, 2 aSperat-an i 
Domnul, Și el se plecă către min: N 
auzi strigarea mea. 3 Şi mă scoase 
groapa stricăciuni, Din btina noroi 
Şi epuse pe o stâncă picioarele M 
4 Întărind paşii mei; + eŞi puse 1 spete 
mea o cântare nouă, Lauda Dune, 
lui nostru, f Mulţi o vor vedea: o 
încrede în Dumnezeu. Y Ferie 
batul, ce pune speranța sa In 


-i iale 
Ii h aută spre cei îngămtati 3 

nu caută s cel îns: 
Și nu caută spre zi situ pu 


ar durerea 
Mea infer, 
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aj minciunii ! 6 Doamne, Dumnezeul 
sud mari sunt minunile tale, pre care 
Je-ai făcut: Și k cugetările tale, pre care 
A arăti nouă: he nu este cine să se ase- 
mene: Voiu spune, și voiu vorbì de dân- 
sele. De şi nu se pot numără. 7 !Jertfe 
si daruri nu voești, U rechile mi-ai gău- 
rite Arderile de tot și jertfele pentru 
acat n'ai cerut. S Atuncia zis-am: lată. 
vin: În tuiul cărței “seris este pentru 
mine: 9 "Îmi place să fac voia ta, 
Dumnezeul meu. Și legea ta este %in 
luntrul meu: 10? Predicat-am drep- 
tatea ta în adunare mare; lată, buzele 
mele nu le-am oprit. Doamne, ”tu o știi. 
11 Dreptatea ta sn 'am ascuns-o în inima 
mea, Credinţa ta şi mântuirea ta am 
proclamat. N'am ascuns îndurarea ta și 
adevărul tău în adunare mare. 12 Tu, 
Doamne, nu vei opri îndurarea ta dela 
mine, t Mila ta și adevărul tău pururea mă 
vor păzi. 13 Căci înconjuratu-m'au ne- 
fericiri nenumărate, % A junsu-m au fără- 
delegile mele, De nu pot vedeă. Mai nu- 
meroase sunt decât părul capului meu, 
Și ebărbătia îmi lipsește. 14 O, zhine- 
voeşte, Doamne, a mă mântui, Doamne, 
spre ajutorul meu grăbește-te! 157v Ru- 
sineze-se și roșească toţi Cei ce caută 
sufletul meu, ca să-l piardă: Dea înapoi 
si rușineze-se Cei ce doresc nefericirea 
mea. 16 Să se piardă, și să aibă ruşi- 
nea de răsplată Cei ce-mi zic: Ha! Ha! 
17 Dar bucure-se şi veselească-se în tine 
Toti cei ce te caută; Să zică pururea: 
„Mare este Domnul !* Cei ce iubesc aju- 
torul tău. 18 Deşi sunt sărman și să- 
rac, Dar zDomnul va înoriji de mine: 
Ajutorul meu şi mântuitorul meu tu ești; 
dumnezeul meu, nu întârziă! 

Tinguire în timpul boalei, în privința duşma- 
nior ce-i poftese peirea lui şi în privința prie- 
tenilor necredinciogi. 

4] 


Maestrului de cântare; Un psalm 
aminte celui sărac! În ziua nefericirii îl 
a ca NEA ENI e A 


Mt 


al lui David. 2 Fericit acel ce ia 
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40—42., 
va scăpă Domnul. 3 Domnul il va păzi, 
şi-l va tineà în vieață. Si va fi binecuvân- 
tat pe pământ; 'Tu nu-l vei dă în voiă 
inamicilor săi. 4 Domnul îl va sprijini 
pe patul durerilor; Tu vei face tot aster- 
nutul său în boala sa. 5 Eu am zis: 
„Doamne, îndură-te de mine, e Vindecă 
sufletul meu; căci am păcătuit ție.“ 6 In- 
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amicii mei vorbesc rău de mine, „(Când 
va muri și va pieri numele lui? -7 Și 


când vre-unul vine, să mă vadă, 2 Vor- 
beste făţarnie, inima sa adună gânduri 
rele, Ele ies afară, și o spune. 8 Îm- 
preună şoptese asupra-mi cei ce mă u- 
răse: Cugetă sticăciunea mea; $)..DBoală 
rea se ţine de dânsul, Și cel ce zace nu 
se va mai ridică!* 10 eChiar ṣi omul, 
cu care eram în pace, în care mă încre- 
deam, f Care mâncă pânea mea, ridicat-a 
călcâiul asupră-mi. 11 Dar tu, Doamne, 
îndură-te de mine, Și ridică-mă, ca să 
le răsplătese! 12 În aceasta voiu cu- 
noaște că ai plăcere de mine: Că inamicul 
meu nu se va veseli de mine. 13 Căci 
pre mine în neprihănirea mea tu m'ai 
sprijinit, Şi” m'ai pus înaintea feţei tale 
în veci. 14 Binecuvântat fie Domnul, 
Dumnezeul lui Israel. Din veci și în veci! 
Amin și Amin. - 
CARTEA A DOUA. 

Dor după templu și tară străină. 

Maestrului de cântare. O învăţătură 
42 dela fiii lui Korah. 2 Cum cer- 
bul dorește după izvorul de apă, Aşă 
dorește sufletul meu după tine, Dumne- 
zeule!  3«Sutletul meu însetează după - 
Dumnezeu, după Dumnezeul beel viu: 
„Când voiu veni şi mă voiu arătă înain- 
tea lui Dumnezeu ?* 4 cLacrămile mele 
făcutu-s'au pânea mea ziua și noaptea, 
Când din toate zilele mi-se zicea: „Unde 
este Dumnezeul tău?“ 5 De acestea 
amintiam, *revărsând în mine sufletul 
meu: Când mergeam cu oloata, când 
f mă duceam la casa lui Dumnezeu, Cu 
strigăte de bucurie şi de lauda, Cu mul- 
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560 | 
time ce serhătoriă. 6/(Ce eşti întristat, 
suflete al meu? Și ce suspini în mine? 
^ Aşteaptă pre Dumnezeu, căci încă îl 
voiu lăudă. Pentru ajutorul fetei sale. 
1 Dumnezeul meu, sufletul meu este in- 
tristat în mine: De aceea îmi amintese 
de tine din pământul Iordanului şi al 
Hermonului, Din muntele Mizar. 8 iA- 
dâncul pre adâne chiamă, la vuetul jehia- 
burilor tale, Toate undele tale şi valu- 
rile tale au trecut preste mine, 9 Dom- 
nul ziua poruncește îndurarea sa, ȘI 
Imoaptea cântarea lui este cu mine, Si 
ruga mea către Dumnezeul vieţii mele. 
10 Voiu zice către Dumnezeu, stânca 
mea: „Pentru ce m'ai uitat? ™ De ce tre- 
bue să umblu plin de durere supt apă- 
sarea inamicului ?* 11 Când zdrobite 
erau oasele mele, batjocuritu-m'au apă- 
sătorii mei,” Pe toată ziua, zicându-mi: 
„Unde este Dumnezeul tău? 12 Ce 
eşti întristat, suflete al meu, Si ce suspini 
în mine? Aşteaptă pre Dumnezeu, căci 
încă îl voiu lăudă, Ajutorul feţei mele, 
și Dumnezeul meu! 


Urmare, 
43 «Judecă-mă, Dumnezeule, și ba- 
pără cauza mea, Împotriva unui 
popor necuvios; De omul vieleniei şi al 
„nedreptății scapă-mă. 2 Căci tu ești 
Dumnezeul meu <scutitor! Pentru ce 
mai lepădat? De ce trebue să umblu 
plin de durere supt apăsarea inamicu- 
lui? 3e'Trimete lumina ta şi adevărul 
tàu, Casă mă conducă, Ca să mă ducă la 
f muntele tău cel sfânt și la locuinţele tale: 
4 Ca să vin la altarul lui Dumnezeu, La 
Dumnezeu, bucuria mea cea mare, Și să 
te laud din citară, Dumnezeule, Dumne- 
zeul meu! sle ești întristat, suflete 
al meu. Și ce suspini în mine? Așteaptă 
pre Dumnezeu, căci încă îl voiu lăudă, 
Ajutorul feţei mele și Dumnezeul meu! 
Tânguire că D umnezeu arüspins pe poporul său, 
44 Maestrului de cântare, O învăţă= 
tură dela fiii lui Korah, 2 Dum- 
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42-44. 


popoare, Iar pre ei i-ai lăţit. 
prin sabia lor luat-au pămânțul Cost 
în stăpânire, Și nu braţul lor ajutatu-ia 
pre ei: Ci dreapta ta și braţul tău şi la 
mina feței tale; 4 Căci i-ai iubit, 5e 
eşti regele meu, Dumnezeule! Få mån- 
tuire lui Iacob. 6 Prin tine fyom im- 
punge pre apăsătorii nostri, În numele 
tău călcă-vom în picioare pre imputri- 
vitorii noștri. 7 Căcisnu în arcul meu 
mă voiu încrede, Și sabia mea nu mă 
va ajută: 8 Ci tu ajutatu-ne=ai impo- 
triya apăsătorilor noştri, Si 7 pre cei ce 
ne urăsc ai ruşinat. 9 Pre Dumnezeu 
lăudăm toată ziua, Şi numele tău îl mår- 
turisim în veci, Sela. 10 Dar acumile- 
pădatu-ne-ai, şi ne-ai rușinat, ȘI nu ieşi 
cu oștirile noastre: 11 Tu ne-ai făcut 
să ne fintoarcem îndărăt de dinaintea 
inamicilor noștri, Și cei ce ne urăse si-au 
făcut prada lor, 12 !Fäcutu-ne-ai ca 
oile hotărite spre măncare, Și” între po- 
poare ne-ai împrăștiat. 13" Vândut-a 
pentru puţin poporul tău, Și n'ai suit 
preţul vânzării lor, 14 o Păcutu-ne-a 
de rușine vecinilor noştri, De râs și de 
batjocură celor din împrejurul nostru. 
15 2 Făcutu-ne=ai de proverb între po- 
poare, 4 De clătire cu capul între națiuni: 
16 În toată ziua rușinarea mea stă mi 
inte-mi, Şi fata mea de ruşine sa ac 
perit, 17 La auzul vocei înjuratorului 
și a batjocuritorului, 7 La vederea W 
amicului şi a celui lacom de răsuna 
18 sVenit-au toate acestea preste id 
Dar noi nu te-am uitat, Nici n'am dul 
credincioși legământului tău ; 19 ? Ta 
noastră nu s'a întors îndlărăt, ȘI d pu 
nostru nu s'a abătut din calea ta: - i 
ȘI“ ca pre dragoni ne-ai siroti 
acoperit” cu umbrele mortii. = 
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PSALMI 
fi uitat numele Dumnezeului nostru, Și 
de am fi” intins mánele noastre către un 
peu străin : 22y Au nu ar cercetà Duni- 
nezeu aceasta ? Căci el cunoaste ascun- 
gurile inimei. 23 2Da, în toate zilele 
suntem uciși pentru tine. Socotiţi ca oile 
hotărite la junghiere. 24 aNeoală-te! 
pentru ce dormi, Doamne? Deşteaptă-te! 
inune lepădă pentru totdeauna. 25 eDe 
ce ascunzi fata ta? De ce uiti mişelia și 
apăsarea noastră? 26 Căci? plecat spre 
pulbere este sufletul nostru, Corpul no- 
stru lipit de pământ. 27 Seoală-te in- 
tru ajutorul nostru, Și mântue-ne pen- 
tu îndurarea ta. 

Cântave de laudă pentru umsul lui Dumnezeu 


şi pentru mireasa sa. 


Maestrului de cântare, pe Soşanim. 

O învăţătură sau o cântare dela fiii 
lui Korah, despre iubire. 2 Inima mea 
fierbe de o cântare frumoasă, Eu închin 
regelui lucrarea mea, Limba mea este 
condeiul unui scriitor iscusit! 3 Tu ești 
mai frumos decât fiii oamenilor, « Harul 
este vărsat pe buzele tale: De aceea Dum- 
nezeu binecuvântatu-te-a în veci. 4PVi- 
teazule! Încinge la coapsă esabia ta. Mà- 
rirea ta şi strălucirea ta; 54 Prosperă 
în strălucirea ta, Înaintează pentru apă- 
rarea adevărului «dreptăţii strâmbătăţite, 
si a blândeței, Şi dreapta ta te va învăţă 
lucruri înfricoşate! 6 Ascuţească-se să- 


- getile tale, străpungă inimile inamicilor 
. regelui; Supt pașii tăi cadă popoarele. 


7“ Tronul tău, Dumnezeule, stă în veci 
ȘI perpetuu. Sceptrul dreptăţii este scep- 
trul împărăției tale. 8/'Tu iubeşti drep- 
tatea, și urăști nelegiuirea; De aceea 
Yunsu-te-a Dumnezeu, Dumnezeul tău 
Cu oleiul ibucuriei mai mult decât pre 
sotii tăi, 95 Smirnă și aloe şi casie sunt 
toate vestmintele tale; În palaturi de 
ildeş cu cântări de organe te-au vese- 
lit. 104Fete de regi sunt între scum- 
pele tale, (Regina stă la dreapta ta în 
aur de Ofir, 11 Ascultă, fică, și vezi, 
| Pa. 119, 25, y S. 
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. 44 46. DP] 
și pleacă urechia ta: Uită pre poporul 
tău și casa părintelui tău. 12 Atuneia 
va pofti regele frumusețea ta; 2 Căci 
el este domnul tău. şi închină-te lui, 
13 Și cu daruri, fică a Tivului, Vor sa- 
luta “avuţii poporului faţa ta. 14 PÎn- ` 
săşi măreție este fata regelui în camera 
sa, Ţesătură de aur este vestmântul -ei. 
151 În vestminte pestriţe ca se aduce la 
rege. În urmă fecivarele, amicele ei, Se 
aduc la tine: 168e aduc cu bucurie şi 
veselie, Întră în palatul regelui. 17 În 
locul părinţilor tăi vor fi fiii tăi. Pre” ca- 
ri-i vei pune domni preste toată tara. 
18 sVoiu face să se amintească numele 
tău din generaţiune în generaţiune, Și 
popoarele te vor lăudă în veci şi per- 
petuu. 
Cetate tare este Dumnezeul nostru. 

4 Maestrului de cântare. O învăţă- 

tură dela fiii lui Korah, pe Ala- 
mot. -2 Dumnezeu ne este scăpare și 
putere, Ajutor cercat foarte în nevoi. 
3 De aceea nu ne temem. Chiar când 
pământul s'ar răsturnă, Cand munţii sar 
mută în inimile mării; 4cCând apele 
sale ar vui și ar spuma. Şi munţii sar 
clăti de urgia ei. Sela. 5 El este flu- 
viul, Ale cărui pâraie desfătează e cetatea 
lui Dumnezeu, Templul locuinţelor ce- 
lui Preainalt. 6 Dumnezeu este-/ în mij- 
locul ei. Nu se va clăti; Dumnezeu o 
va ajută la răvăvsatul zorilor, 7 9Po- 
poare au vuit, regate sau clătit: El 
sună cu vocea sa, pământul se topeşte; 
8 î Domnul, Dumnezeul oștirilur, este 
cu noi, Scăparea noastră este Dumme- 
zeul lui Iacob. Sela. 9 7 Veniţi, priviţi 
lucrurile Domnului, Cel ce pustiiri a fà- 





cut pe pământ!  LOREI până la margi- 
nile pământului pune capăt resbelelor;. 
Rupe arcul și stărâmă lancea, Cu foc 
arde carele. 11 Fiţi liniștiți, şi recu- 
noasteţi, că eu sunt Dumnezeu, Înalt in- 
tre popoare, Înalt pe pământ! 12 Doni- 
nul, Dumnezeul oștirilor, este cu noi, 
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D62 PSALMI. 
Scăparea noastră este Dumnezeul lui Ia- 


co. Sela. i 

Un psalm dela fiii lui Korah. 2 Po-! 
41 poarehor toate, “bateti în palme; 
Strigati lui Dumnezeu cu voce de bucu- 
ne! 3 Căci Domnul, cel Preainalt. Pin- 
fricoşat este. Rege mare preste tot pă- 
mântul. 4 EI supuse-ne-a popoarele, 
Și națiunile supt picioarele noastre; 5A- 
lesu-ne-a “mostenirea noastră. Fala lui 
Iacob. pre care l-a iubit. Sela. 67 Sui- 
tu-s'a Dumnezeu cu strigări de bucurie, 
Domnul cu voce de trâmbiţă. 7 (ân- 
taţi lui Dumnezeu, cântați-i. Cântaţi re- 
gelui nostru, cântați-i! 8 yCăci rege 
preste tot pământul este Dumnezeu, 
» Cântaţi-i cantare: 9 ¿Dumnezeu dom- 
nește preste popoare. Dumnezeu sede pe 
sfântul său tron. 10 Domnii popoarelor 
sau adunat. 7 Poporul Dumnezeului lui 
Abraam: Căci äle lui Dumnezeu sunt scu- 
turile pământului, El este înaltat foarte. 
Bucuria Sionului pentru ajutorul lui Dum- 

nezeu în strâmtorile de nevoi. 

48 


Maestrului de cântare. O cântare 

sau wn psalm dela fiii lui Korah. 

2 Mare este Domnul și vrednie de laudă. 

aln cetatea Dumnezeului nostru, pe 

“muntele său cel sfânt. 3 c Frumoasă 
înaltime, bucuria a tot pământul este 

muntele Sion; e În laturile de către miază- 

noapte este f cetatea regelui celui mare. 

4 Dumnezeu, îm palaturile ei. este cu- 

noscut ca o întărire înaltă. 5 Căci iată. 

“regii s'au adunat. Trecut-au dela 

olaltă. 6 O văzură: şi se uimiră, Se 

spăimântară, şi fugiră repede. 7 Tre- 

mur i-a t cuprins acolo, ¿Dureri, ca pre 

femeie în facere, 8JPrin vântul de ră- 
sărit ai sfărâmat Corăbiile 'Parsișului. 
9 După cum am auzit, aşă am și văzut 
În tcetatea Domnului, Dumnezeul osti- 
rilor. în cetatea Dumnezeului nostru; 
Dumnezeu 0 va mintăr în veci, Sela. 
10 Cugetat-am, Dumnezeule. larindu- 
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Dumnezeu e rege. 
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46—49. 
rarea ta, În templul tău. 


11 Cur este 


lauda ta. până la marginile pamant si 
De dreptate este plină dreapta. n; 
12 Muntele Sion se veseleste, Bi fas 
lui Iuda se bucură pentru j udecăţilea, 
13 Înconjuraţi Sionul, şi-l ocoliți. A 
mărati turnurile sale: 14 Luati S e 
la zidul său. priviţi palaturile lui, G 
să spuneți de ele generaţiunii viitoare 
15 Căci acest Dumnezeu este Dune. 
zeul nostru în veci și perpetuu. Şi al 
până la moarte ne va fi conducător. 


Norocul „nelegiuiților “isprăvește cu 
4 Maestrului de cântare. Un psalm 
dela fül lui Korah. 2 Ascultati 
acestea, toate popoarele. Luaţi în ureche, 
toți locuitorii lumii! 3 Celemic, ca şi 
cel mare. Avutul și săracul împreună, 
4 Întelepciune vă va vorbi gura mea, Și 
cugetarea inimei mele va fi cu pricepere, 
5è Plecà-voiu urechea mea în par- 
bolā, Cu citară descoperi-voiu adânea 
mea știință. 6 De ce să mă tem în zilele 
de nefericire, Când mă înconjoară erău- 
tatea celor ce mă pândese. 7 Celor ce 
sedinered în avuţia lor. Si se fălese in 
mulțimea averii lor? 8 Fratele pre frate 
nu poate răscumpăra de moarte, Nu 
poate e da lui Dumnezeu preţul răscum- 
părării sale; 9 (Prea scumpă este ris 
cumpărarea vieţei lor, Şi în veci nu * 
poate face;) 10 Adecă, să trăiască U 
veci, 9 Să nu vadă el mormântul. Il M 
el îl va vedea; chiar *înteleptii mor X, 
cu dânșii pere şi nebunul si prostul: br 
lasă altora averea lor. 12 Lăuntrul i 
se măguleşte, că casele lor vor sk i 
veci, Si locuinţele lor din geneiăti 
în generaţiune; Si J numesc încă Celui 
mele or pământurile lor. 18 1%; 
kin strălucire omul 1u se poate (n 
asemenea animalelor se sting- 
ceasta este calea lor, nebună 





moartea, 
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PSALMII. 
vor fi puși. Moartea îi va paste: Şirin 
dimineata aceea vor domni preste dânşii 
cci drepti, Și”mutra lor o va mânca 
infernul, lăcas nu vor malaveà. 16 Dar 
Dumnezeu ° ya răscumpăra sufletul meu 
din puterea infernului, Şi mă va primi. 
Sela. 17 Nu te teme, când se înavu- 
teste carevă, Când se îmmulţeşţe mări- 
rea casei sale:  I82Căci nimic va lua 
cu sine la moartea sa, Mărirea lui nu se 
va pogori după dânsul. 19 Cu toate 
că adindestulat sufletul său în vieața sa, 
(şi esti lăudat, când îţi lucrezi bunuri), 
20 Elrse va duce la generaţiunea pă- 
pinților săi. Cari în veci nu văd lumina. 
21 Omul în mărire și fără de minte 
Asemenea vitelor va peri. 

~ Adevărata jertfă de midţumire, 

50 Un psalm al lui Asaf. e Atotputer- 

nicul Dumnezeu. Domnul, vorbeş- 
te, Și chiamă pământul. Dela răsăritul 
soarelui. pănă la apusul lui. 2 Din Sion, 
b desăvârşirea frumuseţei, € Dumnezeu 
strălucește. 3 Dumnezeul nostru vine, 
și nu tace; 4 Focul mistue înaintea lui, 
Și în jurul său vifor cumplit.  4cEl 
chiamă cerul de sus și pământul, Ca să 
judece pre poporul său: 5 „Adunaţi-mi 
pref cuvioșii mei, 9 Cari au încheiat legă- 
mânt cu mine prin jertfire.* 6 Și 
hcerurile proclamă dreptatea lui, Căci 
“Dumnezeu. este cel ce judecă. Sela. 
TJ „Ascultă, poporul meu, şi-ţi volu 
Yorhi, Ascultă, Israele, că voiu mărturisi 
asupră-ţi ; t Dumnezeu, Dumnezeul tău, 
eu sunt, 8 INu pentru jertfirile tale»te 
vou mustrà, Nici pentru arderile de tot 
ale tale, ce pururea sunt înaintea mea. 
9*Nuvoiu lua din casa ta tauri, Nici din 
staulele tale tapi; 10 Căci ale mele sunt 
toate fiarele pădurei, Şi vitele ce pase în 
Din de munţi; 11 Cunosc toale paserile 
Munţilor, Și tot ce se mișcă pe câmp 
tmi este cunoscut, 12 De aş fi Mămând, 
Au ti-aş spune; o('ăci a mea este lumea 
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49—51. 563 
si plinătatea ei. 13 Au mănânc eu car- 
nea taurilor, Și beau sângele tapilor? 
142 Jertfeşte lui Dumnezeu mulţumire. 
Și 2 plăteşte celui Preainalt voturile tale: 
15 Şirehiamă-mă în ziua nevoiei: „Eu 
te voiu mântui, şi tusmă vei mari.“ 
16 Dar celui nelegiuit îi zice Dumnezeu: 
Ce ai tu să proclami aşezămintele mele? 
Și în gura ta să iei legământul meu? 
LT ECăci urăşti învățătura. Si“lapezi 
cuvintele mele înapoia ta. 18 De vezi 
un fur, ești amic cu el, Ki” cu adulterul 
este partea ta. 19 Gura ta împins-ai 
spre rele, Şivlimba ta urzește vicleșug. 
20 Șezi şi vorbeşti asupra fratelui tău, 
Pre fiul mumei tale îl innegreşti. 21 A- 
cestea ai făcut, Zși eu am tăcut, 2Soco- 
tit-ai poate, că eu ca tine sunt: Dar’ te 
voiu mustrà, si voiu pune toate înaintea 
ochilor tăi. 22 Luati deci seamă de 
aceasta, cei ce cuitaţi pre Dumnezeu! 
Ca să nu sfâșiu, fără să fie cine să vă 
scape.  934Cine jertfește laudă, mă 
onorează ; Si celui ce ia aminte la calea 
sa, Îi voiu arăta mântuirea lui Dum- 
nezeu.“ 

Rugăciunea de pocăință a tui David. 

5] Maestrului de cântare. Un psalm al 

“lui David. 2 Compus când veni 
la dânsul profetul Natan, după ce a întrat 
la Bat-Seba. 3 Milueşte-mă, Dumne- 
zeule, După mila ta; După mulţimea 
îndurărilor tale, «Şterge fărădelegea 
mea.  4Spală-mă de tot de fărădelegea 
mea, Și de păcatul meu curăţeşte-mă. 
5 Căci e fărădelegea mea o cunosce, Şi på- 
catul meu este pururea înaintea mea. 
6dNumai tie unuia am greşit, Şi acest 
rău “înaintea ta am tăcut, f Ca să te în- 
dreptezi întru cuvintele tale, Si să fii 
curat în judecăţile tale. 7 Că viată, 
întru fărădelegi m'am născut, Şi în på- 
cate m'a zămislit muma mea. $8 C` 
iată, adevărul iubeşti ¿în läuntrul omului, ` 
Şi înțelepciunea ta m'ai învățat în ascun-. 
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564 
sul inimei mele. 9# Stropi-mă vei cu 
isop. și mă voiu curăţi, Spăla-mă-vei, ȘI 
mai tare «decât omătulfmă voiu albi. 
10 Auzului meu dă bucurie şi veselie, 
Ca să tse bucure oasele. ce le-ai sfără- 
mat., 1 ImÎntoaree fata ta dela păcatele 
mele.” Sterge toate fărădelegile mele. 
12 oInimă curată zideşte întru mine, 
Dumnezeule. Și spirit drept înnoește în 
lăuntrul meu. 13 Nu mă lepădăz dela 
faţa ta, Și Zspiritul tău cel sfânt nu-l lua 
dela mine. 14 Dă-mi iarăşi bucuria 
mântuirei tale, Și cu”spirit bine-voitor 
sprijineşte-mă. 15 Atancia învăţa-voiu 
pre cei fărădelege căile tale. Şi cei păcă- 
toşi la tine se vor întoarce. 106 Scapă-mă 
de ssângiuri, Dumnezeule, Dumnezeul 
mântuirii mele. Şi tbucurà-se-va limba 
mea de dreptatea ta. - 17 Doamne, deş- 
chide buzele mele. Și gura mea va cu- 
vântă lauda ta. 18 Căci ¥jertfire de ai fi 
binevoit. aş fi dat; Ardere de tot nu 
ceri.  19eJertfirile lui Dumnezeu sunt 
un spirit sdrobit, O inimă înfrântă și 
sdrobită nu vei urgisi, Dumnezeule. 
20 Fă bine întru bunăvoința ta Sionului, 
/idește zidurile Ierusalimului. 21 A- 
tuncia vei bineprimi? jertfirile dveptăţei, 
Prinoasele și arderile de tot: Si atuncia 
vor aduce pe altarul tău viței. 
Mângăierea curiosului în ciuda clevetitoruluii. 
5 Maestrului de cântare. O învăţă- 
tură a lui David. 2 Compusă 
când Doeg, Edomitul, veni, și înstiinţă 
pre Saul, și-i zise: David a venit în casa 
lui Ahimelec. 3 De ce te fălești întru 
răutate.“puternice? Îndurarea lui Dum- 
nezeu pe toată ziua se arată. 4 Limba 
ta nedreptate vorbeşte, eCa un briciu 
ascuțit, uneltind viclenie. 5 Tu iubesti 
„răul ma mult decât binele, dA vorbi 
minciuna mai mult decât adevărul. Sela. 
6 lubesti toate cuvintele ruinătoare, 
Limbă vicleană! T De aceea Dumne= 
zeu te va sfărâmà pentru totdeauna, Pe 
va răpi. ṣi te va smulge din cort, Și te 
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51—54. 
va edesrădăcinà din pământul tu 
Sela. Sr(Cei drepti VOT verleà 
ŞI se vor teme. 9Și vor râde 


lor ij, 
l “Ceas 


` _ de e] - 
când: 9 lacă omul, care n'a luat e 
Dumnezeu de scut al său. „Us, pre 


crezut în multimea avuţiei sale, Sig 
zămat pe răutatea sa! 10 Iar ie 
un măslin verde sunt în casa lui Dune 
zeu! Mă înered în îndurarea lui Dum. 
nezeu în veci ȘI perpetuu. 1] Te voiy 
lăudă în veci, pentru că ai făcut neeasta 
ŞI voiu speră în numele tău, Căci el ey, 
bun cuvioșilor tăi. 
Oftare după mântuirea din corupțiunea gene. 
vală omenească. g 
53 Maestrului de cântare. pe Mahala, 
O învăţătură a lui David. 24Ņe. 
bunul zice în inima sa: „Nu este Dum- 
nezeu*. Stricati și urâţi sunt în fărăde- 
legile lor. ¿Nici unul nu face bine, 
5 Dumnezeu din cer ° priveste la fiii oa- 
menilor, Să vadă, de este vre-un înţelept. 
Care deaută pre Dumnezeu: 4 Toti 
s'au abătut, S'au stricat de tot: Nime- 
nca nu face bine. chiar nici unul. 5 Au 
enwau știință făcătorii de rele, Cari mi- 
nâncă pre poporul meu, Cum ar mânti 
pànea? Lui Dumnezeu nu s'au rugat 
67 Deci cutremur i-a cuprins, unde ime 
nu încăpeă; Căci Dumnezeu a simprir 
știat oasele apăsătorilor tăi: Păcutu-t 
de rușine, pentru că Dumnezeu 1- le- 
pădat. 7 0! de ar vem din Sion MN 
tuirea lui Israel! Când Dumnezeu W 
k a a as aTa său, DU 
întoarce pre captivii poporului său 
cură-se-va Iacob, veseli-se-va Irae 
Rugăciune pentru mântuire. 
54 


Maestrului de cântare pe 
pusă, când Zifeii veniră, ȘI %5 


O învăţătură a lui David; 
Saul: Iacă, David este ascuns 


al 


sle 





coarde 
9 (om 


eră M 
la ne 


i pe 
3 Dumnezeule, mântuie-mă pr Pl 
tău, Şi prin puterea ta apiri z pe 
meu! 4 Dumnezeule, ascultă "ust iele 
Ià în urechie cuvintele gwei ie 
5 Caci astrăinii s'au sculat asup” 
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gj oamenii cumpliți caută vieata mea. 
(tari nu pun pre Dumnezeu înaintea lor. 
Sela. 6 Lacă. Dumnezeu îmi este aju- 
ii Domnul este între cei ce sprijinese 
vicata mea. T Răutatea lor 0 va în- 
toarce asupra impotrivitorilor mei ; În- 
iru adevărul tău nimicește-i. & Jti voiu 
jertfi cu spirit binevoitor, Voiu lăudă 
numele tău. Doamne. deăci este bun, 
9 Căci din toată nevoia el m'a scăpat, 
Şi asupra neamicilor mei ochiul meu a 
Agut împlinirea dorinței sale. 


Rugăciune împotriva fratilor falși. Mângăieve 


în Dumnezeu. 

Maestrului de cântare pe coarde. 
55 O învățătură a lui David. 2 IA 
în urechi. Dumnezeule, ruga mea. Și 
nu te ascunde de cererea mea! 3 As- 
cultă-mă. şi răspunde-mi: “Umblu ră- 
tăcind în întristarea mea. și suspin 
4 De vocea neamicului, De apăsarea 
melegiuitului: Căci ei aruncă preste 
mine nefericire. Şi cu mânit mă urăsc. 
5 cJnima mea tremură în mine. Și spaime 
de moarte au căzut preste mine. 6 Te- 
mere și cutremur au venit preste mine. 
Și groaza m'a acoperit. 7 Zis-am a- 
tuncia: „(ine-mi va dă aripi ca de po- 
mmb? Să sbor, şi să găsesc liniște. 
Șlacă, departe aş sburà, În pustiu m aș 
opri; Sela; 9 M'aş orăbi să scap din- 
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54 56. 565 
nezeu cu mulțimea. 16 Surprindă-i 
moartea! /Coboară-se de vii in infern! 
Căci răutate este in locuinta lor. in 
lăuntrul lor. 17 Strigà- voiu către 
Dumnezeu, Si Domnul mă va mântui, 
18 Seara și dimineata şi la amiază mă 
vou tâneni, Și voiu suspină: Şi el va 
ascultă vocea mea. 19 Scuti-va cu pace 
vicata mea. în lupta ce mi-se face; Uăci 
mulţi vin asuprăzmi. 20 Dumnezeu 
va ascultă, şi-i va umili. El. Zcare tro- . 
nează din vechime : Sela: Pre ei. pentru 
cari nu este speranță de schimbare. 
Pre cei ce nu se tem de Dumnezeu. 
21 m Pus-au mânile lor pe cei ce rerau 
în pace cu ei. Și au frânt legământul 
făcut cu ei. 22° Cuvintele gurii ori-că- 
ruia din ei sunt mai alunecoase decât 
untul, Dar resbelul este în inima sa; 
Cuvintele sale sunt mai moi decât oleul, 
Dar ele sunt tot atâtea săbii. 23 2A- 
vuncă Domnului sarcina ta, Și el te va 
ușură ; Nu va lăsă în veci ca cel drept 
să se clatine. 24 Ci pre ei Dumnezeu 
îi va cobori în adâncul mormântului, 
r Bărbaţii sângiurilor şi ai vicleşugului 
snu vor ajunge nici la jumătatea zilelor 
lor; Dar eu, cu mă încred în tine. 
Rugăciune de mângiiere în timpul prigonirei. 
Maestrului de cântare. după lonat- 
50 elem-rehakim. O cântare de aur 


naintea vântului aprig, de dinaintea fur- |a lui David, compusă când Filistenii îl 


tunei“. 


10 Nimiceşte=, Doamne. îm- |prinseră în Gat. 


2 Îndură-te de mine. 


parte limbele lor, Căci văddsilnicie și Dumnezeule! Căci un muritor forăește 


ceartă în cetate: 


ocolese zidurile ei, Şi năcazul și neli- |asuprește; 


niştea sant în mijlocul ei; 12 Răutatea 
este în lăuntrul ei; Apăsarea și vicleşu- 
gul nu se depărtează din ulițele ei. 
13eCă nu un neamic m'a batjocorit: 
As fi suferit aceasta; Nu cel ce mă ură 
sa/ sculat asupra-mi ; M'aș fi ascuns de 
el; 14 Ci tu, omule, care erai de o 
potrivă mie, s Amicul meu și cunoscutul 
meu; 15 Avut-am dulci întrevorbiri, 
“Împreună mers-am în casa lui Dum- 
E SR DETSRANI LM Ci 
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11 Ziua şi noaptea |la mine, Toată ziua luptându-se. mă 


3 Toată ziua ? forăese nea- 
micii mei: Că mulţi sunt cei ce se luptă 
cu mine din înălțime. 4 În ziua când 
mă voju teme, Încrede-mă-voiu în tine. 
5 cin tine, Dumnezeule, al cărui cuvânt 
laud, În Dumnezeu încrede-mă-voiu: 
dnu mă voiu teme; Ce-mi poate face 
carnea? În tot timpul ei strâmbătățese 
cuvintele mele, Asupră-mi sunt îndrep- 
tate spre rău toate gândurile lor. 7eNe 
adună. se ascund, Pândese călcâiul meu: 
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566 PSALMII. 
/Căcă caută sufletul meu. 8 Au doară 
întru răutatea lor vor scăpă? Dumne- 
zeule.cu mânia te stărâmă popoarele ace- 
stea. 9 Tu ai numărat păsurile mele; 
În foi ai pus lacrimele mele; s Oare nu 
sunt ele în cartea ta? 10 Ori în ce zi te 
voju chiemă. întoarce-se-vor înapoi nea- 
micii mei: Aceasta o știu. căci? cu mine 
este Dumnezeu. 11 În Dumnezeu, al 
cărui cuvânt laud, În Domnul, al cărui 
cuvânt laud. 12 În Dumnezeu mă în- 
cred: nu mă tem; ('e-mi poate face 
omul? 13 Spre mine. Dumnezeule, 
sunt voturile tale. „Jertte de bucurie îţi 
voiu plăti. 14 Căci de moarte ai màn- 
tuit sufletul meu, De alunecare picioa- 
vele mele; Ca să umblu înaintea lui 
Dumnezeu în lumina vietii. 
Rugăciunea lui David pentru ajutor. Prea 
mărirea bunălății lui Dumnezeu. 
57 Maestrului de cântare, lupă Altaşet, 
O cântare de aur a lui David. com- 
pusă când fugi de dinaintea lui Saul in 
peşteră.  2eÎndură-te de mine, Dum- 
nezeule, îndură-te de mine. Căci în tine 
se încrede sufletul meu. Și č supt umbra 
aripelor tale caut adăpost, Până va trece 
fortuna. 3 Strigă-voiu către Dumne- 
zeul cel Preainalt, Către Dumnezeu.Jcare 
toate mi-a împlinit. 4 EI va trimete 
din cer, și mă va ajută; Va batjocuri pre 
cel ce Fforăește la mine. Sela. Dumne- 
zeu Yva trimete îndurarea sa și adevă- 
` rul său, 5 Să scape sulletul meu din 
mijlocul leilor, Ce zac aprinși în juru-mi, 
De fiii oamenilor, kai căror dinţi sunt 
lānci și săgeți, Și ¿limba lor sabie ascu- 
tită. 6 SÎnalţă-te mai sus de ceruri, 


Dumnezeule! Preste tot pământul fie! 


Iros j s 
mânirea ta. TkEi pregătesc cursă pa- 


te. harpă şi citară! Să dest 
nezeule. 


rarea ta, Și până la nouri 
tău. 


56—59. 
= N . = t Zos i 
10» Lăudă-te=voiu între popoare pia 
Cântă-te-voiu intre nație 
IloCăci mare până la cer este M 
e indy. 
adevăr] 
e ceruri, 
àntul fie 


12 Înaltà-te mai sus q 
Dumnezeule, Preste tot pân 
mărirea ta! 
Dumnezeu mai e încă judecător pe pimânț 
58 Maestrului de cântare. după Al 
tașet. O cântare de aur a lui Da- 
vid. 2 Adecă adevăr, dreptate vorbiți 
judecătorilor? Judecați oare cu drept 
voi fii ai oamenilor? 3 Dar în inima 
uneltițti răutate, Si cu mânele voastre 
a cumpăniţi silnicie pe pământ. 4¢Din 
mitra mumei lor se abat dela lege cei 
nelegiuiţi, Din sânul ei rătăcese cei ce 
vorbesc minciuni. 5 eVenin este in- 
ir înși, ca și veninul de șearpe. Sat ca 
vipera cea surdă, ce-și astupă urechile 
sale; 6 Ce nu ascultă de vocea încân- 
tătorilor, De a fermecătorului celui mai 
iscusit. 7 Dumnezeule. esfărâmă din- 
tii lor în gura lor, Dinţii măselari ai 
leilor celor tineri sdrobește-i, Doamne! 
8f Topească-se ca apa, ce se scurge: hn- 
tindă-şi săgețile lui până se vor tåmpl. 
9 Peară ca melcul, care târindu-se. * . 
topeşte, 7 Ca abortul femeiei, să nu vadi 
soarele. 10 Mai nainte de ce oalele 
voastre să vadă focul de spin, Pre el 
verde, ca şi pre cel uscat lil va spulberă: 
11 ¿Cel drept se va bucură. că va e 
răsbunarea sa; 3 Picioarele sale le Ù 
spălă în sângele nelegiuitului:  !- > 
omul va zice: „Da, este răsplătire P 
tru cel drept, Da, este un Dumneze 
care ljudecă pământul.“ 


. - 
. 


poze 





silor mei, Sufletul meu se incovoaie; 
(Groapă sapă inaintea mea; Să cadă ei 
înșiși în ea. Sela. 8 2Gata este inima 
mea. Dumnezeule, gata este inima mea, 
Voiu cântă și voiu psalmodia,: 9 De- 
şteaptă-te* suflete al meu, deşteaptă- 
peapa r ) 
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Rugăciunea pentru ajutorul lw Dum 
împotriva uneltirilor rele. 
lupă - 
5 “Da 
taşet. O cântare de au! 
i À èt ‚0 
vid, compusă când Saul trimese: 


divă casa, ca să-l omoare. 
. .. . > 
amă de neamicii: mei, Dumnt 


Maestrului de cântare, + = 
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Apără-mă de cei ce se scoală asupră-mi. 
3 Mântue-mă de făcătorii de rele, Ni a- 
jută-mă în contra bărbaţilor sângiurilor. 
| Căci 1acă. pândese sufletul meu. Asu- 
ră-mi se adună č cei puternici. ¢ Fără vi- 
novat să fiu. şi f ără să fiu greșit. Doamne! 
5 Fără să am vină. aleargă. și se pregă- 
tesc; dDeșteaptă-te să mă ajuti. și pri- 
veste. 6 Tu. Doamne. Dumnezeul osti- 
rilor, Dumnezeul lui Israel, Deșteaptă- 
te. să pedepseşti toate popoarele; Nu te 
îndură de toți aceşti nelegiuiţi vicleni. 
Sela. 6eFi se întorc seara. urlă ca cà- 
nele. Şi înconjoară cetatea. 8 Iacă. ei 
varsă cuvinte cu gura lor: FSăbii sunt 
în buzele lor: Càci zic: 9 .('ine aude a- 
ceasta ?* 9 Dar Ptu, Doamne. îţi râzi 
de dânșii. Îţi baţi joc de toate popoarele. 
10 Puterea mea, pre tine te aştept; î(tăci 
Dumnezeu este scăparea mea. 11 Dum- 
nezeul îndurărei mele mă va J preintâm- 
pina. Dumnezeu E mă va face să văd îm- 
plinirea dorinței mele asupra neamicilor 
mei; 12 ¿Nu-i ucide. ca poporul meu să 
nu uite aceasta; Sgudue-i prin puterea 
ta. și surpă-i, Scutul nostru. o Doamne! 
13» Tot cuvântul gurei lor şi al buzelor 
lor este păcat: Prindă-se deci în mân- 
dria lor, Pentru blestemul şi minciuna ce 
vorbesc. 14 *Nimiceşte-i în mânia ta, 
nimicește-i, ca să nu mai fie, Ca să ştie. 
că Dumnezeu domnește în Iacob, Până 
„la marginile pământului. Sela. 15 Ei 
Pse întorc seara. urlă ca cânele. Şi în- 
conjoară cetatea; 16 Ei amere din loe 
în loc după mâncare; Și mârăese de ne- 
sat. 17 Dar eu voiu cântă puterea ta. 
Dimineaţa voiu lăudă îndurarea ta; Căci 
tu mi-ai fost tărie și scăpare în ziua 
Strâmtorărei mele. 18 Puterea mea, 
le-ti voiu psalmodia: Căci Dumnezeu 
este tăria mea, Dumnezeul îndurărei 
mele, 
Rugăciune în timpuri de vesel. 
60 Maestrului de cântare, după Șu- 
san-Edut. O cântare de aur a lui 
56 
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59— 6l. 567 
David. spre invățătură: 2 compusă când 
cuceri Aram-Naharaimul și Aram-Zoba. 
șI loab se intoarse şi bati din Edom în 
Valea-Sărei douăsprezece mii de inşi. 
3 I Dumnezeule. «tu ne-ai lepădat și ne-ai 
risipit, Te-ai mâniat: întoarce-te iarăși 
spre noi. 4 Cutremurat-ai pământul. 
l-ai despicat :P Vindecă stricăciunile lui, 
căci se elatină. 5 e Păcut-ai pre popo- 
rul tău să vadă asprimea. Adăpatu-ne-ai 
cu vin îmbătător, 6 Dar pe urmăe dat-ai 
celor ce se tem de tine steag. (a să-l 
înalte pentru biruinţa adevărului. Sela. 
7 Ca să se/ mântuiască iubiții tăi, Ajută 
cu dreapta ta. și răspunde-mi. 8 Dum- 
nezeu aYfăgăduit în sfinţenia sa: Bu- 
cură-mă-voiu. Pimpărtindu-vă îSiche- 
mul. Şi valea Sichemului măsurând-o ; 
9 Al meu este Galaadul și al meu Ma- 
nasse,  Efraimul este tăria capului meu. 
l Juda legislatorul meu: 10 = Moabul 
este ligheanul meu. "Asupra Edomului 
arunc încălțămintea mea; ° Filistio! bu- 
cură-te de mine. 11 Cine mă va duce 
la cetatea cea întărită? Cine mă va duce 
la Edom? 12 Au nu tu, Dumnezeule, 
cel ce? ne-ai lepădat? Și au nu tu, Dum- 
|ezeute, cel ce an'ai ieşit cu oștirile noa- 
stre? 13 Dă-ne ajutor, ca să scăpăm 
din strâmtorare, Căci 7 amăgitor este aju- 
torul omului. 14 Cu Dumnezeu sface- 
vom lucruri măreţe. Şi el va teălcă în 
picioare pre neamicii noștri. 
Rugăciunea regelui năpăstuit. 


Maestrului de cântare. pe coarde. 

Un psalm al lui David. 2 Ascultă, 
Dumnezeule. strigarea mea, Ia seamă la 
ruga mea! 3 Dela marginea pământu- 
lui strig către tine, În lâncezirea inimei 
mele; Du-mă pe stâncă, cà este preâ- 
înaltă pentru mine; 4 Căci tu ai fost 
adăpostul meu, «Turnul meu cel tare 
inaintea neamicului. 5 PKă-mă să lo- 
cuese în cortul tău pururea, ¿Så aflu a- 
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D065 
turle mele. Mi-ai dat moștenirea celor 
ce se tem de numele tău, T° Adaugă 
zile la zilele regelui, Anii săi fie ca ȘI- 
rul neamurilor: 8 Sa troneze în veci 
iuăintea lui Dumnezeu. Fà ca să-i på- 
zeaseă mila și adevărul tău. 9 Asşà voiu 
cântă numelui tău pururea; Ca să plă- 
tesc voturile mele în fiecare zi. 
Speranţă tăcută în Dumnezeu. Nimienicia 
oamenilor. 

Maestrului de cântare, lui ledutun. 
02 Un psalm al lui David. 2 Numai 
«în Dumnezeu este liniștit sufletul meu; 
Dela dânsul vine ajutorul meu. 5PNu- 
mai el este stânca mea şi ajutorul meu, 
Scăparea mea: e cu totul nu mă voiu elăti. 
4 Până când vă veti repezi asupra unui 
singur om? Veţi năvăli toţi asupră-i,ICa 
la un perete, gata a cădeă, Ca pe un zid, 
gata a se surpà? 5 Da, se sfătuesc să-l 
răstoarne din înălțimea sa. iubesc min- 
ciuna; *Uu gura lor binecuvintează, și 
în inima lor blestemă. Sela. 67 Numai 
în Dumnezeu este liniștit sufletul meu; 
Căci dela dânsul vine speranţa mea. 
T Numai el este stânca mea și ajutorul 
meu, Adăpostul meu: nu mă voiu elăti. 
8 YIn Dumnezeu este ajutorul meu și 
onoarea mea; Stânca puterei mele, adă- 
postul meu este în Dumnezeu. 9 În- 
crede-te în el în tot timpul, poporule, 
! Vărsaţi înaintea lui inima voastră; 
Dumnezeu este “adăpostul nostru. Sela. 
1040 suflare numai sunt cei mici, min- 
ciună cei mari, Puși în cumpănă, cu toţii 
sunt mai ușori decât suflarea. 11 Nu 
sperati în apăsare sau în răpire; nu fiţi 
deşerti ; “De sporește avuția voastră, nu 
vă alipiţi imma de eq. 12 tOdată vorbi 
D umnezeu, de două-ori am auzit acea- 
Tip "puterea este a lui Dumnezeu. 
daci Fir pat ase Miudiraeea 

„Sbiăteșu omului după fapta lui, 
Dor de Dumnezeu în templul său, 
Jn psalm al lui David, compus când 


eră în deșertul lui luda. 2 Dum- 
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61—64. 

nezeule. Dumnezeul meu tu esti; weti 

te caut: “Sufletul meu insetează o 

> A i: Uå 

tine. carnea mea làncezeste după t i 
S me 


Într'un pământ sec, uscat și fari ana 
< apă: 




































3 Ca să văd? puterea ta și Mărirea 4 : 
Aşà precum te-am văzut in templu 
i 


4c Căci mai bună este îndurarea ta dle 
cât vieata; Buzele mele te vor linda, 
5 Aşà te voiu binecuvânta <in viata 
mea: În numele tău voiu ridică mânele 
mele. 6 Sufletul meu “se saturi qe 
măduvă şi de grăsime, Și gura meat 
laudă cu buze de bucurie: 7 Cànd imi 
f aduc aminte de tine în aşternutul men, 
În veghierile noptei cuget latine. 8 (ic 
tu ai fost ajutorul meu, Și supt umbra 
aripelor tale voiu căută adăpost. 9 Sufle- 
tul meu este lipit de tine, Dreapta ta mi 
sprijineşte. 10 Dar cei ce caută să piardă 
vieata mea, Vor întră în adâncurile på- 
mântului. 11%Vor cădeă de sabie, Vor 
fi partea şacalilor. 12 Veseli-se-ia re- 
gele în Dumnezeu; Laude-se ttot cel ce 
se jură în numele său: Căci astupă-st- 
va gura celor ce vorbesc minciună. 
Rugăciunea lui David pentru ocrotirea dum- 
nezească împotriva clevetitorilor. 
6 Maestrului de cântare. Un psum 
al lui David. 2 Ascultă. Dumne- 
zeule, vocea mea în plângerea mea: De 
spaima neamicului păzeşte vieața mea 
3 Ascunde-mă de adunarea celor ne- 
legiuiţi, De ceata făcătorilor de rle: 
44 Cari ascut, ca o sabie, limba lor, tA- 
runcă, ca pre săgeți, cuvintele lor amat" 
5 Ca să săgeteze întru ascuns prè f 
fără prihană; De odată îl sägeteaz * 
nu se tem. . GeSe întăresc în planul s 
rău. Pun la cale, ca să întindă să 
d Zic: „Cine va vedea? 7 Uneltesc iie 
Sunt gata la planul uneltit! Lăunir pyr 
căruia și inima lei sunt adànti. 
Dumnezeu îi va lovi de odată cu Să pi 
Si rănile lor se vor îi. 9 SU 


le 
veat: 





limbile lor îi vor răsturnă: du sè 
capul tot cel ce-i va privì. L aT te 
1 Pet. 1. 47, |d Ps: 104 38, | Zef 1 5 å Ps Ps, 
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PSALMI. 64—66: 


teme toti oamenii. ṣi ¿vor da in ştire 
fapta lui Dumnezeu, ȘI vor intelege lu- 
crarea Sa. 11 jCel drept bucurà-se-va 
in Domnul. şi se va încrede in el. Si se 
vor lăudă toti cel drepti cu inimă. 

0 cântare de mulțumită a poporuiwi lui Dum- 
nezeu pentru binecuvânlarea duhovnicească și 


trupeuscă. 

Maestrului de cântare. Un psalm 
05 sau o cântare a lui David. 2 Tie, 
Dumnezeule. cuvine-se laudă in Sion, Si 
ti-se va plăti votul. 3 Tu,cel ce asculti 
vucăciunea, “Către tine aleargă toată 
fiinta. 4? Învinsu-m'au fărădelegile: Tu 
cierti abaterile noastre. 5% Fericit bär- 
batul, pre care tu-l “alegi, Și-l laşi să se 
apropie. ca să locuiască în curtile tale. 
i Sătură-ne-vom de bunurile casei tale. 
Templul tău cel sfânt! 6 Tu ne răs- 
punzi. făcând lucruri infricosate cu drep- 
tate, Dumnezeul mântuirii noastre. Spe- 
ranta tutulor celor ce locuesc. pănă la 
marginile pământului, Şi ale mărei celei 
mai îndepărtate. 7 Tu. cel ce intărești 
munții prin puterea ta. Tu, cel ce eşti 
incins cu tărie; 8 Care alină mugetul 
mărilor. Mugetul valurilor și freamătul 
popoarelor, 9 Şi cei ce locuese chiar la 
marginile pământului, se tem de semnele 
tale. Ieşirile diminetei și ale serei tu le 
faci să cânte de bucurie: 10% Cercetezi 
pământul. și-l Zadăpi : Şi-l umpli de avu- 
tii. (Plin de apă este mpărâul lui Dum- 
nezeu:) Tu pregătești grâul lor; Asà-l 
pregătești: 11 Brazdele sale adăpi. 
bulgării săi îi netezeşti, Cu ploaie îi 
inmoi, Si binecuvintezi fructele sale; 
12 Încununi anul cu bunurile tale. Si dâra 
carului tău stropeşte grăsime. 183 Stro- 
peste chiar și pășunile pustiului ; Și co- 
lincle se impodobesc; 14 Cu turme se 
îmbracă câmpiile, Și» văile în grâu se in- 
velese: Se înmândrese, şi cântă. 
Mulțumită tui Dumnezeu, pentru minunata sa 

povăţuire u poporului său. 

66 


vor 


Maestrului de cântare. © cântare 
sau un psalm. Țărilor toate, “stri- 








69 
gati de bucurie lui Dumnezeu. 2 Càn- 
tati mărirei numele său. Daţi-i mărire şi 
laudă: 3 Ziceţi lui Dumnezeu: „Cât: 
de Pintricosate sunt faptele tale! “De 
mărimea puterei tale neamicii tăi te lin- 
guşese. +d'Tot pământul ti-se pleacă. 
şi-ţi cântă, Cântă numelui tău.» Sela. 
5 I Veniti și vedeţi lucrurile lui Dum- 
nezeu: Minunat este el în faptele sale 
asupra fiilor oamenilor: 6 Prefăcut-a 
marea în uscat. 4Prin fluviu trecură pe 
jos: Acolo ne-am bucurat de dânsul. 
1 El domneşte prin puterea sa în veri, 
“Ochii săi privesc popoarele. Ca să nu 
se înalțe răsculătorii. Sela. 8 Binecu- 
våntati, popoarelor, pre Dumnezeul no- 
stru, Și faceti să se audă vocea laudei 
sale. 9 Acelui ce a păstrat în viată su- 
fletul nostru. Şi n'a lăsat să se clătească 
piciorul nostru. 10 Căttu, Dumnezeule. 


ne-ai cercat pre noi, Ne-ai curătit. cum se 


curăță argintul. 11"Dusu-ne-ai în cursă: 
Pus-ai sarcină greà pe coapsele noastre: 
127 Lăsat-ai pre oameni să încalece pe ca- 
pul nostru.oTrecut-am prin foc și prin apă: 
Și scosu-ne-ai la foc îmbelșugat. 132 Ve- 
ni-voiu în casa ta cu ardere de tot Si-ti 
avoiu plăti voturile mele, 1+4 Pre care 
le-au cuvântat buzele mele. Și le-a vorbit 
gura mea, în strâmtorarea mea. 15 Ar- 
dere de tot de vite grase îţi voiu aduce. 
cu grăsimea berbecelui! „Jertfi-voiu tie 
boi şi tapi. Sela. 16” Veniţi şi ascultați, 
toti cei ce vă temeti de Dumnezeu! Căci 
voiu spune ceeace a făcut sufletului meu. 
17 Către dânsul am strigat cu gura mea. 
Şi cântare de laudă a fost supt limba 
mea. 

18 sDe aş fi cugetat rele întru 
inima mea, Domnul nu mar fi ascultat: 
19 Dar cu adevărat! Dumnezeu a ascul- 
tat, A luat aminte de vocea rugăciunei 
mele. E 
20 Binecuvântat fie Dumnezeu. tare 
n’a respins rugăciunea mea, şi n'a în- 
dreptat dela mine îndurarea sa. 
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570 
Preamăvivea binecuväntării dumnezeeşti asu- 


pra tutulor popoarelor. 

Maestrului de cântare. pe coarde. 
07 Un psalm sau o cântare. 2 Mi- 
lueşte-ne, Dumnezeule. şi ne binecuvân- 
tează ; 2 Fă să lucească faţa sa preste noi. 
Sela. 3 Ca să se cunoască pe pământ 
bealea ta. Între toate popoarele € màn- 
tuirea ta. 42$Să te laude pre tine. Dum- 


PSALMII. 





nezeule! Să te laude pre tine toate po- 
poarele! 5 Popoarele să se bucure și 

să-ţi cânte de bucurie; Căci € popoarele 
cu dreptate le judeci. Şi conduci natiu- 
nile pe pământ. Sela. 6 Pre tine să te 
laude popoarele, Dumnezeule! Pre tine 
să te laude toate popoarele! 7f Pămân- 

tul să dea fructele sale: Binecuvinteze- 

ne Doamne. Dumnezeul nostru: 8 Bi- 

necuvinteze-ne Dumnezeule. ȘiYsă se 

teamă de el toate marginile pământului. 

Cântare de biruinţă. 

08 Maestrului de cântare. Un psalm sau 

o cântare a lui David.  2aScoale- 

„se Dumnezeu, risipească-se neamicii săi, 
Și să fugă de dinaintea lui cei ce-l urăsc! 

3” Cum se spulberă fumul, aşă să-i spul- 

beri, Cum se topește ceara înaintea fo- 

cului, Așă peară nelegiuiţii de dinaintea 

lui Dumnezeu! 4 lar?cei drepti să se 

bucure, Si să se laude înaintea lui Dum- 
nezeu, Să se veselească în desfătare! 

5e(ântați lui Dumnezeu, psalmodiati nu- 

melui lui, f Faceţi calea celui ce călăto- 
reste prin deșerturi: slah este numele 
lui. și bucurați-vă înaintea lui. 6% Pa- 
rinte al orfanilor şi judecător al vădu- 


velor /iste Dumnezeu în sfântul său lo- 
caş. 


67. 65. 
tea lui Dumnezeu, Dumnezeul lui 
` nE 2 1 y 
rael. 10 "Cu ploaie imbelsucață + Is 
pit-ai. Dumnezeule, moştenirea ne 
slabă fiind. ai întărit-o. a Ni 


= w $ Nezeyja! 
12 Domnul dă cuvânt, Mare este Ostine 
Stirea 


vestitoarelor lui. 13 La auzul h; DN 
gii oştirilor fug. Și doamna acasă a 


aa e casi, i 
parte prada lor, 1442Cànd v'ati odihnit 


în staulele voastre, ” Strälucind ati fist- 
ca aripele argintii ale porumbului, Şi 


ca penișul său, ce bate în verde și amiy 
15 Atuncia Scând Atotputernicul în. 
prăștiind pre regii din mijlocul ei. Mhe 
omătul de oasele lor a fost muntele Zal- 
mon. 16 Munte înalt este muntele Pa- 
sanului, Munte cu piscuri multe este 
muntele Basanului. 17 De ce priviti 
cu pismă. munţilor cu piscuri multe. Za 
muntele, pre care alesu-l-a Dumnezeu 
şieși spre locuinţa sa? Da. Domnul va 
locui pe el în veci. 18vCarcle lui 
Dumnezeu se numără cu mii de mù. În 
mijlocul lor este Domnul; Sinai a ajuns 
Sionul în sfinţenie. 197 Suitu-te-ai pe 
înălțime. Yluat-ai prizoneri, 7 Primit-ai 
daruri dela oameni, Chiar și dela celte 
s'au abătut, ?ca să troneze acolo Dom- 
nul, Dumnezeu. 20 Binecuvântat fe 
Domnul în toate zilele; Sarcine de se 
pun asupră-ne, Dumnezeu este ajutorul 
nostru. Sela. 21 Dumnezeul nostru est 





Dumnezeu al mântuirii, Si e ale lui Dun- 
nezeu, Domnul, sunt ieșirile din moarte: 
22 Dar ¿Dumnezeu va stărâmă capu 
neamicilor săi, e Crestetul păros al i 
luia, ce pururea umblă în păcatele wA 
23 Domnul a zis: „Din Basan dim 
f intoarce, Îi voiu întoaree din ai 
rile mărci; 24%Ca piciorul tău- s 
mându-i, să calce în sângele arii i 
limba cânilor tăi să aibă parte de 


E ing Jneprel li 
amici. 95 facă, ei văd duce a 
lu mt 
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mergi căntăretu. in urmă cel ce joe din] nebunia mea. Și greșelile mele nu sunt 


citară. În mijloc fecioarele ce cântă din | 


timpane. 27 Binecuvântaţi în adunări 
e Dumnezeu. Pre Domnul. voi cei din 
vipvoavele lui Israel! 28 Acolo este 
peniaminul. ? cel mai tiner, domnul lor. 
Mai marii lui Iuda. ceata lor. Mai marii 
lui Zabulon, mai marii lui Neftali. 
90 Dumnezeul tău a”rânduit puterea 
ta: Întăreşte, Dumnezeule. ceea ce ai 
facut pentru noi. 30 Pentru templul 
tau cel din lerusalim. * Aducă-ţi regii da- 
ruri. 31 Mustră feara trestiei. ° mulți- 
mea taurilor cu viţeii popoarelor. Ca să 
sePsupună cu plăci de argint. El a risipit 
popoarele. ce iubesc resbelul. 32 Mai 
marii Egiptului vin. ” Etiopia întinde iute 
mâncle sale către Dumnezeu. 33 Regate 
ale pământului. cântați lui Dumnezeu. 
Psalmodiaţi Domnului. Sela: 34 Lui, 
celui ce călărește pe cerurile cerurilor 
din vechime! lacă. el face să răsune 
vocea sa. vocea puternică. 35 Dati 
putere lui Dumnezeu: Preste Israel este 
mărirea lui, Și puterea lui în nouri. 
36 Infricoşat esti. Dumnezeule. din tem- 
plele tale; Dumnezeul lui Israel dă 
putere şi tărie poporului, Binecuvântat 
fie Dumnezeu. 

Robul lui Dumnezeu în suferința cea mai 

adâncă. 

6 Maestrului de cântare. după Sosa- 
YZ nim. Un psalm al lui David. 2 A- 
“jută-mă. Dumnezeule! Căci “apele au 
străbătut până la sufletul meu. 3®A- 
fundat sunt în nomol adânc, unde nu 
este loc de stătut; Am dat de adânci- 
mile apelor și valurile m'au inundat. 
4“Obosit sunt de strigarea mea. uscat 
este gâtlejul meu. dȘlăbese ochii mei, 
așteptând pre Dumnezeul meu. 5 Mai 
multi decât părul capului meu, Sunt cei 
ce mă curăse fără cuvânt; Tari sunt cei 
ce caută a mă pierde, pe nedreptul. nea- 
mc ai mei; (ceace n'am răpit, apucat 
sunt să plătesc. 6 Dumnezeule, tu știi 





ica coapsele lor pururea să se 


ascunse de tine. 7 Să nu se ruşineze 
prin mine Cei ce speră în tine, Doamne. 
Domnul oştirilor! Nå nu se ruşineze prin 
mine (ei ce caută pre Dumnezeul lui 
Israel! 8 Căci pentru tine sufăr ocară, 
Rusinea acopere faţa mea, 9 / Ajuns- 
am străin fratilor mei. Da. străin fiilor 
mumei mele:  10”(ăci râyna pentru 
casa ta ma pierdut: Și defaimele celor 
ce te defaimă. căzut-au preste mine. 
11 îȘi de am plâns, cu ajun umilind 
sufletul meu: Chiar şi aceasta îmi fù de 
defaimă. 12 Și mi-am luat sac drept 
vestmânt, JŞi fost-am lor de proverb. 
13 De mine vorbesc cei ce sed în poartă, 
kNi de cântec sunt beţivilor. 14 Dar 
eu îndreptat-am la tine ruga mea. Doam- 
ne lîn „timpul binevoinței tale; După 
mulţimea îndurării tale. Dumnezeule, 
răspunide-mi cu adevărul ajutorului tău. 
15 Seoate-mă din nomol. ca să nu mă 
afund. »(a să scap de cei ce mă urăsc 
și din "adâncimile apelor; 16 Ca să 
nu mă inunde valurile apelor, Ñi să nu 
mă inghită adâncul. Și putul să nu-și 
oînchidă asupră-mi gura sa. 17 Răs- 
punde-mi. Doamne, căci bună este in- 
durarea ta, După multimea milei tale 
aintoaree-te spre mine. 18 Şi nu 
rascunde faţa ta dela servul tău, Căci 
strâmtorat sunt; iute răspunde-mi! 
19 Apropie-te de sufletul meu, scapă-l. 
Faţă cu neamicii mei mântue-mă. 
20 Tu cunoşti socara mea, rușinea mea 
și defaima mea. Înaintea ta sunt toti 
apăsătorii mei. 21 Ocara mi-a frânt 
inima, şi bolnav de moarte am fost; Şi 
teompătimire am așteptat: Dar n'am 
găsit: Și mângăietori: şi n'am aflat. 
22 De mâncare datu-mi-au fiere, Și în 
setea mea cu oțet m'au adăpat. 23 În 
e cursă pretacă-se masa lor înaintea lor, 
Şi în laţ celor fără de grijă; 24vÌntu- 
nece-se ochii lor. ca să nu vadă. Si fà 
clatine! 
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PSALMII 
25 2 Varsă preste dânşii mânia i ȘI a= 
prinderea mâniei tale apuce-i! 26 a Pu- 
Sticască-se curtile lor, În corturile lor 
sa nu fie locuitori! 27 Căcibpre cel 
ce tu l-ai lovit.cei îl mai urmăresc. 
Si-si fac basme din durerea celor ră- 
niti detine. 284 Adauge-le vină preste 
vină, eŞi să nu între în dreptatea ta! 
29 / Steargă-se din cartea celor vii. 9 ȘI 
cu cei drepţi să nu se inscrie! 30 Dar 
pre mine, care sunt sărac și în suferinţi, 
Ajutorul tău. Dumnezeule, mă va inăltà. 
311 Lăudă-voiu numele lui Dumnezeu 
în cântare, Îl voiu mări în laude: 
32 i Mai plăcut va fi Domnului aceasta, 
decat tauri tineri Cu coarne şi copite. 
33 Vedeâ-vor aceasta i cei săraci, ȘI se 
vor bucură : Cei ce căutaţi pre Dumne- 
zeu. kreînsuflețească-se inima voastră. 
34 Căci Domnul ascultă pre cei lipsiti, 
şi nu despreiuește pre cei Zincătuşaţi ai 
săi. 35 Lăudâ-vor pre el cerul şi pă- 
mântul. Mările *si tot ce se mişcă în- 
t'însele. 36 Căci Dumnezeu va mån- 
tui Sionul. şi va rezidi cetăţile lui Iuda. 
Si într'iînsele vor locui, și le vor stă- 
pâni: 87 Şi seminția servilor săi le va 
mosteni, Și cei ce iubesc numele lui vor 
locui într însele. 


572 


Rugăciunea lui David pentru ajutor împo- 
triva duşmanilor săi. 

70 Maestrului de cântare. Un psalm al 
lui David, spreamintire. 22 Dum- 
nezeule, spre mântuirea mea, Doamne, 
spre ajutorarea mea, grăbeşte-te. 3 Ru- 
Șineze-se și roșească cei ee caută sufle- 
tul meu: * Întoarcă-se îndărăt plini de 
ocară 4 Cei ce doresc nefericirea mea, 
Cei ce zic: „Ha! Ha! 5 Dar bucure-se, 
ȘI Veseiească-se în tine Toţi cei ce caută; 
zică pururea: „Mare este Dumnezeu !* 
cei ce iubesc ajutorul tău, 6 dlar eu 
suni sărac și lipsit: Dumnezeule, e pă 
beşte-te câtre mine; Ajutorul meu şi 


mântuitorul meu tu ești; Doamne, nu 
intărzlă. 
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Rugăciune pentru harul lui D 
g umne 


r s'aproprie bătrânețe, 
7] La «tine, Doamne, caut ada 
l Nu mă lăsă să fiu rusinat P 
2 În dreptatea ta’màntue-má şi fr 
scapă ; e Pleacă urechea ta câtre mingi 
ajută-mă.  BIFii-mi stâncă de adin A 
stire. la care totdeauna să Peer 
cretează mântuirea mea, căci stå Nea men 
şi întărirea mea tu eşti, 4 Dumnezeu 
meu,/ scapă-mă din mâna neleginitului 
Din palma celui rău şi asupritor. 5 (ej 
tu eşti speranta mea, Doamne, Dumne- 
zeule: În tine mă încred din tinerețele 
mele. 67 Pe tine mă sprijin din sânul 
mumei, Din mitra mumei mele tu eşti 
ingrijitorul meu: În tine pururea este 
lauda mea. T7îCa o arătare sunt pen- 
tu mulţi: Dar tu ești scăparea mea cea 
tare. -8 De lauda ta este plină’ gua 
mea, De mărirea ta toată ziua. Vu 
mă lepădă în timpul bătrâneţelor, Nu 
mă lăsă când slăbesc puterile mele: 
10 Căci neamieii mei vorbesc de mine. 
Şi cei ce pândesc sufletul meu lse sli- 
tuese între ei, 11 Zicànd: „Dumnezeu 
l-a părăsit, urmăriţi-], și-l apucati: Ci 
nu este nici un mântuitor pentru e 
19» Dumnezeule, nu fii departe de mne, 
Dumnezeul meu, ” grăbeşte-te întru aju- 
torul meu. 13 ° Ruşineze-se, piardi-s 
Cei ce urăsc sufletul meu ; Înveselvasti- 
se cu ocară și rugine Cei ce caută N- 
fericirea mea. 14 Dar eu pururea Fi 
aşteptà, Şi tot mai mult te vom dn 
152Gura mea va spune dreptatea '; 
Caci nule. 
celemi! 
nti 
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ale lui Dumnezeu, Domnul, 
dreptatea ta, da, numai a ta. 
nezeule, tu ai fost înváțátoru 
tineřetele mele, Şi până acum p 
minunile tale; 18 Şi le vot a 
incă rpână la bătrâneţe $I iei a vol 
Dumnezeule, nu mă părăsi: l an at 
eneratiul n, 
tt 
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PSALMII. 
ia. Tāria ta tuturor celor ce vor veni. 13 Va crutà pre cel nehăgat în seamă 


lé saate 
19 Până în înălţime este dreptatea ta. 


pumnezeule. Care ai făcut lucruri mari: 
“Dumnezeule. cine este ca tine? 20 Tu. 
ne-ai făcut să vedem multe si erele 


cale A A ae € „grel 
nevoi, Iarăşi ne vei ?reinsulleți. Si din 


adàncimile pământului iarăși ne vei 
scoate. 21 Vei immulţi mărirea mea, 
Si te vei întoarce, ca să mă mângăi, 
ə Deci iarăşi te voiu lăudă ”in harpă, 
Pentru credincioșia ta. Dumnezeul meu ! 
Îţi voiu psalmodiă în citară. Tie, ysfàn- 
tul lui Israel! 23 Buzele mele să se 
hucure, Când iti cânt, Și Zsutletul meu, 
pre care l-ai mântuit. 2+4 Si limba mea 


ya vorbi toată ziua de dreptatea ta. Căci! 


vusinati, căci roșiţi sunt cei ce caută ne- 
fericirea mea. 
Cântare de laudă pentru Domnitorul păcii 
A şi împărăția sa. 
7 Un psalm al lui Solomon. Dum- 
nezeule, dă judecătiile tale regelui, 
Şi dreptatea ta fiului regelui : 
judece pre poporul tàu cu dreptate, ïi 
pe săracii tăi după drept. 3% Munţii să 
aducă pace poporului. Şi colinele îmbel- 
șugare. 4cSă judece pre săracii po- 
porului. Să ajute pe fiii săracului, Și să 
sfărâme pre cel apăsător. 5 Să se teamă 
de tine. 4 cât va lucă soarele și luna se va 
arătă, În toate neamurile. GeSă se 
coboare ca ploaia pe iarba cosită, Ca pi- 
cătunile ploaiei ce adapă pământul: 
í Inflorească în zilele lui cel drept,/ Și 
belsugul păcii, până nu va mai fi lună: 


2 Uaasă]| 











T173. 573 
şi pre cel sărac. Și sufletele lipsiţilor le 
va mântui: 14 De apăsare și asuprire 
va scăpă sufletele lor. Xi ”scump va fi 
sângele lor în ochii săi. 15 Si ei vor 
trăi, și el le va dă din aurul Sebei. Si ei 
se vor rugà pentru dânsul pururea. Toată 
ziua îl vor binecuvântă. 16 Belșug de 
grâu va fi pe pământ. pe varfurile mun- 
tilor. Foșni-vor ca Libanul fructele sale, 
Și oamenii din cetate ca iarba pămân- 
tului vor înflori.  172Numele lui va fi 
în veci: cât va luci soarele, numele lui 
se va lăţi: Si se vor binecuvânta in- 
tr'insul 4 Toate popoarele. și-l vor ferici. 
18” Binecuvântat fie Domnul, Dumne- 
zeu. Dumnezeul lui Israel, $s Care singur 
face minuni! 195: binecuvântat fie 
măreţul său nume în veci, “$i umple-se 
tot pământul de mărirea lui, Amin și 
Amin! 20OSfârșitu-s'aa rugăciunile lui 
David, fiul lui Isai. 
CARTEA A TREIA. 

Ispita și mânqăierea cuviosului pe când nele- 


giuiții se află norociți. 


Un psalm al lui Asaf. Da bun este 
cu inimă curată. 


Dumnezeu către Israel. Către cei 

2 Dar mie picioarele 
mai mi-s au clătit. Pașii mei putin a lipsit 
să alunece. . BeCăci pismuiam pre cei 
mândri, Văzând fericirea nelegiuiţilor. 
4 Căci moartea le este fără chin, Şi gras 
este corpul lor. 5 ?În necazurile oame- 
nilor nu sunt, Și nu sunt loviți ca alți 
oameni. 6 De aceea podoaba gâtului 


5! Domnească dela mare până la mare, lor este mândria. Asuprirea îi înveleşte 


Ñi dela râu până la marginile pământu- 
lui: 9Plece-i-se inainte locuitorii de- 
serturilor, îȘi neamicii săi să guste 
pulbere; 10 Regii Tarșișului și al tär- 
murilor să-i aducă tribut, Regii din Seba 
ȘI eba să-i aducă daruri; 11 Şi Fin- 
Chină-i-se toţi regii, Toate popoarele 
a Cascii, 12 Căci el lva scapă. pre 
te ua care strigă după ajutor, Şi pre 
= apăsat, care mare nici un ajutător. 
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cca un vestmånt, TTOchii lor se bul- 
bucă de grăsime. Ei covàrsese poftele 
inimei lor:  8eBatjocorese şir vorbese 
cu răutate de asuprire; 4 Vorbesc cu 
mândrie; 9 Înaltă gura*lor până la 
cer, Și limba lor cutreeră pământul. 
10 Pentru aceea întoarce-se spre ei po- 
porul lor, ‘Ñi s'adapă cu belşug apele - 
lor, LI Zicând:7 „Oare știe Dumnezeu, 
Şi cel Preainalt are oare știință de acea- 
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574 
sta?“ 12 Jacà. acestia sunt cei nelegiuiti, 
Si pururea # fiind fără grijă. adună avyutii. 
13 (Da. în zădar am lămurit inima mea. 
Şimam spălat în nevinovăție mânele 
mele: 14Ìn toate zilele am fost chinuit. 
Şi pedepsit în toata dimineata. 15 De 
aș fi zis: „Voiu vorbi aşà*. lacă. as fi 
fost neeredineios către neamurile fii- 
lor tăi. 16" Totuși gândit-am a înţe- 
lege aceasta: Dar mi s'a pâvul cu anc- 
voie foarte. 17 Până cecam intrat în 
templul lui Dumnezeu. Si am înțeles 
vsfârsitul lor: 184 Pusu-i-ai numai în 
locuri lunecoase. Lăsatu-i-ai să cadă în 
prăpastie. 19 Cum se pustiită într'o 
clipă! Se perdură. periră de spaimă! 
207 Ca un vis după deşteptare. Doamne, 
sla trezirea ta, ai desprețuit chipul lor. 
21 Când inima mea astfel tse frământă, 
Și până în rărunchii mei mă junghia. 
22 u Nebun eram și fără înțelegere; Ca 
un dobitoc eram înaintea ta. 25 Totuşi 
sunt pururea cu tine. Tu ai apucat dreapta 
mea. 24vPrin sfatul tău condu-mă, Și 
în mărire primeşte-mă,  252Pre eine 
am în cer afară de tine? Și lângă tine 
nu cer nimic pe pământ.  26YCarnea 
mea şi inima mea se topesc; Dar Dum- 
nezeu este stânca inimei mele și Zpartea 
mea în veci. 27 Căci, iacă, acei ce 
sunt depărtaţi de la tine per, Tu perzi 
pre tot cel cePdesfrânează dela tine. 
28 Iar eu. fericirea mea este a mă “apro- 
pià de Dumnezeu; Pun în Domnul, 
Dumnezeu, adăpostul meu. Ca să dspun 
toate faptele tale. i : 


Rugăciune pentru ajutor în timpul pustiirei 


templului. 

7 4 O învăţătură a lui Asaf. Pentru ce, 

Dumnezeule, ne-ai «lepădat pen- 
tru totdeauna. * Fumegă mânia ta preste 
“turma pășunei tale? 2 Adu-ţi aminte 
de comunitatea tapre care din vechime 
ţi-ai câștigat-o, De e seminţia moștenirei 
tale. pre care tu ai răscumpărat-o, De 
muntele Sion, pre care ai locuit. 3 Ri- 
"Vers, 9: 4 ha. 85. 
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PSALMI. 73. T4. 


dică paşii tăi spre ruinele din ve 
amicul toate strică în templu, 4r 
git-au neamicii tăi în locașul tău Alu 
cat-au semnele lor drept semne, ` 5 x b 
la privire. ca cei ce ridică în ş 
rile în desișul pădurei: 
ei acum toate 4 săpăturile lui Cu to i 
şi ciocane. TiFoc aruncară a 
plul tău. Pângărit-au locaşul nene 
tău tot, până la pământ. SE Zisu. 
în inima lor: „Îi vom nimici cu totul 
Ars-au toate locaşurile lui Dumnezeu și 
tară. 9 Semnele noastre nu le m; 
vedem; ¿Nu mai este nici un protect, şi 
cu noi nu este nimenea care să stje 
până când va fineă aceasta, 10 Pin 
când. Dumnezeule, neamicul să-și bati 
joc. Să blesteme neamicul numele tiu 
pururea? 11” Pentru ce-ţi retragi min: 
ta şi dreapta ta? Scoate-o din sânul tău, 
nimicește-i! 12 Căci din vechime este 
"Dumnezeu regele meu. Care a făcut 
mântuire pe pământ: 130 Despicat-a 
marea prin puterea ta.PSfărâmat-ai pe 
ape capetele erocodililor; 14 Sdrobit-ai 
capul Leviatanului, Datu-l-ai 4de min- 
care unui popor, locuitori ai desertu- 
rilor; 15 $ Rupt-ai isvoare şi pâraie, ‘ Se- 
cat-i râuri pururea-curgătoare. 16 A 
ta este ziua și a ta noaptea. * Tu a pre- 
gătitlumina şi soarele; 17 Tuai vaşezt 
toate marginile pământului. Vai A 
iarna tu le-ai făcut, 18 Adu-ţi aumt 
de aceasta, că neamicul şi-a bătut }" 
de Domnul, Şi căzun popor nebun + 
blestemat numele tău. 19 Nu da r 
relor lacome«turturica ta. Vieată i 
acilor nu otuită pentru totdeau, 
20 Caută legământul, căci s'a a i 
locuinţele asuprirei, Chiar şi locu 
mai îndosite ale țărei. ?1 Cel im „i 
i css, NEL SA 
să nu se întoarcă ruginat, Cel alit 
lipsitsă laude numele tău. 2250M 
Dumnezeule. apără drept 
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PSALMH. 


aj. seomotul impotrivitorilor tăi, 
urea se ridică asupră-ţi. 
yidtumită pentru Judecata lui Dumnezeu 
"asupra bufașilor sau îngămfaţilor. 
Maestrului de cântare. după Altaşet. 
75 Un psalm sau 0 cântare a lui Asaf. 
ə Tie-ti mulţumim. Dumnezeule! ie-ţi 
mulțumim, si aproape este numele tău: 
Minunile tale istorisesc aceasta. 3 Când 
voiu luă timp cuvenit, „tuneia cu drep- 
ate voiu judecă: 4 Țara se topia, și 
toti locuitorii ei: Dar eu întărit-am stălpii 
sii, Sela. 5 Zis-am către cei ingâmfaţi : 
„Nu fiţi îngâmfaţi“ : Și către cei nele- 
oiuiti:2 „Nu înăltaţi cornul: 6 Nu înăl- 
tati în sus cornul vostru, Nu vorbiţi cu 
gâtul dârj!* 7 Căci nu dela răsărit, 
pici dela apus, Și nici din deşert nu vine 
inältare! 8 Căci ? Dumnezeu este jude- 
ator: El umileste pre unul. şi pre altul 
înaltă. 9 Căci do cupă este în mâna 
Domnului. Şi vinul spumegă în ea. e de 
amestecătură este plină; Și el toarnă 
dintr însa: Cu adevărat, toţi nelegiuiții 
pământului vor suge din ea f drojdiele, și 
le vor beă. 10 Dar eu pururea voiu 
istorisi, Voiu psalmodiă Dumnezeului 
lui Iacob. 11 Şi toate coarnele nele- 
giuitilor se vor sdrohi; Dar coarnele 
celui drept se vor înălţă. 
Preamărivea judecătorului ceresc. 
76 Maestrului de cântare, pe coarde. 
ga Un psalm sau o cântare a lui Asaf. 
2 Cunoscut este Dumnezeu în «uda, În 
Israel mare este numele lui; 3 Fost-a 
in Salem cortul său, Și în Sion locuința 
Sa 4bAcolo sfărămat-a el fulgerile 
arcului, Scuturi, săbii şi toate ale res- 
belului. Sela. 5 Strălucit, măreț te-ai 
arătat Pe acești munţi ai prăzei, 6 Des- 
|natu-s'au cei tari la inimă, e Dorm 
ei lor, ȘI toţi vitejii nu mai au pu- 
i mânele lor, “77 De mustrarea 
n Dumnezeul lui | acob !Cu fundatu-s au 
nun m adânc car și cal. 8 Tu, tu 
a ești infricogat! Șiy cine poate sta 
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TATT. 575 
înaintea ta. când te mânii? 9 Din cer 
hai făcut să se audă judecata : tÎngro- 
zitu-sa pământul, şi tăcă, 10 Când 
Dumnezeu 7 se sculà la judecată. Ca se 
scape pre toți cei apăsați ai tàrei. Sela. 
l1 Căci furia omului te laudă. Și cu 
rămășiță furiei te încinei. 12 ¿Faceți 
ȘI plătiţi voturi Domnului. Dumnezeul 
vostru: ™ Toți cei de prin prejurul lui, 
aduceți daruri celui Înfricosat. 13 El 
taie suflarea domnilor. Înfricoşat este el 
regilor pământului. l 

Oftare în nevoie grea; mângiăiere din îndu- 
rarea lui Dumnezeu de mai înainte arătată 


poporului său. s 

77 Maestrului de cântare. lui Iedutun. 

Un psalm al lui Asaf. 2 Îndrep- 
tat-am către Dumnezeu vocea mea. și 
am strigat: /ndreptat-am către Dum- 
nezeu vocea mea. și el ma ascultat. 
3 bÎn ziua strâmtorării mele e căutat-am 
pre Domnul, Mâna mea la el eră întinsă 
noaptea fără încetare. Sufletul meu nu 
voilà să fie mângăiat. 4 De Dumnezeu 
îmi amintiam, și suspinam. Cugetanm, și 
spiritul meu lânceziă. Sela. 5 Deş- 
chise tineai pleoapele ochilor mei, Eram 
neliniștit, şi nu puteam vorbi. 6 eGiân- 








diam la zilele din vechime. La anii se- 
culilor trecuti; T Îmi aduceam aminte " 
de f cântarea noptii, 7 Cugetam în inima 
mea, Și spiritul meu se-ntrebă: 84.Oare 
lepădatu-m a Domnul pentru totdeauna? 
Oare imaj mult nu mă va milui? 9 Sfâr- 
şit-a pentru totdeauna îndurarea sa? 
Încetat-a Jfăoăduința sa din neamuri 
în neamuri?”  10%Uitat-a Dummne- 
zeu de a fi îndurat? Oare închis-a in 
mânie îndurarea sa?* Sela. 11 Si-mi 
ziceam: „Aceasta-i !slăbiciunea mea. A 
crede schimbăcioasă dreapta celui Prea- 
inalt“. 12 Dar namintitu-mi-am de 
faptele Domnului, Da. amintitu-mi-am 
de minunile tale din vechime; 13 Gân- 
dit-am asupra tuturor faptelor tale, 
Şi cugetat-am asupra lucrărilor tale. 
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14 Dumnezeule. în sfintenie este n calea 
ta:oCe zeu este atât de mare ca Dum- 
nezeu? 15 Tu esti Dumnezeul, care 
faci minuni : Tu ai arătat popoarelor pu- 
terea ta; 162 Răscumpărat-ai cu braţ 
tare pre poporul tău, Pre fiii lui Iacob 
si a lui Iosef. Sela.  179Văzutu-te-au 
apele, Dumnezeule. Văzutu-te-au apele. 
și se cutremurară. Și adâncurile tremu- 
vară. 18 Nourii vărsară apă. Cerul făcù 
să răsune vocea sa,” Și săgețile tale sbu- 
rară încoace şi încolo. 19 În vârtejuri 
eră vocea tunetului tău, $ Fulgerile zale 
luminară lumea: te cutremură si se 
clăti pământul. 20% Prin mijlocul mării 
fu calea ta. Şi cărarea ta prin mijlocul 
apelor puternice. Si urmele tale nu se 
«unoscură, 21 e('ondus-ai. ca pe o 
turmă. pre poporul tău, Prin Moisi și 
Aaron. 
Credimcioşia lui Dumnezeu în povățuirea po- 
a$ porului său neaseullător. 
7 O învăţătură a lui Asaf. e Ascultă. 
poporul meu, învățătura mea, Ple- 
cati urechea voastră la cuvintele gurei 
mele. 2 bDeșehide-voiu în parabole 
gura mea. Descoperi-voiu cele tăinuite 
din timpii trecuți: BeCele ce noi am 
auzit și am aflat, Și părinţii noștri ne-au 
istorisit. 44Nu voim a le ascunde dela, 
fii lor, Pentru ca şi ei esă spună lauda 
Domnului neamurilor viitoare, Puterea 
lui și minunile lui, ce le-a făcut. 5 Căci 
fel a aşezat mărturie în Iacob, Si a pus 
lege în Israel, Poruncind părinţilor no- 
stri. 9Ca să le facă cunoscute fiilor lor: 
6hCa să le cunoască neamurile vij- 
toare, Fiii, ce se vor naste; Ca aceștia, 
să se scoale și să le spună fiilor lor: 
7 Să pună în Dumnezeu speranţa lor, 
ȘI să nu wte faptele lui Dumnezeu, Şi 
poruncile lui să le păzească; 8 Si să 
nu ajungă ca părinţii lor : 0 generaţiune 


neascultătoare și răseulătoare, 0 gene-' 


ratiune, “ce nu şi-a pregătit inima, Şi al 





cărei spirit nu erà credincios către Dum- 
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nezeu. 9 Fii lui Efraim. arcași į 

mati. Se intoarseră indărăt in ziua inte 
10 [Nu ţinură legământul lui mpi 
zeu, Și nu voiră să umble in lowon in 
11 $i ”uitarā faptele sale, $i mimu 
sale, pre cari le-a arătat lor, J» | t 
naintea părinților lor a făcut” minu 
În pământul Egiptului, ín câmpia TAN 
nului: 182 Despică marea. si-i treci 
Şidfăci să stea apele ca o or ` 
]47 li conduse ziua intre nour, Şi toată 
noaptea întru lumină de foc. 15 Das 
pică stânci în pustiu, Și-a adlăpă, ca din 
adâncurile cele mari: 16 Scoase fdin 
stâneă râuri, Făcu să curgă apă ca fu- 
viu. 17 Dar ei tot urmară a păcăruj 
asupră-i, % hăsculându-se asupra celui 
Preainalt în deşert. 18 ȘiPispitiră pre 
Dumnezeu în inima. lor, (erând mâncare. 
după pofta lor. 19751 vorbiră asupra 
lui Dumnezeu, zicând: „Dumnezeu pu- 
teâ-va oare să pregătească masă în pu- 
stiu?  20vacă. el lovi stânca și apele 
curseră, Și părâie se revărsară. Puteù-va 
încă și pâne să dea? .„Pregăti-va oare 
carne pentru poporul său?” 21 Drept 
aceea auzind Domnul aceasta, Zse mânie: 
Şi se aprinse foc în Iacob, Şi urgie se 
ridică în Israel. 22 (Căci nuecrezură 
în Dumnezeu. Şi nu se încrezură în aju- 
torul lui. 23 Totuşi el a poruneit nou- 
rilor celor de sus, Şi deschise portile 
cerului;  24eŞi plouă preste dins 
manna spre mâncare, Și datu-le-a s" 
nele cerului. 25 Pânea celor puterii! 


ămada, 


mânecă fiecare, Hrană trimesu-le-a sp" 
îndestulare. 264E] porni in cer ri 
a Si 


de răsărit, Şi conduse prin putere p 
pre cel de miază-zi. 27 Şi plouă car 
preste dânșii ca pulberea, Și pusă! di 
pate ca nisipul mării; 28 ȘI de 1AA r 
'adă în mijlocul taberei lor, În Juru zi 
cuinţelor lor. 29 e Siei mâncară gp! i 
se săturară ; Că dorinţa lor le-o e 
30 Ri încă nu-și pierduseră potti vin 
area lor erà încă în gura lor: _3 Le 
19 Rog. 17. 15, 
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PSALMIL 78. 


mânia lui Dumnezeu se ridică asupră-le, 
Sj ucise între grași lor, Si dobori pre 
tinerii lui Israel. 32 Cu toate acestea 
goj mai păcătuiră, Şi nu crezură în 
minunile lui. 33 “Deci el lăsă să piară 
ca suflarea zilele lor, Și anii lor cu spaimă. 
34 i Când îi ucideà, atunci întrebau de 
el, Şi se întorceau ŞI căutau pre Dum- 
pezeu; 35 Şi-şi aduceau aminte. că 
kDumnezeu este stânca lor, Și Dum- 
pezeu cel Prea Inalt, imântuitorul lor. 
36 Dar îl” îmblânziau cu gura lor, Si cu 
limba lor îi minţiau; 37 Căci zinima 
lor nu erà statornică cu dânsul, Si 
nu erau credincioși legământului său. 
3890 Totuşi el îndurător fiind, Iertà fără- 
delegile lor, şi nu-i perdeà: Ci adescori 
işsiz întorcea mânia sa, 4Și nu se deșteptă 
toată urgia sa. 39 Căci rîşi amintiă, scă 
nu sunt decât carne, Un vânt, ce trece 
şi nu se mai întoarce. 40 De câteori 
sculatu-s'au asupră-i în pustiu, % Amă- 
ritu-l-au în deşert! 41 Șivispitit-au 
din nou pre Dumnezeu, Şi 2 desonorat-au 
pre Sfântul lui Israel! 42 Neamintin- 
du-şi de mâna lui, De ziua, când i-a 
mântuit de neamic. 43 Cândva făcut 
în Egipt semnele sale, Și minunile sale 
în câmpia Zoanului; 447Cànd a pre- 
făcut în sânge fluviile lor, Și ei din 
izvoarele lor nu putură beă, 
ta trimes asupra-lor tot felul de insecte, 
cari-i mâncau, Si? broaște, ce le aduceau 
stricăciune;  46cŞi venitul lor l-a 
dat omizelor, Şi lucrul lor locustelor; 
47 Când da bătut cu grindină viile lor, 
Şi sicomorele lor cu ploaie de piatră; 
48 eDând grindinei vitele lor, Și fulge- 
relor turmele lor; 49 Trimiţănd asupra- 
or aprinderea mâniei sale, urgia, Furia 
Și strâmtorarea; © solie de îngeri al 
nefericirii. 50 Gaătit-a cale mâniei sale, 
lecruțând de moarte sufletele lor, Ci 
Vieața lor dând-o ciumei. 51/Şia bătut 
pre totintâiu-năseutul în Egipt, Începutul 
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puterei în 7 corturile lui Ham. 52 Șika 
pornit pre poporul său ca pre oi, Și i-a 
?dus în pustiu ca pre o turmă. 53 Și 
l-a dus în siguranță, așă că nu s'a temut 
de nimic; Lari pre neamicii lor marea i-a 
acoperit. 5¢ I-a adus înFsfântul său l 
tinut, în acest munte, 1 Pre care l-a do- 
bàndit dreapta sa. 55 Şimalungă de 
dinaintea lor popoarele, Şi ”le insemnă 
sorțurile moștenirei lor, Şi făcu să locu- 
lască în corturile lor seminţiile lui Israel. 
56 2 Dar ei ispitiră pre Prea Inaltul Dum- 
nezeu, și se răsculară asupră-i, Şi măr- 
turiile sale nu le păziră; 57 2Șe abă- 
tură și se făcură necredincioși, ca şi pă# 
rinții lor, Se întoarseră dea un are amă- 
gitor.  58rÎlmâniară cu sinălţimile lor, 
Şi cu idolii lor l-au întăritat. 59 Auzi 
Dumnezeu aceasta, şi se mânie, Şi luă 
în ură foarte pre Israel; 60 ¿Si părăsi 
locaşul din Şilo, Cortul, ce şi-l pusese 
între oameni. Gl Şi dădu în captivi- 
tate puterea sa. Şi mărirea sa în mâna 
neamicului; 62 Și dădu sabiei pre 
poporul său, Şi asupra moștenirii sale 
se mânie; 63 Pre tinerii săi îi mistui 
focul, Şiz fecioarele sale nu fură lăudate 
cu cântări de nuntă; 64v Preotii săi 
căzură de sabie, Şizvăduvele lor nu 
plânseră. 65 Atuneia ase deşteptă 


45 Când] Domnul ca din somn. 2 Ca un viteaz vesel 


de vin, 66eŞi lovi pre neamicii săi la 
spate, Şi puse ruşine nesfârșită preste 
dânşi. 67 Şi lepădă cortul lui Iosef, 
Şi nu alese seminția hui Efraim. 68 Ci 
alese seminţia lui Iuda, pre muntele Sion, 
dPre care-l iubi. 69eŞi zidi templul 
său înalt ca cerul, Așezatu-l-a ca pă- 
mântul, pre care l-a întemeiat pentru 
veci. 

70) FŞi alese pre David, servul său, 
Și-l luă dela turmele oilor; 71 Din 
urma oilor ncînţereate luatu-l-a, Ca să 
pască pre Iacob, poporul lui, Şi pre Israel. 
moştenirea sa. 72 Și el îi păstori întru 

ic Ra o ia pai a it 
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578 PSALMH 
neprihănirea inimei sale, Şi cu iscusința 
mânelor sale i-a condus. 
Tânguire împotriva distrugătorilor Ierusa- 
limulua. 
Un psalm allui Asaf. Dumnezeule, 
T popoare venit-au în “moştenirea 
ta, Întinat-au Psfântul tău templu, ¢În 
ruini prefăcut-au Ierusalimul. 2 Dat-au 
dstârvurile servilor tăi Mâncare pasă- 
rilor cerului, Carnea cuvioşilor tăi Fia- 
relor pământului. 3 Vărsat-au sângele 
lor ca apa, în jurul Ierusalimului, eŞi 
nimenea nu-i îimmormântă. 4/ De ocară 
ajuns-am vecinilor noștri, De râs și de 
batjocură celor din jurul nostru. 5yPână 
când, Doamne, te vei mânia? Oare puru- 
rea ca focul va arde râvnata? 6 i Varsă 
mânia ta preste popoarele, ce Jnu te 
cunosc, Și preste regatele, ce nu E chiamă 
numele tău; 7 Căci înghițiră pre Iacob, 
Și pustiiră locuinţele sale. 8 ¿Nu-ţi 
aminti asupră-ne fărădelegile strămo- 
şilor noștri; Iute să ne întâmpine îndu- 
rarea ta; Căciinjosiţi foarte suntem. 
9 n Ajută-ne, Dumnezeul mântuirii noa- 
stre. Pentru mărirea numelui tău; Sca- 
pă-ne, şi curăţește păcatele noastre, 
2Pentru numele tău.  10»De cesă zică 
popoarele: „Unde este Dumnezeul lor ?“ 
Facă-se cunoscută între popoare înaintea 
ochilor noștri Răsbunarea sângelui văr- 
sat al servilor tăi. 11 2Vină înaintea ta 
suspinul celui încătuşat; Păzește prin 
puterea ta cea mare pre cei ce sunt 
hotăriţi morţei; 19 Şi întoarce vecinilor 
noștri "De șapteori în sânul lor sDe- 
faima, cu care te-au defăimat, Doamne! 
13 Dar noi, poporul tău și oile pășunei 
tale, Îţi vom mulțumi în veci; Din neam 
în neam vom proclama lauda ta. 


Rugăciune pentru menţinerea, lui Israel ca vița 


lui Dumnezeu, 
80 Maestrului de cântare, după o- 
șanim-Edut, Un psalm al lui Asaf. 
2 Paăstorule al lui Israel! jà în urechi; 
tu cel ce conduci pre Tosef «ca pre o 


“Ps. 75. | e re TAA | t lur, 10. 25. [o lor. 14. 7,31. 
u Bod, 18; 17| i g Pon, 1. 8| p Pa. du 10 
o Pa. 14 T || Pega igr | Pe Stt q Ps. 102. 20, 
ee Reg 910| S De gaa oao, pl Dan: 04 0. | y iao 4 18. 
Mie. 2.12 | yot a de. 1 Pout, 88.48, Imo. 6. BB. 


d Ier. 7. 88. u 2Cron14, 11| 


. T5—-81. 





; e- 
turmă, Tu cel ce șezi între ideia e 
ctă să lucească strălucirea ta. p i, 
șteaptă puterea ta?inaintea luj Efir, A 
a lui Beniamin și a lui Manase, Şi ny 
într'ajutorul nostru. 4 I dumnezeu 
“reîntoaree-ne iarăşi, / Și fă să Inetaa 
fața ta, ca să fim màntuiți. 5 oare 
Dumnezeul oștirilor! Până când te i 
mâniă la ruga poporului tău? 6g Datu. 
le-ai de mâncare pâne de lacrimi, şi 
adăpatu-i-ai de lacrimi cu plină măsuri: 
Th Pusu-ne-ai de ceartă vecinilor nostri 
Si neamicii noștri își râd de noi, 8 Dum: 
nezeul oştirilor ! îreintoaree-ne iarăşi, Şi 
fă să lucească fața ta. ca să fim mântuiţi 
9 Un butuc de vie strămutat-ai din 
Egipt, k Gonit-ai popoarele, şi l-ai sădit: 
10 Loc !făcut-ai înaintea lui, De a prins 
rădăcină, și a umplut ţara; 11 Munţii 
acoperitu-s'au de umbra lui, Și ramurile 
lui erau ca cedrii cei înalţi; 12 Întinse 
vitele sale până la mare, Şi până la 
fluviu odraslele sale. 13 De ce dar”ai 
surpat gardurile lui, De-l smule toti 
trecătorii pe drum? 14 Mistreţul sål- 
batic îl râmă, Şi fiarele câmpului îl pase. 
15 Dumnezeul oștirilor! rugămu-te, in- 
toarce-te, ° Caută din cer, uită-te, şi cer- 
cetează via aceasta. 16 Și sprijină sadul 
ce a sădit dreapta ta, Şi vița ce ţi-ai in- 
tărit. 17 Arsă de toc, tăiată este, De 
mustrarea feței tale piere. 18 Fie mini 
ta pe bărbatul dreptei tale, Pe fiiul omu- 
lui, pre care ţi-l-ai întărit. 19 asi 
ne vom abate dela tine; Reinviază-ae: À 
numele tău îl vom chiemă. 20 Doua” 
Dumnezeul oștirilor! reîntoaree-De i 
răși, Fă să luceaseă faţa ta, ca să 


mântuiţi. 

gl Maestrului de cântare, dup > Can 
tit. Un psalm al lui Asaf. ~ ni 

taţi lui Dumnezeu, puterea i i 

gați cu bucurie Dumnezeului la (itar 

3 Sunati cântare, bateți timpana, 4 
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nati din trâmbiţă la lună nouă, La lună 
lină, în ziua sărbărei noastre. 5 Căci 
pentru Israel “aşezământ este aceasta, 
Lege a Dumnezeului lui Iacob, 6 Pre 
care a pus-o drept mărturie în Iosef, 
Când ieși asupra pământului Egiptului. 
vVocea unui popor necunoscut am au- 
zite T eDepărtat-am de supt sarcină 
umerii săi, Mânele sale scutitu-s'au de 
dcoşniţă. 8 În strâmtorare estrigat-ai, 
şi te-am mântuit, /R ăspunsu-le-am în lo- 
cul ascuns al tunetului, 9Cercetatu-te-am 
la apa Meriba (ceartă). Sela. 92 Ascultă, 


„poporul meu, şi voiu mărturisi asupră-ti: 


De m'ai fi ascultat, Israele, 10 ¿Să nu 
fie în tine nici un Jzeu străin; Și să nu 
te închini vre-unui zeu străin; 1L*Eu 
Domnul, Dumnezeul tău, Care te-am 
scos din pământul Egiptului, ţi-aș fi 
zis:  Lărgeşte gura ta, şi o voiu umpleă. 
12 Dar poporul meu nu ascultă de vo- 
cea mea, Şi Israel nummă voi: 183%De 
aceca lăsatu-i-am în învârtoşarea ini- 
mei lor, Și ei umblară în sfaturile lor. 
1420! de m'ar ascultă poporul meu! De 
ar umblă Israel în căile mele! 15 În- 
dată aș umili pre neamicii lor, Şi asu- 
pra apăsătorilor lor aș întoarce mâna 
mea; 16 2Cei ce urăsc pre Domnul 
l-ar linguși, Iar zilele lor ar fi în veci. 
17 4E1 i-ar da de mâncare din grăsimea 
grâului, Şi cu miere rdin stâncă te-aș 
sătură, 

Cuvântare amenințătoare către dirigătorii ne- 


drepte. 
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Un psalm al lui Asaf. Dumnezeu 

a stă în adunarea sa, În mijlocul 
Yzeilor judecă. 2 Până când veți ju- 
decă strâmb? Şi veţi fi epărtinitor ai ce- 
lor nelegiuiţi? Sela. 3 Judecaţi pre cel 
sărac și pre cel orfan; d Celui apăsat și 


celui sărman faceţi dreptate; 4 ° Scă- 
Daţi pre cel sărac și pre cel lipsit, Màn- 
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întunerec; 4 Toate temeliile pământului 
se clătese. 6%/is-am: Sunteti zei, Din 
fiii ai celui Preà Inalt sunteți voi toţi. 
T Da, ca tot omul veţi muri, Si ca unul 
din mai mari veţi cădeă. 8 Seoală-te, 
Dumezeule, judecă pământul, Căci tu 
ești stăpânul tutulor popoarelor. 

Rugăciune pentru ajutor, împotriva duşmani- 


lor lui Israel. 


O cântare sau un psalm al lui A- 

saf. 2 Dumnezeule, anu tăceă; 
Nu tăceă, nici nu te odihni, Dumne- 
zeule! 3 Căci iacă, Pneamicii tăi fac 
sgomot, Şi cei ce te curăse ridică capul. 
Asupra poporului tău uneltesc planuri 
viclene, 4 Şi se sfătuescd asupra ocro- 
titilor tăi, 5 Zicând: „Haideţi! esă-i 
stârpim din numărul popoarelor, Ca să 
nu se mai amintească numele lui Isra6l“, 
6 Căci sfătuitu-s'au toţi într'una, Asu- 
pra ta făcut-au legături: 7 7 Corturile 
Bdomului și Ismaeliţii, Moabul şi Agori- . 
tii, 8 Ghebalul, Ammonul și Amalekul, 
Filistia cu locuitorii Tirului; © 9 Chiar 
şi Asiria s'a unit cu dânșii, Ajutând pre 
fiii lui Lot. Sela. 10 Fă-le ca 9 Madia- 
nului, ca lui 4 Sisera, ca lui labin la pă- 
râul Kişon; 11 Cari fură nimiciţi în 
Endor, ¿Se făcură gunoiul pământului. 
12 Fă pre ei, pre domnii lor, ca pre 70- 
reb şi pre Zeeb; Ca pre #Zebah şi pre 
Zalmuna, pre toţi unșii lor, 13 Căci își 
ziseră: „Să luăm în stăpânire pentru noi 
Locașurile lui Dumnezeu.“ 14 Dum- 
nezeul meu! fă-i ca vârtejul, 2 Ca miri- 
ştea înaintea vântului, 15 Ca focul, ce 
mistue pădurea, şi ca flacăra, ce na- 
prinde munţii; 16 Aşă urmăreşte-i cu 
furtuna ta, Şi spăimântă-i cu vijelia ta; 
17 Umple faţa lor cu rușine, (a să caute 
numele tău, Doamne! 18 Ruşineze-se 
şi spăimânte-se pentru totdeauna, Ro- 
sească și piară. 19 Şi să cunoască, că tu, 
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580 
Dor după templu. 
Maestrului de cântare, lupă Ghit- 
84 üt. Un psalm dela fiii lui Korah. 
9 Cât de aiubite sunt locaşurile tale, 
Doamne. Dumnezeul ostirilor! 3’ Su- 
fetul meu doreşte. lâncezește, După 
curțile Domnului; Inima mea și carnea 
mea strigă Către viul Dumnezeu. 4 Da. 
paserea a aflat casă, rându nica cuib, Unde 
au depus puii lor: $i eu altarele tale, 
Doamne. Dumnezeul oştirilor. Regele 
meu şi Dumnezeul meu! 5 eFericiţi 
sunt cei ce locuese în casa ta, Ce puru- 
rea te laudă! Sela. 6 Ferice bărbatul, 
a cărui putere este în tine, Care iubește 
călătoriile sfinte; 7 Trecând prin va- 
lea dplângerii, în izvor o prefac: Și cu 
binecuvântări o acoperă ploaia. 8 Ei 
merg edin putere în putere, / Se arată 
înaintea, lui Dumnezeu în Sion. 9 Dom- 
nul, Dumnezeul oștirilor! ascultă ruga 
„mea! Ia în urechi, Dumnezeul lui Iacob. 
Sela. 10 Priveşte, Dumnezeule, scu- 
tul nostru, Și caută pre faţa unsului tău. 
11 Căci mai bună este o zi în curtile 
tale. decât o mie aturea; Mai bucuros 
voiu păzi pragul în casa Dumnezeului 
meu, Decât să locuese în corturile celor 
nelegiuiţi. 12 Căci soare și “scut este 
Domnul, Dumnezeu; Har și mărire dă 
Domnul: Nu va opri nici un bun Dela 
cei ce umblă în nepiihănire. 13 Dom- 
nul. Dumnezeul oștirilor, fericit este băr- 
batul, Ce se încrede în tine. 
Rugă pentru binecuvântare nouă a poporului 
ce mui înnainte a avut harul. 
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Maestrului de cântare. Un psalm 

dela fiii lui Korah. 2 Binevoit-ai, 
Doamne, pământului tău, a Adus-ai în- 
dărăt prizonerii lui Iacob ;  Bblertat-ai 
fărădelegea poporului tău, Acoperit-ai 
toate păcatele lor. Sela. 4 Îndărăt tras-ai 


toată mânia ta, Potolitu-te=ai dela, aprin- 
derea mâniei tale, . 
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67% Au doar în veci te vei månià asyn 
ne? Prelungìi-vei mânia ta din ag 
în neamuri? 7 Au nu ne vei erau 
fleți iarăși. Ca poporul tău să se a 
în tine? 8 Arată-ne, Doamne, Tada 
rea ta, Şi dă-ne mântuirea ta. 97 pi 
ascultă cele ce va cuvântă Dunneza.e 
Domnul; Căci» sel cuvintează pace m 
porului său și cuvioșilor săi; Numai cit 
hsă nu se mai întoarcă la nebunia jop 
10 Da, “aproape de cei ce se tem de 


dânsul este ajutorul său, 3 Ca iarăşi si- 


locuiască mărirea în pământul nostru, 
11 Îndurarea şi adevărul se vor întâm- 
pină, & Dreptatea și pacea se vor sărut; 
12fAdevărul din pământ va răsări, Drep- 
tatea va căută din cer: 13 Da, Dom- 
nul va da bunuri, Şi pământul nostru va 
da fructul său: 14 Dreptatea va umblă 
înaintea lui, Şi va urmă pe calea pași- 
lor săi. 
Rugăciunea în strâmtorare mare, 
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O rugăciune a lui David. Pleacă, 
Doamne, urechia ta, răspunde-ni, 
Căci sărac și lipsit sunt. 2 Păzeşte su- 
fletul meu, căci cuvios sunt, Ajută, Dum- 
nezeul.meu, pre servul tău, a carele în 
tine se încrede. 3? Îndură-te de mine, 
Doamne! Căci către tine strig toată ziua. 
4 Veseleşte sufletul 'servului tău. “Cci 
către tine, Doamne, ridie sufletul met. 
5d Căci tu, Doamne, ești bun şi iertàtor, 
Plin de îndurare, către toţi cei ce te chia- 
mă. 6Iain urechi, Doamne, ruga mèt 
Si ascultă vocea cererilor mele. 1°% 
ziua strâmtorării mele te chiem, Că t! 
mă vei auzi. 8 Nimenea nu este că în 
Fintre zei, Doamne, Și nimic câ fap 
tele tale. 9%Toate popoarele, Pre ~ 
le-ai făcut, Vor veni, și se Vor inchi 
inaintea ta, Doamne! Şi vor mări iie 
mele tău. ` 10 Căci mare ești tu Și pă 
cător de minuni, d Numai tu e&t Dun 


a NI “alei 
11 *Învaţă-mă, Doamne: f i 
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PSALMII 
19 Pre tine te voiu lăudă, Doamne, 
i mnezeul meu, din toată inima mea, ȘI 
| a mări numele tău în veci. 13 Căci 
w rarca ta asupră-mi este mare, Și tu 
d ântuit sufletul meu din infernul cel 
iii de jos. l4 Dumnezeule, cei min- 
gàmfati răsculatu-s'au asupră-mi. Și cea- 
ia asupritorilor căutat-aŭ sufletul meu, 
gj nu te-au pus pre tine înaintea lor. 
15 Dar tu, Doamne, Dumnezeu îndu- 
zător și milos ești, Târziu la mânie și 
lin de îndurare şi adevăr. . 16 Întoar- 
„ee-te deci către mine, şi îndură-te de 
mine: Dă tăria ta servului tău, Și ajută 
pre fiul servei tale. 17 Arată-mi un 
semn spre bine, Ca să-l vadă cei ce mă 
urăsc, și să se ruşineze; Căci tu, Doamne, 
m'ai ajutat, și m'ai mângăiat. 
Mărirea Sionului prin întoarcerea păgânilor 


către Dumnezeu. 


Un psalm sau o cântare dela fiii 

lui Korah. Întemeiat ape munţi 
sfinţi este Sionul; 2 Domnul iubește 
porţile lui mai mult decât toate locuin- 
tele lui Iacob. 3cMăreţe se spun de 
tine, Tu cetate a lui Dumnezeu. Sela. 
4 Amintescu-mi d Rahabul și Babilonul, 
ca pre cunoscutii mei; Iacă încă și Fi- 
listia, Tirul şi Etiopia, Şi zic: „Acesta 


acolo s'a născut.“ 5 lar despre tot 
insul din Sion zice-se-va : „El s'a născut 


într'însul.« Căci însuşi cel Prea Inalt l-a| 


întărit. 6 e Domnul / înscriind popoarele, 
va numără : Acesta acolo s'a născut. Sela. 
T Chiar cântăreții și dănţuitorii zice-vor : 
Loite cugetările mele spre tine sunt. 
Rugăciune în ispită mare și în apropierea morții. 
88 O cântare sau un psalm dela fu 
lui Korah. Maestrului de cântare, 
pe Mahalatu-Leanot. O învăţătură a lui 
eman, Ezraheul. 2 Domnul, Dum- 


ca Se a- 
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| 581 
propie de infern. 5 dĂsemănat sunt 
celor cese coboară în mormânt ; "Sunta 
omul fără putere. 6 Între morţi este 
culcugul meu cu cei uciși, Ce zac în mor- 
e De cari nu-ți mai aduci aminte, 
TT sau rupt fde supt mâna ta. 
: usu-m al in groapa cea mai de jos, 
În intunerec, în adâncime. 8 Asupra 
mea zace mânia ta, Şi cu toate valurile 
tale mă apeşi. Sela. 97 Depărtat-ai pre 
cunoscuţii mei dela mine, Făcutu-m'ai 
uriciune lor; îÎnchis sunt, și nu pot ieși. 
10. Ochiul meu lâncezeşte de mișelie; 
k Chiemu-te pre tine: Doamne. pe toată 
ziua îÎntind către tine mânile mele. 
11 »Oage mortilor le vei face minuni? 
Sculă-se-vor umbrele, ca să te laude? 
Sela. 12 Oare spune-vor în mormânt 
de îndurarea ta? De credincioșia ta în 
peire? 13 »Cunoaşte-se-vor în întu- 
nerec minunile tale, 2$Și dreptatea ta în 
pământul uitării ? 14 Şi eu către tine, 
Doamne. strigat-am,2 Şi dimineaţa ruga 
mea te-a preaintâmpinat.  157De ce, 
Doamne, lepezi sufletul meu? Ascunzi 
fața ta dela mine? 16 Din tinereţe în 
suferinți sunt şi aproape de moarte, 
sRabd spaimele tale, nu știu unde sunt: 
17 Asupră-mi trec mâniile tale, Înfrico- 
sările tale mă pierd: 18 Ca o apă pe 
toată ziua mă încopjoară, Toate m'au 
cuprins. 19 u Depărtat-ai dela mine 
amic şi soţie, Cunoscuţii mei sunt în în- * 
tunerec. 
Mângăiere pentru casa lui David din făgă- 
duinta lui Dumnezeu. 
O învăţătură a lui Etan, Ezraheul. 
89 2 În veci acântă-voiu îndurările 
Domnului, Din neamuri în neamuri voiu 
oclamă cu gura mea è eredincioșia ta. 
În veci îndurarea sa se 
va întemeiă, Întări-vei eredincioșia ta 
chiar şi în cer. 4eÎneheiat-am legă- 
mânt eu alesul meu:4Jurat-am lui Da- 
vid, servul meu: 5 În veci voiu întări 
eseminţia ta, Yoiu întemeiă fdin nea- 





pr 
3 Căci zis-am: 
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muri în neamuri tronul tău. Sela. 
g cerurile laudă minunile tale, Doamne! dreapta sa. 


Si eredincioșia ta în 


PSALMIL. 99. 


6 Ni 


adunarea } sfinților. 


7 (taci icine în cer seamănă cu Domnul? 


Cine este asemenea 
zeilor? 


Domnului între fiii 


81 Dumnezeu este preamăreţ 


in sfatul sfinților, Înfricoşat este preste 


toţi cei din jurul lui! 


9 Domnul, Dum- 


nezeul oștirilor! cine estefputernie ca 
tine. Doamne? Și credincioșia ta este în 


jurul tău. 


10 ¿Tu stăpâneşti îngâmfa- 


rea mărci; Când valurile ei se ridică, tu 


le alini. 


1l "Tu ai sfărâmat, ca pre 


cei uciși, Rahabul, Cu braţul tău cel tare 
ai risipit pre neamicii tăi. .12 ”Al tău 
este cerul, al tău pământul, Lumea și pli- 


nitatea ei tu le-ai intemeiat. 


13 0 Miază- 


pune asupra mărei, Şi asupr 
27 El va strigă 

f Tu eşti Părintele meu, Dump 
şi Istânea mântuirii mele! 
îl voiu face/intâin-născutul mey i 
preste regii pământului. 29 În y y 
voiu păstrà/îndurarea mea, Şir 
màntul meu cù dânsul va fi si 
30 ISeminţia sa o voiu face s 


Mine. 
Ineu 
i ey 
9 y 
25 Da 

alt 
ecl îi 
lega. 
atornic, 





zi aa i d he j 
veci, ™ Tronul său "ca zilele cerurilor 
51 Fiii săi de vor? părăsi legea mea pi 
în judecăţile mele nu vor umbli: 
vor pângări aşezămintele mele, Şi porun- 
cile mele nu le vor păzi: 33 1 Pedepsi- 
voiu cu toiag abaterile lor, Cu bat; 
fărădelegile lor. 34” Dar nu voiu retrag 


“ȘI 


32 De 





noaptea și: miază-ziua tu le-ai făcut, 
P Taborul și 4 Hermonul se bucură în nu- 


mele tău. 


14 Brat puternic ai, Tare este 
mâna ta, înaltă dreapta ta. 


15” Drep- 


tatea şi judecata sunt temeliile tronului 
tău, $ Îndurarea şi adevărul merg înain- 


tea ta. 


16 Fericit poporul, ce cunoaște 


tsunetul trâmbiţei, Ce umblă în lumina 


feţei tale, Doamne! 


17 El se bucură 


în numele tău toată ziua, Şi se înalță 


prin mântuirea ta; 


18 Căci tu ești po- 


doaba puterii lor, În bunăvoința ta in- 


nalţi cornul nostru; 


19 Căci Domnul 


este scutul nostru, Și sfântul lui Israel 


regele nostru. 


a 


20 În viziune cuvântat-ai 
odată către cuviosul tău, Si ai zif: Dat- 


am ajutor celui viteaz. Înălţat-am un 


Ztiner din popor: 
David, servul meu, 
sfânt unsu-l-am: 


îndurarea mea dela dânsul, Nici nu voiu 
minţi credincioșii mele. 35 Legămân- 
tul meu nu-l voiu strică, Nici ceeace 
a ieșit din buzele mele nu voiu schimhi, 
36 *Una am jurat pe sfinţenia mea, și 
nu voiu minţi lui David: 37 Seminţia 
sa va fi în veci, Tronul său “ca soarele 
înaintea mea; 38 Ca luna va fi în veci, Și 
ca martorul cel credincios în nouri. Sela, 
39v Totuşi lepădatu-l-ai şi l-ai? despre- 
tuit, Mâniatu-te-ai asupra unsului tâu, 
„40 Lepădat-ai legământul servului tău, 
y Spurcat-ai coroana lui, la pământ a- 
runcând-o; 41 zSurpat-ai toate ingri- 
dirile lui, În ruini prefăcut-ai întăririle 
lui. 42 Predatu-l-au toţi trecători pe 
drum; Deocară ajuns-a vecinilor sål: 
43 Înălţat-ai dreapta celor ce-l strimto- 





21 v Aflat-am pre 
Cu oleiul meu cel 
222Cu el pururea 


va fi mâna mea, Şi braţul meu îl va în- 


tări. 


sfârâmă înaintea lui 


voiu bate pre cei ce-l urăsc. 


tä 234Neamicúl nu-l va strimtoră 
Şi fiul răutăţei nu-l va apăsă; 24 Voiu 


pre neamicii săi, Și 
97 


5 cCre= 


dincioșiă mea și îndurarea mea vor fi 


cu dânsul, d Și în numele meu se va în-! 


stă oar PA DE eAfe . : 
năltà cornul Sáu, 26eMàna lui o voiu 
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„| său datu-l-ai la pământ: 


rau, Veselit-ai pre toţi neamici să: 
44 Tocit-ai ascuţitul sabiei sale, X1- 
cutu-l-ai la luptă să nu poată i 
45 Pus-ai capăt strălucirei sale, Tronu, 
46 Scurtata 


zilele tinereţelor sale, Acoperitu-l-a w 
47 e Până când, Doua 
rurea că Pe 

aminte 
deşert 
ilor: 


rușine. Sela. 
te vei ascunde? € Oare pu i 
va arde mânia ta? 48° Adu-t! 
că trecător sunt; Au doară M- 
să fi facut tu pre toți fii oam° 
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PSALMII. 


49f Care este omul ce va trăi, şi moar- 
teasnu va vedea t Care va scăpă sufletul 
său de infern? Sela. 50 Unde sunt 
indurările tale cele de mai înainte, 
Doamne! Pre care le-ai h jurat lui David 
pe credincioșia ta? 5l Adu-ți aminte. 
Doamne, de ocara servilọr tăi, Pre care 
o port în sânul meu dela toate aceste 
multe popoare; 52 Prin care neamicii 
tăi mă defaimă, Doamne, Prin care de- 
faimă urmele unsului tău. 53 Bine- 
cuvântat fie Domnul în veci. Amin și 
Amin. 
CARTEA A PATRA. 

Vecimicia lui Dumnezeu, vremelnicia oame- 
E nilor păcătoşi. hugă pentru har. 

0 Rugăciunea lui Moisi, omul lui 
Q Dumnezeu. Doamne, 2 fostu-ne-ai 
adăpost din neam în neam; 2%Mai 
inainte de ce munţii să se fi născut, 
Sau să se fi făcut pământul și lumea, 
Din veci şi în veci tu ești, Dumnezeule! 
3 În ţărână prefaci pre om, Și zici: Fii 
“ai oamenilor, în pământ e reînturnaţi-vă, 
4dCăci o mie de ani în ochii tăi Sunt 
ca ziua de ieri, care a trecut, Ca o strajă 
de noapte, 5 Ca un şivoiu îi risipești; 
eun vis sunt; Dimineata’ sunt ca iarba; 
ce crește. 6 Ce vdimineaţa infloreste 
și crește, Dar seara, vestejește şi seacă! 
7 Că pierduţi suntem prin mânia ta, În- 
groziți de urgia ta;  8kPus-ai fărăde- 
legile noastre înaintea ta, Cele ascunse 
ale noastre înaintea luminei feţei tale. 

„9 Că toate zilele noastre pier înaintea 
mâniei tale; Cu gândul petrecem anii 
noștri. 10 Zilele anilor noştri sunt 
Saptezeci de ani, Și de sunt puternice 
foarte, optzeci de ani; Şi cea mai mån- 
dră din ele nu-i decât muncă și trudă; 
Căci iute trec și noi disparem. 11 Cine 
cunoaște puterea mâniei tale? Căci după 
temerea de tine este şi mâniata. 127 În- 
Vaţă-ne a numără zilele noastre, Să căpă- 
tămo inimă înţeleaptă. 13 Întoarmă-te, 
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milă de servii tăi. 14 Satură-ne dimi- 
neata de indurarea ta, LCa să ne bucurăm 
ȘI să ne veselim în toate zilele noa- 
stre. 15 Bucură-ne atâtea zile, pe câte 
ne-ar apăsat, AtAţia ani, în câţi vărurăm 
nefericirea. 16 Arete-se servilor tăi 
faptele tale, Şi mărirea ta fiilor lor. 
17” Bunăvoinţa Domnului, Dumnezeul 
nostru, fie asupră-ne, Şi o întărește pre- 
ste noi fapta mânilor noastre; Da, fapta 
mânilor noastre întărește-o ! 
Ocrotirea Atotputernicului Dumnezeu în toate 
: primejdiile, 
Q Cel ace locuește supt adăpostul 
celui- Prea Înalt. ”Supt umbra A- 
totputemicului va și mâneă.  2e/ice- 
voiu către Domnul: Tu eşti adăpostul 
meu şi cetăţuia mea, Dumnezeul meu, 
în care mă încred. 3 Căel teva mån- 
tui de latul păsărarului, De ciuma pier- 
zătoare. 4eCu aripile sale te va acoperi. 
Şi supt penişul său te vei adăposti ; Scut 
ŞI pavăză îţi va fi adevărul său. 5 Nu 
te vei teme de ceeace înspăimântă noap- 
tea, De săgeata, ce ziua sboară, 6 De 
ciuma, ce umblă prin intunerec, De 
boala molipsitoare, ce pustieşte la amiază: 
7 Cădeâ-va o mie de alăturea ta, şi zece 
Imii de a dreapta ta; Dar nu se va apro- 
pià de tine. 8 Numaivyvei privi cu 
ochii tăi, Și vei, vedeă răsplătirea, celor 
nelegiuiţi; 9 Căci pre Domnul, adă- 
postul'meu, Pre cel Prea Înalt făcutu- 
l-ai ilocașul tău; 10 De aceea nici un 
rău nu ţi-se va întâmplă, Nici o plagă nu 
se va apropiă de cortul tău. 114Cäci 
poruncă va dă pentru tine îngerilor săi, 
Ca în toate căile tale să te păziască; 
12 Pe mâni te vor purtà, ¿Ca de piatră 
să nu lovești piciorul tău. 13 Pe leu şi 
viperă vei păşi, Lei tineri și balauri cu 








picioarele vei călcă. 14 Fiindcă în mine + 


pus-a iubirea sa, zice Domnul, De aceea 
îl voiu scăpă, și-l voiu înălţă ; Căci” cu- 
nose numele meu. 15 El mă va chiemà, 


j A ; oii lasi îi vol às trâmtorare 
Doamne! până când te vei mâniù? t Fie-ţi şi eu 11 voiu Mispunde, În strâmtorare 
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`- yor toți făcătorii de rele. 


564 PSALMI 


cu dânsul voiu fi ; Îl voiu mântui, şi-l voiu 
mări. 16 Cu zile îndelungate îl voiu 
sătură, Şi-i voiu arătă mântuirea mea. 
Laudă lui Dumnezeu, care pedepsește pe ne- 
legiuiți și binecuvintează pe cei evlavioși. 

Un psalm sau o cântare pentru 
9 ziua sabbatului. 2 Bine este a 
mulţumi Domnului, Şi a cântă numelui 
tău. Prea Înalte: 3 Dimineaţa a Pspune 
îndurarea ta, Şi noptile credincioşia ta, 
4c Pe instrumente cu zece strune şi pe 
harpă. Pe higgaion şi pe citară. 5 Că tu, 
Doamne, desfătatu-m'ai întru lucrurile 
mânilor tale, Bucură-mă-voiu întru lu- 
cerurile mânilor tale. 6dCât de mari sunt 
lucrurile tale, Doamne! e Adâncie foarte 
sunt cugetările tale. 7 fOmul tâmpit 
nu-cunoaște, Nebunul nu înţelege acea- 
sta: 8 Cărcei nelegiuiţi ca iarba răsar, 
Si toţi făcătorii de rele înfloresc, Ca să 
se stârpească pentru totdeauna; 9 Dar 
tu, Doamne. în veci tronezi. în înălțime! 
Căci iacă, neamicii tăi, Doamne. 10 Căci 
iacă, neamicii tăi vor pieri ; * Risipi-se- 
ll Dar tu 
înălţat-ai cornul meu ca pre al rinoce- 
 rului; ECu oleiu proaspăt sunt uns. 
12 Şi tochiul meu va vedeă împlinirea 
dorinței sale Asupra celor ce mă pân- 
desc, Și urechea mea va auzi ceeace do- 
reşte Asupra celor cese scoală asupră-mi. 
13 Ca palmierul vor înflori cei drepţi, 
"Urește-vor, ca cedrul pe Liban. 14% Să- 
diți în casa Domnului, » În curţile Dum- 
nezeului nostru vor înflori; 15 Chiar 
în bătrâneţe vor rodi, Plini de vlagă și 
verdeață vor fi: 16 Ca să arete, că drept 
este Domnul, ostânea mea, Și că Pnu este 
într însul nici o nedreptate. 

Mărirea împărăției lui Dumnezeu. 

03 “Domnul domnește, %cu măreție 

esteímbräcat, Îmbrăcatu-s'a Dom- 
nul, cu tărie tincinsu-s’a : Întemeiatu-s'a 
lumea, ȘI Du se va clăti; 2 D'atunci 
întăntu-s a ȘI tronul tău; Din veci eşti. 
3 Doamne, înălțat-au fluviile, Inălţat-au 
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fluviile vocea lor.. Inălţat-au fluvii] 
lurile lor. 4 Din vocile ape] 
multe, Din valurile puternice ; 


e va. 


Mării 
inăl. 
sure 
arte, >» VOamne, cuvine-se 
sfințire întru lungime de zile. 


Ragăciune împotriva asupritorilor Poporulu; 
ui 
nări, 


lui Dumnezeu. 
4 Doamne, Dumnezeul e răzi 

Q Dumnezeul răzbunării, arată-te} 
2 dÎnaltà-te, e judecător al pământului 

Dă răsplătire celor mândri! 3% Pâna 
când cei nelegiuiți, Doamne, Până cind 
cei nelegiuiţi să trăsalte! 4 Fi e rostese, 
vorbese cu îngåmfare, Toți făcătorii de 
rele se laudă, 5 Pre poporul tău, Doamne, 
il calcă în picioare, Şi moștenirea ta o 
apasă. 6 Pre văduve și pre străini su- 
erumă, Și pre orfani îi ucid, 7/Șizie: 
Domnul nu vede aceasta, Nici nu în 
aminte aceasta Dumnezeul lui Iacob. 
89 Întelepţiţi-vă odată voi cei tonti din 
popor, Şi voi nebunilor, când vă veţi 
face cuminţi? 9% Cel cea săditurechea. 
au nu aude? Cel ce a făcut ochiul. au 
nu vede? 10 Celee înţelepţeşte popoa- 
rele, Cel ce “învată pre oameni știință. 
să nu mustre!  11JDomnul cunoaste 
cugetele oamenilor, Că - deșertăciune 
sunt.  12kFericit este bărbatul. pr 
caretu-l înteleptesti, Domne, Și din lezeă 
ta îl înveţi! 13 Casă-I liniştești de 2- 
lele de nefericire. Până se va săpa group? 
celui nelegiuit. 14 Căci Domnul nu. 
lăpăda pre poporul său, Şi moştenire 
sa nu o va părăsi; 15 Căcila drepta 
se va reîntoarce judecata, Şi pre dn 

o vor urmă toţi cei drepți cu E 
16 Cine se va sculà cu mine asuplă ar 
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unit, 19 În mulțimea erijelor mele în 
jiuntrul meu Mântuirile tale desfătat-au 
sufletul meu. 20 Oare are cu tine im- 
artășire “tronul răutăței, PUare hotă- 
reste nedreptate prin lege? 21 Ei se 
adună ceată asupra sufletului celui drept, 
Şi rcondamnă sânge nevinovat. 22 Dar 
Domnul îmi este sturn înalt, Şi Dumne- 
zeul meu îmi este stâncă de adăpostire. 
93 tEl va întoarce asupră-le chiar unel- 
tirea lor, Şi prin. răutatea lor îi va stârpi; 
fi va stârpi Domnul, Dumnezeul nostru. 


Învitore spre a lăuda pe Domnul. Să ne ferim 


de neascultare. 


Veniti, să cântăm Domnului, « Să 

strigăm cu bucurie Pstâncei mån- 
tuirei noastre! 2 Cu laude să venim 
înaintea lui, Cu:cântări de bucurie să-i 
stricăm! 3 cCăci Domnul este Dumne- 
zeu mare, Şi rege mare preste toţi zeii. 
4 În mâna lui sunt locurile cele mai de 
jos ale pământului, Ale lui sant înălţi- 
mile munţilor. 5 A lui estedmarea, şi 
el a făcut-o, Şi tot mânele sale au făcut 
și uscatul, 6 Veniţi, să ne închinăm și 
să ne plecăm, Să e ingenunchiem înaintea 
Domnului, Făcătorul nostru; 7 Căciel 
este Dumnezeul nostru, Şi/ noi poporul 
pășunei sale, și turma mânei sale. Chiar 
șiJastăzi, de veţi asculta vocea lui: 
8 Nu învârtoşaţi inima voastră, ca la 
!Meribă, Ca în ziua ispitei în pustiu: 
9 Unde ipărinţii voştri mă ispitiră, Mă 
cercară, deși 3 văzuseră lucrurile mele. 
10 *Patuzeci de ani urit-am neamul 
acela, și zis-am: Popor cu inimă rătă- 
atà sunt ei, Si n'au cunoseut.căile mele; 
1] De aceea jurat-am în mânia mea, Că 
Du yor întră în odihna mea. 


Vestirea împărăției lui Dumnezeu prin na- 
țină. 


) 


= 





“mărirea sa. 
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lui, Între toate națiunile minunile sale! 
4 Căci mare este Domnul, şi e foarte de 
lăudat.” Înfricosat este el preste toţi zeii. 
5 Căci toţi zeii popoarelor idoli sunt; 
f Dar Domnul făcut-a cerul. 6 Măreţia 
șI stralucirea înaintea lui sunt, 9'Tăria 
ŞI podoaba în sanctuarul său. . 7*Daţi 
Domnului voi neamurile popoarelor, Daţi 
Domnului mărire şi putere! $ Daţi 
Domnului mărirea cuvenită numelui său, 
Aduceţi daruri, și veniţi în curţile sale! 
9 Închinaţi-vă Domnului ¿din podoabă 
sfântă ; 'Lremure înaintea lui tot pămân- 
tul! 10 Cuvântaţi între popoare: 
1 Domnul domneşte! Întemeiatu-s'a lu- 
mea, şi nu se va clăti. El” popoarele cu 
dreptate le judecă. 11 Bucure-se ce- 
rul, și veselească-se pământul, Mugească 
marea și toate ce oumplu! 12 Trăsalte 
câmpia și tot ce este pe ca. Veselească-se 
toți arborii pădurei 13 Înaintea Dom- 
nului; căci vine; Vine să judece pă- 
mântul; Va judecă lumea cu dreptate, . 
Şi popoarele cu adevărul său. 


Bucuria Sionului, că Dumnezeu este cel mai 


i mare în toate tările. 


a Domnul domnește ! veselească-se 

pământul! b Bucure-se insulele cele 
multe! 2¢Nor şi negură sunt în jurul 
lui, d Dreptatea și judecata sant temelia 
tronului său. 3 *Foe merge înaintea 
lui, Şi cu flacări mistuește din toate păr- 
tile pre neamicii săi, 4/ Fulgerile sales, 
luminează lumea, Pământul vede şi se 
eutremură:. 59Munţii ca ceara se topese 
inaintea Domnului, Înaintea Domnului 
a tot pământul.  6/Cerurile” proclamă 
dreptatea lui, Și toate popoarele văd 
7 i Ruşineze-se toţi cei ce 
servesc la chipuri cioplite, Cei ce se 
falesc în idoli. Închinaţi-vă lui, toţi zeii! 
8 Sionul a ascultat aceasta, și se bucură, 
Şi ficele lui luda se veseliră, Pentru 
judecăţile tale, Doamne! 9 Căci tu, 
Doamne, ești prea înalt preste tot pă- 


PA € â Prea înălt: ati i 
siu! 8 Spuneţi intre popoare mărirea mântul, Prea înălțat preste toţi zeii, 
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586 i 
10 Cei ce iubiţi pre Domnul, uriti răul! 


"EI păzeşte sufletele cuvioşilor săi; ° Din 
mâna celor nelegiuiti îi scapă. 1 1Pen- 
tru cel drept semănatu-s-a lumina, Și 
pentru cei neprihăniți în inimă, bucurie. 
12 Dreptilor, bucuraţi-vă în Domnul, 
Şi serbaţi amintirea sfinţenie: sale. 


Cântare de veselie pentru biruințele Domnului 


în toată lumea. 

Un psalm. « Cântaţi Domn ului cân- 
08 tare nouă; Căci ?minuni a făcut; 
Ajutatu-l-a pre el Dreapta sa și sfântul 
său braţ. 2 Domnul arătat-a mântuirea 
sa; Inaintea ochilor popoarelor e Desco- 
perit-a fericirea sa. 37 Adusu-și-a 
aminte de indurarea sa și de eredincioşia 
sa Către casa lui Israel; 9 Toate marginile 
pământului văzut-au mântuirea Dumne- 
zeului nostru. 4 *Strige de bucurie 
Dumnului, tot pământul! Chiuiţă, stri- 
gaţi și cântaţi. 5 Cântaţi Domnului cu 
citară, Cu citară şi cu cântec din gură; 
6 ¿Cu trâmbiţă și sunet de corn Cântaţi 
de bucurie înaintea Domnului, regele. 
7 Mugească marea și tot ce o umple, 
Lumea și cei ce locuese întrinsa; 
j 8% Bată în palme fluviile, Munții cânte 
de bucurie cu toţi împreună 9 Inaintea 
Domnului ; ¿căci vine să judece pămân- 
tul; Va judecă lumea cu dreptate, Și po- 

poarele cu echitate. , 

Sfintenia domneşte în împărăţia Domnului. 

99 « Domnul domneşte; cutremure-se 
„7 popoarele! El tronează între che- 
rubimi, clătească-se pământul: 2 Dom- 
nul mare este în Sion, Și cinălțat preste 
toate popoarele. 3 Laude-se numele 
tău, cel mare și înfricoșat; Căci sfânţ 
este el: 4 Lăudaţi e puterea regelui, că 
i apa pei, In temeiat-ai îndrep- 
tari e; sudecată și dreptate făcut-ai în 
a inaalis pre Domnul, Dum- 
zarul Are mai să ra ar 
esteel. 6 : Moisi si te sal O; Lt Sfânt 
Sic eL SIȘI Aaron fost-au dintre 
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preoții săi, Și Samuel dintre cei ce d 




































; eo pe ni: 
numele său; Bi chiemară pre Două 
și el le-a răspuns. 7*In stâlp de ul, 


le vorbi; Ei păziră mărturiile inel 
așezămintele ce le-a fost dat, g Dai 
nul, Dumnezeul nostru! răspunsu-le ` 
Dumnezeu iertător fostu-le-ai, Sj ri 
hunător faptelor lor. 9 Tnălţaţi yy 
Domnul, Dumnezeul nostru; Inch 
ti-vă în muntele cel sfânt al său! Caci 
sfânt este Domnul, Dumnezeul nostru 


Cântare de laudă pentru poporul lui Dum. 


Nezeu. 

100 Un psalm de mulțumire. Strive 

ade bucurie Domnului tot pi- 
mântul! 2 Serviti Domnului cu veselie! 
Cu cântare veniţi înaintea lui! 3 Aflati, 
à Domnul este Dumnezeu: ?EL ne-a 
făcut, și nu noi înșine; Poporul siu 
suntem, și turma pășunei sale. 44fn- 
traţi în porţile lui cu cântări de multu- 
mire, În curtile sale cu cântări de laudă: 
Mulţumiţi-i, și binecuvântaţi numele său, 
5 Căci bun este Domnul, în veci îndu- 
rarea sa, Din neamuri în neamuri {ine 
credincioşia sa. 

Norma de guvernare a lui David. 

101 


Un psalm al lui David. Milă și 

judecatăavoiu cântă, Pie, Doamne, 
îţi voiu cântă. 20 Voiu lua aminte la ca- 
lea neprihănirei; Când vei veni la mine! 
Voiu cumblă în nevinovăția inimei mel 
În lăuntrul casei mele. 3 Nu voiu put 
înaintea ochilor mei nici un rău, 4 Urăs 
lucrarea celor ce ese abat; Nu se val 
de min6; 4 Inima îndărătnicită de nu 
departe fie, f Răutatea nu voiu cunoaşte. 
d Pres cel ce vorbeste de rău într asc 
de aproapele său, ÎL voiu stârpi: PY 
cel ce are ochi mândri şi inimă ingan 
fată, Nu-l voiu suferì. 6 Ochii me! m 
fi spre cei credincioşi ai țării, €% ©% 
locuească cu mine; Cel ce umblă pe ri 
lea neprihănirei, acela nume învă ga 
T Uel ce vicleșug lucrează, nu Ya“ 
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PSALMIL. 
în lăuntrul casei mele, Cel ce minciuni 
spune, înaintea ochilor mer nu va stă. 
ghIn toate dimineţele voiu stărpi pre 
toţi nelegiuitii țării, Nimicind #din PN 
tatea Domnului pre toţi făcătorii de rele. 


Rugăciune de pocăință, ca să se restabilească 


Sionudl. | 

Rugăciunea unui apăsat, când 

102, este în nelinişte şi revarsă inain- 
tea Domnului plângerea sa. 2 Doamne, 
ascultă ruga mea, Și strigarea «mea, vie 
până la tine. 3 »Nu ascunde fața ta de 
mine în ziua nevoiei mele, c Pleacă urc- 
diia ta către mine în ziua când strig, 
Grăbește-te a-mi răspunde. 4 dCăci 
zilele mele pier ca fumul, Si e oasele 
mele catăciune ard; 5 Lovită este inima 
mea, şi s'a f uscat ca iarba; Căci nitat-am 
a mânca pănea mea. 6 De vocea suspi- 
nului meu 7 Oasele mele se lipesc de car- 
nea mea; 7%Ajuns-am ca şi îpelicanul 
pustiului, Sunta cucuveaua, între ruini. 
8iVeghiez, și sunt ca paserea #singu- 
atică pe acoperiș. 9 Toată ziua mă 
batjocorese neamicii mei; Cei ce se 
linfurie asupră-mi pe mine se jură. 
10 Căci drept pâne mâncat-am cenuşă, 
Şi "băutura mea cu lacrimi am ameste- 
“cat, 11 De mânia ta şi urgia ta; Căci 
tu m'ai ridicat, și m'ai asvârlit. 192Ca 
0 umbră întinsă sant zilele mele, Şi eu 
ca iarba mă usuce. 13 Dar tu, Doamne, 
în veci tronezi, Şi r amintirea ta ţine din 
neamuri în neamuri. 14 Sculà-te-vci, 
“indură-tezvei de Sion, Căci timp este 
să te înduri de el; Căci sosit-a timpul 
hotărit. 15 Căci servilor tăi le place de 
“pietrele sale, Şi iubesc pulberea lui. 
16 Şi vteme=se-vor popoarele de numele 
Jomnului, Şi toți regii pământului de 
Mărirea ta. 17 Caci Domnul a rezi- 
dit Sionul, 2În mărirea sa arătatu-s'a. 
Sula rugăciunea, celui nemângăiat ple- 
Catu-s'a, 78i cererea lor n'a nesocotit. 
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viitoare, Ca b poporul renăscut să laude 
pre Domnul. 20 Căci cl eprivit-a din 
sfânta sa înălțime, Domnul. din cer sa 
uitat pe pământ: 21 dCa să audă su- 
spinul celui încătuşat, Ca să scape pre 
cei hotăriţi la moarte; 22 Caci să 
“proclame în Sion numele Domnului, 
ȘI lauda lui în lerusalim, 23 Când se 
vor adună împreună popoarele Şi rega- 
tele, ca să servească Domnului. 24 Pe 
cale el a slăbit puterea mea, A /scurtat 
zilele mele. 259 Visu-mmi-am : Dumne- 
zeul meu! nu mă răpi la jumătatea zile- 
lor mele; Din neam în neam sent tanii 
tăi; 26 ¿Din vechime întemeiat-ai 
pămânţul, Şi cerul lucrul mânelor tale 
este, 21 JEle vor pieri, dar Fiu vei 
rămâneă, Da, ca un vestmânt le vei 
schimbă, și se vor schimbă. 28 Dar 
liu tot același vei fi, Şi anii tăi nu se 
vor svârşi, 29 Fiii servilor tăi locui- 
vor, Și seminţia lor întări-se-va înain- 
tea ta. 

Preamărirea îndurăvii Domnului faţă de 
oamenii păcătoşi și neputincioşi. 
103 Un psalm al lui David. Binecu- 

vintează, suflete al meu, «pre 
Domnul! Și toate cele din lăuntrul meu 
numele cel sfânt al său! 2 Binecurin- 
tează, suflete al meu, pre Domnul! Şi 
nu uită toate binefacerile lui:  3PCel 
ce iartă toate fărădelegile tale, Cel ce 
cvindecă toate boalele tale! 4 Cel ce 
dscapă de mormânt vieaţa ta, Cel ce te 
*încununează cu milă și îndurare! 5 Cel 
ce umple de bunătăţi sufletul tău, Așă 
că fse înnoiese, ca ale vulturului, tine- 
rețele tale. 6y Dreptate şi judecată face 
Domnul Tutulor celor apăsaţi. 7 Fă 
cut-a cunoscute lui Moisi căile sale, Fii- 
lor lui Israel faptele sale. 8 :Îndurat 
şi milostivit este Domnul, Târziu la må- 
nie și plin de îndurare; 93 Nu va mu- 
stră în veci, Nici pururea va ţină mânia 
sa; 10% După păcatele noastre nu ne-a 
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588 PSALMII. 
făcut, Nici după fărădelegile noastre nu 
ne-a răsplătit. IL Căci pe cât este 
înalt cerul preste pământ, Înălţatu-s'a 
mila sa spre cei ce se tem de dânsul: 
12 Pe cât de departe este răsăritul dela 
apus, 2 Depărtat-a dela noi fărădelegile 
moastre. 13%În ce chip milueşte pă- 
~ rintele pre fii, Milueşte Domnul pre cei 
ce se tem de dânsul. 14 Căci cunoaşte 
zidirea noastră, “Aduce-şi aminte, că 
Pţărână suntem. 15 Omul, ca iarba 
sunt 4zilele lui, Ca floarea câmpului, 
așă va înflori; 16 Un vânt trece de- 
asupră-i, și nu mai este, Şi slocul său 
nu se mai cunoaște. 17 Dar mila Dom- 
nului ţine din veci și în veci spre cei ce 
se tem de dânsul, Și mântuirea sa spre 
fii fiilor, 18*Ce păzesc legământul său, 
Şi-şi aduc aminte de poruncile lui, ca 
să le facă. 19 Domnul gătit-a în cer 
“tronul său, Şi împărăţia sa preste toate 
domneşte. 20% Binecuvântaţi pre Dom- 
nul, voi îngerii săi, Cei tari cu puterea, 
șI cari Zfaceţi porunca lui, Ascultând de 
vocea cuvântului său! 214 Binecuvân- 
taţi pre Domnul, toate oştirile lui,  Ser- 
vii lui, cari faceţi voia lui! 22 Bine- 
cuvântaţi pre Domnul, toate lucrurile lui, 
În toate locurile stăpânirei lui! Binecu- 
vântează, suflete al meu, pre Domnul! 


Preamăvirea lui Dumnezeu din Țăpturile 


creațiunii. 

10 4 Binecuvintează, suflete al meu, 

“pre Domnul! Doamne, Dum- 
nezeul meu, măritu-te-ai foarte. In mă- 
reție și strălucire ? te-ai îmbrăcat, 2eCe] 
ce cu lumina, ca cu o mantie, te-ai în- 
välit, 4Cel ce ai întins cerul ca un co- 
vor! „Bel ce cu ape zidit-a cămările 
lui cele mai de sus; /Cel ce din nouri 
face carul său; s Cel ce umblă pe aripele 
vântului; 440e] ce face vânturile tri- 
meșii Săl, “Flacările de foc servii săi, 
5 IIntemeiat-ai pământul pe temeliile 
sale, Ca în veci şi nesfârşit să nu se clă- 
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103, 104. 
tească.. 6 #Cu adâncul, ca cu wa 
mânt, l-ai acoperit; Apele preste e, 
stătut-au. 7 ?Fugit-au de mustrare l 
La vocea tunettlui tău luat-au iute Pii 
8 ™ (Munţii ridicându-se, văile Fu 
du-se.) Spre ?locul, care tu |- 
meiat. 9 oMarpini Pusu-/e-ai.- ires 
care să nu treacă, PSă nu se întoareg. 
ca să acopere pământul. 10 Trine” 
izvoare în văi, Printre munţi strecura. 
tu-s'au apele. 11 Din ele adapa 
toate fiarele câmpiei, Asinii sălbatici isi 
potolese setea lor. 12 Aproape de el 
locuese paserile cerului, Care fac să ri 
sune vocea lor dintre ramuri. 134] 
adapă munţii din cămările sale, Di 
"fructul lucrurilor tale ssaturi pămin- 
tul. 14*El face să răsară iarbă pen 
vită, Și verdeață pentru trebuinta omu 
lui; El scoate «pâne din pământ, 15 
»vinul, ce veseleşte inima omului, 
face să strălucească faţa lui mai mult 
decât oleiul; Și pânea ce întăreşte inima 
omului. 16 Arborii Domnului se sa- 
tură, Cedrii Libanului, pre Zcari el i-a 
sădit; 17 In care paserea își face cui- 
bul său: Cocostâreului brazii sunt lo- 
cuință; 18 Căprioarelor muntii cei in- 
nalţi, Y Şoarecelui de munte stâncele ii 
sunt adăpost. 19 zFăcut-ai luna pen- 
tru timpuri, Soarele 4 cunoaște timpul a 
pusului său. 20? Păcut-ai întunerecul. 
ca să fie noapte, In care să se miște tonte 
fiarele pădurei; 21 e Puii de leu, ce mu- 
gesc după pradă, Căutând dela Dumne- 
zeu mâncarea lor. 22 Soarele râs: 
ei se retrag, Şi în vizuniele lor se că 
23 Omul iese ladluerul său Și la anti 
sa, până în scară, 24 eàt de multe si 
lucrările tale, Doamne! Toate cu iad 
lepciune le-ai făcut. Plin este pănă 
de bunurile tale. 
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35 Așă şı ma 
ceasta, întinsă şi largă; In ea sun 
toare fără număr, Animale mici “amil: 
26 Pe ea plutese corăbii, Și/ Levn” 
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PSALMII. 
pre care li nut, Ca să se joace în- 
ir'insa. 279 Toate pre tine te așteaptă, 
Ca să le dai mâncarea la timpul lor. 
28 Le dai, ele adună; Deşchizi mâna ta. 
ele se satură de bunuri. 29 Ascunzi 
fata ta, ele se neliniștese, lei suflarea 
lor, ele pier, și în pulbere se reîntore, 
30 ¿Trimeti spiritul tău, ele din nou se 
fac. Şiaşă tu înnoiești fata pământului. 
31 Fie mărirea Domnului în veci: Dom- 
nul să se bucure de lucrurile sale! 
39 Priveşte spre pământ, și acesta fise 
cutremură, Atinge munţii, şi ei fumegă. 
33 Voiu cântă Domnului toată vicata 
mea, Voi psalmodià Dumnezeului meu 
cât voiu fi, 34 Fie-i plăcută gândi- 
rea mea! Căci mă bucur în Domnul. 
35 Peară păcătoşii depe pământ, Şi cei 
nelegiuiţi să nu mai fie! 36 Dar, su- 
flete al meu, binecuvântează pre Dom- 
nul! Toţi, lăudaţi pre Domnul! 
Preamăvirea lui Dumnezeu pentru bineface- 


rile sale către Israel. 
105 


aLăudaţi pre Domnul, chiemați 
ceti cunoscute faptele lui! 


numele lui! Intre popoare? fa- 

2 Càntati-i, 
psalmodiaţi-i, e Vorbiţi de toate minunile 
lui! 3 Lăudaţi-vă în sfântul său nume! 
Bucure-se inima celor ce caută pre Dom- 
nul! 4 Căutaţi pre Domnul și puterea 
lui, 4 Căutaţi pururea faţa lui. 5 e Amin- 
tiți-vă de minunile lui, pre cari le-a 
făcut, De semnele lui și de judecăţile 
gurei sale, 6 Voi, seminţia lui Abraam, 
servul său, Fiii lui Iacob, aleşii săi! 
í El, Domnul, este Dumnezeul nostru, 
Preste tot pământul sunt” judecăţile sale. 
8 El pururca își Jaduce aminte de legă- 
mântul său, De cuvântul ce l-a poru neit 
a mii de neamuri: 9%Pre care l-a în- 
cheiat cu Abraam, Si de jurământul său 
către Isaac, 10 Și pre care l-a întărit 


așezământ lui Iacob, Legământ de veci 


ui Israel, 11 Zicând: “Tie îţi voiu dă 
Ami ; = g 
bimântul Canaan, De sorų al moştenire! 
voastre, 19j(ând erau încă puțini la 
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104, 105. | 589 
număr. Puţini foarte, și străini acolo; 
13 Când merseră din popor în popor, 
Din regat în alt popor; 14 !Nelăsànd 
pre nimenea să-i apese, Și pre regi” pe- 
depsindu-i pentru dânșii. zicând: 15 De 
unşii mei nu vă atingeti, Şi profeților 
mei nici un rău nu le faceti!  162Chiemă 
și foametea asupra pământului, Sfărâ- 
mând osprijinul vieţii. pânea.  L72Tri- 
mese înainte-le un bărbat, Pre Iosef 
acel vândut ca sclav.  1871In cătuşe 
strâns-au picioarele lui, Fierul stră- 
puns-a sufletul său; 19 Până la timpul, 
când se împlini cuvântul său, $ Cuvântul 
Domnului, care l-a cercat. 20 tTri- 
mes-a regele, de l-au deslegat, Domnul 
popoarelor, de l-a pus în libertate. 
212 Păcutu-l-a domn preste casa sa, Și 
stăpân preste toată averea sa: 22 Ca 
să lege pre mai marii săi după voia sa, 
Pre bătrânii săi să-i înțelepţească. 
23 Si veni Israelul în Egipt, Și Iacob 
se opri Zîn pământul lui Ham. 24 $i 
vel immulţi foarte pre poporul său, Il-tăcă 
mai tare decât apăsătorii săi. 25 2In- 
toarse inima lor, ca să urască pre popo- 
rul său, Să facă vicleșug servilor săi. 
26 'Trimese pre Moisi. servul său, Pre 
Aaron, pre care l-a ales; 27 °Ei fă- 
cură între dânşii semnele lui, d Și minuni 
în pământul lui Ham. 98 eEl trimese 
intunecime, şi se făcu întunerec, Şi 
himic nu se" împotrivi. cuvintelor lui. 
29 Prefăci apele lor în sânge, Și omori 
peștii lor. -30/Pământul lor foi-i de 
broaste, Până în cămările regilor lor. 
3] i fise, şi musca-cânelui veni, Muşte 
vele în tot cuprinsul lor. 823 In loc de 
ploaie le dădu grindină, Flacări de foc 
în pământul lor; 33* Batu viile lor și 
smochinii lor. Și sfărâmă arborii cuprin- 
sului lor. 34 Iarăşi zise, şi locusta 
veni, Şi omizi fără număr; 35 Cari 
mâncară toată verdeața pământului lor, 
Si inghiţiră fructul țarinei lor. 36 "El 
pătă pre tot întâiu-născutul în pămân- 
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tul lor,” Prinosul a toată puterea lor. 
37 0Scosu-i-a cu argint și cu aur, Și în 
semintiile sale nu eră nici unul, care 
să şovăiască ; 392 Egiptul bucuratu-s'a 
de plecarea lor, Căci frica de dânşii că- 
zuse preste ei. 394El intinse nour 
drept acoperemânt, Şi foc spre a le lu- 
mina noaptea. 40”Ei cerură, și el a- 
duse prepelite, Şi scu pânea cerului îi 
sătură. 41 ¿Deschise stânca, și se vărsă 
apă, Ce, ca un părău, a curs prin locuri 
secetoase, 42 Căci amintitu-şi-a de 
cuvântul său cel sfânt, De Abraam, 
servul său; 43 Și scoase pre poporul 
său în bucurie, In cântări de veselie pre 
aleși săi. 44 Şi le dădu ţările naţiu- 
nilor, Şi stăpâniră fructul lucrului po- 
poarelor; 45 Ca să păziască așezămin- 





tele lui, Ñi legile lui să le ţină. Lăudaţi 
pre Domnul. 
Cântare de laudă pentru harul lui Dumnezeu 
îm ciuda tuturor călcăvilor de lege a lui Israel. 
10 6 Lăudaţi pre Domnul! e Mulţumiţi 
d Domnului, căci bun este, Și în 
veci {ine îndurarea sa. 2 cCine poate 
spune faptele cele măreţe ale Domnului? 
Cine va face să răsune toată lauda sa? 
3 Fericiţi cei ce se tin de judecată, Şi 
i dreptate fac în “tot timpul! 47 Adu-ţi 
aminte de mine, Doamne. întru bună- 
voința, ce porți poporului tău, Cerce- 
tează-mă cu ajutorul tău: 5 Casă văd 
fericirea aleşilor tăi; Să mă bucur de 
bucuria poporului tău, Şi să mă laud cu 
moștenirea ta.  69Păcătuit-am și noi 
ȘI părinţii noștri, Strâmbătate lucrat-am, 
nelegiuit-am: 7 În Egipt părintii no- 
stri nu tinură seamă de minunile tale, 
Nu-și amintiră de mulțimea îndurărilor 
tale; h Ci răsculatu-s'au la marea, la Ma- 
rea Roşie. 8 Totuşi el îi mântui ipen- 
tru numele său, Ca să facă cunoscută 
puterea sa. 9% Certat-a Marea Roșie, 
și ea a secat, Și Utrecutu-i-a prin adân- 
curi, Ca prin pustiu, 10 Mântuitu-i-a 
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din mâna celui ce-i ura, Si fa an 
din mâna neamicului. Ils apele 
periră pe apăsătorii lor, Nicei unul 
tr'inşiinu rămase. 120 Atuntia ati 
in cuvintele sale, Cântară laud 
13 Darziute uitară faptele sale. 
teptară sfatul său; 14 2Și secu 
de poftă in pustiu. Ispitiră pre I Jumneze 
în mijlocul deşertului. 15 7 Şi el le didi 
cererea lor. Dar strimise uscăciune k 
corpurile lor. 16 £Și pizmuiră şi m 
Moisi ín tabără, Pre Aaron, sfàntul Dom. 
nului. 17 De aceea *deschisu-s’a pä- 
måntul, şi înghiţi pre Datan, Şi acoperi 
ceata lui Abiram;  182Și focul aprinsu- 
s'a în ceata lor, Și flacările mistuiră pre 
cei nelegiuiti.. 19 2Un vitel își făcuri 
în Horeb, Şi se închinară la un chip 
vărsat; 20 Schimbând mărirea lor (u 
chipul unui taur ce mânâncă iarbă. 
21 2 Uitară pre Dumnezeu, mântuitorul 
lor, Care făcuse măreţe în Egipt, 22 Mi- 
nunate în “pământul lui Ham, Înfrico- 
șate la Marea Roșie. 23 b Drept aceea 
zis-a: Îi voiu stârpi; Dar Moisi, alesul 
său, estătul-a la spărtură înaintea lui, 
Ca să înlăture mânia lui de a-i niniti. 


ăpaţ 
A00 
din. 
zuri 
a hui, 
Nu aş 
prinser 


24 Şi defăimară pământul cel dort. 
eNu crezură în cuvântul său; P/U 


murmurară în corturile lor, Nu ascultari 
de vocea Domnului. 269 Atuneia*ri- 
dicat-a el asupră-le mâna sa, Jurând. 
că-i va surpà în pustiu, 27 Și că V 
aruncă seminţia lor între popoare, Sari 
va risipi prin țări, 28/91 ei se alpn“ 
de Baal-Peor, Şi mâncară jertfele ido 4 
lor fără vieațăà. 29 Şi întăritari r 
Dummnezu prin faptele lor, Și pasè di 
bucni între dânșii. 30% Atuncia sè tă 
Fineas, şi făcă judecată, Şi plasă se 
tenì. 31 Aceasta 2spre dreptate roci 
socoti, Din neam în neam până ribi 
82 miei îl mâniară la apă -foii 
(ceartă), * Și ajunse răul încă ȘI Pro piou 
pentru ei; BBoCăci amăriră SI 
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su, Până cuvântă nesocotite cu buzele 
sale. 34 SiP nu stârpiră popoarele, 4 Pre 
cari le-a zis Domnul: 35”Ci se ame- 
stecară cu popoarele. Şi învătară faptele 
lor; 36 Şi sserviră idolilor lor: tCari 
Je fură spre cursă: 37 Şi” jertfiră pre 
fii lor, Şi pre fetele lor demonilor: 
38 Vărsară sânge nevinovat: Sângele 
fiilor lor și al fetelor lor, Pre cari-i jert- 
fă idolilor Canaanului; Și pământul 
cu sânge sa pângărit. 39 Si asà se 
umânjiră prin faptele lor, Și 2 destrânară 
prin apucăturile lor. 40 Atunci «aprin- 
su-s'a mânia Domnului asupra poporului 
său, Şi avù în ură?moștenirea sa; 
4] Şiedatu-i-a în mânile popoarelor. 
De au domnit preste ei cei ce-i urau; 
42 Şi neamicii lor apăsatu-i-au. Şi umi- 
liti fură supt mânile lor. 43 De multe- 
ori cl i-a scăpat, Dar ei tot îl amărîră 
cu sfatul lor. Şi împilatu-s'au prin fără- 
delegea lor. 44 Totuşi el căutat-a la 
nevoia lor, Cândeauzi strigătul lor. 
45fŞi-şi aduse aminte de legământul 
său pentru ei, Şi 7se îndură? după mul- 
timea îndurării sale. 46 Şi-i făcă să 
afle milă Inaintea tutulor celor ce i-au 
luat prinși. 47 Mântuie-ne. Doamne, 
Dumnezeul nostru, Şi adună-ne dintre 
popoare, Ca să mulțumim sfântului tău 
nume, Ca să ne fălim în lauda ta. 48 Bi- 
necuvântat fie Domnul, Dumnezeul lui 
Israel, Din veci şi în veci; Şi tot popo- 
rul să zică : Amin! Lăudaţi pre Domnul! 
JARTEA A CINCIA. 

Cântare de mulţumită a mântuițalor, cari au 
strigat la Dumnezeu în nevoia lor. 
107 « Mulţumiţi Domnului, că?bun 

este, Şi în veci ține îndurarea 
sa. 2 Așă zică cei mântuiţi de Domnul, 
“Pre cari i-a mântuit din mâna apăsă- 
torului; 3 Şiddin ţării-a adunat: Dela 
răsărit și dela apus, Dela miază-noapte 
ȘI dela miază-zi. 4 In epustiu/ se ră- 
tâciau, în cale neumblată, Cetate de lo- 
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cut nu aflau: 5 Flămânzi și setosi, 
Sufletul lor în ei lânceziă. 6% Atuncia 
strizară către Domnul în nevoia lor, Şi 
el din strâmtorările lor îi scăpă; 7 Şi-i 
conduse pecale dreaptă. (a să ajungă 
la cetate de locuit. 8Mulţumească 
Domnului pentru îndurarea lui, Pentru 
minunile lui către fiii oamenilor; 9 Căci 
7săturat-a sufletul lâncezit, Și umplut-a 
de bunătăţi sufletul flămând. 10 Cei 
ceFşedeau în întunerec și în umbra 
morţii, îÎncătuşaţi în apăsare şi fier; 
11 Pentru că mse împotriviseră cuvintelor 
lui Dumnezeu. Şi” sfatul celui Prea Înalt 
îl nesocotiseră; 12 De aceea umilit-a 
sufletul lor prin muncă; Căzut-au, și nu 
eră ocine să le ajute. 137 Atuneia stri- 
gară către Domnul in nevoia lor, Şi el din 
strâmtorările lor i-a ajutat; 14 4Scosu- 
i-a din întunerec şi din umbra mortii, 
Și rupt-a lanţurile lor. 15” Mulţumească 
Domnului pentru îndurarea lui. Pentru 
minunile lui către fiii oamenilor; - 16 Că 
el a ssfărâmat portile de aramă, Şi ză- 
voarele de fier le-a tăiat. 17 Nebunii 
apăsatu-s'au ?pentru calea lor păcătoasă, 
Pentru fărădelegea lor, 18 Până în 
atâta căusufletul lor uri orice mân- 
care, Și *până la porţile mortii ajunseră. 
197 Atuncia strigară către Domnul în 
nevoia lor, Şi el din strâmtorările lor 
i-a ajutat, 20 Trimese cuvântul său, 
ca Zsă-s vindece, Și «să-i scape din groa- 
pele lor. 21 Mulţumească Domnului 
pentru îndurarea lui, Pentru minunile 
lui către fiii oamenilor; 22cSă jert- 
fească jertfe de laudă, Şi dsă proclame 
faptele lui cu cântări de bucurie. 23 Cei 
ce în corăbii se pogoară pe mare, Cari 
fac negoţ pe ape puternice: 24 Ace- 
știa vad faptele Domnului, Și minunile 
lui în adâncuri. 25 Căci el zice, şi ese 
ridică furtuna, Care înalţă valurile mării; 
26 La cer se ridică, In adâneuri se po- 
oară, f Sufletul lor se topeşte în năcaz; 
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59 . PSALMII. 
27 Se clatină şi şovăesc ca cel beat, Și 
289 A- 


toată intelepciunea lor se pierde. \ 
tunci ei strigă către Domnul în nevoia 
lor, Si el din strămtorările lor îi scoate. 
29% Oprește furtuna, în adiere o preface, 
Şi valurile se alină. 30 Atunci ei se bu- 
cură, că s'au linistit, Şi cl îi conduce la 
limanul dorit de ei. 31 ¿Mulțumească 
Domnului pentru indurarea lui, Pentru 
minunile lui către fiii oamenilor; 32 Să-l 
înalțe Jin adunarea poporului, Și să-l 
laude pe scaunul celor bătrâni. 33 El 





kpreface râurile în deşert, Și izvoarele 
de apă în useăciune; 34 ¿Pământul ro- 
ditor în pământ sărăturos, Pentru rău- 
tatea locuitorilor lui; 35" Preface de- 
șertul în iezer de apă, Şi pământul uscat 

- în izvoare de apă; 86 Lăsând să locu- 
cască acolo cei flămânzi, Să întemeieze 
cetatea de locuit; 37 Şi să semene câm- 
pia, și să sădească vii, Cari să producă 
fruct pe tot anul. 38 Şi vel îi binecu- 
vintează, şi ei 2se îmmulţese foarte. Şi nu 
lasă să se împuţineze vitele lor. 39 De 
sunt Pîmputinaţi și umiliti De apăsarea 
nefericirii şi întristării, 40 EI varsă 
disprețul asupra mai marilor, În deşer- 
turi fără căi îi face să se rătăcească, 
41* Dar el ridică pre cel lipsit din apă- 
sare. Și ca pre turme sîmmulţește nea- 
murile lor; - 42 Cei drepți văd acea- 
sta, și se bucură, Și.toată “răutatea, își 
închide gura ei. 43vTot înțeleptul va- 
e aa Și priceapă îndurările Dom- 
nului. 





Preamărirea bumălăţii și eredineioșiei dumne- 
zeești. Dugă pentru izbândă împotriva duşma- 
psalm al lui 


nilor. 
108 O cântare sau un 

David. 24Gata este inima mea, 
Dumnezeule! Voiu cântă, şi voiu psal- 
modiă; Aşă și sufletul meu. 3% Deșteap- 
tă-te, harpă și citară, Ca să destept au- 
rora. 4 Te voiu läudà între popoare 
o! Doamne, Îţi voiu psalmodiă între na- 
țiuni. 5 Căci mare preste ceruri este 
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indurarea ta, Și până la nouri ade i 
tău. 6cfÎnaltä-te preste ceruri pai 
nezeule. Preste tot pământul Peg 
ta: 72Ca să fie mântuiţi iubiții e 
jută cu dreapta ta, şi răspunde-mi: y A- 
nezeu a făgăduit în sfințenia sa: S T 
cură-mă-voiu. împărtindu-vă Sichenn 
Şi valea Succotului măsurând-o: 9 X 
meu este Galaadul, şi al meu Murau 
Efraimul este tăria capului meu, Tula 
legislatorul meu; 10 Moabul este i- 
gheanul meu, Asupra Edomului voiu a. 
runcà îneăltămintea mea, Asupra Filis- 
tiei voiu birui. 11 FCine mă va duce 
la cetatea cea întărită? Cine mă va duce 
la Edom? 12 Au nu tu oare, Dumne- 
zeule, cel ce ne-ai lăpădat? Şi au nu tu, 
Dumnezeule, cel ce n'ai ieşit cu ostirile 
noastre? 13 Dă-ne ajutor ca să sci- 
păm din strâmtorare, Căci amăgitor este 
ajutorul omului. 14 9Cu Dumnezeu 
vom lucră fapte măreţe. Și el va călei 
în picioare pre neamicii noştrii. 


Rugăciunea prigonitului spre a se pedepsi duş- 
manii săi şi ca Dumnezeu să reverse asupra 


sa harul său în mizeria sa. 


Maestrului de cântare. Un psalm 

al lui David. Dumnezeul laudei 
mele, «nu tăceă, 2 Căci gura pelegiui- 
tului și gura vicleniei s'au deschis ast- 
pră-mi; Vorbit-au cu mine cu limba mm- 
ciunei, 3 Cu cuvinte de ură m'au il 
conjurat, Și? fără cuvânt se luptari t 
mine. 4 Pentru iubirea mea er mi 
pârăse; Dar eu, eu m'am rugat pentru ê 
5 Şi cei pentru bine cu rău mi-au răspli- 
tit, Cu ură pentru iubirea mea. 6 ni 
preste dânsul pre cel nelegiuit, Sispan 
torul să steà de a dreapta lui; 1 di 
va fi judecat, fă să iasà vinovat, ȘI e, 
lui ca păcat să se socotească ! 8l pi o 
fie zilele sale, Diregătoria saf altul 5 
ial- 9 vOrfani fie fiii săi, Și femel 
văduvă! 10 Rătăcească-se fiii i pi 
cerșetorească, Să caute pâne IN : ri 
ruinelor lor! 11 n Împrumutătorti 
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PSALMII. 
cască toate ce sunt ale lui. Și străinii 
să prade munca sa! | 12 Să nuaibă pre 
pimenea, care să întindă îndurare asu- 
svă-i, Nimenea să nu fie, care să aibă 
milă de orfanii săi! 13 îStârpească-se 
urmaşii săi. În neamurile viitoare fiè 
şters] numele lor! 
lui aminteaseă-se înaintea Domnului, 
Păcatul mumei sale să nu lse şteareă! 
15 Pururea fie înaintea Domnului. ( ta el 
să stârpească depe pământ amintirea 
lor. 

16 Fiindcă nu-și aduce aminte a 
face milă, Ci urmărește pre cel sărac şi 
lipsit, Pre cel cu inimă” sdrobită până 
Ja moarte. 17 lubit-a blestemul, deci 
cadă asupră-i; Binecuvântarea n'a iubit, 
deci fie departe de dânsul. 18 Cu ble- 
stemul, ca cu un vestmânt, s'a îmbrăcat, 
Deci săPintre ca apa în lăuntrul său, 
Ca oleiul în oasele lui! 19 Fie-i ble- 
stemul ca vestmântul. cu care se înve- 
lește, Ca cingătoarea, cu care se incinge 
totdeauna! 20 Aceasta fie plata pări- 
torilor mei dela Domnul, A acelora ce 
vorbesc de rău asupră-mi! 21 Dar tu 
lucrează pentru mine, Doamne, Dumne- 
zeule, Pentru numele tău: Căci bună este 
îndurarea ta, scapă-mă. 22 Căci sărac 
şi lipsit sunt, Şi inima mea rănită în lä- 
untrul meu. 

231Ca o umbră, ce se întinde, pier, 
Alungat sunt ca locustele. 24 7rGe- 
nunchii mei se clatină de ajunare, 
Și carnea mea s'a scurs de grăsime; 
25 Așă că am ajuns a le fi de socară; 
Când mă văd, telatină din cap. 26 A- 
jută-mă, Doamne, Dumnezeul meu! 
Mântue-mă după îndurarea ta; 27uCa 
ei să cunoască, că aceasta este mâna ta, 
Că tu, Domnul, ai făcut-o. >BeBlesteme 
ci, dar tu binecuvintează, De se vor 
sculà, ruşineze-se; Dar 2servul tău să 
se bucure. 29vPăritorii mei cu rușine 
să se îmbrace, În rușinea lor să se în- 
velească, ca cu o mantie. 30 Mulţumi- 
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voiu foarte Domnului cu gura mea, În 
mijlocul multora zil voiu lăudă. 31 Căci 
“el stă de a dreapta celui lipsit, Ca să-l 
scape de cei ce condamnă sufletul său. 
Hristus vecinicul rege şi mare preot. 
110 Un psalm al lui David. Zis-a 
«Domnul Domnului meu: „Sezi 
de a dreapta mea, Până voiu pune pre 
neamicii tăi aşternut picioarelor tale“. 
2 'Toiagul puterii tale-l va trimete Dom- 
nului din Sion; Să domneşti în mijlocul 
neamicilor tăi. 3 Poporul tău va aduce 
daruri de bunăvoie în ziua puterei tale, 
“În podoabă sfântă; ca din sânul auro- 
rej, Îţi va fi atuncia roaua tinereţelor tale. 
4 Domnul a jurat, şi7nu se va căi; ° „Tu 
ești preot în veci după chipul lui Mel- 
chisedek.* 5 Domnul’ de a dreapta ta 
va sfărâmă Pre regi, sîn ziua mâniei sale. 
GEL va judecă între naţiuni; De stârvuri 
le va umpleă,P Va sfărâmă pre capii mul- 
tor țări. 7 Pe drumuri îdin părâu va 
beă, jDe aceea își va ridică capul. 
Cântare de mulțumită pentru binecuvântarea 
lrupească și sufletească a Domnului. 
Il 


Liăudaţi pre Domnul! + Lăuda-voiu 

pre Domnul din toată inima, În 
societatea celor drept și în adunarea lor. 
2 Mari sunt faptele Domnului, e Căutate 
de toţi cei ce se plac într'insul. 3% Mă- 
reție și strălucire este fapta sa, Și drep- 
tatea sa tine în veci. 4 Vrednice de a- 
mintire făcut-a minunile sale; e Milos şi 
îndurat este Domnul; 57 Hrană dă ce- 
lor ce se tem de dânsul, Își aminteşte 
în veci de legământul său. 6 Puterea 
faptelor sale descoperit-a poporului său, 
Dându-le moştenirea popoarelor. 7 Fap- 
telor mânelor sale sunt adevăr și drep- 
tate. 2 Sigure sunt toate poruncile sale, 
8 iÎntărite în veci şi în nesfârșit, J Fă- 
cute cu adevăr și dreptate. 9*4 Răscum- 
părare a trimes poporului său, Datu-i-a 
în veci legământul său; ISfânt şi înfri- 
à 10 m Începutul 
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594 
Buni de minte sunt toţi cei ce fac po- 
runcile lui; Lauda lui fie în veci. 
Fericirea evlavioșilor și a miloşilor. 
Lăudati pre Domnul! e Fericit este 
112 bărbatul, ce se teme de Domnul, 
Ce tse place foarte în poruncile lui! 
2 cPuternică pe pământ va fi seminția 
sa; Neamul celor drepţi va fi binecuvân- 
tat, 3 4Bunuri și avuţii sunt în casa 
sa, Şi dreptatea sa în veci ține. 4°Lu- 
mină a răsărit în întunerec pentru cei 
onești: fii sunt miloși, îndurati și drepți. 
5f Fericit este bărbatul, ce dăruește și 
împrumută; El îngrijește afacerile sale 
gcu cuviință. 6 Căci în veci nu se va 
clăti, ¿Spre amintire vecinică va fi cel 
drept. 

TiDe o ştire rea nu se va teme, 
Tare este kinima sa, Zincrezându-se în 
Domnul; 8 Întărită inima sa. =nu se 
va teme, Până ce *ya vedea împlini- 
rea dorinței sale asupra neamicilor săi. 
9oA împărțit, a dat săracilor, Dreptatea 
sa în veci ţine, Cornul său se va înălţă 
în mărire. 10 Nelegiuitul vede aceasta, 
și se mâhneşte. Dinţii își crâșnește și se 

„topeşte: Pofta nelegiuiţilor va peri. 

Smeritului Dumnezeu îi dă harul său. 

1] Lăudaţi pre Domnul! «Lăudaţi, 

voi servii Domnului, Lăudaţi nu- 
mele Domnului. 20Fie numele Dom- 
nului binecuvântat, De acum şi până în 
veci. 3 ¢Dela răsăritul soarelui până la 
apusul lui, Fie numele Domnului lău- 
dat. 4 dÎnalt preste toate popoarele 
este Domnul, e Preste ceruri mărirea sa. 
5f Cine este ca Domnul, Dumnezeul no- 
stru? Care tronează în înălțime, 69 Care 
se înjosește, spre a privi La ceruri ȘI pe 
pământ; 7 4Care ridică pre cel sărac 
din pulbere, Care din tină înalță pre cel 
lipsit: 8 Ca isă-l pună alăturea cu cei 
mai mari; Alăturea cu mai marii popo- 
rului său ; 9 Care face ca stearpa ca- 
sei să ajungă Mumă voioasă de copii. 
Lăudaţi pre Domnul! 


e lov 1.17, 








PSALMIL 111—115.. 


Minunile lui Dumnezeu scotând pre 

său din Egipt. Pohony 

1] 4 Când ieşi din Egipt Israc] 
lui Iacob ?din mijlocul Unui 

por străin, 2 cluda făcutu-sa tem w 

său, Isracl stăpânirea sa, 34 Marea 

și fugi, elordanul se întoarse inqa 


£ z irit: 
4 Munţii săltară ca berbecii. ( 'olinele 


micii. 5 Ce-i este tie, mare, de fugi) 
Tie, Iordanule, de te întorci îndärät? 
6 Vouă, munţilor, de săltaţi ca berbeci, 
Vouă, colinelor, ca mieii? 7 Înaintea 
Dumnezeului cutremură-te, Pământule! 
naintea Dumnezeului lui Iacob: Sam 
preface stânca în iaz de apă, Și creme- 
nea, în isvor de apă. 
Numai lui Dumnezeu să-i dăm onoare, 
1] 5 Nu nouă, Doamne, nu now. 
Ci numelui tău dă-i mărire, Pen- 
tru îndurarea ta, pentru adevărul tău! 
2 Pentru ce să zică popoarele: P „Unde 
este Dumnezeul lor?“ 3 cDar Dumne- 
zeul nostru este în ceruri, Toate câte i-au 
plăcut, le-a făcut. - 4 dldolii lor sunt 
argint și aur, Lucru de mâni omenești. 
5 Gură au, și nu vorbese; Ochi au. și 
nu văd; 6 Urechi au, şi nu aud: Nas 
au, și nu miros; 7 Mâni au, și nu pi- 
păese, Picioare au, şi nu umblă. Nu dau 
nici sunet prin gâtlejul lor. 8*Cei ce-i 
fac sunt ca dânșii, Tot cel ce se încrede 
în ei. 9 Flsraele, înerede-te în Dom- 
nul! Ajutorul lor şi scutul lor el g 
10 Casă a lui Aaron, încredeți-vă | 
Domnul, 9 Ajutorul lor și scutul lors 
este. si 
11 Cei ce vă temeţi de Domnul: r 
credeți-vă în Domnul, Ajutorul lor i 
scutul lor Bl este. 12 Domnul A t: 
şi-a adus aminte de noi, va binec ne 
Va binecuvântă casa lui Israel, Va vine 
cuvântă casa lui Aaron; 13 Va 
cuvântă pre cei ce se tem € 
Pre cei mici și pre cei mari, «vostri 
nul să vă adauge, Vouă ȘI fiilor * jul 
15 i Binecuvântaţi fiţi de 


s Casa 
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PSALMII. 
ce tcù cerul ȘI pământul, 16 Cerurile 
at cerurile Domnului, Şi pământul l-a 
dat fiilor oamenilor, „Lt &Nu morții 
Jaudă pre Domnul, Nici toți cei pogoriți 
in locul tăcerei ; 18 ¿Ci noi vom bine- 
cuvântă pre Domnul, De acum și până în 
veci. Lăudaţi pre Domnul! 


Mulțumită şi făgăduinţă pentru scăpavea de 
primejdie mare mortală. 


«lubese pre Domnul; căci a au- 

zit Vocea mea, plângere:t mea. 
2 Căci a plecat urechia sa către mine, În 
toate zilele mele îl voiu chiemă. 3*Fu- 
piile mortii mă încunjuraseră, Strâmto- 
rănile sfârşitului m'aflaseră, Nevoie şi 
întristare întâmpinasem; 4 Atuncia 
chiemat-am numele Domnului, „Ah, 
Doamne, scapă sufletul meu!- 5 cMi- 
los și ddrept este Domnul, Îndurat Dum- 
nezeul nostru. 6 Domnul păzeşte pre 
cei simplii: Eram slab și m'a ajutat. 
7 Întoarce-te, suflete al meu, la eli- 
niștea ta, Căci f Domnul ţi-a făcut bine. 
8 9Căci tu ai scăpat sufletul meu de 
moarte, Ochiul meu de lacrimi, și picio- 
rul meu de cădere. 9 Voiu umblă îna- 
intea Domnului, * În pământul celor vii. 
10 : Crezut-am; de aceea am vorbit: 
Apăsat foarte am fost. 11 JZis-am în 
uimirea mea, £„Toţi oamenii mint“, 
12 Cum se răsplătese Domnului Toate 
„ binefacerile lui către mine? 13 Păha- 
“rul mântuirei voiu luă Şi voiu chiemă 
numele Domnului. 14 ¿Voturile mele 
le voiu plăti Domnului, Înaintea între- 
tului său popor. 15 mScumpă este în 
ochii Domnului, Moartea cuvioșilor săi. 
16 Ah, Doamne, în adevăr nservul tău 
Sunt, Servul tău, o fiul servei tale; Tu ai 
deslegat legăturile mele. 17 'Ție-ţi voiu 
Jertfi jertfe de multumire, Şi voiu chiemă 
numele Domnului. 18 Voturile mele 
è voiu plăti Domnului, Înaintea intre- 
gului său popor, 19 În curțile casei 
Domnului, În mijlocul tău, lerusalime! 


z ; 
dià 
= udati pre Domnul! 
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115—118. 595 
Învitare spre a lăudă pre Dumnezeu. 


Lăudaţi pre Domnul, toate popoa- 
r rele! Serbaţi-l, toate națiunile! 
2 acı mare este îndurarea lui spre noi, 
Şi adevărul Domnului în veci. Lăudaţi 
pre Domnul! 


Cântare de biruință a drepţilor. 
11 8 a Mulţumiţi Domnului că bun este, 

ȘI în veci ține îndurarea sa. 2»Şi 
Isracl zică: Că în veci ține indurarea sa. 
3 ȘI casa lui Aaron zică: Că în veci ţine 
îndurarea sa. 4 Cei ce se tem de Dom- 
nul, zică: „Că în veci ţine îndurarea sa.* 
DeDin strâmtorare chiemat-am pre Dom- 
nul; Domnul mi-a răspuns, șid la loc larg 
m'a scos. 6 Domnul este pentru mine: 
nu mă tem; Ce-mi poate face omul? 
17 Domnul este pentru mine, între ajută- 
torii mei, Și voiu vedeă împlinirea do- 
vinței mele asupra celor ce mă urăsc. 
8 h Mai bine este a se încrede în Dom- 
nul, Decât a-și pune încrederea în oa- 
meni. “Mai bine este a se încrede în 
Domnul, Decât a-și pune încrederea în 
cei mari. 10 Toate popoarele m'au în- 
cunjurat: În numele Domnului le-am 
stârpit; 11 Încunjuratu-m'au, da, m'au 
încunjurat, În numele Domnului le-am 
stârpit. 12 Mau încunjurat Fca albi- 
nele, Se stinseră lca focul din spini: În 
numele Domnului le-am stârpit. 13Îm- 
brâneitu-m'au foarte, ea să cad, Dar Dom- 
nul m'a ajutat. 14" Tăria mea şi cân- 
tarea mea este Domnul, Și fostu-mi-a de 
ajutor. 15 Vocea cântărei de bucurie şi 
de mântuire este în corturile celor drepţi: 
„Dreapta Domnului face fapte mari. 
16 = Dreapta Domnului înalță, Dreapta 
Domnului face fapte mari. 17 Nu voiu 
muri, ci voiu trăi, Şi Pvoiu spune fap- 
tele Domnului. 18 Domnul m'a dmu- 
strat; Dar nu m'a dat morţii. 197rDe- 
schideţi-mi porțile dreptății; Voiu întră 
printr insele, voiu lăudă pre Domnul, 
20 s Aceasta este poarta Domnului, Cei 
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volu, Ci ; 
spre mântuire. 22 Piatra, pre care 
zidarii au lepădat-o, Piatra unghiului 
Sa făcut, 23 Dela Domnul s'a făcut 
aceasta; Minunat este aceasta în ochii 
noştri. 24 Aceasta este ziua. pre care 
Domnul a făcut-o, Să ne bucurăm și să ne 
veselim într însa. 25 Ah, Doamne.ajută, 
rogu-te: Ah, Doamne. trimete, rogu-te, 
prosperitate. 26 v Binecuvântat fie cel 
ce vine în numele Domnului; Binecu- 
vântămu-vă pre voi cei din casa lui Is- 
raol. 27 Domnul este Dumnezeu, și ne 
luminează; Legati jertfele cu funii până 
la coarnele altarului. 28 Dumnezeul 
meu tu eşti, şi eu te voiu lăudă: Dum- 
nezeul meu, te voiu înălță. 29 Multu- 
miţi Domnului, că bun este, Că în veci 
ține îndurarea sa. 


Măreţia și mândrețea cuvântului lui Dumnezeu. 
(Numit şi alfabetul de aur, de vreme ce în 
textul original fiecare opt verseturi au la înce- 
put aceiași inițială, după ordinea alfabetică.) 


ALEF. 


Fericiţi sunt cei fără prihană în 
nului. 


cale, 2Cari umblă în legea Dom- 
2 Fericiţi cei ce păzesc mărtu- 
riile sale, Și-l caută din toată inima; 
30 Cei ce nu fac nici o fărădelege, Ci 
umblă în căile sale. 4 Tu ne-ai porun- 
cit, poruncile tale Să le păzim cu îngri- 
jire. 5 Ah, de s'ar întări căile mele. În 
păzirea așezămintelor tale. 6 e Atuncia 
nu m'aș rușină, când aș privi la toate 
„poruncile tale. 7 2Lăudă-te-voiu în 
„curăţenia inimei, Învătându-mă judecă- 
tile dreptăţii tale. 8 Aşezămintele tale 
voiu țincă, Nu mă părăsi de tot! 
BET. 

9 În ce chip tinerul calea sa curată 
va țineă? Când o va {ineà du pă cuvântul 
tău 10 Cu toată inima mea *te-am 
căutat ; Nu mă lasă să Frătăcesc dela 
poruncile tale. 11øsÎn inima mea as- 
cuns-am Cuvântul tău, Ca să nu-ţi pă- 
cătuesc. 12 Binecuvântat fie Domnul! 
1 Învaţă-ă âșezămintele tale. 13 Cu 
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PSALMIL. 118, 119. 
a “mi-ai răspuns; Şi ?mi-ai fost | buzele mele îspus-am To 


ate jude: 


gurei tale. 14 De calea mărtariilg 
mă bucur, Ca de toate avuţiile. l sale 
getâ-voiu la poruncile tale t 


a 4 nps Ep Și Căuţ 
voiu căile tale. 16: Destătâ-ma. 
în așezămintele tale: Cuvântul t 


îs 
Yoi 


E u 
voju uità. | ny 
GHIMEL. 
7 Fă bine servului t? Hd 
17 Fă bine servului tău, ca să ră 


iese; ŞI voiu păzi cuvântul tău. 185 De. 
schide ochii mei, Ca să văd minunile lẹ. 
geci tale. 19 mStrăin sunt pe pimin 
Nu ascunde dela mine poruncile tale 
20» Sdrobit este sufletul meu, De dur] 
judecăților tale în tot timpul. 21 Ju- 
strat-ai pre cei mândri, cei blăstemaţi, 
Carios'au rătăcit dela poruncile tale, 
22 r Ridică de deasupra mea ocara și 
disprețul: Căci mărturiile tale le-am på- 
zite 23 Chiar şi cei mal mari au sezut, 
şi au vorbit asupră-mi ; Dar servul tău 
la așezămintele tale dcugetă. 924 Și 
"mărturiile tale sunt desfătările mele, 
Sfătuitorii mei. 
DALET. 

25 s Lipitu-s`a de ţărână sufletul meu: 
tReînsufleţeşte-mă după cuvântul tău. 
26 Spus-am căile mele, și tu mi-ai 14s- 
puns; Învață-mă aşezămintele tale. 
27 Calea poruncilor tale fă-mă să i- 
teleg, Şi” voiu cugetă la minunile talè 
28 2 Sufletul meu läcrimează de inis 
tare; Ridică-mă după cuvântul tt: 
29 Calea minciunei depărtează dela mme- 
Cu legea ta milueşte-mă. 30 i 
credinciöşiei ales-am, Judecătile ret 
pus-am înaintea mea. 31 Lipit A 
de mărturiile tale; Doamne! nu ei 
fiu rusinat. 32 Pe calea poruncilor 7 
voiu alergà; Căci yla larg vel sco: 
inima mea. 

HE. 

33 2 Învaţă-mă, Doamne, catea d î 
mintelor tale, Si o voiu păzi“P si să 
sfârşit, 340 Dă-mi înţelepeiu > pată 
păzesc legea ta, Şi să o tin C 


lea ase! e 
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PSALMI. 119. ă 


mima. 35 Fă-mă să umblu în calea 
pruncilor tale, Căci în ea aflu plăcere. 
36 Pleacă inima mea la mărturiile tale, 


Şi nu la dsgârcenie. 87 e Întoaree ochii 


mei dela f căutarea de deșertăciune: 9 Re- |Í 


imsuflețeşte-mă în calea ta. 38%Îndc- 
Jineste servului tău cuvântul tău, Ce 
Lai fägäduit celor ce se tem de tine. 
30 Depărtează ocara mea, de care mă 
tem; Căci judecătile tale bune sunt. 
40 Iacă. ¿duc dorul poruncilor tale ; În- 
tru dreptatea ta J reînsufleteste-mă. 
VAF. 

4] Şikvină preste mine îndurările 
tale, Doamne, Mântuirea ta, după cu- 
vântul tău: 42 Și voiu răspunde celui 
ce mă defaimă; Că în cuvântul tău mă 
incred. 48 Şi nu luă de tot din gura 
mea cuvântul adevărului, Căci judecăţile 
tale am așteptat. 44 Şi voju păzi legea 
ta pururea, În veci şi perpetuu. 45 Şi 
în larg voiu umblă; Căci poruncile tale 
le caut. 46 2Voiu vorbi de mărturiile 
tale înaintea regilor, Și nu mă va rușină. 
47 Și mă voiu” desfătă în poruncile tale, 
Pre care le iubesc. 48 Voiu ridică mâ- 
nele mele spre poruncile tale, pre care 
le iubesc, Şi voiu ”cugetà la așezămin- 
tele tale. 

ZAIN. 

49 Adu-ți aminte de cuvântul tãu 
către servul tău, Pre care m’ai făcut să-l 
“aştept. - 50 Aceasta este? måângăierea 
mea în apăsarea mea ; Căci cuvântul tău 
m'a reînsufleţit. 51 Cei mândri foarte 


Și-au 4râs de mine; De legea ta nu m'am |: 


"depărtat. 52 Adusu-mi-am aminte 
de judecăţile tale din veci, Doamne, Și 
mam mângăiat, 53sFiori cuprinsu- 
m au pentru cei nelegiuiţi, Cari părăsesc 
legea ta. 54 Cântări fostu-mi-au așe- 
Zămintele tale, În casa nemerniciei mele. 
99 Noaptea tadusu-mi-am aminte de 
numele tău, Doamne, Și am păzit legea 
ta 56 Aceasta mi-s'a făcut: Căci po- 
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597 
HET. 
ȘI DT% „Partea mea tu ești, Doamne! 
Zis-am, ca să păzese cuvintele tale. 
D5 Din toată inima rugatu-m'am tie, 
ndură-te de mine? după cuvântul tău: 
59 De dinainte ?cugetat-am la căile 
mele, Și am întors picioarele mele către 
mărturiile tale. 60 Grăbitu-m'am, şi 
nam întârziat, A păzi poruncile tale. 
61 Cetele celor nelegiuiţi încunjuratu- 
m'au; Legea ta nu am uitat. 62vYlLa 
miezul nopţii scolu-mă spre a-ţi mul- 
tumì, Pentru judecăţile dreptăţii tale. 
63 Sot sunt tuturor celor ce se tem de 
tine, Și celora ce ţin poruncile tale. 
64 2De îndurarea ta, Doamne, este plin 
pământul; 4 Învaţă-mă așezămintele tale. 

TET: 

65 Făcut-ai bine servului tău, Doamne, 
După cuvântul tău. 66 Înţelegere bună 
şi cunoștință învaţă-mă, Căci cred po- 
vuncilor tale. 67: Mai înainte să fi fost 
umilit, greșit-am; Dar acum cuvântul 
tău îl păzesc, 68 cBun eşti şi bine- 
făcător; Învaţă-mă asezămintele tale. 
69 Minciună au cuneltit asupră-mi cei 
mândri; Zar eu cu toată inima păzeşe 
poruncile tale. 707 Grasă ca seul este 
inima. lor; Iar eusîn legea ta mă desfà- 
tez. 71*Spre bine fostu-mi-a, că am 
fost umilit: Ca să învăţ așezămintele 
tale. 72 i Mai bună-mi este legea gurei 
tale, Decât mii de bucăţi de aur și de 
argint. 








10D. 
731 Mânele tale m'au făcut, şi m'au 
zidit; E Înţelepţesţe-mă, ca să învăţ po- 
runcile tale. 74 Cei ce se tem de 
tine mă vor vedeă şi se vor bucură: (Căci 
meuvântul tău am așteptat. 75 Ştiu, 
Doamne, că drepte sunt judecăţile tale, Şi 
că cu credincioşie m'ai umilit. 76 Fie, 
rogu-te, îndurarea ta spre mâneăierea 
mea, După cuvântul tău către servul tău. 
77 o Vie asupră-mi mila ta, ca să trăesc; 
Uăci Plegea ta este destătarea mea. 
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78 a Ruşineze-se cei måndri:” căci fără 
cuvânt au nelegiuit asupră-mi; Cd eu 
la poruncile tale scuget, 79 Intoarcă-se 
spre mine cei ce se tem de tine, Și „cei 
ce cunosc mărturiile tale. 80 Fie inima 
mea fără prihană în așezămintele tale, 
Ca să nu mă rușinez. 

CAF. 

81 tLâneezeşte sufletul meu după aju- 
torul tău; “Cuvântul tău am așteptat. 
82v Làncezesc ochii mei după cuvântul 
tău, Zicând: „Când mă vei mângăià?“ 
83 Căcizajuns'am ca un foale în fum; 
Aşezămintele tale nu le-am uitat. 
84y Câte sunt zilele servului tău? 7 Când 
vei face judecată celor ce mă urmăresc? 
85 Gropi săpatu-mi-auecei mândri, 
Cei ce nu sunt după legea ta. 86 Toate 
poruncile tale cu credincioșie sunt; 
vFără cuvânt ei mă urmăresc; aju- 
tă-mă! 87 Puțin lipsit-a să mă şteargă 
depe pământ; Dar eu poruncile tale 
n'am părăsit. 88 Darindurarea tadre- 
însufletește-mă, Şi voiu ţinea mărturia 
gurei tale. | 

LAMED. 

89 e În veci. Doamne, Stă cuvântul tău 
în ceruri, 90 Din neamuri în neamuri 
credincioşia ta; Întemeiat-ai pământul, 
și el stă. 91 Totul după /rânduiala ta 
stă până astăzi ; Căci toate serve ale tale 
suni. 92 Denu eră legea ta desfătarea 
mea, Aș fi perit întru năcazul meu. 
93 Nici odată nu voiu uită poruncile 
tale: Căci printr'însele m'ai reînsufleţit. 
94 Al tău sunt; mântuie-mă; Căci po- 
runcile tale am căutat. 95 Nelegiuţii 
mă așteaptă, ca să mă peardă; Dar eu 
iau aminte la mărturiile tale. 96%La 
toată desăvârșirea văzut-am margine ; 
Dar porunca ta nemărginită este. 

îi da MEM. 

„91 Cât iubesc legea ta! Toată ziua 
icugetarea mea ca este. 98 Mai mult 
decăt pe tr mei mă înţelepţești 
prin poruvole tale; Caci în veci sunt 
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cu mine. 99 Decât învățători: 
mai înţelept am ajuns; (Căci mäst Mei 
tale sunt cugetarea mea. 100 pole 
bătrânii ¿mai cu minte sunt: ( tă căi ecàt 
cile tale am păzit. 10lm Qeit 
ciorul meu dela orice cale rea, (e 
păzesc cuvântul tău. 102 De e s 
tale nu m'am depărtat, Căci tu m'ai n 
văţat. 103 "Cat de dulci sunt cei 
gurei mele cuvintele tale! Da, maj dala 
sunt gurei mele decât mierea. 104 Di 
poruncile tale mă cuminţesc; Deaceea 
ocurăse toată calea minciunei. î 
NUN. i 

105? Candelă piciorului meu este ey.: 
vântul tău, Și lumina cărărei mele, 
106 aJuratu-m'am, și am ţinut Paza 
judecăților dreptăţii tale. 107 Mihniţ 
foarte sunt, Doamne! 7 Reînsufleteste- 
mă după cuvântul tău. 108 sDarurile 
de bunăvoie ale gurei mele primește- 
le, Doamne Şi judecăţile tale tinvaţă- 
mă.  109*Sufletul meu pururea este in 
mâna mea, Și legea ta nu am uitat. 
110 *Întinsu-mi-au cursă nelegiuții: 
Dar dela poruncile taleznu m'am rătăcit 
111 Moștenire în veci luat-am mărtu- 
riile tale; Căci zele sunt bucuria inime 
mele. - 112 Plecat-am inima mea la 
împlinirea așezămintelor tale În ve 
«până în sfârșit. 

SAMECH. E 

113 Urăse pre cei nestatorniti. Pu 
iubesc legea ta. 114 bScăparea ne i 
scutul meu tu eşti; Cuvântul tău Dat 
1154Depărtați-vă dela mine, lic” 


mam pi, 


at 


cuvântul tău ca să trăesc, 


e fiu rușinat în speranţa mea. “aut 
.. a A s Ca să de 

jineşte-mă ca să fiu mântut, ~ 1151 
pururea spre așezănu ntele tale. vA 


; Ai -aat dela ast 
calci pre toți cei ce sef abat det peall 


i E a le 
mintele tale; Căci minciuna os tura 
vieleniei lor. 11990asguăiD peach 






pre toți nelegiuiții pământului: 
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120 2 Carne: € š 
Camea| 142 Dreptatea ta este dreptate în veci 


iubeste mărturiile tale. 
mea se spăimântă de temerea ta, Si de 
judecățile tale mă tem. 

AIN. 

121 Făcut-am judecată și dreptate; 
Nu mă lăsă în puterea apăsătorilor mei. 
122 îAsigurează binele servului tău, 
Nu lăsă pre cei mândri să mă apese. 
123 JOchii mei lâncezese după aju- 
torul tău, Și după cuvântul dreptăţii 
tale, 124 Fă cu servul tău după îndu- 
rarea ta; Şi aşezămintele tale Finvaţă-mă, 
125 2Servul tău sunt, întelepţește-mă, 
Ca să cunose mărturiile tale. 126 Este 
timp, ca tu să lucrezi, Doamne, Ei stri- 
cat-au legea ta. 127™Deaceea iubesc 
poruncile tale, mai mult decât aurul, 
Da. decât aurul curat. 128 Deaceca 
socotit-am drepte toate poruncile tale; 
Toată calea minciunei am urit. 

PE. 

129Minunate sunt mărturiile tale, De- 
aceea le-a păzit sufletul meu. 130 Des- 
coperirea cuvintelor tale luminează; Pre 
cei simpli cînțelepțește. 131 Gura mea 
am deschis, şi am sorbit: Căci după pre- 
ceptele tale Pam dorit. 1324 Întoaree-te 
către mine, și îndură-te de mine,” Cum 
obicinueşti către cei ce iubesc numeletău. 
133 Pașii mei sîntărește-i prin cuvântul 
täu.Şi nu lăsă să domnească preste mine 
farădelegea. 134% De apăsarea oameni- 
lor scapă-mă, Ca să păzesc poruncile tale 
135 + Faţa ta fă să lucească preste ser- 
vul tău, Șiz învaţă-mă așezămintele tale. 
136 vRâuri de apă curg din ochii mei; 
Căci nu se păzeşte legea ta. 

TADI. 

„137 2Drept ești, Doamne, Și drepte 
sunt judecăţile tale. 188 Drepte suni 
“mărturiile ce tu ai dat, Şi sigure foarte. 
1390 /elul meu m’a surpat, Căci apăsă- 
torii mei au uitat cuvintele tale. 140 ° Lă- 
murit foarte este cuvântul tău, Și servul 
tău îl iubeste. 141 Mie sunt și des- 
prețuit; Dar poruncile tale n'am uitat. 
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Și legea tađadevăr. 143 Nevoie si 
strâmtorare au dat preste mine; Totuşi 
poruncile tale sunt edesfătarea mea. 
144 Dreptatea mărturiilor tale este în 
veci’ Înţelepţeşte-mă ca să trăese. 

KOF. 

145 Din toată inima strig; răspunde- 
mi, Doamne! Aşezămintele tale voiu 
păzi. 146 Te chiem; ajută-mă, Și voiu 
păzi mărturiile tale, 147 Întrecut-am 
zorile, şi am strigat,” Așteptând cuvin- 
tele tale. 148 iÎntrecut-au ochii mei 
străjile noptei, Ca să cuget la cuvântul 
tău. 149 Ascultă vocea mea după îndu- 
rarea ta; Doamne. după judecăţile tale 
iveînsufleţește-mă. 150 Apropiatu- 
s'au cei ce urmăresc planuri viclene, De- 
părtatu-s'a de legea ta.  15l* Aproape 
eşti, Doamne. !Și toate poruncile tale 
sunt adevăr. 152 De mult cunoscut- 





am din mărturiile tale," Că în veci le-ai 
întemeiat. 
REŞ. ; 
153%Priveşte apăsarea mea, și sca- 
pă-mă, Căci legea ta nu am uitat. 
1540 Apără dreptul meu, și mântuie-mă, 
p Reînsufleţeşte-mă după cuvântul tău. 
155 «Departe este mântuirea ta de cei 
nelegiuiţi; Căci așezămintele tale nu le 
caută. 156 Mare este îndurarea ta, 
Doamne! După judecătile taler reînsu- 
flețeşte-mă. 157 Mulţi sunt următorii 
mei şi apăsătorii mei; Dar dela mărtu- 
riile tale snu m'am plecat. 158 Văzut- 
am călcători de lege, și m'am îngre- 
tosat; Căci cuvântul tău n'au păzit. 
159 Vezi, cât iubesc poruncile tale! 
Doamne, după îndurarea ta reinsufle- 
teşte-mă. 160 Temelia cuvântului tău 
este adevărul, Şi în veci toată judecata 
dreptății tale. 
ŞIN. 
161 »Cei mai mari fără cuvânt urmă- 
ritu-m'au, Dar inima mea tremurat-a nt- 
mai înaintea cuvântului tău. 162 Ve- 
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600 PSALMII. 
selescu-mă de cuvântul tău. Ca cel ce 
găsește pradă mare. 163 Minciuna 
urăsc. şi în ură o am, Legea ta iubesc. 
164 De şapteori pe zi te laud, Pentru 
judecăţile dreptăţii tale. 165 2 Multă 
pace au cei ce iubesc legea ta, ȘI preste 
nici o piedecă nu dau. 166 Sperat-am 
în ajutorul tău, Doamne, Și poruncile 
tale făcut-am. 167 Sufletul meu pă- 
zește mărturiile tale. Şi le iubeşte foarte. 
165 Pazit-am poruncile şi mărturiile tale, 
2Caci toate căile mele sunt înaintea ta. 
TAV. 

169 Apropie-se tânguirea mea înain- 
tea ta, Doamne, După cuvântul tău în- 
telepteşte-mă. 170 Vie cererea mea 
înaintea ta: După cuvântul tău scapă- 
mă: 171 Ca buzele mele să izvorească 
laudă, Căci tu mă înveţi așezămintele 
tale. 172 Vorbească limba mea de cu- 
vântul tău; Căci toate poruncile tale 
sunt dreptate. 173 Fie mâna ta în aju- 
torul meu: Căci poruncile tale am ales. 
174 Doresc după ajutorul tău, Doamne. 
Și legea ta este desfătarea mea. 175 Trà- 
iască sufletul meu, şi laude-te. Si jude- 
cățiletale,ajute-mă. 176 Rătăcit sunt, 
ca oaia pierdutà; caută spre servul tău; 
Căci poruncile tale nu le-am uitat. 


Împotriva clevetitorilor. 
120 către Domnul în «strâmtorarea 
mea, Şi-el mi-a răspuns. 2 Doamne, 
scapă sufletul meu de buzele mincinoase, 
De limba vicleană. 3 Ce-ti dă tie, Ce-ti 
adauge limba vicleană? 4 Ele sunt ca 


săgelile ascuțite ale celui viteaz, Ca căr-| 


bunii de juniper. 


uni d 5 Vai mie, că nimer- 
` nicescin l Mesec, c 


ni i Că locuesc în corturile 
Kedarului! 6 Mult foarte locuit-a su- 
fletul meu Cu cel ce urăște pacea. 
7 Pace iubesc; dar când de ea vorbesc 
Fi se gätese de reshel. i 
Dumnezeu credinciosul păzitor 
121 O cântare de suir 

mel spre mu 
ajutorul meu. 


al oamenilor, 
e. Ridic ochii 
z aeh, De unde vine 

Jutorul meu vine 
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O cântare de suire. Strigat-am | 


119—124. 


dela Domnul, Care a făcut ce 
mântul. 3%Nu va lăsă să 
piciorul tău, Nu doarme p $ 
4 Iacă, nu doarme, Nici nu doi Su 
păzitorul lui Israel. 5 Jonny a 
păzitorul tău, Domnul 4 umbra 4 =. 
dreapta ta. 6 Ziua f soarele nu E h 
lovì, Nici luna noaptea, 7 Tione. 
va păzi de tot răul, Va păzi sufletul A 
8 Domnul vapăzi ieşirea ta și lila 
ta, De acum și până în veci. i, 
Măreţia şi mândrețea Ierusalimului, 
122 O cântare de suire a lui David, 
Bucuratu-m'am, când mi-au zis: 

a „Să mergem la casa Domnului != dpi 
cioarele noastre stau În portile tale, Je- 
rusalime! 3 Ierusalimul este zidit, (4 
o cetate »bineîncheiată. 4cUnde se 
suie semințiile, Seminţiile Domnului, 
după rânduiala dată lui Israel, Ca să 
mulţămească numelui Domnului. el 
acolo sunt așezate scaunele de judecată. 
Scaunele casei lui David. 6 Rugaţi-vă 
pentru pacea Ierusalimului, Să prospe- 
reze cei ce te iubesc. 7 Pace fie in 
lăuntrul zidurilor tale, Prosperitate în 
palaturile tale. 8 Pentru traţii şi amicii 
mei voiu zice: „Pace ție.“ 9 Pentu 
casa Domnului, Dumnezeul nostru. Vou 
căută fericirea ta. 
Dorinţă după ajutor, fiind ocărît și batjocorit. 
| O cântare de suire. Către tine at 
23 ridicat ochii mei. Cel ce locuesti 
în ceruri. 2 Jacà, precum ochii servilo 
sunt îndrepiaţi către mâna stăpânul 
"lor, Precum ochii servei către mâna st 
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sătui foarte suntem de dispret: 

ajuns este săturat sufletul ră j 

batjocura celor fără de griji, De ! s} 
tul celor mândri. 

Dumnezeu e cu noi în timp de. 

| O cântare de suire a LU. 

24 De n'ar fi fost pentru n 
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PSALMI. 
nul, a Zăcă acum Israel; 2 De n'ar fi 
fost pentru noi Domnul, Cànd oamenii 
ulat asupră-ne, 3 Atuncia de vii 
vpe-ar fi înghițit, În aprinderea mâniei 
Jor asupră-ne; 4 Atuncia apele preste 
poi Sar fi răvărsat, Părău ar fi trecut 
„este sufletul nostru; 5 Atuncia apele 
umflate ar fi trecut preste sufletul nostru. 
d Binecuvântat fie Domnul, Că nu ne-a 
dat pradă dinților lor. T Sufletul nostru 
a scăpat ca o pasăre din laţul păsăra- 
ilor; Latul s'a rupt, și noi scăpaţi sun- 
tem. 8dâjutorul nostru este în numele 
Domnului, Cel ce a tăcut cerul şi pă- 
mântul. 
Speranța nu te lasă ca să te păpădești. 
O cântare de suire. Cei ce se în- 
12 cred în Domnul sunt ca muntele 
Sion. Ce nu se clăteşte, ci stă în veci. 
2 Cum sunt munţii în jurul Lerusalimu- 
lui, Așă este Domnul în jurul poporului 
său, De acum și până în veci. 3 Căci 
asceptrul răutăţii nu va linişti pe sor- 
tul celor drepţi, Ca să nu întindă cei 
drepți mânele lor la fărădelege. 4 Fă 
bine, Doamne, celor buni, Şi celor drepţi 
în inima lor. 5 Iar pre cei ce se abat 
înteăi sucite, Domnul îi face să meargă 
cu făcătorii de rele. ¢ Pace preste Israel! 
Mântuirea prinşilor Sionului, 
12 O-cântare de suire. Când a în- 
lui,a Ca cei în visuri eram. 


tors” Domnul prinsoarea Sionu- 
2 Atuncia 
'gura noastră de râs eră plină, Și limba 
noastră de cântare; Atuncia se zicea 
intre popoare: „Lucruri mari făcut-a 
Domnul cu aceștia!“ 3 Da, lueruri 
Mari făcut-a Domnul cu noi: eram ve- 
sli. 4 Întoarce, Doamne, prinsoarea 
Noastră. (Ca pre pâraie întrun pământ 
Se. 5 Cei ce au sămânat în lacrimi, 
-vor în bucurie. 6 Ei merg și 
pici aruncând sămânța ; Par veni-vor 
„ Vure, purtând snopii lor. 
“ate depind de binecuvântarea lui Dumnezeu. 
0 cântare de suire, a lui Solo- 
ul casa, 
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124—130. 601 
În zădar s'ar osteni cei ce o zidesc; De 
nar păzi Domnul cetatea, În zădar ar 
veghià păzitorul. 2 În zădar vă sculati 
dimineaţa, și priveghiaţi până târziu, 
» Mâncând pânea durerilor: El în somn 
dă aceasta iubitului său. 3 Lacă, e fiii 
sunt moștenire dela Domnul, Fructul mi- 
trei o răsplătire este. 4 Ca săgetile în 
mâna viteazului, Aşă sunt fiii tinereţelor. 
D Fericit bărbatul, care umplut-a cu ele 
tolba! Unu ca aceștia nu se vor ruşină, 
Ci pre neamici îi vor nimici în poartă. - 
Binecuvântarea evlavioșilor în gospodăria lor. 
128 O cântare de suire. Fericit “este 

tot cel ce se teme de Domnul, 
Cel ce umblă în căile lui. 2 Căci tu 
vei mânecă munca mânelor tale, Fericit 
ești, și bine îţi va fi: 3 Femeia ta va 
fi ca butucul de vie roditor înlăuntrul 
casei tale, Fiii tăi ea ramurile de olivi în 
jurul mesei tale. 4 Iacă! așă va fi bine- 
cuvântat bărbatul, Ce se teme de Dom- 
nul. 5 eBinecuvinteze-te Domnul din 
Sion, Să vezi fericirea Ierusalimului, în 
toate zilele vieţei tale; 6 Să fvezi pre 
fiii fiilor tăi; Pace preste Israel. 

Copleșitorii lui Israel trebue s'o pățească. 

O cântare de suire. Mult m'au 
12 stràåmtorat ei din «tinereţele mele, - 
bZică acum Isracl; 2 Mult m'au strâm- 
torat din tinereţele mele; Dar nu m'au 
biruit, 3 Pe spinarea mea plugari au 
arat, Făcut-au brazde lungi. +. Dom- 
nul este drept, Tăiat-a funia helegiuiţi- 
lor, 5 Ruşineze-se şi întoarcă-se în- 
dărăt, Poţiecei ce urăsc Sionul; 6 Fie. 
ca ciarba depe acoperiş, Ce se usucă, 
înainte de a se smulee: - 7 Cu care 
nu-şi umple secerătorul mână sa, Nici 
legătorul de snopi braţul său. 8 Şi tre- 
cătorii nu le zic: t „Binecuvântarea Dom- 
nului preste voi! Vă binecuvântăm în 
numele Domnului !* i 

Rugäciune pentru iertarea păcatelor. 

0 cântare de suire. Din e adâncuri 
130 te chiem, Doamne! > Doamne; 
ascultă vocea mea, Ascultătoare_/ te 
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urechile tale la vocea. cererei mele! 
3 Doamne, bde vei luă aminte là fără- 
delesile noastre, Doamne. cine va ma 
stà? 4 Dar cu tine este ciertarea, (a 
dtemut să fii. 5 eAștept pre Domnul, 
sufletul meu îl aşteaptă, Și/ în cuvântul 
său sper.  695ufletul meu așteaptă pre 
Domnul, Mai mult decât străjerii dimi- 
neata. Da, mai mult decât străjerii di- 
mincața. 7? Așteaptă. Israele, pre Dom- 
nul: Căci tîn Domnul este îndurare, Şi 
cu dânsul este multă mântuire; 8 Și 
jel va mântui pre Israel Din toate fără- 
delegile lui. 
~ Smerenie credincioasă a imimei. 

131 


O cântare de suire, a lui David. 

Doamne, inima mea nu sa în- 
gâmfat, Nici ochii mei nu s'au înălțat, 
Nici n'am umblat întru cele prea mari, 
Nici întru cele prea înalte pentru mine; 
2 Ci domolit-am, și tăcerei supus-am su- 
fletul meu; Ca cel înţereat lângă muma 
sa, Ca un înțercat este în mine sufletul 
meu. 3 Așteaptă, Israele, pre Domnul, 
De acum și până în veci. 
Rugăciune pentru casa lui David în privința 

făgăduinţei lui Dumnezeu. 

132 O cântare de suire. Adu-ţi aminte, 
suferinţele lui; 


Doamne, te David Și de toate 

2 Care jură Domnu- 

lui, aFăcă vot !Puternicului lui Iacob: 
3 „Nu voiu întră în cortul casei mele, 
Nici nu mă voiu sui pe patul, în care mă 
culc; 4c Nu voiu dà somn ochilor mei, 
Nici pleoapelor mele dormitare: 5 Până 
voiu? află un loc pentru Domnul, Locaș 
Puternicului lui Iacob.“ 6 Iacă, noi au- 
` Zirăm de aceasta “în Efrata, / În câmpiile 
pădurei 6vaflarăm.. 7 Să întrăm în lo- 
cașul său, 4Sa ne închinăm înaintea as- 
ternutului picioarelor lui. 8 iScoală-te, 
Domnne, Și vino la repausul tàu, Tu și 
jchivotul puterei tale, 9 Preoţii tài 
kimbrace-se cu dreptate, Și cuvioşii tăi 
hucure-se. 10 Pentru David, servul 
tău, Nu intoarce fat 
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130—135. | 

11 “Domnul a jurat lui Dasia 
Nu se va întoarce dela aceasta tă 
fructul coapselor tale, pune-yoių l 
nul tău. 12 De vor păzi fiii tt) tto, 
mântul meu, Şi mărturiile mele „°S 
le învăţ, Atuncia și fiii lor TOR i 
pururea pe tronul tàu.“ 13% Căci 
nul a ales Sionul, Poftitu-l-a de să 
al său. 14 o0.„Acesta este locul ta i 
linişte în veci. Aci voiu locui: Căci i 
acesta am poltit. 15 Hrana sa pp ma 
binecuvântă, Pre lipsiţii săi de påne i 
voiu sătură. 16 Pre preotii săi ae 
mântuire îi voiu îmbrăcà, ” Și cuviosiisi 
càntà-vor de bucurie. 17 sAcolo face- 
voiu să crească cornul lui David. Can- 
delă pregătit-am unsului meu. 18 În. 
brăcă-voiu pre neamicii săi cu ruşine, 
Dar coroana lui pe el va înflori.“ 
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Binecuvântarea unirii frățești. 
133 O cântare de suire a lui David. 

Iacă, cât de frumos și cât de plă- 
cut este, Când «fraţii locuese în unire! 
2 Acesta-i ca bmirul cel bun turnat pe 
cap, Ce curge pe barbă, pe barba lu 
Aaron, Şi se scurge pe marginile vest- 
mintelor sale. 3 Ca roaua e Hermonulu. 
Ce cade pe munţii Sionului; Căci dacol 
a așezat Domnul binecuvântarea, Veil 
până în veci. 

Cântare de laudă noaptea în templu. 

13 O cântare de suire. ` Tacà, bine- 

cuvântaţi pre Domnul, Tot x 
vii Domnului, Cari staţi noaptea în se 
Domnului! 2 Ridicaţi mânele jiasi 
în templu, Și binecuvântaţi pre Domn y 
3 Din Sion să te binecuvinteze Dom" 
Care a făcut cerul și pământul. sdolibr 
Atotputința lui Dumnezeu, neputi ni pu 
13 Lăudaţi pre Domnul! Lău: i 

mele Domnului! e Lăudat- 
servii Domnului: 2 (ei ce stat! Meer 
Domnului, În curţile casei DU yi 
luimostru! 3 Lăudaţi pre DOD” pek 
tbun este Domnul, Psalmodiati 5 far 
Ta w 
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-PSALMI 
cob Domnul și-a ales, Pre Israel de 
moştenire a sa. 9 Căci știu, că 9 mare 
este Domnul, Şi Domnul nostru mai pe 
sus de toti zen. Gh Toate câte i-a plă- 
out le-a făcut Domnul în ceruri şi pe 
imânt, În mări și în toate adâncurile; 
TiEl ridică nouri depe marginea pă- 
måntului, JEL face fulgerile pentru 
ploaie, Și scoate vântul din Fcămările 
sale. 8 Cel ee bătù pre întâi-născuţii 
Egiptului, Dela om până la animal; 
gm Trimise semne și minuni în mijlocul 
tău, Egiptule ! ” Asupra lui Faraon şi a- 
supra tutulor servilor Săi. 10 oCel ce 
bătù popoare multe, Şi ucise regi puter- 
nici; 11 Pre Sihon, regele Amoreilor, 
Pre Og, regele Basanului, Şi 2 toate re- 
gatele Canaanului; 12 2$i dădu pă- 


mântul lər spre moştenire, Spre moşte=| 


nire lui Israel, poporul său. 13 Doamne, 
"numele tău este în veci; Doamne, a- 
mintirea ta din neamuri în neamuri. 
14 sCăci Domnul apără dreptul po- 
porului său, Şi de servii săi se îndură. 
15 Idolii popoarelor sunt argint şi aur, 
Lucru de mâni omenești. 16 Gură au, 
și nu vorbesc; Ochi au, şi nu văd; 
17 Urechi au, şi nu aud; Si nici o su- 
lare nu este în gura lor. 18 Cei ce-i 
fac sunt ca dânși, Tot cel ce se încrede 
în ei. 19 Casă a lui Israel, binecuvân- 
taţi pre Domnul! Casă a lui Aaron, bi- 
necuvântaţi pre Domnul! 20 Casă alui 
Levi, binecuvântaţi pre Domnul! Cei ce 
Vă temeţi de Domnul, binecuvântaţi pre 
Domnul! 21 Binecuvântat fie Domnul 
din Sion, Cel ce locuește în Ierusalim. 
Lăudaţi pre Domnul! 
Preumărirea vecinicei bumătăți a lui Dumne- 
zeu și d minunilor sale. 
136 “ Mulţumiţi Domnului, că bun 
š este, UȘI în veci ține îndurarea 
lui. 2 Multumiți e Dumnezeului zeilor, 
ac în veci ține îndurarca lui. . 3 Mul- 
fumitți Domnului domnilor, Căci în veci 
“e îndurarea lui; 4 Celui dee singur 
~ i rarea lui; 4 Celui tce sin, 
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135—137. 603 
a făcut minuni mari, Căci în veci ţine 
îndurarea lui; 5 eCelui ce a făcut ce- 
rurile cu înțelepciune, Căci în veci ţine 
indurarea lui; 67 Celui ce a întins pă- 
mântul preste ape, Căci în veci ține în- 
durarea lui; 7 9Celui ce a făcut pre 
luminătorii cei mari: Căci în veci ține 
îndurarea lui; 8/4 Soarele, ca să guver- 
neze ziua, Căci în veci ține îndurarea 
lui; 9 Luna şi stelele, ca să guverneze 
noaptea, Căci în veci ține îndurarea lui; 
10 ¿Celui ce bătù pre Egipt în întâiu- 
născuţii săi, Căci în veci ține îndurarea 
lui; 11 Și scoase pre Israel din mij- 
locul lor, Căci în veci ține îndurarea lui; 
12%*Cu mână tare și cu braț întins, Căci 
în veci ţine îndurarea lui; 13 !Celui 
ce împărţi Marea-Roșie în două, Căci 
în veci fane îndurarea lui; 14 Şi trecă 
pre Israel prin mijlocul ei, Căci în veci 
ține îndurarea lui; 15 "Şi aruncă pre 
Faraon şi oștirea lui în Marea-losie, 
Căci în veci ține îndurarea lui; 167%Ce- 
lui ce conduse pre poporul său prin 
pustiu, Căci în veci fine îndurarea lui; 
17 ° Celui ce băti regi mari, Căci în veci 
(ine îndurarea lui; 18 2Şi ucise regi 
puternici: Căci în veci ţine îndurarea 
lui; 19 Pre aSihon, regele Amoreilor, 
Căci în veci ține îndurarea lui; 20 Pre 
r Og, regele Basanului, Căci în veci ţine 
îndurarea lui; 21 sȘi dădu pământul 
lor spre moştenire, Căci în veci ține în- 
durarea lui; 22 Spre moștenire lui Is- 
rael, servul său, Căci în veci ține îndu- 
rarea lui; . 23 Celui ce în înjosirea noa- 
stră tadusu-și-a aminte de noi, Căci în 
veci ține îndurarea lui; 24 Şi ne-a màn- 
tuit de apăsătorii noștri, Căci în veci ține 
îndurarea lui; 25 &Uelui ce dă hrană 
la toată carnea, Căci în veci ține îndu- 
rarea lui; 26 Mulţumiţi Domnului ce- 
vurilor, Căci în veci ține îndurarea lui. 
Jeluivea prinşilor din Babilon.. 
13 





Lângă fluviile Babilonului. acolo 
şezul-am, ȘI plânserăm, Când a- 
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dusu-ne-am aminte de Sion. 2 Pe săl- 
cile.ce erau acolo, spânzurat-am harpele 
noastre; 3 Căci acolo cântări cerutu- 
ne-au cei ce ne-au dus prinşi, Şi bucu- 
rie. cei ce ne-au despoiat: „Cântaţi-ne 
din cântecele Sionului.“ 4 Cum să 
cântăm cântarea Domnului, Pe pământ 
străin? 5 De te voju uita, Ierusalime! 
Uite dreapta mea îscusința ei; Ô Li- 
pească-se Plimba mea de cerul gurei 
mele. De nu-mi voiu aduce aminte de 
tine, De nu voiu pune Ierusalimul în 
culmea bucuriei mele. 7 Adu aminte, 
Doamne, <fiilor Edomului, În ziua Ieru- 
salimului, Cari zis-au: Surpaţi-l, „Sur- 
paţi-l până la temeliile lui.“ 8 Fată a 
Babilonului, ceca pustiită, Fericit este 
cel ce ţi-a răsplătit Plata ta, cu care 
ne-ai plătit. 9 Fericit este acela Ce a 
apucat pre pruncii tăi, şi de piatră i-a 
sdrobit. 

Cântare de mulțumită pentru ajutorul dumne- 

zeese în strâmtorare. 

13 Lăudà-te-voiu din toată inima 
psalmodià ; 


mea, 4 Înaintea zeilor îți voiu 

2 b Înaintea sfântului tău 
templu mă voiu închină, Şi voiu lăudă 
numele tău pentru îndurarea ta și ade- 
vărul tău, Căci dmărit-ai făgăduinţa ta 
preste tot numele tău. 3 În ziua, când 
am strigat, răspunsu-mi-ai, încurajatu- 
m'ai; În sufletul meu este o nouă pu- 
tere. 

4 Laude-te, Doamne, ‘toți regii pă- 
mântului; Căci auzit-au cuvintele gu- 
rei tale. 5 Și să cânte căile Domnu- 
lui, Văci mare este mărirea Domnului. 
61 De și înalt este Domnul, totuşi 7 caută 
spre cel umilit, Și de departe cunoaște 
pre cel mândru. 7 De umblu în strâm- 
torare, tu mă reînsuflețești, Asupra må- 
nier neamicilor mei întinzi mâna ta, Si 
dreapta ta mă ajută, 8 Domnul sfâr- 
și-va pentru mine ceeace a început; 
Doamne, indurarea ta este în veci . lu 
erările månelor tale nu le pärăsi. 


——— 
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137—139. 
Atotştințta şi atotprezența lui Dumnez 
13 Maestrului de cântare. Un i 
al lui David. Doamne. PA a 
m'ai, Și mă cunoşti; 2% Cunosti a 
rea mea și scularea mea; Tu de Fac 
cpricepi cugetele mele: 3 mile 
mea și scularea mea 4 cercetat-ai g 
toate căile mele le cunoşti. 4 Oivi. 
tul nu este încă pe limba mea, g; sA 
Doamne, *tu în totul îl știi. 5 înpre 
suratu-m'ai din dărăt și din fața. Şi 
pus-ai mâna ta pe mine. 6/0 știință 
ca aceasta e prea minunată pentru mine, 
Și așă de înaltă, în cât nu o pot ajunge, 
7 9Unde să mă duc de dinaintea spiri- 
tului tău? Şi unde să fug de dinaintea 
fetei tale? 8 De mă voiu sui în cer: 
tu acolo ești; Și tde mă voiu culcă în 
infern; iacă, tu și acolo eşti;* 9 Ari- 
pele aurorei de voiu luă, Și la margi- 
nele mărei de mă voiu aşeză: 10 Ñ 
acolo mâna ta mă va conduce. Și dreapta 
ta mă va apucă. 11 De voiu zice: Ca 
întunerecul să mă acopere, Şi noaptea si 
fie lumina din jurul meu: 12 i Întu- 
nerecul nu va întunecă înaintea ta, U 
noaptea ca ziua va lumină; Deopotrivi-l 
sunt întunerecul şi lumina. 13 Căci tu 
ai făcut rărunehii mei, M'ai acoperit in 
mitra mumei mele. 14 Mulţumeser-te 
să sunt făcut întrun chip atât de inti- 
coşat şi minunat; Minunate sunt tap- 
tele tale, Si sufletul meu foarte bine 5 
aceasta. 15F Oasele mele nu tiat T 
ascunse, Când în ascuns am fost er 
Și cu măestrie împletit în cele ră 
jos ale pământului. 16 Ochi wal i 
zut-au ființa mea, când eră plod. © a 
Li A r na 
su-s'au toate în cartea ta, zilele, câte 
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PSALMII. 
e cel nelegiuit ! „Deci i depărtaţi-vă 
dela mine. bărbaţii sânsiurilor! 20 ( ăci 
ovorbese cu răutate asupră-ti, Neamicii 
ii iau în desert numele tău. 21 PAu 
pu voiu uri. Doamne, pre cei ce te urăsc? 
Şi să nu am desgust de cei ce se scoală 
asupră-ti. 22 ( u ură desăvârșită Îi 
urăsc, Neamici a mei făcutu-mi-s au. 
23 aCearcă-mă, Dumnezeule, ȘI cunoa- 
ste inima mea. (ercetează-mă, și cunoa- 
ste cugetele mele. 24 Vezi, de este cale 
ea în mine, Și du-mă în calea cea veci- 
nică. 
Rugăciune peniru ajutor când te prigonese 


duşmanii vicleni. 

Maestrului de càntare. Un psalm 
140 al lui David. 2 Mântuie-mă 
Doamne, de omul rău, De omul aprig 
apăzeşte-mă; 3 Care cugetă răutate 
în inima. lor, Şi è toată ziua aţăţă resbelul. 
4 Ca şarpele ascut limba lor; Venin 
deeviperă este supt buzele lor. Sela. 
ja Fereste-mă, Doamne. de mânele celui 
nelegiuit, De omul aprig epăzește-mă, 
Care cugetă, să răstoarne picioarele mele. 
6/Cei mândri cursă şi laţuri ascunsu- 
mi-au, Cursă întins-au în calea mea, 
Pusu-mi-au capcane. Sela. 7 Zis-am 
către Domnul : „Tu ești Dumnezeul meu; 
„a în urechi vocea rugăciunei mele. 
8 Doamne, Dumnezeule, puterea mân- 
tuirei mele! Acopere capul meu în ziua 
bätaiei. © 9 Nu face, Doamne, dorin- 
tele nelegiuitului, Nu lăsă să se împli- 
nească cugetarea lui; 9 Căci s'ar sumeţi.“ 
Sela. 107 Acoperi-va,. răutatea buzelor 
or, Capetele celor ce mă împresoară. 
U Cărhuni eădeâ-vor gsupră-le, În foc 
„ya aruncă, În gropi adânci, ca să nu 
£ mai scoale, 12 Vorbitorul de rău nu 
% va întări pe pământ; Pre cel aprig 
nenorocirea îl va gonì până la peire. 
ui Stiu, că Domnul va Japără cauza ce- 
rien, M 
ră pihană a i (ora e dm 
land vor şedea înaintea ta. 
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Rugăciune ca Dumnezeu. să ne ferească de 


cel rău. 

l 4] Maestrului de cântare. Un psalm 

al lui David. Doamne, strigat-am 
către tine; “grăbeşte a venă la mine, Ia 
aminte vocea mea, cànd strig către tine. 
2 Indrepte-se rugăciunea mea cca tă- 
mâia înaintea ta, Ridicarea mânelor 
mele eca jertfa de scară. 3 Pune, 
Doamne, strajă gurei mele. Păzește uşa 
buzelor mele. + Nu abate inima mea 
la lucruri rele, Ca să nu fac fapte rele 
din răutate, cu oamenii făcători de rele; 
f Ñi să nu mânâne din cele mai gustoase 
mâncări ale lor. 59Cel drept lovească- 
mă: milă-mi va fi aceasta; Mustre-mă: 
Oleiu pentru capul meu va fi acea- 
sta, Capul meu nu o va respinge; Oi 
chiar rugâ-mă-voiu în nenorocirile lor. 
6 Când depe stânci aruncă-se-vor „ju- 
decătorii lor, Atuncia vor ascultă de 
cuvintele mele, și le vor fi plăcute. 
T Cum se brăzdlueşte şi se spintecă pă- 
mântul, Așă risipească-se oasele noastre 
hla gura mormântului. 8 De aceea 
către tine, Doamne, Dumnezeule, tîn- 
drept ochii mei, La tine caut adăpost: 
nu vărsă vieaţa mea. 9 Păzește-mă de 
j cursa, ce ei mi-au întins, Și de prin- 
sorile făcătorilor de rele. 10 Cadă în 
mrejele lor toți cei nelegiuiţi, Până ce 
voiu trece. 


ajutorul lui Dumnezeu în 
nevoie mare. 


Oftare după 

42 O învăţătură a lui David. O ru- 
1 găciune, tăcută când erà în pe- 
gtéră. 2 Cu vocea mea strig către Dom- 
nul, Cu vocea mea rogu-mă Domnului, 
3 a Vărs înaintea lui plângerea mea, Spun 
înaintea lui strâmtorarea mea. 42 Când 
spiritul meu lâncezeşte în mine, Tu cu- 
nosti calea mea ; e În calea, în care umblu, 
Ei mi-au ascuns cursă. Caută la 
dreapta, şi vezi: e Nimenea nu mă cu- 
noaște, Scăparea pierit-a dela mine, Ni- 
menea nu se îngrijește de sufletul meu. 
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606 PSALMII. 
6 Strig către tine, Doamne, Şi zic:/ „Tu 
eşti adăpostul meu, Partea mea în'pă- 
mântul celor vii. 7 la aminte la stri- 
garea mea; căci sunt apăsat foarte: 
Seapă-mă de cei ce mă urmăresc, (Căci 
mai tari decât mine sunt ei. 8 Scoate 
sufletul meu din închisoare, Ca să laude 
numele tău; Încunjură-mă-vor drepți, 
Că mi-au făcut bine.“ 


Rugăciune pentru scăpare și povățuire 


f dumnezeească. 
43 Un psalm al lui David. Doamne, 
1 ascultă rugăciunea mea, la în 
urechi cererea mea; Răspunde-mi în 
credincioşia ta, în dreptatea ta. 2 ȘI 
nu întră în judecată cu servul tău, 
Căci nici un om viu nu poate fi drept 
cfaţă cu tine. 3 Căci inamicul urmă- 
rește sufletul meu, Calcă pe pământ vi- 
eaţa mea, Pusu-m'a la întunerec. Ca pre 
cei de mult morţi; 44§i spiritul meu 
lâncezeşte în mine, Şi inima mea este 
nemângăiată în lăuntrul meu. 5 eAdu- 
cu-mi aminte de zilele de demult; Gân- 
descu-mă la toate taptele tale ; La lucrul 
mânelor tale cuget; 67 Întind mânele 
mele către tine, Sufletul meu după tine 
însetează, ca un pământ însetat. Sela. 
7 Iute răspunde-mi, Doamne, căci: se 
pierde sufletul meu; Nu ascunde faţa 
ta dela mine, Încât să nu seamăn cu cei 
ce se coboară în mormânt. 8 Fă-mă să 
aud dimineaţa îndurarea ta. Căci în tine 
mă încred; Fă-mi. cunoscută calea, în 
care să umblu, Căci către tine înalţ su- 
fletul meu. 
9 Scapă-mă de inamicii mei, Doamne; 
m tine mă încred. 10 Învaţă-mă să 
fac voia ta, Căci tu ești Dumnezeul 
meu; Spiritul tău cel bun înveţe-mă 
calea cea dreaptă. 11 Pentru numele 
tău, Doamne, reinsufleţeşte-mă, Întru 
dreptatea ta scoate din strâmtorare 
sufletul meu. 12 Și întru îndurarea ta 
nimicește pre inamicii mei, Şi pierde 
pre toți apăsătorii sufletului meu: Căci 
cu sunt servul tău. 
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Rugăciune pentru ocrotirea 
lui Dumnezeu pentru 
14 Un psalm al lui David. Bi 
cuvântat Domnul, stâne 
a Cel ce deprinde mânele mele la osti 
Degetele mele la resbel. 2 nu, e 
mea -şi tetățuia mea, Turnul fu 
înalt și mântuitorul meu, Seutu] if. 
în care mă înered, Cel ce supune po a 
rul meu supt mine. 3° Doamne, ce } P 
omul, că tu-l cunoşti? Sau fiul omului 
că iei seamă la el? 440Omul, suflărei si 
aseamănă, “Zilele lui ca umbra tree 
5 Doamne, fpleacă cerurile tale, şi t 
coboară, 9 Atinge-te de munţi. și vor fy- 
megă. 6% Fulgeră fulgere. și-i risipește, 
Trimite săgețile tale, și-i învălmăseste, 
7 î Întinde mâna ta din înălţime, Mân- 
tuie-mă și scapă-mă de apele puternice: 
Din mânafiilor celor străini, SA că- 
ror gură Ideșertăciune vorbeşte, Şi a 
căror dreaptă este dreapta amăririi. 
9 Dumnezeule, cântare nouă iţi voiu 
cântă, În harpă cu zece strune îţi voiu 
psalmodiă: - 10 Celui ce a dat regi- 
lor biruință. Celui ce a mântuit pre 
David, servul tău, de sabia nenorocire. 
11 Mântuie-mă şi scapă-mă din màn 
fiilor celor străini, A căror gură vorbeste 
deșertăciune, şi a căror dreaptă est 
dreapta amăgirei. 12 Ca fiii nostr 5 
fie ca plantele, Ce cresc în tineretele lor: 
Fetele noastre ca pietrile de colt- Tăiale 
pentru podoaba unui palat: 13 vi 
nele noastre pline, Dând tot felul 5 
bucate; Oile noastre înmulțească-s€ aj 
miile, Cu zecile de mii în câmpiile no 
stre: 14 Boii noștri fie îneăreăl 
PE 3-6 4 : spdel® 
grăsime; Nici o daună, nici 0 PI urile 
Nici o strigare să nu fie în a m 
noastre. 15 O, fericit este popOlu” 
Tail ~). Porieit este 
ruia îi va merge astfel; Ferici sa 
porul, al cărui Dumnezeu este Ix m 
Harul şi dreptatea lui Dumneze“ s 
părăția sa. wi pariè 
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PSALMII. 
o rege. Şi voiu binecavåntà numele tău 
in veci Și perpetuu, 2 În toată ziua te 
voiu binecuvântă, Si voiu läudà numele 
tău în veci ȘI perpetuu. 3 b Mare este 
Domnul, ȘI lăudat foarte, ȘI e mărirea sa, 
pepătrunsă. 4 Lăudă-va un Î neam că- 
tre altul lucrurile tale, Și va spune fap- 
tele tale cele mari. 5 De strălucirea 
mărirei măreției tale, Şi de minunile tale 
voju vorbi. 6 Și se va istorisi puterea 
infricoșatelor tale fapte, Și de mărirea 
ta voiu euvântă. 7 Răspândi-va amin- 
tirea marei tale bunătăţi, Și bucură-se- 
vor de dreptatea ta. 8 e Îndurat şi milos 
este Domnul, Târziu la mânie şi mare 
în îndurare. 97 Bun este Domnul către 
șloţi. Şi îndurarea sa preste toate lucru- 
“le sale. 10 Laude-te. Doamne, toate 
lucrurile tale, Și cuvioşii tăi binecurin- 
teze-te. 11 Vorbi-vor de mărirea îm- 
părăției tale, Și istorisi-vor de puterea 
ta; 12 Oa să facă cunoscute, faptele 
sale cele mari fiilor oamenilor, Și mări- 
rea măreaţă a împărăției sale. 13 hÎm- 
părăţia ta este împărăţia de veci, Și dom- 
nia ta în toate neamurile. 14 Doamne, 
sprijină pre toţi cei căzuţi, Și îndreaptă 
pre toţi cei încovoiați.. 157Ochii tutu- 
lor pre tine te așteaptă, Şi Etu le dai 
hrană la timpul cuvenit, 16 Desehi- 
zând mâna ta, ¿Si săturând dorinţa a tot 
te este viu. 17 Drept este Domnul în 
toate căile sale, Şi îndurat în toate lu- 
cerurile sale. 18 Aproape este Domnul 
tutulor celor ce-l chiamă, Tutulor celor 
ce-l chiamă 2într'adevăr. 19 Dorinţa 
celor ce se tem de dânsul o împline- 
ste, Strigarea lor o aude, şi-i ajută. 
20 Domnul păzeşte pre toți cei ce-l iu- 
gesc, Dar pre toți nelegiuiţii îi nimicește. 
21 Lauda Domnului să spuie gura mea, 
2 numele lui cel sfânt să-l] binecuvin- 
teze toată carnea în veci şi perpetuu. 

Vecinica credimeioșie a lui Dumnezeu. 
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145—147. 607 
lăudă pre Domnul’cât voiu trăi, Voiu 
psalmodià Dumnezeului meu cåt voiu fi. 
Be Nu vă încredeti în cei mari, în fiii oa- 
menilor, La care nu este ajutor. d leşi-va 
spiritul său, şi în ţărână se va întoarce, 
ȘI în ziua aceea vor pieri planurile lui. 
4f Fericit este acela, al cărui ajutor este 
Dumnezeul lui Iacob, A cărui speranţă 
este în Domnul Dumnezeul său;  59Cel 
ce a făcut cerul și pământul, Marea şi 
toate cele dintr'insa;  GH(el ce păstrează 
adevărul în veci; Cel ce face dreptate 
celor apăsaţi, 7 îCel ce dă pâne celor 
flămânzi ; Domnul desleagă pre cei în- 
cătuşaţi. 8: Domnul orbilor dă vedere, 
Domnul îndreaptă pre cei încovăiaţi, 
Domnul iubeşte pre cei drepţi! 9 Dom- 
nul păzeşte pre cei străini, Pre orfan 
ŞI pre văduvă tine ;” Dar calea nelegiui- 
tilor o strâmbătăţeşte. 10 Domni-va 
în veci Domnul, Dumnezeul tău, Sioane. 
din neam în neam. Lăudaţi pre Domnul! 
Preamărire pentru binecuvântările trupeşti şi 
duhovnicești ale lui Dumnezeu. 
147 


Lăudaţi pre Domnul! Căci «bine 

este a psalmodiă Dumnezeului 
nostru, Căci frumoasă și plăcută este 
ccântarea de laudă. 2 Domnuldzidește 
Ierusalimul, Pre cei risipiţi ai lui Israel 
îi cadună; 3/ Vindecăinimele sdrobite, 
Și leagă rânilelor;  49Numărul stelelor 
numără, Pre toate pe nume le numește. 
54Mare este Domnul nostru şi mult 
puternic, Înţelepciunea lui este nemăr= 
ginită; 6k Domnul ţine pre cei apăsaţi, 
Dar la pământ aruncă pre cei nelegiuiţi. 
7 Întonaţi Domnului cântare de multu- 
mire, Psalmodiaţi în citară Dumnezeului 
nostru! 82Celui ce îmbracă cerul cu 
nouri, Celui ce gătește pământului ploaie, 
Celui ce răsare în munţi iarbă, 9» Celui 
ce dă vitei hrana ei," Puilor de corb. 
când strigă. 10°Nu de puterea, calului 
se bucură, Nici bine voeşte omului uşor 
la picior. 11 Binevoi-va Domnul celor 
ce se tem de dânsul, Celor ce aşteaptă 
Ps. 147. 
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608 | 
indurarea sa. 12 Laudă, Terusalime, 
pre Domnul! Laudă pre Dumnezeul tău, 
Sioane! 13 Căci el a întărit zăvoarele 
portilor tale, Si a binecuvântat pre fini 
tăi în mijlocul tău.  1:£PEI dă pace ho- 
tarelor tale, Cu d grăsimea grâului te sa- 
tură; 15 EL trimite cuvântul său pe 
pământ, Iute foarte aleargă cuvântul său; 
16 El aruncă omătul ca fulgii de lână, 
Şi presară bruma ca pre cenuşă; 17E] 
asvărle în jos ghiața sa în bucăţi, Înaintea 
gerului său cine poate stà? 18 El tri- 
mite cuvântul său, și le topeşte, Face 
să adie vântul său, și apele curg. 19El 
face cunoscut lui Iacob cuvântul său, 
Aşezămintele şi judecăţile sale lui Israel, 
20 Nu asà a făcut popoarelor; Și ele nu 
au cunoscut judecăţile lui. Lăudaţi pre 
Domnul. 
Toată lumea laudă pre Domnul. 
| 4 Lăudaţi pre Domnul! Lăudaţi 
pre Domnul în ceruri! Lăudaţi-l 

în înălțime! 

săi! Lăudaţi-l, toate oştirile lui! 


2 a Lăudaţi-l, toţi îngerii 

3 Liău- 

daţi-l, soare și lună! Lăudaţi-l, toate 
stelele luminei! - 4 Lăudaţi-l, ? cerurile 
cerurilor! Şi capele, ce sunt preste ce- 
ruri! 5 Să laude numele Domnului, 
Jăcidel a zis, şi sa făcut; 6 Şiele-a 
așezat în veci şi perpetuu, Lege impu- 
su-le-a, ce nu se calcă. 7 SA laude 
pre Domnul depe pământ, 7 Bălaurii și 


PSALMII. 147-—150. 


13 Să laude numele Domnului: (ta * 
numai ¿numele lui este înalt, 3 My ae 
sa este preste pământ și cer: En 
cl înalță cornul poporului său, 7, ȘI 
tutulor cuvioşilor săi, fiii lui Tsrae] aţă 
porul, ce este aproape de el; Lânăy 
pre Domnul. a 


Sionul laude pre Domnul, 

149 Lăudați pre Domnul a Cântaţi 
Domnului cântare nouă, Lauda 

lui în adunarea cuvioșilor, 2 Bucure-se 
Israel de ? Făcătorul său, Fiii Sionului ye- 
selească-se întru Cregele lor. 37Laude 
numele lui în cor, În timpane și în citare 
să-i psalmodieze. 4 Căci * Domnul bine 
voeşte pentru poporul său. / Împordobeş 
pre cei săraci cu ajutorul său. 5 Tre- 
salte cuvioşii cu mărire, 7 Cânte de bu- 
curie pe paturile lor! 6 Înălţările lui 
Dumnezeu fie în gura lor, Și/sabia cu 
două tăișuri în mâna lor; 7 Ca să faci 
răsbunări între popoare, Mustrări între 
naţiuni; 8 Ca în cătuşe să lege pre 
regii lor, Şi pre cei măriţi ai lor cu lan- 
turi de fer; 9 îCa să facă între ele 
judecata cea scrisă: Această mărire a 
toţi cuvioşii săi. Lăudaţi pre Domnul. 
Tot ce are suflet să laude pre Domnul. 
15 Lăudaţi pre Domnul! Làudat 
pre Dumnezeu în templul sit: 
Läudați-l în tăria puterii lui! 2 Liu- 
dați-l pentru faptele sale cele mann 








toate adâncurile! 8 Focul şi grin- 
dina, omătul și negura, Furtuna 7 ce 
împlinește cuvântul lui! 9 4 Munţii şi 
toate colinele! Pomii roditori și toţi ce- 
drii! 10 Fiarele și toate vitele, Tàri- 
toarele și pasările aripate! 11 Regii 
pământului şi toate popoarele, Mai marii 
ȘI toți Judecătorii pământului! 12 Ti- 
nerii ȘI fecioarele, Bătrânii şi pruncii, 


p Ina. 60. 17, 18.) 





Pa „| £ P». 80. $7. | t Ps, 8. 4. 
Li oa A p21 | Z isn 43. 90. | bau. a 
m V Pa. 147, 45—) l Pa. 7A, 10 

1 | 1 Pa, 140. 0 





8. 
h lsn, 44. 88. 


Lăudaţi-l după mărimea ?mărire! aA 
3 Lăudaţi-l în sunet de trâmbiță: i 
daţi-l în harpe şi citare; 4 be 
dîn timpane şi în cor! Lăudatr - 
strune şi flaute! 5 Lăudaţi-l! în pn 
bale binerăsunătoare, Läudati-l În uri 
hale de alarmă! 6 Toată suflaret a 
pre Domnul! Lăudaţi pre Domnul: 
ken 
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prietenoasa strigare a întelepeiunii. 
aProverbele lui Solomon, fiul lui Da- 
yid, regele lui Israel 2 Pentru ca 
să se cunoască înțelepciunea şi învăţă- 
tura, Pentru ca să se priceapă cuvintele 
minții. 3 Pentru ca să? capete învăță- 
tura prevederii, Dreptăţii, judecății să- 
pătoase și echităţii: 4 Pentru a da a- 
serime de minte e celor proști, Cunoştinţă 
şi prevedere celor tânări; 5 Cadauzin- 
du-le înțeleptul, mai învăţat să se facă, 
Şi cel cu pricepere cârmuire de sine să 
câștige: . 6 Și să priceapă proverbul și 
vorbirea adâncă, Cuvintele înțelepților 
și ecimiliturile lor. 

Îndemnări și deșteptări. 

Tf Începutul ştiinţei este temerea de 
Domnul. Dar nebunii înţelepciunea și 
învățătura le nesocotese. 8 Ascultă, 
sfiule, învăţătura părintelui tău, Și nu 
Jărăsi ceeace te-a învățat muma ta. 
9 Căci cunună plăcută ele vor fi pen- 
tu capul tău, Și lanţ preţios în jurul 
gâtului tău. 
$ A se feri de ispite. 

10 Fiule, de vor căută păcătoşii să te 
alemenească, ¿tu nu te învoi; 11 De 
vor zice: „Vino cu noi; să pândim 
sânge; Să întindem curse fără cuvânt 
lui nevinovat; 12 Să-i înghiţim de 
m, ca infernul, Și pre cei întregi, * ca 
pre cei ce se pogoară în mormânt; . 13 Să 
m averi scumpe de tot felul, Şi 
| umplem casele noastre de prăzi: 
a une sorțul tău: cu noi, Și 0 pungă 
îi aeii noi toți.“ l5 F iule, pe 
dora cu ei să nu umbli, Ci oprepte 
icióarel f dela cărarea lor! 16 "Că 
iza i i or la răutate alea rgă, Și grab- 
dar sa roți vărsă Sânge, | 17 Nu în ză- 
uipi: | inde lațul În fața a tot ce are 
acelora și Așă pândesc aceştia sângele 
e t intind cursă chiar asupra vie- 
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PROV ERBELE LUT SOLOMON. 


tei lor; 19° Aşà sunt căile tutulor ce- 
lor ce caută un câştig nedrept; Poseso- 
rul lui îi ia vieața. 

Pedeapsa neascultătorilor. 

20 Iar Pinţelepeiunea în locuri de- 
schise ţipă, În uliţi face să se audă vo- 
cea ei; 21 Ea strigă în răspântii, În 
întrarea, portilor, în cetate. zice cuvin- 
tele acestea: 22 „Până când, proştilor, 
veți iubi prostia? Şi batjocuritorii se vor 
plăcea în batjocură, Şi nebunii vor uri 
cuminția? 23 Întoareeţi-vă la îndem- 
nul meu, Lacă, vă voiu revărsă spiritul 
meu, Vă voiu face să cunoaşteţi cuvin- 
tele mele. 24 rDeoarece strigat-am, 
$I n'aţi voit a auzi, Și am întins mâna 
mea, şi nimenea nu a ascultat; 25 Ci 
sati lepădat orice sfat al meu, Si n'aţi 
voit de îndemnul meu: 26 Deaceea 
și eu voiu râde de nenorocirea voa- - 
stră. Şi-mi voiu bate joe,când va ajunge - 
frica voastră. 27 Când ca un vârtej 
vă va năvăli frica voastră, Şi ca o fur- 
tună va sosi nenorocirea voastră, Când 
vor veni preste voi lipsă şi strâmtorare; 
28v Atuncia mă vor chiemà, dar eu nu 
voiu răspunde, Mă vor căută, dar nu mă 
vor află: 29 Fiindcă au urât știința, Si 
frica Domnului nu Yau ales-o; 30 Sfa- 
tul meu nu l-au voit, Și au disprețuit 
orice îndemn al meu; 81 «Mânânce 
deci fructul urmărei lor, Și sature-se din 
sfaturile lor. 32 Căci pre cei proști 
însăși fărădelegea îi omoară, Şi pre ne- 
buni însăși nepăsarea lor îi pierde. 
33 Dar cel ce pre mine mă ascultă, va 
locui în siguranță; Şi liniștit, fără frică 
de orice rău. i 
Îndemnare ca să căutăm serios întelepeiunea 

spre a ne feri prin aceasta de amăgituri. 

Fiule, de vei primi cuvintele mele, 
Şi vei “păstră la tine zisele mele; 
2 De va ascultă urechea ta de întelep- 
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ciune, Şi inima ta o vei plecă intelege- 
roi: 3 Da. de vei chiemă /a tine pri- 
eeperea. Și vei îndreptă vocea ta inţele- 
serci: 4 bDe o vei căută ca argintul, 
Si ca pre un tezaur o vei cercelă: 5 A- 
tuncia vei pricepe frica de Domnul, 
Si vei găsi cunoștința lui Dumnezeu. 
6 eCăci Domnul dă înțelepciunea. Din 
gura lui ies știința și întelegerea: 7 EI 
păstrează ajutor celor onesti, 7 /iste scut 
celor ce umblă în neprihănire; 8 El 
păzeşte cărările dreptăţii, Şi e veghiază 
asupra căii cuvioşilor săi, 9 Atuncia 
vei cunoaşte dreptul şi dreptatea Și e- 
chitatea, toată calea cea bună. 10 De 
va întră înţelepciunea în inima ta, Și 
ştiimţa va fi plăcută sulletului tău; 11 A- 
tuncia prevederea va veghiă preste tine, 
f Cuminția tevapăzi.  12Casăte scape 
de calea celui rău, De omul ce vorbeste 
răutăţi, 13 De cei ce au părăsit. căile 
- neprihănirei, Ca să Jumble în căile în- 
tuneiecului, 14 De cei ce kse bucură 
a tace rele. Si tse vestlese în răutățile 
celor răi; 153 Ale căror cărări sunt su- 
tite. Și cari sunt înrăutăţiţi în căile lor. 
16 Ea te va scăpă de femeia. altuia, 
De străina. care ademeneşte cu vorbele 
ei. 17 Care părăseşte pre conducătorul 
juneţei sale. Şi uită legământul Dumne- 
zeului său. -18 Căci spre moarte se a- 
fundă casa ei, Și spre umbre căile ei. 
19 Toți cei ce merg la dânsa nu se 
mai-intore. Și nu mai ajung pe cărările 
viete. 20 Umblă deci pe calea celor 
E. ȘI păstrează cărările celor drepţi! 
a aA cel onești vor locui pâmântul, 
Si eol fără prihană vor rămâneă pe el. 
22 lar nelegiuiţii se vor stărpi depe pă- 
mânt, Și cei fărădelege desrădăcina-se- 
vor dintiinsul, i | 





Folosul temerei de Dumnezeu și al întelep- 
ciunii. 

| 3 Fiule, na'uită învățătura mea, «Și 

inima ta păzească sfaturile mele, 

2 Căcl viesta lungă, ani ferje 

“E Mat. 13. 44. | i Cap: 10. g3 


Capul B. | u Ps. fih f 





| i Rom y 
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PROVERBELE. 


iți și P pace 


DD 


=. De 


iti vor adăuui, 


m 
l Mime 
În ochii "lui Dumnezeu si ai "uita 
5 Din toată inima ta / înered za ab 
nul. sŞi nu te sprijini pe priceperea 
Grin toate căile tale recunonste-], g 
va face drepte cărările tale, ; 
intelept în ochii tăi; #Teme-te de Don 
nul, Și depărtează-te de rău, aa 
va fi vindecarea corpului tău. Şi ing. 
duva oaselor tale. 9% Cinsteşte pre Dom- 
nul din avutul tău, Și din prinoasele A 
tot venitul tău: 10 2Şi se vor umplea 
grănarele tale cu belsug, Şi teaseunile 
tale vor revărsă mustul. 11 Învățătura 
Domnului, * fiule, nu o dispreţui, Si nici 
să-ţi fie greu de mustrarea lui; 12 (ei 
Domnul mustră pre cine iubește, Şi-i 
binevoeşte.? ca un părinte fiului său. 
Fericirea ce urmează înțelepeiumei adevărat. 
13 a Fericit este omul, care a aflat in- 
telepeiunea, Si omul, care a câstigat in- 
telegere. 14 Căci câştigurile ei mai 
bune sunt decât câștigurile argintul i. 
Și venitul ei decât al aurului: 15 Mai 
prețioasă este decât mărgăritarele, N 
stoate cele de dorit nu se aseamănă et: 
16 În dreapta ci este lungimea zile- 
lor, În stânga ei avuţiile și onoarea: 
17 «Căile ei sunt căi plăcute. Și toate 
cărările ei sunt pace: 19 Pom al 
tei este pentru cei ce o imbrăţiseati: y 
cei ce o cuprind sunt fericiți. 19 ter 
nul prin înţelepciune a întemeiat P 
mântul, Cu înţelegere a intănt pia 
20v Prin știința lui despicatu-s an a 
4 s5 TEA 31 Fiul 
curile, Și Znourii picară roauă. = 
să nu se depărteze acestea de « 
ochilor tăi, Păzeste dreapta € 
și prevederea: 22 Și ele spc ont 
pentru sufletul tău, Și apodoabi & N] 
gàtul tău. 23 bAtuneia vel DE yu 


C-ie in Don. 


ta! 
z Er 
(INu fi 












op 

. n a şi picior! 
siguranță în calea ta, Xi P culcă: n 
nu se va lovi, 24¢De te vel y vaz bg. 
| lor. 10. 29, |a Dour, 288. | s Mat 19. SE | a Dau 
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Și vei trăi, r . 
` ciune, dobândeşte pricepere. Nu uită, |părtează piciorul tău de rele! 





PROVERBELE. 3,5. 


te vei teme. ŞI culcat de vei fi, dulce va 
i somnul tău. 25° De spaima năpraz- 
nică nu te vei teme, Nici de ruina celor 
nelegiuiti, când îi va năvăli. 26 Căci 
Domnul va fi speranta ta, Și va feri pi- 
corul tău d'a fi prins. 

Deşteptări asupra nedreptăţii şi a lipsei de 

bunătate. 

27 eNu opri bincfacerea celuia ce se 
cuvine. De stă în puterea mânei tale a 
o face. 28 7 Nu zice către aproapele 
tău: „Du-te, și mai vino! Màne-ți voiu 

dà“. când ai cu tine. 29 Nu născoci 
vre-un rău asupra aproapelui tău, De- 
oarece fără temere locueşte cu tine. 


30 sNu aveă judecată cu nimenea fără | 


cuvânt, Dacă nu ţi-a făcut nici un rău. 


31 Pre bărbatul aprig knu-l pizmui, Şi! 


pici alege vre-una din căile sale. 32 Căci 
uriciune este Domnului cel înrăutățit, 
iDarel celor drepţi este amic. 334 Ble- 
stemul Domnului este în casa celui ne- 
legiuit, Dar Fel binecuvintează colibă 
drepţilor. 34 Deși fîși bate joc de bat- 
“jocuritori, Dă însă har celor umiliti. 
"35 Cei înţelepţi vor moşteni mărire. Dar 
rușinea va răpi pre cei nebuni. 
Îndemnare părintească, de a urmă și a ascultă 
de învățăturile înțelepciunii. - 
4 


Ascultati, fiilor, învățătura părinte- 

lui, Şi luaţi seamă să învățați: minte. 
2 Căci vă dau bună învăţătură; Deci nu 
părăsiţi cele ce vă învăţ. 3 Căci şi eu 
am fost fiu al unui părinte, Gingaș ȘI 
unic la muma mea. 4 cCare mă in- 
văţă, şi-mi zicea: „Inima ta cuprindă 
cuvintele mele, 4 Păzeşte sfaturile mele, 
5 eDobândeste înţelep- 


și nu te abate dela cuvintele gurei mele. 

Xu le părăsi, şi ele te vor păzi; f Iu- 
beşte-le, şi te vor păzì. 79 Acesta-i în- 
ceputul înţelepeiunei : dobândeşte inte- 
“pune, Și întru toate câte îți vei do- 
bândì, dobândeşte pricepere. 8  Înal- 
4-0, și ca te va ridică, La mărire te va 
duce, de o vei îmbrăţișă. 9 Ea pune- 
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va pe capul tău “cunună plăcută, Co- 
roană strălucită îţi va dă. 10 Ascultă, 
fiule. şi primeşte cuvintele mele. 3 Ca 
mulţi să-ți fie anii vieţei. 11 Te învăţ 
calea înțelepeiunei, Te conduc pe cărări 
drepte. 12 De vei umblă pe ele, nu 
se vor strâmtă paşii tăi, ÎȘI de vei a- 
lergă, nu te vei clăti. 13 Tine-te de 
învăţătură, şi nu o părăsi! Păzeşte-o, 
ăci ea este vicaţa ta! 14 Nu întră în 
cărarea celor neleginiţi, Și nu păși în 
icalea celor răi. 15 Părăsește-o, nici nu 
trece pe lângă ea, Abate-te dela dânsa, 
şi treci înainte! 16»%Căci ei n ar dori, 
|de n'ar fi făcut vre-un rău; Şi somnul 
li-s'a» fi luat, de n'ar fi făcut pe careva 
să cadă. 17 Căci pănea răutăţii må- 
nâncă, Şi beau vinul fărădelegei. 

18 o Dar cărarea celor drepţi Peste ca 
zorile strălucitoare, Care tot mai mult 
luminează până se face ziuă deplină. 
19 aCalea celor nelegiuiţi este ca întu-, . 
nerecul; Ei nu știu de ce se împedică.. 
20 Fiule, ia aminte la cuvintele mele, 
Pleacă urechia ta ziselor mele! 21 Să 
nu se depărteze din ochii tăi, Păzește-le 
înlăuntrul inimei tale! 22 Că vieată 
sunt pentru cei ce-le află, Și vindecare 
a tot corpul lor. 23 Cu toată sârguința 
păzeşte inima ta! Căci din că sunt ieşi- 
rile vieţei. 24 Depărtează dela tine 
strâmbătatea gurei, Și lapădă dela tine 
răutatea buzelor. 25 Ochii tăi drept 
înainte să caute, Şi pleoapele tale să se 
îndrepte înaintea ta. 26 Cumpăneşte 
calea, pe care calcă piciorul tău, Şi toate 
căile tale vor fi temeinice. 27 Nu te 
labate nici la dreapta, nici la stânga. De- 


| 





Fereşte-te de desfrânare. 

Fiule,ia seamă la înțelepciunea mea, 
5 Si pleacă urechea ta la mintea mea. 
Ə Ca să fii cu prevedere, Si buzele tale 
să « păstreze știință.  32Căci ca din fa- 
guri strecoară-se micrâa din buzele fe- 
meji străine, Şi cmai neted decât oleiu 
este cerul gurei sale; . 4 Dar Tamar Că 
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pelinul sunt urmările cu ea. eSt răpun- 
cătoare. ca sabia cu două tăisuri. 57 Pi- 
cioarele ei duc la moarte. Pasii săi ies 
la mormânt. 6 Ca să nu cumpăneşti 
calea vieței, Schimbăcioase sunt cărările 
ei, ca să nu le poţi cunoaşte. 7 Deci, 
fiilor, ascultați-mă, Și nu vă abateţi dela 
cuvintele gurei mele. 8 Depărtează ca- 
lea ta dela dânsa, Şi nu te apropiă de 
usa casei ei! 9 Ca nu cumva să dai 
floarea vieței tale altora, Si anii tăi celui 
crud; 10 Ca să nu se sature străinul 
de puterea ta, Sau să între ostenelele 
“tale în casa altuia: 11 Şi tu pe urmă 
să nu gemi, Când carnea ta şi corpul 
tău vor fi pierite: 12 ŞI să nu zici: „O, 
cât am Jurit învăţătura, Si inima mea 
a? desprețuit indemnul; 13 N'am as- 
cultat de vocea învăţătorilor mei, Şi n'am 
plecat urechea mea la cei ce mă învățau; 
14 Puțin a lipsit, să nu cad în tot soiul 
«de rele, Chiar în mijlocul adunării și al 
comunităţii.“ 15 Beă apă numai din 
fântâna ta, Şi din isvoarele puţului tău; 
16 Ca să se răspândească departe fân- 
tânele tale, Ca pâreiele de apă în uliti. 
17 Numai ale tale să fie, Nu şi ale străi- 
nilor cu tine! 18 Isvorul tău fie bine- 
cuvântat, Şi bucură-te de femeia tână- 
reței tale; 19 JCerboaică iubită, că- 


prioară plăcută, Tàtele ei îndestuleze-te 


totdeauna, Și numai în iubirea ei să te tot 
îmbeţi. 20 Side ceai voi, fiule. să te îm- 
beti dela o străină? Şi să îmbrăţişezi så- 
nul unei alteia? 21 2Căci căile fiecăruia 
sunt înaintea, ochilor Domnului, Si el 
cumpănește cărările lor. 22 Pre cel nele- 
guit” însăși fărădelegile sale îl vânează, 
Si în însăși funiile păcatelor se prinde; 
23 "EI din lipsă de învăţătură va muri, 
ȘI se va rătăci în multa sa nebunie. 
e Asupra chezăşiei. 

Fiule, «de ai dat chezășie pentru a- 

micul tău, Sau de ai bătut palma ta 
pentru un străin, 2 Tu te-ai înlănțuit 
prin cuvintele gurei tale, Te-ai prins prin 


uvintele purei t 3 pi ' 
cuvintele gur : talo, -3 Fiule, fă deci 
Te Ebr. 4 12. Ara du Bd Kw. a. 15. | Cu i 
f Cap. 7. 27. | i Gant, Ai. |m Pa. 0. 16. Fi A Ea 
g Cap. 1. 20 mov dl a ia A 
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PROVERBELE. 5,6. 


aceasta, şi måntuic-te, Căci , 
puterea amicului tău: Mergi, or 
si silește preamicul tău! 4%Nud; ie, 
ochilor tăi, Nici adormire pleoapelor tale 
5 Mântuie-te, ca o ciută din mă a 
torului, Și ca o pasăre din mâna Păsăna- 
rului. 

Fereşte-te de lenevie. 

6 cMergi la furnică, leneşule. Vezi 
văile ci, și fii înțelept: 7 Care, neavând 
nic căpetenie, nici cine să o privegheze 
nici domn, 8 /și găteşte de cu vară hrana 
sa. Şi odată cu secerișul adună bucate 
94 Până când, leneşule. vei zăceă? Când 
te vei sculà din somnul tău? 10 0 leacă 
de somn, o leacă de adormitare. O leacă 
de ședere cu nrânele tologite, 11 eşi 
sărăcia ta, ca un hoţ, te va ajunge, Și 
lipsa ta, ca un haiduc. i 

Fereşte-te de răutate. 

12 Om de nimica, înrăutățit, Æste cel 
ce umblă cu gură clevetitoare, 137 Cel 
ce clipește din ochii săi, Cel ce vorbeste cu 
picioarele sale, Cel ce arată cu degetele 
sale; 14 Răutate în inima lui totdeauna 
%unelteşte, Și  samână deshinări. 15 De 
aceea peirea lui într'o clipă îl va ajunge. 
Fără de știre îva fi lovit, şi vindecare 
nu va aveă. 16 Aceste: șease urăște 
Domnul. Ba, şapte sunt lucrurile ce-l 
sunt în uriciune: 17 Ochi màndi, 
limbă mineinoasă, Şi mmâni ce vară 
sânge nevinovat; 18 "Inima ce und- 
teşte gânduri rele, ° Picioarele cele grab- 
niceafacerău; 197 Marturul mincinos: 
cåre răsuflă minciuni, Şi cel ace seamănă 
desbinări între fraţi. 

- Fereşte-te de adulter. ` ii 

20 Păzeşte, ” fiule, sfatul părinte" 
tău, Și nu părăsi învățătura mumel ta 4 
21 * Leagă-/e de a pururea de mion si 
Și le prinde în jurul gătului tău. Cand 
“când vei merge, te vor conduce: ls 
vei fi culcat, “vor veghiă re ine: 
Când te vei deșteptă, vor vorbi cu tt! 








j lu 
k i ` ell, ȘI 
23v Caci candela este statul Parde spre 
mină învăţatura ei, Și mustrări i 
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30 Turului nu se trece cu vedere, Chiar 


bunării. 


i PROVERBELE. 6-8. 


pvătátură sunt drumul vieței: 242 Ca 
să te păzească de femeia rea. De limba 
lineusitoare a străinei. 25yNu dori în 
inima ta frumuseţea ei: Și nu lăsă să te 
yindă prin pleoapele ei. 26 Căci pentru 
femeie meretrice ajunge omul până la 
ànea cea depe urmă; Căci femeia altuia 
vânează însăși vicata. cea atât de scumpă 
omului. 27 Au poate careva luă foc in 
sânul său, Fără să-și ardă vestmintele 
sale? 28 Au poate careva să umble pe 
cărbuni aprinşi. Fără să i-se frigă picioa- 
rele? 29 Așă întâmple-se celui ce întră 
la femeia aproapelui său; Tot insul, care! 
o va atinge, nepedepsit nu va rămâneă. 


de fară, ca să se sature, foame fiindu-i; 
31 Căci, de se va prinde, înșeptit va îna- 
poi, Până și toată averea casei sale o va 
da. 32 Dar cel ce desfrânează cu femeia 
altuia este făra minte. Și peirea sufle- 
tului său va câștigă. 33 Loviri și rușine 
va suferi, Şi ocara lui nu se va şterge. 
34 Căci gelozia bărbatului este o furie. 
Şi lui nu-i va fi milă de el în ziua răs- 
35 El nu se va uită la nici o 
răscumpărare; Și nu va primi oricât vei 
îmmulţi darurile. ` 
Descrierea ispatirei spre desfrânare şi urmările 
sale nenovrocate. 
Fiule, păzeşte cuvintele mele. Şi 
«păstrează cu tine sfaturile mele! 





2 Sfaturile mele ?păzeşte-le, și vei trăi, 


“Și învăţătura! mea ca lumina ochiului 
tău. 3 dinfășură-le. în jurul degetelor 
tale, Serie-le pe tabla inimei tale! 47i 
înţelepciune: „Pii sora mea!“ Și chieamă 
„mică“ mintea, -5 eCa să te ferească 
de femeia, altuia, De străina, care lingu- 
seste cu cuvintele ei. 6 Căci prin fe- 
reastra casei mele, Prin gratiele mele 
brivit-am: 7 Şi căutat-am între cel 


proști, V ăzut-arm între tânări pre un tânăr 


ffäră de minte. 8 Treceà pe ulită, pe 
a coltul casei unei asemenea, Și aținei 
drumul ce duce la casaci: 99 În amurg, 


2 Cap. 2. 16. o Cap 3.146. | 
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nec 10 Si iacă, o femeie îi iep 
inainte, Ca o meretrice îmbrăcată şi cu 
inima șireată, 11 4Bună de gură, și 
lără astâmpăr, Si i picioarele în casă nu-i 
stăteau; 12 Când în uliţă, când în drum, 
şi la toate colturile pândind. 13 Ea 
îl cuprinse, și-l sărută, Si cu frunte ne- 
ruşinată îi zise: 14 „Daruri de bucurie 
am asupră-mi, Astăzi plătit-am voturile 
mele. 15 Deaceea ieşitu-ţi-am înainte, 
Să te caut, și te-am găsit! 16 Cugăteli 
împodobit-am patul meu, Cu așternut, 
dejpânzuri de Egipt. 17 Stropit-am 
patul meu Cu smirnă. aloe şi scorţişoară ! 
18 Vino, să ne îmbătăm cu iubire până 
dimineaţa, Cu iubire să ne deslătăm: 
19 Căci bărbatul meu nu-i acasă, Sa 
dus în cale îndelungată: 20 Punga cu 
argint luând în mâna sa, D'abia înainte 
de lună plină se va înturnă acasă.“ 
21 Şi l-a atras cu Evorbele ei măguli- 
toare, L-a ademenit tcu buzele ei lin- 
ouşitoare. 22 El degrabă a mers după 
ca, Cum merge boul la junghiere, Și ca 
nebunul, legat în lanţuri, la pedeapsă. 
23 Până săgeata îi va străpunge ficatul, 
Cum pasărea ce se grăbeşte la lat, Ne- 
ştiind, că este întins asupra vieții sale. 
24 Si acum, fiilor, ascultați-mă, Și fiţi 
luători aminte la cuvintele guret mele: 
25 Nici odată inima ta să nu se abată 
în calea ei; Să nu te rătăceştă în cărările 
ei; 26 Căci ea a tăcut pre mulți să 
cadă răniţi de moarte. Și mulţi a ucis ea. 
27 Calea spre infern este casa ei, Ducă- 
toare la cămările mortii. 


Strigavea și făgăduinţa înțelepciunii care a fost. 
din veci la Diimmezeu. 


necoasă: 


Au înţelepciunea nu strigă? Şi miu- 

tea nu tace să se audă vocea ei? 
9 Pe vântul înălțimilor, pe drum, În res- 
pântii stă. 3 Ea strigă la porţi, la iit- 
trarea cetății, La intrarea în porți: 
4 „Către voi, bărbaților, strig, ð Și 
vocea” mea se îndreaptă la fiii oamenilor: 
Învățaţi, proştilor, minte. Nebunilor, 


faceţi-vă înțelegători cu inimă! 6 As- 

y loy 24 ji 1 Tim, 5.19, ka. 53 | Cap 8 
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614 PROVERBELE. 8. 9. 

cultați-mă, căci Plucruri  mărete voiu el trăgeă cercul în jurul adânci] 
vorbi, Şi din buzele mele dreptate voiu |28 Când întăriă nourii de sus, Și în. 
scoate. 7 Căci gura mea adevăr va |rituri făceă adâncului: 297 Cand täs 
vorbì, Si fărădelegea în uriciune va fi|neà mării așezământ, Ca apele ei să 
buzelor mele. 8 Cu dreptate vor filtreacă preste țărmurile ei, dN tara MU 
toate cuvintele gurei mele, Și nimic [eeă temeliile pământului : 307 Ating 
răsucit sau strâmb în ele nu va fi; |lângă el eram, ea un înfiat a] său, su 
9 Toate vor fi netede celui cu pricepere, (curia sa de toate zilele, veselindu-ma 
Și drepte celor ce au câștigat ştiinţă ; [pururea înaintea feţei sale, 31 Si må 
10 Primiti învățătura mea, şi nu argint, |plăceam în lumea pământului său. Si 
Și știința mai bine decât aurul ales!| tplăcerile mele erau cu fiii oamenilor 
1leCăci înţelepeiunea mai bună este|32 Si acum, fiilor, ascultaţi-maă, Căci 
decât mărgăritarele, Şi toate cele de dorit |fericiţi vor fi cei ce vor păzi căile mele! 
cu ea nu pot să se asemene. 12 Eu,[33 Ascultaţi învățătura, și fiti înţelepţi, 
înţelepciunea, cu mintea locuese, SilSi n'o lăpădaţi. 34 Fericit este omul, 
planurile cele mai iscusite deseoper. |eare ascultă de mine, Veghiând la usile 
134 Temerea de Domnul este a uri răul; |mele în toate zilele, Păzind pragurile 
e Mândria şi sumeția, Reaua purtare și [uşilor mele, 35 Căci cel ce mă găseste, 
f gura rea le urăsc. 14 Al meu este|vieaţă găsește, Şi bunăvoința Domnulu 
sfatul și iscusința; Eu sunt mintea, sla câștigă; B6 Dar cel ce păcătuește 
mine este puterea. 15 Prin mine dom- asupră-mi,neajuns sufletul său face:Toţi 
nese regii: Și domnii proclamă drepta= |cei ce mă urăse, iubesc moartea,“ 
tea; 16 Prin mine domnese domnitorii, Strigarea prietenoasă a înțelepciunii. 

Şi cei mari: toți judecătorii pământului; Q a /idit-a înțelepciunea casa sa. Tă- 
17 ¿Eu iubese. pre cei ce mă iubesc, iat-a cei șapte stâlpi ai ei; 2%Jun- 
Și d cei ce mă caută de timpuriu, mă gă- |ghiat-a vitele sale, eT)res-a vinul ei. Și 
sesc; 18 La mine sunt averea și o-lintins-a masa sa: 3 Sclavele. ei tri- 
noarea, Bunurile statornice şi fericirea. mis-a; € Ea strigă def pe culmile locurilor 
19 Mai bun este Zfructul meu decât au- înalte ale cetăţii, zicând: 49 „Cel ne- 
rul cel mai curat, Și câştigul meu mai înțelept abată-se aicia!“ Celui fără de 
bun este decât argintul cel mai ales. minte zice: 5 h Veniţi, mâncaţi din 
20 Pe cărarea dreptăţii umblu, În calea pânea mea, Şi beţi din vinul dres de 
Judecăţii; 21 Ca să dau în moștenire mine; 6 Lăsaţi neînţelepeiunea sivet 
bunuri statornice celor ce mă iubesc, Și |trăì, Și umblaţi pe calea mintii.“ 7 Cel 
să le umplu tezaurele lor. 22m Dom- [ce învaţă pre luătorul în râs. ruşine AȘ 
nul m'a zidit la începutul căilor sale, câștigă, Și cel ce mustră pre cel aile 
inaintea lucrurilor sale, de demult. |giuit, pată. 8¿Nu mustrà pre jep 
23 Din veci doâmnă am fost, Din înce- |în râs, ca să nu te urască, / Musti ba 
put, înainte de a fi pepământ. 24 Näs- | cel înțelept şi el te va iubì. 9 BA 
cultă am fost, când adâncurile încă nu celui înţelept şi mai înţelept se va ri 
a tct izvoarele. încărcate cu apă. | Arată celui drept £şi va adăugi alei 
2» “al înainte de ce s'au înfipt munţii, |10 ! Începutul inţelepeiunei este i estè 
Inainte de colini am fost născută; [de Domnul, Și știința celui smn T 
26 Când i nu făcuse pământul și priceperea; IL mCăci prin mme ug 
câmpiile; Nici inceputul pulberei lumei. |tale se vor îmmulţi, Şi ti-se vo! t, peli 
27 Când gätià cerurile, acolo eram, Când |anii de vicață. 12» De eşti intelept E 








Á o „38. S 
š CD N A ta i TE 
b Cap. 22. 20. |4 Peol, p a; | k Mat. 6. 89, | a Tov 46. 7,8. |a Col t. 19 v Mut. 89. Boto. | g Mat. 1L 39 | Cap, ha Ea 
c Jov 28. 15,ete. | * EA ăi, l Cup. 3: 14 d a Ar db re o ae e | M ME Bach | 7 Toat &. 2 m iay 36. 

a Cap: te E | iata himne i yea 19| — d Romo 18 (MZe | 

e Cap. 6. 17. |n Pee 6. r lonan 1. 1,9,18. Capul 9. | e Cup. 8.1, 2. | J PS He 19. | 

f Cap, 4.24. | | | aibot. 8.5. | / Vers, 14. | Mate 





insuti înțelept esti, Şi de ești 
singur vei suferi. 13 Femeia 
a bună de gură. Æ fără înţe- 
tie nimic. 14 Ea s'asează 
6 scaun, în locurile 
15 Ca să chieme pre 
trecătorii depe drum, Cari merg drept 
în drumul lor, zicându-le: 16 „Cel 
most abată-se aicia;* Și celui fără de 
minte îi zice: 17 „Dulce este apa fu- 
rată, Şi pânea luată pe ascuns plăcută.” 
18 Si el nici ştie, că acolo sunt umbrele 
morții. Şi că cei chiemaţi de ea sant în 
adâncul mormântului. 
Binecuvântarea dreptăţii, blestemul păcatului. 
0 Proverbele lui Solomon: Fiul în- 
| ţelept face bucurie părintelui scz, 
Tar fiul nărod este întristare mumei sale. 
2YNimic nu folosese tezaurele nedrepte, 
cDar dreptatea mântuieşte de moarte. 
-3ăDommnul nu lasă să flămânzească su- 
fetul celui drept, Dar respinge pofta 
celor răi.  +eMâna leneșă sărăceşte, 
Tar /mâna celor harnici se înavuţeşte. 
5 Fiul înţelept adună de cu vară, Iar 
cel ce doarme pe timpul culesului este 
sfiu aducător de ruşine. 6 Binecuvân- 
tări sunt pe capul celui drept, Iar * gura 
celor nelegiuiţi ascunde nedreptate. 
Ti Amintirea dreptului rămâne în bine- 
cuvântare. Iar numele celor nelegiuiți 
va putrezi. 8 Cel cu inima înteleaptă 
primește sfaturile, JIar cel cu buze ne- 
socotite în nenorociresearuncă. 9% Cel 
ce merge în neprihănire, în siguranță 
umblă, Iar cel ce strâmbătățeşte căile 
sale va fi cunoscut. 10 1Cel ce face din 
ochiu aduce scârbă, mŞi cel cu buze 
nesocotite în nenorocire se aruncă. 
oh Gura dreptului este izvorul vietii, lar 
gura celor nelegiuiți ascunde nedrep- 
me 12 Ura scorneste sfadà, Iar ja 
ie ta tăinuește toate păcatele. 13 Ín- 
clepciunea se găsește în buzele celui 
er inte, Dar 4 varga este pentru spinarea 
ui lipsit de minte. 14 Ínțeleptit as- 


tru tine 
deråzător. 
nebună, Ce 
Jegere ȘI nu Ș 
în uşa casel sale, I 
inalte ale cetăți, 
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PROVERBELE. 9 


II. 615 
cund ştiinţa lor, lar? gura celui nesocotit 
este o ruină apropiată. 15 * Averea avu- 
tului este cetatea cea tare a sa, Ruina 
săracilor este sărăcia lor. 16 Lucrarea 
dreptului duce la vieaţă, lar câștieul + 
celui rău la păcat. 17 Pe calea vieţii 
umblă cel ce păzeşte învățătura, -Iar cel 
ce nesocotește mustrarea, se rătăcește. 
15 Cel ce tăinueşte ura, are buze min- 
cinoase, Și teel ce răspândește vorbirea 
de rău este nebun.  19%In vorba multă 
greselile nulipsese. lar? cel ce-și stăpâne- 
şte buzele sale este înţelept. 20 Limba 
celui drept este ca argintul cel mai ales. 
Ta» inima celor neleginiţi putin ler 
este. 21 Buzele dreptului pre multi îi 
pase. Zar cei nesocotiţi mor din lipsă de 
minte. 222 Binecuvântarea Domnului. 
ca înavuteşte. Şi grija nimic nu adauge 
la ca. 23 Precum nesocotitului îi este 
bucurie a face rele, Așă este întelepeiu- 
nea celui cuminte. 247De ce se teme 
răul, i-se va întâmplă, Dar dreptilor 
Dumnezeu dorinţa lor o împlinește. 
25 Precum trece furtuna, ? așă cel nele- 
giuit nu va mai fi, Darccel drept este . 
pe temelia de veci, 26 Precum dinților, 
oţătul şi ochilor tumul, Așă este leneșul ’ 
pentru cei ce-l trimit. 974 Temerea de 
Domnul immulţeşte zilele. lar eanii celor 
nelegiuiţi se scurtează. 28 f Aşteptarea 
drepţilor este bucurie. Iar speranta ne- 
legiuiţilor va pieri. 29 Calea Domnului 
este scăpare celui fără de prihană, s Dar 
ruină făcătorilor de rele. 304 Dreptul 
nici odată nu se va clăti, lar nelegiuiţii 
nu vor locui pământul, 31 Gura drep- 
tului scoate înţelepciune, Iar limba răs- 
yrătitoare se va stârpi. B2 Buzele celui 
drept eunose bunăvoința, Tar gura nele- 
piuiţilor nu-i decât răsvrătitoare. 
Fericirea cuvioşilur, nenorocirea văilor. 
l | «Cumpăna amăgitoare este uriciune 
sunt plăcute. 


Domnului, lar greutăţile depline ît 
vine și rusinea, lar cu cej modesti este 
e RI E ea 
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înțelepciunea. BEN eprihănirea celor 
onesti, ea îi conduce. lar viclenia celor 
vânzători îi strică.  42Nimie nu folo- 
seste avulia în ziua mâniei, lar e drepta- 
tea mântuie de moarte. 5 Dreptatea 
celui fără prihană dreaptă face calea lui, 
Iar / nelegivitul în chiar nelegiuirea sa 
va cădea. 6 Dreptatea celor onești îl 
mântuie. Iar cei vânzători chiar în lăco- 
mia lor se prind. 
rău pierde şi aşteptarea sa, Și speranta 
facătorilor de rele va pieri. 8% Dreptul 
se mântuie din nevoi, Şi nelegiuitul vine 
în locul său. 9*Făţarnicul pierde pre 
aproapele său cu gura sa, Dar scăpă-vor 
de ea prin înţelepciunea lor cei drepti. 
103 De fericirea dreptilor se bucură ce- 
tatea, Şi la peirea nelegiuiților se fac 
cântări de bucurie. Cetatea se înalţă prin 
binecuvântarea celor oneşti,  llEDar 
se surpă prin gura celor nelegiuţi. 
12 Cel ce defaimă pre aproapele său 
este fără de minte, lar cumintele tace. 
13 tVorbitorul de rău descopere se- 
cretele, lar cel cu minte credincioasă 
ascunde lucrul. 14%Unde nu estecon- 
ducere. poporul cade. lar mântuirea vine 
dela mulţimea celor cu bunsfat. 15 "Rău 
foarte ajunge cel ce se pune chezaş pen- 
tru un străin, lar cel ce urăşte darea 
de mână, este în siguranță. 16 o Femeia 
plăcută capătă onoare, Și cei puternici 
capătă averi.  17P2Omul milos şieşi 
face bine, lar cel crud carnea sa însăși 
o chinuește. 18 Nelegiuitul își dobân- 
deste câștig amăgitor, lar acel ce sea- 
mână dreptate, plată sigură. 19 Precum 
dreptatea duce la vieaţă, Asà cel ce ur- 
mărește răul merge la moarte. 20 Uri- 
ciuni suni Domnului cei cu inimă înrău- 
tățută, Dar bineplăcuţi îi sunt cei ce um- 
blä în neprihănire, 21r Din neam în 
neam cel rău nu va rămâneă nepedepsit, 
a taenn delor dragi se a mant 
22 H > “ur in råtul porcului, /iste 
femela frumoasă fară de minte. 23 Do- 
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PROVERBELE. 11, 12. 


rința drepţilor nu este decât mn, 
Asteptarea reilor, mânia. 94 i 
“împarte, şi mai avut încă se face, mă 
opreşte mai mult decât se cuvine, du 
numai spre lipsa sa. 25 *Sufletul hin, 
făcător se îngrașă, Și cel ce adapa, insusi 
se va adăpà. 26 v Cel ce opreste e 
nele, pre acela îl blestemă poporul. Dar 
zbinecuvântare este pe capul celui ce le 
vinde. 27 Cel ce caută cele bune, buni- 
voință capătă, «lar cel ce caută rele, ră 
i-se va întâmplă.  28(Cel ce se încrede 
în avuţia sa, cădeă-va, Dar eca frunza 
vor înverzi cei drepți. 29 Cel ce chi- 
nueşte casa sa vânt va stăpâni, Și cel 
nesocotit va ajunge sclavul celui intelept 
cu inima. 30 Fructul dreptului este 
pom al vieţei, Și ecel ce câșțigă inimele, 
înţelept este.  31flacă, dreptului i-se 
va răsplăti pe pământ. Cu cât mai mult 
încă nelegiuitului și păcătosului. 
Purtarea înțeleptului și a prostul. 
] 2 Cel ce iubeşte povata, iubeşte știința. 
lar cel ce urăște mustrarea. prost 
rămâne.  2aCel bun află bunăvoință 
dela Domnul, Iar pre omul uneltitor de 
rele îl condamnă.. 3 Nimenea nu se va 


bine. 





întări prin nelegiuire, Dar b rādäcina 
drepţilor nu se va clăti. 4 c Femeia vu- 
tuoasă este coroana bărbatului său. Iar 
cea aducătoare de ruşine estedea putre- 
gaiul în oasele lui. 5 Gândurile drep- 
tilor țintese la dreptate, Tar sfaturile 
nelegiuiţilor la înșelăciune... 6*) orbele 
nelegiuiţilor sunt la pânda sângelui. a 
gura celor onești îi va scăpă. _ TIN 
giuiții se răstoarnă, şi nu mai sunt. p” 
casa drepţilor va stă. 8 După è% 
minte se laudă bărbatul, +Iar cel ce 4, 
inimă înrăutăţită, spre dispr 
9 iMai bun este acela ce nu 8e © ip 
şi are sclav, Decât cel ce face pe i 
dru, și mare pâne, 10 Dreptul $ int 


și trebuinţele animalelor sale: la , lu- 
11 #Uel e 


nelegiuților este crudă. de pòt" 
crează ogorul său, se va sturt € iis. 
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PROVERBELE. 19, 13. 


Jar cel ce umblă după deșertăciuni, este 
lipsit de minte. 12 Nelegiuitul doreste 
întărirea răilor, lar rădăcinele drepţilor 
dau acestora tăria lor. 13 Esteo cursă 
rea în păcatul buzelor. * Jar dreptul va 
ieși din stråmtorare. 14 ° Sătură-se-va 
omul de bunuri cu însuşi fructul purei 
sale,P Si dă-se-va omului plata mânelor 
sale.  15aÎn ochii nebunului dreaptă 
este calea sa, Dar cel ce ascultă sfatul, 
este înţelept. 16” Nesocotitul pe dată 
îşi vădeşte mânia sa, Iar cel cu minte 
ascultă ocara. 17 sCel ce mărturiseşte 
adevărul, dă mărturii drepte, Iar mar- 
turul mincinos înşelăciune. 18 t Vorbele 
unora sunt ca loviturile de sabie. Iar 
limba înţelepţiloreste vindecare; 19 Bu- 
za adevărului în veci se va întări. % lar 
limba minciunei numai o clipă. 20 În- 
şelăciune au în inimă cei ce urzese rele. 
Tar cei ce sfătuesc la pace, simt bucurie. 
21 Celui drept nici un rău nu i-se va 
întâmplă, Iar cei nelegiuiţi se vor covârși 
denenorociri. 22 *Uriciune sunt Dom- 
nului buzele mincinoase. Iar aceia ce lu- 
crează cu credincioşie, sunt plăcerea lui. 
23 Omul cu minte ascunde ştiinţa, Iar 
inima nebunilor proclamă nebunia lor. 
24 Mâna celor harnici domneşte, Iar cea 
leneșă plăteşte dare. 25 Întristare în 
inimă pleacă pre om, Şi cuvântul bun îl 
Veseleşte. 26 Cel drept conduce şi pre 
aproapele lui, Iar calea nelegiuiţilor îi 
tătăcește, 27 Leneşul nici nu frige ceea 
ce a vânat; Bun scump omului este hăr- 
mada. 28 Pe cărarea dreptăţii este vieaţa, 
Și calea cărărei sale nu duce la moarte. 
Urmare mai departe a descrierii purtării înțe- 
lepte şi smintite. 

13 Fiul cel înţelept ascultă învăţătura 

părintelui, «lav» cel derâzător nici 
Mustrări nu ascultă.  2Cel bun må- 


617 
leneşului doreşte dar nimic nu capătă, lar 
sufletul celor harnici se satură. 5 Cu- 
vântul minciunei îl urește cel drept, Iar 
cel nelegiuit căşunează rușine şi oară. 
6 e Dreptatea păzeşte pre cel fără pri- 
hană în calea se. Iar răutatea pierde pre 
cel păcătos.  7FCutare se dă de avut, 
nimica având, Si cutare se dă de sărac, 
averi mari având. 8 Unora averea lor 
nu le servește decât spre răscumpărarea 


bn AI e: e i aţă: . 
| viețer, İn timp ce săracul nici n'aude 


amenințări. 9 Lumina drepţilor arde 
bine, ylar candela celor nelegiuţi se va 
stinge. 10 Mândria n'aduce decât certe, 
Tar cu cei ce primesc sfaturi este înțelep- 
ciunea.  ll/Averea cu înșelăciune câ- 
știgală scade, Iar cel ce o adună cu mâna 
sa o va immulți. 12 Aşteptarea înde- 
lungată îmbolnăvește inima, Iar * dorința 
împlinită este pomal vieţei. 13 Cel ce inu 
bagă în seamă cuvântul, ruinase-va, lar 
cel ce se teme de poruncă, răsplăti-se-va, 
14* Învățătura înţeleptului este un izvor 
al vieţei, Ce-l depărtează dela laţurile 
morţii, 15 Înțelegerea bună face pre 
om plăcut, Dar calea celor fără credin- 
cioşie este aspră. 16" Toate le face cu- 
mintele cu știință, Iar nebunul dă de gol 
nebunia sa. 17 Trimisul fărădelege 
cădeă-va în nenorocire. lar? solul credin- 
cios aduce vindecare. 18 Sărăcia şi 
ocara vor lov pre cel ce lapădă învă- 
tătura, [ar ° cel ce se foloseşte de mustrări 








se va mări. 19 Toată ? pofta împlinită 
este dulce sufletului, Deci urât este ne- 
hunilor de a se lăsă de rele. 20 Cel ce 
umblă cu înţelepții, înțelept va fi, lar 
cel ce se însoţeşte cu nebunii, nebun 
va fi. 2l9Pre păcătoşi îi urmăreşte 
răul, Iar pre drepti îi răsplăteşte binele. 
22 Cel bun lăsă-va moştenirea fiilor fii- 
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618 
drept mănâncă pănă la săturarea sufle- 
tului său. Dar lipsă va suferi pântecele 
celor nelegiuiți. 
Laudă înțelepeiumii adevărate în vieata 
omenească. 

Toată « femeia înteleaptă ?zidesşte 
14 casa sa, lar cea nebună o surpă cu 
însăşi mânile sale. 2 Cel ce cu dreptate 
se poartă. teme-se de Domnul, “ Zar cel, 
ale cărui căi strâmbe sunt, îl nesocoteşte. 
3 Chiar gura nesocotitului este vargă 
pentru mândria sa, dar buzele întelep- 
tilor îi păzesc. 4 Unde nu sunt boi, 
ieslele curate sunt, Dar mult câștig se 
scoate din puterea boului 5 e Martorul 
credincios nu minte, Dar martorul min- 
dnos minciuni spune. 6 Derăzătorul 
caută înțelepciunea, dar nu o găsește, 
Iar? celui cu știință la îndemână îi este. 
7 Depărtează-te de nebun, Căci nu vei 
află la dânsul buzele stiintei. 8 Inte- 
lepciunea celui cuminte este d'a înțelege 
calea sa, Iar nebunia nebunilor îi amă- 
geşte. 97Cei nesocotiți glumesc cu 
păcatele, Dar între cei onesti este bună- 
voință. 10 Inima singură ştie întrista- 
rea sa, Şi în bucuria ei nu se amestecă 
un străin.  LlkCasa celor nelepiuiți 
dărâmă-se-va, Dar cortul celor drepți 


omului că sunt, lar Jla urmă arată-se 
căi conducătoare la moarte. 13 Chiar 
în mijlocul râsului se mâhneşte inima, 
Sik sfârșitul acelei bucurii fi-va întrista- 
rea. 14 Cel cu inimă abătută dela 
Domnul isătură-se-va de căile lui, $i 
omul cel bun din ceeace este în el. 
15 Prostul crede toate vorbele, Iar cel 
cuminte ia scamă la pașii săi.  L6mIn- 
teleptul se teme și se depărtează de rău, 
Dar nebunul se îngâmtează și este fără 
temere. 17 Cel iute la mânie face 
prostii, Xi bărbatul viclean este urât, 
18 Cei prosti moștenese prostii, Dar cei 
cuminţi se cunună cu știința, 19 Răii 
se pleacă celor buni, Şi cei nelegiuii 
inaintea portilor celui drept, 20% Så- 
7 l pa fan AL 
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PROVERBELE. 13—15. 


racul urât este chiar și aproape] 
Dar număroşi sunt amicii celu 
21 Cel ce despretueste pre apro 
păcătueşte, ° lar acela ce se îndură 

cei săraci este fericit. 22 Au nuy le 
tăcese cei ce urzese rele? Dari 
credincioşie este partea celor ce se win 
dese de bine. 25 In tot lucrul est 
càstig, Dar bolboroseala buzelor 4 diten 
numai lipsă. 24 Cununa înțeleptiloy 
este avuția lor, Dar nebunia nebunilor 
nebunie rămâne. 25? Martorul adeva- 
rat måntuie suflete. Dar cel mincinos 
minciuni spune. 26 In temere de Dom- 
nul este siguranță tare, Și fiilor săi fi-vą 


ui sių 
l avut, 
apele siu 


1 Se ri. 
thire si 


el adăpost. 2742Temerea de Domm 
este izvorul vieţii, Ce depărtează pre om 


de laturile mortii. 268 Măreţia regelui 
stă îm mulţimea poporului, Şi peirea 
domnilor în lipsă de popor, 29rCel 
târziu la mânie cu multă minte este, 
lar cel iute la mânie înaltă nebunia. 
30 Inima sănătoasă este vieaţa corpului. 
Darspisma putrezirea oaselor. dlatel 
ce apasă pre sărac, batjocoreşte pre Fi- 
cătorul său, Dar cel ce se îndură de cel 
lipsit, îl măreşte. 32 In însăși răutatea 
sa va fi aruncat cel nelegiuit. Dar” drep- 
tul aveâ-va speranţă chiar și la moartea 
sa. 33 In inima celui priceput zace in- 
telepeiunea, Dar ce este în pieptul ne- 
bunului se va ști. 34 Dreptatea ridi 
pre popor, Dar păcatul este rușinea m- 
țiunilor. 35 zBunăvointa regelui. pu” 
tea selavului cuminte este, Dar asup"! 
celui ce face rușine, mânia sa. 
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PROVERBE 
învățătura pări ntelui, “Jar cel ce ia aminte 
Ja mustrări cuminte se face. 6 In cata 
dreptului este un mare tezaur, Dar 
în venitul celui nelegiuit este neodih- 
i T Buzele înțeleptilor răspândese 
stiință, Dar inima nebunilor nedreptate. 
su Jertfa celor nelegiuiţi este uriciune 
Domnului, Dar ruga celor drepţi plăce- 
vea sa. 9 Uriciune este Domnului calea 
pelegiuitului, Dar pre cel ce urmează 
dreptatea îl iubește. 10 ¿Grea se pare 
pedeapsa pentru cel ce părăseşte cales 
cea dreaptă, Şi] cel ce urăște mustrarea, 
va muri.  Ll&lnfernul şi adâncul sunt 
înaintea Domnului, Cu cât mai mult 
linimile fiilor oamenilor! 19» Derâză- 
torul nu iubește să fie mustrat, Cu cei 
înţelepţi el nu merge. 13"*Inima vo- 
ioasă inveselește faţa, Dar ° prin tristeţea 
inimei se trânge sufletul. 14 Inima în- 
țelegătoare caută ştiinţă, Dar gura ne- 
hunilor paşte nebunia. 15 Toate zilele 
apăsatului sunt rele, PDar o inimă vo- 
joasă este un ospăț neintrerupt. 16 2Mai 
bine este puţinul cu temerea Domnului, 
Decât multe tezaure şi neodihnă cu 
dânsele. 177 Mai bun este un prânz de 
legume cu iubire. Decât un bou îngrăşat 
și ură cu dânsul. 18 Omul mânios în- 
tărâtă sfezile. Dar cel târziu la mânie 
potoleste cearta. 19 Drumul leneşului 
este ca un gard de spini, lar cărarea 
celor drepţi ca calea bătută. 202 Fiul 
înțelept înveselește pre părintele său, 
Ia» omul nebun nesocoteşte pre muma 
sa. 21 Nebunia este bucuria celui fără 


de minte,” Dar bărbatul cuminte merge ; 
92 y Unde nu 


drept pe drumul său. 
este sfat, planurile se nimicesc, Dar prin 
multa sfătuire se întăresc, 23 Omul 
are bucurie de răspunsul purei sale, 
Sizun cuvânt la timpul său, cât de bun 
este! 24 «(alea vietii merge tot în sus 
pentru cel înţelept, Ca să se depărteze 
de infernul de jos. 25 bUasu mândrilor 
o surpă Domnul, Dar ehotarul văduvei 
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LE. 15, 16. 619 
îl intăreste.. 26 Cugetele celui rău sunt 
uriciune Domnului. Dar jertfele cele mai 
curate sunt cuvinte plăcute. 27 Cel ce 
capătă câştig nedrept, turbură casa sa, 
lar cel ce urăște mituirea va trăi. 
28 Inima dreptului gândeşte ce are să 
răspundă, Dar din gura nelegiuiților 
izvoresc cele rele. 29 Departe este 
Domnul de cei nelegiuiți, Dar ruga ce- 
lor drepți o ascultă. 30 Lumina ochilor 
inveseleste inima : Şi știrea bună îngrașă 
oasele. 31 Urechea ce ascultă mustra- 
rea dătătoare de xieaţă. Între inţelepţi 
va petrece. 32 Cel ce lapădă învăţă- 
tura urește sufletul său. Iar cel ce ascultă 
mustrări capătă minte. 33 Temerea de 
Domnul este o învățătură a înţelepciunii, 
Si inainte de mărire este umilinţa. 
Dumnezeu vede faptele oamenilor. 

16 aCugetele inimei ale omului sunt. 
limbei. 


bDar dela Domnul vine răspunsul 

2 cÎn ochii omului toate căile 

sale sunt curate. Dar 4 Domnul cumpă- 
neşte spiritele. 3 eTrebile tale încre- 
de-le Domnului. Şi astfel planurile tale 
tari vor fi. 47 Domnul toate le-a făcut 
aşù, ca să răspundă una alteia, 9$i chiar Si 
pre cel nelegiuit pentru ziua de nenoro- 
cire. 5 kUriciune este Domnului tot 
cel ce are inimă îngâmfată, Din neam 
în neam nu vor rămânea nepedepsiţi. 
6 Prin iubire și adevăr se ispăşeşte vi- 
novăţia, Si* temerea de Domnul este fe- 
rirea de rău. 7 Domnul de are plà- 
cere de căile unui om. El şi pre înamicii 
săi îi împacă cu dânsul. 8 ¿Mai bun 
este puţinul cu dreptate, Decât multul 
câştig cu nedrept. 9 Inima omului cu- 
getà la căile sale, ” Dar Domnul îndreaptă 
pașii săi. 10 Hotărire dumnezească fie 
pe buzele regelui, Și la judecată gura 
sa să nu păcătucască. 11l oCântarul 
şi cumpăna dreaptă ale Domnului san 
Toate greutăţile lucrul său sunt. 12 U- 
rîciune fie regilor a face nelegiuire, 
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13 aBuzele drepte fie plăcerea regilor, 
Şi pre cel ce vorbeşte drept să-l iubească. 
]4 r Mânia regelui este trimisul morți, 
Dar omul înţelept o va împăcă. 15 În 
lumina feţei regelui este vieață, Și sbună- 
voinţa lui tea un nour de ploaie târzie. 
16 « Câştigarea înţelepciunei cu cât este 
mai bună decât a aurului, Si câştigarea 
înţelegerei mai bună decât a argintului. 
17 Calea bătută a celor drepți este. a se 
întoarce dela rău; Acela îşi păzeşte su- 
fletul său, care ia aminte la calea sa. 
18* Mândria merge înaintea dărăpănărei, 
Si măreția înaintea căderei. 19 Mai bine 
este a fi umilit cu cei săraci, Decât a îm- 
părți prada cu cei mândri. 20 Cel ce-şi 
ia seamă la vorbă, află bine, Si cel ce 
se Zinerede în Domnul, fericit va fi. 
21 Cel înţelept cu inima cuminte se nu- 
mește, Și vorbele plăcute îmmulţese în- 
văţătura. 22 Mintea este un izvor al 
vieții pentru stăpânul ei, Dar nebunia 
pedeapsă este pentru nebuni. 23 Inima 
înţeleptului face cuminte gura sa, Și 
îmmulteşte învăţătura pe buzele lui. 
24 Fagur de miere sunt vorbele plăcute, 
Dulci pentru suflet şi tămăduire oase- 
lor. 

25 Sunt căi ce se par omului drepte 
că sunt, Iar la urmă arată-se căi condu- 
cătoare la moarte. 26 Cel ce lucrează, 
pentru el lucrează, Căci gura lui îl si- 
leşte la lucru. 27 Omul de nimic ne- 
norocirea își sapă, Şi pe buzele lui este 
ca un foc arzător. 28 Omul răsvrătitor 
seamână sfadă; Şi limbutul desbină pre 
amici. -29 Omul silnic amăgeşte pre a- 
micul său, Și-l duce pe o cale ce nu este 
bună. 30 El închide ochii săi, ca să 
cugete răsturnări, Mişcàndu-şi buzele, 
săvårseşte nenorociri. 31 Părul cărunt 
este cunună de onoare; Ea găsi-se-va pe 
calea dreptății. 82 Cel târziu la mânie 
este mai mare decât un viteaz, Şi cel ce 
ştie a stipăni Sufletul său decât cel ce 
ia o cetate. 85 În sân se aruncă sorțul, 
Dar dela Domnul vine toată hotărirea lui, 
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PROVERBELE. 16, 17. 


Ințelepciune şi nebunie, mai ales la 20 
gi i 07, 


3 ` bir 
I7 Mai bună este o “bucată de i 
a À Le Pàne 
seacă în pace, Decât o casă ie 
de cărnuri pregătite, cu ceartă. o Ne i 
2 Nela. 


vul cuminte va domni preste 2 fiu] ad 

cător de ruşine, Și cu fraţii acestui 
împărți moștenirea. 3 e Tigaia este Si 
tru lămurirea argintului, și cuptorul pen- 
tru a aurului. Dar Domnul cerceteaza 
inimele. 4 Făcătorul de rele pleacă i- 
rechea la buze nedrepte, Și mincinosul 
ascultă limba dărăpănărei. 5 2(e] te 
râde de cel sărac îşi bate joc de Păcg- 
torul său, € Cel ce se bucură de nenoro- 
cirea altuia, nu va rămâneă nepedepsit, 
6 f Cununa bătrânilor sunt fiii fiilor lor, 
Și fala fiilor părinții lor. 7 Cuvintele 
alese nu se potrivesc în gura nebunului. 
Cu cât mai puţin vorbele mincinoase în 
gura celor mai mari at poporului. 85 Ca 
o piatră scumpă este darul în ochii celui 
ce-l primeşte, Ori unde se îndreaptă. 
isbuteşte. 9 kCel ce tăinueşte greşelile 
altora, caută iubire, “lar cel ce istori- 
seşte lucrul, desbină pre amici. 10 Mu- 
strarea pătrunde mai adânc pre cel eu- 
minte, Decât o sută de lovituri pre cel 
nebun. 11 Celrău caută numai răscoală. 
Dar trimite-se-va asupră-i un sol crud. 
123 Mai bine să întâmpine pre om 0 u- 
soaică, lipsită de puii ei, Decât un nebun 





în nebunia lui. 13 Cel ce Frăsplăteste 
binele cu rău, Dela casa aceluia răul nu 
se va depărtă. 14 Începutul stezei este 
caşi când s'ax dă drumul apelor, Deacetă 
Ipărăsește cearta, înainte de a se aprmt® 
15mCel ce îndreptățește pre cel nelegiutt 


a y a Amàn- 
și cel ce condamnă pre cel drept, n i 
doi uriciune sunt Domnului. 16 e i 

Dă 


servește preţul în mâna nebunului, etè 
cumpere înțelepciune? *Dar îl AD e 
mintea! 17oAmicul iubeşte în girl 
pul, Şi la nevoie frate se face- 18% Cel 
sit de minte este cel ce dà pea său: 
ce chezășueşte pentru aproape“ aste 
19 Cel ce iubeşte cearta. pacatu jubes" 
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PROVERBELE. 17—19. 


pună caută. 20 Cel ceeste rău de inimă, 
pine nu află, Şi cel ce are” limbă sucità, 
în nenorocire cade. 21 s(el ce naște pre 
nebun, supărare cu el va aveă. Si nici 
o bucurie nu va aveă părintele nebunu- 
Jui. 22 tInimă veselă dă sănătate cor- 
ului, “Iar sufletul frânt seacă oasele. 
93 Mituirea din sân o ia cel nelegiuit, 
Ca săvsucească căile judecății. 242 În- 
țelepeiunea se ceteşte în faţa celui cu- 
minte. Iar ochii nebunului caută la mar- 
onile pământului. 25 vSupărare pă- 
vintelui său este fiul nebun, Si amărà- 
ciune celei ce l-a născut. 26 Nu e bine 
azpedepsi pre cel drept, Nici a bate pre 
cei mari pentru dreptate. 27 aCel cu 
stiință înfrânează cuvintele sale. Şi cel 
cu sânge rece este un om cuminte. 
28b Chiar când nebunul tace, se soco- 
teste înțelept, Șe priceput, când închise 
tine buzele sale. 
Prietenia și îngăduința. 
1 Omul hursuz caută plăcerea lui, Sfă- 
dindu-se în toate trebile. 2 Celui 
nebun nu-i place cuminţia, Ci numai 
descoperirea inimei sale. 3 Când vine 
cel nelegiuit, vine și disprețul, Și cu 
fapta de ruşine vine ocara. 4+Ape a- 
„dânci sunt cuvintele gurei unui om;  Pă- 
rău curgător este izvorul înțelepeiunei. 
5 cNu este bine a căută în faţa unui nele- 
giuit, Ca să înfrângi pre cel drept la 
judecată. 6 Buzele nebunului vin în 
ceartă, Şi gura lui chieamă loviturile. 
74Gura nebunului este ruina lui, Și bu- 
zele sale sunt laţul vieţei sale. 8 Cu- 
Vintele clevetitorului sunt ea mâncările 
cele alese, Ele se coboară înlăuntrul pàn- 
tecelui, 9 Cel lenes la lucrul său Este 
frate cu risipitorul. 10% Turnul cel 
mai tare este numele Domnului: Înt'în- 
sul va alergà cel drept și va fi ocrotit. 
1% Avuţia avutului îi este cetatea sa cea 
tare, Şi ca un zid înalt în închipuirea sa. 
12 inainte de cădere se înalţă inima 
omului, Și înainte de mărire este umi- 
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621 
linţă. 13 Cel ce răspunde, J inainte de 
a ascultà, Aceasta nebunie şi ruşine îi 
este... 14 Spiritul omului 4 susţine în 
neputinta sa, Dar pre un suflet sdrobit 
cine-l poate susținea? 15 Inima celui 
inţelegător câștigă ştiinţă, Şi urechea in- 
telepților caută știință. 16% Darulomu- 
lui îi face loc, Şi-l aduce inaintea celor 
mari. 17 Drept pare-se la judecată cel 
ce vine mai întâi. Dar vine celalalt şi-l 
descoase. 18 Sorţul face să continească 
certele, El chiar și între cei puternici 
hotăreşte. 19 Un frate înjurat este mai 
vreu de redobândit decât o cetate tare, 
Şi certele lor sunt ca zăvoarele unei în- 
tăvituri. 20 Din fructul gurei sale se 
satură corpul fiecăruia, Din venitul bu- 
zelor lui se satură. 21% Moartea și vieaţa 
sunt în puterea limbei, Deaceea cei ce 
o iubesc, vor mânecă din fructele sale. 
222 Uel ce a găsit o femeie vrednică, gă- 
sit-a bunuri, Şi bunăvoință dela Dom- 
nul a câștigat. 23 Cu cereri vorbește 
săracul, Dar 2cu asprime răspunde avu- 
tul. 94 Cel ce iubeşte mulţi soți, se va 
ruină, Dar amicul adevărat mai tare de- 
cât fratele se lipește de tine. 

Sărăcie euvioasă. Paguba smintelii, leneviei și a 


batjocurei. 
19 


Mai bun teste săracul, care umblă 

în neprihănirea sa, Decât cel cu 
buze înrăutăţite şi nebun. 2 Ca sufletul: 
să fie fără prevedere nu este bine, Şi cel 
ce se grăbeşte eu picioarele, face greş. 
3 Nebunia omului strâmbătăţeste calea 
sa, Şi Pinima lui se aprinde asupra Dom- 
nului.  4eAvuţia îmmulţeşte numărul 
amicilor, Dar săracul se desparte chiar 
şi de amicul său. 5 4Martorul mincinos 
nu rămâne nepedepsit, Şi cel ce spune 
minciuni nu va scăpă. 6 Mulţi lingu- 
șese fața celui darnic, Şi fiecine este 
amicul celuia ce dă daruri.  7o'oţi 
fraţii săracului îl urăsc, Cu cât mai mult 
kge depărtează de dânsul amicii săi! El 
urmăreşte făgăduințele lor, dar ele nu 
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înseamnă nimic. 8 Cel ce-și dobândeşte 
minte. iubeste sufletul său. Cel ce păzeşte 
cuminţia.iaflă bunuri. 9 Martorul min- 
cinos nu rămâne nepedepsit, Și cel ce 
spune minciuni va pieri. 10N ebunului 
nu-i sade răsfățarea. Cu cât mai puțin 
ksclavului a domni preste mai mari. 
11 ¿Mintea omului îl face tărziu la må- 
nie."Si fala lui este a trece cu vederea 
greșelile, 12 (a mugetul leului este 
mânia regelui, Daroca roauă pe iarbă 
bunăvoința sa. 13 2Fiul nebun neno- 
rocire este părintelui său, 2Și certele fe- 
meii o picurătură neîntreruptă. 14Casă 
şi avere sunt moşteniri dela părinţi, Dar 
so femeie cu minte este dela Domnul. 
15 t Lenea te face a cădeă în adormire. 
Ñi sufletul leneş%va flămânzi. 16vCel 
ce păzeşte porunca, vieața şi-o păzeşte, 
Dar cel ce nu ia seamă la căile sale, va 
muri. l77Cel ce pre săraci milueşte, 
împrumută pre Domnul, Şi el îi va răs- 
plăti fapta sa. 19 Pedepseşște pre fiul 
tău, când încă este speranţă, Si sufletul 
tău să nu poftească moartea sa.. 19 Cel 
ce se lasă să cadă în mânie mare, îşi va 
purtà pedeapsa, Şi de vei căută să-l scoţi 
din ea, încă şi mai mult vei mări mânia 
lui. 20 Ascultă sfatul şi primeşte în- 
văţătura, Ca zla sfârșitul tău înțelept să 
ajungi. - 21 «Multe sunt gândurile în 
inima omului, Dar numai hotărîrea Dom- 
nului se îndeplineşte. 22 După plăce- 
rea omului este și mila sa, Şi mai bun este 
săracul decât omul mincinos. 23 b'Te- 
merea de Domnul duce la vieaţă, Şi cel 
ce o are, sătul va petrece ; de rele nu va fi 
bătut.  24cLeneșul pune mâna sa în 
strachină, Dar nici nu o aduce la gura 
sa, 254 Bate pre batjocoritor, şi încă si 
cel prost ese face cuminte, Nif mustră pre 


cel cuminte, și el va veni la înțelegere, 


26% Fiul aducător de ruşine și ocară, 
Pradă pre părinte, alungă pre mumă. 
27 Păzeşte-te, fiule, a ascultà 
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PROVERBELE. 19, 20. 


turi, Cari abat dela cuvintele în 
ciunei. 28 Martorul de nimic ele 3 
de dreptate, Siřgura celor nela 
înghite nedreptatea. 29 Pregatite ta 
judecăţile pentru pedepsirea bati, 
torilor, Şi loviturile pentru spin 
hunilor. 
Fereşte-te de înbuibare cu băutuvă 
20 Batjocoritor «este vinul și seomu. 
toasă băutura imbătătoare. Şi tel ce 
se întrece în ele, nu este înţelept. 2b 
mugetul leului este spaimă” de ina 
Cel ce se aprinde asupră-i, e păcătueste 
asupra sa chiar. 384 Mărire este bărha- 
tului a se lăsă de certe, Dar tot nebunul 
se vâră într'ânsele. 4 e De teama frigu- 
lui leneşul nearând, f Cerşetoreşte pela 
seceris, dar înzadar. 5 90a o apă 
adâncă este sfatul în inima omului. Dar 
omul cu minte îl scoate din el. 6rCei 
mai mulţi oameni se laudă cu bunătatea 
lor, Dar cine va află pre “bărbatul cre- 
dincios? 7 În neprihănireă sa umblă 
cel drept, 4 Fericiţi fi-vor după dânsul tii 
săi, 8?Regele șezând pe tronul jude- 
căţii, Cu simplă privirea sa risipește tot 
răul.  9mCine poate zice: „Curăţitu- 
mi-am inima; Curăţit sunt de păcatul 
meu?”  10"Greutatea mare și mici: 
măsură mare şi mică, Amândouă wi- 
ciuni sunt Domnului. 11 °Cunoaşte-sè 
copilul chiar din jocurile sale. Deare af 
cu purtare curată și dreaptă. 12» Auzul 
urechei şi văzul ochiului, Domnul pte 
amândouă le-a făcut. 13 7Nu iubi son 
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PROVERDELE. 20. 21. 


la urmă cu prunzis umple-se gura lui, 
[Se Prin conslătuini se întăresc planurile, 
vDeaceca începe resbelul cu chibzuinţă, 
192 Vorbitorul de rău descopere secre- 
tele; Cu celylimbut deci nu umblă. 
202 Cel ce blestemă pre părintele său, sau 
pre muma sa, “Lumina aceluia stinge- 
se-va în întunerecul cel mai negru. 
2] bMostenirea., pentru care cineva s'a 
prea grăbit la început, € La urmă nu se 
va binecuvântă. 224NŅNu zice: „Cu rău 
voiu răsplăti !* e Așteaptă pre Domnul şi 
elte va ajută! 237 Uriciune este Dom- 
nului greutatea mare și mică, Si cum- 
păna înșelătoare nu este bună 249De 
Domnul sunt îndreptaţi paşii omului. 
Căci omul, ce înțelege el din calea sa? 
25 Laţ este pentru om a zice cu iuțeală: 
„Sfinte sunt!“ Şi apoi a cercetă votu- 
rile. 26 “Regele înțelept risipeşte pre 
cei nelegiuti, Şi poartă roată preste ei. 
217 Lumină a Domnului este sufletul 
omului, Ea cearcă toate cămările cele din 
lăuntrul inimei. 28% Iubirea şi adevă- 
rul oerotesc pre rege. Şi prin iubire își 
sprijină tronul său. 29 Fala tânărilor 
este puterea lor. Şi podoaba bătrânilor 
părul cărunt. 
care pentru cel rău sunt bătăile. și vână- 
tăiele până la rană. 


Promia cerească mână inimile și căile oame- 


nilor. 
2l gelui în mâna Domnului, O în- 
dreaptă ori unde voeşte. 2 “În ochii 
omului toate căile sale drepte sunt, ? Dar 
Domnul cumpănește inimile. BA face 
dreptate și judecată Mai plăcut este Dom- 
nului decàt jerifele. 44 Privire sumeață 
$umimă îngâmfată; Şi candela celor nele- 
guiți păcate sunt. 5 eGândurile celor 
arnici numai îndestulare aduc, Dar ace- 
W prea grabnic lipsă numai. 6/ Câșă- 
Sare de tezaure cu limba înșelăciunei, 
Nu-i decât o degşertăciune, pre care 0 
Vănează cei ce caută moartea. T Pre 
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623 
cei nelegiuiți însăşi prădăciunea lor îi 
răpeste, Căci nu voese a face dreptate, 
8 Sucit este drumul celui inereuiat de 
păcate, Dar dreapta este munca celui 
curat. _99Mai bine este a locui în col- 
tul unui acoperiş, Decât intr'o casă mare 
cu o femeie sfădicioasă. 10 “Sufletul 
nelegiuitului rele potteşte: Chiar şi ami- 
cul său nu află har în ochii lui. 11 ¿De 
se va pedepsi cel batjocoritor, atuncia 
și prostul se va face înțelept; De se va 
înălță cel drept, atuncia și știința va 
creste. 12 3Cel Preadrept ia samă la 
casa nelegiuitului, Si aruncă pre nele- 
giuiți în nenorocire. 13 Cel ce-şi astupă 
urechea la strigătul săracului. Va chiemà 
şi el, și nu va fi ascultat. 14£Darul in 
ascuns îmblânzeşte mânia, Şi mituirea 
în sân furia cea mai mare. 15 Bucu- 
rie este dreptului de a face drept, ¿Dar 
pierdere făcătorilor de rele. 16 Omul 
ce se rătăcește din calea întelepeiu- 
nei, Liniști-se-va în adunarea umbrelor. | 
17 Cel ce iubește petrecerile, om al lip- . 
sei va fi, Cel ce iubeşte vinul şi oleiul. 
nu se va înavuţi. 18 »Răscumpărare 


(va fi cel nelegiuit pentru cel drept. Şi 
30 Mijloacele de vinde-| 


vânzătorul pentru cei onești. 19 2 Mai 
bine este a locui în pământ pustiu, De- 
cât eu o femeie sfădicioasă și supărătoare, 
20 o Tezaure preţioase și oleiu mult sunt 
în casa înțeleptului, Dar omul nebun le 
risipește. 21 2Cel ce urmează drepta- 
tea și iubirea, Află vieaţă, fericire şi o- 
noare. 22 aÎn cetatea celor tari întră 
înțeleptul. Şi surpă tăria încrederei lor. 
23 ” Cel ce-și păzeşte gura sa şi limba 
sa, Păzește și sufletul său de strâmto= 
rări. 24 Derăzător şi mândru şi înoăm- 
fat este numele aceluia, Ce lucrează cu 
aprindere de mânie. 25 sPre leneş îl 
omor poftele sale, Căci mânele lui nu 
voest a lucră. 26 Cel lacom toată ziua 
numai în pofte o duce, Dar teel drept 
dă și nu cerută. 27 “Jertfa celor ne- 
legiuik, uriciune este, Cu cât mai vârtos 
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624 
de-l aduc cu gând rău? 28 * Martorul 
mincinos va pieri, Dar cel ce vorbeşte 
numai ceeace aude. vorbeşte cu isbândă. 
29 Omul nelegiuit are căutătură obraz- 
nică, Dar cel onest ia aminte la cărările 
sale. 30 2Nici o înțelepciune, nici o 
minte, Nici un sfat nu isbutește asupra 
Domnului. 31 YCalul poate fi cât de 
bine pregătit pentru ziua de luptă. Dar 
biruinţa vine dela Domnul. 

Despre nume bun, cum se dobândește și cum 


se pierde. 
22 


Mai de ales este un “nume bun 

decât avutie mare, Şi bunăvoința 
decât argintul şi aurul. 2 2 Avutul și 
săracul se întălnese unul cu altul, e Dom- 
nul i-a făcut pre toţi. 34Cel cu minte 
vede răul și se ascunde, Dar cei proşti 
trec înainte și sufer. 4 e Răsplata umi- 
linţei și a temerei de Domnul este: Avu- 
ţia şi onoarea şi vieața. 5 f Spini și 
laturi sunt în calea celui strâmb. Dar 
scel ce voește a-și păstră vieaţa, să se 
_ depărteze de dânsele. 6 kÎnvaţă pre 
copil calea, pe care trebue să umble, Şi 
când va îmbătrâni, nu se va abate dela 
ea. 7 “Avutul domnește preste săraci, 
Şi cel ce se împrumută. se face sclavul 
creditorului său. 8 JCel ce seamână 
nedreptate, nenorocire va culege, Și 
însuși pregăteşte varga pedepsei sale. 
9% Ochiul binevoitor binecuvântat va fi, 
Căci din pânea sa dă săracilor. 10 ¿Go- 
nește pre batjocoritor şi cu dânsul si 
sfada va ieși. Şi cearta şi ocara vor În- 
cetă. l1™Cel ce iubește curăţenia ini- 
mel i buze plăcute, amicul aceluia 
rege va fi. 12 Ochii Domnului apără 
stinta, Dar surpă cuvintele vânzătoru- 
lui. 13% Leneşul zice: „Leul este afară, 
„Voiu fi Zugrumat în uliţă. 14 Gura 
femeilor străine este o groapă adâncă, 
v Acela cade_în ea, pre care-l mâniă 
Domnul. _ 15 Nebunia este legată de 
inima copilului, Dar a varga pedepsitoare 
o va scoate din el. 16 Cel ce apasă pre 
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PROVERBELE. 21—23." 


cel sărac, ca să se înavuţeaseă 
lui avut, numai lipsă va suferi. 
urechea ta. și ascultă cuvinte] 
tilor, Şi îndreaptă-ţi inima 4 


? Şi dă Ce 
l7 Pleacă 
e ințelep 
a Către 


\ : in- 
telepciunea mea. 18 Căci sunt plăcute 
de le vei păstră înlăuntrul tău, De i 


vor întări pe buzele tale. 19 Pentru da 
inerederea ta să fie în Domnul. D 
astăzi învătatu-te-am pre tine. 90 Au 
nu ţi-am prescris de demult ” Sfatul 5 
ştiinţa? 21 sCa să te învăţ adevărul, 
cuvintele credincioase, Ca să răspunzi 
cu cuvintele adevărului celor ce te tri- 
mit. 22 “Nu despoiă pre cel sărac, 
pentru că neputincios este, vNic nu a- 
păsă pre cel sărac la poartă. 232c 
Domnul apără dreptul lor, Și pradă vieața 
celora ce-i pradă. 24 Nu te însoţi cu 
bărbatul iute la mânie, Și nu petrece cu 
omul furios;. 25 Ca să nu înveţi de- 
prinderile lui, Și să nu iei laţurile în su- 
Hetul tău. 26 Să nu fii unul dintre 
cei ce dau mâna, Dintre cei ce dau che- 
zeşie pentru datorii. 27 Când n'ai ni- 
mic, cu ce plăti, De ce zsă-ţi ia patul tău 
de supt tine? 28 Nu mută piatra de 
hotar cea veche, pre care au pus-o pă- 
rinții tăi. 29 Vezi tu un bărbat iscusit 
în trebile sale? Să ştii, că va stă înain- 
tea regilor, Și nu va stă înaintea oame- 
nilor de jos. 
Poveţe filosofice și de cuvioşie. 
23 Când şezi la masa unui domn. 
( 





'aută numai la cele ce ti-se pui 


înainte, 2 Ţi-ai pune cutitul la gåt. De 
te vei artă om lacom. 3 Nu polti după 
mâncările lui cele alese, Căci pâne ama- 
gitoare sunt ele. 4aNu te osteni să ip 
înavuţeşti, Ciblasă-te de aceasta hoti 
rire a ta. 5 Au îți vei pune ochii "ei 
pe cecace în curând nu va mai h. jur 
ca aripi îşi va face, Şi asemenea vu lin 
rului va sburà la cer. GeNu man pp 
pânead celui pismătăreţ, Si nu polii m 

cările lui cele alese: 
nepotrivire este în sufletul său. 
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PROVERBELE. 23, 24. 


şi el, „Mănâncă și bea“ ziţi zice, Dar 
inima sa nu este cu Une, 8 Bucata, ce 
ai mâncat-o, o vei vărsă, Şi astfel pier- 
dute îti vor fi vorbele frumoase ale tale. 
grÎn urechile nebunului nu vorhi, Căci 
e] vorbele tale, ori cât de înțelepte, le 
nesocoteşte. 107Nu mutà piatra de 
hotar cea veche, Și nu întră în câmpul 
orfanilor:  IlkCăci răzbunătorul lor 
este puternic, El va apără dreptul lor în 
contra ta. 12 Pleacă inima ta la învă- 
țătură, Şi urechile tale la cuvintele știin- 
z tei. 13 îNu ernţă copilului mustrare. 
Caci, de-l vei bate cu varga, nu va muri. 
14 Bate-l cu varga, J Ca să scapi sufletul 
său de peire. 15 Fiule, kde va fi în- 
teleaptă inima ta, Bucurà-se-va inima 
mea, da, eu însumi; 16 Si rărunchii 
mei se vor veseli, când buzele tale vor 
vorbi ce este drept. 17 Inima ta să nu 
pizmucască pre cei păcătoşi, Cimtoată 
ziua fit cu temere de Domnul. 182Căci 
cu adevărat bun viitor vei aveă, Și spe- 
ranța ta nu se va stinge. 19 Ascultă, 
fiule, şi fii înţelept, Şi cindreaptă inima 
ta pe calea cea bună.  20PNu petrece 
cu beutosii de vin, Nici cu nesăţioșii de 
cărnuri. 21 Căci beţivul și nesățiosul 
de cărnuri sărăcește, Şi dbeţia în zdrenţe 
îmbracă pre cel somnoros. 22” Ascultă 
pre părintele tău, care te-a născut, Și 
nu despreţui pre muma ta, când ea va 
imbătrâni. 93 sCumpără adevărul, și 
nu-l vinde, Înţelepeiune, învăţătură și 
minte. 24 Părintele celui drept se va 
bucură, Şi cel ce a născut pre cel înțe- 
lept, va aveă bucurie de el; 25 Părin- 
tele tău și muma ta se vor bucură, Și 
aceea, care te-a născut, se va veseli. 
126 Dă-mi, fiule, inima ta, Şi ochii tăi 
Să ja seamă la căile mele. 27%Căci o 
groapă adâncă este meretricea, Și un puț 
strâmt femeia străină, 298*Ba pân- 
deste ca un hoț, Și face pre mulți bår- 

ati necredinciosi. 297Ale. cui sunt 
VYaetele? Ale cui sunt oftările? Ale cui 
SE sibiul mata 0 et da Ata 
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625 
suntsfezile? Ale cui sunt plângerile? Ale 
cui sunt zdrobirile inzădar? Ai cui ochi 
sunt Slăbiţi? 30 Au nuzai acelora, ce 
se întârzie la vin? Ai acelor ce merg să 
caute vinurile drese? 31 Nu te uită 
la vin, când e roşu, Si sclipeşte în pă- 
har, când alunecă uşor. 32 Căci la 
urmă muşcă ca un șarpe, Şi împunge ca 
o viperă. 33 Și ochii îi vor căută la 
femei străine, Și inima ta va vorbi prostii. 
34 Și vei fi ca cel ce doarme în mijlocul 
mării, Și ca cel ce doarme pe capătul 
cârmei; 35 Și veizice: b „Bătutu-m'au, 
și durere nu am simţit, Lovitu-m'au, și 
cnici n'an știut măcar; Când oare mă 
voiu deșteptă, iarăși să-l caut.“ 
Îndemnări spre a fi mai răbdător și îngăduitor. 
24 «Nu pizmui pre oamenii răi, > Nici 
nu polii a fi cu ei: 2eCăei stri- 
căciune cugetă inima lor, Şi buzele lor 
nenorocire vorbesc. 3 Cu înţelepciune 
se zideşte o casă, Şi cu cuminţie se în- 
tăreşte, 4 Și cu știință se umplu cà- 
mările Cu toate tezaurele cele scumpe 
şi plăcute. 5 dBărbatul înțelept este 
puternic, Și bărbatul științei întărește 
puterea. 6 Căci cu sfaturi bune poti 
să-ţi faci resbelul, Și biruinţa atârnă 
dela multa sfătuire. 7 Preaînaltă este 
nebunului înţelepciunea, La judecată 
nu-și deschide gura sa. 8 Cel cesse 
gândeşte atace rele, Chiemà-se-va unel- 
titor de răutăți. 9 Cugetarea nebună 
este păcat, Și derâzătorul uriciune este 
omului. 10 De pierzi curagiul în 
ziua nevoii, Puterea ti-se va micsorà. 
11*Scapă pre cei ce se due la moarte. 
Şi pre cei ce sunt aproape de a fi ucişi, 
0, oprește moartea lor; 12 Că, de vei 
zice: „lacă, nam ştiut de una ca acea- 
sta“, Au doară icel ce cumpănește ini- 
mile n'a luat seamă? Și nu ştie cel ce 
păstrează sufletul tău? Şi nu va răsplăti 
fiecăruia i după fapta sa? 13% Manâncă, 
fiule, miere, că plăcută este, Si fagurul 
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ltot asà învață intelepciunea pre sufle- 
tul tău: Că de vei aflà-o.™ bun viitor vei 
aveă, Şi speranţa ta nu se va stinge. 
15 Tu, nelegiuitule, ”nu pândi locuinta 
celui drept. Și nu despoiă coliba sa cea 
liniștită; 16 Căci de șapte ori va cădeă 
cel drept. și iarăşi se va sculà: 2 Dar 
nelegiuiții se aruncă în nenorocire. 
17 aDe cade inamicul tău, nu te bucură, 
Și de se clătește. să nu se veselească 
inima ta: 18 Ca să nu vadă Domnul, 
şi să fie fapta ta neplăcută în ochii” săi, 
Şi să-și întoarcă mânia sa dela dânsul! 
19*Nu te aprinde asupra făcătorilor de 
rele. Nici nu pizmui pre cei nelegiuiți: 
20 sCăci pentru cel rău nu va fi viitor! 
bun; tCandela nelegiuiţilor se va stinge. 
21 Teme-te de Domnul. fiule. și de 
rege; Şi cu răsturnătorii nu te însoţi: 
22 Căci într'o clipă răsare ruina lor, Și 
nenorocirea dela amândoi cine o poate 
- prevede. 23 Încă şi acestea le avem 
dela cei înţelepţi : 2 Nu este bine a căută 
în fată la judecată.  242Cel ce zice ne- 
legiuitului: „Drept eşti“, Pre acela îl 
vor blestemă popoarele și naţiunile în 
urăilvoraveă. 25 Dar cei ce-l mustră, 
bine le va fi, Și preste ei va veni bine- 
cuvântarea celor buni. 26 Cel ce răs- 
punde cu dreptate cuiva, Ti dă o sărutare 
cu buzele. 27 7 Mântuie afară lucrul 
tău, Și îngrijește-ți câmpul tău, Şi apoi 
apucă-le de-ti zidește casa. 98zFără 
cuvânt nu fii martur asupra aproapelui 
tău: Căci poţi să amăgeşti dreptatea cu 
buzele tale,  P9aNu zice: „Precum 
mi-a făcut, așă îi voiu face și eu. Voiu 
răsplăti acestui om după fapta sa.“ 
30 Trecut-am pe lângă țarina unui om 
leneș, Și pe lângă via unui om fără de 
minte : 
31 Și iacă, berau in totul numai 
scai inalti, Spinii le acoperiseră întinsul 
lor. ȘI îngrădirea lor de piatră eră sur- 


ISi va ieşi areintarului un vas ales, 





> 92 Va ; 
pată. 52 Văzut-am acestea, și le-am 
luat în inima mea. Am căutat, și am tras! 
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această învăţătură: 33 0 leac 
somn, 0 leacă de dormitare. o Pia de 
sedere cu mânile culcate, 34 Şi da de 
cia. ca un hoț, te va ajunge, Şi ga i. 
un haiduc. e Ca, 
Adevărata onoare e plata înțelepciunii. 

25 Încă și “acestea sunt proverhe de 

ale lui Solomon, Pre cari le 
adunat bărbaţii lui Hezekia, regele ln 
Iuda: 2% Mărirea lui Dumnezeu sta în 
a ascunde un lucru, Dar mărirea regilo 
în ĉa cercetà un lucru. 3 Cerul pentr 
inăltimea sa, şi pământul pentru adân- 
cimea sa, Şi inima regilor nepătrunză- 
toare sunt. + Scoate zgura din argint, 


5 e Depărtează pre cel nelegiuit de din- 
naintea regelui, Și 7 tronul său prin drep 
tate se va întări. 6 Nu te sumeţi înain- 
tea regelui, Și nu stă în locul celor mari: 
79(ăci mai bine este să-ţi zică: „Suiv- 
te aicia!* Decât să te pogori de fața 
celui mai mare. După ce l-au văzut ochii 
tăi. 8%Nu fii grabnic a ieşi la judecată. 
De teamă ca nu la urmă să faci ceva 
rău, Dacă potrivnicul tău te va răpune. 
9 i Aşă poartă-te în neînțelegerea ua- 
proapele tău. Încât să nu descoperi tama 
altuia: 10 Ca să nu te defaime cel ce-o 
va auzi, Şi să nu-ți atragi un nume TU. 
care nu se va duce dela tine. li Mere 
de aur în pănere de argint ste emir” 
tul zis la timp. 12 Cercel de aur A 
podoabă de aur ales Æste înțeleptul “ 
mustră pentru o ureche ascultătou 
13%Ca omătul răcoritor în timpul cU e 
sului, Este solul credincios pentru t 
ce-l trimet; Căci el reînsufleteste su $ 
tul domnului său. 14 Ca tnouru di 
tul fără ploaie, Æste bărbatul ee 5 sl 
leste cu un dar mincinos. 15" T ai- 
delungă răbdare se induplecă « P A 
termic, Şi limba moale fràngè manti 
16 ° De găseşti miere, mănâncă nd age 
cât îţi este destul, Ca-să nu te Pa rar 
turi de ea, si să o verşi. qP 
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piciorul tău în casa amicului tău, Ca să 
nu se desguste de tine, ȘI să te urască, 
182Uel ce vorbeşte mărturie mincinoasă 
asupra aproapelui său Æste ca un cio- 
can. ca 0 sabie şi o săgeată ascuţită. 
19 Încrederea ce se pune în timp de ne- 
yoie întrun necredineios, Este ca dintele 
rupt și piciorul olog. 20 Cel ce cântă 
cântări unei inimi triste Æste ca și cel 
ce se desbracă de vestminte într'o zi 
rece, Si ca otetul pe tibişir. 21 2 De 
este flămând inamicul tău, satură-l cu 
pâne, Şi de este însetat, adapă-l cu apă: 
2rCăci astfel făcând. cărbuni de foc 
aduni pe capul lui, sŞi Domnul îţi va 
răsplăti. 23 t Vântul de mează-noapte 
naşte ploaie. Şi limba cea clevetitoare o 
față scârbită. 24 Mai bine este a locui 
în colţul unui acoperiş. Decât într'o casă 
mare cu 0 femeie sfădicioasă. 25 O 
ştire bună din ţară depărtată. Æste ca 
apa răcoritoare pentru sufletul însetat. 
26 Dreptul ce se clatină înaintea celui 
nelegiuit ste ca o fântână turbure, și 
ca un isvor stricat. 27 Nu este bine a 
mâncă prea multă miere, Şi nu este de 
laudă a alergă după mărire. 28 Ca o 
cetate surpată, fără ziduri, este cel Ce 
nu-și stăpânește sufletul său. 
Oameni smintiți, leneşi şi falşi nu sunt vred- 
nici de mici o cinste. 
2 Precum omătul vara, “şi ploaia la 
“U cules, Așă nu se cade mărire ce- 
lui nebun. 2 Precum paserea, când 
sare ici și colea, precum rândunica, când 
zboară; Aşà blestemul cel nemeritat, 
Au cade pe capul nimănui. 3 e Biciul 
este pentru cal, frâul pentru asin, ȘI 
Varga pentru spinarea nebunilor. 4 Nu 
răspunde nebunului după nebunia sa, 
a să nu te faci asemenea lui. 5“ Räs- 
punde nebunului după nebunia lui, Ca 


TA Š .. yE 3 a 
„St nu fie înţelept în ochii săi. 6 Cel ce 


trimete știre printi”un nebun fite ca 
r „Ce-i taie picioarele, ca cel ce bea 

weri, 7 Picioarele ologului sunt slabe, 
HSA este proverbul în gura nebunilor. 
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8 Ca cel ce leagă piatra în praştie, Aşi 
este şi cel ce dă mărire celui nebun. 
9 Ca un toiag de spini, încăput în mâna 
celui beat, Aşă este proverbul în gura 
nebunilor. ` 

10 Ca arcașul ce tinteste în toate, 
Așă este cel ce-şi năimește nebuni, cel 
ce-şi năimeşște trecători. 11¢Cum se 
întoarce cânele la vărsățura sa, f Așă ne- 
bunul se intoarce la nebunia sa. 129Vä- 
zut-ai pre careva, că înţelept se crede? 
Mai multă speranţă pentru un nebun este 
decât pentru dânsul. 13% Leneșul zice: 
Leul stă la drum! Leul stă pe uliti! 
14 Cum ușa se învârteşte în ţâţânele ei, 
Aşă și leneșul în patul său. 15 *ene- 
şul pune mâna în strachină. Dar cu a- 
nevoie o duce la gură. 16 Leneşul mai 
înţelept este în ochii săi, Decât șapte 
oameni gata la tot răspunsul. 17 Cel 
ce în treacăt se amestecă cu prindere 
într'o ceartă. ce nu-l priveşte, Acela a- ` 
pucă de urechi un câne. 18 Ca nebu- 
nul ce aruncă foc. săgeți şi moarte, 
19 Asă este cel ce înşeală pre amicul 
său, Şi apoi zice: JAu n'am glumit? 
20 Unde lemne nu mai sunt, focul se 
stinge. Și unde elevetitor nu mai este, 
cearta încetează. 21 Cum cărbunii a- 
daugă la jăratie și lemnele la foc. Aşă 
sfădiciosul la aţâţarea certei. 22 Cuvin- 
tele clevetitorului sunt ca mâncările cele 
alese. Şi se coboară înlăuntrul pântece- 
lui. 23 Argint plin de seure, turnat 
preste vas de lut, Sant buzele arzătoare 
și o inimă rea. 24 Inamicul cu buzele 
se preface. Și păstrează înșelăciunea în 
lăuntrul său; 25 De-ţi vorbeşte plăcut, 
nu-l erede, Căci şapte uri sunt în inima 
sa: 26 Ura sa se ascunde supt amă- 
gire, Totuși răutatea sa se va dă pe fată 
în adunare. 27 Cel ce sapă groapă. 
insuşi cădeă-va în ca, Și piatra cădea-va 
asupra celui ce o rostogoleste.. 28 Limba 
mincinoasă urăște pre cei ce i-au Q0- 
borit, ŞI gura lingusitoare aduce strică- 
aune. 
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Fereşte-te de preamărire proprie şi de semeție; 

aNu te lăudă cu ziua de mâne; 
2i Căci nu știi ce poate aduce o zi. 
9b Altul să te laude, iar nu gura ta, Străi- 
nul,iar nu buzele tale. 3 Grea este piatra, 
şi ereu este nisipul, Dar mânia celui 
nebun mai greă este decât amândouă. 
4 Crudă este mânia. și ca o înundare 
este furia, Dar ccine poate stă înaintea 
gelozici? 5 Mai bună este îmustrarea 
pe fată decât iubirea în ascuns. 6 ehă-, 
nile făcute: de amic cu bună credință 


- sunt, Dar amăgitoare sunt sărutările 


inamicului. 7 Cel sătul calcă în pi- 
cioare fagurul. Dar? celui flămând toate 
amăriciunile dulci i-se par. 8 Ca pa- 
sărea alungată din cuibul ei, Aşă este 
bărbatul gonit din locul său. 9 Oleul 
şi tămâia veselesc inima. Așă și dulceata 
amicului, venită dintr'un sfat din inimă. 
10 Pre amicul tău şi pre amicul părin- 
telui tău nu-i părăsi. Şi în casa fratelui 
tău să nu întri în ziua năcazului; 7 Mai 
bun este un vecin de apropiere, decât 
un frate în depărtare. 11 Fii înţelept, 
i fiule, înveselește inima mea: îCa să 
pot dă răspuns celui ce mă defaimă. 
12 Cel cu minte vede răul, şi se ascunde. 
Dar cei proști trec înainte, și sufăr. 
13 *Ia-i vestmântul! căci a chezășluit 


- pentru un străin, Şi pentru femeia străină 


împlinește-l. 14 Cel ce binecuvintează 
pre amicul său cu vocea tare de dimi- 
neaţă. Drept blestem i-se va socoti. 
15 40 picurătură neîntreruptă în zi de 
ploaie. Și o femeie sfădicioasă una sunt; 
16 Cel ce caută să o oprească este ca și 
cum ar căultă să oprească vântul, Și să 
țină oleiul în dreapta sa. 17 Ferul cu 
fer se ascute, Așă și vederea amicului 
ascute pre amic, 18mCel ce păzeşte 
smochinul, va mâncă din fructele sale, 
Si cel ce păzeşte pre domnul său, va fi 
onorat. 19 Precum în apă fată răs- 
punde la față, Asă şi inima unui om la 
inima ahua. 20 Precum » iadul și 
adâncul nu se Satură, Aşà nu se satură 
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nici ochii °omului. 21 Precum i 
este pentru lămurirea argintului. t 
torul pentru a aurului, Aşi se cen 
omul prin gura celor ce-l laudă, 9» s E 
nebun chiar în piuă de-l vei sdrohi k 
un loc cu grăunțele supt pilug, Dintr'ing À 
tot nu se va duce nebunia. 23 kea 
jeşte-te bine de oile tale, Și ia seam; 
la turmele tale; 24 Căci avuţia in ia 
nu tine, Nici coroana din neamuri în 
neamuri. 25 Fânul se strânge și otava 
se arată, Și ierburile din munţi se aduna: 
26 Mieii îţi sant pentru a te îmbrăcă 
Si berbecii sunt preţul ogorului râu, 
27 Și laptele îmbelşugat al caprei este 
pentru hrana ta, Pentru hrana casei tale, 
Şi mijloc «de traiu pentru selavele tale, 

Fericirea evlaviei şi a cinstei, nefericirea 

nelegiuiria. 

2 Cel nelegiuit fuge. fără ca nime- 
leul sunt cei drepți. 


nea să-l gonească, Dar curagioși ca 

2 Pentru păcatele 
unei ţări sunt mulţi domni în ea, Dar 
printr'un om înțelept şi cuminte ea ca- 
pătă stabilitate.  3bOmul sărac, care 
apasă pre cei lipsiti, Piste ca șivoiul de 
ploaie. ce aduce lipsă de pâne. ete 
ce părăsesc legea, laudă pre nelegiuiti. 
dDar cei ce păzesc legea se ceartă cu 
dânşi.  5eOamenii răi nu ştiu ce este 
drept, Darfcei ce caută pre Domnul 
toate le înţeleg. 69 Mai bun este sra- 
cul, ce umblă în neprihănirea sa. Decàt 
cel făţarnic în căile sale, şi este avut- 
Th Cel ce păzeşte legea este un fiu CU- 
minte, Dar cel ce umblă cu cei lacomi. 
rușine face părintelui său. 8 ¿Cel e 
îmmulteşte averea sa prin camătă = 
prin dobânzi, O adună pentru cel e 
milueşte pre cei săraci. 9 cel Te 
întoarnă urechea sa, ca să nu auză să 
gca, Chiar şi rugăciunea lui uric. 
este. 


Lala 


cup- 


ag 
Şt 


i rele rătăcit 

* sroapi 
) însăși groan 
ele bune mi 


10 ¿Cel ce pe tă 
pre cei onesti, Cădeă-va Îi 











sa, ™ Dar cei fără prihană ¢ , inte 
ştenì-vor. 11 Omul avut trece © ninte 
lept în ochii săi, Dar săracul cel me iy 
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` multă mărire se face, Dar când se scoală 
cei nelegiuiti, toți se ascund.  18o2el 


ce ascunde fărădelegile sale nu va pros- 
erà, Dar cel ce le mărturiseşte si le pă- 
răseşte Va aflà îndurare. 14 Fericit este 
colr ce totdeauna se teme, aDar cel ce-și 
invârtoşează mma în năcaz va cădea, 
15 Leu mugitor și urs flămàånd $ ste 
domnul rău preste un popor sărac. 
16 Domnul lipsit de minte mare este în 
apăsările sale, Dar cel ce urăște sgår- 
cenia prelungeste zilele sale. 17 tOmul 
impovorat cu sânge de om, Fugar va fi 
până la mormânt, nimenea apucându-l. 
18 Cel ce umblă în neprihănire va fi 
mântuit,: Dar cel făţarnie în căile sale 
pe dată va cădea. 19 Cel ce lucrează 
țarina sa, sătură-se-va de pâne, Dar cel 
ce se ia după oameni deşerti, de sărăcie 
se va sătură. 20 Bărbatul cu credin- 
cosie bogat va fi în binecuvântări, Dar 
cel ce prea se grăbeşte să se înavuţească, 
nu va fi nevinovat. 21 Nu este bine a 
căută la fața cuiva, Căci pentru o bu- 
cată de pâne el, poate, va păcătui. 22 Cel 
pismaş aleargă după avere, Şi nu știe, că 
lipsa îl va lovi. 23 Cel ce mustră pre 
damenj, Aflâ-va în urmă mai mult har, 
Decât cel ce linguşeşte cu limba sa. 
24 Cel ce pradă pre părintele său sau 
pre muma sa, Şi zice: „Nu-i păcat acea- 
sta,“ Sot este cu hotul. 25 Trufașul 
afâță sfada; Dar cel ce se încrede în 
Domnul se va îngrăşă. 26 Cel ce se 
increde în inima sa, nebun este, par cel 
E umblă cu înțelepciune va scăpă. 
“T Cel ce dă săracului, lipsă nu va su- 
eri; Dar cel ce închide ochii săi, bogat 
Va fi în blesteme. 28 Când cei nele- 
mi se scoală, oamenii se ascund, Dar 
nd pier, drepţi se îmmulţesc. 

nlelepeiumea aduce fericire, nebunia și păca- 

lul au ca urmare peirea. 
29 “Cel ce cu toate mustrările rămâne 
într pad la cerbice, Sfărâmâ-se-va 

pă, 2 b Uånd 


n Reel gy 


fără vindecare. 
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dreptii se îmmultese, se bucură popo- 
rul, Dar când cel nelegiuit domneste, 
“poporul geme. 34Cel ceiubeşte inte- 
lepeiunea înveseleşte pre părintele său, 
e Jar celui ce este soțul meretricilor risi- 
pește averea. 4 Regele tara prin drep- 
tate o stăpâneşte, Dar cel ce ridică dări, 
0 surpă. 5 Omul ce linguşește pre a- 
proapele său, Întinde cursă pașilor lui. 
6 În fărădelegea celui rău este laţul său, 
Dar cel drept va cântă, și se va bucură, 
7/ Cel drept. caută judecata săracilor, 
Dar cel nelegiuit nici nu voește să ştie 
de ea. N 

97Cei batjocoritori scoală cetatea, 
Dar înţelepţii Pimpacă furia ei. 9 Cel 
înţelept, când cu nebunul se ceartă. * Sau 
de se mânie sau de râde, pace tot n 'are. 
10 Bărbaţi sângiurilor urăsc pre cel 
fără prihană, Şi caută vieaţa celor oneşti. 
11& Nebunul îşi arată toată mânia sa, 
Dar înțeleptul o stăpânește. 12 Când 
domnul dă ascultare cuvintelor minci- 


13 Săracul şi apăsătorul ¿se întâlnesc; 
m Domnul ochii amândurora îi lumi- 
nează. 

14 "Regele ceocu credincioșie ju- 
decă pre săraci, Tronul aceluia în veci 
se va întări. 15 2 Varga și mustrarea, 
înțelepciune dau, Dar copilul, lăsat în 
voia sa, rușine va aduce mumei sale. 
16 Când nelegiuiţii se îmmultesc, îmmul- 
țescu-se și păcatele, ” Dar cei drepţi vor 
vedeà peirea lor. 17 *Îndreaptă pre 


va aduce sufletului tău. 18 Unde viziu- 
nea dhumnezească lipseşte, poporul este 
destrânat, Dar cel ce păzeşte legea este 
fericit. 
îndreaptă servul, Când pricepe că nime- 
nea nu-lva pedepsi. 20 Vezi pre careva, 
că se prea grăbeşte în cuvintele sale? 
Maui multă speranță pentru un nebun 
decât pentru dânsul este, 21 Cel ce 
desmearidlă pe servul său din tânăretea 
sa, Până-la urmă de fiu îl va aveù, 
k Judo. 16. 17,7 
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noase, Toți sclavii săi sunt nelegiuiți. . 


fiul tău, și el linişte îți va dà. Da, bucurie 


19 Cu cuvinte numai nu se. 
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997z (el mâniosatăţă sfada: Și cel ce iute 
se aprinde multe păcate face. . 25 y Trufia 
în josește pe om, Dar cel cu spiritul umilit 
capătă onoare. 24 Cel ce Împărteşte 
cu furul, ureşte sufletul său. El aude ble- 
stemul şi nu-l spune. 25 Cel cu teamà 
de oameni curse își întinde: Dar cel ce 
se încrede în Domnul va fi scăpat. 
26 Mulţi caută faţa domnitorului, Dar 
dela Domnul vine judecata fiecăruia. 
27 Nelegiuitul în uriciune este celor 
drepti, Şi uriciune este celui nelegiuit cel 
onest în calea sa. 


Măvtuvisirea lui Agur. 


PROVERBELE. 29, 30. 














un neam de oameni, i cari sun 
în ochii lor, Si totuşi nu sunt Spălaţi 

mârșăvia lor. 13 ste un neam Fi s 
meni, cari sunt Fsumeţi foarte în e ei 
lor, Şi înalți în pleoapele lor. 14 iul 
un neam, ai căror dinți sunt Shi e 
măselele lor cuțite: Ca să mânânee a. 
cei săraci din țară, Și pre cei lipsiţi da 
tre oameni. 15 Lăpitoarea doaui fe 
are, ce zic: „Adu, adu.“ Trei luermi 
sunt ce nu se mai satură, Da patru, ce 
nu zic: Destul: 16 *Internul, mitra 
stearpă, Pământul neadăpat de api, și 
focul. ce nici odată nu zice: Destul, 
1% 20chiul. ce-și bate joe de părintele 
său, Și despreţueşte a ascultă pre muma 


curati 





Cuvintele lui Agur, fiul lui Iake, 
a Învățătura, pre care a cuvântat-o 
acest bărbat cătră Itiel, Cătră Itiel, și 
Ucal: 2%Cu adevărat mai tâmpit sunt 
„decât oricine. Şi mintea oamenilor nu o 
am. 38 Întelepeiune n'am învățat, Nici 
ştiinţa celor sfinți n'am. 4 eCine sa 
~ suit în ceruri şi înapoi s'a pogorit? 4Cine 
a adunat vântul în pumnii săi? Cine a 
întărit toate marginile pământului? Care 
este numele său? care numele fiului 
său? spune, de ştii? 5 eLămurite sunt 
toate cuvintele lui Dumnezeu? f Scut este 
acelora ce se încred întinsul. 69Nu 
adăugi nimic la cuvintele lui, Ca să nu 
te certe, și să nu te găsească mincinos, 
- Ruga lui Agur. 
7 Pentru doauă lucruri te rog: Nu 
mi-le opri, inainte de ce voiu muri; 
8 Deșertăciunea și cuvântul mincinos de- 
părtează-le dela mine; Nu-mi dă nici 
„sărăcie nici avuţie; *Hrăneşte-mă din 
pânea ce mi-se cuvine: 9 ¿Ca nu prea 
săturându-mă să te lapăd, Şi să zie: 

„Cine este Domnulte Sau prea sărac 
ajungând, să fur, Şi să iau în deșert nu- 
mele Dumnezeului meu! i 

Proverbele înțelepte ale lui Agur. 

10 Nu cleveti pre sclav la domnul 
său, Ca să nu te blesteme, şi să nu fii 
vinovat. 11 Jiste un neam de oameni, 
cari blastemă pre părintele lor, Si nu 
binecuvântează pre muma lor. 12 Æste 
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sa, Să-l scobească pre el corbii, Și să- 
mănânce puii de vultur! 18 Trei w- 
cvuri sunt prea grele pentru mine, b; 
încă- patru, pre cari nu le cunose: 
19 Calea vulturului în aer, Calea şar- 
pelui pe stâncă, Calea corăbiei în inima 
mării, Şi calea bărbatului cu fecioară. 
20 Aşă este calea femeii adultere, Ea - 
mănâncă, își șterge gura, Și zice: «N'am 
făcut nici un rău.“ 21 De trei lucruri 
se clatină pământul, Ba înce de patru, 
pre cari nu le poate suferi: 22 De 
sclav, când ajunge rege, Și de nebun. 
când se satură de hrană; 23 De ofe 
meie urită, când se mărită: ȘI de 
sclavă, când moşteneşte pe stăpâna să 
24 Patru lucruri sunt mici pe pământ: 
Dar cu multă înțelepciune: 25 Fun 
cele, popor neputernic. Ce-şi pesita 
de cu vara hrana lor: 26 Şoareen € 
munte, popor neputincios, Ce-si fac i 
stânci casele lor; 27 Locustele: pop 
fără de rege, Ce merg în cete; W 
iangenul, care cu mànile se apucă: iei 
tuși şade în palaturile regelui. =% > 
lucruri sunt, ce sunt măre 
lor, Ba încă patru sunt cele «e x ; 
frumos: 830 Leul, cel mai puteri" in- 
tre animale, Care nu se întoarce, Sh 
RE E E 9 valul încet” i 
naintea nici unuia; 31 Calu mortl 
coapse, și berbecele. Și regele cub 
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ECCLEZIASTUL. 1. ” 631 
său lângă dânsul. 32 De ai lucrat cu [când încă-i noapte. Şi dă de mâncare 
“ nebunie: sumetindu-te, ȘI de al gândit casnicilor ei, Şi împarte lucrul de pre- 

iu, Pune-ti mâna pe gură. 33 Căci ste zi sclavilor ei. 16 Ea-şi pune in 
din bătutul laptelui se scoate untul, Din gànd un câmp, şi-l cumpără : Din munca 
scănpinatul nasului se scoate sànge. Si mânilor ei sădeşște vie. 17 Cu putere 
din lovirea în furie se scoate ceartă. işi încinge coapsele ei, Şi-şi întăreşte 
Sfaturi date lui Lemuel de muma sa. brațele sale la lucru. 18 Ea simte. că 
Cuvintele regelui Lemuel, 4 Învăţă- | bun este câștigul ei, Lumânarea sa nu se 
3] tura. pre care l-a învățat muma sa: stinge nici în puterea nopții. 19 Ea 
2 0 fiule, fructul mitrei mele. O tu, fiul | pune mânile pe furca, Si degetele sale 
- voturilor mele: 3°Nu dă tăria ta fe- apucă fusul. 200Ea intinde mâna sa 
meilor, Nici căile tale d celor ce strică pe |săracului. Da ea întinde mânile sale ce- 
regi. + e Nu se cade regilor. o Lemuele, |lui lipsit. 21 Ea nu are teamă de omăt 
Nu se cade regilor a beà vin, Nici dom- | pentru casnicii săi. Căci toti casnicii săi 
nitorilor aplecarea spre beuturi imbătà- | au vestminte de lână rosie. 22 Singură 
toare. 5fCa nu bånd să-și uite legea. [işi face: învelitoarele de pat; În in 
Şi să frângă dreptul tuturor săracilor. [subțire și în purpură este îmbrăcată. 
69Daţi beuturi imbătătoare celui aproape [23 Bărbatul ei este cunoscut în poartă, 
de peire, Și vin celui cu suflet amărit.| (Căci şade alăturea cu bătrânii. ţării. 
7 Acesta să bea, ca să uite sărăcia sa, |24 Face cămăși şi le vinde, Și cingători, 
Și să nu-și mai amintească năcazul său. | dă neguţătorului. 25 Întru putere şi 
„SiDesehide-ţi gura pentru cel mut.: Pen- | măreție se îmbracă. Şi-şi râde de ziua 
tru judecata tuturor orfanilor. 9 De-|ce vine. 26 Cu socoteală îşi deschide 
schide-ţi gura, judecă în dreptate, Și |gura. Și legea bunătăţii este pe limba ei. 
' apără pre cel apăsat şi lipsit. 27 Ea veghiază purtarea casnicilor săi, 
Á Femeia bună descrisă şi lăudată. Si nu mănâncă din pànea lenevirii. 
10 Femeie virtuoasă cine poate găsì? 128 Fiii ei se scoală, fericită o numesc, 
Căci preţul ei covârşeste cu mult pre al Bărbatul ei o laudă, zicând: 29 „Multe 
mărgăritarilor. 11 În ea se incredelfete au lucrat cu virtute, Dar tu pe toate 
inima bărbatului ei, Şi câştigul nu-i lip- |le-ai întrecut.” 30 Nourii sunt amă- 
sește. 12 Bu-i arată binele şi nici o-|gitori, şi frumuseţea o deșertăciune, 
dată răul, În toate zilele vieţii sale.| Dar femeia ce se teme de Domnul, aceea 
13 Ea caută de lână şi in, Si luerează|se va lăudă. 51 Daţi din rructele mà- 
cu mânile sale sârguitoare. 14 Fa este nilor ei, ȘI să o mărească în porti însuşi 
ca și corabia negutătorului, Ce de de- ! faptele ei. i 
Parte-și aduce hrana sa. 15% Se scoală, 





ECCLEZIASTUL. 


Degerlăciunea tuturor lucrurilor pământeşti. | omul din toată truda sa en care se tru- 

Cuvintele aeccleziastului, fiul Lui Da- |deşte supt soare. + Un neam trece, și 
ci vid, regele în Ierusalim. 20 Deşertă- alt neam vine; “dar pământul rămâne 
unea deșertăciunilor! zice eccleziastul; |in veci. 97 Soarele răsare, şi soarele 
deșertăciunea  desertăciunilor ! ¢ toate apune; și &răbindu-se la locul său. rà- 
șertăciune”! 3 dCe folos arelsare acolo. 69 Vântul bate spre mează- 
m Rom. 19 ko | ECCLESIAS T. Vo pap. sa aai e 
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vâniul tot se întoarnă și se întoarnă în 
cercurile sale. 7% Toate râurile curg în 
mare, şi marea nu se mai umple; la lo- 
cul, de unde au venit râurile. acolo iarăși 
se întore. 8 Toate lucrurile sunt în 


trudă, mai mult decât poate spune omul: 


îochiul nu se satură de privire. şi ure- 
chia nu se maiumple de auzire. 9 Toate 
jcele ce au fost, acele iarăşi vor fi: și 
cele ce s'au făcut, acele iarăși se vor 


face; da, nimic nu este nou supt soare. | 


“10 Au este cevă. de care sar putea 
zice: „lată, aceasta este nou!” aceasta 
a tost şi în timpul de demult, ce a 
fost înainte de noi. 11 Cum nu este 
nici o aducere aminte de lucrurile tre- 
cute, așă nu va fi nici o aducere aminte 
de lucrurile, ce vor fi, la cei ce vor veni 
„în urma lor. 12kEu eceleziastul fost- 
am rege preste Israel în Ierusalim. 13 Și 
îndreptatu-mi-am inima în a cercetă şi 
a adânci cu înţelepciune toate ce se fac 
supt cer; laceastă trudă grea dat-o-a 
Dumnezeu fiilor oamenilor, ca să se 
muncească cu ea. 

14 Privit-am toate ce se făceau supt 
soare; și iată, toate erau deşertăciune 


și vânare de vânt!  15"Ce este strâmb | 





ECULEZIASTUL. 1, 2. 


este. 
şi bucuriei: Ce foloseşti? 

3 dCugetat-am în inima mea cu y 
să deprind corpul meu, și totusi En 
mea să se dedeă la înțelepciune, di 
inteleg nebunia. până voiu vedeà ce i 
mai bun pentru fiii oamenilor dintr 
toate çàte fac supt cer în toate zilele 
vieţii lor. í 

4 Făcutu-mi-am lucruri mari: zidi 
tu-mi-am palaturi: săditu-mi-am vii. 
5 Făcutu-mi-am grădini și raiuri: și 
săditu-mi-am întrinsele tot felul de 
pomi roditori: 6 Făcutu-mi-am iazuri 
de apă, să adap din ele pădurea de 
pomi; 7 Cumpăratu-mi-am servi si 
serye; şi avut-am o turmă de vite mari 
și mici, mai numeroasă decât toti cei 
ce au fost înainte de mine în Ierusa- 
lim; 8 eAdunatu-mi-am și argint și 
aur şi tezaurele cele scumpe ale regi- 
lor şi ale provincielor; ținutu-mi-am 
cântăreți şi cântărețe, şi destătările fi- 
lor oamenilor: femei multe. 9 Astfel 
f fost-am mai mare și mai avut decăt 
toţi cei ce au fost inainte de mine în 
Ierusalim; și înţelepciunea mea cu mint 
a rămas. 10 Şi toate cele ce ochii met 





nimenea nu poate îndreptă; și lipsurile au cerut; nu le-am indepărtat dela e: 


nici unul a le numără. 

16 Vorhit-am cu inima mea. zicând: 
lată, eu am mai mare şi mai multă în- 
telepciune decât toţi cei ce au fost în- 
nainte de mine în Ierusalim: da. inima 
mea a văzut multă înţelepciune şi ştiinţă. 
11 *Și îndreptatu-mi-am inima mea, ca 
să cunosc înţelepciunea, și să cunosc 
nebunia și nesocotinţa; şi aflat-am, că 
ȘI aceasta este vânare de vânt. 18 Caci 
unde este multă înțelepciune, acolo este 
si mult amar: și cel ce în mulțeşte știința, 
immulțteşte durerea. 

Plăcerile pământeşti, chiar vesela placere a 
mumcei e deșeavtă, 
a /is-iun în mima moa: Haide! să 


te încerc cu bucurie; deci gustă bi- 
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nam oprit inima mea dela nici 0 mu 
tumire; căci inima mea s'a bucurat din 
toată truda mea, 9 Şi aceasta a fost kit 
partea mea din toată truda mea. Us 
apoi privit-am la toate lucrurile. pre ir 
le-au lucrat mânile mele, şi la tru“ 
mea, cu care m'am trudit, ce 
și iată toate erau? deşertăciun 
de vânt; și în ele n'am găsit n 
los supt soare. „aaa fii 

12 Întorsu-m'am deci să Be 
țelepciunea şi ¿nebunia şi prostia: ie 
ce pocie face acela, care va ar i 
rege? cele ce sau mai tăcut. Ea pai 
văzut-am, că înțelepciunea cu atâta 1 
de folos este decât nebunia. pee 
mina este mai de folos decât înt 


e şi vănalt 
ici un Î0” 


àt 
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a să le fatt 
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14-îÎnteleptul în capul său are 
; săi, dar nebunul umblă în întune- 
rec; dar iarăși am cunoscut, că! aceeași 
întâmplare se intâmplă la toți. _ 

15 Şi zis-am în inima mea: Ci, în- 
tâmplă-mi-se-va toemai ca şi celui ne- 
pun? Deci pentru ca să fiu mai înțelept? 


“eul. 
-ochi 


este deşertăciune. 16 Căci nu este adu- 
cere-aminte de cel înțelept, cum nu este 
pici de cel nebun în veci; căci toate cele 
din trecut se vor uità în zilele ce vor 
veni. Şi înțeleptul moare întocmai ca şi 
cel nebun! i 
17 Deaceca urit-am vieața: căci mi- 
sa făcut desgust de tot ce se face supt 
goare; căci toate sunt deşertăciune şi 
vànare de vânt. 18 Şi urit-am toate 
wudele mele, cu cari m'am trudit supt 
soare; fiindcă trebue să le las celui ce 
va fi după mine. 19 Şi cine poate ști, 
de va fi înțelept sau nebun? Totuşi el 
va stăpâni tot lucrul meu, cu care m'am 
trudit şi cu care m'am înţelepțit supt 
soare; deci şi aceasta este o deşertă- 
aune. 20 Şi ajuns-am în atâta, că 
inima mea a pierdut tot curagiul pentru 
tot lucrul meu. cu care m'am trudit supt 
soare. 
21 Căci sunt oameni, cari au lu- 
aat cu înțelepciune. cu știință și cu 
iscusință, și cari totuşi au lăsat totul 
celor ce n'au lucrat. ca să fie partea lor; 
- deci și aceasta este o deşertăciune și un 
"Tău mare, 22 m(ăci ce are omul din 
toată truda sa și din poftele inimei sale, 
«u care s'a trudit supt soare? 23 Căci 
toate zilele lui nu sunt decât n durere, Și 
ostenelele lui decât scârbă; nici noaptea 
Dima lui nu are liniște; deci și aceasta 
„te o deşertăciune. 

Makai stă în puterea, omului să må- 
da al cele si să-și bucure inima 
vine dei Său, Și văzut-am, că ȘI acom, 
cine a a mâna lui Dumnezeu, 25 ari 
iel, Pintat şi sa desfătat mai mu 

ine? 26 Căci el dă celui bun 


roy, 
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ECCLEZIASTUL. 2 


\tuncia zis-am în inima mea: Şi aceasta | 


3. 633 
înaintea sa înțelepciune, știință și bu- 
curie; dar celui păcătos îi lasă osteneala, 
da strânge şi a adună, ca să dea celui 
bun înaintea lui Dumnezeu; deci şi a- 


coasta este o deşertăciune și vânare de 
vânt. 


= 


Toată treaba omului îşi are timpul său. Ce 
face Dumnezeu rămâne. 

Toate au timpul lor, și «pentru tot 

lucrul supt cer este timp: 2 Timp 
este de a se naşte. şi Ptimp de a muri. 
Timp de a sădi, şi timp de a smulge cele 
sădite; 3 Timp de a ucide, şi timp de 
a vindecă, Timp de a surpà, şi timp de 
azidi; 4 Timp de a plânge. și timp de 
a râde; Timp de a jeli, şi timp de a 
jucă: 5 Timp de a aruncă pietri, şi 
timp de a culege pietri: Timp de a im- 
brătişă, și timp de a se depărtă de îm- 
brățişare; 6 Timp de a câștigă, și timp 
de a pierde; Timp de a ţineă, și timp? 
de a lapădă; 7 Timp dea rupe. şi timp 
de a coase: Timp de a tăceă, şi timp de 
a vorbi; 8 Timp dea iubi, şi timp de 
a uri; Timp de resbel, şi timp de pace. 
9f Ce folos are cel ce lucrează de lucrul . 
cu care se osteneşte? 

109 Văzut-am munca, pre care a dat-o 
Dumnezeu fiilor oamenilor, ca să se chi- 
nuească cu ea. 11 Pe toate făcutu-le-a 
frumoase la timpul lor; şi pus-a înțele- 
gerea în inima lor,fără ca omul să poată 
înțelege. din început până în sfârșit, 
lucrul, pre care l-a făcut Dumnezeu. 
12 iCunoscut-am, că într'aceste nimic 
nu este bun. decât a se bucură si dea 
se veseli în vieata lor. 13 Şi chiar Ja 
mânecă şi a beă şi a gustă tot omul din 
bunurile ostenelelor sale, încă şi aceasta 
este un dar dela Dumnezeu. 14 Stiu 
bine, că tot ce face Dumnezeu, se face 
pentru totdeauna; nimic nu se poate 
adlăugi la aceasta, și nimic nu i-se poate 
luă ; şi Dumnezeu face aceasta, ca omul 
să se teamă de el. 15 1Cecace este, a 
fost încă; şi cecace va fi, a fost de de- 
mult: și Dumnezeu rechiamă trecutul. 
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634 
Teme-te de Dumnezeu şi mulțumeşte-te cu 
partea ta. 


16 Si mai mvăzut-am supt soare, că 
în locul de judecată. tocmai acolo eră 
nedreptate; în locul, unde trebută să se 
facă dreptate, tocmai acolo eră nedrep- 


tate. 17 Si zis-am în inima mea: *Dum- 


nezeu va judecă pre cel drept şi pre cel 
nelegiuit ; căci este °timp pentru tot lu- 
cerul, şi el ia seamă la toată fapta. -18 A- 
supra vorbei fiilor oamenilor, că Dum- 
nezeu mai deosebit decât toate i-a făcut, 
gândit-am în inima mea, și văzut-am, 
că ei între ei ca vitele sunt. 19 Căci 
soarta fiilor oamenilor este ca şi soarta 
vitelor: a amândurora tot aceeaşi soartă 
este: cum unul moare. asà moare şi cela- 
lalt: un suflet au toți: și nimie mai 
mult n'are omul decăt vita: căci şi unul 
şi altul deşertăciune sunt. 20 Toţi la 
“acelaş loc se duc: atoţi sunt din pulbere. 
şi toţi se întorc la pulbere.. 21 Cine 
stie, dacă sufletul fiilor oamenilor se sue 
în sus, și dacă sufletul vitelor se pogoară 
în jos la pământ? 22 Deaceea văzut- 
am, că nimic nu este mai bun, decât ca 
omul să se bucure de lucrurile sale; căci 
„cine-l poate aduce la aceea. ca să se bu- 
cure de cele, ce vor fi în urma lui? 
Săracul e fără mângăiere, sârguitorul fără li- 
nişte, şi chiar regele fără siguranţă. 
4 


Și văzut-am iarăş toate aapăsările, 

ce se fac supt soare; și iacă, lacri- 
mile celor apăsaţi, celor ce n'au nici un 
mângăictor! și puterea este pe partea 
apăsătorilor lor: dar aceia n'au nici un 
măngăietor. 24 Atuncia am fericit pre 
cel morți, pre cei ce au şi murit, mai 
mult decât pre cei vii, ce trăese încă, 
3 clar mai norocit decât amândoi este 
cel ce încă n'a fost, care încă n'a văzut 
răutățile ce se fac supt soare, 

4 V ázut-am de asemenea toată oste- 
neala ȘI IScusința maeștrilor, că ea nu-i 
decât pizma unuia asupra altuia. Deci 
şi aceasta este o deşertăciune şi vânare 
de vânt. 

5d Nebunul incrucişează minele sale, 
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și mănâncă însăși carnea sac 
bine este o mână plină în 
amândoi pumnii cu osteneal 
de vânt. 

T ŞI văzul-am încă şi această deger 
tăciune, supt soare; anume: este unul si 
[nu are pe nimenea, chiar fiu sau frate 
nu are, şi totuşi munca lui nare Sfârşit 
şi ochiul său nu se satură de avuți. 
8 Şi nu zice nici cumi n inima sa: „Pentru 
leine mă ostenese, și lipsesc de bunätäti 
sufletul meu?“ Şi aceasta este o deser- 
tăciune şi lucru rău. 

9 Mai bine doi decât unul! căci mai 
bună plată au pentru muncalor. 10 Chi 
de cad, unul pe altul se ridică: dar vai 
de acela, ce este singur, când cade, și 
nu este cine să-l ridice! 11 Chiar de 
dorm împreună doi, le este cald: dar 
unul singur cum se va încălzi? 12 Apoi 
|şi dacă pre dânsul singur l'ar puteà biru 
carevă, dar doi ar putea să-i steà împo- 
trivă; și un fir, pus în trei, nu se rupe 
curând. 

13 Mai bun este un tânăr sărac și in- 
telept, decât un rege bătrân şi nebun, 
care nu sutere să mai fie învăţat. IL+Căa. 
precum acela poate ieși din închisoalt: 
ca să domnească, așă şi cel ce s'a născut 
rege poate sărăci. 15 Văzut-am pre tot 
viețuitorii, ce umblă supt soare, în Juru 
acelui tânăr, care îi urmă, și care îl iW 
locul. 16 Poporul, înaintea Căru * 
stat, eră fără număr. totuși cel ce Vor 
veni mai pe urmă nu se vor buculi re 
dânsul; cu adevărat, că şi această * 
deşertăciune şi vânare de vânt. 

Nu vorbi nechibzuit şi fară rost. an 
Păzeşte «piciorul tău,. când mers i 
casa lui Dumnezeu: şi apropiere 

„Dine spre a ascultă, b decăt să adduci, 
fele nebunilor; căci cei ce ast- Au 
vor purtù, nu vor puteà fäptui rele. să 
te grăbi cu gura ta, şi nici istoria intet 
nu se prea grăbească a cuvântă a” in 
lui Dumnezeu; căci Dumnezeu epist « 
ceruri şi tu pe pământ; pentru 
e puţine fie cuvintele tale! 
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multimea. grijelor visul | vine, ȘI dvocea 
- nebunului cunoaște-se din mulţimea cu- 
vintelor. | 

4eDe ai făcut vot lui Dumnezeu, 
să nu întârzii a-l împlini: căci el nu 
se place cu nebunii; f ceea ce ai votat, 

jäteste. 5 9Mai bine este să nu faci 
vot, decât să faci și plăteşti. 6 Nu 
invoi gurei tale să te tragă în păcat; și 
inu zice înaintea trimisului lui Dum- 
nezeu: „Că greşeală a fost;* pentru ce 
să se mânie Dumnezeu de vorba ta, şi să 

cardă lucrul mânelor tale. 7 Căci cum 
în mulţimea visurilor sunt multe deşer- 
țăciuni, aşă și în vorbele mele; deci 
iteme-te de Dumnezeu. 

Deșertăciunea bogăției. 

“8 Când vei vedeă apăsarea celui să- 
rac și siluirea dreptului şi a dreptății 
intro provincie, să nu te înspăimânţi de 
aceasta; căci Funul mai înalt veghiază 
preste cel înalt și alţii mai înalți preste 
aceştia. 9 Și în toate este un folos pentru 
țară: Regele dedat lucrurilor țării. 

10 Cel ce iubește argintul, de argint 
nu se satură ; nici cel ce iubește avutia, 
de venituri; aceasta iarăși este o deser- 
tăciune. 11 Când se immulţese bunu- 
rile, îmmulţescu-se și cei ce le mănâncă; 
și ce folos are stăpânul lor, decât că le 
priveşte cu ochii săi? 12 Dulce este 
somnul lucrătorului, de mănâncă mult 
sau puţin; dar pre avut nu-l lasă să 
doarmă îmbelșugarea sa. 

13 Mai este un mare rău, pre care 
Văzutu-l-am supt soare: avuţie păstrată 
-chiar spre răul celui ce o stăpânește. 
14 Căci pierde-se această avuție prin o 
întâmplare rea; şi de a născut, el un fiu, 
mmc din ea nu rămâne în mâna lui; 
15m Precum a ieşit din mitra mumei, 
gol Se va și întoarce, cum a venit; ȘI 
mmie din tot câștigul său nu va luă să 
ducă cu dânsul. 16 Da, și acesta e un 
Mare rău: aşà, cum a venit, agà se Și Vă 
duce: și nce folos are, ocă s'a ostenit în 
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în întunerec, și a avut multă durere. 
grijă şi supărare. ` 

Mulţumirea cu puțin. 

„15 Iată,văzut-am aceasta, că 1 este bun 
ȘI plăcut pentru om a mâncă şi a beă 
șI a gustă bunurile din osteneala, cu care 
se osteneşte supt soare, în zilele vieţii 
sale cele putine, câte i-a dat Dumnezeu ; 
căci aceasta este partea sa. 19 Căci dacă 
unui om i-a dat Dumnezeu avuţie și bu- 
nuri, și i-a dat putere să mânânce din 
cle și să-și ia partea sa, ca să se bucure 
de osteneala sa; aceasta un dar este dela 
Dumnezeu. 20 Căci el nu-și ia mult 
seamă la zilele vieţii sale; căci Dumne- 
zeu îl îndestulează prin bucuria cea de 
faţă a inimei sale. A 

Averea şi onoarea sunt de asemenea 
deşertăciuni. 
6 a Mai văzut-am și alt rău supt soare 
şi care des se întâlnește între oameni: 
2 Sunt oameni, cărora le-a dat Dumne- 
zeu avuţii. bunuri, și onoare, și nimic 
nu le lipseşte din toate câte doresc; 
cdar Dumnezeu ne le-a dat puterea să 
guste dinti'insele, ci altul mănâncă din 
ele; și aceasta este o deşertăciune și un 
mare rău. 3 Dear naşte unul din ace- 
ştia o sută de copii. şi ar trăi ani multi, 
ori cât sar prelungi zilele vieţii sale, 
dar sufletul său nu s'ar sătură de bună- 
tăţi; şi dehiar nici îmmormântare n'ar 
aveă, zic: e Mai norocit decât dânsul este 
cel născut înainte de timp. 4 Căci 
acesta în deșert a venit, "și în întunerec 
s'a dus şi în întunerec s'a acoperit nu- 
mele său.. 5 Chiar soarele nu l-a văzut, 
şi nu l-a cunoscut: acesta mai mult li- 
nişte are decât acela. 6 Şi chiar de ar 
mai trăi de doauă ori o mie de ani, şi 
totuși bunătăţi nu va vedeă; au nu toţi 
se duc la acelaş loc? 
7f Toată osteneala omului este pentru 
gura sa, şi totuşi dorinţa sa nu se satură- 
8 Cu cât deci este mai mult celui înțelept 
decât celui nebun? Cu cât mai bine este 
celui sărac, care știe a umblă înaintea 
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celor vii? 9 Mai bună este lumina ochilor 
decât rătăcirea dorințelor; şi aceasta 
deci este desertăciune şi vânare de vânt. 
10 Ceeace este, de mult s'a chiemat 
cu numele său; şi ce este omul, se cu- 
noaște ; şi nici nu se poate să se judece 
cu cel ce este mai puternic decăt dânsul. 
11 Căci de sunt multe lucruri, cari îm- 
mulţese deşertăciunea, ce folos are omul? 
12 Căci cine ştie ce este mai bun pentru 
om în vieaţă în zilele cele puţine ale 
vieţii sale, pre care o petrece ca ho um- 
brà? Căci cine va spune omului ce va fi 
după dânsul supt soare? 
Recomandarea înțelepeiumii, mulțumiri şi a 
simplieității. 
Mai bun este un&nume bun decât 
oleiul preţios, Şi ziua morţii decât 
ziua nașterei. + 2 Mai bine este a merge 
în case de jale decât a merge în case de 
ospeţe ; Căci aceea este sfârșitul fiecărui 
om, Și tot muritorul se gândește la el. 
3 Mai bună este mâhnirea decât râsul, 
vCăci prin mâhnirea feţei inima mai 
bună se face. 4 Inima înţeleptului este 
în casă de jale, Iar inima celui nebun în 
casă de veselie. 5eMai bine este a as- 
cultă mustrarea înţeleptului, Decât a 
ascultă cântarea celor nebuni.  6dCăci 
ca fâșiitul spinilor supt căldare, Așă este 
şi râsul nebunului: și aceasta este o de- 
șertăciune. 7 Apăsarea chiar și pre 
înțelept îl scoate din minte eŞi mituirea 
strică inima. 8 Mai bun este sfârșitul 
unui lucru, decât începutul său. Mai 
bun este feel eu suflet răbdător, decât 
cel cu suflet îngâmfat. 99Nu te grăbi 
să te mânii în sufletul tău, Căci mâ- 
nia numai în sânul nebunilor se odih- 
nește. 10 Nu zice: „Oare cum se face 
aceasta, că zilele trecute mai bune erau 
decât cele de acum?“ Căci nu cu inţelep- 
ciune întrebi de una ca aceasta, 11 Bună 
este înțelepciunea la un loc cu mosteni- 
rea, Și cei ce văd soarele se folosesc de 
ele. 12 Căci de adăpost este înțelep- 
cunea, de adăpost sunt banii: Totusi 
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folosul științei este: că înțel 
păstrează vicaţa, celor ce o au. 
vește lucrul lui Dumnezeu! ic 
indreptà ceea ce a strâmbat e]? 
vesel în ziua fericirei, Şi păze 
ziua nenorocirei; Căci Dumneze 
fată cu cecalaltă, Ca omul să nu 
de zis în urma ei. 

15 Toate le-am văzut în zilele deserta. 
ciunei mele: # găsescu-se oameni drepti 
ce pier cutoată dreptatea lor: si suntnele. 
giuiți, ce trăesc mai mult în răutatea lor, 
16 ¿Nu fii prea drept,” și nu te face prea 
înțelept! pentru ce să te pierzi însuţi 
17 Nu fii prea rău, și nu fii nebun!” pen- 
tru ce să mori înainte de timpul tău! 
18 Bine este să te ţii de aceasta, şi să 
nu îngrijeşti de aceea; căci cel cese 
teme de Dumnezeu din toate scapă. 

19 o Înţelepciunea dă înţeleptului mai 
multă tărie decât zece domni puternici. 
202 Nici un om nu este pe pământ atât 
de drept, încăt să facă numai binele şi 
să nu greșească. 

21 Nu luă seamă la toată vorba ce se 
vorbește. ca să nu auzi, că servul tău te 
blestemă; 22 Căci inima ta știe, că și 
tu ai blestemat de multe ori pre alti. 

23 Toate acestea cercatu-le-am cu 
înțelepciune, şi dam zis: Mă voiu inte- 
lepţi! Dar aceasta departe eră de mme: 
24” Departe a rămas ceeace departe e% 
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şi sadânc ceeace adânc erà, cine le poate 
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și inima mea întru a cunoaște Și & me 
cetà, și a căută înțelepciunea şi minte 
şi a cunoaşte răutatea nebuniei și pe 
necuminției. 26% Şi aflat-am ma anier 
decât moartea pre femeie ; lat este %., 
o rețea inima ei, și cătuse mânile A 
cel ce este bun înaintea lui Donroe 
acela va scăpă de dânsa: iar n vit 
va fi prins de ea. 27 Iată, ri 
aceasta, zice eceleziastul, cercetând lor: 
una după alta, ca să aflu socotea n 
28 Ceeace caută inima met, 

aflat, este aceasta: un bărbat dm 
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am alt: dar o femeie din toate aceste 
nam aflat. 29 lată, numai aceasta am 
aflat: că Dumnezeu a făcut pre om tără 
prihană. dar ei caută tot felul de uneltiri. 


ascultare de diregătorie. Le merge bine ace- 
i lora cari se tem de Dumnezeu. 


Cine este ca cel înţelept? şi cine pri- 

cepe înțelesul unui lucru? 2 Înţelep- 
iunea omului face să strălucească faţa 
sa: șibasprimea feţei sale se schimbă 
înainte-i. 

2 Păzeşte, zicu-ți, ceuvântul regelui, 
şi cuvântul jurământului lui Dumnezeu. 
34Nu te grăbi de a te depărtă dela faţa 
lui; nu întră în punere de rele la cale; 
căci toate câte le voiește, le face: 4 Că 
puternic este cuvântul regelui, şi e cine-i 
va zice: Ce faci? 5 Cel ce păzeşte po- 
runca.enici un rău nu va suferi ; şi inima 
celui înțelept știe timpul și chipul său. 
6 Căci/ tot lucrul îşi are timpul său şi 
chipul său; căci nefericirea omului este 
mare preste el. T79Căci nu ştie ceeace 
se va întâmplă, şi cum se va întâmplă, 
cine-i va spune? 

8 Precum hun om nu este stăpân pe 
vânt, și nu poate opri vântul; și precum 
nimenea nu este stăpân pe ziua morţii, 
și precum nici o scăpare nu este în res- 
bel; așă nici răutatea nu va scăpă pre 
cei ce v fac. 

9 Toate acestea văzutu-le-am, şi în- 
dreptatu-mi-am inima, mea la tot lucrul, 
ce se face supt soare; este un timp, când 
un om stăpâneşte pre altul spre nenoro- 
area sa însăși. 10 Şi mai văzut-am 
pre cei nelegiuiţi îmmormântaţi și ve- 
niti la mărire, iar pre cei ce lucrară 
drept väzutu-i-am depărtați dela locul 
Sfânt și uitaţi în cetate; şi aceasta este 
0 deșertăciune, 

117 Fiindeă hotărârea pentru fapta rea 
nu se îndeplineşte pe dată, de aceea 
mma fiilor oamenilor este plină de fa- 
cere de rele, 12%Facă păcătosul chiar 
de o sută de ori rău, şi rabde-l ori cât 
e indelung va vo Dumnezeu; dar to- 
ası știu, că lacelora va fi bine, cărora 
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li-e teamă de Dumnezeu și au frică de 
dânsul; 13 Dar bine nu va fi celui 
nelegiuit, şi zilele nu i-se vor prelungi ; 
ci va pieri ca o umbră, pentru că nu s'a 
temut de Dumnezeu. 

14 Mai este o deșertăciune ce se in- 
tâmplă pe pământ: că sunt drepţi, că=* 
rora li-se întâmplă după faptele celor 
nelegiuiţi : şi sunt nelegiuiţi, cărora li-se 
întâmplă după faptele celor drepţi; deci 
zis-am, că și aceasta este o deşertăciune. 





-ii Pa. 40.0. 7. | J Pa. 10.6 


15 Atuncia lăudat-am bucuria; că ni- 
mic mai bun are omul supt soare decât 
a mâncă, și a beà și a se bucură; da, 
acestea îl insotesc în ostenelele lui în 
zilele vieţii sale, câte i-le-a dat Dumne- 
zeu supt soare. 

16 Când mizam îndreptat inima mea, 
ca să cunosc înţelepciunea, și să văd lu-; 
erurile ce se fac pe pământ: (căci sunt 
unii ce nu văd somn în ochii lor nici - 
ziua nici noaptea); 17 Atuncia văzut- 
am tot lucrul lui Dumnezeu, că omul 
nu poate află lucrurile. ce se fac supt 
soare; căci deşi s'ar osteni omul să le 
caute, dar totuși nu le va află; şi chiar 
de va zice cel înţelept, că le știe, totuși 
nu le poate află. 


Să nu te amăgească egalitatea exterioară a 
cuvioșilor și a reilor. 


Da, pusu-mi-am în inimă toate ace- 

stea, ca să cercetez toate acestea: 
acum drepți și înţelepţii şi faptele For 
sunt în mâna lui Dumnezeu: nici iubi- 
rea, nici ura omul nu le ştie; toate au 
fost hotărâte înainte deei. 22Şi unul 
şi altul tot o soartă au; © soartă are cel 
drept ca şi cel nelegiuit; cel bun şi cel 
curat, ca şi cel necurat; cel ce jertfeşte, 
ca și cel ce nu jertfeşte nici odată; cel 
bun, ea şi cel păcătos; cel ce jură, ca şi 
cel ce se teme de jurământ. 3 Da, este 
și aceasta un rău pe lână toate cele- 
lalte ce se fac supt soare, că toţi tot o 
soartă au; pentru aceea şi inima fiilor 
oamenilor este plină de rele. şi nebunia 
este în inima lor în vicaţa lor, şi apoi 
se duc la cei morţi. 4 Au face-se 2770 
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scutire dela aceasta cuiva? Pentru toţi | nu gândise la acest om sărac, Wty: 
cei ce trăiesc este o speranță: și un câne [am atuncia : Mai bună este intelepciuu 
viu este mai bun decât un leu mort. [decât tària ; chiar de ar fi despres : 
5 Cej ce trăjese, cel puțin stiu. că vor intelepciunea celui sărman. şi ar ma 
"muri: dar ecci morţi nu știu nimic, șI | neù neascultate cuvintele lui, 17 Mai 
“nu au nici o văsplătire ; căci chiar şi] bune sunt cuvintele inteleptilor če a 
` damintirea lor se uită. 6 Și iubirealascultă în tăcere, Decât strigătul lui 
lor, şi ura lor, și zelul lor, acum a pierit : | mai mare între nebuni. 18 Mai en 
și ci nu mai au parte. pentru totdeauna. | este înțelepciunea, decât armele eshe- 
` din toate câte se fac supt soare. lului: Dar un singur păcătos multe bu- 
nuri strică. 





Foloseşte-te în veselie de darurile lui Dumnezeu ` , 
și fă ce ţi-e poruncit. Înţelepeiumea și nebunia la mare şi mic, 

7 Du-te deci, emânâncă în bucurie ] Precum muştele moarte fac să se 
pånea ta, ṣi beà cu inimă veselă vinul împuţească şi să dospească oleiul 
tău, căci Dumnezeu are plăcere de lu-|amestecătorului de mir: sls% face şi o 
evările tale de demult. 8 Totdeaunajleacă de nebunie cu cel însemnat prin 
vestmintele tale să fie albe, și pe capul intelepciune și onoare. 2 Inima inte- 
tău să nu lipsească oleiul. 9 Gustăjleptului stă de a dreapta sa. Dar inima 


| 
vicaţa cu femeia ce o iubesti, în toate|nebunului de a stânga sa. 3 Chiar dacă 
zilele vieţii tale celei deşerte, pre care cel nebun merge pe cale. Ji lipsește 
ți-le-a dat, supt soare în zilele deşertă- | mintea sa. «Și spune tuturor, că este 
ciunei tale ; f căci aceasta este partea ta|nebun. 4 De se va ridică asupră-ti 
în vieaţă şi în ostenelele tale, cu care te|mânia domnitorului, »Nu părăsi locul 
osteneşti supt soare. 10 Toate câte-ţi]tău; Căci eliniştea alină multe greseli. 
sunt la îndemână, fă-le cu toată puterea |5 Este şi acest lucru rău ce l-am văzut 
ta; căci nu este nici lucru, nici minte, |supt soare; Greșeala ieșind dela dom- 
nici știință, nici înţelepciune în mor-|nitor; 64 Nebunia pusă în locuri înalte. 
mânt. unde te duci. ` Şi cei avuţi șezând în locuri de jos: 
ad 11 9 Väzut-am încă supt soare, că nu|7 Văzut-am sclavii epe cai, Și pre mai 
"a celor iuți este alergarea, nu a puter-|mari mergând pe jos ca, sclavii. 8f Cel 
nicilor resbelul, nu a înțelepților pånea, | ce altuia sapă groapă. însuși va cădea 
și nu a celor cuminte avuţia, și nu alin ea, Şi cel ce găureşte zidul, şarpele 
celor înţelegători harul; ci pre toti îi[il va muşeă. 9 Cel ce rostogoleste pie- 
- află timpul și -întâmplarea. 12 Căciltri, singur îşi va face dureri cu ele: Cel 
Amici omul nu-și cunoaşte timpul său;|ce taie lemne, însuși se primejdueste 
cum se prind peștii în mreajă, cum selcu ele. 10 Ferul, de este tocit şi nu è | 
prind pasărilæíņ laţ, așă îse prind fiii|ascute tăişul său, Mai multă putere trebue 
omului în ora cea rea, când vine fără de |să se pună. Deci înțelepciunea de folos 
știre asupră-le, este pentru o bună reușită. cănd 
13 Väzut-am șI această înțelepciune | mușcă şarpele, fiiindeă s nu s'a descànt 
supt soare, și mare mi-a părut: 1-4 Bră | Atuneia descântătorul nu-i de me 
o cetate mică, şi în ea puţini oameni; folos. 12%Cuvintele din gura înțelel” 
ȘI Veni asupră-i un rege mare, și a în-ltului mieroase şi nurlii sunt, Tax du 
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at. 
un 
lep- 


3 PT Ie fag [pd aug - 5 . ? x a e 
cunjurat-o, și a ridicat asupră-i valuri | zele nebunului pre el însuși îl pie 


mari. 15 Dar s'a găsit în ca un om 13 Chiar inceputul cuvintelor gure! le 
År Si 


ale 


sărac, însă înţelept; si acesta scăpă ce-|este prostie, Iar sfârşitul cuvânt 
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mul spune multe: Dar omul nu stie ce 
» se va face: Căci cine-i poate # spune ce 
ge va face după aceea? 15 Pre nebuni 
ostenelele lor nu fac decât a-i osteni: 
Caci între ei unul măcar nu știe drumul 
de mers în cetate. 16?Vai de tine. 
țară! când regele tău este copil. Si când 
mai marii tăi se îndoapă dimineaţa, 
17 Ferice de tine. ţară! când regele tău 
este fiu de neam ales. Și când m mai marii 
tăi mânâncă la timpul cuvenit, Ca să 
se, întărească, iar nu ca să se îmbete. 
15 Prin multă lene se afundă clădirea. 
Si din lenevirea mânilor ploauă în casă. 
.. 19 Pentru petrecere se pregătese màn- 
| cănile. gi” vinul pre toți înveseleste: Jar 
argintul este pentru toate. 20 Nici 
chiar în gândul tău ° nu vorbi de rău pre 
rege, Nici chiar în cămările tale de dor- 
„mire nu vorbi de rău pre cel avut; Căci 
o pasăre a cerului va duce vocea ta, Si 
o înaripată va spune aceasta. 
Seamână-ți sămânță din vreme. 
J] Aruncă pånea ta «pe suprafaţa apei. 
Ni după multe zile o vei află iarăşi. 


| 2eÎmpartt-o din şapte. ba și în opt părti, 


“Căci nu știi ce nenorocire va cădeă pre- 
ste pământ. 3 Când nourii s'au umplut, 
ei revarsă ploaia pe pământ. Și când 
cade arborele spre mează-zi sau spre 


| mează-noapte, Încotro cade arborele. 


acolo rămâne. 4 Cel ce se uită la vânt, 
ùu va semănă, Și cel ce caută la nouri, 
nu va seceră. 5 Cum nu ştii care este 
calea vântului, 9 Nici cum se fac oasele 


| în mitra celei îngreunate. Aşă nu ştii lu- 


| erările lui Dumnezeu, care pre toate le-a 
6 Dimineața seamănă-ți semânţa. 
AICI sara nu lăsă să se odihnească må- 
nile tale; Căci nu ştii, care va reuși, a- 
ccasta sau aceea, Sau dacă amândonă vor 
fi deopotrivă bune. 7 Dulce este lu- 
mna, Și plăcut este ochilor a vedeà soa- 
rele. 8 De ar trăi omul oricât de mulţi 
ani, tot să se bucure de toate; Si să-și 
amintească zilele intunerecului, Cari 
multe vor fi; Totul ce are să vină, de- 
EI T aa Tim. 6. 48 
14 
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sertăciune va fi. 9 Bucură-te. tânăre. 
in copilăria ta. Și inima ta să se vesc- 
lească în zilele tânăretei tale. Si umblă 


lor tăi: Dar să știi că pentru toate ace- 
stea Dumnezeu te va duce la judecată. 
10 Depărtează deci seârba din inima ta. 
ȘI înlăturează durerea din corpul tău; - 


Căci şi copilăria și tânăreţele deşertă= € * 


Sae t 
euni sunt. 


Aminteşte-ți de Dumnezeu în tânăiețea ta şi 
atunci vei avec la bătrânețe mngitieve. 


Dar “adu-ţi aminte de Făcătorul 

tău în zilele tânăreţei tale: > Îna= 
inte de ce să vină zilele cele rele. Si să 
sosească anii. De cari ai să zici: Nu 
am plăcere de ei: Înainte de ce să se în- 
tunece soarele și lumina, Şi luna si ste- 
lele, Şi de ce să se întoarne nourii în- 
dată după ploaie. 3 Înainte de ce pă-. 
zitorii casei (mânele) să tremure. Si să 
se încovoaie cele tari (picioarele), $i 
înainte de ce cei ce macină (dinții) să 
înceteze, fiindcă s'au impuţinat, Şi ina- 
inte de ce cei caută prin ferestre (ochii) 
să se întunece. 4 Și înainte de ce ușile 
(buzele) de din afară să se închidă, Când 
vocea măcinătorilor slăbeşte. Şi se ridică 
la vocea unei păseri; Şi se pleacă toate 
e ficele cântărei (sunetele); 5 Şi înainte 
de ce să-ţi fie teamă de orice înălțime, 
ȘI să te spăimânți pe cale. Înainte de 
a-ti înflori migdalul cu peri albi, Si să 
ti-se facă supărătoare locusta: Şi înainte 
de ce să-ţi treacă poftele; Căci omul pă- 
şește spre“ casa sa vecinică, Si e bocitorii, 
îl înconjoară afară. 6 Înainte de ce să, 
se rupă funia de argint, Şi să se sfărâme 
vasul de aur; Și ulciorul să se strice la 
fântână, Și roata puțului să se sfărâme: 
7 Şi fsă se întoarcă această pulbere în 
pământ, precum a fost, 9 Și sufletul Să se 
întoarne înapoi la Dumnezeu, 2 care l-a 
dat. 8 iDeșertăciunca desertăciunilor. 
zice eceleziastul, toate sunt deșertăciuni! 
9 Și atază de aceasta. eccleziastul fiind 
înțelept, mai invăță pre Popor stiintă, 
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în căile inimei tale. Si în căutările ochi- ® 
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cercetà şi căută, și j făcù proverbe multe. 
10 Eceleziastul caută să găsească cu- 
vinte plăcute, şi ceeace s'a scris eră a- 
devărat: cuvintele adevărului. 11 Cu- 
vintele înţelepţilor sunt niste ghimpi. şi 
ca niște piroane înfipte. File au fost date 
de un învăţător pentru oamenii adunărei. 
12 Şi afară de aceasta, fiule. păzeste- 





CÂNTAREA CÂNTĂRILOR. 


Dragostea focoasă a mirelui şi a miresei. 

| a Cântarea cântărilor lui Solomon. 

2 Să mă sărute cu sărutările gurei 
sale! > Căci mai plăcute sunt desmerdă- 
rile tale decât vinul. 3 Plăcute sunt 
mirosului aromele tale; Aromă revărsată 
este numele tău; Deaceea fecioarele te 
iubesc. 4 'Trage-mă după tine! dsă a- 
lergăm! e Dusu-m'a regele în cămările 
sale; Dar ne vom veseli și ne vom bu- 
cură numai în tine; Aminti-ne=vom des- 
merdările tale cele mai dulci decât vinul; 
Toate cu dreptate te iubesc. 5 Neagră 
sunt, dar plăcută, ficelor Ierusalimului! 
Neagră ca corturile Kedarului, fru- 
moasă ca covoarele lui Solomon. 6 Nu 
vă uitaţi, că sunt neagră; Căci: soarele 
m'a privit; Mâniatu-s'au pre mine fiii 
mumei mele; Pusu-m'au păzitoare pre- 
ste vii; Dar via frumuseței mele n'am 
păzit. 7 Spune-mi, tu, pre care iubește 
sufletul meu, unde, pășunezi, Unde po- 
posești la amiază? Căci de ce să rătăcese 
pela turmele soţilor tăi? 8 De nu știi 
tu,/ cea mai frumoasă dintre femei, leşi 
pe urmele oilor, Și paşte-ţi iezii aproape 
de colibele păstorilor! 9 Te ascamăn, 
scumpa mea, kCu caii carului lui Fa- 
raon! 10 Cât de frumoși sunt tobrajii 
tăi cu lânţujele, Și gâtul tău cu șiruri 
de mărgăritare! 11 Îţi vom face deci 
Jănţișoare de aur, Cu stropituri. de ar- 
ginta 12 Când regele stă la masă, Nar- 
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Edi 


2 
3 x . Sfângi i K 
kprea multă cetire este obosire fin SI, Și 
13 Să ascultăm sfârșitul a tot „eul 
'Teme-te de Dumnezeu și păzeşte ri 
cile lui! căci aceasta este toată d, m 
lui 14 Căci mtoată torig 
omului. să toată fapta o va, 
duce Dumnezeu înaintea judecă i 


p ü, u 
toate cele ascunse, fie bune 


sau rele, 


dul meu îşi răspåndeşte mirosul său, 
13 Iubitul meu plăcut îmi este, ca săcu- 
leţul de mir, Ce se odihneşte pe sânul 
meu. 14 Iubitul meu pläcut îmi este, 
ca strugurele de cipru, Din viile En- 
Ghedei. 15 Iată, frumoasă ești, scumpa 
mea, lată, frumoasă eşti cu ochii tăi de” 
porumbiţă. 16 Iată, frumos și plăcut 
eşti, iubitul meu! Verdeaţa este aster- 
nutul nostru. 17 Cedrii sunt bârnele 
casei noastre, Și brazii bolțile noastre. 
Dorul miresei după mirele ei. 

Rosa Saronului, Crinul văilor sni | 

eu. 2 Ca crinul între spini Este ` 
scumpa mea între fecioare. 3 Ua mărul 
intre arborii pădurei Æste iubitul meu 
între cei tânări; Îmi place umbra lu 
supt ea petrec; Și dulce este * fructu 
său cerului gurei mele. 4 Dusu-nă 
casă de ospăț, Şi iubirea sa a fost © a 
mură preste mine. 2 Întăriti-mă e 
must de struguri; Recoriți-mă cu me 
de mere! Căci sunt bolnavă de iubire 
lui.  GbStânga lui fie supt capul Ta 


Se 


rma 


agl 
: o ~a Pe azelele ` 
ale Ierusalimului, evà jur Pe gat: 


deşteptați iubirea; căci de sine ¥ 
8 Aud vocea iubitului meu! 
sărind preste munti, Saltånd pe 
9 Ca gazela, ca puiul de e 
tul meu; Iată-/? stă în dosul Zi 
stru, 10 Prin fereastră se uită, P 








|m Fapt. 17. 30, 


si. CANTAREA. b Cnp. 4. 10. 
| 1 Cor. 4. 5. 


Cupul 1. e lonu 6. 44. 
a 1 Reg. 4. 82. | a Filip. 3. 12. 





| J Cup. 5 V. 


je cap.” 
2 
| 





t „6. | à 2 Cron. 1, 16, 
e fos 2. 6 h 2 Cron. 1. 16, a Apos. 32 i, 


| Capul 2 
| b Cap. 8% 


17. 
t Ezek. 16. 11, 


g loan 15.14.15. 
” NE) 





< gratii caută: Iubitul meu luat-a cuvân- 
ful, şi mi-a zis: „Scoală-te, amica mea, 
frumoasa mea. și vino! 11 Căci iată, 
jarna a trecut, Treeut-au, trecut-au cu 
„totul ploile: 12 Pe câmp s'au arătat 
forile, Timpul cântării pasărilor a so- 
sit, Şi vocea turturicei se aude în țarina 
-poastră: 18 Smochinul umple cu mi- 
„ocitoare smochinele sale încă verzi, Viţa 
înflorește, şi răspândește mirosul său; 
Scoală-te, amica mea, frumoasa mea, şi 
vino! 14 Porumbița mea, ce stai. în 
crăpăturile stàncelor, În adânciturile pră- 
pastielor. Lasă-mă să văd faţa ta, lasă- 
mă să aud vocea ta;* Căci dulce este 
“vocea ta și plăcută este faţa ta. 15 Prin- 
deți-ne vulpile, vulpile cele mici, ce 
strică viile, Căci viile noastre înflorese. 
16 Al meu este iubitul meu, şi eu a lui 
sunt. El paşte printre crini. Până la ră- 
coarea zilei, când umbrele fug, Întoar- 
ce-te, iubitul meu, aleargă ca gazela, ca 
puiul de cerb, Preste munţii despărțirii. 
Credineioșia miresei. 
3 În patul meu & noaptea căutat-am 
pre cel ce iubeşte sufletul meu, Cău- 
tatu-lam, dar nu l-am găsit. 2 Deci 
sculatu-m'am, Şi am cutreerat cetatea, 
Stradele şi ulițele, Și am căutat pre cel 
ce iubeşte sufletul meu; Căntatu-l-am, 
dar nu l-am aflat. 3 Aflatu-m'au păzi- 
torii, ce umblă prin cetate și i-am între- 
bat: N'aţi văzut pre cel ce iubește su- 
fletul meu? 4 Și abia am trecut pre 
lângă ei, Şi am aflat pre cel ce iubește 
sufletul meu, Apucatu-l-am, ȘI nu l-am 
lăsat, Până ce nu l-am dus în casa mu- 
mei mele, În camera celei ce m'a născut. 
5 Fete ale Ierusalimului, vă jur pe ga- 
zelele și pe căprioarele câmpului, Nu tre- 
ziti, și nu deșteptaţi iubirea; căci de sine 
va veni. 
` Sosirea mirelui cu mare strălucire. 

6 Ce este aceasta ce se ridică în de- 
şert? Acesti stâlpi de fum, Parfumaţi cu 
mir și tămâie, Şi eu toate dresurile ne- 
Butătorilor de mirositoare? 7 Iată, pă- 
taşca lui Solomon! Șasezeci de viteji îl 
l a i lui Israel; 


| u Bios. 6. 87. 
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8 Toti încinşi cu săbii, deprinși la res- 

bel. Fiecare cu sabia la coapsă,de teama 
noptii: 9 Făcutu-și-a regele Solomon 

aceasta pătaşcă din lemnul Libanului; 

10 Stâlpii ei făcutu-i-a de argint, Răză- 

mătoarea ei de aur, și şezătoarea ei de 

purpură, Lăuntrul ei frumos impodobit 

de fetele Ierusalimului. 11 Ieșiţi, fe- 

tele Sionului, şi priviţi la regele Solo- 

mon, Cu cununa, cu care l-a încununat 
mumă-sa, În ziua cununici sale, Şi în 

ziua înveselirei inimei lui. 

Însuşivile alese ale miresei. 
Iată, frumoasă cești, amica mea, iată 
frumoasă ești! Ochii tăi supt vălul 

tău sunt ca ochii de porumbiţă, Părul 
tău este ca d turmă de capre. Ce popo- 

sese pe muntele Galaad: 2 Dinții tăi 

ca o turmă de oi tunse, Ce ies din scăl- 

dătoare, Cari toate nase gemeni. Şi în- 

tre cari nici o stearpă nu se găsește. 

3 Ca firul de purpură sunt buzele tale, 

Şi gura ta plină de dulceaţă: Ca bucă- 

tele de rodii arată-se obrajii tăi supt 
vălul tău; 4 Gâtul tău ca turnul de 
marmură al lui David, zidit pentru paza 
armelor sale. De care atârnă o mie de 
scuturi, Toate. scuturi de viteji. 5 Cele 
două ţâţe ale tale sunt ca doi pui de ge- 
meni ai unei gazele. Ce pasc între crini, 
6 Către răcoarea zilei.când umbrele fug, 
Veni-voiu la tine, munte de mir, și co- 
lină de tămâie! 7 2De tot frumoasă 
ești, amica mea, și nici un defect nu este 
în tine. 8 Depe Liban vino cu mine, 
mireasa mea,Cu mine depe Liban! Caută 
depe vârful muntelui Amana. Depe vàr- 
ful muntelui Senir ?şi Hermon, Din vi- 
zuniele leilor și din munţii panterilor! 
9 Răpitu-mi-ai inima, sora mea, mireasa 
mea! Răpitu-mi-ai inima numai cu o 
căulătură a ochilor tăi, Numai cu un lăn- 
tişoralgàtuluitău! IO Càt de dulej sunt 
desmerdările tale, sora mea, mireasa mea! 


Jey Deut. 5 V. | è Prov.S4.13, i4. 
pë Deut. B 0. | v. 4-49, 41 





. bita mea; neprihănita mea! Căci capul 


` mele; ('um să le feștelese iarăși? 4 În- 


„se dusese, fugise. Sufletul meu se topiă, 


642 CÂNTĂREA CÂNTĂRILOR. 4—6. 
rosul vestmintelor tale ca mirosul Liba-|tău este mai mult decât un altul? y 
nului. 12 Grădină închisă eşti sora] cea mai frumoasă dintre fem 
mea. mireasa mea ! Eşti un izvor închis, iubitul tău este mai mult decàt un a] 
o fântână sigilată. 13 Vlăstările tale De ne juri astfel? 10 Alb şi rumen l 
sunt o grădină de rodii cu fructe plăcute: iubitul meu, Ales între zeci de ga 
14 Chiparoşi şi narde, narde şi șofran.| 11 Capul său este ca aurul cel mai ce 
Trestie mirositoare şi scorţişoară, cu tot! Buclele sale ca ramurile de mine 
soiul de tufari şi tămâie, Mir și aloe, cul negre ca corbul; 12 Ochii să l 
toată mirositoarele cele alese: 15 Fântâ-|porumbii la curgerile apelor, Scäldat 
nă a grădinei, izvor de eapă vie. Ce curg | lapte, pusi în ferecături: 
din Liban. 16 Deşteaptă-te, erivătule!!lui sunt ca straturile de flori mirositoare 
şi ridică-te, vântule de miază-zi! Abu-|ca tufarii înalți, plini de aromă: Buze 
reşte grădina mea, Ca să curgă mirosi-|sale ca crin, ce picură smirna ce sa 
toarele sale! Vie iubitul meu în grădina | revarsă; 14 Mânele sale ca un sul d 
sa, Să mănânce fructele sale cele plăcute. laur, ferecat cu erisolit. Corpul lui ca un 
chip de fildeş acoperit cu safir; 158e.” 
lele lui ca stâlpii de marmură, puşi P 
> a Venit-am în grădina mea, sora mea, | pedestal de aur curat; Privirea sa e 
5 mireasa mea, Smuls-am smirnă mea | Libanul, un tânăr asemenea cedrului: 


eilig, e 











Mireasa aude glasul mirelui, jelește despărți- 
vea lur şi laudă frumseţea sa. 


16 Dulce de tot este gura sa, cu totul 
plăcut este el; Aşà este iubitul meu, Aşi 
este amicul meu, Fete ale Ierusalimului! 
Bucuria reînpreunării. 

Unde s'a dus iubitul tău, O tu, cea 

mai frumoasă dintre femei? În cotro 
s'a înturnat iubitul tău? Ca să-l căutăn 
cu tine. . 2 Pogoritu-s'a în grădina să 
iubitul meu, La straturile de flori miro- 


cu plantele mele mirositoare. è Mâncat- 
am fagurii mei și mierea mea. Băut-am 
vinul meu cu laptele meu; Mâncaţi cami- 
alor şi beti; și îmbătaţi-vă, iubiților! 
2 Dormit-am, dar inima mea veghiă; 
Vocea iubitului! del bate, și zice: „De- 
sehide-mi, sora mea, amica mea, porum- 


îmi este plin de roadă. Buclele mele pline 
de picurăturile nopţii.“ 3 Dar m'amlsitoare, Să păscă în gradini, și să culeagă 
despoiat de vestminte. zice ea, Cum să|erini. 8 Aiubitului meu sunt eu și iubi- 
mă îmbrac iarăși? Spălat-am picioarele; tul meu al meu este. El paşte între crm. 
4 Frumoasă eşti, iubita mea. ca Tira 
Plăcută ca Ierusalimul, şi cumplită p 
cei ce se adun îm jurul stengurilor: 


w ue s “acr el 
5 Întoarce ochii tăi dela mine. U40" 
o turmë 


tins-a iubitul meu prin crăpătura ușei 
mâna sa. Și tot lăuntrul meu s'a mișcat 
“pentru dânsul. 5 Sculatu-m'am, să de- 
schid iubitului meu, Șipicurat-au smirnă 
mânile mele, Şi degetele mele smirna 
cea plăcută pe mânerul zăvorului. 6 De- 
schis-am iubitului meu; Dar iubitul meu 


mă turbură: Părul tău este ca 0 ial: 
de capre, Ce poposeşte pe paN 
6 Dinţii tăi ca o turmă de mioa" i 
ies din seăldătoare; Ce toate nase gemei 
Şi între care nici o stearpă nu i - 
7 Ca bucățele de rodii aratd-s de 1è 
tăi supt vălul tău. 8 Șasezec! Şi fe- “| 
gine şi optzeci de concubine se 
cioare nenumărate; - 9 Dar J“ Í 
sta este porumbiţa mea, neprihan: alea 
Unde este la mumă-sa, (ea M™ 


s ape 
Tecion! cia 
10 l l j conet 


când el vorbiă, Căutatu-l-am, dar nu l-am 
aflat, Chiematu-l-am, dar nu mi-a răs- 
puns. AMlatu-m'au păzitori, ce cutrie- 
rau cetatea, 7 Bătutu-m'au, și m'au ră- 
nit, Păzitorii zidurilor vălul mi-au rupt. 
8 Fete ale Ierusalimului, vă jur, De veţi 
află pre iabitul meu, spuneţi-i, (Că sunt 
holnavă de iubire, 
i oii hi 


d Fae. 27. 21. e lonn 4. 10, 


je au 


a celei ce a născut-o. j 
C eao. Reeine 

văzut-o, și au fericit-0: Regim 

9. 


es 







9 Ce, oare iubitul 
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” pjnelė au văzut-o, și au lă udat-o, zicând: 
Cine-i aceasta, ce se arată ca o auroră, 
Frumoasă Ca luna, curată ca soarele, Și 
cumplită ca cei ce se adun în jurul stea- 
gurilor? 11 Mè pogorîsem în grădina 
pi nuci, Ca să văd florile din vale; Să 
văd, de inverzeste viia, Şi de inflorese 
vodiile; 12 Și fără să știu, iubirea mea 
m'a prefăcut ca pre carele lui Aminadab. 
Intoarce-te. întoaree-te, Șulamito! 13 În- 
toaree-te, întoaree-te, să te vedem! Au 
doară veti privi la mine. Şulamita, ca la 
fecioarele ce dănţuese în chor? 
Întrevorbire între mirele şi mireasa. 
> Căt de trumoşi sunt paşii tăi cu în- 
fi căltàmintele tale, atecioară aleasă! 
Rotundul coapselor tale este ca colanul, 
Lucru de mână de meşter; 2 Buricul 
tău este ca o cupă rotundă, Căruia nu-i 
lipseşte nici odată vinul; Pântecele tău 
ca un snop de grâu, Încins cu crini: 
3tUele două țâțe ale tale, Ca doi pui 
gemeni de gazelă; - 4 cGătul tău este ca 
un tumn de fildeş, Ochii tăi ca iazurile 
din Heșhon, lângă poarta Batu-habhi- 
(|  mului; Nasul tău ca turnul Libanului, 
i} ce caută spre Damase; 5 Căpul tău pe 
tine ca Carmelul. Părul capului tău ca 
if purpura; Un rege este încătușat în bu- 
clele tale! 6 Cât de frumoasă și cât de 
plăcută ești tu, iubito, în nuri} 7 Sta- 
tura ta seamână cu palmierul. Tâţele tale 
cu strugurii. 8 Gândit-am: 0, de m'aș 
puteă sui în palmier! Să apuc ramurile 
sale, Și fire-ar ţâţele tale ca strugurii 
vitei! Mirosul respirărei tale este ca de 
mär,- 9 Cerul gurei tale ca vinul plăcut, 
' Ce lunecă uşor în gâtul iubitului meu, 
i| PI face să vorbească buzele celor ador- 
mfi: . 104Eu sunt a iubitului meu; Și 
el de mine doreşte. 11 Haide, iubitul 


“| Meu, să ieşim la câmp, Să petrecem în 
A sat! 
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lor, Şi la uşa noastră bsunt tot telul de 
fructe alese, noauă şi vechi. Ce eu iubi- 
tul meu, ţi-am păstrat. 
Pidelitatea sau credincioșia celor pentru în veci 
înpreunați. 

O de ai fi fratele meu, Care a supt 

tâța mumei mele! În uliţă de te-aș 
găsi, te-aş sărută, Si nimenea nu m'ar 
lineă de rău; 2 Te-aş duce și te-aş 
aduce în casa mumei mele; Care m'ar 
invăță să te adap cu vin aromat, Si 
cu mustul din rodiile mele. 3 0, dear 
fibstânga lui supt capul meu, Şi dreapta 
lui m'ar imbrătusă!” 4 O fete ale Ieru- 
salimulu, evă jur! Nu treziti şi nu des- 
teptați rubirea, căci de sine va veni, 
54 Cine-i aceasta, ce se urcă din deșert? , 
Răzămată pe iubitul ei? zicând: Deştep- 
tatu-te-am de supt mărul, Unde te născu 
mumă-ta. Unde te-a făcut ceea ce te-a 
născut. 6ePune-mă ca un sigil pe inima 
ta, Ca un sigil- pe bratul tău: Căci tare 
ca moartea, este iubirea; Puternică ca 
infernul gelozia ei; Jăratecul ei un foc, 
o flacără a lui Dumnezeu. 7 Ape pu- 
ternice nu pot stinge iubirea, Nici toren-. ~ 
tele a o înnecà:f De ar dă cineva şi tot ` 
avutul casei sale pentru iubire. Nimenea 
nu i-ar țineă socoteală. 89 Mică este 
sora noastră „ziseră frații ei, Tâţele încă-i 
lipsesc; Ce vom face cu sora noastră, În 
ziua, când vor peţi-o? De ar fi zid; am 
zidi un palat de argint pe ea; 9 Dear 
fiașă, am închide-o cu scànduri de cedru. 
10 Sunt zid, şi tâțele mele ca turnurile; 
Deaceea fost-am în ochii săi ca-una ce 
află har. 11 Solomonavei oviela Baal- 
Hamon; k Dat-a păzitorilor via, Ca fiecare. 
să-i aducă pentru roadele ei o mie de 
arginți. 12 Via mea este a'mea pentru 
mine: Ale tale, Solomoane, fie eele una 
mie de arginți, Şi două sute celora ce 
păzesc roadele ei! 13 0, tu, cea ce 
locuesti în grădini! Soții așteaptă vocea 
ta; ¿Lasă-mă so aud! 14 Porneşte 
repede, iubitul meu, Iute ca vazela, “ca 
puiul de cerb pe munţii desromate i 
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PROFETUL ISAIA. 


Apostasia și pedeapsa lui Israel. voastre? zice Domnul: Sătul Sunt de; 
a Viziunea lui Isaia, fiul lui Amoz,|derile. de tot de berbeci și de grăsimea 
l pre care o văzù despre Tuda și Ieru- [ing răşatelor ; ȘI nu mai voiese sângele 
salim în zilele lui Uzia, ale lui lotam,|taurilor,al mieilor și al tapilor. 12 Când 
ale lui Ahaz și ale lui Hezekia, regi ai] veniți 2să vă arătați inainte-mi, Cine 
lui luda. 2? Auziţi, cerurilor; și ascultă, | cere aceasta dela voi, Ca să călcaţi curtile 
pământule! Căci Domnul vorbeşte, zi-| mele? 13 Să nu-mi mai aduceți *da- 
când: ° Fii am hrănit și am crescut, Dar| ruri deşerte; Uriciune-mi este tămiiă, 
ei necredincioşi mi-au fost.  34Boul| Luna nouă și sabbatul, convocarea a- 
cunoaşte pre stăpânul său, Şi asinul ies-| dunărilor; Nu pot suferi fărădelegea şi 
lele domnului său, lar Israelenu m'al|sărbătorirea. 14 Lunile voastre cele 
cunoscut, Poporul meuf nu ia aminte Ja] noi şi “sărbătorile voastre le uneşte su- 
mine, 4 Vai, naţiune păcătoasă. popor] fletul meu: Făcutu-mi-s'au sarcină: Nu 
încărcat de nedreptăţi, s Sămânţă de fă-[le mai pot purtà. 15 Deaceea, Zcând 
cători de rele, fii ştricaţi! Au părăsit pre| veti întinde mânele voastre, Ascunde- 
Domnul, Au despreţuit pre Sfântul lui] voiu ochii mei dela voi; Chiar de veţi 
Israel, S'au întors îndărăt. 5 kPe ce]face multe rugăciuni, nu Je voiu ascultă: 
parte vă va mai bate? Voi şi mai mult| Căci mânele voastre sunt pline de zsânze. 
vă veţi răsculă; Tot capul este bolnav,| 16 2Spălaţi-vă deci, și curăţiti-vă, De- 
toată inima moleșită; 6 Dela talpa pi-| părtaţi răutatea faptelor voastre de dina- 
ciorului până la cap nu este într'însul| intea ochilor mei; bÎncetati de a face rău: 
nimic întreg, Numai răni, vânătăi, și| L7 Învăţaţi-vă a face bine; e Căutaţi drep- 
plăgi proaspete. Ce încă inici nu s'au| tatea, ajutaţi pre cel apăsat, Faceţi drep- 
stors, nici nu s'au legat, Nici nu s'aul tate orfanului, și apăraţi dreptul văduver. 

muiat cu oleiu.. 7 7 Pământul vostru Făgăduință şi amenintare. A 
este pustiit, Cetățile voastre arse de foc;| 18 Veniţi acum, să ne judecăm, zice 
Pământul vostru vi-l mânâncă străinii] Domnul; De vor fi păcatele voastie rogu 
în faţă, Este pustiit, stricat de străini.| ca cărmăzul, eface-se-vor albe ca omi- 
8 Și fata Sionului a rămas ca o colibă] tul; Și de vor fi roşii ca stacojul Vor 
în vie, Ca un pătul întrun câmp de|junge albe ca lâna. 19 De veti L 
castraveti, l Ca o cetate împresurată.| mă veti ascultà, Veţi mâncă bunătăt: 
9 De nu ne-ar fi lăsat Domnul, Dum-|pământului vostru. 20 Iar de nu e 
nezeul oştirilor, o mică rămășiță, Am fi] voi, ci vă veţi împotrivi, De sabie ui 
ca * Sodoma, Ne-am asemănă' cu (30-|înghiţiţi; f Căci eura Domnului & iai 
MOTTA, aceasta. 219 Cetatea ceea erebus, 

Poftirea de a se converti, în locul unei slujbe | Cum s'a făcut curvă! Erà plină de «et. 


paul ; : a E a 
- dumnezeești esterioare sau în locul formalis-| Dreptatea locuià într insa: 1ar A aprel f 
= Ie 





mul ui paşii. 224 Argintul tău în S&U!" i. cu 

A egita miei A , P. e tocate 
10 Ascultaţi cavântul Domnului, domni |cutu-s'a, Vinul tău amesten atori 
seu, 


vai Sodomei! Luaţi în urechi legea Dum- apă. 23 ¿Mai marii tăi swn? boală pitt 
nezeului nostru, popor al Gomorrei! ni drep 


Ee Jpărtaşi furilor: & Fiecare 1U p i 
]1 Ce-mi trebue mulţimea rjertfelor|si umblă după plată, t Orlanu 
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s tate nu fac, Și judecata văduvei nici 
nu ajunge pănă la ei, 24 Deaceca zi 
eul lui Israel: Vai! »pedepsi-voiu pe 
împotrivitorii mei, Și răsbună-mă-voiu 
asupra inamicilor mei: 25 Şi voiu în- 
curăţi. ca cu leşie, sgura ta, Și voiu. de- 
vestatornici judecătorii tăi, °ca mai na- 
Şi apoi 2 te vei numi, Cetatea Dreptăţii, 
răscumpără prin judecată, Și cei rentur- 
marea celor fărădelege şi a păcătoşilor 
tot atuneia se va face, Şi cei ce au pără- 
sit pre Domnul, se vor nimici. 29 Căci 
vă veţi ruşină de dumbrăvile de stejari, 
de grădinele, pre care acum vi-le ale- 

veti. 30 Că veti fi ca stejarul, care-și 
5 š Je E 
lapădă frunzele, Şi ca grădina, în care 
nu este apă. 31 Şi cel mai tare va a- 


Doamne, Domnul oștirilor, Atotputerni- 
toarce måna mea asupra ta, "Şi voiu 
artă din tine toată arama ta: 26 Voiu 
inte, Şi consilierii tăi; ca și la început; 
Cetăţuie Credincioasă. 27 Sionul se va 
nati ai lui prin dreptate. 28 Dar dărå- 
pre care acum le iubiţi, Şi vă veti roși 
junge ca câlţul, Şi lucrul său ca scânteia; 


Şi amândoi vor arde împreună, Și nu va 
fi cine să-i stângă. 
Mavirea Sionului în zilele depe urmă; jude- 
cățile ce vor precedă zilele acelea. 
2 Cuvântul, pre care-l văzù Isaia, fiul 
lui Amoz, despre Iuda și Ierusalim: 
2 aÎn zilele depe urmă, Muntele ca- 
sei Domnului Se va întemeiă pe vårful 
munţilor, Şi se va înălţă preste colini; 
ISi vor curge la dânsul toate naţiunile. 
3 Multe popoare se vor duce şi vor zice: 
*„Veniţi, să ne suim pe muntele Dom- 
nului, La casa Dumnezeului lui Iacob; 
Ñi ne va invățà căile lui, şi vom umblă 
în cărările lui.“ 7 Căci din Sion va ieşṣì 











în Dei oaia a i ŢI Pa. ii d F 
a i 68. Capul 2. d Pu. 72. B. i Pu. 78. 8y 7. 
n apu 
GE. 29.. | a Mie 4, Lote. | a lor, 8S1, 6, | £ Bos D. B. 
pIE 83.7. | b Eno. 40.3. | bue 24, 47. | d Num. 8i. 7, 
lech, 8, 5. | e Ps. 68.185,16: | y Pe. 46/9, | Deub 18. 14 


a 


é 


ISAIA. 


9. 


l; 2 645 
5 Casă a lui Iacob, veniți! Şi fumblăm 
în lumina Domnului! - 6 Căci ai părăsit 
pre poporul tău, pe casa lui Iacob, Pen- 
tru că sau umplut Jde idololatria ră- 
săritului, Şi #sunt vrăjitori, ca Filistenii, 
Și s'au unit cu fiii străinilor. « 7 Um- 
plut este pământul lor de argint şi de 
aur, Și tezaurele lor n'au sfârșit; Și um- 
plut este pământul lor de cai, Și nau 
sfârșit carele lor; 8 Şi rumplut este 
pământul lor de idoli, S'au închinat la 
lucrul mânelor lor, La ceeace făcură de~- 
getele lor. 9 Deci omul se pleacă, Și 
bărbatul se umileşte, Şi tu nu-i ierţi pe 
ei. 10 oÎntră în stâncă, și ascunde-te | 
în pulbere, De arătarea înfricoșată a 
Domnului şi de mărirea măreției sale; 
11 Căci rochii cei mândri ai omului se 
vor umili, Si trufia bărbaţilor se va plecă; | 
Şi Domnul singur se va înălță 7in ziua, 
aceea. 12 Căci ziua Domnului, Dum- 
nezeul oștirilor, va fi aceasta, Preste tot 
cel mândru şi înalt, Preste tot cel fal- `` 
nic, şi el se va umili; - 13 Şi preste toţi: 
rcedrii Libanului, cei înalți și falniei, Şi 
preste toţi stejarii din Basan; 14 Pre- 
ste toţi munţii cei înalţi, Şi preste toate 
colinele cele falnice; 15 Preste tot tur- 
nul înalt, Și preste tot zidul întărit; 
16 ¿Preste toate corăbiile 'Tarşişului, 
Şi preste toate lucrurile de plăcere. 
17% Mândria omului se va plecă, Trufia 
bărbaţilor se va umili, Și Domnul sin- 
gur se va înălță “în ziua aceea. -18 Şi 
idolii îi va pierde Domnul de tot. ` 19 Şi 
vor întră în pesterile stâncelor, Si în 
crăpăturile pământului, Y De arătarea în- 
fricoşată a Domnului şi de mărirea mă- 
reţiei sale, Când se va sculà, zea să în- 
spăimânte pământul. 20 În ziua aceea 
omul va aruncă idolii săi de argint și 
idolii săi de aur, Pre care i-a făcut, ca 
să li-se închine, La cârtițe şi la lilieci: 
21 Ca să între în găurile stâncelor, Şi în 
evăpăturile pietrilor, De arătarea înfri- 
coşată a Domnului și de mărirea măre- 
tiei lui, Când se va sculà, ca să înspâi- 
mi Pitar. | datata T taia] ae a, 
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646 a” 
mânte pământul. 22 Lăsaţi deci pre 
om, în ale cărui nări este suflare; Căci 
în ce se poate țineă socoteală de el? 
- Pedeapsa în privința păcatelor popoarelor, mai 
ales în privința luxului femeiesc. 
„ATăci, iată, Doamne, Domnul oştiri- 
lor, 2 Va depărtă Ierusalimul şi Tuda 
Din toată è susținerea şi sprijinul, Susţi- 
nerea’ de pâne, şi susținerea de apă: 
2 cPe cei viteji şi pe bărbaţi de resbel, 
Pe judecător, pe profet, pe divinător şi 
pe bătrân, 3 Pe mai marele preste 
cincizeci și pe tot omul cu însemnătate, 
Pe consilier, pe cel cunoscător în vrăjbi, 
- şi pe descântătorul iscusit; 4 Şi le voiu 
dă, zice Domnul, dtânări drept guverna- 
tori, Și copiii vor domni preste dânșii. 
5 Şi poporul va fi apăsat, Om. de către 
om, şi fiecare de aproapele său; Cel tâ- 
năr se va sumeţi asupra bătrânului, Și 
cel despreţuit asupra celui onorat. 6 Că 
se va apucă omul de fratele său, din 
casa părintelui său, zicând: „Tu ai vest- 
mânt, deci fii domn preste noi, Şi ruina 
aceasta fie supt mâna ta!“ 7 Dar else 
va jură în ziua aceea, zicând: „Nu voiu 
să fiu vindecător; Că în casa mea nu 
este nici pâne, nici vestmânt; Nu mă face 
deci domn preste popor!“ 8 Căci ele- 
rusalimul este ruinat, și Iuda este căzut, 
Pentru că limba lor, și faptele lor sunt 
împotriva Domnului, Întărâtând ochii 
mărirei lui. 9 Însăși privirea feţei lor 
mărturisește asupră-le: Şi se fălese cu 
păcatul lor ca f Sodoma; nu-l ascund. 
Vai de sufletul lor! căci ei lor înșiși își 
fac rău. 10 Spuneţi celui drept, scà 
bine îi va fi;hCăci vor mâncă fructele 
faptelor lor, 11 Vai de cel nelegiuit ! 
„rău îi va fi; Căci răsplătirea mânilor lui 
i-se va face, 12 Cât pentru poporul meu, 
Jcopi suni apăsătorii săi, Și femeile 
domnesc preste el. Poporul meu!k con- 
ducătorii tăi te rătăcese, Și strică urmele 
căilor tale. 13 Domnul s'a pus să 
pårască, ȘI Stă să judece popoarele. 
14 Domnul vă intră în judecată Cu bă- 
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2—4, 
trânii poporului său și cu mai marii ai. * 
Căci voi aţi mâncat via, Si ceace si: 
răpit dela cel sărac este în casele ma 
15 Ce socotiți, de” zdrobiti pre pópa 
ru 
0r? Zita 
16 Dom. 


Domnul, Dumnezeul oștirilor, 
nul mai zice încă? Fiindcă fetele Sic 
nului s'au mândrit, Și umblă cu gtu 
întins, Şi fac semne cu ochii. Umbla 
mărunţel, Şi cu glesnele lorfac să sune 
verigele lor; 17 Deaceea Domnul va 
opleşuvi Creștelul fetelor Sionului. Si 
Domnul va 2goli rușinea lor. 18 În 
ziua aceea Domnul le va ridică. podoa- 
bele verigelor glesnelor lor, 19 Sori- 
şorii şi dlunişoarele, cerceii și brăţarile 
și vălurile; 20 Legăturile de cap, làn- 
tișoarele și brâiele, Cutiile de parfum 
şi amuletele, 21 Inelele şi cerceii de 
nas; 22 Vestmintele de serbători și 
eşarpele, Mantiele și pungile; 23 Oelin- 
zile şi cămăşile, Tiarele şi vălurile lungi. 
24 Atuncia va fi, că în loc de miros 
plăcut va fi putere; În loc de cingătoare. 
funie; În loc de păr încreţit,pleșurie: 
În loc de vestmânt larg, sac; Și înfera- 
rea în loc de frumuseţe. 25 Bărbaţi 
tăi vor cădeă de sabie, Și puterea ta 
în resbel. 26 Şi sportile fiicei Sionula 
vor plânge, şi vor jeli, Şi singuratică 
fiind, tva şedeă pe pământ. 
Despre mântuirea lui Mesia. 

4 Și în ziua aceea şapte femei se VO! 

apucă de un singur bărbat, zicând: 
„Vom b mâncă pânea noastră, ȘI ne be 

A 


imbrăcă cu vestmintele noastre, NU 


K us sy. Depr” 

să fim numiţi după numele tău: Dee 
P 5 ziua act 

lează cocara noastră.“ 2 În ziua: 










i <a fruit” 
dodrasla Domnului va fi întru frunt” 


seje şi mărire, Şi fructul pămăntu i 
intru măreție şi strălucire, Pentru cal 
3 Şi va fi. ar 
lăsat în Sion, Şi cel rămas în Tera re 
eSe va numi sfânt, Fiecare / SE 

vicață în Ierusalim: + Când! gj va 
va spălà seàrna fetelor Sionului mijl- 
stoarce sångele Iorusalimulu! am i 


” 

ii ISATA. 
cul lui, Prin spiritul judecății și prin! 
spiritul stricăciunei. 5 Atuncia Domnul! 
ya creà preste toată întinderea muntelui | 
Sion, Şi preste adunările lui Nour şi 
fum ziua, Și *lucire” de foe înflăcărat 
noaptea; Căci preste toată mărirea va fi 
adăpostăre. 6 Şi ziua va fi o colibă de 
adumbrire în contra căldurei, De adăpost 
și scăpare de vijelie și ploaie. 

Pavabola cu via meroditoare şi însemnarea ei. 





Cântă-voiu acum iubitului meu Cân- 
5 tarea iubitului meu deavia sa. Vie 
aveă iubitul meu Pe o câmpie mănoasă 
foarte; 2 El a săpat-o, de pietri a cu- 
rățit-0, Si a sădit-o cu viţele cele mai 
alese; Zidit-a şi turn în mijlocul ei, Și 
teasc săpat-a într însa; ? Atunci a aștep- 
tatsă facă struguri: Dar ea făcut-a stru- 
guri sălbatici. 3 Şi acum, locuitorilor 
lerusalimului și bărbaţilor lui Iuda! 
eJudecaţi, rogu-vă, zice Domnul, între 
mine și via mea: 4 Ce puteam să mai 
fac pentru via mea, Și ce nu i-am făcut? 
De ce dar, când mă aşteptam să facă 
struguri, A făcut struguri sălbatici ? 
5 Și acum să vă spun Ce voiu face viei 
mele :4 Luă-voiu gardul ei, și se va på- 
șună; Surpă-voiu zidul ei, şi va fi căl- 
cată; 6 Şi o voiu pustii, Și va fi netă- 
iată și nesăpată, Ca să răsară în ea scai 
și spini; Și voiu porunci: norilor Să nu re- 
verse ploaie preste ea. 7 Căci via Dom- 
nului, Dumnezeul oştirilor, este casa lui 
Israel, Și bărbaţii lui Israel planta cea plă- 
cută a sa; Și el aşteptă judecată, dar iată 
apăsarea! Așteptă dreptatea, dar iată jale! 
Amenințarea cu judecățile dummnezeești, mai 

___ dles cu o năvălire vrăjmaşă. 

„8 Vai de cei ce îngiră ecasă lângă casă, 
9i lipesc câmp către câmp, Până ce nu 
mar rămâne loc, Și ajungeti de a fi sm- 

" guri locuitori xi țării. 97 În auzul meu 

25-a Domnul, Dumnezeul oștirilor : Cu 

adevărat multe case vor rămâneă pustil, 

105 mari ȘI frumoase, fară fire ; 

t mai a, zece pogoane de vie vor € N E 

unYbat, Şi un homer de sămânță 


Ip 
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va dà numai o efă. 11%Vai de cei cari, 
sculându-se de dimineaţă, aleargă după 
băuturi imbătătoare, De cei ce ged până 
târziu noaptea, până ce-i înfierbântă vi- 
nul;  12$i citara şi harpa, timpana 
și flautul, şi vinul sunt la ospetele lór; 
Iarjlucrarea Domnului nu privesc, Si 
la lucrul mânilor lui nu iau seamă. 
13 kDeaceea poporul meu este dus în 
prinsoare, pentru lipsa de cunoştinţă: 
Fruntaşii lui sufer de foame, Si multi- 
mea lui se topeşte de sete. 14 Deaceea 
se lărgeşte infernul, Și deschide gura sa 
cea fără de margini; Şi mărirea lor, 
mulțimea lor, și vuetul lor, Şi cei ce s'au 
desfătat se cobor întrînsul. 15 Asă 
» se va plecă omul, Bărbatul se va umi- 
li, și ochii celor mândri se vor umili; 


16 Dar Domnul, Dumnezeul oștirilor, | 


se va înălță prin judecată, Şi sfântul 
Dumnezeu. se va sfinţi prin dreptate. 
17 Şi tată, mieii vor paşte ca din pășu- 
nea lor, Şi străinii se vor hrăni din locu- 
rile pustiite alnavuţilor. 18 Vai de cei 
ce trag nedreptatea cu funiele minciunei, 
Şi păcatul, ca cu frânghiile de car! 
19 oCe zic: Să se grăbească el, să facă 
iute lucrul său, „Ca să-l vedem; Și ho- 
tărîrea Sfântului lui Israel apropie-se, și 
să vie, Ca să o aflăm. 20 Vai de cei ce 
răului -zie bun, și binelui rău, Ce fac în- 
tunerecul lumină, și lumina întunereec, 
Ce fac amarul dulceaţă și dulceata amar! 
21 Vai de cei ce sunt înţelepţi în ochii 
lor, Şi cuminţi numai în părerea lor! 
29 aVai de cei tari la băutul de vin, Si 
de bărbaţii viteji la amestecarea băuturi- 
lor îmbătătoare! 25 Carirdreptăţese pre 
cel nelegiuit pentru daruri, Şi dreptatea 
celui drepto răpesc dela el. 24 Deaceea, 
sprecum focul mistuie miriștea, Şi fla- 
căra mistuie paiele, Așă trădăcina lor 
ca putreziciunea Ya fi, Și floarea lor se 
va ridică ca pulberea: Fiindcă au lăpădat 
legea Domnului, Dumnezeul oştirilor, 
Şi au despretuit cuvântul Sfântului lui 
Israel. 25 *Deaceea mânia Domnului 

ai puff ai oi 
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sa aprins asupra poporului său, Și a 
întins mâna sa asupra lui; Şi l-a lovit, 


de s'au cutremurat munţii, Şi stârvurile | 


lui s'au prefăcut ca tină în uliţă. 2 Si to- 
tuși mânia sa nu se întoarce, Si mâna 
lui tot întinsă stă, 26 Și va ridică steag 
popoarelor îndepărtate. Si le va flueră 
dela marginea pământului, Şi iată, vor 
veni iute, în pripă; 27 Nici unul din- 
tr'înși nu va fi obosit, nici unul şovăind: 
Nimenea nu va dorni, și nici va dormită, 
Nici nu-și va deslegă cingătoarea coap- 
selor sale, Nici nu-și va rupe cureaua 
incălțămintelor sale. 28 Săgeţile lor 
sunt. ascuţite, Şi toate arcurile lor în- 
tinse; Copitele cailor lor asemenea cu 
peatra, Și roatele carelor lor ca furtuna. 
-29 Mugetul lor este ca al leului, Da, mu- 
| gesc ca puii de leu; Mugese, și prind 
"prada, O ieau cu dânși, și nimenea nu 
scapă. 80 În ziua aceea vor mugi 
asupră-le ca mugetul mărci; Vor căută la 
pământ, şi iată întunerec. și strâmtorare, 
Și lumina se va întunecă în nouri trişti. 
Viziunea lui aia, mărirea Domnului și 
mastunea sa ca profet. 

6 În anul morţii «regelui Uzia ?văzut- 
am pre Domnul șezând pe un tron 
inalt și ridicat, și poalele lui umplură 
templul. 2 Serafimii stăteau deasupra 


—— mi; câte şase aripi ave fiecare; cu 


două-și “acoperiă faţa sa, cu două îşi aco- 
perià picioarele sale, și cu două sburà. 
3 Şi strigă unul către altul; şi zicea: 
„Sfânt, sfânt, sfânt este Domnul, Dum- 
nezeul oștirilor; e'Tot pământul este plin 
de mărirea lui,“ 

4 Și se cutremurau ușiorii uşei de 
vocea celui ce strigi, și f casa se umpli 
de fum. 

59 Atuncia zis-am: Vai mie, căci sunt 

š ? 
pierdut; căci sunt om necurat la buze, 
şi locuesc în mijlocul unui popor necurat 
la buze; căci ochii mei au văzut pre Dom- 
nul, regele oștirilor. 6 Atuncia shură 
spre mine unul din Serafimi, având în 
mâna sa un cărbune aprins ce-l luase 
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5—7. 
cu cleştele depe Paltar, ET 
de gura mea, şi zise: lată, atingând 


a ta g'a 


depărtat, și împăcatu-s'a păcatul tău 


8 Și auzit-am vocea Domnului 
zicea: Pre cine să trimet? şi aiit A 
merge pentru 7 noi? Și zis-am: Iată- : 
trimete-mă. Şi el zise: 9 Du-te şis 
poporului acestuia; E Auziţi, dar nu 


mà, 
pune 


a . ș Înțe- 
legeți; Și. vedeţi, dar nu cunoaşteţi 
10 Îngraşă Zinima poporului acestuia 


Îngreuiează urechile lor, şi orbeste ochit 
lor,» Ca să nu vadă cu ochii lor. nici si 
audă cu urechile lor, Nici să înteleasi 
cu inima lor; Ca să nu se întoarcă. ȘI să 
nu se însănătoșeze. 11 Atuncia zis-am: 
Doamne, până când? Şi ela răspuns: 
"Până se vor pustii cetățile rămânând 
fără locuitori, Şi casele fără oameni, Și 
pământul se va pustii cu totul; 120$i 
Domnul va depărtă pre om depe dânsul, 
Și pustiire mare va fi în țară. 13 Şi de 
va vămâneă într însa chiar numai a ze- 
cea parte, larăși se va pustii; Dar precum 


terebintei și stejarului la tăiere le ră- 
mâne tulpina, Așă și tulpina ei sămânță 


sfântă va fi. 
Strâmlorarea Ierusalimului prin Sirieni 
; şi Israeliți. 
Și în zilele lui 2 Ahaz, fiul lui Totam, 
fiul lui Uzia, regele lui Iuda, se sui 
Rezin, regele Siriei, şi Pekah, fiul ut 
Remalia, regele lui Israel, asupra leri- 
salimului, ca să-l bată; dar nu puturè 
să-l învingă. 2 Şi s'a spus casei lu 
David, zicând : Siria s'a unit cu Er 
Atuncia se cutromură inima lul i 
ŞI mima poporului său, cum se Că 
arborii pădurei înaintea vântului. vani 
3 Şi zise Domnul cătră Isaia: a a 
întâmpinarea lui Ahaz, tu şi # Pears i 
fiul tău, la marginea € apăductulw 1 
de sus, pe calea țarinei albitorului; tente: 
zi-i: La seamă, și fii liniștit; DU t s cele 
şi inima ta să nu se îmmoale “atori 
două cozi ale acestor tăciuni fue A A 


azulu! 
hu 


Er a 
Si- 


4 ode Pazin SL d” 
de aprinderea măniei lui Rezin ` 
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iei şi a fiului lui Remalia. 5 Fiindcă 
Siria, Efraim și fiul lui Remalia au sfà- 
tuit rele asupra lui Iuda. zicând: 6 Să 
pe suim asupra lui Iuda şi să-l strâm- 
țorăm, să-l spargem, și să ni-l luăm, şi 
să punem rege în el pre fiul lui Tabeal; 
7 De aceea asà zice Domnul: d Aceasta 
nu va stă, nici va fi;  BeCăci capul 
Siriei este Damascul, Și capul Damascu- 
lui Rezin; Şi în şasezeei și cinci de ani 
de acum Efraim se va sfărâma asù. că 
nu va mai fi un popor: 9 Şi capul lui 
Efraim este Samaria, Și capul Samariei 
este fiul lui Remalia; f De nu credeţi a- 
ceasta, cu adevărat voi nu vă veţi întări. 
Făgăduinţă plină de mânginere despre 
Emanuel. 

10 Şi Domnul adause a vorbì către 
Ahaz, zicând: 11 9Cere-țiun semn dela 
Domnul, Dumnezeul tău; Cere-l în adân- 
cime, ori sus în înălțime. 12 Iar Ahaz 
zise: Nu voiu cere, nici voju ispiti pre 
Domnul. 13 Şi el zise: Ascultă dar, 
casă a lui David: Au prea putin vă este 
a obosi pre oameni, De obosiţi și pre 
Dumnezeul meu? 14 Deaceea Domnul 
însuși vă dă un semn:Plată, fecioara 
este grea, şi va naşte îun fiu, Și va 
chiemă numele lui j Emmanuel (Dum- 
nezeu este cu noi); 15 Unt şi miere 
va mâncă, Până când va ști să lapede 
răul și să aleagă binele. 16% Căci înainte 
de ce va şti copilul, Să lapede răul și să 
aleagă binele, Va fi părăsit pământul, De 
ai cărui doi regi te îngrozești. 

Pedeapsa prezisă prim Assirieni. i 

17 "Domnul va aduce asupra ta, Și 
asupra poporului tău, şi asupra casei 
Părintelui tău Zile, asemenea căror: 
n au fost, Din ziua aceea, când"s'a rupt 
Efraim deTuda: Regele Asiriei. 18 Și 
în ziua aceea Domnul va șueră Muscei, 
ce este la marginea fluvielor Egiptului, 
Și albinei, ce este în pământul Asiriei; 
19 Și vor veni, și ele toate se vor așeză, 

n văi deșerte și în crăpăturile stâncelor, 

e toate mărăcinile și pe toate pășunile. 
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20 În ziua aceea Domnul va rade cu 
briciul, Tocmit de dincolo de fluviu, Cu 
regele Asiriei, Capul ṣi părul piciorului; 
Și barba o va luà. 21 Si în ziua aceea 
Va nutrì un om o juncă şi două oi; 
22 Și din belșugul laptelui ce vor dă. el 
va mâncă unt; Că unt şi miere va mânecă 
tot cel ce va fi rămas în ţară. 23 Şi în 
ziua aceea, orice loc, În care se dă a- 
cum o mie de vite pentru mie de sicli 
de argint, Se va preface în spini şi scai. 
24 Cu săgeți și arcuri vor veni, într'a- 
colo; Căci în spini și scai se va preface 
toată țara. 25 Și în toţi munţii, ce cu 
securea se curăţese, Nu te vei mai duce, 
de teama de spini şi de scai; Că se vor 
preface în pășune pentru boi, Şi în bă- 
tătură de oi. 

Mângăierea credincioşilor în timp de nevoi. 
8 Şi Domnul zise către mine: „a-ţi 

o tablă mare, și zserie pe dânsa cu 
condeiu de om: Maher-Salal, Haş-Baz. 

(Grăbește-te, pradă; Iute, răpire.) 2 Și 
mi-am luat martori credincioşi, pre 
preotul Uria, și pre Zecaria, fiul lui 
leberechia. 3 Și m'am apropiat de pro- 
feteasa, care concepù și născu un fiu; și 
Domnul zise către mine: Chiamă numele 
lui: Maher-Salalu, Haş-Baz. 4 cCăci 
înainte de a ști copilul să strige: Tatăl 
meu! și mumă-mea ! se vor purtà davu- 
tiile Damascului și prăzile Samariei 
inaintea regelui Asiriei. 

5 Şi Domnul mai vorbi către mine, 
zicând: 6 Fiindcă poporul acesta des- 
prețueşte apele cele lin-curgătoare ale 
e Șiloahului, Și se bucură fde Rezin şi 
de fiul lui Remalia; 7 Deaceea, iată, 
Domnul va tace să vie preste dânşii A- 
pele cele puternice și multe ale fluviului, 
Pre sregele Asiriei cu toată oștirea lui; 
Acosta se va sui preste toate albiele râu- 
rilor, Şi va ieşi din toate malurile sale; 
8 Și va străbate până la Iuda; Va înundă, 
şi se va revărsă, + Va ajunge până la gåt; 
Şi aripile sale cele întinse Vor umplea 
lărgimea pământului tău, i Emmanuele! 
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650 ISAIA 
9 i Înfuriaţi-vă cât veți voi, popoarelor ! 
voi tot vă veți descurajiă ; Ascultaţi voi 
toţi, până la marginile pământului ! În- 
cingeţi-vă! voi tot vă veţi descurajiă; 
Încingeţi-vă! voi tot vă veţi descuragiă. 
10% Sfătuiţi-vă! sfatul tot se va zădăr- 
nici! Vorbiti vorbe! tele nu vor stă; 
n (Căci cu noi este Dumnezeu. 
Îndemmare să credem în viul Dumnezeu. 
11 Căci aşă zis-a Domnul către mine 
în puterea inspirațiunii, Învăţându-mă 
să nu umblu în calea poporului acestuia, 
12 Zicând: Nu numiţi complotare Toate 
cele ce*poporul acesta le numește com- 
plotare; ° Şi deaceea, de care el se teme, 
voi să nu vă temeti, nici nu vă înfri- 
coşați. 13 Pre Domnul, Dumnezeul 
oştirilor, pre dânsul să-l sfinţiţi; EL fie 
temerea voastră, el înfricoșarea voastră. 
14 Şi așă rel vă va fi templu; Va fi și 
spiatră de poticnire și stâncă de sdrun- 
cinare, Pentru amândouă casele lui Is- 
rael, Cursă și laţ pentru tot locuitorul 
Ierusalimului; 15 Şi mulţi dintr înși 
tse vor sdruncină, şi vor cădeă, Se 
vor sfărâmă, vor dă în cursă, Şi se vor 
prinde. 16 Leagă această mărturie, 
Sigilează această învăţătură între disci- 
polii mei; 17 Şi eu aştept pre Dom- 
nul, Care ascunde faţa sa dela casa lui 
Iacob, Şi sper în el. 18 zlată, eu și 
copiii mei, pre cari mi i-a dat Domnul. 
Y Sunt semne și minuni în Israel dela 
Domnul. Dumnezeul oștirilor, ce locueşte 
pe muntele Sion. 19 Și când vă vor 
zice: z „Întrebaţi pre necromanţi şi pre 
magi, «Ce şoptese și murmură: Să nu 
întrebe un popor pre Dumnezeul. său? 
Cade-se să întrebe bpre cei morţi pen- 
tru cei vii?“ 20 cLa lege și mărturie! 
Căci pentru cei ce nu vorbesc după cú- 
vântul acesta, 4Nu le va răsări nici o 
lumină; 21 Ci vor cutreeră în acest 
pământ greu apăsaţi și flămânzi; Și când 
vor flămânzi, se vor înfuriă, Si vor blo- 
stemă pre regele lor şi pre zeul lor; Şi 


—— 





.8, 9. 


de vor căută în sus, 22 Sau, 
privi pre pământ, lată, nevoie 
rec; — Dar întunerecul apăs 
nopții se va risipi. 
Nașterea, numele si împărăția lui Messi 
Că nu va mai fi 4intunerec pentr 
cel apăsat, În timpul »de demult 4 
a desonorat Pământul lui Zabulon și f 
mântul lui Neftali; Dar cin cele i i 
urmă a onorat partea cea de lângă ma 
dincolo de Iordan, Galilea natiunilor 
2d Poporul ce umblă în întunerec, vede 
acum o lumină mare, Asupra celor ce 
şedeau în pământul umbrelor mortii. 
străluceşte lumina. 3 Tu îmmulţeşt 
poporul, Și măreşti bucuria sa; Se bu- 
cură înaintea ta ca cu bucuria secerisu- 
lui, Cum se bucură, “când împărţese 
prada. 4 Căci jugul cel împovorat al 
său, Și toiagul depe spinarea lui, Și 
biciul apăsătorului său, Le-ai sfărâmat, 
ca în ziua 7 Madianului, 5 Căci toată 
armătura resbeluitorului în învălmășag. 
Și orice vestmânt tăvălit în sânge, Se va 
arde, şi va fi mâncare focului.  6:Căci 
un copil ni-s'a născut, Un fiu ni-s'a dat. 
Şi £ domnie este pusă pe umerii săi; ȘI 
se va chiemă numele lui; Minune, Sfătui- 
tor,” Dumnezeu Puternic, Părinte Veci- 
nic, Domn al Păcei; 7 Creşterea dom- 
nirei lui și a păcei sale onu va aveù ta- 
păt Pe tronul lui David şi în împărăția 
sa; Ca să o întărească și să o spri jineasci 
Cu drept și cu dreptate. De acum și pănă 
în veci. 2/elul Domnului, Dumneze: 
oştirilor, va face aceasta. 
Pedepse prezise pentru Israel. 4 
8 Cuvânt trimis-a Domnul asupră E 
Iacob, Şi a căzut asupra lui Israel. ia 
să cunoască aceasta tot poporul. Etran 
şi locuitorii Samariei, Cari vifi g 
mândria şi trufia inimei lor: | ) n sa 
rămizi au căzut, dar noi vom zidi pla 
tri cioplite; Și comori s'au tăiate dar ma 
îi vom schimbà în cedri.* 11t lui 
tru ce Domnul va ridică pre ma marii 
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r a" ISAIA. 
Rezin asupra lui: Și pre inamicii săi îi 
va întărâtă : 12 Pre Sirieni din faţă, ȘI 
pre Filisteni din dos, Cari vor înghiţi 
pre Israel cu toată gura: 49t totuși må- 
pia sa nu se întoarce, Şi mâna sa tot in- 
tinsă stă. 13 Dar ”poporul nu se în- 
toarce spre cel ce-l loveşte, Și nu caută 

reDomnul, Dumnezeul oştirilor. 14 De 
aceea Domnul va stârpi din Israel şi cap 
gi coadă, Finicul și rogozul, sintr'o zi. 
15 Bătrânul și fruntașul acesta e capul. 
Şi profetul ce învată minciuni, acesta e 
coada. 16 Căci fconducătorii poporu- 
lui acestuia îl rătăcesc. Şi cei condusi 
de dânșii se pierd. 17 Deaceea de 
tânării lui nu se bucură Domnul, Si de 
orfanii săi şi de văduvele sale nu se în- 
dură; Pentrucă v toți sunt făţarnici și fă- 
cători de rele, Şi toată gura vorbește ne- 
bunii. 27Și totuşi mânia sa nu se întoarce, 
Şi mâna lui tot întinsă stă. 18 Căci 
nelegiuirea Yarde ca focul, Mistuie scai 
şi spini, Și aprinde desișul pădurei, De 
se înalţă stâlpi de fum. 19 De mânia 
Domnului, Dumnezeul oştirilor, zse a- 
prinde pământul acesta, Şi poporul se 
face mâncare focului; « Nimenea nu se 
îndură de altul: 20 Răpeşte în dreapta, 
și tot flămânzește, Înghite în stânga, ! şi 
tot nu se satură; e Fiecare mânâncă car- 
nea brațului său: 21 Manase se ridică 
asupra lui Efraim, și Efraim asupra lui 
Manase, Și amândoi împreună asupra lui 
Iuda ; Deaceca mânia sa nu se întoarce, 
ȘI mâna sa tot întinsă stă. 

Pedeapsa judecătorilor nedrepți. 

10 Vai de cei ce ahotărese hotăririle 

nefericirea: 


nedreptătii, Şi de scriitorii, ce scriu 

2 Ca să depărteze pre să- 

rac dela dreptate, Şi să răpească dreptul 
ipsitilor poporului meu, Ca să facă vă- 
duvele prada lor, Şi să despoaie pre 
orfani, 3 ȘiZce veţi face în ziua pe- 
depsii, și a peirii ce vine de departe? 
s cme veţi fugi pentru ajutor? Și unde 
veti lăsă mărirea voastră? . 4 Părăsiţi 
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9, 10. 651 
Vor cădeă între ucişi. 4Deaceea mânia 
sa nu se va întoarce, Si mâna lui tot 
întinsă stă. Š i 
Obrăznicia și smerivea lui Asur. 
5-Vai de Asirian, toiagul mâniei 
mele! Biciul din mâna lui este urgia 
mea, 6 Asupra unei” naţiuni nelegiuite 
l-am trimis, Și asupra poporului mâniei 
mele i-am dat porunci, Ca să prade 
prăzi, și să răpească răpiri, Şi să-l calce, 
:a pre tina de pe uliţă. 7Dar el nu 
cugetă aşă, Și inima sa nu se gândește 
astfel; Ci în inima lui este să piarză. Şi 
să stârpească nu puține națiuni. 8 Căci 
zice: „Oare toţi mai marii mei nu sunt 
regi? 9 Au nu este J Calnoulkca și Car- 
chemişul? Au nu este Hamatul ca și Ar- 
padul? Au nu este Samaria lca și Da- 
mascul! 10 Precum mâna mea a lovit 
împărăţiile idolilor, Ale căror. chipuri 
cioplite erau mai multe decât ale Ieru- 
salimului și ale Samariei; 11 Precum 
am făcut Samariei şi idolilor săi, Au nu 
tot astfel voiu face şi Ierusalimului şi 
chipurilor sale?“ 12 Deaceea după ce 
Domnul va sfârși tot lucrul său * În mun- 
tele Sion şi în Ierusalim, ” Voiu pedepsi 
gândurile îngâmfatei inimi a regelui 
Asiriei, Şi trufia sumeţilor săi ochi. 
13 o Fiindcă a zis: „Prin puterea mânei 
mele am făcut aceasta, Şi prin înţelep- 
ciunea mea; căci sunt cuminte; Am 
strămutat hotarele popoarelor, Şi tezau- 
rele lor le-am prădat; Am surpat, ca un 
viteaz. locuitorii lor, 14 Si? mâna mea 
a găsit, ca pre un cuib, avuţia popoare- 








lor: Şi precum se strâng ouăle părăsite, 
Aşă am strâns eu tot pământul, Si ni- 
menea n'a fost, care să bată din aripi, 
Să deschidă gura, sau să cârâiaseă.* 
15 Au afăleşte-se săcurea asupra celui 
ce taie cu dânsa? Au mândreşte-se fe- 
restreul asupra celui ce-l mişcă? Ca şi 
când toiagul ar mişcă pre cei ce-l ri- 
dică! Ca și când băţul ar ridică pre om! 
16 Deaceea Domnul, Dumnezeul osti- 
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ISAIA. 


ai săi, Şi supt mărirea lui va arde ar-|31 Madmena fuge. Locuitorii Ge] 


sită, Ca arşițta focului. 17 Și lumina 
lui Israel în foc se va preface. Și Sfântul 
său în flacără, sCe va aprinde şi va în- 
ghițì spinii săi, Şi scaii săi tot într'o zi, 
18 Şi va nimici mărirea pădurei sale și 
atmănoasei sale câmpii, Dela suflet până 
la carne. De va fi ca şi peirea bolna- 
vului. 19 Şi rămăsiţa arborilor pădurei 
sale va fi puţină, Aşă ca un copil va pu- 
teà-o scrie. 
Convertirea (întoarcerea) celor rămaşi în Israel. 
20 Şi în ziua aceea % Nu se va mai ră- 
zâmă rămășiţa lui Israel, Și cei scăpaţi ai 
casei lui Iacob, Pe cel ce i-a lovit; Ci se 
vor răzimă pe Domnul. Sfântul lui Israel, 
cu încredere. 21 ”Rămăşiţa se va în- 
toarce, Rămăşiţa lui Iacob, către puterni- 
cul Dumnezeu.  P2zCăci chiar de ar fi 
poporul tău Israel ca nisipul mării, Y Nu- 
mai o rămăşiţă din ei se va întoarce; 
23 Căci Znimicirea este hotărită, revăr- 
sătoare de dreptate. «Căci nimicire, da, 
nimicire hotărită. va face Domnul, Dum- 
nezeul oştirilor, În mijlocul ţării întregi. 
24 Deaceea aşà zice Domnul, Dumne- 
zeul oştirilor: Nu te teme, poporul meu, 
cela ce locuești Sionul, de Asirianul, Care 
te loveşte cu toiag, Și care ridică biciul 
său asupra ta, după chipul ¢ Egiptului. 
251 Căci, încă foarte puţin, eşi urgia 
mea va încetă, Şi mânia mea se va în- 
dreptă spre nimicirea lor. ` 26 Şi va ri- 
dică Domnul, Dumnezeul ostirilor, fbi- 
ciul asupra lui,(a în bătaia vMadianului la 
stânca Horeb; Și P toiagul său îl va înălți 
preste mare, Precum cândva în Egipt. 
27 Și în ziua aceea ie va depărtă sar- 
cina sa depe umărul tău, Și jugul său 
depe grumazul tău, Şi se va sfărâmă 
jugul de multă i grăsime. 28 El a ve- 
nit la Aiat; a trecut prin Migron, a lăsat 
în Micmaş uneltele sale; 99 A trecut 
trecătoarea, A rămas în Gheba ; Rama se 
cutremură. Ghibea, a lui Saul fuge. 
30 Înaltă vocea ta, fiică a Gallimu- 
lui! Ascultă, Lais 
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nului 


fug grămadă. 32 Astăzi se mai Oprest 
€ N â 


în Nob; El ridică deja mâna sa (Spa, 
muntelui fiicei Sionului, Asupra ai i 
Ierusalimului. 83 Iată, Domnul Dn. 
nezeul oştirilor, Va rupe ramurile cu 
putere cumplită, Și cei înalţi la statură 
se vor tăiă, Şi se vor umili cei sumeti 
34 Cu fer va tăiă desimea pădurei, Şi 
Libanul va cădeă de mână puternică, 
Domnia cea plină de pace și de prosperitate 
a lui Mesia. 
| Atuncia 2 va ieşi o odraslă din tul- 
pina lui? Ișai, Și 20 ramură va creşte 
din rădăcinile lui; 2 Și se va odihni 
pe eldspiritul Domnului, Spiritul înte- 
lepciunii şi al priceperii, Spiritul sfatului 
şi al puterii, Spiritul ştiinţei şi al temeri 
de Domnul. 3 Şi plăcerea lui va fi în 
temerea de Domnul, Şi nu va judeci 
după părerea ochilor săi, Nici nu va 
hotări după auzirea urechilor sale; 
4 Ci eva judecă pre cei săraci cu drep- 
tâte, Şi va hotărî drept pentru cei săr- 
mani ai ţării ; Va f lovi pământul cu varza 
gurei sale, Şi cu suflarea buzelor sale va 
ucide pre cei nelegiuiţi. 5 9 Dreptatea 
va fi cingătoarea coapselor sale, și ere- 
dincioșia cingătoarea, şelelor sale. 6A- 
tuneia va locui lupul la un loc cu mie- 
lul, Și leopardul se va odihni împreună 
cu iedul; Viţelul și puiul leului și vitele 
îngrășate vor fi la un loc, Şi un copi 
mic le va mână. 7 Vaca şi ursoaica vo! 
paşte, Împreună se vor odihni puil i 
Leul va mânecă puiu, ca şi boul; è w 
pruncul sugător se va jucă la gură erh 
tei viperei, Şi în vizunia basilisculul s 
băgă mâna sa copilul d'abia Imee’ 
9 iNu vor face nici un rău nie © fint: 
pànare pe tot muntele meu cel SIA 
Căci 3 plin va fi pământul de ştiinte 
nului, Precum apele acoper fu 
rii. da 
Mântuirea poporului risipit: , „ui 
10 *Şi în ziua aceea trädăc are 
sai, Ce va stà drept steag al POP, i 
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lor, O vor căută naţiunile ; Și» locul ei 
de liniște va fi mărirea. . ll Și “în ziua 
aceea se va întâmplă, Că Domnul iarăş 
va întinde mâna sa, de a doua oară, Ca 
să redobândească rămăşița poporului 
său, Ce va fi rămas ? dela Asiria şi dela 
Egipt, Dela Patros, dela Etiopia, și dela 
Elam, Dela Şinar. dela Hamat, şi dela 
insulele mării. 12 Și va înălţă steag 
natiunilor, Și va adună pre cei imprăş- 
tiati ai lui Israel, Şi va strânge pre 4cei 
răspândiți ai lui Iuda Din cele patru col- 
turi ale pământului. 13 Atuncia rpisma 
lui Efraim se va depărtă, Şi neamicia lui 
Iuda va încetă; Efraim nu va mai pis- 
mui pre Iuda, Şi Iuda nu va mai duş- 
măni pre Efraim: 14 Ci vor sbură pe 
spinarea Filistenilor către apus; Vor 
predă împreună pre fiii răsăritului: s A- 
supra Edomului și Moabului vor întinde 
mâna lor, Şi fiii lui Ammon vor ascultă 
de ei. 15 Și Domnul va despică limba 
mării Egiptului, Si va mișcă mâna sa 
asupra Eufratelui în aprinderea mâ- 
niel sale, Şi-l va lovi în şapte râuri, Şi 
vor păși preste dânsul cu încălţăminte. 
16 Şi va fi o cale pentru rămășiţa po- 
porului său, Ce va fi rămas dela Asiria; 
Precum a fost pentru Israel în ziua, Când 
a ieșit din pământul Egiptului. 

Cântare de mulțumită a mântuiților. 
1 Şi vei zice în ziua aceea: „ie-ţi 

mulţumesc, Doamne; Că mâniân- 
du-te pre mine, mânia ta s'a întors dela 
mine, Şi m'ai mângăiat. 2 lată, Dum- 
nezeu îmi este mântuirea mea, În el mă 
incred, și nu mă tem: Căci Ptăria mea 
si lauda mea este Iah, cT)omnul; Şi el 
sa făcut mie spre mântuire, 
Veselie veţi scoate dapă din izvoarele 
mântuirii. 4 Și în ziua aceea veţi zice: 
*„Multumiti Domnului, Chemaţi numele 
W,/ Faceţi cunoscute faptele lui între 


Popoare; Lăudaţi-l, căci s înălțat este nu- 
mele lui, 


Mari a făcut, Și 
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pământul! ¿Saltă, și bucură-te, locuitoare 
a Sionului, Căci mare este în mijlocul tău 
7 Sfântul lui Israel.“ 


Profeția despre dărâmarea Babilonului prin 


Mezi. 
13 


« Profetia impovărătoare asupra Ba- 

bilonului, pre care o văzù Isaia, fiul 
lui Amoz: 2? Ridicaţi steag < pe mun- 
tele pleș! Înălţaţi spre ei vocea, dfaceţi 
cu mâna! Ca să între în porţile puterni- 
clor Babilonului! 3 Dat-am poruncă 
celor însărcinaţi de mine; Chiemat-am 
pentru îndeplinirea mâniei mele pre evi- 
tejii mei, Pref cei voioși și falnici ai mei. 
4 lată! voce de mulţime pe munti, ca şi 
ceea a unui popor numeros; Vocea vuc- 
tului popoarelor, adunate din multe tări: 
Domnul, Dumnezeul oştirilor cercetează 
oastea gata de resbel. 5 Ei vin din pă- 
mânt de departe, Dela marginea ceruri- 
lor, Domnul și uneltele mâniei sale; Ca 
să strice toată ţara. 6 Urlaţi, că aproape 
este ziua Domnului; ? Ea vine ca o dă- 
răpânare dela Atotputernicul. 7 De- 
aceea toate mânele slåbesc, Şi inima a 
totomul se topește; 8 Ei se înspăimântă, 
i Durere și chinuri îi cuprind; Sunt în 
durere, ca o femeie în facere; Cu încre- 
menire se uită unul la altul; Zeţe de fla- 
cără sunt feţele lor. 9 Iată! ziua Dom- 
nului vine, Plină de groază, de urgie şi 
de aprinderea mâniei; Ca să prefacă pă- 
mântul acela în pustiu, Și să stârpească 
depe el păcătoşii lui. 10 Căci stelele 
cerurilor şi constelaţiunile lor Nu-şi vor 
dă lumina lor; Soarele se va lintunecà 
la răsăritul său, Și luna nu va răspândi 
lumina sa. 11 Și voiu pedepsi lumea 


3 Și cujpentru răutatea ei, Și pre cei nelegiuiti 


pentru nedreptatea lor; mVoiu face să 
înceteze trufia, celor sumeti, Si voiu umili 
îngâmtarea celor puternici. 12 Mai rar 
voiu face pre bărbat decât aurul curat, 
Şi pre om decât aurul de Ofir. 13*De- 








i Zet. B. 14. Capul 18, ppt 
j Pa, 70. 38. |æ lor. do. go) y ROL 8; deg | pa. 404 35, 
r eg L| 7 Pa, 140.386. | E dota ta 
Db 28. ig Zat: de ta, I TMS: AD SE; 
= gr Br 35. |A lov, si, as. (m Cap. 2. 17. 
d Cap. 10. 88. | ¢ Pe, 48.06. |n Hag. 2. 


654 ISATA. 
Domnului, Dumnezeul oştirilor, Și în 
oziua aprinderei mâniei lui.. 14 Și ca 
o căprioară vânătă, (a oile, pre care nu 
le adună nimenea, # Se va întoarce fie- 
care către poporul său, Și va fugi fiecare 
către pământul său. 15 Cine din et se 
va găsi, va fi străpuns, Și vor cădeă toţi 
cei uniţi cu ei de sabie; 16 Copiii lor 
vor fi 2sdrobiti înaintea ochilor lor, Ca- 
sele lor prădate, şi femeile lor siluite. 
17 lată! voiu deșteptă asupra lor pre 
Mezii, Ce nu preţuese argintul, Şi nu au 
plăcere de aur. 18 Areurile lor vor 
sdrobi pre tânări, Şi de fructul mitrei 
nu se vor îndură; Ochiul lor nu va cruţă 
nici chiar pre copii. 19 sAşă Babilo- 
nul, podoaba împărăţiilor; Mândria fal- 
nică a Chaldeilor, va ajunge Ca tSo- 
doma și Gomorra, pre care Dumnezeu 
le-a nimicit. 20 “În veci nu va tronă, 
Nu va fi locuit din neam în neam; Nu-și 
va întinde acolo Arabul cortul său, Nici 
păstorii vor poposi acolo turmele lor, 
21 Ci fiarele sălbatice ale deşerturilor 
se vor odihni acolo, Si bufniţe vor um- 
pleă casele lor; Acolo vor locui struţii, 
Și caprele păroase acolo vor jucà. 22 Şi 
șacalii vor urlă în palaturile lor, Şi ba- 
laurii în casele lor de plăcere; Că aproape 
este să vină timpul lui, Şi zilele lui nu 
se vor îndelungi. 
Mântuirea lui Israel. Cântarea triumfală pen- 
tru răsturnarea regelui din Babilon. 

] 4 Că ase va îndură Domnul de Ia- 
„7 cob, Și biarăș va alege pre Israel, 
Si-i va așeză în pământul lor; Si e străi- 
nu se vor însoţi cu dânșii, Și se vor lipi 
de casa lui Iacob. 2 Popoarele îi vor 
luă, dşi-i vor aduce la locul lor; Dar 
asa lui Israel în moștenire îi va luă în 
pământul Domnului, Ca servi ȘI serve; 
ȘI vor țineă robi pre cei ce i-au robit, 
e Ñi vor stăpâni pre apăsătorii lor. 3 Si 
în ziua, când Domnul iti va dà linişte 
de năcazul tău, de turburarea ta, și de 
servitutea Id cea grea, la care ai fost 
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jocuritor asupra regelui Babilonul 
vei zice: Iată, cum odihneşte cel ce 
Tată, cum odihnește cel lacom d 
5 „Domnul a sfărâmat/ toiagul nelegiyi 
tilor, Sceptrul domnitorilor! 6 Cee Š 
a bătut popoare cu urgie, Cu Dătăi tirä 
de încetare; Ceeace a domnit cu mânie 
preste națiuni, Da, însăși este acum pri- 
gonită fără contenire. 7 Tot pământul 
se odihneşte, este liniștit. Şi IShucnește 
în strigări de bucurie. 8 : Își rid de tine 
pinii, Și cedrii Libanului, zicând: De 
când tu dormi, Tăiător nu s'a sculat pre- 
ste noi.“ 9JJnfernul de desupt s'a cu- 
tremurat pentru tine, Ca să te întimpine 
la venirea ta; Pentru tine el a deșteptat 
umbrele tuturor mai marilor pămintu- 
lui: El a sculat depe tronurile lor Pre 
toți regii popoarelor. 10 Toţi aceştia 
iau cuvântul, și zic către tine: Cum! fă- 
cutu-te-ai și tu neputincios ca noi! Fi- 
cutu-te-ai şi tu asemenea nouă!” 11 În 
infern pogoritu-s'a fala ta, Sunetul har- 
pelor tale; Vermele își este așternut supt 
tine, și vermii te acopăr. 12 Cum ai 
căzut din cer, Lucifere. fiu al aurorei! 
Ială-te aruncat la pământ, Caleătorule 
al popoarelor! 13 Căci tu ziceai în 
înima ta: 2 „Sui-mă-voiu în cer.” Înălță- 
voiu tronul meu mai pe sus decât ste- 
lele lui Dumnezeu; Și voiu şedeă pe 
muntele întrunirii zeilor, » Pe nordul cel 
mai depărtat; 14 Sui-mă-voiu pe înăl- 
timile nourilor, o Voiu fi asemenea ce- 
lui Prea Înalt.* 15 Darrin intern îai- 
te aruncat, În groapa cea mai adâncă: 
16 Cei ce te văd, căutând la tine. ati? 
tindu-te vor zice: „Iată omul! care a 
să se cutremure pământul! Care faci m 
se clatine împărații! 17 Care pretan i 
lumea într'un pustiiu, Şi nimici est, 
ei! Care nu dădeă drumul pringilor a i 
18 Toți regii popoarelor, da, tott >% i, 
niştese în mărire, fiecare în locasul = j 
19 Iar tu zaci asvârlit fără BORA n 
o ramură putrezită, Având de Y abie; 
pre cei ucişi, pre cei străpunşi de See 
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ISATA. 14—16. 


Ce se pogoară la pietrile mormântului ; 
Eyti ca stârvul ce se calcă în picioare., 
20 Nu te vei unì cu dânşii intru îmmor- 
måntare; Căci ai pustiit chiar pământul 
tău, şi ai ucis chiar pre poporul tău; 
„Semânta celor făcători de rele renume 
nu poate dobândi. 21 Pregătiţi înjun- 
oherea copiilor lui, ” Pentru nedrepta- 
tea părinților lor; Ca să nu se scoale, 
nici să moștenească pământul: Nici să 
mai umple faţa lumii de turburători. 
22 Căci și eu mă voiu sculà asupra lor, 
Zice Domnul, Dumnezeul ostirilor, Şi 
voiu stârpi din Babilon snumele și tră- 
măşiţa, “Fiul şi nepotul, zice Domnul, 
23 ÎL voiu preface în moştenire ariciu- 
lui, și în bălți de apă, Și-l voiu mătură 
cu mătura nimicirii, zice Domnul, Dum- 
nezeul oștirilor. 

Prăpădirea Assirienilor şi a Filistenilor. 

24 Jurat-a Domnul, Dumnezeul oşti- 
rilor, zicând: Da, cum am gândit, așă se va 
face, Şi precum am hotărit, așă va rămâ- 
neă. 25 Că voiu sfărâmă pre Asirian în 
pământul meu; Și-l voiu călcă în picioare 
pe munţii mei; Atuncia jugul său se va de- 
părtă depe ei, Și sarcina lui se va luă depe 
umerii lor. 26 Aceasta este hotărirea ho- 
tărită asupra a tot pământul, Şi aceasta 
este mâna cea întinsă asupra popoarelor. 
27 Căci Domnul, Dumnezeul oștirilor, a 
hotărit, și cine va zădărnici? Mâna lui 
Sa întins şi cine o va întoarce? 28 În 
anul, în care a murit regele Ahaz, fost-a 
această profeție împovărătoare, 29 Nu 
te bucură, tu, tot pământul Filistenilor, 
Că sa sfărâmat toiagul celui ce te-a 
lovit; Căci din coada șarpelui va ieși 
basiliscul, Și fructul său va fi șarpe 
sburător. 30 Dar întâiu-născuţii săra- 
ilor vor paşte, Și lipsiţii vor odihni în 
Siguranță; Dar voiu omori rădăcina ta 
cu foame, Și se va ucide rămășița ta. 
31 Urlă, poartă! ţipă, cetate! Tu, între- 
gule pământ al Filistenilor, te vei topi; 
Aa fum vine dela meazânoapte, Și nici 
Un om nu rămâne singur de cetele sale. 
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32 Și ce se va răspunde solilor acestui 
popor? Că Domnul a întemeiat Sionul, 
ȘI în el vor află adăpost săracii poporu- 
lui său. 

Căderea Moabului prezisă. 


a Profetia împovărătoare Moabului. 

Da, noaptea s'a predat? Arul Moa- 
bului, și a pierit; Da, noaptea s'a predat 
Chirul Moabului, și a pierit. 2 Poporul 
s'a suit în casa idolilor, și Dibonul pe 
înălțimi, ca să plângă; Urlă-va Moabul 
pentru pierderea Neboului și a Medibei ; 
d'Toate capetele sunt pleşuve, Toată 
barba este tăiată. 3 În uliţe se încinge 
cu saci; Cu toţii urlă epe acoperișurile 
lor și în ulițele lor, Topindu-se de plâns. 
4 Se vaită Heșhbonul / şi Elealul; Vaetul 
lor se aude până la laaz; Pentru acestea 
se bocese cei înarmaţi ai Moabului, Și 
este amărit sufletul lor. 5 7Inima mea 
jelește pentru Moab, Ai cărui fugari 
aleargă până la Zoar, până la al treilea 
Eglat; Căci la suișul Luhitului plângând 
se suie, Și în calea Horonaimului înalţă 
strigare de nimicire. 6 Apele Nimrimei 
sau pustiit, Și iarba s'a uscat, verdeata 
s'a dus, Nu mai este nimic-verde. _ 7 De 
aceea bunurile pre care le-au câștigat, 
şi averea ce au păstrat, Ei le duc din- 
colo de părăul sălcielor. 8 Strigarea lor 
a înconjurat cuprinsul Moabului. Urletul 
său până la Eglaim, Şi urletul său pănă 
la Beer-Elim; 9 Căci apele Dimoniei 
se umplu de sânge; Căci asupra Dimoniei 
aduc cete noauă: Lei asupra, celui scăpat 
din Moab, Şi asupra rămășiţei ţării. 

Urmarea provocirei împotriva Moabului. 

] 6 a Trimeteți mielul domnitorului tă- 

rii Dela §eba prin deşert Către 
muntele fiicei Sionului! 2 Căci, ca pa- 
sărea ce se rătăceşte, Gonită fiind din 
cuibul ei, Așă sunt fiicele Moabului, 
Care stând la trecătorile e Arnonului, zic: 
3 „Sfătueşte-te, lucrează drept; Ca noap- 
tea cea mai adâncă tă-ţi umbra ta în 
ameaza zilei; Ascunde pre cei goniti, 
Nu da față pre cei fugari; - 4 Cei goniţi 








4 lov. 14. 18 » y Ezec. 7. 48o | y C 3 Reg. 14. 7. 

-£1 Reg. 14, v Num. 21. 28. zoc. 7. 18, AD. 16; 9, b3 Reg. 14. 

z Ia. 40: 5, |w lov. gt au | Capul 15. v Cap 10. 12. |e ler. 48. 88. | lor. 45, 31, Capul 16. | e Num. EL. 13. 
Ys 40, 7 — | u ler. 48. 4. ete] dd Lev, 21. B. — a 2 Rog. 3- 4 


LB 





656 ; i 
ai mei din Moab rămână la tine, Să fii 
lor loc de scăpare de faţa prădătorului, 
Până va încetă apăsarea, Va trece dără- 
pânarea, Și va pieri cel încălcător din tară: 
5 Căci prin iubireds'a întemeiat tronul 
tău, Şi șeade pe el cu credincioșie în 
cortul lui David e Un judecător. ce caută 
judecata, și se sileşte la dreptate. 6 Au- 
zit-amf mândria Moabului, (că mândru 
foarte este.) De fala lui, îngâmfarea lui și 
mânia lui ; 7 Dar denici un razăm nu mai 
sunt minciunile lui. 7 Pentru aceasta, 
Moabul turlă pentru sine; Urlă cu toţii; 
Suspină pentru strugurii ê Kiru-Harese- 
tului, Întristaţi cu totul. 8 Căci J câm- 
piile Heșbonului lâncezese, # Via Sibmei 
se usucă; Domnii popoarelor i-au nimicit 
viţele cele mai alese, Care ajungeau până 
la Gazer, Rătăciau prin pustiu, Şi ale 
cărei ramuri se întinseră, trecuseră ma- 
rea. 9 Deaceea cu plânsul lazerei ¿te 
plâng și eu, via Sibmei; Şi te adap cu 
lacrimile mele, Heşbonule și Elealule; 
„Căci asupra culesului fructelor tale şi a- 
supra secerișului tău A repezit strigăt de 
resbel. 10 S'a luat bucuria și veselia din 
mânoasele tale câmpii, Şi în viile tale nu 
se mat cântă cântări de bucurie, nici se 
mai ehiuiește; Călcătorul nu va călcă vin 
în linuri; Strigătul culesului tău făcutu- 
l-am să înceteze. 1] Deaceea măruntaiele 
mele tac vuet, ca citara, pentru Moab, Şi 
lăuntrul meu pentru Kir-Hareș. 12 Si 
zată, Moabul, după ce s'a arătat, Şi s'a 
obosit pe. înălţimi, Vine în templul 
său, ca să se roage; Dar nu isbuteşte. 
13 Acesta este cuvântul, pre care l-a 
vorbit Domnul despre Moab de demult; 
14 Dar acum Domnul vorbeşte, zicând : 


„În trei ani, cum sunt anii unui năimit 

Mărirea Moabului se va injosi, Cu toată 

marea mulţime a lui; Și rămășiţa lui va 

fi puţină, de tot nehbăgată în seamă“, 
Profeție asupra Damascul ui. 

7 a Profetia Împovărătoare Damascu- 
1 lui. Iată, Damascul se ia dintre ce- 
tăți, Și va fi grămadă de ruini, 
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tățile Aroerului se vor părăsi: Voy i 
pășune turmelor, De se vor odihni de 
locul lor, și înu va fi cine să le se 
8 Lipsì-va şi lui Efraim e întăriturile A 
Și Damascului regatul său; și rms 
Siriei Va fi ca şi mărirea fiilor lui israel 
Zice Domnul, Dumnezeul oștirilor. 45 
în ziua aceea mărirea lui Iacol se A 
micșoră, Și d grăsimea corpului său se 
va uscă: ele va fi ca și secerătorului ce 
culege grâul, Și seceră spicele cu bratul 
său; 5 Şi k-se va întâmplă ca-și celui 
ce adună spice în valea Refaimului: 
6 /Dar le va rămânea bobiţătură, cum 
rămâne la scuturatul olivului, Doi sau 
trei sâmburi pe vârful ramurelor pomu- 
lui, Patru sau cinci pe crengile sale cele 
mai rodite, Zice Domnul, Dumnezeul lui 
Israel. 7 În ziua aceea omul” privi-ra 
către Făcătorul său, Si ochii lui se vor 
uită spre Sfântul lui Israel; 8 Nu va 
mai privi către altarele lucrul mânelor 
sale, Nici nu se va uită la acele ce au 
făcut degetele lui, Nici la Astarteele, nici 
la chipurile soarelui. 9 În ziua aceea 
vor fi cetăţile cele întărite ale sale ca o 
pădure părăginită, Și ca vârful muntelui. 
Pre care Amoreii și Fveii l-au părăsi 
de fata fiilor lui Israel; Şi va fi pustiire. 
10 Pentru-că ai uitat pre + Dumnezeul 
mântuirei tale, Şi nu ţi-ai adus-aminte 
de stânca puterei tale, Deaceca tu pot! 
plantă plante plăcute, Şi poţi sădi vlăstare 
străine: 11 Te poţi trudi ziua să crească 
planta ta, Şi te poţi sili dimineaţa să inflo- 
rească seminţia ta; Dar secerișul se VA 
pierde în ziua durerei, Şi a mâhnirti 
deseurăjătoare. 
Prorocire împotriva lui Israel. T 
12 Ah! vuetul multor popoare: “ 
vuesc, ca vuetul mării: Şi mugetu al 
țiunilor! Ce mugese, ca mugetul apt x 
puternice. 13 Mugese popoarele; A 


Tyra zeul Lt 
mugetul multor ape; Dar Duane, s 


a vân” 
iptea 


va mustrà, şi vor fugi departe: 
gonite, ca pleava munţilor înainte ai 
tului, Și ca pulberea vârtejului în 
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furtunei. 14 În-de-seară totul va fi tur- 
þurat, Și mai nainte de auroră nu vor 
mai fi; Aceasta e partea celor ce ne-au 
redat, Şi sortul celor ce ne-au răpit. 

Etiopia dă onoarea lui Dumnezeu. 

0 tu, «pământ cu umbră îndoită, Cel 
18 de preste râurile Etiopiei! 2 Cel 
ce trimeţi soli pe mare, Şi în vase de 
papură pe ape! Mergeţi, trimeși iuti, la 
spoporul acela, cel înalt la statură Și 
strălucitor, La acel popor groaznice din 
începutul său și până acum, Popor ce 
măsoară cu frânghia, și încalcă tot, Pre 
al cărui pământ îl inundă fluviile. 3 Toţi 
locuitorii lumei, și câţi locuiţi acest pă- 
mânt, Luaţi seamă, când se va înălţă 
steagul pe munti! Ascultati, când se va 
suflă din trâmbiţă! 4 Căci aşà a zis 
Domnul către mine: Cu liniște privit-am 
Din locaşul meu, Ca arsiţă strălucitoare 
pe iarbă verde, ea nourul de roauă în 
arșiţa secerișului ; 5 Dar mai nainte de 
seceriş, după ce s'a trecut floarea, Şi 
floarea s'a făcut aguridă, Atuncia tăia- 
tu-s'au ramurile cu cosorul, Si s'au în- 
depărtat; vitele, tăindu-se; 6 S'au lă- 
sat toate pentru pasările răpitoare ale 
munţilor, Și pentru fiarele pământului; 
Ca să văreze în ele pasările răpitoare, 
Și să ierneze într'insele toate fiarele pă- 
mântului. 7 În timpul acela Jaduce- 
se-va dar Domnului, Dumnezeul oștiri- 
lor, Dela poporul cel înalt la stătură şi 
strălucitor, Dela poporul groaznic din 
începutul său și până acum, Popor ce 
măsoară cu frânohia și încalcă toate, 
Pre al cărui pământ îl înundă fluviile, 
n locul numelui Domnului, Dumnezeul 
ostirilor, în muntele Sion. 

Preziceri de pedepse asupra Egiptului. 

19 « Profetie apăsătoare Egiptului. 

Iată, Domnul è călăreşte pe un nour 
Ușor, Și va întră în Egipt: Şi idolii E- 
ziptului se vor clăți dinaintea lui, Și inima 
piptului se va topi în el. 2 Că voiu 
ntărătă pe Egipteni asupra Egipteni- 
r; Se vor bate unul cu altul, Și fiecare 
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cu aproapele său, Cetate cu cetate, Re- 
gat cu regat. 3 Și va pieri spiritul Egip- 
tului din mijlocul său, Şi voiu răsturnă 
sfatul său. Puteà-vor atuncia să ese sfătu- 
iască cu idolii și cu fermecătorii lor, Cu 
necromanţii lor și eu magii lor! 4 Dar 
voiu dă pre Egipteni/ in mâna unui domn 
crud, Si un rege aspru îi va domni, Zice 
Domnul, Dumnezeul oștirilor. 5 9 Apele 
vor secà din mări, Şi râul va pieri, şi se va 
uscă: 6 Fluviile vor secà: Râurile  Ma- 
zorului se vor deşertă, şi se vor uscă, 
Trestia și papura se vor veșteji. 7 Li- 
vezile din lungul fluviului, dela gura flu- 
viului, Și toată semânătura din lungul 
fluviului Se vor uscă, se vor spulberă, 
și nu vor mai fi. 8 Şi pescarii se vor 
boci, Toţi cei ce aruncă cu undiţa în flu- 
viu vor plânge, Si cei ce întind mreje 
asupra apelor vor lâncezi. - 9 Cel ce lu- 
crează îinul pestriţ, Si cei ce împletesc 
lese vor fi de batjocură. 10 Stâlpii tă- 
rii se vor sdrobi, Și toţi cei ce lucrează 
pentru simbrie vor fi cu inima întristată. 
11 Cu adevărat înnebunit-au mai marii 
JZoanului, Sfatul înţelepţilor consilieri 
ai lui Faraon s'a prostit: Cum mai zi- 
ceti deci lui Faraon: „Noi suntem fiii în- 
țelepților, Fiii vechilor regi?“ 12 Dar 
kunde sunt înțeleptii tăi, Faraoane? 
Spune-ți de ştiu și ei singuri; Ce a ho- 
tăriît Domnul, Dumnezeul oştirilor, a- 
supra Egiptului! 13 Mai marii Zoanu- 
lui au inebunit, Mai marii Nofului s'au 
amăgit; Au rătăcit Egiptul capii semin- 
ţielor sale. 14 Domnul a turnat în- 
ir însul mun spirit de turburare, Şi au 
rătăcit Egiptul în toate faptele lui, Cum 
se clătină cel beat în vărsătura sa: 15 Şi 
nimic nu va ajută pre Egipt Din toate 
câte le va puteă face "capul sau coada, 
ramura sau papura. 


Împreunareu Egiptului cu Asur şi Israel spre 
închinarea adevăratului Dumnezeu. 

16 În ziua aceea Egiptenii vor fi ca 

femeile, Se vor spăimântă şi se vor teme 

De mișcarea mâniei Domnului. Dumne- 
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zeul oştirilor, Pre Peare 0 va mișcă a- 
supra lor. 17 Şi pământul lui Iuda va 
fi spaima Egiptenilor ; Fiecare, aducân- 
du-şi aminte de el, se va înfricoșă, Pen- 
tru sfatul Domnului; Dumnezeul osti- 
rilor. Pre care l-a hotărît asupra lor. 
18 În ziua aceea cinci cetăţi vor fi în 
pământul Egiptului, Vorbind limba Ca- 
naanului, Și jurând pe Domnul, Dum- 
nezeul ostirilor: Una se va numi: Helio- 
„polia. 19 În ziua aceea rva fi altar 
Domnului În pământul Egiptului; Şi un 
stâlp la hotarele lui pentru. Domnul. 
20 Şi sva fi drept semn şi mărturie Pen- 
tru Domnul, Dumnezeul oştirilor, în pă- 
mântul Egiptului: Căci strigând ei către 
Domnul de răul apăsătorilor, El le va 
trimite un mântuitor mare, Şi-i va mån- 
tui. 21 Şi se va cunoaşte: Domnul la 
Egipteni: Şi Egiptenii vor cunoaște pre 
Domnul în ziua aceea, Şi-l tvor servi cu 
jertfe şi cu dar de pâne, Vor face voturi 
Domnului, Şi le vor împlini. 22 Lovi- 
va Domnul Egiptul; îl va lovi şi-l va 
mântui; Şi se vor întoarce la Domnul, 
Care se va plecă la rugile lor, şi-i va vin- 
decă. 23 În ziua aceea va fi cale mare 
dela Egipt la Asiria: Asirienii vor veni 
în Egipt, Și Egiptenii în Asiria: Şi E- 
giptenii vor servi cu Asirienii Domnu- 
lui. 24 În ziua aceea Israel va fi al trej- 
lea Cu Egiptul şi cu Asiria, O binecuvân- 
tare pe pământ: 25 Pre care Domnul, 
Dumnezeul oștirilor i-a binecuvântat, zì- 
când: Fie binecuvântat Egiptul, poporul 
meu, Și Asiria, “lucrul mânelor mele, Și 
Israel, moștenirea mea. . ii 
Profeţie despre. învingerea şi primsoarea Egip- 
tenilor și a Etiopienilor. i 
20 În anul, când a venit « Tartan în 
Asdod, (când l-a trimis Sargon 
regele Asiriei), şi s'a ] ia 
dodului, și l-a luat. 


uptat asupra As- 
l 2 Tot în acel timp 
a vorbit Domnul prin Isaia, fiul lui A- 
moz. zicánd: Du-te și desleagă sacul 
dela coapsa ta, și scoate=ţi încălțăumin= 
tele tale din picioarele tale. Și a făcut 
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ISAIA. 19—21. 


aşă, umblând gol și descult. 3 g; IF: i 
Domnul: Precum servul meu Isaia Aa 
blă gol şi descult, d drept semn si simba 
pentru cele ce se vor face în trei ani asų. 
pra Egiptului şi asupra Etiopiei; 4 As 
regele Asiriei va duce pre Egiptenii prin- 
sonieri și pre Etiopienii prinşi. pre tânăni 
și bătrâni, goi şi desculți, echiar şi au 
șezutul gol spre ruşinea Egiptului. 5 și 





se vor înspăimântă, şi se vor rușină Jp- 
cuitorii din Așdod de Etiopia, încrede- 
rea lor, şi de Egipt, fala lor. 6 Şi lo- 
cuitorii acestui țărm vor zice în ziua a- 
ceea: lată ce este încrederea noastră! la 
care am fugit întru ajutor, ca să ne mån- 
tuim de regele Asiriei; și cum ne vom 
mântui ! i! 
Preziceri asupra Babilonului. 

21 


Profetie apăsătoare deșertului de 

lângă mare. Cum avârtejele de a- 
miază-zi, ce cutreeră deşertul, Așă vine 
el din groaznicul său pământ! 2 Groaz- 
nică viziune mi-s'a arătat; P Prădătorul 
pradă, și răpitorul răpește; € Urcă-te. 
Elame! împresoară Media! „/ată, fac să 
înceteze toate suspinurile lor.* 3 De- 
aceea dcoapsele mele s'au umplut de 
dureri; Și echinuri m'au cuprins, tă 
chinurile femeii în facere; Sunt apăsat. 





de nu pot auzi; Mă turbur, de nu pol 

A . > . PEE JPZ 
vedeà. 4 Inima mi-se rătăceşte, Groază 
mă înspăimântă, f Noaptea destătău 


mele mi-s'a schimbat în frică. 27 Bi 
pregătesc masa, straja veghează. mi 


nâncă şi beau; Sculaţi-vă, mai marilor: 
ungeţi scuturile! 6 Căci Domnul aa 
a zis către mine: „Du-te, pune sta)” 
Ca să spună ce va vedea.“ Li i 
zut călăreţi, călărind doi câte doi, Ua şi 
veţi pe asini, călăreţi pe cămile. © ki 
a ascultat cu luare aminte, CU pai 
luare aminte, Şi a strigat c4 un kel 
„Doamne, îde strajă stau meret e si 
Și la strajă am stat toate noptile; 
iată, încoace vin bărbaţi călăreti. 
doile Şi profetul a răspuns dp 
J „A căzut, a căzut Babilonul: 
Piti [ata Se Aaa | 
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k ISATA. 
„urile cioplite ale zeilor săi au căzut 
CĂ aie la pământ. 10 10, poporul 


neu strivit și călcat în picioare! Ceea- 
a am auzit dela Domnul, Dumnezeul 
ostirilor și al lui Israel, Făcutu-ți-am 


i yoscut. y Á 
our mProfeția asupra Dumei. 


11 Către mine se strigă din Seir: På- 
zitorule, cât mai este din noapte? Paăzi- 
torule, cât mai este din noapte? „125 
păzitorul zise: „lată. soseşte dimineaţa, 
dar întunecoasă ca noaptea, De voiți să 
întrebaţi. întrebaţi ; Și iarăşi veniti.“ 

*Profelia asupra Arabiei. 

13 În pădurea Arabiei înoptaţi, Ca- 
ravane ale oDedaneilor! 14 Aduceţi 
apă în întimpinarea celui setos, Locui- 
tori ai pământului Teman! Și reîntimpi- 
nati cu pâni pre cel fugar; 15 Căci fug 
de sabie, De sabie scoasă, De arcul cel în- 
tins, Şi de greutatea resbelului. 16 Căci 
aşă a zis Domnul către mine: Încă un 
an, precum sunt anii unui năimit, Şi 
va pieri toată mărirea aKedarei; 17 Şi 
rămășița numărului arcurilor celor pu- 
ternici ai fiilor Kedarei se va împuţină; 
Căci Domnul, Dumnezeul lui Israel o 
zice. 

Descriere profetică a împresurăvii lerusali- 


mulut. 
22 


Profeţie asupra văiei viziunei. Ce-ti 

este, De se suie tot poporul pe 
învelitori? 2 Tu cea plină de vuet, Ce- 
tate sgomotoasă, a cetate voioasă! Uci- 
sli tăi n'au fost uciși de sabie, Nici n'au 
murit în resbel. 3 Toți mai marii tăi 
au fugit împreună, De arcurile inamici- 
lor sunt închişi. Toti cei ce se află în tine 
cu totii sunt închiși, Cari din depărtare 
fugiseră la tine. 4 Deaceea am zis: În- 
toarcețti-vă privirea dela mine; 4 voiu 
Plânge cu amar; Nu vă mai osteniți a 
mă mângăiă pentru dărăpânarea fiicei 
Poporului meu. 5c Că este ziua de tur- 
hare, de strivire și de pustiire A văiei 
Wziunei, d dela Domnul, Dumnezeul oști- 


rilor; Ziua surpărei zidurilor Și a stri- 
l ler. 51. 34, 
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21, 22. 559 
gărei, ce răsbate până la munţi. 6e$i 
Elamul poartă tolba Cu cete de bărbaţi 
si de călăreţi, Si f Kirul desvăleste scu- 
tul. 7 Văile tale cele alese s'au umplut 
de care, Și călăreţii s'au aşezat la por- 
tile tale. 8 Atuncia s'a ridicat vălul de- 
pe ochii lui Iuda: Și te-ai uitat în ziua 
aceea la armele din casa pădurii; 9 Şi 
haţi văzut, că spărturile cetăţii lui Da- 
vid sunt multe; Şi aţi adunat apele ia- 
zului de jos: 10 Aţi numărat casele 





Ierusalimului, Si aţi stricat casele. ca să 
intăriţi zidul; 11 Şi aţi făcut între cele 
două ziduri şant, Ca să cuprindă apele 
iazului celui vechiu; Dar nu v'ati uitat la 
Jfăcătorul acestora, Nici nu v'aţi uitat la 





Ta Pian. 1. | 


cel ce din vechime a pregătit acestea. 
12 În ziua aceea Dumnezeu, Domnul oști- 
rilor v'a kchiemat La plâns și la bocet, 
13 ¿La pleşuvie și la încingere cu sac; 
Dar iată! bucuria și veselia, Înjunghe- 
rea boilor și tăierea oilor, Mâncarea căr- 
nei și beutul vinului! ™ „Să mâncăm, și 
să bem, Căci mâne vom murì.“  142Şi 
s'a descoperit urechilor mele prin Dom- 
nul, Dumnezeul oștirilor: Cu adevărat. 
nedreptatea aceasta °nu vi-se va iertă 
până la moartea voastră, Zice Domnul, 
Dumnezeul oștirilor. 
Sebna este alungat. | 

15 Așă zice Dumnezeul, Domnul oștiri- 
lor, Du-te, întră la acest tezaurar, La 
PŞebna, 4mai marele preste palat, și zi: 
16 Ce ai aci? și pre cine ai aci? Că aci 
ţi-ai săpat mormântul tău; r Mormânt 
înalt își sapă, În piatră scobește locaşul 
său. 17 Iată. Domnul te va-aruncă din- 
tr'o aruncătură, omule, $ Apucându-te cu 
putere ; j 
vârti, Și ca pre o minge te va asvâră în- 
tr'un pământ întins; Acolo vei muri, Si 
acolo vor fi carele tale cele frumoase, O 
tu, ruşinea casei domnului tău. 19 Te 
voiu alungă din starea ta, Şi el te va 
smulge din postul tău, 

Eliachim e înnălţat. 

20 Și în ziua aceea Voju chemă pre 
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18 Ca pre un ghem te va în-. 


660 i 
servul meu tEliachim, pre fiul lui -Hil- 
chia: 21 Îl voiu îmbrăcă cu vestmân- 
tul tăr€ Și-l voiu încinge cu cingătoarea 
ta: Domnia ta o voiu dà-o în mâna lui, 
Şi va fi părinte locuitorilor Ierusalimu- 
lui, Şi casei lui Iuda. 22 Și voiu pune 
pe umărul său cheia casei lui David; 
Şi va “deschide, şi nimenea nu va in- 
chide, Si va închide, şi nimenea nu va 
deschide. 23 Îl voiu întări, ca pre”un 
drug pe loc tare. Şi va fi ca un scaun 
de mărire la casa părintelui său; 24 Și 
pe dânsul va atârnă toată mărirea 
casei părintelui său, Pre copiii și ne- 
potii săi, Toate vasele cele mici, dela 
vasul cupelor până la vasul ulcioare- 
lor. 25 În ziua aceea. zice Domnul, 
Dumnezeul oștirilor. Drugul, înțepenit 
pe locul tare, se va depărtă, Se va tăiă 
și va cădeă, Şi sarcina deasupra lui va 
pieri ; Căci Domnul o zice. 


Cădereă Tivului și restatornicirea sa în onoarea 


lui Dumnezeu. 

23 aProfeţia asupra Tirului. Urlati, 

corăbii ale Tarşişului, Căci Piru 
s'a pustiit, De nu va mai fi într'însul nici 
casă nici întrare; bDin pământul Chit- 
teilor vi-se va descoperi aceasta. 2 A- 
muţiţi, locuitori ai țărmului, Pre care-] 
umplură neguţătorii Sidonului, Ce tree 
pe faţa mărei; - 3 Ale cărui venituri e- 
rau semânţa Sihorului, secerișul Nilu- 
lui, adus pe ape multe, De ese făcă tår- 
gul popoarelor. 4 Rușinează-te, Si- 
doane! căci marea a vorbit, Cetatea mă- 
rel, zicând: „Nu mai sunt în dureri de 
facere, nici nu mai nasc copii, Nici nu 
ma nutresc tånări, nici nu mai crese fe- 
cloare.* 54dCând va ven știre zgiptu- 
lui, Ştire despre Tir, se vor cutremurà. 
6 Treceti la 'Tarșiș! Urlaţi, locuitori ai 
țărmului! 7 Au nu este el ecetatea voa- 
stră cea sgomotoasà, Al cărui început 
este din zilele vechi? /ată acum picioa- 
rele ei o duc să locuiască departe! 
8 Cine a hotărit aceasta asupra Tirului, 


f Care împărtiă cununi, Ai cărui târeo-| » Cumpărătorului ca şi vânzătoruli 
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ISAIA. 22—24. 


veți erau cei mai mari. Si aj cămin 
guțàtori erau cei mai de seamà a 
mântului? 9 Domnul, Dumnezeul öst 
rilor, a hotărit aceasta: Ca să rusiner, 
mândria a toată mărirea, Ca să tijo. 
sească pre tot ce mai de seamă aj pi- 
mântului. 10 Fată a Tarșișului, stry. 
bate pământul tău, ca un fluviu, Cingi. 
toarea nu mai este. 11 Întins-a måna 
sa asupra mărei, Clătit-a regatele, Dom. 
nul dat-a poruncă împotriva acestor (a. 
nanei, Ca să se strice cetățile lor. 12 ŞI 
a zis:9 „Nu te vei mai bucură, Fecioari 
siluită, fată a Sidonului; Scoală-te, 2 trei 
la Chittei; Nici acolo nu vei aveă odihni, 
18 lată pământul Chaldeilor! Poporul 
acesta nu eră nimic; Asirieanul l-a in- 
temeiat pentru îcei ce locuesc deșertul: 
Și ei ridicară valuri asupra Tirului, Sur- 
pară palaturile lui, Şi-l prefăcură in 
ruini. 147 Urlaţi,corăbii ale Tarșișului: 
Că pustiitu-s'a cetatea voastră. 15 Și 
în ziua aceea Tirul va rămâneă în ui- 
tare şaptezeci de ani, Cât țin zilele unu 
rege; Şi la sfârșitul celor șaptezeci de 
ani se va cântă de Tir ca de o mere- 
trice: 16 „Iă-ți citară. umblă prin ce- 
tate, Meretrice uitată, Joacă bine. cântă 
cântări multe, Pentru ca să-și aducă a- 
minte de tine.“ 17 Dar la sfârşitul ce- 
lor şaptezeci de ani Domnul îşi va î 
minti de Tir, Şi el se va întoarce iară! 
la câștigul său, Şi Eva stă în legături 
cu toate regatele lumei depe pāmàtt 
18 Dar câștigul lui și plata lui lse vor 
sfinți Domnului: Nu se vor păstră Ș nu 
se vor strânge; Ci câştigul lui va fi per” 
tru cei ce locuese înaintea Domnului ja 
să mânânce, să se sature şi să aibă Ye 
minte trainice. | 
Judecata dumnezească asupra păi! 
2 4 lată, Domnul deşeartă tar 
o pustiește, O răstoarnă: P y 
peşte pre locuitorii săi! 2 ȘI va, ca i 
porului ca și apreotului, Servului. Je: 
domnului său, Servei ca și doamne 
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, . ISAIA. 
„rumutătorului ca şi celui împrumutat ; 
Creditorulu ca ȘI datornicului. 3 Se 
deşeartă tara ȘI se pradă: Caci Domnul 
a zis cuvântul acesta. 4 Tara jelește, 
şi se vestejește ; „Lumea lâncezește şi 
se vestejeşte; Mai marii poporului tä- 
rii lâncezese. 5 Că “tara s'a pângărit 
prin locuitorii săi: Căci au călcat legile, 
au schimbat așezământul, Au frânt veci- 
picul legământ. 6 Pentru aceasta 2ble- 
stemul a înghițit tara, Şi locuitorii din 
ea s'au pedepsit; Pentru aceasta datu- 
s'a foc locuitorilor tărei, Şi numai foarte 
puțini oameni au rămas. 7 e Mustul bo- 
ceşte, via lâncezeşte, Toţi cei cu inima 
voioasă suspin. 8 Desfătarea /timpa- 
nelor a încetat; Vuetul celor ce se vese- 
lese a contenit; A încetat desfătarea cj- 
tarei, 9 Nu mai beau vin cu cântece: 
Beutura cea îmbătătoare amară este ce- 
lor ce o beau. 10 Cetatea cea deşeartă 
s'a sfărâmat; Toate casele s'au închis 
așă, că nimene nu mai întră într însele. 
11 O strigare este în toate părțile pentru 
vin; Trecut-a orice veselie, bucuria tă- 
rii a fugit. 12 Pustiirea a rămas în ce- 
tate, Și poarta cu ruini s'a lovit. 13 Căci 
face-se-va ţării și seminţielor sale, ICa 
la seuturatul maslinilor, Ca la bobiţătură 
după sfârșitul culesului, 14 Puţinii a- 
ceştia, ce vor rămâneă, Vor înălţă vocea 
lor, vor cântă de bucurie, Şi cei de că- 
tre mare vor lăudă măreţia Domnului. 
15 Deaceea măriţi hpre Domnul, Dum- 
nezeul lui Israel, cei din insulele mării! 
6 Din marginea pământului.-auzit-am 
noi cântările: „Mărire Dreptului.“ Dar 
ĉu zis-am :. Mă sting, mă sting, vai mie! 
*Prădătorii prădă, Da, prădătorii pradă 
foarte, 17 3 Groază și groapă și cursă 
Sunt asupra ta, locuitorule al ţării. 18 Și 
Va fi ca cel ce va fugi de vuetul groazei, 
va cădea în groapă; Și cel ce se va ri- 
dică din groapă, Se va prinde în cursă: 
căci “stavilele cerului s'au deschis, Sitte- 
ela pământului se clătese. 19» Pă- 

antul s'a sfărâmat, Pământul s'a îm- 
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24, 25. 661 
bucătit, Pământul s'a smâncit din locul 
său; 20 Pământul se clatină încoace 
șI încolo ca cel beat, Şi se mişcă în toate 
părțile ea un leagăn spânzurat; Că ne- 
legiuirea lui este grea preste el: Cade, 
ȘI nu se va mai ridică. 
Descelirea viitoare a măririi Domnului pe 
muntele Sion. 

21 Şi în ziua aceea Domnul va pe=" 
depsi oștirea celor înalţi întru înălțime, 
ȘI pre regii pământului depe pământ; 
22 Și se vor adună, (um se adună în- 
cătuşații la groapă, Şi vor fi închiși la 
închisoare; Și după zile multe vor fi pe- 
depsiţi. 23 Atuncia luna va roși şi soa- 
rele se va rușină, Căci Domnul, Dum- 
nezeul oştirilor, va domni pe muntele 
Sion, Şi în Ierusalim și înaintea bătrâ- 
nilor săi în mărire. 

Preamărivea Domnului. 
25 


Doamne, tu ești Dumnezeul meu; 

Pre tine ete înalt, și laud numele 
tău; 2 Că tu ai făcut lucruri minunate, Si 
csfaturile tale cele de demult arătatu- 
s'au credincioase și adevărate. 2 Căci 
făcut-ai din cetăţi movile de pietre, Şi 
ruini din cetăţile întărite. Palaturile in- 
amicilor, aşă că ele cetăţi nu mai sunt, 
Şi nici odată nu se vor rezidi. 3 De- 
aceea te vor emări popoarele puternice, 





ȘI cetăţile naţiunilor celor dătătoare de 
groază se vor teme de tine; 4 Căci tu 
tărie ai fost săracilor. Tăria celor neavuţi 
în strâmtorarea lor, f Loc de scăpare în 
contra furtunei, umbră în contra arşi- 
tei: Căci suflarea mâniei groaznicilor 
inamici este ca furtuna pentru ziduri. 
> Cum se domoleşte arşita în uscăciune, 
Ai umilit fala groaznicilor inamici; Ca 
pre arșiță prin umbra nourului, Așă ai 
umilit fala groaznicilor inamici. 

Ospăţul de veselie al popoarelor 


SON. 

6 Şi sDomnul, Dumnezeul oştirilor, 
va face peřacest munte ¿tutulor popoa- 
relor Ospeţe de vite grase, ospeţe de vi- 
nuri pe drojdiile lor, De vite grase, pline 


pe muntele 





Capul 25. a Num. 88, i9. A Cap. 2 2, 3 
a Esod. 10. 8. |a Cap. 21, 9, | am Ab | s Dan. 7. 44. 
, b Ps. VB. 1, e Apoc. ti, i3, | $ | 





pr 


662 ISAIA. 
de măduvă, de vinuri bine limpezite pe 
drojdiile lor. 7 Și în muntele acesta 
el va depărtă Acoperământul ce acopere 
toate popoarele, Şi 3vălul ce învăleşte 
toate naţiunile, 8 Va fînehiţi moartea 
pentru veci; Şi Domnul, Dumnezeul. va 
Işterge lacrimele depe toate tetele, Și 
va depărtă ocara poporului său depe tot 
pământul; Căci Domnul a vorbit. 9 Si 
în ziua aceea vor zice: „Iată, acesta este 
Dumnezeul nostru, ÎL așteptăm, ca să 
ne mântaie; Acesta este Domnul; » Îl aş- 
teptăm; Ne vom bucură şi ne vom des- 
fătă în mântuirea lui.“ 10 Căci în mun- 
tele acesta mâna Domnului va odihni ; 
Și Moabul va fi călcat supt dânsul, Cum 
se calcă paiele din bălegar. 11 Și va 
intinde mânele sale asupra lui, Cum în- 
tinde mânele sale înnotătorul. ca să în- 
noate; Și va umili mândria lui Prin în- 
covăerea mânelor sale. 12 Si înaltele 
tării ale zidurilor tale le va plecă, Le va 
înjosi, le va aruncă la pământ, în ţărână, 


Cântare de laudă a poporului lui Dumnezeu 


și speranța sa. 

26 În aziua aceea în pământul lui 

Tuda se va cântă cântarea aceasta: 
Cetate tare avem, Și Dumnezeu pus-a 
în ea mântuirea sa drept zid și val. 
2 e Deschideţi portile, Și va întră în ele 
poporul drept, ce păzeşte credincioșia 
sa. 3 Pre cel cu cugetare statornică Îl 
vei păzi în pace desăvârșită; Căci în tine 
se încrede. 4 Încredeţi-vă în Domnul 
pururea,4Căci stâncă vecinică este în Iah, 
Domnul. 5 Căci el înjosește pre cei ce 
locuese întru înălţime : E] pleacă e ceta- 
tea cea înaltă; Până la pământ o pleacă, 
Aruncând-o în pulbere. 6 Piciorul o 
calcă, Picioarele săracului, pașii celor 
neavuţi. 7 Netedă este calea dreptului; 
f Calea dreptului tu o netezeşti, 8 Şi 
Jin calea judecăților tale, Doamne, te- 
am așteptat: Dorinţa sufletului nostru 
a fost în numele tău și în amintirea ta. 
9 Din suflet noaptea te-am dorit; Da, 
cu spiritul meu în lăuntul meu te-am 
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25, 26. 

căutat: Căci, cànd judecățile tal 
A . Aa n ale $ 

pe pământ, Locuitorii lumii Învață „ui 

tatea. 10 ¿Cu cel; nelegiuiţ alias rep, 

de se va face, El tot nu ya învăţ | 


a Dom. 


M a Altä-sa 
dar kei nu o văd; Dar vor vedeai „ai 


tău pentru poporul tău, Focul ter, 
ce mistue pre inamicii tăi; Și se vor ri. 
şinà. 

12 Doamne, tu ne vej d 
Căci toate lucrurile mari, ce ni-s'au fi- 
cut, tu le-ai lucrat. 13 Doamne, Dum- 
nezeul nostru, lalți domni afară de tine 
au domnit preste noi; Dar acum numai 
pre tine singur Şi numele tău vom lăudi, 
14 Ei sunt morţi; nu vor reînviă: Sunt 
umbră; nu se vor sculà; Căci tu i-ai pe- 
depsit, i-ai stârpit, Şi ai nimicit toată a- 
mintirea lor. 15 Îmmulţit-ai popor 
tău, Doamne, Îmmultit-ai poporul tău, 
te-ai mărit; Ai lărgit toate marginile ți- 
rii lui. 16m În strămtorarea or pre tine 
te căutară, Doamne, Spre tine revărsară 
ruga lor, când pedeapsa ta eră asupra 
lor. 17 Ca o îngrecată, aproape de fa- 
cere, Ce este în dureri de facere, ȘI În 
durerile sale strigă, Aşà eram noi înt- 
intea Domnului: 18 Eram »ingrecati 
eram în dureri de facere; Dar ce an 
născut, vânt eră; Nici o mântuire n'am 
făcut pentru tară, Nici nu căzură 2 
cuitorii lumii. 19 e Morții tăi vor trii 
Moartele mele corpuri se vor seu r 
1Seulaţi-vă şi càntați, voi locuitori "i 
pulberei! Căci roaua ta este roauă ră 
burilor, Și pământul va aruncă afară i 
cei morţi. 20 Vino, poporul meu. E i 
în cămările tale, Şi închide e 
după tine; Ascunde-te pentru eri Caci: 
până să treacă mânia mea. ~ Ca să 
iată, Domnul iese din locul pet i 
pedepsească pre locuitori pam ntal 
pentru nedreptatea lor; Și paie mal 
descoperi sângiuirile lui, Și nu 
acoperi pre ucișii săi. 
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ISAIA. 

Dmilirea puterilor lumeşti, strângerea lui 

Israel. 

În ziua aceea va pedepsi Domnul 
77 cu sabia sa cea grea și mare şi tare. 
Pre Leviatan, pre şarpele cel repede, 
Da, pre Leviatan, pre șarpele cel ine- 
Jat; ŞI va ucide pre? erocodilul din mare. 
2 În ziua aceea să “cântaţi via cea plă- 
cută: 3 „Eu, Domnul, o păzesc; În 
toată clipa o ud; Ca nimenea Să nu o 
vatăme, Noaptea-ziua o păzesc. 4 Ur- 
gia nu mai este în mine; O de s'ar luptă 
Tspinii și scaii ei cu mine! M'aș repezi 
asupră-le, pre toți i-aș arde. 5 Dar 
mat bine apuce-se Ide mine, tăria lor. 
*Facă pace eu mine; Pace facă cu mine.“ 
6 În zilele viitoare Iacob iva prinde ră- 
dăcină, Israel va imboboci, va înflori, Si 
va umpleă fața lumii de fructe. 7 Au 
doar lovitu-l-a pre el, cum a lovit pre 
cei ce-l loviră pre dânsul? Sau fost-a el 
ucis cu uciderea celor ucişi pentru dân- 
sul? 8 Nu, ci seu stâmpărare te lupti 
cu el, Îl Falungi ca cu vânt puternic, În 
ziua vântului de răsărit. 9 Deci cu a- 
ceasta pedepsire se va împăcă nedrepta- 
tea lui Iacob; Și aceasta va fi fructul ei: 
îndepărtarea a tot păcatul său: Că va 
sfărâmă toate pietrile altarului idolilor, 
ca pietrile de var, Și Astarteele şi chi- 
Durile soarelui nu se vor mai ridică. 
10 Dar cetatea cea întărită va fi singu- 
atică, Ca o locuinţă lăsată și părăsită în 
pustiu; Pe locul ei vor paşte viţeii, se 
vor odihni într însa, Şi vor mâncă ramu- 
rile arborilor crescuți în ea. 11 Când 
ramurile ei se usucă, se vor rupe; Fe- 
meile venind, le vor aprinde; Că fără 
de minte este poporul acesta: Deaceea 
Fäcātorul său nu se îndură de dânsul, Și 
n] său nu-l milueste. 12 ȘI în 
„Vă aceea Domnul va scutură fructele 
r alui Eufratului, până la răul E- 
a ui, Și voi vă veţi adună unul câte 
sina. voi fiii lui Israel, 13 Și tot în 
A se va suflă din trâmbiţa cea 
l vor veni cei gata de peire în 
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27, 28. 663 
pământul Asiriei, Si cei risipiţi în pă- 
mântul Egiptului; Şi se vor inchinà ina- 
intea Domnului, pe muntele cel -sfânt, 
în Ierusalim. 
Pedeapsa semințiilor Efraim și Iuda. 

28 Vai de cununa cea mândră a be- 

tivilor lui Efraim, A căror må- 
reaţă frumuseţe este ca o floare veşte- 
Jită, Depe colinele mânoasei văi a celor 
învinşi de vin. 2 Iată. Domnul are la 
îndemână un om tare şi puternic, Care, 
ca ploaia, ca grindina, ca furtuna cea 
stricăcioasă, Ca curgerile cele puternice 
ale apelor ce inundă, O va surpă la pă- 
mânt cu mâna sa. 31('ununa cea màn- 
dră a beţivilor lui Efraim Va fi călcată 
în picioare. 4 Și floarea cea veştejită a 
*măreţei lor frumuseți, Depe colinele 
mănoasei lor văi, Va fi ca un fruct tim- 





puriu, copt inaintea verei; Pre care ci- 
nevă n'apucă bine a-l vedeă, Si-l ia în 
mână, și-l înghite. 5 În ziua aceea 
Domnul, Dumnezeul oștirilor, va fi cu- 
nună frumoasă, Şi diademă măreaţă pen- 
tru rămășița poporului său, 6 Și spirit 
de judecată pentru cel ce șeade la jude- 
cată, Și tărie la cei ce împing resbelul 
până la porţi. 7 Dar și aceştia se ră- 
tăcesc de vin, Și se clatină de beutura 
îmbătătoare ; 9 Preotul şi profetul se rà- 
tăcese de beutura îmbătătoare; Sunt 
stăpâniţi de vin, Se clatină de beutura 
îmbătătoare; Se rătăcese, când profe- 
tesc, Se potienese, când judecă. 8 Căci 
toate mesele sunt pline de vărsătură scâr- 
boasă; Nici un loc nu este curat. 9 Ki 
zic: h „Pre cine voiește el să înveţe ştiinţa? 
Şi pre cine caută să facă să înţeleagă în- 
țelepciune? Oare pre cei înţercați dela 
țâtă? 10 De ne dă poruncă preste po- 
vuncă, poruncă preste poruncă, Învăţă- 
tură preste învăţătură, învăţătură pre- 
ste învăţătură, Puțin aci, puţin acolo.“ 
11 Deaceea cu ibuze gângave, şi cu 
limbă străină Va vorbi către acest po- 


por 12 Cel ce a zis: Tată odihna! dati 
odihnă celor osteniți; Şi iată racorirea! 
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664 ISAIA. 


Dar ei nu voiră să asculte. 13 Deaceea 
cuvântul Domnului va fi către ei: Po- 
runcă- preste poruncă, poruncă preste 
poruncă, Învăţătură preste învățătură, 
învăţătură preste învăţătură, Puțin aci, 
putin acolo, Cum să umble. și cum să 
cadă pe spate, Cum să se stărâme, cum 
să se încurce, și cum să se prindă. 
14 Pentru. aceasta ascultați cuvântul 
Domnului, oameni batjocuritori, Cari 
cărmuiţi poporul acesta din Ierusalim ! 
15 Pentru că aţi zis: „Noi am încheiat 
legământ cu moartea, Şi cu infernul am 
făcut învoială ; Când biciul înundării va 
trece, el nu va ajunge la noi; Căci ne- 
am făcut minciună locul nostru de scă- 
pare, Și supt minţire ne vom ascunde“: 
Piatra unghiulară prețioasă: 

16 Pentru aceasta, aşă zice Domnul: 
Iată, pun în Sion piatră, Piatră cereată, 
prețioasă, piatră unghiulară, temelie pu- 
ternică: Cel ce crede să nu se teamă! 
17 Și voiu pune judecata în linie; Şi 
dreptatea în cumpănă; Și grindina va 
mătură (locul de scăpare al minciunei, 
Și apele vor înunda locul de ascundere; 
18 Și legământul vostru cu moartea se 
va rupe, Și învoiala voastră cu infernul 
nu va stă; Şi când biciul înundărei va 
trece, Veţi fi striviţi de dânsul. 19 De 
câte ori va trece, vă va răpi: Căci pe fie- 
care dimineaţă va trece, Ziua şi noaptea; 
Și numai ştirea, despre venirea lui va fi o 
spaimă grozavă. 20 Căci împlini-se-va 
proverbul: În patul scurt nu te poţi în- 
tinde; Și cu plapoma îngustă nu te poţi 
înfășură. 21 Căci Domnul se va sculà, 
ca în muntele m Perazim, Se va repezi, 
ca în valea »Ghibeonului: Ca să facă 
lucrarea sa, lucrarea cea străină; Şi să 
îndeplinească fapta sa, fapta cea străină 

firei lui. 22 Și acum nu batjocuriţi, Ca 
să nu se facă mai tari lanţurile voastre; 
Căci auzit-am dela Domnul, Dumnezeul 
oştirilor, Că s'a hotărit nimicire preste 
toată ţara. 
Minunatul “sfat al Domnului. 
23 Luaţi în ureche și auziţi vocea 
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28, 29. 
mea; Ascultati și auziti Cuvântul m, 
24 Au doar plugarul ară în toate zile] 
ca să semene? Au doar e] noconu, e, 
brăzdează și grăpează țarina sa? a 
doar, după ce a netezit faţa ej. 
aruncă măzăriche și nu va prese 
menul: Şi nu va pune grâul în r 
Şi nu va semină orzul la locul 
alacul împrejurul acestuia? 26 Dum. 
nezeul său îi arată ce trebue să facă, Si- 
învață așă. 27 Măzărichea nu se treen 
în leasă, Nici roata carului nu se invâr. 
teşte asupra chimionului ; Ci cu băţul se 
bate măzerichea şi chimionul cu umble- 
ciugul. 28 (râul pentru pâne se mi- 
runțeşte ; Căci treerătorul nu vrei să- 
treere necontenit; Nici cu roata carului 
se sfărâmă, Nici cu caii nu se mărun- 
țeşte, 29 Şi aceasta a ieşit dela Dom- 
nul, Dumnezeul oștirilor. Cel minunat în 
sfat Și mare în fapte. 
Ierusalimul va fi îngrozit şi mântuil. 

29 Vai de 2 Ariel, de Ariel. De ceta- 

tea bîn carea tăbărit David; Adău- 
gaţi an preste an; Întoarne-se sărhăto- 
rile în cerc: 2 Tot voiu strâmtori Aric- 
lul, Şi va fi un bocet şi vaet: Şi-mi va 
fi un Ariel adevărat. 3 Şi voiu tăbări in 
jurul tău, Te voiu strâmtori cu val, ȘI 
voiu ridică întărituri asupra ta; 4 Aș 
vei fi înjosit, vei vorbi ca edin pământ 
Şi vorba ta va fi slabă, ca și cum ar W 
din pulbere, Și vocea ta va fi ca ane 
cromantului, ieşind din pământ, ȘI 
vântarea ta va fi ca o şoaptă din ţărână 
ð Dar ca pulberea cea măruntă Y% 
mulţimea “inamicilor tăi, Și multime 
celor groaznici eca pleava spulberat 
Şi aceasta se va f face într'o C 
odată. 6 sEa va fi pedepsită de ei 
Domnul, Dumnezeul oştirilor, UU ei 
cu cutremur şi cu vuet mare, CU, 
și furtună, Şi cu vulvătae de foc ar 
tor. 7 Da, mulțimea tutulor POP ui. 
lor, ce se vor luptă asupra E şi d 
Toate câte se vor luptă asupră tori: 
supra întăririlor lui, şi-l vor Sia 
Vor fi tca visul ce se vede no 


vu! 
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ISAIA. 
fñ Cum e visul celui flămând, căruia îi 
are că mănâncă: Dar iată, se deşteaptă, 
şi foamea lui este neinduplecată ; Sau, 
„cum e visul celui însetat, căruia îi pare 
că beă, Dar iată. se deşteaptă, și este 
slab, și setea lui este neastâmpărată; Așă 
va fi multimea tutulor popoarelor. Ce se 
vor luptă asupra muntelui Sion. 
Poporul va fi orbit. 

9 Înmărmuriţi-vă și înlemniţi, Orbiti- 
vă şi fiti orbi, Voi ce sunteţi beti. dar 
nu de vin, Voi ce vă clătinaţi, dar nu de 
beutură îmbătătoare; 10 Căci m Dom- 
nul a vărsat asupra voastră spirit de somn 
adânc, Și a ninchis ochii voştri; Preste 
profeții și preste capii vostri, preste ovă- 
zători a pus văl; 11 Aşà că toată vi- 
ziunea este pentru voi, Ca cuvintele unei 
cărți Psigilate, Ce se dă cuivà. ce știe 
carte, Zicându-i-se : Ceteşte aceasta, ro- 
gu-te; 2Şi el răspunde: Nu pot, că este 
sigilată; 12 Apoi se dă cartea celui ce 
nu știe carte, Zicându-i-se: Ceteşte a- 
ceasta, rogu-te; Și el răspunde: Nu știu 
carte. 13 Deaceea zice Domnul: r Fiind- 
că poporul acesta se apropie de mine 
cu gura sa, Și mă onorează cu buzele 
sale; Dar inima lui este departe de mine, 
Și temerea lui de mine este ca o poruncă 
“învățată dela oameni: 14 tDeaceea, 
iată, lucruri din ce în ce mai minunate 
voiu săvârși asupra poporului acestuia, 
Minunate și strașnice: «Că înţelepciunea 
înțelepților lui va pieri, Şi cuminţia cu- 
minţilor săi se va ascunde. 15vVai de 
cei ce-și ascund adâne planurile lor de 

omnul, Și faptele cărora sunt de întu- 
nerec; Și zic: Cine oare ne va vedeă? 
Ñi cine oare ne va luă seamă? 16 0, 
ce zăpăciți sunteţi, Au doar să se so- 
coată olarul ca lutul? Au doar va zice 
zidirea de cel ce a zidit-o: Nu el m'a 
zidit? Sau va zice faptura de cel ce a 
lăcut-o, Că nu se pricepe? 

Preschimbare minunată. 








29, 30. 665 
toare, Și câmpia roditoare se va socoti 
ca o pădure. 18 Şi în ziua aceea surzii 
vor auzi cuvintele cărţii, Si ochii orbi- 
lor vor vedeă din ceată şi din întuneree; 
19 Și cei blânzi vor immulţi bucuria lor 
în Domnul, Și cei lipsiţi intre oameni se 
vor desfătă în sfântul lui Israel. 20 Căci 
cel groaznic se va sfârși, şi cel batjocu- 
ritor va pieri, Şi toti cei ce veghiau ne- 
dreptatea se vor stârpi: 21 Cei ce con- 
damnă pre om la judecată. Și pun cursă 
celui ce mustrà la poartă, Și prin înşe- 
lăciune strică pre cel drept. 22 Deaceea 
Domnul, care a mântuit pre Abraam, asà 
zice despre casa lui Iacob: Iacob nu se 
va mai rușină. Şi faţa lui nu se va mai 
îngălbeni. 23 Căci, când-vor vedeà pre 
copiii lor, lucrul mânelor mele, În mij- 
locul lor vor sfinţi numele meu, Vor sfinţi 
pre Sfântul lui Iacob, Şi se vor teme de 
Dumnezeul lui Israel. 24 Si cei rătăciţi 
cu spiritul vor învăţă priceperea. Şi cei 
îndărătniciţi vor primi învățătură. 
Vai de aceia ce se adăpostese la Egipteni. 
30 Vai de fiii neascultători, zice Dom- 
nul, <Cari iau sfatul, dar nu dela 
mine; Și cari fac legăminte, dar nu prin 
spiritul meu, 2 Ca să adauge păcat preste 
păcat; 2 e Cari se pogoară în Egipt, 
dFără să întrebe gura mea; Ca să se 
întărească cu puterea lui Faraon, Şi să 
se încreadă în umbra Egiptului! 3eDe 
aceea puterea lui Faraon va fi ruşinea 
voastră, Şi încrederea în umbra Egiptu- 
lui ocara voastră. 4 Căci mai marii lor 
fură trimişi în f Zoan, Şi solii lor au a- 
juns până în Hanes. 59 Toţi se vor ru- 
şinà de un popor, ce nu putù să le fo- 
losească, Ce nu poate ajutà nici folosì,- 
Dar le va fi de ruşine şi de ocară, 6 Iată 
hyitele încărcate și gata de mers spre 
mează-zi, În pământul întristării şi al 
strâmtorării, Unde se află leul cel tare 
și leul batrân, ¿Vipera şi şarpele sbu- 
rător cel văpăios; Acolo adue avuţiile lor 
pe spinarea asinilor, Și tezaurele lor pe 
ehebul cămilelor, La un popor, ce nu le 
ee e 
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666 
va folosi. 7 iCăci Egiptenii în deşert 
și fără folos vor ajută ; Deaceea numesc 
pre acesta: * Rahay Hem Şavet. 8 A- 
cum du-te. scrie aceasta înaintea lor 
pe tablă, Însemnează-o în carte, Ca să 
fie pentru zilele viitoare în veci și ne- 
sfârşit: 9 Cam acesta este popor resculă- 
tor, fii mincinoşi. Fii,cari nu vor să audă 
legea Domnului: 10 "Cari zic către 
văzători: „Nu vedeţi;“ Și către profeti: 
„Nu profetiți pentru noi cele, drepte; 
2Cuvântaţi-ne lucruri plăcute, Profetiti 
profeții măgulitoare: 11 Depărtaţi- 
vă din cale, Daţi-vă în lături din cărare. 
Luati de dinaintea noastră pre Sfântul 
lui Israel.“ 12 Deaceca aşă zise Sfân- 
tul lui Israel: Fiindcă nesocotiţi cuvân- 
tul acesta, Si vă încredeţi în apăsare și 
viclenii. Şi vă răzâmaţi pe ele: 13 De- 
“aceea fi-va pentru voi acest păcat ?ca 
spărtura unui zid înalt, Care spărgân- 
du-se, ameninţă să cadă, Și a cărui pră- 
bușire 4 se face deodată. într'o clipă. 
14 ȘI-L rva sfărâmă, Cum se sfărâmă 
vasul olarului, Ce se sfărâmă fără milă. De 
nu se mai găsește nici un hârb în sfărâ- 
măturile lui, Cu ce să se ia foc din vatră, 
Sau să se scoată apă din puț. 15 Căci 
așă zice Dumnezeu, Domnul, Sfântul 
lui Israel: sPrin întoarcere și odihnă aţi 
fi fost mântuiţi; În liniște şi în încre- 
dere ar fi fost puterea voastră; tdar n'aţi 





voit; 16 Ci aţi zis: Nu. căci vom fugi 
pe cai; Deaceea veţi 7 
zis: Vom încălecă pe cai iuți: Deaceea 
gonașii voştri vor fi iuți; 17%0 mie wa 
fu înaintea amenințării unuia, Si voi 
toți de amenințările a cinci veţi fugi, 
Până când veţi rămâneă ca un stâlp pe 
varful unui munte, ȘI ca un steag ridi- 
cal pe o colină, 
Fericiți gari se încred în puterea Domnului. 

18 Totuşi va aşteptă Domnul, ca să 
vă miluiască, Şi totuși se va înalță, ca să 
se îndure de voj: Pentru că Domnul este 
Dumnezeu al judecății; e Fericiți toţi 
aceia, cari-l aşteaptă. 19 Caci, popo- 
j ler. 37. 7. 
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rule din Sion, tu cel zece locuesti ' 
rusalim, Să nu mai plânei: (4 e] 
milui la vocea strigărei tale: Când ta 
auzi, îți va răspunde. 20 şi Domnul va 
va dà YPàne în stråmtorare şi a i h 
5 . Evei R au sta A på în 
intristare, Și Zînvățătorii tai NU se y 
mai ascunde: Ci ochii tăi vor vede ei 
cil = xie 01 œ « a pre 
învățătorii tăi; 21 ȘI urechile tale vop 
auzi cuvânt înapoia ta, zicând: "A Coasta 
este calea. umblaţi în ea, fără a Vă abate 
din 2 drum, nici la dreapta. nici la Stâna 
22 b Şi veţi socoti de pângărire Vâlu] ehi. 
purilor voastre ferecate cu argint. Și chi- 
purile idolilor voştri îmbrăcate de aur: 
Și le vei lepădă, ca pre o sdreanță ne- 
curată, cZicându-le: „Afară.“ 2314. 
tuncia el va dă ploaie pentru semânța 
ta, Cu care vei fi semânat tarina ta: Şi 
pânea venitului pământului täu Va f 
grasă și hrănitoare ; În ziua aceea vitele 
tale vor paşte în pășuni întinse. 245; 
boii şi asinele tale. care lucrează pămăn- 
tul, Vor mâncă paie curate. Cernute prin 
ciur și prin vânturătoare, 25 Şi se vor 
ivi êpe tot muntele înalt, Și pe toată co- 
lina ridicată, Fluvii și râuri de apă: Fi- 
vor acestea în ziua învingerii celei mari 
a Asirienilor, Când turnurile vor cădei. 
26 Atuncia f lumina lunei va fi ca lumina 
soarelui, Și lumina soarelui va fi de șapte 
ori pe atâta, ca lumina a șapte zile, În 
ziua în care Domnul va drege spărtuni 
poporului său. i 
Pedeapsa asupra lui Assur. | 

27. Iată, numele Domnului vint 
departe! Aprinsă este mânia lui Și i 
căra grea: Buzele lui sunt pline w 
rie, Şi limba lui ca focul mistuitor. ÎN r 
Isuflarea lui ca râul inundător, tind 
junge până la grumaz: (a să cearni il- 
tiunile în sita peirei, Și să pund aew 
cile popoarelor iun frâu al răi in 
29 Dar pentru voi va fi băiete iri g 
noaptea 7 serbătorirei unei serna. p 
bucuria inimei, ca și a s e 
merge cu fuere, Ca să vină la MU iis 


Iy 
. : ‘Terael. 2 
Domnului, către stânea lui Is! ar OE 
i- Pita > i acap a 18 hp 
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| va face Domnul să se audă vocea sa cea 
măreață, şi va arătă coborirea braţului 
său. Cu aprinderea urgiei lui, șI cu fla- 
căra de foc mistuitor, Cu furtună și cu 
loaie şi cu pietri de grindină. 31 Căci 
prin vocea Domnului se va dărâmă Asi- 
via. Pre care o va bate cu toiagul său. 
32 Şi toată trecerea toiagului său celui 
hotărit, Pre care Domnul îl va lăsă să 
stea asupra ei, Cu timpane și citare se 
va însemnă: Căci cu vuetul resbelelor se 
va luptă cu dânsa. 33 Căci Tofetul ei 
este demult pregătit, Da, pentru regele ei 
este pregătit, Dumnezeul l-a făcut adâne 
şi lat; Rug gătit focului cu lemn inde- 
stul, Pre care suflarea Domnului ca un 
rău de pucioasă îl va aprinde. 
Ajutorul zădarnie al Egiptenilor. Biruinţă di- 
vină împotriva Asirienilor. 
3 Vai de cei ace se coboară în Egipt 
pentru ajutor, Și se razâmă pe 
cai, Și se încred în care, pentru că sunt 
multe, Și în călăreţi, pentru că sunt pu- 
termici foarte: Şi nu se uită la Sfântul 
lui Israel, cnici pre Domnul nu-l caută. 
2 Şi totuşi el este cel ce este înţelept, Æl 
este cel ce a adus relele, şi carednu în- 
toarce cuvintele sale; Ci se scoală asupra 
casei făcătorilor de rele, și asupra aju- 
torului celor ce fac nedreptatea. 3 Dar 
Egiptenii sunt oameni și nu Dumne- 
zeu, Și caii lor cărnuri şi nu spirit; Când 
Domnul întinde mâna sa, Atuncia cel ce 
ajută se poticneşte, și cel ajutat cade, Și 
amândoi pier împreună. 4 Căci aşă a 
Zis Domnul către mine: După cum leul 
sau puiul de leu mugeşte asupra prăzei, 
A chiar de s'a adunat asupră-i mulțime 
de păstori, Nu se teme de vocea lor, Nici 
Nu se umilește la strigarea lor: YAsă 
omnul, Dumnezeul oștirilor, se va co- 
rl, ca să se lupte Pe muntele Sion și 
be colinele lui. 5 4 Ca pasările sbură- 
kal pe puii lor, Așă Domnul, Dumne- 
„4 Ostirilor, va apără Ierusalimul, +A- 
Vărându- íl y 


Va scări ra š 
~ a Scâpă. 6 Înturnaţi-vă la acela, Dela 
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32, 667 
tut. 7 Căci în ziua aceea, când fiecare 
va lepădă Idolii săi de argint şi idolii săi 
de aur, Pre care mânele voastre cele pă- 
cătoase vi-le-au făcut; 8 Atuncia Asi- 
ria va cădeă de sabie, nu de om, Si o 
sabie nu de om o va sfâşiă: Şi va fugi 
de sabie, Şi tânării ei se vor robi; 9 Si 
de teamă va trece pe dinaintea cetăţii 
ei, Şi mai marii săi, spăimântându-se, 
vor părăsi steagul, Zice Domnul, al că- 
rui foc este în Sion, Și cuptorul său în 
Ierusalim. ; 
Starea fericită a poporului lui Dumnezeu supt 
un rege drept, după ce vor fi fost mai înainte 
; pedepse mari. | 
32 lată, «regele va domni cu drep- 
tate, Şi mai marii vor guvernă 
după drept; 2 Și fiecare va fi ca un 
adăpost împotriva vântului, Şi ca Lun 
loc de scăpare împotriva furtunei, Ca 
păraie de apă în locuri secetoase, Ca um- 
bra unei stânci mari pe un pământ în- 
setat. 3 cOchii celor ce văd nu vor fi 
întunecaţi, Şi urechile celor ce aud vor fi 
ascultătoare. 4 Și inima nesocotiţilor 
va cunoaște intelepciunea, Și limba gàn- 
gavilor se va grăbi să vorbească curat. 
5 Prostul nu se va mai numi nobil, Nici 
soârcitul nu se va mai numi darnic; 
6 Căci prostul spune prostii, şi inima lui 


lucrează nedreptatea, Făptuind răutate.. 
şi proclamând rătăcire împotriva Dom-- 


nului; Așă că face să lâncezească sufle- 
tul celui flămând, Și să lipsească adăpa- 
rea la cel însetat. 7 Şi uneltele sgårci- 


tului sunt rele: El cugetă viclenii, Ca să . 


piardă pre cei săraci cu cuvinte minci- 
noase, Chiar şi atuncia când cei săraci 
cer dreptul lor. 8 lar nobilul cugetă 
fapte nobile, Şi prin fapte nobile trăeşte. 
9 Sculaţi, femei “fără grijă! Auziţi vo- 
cea mea, fete fără teamă! Luaţi în ure- 
chie cuvintele mele! 10 Multe zile și 
mulți ani veţi fi neliniștite, voi cele fără 
teamă; Căci culesul viilor a pierit, și se- 
cerea nu va mai veni... 11 Tremurati. 
ele fără de erijă!Purburaţi=să cele fără 
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Şi încingeţi cu sac coapsele 


cute, Viile cele roditoare ; 


șune turmelor: 


stră, Și deşertul se va pretace în câm- 
pie roditoare, Şi câmpia roditoare pă- 
dure se va socoti. 16 Atuncia judecata 


se va aşezà în pustiu, Și dreptatea va 


locui în câmpia cea roditoare: 17 JȘi 
lucrarea dreptăţii va fi pacea, și fructul 
dreptății liniștea și asigurarea în veci. 
18 Şi poporul meu va locui în colibă 

pacinică, În locuinţe linistite şi în locuri 
fară grijă; 19% Dar va cădeă grindină 

asupra ! pădurii doborind-o. Şi orașul va 

fi adânc înjosit.. 20 Fericiţi voi cei ce 

veţi semână toate acele locuri adăpate 

de apă, Şi veti dă drumul boului şi asi- 

nului. 7 
Răsbunarea lui Dumnezeu asupra Asirienilor 
și celor păcătoşi din Sion; fericirea și înălța- 
rea cuvioșilor din Sion. 

33 Vai ție, #pustiitorule, care singur 
n'ai fost pustiit! Și gie, prădăto- 

rule, care singur n'ai fost prădat! Când 
vei încetă de a pustii, vei fi pustiit ; 
Când vei stârși de a prădă, vei fi prădat. 
2 Doamne, miluește-ne ; pre tine ete a- 
șteptăm, Fii ajutorul poporului tău în 
toate dimineţele, Și mântuirea noastră 
în timp de strâmtorare. 3 De vocea ta 
cea groaznică fugit-4u popoarele; Când 
tu te-ai sculat, imprăștiatu-s'au natiu- 
nile. 4 Și prada voastră, Asirienilor! 
se culege, cum se culege mușiţa, Și sare 
preste ca, cum sare locusta ici ŞI colo. 
54 Domnul s'a înălţat, Troncază în inä- 
time, Umplut-a Sionul de judecată și 
dreptate.. 6 Şi înțelepciunea și știința 
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12 Şi tå- 
tele voastre; plângând câmpiile cele plă- 
l 13 Căci epe 
pământul poporului meu spini şi scai vor 
răsări, Da, pe toate casele bucuriei din 
f cetatea cea sgomotoasă. 147Căci pă- 
răsi-se-vor palaturile, Sgomotul cetăţii 
va încetă; Întăriturile şi turnurile vor 
fi tot atâtea spelunci în veci, Locuri de 
desfătare pentru asinii sălbatici, de pă- 
15 Până când spiritul 
din înălțime se va revărsă asupra noa- 


sunt întărirea timpurilor tale 
Puterea mântuirei : Temerea A 
nul este tezaurul lui. 7 lata, vite 

ang cu; 



















































` Israel, 
e Don, 
strigă afară, e Solii păcii pl i 
8f Căile sunt deşerte; Calat 

tează: 9 El a rupt legământul de 
a desprețuit cetăţile, Nesocotesta 


Pace, 
pre on, 
Liba. 


aa : L 'arony] 
seamănă a pustiiu; Şi Basanul şi (a 
Y i 


melul s'au desbrăcat cu totul de frunze 
10 î Acum seolu-mă, zice Domnul: Acum 
mă înalţ, acum mă ridic! 1] J Sunteti 
îngrecați cu fân, Asirienilor! nașteţi mi. 
riște: Suflarea voastră este un-foc ce vă 
mistuie; 19 Aşă că poporul vostru arde 
ca varul: #Ca spinii tăiaţi se ard cu for. 
13 ¿Cei de departe, auziţi ce am făcut! 
ȘI voi cei de aproape, recunoasteti pu- 
terea mea! 14 Păcătoșii în Sion se in- 
fricoșează; Groază cuprinde pre cei ne- 
legiuiţi și ei zic: „Cine dintre noi poate 
locui cu focul mistuitor? Cine dintre noi 
poate locui în flacări vecinice?* 15 (ul 
ce ma umblat în dreptate și cel ce a vor- 
bit dreptate, Cel ce a desprețuit câştigul 
prin asupriri, Cel ce și-a scuturat mà- 
nele sale ca să nu ia mită, Cel ce şi-a 
astupat urechea, ca să nu audă de vår- 
sarea de sânge, Şi cel” ce și-a închis o- | 
chii, ca să nu vadă răul: 16 Acela lo- 
cuește pe înălțimi; Tăriile stâncelor sun 
scăparea sa; Pânea sa i-se dă, Apa u 
este sigură. 17 Ochii tăi văd pre rez 
în frumuseţea lui, Văd o tară întinzăn 
du-se în depărtare. 18 Şi acum ună 
ta cugetă la groaza trecută și ZI: 
°„Unde este cel ce împuneă tribut: 
Unde este cel ce-l cumpăniă? Unde ai 
cel ce numără turnurile? 19 p Pop? 
rul cel sălbatie nu-l mai vezi, Popor! 
cu limbă încălcită, de n'o puteai ral 
lege, Cu limba gângavă, de no H a 
pricepe. 20 Zar acum vezi Nionu a 
tatea serbătorilor noastre; Ochi m , i 
Terusalimul, locaş liniştit, Cort ii 
se va desface: Drugii căruia nu st că 
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strămută nici odată, Şi nici una din fu- 
„miile lui nu se va rupe; 21 Ci Dom- 
“nul Atotputernicul este acolo pentru noi: 
El ţine locul fluviilor şi râurilor late. În 
"care totuși nu întră corăbii cu vâsle, Nici 
nu trece o corabie puternică. 22 Căci 
„saunul este judecătorul nostru; Dom- 
pul este legiuitorul nostru; Domnul este 
regele nostru; el ne-a mântuit. 23 Fu- 
niile tale s'au lăsat, Nu mai apucă pu- 
ternie de catargul lor, Nu mai întind 
pånzele ; Deaceea prada se împarte în 
aşi mulțime, Că și ologii se împărtă- 
șesc din pradă. 24 Şi nici unul din lo- 
cuitorii Sionului nu mai zice: Sunt bol- 
nav; Poporului ce locueşte într'însul. 
i-se iartă păcatul său. 
Pedepsele lui Dumnezeu asupra tutulor duş- 
mamnilor poporului său, mai ales asupra lui 


Edom. 

34 a Apropiaţi-vă, popoarelor, ca să 

auziţi: Şi naţiunilor, ca să ascul- 
taţi. ? Audă pământul și plinitatea lui, Lu- 
mea și toată făpturile dintr'insa! 2 Căci 
mânia Domnului este preste toate natiu- 
nile, Și urgia lui preste toate oștirile lor; 
Cu desăvârșire le-a nimicit, Le-a dat jun- 
gherei. 3 Şi ucişii lor și cadavrele lor 
se aruncă, <Putoarea lor se ridică, Și 
munții se topesc de sângele lor. 44'Toată 
oștirea cerului piere, Cerurile ese înfă- 
șură ca o carte; / Și toată oștirea lor cade, 
Cum cade frunza de viţă, Şi ca 9 frunza 
vestejită din smochin. 5 Căci Ysabia 
mea s'a adăpat în ceruri; lată, asu- 
pra Edomului ise coboară, Şi asupra 
poporului blestemul meu, la judecată. 
6 Sabia Domnului este plină de sânge, 
Sa îngrăşat cu grăsime, Cu sângele mei- 
lor și al țapilor, Cu grăsimea rărunchi- 
lor berbecilor; Fiindeă J Domnul are 
Jertfiri în Bozra, Și junghere mare în 
Pământul Edomului. 7 Și la un loc cu 
rinoceri se coboară Viţei și tauri; Și pă- 
mântul lor se adapă de sânge, Și țărâna 
lor se îngraşă de grăsime; 8 Căci este 
aua Frăshunărei Domnului, Anul răs- 
e Toti. 2, 20. ` e Apoc. 6. 14. h lor. 46. 10. 
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> d Mau 24. 20, | f Cap, 14. 18. $ lor. 49.7, 
. | 2 Pet 3.10. y Apoc. 0 18.4 j Zef. 1. 7. 


33—35. PET 669 
|plătirilor luptei Sionului. 9 2Şi râurile 
lui se prefac în smoală, Si tărâna lui în 
pucioasă; Și tara lui se tace smoală ce 
arde; 10 Şi nu se va stinge nici noap- 
tea, nici ziua; * Fumul ei se va sui în 
veci, Din neam în neam va rămâncă 
deşeartă; Nimencă nu va trece prin ea 
în veci și nesfârșit. 11 Ci pelicanul și 
ariciul o vor moşteni, Şi bufnița şi cor- 
bul vor locui în ea; Şi Domnul va în- 
tinde preste ea funia de peire, Şi cum- 
păna deșertăciunei. 12 Chemâă-vor la 
regat pre fruntașii săi, Dar nu se va găsi 
nici unul; Că toţi mai marii ei în nimic 
Sau prefăcut, . 13 Și spinii vor răsări 
în palaturile ei, Urzici și scai în tăriile 
ei, Şi ea va fi locasul şacalilor, Curtea 
struților. 14 Şi fiarele deşerturilor se 
vor întâlni într'însa cu şacalii; Şi sati- 
rul va strigă către soţul său. 15 În ea 
se va adăposti și năluca nopţii, Găsin- 
du-şi loc de odihnă. În ea va cuibări 
corbul de noapte, ce va ouă, Va cloci 
și-și va adună puii supt umbra sa: A- 
colo se vor însoţi vulturii Unul eu altul. 
16 Căutaţi în cartea Domnului și cetiţi: 
Nici- una din acestea nu va lipsi, Nici 
una din ele nu va dă greș; Căci aceasta 
a poruncit gura mea şi suflarea sa le-a 
adunat. "17 Şi el le-a aruncat sorțul Şi 
mâna lui le-a împărțit cu măsurătoarea 
acest pământ; Şi-l vor moșteni în veci, 
Din neam în neam vor locui într'insul. 
Starea strălucită a poporului lui Dumnezeu, 
după suferințele biruite. 
5 a Pustiiul şi uscatul se vor bucură, 
3 Deșertul se va veseli şi va înflori 
ca roza; 2 b Va înflori şi se va veseli. 
Da, se va veseli și va cântă de bucurie; 
Dă-se-va la mărirea Libanului, Măreţia 
Jarmelului şi a Şaronului; Aceste vedeă- 
vor mărirea Domnului, Mărirea Dumne-. 
zeului nostru. 3 Împuterniciţi mânele 
slabe, Și întăriţi genunchile cele şovăi- - 
toare! 4 Spuneţi către cei slabi de ini- 
mă: „Fiţi tari, nu vă temeţi; Iată, Dum- 
nezeul vostru vine cu ràsbunare, Dum- 
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nezeu vine cu răsplătire, El vine. şi vă 
mântuie!* 5 Atunci ochii orbilor se 
vor deschide, Şi urechile surzilor se vor 
destupă. 6 Atunci fologul va, sări ca 
cerbul, Xi limba mutului va cântă; Căci 
în pustiuri vor isbueni ape, Si râuri în 
deşert. 7 Marea de nisip în lac se va 
preface, Şi pământul însctat in fântâni 
de apă; Locul unde locuese șacalii, Va 
fi locul trestiei și al papurei. 8 Şi fi-vă 
acolo o cale şi un drum. (e se va numi: 
Drumul Sfânt: Cel necurat printr insul 
nu va trece, ci fi-vă el numai pentru cei 
mântuiţi; Căleătorii, chiar şi cei ce nu 
cunosc calea. nu se vor rătăci. 9 Leu 
acolo nu va fi, Nici fiara sălbatică nu se 
va sui pe dânsul; Nu se va află pe el: 
Ci cei mântuiţi vor umblă pe dânsul. 
10 Şi cei mântuiţi ai Domnului se vor 
înturnă ; Vor veni cu cântare de bucurie 
în Sion, Cu bucurie vecinică pe capul 
lor; Veselie și bucurie vor dobândi. Iar 
păsul și suspinul vor fugi. 
"Năvăhvea lui Senacherib în Iuda. 

36 “În al patrusprezecelea an al lui 

Hezekia, regele, Senacherib, re- 
gele Asiriei se sui asupra tuturor cetă- 
tilor întărite ale lui Iuda şi le luă. 

2 Și trimese regele Asiriei pre Rab- 
şake din Lachiş la Ierusalim, către regele 
Hezekia cu putere mare. Şi stătu lângă 
apaductul iazului de sus în calea cea 
mare a țarinei albitorului. 3 Şi jeșiră 
la el Eliakim, fiul lui Hilkia, care eră 
preste casă, Șebna secretarul şi Ioah. 
fiul lui Asaf, cancelarul. 


4$i zise către ei Rabșakia : Spuneţi, 


. rogu-vă lui Hezekia: Așă zice regele cel 


t 


mare, regele Asiriei: Care este încrede- 
rea aceasta, pe care te încrezi? 5 Eu 
ZIC, zici tu (dar acestea nu sunt decât 
vorbe): Sfatul și puterea sunt de trebuintă 
la resbel; acum în cine te încrezi, de 
te-ai răsculat aSupră-mi. 6 lată, te 
inerezi în acel toiag de trestie lrântă, in 
Egipt; pe care de se va văzămă cinevă, 
işi va intepivińa sa și o va străpunge; 
asà este Faraon, regele Egiptului, către 
fapt, LE) 
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35, 36. 
toți cei ce se incred în el. 7 I 
vei zice: În Domnul, Dumne 
ne incredem: oare nu este e] acela, ale ca 
rui înălțimi şi altare le depărtă He | 
și zise lui Iuda și lerusalimului : Înaint 
acestui altar vă veți închină? g Siac a 
dă ostateci domnului meu, reget Pi 
riei, și eu îţi voiu dă două mii de dai | 
dacă poţi din partea ta să dai atâția cal. 
reti spre a-i încăleca. 9 Și cum Vel în. 
toarce îndărăt fata unui guvernător dintre 
cei mai mici servi ai domnului meu, și 
te vei încrede în Egipt pentru care şi ij- 
lăreţi? 10 Şi acum. oare fără Domnul 
m'am suit eu asupra pământului acestuia, 
ca să-l stric. Domnul îmi zise: a Sue=te 
asupra pământului acestuia și-l strică.» 
11 Atuncia ziseră Eliakim şi Sebna 
și Ioah către Rabşake: „Rugāmu-te, vor- 
beşte către servii tăi în limba Siriani, 
căci o înţelegem; și nu ne vorbi în limh 
ludeilor, în urechile poporului de pe 
zid.“ 12 Dar Rabşake zise: „Oare 
domnul meu m'a trimis către domnul 
tău şi către tine, ca să vorbesc cuvintele 
acestea? Oare nu m'a trimis către bàr- 
baţi, cari șed pe zid, ca să mànànce ba- 
lega lor, și să bea chiar udul lor cu voi.” 
13 Şi a stat Rabşake, și strigà in limba 
ludeilor cu voce tare. și zise: „Ascultati 
cuvintele regelui celui mare, ale regelui 
Asiriei: 14 Aşă zice regele: Să nu vă 
înșele Hezekia; căci nu va putea să ti 
scape. 15 Şi să nu vă mângăie Hezekia 
cu Domnul. zicând: Domnul ne va scăpă: 
şi cetatea aceasta nu se va dă în màn 
regelui Asiriei.“ 16 Să nu ascultati de 
Hezekia; căci aşà zice regele ur EA 
„Faceţi cu mine împăcăciune, iesit! e 
mine, dşi mâncaţi fiecare din viţă să “i 
vie, și fiecare din smochinul său, $i i 
fiecare din apele cisternei sale; |7 F pe 
ce voiu veni, şi vă voju luă într ul PE 
mânt asemenea cu pământul vostre ky 
màntul grâului şi al mustului. pa i 
pânei și al viei. 18 Sà nuvă amăst pi: 
Hezekia, zicând: „Domnul ne Ya po 
Zeii cărui popor scăpatu-şi-au pă 
b P RUE. i3. ig u Bare. 20, 6,7, u Zech, 3. 10. 
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ISATA. 
din måna regelui Asiriei ? 19 Unde 
> sunt zeii Hamatului și ai Axpadului? 
“ Unde sunt zel Safarvaimului ? Oare scă- 
at-au Samaria din måna mea? 20 Cine 
dintre toti zeii ţărilor acelora a scăpat 
„tara sa din mâna mea. ca Domnul să 
„xseape Ierusalimul din màna mea?“ 
o“ 21 Dar ei tăcură și nu-i răspunseră 
nici un cuvânt; căci porunca regelui erà, 
zicând: „Să nu-i răspundeti.“ 

22 Atunci Eliakim, fiul lui Hilkia, 
care eră preste casă, Sebna, secretarul, 
și Ioah, fiul lui Asaf, cancelarul, veniră 
- Ja Hezekia cu vestminte rupte şi-i spu- 
seră cuvintele lui Rabşake. 









lor 


Rugându-se Hiskia, puterea Asirienilor e 
bătulă într'o noapte. 

7 Şi regele Hezekia auzind, îşi rupse 
| 3 vestmintele sale. se acoperi cu sac, 
şi întră în casa Domnului. . 2 Și trimise 
pre Eliakim, care eră preste casă, pe 
Şebna, Secretarul, și pe cei mai bătrâni 
dintre preoţi, acoperiţi cu saci, la Isaia, 
profetul, fiul lui Amoz; 3 Şi-i ziseră: 
Așă zice Hezekia: „Zi de strâmtorare, 
de cercetare şi de blestem este: ziua 
aceasta; căci pruncii au ajuns până la 
naștere, și nu este putere, ca să nască. 
4 Poate, va auzi Domnul, Dumnezeul 
tău, cuvintele lui Rabșake, pe care re- 
gele Asiriei, domnul său, l-a trimis să 
blesteme pe viul Dumnezeu, și să-l ocă- 
rască cu cuvintele, ce le. auzi Domnul, 
Dumnezeul tău; de aceea înalţă rugăciu- 
nea ta pentru rămășiţa ce a mai rămas.“ 

5 Și asà veniră servii regelui Hezekia 
la Isaia. 6 Și le zise Isaia: „Aşă veţi zice 
domnului vostru: Așă zice Domnul: Nu 
te teme de cuvintele, ce le-ai auzit, cu ca- 
rè servii regelui Asiriei mă blestemară. 
í Iată eu voiu dispune spiritul său, ca el 
duzind știre, să se întoarcă în ţara sa; și-l 
voiu face să cadă de sabie în ţara sa.“ 

8 Și Rabyake se întoarse, și află pre 
regele Asiriei luptându-se asupra Lib- 
nel; căci el auzise, că regele a purces 

în Lachis, 9 Și regele, cum auzi zi- 
candu-se despre 'Tirhaka, regele Etio- 

Capd să, Po Ior, 30. 28. 
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36. 37. 671 
piei : Jată, el ieşi, ca să se lupte cu tine, 
10 Auzind aceasta, trimise iarăşi soli 
către Hezekia, zicând: „Așă veţi spune 
lui Hezekia, regele lui Iuda, zicând: 
Dumnezeul tău, în care te încrezi, să 
nu te înșele, zicând: Ierusalimul nu se 
va dă în mâna regelui Asiriei. 11 Iată 
tu ai auzit, ce au făcut regii Asiriei tu- 
turor tarilor pre cari le-au stricat; și 
oare tu vei scăpă? 12 Oare zeii popoa- 
velor scăpară pe aceia, pe care părinţii 
mei le stricară: Gozanul, Haranul. Reze- 
ful și pe fiii Edenului din 'Thelassar? 
13 Unde este regele ? Hamatului, regele 
Arpadului, și regele cetăților Sefarvaim, 
Hena și Iva?“ 

14 Şi luând Hezekia epistola din mâna. 
solilor, o ceti; și se sui Hezekia în casa 
Domnului, și o întinse înaintea Dom- 
nului. 15 Șiserugă Hezekia Domnului, 
zicând: 16 „Domnul, Dumnezeul oști- 
rilor și al lui Israel, cel ce șezi între che- 
rubimi, tu singur ești Dumnezeu al tu- 
turor regatelor pământului; tu ai făcut 
cerul și pământul. 17 Doamne, eplea- 
că-ţi urechea, și ascultă; deschide-ti, 
Doamne, ochii, și vezi; și ascultă toate 
cuvintele lui Senacherib, care a trimis, 
ca să blesteme pe Dumnezeu cel viu. 
18 În adevăr, Doamne, regii Asiriei nimi- 
ciră toate popoarele și ţările lor; 19 Şi 
aruncară în foc pe zeii lor; pentru că 
nu erau zei, ci făptura mânelor oameni- . 
lor, lemne și pietri; pentru aceasta le 
nimiciră. 20 Şi acum Domnul, Dum- 
nezeul nostru! mântuie-ne din mâna lui, 
ca să cunoască toate regatele pământului, 
că tu ești Domnul. numai tu singur.“ ` 

21 Atuncea trimise Isaia. fiul lui 
Amoz, către Hezekia, zicând: Aşă zice 
Domnul, Dumnezeul lui Israel: Câte 
te-ai rugat mie asupra lui Senacherik, 
regele Asiriei, le-am auzit. 22 Acesta 
este cuvântul, ce Domnul a zis pentru 
dânsul: Fecioara, fiica Sionului, te des- 
preţuește, $t râde destine: Fiica Ieru- 
salimului clătește din cap dinapoia ta. 
23 Pe cine ai înjurat şi ai blestemat? 

ninti lua: reg Dc = EA at, 
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Asupra cui ai înălțat vocea? Și ai ridicat 
sus ochii tăi? Asupra Sfântului lui Israel. 
24 Ai înjurat pe Domnul prin servii tăi, 
și ai zis: „Cu mulțimea carelor mele 
m'am suit Pe înălțimea munţilor, pe 
coastele Libanului, Şi am tăiat cedrii săi 
cei înalți și pinii săi cei aleşi: Întrat-am 
până la înălțimile sale cele mai îndepăr- 
tate în pădurea Carmelului său. 25 Eu 
am săpat şi am beut ape străine, Și cu 
tălpile picioaelor mele am secat toate 
fluviile Egiptului.” 26 N'ai auzit, că 
eu de demult am făcut aceasta, Și că 
din vechiu am voit-0? Acum am făcut-o, 
Ca să fii spre prefacerea cetăților întărite 
În grămezi de ruini. 27 Deaceea au 
slăbit locuitorii lor, Sau înspăimântat 
şi s'au ruşinat; S'au făcut ca iarba câm- 
pului, ca verdeata, Ca iarba depe aco- 
-“perișe, Şi ca grâul cel pârlit înainte de 
înspicare. 28 Dar am cunoscut șederea 
ta, ieşirea ta, întrarea ta, Şi înfuriarea 
ta asupră-mi. 29 Fiindcă furia ta asupra 
mea și mândria ta au ajuns la urechile 
mele, De aceea “voiu pune veriga mea 
în nările tale, Şi zăbelele mele în bu- 
zele tale, Şi te voiu întoarce pe calea, 
pe care ai venit. 30 Şi aceasta va fi 
ție semn: Anul acesta veţi mâncă orice 
crește singur dela sine; Şi în al doilea 
an orice va răsări din aceasta: Şi în al 
“treilea an să semănaţi şi să seceraţi, Să 
sădiţi vii și să mâncaţi fructul lor. 
31 Şi rămășita casei lui Iuda, cât a mai 
rămas, larăși va prinde rădăcini de de- 
supt, Și deasupra va dă fruct. 32 Căci 
din Ierusalim va ieși o rămășiță, Şi din 
muntele Sion toți cei ce vor scăpă: 
e Râvna Domnului, Dumnezeuloștirilor, 
va face aceasta.. 33 Pentru aceasta așă 
ZIC Domnul de regele Asiriei: Nu va 
întră în cetatea aceasta, Nici va săgetă 
„în ea săgeata, Nici va stă înaintea ei 
cu scutul, Nici va ridică val asupra ci. 
34 Pe calea pe care a venit, pe aceea 
se va întoarce; Și în cetatea aceasta nu 
va întră, zice Domnul. 35 Căci eu voiu 
apără cetatea aceasta, ca să o mântuese, 
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37, 38. 

Pentru mine, şi pentru servul meu 
36 Atunci a ieşit Yingerul Donma 
ucise în tabăra Asirienilor o sută a e i 
şi cinei de mii: şi când Diiia a 
sculat dimineata, iată, toti zäcean a 
puri moarte. 37 Și a plecat Senache sa 
regele Asiriei, se duse, și se into 
şi locui în Ninive. 38 Sia fost. pe când 
se închină în casa lui Nisroc. zeul Su 
Adramelee şi Șarezer, fiii săi. îl loviră ey 
sabia; şi fugiră în pământul Armeniei: și 
în locul său domni Esahaddon. fiul său, 


Boala și însănătoșirea minunată a lui Hezekia: 
și psalmul său de mulțumire. 


În azilele acelea Hezekia se înhul- 

năvi de moarte ; și veni la el Isaia, 
profetul, fiul lui Amoz, și-i zise: Aş 
zice Domnul: ?,„Regulează-ţi casa: cări 
vei muri, și nu vei trăi.” 2 Atuncia 
își întoarse Hezekia faţa la perete, şi se 
rugă Domnului şi zise: 3 „0 Doamne. 
caminteşte-ţi acum, rogu-te, că am um- 
blat înaintea ta cu credință şi cu inima 
întreagă, şi am făcut ce este plăcut în 
ochii tăi.“ Și a plâns Hezekia plângere 
mare. A 
4 Atuncia veni cuvântul Domnului 
către Isaia, zicând: 5 Merei și zi lul 
Hezekia: Așă zice Domnul, Dumnezeul 
lui David, părintele tău; Auzit-am ri- 
găciunea ta, văzut-am lacrimele tak: 
iată, voiu adăugi la zilele tale cincispre” 
zece ani; 6 Şi te voiu scăpă pre tme 
şi cetatea aceasta din mâna regelui : a 
riei, și dvoiu apără cetatea aceasta. (°! 
aceasta va fi ţie esemnul dela Domni 
că va face Domnul lucrul, ce a fagadu 
8 Iată, voiu întoarce înapoi cu zece "o 
umbra treptelor, care se pogorise În ei 
dranul lui Ahaz, și s'a întors goarele a 
trepte, pe treptele pe ; on lui 

9 Scrisoarea lui Hezekia, TeS 


Daviq, 


rib, 


arse: 


din boala sa: ; 
ziua zilelor mele: Mă voiu duce ramă 
tile infernului, Lipsi-mă vou (voi 


you 
11 fis-am: t u 


şița anilor mei prin 
i N E nnu 
mai vedeà pe Domnul, Pe pes y 
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amântul celor vii; Nu voiu mai vedeă 
„pe oameni, locuitorii lumei. 12710 
eaaul mi-se rupe și se mută dela mine. 
ea un cort de păstori: Tăià-se-va vieaţa 
mea. ca țesătura țesătorului: Tăiă-mă-va 
din ite; De dimineaţă până în seară îmi 
ya pune capăt. 13 Deci asteptat- am 
până dimineaţă. spre a vedeă. De-mi va 
sfarâmă, ca un leu, toate oasele mele: 
De dimineață până în seară de-mi va 
pune ca păt. 14 Ca rândunica.ea cocorul, 
asà ciripiam ;4 Mă văitam ca turturiea ; 
Ochii mei lânceziau, atintindu-se în sus: 


Doamne sunt în strâmtorare, scapă-mă. 
15 Ce să zic? El mi-a fägăduit, și a făcut; 
Duce-mă-voiu în toţi anii mei în locașul 


său, iCând sufletul meu va fi amărit. 

16 Doamne. în acestea trăesc oamenii, 
ȘI în toate acestea se aftă vieața, sufle- 

tului meu; Căci tu m'ai întărit, și m'ai 
vindecat. 17 Iată, amăriciunea mea cca 
mare s'a prefăcut în pace. Și tu în iubire 

ai scăpat sufletul meu din groapa strică- 
ciunei ; Căci ai aruncat la dosu-ţi toate 
păcatele mele.. 18 Căci Jnu infernul te 
valăudă, Nici moartea te va mări: Nici cei 
ce se cobor în groapă vor așteptă credin- 
cioşia tă. 19 „Ci cel ce trăește, cel ce 
trăește te va lăudă, precum fac eu în ziua 
aceasta: Părintele va dă în știrea fiilor 
săi credincioșia ta. 20 Domnul a venit 
să mă mântuească ; De aceea vom cântă 
cântarea mea în instrumente pe strune. 

În toate zilele vieţii noastre, în casa 
Domnului.“ 

21 Căci lzisu-le-a Isaia, ca ei să ia o 
turtă de smochine, și să o pună ca ca- 
taplasmă pe umflătură, şi se va vindecă. 
22 Șimzis-a Hezekia: Care este semnul. 

că cu mă voju sui în casa Domnului? 

„Solia din Babilon. 

39 În «acel timp Merodac-Baladan, |v 
regele Babilonului, trimese epis- 

tole $i dar lui Hezekia; căci auzise, Ci 

a fost bolnav şi s'a vindecat. 229i s: 

bucurat de acestea Hezekia, și le-a ară- 

tat casa lucrurilor celor at casa lucrurilor celor prețioase alejgura COMPU De De ale 
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sale: argintul, aurul. mirositoarele şi mi- 
rurile cele pretioase. şi întreaga casă de 
arme. și tot ce se află în tezaurele sale: 
n'a fost nimic în casa lui, nici în rega- 
tul său. pre care Hezekia să nu le fi 
arătat. 

3 Auneia veni Isaia, protetul, către 
regele Hezekia. şi-i zise: Ce au spus 
oamenii aceştia ? Si de unde au venit la 
tine? Și Hezekia zise: Din pământ de- 
părtat au venit ei la mine, dela Babilon. 
4 Și el zise: Ce văzură în casa ta? Și 
Hezekia răspunse: Văzură tot ce este 
în casa mea; nimic nu este în tezaurele 
mele, care eu să nu le fi arătat. 

5 Atuncia zise. Isaia către Hezekia: 
Ascultă cuvântul Domnului. Dumnezeul 
oștirilor: 6 Iată. vin zile, cin care tot 
ce este în casa ta, și tot ce părinții tăi 
au adunat până în ziua de astăzi. se va 
duce la Babilon ; nu va rămâneă nimic, 
zice Domnul. 7 Și din fiii tăi ce: vor 
ieși din tine, ce-i vei naşte, se vor luă, 
și se vor face eunuchi în palatul regelui 
Babilonului. 

8 Atuncia zise Hezekia către Isaia: 
4Bun este cuvântul Domnului. pre care 
l-ai vorbit. Si mai zise: Au nu este așă. 


dacă va fi pace și siguranţă în zilele mele. . 


Israel mângăiut prin făqăduință de o arătare 
mouă a Domnului ca Mântuitor. 
40 rul meu, Zice Dumnezeul vostru. 
2 Vorbiti la inima Ierusalimului, şi stri- 
gati cătră dânsul, Că timpul oștirei lui 
s'a împlinit, Că iertatu-s'a păcatul său: 
a Căci a luat din mâna Domnului Îndoită 
pedeapsă pentru toate păcatele lui. 820 
voce strigă în pustiu : e Gătiţi calea Dom- 


nului, dDreaptă faceţi calea în desert 
Dumnezeului nostru. 4 Înalţe-se toată 


valea. Umilească-se tot muntele şi toată 


colina, e Dreaptă facă-se orice cotitură. 
Şi netezească-se "locurile cele eloduroase: 

5 Ca să se arete mărirea Domnului. Şi 
toată carnea la un loc să o vadă: Căci 
gura Domnului a vorbit: 6 Zis-a vocea: 
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Mângăiați, mângăiati pre popo-` 


674 ISAIA. 
Strigă: şi el a zis: Ce să strig?’ „Toată 
carnea este iarbă, Si tot nurul său ca 
floarea câmpului.  7larba se usucă, floa- 
rea vestejește, Pentru că vântul Dom- 
nului a suflat preste ea; Cu adevărat iarba 
este poporul; 8 Iarba se usucă, floarea 
veștejeşte, Dar? cuvântul Dumnezeului 
nostru rămâne în veci. 9 Tu, cel ce 
aduci în Sion ştiri bune, Urcă-te pe 
muntele cel înalt: Tu, cel ce aduci ştiri 
bune la Ierusalim, Înalţă puternic vocea 
ta: Înalţă-o, nu te teme; Zi cetăților lui 
Iuda: Iată, Dumnezeul vostru!“ 10 Iată, 
Domnul, Dumnezeul. va veni cu putere, 
Și ¿brațul său va stăpâni pentru el: Iată, 
J plata lui este cu dânsul, Şi răsplătirea, 
lui înaintea lui. 11 Vakpaște turma 
sa ca un păstor, Va strânge miei în braţul 
său, Şi-i va purtà în sânul său; Şi va 
conduce blând pre cei ce sug. 

Dumnezeirea unică a Domnului dovedită prin 
lucrurile sale ca Creator, Păzitor şi Domn al 

je tuturor, și ca protectorul lui Israel, 

12 Cine a măsurat apele În deșertul 
mânei sale, Şi a măsurat cerurile cu palma 
sa, Și a cuprins într'o singură măsură 
țărâna pământului, A cântărit munţii cu 
cântarul, Și colinele cu balanţa? 13m Cine 

a îndreptat spiritul Domnului? Sau fiind 
sfetnicul său l-a învățat? 14 Cu cine 
s'a sfătuit, și i-a dat înțelegerea, Şi l-a 
invățat calea dreptului; Și l-a învăţat 
cunoașterea, Și i-a arătat calea înţelep- 
ciunii? 15 Iată popoarele sunt soco- 
tite ca picăturile din vadră, Ca praful din 
balanță; Iată, el ridică insulele, ca pra- 
ful. 16 Libanul nu este în deajuns pen- 
tru pregătirea focului. Nici animalele lui 
nu sunt destule pentru arderile de totale 
sale. 1TToate popoarele o" nimică sunt 
inantea sa, Mai puţin decât nimicul, ȘI 
decât deşertăchinea socotescu-se de dân- 
sul. 18 Cu cine dar veţizasemănă pre 
Dumnezeu? Sau cu ce asemănare il veţi 
asemănă? 194Cel meşter varsă un chip, 
Şi aurarul îl îmbracă cu aur, Şi-i toarnă 
lanţuri de argint. 20 Cel prea sărac 
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pentru aceste alege un le 
trezeşte, Si-și caută uï 

"ca să-i facă un chip. care Să nu 
tine. 21 Nu cunoaşteţi? Daţi . 
Nu vi-s'a dat în știre dela începu vu 
înţeles dela întemeirea Pâna 
22 Acesta este cel ce seade dóni ui) 
cercului pământului, Şi locuitorii lui = 
ca locustele; Cel ce tintinde e 
un văl. Și le lăteşte ca un cort Spre lon 

intà; 23 Cel ce preface în nimica 
u domni, Și face în nimic pre jude 
pământului. Deabia. s'au sădit; Dea 
sau semânat; 24 Deabia s'a invădi- 
cinat în pământ tulpina lor: Ẹ sufi 
preste ei, și se usucă, Și vårtejul îi smu 
ca pre o pleavă. 25vCu cine dar mi 
veţi asemănă, Ca să fim de o potriră Zice 
cel Sfânt. 26 Ridicaţi în sus Ochii vostri 
și vedeţi! Cine a făcut acestea? Scotånd 
oștirea lor după număr;” Chiemând toate 
cu numele lor; Înaintea mărirei puteri 
sale, și a marei sale puteri, Nimic nu 
lipseşte. 27 De ce zici, Iacoabe, şi vor 
beşti Israele: Calea mea este ascu 
Domnului, Şi judecata mea se nesocotestè 
de Dumnezeul meu? 28 Nu o cunosti 
tu? n'ai auzit? Dumnezeul cel vecinie. 
Domnul, Făcătorul marginilor pămiu- 
tului, El nu ostenește, nici nu se ul, 
seşte Y Întelepciunea lui nu se poate cu- 
prinde. 29 El dă tărie celor ostenii 
Şi creşte puterea celor neputinciosi: 
30 Căci copiii ostenese şi se obosesc. N 
chiar tânării se potienesc; 31 Daretiti 
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așteaptă pre Domnul înnoesc puterea wr: 
Înaltă aripele lor ca vulturii. Aleargă. ` 
nu se obosesc; Umblă, şi nu osten 
Dumnezeu cheamă pe robul „său spe id 
găerea ticăiților şi spre rușinea päga! ate. 
4] a'Păceţi înaintea mea, țări i 
Și popoarele înnoească-ş? na im 
Apropie-se, şi vorbească: Să venim k 
e la judecată! 2 Cineast; 
preună la ju 7 Cine h 


pre învingătorul è dela răsări yas? Cine 
chiemat, ca să-l urmeze pas cu pi. 


: n aintes 118 
a supus popoarele înaintea lu 
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ISAIA 
domn preste regi? Pretăcând în 
pia lor, Şi arcurile lor ca paiele 
3 El i-a urmărit și a 
în siguranță, Pe o cale, pre care 


facut 


ecut ee A 
căleaseră picioarele sale.  4dCine 
. jucrat și a făcut aceasta, Chiemând 


penerău ti. ua 7 
cel întâiu. ȘI cu cei din urmă; eu sunt. 


$ Țărmurile îndepărtate văzură, ȘI se 
temură, Marginile pământului se cutre- 
murară. Se apropiară, Și veniră. 6A 
. ajutat fiecare pre aproapele să u, Ñi a zis 
unul cătră altul: Fii tare ! Ts Lemnarul 
imbărbătă pe argintar, Si cel ce băteà cu 
ciocanul pre cel ce bătea cu ilăul pe ni- 
covală, Zicând de îmbinare: Bună este; 
Şi apoi şi cu cuie întărit-au idolul, ca 
sănuse clatine. 8Dar tu, Israele, servul 
meu, lacobe, pre care te-am tales Să- 
mánta lui Abraam. Jamiculmeu; 9 Tu, 
pre care te-am luat din marginile pămân- 
tului, Şi te-am chiemat dela hotarele 
lui, Şi ţi-am zis: Tu eşti servul meu; 
Eu pre tine te-am ales,, și nu te voiu 
lepădă. 
I0ENu te teme; Zcăci eu cu tine 
sunt; Nu te înspăimântă, căci eu sunt 
Dumnezeul tău. Eu te voiu întări, și 
te voiu ajută, Te voiu scuti cu dreapta 
mea cca învingătoare. 11 Iată. toti cei 
ce Sau mâniat asupra ta, Se vormrușină 
si vor roşi; Vor fi nimiciţi; Şi cei ce ţi 
se vor împotrivi vor pieri. 12 Tu-i vei 
căută, dar nu-i vei găsi, Pre cei ce s'au 
certat cu tine; Cei ce s'au luptat asupra 





ta Vor fi nimiciţi, pierduţi. 13 Căci eu. 
Domnul, Dumnezeul tău, sunt cel ce tine 
dreapta ta, Zicând către tine: "Nu te 
teme, eu te voiu ajută, 14 Nu te teme, 
vierme al lui Iacob, grămăzioară a lui 
Israel! Eu te voiu ajută, Zice Domnul, 
Râscumpărătorul tău, Sfântul lui Israel. 

5 lată, ocu te voiu face treerătoare as- 
culită, nouă, cu multe tăișuri; Vei treeră, 
Munţii, şi-i vei mărunți, Și vei face coli-| 
nele ca pleava. 16 Le vei? vànturà, Și 
Vantul le va duce, Şi vårtejul le va risipi; 





dida e a 
etan die Te Cap. 40.39 | j2 Cron 20. 7. |m band. 83. 28. | 

cab 48: 10. |h Cap. 40. 20. Vh Vers. 45. 14, | n Vers. 10: 
p 40.19. | 2 Deut. 7.6. | 1 Deut. 31.6, 8. | o 2 Cor. 10. s.l 


. 4l. 675 
Iar tu te vei bucură în Domnul, 4Te vei 
fali în Sfântul lui Isracl. 17 Când să- 
racii şi neavutii tăi vor căută apă, ȘI 
negăsind-o, Limba lor se va uscă de sete, 
Eu Domnul îi voiu ascultă, Eu Dumne- 
zeul lui Isracl nu-i voiu părăsi. 18 Voiu 
deschide” fluvii pe înălțimi, Şi fântâni 
în văi; Voiu face $ deşertul baltă de apă, 
Şi pământul uscat isvoare de apă: 
19 Sădi-voiu în pustiu cedrul, sălcii. 
Mirul şi olivul; Voiu pune în deşert cipa- 
rosul La un loc cu pinul şi cu bradul; 
20 ¿Ca să vadă. şi să cunoască, Să pri- 
ceapă, şi să înţeleagă cu totii, Că mâna 
Domnului a făcut aceasta, Şi că Sfântul 
lui Israel a creat aceasta. 21 Aduceti 
judecata voastră, zice Domnul: Apro- 
piați-vă eu dovezile voastre, zice regele 
lui Iacob. 22v Apropie-se, și spună-ne 
ce se va întâmplă; Spună cele ce au fost 
mai nainte, Ca să ne gândim la ele, și 
ca să pricepem ieşirea lor; Sau facă-ne 
să auzim cele viitoare. 23” Spuneti cele 
ce se vor întâmplă la urmă, Ca să cunoa- 
ştem că sunteți zei; Da,” faceți bine 
sau faceţi rău, Ca să ne mirăm şi să vedem 
cu toții. 24 Iată, Y sunteți nimic Şi lu- 
erul vostru mai puţin decât nimicul; Urâ- 
ciune este cel ce v'a ales. 25 Seulatu- 
l-am de mează-noapte, și ela venit. Dela 
răsăritul soarelui Za chiemat numele 
meu, Şi a căleat preste domni, ca pe lut, 
Cum calcă olarul lutul. 26 Cine ne-a 
spus acestea dela început, ca să le cu- 
noaștem, Și mai nainte de a se întâmplă, 
ca să zicem: „Drept?” Nimenea n'a fost. 
care să le fi dat în ştire. Nimenea n'a fost, 
care să fi auzit cuvintele voastre. 27 Eu 
sunt cel dintâi care spun Sionului: Iată, 


iată acestea! Si dau Ierusalimului un . 


spunător de ştire bună. 28 Căci mam 
uitat, şi nu eră nimenea, Da, între dânşii 
nu erà nici unul, care să-i sfătuească, 
Care să fi răspuns un cuvânt, când i-am 
întrebat. 29. Iată, toți sunt deşertă- 
ciune, Lucrurile lor nimic; Chipurile cele 
cioplite ale lor sunt vânt şi deșertăeiune. 
p lor. 5 2. 
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Servul lui Dumnezeu Messia, în blândetea sa, 

o lumină pentru păgâni şi un povățuitor al 

poporului orbit. 

lată «servul meu, pre care-l spri- 

42 jin: Alesul meu, îniru care? bine- 

voiește sufletul meu :¢Pus-am spiritul 

meu preste dânsul: Va răspândt dreptul 

între națiuni. 2 Nu va strigà nici nu 

va ridicà vocea sa, Nici nu va face să o 

audă pe ulità. 3 Trestia sdrobită nu o 

va sfărâmă, Nici nu va stinge mucul ce 

se trece; Va răspândi dreptul adevăr; 

4 Nu va obosì. nici va slăbi, Până ce va 

întemeiă dreptul pe pământ, Până şi 

dtările depărtate vor asteptă învățătura 

lui. 5 Aşà zice Domnul, Dumnezeu, 

eCel ce a creat cerurile, și le-a întins: 

f Cel ce a lăţit pământul cu făpturile lui, 

9 Cel ce dă suflare poparului depe dânsul, 

ȘI spirit la cei ce umblă pe el: 6%Eu 

Domnul chiematu-te-am spre mântuire. 

Și voiu sprijini mâna ta; Te voiu păstră, 

7 și te voiu face legământ poporului. J Lu- 
mina naţiunilor:  7*(a sa deschizi ochii 

celor orbi, Ca se scoti din închisoare 

pre cei legaţi, Pre cei ce şed în nîntu- 

nerecul din prinsoare. ` 8 Eu sant Dom- 

nul, acesta este numele meu: Si nu voiu 

dă mărirea mea altuia, Nici lauda mea 

chipurilor cioplite. 6 Iată, s'au împlinit 
cele d întâi, Şi altele nouă vă dau în 
ştire; Înainte de ce ele să se arete, vi-le 
dau în știre.  10eCântaţi Domnului 
cântare nouă, Lauda lui, voi cei dela 
marginea pământului, ? Voi, ce vă cobo- 
rii pe mare, și cele d'într'ânsa: Țări 
îndepărtate, și locuitorii lor; 11 Pus- 
tul si cetăţile lor ridice-și vocea, Cătu- 
nele, pre care locueste K edarul; Să eânte 
locuitorii stâneei, Răenească din vârful 
munților: 12 Deà mărire Domnului, 
Şi spuie lauda sa în ţări îndepărtate, 
13 Domnul ese ca un viteaz, Deșteaptă 
râvna lor, ca un luptător; Strigă şi mu- 
peşte. Biruește pre neamicii săi, 14 Mult 
timp tăcut-am,. Stătut-am în tăcere, Şi 
m-am stăpânit! Acum voiu strigă, ca 
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femeia în facere: Voiu Sfărâmă, g. 

inghițì laolaltă; 15 Voiu pustii fa iu 
şi colinele, Şi voiu uscă ierburile pi, 
Voiu preface fluviile în pământ lori, 
Şi bălțile le voiu uscă. 16 $i voiu i a 
duce pre orbi pe calea. ce nu sti. 

Îi voiu îndreptă în cărările, pe mary să 
le cunoşteau: Întunerecul lumină îl e, 
face înaintea lor, Şi cele strâmbe drepte. 
Acestea le voiu face pentru ej, Și nui 
voiu părăsi. 17 Înturnà-se-vor înapoi 
rușină-se-vor, Cei ce se încred în chipwi 
cioplite, Cei ce zic chipurilor turnate: 
„Voi sunteţi zeii noştri.“ 18 Ascultati, 
surzilor! Și Căutaţi, orbilor! ca să ye. 
deţi. 19 Cine este orb. afară de serțul 
meu? Sau surd, ca solul meu pre care 
l-am trimes? Cine este orb, ca cel ascul- 
tător? Şi cine este orb, ca servul Dom- 
nului? 20 Vezi multe, dar nu iai seamă 
la ele. Deschizi urechile, dar nu awi. 
21 Plăcutu-i-a Domnului, din mila sa, 
Ca legea să se mărească, ŞI măreaţă să 
fie. 22 Dar acesta este popor jefuit și 
răpit; Ei toţi sunt prinşi în spelunei, Și 
ascunși în închisori; Ei sunt de pralà 
fără mântuitor, De jaf, și nimenea nu 
zice: Dă înapoi. 23 Care din voi va lui 
aceasta, în urechi. Va ascultă şi va uzi 
pentru viitor? 24 Cine a dat pre Iacob 
jafului, Şi pre Israel prădătorilor? Au nu 
Domnul, asupra căruia noi am păcătut! 
Căci în căile lui n'au voit să umble. ï 
de învățătura lui n'au ascultat. 25 De- 
aceea a răvărsat el asupra lor, Aprindereă 
mâniei sale şi puterea resbelului: I- 
aprins de jur împrejur; Darel na iute- 
les; L-a ars, dar el n'a luat la inimă. 


l~ 


Dumnezeu îşi mântuieşte poporul, după a i 
făgăduit şi din harul său îi iartă vina p 
1 Şi acum așă zice Domnul. 1 a 

4 torul tău, Iacoabe, ®Xi Paomia 

tău, Israele: Nu te teme: ecăcl eu È e 

am mântuit, d Ze-am chemat pe saga 

tău; al meuești. 2 eCând vel o ii 

ape, feu tine voiu fi; Şi prin fluvii - 
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nu te vei frige. Nici nu te va arde 
facăra 3 Căci eu, Domnul. Dumne- 
z peul tău, Stàntul lui Israel, sunt Màn- 
tuitorul tău. h Pentru răscumpărarea ta 
dat-am Egiptul, Pentru tine dat-am 
ptiopia ṣi Seba. Ape: 
4 Fiindcă ești scump în ochii mei. 
Fiindcă esti onorat. si te-am iubit: 
Deaceea dat-am oameni malfi pentru 
tine. ŞI popoare pentru vieaţa ta. 5 Nu 
te teme; căci eu sunt cu tine: Dela ră- 
sărit voiu aduce semintția ta, Şi dela a- 
pusuri te voiu adună; 6 /ice-voiu că- 
tre mează-nvapte : Dă. Si către mează- 
zi: Nu-l opri; Ado pre fiii mei din de- 
părtare. Si pre, fetele mele dela margi- 
nile pământului; 7 Pre tot cel ce se 
jchiamă cu numele meu, Pre cel ce 
k]-am creat pentru mărirea mea. pre care 
l]-am format, Şi l-am făcut. 8" Scoate 
pre poporul cel orb, ce are ochi, Și pre 
cel surd, ce are urechi: 9 Adune-se 
toate naţiunile, Și stringă-se toate po- 
poarele! + Care dintre ele poate să ne 
spună aceasta? Să ne deă în știre cele 
de mai înainte? Aducă pre marturii lor, 
ca să se îndrepteze, Ca să se audă. și să 
se zică: Cu adevărat!  100Voi sunteți 
marturii mei, zice Domnul. 2Și servul 
meu, pre care l-am ales: Ca să cunoaş- 
teti. și să credeți în mine, Şi să înţele- 
geti că eu sunt; d Înainte de mine nici 
un Dumnezeu n'a fost, Nici va fi după 
mine. 11 Eu, eursunt Domnul; $i a- 
fară de mine mântuitor nu este. 12 Eu 
am prezis, și am mântuit, Și datu-v am 
in știre, precând szeu străin încă nu eră 
intre voi; t Deaceea voi sunteţi marturii 
mei, zice Domnul, Că eu sunt Dumne- 
zeu. 13 uDela începerea zilelor sunt, 
Și nu este cine să mântuiască din mâna 
mea: Lucrez. şi cine mă va”împedecă? 
4 Așă zice Domnul, Răscumpărătorul 
vostru, Sfântul lui Israel. Pentru voi am 
trimis la Babilon, Si am dat jos toate 
Zăvoarele lui; Și cântarea de bucurie a 
E 
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Chaldeilor în suspinuri am prefăcut-o, 
15 Eu sunt Domnul, Sfântul vostru, Fà- 
cătorul lui Israel. Regele vostru. 16 Asà 
zice Domnul. Care Za făcut drum prin 
mare. Siv cărare în apele cele puternice; 
17 Cel ce za scos care şi cai. armată şi 
putere; Toți la un loc stau întinși jos, 
nu se vor mai sculà. Trecutu-s'au, 
stinsu-s'au, ca mucul.  182Să nu văa- 
duceţi aminte de cele de mai nainte? Si 
să nu vă gândiţi la cele din vechime? 
19 lată! fac Pun lucru nou; Curând se 
va ivi: nu-l cunoaşteţi? Da. efac drum 
în pustiu. Fluvii în locuri secetoase. 
20 Fiarele câmpului, Şacalii şi struții 
onorâ-mă-vor; Pentru că dau ape în 
pustiu, Fluvii în locuri secetoase: Ca să 
adăp poporul cel ales al meu, 21 ePre 
poporul. pre care mi-l-am format; El să 
proclame lauda mea. 22 Dar tu, lacoabe. 
nu m'ai înyocat. f Obositu-te-ai de mine, 
Israele: 23 gTu nu mi-ai adus mieii 
arderilor de tot ale tale. Nici nu m'ai ono- 
rat cu jertfirile tale; Nici nu te-am în- 
greuiat cu darurile de pine; Nici nu 
te-am obosit, aducându-mi tămâiere; 
24 Tu pentru mine cu argint trestie mi- 
rositoare n'ai cumpărat, Nici m'ai în- 
destulat din grăsimea jertfirilor tale; Ci 
îngreuiatu-m'ai cu păcatele tale. Obo- 
situ-m'ai cu fărădelegile tale. 25 Eu, 
eu suni cel ce îșterge fărădelegile tale. 
jpentru mine. Și păcatele tale nu mi-le 
voiu aminti. 26 Adu-mi aminte, să ne: 
jadecăm împreună. Vorbește. ca să te în- 
dreptezi: 27 Arhiereul tău a păcătuit, 
Şi profeţii tăi au nelegiuit împotriva mea: - 
28 Pentru aceea pângărit-am pre mai 
marii templului, Și am dat pre Iacob ble- 
stemului, Și pre Israel ocărei. 
Vărsarea duhului şi harului. 

4 4 Tar acum, ascultă, servul meu, 2 [a- 

coabe, Si Israele, pre care te-am 
ales: 2 Așă zice Domnul, care te-a fà- 
cut, Și te-a format din mitră, care te 
va ajută; Nu te teme. servul meu. Ia- 
in Sătenii sl alune ir at 
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coabe. Si tu eleşurune, pre care te-am 
ales; 3 Căci drăspândi-voiu apă pe lo- 
curile seci. Și fluvii pe uscat: Răspândi- 
voiu spiritul meu preste seminția ta. Și 
binecuvântarea mea preste urmaşi tăi: 
4 Vor răsări ca firele din iarbă, Ca săl- 
cia lângă păraiele de apă. 5 Unul zi- 
ce-va: Eu sunt al Domnului: Si altul 
numi-se-va cu numele lui Iacob: Şi un 
altul serit-va cu mâna sa: Al Domnului 
sunt, Şi se va numi cu numele lui Israel. 
Nebunia idolatriei. 

6 Aşă zice Domnul, regele lui Israel, 

e Ñi răscumpărătorul lui, Domnul, Dum- 

nezeul oștirilor: f Eu sunt cel d'intâiu 
şi cel din urmă, Si afară de mine nu este 
Dumnezeu. 7 7Şi cine poate zice, că 
este asemenea cu mint? Proclamă-se, şi 
spuie, și să înșire toate câte s'au întâm- 
plai! Apoi să spună cele viitoare, Cele 
ce au să fie. 8 Nu te teme, nici nu te 
înspăimântă ! # Au nu ţi-am dat în știre 
din început, și au nu ţi-am spus acestea; 
_îVoi sunteţi marturii mei: Că nu este 
alt Dumnezeu afară de mine, Nici altă 


stâncă: Unul ca acesta nu-l cunosc. |n 


Í 9 kFăcătorii de idoli toti sunt desert- 
ciune, Şi lucrurile lor cele mai frumoase 
nu folosesc: Si apoi ei înşişi mărturisese 
asupră-le, spre ruşinea lor; Căci inu văd, 
nici nu înțeleg. 10 Cine a format un 
zeu, Sau a turnat un chip cioplitn ce de 
nici un folos nu este? 1] Iată, toţi so- 
tii Îi roşesc de dânsul! Căci înșiși ma- 
estrii săi sunt oameni ; Se adună toţi îm- 
preună, să steă, Se tem și se rușinează 

„laun loc. 120 Unul taie o bucată de fier 
cu malul, Lucrează cu cărbuni şi cu cio- 
canele fi dă formă; O lucrează cu bra-; 
tul său ce] tare. Și flămânzind, slăbeşte: 
Nebând apă, ohosește, 13 Alul lu- 
crează lemne, întinde dreptarul, ilinsem- 

nează Cu condeiul ; Î] netezeşte cu oblul; 
Îl inseninează cu compasul, i-l face 
după chipul unui om, După frumsetea o- 
mencască; Ca să rămână în casă. 14 Își 
taic cedri: Își ià ciparosul Șiştejarul, Pre 
E Da 00. AND E is, Fan 
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care și-i alege din arborii piu 

dește pinul, și ploaia 37 ajută să cre 
15 Şi pe urmă serveşte omului de 
El ià dintr însul. și se încălze 
dintr însul, şi coace pâne: Şi Apoi își mg; 
face și un zeu, și se inchină lui. Î M 
chip cioplit, și îngenunchiază inaintea 
lui! 16 O parte dintr'insul m 
foc: Cu ceealaltă parte mån 
Frige friptură, şi se satur 
zeşte, zicând: „M'am încălzit, Văzut-am 
focul;* 17 Și rămășiţa din elo 
chip cioplit, Îngenunchiază înai 


lurej: p 
eu: E] Să 
astă, 
arş: 


Ste; | "de 


ă aATS-0 ey 
ancă Carnta: 
4: ȘI se incl- 


ace Zeu, 
ntea lui, 


și i-se închină, i-se roagă, și zice: „Seapă- 
mă, căci tu ești zeul meu! 1872F nu 


cunosc şi nu înţeleg: Căci şi-au tån- 
cuit ochii lor, ca să nu vadă. Și inimile 
lor, ca să nu înțeleagă. 19 Si nu rsau 
socotit cu sine, Nici nu este cunoştinţă 
și întelegere într'inșii, ca să zică: „Ars 
am o parte dintr'insul în foc, Copt-am à 
pâne pe cărbunii lui, Fript-am carne, și + 
am mâncat-o, Și rămășița din el să o fac 
uriciune, | ngenunchiă-voiu la butucul de 
lemn.“ 20 Paşte cenușă sinima luia“ 
măgită l-a rătăcit, Ca să nu-și poată min- 
tui sufletul, nici să zică: „La dreapta mea 
oare nu este minciună?“ 
-Jertavea şi mântuirea lui Israel. i 

21 Ține minte acestea, Iacoabe și I- 
raele. Cäci fserv al meu ești: Eu te-am 
format; sery al meu ești: Israele, nu vel 
fi uitat de mine. 22 Fäcut-am să piară: 
ca arborii, fărădelegile tale, Și ca pre w 
nour, păcatele tale ; Întoaree-te la mmi 
că veu te-am răscumpărat, 2524 ntal! 
cerurilor! căci Domnul a făcut aceast: 
Strigaţi, cele de supt pământ! N 
cântare de bucurie, voi munților! | “ să 
rilor, şi toți arborii din ele! Caci | pri 
nul a răscumpărat pre Iacob. ȘI să ik 
rit întru Israel. 24 Aşà zice Po ot 
Y Rāscumpārātorul tău, Și care d 
mat din mitra mumei: Eu sunt DON tins 
care a tăcut toate; a Care singur a àl” 
cerurile; Care dela sine a lătit E vol” 
tul; 25 Care zăulărnicește Semne - 


s 





s 


pitorilor de minciuni, Si dă de sminteală 
re ghicitori: Care întoarce indărăt pre 
-wei intelepti, Si prosteşte știinta lor; 
26 Care întăreşte cuvântul servului său. 
Si împlinește sfatul solilor săi: Care zice 
către Ierusalim: „Vei fi locuit:“ Și către 
cetăţile lui Iuda: „Vă veti rezidi, Și voiu 
pidică ruinele lui.“ 27 Care zice către 
adâncime: „Usucă-te, Secă-voiu fluviile 
tale:* 28 Care zice către Cir: „Ace- 
sta este păstorul meu. Care va indeplini 
| toată voia mea:* Și care zice către Ieru- 
salim: „Te vei rezidi :* Şi către templu: 
„Se vor aşeză temeliile tale.“ 
Cores (Cir) unealtă Atotputernicului spre umi- 
lirea idolilor şi spre mântuirea lui Israel. 
Aşă zice Domnul către unsul său. 
45 Către Cir, pre care l-am tinut la 
«dreapta; bCa să supun popoarele îna- 
intea lui, Ca să desleg coapsele regilor, 
Ca să deschid uşile înaintea lui; Şi por- 
tile să nu se închidă: 2 Ru merge-voiu 
înaintea ta, ¿Și netezi-voiu înălțimile cele 
măreţe: 4 Sfărâmă-voiu uşile de aramă, 
Şi tăiă-voiu zăvoarele de fier; 3 Și-ţi 
voiu dà tezaurele intunerccului, Si avu- 
„ tile ascunse: eCasă cunoști, că eu, Dom- 
nul, Care f pe nume te chiem, Sunt Dum- 
nezeul lui Israel. 4 Pentru% Iacob, ser- 
vul meu, Și pentru Israel, alesul meu, 
Te-am chemat pe numele tău; Te-am 
numit, deși nu m'ai cunoscut. 5 Eu 
isunt Domnul, işi alt Dumnezeu nu 
este, Afară de mine nu este alt Dumne- 
zeu; k Eu te-am încins, de și nu m'ai 
cunoscut; 6 ¿Ca să cunoască dela ră- 
săritul soarelui, Şi dela apus, că afară de 
mine nu este nimenea; Eu sant Dom- 
nul, Și nu este altul; 7 Cel ce face lu- 
mna, și creează intunerecul, Cel ce face 
pacea, și m creează răul, Eu Domnul fac 
toate acestea, 8a Picuraţi de sus, ceru- 
rilor! Şi nourilor, faceti să curgă ferici- 
rea! Deschidă-se pământul şi nască mån- 
urea, Ñi dreptatea răsară impreună ! Eu 
Domnul am făcut aceasta. 9 Vai celui, 
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679 
care se ceartă cu 0 Făcătorul său, Un hârb 
dintre hârburile țărânei: 2 Lutul să zică 
oare către formatorul său : „Ce faci? Sau 
făptura ta: „El nare mâni?* 10 Vai 
celui ce zice părintelui său: „Ce naşti?* 
Sau către femeie: „La ce ai dureri de 
facere?“ 11 Aşă zice Domnul, Sfântul 
lui Israel şi Făcătorul său: Au doară în- 
trebâ-mă-veţi de cele viitoare de fiii 
mei? Şi dă-mi-veţi poruncă pentru ”lu- 
crul mânelor mele? 12 sEu am făcut 
pământul, Şi tam creat omul depe dàn- 
sul: Eu cu mânele mele am întins ce- 
rurile, Și am dat poruncă la toată osti- 
rea lor. 13 *Eu am sculat pre acela 
spre mântuire, Şi voiu face drepte toate 
căile lui; El va zzidi cetatea mea, şi va 
dă drumul prisonierilor mei, Y Nu pentru 
preţ, nici pentru daruri, Zice Domnul, 
Dumnezeul oștirilor. 14 Aşă zice Dom- 
nul: 2 Câștioul Egiptului și comerciul 
Etiopiei, Şi al Sabeilor, bărbaţi mari de 
corp. Vor trece la tine, /erusalimule, și 
ale tale vor fi; Din dărăt te vor urmă; 
acu lanțuri vor trece, Ţi-se-vor plecă, 
și se vor închină, înaintea ta, Zicând: 
b Numai în tine este Dumnezeu, c Nu este 
alt Dumnezeu afară de dânsul?  15:Cu 
adevărat tu ești Dumnezeu, tu cel dee 
te ascunzi. Dumnezeu al lui Israel, Màn- 
tuitorul! 16 Se vor ruşină și vor roşi 
cu toţii, Vor ajunge de rușine la un loc 
Toţi etăcătorii de idoli. 17 f.Dar Israel 
se va mântui prin Domnul cu mântuire 
vecinică; Nu vă veti rușină, nici veţi roşi 
în veci şi nesfârșit. 18 Căci aşà zice 
Domnul, cel sce a creat cerurile, Acest 
Dumnezeu care a format pământul, l-a 
făcut, Și l-a întemeiat; Nu înzădar el 
l-a creat, ci l-a format ca să se locuească: 
Eu sunt Domnul, şi un altul nu este. 
19 N'am vorbit ¿în ascuns, în vreun loc 
întunecos al pământului : N'am zis către 
seminţia lui Iacob: Căutaţi-mă înzădar: 
j Eu, Domnul, vorbese dreptatea, spun 
cele drepte. 20 Adunaţi-vă, şi veniti! 
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680 ISAIA. 
Apropiaţi-vă impreună. voi cei scăpați 
ai popoarelor! ¥ Sunt fară pricepere toți 
câți poartă lemn de chip cioplit, Și se 
roagă către un zeu ce nu- poate mån- 
tui. 21 Spuneţi-le, și aduceţi-i încoace: 
Si sfătuiască-se: Au doară cine a dat în 
ştire aceasta din vechime? Sau cine a 
spus-o de atuneia? Au nu eu, Domnul? 
Nu este alt Dumnezeu afară de mine: 
Dumnezeu drept şi mântuitor: afară de 
“mine un altul nu este. 22 "Căutaţi la 
mine, și mântuiți-vă toate marginile pă- 
mântului! Căci eu sunt Dumnezeu, şi 
altul nu este. 23 oPe mine însu-mi 
m'am jurat; Mântuirea a ieșit din gura 
mea, Un cuvânt, ce nu se va înturnă: 
Că Ptot genunchiul se va plecă inaintea 
mea, Toată limba îmi va jură; 24 Şi-mi 
vor zice: „Numai în tine. Doamne“ este 
mântuirea și puterea; La el vor veni, Şi 
se vor rușină toţi cei ce se mânie asupra 
lui: 25 În Domnul se va îndreptă, și 
se va făli, Toată seminția lui Israel. 


Dummnezeivea Domnului arătată în răsturna- 
vea idolilor şi idolatrilor din Babilon. 


Bel acăzut-a pe genunchi, înco- 
văiatu-s'a Nebo, /dolii săi pusu- 
s'au pe animale și pe vite; Idolii, pre 
care erați deprinşi a-i purtà, le-au îm- 
povărat: Ei sunt o sarcină pentru a- 
nimalul ostenit. 2 Ei se încovoaie. cad 


+o —4+7. 

ingenunchiază, şi se inchin 
ridică pe umeri, îl aduc. Si-/ ase 
locul său, ca să steà; Din locul s 
se mai mișcă; §i Jde strică care-yq öl 
tre el. el nu poate răspunde: Din tea 
sa nu poate să-l mântuiască, g Tiner 


à mi: 
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ază ], 











pe genunchi, Nu pot scăpă sarcina; ‘Și 
ei înșiși sunt dusi în prinsoare. 3 Ascul- 
tați-mă, casă a lui Jacob, Şi toată rămă- 
sita casei lui Israel, Voi, dcu care m'am 
însărcinat din mitra manei, Voi toti, pre 
cal l-am purtat din sânul ei! 4 Până 
la bătrâneţele voastre cu același voiu fi; 
Până, la peri cărunţi feu vă voiu purtă; 
Eu v am făcut, și cu vă voju duce, Da, 
vă volu duce, și vă voju scăpă, du 
cine mă veți asemănă şi mă veţi potrivi? 
Cu cine asemănându-mă, deopotrivă vom 
fi? GPEi varsă aurul din sac, Și cum- 




























minte aceasta, şi arătați-vă bărbaţi, EL. 
ați-o la inimă, voi cei fărădelege: 9 N 
neți minte cele de mai nainte, din ye. 
chime: Căci cu sunt Dumnezeu, Și altul 
nu este; Eu sunt Dumnezeu și nimenea 
asemenea mic: 10 Care din inceput 
spun sfârşitul. Si de mai nainte cele 
neintâmplate, Zicând: „Sfatul meu va 
stă, Şi voiu împlini toată voința mea: 
11 Chemând paserea răpitoare dela rj- 
sărituri, Pre bărbatul sfatului meu din 
tară îndepărtată ; Da, am zis-o, şi o voiu 
face să vină, Am cugetat-o, și o voiu și 
face. 12 Ascultaţi-mă. voi cei tari de 
inimă, Cei depărtaţi dela mântuire! 
13 Am apropiat fericirea mea; nu mai 
este departe, Şi mântuirea mea nu va 
întârziă ; Voiu dă Sionului mântuirea, 
Pentru Israel, mărirea mea. 
Peirea îndârjitului şi superstițiosului Babilon. 
47 a Coboară-te, și bşezi în tărâná. 
fecioară, fată a Babilonului. Yezi 
pe pământ, Fără tron, fată a Chaldeilor- 
Căci nu te vei mai numi moale și gm- 
gasă. 2 eTă răsnița, și macină fàmă- 
Ridică vălul, suflecă-ţi poalele! Desgo- 
lește-ţi şoldurile, treci râurile! 3400- 
liciunea ta se va desgoli, Da, rusinea t 
se va vedeă. e Răsbunare voiu luă. ® î 
voiu eruțà pre nimenea. 4 Cât per! 
Frăshunătorul nostru, Domnul, Duma? 
zeul oştirilor, este numele lui. Bf 
lui Israel. 5 Sezi vtăcând, și întră 5 
întunerec, fată a Chaldeilor! * Căci r E 
vei mai numi regina regatelor. pi 
niatu-m'’am asupra poporului meu. i dat 
gărit-am moştenirea mea. Și 1-a 


. A „pătat ÎN 
în mâna ta; Dar tu nu le-a arăt: àu 
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„În veci voiu fi lregină™: Şi n'ai m oàn- 
dit aceasta în inima ta, ” Nici ti-ai adus 
aminte de cele depe urmă. 8 Acum dar 
ascultă aceasta. tu cea dedată placerilor, 
Ceeace locueşti fără grijă. Ceeace zici în 
inima ta: 2.„Fu sunt, și afară de mine 
alta nu este; P Nu voiu ședeă văduvă, 
Şi nu voiu cunoaște pierderea de copii.“ 
9 Dar amândouă acestea vor veni asu- 
pră-ti deodată, intro zi: Pierderea de 
copii Și văduvia. Vor veni preste tine in 
toată plinitatea lor. Pentru mulţimea far- 
mecelor tale. Si pentru multa imbelsu- 
gare a descântecelor tale. 10 Şi ai fost 
sigură în răutatea ta: Ai zis: „Nu mă 
vede nimenea“. Înţelepeiunea ta şi știința 
ta te-au amăgit; Și ai zis în inima ta: 
„Bu sunt, și afară de mine altu nu este.“ 
11 Pentru aceea va veni nefericirea pre- 
ste tine, Fără să o poţi abate prin incân- 
tările tale; Și nevoia va cădea” preste 
tine, Fără să poţi a o împăcă: Și peirea 
va veni preste tine deodată, pe neaștep- 
tate. 12 Opreşte-te acum cu deseân- 
tecele tale, Si cu mulțimea farmecelor 
tale, Cu care te-ai muncit din tânărețele 
tale; Poate, vei trage din ele vre-un fo- 
los. Poate. vei reuşi! 13 Oare obositu- 
te-ai în mulţimea sfaturilor tale? Scoa- 
le-se acum și să te ajute cei ce impart 
cerul, privitorii stelelor, Cei ce prezice pe 
toată luna De cele ce se vor întâmplă! 
14 Iată, ei vor fi ca miriștea, Pre care 
focul o arde: Ei nu vor puteă să se mân- 
tuiască de puterea flacărei. Care cu ade- 
vărat nu va fi ca cărbunele, cu care să 
se poată încălzi careva, Nici ca Jăra- 
cul. ca să steă careva înaintea lui. 
15 Așă îţi vor fi aceia. cu care te-ai os- 
tenit, Cu care ai avut a face din tânăre- 
tele tale; Fiecare se va trage la o parte. 
“mene nu te va mântui. 
Tnvitarea lui Dumnezeu către poporul său în- 
“ăpățânat, să crează miloasa sa mântuire și 
să-l asculte, 

48 Ascultă aceasta, casă a lui Iacob, 
Voi cei ce vă chemaţi cu numele 
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lui Israel. Şi voiceei iesiti din izvoarele 
lui Iuda; 7 Cei ce juraţi în numele Dom- 
nului: Și mărturisiţi pre Dumnezeul lui 
Israel, e Dar nu cu adevăr. nici în drep- 
tate. 2 Căci ei îşi iau numele d dela ce- 
tatea cea sfântă. Și ese razâmă pe Dumne- 
zeul lui Israel, Pe Domnul.al cărui nume 
este Dumnezeul oștirilor. 3 /Npus-am 
de demult cele de dinainte; Leşit-au din 
gura mea, și le-am dat în ştire: Pe ne- 
aşteptate făcutu-te-am. Işi s'au întâm- 
plat. 4 Pentru că ştiam, că ești îndă- 
rătnic, kGrumazul tău vână de fier. Şi 
fruntea ta de aramă: 5 iDeaceca spu- 
su-ți-am de demult acestea; Până a nu 
se face. datu-ţi-le-am în ştire. (a să nu 
zici: Idolul meu le-a făcut, Şi chipul meu 
cel cioplit și chipul meu cel vărsat le-au 
poruncit. 6 /e-ai auzit; deci vezi-le 
toate: Au nu /e veţi mărturisi? Și acum, 
iată! îti dau în știre lucruri nouă Și 
ascunse. pre care nu le ştiai. 7 Acum 
se tăcură, nu de demult, Înaintea zilei 
acesteia n'auzisi de dânsele; Ca să nu 
zici : Iată, le știam! 8 Nici auziși. nici 
știuseși. Nici de demult nu se deschise 
urechea ta; Căci știam. că cu necredin= 
cioşie te porti, Și că din mitra mamei 
neascultător te chemi. 9 #Pentru nu- 
mele meu lamân mânia mea, Și pentru 
lauda mea mă stăpânese, Să nu te stâr- 
pese. 10 Iată. mtopitu-te-am, dar n'am 
aflat argint, Alesu-te-am în cuptorul 
strâmtorări. 11%Pentru mine. pentru 
mine făcut-am aceasta; Căci altfel ocât 
de mult nu s'a» fi pângărit numele meu! 
Darenu dau altuia mărirea mea. 12 A- 
scultă-mă, lacoabe, Şi tu, Israele, pre care 
te-am chemat, 1Eu sunt: eu sunt cel 
dintâiu și cel din urmă; 13 sMâna mea 
întemeiat-a chiar și pământul, Dreapta 
mea întins-a și cerurile:-('ând tle chem, 
toate se înlățişează. 14v A dunaţi-vă voi 
toți, şi ascultați: Care din ei prezisu-e e 
acestea? * Domnul l-a iubit: deci” va face 
voia lui asupra Babilonului, Şi braţul său 
va fi preste Chaldei. 15 Eu, eu am vor- 
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682 ISAIA. 
bit; da,” eu l-am chemat. L-am adus. și 
calea sa a prosperat. 16 Apropiati-vă 
de mine, ascultați aceasta: Dela inceput 
z n'am vorbit pe ascuns; Când vre-un 
lucru sa hotărit, acolo eram. Și acum 
a Domnul m'a trimis pre mine. şi pre 
Spiritul său. 17 Aşă zice ! Domnul, 
tăscumpărătorul tău. Sfântul lui Israel; 
Eu sunt Domnul. Dumnezeul tău. cel ce 
te învăţă pentru folosul tău, eCel ce te 
conduce pe calea, pe care să mergi; 
18 ?Ah, de ai fi ascultat de poruncile 
mele! e Atuncia pacea ta ar fi fost ca un 
fluviu, Şi fericirea ta ca valurile mării: 
197 Seminţia ta ar fi fost ca nisipul, Și 
urmașii măruntaielor tale ca prundișul 
ei, Numele lui nu s'ar fi stârpit nici sar 
fi sters de dinaintea mea! 20 7 Leșiţi 
din Babilon! Fugiţi de Chaldei! Cu voce 
de cântare spuneti, dați în ştire aceasta; 
Răspândiţi aceasta până la marginile pă- 
mântului; Spuneţi: „Domnul a? răscum- 
părat pre servul său Iacob! 21 Şi ei 
inu însetară, când ii conduceă prin de- 
șerturi; J Făcut-a să curgă pentru dânşii 
ape din stâncă, Despicat-a stânca. şi a- 
pele au curs. 22 Pace nu este pentru 
cei nelegiuiţi, zice Domnul. 


Sevvul lui Dumnezeu lumina păgânilor și mân- 


tuirea lui Israel. 

49 Auziti-mă, ațărilor! Si ascultați, 
popoare îndepărtate; Domnul m'a 
“chemat din mitră, Din sânul mumei 
mele a amintit numele meu. 2 Şi a fà- 
cut “gura mea ca sabie ascuţită ; 4 Supt 
umbra mânei sale m'a ascuns. Si m'a 
făcut ca 20 săgeată poleită; În tolba sa 
m a închis; 3 Și a zis către mine:f „Tu 
ești servul meu, Israele, vin care mă voiu 
mări.” 4%lar cu zis-am: „Înzădar m'am 
ostenit, În deșert și fără folos mi-am ri- 
sipit puterea; Dar dreptul meu este cu 
Domnul, Şi răsplătirea mea cu Dumne- 
zeul meu.“ 5 Și acum, zice Domnul, 
i Care n'a făcut din mitră, să-i fiu serv 
Ca să intorc la el pre Iacob: „Deși fi- 
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rael Jnu se mai strânge: Totus ya 
măreț in ochii Domnului, Şi Dumne 
meu va fi puterea mea.” 6 g; 
„Este lucru putin să fii servu] 
să ridici seminţiile lui Iacob. 
torci pre cei scăpați ai lui Israe] 
face şi Flumină popoarelor, Ca să fi 
mântuirea mea, pănă la marginea Pămânu- 
tului.“ 7 Aşà zice Domnul: Räscum- 
părătorul lui Israel, Sfântul său, 4 Câtra 
acela, pre care fie-cine îl despreţueşte, 
Către acela. pe care-l defaimă poporul. 
Către servul domnilor: Regii te vor 
privi, şi se vor sculà, Şi domnii; şi se 
vor închină ție. Pentru Domnul. care este 
credincios, Pentru Sfântul lui Israel. care 
te-a ales.“ 8 Aşà zice Domnul: "În 
timpul indurării te-am ascultat, Şi în ziua 
mântuirii te-am ajutat. Și te voiu păzi,’ 
te voiu dă de legământ poporului: Ca 
să reintocmești tara, şi să faci să moște- 
nească moștenirile pustiite; 9 Ca să 
zici Pcelor închişi: ..eşiţi!* Celor din 
întuneree: „Arătaţi-vă!- Vor paşte pe 
lângă căi, Şi pășunele lor vor fi pe toate 
înălțimile; 10 Nu vor flămânzi, nici 
nu vor însetă, ” Nu-i va lovi nici arsita. 
nici soarele ; Căci cel ce-i milueşte sii i 
conduce, Şi pe lângă izvoarele de apă i! 
va purtà. 11 £Şi voiu face toți munti! 
mei căi, Și căile mele se vor inălti: 
12 Iată! “aceştia vin de departe, Și iatà- 
aceștia dela miază-noapte şi dela apus 
Şi aceştia din pământul Sinimului: 
13v Cântaţi, cerurilor! şi bucură-te. p 
mântule! Scoateţi cântări, muntilor! t pei 
Domnul a mângăiat pre poporul Său. si 
pre cei strâmtoraţi ai săi i-a milut. 
Sion se mângăie cu Mântuitorul Să 
14 2 Zis-a Sionul: Domnul m'a păr 


iu fi 
zeul ` 
ÎL a zis: 
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Mias sata =] 
sit, Și domnul meu m'a uitat. + să la 
doar Yputeă-va femeia să uite p% ibi 


atâta pre sugătorul ei, Încât să ni, 
nici milă de tiul mitrei ei? Și dA 
va uită ea, zDar eu pre tine DU te 

uită. 
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ISATA. 
16 Iată ape palmele mele te-am să- 
pat. Zidurile tale totdeauna sunt îna- 
intea mea! 17 Fii tăi aleargă; Dar 
beej ce te-au surpat și te-au pustiit, se 
due dela tine. 15 Înaltă în jur ochii 
ăi. și vezi! Toti aceștia se adună, vin 
catre tine! Viu sunt, zice Domnul. Cu 
toti aceştia. dea cu o podoabă te vei îm- 
prăcă, Și cu ei te vei încinge. ca o mi- 
joasă sculele ei. 19 Căci deşerturile 
tale. şi locurile cele pustiite ale tale, și 
pământul tău cel stricat, e Vor fi acum 
prea strâmte pentru locuitorii lui: Iar cei 
ce te mâncau, se vor îndepărtă de tine. 
20 f Fiii. pre cari îi vei căpătă. după 
pierderea ta de ceialalţi, Vor zice încă la 
urechile tale: „Strâmt este locul pentru 
mine; Fă-mi loc să locuese.* Atuncia 
vei zice în inima ta; 21 Cine-mi născu 
pre aceștia? Eram fără de copii şi stearpă. 
„Roabă și înstzăinată: cine deci a cres- 
cut pre aceștia? lată, rămăsesem sin- 
cură; unde erau ei?» hkAșă zice Dom- 
nul: 22 Iată. înălță-voiu mâna mea 
către națiuni, Și ridică-voiu steagul meu 
către popoare: Şi vor aduce pre fiii tăi 
în braţe, Şi pre fetele tale le vor duce 
pe umeri; ¿Si regii vor fi hrănitorii co- 
puilor tăi, 23 Şi reginele lor doicele 
tale, Închină-se-vor tie cu fața la pă- 
mânt, Și vor linge ţărâna picioarelor 
tale! Şi vei cunoaște, că eu sunt Dom- 
nul, Și că kcei ce mă așteaptă nu se vor 
rușină. IPoate-se luă prada dela cel tare, 
24 Sau cel prins să scape dela învingă- 
tor? Iar Domnul așă zice: 25 Chiar și 
cel prins luà-se-va dela cel tare, Și prada 
Scăpă-se-va dela cel puternic; Căci eu 
mă voju certă cu cei ce se ceartă cu tine, 
ȘI voiu mântui pre fiii tăi. 26 Dar pre 
fel ce te-au apăsat voiu face să-și Mâ- 
nånce însăși carnea lor, ȘI se vor îmbătă, 
ca de must, cu însuși sângele lor: Și 
"va cunoaște toată carnea, Că eu, Dom- 
nul, sunt Mântuitorul tău și Răscumpă- 
âtorul tău, Puternicul lui Iacob. 
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49, 50. 683 
Israel e lepădat prin propria lui vină; robul 
lui Dumnezeu aduce mântuire. 


50 Asà zice Domnul: Unde este 4 car- 

tea de despărțenie a mumei voa- 
stre, Pre care am lepădat-o? Sau cine 
este dintre bimprumutătorii mei. la care 
vam vândut? lată! pentru nedreptăţile 
voastre ev'aţi vândut, Şi pentru fărăde- 
legile voastre este lepădată muma voa- 
stră! 2 Pentru ce, când am venit. nu 
erù nimenea? d(ând am chemat, nu 
eră nimenea, ca să răspundă? e Mâna 
mea este ea atât de scurtă, încât să nu 
poată răscumpără? Sau n'am putere de 
a mântui? lată. eu fcu mustrarea mea 
Jusuc marea, Sit fluviile în deșerturi le 
prefac, “Peștii lor se împuţesc de lipsa 
de apă. Și de setemor; 3 Ru cerurile cu 
întuneree le imbrac, Și sac le pun drept 
înveliş. 4 1 Domnul, Dumnezeu, mi-a 
dat o limbă iscusită, Ca să știu, cum să 
vorbesc cuvântul la timp către» cel obo- 
sit: Îmi deşteaptă în toată dimineața, 
îmi deşteaptă urechea. Ca să ascult. ca 
un ucenie învățătura lui. 5 Domnul, 
Dumnezeul, "mi-a deschis urechea, Şi eu 
n'am fost oneascultător, Nici nu m'am 
dat înapoi. 6 2Dosul meu datu-l-am 
celor ce mă băteau, Şi atăleile mele ce- 
lor ce mă smulgeau: Batjocurei și scui- 
patului n'am ascuns fața mea. 7 Dar 
Domnul, Dumnezeul, m'a ascultat; De- 
aceea nu m'am ruşinat; Deaceea rtă- 
cutu-mi-am faţa, ca pre o cremene, Şi 
știucă nu mă voiu ruşină. 8 Aproape 
este cel ce mă va îndreptăţi; Cine se 
va judecă cu mine? să stăm împreună! 
Care este potrivnicul meu? apropie-se 
de mine! 9 lată, Domnul, Dumnezeu, 
mă ajută! Cine mă va condamnă? tată. 
toţi aceştia se vor învechi ca un vest- 
mânt; % Molia îi va mâncă. 10 Cine în- 
tre voi se teme de Domnul, Şi ascultă 
de vocea servului lui? Acela, chiar și 222 
întunerec de va umblă, și lumină de nu 
va aveă, Lotuș să 2se înereadă în nu- 
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684 ISATA. 
mele Domnului. Şi să se razâme în Dum- 
nezeul său. 11 Iată.voi toți.cei ce aţă- 
taţi focul, Și puneti tăciuni. Umblati în 
lumina focului vostru, Și în tăciunii. pre 
cari i-aţi aprins. Y Din måna mea vi-se 
trage aceasta, ca să zăceţi Zin dureri. 
Cei drepti se întore din amărîciune mare şi 
în Sion e bucurie. 

a Ascultaţi-mă b yoi cei ce urmăriți 

5l dreptatea. Cei ce căutaţi pre Dom- 
nul: ¢ Căutaţi la stânea. din care sunteti 
ciopliți. Și la gaura groapei. din care ați 
tras. 2 Căutaţi la Abraam, părintele 
vostru. Şi la Sara, care v'a născut: ¢ Căci 
eu l-am chiemat, pre când singur erà; 
l-am binecuvântat și l-am îmmulţit. 

3 Căci Domnul f va mângăiă Sionul: Va 

mângăiă toate ruinele lui: Va face pu- 

stiul lui asemenea Edenului. Şi deşertul 

lui asemenea grădinei Domnului; Aflà- 

se-vor într însul bucurie şi veselie. Mul- 

tumire şi voce de cântare. 4 Ascultă- 

mă. poporul meu, Și ià in urechi. națiu- 

nea mea! k('ăci lege va ieși dela mine, 

Şi voiu pune judecata mea i pentru lu- 

mina popoarelor. 5 Mântuirea mea a- 

proape este; fericirea mea a ieșit. £Si 

braţele mele vor face dreptate popoare- 

lor: Țările depărtate mă așteaptă, Și 
speră min braţul meu. 6" Înălţati ochii 
voştri la ceruri. Şi căutaţi la pământ jos: 

Căci ° cerurile, ca fumul. vor dispăreă, 

PNI pănântul se va învechi. ca un vest- 

mânt, Şi cei ce locuese într însul vor 
muri ca muștele ; Dar mântuirea mea 
va fi în veci, Și fericirea mea nu se va 
frânge. 7 1 Ascultaţi-mă. voi ce cunoaş- 
teti dreptatea; Tu poporule, în inima 
căruia este legea mea, s Nu vă temeți de 
ocara oamenilor, Nici vă înspăimântați 
de batjocurile lor; 8 (Căci tii va mâncă 
molia, ca pre uw vestmânt, Îi va mâncă 
viermele. 2 pre lână; Dar mântuirea 
mea va fi în veci, Și fericirea mea din 
neam În neam, 9% Scoală-te, scoală-te, 
îmbracă-te cu putere, tu br; 
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nului! Scoală-te, ca in zilele 
chime. ca în neamurile trecute! 
ești tu cel ce ai tăiat 7 Raalbul, (' 


rănit #crocodilul? 10 Au nu ești tu 


cel ce ai uscat marea, Apele adâncul 
celui mare? Cel ce ai făcuţ adâncurile 


mărei cale de trecut celor TăScumpăraţi» 
11 Asttel ceei răseumpăraţi ai Domnu. 
lui se vor inturnă. Vor veni în Cântare 
de bucurie în Sion, Și bucurie veciniea 
va fi pe capul lor: Veselie şi bucurie yor 
dobândi, Și întristarea şi Suspinul vor 
fugi. 12 Eu, eu sunt Îmângăiătorul 
vostru, Tu, cine ești. că te temi ede u 
om muritor, Şi de fiul omului. care a- 
iunge ca fiarba? 13 Şi uiţi pre Dom- 
nul, Făcătorul tău, Pre cel ce a întins 
cerurile. și a intemeiat pământul; Și te 
temi în toate zilele totdeauna De urgia 
apăsătorului, Ca şi cum ar fi gata să te 
piardă. Şi au unde este urgia apăsăto- 
rului? 14 Cel apăsat curând va fi de- 
slegat, “Și nu va muri în groapă, Nici 
nu-i va lipsi pânea sa: 15 Căci eu sunt 
Domnul, Dumnezeul tău. J Cel ce står- 
nesc marea, Şi fac să vuească valurile ei: 
Domnul, Dumnezeul oștirilor. este nu- 
mele lui. 16% Am pus și cuvintele mele 
în gura ta, Și lte-am acoperit cu umbra 
mânei mele. Ca să plantez cerul. și să 
întemeiez pământul, Și să zic către p 
porul Sionului: „Tu ești poporul meu: 
17 + Scoală-te, scoală-te. deșteaptă-le: 
lerusalime. Zu, care cai beut din mâni 
Domnului cupa mâniei sale. p Beutrăl- 
deşertat-ai cupa ceea mare a ameteli: 
18 Nu este cine să-l conducă „Din sai 
fiii, pre cari i-a născut: Din toti fiu P 4 
cari i-a crescut, nici unul nu buri 
să-l ia de mână. 19 aVenit-au aces 
două asupra ta: Cine te va muilui ii 
răpânarea cu sfărâmarea. şi fai e 
sabia,” Prin cine să te mângăi? 20 w 
tăi s'au lâncezit. Zac la răspăntiile u 
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„ mustrarea Dumnezeului tău. 21 Deci, 
- ascultă aceasta. tu ce ești întristat, Și ím- 
pătat. ¿dar nu de vin: 22: Așă zice 
Domnul tău. Domnul, Și Dumnezeul tău. 
ucare apără dreptul poporului său: Iată! 
Juat-am din mânele tale cupa ameţelei. 
Cupa cea mare a urgiei mele: Mai mult 
nu vei beă din ea: 23 Ci o voiu pune 
în mâna apăsătorilor tăi. Cari zis-au su- 
fetului tău: „Pleacă-te: căci vom trece=: 
Şi tu ai făcut corpul tău una cu pămân- 
tul. Ca o uliţă pentru trecători. 
Mântuivea Sionului vestită prin soli ai păcii. 
Scoală-te, ascoală-te. îmbracă-te 
52 cu puterea ta. Nioane: Îmbracă 
vestmintele tale cele măreţe. Lerusalime, 
bevtate sfântă; Căci cmai mult nu va 
întră la tine Cel necircumeis, dnici cel 
necurat. 2 eScutură-ţi tărâna! Sezi 
drept. Ierusalime ! f Desleagă legăturile 
dela erumazul tău, Fiică prisonieră a 
Sionului! 3 Căci aşă zice Domnul: Pre- 
cum Ipe nimica aţi fost vinduti, Așă și 
răscumpăraţi veti fi fără argint. 4 Căci 
așă zice Domnul: Poporul meu cobori- 
tu-s'a odată în Egipt, Ca să petreacă 
acolo: Așă şi Asirienii fără cuvânt i-au 
apăsat, 5 Şi acum ce-mi este aicea. zice 
Domnul. Că poporul meu pe nimic a fost 
luat? Cei ce-l stăpânese, urlă la el, zice 
Domnul, Si numele meu îse blestemă 
totdeauna, în toate zilele. 6 Deaceea 
poporul meu va cunoaște numele meu. 
(Cunoaşte-va în ziua aceea, Că eu sunt 
cel ce cuvântez; iată. cu. 7 Cât de 
frumoase sunt pe munţi Picioarele ce- 
lui ce dă în știre binele, celui ce face să 
se audă pacea, Celui ce dă în știre bi- 
nele, celui ce face să se audă mântuirea. 
Celui ce zice către Sion: ¥ Dumnezeul 
täu domnește! 8 Vocea custozilor tăi! 
e! înalță vocea, Ei cântă cu toţii; Căci 
Văd. ochiu către ochiu, Că Domnul s'a 
tors în Sion. 9 Tresăltati, cântaţi cu 
la Voi, ruine ale Corona 
A. Domnul a mângăiat poporul său, 
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655 
ma răscumpărat Ierusalimul. 10» Dom- 
nul a desgolit sfântul său brat Înaintea 
ochilor tutulor popoarelor: Și o toate mar- 
ginile pământului Vad mântuirea Dum- 
nezeului nostru. 112 Depărtati-vă! de- 
părtati-vă! iesiti Vacolo! Și de necurat 
să nu vă atingeţi! leşiţi din mijlocul lui! 
4Curăţiţi-vă voi toți, cari purtati unel- 
tele Domnului! 12 Căci 7nu veti ieși 
cu iuțeală. Nici cu fugă veţi merge: 
sUăci Domnul merge înaintea voastră, 
Și Dumnezeul lui Israel este coada-ar- 
miei voastre. 

Profeţia despre servul cel drept al Domnului ; 

arătarea, suferințele și văsplătirea sa. 

5 lată, servul meu va prosperă. Se 
23 va ridică. şi se va înăltà. şi va fi 
înalt foarte! 2 Precum mulţi îngrozitu- 
s'au de tine, (Atâta eră faţa lui stricată 
mai mult decât la ori care, Şi chipul 
său mai mult decât al fiilor oamenilor ;) 
3 Aşă trage-va la sine popoare multe; 
Regii vor astupă gurile lor asupră-i; Că 
vor vedeă ceeace încă nu li-se spusese, 
Și vor înțelege ceeace încă nu auziseră. | 
4 Cine acrezut-a în știrea noastră? Și 
è bratul Domnului cui s'a descoperit? 
5 Căci cereseut-a înaintea -lui ca o o- 
draslă fragedă, Ca o rădăcină din pământ 
uscat: N'aveă nici chip, nici frumuseţe; 
Şi noi văzându-l. Arătos nu eră, ca să-l 
dorim. 6eFù desprețuit și cel mai din 
urmă între oameni, Omul durerilor și 
f cunoscut cu păsuri; Fù ca şi cel ce-și 
ascunde faţa lui de noi: Desprețuitu- 
l-am și Inu l-am socotit. 7 Dar Żel 
a purtat păsurile noastre, Și cu durerile 
noastre s'a încărcat: Dar noi socotirăm. 
că dela Dumnezeu este bătut, lovit şi 
chinuit. 8 Dar el “rănitu-s'a pentru 
fărădelegile noastre, Sdrobitu-s"a pentru 
nelegiuirile noastre; Pedeapsă, aducă- 
toare noauă de pace, erà asupra lui. Și 
prin J rănile lui noi ne-am vindecat. 
9 &Noi toti rătăcitu-ne-am, ca oile, În- 
turnatu-ne-am fiecare in calea sa: Iar 
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„686 ISAIA. 
Domnul lăsat-a să-l nimerească fărăde- 
legea noastră a tutulor. 10 El apăsat 
și chinuit eră, Și totuş În'a deschis 
gura sa; mAdusu-sa ca un miel spre 
junghiere ; Și ca oaia mută înaintea 
tunzătorului ei, N'a deschis gura sa. 
11 Răpit a fost de apăsare și judecată; 
Dar neamul lui cine-l va spune? Căci 
"stârpitu-s'a din pământul celor vii; 
Lovit a fost pentru fărădelegea poporu- 
lui meu. 12 oŞi sa făcut mormântul 
său cu nelegiuiţii, Și cu cel avut a fost 
immormântarea lui; Deşi nedreptate n'a 
facut, Nici s'a aflat Pvicleşug în gura 





lui. 13 Dar plăcutu-i-a Domnului să-l 
lovească, Să-l întristeze; Dar după ce 
sufletul său se va aduce jertfă pentru 
vină, Vedeà-va urmași. ri ndelungi-se-vor 
zilele lui, Şi svoinţa Domnului va pros- 
perà în mâna lui. 14 Vedeà-va fructele 
durerii sufletului său şi se va săturà: 
tPrin cunoașterea lui « servul meu cel 
drept pre mulţi va? îndreptă :Y Căci pur- 
tat-a fărădelegile lor. 15 2 Deaceea parte 
îi voiu dă între cei mari, 4Și cu cei pu- 
ternici își va împărți prada; Căci dat-a 
la moarte sufletul său. Şi ?numeratu-s'a 
cu cei fărădelege, A purtat păcatele mul- 
tora, Și s'a rugat pentru cei fărădelege. 
Dumnezeu făgăduiește poporului său împrăşș- 
tiere în toată lumea şi îi asigură vecinicul să 


har. 

5 4 Bucură-te, acea stearpă, tu care 
nu nășteai! Scoate cântare de þu- 

curie și strigă, tu care n'aveai dureri de 
facere! Căci mai mulţi vor fi copiii ce- 
lei părăsite, Decât copiii celei căsătorite, 
zice Domnul.. 2 eLărgește locul cortu- ' 
lui tău, Și întindă-se covoarele locașuri- 
lor tale; Nu te opri; lungește funiile 
tale, ȘI întărește țărușii tăi, 3 Căci te 
vei întinde la dreapta și la stânga, Și 
seminția ta va moșteni popoarele, Și va 
face să Se locucască cetăţile cele pustiite. 
4 Nu-ţi fie teamă; căci nu te vei rușină, 
Nici nu vel PoșI; căci ruşine nu-ţi se va 
face; Că vel uită rușinea tânăreţelor tale, 
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53. 54. 
ȘI nu-ti vei mai aminti dè oe 
viei tale. 5 eCăci Păcătorul tă 
bărbatul tău, f Domnul, Dumneze 
rilor, este numele lui, Şi hăscu 
torul tău este Sfântul lui Israel: El se 
va numi 9 Dumnezeul a tot Pământ 
6 Căci Domnul /te-a chemat, ca preo 
femeie părăsită şi întristată la suflet. Da 
pre tine, femeia tânăreţei.deși fuseşi lepi- 
dată. zice Dumnezeul tău. 7 “Pentru 
putin timp te-am părăsit, Dar cu indu- 
rare mare te voiu readună. 8 În por- 
nirea mâniei ascuns-am fata mea del 
tine pentru o clipeală: J Dar cu milă 
vecinică te voiu milui, Zice Domnul. Ris- 
cumpărătorul tău. 9 Căci aceasta-mi 
este ca apele lui kNoe: Că precum am 
jurat, Că apele lui Noe nu vor mai trece 
asupra pământului; Aşă am jurat, Că nu 
mă voiu mâniă mai mult asupra ta, nici 
te voiu mustrà. 10 Căci ¿mutà-se-vor 
munţii, Şi clătină-se-vor colinele ; "Dar 
mila mea nu se va strămută dela tine. 
Nici legământul păcii mele nu se va 
clătină, Zice Domnul, cel ce se îndură 
de tine. 11 O tu cea strâmtorată. tu 
cea aruncată de furtună, cea nemàngi- 
iată! Iată, așterne-voiu în » rubinuri piè- 
trile tale, Şi pune-voiu safirul drept te- 
meliile tale; 12 Voiu face crestele tale 
de agat, Porţile tale de carbuneul. Și 
toate hotarele tale de pietri scumpe- 
13 Şi toţi fiii tăi vor fi duceniciii Dom- 
nului, Şi mare va fi pacea fiilor Ai 
14 Prin dreptate te vei întări api 
departe de spăimântare, căci nu Vel să 
veă a te teme de ea; Şi de frică, căt! E 
se va apropiă de tine. - 15 Iată! pot, = 
se mânie inamicii tăi; dar nu dela i 
va venă aceasta! Câţi se vor mână e 
pra ta, mai pe urmă vor trece la t a 
16 Iată! eu am făcut pre făurar. sir 
ce suflă cărbunii în foc, Şi scoate un“ # 
ys făcut P 
pentru lucrul său; Şi eu am q Nia? 
pustiitor, ca să nimicească. Di i 
armă gătită asu 
toată limba, ce 
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ISAIA. 54—56, 


o vej condamnà la judecată. Aceasta este 
moştenirea servilor Domnului. Și indrep- 
tarea lor de mine, zice Domnul. 
pineeuvântările împărăției lui Mesia: toată 
lumea chemată a căută mântuire în el. 
aQ voi toți cei insetati, Veniţi la 
55 ape: Și cei ce n'au argint, b veniţi, 
cumpărati şi mâncaţi ; Da. veniți, cum- 
părati vin şi lapte, Fără argint şi fără 
pret. 2 De ce cumpăniti argintul pen- 
tru ceeace nu este pâne? Ni câștieul 
vostru pentru ceeace nu satură? Às- 
cultati-mă şi veţi mânecă bunătăţi, Şi 
sutletul vostru se va desfătă în erăsime. 
3 Plecati urechea voastră şi cveniţi la 
mine; Ascultati, şi sufletul vostru va 
trăi, ¢ Și voiu încheiă cu voi legământ 
vecinie, € Îndurările cele adevărate ale 
lui David. 4 lată! l-am dat def mar- 
tur popoarelor, 9 Conducător și căpete- 
nie popoarelor; 5 kIată! vei chemă un 
popor, pre care n'ai cunoscut: ¿Ni po- 
poare, cari nu te cunoșteau, vor alergă 
la tine, Pentru Domnul. Dumnezeul tău, 
Și pentru Sfântul lui Israel; căci te-a 
mărit.  6ECăutaţi pre Domnul, cât încă 
se poate află, Chemaţi-l, cât încă este 
aproape; T LPărăsească nelegiuitul ca- 
lea sa, Şi nedreptul mcugetările sale, 
Și intoarne-se la Domnul, "și-l va mi- 
lui. Şi la Dumnezeul nostru, că multe îi 
va iertà. 8 oCăci cugetările mele nu 
sunt cugetările voastre, Nici căile voa- 
stre căile mele, zice Domnul. 9 Cir cât 
este înalt cerul dela pământ, Aşà sunt 
de inalte căile mele de căile voastre, Şi 
cugetările mele de cugetările voastre. 
10 Că «precum se pogoară ploaia și 0- 
mătul din cer, Şi nu se rentoarce; Ci 
adapă pământul, Şi-l face să rodească și 
să odrăslească, Ca să deă seminţă celui 
ce seamână şi pâne celui ce mănâncă; 
Așă va fi cuvântul meu, care iese din 
Sura mea; Nu se va intoarce la mine de- 
sert, Ci va împlini toate câte am voit, 
A Va prosperă în toate câte l-am tri- 
mis, _12 Căci cu bucurie veţi ieşi, Și 


657 
veți fi conduşi în pace; Munţii şi colinele 
vor răsună cu cântări înaintea voastră, 
ȘI toţi arborii câmpului vor bate în mâni. 
13 În locul spinilor-va răsări ciparosul, 
Si în locul urzicei-va răsări mirtul. Și 
aceasta va fi la Domnul spre nume, Spre 
semn în veci. care nu va lipsi. 
Îndemnare spre evlavie. Convertirea păgânilor. 
56 Aşă zice Domnul: Păziţi judecată, 
și faceţi dreptate; «Că aproape 
este să vină mântuirea mea, Şi fericirea 
mea să se descopere. 2 Fericit bărba- . 
tul. ce face aceasta, Și fiul omului. ce 
tine tare de aceasta: (el ce păzeşte 
sabbatul. ca să nu-l pângărească. Și-și 
stăpâneşte mâna. ca să nu facă nici un 
rău. 3 Ni cfiul străinului, cel ce sa 
lipit către Domnul. să nu spună. Zicând: 
Domnul m'a despărțit de poporul său, 
Nici eunuchul să nu zică: lată, eu sunt 
arbore uscat. 4 Căci așă zice Domnul că- 
tre cununchi, Câţi păzesc sabbatele mele, 
Își aleg cele plăcute mie, Și tin tare de le- 
gământul meu: 5 Dă-le-voiu în “casa 
mea, Și în lăuntrul zidurilor mele. loc 
şi enume, Mai bun decât al feciorilor și 
al fecioarelor; Dă-le-voiu nume veci- 
nic, Care nu se va stinge. 6 Şi pentru 
fiii străinului, care se lipesc către Dom- 
nul, ca să-i servească. și să iubească nu- 
mele Domnului. Ca să fie servii lui; Câţi 
păzesc sabbatul nepângărindu-l, Şi tin 
tare de legământul meu; 7 Îi voiufa- 
duce la sfântul meu munte, Şi-i voiu 
desfătă în casa mea de rugăciune ;9 Ar- 
derile de tot şi jertfirile lor vor fi bine- 
primite pe altarul meu; Căci Pasa mea 
se va numi: Casă de rugăciune ¿pentru 
toate popoarele. 8 Aşă zice Domnul. 
Dumnezeul, Jcel ce adună pre cei răs- 
pândiţi ai lui Israel: * Voiu adună încă 
şi pre alții la dânșii, Atară de cei ce sunt 
acum adunaţi. : 
Pedepsivea păslorilor văi ai poporului. 
9 Veniţi, mâncaţi, ltoate vitele câm- 
pului! Toate fiarele pădurii! 10*Orbi 
sunt păzitorii săi; toţi sant fără întele- 
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legere: “Toti câni muţi, neputând să 
latre; Aiurează. stau tolăniți, le place să 
doarmă. 11 Da. sunt 2câni lacomi, ce 
Pru cunosc satul; Și sunt păstori. ce nu 
înțeleg nimic; Toţi s'au întors în calea 
lor, Fiecare în partea sa pentru câștieul 
său. 12 Venitți. zice fiecine. aduce-voiu 
vin, Și să ne îmbătăm cu beutură îmbă- 
tătoare:; Și ziua de mâne să fie ca ȘI 
aceasta. Si încă ŞI mai mare, 


Dreptii şi în moarte au pace, neleginiţii ne- 


linişte. 

Piere dreptul, ṣi nimen ea nuse 
5 sinchisegte. tăpeseu-se 2 bărbaţii 
curioși, bşi nimenea nu ia aminte. Că 
cel drept se răpește de dinaintea neferi= 
cirii, 2 Întră în pace: se odihneste în 
“paturile lor, Cei ce au umblat fiecare 
în dreptatea lui. 3 Dar voi apropiațti-và 
aci, fiii fermecătoresei. Seminţie a adul- 


terului şi a meretricei! “4 De cine vă 
bateti joc. asupra lui lărgiți gura. Si 


scoateţi limba? Au nu sùünteți fii ai fă- 
rădelegii. seminţia minciunei? 5 Cei 
ce vă aprindeți după idoli, “upt tot ar- 
borele verde: fCei ce înjunehiaţi pre 
fiii voştri în văi, În crepăturile stâncilor? 
6 Partea ta este între pietrile netede ale 
văii, Acestea, acestea sunt moștenirea 
ta; Și acestora ai vărsaţ libaţiune. Ai a- 
dus dar de pâne; Au să nu mă răsbun 

pentru acestea! 7 Pusu-ţi-ai 9 patul 
kpe muntele inalt şi ridicat: Acolo te-ai 
urcat, ca să aduci jertfire. 8 Și în do- 
sul ușelor şi al ușiorilor pus-ai aminti- 
rea ta; Că deseolitu-te-ai altuia decât 
mine; Suitu-tezaj, ȘI ti-ai lărgit patul 
tău, Și te-ai unit cu aceia: i Tubit-ai pa- 
tul lor, căutatu-ți-ai loc îndemânatic. 
92 Dusu-te-ai chiir la rege cu uleiuri 
scumpe, Ñi ai îmmulţit mirurile tale; Aj 
trimis soli de departe, Și te-ai umilit 
până la infern. 10 Ostenitu-te-ai în 
drumul tău cel indelungat; Dap n'ai 
zis: „În deşert,“ Mlat-ai încă putere în 
mâna ta: T Jeaeeea nu te întristezi. 1] Şi 
lde cine te-a! sfiit, sau te-ai temut, Ca 





q Ps. 10. 6, 


Capul î7 


ISAIA. 56- 


tină și lut. 





58. 

să ajungi necredincioasă, 
duci aminte de mine. nici Să-ţi iei de, 
sta la inimă? Au doar pentru că me 
delung am tăcut. Deaceea nu te 
de mine? 12 Eu datu-fi-am 
fericirea. dar faptele tale nu te fo OSese 
13 Când vei strică. să te scape mili 
mile tale de idoli! Dar vântul îi ya räpi 
pre toti, O suflare îi va luă: Dar cel c 
se încrede în mine. Va mostenì tara, Ni 
va stăpâni sfântul meu munte: 14 Ni 
va zice: » Înălţaţi, inăltaţi, pregătiţi ca- 
lea, Scoateti afară piedicele din calea pos 
porului meu. 15 Căci asà zice cel Prea 
Înalt şi Înălțat, Cel ce tronează în veci, 
Numele căruia este Sfântul : PEu Jo- 
cuese întru înălțime. și în foc sfânt, Dar 
şi cu cel sdrobit și umilit la suflet: 
"Spre a reînsufleți sufletul celor umi- 
liti, Spre a reinsufteți inima celor sdro- 
biti. 16 Căci nu voiu certă În veci, 
Nici voiu fi totdeauna mânios: Fiindcă 
ar lipsì dinaintea mea spiritul, Şi sufle- 
tele tee le-am făcut. 17 Pentru ne- 
dreptatea“ sgârceniei sale m'am mâniat. 
Și l-am lovit; M'am ascuns., și m'am mì- 
niat; Atunci ela urmat cu neascultare 
drumul inimei sale. Am văzut căile lui, 
si-l voiu vindecă, 18 ÎL voiu conduce. 
şi-i voju dà iarăş mânpăieri. Lui și plan- 
Sătorilor lui. 19 Æu sunt cel ce fa 
fructul buzelor: Pace, pace celui depăr- 
tat şi celui de aproape. Zice Domnul: 
şi-l voiu vindecă. 20 Dar neleguuţi 
sunt ca marea turburată. Când nu st 
poate liniști, Şi valurile ei aruncă afară 
21 Pacea nu este cu nele- 
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giuiţii, zice Dumnezeul meu. 
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“TSATA. 58. 59. 659 
[e place să se apropie de Dumnezeu. desfätäciune sabbatul, Zi sfântă. cinstită 
3 a Cum postim, Zc er, și tu nu vezi? la Domnului: NL de o vei cinsti, neur- 
Chinuim sufletul nostru, și tu nu ţii |mând căile tale, Netăcând plăcerea ta, 
seamă ? lată. pentrucă în zilele postu- | Nici bolborisind vorbe deşevte: 14 A- 
rilor voastre vă găsiți plăcerile voastre, |tuncia te vei desfătă intru Domnul; Si 
Şi necăjiti pre toti servii voştri! 4 Tată, leu te voiu face să te sui pe iñăltimile 
postiti spre ceartă si sfadà, Și bateţi cu |pământului, Și te voiu face să guşti mo- 
pumnul nelegiuirii: Nu postiti cum se |ştenirea părintelui tău. Iacob: Căci gura 
cade în acea zi. Ca să se audă sus vocea Domnului a cuvântat, f 
voastră. 5 Oarefacesta este postul, pre| + Răutatea poporului nelegiuit. 
care l-am ales 9 Să-și chinuească omul 50 lată, mâna Domnului nu «s'a scur- 
sufletul 20 zi! Să-si plece capul ca pa- tat,ca să nu vă poată mântui; Nici 
pura. Și supt dânsul f să-şi aștearnă sac |urechea lui sa ingreuiat, ca să nu poată 
și cenușă! Post vei numi acesta și zilauzi: 2 Ci făradelesile voastre au pus 
bine primită Domnului? 6 Au nu este despărțiri Între voi şi între Dumnezeul 
acesta postul, pre care l-am ales? Să lvostru; Si păcatele voastre au ascuns faţa 
deslegi lanţurile nelegiuirii, Să desfaci | lui dela voi, ca să nu audă. 3 Căcibmă- 
legăturile jugului, Să lași liber pre cei |nile voastre sunt pângărite cu sânge, Și 
apăsaţi, Și să sfărâmi orice jug? 7 Au degetele voastre cu nedreptate; Buzele 
nu este, ca să împărţi pânea ta celui | voastre vorbesc minciuni; Limba voastră 
fămând, Și să duci în casa ta pre săracii |spune nedreptate. 4 Nimenea nu strigă 
cei fără adăpost? J Când vezi pre cel gol. | după dreptate. nimenea nu se judecă 
să-l imbraci, Și să nu te ascunzi îde lintr'adevăr: Se înered în deşertăciune, 
însăși carnea ta? De vei face aceasta, |şi vorbesc minciuni, e Zămislese răutate 
8 TAtuneia lumina ta va răsări ca zorile. |și nase nefericire. 5 Clocese ouă de 
Şi sănătatea ta iute va creste; Fericirea |basilise, Şi tes pânză de păianjen; Cine 
ta va merge inaintea ta, Și”mărirea Dom- |mănâncă din ouăle lor, moare, Si de se 
nului va fi coada armiei tale. 9 Atuncia | calcă vreunul, iese din el vipere. :64'Ţe- 
vei chemă. și Domnul va răspunde, Vei |săturile lor nu sunt bune de vestminte, 
strică, si el va zice: ată-mă! De vei de- buc nu se vor acoperi din lucrurile lor; 


Vărtă din mijlocul tău jugul, Arătarea cu§Lucrurile lor sunt lucrurile răutăţii. Și 
degetul și » vorbirea neleginirii. 10 De |fapta silniciei este în mânile lor. 7ePi- 
vei intinde sufletul tău către cel flămând, |cioarele lor aleargă spre rău. Şi se gră- 
Și vei sătură sufletul întristat: Atuncia |besc să verse sânge nevinovat; Cugetă- 
umina ta va răsări în întunerec, Şi în- rile lor sunt cugetările răutătii, Dărăpă- 
tunerecul tău va fi ca mează-ziua; 11 Și |narea și nimicirea sunt în căile lor, 8 Ca- 
omnul te va conduce pururea, Va să- [lea păcii ei n'o cunosc, Și nu este drep- 
tură sufletul tău în ecetă, Şi va întări [tate în paşii lor, Și 7 sucesc cărările lor; 
Oasele tale; Şi vei fi ca o grădină adă-|Cel ce umblă într ânsele, nu va cunoaşte 
bată, și ca un izvor de apă. Apele căruia pace. 9 Deaceca mântuirea este de- 
nu lipsesc. 12 Şi cei dela tine vor re-|parte de nol, ȘI fericirea nu se ajunge ; 
zidi ruinele cele vechi: Vei ridică teme- |Sperăm lumina, dar lată întuneree, Luci- 
üle multor natiuni: Si te vei numi: În- rea, dar umblăm în întunecime, 10% Pi- 
tocmitorul stricăciunilor. Restatornicito- păim zidul, ca orbii, Da pipăim. ca cei 
p "Ul căilor de locuire. 13 De vei trage |cen au ochi; În amează ne împiedicăm, 
} Piciorul tău din sabbat, Nefacand plăce- [ea în amurg. Ca morţii în intunecime, 


{ Yea ta în sfânta ma zi: Si de vei numi] LL Toți mormăim, ca urşii, Şi ine väi- 
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tăm, ea turturelele ; Fericirea așteptăm, 
dar nu este; Mântuirea. dar este departe | 
denoi., 12 Căci fărădelegile noastre s'au 
immultit înaintea ta, Şi păcatele noastre 
mărturisese asupra noastră: Căci sunt 
cu noi fărădelegile noastre. Şi noi cu- 
noaşteni nedreptăţile noastre. 13 Pà- 
cătuirăm şi minţirăm Domnului, Şi ne de- 
părtarăm dela Dumnezeul nostru, Cuvân- 
tarăm apăsare şi neascultare; Zămislind 
și cugetând 3 din inimă cuvinte de min- 
ciună. 14 Deci mântuirea s'a intors 
îndărăt, Şi tericirea stă departe; Căci 
adevărul a poticnit în cale, Şi dreptatea 
nu poate să între. 15 Da, lipseşte ade- 
vărul, Şi cel ce se lapădă de rău. se tine 
„de nebun. Şi a văzut Domnul, Şi nu i-a 
plăcut, că nu eră mântuire; 
Făgăduința unui Mântuitor. 
16*Şi a văzut, că nu este om. ISi s'a 
mirat, că nu este cine să se pună la mij- 
loc; Deaceea ajutatu-l-a braţul său, Si 
mântuirea lui, ea l-a sprijinit. 17 "Şi 
sa îmbrăcat cu mântuirea. ca cu o pa- 
văză, Și a pus pe cap coiful fericirii; 
Sa îmbrăcat ca cu un straiu, cu vest- 
mintele răshunării, Şi. ca într'o mantie, 
s'a înfășurat cu zelul. 18 ° După fap- 
tele lor, aşă va răsplăti; Urgie împotrivi- 
torilor săi. răsplată inamicilor săi: Face- 
vă răsplată țărilor depărtate. 19 pA- 
tuncia teme-se-vor de numele Domnu- 
lui cei dela apus, Și de mărirea lui cei 
dela răsăritul soarelui: Când inamicul 
va năvăli zca un fluviu, Spiritul Domnu- 
lui îl va pune în fugă: 20rŞi Răscum- 
părătorul va veni în Sion, Și către cei 
din Iacob, ce se vor întoarce dela fără- 
delegile lor, zice Domnul. 1 sCât pen- 
tru mine, acesta este legământul meu cu 
dånşii, zice Domnul: Spiritul meu cel de 
deasupra ta, Și cuvintele mele, pre care 
le-am pus în gura ta, Nu se vor depărtă 
din gura ta, Nici din gura seminţiei tale, 
Nici din gura seminţiei seminţiei tale, 
zice Domnul, De acum şi până în veci. 











ISAIA. 59, 60. 
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Mărirea Sionului. Convertirea 
60 Scoală-te, “luminează! 
ta a venit. Și mărirea Doninulu: 
a răsărit asupra ta. 2 Căci, iata! inta, 
nerecul acopere pământul, Si un Nor des 
pre popoare: Dar asupra ta va p i 
Domnul, Și mărirea lui se va arătă asu- 
pra ta. 3 Şi epopoarele vor veni Ja lu- 
mina ta. Și regii la strălucirea ta Cea ri- 
sărindă. +4 Cidică împrejur ochii tăi, 
și vezi! Toți aceştia se adună, evin la 
tine; Fiii tăi vin de departe, Şi fiicele tale 
se poartă pe brațe. 5 Atuncia. făcân- 
du-se aceasta, vei vedeă și te vei bucură, 
Si inima ta va bate, şi se va lărgi ; Pen- 
tru că Fplinitatea mării se va înturnă 
spre tine, Averile popoarelor vor veni la 
tine. 6 Mulţime de cămile te vor aco- 
peri, Dromadirele Madianului și ale sE- 
fei, Toţi cei dela 4Șeba vor veni: Aur 
și tămâie vor aduce, Si vor proclamă lau- 
dele Domnului. 7 Toate oile Kedaru- 
lui se vor adunà la tine; Berbecii Ne- 
baotului vor fi pentru trebuinta ta; Adu- 
cându-se pe altarul meu, vor fi binepri- 
miti, Șieu voiu mări casa măririi mele, 
8 Cine sunt aceştia ce sboară ca norii. Și 
ca porumbii în porumbarele lor? 9 Da. 
tări îndepărtate mă vor aşteptă, Și mai 
întâiu corăbiile tarsice, (a să aducă de 
departe pre fiii tăi.» Argintul lor şi aurul 
lor cu dânșii, ° Pentru numele Domnu- 
lui, Dumnezeul tău, Şi pre Sfântul lui 
Israel: Pcăci te măreşte. 10 Şi afiii ce- 
lor străini vor rezidi zidurile tale, Și” re- 
gii lor îţi vor servi; Căci sin mânie te- 
am lovit; Dar în mila mea mă voiù în- 
dură de tine. 11 Şi porţile tale”vor f 
totdeauna deschise, Nu se vor inchide 
ziua.și noaptea, Ca să se ducă la DE 
averile popoarelor, Şi ca pre prinsi p! 
regii lor. 12 v('ăci poporul și regatu 
Ce nu vor voi să-ți servească, Yor [ari 
Da, popoarele acele de tot se vor sti! p 
13 2 Mărirea Libanului va veni la i "Ca | 
Ciparosul, pinul şi bradul împreună: 
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căci lumina 
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ISAIA. 60—62. Š 


să impodobească Ylocul templului meu: 
Şi voiu mări locul picioarelor mele. 14 Si 
fii celor ae te-au strâmtorat vor veni, în- 
chinându-se ţie; Şi toți cei ce te-au de- 
spretuit Zse vor aruncă la tălpile picioa- 
velor tale; Și te vor numi: Cetatea Dom- 


nului. « Sionul Sfântului lui Israel. 15 Sil 


de unde ai fost părăsită și urâtă, Încât 
nimenea nu treceă prin tine, Te voiu face 
mărire vecinică, Bucuria multor neamuri. 
16 Şi bvei suge laptele popoarelor, Da, 
vei suge tåțele regilor; Și vei cunoaşte, 
*că ceu, Domnul; sunt Mântuitorul tău, 
Şi răscumpărătorul cel puternic al lui 
Jacob. 17 În loe de aramă voiu aduce 
aur, În loc de fier voiu aduce argint, Si 
în loc de lemn, aramă, Si în loc de pie- 
tri, fier; ȘI voiu face pacea pre diregă- 
torii tăi, Și dreptatea pre judecătorii tài. 
18 Nu se va mai auzi silnicia în pămân- 
tul tău, Dărăpânarea şi nimicirea în ho- 
tarele tale; Ci vei numi dzidurile tale: 
Mântuire, Și portile tale: Laudă. 
Domnul, lumina vecinică a poporului său, 
19 Nu eva mai fi în tine soarele lu- 
mina zilei, Nici luna prin lucirea ei nu 
te va lumină; Ci Domnul va fi ție lu- 
mină veeinică, $i / Dumnezeul tău mă- 
reţia ta. 209 Soarele tău nu va mai a- 
pune, Nici nù se va trage luna ta dela 
tine; Căci Domnul va fi vecinica ta lu- 
mină, Și zilele plângerii tale vor fi sfâr- 
site. 21 Și hpoporul tău vor fi toti drepti, 
i Vor moșteni pământul în veci, # Odrasla 
sădirei mele, # Lucrul mânelor mele, ca 
să mă măresc. 22 Cel mic mie se va 
face, Si putinul popor, tare; Eu, Dom- 
nul. voiu grăbi aceasta în timpul său. 
Evangelia despre venirea plină de har a lui 
Mesia. 
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durării Domnului, Si /ziua răsbunării 
Dumnezeului nostru: 39Ca să mângăi 
pre toți, cari plâng în Sion: (dci Pli-se 
va dă podoaba în locul cenusei.  Oleiul 
bucuriei în locul plâneerii, Si vestmân= 
tul laudei în locul sufletului întristat: 
Ca să şe numească: Arbori ai dreptăţii, 
î Șădire a Domnului; ca să se mã- 
rească. 4 Și vor krezidi ruinele cele 
vechi: Vor ridică pustiirile de mai na- 
inte; Si vor reînnoi cetăţile pustiite, Cele 
ruinate de multe neamuri. 5 Şi ¿străinii 
vor stă, și vor pășună turmele voastre, 
Și fiii străinilor vor fi plugarii voştri şi 
vierii voştri;  6mlar voi vă veţi numi: 
Preoţi ai Domnului; Servii Dumnezeu- 
lui vostru vă vor zice: * Veţi mâncă bu- 
nurile popoarelor, Și în mărirea lor vă 
veţi fäh. 7 oÎn locul ruşinei voastre veţi 
aveă îndoită onoare; Şi în locul ocării 
se vor veseli în moștenirea lor: Deci în 
pământul lor vor moşteni îndoit; Veci- 
nică bucurie voraveă. 8 Căcipeu, Dom- 
nul, iubese dreptatea, Urăsc răpirea și 
nedreptatea; Deci le voiu dă plata lor în 
credinţă, Și voiu încheiă cu dânşii un le- 
gământ vecinie, 9 Şi seminţia lor va fi cu 
nume între popoare, Şi urmașii lor între 
naţiuni; Toti, văzându-i, vor cunoaşte, 
Că sunt seminţia, pre care Domnul a 
-binecuvântat-o. 10 Mă bucur în Dom- 
nul, Sufletul meu este vesel în Dumne- 
zeul meu; Căci ma îmbrăcat cu vest- 
mântul mântuirii, M'a învălit cu mantia 
fericirii, Ca pre un mire, ce-și pune po- 
doaba, și ca pre o mireasă, ce se împo- 
dobește cu sculele ei. 11 Căci precum 
pământul face să răsară vlăstarul său, 
Și precum grădina face să crească să- 


zeul, va face fericirea și lauda Sa ră- 

sară înaintea tutulor popoarelor. 
Strălucirea viitoare a 

62 Pentru Sion nu voiu tăceă, Şi pen- 
tru Ierusalim nu voiu încetă: Până 

când fericirea lui va ieși ca lucirea, Și 

mântuirea lui ca făclia ce arde. 2aŞi 
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mănăturile sale, Aşă Domnul, Dumne- 


692 f 
vor vedeà popoarele fericirea ta; Și te ti 
regii mărirea ta; 2Și te vei numi cu 
nume nou. Pre care-l va numi gura 
“ Domnului. 3 Și vei ficcunună mă- 
roată în mâna Domnului, Si diademă 
regească în palma Dumnezeului tău. 
4dNu te vei mai numi: părăsită: Nici 
țara ta nu se va mai numi:/ Deşeartă; Ci 
te-vei numi: Hefziba (plăcerea mea este 
într ânsa); Și tara ta: Beula (măritată); 
Căci Domnul are plăcere în tine. și ţara 
ta va fi măritată. 5 Căci precum tână- 
rul se însoară cu o fecioară, Așă fiii tăi 
se vor însură cu tine; Şi precum mirele 
se bucură de mireasă, 9 Așă Dumnezeul 
tău se va bucură de tine. 6 Pe zidu- 
rile tale, Ierusalime. tam aşezat păzi- 
tori, Cari niciodată nu vor tăceà nici 
) ziua, nici noaptea; 7 Câţi chemaţi pre 
"Domnul nu vă odihniti, Şi nu-i daţi 
linişte, Până când va întemeiă Ierusali- 
„mul, şi-l va face ¿de laudă pe pământ. 
8 Domnul a jurat -pe dreapta sa, și pe 
brațul său cel puternic; Nu voiu mai 3 dă 
grâul tău, Hrană inamicilor tăi: Nici fiii 
străinului nu vor mai beà vinul tău, Pen- 
tru care tu te-ai ostonit. 9 Ci cei ce 
l-au adunat, îl vor mâncà. Si vor làudà 
pre Domnul: Şi culegători de vii îl vor 
bea. În curțile mele cele sfinte. 10 Tre- 
ceți, treceţi prin porți! Pregătiți dru=~ 
mul poporului! Înălțaţi, înăltatți calca! 
Scoateţi afară pietrile! Înălțati steag po- 
poarelor! 11 Iată! Domnul a procla- 
mat până la marginile pământului: Spu- 
neti fiicei Sionului: lată, mântuirea ta 
vine; lată, plata lui este cu dânsul, şi 
răsplătirea lui inaintea lui! 12 Şi-i vor 
„numi: Popor sfânt, Răscumpăraţii Dom- 
nului; Și tu te vei numi: Căutată, Ce- 


tate nepărăsită, 
AA a HEO G yy >, 9 
63 7 ese acesta, ce vine din Edom? 
n vestminte roșii, din Bozra? Acest 
om măreț în vestmântul său, Umblănd 
în plinitatea puterii sale? „fu cel ce vor- 
y a fericire, Cel ce , ' : x 
bese de feria el ce am putere, ca să 


Domnul. calea dușmanii. 
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mântuese?* 2 De ce 2 sunt acest, 
roşu în vestmântul tău? De ce 4 
nele tale ale căleătorului în lin ? 
cat-am singur în lin, Si NIMENA di 
popor nu eră cu mine: I-am strivit fi 
mânia mea, Și I-am călcat în furia Meg: 
Sângele lor a stropit vestmintele mele. 
ŞI am mânjit toată îmbrăcămintea mea. 
4 Căci “ziua răsbunării erù în inima 
mea, Şi sosise anul celor răscu m păraţi 
ai mei. 5 Și uitându-mă împrejur, 
enu erà nici un ajutător: Şi m'am mi- 
at, că nu eră cine să mă sprijine: Deci 
numai f braţul meu a lucrat mântuire 
pentru mine. Şi numai urgia mea m'a 
sprijinit. 6 Am călcat poporul iri mâ- 
nia mea, 4 L-am îmbătat cu urgia mea, 
Şi am vărsat la pământ sângele lor,“ 
Laudă pentru mântuivile de mai nainte. 
7 Voiu aminti îndurările Domnului, 
Laudele Domnului, După toate bunătă- 
tile câte ne-a făcut Domnul, Şi buni- 
tatea sa cea mare către casa lui Israel, 
Pre care a făcut-o pentru ei după îndu- 
rarea sa, Și după multa sa milă. 8 Căci 
a zis: Da, poporul meu sunt acestia, 
Sunt fii, nu-mi vor fi necredinciosi: Și 
el a fost mântuitorul lor. 9 #İn toată 
strâmtorarea lor fost-a și el în strâm- 
torare, îȘi îngerul fetei lui i-a màntuit. 
i Întru iubirea sa şi mila sa i-a răsċum- 
părat, #I-a ridicat şi i-a purtat în toate 
zilele din vechime. 10 Dar ei l fură ne- 
ascultători,” și supărară stântul său SP 
rit: » Deci schimbatu-s'a în inamic per 
tru ei, Și a luptat singur asupra lor. 
11 Atuncia şi-a adus aminte de popore 
său și de zilele din vechime, ale lui Moist 
Cum i-a °scos din mare, Cu păstorit 
turmei sale; ? Cum a pus pre sfântul S 
Spirit în mijlocul lor: 12 Ceuta 
du-i la dreapta lui Moisi ecu Pi e 
său braţ; r Despicând apele aripi 
lor, Pentru ca să-şi facă nume e pă 
13 *Conducându-i prin adâncuri: iri 
cal pe drum neted; agè nu se po a e, 
l4 Ca pre o vită, ce se coboară La Cali 
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ISAIA. 63—65. 


„să spiritul Domnului l-a odihnit; Aşà 
< îi condus tu pre poporul tău. ECa să-ţi 
faci nume mărit. 
Rugăciune pentru mântuire. 
15% Caută din cer, Şi vezi din loca- 
cul tău cel sfânt si mărit! Unde este 
zelul tău și puterea ta. * Mila ta și în- 
durarea ta? Opritu-s'au pentru mine? 
16 vDa, tu eşti părintele nostru: Chiar 
de znu ne ştie Abraam, Și Israel nu ne 
cunoaste; Tu. Doamne, ești părintele nos- 
tru. răscumpărătorul nostru, Din vecini- 
“tate este numeletău. 17 De ce. Doamne. 
alăsatu-ne-ai să rătăcim dela căile tale. 
Şi să se bînvârtoșeze inima noastră, în- 
cât să nu ne temem de tine? Întoarnă- 
te pentru servii tăi, Seminţiile moșteni- 
ri tale. 18 Poporul tău cel sfânt puţin 
a fost în moştenirea sa, Inamicii nostri 
au călcat în picioare templul tău; 19A- 
juns-am ca aceia, asupra cărora niti- 
odată n'ai domnit, Nici nu sa chemat 
după numele tău. 
Urmarea rugăciunii pentru mântuire. 
6 Ah! de tai despică cerurile, și te 
tea ta, 


ai pogori, è Muntii s'ar topi înain- 
2 Ca de un foc: ce mistue vrea- 

scurile. Ca de un foc. ce face să eloco- 

"tească apa: Ca să faci numele tău cu- 
noscut la împotrivitorii tăi, Ca să se 

spăimânte popoarele înaintea ta! 3 Când 

cfăceai lucrurile înfricoșate, ce nu le a- 

șteptam, Te-ai coborit. şi munţii s'au 
topit înaintea ta. 4 Căci din veci nu 

sa pomenit, Nici cu urechea nu s'a au- 
zt. Nici ochiul wa văzut alt Dumnezeu 
afară de tine, Care să fi făcut unele ca 
acestea la cei ce sper întinsul. 5 În- 
tâmpinat-ai pre cei ce erau în bucurie, 
“lucrând cele drepte, f Care-şi aduceau 

aminte de tine în căile tale: Iată, mà- 
niatu-te-ai, pentrucă 7 îndelung păcă- 
tuirăm în contra lor; Şi totuși vom fi 
mântuiţi. 6 Făcutu-ne-am cu totii ne- 
wati: Și toate kdreptăţile noastre ci 
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ştejitu-ne-am cu toţii ça frunza, Și fără- 
delegile noastre, ca vântul, ne-au răpit: 
T Ñi Jnimenea nu cheamă numele tău. 
Nici se scoală. ca să tie de tine, Căci 
ti-ai ascuns faţa ta dela noi, Şi ne-ai fă- 
cut să pierim prin fărădelegile noastre. 
8 £Şi acum, Doamne. tu ești părintele 
nostru, Noi suntem lutul, ¿şi tu olarul 
nostru; Toţi suntem "lucrul mânelgr 
tale. 9 Nu te nmâniă tare. Doamne, 
Nici nu ţine minte în veci fărădelegea 
noastră, lată! nită-te, noi poporul tău 
suntem toţi. 10 Sfintele tale cetăţi în 
pustiu prefăcutu-s'au, Sionul este un pu- 
stiu, [erusalimul o pustietate. 11 Sfânta 
și frumoasa noastră casă, În care părinții 
noştri te lăudau, Sà ars cu foc, Și toate 
cele plăcute ale noastre sau pustiit: 
12 După toate acestea, opri-te-vei, 
Doamne? 'Tăceâ-vei încă. ne vei 
strâmtoră atâta? 

Răspunsul Domnului la acea rugăciune. Primi- 

„rea naţiunilor şi o rămăşiţă din Israel. 

6 


Ajuns-am «căutat de cei ce nu in- 
trebau de mine; Atflatu-m'au ce ce 

bnu mă căutau: Zis-am: lată-mă, iată- 
mă. Unui popor, ce nu se numiă după 
numele meu. 2 < Întins-am mânele mele 
toată ziua Unui popor neascultător, Care 
umblă în o cale. ce nu e bună, După cu- 
getările lor: - 3 Un popor dece mă întă- 
rită totdeauna chiar în faţa mea; e Care 
jertfește în dumbravi, Și tămâiază pe 
acoperișe; 47 Care seade în morminte. 
Şi noptează în peșteri, 7 Mâncând carne 
de porc. ȘI în vasele sale ave zeamă de 
animale uricioase; d hUare zic: Re- 
trage-te, nu mă atinge; Că sunt mai 
sfânt decăt tine. Fum sant aceştia în nă- 
rile mele. Foc ce arde toată ziua. 6 lată! 
igcris este înaintea mea, JNu voiu tă- 
ceă, Eci voiu răsplăti. Da, le voiu răsplăti 
în sânul lor. 7 Părădelgile voastre, 
zice Domnul, și “fărădelegile părinților 
voştri ale tuturor; Câţi au tâmăiat -pe 
munţi. Și 2m'au desonorat pe coline: 
one e 
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Pentru aceea voiu răsplăti” în sânurile 
lor fapta lor cea dintâiu. 8 Aşă zice 
Domnul: Precum când se află must în 
strugure, Zice-se: Nu-l strică, căci este 
ohinecuvântare în el: Aşă voiu face pen- 
tru servii mei, ca să nu-i pierd pre toți. 
9 'Voiu scoate o seminţie din Iacob, Si un 
moştenitor al munţilor mei din Iuda: Si 
Paleşii mei vor moșteni pre ei. Şi servii 
mei vor locui acolo. 10 Sia Saronul va 
fi stâna turmelor. Și valea Achorului 
loc de odihnă pentru oi, Pentru poporul 
meu. care mă caută. 
Pedeapsa poporului decăzut. 

11 Dar pre voi, cei ce părăsiți pre 
Domnul, Cari uitaţi ssfântul meu munte, 
Cari pregătiți masă lui Gad (Norocul), 
Și cari faceţi libatiune lui Meni (Desti- 
nul), 12 Vă voiu hotărî sabiei, Si toti 
vă veti plecă spre junghere: «Pentru 
că chemam şi nu răspundeaţi: Cuvân- 

„ tam Și nu auziaţi ; Ci făceaţi rău în ochii 
mei, Şi alegeaţi lucruri, de care nu am 
plăcere. 13 Deci. așă zice Domnul, 
Dumnezeul: Tată! servii mei vor mânecă: 
Dar voi veti fi Hămânzi ; Iată! servij mei 
vor beă; Dar voi veţi insetă; Iată! servij 
mei se vor bucură; Dar voi vă veți su- 
şinà: 14 lată! servii mei vor cântă in 
Yeselia inimii; Dar voi veți strigà în 
durerea inimii, Şi v veti urlă de sdrobirea 
sufletului. 15 Și veţi lăsă numele vo- 

„stru la Zaleşii mei 7 drept blestem; Căci 
Domnul, Dumnezeul, te va omori, 16 Şi 
zou alt nume va numi pre servii săi; 4 Că 
cine se binecuvintează pre sine pe pă- 
mânt, să se binecuvinteze în Dumnezeul 
credincioşiei ; Și? cine se jură pre pă- 

„mânt, să se Jure pe Dumnezeul credin- 
cosel: Că strâmtorările cele de mai na- 
inte s au uitat, Și s'au ascuns dela ochii 
mel, 

Cer Hou, pământ nou. 

17 Căci iată! erecz e ceruri noauă și un 

| pământ nou, Asi că nu se vor aminti cele 

de mai nainte. Nici nu vor veni în minte. 

18 Ci vă veţi bucură și vă veţi veseli în 
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veci De cele ce creez: Căci iată! en fac 
Ierusalimut spre bucurie, Şi pre popon 
lui spre desfàtare. 19 Sid mă voių a 
curà de Ierusalim : Și mă voin veseli 3 


poporul meu, Și enu se va mai auzi in 
el-voce de plângere. Nici voce de jale 


20 Nu va mai fi acolo prune cu zile 
tine, Nici bătrân care să nu îm Plinească 
zilele lui; Căci, ca un copil, va muri cel 
de o sută de ani, f Și cel ce moare de, 
sută de ani va fi blestemat ca un păcă- 
tos. 21 Vor zidi case, şi vor locui în 
ele; Vor sădi vii, și vor mâncâ fructul 
lor. 22 Nu vor sădi ci, și altul să mā- 
nånce; Căci #zilele poporului meu rop 
fi ca zilele arborelui, Și aleşii mei vor 
gustà mult timp lucrul mânelor lor. 
23 Nu vor munci în deşert. Nici nu vor 
naște spre moarte grabnic; Căci sunt 
seminția celor binecuvântaţi ai Domnu- 
lui, Şi urmașii lor cu ei. 24 Și până a 
nu mă chema ei, eu voiu răspunde, Și 
încă ei vorbind, îi voiu auzi. 25 Im- 
pul și mielul vor paşte împreună: Și leul 
va mâncă paie, ea boul; Si pânea şarpe- 
lui va fi tărâna: În tot Sfântul meu 
munte nu vor dăună, nici strică, Zice 


Domnul. 
0 Așă zice Domnul: 4 Cerul este tro- 
nul meu, Și pământul așternutul 
picioarelor mele; Ce casă veţi zidi pen- 
tru mine? Şi ce loc veți găsi pentru 0- 
dihna mea? 2 Căci mâna mea a făcut 
toate acestea. Ca toate acestea să fe 
zice Domnul: Şi la acesta mă uit: 
“La cel sărman şi la cel sdrobit cu st- 
|fletul, Care dtremură de cuvântul men 
3 eCel ce înjunghie un bou, este ca “ 
ce ucide un om; Cel ce jertteşte un Mit” 


pu- 





Pedeapsa fățarnicilor. 


RAS ‘alui: Cel eo 2 
ca cel ce taie gâtul cânelui: Cel dee 
duce dar de pâne, ca și cel ce adi 


sânge de porc; Cel ce arde tămâie A 
cel ce binecuvintează pre un idol. a ar 
cum și-au ales ei căile lor, Și sufletul K 
se bucură de uriciunile lor, 4 Așă ` 
eu voiu alege nefericirea lor, Și 
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duce asupra lor toate acele. de e 
tem: Pentru că chemam şi nimenea 
nu răspundea, Cuvântam ŞI nu auziau ; 
ci alegeau lucruri, de care n'aveam plă- 
cere. 5 Ascultaţi cuvântul Domnului. 
Voi cei ce tremuraţi de cuvântul său: 
Fratii voştri, cari vă urese, Și vă lapădă 
pentru numele meu, au zis: i Mărească- 
se Domnul; Darel se va arătă spre bu- 
curia voastră, și aceia se vor ruşină, 
6 Voce de vuet din cetate! Voce din 
templu! Vocea Domnului, care răsplă- 
ieşte inamicilor săi! 7 Mai nainte de 
a suferi dureri de facere. a făcut. Până 
a nu-i veni durerile, s'a usurat de co- 
8 Cine a auzit asemenea lucruri? 
(ine a văzut asemenea lucruri? Poate o 
țară aveă dureri de facere într'o zi? Sau 
o naţiune a se naşte deodată? Căci fiica 
Sionului, îndată ce avu durerea de fa- 
cere, a şi născut pre fiii săi. 9 Au doar: 
deschide-voiu mitra, şi nu voiu face să 
se nască? zice Domnul, Au doară face- 
voiu să se nască, şi în naştere voiu în- 
chide mitra? zice Dumnezeul tău. 
10 Bucuraţi-vă cu Ierusalimul, Si ve- 
seliți-vă cu dânsul. toţi cei ce-l iubiţi. 
Bucuraţi-vă cu bucurie cu dânsul, Toţi 
cei ce au plâns pentru dânsul; 11 Ca 
să sugeţi și să vă săturaţi din ţăţele mån- 
găierilor lui, Ca să sugeţi şi să vă desfă- 
taţi din plinitatea măririi lui. 12 Căci 
așă zice Domnul: Iată! * face-voiu să 
curgă în el pacea, ca pe un râu, Și avu- 
tia popoarelor, ca un părâu ce se re- 
varsă; Atuncia veţi suge, Veţi fi ™ pur- 
tati pe braţe, Şi veţi fi desmerdaţi pe 
genunchi. 13 Ca un copil, pre care-l 
mângăie mumă-sa, Aşă eu vă voiu mân- 
găiă ; Da, vă veti mângăiă în Ierusalim. 
14 Şi veţi vedei aceasta, și inima voa- 
strå se va bucură, Şi »oasele voastre vor 
inflori, ca iarba; Și mâna Domnului se 
Va cunoaște la servii săi, Dar mânia lwi 
mu Si iii ie 
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15 0 Căci iată! Domnul 
vine cu foc, Și cu carele lui. ca un vår- 
tej, Ca să verse urgia sa cu văpaie. Și 
mustrarea sa cu flacără de foc: 16 Căci 
cu focul şi cu Psabia lui Va judecă Dom- 
nul toată carnea; Şi mulţi vor fi cei ucisi 
de Domnul. 1742Cei ce se sfințese si 
se curăță în dumbrăvi, Umblând unul 
după altul, Cari mănâncă carne de porc 
şi uriciuni și șoareci. Vor pieri impreună, 
zice Domnul; 18 Căci eu voiu pedeps) 
faptele lor şi cugetele lor. Dar va veni 
timpul, când voiu adună toate popoarele 
şi limbile; Şi vor veni şi vor vedeà mă- 
rirea mea; 19”$Și voiu pune semn in- 
tre dânşii; Şi pre cei scăpați dintr insii 
voiu trimite la popoare: La Tarşiș, Pul 
şi Lud, cari întind arcul, La Tubal, Ia- 
van și la insulele depărtate, cari nu au- 
ziră faima mea, Nici nu văzură mărirea 
mea; $ Şi vor dă în știre mărirea mea 
între popoare. 20 Și vor aduce pre fra- 
tii voştri din toate popoarele, Ca un 
dar, la Domnul, Pe cai, în care şi pe 
tărgi, Pe catări și pre dromadiri, La 
sfântul meu munte, Ierusalimul, zice 
Domnul, Precum fiii lui Israel-aduc da- 
ruri În vase curate în casa Domnului. 
21 Și dintr'aceştia voiu luă, Ca- să fie 
“preoţi și Leviti, zice Domnul. 22 Căci. 
precum * cerurile cele nouă şi pământul 
cel nou, Pre care le voiu face, Se. vor 
statornici înaintea mea, zice Domnul, 
Așă va stă statornic seminţia voastră și 
numele vostru. 23 Şi se va întâmplă. 
dela o lună nouă până la cealaltă, Si 
dela un sabbat până la celalalt, Că vva 
veni toată carnea, ca să se închine ina- 
intea mea, Zice Domnul. Şi vor ieşi, si 
vor vedeă cadavrele oamenilor, Cari au 
nelegiuit asupra mea; Căci vermele lor 
nu va muri, Nici focul lor nu se va stinge: 
Si vor fi ură la toată carnea, 
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„Să te scap, zice Domnul, 


CARTEA LUI IEREMIA. 


Chemarea lui Ieremia şi misiunea sa de pro- 
tet; și două viziuni simbolice. 

Cuvintele lui Ieremia, fiul lui Hilkia, 
| unul dintru preoţii, cari erau din A- 
natot în pământul lui Beniamin: ? Cà- 
tre care a fost cuvântul Domnului în zi- 
lele lui Iozia, fiu lui Amon, regele lui 
Tuda. în anul al treisprezecelea al dom- 
nici acestuia. 3 Asemenea a fost și în 
zilele lui lehoiakim. fiul lui lozia, re- 
ele lui Iuda, <până la sfârşitul anului 
al unsprezecelea al lui Zedekia. fiul lui 
lozia, regele lui Iuda; adecă, “până la 
strămutarea Ierusalimului * în luna a 
cincia. 

4 Atuncia cuvântul Domnului a fost 
către mine, zicând: 5 Mai nainte dea 
te fformà în mitra mumei, seu te-am 
cunoscut: Mai nainte de a ieși tu din 
matrice, eu k te-am sfinţit, Si te-am ho- 
tărit profet popoarelor. 6 Atuncia am 
răspuns : #0 Doamne.Dumnezeule! Iată, 
cu nu ştiu să vorbesc, că tânăr sunt. 
T Și Domnul a zis către mine: Nu zice: 
tânăr sunt; Că tu vei merge către toţi 
acei la cari tevoiu trimite. Şi le vei vorbi 
Jtoate câte îţi voiu porunci.  SENu te 
teme de dânşii, că Zeu cu tine sunt. Ca 
9 Atuncia™ în- 
tins-a Domnul mâna sa. și atinse gura 
mea: și Domnul a zis către mine: lată, 
” pus-am cuvintele mele în gura ta. 
10 o Vezi. eu astăzi pusu-te-am preste 
popoare și preste regate, ca să ?smulgi 
ȘI Să strici, ca să nimicești și să surpi, 
ca să zideşti și să sădești. 11 Cuvân= 
tul Domnului fost-a iarăși către mine, 
zicând: Ue vezi, Ieremia? Și am răspuns: 
„Văd un toiag de migdal (veghetor).* 
12 Și a zis Domnul către mine: Bine ai 
văzut, Căcl eu veghez, ca să implinesc 
cuvântul meu. . 13 Și fost-a cuvântul 
Domnului către mine a doaua oară, zi- 
când: Ce vezi? Și am răspuns: „Vad 
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un dcazan fierbând. si fata lui 4, 
l “toc 


către mează-noapte.* 14 $i Domnu 
. y T x i l 
a zis către mine: Dela ?’ Mează-noap 
x ` x a i ci = 

se va vărsă răul Preste toţi locuita 


rii ta 
rii. 15 Căci iată, eu voiu schema Ha 
neamurile regatelor dela mează-noape 
Zice Domnul: și vor veni, Si va £ pune 
fiecare tronul său La întrarea portilo 
Ierusalimului. Și imprejurul tutulor zi- 
durilor, Și al tutulor cetăților lui luda, 
16 Şi voiu proclamă judecăţile mele a- 
supra locuitorilor lor pentru toată riu- 
tatea lor; ¥ Fiindcă mă lăsară și tāmi- 
iară zeilor străini. Şi se închinară inain- 
tea faptelor mânelor lor. 17 Tu deci 
încinge coapsele tale și scoală-te, $i 
spune-le toate câte îţi poruncese:7 Nu te 
teme de dânşii, Ca să nu te stărâm ima- 
intea lor. 18 Căci iată. eu te-am făcut 
astăzi Ycetate întărită şi stâlp der fier. 
Si zid de aramă preste țara întreagă. 
Preste regii lui Iuda şi preste mai marii 
lui, Preste preoţii lui și preste poporul 
tării. 19 Şi se vor luptă asupra ta: Dar 
nu te vor învinge; Căci eu sunt cu tine. 
zice Domnul, Ca să te scap. 
Nerecunaștinţa şi pedepsirea lui Israel. 
Şi cuvântul Domnului fost-a către 
mine, zicând: 2 Du-te şi strigă in 
urechile Ierusalimului, zicând: Asà zic 
Domnul: Adusu-mi-am aminte de tine- 
De credincioşia ta aîn tânăreţea ta. 1 
iubirea din timpul logodirii tale. ? Cànd 
ai venit după mine în pustiu. Întru 
pământ nesămânat. < Israel eră atunci 
sfânt Domnului, d Pârga veniturilor sale: 
3 e Toţi câţi voiau să-l înghită. au fost 
pedepsiți; Răul a venit preste dånsti 
Zice Domnul! 4 Ascultă cuvântul Dom- 
nului, casă a lui Iacob ! Şi voi, toate ne 
murile casei lui Israel! 5 Aşă zice Dom- 
nul: Ce nedreptate atlară în mine p” 
rinții voştri, De se depărtară dela mn 
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cură degerti? 6 Si nu ziseră: Unde este 
Domnul? Care ne-a »scos din pământul 
Egiptului. Care ne-a condus prin ipu- 
atiu, Prin pământul deșerturilor și al 
prăpăstiilor. Prin pământul secetei și al 
umbrei mortii, Prin pământul prin care 
nu trecuse nici un om, Şi unde nimenea 
nu locuise. 7 Și vam adus întrun j pă- 
mânt roditor. Ca să mâneaţi fructele lui 
si bunurile lui: Dar după ce aţi întrat, aţi 
kmecurăţit pământul meu, Si ati pretă- 
cut moștenirea mea în uriciune:; 8 Preo- 
ţii nu mai ziseră: Unde este Domnul? 
Şi cei ce se țin de llege nu mă cunos- 
cură: Păstorii se răsculară asupra mea, 
=Şi profetii profeţiră pentru Baal, Si 
umblară după lucruri "fără de folos. 
Q Pentru aceasta 2mă voiu certă cu voi, 
zice Domnul, Şi? cu fiii fiilor vostri mă 
yolu certă. 10 Căci treceţi în insulele 
Chittim şi vedeţi: Si trimiteţi la Kedar. 
şi luati seamă bine; Și vedeţi. dacă se 
întâmplă ceva asemenea? 11 aSchim- 
hat-a vreun popor pre zeii săi, de şi a- 
ceştia nu sunt zei? sDar poporul meu 
a schimbat mărirea sa cu tun lucru fără 
de folos. 12 v Spăimântati-vă, ceruri- 
lor, de aceasta, Şi înfricoşati-vă! Cutre- 
muraţi-vă foarte, zice Domnul. 13 Căci 
poporul meu făcă două rele: Mă lăsă 
pre mine. izvorul apelor vii, Şi-și săpă 
șieşi puțuri, puțuri crepate, Care nu pot 
tineà apă. 14 Oare este Israel *sclav, 
sau fiu de sclav? Dece a ajuns pradă? 
15v Puii de leu mugit-au asupra-i, ridi- 
catu-și-au vocea, ȘI fàcut-aŭ pământul 
său un deşert; Cetățile sale arsu-sau, 
şi au rămas fără locuitori. 16 Chiar 
si fiii Nofului şi ai z'Tahapanesului îți 
vor paşte creștetul capului. 17%Au nu 
ti-ai făcut singur aceasta, Părăsind pre 
Domnul, Dumnezeul tău, Pre când bel 
te conductei pe cale? 18 Și acum ce al 
a face cin calea Egiptului, Ca să bei din 
apa Nilului? Sau ce ai a face în, calea 
Asiriei, Ca să bei din apa Eufratelui ? 
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19 e Răntatea ta are să te pedepsească. 
ȘI abaterile tale au să te mustre; Cu- 
noasşte dar si vezi, Cât de rău şi amar 
este. Că ai lăsat pre Domnul, Dumne- 
zeul tău, Şi că nu este frică de mine în 
tine. Zice Domnul. Dumnezeul ostirilor. 
20 Căci de demult ai sfărâmat jugul tău, 
Ai rupt legăturile tale: Şi fai zis: Nu 
voiu mai ascultă. Căci spe toată colina 
înaltă. Şi supt tot arborele verde, Te-ai 
culcat, tca o curvă. 21 Dar eu te să- 
disem viță aleasă, Din sad cu totul cu- 
rat; Deci cum te-ai prefăcut înaintea 
mea intro Jcoardă de vită sălbatică? 
22 Căci şi kcu nitru de te vei spălă. Si 
săpun mult îți vei luă, Păcatul tău tot 
va rămânei scris înaintea mea, Zice 
Domnul, Dumnezeu. 23 2 Cum poți 
zice: Nu m'am necurățit. N'am urmat 
Baalilor? Vezi calea ta "in valea fiu- 
lui lui Hinnom, Cunoaşte ce ai făcut: 
94 0 Dromadir usor eşti, ce bate toate 
drumurile. Asină sălbatică deprinsă în 
pustiu, Ce în aprinderea sa înghite vån- 
tul: Pofta sa cine o poate îndestulă? 
Toți câţi o caută nu trebue să se oste- 
nească; În luna ei o vor află. 25 Fe- 
rește piciorul tău, să nu unble descult. 
Și gâtul tău dela sete; Dar tu ai zis: 
„Înzădar, nu! Căci iubit-am 4zeii străini. 
Și în urma lor voiu merge.“ 26 Pre- 
cum furul se ruşinează. când se prinde, 
Asi se va rușină casa lui Israel, Ei, re- 
gii lor, mai marii lor, Preoţii lor şi pro- 
fetii lor;- 27 Cari zic lemnului: „Tu 
ești părintele meu”; Şi pietrii: „Tu m'ai 
născut“; Căci au întors spre mine do- 
sul și nu fața; Dar în timpul ”nenoro- 
arii “lor zic: Seoală-te şi mântuie-ne ! 
28 Dar sunde sunt zeii tăi, pre cari ti- 
i-ai făcut? Ei să se scoale, de pot să te 
mântuească în timpul nenorocirii tale: 
Căci câte sunt cetăţile tale. atâția sunt 

29» Pentru ce vă cer- 








zeii tăi, o Iuda. 
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„lovit pre fiii voştri; N'au primit îndrep- 
tare: Sabia voastră a Ysfășiat pre pro- 
fetii voştri. Ca un leu pierzător. 31 O 
voi neamuri de astăzi! Socotiţi cuvân- 
tul Domnului. care zice: „Oare 2 fost-am 
un pustiu lui Israel? Un pământ al intu- 
nerecului? De ce „zice poporul meu: 
a Suntem domni preste not. ? Nu vom mai 
veni la tine?“ 32 Au poate fecioara să 
uite podoabele sale. sau mireasa găteala 
sa? Totuşi poporul meu ‘m'a uitat de 
zile nenumărate. 33 Cât îti îmbunătă- 
testi calea, ta, căutând iubire! Cu ade- 
vărat chiar pre cele mai rele le-ai învă- 
tat căile tale. 
34 Şi în poalele tale aflatu-s'asân- 
gcle sufletelor sărmanilor nevinovaţi, 
Pre cari nu i-ai prins spărgând zi- 
dul; 35 eŞi totuşi tu zici: „Sunt nevi- 
novată, Cu drept-cuvânt mânia lui se 
va întoarce dela mine.“ Iată,feu mă 
voiu judecă cu tine, 9 Fiindcă zici: Nam 
păcătuit. 36% De ce alergi atât de mult, 
schimbându-ţi drumurile? Ruşină-te- 
vei de Egipt. Cum te-ai rușinat de Asi- 
ria; 87 Da, tu vei ieşi de aicea Cu 
mânele tale pe capul tău; Fiindcă Dom- 
nul a lăpădat pre cei în care te încrezi. 
Și nu vei prosperă cu dânşii. 
i Trwitare spre pocăință. 
Zice-se: Dacă cinevă lasă pre femeia 
sa, Și ea se duce dela dânsul, şi se 
face femeia altui bărbat, «Mai poate a- 
cela să-se întoarcă la dânsa? Au bpă- 
-Mântul acela nu ar fi cu totul necurat? 
Iată, “desfrânat-ai cu mulți iubiţi: Și 
tu nai gândești a te reînturnă la mine, 
zice Domnul, 2 Ridică ochii tăi espre 
locurile înalte. Şi caută, unde nu te-ai 
necinstit ; f Ainitu-le-ai calea, Ca Ara- 
bul în pustiiu: vȘi ai pângărit țara Cu 
desfrânările tale și eu relele tale, 3 De- 
aceea h opritu-s'au ploile, Și nici mäcar 
ploaie tărzie nu Sa dat; ¿Frunte de curvă 
ai avut, Nici rușine n'ai voit să ai, 4 Au 
nu este așă: și acum să mai strigi 
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mine: .. Părintele meu. tu ești i conq 

torul tânăreţei mele! 5 l Au tin nea, 
mânia sa pentru totdeauna? Pana € 
veci o va păzi ?* Iată, așă aj vorbit in 
tot ai făcut rele, cât ai putut. 6 şi 
nul iarăşi a zis către mine in zilele e 
gelui lozia: Văzut-ai ce a făcut fiica i 
Israel "cea neascultătoare? If lee, „e 
pe toată colina înaltă, și >a 





$ ToN 
după ce a făcut toate acestea, ZiSU-i-am: 


Întoarce-te către mine; dar nu s'a in- 
tors. Și văzut-a aceasta Psoră-sa cea 
necredincioasă, fiica lui Iuda. 8 Şi am 
Ivăzut.” că, deși am ”lăsat pre fiica lui 
Israel cea neascultătoare, pentru adul- 
terul său, şi i-am dat cartea de despăr- 
tenie, Iuda, ssoră-sa cea necredineioasă, 
nu s'a temut; ci s'a dus și s'a destrânat, 
9 Și prin desfrânarea nesocotită a ei a 
tpângărit ţara, şi a făcut adulter cu 
“pietrile și cu lemnele. 10 Şi pe lângi 
toate acestea, Iuda, soră-sa cea necre- 
dincioasă, nu s'a întors către mine din 
toată inima sa, ci cu minciuni, zice Dom- 
nul. 
Făgăduința harului dum nezeese. 

11 Și Domnul a zis către mine: Füca 
lui Israel? cea neascultătoare s'a îndrep- 
tat înaintea mea mai mult decât Iuda cea 
necredincioasă. 12 Mergi şi proclami 
cuvintele acestea spre Y mează-noapte $ 
zi: Întoarce-te, Israele neascultător, zit 
Domnul, Şi nu voiu face ca să cati 
mânia mea preste voi; Căci sunt ue 
los, zice Domnul: Si nu voiu mar (me; 


g7 £ Numi! 
mânia pentru totdeauna. 13 P 
cunoaște-ţi păcatul tău, Că ai păci 


[ui tău 
trăm 
cultat de vocea mea, zice 1% giet 
14 Întoarcetți-vă, fii neascultători. tuli 
Domnul; eC'ăci eu am dreptu site 
asupra voastră; Şi vă voiu luă fa 
nul din cetate şi càte doi din nt 
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„zit din locurile înalte, Plângerea și ru- 


vă voju duce la Sion; 15 Şi vă voiu dă 
a păstori după inima mea, Cari vă vor 
paşte cu știință și cu minte. 16 Și 
când vă veti îmmultìi, şi veti creste în 
tară. În zilele acelea, zice Domnul, Nu 
vor mai zice: Chivotul legii Domnului: 
iNici le va veni în gând, Nici îşi vor a- 
duce aminte de el: nici îl vor cercetà: 
Nici nu se va mai face. 17 În timpu- 
rile acelea vor numi Ierusalimul: Tro- 
nul Domnului, Şi toate popoarele se vor 
adună către dânsul. 3 La numele Dom- 
nului; la Ierusalim; Și nu vor mai Furmă 
invârtoșirii inimii lor celei rele. 18 În 
zilele acele ‘casa lui Iuda va umblă cu 
casa lui Israel, Și vor veni impreună din 
pământul dela mmează-noapte În n pă- 
mântul, pre care eu l-am dat de moste- 
nire părinţilor voştri. 19 Dar eu zise- 
sem: Cum să te pun între fiii mei, Şi 
să-ți dau *pământul plăcut, Moștenirea, 
podoaba intre podoabele popoarelor! Dar 
gândit-am: Tu mă vei numi Ppărinte, 
Si nu te vei mai întoarce dela mine. 
20 Cu adevărat, precum o femeie este 
necredincioasă iubitului său. Aşă 2v'aţi 
făcut necredincioşi și voi mie, Casă a lui 
Israel, zice Domnul. 21 O voce s'a au- 


găciunea fiilor lui Israel; Pentru că su- 
ciseră calca lor, Uitaseră pre Domnul, 
Dumnezeul lor. 22 sÎntoareeţi-vă, fii 
abătuţi, Și tvoiu vindecă abaterile voa- 
stre. „lată, noi venim la tine, Pentru 


că tu ești Domnul, Dumnezeul nostru. | 


23 4 Cu adevărat, în deşert așteaptă 
mântuire dela înălţimi, Si dela mulți- 
mea muntilor; Numai la Domnul, Dum- 
nezeul nostru este mântuirea lui Israel. 
24 Da, idolii, ruşinea noastră, au mân- 
cat din tânărețea noastră câștigul părin- 
tilor noşiri. Oile lor și boii lor, Pre fiii 
or și pre fetele lor. 25 În ruşinea noa- 
Stră zăcem, Şi necinstea noastră ne aco- 
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ziua de astăzi, Si n'am ascultat de vocea 
Domnului, Dumnezeului nostru.“ 
Predică de pocăință repețită. 

Israele, de te vei 2 intoarce, Zice 

Domnul, de te vei întoarce către 
mine; Şi de vei depărtă de dinaintea 
mea uriciunile tale, Şi nu vei mai rătăci: 
2 bȘi de te vei jură: Viu este Domnul! 
e În adevăr, în drept şi în dreptate; A- 
tuncia d popoarele se vor binecuvântă 
întinsul, Și ese vor lăudă într'insul. 
3 Căci aşă zice Domnul Către bărbaţii 
lui Iuda și ai Ierusalimului :/ Araţi pă- 
mântul vostru cel înţelenit. Și snu să- 
mânaţi în spini! 4 Voi bărbaţi ai lui 
Iuda şi locuitori ai Ierusalimului, * Cir- 
cumeideţi-vă Domnului, Şi depărtați pre- 
puţul inimei voastre; Ca nu cumvă să 
izbucnească mânia mea, ca un foc. Şi să 
ardă. și nimenea să nu poată să o stingă, 
De răutatea faptelor voastre. 

Profetie despre pustiivea țării evreești. 

5 Spuneţi aceasta în Iuda, Şi o pro- 
clamati în Ierusalim, şi cuvântaţi, Suflati 
în trâmbiţă în toată tara: Strigaţi cu 
voce tare și ziceţi: *.„Strângeţi-vă şi să 
întrăm în cetăţile cele întărite!“ 6 În- 
nălțati steagul spre Sion; Fugiţi, nu 
staţi: Că aduc răul dela mează-noapte. 
Și nenorocire mare. 7#Leul s'a ridicat 
din tufarul său, Și pierzătorul popoare- 
lor a plecat; A ieșit din locul său ca să 
mprefacă pământul tău în pustiiu; Si ce- 
tățile tale se vor nimici din lipsa de lo- 
cuitori. 8 Deaceea *încineeţi-vă cu 
saci, plângeţi și urlaţi; Pentru că mânia 
cea înfocată a Domnului nu s'a întors 
dela noi. 9 Şi în ziua aceea, zice Dom- 
nul, Inima regelui și inima mai marilor se 
va pierde, Și preoţii se vor spăimântă şi 
profetii se vor îngrozi. 10 Atuncia am 
zis: O Doamne, Dumnezeule! Da, cai 
amăgitpre poporul acesta și Ierusalimul, 
pZicànd: Veţi aveă pace; Deoarece sabia a 
ajuns până la suflet. 11 În timpul acela 
se va zice poporului acestuia, şi lerusali- 
mului: 4 „Un vânt arzător su/lă depe locu- 
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rile înalte din deşert : Către fata poporu- 
lui meu. nu ca să vânture, nici ca să cu- 
rete“: 12 Da, un vânt puternice vine 
din locurile acestea dela mine: Şi acum 
rybiu proclamă hotărirea mea asupra 
lor. 13 lată. else înalță, ca norii. Și 
scarele lui ea un vârtej: Caii lui sunt 
mai iuți decât vulturii: Vai de noi. căci 
suntem prădați! 14 lerusalime. spală 
inima ta de răutate, Ca să te mântui; 
Până când vor locui în mijlocul tău cu- 
getările tale cele rele? 15 Căci o voce 
spune * dela Dan, Şi dă în ştire nenoro- 
cirea dela muntele lui Efraim. 16 Amin- 
titi aceasta popoarelor, lată! vestiți 
lerusalimului, Că împresurătorii sosese 
din o ţară îndepărtată, Şi strigă asu- 
pra cetăților lw Iuda. 17 Așezatu-s'au 
în jurul lui ca păzitorii de tărâne; Pen- 
tru că s'au răsculat asupra mea. zice 
Domnul, 18 Purtarea ta și faptele tale 
ti-au adus aceasta, Nenorocirea ta cea 
atât de amară, Care a ajuns până la 
inima ta. 
Jalea profetului. 

19 a Măruntaiele mele! măruntaiele 
mele ! Mi-se cutremură până în zidurile 
iniinii mele; Inima mea se turbură în 
mine: nu pot să tac: Pentru că ai auzit, 
suflete al meu. Sunetul trâmbiţei, alarma 
resbelului. 20 Șfărâmare preste sfă- 
râmare! un țipăt! Căci toată tara este 
pustiită: Pustiitu-s'au € corturile mele 
deodată, ('ovoarele -mele întu'6 clipă. 
2] Până când voiu vedeà steagul. Si 
voiu auzi sunetul tråmbitei? 22 „Pen- 

tru că poporul meu este fără de minte; 


Nu m'a cunoscut; Sunt fii nebuni, ŞilÎ 


n'au minte; 4 Sunt înţelepţi în a face 
răul, Dar a face bine nu ştiu“ 23 eMa 
uit preste tară, și iată, ea este f fără 
formă și deseartă ; Şi la ceruri, şi iată, 
nu au lumina lor! 249Mà uit la munţi, 
şi iată ei tremură, Şi toate colinele se 
cutremură ! 25 Mă uit, și iată, nu este 
nici un om, Ñi 4toate paserile cerului 


au fugit! 26 Mă uit, și iată, Carmelul | 
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este deșert. Și toate cetăţile 
nate, De fata Domnului. Din aprind 
rea mâniei lui! 27 Căci asà zice loa 
nul: Toată ţara va ajunge un pustiu: în 
tuşi nu o voiu nimici cu totul, ƏŞ Di 
aceea 7 pământul este în jale. Și ceru] de 
deasupra se întunecă, Pentru că eu am 
zis, am hotărit, Si nu-mi va păreă râu 
nici mă voiu întoarce dela aceasta 
29 Toată cetatea fuge. De vuetul căli- 
retilor şi al arcaşilor: Întră în tufari, Și 
se acatà pe stânci: Toată cetatea es 
părăsită, Și nici un om nu locueşte in- 
irinsa. 30 Şi tu, cea pustiită, ce vei 
face? De te vei îmbrăcă cu purpură. De 
te vei împodobi cu podoabe de aur, De-i 
vei boi ochii cu dresuri, Înzădar te vei 
împodobi; Căci iubiții täi te desprețuese, 
Fi caută vieața ta. 31 Căci aud o voce, 
ca a unei femei în facere, Un suspin. ea 
acelei ce naşte pre întâiu-născutul său: 
Vocea, fiicei Sionului; Suspină. întin- 
zând mânele sale, şi zicând: „Vai de 
mine! Căci sufletul meu se stinge de 
ucigași. 


lui sunt nii 


Se pomenesc felurite păcate ale evreilor şi pe 
depsele lor. i 

Cutreerați ulițile Ierusalimului, ` 
uitați-vă, şi cunoaşteţi. și cercetati 

în pieţele lui. « De puteti află în el un om. 
b De este vre-unul, care să facă drepta- 
tea, Care să caute adevărul: eşi-l vou 
iertă. 2 ¿Deşi zic ei: eViu este Dom- 
nul! Totusi jură mincinos. 3 Doamne- 
dochii tăi au nu caută spre adevăr! Tn 
i-ai Plovitilar ei n'au simtit: L-a "r 
micit, dar“ n'au voit să se îndrepte: 
mpietrituzs'au fetele lor mai mult de- 
cât stânca, N'au voit să se ìntoarmi“ 
4 Atumcia am zis: Aceştia sant niste v 
raci, sunt proşti, Ce Jnu cunose Ci 
Domnului, Judecata Dumnezeului ta 
5 Mă voiu duce către cei mari, ÎI 


i 3 A Ba aunose CE 
vorbì către ei: Căci aceștia mie ulul 
. age 
lea Domnului, Judecata Dumnez 
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mleul din pădure îi va lovi, ” Lupul de- 
sertului îi va pustii, ° Leopardul va pândi 
cetăţile lor; Tot cel ce va ieși din ele 
va fi sfăsiat: Pentru că s'au îmmultit 
păcatele lor, Și s au mărit abaterile lor, 
7 Cum? să te iert pentru aceasta? Fiii 
tăi m'au lăsat, Si jură pe cei 4ce nu 
sunt zei:? După ce i-am îndestulat, apoi 
au săvârşit adulter, Şi se adunară în casa 
curvei. 8 Sunt ca nişte cai sătui și 
cotoiosi, ENeehează fiecare după femeia 
aproapelui său. _9 “Să nu pedepsesc 
pentru aceasta ? zice Domnul; * Si sufle- 
tul meu să nu se răsbune asupra unui 
aşă popor? 10 2 Suiţi-vă pe zidurile 
Jui, și le sfărâmaţi; Dar să nu le nimi- 
cti cu totul, Smulgeţi curpenii lui; Cà 
nu sunt ai Domnului. 11 Căci zeasa 
lui Israel și casa lui Iuda, S'au purtat 
către mine cu necredinţă. zice Domnul. 
12 «Se lăpădară de Domnul, Şi au zis: 
b El nu este, Şi nici nu va veni asupră- 
ne vreun rău, ¿Nici vom vedeă nici sa- 
bie, nici foamete; 13 Și profeţii se vor 
preface în vânt, Şi cuvântul Domnului 
nu este într'înșii.” Aşă li-se va întâmplă 
lor înşişi. 14 Deaceea aşă zice Dom- 
nul, Dumnezeul oștirilor: Fiindcă, voi 
cuvântați aceste cuvinte; dată, cu voiu 
face vorbele mele să fie ca focul în gura 
ta. Și pre poporul acesta să fie ca lem- 
nele, și-i va mistui. 15 O, casă a lui 
Israel, zice Domnul: lată, aduc asupra- 
vă un epopor/ de departe; Popor puter- 
nic, un popor vechiu, Un Popor, a cărui 
limbă nu o cunosti, Nici inë ‘xi ce Vor- 


. Noe 
beste; 16 Tolba lui este Sum mor- 
mânt deschis, Toti sunt viteji. 17 Vor 


mâncă ssecerişul tău şi pånea ta, Pre 
cari fiii tăi și fetele tale trebuiau să le 
mânânce; Vor mânecă oile tale și turmele 
 stale; Vor mânecă viile tale și smochinii 
tă; Si vor nimici prin sabie cetăţile tale 
cele întărite, În care te încrezi. 18 Dar 
cu toate acestea, zice Domnul, în zilele 
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19 Si va fi. când veţi zice: ‘Pentru ce 
ne-ai făcut Doamne, Dumnezeul no- 
stru, toate acestea? Atuncia le vei răs- 
punde: Precum 3 m'aţi lăsat. Şi aţi ser- 
vit pre zeii străini în pământul vostru: 
Asà Fveţi servi pre străini întrun pă- 
mânt. care nu este al vostru. 20 Spu- 
neţi acestea casei lui Iacob. Și daţi în 
ştire acestea în Iuda, zicând: 21 20, 
popor nebun şi fără de minte, ascultă 
acum acestea: Vot, cari aveti ochi, și nu 
vedeți; Cari aveţi urechi, şi nu auziti; 
92 m Au nu vă temei de mine? zice 
Domnul, Și nu tremuraţi înaintea mea? 
Cel ce am pus nisipul Photar mării, 
După o poruncă nesfârşită, preste care 
nu poate trece; Se muncesc valurile ei. 
dar nu-l pot birui; Ele mugesc, dar nu-l 
pot trece. 23 Dar acest popor are o 
inimă dârjă și îndărătnică; S'au răscu- 
lat și sau dus; 24 Și nu zic în inima 
lor: Să ne temem de Domnul, Dumne- 
zeul nostru, Care dă ploaie timpurie 
şi ploaie târzie, la timpul său; Și apă- 
zește pentru noi săptămânile hotărite ale 
culesului.  25rNedreptăţile voastre le- 
au îndepărtat, Și păcatele voastre au oprit 
aceste bunătăţi dela voi. 26 Căci află-se 
în poporul meu nelegiuţi. Ce sse pun la 
pândă, cum se pleacă păsărarii; Aşează - 
reţeaua. prind pre oameni. 97 'Pre- 
cum cușea este plină de paseri, Aşi şi 
casele lor sunt pline de înşelăciune ; Prin 
ca s'au mărit și s'au înavuţit: 28 Sau 
tîngrăşat, s'au făcut tari. Și trec cu ve- 
derea faptele celor răi; Nu fac « jude- 
cată, Judecata orfanului, > ca să prospe- 
reze; Nici dreptatea săracilor nu o fac. 
29 Så nu pedepsese pentru acestea? 
zice Domnul; Şi sufletul meu să nu se 
răsbune asupra unui așă popor? 30 Lu- 
ceruri înspăimântătoare şi cumplite se în- 
tâmplă în țară: 31 Profetii profetese - 
minciuni, Și preoţii domnesc cu ajutorul 
lor: Și poporului meu îi place aceasta: Și 
ce veţi mai tace până în sfârşit? 
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Asupra poporului ce pare a fi sigur şi supra 
amăgitorilor săi vin dușmani înverşunaţi. 

Fii ai lui Beniamin, fugiţi Din mij- 

O locul Ierusalimului, Si tråmbitați în 
Tekoa, Si ridicați un semn de foc în € Bet- 
Haccherem: ? Căci răul se apropie dela 
mează-noapte, Şi o ruină mare. 2 Pre 
cea frumoasă şi gingasă, Pre fata Sionu- 
lui o voiu dărâmă. 3 Păstorii şi tur- 
mele lor vin la dânsa; cAşează corturi 
în jurul ci; Fiecare paşte pe partea lui. 
4dPregătiţi resbelul asupra el; Sculați- 
vă şi să ne suim către mează-zi; Pă- 
cat pentru noi, că ziua se pleacă, Că se 
întind umbrele de seară. 5 Dar scu- 
laţi-vă, şi'ne vom sui noaptea, Și vom 
ruină palaturile sale. 6 Căci aşă zice 
Domnul. Dumnezeul oştirilor: Tăiaţi ar- 
bori, Şi faceţi un val asupra lerusalimu- 
lui; Aceasta este cetatea de pedeapsă, 
Intr însa nu este decât apăsare. 7/7 Pre- 
cum fântâna izvorește apa sa, Asă izvo- 
rește ea răutatea ei; 9Silnicia și răpi- 
rea së aud într'insa? Înaintea mea ne- 
încetat se înfăţişează suterinți şi plân- 
geri. 8 Înţelepţeşte-te. Lerusalime! Ca 
nu cumva să se tragă sufletul meu dela 
tine; Ca nu cumva să te prefac întrun 
deşert, intrun pămâit nelocuit. 9 Aşà 
zice Domnul, Dumnezeul oştirilor! Vor 
culege, ca pre o vie,rămășițele lui Israel; 
Mai întindeţi mâna, cași culegătorul cu 
panerul său! 10 Către cine voiu vorbi? 
Sau pre cine voiu deșteptă, să mă as- 
culte? lată. i uvechea lor nu este circum- 

. să, Și nu pot să audă; Iată, cuvântul 
Domnului le este de batjocură, Nu au 
„plăcere de dânsul. 11 Deaceea eu sunt 
plin de mânia Domnului; £ Sunt sătul 
„le a o mai purtà: O voiu vărsà asupra 
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Domnul. 13 Căci dela cel n 
lor până la cel mai mare a] 
s'a dedat "interesului său Persona] 
dela protet până la preot, Fiecars 
crează înşelăciune. 14 Şi oyinda, 
ușurință rănile poporului meu.» 
Pace, pace! Și pace nu este. 150o. F 
aruşinatu-s`au când au făcuţ ariciul | 
Nu, nici decum nu Sau rusinat. Nici nu 
cunose ce este rușinea: Deaceea vor is 
deà unul preste altul; Când îi viu.. 
depsì, vor cădeà, zice Domnul, + 16A% 
zice Domnul: Staţi în drumuri. şi i 
tati, Și întrebaţi de” cărările cele vechi.| 
Care este calea cea bună; si umblati pe 
dânsa; Și așă veţi atlà sodihnă pentru! 
sufletele voastre. Dar ei au zis: „Nu 
voim să umblăm pe ea.“ 17 Post 
încă şi fcustozi preste voi, Cari să zică: 
„Ascultati sunetul trâmbiţei :* Dar ei a 
zis: „Nu voim să auzim.” 18 Deacee 
ascultați, popoarelor! și tu, comunitate. 
cunoaște, Ce se petrece între acestia. 
19 a Ascultă, pământule! Iată. eu voiu 
aduce asupra poporului acestuia neno- 
rocire, ” Fructul cugetărilor lor: Pentru 
că n'au ascultat de cuvintele mele. Nie 
de legea mea; ci au lăpădat-o. 20a 
ce-mi foloseşte tămâia adusă” din Sebi! 
ŞI trestia mirositoare din pământ depăr- 
tat? zAvderile de tot ale voastre nu-m! 
sunt bineprimite, Şi jerttile voastre nu-i | 
plac. 91 Deaceea asà zice Domnul: lati: 
eu voiu pune pietrii de potienire po” 
rului acestuia, De cari și părintii st M 


lui se votimi; Vecinul şi amieu lu 


tal Mije al 


lor, Fictan b 


T 
lu. 
lecă eu 
Zicànq 





a EUD ` 3 : ati. 
vor pies. 22 Aşă zice Domnul: ir: 
vine un pâpor din pământul. de a i 

mare $ 


tre 2 mează-noapte, Şi o națiune Ar 
ridică dela marginea pământului. eră 





pruncilor pe cale; Şi asupra adunării 
tânărilor: Căci prinde-se-vor şi bărbatul 
și femeia, Și bătrânul şi cel sătul de zile. 
12 Şi” casele lor vor trece în stăpânirea 
altora. Cu tarinele şi femeile lor împre= 
ună; Căci vou întinde mâna mea Asu- 
pra locuitorilor pământului acestuia, zice 
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Şi vine călare pe cai, Înșirațis ca a 
tii de resbel Asupră-ţi, Mică ă Slabit- 
94 Noi auzit-am faima lor; * M 
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25 Nu ieşiţi la câmp. nici nu umblaţi 
' pe cale; Căci sabia inamicalui și groaza 
a de el este pretutindeiica. 26 Fată a 
poporului meu, îmcinge-te cu sac. ȘI cul- 
“eă-te ip-etuușă, Fă-ţi jale, ca pentru fiul 
ai născut, Și plângeri amare: Că pu- 
-stiitorul a venit fără de știre asupra noa- 
“ stră, 27 Ca un topitor de aur te-am pus 
în mijlocul poporului meu. Ca să cunosti 
și să cercetezi urmările lor. 28 Poţi sunt 
neascultători, vorbitori de rău, Aramă și 
“fer: cu totii sunt stricati. 29 Foile s'au 
ars: Plumbul s'a mistuit de foc; Topi- 
torul topește inzădar. Căci răii nu s'au 
despărțit. 30 Argint lăpădat se vor nu- 
mi. Pentru că Domnul i-a lăpădat. 
Slujba dumnezească esterioară, fără pocăință, 
e în fața lui Dumnezeu urîciune. 
Cuvântul, care a fost dela Domnul 
către Ieremia, «zicând: 2 Stai în 
poarta casei Domnului, și proclamă acolo 
cuvântul acesta, și zi: Auziţi cuvântul 
Domnului, toţi oamenii lui Iuda, Câţi în- 
* traţi prin portile acestea, ca să vă inchi- 
nati Domnului. 3 Aşà zice Domnul, 
„Dumnezeul oştirilor şi al lui Israel: 2 În- 
dreptați căile voastre şi faptele voastre, 
Și vă voiu lăsă să locuiţi în locul acesta. 
at cNu vă încredeţi în cuvinte minci- 
+ noase.zicând: „Templul Domnului, Tem- 
{> plul Domnului, Templul Domnului e a- 
cesta!“ 5 Căci de veţi îndreptă căile 
voastre şi taptele voastre; De veți? face 
judecată între om şi aproapele său; 6 De 
nu veţi asupri pre străin, presprfan și pre 
văduvă, Şi nu veţi vărsă sânge nevino- 
vat în locul acesta. e Nici nu veţi urmă pre 
zeii străini spre dauna voastră: T/A- 
tuncia vă voju lăsă să locuiţi în locul a- 
cesta, În 9 pământul pre care l-am dat pă- 
rinților voştri, în veci și nesfârşit. 8 Iată, 
“Le voi vă incredeţi în ¿cuvinte mincinoase. 
"edu folosese nimic. 9 Cum! ifuraţi, 
ucideţi și, tămăiaţi lui Baal, Și urmaţi 
i altor zei, pre cari nu-i cunoaşteţi, 10 Și 
papol veniţi și staţi înaintea mea în casa 
t icgasta,n.Care se numeşte după numele 
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meu. Și ziceti: „Suntem scăpati !* și ia- 
răși faceţi toate aceste uriciuni! 11” Ca- 
sa aceasta. care se numește după numele 
meu, Au doară tăcutu-s'a în ochii vostri 
“peșteră de tâlhari? Iată. eu insumi am 
văzut acestea, zice Domnul. 12 Dar 
duceți-vă acum la ?locul nřeu, care eră 
în Șilo. 2Unde am pus numele meu la 
început, Si vedeţi rece i-am făcut, Pen- 
tru răutatea poporului meu Israel! 13 Și 
acum, fiindcă ati făcut toate acestea fapte, 
zice Domnul, Şi vam vorbit. sSculân- 
du-mă de dimineaţa. și vorbind. Darn'aţi 
auzit. Şi £v'am strigat, dar n'aţi răspuns: 
14 Pentru aceasta voiu face casei, care 
se numește după numele meu. În care 
vă încredeti, Și locului, pre care l-am dat 
vouă și părinţilor voştri, Precum am fă-, 
cut &Şiloului: 15 Vă voiu aruncă dela 
faţa mea. » Precum am aruncat pre toti 
fraţii voştri, ZPre toată seminţia lui E- 
fraim. 16 Deaceea”nu te rugă pentru 
poporul acesta, Nici nu ridică cerere sau 
rugăciune pentru dânsul, Nici nu mij- 
loci către mine; 2Că nu te voiu ascultă. 
17 Nu vezi ce fac ei în cetăţile lui Iuda, 
Și în ulițele Ierusalimului? 18¢ Fiii cu- 
leg lemne, și părinții aprind focul, Și 
femeile frământă aluatul, Ca să facă turte 
reginei cerului: Și să verse libaţiuni zei- 
lor străini, Ca să mă întărite. 19cOare 
nu pre ei înşişi spre ruşinea fetelor lor? 
20 Deaceea, așă zice Domnul, Dumihe- 
zeul: lată, mânia mea și furia mea se va 
vărsă asupra locului acestuia. Asupra o- 
mului și asupra animalului: Asupra ar- 
borilor câmpului, Și asupra fructelor pă- 


mântului : Și va arde şi nu se va stinge. 


21 Aşà zice Domnul. Dumnezeul ostiri= 


lor și al lui Israel: 4 Adăugaţi arderile- 


de tot ale voastre la jertfele voastre. Si 
mâncaţi din carnea lor. 22 e Căci n'am 
vorbit cu părinții voştri, nici nu le-am 
dat porunci, În ziua, în care i-am scos 
din pământul Egiptului, Pentru arderi 
de tot şi jertfe; 23 Ci cuvântul acesta 
le-am poruncit, zicând: f Ascultati de 
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vocea mea. Sizeu vă voiu fi Dumnezeu, | 
Si voi îmi veti fi popor: ȘI umblaţi pe 
toate căile. câte vi-le pun inainte, (a să 
vă fie bine. 247 Dar n'au ascultat. nici 
nu și-au plecat urechea: Ci fau umblat 
după sfaturile și învârtoșirea inimii lor 
celei rele: S'au dat înapoi. şi n au mers 
înainte. 25 Din ziua în care au ieşit 
părinţii voştri din pământul Egiptului, 
Până în ziua de astăzi. Am Ftrimis la 
voi pre toti servii mei. pe profeti, IScu- 
lându-mă în fiecare dimineaţă, și trimi- 
tându-i: 26%Totuşi nu m'au ascultât, 
nici nu şi-au plecat urechea: Xi” s'au in- 
ăpățânat. o Au făcut mai rău decât pă- 
_xinţii lor. 27 Şi chiar 2de le vei vorbi 
toate aceste cuvinte, Nu te vor ascultă; 
„Și de vei strigă la dânşii, Nu-ti vor rà- 
spunde. 28 Deaceea zi-le lor: Acesta 
este un popor, care nu ascultă de vocea 





mește învătături; 7 Adevărul a pierit şi 
Sa stins din gura lor. 29 sTunde-ţi 
părul tău, Zerusalime! şi-l lapădă. Şi 
scoate bocet pe locurile înalte! Că Dom- 
nul a lăpădat și a părăsit neamul «acesta 
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‘čare le-au iubit, Pre care le-au seryit. 





al mâniei sale. 30 Căei fiii lui Tuda au 
făcut rele înainte-mi. zice Domnul; t Au 
pus uriciunile lor în casa. Care se nu- 
mește după numele meu. Ca să o necu- 
rătească; 31 Și au zidit “înălțimile 
Tofetului, Care este în valea fiului lui 
Hinnom, Ca să “ardă pre fiii lor și pre 
fetele lor în foc; 2('eeace n'am porun- 
git. Și în cuget nu mi-a întrat. 32 De- 
aceea, iată, Yvin zilele. zice Domnul, În 
X care nu se va numi Tofet, Nici Valea Fiu- 
Jui lui Hinnom, Ci Valea Tăierii: 2 Căci 
vor îmmormântă în Tofet, ne mai fiind 
aiurea lbe. 33 Și acadavrele acestui 
popor se vor face hrană Paserilor ceru- 
lui şi fiarelor pământului ; Şi nu va fi 
cine să le sperie, 34 Şi voiu face să 
Vimeeteze din cetățile lui Tuda, Şi din 
ulițele Ierusalimului, Vocea bucuriei ȘI 
vocea visele, Vocea mirelui ȘI vocea 
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miresei; Căci pământul ace 
se va preface... 
Ocara cea mai mare, pustiirea cea mai mare 
şi surghiunul cel mai mare ced, asupra pojo. 
rului din pricina apostasiei». | 
8 În timpul acela. zice Domnii ye~ 
scoate oasele regilor lui Iuda, şi Mi 
sele mai marilor lui, Oasele preotilor, şi 
oasele profeților. Și oasele locuitorilor 
Ierusalimului, din mormintele lor: > Si 


le vor întinde în fața soarelui și a lunei 
Şi în fața tutulor oștirilor cerești, pre 


sta in pustiu 
a 





şi pre care le-au urmat, Pre care le-au 
căutat, şi “cărora s'au închinat. Nu se 
vor mai adună, "nici nu se vor îmmor- 
mântă ; Ci se vor face <gunoiu pe fata 
pământului. 3 Şi moartea va fi mai 
dorită decât vicata De toată rămășiţa ce- 
lor ce vor fi rămaşi din acel ncam rău, 
Ce va fi rămasă în toate locurile. unde-i 
voiu fi alungat, Zice Domnul. Dumne- 
zeul oștirilor. 4 Si iarăşi zi către ei: 
Aşă zice Domnul: De cade cinevă, au nu 
se scoală? De rătăceşște cinevă, au nu sè 
întoarce? 5 De ce deci poporul acesta 
al Ierusalimului a erătăcit. Cu rătăcire 
nesfârşită ? f Ei tin tare la înșelăciune: 
Și Inu voiesc să se întoarcă, 6-a 
ascultat, și i-ar auzit; Nu vorbesc drept: 
Nu este nimenea, căruia să-i pară ráu 
de răutatea sa. Sau să zică: Ce am fä- 
cut? Fiecare se întoarce la alergătură să 
Cu calul ce se aruncă în luptă. T Chiar, 
și icocostâreul de supt cer cunoaste tm- 
pul său; J'Turturica, rândunica Și ni 
rul păzese timpul venirei lor: Dar "Pr 
porul meu nu cunoaște dreptul Domn 
lui. 8 Cum ziceţi: Suntem întelepti- + 
legea Domnului este cu noi? Cu adevi 
rat, în zădar ca s'a făcut: Pana pt A 
rilor o-au prefăcut în minciună. 9 si € 
telepții sunt rusinati. Se spăimânii i 
sunt prinsi; lată, ci lăpădară cuvă 
Domnului; Ce înțelepciune deci esle e 
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lor altora. Și tarinele lor altor stăpâni: 
pentru că fiecare. dela cel mai mic până 
Ja cel mai mare. ° Văd numai de intere- 
sul lor propriu: Dela profet până la preot, 
Fiecare lucrează înşelăciune. 11Și2vin- 
Y decă cu ușurință rănile fiicei poporului 
meu, Zicând: aPace! pace! Și pacea nu 
este, 12 Oare rruşinatu-s'au, când au 
facut uriciuni ? Nu, nici decum nu s'au 
rusinat, Nici nu cunosc ce este rușinea; 
Deaceea vor cădeă unul preste altul: 
Când îi voiu pedepsi. vor cădeă, Zice 
Domnul. 13 Cu totul îi voiu mistui, 
zice Domnul: Nu se vor a/lă struguri 
sin vie, Nici smochine pe fsmochini: Şi 
frunza va veşteji: Şi bunurile, pre care 
le-am dat, se vor duce dela dânșii. 14 De 
ce şedem? ¥ Adunaţi-vă să întrăm în ce- 
tăţile întărite, Şi să tăcem acolo: Căci 
Domnul, Dumnezeul nostru ne-a adus 
la tăcere, Şi ne-a adăpat ”cu fiere; Că 
Domnului am păgătuit. 15 7 Aşteptat- 
am pace, dar nici un bine nu ne-a ve- 
-nit: Timp de vindecare, şi iată! spaimă. 
16 Forăitul cailor lui s'a auzit dela Dan; 
Tot pământul s'a mişcat De sunetul ne- 
chezăturei cailor lui celor puternici; 
Căci veniră şi mistuiră ţara și tot ce eră 
înt'însa, Cetatea şi locuitorii ei. 17 Și, 
iată, mai trimit asupră-vă șerpi. basi- 
lisci, Pentru care «nu este nici un des- 
cântec, Şi ei vă vor mușcă. zice Domnul. 
13 Unde să aflu vre-o mângăiere în în- 
tristarea mea! Inima mea este bolnavă 
în mine. Iată, vocea de strigare a fiicei 
poporului meu din 2 pământ îndepărtat! 
19 „Au nu este Domnul în Sion? Re- 
gele lui au nu este într'insul? De ce.mă 
“intărâtat prin chipurile lor cioplite? 
Prin deșertăciuni străine? 20 Trecu- 
tu-S'a secerișul, sfârşitu-s'a vara. Și noi 
încă nu suntem mântuiţi.* 21 “Eu 
“Sunt rănit pentru rana fiicei poporului 
meu, Sunt în jale, spaima m'a cuprins! 
2 Oare nu este fbalsam în Galaad? 
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Plângere pentru depravarea şi demoralizarea 
poporului carele cu inima înpetrută desprețueşte 
unica cale a mântuirii. 

Ah. ade sar preface capul meu în 
apă, Și ochii mei întrun izvor de 
lacrimi, Ca să plâng ziua şi noaptea Pre 
ucișii fiicei poporului meu! 2 0, de as 
aveă o colibă de călător în pustiu! Mi-as 
lăsă poporul meu. şi m'aş duce dela el: 
Căci Ptoţi sunt adulteri. O, adunătură de 
făcători de rele! 3 e Întind limba lor, 
arcul lor de minciună. Şi în pământul 
lor nu biruesc prin adevăr; Ci trec din 
răutate în răutate. Șidde mine nu știu, 
zice Domnul. 4 ePăziţi-vă tot insul 
de aproapele său, Și nu vă încredeti în 
nici un frate; Căci până și fratele pre 
frate ingeală, Și tot amicul se poartă ca 
fun vorbitor de rău. 5 Da, tot insul 
înșeală pe aproapele său, Şi nu vorbesc 
adevărul; Au deprins limba lor ca să 
vorbească minciună, Şi se ostenesc într'a 
face rele. 6 Locaşul tău este în mij- 
locul înşelăciunii, Și prin înşelăciune 
nu voiesc să mă cunoască, zice Domnul. 
7 Deaceca, asà zice Domnul, Dumne- 
zeul oştirilor: Iată, 7îi voiu topi. şi-i voiu 
cercà; kCăci ce alta să fac pentru fiica 
poporului meu? 8 Limba lor este ca o 
săgeată ucigătoare; Ea vorbeşte “amă- 
gire; Fiecare vorbeşte 7 de pace cu gura 
lui către aproapele său, Dar în inimă îi 
pune pândă. 9 Să nu-i pedepsesc 
pentru acestea? zice Domnul: Si sufletul 
meu să nu-și răsbune asupra unui aşà 
popor? 10 (Pentru munţi voiu scoate 
plângeri și tipete, Şi l pentru păşunile 
deşertului, bocire; Căci pustiitu-s'au. 
încât nici un om nu poate să treacă . 
preste ei, Nici nu se aude vocea de turme 
în ei; Fugit-au mpaserile cerului şi ani- 
malele, Depărtatu-s'au:) 11 Şi voiu 
preface Ierusalimul în n gerămezi, în 
olocuinţă de şacali, Şi cetăţile lui Iuda 
le voiu face un deşert, fără locuitori- 
12 2 Cine este omul cel înţeicpt. care 
poate să înțeleagă aceasta? Şi către ame 
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a cuvântat gura Domnului, ca să spună, 
Pentru ce tara s'a pierdut, Şi sa pustiit 
ca un pustiu, încât nimenea nu poate 
să treacă prin ea? 13 Domnul a mai 
zis: Pentru că lăsară legea mea, Pre 
care le-am pus-o înainte, Și nu ascul- 
tară de vocea mea, Nici nu umblară 
după dânsa; 14 Ci au Zumblat după 
învârtoşarea inimii lor, Şi după Baali, 
"pe care i-au învăţat » părinții lor, 
15 Deaceca asà zice Domnul, Dumne- 
zeul oștirilor și al lui Israel: lată, eu îi 
voiu $ hrăni, pre acest popor ul meu, 
tcu pelin, Şi-i voiu adăpă cu apă de 
fiere; 16 Şi-i voiu ¥imprăstià printre 
popoarele, Pe care nici ei nici părinţii 
lor nu le cunoscură: ?Si voiu trimite 
sabia în urma lor, Până când îi voiu 
nimici? 17 Aşă zice Domnul, Dumne- 
zeul oştirilor: Căutaţi şi chemati 2plân- 
gătoarele, ca să vină: Si trimiteţi după 
cele deprinse a jeħ, ca să vină: 18 Să 
se grăbească, şi să ridice plângere pentru 
noi; Ca Y ochii noștri să lase lacrimi, 
Şi pleoapele noastre să izvorească apă. 
19 Căci zvoce de jale se aude din Sion: 
„Cât suntem de nimiciţi! suntem ru- 
șinați foarte! Căci trebue să părăsim 
țara; Căci au surpat locuinţele noastre.“ 
20 Ascultaţi deci, femei! cuvântul Dom- 
nului, Și să primească urechea voastră 
cuvântul gurei sale. Şi învăţaţi pre fiicele 
voastre plângere, Şi toată femeia pre 
vecina sa cântarea de jale. 21 Căci 
moartea se suie prin ferestrele noastre, 
Intră în palaturile noastre, Ca să stâr- 
pească pre e prunei în ulită, Și pre tânări 
în pieţe. 22 Zi, aşă zice Domnul: Ca- 
davrele oamenilor vor cădea % ca gu- 
noiul pe fața pământului, Și ca snopul 
în urma secerătorului, Și pre care nime 
nu-l culege. 23 Aşà zice Domnul: 
e Să nu se laude înțeleptul cu înţelep- 
ciunea sa, Să nu se laude puternicul 
cu puterea sa, Să nu se laude avutul cu 
avuţia sa; 24 Ci deel ce se laudà să 
se laude cu aceasta, Că mă înţelege și 
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mă cunoaste, Că eu sunt Do 


3 te i mnul ce 
face milă. Dreptul și dreptatea sa Ha 


mânt, e Căci în acestea mă plac Mr 

9% = js à W, Zina 

Domnul 25 Iată. vin zilele, zice pa 
ii Un 


nul: Când 7 voiu pedepsi pe toti 
cireumeişi și pe necireumcişi: 
Egipt. pe Iuda, și pe Edom, Pe 


SI pe 


fiii Juj 


Ammon şi pe Moab, Şi pe toți câți Staja 
marginile părului capului lor, Cari În 


cuesc în pustiu: i Căci toate acestea po- 
poare sunt bnecircumeise.: Și toată Ca 
lui Israel este necircumcisă la inimă, 
Pe idoli și pe idolatrii viul Dumnezeu ;j va 
mimici, dar pe poporul său îl va pedepsi aspru. 
10 Ascultati cuvântul, pre care vi-l zice 

Domnul, casă a lui Israel! 2 işi 
zice Domnul: 4Nu vă deprindeți în ur- 
măririle păgânilor, Și nu vă spăimântaţi 
de semnele cerului, Deşi păgânii se 
sperie de ele. 3 Căci datinele păgâni- 
lor sunt deșertăciuni; Căci ei taie un 
lemn din pădure, Mânile de meșter il 
lucrează cu securea: 4 ÎL impodobese 
cu argint şi cu aur; ÎL cîntărese cu cuie 
și cu ciocane, Ca să nu se clatine. 
5 Stau ca un stâlp de palmier. lucrat 
în strug, Dar nu vorbese; eSunt dusi 
de alți; Căci nu pot să umble. Nu ri 
temeţi de dânşii; că? rău nu pot să faci. 
Nici a face bine nu pot. 6 Nimenta 
nu este dasemenea tie, Doamne! Est 
mare, şi numele tău este mare în putere. 
T Cine să nu se teamă de tine, het 
al popoarelor! Căci aceasta ti-se ounn 
Căci “între toţi înteleptii popoarelor. a 
între toate regatele lor nu este mme 
asemenea ţie. 8 Ci cu toții sunt 7p. 
şi nebuni, Chiar lemnul însuși este pe 
trarea deşertăciunii lor. 9 Argint, 
cânit se aduce din Tarşiş, Ni Faur y 
Ufaz, Lucru de maiestru. Și de ma 
de argintar: Vestmàntul lor e ko 
şi purpur; Toate acestea sunt pir 
de oameni iscusiţi ; 10 Dar Domnu aibe 
Dumnezeul cel adevărat, feste” Jt 
zeul cel viu, şi » Regele veemie, I oarele 
lui pământul se cutremurà, $I POP a 
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nu pot să poarte urgia lui. 
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"Întemeie lumea cu întelepeiunea sa, 
gj sintinse cerurile cu mintea sa, 13 tLa 
vuctul ce se face. când el pune multimea 
apelor în ceruri, Şi ridică nourii dela ] 
marginile pământului. Întoarnă fulge- 

rile in ploaie. Și scoate vântul din te- 
zaurele sale: 14 Atuncia "omul se arată 
cât este de*prost cu ştiinţa sa: Și tot 
„argintarul rămâne ruşinat de chipurile 
sale cele cioplite; „Căci chipul său tur- 


nat este o minciună, Și nici o suflare 
nu este într'însul. 15 Sunt deşertă- 
cuni. lucru de amăgire, La timpul pe- 
depsei lorevor pieri. 16 Moștenirea 
lui Iacob ru este ca aceştia, Căci el 
este Făcătorul a toate; Şi e Israel este să- 
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Il (Asàļsăi. 
veţi vorbi către el: „9 /eii, cari n'au făcut 
cerul și pământul Pvor pieri depe faţa 
pământului şi de supt cerul acesta.*) 
12 Elafăeă pământul cu puterea sa, 


24 Doamne, 2pedepseste-mă dar 
cu astâmpăr: Nu cu mânia ta, ca să nu mă 
nimiceşti, 25 PVarsă mânia ta asupra 
popoarelor, 2cari nu te cunosc. Și asupra 
neamurilor. cari nu chiamă numele tău; 
Căci au mâncat pre Iacob, L-au mâneat, 
l-au nimicit. Și au pustiit locuinţa lui. 
Legământul lui Dumnezeu. 
Cuvântul, care a fost către Ieremia 
dela Domnul, zicând: 2 Ascultati 
cuvintele legământului acestuia, și spune 
bărbaţilor lui Iuda şi locuitorilor Ieru- 
salimului; şi zi către ei: 3 Aşă zice 
Domnul. Dumnezeul lui Israel: « Bles- 
temat fie omul. care nu ascultă de cu- 
vintele legământului acestuia; 4 Pre 
care l-am dat părinţilor voştri, În ziua 
în care i-am scos din pământul Egip- 
tului. Din cuptorul de fier, zicând: 
e Ascultati de vocea mea, și faceţi Toate 
câte vă poruncesc; Aşă casă-mi fiţi popor, 


mânţa moștenirii lui; ¿Numele lui este| Si eu să vă fiu Dumnezeu: 5 Ca så 
Domnul Dumnezeuloştirilor. 17 e Adună |implinesc 2 jurământul, ce l-am jurat 
depe pământ lucrările tale. Tu, cel cejpărinților voştri., De a le dă un pă- 
locueşti în înpresurare! 18 Căci aşâ|mânt, în care curge lapte şi miere, 
zice Domnul, Iată. eu de astădată voiu | Precum se vede în ziua de astăzi. Atuncia 
/asvâri departe pre locuitorii ţării; [eu am răspuns. şi am zis: Aşă să fie, 
Căci i-am năpustit, ca să-i găsească.| Doamne. 6 Domnul a mai zis către 
191: Vai mie de durerea mea! Rana mea | mine: Proclamă toate cuvintele acestea 
este mare: şi am zis: „ Oricum, aceasta-i |în cetăţile lui Iuda, Şi pe ulițele Ieru- 
o boală, ice trebue să o sufer, şi o voiu |salimului, zicând:  Ascultaţi cuvin- 
suferi; - 20 k Cortul meu sa pustiit, |fele legământului acestuia, e Şi faceţi-le 
si toate funiile mele s'au rupt; Fiii mei| 7Căci am mărturisit pre părintii voştri, 
sau dus dela mine, și nu mai sunt, Nu În ziua în care i-am scos din pământul 
este cine să mai întindă cortul meu,| Egiptului până în ziua de astăzi,’ Scu- 
Sau să ridice covoarele mele.“ 21 Căci |lându-mă de dimineață, deşteptându-s, 
păstorii s'au împrostit, Și n'au căutat şi zicând: Ascultati vocea mea.  8y Dar 
pe Domnul. Pentru aceasta nu prospe- |n'au auzit, și nu şi-au plecat urechea; 
rează, Şi toate turmele lor s'au risipit. Ci au” umblat fiecare după învârtoşarea 
22 Vocea vestei. iată vine! Și mişcare inimii lor celei rele ; Pentru aceasta voiu 
mare din pământul dela mează-noapte; | aduce asupra lor cuprinsul tuturor cuvin- 
Pentru ca să prefacă cetăţile lui Iuda telor legământului acestuia, Pre care le- 


intrun deșert, În locuinţă pentru șacali. 


am poruncit de a leface dar nu le-au făcut: 


23 Doamne, cunosce, că nu a omului Necvedlineioșia poporului. 
SR ab s N 
estencalea sa, Că nu este în putereu| 9 Și, Domnul zise către mine: Între 
omului ce umblă de a-și îndreptă pașii bărbaţii lui Tuda, Și între locuitorii Le= 
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rusalimului este Sun complot: 10 Sau 
rentors laJ fărădelegile strămoşilor lor, 
Cari nu voiră să audă de cuvintele mele, 
Și au urmat după alți zei, ca să le ser- 
vească: Casa lui Israel și casa lui Iuda 
au rupt legământul meu, Pre care l-am 
facut cu părinții lor. 11 Deaceea așă 
zice Domnul: Iată voiu aduce preste ei 
nenorocirea, De care nu vor puteă scăpă; 
Şi čvor strigă către mine, Dar nu voiu 
ascultă: 12 Ci meargă cetăţile lui Iuda 
şi locuitorii Ierusalimului, Şi * strige 
către zeii. cărora le tămâiară: Dar ei 
nu vor puteă să-i scape. În timpul ne- 
norocirii lor. 13 Căci câte sant ™ cetăţile 
tale, atâţia sunt și zeii tăi, o Iuda! Şi 
după numărul uliţelor Ierusalimului 
Ati ridicat altare de ruşine. Altare de 
tămâiere lui Baal. 14 Si acumnu te 
rugă pentru poporul acesta, Nici nu ri- 
dică cerere, nici rugăciune pentru dânşii; 
Căci nu-i voiu ascultă, când vor strigă 
către mine, Din nenorocirea lor. 

© 15 o0e va face iubita mea în casa 
mea, Deoarece atâţia Psăvârşese des- 
frânarea lor acolo, Și s'a luat dela tine 
1caxnea cea sfântă? Căci când faci răul, 
atuneia ”te bucuri. 16 Domnul te-a 
numit: sOliv pururea verde. frumos. 
cu fructe măreţe; Dar cu voce de 
alarmă mare s'a aprins focul preste 
dânsul, Și ramurile lui sau rupt. 
17 Căci Domnul, Dumnezeul oștirilor, 
tcare te-a sădit, Ti-a cuvântat neno- 
rocire, Pentru răutatea casei lui Israel 
ȘI a casei lui Tuda, Pre care ei au tà- 
cut-o, Întărâtându-mă, și tămăiând lui 
Baal. i 

Viața lui Ieremia în primejdie, 

18 Și Domnul mi-a dat în știre, ca 
să o cunose; De demult arătatu-mi-a 
faptele lor. 19 Dar eu eram ca un 
miel desmerdat, pre care-l duc spre 
junghere; ȘI n'am înţeles, că ei au 
“făcut uneltiri asupră-mi, zicând: „Să 
nimicim pomul și fructul lui, *Si să-l 
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stàrpim din ”pămàntul celor yj 
nici numele lui să nu se mai amintea, “i 
20 Dar, o Doamne, Dumnezeul 
cel ce judeci drept. Cel ce ce 
runchii şi inima, Fă ca să vå 
narea ta asupra acestora, Pentru CA tja 
ti-am încredințat pricina mea. 21 De 
aceea așă zice Domnul De bărbaţii din 
Anatot, Zecari caută după viaţa ta. zi- 
când: «Să nu profetesti în numele 
Domnului, Ca să nu mori de mânile 
noastre: 22 Teaceca ași zice Dom- 
nul, Dumnezeul ostirilor: lată, eu îi voių 
pedepsi: Tànării vor muri de sabie: 
Fiii lor şi fetele lor vor murì de foame: 
23 Și nu va fi nici o rămășiță din ei: 
Căci voiu aduce rele preste bărbaţii din 
Anatot, Adecă, tanul pedepsii lor. 
Starea tristă a ţării din pricina păcatelm- lo- 
cuitorilor săi. 
] Drept «ești Doamne când mă judec 
cu tine; Totuşi te întreb de jude- 
căţile tale: Dece calea răilor prospe- 
rează? Dece sunt fericiți toti cei ce se 
poartă cu necredincioşie? 2 Săditu-i-ai, 
şi au prins rădăcină; Crese, gi încă și 
fructul dau: <'Tu eşti aproape de gura 
lor, Dar departe de rărunchii lor, 
3 Dar tu, Doamne, ¿mă cunoşti; Mai 
Văzut, și ai ecereat inima mea câtre 
tine; Trage-i ca pre oi la junghere. ŞI 
pregăteşte-i pentru ziua înjungheri- 
+ Până când stara va jeli, Și iarba se 
va uscà depe toată câmpia De răuta- 
tea locuitorilor ei? îVitele și paserile 
s'au stârpit: Căci zis-au ei: Domnul nu 
vede viitorul nostru. 5 Dacă fuginl 
cu cei pedeștri te făcură să ostenest: 
Atuncia cum te vei întrece eu caii? gi 
de n'ai siguranță întrun pământ d 
pace, Atuncia ce vei face la jumilarei 
Iordanului? 6 Căci şi Frații ti ¥ 
casa părintelui tău, Şi aceştia s'au put 
tat cu necredincioşie către tine: f 
aceştia au strigat în urma ta cU a 
tare. INu te încrede în ei, Chiar 
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vor vorbi cu tine cuvinte plăcute. 
7 Părăsit-am casa mea, Läāsat-am moş- 
tenirea mea, Dat-am pre iubita sufle- 
tului meu in mânile inamicilor ei. 
g Mostenirea mea făcutu-sa pentru 
mine ca un leu în pădure; Dat-a asu- 
ă-mi vocea sa: Deaceea eu am urit-o. 
9 Moștenirea mea [ăcutu-s'a pentru 
mine 0 pasere răpitoare pestriță: Pa- 
seri răpitoare deci fi-vor în jurul ei; 
mVeniţi, adunați-vă toate fiarele càm- 
pului, Veniti să o mâncaţi. 10 Mulţi 
npăstori stricat-au 9via mea, Au Peăl- 
cat în picioare partea mea. Prefăcut-au 
partea mea cea atât de plăcută într'un 
pustiu deşert. 11 Prefăcutu-o-au intro 
pustietate ; Şi pustiită fiind, ca d jelește 
în juru-mi. Toată țara s'a pustiit, Pentru 
că nu este ?nimenea, care să o ia la 
inimă. 12 Pe toate înălțimile în pustiu 
veniră prădători; Căci sabia Domnului 
mistue Dela o margine a ţării până la 
cealaltă; Nici un muritor nare pace. 
19 sSămânat-au grâu, dar vor seceră 
spini; Ostenitu-s'au, dar nici un folos 
nu vor aveă, Vă veţi rușină de venitul 
vostru, Pentru aprinderea mâniei Dom- 
nului. 

Prorocirea asupra popoarelor învecinate. 

14 Așă zice Domnul: Asupra tuturor 
vecinilor mei celor răi, Cari tse ating 
de moștenirea, ce am dat-o în stăpânire 
poporului meu Israel: Iată. îi voiu 
“smulge depe pământul lor, Și voiu 
smulge casa lui Israel din mijlocul lor, 
lő “Și va fi, după ce îi voiu smulge, 
Că iarăşi îi voju milui, #şi voiu în- 
toarce Pre fiecare la moștenirea sa, şi 
pre fiecare la pământul său. 16 Și va 
fi, de vor învăţă căile poporului meu, 
Di Yvor jură pre numele meu: Viu este 
Domnul! Cum învăţat-au poporul meu 
Să jure pe Baal; Atuncia ei vor fi 
dintăriți în mijlocul poporului meu; 

Dar de nu vor ascultà, Voiu smulge 
pre aceste popoare, smulgându-le și ni- 
micindu-le, Zice Domnul. 
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Pedeapsa evreilor arătată prin două simbole. 
13 Asă a zis Domnul către mine: 

Du-te. şi cumpără-ți o cingătoare 
de in, pune-o în jurul coapselor tale, 
dar să nu o dai la apă. 2 Deci cum- 
părat-am cingătoare, după cuvântul 
Domnului, și am pus-o în jurul coap- 
selor mele. 3 Și a fost către mine cu- 
vântul Domnului de a doua oară, zicând: 
4 la cingătoarea ce ţi-ai cumpărat, şi 
care este în jurul coapselor tale, și scu- 
lându-te, mergi la Eufrat, și o ascunde 
în crepătura vreunei stânci. 5 Deca 
dusu-m'am, și am ascuns-o lângă Eu- 
frat, precum Domnul mi-a poruncit. 
6 Și după trecerea a mai multor zile a 
zis Domnul către mine: Ncoală-te, mergi 
la Eufrat, şi ia de acolo cingătoarea, de 
care ti-am poruncit, ca să o ascunzi 
acolo. 7 Atuneia dusu-m'am la Eufrat, 
săpat-am, și am luat cingătoarea din 
locul, în care o ascunsesem ; și iată, cin- 
gătoarea eră stricată, și nu eră bună de 
nimic. 8 Atuncia cuvântul Domnului 
a fost către mine. zicând: 9 Aşă zice 
Domnul: Astfel &voiu strică mândria 
lui Iuda, Şi mândria cea mare a Ieru- 
salimului. 10 Acest popor rău, care 
nu voiește să asculte de cuvintele mele, 
Ci umblă după învârtoşarea inimei lor, 
Si merg după alţi zei, Ca să le servească, 
şi să li-se închine: Preface-se-vor ca cin- 
gătoarea aceasta, ce nu este bună de 
nimic... 11 Căci, precum cingătoarea 
este lipită de coapsele omului, Aşă şi 
eu am lipit de mine toată casa lui Israel, 
Şi toată casa lui Iuda, ziee Domnul, Ca 
să-mi cfie mie popor. Şi renume, 
laudă și mărire; Dar n'au voit să as- 
culte. 12 Deaceea le vei zice cuvân- 
tul acesta: Aşă zice Domnul Dumnezeul 
lui Israel: Tot burdutul se umple cu vin; 
Și de-ţi vor zice: Da, nu ştim că tot 
burdutul se umple cu vin? 13 Atuncia 
le vei zice: Asă zice Domnul. Iată, voiu 
umple “de beţie pre toţi locuitorii på- 
mântului acestuia, Pre regii, cari şed pe 
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tronul lui David. Pre preoții. pre pro- 
fetii, Şi pre toți locuitorii Ierusalimului. 
14 Şi-i / voiu ciocnì pre ei unii de altii. | 
Pre părinți şi pre fii la un loc, zice] 
Domnul: Nu mă voiu indurà. nici nu-i] 
voiu eruță. nici nu-i voiu milui. Ci-i 
voiu nimici. 


Transportarea poporului. | 


15 Auziți și ascultați, şi nu vă 
îngàmfati, căci Domnul a vorbit:) 
167Daţi mărire Domnului. Dumne- 


zeului vostru. Mai nainte de a aduce el 
hintunerecul, Şi mai nainte de ce să 
se împedece picioarele voastre pre munţi 
întunecoși. Şi voi faşteptând lumina. El 
o va schimbă în Jumbră de moarte. Și 
o va preface în întunerec des. 17 Iar de 
nu veţi ascultă aceasta, Sufletul meu va: 
plânge în ascuns pentru sumetirea 
voastră: Sik ochii mei vor plânge amar, 
și vor scoate lacrimi; Că turma Dom- 
nului se va duce înprinsoare. 18 Spu- 
neţi regelui și reginei: Umiliți-vă, în- 
josiți-vă: Căci depe capetele voastre 
este căzută Coroana voastră cea mă- 
reaţă. 19 Cetățile dela mează-zi sunt 
închise, Și nu este cine să le deschidă; 
Tot Iuda se duce în prinsoare, Se face 
prizonier cu totul. 20 Ridicaţi ochii 
voştri. şi uitați-vă la ceizce vin dela 
mează-noapte: Unde este turma dată tie. 
frumoasa ta turmă? 21 Şi ce vei zice, 
când acești străini te vor pedepsi? Căci 
tu i-ai deprins să fie mai mari și capi 
preste tine. Au doară nu te vor cu- 
prinde” dureri. ca pre o femeie în fa- 
cere? 22 Și de vei zice în inima ta: 
oece mi-s'a întâmplat aceasta? Räs- 
pund: Pentru mul 
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soartea ta, partea ta cea hot 
mine. zice Domnul: Caci maj 
te-ai încrezut in *minciuuă, 
aceea fvoiu deseoli poalele tale. 
voiu dă preste cap, Ñi se va arătă 
sinea ta. 27 Văzut-am adulterii] 
si  nechezările tale. Destrânare 
rea. Si uriciunile tale, v Pe dealmi p 
pe câmpuri; Vai de tne, Ierusalim 
Tot nu te curătțesti. ah, până când! ` 

Vestirea secetei și foametei, 

14 Cuvântul Domnului, care a fost 
către [eremia despre secetă: > Tuda 
jeleşte, şi «porțile Zerusalimului sun 
lâncezite: Zac în jale pe pământ: Şi 
ese suie fa ceruri strigătul Lerusalimu- 
lui. 3 Si cei puternică ai lor trimit pre 
supușii lor după apă: Zi vin la fântână. 
şi apă nu găsesc, Se întore cu vasele lor 
deşerte:1 Se ruşinează, şi roșesc, e Si-si 
învălese capetele. 4 Căci pământul a 
crăpat, Pentru că n'a plouat pe pi- 
mânt: Plugarii s'au rușinat, Învelitu- 
şi-au capetele. 5 Chiar cerboaica pe 
câmp, Născând pre puii săi, îi pări- 
seste, căci nu este iarbă: GFŞI asinil 
sălbatici stau pre locurile înalte. Își traz 
suflarea. ca sacalii: Ochii lor se intu- 
necă. căci nu este iarbă: 7 Doamne. 
deși fărădelegile noastre  mărturises 
asupra noastră, Fà totuşi pentru ni- 
mele tău; Da, abaterile noastre, suni 
multe; Păcătuitu-ţi-am. Sk Speranti ' 
lui Israel, mântuitorul său la timp de 
strâmtorare! De ce eşti ca un străin! 
tară, Şi ca un călător ce se abate. ca * 
nâie? 9 De ce eşti ca un om surpi; 
Ca un viteaz, îce nu poate să ard 
Dar tu. Doamne. ești în mijlocul mosi 
Şi noi ne numim după numele täu: în 
ne lăsă. 10 Aşă zice Domnul către A 
porul acesta : E Fiindcă le-a plăcută py 
ele lor: <. 
de dàns! 
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aceea Domnul n'are plăcere adelez 
l Acum îşi aduce aminte de tără E: 
lor, Şi pedepseşte păcatele lor. te puzi 
Domnul a zis către mine: NU e, ya 
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pentru poporul acesta spre binele lui. 
2» De vor posti, nu voiu ascultă stri- 
garea lor. Și?de vor aduce ardere de 
tot şi daruri de pâne nu le voiu primi: 
ci îiPvoiu nimici prin sabie. Prin foa- 
mete și prin ciumă. 134 Atuncia zis-am: 
0 Doamne. Doamne! lată profeţii le zic: 
„Nu veti vedeă sabie. nici veţi aveă foa- 
mete: Ci vă voiu dà pace adevărată, zice 
Domnul. în locul acesta. 14 Si Dom- 
nul a zis către mine: 7 Profetii profetese 
minciuni în numele meu: sEu nu i-am 
trimis. nici nu le-am poruncit. Nici 
n'am vorbit cu dânşii: Ei vă profetese 
viziuni mincinoase. mofturi. Deşertă- 
ciunea și înşelăciunea inimii lor. 15 De 
aceea aşă zice Domnul: Cât pentru pro- 
fetii ce profeţesc în numele meu. pre 
cari eu nu i-am trimis. ÎȘi cari zic: 
„Sabie şi foamete nu vor fi în pămân- 
tul acesta;* Prin sabie şi foamete se 
vor nimici profeţii aceștia: 16 Și po- 
porul, căruia ei profeţese, Vor fi arun- 
caţi pre ulițile Ierusalimului. Dinaintea 
foametei și a săbiei: “Și nu va fi cine 
să-i îmmormânteze, Pre ei, pre femeile 
lor, pre fiii lor şi pre fiicele lor: Asà 
voiu vărsă preste dânşii pedeapsa rău- 
tăţii lor. 17 Deaceea spune-le cuvin- 
tele acestea: Ochii mei varsă lacremi 
noaptea şi ziua, Şi nu încetează: e (lăei 
fecioara, fiica poporului meu, cu sdro- 
bire mare S'a sdrobit. şi cu rană du- 
ioasă foarte. 18 De ies înveâmp, Iată, 
cei ucişi de sabie! Şi de întru în cetate, 
Iată, cei ce mor de boalele foametei! 


Chiar şi profetul și preotul, Cutreeră 


pământul. şi nu știu ce să facă. 19zLe- 
pădat-ai pre Juda? Sufletul tău îngre- 
toșatu-s'a de Sion? Dece ne-ai lovit 
intru atâta, de nu este nici vindecare 
pentru noi? Așteptat-am pace, dar nici 
un bine nu ne-a venit; Timpul vinde- 
decării, și iată neliniște! 20 Cunoas- 
tem, Doamne, răutatea noastră, Și fără- 
delegea părinţilor noştri; Căci ţi-am 
Dăcătuiţ, 21 Pentru numele tău nu 
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ne lepădà: Nu lăsă de batjocură scau- 
nul măririi tale: Adu-ţi aminte de le- 
cământul tău cu noi. și nu-l rupe. 
22 Au este intre idolii popoarelor vre- 
unul care să poată dă ploaie? Sau oare 
cerurile de sine dau ploaie? Oare nu ești 
tu acela, o Doamne. Dumnezeul nostru? 
Deaceea sperăm în tine: Căci tu faci 
toate acestea. | 
Prăpădivea poporului e nesneunjurabilă; dar 
vămăşița va aflà har. 
] 5 Ni iarăși a zis Domnul către mine: 
a Chiar t Moisi şi Samuel de ar stă 
inaintea mea, Sufletul meu n'ar fi pentru 
poporul acesta: Alungă-i dela faţa mea, 
ca să se ducă. 2 Și va fi, de-ţi vor zice: 
Unde să ne ducem? Atuncia le vei răs- 
punde: Aşă zice Domnul: 2 Câţi sunt ho- 
tăriţi spre moarte, la moarte: Și câți 
spre sabie. la sabie. Şi câţi spre foamete, 
la foamete: Şi câţi spre prinsoare, la 
prinsoare. 8 Căci e hotărit-am asupra 
lor patru neamuri de pedepse, zice 
Domnul, Sabie, ca să ucidă; şi câni, ca 
să sfâșie; f Paserile cerului și fiarele pă- 
mântului. Ca să mănânce și să strice. 
4 Şi-i voiu dă 7apăsărei tutulor regate- 
lor pământului, Pentru k Manase, fiul 
lui Hezekia. regele lui Iuda, Pentru câte 
a făcut în Ierusalim. 5 Căci îcui îi va 
fi milă de tine. lerusalime? Sau cine 
va jeli pentru tine? Și cine se va în- 
toarce, ca să te intrebe de sănătate! 
63Tu m'ai părăsit, zice Domnul, Ai 
kmers îndărăt; Deaceca voiu întinde 
mâna mea asupra ta. și te voiu strică: 
Căci ¿sunt sătul de a milui.. 7 Şi-i 
voiu vântură cu vânturătoare în porţile 
tării, i voiu lipsi de copii, şi voia ni- 
mici pre poporul meu; Că nu se întorc 
dela căile lor. 8 Văduvele lor se vor 
îmmulţi mai mult decăt nisipul mării: 
Adus-am asupra lor, asupra mumei tà- 
nărilor lor, Un prădător în amează-zi. 
Păcut-am să cadă asupră-le deodată cu- 
tremur și spaimă. 9 n Ceeare- născuse 
şeapte, acum lâncezeşte, Îşi dă sufletul, . 
[E Eee. |4 Dant aaas | S BA SEa h paa ia 
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oii apune soarele încă ziuă fiind. Ru- 
șinatu-s'a. și a roșit: Și rămășița lor o 
voiu da săbii, Înaintea inamicilor lor. 
zice Domnul. 102 Vai de mine muma 
mea. Că m'ai născut, ca să fiu bărbat 
de ceartă. și bărbat de sfadlă ţării in- 
tregi! Nici nu am împrumutat pre 
cinevă. nici nu m'am împrumutat dela 
el, Si totuşi toţi mă blastemă. 11 Zisa 
Domnul: Cu adevărat te voju mântui 
spre binele tău, Face-voiu ca Zinamicul 
să te cerute În timpul nenorocirii şi al 
strâmtorării. 12 Oare frânge-va fierul 
pre fierul dela mează-noapte şi arama? 
13 Avutul tău, şi tezaurele tale le voiu 
dă” pradă fără preţ: Și. acestea pentru 
toate păcatele tale, şi în toate hotarele 
tale. 14 Şi te voiu duce cu inamicii 
tăi sÎntrun pământ, pre care tu nu-l 
cunoşti; Pentru că focul mâniei mele a 
isbucnit, și sa aprins asupra voastră. 
Cuvinte de mângăiere deosebite pentru 
Ieremia. 

15 Tu. Doamne. to ştii: ad u-ţi aminte 
de mine. Şi caută la mine. ŞI mă răs- 
bună de cei-ce mă urmăresc: Cu înde- 
lunga ta răbdare nu mă răpi: Cu- 
noaște, că pentru tine ocară am suferit, 

16 Cum au ajuns cuvintele tale.” sor- 
Ditu-le-am : Și zcuvântul tău fost-a mie 
bucurie și veselie inimii mele! Căci eu 
mă numesc după numele tău, Doamne. 
Dumnezeul oștirilor! 17 În adunarea 
celor veseli n'am șezut, nici nu m'am 
veselit cu ei; Şezut-am singur pentru 
inspirațiunea ta; Căci tu mai umplut 
de månia ta. 18 De ce durerea mea 
este nesfârșită. Si rana mea atât de grea. 
că nu poate a se vindecă? Au f-vei 
pentru mine ca izvorul cel amăgitor? 
Ca apele ce nu ţin? 19 Deaceea asà 
zice Domnul: Dacă te vei întoarce. eu 
te volu reaṣezà, Și vei stă înaintea mea: 
Şi de vei deosebi ce este de pret și ce 
este fară preţ, Vei fi ca gura mea: Fi 
să se întoarcă la tine, Dar tu să nu te 
întorci la ei. 20 Și te voiu face să fii către 
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acest popor zid tare de ar 
luptă cu tine. dar nu te vor birui: 
eu sunt cu tne. ca să te mântui, 

te scap. zice:Domnul. 21 Da. te 
scăpă din mâna celor răi, Şi te 
mântui din måna celor ce te ingr 


Pustiirea şi surghħiunul Tuđdei q 


idolatriei sale. 
16 Şi cuvântul Domnului 
mine, zicând : 2 Femeie să nu-ti 
ici, Nici să nu ai fii. nici fete în locul 
acesta. 3 Căci asă zice Domnul Th 
fiii şi fetele născuţi în acest loc. Ni de 
mumele lor, care i-au născut, Si de på- 
rinții lor, care i-au făcut în Pământul 
acesta: 4 Ei vor muri deaboală grea: 
[Nu vor fiPplânși, nici îmmormântaţi: 
Vor ajunge cca gunoiul pre faţa pămân- 
tului: Și se vor nimici de sabie şi de 
foame: Și cadavrele lor vor ajunge de 
hrană Paserilor cerului și fiarelor pă- 
mântului. 5 Căci asă zice Domnul: 
“Să nu întri în casă de jale. Nici să 
te duci să jelești, sau să plângi pentri 
dânșii: Căci tras-am dela poporul acesta 
pacea mea. Bunătatea și îndurarea mea, 
zice Domnul. 6 Muri-vor și cei mari 
ȘI cei mici în pâmântul acesta; Nu vor 
fi immormântaţi, f nici plânși ; Nici nu 
sface tăieri în corpurile lor, Nici nu 
tse vor pleşuri pentru dânşii; 7 Nici 
le va împărţi carebă pâni în timpul 
jelirei. Ca să-i mângăie pentru cel mort: 
Nici nu-i va “adăpă cu păharul màngi- 
ierii, Pentru părintele lor sau pentru 
muma lor. 8 Să nu întri în casă de 
lospăt, Ca să sezi cu dânşii mâncând fi 
bånd. 9 Căci aşă zice Domnul. Dum- 
lezeul oştirilor şi al lui Israel: ati: 
Îvoiu face ca să înceteze din Jocul 
acesta, Înaintea ochilor vostri și în zilet 
voastre, Vocea bucuriei şi vocea veselie 
Vocea de mire și vocea de mint 
10 Şi va fi, când vei spune popor i 
acestuia toate cuvintele acestea, Și. 
vor zice: & De ce Domnul a cusăni 
toată nenorocirea aceasta mare æ 
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ă-ne? şi care este fărădelegea noastră? 
si care este păcatul nostru, cu care am 
păcătuit asupra Domnului, Dumnezeul 
nostru? 11 Atuncia să le răspunzi : 
Pentru că m'au părăsit părinţii voştri, 
zice Domnul. Și au urmat după alți zei, 
Le-au servit, și li-sau inchinat, Dar 
pre mine părăsitu-m au, si n'au păzit 
legea mea: 12 Ñi voi ati făcut mai 
rău decât părinţii voştri: Și iată. n fiecare 
din voi umblă după invârtosarea inimii 
sale celei rele. Nevoind să mai ascultați 
de mine; 13 »Deaceea vă voiu aruncă 
din pământul acesta. ? Intrun pământ, 
pre care nu l-ați cunoscut, nici voi. nici 
părinții voştri: Și acolo veţi servi altor 
zei ziua şi noaptea: Căci nu voiesc a vă 
face îndurare. 
headucevea lui Israel din Babilon, 

14 Deaceea iată aveni-vor zilele. zice 
Domnul, Când nu se va mai zice: Viu 
este Domnul! Care a scos pre fiii lui Is- 
rael din pământul Egiptului; 15 Ci: Viu 
este Domnul! Care a seos pre fiii lui 
Israel din pământul dela mează-noapte, 
Ni din toate ţările. unde i-a alungat: 
Căcir îi voiu întoarce iarăși in pământul 
lor, Pre care l-am dat părintilor lor. 
16 lată, trimite=voi pescari multi, zice 
Domnul, Care-i vor pescui; Și după 
aceea trimite-voiu vânători mulți. Care-i 
vor vănă depe toti munţii. Depe 
toate colinele şi din toate crăpăturile 
stâncilor. t7 Căci tochii mei sunt în- 
dreptați în spre toate căile lor: Ele nu 
sunt ascunse dela fata mea. Nici fără- 
delegea lor nu este ascunsă de dinaintea 
ochilor mei. 18 Dar mai întâiu răs- 


Weste Domnul: 


l. 113 
părinții noștri au mostenit minciună, 
Deşertăciune, si lucruri 2 fără de folos, 
20 An omul cade-se să-si facă zei. Pre 
cei-ce nu sunt zei? 21 Deaceea iată, 
îi voiu face de astădată să cunoască, 
li voiu face să cunoască mâna mea și 
puterea mea: Şi vor cunoaşte. că nu- 
mele meu este Domnul. 
Pedepsirea idolatriei, a biznirii în oameni, 
a amăgirii, 
17 Păcatul lui Iuda seris este cu acon- 
deiu de fier, Cu muchie de diamant; 
EsteYsăpat pe tabla inimii lor, Si pe 
coarnele altarelor voastre. 2 Ca amin- 
tirea fiilor lor, asà le sunt și altarele şi 
* Astarteele lor, De lângă arborii verzi, 
pe colinele înalte. 3 erusalime, munte 
cu câmp cu tot/4Dă-voiu prăzii avutul 
tău și toate tezaurele tale. Si înălțimile 
tale, pentru păcatul ce l-ai făcut în toate 
cuprinsurile tale. 

4 Și tu pentru păcatul tău vei lăsă in 
linişte Moștenirea ta, pre care eu ti-am 
dat-o. Și te voiu face să serveşti pre 
inamicii tăi Într'un epământ, pre care 
nu l-ai cunoscut: Căci f foc ati aprins 


5 Aşà zice Domnul: vBlestemat fie 
omul ce se încrede în om. Şi-şi fauce 
Adin came sprijinul său, Si inima 
cămia se depărtează de> Domnul. 
6 Fi-va el ica un arbore sec întrun 
deșert, Și Jnu va vedeă venirea binelui: 
Ci locui-va în locuri uscate în deşert, 


kÎntr'un pământ sărat şi 





crede în Domnul, Si a cărui sperantă 
8 Fi-va el mea un ar- 


Plăti-voiu “îndoit fărădelegea lor și pă-|bore sădit lângă ape,, Ce întinde rădă- 


catul lor, Pentru cărau pângărit pă- 
mántu] meu; Cu uriciunile şi spurcă- 
dunile lor cele fără de vicaţă, Au 
umplut moștenirea mea. 19 Doamne, 
“Puterea mea, cetatea mea, Şi Y scăpa- 
parea mea în zi de strâmtorare! La tine 


Yeni-vor popoarele. dela marginile pă- 
manţu ui, Și vor zice: Cu adevărat, 

ETEA TUR IEEE | 
PA Alaa A a | u as 40a | E a 
m se, | kimea a Pet, 02| 


cinele sale până la râu, Si nu simte" ve- 
nirca arșiței;  Deaceea verde îi este 
frunza, Și nu se teme de anul de secetă, 
Nici nu încetează de a face fructe. 
9 Inima mai înșelătoare decât totul este. 
Și stricată foarte; cine poate să o cu- 
noască? 10 Eu, Domnul, n cercetez 
inima, Cere rărunchii, o(a să dau fie- 

Gupul 17. 
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în månia mea. Care va arde în veci. . 


nelocuit, 
T Binecuvântat este omul ce se în-: 


114 
căruia după urmările sale. Și după fruc- 
tul faptelor sale. 11 Precum potàr- 
nichea crește puit. pre cari nu i-a născut, 
Aşà şi cel ce adună cu nedreptul avuţii, 
? Le va lăsă în mijlocul zilelor sale, Şi la 
sfârşitul său va fi dun nebun. 12 Lo- 
cul templului nostru esteUn scaun de mă- 
rire, înălțat dela început. 13 Doamne, 
"speranța lui Israel! sToți cei ce 
te părăsese se vor ruşină, Și cei ce se 
abat dela tine, vor îi tserişi în ţărână: 
Pentru că au părăsit pre Domnul. zis- 
vor de apă vie. 14 Doamne, vindecă- 
mă, şi volu fi vindecat: Mântuie=mă, şi 
voiu fi måntuit: Căci vtu eşti lauda mea. 
15 Iată. aceștia zic cătră mine: * Unde 
este cuvântul Domnului? Să vină acum! 
16 Dar eu nu m'am dat îndărăt de a 
te urmă. ca un păstor, Nici n'am dorit 
ziua nenorociri: Tu bine o ştii: Cele 
ieşite din buzele mele sunt drepte înain- 


tea ta. 17 Nu-mi fi de spaimă, 2Tu, 
speranța mea în zi de nenorocire! 


18 a Ruşineze-se cei ce mă urmăresc, 
Dar Onu eu să mă rușinez; Spăimânte- 
se ei. Dar nu eu să mă spăimânt: Adă 
asupra lor ziua nenorocirii. Si esdro= 
beşte-i cu sdrobire îndoită. 

Porunca de a sfinţi sabatul. 

19 Asă zice Domnul către mine: 
Mergi și stai în poarta fiilor poporului. 
prin care întră și prin care ies regii lui 
Tuda, și in toate părţile Ierusalimului; 
20 $i zi către dânşii: d Ascultaţi cuvân- 
tul Domnului, regi ai lui Iuda. șI tot 
Iuda, precum și toti locuitorii Lerusali- 

„mului. cari întraţi prin portile acestea? 
21 Aşà zice Domnul: 
aSupră-vă, și să pu purtaţi sarcină în 
ziua subatului, nici să o aduceti prin 

portile Ierusalimului ; 22 Nici să scoa- 
teti sarcină din casele voastre în ziua 
sabatului, ȘI nici o muncă să nu faceţi; 
ci Slințiţi ziua sabatului, precum am 

f porunat părinților voştri. 23 yDar 
i n'au ascultat, nici n'au plecat urechea 

lor, ci și-au întărit cerbicia lor. ca să 
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X ci p ap get 
leu să vă fac. Precum acest olar? i 
*Limaţi seamă! Domnul. lata. © precum lutul în man. 




























nu audă, şi să nu primească invătatu 
24 Și va fi, de mă veţi ascultă, zice [i 
nul, neaducànd sarcină prin partile ee 
tăți acesteia în ziua sabatului: 
veți sfinți ziua sabatului. nefăcânu 
un lucru întrinsa: 25 4 Atunci 
intrà prin porțile -cetății acestei 
mai mari, șezând pe tronul lui David 
trași în trăsuri şi călări, ei şi mai marij 
lor, oamenii lui Iuda și locuitorii leru- 
salimului ; și cetatea aceasta va fi locu- 
ită în veci. 20 Si vor veni din cetăţi], 
lui Iuda, și din imprejurimile Ierusali- 
mului. şi din pământul lui Beniamin, 
dela Jşes, dela munţi și dela k meazàzi 
aducând ardere de tot şi jertfe. daruri qe 
påne şi tămăieri. și aducând Ljertle de 
mulțumire în casa Domnului. 27 Dar 
de nu mă veţi ascultă. ca să sfintiti ziua 
sabatului. şi să nu purtaţi sarcină. şi să 
nu întrați prin porţile Ierusalimului în 
ziua sabatului; atuncia "voiu aprinde 
foc în portile lui. care va arde palaturile 
Ierusalimului și nu se va stinge. 
Pocăinta te păstrează, nepocăinta te prăpădește, 
] Cuvântul ce a fost către Leremi: 

dela Domnul, zicând: 2 Scoală-te. 
Și pogoară-te în casa olarului. şi acol 
voiu face să auzi cuvintele mele. 3 Dee 
pogoritu-m’am în casa olarului; şi iată. 
lucră cu roata. 4 Şi sa stricat în mi- 
nile olarului vasul din lut, pre care-l 
făcuse: şi fàcù un alt vas, asă eum i 
plăcă olarului să-l facă. <5 Atuncia i 
fost cuvântul Domnului către mine. 4- 
când: 6 Casă a lui Israel! Au nu p" 


Ce, 
şi de 
l niej 
a vor 


a regi şi 





olarului, Așă sunteți şi voi, casă ä f 
Israel, în mâna mea. 7 În clipa i 
care voiu zice de un popor sau lei 
regat, Cà- voiu esmulge și-l vom pa 
și-l voiu nimici; 8 dDacă acel pop" a 
de care am vorbit. Se va intoarce oii 
răutatea lui:  Atarncia și “et mà og 
căi de răul. ce am voit să-i tae * 
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cau de un regat. Cã-/ voiu zidì și-/ voju 
adi - 10 Dacă va face rău inaintea mea. 
salli s. 


i nu va ascultà de vocea mea: Atuncia 
si eu mă voiu căi de binele, ce am zis 
că-i voiu face. 11 ïi acum spune bàr- 
þatilor lui Juda. Şi locuitorilor lerusali- 
mului. zicând : Aşă zice Domnul: lată, 
cu pregătesc rele asupră-vă.: Si uneltese 
plan în contra voastră: f Intoarceţi-vă 
deci fiecare dela calea sa cea rea. Şi in- 
dreptaţi urmările „Voastre și faptele 
voastre. 12 Dar ei au zis: 9Înzădar: 
Jaci vom urmă cugetelor noastre. Și fie- 
care va face după învâvtosarea inimii 
sale celei rele. 13 Deaceca asà zice 
Domnul: kÎntrebaţi acum popoarele, 
(ine a auzit unele ca acestea? Fecioara 
lui Israel a făcut tun lucru grozav foarte. 
14 liăsă-va oare carevă pentru locuri 
stâncoase un câmp udat de omătul Li- 
banului ? Au lăsă-va carevă. pentru ape 
depărtate, să se usuce apele cele reci ce 
curg din fântâna sa? 15 Totuşi popo- 
rul meu Jm'a uitat, a tămâiat *#deşṣer- 
tăciunei, Și s'a abătut din calea lor. din 
icăile cele vechi: Au umblat pe cărări, 
pe căi nebătute: 16 Punând pământul 
lor în mpustiire, intro 2batjocorire ne- 
sfârşită ; Tot insul ce trece printr însul 
rămâne. uimit, şi clatină din capul său. 
17 oÎmprăștiă-voi pre ei de dinaintea 
inamicului, zea cu vântul de răsărit: 
1 Arătă-le-voiu dosul și nu fata în ziua 
nenorocirii lor, 
Tânguirea şi rugăciunea lui Teremia. 

| 18 Atuncia zis-au: "Veniti, și să 
acem uneltiri asupra lui leremia; s Căci 
egea nu va pieri dela preot, Nici sfatul 
dela înţelept, Nici cuvântul dela profet: 
Haideţi. și sa-l lovim cu limba. şi să nu 
um seamă la cuvintele lui! 19 Ia 
seamă la mine, Doamne, Și auzi vocea 
celor ce se ceartă cu mine. 20 tAu cu 
ráu se răsplăteşte binele? Căci au săpat 
SToapă pentru vieaţa mea. Adu-ţi aminte 





f 





T15 
nia ta dela dânșii. 21 Deaceea dă pre 
fiii lor foametei. Și pre ei dă-i săbiei: 
Femeile lor să tie lipsite de copii si să 
ajungă văduve: Bărbaţii lor să fie loviti 
de moarte. Și tânării lor să fie bătuţi de 
sabie în luptă. 22 Auză-se strigăt din 


|easele lor. cânul cetele aduse de tine vor 


cädeù de o dată asupră-le ; Căci 
pat groapă. ca să mă prindă. Şi au as- 
cuns curse pentrupicioarele mele. 23 Tu; 
Doamne. cel ce cunoşti toate sfaturile 
lor împotriva mea. pentru uciderea mea, 
Nu le iertă fărădelegea. Si păcatul lor 
să nu-l ştergi de dinaintea ta; Fie răs- 
turnați inaintea ta: Lucrează împotriva 
lor în timpul mâniei tale. 
Pustiivea Ierusalimului închipuită prim 
spargerea unui borcan. 
19 


Asă zice Domnul: Du-te şi cum- . 
pără-fa un vas de lut de olar, și ia 
cu tine câțivă din bătrânii poporului şi 
din cei mai bătrâni ai preoților: 2 Si 
ieși în Valea Fiului lui Hinnom, care 
este la intrarea porţii olarilor. și pro- 
clamă acolo cuvintele ce-ţi voiu spune. 
3 Șilzi: Ascultati cuvântul Domnului, 
regi ai lui Iuda. și locuitori ai Ierusa- 
limului! Aşă zice Domnul. Dumnezeul 
oștirilor şi al lui Israel: lată eu voiu 
aduce asupra locului acestuia nenorociri, 
de cari tot cel ce le va auzi. îi vor cţipă 
urechile. 4 Pentru că m'au părăsit, 
au pângărit locul acesta. şi au tămâiat 
aici altor zei, pre care nu-i cunoscuseră, 
nici ei, nici părinții lor, nici regii lui 
Iuda; şi au umplut locul acesta de esân- 
gele nevinovaţilor:; 5 Sifau zidit în- 
văltimi lui Baal, ca să ardă pre fiii lor 
în toc. drept arderig de tot lui Baal; 
J aceea ce n'am poruncit. nici n'am yor- 
bit, şi nici în gând nu mi-a venit: 6 De 
aceea iată, veni-vor zilele, zice Domnul. 
când locul acesta nu se va mai numi - 
Totet, nici * Valea Fiului lui Hinnom. 
ci Valea Tăierei. 7 Şi voju nimici 


au să- 


“um am stat înaintea ta, ca să vorbese [în locul acesta sfatul lui Iuda si al Ieru- 
Si bine pentru dânșii, Ca să întore mà- 'salimului; işi-i voiu face să cadă de sa- 
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116 IEREMIA. 19, 20. l 
bie înaintea inamicului lor. și de mâna|pus în butucul din poarta de , 
celor ce caută vieaţa lor: şi J cadavrele Beniamin, în casa Domnului. 3 Si. 
lor le voiu dă spre mâncare paserilor| doua zi a scos Pașur pre Ieremi 
cerului şi fiarelor pământului: 8 Şi[butuc: şi Ieremia a z3 câtre el: 
voiu preface această cetate într'un E de-| nul nu te-a chemat Pasur, (A 
sert şi în batjocură: tot cel ce va trece toate părțile), a Magor-Misal 
pe lângă ea va rămàneà îngrozit, și|mă în toate Părți] 40 
batjocuvindu-o va fueră pentru toate Domnul: Iată, eu te voiu face de spaima 
rănile ei. 9 Şi voiu face. ca să mă-lţie şi tutulor amicilor tău: ȘI. vor căde 
nânce carnea fiilor lor şi carnea fetelor] de sabia inamicilor lor, si ochii tăi va 
lor: şi va mâncă fiecare carnea amicu- | vedea aceasta; ŞI voiu dă pre tot Tuda 
lui său în timpul impresurării și allin mâna regelui Babilonului, care ii va 
strâmtorării, cu care inamicii lor și cei| duce prinși la Babilon, ŞI-L va ucide 
ce caută vieața lor îi vor stràmtorà.|cu sabie. 5 bS voiu dà toată averea 
10» Atuncia să strici vasul înaintea cetăţii acesteia. şi tot câștigul ei. și 
ochilor oamenilor, ce vor ieşi cu tine:|toate cele de preț ale ei, şi toate te- 
11 Şi să zici cătră ei: Aşă zice Domnul. | zaurele regilor lui Iuda. în mâna ina- 
Dumnezeul oștirilor: » Asă voiu sfărâmă| micilor lor. care-i vor prădă. îi vor 
pre acest popor şi această cetate. precum |luă. şi-i vor duce la Babilon. 6 Sit, 
stărâmă carevă vasul olarului. ce nu se Paşur, şi toţi cei ce locuese in casa 
mai poate drege: şi vor immonrmântă | ta, veţi merge în prinsoare ; ȘI tu vel 
în Tofet, ne mai fiind loe de immor- veni la Babilon. acolo vei muri, şi 
mântare aiurea. 12 Asà voiu face lo-lacolo te vor îmmormântă pre tine ȘI 
cului acestuia, zice Domnul. ȘI locuito-| pre toţi amicii tăi. cărora le-ai eprofe- 
rilor lui. şi voiu face cetatea aceasta tit minciuni: 
asemenea 'Tofetului. 13 Si casele Ieru- 
salimului și casele regilor lui Iuda vor 
fi necurate. 2? ca locul Tofetului, cu toate 
casele, pe acoperişul cărora tămâiară 
tutulor oștirilor cerești, Și vărsară liba- 
tiuni altor zei. 14 Atuncia s'a întors 
Ieremia din Tofet, unde Domnul l-a 
trimis să profețiască ; şi stând in curtea 
casei Domnului, zis-a către tot poporul: 
15 Asă zice Domnul, Dumnezeul oşti- 
rilor și allui Israel: Iată, voiu aduce i 
asupra cetăţii și asupra tutulor orașelor | mai vorhi în numele lui: Dar cuvânlu 
el toate nenorocirile. câte am hotărât! său erà în inima mea ca un 7 foc crai 
asupră-i; pentru ej şi-au întărit cerhi- închis în oasele mele: Ostenitu-m Ar 
cea lor, neascultànd cuvintele mele. purtàndu-le, și knu mai pot. 10 a: 
Teremia înpilat de catre Paşur, vestește |am auzit ocări dela mulți: i yom 
p m soarea: babilonica, toate părtile; Bi zic: Pàràti-l; i yine 
2 Dar Paşur, fiul lui Immer, preo- pări : J'Poţi câţi erau în pace cu gi: 
tul, Care eră și supraveghetor in pândit-au greselile mele. sione Şi 
casa Domnului, auzind pre leremia pro=| Poate se va amăgi, şi-l vom birui *, 
fetind lucrurile acestea Š 


Paşur lovi pre Ieremia, profe 


SUS a | i 
d 
a din 
A Dom. 
oroc din 
il (apas 
CL ASÀ zica 


Teremia se vaită, că s'a făcut profet. 

T Doamne. amăgitu-m'ai. și m an 
amăgit: ¿Tu ai fost mai tare decăt 
mine, şi ai biruit, e Ajuns-am de râs în 
toate zilele: Fiecare mă hatjocureşte. 
Căci de câte ori vorbese. SFTip penti 
silnicie, și strig pentru dărăpănarea ce 
mi-se face. Căci cuvântul Domnului m 
sa făcut, Spre ruşine şi batjocură in 
toate zilele. 9 Deci zisu-mi-am: Ni 
voiu aminiti de Domnul. Nici nu voi 





2 Atuncia| ne vom răsbunà de dânsul: Sai pur 
s . lea 
tul, și l-a] Domnul este cu mine, ca un Yi 
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jernic Deaceca cei ce mă urmăresc 
vor cădeà, și nu vor birui : Ne vor ru- 
sina foarte, că nu vor isbuti, Cu rușine 
vecinică. ce nu se va mal uită. 12 Da. 
Doamne, Dumnezeul oștirilor, cel ce 
incerci pre cel drept. Cel ce vezi ră- 
punchii şi inima, Lasă-mă să văd răs- 
hunarea ta asupra lor: Căci tie ţi-am 
încredinţat judecata mea. 13 Cântaţi 
Domnului. lăudaţi pre Domnul. Căci 
a mântuit vieaţa săracului din mâna 
celor răi. 14 Blestemată fie ziua, în 
care m'am născut: Aceea zi în care 
muma mea ma născut, să nu fie bine- 
euvântată. 15 Blestemat fie omul. 
care a dat de ştire părintelui meu, 
ficând: Ti-s'a născut un fiu, Bucu- 
rându-l foarte. 
cetățile, Pre care Domnul le-a stricat, 
şi fără îndurare: Să se audă dimineaţa 
strigătul său. Şi la amează-zi urletele 
sale. 17 De ce nam fost ucis din 
mitra manei mele. De ce muma mea 
na fost mormântul meu. Sau de ce 
mitra ei n'a rămas pururea îngrecată 
de mine? 18 De ce am ieșit din mitră. 
Ca să văd osteneala. şi întristarea, Să 
„se sfârșească zilele mele cu ruşine? 


i A A E s 
La întrebarea lui Zedekia, Ieremia vestește 


dărâmarea Ierusalimului şi care e unica cale 


a scăpării. 

2] Cuvântul ce a fost dela Domnul 
către Teremia. când a trimis la 
dânsul regele Zedekia prea Pașur, fiul 
lui Melchia, și pre bZefania, fiul lui 
Maaseia, preotul zicând: 2 Întreabă, 
rogu-te, pre Domnul pentru noi; căci 
ebucodonosor, regele Babilonului. se 
uptă cu noi; poate că Domnul va lucră 
pentru noi după toate minunile sale. 
ta acela să se ducă dela noi. 3 Și Ie- 
remia le-a răspuns: Aşà să spuneți lui 
Zedekia: 4 Asà zice Domnul, Dum- 
pezeul lui Israel: Tată, armele de res- 
ek ce sunt în mânile voastre, cu care 
i luptati asupra regelui Babilonului și 
& Chaldeilor, ce vă împresoară, le voru 
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16 Omul acela fie ca 


T17 
intoarce de din afară zidurilor voastre, 
şi le?voiu strânge în mijlocul cetăţii 
aceștia; 5 Și mă voiu luptă asupra 
voastră cu *mână întinsă și cu braţ pu- 
ternie. cu mânie și furie și cu aprindere 
mare. 6 Şi voiu lovi pre locuitorii ce- 
tății acesteia. și om și vite; şi vor muri 
de ciumă mare. 7 Și după acestea, 
zice Domnul. f voiu dă pre Zedekia, re- 
gele lui Iuda, pre servii săi, pre popor, 
ȘI pre cei ce vor fi rămași în cetatea 
aceasta. după ciumă. sabie şi foamete, 
în mâna lui Nebucodonosor, regele Ba- 
bilonului, și în mâna inamicilor lor. în 
mânile celor ce caută vieaţa lor; si el 
îi va lovi cu ascuţitul săbiei:7nu-i va 
eruţă, nici nu va compătimi cu dânșii, 
şi nici nu se va îndură de dânşii. ȘSi 
poporului acestuia să zici: Aşă zice 
Domnul: latăPeu vă pun înainte calea 
vieții și calea morţii: 9 Cine îva ră- 
mânecă în cetatea aceasta va muri de 
sabie, de foamete sau de ciumă; iar 
cine va ieși;:şi va trece la Chaldeii ce 
vă împresoară. va trăi, și vieața lui îi 
va fi drept pradă. 10 Căci Fpus-am 
faţa mea preste cetatea aceasta spre 
rău, dar nu spre bine, zice Domnul: 
şi lse va dă în mânile regelui Babilonu- 
lui. care™ cu foc o va arde. 11 Şi către 
casa regelui lui Iuda vei zice: Ascultaţi 
cuvântul Domnului. 12 Voi din casa 
lui David! Aşă zice Domnul :” Judecati 
drept 2 dimineața, și mântuiţi pre cel 
prădat din mânile apăsătorului: ca nu 
cumvă mânia mea să isbucnească. ca 
un foc, şi să ardă. fără ca să fie cine să 
o stingă, pentru răutatea faptelor voastre. 
13 Iată? sunt şi împătrivă-ţi, tu cel ce 
zaci în vale, tu stânca câmpului, zice 
Domnul: sunt împotivă-ţi, tu cel ce 
zici : Cine se va pogori asupră-mi? şi 
cine va întră în locuinţele noastre? 
14 Dar eu vă voiu pedepsi după fruc- 
tul faptelor voastre, zice Domnul; Căci 
voiu aprinde foc în pădurile lui. care 
va mistui toate împrejurimile lui. 
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Provocire împotriva regilor Sallum (loahas) 
loiachim și Ieconia. 

Aşă zice Domnul: Pogoară-te in 

22 casa regelui lui Iuda, si vorbeşte 
acolo cuvântul acesta, 2 Si zi: aAs- 
cultă cuvântul Domnului, rege al lui 
Iuda! tau cel ce sezi pe tronul lui David, 
tu, servii tăi și poporul tău, cari întrați 
prin portile acestea. 3 Asà zice Dom- 
nul: Faceți drept si dreptate, Și scă- 
pați pre cel prădat din mânile apăsăto- 
rului : Si enu nedreptăţiţi, nici nu siluiţi 
Pre străin, pre orfan şi pre văduvă; Şi 
nu vărsați în locul acesta sânge ne- 
vinovat. 4 Căci de veţi face aceasta, 
d Atuncia vor întră prin portile casei 

acesteia Regi ce şed pe tronul lui Da- 
vid, Traşi de trăsuri şi călări, Ei. servii 
lor şi poporul lor. 5 Dar de nu veţi 
ascultă cuvintele acestea. eMă jur pe 
mine insu-mi, zice Domnul. CA casa 

aceasta se va preface în ruini. 6 Căci 

asà zice Domnul de casa regelui lu Tuda: 

Tu-mi ești mie ca Galaadul, şi ca un 

vârt al Libanului: Dar te voiu preface 

în pustiu, În cetăți nelocuite. 7 Si voiu 

pregăti asupră-ţi pierzători, Pre fiecare 
cu armele sale, Și vor tăiă Fcedrii tăi 
cei aleși, 7Și-i vor aruncă în foc. 8 Şi 
popoare: multe trecând pe dinaintea 
acestei cetăţi, Vor zice unul către altul: 
i Dece Domnul a făcut astfel acestei 

cetăți mari? 9 Şi vor răspunde; 
îPentrucă părăsiră legământul Dom- 

nului, Dumnezeului lor. Și se închinară 
la alţi zei, și le serviră 10 Nu plângeţi 
pre cel mort, Si nu vă purtaţi in negru 
pentru dânsul; Plângeţi mai bine k& pre 
cel dus; Căci nu ge va mai întoarce, Si 
nu va mai vedeă pământul nașterii sale. 
11 Căci așă zice Domnul De l Şallum, 
fiul lui Josia, regele lui Iuda, Care domnii 
în locul lui Iosia părintele său, Sim care 
a ieșit din locul acesta: Aicea nu se va 
mai intoarce; 12 Ci va murì în locul, 
În care l-au dus prins; Și nu va mai 
vedeà pământul. acesta, 13 *Vai de 
d Cap. 17. 25. 
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cel ce zidește casa sa pe ned re 
cămările sale pe nedrept: Cel aie 
servește de aproapele său pe MR 
nu-i dă plată: 14 Cel ce zice: | 


piate, ‘i 


4 edru, şi 
o văpseşte cu roşu. 15 Oare 


ca să te întreci cu cedrii? Au Părintele 
tău nu mâncă şi beă gi el? Şi când ficas 
drept şi dreptate. Atunciaii merged hine 
16 Când apără dreptul săracului silip- 
sitului. Atuncia îi amergei bine: Au 
aceasta nu este a mă cunoaste? zice 
Domnul. 17 ”Dar ochii tăi și inima 
ta nu sunt îndreptate decât către ser- 
cenia ta, Și la vărsarea de sânge n 
novat, Și către facerea apăsării și a sil- 
niciei. 18 Deaceca asà zice Domnul |. 
De Ichoiakim, fiul lui Iosia. regele lui ` 
luda: sNu-l vor plânge. zicând: tVaj 
de fratele meu, și vai de soră mea! Nu-l 
vor plânge, zicând: Vai doamne! şi vai 
măreţia sa! 19 Ci use va inmormâută 
cu înmormântare de asin. Târât şi arun- 
cat dincolo de porţile Ierusalimului. 
20 Suie-te /erusalime. în Liban, Și strigä, 
Ridică vocea ta din Basan. Și strigă din 
Abarim! Pentru că au pierit toti iubiti 
tăi. 21 Vorbit-am cu tine în timpul 
prosperității tale; Dar ai zis: Nu voiese 
să ascult. v Aceasta a fost purtarea ta 
din tânărețele tale, Că n'ai ascultat de 
vocea mea. 22 Vântul va paşte pre tot 
“păstorii tăi, Şi viubiţii tăi vor merze 
în prinsoare; Atuncia te vei ruşină. i 
vei roşì, Pentru toată răutatea ti 
23 Tu care locneşti în lemn din Liban. 
Care faci cuibul tău în cedri, Cât ai să 
tii vrednic de plâns, când vor veni i 
rerile asupră-ţi, zChinul, ca al pa 
femei în facere! 94 Viu sunl! pt 
Domnul, Şi adacă tu, Conia. fiul l 
lehoialkim, regele lui luda, 


rege oyj 


ăcei 


neyi- 





bAi h w 

o ; aptă, Chiar 

sigil pe mâna mea cea desi, ii 

şi de acolo te-aş smulge. 25 iata it- 
Ha a Ă ă vreață “ 
te-voiu în mâna celor ce caută vieat, 
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te temi. În mânile lui Nebucodonosor, 
regele Babilonului, Si in måna C haldei- 
lor. 26 Şi te voiu aruncă, pre tine, M 
„e muma ta, care te-a născut, Într'un 
zmânt străin. în care nu vai născut: 
Şi acolo veţi muri; 27 Dar în pămân- 
tul. unde doresc să se întoarcă. Acolo 
nu se vor întoarce. 28 Acest om Conia. 
este el oare un vas despretuit și sfără- 
mat? O unealtă de nici o treabă? De ce 
g'au asvårlit el şi semåntția lui. Și s'au 
aruncat întrun pământ, pre care nu-l 
cunosc? 29 O pământe! pământe! pă- 
mânte! ascultă cuvântul Domnului. 
30 Asă zice Domnul: Scrieţi pe omul 
acesta fără copii. Un om ce nu va pros- 
peră în zilele lui: Căci nu va prosperă 
din semânţia lui nici un om. Care să 
şeadă pe tronul lui David. Şi să dom- 
nească încă în Iuda. 
Împotriva păstorilor văi. Făgăduința bunului 
păstor și rege din neamul lui David. 
2 Vai ade păstorii, ce stric şi risi- 
pese oile păşunii mele. Zice Dom- 
nul. 2 Deaceea. așă zice Domnul, 
Dumnezeul lui Israel, De păstorii ce 
păstorese pre poporul meu: Voi aţi im- 
prăștiat oile mele, și le-aţi alungat, Și 
aţi luat seamă de dânsele: lată. eu 
vă voiu pedepsi Pentru răutatea fapte- 
lor voastre, zice Domnul: 3 Şi evoiu 
adună rămășiţa oilor mele Din toate tă- 
rile, unde le-am alungat. Şi le voiu 
aduce iarăși la staulele lor, Şi vor creste, 
ȘI se vor înmulţi. 4 Și voiu ridică dpăs- 
tori preste dânsele, cari le vør păstori: 
Și nu se vor mai teme, nici se vor în- 


lipsi. zice Domnul. 5 Iată, evin zile 
zice Domnul. Că voiu ridică lui David 
odraslă dreaptă, Şi rege va domni, și va 
brosperă, f Și va face drept și dreptate 
Pe pământ. 6 vin zilele sale Iuda se 


Care se va numi: 


T Domnul, Mântuirea 
Noastră, 


T Deaceea iată, Jvin zile, 
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va mântui, Și Israel va locui în sigu- ! 
é a ge 2 . a = i 
rantă; Și iacesta este nuinele lui, cu! 
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zice Domnul. (å nu vor mai zice: Viu 
este Domnul. Care a scos pre fiii lui 
Israel din pământul Egiptului; 8 Ci: 
Viu este Domnul. Uare a scos şi care a 
adus sămânţa casci lui Israel Din pă- 
mântul dela mează-noapte E și din toate 
tările, unde-l alungasem; Şi vor locui 
în pământul lor. 

Mustrări și amenințări îndreptate către pro- 

feţii cei mincinoşi. 

9 Către proteți. Inima mea se sfărâ- 
mă în mine, Tremură (toate oasele 
mele; Sunt ca omul cel beat, şi ca omul 
repus de vin, De teama Domnului, Și 
de teama cuvintelor celor sfinte ale lui. 
10 Căci mpământul acesta este plin de 
adulteri: » Pentru blesteme Jelește tara, 
Și *păşunile pustiiului s'au uscat; Pur- 
tarea lor este răutatea, și puterea lor cu 
nedreptate.” 11 Caci 2și profetul și 
preotul au nelegiuit: Chiar şi din casa 
mea cu am aflat răutăţile lor, zice Dom- 
nul. 12 ”De aceea calea lor va ajunge 
pentru ei, Ca locurile alunecoase în în- 
tunerec; Vor fi împinși. şi vor cădeă 
întinsa; Căci svoiu aduce asupra lor ` 
rele: Anul pedepsei lor, zice Domnul. 
13 Văzut-am prostia şi în profeţii Sa- 
mariei : Au profetit în numele lui Baal, 
şi vau amăgit pre poporul meu Israel: 
14 Şi chiar între profeţii Ierusalimului 
am văzut un lucru infricoşat; X Fac adul- 
ter, “umblă cu minciuni, Şi Yimputer- 
nicese mânile răilor. Așă că nici unul 
nu se întoarce dela răutatea su: Toţi 
aceștia ajuns-au înaintea mea ca 2So- 
doma. Și locuitorii lui ca ai Gomorei. 


Spământă, Şi nici unul dintr’insi nu valLd Deaceea aşă zice Domnul. Dumne- ~ 


zeul oștirilor, de profeti: Iată. eu îi voiu 
nutrì cu &pelin, Şi-i voiu adăpà cu apă 
de fiere: Căci dela profetii lerusalimului 
leşi neleginirea preste tot pământul 
acesta. 16 Aşă zice Domnul. Dumne- 
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Domnului. 17 Ei zic celor ce mă des- 
pretuesc; Asà zice „Domnul: e „Pace 
veți aveà.“ Şi mai zic gătre tot cel ce 
umblă după învârtoşarea inimii sale: 
d Nu va veni răul asupra voastră.“ 
18 Dar ecine a fost de faţă la stătuirea 
Domnului, Încât să fi priceput și să fi 
auzit cuvântul său? Cine a ascultat cu- 
vântul său. încât să-/ fi auzit? 19 Iată, 
-f furtuna Domnului. furia sa, iese, Ñi 
un vârtej puternic. Care va învălui capul 
celor nelegiuiţi. 20 9 Mânia Domnului 
nu se va întoaree, Până ce nu se va face, 
şi până ce nu va întări cugetările inimii 
sale; hÎn zilele de apoi veţi înţelege 
aceasta pe deplin. 21 ¿N'am trimis 
eu pre aceşti profeti, totuşi ei au alergat; 
Nu le-am vorbit. totuşi ei profeţese. 
22 Căci de ar fi j fost la sfătuirea mea, 
Atuncia ar fi făcut pre poporul meu să 
audă cuvintele mele. Si Fi-ar fi întors 
dela calea lor cea rea. Si dela răutatea 
faptelor lor. 23 Oare. nuanai de aproape 
sunt Dumnezeu. zice Domnul, Și nu 
sunt şi de departe Dumnezeu? 24 De 

lse ascunde cinevă în locuri ascunse, 
Au doară nu pot eu să-l văd? zice Dom- 
nul; » Au nu umplu cerul și pământul? 
zice Domnul. 25 Auzit-am ce zic pro- 
feţii, Cei ce profeţese în numele mew 
minciună, Zicând: Am visat! am visat! 
26 Până când va fi aceasta în inimile 
profeților, ce profetese minciuna? Ale 
celor ce profeţese numai înșelăciunile 
inimii lor: 27 Ei cugetă să facă pre 
poporul meu Să uite numele meu prin 
visurile lor, Pre care le spune unul al- 
tuia, * Precum uitară părinţii lor numele 
meu pentru Baal. 28 Profetul care vi- 
sează, să spună visul său; Și acela ce 
are cuvântul meu, să proclame cuvântul 
meu întradevăr, Ce are a face paiele 
cu grâul? zice Domnul. 29 Au nu este 
ca un foc cuvântul meu? zice Domn ul, 
Și ca un ocan, ce stărâmă stânca? 
BO Deaceca lată, ceu sunt împotriva 
profeților, zice Domnul, Cari fură cuvin- 
J Cap. 2b. 82. 
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tele mele, unul dela altul. 31 Lat 
sunt împotriva profeților. zice Dom, 
Cari deprind limba lor, ca si ru, 
a . è ARIE 
Domnul zice. 52 Tatà. cu sunt tiima 
triva celora, ce profetese visuri ră 
noase, zice Domnul, Si le spun si ani. 
gesc pre poporul meu Cu minciunila m 
şi cu Psumetia lor; Și tot nu i-am tyi. 
mis, nici nu le-am poruncit: Şi nici } 
folosese poporului acestuia. Zice Dom. 
nul. 33 Şi dacă poporul acesta. Sau 
profetul, sau preotul Te vor intrebi, 
zicând : „Care este sarcina Domnului? 
Atuncia le vei răspunde: „Care este 
“sarcina? Aceasta: „Voiesc să vă pără- 
sese, zice Domnul“ 34 Cât pentru 
profetul sau preotul sau poporul, (are 
ar zice: „Sarcina Domnului!“ Eu voiu 
pedepsi pre unul ca acesta şi casa lui 
35 Aşà să vorbiți unul către altul. Și 
liecare către fratele său: „Ce a răspuns 
Domnul?“ Sau: „Ce a zis Domnul: 
36 Dar să nu mai vorbiți de „sarcina 
Domnului“; Căci cuvântul unuia ca 
acestuia va fi sarcina sa. Fiindcă suciţi 
cuvintele Dumnezeului celui viu. Ale 
Domnului, Dumnezeul oștirilor și al 
nostru. 37 Aşă să ziceți profetului: 
Ce ţi-a răspuns Domnul? Sau: Ce a zis 
Domnul? 38 Dar fiindcă ziceti: „Sar 
cina Domnului“, 39 Deaceca aşă zice 
Domnul: Fiindcă spuneţi cuvântul acesta: 
„Sarcina Domnului“. Si eu am trimis 
către voi, zicând: Să nu ziceţi : „Sarema 
Domnului ;* Deaceea iată. eu vă voiu 
alungă, Sivă voiu lepădă dela fata mei: 
Și cetatea ce vam dat vouă și părinti? 
voştri; 40 Şi voiu aduce asupra voastri 
ocară nesfârșită, Si ruşine vecinică, ca 
nu se va uită. 


II 








5 š P jrin 
Partea bună şi vea a poporului arătată. 


emblema a două panere de smochine bune și ee 

2 4 a Domnul mă făcă să văd. ȘI Ru 

două panere de: smochine * se 

puse înaintea templului Domnului. *. 

păce strămutase Nebucodonosor. IE. 
Babilonului, din Ierusalim pre * 
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fiul lu lehoiakim. regele lui Iuda, pre 
mai mari lui Iuda. pre teslari şi pre fe- 
rari, ṣi i-a dus la Babilon. 2 Un paner 
aveù smochine bune foarte, ca smochi- 
nele cele întâi, dar celalalt paner aveă 
smochine rele de tot, care de rele ce 
erau, nu puteau fi mâncate. 3 Atuncia 
m'a întrebat Domnul, zicând: Ce vezi. 
Jeremia? și am răspuns: Smochine, smo- 
chine bune, bune foarte: şi rele, rele 
foarte, de nu pot fi mâncate, de rele ce 
sunt, 4 Şia lost cuvântul Domnului 
către mine, zicând: 5 Aşsă zice Dom- 
nul, Dumnezeul lui Israel: Precum 
aceste smochine sunt bune. Asà voiu 
recunoaşte pre cei strămutați din Iuda, 
Pre cari i-am trimis din locul acesta, 
În pământul Chaldeilor, spre binele lor: 
6 Căci voiu îndreptă asupra lor ochii 
mei spre bine, Şi-i dvoiu întoarce în 
pământul acesta, Şi-i evoiu zidi, şi nu-i 
volu surpà, Şi-i voiu sădi, şi nu-i voiu 
desrădăcină. 7 Şi le voiu dă finimă, 
ca să mă cunoască, Că cu sunt Domnul; 
Şi ei îmi vor fi popor, Și eu le voiu fi 
Dumnezeu; Căci se vor întoarce către 
imine din toată inima lor. 8 Și pre- 
cum acele “smochine rele nu pot fi 
mâncate, de rele ce sunt, Așă zice Dom- 
nul: Astfel voiu dă pre Zedekia, regele 
lui Iuda, Pre mai marii lui, Pre rămă- 
sita Ierusalimului, care rămâne în pă- 
mântul acesta, Şi Jpre cei ce locuese 
în pământul Egiptului, 9 Îi voiu dă 
tutulor regatelor pământului, Ca să fie 
k de apăsare, de nenorocire, de rușine, 
Și de proverb, de râs și de blestem, În 
toate locurile, unde îi voiu alungă. 
0 Și voiu trimite asupră-le sabie, foa- 
mete și ciumă, Pânăce se vor nimici de 
pe pământul, pre care l-am dat lor și 
părinților lor, 
Preziceri despre prinsoavea de geapte-zeci ani. 
25 Cuvântul care a fost, către Ieremia 
i despre tot poporul “lui luda, în 
anul al patrulea al domniei lui lehoia- 
m, fiul Jui Tosia, regele lui Tuda. care 
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a fost anul intâiu al lui Nebucodonosor, 

regele Babilonului: 2 Pre care Iere- 

mia profetul l-a vorbit către tot poporul 

lui Iuda. și către toţi locuitorii Ierusa- 

limului, zicând: 3%Dela anul al trei- 

sprezecelea al lui Iosia, fiul lui Amon, 

regele lui Iuda, până în ziua aceasta, 

care este anul al douăzeci și treilea, 

cuvântul Domnului a fost către mine, 

și cu vam vorbit, sculându-mă de di- 

mineaţă și vorbind: edar n'aţi ascultat. 

4 Și a trimis Domnul către voi pre toţi 

servii săi, pre profeţi, sculându-se de 

dimineaţă și trimiţându-i ; dar n'aţi as- 

cultat, nici aţi plecat urechea voastră, 

ca să auziti. 5 El a zis: e Întoareeţi-vă 

fiecare dela calea sa cea rea și dela rău- 

tatea faptelor sale, și locuiţi pe pămân- 

tul. ce Domnul v'a dat vouă și părin- 

ților voştri în veci şi nesfârşit. 6 Si 

nu urmaţi după alți zei, ca să le serviţi 

şi să vă închinaţi lor; si nu mă întărâ- 

tati prin lucrurile mânilor voastre: şi 

atuncia nu vă voiu face nici un rău. 

7 Dar n'aţi ascultat de mine. zice Dom- 

nul: așă că nv'aţi/ întărâtat prin lucru- 

rile mânilor voastre, spre dauna voastră. 

8 Deaceea asà zice Domnul, Dumnezeul 

oștinilor: Fiindcă n'aţi ăscultat de cu- 

vintele mele; 9 Iată, eu voiu trimite, 

și voju adună Jtoate neamurile dela, 
mează-noapte. zice Domnul. și pre Ne- 
bucodonosor, regele Babilonului, #ser- 
vyl meu. şile voiu aduce asupra pă- 
mântului acestuia, asupra locuitorilor 
lui, şi asupra tutulor popoarelor acestora 
de jur împrejur, și le voiu nimici: le 
ivoiu face de groază, de dispreţ şi de 
ruină vecinică. 10 Și voiu face să în- 
ceteze dintre dânşii vocea bucuriei şi 
vocea veseliei, vocea de mire- şi vocea 
de mireasă, #vuetul pietrei de moară şi 
lumina de candelă, 11 Şi tot pămân- ` 
tul acesta va fi prefăcut în ruină și 

pustietate; şi popoarele acestea vor 

servi pre regele Babilonului şeaptezeci . 
de ani. 
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Prăpădirea Babilonului. 

12 Dar lla împlinirea celor şeapte- 
zeci de ani voiu pedepsi, zice Domnul, 
pre regele Babilonului şi pre poporul 
acela pentru nelegiuirea lor. şi pre på- 
mântul (haldeilor, pre» care-l voiu pre- 
face intro pustietate vecinică. 13 Şi 
voiu face să vină asupra pământului 
aceluia toate cuvintele mele, pre care 
le-am vorbit asupra lui, adecă tot ce 
este scris în cartea aceasta. ce Ieremia 
a profetit asupra tutulor popoarelor. 
14 "Căci multe popoare şi “regi mari le 
vor? supune și pre dânsele; aşi le voiu 
răsplăti după faptele lor. și după făp- 
turile mânilor lor. 

Cupa de mânie pentru toate popoarele. 

15 Căci asà zice către mine Domnul, 
Dumnezeul lui Israel; la această ” cupă 
de vin a mâniei mele din mâna mea, 
și adapă din ea pre toate popoarele, 
către care te voiu trimite. 16 sVor 
beă. vor şovăi, şi se vor înfurià de sabia. 
pe care o voiu trimite intre ele. 
l7 Atuncia am luat cupa din mâna 
Domnului. şi am adăpat toate popoarele, 
la care Domnul m'a trimis: 18 Adecă: 
Ierusalimul și cetăţile lui Iuda. pre 
regii lui şi pre mai marii lui, ca să-i 
aducă tîn pustiire, în groază, în batjo- 
cură şi“in blestem. precum sunt astăzi: 
19Prev Faraon, regele Egiptului. pre 
servii lui, pre mai marii lui, și pre tot 
poporul său; 20 Si pre tot? poporul 
cel amestecat, şi pre toţi regii Y pămân- 
tului Uz, Și pre Ztoţi regii pământului 
Filistenilor, și Așkalonul. și pre Gaza, 
a „Eronul, Si4rămășița Aşdodului: 
21 *Edomul, SL“ Moabul, și pre fiii lui 
d Ammon; 22 Pre toți regii e'Tirului, 
ȘI pre toti regii Sidonului, şi | 
insulelor, care se află dincolo 
239 Dedanul şi Tema 
toți cei ce taie mar 
lui; 24 Ñi pre 
pre toți regii ty 


i pre regji 
def mare; 
a, ṣi Buzul, și pre 
ginile părului capu- 
toţi regii Arabici, şi 
OPoarelor amestecate. 
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care locuese in pustiu: 95 Pre 
regii Zimrei, pre toti regii 3 Flamulu; 
și pre toți regii Mezilor; 26 Pre Hop 
regii dela mează-noapte, pre cei de Je 
parte şi pre cei de aproape, unu] eu 
altul, şi pre toate regatele ţărilor, c s 
a/lă pe suprafata pământului : lgi regel 


toți 


g 


Seşacului (Babilonului) va beà dupi 
dânșii. 27 Şi le va zice: Așa zice 


Domnul, Dumnezeul oștirilor şi a] hui 
Israel» Beţi pânătce vă veţi îmbătă, 
veţi vărsă și veți cădeă, asșă ca să nu 
vă mai sculati, de sabia pe care o voiu 
trimite între voi. 28 Și de nu vor voj 
să ia cupa din mâna ta, ca să bea, atun- 
cia să le zici: Aşă zice Domnul. Dum- 
nezeul oștirilor: Tot veţi bea: 29 (ăi 
iată. °eu încep a aduce răul asupra ce- 
tății 2 ce se numeşte după numele meu, 
şi voi veţi rămâncă oare nepedepsiţi! 
nu veţi rămâneă nepedepsiţi: căzeu 
voiu chemă sabia asupra tutulor locui- 
torilor pământului, zice Domnul Dum- 
nezeul oștirilor. 30 Deaceea tu pro- 
feteste asupră-le toate cuvintele acestea. 
și zi-le lor: Domnul” tună din înălţime. 
Și face să răsune vocea lui din slocaşul 
său cel sfânt: Tună puternic asupra 
tcolibei sale; Scoate strigăte. ca ale 
călătorilor de vin, Asupra tutulor lo- 
cuitorilor pământului. 31 Vuetul på- 
trunde până la marginele pământului: 
Căci Domnul” se va judecă cu popoarele: 
“EL a proclamat hotărîrea sa asupră 
tutulor muritorilor, Și va dà săbiei pre 
toti nelegfitii, Zice Domnul. 32 Așă 
zice Domnul, Dumnezeul oștirilor: Iată, 
răul iese dela, popor la popor, Și w 
Yvârtej mare se ridică Dela mareinelt 
pământului. 33 Şi în ziua aceea ZUC 
de Domnul vor zăceă Dela o marei 
a pământului până la cealaltă margin 
a lui; Nu vor fi plânşi, nici strânși nie 

chiar immormàntati: Vor fi ca gunoh! 
pe fata pământului. 34 Urlati. păst 
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conducători ai turmei ! Căci au venit 
zilele sfășierii voastre și ale imprăş- 
tierii voastre : Și veti cădeă pe pă- 
mâni. ca un vas de „pret. 35 Și 
săstorii nu vor aveă nici o scăpare: Şi 
conducătorii turmei nu vor aveă nici un 
adăpost. 36 hăsună strigarea păsto- 
rilor. Și urletul conducătorilor turmei: 
Căci Domnul a pustiit păşunea lor. 
37 Și colibele cele pacinice amuţese 
De aprinderea mâniei Domnului. 38 EI 
a părăsit tufarul său, ca un leu: Căci 
pământul lor s'a prefăcut înt'ro pustie- 
tate Înaintea furiei săbiei pierzătoare. 
Și înaintea aprinderii mâniei sale. 
Ieremia prezice nimicirea templhdui ; 
anevoie scapă de moarte. 

26 La începutul domniei lui Iehoia- 
kim, fiul lui Tosia. regele lui Iuda. 

a fost cuvântul acesta dela Domnul 
către Ieremia. zicând: 2 Aşă zice 
Domnul: Pășește în a porticul casei 
Domnului. și vorbeşte tutulor cetăților 
lui Tuda, care vin să se închine în casa 
Domnului. toate cuvintele, ce-ţi voiu 
porunci să le vorbeşti: e nu lăsă nici un 
cuvânt, Bd Poate că vor auzi. și se vor 
întoarce fiecare dela calea sa cea rea. 
şi mie îmi va epăreà rău de răul, ce am 
în gând să le fac pentru răutatea fap- 
telor lor. 4 Și spune-le: Aşă zice 
Domnul :/ De nu mă veţi ascultă. ca să 
umblaţi după legea mea, ce v'am pus-o 
înainte, 5 Și ca să ascultati de cuvin- 
tele servilor mei, profeților, pre care-i 
trimit către voi, sculându-mă de dimi- 
heață și trimiţându-i; de nu mă veţi 
ascultă: 6 Atuncia voiu face casa aceasta 
cal Șiloul. și pre cetatea aceasta, o voiu 
face ide blestem tutulor popoarelor pă- 
Mântului. 7 Și au auzit preoţii și pro- 
etli și tot poporul pre leremia vorbind 
cuvintele acestea în casa Domnului. 
ȘI după ce Ieremia a încetat de a 
vorbi toate câte i-a poruncit Domnul 
ea vorbească către tot poporul, preoţii 
ele și tot poporul l-au prins, zi- 
“at? Trebue să mori. 9 Pentru ce ai 
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26. 723 
profetit în numele Domnului. zicând: 
Casa aceasta va ajunge ca Șiloul, şi ce- 
tatea aceasta se va pustii așă că nu va 
fi cine să locuiască în însa ? Si tot po- 
porul s'a adunat asupra lui Ieremia în 
casa Domnului. 10 Și auzind mai marii 
lui Iuda aceste lucruri. sau suit din 
casa regelui în casa Domnului, şi au 
șezut la întrarea porţii celei nouă a 
casei Domnului. 11 Atuncia preoții 
și profeţii au vorbit către mai marii, și 
către tot poporul, zicând: Pedeapsă de 
moarte se cuvine omului acestuia, 
Jpentru că a profetit rele asupra cetăţii 
acesteia, cum cu urechile voastre aţi 
auzit. 12 Atuncia Ieremia vorbi către 
toți mai marii și către tot poporul, zi- 
când: Domnul m'a trimis, ca să profe- 
tesc asupra casei acesteia și asupra ce- 
tății acesteia toate cuvintele, pe care 
le-aţi auzit. 13 Şi acum indreptati 
k urmările voastre, şi faptele voastre. şi 
ascultați de vocea Domnului. Dumne- 
zeului vostru: și Domnului Zii va păreă 
rău de răul ce a proclamat asupră-vă. 
14 Dar” eu sunt în mânile voastre ; 
faceţi cu mine cum este bine și drept 
în ochii voştri. 15 Dar să stiţi că dacă 
mă veţi omori, veţi aduce sânge nevi- 
novat asupra voastră, asupra cetăţii 
acesteia, și asupra locuitorilor ei; căci 
Domnul cu adevărat m'a trimis, către 
voi, ca să vorbesc în urechile voastre 
toate cuvintele acestea. 

16 Atuncia ziseră mai marii şi tot 
poporul către preoţi şi cătră profeti: 
Pedeapsă de moarte nu se cuvine omu- 
lui acestuia; că a vorbit către noi în 
numele Domnului. Dumnezeului nostru. 
17 »Atuncia s'au ridicat oare-cari din 
bătrânii tării, şi au vorbit către toată 
adunarea poporului, zicând: 18 oMi- 
cha. Moraşteneul, profeţi în zilele lui 
Hezekia, regele lui Iuda, şi vorbi către 
tot poporul lui Iuda. zicând: Asă zice 
Domnul, Dumnezeul oștirilor: Sionul 
se va arà ca un ogor. și Ierusalimul va 
ajunge o grămadă de pietre. și muntele 
| n Fapt.5.34,ete, 
lo Mie. 1.1. 

„16% 


| 3 Vers. 3, 19. 


5 
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T24 
templului se va face ea, locurile înalte 
ale unei păduri. 19 Oare Hezekia. re- 
gele lui Tuda. si tot Iuda l-a omorit? 
Au nu s'a temut de Domnul. si au nu a 
rugat pre Domnul. şi Domnului i-a pă- 
rut rău de răul ce a cuvântat asupră-ie ? 
Noi am tace deci un rău mare sulletelor 
noastre. 20 S'a sculat încă și un om, 
care profeţi în numele Domnului, adecă, 
Urija, fiul lui Semaia. din hiriatu-lea- 
rim, Și profeţi asupra cetăţii acesteia și 
asupra pământului acestui. după toate 
cuvintele lui Ieremia; 21 Si când a 
auzit regele Ichoiakim, și toţi puternicii 
lui, și toți mai marii lui. cuvintele lui, 
regele a căutat să-l omoare: dar când 
auzi Urija, se temù, și fuzi, și se duse 
în Egipt: 22 Și regele Iehoiakim tri- 
mise oameni în Egipt: pre Elnatan, fiul 
lui Acbor, și càți-va cu dânsul în Egipt: 
23 Şi seoaseră pre Urija din Egipt. ìl 


- aduseră către regele Iehoiakim, care-l 


ucise cu sabie, şi aruncă corpul său mort 
în mormintele fiilor poporului de rând. 
24 Dar mâna lui Ahikam, fiul lui Safan, 
eră cu Ieremia, ca să nu-l deă în mânile 
poporului. ca să-l omoare. 

Profetul sfătueşte pre Iudei și pre popoarele 
din vecinătate de a se supune lui Nebucodo- 


120807, 

27 La inceputul domniei lui Iehoia- 

kim. fiul lui Iosia. regele lui Iuda, 
a fost acest cuvânt dela Domnul către 
Ieremia, zicând: 2 Așă zice Domnul 
cătră mine: Făţi legături și juguri. ? şi 
le pune pe grumazul tău: 3 Şi le tri- 
mite regelui Edomului. regelui Moabu- 
lui, regelui fiilor lui Ammon. regelui 
Tirului, și regelui Sidonului, prin må- 
nile solilor. cari au să vină la Ierusalim 
către Zedekia, regele lui Iuda; 4 Şi 


„poruncește-le să zică domnilor lor: Aşă 


zice Domnul, Dumnezeul oştirilor și al 
Jui Israel: asă veţi zice domnilor voştri: 
5 Fu am facut pământul, zice Domnul. 
pre om, Și animalele depe fata pămân- 
tului, cu puterea mea cea mare și cu 


bratul meu cel întins: și dl-am dat cui 
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mi-a plăcut. 6 eNi acum eu dă, 
toate aceste tări în mâna lui Ne] 
donosor, regele Babilonului, 
meu: și chiar şi pre fiarele 


lat 
eMUCO. 

f serva] 
Câmpului 


datu-i-le-am. ca să-i servească, Thy; 
toate popoarele îl vor servì. pe el și . 
fiul său. şi pe fiul fiului său. Dă 


când va veni şi timpul pământului său. 
Iși atuncia popoare multe și regi mari 
il vor supune și pre dânsul, § şi pe 
poporul ȘI pe regi tul. care nu Va seryì 
pe Nehucodonosor, regele Babilonului, 
şi care nu va voìÌ să pună erumazul său 
supt jugul regelui Babilonului. pre po- 
porul acela îl voiu pedepsi. zice Domnul, 
cu sabie, cu foamete și cu ciumă, până 
când îl voiu nimici prin mâna aceluia, 
9 Dar voi să nu ascultați de profeţii 
voştri, nici de gâcitorii voştri, nici de 
visătorii voştri, nici de vrăjitorii vostri 
de timp, nici de fermecătorii vostri, cari 
vorbesc către voi, zicând: Nu veti seri 
pre regele Babilonului; 10 #0ăci ei 
vă profeţese minciună, ca să vă depăr- 
teze din pământul vostru, să vă alungă. 
și ca voi să pieriţi. 11 Dar pe poporul. 
care va pune grumazul său supt jugul 
regelui Babilonului, și-l va servì. pre 
acela îl voiu lăsă să rămână încă în på- 
mântul său. zice Domnul; îl va lucrà. 
și va locui în el. 12 Vorbit-am şi lui 
lZedekia, regele lui Iuda. după toate 
cuvintele acestea. zicând: Puneti gru- 
majii voştri supt jugul regelui Babilo- 
nului. şi-l serviţi. pre el şi pre poport 
său; și veţi trăi. 13 mDece să munti: 
tu şi poporul tău, de sabie. de foamete 
şi de ciumă, precum Domnul a zis, de 
poporul, ce nu va servi pre regele Babilo- 
nului? 14 Deaceea să nu ascultați pi 
cuvintele profeților, cari vă ră 
zicând: Nu veţi servi pre regele pa A 
lonului ; căci ei vă profeţese * minciuni: 
15 Căci eu nu i-am trimis. ZICE Don 
nul; dar ei profeţese minciună M 
mele meu, ca să vă alung, şi ca Să Viet 
riti voi și profeții, cari profetest a” 


h À i i „ela Si li 
voi. 16 Vorbit-am și profeților $, st 
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tot poporul acesta. zicând: Asă zice 
Domnul: Să nu ascultați de cuvintele 
„ofeţilor vostri. cari vă proteţese zicând: 
lată, vasele casei Domnului se vor 
aduce îndărăt în curând din Babilon: 
căci ei vă profetese minciună. 17 Nu-i 
ascultați : serviti pre regele Babilonului. 
și veti trăi : dece această cetate să se pre- 
facă în ruine? 18 De sunt profeti. şi 
cuvântul Domnului de este cu dânșii, să 
se roage acum Domnului, Dumnezeului 
oștirilor, ca să nu fie duse la Babilon 
„sele, cari au rămas în casa Domnului 
şi în casa regelui lui Iuda şi în Ierusa- 
lim. 19 Căci așă zice Domnul, Dum- 
nezeul oştirilor. Ppentru stâlpii, pentru 
marea, pentru piedestalele şi pentru ce- 
lelalte vase. ce au mai rămas în cetatea 
aceasta: 20 Pre cari Nebucodonosor, 
regele Babilonului, nu le-a luat. când a 
strămutat din Ierusalim în Babilon pre 
leconia, = fiul lui lehoiakim, regele lui 
luda, și pre fruntasii lui luda şi ai Ie- 
rusalimului: 21 Da. asă zice Domnul, 
Dumnezeul oștirilor şi al lui Israel, 
pentru vasele ce au mai rămas în casa 
Domnului și în casa regelui lui Iuda și 
în Jerusalim: 22 Ele vor fi duse în 
Babilon, și vor rămâneă acolo până in 
ziua, în care imi voiu aduce aminte de 
ele, zice Domnul: atuncia le voiu sti 
iarăși, și le voiu aduce îndărăt în locul 
acesta. 

Un profet mincinos ; Hanania se împotrivește 
lui Ieremia: acesta îi prezice moartea, care și 
urmează în același an. 

28 Și ain același an. la inceputul 

domniei lui Zedekia, regele lui 
Iuda, adecă pe la anul al patrulea. în 
una a cincea. Hanania. fiul lui Azur, 
profetul care eră din Ghibeon, a vorbit 
către mine în casa Domnului, înaintea 
preotilor și a tot poporul, zicând: 2 „Așă 
Spune Domnul, Dumnezeul oştirilor și 
al lui Israel, zicând: Sfarămat-am b ju- 
gul regelui Babilonului. 3 ePână în 
“^ani de zile voiu aduce indărăt în 
mi acesta toate vasele casei Domnului, 
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pre cari Nehucodonosor, regele Babilo- 
nului, le-a luat din locul acesta, şi le-a 
dus in Babilon. + Si voiu aduce in- 
dărăt în locul acesta, zice Domnul, pre 
Jeconia. fiul lui Iehoiakim. regele lui 
Iuda. şi pre toţi prinşii lui Iuda. cari 
Sau dus în Babilon: căci voiu sfărâmă 
jugul regelui Babilonului.“ 5 Atuncia 
a zis leremia. profetul, către profetul 
Hanania înaintea preotilor, și înaintea 
a tot poporul. cari stăteau în casa Dom- 
nului: 6 A zis profetul Ieremia: d Amin: 
Domnul să facă asà; Domnul împlinească 
cuvintele tale. pre cari tu le-ai profetit, 
să aducă îndărăt din Babilon în locul 
acesta vasele casei Domnului şi pre toți 
prinșii. 7 Dar, rogu-mă, ascultă cuvăn- 
tul acesta. pre care-l spun eu la auzul 
tău, şi la auzul a tot poporul: 8 Pro- 
fetii, cari erau înainte de mine şi înainte 
de tine din vechime. au profetit multor 
țări şi regatelor mari, de resbel, rele și 
ciumă. 9 eProfetul care protetește 
pace. când cuvântul profetului se va în- 
tâmplă. atuncia se va cunoaște profetul, 
că în adevăr Domnul l-a trimis. 
10 Atuncia Hanania, profetul. a luat 
jugul depe grumazul profetului Ieremia. 
şi l-a sfărâmat. 11 Sia vorbit Hanania 
înaintea a tot poporul zicând: Aşă zice 
Domnul: Astfel voiu sfărămă jugul lui 
Nebucodonosor. regele Babilonului. de- 
pe erumazul tutulor popoarelor până în 
doi ani de zile. Şi profetul Ieremia s'a 
dus în calea sa. -12 Şi a fost cuvântul 
Domnului către Ieremia. după ce Ha- 
nania. profetul, a sfărâmat jugul depe 
grumazul profetului Ieremia, zicând: 
13 Du-te şi spune lui Hanania. zicând: 
Așă zice Domnul: Tu ai stărâmat jugu- 
vile de lemn: dar în locul acestora vei 
face juguri de fier. 14 Căci asà zice 
Domnul, Dumnezeul oștirilor şi al lui 
Israel: Jug de fier pus-am pe grumazul 
tutulor acestor popoare, ca să servească 
pre Nebucodonosor, regele Babilonului: 
și-l vor servi; şi chiar și pre fiarele 
câmpului datu-i-le-am. 15 Atuncia a ` 
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zis Teremia. profetul, către Hanania, 
profetul: „Ascultă, rogu-mă. Hanania: 
Domnul nu te-a trimis; ci tu faci pre 
poporul acesta să se increadă în min- 
ciună. 16 Deaceea așă zice Domnul: 
lată. aruncă-te voiu depe fata pămân- 
tului: în anul acesta vei murì. că ai 
cuvântat răsculare asupra Domnului”. 
17 Şia murit Hanania în anul acela. 
în luna a șeaptea. 

Scrisoarea către Ludeii cei prinşi din Ba- 

bilon, cu amenințări asupra profeților 


mincinoşi. 

20 Acestea sunt cuvintele scrisoarei. 

ce Ieremia, protetul, a trimis din 
lerusalim către rămăşița bătrânilor din 
prinsoare. către preoţii, către profetii, 
si către tot poporul. pre care Nebuco- 
donosor l-a luat prins din Ierusalim în 
Babilon: 2 (După cealeconia, regele 
si regina. și eunuchi, mai marii lui 
luda și ai Ierusalimului, teslarii și fie- 
rarii, au ieşit din Ierusalim 5) 3 Prin 
Elasa, fiul lui Sefan, şi prin Ghemaria. 
fiul lui Hilkia. (pre care Zedekia, regele 
lui Iuda, îl trimisese în Babilon câtre 
Nehucodonosor. regele Babilonului), 
zicând: 4 Asà zice Domnul. Dumne- 
zeul oştirilor și al lui Israel. către toți 
cei prinși. pre care i-am strămutat 
¿din Ierusalim in Babilon: 5bVidiţi 
case. și le locuiti: sădiţi grădini. 
mâncaţi fructul lor: 6 Luaţi femei.*şi 
nașteţi fi și fete: luaţi femei pentru fiii 
vostri, și dați pre fetele voastre după 
bărbaţi, să nască fii și fete; și vă îm- 
mulțiţi acolo. și nu vă imputinaţi. 7 Si 
„căutați pacea cetăţii, în care vam stră- 
mutat; “și vă rugati Domnului pentru 
dânsa: căci in pacea ei veţi aveă şi voi 
pace. 8 Căci asà zice Domnul, Dum- 
nezeul oștirilor și al lui Israel: Så nu 
văd însele profetii voştri, care se află în 
mijlocul vostru, și ghicitori voştri; şi 
nu luaţi seamă la visurile voastre. pe 
care le faceţi să se viseze: 9 e(taci vă 
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nu i-am trimis. 10 Căci asà zice 
nul: După ce se vor implini / se 
de ani pentru Babilon. îmi ye 
aminte de voi, și voiu întări p 
cuvântul meu cel bun. 


Dom- 
aptezeci. 
NU alu 
mg E AUN wi 
că vă VOI re 


A 1- 
intoarce în locul acesta. 1] Chei en 
cunosce, zice Domnul, cugetele ce 


. Cu 
cuget pentru voi, cugete de pace. si ny 


de rău, ca să vă dau sfârșitul, pre care] 
doriți. 12 Atuncia mă vetis che 
veți veni, $i vă Yeti închină mie, şi eu 
vă voiu ascultă. 13%Mă veţi căutà. şi 
mă veți află: căci mă veti căutà idin 
toată inima voastră. 14 Șimă voin 
lăsă să fiu găsit de voi, zice Domnul: 
voiu rentoarce pre prinșii vostri, și ya 
vaju adună dintre toate popoarele. și 
din toate locurile. unde v'am alungat. 
zice Domnul: şi vă voiu reîntoarce în lo- 
cul de unde vam strămutat. 15 Fiind- 
că aţi zis: Domnul a sculat pentru noi 
profeti in Babilon: 16 Deaceea euw- 
noașteți. că asà zice Domnul de regele. 


mi, 


ce șeade pe tronul lui David, și de tot 


poporul, ce locueşte în cetatea aceasta. 
de fraţii vostri. care n'au mers cu voi 
in prinsoare; 17 Aşă zice Domul. 
Dumnezeul oștirilor: lată eu voiu tri- 
mite asupra lor *sabie. foamete şi ciumi. 
şi-i voiu face camsmochinele stricate. 
care, de rele ce sunt, nu pot îi mâncate: 
18 Şi-i“ voiu urmări cu sabie. cu foi- 
mete, şi cu ciumă; şi-i voiu dà tutulur 
regatelor pământului, ca să fie de api- 
sare, ode blestem, de groază. de dispr! 
si de ocară tutulor popoarelor. unde i 
voiu alungă; 19 Pentru că nau i 
cultat de cuvintele mele, zice Domnul. 
And Pam trimis la dânşii pre servii me 
profeții, sculându-mă de dimineață A 
trimitàndu-i; şi wati ascultat. ka 
Domnul. 20 Ascultati deci cuvànti 
Domnului, voi toți cei strămutati- 
care i-am trimis din Ierusalim în *- 
bilon: 21 Aşà zice Domnul. Dum 
zeul ostirilor şi al lui Israel. de A® 
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Maaseia. care vă profetese minciuni în 
numele meu : Iată eu îi voiu dă i n mâna 
Jui Nebucodonosor, regele Babilonului, 
care îi va ucide inaintea ochilor vostri. 
24Şi din ei se va luă blestem între 
toti prinșii lui Iuda. care se a/lă in Ba- 
hilon. zicând: Domnul să te facă ca pre 
Zedekia și ea pre Ahab, pre” care regele 
Babilonului i-a fript în toc: 23 Pentru 
că făcură lucruri de rușine în Israel, 
săvârşind adulter cu femeile aproapelor 
lor, și vorbind cuvinte mincinoase în 
numele meu: ceeace eu nu le-am po- 
runcit: da. eu știu și sant martor zice 
Domnul. 

24 Vei vorbi şi lui Semaia, Nehela- 
meul, zicând: 25 Aşà vorbeşte Dom- 
nul. Dumnezeul oştirilor și al lui Is- 
racl, zicând: Fiindcă tu ai trimis scri- 
sori în numele tău, către tot poporul 
din Ierusalim, și către Zefania, fiul lui 
Maaseia, preot, şi către toţi preoţii, zi- 
când: 26 „Domnul te-a pus preot în 
locul lui Iehoiada, preotul. ca să fii su- 
praveghetor în casa Domnului preste 
tot omul, ce este nebun şi care profe- 
teste, și să-l pună în butuc și în lanţuri: 
27 Şi acum de ce n'ai mustrat pre Ie- 
remia din Anatot, care profeţiă către 
voi? 28 Căci deaceea el a trimis către 
noi în Babilon, zicând: „Prinsoarea 
aceasta va fi lungă: zidiți case, și locu- 
iti în ele; şi sădiţi grădini, şi mâncaţi 
fructul lor.“ 29 Si Zefania, preotul, 
ceti scrisoarea aceasta în auzul profe- 
tului Ieremia. 30 Atuncia a fost cu- 
Vântul Domnului către Ieremia, zicând: 
31 Trimite către toti cei din prinsoare, 
zicând: Aşă zice Domnul de Şemaia, 
Nehelameul : Fiindeă Semaia a profetit 
cátre voi, fără ca eu să-l fi trimis, Și 
Va făcut să vă îneredeţi în minciună; 
52 Deaceea aşà zice Domnul: lată, eu 
ou pedepsi pre Semaia, Nehelameul. 
ȘI Seminţia sa; el nu va aveă nici un 
NE a să Jocuească în mijlocul popo- 

acestuia, nici va vedeà binele, ce 


poporului meu, zice Dom- 
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nul: pentru că el a cuvântat răscularea 
asupra Domnului. 
Păgăduințe de mântuire şi restatornicirea lui 
Israel şi Iuda, și de venirea unsului. 
3 Cuvântul ce a fost către Ieremia 
dela Domnul. zicând: 2 Asà 
vorbește Domnul, Dumnezeul lui Israel. 
zicând : Șerie-ti în carte toate cuvintele. 
ce le-am vorbit către tine: 3 Căci iată, 
vin zilele. zice Domnul. cândevoiu în- 
toarce pre cei prinși ai poporului meu, 
pre Isracl şi Iuda. zice Domnul: şi-i 
voiu rentoarce în pământul. pre care 
l-am dat părinţilor lor. si-l vor luă 
iarăşi în stăpânire. 4 Şi acestea sunt 
cuvintele, ce a vorbit Domnul de Israel 
şi de Iuda. 5 Aşă zice Domnul: Au- 
zit-am noi voce de spaimă Si de frică, 
și nu este pace. 6 Întrebaţi şi vedeti: 
Au are bărbatul dureri de facere? De 
ce dar văd pre tot bărbatul cu mânile 
pe coapsele sale, ¿Ca pre o femeie în 
facere, Și toate feţele lor îngălbenite? 
1 Vai! căci mare este ziua aceea ; e Ase- 
menea ei n'a fost; Piste timpul strâm-. 
torării lui Iacob; Totuşi el va seăpă din 
ea. 8 Și în ziua aceea, zice Domnul, 
Dumnezeul oştirilor, Voiu sfărâmă jugul 
său depe grumazul tău. Și voiu rupe 
legăturile tale aş, Că străinii nu-l vor 
mai supune; 9 Ci vor servi pre Dom- 
nul, Dumnezeul lor. Şi pref David, re- 
gele lor, pre care-l voiu 7 sculà lor. 
10 Deci tu, servul meu, Iacobe. nu te 
teme. zice Domnul: Nici nu te înspăi- 
mântă, Israele; Căci iată. eu te voiu 
mântui din țări depărtate. Și seminţia 
ta ¿din pământul prinsorii lor; Şi Iacob 
se va rentoarce, ȘI va fi în pace şi 
liniștit; Şi nimenea nu-l va înspăimântă. 
11 Căci eu sunt cu tine, zice Domnul. 
ca să te mântui; Si deşi voiu nimici 
pre toate popoarele, intre care te-a 
împrăștiat, Pre tine însă nu te voiu ni- 
mici, Ci te voiu mustrà !după-dreptate. 
Şi nu te voiu lăsă cu totul nepedepsit. 
12 Căci aşà zice Domnul: Lovitura ta 
este frà de vindecare, Şi rana ta este 
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dureroasă. 13 Nu este cine să apere]sale. In zilele de apoi veţi înțeleg 
dreptul tău, ca să te vindeci ; ” Pentru |aceasta. S 


tine nu se găsesc leacuri de tămăduire, | Tot despre fericirea viitoare a Tar 
14°Toți iubiții tăi te-au uitat: Nu te a Iudei. 
căutà; Căci eu te-am lovit cu lovitură 3] În «timpul acela, zice Do 
pde inamic. Cu o pedeapsă zerudă, ’ Fi-voiu Dumnezeul tutulor 
Pentru mulțimea fàrădelegilor tale.|murilor lui Israel. Şi ei îmi vor fi 
„ "Păcatele tale cele multe. 15 Dece|2 Asà zice Domnul: Poporul cel SCăpat 
dar sstrigi pentru rana ta? Durerea ta|de sabie aflat-a har în pustiu, Israel, 
este fără vindecare pentru mulţimea |eând fse duceà în pământul de odihnă, 
fărădelegilor tale; Şi pentru păcatele |3 De departe arătatu-mi-s'a Domnul, 
tale cele multe ţi-am făcut acestea. |zicând: “ubitu-te-am cu “iubire veri. 
16 Totuşi toţi cei ce te mănâncă tvor nică: Deaceea 7 prelunzit-am mila mea 
fi mâncaţi; Și toţi inamicii tài cu toţii eătre tine. 4 vEu te voiu rezidì. Și 
vor fi duşi prinși; Și cei ce te despoaie |vei fi rezidită, fecioară a lui Israel! Te 
vor fi despoiaţi. Și toți cei ce te pradă [vei impodobi iarăși cu Ptimpanele tale. 
îi voiu trădă prăzii. 17«Căci voiu pune | Și vei ieși iarăşi în majlocul corului celor 
cataplasme pe tine. Și te voiu vindecă [ce joacă. 5 ¿Vei sădi iarăși vii pe 
de rănile tale, zice Domnul: Deși te-au | munţii Samariei: Săditorii vor sădi și 
numit „Cel alungat“, zicând: „Acesta |vor „mâncă fructul lor. 6 Căci va io 
este ionul, de care nimenea nu în- |zi. În care custozii vor strigă pe mun- 
treabă.“ 18 Aşă zice Domnul: Iată, tele lui Efraim : 3 „Sculaţi-vă. să ne suim 
“eu voiu rentoarce pre prinșii cortu- |în Sion, La Domnul, Dumnezeul nostru!“ 
rilor lui Iacob. Şizmă voiu milui de lo- T Uăci așă zice Domnul: FCântati 
cuințele lui: Și cetatea se va rezidi pe|cântări de bucurie pentru Iacob, Și 
ruinele sale. Și palatul va fi locuit ca și |chiuiţi în fruntea natiunilor; Dati in 
mai nainte. știre, lăudaţi, și ziceti: Mântuie. Doamne. 
19 Și vdin gura lor va ieși laudă, Şi pre poporul tău, pre rămășița lui Israel. 
vocea celor ce se bucură: Și-i voiu|8 lată, eu îi voiu aduce ¿din pământul 
îmmulţi, Şi nu se vor îimpuţină: Şi-i] de mează-noapte, Îi voiu madună dela 
voiu mări, Și nu se vor înjosi. 20 ȘI marginile pământului, Și cu dânşii q 
copiii lor vor fi ea mai înainte, Si adu- pre orbul și pre şchiopul, Pre femei 
narea lor se va întări inaintea mea, Şi] cea grea, și pre ceeace naște. Adunare 
voru pedepsi pre toți apăsătorii lor. |mare se va întoarce aci. 9 n Vor veni 
2] Şi mai marele lor va fi dintre dânșii, | cu plâns. Şi-i voiu aduce în rugi; ® 
ȘI guvernatorul lor va ieși din mijlocul | voiu conduce > pe lângă isvoarele apelor. 
lor; ȘI-I voiu plecă, ca să se apropie | Pe cale netedă, în care nu se vor potent 
A ming, Căci cine oare își pleacă inima, Căci eu sunt părintele lui Israel. i ră 
pr se apropie de mine? Zice Domnul. |raim este Pintâiu năseutul meu. 10: 
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22 ȘI veți fi mie popor, Și eu vă voiu fi cultaţi, popoare, cuvântul Domnului: ` 
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giuiţi. 24 Aprinderea mâniei Domnu-|turma sa. 11 Căci ” Domnul a m iu 
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veni. Și vor cântă pe finălțimea Sionu- 
lui. Și vor alergi la “binecuvântarea 
Domnului În grâu. în must şi în oleiu, 
În oi şi in boi: Si sufletul lor va fi ca o 
corădină udată: £Și nu se vor mai în- 
tristă. 18 Atuncia fecioara se va bu- 
cură in jocuri, Si cu dânsa tânării și bă- 
wânii: Căci voiu schimbă jalea lor in 
bucurie; Îi voiu mângăiă, şi-i voiu în- 
veseli. scăpându-i din întristare. 14 Și 
voiu sătură sufletul preoţilor de grăsimi; 
Şi poporul meu se va sătură de bunul 
meu. Zice Domnul. 15 Asă zice Dom- 
nul: 70 voce sa auzit în 7 Rama, Bocet 
și plângere amară: Rahela plângând pre 
fiii săi, Nu voiește a fi mângăiată pentru 








fii ci, căci nu mai sunt. 16 Asà zice 
Domnul: Oprește-ţi vocea dela plâns, 
Şi ochii tăi dela lacremi: Căci fapta ta 
va fi răsplătită, zice Domnul: Și Zse 
vor rentoarce din pământul inamicului. 
17 Ñi este speranţă pentru viitorul tău. 
zice Domnul: Și fiii tăi se vor rentoarce 
în cuprinsul lor. 18 Auzit-am pre Ef- 
raim plângându-se: „Tu m'ai învăţat, 
şi m'am învățat, Ca un june nedeprins 
la jug: <Întoaree-mă. şi mă voiu în- 
toarce; Căci tu ești Domnul. Dumnezeul 
meu! 19 Şi cu adevărat, după ce 
m'am întors, m'am căit: Şi după ce m'am 
învăţat, coapsa mi-am lovit: Rușinatu- 





m'am și roșit-am : Căci purtat-am ocara 
tânăreţelor mele.“ 20 Efraim nu-mi 
este oare un fiu scump? Un copil plăcut? 
Căci de câteori vorbesc de dânsul, Cu 
gingäşie imi aduc aminte de el; eDe- 
aceea măruntaile mele se mişcă pentru 
el, Și mă miluese asupra lui, Zice 
Domnul. 21 Pune-ţi semne pe cale, 
Fă-ţi stâlpi de pietre; 9 AMtinteşte inima 
ta spre calea cea bătută, Spre calea, pe 
care te-ai dus: Întoarce-te, fecioară a 
lui Israel! Întoaree-te în aceste cetăţi 
ale tale. 22 Până când hvei rătăci, 
“fiică neascultătoare, Căci Domnul a fă- 
eut un cer nou pe pământ; Femeia va 
Peti pre bărbat, 23 Asà zice Domnul, 
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Dumnezeul oştirilor și al lui Israel: Vor 
zice încă și cuvântul acesta În pământul 
lui Iuda. şi în cetăţile lui. Când voiu 
rentoarce pre prinși lor: J. Domnul să 
te binecuvinteze. locas al dreptăţii, 
k Munte sfânt !* 24 Ni va locui intr insul 
Iuda, Şi lin toate cetăţile lui cu dânsul 
Plugarii și cei ce pornesc cu turmele. 
25 Căci voiu adună pre tot sufletul obo- 
sit, Si voiu îndestulă pre tot sufletul în- 
tristat. 26 La acestea m'am deșteptat, 
şi m'am uitat; Şi dulce mi-a fost som- 
nul. 27 Iată vin zilele, zice Domnul, 
Când "yoju sămână casa lui Israel, și 
casa lui Juda Cu sămânță de om și cu 
sămânță de vite: 28 Și precum am 
"veghiat asupra lor, 2Ca să-i desrădă- 
cinez, să-i sfărâm, să-i surp, Să-i pierd. 


[$i să le fac rău; Asà voiu veghiă asupra 


lor, PCa să-i zidese, şi să-i sădese, Zice 
Domnul. 29 din zilele acelea nu vor 
mai zice: Părinţii au mâncat aguridă, 
Și dinţii fiilor s'au strepezit: 30 rCi 
fiecare va muri pentru fărădelegea sa, 
Si tot omul. care va mâncă aguridă, Ai 
săi dinţi se vor strepezi. 31 Iată, svin 
zilele. zice Domnul, Când voiu incheiă 
legământ nou Cu casa lui Israel, și cu 
asa lui Iuda; 32 Nu ca legământul, 
ce l-am încheiat cu părinţii lor, În ziua. 
în care ti-am luat de mână, Ca să-i 
scot din pământul Egiptului ; Legământ, 
pre care l-au frânt, Deşi aveam dreptul 
soțului asupra lor, Zice Domnul. 332 
acesta este legământul. Pre care-l voiu 
încheiă cu casa lui Israel: După zilele 
acelea, zice Domnul, * Voiu pune legea 
mea înlăuntrul lor, Si o voiu scrie în 
inimile lor; 2Şi le voiu fi Dumnezeu: 
Şi ei îmi vor fi popor. 34 Si nu vor 
mai învăţă fiecare pre aproapele său, şi 
fiecare pre fratele său. Zicând : Cunoaş- 
teti pre Domnul: Căci toţi Y mă vor cu- 
noaşte Dela cel mai mic al lor până la 
cel mai mare al lor, zice Domnul; Căci 
zvoiu iertă fărădelegile lor, Şi nu-mi 
voiu mai aminti de păcatul lor. 
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35 Asà zice Domnul. «(el ce dă soa- 
rele spre lumina zilei. Şi asezămintele 
lunei şi ale stelelor spre lumina nopții, 
Cel ce mişcă marea. ca valurile ei să 
mugească: Domnul, Dumnezentostiri- 
lor, este numele lui: 36 Aceste ase- 
zăminte de vor pieri de dinaintea mea. 
zice Domnul, Atuncia sămânța lui Is- 
rael va încetă de a fi popor înaintea 
mea pentru totdeauna. 37 Aşă zice 
Domnul: Dacă sus cerul se poate mă- 
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“pănă când imi voiu aminti de 


B dåns 
í À b de dânsu 
zice Domnul:7 și de vă veti luptă l. 
i s sate d A 
Chaldeii, nu veti birui.» 6 şi ru 
"= AI 


Ieremia: Cuvântul Domnului a fosi 
către mine, zicând: 


T lată Hanan 


a ng s y leg], 
fiul lui Şallum, unchiul tău, va veni la 
tine, şi-ţi va zice: Cumpără-ţi ogor] 


meu din Anatot: căci al tău este s drep. 
tul de răscumpărare; ca să-l Cumperi 
8 Și a venit la mine Hanameel, fiul un. 
chiului meu, în curtea închisorii. dupä 





sură, Și jos temeliile pământului a se 
cercetă, dAtuncia și eu voiu lepădă toată 
sămânţa lui Israel. Pentru toate câte a 
făcut, zice Domnul. 38 Iată vin zilele, 
zice Domnul, Când cetatea se va rezidi 
Domnului, Dela turnul lui Hananeel 
până la poarta dela unghi: 39 Şi frân- 
ghia de măsură va trece încă prin drep- 
tul ei, Preste colina Gareb, Si se va in- 
toarce spre Gaat. 40 Şi toată valea 
cadavrelor şi a cenusei, Si toate ogoa- 
rele până la râul Kedron, Și până la 
unghiul portii cailor spre răsărit, Vor 
fi. sfinte Domnului; Nu se vor mai 
smulge, Nici nu se vor mai surpà 
în veci. 
Teremia cumpără o țarină ca semn al ren- 
toavcerii din Babilon. 
32 Cuvântul ce a fost dela Domnul 
către leremia în anul al zecelea 
al lui Zedekia, regele lui Iuda, care este 
anul al opt-spre-zecelea a lui Nebuco- 
donosor. 2 Atuncia oastea regelui Ba- 
bilonului impresură Ierusalimul; și pro- 
fetul Ieremia erà închis%in curtea in- 
chisorii, ce se află în casa regelui lui 
Juda. : 3 Căci Zedekia. regele lui Iuda, 
îl inchisese, zicând: Pentru ce profe- 
testi și acd: „Aşă zice Domnul: c Tatà, 
cu vou dà cetatea aceasta in mânile 
regelui Babilonului, care o va cuprinde; 
4 Şi Zedekia, regele lui Juda, nu va 
scăpă de mâna Chaldeilor, ci va fi dat 
în mâna regelui Babilonului, și va vorbi 
cu dânsul gură către gură, şi ochii săi 
vor vedeă ochii lui: 5 Şi va duce pre 
Zedekia in Babilon; şi acolo va rămâncă 
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cuvântul Domnului, și a zis către mine: 
Cumpără,rogu-te,ogorul meu din Anatot. 
din pământul lui Beniamin ; căci al tău 
este dreptul de moştenire. şi a ta este 
răscumpărarea ; cumpără-/ pentru tine, 
Atuncia am cunoscut, că cuvântul Dom- 
nului a fost acesta. 9 Deci am cum- 
părat dela Hanameel, fiul unchiului 
meu, ogorul din Anatot, şi am cumpi- 
nit pentru el bani, adecă şeapte-spre- 
zece sicli de argint. 10 Și am scris 
contractul, l-am sigilat, am luat marturi, 
şi am cumpănit banii în cumpănă. 
ll Și am luat contractul de vânzare. 
sigilat după lege şi învoială, cum și 
pre cel deschis. 12 Şi am dat contrac- 
tul de vânzare lui i Baruc, fiul lui Neria. 
fiul lui Maaseia, de faţă cu Hanamer. 
fiul unchiului meu, și de faţă cuimar- 
turii, care au subscris contractul de 
vânzare, și de faţă cu toţi Iudeii. care 
se aflau în curtea închisorii. 13 Şi an 
poruncit lui Baruc de față cu ei. zicând: 
14 Așă zice Domnul, Dumnezeul osti- 
rilor și al lui Israel: Ia contracte 
acestea, contractul acesta de vånza" 
ȘI cel sigilat şi cel deschis: şi le pu 
într'un vas de lut, ca să rămână acul 
zile multe. 15 Căci aşà zice Poin 
Dumnezeul oştirilor gi al lui Isra: 
Case, ogoare şi vii iarăşi se vor CU! 
pără în pământul acesta. | 
Ieremia se închină şi primește iarăşi 
duinta dumnezeească a mântuirii lut 


à h actul 4 
16 După ce am dat contractă, i 
ja, M U 
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Dumnezeule ! lată. ltu ai tăcut cerul şi 
simântul cu puterea ta cea mare si cu 
brațul tău cel inuns pentru tine ni- 
mie nu este cu neputinţă: 18 Tu cel 
ce faci” milă la mii, Și răsplăteşști fără- 
“delegea părinților în sânul fiilor lor 
după dânșii: Dumnezeu mare, 2puter- 
nic,” Domnul Dumnezeul ostirilor, este 
numele lui. 19%Mare în sfaturi. pu- 
ternie în fapte: ai cărui r ochi sunt des- 
chisi asupra tutulor urmărilor fiilor 
oamenilor, sea să plăteşti fiecăruia după 
urmările sale şi după fructul lucrurilor 
sale; 20 Cel ce a făcut semne și mi- 
nuni în pământul Egiptului, cunoscute 
până în ziua aceasta, și în Israel și a- 
tor oameni; Și ti-ai făcut nume, ca in 
ziua de astăzi; 21 Șiai scos pre po- 
porul tău Israel din pământul Egiptului 
cu semne şi minuni, cu mână tare, şi 
cu brat intins. si cu groază mare; 
22 Și le-ai dat pământul acesta. pre care 
cu jurământ l-ai făgăduit părinulor lor. 
că-l vei dă lor, pământ în care curge 
miere şi lapte: 23 Şi ei au intrat 
aicea. și l-au luat în stăpânire; dar 
n'au ascultat de vocea ta, nici n'au 
umblat după legea ta; n'au făcut nimic 
din cele ce le-ai poruncit să facă: de- 
aceea ai adus asupra lor tot răul acesta. 
24 Iată, valurile au ajuns și până la 
cetate, ca- s'o cucerească; și cetatea 
Veste gata a se dă în mânile Chaldeilor, 
care o bat. și va cădeă prin Zsabie, foa- 
mete și ciumă: şi tot ce ai vorbit sa 
implinit; şi iată, tu o vezi. 25 Şi tu, 
Doamne, Dumnezeule, ai zis către mine: 
Cumpără-ţi un ogor cu bani, şi ia mar- 
tori; cu toate că cetatea “este gata a 
se dă în mânile Chaldeilor. 26 Şi a 
lost cuvântul Domnului către Ieremia, 
zicând: Iată. eu sunt Domnul, 
b] )umnezeul a toată carnea ; coare este 
pentru mine cevà cu neputinţă? 28 De 
aceea așă zice Domnul: lată, deu voiu 
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gi în mânile lui Nebucodonosor, regele 
Babilonului. care o va luă: 29 Ni Chal- 
deii, care bat cetatea aceasta. vor veni 
ȘI vorepune foc cetăţii acesteia, și o 
vor arde, pre ea și casele. / pe acoperi- 
șurile cărora au tămâiat lui Baal. și au 
vărsat libatiuni altor zei, ca să mă în- 
tărâte, 30 Căci fii lui Israel şi fiii lui 
Iuda 7 numai rele au lucrat inaintea mea 
din tânăreţea lor; da. fiii lui Israel alta 
n'au făcut, decât să mă intărâte prin 
făpturile mânilor lor. zice Domnul. 
BL Căci cetatea aceasta de mânie și de 
urgie mi-a fost, din ziua în care sa 
zidit și până în ziua aceasta; ca să o 
lapăd dela faţa mea. 32 Pentru toată 
răutatea fiilor lui Israel şi a ilor lui 
Iuda, ce au făcut ca să mă întărâte, tei. 
regii lor, mai marii lor, preoții lor, pro- 
fetii lor, bărbaţii lui Iuda și locuitorii 
Ierusalimului: 33 Și au întors spatele 
spre mine, și nu faţa; deşi i-am învă- 
tat, Fsculându-mă de dimineaţă și în- 
văţându-i: dar n'au ascultat. ca să pri- 
mească învăţătură. 34 Ci au tpus uri- 
ciunile lor in casa, ce se numește după 
numele meu. ca să o necurăţească: 
35 Si au zidit înălţimi lui Baal, din 
Valea Fiului lui Hinnom, ca să mtreacă 
prin foc pre fiii lor şi pre fetele lor lui 
n Moloc ; oceeace eu nu le-am poruncit, 
nici în gând nu mi-a venit, ca ci să 
facă uriciunea aceasta. și să tragă pre 
Iuda în păcat. 36 Și totuşi aşă zice 
Domnul, Dumnezeul lui Israel, despre 
cetatea aceasta. de care voi ziceti, că 
Pse va dă în mânile regelui Babilonu- 
lui prin sabie, foamete şi ciumă; 37 lată, 
eu îi voiu adună din toate ţările, unde 
i-am alungat în mânia mea şi în furia 
mea. și în aprinderea mea cea mare: 
îi voiu intoarce în locul acesta. şi-i voju 
face să locuească în siguranță; 38 Și 
ei simi vor fi popor, şi eu le voiu fi 


Dumnezeu; 39 Şi le voiu dă o inimă 





dă cetatea aceasta în mânile Chaldeilor| și o urmare, ca să se teamă de mine în 
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toate zilele. pentru binele lor şi al fii- 
lor lor după dânsii. 40 Şivvoiu in- 
cheiă cu ei legământ de veci. că eu nu 
mă voiu întoarce îndărăt dela dânșii, 
încetând de a le face bine; și voiu pune 
frica mea în inima lor. ca să nu se abată 
dela mine. 41 Mă voiu bucură de 
dânșii, ca să le fac bine; şi-i voiu sădi 
în pământul acesta într adevăr, din toată 
inima mea şi din tot sufletul meu. 
42 Căci aşà zice Domnul: Precum am 
adus asupra poporului acestuia toate 
aceste rele mari, așă voiu aduce asupra 
lor toate bunurile, ce eu le-am făgăduit. 
43 ȘI se vor cumpără ogoare în pămân- 
tul acesta, de care ziceţi: „Este deşert, 
fără de om și fără de vită, este dat în 
mânile Chaldeilor.* 44 Vor cumpără 
ogoare pentru argint. vor subscrie con- 
tracte, şi le vor sioilă. și vor luă mar- 
turi în pământul Iui Beniamin. în îm- 
prejurimile Ierusalimului, in cetățile 
lui Iuda, în cetăţile muntelui și în ce- 
tățile șesului, și în cetăţile despre mează- 
Zi; căci voiu rentoarce pre pringii lor, 
„zice Domnul. 
Prorocive despre scăparea din Babilon. 
33 Și a fost cuvântul Domnului de a 
doua oară cătră Ieremia, precând 
eră închis în curtea închisorii, zicând: 
2 Aşă zice Domnul, Peel ce va face 
aceasta, Domnul, cel ce o va desăvârși, 
întemeiând-o: e Domnul este numele lui. 
3 dStrigă către mine, şi-ţi voiu rà spunde, 
Ni-ți voiu dă în ştire lucruri mari şi ne- 
pătrunse. Pre care tu nu le cunoşti. 
+ Căci asà zice Domnul, Dumnezeul lui 


Israel, Pentru casele cetății acesteia, Şi || 


pentru casele regilor lui Iuda, Cari se 
sfărâmară prin evaluri și prin sabie: 
Fiindcă locuitorii ei f se luptă cu Chal- 
deii, Fa se umple cu cadavrele oameni- 
lor, 5 Pre care-i lovesc în mânia mea 
şi aprinderea mea, ȘI pentru răutatea 
cărora cu am ascuns faţa mea dela ce- 
tatea aceasta: 6 Iată, sii voiu dà să- 
nătate și însănătoşare, şi-i voiu vindecă, 
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Şi-i voiu face să vadă indestulare de 
pace şi de adevăr, - 7 4 Voiu rentoarea 
pre cei prinşi ai lui Iuda. Şi pre cei prinsi 
ai lui Israel. Şi-i voiu rezidi, ica maj 
nainte. 8 Îi voiu Jcuràtì de. toate i 
rădelegile lor. Cu cari au păcàtuit asu- 
pră-mi, Şi voiu # iertă toate fărădelegile 
lor, Cu cari au păcătuit, Și prin cari s'au 
rupt dela mine. 9 ÎȘi cetatea aceasta 
îmi va fi mie un nume de bucurie, Je 
laudă şi mărire înaintea tutulor popoa- 
relor pământului, Cari vor auzi tot bi- 
nele, ce-i voiu face; Şi se vor m Spăi- 
mântă și se vor cutremură de tot binele, 
Și de toată prosperitatea, ce-i voiu aduce, 
10 Aşă zice Domnul: Iarăşi se va auzi 
în locul acesta, ” De care voi ziceti: 
„ste deşert, fără de om și fără de vità“. 
Îu cetăţile lui Iuda şi în ulițele Ierusa- 
limului, Cari sunt deserte fără de oa- 
meni, Și fără de locuitori, și fără de 
vite: 11 Vocea de bucurie şi vocea 
de veselie. Vocea de mire şi vocea de 
mireasă, Vocea celor ce zic: 2 „Dăudați 
pre Domnul, Dumnezeul oștirilor, Căci 
bun este Domnul, Căci în veci ține in- 
durarea lui,“ Și vocea celor ce aduc 
1 jertfe de mulțumire în casa Domnului: 
Căci “voiu intoarce pre cei prinşi ai pã- 
mântului acestuia, Ca să fie ca ma 
nainte, zice Domnul. 12 Aşă zice 
Domnul, Dumnezeul oștirilor: sÎn locul 
acesta, care este deşert, Fără de om ït 
fără de vită. Si în toate cetățile lui. Ja- 
ràgi vor fi colibi de păstori, Cari vor 
face să poposească turmele lor. 13 it 
cetățile muntelui și în cetăţile şesulul: 
n cetăţile dela mează-zi, și în pământ 
Beniamin, În împrejurimile lerusalint- 
lui și în cetăţile lui Iuda, Vor «trece ri 
turme Prin mânile celui ce le numar 


[zice Domnul. 


Prorocire despre Mesia. 
14 lată, vin zilele, zice Don! 
Când Zvoiu întări cuvântul cel bun. | si 
are l-am făcăduit Casei lui Israt și 
casei lui Iuda. 15 În zilele acelea. ` 


ywl. 
pre 
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în timpul acela V oiu face să răsară lui 
David o Yodraslă dreaptă, Și va face 
drept şi dreptate pe pământ. 16 zÎn 
zilele acelea Iuda va fi mântuit. Si Ie- 
pusalimul va locui în siguranţă : Şi acesta 
este numele, cu care cetatea se va numi: 
Domnul. Mântuirea Noastră. 17 Căci 
așă zice Domnul: 2Nu va lipsi lui David 
bărbat, Care să şeadă pe tronul casei lui 
Israel: 18 Nici dintre preoti. Leviti, 
nu va lipsi lui David bărbat înaintea 
mea, Care ?să aducă arderi de tot. să 
facă să tumege darurile de pâne. Și să 
facă jertfe în toată ziua. 

Prorocive despre vecinicul legământ dumne- 

Zeesc. 

19 Şi a mai fost cuvântul Domnului 
cătră Ieremia, zicând: 20 Asa zice 
Domnul: ¢ De puteti să rupeți legămân- 
tul meu de zi, Și legământul meu de 
noapte, Aşă ca nici ziua, nici noaptea 
să nu mai fie la timpul său: 21 Atuncia 
se va rupe şi legământul meu cu David, 
servul meu, Încât să nu aibă fiu, care 
să domnească pe tronul său. Sau cu 
Leviţii, preoţii, cari mă servesc. 22 Pre- 
cum oștirea cerului nu se poate numără, 
Nici nisipul mării a se măsură, Asà 
voiu îmmulţi sămânța lui David, servul 
meu, Și pe Leviţii, cari mă servesc. 
23 Și a mai fost cuvântul Domnului 
cătră Ieremia, zicând: 24 Au doară 
n ai luat seamă ce a vorbit poporul acesta, 
zicând: „Cele două neamuri. pre care 
Domnul le-a ales, El le-a lăpădat?: 

tru atâta au despreţuit pre poporul 
meu, Încât nu le mai este popor. 25 Așă 
zice Domnul: De n'am făcul legămân- 
tul zilei și al nopţii, Și de n'am. înte- 
merat aşezămintele cerului și ale pă- 
mántului: 26 Atuncia voiu lepădă să- 
mânţa lui Iacob și a lui David, servul 
meu. Încât să nu iau dintre urmașii săi 
domni Preste sămânţa lui Abraam, a 
u Isaac și a lui Iacob; Căci rentoarce- 
vou pre prinșii lor, și mă voiu îndură 
de dânșii. 


Visa 4 
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Se vestește regelui Zedekia şi poporului său, 
pedeapsa dummezeească pentru că au călcat 
legea anului de slohozenie. 

3 4 Cuvântul ce a fost către Ieremia 

dela Domnul, «când Nebucodo- 
nosor, regele Babilonului. și Ptoată oa- 
stea lui. și toate regatele pământului de 
supt stăpânirea mânei sale, şi toate po- 
poarele se luptară asupra Ierusalimului 
și asupra tutulor cetăților sale, zicând: 
2 Aşă zice Domnul, Dumnezeul lui Is- 
rael: Mergi, și vorbește lui Zedekia, re- 
gele lui Iuda, și-i zi: Aşă zice Domnul: 
lată ceu voiu dă cetatea aceasta în mâ- 
nile regelui Babilonului, “care o va 
arde cu foc; 3 Și etu nu vei scăpă 
din mâna lui. ci vei fi prins, şi vei fi 
dat în mâna lui.; ochii tăi vor vede 
ochii regelui Babilonului. și gura ta va 
vorbi cu gura lui. şi vei merge la Babi- 
lon. 4 Totuşi tu, Zedekia. rege al lui 
Tuda, ascultă cuvântul Domnului: Așă 
zice Domnul de tine: Nu vei muri de 
sabie: 5 Vei muri în pace; şi cu toate 
/arderile de mirositoare făcute părinţilor 
tăi, regilor de mai nainte, cari au dom- 
nit mai nainte de tine, stot cu aceste 
iti vor face arderi, și #te.vor plânge, 
zicând: Vai, doamne! căci eu am cu- 
ântat acest euvânt, zice Domnul. 6 Si 
a vorbit profetul Ieremia către Zedekia, 
regele lui Īuda. toate cuvintele acestea 
în Ierusalim. 7 Și oastea regelui Ba- 
bilonului se luptă asupra Ierusalimului, 
şi asupra tutulor cetăților lui Iuda, cari © 
rămăseseră neluate: Lachişul şi Azela; 
ieăci aceste cetăţi întărite mai rămăse= 
seră neluate între cetăţile lui Iuda. 
8 Acesta este cuvântul, ce a fost către 
Ieremia dela Domnul, după ce regele 
Zedekia a încheiat leğämànt cu tot po- 
porul ce se aflù în Ierusalim, ca să pro- 
clame Jlibertate între dânşii: 9 Anume, 
kea fiecare să lase liber pre servul său, 
și liecare pre serva sa, Ebreu sau Ebre: 
lea nimenea să nu se servească de vre- 
un Judeu, fratele său, ca selav: 10 Și 
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când auziră toţi mai marii şi te pe vporul, 
care întră în legământ, ca fiecare să 
lase liber pre servul său, și fiecare pre 
serva sa. ca să nu se servească de ei ca 
sclavi, atuncia au ascultat, şi i-au lăsat. | 
11 Dară™ după aceea îşi schimbară gân-! 
dul, şi aduseră îndărăt pre servii și ser- 
vele, pre cari-i lăsaseră liberi, și-i siliră 
să fie servi şi serve, 12 Atuncia a fost 
cuvântul Domnului către Ieremia dela 
Domnul, zicând: 13 Aşă zice Domnul, 
Dumnezeul lui Israel: Încheiat-am le- 
gământ cu părinții voştri, în ziua în care 
i-am scos din pământul Egiptului, din] 
casa şerhiei, zicând: 14 La sfârşitul a! 
"şeapte ani fie-care să lase pre fratele 
său, Ebreu, care s'a vândut tie, şi ti-a 
servit şease ani, atuncia să-l laşi liber! 
dela tine; dar părinţii voştri nu m'aul 
ascultat, nici nu au plecat urechea lor. 
15 Şi acum v'aţi întors, şi aţi făcut cele 
drepte înaintea mea, proclamând fiecare 
libertatea aproapelui său: și ati 2 incheiat 
legământ înaintea mea Piu casa, ce se 
numește după numele meu: 16 Dar 
îndată v aţi schimbat gândul. daţi pân- 
gărit numele meu, şi aţi adus îndărăt 
fiecare pre servul său, şi fiecare pre 
serva sa, pre cari i-aţi fost lăsat; liberi 
la voia lor, şi i-ati silit ca să vă fie iarăşi 
servi şi serve. 

1T Deaceea așă zice Domnul: Voi nu 
m'aţi ascultat, ca să proclamaţi fiecare 








i di bertate f ratelui său, 
lui său, și iată, zice Domnul, reu pro- 
clam asupra voastră libertatea ssăbiei, 
ciumei $i foametei; ȘI vă voiu dà spre 
tapăsare tutulor regatelor pământului. 
18 Ñi voiu dă pre oamenii, cari au căl. 
cat legământul meu, şi cari n'au împli- 
nit cuvintele legământului, ce au înche- 
iat inaintea mea, când au tăiat viţelul 
în două ȘI au trecut prin bucăţile lui: 
19 Pre mai marii lui Iuda Și pre mai 
marii Terusalimului, pre eunuchi și pre 

preoti, și pre tot poporul ţării, care a 


trecut printre bucăţile viţelului, 20 Îi 
voju dă în mânile inamicilor lor, și în 
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mànile celor ce caută sufletul lor: şi Fi 
davrele lor vor fi spre mâncare pa 
cerului și fiarelor pământului, 
pre Zedekia, regele lui Iuda. şi 
marii lui îi voiu dă în mânile inamici 
lor: în mânile celor ce caută vieața |, 
şi in mânile oastei regelui Babilonul i 
care s'a dus dela voi. 22 lată. voin po- 
runci, zice Domnul, și-i voiu aduce ia- 
răşi la cetatea aceasta: şi ci o yor bate, 
o vor cuprinde, şi o vor arde cu foc 
voiu preface cetăţile lui Iuda intrun 
şert, fără locuitori. 
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Jevemia arată Iudeilor pre hechahiţi drept 
exemplu de ascultare și de răsplălirea ei, 
Cuvàntul ce a fost dela Domnul 
3 către Ieremia în zilele lui Ichoia- 
kim, fiul lui Iosia, regele lui Iuda, zi- 
când: 2 Du-te la casa 4 Rechabiţilor. 
și vorbeşte cu ei, și adu-i în casa Dom- 
nului, în una din chilii; și dă-le vin * 
să beà. _ 
3 Atuneia am luat pre Juzania, fiul lui 


„leremia, fiul lui Habazinia. pre fraţii săi, 


pre toți fiii săi, şi pre toată casa Recha- 
bitilor; 4 Şi i-am adus în casa Dom- 
nului, în chilia fiilor lui Hanan. fiul lui 
Igdalia, omul lui Dumnezeu. ce este a- 
proape de chilia mai marilor, de asupra 
cămărei lui Maaseia, fiul lui Şallum. 
Cuşierul. 5 Si am pus înaintea fiilor 
casei Rechabiţilor vase pline de vin și 
cupe; și le-am zis: „Beţi vin!“ 

6 Dar ei au răspuns: „Noi nu von 
beă vin: căci? lonadab. fiul lui Rechab. 
părintele nostru, ne-a poruncit, zicând: 
Să nu beti vin, nici voi, nici fiii voştri În 
veci; 7 Nici să zidiți casă, nici să să 
mânaţi sămânță. nici să sădiți vii, më 
să le aveți; ci în corturi să locuiti y 
toate zilele voastre, eca să trăiţi e 
timp pe pământul în care petreceti. ʻi 
noi ascultăm de vocea lui Tonadab. PU 


dim case, ca să le locuim: şi nici să 
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vii. sau țarină, sau sămânță: 10 Ci Jo- 
cuim in corturi. și am ascultat. ȘI am fà- 
cut după toate ce ne-a poruncit Iona- 
dab. părintele nostru. 11 Dar când 
Nebucodonosor, regele Babilonului, sa 
suit în acest pământ, am zis: Veniti. să 
mergem în Ierusalim de dinaintea oastei 
Chaldeilor şi a oastei Sirienilor: asà lo- 
cuim în Ierusalim, 

[> Atuncia a fost cuvântul Domnului 
către Teremia, zicând: Asà zice Dom- 
nul. Dumnezeul oștirilor şi al lui Israel: 
13 Mergi și vorbeşte oamenilor lui Iuda 
şi locuitorilor Ierusalimului: Oare nu 
veți f primi învățătură. ca să ascultați de 
cuvintele mele? zice Domnul. 14 Cu- 
vintele lui Ionadab, fiul lui Rechab. care 
a poruncit fiilor săi să nu beă vin. se în- 
deplinesc : căci până în ziua de astăzi nu 
beau, ci ascultă de porunea părintelui 
lor. 9 Dar eu v'am cuvântat, sculându-mă 
de dimineaţa și vorbind: şi totusi nu 
m'sţi ascultat. 15 Si am trimis la voi 
pre toți servii mei, pre profeti. sculân- 
du-mă de dimineaţa. şi trimițându-i ca 
să vă vorbească: Întoarceţi-vă fiecare 
dela casa sa cea rea, și indreptaţi-vă fap- 
tele, şi nu urmaţi după alți zei, ca să le 
serviţi; și atuncia veţi locui în pămân- 
tul. pre care l-am dat vouă şi părinţilor 
voştri? dar n'aţi plecat urechea voastră, 
i nu m'aţi ascultat. 16 Pentru că fiii 
lui Ionadab, fiul lui Rechab, îndeplinesc 
porunca., ce părintele lor a poruncit 
lor, dar poporul acesta nu m'a ascul- 
tat: 17 Deaccea aşă zice Domnul, Dum- 
nezeul oștirilor și al lui Israel: Iată. eu 
vou aduce asupra lui Iuda și asupra tu- 
tulor locuitorilor Ierusalimului toate re- 
ele ce le-am cuvântat asupra lor; pen- 
tru că le-am cuvântat, dar ei nu m'au 
ascultat; și am strigat către dânșii, dar 
ĉi Du mi-au răspuns, 

ȘI a cuvântat Ieremia către casa 
biților: Aşă zice Domnul, Dum- 
ul oștirilor şi al lui Israel: Fiindcă 
ayi ascultat de porunca lui Ionadab, pă- 
nntele vostru, şi ați păzit toate porun- 
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135 
cle lui, și ati făcut după toate cele ce 
Va poruncit el: 19 Deaceea așă zice 
Domnul, Dumnezeul oștirilor şi al lui 
Israel: Nu va lipsi lui Lonadab. fiul lui 
Rechab. bărbat care să steă inaintea mea 
în veci. 

Profețiile lui Ieremia cetite în emplu și înain- 
tea regelui, care arde tuiul, în care ele erau 
scrise, dar după porunca Domnului se seriy 


încă odată. 

36 Și în anul al patrulea al lui Ieho- 

iakim, fiul lui Iosia, regele lui 
Tuda, a fost către Ieremia cuvântul ace- 
sta dela Domnul, zicând: > Iaţi un 
atuiu de carte, şi serie într'insul toate 
cuvintele, ce ti-am cuvântat asupra lui 
Israel și asupra lui Iuda. și asupra ctu- 
tulor popoarelor, din ziua în care am 
vorbit către tine, din zilele lui ZIosia, 
până în ziua aceasta: 3 Poate, că va 
auzi casa lui Iuda toate relele, ce eu am 
de gând să-i fac, pentru ca să fse în- 
toarcă fiecare dela calea sa cea rea. şi eu 
să iert fărădelegea lor și păcatul lor. 

+ Atuncia aschemat Ieremia pre/Ba- 
ruc, fiul lui Neria; și Baruc a scris în 
tuiul de carte, în gura lui Ieremia, toate 
cuvintele Domnului, ce le-a vorbit către 
dânsul. i 

5 Și a poruncit Ieremia lui Baruc. zi- ` 
când: Eu sunt închis. nu pot să întru în 
casa Domnului; 6 Deci întră tu. şi ce- 
tește depe tuiu în auzul poporului cu- 
vintele Domnului ce le-ai scris din gura 
mea, în casa Domnului, în izi de post; 
şi ceteşte aceasta şi în auzul întregului 
Iuda, la toţi câţi vor veni din cetățile 
lor, 7 Poate, că rugăciunea lor va a- 
junge înaintea Domnului, şi că se va in- 
toarce fiecare dela calea sa cea rea: căci 
mare este mânia și furia, ce Domnul a 
cuvântat asupra acestui popor. 

8 Şi a făcut Barue, fiul lui Neria, după 
toate cele ce i-a poruncit Ieremia. pro- 
fetul, cetind depe carte cuvintele Dom- 
nului în casa Domnului. 

9 ȘI în anul al cincelea al lui Iehoia- 
kim, ful lui Iosia, regele lui Tuda, în luna 
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a noua. s'a proclamat post înaintea Dom- 
nului, pentru tot poporul din Ierusalim, 
şi pentru tot poporul ce venià de prin 
cetățile lui Iuda în Ierusalim. 10 Și a 
cetit Baruc depe carte, în auzul a tot 
poporul, cuvintele lui Ieremia în casa 
Domnului. în chilia lui Ghemaria. fiul lui 
Safan, secretarul, în curtea de sus. la 
* intrarea portii celei nouă a casei Dom- 
nului. 

11 Și a auzit Micaia, fiul lui Ghema- 
ria, fiul lui Satan, toate cuvintele Dom- 
nului din cartea aceasta. 12 Și s'a po- 
gorit spre casa regelui în camera secre- 
tarului: și iată, toți mai marii şedeau a- 
colo; adecă: Elişama, secretarul: De- 
laia, fiul lui Semaia; Elnatan, fiul lui 
Acbor: Ghemaria. fiul lui Safan, şi Ze- 
dekia, fiul lui Hanannia: toţi mai marii. 
13 Şi le-a spus Micaia toate cuvintele, 
care le-a auzit, când Baruc cetiă din carte 
în auzul poporului. 14 Și au trimis 
toți mai marii către Baruc pre lehudi, 
fiul lui Netania, fiul lui Şelemia. fiul lui 
Cusi, zicând: 'Tuiul, ce au cetit în au- 
zul poporului. ia-l în mânile tale şi vino. 
Deci a luat Baruc, fiul lui Neria. tuiul în 
mânile sale. şi a venit la dânşii. 15 Şi 
ei i-au zis: Acum şezi şi ceteşte-l în au- 
zul nostru ; şi acetit Baruc în auzul lor. 

16 Și cum auziră toate cuvintele, s'au 
uitat înspăimântați unul la altul, și au 
zis către Baruc: Vom spune regelui toate 
cuvintele acestea, 17 Şi au întrebat 
pre Baruc. zicând: Spune-ne acum cum 
ai scris toate cuvintele acestea din gura 
lui ? 18 Şi le-a răspuns Baruc: “Din 
gură mi-a spus toate cuvintele acestea, 
şi eu le-am scris cu negreală în carte. 
19 ȘI au zis lui Baruc mai marii: Du-te, 
şi te ascunde, tu şi Ieremia; şi să nu stie 
nimenea unde vă aflaţi, 

20 Și au întrat la regele în curte; 

“dar au lăsat tuiul în camera lui Eliṣama, 
secretarul: și au spus în auzul regelui 
toate cuvintele. 21 Deci a trimis re- 
gele pre Jehudi să ià tuiul: şi l-a luat 
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l-a cetit Lehudi in auzul regelui şi inz 
zul tutulor mai marilor, cari stăteau > 
prejurul regelui. 22 Dar regele ra 
în Leasă de iarnă, în luna a noua şi hr 
inaintea lui un foc de cărbuni aprinsi. 
23 Și îndată ce lehudi cetiă trei sau 
tru fete. regele le tăiă cu cutitas de a. 
dee, și le aruncă în focul din mangal 
până când s'a mistuit tot tuiul in focul 
din mangal. 24 Dar nu s'au spăimân- 
tat, nici și-au rupt vestmintele lor, nici 
regele, nici servil lui, cari au ascultat 
cuvintele acestea. 25 Dar Elnatan şi 
Delaia şi Ghemaria se rugaseră de rege, 
a să nu ardă tuiul: dar el nu i-a ascul- 
tat. 26 Şi a poruncit regele lui Iera- 
meel, fiul lui Hamelee, lui Seraia, fiul 
lui Azriel, şi lui Şelemia, fiul lui Abdeel, 
să prindă pre Baruc, cărturarul. şi pre 
Ieremia, profetul, Dar Domnul i-a as- 
cuns. 

27 Si a fost cuvântul Domnului către 
Ieremia, după ce regele a ars tuiul; și 
cuvintele pre care le-a scris Baruc din 
gura lui Ieremia, zicând: 28 La-ţi un 
alt tuiu, şi serie într'insul toate cuvin- 
tele de mai înainte, care au fost scrise 
în tuiul întâiu, ce l-a ars Iehoiakim. re- 
gele lui Iuda: 29 Şi lui Iehoiakim. 
regele lui Iuda să-i spui: Aşă zice Dom- 
nul: Tu ai ars tuiul acesta, zicând: De 
ai scris într'însul, zicând: Regele Babi- 
lonului va veni, şi va strică pământul 
acesta, şi va stârpi depe el oameni 4 
vite? 30 Deaceea asà zice Domnul de 
Iehoiakim, regele lui Iuda: Na va i 
pre nimenea, care să şeadă pe troni 
lui David; şi cadavrul lui se va lepăli 
la căldura zilei şi la frigul nopi.: 
31 Şi-l voiu pedepsi, pre el. pre a 
săi, şi pre servii săi pentru farade SE 
lor, şi voiu aduce asupra lor, ȘI asup 
locuitorilor Ierusalimului, și asupra A 
menilor lui luda. toate relele, GE T 
vorbit pentru ei, şi pre care nU Je=i 
cultat. 
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care a scris în el din gura lui Ieremia 
toate cuvintele cărţii, pre care a ars-o 
Jehoiakim, regele lui Iuda, în foc; şi 
s'au adausiîncă şi alte asemenea cuvinte. 
Ieremia e bătut și închis. 
Şi în locul lui Conia, fiul lui Ieho- 
37 iakim, se făcù rege “Zedekia, fiul 
lui Iosia, pre care Nebucodonosor, re- 
gele Babilonului, îl făcu rege în pă- 
_ måntul lui Iuda. 2 èDar'nici el, nici 
servii lui, nici poporul ţării, nu ascul- 
tară cuvintele, pre care Domnul le-a 
vorbit prin, Ieremia, profetul. 

3 Şi a trimis regele Zedekia pre Iehu- 
cal, fiul lui Şelemia, și pre ¢ Zefania, fiul 
lui Maaseia, preotul, cătră profetul Iere- 
mia, zicând : Roagă-te pentru noi Dom- 
nul, Dumnezeul nostru. 4 Şi Ieremia 
întră și ieșiă prin popor; căci nu-l pu- 
seseră încă în închisoare. 5 Şi a ieşit 
doastea lui Faraon din Egipt; eşi când 
Chaldeii cari împresurau Ierusalimul, 
au auzit de știrea lor, s'au depărtat de 
Ierusalim. 

6 Şi a fost cuvântul Domnului cătră 
Ieremia, profetul, zicând: 7 Aşà zice 
Domnul, Dumnezeul lui Israel: Aşà să 
spuneţi regelui lui Iuda, /care v'a tri- 
mis la mine, ca să mă întrebaţi: Iată, 
oastea lui Faraon, care a ieşit spre aju- 
torul vostru, se va întoarce în pământul 
său, în Egipt. 8 9Și Chaldeii iarăși 
vor veni, și vor bate cetatea aceasta, o 
vor cuprinde, și o vor arde cu foc. 
9 Așă zice Domnul: Nu vă înșelaţi, zi- 
când: Chaldeii se vor depărtă dela noi; 
căci nu se vor depărtă. 10 Căci chiar 
de aţi fi bătut toată oastea Chaldeilor, 
cari se hat cu voi, și ar fi rămas din ei 
numai bărbaţi răniţi, tot s'ar sculà aceștia 
ecare în cortul său, și ar arde cetatea 
aceasta cu foc, 

11 Și când oastea Chaldeilor s'a de- 
pårtat de Ierusalim de frica oastei lui 
Paraon, 12 Atuncia a ieșit Ieremia 
din Ierusalim, ca să se ducă în pă- 
mântul lui Beniamin, ca să ia moște- 
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sosind el în poarta lui Beniamin, afla- 
tu-s'a acolo căpetenia străjei, și numele 
ei eră Irija, fiul lui Şelemia, fiul lui 
Anania; şi el a prins pre profetul Iere- 
mia, zicând: Tu treci la Chaldei. 14 Şi 
a răspuns Ieremia: Minciuni; nu trec 
la Chaldei: dar nu l-a ascultat; deci 
Iriia apucă pre Ieremia, și l-a dus la mai 
mari. 15 Şi mai marii se mâniară 
asupra lui Ieremia, şi bătându-l, îl pu- 
seră în închisoare, în casa lui Ionatan, 
secretarul, căci din ea au fost făcut prin- 
soare. 16 Ieremia întrând în închisoare 
şi în groapă, și şezând Ieremia acolo 
zile multe, 17 Trimis-a Zedekia, re- 
gele și l-a scos; și l-a întrebat regele 
în ascuns în casa sa, și a zis:.Este vre- 
un cuvânt dela Domnul? Și Ieremia a 
răspuns : Este; şi a adaus: Vei fi dat 
în mânile regelui Babilonului. 18 Şi 
a zis Ieremia regelui Zedekia: Ce am 
greșit înaintea ta, sau inaintea servilor 
tăi, sau înaintea poporului acestuia, de 
m'aţi pus în închisoare? 19 Şi unde 
sunt profeţii voştri, cei ce v'au profeţit, 
zicând: Regele Babilonului nu va veni 
asupra voastră şi asupra pământului ace- 
stuia? 20 Deaceea ascultă acum, rogu- 
te, domnul meu rege, şi fie primită îna- 
intea ta, rogu-te, rugăciunea mea : să nu 
mă trimiţi iarăşi în casa lui Ionatan, se- 
cretarul, ca să nu morâcolo. 21 Atuncia 
a poruncit regele Zedekia, de au închis 
pre leremia în curtea închisorii, şi-i 
dădeă acolo pe toată ziua o pâne din 
uliţa pitarilor, până când s'a sfârşit toată 
pânea din cetate. Așă a rămas Ieremia 
în curtea închisorii. 

Teremia e aruncat într'o groapă; în urma po- 
runcii regelui e scos, şi îi cere acestuia să i-se 
predea dușmanului. 

8 Şi au auzit Şetfatia, fiul lui Mat- 
3 tan, Ghedalia, fiul lui Paşur, ?Iu- 
cal, fiul lui Şelemia, şi <Paşur, fiul lui 
Malchia, cuvântul ce Ieremia a euvân- 
tat la tot poporul zicând: 2 „Aşă zice 
Domnul: Cine va rămânea în cetatea 





aceasta va muri de sabie, de foamete și 
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de ciumă: dar cine va ieși la Chaldei 
va trăi, şi vieata lui îi va fi de pradă, și 
va trăi*: 3 Și: „Aşă ziceă Domnul: 
eCetatea aceasta se ra dă în mânile 
oastei regelui Babilonului, care o va 


cuprinde.“ 
4 Deci au zis mai marii către 
rege: fSă se omoare omul acesta: 


căci prin acesta se moleşează mânile 
bărbaţilor de resbel, cari au rămas în 
cetatea aceasta, și mânile a tot poporul, 
cuvântându-le el astfel de cuvinte: căci 
omul acesta nu caută binele poporului 
acestuia, ci răul. 5 Şi a răspuns Ze- 
delia, regele: Iată el este în mânile 
voastre ; căci regele nu poate nimic im- 
potriva voastră. 6 sAtuncia au luat 
pre Ieremia, și l-au aruncat în groapa 
lui Malchia, fiul lui Hamelec, care se 
află în curtea închisorii; şi au pogorit 
pre leremia acolo cu îrânghii; și în 
groapă nu eră apă, ci numai tină; şi 
Ieremia s'a afundat în tină. 

T AŞi când Etiopeanul Ebed-Melec. 
unul dintre eunuchii ce se aflau în casa 
regelui, a auzit, că au pus pre Ieremia în 
groapă, pre-când regele şedeă în poarta 
lui Beniamin, 8 A ieșit Ehed-Melec din 
casa regelui, și a vorbit regelui, zicând: 
9 Domnul meu rege, oamenii aceștia 
au făcut rău în toate câte au făcut pro- 
fetului Ieremia, pre care l-au aruncat 
în groapă; și el tot ar fi murit de foame 
în locul unde eră ; căci nu mai este pâne 
în cetate. 10 Şi a poruncit regele lui 
Ebed-Melee, Etiopeanul, zicând: Ia de 
aicea treizeci de oameni cu tine, și 
scoate pre profetul Ieremia din groapă, 
mai inainte de a muri, 

11 Deci a luat Ebed-Melec oameni 
cu Sme, ȘI a intrat în casa regelui 
dedesubtul tezaurului, şi a luat de acolo 
pence de sdrenţe vechi, și le-a pogorit 


cu funii în groapă la Teremia. 1» Si 
. Al Talna CE s 7 
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au tras pre Teremia cu funiile, și i 


scos din groapă: și a rămas leren 
s DPA Fa iz 
Jin curtea închisorii. lą 


14 Și a trimis Zedekia. regele, si; 
adus pre Ieremia profetul la dânsul i 
intrarea a treia, care se a/lă în 
Domnului. și a zis regele lui Tercer 
Am să te întreb cevà; să nu ascunzi 
nimic de mine. 15 Sia răspuns Iere. 
mia lui Zedekia: De-ţi voiu Spune, au 
nu mă vei omori? și de te voiu sfătui, 
tot nu mă vei ascultă. 16 $i a jurat 
în ascuns Zedekia., regele lui Teremia, 
zicând: Viu este Domnul, keare ne-a 
dat acest suflet, că nu te voiu omori, 
nici nu te voiu dă în mânile oamenilor 
acestora, cari caută vieaţa ta, 

17 Atuncia Jeremia zise lui Zedekia: 
Aşă zice Domnul. Dumnezeul ostirilor, 
Dumnezeul lui Israel: De vej liesi 
meătră mai marii regelui Babilonului. 
sufletul tău va trăi, şi cetatea aceasta 
nu se va arde cu foc; vei trăi şi tu și 
casa ta; 18 Dar de nu vei ieşi cătri 
mai marii regelui Babilonului, atunci 
cetatea aceasta se va dă în mânile Chal- 
deilor, cari o vor arde cu foc, şi ntu nu 
vei scăpă din mânile lor. 

19 Şi a zis Zedekia regele cătră Iere- 
mia: Mă tem de Iudeii, cari au trecut la 
Chaldei, ca nu cumvà să mă deă in 
mânile lor, şi osă-și bată joc de mine. 

20 Atuncia Ieremia a răspuns: Nute 
vor dă. Ascultă vocea Domnului în cele 
ce-ţi vorbesc; şi-ţi va fi bine, și sufletul 
tău va trăi. 21 Dar de nu vei voi% 
ieși, acesta este cuvântul ce Domni 
mi-a arătat: 22 Iată toate femeile, i 
au rămas în casa regelui lui ar 
vor scoate cătră mai marii regelui at 
bilonului, şi ele vor zice: Amicii tale 
înșelară, și te răpuseră; Picioarele îi 
se afundară, și au dat îndărăt. 

23 Şi toate femeile tale şi tot! 
tăi se vor luă de Chaldei, și tu n 
scăpă din mânile lor, ci vel ti pr ela- 
regele Babilonului; şi vei face C 
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24 Şi a zis Zedekia cătră Ieremia: 
Să nu știe nimenea cuvintele acestea. 
si atuncia nu vei muri. 25 Dar de vor 
auzi mai marii, că am vorbit cu tine. 
şi vor veni la tine, şi-ţi vor zice: „Spu- 
ne-ne ce ai vorbit cu regele; nu ascunde 
aceasta de noi; și nu te vom omori; şi 
ce ti-a răspuns regele“: 26 Atuncia 
răspunde-le; Eu am înfățișat cererea 
mea înaintea regelui, să nu mă ren- 
toarcă în casa lui Ionatan, spre a muri 
acolo. 27 Venit-au deci toti mai marii 
la Ieremia, şi l-au întrebat; şi le-a 
spus după toate aceste cuvinte, ce i-a 
poruncit regele; și ei au încetat de a-l 
mai întrebă: căci lucrul nu li se făcu 
cunoscut. 28 Și a rămas Ieremia în 
curtea închisorii până în ziua în care s'a 
cuprins Ierusalimul; şi a fost acolo, când 
Ierusalimul s'a cuprins. 

Ierusalimul cuprins de Nebucodonosor ; Zede- 
kia e dus cu ochii scoşi la Babilon. 
30 În anulaal nouălea al lui Zedekia. 

regele lui Iuda, în luna a zecea, 
a venit Nebucodonosor, regele Babilo- 
nului, și toată oastea lui, asupra Ieru- 
salimului, și l-a împresurat. 

2 Și în anul al unsprezecelea al lui Ze- 
dekia, în luna a patra, la nouă a lunii, 
s'a spart cetatea. 3 Şi toți mai marii re- 
gelui Babilonului au întrat şi au șezut 
în poarta de mijloc: adecă, Nergal-Şa- 
rezer, Samgar-Nebo, Sarsechim. mai 
marele eunuchilor, și Nergal-Șarez, mai 
marele magilor, și ceilalți mai mari ai 
regelui Babilonului. 

4 Şi cum i-a văzut Zedekia, regele 
lui Iuda, și toţi bărbaţii de resbel, 
au fugit, şi au ieșit noaptea din 
cetate, pe calea grădinii regelui, prin 
poarta dintre două ziduri, şi regele 
apucă drumul pe șes. 5 Dar oastea 
Chaldeilor i-a urmărit; şifa ajuns 
pre Zedekia în sesurile din Lericho, 
l-a prins, şi l-a dus la Nehucodonosor, 
regele Babilonului, în ehibla din pă- 
mântul Hamatului, care l-a și condam- 
nat. 6 Şi a tăiat regele Babilonului 
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pre fiii lui Zedekia în Ribla înaintea 
ochilor lui; și a tăiat regele Babilonu- 
lui pre toți mai marii lui Iuda. 7 Şifa 
scos ochii lui Zedekia. şi l-a legat cu 
două lanţuri de aramă, ca să-l ducă 
în Babilon.  89$Și. Chaldeii au ars cu 
foc casa regelui și casele poporului, şi 
au stricat zidurile Ierusalimului. 

91 Dar rămăşița poporului, care a ră- 
mas în cetate, și pre cei ce au trecut la 
dânsul, pre toată rămăşiţa poporului ce a 
mai rămas, a dus-o prinsă in Babilon Ne- 
buzar-Adan, capul gardei domnești. 
10 Dar din popor, pre cei săraci, cari 
n'aveau nimic. i-a lăsat Nebuzar-Adan. 
capul gardei domnești, în pământul lui 
Iuda, şi le-a dat vii şi tarine în ziua 
aceea. 

Teremia, ocrotit de Nebucodonosor, îi vestește 
şi lui Ebed-Melech, că a scăpat. 

11 Şi a dat poruncă Nebucodonosor, 
regele Babilonului, lui Nebuzar-Adan, 
capul gardei domnești. pentru Ieremia, 
zicând: 12 Ia pre acesta, să aibi ochii 
asupra lui, și să nu-i faci vre-un rău; 
ci cum îţi va zice, aşă să-i faci. 13 Și 
au trimis Nebuzar-Adan, capul gardei 
domnești și Nebuşaşhan, mai marele 
eunuchilor, și Nergal-Șarezer, mai ma- 
rele magilor, și toți mai marii regelui 
Babilonului; 14 Au trimis, îşi au luat 
pre Ieremia din curtea închisorii, şi l-au 
dat lui Ghedalia, fiul lui * Ahikam, fiul 
lui Şafan, ca să-l ducă în casa lui; şi a 
locuit în mijlocul poporului. 

15 Și a fost cuvântul Domnului 
către Ieremia, precând eră închis în 
curtea închisorii, zicând: 16 Du-te, 
și vorbeşte, lui Ehbed-Melec, Etiopea- 
nul, zicând: 

Aşă zice Domnul, Dumnezeul oști- 
rilor şi al lui Israel: Iatămeu voiu im- 
plini cuvintele mele asupra cetăţii aces- 
teia, Spre rău, și nu spre bine; Și se 
vor întâmplă înaintea ta în ziua aceea. 
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18 Căci te voiu scăpă, Şi nu vei cădeă 
de sabie: Ci vieața ta îți va fi drept 
pradă ; Pentru că te-ai încrezut în mine, 
zice Domnul. 

Ieremia rămâne în tară la guvernatorul 

Ghedalia. 
Cuvântul ce a fost dela Domnul 
4 către Ieremia, 2 după ce Nebuzar- 
Adan, capul gardei domnești, l-a lăsat 
liber din Rama, după ce l-a fost luat, 
pre când eră legat în lanțuri împreună 
cu toţi cei strămutați din Ierusalim și 
din pământul lui Iuda, care au fost 
duşi prinși la Babilon. 

2 Și a luat capul gardei domnești pre 
Ieremia, şi Pi-a zis: Domnul, Dumne- 
zeul tău a cuvântat toate relele acestea 
asupra locului acestuia. 3 Domnul deci 
a adus acestea, și a făcut; precum 
a zis; “pentru că aţi păcătuit înain- 
tea Domnului, și n'aţi ascultat de 
vocea lui, pentru aceasta vi s'au în- 
tâmplat acestea: 4 Și acum iată, eu 
te desleg de lanţurile, care se află 
pe mânile tale: și de-ţid place să mergi 
eu mine în Babilon, vino; şi eu voiu 
aveă ochii asupră-ţi; dar dacă nu-ţi 
place a merge cu mine în Babilon, 
lasă-te; iată, etoată ţara este înaintea 
ta! unde vei socoti că este bine Și 
drept să mergi, acolo du-te. 5 Şi pre 
când se învârteă cu gândul zisu-i-a; 
Întoarce-te deci la Ghedalia, fiul lui 
Ahikam, fiul lui 
Babilonului l-a pus preste „cetăţile lui 
Iuda, și locuește cu dânsul în mijlocul 
poporului ; sau du-te unde îţi place să 
mergi. Și i-a dat capul gardei domnești 
merinde și daruri, și-i dädù drumul, 
6vDeci Sa dus Ieremia la Ghedalia, 
fiul lui Ahikam, în Mizpa, şi a locuit 
cu dânsul în mijlocul poporului ce ră- 
măsese în ţară, 

Ghedalia nu weâ să creada că se umellește 
un complot împotriva sa. 

7 ¿Dar auzind toate căpeteniile oști- 
rilor ce se aflau în Câmp, ei şi bărbaţii 
lor, că regele Babilonului a pus pre 
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Ghedalia, fiul lui Ahikam, preste tap 
si că i-a încredințat pre bărbaţii, feme” 
ile și copiii, şi dintre săracii țări 
acei ce nu se strămutaseră în Babilon. 
8 A venit la Ghedalia în Mizpa, Ișmac], 
fiul lui Netania, lohanan şi lonatan, fii 
lui Kareah, și Şeraia. fiul lui Tanhumeţ 
şi fiii lui Efai, Netofateul, şi Lezania. fiu 
al unui Maacatean, ei și bărbaţii lor, 

9 Şi a jurat lor și bărbaţilor lor Ghe. 
dalia, fiul lui Ahikam, fiul lui Safan. zi- 
când: Nu vă temeti a fi servi Chaldeilor: 
locuiți în ţară, și serviţi regelui Babilonu- 
lui, și vă va fi bine. 10 Dar iată, eu voi 
locui în Mizpa, ca să primesc pre Chal- 
deii, ce vor veni la noi; și voi adunaţi 
vinul, fructele și oleiul, și Ze puneţi in 
vasele voastre; şi locuiţi în cetăţile vo- 
astre, pre care le stăpâniţi. 

11 Așă și toţi Iudeii cese aflau în Moab. 
și intre fiii lui Ammon, și în Edom, şi în 
celelalte ţări, când au auzit că regele 
Babilonului a lăsat o rămăşiţă în Iuda. şi 
că preste dânșii a pus pre Ghedalia, fiul 
lui Ahikam, fiul lui Şafan; 12 Atuncia 
s'au întors toţi Iudeii din toate locu- 
rile, unde erau împrăștiați, și au venit 
în pământul lui Iuda către Ghedalia în 
Mizpa, și au cules vinul și fructe multe 
foarte. 

13 Dar Iohanan, fiul lui Kareah, și 
toate căpeteniele oștirilor, ee se aflau 
în câmp, au venit la Ghedalia în Mizpa, 

4 Și i-au zis: Ştii, că Baalis, regele 
fiilor lui Ammon, a trimis pre Ișmacl. 
fiul lui Netania, ca să te omoare? Dar 
Ghedalia, fiul lui Ahikam, nui-a crezut. 
15 Atuncia Iohanan, fiul lui Kareah, 2 
vorbit în ascuns lui Ghedalia în Mizpă: 
zicând: Să mă duc, rogu-te, şi să ucid 
pre Işmael, fiul lui Netania, fără ca m- 
menea să știe; dece să te ucidă, şi 2% 
toți Iudeii, care sunt adunaţi le A 
tău să se împrăștie, şi rămășița lui Tudi 
să peară? 16 Dar Ghedalia, fiul lui Ah 
kam, a răspuns lui Iohanan, fiul gi 
hareah: Să nu faci lucrul acesta: cke 
vorbeşti minciuni de Işmael. — 
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Ișmael ucide pe Ghedaha, pe mai mulţi evrei 


şi Chaldei. 

Și în luna a șeaptea 2veniră Işmael, 
4l fiul lui Netania, fiul lui Elişama, 
din neamul regelui, având cu sine mai 
marii regelui, zece bărbaţi, la Ghedalia, 
fiul lui Ahikam, în Mizpa, și ei au mån- 
cat pâne împreună în Mizpa. 2 Atun- 
cia s'au sculat Ișmael, fiul lui Netania, 


. şi cei zece bărbaţi ce erau cu dânsul, 


şi bau lovit pre Ghedalia, fiul lui Ahi- 
kam, fiul lui Safan, cu sabia: au omo- 
rit pre acela, pre care regele Babilo- 
nului îl pusese preste țară. 3 $i a mai 
omorit Ismael pre toţi Iudeii, ce erau 
cu dânsul, cu Ghedalia, în Mizpa, şi 
pre Chaldeii ce se aflau acolo, bărbaţi 
de resbel. 

4 Și a doua zi după ce au omorît 
pre Ghedalia, fără ca nimenea să 
ştie, 5 Veniră bărbaţi din Şechem, 
din Șilo, și din Samaria, optzeci de 
bărbaţi, având barbele rase şi vestmin- 
tele sfășiate și cu tăieturi, ținând în 
mânile lor daruri de pâne, şi tămâie, 
ca să le aducă în deasa domnului. 6 Și 
a ieșit Işmael, fiul lui Netania, spre în- 
tâmpinarea lor din Mizpa, şi mergând 
plângea ; şi când i-a întâlnit, le-a zis: 
Intraţi la Ghedalia, fiul lui Ahikam. 

7 Şi când au venit în mijlocul cetăţii, 
îi tăie Ișmael, fiul lui Netania, el și 
bărbaţii ce erau cu dânsul: și 2-a arun- 
cat în groapă. 8 Dar aflatu-s'au între 
aceștia, zece bărbaţi, care ziseră lui Iş- 
mael: Nu ne omori; căci noi avem în 
câmp tezaure de grâu, orz, oleiu, şi de 
miere. Deci i-a lăsat, și nu i-a ucis cu 
frații lor. 

9 Și groapa, în care Ișmael-a aruncat 
toate cadavrele oamenilor, pre care 1-a 
ucis pe lângă Ghedalia, eră aceea, ece 
o făcuse regele Aşà pentru Baașă, re- 
gele lui Israel; pre aceasta Ișmael, fiul 
lui Netania, a umplut-o cu cei ucişi. 

10 Şi Ișmael a dus prinsă toată ră- 
mășiţa poporului, rămasă în Mizpa, pre 
fetele regelui și pre tot poporul, ce ră- 
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măsese în Mizpa, pre cari Nebuzar-Adan, 
capul gardei domnesti, îi încredinţase 
lui Ghedalia. fiul lui Ahikam; şi i-a dus 
prinși Işmael, fiul lui Netania, şi s'a dus, 
ca să treacă la fiii lui Ammon. 

Iohanan prigoneşte pre Ișmael. Evreii vor să 

plece în Egipet. 

11 Dar când a auzit lohanan, fiul lui 
Kareah, și toate căpeteniile oștilor, ce 
erau cu dânsul, toate relele ce a făcut 
Ismael, fiul lui Netania. 12 Au luat 
pre toți oamenii lor, şi sau dus să se 
lupte cu Ișmael, fiul lui Netania, și l-au 
ailat aproape de apele cele mari. ce se 
află în Ghibeon. 13 Şi cum a văzut 
tot poporul, ce eră cu Ișmael pre Ioha- 
nan, fiul lui Kareah, şi pre toate căpe- 
teniile oștilor ce erau cu dânsul, s'au 
bucurat. 14 Și tot poporul, pre care-l 
dusese prins Ișmael din Mizpa, sa în- 
tors, s'a înturnat și sa dus la lohanan, 
fiul lui Kareah. 15 Dar Işmael, fiul lui 
Netania, a fugit de Iohanan cu opt oa- 
meni, şi s'a dus la fiii lui Ammon. 

16 Şi a luat lohanan, fiul lui Kareah, 
şi toate căpeteniile oștirilor, cari erau cu 
dânsul, pre toată rămășiţa poporului, pre 
care a adus-o înapoi dela Ișmael, fiul lui 
Netania, din Mizpa, după ce acesta ucise 
pre Ghedalia. fiul lui Ahikam, adecă pre 
bărbaţii de resbel, pre femei, pre copii 
și pre eunuchi, pre cari i-a adus înapoi 
din Ghibeon. 17 Şi s'au dus, și au lo- 
cuit în Gherut-Chimham, ce vine a- 
proape de Bet-Lehem, ca să se ducă în 
Egipt, 18 De frica Chaldeilor; căci se 
temeau de dânșii, pentru că Işmael, fiul 
lui Netania, a ucis pre Ghedalia, fiul lui 
Ahikam, pre care regele Babilonului îl 
pusese asupra ţării. 





După porunca Domnului, Ieremia oprește pe 
Iohanan și pe ceilalţi evrei să plece în Egipet. 
42 Atuncia se apropiară toate căpe- 

teniile oștilor, «şi Iohanan, fiul lui 
Kareah, și Iezania, fiul lui Hoşaia. și tot 
poporul, dela mic până la mare, 2 Și 
au zis profetului Ieremia: Să fie, rugă- 
mu-ne, primită ruga noastră de tine, și 
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broagă-te pentru noi Domnului, Dum- 
nezeului tău, pentru toată rămăşița acea- 
sta: căci din mulți am rămas puţini, 
precum ne văd ochii tăi; 3 Ca să ne 
arate Domnul, Dumnezeul tău € „calea, pe 
care trebue să umblăm, și lucrul ce tre- 
bue să tacem. 

4 Atuneia le-a răspuns profetul Iere- 
mia: Auzit-am; iată mă voiu rugă Dom- 
nului, Dumnezeul vostru, după cuvintele 
voastre ; și eorice cuvânt vă va răspunde 
Domnul, eu vi-l voiu spune; nu voiu 
f ascunde nimic de voi. 

5 Şi ei au zis lui Ieremia: 9 Domnul 
să fie între noi martur adevărat şi cre- 
dincios, că noi vom face după cuvintele, 
pentru cari Domnul, Dumnezeul tău, te 
trimite la noi; 6 Sau bine sau rău, vom 
ascultă de vocea Domnului, Dumnezeului 
nostru, către care noi te trimitem, kea 
să ne fie bine, de vom ascultă de vocea 
Domnului, Dumnezeului nostru. 

7 Şi după zece zile cuvântul Domnu- 
lui a fost către Ieremia. 8 Si a chemat 
pre lohanan, fiul lui Kareah, și pre toate 
căpeteniile oștilor ce erau cu dânsul, şi 
pre tot poporul, dela mic până la mare; 
9 Şi le-a zis: Aşà zice Domnul, Dum- 
nezeul lui Israel, către care voi m'aţi tri- 
mis, ca să-i înfățişez cererea voastră: 
10 De veţi urmă să locuiţi în pământul 
acesta, atuncia vă voiu zidi, şi nu vă 
voiu surpà, îvă voiu sădi, și nu vă voiu 
smulge; căci Jrău îmi pare de nenoro- 
cirea ce vam făcut. 11 Nu vă temeti 
de regele Babilonului, de care acum vă 
temeţi; nu vă temeți de dânsul, zice 
Domnul; căci eu sunt cu voi, ca să vă 
mântui, și să vă scap din mânile lui. 
12 Și Îvă voiu arătă milă, ca el să se 
miluiască de voi, ṣi să vă rentoarcă în 
pământul vostru. 13 Dar dem veţi zice: 
Nu voim să locuim în pământul acesta, 
neascultând de vocea Domnului, Dum- 

nezeului vostru, 14 Zicând: Nu! ci vom 
merge în pământul Egiptului, unde nu 
vom vedeă resbel, nici nu vom auzi voce 


„49, 43. 
de trâmbiţă, nici nu vom aveă lipsă da 
pâne; și vom locui acolo. 15 Ascultati 
deci cuvântul Domnului, voi rămășiță 
din Iuda: Aşă zice Domnul, Dumnezeu] 
oştirilor și al lui Israel: De” yă veţi in. 
dreptă fetele voastre, ca să mergeţi in 
Egipt, şi să vă duceţi, ca să petreceţi a. ~ 
colo, 16 Atuncia sabia. 2 de care väte- - 
meţi, vă va ajunge acolo în pământul 
Egiptului; și foametea, de care vă spăi- 
mântaţi, se va lipi de voi acolo'in Egi pt, 
şi veți murì acolo; 17 Şi toți oamenii. 
câți își vor îndreptă fetele, ca să se ducă 
în Egipt, să petreacă acolo, vor muri 1de 
sabie, de foamete şi de ciumă; şi rni- 
menea din ei nu va rămâneă, nici va 
scăpă de relele ce voiu aduce asupra lor. 
18 Căci asă zice Domnul, Dumnezeul 
oştirilor şi al lui Israel: Precum mânia 
mea şi aprinderea mea *sau vărsat a- 
supra locuitorilor Ierusalimului, așă se 
va vărsă mânia mea asupra voastră, de 
veţi întră în Egipt; și tveţi fi spre blestem 
și spre groază, spre afurisenie şi spre 
ocară ; și nu veţi mai vedeă locul acesta. 
19 Domnul a zis despre voi, rămășiță 
din Iuda: “Nu vă duceţi în Egipt; deci 
să ştiţi, că astăzi am mărturisit asupră- 
vă. 20 Căci înşivă v'aţi înşelat, când 
m'aţi trimis la Domnul, Dumnezeul 
vostru, zicând: v „Roagă-te Domnului. 
Dumnezeului nostru, pentru noi, Și spu- 
ne-ne tot ce va zice Domnul, Dumnezeul 
nostru; și noi vom face.“ 21 Şi acum 
astăzi spusu-v'am ; dar voi nu ați ascul- 
tat de vocea Domnului, Dumnezeul vo- 
stru, nici de cele pentru cari el ma tri- 
mis la voi. 22 Şi acum să știți, că 
*veţi muri de sabie, de foamete și de 
ciumă, în locul unde vă place a merse 
ta, să petreceţi. 
În ciuda îndemnăvii lii Dumnezeu, Evreii 
mese spre Egipet şi iau cu dânşii pe nsu 
profetul, care provocește acolo despre năväliret 


lui Nebucodonosor. 


por- 


a spune 


Şi încetând Ieremia de îi 
cuvinte 


către tot poporul toate 
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Domnului. Dumnezeului lor. pentru care 
Domnul, Dumnezeul lor îl trimisese la 
dânșii, adecă toate cuvintele acestea. 
2a Atuncia a vorbit Azaria, fiul lui Ho- 
gaia. şi lohanan, fiul lui Kareah, şi toți 
bărbaţii cei sumeţi, zicând lui Ieremia: 
Minciuni spui! Domnul, Dumnezeul no- 
stru nu te-a trimis să spui: „Nu vă du- 
ceti în Egipt, ca să petreceti acolos: 3 Ci 
Baruc, fiul lui Neria te aţăţă asupră-ne, 
a să ne dai în mânile Chaldeilor. să ne 
omoară și să ne ducă prinsi în Babilon. 
4 Deci n'au ascultat lohanan, fiul lui 
Kareah, și toate căpeteniile ostirilor, şi 
tot poporul de vocea Domnului, să locu- 
iască în pământul lui Iuda. 

5 Ci lohanan, fiul lui Kareah, şi toate 
căpeteniile oștilor au luat pre toată ră- 
mășiţa lui Iuda, care se întorsese de 
prin toate popoarele, unde se împrăștia- 
se, ca să petreacă în pământul lui Iuda, 
6 Pe bărbaţi, pe femei, pe copii, “pe fe- 
* tele regelui şidpe tot însul, ce Nebuzar- 
Adan, capul gardei domnești, lăsase cu 
Ghedalia, fiul lui Ahikam, fiul lui Safan, 
și pre Baruc, fiul lui Neria; 7 Si au 
întrat, în pământul Egiptului; căci n'au 
ascultat de vocea Domnului; şi au venit 
până la eTahpanes. 

8 Si a fost cuvântul Domnului către 
leremia în Tahpanes, zicând: 9 Ia în 
mânile tale pietri mari, şi ascunde-le 
înaintea ochilor bărbaţilor lui Iuda în 
lutul cuptorului de cărămizi, ce se a/lă 
la întrarea casei lui Faraon din Tahpa- 
nes. 10 Şi zi către ei: Așă zice Dom- 
nul, Dumnezeul oștirilor și al lui Israel: 
„Iată, voiu trimite, şi voiu luă pre Ne- 
bucodonosor, regele Babilonului, f servul 
meu, și voiu pune tronul său deasupra 
acestor pietri, pre care le-am ascuns; ŞI 
va întinde cortul său deasupra lor. 11 Şi 
va veni și va lovi pământul Egiptului, 
siva dă pre cei hotărâți morții la moarte; 
pre cei hotărâți pentru prinsoare prizo- 
nieri; și pre cei pentru sabie săbiei. 
12 Și voiu aprinde foc în casele zeilor 
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Egiptului; și casele le va arde, și pre 
zei îi va duce prinşi; şi se va îmbrăcă 
cu pământul Egiptului, cum se îmbracă 
păstorul cu vestmântul său; şi va ieşi 
deacolo cu pace. 13 Și va sfărâmă co- 
loanele din Bet-Semes (casa soarelui), 
ce se află în pământul Egiptului; și ca- 
sele zeilor Egipteni le va arde cu foc. 
Evreii din Egipet sunt amenințați de Dumne- 
zeu eu pedepse grele din pricina idolatriei lor. 
4 Cuvântul ce a fost către Ieremia 

asupra tutulor ludeilor, cari lo- 
cuiau în pământul Egiptului, locuind în 
a Migdol, în 4 Tahpanes, în eNof și în på- 
măntul Patros, zicând: 

2 Aşă zice Domnul, Dumnezeul oşti- 
rilor și al lui Israel: Voi aţi văzut toate 
relele, ce am adus asupra Ierusalimului 
și asupra tutulor cetăților lui Iuda; şi 
iată, ele astăzi sunt o druină, și nu este 
cine să loeuească într'insele: 3 Pentru 
răutățile, ce au făcut, întărâtându-mă, 
ducându-se esă tămâieze, și fsă ser- 
vească altor zei, pre cari nu i-au cunos- 
cut, nici ei, nici voi, nici părinţii voştri. 
4 Și sam trimis la voi pre toţi servii 
mei, pre profeţi, sculându-mă de di- 
mineață și trimiţându-i, ca să vă zică: 
Nu faceţi această uriciune, pre care o 
urăsc. 5 Dar n'au ascultat, nici nu au 
plecat urechea lor, ca să se întoarcă dela 
răutatea, lor, încât să nu tămâieze altor 
zei. 6 Deaceea hs'a vărsat aprinderea 
mea și mânia mea, și s'a aprins în cetă- 
tile lui Iuda și în ulițele Ierusalimului, 
de s'au pretăcut ele în ruină și pustiire, 
cum se vede în ziua aceasta. 

1 Și acum așă zice Domnul, Dum- 
nezcul oștirilor, Dumnezeul lui Israel: 
Dece faceţi acest rău mare “sufletului 
vostru, ca să se stârpească dintre voi, 
din mijlocul lui Iuda, bărbat şi femeie, 
copil și prune, şi ca să nu vi se lase nici 
o rămășiță? 8 IÎntărâtându-mă prin 
făpturile mânilor voastre. și tămâiând 
altor zei, în pământul Egiptului, unde 
aţi venit să petreceti, încât să vă står- 
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pească, şi să ajungeţi de blestem și de 
ocară la toate popoarele pământului. 
9 Au doară uitat-aţi relele părinţilor 
voştri, relele regilor lui luda, relele fe- 
meilor lor, relele voastre, și relele fe- 
meilor voastre, pe care le-au făcut în 
pământul lui Iuda, și în ulițele Jeru- 
salimului? 10 Nu s'au umilit până în 
ziua de astăzi, nici sau temut, nici 
n'au umblat în legea mea şi în așeză- 
mintele mele, pe care eu vi le-am dat 
vouă și părinţilor voştri. 

11 Deaceea așă zice Domnul, Dum- 
nezeul oștirilor şi al lui Israel: Iată 
eun indrept faţa mea către voi spre rău, 
ca să stârpesc pre tot Iuda. 12 Și voiu 
luă rămăşiţa lui Iuda, care şi-a îndrep- 
tat feţele, ca să -meargă în pământul 
Egiptului, spre a petrece acolo, şi ”se 
vor nimici toţi în pământul Egiptului, 
vor cădeă de sabie, și se vor nimici de 
foamete; vor muri dela mic până la 
mare, de sabie și de foamete; şi ovor 
ajunge de blestem, de groază, de afu- 
risenie şi de ocară. 13 Şizvoiu pedepsi 
pre cei ce locuiesc în pământul Egiptu- 
lui, cum am pedepsit Ierusalimul, prin 
sabie, foamete și ciumă; 14 Și nime- 
nea din rămășița lui Iuda, care s'a dus 
în pământul Egiptului, ca să petreacă 
acolo, nu va scăpă, nici nu va rămâneă 
ca să se întoarcă în pământul lui Iuda, 
unde dorește sufletul lor, ca să se în- 
toarcă și să locuească acolo; căci anu 
se vor întoarce, decât puținii ce vor 
scăpă. 

15 Atuncia toţi bărbaţii, care cuno- 
scură că femeile lor au tămâiat altor zei, 
și toate femeile ce erau de faţă, adunare 
mare, anume, tot poporul ce locuiă în 
pământul Egiptului, în Patros, a răspuns 
lui Ieremia, zicând: 

16 rNu-ţi vom ascultă cuvântul, ce 
ne-ai vorbit în numele Domnului; 17 Ci 
vom face 5tot ce aieșit din gura noastră, 
tămâiând ‘regimer cerului, și vărsându-i 
libaţiuni, cum făceam noi, părinții noștri, 
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regii noştri şi mai marii noştri, în ata 
tile lui Iuda și în ulițele Ierusalimul, 
căci atuncea eram sătui de pâne, ie 
aflam bine, și nu văzurăm nici un rau 
18 Dar de când am încetat să tămiiăn 
reginei cerului, și să-i vărsăm libaţiuni 
ne-am lipsit de toate, şi am fost nimi- 
ciți de sabie şi de foamete. 19 «și 
când noi tămâiam reginei cerului 
vărsam libaţiuni, au doară fără de băr. 
baţii noștri îi făceam turte, în care o 
închipuim, și-i Yărsam libaţiuni? 

20 Şi a răspuns [eremia către tot 
poporul, către bărbaţi şi femei, către 
tot poporul, care îi dăduse acest răs- 
puns, zicând: 21 Au nu de tămâierile 
ce ați făcut în cetăţile lui Iuda și iù 
ulițele Ierusalimului, voi și părinţii 
voştri, regii voştri, mai marii voştri, şi 
poporul ţării, şi-a adus aminte Dom- 
nul, și au nu aceasta i-s'a suit la inimă? 
22 De nu mai putù Domnul a vă îngă- 
dui, pentru răutatea faptelor voastre și 
pentru uriciunile ce aţi făcut; pentru 
care pământul vostru a ajuns”pustiu 
de groază și de blestem, fără locuitori, 
%cum se vede astăzi. 93 Pentru că aţi 
tămâiat, şi pentru că ați păcătuit împo- 


triva Domnului, şi mati ascultat de 
2 y 


vocea Domnului, și n’ați umblat în legea 
lui, în așezămintele lui, şi în mărturiile 
lui, Ydeaceea vi sa întâmplat nenoro- 
cirea aceasta, ce se vede astăzi. 

24 Și a zis Ieremia către tot poporul 
și către toate femeile: Ascultaţi cuvân- 
tul Domnului, toţi Iudeii, zce se a/lă 
în pământul Egiptului! 25 Aşă vor 
beşte Domnul, Dumnezeul oştirilor $ 
al lui Israel, zicând: a Voi” şi femeile 
voastre aţi vorbit cu gura voastră: s! 
aţi împlinit cu mânile voastre cele ce ah 
zis: „Vom țineà voturile noastre, pe Care 
le-am făcut, tămâiând reginei ceru ei 
și vărsându-i libațiuni“; împliniţi e 
votul vostru, şi faceţi cele sia i 
26 Deci ascultați cuvântul Domnu 
toţi Iudeii, câţi locuiţi în pănă 
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Egiptului: Iată ?eu m'am jurat pe nu- 
mele meu cel mare, zice Domnul, că 
cnumele meu nu se va mai chemă de 
gura a nici unui om din Iuda în tot 
pământul Egiptului, zicând: Viu este 
Domnul! 27 dlată eu voiu veghiă 
asupra lor spre rău, și nu spre bine; 
și toţi bărbații lui Iuda, ce sunt în pă- 
mântul Egiptului, ese vor nimici de sa- 
pie şi de foamete, până ce cu totul vor 
pieri. 28 Iar’ cei ce vor scăpă de 
sabie, puțini la număr, se vor întoarce 
din pământul Egiptului în pământul lui 
Iuda; și toată rămășiţa lui Iuda ce s'a 
dus în pământul Egiptului, ca să pe- 
treacă acolo, vor cunoaşte al cui cuvânt 
se va întări, al meu sau al lor. 

29 Şi aceasta vă va fi semn, zice Dom- 
nul, că eu vă voiu pedepsi în locul acesta, 
ca să cunoaşteţi, că cuvintele mele se vor 
întări asupra voastră spre rău; 30 Așă 
zice Domnul: lată voiu dă pre Faraon- 
Hofra, regele Egiptului, în mânile ina- 
micilor săi, şi în mânile celor ce caută 
vieaţa sa, cum am dat pre Zedekia, re- 
gele lui Iuda, în mânile lui Nebucodo- 
nosor, regele Babilonului, inamicul său, 
celui ce caută vieaţa sa. 

Mângăiere îndreptată lui Baruc. 
45 «Cuvântul, pre care profetul Ie- 

remia l-a vorbit lui Baruc, fiul 
lui Neria, când acesta a seris cuvintele 
acestea în carte din gura lui Ieremia, 
în anul al patrulea al lui Iehoiakim, 
fiul lui Iozia, regele lui Iuda, zicând: 
2 Așă zice Domnul, Dumnezeul lui Is- 
rael, despre tine, Baruce: 3 Zis-ai: 
Vai mie! Că Domnul a adaus întristare 
preste durerea mea; Ostenit-am în sus- 
pinurile mele, Și nu aflu odihnă. 4 Deci 
zi către el: Aşà zice Domnul: Iată, 
Wceea ce am sădit voiu ruină: Şi ceea 
ce am sădit voiu smulge; Adecă, tot 
Dământul acesta. 5 Și tu ceri oare 
pentru tine lucruri mari! Nu cere! Căci 
lată, eu voju aduce rele asupra a toată 
carnea, zice Domnul; Dar ție îţi voiu 
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dà vieața ta spre pradă, Ori unde vei 
merge. | 
Profeţii împotriva Egiptului. 


Cuvântul Domnului, care a fost 
` către Ieremia profetul asupra po- 
poarelor: 2 Asupra Egiptului, è asupra 
oastei lui Faraon-Neco, regele Egip- 
tului, care erà aproape de fluviul Eufrat 
în Charchemiș, pre care Nebucodonosor, 
regele Babilonului, a bătut-o în anul 
al patrulea al lui Iehoiakim,. fiul lui 
Iosia, regele lui Iuda. 3 e Pregătiţi scu- 
tul şi pavăza, Și apropiaţi-vă de luptă! 
4 Înhămaţi caii, și incălecaţi, călăreților ! 
Înșirați-vă cu coifuri! Ascuţiţi lăncile, 
îmbrăcaţi zalele! 5 De ce îi văd în- 
spăimântaţi, și dând dosul? Da, vitejii 
lor sunt sfăşiaţi, Şi fug, fără să caute 
îndărăt; 4 Frica se răspândește în toate 
părțile, zice Domnul. 6 Cel iute nu 
va puteă fugi, şi cei viteji nu vor scăpă; ` 
e Vor potieni și vor cădeă, Spre mează- 
noapte lângă fluviul Eufrat. 7 Cine 
este acesta, care se suie” ca un fluviu. 
Ale căruia ape se rostogolesc, ca apele 
fluviilor; 8 Egiptul se suie ca un flu- 
viu, Şi apele lui se rostogolesc ca apele 
fluviilor; Și zice:. „Mă voiu sui, voiu 
acoperi ţara, Voiu nimici cetăţile, şi pre 
locuitorii lor!“ 9 Suiţi-vă, cailor! aler- 
gați cu furie, carelor! Şi iasă vitejii, 
Cei din Etiopia şi din Lidia, care mă- 
nuesc scutul, Şi Nubienii 9 care mănuese 
și întind arcul! 10 Căci această zi 
este pentru Domnul, Dumnezeul oști- 
rilor, Zi de răsbunare, ca să-și răsbune 
asupra inamicilor săi: Cu îsabie să-i 
mănânce, Ca să se sature, şi să se îm- 
bete de sângele lor; Căci Domnul, Dum- 
nezeul oștiriloriţine o jertfă În pă- 
mântul despre mează-noapte, lângă flu- 
viul Eufrat.  11*Suie-te în Galaad, și 
ia balsam, Fecioară, fiică a Egiptului! 
Înzadar întrebuințezi leacuri multe; 
Căcimvindecare nu este pentru- tine- 
12 Popoarele aud ruşinea ta, Și strigă- 
tul tău umple toată tara, Căci viteji se 
A atay a 
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poticnese 
împreună. 
13 Cuvântul ce a vorbit Domnul pro- 
fetului Ieremia, când erà să vie Nebu- 
codonosor regele Babilonului, ca să »lo- 
vească pământul Egiptului. 14 Spuneţi 
în Egipt, și dati în știre în Migdol, Si 
dati în ştire în Not și Tahpanes; Ziceti: 


unul de altul. Amândoi cad 





o Înşiră-te, şi te pregăteşte! Căci Psabia 
va mânecă pre cei din prejurul tău: 
15 Dece ţi s'au răpit vitejii tăi? Nu s'au 
împotrivit, pentru că Domnul i-a gonit; 
16 A făcut pe mulţi să se potienească, 
Da, 2să cadă unul preste altul; Acum 
zic ei: Sculaţi-vă! și să ne înturnăm la 
poporul nostru, Şi în pământul naşterii 
noastre, De dinaintea săbiei pierzătoare. 
17 Ei strig acolo: Faraon, regele Egip- 
tului, este pierdut, „A lăsat să treacă 
timpul potrivit!“ 18 Viu sunt, zice 
Regele, “Al cărui nume este Domnul, 
Dumnezeul ostirilor, Cum este Taborul 
între munti, Şi Carmelul lângă mare, 
așă inamicul vine. 19 sLocuitoare, 
fată a Egiptului! Pregăteşte-ţi tuneltele 
prinsorii; Că Noful se va pustii, Si 
va ajunge un deșert, fără locuitori. 
20 “Juncă prea frumoasă, Egiptule! 
Junghetorii tăi vin, vin dela mează- 
noapte! 21 Năimiţii lui în mijlocul lui 
sunt ca viţeii cei îngrășați ; Căci şi aceştia 
întorc dosul, Fug cu toţii, nu se opresc. 
Căciz ziua pierzării lor a venit preste ei, 
Timpul pedepsirii lor. 22 Y Vocea lui 
fâşie, ca vocea unui șoarpe: Căci ei se 
apropie cu putere de oaste, Şi vin cu to- 
poare asupra lui, Ca tăiătorii de lemne. 


23 Vor ztăiă, zice Domnul, pădurea lui; 


De și este fără capăt; Sunt mai numă- 
roși dec 


ât «locustele, Da, sunt fără 
număr, 24 Rușină-se-va fiica Egiptu- 
lui; Dâ-se-va în mânile è poporului de 
meazănoapte, 25 Domnul, Dumnezeul 
oştirilor și al lui Israel, zice: lată, voiu 
pedepsi pre Amon, zeul 


pre A din «No, Pre 
Faraon și Egiptul, Pre zeii lor şi pre 
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regii lor, Da. pre Faraon și pre cei îi 
se încred în el; 26 eŞi-i voiu dă; 
mânile celor ce caută vieata lor, În ma. 
nile lui Nebucodonosor, regele Babila. 
nului, Şi în mânile servilor lui: Și Zapo; 
va fi locuit, Ca şi mai nainte, 
Domnul. 
Mângăiere pentru Israel, 

27 9 Dar tu, servul meu, Iacobe! üu 
te teme, Nici nu te înspăimântă, Israele! 
Căci iată, te voiu mântui din tari iles 
părtate, Si pre semânța ta din pământul 
pedepsii sale, Şi Iacob se va rentoaree 
va aveă liniște Şi odihnă, şi nu va fi tine 
să-l înspăimânte, 28 Nu te teme, ser- 
vul meu, lacobe! Căci eu sunt cu tine, 
zice Domnul; Căci și de voiu nimici de 
tot pre toate popoarele, Între care te-am 
împrăștiat, Dar pre tine nu te voiu ni- 
mici de tot; Ci te voiu mustrà după 
dreptate, Și nu te voiu lăsă cu totul ne- 
pedepsit. 

Supunerea Filistenilor prezisă. 
47 Cuvântul Domnului, care a fost 
către profetul Ieremias asupra Fi- 

listenilor, bmai nainte de ce Faraon a 
lovit Gaza: 2 Aşă zice Domnul: Iată 
“ape se ridică ddela mează-noapte, Și 
se fac fluviu ce varsă, Şi înundă țara şi 
totul depe ea, Cetatea şi locuitorii săi; 
ȘI oameni vor strigă, 3 Si toți locui- 
torii țării vor urlă, eDe tropoitul copi- 


Zice 


telor puternicilor săi cai, De uruitul ca- - 


relor sale, Şi de scàrtiitul roților sale: 
Părinții nu se vor întoarce spre copin 
lor, În atâta lise vor moleşi mânile, 
4 Din ziua ce vine, Să jăfuească pre toti 
Filistenii, Să stârpească din / Tir și din 
Sidon Tot ajutorul, ce le-a mai rămas: 
Căci Domnul va nimici pre Filisteni, 
s Rămășița insulei% Caftor. 5 Pre Gaza 
a și ajuns-ọ ipleşuvia, 3 Askelonul eu 
rămășița văii sale a amuţit în tăcere: 
Până când Fiţi vei face tăieri? k 
tsabie a Domnului! Până când nu Y€ 
incetă? Întră în teaca ta, Linişteste-tè: 


i 
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IEREMIA 
si amuțeşte! 7 Dar cum să înceteze? 
Când Domnul *i-a dat poruncă Asupra 
Așkelonului și țărmului mării? Într'a- 
colo na îndreptat-o. 

Pustiirea Moabului prezisă. 

Asupra 2 Moabului, Aşă zice Dom- 
48 nul, Dumnezeul oştirilor şi al lui 
Israel: Vai de ? Nebo! căci este pustiit, 
Ruşinatu-s'achiriataimul, cuprinsu-s'a; 
Miseahul rușinatu-s'a, și s'a sfărâmat! 
2 dSfârşitu-s'a mărirea Moabului: În 
eHeşbon (gândire) gânditu-s'au relele 
asupra lui: „Haideţi! să-l stârpim, ca 
să nu mat fie un popor!“ Şi tu, Mad- 
menule (ruină) vei fi ruinat, Urmări- 
te-va sabia. 8 fUn strigăt se aude din 
Horonaim, „Dărăpânare şi nimicire 
mare.“ 4 Moabul s'a sfărâmat! Micii 
săi scot strigăte; 5 9Căci la suişul 
Luhitului Înalță-se vact preste vaet; 
"ăci la coborişul Horonaimului, Chiar 
inamicii aud strigătul lor de nimicire. 
6 k Fuoiţi, scăpaţi-vă vieaţa! Şi faceti-vă, 
ca î despoiaţii nevoiaşi singuratici ai 
pustiului! 7 Pentru că te-ai încrezut 
in întăriturile tale și în tezaurele tale, 
Vei fi cuprins; Şi 3 Chemoș va fi dus în 


. 47, 48. 





prinsoare, Preoţii săi, şi mai marii săi 
cu toţii. 8 Si va veni ?prădătorul în 
toată cetatea ; Nici o cetate nu va scăpă: 
Și valea va pieri, Şi sesul se va nimici, 
Cum a zis Domnul. 9 m Daţi aripi Moa- 
bului, Ca să sboare, și să fugă! Căci 
cetăţile sale se vor preface într'un deşert, 
Și nu va fi cine să locuească într insele. 
10 n Blestemat fie cel ce va face cu le- 
nevire acest lucru al Domnului, Şi bles- 
temat fie cel ce va împiedecă sabia sa 
dela vărsarea sângelui 11 Din tână- 
rețea sa Moabul rămas-a liniștit, Și 
*stat-a nemișcat pe drojdiile sale, N a 
fost turnat dintr'un vas în altul, Nici 
n'a fost dus în prinsoare; Deaceea gus- 
tul său a rămas întrânsul, Şi mirosul 
Său nu s'a schimbat. 12 Deaceea, iată 


vin zilele zice Domnul, Când voiu tri- 
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mite la dânsul ridicători, şi-l vor ridică: 
Şi vor vărsă vasele lui, şi vor strică bor- 
canele lui: 13 Si Moabul se va ruşină 
pentru 2 Chemoş, Cum s'a ruşinat casa 
lui Israel pentru ” Bet-El, încrederea 
lor. 14 Cum ziceţi: *..Suntem viteji, 
Și bărbaţi voinici în resbel?* 15 Mo- 
abul s'a predat, cetățile lui s'au ars, Şi 
tânării lui cei aleşi %s'au plecat junghi- 
erii, zice “Regele, Al cărui nume este 
Domnul, Dumnezeul oştirilor. 16 Pier- 
derea Moabului este aproape să vină, Şi 
nenorocirea lui se grăbeşte foarte. 
17 Toți cei ce-l încunjurați, jeliți-l! Şi 
toţi cei ce cunoaşteţi numele lui, ziceţi: 
2 Cum s'a sfărâmat sceptrul său cel 
puternic, . Toiagul său cel măreț!“ 
18 Pogoară-te din mărirea te, şi șezi în 
secete. Y Tu locuitoare, fiică a 7 Dibonu- 
lui, Căci animicitorul Moabului se suie 
deasupra ta, Sfărămând întăririle tale. 
19 Stai lângă cale. și uită-te, Locui- 
toare a e Arverului! Întreabă pre fugari 
şi pre cea scăpată, Zi: „Ce s'a făcut?* 
20 Rușinatu-s'a Moabul, pustiitu-s'a; 
d Văitaţi-vă şi strigaţi, Spuneţi-o în 
e Arnon, că Moabul s'a pustiit. 21 Și 
judecata a sosit în pământul 7 şesului 
Asupra Holonului, asupra laazei şi asu- 
pra Mefaatului, 22 Asupra Dibonului, 
asupra Neboului, şi asupra -Bet-Dibla- 
taimului, 23 Şi asupra Ririataimului, 
asupra Betgamului și asupra Bet-Meo- 
nului, 24 Asupra 9 Kiriotului şi asupra 
Bozrei, şi asupra tutulor cetăților pă- 
mântului Moabului, cele de departe, şi 
cele de aproape. 25 Frântu-sa kcor- 
nul Moabului, Şi sfărâmatu-s'a “braţul 
său, zice Domnul. 26 j Îmbătaţi-l! Căci 
s'a sumeţit asupra Domnului, Ca să se 
tăvălească Moabul în vărsătura sa, Şi să 
ajungă și el de râs. 27 k Au Israel nu 
ti-a fost de batjocură? ? Au fost-a el prins 
cu furii? De clatini din cap, de câte ori 
vorbeşti de dånsul. 28 Locuitori aì 
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stânci, și faceţi-vă canporumbul, Ce-și 
face cuibul său pe la laturile gurii cră- 
păturei stâncelor. 29 Auzit-am de 
ofudulia Moabului, (este foarte năzuros) 

De înfumurarea lui, şi de trufia lui, De 
sumețirea și îngàmfarea inimii lui. 
30 Cunosc furia ta, zice Domnul: Min- 
cinoase sunt cuvintele lui, ? Mincinoase 
faptele lui. 31 Deacecageu mă vait 
pentru Moab, Da, strig pentru tot Moa- 
bul, Suspină-se pentru oamenii din Kir- 
Heres. 32 Orvie din Sibma! Plânge 
pentru tine mai mult decât am plâns 
pentru Iazer: Curpenii tăi au trecut 
preste mări, Ajuns-au până la marea 
lazerului; Jăfuitorul căzut-a asupra 
fructelor tale de vară şi asupra culesu- 
lui tău. 33 Bucuria și multumirea au 
pierit Din câmpul cel mănos și din pă- 

mântul Moabului, Şi am făcut să lip- 

sească vinul din teasc. Şi nimenea nu-l 

va călcă în strigăte de cules; Strigăt de 

resbel, nu de cules! 34 :Dela Hesbon 

răsună strigătul până la Eleade; Până 

la Iahaz se ridică vocea lor,” Dela Zoar 

până la Horonaim, până la al treilea 

Eglat; Căci și apele Nimrimului în de- 

șerturi s'au prefăcut. 35 Şi voiu face 

să pieară din Moab, zice Domnul, *Cel 
ce se sue pe înălțimi, Și pre cel ce tă- 

mâiază, zeilor săi. 36 Deaceea zinima 

mea boceşte pentru Moab, ca fluerele, 
Da, ca fiuerele boceşte inima mea pentru 
bărbații din Kir-Heres: Pentru că toate 
Y bunurile câștigate de dânsul au pierit. 

31 zPe tot capul fi-vă pleșuvie, Şi rasă 
va fi toată barba; Pe toate mânile fi-vor 
tăieri, Și asaci pe coapse. 38 Pe toate 
acoperișurile Moabului şi pe ulițele lui, 
Numai un bocet; Căci sfărâmat-am 
Moabul, Ca pre?un vas neplăcut, zice 
Domnul. 839 Cât e de sfărâmat! urlaţi! 
Cât de tare a întors Moabul dosul, și s'a 
rușinat! Da, Moabul s'a făcut de râs, 
Şi de înfricoşare pentru toţi cei ce-l în- 
j 40 Căci aşà zice Domnul: 


conjoară. 
Iată, inamicul t shoară ca un vultur, Şi 
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întinde aripile sale asupra Moabulu:. 
41 eCetăţuile sale s'au aprins, și e 
ririle sale s'au luat: Şi/ inimile vitejilor 
Moabului fi-vor în ziua aceea, Ca inima 
femeii în facere. 42 Și Moabul se va 
dărâmă, 9 ca să nu mai fie popor, Pentru 
că sa sumeţit împotriva Domnului, 
43%Frică, groapă şi cursă vin asupra 
ta, Locuitorule al Moabului, zice Dom. 
nul, 44 Cel ce va fugi de frică va cădea 
în groapă. Şi cel ce va ieşi din groapă 
va fi prins în cursă; Căci eu aduc asu- 
pră-i, asupra Moabului, Anul pedepsi 
lui, zice Domnul. 45 La umbra Heş- 
bonului se vor opri Fără putere fugari; 
Dar foc va izbucni din Heșbon, $i fla- 
cără din mijlocul Sihonului, Şi va mis- 
tui unghiurile Moabului, Şi craniul celor 
ce se fălesc. 46 Vai de tine, Moabe, 
Poporul din Chemoş va fi pierdut; Căci 
fiii tăi vor fi prinși, Şi fiicele tale prinse. 
47 Dar eu voiu reînturnă pe prinşi 
Moabului În zilele cele depe urmă, 
zice Domnul. Până aicea merge jude- 
cata Moabului. 
Pedeapsa Ammomiţilor pentru purtarea lor 
căire Israel; cu o fagăduinţă de rentoarcere. 
49 Deafiii lui Ammon. Aşă zice 
Domnul: Au Israel nu are fi! 
Nu are moștenitori? De ce deci Mileam 
a moștenit pre 2 Gad, Și poporul său lo- 
cueşte în cetăţile acestuia? 2 Deaceea, 
iată vin zilele, zice Domnul, Când voiu 
face să se audă strigare de resbel În 
“Rabba a fiilor lui Ammon ; În grămezi 
de ruine se va preface, Şi cetăţile ei se 
vor arde cu foc; Atuncia Israel va moș- 
teni pre cei ce au moştenit, pre dânsul. 
zice Domnul. 3 'Ţipă, Heșhboane! căt 
Aiul se va pustii, Strigaţi, fiice al 
Rabbei 12 Încingeţi-vă cu saci; Jeliţi Și 
umblaţi în jurul zidurilor! Căci Milea 
se va duce prins, Cu epreoţii şi cu ma 
marii săi. 4 Dece te îngâmfezi cu 
văile tale? Valea ta se va scurge, f fiică 
neascultătoare ! Ce se încrede în tezat- 
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pră-mi? 5 Iată, eu voiu aduce asupra 
ta frică, Zice Domnul, Dumnezeul osti- 
rilor, Dela toţi vecinii tăi; Și vă veţi 
împrăștiă fiecare drept înaintea sa. Și 
pu va fi cine să adune pe fugari. 6 Dar 
hdupă aceea voiu rentoarce pre cei 
prinși ai fiilor lui Ammon, Zice Domnul, 
Pustiivea Edomului prezisă. 

7iDe Edom. Aşi zice Domnul, Dum- 
mezeul oștirilor: i Au nu mai este înţe- 
Jepeiune în Teman?£ Pierit-a sfatul dela 
cei cuminte? Răpitu-li-s'a înțelepciunea? 
8 !Fugiţi, locuitori aim Dedanului! în- 
toarcețti dosurile, faceţi gropi de locuire! 
Căci voiu aduce asupra Edomului ne- 
norocire, Timpul, în care-l voiu pedepsi. 
9 De ti-ar veni” culegători, Au nu ti-ar 
lăsă bobiţături? De ți-ar veni noaptea 
furii, strică-vor mai mult decăt până s'ar 
îndestulă? 10 oDar voiu desgoli pe 
Esau, Voiu descoperi locurile sale as- 
cunse, Ca să nu se mai poată ascunde; 


“emânţia lui va fi nimicită, cu fraţii săi 


și vecinii săi, inu va mai fi cine să 
zică: 11 „Lasă pe orfanii tăi, eu îi 
voiu țtineà. Şi văduvele tale să se în- 
creadă în mine.“ 12 Căci aşă zice 
Domnul: Iată daceia, cărora nu li se 
cădeă să beà din cupă, au băut-o; Și 
tu, tu să rămâi nepedepsit! Nu vei ră- 
mâneă nepedepsit, ci o vei beă. 13 Căci 
"Juratu-m'am pe mine însumi, zice 
Domnul, Că s Bozra va fi dată pustiirii, 
Și toate cetăţile ei se vor preface într'0 
ruină continuă, 14 Auzit-am € știre 
dela Domnul, Şi solie trimisu-s'a la po- 
poare, să zică: „Adunaţi-vă, şi mer- 
geti asupră-i, Şi sculaţi-vă la luptă!“ 
15 Căci iată te voiu face mică între po- 
boare, Și despreţuită între oameni. 
16 Erica de tine, immândrirea inimei 
tale, Te-au amăgit, tu ceeace locuești 
in crepăturile stâncilor, Cel ce stăpă- 
nesti înălţimea munţilor Șiu chiar de-ţi 
Ye înălţă “cuibul tău, ca vulturul, Încă 
fde acolo te voiu cobori, zice Dom- 
nul; 17 Și Bdomul va ajunge pustiu, 
Vers. 80. 
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v Tot cel ce va trece pe lângă el, se va 
îngrozì, Şi va batjocuri pentru toate 
plăgile lui. 187Precum Sodoma şi Go- 
mora și vecinătăţile lor S'au surpat, zice 
Domnul, Aşă nu va locui nici un om 
acolo, Nici fiu de om nu va petrece 
acolo,  19aTată inamicul se ridică. Ca 
un leu labvărsarea Iordanului, Către 
locurile tari ale tale; Dar în curând te 
voiu face să fugi şi de acolo; Şi asupră-i 
voiu pune pre alesul meu; Căci e cine este 
deopotrivă cu mine? Şi cine mă va 
chemă la judecată? Şideine este păs- 
torul, care să poată stă înaintea mea? 
20 e Deaceea ascultați hotărîrea Dom- 
nului, Ce el a luat-o asupra Edomului, 
Și gândurile lui, pre care le-a gândit 
asupra locuitorului Temanului: Cu ade- 
vărat îi vor răpi, ca pre cei mici ai tur- 
„mei; Cu adevărat staulele lor surpă-se- 
vor cu ei împreună. 91 De sunetul 
căderii lor/ se va clăti pământul, Vocea 
bocetului ei se va auzi până la Marea 
Roșie. 22 lată, se va inălţă, și va 
sbură ca un vultur, Si va întinde ari- 
pile sale asupra Bozrei ; Şi în ziua aceea 
inima vitejilor Edomului Va fi ca inima 
femeii în facere. 

Preziceri despre nimicirea Damascului. 

23 De Damasc. Rușinatu-sa Hama- 
tul și Arpadul, Auzit-au știre rea, şi s'au 
topit; “Lângă mare este turburare, Nu 
poate să se liniștească. 24 Damascul 
a slăbit, S'a întors pe fugă, Şi tremur 
l-a cuprins; 7 Chinuri și dureri l-au a- 
pucat, Ca pre o femeie în facere. 25 Cum 
de n'a fost cruţată ¥ cetatea cea frumoasă, 
Cetatea bucuriei mele! 26 Da, Ltânării 
săi vor cădeă pe ulițele ei, Şi toţi băr- 
baţii de resbel vor fi nimiciţi în ziua a- 
ceea, Zice Domnul, Dumnezeul oştirilor. 
27 Şi voiu aprinde "foc în zidurile Da- 
mascului, Care va arde palaturile lui Ben- 
Hadad. l 
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lui, pre care le-a bătut Nebucodonosor, 
regele Babilonului, Așă zice: Domnul: 
Sculaţi-vă şi vă suiţi asupra Kedarului, | 
Şi jefuiţi pre ofiii răsăritului! 297 Cor- 
turile lor şi turmele lor se vor luă, Vor 
luă pentru dânșii chioşcurile lor, Toate 
vasele lor şi cămilele lor; Și vor strigă 
către dânșii: 4,„Frică din toate părțile.“ 
30 *Fugiţi, duceţi-vă departe, Faceţi 
gropi adânci de locuire, locuitori ai Ha- 
zorului, zice Domnul; Căci Nebucodo- 
nosor, regele Babilonului, sfătueşte pla- 
nuri asupra-vă, Şi a luat hotărire asupra 
voastră. 31 Sculaţi-vă, și vă suiţi la 
spoporul cel liniştit, Ce locueşte în si- 
gurantă, zice Domnul; Care n'au nici 
porti, nici zăvoare, Cari tlocuesc singuri. 
32 Și cămilele lor vor fi spre pradă, Și 
mulțimea vitelor lor de despoiere, Şi-i 
voiu împrășştiă în toate vânturile, pre cei 
ce au părul capului tăiat; Şi le voiu a- 
duce nenorocirea Din toate părțile lor, 
zice Domnul. 33 Şi Hazorul va ajunge 
locaș șacalilor, Un deşert vecinie; Omul 
acolo nu va locui, nici va petrece într'in- 
sul fiu de om. 
Frezicere despre surparea și împrăștierea Ela- 
mului, cu o făgăduință de rentoarcere viitoare. 
34 Cuvântul Domnului care a fost că- 
tre Ieremia, profetul, asupra Elamului, 
la începutul domniei lui Zedekia, regele 
lui Iuda, zicând: 35 Aşă zice Domnul, 
Dumnezeul oștirilor: lată, eu voiu frânge 
arcul Elamului, Puterea lor cea mai mare. 
36 Şi voiu aduce asupra Elamului cele 
patru vânturi, Dela cele patru margini 
ale cerului, Şi-i voju împrăștiă la toate 
aceste vânturi; Și nu va fi nici un po- 
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şi pre mai mari, zice Domnul. 
în zilele depe urmă Voiu rentos 
prinșii Elamului, zice Domnul. 
Profeţii despre nimicirea Babilonului, și q 
scăparea şi rentoarcerea lui Israel, 
5 at 
pă~ 


Cuvântul ce Domnul a Cuvânt 
aasupra Babilonului, asupra 

mântului Chaldeilor prin Ieremia, pro~ 
fetul: 2 Spuneti între popoare. Daţi în 
ştire, şi ridicaţi steagul! Daţi în stire, 
nu ascundeţi ! Ziceţi: „Babilonul s'a eu. 
prins! ?Bel este ruşinat, Merodacul este 
sfărâmat! ¢Ruşinatu-s'au idolii săi, Si 
chipurile sale sfărâmatu-s'au!* 340c 
dela mează-noapte se suie un popor 
asupră-i, Care va preface pământul său 
intrun deșert, Şi nu va fi cine să locu- 
cască în el: Dela om până la vită. Stri- 
mută-se-vor, fugi-vor. 4 În zilele a- 
celea şi în timpul acela, zice Domnul, 
Veni-vor fiii lui Israel, f Ei şi fiii lui Iuda 
împreună, 9 Mergând şi plângând; Um- 
blă-vor, k şi vor căută pre Domnul, Dum- 
nezeul lor. 5 Întrebă-vor de calea Sio- 
nului, Și întorcând feţele lor într'acolo, 
zice-vor:: „Veniţi, și să ne lipim de Dom- 
nul Cu îlegământ vecinie, care nu se va 
uită.“ 6 Ajuns-a poporul meu ca foile 
pierdute; Păstorii lor i-au rătăcit, Si i-au 
făcut să cutreere kmunţii; Trecut-au 
depe munte pe colină, Uitat-au bătătura 
lor. 7 Toți câţi i-au găsit, sfăşiatu- 
i-au, Şiinamicii lor au zis: 2 „Nu sun- 
tem vinovaţi; Căci păcătuit-au asupră 
Domnului în clocaşul mântuirii, Da 3- 
supra Domnului, speranţa părinților 
lor.“ 8 dFugiţi din Babilon! Şi iest 
din pământul Chaldeilor! Si fiti ca tap” 
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por, La care alungaţii Elamului să nu 
meargă. 87 Şi voiu face să tremure 
Elamul înaintea inamicilor săi, Și înain- 
tea celor ce caută vieața lui; Şi voiu a- 
duce rele asupră-i, Aprinderea mâniei 
mele, zice Domnul; Și voiu trimite sa- 
bia pe urmă lor, Până când îi voiu ni- 
mici. 38 ȘI voiu așeză tronul meu în 
Elam, Şi vou stârpi deacolo Pre rege 
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înaintea turmelor! 9 rCă iată, VOW 
sculà, Şi voiu aduce asupra Babilonului: 
O adunătură de popoare mari din pir 
mântul dela mează-noapte, Și sse m 
înşiră asupră-i; Si apoi va fi eap 
Săgeţile lor fi-vor ca ale viteazulul E 
ruitor; 2Nu se vor întoarce si și 
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Domnul. 11 Pentru că vaţi bucurat 
si vai veselit, Prădători ai moştenirii 
mele, Pentru că ați shurdat, “ea junca 
în mijlocul verdeței, Și ati nechezat, ca, 
niste cai; 12 Deaceea muma voastră 
vuşinatu-s'a foarte, Și născătoarea voa- 
stră a roșit; Iată, ea va fi între popoare 
cea mai depe urmă. Pustie, pământ sterp 
şi deșert. 13 Din mânia Domnului fi- 
va nelocuită. Y Preface-se-va cu totul in- 
trun deșert; 7'Tot cel ce va trece pe 
lângă Babilon va rămânea îngrozit, Si-l 
va batjocuri pentru toate plăgile lui. 
14 Înșiraţi-vă asupra Babilonului de 
jur-imprejur. Toți cei bee întindeţi ar- 
curile! Săgetaţi asupră-i, nu eruţaţi să- 
geţile! Căci a păcătuit asupra Domnu- 
lui. 15 Strigaţi asupră-i din toate păr- 
tile! El cîntinde mânile, Temeliile lui 
cad, d/idurile sale se surpă; Căci ea- 
ceasta-i răsbunarea Domnului; Răsbu- 
nați-vă asupră-i: /Cum ela făcut, fa- 
„ceți-i, 16 Stârpiţi din Babilon pre să- 
mânător. Și pre cel ce ţine secere în tim- 
pul secerisului! De dinaintea. săbiei pier- 
zătoare, 7 Întoarce-se-va, fiecare la po- 
porul său, Și va fugi fiecare la pămân- 
tul său. 17 Israel este ca Foaia cea 
rătăcită: îLeii au gonit-o; Mai întâiu 
a sdrobit-o Jregele Asiriei, Şi după a- 
ceea acest k Nehucodonosor, regele Ba- 
bilonului, i-a sfărâmat oasele. 18 De- 
aceea asà zice Domnul, Dumnezeul oști- 
rilor şi al lui Israel: Iată, eu voiu pe- 
depsi pre regele Babilonului şi pămân- 
tul său, Cum am pedepsit pre regele A- 
Siriei; 19 LȘi voiu rentoaree pre Israel 
a locașul său, Şi va paşte pe Carmel și 
pe Basan, Și sufletul lui se va îndestulă 
pe muntele lui Efraim și pe Galaad. 
20 În zilele acelea și în timpul acela, 
zice Domnul, Fărădelegea lui Israel se 
Ya căută, și nu va fi, Şi păcatele lui Iuda, 
g nu se vor aflà; Căci jertà-voiu pre cei 
ce voiu fi lăsat rămășiță, 21 Asupra 
Pimântului îndoitei răsculări. Suie-te a- 
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supră-i și asupra locuitorilor pământu- 
lui pedepsei; Pustieşte şi nimiceşte în 
urmă-le, zice Domnul, Si fă întocmai 
? cum ţi-am poruncit, 92 Voce de res- 
bel în tară, Şi nimicire mare! 23 Cum 
sa rupt şi s'a sfărâmat rciocanul a tot 
pământul, cum a ajuns Babilonul de 
groază tutulor popoarelor! 24 Întinsu- 
{i-am cursă, și te-ai prins în ea, Babi- 
lonule! sfără să prinzi de ştire, Aflatu- 
te-ai, și te-ai prins; Căci te-ai sculat a- 
supra Domnului. 25 Domnul deschis-a 
tezaurul său, Şi a scos tarmele mâniei 
Isale: Căci Domnul, Dumnezeul ostirilor, 
are de lucru Asupra pământului Chal- 
deilor, 26 Veniţi asupră-i dela margi- 
nile pământului; Deschideţi grânarele 
sale; Puneţi-l în grămezi şi-l sfărâmaţi, 
Și să nu-i rămână nici o rămăşiţă! 
27 Junghiaţi toţi “taurii săi; Pogoare- 
se la junghiere! Vai de ei! că venitu- 
le-a ziua, Timpul” pedepsii lor. 28 Vo- 
cea fugarilor și a celor scăpaţi din pă- 
mântul Babilonului,” Ca să proclame în 
Sion răsbunarea Domnului, Dumnezeu- 
lui nostru, Răsbunarea templului său!" 
29 Adunaţi-vă asupra Babilonului, ar- 
cașilor! Y Toți cei ce încordaţi arcul, Tă- 
Dărâţi asupră-i jur-imprejur! Să nu scape 
nimenea din locuitorii săi; z Răsplătita-i 
după faptele sale, După câte el a fă- 
cut, faceţi-i; «Căci s'a sumeţit asupra 
Domnului, Asupra Sfântului lui Israel. 
30 b Deaceea tânării săi cădeâ-vor pe i- 
liţele sale, Şi toți bărbaţii săi de resbel 
fi-vor nimiciţi în ziua aceea, zice Dom- 
nul. B1 lată, eu sunt asupră-ţi, sume- 
tule! Zice Domnul, Dumnezeul oştirilor: 
Căci venit-a <ziua ta, timpul în care te 
voiu pedepsi. 32 Cel sumet poticnì=-se- 
va, Şi va cădeă, Și nu va fi cine să-l 
ridice; Și dvoiu aprinde foc în cetățile 
lui, Care va arde toate împrejurimile lui. 
33 Aşă zice Domnul, Dumnezeul oştiri- 
lor: Fiii lui Israel și fiii lui Iuda fost-au 
împreună apăsaţi, Şi toţi cei ce i-au luat 
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prinși, ținutu-i-au strâns, Și n'au voit a 
le dă drumul. 34 Dar eMântuitorul 
lor este puternic; f Numele lui este Dom- 
nul, Dumnezeul oştirilor; El va apără 
dreptul lor; Și ca să liniștească pămân- 
tul, El va turbură pre locuitorii Babilo- 
nului. 35 Sabie asupra Chaldeilor! zice 
Domnul, 7 Asupra locuitorilor Babilonu- 
lui! Asupra mai marilor săi şi asupra 
hinţelepţilor săi! 36 Sabie tasupra 
amăgitorilor săi, ca să înnebunească! Sa- 
bie asupra vitejilor săi, ca să se spăi- 
månte! 87 Sabie asupra cailor săi și 
asupra carelor sale, Și asupra Jameste- 
căturei lui, ce se află în mijlocul lui, Ca 
ksă ajungă ca femeile! Sabie asupra te- 
zaurelor lui, ca să se răpească! 38 1Us- 
căciune asupra apelor lui, ca să se usuce! 
Căci este pământul ™ chipurilor cioplite, 
Și locuitorii lui au nebunit cu idolii lor. 
39 n Deaceea fiarele sălbatice ale deşer- 
tului, Și șacalii vor locui acolo, Și ștruții 
vor locui într'însul; o În veci nu va fi lo- 
cuit, Nimenea nu va locui într'însul din 
neam în neam. 402Cum a surpat Dum- 
"nezeu Sodoma și Gomora și vecinitățile 
lor, zice Domnul, Așă nici un om nu va 
locui acolo, Nici un fiu de om nu va pe- 
trece într'însul. 41 dlată, un popor 
vine dela mează-noapte, și o naţiune 
mare; Și regi mulţi se scoală dela mår- 
ginile pământului ! 42r Apucă arcul și 
sulița ; s Sunt cruzi și fără de milă; t Vo- 
cet lor răsună ca marea, Ei încalecă pe 
cai, Și sunt înşiraţi ca bărbaţi de resbel, 
Asupră-ţi, fiică a Babilonului! 43 Re- 
gele Babilonului auzit-a știrea de dânșii, 
Și mânile sale s'au moleșit; O agonie l-a 
cuprins, Dureri, ca ale femeii în facere. 
dică,' Ca un leu 
; Către locurile 


44 lată, inamicul se ri 
la răvărsarea Iordanului 
tari ale tale; Dar î 
să fugi și deacolo 
pre alesul meu, 
` trivă cu mine? şi 
judecată? Și cine 


- Și asupră-i voju pune 
Căci cine 
Gne mă va chemă la, 





e Apoc. 18.8. | J Cap. 25.20,24, 





3 n lsn. 18. 91 gg, n 
ANI FI aa 
e 3 sa. 44. 27, m 
g Dan. 5. 80 m Cap- 51. ae o 5 
h Jsa. 47. 13 A i 7. 16 2 
t lsa. 44. 25. | 47, 52 ” Cap. 6. 2g 








n curând te voiu face |P 








IEREMIA. 51, 52. 


poată stă înaintea mea? 45 De 
ascultati hotărîrea Domnului, (e i 
el asupra Babilonului, Şi gândurile } A 
pre care le-a gândit asupra Pământul; 
Chaldeilor: Cu adevărat îi vor Tăpi e 
pre cei mici ai turmei, Cu adevărat Stau. 
lele lor surpă-se-vor, cu ei împreună 
46 De strigătul: „Babilonul s'a Cuprins 
se va clăti pământul, Şi bocetul lor auzi- 
se-va între popoare. 
Urmare : Babilonul e distrus prin Mez 
se pot întoarce acasă. 
Aşă zice Domnul: Iată, voiu sculă 
5 asupra Babilonului, Şi asupra ce- 
lor ce locuese în mijlocul impotrivitori- 
lor mei, 2Un vânt stricător; 2 ȘI voiu 
trimite asupra Babilonului bvânturători, 
ari-l vor vântură şi vor deşertă, pămân- 
tul său; ¢ Căci în ziua nenorocirii de 
jur-împrejur vor stă asupră-i! 3 Vino, 
arcașule ! asupra d celui ce întinde arcul. 
Și asupra, celui ce se îngâmfează în ziua 
sa! Nu crutaţi pre tânării săi; e Nimi- 
ciți toată oastea sa; 4 Ca să cadă rì- 
niți de moarte în pământul Chaldeilor, 
Și străpunşi pe ulițele lor. 5 Căci 
Israel nu este lăsat, Nici Iuda, de Dum- 
nezeul său, de Domnul, Dumnezeul 
oștirilor, De Sfântul lui Israel; căci pă 
mântul acelora umplutu-s'a de păcate. 
6 7 Fugiţi din Babilon! Şi mântuiţi-ră 
fiecare vieaţa; Ca să nu pieriţi pen 
fărădelegea lui; Cäciřacesta este timpu 
răsbunării Domnului; E] îi răsplăteșt) 
pentru cele ce el a făcut. 73 Babilonu 
fost-a o cupă de aur în mânile Domnu- 
lui, Care îmbătă tot pământul; E Din ei 
nul lui băut-au popoarele ; Deaceea p 
poarele lau nebunit. 
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Ja nori. 10 Domnul a scos mântuirea 
noastră: Haideti! Şi să *spunem în Sion 
fapta Domnului, Dumnezeului nostru. 
11 fAscuţiţi săgețile, apucaţi pavezele! 
“Domnul a deșteptat spiritul regilor Me- 
zilor; ” Căci gândul său este asupra Ba- 
pilonului, ca să-l strice; Căci este erăs- 
bunarea Domnului, Răsbunarea templu- 
lui său. 12% Ridicaţi steag pe zidurile 


tozi, Pregătiţi pândași! Căci Domnul a 
gândit și a făcut, Ceeace a cuvântat a- 
supra locuitorilor Babilonului. 13 z0 
tu, cel ce locuești pe ape multe, cel ce 
ești avut în tezaure, Venit-a sfârșitul 
tău, măsura lăcomiei tale. 14 a Dom- 
nul, Dumnezeul oştirilor, Juratu-s'a, pe 
„sine, zicând: Cu adevărat, umpleâ-te- 
| voiu de oameni, ?ca de locuste; $i 
voiu “ridică asupră-ţi strigăt de resbel. 
| 15 El a făcut pământul cu puterea 
| sa, Întemeie lumea cu înțelepciunea sa, 
- Şieaîntins cerurile cu mintea sa. 16f La 
vuetul ce se face, când el pune mulți- 
mea apelor în ceruri, Şi dridică nori 
dela marginile pământului, Şi întoarnă 
fulgerile cu ploaie, Şi scoate vântul din 
tezaurele sale, 17 Atuneia htot omul 
se arată cât este de prost cu știința sa, 
|. Ñi tot argintarul rămâne ruşinat de chi- 
purile sale cioplite; ¿Căci chipul său 
| turnat nu-i decât minciună. ȘI nici o 
| suflare nu este întrinsul. 18 i Sunt 
deşertăciuni, lucru de amăgire; La tim- 
E 
pi 





ul pedepsii lor vor pieri, 19 & Moște- 


nirea lui Iacob nu este ca aceștia: Căci 
è este făcătorul a toate, Şi Israel este 
sămânţa moștenirii lui ; Numele lui este 
Omnul, Dumnezeul oștirilor. 20 Tu 
a fost ciocanul meu, armele mele de 
resbel; Prin tine am sfărârmat popoare, 
A Prin tine am stricat regate; 21 Prin 
ine am sfărâmat pe cal și călăreţul său; 
n tine am sfărâmat carul şi condu- 


Cătorul lui; 22 Prin tine am sfărâmat 
pe bărha 
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Babilonului, Întăriţi pază, puneti cus- Î 
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sfărâmat pe» bătrân și pe tânăr; Prin 
tine am sfărâmat pe fecior și pe fecioară; 
23 Prin tine am sfărâmaţ pe păstor și 
turma sa; Prin tine am sfărâmat pe 
plugar și părechia lui de boi, Şi prin 
tine am stărâmat pre guvernatori și 
căpetenii. 24%§i voiu răsplăti Babilo- 
nului, Şi tutulor locuitorilor Chaldeei, 
Toată răutatea lor ce au făcut în Sion, 
naintea ochilor voștri, zice Domnul. 
25 Iată, eu sunt asupră-ţi, omunte stri- 
cător, zice Domnul, Care ai stricat tot 
pământul; Voiu întinde mâna mea asu- 
pră-ti, Te voiu rostogoli depe stânci, 
PȘI te voiu pretace în munte mâncat 
de foc. 26 Din tine piatră de unghiu 
nu se va luă, Nici piatră de temelie; 
aCi fi-vei prefăcut într'un deşert; veci- 
nic, zice Domnul. 27rRidicaţi steag 
în ţară; Sunaţi din trâmbiţă între po- 
poare! sPregătiți popoarele asupră-i! 
Chemaţi asupră-i “regatele Araratului, 
ale Minniului și ale Aşchenazului |! Pu- 
neţi asupră-i căpetenii, Încălecaţi pe cai, 
ca locustele sburlite! 28 Pregătiţi asu- 
pră-i pre popoare, pre regii Mediei, 
Pre guvernatorii săi, pre căpeteniile 
sale, Și pre tot pământul stăpânirii sale: 
29 Pământul să se clătească, şi să tre- 
mure! Căci tot gândul Domnului se va 
săvârși asupra Babilonului, De a pre- 
face pământul Babilonului într'un de- 
şert, Fără de locuitori. 30 Vitejii Ba- 
bilonului încetează de a se mai bate; 
Ei stau în întăriturile lor; A pierit pu- 
terea lor, £Ajuns-au ca femeile; Ard 
locuinţele lui,  S'au rupt zăvoarele por- 
ților lui. 31 zUn curier întâmpină pre 
altul, Și un vestitor întâmpină pre altul, 
Ca să spună regelui Babilonului, Că 
cetatea lui s'a cuprins din toate părțile: 
39 Si căvadurile sunt luate, Şi că s'a 
ars cu toc trestișul, Și că bărbaţii de 
resbel s'au îngrozit. 33 Căci aşà zice 
Domnul, Dumnezeul oştirilor şi al lui 


și pe femeie; Prin tine am Israel: Fiica Babilonului este bca o arie: 
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154 
În timpul treerării ei: Încă putin. Își 
va veni timpul secerișului ci. 34 Ne- 
bucodonosor, regele Babilonului. e m'a 
mâncat, M'a-sdrobit, Ma făcut un vas 
deșert, Înghiţitu-m'a ca un șacal, Si a 
umplut pântecele său din dulcețurile 
mele, M'a alungat, 35 Silnicia făcută 
asupra mea și asupra corpului meu, să 
vină asupra Babilonului! Vor zice lo- 
cuitorii Sionului: Şi sângele meu să fie 
asupra locuitorilor din Chaldea! Va 
zice Ierusalimul. 36 Deaceea asà zice 
Domnul: Iată, f voiu apără dreptul tău, 
și voju răsbună răsbunarea ta; Dar voiu 
preface marea, lui în uscat, şi voiu uscă 
izvoarele lui. 37 4Și Balilonul se va 
face în grămezi, În locaş al şacalilor, 
In lucru de groază și de batjocură, 
fără de locuitori. 838 Mugi-vor toţi. ca 
leii, Strigă-vor, ca puii de leu. 39Când 
vor fi înfierbântaţi cu vin pregăti-le=voiu 
ospeţe, Şi-i /voiu îmbătă, ca să se în- 
veselească, Şi să doarmă un somn veci- 
nic, și să nu se mai deștepte, Zice Dom- 
nul. 

40 Îi voiu pogori, ca pe mieli la 
junghiere, Ca pe berbeci şi țapi. 41 Cum 
s'a luat&Şeșacul! Si cum sa prins cel 
ce eră llala a tot pământul! Cuny a 
ajuns Babilonul de groază popoarelor! 
42 Înălţatu-s'a marea preste Babilon 
Acoperitu-s'a de mulțimea valurilor ei. 
437% Cetățile sale ajuns-au un pustiu, 

„Pământ sec şi deșert, Pământ, în care 
nu locuește nici un om, Nici fiu de om 
nu trece prin el. 44 Și voiu pedepsi 
pre Bel în Babilon, Şi voiu scoate din 
gura lui câte a înghițit; Şi popoarele 
nu se vor mai adună la dânsul; Sizzi- 
dul Babilonului va cădeă. 45 aPopo- 
rul meu, iesiti dintr'insul! Si mântui- 
ți-vă fiecare viata De aprinderea mâniei 
Domnului! 46 Ca nu inima voastră 
să se moale, Și să vă temeţi rde ştirea 
ce se Va AUZI în toată tara; Că veni-va 
știrea aceasta în anul acesta, Și după 
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silnicie în tară, domn asupra domnul 
47 Deaceea iată, vin zilele, Când sy u, 
face judecată chipurilor cioplite ale Ru 
hilonului, Şi tot pământul său va fin 
sinat, ȘI toţi răniții săi vor cădea 
mijlocul lui. 48 Atuneia tceru] și 
mântul şi cele dintr'insele vor Cânta ' 
bucurie asupra Babilonului, Căci pag 
tiitorii vor veni asupră-i dela Meaz- 
noapte, zice Domnul. 49 Si Babilonu 
va cădeă ucişilor ai lui Israel! Si au 
Babilonul cădeâ-vor răniții atot pämån. 
tul. 50vCei ce ati scăpat de sabie, 
fugiti! Nu staţi! Aduceți-vă aminte de 
departe de Domnul. Si Ierusalimul să 
se suie în gândul vostru. 5] z Ruşi- 
natu-ne-am, căci ocară am auzit; Ru- 
şinea acoperit-a fața noastră: Căci au 
întrat străinii în sanctuarele casei Dom- 
nului. 52 Deaceea, iată, vin zilele, 
zice Domnul, Când îmi voiu face jude- 
cată chipurilor sale cioplite, Şi preste 
tot pământul său vor geme răniți. 
53 Că Babilonul și până la cer de sar 
înălţă, Şi chiar de ar întări înălțimile 
întăririlor sale; Și acolo vor veni 
asupră-i dela mine stricători, zice Dom- 
nul. 54a Voce de strigare din Babilon. 
Şi o sfărâmare mare din pământul Chal- 
deilor! 55 Căci Domnul a pustiit Ba- 
bilonul, Şi nimicește din mijlocul său 
sgomotul cel mare. Căci valurile lui 
mugesc, ca ape puternice; Aude=t 
vuetul vocei lui. 56 Căci stricători al 
venit asupră-i, Asupra Babilonului: 
Vitejii lui sunt prinşi, Toate arcul 
lor s'au frânt; è Cäci Domnul, Dumn? 
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§s 





> aa ia TEA = e Voil 
zeul răsplății, îi răsplăteste. Ai mi 
îmbătă pe mai marii săi şi pe înteltt. 
îmhbătă pe mai marii săi şi p eteniil 


săi, Pe guvernatorii săi, pe CăPt iun 
sale și pe vitejii săi; Şi vor Gk 
somn de veci, şi nu se vor ma eri 
/iced Regele, al cărui nume, E ie 
nul, Dumnezeul oştirilor. 59 Are 
Domnul, Dumnezeul oştirilor. CAA că 
cele late ale Babilonului sè VOF vor 
cu totul, Și porţile lui cele ina să 
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arde cu foc, Asà că înzădar s'a ostenit, 
Si națiunile pentru foc s'au obosit. 

` 59 Porunca, ce profetul Ieremia a dat 
lui Seraia. fiul lui Nerja, fiul lui Maaseia, 
când el a mers la Babilon cu Zedekia, 
regele lui Tuda, în anul al patrulea al 
domniei sale. Tar Seraia eră cămărașul 
cel mai mare. 60 Şi a scris Ieremia 
într'o carte toate relele. ce erau să vină 
asupra Babilonului : toate aceste cu- 
vinte. care sunt scrise asupra Babilonu- 
lui. 6l Şi a zis Ieremia lui Seraia: 
Când vei veni la Babilon, să te uiţi. şi 
să ceteşti toate cuvintele acestea. 62 A- 
tuncia să zici: Doamne, tu ai vorbit a- 
supra locului acestuia, că-l vei strică asà, 
încât să nu fie cine să locuească într in- 
sul. dela om până la vită; ci să fie un 
deşert vecinie. 63 Şi după ce vei sfârși 
de cetit cartea aceasta, să o legi de o 
piatră, și să o arunci în mijlocul Eufra- 
telui; 64 Şi să zici: Aşă să se cufunde 
Babilonul, și să nu se scoale din relele, 
ce eu voiu aduce asupra lui; şi Babilo- 
nenti vor ajunge neputincioşi. 

Până aicia sunt cuvintele lui Ieremia. 
Împresurarea a doua a Terusalimului de către 
Nebucodonosor ; cuprinderea și surparea sa; 
jăfuirea templului. și strămutarea multora din 


popor. 
52 De «douăzeci și unul de ani erà 
Zedekia, când se făci rege; și 
domnì unsprezece ani în Ierusalim; și 
numele mumei sale erà Hamutal, fata 
lui Ieremia din Libna. 2 Si făcu rele 
în ochii Domnului, în totul cum făcă 





ehoiakim. 3 Căci din mânia Domnului 
asupra Ierusalimului și a lui Iuda, ca să-i 
alunge dela faţa sa, s'a făcut, că Zedakia 
se râsculă asupra regelui Babilonului. 

4 Și dîn anul al nouălea al domniei 
sale. în luna a zecea, în ziua a zecea a 
unei, veni Nebucodonosor, regele Babi- 
onului, el și toată oastea lui, asupra Ie- 
rusalimului, și tăbăriră asupră-i, și a ri- 
dicat val asupră-i de jur-împrejur. 5 Și 
“tatea fù impresurată până în anul al 
Unsprezecelea al regelui Zedekia. 

15, 


ab zi 2 Aia ae r AIE "MI 
? Capd G2, v 2 Reg. 25. 1— | 0 Cap. 32. 
a 2 Kok wael a d Kzoo. 12. 19. 








Te Zoch. 7. 


iii ia ai ea iii o o ——— imitatii ud 


51, 52. 755 


6 În a noua zi a lunei a patra foame- 
tea crescu în cetate, aşă că nu eră pâne 
pentru poporul ţării. 7 Și se sparse 
cetatea, și toti bărbaţii de resbel fugiră. 
şi au ieşit din cetate noaptea pe calea 
portii, celei dintre două ziduri, aproape 
de grădina regelui; şi apucară calea câm- 
pului ; (iar Chaldeii erau împrejurul ce- 
tății) 8 Dar oastea Chaldeilor urmări 
pre rege, și ajunse pre Zedekia în șesu- 
rile Ierichonului ; și toată oastea lui se 
imprăştie dela el. 9 c$i a prins pre 
rege, și l-a dus la regele Babilonului în 
Ribla, ce se a/lă în pământul Hamatu- 
lui; și l-a condamnat. 10 Și a jun- 
ghiat regele Babilonului pre fiii lui Ze- 
delia înaintea ochilor săi; a junghiat 
incă în Ribla și pre toți mai marii lui 
Juda. 11 Şi regele Babilonului a orbit 
ochii lui Zedekia, și legându-l cu lanţuri 
de aramă, l-a dus în Babilon, și l-a ți- 
nut în casa închisorii până la ziua mor- 
tii sale. 

12 eŞi în luna a cincea, la zece a lu- 
nei, in anul al nouăsprezecelea al lui 
Nebucodonosor. regele Babilonului veni - 
asupra Ierusalimului Nebuzar-Adan, ca- 
pul gardei domnești, care serviă pre re- 
gele Babilonului. 13 Și arse casa Dom- 
nului și casa regelui ; și toate casele din 
Terusalim și toate casele bărbaților mari 
le aprinse cu foc. 14 Şi toată oastea 
Chaldeilor, cea de desupt capul gardei 
domnești, a dărâmat toate zidurile leru- 
salimului de jur-imprejur. 

15 #Şi Nebuzar-Adan, capul gardei 
domnești, strămutat-a în Babilon dintre 
cei săraci ai poporului, şi pre rămăşita 
poporului ce rămăsese în cetate, şi pre 
fugarii, cari treceau la regele Babilonu- 
lui, și pre rămășiţa poporului. 16- Dar 
din alți săraci ai țării Nebuzar-Adan, 
capul gardei domnești, lăsă ca să fie lu- 
crători de vie şi lucrători de pământ. 
17 iSi stâlpii de aramă din casa Dom- 
nului, şi piedestalele şi marea de aramă 
din casa Domnului, le-au stărâmat Chal- 
deii; şi toată arama lor au dus-o în Ba- 
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bilon. 18 Luat-au șiFoalele şi lopetile, 
şi foarfecele, si cupele, și lngurile și 
toate vasele cele de aramă, cu care se 
faceă'serviciul. 19 Luat-a încă capul 
gardei domnești şi strachinele, şi tămâ- 
tătoarele, și cupele, și oalele, şi polican- 
drele, și lingurile, și butile, și tot ce eră 
de aur şi de argint: 20 Cei doi stâlpi, 
ò mare, și cei doisprezece viței de aramă, 
care erau supt piedestalele lor, pre care-i 
făcuse regele Solomon pentru casa Dom- 
nului: t arama tutulor vaselor acestora 
nu eră de cumpănit. 21 Și cât pentru 
"stâlpi, înălțimea unui stâlp eră de opt- 
sprezece coţi, şi un fir de doisprezece 
coti îl cuprindeă ; şi grosimea lui eră de 
patru degete ; şi eră deşert. 22 Şi că- 
pătâiul depe stâlp eră de aramă; înălţi- 
mea unui căpătâiu eră de cinci coti; şi 
rețeaua şi rodiile de prin prejurul căpă- 
tâiului erau toate de aramă; toate ace- 
lea aveau și stâlpul al doilea şi rodiile. 
23 Și erau nouăzeci şi şase de rodii pe 
toate părțile; şi ntoate rodiile din jurul 
unei reţele erau o sută. 

24 Şi “capul gardei luă pre Seraia 
întâiul preot, 2și pre Zefania al doilea 
preot, şi pre cei trei ușieri. 95 Si luă 
din cetate un diregător, care aveà prive- 
gherea asupra bărbaților de resbel şi 
şapte bărbați din acei ce erau totdeauna 

ž inaintea regelui, cari se aflau în cetate; 
ȘI pre secretarul mai marelui oastei, care 
scriă la oaste pre poporul ţării, şi șasă- 
zeci din bărbaţi din poporul ţării, cari 
se aflau în cetate. 26 Şi luându-i Ne- 
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buzar-Adan, capul gardei dp, 
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duse la regele Babilonului în Ri 
.. i à ? ý 

27 Şi-i lovi regele Babilonului şi i $ 
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omori în Ribla în pământul Hamatuly; 
Așă se strămută Iuda din pământul a 

29 a Acesta este poporul, pre care |. 
strămutat Nebucodonosor; în ranyj 4 
șaptelea el a strămutat strei mii şi dous 
zeci şi trei de Iudei; 29 Jar tip tu 
al optsprezecelea al lui Nebucog OnOsor 
a strămutat din Ierusalim opt sute trej- 
zeci şi două de suflete; 30 În anul al 
douăzeci și treilea al lui Nebucodonosor 
Nebuzar-Adan, capul gardei, a strämu. 
tat dintre Iudei şapte sute patruzeci şi 
cinci de suflete; toate sufletele au fost 
preste tot patru mii şi şase sute, 

Prinsoarea lui lehoiakim se ușurează de 

Evil-Merodae. 

31 “lar în anul al treizeci şi şaptelea 
al strămutării lui Tehoiakin, regele hi 
Iuda, în a douăsprezecea lună, la douš- 
zeci și cinci a lunei, Evil-Merodae, regele 
Babilonului, în anul ce începù a domni, 
“înalţă capul lui lehoiakin, regele lui 
Iuda, şi l-a scos din casa închisoarti. 
32 Şi cu bunăvoință i-a vorbit, şi a pus 
scaunul său d'asupra scaunului regilor 
ce erau cu dânsul în Babilon. 33 Şia 
schimbat vestmintele cele de închisoare; 
2șiel mâncă pâne înaintea lui totdeauna 
în toate zilele vieţei sale. 34 Și hrană 
lui, hrană necurmată, i-se dădu di 
partea regelui Babilonului pe fiecare 7 
până la ziua morţii lui, în toate zilele 
vieţii sale. 
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Elegia I” Înjosirea Ierusalimului, 
și suferințele Poporului. 

Cum șeade singuratică cetatea cea 
avută de popoare 
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poare! a Ajuns-a ca o vă-|găie fdin câţi o iubiau; Toti an 
duvă, cea mare între popoare! 2 Doamna |cu ne 
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-s'au inamici. 3 Din loc în loc 
-l-> -se Iuda, pentru suferință şi 


"e, DU A Ă ` ; 
re ajunsu-l-au în strâmtorile lui. 


4 Căile Sionului bocesc, căci nu este ni- 





msusi este plin de amărăciune, 5 Pro- 
țivnicii lui *ajuns-au capii lui, inamicii | 
x g. n n 

lui prosperează; Căci Domnul l-a întris- | 
tat Jpentru mulțimea fărădelegilor lui ; 
kPruncii săi dusu-s'au prinşi înaintea 
inamicului. 6 ȘI luatu-s a dela fiica 
Sionului toată mărirea ei: Mai marii săi 
ajuns-au asemenea cerbilor, cari nu află 
pășune, Și fug fără de putere înaintea 
sonașului. 7 Ierusalimul în zilele lui de 
suferinţă și de ticăloșie aduce-și aminte 
De toate cele plăcute, ce erau în zilele cele 
de mai nainte. Când a căzut poporul său 
in mâna inamicului, şi nu eră cine să-i 
ajute, Văzutu-l-au şi râs-au de peirea lui. 
8 IPăcătuit-a greu Ierusalimul; deaceea 
ajuns-a de ură; Despreţuitu-l-au toţi 
câți l-au cinstit, căcimau văzut; goliciu- 
nea lui; El însuşi suspină, şi se întoarce | 
indărăt. 9 Necurăţenia lui lăsat-o-au 
în poalele lui; Nu şi-a adus aminte 
de sfârșitul său:4Deaceea s'a înjosit 
Până în atâta, și onu este cine să-l mân- 
tâle4Vezi, o Doamne, suferința mea; 
cci inamicul se îngâmfează. 10 În- 
ns-a inamicul mâna sa preste Ptoate 
cele maj plăcute ale lui: Da, văzut-a 
P'e “popoare întrând în templul său, De 
Care tu ai zis, rsă nu între în adunarea i 
tindu. „Suspină tot poporul său $cău- | 
mti pânea, Datu-și-au toate cele 
pita ale lor pentru hrană, ca să 
cât de re suflet, Caută, Doamne, şi vezi 

esprețuit am ajuns. 12 Au nu 
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Domnul în ziua aprinderii mâniei sale. 
15 Aruncat-a din înălțime foc în oasele 
mele, care le-a cuprins; % Intins-a mreje 
picioarelor mele, întorsu-m'a îndărăt:, 
Păcutu-m'a nemângăiat, bolnav toată 
ziua. 14*Jugulfărădelegilor mele strån- 
su-sa cu mâna sa; împletitu-s'au; Si 
pusu-s'au pe grumazul meu; scăzut-a 
puterea mea, Datu-m'a Domnul în mâni, 
din care nu pot să scap: 15 Rastur- 
nat-a Domnul pre toţi puternicii mei 
în mijlocul meu; Chemat-a asupră-mi 
o adunare, care să sfărâme pre tânării 
mei ;2 Călcat-a, ca în teasc, Domnul pre 
fecioara, fiica lui Iuda. 16 Deaceea 
plâng; Yochii mei, ochii mei isvorese 
lacrimi; Căci departe de mine este 
*mângăietorul, care să răcorească su- 
fletul meu; Fiii mei sunt nemângăiaţi, 
căci inamicul a învins.  17aSionul în- 
tinde mânile sale, și?nu este cine să-l 
mângâie; Domnul chemat-a asupra lui 
Iacob pe inamicii săi de jur împrejur; 
De ură ajuns-a Ierusalimul între ei. 
18 eDrept este Domnul, căci d răscula- 
tu-m am împotriva cuvântului său. As- 
cultaţi, popoarelor toate, şi vedeţi du- 
rerea mea! Fecioarele mele, şi tânării 
mei dusu-s'au prinși. 19 Strigat-am 
pe iubiții mei, dar cei m'au amăgit; Mu- 
rit-au în cetate preoţii mei şi bătrânii 


mei,” Deși li s'a căutat hrană, ca săi: 


prindă la suflet. 20 Caută, Doamne! 
căci sunt în strâmtorare; ard mărun= 
taele mele: Inima mea se bate în mine. 
căci am fost răsculător. Afară mă ucide 
sabia, în casă ciuma. 21 Aude-se, cum 
suspin, dar nu este cine să mă mân- 
gâie; Toți inamicii mei auzit-au neno- 
rocirea mea, și s'au bucurat, că tu ai 
făcut aceasta. Fă să vie ziua, în care 
tu ai proclamat ca ei să fie asemenea 
mie. 22 Să vie înaintea ta toată rău- 
tatea lor; Şi fă-l cum ai făcuţ și mie 
pentru toate fărădelegile mele; Căci 
multe sunt suspinurile mele, şi bolnavă 
este mima mea. ; 
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Elegia Il-a. Împresurarea şi foametea, 
cuprinderea și surparea Ierusalimului. 

Cum Domnul în mânia sa a acope- 

2 rit cu nour pe fiica Sionului! «Cum 

a aruncat din cer pe pământ è mărirea 

lui Israel, $i nu şi-a adus aminte în 

ziua mâniei sale ĉde aşternutul picioa- 
relor sale! 2 Domnul a pierdut toate 
locaşurile lui Iacob, şidnu le-a cruțat; 

Surpat-a în mânia sa toate întăririle 

fiicei lui Iuda; Aruncatu-le-a la pământ, 

“pânsărit-a regatul şi pe mai marii lui. 
3 Frânt-a în aprinderea mâniei sale 
toată puterea lui Israel: f Întors-a îndă- 
răt dreapta sa de dinaintea inamicului; 
9Și s'a aprins asupra lui Iacob, ca para 
focului, care mistue de jur împrejur. 
4 hÎntins-a arcul său ca un inamic, în- 
cordatu-s'a dreapta sa ca un protivnic, 
Și a ucis îtot ce eră plăcut ochilor în 
cortul fiicei Sionului; Vărsat-a mânia 
sa ca un foc. 5 JFăcutu-s'a Domnul 
ca un inamic. pierdut-a pe Israel, £ Pier- 
dut-a toate palaturile sale; stricat-a în- 
tăririle sale, Şi a îmmultit fiicei lui Iuda 
suspinul și gemetul. 6 A răsturnat şi 
ingrădirea sa."ca pre a unei grădini, 
strieat-a locul întrunirilor sale: » Făcut-a 
Domnul să se uite în Sion sărbătoarea 
și sabatul; În urgia mâniei sale lepă- 
dat-a și pe rege şi pe preot. T Lepă- 
dat-a dela sine Domnul -altarul său, 
urit-a templul său; Dat-a în mânile 
inamicilor zidurile palaturilor sale; 
° Scos-au strigăte în casa Domnului, ca 
în ziua sărbătorii: 8 Domnul hotă- 
ritu-s'a să strice zidul fiicei Sionului, 
2 Întins-a funie, mâna nu și-a tras dela 
| pierderea ei; A făcut să bocească zidul 
de dinafară și zidul din lăuntru ; amân- 
două s'au nimicit. 9 Cufundatu-s'au 
portile lui în pământ; nimicit-a și a 
1sfărâmat zăvoarele lui ; ” Regele lui şi 
mal mar Să sunt între popoare, s Legea 
nu ma este, tnici profetii lui nu mai 
văd viziuni dela Domnul. 10 Bătrânii 
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fiicei Sionului « șed la påmànt în tă 

»Presărat-au cenuşă pe capul lo Su 
cinsu-s'au cu saci; Fecioarele Ier 

mului plecat-au capetele lor Se ÎL 
mânt. llvyOchii mei pier de l l 
zmăruntaiele mele ard, şi afen," 
vărsatu-s'a la pământ De släpa 
fiicei poporului meu; Căci cop 
gătorii leşinat-au în 


„Unde este 


n uli, 


E AU su. 
fletul lor în sânul mumelor lor. 13 Cu 


să-ţi mărturisesc de bine? eu ce SĂ te 
aseamăn, fiică a Ierusalimului? Cu cin 
să te alăturez, ca să te mânaii, fe 
cioară, fiica Sionului? Căci sfărâmate 
ta este mare, ca marea; cine poate si 
te vindece?  14dProfeţii tăi văzut-au 
pentru tine viziuni deşerte și amăgi- 
toare, Și n'au e descoperit fârădelegea 
ta, ca să oprească strămutarea ta: (i 
văzut-au pentru tine viziuni deşerte și 
amăgitoare. 15 f Toți trecătorii pe cale 
sbătutu-şi-au în palme, Şuerat-au. si 
hdat-au din capete fiicei Sionului. zi- 
când: „Aceasta-i cetatea, care se numi: 
i Desăvårsirea frumusetei, bucuria a tot 
pămâåntul!“*- 16 3 Deschisu-și-au ast- 
pră-ţi gura lor toți inamicii tăi, Şuerat- 
au, şi serâșnit-au din dinţi, zicând: 
k „Am înghitit-o : Cu adevărat aceasta- 
ziua, pre care am așteptat-o. am aflat-0. 
lam văzut-o.“ 17 Domnul a făcute 
el a”hotărit; a împlinit cuvântul să 
pe care din vechime l-a poruncit. "À 
micit-a și n'a cruțat, și făcut-a pre 0 
micesă se bucure de tine: Rida 
puterea apăsătorilor tăi. 18 Inimi ti 
strigat-a către Domnul:20 zid al M ` 
Sionului! a Să verşi lacrimi ziua ȘI m 
tea, ca un părău; Odihnă să nu e i 
lumina ochilor tăi să nu înceteze tet 
19 Scoala-te, rstriză 4, 


gidi 
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nile tale pentru vieaţa 
täi. t Cari lâncezese de foame 
tutulor  uliţelor. 


CIȘI : - 1 sia 
ie rofet? 2] y Copilul şi bătrânul zac 
“P mant pe ulită; Fecioarele mele și 
ami 





ară cruţare. i zii 
ătorii mei din toate părtile, ca într'o 
j de sărbătoare. ȘI nimenea n'a fost 
mântuit. ni na scăpat în ziua mâniei 
Domnului; WPre acei ce i-am înfăşat și 
i-am crescut nimicitu-i-a inamicul meu. 
Flegia II” Durerile lui Ieremia pentru su- 
forintele sale şi ale poporului său și mângă- 


terea sa. 

3 Sunt omul, care a văzut suferinţa 
supt varga mâniei sale: 2 Condu- 
su-m'a, și m'a făcut să umblu în intu- 
nerec, și nu în lumină; 38 Cu adevărat, 
el întorsu-s'a asupră-mi: întins-a asu- 
pră-mi mâna sa pe toată ziua. 4 aÎn- 
vechit-a carnea mea şi pielea mea; 2 sfà- 
râmat-a oasele mele. 5 Zidit-a val în 
juru-mi, încunjuratu-m'a cu amărăciune 
și suferință: 6 cPusu-m'a în întune- 
rec,ca pre cei morți de demult. 74În- 
srăditu-m'a, ca să nu mai ies; îngreu- 
at-a lanţul meu. 8 Chiar ecând strig 
ȘI må rog, opreşte ruga mea. 9 Astu- 
pat-a cu pietrii cioplite căile mele. strâm- 
hat-a cărările mele. 10 f Păcutu-s'a 
mie, ca ursul la pândă, și ca leul în as- 
Cunzătorile sale, 11 Ahbătut-a căile 
Pa ȘI 9m'a sfâșiat, făcutu-m'a nemân- 
îi de E Întins-a arcul său, Și h pusu- 
ranchi; mtă săgeței. 13 Înfipt-a în ră- 
ua Mei “săgețile tolbei sale. 14 A- 
rás la tot poporul meu, și 


Taram ide 
„Cântecul lor toată ziua. 15 2Sătu- 


ratų 
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m cu pietrii : acoperitu-m'a cu cenușă. 
17 Și sufletul meu este departe de pace, 
uitat-am fericirea.  182Și zisu-mi-am: 
Pierdutu-s'a încrederea mea şi speranţa 
mea în Domnul. 19 Aducerea aminte 
de strâmtorarca mea şi de miselia mea 
este ca pelinul și fierea! 20 Aduce=și 
aminte sufletul meu de ele, şi el este 
sdrobit în lăuntrul meu. 21 Atâta mai 
am la inimă, deaceea şi sper. 22 pin 
durarea Domnului este, că m'am fost 
stins de tot, că mila sa încă nu s'a scurs. 
23 Ea se înnoeşte ape toată dimineaţa: 
mare este credincioşia ta. 24 Domnul 
este moștenirea mea, zisu-si-a sufle- 
tul meu; deaceea voiu speră într'în- 
sul. 25 Bun este Domnul pentru cei 
sce-l așteaptă, pentru sufletul ce-l caută. 
26 Bine este a speră își a aşteptă în li- 
niște mântuirea Domnului. . 27 Bine 
este pentru om, să poarte jugul în tână- 
reţea sa; 28vSă șcază și să tacă, căci 
i-l-a pus Dumnezeu; 99 2Să pună 
gura sa în ţărână, de este vr'o speranță: 
30 Să-şi deă obrazul la cel ce-l loveşte; 
să se îndestuleze de ocară. 31 zCăci 
Domnul nu lapădă pentru totdeauna; 
32 Ci de întristează, apoi şi miluește 
după mulțimea îndurării sale. 33 Căci 
anici strâmtorează, nici întristează bu- 
curos pre fiii oamenilor. 34 Când se 
calc în picioare toţi cei încătuşaţi ai pă- 
mântului; 35 Când se strâmbătăţeşte 
dreptul omului înaintea feţei celui Prea 
Înalt; 36 Când se nedreptăţeşte un om 
în judecată; ? Domnul au nu vede acea- 
sta? 37 Cine czice: „Să se facă, fără 
ca Domnul să nu poruneească? 38 Au 
dvăul şi binele nu ies din gura celui 
Prea Înalt? 39 eDe ce deci ar mur- 
murà omul ce trăieşte, / omul pentru pe- 
deapsa păcatelor sale? 40 Să căutăm 
căile noastre, să le cercetăm, şi să ne 
intoarcem la Domnul. 41 93Să înălţăm 
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răsculatu-ne-am ; și nu ne-ai iertat. 
43 Învălitu-te-ai cu mânia şi ne-ai urmă- 
rit; omoritu-ne-ai fără cruţare. 44 În- 
vălitu=te-ai cu nouri, jca să nu străbată 
la tine rugăciunea noastră. 45 Făcutu- 
ne-ai ca k gunoiu și lepădătură între po- 
poare. 46 ¿Toți inamicii noștri deschis- 
au gura lor asupră-ne. 47 mFrica și 
cursa, “pustiirea și nimicirea venit-au 
asupră-ne. 48 cRâuri de apă varsă o- 
chiul meu pentru nimicirea fiicei popo- 
rului meu. 492 Ochiul meu lăcrimează, 
şi nu se opreşte, şi nu află odihnă, 
50 Până când Domnul din cer ase va 
uită şi va privi. 51 Ochiu-mi mă în- 
tristează pentru toate fiicele cetăţii mele. 
52 Urmărescu-mă inamicii mei ” fără 
cuvânt, ea pre o pasăre. 53 Nimicit-au 
vieaţa mea sîn groapă, faruncând cu 
pietri asupră-mi. 54 % Revărsatu-s'au 
apele preste capul meu; *zis-am: „Sunt 
pierdut!“ 55 æ Eu chem numele tău, 
Doamne, din groapa cea mai adâncă. 
56 Y Auzi vocea mea, nu ascunde ure- 
chea ta dela chemarea mea, dela striga- 
rea mea. 57 În ziua, în care te chem, 
zapropie-te; zi: „Nu te teme.“ 58aA- 
pără. Doamne, dreptatea mea; ?mântuie 
vieața mea. 59 Vezi. Doamne, nedrep- 
tatea, ce mi-se face; € judecă judecata, 
mea. -60 Vezi toate răsbunările lor, 
‘toate uneltirile lor asupră-mi. 61 Auzi, 
Doamne, ocările lor, toate 4 uneltirile 
lor asupră-mi; 62 Cuvintele celor ce 
s'au sculat asupră-mi, planurile lor asu- 
pră-mi în toată ziua. 63 Caută,când ei 
ced și când se scoală, / eu sunt de cân- 
tecul lor. 649 Răsplăteşte-le, Doamne, 
după lucrul mânilor lor. 65 Dă-le în- 
vărtoșare din inimă, blestemul tău asu- 
pră-le! 66 Urmăreşte-i cu mânie, și 
stârpește-i de supt cerurile Domnului. 
Elegia IV" Mizeria feluritelor clase ale po- 


porului, 


LA A 
Cum sa întunecat aurul! cum s'a 





schimbat aurul cel fin! Cum pietrile 
í Cap. 2.247,21: o lor. 4. 19, t Dan, 6. 17. | s Inc, 4. 8. 
k Ver. B |n pa 77. 3, u Ps, 69. 3. u Ps. BÂ. 1. 
ki Cor, 4. 133. | 4 In: 66. 15. | v Pa, pios. v Ps. 71. 23 
1 Cap: 2 16. |7 Pa pa 7, 10. | æ Pa. 180,1. | o Pe, 0.4. 
m Isa. 24. 17. | a ler. 87. 16. | y Ps. 8. 4. d ler, 11. 19. 
n Isa. b1. 19 











PLÂNGERILE. 3, +. 


templului s'au împrăștiat 2 prin e 
uliţelor! 2 Cum fiii cei scumpi a; Şi 

nului, cari ca aurul cel mai curat tra 
pretuiţi, S'au socotit bea vasele de n 
lucru al mânilor olarului! 3 Chiar 
hălaurii apleacă ţăţele. și alăptează 

lor: Dar fiica poporului meu făcury.,: 
crudă cca struții deşertului. 4a[in 


Olari, 
i 


gu- 
e ar nu 
eră nici cine să le o rupă. 5 Cei e 
mâncau bucate alese, pierit-au pe ulite: 
Cei crescuți în purpură  imbrăţişat-au 
grămăzile de gunoiu. 6 Şi pedeapsa fi. 
rădelegii fiicei poporului meu mai mare 
este decât pedeapsa păcatului Sodomei, 
Care surpatu-s'a într'o clipă, fără ca 
mână de om să se fi ostenit pentru a- 
ceasta. 7 Mai marii săi mai curaţi erau 
decât omătul, mai albi decât laptele, Mai 
strălucitor cu chipul decât mărgeanul. 
şi faţa lor decât safirul; 8 Dar acum 
hkîntunecatu-s'a faţa lor mai mult decât 
negreala; pe uliţă nu se mai cunosc: 
iLapitu-s'a pielea lor de oasele lor; us- 
catu-s'a, ajuns-a ca lemnul. 9 Cei u- 
ciși de sabie mai norociţi sunt decât cei 
uciși de foame; Căci aceştia pierit-auin- 
cetul cu încetul, străpunși de lipsa roa- 
delor câmpului. 10 3Mânile femeilor 
kcelor duioase fiert-au pre copiii lor: 
Fostu-le-au spre mâncare în timpul sti- 
râmărei fiicei poporului meu! 11 Dom- 
nul îndestulatu-şi-a mânia,» vărsat-a 2 
prinderea mâniei sale, Şi în Sion "3 
prins-a foc, ce a mistuit temeliile lu- 
12 Nu au crezut regii pământului și t00 
locuitorii lumei, Că va întră apăsătr 
rul şi inamicul în portile Terusalimulu: 
13 ÎIntâmplatu-s'a aceasta *pentu E 
catele profeților săi, și pentru fărăde e 
gile preoților săi, 2Car vărsau c^ 
celor drepți în mijlocul lui. 14 ai 
citu-s'au ca orbii în ulite. amâne i 
cu sânge, ? Încât nimenea nu ma pe 
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ea dară. snecuratților !* strigau către 
rA D” dati-vă îndărăt, dați-và îndărăt! 
oS ingeti de noi! Și când fugiau şi 
„văi i zisu-s'a între popoare: „Să nu 
ALE e iasea cu noi.“ 16 Mânia Dom- 
pi in împrăștiat, și el nu mai caută 
ânşii; t Nu caută la faţa preoților, 
a miluese pre cei bătrâni. 17 Și pre 
ànd încă eram, vochii noștri làncezit-au 
după zădarnicul nostru ajutător; Pre 
cand încă speranță aveam, speram în- 
un popor. ce nu putea să ne mântuie. 
18 “Ei pândesc pașu noştri, ca să nu 
umblăm pe ulițele noastre; Apropiatu- 
sa sfârşitul nostru, zilele noastre s'au 
implinit, da, 7 venit-a sfârșitul nostru. 
19 Următorii noștri sunt mai uşori de- 
câtvulturii cerului; Urmăritu-ne-au prin 
munţi, pânditu-ne-au în pustiiu. 20 Su- 
farea nărilor noastre, unsul Domnului, 
prinsu-s'a în groapele lor, Acela de care 
ziceam: „Supt umbra lui vom trăi între 
popoare.“ 21 Bucură-te și desfătează- 
te, fiica Edomului, ceeace locueșşti în pă- 
mântul Uz! Trece-va și la tine cupa; 
imbăta-te-vei, şi te vei desgoli. 22 Fiică 
a Sionului! pedeapsa fărădelegii tale 
implinitu-s'a, el nu te va mai strămută; 
Dar va pedepsi fărădelegea ta, fiica a 
Bdomului, descoperi-va păcatele tale. 
Elegia V-a. Poporul plânge păcatele şi sufe- 
vimjele sale, şi se roagă pentru îndurare. 
«Adu-ţi aminte, Doamne, de cele ce 
Sau făcut cu noi; Caută, și vezi 20- 
cara noastră. 2 e Moștenirea noastră 
intorsu-s’a la alţii, Casele noastre la 
Srăni, 3 Ajuns-am orfani, fără de 
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părinți, Mumele noastre. văduve. 4 Pe 
bani băut-am apa noastră; Cumpăratu- 
ne-am lemnele noastre,  54Până la 
grumaz ne urmăresc: Ne ostenim, si nu 
avem odihnă. 6 * Întins-am mâna noas- 
trăf la Egipteni, La Asirieni, ca să ne 
indestulăm de pâne. 7 9Păcătuit-au 
părinţii noștri, şiânu mai sunt, Şi noi 
purtăm fărădelegile lor. 8 ¿Servii stă- 
pânese asupră-ne; Nu este cine să ne 
răpească din mâna lor. 9 Ne aducem 
pânea cu prețul vieţii noastre, De teama 
săbiei pustiului. 10 Ca un cuptor arde 
J pielea pe noi, De aprinderea foamei, 
11*Șilit-au femeile noastre în Sion, 
Şi fecioarele în cetăţile lui Iuda. 12 Mai 
marii noștri spânzuratu-s'au de ei, Fe- 
tele bătrânilor n'au cinstit, 13 Tânării 
fost-au puşi™să râșnească, Și copii au 
căzut supt povara lemnelor. 14 Bă- 
trânii încetat-au de a ședeă în judecată, 
Şi tânării de a mai cântă. 15 Încetat-a 
bucuria inimelor noastre; Danţurile 
noastre prefăcutu-s'au în bocet. 16 Că- 
zut-an cununa depe capul nostru; Vai 
de noi! căci am păcătuit. 17 Deaceea 
oholnavă este inima noastră, 2 Deaceea 
ochii noștri s'au întunecat, 18 Pentru 
muntele Sionului, ce este pustiu; Pre- 
umble-se vulpile în el. 19 Doamne. tu 
tronezi în veci: Tronul tău este din neam 
în neam. 20 Decesă ne uiţi pentru tot- 
deauna? Să ne părăsești atâta timp? 
21 Întoarce-ne, Doamne, la tine, Şi ne 
vom întoarce; înnoiește zilele noastre, 
ca mai nainte. 22 Lepădatu-ne-ai cu 
totul: Mâniatu-te-ai asupră-ne foarte. 





CARTEA LUI EZEKIEL. 


prinşi «lângă râul Chebar,  deschisu-s'a 
cerul, și am văzut e viziuni dumnezeeşti. 
Ə În ziua a cincea a lunii, care eră anul 


al cincelea al “prinsorii regelui Iehoia- 
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chin, 3 A fost cuvântul Domnului 
către Ezekiel. profetul, fiul lui Buzi. în 
pământul Chaldeilor, lângă râul Chebar. 
și acolo emâna Domnului a fost asupră-i. 
4 Am văzut, şi iată, un vârtej venià 
dela mează-noapte, un nour mare. 
și focul înlănţuindu-se ; și în jurul nou- 
rului eră strălucire. și în mijlocul focu- 
lui ea coloarea arămii de aur. 
5+Și în mijlocul lui se vedeă chipul 
al patru animale. Și “aceasta eră privirea 
lor: aveau jchip de om. 6 Şi fiecare 
aveă patru feţe, și fiecare din ele aveă 
patru aripi. 7 Şi picioarele lor erau 
picioare drepte; şi talpa picioarelor lor 
semână cu talpa copitei viţelului; și 
scânteiau ea coloarea arămii străluci- 
toare. 8IȘi aveau mâni de om supt 
aripele lor la toate patru părţile lor; 
și toate patru aveau feţe şi aripi. 9» Ari- 
pele lor se prindeau una de alta; și 
"mergând nu se înturnau, ci fiecare 
mergeă drept înainte. 10 Cât pentru 
echipul fețelor lor, toate patruZaveau 
câte o faţă de om; dși aveau câte o faţă 
de leu la dreapta: rşi toate patru la 
stânga câte o faţă de bou : sși toate patru 
aveau câte o faţă de vultur. 11 Asă 
erau fetele lor; și aripele lor erau în- 
tinse în sus; câte două la fiecare se 
prindeau una de alta, și teâte două aco- 
periau corpurile lor. 12 Şi” mergeau 
fiecare drept înainte; ”în cotro le erà 
dat să meargă, “mergeau; și mergând 
nu se întorceau. 13 Cât pentru chi- 
pul animalelor, privirea lor eră aseme- 
nea cărbunilor de for aprinși, Yca pri- 
virea făcliilor; focul se purtà printre 
animale ; și străluceà și f ulgeri ieșeau din 
foc. 14 Și animalele, zalergând și în- 
torcându-se, 4 erau la privire ca fulgerul. 
1l 5 Am mai văzut animalele, și iată, 
eră și 0 roată pe pământ aproape de 
animale la toate patru feţele lor. 16 cPri- 
virea roatelor și lucrul lor 
loarea de crizoliţ: 


————— 


eră dea co- 
toate patru un chip 
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aveau; și privirea lor şi lucrul 


i LIPCA JUL lor "~ 
ca și cum ar fi roată în roată, 17 Ci 
voiră să nìieargà, putură să mogul 


. , cargå j 
toate patru laturile lor; egi me 


5 rgànd ny 
se înyàrteau. 18 Iar obezele lor erm 


asà de înalte, că făceau spaimă: și 
zele a toate patru roatele 
împrejur? pline de ochi. 
19 Sideând animalele mergeau, mer. 
geau și roatele lângă dânsele: şi când 
animalele se înăltau dela Pământ, şa 
înălțau și roatele. 204 Unde le ei 
dat să meargă, ele acolo mergeau: ej 
intr'acolo le eră dat să meargă : și roa- 
tele se înăltau împreună cu ele; ieii 
duhul animalelor eră în roți. 9] i Când 
mergeau acele. mergeau și acestea: și 
când acelea stăteau, stăteau și acestea: 
și când acelea se înălţau dela pământ, 
şi roatele se înălţau împreună cu el: 
căci duhul animalelor eră în roti. 
22*Şi chip de boltă eră deasupra 
capetelor animalelor, ca coloarea crista- 
lului strălucitor, întinsă pe deasupra 
capetelor lor. 23 Şi de desuptul bolti 
aripele erau, îndreptate una cătră cei- 
laltă; fiecare aveă câte două aripi, care 
le acopereau corpurile. 24 1Şi când 
umblau, auziam bătaia aripelor lor.” 
sunetul de ape puternice, ca”tunetul 
celui Atotputernic; și vocea vorbei lor 
eră ca seomotul oastei; și când stăteau. 
lăsau în jos aripile lor. 25 Şi o vot 
răsună de deasupra bolţii, ce eră prestè 
capul lor; când ele stăteau, lăsau în J0 
aripele lor, ră 
26 Și d'asupra bolţii, ce eră prest 
capul lor, se vedeă chip de tron. îi 
menea pietrei de safir, şi pe chipul vi 
tron se vedeă alt chip, usemenea por 
om ce ședeă pe tron. 27 Și am pr 
ca coloarea de aramă de aur, aseme A 
unui foc, înlăuntru şi împrejur: del 
chipul coapselor omului în sus, j paii 
chipul coapselor lui în jos, VĂZU 


; ` s ga jur ÎN 
chipul de foc, ce străluceă de JU" 
e AN pai 


erau ile jur 
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prejur- 28 Si erà privirea acestei stră- 
jaciri de jur imprejur asemenea cur- 
cubeului, care se face în nour într'o zi 
de ploaie. : m i 

Privirea chipului măririi Domnului 
erù aceasta. Și văzându-o, căzut-am pe 
fata mea. Şi am auzit vocea vorbind: 

Chemarea lui Ezekiel ca profet. 


Şi zis-a către mine: Fiul omului, 

astai în picioarele tale, și voiu vorbi 
cu tine, 2 Şi vorbind cu mine, Pintrat-ă 
în mine duhul, şi pusu-m'a pe picioarele 
mele; şi am auzit pre cel ce vorbiă 
cu mine. 

3 Si zis-a „către mine: Fiul omului, 
cu te trimit la fiii lui Israel, către po- 
porul răsculător, care s'a răsculat asu- 
pră-mi ; cei şi părinții lor lepădatu-s'au 
de mine până în ziua de astăzi; 44 Sunt 
fii obraznici și cu inimă îndărătnică. Eu 
te trimit la dânşii, și vei zice către ei: 
Aşă zice Domnul: 5 ei ei, sau te vor 
ascultă, sau se vor lăsă, (căci sunt o 
casă răsculătoare),/ să știi că un profet 
a fost între ei. 

6 Şi tu, fiul omului, snu te teme de 
dânșii, și nu te spăimântă de cuvintele 
lor; deși sunt către tinekpălămizi şi 
spini, și ca scorpiile; înu te teme de 
cuvintele lor, nici de faţa lor să nu te 
înspăimânţi, 3 deși sunt o casă neascul- 
tătoare. 74§i spune-le cuvintele mele, 
lasculte, sau nu; căci sunt neascul- 
tători, 

8 Iar tu, 
ce eu îţi zic 


fiul omului, ascultă aceea 
: Nu fi neascultător ca a- 
ceastă casă neascultătoare; deschide 
gura tamşi mănâncă aceea ce-ţi dau. 
9 Și am văzut, şi iată, o mână întinsă 
spre mine, care ţineă un tuiu de carte, 
10 Și l-a desfășurat înaintea mea, şi eră 
scris și în lăuntru și în afară; și în el 
“au serise bociri, plângeri și văitări. 
Dumnezeu dă profetului să mănânce o seri- 
d soare. 

Și zis-a către mine: Fiul omului, 


să mănâncă aceeace afli; amănâncă a- 
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cest tuiu: şi mergi și vorbește casei lui 
Israel. 2 Deci am deschis gura mea. 
şi-mi dădu să mănânc acel tuiu. 3 Și 
zis-a către mine: Fiul omului. fă să mă- 
nânee pântecele tău, şi umple mărunta- 
iele tale cu acest tuiu, ce-ţi dau. Şi l-am 
b mâncat, şi eră în gura mea dulce cea 
mierea. | 

4 Şi zis-a către mine: Fiul omului. 
mergi de te dù la casa lui Israel, și vor- 
beşte cuvintele mele către dânșii. 5 Căci 
nu ești trimis către un popor adâne la 
cuvânt și greu la limbă, ci către casa lui 
Israel: 6 Nu către popoare multe, a- 
dânci la cuvânt și grele la limbă, a că- 
rora cuvinte nu le înţelegi. Cu adevărat. 
dde te-aş trimite către acestea, ele te-ar 
ascultă. 7 Dar casa lui Israel nu va voi 
să te asculte, e căci pre mine nu voiesc 
să mă asculte; f căci toată casa lui Israel 
este sfruntată şi cu inimă îndărătnică. 
8 lată, am obrăznicia ta asupra obrăzni- 
cei lor, și sfruntarea ta asupra sfruntă- 
rii lor; 9 Si făcut-am fruntea ta 9ca 
un diamant, mai tare decât cremenea;: 
mu te teme de dânșii, şi nu te spăi- 
mântă de faţa lor, deşi sunt:o casă in- 
căpăţânată. 

10 Şi zis-a către mine! Fiul omului, 
ia în inima ta şi ascultă cu urechile tale 
toate cuvintele mele, pre care ţi-le voiu 
zice. 11 Mergi și te du la cei din prin- 
soare, la fiii poporului tău, și le vor- 
beşte, și spune-le: Așă zice Domnul. 
Dumnezeul, sau te ascultă, sau nu. 

Ezekiel e răpit în văzduh. 

12 Și îm'a ridicat spiritul, şi am au- 
zit d'inapoia mea vuet de cutremur mare, 
care ziceă: „Binecuvântată fie mărirea 
Domnului din locul său.* 13 Şi am 
auzit bătaia aripelor, animalelor care se 
loviau una de alta și duruitul roatelor 
în același timp. si vuet de cutremur mare. 
14 Şi #m’a ridicat spiritul, şi m'a luat; 
și am mers cu amărăciune, și aprinde- 
rea spiritului meu; și ¿måna Domnului 
eră tare preste mine. l 
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Ezekiel e ovânduit păzitorul casei lui Israet. 

15 Atuncia am venit la cei din prin- 
soare la Tel-Abib,cari locuiau lângă râul 
Chebar, nşi am șezut şi eu acolo, unde 
sedeau ei, şi am rămas acolo între dânșii 
îngrozit şapte zile. | 

“16 Si la sfârşitul celor şapte zile. cu- 
vântul Domnului a fost către mine, zl- 
când: ` 177Fiul omului, pusu-te-am *pă- 
zitorpreste casa lui Israel, ascultă deci cu- 
vânt din gura mea și povăţuește-i din par- 
tea mea. 19 Când zic celui nelegiuit;: 
„Vei muri“, şi tu nu-l vesteşti şi nu vor- 
bești, ca cel nelegiuit să se întoarcă dela 
calea sa nelegiută, ca să-și mântuiască 
vieaţa, acel nelegiuit? muri-va; în fărăde- 
legea sa; dar din mâna ta voiu cere sân- 
gele său. 19 Iar de vei înștiinţă pre 
cel nelegiuit, și el nu se va întoarce dela 
nelegiuirea sa și dela calea sa nelegiuită, 
el muri-va, în fărădelegea sa; adar tu îţi 
vei scăpă sufletul. 

20 Asă şi dacărcel drept se va abate 
dela dreptatea sa și va face fărădelege, 
pune-voiu piatră de potienire înaintea, 
lui, și el va muri; dacă nu-l povăţueşti, 
el va muri în păcatul său; nu se vor 
aminti dreptăţile, pre care le-a făcut; 
dar din mâna ta voiu cere sângele său. 
21 Dar dacă tu vei înștiinţă pre cel 
drept, ca cel drept să nu păcătuească, și 
el nu va păcătui; el va tăi, pentru că 
a fost înștiințat; și tu îţi vei scăpă su- 
fletul. 


Profetul vede iarăși mărirea lui Dumnezeu. 
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22 Și a fost acolo mâna Domnului a- 
supră-mi, și zis-a către mine: Scoală-te, 
ieși la vale, și acolo voiu vorbi cu tine. 
25 Deci m'am sculat și am ieșit la vale; 
şi iată mărirea Domnului stă acolo, ca 
mărirea, pre care am văzut-o lângă râul 
Chebar; și am căzut pe faţa mea. 94 Şi 
a întrat Duhul în mine, m'a pus pe pi- 
cioarele mele, și a vorbit către mine, și 
a zis către mine: Mergi de te închide 
înlăuntrul casei tale. 25 Şi tu, fiul o- 
mului, iată pune-te-vor în funii, și te vor 
legă cu dânsele, ca să nu ieși între ei. 
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26: Şi voiu lipi limba ta de cerul A 
tale, vei fi mut, şi nu vei fi pentru dânşii 
om mustrător : căci sunt o casă neaseau. 
tătoare. 27 Dar când voiu vorbi eit, 
tine, deschide-voiu gura ta, și le vei di 
Asă, zice Domnul, Dumnezeul: Cel i 
aude să audă: și cel ce neglijează să 
negli jeaze ; căci sunt o casă neasculta. 
toare. , 
Împresurarea Ierusalimului descrisă 
feție. 
Si tu, fiul omului, ia-ti o cărămid 
pune-0 înaintea ta. şi sapă pe dânsa 
o cetate, Ierusalimul. 2 ȘI pune îm- 
presurare în juru-i, zidește întărituri 
împotriva ei, şi ridică val în jurul ei; a- 
tuncia pune tabără împotriva ei, și ridică 
berbeci asupră-i de jur-împrejur. 3 şi 
ia-ţi o placă de fier și o pune ca zid de 
fier între tine și cetatea, și îndreaptă fata 
ta spre ea, ca ea să fie împresurată, și 
așă o vei împresură. 2 Semn va fi aceasta 
pentru casa lui Israel. 
4 Și tu eulcă-te pe coasta stângă, și 
pune fărădelegea casei lui Israel preste 
ea; după numărul zilelor, ce vei stă 
culcat pe ea, vei purtà fărădelegea lor. 
5 Căci pune-voiu preste tine anii fără- 
delegii lor, după numărul zilelor, trei 
sute nouăzeci de zile; şi bașă vei purtà 
fărădelegea casei lui Israel. 6 Și după 
ce vei fi împlinit aceste zile, culcă-te a- 
poi pe coasta dreaptă; și vei purtà fari- 
delegea lui Iuda patruzeci de zile; eu 
pusu-ţi-am pentru un an ziua. 7 Și 
vei întoarce faţa spre împresurarea lert- 
salimului, și braţul tău va fi gol. Și Vl 
profeţi asupră-i. 8 c Şi iată, punete- 
voiu în funii, şi nu te vei întoarce depe k 
coastă pe alta, până nu vei sfàrsì gilos, 
împresurării. 9 Si ia-ți grâu, 0172 ho’: 
linte, meiu şi alac, şi le pune întrun Y 
şi fă-ţi din acestea pàni; după număr 
zilelor, ce vei stă culcat pe coastă-ti. t" 
sute nouăzeci de zile vei mâncă dm è 2 
10 Și mâncarea, ce vei mânecă, va f 4 e 
măsură douăzeci de sicli pe zi; din càl 
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vei beă din când în când. 12 Și o vei 
mânecă. ca turte de orz, pre care le vel 
coace în balega lăpădăturei omului ina- 
intea ochilor lor. | eS 
13 Şi a zis Domnul: Aşà tvor mâncă 
fiii lui Israel pânea lor, spureată, între 
opoarele printre care îi voiu împrăștiă. 
14 Si am zis: Ah! Doamne, Dum- 
pezeule, iată sufletul meu nu s'a spureat 
încă; căci din tânărețea mea până acum 
nam mâncat nici fmortăciune şi sfà- 
şiată: și nici a întrat în gura-mea carne 
de uriciune. AR 
„15 Şi zis-a către mine: Iată, îţi dau 
balegă de bou în loc de lăpădătura omu- 
lui. şi cu aceasta vei coace pânea, ta. 
16 Şi zis-a către mine: Fiul omului, 
iată, eu voiu sfărâmă, în Ierusalim toia- 
gul pânei; şi vor mâncă pâne cu cum- 
pănă și cu grijă; şi vor beà apa cu mă- 
sură și cu spaimă. 17 Căci vor duce 
hpsă de pâne și de apă; și vor căută u- 
nul la altul cu înfiorare, și vor pieri prin 
fărădelegea, lor. 


Pedepsele lui Dumnezeu asupra orașului 

N Ierusalim. 

$ 5 Şi tu, fiul Omului, ia-ti un cutit as- 

; cuțit, briciu de bărbier să-ţi iei, aşi 
trece-ţi-l pe cap și pe barbă; și ia-ţi o 
cumpănă cu talgere, și împarte părul; 

200 treime să o arzi în foc în mijlocul 

“cetăţii, când se vor împlini dzilele îm- 

Presurării, și o treime să o iei, şi să o 
- tai cu cuțitul împrejur; și o treime să o 

împrăștii în vânt: și eu voiu scoate după 

ea sabie. 3 eŞi să iei puţini peri, şi-i 

leagă la poalele tale. 4 Atuncia din a- 
ceștia să mai iei, să-i f arunci în mijlocul 
focului, și să-i arzi cu foc; va ieși din 
e foc în toată casa lui Israel. 

5 Așa zice Domnul, Dumnezeul: A- 
cesta este Ierusalimul; Jată l-am pus în 
mijlocul popoarelor, pi ţărilor din jurul 
„u. 6 Dar el răsculatu-s'a împotriva 
judecăților mele, cu mai rea înrăutăţire 
cât a popoarelor, Și împotriva aşeză- 
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jurul său, Căci au lăpădat judecătțile 
mele, şi aşezămintele mele; N'au um- 
blat într'insele. 7 Deaceea aşă zice 
Domnul, Dumnezeul: Pentru că v'atţi 
infuriat mai mult decât popoarele din 
jurul vostru, Neumblând în aşezămin= 
tele mele, Și n'aţi făcut judecăţile mele: + 
ȘI nici măcar după datinele popoare- 
lor din jurul vostru n'aţi făcut: 8 De- 
aceea așă zice Domnul, Dumnezeul: Iată. 
si eu sunt împotriva ta, Şi voiu face ju- 
decăți în mijlocul tău, înaintea popoa- 
relor. 9 hiţi voiu face aceeace n'am 
mai făcut, Şi asemenea căruia nu voju 
mai tace, Pentru toate uriciunile tale. 
10 Căci în tine părinţii ilor mâncă pre 
fiii lor; Și fiii vor mâncă pre părinţii lor; 
Asă îţi voiu face judecăţi; Și pre rămă- 
şiţa ta o voiu J împrăștiă în toate vân- 
turile. 11 Deaceca, viu sunt, zice Dom- 
nul; Cu adevărat, fiindcă tu ai Fpângărit 
templul meu cu toţi idolii tăi, Şi cu toate 
turiciunile tale; Deci şi eu te voiu îm- 
puţină,” Și ochiul meu nu te va crutà, 
Nici nu mă voiu mai îndură de tine: 
1220 treime din tine va muri de ciumă, 
Şi va pieri de foame în mijlocul tău; 
O treime va cădeă de sabie în jurul tău; 


Și o treime 20 voiu împrăștiă în toate 


vânturile, Şi? voiu scoate sabia după ea. 
13 Așă ase va împlini mânia mea, Și 
voiu odihni furia mea pe ei, Şi små voiu 
răsbună: Și vor cunoaşte, că eu, Dom- 
nul, am zis aceasta în râvna mea. 
14 Când voiu împlini mânia mea asupra 
lor,“ Te voiu preface întrun deşert, Şi 
de ocară între popoarele din jurul tău, 
In ochii a tot trecătorul. 15 Şi på- 
mântul tău va ajungevde ocară şi de 
batjocură, De învăţătură și de groază 
Popoarelor din jurul tău, Când îți voiu 
face judecăți În mânie şi aprindere şi 
în emustrarea furiei; Eu, Domnul, am 
zis: 16 Când voiu trimite asupră-le 
săgețile cele rele ale foametei, Cele stri- 
cătoare, Pre care le voju trimite, ca să 
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vă nimicească, Atuncia voiu grămădi 
foametea asupră-vă, Şi vă voiu sfărâmă 
toiagul pânii. 17 Voiu trimite asupră- 
vă foamete şi fiare rele, Care te vor 
lipsi de copii; Și ciumă și omorul vor 
trece prin tine; Și voiu aduce sabie 
asupră-ţi ; Eu, Domnul, am zis. 
Pustiirea țării plină de idolatrie. 

Si a fost cuvântul Domnului către 
0 mine, zicând: 2 Fiul omului, 2în- 
dreaptă faţa ta spre? munţii lui Israel, 
şi profeţește asupră-le, 3 Şi zi: Munţi 
ai lui Israel, ascultați cuvântul Dom- 
nului, Dumnezeului; Aşă zice Domnul, 
Dumnezeul, către munţi şi către dealuri, 
Către părăe şi către văi: Iată voiu a- 
duce asupră-vă sabia, Şi voiu cnimici 
înălțimile voastre. 4 Şi altarele voastre 
se vor pustii, Şi chipurile soarelui vos- 
tru se vor sfărâmă; Și voiu face să cadă 





EZEKIEL. 5—7. 


nul: Bate cu mânile în coapse, Şi 1. 
veşte cu piciorul tău, şi zi: Vai! pentry 
toate uriciunile cele cumplite ale Casei 
lui Israel! Căci va cădeă de sabie. de 
foamete şi de ciumă. 12 Cel ce va fi 
departe va muri de ciumă, Și cel ce şa 
fi aproape va cădeă de sabie; Şi cel «e 
va fi cruțat și va fi împresurat va muri 
de foamete: Aşă voiu împlini asupră-le 
furia mea. 13 Şi veţi cunoaşte, că eu 
sunt Domnul, Când cei uciși dintre 
dânșii vor zăceă printre idolii lor în ju- 


rul altarelor acestora, Pe tot dealul în- 
r 


nalt și pe toate vârfurile muntilor, Supt 
tot arborele verde şi supt tot stejarul 
stufos, Locuri, unde aduceau mirosuri 
plăcute tutulor idolilor lor. 14 Si voiu 
mai întinde mâna mea asupră-le, Şi 
voiu preface pământul lor într'un deşert, 
Mai deşert decât deşertul Diblatei, În 


ucișii voştri înaintea idolilor vostri; |toate locuinţele lor; Și vor cunoaşte, că 
5 Şi voiu aşterne cadavrele fiilor lui Is- ieu sunt Domnul. 
rael înaintea idolilor lor; Si voiu îm-l 


prăștiă oasele voastre În jurul altarelor 
voastre. 6 În toate locuinţele voastre, 
cetăţile vor ajunge deșerturi, Şi înălţi- 
mile se vor pustii, Așă că altarele 
voastre se vor pustii și se vor nimici, 
Şi idolii voştri se vor sfărâmă, ȘI vor 
incetă, Și chipurile soarelui vostru se 
vor tăiă, Şi făpturile mânilor voastre 
vor pieri. 7 Şi vor cădeă în mijlocul 
vostru ucișii; Şi eveţi cunoaşte, că eu 
sunt Domnul. 8fDar voiu lăsă o ră- 
mășiţă, Ca să scape unii dintre voi de 
sabie între popoare, Când vă veți îm- 
prăştià prin tări. 9 Şi aceşti scăpați 
al voştri își vor aduce aminte de mine 
ntre popoarele, unde vor fi duşi prinşi. 
Căci Yirânge-voiu inima lor cea des- 
frånată, , Care se abăteù dela mine, ŞI 
pretochii lor, care desfrânau după ido- 
lii lor; Șiise vor deseustă de relele, 
câte au făcut În toate uriciunile lor. 
10 ȘI vor cunăaste că eu sunt Domnul, 
Și cd nu înzădar am zis, că voiu aduce 
asupră-le aceste rele. 11 Aşă zice Dom- 
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Pedepse îngrozitoare ale lui Dumnezeu 
asupra Israelului. 

7 Şi a fost către mine cuvântul Dom- 

nului, zicând; 2 Şi tu, fiul omului. 
ascultă; aşà zice Domnul, Dumnezeu. 
de pământul lui Israel : 2 Sfârşit! venita 
sfârşitul Preste cele patru colțuri ale 
tării. 3 Acuma vă veni sfârsitul asu- 
pră-ți: Voiu trimite asupră-ţi mânia 
mea, Șibte voiu judecă după urmările 
tale, Și-ți voiu răsplăti pentru toate uri- 
ciunile tale. 4 cOchiul meu nu te va 
cruță, Și nu mă voiu îndură: Ci-ţi vou 
răsplăti pentru urmările tale, Şi uriciu- 
nile tale se vor vădi în mijlocul tău: 
Şi veți cunoaşte că eu sunt Domnul. 
5 Așă zice Domnul: Iată răul! vine 
răul! 6 Vine sfârșitul, vine sfârşitul: 
Sculatu-s'a asupră-ți! iată, vine! 7 eNe- 
norocirea vine asupră-ti, locuitor al tăm: 
/ Vine timpul, s'apropie ziua învălmă- 
sagului, Iar nu a stricării de bucuri? 
pe munți! 8 Acum pe dată voiu s vă 
furia mea asuprä-ți, Voiu împlini mii” 
nia mea asupra ta; 4S1 te voiu judet! 
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după urmările tale, Ñi-ti nomi răsplăti 
pentru toate uriciunile, tale, 9 "Ochiul 
meu nu te va cerută, ȘI nici nu mă voiu 
îndură: După urmările tale îti voiu răs- 
plăti. ŞI uriciunile tale se vor vădi în 
mijlocul tău: 751 veți cunoaște că eu 
sunt Domnul, care vă lovesc. 10 Iată, 
ziua, iată vine !k Nenorocirea Iveşte-se! 
Tojagul înfloreşte, sumeţia odrăsleşte! 
11 ¿Silnicia a crescut în toiag al fără- 
delegii! Nu va rămâne nimic, nici din 
ci, nici din mulțimea lor, nici din sgo- 
motul lor. Și nici nu se va face plân- 
gere pentru el. 12" Vine timpul, apro- 
pie-se ziua! Să nu se bucure cel ce 
cumpără țarina. şi să nu plângă cel ce 
o vinde! Căci mânia vine preste toată 
mulțimea lor. 13 Căci cel ce vinde nu 
se va mai întoarce la țarina vândută. 
Chiar de va fi între cei vii; Căci viziu- 
nea este pentru toată mulţimea lor: Ni- 
menea nu se va mai întoarce, Şi nime- 
nea, care trăeşte în fărădelegea sa, Nu 
se va întări. 14 Ei sună din trâmbiţă, 
și toate se gătese; Dar nimenea nu se 
va duce la luptă: Căci mânia mea vine 
preste toată mulţimea lor. 15 oAfară 
va fi sabie, şi în lăuntru ciumă şi foa- 
mete; Cel ce va fi la câmp va muri de 
sabie: Iar pe cel din cetate îl vor mâncă 
foametea și ciuma. 16 Şi Pfugarii lor 
deși vor scăpă, Dar vor fi pe munţi, ca 
porumbii văilor, Toţi văitându-se, fiecare 
pentru fărădelegea sa, 17 Toate amâ- 
nile vor slăbi, Și toate genunchile ca 
apa vor ajunge, 18 Cu saci rse vor 
incinge, Și s groază îi va acoperi ; Ruşine 
va fi pe toată faţa, Si pe toate capetele 
or pleșuvie. 19 Lepădà-voiu pe uliți 
argintul lor, Şi aurul lor, ajunge-va ca 
Hecurăţenie ; t Argintul și aurul lor nu 
Ya puteà să-i scape În ziua mâniei 
omnului; Nu vor puteă să sature su- 
fetele lor, și nu vor putea să umple 
rpul lor; Căci ele au fost” cauza fară- 
elegii lor, 20 Și această podoabă fru- 
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Şi” fäcut-au din ea chipurile uriciuni- 
lor lor şi ale idolilor lor: Deaceea ȘI eu 
0 volu face să ajungă în necurățenie 
pentru ei. 21 Şi o voiu dă în: mâna 
străinilor spre răpire, Și spre pradă ne- 
legiuitilor pământului; Si o voiu pån- 
gări. 22 Și voiu întoarce fața mea dela 
dânșii; Şi prădătorii vor pângări tem- 
plul meu; Vor întră întrinsul, şi-l vor 
pângări. 23 Fă lanţ:2Căci pământul 
este plin de vină de sânge, Și cetatea 
este plină de silnicie. 24 Deaceea voiu 
aduce popoarele cele mai rele, Si vor 
stăpâni casele lor; Și voiu face să in- 
ceteze sumeţia celor puternici, Si sfin- 
tele lor locuri vor fi pângărite. 25 Ni- 
micirea vine! Vor căută pace, dar nu 
va fi. 26 vNenorocire preste nenoro- 
cire va veni, şi știre preste ştire va fi: 
7 Atuncia vor cere viziune dela profet: 
Dar pierită va fi legea dela preot, Şi 
sfatul dela cei bătrâni. 27 Regele va 
jeli, Și mai marele se va îmbrăcă cu 
plângerea, Și mânile poporului ţării se 
vor înţepeni. După urmările lor le voiu 
face, Și după judecăţile lor îi voiu ju- 
decă; Și vor cunoaște, că eu sunt 
Domnul. 
O viziune arătând păcatele cele cumplite făcute 
în Ierusalim, și judecățile dumnezeeşti hotărâte : 
poporului. 
8 


Și în anul al șeaselea, în a cincea zi 

a lunei a șeasea, precând şedeam în 
casa mea, şi «bătrânii lui Iuda şedeau 
înaintea mea, mâna Domnului, Dumne- - 
zeului, căzut-a acolo preste mine. >eSi 
am văzut, și iată un chip, ca asemâna- 
rea focului! Dela asemânarea coapselor 
lui în jos eră foc; şi dela coapsele lui 
în sus eră ca privirea luminei, d ca co- 
loarea arămii aurului. 3 Şi a eîntins 
chipul unei mâni, și m'a apucat de zu- 
lufii capului meu, șif ridicându-mă Du- 
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4 Și iată, mărirea Dumnezeului lui Is- 
rael eră acolo, ca în viziunea ce jam 
văzut-o în vale. 

5 Şi zis-a către mine: Fiul omului, 
ridică ochii tăi spre calea despre mează- 
noapte. Și am ridicat ochii mei spre 
calea despre mează-noapte, și în poarta 
altarului eră idolul acesta al geloziei la 
întrarea altarului. 

` 6 Atuncia zis-a către mine: Fiul 
omului, vezi tu ce fac aceștia? uriciu- 
nile cele mari, ce casa lui Israel face 
acolo, ca să mă depărteze de templul 
meu! Dar uriciuni şi mai mari vei vedeă. 


1 Şi m'a adus în poarta curţii, şi am! 


văzut, și iată, o gaură în părete! 8 Și 
zis-a către mine: Fiul omului, sapă în 


EZEKIEL. 8, 9. 
lului geloziei, “care întărâtă la gelozie. | şi altar," ca la douăzeci şi cine 


. . i de Där 
bati,” cu dosurile lor spre templul Don 


nului, şi cu feţele lor spre răsărit 
închinau 2 soarelui spre răsărit. 

17 Şi zis-a către mine: Văzut-ai, fu 
omului? Au mic este aceasta pentru Casa 
lui Iuda, ca să facă uriciunile, ce acestia 
fac aicea? umplând desilnicie toată tara 
şi tot mai mult mâniându-mă, și iată, ei 
pun în nările lor ramură sfântă! 18 De. 
aceea și eu voiu lucră cu furie; ochiu] 
meu nu-i va cruţă, nici nu mă Volu 
îndură; și când vor strigă in auzul meu 
cu voce tare, nu-i voiu ascultă. 
Măcelămire mare în Ierusalim, dar se crujă 

evlavioșii. 
Și a strigat în auzul meu cu voce 
Q tare, zicând: Să se apropie supra- 


` 


> se 


părete : şi am săpat în perete, şi iată, o|veghetorii cetății, fiecare cu arma sa 


uşă. 9 Şi zis-a către mine: Întră și 
vezi uriciunile cele cumplite ce aceştia 
fac aicea. 10 Si am întrat şi am văzut: 
şi iată, toate chipurile de târiitoare Și 





de stricăciune în mâna sa. 2 Și iată. 
şease bărbaţi veniau depe calea porții 
celei de sus, ce caută spre mează-noapte, 
având fiecare în mâna sa arma sa de 


de animale uricioase, şi toti idolii casei j nimicire; şi unul din ei, om îmbrăcat 
lui Israel erau săpați pe păreţi de jur|in in, aveă la coapsele sale o călămari 


împrejur. 


11 Şi stăteau înaintea lori 
şeaptezeci bărbaţi din bătrânii casei lui! de altarul de aramă. 


de seriitor; și întrând, a stătut aproape 
3 Atuncia bmă- 


è ka oră îi E on i A ` a aig 
Israel, iar în mijlocul lor stà Jaazania, |rirea Dumnezeului lui Israel se înăltă 
fiul lui Şafan; şi ţineă fiecare în mâna! deasupra cheruvimului, deasupra căruia 
sa tămâiătoarea sa; și se sui în sus unlea eră, către pragul casei. 


nour des de tămâie. 

12 Și zis-a către mine: Fiul omului, 
văzut-ai ce fac la întuneree bătrânii 
casei lui Israel, fiecare în camerile chi- 
purilor sale? Căci zie:£ „Domnul nu ne 
vede; Domnul a părăsit țara“. 13 ŞI 
ziş-a către mine: Dar uriciuni şi mai 
mari vei vedă că fac. | 

14 Și m'a dus la intrarea porţii casei 
Domnului, ce caută spre mează-noapte, 
și iată, acolo ședeau femei, ce plângeau 
pentru Tamuz. ; 

15 Și zis-a către mine: Văzut-ai, fiul 
omului? dar uriciuni și mai mari decât 
acestea vei vedeă, 

16 Şi ma dus în curtea cea din 


Și a strigat către bărbatul îmbrăcat 
în in, care aveă la coapsele sale câlă- 
mara de scriitor; 4 Şi a zis Domnul 
către dânsul: Treci prin cetate, prin Ie- 
rusalim, și fă csemn pe frunţile bărba- 
(ilor, cari4gem şi suspină pentru toate 
uriciunile, ce se fac în mijlocul hu 
5 Iar către ceilalţi a zis în auzul meu: 
Treceţi în urma acestuia prin cetate. 
și loviți; esă nu eruțe ochiul vostru. $! 
nici să nu vă înduraţi; 6f Ucideti 
până veți nimici pre bătrâni, tânări: > 
cioare, prunci şi femei; dar snu vă d 
propiaţi de tot omul, pe care este se! 
nul ; 4şi începeţi dela templul meu., i 

iDeci ei au început dela bărbați! ©. 
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uşa templului Domnului, între portic] 7 Şi le-a zis: Necurăţiţi casa, SI 
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Jeti curtile de oameni uciși: ieşiţi! Şi 
au ieşit, și au ucis prin cetate. 

“5 Si când aceștia îi ucideau, rămă- 
„ară eu singur acolo, căzut-am pe faţa 
mea, strigat-am, şi am zis: k Ah! 
Doamne, Doamne ! Vei stårpì oare pre 
toată rămășita lui Israel, vărsând mânia, 
ta asupra lerusalimului? | 

9 Şi zis-a către mine: Fărădelegea 
casei lui Israel și a lui luda este mare 
foarte, și ltara este plină de sânge, și 
cetatea plină de nedreptate; căci ei zic: 
n Domnul a părăsit tara, și » Domnul 
nu vede nimic.“ 10 Deaceea ochiul 
meu nu-i va eruță, şi nici nu mă voiu 
îndură? și voiu răsplăti preste capul lor 
urmările lor. i 

Il Și iată, bărbatul îmbrăcat în în, 
care purtà călimara, la coapsele sale, 
adus-a răspuns, zicând: Făcut-am pre- 
cum mi-ai poruncit. 

Mărirea lui Dumnezeu asupra Cheruvimilor. 
| Atuncia am văzut, și iată, pe bolta 
cea depe capul cheruvimilor se 
vedeă deasupra lor ca peatră ‘de` safir, 
și la privire asemenea unui tron. 2 ü Si 
„a vorbit bărbatul îmbrăcat în in, ṣi i-a 
zis: Întră între roatele de supt Cheru- 
vimi, și umple=ţi mâna cu ecărbuni de 
foc din mijlocul cheruvimilor, şi-i 2îm- 
Prăștie preste cetate. Şi a întrat înaintea 
ochilor mei. 

3 Și cheruvimii stăteau la dreapta 
casei, când omul întră ; şi nourul a um- 
Plut curtea cea din lăuntru. 4 eŞi mă- 
mea Domnului s'a înălţat deasupra 
cheruvimului spre pragul casei; și/ s'a 
umplut casa de nour, şi curtea s'a um- 
put de strălucirea măririi Domnului. 
295 bătaia aripelor cheruvimilor se 
ăuzeă până în curtea de dinafară, ca 
‘vocea lui Dumnezeu celui Atotputer- 
mce, când vorbeşte. 

Și când a poruncit, bărbatului îm- 
al în in, zicând: „Ia foc dintre roa- 
dle, dintre cheruvimi*, atuncia el întră, 
A bem lângă roţi. 7 Și un cheruvim 
“is Mâna sa dintre cheruvimi către 
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focul, ce eră între cheruvimi, şi luând 
din el, l-a pus în mânile bărbatului im- 
Drăcat în in: şi el luându-l a ieșit. 
8 ŞI se văză asemănare de mână de om 
la cheruvimi supt aripele lor. 

9 Şi am văzut, şi iată, patru roţi 
lângă eheruvimi : câte o roată lângă fie- 
care cheruvimi: și asemănarea roatelor 
eră ea coloarea pietrii de erizolit. 10 Si 
cât pentru privirea lor, toate patru aveau 
acelaș chip, ca şi când eră o roată în 
roată. 11 Și când mergeau, mergeau 
pe toate patru laturile lor; și când mer- 
geau, nu se învârteau ; ci încotro mer- 
geă capul, într'acolo îl urmau; nu se 
învârteau, când mergeau. 12 Și tot 
corpul cheruvimilor, spetele lor, mânile 
lor, şi aripele lor, și roatele, toate patru 
roatele lor, erau pline de ochi de jur 
împrejur. 13 Şi s'a strigat roatelor în 
auzul meu: „Galgal“ (roată ușoară). 
14 Şi tot animalul aveă patru feţe ; fata 
unuia eră faţă de cheruv, şi acelui al 
doilea faţă de om: a celui al treilea 
faţă de leu; și a celui al patrulea fată 
de vultur. 15 Atuncia cheruvimii sau 
înălțat; acesta este animalul ce „l-am 
văzut lângă râul Chebar. i 

16 Și când umblau cheruvimii, um- 
blau și roatele lângă ei; şi când cheru- 
vimii ridicau aripile lor, ca să se înalte 
dela pământ, roatele nu se depărtau de 
ei. 17 Și când ei stăteau, stăteau ȘI 
ele; şi când se înăltau ei, se înălțau și 
roatele cu dânşii ; căci duhul animalelor 
eră în roţi. - 

18 Atuncia mărirea Domnului a ieșit 
de deasupra pragului casei, ŞI a stat de- 
asupra cheruvimilor. 19 Şi cheruvimii | 
au ridicat aripile lor, şi s'au înălţat dela 
pământ înaintea mea; când ieşiau ei, 
ieșiau și roatele lângă ei; şi fiecave din 
ei a stat în usa porţii despre răsăritul 
asci Domnului; și mărirea Dumnezeu- 
lui lui Israel eră deasupra Wr. 20 A- 
cesta este animalul, ce l-am văzut supt 
Dumnezeul lui Israel lângă râul Che- 
bar: ȘI am cunoscut, că erau cheruvimi. 
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2] Fiecare aveă câte patru feţe. şi fie- 
care câte patru aripi; şi erau asemănări 
de mâni de om supt aripile lor. 22 Şi 
cât pentru chipul fetelor lor, erau fetele 
ce le-am văzut lângă râul Chebar. chi- 
pul lor şi ele însăşi tot aceleaşi erau: si 
fiecare mergeă drept înainte, 

Domnătorii din Tudeia sunt pedepsiţi, surghiu- 


niti, mângăiați. 


ȘI iarăşi m'a ridicat duhul, si m'a 

adus în poarta despre răsăritul ca- 
sei Domnului, ce caută spre răsărit; şi 
iată, cîn usa porţii douăzeci și cinci de 
bărbaţi, şi între aceștia am văzut pre 
laazania, fiul lui Azur, si pre Pelatia. 
fiul lui Benaia, mai marii ai poporului. 
> Şi zis-a către mine: Fiul omului. a- 
ceștia sunt oamenii, ce uneltese nedrep- 
tatea, şi cei ce dau sfaturile cele rele în 
cetatea aceasta: 3 Cei ce zic: Timpul 
încă dnu s'a apropiat ca să zidim case 
noi; ecetatea aceasta este ca oala. și noi 
camca.“ - 4 Deaceea profeţește asupră- 
le, proteţeşte, fiul omului! 5 f Si Du- 
hul Domnului a căzut asupră-mi, şi mi-a 
zis: Vorbeşte: Aşà zice Domnul: Asă 
ati zis, casă a lui Isracl! Căci eu stiu 
ce vă vine în minte. 67s Ați omorît pre 
mulți în cetatea aceasta. Si aţi umplut 
ulițele ei de ucişi. 7 Deaceea aşà zice 
Domnul. Dumnezeul: 2 U cişii voştri, pre 
cari i-aţi pus în mijlocul cetăţii, Aceştia 
sunt carnea, și ea oala: ¿Dar pre voi vă 
voiu scoate din mijlocul ei. 8 Vă temeţi 
de sabie, Şi sabie voiu aduce asupră-vă, 
zice Domnul. Dumnezeul: - 9 Și.vă voiu 
dă în mânile străinilor; Și voiu împlini 
asupră-vă judecăţile mele: 10%Cädeà- 
veți de sabie; Și vă voiu jadecă la tho- 
tarele lui Isracl; » Și veţi cunoaşte, că 
eu sunt Domnul. 11 n Cetatea aceasta 
nu va mat fi pentru voi oală: Nici voi 
nu veti fi carnea din ea; La hotarele lui 
Israel vă voiu judecă; 
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după datinele popoarelor, ce 
rul vostru. 

13 Şi precând profeţiam, murit-a pa. 
latia. fiul lui Benaia. Atuncia ”eăzut 


sunt în ju 
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pe fata mea, și strigat-am cu voce tare 
şi am zis: Vai, Doamne. Dumnezeule 


au nimici-vei cu totul rămăşița lui Israeļ? 
l4 Sia mai fost către mine Cuvântul 
Domnului, zicând: 15 Fiul omului, fra. 
tii tăi, bărbaţii rudeniei tale, și toată cas, 
lui Israel, ei sunt acei către cari zis-au 
locuitorii Ierusalimului : „Depărtaticva 
dela Domnul. datu-ni-s"a pământul aces- 
ta de moştenire. 16 Deaceca zi: Aşi 
zice Domnul, Dumnezeul: Deşi depăr- 
tatu-i-am între popoare. Deşi impràstia- 
tu-i-am prin tări, $sDar fi-voiu pentn 
ei un templu mic În tările. unde au ye- 
nit. 17 Deaceea zi: Asă zice Domnul. 
Dumnezeul: Vă voiu adună dintre po- 
poare, Şi vă voiu strânge din tările. în 
cari sunteţi împrăștiați. Și vă voiu dă 
pământul lui Israel. 18 Si venind acolo. 
uVor depărtă din el toţi idolii lui şi toate 
uriciunile lui. 19 Sivle voiu dă inimă | 
neîmpărțită; Şi voiu pune în voi Zun dul 
nou; Şi voiu luă din corpul lor vinima 
cea de piatră, Şi le voiu-dà inimă të came: 
20 za să umble în asezămintele mele. l 
Ua să păzească judecățile mele. şi să ke» 
facă; aXi-mi vor fi popor, și eu le voiu 
fi Dumnezeu. 21 [ar pentru aceia, ù 
căror inimă umblă După inima idolilor 
lor şi după uriciunile lor, 2 Eu voiu ris- 
plăti asupra capului lor urmările lor, zice 
Domnul, Dumnezeul. 3 

22 Atuneia cheruvimii își cridicară 
aripile, şi roatele împreună cu el; ȘI mä- 
rirea Dumnezeului lui Israel eră sus de- 
asupra lor. 23 Şi d mărirea Domnului 
s'a suit din mijlocul cetăţii, şi a stat "Pë 
muntele cel de către răsăritul cetàtu. 

24 Şi iarăși ma ridicat Duhul j 
m'a dus în viziune prin Duhul lu Punt 
nezeu in Chaldea, la cei din prinsoar, 
Atuncia viziunea ce am văzut-o. 8’ 
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EZENIEI 
din prinsoare toate lucrurile, câte mi-a 
arătat Domnul. 


Prinsoarea regelui și a poporului represen- 


. ; . îi | 
tată prin simbole și cum se vestește împli- 


mirea repede a acestei prorociri, 

Si a fost către mine cuvântul Dom- 
12 nului. zicând: 2 Fiul omului. tu 
Jocueşti în mijlocul unei case neascul- 
tātoare, care are dochi să vadă, şi nu 
vede; are urechi să audă, și nu aude; 
ccăci este casă neascultàtoare. 3 De- 
aceca tu. fiul omului, pregătește-ţi unel- 
tele de fugă. și fugi ziua înaintea ochi- 
lor lor: fugi înaintea ochilor lor dintr'un 
loc într'alt loc; poate. că vor cunoaşte. 
că sunt casă neascultătoare. 4 Si scoate 
uneltele tale ziua înaintea ochilor lor, ca 
unelte de fugă: şi ieşi seara înaintea o- 
chilor lor. ea cei ce ies când fug. 5 În- 
naintea ochilor lor sapă-i gară in zid, 
şi scoate-le prin ea. 6 Înaintea ochilor 
lor du-le pe umeri, și scoate-le în intu- 
nerec: acopere faţa ta, ca să nu vezi pă- 
mântul; deăci pusu-te-am drept semn 
casei lui Israel. 

T Și am făcut așă. cum mi-s'a porun- 
cit; scos-am afară uneltele mele ziua. 
ca pre uneltele de fugă. și seara săpat- 
am în zid gaură cu mâna; și le-am scos 
în întuneree, ducându-le înaintea ochilor 
lor pe umeri. 

8 Și dimineaţa fost-a către mine cu- 
vântul Domnului, zicând: 9 Fiul omu- 
lui. casa lui Israel. ecasa cea neascultă- 
toare, de te va întrebă: f Ce faci? 10 Răs- 
punde-le: Așă zice Domnul, Dumnezeul: 
sÑarcina aceasta privește si pre domn 
în Ierusalim, și pre toată casa lui Israel, 
în care sunt el şi mai marú lui. 

11 Zi:kEu sunt sernul vostru; Cum 
am făcut eu, agà și cu ei se va face; 
:Merge-vor prinși în captivitate. 12 Şi 
7 Domnul, ce este în mijlocul lor, va duce 
uneltele sale pe umeri În întunerec, și 
se va duce; Săpă-vor zidul, ca să scoată 
prin el uneltele sale; Acoperi-va fața să, 
ca să nu vază pre pământ cu ochii săi. 
meai 
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13 Dar voiu întinde £mreaja mea preste 
|dânsul, și se va prinde în firele mele: 
(ȘI-L tvoiu duce în Babilon. în pămân- 
tul Chaldeilor, Dar nu-l va vedeà. deşi 
va muri acolo. 14 Și mvoiu imprăștiă 
în toate vânturile Pre toţi cei ce-l încon- 
|joară, ca să-l ajute. și toate ostile lui: Xi 
voiu scoate sabia in urma lor. 15Și 
vor cunoaşte, că eu sunt Domnul, Când 
îi voiu împrăștiă printre popoare, Şi-i 
voiu preseră prin ţări. 16 2Dar lăsă- 
(voiu puţini din ei. Cari să scape de sa- 
bie, de foamete și de ciumă, Ca să arate 
toate uriciunile lor Popoarelor, unde se 
duc, Şi să cunoască, că eu sunt Dom- 
nul. 17 Sia mai fost către mine cu- 
vântul Domnului. zicând: 18 Fiul o- 
mului, 4mănâncă pânea ta cu cutremur. 
Si beă apa ta cu frică și cu intristare: 
19 Şi vorbeşte poporului țării: Așă zice 
Domnul. Dumnezeul. de locuitorii Ieru- 
salimului şi de pământul lui Israel: Mân- 
că-vor pănea lor cu întristare, Și beâ-vor 
apa lor cu groază. Căci pământul lor se,- 
"va pustii, lipsindu-se de plinitatea sa. 
s Pentru silnicia tutulor celor ce Jecuese 
în el. 20 Cetățile cele locuite se vor 
pustii, Şi pământul în deşert se va pre- 
face; Si vefi cunoaşter că eu sunt Dom- 
nul. 4 ; 

21 Şi a fost cuvântul Domnului că- 
tre mine, zicând: 22 Fiul omului. ce 
este proverbul, ce aveți în pământul lui 
Israet, zicând: Zilele se îndelungesc. 
şi viziunea tot nu se împlineşte. 23 De- 
aceea zi către ei: Asă zice Domnul. Dum- 
nezeul: Face-voiu să înceteze proverbul 
acesta, Și nu-l vor mai întrebuinţă în Is- 
rael; Ci zizle: % Aproprie-se zilele Si îm- 
plinirea tutulor viziunilor, 24 (© i nu 
va mai fi nici o viziune mincinoasa, Nici 
ghicitură lingușitoare în casa lui Israel. 
25 Caci eu, Domnul o zie, Si cuvântul, 
ce eu zic, se va face, Si nu va mai în- 
târziă; Ci, în zilele voastre, O casă ne- 
ascultătoare, voiu spune cuvântul, Si-l : 
voiu împlini, zice Domnul. Dumnezeul. - 
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26 Și a mai fost către mine cuvântul 
Domnului, zicând: 27 Fiul omului, 
iată casa lui Israel zice: Viziunea, ce 
acesta vede, este pentru zile multe, Si 
el profețeşte pentru timpuri depărtate. 
25 Deaceea zi către ci: Aşă zice Dom- 
nul, Dumnezeul: Nici un cuvânt al meu 


nu se va îndelungi, Ci cuvântul ce am 


zis, împlini-se-va, Zice Domnul. Dum- 
nezeul. 

Soariea holărită profeților mineinoși. 
13 Şi a fost către mine cuvântul Dom- 

nului, zicând: 2 Fiul omului, pro- 
feteste asupra profeților lui Israel, cari 
profeţese, şi zi acelor ce profetese nu- 
mai din bimima lor: Ascultati cuvântul 
Domnului! 3 Aşă zice Domnul. Dum- 
nezeul: Vai de profeții nebuni, Cari um- 
blă după duhul lor, şi n'au văzut nimic! 
4 Israele, profeţii tăi sunt cea vulpile în 
deşert. 5 Nu dvaţi suit pe spărturile 
zidurilor, Nici n'aţi ridicat ziduri în ju- 
rul casei lui Isracl, Ca să poată stă la 
aptă în ziua Domnului. 6 eVăzut-au 
viziuni deșerte și ghicituri mincinoase; 
și zic: Domnul zice“; şi Domnul nu 
i-a trimis; Și singuri au ajuns să creadă. 
Că cuvântul lor se va împlini. 7 Au 
doară nu viziuni deşerte aţi.văzut. Si nu 
ghicituri mincinoase aţi vorbit? Totusi 
ziceți: „Domnul a zis“. lar eu nici de- 
cum n'am vorbit. 8 Deaceea asà zice 
Domnul, Dumnezeul: Pentru cå vorbiţi 
deșertăciuni, și vedeţi minciuni, Deaceea 


iată. sunt împotriva voastră, Zice Dom= 


nul. Dumnezeul. 9 Şi mâna mea va fi 
asupra profeților, Cari văd deșertăciuni, 
şi ghicesc minciuni: Ei în adunarea po- 
porului meu nu vor- mai fi, FSi în car- 
tea casei lui Israel nu se vor mai înscrie, 
ȘI nici nu vor întră în pământul lui 
Israel; k Și veți cunoaște, că cu sunt 
Domnul, Dumnezeul. 10 Pentru că, 
da. pentru că au amăgit pre poporul 
meu, Zicând ? Pace; şi pacea nu eră; 
Şi unul a zidit un zid; Şi iată, alții l-au 
tâncuit cu albeală. 1] Spune celor ce 
l-au tâncuit cu albeală, că va cădea, 
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k Fi-va o ploaie revărsătoare, Si voi, 
trilor de grindină, veţi cădeă, Si un Vân 
cu vifor va năvăli. 12 Iată, după ce zi. 
dul va fi căzut, au nu vi-se va zice: Uula 
este albeala. cu care l-ați tâncuit? 13 li). 
aceea asà zice Domnul, Dumnezeul: Pa. 
pezi-voiu în mânia mea un vânt cu vifor: 
Şi în furia mea va fi o ploaie revărsi. 
toare, Şi în aprinderea mea ei deă-moy: 
pietri de grindină, ca să-/ nimicească, 
l4 Şi voiu surpà zidul, Pre care cu al- 
beală l-aţi tâncuit; Îl voiu aruncă la pä- 
mânt, Şi se vor descoperi temeliile lui: 
Va cădeà, și voi veți fi nimiciti supt dån- 
sul; ¿Şi veţi cunoaște, că eu sunt Dom- 
nul. 

15 Aşă voiu împlini mânia mea a- 
supra zidului, Şi asupra celor ce cu al- 
beală l-au tâncuit: Şi vă voiu zice: Zi- 
dul nu mai este, nici cei ce l-au tâneuit! 
16 Adecă, profeţii lui Israel, cari pro- 
fetese pentru Jerusalim, Şi cei mee văd 
viziuni de pace pentru dânsul, Și pacea 
nu este, zice Domnul, Dumnezeul. 17$i 
tu, fiul omului. » Îndreaptă-ţi fata spre 
fiicele poporului tău, ° Cari profeţesc din 
inima lor; 18 Profeţeşte împotriva lor, 
si zi: Aşă zice Domnul, Dumnezeul: Vai 
de aceia ce cos perine pentru coatele mà- 
nilor, Si fac legături pentru capetele 
de toată mărimea, ca să vâneze suflete! 
Au doar sufletele poporului meu Pveţi 
vână, Şi sufletele voastre veţi păstră în 
vieațţă? 19 Căci mă pângăriţi la popo- 
porul meu, 4 Pentru mâni pline de orz 
ȘI bucate de pâne, Zicând, că vor muri 
aceia, cari nu vor muri, Si că vor trăi 
sullete, cari nu vor trăi, Spunând m'n- 
ciuni poporului meu, ce ascultă minciu- 
nile voastre. 20 Deaceea aşă zice Dom- 
nul, Dumnezeul: Iată, eu sunt asup" 
perinelor voastre, Cu cari vânaţi sulle- 
tele, ca pe paseri; Şi le voiu rupe A 
bratele voastre, Si voiu lăsă sufletele să 
luă, Sufletele pre care voi le vânaţi- 0 
pre paseri. 21 Voiu rupe legăturile voas 
tre, ȘI voiu scăpă poporul meu din m- 
nile voastre. Şi nu vor mai fi în mânie 
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voastre spre vânzare: "Și veţi cunoaste, 
că cu sunt Domnul. 22 Pentru că cu 
minciuni aţi întristat sufletul celui drept, 
Pre care eu nici odată nu l-am întristat; 
Şi sati întărit mânile celui nelegiuit, Așă 
că nu s'a mai întors dela calea sa cea 
rea, Făcăduindu-i vieaţă: 23 Deaceea 
tnu veți mai vedeă deşertăciune, și nu 
veti mai ghici ghicituri ; Căci voiu scăpă 
pre poporul meu din mânile voastre; « ȘI 
veți cunoaște, că eu sunt Domnul. 

Întrebătorii idolatriei nu primese răspuns dela 


Dumnezeu. 


Atuncia «venit-au la mine unii din 
naintea mea. 


bătrânii lui Isracl, şi au șezut în- 
cuvântul Domnului, zicând: 3 Fiul o- 
mului, bărbații aceștia ridicatu-și-au ido- 
li în inimile lor, şi pusu-și-au înaintea 
lor” piatra, de poticnire a nedreptăţii lor; 
șiclăsă-mă-voiu să fiu întrebat de dàn- 
si? 4 Deaceea vorbeşte către ei, şi zi- 
le: Aşà zice Domnul, Dumnezeul: Tot 
omul din casa lui Israel, care își va ri- 
dică idoli în inima sa și-și va pune pia- 
trå de potienire a nedreptăţii sale în- 
naintea feţei sale, și va veni la profetul, 
cu Domnul răspunde-voiu aceluia după 
fârădelegea sa și după mulţimea idoli- 
lor săi; 5 Casă prind casa lui Israel 
prin însăși inima lor; căci toţi s'au în- 
Străinat dela mine prin idolii lor. 

G Deaceea zi casei lui Israel: Așă zice 
Domnul, Dumnezeul: Căiti-vă. și întoar- 
Ceți-vă dela idolii voştri, şi intoarceți-vă 
tele voastre dela toate uriciunile voas- 
tre. 7 Căci la tot omul: din casa lui 
srael, și dintre străinii ce locuese în Is- 
rael, care se va depărtà dela mine, și-și 
Ya ridică idoli în inima sa, și-și va pune 
piatra de potienire a nedreptăţii sale în- 
namtea feţei sale, şi va veni la profet, 
“i să-l întrebe de mine; cu, Domnul, 
“ingur îi voju răspunde pentru mine. 

M4 voju indreptă fata mea îm potriva 


2 Şi a fost către minel: 








773 
porul meu: / şi veți cunoaşte că cu sunt 
Domnul. 

9 Și de se va amăgi profetul. vorbind 
vrun cuvânt, eu, Domnul, 9 amăgit-am 
pre profetul acela: și voiu intinde mâna 
mea asupră-i, și-l voiu nimici din po- 
porul meu Israel. 10 Si vor primi pe- 
deapsa fărădelegii lor; pedeapsa profe- 
tului va fi ca şi pedeapsa celui ce-l in- 
treabă: 11 Pentru ca casa lui Israel 
să nu se mai Žabată dela mine. și să nu 
se mai pångărească în toate fărădelegile 
lor; iei să-mi fie popor, şi eu să le fiu 
Dumnezeu, zice Domnul, Dumnezeul. 
Pedepsele ce vin asupra Ierusalimului nu se 
pot opri nici prin rugăciunea celor mai evla- 

vioşi. 

12 Şi a mai fost către mine cuvântul 
Domnului, zicând: 13 Fiul omului, 
când o tară îmi va păcătui, făptuind fără- 
delege; şi-mi voiu întinde mâna asupră-i, 
ȘI volu sfărâmă 3 toiagul pânii ei, trimi- 
tând asupră-i foametea, şi stărpind şi 
om și animal din ca: 14 Atunciak de 
ar fi acești trei bărbaţi, Noe, Daniel ȘI 
lov în ea, aceștia și-ar mântui numai 
sufletele lor ¿prin dreptatea lor, zice 
Domnul, Dumnezeul. 

15 De voiu face să treacă prin tară 
fiare rele, ca să o despoaie de popor, 
și să ajungă pustiu, încât nimenea să 
nu poată trece prin ea de fiare, 16%De 
ar fi acești trei bărbaţi în ea, viu sunt, 
zice Domnul, Dumnezeul, ei nici pre 
fii nici pre fete n'ar mântui; ci numai 
pre dânșii Sar mântui, dar ţara se va 
pustii. 

17 Sau de ovoiu aduce sabia 
tării aceleia, și voiu zice să treac 
prin ţară, şi voiuPstâr 
vită;  IS1De ar fi ac 
în ea, viu sunt zice I) 
zeul, ei nici pe fii 
mântui: ci numai 
mântui. 


19 Sau de voiu trimite ” ciumă asupra 


asupra 
ă sabia 
pi din ea om și 
eşti trei bărbaţi 
omnul, Dumne- 
nici pe fete n'ar 
pre dânşii sar 
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1-4 
nia mea çu sânge, ca să stârpese din 
ea om și vite; 20 De ar fi în ea 
Noes Daniel şi Iov, viu sunt zice Dom- 
nul, Dumnezeul, ei nici pre fii nici pre 
fete n'ar mântui: ci numai pre dânșii 
singuri s'ar mântui prin dreptatea lor. 
21 Căci aşă zice Domnul, Dumne- 
zeul: Cu atâta mai mult, când voiu tri- 
mite asupra Ierusalimului cele patru 
judecăţi cumplite ale mele: sabia, foa- 
metea, fiare rele, și ciuma, ca să står- 
pese din el om şi vită! 22 Dar iată, 
va rămâneă în el o rămăşiţă, care se 
va scoate: fii şi fete; Iată, acestia vor 
ieşi la voi, şi veţi vedeă urmările lor și 
faptele lor; și vă veţi mângăiă pentru 
toate relele, ce le-am adus asupra Ie- 
rusalimului, pentru toate câte am adus 
asupră-i. 23 Și aceștia vă vor mån- 
gălă, când veţi vedea urmările lor şi 
faptele lor; şi veți cunoaste, că eu n'am 
făcut fără cuvânt toate câte i-am făcut, 
zice Domnul, Dumnezeul. 
Lemnul de vită metrebuineios. 
| Fost-a către mine cuvântul Dom- 
nului, zicând: 2 Fiul omului, ce 
prel are lemnul de vie mai mult decât 
alt lemn? Viţele de vie mai mult decât 
acelea ce sunt între lemnele pădurii? 
3 Au luâ-se-va din el lemn, bun de 
lucru? Au luâ-se-va din el un cârlig, 
ca să fie de aninat în el vr'o unealtă? 
4 lată,ael se dă focului, să-i fie de 
mâncare : Focul mănâncă amândouă 
capetele lui, Și mijlocul lui se pârleşte; 
Au este acesta de vre-un folos? 5 Iată, 
când erà întreg, nu erà bun de lucru, 
Cu cât mai puțin va mai fi bun de lucru, 
Când focul l-a mâncat, și sa pàrlit! 
„6 Deaceea aşà zice Domnul., Dumne- 
zeul: Cum este lemnul viej între lemnele 
pădurii, Pre care l-am dat de mâncare 
focului, Asă face-voiu locuitorilor Ieru- 
salimului:  7Voiu îndreptă faţa mea 
asu pră-le De “vor scăpă dintrun foc, 
Un alt foc îi va mâncà; Și, când voiu 
îndreptă faţa mea asupră-le, Veţi cu- 
noaste, că eu sunt Domnul, 8 Si voiu 
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preface tara întrun desert: Căci m 
fäptuit farădelege, zice Domnul, Dum. 
nezeul. 
Nemulțumirea și necredineioșia lui Israel 
călve Dumnezeu, pedeapsa și rușinea sa în 
urmarea acestor păcate cu făgăduinţi 
restatornaeive. 
| Fost-a către mine cuvântul Dom- 
nului, zicând: 2 Fiul omului, 
afă pre Ierusalim să cunoască uriciu- 
nile sale, şi zi: 5 Asă zice Domnul, 
Dumnezeul, către Ierusalim: Obârșia 
ta şi naşterea ta trage-se din pământul 
Chanaanului; € Părintele tău fost-a 
Amoreu, și mumă-ta Heteiă. 4 Si 4 
nașterea ta, În ziua, în care te-ai nås- 
cut, buricul tău nu s'a tăiat, Și în apă 
nu te-ai scăldat spre curăţire; Cu sare 
nu te-ai sărat; şi în scutece nu te-ai 
înfășat. 5 Nici un ochiu nu s'a indu- 
rat de tine, să-ţi facă ceva din acestea, 
Din milă către tine; Ci aruncată 
a-i fost pe câmp, de scârbă către 


de 


tine, În ziua în care te-ai nâs- 
cut. 6 Atuncia treeut-am pe lângă 


tine, și văzutu-te-am tăvălită în sân- 
gele tău, Şi zisu-ți-am, fiind tu încă in 
sângele tău: Trăeşte! Da, zisu-ţi-an. 
fiind tu încă în sângele tău: 'Trăeşte! 
T eFăcuti-te-am spre mii de mii, ca 
pre iarba câmpului; Şi ai crescut, te-a 
mărit, Şi ai ajuns la culmea frumusetei: 
Ridicatu-ţi-s'au ţâţele, și perii ţi-au 
crescut: Dar erai goală și fără vest- 
minte, 8 Atuncia trecut-am pe lângă 
tine, şi te-am văzut, Iată, vârsta ta ert 
vârsta iubirii; / Şi întinzându-mi poa 
lele asupră-ţi, acoperit-am goliciunea 
ta, Și juratu-m'am ţie, si am intrat ™ 
legământ cu tine, Zice Domnul, Pum- 
nezeul ; și Jajuns-ai a mea. 95 aj 
scăldat în apă, Am spălat sângele e 
depe tine, Și te-am uns cu oleiu; H 
te-am îmbrăcat cu vestminte impest t 
tite, Te-am încălțat cu gşandali de Pa 
de vitel de mare, Te-am încins n 
subțire, Te-am îmbrăcat cu mi Pu 
11 Și te-am împodobit cu scule. 
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“am braţele pe mânile tale. Și isalba 
pe orumazul tău, 12 Pus-am inel în 
nara ta. Ni cercei în urechile tale. Şi 
cunună frumoasă pe capul tău. 13 Asà 
ai lost împodobită cu aur și argint; Şi 
vestmintele tale erau de in subțire, de 
mătasă. şi vestminte impestritite. J Mân- 
cat-ai floarea fäinei, miere şi oleiu: Si 
ficutu-te-ai Frumoasă foarte, foarte, 
Şi lai ajuns a fi doamnă. 14 Și numele 
tău străbătut-a între popoare pentru 
frumuseta ta; Căci erai desăvârşită în 
podoabele. Ce le-am pus pe tine, zice 
Domnul. Dumnezeul. 15»Dar tu in- 
erezutu-te-ai în frumuseţea ta, 2 Și des- 
frânat-ai din cauza renumelui tău, Si 
răvărsat-ai deslrânările tale la tot tre- 
cătorul, făcându-te a lui. 16 Și ai 
luat din vestmintele tale. Şi ţi-ai făcut 
înălțimi împestriţite. Şi ai destrânat pe 
dânsele, Așă cum niciodată nu s'a vă- 
mut, nici se va vedea 17 Si ai luat 
sculele tale cele măreţe, Făcute din au- 
rul și argintul meu, ce eu ţi-am dat, Și 
ai făcut chipuri de bărbat. Și ai des- 
frânat cu dânsele; 18 Şi ai luat vest- 
mintele tale cele pestriţe, şi acoperitu- 
le-ai cu ele: Şi pusu-le-ai înainte oleiul 
meu, tămâia mea.  192$Și pânea mea, 
ce eu ţi-am dat-o. Floarea făinei, ole- 
iul și mierea, cu care te-am hrănit. Pe 
acestea pusu-le-ai înaintea lor spre mi- 
ros plăcut: Aşà sa întâmplat, zice 
Domnul. Dumnezeul. 20 2 Şi luat-ai 
pre fiii tăi și pre fiicele tale, Pre care 
mi i-ai născut, Şi i-ai sacrificat lor spre 
mâncare. Au doară prea puțin lucru eră 
desfrânarea ta, 21 De ai junghiat ȘI 
pre fiii mei, și i-ai dat. Ca să-i treci 
prin foc pentru dânsele? 22 Și în 
toate urâciunile tale şi desfrânările tale 

u ţi-ai adus aminte de zilele ”tânăre- 
telor tale, s('ând erai goală și fără vest- 
minte, tăvălindu-te în sângele tău, 
23 Ni după toată răutatea ta, (Vai, val 
de tine! zice Domnul, Dumnezeul) 
24 tJiditu-ți-ai movili, Şi” făcutu-ți-al 
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Id 
înălțimi în toate ulițele: 25 2În capă- 
tul a tot drumul ziditu-ți-aj înălțimi, 
Si făcut-ai scàrboasă frumuseţa ta,- Ni 
crăcitu-ţi-ai picioarele la tot trecătorul, 
Îmmulţind destrânările tale. 26 Și ai 
destrânat cu? Egiptenii, vecinii tăi, Cei 
mari la corp; Mult destrânat=ai. ca să 
mă mânii. 27 Deaceea, iată. intins-am 
mâna mea spre tine, Şi împuţinatu- 
ti-am Arana cca hotărită, Ni te-am 
lăsat în voia celor ce te urau, Y Fiicelor 
Pilistenilor. care se rusinau de calea 
ta cea desfrânată. 28 ZAI desfrânat 
ŞI cu Asirienii: Căci esti nesăţioasă: Da, 
desfrânat-ai cu ei, Și tot nu te-ai să- 
turat. 29 Si ai îmmulţit destrânarea 
ta În pământul Canaanului «până la 
Chaldea; Și nici cu aceasta nu te-ai 
săturat. 30 Cât este de deslrânată 
inima ta. zice Domnul, Dumnezeul, De 
faci toate acestea! Lucruri, ca ale celei 
mai nerusinate curve! 31 Căci Vziditu- 
ţi-ai movili la capătul a tot drumul, Și 
făcutu-ţi-ai înălțimi în toată uliţa; Dar 
nici ca o curvă n'ai fost: căci al des- 
prețuit plata; 32 Ci ai fost ca o fe- 
meie adulteră, Ce primeste pre străini 
în locul bărbatului ei. 33 Tutulor me- 
retricelor se dă plată, Darctu dat-ai 
plată tutulor iubiţilor tăi, Și dăruitu- 
l-ai, ea să între la tine din toate păr- 
tile, Să desfrâneze cu tine. 34 Asa 
desfrânarea ta a fost altfel decât la alte 
femei: Căci după tine nimenea nu sa 
luat să desfrâneze; Ci tu datu-le-ai 
plată, şi ei plată nu ţi-a dat: Deci tost-a 
cu tine cu totul altfel. 35 Deaceea as- 
cultă. curvă, cuvântul Domnului: 36 Asă 
zice Domnul, Dumnezeul: Fiindcă ca- 
zanul tău s'a revărsat, Şi goliciunea ta 
s'a descoperit în desfrânările tale cu 
iubiții tăi, Şi cu toți idolii tăi cei scâr- 
bosi, Și în dsângele fiilor tăi, ce datu-i-ai 
lor; 37 Deaceea, iată, evoiu adună pre 

toţi iubiții tăi. Cu cari te-ai desmerdat. 

Şi pre toți, câţi i-ai iubit, Împreună cu 

toţi aceia, pe cari i-ai urit; Îi voiu a- 
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dună împotrivă-ţi din toate părțile, Voiu 
descoperi goliciunea ta înaintea lor, Și 
vor vedeă toată goliciunea ta. 838 Şi 
te voiu judecă După judecăţile / adul- 
terelor și ale acelora ce varsă sânge: 
Şi voiu aduce asupră-ţi sângele mâniei 
și al geloziei! 39 Și te voiu dă în må- 
nile lor: Vor dărâmă? movilele tale, Si 
vor nimici înălțimile tale ; 2 De vestmin- 
tele tale te vor desbrăcă, şi-ţi vor luă 
sculele tale cele mărete, Şi te vor lăsă 
goală și fără vestminte. 40J8i vor 
aduce asupră-ţi mulţimea, £ Care cu 
pietrii te va ucide, Şi te vor străpunge 
cu săbiile lor... 41 Cu foc vor larde 
casele tale, Si vorm îndeplini asupră-ți 
aceste judecăţi înaintea multor femei; 
Aşà te voiu face săvincetezi de a fi 
curvă, Şi plată nu vei mai dă. 42 Si așă 
e voiu pune capăt mâniei mele asupră-ti, 
Şi gelozia mea se va depărtă dela tine; 
Și mă voiu linişti. şi nu mă voiu mai 
mâniă. 43 Pentru căznu ţi-ai adus 
aminte de zilele tânărețelor tale. Ci te-ai 
înfuriat asupră-mi în toate aceste lu- 
ceruri, Deaceea, iată, 4 și eu voiu răsplăti 
urmările tale asupra capului tău. Zice 
Domnul, Dumnezeul; Şi nu vei mai 
face după desfrânarea aceasta în toate 
uriciunile tale. 44 Tată, tot omul, care 
se servește de proverbe, face-va acest 
proverb asupră-ţi, Zicând; „Cum este 
muma, așă şi fata ei.“ 45 Tu eşti fata 
mumei tale, Care s'a desgustat de băr- 
batul ei și de copiii săi; Şi ești sora su- 
rorilor tale, Care s'au desgustat de băr- 
baţii lor și de copiii lor: 7 Muma ta a 
fost Heteiă, și părintele tău Amoreu. 
46 Boră-ta cea mare este Samaria, Ea 
şi fetele ei ce locuesc la stânga ta; Şi 
ssoră-la cea mai tânără, ce locueşte 
“la dreapta ta, Este Sodoma şi fetele ei. 
47 Dar tu n'ai umblat numai în căile 
lor, Şi nai făcut după uriciunile lor: 
Ci, ca și cum ar fi fost acestea lucruri 
prea miti, t Păcutu-te-ai mai stricată 
decât dânsele în toate căile tale. 48 Viu 
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sunt, zice Domnul, Dumnezeul: oră 
“Sodoma, n'a făcut, nici ea şi zică pe 
tele ei, Cum ai făcut tu şi fetele tal 
p ala 
49 Iată, aceasta a fost fărădelegaa A 
rorii tale, Sodoma: Înâmfarea, tingo 
tularea de pâne si lipsă de grijă Aven 
ea și fetele ei: Dar pe cel sărac hiin 
cel neavut nu-l ajutau: 50 Ci se E 
gâmfau, și 7 făceau uriciuni inaintea 
mea; Şi acestea văzându-le eu. Yle-an 
depărtat. 5l Aşă şi Samaria n'a pi- 
cătuit nici cu jumătate din păcatele 
tale; Ci tu făcut-ai mai multe uriciuni 
decât aceea; Şi așă Zai îndreptăţit pe 
surorile tale prin toate uriciunile cite 
le-ai făcut. 52 Deci poartă ruşinea, 
pre care ai împutat-o surorilor tale, 
Pentru păcatele tale, cu care te-ai fi- 
cut mai uriîtă decât dânsele: Decât tine 
ele mai drepte sunt. Deci rușinează-te 
și tu, și poartă rușinea ta; Căci ai in- 
dreptăţit pe surorile tale. 53 2Și voiu 
întoarce pe prinșii lor, Pe?prinşii So- 
domei și ai fetelor sale, Şi pe prinsii 
Samariei şi ai fetelor ei; Şi cu ei în- 
toarce-voiu și pe prinșii închisorii tale, 
Ca să porţi rușinea ta. 54 Ca să te 
rușinezi pentru toate câte ai făcut, Şi 
să le fiicde mânoăiere. 55 Când so- 
ră-ta Sodoma şi fetele ei se vor întoarce 
în starea lor de mai nainte, Si Samaria 
și fetele ei se vor întoarce în starea lor 
de mai nainte; Atuncia tu şi fetele tale 
vă veţi întoarce în starea voastră de 
mai nainte. 56 Deşi în gura ta nu să 
auzit de soră-ta Sodoma În zilele în- 
gâmfării tale, 57 Mai nainte dece să 
văzut răutatea ta: Cum se vădise, căul 
dte-au ocărit fetele Siriei, Şi toate cele 
ce o înconjoară, e fetele Filistenilor, Care 
te urese din toate părțile. 58 Aşălai 
purtat pedeapsa destrânării tale Şi i 
uriciunilor tale, zice Domnul. 59 e 
asà zice Domnul, Dumnezeul: După e 
îți voiu fi făcut, cum ai făcut tu, Cant 
ai 7 despreţuit A jurământul, călcând ! 
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de legămåntul meu cu tine, Ce l-am 
incheiat în zilele tânărețelor tale; Şi 
voiu întări cu tine un J legāmånt de 
veci. Gl ŞI atuncia îţi * vei aduce aminte 
de urmările tale, șI te vei rușină, Când 
vei primi la tine pe surorile tale, pe 
cele mai mari ȘI pe cele mai mici: Şi 
ţi le voiu dà de tfiice, Dar nu după le- 
gământul. ce făcuși odată cu ele. 62 Și 
voiu întări legământul meu cu tine, Şi 
vei cunoaşte, că eu sunt Domnul; 
63 Ca să-ţi aduci aminte, și să te ru- 
șinezi, Şi să nu-ți mai deschizi gura 
de rusine. Când îţi voiu iertă toate câte 
ai făcut, Zice Domnul, Dumnezeul. 
Cimilitură despre prezența și viitorul casei 
lui David. 

Fost-a către mine cuvântul Dom- 
l nului, zicând: 2 Fiul omului. pune 
o cimilitură, și spune parabola aceasta 
casei lui Israel, 3 Şi zi: Aşă zice Dom- 
nul: eUn vultur mare cu aripi mari, 





Cu aripi lungi, plin de pene pestriţe. 
Venit-a în Liban, şiba răpit din cedru 
ramura cea mai de sus: Rupt-a vârfu- 
rile vlăstarelor lui, 4 Şi dusu-le-a în- 
tr'o țară de negoţ: Pusu-le-a într'o ţară 
deneguțători. Atunci a luat din sămânţa 
ării 5 Şi a pus-o cin țarină de sămă- 
mătură: A dus-o lângă ape multe, a să- 
dit-odea pre o salcie. Şi ea a crescut, 
șI sa făcut butuc de vie, puternic, e dar 
mic; 6 Viţele sale se îndreptau spre 
dânsul, și rădăcinile sale supt dânsul; 
Aș a ajuns butuc de vie, A făcut vite, 
ȘI a dat butasi. 7 Şi mai eră un vultur 
mare, cu aripi mari și cu pene multe: 
Și lată. / butucul de vie și-a plecat ră- 
“acmile sale spre dânsul, Şi și-a întins 
te sale spre el, Pentru ca să o adape 
a e sădirii sale; 8 Deşi erà 

4 în pământ bun, lângă ape multe, 


Ca că e š s i ia di 
E Să facă vite, Şi să deù fruct, Şi așă 


J ajungă o vie aleasă. 9 Zi: Aşa zice 
€ . ` 

'mnul, Dumnezeul; izbuti-va? Vultu- 
dintâiusau nu va rupe rădăci- 
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Ti 
să se usuce. Și să sece toate frunzele 
odraslelor sale, Fără să fie nevoie de o 
putere mare sau de un popor mult, ca 
să o scoată din rădăcinile ei? 10 Iată. 
este sădită! dar oare izbuti-va?? Au nu 
se va uscă, cași cum un vânt de răsă- 
rit sar atinge de ca? Uscâ-se-va în 
straturile. unde crește. 11 Şi a mai 
fost către mine cuvântul Domnului. zi- 
când: 12 Zi acum ieasei celei neas- 
cultătoare: Au nu știți ce înseamnă 
acestea? fi-le: Iată, regele Babilonu- 
lui a venit în lerusalim, A luat pe re- 
gele lui și pe mai marii lui, Şi i-a adus 
la sine în Babilon:  15£Şi a luat pe 
unul din neamul regelui, a încheiat le- 
gământ cu el, Și l-a pus să jure, Luând 
cu sine și pe cei fruntași ai ţării: 14 Ca 
regatul” să se umilească, Şi să nu se 
mai ridice; Ci numai păzind legămân- 
tul său să poată stă. 15 Darzel răs- 
eulatu-s'a, trimițând solii săi în Egipt. 
Ca să-i deă cai și popor mult. 2 Izbu- 
ti-va oare? Seăpă-va cel ce face acestea? 
Oare călcând legământul mântui-se=va? 
16 Viu sunt, zice Domnul, Dumnezeul: 
a Unde locuește regele, care l-a pus pe 
dânsul rege, Al cărui jurământ l-a des- 
prețuit, şi al cărui legământ l-a călcat, 
Acolo cu dânsul va muri, în Babilon. 
17”Şi Faraon, cu toată oastea lui cea 
puternică şi cu mulţimea lui cea mare, 
nu va face pentru dânsul nimic în res- 
bel, Când inamicul sva înălţă valuri și 
va zidi întăriri, ca să stârpească suflete 
multe. 18 Căci a despreţuit jurămân- 
tul, căleând legământul; Şi iată, după 
ce ta dat mâna sa. A făcut toate acestea: 





el nu va scăpă. 19 Deaceea aşà zice 
Domnul, Dumnezeul: Viu sunt. pe ju- 
rământul meu, ce l-a despreţuit, Şi pe 
legământul meu, pe care l-a călcat, Le 
voiu răsplăti pe capul lui.. 20 Voiu 
intinde mreaja mea asupră-i. Și se 
va prinde în firele mele: ÎL voju aduce 
în Babilon, -Xi acolovmă voiu judecă 
cu dânsul pentru abaterea lui, Cu care- 
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s'a abătut dela mine. 21 Șiztoţi fu- 
oarii lui şi toate cetele lui vor cădeă de 
sabie. Si cei rămași vor fi împrăștiați 
în toate vânturile: Şi veţi cunoaste că 
eu Domnul am vorbit. 22 Aşă zice 
Domnul, Dumnezeul: Voiu luă din Yra- 
mura cea mai de sus a cedrului celui 
înalt, şi o voiu sădi: Voiu tătă din 
mlădiţele lui cele tânăre 70 mlădiţă lra- 
gedă, Siao voiu sădi pe munte înalt şi 
ridicat; 23 Pe muntele cel înalt al 
lui Israel o voiu sădi; Și va face mlă- 
dite, va dă fruct. și se va face un cedru 
mare; ¿Supt dânsul va locui tot felul 
de shurătoare și toată paserea ; La um- 
bra ramurelor sale vor locui. 24 Și 
toţi arborii câmpului vor cunoaște, Că 
eu Domnul %am umilit pre arborele cel 
înalt, şi am înălțat pre arborele cel mic. 
Uscat-am pre arborele cel verde. şi fă- 
cut-am să înverzească arborele cel uscat; 
Eu, Domnul, am vorbit și am făcut. 
Fiecare moare numai pentru păcatele sale. 
18 Si a mai fost către mine cuvântul 
Domnului. zicând: 2 Ce este vouă 
că ziceţi în pământul lui Israel prover- 
hul acesta: a Părinţii au mâncat aguride, 
şi dinţii fiilor sau sterpezit? 3 Viu 
sunt, zice Domnul, Dumnezeul: Nu vă va 
mai fi loc a vă servi de proverbul acesta 
în Israel. 4 lată. toate sufletele sunt 
ale mele; Precum sufletul părintelui, 
asă și sufletul fiului al meu este; Omul 
ce păcătuește. acela va muri. 5 Dar 
de este un om drept, Care face drept 
“şi dreptate: 6cNu mănâncă pe munţi, 
Nu-și ridică ochii către idolii casei lui 
Israel, Nudpângăreşte pe femeia aproa- 
pelui său. Și nu se apropie de femeia, 
ece este în necurăţenia ei; 7 Nufiîn- 
şeală pre nimenea, (“întoarce datorni- 
cului amanetul său; Nu face nici o ră- 
pire, Cirdă pâne celui flămând, Şi îm- 
bracă cu vestminte pe cel gol; 8 Nu 
da cu îdobânzi, Și nu ià mai mult decât 
a dat; Își întoarce mâna dela nedrep- 
“tate, Bi J face judecată dreaptă între om 
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EZEKIEL. 17, 18. 


şi om: 9 Umblă în aşezămintele 
Si păzeşte judecăţile mele, în 
făcându-le: Acela este drept: 

zice Domnul, Dumnezeul. 10 Da, de 
naşte un fiu nelegiuit, ? vărsător da 
sânge, Şi care face vre unul din aceste 
păcate, 11 Şi nu face nici una din 
acele datorii ; Ci ṣi pe munți mănânci 
Si pe femeia aproapelui său pångäreste 
12 Pe cel sărac şi lipsit îl înşeală, s; 
face răpiri. Amanetul nu-l întoarce, Si 
igi ridică ochii către idoli. Făcând mi. 
ciuni; 13 Dă cu dobânzi, Şi ià mai 
mult decât a dat: Trăi-va unul ca a- 
cesta? Nu va trăi; Făcut-a toate uri- 
ciunile acestea; va muri: » Sângele său 
va fi asupra lui. 14 lată, de naște a- 
cesta un fiu, Care, văzând toate păca- 
tele, ce a făcut părintele său, Ia seamă, 
şi nu face unele ca acestea; 15°0Pe 
munți nu mănâncă, Și nu-și ridică ochii 
către idolii casei lui Israel, Nu pâneă- 
reşte pe femeia aproapelui său. 16 Nu 
inșeală pe nimenea. Amanetul nu-l 
opreşte. Şi nu face răpire; Ci dă pâne 
celui flămând, Cu vestmânt acopere pe 
cel gol. 17 Şi întoarce mâna dela ne- 
dreptățirea celui sărac, Și dobânzi sau 
mai mult decât a dat nu ià. Ci face ju- 
decăţile mele, şi umblă în așezămintele 
mele: Acesta nu va muri pentru fără- 
delegea părintelui său: ci va trăi. 
18 Părintele său, fiindcă apăsă foarte. 
Făceă răpiri dela frate-său, Și făcea în 
mijlocul poporului său ceea ce nu 2 
bine: Tată, Pacesta va muri în fărăde- 
legea sa. 19 Dar voi ziceţi: Cel TĂU 
doară fiul nu poartă fărădelegea pănb- 
telui său? Când fiul face drept şi drep- 
tate, Şi păzeşte toate aşezămintele mele. 
și le face, el va trăi. 20” Omul ce pă” 
tueşte, acela va muri. Fiul nu va pal 
fârădelegea părintelui, Nici părinte” 
nu va purtà fărădelegea fiului: € Deep. 
tatea celui drept va fi asupra lu e 
fărădelegea celui nelegiuit va " as 
pra lui. 
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ZEKIEL. 18. 19, 


Jpiumnezeu se bucură când nelegiuitul se 

înioarce. 

2] Darvde se va intoarce cel nele- 
giuit dela toate păcatele ce a făcut, Și 
va păzi toate aşezămintele mele, ȘI Va 
face drept ȘI dreptate. Atunca va trăi, 
nu va muri. 22% Toate fărădelegile. 
câte a făcut, nu i-se vor aminti: El va 
wăi în dreptatea ce a făcut. 23vAu 
doară placu-mă în moartea celui nele- 
siuit? Zice Domnul, Dumnezeul, Și nu 
în întoarcerea lui dela căile sale, ca să 
trăească. 24 Dar Zeând cel drept se 
va intoarce dela dreptatea lui, Și va 
făptui nedreptatea, Și va face după toate 
ariciunile câte le face cel nelegiuit, El 
irăi-va ?a'Doată nedreptatea cea făcut-o, 
nu i-se va aminti: În fărădelegea, în 
care a nelegiuit, Şi în păcatul, în care 
a păcătuit. "m ele va muri. 25 Dar voi 
ziceţi: Urmarea Domnului nu este 
dreaptă. Şi acum ascultă. casă a lui Is- 
rael! Urmarea mea au nu este dreaptă? 
Au nu urmările voastre sunt nedrepte? 
26 Când cel drept se abate dela drep- 
tatea lui, Şi face nedreptate, şi moare 
intr însa, El moare pentru nedreptatea, 
pre care a făcut; 27 Si când cel fără- 
delege se întoarce Dela fărădelegea ce 
a făcut, Şi face drept şi dreptate, El se 
tine în vieaţă; 28 Fiindcă a luat 
seamă, Şi s'a întors dela fărădelegile, 
câte a făcut, Va trăi. nu va muri. 29 Dar 
casa lui Israel zice: Urmarea Domnului 
nu este dreaptă! Casă a lui Israel, ur- 
marea mea au nu este dreaptă? Au nu 
urmările voastre sunt nedrepte? 30 De- 
aceea casă a lui Israel, vă voiu judecă, 
Pe fiecare după urmările sale, zice Dom- 
nul, Dumnezeul: Căiţi-vă și întoarce- 
li-vă dela toate fărădelegile voastre; ȘI 
atuncia nedreptatea voastră nu va fi 
spre ruina voastră. 31 Lepădați dela 
voi toate fărădelegile, câte le ați făcut, 
Ñi faceţi-vă o inimă nouă și un duh 
nou: Dece să muriți, casă a lui Israel? 
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2 Căci eu nu mă plac în moartea celui 
ca AC ea au mad; pie Mh BOATA EL 


TW 
ce moare, Zice Domnul, Dumnezeul: 
deaceea intoarceti-vă şi trăiţi. 


Israel o leoaică jelitoare și un butue de viță 


stricată. 
19 lar tu ridică plângere pentru mai 
marii lui Israel, 2 Si zi: Ce a 
fost mumă-ta! o leoaică: Ea şedea cu 
leii, Şi a crescut pre puii săi între puii 
de leu, 3 Şi a ridicat pre unul din 
puii săi, PânăPsa facut leut. Și su 
deprins a răpi prăzi, şi a mâncă oameni. 
4 Și auzind popoarele de dânsul, /-au 
prins în groapa lor, Și l-au adus în lan- 
turi în pământul c Egiptului. 5 Și le- 
oaica așteptându-l, Văzând, că deşeartă 
eră așteptarea ei. Luatu-şi-a alt puiu. 
Şi l-a făcut leuţ: 6 Care umblând cu 
leii, f Făcutu-s'a leuţ, Si s'a deprins a 
văpi prăzi, și a mâncă oameni; TA 
năvălit în palaturile lor, Și a pustiit ce- 
tățile lor; Aşă că s'a spăimântat acel 
pământ și toate din el De mugetul răc- 
netului lui.  ByAtuncia popoarele din 
țările din jurul lui pusu-s'au asupră-i, 
Întinsu-i-au mrejele lor. Și prinsu-l-au 
în groapa lor. 9 Şi l-au pus în puşcă 
cu lanturi, ¿Si l-au dus înaintea regelui 
Babilonului; Punându-l în întăriri. Ca 
să nu se mai audă vocea lui Pe munţii 
lui Israel. 10 Mumă-ta eră, —Fzi în 
parabola ta,— ca o vie sădită lângă ape: 
Ajungeă Iroditoare și plină de mlădițe. 
de mulţimea apelor; 11 Şi se făceau 
din ea toege tari, ce serviau de sceptre 
domnilor; Şi™tulpina ei se înălță în 
mijlocul mlădiţelor tufoase; Așă că se 
însemnă prin înălțimea ei și prin mul- 
țimea ramurelor ei. 12 Dar fost-a cu 

furie smulză, Si aruncată la pământ: 
Un vânt de răsărit a uscat fructele ei. 
Şi toegele cele tari ruptu-s'au, s'au us- 
cat, Si focul le-a mistuit. 13 Si acum 
ca este sălită în pustiu, Ìntr'un pământ 
sec și uscat.  L+0Și izbucnind focul 
din o mlădiţă a ramurelor sale. Mistuit-a 
fructul ei, Și în ca nu mai este nici un 
toiag tare, ce ar sem de sceptru dom- 
titanii, md ie dedau 
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780 
nilor.? Aceasta-i plângere, și plângere 
va fi. 
Neascultarea lui Israel în trecut și în prezent. 
0 În anul al șeaptelea, în luna a 
2 cincea, la zece a lunei venit-au 
ahătrânii lui Israel, ca să întrebe pe 
Domnul, şi au șezut înaintea mea. 2 Şi 
a fost către mine cuvântul Domnului, 
zicând: * 3 Fiul omului, vorbeşte bă- 
trânilor lui Israel, și zi-le: Aşă zice 
Domnul, Dumnezeul: Au doară venit- 
ați să mă întrebaţi? Viu sunt, zice 
Domnul, Dumnezeul, tnu voiu fi între- 
bat de voi. 4 Să nu tecjudeci cu ei? 
fiul omului, să nu te judeci? d Fă-i să 
ştie uriciunile părinților lor; 5 Si zi-le: 
Aşă zice Domnul, Dumnezeul: În ziua, 
în care cam ales pe Israel, Și am ridi- 
cat mâna mea spre seminţia casei lui 
Iacob, Si m'am făcut lor f cunoscut în 
pământul Egiptului, Când am ridicat 
mâna, mea spre dânșii, zicând: 7 Eu sunt 
Domnul, Dumnezeul vostru; 6 În ziua 
aceea, înălțat-am mâna mea spre dânșii, 
Că-i voiu scoate din pământul Egip- 
tului La un pământ, pe care l-am des- 
coperit pentru ei, Un pământ, în care 
curge miere și lapte, ¿Cel mai frumos 
din toate pământurile: 7 Atuncia zis- 
am către ei: 7Să lepădaţi fiecare Zuri- 
ciunile ochilor voştri, Şi să nu vă spur- 
cati cu lidolii Egiptului ; Eu sunt Dom- 
nul, Dumnezeul vostru. 8 Dar ei s'au 
răsculat asupră-mi, Şi n'au voit să mă 
asculte: Nici unul n'a lepădat urîciu- 
nile ochilor săi, Şi n'a părăsit idolii 
Egiptului. Atuncia zisu-mi-am m Vărsă- 
voiu furia mea asupra lor, Să împlinesc 
mana mea asupra lor, În pământul 
egiptului, 9 Decât pentru numele 
meu, Ca să nu se pângărească înaintea 
popoarelor, Între care ci se aflau, Şi 
înaintea cărora m'am făcut lor cunoscut, 
Lucrat-am, seoțându-i din pământul 
Egiptului. 10 I-am oscos din pămân- 
tul Egiptului, Şi i-am adus în pustii, 












p Plàn. 4. 20 cai sri e Peod. B, 7. j} 
b Vers. 31. f sul. 8B. ji 
-= o Cap. 22. 2 y faod, 20.3. 
50. G. + Psod, 3, 
d Cup. 16. 2. |P a Lu, 


o sod. 18. 18, | t Prov. 1. 25. | e Vers. 6. af Num. 35 i 
< | p Deut. 4, B. u Baod, 10.57. | e Vers. 19, 2E y Vors: ie 
| a Gal. 5. 18. v Num. 14,29, | b Num. y9. | h Vors- 5 
* Esad. 80, 8. | Vors. 9, #2. | e Ps 78. 88. | 
s Num, 14. 22. y Num. 14. 38, | d Deut. 5. 32. 
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11» Datu-le-am așezămintele mele 
făeutu-le-am cunoscute judecătile 
«Pre care de le va face omul, va dr 
prin ele; 12 Și datu-le-am încă s 
"sărbătorile mele. Ca să fie spre i 
între mine și dânșii; Și să CUNVaseĂ ei 
eu sunt Domnul, cel ce-i sfinte i 
13 Dar casa lui Israel *sculatu-sa în 
pustiu asupră-mi : n aşezămintele mea 
n'aumblat, Ci a tdespretuit judeca 
mele, Pre care de le va face omul, “Sa 
trăi prin ele; Și sărbătorile mele le-au 
“pângărit foarte; Atuncia zisu-mi-am: 
Vărsă-voiu mânia mea asupră-le în 
vpustiu, ca să-i nimicese. 14% Decit, 
lucrat-am pentru numele meu, Ca să 
nu se pângărească înaintea popoarelor, 
Înaintea cărora i-am scos. 15 Și iata, 
vridicat-am mâna mea asupra lor în 
pustiu, Jurându-mă că nu-i voiu aduce 
în pământul, pre care le-am fost dat, 
În care curge miere și lapte, 2Cel mai 
frumos din toate pământurile; 162 Pen- 
tru că au despreţuit judecăţile mele, 
Și n'au umblat în așezămintele mele, 
[şi au pângărit sărbătorile mele; Căci 
dinimile lor umblau după idolii lor. 
17 Totuși ochiul meu eruțatu-i-a, ca 
să nu-i stric, Și nu i-am nimicit în 
pustiu. 18 Ci zis-am fiilor lor în pus- 
tiu: dNu umblaţi în aşezămintele pă- 
rinților voştri, Și nu păziți judecàtile 
lor, Și nu vă spurcați cu idolii lor: 
19 Eu sunt Domnul, Dumnezeul vostru: 
În așezămintele mele să umblaţi, ȘI Ju- 
i decățile mele să păziţi, Şi să le faceti: 
20 Şi. sfinţiţi sărbătorile mele, Și el 
să fie între mine şi voi spre senm, Di 
să cunoaşteţi, că eu sant Domnul, Dun- 
nezeul vostru. 21 Dar și fiii sau wd 
lat asupră-mi; N'au umblat în ase” 
mintele mele, Şi wau căutat să facă Je 
decăţile mele, Pre care de le va i 
omul, va trăi prin ele; Ci au IE i 
sărbătorile mele; Atuncia gisu-mi-ă i 
h Varsă-voiu furia mea asupra lor. ' 
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EZEKIEL. 20. 


“uplinesc mânia mea asupra lor în 
Ie g9 i Totuşi oprit-am mån; 
shi 22 si oprit-am mâna 
mea: Şi lucrat-am pentru numele meu, 
Ca să nu se pângărească inaintea po- 
warelor, Înaintea cărora i-am scos. 
23 Ridicat-am asupra lor iarăși mâna 
mea în pustiu. Ca ksň-i împrăştii printre 
nopoare, ȘI să-l risipesc prin țări; 
24 Pentru că judecăţile mele n'au fă- 
cut, Ci au despretuit așezămintele mele, 
Au pângărit sărbătorile mele, Şimochii 
lor au fost după idolii părinților lor. 
25 Deaceea ”datu-le-am și eu aseză- 
minte, ce nu erau bune, Si judecăţi prin 
care nu putură trăi. 26 Şi i-am lăsat 
să se spurce cu însăşi darurile lor, Tre- 
când ei prin foc pre toţi întâiu născuţii 
lor; Ca eu să-i pustiese, Ca Psă cunoască, 
că eu sunt Domnul. 27 Deaceea fiul 
omului, vorbeşte casei lui Israel, şi zi-le: 
Aşă zice Domnul, Dumnezeul: Şi pă- 
rinții voştri în aceasta 2m'au batjocurit: 
Păcând și aceasta fărădelege împotriva 
mea, 28 Că, după ce dusu-i-am în 
pâmântul, Pentru care ridicat-am mâna, 
Jurând că-l voiu dă lor; "Ei au căutat 
la toată înălțimea, și la tot arborele tu- 
fos; Acolo au jertfit jertfele lor, Acolo 
au pus darurile lor aducătoare de mânie, 
Acolo au pus smirosurile lor cele plă- 
cute, Acolo au vărsat libaţiunile lor. 
29 Deci zis-am către ei; Ce înseamnă 
inălțimea la care mergeţi? Și numele 
ti a rămas Bama (înălțime) până astăzi. 
Pedepse şi făgăduință. 

„50 Deaceea zi casei lui Israel: Asă 
ce Domnul, Dumnezeul: Cum! vă 
Spurcaţi în căile părinţilor voştri, ȘI 

esfrânaţi după uriciunile lor, 31 Și 
Vă Spureaţi cu toţi idolii voştri până 
astăzi, Aducând tdarurile voastre, Și 
recând pe fiii voştri prin foc: Șieu să 
ma fiu întrebat de voi, casă a lui Israel! 

u sunt, zise Domnul, Dumnezeul, nu 
You mai fi întrebat de voi. 32 Şivce 
“á Vine în gând, Că ziceti: Voim a fi ca 
Popoarele, Ca neamurile ţărilor, ser- 
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vind lemnelor şi pietrilor; Nu se va ` 
face. 33 Viu sunt, zice Domnul Duni- 
nezeul, Cu mână puternică, şizeu braţ 
întins, Și cu mânie revărsată, voiu 
domni preste voi: 34 Vă voiu scoate 
dintre popoare, Şi vă voiu adună din 
tările, unde sunteţi împrăștiați, Cu mână 
puternică, cu braţ întins, Şi cu mânie 
revărsată, 35 Și vă voiu duce în pus- 
tiul popoarelor, Şi acolov judecămă-voiu 
cu voi față în faţă. 362Cum mam ju- 
decat cu părinţii voştri în pustiul pă- 
mântului Egiptului, Aşi mă voiu ju- 
decă cu voi, zice Domnul, Dumnezeul: 
37 Şi vă voiuetrece pe supt toeag, Și 
vă voiu aduce în legăturile legrămân- 
tului.  38?Voiu deosebi dintre voi pe 
cei răsculători, Şi pe cei ce se abat dela 
mine; Pe aceştia îi voiu scoate din pă- 
mântul, în care locuese, Si cnu vor re- 
întră în pământul lui Israel: 2Și veti 
cunoaşte, că eu sunt Domnul. 39 Și 
voi, casă a lui Israel, așă zice Domnul, 
Dumnezeul : e Mergeţi de serviţi fiecare 
pre idoli săi; Şi de acum înainte, de 
nu voiţi să mă ascultați! Dar nu mai 
pângăriţi numele meu cel sfânt Cu da- 
rurile voastre și cu idolii voştri. 40 Căci 
spe muntele meu cel sfânt, Pe muntele 
înălțimei lui Israel, zice Domnul, Dum- 
nezeul. Acolo mă va servì toată casa 
lui Israel în“ţară, Acolo mă voiu plăcea 
întru ei, Si acolo voiu cere darurile 
voastre, Și prinoasele darurilor voastre 
cu toate lucrurile cele sfinte ale voastre. 
41 Plăcea-mă-voiu între voi, ca întru 
îmivoasele cele plăcute ale voastre, 
Când vă voiu scoate dintre popoarele, - 
ȘI vă voiu adună din ţările, în care sun 
teţi împrăștiați ; ȘI mă voiu sfinţi în voi 
înaintea popoarelor, 423589i veţi cu- 
noaște că eu sunt Domnul, ECând vă 
voiu aduce în pământul lui Israel, În 
pământul, pentru care am ridicat mâna 
mea, Jurându-mă, că-l voju dă părin- 
ților voştri. 43 Şi Zacolo vă veti a- 
duce aminte de urmările voastre, Ni 
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de toate faptele cu care vati spureat: 
Sinvă veţi desgustà de voi înşi-vă Pen- 
tru toate relele. câte le-aţi făcut. 4425. 
veţi cunoaşte, că cu sunt Domnul. Când 
vă voiu face aceasta opentru numele 
meu, Nu după urmările voastre cele 
rele, nici după faptele voastre cele stri- 
cate, Casă a lui Israel, zice Domnul, 
Dumnezeul. 
Nimicivea cea deaproape a Ierusalimului. 
45 Si a fost către mine cuvântul 
Domnului, zicând:  462Fiul: omului, 
îndreaptă-ti fata spre mează-zi, Și pi- 
cură-ţi cuvântul spre mează-zi, Și pro- 
fețeşte asupra pădurii din câmpul de 
mează-zi: 47 Și zi pădurii de către 
mează-zi: Ascultă cuvântul Domnului! 
Așă zice Domnul, Dumnezeul: Iată, 
avoiu aprinde foc în tine, Care va mis- 
ini. în tine?tot arborele verde, Și tot 
arborele uscat; Flacăra arzătoare nu 
se va stinge; Ci toată fata pământului 
dela mează-zi şi până la mează-noapte 
se va arde de ea. 48 Și toată carnea 
va vedeă, că eu, Domnul. am aprins-o; 
Nu se va stinge. 49 Atuncia zis-am: 
Vai, Doamne, Doamne! Ei îmi zic: 
Omul acesta au nu vorbeşte în pa- 
vabole ? 
Sabia Chaldeilor împotriva ludeilor 
şi Amonaţilor. 
2 Fost-a către mine cuvântul Dom- 
nului, zicând: 2 Fiul omului, în- 
dreaptă-ți faţa spre Ierusalim. Şi bpi- 
cură-fi cuvântul spre locurile cele sfinte, 
ȘI profeteşte asupra pământului lui 
Israel, 3 Zi pământului lui Isracl: 
Asă zice Domnul, Dumnezeul; Iată, eu 
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. 20, 21: 

am scos sabia mea din teaca ci: Ea eim 
se va mai întoarce într însa, 6 Deacoea 
tu, fiul omului, f Suspină până se yop 
sparge rărunchii în tine; Suspină cu 
amar înaintea lor. Și când îţi yop 
zice: „De ce suspini tu?~ Vei răspunde: 
„Pentru ştirea; căci vine. ȘI toată inima 
se va topi, Ztoate mânile se vor muii, 
Toate spiritele se vor întunecă. și toate 
genunehile vor ajunge ca apă: lată, vine, 
şi se face! zice Domnul, Dumnezeul, 
8 Si a fost către mine cuvântul Dom- 
nului, zicând: 9 Fiul omului, profe- 
teste şi zi: Aşă zice Domnul; Zi: Sa- 
bia, sabia se ascute și se oţelaşte: 
10 Se aseute spre junghiere. Se oțe- 
leste, ca să lucească ; Un gemet ce scân- 
teiază, Un biciu cu văitare, ce despre- 
tuieste tot lemnul! 11 Și Domnul a 
dat-o să se oţelească, ca să se iain 
mână; Aseuţitu-s'a și otelitu-s'a sabia 
aceasta, Pentru a o pune în mâna “celui 
ce va ucide. 12 Strigă, și vaită-te, fiul 
omului! Căci asupra poporului meu este 
ea. Asupra tutulor mai marilor lui Is- 
rael: Groazele săbiei acesteia cuprin- 
de-vor pe poporul meu, Deaceea J bate-te 
preste șolduri. 13 Căci sprefcercare 
se trimite; Şi ce, dacă sceptrul, cel atot- 
despreţuitor, 2Va pieri, zice Domnul. 
Dumnezeul? 14 Deaceea tu, fiul omu- 
lui, profețeşte, Simloveşte cu o mână 
în cealaltă, Și îndoeşte sabia, și între- 
iește sabia celor ucişi; Aceasta-i sabii 
ucisului celui mare, Care va străbate 
până în*măruntaele lor. 15 Pus-am 
sfâşiere de sabie în toate portile lor. 
Ca să se topească toată inima, Și să sè - 






























sunt impotrivă-ţi, Şi voiu scoate sabia 
mea din teaca ei, Si voju stârpi din tine 
şi “pe cel drept și pe cel nelegiuit. 
4 Fiindcă voiesc să sMârpese din tine 
şi pe cel drept și pe cel nelegiuit, De- 
aceea sabia mea va fi scoasă din teaca 
ei Împotnvă a toată carnea d dela mea- 
ză-zi și până la mează-noapte. 5 Și va 
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prăpădcaseă mulţi; Vai, o făcutu-s'a Să 
fulgere, Ascuţitu-s'a pentru ucidere: 
16 2 Întăreşte-te sabie! Loveşte M 
dreapta, în stânga, Oriunde se va W- 
dreptă ascuţişul tău. 17 Și eu Yo 
alovi cu o mână în cealaltă, Şi-mi ” vot 
săvârşi mânia mea; Eu, Domnul an 
vorbit. 18 Şi a tost către mine CU 
vântul Domnului, zicând: 19 ®© a 


iii - ap. 14 C 
g Cap. 7. 177 | j ler, Bi, 40. [m Num. 36. 10. | p CAR jy 
| h Dent 32. 41. | k lov, 9, 2, n1 Reg 20.80. T cap. 5. 1% 


| Vers. 27. o Vers, 10, 28. 


| i Vors. m. 
| 








EZEKIEL 
fa-ti două căi. Prin care 
| abată sabia regelui Babilonului : 
S ar căile să plece din o tarà. Şi 
ca mt semn: Fă-/ la intrarea căiei 
i cetate. 20 Fă-ţi o cale, prin care 
a yi sabia la sRabba a fiilor lui 
A n1noB, Și alta în Iuda asupra Ieru- 
salimului celui întărit, l 21 Caci regele 
Babilonului stă la răspântia căilor, La 
capătul amânduror căilor „ca să-i deà 
cu bobii; El scutură săgețile. Întreabă 
e terafimi. Si caută ficatul. 22 La 
dreaptă stă sorțul pentru lerusalim, 
ca să indrepteze asupră-i berbecii, Să 
imbărbăteze la ucidere. Să tridice stri- 
gatul de alarmă. Nă “indrepteze ber- 
þecii asupra portilor, Să ridice valuri. 
si să zidească întăriri. 23 Dar aceasta 
fi-va 0 vrăjitorie deşeartă în ochii Ace- 
lora, care au”jurat jurăminte minci- 
noase: Dar el le va aduce aminte de 
pecredincioșia lor. Ca să fie prinşi. 
24 Deaceea aşă zice Domnul, Dumne- 
zeul: Pentru că va amintit necredin- 
cioșia voastră, Descoperind fărădelegile 
voastre, De s'au vădit păcatele voastre 
in toate faptele voastre: Pentru că v'a 
adusaminte, zic, Fi-veţi prinși cu mâna. 
25 Ñi tu.2domn fărădelege şi nelegiuit 
al lui Israel, Ya căruia zi a sosit. Fiind 
că fărădelegea ta ajuns-a la culmea ei, 
26 Asà zice Domnul, Dumnezeul: Să 
i-se scoată diadema. și să i-se ia co- 
roana! Aceasta nu va mai fi, cum a 
lost: zÎnalţă pre cel umilit, şi umileste 
pre cel înălțat: 27 O voiu răsturnă, 
0 voiu răsturnă, o voju răsturnă, Și &nu 
Va mat stă, până ce nu va veni acela 
è căruia este dreptul; Şi acestuia o voiu 
d. 28 Și tu, fiul omului, profeţeşte, 
y 7: Aşà zice Domnul, Dumnezeul, 
de fiii lui Ammon, Şi de batjocura lor; 
da. zi:cSabia. sabia este scoasă, Ote- 
Ná pentru sfåsiere, Ca să nimicească, 
ulgeránd. 29 Pe când cidvad pentru 
Ie vrăjitorii deşerte, Pe când ei dau 


fiul omului. 
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T83 
noase, Jeşi, sabie, de te pune pe gru- 
mazul celor ucişi, Acelor fărădelege, 
“cărora le-a venit ziua; Căci fărăde- 
legea lor a ajuns la culme. 30f Oare 
voiu întoaree-o în teaca ei? 9Te voiu 
judecă în locul, unde ai fost făcut. În 
pământul obàrşiei tale; 31 Si voiu 
Vărsă asupră-ţi mânia mea; Voiu sutlà 
asupră-ţi tocul aprinderii mele. Şi te 
voju dà în mâni de oameni infuriati. 
maestrii în stricăciune. 32 Vei ajunge 
de hrană focului; Sângele tău se va 
vărsă pe pământ, Și nu-și vor mai a- 
duce aminte de tine; (Căci cu, Domnul 
am vorbit. 
Păcatele și pedeapsa Ierusalimului și a 
lui Tuda. 
292 Fost-a către mine cuvântul Dom- 
nului, zicând: 2 Și ta. fiul omu- 
lui. au doară vei pedepsi? Au vei pe- ` 
depsi beetatea sângiuirilor? Deci fă-o să 
ştie toate uriciunile ei; 3 Si zi: Asă 
zice Domnul. Dumnezeul: (etate. ce 
verși sânge în mijloc, grăbindu-ţi tim- 
pul. Şi care faci idoli. spurcându-te: 
+ Făcutu-te-ai vinovată prin sângele. 
ce aicvărsat: Spureatu-te-ai cu idolii 
tăi, ce ai făcut; Și apropiat-ai sfârşitul 
zilelor tale. Și ai ajuns până la capătul 
anilor tăi; dDeaceea făcutu-te-am de 
ocară popoarelor. Și de batjocură tutu- 
lor țărilor. 5 Și cele aproape şi cele 
departe de tine își vor bate joc de tine, 
Cea spureată cu numele și plină de tur- 
burare. 6 Iată, emai marii lui Israel 
Fost-au în tine, ca să verse sânge, fie- 


leare după puterea sa: 7 În tine. / des- 


pretuescu-se și părintele și muma; În 
mijlocul tău 9se fac asupriri străinului: 
În tine înşeală-se și orfanul și văduva. © 
8 Tu hdespreţueşti lucrurile mele cele 
sfinte. Și ?pângărești sărbătorile mele: 
9 În tine sunti bărbaţi vorbitori de rău. 
spre vărsare de sânge; kÎn tine se mà- 
nâncă în munţi: În mijlocul tău se fac 
desfrânări ; 10 În tine lse desvăleste 
goliciunea părintelui; În tine umilese 
y Fao. 16. 14. i Lev, 19, 30. 
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pre cea” necurată prin firea ei; 11 Unul 
face uriciuni”cu femeia aproapelui său, 
Si celalalt ospurcă cu desfrânare pe 
noră-sa; Uu altul umileşte în tine pe 
Psoră-sa, pe fiica părintelui său; 12 n 
tine ase ia daruri pentru vărsare de 
sânge; Se ia dobândă şi mai mult de- 
cât s'a dat, Și tu cauti câștig dela aproa- 
pele tău, apăsându-l, Şi mă uiţi pe mine, 
zice Domnul, Dumnezeul. 13 Iată. 
deaceea tbătut-am din mâni Pentru càs- 
tigul tău cel nedrept, ce ţi-ai făcut, $i 
pentru sângiuirile ce sunt în mijlocul 
tău. 1l4%]nima ta puteà-va să se ţină? 
fi-vor tari mânile tale, În zilele, în care 
voiu lueră împotrivă-ţi? “Eu, Domnul, 
am vorbit, și voiu face. 152'Te voiu 
împrăştiă printre popoare, Şi te voiu 
risipi prin tări, Şi voiu mistui din tine 
necurățenia ta. 16 Şi te vei pângări 
pe tine însuţi înaintea popoarelor; Şi 
vei cunoaşte, că eu sunt Domnul. 
17 Şi a fost către mine cuvântul Dom- 
nului, zicând: 18 Fiul omului, «ajuns-a 
pentru mine casa lui Israel ca seură; 
Toţi sunt aramă și cositor, fier şi plumb 
în topitoare; Sunt sgură de argint. 
19 Deaceea așă zice Domnul, Dumne- 
zeul: Pentru că voi toţi aţi ajuns seură; 
lată, deaceea vă voiu adună în mijlocul 
lerusalimului. 20 Precum se adună în 
topitoare argintul, arama, fierul, plum- 
bul şi cositorul, Ca'să sufle focul asu- 
pră-i, să le topească; Așă în mânia mea 
si în aprinderea mea vă voiu adună. 
Vă voiu pune acolo, ŞI vă voju topi: 
21 Da, vă voiu adună, și voiu ?suflă 
asupra voastră cu focul mâniei mele, 
ȘI vă veţi topi întrânsul. 22 Precum 
argintul se topește în topitoare, Așă vă 
veţi topi într 'ânsul; ȘI veţi cunoaște, că 
eu Domnul am evărgat mânia mea asu- 
pra voastră. 23 Şi a mai fost către 
minecuvântul Domnului, zicând: 24 Fiul 
omului, zi-i: Tu ești un pământ, ce nu 
s'a curățit, Și preste care n'a ploat în 
ziua mâniei. 25 În2e] este un complot 
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22, 93, 

de profeți; Æt sunt ca un leu, ce mu 
gește şt stfâşie prada; Ei eau înghiţi 
suflete. f Au luat avuţii şi lucruri Dreti 
oase, Și au îmmulțit văduvele Jy; 


ai i > SEN ui in 
mijlocul lui. 269Preotii lui au silnicit 
% e A gui b 
legea mea. Și au Ppâncărit lucrurile 


mele cele sfinte: N'au făcuţi: deosebire 
între sfânt şi pângar. Şi între c 
necurat ei deosebire n'au făcut, § 
ascuns ochii lor dela sărbătorile mele: 
Asù mau pâncărit în mijlocul lor 
27iMai marii lui sunt în mijlocul lui 
ca niște lupi, ce sfâșie prada, Ca s 
verse sânge, și să piardă suflete, Ca şi 
câștige câştiguri nedrepte. 28 ȘI E pro- 
feţii ei tâncuitu-i-au cu albeală. Văzând 
viziuni dleșerte, și predicându-le min- 
ciuni, zicând: Asă zice Domnul. Dum- 
nezeul ; și Domnul n'a vorbit. 29m Po- 
porul ţării face apăsări și săvârşeşte 
răpiri, Înşeală pe cel sărac și pe cel 
lipsit, Și pe cel străin ”»il asupreşte fără 
drept. 30°0Şi am căutat între ei pe un 
bărbat, Care să dreagă zidurile, Și să 
steă în spărturile lor înaintea mea Pen- 
tru ţară, ca să nu o stric; Dar nam 
aflat. 31 Deaceea am vărsat mânia 
mea asupra lor; Ei i-am mistuit în fo- 
cul mâniei mele; Și am răsplătit ur- 
mările lor asupra capetelor lor, Zice 
Domnul, Dumnezeul. 
Idolatria Samariei, și a Ierusalimului se com- 
: pară cu purtarea a două curve. 
2 Fost-a către mine cuvântul Dom- 
nului, zicând: 2 Fiul omulu. 
erau două femei, Fete ale aceleiași 
mume: 3 Şi?s'au desfrânat în Egipt: 
Au desfrânat în etânăreţea lor: Acolo 
au fost strânse ţâţele lor, Şi acolo a fost 
atins sânul lor feciorese. 4 Numele lor 
jerau: a celei mai mari: Ahola, și à p 
rorei ei, Aholiba ;¢ Fost-au ale mile E 
au născut fii şi fiice. Si numele = 
Ahola este Sumaria, şi Aholiba Teru" 


à Sl rnat, fiind ? 
limul. 5 Şi Ahola a desfrânat, fu 


după 


urat şi 
1 Şl-au 
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präcati în vånät, si erau, guvernatori ȘI 
diregători, Toți tânări şi plăcuti, călă- 
veţi. călărind pe cai. _7 Și a făcut des- 
frânările sale cu dânșii, Cari erau toţi 
cei mai aleși ai Asirienilor: ȘI cu toţi 
aceia. după care înebuniă, Se spurcă 
cu toti idolii lor. 8 Nici na părăsit 
desfrânările sale/ din Egipt : Căci cu ea 
s'au culcat ei din tânărețea ei, Şi-i atin- 
acră sânul său cel fecioresc, Și vărsau 
desfrânarea lor preste dânsa. 9 De- 
aceea am dat-o în mânile iubiţilor săi, 
În mânile 7 Asirienilor, după care nebu- 
nià. 10 Aceștia *desvălit-au goliciunea 
ci, Luat-au pe fiii săi şi pe fetele sale, 
şi pe dânsa o-au ucis cu sabie; Așă 
rămas-a cu nume între femei; Căci fă- 
cut-au judecăţi asupră-i. 11 Şi când 
soră-sa Aholiba a văzut aceasta, J Stri- 
catu-s'a în nebunia ei și mai mult decât 
ea, Și în desfrânările ei mai mult decât 
soră-sa în desfrânările ei: 12 Nebu- 
nit-a după Asirieni vecinii săi, lGuver- 
natori și diregători, frumos îmbrăcaţi, 
Gălăreţi, călărind pe cai, Toți tânări 





plăcuți. 13 Şi văzut-o-am spureân- 
du-se, Amândouă un drum având. 


14 Dar ea îmmulţiă din ce în ce des- 
frânările ei; Căci cum vedei bărbaţi 
zugrăviți pe pereţi. Chipuri de ale Chal- 
deilor, zugrăviți cu roş, 15 Încinși cu 
brâie preste coapsele lor, Purtând pe 
capetele lor cununi de felurite colori, 
Şi că toţi semănau a fi fruntaşi, după 
chipul Babilonenilor din Chaldea, pă- 
mântul nașterii lor, 16% Îndată ce-i 





Zăriă cu ochii săi, ea se înnebuniă după 
dânșii, Şi îndrumă după ei trimiși în 


Chaldea.. 


17 Si Babilonenii au venit 
la dânsa în 


patul de iubire, Și au spur- 
cat-o cu desfrânările lor, Şi ea se spurcă 
CU ei; și după aceea * sulletul ei se în- 
străină de dânșii, 18 Când a dat pe 
față desfrânările ei, și a desvelit goli- 
“unea ei, Atuncia “sufletul meu s'a în- 
străinat de ea. Cum se înstrăinase su- 


fletu] meu de soră-sa, 19 'Potuși ea a 
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îmmultit desfrânările ei, Amintindu-si 
de zilele tânăreţii ei, Când făceă des- 
frânare în pământul Egiptului. 20 Căci 
ea tot înnebuniă după iubiții ei, 4 După 
cei cu vână, ca vâna de măgar, Şi cu 
curgerea, ca curgerea de armăsar. 
21 Asă adusu-ți-ai aminte fără înce- 
tare de desfrânările tânăreţii tale. Când 
se atingeau Egiptenii de sânul tău. 
Pentru ţâţele tale feciorești. 

Când a dat desfrânăvile ei pe față și a 

desvelit goliciunea ei. 

22 Deaceea, Aholibo, asà zice Dom- 
nul, Dumnezeul: Iată,” voiu sculà asu- 
pră-ți pe iubiții tăi, De care s'a înstrăi- 
nat sufletul tău, Si-i voiu aduce asupră-ţi 
din toate părţile: 23 Pe Babiloneni, 
și pe toţi Chaldeii, sPekodul, Soa și 
Koa, și pe toţi Asirienii cu dânşii. Toţi 
tânări plăcuţi, Guvernatori şi diregători, 
fruntaşi şi mai mari, Toți călăreţi pe 
ai. 24 Și vor veni asupră-ţi cu cară. 
căruțe și roți, Și cu mulțime de popor: 
Cari vor rândui asupră-ţi scuturi, pa- 
veze și coifuri; Și dà-le-voiu judecata. 
ȘI te vor judecă, după legile lor. 25 Si 
voiu întoarce gelozia mea împotrivă-ţi. 
Și se vor purtà cu tine în furie; Îţi vor 
tăiă nasul și urechile; Şi ce va rămânea 
din tine va cădeă de sabie; Ei vor luă 
pe fiii tăi și pe fiicele tale; Şi ce va ră- 
mâneă din tine se va mistui în foc. 
26“'Te vor desbrăcă şi de vestmintele 
tale; Şi-ţi vor luă sculele tale cele de 
preţ. 27 Așă vvoiu -face să înceteze 
din tine desfrânarea ta, Şiz desfrâul tău 
adus din pământul Egiptului; Si nu-ti 
vei mai aduce aminte de vgipt. 28 Căci. 
aşă zice Domnul, Dumnezeul; lată, te 
voiu dă în mânile acelora, Ype care tu 
îi urăști, În mâna acelora, zde care s'a 
înstrăinat sufletul tău; 29 Şi se vor 
purtà cu tine cu ură: Vor luă tot càs- 
tigul tău, «De vor lăsă oală şi fără 
vestminte, Și se va desveli goliciunea 
rușinei tale. Desfrânarea ta şi destrăul 
tău. 30 Acestea-ţi voiu face. Pentru 
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că ai? desfrânat după popi are, Cu care 
te-ai spurcat cu idolii lor. BA! Fundcå 
ai umblat în urmele surorei tale. De- 
aceea voiu pune în mâna ta “cupa el 
32 Aşă zice Domnul, Dumnezeul ! Cupa 
surorei tale vei beà, cupa adâncă şi largă, 
Ca să cuprindă multe; Șidvei fi de râs 
și de batjocură: 33 Umpleă-te-vei de 
îimbătare şi de întristare. Bând dim 
această cupă de groază și uimire. Din 
cupa surorei tale. Samaria. 34 Da, 
vei ebeă din ca, o vei suge, Vei roade 
hârburile ei, Şi-ţi vei rupe tåțtele; Căci 
eu am vorbit, zice Domnul, Dumnezeul, 
35 Deaceea ași zice Domnul. Dumne- 
zeul: Pentru căf m-ai uitat, şi m-ai a- 
runcat la dosu-ţi, Deaceea poartă și tu 
pedeapsa desfrânării tale și a destrău- 
rilor tale. 36 Şi zisu-mi-a Domnul: 
Fiul omului, au nu kte vei judecă cu 
Ahola şi Aholiba? Deci ifă-le să stie 
uriciunile lor: 37 Căci au făcut adul- 
ter, și este Jsânge pe mânile lor. Au fà- 
cut adulter cu idolii lor, Și pe fiii lor, 
kpe care ele mi i-au născut, Trecutu- 
i-au lor prin foc, spre mâncare. 38 Fă- 
culu-mi-au încă și aceasta: În aceeaşi 
zi spureat-au și templul meu, Și lau 
pângărit sărbătorile mele. 39 Căci, 
când au junghiat pe fiii lor, idolilor lor, 
Atuncia în aceeaşi zi întrară în templul 
meu, ca să-l pânoărească; Iată, asà 
făceau în casa mea. 40 Da, trimis-au 
chiar bărbaţi, care veniră de departe. 
Către cei" după care îndrumară trimiși, 
ȘI lată au venit; Pentru aceştia osel- 
datu-te-ai. Văpsitu-ţi-ai ochii, și îm- 
Irumseţatu-te-ai cu podoabe. 41 Şi 
sczut-ai pe un pat măreț, si înaintea lui 
stu masa gata, Pe care ai pus tămâia 
mea Și oleiul meu. 42 Si vocea de 
mulțime veselă erù in jiru-i, Si cu 
oamenii de rând intrau Sabeenii din de- 
sert; ȘI PUSU-Și-au amândouă braţele 
pe mânile lor. Și cununi fr 
capetele lor. 43 
cea îmbătrânită în 


umoase pe 
Atuncia Zis-am de 
adulterii: Au vor 
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mai face destrânări cu ea, fiind ea ast. 
fel! 44 Totuşi ei întrau la dânsa; Pre. 
cum întră cineva la o femeie curvă, As) 
intrau la Ahola şi la Aholiba, femeile 
cele desfrânate. 45 Deaceea bărbaţii 
drepţi o vor judecă după legile adulte- 
relor, Şi după legea femeilor, ce varsi 
sângele; Căci sunt adultere, și singe 
este pe mânile lor. 46 Căci asà zice 
Domnul, Dumnezeul: Voiu aduce asu- 
pră-le o multime de oameni, Și le voiu 
dă apăsării şi răpirii. 47 Şi mulţimea 
le va ucide cu pietri. Și le va tăiă cu 
săbiile; Va ucide pe fiii şi pe fiicele lor, 
Şi casele lor le va arde cu foc. 48 Asi 
voiu face să înceteze desfrânarea din 
țară: Ca să se înveţe toate femeile, să 
nu facă după desfrânările voastre. 49Vi 
se vor răsplăti desfrânările voastre, Si 
veţi purtà păcatele idolilor voştri: Si 
veţi cunoaște, că eu sunt Domnul, Dum- 
nezeul. 

Părâmarea Ierusalimului închipuitä prin oala 
cu apă feartă în clocote şi prin moartea so- 


ției lui Hezekiel, 
24 








În anul al nouălea, în luna a ze- 

cea, la zece a lunei, a fost către 
mine cuvântul Domnului, zicând: > Fiul 
omului, scrie-ţi numele zilei. al zilei a- 
cesteia ; căcicîn această zi regele Babi- 
lonului s'a îndreptat asupra Lerusali- 
mului. 32$i pune înaintea casei neas- 
cultătoare o parabolă, şi zi-le: Asà zice 
Domnul, Dumnezeul: Pune oala. ¢ Pu- 
ne-o, şi toarnă apă în ea; 4 Ntrànge 
în ea bucăţile ei. Toate bucăţile celt 
bune, şoldul și umărul : Si umple-o cu 
ciolanele cele mai alese. 5 là și din 
cele mai alese ale turmei, şi supt vală 
fă o grămadă din ciolanele cele proaste. 
Fierbe bine, ca să fearhă în ea și ciola- 
nele din ca. 6 Caci aşă zice Domnul. 
Dumnezeul: Vai ded cetatea sângiurilor- 
De oala, a cărei rugină este în ea, Şi 
carei rugină wa ieşit din ea! Scoate 
bucăţile ei una după alta, să nu se a 
runce “sori preste dânsele. 7 Căci sân 
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gele ci este în mijlocul ei, Pusu-l-a pe 
peatră uscată; Nu l-a vărsat pe pământ, 
a să-l acopere cu tărână. 7 Pus-am și 
eu sângele ei pe peatră uscată. Ca să 
rămână descoperit, 8 Pentru ca să 
ațâte mânia spre lucru de răsbunare. 
9 Deaceea aşă zice Domnul, Dumne- 
„eul: k Vai de cetatea sângiurilor! mă- 
ri-voiu rugul ei. 10 Îngrămărdeşte lemne. 
aprinde focul, Mistuie carnea, ȘI ames- 
tecă bine, ca să ardă şi ciolanele. 11 Şi 
apoi punt=0 deșeartă pe cărbuni, să se 
înfierbânte arama ci, și să ardă, Ca isă 
se topească în ea necurățenia ci, Și să 
se ducă rugina ei. 12 Zădarnică este 
osteneala: Căci rugina ei cea mare n'a 
ieşit dintr'insa; Rugina nici cu focul 
nu s'a scos. 13 Este cumplită necu- 
rățenia ta: Căci am voit să te curăţ de 
necurăţenia ta, tot nu te-ai curățit, Nici 
nu te vei mai curăţi. J Până ce voiu face 
să repauzeze mânia mea asupră-ti. 
l4kku, Domnul, am zis: Pedeapsa 
vine, şi eu o fac; Nu mă voiu întoarce, 
inu vă voiu cruțà, nici nu mă voiu căi; 
Te voiu judecă, după urmările tale și 
după faptele tale, Zice Domnul, Dum- 
nezeul. 15 Sia mai fost către mine 
cuvântul Domnului. zicând: 16 Fiul 
omului, iată, eu voiu luă dela tine plă- 
cerea ochilor tăi dintr'o lovire; Totuși 
să nu jelești, să nu plângi Și să nu 
curgă lacrimile tale. 17 Oprește-te 
dela suspin, şi nu plânge ca la morti, 
"Încinge cu turban capul tău, și ° pune 
in picioarele tale încălțămintele tale. Și 
nu Pacoperi buzele tale, și pânea oame- 
lor în jale no mâncă. 18 Deci am 
vorbit poporului dimineata, și seara a 
murit femeia mea; şi a doua zi dimi- 
veața am făcut, cum mi-s'a poruncit. 
9 Și zisu-mi-a poporul: 2Au nu ne 
Vel spune ce înseamnă pentru noi ceca 
ce faci? 20 Și le-am răspuns: Ou- 
vantul Domnului a fost către mine, zi- 
cand: 21 Spune casei lui Israel: Așă 
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voiu pângări templul meu, fala puterii 
voastre, 5 Atât de plăcut ochilor voştri, 
Atât de dorit de sufletele voastre! ‘Ni 
fiu voştri şi fiicele voastre. ce i-aţi lā- 
sat, vor cădeă de sabie. 22 Si veti 
face voi, cum am făcut eu: Nu veţi 
acoperi buzele voastre, şi nu veţi mâncă 
pânea oamenilor în jale. 23 Și tur- 
banele voastre vor fi pe capetele voastre. 
Si încălțămintele voastre în picioarele 
voastre; “Nu veți jel, nici nu veti 
plânge; Cizveţi lâncezi pentru fără- 
delegile voastre. Și veţi suspină unul 
către altul: 24 Si vEzelkiel vă este 
semn: Toate câte a făcut el, veti face 
şi voi: Şi când aceasta se va întâmplă, 
veţi cunoaşte, că eu sunt Domnul, Dum- 
nezeul. 25 Cât pentru tine, fiul omu- 
lui, În ziua aceea. când voiu luă dela 
dânșii puterea lor, Bucuria măririi lor, 
plăcerea ochilor lor. Şi dorinţa suflete- 
lor lor: Pe fiii lor şi pe fiicele lor: 
26 În ziua aceea va veni la tine un scă- 
pat, Ca să facă să audă urechile tale. 
27 În ziua aceea gura ta se va deschide 
către cel scăpat, Și vei vorbi, şi nu vei 
mai fi mut: Și vei fi pentru dânşii semn: 
Și vor cunoaşte, că eu sunt Domnul. 
Judecăţi prezise asupra Ammoniţilov. 
25 Şi a fost către mine cuvântul Dom- 
nului, zicând: 2 Fiul omului, 
aîndreaptă-ţi faţa è către fiii lui Ammon, 
şi profețeşte asupră-le: 3 Şi spune 
fiilor lui Amon; Ascultati cuvântul 
Domnului. Dumnezeului; Asà zice Dom- 
nul. Dumnezeul: « Pentru că ai zis: Ha! 
ha! templul meu, s'a pângărit, Si pà- 
mântul lui Israel, s'a pustiit, Si casa 
lui Iuda, s'a dus în prinsoare; +4 De- 
aceea iată, eu te voiu dă de moştenire 
popoarelor răsăritului, Şi ei vor așeză 
staulele lor în tine, Și vor face locuin- 
tele lor în tine: Vor mâncă fructele’ 
tale, şi vor beà laptele tău: 5 Si voiu 
face «din Rabba estanl de cămile. Sidin 
pământul fiilor lui Ammon stână de oi, 
fi veți cunoaște, cà eu: sant Domnul. 
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6 Căci asà zice Domnul, Dumnezeul: 
Pentru căai bătut în mâni. și ai lovit 
cu piciorul, Și te-ai bucurat cu tot dis- 
preţul sufletului tău de pământul lui 
Israel: 7 Deaceea iată. voiu “întinde 
mâna mea asupră-ti, Și te voiu dă de 
răpire popoarelor, Și te voiu stârpi din- 
tre popoare, Şi te voiu pierde dintre tàri; 
Te voiu nimici; şi vei cunoaşte, că eu 
sunt Domnul. 
Prezicere împotriva Moabiților, 

8 Aşà zice Domnul, Dumnezeul: 
Pentru că Moabul şi & Seirul zic: Iată, 
casa lui Iuda este ca şi toate popoarele; 
9 Deaceea iată, eu voiu deschide latu- 
rea Moabului dinspre cetăţile, Dinspre 
cetăţile lui depe hotarele lui, fala ţării, 
Dinspre  Bet-leşimot, Baal-Meon, şi 
Ririat-Aim: 10 !Popoarelor răsăritului, 
ce vin asupra fiilor lui Ammon: Si le 
voiu dă lor de moştenire. Cansă nu se 
mai amintească fiii lui Ammon între po- 
poare. 11 Și voiu face judecăţi asupra 
Moabului:; Şi vor cunoaşte, că eu sunt 
Domnul. 

Prezicere împotriva Edomiților. 

12 Aşà zice Domnul, Dumnezeul: 

"Pentru că Edomul s'a purtat cu răsbu- 

„Bare către casa lui Iuda. Si s'a făcut 

- vinovat, și s'a răshunat asupră-i; 13 De- 
aceea aşă zice Domnul, Dumnezeul: 
Voiu întinde mâna mea asupra Edo- 
mului, Şi voiu stârpi depe el om și vită, 
ȘI-L voiu preface într'un deșert, dela, 
Teman până la Dedan; Vor cădea de 
sabie. 14 Și ovoiu împlini răsbunarea 
mea asupra Edomului prin mâna po- 
porului meu Israel, Si vor face Edomu- 
lui după mânia mea și după furia mea, 
Și vor cunoaște răsbunarea mea. Zice 
Domnul, Dumnezeu] : 

Prezicere împotriva Filistenilor. 

15 Aşà zice Domnul, Dumnezeul: 

p Pentru că Filistenii s'au purtat cu 
răshunare, Și Sau răsbunat cu dispreţ 
în suflet, Ca să-l nimicească din neami- 
cia lor cea veche; 16 Deaceea așă zice 
Domnul, Dumnezeul: Iată, eu voiu în- 
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tinde måna mea asupra Filistenilor, Si 
voiu stârpi pe Creți, Și voiu pierde i 
mășita malurilor mării: 17 §i Toi 
implini asupră-le prin mustrări furio 
o răsbunare mare; Şi vor cunoaște. 
eu sunt Domnul, Când voiu împlini 
supră-le răsbunarea mea. 

ziua 


Profeții despre dărâmarea oraşului Tiy, 
În anul al unsprezecelea, în 
2 întâia a lunei, a fost către mine 
cuvântul Domnului, zicându-mi: 2? Piu] 
omului, «pentru că Tirul a zis asupra 
Ierusalimului: „Ha, ha! cea care eră 
poarta popoarelor s'a sfărâmat, Aceasta 
a trecut la mine; Eu mă voiu umple, 
căci ea a ajuns un deșert“; 3 Deacena 
asà zice Domnul, Dumnezeul: Iată, ea 
sunt asupră-ţi, Tirule! Şi voiu ridică 
asupră-ţi popoare multe. Precum marea 
ridică valurile sale. 4 Acestea vor 
strică zidurile Tirului, Şi vor surpà tur- 
nurile lui; Eu voiu rade pulberea lui 
depe dânsul, Si-l voiu preface în stâncă 
seacă; 5 Și va fi locul de unde să se in- 
tindă mrejele în mijlocul mării; (ări 
eu am vorbit, zice Domnul, Dumnezeul: 
ȘI va ajunge de pradă popoarelor. 6 Si 
cetățile lui cele din câmp se vor nimici 
de sabie; eŞi vor cunoaşte, că eu sunt 
Domnul. 7 Căci aşà zice Domnul, Dum- 
nezeul: Iată, eu voiu aduce asupra Ti- 
rului Pe Nebucodonosor, regele Babi- 
lonului, / Regele regilor, dela meară- 
noapte, Cu cai și cu cară, Cu călăreți 
şi cu adunătură de multe popoare: 8 EI 
va nimici cu sabia cetăţile tale cele din 
sâmp; Vadelădi întăriri asupră-ţi. Va 
ridică valuri asupră-ţi, Şi va înălță pa- 
veze împotrivă-ți. 9 Va dă bătăi de 
berbeci zidurilor tale, Şi cu sacurile sale 
va dărâmă turnurile tale. 10 Pulberea 
dela mulţimea cailor săi te va acoperi: 
Zidurile tale vor tremură de vuetul cå- 
lăreţilor, Al roatelor şi al carelor. (Când 
va întră în porţile tale, Cum intrà 
oamenii into cetate stricată. 11 Cu 
copitele cailor lui va căleà toate ulitele 
tale; Pe poporul tău îl va omori cu sa- 
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pie, Şi stâlpii tăi cei tari vor fi trântiţi 
Ja pământ. 12 Apoi vor prădă avuţiile 
tale, Vor răpi mărfurile tale; Vor dă- 
râmă zidurile tale. Vor ruină casele tale 
cele frumoase: Și vor aruncă pietrile 
tale. lemnele tale și pulberea ta. În mij- 
locul apei. 13%Voiu face să înceteze 
vuetul îcântărilor tale. Şi nu se va mai 
auzi sunetul citarelor tale: 14+5'Te voiu 
face stâncă seacă: Vei ajunge un loe 
de unde să se întindă mrejele: Si nu 
te vei mai rezidi; Căci eu Domnul am 
vorbit, zice Domnul, Dumnezeul. 15 Asă 
zice Domnul, Dumnezeul, către Tir: Au 
nu vorktremură țărmurile la vuetul că- 
derii tale, Când răniții tăi vor geme. 
Când uciderea va fi în mijlocul tău? 
16 Atuncia toţi ¿mai marii mării” se vor 
pogorî depe tronurile lor, Se vor des- 
brăcă de mantiele lor. şi se vor desbrăcă 
de vestmintele lor cele brodate, Şi se 
vor îmbrăcă cu spaimă: 2 Vor şedeă la 
pământ, Vor “tremură în toată clipa: 
Şi2se vor îngrozi de tine; 17 Și vor 
ridică plângere asupră-ti, şi-ţi vor zice: 
„Cum ai pierit tu, cel ce erai locuit de 
cei ce se duc pe mări, Cetate renumită. 
care erai tare pe mare, Tu și locuitorii 
tăi, Care însuflau spaimă la toţi, câţi lo- 
culau lângă dânsul: 18 Acum țărmu- 
rile tremură în ziua căderii tale, Da, 
țărmurile din mare sunt încremenite de 
peirea ta“. 19 Căci așă zice Domnul, 
Dumnezeul: Când te voiu preface în ce- 
tate deşeartă, Ca pe cetăţile nelocuite: 
“And voiu aduce asupră-ţi adâncul, Și 
ape multe te vor acoperi; 20 Când te 
vou pogori Cu cei ce se pogoară în 
groapă, la poporul străvechiu, Și te voiu 
pune în cele dedesupt ale pământului, 
în locurile deserte din vechime, Cu cei 
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PATĂ 
Cântare de jale asupra Tirului. 
27 Si a fost către mine cuvântul 
Domnului, zicând: 2 Si tu, fiul 
omului, “ridică plângere asupra Tirului; 
3 Si zi Tirului: è Tu cel ce şezi la în- 
trarile mării, Cel ece faci negoţ cu po- 
poarele multor ţărmuri. Aşă zice Dom- 
nul, Dumnezeul: Tirule. tu ai zis:4 Eu 
sunt desăvârșit în frumseţe*. 4 Hota- 
rele tale sunt în mijlocul mărilor, Zidi- 
torii tăi au desăvârșit frumuseţea ta: 
5 Au zidit toate laturile corăbiilor tale 
de ciparos din eSenir; Au luat cedri din 
Liban, ca să facă catargurile tale; 6 Din 
stejarii Basanului au făcut vâslele tale; 
Şi lăiţele tale le-au făcut din fildeş. În- 
cadrate în tisă, adusă din insulele Chit- 
timilor. 7 Pânzele tale erau din in 
subțire cu horbotă de Egipt, şi-ţi erau 
spre steag; Vânăt și stacojiu, din insu- 
lele Elișei, Erà cortul tău. 8 Locuitorii 
Sidonului şi ai Arvadului erau vâslaşii 
tăi, Cei mai iscusiţi din tine. Tirule, 
aceștia erau cârmacii tăi. 9 Bătrânii 
9Ghebalului și cei mai iscusiţi ai lui 
erau cei ce dregeau spărturile tale; 
Toate corăbiile mării şi marinarii lor 
erau în tine, spre a face negotul tău. 
10 Perșii și Lizi, şi! Putii erau în oas- 
tea ta, bărbaţii tăi de resbel; Ei spân-- 
zurau în tine pavezele şi coifurile; 
Aceştia făceau măreţia ta! 11 Bărbaţii 
Arvadului erau cu oastea ta pe zidurile 
tale de jur împrejur, Și bărbaţii viteji 
în turnurile tale; Æi spânzurau pe zi- 
durile tale de jur împrejur pavezele lor; 
Aceștia  desăvârșiau : frumusețea ta. 
12 Tarșișul făceă negoţ cu tine, cu tot 
felul de avuţii; Veniau la târgul tău cu 
argint, eu fier, cu cositor şi cu plumb. 
15*lavanul, Tubanul şi Meşecul erau 
neguţătorii tăi; Făceau cu tine negot 
cu toameni și vase de aramă. l4'Cei 
din casa» Togarmei aduceau La târgul 
tău cai, călăreţi şi catàri. 15 Bărbaţii 
din” Dedan erau neguțătorii tăi; Tar- 
muri multe luau mărfurile tale: Adu- 
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ceau la tine bucăţi de fildes și abanos 
în schimb, 16 Siria făceâ negoț, cu 
tine. cu multimea lucrurilor făcute de 
tine: Cu smaragd, purpur şi horbotă; 
Cu in subțire, mărgean și agat veniau 
la tårgul tău. 17 Iuda și pământul lui 
Isracl erau neguţătorii tăi, Cu 2grâu de 
P Minit ṣi cu turte, Cu miere, cu oleiu 
și cu Zbalsam. veniau la târgul tău. 
18 Damascul eră neguţătorul tău cu 
mulţimea lucrurilor tăcute de tine, 
Cu tot felul de avuţii, Pentru vi- 
nul de Elbon şi lâna albă. 19 Danul, 
Iavanul și Moselul veniau la târgul tău 
Cu fier lucrat, casie şi trestie; Cu aces- 
tea făceau negot cu tine. 20” Dedanul 
negustoriă cu tine cu pânzăturile de 
preţ pentru care. 21 Arabia și toti 
mai marii *Nedarului erau neguţătorii 
tăi, Cari negoţiau, cu tine Cu miei, ber- 
beci şi tapi. 22 Neguţătorii din tSeba 
și din Raama negoţiau cu tine, Cu mi- 
ruri alese; Cu tot felul de pietrii scumpe 
şi cu aur veniau la târgul tău. 23 2 Ha- 
ranul, Cannchul şi Edenul, Neguţătorii 
“Sehei, ai Assurului și ai Chilmadului 
negoțiau cu tine. 24 Negoţiau cu tine 
în tot felul de lucruri: Cu vestminte în 
vănăt și brodate, Şi cu lăzi de adamase, 
legate cu funii, şi făcute din cedru, Da 
târgul tău. 25 2Corăbiile Tarsisului 
“erau caravanele negoţului tău; Aşă erai 
umplut, Şi ajunseseşi măreț foarte. în 
mijlocul mărilor. 26 Vâslaşii tăi te du- 
ceau pe ape mari; Daržvàntul de ră- 
sărit te-a sfărâmat în mijlocul mărilor. 
21 2 Avuţiile tale și targurile tale, Ne- 
gotul tău, marinarii tăi ȘI cârmacii tăi, 
Cei ce dregeau spărturile tale, şi cei ce 
făceau negoţul tău, ȘI toţi bărbaţii tăi 
de resbel, ce erau în tine, ȘI toată mul- 
țimea din tine, Căzut-au in mijlocul 
mări, ín ziua căderii tale, 28 Tinu- 
turile tdle s'au cutremurat, La vuetul 
strigătului cârmacilor tăi: 29 ȘI ctoţi 
vaslașii, Marinarii şi toţi « 


rmacii mării, 
Pogorindu-se din corăbii 
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= ) pac. 25. 15, æ Ps, 48 S m = 
o 1 Reg, 5. 9,11) sk | Pa. 48. 7, b Cap. 26. 15,1R. 
p dude, 34.33, | 1 Fac. 10. T |y Vora, d, e Anoe. 18.17. 
q ler. 8. 22, | u Fac. 34. 814. | = Ps, 4g 7, ete, 
r Fac, 25 3 v Pac, 25. 8- tE Prav, ii w | 











EZEKIEL. 27, 28. 


pe pământ; 830 Strigă cu vocea 
supră-ți, Şi se plâng cu amar, 4 Presar 
pulbere pe capetele lor, Si ese tăvalese 
în cenuşă; 315e rad până la plesu- 
vie pentru tine, Se îmbracă în saci, Si 
te plâng cu amărăciunea sufletului, cu 
plângere amară. 32 În Vaetul lor gri- 
dică plângere pentru tine, Și te plâns, 
zicând: h „Cine mai este ca Tirul, (j 
amuţit în mare”? 33 Când mărfurile 
tale treceau mările, Tu săturai Popoare 
multe; Cu multimea averilor tale și a 
negoţului tău. Ai înavuţit pe regii pă- 
mântului. 84 Și acum când esti sti 
râmat de mări, în adâncurile apelor, Ne- 
goţul tău şi toată mulțimea ta a căzut 
cu tine! 35 Toți locuitorii țărmurilor 
se îngrozese de tine, Și regii lor se în- 
fioară, Fetele lor se turbură. 36 Ne- 
guțătorii popoarelor flueră asupră-ţi: 
Într'o clipă te-ai pierdut, şi în veci nu 
vei mai fi. 
Împotriva regelui dela Tir. 

A mai fost către mine cuvântul 
28 Domnului, zicând: 2 Fiul omu- 
lui, vorbește către Domnul Tirului: Asà 
zice Domnul, Dumnezeul: Pentru că 
inima ta s'a înălțat, și aai zis: „Eu sunt 
Dumnezeu, Și sed pe scaunul lui Dum- 
nezeu t, în mijlocul mărilor“; e Deşi esti 
om și nu Dumnezeu; Şi-ţi înalți inima. 
ca Și cum ar fi inima de Dumnezeu: 
3 Lată-te dmai înțelept decât Daniel! 
Nici o taină nu te doboară; 4 Cu în- 
telepciunea ta și cu mintea ta făcutu- 
ţi-ai avere, Şi ai adunat în tezaurele tale 
aur și argint: eCu desăvârşirea în- 
telepciunii tale îmmulţitu-ţi-ai avutiile 
tale cu negoțul tău; Deci de avutie în- 
nălțatu-ți-ai inima. 6 Deaceea asà zice 
Domnul, Dumnezeul: Pentru că ţi-a 
înălțat inima, ca și cum ar fi inimă de 
Dumnezeu, 7 Iată, deaceea voiu aduce 
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sroapă te vei pogori. ȘI vei muri cu 
moartea celor ucişi, în mijlocul mărilor. 


9 Au mai” zice-vei: „Sunt Dumnezeul“. 


celui ce te va ucide! Căci om sinu Dum- 
nezeu vei fi. În mânile celui ce te va răni 
de moarte. 10 Muri-vei de mâna străi- 
nilor, cu moartea celor #necircumcisi; 
Caci eu am vorbit. zice Domnul, Dum- 
pezeul. Il Şi a mai fost către mine 
cuvântul Domnului, zicând: 12 Fiul 
omului. “înalță plângere asupra regelui 
Tivului. Şi-i zi: Aşă zice Domnul, Dum- 
nezeul: Ajuns-ai până la desăvârșirea 
œa mai înaltă, Eşti i plin de în- 
țelepeiune, și desăvârșit în frumuseţe. 
13 Fost-ai în Eden, grădina lui Dum- 
nezeu; Tot felul de pietrii pretioase te-au 
acoperit: Sardonicul. topazul şi ada- 
mantul, Crisolitul. onicul și berilul, Sa- 
firul, smaraedul, carhunculul și aurul. 
Acordul ltamburelor tale și al flautelor 
tale eră pregătit pentru tine, Pentru 
ziua nasterii tale. 14 Erai unmeheru- 
vim cu aripi întinse şi acoperitoare, Și 
pusu-te-am pe? muntele cel sfânt al lui 
Dumnezeu; Umblat-ai în mijlocul pie- 
trilor înfocate. 15 Fost-ai desăvârșit 
în căile tale, din ziua nașterii tale, Până 
când s'a aflat nedreptate în tine. 16 De 
mărirea negoţului tău, Umplutu-s'a lă- 
untrul tău de silnicie, și ai păcătuit: 
Deaceea te voiu aruncă depe muntele 
lui Dumnezeu, ca pe un lucru spurcat; 
Și te voiu nimici, o cheruvimule acoperit, 
din mijlocul pietrilor înfocate: 17 De 
Înumuseţea-ţi 2 înălțatu-ţi-s'a inima; 
Stricatu-ţi-ai înțelepciunea, prin strălu- 
area ta; Dar te voiu aruncă la pământ; 
$i te voju dă înaintea regilor, ca să fii 
„de privelişte. 18 Prin mulţimea fără- 
delegilor tale, prin nedreptatea nego- 
tului tău, Pângărit-ai templurile tale; 
Jeaceea voju scoate foc din tine, Care 
te va mistui, și în cenuşă te voiu pre- 
face pe pământ, Înaintea tutulor celor 
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d Intr'o clipă vei fi pierdut, și în veci nu 
vei mai fi. 

Căderea Sidonului. 

20 Şi a mai fost către mine cuvântul 
Domnului, zicând: 21 Fiul omului. 
îndreaptă-ti faţa scătre Sidon, şi profe- 
teste asupră-i, 22 Și zi: Aşă zice Dom- 
nul, Dumnezeul: tlată, eu sunt impo- 
trivă-ţi, Sidonule. Şi mă voiu măi în 
mijlocul tău; Şi % vor cunoaşte, că eu 
sunt Domnul, Când voiu face judecăţile 
mele într'insul, Si mă voiuestinți în el. 
25 Căci voiu trimite asupră-1 ciumă. 
și sânge pe ulițele lui, Și cei de moarte 
răniţi, vor cădeă în mijlocul său, De sa- 
bia, ce va venă asupră-i din toate păr- 
tile; Şi vor cunoaşte, că eu sunt Dom- 
nul. 24 Şi nu va mai fi pentru casă 
lui Israel Nici un spin impunător. și 
nici un scaiu aducător de dureri, Din 
partea celor ce-l înconjoară, și-l des- | 
pretuese; Și vor cunoaște, că eu sunt 
Domnul, Dumnezeul. 

Liniştea sigură a Israelului. 

25 Asă zice Domnul, Dumnezeul: 
Jand voiu zadună casa lui Israel dintre, 
popoarele. Între care sunt împrăștiați, * 
Şi mă voiu «sfinţi între ei înaintea. po- 
poarelor; Atuncia vor locui în pămân- 
tul lor, pe care l-am dat servului meu 
Iacob. 26 Vorblocui întrinsul în si-, 
guranţă. Vor czidi case, şi vorfsădì vii: 
Da, vor locui în siguranță. Când voiu 
săvârși judecăţile mele, asupra tutulor 
celor de prin prejur, care-i dispreţuese; 
Şi vor cunoaște, că eu sunt Domnul, 
Dumnezeul lor. 

Profetii asupra Egiptului. 

În anul al zecelea, în luna a ze- 
29 cea, la douăsprezece ale lunei. a 
fost către mine cuvântul Domnului. zi- 
când: 2 Fiul omului, 2 îndreaptă-ţi fata 
împotriva lui Faraon, regele Egiptului, 
gi prolețeşte asupră-i şi è asupra a tot 
Egiptul; 3 Vorbeşte şi zi: Aşă zice 
Domnul, Dumnezeul: clată, eu sunt 
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lui !4 Crocodilul cel mare, ce sade culcat, 
în mijlocul fluviilor sale; eCare a zis: 
„Fluviul acesta este al meu, şi eu pentru 
mine l-am făcut“. 4 Darfvoiu pune 
càrligul în fălcile tale, Şi voiu lipi de 
solzi tăi pe peștii fluviului tău, Si te 
voiu scoate din mijlocul fluviilor tale 
Cu toţi peștii fluviilor tale, ce sunt lipiti, 
de solzii tăi. 5 Şi te voiu aruncă în 
pustiu, Pe tine și pe toţi peştii fluviilor 
tale; Vei cădeă pe fata câmpului: s Nu 
te vei adună, nici vei fi strâns; 4 Te voiu 
dă spre mâncare Fiarelor pământului 
şi paserilor cerului; 6 Si toţi locuitorii 
Egiptului Vor cunoaşte, că eu sunt Dom- 
nul, Pentru că ai fost ea iun toeag de 
trestie pentru casa lui Israel, 73 Când 
ei s'au agăţat cu mâna de tine. Tu te-ai 
rupt. și le-ai străpuns tot umărul lor; Si 
când ei s'au răzåmat de tine, Te-ai rupt, 
și ai scrântit șoldurile lor. 8 Deaceea. 
așă zice Domnul, Dumnezeul: Iată. eu 
voiu aduce asupră-ţi sabie. Şi voiu stârpi 
din tine om și vită; 9 Si pământul 
Egiptului va ajunge pustiu şi deşert: 
Şi. vor cunoaşte, că cu sunt Domnul; 
Pentru că el a zis: „Fluviul este al meu, 
şi eu l-am făcut“. 10 Deaceea iată, 
eu sunt împotriva ta și împotriva fluvii- 
lor tale; Şi voiu face pământul Egiptu- 
„lui cu totul deşert și pustiu, Dela Mig- 
dol, până la Siene și până la hotarul 
Etiopiei. 11 Picior de om nu va trece 
printr'insul, Nici picior de vită nu va 
trece printr'insul, Și nici va fi locuit 
patruzeci de ani. 12 Căci voiu preface 
pământul Egiptului întrun pustiu În 
mijlocul ţărilor deşerte, Şi cetăţile lui 
vor fi prefăcute într'un deșert, în mijlo- 
cul cetăților pustiite, patruzeci de ani: 
ȘI voiu împrăștiă pe Egipteni între po- 
poare, Şi-i voiu risipi prin ţări. 13 To- 
tuşi aşà zice Domnul, Dumnezeul: La 
sfârşitul celor patruzeci de ani voiu a- 
dună pe Egipteni, Dintre popoarele, în- 
tre care au fost împrăștiați; 14 Voiu 
întoarce pe prinşi Egiptului, Şi-i voiu 
aduce iarăşi în pământul Patros, În pă- 
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mântul obârşiei lor: Și acolo vor ajunga 
un regat umilit. 15 Va fi mai umilit 
decât toate regatele, Și nu se va mai 
inăltà preste popoare; Căci eu îi voiu 
mieşoră, ca să nu mai domnească preste 
popoare. 16 Și el nu va mai fi casei 
lui Israel spre încredere. Amintindu-i 
fărădelegea e, ce a făcut-o, Pecând 
căutau la el; Şi vor cunoaște, că eu sunt 
Domnul, Dumnezeul. 17 Și în anula] 
douăzeci și şeaptelea. în luna întâia, în 
ziua întâia a lunci. a fost către mine 
cuvântul Domnului, zicând: 18 Fiul 
omului, Nebucodonosor, regele Babilo- 
nului, a făcut pe oastea sa Să servească 
serviciu mare asupra Tirului ; Tot capul 
a pleșuvit, şi tot umărul s'a jupuit, Dar 
n'a luat dela Tir, nici el, nici oastea lui. 
plată. Pentru serviciul ce a făcut asu- 
pră-i. 19 Deaceca așă zice Domnul, 
Dumnezeul : Iată eu dau pământul Egip- 
tului lui Nebucodonosor, regele Babi- 
lonului, Care va luă mulţimea lui, Va 
răpi prada lui, şi-l va jăfui; Şi aceasta 
va fi plata oastei lui. 20 Ca o plată a 
sa, pentru care a servit, datu-i-am pă- 
mântul Egiptului, Pentru că a lucrat 
pentru mine. zice Domnul, Dumnezeul. 
21 În ziua aceea voiu face să înflorească 
cornul casei lui Israel, Şi-ţi voiu dă des- 
chiderea gurii în mijlocul lor; Şi vor 
cunoaște, că eu sunt Domnul. 
Nebucodonosor dărâmă puterea Egiptului, « 
aliaților şi a regelui său. 
30 Și a mai fost către mine cuvântul 
Domnului, zicând: 2 Fiul omu- 
lui, profeţește, şi zi: Așă zice Domnul. 
Dumnezeul : Văitați-vă, „Vai de ziuă!" 
3 Căci aproape este ziua, Da, ziua Dom- 
nului este aproape; Zi plină de nouri va 
fi timpul sfârşitului popoarelor. 4 Că 
va veni asupra Egiptului sabia. Şi va ü 
cutremur mare în Etiopia, Când, cei de 
moarte răniţi, vor cădea în Egipt, Și ese 
va luă mulțimea lui, Si se vor surpà” te- 
meliile lui: 5 Etiopia și Libia și Lidia 
Și etot poporul cel amestecat, şi Chubul: 
Și [iii (ării aliate, Vor cădea cu dànsti 
Capul 30. 
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de sabie. . 6 Aşa zice Domnul. Vor că- 
deà și cei ce sprijinese pe Egipt; Şi 
insâmfarea în puterea sa se va înjosi; 
f Dela Migdol, până la Siene vor cădea 
întinsul de sabie, Zice Domnul, Dum- 
nezeul. 799i se vor pustii în mijlocul 
țărilor pustite, ȘI cetățile lui yor fi în 
mijlocul cetăților pustiite. 8 Şi vor cu- 
noaste, că eu sunt Domnul, Când voiu 
pune foc în Egipt, Și când se vor sfă- 
rimă toți cei ce-l ajutau. 9 În ziua 
aceea? yor ieşi dela mine soli în corăbii, 
Ca să spăimânte pe Etiopenii cei fără 
temere; Și va veni asupră-le cutremur 
mare, ca în ziua Egiptului; Căci iată, 
vine! 10 Aşă zice Domnul, Dumne- 
zeul: ¿Volu face să înceteze mulţimea, 
Egiptului. Prin mâna lui Nebucodono- 
sor, regele Babilonului. 11 El şi po- 
porul său cu dânsul, Jcei mai groaznici 
dintre popoare Vor fi aduşi să strice ţara, 
Şi vor scoate săbiile lor asupra Egiptu- 
lui. Şi vor umpleă tara de ucişi: 12 Și 
keu voiu secà râurile: Şi voiu dă ţara 
în mânile răilor: Şi voiu pustii ţara și 
tot ce este într'insa, Prin mânile străi- 
nilor; Eu Domnul am vorbit. 13 Asă 
zice Domnul, Dumnezeul: Voiu »nimici 
și idolii, Și voiu face să înceteze chipu- 
rile din Nof;”^ Şi nu va mai fi Domn din 
pământul Egiptului; 2Şi voiu răspândi 
temere în pământul Egiptului. - 14 Și 
voiu pustii? Patrosul. Şi voiu pune foc 
tin f0an,*și voiu săvârși judecăţi în 

0; 15 Și voiu vărsă mânia mea asu- 
pra Sinului, (Pelus) cetăţuea Egiptului, 
A voiu stârpi mulţimea din No. 16 Şi 
vou pune foc în Egipt; Chinurile vor 
“uprinde Sinul, Noul se va despică, Şi 

oful de inamici, ziua mare: 17 Tà- 
nárii Avenului și ai Pibesetului vor 
cădeà de sabie, Și se vor duce prinși. 
In Tafnes se va întunecă ziua, Când 
vou sfărâmă acolo zăvoarele Egiptului; 
A Ingâmfarea în puterea sa va încetă 
n o. Nour îl va acoperi, Şi fiicele 
Pre: yor duce prinse. 19 Aşă vou 
iau Judecăţile mele asupra Egiptu- 
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lui; Şi vor cunoaşte, că eu sunt Dom- 
nul. 20 Şi în anul al unsprezecelea. 
în luna întâia, la șeapte ale lunei, a fost 
către mine cuvântul Domnului, zicând: 
21 Fiul omului, eu am sfărâmat braţul 
lui Faraon, regele Egiptului; Şi iată, 
nu i-se vor face legături, ca să se tămă= 
duească, Ca nu înfășurându-se cu legă- 
turi să capete putere, spre a ţineă sabia. 
22 Deaceea aşà zice Domnul, Dum- 
nezeul: lată, eu sunt împotriva lui Fa- 
raon, regele Egiptului, Şi-i voiu frânge 
amândouă braţele sale, pe cel tare și 
pe cel frânt; Şi voiu face, ca să cadă 
sabia din mâna lui. 23 Si voju im- 
prăștiă pe Egipteni între popoare, Şi-i 
voiu risipi prin tări. 24 Şi voiu întări 
braţele regelui Babilonului, $i voiu 
pune în mâna sa sabia mea; Dar bra- 
tele lui Faraon le voiu sfărâmă, Şi va 
suspină înaintea lui cu suspinele celui 
rănit de moarte. 25 Dar braţele re- 
gelui Babilonului le voiu întări; Si 
brațele lui Faraon vor cădea. Și vor 
cunoaşte, că eu sunt Domnul, Când 
voiu pune sabia mea, în mâna regelui 
Babilonului, Şi o va întinde asupra pă- 
mântului Egiptului, 26 Şi când voiu 
împrăștiă pe Egi pteni între popoare, Şi-i 
voiu risipi prin ţări; Şi vor cunoaște. 
că eu sunt Domnul. 
Atât regele Egiptului cât şi regele Asiriei 
vor fi răsturnați. 
3] Şi în anul al unsprezecelea, în luna 
a treia, la ziua întâia a lunei, a fost 
tre mine cuvântul Domnului, zicând: 
2 Fiul omului, zi lui Faraon, regele E- 
giptului, şi mulţimei sale: «Cu cine te 
asemeni în mărirea ta? 3Iată, Asiria- 
nul eră ca cedrul Libanului cel cu crengi 
frumoase, Cu pâlcuri adumbritoare și 
înalte; Până la vàrful său eră tufos. 
4 e Apele îl hrăniau, adâncul îl cresteà 
Cu râurile sale curgând în jurul rădă- 
cinelor lui, Și trimițând păraele sale la 
toți ceilalți arbori ai câmpului, 5 De- 
aceea dinălțimea lui s'a ridicat mai pre 
sus de toţi arborii câmpului, Orengile 
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lungit. Întinzându-se de mulţimea ape- 
lor. 6 Toate epaserile cerului în ramu- 
rile lui îşi făceau cuiburile lor: Toate 
fiarele câmpului fătau supt crăcile sale, 
Și la umbra lui şedeau toate popoarele 
cele mari. 7 Erà deci frumos prin må- 
rimea sa, Prin lungimea erăcilor sale; 
Căci rădăcinile lui erau lângă ape mari. 
8 Nici un cedru dinferădina lui Dum- 
nezeu nu-l întreceă : Ciparoşii nu se a- 
semânau nici cu crăcile sale, Si castanii 
nu erau nici ca ramurile lui; Nici un 
arbore în grădina lui Dumnezeu nu-i 
sămănă în frumuseţe. 9 Făcutu-l-am 
frumos prin multimea ramurilor sale, 
Încât toţi arborii Edenului, ce se aflau 
în grădina lui Dumnezeu îl pizmuiau. 
10 Deaceea aşă zice Domnul, Dumne- 
zeul: Pentru că te-ai înălţat cu statura, 
Şi ai făcut cași acela al căruia şi vârtul 
eră între tufiş, Şi 9şi-a înălțat inima sa 
pe înălțarea sa: 11 Deaceea l-am dat 
în mânile celui mai tare dintre popoare, 
Care s'a purtat cu dânsul după răutatea 
sa: L-am alungat. 12 Și străinii. po- 
poareležcele mai cumplite, l-au tăiat. 
ȘI l-au părăsit; Căzut-au crăcile sale 
ipe munti și în toate văile, Şi ramurile 
lui ruptu-s'au de toate păraele pămân- 
tului; Și toate popoarele pământului s'au 
tras dela umbra lui, Și. l-au părăsit. 
13 Pe dânsul, acuma căzut, şed toate 
paserile cerului, Şi toate fiarăle càm- 
pului sunt pe ramurile lui. 14 Ca nici 
un arbore adăpat de apă să nu se înalțe 
pentru statura sa, Şi să nu-și facă vår- 
furi între tufis; Și pentru ca nici unul 
din toți arborii adăpaţi de apă, Să nu 
se încumeţeze întru înălțimea sa: Căci 
ktoţi sunt daţi morţii, celor mai de de- 
supt ale pământului, Între fiii oamenilor, 
Cu cei ce se pogoară în groapă. 15 Aşă 
zice Domnul, Dumnezeul: În ziua, în 
care sa pogorit în infern, făcut-am să 
plângă pentru dânsul; Am acoperit a- 


dâncul pentru el: Am oprit fluviile lui, 
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lui sau immultit, şi ramurile lui s'au! 


şi opritu-s'au apele cele mari ale lui. 
Şi am făcut ca Libanul să poarte jale 
pentru dânsul. Şi toți arborii câmpului 
lâncezitu-s'au pentru el. 16 Făcnt-am 
să se” înspăimânte popoarele de Vuetul 
căderii sale. Când l-am pogorit in in- 
fern cu cei ce se pogoară în groapă; Si 
toți arborii Edenului, cei aleşi ṣi fru. 
mosi ai Libanului, toti câți sunt adăpaţi 
de apă. Sau mângiăiat în cele de desupt 
ale pământului! 17 Și aceștia s'au po- 
gorît cu dânsul în infern, La cei ucişi 
de sabie: Şi ajutătorii lui, cari locuiau 
supt umbra lui, În mijlocul popoarelor, 
18 Cu cine te asemeni deci tu în mă- 
rire. Si în mărime între arborii Ede- 
nului? Totuşi te vei pogori cu arborii 
Edenului, În cele mai de desupt ale pä- 
mântului; Culcă-te-vei între cei necir- 
cumeişi, Cu cei ucişi de sabie; Da, el, 
Faraon, şi toată mulțimea lui. zice Dom- 
nul, Dumnezeul. 
Egiptenii trebuie să între şi ei în mormânt 
ca şi celelalte popoare. 
32 Şi în anul al doisprezecelea, în 
luna a douăsprezecea, în ziua în- 
tăia a lunei, a fost către mine cuvântul 
Domnului, zicând: 2 Fiul omului, eri- 
dică plângere pentru Faraon, regele 
Egiptului, şi-i zi: 'Tu semeni între po- 
poare cu leul tânăr. Şi ești ca erocodi- 
lul în mări; Ai plecat către fluviile tale, 
Ai turburat apele cu picioarele tale, si 
aideălcat; fluviile lor. 3 Asă zice Dom- 
nul, Dumnezeul: Deaceca eu, cu adu- 
nătură de multe popoare, voiu e întinde 
mrejele mele preste tine, Şi te vor trage 
în laţul meu; 4fTe voiu aruncă pe 
pământ, Te voiu asvărli pe faţa câmpu- 
lui; 9 Voiu face să stea pe tine toate pa- 
serile cerului; Voiu sătură din tine flt- 
rele a tot pământul: 5 Voiu pune cat- 
nea ta kpe munţi, Şi voiu umpleă väil 
cu stârvul tău; 6 Voiu adăpă cu san- 
gele tău pământul, unde tu plutesti 
Până la munţi; Și păraele se vor um- 
pleă de tine. 7 Şi când te vei sunse 
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iVoiu acoperi cerul, şi voiu întunecă 
stelele lui: Voiu înveli cu nouri soarele, 
şi luna nu va luci cu lumina sa. 8 Pen- 
tru tine voiu face să se întunece toți 
luminătorii cei străluciți ai cerului, Şi 
voia pune întunerec_ preste pământul 
tău, zice Domnul, Dumnezeul. 9 Şi 
voju face ca să se înspărmânte inima 
multor popoare, Când voiu aduce știrea 
stărâmării tale între popoarele Din tă- 
rile, ce tu nu le-ai cunoscut. 10 Si 
voiu face ca multe popoare să se în- 
omozească de tine. Și regilor lor li se va 
sbàrli părul asupră-ti, Când îmi voiu 
mişeă sabia pe dinaintea lor: Şi pe toată 
clipa vor tremură, Fiecare pentru sine. 
în ziua căderii tale. 11 ¿Căci asà zice 
Domnul, Dumnezeul : Sabia regelui Ba- 
hilonului va veni asupră-ţi; 12 Voiu 
face să cadă mulţimea ta. prin săbiile 
celor viteji, Cari toţi sunt» cei mai cum- 
pliți ai popoarelor ;2 Vor răsturnă mân- 
dria Egiptului, Şi toată multimea lui se 
va nimici. 13 Şi voiu face să peară 
toate vitele lui, de lângă apele cele mari, 
Şi opicior de om nu va mai turbură a- 
ceste ape, Și nici copite de vită nu le 
vor mai turbură. 14 Atuncia voiu face 
să se lniștească apele lor, Zice Dom- 
nul, Dumnezeul. 15 Când voiu face 
pământul Egiptului pustiu. Și tara o 
voiu deşertă de tot ce este îintr'insa : 
Când voiu lovi pe toţi cei ce locuesc în 
ea? Atuncia vor cunoaște, că eu sunt 
Domnul. 16 Și aceasta este plânge- 
rea, ce vor cântă; Fiicele popoarelor o 
vor cântă; O vor cântă pentru Egipt Și 
pentru toată mulţimea lui, zice Dom- 
nul, Dumnezeul. 17 Şi în anul al doi- 
Sprezecelea, în a cincisprezecea zi a 
lunei, a fost către mine cuvântul Dom- 
nului, zicând: 18 Fiul omului, suspină 
Pentru mulţimea Egiptului, şi spune 
Cum se va pogori Și el şi fetele po- 
poarelor celor măreţe, În cele mai de 
desupt ale pământului, cu cei pogorîți 
îm groapă. 19 sDecât cine esti tu mai 
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frumos? tPogoară-te. și culcă-te între 
cei necircumcisi! 20 Cădeâ-vor în mij- 
locul celor uciși de sabie: Sabia s'a și 
dat inamicului! 'Trageţi-l în mormânt 
pe el și pe toată mulţimea lui. 21 «Cei 
mai puternici dintre viteji de dânsul 
vor Yorhi, Din mijlocul infernului, şi 
de cei ce l-au ajutat: >Pogoritu-s'au si 
culeatu-s'au necireumeișii ucişi de sabie. 
22 Acolo este? Asirianul şi toată ceata 
lui; mormintele ei stau în Juru-i; Toti 
sunt uciși, căzuţi de sabie. 23v Mor- 
mintele lor pusu-s'au în locul cel mai 
adâne al groapei, Și mormintele cetei 
lui stau în juru-i: Toți sunt uciși, că- 
zuţi de sabie, Cei ce zrăspândeau teamă 
în pământul celor vii. 24 Acolo este 
aFlamul și toată mulţimea lui, în jurul 
mormântului său, Toți sunt uciși, căzuți 
de sabie, b Pogoriţi necireumeiși. în cele 
de desupt ale pământului. Cei ce răs- 
pândeau teama de ei, în pământul celor: 
vii; Și duc ruşinea lor cu cei pogoriți 
în groapă. 25 Pusu-i-s'a patul, lui și 
mulțimei sale, În mijlocul celot morti ; 
și mormintele lor stau în juru-i, Acești 
toți necircumciși, uciși de sabie; Desi 
frica de ei eră răspândită în pământul 
celor vii, Totuşi duc ruşinea lor la cei 
pogoriți în groapă, Și se pun la un loe 
cu cei ucişi. 26 Acolo este? Meşechea- 
nul, Tubaleanul, Şi toată mulţimea lui + 
și mormintele lor stau în jurul lor; A- 
ceștia toţi sunt necireumeiși, ucisi de 
sabie, Deși frica de ci eră răspândită în 
pământul celor vii. 27 Să nu se culce 
cu cei mai viteji dintre -Necireumeișii 
cari au căzut? Cari s'au pogorit în in- 
fern cu armele lor de resbel, Şi cari au 
pus săbiile lor supt capetele lor. Si unel- 
tele tărădelegilor lor pe oasele lor; Desi 
erau frica celor puternici în pământul 
celor vii. 28 Da, sfărâmà-te-vei și tu 


si cei necireumcişi, Ni te vei culcă cu ` 


cei uciși de sabie. 29 Acolo este Edo- 
mul, regii săi și toţi mai marii săi, Cari 
cu toată puterea lor sed acuma între 
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cei ucişi de sabie: Culcatu-sau cu cei 
necireumeişi Și cu cei pogoriţi în groapă. 
30 Acolo sunt domnii dela meazănoapte: 
toti aceștia Și toţi Sidonienii s'au pogo- 
rit cu cei uciși, Cu toată teama, ce răs- 


“pândeau prin puterea lor, sunt ruşinati, 


Şi s'au culcat necircumciși cu cei uciși 
de sabie, Și duc ruşinea lor cu cei po- 
goriți în groapă. 31 Pe aceştia îi va 
vedeă Faraon, Şi se va mângăiă pentru 
toată mulțimea lui, Faraon si toată 
oastea lui, cei ucişi de sabie, zice Dom- 
nul, Dumnezeul. 32 Deşi am şi răs- 
pândit teama de dânsul în pământul 
celor vii; Totuşi el se va culcă cu cei 
necircumeişi, Cu cei uciși de sabie. Fa- 
raon și toată mulțimea lui, zice Dom- 
nul Dumnezeul. 
Despre datoria păzitorilor duhovnicești. 

3 


Fost-a către mine cuvântul Dom- 
nului, zicând: 2 Fiul omului, 
vorbeşte «fiilor poporului tău, şi zi-le: 
è Când voiu aduce sabia asupra vre-unei 
tări, Și poporul acestei ţări va luă un 


om oarecare din mijlocul său, Şi şi-l va 
pune păzitor; 3 Şi acesta văzând sa- 


- bia venind asupra ţării, Va suflă din 


trâmbită, și va deşteptă pe popor; 4 A- 
tuncia cel ce a auzit vocea trâmbiţei, și 
nu se va feri, Și sabia venind, îl va răpi, 
1 Sângele aceluia fi-va pe capul său. 
5 A auzit vocea trâmbiţei, și nu s'a fe- 
rit; Sângele lui va fi asupra lui; Dar 
ane se va feri, își va mântui viata. 
6 lar dacă păzitorul, văzând că sabia 
vine, Nu va-sutlà din trâmbită, Şi po- 
porul nu se va feri, Și sabia venind, va 
răpi pe vre-unul din ei; ePentru fără- 
delegea sa răpi-se-va acesta, Dar sân- 
gele său îl voiu cere din mâna păzito- 
rului. TfẸi tu, fiul omului! Eu te-am 
pus păzitor preste casa lui Israel; As- 
cultă deci cuvântul „din gura mea, şi-i 
deşteaptă din partea mea. 8 Când zic 
celui nelegiuit: Nelegiuitule, vei muri; 
Si tu nu vei vorbi, ca să deştepţi pe cel 
helegiuit dela calea sa, Acest nelegiuit 
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muri-va pentru fărădelegea sa, Dar din 
mâna ta voiu cere sângele său. 9 Iar 
dacă tu vei deșteptă pe cel nelegiuit, Pa 
să se întoarcă dela calea sa, Si el nu 36 
va întoarce dela calea sa, El va muri 
pentru fărădelegea sa. Dar tu iţi vej 
mântui viaţa. 

Bunătatea și dveplatea lui Dumnezeu, 

10 Deaceea tu. fiul omului, zi casei 
lui Israel: Voi așă vorbiți și ziceti? „Dacă 
fărădelegile noastre şi păcatele noastre 
sunt asupra noastră, ȘI nol pentru s dàn- 
selepierim, Atuncia P cum de mai trăim? 
11 Zi-le: Viu sunt, zice Domnul, Dum- 
nezeul, ¿Nu mă plac în moartea celui 
nelegiuit, Ci să se întoarcă cel nelegiuit 
dela calea sa, și să trăească; Întoarce= 
ti-vă, întoarceţi-vă dela căile voastre 
cele rele! Căci de ce să muriti, casă a 
Jui Israel? 12 Deaceea tu, fiul omului, 
zi fiilor poporului tău : 4 Dreptatea celui 
drept nu-l va mântui În ziua nelegiuirii 
lui; Nici cel nelegiuit ?nu va muri pen- 
tru nelegiuirea sa În ziua, în care se va 
întoarce dela ea; Nici cel drept nu va 
trăi pentru dreptatea sa În ziua, în care 
va păcătui. 13 Când voiu zice celui 
drept, Că va trăi, Şi el, mincrezându-se 
în “dreptatea sa, va face nedreptate: 
Toată dreptatea lui nu se va mai aminti, 
Ci va muri în nedreptatea, ce a făcut-o. 
14 Şi”când voiu zice celui nelegiuit: 
Vei muri: Dar el, întorcându-se dela 
păcatul său, va face drept și dreptate: 
15 Dacă cel nelegiuit va înapoiă ama- 
netul; Vaz întoarce lucrul răpit; Va um- 
blà în dașezămintele vieţii, nefăcând ne- 
dreptatea: EL va trăi, nu va muri: 
16r'Poate păcatele ce a făcut, nu i-sè 
vor mai aminti; A făcut drept și drep- 
tate; va trăi. 17 sDar fii poporului 
tău zic: „Calea Domnului nu est 
dreaptă; Dar calea lor nu este dreaptă. 
18 Când cel drept se va întoarce dela 
dreptatea lui, Şi va face nedreptate, +0 
ca va muri. 19 Si când cel nelegiu! 
se va întoarce dela nelegiuirea sa, $I 
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face drept si dreptate, În ele va trăi. 
20 Dar voi ziceti :% „Calea Domnului nu 
este dreaptă:* Casă a lui Israel, jude- 
ea-vă-voiu pe fiecare după căile sale. 

Ştire despre dărâmarea Ierusalimului. 

21 Şi în anul al doisprezecelea val 
strămutării noastre. în luna a zecea, la 
cinei ale lunei, a venit la. minezun scă- 
pat din Ierusalim. zicând :Y Cetatea este 
bătută. 7 

22 Şi 2mâna Domnului a fost asupra 
mea seara. mai nainte de a veni scăpa- 
tul acela, şi mi-a deschis gura, înainte 
de a veni acela la mine dimineața; și 
aam deschis gura mea, şi n'am mai tà- 
cut. 23 Şi a fost către mine cuvântul 
Domnului, zicând: 24 Fiul omului, 
bcei ce locuesc ruinele acele, în pămân- 
tul lui Israel, vorbesc şi zic: Abraam 
numai unul a fost, şi a mostenit acel 
pământ, e dar noi suntem mulţi, cu atât 
mai mult datu-ni-sa pământul spre 


moștenire: . 25 Deaceea zi-le: Aşă zice 
Domnul, Dumnezeul: 7 Voi mâncaţi 


carne cu sânge, Și ridicaţi ochii vostri 
spre idolii voştri, şi/vărsaţi sânge: Şi 
să moșteniți pământul acela! -26 Vă 
încredeţi în sabia voastră, Faceţi uri- 
ciuni, și ipângăriţi fiecare pe femeia a- 
proapelui său, Şi să moșteniţi pămân- 
tul acela! 27 Vorbeşte astfel către ei: 
Așă zice Domnul, Dumnezeul: Viu sunt! 
jcei ce sed în ruini de sabie vor cădeă, 
Și pe cel ce șeade în câmp, ilkvoiu dă 
fiarelor spre mâncare; Și cei ce șed în 
întărituri şi in peşteri, vor muri de 
ciumă, 28aCäci voiu face pământul 
vostru pustiu și deșert, Şi” mândria pu- 
terii lui va încetà; Și o munții lui Israel 
vor rămânea deşerţi, fără să fie cine să 
treacă prin ei. 29 Şi vor cunoaște, că 
cu sunt Domnul, Când voiu face pă- 
mântul vostru pustiu și desert, Pentru 
toate uriciunile câte au făcut. 
Predică nouă de mustrare. 


„TOT 
rului tău vorbesc de tine, Pe la ziduri si 
din pragurile caselor, Şizvorbese unul 
către altul, Şi fiecare către fratele său. 
zicând : Veniti, şi auziţi cuvântul, Ce a 
ieşit dela Domnul; 31 Sidyin către 
tine. cum vine poporul, Și poporul meu 
"stă înaintea ta, Şi ascultă cuvintele 
tale, dar nu le fac; sCăci ei fac din- 
ir însele o cântare plăcută gurei lor, Dar 
 finima. lor umblă după câștig nedrept. 
32 Și iată, tu ești pentru dânşi ca o cân- 
tare plăcută A unui om cu voce frumoasă, 
Sau care cântă frumos din instrumente ; 
Căci ei ascultă cuvintele tale, dar nu le 
fac. 33 Dar când va veni știrea (și dati. 
se apropie), Atuneia vor cunoaste, că a 
fost un profet în mijlocul lor. 
Prorocire împotriva păstorilor mecredineioși. 
3 Fost-a către mine cuvântul Dom- 
nului, zicând: 2 Fiul omului, pro- 
feteste împrotriva 4 păstorilor lui Israel, 
profeteste, şi zi-le: Aşă zice Domnul, 
Dumnezeul păstorilor: ? Vai de păstorii 
lui Israel, ce se păstoresc pe sine înşişi! 
Au păstorii nu trebue să păstorească 
turmele?  3cVoi mâncaţi grăsimea. şi 
vă îmbrăcaţi cu lâna, dJunghiati oile 
cele îngrăşate, dar pe turmă n'o păsto- 
riti: 4 ePe cele slabe nu le întăriți. 
Şi pe cele bolnave nu le vindecaţi, Pe 
cele cu picioarele frânte nu le legaţi, Pe 
cele fugărite nu le întoarceţi, Și nici nu 
fcăutaţi pe cele rătăcite; Cile stăpâniţi 
cussilă și cu asprime. 5 #Şi ele se 
îîmprăştie, căci n'au păstor; 3 Și ajung 
de mâncare tuturor fiarelor câmpului, 
şi se împrăștie. 6 Oile mele rătăcese 
pe toţi munţii şi pe tot dealul înalt; Da. 
pe toată fața pământului sau îm- 
prăştiat oile mele, Si nu este cine să 
intrebe de dânsele şi să le caute. 7 De- 
aceea ascultați, păstorilor, cuvântul Dom- 
nului; 8 Viu sunt, zice Domnul, Dum- 
nezeul: Cu adevărat, fiindeă oile mele 
au ajuns de pradă, Și turma mea ka 





30 Si tu. fiul omului! fată. fiii popo- ajuns de mâncare tutulor fiarelor càm- 
ti II II 
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pului. Fiindcă n'au păstor. si păstorii 
mei nu caută oile mele; 2Ci păstorii 
numai pe sine se păstoresc, dar oile 
mele nu le păstoresc: 9 Deaceea as- 
cultați, păstorilor, cuvântul Domnului: 
10 Asă zice Domnul, Dumnezeul: Iată, 
eu sunt împotriva păstorilor! Și voin, 
cere oile mele din mânile lor. Şi-i voiu 
face să înceteze de a mai păstori oile 
mele; Şi nu se vor mai” pàstorì păstorii 
pe sine înșiși; Căci eu voiu mântui din | 
gura lor oile mele. Şi nu le vor mai fi 
de mâneare, 

Domnul însuși vre să pască oile sale și să 

le povățuească. 

11 Căci aşă zice Domnul, Dumnezeul; 
lată, eu voiu cercetă de oile mele, şi le 
voiu căută: 12 Ca păstorul, care, fiind | 
în mijlocul turmei sale, Caută oile sale 
cele împrăștiate; Aşă voiu căută oile 
mele, Și le voiu mântui din toate locu- 
rile, În care sau împrăștiat, în ziua 
“plină de nouri și întunecoasă. 13 2Le 
voiuscoate dintre popoare. Le voju adună 
dintre țări, Şi le voiu aduce în pămân- 
tul lor; Şi le voiu păstori pe munţii lui 
Israel, În văi şi în toate locurile locuite 
ale pământului for. 144Le voiu păs-| 
tori în pășune bună, Și stâna lor va fi 
pe munţii înălţimei lui Israel; ” Acolo 
se vor odihni în staul bun, Si vor fi 
păstorite în păşuni grase, în munţii lui 
Israel. 15 Eu voiu păstori oile mele, 
si le voju face să se odihnească, Zice 
Domnul, Dumnezeul. 16 sVoiu căută 
cele rătăcite, Voiu întoarce pe cele fugă- 
rite, Voiu legă pre cele cu picioarele 
frânte, Și voiu întări pre cele slabe; 
Voiu nimici pe tecle grase și tari; Dar 
pre celelalte le voiuu păstori cu dreptate, 
17 Și voi, turma mea, aşă zice Domnul, 
Dumnezeul: lată, eu voiu judecă între 
oaie ȘI oale. între berbeci şi tapi. 18Awu 
pentru voi puţin lucru este, că pășunaţi 
păsunea cea, bună, lar rămășița pășunei 
voastre 0 călcați în picioare? Si că beţi 
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cu picioarele voastre, 19 Aşi că 
mele pășunează cele călcate de Picioa. 
rele voastre, Şi beau cele turburate q 
picioarele voastre! 20 Deaceea aşi 
zice Domnul, Dumnezeul, de dânsele. 
rată, cu voiu judecă între oaia Dea 
grasă şi oaia cea slabă. 2] Pentrue 
împingeți din. coaste şi din umeri, Şi 
împingeţi cu coarnele voastre pe toate 
oile cele slabe, Până ce le goniti afari: 
22 Deaceea eu voiu mântui oile mele, 
şi nu vor mai fi de pradă: Sivvoiu ju- 
decà între oaie şi oaie. 


oile 


e 


Făgăduinţa unicului adevăratului păstor din 
casa lui David, 

23 Şi le voiu ridică Zpăstor, care le 
va paşte, 4 Pe servul meu David: El le 
va paşte, și le va fi păstor. 24PBu, 
Domnul, le voiu fi Dumnezeu, Şi serul 
meu David va fi cdomn în mijlocul lor: 
Eu, Domnul, am vorbit. 252 Voiu în- 
cheiă cu dânsele legământ de pace: Și 
e voiu face să înceteze depe pământ fia- 
relecelerele;f În siguranță vor locui chiar 
și în pustiu, și vor dormi în păduri. 
26 Voiu face pe acestea şi împrejuri- 
mile geolinei mele hbinecuvântare, Și 
voiu i face să cadă ploaia la timp ; Ploaia 
binecuvântării va fi. 27 %Arborele 
câmpului își va dă fructul său, Și på- 
mântul îşi va dă venitul său, Și vor i 
siguri în pământul lor; Şi vor cunoaşte, 
ă eu sunt Domnul, Când voiu Isfărămă 
legăturile jugului lor, Şi-i voiu săi 
din mânile celor cem s'au servit de dânșii 
28 Nu vor mai fi de pradă popoarelor. 
Și fiarele pământului nu-i vor ma 


dică o odraslă cu renume, Și nu Yor m 
fi răpiți de foame în tară, Și nu p a 
purtà ruşinea popoarelor: 30 P iJon 
cunoaste, că cu Domnul, Dumnezeu ad. 
sunt cu dânșii, Şi că ei, casa lui Pi 
sunt poporul meu, Zice Domnul, 
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ati Dumnezeul vostru, zice Domnul, 
Dumnezeul. Iesi l 

yimicirea Edomului, inamicul lui Israel, 

“z Fost-a către mine cuvântul Dom- 
35 nului. zicând: 2 Fiulomului. e în- 
dreaptă-ti lata către muntele Seir, gi 
> proteteste impotrivă-i. >} Şi-i zi: Asă 
zice Domnul, Dumnezeul : lată, munte 
al Seirului, eu sunt impotrivă-ți, Și d voiu 
intinde mâna mea asupră-ti, Și te voju 
face pustiu și deşert. 4 ° Cetățile tale 
in ruine le volu preface. și vei fi pustiu. 
Si vei cunoaște. că eu sunt Domnul! 
5 fPentrucă din vechiu ai purtat ură. 
Si ai dat sabiei pe fiii lui Israel în tim- 
pul nenorocirii lui, 7 Când fărădelegea 
lui a ajuns la culme: 6 Deaceea viu 
sunt, zice Domnul, Dumnezeul, Te voju 
preface intrun lac de sânge, și sângele 
te va urmări ; k Fiindcă n'ai urit vărsarea 
de sânge, deaceea sângele te va gonì. 
T Ni voiu preface muntele Seir în pustiu 
şi deşert; Voiu stârpi dintr'insul și tpe 
cel ce duce şi pe cel ce se întoarce. 
6 JŞi voiu umpleă munţii lui de uciși 
lui; Şi vor cădeă cei ucişi de sabie În 
munţii tăi, în văile tale şi în toate râurile 
tale. 9 4Te voiu preface într'un deşert 
vecinie, şi cetăţile tale nu se vor mai 
locui; Si veţi cunoaşte. că eu sunt 
Domnul. 10 Pentru că ai zis: Ale mele 
vor fi cele două popoare şi cele două 
țări, Și noi le vom” moşteni. Deşi» Dom- 
nul eră acolo: 11 Deaceea viu sunt, 
zice Domnul, Dumnezeul, Mă voiu purtă 
cu tinedupă mânia ta şi după gelozia 
ta. Cu care te-ai purtat din ură către ei; 
Și mă voiu face lor cunoscut, când te 
volu judecă; 12 Și vei cunoaște, că 
eu, Domnul, am auzit toate blestemele, 
'e le-ai spus asupra munţilor lui Israel, 
cnd: „Ajuns-au pustii, datu-ni-s’au 
Spre mâncare, 13 Și cu gurile voas- 
tre Vaţi falit asupră-mi, Și aţi îmmulţit 
cuvintele voastre asupra mea ; eu le-am 


mei 14 Aşă zice Domnul, Dumne- 
o ul: r Când tot pământul se va bucură, 
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atuncia pe tine te voiu preface în pustiu. 
15 sCum te-ai bucurat de moştenirea 
'asei lui Israel. Fiindcă ea se pustiise: 
Aşă-ţi voiu face tie: Vei ajunge pustiu, 
munte al Seirului şi tot Bdomul, da. 
tot: Și vor cunoaşte. ca cu sunt Domnul. 


Mânhuivea Israelului, 

36 Situ. fiul omului, proteţeşte 4 mun- 

tilor lui Israel: Munţi ai lui Isracl. 
ascultați cuvântul Domnului! 2 Asà zice 
Domnul, Dumnezeul: Pentrucă vina- 
micul a zis de voi: Ha, ha! epâna şi 
inăltimile cele vecinice au ajuns moşte- 
nire nouă: 3 Deaceca protețeşte, şi zi: 
Asă zice Domnul, Dumnezeul: Fiindcă. 
da. fiindeă vau prefăcut în deşert, si 
vau înghiţit cei din jurul vostru, Ca să 
ajungeţi moștenirea celorlalte popoare. 
“Și Vaţi făcut de batjocură limbei, Si 
de ocară popoarelor: 4 Deaceca munţi 
ai lui Israel, ascultați cuvântul Domnu- 
lui, Dumnezeului; Asă zice Domnul, 
Dumnezeul, munţilor şi dealurilor. Ràu- 
rilor și văilor, Ruinelor pustiite și cetă- 
tilor părăsite, Cari fau ajuns de pradă 
și sde batjocură Celorlalte popoare de 
prin prejur; 5 Da, deaceea aşă zice 
Domnul. Dumnezeul; *Cu adevărat. în 
focul geloziei mele am vorbit De cele- 
lalte popoare şi de tot Edomul, ¿Care 
și-au însuşit pământul meu, Cu toată bu- 
curia inimei lor, Și cu disprețul sufletu- 
lui, ca să-l deă prăzii: 6 Deaceea pro- 
feţește de pământul lui Israel, Și spune 
munţilor şi dealurilor. Răurilor şi văilor: 
Aşă zice Domnul, Dumnezeul: Iată. în 
gelozia mea şi în mânia mea am vorbit: 
Pentrucă aţi purtat ocara popoarelor. 
7 Deaceea asà zice Domnul, Dumnezeul: 
Eu am kridieat mâna mea, Jurându-mäi. 
că popoarele din jurul vostru vor purtă 
ruşinea lor. 8 Dar voi, munţi ai lui 
Israel, veţi dà crengi, Şi veţi purtă frupte 
pentru poporul meu Israel; Căci vor veni 
curânul. 9 Căciiată, eu sunt pentru vol, 
şi mă voiu întoarce spre voi. Și veti hi 
lucraţi și semănaţi, 10 Şi voiu îmmulți 
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oamenii în voi, Pe toată casa lui Israel. | fac aceasta. aCi pentru numele mey d 
da, pe toată; Și cetățile se vor locui, şi |sfânt, pe care aţi pàngärit Între po~ 
“ruinele se vor rezidi. 11 ™Voiu îm-|poarele, în mijlocul cărora aţi venit 
mulți în voi oamenii și vitele, Şi se vor{23 Căci voiu sfinţi numele meu cel mare. 
îmmulţi, și vor aduce fruct; Vă voiulcare s'a pângărit între popoare. Pe care 
face să fiți locuiţi ca mai nainte, Și vä|l-ati pâneărit în mijlocul lor: $i vür 
voiu face bine mai mult decât la înce- | cunoaste popoarele, că eu sunt Domnul. 
putul vostru; * Şi veţi cunoaşte, ca eu sunt | Zice Domnul, Dumnezeul, Când Mă voiu 
Domnul. 12 Da, voiu face ca să umble| ?sfinţi între voi înaintea ochilor lor, 
în voi oameni, anume poporul meu Is-|24 Căci evă voiu luă dintre popoare, Și 
ael; 2Și vă vor stăpâni, şi le veţi fi de|voiu adună din toate tările. Si vă Yoiu 
moștenire, Și de acum nu-i veţi mai|aduce în pământul vostru, 25 Şi voiu 
Plipsi de popor. 13 Așă zice Domnul, |stropi preste voi apa curată, si veti f 
Dumnezeul: Pentrucă viau zis: «Tu|curaţi: eVă voiu curăți de toate necu- 
ești un pământ, care mănânci pe oameni, |răţeniile voastre Şi de toţi idolii vostri: 
și stârpești popoarele tale; 14 Deaceca|26 7 Vă voiu dă o inimă nouă, Si voiu 
nu vei mai mânecă oameni, Nici vei mai | pune în voi un spirit nou; Voiu depărtà 
stârpi popoarele, zice Domnul, Dumne- fdin corpul vostru inima cea de peatră, 
zeul: Și nu voju mai face să audă în|Și vă voiu dă inimă de carne: 27 Voiu 
tine defaima popoarelor, 15 Și rnulpune în voisspiritul meu, Si voiu 
vei mai purtà ocara popoarelor. Şi nulface să umblaţi în așezămintele mele, 
vei mai face sterpe pe popoarele tale,|Să păziţi judecăţile mele, și să le 
zice Domnul, Dumnezeul. faceţi. 28 4i veţi locui în pământul, 
Păgăduinţa unei inimi noui, pe care l-am dat părinţilor voştri, 
16 Și a fost eătre mine cuvântul Dom-| ¿Si-mi veti fi popor, şi eu vă voiu fi 
nului, zicând: 17 Fiul omului, când! Dumnezeu. 29 Şi Jvă voiu mântui de 
casa lui Israel a locuit în pământul lor, toate necurăţeniile voastre; * Voiu chemă 
sei au pângărit-o prin urmările lor şi | grâul, şi-l voiu îmmulti, Și nu voiu mai 
prin faptele lor; Urmarea lor eră înain-|aduce asupră-vă foamete. 30” Și voiu 
tea mea ca tnecurățenia lunară a unei |immulţi fructul arborilor şi venitul câm- 
femei necurate; 18 Deaceeaam vărsat |pului, Ca să nu mai purtaţi între popoare 
asupră-le mânia mea. Pentru sângele, ce |ocara foametei. 31 Atuncia 2vă voiu 
au vărsat pe pământ, Pentru idolii lor, [aduce aminte de urmările voastre cele 
cu cari l-au pângărit; 19 I-am ”risi-|rele, Și de faptele voastre cele rele, Şi 
pit între popoare, Şi au fost împrăștiați “veţi fi desgustati de voi înşivă Pentru 
piin țări: l-am judecat 2 după urmările fărădelegile voastre şi pentru uriciunile 
lor și după faptele lor. 20 Și ajungând | voastre. 32 p Nu pentru voi Yoiu face 
la popoarele, în mijlocul cărora au venit, | aceasta, zice Domnul, Dumnezeul. Ştiut 
Au pângărit numele meu cel sfânt; Căci să vă fie; Rușinaţi-vă şi roşii pentru 

se ziceă de dânșii, „Acestia suni poporul |urmările voastre, casă a lui Israel! 











Domnului, care au ieşit din pământul Făgăduința unei țări binecuvântate. în 
său.* 21 Dar m'am îndurat zde nu-| 88 Aşă zice Domnul, Dumnezeul: t 


mele meu cel sfânt, pe care l-a pângărit| ziua, în care vă voiu curăți de toate ai 
A 


casa lui Israel Între popoarele, în mij-|delegile voastre, Atuncia voiu face i 
Jocul cărora au venit. 22 Deaceea zilcetățile să fie locuite, 49i ruinele să 5 
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casei lui Israel: Asă zice Domnul, Dum- [rezidească. 34 Şi pămân ochii 


. . ` ` da Î 
nezeul: Nu pentru voi, casă a lui Israel, |se va lucră, De unde eră pustiu în ni 
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PAIE. 36, 37. 


ot trecaturul. 35 Ni vor ziee: PA- 


"tul acosta, CUTE N lost pustiu, ”an- 
w 4 i - ` 
ERN ca gadina Edenului, Xi cetatile 
uni ; 


lale ruinate, pustii le si strate S'au 
iiite și sau locuit, 90 Și popoarele, 
are yor ramanea M Juru-vå. vor el- 
nagte, CA CU Domnul am zidil cele 
ampate si am săli, cele pustite: Wu 
Domnul am vorbit, ȘI vom face. BT Aşà 
pee Domnul, Dumnezeul: Ni încă va 
reb să lu edutal de casa lui Israel, 
spre a le face aceasta: Îi voiu îmmulţi 
în oameni, că pe turma: 88 Ca turma 
e sinta, ea turma lerusalimului în 
Ahatorile lui, Aşă cetatile cele pustiite 
vor ajunge pline de turme de oameni: 
Şi vor cunoaște, că eu sunt Domnul, 


Învierea lui Israel, 

Vost-a asupră-mi «mâna Domnu- 

37 lui. şi ma scos Domnul’in duh 
gi m'a pus în mijlocul unei văi. plină de 

2 Și m'a făcut să trec pe lângă 
dânsele de jur imprejur: şi iată, ele 
multe [oare erau pe fata văii, ṣi iată, 
crau uscate Loarte. 

3 Ni zisu-mi-a: Fiul omului, au pu- 
teă-vor înviă oasele acestea? ṣi am răs- 
puns: Doamne, Doamne, etu știi. 

4 Și zisu-mi-a: Profeţeşte oaselor a- 
cestora, și le zi: Oase uscate, ascultați 
cuvântul Domnului! 5 Aşă zice Dom- 
nul. Dumnezeul. oaselor acestora: Iată, 
eu voiud face să între în voi suflare, și 
veţi invià; 6 Şi înşiră-voiu vincle pe 
voi, și voiu face să crească carne pe Vol, 
si vă voiu acoperi eu piele, şi voiu pune 
in voi suflare, și veţi invià: *și veți cu- 
Moaşte că eu sunt Domnul. 

„T Ñi am proteţit. cum mi s'a porun- 
A: și când am profeţit, s'a făcut un 
vuet, și iată un fosnet, şi oasele s'au 
impreunat la loc, os laos. 8 Şi am vă- 
Fin, yin at ta ar 
T pielea c-a acoperi aSU prib, 
“U suflarea nu erà întu” insele. , 
Și zisu-mi-a: Profeţeşte sullării, 
moleteste, fiul omului, și zi suflări: 


Po, y, g 


Mase, 
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Asa zice Donmul, Dumnezeul: f Suflare, 
vino din cele patru vânturi, si sullă asi- 
pra acestor morţi, ca să învie, 

10 Deci am profetit eum mi-s'a po- 
runcit, syi sullarea a intrat într'înşii : și 
au învial, şi au stătut pe picioarele lor, 
0 oaste mare foarte, foarte. 

11 Şi zisu-mi-a: Fiul omului. aceste 
oase sunt toată casa lui Israel; iată, ci 
zic: Oasele noastre s'au uscat, și spe- 
ranta noastră s'a nimicit; noi suntem 
pierduti, 12 Deaceea, profeteste. şi le 
zi: Aşà zice Domnul, Dumnezeul: Lată, 
îpoporule al, meu, eu voiu deschide 
mormintele voastre, Si vă voiu scoate 
din mormintele voastre. Si vå voiuJa- 
duce în pământul lui Isracl. 13 Şi veti 
cunoaşte, că cu sunt Domnul, Când, po- 
porule al meu, voiu deschide mormin- 
tele voastre: Si vă voiu scoale din mor- 
mintele voastre; 14 Când Fvoiu pune 
sullarea mea în voi, ca să inviati, Si vă 
voju aşeză în pământul vostru: Atuneia 
veți cunoaşte. că eu Domnul am vorbit 
și am făcut, Zice Domnul. 

Pestabilivea şi readunarea Israelului. 

15 Si a mai fost către mine cuvântul 
Domnului. zicând: 16 Ni tu, fiul omu- 
lui, ia-ti un tocag. şi serie pe dânsul: 
„Pentru Iuda şi pentru "fiii lui Israel, 
soţii săi,“ apoi ia-ti un alt tocag și scrie 
pe dânsul: „Pentru Iosif (toeagul lui 
Efraim) și pentru toată casa lui Israel. 
soții săi.“ 17 Şi zimpreunează-le unul 
cu altul întrun toeag, ca să fie numai 
unul în mâna ta. 

18 Şi când fiii poporului tău te vor 
întrebă, zicând: °Au nu ne vei spune 
ce înseamnă acestea? 19» Răspunde-le: 
Aşă zice Domnul, Dumnezeul: Iată. eu 
voiu luă atocagul lui Iosif, ce se află în 
mâna lui Efraim. și a seminţiilor lui Is- 
racl, soţii săi, şi-l voiu pune preste dàn- 
sul, adecă, preste tocagul lui Iuda. S! 
voiu face dintr'insii un tocag. şi Vor fi 
unul în mâna mea. 20 Şi toegele. pe 
care tu ai scris, vor fi înaintea ochilor 
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lor în måna ta. © 21 Şile zi: Aşà zice 
Domnul. Dumnezeul: lată. seu voiu luă 
pe fiii lui Israel Dintre popoarele, unde 
Sau dus; Îi voiu adună din toate păr- 
tile, Ni-i voiu aduce în pământul lor; 
22 Și tvoiu face din ei un singur po- 
por în ţară. în munţii lui Ls acl: şiv un 
singur rege va domni preste dânșii toți: 
Nu vor mai fi două popoare, Nici nu 
vor mai fi despărțiți în două regate; 
255 nu se vor mai spureă cu idolii 
lor, Nici cu uriciunile lor, Nici cu toate 
fărădelegile lor: Ci-i Zvoiu scoate din 
toate locuinţele lor, în care au păcătuit, 
Şi-i voiu curăți: Ei îmi vor fi popor, și 
eu le voiu fi Dumnezeu: 24 Niv David, 
servul meu, va fi rege preste dânșii ; Și 
va fi pentru dânșii toţi un păstor; 
aVor umblă în judecăţile mele, Vor 
păzi asezămintele mele, și le vor face: 
25 Şi vor locui în pământul, pe care 
l-am dat servului meu Iacob, Unde au 
locuit părintii voştri; Vor locui într'în- 
sul, Fi, fiii lor și fiii fiilor lor. cîn veci: 
Si David, servul meu, le va fi domn în 
veci, 26 Şi voiu încheiă cu dânșii ele- 
gământ de pace, Legământ vecinie va 
fi cu ei: Şi-i voiu aseză. și-i voiu/ im- 
mulţi: Şi voiu pune Ytemplul meu în 
mijlocul lor în veci. 27 Şi locașul meu 
va fi în mijlocul lor: Şi eu le voiu fi 
Dumnezeu. și ei îmi vor fi popor. 28 Și 
vor cunoaşte popoarele. că eu Domnul 


. 


EZEKIEL. 


SI . 
Dl. 


jR. 

cârlige în fălcile tale, xi te voit sena, 
pe tine Xi pe toată oastea ta, caj pi TA 
lareti, Toti frumos mubrácati, Adang. 
tură mare, inarmatd-cn senturi 
paveze, Care toți mii mtese sabia; 5 tu 
dânșii pe Persia, Etiopia si Libia, “Poti 
înarmaţi cu scuturi si cu coifuri; GIG. 
merul și toate cetele lui, Pe casa Ag. 
garmei din fundul mează- nopţii, gi toate 
cetele sale, Si pe alte popoare cu tino: 
TiPii gata și pregāteste-te. Tu si tosua 
mulţimea adunată Ja tine. Și le fii cona 
ducător! 53 După multe zile kyo f 
asezat conducător: În anii cei depe urină 
vei năvăli în pământul celor scápati de 
sabie, ÎȘI adunaţi dintre multe popoare, 
În» munţii lui [srac], care au fost deserti 
îndelung; Dar care acum suni Ss 
dintre popoare, Și *locuese toţi in sigu- 
ranță. 

9 Te vei sui şi vei năváli, vea o fur. 
tună: Vei sâmănizeu un nour ce a- 
copere pământul, Tu, toate cetele tale, 
şi alte popoare multe cu tine. 10 Asi 
zice Domnul, Dumnezeul: În ziua aceea 
multe lucruri iți vor veni în minte. Si pla- 
nuri rele vei unclti: 11] Si vei zice: 
Șui-mă-voiu în pământul cetăților des- 
chise; 4 Năvăli-voiu asupra celor lini- 
Ştiţi, asupra” celor ce locuese în sigu- 
ranță, Asupra tuturor celor ce locuese 
în cetăți deschise, şi care n'au nici Zá- 
voare, nici porți; 12 Ca să iei jafuri și 


5E oen 





sunt cel ce sfințese pe Isracl, Când 
templul meu va fi în mijlocul lor în veci. 
Prorocire despre năvălirea lui Gog în țara lui 
Isruel şi despre sfărâmavrea sa. 
y s, . j 
3 F ost-a către mine cuvântul Dom- 
nului, zicând: 2 aFiul omului, 
bindreaptá-ti fata cătr 
mántul lui Magog, 


ec Gog, din pă- 

l şi domn preste Roş, 
“Mesec și Tubal; profetegte im potrivă-i: 
3 ȘI zi: Asă zice Domnul, Dumnezeul: 
lată, eu suntimpotriva ta, o Goge, Dom- 
nul Roşului, al Mesecului si ai Tubahı- 


să faci prădăciuni, Ca să pui mâna ta 
pe * deșerturile astăzi locuite, Și pe po- 
porul acum adunat dintre popoare. Lâs- 
tigându-si vite şi bunuri, locuind pe 
locurile inalte din fară, 13% eba. v De- 
danul şi negutăátorii#Taryisului, Și toti 
Vleii lor cei tânări iti vor zice: Au doará 
venit-ai så faci jafuri? Adunat-ai mul- 
țimea ta ca să jáfuesti? Ca så rápest! 
argint gi aur, Ca să jei vite şi bunuri, 
ca så faci prada mare? 14 Deacetăe 
fiul omului, profețeste, și zi lui Gog: 
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or, ond poporul meu Israel e va locui potrivă-ţi, Goge, Domn al Rosului, al 
siguranță, Tu ver alla aceasta. Meşeeului şi al Tubalului! 

[3 PȘi vei veni din locul tău din fun- ademeni, ŞI te voiu trage, » Te voit sui 
dul peazá-noptii. Pu ṣi popoare multe din fundul meazá-noptii, Site voiu aduce 
au tine, tot cálárind pe cai, Adunaturiin munţii lui Israel: 3 Voiu lovi arcul 
pare gi oaste puternică ; 16 4Te veiftäu din stänga ta. Și voju face să 
gui asupra poporului meu Israel, ca un [eadă săgețile tale din dreapta ta. 4 Vei 
w, Acoperind pământul: * În zilele cele cădea in munţii lui Israel, Tu. toate 
din urmă se Val intiunplă aceasta; Că te 


2 Te voiu 


/ itețeetele tale, gi popoarele care vor fi 
yoju aduce asuprit přmántului meu, / Caen tine; Te voiu dà paserilor răpitoare 
g må cunoască popoarele, cand mă voiu {de tot felul, Şi fiarelor câmpului, spre 
ginti prin tine, O Goge, înaintea lor. | mâncare; 5 Cădea-vei in câmp; Căci 
I7 Asi zice Domnul, Dumnezeul: Au nueu am vorbit, zice Domnul, Dumnezeul. 
eşti tu acela, de care am vorbit în zilele [6 Și voiu trimite foc asupra Magogului, 
de mai nainte, Prin servii mei, profetii | Şi asupra celor ce locuese în siguranță 
juí Israel, Cari au profeţit in zilele acelea (lângă / tármuri; Și vor cunoaste. că eu 
ani mulți, Că te voiu aduce asupră-le?| sunt Domnul. 79X1 voiu face cunoscut 
I8 Si în ziua aceea, în ziua, [n care (og | numele meu cel sfânt în mijlocul popo- 
va nâvâli asupra pământului lui Israel, |rului meu Israel; Şi nu-i voiu mai lăsă 
zice Domnul, Dumnezeul, Mânia mea se | să? păngărească numele meu cel sfânt; Și 
a sui în nările mele. 19 Căci vin ge-|vor cunoaște popoarele, că cu sunt Dom- 
lozia mea. tin mânia mea cea infocată, | nul, Sfântul lui Israel. 87 lată. aceasta 
am vorbit: ¿Cu adevărat în ziua aceea va fi. și se va face, zice Domnul, Dum= 
va fi un cutremur mare în pământul lui | nezeul; /i-va aceasta în ziua, de care 
Isac], 203 Peștii mării și păserile ce-am vorbit. 9 Și cei ce locuese cetăţile 
rului. Și fiarele câmpului, și toate târă- | lui Isracl vor ieși, Vor pune în foc şi vor 
toarile, ce se tărăse pe pământ, ȘI toți | aude armele, Pavezele și scuturile, Ar- 
oamenii depe fata piunântului, Se vor curile și săgețile, dardele și lāncile; 
cutremură inaintea mea; Și munţii se |Şeapte ani vor hrăni focul cu dânsele. 
vor prăbusi, Stâncele se vor surpà, ŞI] LO Nu vor luă lemne din câmp, Si nici 
toi zidul va cădea la pănânt. 21 Şi] Ze vor tăiă din păduri; Căci vor hrăni focul 
voiu lehemà asuprá-i "sabie În toțilcu armele acestea, Și vor prădă pe cei 
muntii mej, zice Domnul, Dumnezeul; |ce i-au prădat. Și vor despoiă pe cei ce 
"Sabia tot, omul va fi îndreptată asupra [i-au despoiat, Zice Domnul, Dumnezeul. 
fratelui său, 22 Și omă voiu judecă cu 11 Şi în ziua aceea voiu dă lui Gog loc 
dinsul prin ciumă și sánge; Și voiu plouă | de immormântare acolo în Israel, în va- 
Muprâei, asupra cetelor sale, ȘI asupri lea prin care se trece spre răsăritul mă- 
popoarelor eclor multe ce sunt eu dânsul, | rii, ȘI va impiedecà pe trecători; şi acolo 
) ploaie înundatoare cu grindină de vor îmmormăntă pe (og și pe toată mul- 
Vezi, cu foc si eu pucioasă. 23 Aşă timealui, și o vor numi: Valea lui Amon- 
"4 voiu snári, gi má voiu siny, Și mă Gog (muljimea lui Cog). 12 ïi casa 
iu face cunoscut de popoare multe: lui Israel şeapte luni îi va immormàntà, 
A Vor cunoaste, câ eu sunl Domnul. men să curețe pământul, 13 Da, tot 
mare locuitorii ări & vor îmmormântă; ȘI 
va fi pentru dânșii renume în ziua. în 
care mă voiu mări, zice Domnul, Dum- 
nezeul. 14 ȘI vor rândui oameni, Cart 


îi Cap. 3A. 17- 
a 
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Nitu, ful omului, profețegte fm- 
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să nu facă alt cevă decât să cutriere 
tara, și cari, impreună cu trecătorii, să 
immormânteze pe cei rămași în ţară, 
“ca s-o curețe: după sfârșitul celor 
șeapte luni vor începe aceștia să caute. 
15 Și trecătorii ce trec prin ţară, văzând 
un os de om, vor pune un semn lângă 
dânsul, până ce cioclii îl vor immor- 
mântă în Valea Amon-Gogului, 16 Si 
chiar numele cetăţii celei de aproape va 
fi Amona (multimea). Asă vorPcurăţi 
țara. 

17 Și tu, fiul omului, asà zice Dom- 
nul, Dumnezeul: 27i paserilor de tot 
felul şi tutulor fiarelor câmpului: 
r Adunaţi-vă și veniţi. Strângeţi-vă din 
toate părțile la ospăţul meu. pe care l-am 
pregătit pentru voi. La ospăţul mare sdin 
munții lui Israel. Ca să mâncaţi carne. 
și să beți sânge! 18 tMâneaţi carnea 
celor viteji. Si beti sângele domnilor pă- 
mântului, Carnea și sângele berbecilor. 
a mieilor. a tapilor și a taurilor. Care 
toate sunt vite înorășate de ale Basa- 
nului: 19 Și mâncaţi grasime. până 
ce vă veţi sătură. Și beti sânge, până ce 
vă veţi imbătă, Din ospătul meu, pe 
care l-am pregătit pentru voi. 20+Şi 
săturați-vă la masa mea de cai ȘI călă- 
reți,e De viteji şi de oameni de resbel, 
Zice Domnul, Dumnezeul. 21 Si voju 
pune mărirea mea între popoare, Si toate 
popoarele vor vedeă judecata. pe care 
voiu face-o, Si zmâna mea, pe care o 
voiu pune presteele. 22a Și va cunoaște 
casa lui Israel, că eu sunt Domnul. Dum- 
nezeul lor, Din ziua aceea și de atuncia 
inainte. 23291 popoarele vor cunoaste, 
că casa lui Israel fost-a dusă prinsă 
pentru fărădelegea sa: Pentrucă au nele- 
giuit, deaceca am cascuns fata mea dela 
dânșii, Și i-am ddat în mâna inamicilor 
lor; Și au căzut cu toţii de sabie. 24 Că 
cu le-am făcut e după necurăţeniile lor 
și după fărădelegile lor. Ascunzânul dela 


dânșii fata mea. 25 Deaceca asà zice 
ans T 
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EZEKIEL. 39, 40. 


Domnul. Dumnezeul: f Acum voiu in- 
„toarce pe cei prinşi ai lui lacob. Si må 


voiu îudură de stoatà casa lui Israel, gi 


‚voiu râvni pentru numele meu ce] sfånt 
269i vor purtà rusinea lor, Si toate 


fărădelegile. cu care au nelegiuit agu- 
pră-mi, Când “locuiau în siguranță în 
pământul lor. şi nu eră cine să-i inspàj- 
mânte, 277Càndii voiu intoarce dintre 
popoare. Şi-i voiu adună din tările ina- 
micilor lor. Sifmă voiu sfinți prin- 
tinsii inaintea ochilor multor popoare: 
28 lAtuncia vor cunoaste că eu sunt 
Domnul. Dumnezeul lor: După ce îi voin 
fi dus prinși între popoare, i-i voiu fi 
adunat în pământul lor. Si nu voiu mai 
lăsă acolo pe nici unul dintr înșii. 29 "Și 
nu voiu mai ascunde fata mea de din- 
naintea lor: Căci am "revărsat duhul 
meu asupra casei lui Israel. Zice Dom- 
nul. Dumnezeul. 


Viziune despre templul nou. Tindele sale, por- 
7 ] 


file sale şi sălile sale. 





În anul al douăzeci şi cincilea al 

strămutării noastre. la începutul 
anului, la zece a lunei. în anul al patru- 
sprezecelea după «luarea cetăţii. tocmai 
în acea zibmâna Domnului a fost asu- 
pră-mi, şi dusu-m'a acolo, > Adusu-m'a 
“în viziunea lui Dumnezeu în pământul 
lui Israel, dşi m'a pus pe munte înalt 
foarte. în care eră. în partea despre 
mează-zi, ca o clădire de cetate. 

3 Dusu-m'a acolo. Şi iată un om, care 
la privire esemănă cu aramă. si aveă în 
mâna lui o/ sfoară de inssi o măsură dè 
trestie ; și el stă în poartă. +4 ȘI zisu- 
mi-a omul acela: h Fiul omului. priveste 
cu ochii, Şi ascultă cu urechile. Si in- 
dreaptă-ți inima spre toate. câte îti voiu 
arătă, Căci ca să-ţi arăt acestea, fost-ui 
adus aicea: Deci ispune casei lui Israel 
Tot ce vei vedeà. A 

5 Si iată. Jun zid erà pe din afar 
'asei de jur împrejur, şi în mâna omu- 
lui erù o măsură de trestie de şease Col. 
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„cotul de o palmă mai lung decât 
i E şi măsurând lărgimea clădi- 
i pr de o trestie, si înălțimea ei eră 

g Apoi a venit la poarta ce caută spre 
vasărit. sa suit pe treptele ei, Și a mã- 
surat pragul portii: ȘI lăţimea lui erà 
de o trestie. ȘI pragul celalalt lä- 
ime tot o trestie avea. T ȘI fiecare 
cămară erù lungă de o trestie, şi lată 
de o trestie. și sala intre cămări eră de 
cinei coti: şi pragul portii de lângă por- 
ticul portii din lăuntru eră de o trestie. 
§ Apoi a măsurat porticul portii din 
luntru. şi eră de o trestie, 9 Și a 
măsurat porticul porții. şi eră de opt 
wti, şi stâlpii ei erau de câte doi coti, 
și porticul porții eră pe din lăuntru. 
10 Și camerile portii despre răsărit erau 
trei dincoace și trei dincolo: și toate 
trei erau de aceeași măsură; și stâlpii 
aveau aceeași măsură și de o parte și 
de alta. 11 Și a măsurat lărgimea de- 
schizăturii porţii, şi eră de doi coti, și 
lungimea portii eră de treisprezece coti. 
12 Și eră inaintea camerelor de o parte 
o deschizătură de un cot. şi de cealaltă 
parte o deschizătură de un cot; şi Ca- 
marile erau fiecare de gease coti de o 
parte, și de șease coti de cealaltă parte. 
13 Apoi a măsurat poarta dela acoperi- 
sul unei cameri până la acoperișul celei- 
lalte: și lăţimea ei eră de douăzeci și 
cinci de coti, și eră o uşă în faţa altei 
W. 14 Și a făcut stâlpii de șeasezec 
de coti, și în jurul stâlpilor eră curte cu 
porti de jur împrejur. 15 Și dela fata 
porții de din lăntru erau cincizeci de 
wot. 16 Şi erau kferestre. îngrădite la 
camere și Ja stâlpii lor pe din lăuntrul 
sokti imprejur; asà erù și la 
„alele stâlpilor: ferestre erau și pe din 
mă de jur imprejur: și pe fiecare 

rau palmieri. | 
ufarg Atuncia m’a dus în tcurtea de dih 
ui ge ep cameri și aldärim aper 
"trejs curte de jur împrejur; şt e au 
x "zeci de camere la caldărăm. 180 
1 keg. g, 4, 
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caldărâmul depe laturile portilor de a 
lungul portilor, erù caldărâm de jos. 
19 Şi a măsurat lăţimea de dinaintea 
porții de jos până în faţa curţii de din 
lăuntru. și aveă pe din afară o sută de 
coti spre răsărit și spre mează-noapte. 
20 Şi a măsurat poarta curţii de din 
afară. ce caută spre mează-noapte, lun- 
eimea ei și lățimea ci. 21 Și camerile 
ei erau trei dincoace și trei dincolo: și 


[stâlpii ei cum şi brâiele lor erau după 


măsura porţii întâia ; adecă lungimea ei 
erù de cincizeci de coti. și lăţimea ei de 
douăzeci şi cinci de coti. 22 Și feres- 
trile lor şi bråiele lor şi palmierii lor 
erau după măsura portii ce caută spre 
răsărit: şi se suiau la dânsa pe şeapte 
trepte: şi brâiele lor erau înaintea lor. 
23 Şi poarta curții de din lăuntru erè 
în faţa portii despre mează-noapte și des- 
pre răsărit: şi a măsurat dela o poartă 
pănă la altă poartă, şi erau o sută de 
coti. 
24 Şi ma dus spre mează-zi. și iată. 
o poartă ce caută spre mează-zi, $i a mă- 
surat stâlpii ei și brăiele ei. și erau după 
aceleaşi măsuri. 25 Și erau ferestre la 
dânsa și la brâiele ei de jur împrejur. 
cum erau și ferestrile celelalte şi poarta 
eră lungă de cincizeci de coţi, şi lată 
de douăzeci și cinci de coţi. 26 Și erau 
şeapte trepte spre suire pe dânsele, și 
|râiele ei erau înaintea lor; şi erau pal- 
mieri pe stâlpii ei, unul «de o parte și 
altul de altă parte. 27 Și eră poartă 
în curtea de dinlăuntru spre mează-zi. 
gi a măsurat dela o poartă la alta spre 
mează-zi o sută de coti. 
28 Atuncia mia dus în curtea de din 
Jăuntru prin poarta despre mează-zi: și 
a măsurat poarta despre mează-zi după 
aceleași măsuri, 29 Și camerile ei si 
stâlpii ci și brâiele ei erau după aceleasi 
măsuri ; și erau terestre la dânsa și la 
răiele ei de jur împrejur, care eran 
Jungi de cincizeci de coti, si late de 
douăzeci și cinei de coti, 80 ȘI bråicle 
de jur împrejur erau lungi «le odouă- 
propun enat kangi D — 
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zeci şi cinei de coţi, şi late de cinci coti. 
31 Şi brăiele ei erau spre curtea de din 
afară: și palmieri erau pe stâlpii ei: şi 
ca să te sul erau opt trepte. 

32 Și m'a dus la poarta de din lä- 
untru, cea despre răsărit, și a măsurat-o 
după aceleași măsuri: 33 Şi camerile 
ei, stâlpii ei și brâiele ei erau după ace- 
leași măsuri: şi erau la dânsa ferestre 
și la brâiele ei de jur imprejur, care 
erau lungi de cincizeci de coti, şi late 
de douăzeci şi cinci de coţi. 34 Şi bră- 
iele ei erau spre curtea de din afară, 
și palmieri pe stâlpii ei, de o parte 
și de ceealaltă ; şi ca să te sui erau opt 
trepte. 

35 Și m'a dus la poarta despre mea- 
ză-noapte. și a măsurat-o după aceleaşi 
măsuri: 36 Camerile ei, stâlpii ei, brå- 
iele ei, și ferestrile ei de jur imprejur: 
şi eră lungă de cincizeci de coti. și lată 
de douăzeci şi cinci de coti. 37 Și 
stâlpii ei erau spre curtea de din afară: 
și pe stâlpii ei erau palmieri de o parte 
şi de cecalaltă: si ca să te sui erau opt 
trepte. 

38 ȘI erau acolo cameri, ale căror 
intrări erau între stâlpii portilor, unde 
spălau arderile de tot. 39 Şi in porti- 





cul portii erau două mese de o parte, și 
două mese de altă parte, pentru jun- 
gherea pe dânsele a arderilor de tot, Pa 
jertfei pentru păcat şi a 2 jertfei pentru 
vină. 40 Şi la laturea din afară cum 
te sui la intrarea porţii despre mează- 
noapte, erau două mese; şi la laturea 
cealaltă, care erà spre porticul porţii, 
erau alte două mese. 41 Patru mese 
erau de o parte, și patru mese de cea- 
laltă parte la laturile portii : opt mese 
erau, deasupra cărora se junghie 42 Şi 
patru mese pentru arderi tot de piatră 
cioplită. lungi de un cot şi jumătate, și 
late de un cot și jumătate, şi înalte de 
un cot: Si pe acestea puneau uneltele, cu 
care junghiau arderile de tot și celelalte 
jertfe. 43 ȘI pe din läuntru erau per- 





vazuri, late de o palmă, puse de juri 
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imprejur: şi pe mese se puneù e 
jertfei. 

44 Xi în partea de din afară a portii 
de din lăuntru erau camerele ”cântăre- 
ilor. în curtea de din lăuntru, ce erù 
pe laturile porții despre mează-noapte: 
şi fata loreră spre mează-zi, şi una erù 
la laturea portii despre răsărit, care 
caută spre mează-noapte. 45 Şi zisu- 
mi-a: Camera aceasta ce caută Spre mea- 
ză-zi, este pentru preotii sce păzese cele 
de păzit ale casei: 46 Și camera. ce 
caută spre mează-noapte, este pentru 
preotii, tee păzese cele de păzit ale al- 
tarului ; aceștia sunt fii lui” Zadok intre 
lii lui Levi, care se apropie de Domnul, 
ca să-l servească. 

47 Atuncia a măsurat curtea. Și erù 
lungă de o sută de coti, şi lată de o sută 
de coti; eră pătrată; a măsurat si alta- 
rul cel de dinaintea casei. 

45 Atuncia m'a dus în porticul casei, 
și a măsurat fiecare stâlp al porticului. 
cinci coti de o parte, şi cinci coţi de 
ceealaltă parte: și lăţimea portii eră de 
trei coti pe o parte şi de trei coti pe 
ceealaltă parte. 49 Lungimea porticului 
eră de doisprezece coti, şi lăţimea lui 
de unsprezece coti; şi se suiau pe dânsul 
pe trepte: și erau pe lângă stâlpii 
aceștia alți stâlpi, unul de o parte și 
altul de cealaltă parte. 

Descrierea templului lăuntric. 

4] Atuncia m'a dus în templu. și a 

măsurat stâlpii, şi eră lăţimea lor 
de şease coti pe o parte, și de șeast 
coți pe cealaltă parte, ca şi lățimea cor- 
tului. 2 Și lăţimea întrării erà de zece 
coti, și canaturile întrării erau de cinci 
coti de o parte, şi de cinci coti de cea- 
laltà parte; şi a măsurat lungimea tem- 
plului, patruzeci de coţi, şi latimea lui 
de douăzeci de coţi. i 

3 Atuncia a intrat mai în fund, ŞI d 
măsurat uşiorii usei, doi coţi, și ușă, 
Sease cuţi, și lăţimea usei, şeapte coti: 
+ ȘI stând inaintea templului, «a mam 
rat lungimea lui de douăzeci de cot. 5 
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“mea lui tot de douăzeci de coti: și 
lanm i-a: Aceasta-i Sfânta Sfintelor. 
se a măsurat zidul casei. şease coti: 
d Megint fiecărei cameri despre laturi 
din jurul casei din toate părțile patru 
coti 6 ȘI bcamerile depe laturi erau 
câte trei. cameră preste cameră. de trel- 
zeci de ori; și ele erau așezate in zidul 


ce aveă casa de jur imprejur pentru ca=| 


merele depe laturi. pentru ca ele să se 
razăme pe dânsul, fără însă ca came- 
vele să se razăme pe zidul casei. 7 Și 
cde ce te suiai în sus. camerele depe 
laturi tot mai largi erau; căci lărgimea 
casei în sus din ce in ce creştea de jur 
imprejurul casei; deaceea casa tot mai 
largă eră în sus dela rândul de jos la 
cel deasupra prin mijloc; 8 Şi am vă- 
zut înălțimea casei de jur imprejur; și 
temeliile camerelor depe laturi erau de 
do trestie întreagă. de şease coti mari. 

9 Lăreimea zidului camerelor depe 
laturile de din afară eră de cinei coti; 
si locul rămas deşert eră locul camerelor 
depe laturile de din lăuntru. 10 Și Zo- 
cul dintre cameri eră «de douăzeci de 
coti de jur imprejurul casei. 11 Și ușile 
camerelor depe laturi priviau către locul 
deșert, o ușă spre mează-noapte. şi o 
ușă spre mează-zi: şi lărgimea locului 
rămas deşert eră de cinci coti de jur 
imprejur, 

12 Iar clădirea din faţa locului des- 
hărţit spre apus eră largă de şeaptezeci 
de coti; și zidul clădirii eră larg de cinci 
coti de jur împrejur. și lung de nouă- 
(60 coti. 13 Şi a măsurat casa. o sută 
dd lungime: şi locul despărțit şi cà- 
a rilo sale erau lungi de o 
Tin lo w 14 ȘI lăţimea feţei casei 
sută d ‘u u despărtit spre răsărit eră o 

_ e cot, 
ai i măsurat lărgimea clădirii din 
da er despărțit de dinapoia casei 
r Oriteloe lui depe o parte ȘI depe 
templa] a de coți; și într însul erù 
l6 Sia l in läuntru si porticele curtii. 
tinga Asurat ståàlpii-portii, şi feres- 
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trile cele ingrădite şi coridoarele de prin 
prejur din toate trei rândurile lor din 
fața unci uși. care toate erau de lemn 
de Jur împrejur, şi dela pământ până la 
ferestri: şi ferestrile erau acoperite; 


117 Până deasupra uşei și până la casa 
je mai din lăuntru și din afară. și tot 


zidul de jur împrejur. pe din lăuntru si 
pe din afară după aceleaşi măsuri. 

15 Sieră lucrat? în cheruvimi și în pal- 
mieri, asă că un palmier eră făcut între 
doi cheruvimi: și fiecare cheruvim avcă 
două feţe: 1970 fată de om spre pal- 
mierul dintro parte, și o faţă de leu 
spre palmierul din cealaltă parte: şi casă 
eră făcută toată casa de jur imprejur. 
20 Dela pământ până deasupra ușei erau 
săpaţi cheruvimi și palmieri în zidul 
templului. 21 Uşiorii templului erau 
pătrați ca şi fata sanctuarului: şi pri- 
virea lor eră ca și privirea celor de mai 
nante. 

224 Altarul eră de lemn. de trei coti 
înalt, și lung de doi coti: şi coarnele lui 
şi masa lui cum și laturile lui erau de 
lemn ; şi zisu-mi-a: Aceasta-i ¿masa e 
punere înaintea Domnului. 

9BFȘi templul cum şi sanctuarul 
aveau câte două uşi. 24 Și canaturile 
aveau câte două pături. care se întorceau 
una preste cealaltă; două pături la un 
canat și două pături la celalalt. 25 Și 
erau săpăti pe dânsele, pe ușile templu- 
lui. cheruvimi și palmieri. cum erau să- 
pati și pe ziduri: și în fata porticului de 
din afară erau grinzi mari. 26 Si erau 
ferestri îngrădite, şi palmieri de o parte 
şi de cealaltă. pe de laturile porticului. si 
la camerile pe de laturile casei. și la, grin- 
zile cele mari. E 


Descrierea tindei preoțești și a părții dela 


răsărit, 
Atuncia m'a dus în curtea de din 
42 alară, pe drumul de către mează- 
noapte; si ma dus în <camerile din fata 
locului «lespărtit și din fata clădirii de- 


spre mează-noapte. > Cu fata de o lun- 
gime de o sută de coţi, şi la intrarea 
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despre mează-noapte: dar látimea erè de 
cincizeci de coti 3 În dreptul celor 
donăzeei de coli ai curţii de din unter, 
iu dreptul caldărămului curţii de din 
atară erau” coridoare lângă coridoare in 
wei rânduri. 4 Si în fata camerilor 
erù o trecătoare lungă de zece coli în 
lăuntru, cu un drum de un cot; si usile 
lor erau spre mează-noapte. 5 ȘI came- 
rile din rândul de sus eranu mai stràmte 


EZEKIEL. 





decăt camerile de jos si cele din mijloc 
ale clădirii. finded coridoarele ocupau 
loc. 6 Căci camerile eran în troi rân- 
duri, și Waveau stâlpi, ea stâlpii curtilor 
deaceea erau mai inguste ca rândul de 
jos şi ca cel din mijloc, 

1 Ni zidul depe din afară din faţa 
camerilor, ce duceùla curtea dle din afară 
in fata camerilor. eră lung de cincizeci 
coti, B Căci lungimea camerilor curţii 
de din afară erù de cincizeci coti; şi iată, 
în faţa templului erau o sută de coti. 

9 Si de desupt intrarea Ja camerile 
acestea eră despre răsărit. cum mergi 
spre dànsele dela curtea de din afară. 
10 Şi camerile eran de grosimea zidului 
curtii dinspre răsărit, din fata locului 
“despărțit. şi din faţa clădirei. 11 $i 
duceù cun drum inaintea lor ca si inain- 
tea camerilor despre mează-noapte, de- 
aceeași lărgime şi deaceeași lăţime; și 
toate ieșirile lor şi toate întoemirile lor 
şi uşile lor tot astfel erau. 12 Şi tol asi 
erau ușile camerilor despre mează-zi, o 
usă la începutul drumului, a drumului 
pe unde se întră la dreapta în fata zidu- 
rilor despre răsărit. 

13 Și zisu- mi-a: Camerile despre mea- 
ză-noapte, şi camerile despre mează-zi, 
ce sunl în fata locului despărţit, sunt ea- 
mere sfinte, unde preoții, ee se apropie 
de Domnul, vor måneà cele prea sfinte; 
acolo vor pune cele prea slinte şi darurile 
de pânee jertfele pentra păcat şi jeri- 
fele pentru vină: căci sfânt este locul 
acesta, 14 Cind preoţii vor întră acolo, 
nu vor ieşi din focul sfânt in eurten dedin 
dal oii 
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afară ei yor pune acolo vestitele Jap 
in eare MEEVEE CACI sinke ul: si ii 
vor imbrácà eu alte vatuite, si vü 
intrà in emo pentru popor, 

15 Si sfáarsind másurile casej pee ilin 
Junte, seosu-na Spre poart ce enug 
spre răsiuril, ċ si a māsural-o de jur ipu 
prejur, 16 A măsurat luturea despre 
ásárit eu mřsurá de trestie. de jur ima 
prejur, cinei sule de trestii I7 Noa 
măsurat eu másurů de Irestie de jurim 
prejar laturea despre meazá-noaple nej 
sute do trestie 1K Masural=a si Jati 
rea despre meazá-zi cfr de tresier, 
cinei sute de tresti 19 Aluncia sa 
întors și spre laturea despre apis, yia 
măsurat ea măsură de kresti cinei sute 
(le trestii, 20Ņia măsurat in oale patru 
laturile zidurile acestea de jur vin pre jur, 
lungimea de cinei sute de restii, gi lár- 
gimea, cinci sute, ca să faca despártire 
intre locul cel sâni gi cel nesant. 

Înlrarea polen a Domnului îm templu., 
4 Muma. ur zu cls la poarta, la poarta 

«ce cartă spre răsărit PNI ali 
mărirea, Diunnezeului hui Israel venii pe 
drumul despre rásárit, yi 2 vocea sa eri 
ca vuetul de ape multe; gi tstráluecii 
pământul de mărirea lui. %3 51 viziune 
ce am văzut-o Csemănă, cu viziunea ce 
am văzul-o cnd am venit s sharam 
cetatea; gi aceasta viziune semánà Ci 
viziunea ce am văzut-o las râul Chebar: 
ŞI am câzul preste fața mea. 

4*Şi mărirea Domnului a intrat in 
casă pe drumul porții ce cauti spre rá- 
sărit. DîŞi na sculat duhul, și m 
dus în curtea din lAuntru; gi iată, Jest 
eră plină de mărirea Domnului. 

6 Și l-am auzit vorbindu-mi din casé 
şi un om stà lângă mine, 7 Si Domni’ 
zis=a câtre mine: Fiul omului, deces 
este tocul tronului meu. Şimlocul tal- 
pelor picioarelor mele,” Unde voiu Joet! 
în mijlocul fiilor lui Isracl in vecii ®™ 


Ac 2 A pi m aS one 
pângări easa hui Israel, Mici ei, mei " 

mea ee Ji aaneen oa RAFI = E w 
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lu au destrinarile tor, Niet prin Predali 
ni morti ni rewilor depe wlte lor, 
y Panin pengurile verbe ling pru 
rile mele, RE morii Jor lang deori 
ii Ani en nu ora evit un zal la 
minei el Pioden an pangrik mele 
ete eel af Cu vene, pre enre lesnu 
peuk; Deneera wi eu ream mishu inmh 
pia mew 9 Dar neum ei vor lepra 
deln muine desfránárile lor, Ni pedoli 
co morti ni regilor lor, "Na en voiu Joen 
in mijlocul lor în veek 1O in ul 
omului, Fuente templul accat canei ui 
penel, Cu ui me rusineze de Vă rrulebegeile 
lor Nini minore planul eee lipit acenteitt, 
|| Și de ne vor ini de toate eile 
jemnu fenk, Aribfele Porma ewei wi (p= 
loemiren eh Terie ei yi tutte ei, 
Tonte formele ei i toate asezimintele 
ei, Tontā forma ci gi tonte legile ci; Ni 
serie=o inninten lor, On så påzenseátontń 
forma ei ȘI toate ayezámintele ej, gi si 
le faeh, 

12 Aceasta este legen ensei; "Pol eu- 
primul templului acestuia, care va fi pe 
“virful muntelui, ou fi cel preasfânt, 
lută, neeustai, este legea ensei. 

13 Și acestea sunt măsurile altarului 
in toţi cotul deun cot și o palmá; iar 
gavunul altarului va fi înalt de un col, 
"i larg de un cot: gi gardina depe mar- 
ginele lui de jur împrejur de o palmi; 
neenta=i umäril altarului, 14 Și dela 
eavanal dinspre pământ până lau pervazul 
eel mai de jos vor fi doi coti, si Játiinea, 
de un cot; gi dela pervazul eel mai mic 
Pin Ja pervazul cel mai mare, patru 
coli, yi Jtimea, deun cot 159i altarul 
ta fi paten coti de înalt; iar dela altar 
Mo sis nop fi patru coarne. 16 Ñi 
"ltaru] va fi de doisprezece cotă de lung, 
H doisprezece coti de lat; pátrat va fi 
her patru laturile Jui, I7 Și per- 
ia A fide patrusprezeçe cofi in Jung, 

'patrusprezece in Jat din toate patru 
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în rile lui; gi eingáboarea Imi de jw 
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; preji de o jumate de col; gi ga- 
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vanal Du he pur impor pre dem coti si 
"replica Jop yot enaki tpe PARATI, 

I NI emisas Finl ehi, asa 
niee Domnul Dorna A creta snl 
ste zh ba le pentri alar i 


I AnA In 
enres) vor Pnee, en 


ah nlieț pe dansul 
mdleri de tok, S CER IRT rn 
Minge, DO Na vei di 2 preotilor, Deyi 
bihon, ee sank dio semintia Wi Zadok. 
CEI CE ME N DEI IE dle IINE ea sA IA sere 
veeh, gee Domnule Pornezenl, u 
“viel, drept jertfa pentr páem, 20% 
vei Jai din sangele Iui, si-l vei pune pe 
cele patri coarne ale Jui, gi pe cele patro 
uoghiari ale pervaz, pe margine 
de jar inprejars aga vei eati alarn 
si vel fnere inpia pentra dansul, 21 5i 
vei hà vitela] jertfe pentri párat, i-l 
tyor arde intan Joe hotarit al casi, 
“afara de temp, 22 $i in zina a 
doua vei aduce drept jerthre pentru pá- 
cul un pap din capre fara defert. si vor 
ewj altarul, eum Ha ceuratit en vitelul, 
23 NI Mărin earápirea, vei aduce un 
vitel fara defect. gi un berbeece din tur- 
má fara defect, 24 pe vei aduce nain- 
tea Domnului; gi preotii vor arunci 
sare pe dansele, gi le vor aduce drept 
arderi de tot Domnului 25 Neapte 
zile vei pregăti pe toata zina câte un 
tap, drept jertfa pentru pácat; si vor 
pregáti câte un vitel gi un berbece din 
turmă fará defect, 26 Neapte zile vor 
face ispágire pentru altar. i} vor curăţă. 
si-l vor sfinţi, 27751 după ce vor trece 
zilele acestea, dela ziua a opta gi mai 
departe, preotii vor aduce pe altar ar- 
derile de tot ale voastre ȘI jertfele 
voastre de buenrie, si eu vă voiu I primi. 
zice Domnul, Dumnezeul, 


Despre preoții noului templu, 
Munca m'a dus în drumul câtre 
4 poarta de din afară a templului. 
ace caut spre rásárit, gi ea eră inchisă. 
2 SI zisu-mi-a Domnul: Poarta aceasta 
va stà închisă, şi nu se va deschide, Și 
nimenea nu va întră printi însa reari 
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Domnul. Dumnezeul lui Isracl a intrat 
printr insa: deaecea va stă închisă. 3 Za 
va fi pentru domnitor: domnitorul va 
sedea intrinsa, cca să mănânce påne 
înaintea Domnului: del va întră pe dru- 
mul porticului portii acesteia. ṣi tot pe 
acest drum va leşi. 

4 Atuncia m'a dus in drumul portii 

de către mează-noapte în faţa casei: și 
am văzut, şi iată, mărirea Domnului 
umpleă casa Domnului: fsi am căzut 
preste faţa mea. 5 Si zisu-mi-a Dom- 
nul: y Fiul omului. ià seamă. și nită-te 
cu ochii. şi ascultă cu urechile toate câte 
îți voiu vorbi de toate asezămintele casei 
Domnului şi de toate legile ei; şi ià 
seamă la întrarea casei şi la toate ieși- 
rile templului. 6 Şi vei zice celor? ne- 
ascultători, casei lui Israel: Aşă zice 
Domnul, Dumnezeul: Casă a lui Israel, 
“ajungă-vă atâtea uriciuni: 7 ÎCă aţi 
adus E străini, ¿necircumcisi la inimă şi 
necireumeciși la corp. ca să steă în tem- 
plul meu, şi să-l pângărească pe el. casa 
mea, când îmi aduceţi » pânea mea, 
* grăsimea și sângele ; așă aţi călcat le- 
gământul meu prin toate uriciunile voas- 
tre. 8 Și wati păzit cele de opăzit ale 
sfintelor mele; ci i-aţi pus pe aceia în 
locul vostru, ca să păzească cele de pă- 
zit în templul meu. 

9 Aşà zice Domnul, Dumnezeul: 2 Nici 
un străin, necircumeis la inimă şi ne- 
circumcis la corp, nu va întră în tem- 
plul meu, din toţi străinii câţi se vor 
află între fiii lui Israel; 102Ci Leviţii, 
care s'au depărtat dela mine. când Is- 
rael rătăciă, rătăcind dela mine în urma 
idolilor lor. vor purtà pedeapsa fărăde- 
legii lor: 11 Și vor fi servi în templul 
meu, 7 custoză la porţile casei, și se vor 
servì în casă; sei vor junghiă pentru 
popor arderile de tot şi alte jertfe, și 
tyor stă înaintea poporului, ca să-i ser- 
vească. 12 Căci ei îi serviau înaintea 
idolilor lui, și%erau pricina de cădere în 
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păcat pentru casa lui Israel; deac 
“ridicatu-mi-am mâna impotriva lor 
zice Domnul. Dumnezeul, Jur n diana. 
că vor purtă pedeapsa fărădelegii lor. 
137 Nu se vor apropià de mine, Ca să-mi 
preoțească. ȘI nu se Vor apropià de ni- 
mic din cele sfinte ale mele, din cele 
prea sfinte; ci vor” purtà ruşinea lor şi 
pedeapsa pentru uriciunile. ce le-au fă- 
cut. l4 Şi-i voiu pune?să păzească 
cele de păzit ale casei pentru tot ser- 
viciul ei, şi pentru tot ce se va face 
în el. 

15 a Dar preoții, Leviţi, ? fiii lui Zadok. 
cei ce păziau cele de păzit ale templu- 
lui meu. când fiii lui Israel se rătăciau 
dela mine. aceștia se vor apropiă de 
mine. ca să mă servească, şi dvor stă 
inaintea mea, ca să-mi aducă e grăsimea 
şi sângele. zice Domnul, Dumnezeul: 
16 Aceştia vor întră în templul meu. și 
se vor apropiăf de masa mea. ca să mă 
servească; şi vor păzi cele de păzit ale 
mele. 17 Şi când vor întră în portile 
curții de din lăuntru, se vor îmbrăcă 
cu vestminte de in; și lână pe ei nu va 
fi. când vor servi în portile curţii de din 
lăuntru și în templu. 18 Şi kvor aveă 
pe capetele lor tiare de in, şi pe coap- 
sele lor pulpane de in: și nu se vor in- 
cinge cu lucruri aducătoare de sudoare. 
19 Şi când vor ieși în curtea de din afară 
la popor. îse vor desbrăcă de vestmin- 
tele lor, cu care au servit, le vor pune 
în camerile sfinte, şi se vor îmbrăcă cu 
alte vestminte: ca să nu sfințească po- 
pórul cu vestmintele lor. 20%Și nu-si 
vor rade capetele. şi nici nu vor lăsă 
părul să crească lung; ci numai cât îs! 
vor tunde capetele. 21 2Şi nici un preot 
nu va beà vin, când va întră în curtea 
de din lăuntru. 22 Şi nici nu-și VO" 
luă de femeie văduvă, sau femeie des- 
părtită; ci vor luă de femeie fecioară din 
seminția casei lui Israel, sau văduvă. rù- 
masă văduvă unui preot, 23 ”Ņi VO 
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nvâtă pe poporul meu så deosebească zeci şi cinei de mii. şi o lățime de zeve 
intre curat SI necurat. 24 2Și la ceartă mii: dși în acest Joc va îi templul, focul 


oj vor sedea să judece: și-i vor judecă 
după judecătile mele: și vor păzi legile 
mele și așezâmintele mele in toate sàr- 
jatorile mele: și 7vor stinți sărbătorile 
mele. 25 Şi nu vor întră la 10m mort, 
ca să se spurce: afară numar pentru pă- | 
rinte sau mumă. pentru fiu sau fiică, 


[cel prea sfànt. 4 e Aeceastà parte stàntà 
(din pământ va fi pentru preoti. care 
servesc în templu. si se apropie, ca să 
servească pe Domnul: va fi loe pentra 
case, și loc sfânt pentru templu. 

DI Și douăzeci şi cinci le mii ge trestii 
lin lung şi zece mii în lat vor f pentru 
pentru frate sau soră nemăntată: na | Leviţi. servii casei, ca stăpânire a lor: 
mai pentru aceştia se vor spurcă, 26 Și | douăzeci de camere. 
rdupăce cel spureat se va curăţi. i-se|  GâŞi veţi dă drept stăpânire cetăţii 
vor numără şeapte zile. [anci mii de trestii în lat, si douăzeci 

27 Şi în ziua ce va întră în templu. |şi cinci de mii în lune. langă partea cea 
sin curtea cea mai de din lăuntru. ca sfântă: aceasta va îi pentru toată casa 
să servească în templu. tya aduce jertfa lui Israel. 
sa pentru păcat. zice Domnul. Dumne- 
zeul. 28, Si tată. ce le va servi delcele două părti. lângă partea stântă și 
moștenire: eu sunt mostenirea lor: deci [lângă stăpânirea cetăţii. în fata părții 
nici o stăpânire nu le veți dă în Israel: sfinte și în fata stăpânirii cetății, dela 
cu sunt stăpânirea lor. 29 Vor mâncă [apus spre apus și dela răsărit spre ră- 
darul de pâne și jertfa pentru păcat sărit: si lungul lor va fi în faţa fiecărei 
și jertfa pentru vină: și toate cele|din părti dela marginea despre apus 
sfinţite prin anatemă din Israel ale lor|până la marginea despre răsărit. S 4l- 
vor fi. 30 Şi toate prinoasele tuturor |cesta-i va îi stăpânirea din pământul in 
fructelor întâiu din toate darurileridicate. | Israel: şi 3 domnii mei să nu mai asu- 
ale voastre. vor fi ale preoților: si prinosul | prească pe poporul meu: dar vâmăşița 
aluatului vostru îl veţi dă preotului. ca pământului o vor dă casei lui Israel după 
să aducă binecuvântare în casele voas- |semintiile lor. 
tre. 31 Preoţii nu vor mâncă din mor-| Masura și greutatea peniru jertfele de ridicat 


TNI veţi dă părti și domnului lână 


tăciuni sau din sfâșiate, nici paseri, - ale domnitorului. 
nici vite, 9 Așă zice Domnul. Dumnezeul: £ A- 
za E- să vă i ni 1 Jars l Ap 
Pümåânt deosebit pentru templu, preoti, Leviți Jungă-vă. domni ii lui Israel, depăr- 
și domnitori. taţi silnicia și răpirea. și faceți drept ȘI 


45 Și când veţi aimpărți din sorti på- | dreptate: ridicați răpirile voastre dea- 

mântul spre moștenire. veți ?des- | supra poporului meu. zice Domnul, 
pati o parte pentru Domnul. partea Dumnezeul. 10 Să aveţi cumpănă 
Sântă a pământului: lungimea ei va fi dreaptă. si efă dreaptă. şi bat drept. 
ungime de douăzeci şi cinci de mii de 11 Efa şi batul să fie de o măsură, în- 
'restii. și lăţimea ei de zece mii; această | cât batul să cuprindă o zecime dintr'un 
Parte va fi sfântă în tot cuprinsul său |omer. şi eta o zecime dintrun omer: 
de Jur imprejur, 2 Din aceasta vor fi| măsura amândurora să tie după omer, 
pentru templu ccinci sute de trestii în|12 Ņi”siclul de douăzeci de ghere; si 
uny și ci cinci sute în lat. un pătrat: și manechul să-l aveți în bucăți de două- 
“ucizeci de coti imprejur pentru îm-|zeci de sidli, de douăzeci și cinci de si- 
brejurimile lui. 3 Deci după această cdi, și de cincisprezece sidi. 
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fie acesta: o sesime de efă dintr un omer 
de gráu: și să dați o sesime de efă din- 
u'un omer de orz. 14 far cât pentru 
cele hotărite din oleiu. după măsura 
hitului de oleiu. o zecime de bat pen- 
tru cor. zece baturi întrun omer: căci 
zece baturi fac un omer: 15 Și din 
turmă o oaie din două sute. din cele mai 
adăpate pășuni ale lui Isracl, drept dar 
de pâne. drept ardere de tot şi drept 
jertfă de bucurie, 2spre a face ispășire 
cu dânsele, zice Domnul, Dumnezeul. 
16 Tot poporul tării va dă acest dar ri- 
dicat celui ce va fi domn în Isracl. 

17 Sarcina domnului va fi să aducă 
arderile de tot, darurile de pâne, și li- 
baţiunile la sărbători. la luni noni, la 
sahate și în toate celelalte sărbători ale 
casei lui Israel: el să pregătească jertfa 
pentru păcat. darurile de pine, ar- 
derile de tot, şi jertfele de bucurie. 
ca să facă ispășire pentru casa lui Isracl. 

Legile jertfirei. 

18 Aşă zice Domnul. Dumnezeul : În 
luna întâia, la întâia a lunci. vei luă tu. 
Domnule un vițel tără defect, și vei 
Pceurăţi templul: 194§i preotul va luă, 
din sângele jertfei pentru păcat, şi-l 
va pune pe ușiorii casei, și pe cele patru 
unghiuri ale pervazului altarului, şi pe 
uștorii “porţii curţii de din lăuntru. 
20 Asă vei face în ziua a şeaptea a lu- 
nei pentru tot cel ce a păcătuit din 
nestiinţă, și pentru tot omul fără price- 
pere: așă veți face ispășire pentru casă. 

21 *În luna întâia, la a patruspre- 
zecea zi a lunei, va fi pasca voastră, săr- 
bătoare de seapte zile: azimă să se mă- 
pânce, 22 Și în ziua aceea domnul să 
pregătească pentru sine şi pentru tot 
poporul tării (un vițel drept jertfă pentru 
păcat. 25 ȘI iîntcele şapte zile ale 
sărbătorii să pregătească arderi de 
tot Domnului : seapte tauri gi seapte ber- 
þeci fără defect, câte unul in fiecare zi 
din cele șeapte zile. v gi in fiecare zi 
cate un tap drept jertfa pentru păcat, 


EZEKIEL. 











15. 16, 

24r Ni să pregătească drept dar de pâne 
o cfă pentru taur, o efă pentru Derheca 
și un hin de oleiu de ela. 25 În lina 
a şaptea. în Ziua a CINCISPrezeea a 
lunci la sărbătoare să pregătească Șeapte 
zile aceleași /ueruri. aceleași jerte 
pentru păcat. aceleași arderi de tot, aco- 
laşi dar de pâne şi același oleiu. 


Jeri fa domnitorului. 

Asă zice Domnul, Dumnezeul: 
40 Poarta curţii de din lăuntru. ce 
caută spre răsărit, închisă să Stea în cele 
şease zile de lucru; iar în ziua sabatu- 
lui «deschisă să steă, şi în ziua de lună 
nouă deschisă să stea.  22Și Domnul 
să între prin drumul porticului porţii de 
din afară, și să steă lângă ușiorul porţii, 
si preoţii să pregătească arderile de tot 
ale sale și jertfele sale de bucurie. şi 
el să se închine pe pragul porţii: și apoi 
să iasă: dar poarta să nu se închidă 
până în seară. 3 Să se închine și po- 
porul ţării! în întrarea portii acesteia 
inaintea Domnului la sabate și la luni 
noue. 

4 Iar arderi de tot, pe care è Domnul 
le va aduce Domnului în ziua sabatului. 
să fie: şease miei fără defect şi un ber- 
bece fără defect. 5 eŞi darul de pâne 
să fie o efă pentru berbece : şi darul de 
pâne pentru miei să fie cât îi va dă mâna; 
și un hin de oleiu pentru o cfă. 6% 
in zi de lună nouă să fie: un vițel fără 
defect, şease miei și un berbece: toate 
să fie fără defect. 7 Şi să pregătească 
daruri de pâne, o efà pentru taur, şi 0 
efă pentru berbece: ŞI pentru miei cât 
îi va ajunge mâna; şi un hin de oleiu 
pentru o etă. | 

84Şi domnul intrând, să între prin 
drumul porticului porţii, și să iasă pe 
acelaşi drum, 9 Si când poporul tări 
“Va întră inaintea Domnului la sărbă- 
tori, cel ce va întră pe drumul portii de 
cătră mează-noapte, ca să se închine, N 
lasă pe drumul porții de către mează-zi: 
şi cel ce va întră pe drumul porţii de 
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catre mează-zi. să iasă pe drumul portii |stinte ale preoților ce caută spre mează- 
de către mează-noapte : in bea intoarcă | noapte : ȘI dată acolo un loc în partea 
ot pe drumul prin care a intrat, cl să|spre apus. 20 Și zisu-mi-a: Acesta 
iasă drept inainte. 10 Si Domnul, când este locul. unde preotii vor fierbe jertfa 
va întră poporul, să intre in mijlocul pentru vină si jertfa pentru păcat, unde 
lor: și când vor ieşi ei. să iasă si el. [vor lprājìi darul de păne. ca nu scoţân- 

11 Şi la sărbări şi la sărbători f darul | lu-le in curtea de din afară. 
de păne să fie o età pentru taur. ŞI 0 eta țească pe popor. 
pentru berbece: iar pentru miei cât îi! 
va dă mâna: şi un hin de oleju pentru o 
ofă, 12 Dar când Domnul va aduce 
jertfà de bunăvoie. sau de bucurie de 
Lunăvoic Domnului. atuncia 9 să i-se des- 
chidă poarta ce caută spre răsărit. și 
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să sjin- 


21 Atuncia m'a scos în curtea de din 
afară, si m'a făcut să inconjur cele patru 
unghiuri ale curţii: și iată. eră o curte 
in fiecare unghiu al curtii. 22 În cele 
patru unghiuri ale curţii erau curți unite, 
lungi de patruzeci de coti. și largi de 
să aducă arderile de tot și jertfele treizeci: cele patru unghiuri aceeași mă- 
sale de bucurie. cum face în ziua saba- sură aveau. 23 ȘI eră câte un rând de 
tului: și apoi să iasă: și după ieşirea |c/àdiri în jurul lor. în jurul celor patru 
lui să se inchidă poarta. unghiuri: și erau clădite bucătării de 

18 Darhsă pregătești pe toată ziua | desuptul rândurilor de jur imprejur. 
drept arderi de tot Domnului un mielde! 24 Si zisu-mi-a: Acestea sunt camerile 
unan fără defect: în toate zilele dimi-|bucătăriilor. unde servii casei vor fierbe 
neaţa să-l aduci. 14 Și să aduci pen- jertfele poporului. 
tru dânsul drept dar de pàne în toate | apă plină de binecuvântare, ce curge în şiroae 
zilele dimineaţa o șesime dintr'o efă. şi din templu. 
oleiu o treime dintr'un hin. ca să moi 47 Atuncia m'a dus iarăși la uşa ca- 
faina : dar de pâne Domnului este acesta. sei: și iată. apă ieșiă de supt pra- 
așezământ nesfârşit în veci. 15 Aşălgul casei despre răsărit: căci faţa casei 
să aducă mielul. şi darul de pâne. şijerù spre răsărit: și apa curgeă pe de 
oleiul. pe toate zilele dimineata. drept|desupt. dela laturea dreaptă a casei spre 
arderi de tot nesfârşit. partea de câtră mează-zi a altarului. 

16 Asà zice Domnul. Dumnezeul: Da-|2 Xi m'a scos pe drumul porţii despre 
că Domnul va dărui unuia din fiii săi | mează-nvapte. și m'a dus împrejur pe 
din moștenirea sa. acest dar va ră-|drumul de din afară până la poarta de 
mâneă la fiii săi: căci ei au drept de|din afară pe drumul ce caută spre rå- 
Stăpănire prin moștenire. 17 Dar dejsărit: și iată apa curgea de la laturea 
“a dărui dar din moștenirea sa cuiva | dreaptă. 
dintre servii săi. darul va rămânea ace-| 3 Șitomul. ce aveă măsura în mână, 
Suia până în ianul liberării : după aceea | ieşind spre răsărit, a măsurat o mie de 
larāsi se va intoarce la domn: dar stă- | coti, şi m'a trecut preste apă: apele îmi 
bâuirea sa, dăruită fiilor si, lor le va|veniau până la glesne. 4 Şia măsurat 
"ámånea, I8 Dari Domnul să nu ialincă o mie, și ma trecut preste apă: 


“Un stăpânirea poporului. Jipsindu-i prin apele îmi ventau până la genunchi. Larăși 
Apăsare 





de stăpânirea lor: ci să deala măsurat 0 mie, ȘI w'a trecut: apele 
Moștenire fiilor săi din stăpânirea sa, ca [imi vemau pănă la coapse. ð Apoi E 
Să nu se alunge poporul meu din stăpă- |măsurat încă o mic: și eră un părău, 
Wreg sa, E pre care nu puteam să-l trec: c41 apa 


19 După aceea m'a dus prin intrarea, eră adâncă, apă de innotat. părâu ce nu 
tepe i 


erù a A, nta in eamerilelse putea trece. d g 
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S14 EZEKIEL. +. 45. 
6 Si zisu-mi-a: Vazut-ai, tiul omu-| Hauranului, A 
N E ` . " EE M Ai J bk 
lui? Atuncia m'a adus, şi m'a intors la| mare padna la + iai wm, hotarul dess 
T Sicând m'am întors. | pre mează-noapteal Damascului sial Ze 
iată. la malul părăului erau arbori mulți anului. și hotarul Hamatului: acesta 
foarte pe amândouă părțile. S Si zisu-| este hotarul despre mează-noapte, INS; 
mi-a: Apele acestea mere spre tinutul! laturea despre răsărit o veit măsură dela 
satire t dela Galaagq 


L7 Deci hotarul va fidela 


malul părăului. 


de către răsărit, se pogoara în şes şi se | Hauran şi dela id 4 “vibe 
varsă în marea moartâ: si vărsându-se şi dela pămâutul lui e din dincolo 
în mare. apele ei se vor vindecă, 9 Si de lordan, dela hatar ala mana 
toată vietuitoarea ce foiegte, ori pe unde dela ràsärit: acesta va fi votarul spr 
va curge acest părău. va trăi: şi va ti o răsărit, L9 lar laturea despre Meazà-zi, 
multime mare de peşti, curgànd pe acolo! despre meazà-zi dela 1 amar până la 
apele acestea: apele marii se vor vin- Papele eerter hadeşului, pana la rinl, 
decă: şi vor trăi toate eteteatoarele pe ce se varse în marea cea mare, deesta 
unde va curge părăul. 10 Xi pescarii ea fi hotarul despre meazà-zi. 20 Ni 
vor stà pe dânsa: dela En-ghedi până laiurea de către apus va fe marea coa 
la En-Enelaim vor îi locuri de întins mare. dela hotarul łaturei de către men- 
mrejele, şi o multime mare foarte de pesti | zâ-=i până în dreptul Hamatului. Acesta 
de tot felul vor fi acolo. ca pestii? marii lva fè hotarul de către apus. 

celei mari. 11 Dar locurile mlăștinoase! 21 Asà veti împărți pământul acesta 
și bortoase ale ei nu se vor vindecă: vor între voi. între seminţiile lui Israel 
fi pentru sare. 12Șielângă părău, pe 22 Şi va tì cdrd îl veti impart spre mos- 
malul său de amândouă părțile, vor tenire vouă şi străinilor ee locuese intre 
creşte arbori de tot telul pentru hrană: voi, acei străini cari vor naste fii. ”và 
T frunzele lor nu vor vesteji. și fructul | vor t ea şi pământeni intve fiii lui Israel: 
lor nu va lipsi: în toată luna va coacelei să aibă mostenire cu voi intre semin- 
fructe din nou: căci apele ce-l hrânese ţiile lui Israel. 23 În seminția, în cane 
ies de supt templu: fructul lor va servi străinul va locui. în ea să-i daţi mogt- 
pentru hrană. şi frunza lor pentru | nirea, zice Domnul. Dumnezeul. 

9 vindecare, În părtirea pă mantaua i. 

Aceste sant numile seminţiilur: 


Hotarele ţării. 


13 Asă zice Domnul. Dumnezeul: A- 
cestea vor fi hotarele. între cari veţi im- 
părti pământul celor douăsprezece se- 
minții ale lui Israel: 4% Iosif va aveă 
două părţi. 14 Dar veți stăpâni, unul 
că și altul, pământul acesta, pentru care 
iridicatu-mi-am mâna, jun du-mă că-l 
voiu dà părinţilor voştri : pământul acesta 
vă vaJcădeă în moștenire prin sorti. 
15 Şi acesta vafi hotarul pământului în 
Jaturea despre mează-nuapte dela marea 
cea mare. # drumul Aotarului la Heton, 
cum mergi la !/edad; 16 Hamatul, 
„Berota. Sibraimul, ce este între ho- 
tarul Damascului și hotarul Hamatului : 

Hazar-Hatticonul. ce este lâneă hotarele 


5. 18. h Pac, 4a. a ' 
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4 «dela hotarul de către mează-naapte 
în lungul drumului către Hetlon. cum 
mergi câtre Hamat până le Hazar- Eau: 
hotarul Damascului spre meazd-noapte, 
lâneă Hamat: căci acâstea suni hotarele 
dela răsărit pâna la apus: partea lui 
|Dan. > Și alaturea cu hotarele lui Dav. 
dela laturea de caira rasarit până la la- 
turea de către apus, partea lui Asset 
B Ni alăturea eu hotarele lui Asser, dela 
laturea de către rasarit pâna la latură 
de către apus, partea lui Nedali, AM 
alăturea cu hotarele lui Neftali, dela la- 
turca de către răsărit pâna la lature de 
câtre apus partea lui Manase. d Niah- 
turen cu hotarele lui Manase, dela latu- 
l ele tn anase doa Y 








I Nun Si N. 
w Num HE R 
u Dau. S. g 


o Num Ni y, 
P Num, a 
y Bhs Su 


Paus. S 25 pal Li 


a Art 
a Cap d 


EZER IEI. 48. 815 


rea de cătră răsărit până la laturea de 
catre apus partea lui Efraim. 6 Ni 
alăturea cu hotarele lui Efraim. dela la- 
purea de către răsărit pănă la laturea de 
catre apus, partea lui Ruben. 7 Nială- 
purea cu hotarele lui Ruben dela laturea 
de către răsărit pănă la laturea de către 
apus, partea lui Iuda. l 
ş Şi alăturea cu hotarele lui Tuda, 
dela laturea de către apus până la latu- 
rea de către răsărit, va fibpartea cea 
sfântă, ce veti despărți. lată de douăzeci 
şi cinci de mii de trestii, şi lungă ca 
oricare din părțile semințiilor, adecă dela 
laturea de către răsărit pănă laturea de 
către apus; şi templul va fi în mijlocul 
său. 9 Partea ce o veţi despărți Dom- 
nului væ fi de douăzeci şi cinci de mii de 
| trestii în lung, şi de zece mii în lat. 


10 Ni această parte sfântă va fi pentru 
| aceștia: pentru preoţi. spre mează-noapte 
douăzeci şi cinci de mii de trestii în 
| lung, spre apus zece mii în lat. spre ră- 


sărit zece mii în lat, şi spre mează-zi două 
zeci şi cinci de mii în lung: şi tem- 
plul Domnului va fi în mijlocul său. 
1] e Aceasta va fi pentru preotii cei sfin- 
üti din fiii lui Zadok, cei ce păzesc 
cele de păzit ale mele, cei ce nu sau 
rătăcit în rătăcirea fiilor lui Israel. d pre- 
cum s'au rătăcit Leviti. 12 Și această 
parte din partea cea sfântă a pământului 
va fi a lor, prea sfântă, lângă hotarele 
Leviţilor. 

15 Și alăturea cu hotarele preoților 
vor aveă Leviţii douazeci şi cinei de mii 
de trestii în lung, și zece mii în lat: toată 
ungimea va fi de douăzeci și cinci de 
mu, și lăţimea de zece mii.  lteNu 
yor vinde dintr'insa, nici o vor schimbă. 
içn vor înstrăină prinoasele pământului; 
caci este sfântă- Domnului. 
»T Și cinci mii de trestii, ce rămân 
ip inaintea celor douăzeci şi cinci de 
telita tresti, vor fi “un loc nestânt pentru 
jurin > pentru locuință ȘI pentru împre- 
aia SEA cetatea va fi în mijlocul aces- 

d ) ȘI acestea vor fi măsurile lor: 
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laturea de către mează-noapte. patru mii 
şi cinci sute: laturea de către mează-zi. 
patru mii şi cinei sute: laturea de către 
răsărit, patru mii şi cinci sute: şi laturea 
de către apus. patru mii şi cinci sute. 
17 Şi imprejurimele cetății vor fi către 
mează-noapte. două sute cincizeci: către 
mează-zi, «ouă sute cincizeci: către ră- 
sărit, două sute cincizeci; şi către apus 
două sute cincizeci. 

19 Şi rămăşita din lungimea părți 
de lângă partea cea stântă: zece mii de 
trestii către răsărit. și zece mii către 
apus, ce vine lângă partea cea stântă: 
venitul lui va servi spre pàne lucrătorilor 
cetății. 19 %Ni cei ce vor aveà vre un 
post in cetate din toate seminţiile lui 
Israel îl vor lucră. 

20 Toată partea sfântă va A de două- 
zeci şi cinci de mii în lat; partea sfântă. 
ce o veţi sfinți cu stăpânirea cetății 
împreună, va fi un pătrat. 21 Și ră- 
mășița va fi pentru domn. de amândouă 
laturile ale părţiistinte şi ale stăpânirii ce- 
tăţii în fata celor douăzeci și cinci de 
mii de trestii ale părtii celei sfinte lângă 
hotarele de către răsărit, şi la apus in 
faţa celor douăzeci şi cinci de mii de 
trestii lângă hotarele de către apus în 
dreptul părtilor semințiilor, a domnu- 
lui va fi aceasta. Aşă va fi partea cea 
sfântă. 7 și templul casei va fi in mijlocul 
ei. 22 Și stăpânirea Leviţilor. cum și 
stăpânirea cetății. vor fi în mijlocul păr- 
tilor stăpânirii domnului: între hotarele 
lui Iuda și hotarele lui Beniamin vor îi 
părțile aceste ale Domnului. 

23 Şi pentru celelalte semintii, dela 
laturea de către răsărit până la laturea 
de către apus; a fi partea lui Beniamin. 
24 Şi alăturea cu hotarele lui Beniamin. 
dela laturea de către răsărit până la la- 
turea de către apus. partea lui Simeon. 
25 Şi alăturea cu hotarele lui Simeon. 
dela laturea de către răsărit până la la- 
turea de către apus, partea lui Isachar. 
26 Și alăturea cu hotarele lui Isacher, 
dela laturea de către răsărit până la la- 
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turea de către apus. partea lui Zabulon. 
27 Şi alăturea cu hotarele lui Zabulon, 
dela laturea de către răsărit pâna la la- 
turea de către apus, partea lui Gad. 
28 Si alăturea cu hotarele lui Gad până 
la laturea de către amează-zi hotarele 
vor fi dela Tamar până laFapele certei 
hadeşului, până la râul ce se varsă în 
marea cea mare. 

29 Acesta este pământul, pe care-l 
veți împărți seminţiilor lui Israel spre 
moştenire, şi acestea sunt părţile lor, 
Domnul, Dumnezeul. 

BO Și aceasta este întinderea cetăţii 
despre mează-noapte. patru mii și cinci 
sute măsuri de trestii. 31™§Şi portile 
cetății vor fi după numile seminţiilor 
lui Israel: trei porţi spre mează-noapte: 


DANIEL. 1. 


o poartă a lui Ruben, o poartă a lui Tuda, 
şi o poartă a lui Levi: 329i la lature 
de către răsărit: patru mii și cinci Suta 
de trestii, şi trei porti: o poartă a lyi 
Iosif, o poartă a lui Beniamin. şi o poartă 
la lui Dan. 33 Și la laturea de catre 
mează-zi. patru mii cinei sute de măsuri, 
și trei porti: o poartă a lui Simeon, ẹ 
poartă a lui Isachar, ŞI 0 poartă a lui 
Zabulon. 34 Şila laturea de către apus, 
patru mii şi cinci sute de mäsuri; și 
portile lor trei: o poartă a lui Gad., A 
poartă a lui Asser. ṣi o poartă a lui Net- 
tali. 35 Și jur împrejurul cetății va ji 
de optsprezece mii de măsuri. 

nSi numele cetăţii din ziua aceea ra 


fi: DOMNUL ESTE ACOLO. 





CARTEA LUI DANIEL 


Creșterea lui Daniel și a trei din soții săi în 
prinsoare la curtea Babilonului: conştiințio- 
sitatea şi înțelepciunea lor. 

] În al treilea an al domniei lui Te- 

hoiakim, regele lui Iuda. a venit Ne- 
bucodonosor, regele Babilonului, la Teru- 
salim, și l-a împresurat. 2 Sia dat 
Domnul în mână sa pe lehoiakim. re- 
gele lui Iuda şi parte din vasele casei 
lui Dumnezeu, pe care el le-a dus cîn 
pământul Sinar, în casa zeului său ;dși 
a dus vasele în casa tezaurului zeului 
său, 

3 Și a zis regele către Așpenaz, capul 
eunuchilor săi. să aducă din fiii lui Israel 
și din seminţia regelui şi dintre fruntași, 
4 'Tânări * în cari să nu fie detect, frumoși 
la faţă, și învăţaţi in toată înțelepciunea, 
și cunoscători de ştiinţi, și plini de pri- 
cepere, și cari să fie în stare de a sta în 
palatul regelui, şi să-i înveţe pe ei car- 
tea și limba Chaldeilor, 5 Şi le-a rån- 
duit regele o parte zilnică din mâncările 
regelui, și ain Vinul ce însuşi beă: ca 
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astfel hrănindu-i trei ani, să poatàsstà 
la sfârșitul lor înaintea regelui. 

6 Și între aceştia erau din fiii lui 
Iuda: Daniel, Anania, Mişacl şi Azaria: 
T hCărora capul eunuchilor le-a pus 
numi; ¿pe Daniel l-a numit. Beltsazzar : 
pe Anania, Sadrac; pe Mişael. Mesac: 
pe Azaria. Abed-Nego. 

8 Dar Daniel şi-a pus în inimă să 
nu se spuree Jprin bucatele regelui. si 
prin vinul ce bei el; deaceea a rugat 
pe capul eunuchilor să nu-l silească să 
se spurce. 9 Şita făcut Dumnezeu, 
ca Daniel se afle har şi milă înaintea 
capului eunuchilor. 10 Si-a zis capul 
eunuchilor către Daniel: Eu mă tem de 
domnul meu regele, care a rânduit mån- 
carea voastră și băutura voastră, ca nu 
cumva să vaulă feţele voastre mai triste 
decât ale tânărilor de vârsta voastră. și 
să faceţi vinovat capul meu înaintea re- 
gelui. : 

11 Si a zis Daniel către ingrijitorul. 
pe care capul eunuchilor îl rănduise 

SE CNA U PE 
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DANIEL. 1. >. 


„este Daniel. Anania, Misael şi Azaria: | 
12 Cearcă. rogu-te. pe servii tăi zece 
7 i se deà legume să mâncăm 
gi apă Să bem: 13 ȘI apoi să tie văzute 
fetele noastre de către tine. ȘI fata tå- 
nărilor. care mănâncă din bucatele ré-] 
gi cum {i-se va păreă fă cu servii 


zile: și să ni 


gelui : 


tai. 14 Si le-a invoit lucrul acesta, și 
i-a cercat zece zile. 15 Și după sfâr-! 


situl celor zece zile. fetele lor s'au vă- 
zut mai frumoase şi mai grase la came 
decât ale tutulor tånărilor, care mâncau 
pucatele regelui. 16 Deci luatu-le-a in- | 
grijitorul màncarea lor, şi vinul ce tre- | 
Iuià să-l beă. si le-a dat legume. 

17 Și (dat-a Dumnezeu acestor patru | 
tânări” pricepere şi intelegere în toată 
cartea și înțelepciunea ; și a avut Daniel 
"pricepere în toate vederile și visurile. | 

18 Și la sfârșitul zilelor, pe care le 
hotărise pentru aducerea lor, capul eu- 
nuchilor i-a dus înaintea lui Nebuco- 
donosor. 19 Și a vorbit cu ei regele; 
și printre toţi nu se află nici unul a-| 
semenea lui Daniel. lui Anania. lui Mi- 
șacl "și lui Azaria: deaceca 2au stat ei 
inaintea regelui. 207 Și în tot lucrul 
de intelepciune și de pricepere, de care 
it întrebă regele. îi află înzecit mai buni 
decât pe toţi magii și descântătorii, ce 
erau în tot regatul său. 

21 Şi a petrecut Daniel acolo până 
la anul întâiu al regelui Cir. 
Daniel tâleuește visul ini Nebucodonosor des- 
bre cele patru împărății universale și despre 
cinica împărăție a lui Dumnezeu şi pentru 

aceasta e foarte mărit. 

În anul al doilea al domniei lui Ne- 
~ bucodonosor a visat Nebucodonosor 
“sari, șiai-s'a turburat spiritul, și è som- 


nul fugi dela dânsul. 2 Atuncia a po- 
runcit pe 
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SIT 

4 Si au vorbit Uhaldeii către regele 
sirieneşte, zicând: dhege, în veci să 
trăesti! spune servilor tăi visul, şi noi 
vom arătă deslegarea fu, 

5 Răspuns-a regele. și a zis Chaldei- 
lor: Scăpatu-mi-a din minte lucrul: dar 
de nu-mi veţi face cunoscut visul si des- 
legarea lui, veti fi e făcuţi bucăţi. si casele 
voastre vorajunge bălegar: 6 Iar/de- 
mi veţi arătă visul şi deslegarea lui, veţi 
luă dela mine daruri, răsplătiri şi onoare 
mare, deci arătaţi-mi visul şi deslega- 
rea lui, i 

T lav ei răspuns-au de a doua oară. şi 
au zis: Nă spună regele visul către servii 
săi, şi noi îi vom arătă deslegarea lui. 

8 Răspuns-a regele. şi a zis: Cu ade- 

vărat văd. că voi căutați numai a câş- 
tigà timp. fiindeă vedeti, că lucrul mi-a 
scăpat. 9 Dar de nu-mi veţi face cu- 
noscut visul, vo singură hotărire este a- 
supră-vă, căci v'aţi înţeles să spuneţi 
înaintea mea cuvinte mincinoase și in- 
şelătoare, până ce se va schimbă timpul: 
spuneti-mi deci visul. şi atuncia voiu 
cunoaşte. că puteți a-mi arătă şi desle- 
garea lui. 
10 Răspuns-au Chaldeii regelui. şi 
au zis: Nu este nici un om pe pământ. 
care să poată arătă lucrul acesta regelui: 
precum nu este nici un rege. domn sau 
guvernător. care să ceară aşa lucruri 
dela vre un mag. sau descântător, sau 
Chaldeu. 11 Și lucrul ce-l cere regele 
este greu. și nu este nimenea în stare 
a-l arătă regelui, k decât zeii. a căror lo- 
cuinţă nu este între locuitori. 

12 Deci mâniatu-sa regele, şi sa 
înfuriat foarte, şia poruncit să se peardă 
toti înţelepții Babilonului. 13 Deci a 
ieşit o hotărire, ca să se omoare înţe- 
lepţii: și au căutat și pe Daniel şi pe 
soții săi, ca să-i omoare, l 

14 Atuncia a răspuns Daniel cu minte 
şi eu înţelepciune către Arioe, capul 
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dei domnesti: Pentru ce această hotă-| 
s 4 s S ra ei Mai sara i aa Îh 4 P 
rire grăbită din partea regelui? Atuncia zis: Taina de care întreabă regele 


DANIEL. 2. 


27 Şi Daniel răspunzând regelui } 


-ins 


Arioc a arătat lui Daniel lucrul. 16 Deci |țelepţii. descântătorii. magii, si ghicitori; 
a întrat Daniel. ṣi a rugat pe rege, ca|nu pot să o arete regelui: 28 Dap esta 


să-i lase timp. şi el va dă regelui des- 
legarea visului. 


a înștiințat de acest lucru pe Anania. 
Mişael și Azaria. soții săi: I8:Ca să 
ceară îndurarea dela Dumnezeul ceru- 
lui pentru taina aceasta, ca să nu fie 
pierduţi Daniel şi soţii săi dimpreună 
cu ceilalți intelepti ai Babilonului. 

19 Atuncia descoperitu-s'a lui Da- 
niel taina Jprin o vedere de noapte. Și 
a binecuvântat Daniel pe Dumnezeul 
cerului. Daniel deci luând cuvântul a 
zis: 20% Fie binecuvântat numele lui 
Dumnezeu din veci în veci: Z(ăci a lui 
este intelepciunea şi puterea: 21 Şi 
el schimbă "timpurile şi anotimpurile ; 
"El dă jos pe regi. și ridică pe regi. 
“Dă înţeleptilor intelepciune. Si celor 
cu pricepere știință: 22 pE1 descopere 
cele adânci și ascunse: 4Cunoaste cele 
din întunerec, Şi lumina cu dânsul lo- 
cueşte. 23 Tie, Dumnezeule al părin- 
tilor mei, îti multumesc şi te laud Pre 
tine, care mi-ai dat înțelepciune şi pu- 
tere, Și mi-ai făcut cunoscut ce noi am 
“cerut dela tine: Căci tu ne-ai făcut 
cunoscut lucrul regelui. 

24 Deci Daniel a intrat către Arioe, 
pe care regele îl rânduise să peardă pe 
înțeleptii Babilonului: întrat-a. ŞI zisu- 
i-a: Să nu pierzi pe înteleptii Babilo- 
nului: du-mă înaintea regelui, și eu 
voiu arătă regelui deslegarea. 25 A- 
tuncia a dus Arioe cu grabă pe Daniel 
inaintea regelui, și a vorbit către dàn- 
sul așă: Am aflat un barbat din prinşii 
lui Juda. care va arătă regelui deslega- 
rea visului. i l 

26 Și regele a răspuns, și a zis către 
Daniel. al cărui nume erà Beltșazzar: 
Au ești în stare să-mi arăţi visul, ce am 
văzut, şi dezlegarea lui? 


f Mat. 18. 19. | m 1 Cruu 2 30. 9 Pa. 189.11 12. 4, Vera 40. 8. 
j Num. 12. 6. | n loy12 A r Cap S IIIg a Pae 4. 1 
k Pa. i48, 2 | o Inc- 1 y 7 Vers. 18, | v Vors, 22, & 28. 
ler. 32, 10, | p luv 12. 8% 
. 








un Dumnezeu în cer. care descopere 


tainele. și face cunoscut regelui Nehu. 
17 Apoi s'a dus Daniel in casa sa. ṣi codonosor, “ce are sà fie in zilele 


cele 
din urmă. Visul tău şi vederile capului 
tău pe patul tău acestea sunt: 29 Rege, 
suitu-s'a în mintea ta pe patul tàu gån- 
direa despre ceea ce are să fie după 
acestea: și descoperitorul tainelor jiti 
face cunoscut ce are să se întâmpla, 
302 Dar mie taina aceasta nu mi-sa 
descoperit prin vre-o intelepciune ce eu 
aşi aveă mai mult decăt toţi vieţuitorii, 
ci ca să se arăte regelui deslegarea. și 
vea să cunoşti cugetările inimii tale. 
51 Tu, rege, priviai, și iată. un chip 
mare: mare foarte eră acel chip. și strå- 
lucirea lui măreață: el stă inaintea ta, 
si forma lui eră inspăimântătoare. 
32 z De aur curat eră capul acelui chip. 
pieptul și brațele luj de argint, iar pân- 
tecele şi coapsele sale de aramă: 33 Flu- 
erele lui de ter, picioarele lui parte de 
fer si parte de lut. 34 Tu-/ priveai, 
până ce ruptu-s'a de sine, iar anu de 
mână de om. o peatră, care a lovit chi- 
pul preste picioarele sale cele de fer și 
de lut, şi le-a sfărămat. 35 Atuneia 
terul. lutul, arama. argintul și aurul s'au 
sdrumicat la un loc. şi sau făcut? ca 
pleava din arie în timpul verii: şi vån- 
tul le-a spulberat. asà că nu s'a alt 
“urma lor; iar peatra, ce a lovit chipul. 
dse făcù munte mare. eşi umplu tot pà- 
mântul. 36 Acesta este visul: şi spt- 
ne-vom regelui deslegarea. A 
37 fTu. rege, eşti regele regilor: 
9căci Dumnezeul cerului datu-ți-a re- 
gat, putere, tărie şi mărire. 38751 din 
tot locul, unde lucuese fiii oamenilor: 
fiarele câmpului şi paserile cerului. da- 
tu-le-a în mâna ta, şi te-a așezat domn 
preste toate acestea. ¿Tu eşti capul cel 
de aur. 39 Și după tine se va ridică 
z Eae 41.16. | aS Cor. 8.1. ui su. 2. 3, 8. | g Baras lua, 
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jun alt regat kmai pe jos decât al tău. 
un alt. al treilea regat, de aramă, care 
AA ut preste tot pământul. 40 Și 
ur patrulea regat va fi tare ca ferul: 
ca ferul care sfărâmă sı măruntțeşte toate: 


adecă ca ferul ce sdrumică toate, așă 
i ; 


va slărâmă el pe toate acestea. și le va 
«drumică. +1 lar că ai văzut mpicioa- 


rele şi degetele parte de lut de olar și 
parte de fer, @ocasta nseamná, că re- 
gatul va fi împărțit: dar va rămâneà 
ceva într însul din puterea ferului ; cum 
ai văzut terul amestecat cu lut de olar. 
42 Si cum degetele picioarelor erau 
parte de fer și parte de lut, aşă şi re- 
gatul va fi în parte tare şi în parte fra- 
ced. 43 Si cum ai văzut ferul ames- 
teet cu lut de olar, așă se vor ames- 
tecă cu seminția oamenilor: dar nu se 
vor lipi unul de altul, cum ferul nu se 
amestecă cu lutul. 44 Si în zilele re- 
gilor acestora va ridicà” Dumnezeul ce- 
vului un regat, care în veci nu se va 
nimici; şi domnia dela acesta nu va 
trece la alt popor; rel va sfărâmă și va 
nimici toate acele regate, dar el va ră- 
mâneă în veci. 45alar că ai văzut, că 
din munte s'a rupt o peatră de sine, fără 
mână de om. și a stărâmat ferul. arama. 
lutul, argintul şi aurul: 

Prin aceasta Dumnezeul cel mare 
face cunoscut regelui ceea ce are să fie 
după acestea: și adevăr este visul și si- 
tură deslegarea lui. 

46 r Atuncia regele Nebucodonosor a 
căzut pe faţa și s'a închinat lui Daniel, 
$ a poruncit să i-se aducă jertfe și 
tămâiări binemirositoare. 47 Şi regele 
luând cuvântul, zis-a cătră Daniel: Cu 
adevărat, Dumnezeul vostru este Dum- 
gi a finden it aA 
descoperi taina aa mail ace 

peri taina aceasta. 


e ie preste toată provincia Babi- 
ir W.$i capul preşedinţilor celor preste 
a mtelepţii Babilonului.  49Șiacerut 
b. 8, si 5 
s 
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Daniel dela rege, ṣi a pus pe Sadrac. 
Mesac si Abed-Nego preste trebele pro- 
vinciei Babilonului ; iar Daniel şedeù in 
poarta regelui. 
Sadrac, Meșae şi Abed-Nego nevoind a se în- 
chind chipului de aur, sunt aruncați în enp- 
torul de foc, unde sunt păstati în vieaļlă 
întrun chip minunat. 
Regele Nebucodonosor făcut-a un 
chip de aur: înălțimea lui erù de 
şeasezeci de coti, și lăţimea lui de sease 
coti: l-a înălțat în câmpia Dura. în pro- 
vincia Babilonului. 

2 Ņi a trimis regele Nebucodonosor 
să adune pe satrapi, diregători. guver- 
natori, judecători, tezaurari. consilieri. 
legiutori, și pe toţi mai marii provin- 
celor, să vie la sfinţirea chipului, pe 
care-l înălțase regele Nebucodonosor. 
3 Deci satrapii. diregătorii, guvernătorii. 
judecătorii. tezaurarii. consilierii, legiui- 
torii şi toţi mai marii provincielor s'au 
adunat la sfințirea chipului, pe care-l 
înălțase regele Nebucodonosor: și au 
stat inaintea chipului. pe care-l inălțase 
Nebucodonosor. 

4 Şi crăinicul strigă cu tărie: «Po- 
poarelor, natiunilor, și limbelor! vi se 
porunceste: 5 Când veti auzi sunetul 
trâmbiţii. al naiului. al citarei, al alăutei 
şi al psalterii. al simfoniei și al orice fel 
de muzică. să cădeţi şi să vă inchinaţi 
chipului de aur, pe care l-a înălțat re- 
gele Nebucodonosor; -6 Și cel nu va 
cădeă și nu î se va închină. va fi în ace- 
easi oară aruncat în cuptorul ce arde 
cu foc. T Deaccea. cum auziră toate 
popoarele sunetul trâmbiţii, al naiului. 
al citarei, al alautei, al psalterei şi al tot 
felul de muzică. căzând toate popoarele, 
națiunile și limbile, se închinară chi- 
pului de aur, pe care-l inălțase regele 
Nebucodonosor. 

8 Între acestea “apropiatu-s'au orac- 
cari Chaldei şi au părit pe Ludei:  9Spu- 
nând şi zicând regelui Nebueodonosor : 
dhege, în veci să tresti! 10 'Turege, 
dat-ai poruncă, ca tot omul ce va auzi su- 
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netul trâmbitei, al naiului. al citarei, al 
alăutei, al psaltirei și al simfoniei, șial 
tot felul de muzică. să cadă şi să se în- 
chine chipului de aur: 11 Și că pe oel 
ce nu va cădeà și nu i se va închină. să 
se arunce în cuptorul ce arde cu foc. 
12 eSunt câţiva bărbaţi Iudei, pe cari tu 
i-ai pus preste trebele provinciei Babi- 
lonului: Sadrac. Meşae și Abed-Nego; 
acești oameni. rege. n'au ținut seamă de 
tine: pe zeii tăi nu servesc, și chipului 
de aur, pe care l-ai înălţat, nu se închină. 

13 Atuncia Nebucodonosor cu mânie 
şi urgie a poruncit să aducă pre Sadrac. 
Meşae şi Abed-Nego. Şi au adus pe 
oamenii aceştia inaintea regelui. 148i 
Nebucodonosor luând cuvântul a ziscătre 
dânșii: Au doară cu adevărat, Sudrace, 
Meşace şi Abed-Nego, pe zeii mei nu 
serviţi, şi chipului de aur, pe care l-am 
înălțat, nu vă închimaţi? 15 Acum deci 
de sunteţi gata, când veti auzi sunetul 
trâmbiţei, al naiului. al citarei, al alautii, 
al psalterii, al simtoniei și al tot felul de 
muzică, a cădeă şi a vă închină chipului; 
pe care l-am făcut. f bine; iar de nu vă 
veti închină, veţi fi aruncati în aceeasi 
oară în cuptorul ce arde cu loc: și cine 
este zeul, care vă va scăpă din mânile 
mele? 

16 Şadrac, Meşac și Abed-Nego răs- 
punzând, zis-au regelui: Nebucodono- 
soare. &noi nu avem nevoie să-ţi răs- 
pundem asupra acestui lucru. 17 De 
ese așă. Dumnezeul nostru, pe care noi 
íl servim, poate să ne scape din cupto- 
rul ce arde cu foc: și din mâna ta rege, 
ne va scăpă. 18 Și chiar de nu. stiut 
să-ţi fie, rege, că pe zeii tăi nu-i vom 
servi, şi chipului de aur, pe care l-ai ridi- 
cat, nu ne vom închină. 

19 Atuncia Nebucodonosor s'a um- 
plut de mânie, şi privirea feţei lui sa 
schimbat asupra lui Ķadrac, Meşac și 


Abed-Nego, și vorbind a poruncit să in-| 


ferbinte cuptorul îngeptit mai mult decât 
se obicimuă a se înferbântă. 20 Sia 
poruncit celor mai puternici ai oastei 
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sale, să lege pe Sadrac, Meşac şi Abed. 
Nego, și să-i arunce în cuptorul ce ar- 
deà cu loc. 21 Atuncia bărbaţii aceia 
fură legați cu mantiele lor. pulpanele 
lor. legăturile lor de cap și cu celelalhe 
vestminte ale lor. și fură aruncați în 
cuptorul ce ardeà cu foe. 22 Și fiiindea 
porunca regelui fusese aspră, și cupto- 
rul se înferbântase foarte. para focului 
a omorit bărbaţii aceia, cari ridicaseră 
pe Şadrac. Meşac și Abed-Nego. 23 Iar 
acesti trei bărbați Sadrac. Meşac si Abed- 
Nego. au căzut legați în mijlocul cup- 
torului ce ardeà cu foc. 

24 Atuncia regele Nebucodonosor s'a 
minunat: şi sculându-se cu grabă, a 
vorbit, şi a zis către sfetnicii săi: Au 
n'am aruncat în foc numai trei bărbati 
legaţi? iar ei au răspuns, şi au zis re- 
gelui: Adevărat rege! 25 Și el răs- 
punzând, a zis: Iată, eu văd patru băr- 
bati deslegaţi, *preumblându-se în mij- 
locul focului, şi nu au nici o vătămare: 
și privirea celui de al patrulea este ca 
a Junui fiu de Dumnezeu. 

26 Atuncia apropiându-se Nebuco- 
donosor de gura cuptorului ce ardeù 
cu foc, a vorbit, şi a zis: Şadrace. Me- 
şace şi Abed-Nego, servii Dumnezeului 
celui Preanalt. ieşiţi şi veniţi. 

Atuncia Sadrac, Mesac şi Abed-Nego 
au ieșit din mijlocul focului. 27 ïi 
adunându-se sat rapii, diregătorii.guver- 
nătorii, şi stetnicii regelui, au văzut pe 
Dărhaţii aceștia, k preste corpurile cărora 
focul n'avusese nici o putere, şi nici un 
păr din capul lor nu se pârlise, şi man- 
tiele lor nu se schimbaseră, nici miros 
de foc nu se prinsese de ei. 

28 Atuncia a vorbit Nebucodonosur: 
şi a zis: Binecuvântat fie Dumnezeul 
lui Şadrac, al lui Mesac şi al lui Abed- 
Nego, care a trimis pe îngerul său. ȘI 
a scăpat pe servii săi, care ¿sperau 1M 
el și n-au ascultat de cuvântul regelui» 
şi şi-au dat corpurile lor. spre a nu se 
servi nici a se închină altui zeu. fără 
numai Dumnezeului lor. 29 Deacecă 
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dau poruncă. ca gri. date i aa ŞI | 
< pa care va vorbi de rău de Dumne= 
limbi: S seqrac, al lui Megas şi al luil 
zeul Nat: să se facă bucăţi, ṣi casele | 
de ajungi bălegar ; căci alt zeu nu 
te, GaTe să poată scăpă astfel, 30A- 
gi regele a înălțat pe Sadrac, Mesac | 
M'i bed-Xego in provincia Babilonului. | 
isul lui Nebucodonosor despre arborele cel | 
mare, cu tåleuirea și indeplinirea sa. 

Nebucodonosor, regele “tuturor po- 
4 poarelor, natiunilor şi limbilor, câte 
locuese în tot pământul: pacea să se 
immulțească vouă. 2 Plăcutu-mi-a a 
vă dă în stire semnele şi minunile bee 
mi le-a tăcut Dumnezeul cel Preainalt. 
3 eCât sunt de mari semnele lui! și cât 
de puternice” minunile lui! regatul lui 
estedun regat yecinic, și domnia lui din 
neam În neam, 

+ Eu. Nebucodonosor, fiind linistit 
in casa mea, și inflorind in palatul meu, 
5 Văzut-am un vis, care mia înfricosat, 
si gândurile, ce mi-au venit în patul 
meu. €și viziunile capului meu, f m'au 
turburat. 6 Deaceea dat-am poruncă. să 
se aducă inaintea mea toti inţeleptii Ba- 
bilonului, ca să-mi arate deslegarea vi- 
sulu. 77 Atuncia au intrat magii, des- 
cântătorii, Chaldeii şi fermecătorii ; şi 
t-am spus visul. dar nu mi-au arătat 
deslegarea lui. 8 Dar în urmă a întrat 
inaintea mea Daniel, hal cărui nume 
este Beltşazzar. după numele zeului meu. 
Sin care se g/lă spiritul zeilor celor 
rs $i pus-am înaintea lui visul. zi- 
cind: 


9 Beltsazzar, d marele magilor, findeă 
“Unose, că spiritul zeilor sfinţi este în 





te, ȘI nici o taină îţi este prea grea, 
Mat ani viziunile visului meu, ce am 
pă ȘI eslegarea lui. 10 Deci viziu- 
i u meu pe patul meu așă erau: 
iman a kun arbore in mijlocul 
antului, și înălţimea lui erù mare. 
nernfele a crescut, si s'a întărit, 
“umea lui ajungea pănă la cer, 
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vedeà până la marginile a 
tot pământul. 12 Frunzele sale erau 
frumoase. şi fructele sale mari. ṣi int” în- 
sul erù de unde să mănânce toţi: l fia- 
rele câmpului se puneau la umbr 
dânsul. 


ŞI se 


ă supt 
ȘI in ramurile sale locuiau pasc- 
rile cerului, si din ele se hrâniă toată 
carnea. 13 Văzut-am în viziunile ca- 
pului meu pe patul meu, şi iată. mun 
veghetor şi "un sfânt; se pogori din cer; 
l4 Ni a strigat cu tărie. și astfel vorbi: 
“Tăiaţi arborele, și smuleeţi ramurile 
sale: scuturați frunzele lui. și risipiti 
fructele lui: 2să fugă fiarele de supt 
dânsul și paserile depe ramurile hui: 
15 Dar tulpina cu rădăcinele ei să o 
lăsaţi în pământ, şi să se lege cu lanţuri 
de fer și de aramă în iarba cea verde a 
câmpului : și să se adape din roua ceru- 
lui, şi partea lui să fie cu fiarele în 
iarba pământului: 16 Ca inima sa să 
se schimbe din inimă de om. şi să i se 
deà inimă de fiară: și șeapte «timpuri 
să treacă preste dânsul. 17 Aceasta s'a 
rânduit din porunca zeilor veghetori, și 
hotărirea este prin cuvântul sfinţilor ; ” ca 
să cunoască vieţuitori, scă cel Preainalt 
domnește asupra regatelor oamenilor, 
și că el le dă aceluia. căruia îi place, şi 
pune preste dânsele pe cel mai jos din 
oameni. 18 Acest vis l-am văzut eu, 
Nebucodonosor, regele; si tu. Beltsaz- 
zare. spune deslegarea lui; căci toţi înte- 
leptii regatului meu nu sunt in stare 
să-mi arăte deslegarea: dar tu eşti în 
stare; “căci spiritul zeilor sfinţi este 
în tine. | 

19 Atuncia Dani2l.* al cărui nume 
eră Beltşazzar, s'a îngrozit cam o oară. 
şi gândurile sale l-au turburat. Regele 
luând cuvântul, îi zise: Beltsazzare să 
nu te turbure visul şi deslegerea lui. 
Beltşazzar a răspuns si a zis: Domnul 
meu. visul să fie asupra celor ce te urăsc, 
şi deslegarea lui asupra inamicilor tài. 
20v Arborele ce l-ai văzuţ crescând și 
intărindu-se, a cărui înalțime ajungeà 
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până la cer, și se vedea peste tot pă- 
mântul: 21 Ale cărm frunze erau fru- 
moase, ale cărui fructe erau mari. ȘI în 
care eră de unde să mănânce toti. supt 
care locuiau fiarele câmpului. si pe ra- 
murile căruia locuiau paserile cerului: 
>> zu, rege. esti arborele acesta, care 
ai cresut si te-ai întărit: căci înălțimea 
ta s'a înălțat. și a ajuns până la cer.“ și 
domnia ta până la marginile pământului. 
23 bar că regele văzi un veghetor și 
un sfânt pogorindu-se din cer. și zicând: 
'Păiaţi arborele. şi-l dărâmaţi. și numai 
tulpina cu rădăcinele sale să o lăsați în 
pământ. dar să se lege cu lanturi de fer 
si de aramă în iarba cea verde a càm- 
pului; să se adape din roua cerului. și 
cu fiarele câmpului să fie partea sa. până 
ce vor trece preste dânsul șeapte tim- 
puri: 24 Aceasta este deslegarea, o 
rege, și aceasta este hotărîrea celui Prea- 
înalt. de ceea ce se va întâmplă dom- 

nului meu rege: 25 Te vor dalungă 

dintre oameni și cu fiarele câmpului va 
ti locuinţa ta. şi te vorehrăni cu iarbă 
ca boii, și cu roua cerului te vor adăpă: 
şi şeapte timpuri vor trece preste tine, 

f până ce vei cunoaște, că cel Preainalt 
domnește preste regatele oamenilor. și 
că elle dă aceluia căruia îi place. 26 Și 
că s'a poruncit să se lase tulpina cu rădă- 
cinele arborelui : regatul tău iarăși ţi se 
va dă, după ce vei cunoaște. çă cerurile 
domnesc. 27 Deaceea, rege. placă-ţi 
sfatul meu. şi :înlăturează păcatele tale 
prin dreptate și fărădelegile tale prin 
indurare către cei săraci; Jpoate că a- 
ceasta îți vakprelungi prosperitatea. 

Nebunia și smerenia regelui. 

_ 28 Toate acestea au venit asupra lui 
Nebucodonosor. regele. 29 La sfârșitul 
a douăsprezece luni, când se preumblà 
prin palatul domnese al Babilonului, 
30 Regele vorbià și ziceă: Au nu este 
acesta Babilonul cel mare, pe care eu 
J-am zidit. ca să fie scaunul regatului, 


prin puterea mea cea mare, şi spre onoa- 
e iei une 
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rea măririi mele? 51 "Cuvântul cup 
încă în gura regelui. și căzii20 voce din 
cer, zicând: Ti se dă în știre, rege No. 
hueodonosor. că regatul s'a depărtat dela 
tine: 320Te vor alungà dintre oameni, 
şi eu fiarele câmpului va fi locuinta ta: 
cu iarbă ca boii te vor hrăni, și Şeapte 
timpuri vor trece preste tine: până ce 
vei cunoaste că cel Preainalt domneste 
preste regatele oamenilor, și că el le da 
aceluia. căruia îi place. 

33 Si chiar în aceeaşi oară s'a implinit 
cuvântul asupra lui Nebucodonosor: fù 
alungat dintre oameni, mâncă iarbă ca 
boii. și din roua cerului se adăpă corpul 
său. până ce perii i-au crescut, ca penele 
de vultur, și unghiile lui. ca ghiarele 
paserilor. à 

34 Sirla sfârşitul zilelor eu Nebuco- 
donosor am ridicat ochii mei către cer, 
şi mintea mea sa întors în mine; am 
binecuvântat pe cel Preaînalt, am lăudat 
şi am mărit pe cel dece în veci trăeste. 
a cărui domnie este” o domnie vecinică. 


ȘI al cărui regat este din neam in 
neam; 85 Șistoţi locuitorii pămân- 
tului întru nimica se socotesc: și 


după voinţa sa face toate, atât în osti- 
rile cerului, cát şi locuitorii pământului: 
Și“nu este cine să oprească mâna sa. 
sau să-i zică: Ce faci? 36 În acel timp 
mintea mea s'a rentors în mine; și spre 
mărirea regatului meu mi s'a dat iarăși 
strălucirea mea și măreția mea; sfetnicii 
mei și cei mai mari ai mei din nou m'au 
căutat.. m'au pus în regatul meu. si mi 
s'a adaus o mărire şi mai mare. 

37 Şi acum eu, Nehucodonosor, laud 
și preaînalt şi mărese pe Regele cerului: 
ale cărui fapte toate sunt adevăr. şi ale 
cărui căi sunt cele adevărate ; şi care pe 
cel ce umblă în mândrie îi umilește. 
Ospăţul lui Beltşazzar : serierea minunată pe 

părete, şi tâlcuirea sa prin Daniel. 
Regele Belşazzaraa făcut un ospăt 
mare mai marilor săi, o mie, şi beù 


vin cu acești o mie. 2 Şi în cheful vi- ’ 
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ui a poruncit Pelhsazzar sá se aducă 
JDlVI a Sea ae ea aaa 
ha ele cele de aur ȘI de arrini. pe cz 


Nae părintele său, le ari 
-sp din templul din Ierusalira. ca să 
wa ca dănsele regele Și mal mani Săi, 
femeile sale si concuhinele sale. 3 Deci 
c'au adus vasele de aur. care se adu- 
rá din templul casei Dumnezelui 
din Jerusalim: și hăură cu dânsele rezelui. Şi re 
regele şi mai marii săi. femeile sale şi câtre Daniel: Au tu eşti acel Daniej 
eunenbinele sale. 4 Bâură vin şi “lâu- dintre fii celor adusi prinsi din Iei 
dară pe zeii lor de aur și de arcim. de cari i-a ad 
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1s din Judea rez 
aramă. de fer. de lemn si de peatră. liele meu? 14 Auzit-ar sie t 
5dn aceeasi oră au ieşit degete de! Pspiritul zeilor este în tine. si că sa sasi 
mână de om. și au scris in fata poli- lin tine lumină. pricepere s lepa 
candrului pe táncueala zidului palatului aleasă. 15 Si acum fost 
regelui: și regele vedeă partea aceea altea mea 2inyelepţii şi descântătorii 
mănti care serià. 6 Atuncia faţa re- cetească serisnarea aceasta 
gelui <a schimbat si zândurile întru atâta | dezlegarea ei: dar n'au 
i s'au turburat. incât incheiturile coap- | deslezarea lucrului. 16 Si eu ar auzi 
slor sale se desfăceau şi *enunchile de tine. că poti să tăleuești si să deslezi 












sale se loviau unul de altul. 7 Şifa nodurile: 7şi acum. de pot să cesil 





smagi. pe Chaldei şi pe descântăteri. cu purpură vei îi îmbrăcat. si 
Şi regele luând cuvântul. a zis către aur se ra pune pe grumazil tău. si ca 
intelegi Babilonului: Cine va ceti scri- jal treilea vei domni in rezat. 
sarea aceasta. si-mi va arătă deslezarea | 17 Atuncia a răspuns Daniel. si a zi= 
ei. acela va fi îmbrăcat cu purpură. și |inaintea regelui: Darurile tale râmânaă-ti. 
lant de aur se va pune pe grumazul său. |si dă altuia răspiăurile tale: dar eu voiu 
“si ca al treilea va domni în regat. |ceti regelui scrisoarea. şi-i voiu arăt: 
$ Atuncia au intrat toti intelepti regelui: | dezlegarea. 18 Tu. rege: > Dumnezeul 
“dar nu putură să cetească scrisoarea. cel Preainalt a dat lui Nebucmjonesor. 
nici să arate regelui deslesarea ei. 9Și părintele tău. regat. mărime. și ondare: 
regele Beltsazzar sa iturburat. și mai! 9 Si de mărimea. ce i-a lat. E toate po- 
Tarii săi au incremenit. poarele. naţiunile şi limbile tremurau 
10 Şi la răcnetele regelui și ale mai şi se infricosau inaintea lui; pe cine 
marilor săi a intrat regina in casa ospă- (voilà. omoră: si pe cine voilà. lăsă sà 
tului: și luând cuvântul regina. a zis: |trăească: şi pe cine volià, umiliă. 20% Dar 
‘Rege, să trăeşti în veci! să nu se tur- |cànd inima lui sa inăltar. si duhul său 
mure vândurile tale. și fata ta să nulsa impetrit în mândrie. fù aruncat din 
se schimbe, 1] Este un om în resatul|tronul sâu de rege şi mărirea sa se sh 
täu, în care este spiritul zeilor sfinţi: şi |părtă dela dânsul. 21 Și fucalunzar 
in zilele părintelui tău găsitu-sa în el|dintre fiu oamenilor, ȘI inima lui se făcu 
Unină, pricepere şi intelepciune. ca în-|caa fiarelor, ši locnința lui eră cu asinti 
Yelepciunea zeilor: acela pe care regele sălbatici: cu iarbă se hrâniă ca bul. 3 
mi micodonosor, părintele tău. l-a pus compil î isi onm din roua cn Pa 
l mare preste magi. descântători. pănă ce a cunoscut, că Dumneze 
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s234 
Preanalt domnește preste regatele ame- 
nilor şi pune preste dànsele pe cine vo- 
ieste. 

92 Jar tu, ful său Belsazzar. Ynu 
ti-ai umilit inima ta. deşi cunoșteai toate 
acestea: 2?37Dar te-ai ridicat asupra 
Domnului cerului: şi vasele casei sale 
s'au adus inaintea ta. şi ati băut vin cu 
dânsele, tu şi mai mari tăi. femeile tale 
şi concubinele tale. și ai lăudat pe zeii 
cei de argint şi de aur, de aramă, de 
fer, de lemn și de peatră. teare nici nu 
văd, nici nu aud, nici nu înțeleg, iar pe 
Dumnezeu, în mâna căruia este suflarea 
ta, şi în puterea lui toate căile tale. nu 
l-ai mărit. 24 Deaceca sa trimis de 
dânsul această parte de mână. și sa 
seris serisoareă aceasta. 

25 Şi aceasta este serisoarea. care 
s'a seris: Mene. (numărat) Tekel (cum- 
pănat), Ufarsini (părţi). 26 Aceasta 
este deslegarea lucrului: Mene: a nu- 
mărat Dumnezeu regatul tău. și i-a 
pus sfârșit: 27 Tekel: cești cumpănit 
in cumpănă, și aflat prea uşor; 28 Pe- 
res: s'a despărțit regatul tău, şi s'a dat 
d Mezilor și Perşilor. 

29 Atuncia a poruncit Belsazzar. și 
au îmbrăcat pe Daniel cu purpură. şi 
au pus lanţ de aur pe grumazul său. 
si proclamatu-s'a. că el va domni al 
treilea în regat. 

30 În aceeaşi noapte fù ucis Belşaz- 
zar regele Chaldeilor. 

51 Și Dariu. Medul, a luat regatul, 
fund ca de șeasezeci şi doi de ani. 
Conjuravea președinților şi a mai marilor a- 
supra lui Daniel, care este aruncat într'o peş- 
tere de lei, şi păstrat în viață întrun chip 

minunat, 

Plăcut-a lui Dariu să pună “preste 

regat o sută douăzeci de satrapi. ca 
să fie preste tot regatul. 2 Si preste ci 
trei guvernători (dintre care unul erà 
Danicl), ca să se deà seamă acestor sa- 
trapi, ca să nu se facă nici o pagubă re- 
gelui, B Muncia Daniel intrec pe 
wuvernători ȘI pe satrapi; Peăci intr'in- 
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sul eră un duh ales: şi regele Cugtă 
să-l pună preste tot regatul. Ă 

4 cAtuncia guvernătorii şi Satrajii 
căutară să atle ceva asupra lui Danie] 
privitor la lucrurile regatului: dar py 
putură află nimic. nici un greș: căci er 
credincios, şi nu se află în el nici vina, 
nici greş. 5 Atunela au zis oamenii a- 
|eeştia : Nu vom află nimic asupra aces- 
tui Daniel. afară doară de nu vom atli 
ceva asupră-i fată cu legea Dumnezeu- 
lui său. SE 

6 Atuncia guvernătorii și satrapii a- 
ceștia se adunară la rege. şi vorbiră asi 
către el: Rege Dariu. în veci să trăești! 
7 Toți guvernătorii regatului, diregā- 
torii și satrapii, sfetnicii şi mai marii 
s'au sfătuit să așeze o lege domnească, 
și să deà o aspră oprire, că oricine va 
face rugăciune vre unui zeu sau unui 
om până în treizeci de zile. fără decât 
numai ție. rege. aceia să se arunce in 
groapa leilor. 8 Și acum. rege. pune 
oprire, şi iscălește scrisoarea aceasta, ca 
să nu se schimbe, după elegea Mezilor 
și a Perşilor, care nu se poate desființă. 
9 Deci regele Dariu a iscălit scrisoarea 
și oprirea. 

10 Și Daniel. cum a cunoscut că sa 
iscălit scrisoarea. a intrat în casa sa: 
și ferestrile cămării sale din partea 





f către Ierusalim deschise fiind. inge- 


nunchie pe genunchile sale 7 de trei ori 
pe ZI. rugându-se și multumind Dum- 
nezeului său, cum făceă mai nainte. 

11 Atuncia oamenii aceia se adunari. 
aflară pe Daniel făcând rugăciune şi ce- 
reri Dumnezeului său. 12 kAtuncia se 
apropiară. şi vorbiră înaintea regelui. 
zicând: Au nai iscălit o oprire. ca tot 
omul, care ar face rugăciune vre unui 
zeu sau unui om până în treizeci de zile. 
fară decât numai tie, rege, să se arunce 
in groapa leilor! Regele răspunzând zise: 
Adevărat este cuvântul, idlupă legea Me- 
zilor şi a Perşilor. care nu se poate des- 
ființă. 

13 Muncia au răspuns, și au 


zis rege- 
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14 Atuncia regele, cum auzi aceste 

ante, Jsa supărat foarte pe sime in- 
M ai indreptă gàndul la Daniel, ca 
siel seape ; şi pănă la apusul soarelui 
am să-l scape. 15 Munca oamenn 
| use adlunară la rege, si vorhiră 
că legea Mezilor si 


SUȘI 


acesti: fe 
regelul : Sun. rege. 


a Perşilor este. că nici o oprire sau lege 


ce o face regele. nu se poate destiinți ? 
16 Atuncia regele a poruncit, și au dus 
pe Daniel. și l-au aruncat in groapa 
leilor. Zar regele a vorbit, și a zis hu 
Daniel: Dumnezeul tău, pe care tu ne- 
ammat il servești, acela te va scăpă. 
172Şi sa adus o piatră și Sa pus pe 
gura gropii: oși regele a sigilat-o cu 
insusi sigilul său și cu sigilul fruntasilor 
săi. ca să nu se schimbe nimic în pri- 
vința lui Daniel. 18 Atuncia regele s'a 
dus la palatul său, şi a petrecut noaptea 
în ajun. și nu i-sa adus nici © concu- 
hină: Pşi somnul său a fugit dela dânsul. 

19 lar regele s'a sculat în zorii di- 
mineti. şi sa dus în grabă la groapa 
leilor. 20 Şi când a sosit la groapă, a 
strigat cu voce plângătoare pe Daniel: 
s regele luând cuvântul a zis lui Da- 
mel: Daniele, servul Dumnezeului celui 
vu! Dumnezeul tău, pe care lu ne- 
curmat îl servești, putut-a oare să te 
scape de lei? 21 Atuncia a vorbit Da- 
niel către rege: rege, in veci să trä- 
esti! 22s Dumnezeul meu a trimis pe 
serul său, şi a astupat gura leilor in- 
tnu m'au vătämat: căci în mine s'a 


al j al 4 r . z 
t in el, “pentru că aveà credinţă in 





Waa 
21 Abune regele a porunca gi an 
adus pe ominmenti neek, Cate pitt pe 


T. 


Daniel, și dau arunent in groapa leilor, 
pe dànşii, pe copiii lor gi pe femeile lor: 
ŞI mai nainte de a ajunge ci Ja fundul 
gropi, leii i-au apucat și lesan màrun- 
tit toate oasele lor, 

25 Ălumelu a seris reede Darin către 
toate popoarele, națiunile si mhile, ce 
locuiau preste tol pământul: Pacen si 
se immulfiaseð voui, 26 Ne dA po- 
vuneă dela mine, cu in boală intindereare- 
gatului meu să bremure oamenii gi Ni se 
teamă de Dumnezeul lui Daniel; căci el 
este Dumnezeul cel viu gi mai el tri- 
este în veci; regatul su nu se va sfAràmid, 
şi domnia lui oa fi pnd la siirsi, 27 LA 
scapă și måntuie, și faee semne yi mi- 
nuni in cer și pe pământ, el eare a señ- 
pal pe Daniel din puterea leilor, 

28 Aşi a prosperat Daniel m domnia 
lui Dariu si in damn hui Cir, Persul, 
Viziune simbolică da cele patru fiare gi de 
judecata lor, și de împărăţia vecerniei a fiului 

omului, 
În anul intăiu al lui Belsazzar, re- 
gele Babilonului, «avut=a Daniel un 
vis şi? viziuni ale capului său pe patul 
său: si a seris visul, gi n istorisit lueru- 
rile cele mai insemnate, 

2 Daniela vorbit, si a zis: Priviam 
in viziunea mea de noapte, si iată cele 
patru vânturi ale cerului au năvălit a- 
supra mării celei mari: 3 Și patru 
fiare mari, deosebite una de alta, Esau 
suit din mare, A Cea dintàia erù Tea 
un leu, şi avol aripi de vultur: o pri- 
viam, până ce i-sau smuls aripile: xi 
sculându-se dela pământ, a stat pe pi- 
cioare ca un om, ṣi i-a dat inimă de 
om. DENI iată apoi a doua fară, ase- ` 
menen unui wes, care g'a seulat pe o 
coastă, si aveù wei coaste în gura Ni. 
intre dinții săi: si ayi i-se ice: Seon- 
lă-le, mănâncă cărnuri multe 6 După 





uebusla pri ia si iată alta, oa un pit- 
dos, avind pe spatele sale patru aripi 
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N26 
de pasere: și fiara aveă și/ patru capete: 
şi 1-se dădu domnia. 7 După aceea 
priviam în viziunile de noapte, si iată 
vo a patra fiară inspămăntătoare, 
groaznică și tare foarte: si avea dinți 
mari de fer: mâncă şi sdrumică, şi rà- 


măşiţa o călcă in picioarele sale: si a-| 


ceasta erù deosebită de toate fiarele cele 
de dinaintea ei: * şi aveă zece coarne. 
S Priviam coarnele, şi iată fun alt corn 
mic a ieşit dintrinsele. de dinaintea 
căruia trei din coarnele cele dintàie se 
smulseră : şi iată, in cornul acesta eran 
ochi ca vchiiJ de om. şi gură. care vor- 
bià lucruri sumeţe. 

9 l Priviam până ce s'au aşezat tro- 

nurile, şi a şezut cel vechiu de zile. 
"al căruia vestmânt eră alb ca omătul. 
ȘI perii capului său ca lâna cea curată: 
tronul său eră ca para focului 9şi roa- 
tele sale ca tocul cel arzător. 102 Flu- 
vii de toc treceau şi se revărsau pe din- 
naintea lui: 2nii de mii îl serveau, şi 
miriade de miriade stăteau inaintea lui: 
” judecata s'a tinut, şi cărțile s'au des- 
chis. 11 Priviam atuncia pentru vue- 
tul cuvintelor sumete. ce vorbiă cornul: 
*priviam până ce sta ucis fiara, și cor- 
pul ei s'a pierdut. și s'a dat focului spre 
ardere. 12 Cât pentru celelalte fiare. 
li-s'a ridicat domnia: dar viata li-sa 
indelungit până la un timp si anume 
timp hotărit, 

13 Văzut-am în viziunile de noapte. 
si iată tunul, ca fiul de om. venià pe 
nourii cerului, şi a ajuns la «cel vechiu 
de zile, și l-a dus inaintea lui. 14 Și 
i-s'a dat domnia. mărirea si regatul, ca 
să-l servească toate “popoarele, natiu- 
nile și limbile; domnia lui va fi v dom- 
nie vecinică. care nu va trece. şi regatul 
lui nu se va stărâmă. i 

15 Eu Daniel 2 intristatu=m am in su- 
Hetul meu, in lăunteul corpului meu. si 
viziunile capului meu m'au turburat, 
16 Apropiatu-m'am de unul din aceia, 
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OON 
care erau de faţă. si cântam dela el dess 
[legarea tutulor acestora. Si mi-a Spus-o 
şi mi-a făcut stiutà deslegare à 
lor: 17 a Aceste tiare mari, care Sunt 
patru, sant patru regi, care se yor 
dică din pământ. 18% Dar sfinţii celui 
Preainalt vor luà regatul, şi vor stà. 
pâni regatul in veci, da, în veci și con- 
tinuu. 

19 Atuncia voit-am să cunosc insem- 
narea cfiarei a patra, care eră deosebită 
de toate celelalte şi preste măsură groaz- 
nică, ai cărei dinți erau de fer. şi unghi- 
ele ei de aramă: mâncă. sdrumică. si 
rămăşiţele le călcă ìn picioarele sale: 
20 Și despre cele zece coarne ce ermu 
in capul ei, și despre celalalt, ce a iesit. 
ŞI dinaintea căruia au căzut trei: de cor- 
nul acela, zic, ce aveă ochi. și gură care 
vorhiă lucrari sumeţe, a cărui privire 
erù mai groaznică decăt a soţilor săi. 
21 Priviam, dşi cornul acela făceă res- 
bel cu sfinții. şi-i invingeă: 92 ePână 
ce a venit cel vechiu de zile, şi/'s'a dat 
judecata la sfinţii celui Preainalt: şi tim- 
pul a sosit, că sfinţii au luat în stăpânire 
regatul. 

23 Sia zis: Fiara a patra va fival 
patrulea regat pe pământ. care va fi deo- 
sebit de toate regatele. şi va stâşiă tot 
pământul. îl va călcă, şi-l va sdrumică. 
21 Şi cele zece coarne sunt zece regi. 
cari se vor ridică din regatul acesta, și 
în urma lor altul se va ridică: şi acesta 


a lucruri 





supune trei regi. 25 îSi va vorbi cu- 
vinte asupra celui Preainalt, va J urmări 
pe sfinții celui Preainalt, şi va ¥ cugetà 
să schimbe timpurile şi legile: şi lsfintii 
se vor dă in mâna luim până la un timp. 
la timpuri şi jumătate de timp. 26% Dar 
judecata se va țincă şi se va depărtă 
domnia lui, spre a se stărâmă şi nimici. 
până la sfârşit, 27 Siodomnia şi pu- 





ri-{ 


se va deosebì din cele dintàiu, şi va! 


terea, şi măreția regatelor de supt tot. 


cerul. se vor dă poporului stinților celui 
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DANIEL. 7, 8. R2T 


pa cărui domnie va fi domnie 


preainalt. Pa i a í 
1și toate puterile îl vor servi, 


vecină A 
sall vor ascultă. MA i 
"9 Pànă aici este sfârșitul lucrului. 
Încât; despre mine. Daniel, ” gândurile 
mele mult m au turburat, ŞI fața misa 
schimbat; dar * păzit-am lucrul in inima 
mea. 

Viziune despre împărăția Mezilor şi u Perşi- 
iata trecilor şi despre regele erud împotriva 
poporului lui Dumnezeu. 

În al treilea an al domniei regelui 

Belsazzar o viziune mi s'a arătat, mie 
lui Daniel, după aceea care mi s'a arătat 
amai nainte. 

2 Am văzut în viziune, şi când am 
văzut, eram în *Şuşan, cetatea palatu- 
lui, din provincia Elam: văzut-am în 
viziune, și eram lângă râul Ulai. 3 Și 
ridicând ochii mei, am văzut, şi iată, 
stă inaintea râului un berbece cu doud 
coarne: şi coarnele erau înalte, dar unul 
mai înalt decât celalalt: şi cel mai înalt 
crescuse mai pe urmă. +4 Văzut-am 
berbecele îimpungând ca coarnele către 
apus şi mează-noapte şi mează-zi; și nici 
o fiară nu puteă să-i steă inainte, și nu 
eră cine să scape din mâna sa; cei făcea 
după voinţa sa, şi s'a mărit.. 

5 [ar cum luam seamă. iată, un tap 
venià dela apus preste faţa a tot pămân- 
tul: şi țapul aveă dun corn însemnat intre 
ochii săi. 6 Şi a venit până la berbe- 
cele cel cu două coarne, pe care-l văzu- 
sem stând lângă râu, şi s'a repezit asupra 
lui în furia puterii sale. 7 Şi l-am vă- 
zut, că s'a apropiat de berbece, s'a în- 
cruntat asupră-i, a lovit pe berbece, și 
l-a frânt amândouă coarnele; și nu erà 
putere in berbece, ca să steă inaintea 
Tri acesta íl aruncă la pământ, şi-l 
je ba ; picioare; şi nu erà cine să pala: 
S'a Mirr din mâna lui, 5 ȘI tapu 
cit, i oara, ŞI cum sa imputerni- 

Tuni t Ivânt cornul cel mare; și în 
l au crescut alte “patru insem- 
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nate către cele patru vånturi ale cerului. 
9 /Si dintunul din ele a ieşit un corn 
mic, cesa mărit foarte d către mează-zi, 
către răsărit, şi către pământul cel 
măreț. 10 ¿Nisa mărit până la oștirea 
cerului; şi Fa aruncat la pământ o parte 
din oştire și din stele. și le-a călcat. 
Il ¿a mărit chiar până lamai ma- 
vele oștirii; şi2s'a desliinţat jertfele cele 
continue vale sale, şi locul templului său 
s'a aruncat la pământ. 12 Xiro oaste 
impreună cu jertfa cea continuă s'a dat 
celui nelegiuit, care a aruncat la 4pă- 
mânt adevărul; ra incercat multe, și 
a isbutit. 

13 Atuneia am auzit sun sfânt vorbind, 
şi un alt sfânt, care vorbiă către cel ne- 
numit, ce vorbiă: Până când va țineă 
viziunea despre jertfa continuă, și des- 
pre nelegiuirea pustiitoare, și darea 
spre călcare a templului și a oștirei?- 
14 Și a zis către mine: Până la două 
mii și trei sute zile-noptimi: atuncia 
templul va birui. 

15 Xi când eu Daniel vedeani viziunea, 
şi tcereetam înţelesul, atuncia iată a stat 
inaintea meaun chip de om; 16 Şi 
am auzit voce de omin mijlocul râului 
Ulai. care strigă și ziceă: * Gabriele. fă 
pe omul acesta să înţeleagă viziunea. 
17 Şi a venit aproape de locul unde 
stam; și când a venit, m'am întricoşat, 
ygi am căzut pe faţa mea; iar el zis-a 
către mine: Ià aminte. fiul omului; căci 
viziunea este pentru timpul sfârșitului. 


'182Şi precând vorbià către mine, că- 


zut-am ametţit cu fața mea la pământ; 
adar atinsu-m'a, și ma tăcut să stau 
drept. 19Nia zis: lată. eu te voiu 
face să cunosti ceea ce se va, întâmplă 
în mânia cea mai din urmă; beăci gin- 
teşte la timpul hotărit al stârşitului. 

20 e Berbecele ce l-ai văzut, care aveă 
două coarne, sunt regii Mediei şi ai Per- 
sici. 214Ņi tapul cel păros este regele 
(Greciei: și cornul cel mare dintre ochii 
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828 DANIEI 
săi eeste cel întâiu rege. 227 lar des-! 
pre aceea, că sa frânt, ṣi au crescut 
patru în locul său, arată că patru regate | 
se vor ridică din această naţiune. dar 
nu după puterea lui. 23 Și în timpu- 
rile cele din urmă ale domniei lor. când 
nelegiuirile vor fi pline, 7se va sculà 
un rege hcumplit la faţă si priceput în 
uneltiri. 24 Ni puterea lui va fi tare, 
idar nu prin chiar puterea sa; ṣi în 
chip minunat va strică, va încercă multe, 
va îisbuti, și va nimici pe cei puternici 
și pe poporul sfinților. 25 Si prin mă- 
estriile sale va face să ishutească insc- 
lăciunea în mâna sa; se va sumeti în 
inima sa, şi în pace va nimici pe multi; 
şi se va ridică chiar asupra Maimarelui 
marilor; dar se va frànge farà mână. 
26 Și viziunea despre zile-noptimi, ce ti 
sa zis este adevărată: tu deci sigilează 
viziunea: că se va împlină după multe 
zile. 

27 Şi cu Daniel am leșinat, şi am 
fost bolnav eâtevă zile ; după aceea m'am 
sculat, și făceam lucrurile regelui: dar 
eram uimit de viziune. și=nu eră cine să 
0 priceapă. 

Rugămintea lui Daniel pentru rentoarcerea 
poporului său, şi descoperiri dummnezeeşti, date 
lui drept răspuns. 

Q În anul intâiuaal lui Dariu. fiul lui 

Ahasver. din seminţia Mezilor, care şi 
domni preste regatul Chaldeilor: 2 În 
anul dântâiu al domniei sale. eu Daniel 
am înţeles din cărţi numărul anilor. 
pentru care cuvântul Domnului a fost 
către Ieremia. profetul, că el ar împlini 
șeaptezeci de ani de pustiire a Ierusa- 
limului.  3eSi am îndreptat fata mea 
către Domnul, Dumnezeul, ca să caut 
prin rugăciune și cereri, prin ajunare. 
prin îmlwăcare în sac. și în cenuşă: 
4 M'am rugat Domnului. Dumnezeului 
meu, m'am mărturisit, și am zis: 

O4 Doamne, Dumnezeul cel mare şi 
infricoșat, cel ce păstrează legământul și 

indurarea către cei ce-l iubesc și păzesc 
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i B 9. 
poruncile sale: 5°%Noi am păcătuit ķi 
am făcut fărădelegi. ami nelegiuit.ne-n, 
depărtat dela poruncile tale și dela juda. 
cățile tale; 6/Xi n'am ascultat de gep 
vii tăi, profetii, cari au vorbit in numela 
tău către regii nostri, mai marii nostri 
ȘI părinții nostri, Și către tot poporul 
țării. 7 A ta. Doamne, este dreptatea, 
iar nouă rușinea feței. ca în ziua aceasta 
bărbaților lui Juda și locuitorilor Leru- 
salimului şi a tot Israelul, celor de a. 
proape și celor de departe, în toate tările 
unde i-ai alungat pentru abaterile lor, 
cucare s'au abătutdela tine. 8Doamne, 
nouă ne este ruşinea feţei. regilor nostri, 
mai marilor noștri şi părinților nostri, 
fiindcă tie ţi-am păcătut. 9 ¿La Dom- 
nul, Dumnezeul nostru, sunt indurările 
si iertăciunile : căci ne-am răsculat asu- 
pră-i:  107Şi n'am ascultat de vocea 
Domnului, Dumnezeului nostru. ca să 
umblăm in legile lui, pe care ni le-a pus 
înainte prin servii săi, profeţii. 11 Ciktot 
Israclul a călcat legea ta, și s'a abătut. 
neascultând de vocea ta: deaceca sa 
vărsat asupra noastră blestemul şi ju- 
rământul cel scris în Zlegea lui Moisi. 
servul lui Dumnezeu: căci am păcătuit 
asupră-i. 12 Și amimplinit cuvintele 
sale, pe care le-a vorbit asupra noastră 
și asupra judecătorilor noştri, care ne- 
au judecat, aducànd asupra noastrà ne- 
norocire mare, *incât nu s'a întâmplat 
supt tot cerul ces'a întâmplat în Ierusa- 
lim.  130Cum este scris în legea lui 
Moisi, toată nenorocirea aceasta a venit 
asupra noastră: Peu toate acestea nu 
ne-am rugat Domnului, Dumnezeului 
nostru, nici nu ne-am întors dela fără- 
delegile noastre, şi nici nu am luat 
aminte la adevărul tău. 14 Deci Dom- 
nul a veghicat asupra nenorocirii, ȘI 
a adus-o preste noi: căci "Domnul. 
Dumnezeul nostru. este drept în toate 
faptele sale, câte le face: scăci noi nam 
ascultat de vocea sa. 15 Si acum Doam- 
ne, Dumnezeul nostru, teel ce ai scos 
i Nuvem. D. 17. 
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wl tău din pământul Egiptului cu 
papo tare. și ti-ai făcutenume. ca in| 
agită epăcătuit-am şi am nele- 
Alte 16 Doamne, * după toate drep- 
tatile tale să se întoarcă. rogu-te, mânia 
ta şi furia ta dela cetatea ta. Ierusalimul, 
muntele tău cel sfânt: căci pentru pă- 
catele noastre ZșI pentru lărădelegile pă- 
rinților nostri e Terusalimul și poporul tàu 
vau ajuns de ocară_ tuturor celor dim- 
prejurul nostru. 17 Ñi acum, ascultà, 
Dumnezeul nostru, rugăciunea servului 
tău, și cererile sale, şi “pentru tine, Do- 
amne, dfă să lucească, fața ta asupra 
templului tău ecel pustiit. 197 Pleacă, 
Dumnezeul meu. urechea ta. si ascultă ; 
deschide ochii tăi, şi vezi pustiirile 
noastre, și cetatea care s'a numit după 
numele tău; căci noi nu aducem rugă- 
ciunile noastre inaintea ta pentru drep- 
tățile noastre, ci pentru multele tale în- 
durări. 19 Doamne. ascultă: Doamne, 
iartă; Doamne auzi, și fă: nu intàrzià, 
ipentru tine, Dumnezeul meu: căci 
după numele tău se numește cetatea ta 
și poporul tău. 


Descoperirea dumnezeească despre şeaptezeci de | 


săptămâni. 

203 Și pe când încă vorbiam, şi mă 
rugam, și mărturisiam păcatul meu și 
băcatul poporului meu Israel, şi aduceam 
cererea mea înaintea Domnului. Dum- 
nezeului meu. pentru muntele cel sfânt 
al Dumnezeului meu: 21 Da, pe când 
incă vorbiam în rugăciune, bărbatul 
Gabriel, pe care-l văzusem în viziune 
mal nainte, lucind în strălucire. ls’a a- 
tns de mine meam pe la ora jertfei de 
Seară. 22 Si m'a învăţat. a vorbit cu 
Mine, și a zis: Daniele. ieşit-am, ea să-ți 
Său pricepere, 93 La începutul rugă- 
“lunilor tale a iesit cuvântul, si neu am 
venit să yi7 arăt: (căci tu eşti iubit 


10. s29 


Jtămâni s'au hotărit asupra poporului tău. 


Și asupra cetăţii tale celei sfinte: 
oprirea färàdelegii. pentru 
păcatelor, 4pentru ispășirea nedreptății 
"și introducerea dreptăţii celei vecinice: 
pentru sigilarea viziunii ȘI a profețirii 
"ȘI ungerea Sfintei Sfintelor. 25 tOu- 
noaşte deci și intelege. că “dela iesirea 
cuvântului pentru rezidirea Terusalimu- 
lui până la veel Uns, 2 domn. şeapte 
Săptămâni vor fi: şi şeasezeri și două 
de săptămâni vor fi: rezidi-se=vor şi zi- 
durile, şi ychiar in timpuri de stråmto- 
rare. 26 Și după şeasezeci şi două de 
Săptămâni zeel Uns va fi stârpit, aşi nici 
un urmaş nu va aveă Își poporul dom- 
nului care va veni. eva nimici cetatea 
dsi templul: eşi sfârşitul ei va fi ca feu 
potopul; și pustiirile sunt hotărite pănă 
la sfârșitul resbelului. 27 Si va face 
Slegământ tare cu mulţi intro săp- 
tămână; și la mijlocul săptămânei va 
face să înceteze jertfa şi darul de pâne: 
Și pe aripa templului va fi îuriciunea 
pustiitoare; Își până ce nimicirea hota 
rită se va revărsă asupra celui pustiitor. 

Descoperire nouă prin o arătare cerească. 
| 0 În anul al treilea al lui Cir. regele 
l Persiei. un cuvânt fù descoperit 
lui Daniel. cal cărui nume erà Beltsaz- 
zar; Peuvântul fù adevărat. eşi lupta fù 
marc; și a priceput cuvântul. dşi a îr- 
teles viziunea. 2 În zilele acelea eu 
Daniel am fost în jale trei săptămâni de 
zile! 3 Pâne plăcută n'am mâncat. Şi 
carne şi vin nau întrat în gura mea. 
enici m'am uns de loc. până la împli- 
nivea celor trei săptămâni de zile. 

4 Şi în a douăzeci şi patra zi a lunei 
întâia, când mă aflam la malul fluviului 
celui mare, anume f Tigrul, 59 Ridicat- 
am ochii mei. și am văzut, și hiată. un 


pentru 
nimicirea 
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om îmbrăcat ini un vestmânt de in. si 
coapsele lui iîncinse cu Jaur curat de 
Ufaz; 6 Corpul său # ca erisolitul. fata 
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830 
sa lea privirea fulgerului, ochii săi ca 
făclii de foe, braţele sale "şi picioarele 
sale ca privirea arămii lustruite, 25 su- 
netul cuvintelor sale ca vuctul unei 
mulțimi. 

7 Xi Pnumai cu singur Daniel am vă- 

zut viziunea: căci bărbaţii ce erau cu 
mine n'au văzut viziunea, ci frică mare 
a căzut preste dânşii, şi au fugit, ca să 
se ascundă. 8 Deci rămas-am singur, 
şi am văzut această mare viziune; 9şi 
n'a rămas putere în mine: şi? frumusețe: 
puterii mele se schimbă în sluțenie, și 
nu mi-a mai rămas puteri, 9 Căci au- 
zisem vocea cuvintelor sale; şi când 
auzii vocea cuvintelor sale, căzui ameţil 
pe faţa mea, atingându-se faţa mea de 
pământ.  10€Și iată, o mână sa atins 
de mine, care ma pus pe genunchile 
mele și pe palmale mânilor mele; 11 Și 
a zis către mine: Daniele, «bărbat iubit 
foarte, ià aminte la cuvintele, ce-ţi voiu 
vorbi, și stai drept; căci sunt trimis a- 
cum către tine. ȘI când a vorbit cu mine 
cuvântul acesta, am stat tremurând, 
12 Şi mi-a zis: 2Nu te teme, Daniele, 
căci din ziua întâia, de când {i-ai in- 
dreptat inima ta spre înţelegerea aces- 
tor lucruri, și a te umili înaintea Dum- 
nezeului tău, auzitu-s'au cuvintele tale, 
şi eu am venit pentru cuvintele tale, 
13% Dar patronul regatului Persiei mi- 
sa împotrivit douăzeci și una de zile; 
dar iată, Mihael, unul din cei mai mari 
îngeri, a venit să mă ajute; și cu am ră- 
mas acolo lângă regii Persiei; 14 Și 
am venit să te fac să înţelegi-ceeu ce se 
va întâmplă poporului tău «în zilele de 
apoi: Veăci viziunea este încă pentru 
multe zile. 

15 Și pe când vorbiă aceste cuvinte 
către mine, pus-am faţa mea la pământ, 
și am amuţit, 16 Și iată, unul în chi- 
pul fiilor omului s'a atins de buzele 
mele: atuncia deschis-am gura mea, și 
am vorbit; ȘI am zis către cel ce stă 
înaintea mea: Domnul meu, din cauza 
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viziunii dureri yenikent AU pitt 
na misan at rămas puteri, L7 Si eun 
poate servul domnului men så vorbenseh 
cu un astel de domn? Ni eùt pentry 
mine, de acum n'a nAi AMAK IN Ihipa 
nici 0 putere; ba nici suflare n'a maj 
PĂUN ÎN MINE, 

I8 Și iarăşi s'a atins de mine eefa. 
semenea omului, si wa îm puternică; 
19 Şia zis: Nu teteme, băiat iubi 
foarte; pace (e; imbårbāleazá=te, da, 
îmbărbătează-le! Și pe eind vorbii entre 
mine, mam întări, iam Zis: N4 yop- 
bească domnul meu, căci m'ai intárii, 

20 Si a zis: NHE oare de ce am veni 
la tine? şi acum mă voiu inloarce sá má 
bat en patronul Persici; gi end voju 
ieși, iată, patronul (Greciei va veni, 
>] Dar îţi voiu dà în stire ce este seriy 
ín Seriptura adevärului, şi nu este ni- 
menea cine så må ajute iniru acestea, 
fară numai Mihael, patronul vostru, 
Provocire despre regii Persici, Alesandru 
Macedoneanul despre regii egipteni gi sirieni, 
și mai cu seamă despre Anlioch lipiphanul, 

prototipul lui Anlocrinl, 
1] «Și în anul întâiu al lui PDariu, 
Medul, stăteam, ca să-l intárese, și 
să-l împulernicese, 
9 


2 Și acum îţi voiu spune adevărul: 
iată, incă trei regi se vor ridicà în Per- 
sia; și al patrulea va fi mult mai avut 
decât, toți; şi după ce se va întări prin 
averea sa, va ridică pe toți asupra re- 
gatului Greciei, 

3 ȘI se va ridică cun rege viteaz, $i 
va domni cu putere mare, gi dva lace 
după voia sa. 4 Și cum se va întări, 
evegatul său se va înnbucăţi, și se vä 
împărţi în cele patru vânturi ale cerului; 
dar nu penteu urmașii săi, / nici după 
domnia ce el a domnit; caci regatul său 
se va stărpi, şi se va dù altora afară de 
acestia, | 

D ȘI regele dela meazá-zi se va întări 
şi înc unul din mai marii sái; gi acesta 
va invinge pe acela, gi va domni: ¥ 


— 
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DANIEL. 


6 Silv 


va fi o domnie mare, 
ani vor face legământ intre 
lui dela mează-zi va 


domnia Să 
după càtivi E 
căci fiica regi 


& i către regele dela mează-noapte. ca 
"d invoire: dar ea nu va păstră pu- 
să lave 


ea brațului. și nici el. nici puterea sa nu 
ii ci va fi dată ca și cei ce au a- 
pey cel născut din ca, si cel ce o 
sprijiniă. în acele timpuri. 7 Dar se 
va ridică în locul aceluia un vlăstar din 
rădăcinile ei. care veninul cu putere, va 
năvăli în întăririle regelui dela meazi- 
noapte. le va bate. și va birui: 8 ȘI va 
duce în Egipt prinşi chiar şi pe zeii lor 
cu chipurile cele vărsate ale lor, CU va- 
sele lor cele prețioase de argint și de 
aur; atuncia el va lăsă în pace câtiva 
ani pe regele dela mează-noapte. 9 lar 
acesta va întra în regatul regelui dela 
mează-zi : dar se va inturnă în ţara sa. 

10 Iar fiii aceluia se vor sculà la res- 
bel și vor adună mulțime de oști mari: 
și unul din ei va veni, Yva potopi. şi se 
va revărsă: dar iarăși va veni și se va 
sculà la resbel kpână la întăririle lui. 
11 Atuncia regele dela mează-zi se va 
infuriă, va ieși și se va hate cu el, cu 
regele dela mează-noapte ; acesta va ri- 
dicà la bătaie o mulţime mare; dar mul- 
timea va fi dată în mâna acestuia dela 
meazã-zi, 12 Şi după ce va luă mul- 





limea, inima sa se va sumei: și va 
stârpi zeci de mii: dar nu se va împu- 
termici prin aceasta; 13 Căci regele 
dela mează-noapte iarăşi se va întoarce, 
$I va ridică o mulţime mai mare decât 
cea dintâiu. și va veni cu furie după 
câtiva ani eu oaste mare și cu avutie 
Mire. 14 Și în acele timpuri se vor 
sculă mulţi asupra regelui dela mează- 
4: ṣi din poporul tău se vor ridică cei 
‘prigi, ca să împlinească viziunea: dar 
vor cădeă, 15 Aşă regele dela mează- 
"oapte va veni, va ridică valuri, și va 
subrinde cetăţi întărite : și puterile ce- 
ia Mează-zi nu se vor maj îm potrivi, 

1 mulţimea aleşilor săi, și nu va fi 





sute 5 ata A A căi 

> - a „de împotrivire. 16 Dar cel ce 
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I1. N3] 
a veni asupră=i fva face după voia sa. 
ȘI Ina fi cine să steă inaintea lui: 
ŞI va stă în pământul cel măreț, care 
va fi cu totul în mânile sale. 17 Xi va 
kindreptà fata sa. ea să intre eu pule- 
rea intregului său regat, si va Í 


l l ace cu 
dânsul invoire: si-i va dà fal 


a uneia «lin 
femeile sale ca să strice tara: darea nu 
va stà în partea lui, Lnici va f pentru 
el. I8 Apoi va intoarce fata sa către 
insule, şi va cuprinde multe: dar o că- 
petenie va face să inceteze ocara feùlă 
lui; și afară de aceasta ii va răsplăti o- 
cara lui. 19 Atuncia va intoarce lata 
sa către intăririle ţării sale; dar se va 
potieni, va cădeă msi nu se va mai află. 

20 Şi în locul său se va ridică unul, 
care va face să treacă un strângător de 
dar prin podoaba regatului : dar in pu- 
tine zile se va nimici, dar nu in urgie, 
nici în resbel. 21 Și în locul său nse 
va ridică un om de dispreţ, căruia nu 
sa hotărit onoarea de rege; dar va veni 
când totul va fi în pace, și va cuprinde 
regatul prin măguliri. 22 Și ostile co- 
tropitoare se vor cotropi de dinaintea 
sa. și se vor frânge; Pchiar și domnul 
în Legământ cu dânsul. 23 Şi după le- 
gământul făcut cu dânsul 4el va intre- 
hbuinţă viclenie ; căci se va sui, și cu pu- 
tin popor va învinge. 24 Va năvăli 
chiar asupra locurilor celor pacinice și 
grase ale provinciei; şi va face ceea ce 
n'au făcut părinții săi, nici părinţii på- 
rinţilor săi: va împărţi între dânșii pră- 
zile și răpirile şi averile; şi va unelti 
uneltirile sale asupra întăririlor; ȘI g= 
ceasta pentru un timp. 25 Şi va sculà 
oastea sa și curagiul său asupra regelui 
dela mează-zi cu putere mare; și regele 
dela mează-zi se va ridică la reshel cu 
oaste mare și tare foarte: dar nu va 
puteà să steă, căci vor uneltì uneltiri a- 
supră-i. 26 Și cei ce mâncau mâncă= 
rile lui îl vor strică: Și oastea su va fi 
reotropită; şi mulți vor cădea ucişi. 
27 lar inimile acestor doi regi nu vor 
căută decât a-şi face rău unul altuia, 
o Vura. 10. | p Cap. B. 10, 14, q Uap. 8. 36. | r Vers. 10, J. 
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și la aceeași masă stând vor vorbi min- 
ciuni: dar aceasta nu va isbutìi; căci 
ssfârşitul va fi pentru un timp hotărit. 
28 Atuncia se va intoarce tin pământul 
său cu mare avuţie: si inima sa va fi 
îndreptată impotriva stântului legământ: 
şi-şi va împlini voi. și se va intoarce 
iarăşi în pământul său. 29 La un timp 
hotărit iarăși va năvăli spre mează-zi : 
“dar aceasta din urmă dată nu va fi 
vea cea dintăia.  B0eCăci corăbiile 
Chitteilor vor veni asupră-i : şi se va in- 
spăimântă, şi întorcându-se. se va in- 
furià Y în contra sfântului legământ: și-și 
va împlini voia: și întorcându-se, se va 
intelege cu cei ce au părăsit legāmàntul 
cel sfânt. 

51 Şi oști trimise de el vor stă. Zși 
vor pângări templul. întărirea. și vor 
desființă jertfa cea continuă, și vor ri- 
dică uriciunea pustiirii. 32 Şi pe cei 
ce nelegiuesc asupra legământului îi va 
strică cu măguliri ; dar poporul, care eu- 
noaşte pe Dumnezeul său. va fi tare, şi 
va face lucruri mari.  33aSi înţeleptii 
poporului vor învăţă pe mulţi ; 2 dar vor 
cădeă de sabie și de flacără. de “prin- 
soare și de răpire. pentru un timp. 
34 Şi când vor cădeă vor fi ajutați cu 
puțin ajutor: şi mulţi se vor uni cu 
dânșii cu făţărnicie. 35 $i dintre in- 
telepti câtiva vor cădeă e pentru ca să 
fie încercaţi și curăţiţi și înălbiţi d până 
la timpul sfârșitului; ecăci aceasta va 
fi numai pentru un timp hotărît. 

36 Si regelef va face după voia sa, și 
Ise va înălță și sumeţi preste orice zeu. 
ȘI va vorbi lucruri de necrezut hîmpo- 
triva Dumnezeului zeilor, și va izbuti, 
“pănă se va împlini urgia: căci cele ho- 
tărite se vor face. 37 Şi nu va tineà 
seamă nici de zeii părinților săi, Jnici 
de dorința femeilor, nici nu va tincà 
seamă de vreun zeu oarecare: ci se va 
sumeţi: preste toti. 38 Dar va onorà in 
pământul sân pe zeul Mauzim (întäriri- 
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11, 12. 
lor). zeu. pe care părintii săi nu sni 
cunoscut: il va onorà cu aur şi argint, 
cu pietre pretioase si cu lucruri de 
39 Si va face voia sa întăririlor ce 
dimpreună cu zeul cel străin ; cine îl va 
recunoaște, aceluia îi vadă multă Onoare 
il va face să domnească preste mulți, . 
tara le va impărți-o drept răsplată, 

40 lAstfel in timpul din urmă regele 
dela mează-zi se va impunge cu dânsul: 
si regele dela mează-noapte va năvăli a- 
supră-i Rea un Vărte), cu cară "și cu că 
lăreţi, şi cu corăbii multe: va năvă]i şi 
asupra altor ţări. le °va potopi, și se va 
revărsă: +1 Va năvăli și în pământul 
cel măreț, şi multe fări vor cădea, dar 
acestea vor scăpă din mâna sa: PRdo- 
mul, Moabul. și fruntașii fiilor lui Am- 
mon. 42 Aşă îşi va întinde mâna preste 
tări : și pământul Egiptului nu va scăpi, 
45 Va domni preste tezaurele de aur și 
de argint şi de toate cele plăcute ale 
Egiptului: şi Libienii şi Etiopenii vor 
urmă pașii săi. +4 Dar ştiri dela ră- 
sărit și dela mează-noapte turburându-l, 
va ieşi cu mânie mare. ca să nimicească 
ȘI să piardă pe mulţi. 45 Şi întinzând 
corturile pavilonului său între mări că- 
trer muntele cel măreț şi sfânt, va a- 
junge la sfârsitul său. şi nu va fi cint 
să-l ajute. 

Profeţia se pecetinește. | 

12 Căci în timpul acela se va sculà 
a Mihael, patronul cel mare, care 

stă pentru fiii poporului tău: Pi de Ya 
fi timp de strâmtorare. cum niciodată 

n'a fost, de când a stat popor până în 
timpul acela. totuși în timpul acela “Vă 
scăpă poporul tău. tot ee se va află #seris 
în carte. 2 Da. mulți din cei ce dor- 

f zi = S sa VOL 
mau, ca în ţărâna pământului. e ca 
sculà : unii spre nemurire, iar alții sP" 
ocară/ şi ruşine vecinică. 89M în 
lepţii vor străluci ea strălucirea Mal 

cerești, îşi cei ce au întors pe mult! i 
dreptate Jea stelele în veci şi continut 


prer, 
lor tari 
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OZE 
| ȘI tu. Daniele. ttáinueste cuvin- 
e. și sicrie uză cartea. pănă íin tim- 

| sfarsitului: atuncia multi vor cu- 
pi și cunostinta se va immulti. 
wey cu Daniel am privit. și iată. stà| 

i altij. unul dincoace pe m: alul răului. 
d nul dincolo pe malul “răului. 6 Si 
m unul câtră ° bărbatul cel imbrăcat 


tel 


cut 
apelor răului: #Cànd va fi acest sfàrsit 


| minunilor acestora ? T ȘI am auzit 
deasupra apelor răului. când 4 și-a înălțat 
viu în veći, scă aceasta va fila P timp. in 


va implini stărâmarea puterii “poporului 
sfant. toate acestea se vor implini. 


Idolatria și pedeapsa Israelului. 


Ozea, fiul lui Beeri. în zilele lui Uzia. 


Hezekia. regi ai lui Iuda. şi ín zilele lui 
leroboam. fiul lui Ioaș. regele lui Israel. 
2 Începutul vorbirii Domnului prin 
Ozea, Domnul zise lui Ozea: a Mergi. 
ia-ti o femeie desfrânată, și fă în des- 
frânare cu ea fii: căci btara a desfrân: it, 
ahătându-se din urma Domnului. 
3 Deci a mers, şi a luat pe Gomera. 
fiica lui Diblaim : şi ea zămisli, şi-i născu 
m fiu. 4 $i Domnul a zis către dàn- 
sul: Chiamaă numele lui: Ezreel: căci 
că puţin, egi voju răsbună sângele Ez- 
reelului asupra casei lui Iehu. Își voiu 
2> Să inceteze regatul casei lui [sri acl. 
“ȘI în ziua aceea voju frânge arcul lui 
ru in valea Ezreclului. 
NI ea mai zămisli, şi năset o fiică. 
n Domnul a zis câtre dânsul: Chiamă 
el: Lo-Ruhama (cea fără în- 





A |. S33 
N Ni eu am auzit. dar nam înţeles: 
atuncia am zis: Domnul meu. vare este 
(sfarșitul acestora? 9 Și zisu-mi-a: 
Du-te. Daniele. căci cuvintele sont as- 
cunse si sigilate “până la timpul stâr- 
[sitului. 10 Multi se vor curâți. se vor 
albi şi se vor lămuri: dar neleviuiții 
ivor nelegiui. şi nimenea din nelegiuiți 


eslmánt de in. care eră deasupra NU va intelege: ci 7 înţelepţi vor ințe- 


lege. 11 Ni din timpul în care Jertfa 
cea continuă se va desfiintà. si uriciunea 


„ bărbatul cel imbrăcat în în. care erë | pustiirii se va ridică. ra fi o mie două 


sute și nouăzeci de zile. 12 Fericit cel 


dreaptasisti ånga spre cer.și a jurat pe” cel ce va aşteptă si va ajunge la o mie trei 


sute treizeci și cinei de zile. 13 Dar 


timpuri şi jumătate de timp; tşi când se tu. du-te până la sfârșitul tău: şi te vei 


repauză. și vei rămăneă în soartea ta 
ji sfârsi ilelor. Y. S 
pănă la sfârsitul zilelor fi, 





E A. 


durare): f căci nu voiu mai aveà indu- 


Íl Cuvàntul Domnului ce a fost către |rare de casa lui Israel. ci cu totul îl voru 


răpi. 79lar de casa lui Iuda mà voiu 


ale lui Iotam. ale lui Ahaz. și ale lui|indurà. şi-i voiu mântui prin mine în- 


sumi. care sunt Domnul. Dumnezeul 
lor: Żnu-i voiu mântui prin arc. nici 
prin sabie, nici prin resbel. nici prin cai. 
nici prin călăreti. 

8 Şi după ce a întăreat pe Lo-Ru- 
hama. ea zămisli şi născu alt fiu. 98i 
a zis Domnul: Chiamă numele lui: Lo- 
Ammi, (nu-i poporul meu): căci voi 
nu-mi snteți popor. si cu nu vă voju 
fi Dumnezeu. 10 Totusi înumărul fii- 
lor lui Israel va fi ca nisipul mării, care 
nu se poate măsură, nici numärà:Jşi in 
locul, unde li sa zis: ANu sunteti po- 
porul meu, acolo li se va zice: Voi sun- 
teți fiii Dumnezeului celui viu.” 11m4- 
tuncia se vor adună la un loc fii lui 
[Iuda şi fiii lui Israel, își vor pune un 
cap. şi se vor sui din țară: căci mare va 
fi ziua Ezreelului. 
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Legământul lui Dumnezeu cu poporul său 
rupt şi renoit. 

Jiceţi fratilor vostri: Ammi (popo- 
‘rul meu), ṣi surorilor voastre: Ru- 
hama (cea înlurata). 2 Certaţi-vă cu 
muma voastră. certaţi-vă! Uăcizca nu 
este femeia mea. Și cu nu sunt bárba- 
tul ci: Ca să depărteze Pdestrânările ei 
de dinaintea ei. Și adlulterile sale din 
tåtele sale; 3 Ca să nu o cdesbrac 
până la goliciune, Și să nu o pun ca în 
ziua nasterii sale, Şi să nu o laceca 
un deşert, Și să nu o pun ca un pământ 
sec, ȘI să n'o fac să moară de f sete, 
4 Nu voiw aveă îndurare nici de fiii ei, 
Fiindcă sunt 9 fiii desfrânării. 5 h (Căci 
muma lor a desfrânat. Născătoarea lor 
a făcut rușine: Căci a zis: Voiu merge 
după iubiții mei. iCare-mi dau pânea 
mea şi apa mea, Lâna mea şi inul meu, 
oleiul meu și băuturile mele. 6 De- 
aceea iată, Jeu voju ingrădì calea ci cu 
spinis Și voiu zidi un zid. Ca să nu-și 
alle căile gale. 7 Și de va alergà după 
"iubiții săi, nu-i va ajunge; Și de-i va 
căută, nu-i va află: Atuneia va zice: 
* Voju merge și mă voiu întoarce către 
“bărbatul meu cel dintăiu: Caci mai 
bine mi-eră atuncia decât acum. 8 Şi 
ea nu” cunoscu, că? eu îi dădeam arăul, 
mustul şi oleiul, Si cä-i immulţiam ar- 
gintul şi aurul, Pe care-l intrebuinţă 
pentru Baal. 9 Deaceca şi voiu 2luâ 
inapoi grâul meu în timpul său, Si mus- 
tul meu ín timpul său; Şi voiu trage 
dela dânsa låna mea şi inul meu, Pe 
care i-le dädusem, ca să-și acopere go- 
liciunea ci. 10 Și acum Pvoiu desco- 
peri rușinea ei inaintea iubiților ei, Şi 
nimenei nu o va scăpă din mâna mea; 
JI] «Și volu face să înceteze toată des- 
fătarea el, "Sărbătorile ei, lunile cele 
nouă ale er, și sabatele ei, Și toate sår- 
bările ei. 12 Voiu nimici viile ei și 
smochinii ei, *De care a zis: Aceasta=i 
plata mea de meretrice, Pe care mi-au 
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OZEA. 





dat-o iubiții mei: tLe voju preface ii 
tro pădure. Și fiarele câmpului Je vör 
máncà. 153 Şi voiu pedepsi asupra ej 
zilele Baalilor. În care le tămâiă, Ni sa 
“impodobià cu cerceii sái şi cu salbele 
sale. Și mergea după iubiții sái; Iar pe 
mine m'a uitat, zice Domnul. 14 De. 
aceea iată, eu o voiu ademeni, Xiro 
voju duce intrun desert, Si-i voiu vorbi 
la inimă. 15 Și dintrinsul îi voiu face 
vie, Şi” valea strâmtorării pentru poarta 
speranții: Și va cântă acolo ca înv zilele 
tânăreţii sale, Și Zea în ziua suirii sale 
din păunântul Egiptului. 16 Și in ziua 
aceea, zice Domnul, Mă vei chemà: Isi, 
(bărbatul meu): Şi nu mă vei mai chemi: 
Baali, (domnul meu). 17 Căci avoiu 
depărtă numele Baalilor din gura ei. Și 
nu-și va mai aminti numele lor. 18 Şi 
in ziua aceea voiu încheiă blegământ 
pentru dânșii Cu fiarele câmpului. Cu 
paserile cerului. Și cu tărătoarele pă- 
mântului; Şi “arcul, şi sabia. şi reshe- 
lul le voiu stărpi din ţară. Si voju face 
ca ei să locuiască în siguranță. 19 Și 
mi te voiu Jogodi în veci; Da. mi te 
voiu logodi în drept și dreptate, În iu- 
bire și indurări: 20 Da, mi te voiu lo- 
godi în credinţă; Şi evei cunoaște pe 
Domnul. 21 Şi în ziua aceea voju răs- 
punde, zice Domnul, Voiu răspunde ce- 
verii cerurilor, Și acestea vor răspunile 
cererii pământului. 22 Şi pământul va 
răspunde cererii grâului, a mustului ṣi 
a oleiului; Şi acestea vor răspunde ce- 
verii Bzreelului. 23 Şi o voiu sămånà 
pentru mine în ţară, Si mă voiu îndură 
de cea fără îndurare: Şi voiu zice către 
nepoporul meu: Poporul meu ești, Si el 
va zice: Dumnezeul meu ești. 
Păcatul lui Israel, şi îndreptarea şi iertarea 
lui de către Dumnezeu. ; 
Zis-a Domnul către mine: “Mergi 
iarăşi, şi iubeşte o femeie. iubită dè 
'Dbärbatul său, dar adulteră : iubeste- 
cum iubeşte Domnul pe fiii lui [srael: 





eee. m 4 
e Pe 


í lor 
1u. 13 e h 
f Amos K Iiag, j A 


Capul 2, 





adam, Do. 1 Capi ib Vera, 8, 
h Baso, 16: 2%, | g Ian B+ 41 1 toe, 10.4, | p Unuo.. 1, 87. 
o lar, 134. 22,26, h len 1, 2L m lan lg q \mos, du 


n Pzeu 16 17, 
18, 10 








ri Reg tz 32. | 2 los, o Ps. 46. 9. Capul 3- 
j vier g, 2 d Lov. 26. 5. tap- L? 
3. a Bawl 4 lor 31. 33,934. n tape 
HA a Baud, pi & ler, 3450 
" Sh. h lov pu 








OZIA, 
canti Ja zei strini, gi le plae 
cole «le stuiele ai idolilor, = Deci 
mi-am pnäimil-0 Cu CINCI prezeee sicli 
qe argint, CU Un Omer de orz, Si en ju- 
miale omer de orz, SI am zis: Nå 
« jocuenti CU ne zile mulle; s onu iles- 
pinezi KiS nu ai eu albul: gi en dol 
ial poin fien hne, 

dae fii dui Israel vor rămânea 
multe zile frä rege, si ră domn, gi 
fară jertfi, si fara idoli, si frà ecoul 


alaw CAVC 





yi fură | lea 5 După aceea fii lui 

|sruel se vor intoarce, gi vor señutà pe 

Domnul, Dumnezeul lor, și pet David, 

regele lor, și vor alergà la Domnul gi la 

bunătatea lui fin zilele de apoi. 

Noşhiinta și nelegiuirea cumplilð a poporului. 
Ascultati cuvântul Domnului, fii ai 
lui Israel! Căci Domnul are 4coartă 

cu locuitorii ceesteri pământ, Căci nu 

este adevăr, nici iubire, nici ”cunostință 
de Dumnezeu în acest pământ, 2 Ju- 
marea strâmbă, minciuna gi uciderea, 

Purtal si adulterul s'au răspândit, Și 

omorurile după omoruri intruna se fae. 

3 Deaecea Ceste în plângere tara, Și lot 

lucuitovul din ea lâneezeşte, Și cu dângii 

firele câmpului şi paserile cerului; Da, 
chiar peștii mării pier. 4 Dar nimenea 

Să nu certe, nici să mustre pe altul; 

Căci tot ce este de mustrat în poporul 

tău, este și în preotul tău. P Deaceea, 

lu pveotule, aluneci f ziua, Și cu tine a- 

lunecă profetul noaptea; Deci pe muma 

la, națiunea întreagă, o voiu nimici. 

69 Poporul meu se nimicește din lipsa 

de stiință; Pentru că tu ai lepădat ști- 

wa, Ñi eu te voiu lepădă pe tine de 

a-mi mai preoți; Pentru că ai uitat le- 

gea Dumnezeului tau, Voiu uită și cu 

pe fii tăi, 7APe cât stau îmmultit, pe 

táta au päedtuit asupră-mi; i Deci 0- 

Marea lor o voju schimbă în ruşine, 

N Bi se hrănesc din păcatele poporului 

Meu, Și dorese fărădelegile lor. 9 De- 


toeea fizya jde preot, 
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NOD 
volu pedepsi pentru urmările lor, Ni le 
voiu răsplăti dupa laptele lor. LO Chei 
tyor minei, dar nu se vor sătură; Vor 
destrămare pu se vor immulti; Pentru 
eù s'an lăsat de a pine seama de Dom- 
nul. LE Desfránarea si vinul si mustul 
le-au trpit inima, 12 Poporul meu 
întreabă lemnele sale, Ni Local Ini, 
ca Să-i prezică: (iei duhul desfranării 
i-a rătăcit, Ni el desfrânează, abätân- 
du-se dela Dumnezeul său. 13 o.Jert= 
feste pe vârfurile munților, Ni tămâiază 
pe coline, Snpt stejari. supt plopi si supt 
terebințti. Pentru că umbra lor este fru- 
moasă: PDeaceca şi licele voastre des- 
frânează, Și miresele voastre săvâărgese 
adulter, T4 Hu nu pedepsesc pe fiicele 
voastre, când desfrânează, Nici pe mi- 
resele voastre. când săvârgese adulter: 
Căci ei înşişi se trag la o parte eu cur- 
vele: Și jertfese eu sodomiţii: Deaceea 
va căuleă acest poporcel fără de minte. 
hula este îndemnală săi nu cauză și ca în 
păeale. 

15 Dacă tu, Israele. destrânezi, Iuda 
să nu nelegiuiuscă! 7 Deci nu mergeţi 
la Ghileal, Nici nu vă suiţi la sBet- 
Aven, Nici vă jurati: „Viu este Dom- 
nul.“ 16 Căci Israel “sa îndărătmiciţ. 
ca o juncă îndărătnică ; Și apoi Domnul 
să-i mai pască acum, ca pe un miel in 
loc lare! 17 Efraim s'a lipit de idoli; 
»Liăsaţi-l. 18 Băutura lor este des- 
[rânată, Cu totul s'au dedat destrânării. 
e Mai marii lor iubesc ocara. 19yVân- 
tul îi va strânge în aripile sale. zSi se 
vor ruşinà de jertfele lor. 

Amândouă regatele sunt amenințate. 

Ascultati, preotilor. aceasta, Si luati 

aminte, casă a lui Isracl! Ni ia in 
ureche, casă a regelui! Caci asupra voas- 
tră vine judecata: Pentru că serati un 
laţ la Mizpa, Ni o cursă întinsă la Ta- 
bor. 2 Ņi ca să ucidă, Caseunsu-s'au 
cei abåtuti în intundături: Dar eu pe 
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(rai, Si Israel nu este ascuns de mine: 
Si acum, Efraime, “tu destrănezi, Israel 
s'a pångarite A Faptele lor nu-i lasă 
să se intoareă la Dumnezeul lor, Caci 
între ei este eduhul destrànarii; Si nau 
cunoscut pe Domnul. 5 Ni f màndria 
lui Israel se pleacă inaintea fetii lui, 
Deci Israel şi Efraim vor cădea în ne- 
legiuirea lor: Ba chiar şi luda va cădea 
cu dânşii. 6 Cu turmele lor şi cu ci- 
rezile lor vor merge să caute pe Dom- 
nul: Dar nu-l vor allà: S'a tras dela 
dànsii. TiNeeredincios purtatu-s'au 
către Domnul. Căci au născut copii stră= 
ini! Dar acum io lună va fi de ajuns, 
ca să-i inghità pe ei şi moștenirile lor. 
ȘI Sutlaţi din trâmbită în Ghibea. din 
trâmbiţă în Rama !# Sunati tare în lBet- 
Aven; „lată-i n îndărătul tàu. Benia- 
mine!» 9 Efraim va fi in pusture în 
ziua mustrării; Între seminţiile lui ls- 
rael făcut-am cunoscute cele sigure, 
10 Mai marii lui Iuda sunt tot atàtia 
"strămutători de hotare: Varsà-voiu. ca 
apa, asupra lor urgia mea. 11 Efraim 
este ”asuprit şi sfäràmat prin judecatà: 
U'ăci de voie a mers în Pealea uriciunii. 
12 Deaceca fost-am lui Efraim ca molie. 
ȘI casei lui luda tea putreziciune. 13A 
văzut Efraim boala sa, Și luda” rana sa. 
Atuncia a mers Efraim în Asiria. Sia 
trimis către regele cel răshoinie: Dar 
acesta n'a putut să vă insănătoşeze, Nici 
să vă vindece de rana voastră. 14 Căci 
eu sunt ca un leu lui Efraim. Și ca un 
puiu de leu casei lui luda: Eu, cu, voiu 
Sfâșiă și mă voiu depărtă, Voiu răpi, şi 
nu va fi cine să scape. 15 Merge=voiu, 
şi mă voiu intoarce la locul meu. Până 
ce Vor cunoaste că sunt vinovați. şi vor 
culà fata mea: În Strâmtoarea lor mă 
vor căută, 

Pedeapsa lui Dumnezeu duce la pocăință, 
Veniti să ne intoarcem către Dom- 
nul, Căci“el a sfàşiat, şi tot bel ne 

va vindecă: Ela lovit, şi el ne va legà 
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a r 
rana: SERU intro zi două, ne Va vin 
deed: A treia zi ne va seculă, NI 

viețui înaintea lui. 3% Atuncia Von 
noaşte, si vom urmă a cunoaste po 
Domnul: Luminos tea aurora va tăsări 
el, Şi va veni la noizea o ploaie, Cto 
ploaie târzie, care adapă pământul, 
Le să-ţi fac, Bfraime! Ce sa-ţi fie 
luda: Caci bunătatea ta este Tea nourn] 
de dimineata, Si ea roua de dimineaţă, 
care trece. 5 Deaceca ii bicineseJ prin 
profeti, Și îi ucid prin #euvintele urii 
mele: Și judecăţile vărsate ASUpră-ţi 
ieşiră, ca lumina. 6 Căci findurare yo- 
iese, şimnu jertlă: Și reunostinta de 
Dumnezeu mai mult «decăt arderile de 
tot. 7 Dareivcăleat-au lesământul. ca 
oricare alt om: În el P purtatu-s'au ne- 
credincios către mine, 8 Z/a 4 Galaad. 
cetatea fàcatorilor de rele, Plină de urme 
de sânge. 9 Şi ea o ceată de hoti ce 
pàndeste pe cineva, elyà ” tagma preo- 
tilor ucide pe drumul la Şechem; Fâp- 
tuese rele. 10 Văzut-am $ lucruri de 
groază in casa lui Israel: Acolo este 
destrânarea lui Efraim: Israel sa pàn- 
sărit. 11l Şi pentru tine, luda. hotă- 
rătu-s'a un seceris, Când voiam să in- 
tore prinşii poporului meu. 


vom 
CU= 


AMovavuvile cele stricate ale curtii și ale po- 
porului mustrate şi amenințate. 

Când voiam să vindece pe Israel. A- 

tuncia se descoperi faradelegrea lui 
Efraim, Ni răutăţile Samariei; Caci aci 
fac înșelăciuni: Zn làuntru turul intră. 
Si hotii se lăţese pe atară, 2? Ņieinu 
cugetà in inima lor, Că cu?ţin minte 
toată nelegiuirea lor, Acum e faptele lor 
îi impresoarà: Ele sunt dinaintea fetii 
mele. 3 Destatà pe rege cu răutatea lor, 
ŞI pe cei mari e cu minciunile lor: +7 Toti 
sunt adulteri, Sunt ca cuptorul cel aprws 
al'pitarului; Cel ce ațăta focul se odih- 
neste numai dela framântarea aluatului 
Până la dospirea lui, 5 Ziua regelui 
nostru a venit? Mai marii au slăbit dè 
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„derea vinului, Si el însusi a intins 


aprit A R h 
A Sa hat jocuritorilor. 6 


mâna (sătesc 
mima lor. ca pe un cuptor, Stând la 
pandă: Pitarul lor doarme toată noap- 
ten: Jar dimineata el arde ca un foe in- 
Macărat. T loti acestia sunt aprinşi ca 
un cuptor, Si sfâște pe judecătorii lor: 
„toţi regii lor au căzut: ¿Nu se afla 
inre dânşii cine să strige către mine. 
Vestivea pedepselor meritate, 
J 8 Efraim J Sa amestecat cu popoarele, 
Wiraim este ca o lurtă neintoarsă. 
OENtrăinii au mâncat puterea lui, și el 
nici n'a prins de știre: Da, peri albi 
sau ivit ici-colea pe el, şi el n'a prins 
de stire. 10 Şi mândria lui Israel se 
pleacă înaintea fetii sale: Dar cu toate 
acestea ™nu se întore către Domnul. 
Dumnezeul lor, Nici nu-l caută, 11»E- 
lraim este ca o porumbiţă proastă. fără 
de minte, 2 Ei cheamă Egiptul, merg im 
Asiria; 12 Când vor merge. P voiu in- 
tinde asupra lor latul meu, Îi voiu do- 
bori, ca pe paserile cerului: Îi voiu pe- 
depsi, 2 după cum datu-s'a în știre adu- 
nări lor. y 13 Vai de dânșii! căci au 
[fugit dela mine: Pierzarea lor! căci au 
nclegiuit asupră-mi: 7 Eu voiam să-i 
răseumpăr; Dar ei vorbiră minciuni a- 
supra mea.  14+sȘi nu au strigat către 
mine in inima lor, Ci urlau pe paturile 
lor: Turbau după grâu și must, Și se 
depărtau dela mine. 15 l-am deprins, 
şi am întărit braţele lor, Dar ei mi-au 
socotit-o de rău. 16 Se întorc, dar nu 
câtre cel Preainalt: Ajuns-au ca un arc 
amågitor: Mai marii lor cad de sabie 
pentru turbarea limbei lor: Aceasta /i-va 
lor spre batjocură în pământul Egip- 
tului, 
Duşmanul năvăleşte asupra poporului idolatru. 
la gură-ţi e trâmbiţa! Inamicul vine, 
„bea un vultur asupra casei Domnu- 
lui, Pentru că cau călcat legământul meu, 
` au nelegiuit asupra legii mele, 2%Is- 
rac] Strizâ-va către mine: „Dumnezeul 
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557 
meu, “te cunoastem.” 3 Israel lepă- 
datu-s'a de bine: Deci să-l urmărească 
inamicul. 47 Ei şi-au pus regi. dar nu 
prin mine: Au asezat mai mari. dar fără 
știrea mea: 7 Din argintul lor și din 
aurul lor făcutu-și-au idoli. Ca să fie 
stârpiți. 5 Samario, viţelul tău te-a a- 
lungat. Aprinsu-sa asupra lor mânia 
mea; k Până când nu vor putea să se 
curețe! 6 Căci unul dim Israel. Un 
maiestru l-a făcut: Deaceea nici nu este 
Dumnezeu: Deci viţelul Samariei fărânmi 
se va face. 7 Căci fau sămânat vânt, 
Ni vor seceră vârtej: Holde nu vor îi: 
Și erânele nu vor dă făină: Şi de va dă. 
Istrăinii o vor înghiţi. 8 &Israel in- 
ehiţi-se-va: Ajuns-au acum între na- 
uni ¿Ca un vas netrebnie. 9 Căci 
"Sau suit la Asiria, Ei cari trebuiau să 
imdească ca nasinul sălbatic, singur: 
Efraim 2impărţit-a daruri de iubire: 
10 Ni deşi a împărțit între popoare. pe 
acestea tot Ple voiu adună: Ni in curânl 
vor tremură pentru tributul ce au să 
deù regelui domnilor. 11 Căci Efraim 
a Timmulţit altarele spre a păcătui. 
Avut-a altare de păcătuire. 12 Scrisu- 
i-am Smăreţiile legii mele. Dar soco- 
titu-s'au ca lucru străin. 13 tJuu- 
ghiat-au arderile de tot ale mele. ca să 
mănânce carnea lor, Deaceea Domnul 
nu le-a primit: “Acum își va aminti de 
fărădelegile lor. și va pedepsi păcatele 
lor: Ei se vor întoarce în Egipt. 14 Căci 
Israel a uitat pe Creatorul său. şi zi- 
dește palaturi ; Şi Iuda a îmmulţit cetă- 
tile întărite; Dar voiu trimite foc în ce- 
tățile lui. Care va mistui palaturile lui. 
Păcatele cele grele ale lui Israel, şi urmările 
lor cele pierziăloare. 

Nu te bucurie Israele, cu veselie. ca 

celelalte popoare: (Căci aai destrânat, 
abătându-te dela Dumnezeul tău; lu- 
bit-ai è plata de curvă în toate ariele de 
rău. 2“Arvia și linul nu-i va nutri: 
Si mustul le va lipsi: -3 Nu vor ră- 
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838 OZEA. 
mânecă in fpämôntul Domnului; ei 
Efraim se va imtoaree în Egipt: Nif vor 
mânecă necurate rin Asiria. 4 Nu vor 
aduce bibaţinui de vin Domnului, ¿Nici 
ii vor fi plăcute jertfele lor 3 Le vor fi 
ca pànea celor ce jelese: Toti cei ce vor 
mânecă se vor pângări ; Căci sunt bucate 
k pentru foamea lor: Nu vor întră în 
casa Donmului. 5 Ce veti face în ziua 
de sărbătorire ? Și în ziua sărbării Dom- 
nului? 6 Căci iată, fugit-au de multă 
destranare: lpiptul îi va adună, şi Mem- 
lisul îi va immormântă; Tezaurcle lor 
de argintele va moşteni urzica: Spinii 
vor evește în corturile lor. 7 Venit-au 
zilele pedepsirii, Venit-au zilele răsplă- 


tri: Israel o va cunoaste; Profetii sunt 


nebuni, *Cei inspirați sunt smintiti, 
Pentru multimea fă rădelegii tale si a 
urei celei mari, 8 PNtraja lui Efraim 
e cu Dumnezeul meu, Dar profetul e 
laţ de păsărar pe toate căile sale. Si 
dusman in casa Dumnezeului său. 
9 Ștricatu-s'au foarte, ca în zilele ” Ghi- 
beei: 5 Deaceea își va aminti farădelegea 
lor. Va pedepsi păcatele lor. 10 Aflat- 
am pe Isracl plăcut ca un strugure în 
pustiu; Văzut-ani pe părinţii voștrii, ca 
“intâiele fructe ale smochinului vin pri- 
măvară: Dar el a mers către ” Baal- 
Peor. © S'a sfințit Y ruşinei, zSi a ajuns 
de uriciune, ca şi lucrul iubirii lor. 
11 Efraim -- ca o pasere va sburà mă- 
rirea lui - - Nici nastere, nici îngrecare, 
nici zămislire mai mult nu va aveă, 
12 Căci a chiar şi de copiii, ce li se vor 
ridică.” Îi voiu lipsi, ca nici unul să nu 
ajungă bărbat: Ni evai de ei, când mă 
voju trage dela dânsii! 13 Vāzut-am pe 
Efraim ca Tirul, sălii in loc plăcut; Dar 
acest Efraim scoate=va pe copiii săi in- 
nainlea ucigașului, l4 Dă-le, Doamne! 
Dar ce le vei dă? Dă-le mitră stearpă 
şi țâţe seci. 15 Toată răutatea lor este 
in Ghile: Căci acolo învăţatu= mam 
a-i uri: Pentru răutatea faptelor lor îi 
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voiu goni din casa mea: Nu-i voiu maj 
iubi; Toti mai marii lor sunt Haseu 
tători. 16 Efraim este bătut, hădăcina 
lor s'a uscat: Fruct nu se va mai faca. 
Și chiar de ar naste, Voiu omori frue 
tele cele dorite ale mitrei lor. 17 Dum- 
nezeul meu ii va lepădi, Căci nu l-an 
ascultat: Si se vor rătăci intre popoare, 
Fără dreptate nu e måntluire, 
Isracl este ca 40 vie bueacă, Datu 
10 fructe: Dar ceu cât fructele saja 
erau mai multe, cu atâta ba înmulțit 
altarele sale: Cu cât erù mai bun pă- 
mântul său, cu atâta a tăcut stâlpi mai 
frumoşi. 2 [nima lor este“lingușitoare, 
Deci se vor pedepsi: El va răsturnă al- 
tarele lor, Va stărâmă stâlpii lor. 3 Căci 
acum zic: Noi nu vom aveă rege. fiindca 
nu ne temem de- Domnul, Şi la ce poate 
folosi un rege? 4 Vorbiau vorbe, Ju- 
rau mincinos, când încheiau legămân- 
tul; Deaceca si judecata va răsárif ca 
cucuta in brazdele tarinei. 5 Locuitorii 
Samariei vor tremură pentru 7viţelul 
din Bet-Aven: Da, poporul va jeli 
pentru el; Şi preoţii lui vor tremură, (a 
nu “mărirea lui să se strămute din el. 
6 El va fi dus în Asiria, Ca un darire- 
gelui răsboinic; Rușinea va cuprinde pe 
Efraim, Și Israel se va rușină 4de sfa- 
tul său. 7lPieri-va regele Samariei, 
Ca spuma depe fata apei. 8m Si inăl- 
[timile din Aven, păcatul lui Israel, se 
vor sfărâmă, “Spini și ciulini vor răsări 
pe altarele lor: 2Si vor zice munţilor: 
„Acoperiţi-ne î* Şi colinelor: „Cădeţi 
preste noi.“ 9 a Israele. păcătuit-ai mal 
mult decât în zilele din Ghibea: Acolo 
ridicatu-s'au asupra celor nelegiuițt: 
Dar unrresbel ca cel din Ghibea n'ar 
puteă ajunge pe aceştia. 10 sDupă 
voia mea îi voiu mustrà; t Xi popoarele 
se vor adună asupra lor, Când îi vow 
legă pentru cele două uriciuni ale lor- 
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OZEA. 
grumazul ci cel frumos: Voiu injugà pe 
Biraim: luda va arà: Iacob va erăpà 
prazdele sale. 12 "Nāmånați pentru 
gine-và, pentru mântuire, Seceraţi in 
jndurares * Araţi pământul vostru cel 
ințelenit: Căci este timpul de a căntă 
pe Domnul, Până ce va veni si va plouă, 
măntuire preste voi. 15 Dar Yvyoi aţi 
arat nelegiuire, aţi secerat răutate : Aţi 
mâncat fructul minciunei: Căci te-ai in- 
crezut în calea ta, În multimea vitejilor 
i l4 Deaceca pierzare se va ridică 
intre semințiile tale, Si toate intăririle 
tale se vor dărâmă. Cum Salman a dă- 
râmat Bet-Arbelul în ziua luptei, /n 
care muma fù sdrobită deasupra copii- 
lor ei 15 Aşă vă va face vouă Bet- 
Elul Pentru nelegiuirea voastră cea fără 
de margini; Într-o dimineaţă pieri-va 
cu desăvârşire regele lui Israel. 
Nevecunoștința lui Israel pentru îndurarea 
cea färă încetare a lui Dumnezeu; amenin- 

tări şi făgăduințte. 

l Pe când “Israel eră prune, eu l-am 
iubit, Și din Egipt am bchemat pe 
chul meu. 2 Dar cu cât profeţii îi 
chemau, cu atâta se depărtau dela dânşii; 
dJertteau Baalilor. Şi tămâiau chipu- 
rilor cioplite. 3 ¢Eu am dat lui Efraim 
un conducător, care îi luă in braţele 
sale; Dar n'au cunoscut, că eu / voiam 
să-i indrept. 4 Trasu-i-am cu funii de 
omenie, Și cu legături de. iubire; Și 
“fostu-le-am ca cei ce ridică jugul depe 
grumaz; Și kpus-am nutreţul înaintea 
lor, 5 iÎn pământul Egiptului nu se 
va mai întoarce; Căci Asirianul este re- 
gele lui: 5 Căci n'a voit să se întoarcă 
catre mine. 6 Sabia cădeâ-va preste 
ecttile lui, Și va strică zăvoarele lui, și 
€ Va mistui, # Pentru sfaturile lor. 7 Po- 
' borul meu este pe povârnișul lrăscu- 
“II Împotriva mea; Simdeşi au fost 
chemati către cel Preaînalt, Nimene: 
map ăla. 8a Cum să te dau, Efra- 
* Vum să te părăsesc, Isracle? Cum 


t Proy, 
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I0 12. 839 
să te fac ea Adma? Cum să te pun ca 
Zeboimul? PInima mea s'a intors în 
mine, Compătimirea mea s'a aprins. 
9 Nu voiu indeplini aprinderea mâniei 
mele, Nu voiu mai strică Efraimul: 
1U'ăci eu Dumnezeu sunt, şi nu om, Cel 
sfânt in mijlocul tău: Si nu voiu veni în 
mânie. 10 Vor urmă Domnului. Când 
"va mugi ca leul; Da. el va mugi: Atuncia 
vor alergă [iii sdela apus: 11 Vor alergà 
din Egipt, ca paserea, ‘Si ca porumbiţa 
din pământul Asiriei; Şi-i voiu reaşeză 

în casele lor, Zice Domnul. 
hăstrăbunul. Iacob un tip pentru poporul său 
] Efraim înconjuratu-m'a cu min- 
ciuni, Și casa lui Israel cu înșelă- 
ciuni, Și Iuda se rătăceşte încă dela 
Dumnezeu, Dela cel Sfânt și Credincios. 
2 Eiraim paşte vânt, Şi urmează după 
vântul dela răsărit: Pe toată ziua îm- 
mulţeşte minciunile și pierzarea. 2 Da, 
incheie legături cu Asirienii, Şi se tri- 
mite coleiu în Egipt. 34Domnul are 
ceartă și cu Iuda, Și va pedepsi și pe 
lacob după căile lui, După faptele lui îi 
va răsplăți. 4 /ncă în mitra mumei 
fiind, a apucat e călcâiul fratelui său, Şi 
în vârsta sa bărbătească /s'a luptat. cu 
Dumnezeu; 5 Da, s'a luptat cu inge- 
rul, și l-a învins, ZJngerul plânsu-s'a şi 
sa rugat de el; Mms Bet-El l-a aflat. şi 
acolo a vorbit cu noi. 6 Da. Domnul 
este Dumnezeul oștirilor; Domnul este 
numele lui. 7 ileaceea întoarce-te 
către Dumnezeul tău; Păzeste îndurarea 
şi judecata, Şi J speră în Dumnezeul tău 
pururea. 8 Ca un neguţător, În ale 
ărui mâni suntk cântare de înșelăciune, 
Şi care iubește a însclă. 9 Efraim zice: 
lOu adevărat înavuțitu-n'am. Câştieu- 
tu-mi-am avuţii: Dar în toate câştivu- 
rile mele nu se va găsi în mine nici o 
nedreptate, nici un păcat, 10 Dar.meu . 
Domnul, Dumnezeul tău din pământul 
Egiptului, *'Te voiu face iarăși să locu- 
jeşti în corturi, Ca în zilele de sărbători. 
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SH UZEA. 
Ul Cuvàntat-am si prin profeti. Si am 





i u viziunile. Si parabole e am vor- 
lar prin proren. l2 Dar Pin Galaad 


se atiu desertdeluni si idoli mincinosi, intru mânia mea. Dar îl voiu ŞI h 


ln et hill jertiau tauri. Si altarele lor 
mau ca bulgarii pe brazdele țarinei. — 


pentru o femeie a păzit cite. 14 Și prin 
profet a suit Domnul pe Israel din Egipt, 


Si prin profet a fost păstrat poporul a- | 
pe 
Deaceea val 


vesta. l5 Der Efim intàråtat-a 
Dumnezeu amar foarte: 
varsă snevle lui asupra lui. Xi ocara lui 
© va intoarce Domnul său asupra lui. 


Pesia şi pedeapsa lui Israel: ehemări la 


eenia, si făpădiauțe. 

13 Vand Efraim vorbi, eră spaimă: 

eră inalt toarte in Israel: Darade 
cun a păcătuit prin Baal. a murit. ? Si 
acum păcătuese din ce în ce mai mult, 
Sièşi-au tăcut loruşi din argintul lor 
chipuri vărsate. Idoli după măestria lor: 
Toate acestea sut lucruri de maiestru : 
Zie ei de dânsele. „Oamenii ce voiese 
să Jerttească. sà sărute vițeii.= 3 De- 
aceea vor îi “ca un nour de dimineaţă. 
Ni ca roua de dimineață. ce trece. eCa 
pleava. ce se spulberă depe arie. Ni ca 
fumul in cămin. + Darf eu Domnul 
sunt Dumnezeul tău din pământul Egip- 
tlui: Și Zalt zeu afară de mine să nu 
cunoşti: Căci nu este alt mântuitor atară 
de mine. 54Eu te-am cunoscut în 
pustiu, ! Întrun pământ sec. 6 Dar 
Jpàscànd s'au săturat. S'au săturat, și 
sa inăltat inima lor. Deaceea miau 
uitat. T Drept care lle volu fi ca un 
leu. Și camun leopard voiu pândi la 
drum: 5 Îi voiu intâmpin 
suuică lipsità de pui. 


brăcămintea inimii lor, Si acolo ii voiu 
inghițì ca un leu: Fi 


arele câmpului îi 
vor Săşiă. 9 o Pierdutu-te-aì Israele, 
P Darin mine este ajutorul tàu. 
este deci regele tàu? 
o 2 Rep. 17 13. v3 Ker. 19.15, 


ă tea o ur- 
Ni volu stăşiă im- 
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leum în toate cetățile tale! 


leste strânsă. Păcatul său 
3 NI lacob a fugit în pământul Siriei, 
Yi Israel a servit pentru o femeie, Și! 





12— 14. 


N unde Sünd 
judecătorii tàl. de care “ai zis: 


A > . . e Dă 
rege şi mai mari? 11 sDatu-ți- 


am ren, 
la m 
' rain 
i 1 SA păstra: 
13 * Dureri de femeie în facere vop Veni 
asupră-i. Este "ħu neintelept: Căci nu 
se Taţine la timp la spargerea nașterii, 
14 Din mâna infernului i-ași ràseun- 
pără : De moarte l-asl mântui: Dap 
Fhaide, moarte, cu ciuma ta! Haide. 
infernule cu mortăciunea ta! aUompä- 
timirea tie ascunsă de ochii mei! 15 Câci 
deşi este roditor în câmp. e Vântul qe 
răsărit va veni: Vântul Domnului se va 
ridică din deşert. Și isvorul lui va usei. 
Și fântâna lui se va secà: Acesta va 
api tezaurul tutulor vaselor sale cele 
prețioase. 16 Samaria se va nimici: 
“Căci sa răsculat asupra Dumnezeului 
său: e Vor cădeă de sabie: Pruncii lor 
cei sugători sdrobi-se-vor, Și ingrecatele 
lor se vor spintecă. 
Convertirea Israelului şi înflorirea viitoare. 
] 4 Israele, «intoaree=te către Domnul. 
Dumnezeul tău: î Căci ai căzut prin 
faradelegea ta. 2? Luati cu voi cuvinte 
si intoarceți-vă către Domnul. Ziceţi-i: 
hidică-ţi toată tărădelegea noastră. și 
primeşte-ne bine: Asă vom plăti e viței 
buzelor noastre. 348 Asiria nu ne va 
mântui; eNu vom călări pe cai: FNI nu 
vom mai zice către lucrul mânilor noas- 
tre: Sunteti zeii noştrii: 9 (făci întru tine 
va atlă îndurare cel orfan. 4 Voiu vin- 
decă #neascultarea lor. Îi voiu iubi ieu 
bunăvoie! (Căci mânia mea s'a intors 
dela dânsul. 5 Voiu À lui Israel ca 


urgia mea. 12 EFărărlelezea lui Ep 


Şi vor intlori 
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lui va fi eu al vinului din Liban. X E- 


fraim va zice: nfe mai am a face cul 
4 . . & 4 ` . . - 
> o Xuzilu-l-am. Și voiu privi spreltea? Căci 7 drepte sunt căile Domnului. 
? uztu- ] | 

Fi-i-voiu ca un brad verde:| 


idolii 
dansul: 


ly 2 84l 
94Cine este intelept. Ca să priceapă a- 
cestea? Cu minte. Ca să cunoas™ aces- 


Şi cei drepţi pe ele umblă: Tar cei fără- 


Fructul tău va purcede dela mine. |delege cad pe ele. 


LO 


Pyeziceri despre julecăţi, ce au să vină, și 
îndemnări la căință şi rugăciune, 

Uuvântul Domnului ce a fost către 
l [oul. fiul lui Petuel. 2 Ascultati a- 
ceasta, bătrânilor! Si luaţi în urechi, 
voi toti locuitorii ţării! «Una ca aceasta 
intâmplatu-s'a oare în zilele voastre, 
Ori in zilele părinţilor vostri? 3Spu- 
neti de aceasta fiilor vostri. Si fiii vostri 
fiilor lor. Și fiii acestora să spună ur- 
maşilor lor. +4 Mâncat-a lăcusta Cele 
ce au rămas dela omidă; Si forfăcarul 
mâncat-a Cele rămase dela lăcustă; lar 
pe cele rămase dela forfăcar Mâncatu- 
le-a muşiţa. 5 Deșteptaţi-vă betivilor, 
si plângeţi. Și căinaţi-vă, toti băutorii 
de vin. Pentru must: 4 Căci sa răpit 
dela gura voastră. 6 Căci cun popor 
s'a suit asupra pământului meu, Puter- 
nic și fără număr: / Dinţii lui sunt ca 
dinții de leu. Şi măselele le are. ca leul 
bătrân. 7 Prefăcut-a via mea întrun 
deşert, Şi a rodit smochinul meu: L-a 
desgolit eu totul. și l-a lepădat: Ră- 
Mas-au albe ramurile lui. 8 * Căinea- 
Ză-te, ca o logodnică, încinsă în sac 
Pentru “bărbatul tânăreții sale! 9 Ră- 
Ptu-s'a darul de pâne și libaţiunea Din 
“asa Domnului: Boceseu-se preotii. 
sevii Domnului, 10 Câmpul s'a pus- 
tit, k Tarina hoceşte: Căci grâul s'a pus- 
Wt. (Mustul s'a stors, Oleiul lipseşte. 





| L. 


diul, palmierul şi mărul, Toți arborii 
câmpului s'au uscat: Deaceea Pa ince- 
tat veselia intre fiii oamenilor. 

Tânguire şi rugă. 

132 Încingeti-vă si plångeti, preoților, 
Urlați-vă servi ai altarului! Veniti, pe- 
treceţi noaptea in saci, Servi ai Dum- 
nezeului meu! Căci 4darul de pâne şi 
libaţiunea au contenit; Din casa Duni- 
nezenlui vostru. 147 hânduiţi ajunare. 
proclamati szi sfântă. Adunați pe bá- 
trâni şi pe ttoţi locuitorii tării /n casa 
Domnului. Dumnezeului vostru; Şi stri- 
gati către Domnul. 15 x Vai de ziua 
aceea! Uăci 2 ziua Domnului este aproape, 
Şi va veni ca o pierzare dela Atotpu- 
ternicul. 16 Au nu s'au răpit mâncă- 
vile de dinaintea ochilor noștri. 2 Des- 
[ătarea și bucuria din casa Dumnezeului 


nostru? 17 Semințele putrezese supt 
brazdele lor, Grânele s'au deşertat, 


hambarele s'au stricat: Căci grâul lip- 
seste. 18 Cum sbier animalele! Răta-: 
cescu-se cirezile de boi: Căci nu au 
pășune, Da. turmele de oi au pierit. 
19 Doamne! către tine voiu strigă: Caci 
focul a mistuit pășunile pustiului. Xi fla- 
căra a ars toţi arborii câmpului. 20 Chiar 
animalele câmpului dorese de tine: Căci 
au secat curgerile apelor. Și focul a mis- 
tuit pășunile pustiului, 
Se descrie mai departe chinul lieustelor. 

2 aNullati din trâmbiţă în Sion, ESI 
meu; Nă se cutremure toţi locuitorii 


daţi larmă în muntele cel sfânt al 
țării; Că vine ziua Domnului. căci se 
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842 
apropie: 2471 de intunerec şi de in- 
tunecimne, Zi de nouri și de negură deasă, 
Ca zorile lăţite pe munți; e Un popor 
numeros şi puternic, / Asemenea căruia 
n'a fost dela început, Și nici nu va mal 
fi după el, Până in anii multor neamuri, 
3y Focul mistuie înaintea lui, Și flacăra 
arde înapoia lui; Pământul inaintea lui 
este ca herădina Edenului, #Si_ înapoia 
lui este ca un pustiu desert: Nimic nu 
scapă de el. 4+JChipul lor este ca chi- 
pul cailor; Și ca călāreții aşà aleargă. 
5rCa vuetul de cară. sar pe vårfurile 
munţilor. Ca sunetul flacării de foc, care 
mistuie miriştea, ¿Ca un popor puternic 
inşirat de bătae. 6 La vederea lui po- 
poarele tremură. ” Toate feţele pălese. 
7 Aleargă ca vitejii; Ca bărbaţii de res- 
bel se suie pe zid, Xi merg fiecare în 


calea sa: Nu strică șirurile lor. 8 Si 
unul pe altul nu se împing; Fiecare 


merge în calea sa: Prin săbii se aruncă 
şi nu rănese; 9 Grăbesc in cetate: 
Aleareă pe ziduri, se suie pe case :2 În- 
tră prin ferestre. cca furul. 102 Pă- 
mântul se cutremură inaintea lor: Ce- 
rurile tremură: 2 Soarele și luna se in- 
tunecă, Și stelele iși tra lumina lor. 
117i Domnul trimite vocea sa înaintea 
„Soastei sale: Căci această tabără a su 
este mare foarte : t Puternic este împlini- 
torul cuvântului său: Căci e zina Dom- 
nului este mare şi îmfrcoşată foarte; 
Și ?cine o va putea suferi? 
Îndemnare să se pocitiască în vileag. 

12 Şi acum zice Domnul: z Întoar- 
ceți-vă către mine din toată inima voas- 
tră În ajunare, în plângere şi în jale: 
13 Y Rupeti-vă inima. şi nu Zvestmin= 
tele. Și. intoarceti-vă către Domnul, 
Dumnezeul vostru: Că a milos și îndu- 
rător este el, "Târziu la mânie. plin de 
indurare. Și se căeşte de relele, pe care 
le trimite,  I4+*Cine ştie, de nu se va 
intoarce, ȘI nu se va căi, Si nu va lăsă 
ehinecuvântare pe urmă-i, d Dar de pâne 





d Amos 5.18,20. k Apse 9. O. |q lsa, 18,10, | w lor 4A 

e Cap. 4. 5 1 Vers. 2. r ler, 25. 8O y Ps. 84 18. 

f Èsod. 10. 14. m lur- 8. Şi a Vers. 95 2 Vae. 87. 81, 
y Cap. 1.10,20. n ler. 0 2 i s a sol, M 6 
Î Kag. 2 B. o lonn 10. . E 10. 7 b los, 14. 12. 

b Zech. 7, 14. | p Pse 18 7 "um: 24, 4B. a fen Gb. B, 

J Apoc. 9, 7. d Cup. 1. 9, 18. 


IOIL. 2. 





9 


şi libaţiune Domnului. Dumnezeului yogs- 
tru? 15 eSuflaţi din trâmbiţă în Nion, 
f Porunciţi ajunare, Proclamatți zi sfânţa: 
16 Adunați poporul, 7 orànduitți aduna- 
rea, e Strângeţi pe bătrâni: * Adunați pe 
copii şi pe cei ce sug tàte: Să lasă mi- 
rele din camera sa, Și mireasa din aş- 
ternutul ei! 17 Plânsă preotii, servii 
Domnului, #Între portic şi altar, Xi zică: 
lCrutà, Doamne, poporul tău. Și nu dă 
ocării moștenirea ta, Ca să-i stăpânească 
popoarele: ™ De ce să se zică între po- 
poare: Unde este Dumnezeul lor? 
Se fägäduieşte binecuvântare nouă. 

18 Păcându-se aceasta, Domnul "a 
fost gelos de pământul său, 25i se în- 
dură de poporul său. 19 Și Domnul 
răspunse şi zise poporului său: Iată, 
eu vă voiu trimite Pgråu. must și oleiu, 
Şi vă veţi sătură de ele, Și nu vă voiu 
mai face de ocară între popoare. 
202 Voiu depărtă dela voi oștirea "dela 
mează-noapte. Și o voiu impinge în på- 
mântul cel sec și deșert, Cu fata sa $ spre 
marea, de către răsărit, Iar cu dosul său 
“spre marea dela apus; Şi putoarea sa 
se va sui, Şi se va ridică mirosul său 
cel rău: Căci a făcut lucruri mari! 
21 Nu te teme. ţară! bucură-te șI te 
desfătează ! Căci Domnul a făcut lucruri 
mari. 22 Nu vă temeti, “vite ale càm- 
pului : Căci» pășunile deșertului vor in- 
colti, Căci arborele va purtă fructul său. 
Smochinul şi via vor dă puterea lor. 
23 Şi voi, fiii Sionului, bucuraţi=vă, Si 
vă” desfătaţi întru Domnul. Dumne- 
zeul vostru; Căci vă Yva dă z ploaie tim- 
purie cu îmbelsugare, Şi va face să cală 
ploaia, Cea timpurie și cea târzie, ca 
mai nainte. 24 Si ariele se vor umplea 
de grâu, Şi teascurile vor revărsă de 
must și de oleiu, 95 Si vă volu răs- 
plăti anii, pe care i-au màncat lăcusta. 
Fortăcarul, musita Şi omida, Oastea mea 
cea mare, care am trimis-o asupră-vă. 
26 Și veţi e mânecă indestul, şi vă veti 
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TOI, 
turnà. Si veţi līãudà numele Domnului, 
Dumnezeul vostru, Care a făcut minuni 
cu voi: Si poporul meu nu se va ruşină 
in veci. 974 ȘI veţi cunoaște că cu sunt 
ein mijlocul lui Israel. Și cd/ eu Domnul 
sunt Dumnezeul vostru. şi nu un altul: 
şi poporul meu nu se va rușină în veci, 

Vărsarea sfântului duh, 

Şi după aceea Voiu revărsă duhul 
3 meu preste toată carnea ; Şi vor pro- 
feti fiii vostri şi fiicele voastre: Bătrânii 
voştri vor visà visuri. Tànării voştri vor 
vedeă viziuni: 2 Și chiar și preste servi 
şi serve În zilele acelea voiu revărsă 
duhul meu; 3 Ni voiu arătă semne în 
ceruri și pe pământ, Sânge și foc şi 
stâlpi de fum: 4 Soarele se va schimbă 
in intunerec, Şi luna in sânge. Mai na- 
inte de a veni ziua Domnului cea mare 
si înfricoșată. 5 Și va fi. Că oricine 
va chemă numele Domnului va fi scă- 
pat; Căci în muntele Sionului și în Ie- 
rusalim va fi mântuire. După cum a zis 
Domnul Şi la rămășiţa. pe care o” va 
chemă Domnul. 
Pedepsele lui Dumnezeu asupra duşmanilor. 
4 |6|Căci «iată. în zilele acelea și în 

timpul acela Când voiu întoarce pe 
prinşi lui- Juda și ai Ierusalimului, 
> [7]? Voiu adună pe toate popoarele, 
N le voiu pogori în cvalea lui Iosafat: 
Ni dmă voiu judecă cu dânsele acolo 
Pentru poporul meu și moştenirea mea. 
Israel, Pe care l-au împrăștiat între po- 
poare, Și pentru că şi-au împărțit între 
ele pământul meu: 3 [8] Si au earun- 
cat sorţi pentru poporul meu, Și au dat 
un băeat pentru o curvă. Și au vândut 
fetele pentru vin. Ca să beà. 4 [9] Si 
Vol, ce aveți voi cu mine. tu f Timle, și 
tu Nidonule? Şi voi, toate hotarele Fi- 
istenilor? Au doară 9 voiţi să vă ràsbu- 
naţi asupră-mi? Și de voiţi să vă răs- 
„Daţi asupră-mi, Atuneia farà intàr- 
“ere, curând voiu întoarce asupra ca- 


2—4. 843 
[ati luat argintul meu și aurul meu. Și 
sculele mele cele mai frumoase le-ati 
dus în templele voastre. 6 [11] Iar pe 
fiii lui Tuda și pe fiii Ierusalimului, L-aţi 
vândut la fiii Greciei. Trimiţându-i de- 
parte de hotarele lor. 7 [12] lată. eu 
îl voiu ridică din locul. Unde i-ati vàn- 
dut, Și voiu intoarce asupra capului 
vostru fapta voastră: 8 |13] Voiu vinde 
pe fiii voştri şi pe fiicele voastre În mà- 
nile fiilor lui Iuda: Ni-i vor vinde „la 
“Sabeeni. la un popor Î depărtat: Căci 
Domnul a zis-o. 

Mântuivea şi starea fericită a poporului lui 

Dumnezeu. 

9 [14]£ Proclamaţi aceasta intre po- 
poare! Pregătiţi resbel, deșteptaţi pe 
viteji! Să se apropie și să se ridice toţi 
bărbaţii de resbel:.. 10 [15] /Fearele 
voastre de plug bateţi-le în săbii, Și 
coasele voastre în lănci; Cel neputin- 
cos să zică: Sunt viteaz! 11 |16|nGră- 
biţi, şi veniți voi, toate popoarele de jur 
împrejur. Și vă adunați! Acolo va ră- 
pune Domnul o puternicii tăi. 12|17|Să 
se scoale popoarele. Şi 2 să se suie in 
valea lui Iosafat; Căci acolo voiu ședeă ca 
să 4 judec toate popoarele. 13 |18|rPu- 
neti la secere, căci ssecerişul este copt: 
Veniti, pogoriți-vă, căci tlinul este pliu, 
şi căzile se varsă: Căci răutatea lor este 





mare. 14 [19] Multimi, mulţimi În 
valea  hotăririi! Căci aproape este 
*ziua Domnului în valea hotăririi. 


15 [20] 2 Soarele și luna se vor întu- 
necă, Și stelele își vor trage lumina lor. 
16 [21] Iar Domnul va vmugi din Sion, 
Şi va răsună vocea sa din Jerusalim; 
Şi zeerurile și pământul se vor cutre- 
murà; “Dar Domnul va fi seăparea po- 
porului său, Și adăpostul fiilor lui Is- 
racl. 17 [22] Asă veti cunoaste. că 
leu Domnul sunt Dummnezeut vostru, Cel 
ce locuese în Nion, muntele cel sfânt 
al meu. Atuncia Ierusalimul va fi sfânt; 
Şidstrăini nu vor mai trece prin el. 





bului vostru fapta voastră. 5 [10] Căci 
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SA AMOS. 
18 [23] Si în aceea zi Munţii vor pi- 
cură must, Şi colinele vor curge lapte: 
Şi apele vor curge din toate păraele 
ludeei. Si 9 un izvor va leşi din casa 
Domnului. Şi va adăpă * valea Șittimului. 
19 [24] ¿Egiptul va fi un deşert. Si J E- 
domul va ajunge un pustiu deşert. Pen- 





l: 2 

iru silnicia făcută fiilor lui luda; Uii 
au vărsat sàìnge nevinovat in Pământul 
lor. 20 [25] lar pământ lui luda va 
fi locuit in veci, Și lerusalimul din neam 
în neam. 21 [26] Și voiu curati sin- 
gele lor, Care nu l-am ewratit inet: 
Caci Domnul seade în Nion. 
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„Judecățile lui Dumnezeu asupra popoarelor 
păgâne de jur împrejur. 
Cuvintele lui Amos, «care erà dintre 
păstorii din b'Tekoa, pe care le-a vă- 
zut despre Israel “în zilele lui Uzia, re- 
gele lui Iuda și în zilele lui dleroboam, 
tul lui loaș, regele lui Israel, doi ani 
mai nainte de ecutremur. > Şi a zis: 
Domnul va f mugi din Sion, Şi va ră- 
sună vocea sa din Ierusalim: Si loca- 
şurile păstorilor vor boci, Si vârful Car- 
melului se va uscă. 3 Asă zice Dom- 
nul: Pentru trei fărădelegi ale 4 Damas- 
cului, ba încă pentru patru, Nu voiu 
întoarce dela el pedeapsa lui: “Fiind 
că a treerat Galaadul cu treerătoare de 
fier: 47 Deaceea trimite-voiu foc în casa 
luiH azael. Care va mistui palaturile lui 
Ben-Adad. 5 Şi voiu frânge Ezăvoa- 
rele Damascului, Și voiu stârpi locuito- 
„rul din valea idolului, Şi pe cel ce ţine 
Li . . . 
sceptrul din casa Edenului: Și l popo- 
rul Şiriei va fi dus prins la Kir. Zice 
Domnul. 6 Aşă zice Domnul: Pentru 
trei fărădelegi ale» Gazei, ba incă pen- 
tru patru, Nu voiu întoarce dela ea pe- 
deapsa ci: Fiind că a adus prins pe 
poporul meu în o prinsoare deplină, 
' oDându-l Edomului: 7 2Deaceea tri- 
mite-voiu foc preste zidul Gazei, Care 
va mistui palaturile ei. 8 Și voiu stărpi 
pe locuitorul 1din Asdod, Și pe cel ce 
tine sceptrul din Askelon, Si voiurin- 
toarce måna Mea asupra Ekronului, 


Şi srămăşița Filistenilor va pieri. zice 
Domnul. Dumnezeul. 9 Asă zice Dom- 
nul: Pentru trei fărădelegi ale /'Pirului, 
ba încă pentru patru, Nu voiu intoarce 
dela el pedeapsa lui; * Fiind că a trå- 
dat Edomului pe poporul meu în o de- 
plină prinsoare: Și nu si-a amintit de 
legământul frăţesc; 10 v Deaceea tri- 
mite=voiu foc preste zidul Tirului, Care 
va mistui palaturile lui. 11 Aşă zice 
Domnul: Pentru trei fărădelegi ale” E- 
domului, ba încă pentru patru, Nu voiu 
întoarce dela el pedeapsa lui: Fiind că 
a urmărit pe fratele său zeu sabie, Și 
a lepădat toată compătimirea, 2 Si mânia 
lui 3! sfășie necontenit, Si urgia sa se 
tineà pururea: 12 Deaceea b trimite- 
voiu foc în Teman. Care va mistui pi- 
laturile Bozrei. 13 Asă zice Domnul: 
Pentru trei fărădeleei ale cfiilor lui 
Ammon, ba încă pentru patru, Nu voiu 
întoarce dela ei pedeapsa lor: Fiind că 
dau spintecat ingrecatele din Galaad. 
e Ua să-și lăţeaseă hotarul lor: 14 De- 
aceea aprinde-voiu foc in zidul Rabbei. 
Care va mistui palaturile ei, Cu alarmă 
în zi de bătaie. Cu vârtej în zi de fur- 
tună. 15 Și regele lor va merge in 
prinsoare, El si mai marii lui impreună. 
Zice Domnul. 
Mustrarea lui Moab, lui ludu şi a Israelului. 
2 Asà zice Domnul: Pentru trei farà- 
delegi alet Moabului, ba încă pentru 
patru, Nu voiu intoarce dela el pedeapse 
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AMOS. 


', pijnd că a bars oasele regelui Edo- 
lui: i, ană la var: 2 Deaceea trimite- 
piine in Moab, Care va mistui pala- 
o'a e Kiriotului; Și Moabul va muri 
puas ot 20u alarmă în sunetul trâmbi- 
e gi voiu stårpì e judecător din- 


ci. Ser : i a 
fusul, Și voju ucide pe toţi mai marii 


lui cu dânsul impreuna. Zice Domnul. 
| Asă zice Domnul : Pentru trei fără- 
delegi ale lui Iuda, ba încă pentru patru, 
Nu voiu intoarce dela el pedeapsa lui; 
fiind că a dispretuit legea Domnului, 
şi n'a păzit aşezămintele lui: Si sidolii 
lor mincinoşi i-au inselat, După care 
au umblat părinții lor: d iDeaceca 
irimite-voiu loe în Iuda, Care va mistui 
palaturile Ierusalimului. 6 Aşă zice 
Domnul: Pentru trei fărădelegi ale lui 
Isracl, ba încă pentru patru, Nu voiu 
intoarce dela el pedeapsa lui: Fiind că 
ja vândut pe cel drept pentru argint, 
Şi pe cel lipsit pentru o pereche de in- 
altämimte: 7 Și pofteşte până şi tă- 
rma pământului depe capul săracilor, 
Nihstrâmbătățeşte calea celor sărmani; 
Ni liul și părintele lui întră la aceiaşi 
fată. m Pângărind numele cel sfânt al 
meu: 8 Și se culeă pe vestminte” luate 
amanet, ° Lângă orice altar; Și beau vi- 
nul celor condamnaţi Zn casa zeilor lor. 
9 Dar cu am stârpit pe 2 Amoreu de di- 
naintea lor, 4A cărui înălţime eră ca 
inălţimea cedrilor. Şi care eră ture ca 
stejari : Totuşi am “nimicit fructul lui 
de deasupra, Şi rădăcinile lui de desupt. 
10 Șisvam scos din pământul Egiptu- 
ui, ȘI vam condus patruzeci de ani în 
pustiu, Ca să luaţi în stăpânire pămân- 
tul Amoreilor, 11 Si am ridicat din 
fii voştri profeţi, Şi dintre tânărir voş- 
(ri “nazarei; Au nu este aşà, fiilor lui 
Nael? Zice Domnul. 12 Iar voi aţi 
riza pe nazarei cu vin; Și aţi porun- 
o Profeţilor, v Zicând: Nu profetii. 
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5 lată, şi eu vă voiu apăsà în, locul 

USI x» ini à 
ru, Cum apasă o căruță plină de 
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2, 3. S545 
snopi pe pămâut; 14#YVa lipsi celui 
mte scăparea, Și cel tare nu se va fo- 
losì de puterea sa, Si cel viteaz nu-si 
va puteă mântui viaţa. 15 Pe cel ce 
mânuește arcul nu-l va tineà locul. 
cel iute la picior nu va puteă scăpă. 
călărețul nu-și va mântui viața: 16 
cel mai inimos între viteji Va fugi gol 
în acea zi, Zice Domnul. o 
Pedeapsa vine asupra lui Israel dela Dum- 

mezeu, ca şi cuvântul profetului. 

3 Ascultati cuvântul acesta, pe caÑ® 

l-a zis Domnul asupra voastră, fiilor 
lui Israel: 2 Asupra a tot neamul. pe 
care l-am scos din pământul Eeiptalui. 
zicând: «Numai pe voi vam cunoscut 
din toate neamurile pământului ; ® De- 
aceea vă voiu pedepsi pentru toate fără- 
delegile voastre. 3 Pot oare să umble 
doi impreună, De nu se înţeleg? + Au 
doară ar mugi leul în pădure. De nu ar 
aveă pradă? Sau ar răsună vocea pu- 
iului de leu în peștera sa, De nu ar ti 
prins nimic? 5 Gau oare ar cădea pa- 
serca în laţ pe pământ. De nu i s'ar fi 
? Oare ridică-se latul depe 


= 


întins cursă? 
pământ, Fără să se fi prins ceva? 6 Au 
doară podite-se, ca trâmbiţa să sune în 
cetate. Fără ca poporul să se înspăi- 
mânte? Sau esă se întâmple vre-o neno- 
vocire în cetate, Şi să nu o fi făcut 
Domnul? 7 Da. Domnul, Dumnezeul. 
nimica nu face, Fără dsă descopere taina 
sa servilor săi. profeților. 8 e Leul mu- 
geste. cine nu se va teme? Domnul. 
Dumnezeul a zis: feine nu va profeti? 
9 Proclamati-l depe palaturile din As- 
dod, Şi depe palaturile diù pământul 
Egiptului: Și ziceţi: Adunăţi-vă pe 
munţii Samariei, Şi priviţi turburările 
cele mari din mijlocul ei, Si asupririle 
din lăuntrul ci. 10 Càgsnu se pricep 
să lucreze drept, Zice Domnul. Cei ce 
adună silnicia şi răpirea în palaturile 
lor. 11 Deaceca aşă zice Domnul. 
Dumnezeul: fată. inamicul împrejurul - 
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846 
pământului tău! El va plecă pan ta. 
şi palaturile tale se vor prădà. 12 Asà 
zice Domnul. Cum păstorul scapă din 
gura leului Numai vro două bucăţi de 
picior sau un vårf de ureche. Aşà vor 
scăpă fiii lui Israel, Cei ce şed în Sa- 
maria în colţul patului, Ni pe aşternut 
de mătasă. 13 Ascultaţi. şi măārturisiți 
asupra casei lui Iacob. Zice Domnul, 
Dumnezeul oştirilor, 14 Că în ce zi 
voiu pedepsi fărădelegile lui Israel asu- 
přa lui. Voiu pedepsi şi altarele din 
Bet-El: Și coarnele altarului se vor tăiă. 
Și vor cădeă la pământ: 15 Voiu lovi 
casa de iarnă cu casa de vară, Si casele 
cele de fildiş vor pieri, Da. casele cele 
mari se vor nimici. Zice Domnul. 
Mustrarea mai marilor și a poporului pentru 
asuprire, idolatrie și necăinţă. 
4 


Ascultati cuvântul acesta. voi «vaci 

din Basan, Cele din muntele Sama- 
rici, Care apăsaţi pe cei sărmani. şi sfà- 
râmaţi pe cei lipsiti, ȘI care ziceti către 
domnii lor: „Daţi-ne să bem,“ 2% Dom- 
nul, Dumnezeul. a jurat pe sfințenia sa. 
Că iată. vor veni, zile asupra voastră, 
În ceare cu cânlige vă vor prinde, Şi pe 
urmașii voştri cu undiţi de pescari. 
34Și veţi ieşi prin spărturile zidurilor, 
Fiecare drept înaintea sa: Și vă veti 
pie dela întărire, zice Domnul, 
42 Duceţi-vă la Bet-El, şi faceţi fără- 
delegi ; Îmmulţiţi nelegiuirile voastre 
fin Ghilgal, s Aduceţi jertfele voastre 
în toată dimineata, Și zecimile voastre 
la fiecare trei ani de zile: 5i Şi adu- 
ceti jertfă de mulțumire din pâne dos- 
pită. Și proclamaţi 3 darurile voastre de 
bunăvoie: Proclamaţi-le, KCA așă vă 
place, fiilor lui Israel, Zice Domnul, 
Dumnezeul. 6 Deaceca v'am dat cu- 
rătenia dinţilor în toate ce tățile voastre. 
Și lipsă de pâne. in toate locurile voas- 
“tre: (Dar nu Vaţi întors către mine, 
Zice Domnul: 7 Și am oprit și ploaia 
dela voi Cu trei luni inainte de seceris; 





di 126,12. < e oa] aeii an anna a, A In 14. 28 | } Tsn, 20. 11 
7} 90. 39. | í hov, 7. 18. m Vors. À, 10,114 
Cupil 4. s e a ip j lov 2282n Deut. tn. Be. 

u Ps, 22, 12. 7 Num, 28. 3,4. | k Pa. BL 14 o boul. 1. 4, 
b Ps. 89. 35. Li | p Esod, 0. 3, 6 


o ler. 16. 16. 


AMOS. 
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Și am plouat preste o cetate, 
alta n'am plouat: intrun ogor a plouat, 
Şi ogorul, în care n'a plouat, s'a use at: 
S Încât două, trei cetăţi se duceau la 
altă cetate. ca să beà apă. Și nu se si- 
turau : Dar nu v aţi intors către mine, 
Zice Domnul. 9” Bătutu-v'am cu ar 
sură în grâu şi cu gălbinare; Multimea 
grădinilor voastre, a viilor voastre, A 
smochinilor voştri şi a maslinilor voştri. 
o Mâncatu-le-a omida: Dar nu y “aţi in- 
tors către mine, Zice Domnul. 10 Tri- 
mis-am asupra voastră ciumă, P după fe- 
lul din Egipt: Pe tånării voştri ucisu- 
i-am de sabie. Și luatu-v`am caii vostri: 
Şi am ridicat putoarea taberelor voastre 
până la nările voastre: 2Dar nu vati 
întors către mine, Zice Domnul. 11 Păs- 
turnatu-v'am Cum a răsturnat Dum- 
nezeu 7 Sodoma şi Gomora. *Și aţi ajuns 
ca un tăciune scos din foc: Dar nu vati 
întors către mine, Zice Domnul. 12 De- 
aceea, aşa iţi voiu face, Israele, Si fiind 
că îți voiu face aşă,% Gătește-te să in- 
tâmpini pe Dumnezeul tău. Israele. 
13 Căci iată, cel ce a făcut munţii Şi a 
creat vântul, > Cel ce spune omului pănă 
şi gândurile lui, 2Cel ce face zorile şi 
intunerecul, Şi umblă pe înălțimile pă- 
mântului, Domnul, Dumnezeul ostiri- 
lor. este numele lui. 
Plângeri asupra lui Israel; deșteptări și în- 
demnări la pocăință. 
5 Ascultati cuvântul acesta. ce euaiu- 
nalt asupra voastră. Această plăn- 
gere. casă a lui Israel! >? Caăzut-a. si 
nu se va mai sculà, Fecioara lui Israel: 
Zace aruncată la pământ, Și nu este cine 
să o scoale. 3 Căci aşà zice Domnul: 
Dumnezeul : Cetatea, din care ieşiau o 
mie. Va rămâneă cu o sută. Va rămână 
cu zece, În casa lui Israel. 4 Căci ași 
zice Domnul către casa lui Israel : è Càu- 
tați-mă eşi veți trăi. 5 Si nu cautati 
d Bet-Elul, Şi nu intrați în Ghilgal. S 
nu treceţi la e Be er- a VA A e or be renală lat Penes tele; Cati Ebu Căci Ghilga- 
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\MON, 


NR dua în punti, WEA holul 
sv tele AA CAutali po Domi, 
ai veţi pali Casa nu ishini Hone en fo- 
anl m enen lui losih Si sä n mishe, ai 
fie nenon in Bot- earo ui 
viei E Va vu Mpeefaeoti judeenta 
mi puli. Suna ln pă nea i do ptn 
fo Contohi pu rol eo n Ael t plos 
jadol ni Own, Po vol er prelnee nne 
Wwa mortii în liminoaţă, 7 Ni intime 
„iun vu poapteni Po eel colea n- 
hu mirii Nile varai presle pământ; 
Pumnul esze numele lu! 0 Po eol 
vu ulei afariaren aspin eelui pu- 
tamis Ca að intre efArimaron în întări 
mh TOPS urise peo esi eo mustra in 
punti, “itan inyrelosoazA deo cel ee 
volt Mri pribhanig || Doneren, 
Îl vă văleaţi pe sarae, Și luaţi dela el 
ui alu piu De oati zidite ense de 
pba cimplită, Totusi nu veti locul în 
ohe De ati sahii vii plăcute, Totusi nu 
veti bod vinul lor, P2 Caci eunose M- 
“idelegilo voastre vale malle, Ni phen- 
tole vonstro cala marh „lo voastre co- 
loron apasati pe eel drept, Si Tuati 
uită, Șinteu baţi eroptat color săruri 
lu porti, Donceon real en minte 
laee în timpul ueosla i Căeiaoste timp 
Mu LE Cauta binele si nu raul, 
penin en si AO NiE as Domnul, 
Dimnezonl outirilor va Îi cu vok Cum 
roţi, biţi rauk si iubiti binele, 
N uzi dreptatea în poartă: "Ponte, 
Domnule Dumnezeul valirilov se va în 
dun Do vămârițu lui Tosih 16 Den- 
vo Domnul, Dumnezeul ostirilor, 
tunul, tă pice Plângere ve fi în 
lulu pirule: Ni în toate ulițele vor zice: 
vak vai Ni vor strigi pe plugar la 
Mangoro, Ñi "pe eei cu mentorul bo- 
Mila Doina, I7 Ni gn toato viile o 
Mte nea fit Caci voi (roet prin mij- 


lno | i A 
wal hr, Zina Domnul, 18v Vai celor 
tu lovea 
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VĂ zina Domnului! De ee folos! 
tr ŢI vinu Domnului? 2 Pa [i mile 





e lur. Iu. Y 


m G, #17 
iba gi onu ide hemina. 19 Este 
ten emm ar fugi omul de dinaintea 


leului Si l-ar intâmpni un nrs; Nau 
av În în eash i sprijinind måna sa 
de páårete, Un arpe l-ar musei. 20 Au 
ni ona fide intuneree zina Domini, 
aomu de lumină? Ba chiar intunecime 
si farn Duce? 
Nu het dlumnezeianct eslerionr numai, nu 
folosegle mimir. 

21 PUrase gi mh lapád de sărbătorile 
voastre, Și nu-mi vor fi pläeute serbi 
vile voastre; 22 4De-mi veti aduce 
nrderile de tot i darurile voastre de 
pâne, Nu e voii primi, Și pu voiu privi 
derta voastra de bucurie din eele in- 
pâna, 25 Depárlează adela mine 
vuelul cântărilor tale, Si cântarea har- 
pelor tale pu o voiu aseulhtà. 240i 
Judecata SĂ CUPĂ Ca apa, ȘI dreptatea 
ca un prňu pulernie, 25 Au doară 
mi=aţi adus jertfe si daruri de păne, 
Casă a dlui Israel, patruzeci de ani în 
pustin? 26 Dar ati purtat pe Nicut, 
Molocul vostru: Ni pe Chiun, idolii 
vostri, Și pe Cocab, zeul vostru, Pe care 
voi vi l-aţi făcut, 27 Deaceca vă voiu 
duce prinși dincolo de Damase. Zice 
Domnul, al cărui nume este Dumne- 
zeul ostirilor, 

Ameninļjare împotriva Tuesului gi semeţiei 

fruntagilor din Tuda şi Israel, 

Vaieyouð, celor fără grijă în Nion, 

ŞI celor ce se inered in muntele 
Samariei, Loeuri renumite intre cele 
mai de căpetenie ale popoarelor, Către 
eare se îndreaptă casa lui Israel! 2 cre- 
ceti laf Calne si vedeţi: Şi deacolo du- 
eoli=vă la“ Hamatul cel mare: Xi pogo- 
viți-vă lu / Gatul Pilistenilor: vAu mai 
bune sunt acestea decăt regatele voas- 
tre? Ori cuprinsul lor este mai mare de- 
căt cuprinsul vostru? 3 Voi care here= 
deji departe “ziua nenorocirii. Şi J faceţi 
Kù Ko apropie F întronarea silniciei; 
| Voi, cei ce vă culeați pe paturi. de 


i a a 
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848 
fildis. Si vă rāsfàtati in asşternutele 
voastre. Si mâncaţi micii graşi ai turmil. 
Si vitei din grajdul de ingrăsare: 
3 iCare uniţi vocea voastră cu a harpei. 
Si vă născociţi instrumente de muzică. 
„nea David: 6 Voi ce beti vinul in 
cupe. Și vă ungeti cu mirurile cele mai 
alese : * Dar de ranele lui losit nu vă în- 
tristati. 7 Deaceca. acum fi-veti duși 
prinşi în fruntea celor ce vor fi duşi 
prinşi. Şi încetă-vor ospetele celor răs- 
ftati. 87Domnul, Dumnezeul, jura- 
tu-sa pe sine: Domnul. Dumnezeul 
oştirilor, zice: Luat-am în ură mândria 
lui Iacob. şi urăsc palaturile lui: Deci 
da-voiu în mâna inamicului cetatea ṣi 
tot ce este intr'insa. 9 Şi va fi, chiar 
de vor rămâneă zece oameni in vre-o 
casă, Fi vor murì. 10 Şi dacă pe unul 
din ei îl va ridică unchiul său. sau cel 
ce arde morții, Ca să-i scoată oasele din 
casă, Și va zice celui ce se va află în 
lăuntrul casei: „Mai este cineva cu 
tine?* Și acesta va răspunde: Nu. A- 
tuncia va zice: „Taci: „Căci nu mai 
este timp de a aminti numele Domnului.“ 
11 Căci iată. Domnul; poruncește, Si va 
lovi casele cele mari cu ruinare, Si ca- 
sele cele mici cu surpare. 12 Aleargă 
cai pe stâncă? Ară cineva acolo cu boi? 
Voi însă prefaceti judecata în fiere. Şi 
fructul dreptăţii în pelin: 13 Voi, care 
vă desfătati în lucruri de nimic, Care 
"'ziceţi: Au nu ne-am câştigat coarne nu- 
mai prin puterea noastră. 14 Dar iată, 
eu voiu sculà un popor asupra ta, casă 
a lui Israel! Zice Domnul, Dumnezeul 
ostirilor ; ŞI vă vor apăsă Dela intrarea 
Hamatului. Până la părăul deșertului. 
Viziuni simbolice, arătând apropierea jude- 
căților dumnezeesti pentru păcătele poporului. 
7 Asà mi-a arătat Domnul, Dumne- 
zeul: și iată, a format lăcuste la în- 
ceputul ești Otăvii: și iată, eră otava 
după cosirea regelui. > şi după ce ele 
au sfărșit de mâncat iarba pământului, 
atuncia am zis: Doamne, Doamne, iartă, 
rogu-te ; (um se va putea tined Iacob? 


m Vae. 37. 2b. | Cuput 7, 
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AMOS. 


6. T. 

Caci este mic. 3»Domnul sa căi de 
aceasta: Nu va fi. zise Domnul. 4 Asa 
mi-a arătat Domnul. Dumnezeul: și 
iată. Domnul. Dumnezeul. cheamă la 
judecată prin foc. şi focul a mistuit a- 
dàncul cel mare. şi a mistuit o parte q 
pământului. 5 Atuncia am zis: Doamne, 
Doamne. conteneste. rogu-te : Cum se 
va puteă tineà lacob? Căci este mic, 
6 Domnul s'a căit de aceasta: Nici a- 
ceasta nu va fi. zise Domnul Dumnezeul. 
7 Asă mi-a arătat: şi iată, Domnul stă 
pe un zid făcut la cumpănă, şi aveă în 
mâna sa o cumpănă: 8 Şi zisu-mi-a 
Domnul: ('e vezi tu Amoase? şi am zis: 
Cumpănă. Atuncia a zis Domnul: lată, 
teu voiu pune cumpănă în mijlocul po- 
porului meu Israel: Și enu-i voiu mai 
iertă. 9 7 Înălțimile lui Isaac se vor 
ruină, Și templele lui Israel se vor då- 
râmă, Şi mă voiu ridică cu sabia asu- 
pra casei lui leroboam. 

Amos fiind învinovătil de către Amazia. îi 

vestește acestuia pedeapsa sa. 

10 Atuncia Amazia, k preotul din Bet- 
El, a trimis către leroboam, regele lui 
Israel. zicând: Amos a conjurat asupra 
ta în mijlocul casei lui Israel; tara nu 
poate suferi toate cuvintele lui: 11 Căci 





așă a zis Amos: Ieroboam de sabie va 
muri, și Israel va fi dus prins din pă- 
mântul său. 

12 Atuncia a zis Amazia către Amos: 
Tu, văzătorule, mergi, fugi în pământul 
lui Iuda: acolo să mănânci pânea, și a- 
colo să profeţeşti: 13 Iar i în Bet-El 
să nu mai profeţeşti : E căci este templul 
regelui, şi este casa regelui. 

14 Și a răspuns Amos, şi a zis către 
Amazia: Eu nu eram profet, nici Lfiu 
de profet, ci eram păstor, şi stràngeam 
Isicomore; 15 Si Domnul m'a luat din 
urma turmei, şi a zis Domnul către 
mine: Du-te, proteţeşte poporului meu 
Isracl. 16 Şi acum ascultă cuvântul 
Domnului; tu zici: Nu profeţi asupra 
lui Israel, și nu picură cuvântul asupra 
casei lui Isaac. 17 Deci asà zice Dom- 
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AMOS. 


i Pemeia ta va ü curvă in cetate, Ni 
fă Ai = ticele tale de sabie vor căuleă, 


Nt da aeee AD ai = 

să pamăntul tău cu tuma va h impàrtt. 
$ ` i in pământ necurat: N 
Şi w vel mur mMm } wrati M 


a ti dus din pâmântul său. 


va destepti în 


lsrael Y 
peop i Israelul cămătărese 
mame Marcă dupa cuvintul lui Dum- 


S 


vară. 3 
si am răspuns: Un paner: eu fructe de 
vară. Amei a zis Domnul către mine: 
aVenit-a sfârsitul asupra poporului meu 
Israel. ENu=i voin mai iertă. 
tarile palatului se vor preface în bocete 
În ziua aceea. zice Domnul. Dumne- 
zeul: Vor fi multe cadavre. 3 Ce se vor 
aruncă in tăcere în tot locul. +Æ Asecul- 
tati aceasta, voi. cei ce einghititi pe cei 
lipsiti, Si stàrpiti pe cei săraci ai țării. 
3 Zicânul: „De ar trece mai curând a- 
castă lună nouă. Ca să vindem grâul! 
ŞI sabatul. Ca să deschidem să vindem 
bucatele! 9 Mieşorând eta. şi mărind 
sielul, Şi strâmbătătinud balanțele cu in- 
şvlăciune : 
gint pe eei lipsiţi. Și pe cei săraci pen- 
tru o păreche de incălțăminte. Și să 
vindem codina de eràu. 7 Domnul ju- 
mtu-s'a pe #màndria lui Iacob, Zicând: 
"În veci nu voiu uită nici una din fap- 
tele lor, S&Au doară pământul să nu 
se cutremure de aceasta? Şi să nu plânză 
tel ce locueşte pe el? Sà nu se verse 
totul ca un fluviu? Si să nu fie purtat 
i sa Ia de fluviul Egiptului? 
“n ziua accea, zice Domnul. Dumue- 
ulm Vaiu face ca soarele să apună la 
Mueazi, Ni voju intunecà pământul în 
ata 10 Voiu preface sărbătorile 
Bou n plingere, SL toate cântările 
pre i bocire: "Voin pune sae pe 
ay Capsa, Și pleşuvie pe tot capul; 
Minge st ca (ara să plàìngà, cum st 

Se după un fiu unie, Ni stàrsitul său 


Nezeu, 
As mi-a arătat Domnul, Dumne- 
zeul: şi iată. un paner cu fructe de 
> Sia zis: Ce vezi tu. Amoase? 
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vin zilele zice Domnil. Dumnezeul. 
Cànd volu trimite foamete asupra aces- 
tei țari: Nu foamete de pâne, nici sete 
de apă. Ci Pde auzirea cuvintelor Dom- 
nului. 12 Si vor merge dela mare pănă 
la mare. Ni se vor duce dela mează- ` 
noapte până la răsărit. Càutànd curân- 
tul Domnului. Dar nu-/ vor află. 13 În 
ziua aceea tecioarele cele frumoase si 
tânării se vor topi de sete. 14 Cei ce 
"jură pe” păcatul Samariei. Si care zig 
Dane. viu este Dumnezeu. Și viu o 
drumul zäu. 5 Beer-Seba: Vor cădeă și 
nu se vor mai sculà. 

Pedepse îngrozitoare asupra Israelului. 

Vāzut-am pe Domnul stând pe altar: 

şi a zis: Lioveşte pragul de sus al 
portii. ca să se cutremure uşiorii: Ni 
a dărămă-i preste capul tuturor aces- 
tora: lar rămăşita lor cu sabia o voiu 
ucide: 2 Nimenea din ei scăpând. nu se 
va mântui. 2 De vor săpă până în 
intern. Si de acolo mâna mea ii va luă: 
ÎȘI până în cer de se vor sui. Și de a- 
colo îi voiu pogori: 3 Şi până în vår- 
tul Carmelului «le se vor ascunde. Chiar 
şi acolo îi voiu căută. şi-i volu luă: Ni 
in fundul mării de se vor ascunde de 
ochii mei. “Acolo voiu porunci şearpe- 
lui. şi-i va muscă. + Și de se vor 
duce prinşi de inamicii lor. Acolo? voiu 
porunci sabiei, şi-i va umori: Şi voiu 
pune ochii mei preste ei in rău: Nu spre 
bine. 5 Căci Domnul. Dumnezeul os- 
tirilor. este acela. Ce atinge pământul. 


işi acesta 9se topeşte: Ni kplâne toti cei 


ce-l locuesc. Ni se revarsă totul ca un 


|tluviu. Si se îneacă. ca de tluviul Egip- 


tului. 6 Æ? este cel ce zideste icămaările 
sale cele de sus, în cer. Ni întemeiază 
bolta sa pe pământ: Cel ce cheamă a- 
pele mâni, Și le varsă pe faţa pămân- 
tului: ¥# Domnul este numele lui. T Au 
nu-mi sunteți ca fiii Etiopienilor, Voi 
fiii lui Israel, zice Domnul? Au n'am 
scos pe Israel din pământul Egiptului, 
“Pilisteni dela matter, si pe Si- 
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rieni dela ” Kir? 
nului, Dumnezeului sunt asupra rogh- 
tului păci, i-l» voiu nimici depe fata 
pământului: Dar pe casa lui lucob nu 
voin nimiti=o de tot, Zice 
O Căci iată, eu voiu porunci, Și voin 
vânturi casa lui Israel intre toate po- 
poarele, Cum se våntură gråul în ciur, 





Si nu va eňdeoà grunte pe pământ, 


10 De sabie vor muri toţi påcătosii po- 
orului meu, 4 Care zie: Nu ne va atinge. 
Wi ne va ajunge răutalea, 
Pagitduinje de vestulormieive şi de ferieire, 
11 În ziua aceea voiu ridită cortul 
cel căzut al lui David, Si voiu drege 
spărturile lui: Voiu ridică ruinele hui, 
Si-l voiu rezidi, ea în zilele din vechime: 


ODA 


Păenlele gi pedepsirea litomaului: gi restator- 
nicirea și fericirea viiloare a lui Israel. 
Viziunea lui Obadia. Asà zice Dom- 
nul, Dumnezeul. & despre Edom: 

! Auzit-am stire dela Domnul, Si sol 

trimisu-s'a inire popoare: Haideti. și să 

ne sculăm cu resbel asupra lui! 2 Tată, 
te-am făcut mic între popoare: Esti dis- 
prețuit foarte; 3 Șumeţia inimii tale 
te-a amăgit, Tu cel ce locuesti în spăr- 
turile stâncilor; Fiind că locuința ta 
este sus,- Tu zici în inima ta: Cine mă 
va plecă la pământ? 4 eDe ze vei în- 
nălță, ca și vulturul, Și de vei f pune 
cuibul tău între stele, Si de acolo te 
voiu plecă, zice Domnul. 5 De zar fi 
intrat la tine furi Sau hoţi de noapte, 








(Cât esti de pustiit!) Oare war fi furat! 


numai cele de ajuns pentru ci? Sau de 
ar fi intrat la tine culegător de vie, Oare 
hei war fi lăsat ceva struguri? 6 Càl 
de cu amănuntul Sa cercetat Esau! Si 
s'a descoperit comorile lni! 7 Până la 
hotare te-au petreent toţi cei in legături 


————_ ——— 
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OBADIA. 1. 
B Tată, ochii Dom- 


2#(Ca să moştencască aceea rimăgita 
tidomului Şi a tuturor popoarelor, eara 
so vor numi după numele meu. Zice 
Domnul, cel ce face acestea. 13 Tata, 
“vin zilele, zice Domnul, Când pluga. 
rul va ajunge pe secerălor i Și căleătu- 
rul de poame pe să mânătorul de wrine: 
Când Pmmunţii vor picură must, Ni toate 
colinele se vor revărsă de must. LA Şi 
voi intoarce pe prinsii poporului meu 
Isracl, Siv vor rezidi cetățile cele ruinate, 
si vor locui în ele; Vor sădì vii, şi vor 
beà vinul lor: Si vor face grădini, şi vor 
mânecă fructul lor. 15 Sici voiu sădi 
pe pământul lor, Şi nu vor mai fi smulyi 
depe pământul, pe care l-am dat lor, 
Mice Domnul, Dumnezeul tàu. 


DIA. 


cu tine; fei ce erau în pace cu line, 
te-au amăgit, Si te-au întrecut: Cei ce 
mâncau pânea ta întins-au cursă supl 
tine; Î Nu este intr'insul intelegere. 
8 În ziua aceea, zice Domnul. ¥Au nu 
voiu pierde din Edom chiar şi pe ințe- 
leptii, Si priceperea depe muntele lui 
Esau? 9 Și vitejii tăi, ™ Temane! se 
vor spăimântă, Ca asà să se stărpească 
prin junghere tor omul din muntele lui 
Esau. 10 Pentrusilnicia ta către fra- 
tele tău Iacob Te va acoperi ruşinea. si 
“vei li stărpit pentru totdeauna: 11 În 
Ziua în care ai stătut faţă. În ziua în 
care străinii au dus prinsă oastea sa, Ni 
cei de alt neam au intrat în portile lui: 
Când auPapucat sort asupra Terusali- 
mului, Fost-ai şi tu ca unul din ei 
12 Dar tu nu trebuiai să te gveselesti 
în "ziua năcazului fratelui tău, În ziua 
pierderii lui: Nici trebuiai să te bucuri 
asupra iilor lui luda În ziua peirii lor: 
Nici trelnuiai să vorbesti mândru în 
ziua strâmtorării lor. 13 Nu trebuii 
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LON 
să intri in poarta poporului meu În ziua 
dărăpânării lor: Nici nu trebuiai să te 
bucuri de nenorocirea lor În ziua dărâ- 
panării lor: Nici nu trebuia să pui 
mâna și tu pe averea lor În ziua dărâ- 
pânării lor: 14 Nici nu trebuiai să te 
aţii la răspântii, Ca să stârpeşti pe cei 
din ei. care scăpau. Nici să trădezi pe 
ămașii lor În ziua strâmtorării lor. 
15 tUăci aproape este ziua Domnului a- 
supra tutulor popoarelor: “Cum ai fă- 
cut. aşă ţi se va face: Faptele tale 
intoarce-se-vor asupra capului tău. 
16v Uăci precum aţi băut cupa mâniei, 
Voi. cei depe muntele cel sfânt al meu, 
Aşă vor beà pururea toate popoarele; 
Da. vor beă şi vor sorbi tot, Şi vor fi, ea 
cum nici n'ar fi fost. 172Dar pe mun- 
tele Sionului Yva fi scăpare, Şi el va fi 


A. l. 





851 
sfânt: Și casa lui Iacob va stăpâni mos- 
tenirea lor. 18 Si casa lui lacobzva fi 
locul; Şi casa lui Iosif flacăra. Iar casa 
lui Esau miristea ; Ni se vor aprinde in- 
tre ei, și-i vor mistui. Si nu va rămâncă 
nici o rămășiță casei lui Esau: Căci 
Domnul a vorbit. 19 Şi cei dela a- 
mează-zi 2 vor stăpâni muntele lui Esau, 
Și beci din şes pământul Filistenilor: 
Vor stăpâni câmpia lui Efraim și càm- 
pia Samariei: Și Beniamin va stăpân 
Galaadul: 20 Şi cei prinşi din oast% 
fiilor lui Israel Vor stăpâră pământul 
Cananeilor epână la Zerepta; Şi cei 
prinși ai Ierusalimului ce sunt în Sefa- 
rad? Vor stăpâni cetăţile dela amează-zi. 
21 Și se vor sui emântuitori în muntele 
Sionului Ca să judece muntele lui Esau: 
Și împărăţia va fi a Domnului. 


IONA. 


Iona, poruncit de a se duce la Niniva, se în- 
cearcă a fugi la Tarsis; este aruncat în mare, 
dar păstrat în viață întrun chip minunat. 

Fost-a cuvântul Domnului cătrelona, 

fiul lui Amittai, zicând: 2 Scoală-te, 
mergi la Niniva, ècetatea cea mare, și 
strigă asupra ei; căci răutatea locuito- 
rilor s'a suit inaintea mea. 3 Dardsa 
sculat Iona. ca să f ugă în Tarsiş de di- 
naintea Domnului, și s'a pogorit în ° Iafo; 
si aflând o corabie mergând la Tarșiș, 
si-a plătit chiria sa, şi a întrat în ca. ca 
Să meargă cu dânșii în T'arşiş/ de dina- 
intea Domnului. 

4 Dars Domnul a ridicat un vânt pu- 
termic pe mare, şi se făcu furtună tare 


m mare și corabia ameninţă slă- 
amare. 5 Și sau înspăimântat coră- 


neri, și au strigat fiecare către zeul 
siu. şi au #aruneat uneltele de corabie 
II) mare, ca so uşureze de ele, iar Jona 
se Pogorise iin Jäuntrul corábiei, şi se 
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propiat de el cârmaciul, şi i-a zis: Ce 
dormi? seoală-te, J roagă pe Dumnezeul 
tău: poate Dumnezeu își va aduce 
aminte de noi, și nu vom pieri. 

1 Şi a zis unul către altul: Veniți, şi 
să laruncăm sorți. ca să cunoastem din 
vina cui a venit asupră-ne această ne- 
norocire. Deci au aruncat sorți, şi a că- 
zut soarta pe Iona. 8 Atuneia au zis 
către el:™Spune-ne, din vina cui a ve- 
nit asupră-ne nenorocirea aceasta? Care 
este meseria ta? ṣi de unde vii? Care 
este pământul tău? şi din ce popor eşti? 
9 Şi el le-a răspuns: Eu sunt Evreu: 
și mă tem de Domnul, Dumnezeul ce- 
vului, * care a făcut marea şi uscatul. 

10 Atuncia s'au întricoşat oamenii cu 
frică mare, şi i-au zis: Ce ai făcuţ? Căci 
cunoşteau oamenii, că fuoiă de dinain- 
tea Domnului, fiind că le-o spusese. 
11 Deci i-au zis: Ue să-ţi facem, ca 
marea să ni se liniştească ? Căci marea tot 
mai mult seinturiă, 12 Şi a zis către 
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dânsii: o Ridicaţi-mă și mă aruncaţi în 
mare, și marea se va linişti: căci cunosc 
că din vina mea veni asupră-vă această 
mare furtună. 

13 Dar oamenii văsliau puternic, ca 
să întoarcă corabia la uscat: Pdar nu 
puteau, căci marea tot mai mult se în- 
furiă asupra lor. 14 Drept care au 
strigat către Domnul, și au zis: Rugă- 
mu-te, Doamne, rugămu-te. să nu pic- 
jm pentru viaţa omului acestuia, și 2să 
Ža pui asupra noastră sànge nevinovat; 
căci tu, Doamne, ai făcut cum ai voit. 
15 Atuncia au ridicat pe Iona, și l-au 
aruncat în mare; şi marea s'a alinat din 
furia sa. 16 Atuncia oamenii s'au te- 
mut de Domnul cu temere mare, și au 
adus jertfe Domnului, și au făcut voturi. 

17 Și gătise Domnul un peşte mare, 
care să înghită pe Iona; și a fost Tona în 
pântecele peştelui trei zile și trei nopti. 
Rugăciunea, muljumirea şi scăpavea lui Iona. 
2 Și s'a rugat Iona Domnului, Dum- 

nezeului său, din pântecele peştelui 
si a zis: 2aȘtrigat-aum în strâmtorarea 
mea către Domnul, ?Și el m'a auzit: 
Din pântecele infernului am strigat, Și 
tu ai auzit vocea mea. 3eCăci m'ai a- 
runcat în adâncuri. În inima mării, Şi 
sivoaiele m'au înconjurat: 2 Toate un- 
dele tale şi valurile tale au trecut dea- 
supra mea. + Și eu am zis: lepădat 
sunt de dinaintea ochilor tăi: Totuşi 
iarăși voiu privi fla templul cel sfânt al 
tāu. 5 spele mau împresurat până 
la suflet; Adâncul n’a împrejurat ; Pa- 
pura s'a împletit împrejurul capului 
meu: 6 Pogoritu-m'am până la teme- 
liile munților; Zăvoarele pământului 
se trăseseră după mine pentru totdea- 
una. Dar tu ai ridicat viaţa mea Adin 
siricăciune. Domnul, Dumnezeul meu! 
7 Pe când lânceziă sufletul meu în mine, 
Adusu-mi-am aminte de Domnul; Ri 
rugăciunea mea a intrat către tine, La 
templul cel sfânt al tău. 8 Cei ce se 


dau la deşertăciunile mincinoase, Îsi 
sil oaia ai Et A caca 


jertfi cu voce de laudă: Voiu împl 


1—4. 


părăsesc mila lor. 


9 Dar eu iti voiu 
A ini 
câte am făgăduit; Caci mântuirea este 
dela Domnul. 10 Şi a poruncit Dom- 
nul peştelui, şi a vărsat pe lona pe 
uscat, 
Trimiterea a doua a lui Iona. în Niniva; și 
căința poporului. 

Fost-a cuvântul Domnului către Iona 

a doua oară, zicând: 2 Seoalăcte. 
mergi în Niniva. cetatea cea mare, şi 
strigă asupră-i strigarea, ce-ţi voiu 
spune. 3 Deci s'a sculat Iona. și a mers 
la Niniva după cuvântul Domnului. 

Iar Niniva eră cetate mare foarte. 
cale de trei zile. 4 Şi a inceput Iona 
să intre în cetate cale de o zi, a strigat, 
și a zis: Încă patruzeci de zile. şi Ni- 
niva se va răsturnă. 

5 Și bărbaţii din Niniva au /erezut 
lui Dumnezeu, au proclamat ajunare, și 
s'au îmbrăcat în saci, dela cel mai mare 
al lor până la cel mai mie al lor. 6 Căci 
cuvântul a fost ajuns către regele Ni- 
nivei, și s'a sculat depe tronul său, sa 
desbrăcat de mantia sa, sa acoperit cu 
sac, şi a șezut pe cenuşă.  T4ȘI s'a 
proclamat și sa făcut ştiut în Niniva 
prin decretul regelui și al mai marilor 
săi, zicând: Oamenii şi animalele. boii 
și oile, să nu guste nimic, nici să pască, 
ma apă să beă; 8 Ci şi omul şi ani- 
malul să se acopere cu saci, şi să strige 
tare către Dumnezeu : ŞI să se întoarcă 
fiecare din calea sa cea rea. şi dela sil- 
nicia ce este în mânile lor, 9 Cine stie 
de nu se va întoarce, şi nu se va căi 
Dumnezeu, ȘI nu se va întoarce dela 
aprinderea mâniei sale, ca să nu pierimt 

10 Și a văzut Dumnezeu faptele lor. 
că s'au întors dela calea lor cea rea: și 





sa càit Dumnezeu de răul, ce zisese că 
le va face; şi nu l-a tăcut, 
Nemultumirea lui Iona şi mustrările lui 
Dumnezeu. 
Şi s'a întristat lona cu întristare 


` 


mare, ȘI sa aprins de mânie: 2 ȘI 
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MICA. 1. 


s'a rugat Domnului. ȘI a zis: O Doamne. 
au nu aceasta eră zicerea mea. când 
incă eram în pământul meu ? deaceea 
am căntatesă fug în Tarsis: căci ştiam, 
că tu eşti Dumnezeul Pmilos şi indură- 
tor, târziu la mânie. plin de indurare. 
şi te căești de rău. 3 Și acum. Doamne. 
ii rogu-te, viata mea dela mine: căci 
dimi este mai bine să mor decât să 
tăese. + Și a zis Domnul: Oare se 
cade să te mânii? 

5 Și a ieşit [ona din cetate, a sezut 
spre răsăritul cetăţii, și acolo si-a făcut 
o colibă. şi şedeă supt dânsa la umbră. 
până să vadă ce are să se întâmple in 
cetate. 6 Si gătì Domnul. Dumnezeul 
un kikaion, și l-a tăcut să crească preste 
lona, ca să fie de umbrar capului său. 
ca să-l scape de întristarea sa. Si s'a 
bucurat [ona cu bucurie mare de ki- 
kaion. 





8533 

T Şi a gătit Dumnezeu un vierme. 
cum s'a ivit zorile dimineţii următoare. 
care a lovit kikaionul. şi s'a uscat. 8 Si 
îndată ce a răsărit soarele. a rânduit 
Dumnezeu un vânt de răsărit arzător: 
și lovià soarele capul lui Iona: şi lân- 
cezi. și poftiă în sine să moară: si a zis: 
e Mai bine imi este să mor decât să 
trăesc. 

9 Şi a zis Dumnezeu către Jona: Oare 
te superi foarte pentru kikaion? Și a 
zis: Foarte mă supăr, până la moarte. 

10 Și a zis Domnul: Te-ai indurat 
de kikaion, pentru care nu te-ai ostenit, 
nici nu l-ai făcut să crească, ce intro 
noapte a pierit: 11 Şi eu oare nu tre- 
buià să mă îndur de Niniva. fcetatea 
cea mare, în care sunt mai mulţi decât 
o sută douăzeci de mii de oameni. 4 care 
nu știau a deosebi dreapta lor de stânga 
lor, afară de kvite multe? 


MICA. 


Pustiirea amânduvor regatelor Iuda și Israel 
din pricina idolatriei. 

Cuvântul Domnului care a fost către 

«Mica. Morastitul, în zilele lui Iotam, 
ale lui Ahaz şi ale lui Hezekia. regi ai 
lui Iuda. pebcare l-a văzut despre Sa- 
maria și Ierusalim. 2 Ascultaţi. po- 
poarelor toate! e Auzi pământule. şi 
toate depe dânsul! Si să fie Domnul, 
Dumnezeul martur asupra voastră. Dom- 
nul din “templul cel sfânt al său. 3 Căci 
tă, f Domnul va ieşi din locul său, Se 
Va pogori, şi va eălcă preste #inălțimile 
Vinântului: 4 Şi ¿munții se vor topi 
supt dânsul, Și văile vor crăpă; Pi-vor 
A ceara înaintea focului, Ca apele ce 
dure prin râpi. 5 Pentru fărădelegea 
u lacoh se vop face toate acestea, Și 
pentru păcatele casei lui Israel. Ce este 
“rădelegea lui Iacob? Au nu Samaria? 


N Ga coma e e ei . 
“e sunt înălțimile lui Tuda? Au nu 
“pul 4 


C = Sega 
ne d Ve nP i | Gp 
Ves E | ver z Mie SE (a ler 2038. 

Sp h ri ` Amon. 
"Vegas rapa b8: MICA. | $ Aup F) 


Deut. 1. 39 = 





Ierusalimul? 6 Deaceea preface-voiu 
Samaria Jin grămezi de pietre pe câmp. 
În sădire de vie: Voiu rostogoli pietrile 
ei în vale, Și volu descoperi temeliile 
ei. 7 Toate chipurile ei cele cioplite 
se vor sfărămă. Ni toate 2plățile ei de 
curvă cu foc se vor arde. Si toti idolii 
ei îi voiu stârpi: Căci din plăţile de 
curvă i-a adunat, Și în plăţi de curvă 
se vor întoarce. 8 Pentru aceasta voiu 
plânge. şi voiu urlă: "Voiu umblă des- 
brăcat, şi gol; ° Voiu face plângere ca 
de bălaur, Ni bocire ca de strut. 9 Căci 
vana sa este fără vindecare: Căcizs'a 
întins până la Iuda: Inamicul a ajuns 
până la poarta poporului meu, până la 
Ierusalim. 10 2Nu spuneţi aceasta în 
Gat, Nu plângeţi; La Bet-Afra rrosto- 
goleşte-te în țărână. 11 Treci. locui- 
toare din Safir, scu rusinea ta descope- 
rită: Locuitoarea din Zanaan nu iese: 
FRA SEL 
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s5 MIGA, 
Bocirea Bet-lzelului il opreste de a stà 
langa line. 12 Căci locuitoarea din 
Marot este in chinuri pentru bunurile 
sale; Wind că tse pogori nenorocirea 
dela Donmul in poarta Ierusalimului. 
13 Locuitoare din lachis, inhamă-ti 
caii eei iuți la car, Tu, inceputul păca- 
tului fiicei Sionului: Căci fărădelegile 
lui Isracl în tine sau allat, 1A Dea- 
ceca vei dà hârtie de despărțenie More- 
şet-Gatului, Casele din Aezib (fngelä- 
“ciune) înșelăciune vor fi pentru regii 
lui Isracl. 15 Îți voiu aduce şi stăpân, 
locuitoare din Moresa: Până la Adullam 
va ajunge mărirea lui Israel. 16 Pă-te 
pleșuv, şi tunde-te pentru fii tăi cei 
gingaşi; Lăţeşte-ti pleşuvirea ta. ca vul- 
turul; Căci ci se due prinși dela tine. 
Păcatele care au cășunat pustiirea Ierusali- 
mulii. 

Vai celor ce acugetă fărădelege, Și 

b fac rele in paturile lor! Zorile abia 
lucese, şi o făptuese, De le ceste la in- 
demână, 2 De poltesedțarine, şi fe şi 
răpesc: Şi de po/lesc case, le și iau; 
Asă asuprese pe om şi casa sa, Pe stă- 
pân şi stăpânirea lui. 3 Deaceca așă 
zice Domnul: lată, gândesc asupra enea- 
mului acestuia un rău, Din care nu veți 
scoate grumazii voștri, Şi nu veţi mai 
merge cu capul sus; / Căci timpul acela 
va fi rău. 4 În ziua acecas ridicà-se-va 
asupra voastră proverb, Și se va plânge 
cu plângere bocitoare,  Zicându-se: 
„Suntem jătuiți ; î Dat-a în schimb mos- 
tenirea poporului meu: Cum mi-s'a luat! 
Împărtese ţarinele noastre intre păgâni.“ 
5 Deaceca pentru tine nu va fi cine să 
arunce funia pentru sorțul tău În adu- 
narea Domnului, G „Nu profetiți,“ 
Zic celor ce proteţese; Vor profeti; Că 
de nu vor profeţi asà, Nu se va depărtă, 
rușinea. T O tu cel ce te chemi casă 
a lui lacob! Oare seurtatu-s'a duhul 
Domnului? Oare acestea sunt faptele 
sale? Oare cuvintele mele nu priesc ce- 
lui ce umblă drept? 8 Dar de mult 
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răsculatu-s'a poporul meu ca un inamie 
asupra MCA; Mi răpit şi vestmânt şi 
mantie, Pe cei ce se duc în Sicuranță 
îi faceţi lugari din resbel. 9 Alungat- 
ați femeile poporului meu din casele 
cele plăcute ale lor; Ati smuls dela co- 
pii lor mărirea mea pentru totdeauna, 
10 Sculaţi-vă și plecati: Căci nu este 
Hoe de odihnă pentru voi aicia Fiind 
că mg'a pângărit, se va stàrpìi, ȘI încă 
cu stărpire erudă. I1 De va "alerg 
cineva după vânt. şi va vorbi minciuni, 
Zicând: „Îi voiu profeti de vin și de 
houlură îmbătătoare,* Cu adevărat a- 
cesta va fi profetul poporului acestuia, 

Fäyăduinļa unui timp mai bun. 

12 Adună-te-voiu cu totul, Iacobe, 
Strânge-voiu rămăşita lui Israel: Si 
voiu pune la un loc ca pe oile din Bozra, 
Ca turmă în staulul lor: Vor foi de oa- 
meni. 13 Cel ce sfărâmă pedecile se 
va sui înaintea lor: Vor sfărâmă toate, 
şi vor trece prin poartă, Și vor ieși prin- 
trinsa; Şi regele lor va trece înaintea 
lor. Domnul în fruntea lor. 

Cruzimea și sgârcenia mai marilor și diregă- 
torilov şi stricăciunea profeților celor mineinuși. 

Am mai zis: Ascultaţi acum, capi ai 

lui Iacob, Și mai mari ai casei lui 
Isracl!“ Au nu vi se cade să cunoașteti 
judecata? 2 Cei ce uriţi binele, şi iu- 
biti răul, Cei ce smulgeţi pielea depe 
oameni, Și carnea lor depe oasele lor: 
3 Și bmâneaţi chiar carnea poporului 
meu, Și jupuiţi pielea lor depe ei, ṣi 
slărâmaţi oasele lor. Si le bucăţiţi ea 
pentru oală, Și cca carnea în căldare. 
+dVor strigă odată către Domnul, Dar 
nu-i va ascultă; Ba chiar va ascunde 
fata sa dela dânşii în timpul acela. După 
cum au făcut rău în toate faptele lor. 
d Așă zice Domnul: «De profetii ce rà- 
tăcese poporul meu, Care de au de 
f muşcat cu dinţii lor, strigă: Pace: 
lar, sde nu aruncă cineva ceva în gură 
G &Dea- 
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MICA. 


şi imtunerecul loe de profetie. Soarele 

pune asupra profeților acestora, Ni 
giua se va intunecà preste dànsii. „1 A- 
tuneia se vor rusinà văzătorii, Ñi vor] 
rosi prezicătorii : Ni toti acestia îşi vor 
acoperi buzele lor: Căci nu va fi răs- 
wns dela Dumnezeu. N Dar cu prin 
duhul Domnului sunt plin de putere, 
De judecată șI de tărie, Ca să spun lui 
Jacob faradelegea sa. Și lui Israel på- 
catul său. 

Se vesteste dürämarea lerusalimului. 

9 Deci ascultati aceasta, capi ai casci 
lui Iacob. Ni mai mari ai casei lui Is- 
racl! Care uriti judecata si răsuciti toată 
dreptatea: 10 Ware ziditi Sionul în 
msăuee, Ni lerusalimul in fărădelege: 
11 "Capii săi judecă pentru daruri. 
Preotii săi învață pentru plată. Ni pro- 
feţii săi prezic pentru argint: PN. tot se 
razămă în Domnul, zicând: „Au nu este 
Domnul în mijlocul nostru? Deci ne- 
norocirea nu va veni asupra noastră.“ 
12 Deaceca Sionul pentru vina voastră 
se va ară, ca un câmp. lerusalimul va 
ajunge grămezi de pietre, Ni muntele 
casei, ca înălțimile pădurii. 

Despre împărăția lui Mesia. 

Dar fi-va în zilele din urmă, Că 

muntele casei Domnului Se va in- 
temeiă pe vârtul munţilor. Și se va în- 
nălță preste colini: Și popoarele vor 
curge la dânsul. ? Şi multe natiuni se 
vor duce, şi vor zice: Veniti. să ne swm 
pe muntele Domnului. La casa Dum- 
nezeului lui Iacob: Și ne va învătă căile 
lui. Și vom umblă în cărările lui: Căci 
din Sion va ieși legea. Ni cuvântul Dom- 
nului din Ierusalim. 3 Și el va judecă 
intre multe popoare, Si va hotărî intre 
națiuni puternice, până şi între cele mai 
epărtate ; Si-şi vor făuri săbiile lor tîn 
leara de plug, Și läncile lor in cosoare; 
Ppor asupra altui popor nu-și va mat) 
Wdică sabia, eNici nu se vor mai dedă | 


vai 
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3. R53 
supt smochinul său; Şi nu pe fi cine 
să-i spăimânte: Căci gura Domnului, 
Dumnezeului ostirilor a vorbit, 5 Căci 
“toate popoarele umblă fiecare în nu- 
mele zeului său; lar/ noi vom umblă în 
numele Domnului, Dumnezeului nostru, 
in veci și pururea. 

he întoarcerea şi mântuirea Israelului după 

sbeâmtovări muri. 

6 În ziua accea, zice Domnul, 7 Voiu 
strânge pe aceia ce sehiopătează, ȘI 
voiu adună pe cea alungată, Pe acea pe 
care am întristat-o: 7 Și voiu face pe 
cea gchioapă să ajungă o rămășiță, Și 
pe cca alungată o naţiune tare: Ni 
Domnul va domni preste dânșii în mun- 
tele Sion De acum și până în veci. 8 Și 
tu. turnule al turmei. Întărirea fiicei 
Sionului, Va veni până la tine şi dom- 
nia cea de mai nainte. Da. regatul va 
veni la fiica lerusalimului. 9 De ce 
strigi atât de tare acuma? 4 Nu este rege 
în tine? Pierit-a oare sfătuitorul tău. 
De tte cuprind dureri, Ca de o femeie 
în facere? 10 Fii în durere. şi te sbu- 
ciumă, fiică a Sionului. Ca o femeie în 
facere! Căci acum vei ieși din cetate. 
Vei locui în câmp, Și vei merge până la 
Babilon: Acolo vei fi mântuită; Acolo 
te va răscumpără Domnul din mâna 
inamicilor tăi. 11» Dar acum aduna- 
tu-s'au asupra ta popoare multe. Care 
zic: S'a pângărit, Ni ochiul nostru 2 vede 
împlinită dorinta sa asupra Sionului. 
12 Dar ei nu cunosc cugetele Domnu- 
lui. Nici nu înțeleg statul său: Cå îi va 
adună, ? ca pe snopi în arie.  LBaNeoa- 
lă-te, si treeră, fiică a Sionului! (aci 
voiu face cornul tău de fier, Şi copitele 
tale le voiu face de aramă; Si vei rsfă- 
râmă popoare multe: Și voiu sfinți pră- 
zile lor Domnului, Si averea lor Dom- 
nului a tot pământul. 14 Acum strân- 
ge-te in cete, Sioane, fiică a cetelor! 
Pus-a inamicul asupră-ne împresurarea: 
Lovese pe judecătorii lui Isracl cu vergi, 
preste falcă, 
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Despre orașul de naştere al lui Hristos şi 
tu. Deși 


despre împărăția harului. 

aDar v Betlehem-Etrata. 

5 mic ești cintre dmiile lui Iuda, Zo- 
tuși din tine va ieși cel ce va fi e lomn 
în Israel, 7 leşirile căruia sunt din ve- 
chime, din zile vechi. 2 Pentru aceasta 
îi va lăsă, Până în timpul în care năs- 
cătoarea va naşte: Atuncia krămășita 
fratilor săi se va întoarce cu fiii lui Israel. 
3 Şi va stă, şi va paşte cu puterea Dom- 
nului, Cu: măreția numelui Domnului. 
Dumnezeului său; Și vor rămâneă sin- 
guri; Căci acum jse va mări până la 
marginile pământului. 4 Şi aceasta va 
fi pacea. După ce va veni Asirianul in 
pământul nostru, Şi va căleă în palatu- 
rile noastre, Atuncia vom ridică asupră-i 
şeapte păstori Și opt bărbaţi unşi. 5 A- 
ceștia vor pustii pământul Asiriei cu 
sabie, Şi pământul lui ¿Nimrod la intră- 
rile lui, Şimne va mântui de Asirian. 
Dacă va veni în pământul nostru, Si 
dacă va călcă hotarele noastre. 
Mărirea și convertirea Israelului. 

6 Șinrămăşiţa lui Iacob va fi în mij- 
locul multor popoare, Ca roua dela 
Domnul. Ca ploaia măruntă pe iarbă, 
Ce “nu așteaptă pe om, Nici întârzie 
pentru fiii oamenilor. 7 Si rămășița lui 
lacob va fi între popoare. În mijlocul 
multor popoare, Ca leul în mijlocul fia- 
relor sălbatice, Și ca puiul de leu în 
mijlocul turmelor de oi, Care, când trece, 
calcă și sfâşie. Si nu este cine să mân- 
tuie. 8 Mâna ta se va inăltà asupra 
apăsătorilor tăi, Şi toţi inamicii tăi se 
vor stårpì. 9 PŞi în ziua aceea, zice 
Domnul, Voiu stârpi caii tăi din mijlo- 
cul tău, Și voiu pierde carăle tale. 10 Şi 
voju stârpi cetăţile întărite ale pămân- 
tului tău, Și voiu surpà toate întăririle 
tale. 11 Voiu stârpi fermecătoriile din 
mâna ta, ȘI nu vej aveă prezicători de 
timp. 12 Voiu starpi chipurile tale cele 
cioplite, ȘI stâlpii tăi din mijlocul tău: 


MICA. 


5. 6. 
Şi nu te vei mai închină făpturii Mâni- 
lor tale: 13 Voiu smulge Astarterl 
tale din mijlocul tău: Şi voiu surpà ce. 
tătile tale: 14 Şi voiu face ràsbunare 
cu mânie şi cu urgie asupra popoarelor, 
Care nu mau ascultat. 

Nevecunoștința poporului. 
Ascultati acum ce zice Domnul! 
Scoală-te, site judecă înaintea mun- 

tilor. Şi să audă colinele vocca ta. 
2 a Ascultati. munţilor. è pricina Dom- 
nului, Şi voi. temeliile cele tari ale pi- 
mântului ! Căci e Domnul are pricină cu 
poporul său. Și voeste să se judece cu 
Israel. 3 Poporul meu. fce ţi-am fă- 
cat? Și cu ce te-am ostenit? Răspun- 
de-mi! 4 eCăci te-am scos din pămân- 
tul Egiptului, Și te-am răscumpărat din 
casa robiei, Și am trimis înaintea ta pe 
Moisi, pe Aaron și pe Miriam. 5 Po- 
porul meu, aminteşte-ţi ce a plănuit 
f Balak, regele Moabului. Si ce i-a răs- 
puns Balaam. fiul lui Beor. Delas Sittim 
până la Ghilgal, Ca să cunoşti * indura- 
rea Domnului. 6 Cu ce voju întâm- 
pină pe Domnul. Şi cu ce mă voiu plecă 
înaintea Preainaltului Dumnezeu? Oare 
îl voiu întâmpină cu arderi de tot, Cu 
vitei de unan? 7 Dar iaveă-va pli- 
cere Domnul în miile de berbeci. Sau 
în zecile de mii de râuri de oleiu? Sau 
îl Eyoiu dă pe întâiu născutul meu pen- 
tiru fărădelegea mea. Fructul corpului 
meu pentru păcatul sufletului meu? 
Jertfele ce-i plac lui Dumnezeu. 

8 El lţi-a arătat; omule, ce este bine: 
Şi ce cere Domnul dela tine. Decât nu- 
mai de a face dreptatea. a iubi îndu- 
rarea, Şi a umblă umilit cu Dumnezeul 
tău. 9 Vocea Domnului strigă către 
cetate, Şi cel înţelept priveşte numele tău: 
Ascultaţi varga, şi pe cel ce a rănduit-0: 

Secerișul unei sămânături vele. 

10 Au doară mai atlà-se tezaurele 
nelegiuirii în casa nelegiuitului, Și elă 
slabă, Purită? 1 1, Au doară socoti-vort 
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MICA. 
curat pe cel cu *cumpene nedrepte. Şi 
cu sacul cu pietre inşelătoare? 12 Căci 
avaţii ţării sunt plini de nedreptate. Și 
locuitorii ei au vorbit minciuni. Si? limba 
Jor este inselătoare în gura lor. 13 De- 
aceea dlovitu-te-am până la rană, Pus- 
tiitu-te-am pentru păcatele tale. 14+'Tu 
vei mânecă, dar nu te vei sătură : Ñi foa- 
mea va fi în mijlocul tău. Vei scoate 
de dinaintea inamicului: Dar nu vei 
scăpă nimic: ȘI ce vei scăpă. voiu dă 
săbii. 15 Vei ssămănă. dar nu vei se- 
ceri; Vei călcă masline. dar nu te vei 
unge cu oleiu, Ni struguri, dar nu vei 
beà vin. 16 Căci ts'au păzit aşezămin- 
tele lui“ Omri, Si toate lucrurile casei 
lui” Ahab, Ni aţi mers în sfaturile lor: 
Ca eu să te dau Cpustiirii, Si pe locui- 
torii tăi batjocurii. Și să purtaţi Y ocara 
poporului meu. ` 
Se află puțini evlavioşi. 

Vai mie! căci sunt ca după adunatul 

fructelor de vară. Ca 4bobităàtură 
după cules; Nu-s struguri de màncare, 
Nici smochine trufanda după care do- 
reşte sufletul meu. 2 ¢Cuvioşii au pic- 
rit din ţară. Şi neprihăniţi nu sunt între 
oameni: Toţi pândesc sânge: Unul al- 
tuia îşi întind cursă. 3 Amândouă må- 
nile sunt îndreptate spre a săvârşi răul. 
“Principele cere dar. f și judecătorul 
judecă pentru plată; Și cel mare nu 
vorbește decât de pofta cea rea a sufle- 
tului său: Aşă împletesc asta împreună. 
+ Cel mai bun dintre dânșii seste ca 
spinul, Cel fără prihană mai ghimpos 
decât gardul de spini; Ziua văzătorilor 
tăi. pedeapsa ta. a sosit, Acum va fi tul- 
marea lor. 5 Nu vă încredeţi în 
amic, În soţ credinţă să nu aveţi; Pă- 
zește ușile gurii tale de ceea ce doarme 
la sânul tău. 6 Căci fiul tine de ne- 
bun pe părintele sau, Fiica se scoală 
asupra mumei sale, Nora asupra soacre! 
sale; Inamicii omului sunt chiar oamenii 
Casei sale, 


+ 








6. 7. 857 
Fägăduința harului dumnezeese cu îmbelgu- 
gare, după pedepsirea aspră. 

7 lar jeu voiu căută in sus către 
Domnul: Voiu aşteptà pe Domnul màn- 
tuirei mele; Dumnezeul meu mă va 
auzi. &8#Nu te bucură de mine. ina- 
mica mea: Deşi am căzut, mă voiu 
sculà, Deşi am șezut la întunerec. Dom- 
nul va fi lumina mea. 92 Voiu suferi 
mânia Domnului, Căci am păcătuit asu- 
pră-i, Până ce-mi va apără dreptatea. 
și va face judecata pentru mine. Și 2mă 
va scoate la lumină; Voiu vedeă îndu- 
rarea lui. 10 Va vedeă aceasta ina- 
mica mea. ŞiZruşinea o va acoperi pe 
ca, care mi-a zis: 7„Unde este Dom- 
nul, Dumnezeul tău?» Ochii mei vor 
vedeă împlinirea dorinței lor; Căci, ea 
va fi căleată sca tina din uliţi. 11 Zn 
ce zi zidurile tale se vor rezidi, /n a- 
ceca zi -— (deși departe sunt cele ho- 
tărite), —- 12 /n aceea zi%vor veni până 
la tine dela Asiria, Și dela cetăţile Egip- 
tului. Dela Egipt până la Eufrat. Dela 
mare până la mare. și dela munte până 
la munte; 13 După ce ţara va ajunge 
în pustiire, Din vina locuitorilor ei. 
» Pentru fructul faptelor lor. 14 Paște 
cu toeagul tău poporul tău; Turma moş- 
tenirii tale. Care locueşte singuratică în 
pădure pe Carmel: Ca să pască în Ba- 
san și Galaad ca în zilele din vechime. 
15yCa în zilele ieșirii tale din pămân- 
tul Egiptului. Îi voiu arătă lucruri mi- 
nunate. 

16 Popoarele 7 vor vedeă aceasta, 
și se vor rușină cu toată puterea lor: 
aPune-vor mâna pe gură, Şi ure- 


chile lor vor asurzi. 17 Linge-vorbţă- ` 


råna, că șerpii, Ca târătoarele pămân- 
tului ese vor înspăimântă din inchisorile 
lor; dilergă-vor la Domnul, Dumne- 
zeul nostru, Și se vor teme de tine. 
18 eine este Dumnezeu asemenea tic- 
Care/ să ierte fărădelegea. Si să treacă 
cu vederea fărădelegea s ramaășiţii mos- 
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tenirii sale? + Nu tine mânia sa deapu- 
rurea. căci îi place îndurare, 19 El 


= 


iarăşi se va îndură de noi, Va învinge 


NAUM. 1, 2. 


păcatele lor in adâncurile Mării + 
20 Vei împlini lui Iacob adevărul, Lui 
Abraam indurarca. 7 Precum ai jurat pă- 


: FE à toate rintilor nostri din zilele din vechima 
fărădelegile noastre: Și vei aruncă toate rinților noştri din zile In vechime, 


NAUM. 


Dreptatea şi îndurarea lui Dumnezeu arătată 
în nimicirea inamicilor săi şi în mântuirea 
poporului său. 

Profeție “asupra Ninivei. Cartea vi- 
| ziunii lui Naum, Elkoşitul. 2 bGe- 
los este Dumnezeu, și crăsbunător Dom- 
nul, Răsbunător este Dumnezeu, şi stă- 
pân al furiei, Domnul își răsbună asu- 
pra împotrivitorilor săi, Și ţine mâniă 
pentru inamicii săi. 8 Domnul este 
dtârziu la mânie, dar emare în putere, 
Și pe nelegiuit nu-l lasă nepedepsit. 
f Calea Domnului este în furtună şi vàr- 
tejuri, Și nourii sunt pulberea picioare- 
lor sale. 49ẸEl ameninţă marea, şi o 
usucă, Și face să sece toate fluviile; 
h Basanul și Carmelul se veștejese, Şi 
floarea Libanului se veştejeşte. 5 î Mun- 
tii se cutremură înainte-i, și J colinele 
se topesc, E Pământul se urcă înaintea 
lui, Lumea și toţi locuitorii săi. 6 Cine 
poate stă inaintea mâniei sale, Şi Zcine 
să se ţină inaintea aprinderii mâniei 
sale? Furia sa se revarsă ca focul, Și 
stâncile crapă înaintea lui. 7» Bun este 
Domnul, tărie în zi de nevoie, “El cu- 
noaște pe cei ce se încred în el. 82Dar 
ca un potop ce trece el va nimici locul 
Ninive, Și întunerecul va urmări pe 
inamicii săi. 940e mai plănuiţi asupra 
Domnului?” El o va nimici cu totul; Ne- 
norocirea nu va veni de două ori. 10 Pe 
când vor fi impleteciţi sca spinii, ȘI 
beti de beţie, Atuneia use vor misti, 
ca o miriște cn totul uscată, 11 Din 
tine, Sioane, Sa depărtat deja acela, 
oare a plănuit rele asupra Domnului, 

Şi care a sfătuit nelegiuirea, 12 Asà 
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zice Domnul: Ori cât de puternici ṣi nu- 
meroşi vor fi. Totuşi Zvor pieri, și vor 
vtrece. Sioane, de te-am făcut să su- 
feri, Nu vei mai suferi. 13 Și acum 
voiu 2sfărâmă jugul său de pe tine, Şi 
voiu rupe legăturile tale; 14 Dar des- 
pre tine, Asirianule, hotărit-a Domnul, 

Că nu va mai fi moştenitor al numelui 

tău; Din casa zeilor tăi, Stârpi-voiu tot 

chipul cioplit şi tot chipul vărsat: «Îţi 
voiu găti mormântul; căci îmi ești urit, 

15 lată?pe munţi Picioarele celui ce 

aduce știre bună, proelamător al păcii! 

Serbează, Iuda, sărbătorile tale. impli- 

nește voturile tale; Căci prin tine stri- 

cătorul nu va mai trece; El cu totul 
este stârpit. 

Prorocire despre dărâmarea oraşului Ninive. 
Suitu-s'a asupră-ţi, Ninivo. acel ce 
sfărâmă: Păzește-ţi întăririle. ià 

seamă la drum, Încinge-ţi coapsele, a- 

dună-ți toate puterile; 2 e Căci Dom- 

nul va reașeză mărirea lui Iacob. Časi 
mărirea lui Israel; (Căci 2 pustiitu-i-a 
pustiitorul, Și a stricat vitele lor. 3 Scu- 
tul vitejilor săi este eroşu, În purpură 
sunt îmbrăcaţi bărbaţii de reshel, De 
focul oţelului fulgeră carăle În ziua gi- 
tirii sale, Și lăncile se mişcă, 4 Carale 
duruiesc în uliti, Si se lovesc în pieți: 
Privirea lor este ca a făcliilor: Alearsă 
ca fulgerile. 5 El cheamă pe viteji 
săi, Dar ei se poticnese în calea lor, Ei 
se grăbese spre zid; Şi acoperisul de 
apărare se găleşte. 6 Portile fluviilor 
sunt deschise, Şi palatul se risipește. 
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NAUM. 2.3, 
si se bat în piepturile lor. 8 Din tim- |liste. 


urile vechi Niniva eră ca un lac de 
apă; Dar acum locuitorii ei fug: „Stati, 
stați:* dar numenea nu se intoarce, 
9 Pràdati argint. prădatți aur. Tezaurele 
sunt fără fund, O multime de tot felul 
de lucruri pretioase. 10 Ea este de- 
şeartă şi pustiită, stoarsă cu totul: Şi 
sinima se topeşte. #genunchile tremură: 
iDurerea este în coapsele tutulor. I Si 
toate fetele lor pălesc. 11 Unde este 
culeușul kleilor. Și pășunea puilor de 
lei? Încotro mergea leul, leoaica. Pu- 
iul de leu. și nu eră cine să-i înspăi- 
mânte! 12 Leul răpiă în de ajuns 
pentru puii săi, ȘI sugrumă pentru le- 
oaicele sale, Și umplea cu pradă vizui- 
nile sale. Şi cu pradă culcuşurile sale. 
13 Iată. eu vin asupră-ţi. zice Domnul, 
Dumnezeul oștirilor; Voiu aprinde ca- 
ràle tale, şi se vor preface în fum: Și 
pe puii tăi de leu sabia îi va mistui: 
Prada ta o voiu stârpi depe pământ, Și 
nu se va mai auzi vocea solilor tăi. 
Fărădelegile Ninivei, şi pedeapsa 
cea sigură a ei. 

Vai deacetatea sângiuirilor! Cea 

plină de minciuni și silnicie: Răpi- 
rea nu încetează în ea. 2 Poenitul bi- 
celor, bvuetul roatelor tunătoare, Al cai- 
lor tropăitori şi al carălor hurduitoare; 
3 Oălăreţi făcând să trepede caii lor, 
Săi lucitoare. și lăncile fulgerătoare, 
0 mulţime de ucişi, Grămezi de cada- 
vre, Morti fără număr, Cei vii, împede- 
cându-se de morţii lor. 4 Din vina 
mulțimii desfrânărilor acestei curve. Ale 
acestei pline de nuri şi ciseusite, Care 
à Yândut popoarele prin desfrânările ci, 
SI Deamurile prin farmecile ei. dd Tată, cu 
n asupră-ţi, zice Domnul, Dumnezeul 





N59 
T Oricine te va vedeà îva fuoì de 
tine, Şi va zice: „Nimicitu-s'a Niniva !* 


l Ss A x S e 4 
Cine o va boci? „Unde să-ţi caut màn- 


găietori.* &%#Au ești mai bună decât 
INo-Amonul. Care eră pus între fluvii. 
Înconjurat de apă, Al cărui val eră un 
fluviu. Și zidurile căruia se ridicau din 
fluviu? 9 Etiopia cea tare și Egiptul 
cel fără număr, Putul și Libii te ajutau. 
10 Totuşi şi ei au fost duși În mişelie 
și în prinsoare; Si fiii săi fură sdru- 
micati * În toate răspântiile ulițelor: 
*Norţi s'au aruncat peste fruntașii săi, 
ȘI toţi cei mari ai săi fură puși în lan- 
turi. 11 Tuzte vei îmbătà; Vei dis- 
păreà. Și scăpare vei căută de dinaintea 
inamicului. 12 Toate întăririle tale 
fi-vor ca 1smochinii cu fructele cele în- 
tàu: Vând îi seutură. smochinele cad 
in gura aceluia, ce caută să le mănânce. 
13 Iată. rpopoarele tale in mijlocul tău 
sunt ca femeile; Porţile pământului tău 
deschide-se-vor inaintea inamicilor tăi: 
Și focul va mistui szăvoarele tale. 
14 Seoate-ţi apă pentru împresurare. 
Întârește întăririle tale, Caleă pământ 
și frământă lut, Gătește cuptorul de că- 
rămidă! 15 Acolo focul te va mistui. 
Sabia te va stârpi; Te va mistui ca for- 
făcarul; Îmmulțește-te. ca u forfăcarul, 
Îmmulteste-te, ca lăcustele. 16 Negu- 
tătorii tăi fost-au mai mulţi decât ste- 
lele cerului; Forfăcarul îşi întinde ari- 
pele şi fuge. 17?Coronatii tăi erau ca 
lăcustele. Şi mai marii tăi ca o ceată de 
omidă, Care în răcoarea zilei se tăbă- 
resc; De răsare soarele, fug. Și locul 
unde a fostnu se mai cunoaşte. 182 Pâs- 
torii tăi dorm, rege al Asiriei. Puter- 
nicii tăi se odihnesc: Poporul tău este 


2 împrăștiat pe munţi. Și nu este cine 


“urilor! e Voiu descoperi poalele tale|să-/ strângă. 19 Nu este nici o vinde- 
Preste faţa ta, f Și voiu arătă popoarelor | care pentru rana ta. «Lovitura ta e fără 


gol ici unea ta, 


You pângrări, Și te 


f lan. 18, 7, g 


Xi regatelor rușinea ta.[leac: Toţi câți vor auzi de tine vor 
au aruncă cu tină asupra ta, 9'Pebate în palme: 4 


ăci preste cine n'a tre- 


voiu face dekprive- | cut pururea răutatea ta? 
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HABAKUK. 


Păcatul Tudei. 

Profeția pe care a văzut-o profetul 

Habakuk. 2 Până când. Doamne, 
voiu strigă, «şi tu nu vei auzi? De sil- 
nicie tâneui-mă-voiu, și tu nu mă vei 
mântui? 3 De ce mă faci să văd ne- 
fericirea, şi-mi arăţi truda? De ce stau 
înaintea mea pustiirea şi silnicia? De 
ce este ceartă, ṣi se ridică gâlceavă? 
4 Deaceea legea à slăbit, Şi dreptatea 
nu iese biruitoare: Căci Peel nelegiuit 
împleteceşte pe cel drept: Deaceca drep- 
tatea iese strâmbă. 

Pedeapsa prin Chuldei. 

5 Căutaţi între popoare. şi vedeţi! 
Minunaţi-vă, uimiţi-vă! Căci în zilele 
voastre voiu săvârsi un lucru. Pe care 
nu l-ați crede, de sar spune. 6 Căci 
iată, deu voiu sculă pe Chaldei, un po- 
por crud şi iute, Care umblă în latul 
pământului, Ca să ià în stăpânire locu- 
inţe, ce nu sunt ale lui. 7 El este în- 
spăimântător şi groaznic; Dintr'însul 
iese dreptul lui şi mărirea lui. 8 Caii 
lui sunt mai iuți decât leoparzii, Şi mai 
repezi decât elupii de seară, Şi călăreţi 

„săl se lăţese, Şi călăreţii săi vin de de- 
parte; Ei sboară ea vulturul, când se 
repede asupra mâncării. 9 Ei cu toţii 
vin la răpire, Feţele lor caută tot înainte, 
Și ca nisipul adună pe prinşi. 10 Pe 
regi în seamă nu-i bagă; Mai marii le 
sunt de batjocură; Și râd de orice în- 
tărire; Căci grămădese piunânt, şi o 
supun. 11 Și apoi duhul său se sume- 
teste, El nelegiuește şi se face vinovat, 
9 /nsuşindu-şi puterea drept Dumnezeu 
al său. 

Pugăciunea și lângiuirea profetului. 
12%Au nu ești tu, Doamne, din in- 
ceput Dumnezeul meu, Sfântul meu? 

Noi nu vom mur, Tu, Doamne, ihotă- 
ritu-l-ai la judecată, Si tu, stânca mea, 
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hotăritu-l-ai la mustrare. 13 jOchii 
tăi sunt prea curați, ca să vadă răul, Si 
la răutate tu nu poti căută: #Cum aj 
puteà tu să vezi pe cei necredinciosi, Și 
să taci, când cel nelegiuit inghite Pe cel 
mai drept decât dânsul? 14+ Au doară 
vei voi să faci pe oameni ca peștii mării, 
Ca târătorul, ce nu are nici un domn 
preste dânsul? 15 Pe toți ii scoate 
cu undiţa, Li trage cu mreaja sa, Şi-i 
adună în năvodul său: Deaceca se bu- 
cură, şi se înveseleşte. 16 Deaceea 
m jerifește mrejei sale. Și tămâiază ná- 
vodului său: (Căci prin ele partea sa este 
înerăşată, Şi bucatele îi sunt grase, 
17 Dar oare mreaja se va degertà? Şi 
a sugrumă popoarele fără cruţare!? 
Mângăere pentru credincios. 

Pusu-m'am la straja mea, Stam pe 

turn,” Și căutam, să văd ce mi se va 
zice, Și ce să răspund eu la acel îndemn 
al meu, 2 Şi Domnul îmi răspunse și 
zise: <Serie viziunea lămurit pe table, 
Aşă că oricine, chiar fugind, să o poată 
ceti. 3 Căci viziunea este pentru un 
timp hotărît; Ea se apropie de săvârşire, 
şi nu înşeală: Şi chiar de va întârzii. 
așteaptă-o ; Căci ede sigur va veni, nu 
va lipsi. 4 Iată, inima sa se mărește. 
a nu este dreaptă într'însul; Dar feel 
drept prin credinţa sa va trăi. 

Provocire despre peirea îngâmfaților. 
Păcatele Chaldeilor. ; 

ð Şi dacă hoțul cel îmbătat de vin; 
Bărbatul cel mândru, ce nu se poate 
tineà liniştit, Ce-si întinde lăcomia să 
sca infernul, Şi este nesăţios ca $I 
moartea; Dacă îşi adună toate popoa- 
rele la dânsul, Si strânge toate natiu- 
nile la sine; 6 Au nu vor Pridică tott 
aceştia un proverb asupra lui, Si vor 
spune cuvânt batjocoritor asupră-i, Și 
vor zice: Vai celui ce a adunat ce nu 
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HABAKUK. 2, 3. 561 


erù a lui, Până când va ingrămădi asu- 
-si VIN: 

plata chinuitorii tai, ȘI se vor des- 
teptà st râmtorătorii tai, ( a să le ajungi 
de pradă? 8 Fiind că tu ai prădat 
popoare multe. Deaceea ȘI pe tine te va 
rădă toată rămăsiļa popoarelor, J Pen- 
tru sângele oamenilor Și pentru silnicia 
ta Asupra (ări, asupra cetăuii acesteia 
şi asupra tutulor celor ce locuese în ea. 
9 Vai celui. ce Fa câștigat càstig rău 
pentru casa sa. Ca să-și pună sus cui- 
þul său. Ca să scape de mâna răului! 

10 Prin stârpire de popoare multe ai 

croit ruşivoa casii tale, Și ai păcătuit 

asupra sutletului tău! 11 Căci din pă- 

rete strigă piatra; Și ciotul din grindă 

ii răspunde. 12 Vai celui ce și-a zidit 

cetatea cumsânee. Şi care şi-a întemeiat 

orașul cu nedreptate! 13 Iată. au nu 

vine dela Domnul, Dumnezeul oștirilor, 

"Că sau ostenit popoarele pentru foc, 

Şi națiunile pentru nimic au obosit, 

14 Căci plin va fi pământul de ° cunoaş- 

terea măririi Domnului. Precum apele 

acoper fundul mării.+ 15 Vai celui ce 

[a dat der băut amicului său, Si i-a tur- 
„nat băutură spumegândă, și l-a ametit, 
Spre da-i vedeă goliciunea! 16 Satù- 

ră-te de ruşine în loc de mărire! ” Beà 

ȘI tu, şi-ţi arată goliciunea ta! Va a- 

junge și la tine cupa dreptei Domnului. 
ȘI scuiparea ocării asupra măririi tale. 

17 Căci silnicia ta asupra Libanului te 

va acoperi, Și stârpirea fiarelor lei, pe 

care tu le spăimântai, Pentru sângele 

oamenilor și pentru apăsarea ta Asupra 
rii, asupra cetăţii acesteia, și asupra 
tuturor celor ce locuese în ca. 18 Ce 
foloseste chipul cioplit, că l-a cioplit fă- 
cătorul lui, Chipul vărsat, “ce învaţă 
minciuni, Pentru ca cel ce l-a făcut să 

i na în chipul său, Și să v facă 

nulti? 19 Vai celui ce zice către 

emn: „Deşteaptă-te 1» Către piatra cea 

i pie :* Au doară ele îl vor 

al” dată el este suflat cu aur și ar- 
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ina? T Au nu se tor ridică! 
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gint, Şi întrinsul nu este nici o suflare 
de viaţă. 20 Dar Domnul este în tem- 
plul său cel sfânt: Tacă tot pământul 
înaintea lui! 
Psalmul lui Habakuk de rugăeiune și laudă 
ceu încrederea de veselie. 
3 Ruga lui Habakuk, profetul, ape Xi- 
ghionot. 2 Doamne. auzit-am che- 
marea ta. şi m'am temut: Doamne. Pin- 
noeste lucrul tău în mijlocul anilor! În 
mijlocul anilor fă-l cunoscut! În mânia 
ta amintește-ţi de îndurare! 3 Dum- 
nezeu vine depe Teman, "$i Sfântul de 
pe muntele Paran, Sela: Măreţia lui a- 
copere cerwñle. Şi plin este pământul 
de lauda sa. 4 Strălucirea lui este ca 
a soarelui, Raze ies din mâna sa: Şi a- 
colo este cortul puterii lui. - 54%Ciuma 
păşeşte înaintea fetii sale. Si pe urmele 
lui umblă emoartea. 6 El se opreşte 
şi face pământul să se clatine, El caută 
împrejur, și face ca popoarele să se 
cutremure; f Munţii 7 de veci se risipesc. 
Și colinele străvechi s'afundă: El um- 
blä în căile vecinice. T Eu văd cortu- 
rile Cuşanului cuprinse de groază. Si 
colibele pământului Medianului se seu- 
duie. 8 Au asupra păraielor sa mà- 
niat Domnul? Aprinsu-s'a mânia ta a- 
supra fluviilor, Aprinderea ta asupra 
mării, De călărești pe caii tăi, În cară 
de biruinţă? 9 Desvălitu-s'a arcul tău: 
Cu şeapte vergi perlepsitoare făcutu-s 'a 
porunca ta, Sela: ¿Cu păraiele despici 
pământul: 10 3 Munţii te văd, şi se 
sousluie ; Vărsarea de apă cură: Adâncul 
face să prăsune vocea sa. Si Fridică în 
sus mânile sale. 11 ¿Soarele şi luna 
se opresc în locașul lor, Trasu-s'au la 
lumina ™ săgeţilor tale. Si la clipirea 
lăncilor tale strălucitoare. 12 Cu furie 
păşeşti preste pământ, *Cu mânie calei 
preste popoare. 13 Leşit-ai pentru 
mântuirea poporului tău, Pentru mân- 
tuirea unsului tău: oStărâmat-ai acope- 
rișul din casa nelegiuitului, Şi ai des- 
velit temelia se până la erumaz. Sela: 
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14 Străpuns-ai capul căpeteniei lor cu 
însăşi săgețile sale. Când se repeziră. 
ca să mă risipească, Ñi tresaltară. casi 
cum ar voi să înghită pe un sărman în 
locul ascunderii sale; 15 PMers-ai cu 
caii tăi pe mare. Pe ape puternice în 
turbare. 16 Auzit-am. şi dcele din là- 
untrul meu sau cutremurat. Buzele 
mele tremurau la auzul vocei; Fierul 
străbătu în oasele mele. si în locul meu 
mă cutremuraiu.  Fire-aşi în linişte 
până în ziua strâmtorării. Până se va 
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TEFANIA, 1. 


sui cel ce va apăsă pe popor! 17 Caci 
smochinul nu mai înfloreşte, Și frye 
nu mai este pe vită. Lipseste fructul 
maslinului. Și ogorul nu mai dă bucate. 
Vile lipsesc din tàrlà: Și nici un bou nu 
mai este în grajduri. 195 *Dar eu ma 
sbucur în Domnul. Tresar în Dumne- 
zeul mântuirii mele. 19 tăria mea 
este Domnul. Dumnezeul. El face pi- 
cioarele mele ca ale cerbului. Si må faca 
să merg pe înălțimile mele. Maestrului 
de cântare pe neghinot. 


TEFANIA. 


Ziua mâniei. 

Cuvântul Domnului, care a fost către 
Tefania. fiul lui Cuși, fiul lui Gheda- 
lia, fiul lui Amaria. fiul lui Hiskia. în 
zilele lui Lozia, fiul lui Amon, regele lui 
Iuda: 2 Voiu face să piară totul depe 
pământul acesta. Zice Domnul. 3a Voiu 
face să piară oameni și vite, Voiu face 
să piară paserile cerului și peștii mării, 
Și Ppietrile de potienire odată cu cei 
nelegiuiți: Da. voiu stârpi depe faţa på- 
- mântului acestuia pe oameni. zice Dom- 
nul. 4 Întinde-voiu mâna mea chiar 
și asupra lui Tuda, Şi asupra tutulor lo- 
cuitorilor Ierusalimului ; Și evoiu stârpi 
din locul acesta rămășiţa lui Baal. Nu- 
mele d preoţilor idolatri cași ale preotilor 
adevăraţi, 5 Şi pe cei ece se închină 
ostirii cerului depe acoperișurile lor, 
f Xi ce se închină, 7 jurându-se pe Dom- 
nul, Și jurându-se pe k Malcam; 6 Pe 
icei ce s'au abătut dela Domnul, Și 
care inu caută pe Domnul, şi nu in- 
treabă de dânsul, 7 k'Tăcere înaintea 
Domnului. Dumnezeului! ((%ăci aproape 
este ziua Domnului; Căci m Domnul a 
gătit jertfa. A sfințit pe cei chemaţi ai 
săi. 5 ȘI în ziua jertfei Domnului Voiu 
pedepsi pe mai marii și pe fiii regelui, 
Şi pe toți câți se îmbracă în vestminte 
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străine: 9 Şi voiu pedepsi în acea zi 
pe toti câţi sar pragul. Și care umplu 
casa domnului lor cu silnicie și inșelă- 
ciune. 10 Şi în ziua aceea. zice Dom- 
nul. Va răsună o strigare de tânguire 
dela 2poarta peștilor, Și urlete din des- 
părtirea Mișne, Şi o plângere mare din- 
spre coline. 11 ? Locuitori din Maktes. 
cãinațti-vă! Căci tot poporul Canaanului 
va fi stârpit, Stârpi-se-vor toti, câţi sunt 
incărcați cu argint. 12 Și tot în acel 
timp Voiu căută în Ierusalim cu feli- 
narul. Si voiu pedepsi pe oamenii ce 
1șed în drojdiile lor, Și reare zic în 
inima lor: „Domnul nu face nici bine. 
nici nu face rău.“ 13 Deaceea averea 
lor va ajunge de pradă. Şi casele lor de 
pustiire: Vor zidi case, dar snu le vor 
locui: Și vor sădi vii, dar vinul lor nu-l 
vor beă. l4« Aproape este ziua cei 
mare a Domnului; Aproape este ca, și 
foarte se grăbeşte; O strigare va rå- 
sună în ziua Domnului: Cu amar vi 
strigă atuncia viteazul. 15 */iua aceea 
este zi de furie. Zi de strâmtorare și d° 
nevoie, Zi de dărăpânare şi de pustiire: 
Zi de întunerec și de întunecime. Zi de 
nour și de negură deasă: 16 Zi de 
ztrâmbiţă și de alarmă, Pentru cetătile 
cele întărite şi pentru turnurile cele 
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TEFANI 
malte 17 Strâmtoră-voiu pe oameni; 
si ca vorbii vor umblă: Căci au păcă- 
tnit asupra Domnului: Deci #sàngele 
lor se va vàrsà ca pul berea, Si corpu- 
rile lor ea tina. IS Nici argintul lor 
si nici aurul lor nu-i va puteă mântui 
Ìn ziua furiei Domnului: De flacăra ge- 
logici sale va À mistuit tot pământul 
acesta: Caci tutulor celor ce locuese 
acest pământ le va gät un sfârşit 
granit. 


ndemnare spre pocăință, Pedepse asupra 
l 1 


popoarelor. 

aVeniţi-vă în fre: Da. veniţi=vă în 
2 five, poporule neruşinat! 2 Înainte 
de a se naşte hotărirea. — è Ca pleava 
trece timpul: — Inainte dea veni preste 
voi “aprinderea mâniei Domnului. Ìn- 
mainte de a veni preste voi ziua mâniei 
Domnului. 34 Căutaţi pe Domnul. etoţi 
săracii. pământului, Voi câţi impliniti 
legea sa! Căutaţi dreptatea. căutați umi- 
linta! 7 Poate. veţi rămâneă ascunsi în 
ziua mâniei Domnului. + Căci s Gaza 
va fi părăsită, Ni Aşkelonul pustiu. Aş- 
dodul isgoni-l-vor žin amează-zi. Si E- 
kronul va fi desrădăcinat, 5 Vai vouă 
cei ce locuiţi imalul mării. Tu popor al 
Uretilor! Cuvântul Domnului preste voi. 
Tu Canaanule, pământule al Filisteni- 
lor! Pierde-te-voiu până ce nici un lo- 
cuitor nu va mai fi. 6 Si malul mării 
Va ajunge loc de pășune, Cisterne pen- 
tru păstori, ŞiFtârle de oi. 7 Şi locul 
acesta va [i al 2rămăşiţii casei lui Iuda, 
Care-l vor paşte. Si seara se vor odihni 
m casele Agkelonului! Căci Domnul. 
Dumnezeul lor, îşi va aminti de dânşii. 
Ñi va "intoarce pe prinșşii lor. 5 °Au- 
“t-am ocara Moabului, Si P bat jocurile 
fiilor luj Ammon, Cu care au delaimat 
pe poporul meu, Și 2 Sau intins preste 
wtarele lor, 9 Deaceea viu sunt, zice 
Domnul, Dumnezeul oştirilor şi al lui 
Srael r Moabul va ajunge ca Sodoma, 
Ñi sfiii lui Ammon ca Gomorra, t Doe 
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Å: 1—3. 563 
„acoperit cu urzici, groapă de sare, Si ` 
„pustiu in veci: “Rămășiţa poporului 
meu Îi va prădă. Şi cei rămași al popo- 
rului meu îi vor stăpâni. 10 Aceasta 
li se va face pentru sumeţirea lor, Pen- 
tru că defaimau şi se măriau Asupra 
[poporului Domnului, Dumnezeului os- 
Htirilor. 11 Întricoşat va fi Domnul 
„asupră-le: Căci pe toţi zeii pământului 
(acestuia ii va face să piară; Darzlui i-se 
Iva închină Fiecare din locul său : Toate 
Vtărmurile popoarelor. 122$i voi Etio- 
penilor, Veţi cădeà de asabia mea. 
13 Și el va tinde mâna sa către mează- 
noapte, Ni va pierde pe Asirieni, Și va 
preface. Niniva intro pustictate. Seacă 
ca un deşert. 14 Si secvor odihni in 
mijlocul ei turme De Zanimale de tot 
felul; Chiar şi pelicanul și ariciul vor 
locui pe capetele stâlpilor săi: În feres- 
tre va răsună urletul lor. Pe praguri 
vor fi ruini; Căci tablele de cedru vor 
fi desgolite. 15 Au aceasta este ceta- 
tea cea voioasă, care se ţinea sigură, 
Care-şi ziceă în inima ei: „Eu sunt. şi 
atară de mine nici una!* Cum s'a pre- 
facut în pustiu, În culcuş fiarelor! Ori- 
cine trece pe lingă ca. flueră, Și scu- 
tură mânile. 
Mustrarea păcatelor Iudeilor. 

Vai cetăţii acesteia îndărătnice si 

pătate. Celei apăsătoare! 2 aN'a 
ascultat vocea, &N'a primit învățătura, 
Nu sa înerezut în Domnul: De Dum- 
nezeul ei nu s'a apropiat. 3 Mai marii 
ci în mijlocul ei sunt lei ce mugesc, Ju- 
decătorii ei sunt®lupi de seară. Care nu 
lasă nici un ciolan pe dimineaţă: 4 e Su- 
meti si necredinciosi sunt profetii ei, 
Profetii ci pângărese templul. /Silni- 
cese legea. 5 Dar 9 Domnul cel drept 
h este in mijlocul ci, Nu va face nici o 
nedreptate: Pe toată dimineața scoate 
la lumină «dreptatea sa: Ea nici odată 
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matu-s'au turnurile lor: Pustiana uli- 


tele lor, de nu este niei un treeñtor prin 


ele: Nimicitu-s'au cetățile lor, de NN A 
ramas nici am om, Nici un locuitor, 
7 Visu : Teme-te deci de mine, Pri- 
meşte învățătura, Ca să nu he stàrpità 
locuinta ch Ca nimie så nu se intample 
Din cele ee am hotărât asuprà-i: Dar 
sau seulat de dimineaţă, Fea să facă 
toate relele. B8 Deaceca Lasteptaţi-mă, 
ziee Domnul, Până în ziua. in care mă 
volu seulă la pradă; Caci hotărirea me 
este de an aulună popoarele, De a strànge 
regatele, Ca să vărs asupră=le furia mea, 
Toată aprinderea mâniei mele; Caci de 
locul gelozici mele tot pământul acesta 
"va fi mistuit. 
Făgăulu inţă meingăetoave pentru timpul 
MESANE. 

9 ȘI atuneia voiu preface buzele po- 
poarelor în buze curate, Ca ele toate 
să cheme numele Domnului, Si să-i 
servească întrun gând, 10 r De ceea 
parte a lluviilor Etiopiei Îmi vor aduce 
pe închinătorii mei, Pe fiica imprăștia= 
(ilor mei, (a dar, 11 În ziua aceea 
nu te vei mai rusinà De toate faptele 
tale, Cu care ai nelegiuit impotriva mea; 
Căci atuncia depărtă-voiu din mijlocul 
tău pe mândri tăi batjocuritori : Si nu 
te vei mai sumeţi pe sfântul meu munte. 
12 Și voiu lăsă în mijlocul tău un rpo- 
por sărac și lipsit, Care se va inerede 
in numele Domnului, 13 *Rămăsita 


ILAG 


Mustrarea poporului pentru lene 


virea sa ìn 
zidirea lemplului, 


cu îndemnuri la hărnioie, 

În «anul al doilea al regelui D 

luna a geasea, la intăia zi 
fost cuvântul Domnului prin Haggai, 
profetul, către Zerubabel, ful lui Neal- 
tiel, guvernătorul lui Juda, ȘI câtre « lo- 
sua, fiul lui“ losadae, arhiereul, zicând: 


ariu. în 
a lunci, a 
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[hut Israel fou va mai face nedre 
UȘI niei va mai spune minciuni, 
leura lor nu se va seai allà m ba 
toare; (Căci ei vor paste, NI „NE va 
ceuled; si nu eg [teme sà- Mspirminta, 
Il Cântă Dică a Nonului! Siriw il 
(bucurie, Israele} Bucura-te, şi resalta 
din toati inima. Fiică a lerusalinmlyj! 
Id Depărtat-a Domnul judecățile talo, 
Dat-a afară pe inamicul tău: "Regele 
lui Israel. Doamne, “este in mijlocul Liu, 
Nu vei mai vedea nici un rău! 16 În 
ziua aceea € zice-se=vu lerusalimului: 
„Nu te teme: Si Sionului: PNă nu-ţi 
slăbească mânile 1» 
nezeul tău cel din mijlocul tău este yi- 
leaz Si te va apără: © Bucură-se=va cu 
bucurie preste tine, 'Văceâ-va în iubiren 
si, Di se va veseli cu bucurie preste 
line. 18 Nirânge=volu dintai băi pe 
cei tee jelese, Departe fiind de locul 
intruniri, farâ-voiu povara ee este a- 
supră-ți, ocara. 19 lată, pierde-voiu 
în timpul acela pe toţi, care te apasă, 
Şi voiu mântui pe /eea oloagă, Voina- 
dunà pe cea respinsă, Şi-i voiu face de 
laudă şi de mărire În toate tarile, unde 
au fost de ruşine, 20 Si tot în acel 
timps và voiu aduce, În timpul când vă 
voiu strânge: Căci vă voiu face de re- 
nume și de laudă Între toate popoarele 
pământului, Când voiu aduce pe prinşi 
voştri înapoi inaintea ochilor voştri. 
Zice Domnul, 
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Asd vorbeşte Domnul. Dumnezeul 
oştirilor, zicând: Poporul acesta zice: 
Timpul încă nu a sosit, Timpul pentru 
rozidirow casei Domuului. 3 Muncel 
a fost cuvântul Domnului “prin Haggu. 
profetul, zicând: A Dar f pentru vol 
este timp, să locuiti în case îmbrăcate 
cu săpături, Când casa aceasta este pus- 
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HAGGAL. 1. 


tie? 5 Şi acum așă zice Domnul. Dum- 
nezeul ostirilor: 9 Luati aminte la ur- 
mările voastre! 6 Ati #sămănat multe. 
dar ati adunat putine: Màncati. dar nu 
până la satiu: Beti. dar nu până la be- 
tie, Vă imbrăcati. dar nu până la in- 
călzire: Ni Ecine càstigă simbrie. o càs- 
tigà pentru o pungă spartă. T Asà zice 
Domnul, Dumnezeul ostirilor: Luati a- 
minte la urmările voastre! 8 Suițti-vå 
pe munte. și aduceţi lemne. Ni zidiţi 
casa mea: Ñi aceasta o voiu bine primi. 
Şi mă voiu mări. zice Domnul. 9Cău- 
tat-ati la multe. şi iată în puţine s'au 
prefăcut: Adus-ati acasă. dar keu le 
suflam. Pentru ce? zice Domnul. Dum- 
nezeul oştirilor, Pentru că casa mea este 
pustiită, ȘI fiecare din voi aleargă nu- 
mai pentru casa sa. 10 Deaceca leerul 





văopreste roua. și pământul opreşte veni- 
tul său: 11™Am chemat seceta preste 
pământ şi preste munti, Preste gràu. 
preste must, Și» preste oleiu. şi preste tot 
ce duce pământul. Preste oameni și pre- 
ste vite, Ni preste tot lucrul cu mânile. 

12 o Atuncia Zerubabel. ful lui Seal- 
tel și Iosua. fiul lui Iosadac. arhiereul, 
si toată rămășita poporului ascultau de 
vocea Domnului. Dumnezeului lor. şi de 
cuvintele lui Haggai. protetul, după cum 
l-a trimis Domnul. Dumnezeul lor: şi 
poporul se temeă de Domnul. 

13 Atuncia Haggai. solul Domnului. 
vorbià în solia Domnului către popor, 
zicând: vEu sunt cu voi. zice Domnul. 

14 Și aDomnul deşteptă duhul lui 
Zerubabel, fiul lui Şealtiel. guvernato- 
rul lui Iuda; și duhul lui Iosua. fiul lui 
losadac, arhiereul: și duhul celuilalt 
popor. ca să meargă și să lucreze la 
casa Domnului. Dumnezeului lor. 15 În 
zua a douăzeci și patra a lunci a şeaseă 
in al doilea an al regelui Dariu. 
Proroeire despre mărirea viitoare a templului 

şi despre limpul mesianie. 
2 În ziua a douăzeci și una a lunci a 





seaptea, a fost cuvântul Domnului 
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Sa 865 
prin Haggai. profetul. zicând: 2 Vor- 
beşte acum lui Zerubabel, fiul lui Seal- 
tiel, guvernatorul lui Tuda: și lui Iosua. 
tiul lui losadac. arhiereul: și celuilalt 
popor: și zi:  Baine a mai rămas in- 
tre voi Din cei ce au văzut casa aceasta 
in mărirea sa cea «lintâiu? Si cum o ve- 
deti acum? Piu nu este aceasta ca o 
nimică in ochii voştri? +4 Darcfi tare. 
Zerubabele! zice Domnul. Și fii tare 
lozua. fiule a lui losadac. arhiereul: 
Ni fii tare intregule popor al țării. Zice 
Domnul: şi lucraţi! Căci eu sunt cu voi. 
zice Domnul. Dumnezeul  ostirilor. 
54 După cuvântul leământului ce am 
incheiat cu voi. Când aţi ieșit din Egipt; 
Si duhul meu tot stă în mijlocul vostru: 
Nu vă temeţi. 6 Căci asă zice Dom- 
nul, Dumnezeul oştirilor: / Incă odată. 
și in putin timp. 4 Voiu clăti cerul şi pă- 
mântul, Marea si uscatul: 7 Si voiu 
clăti pe toate popoarele. Şi cele alese 
ale tutulor popoarelor se vor duce: Si 
voiu umpleà casa aceasta cu mărire. 
Zice Domnul. Dumnezeul ostirilor: SĂI 
meu este argintul și al meu aurul, Zice 
Domnul. Dumnezeul oştirilor. 9 ¿Mai 
mare va fi mărirea casei acesteia din 
urmă decàt a acelei dintâiu. Zice Dom- 
nul. Dumnezeul ostirilor: Şi pune-voiu 
J pacea în acest loc. Zice Domnul, 
Dumnezeul ostirilor. 

10 În ziua a douăzeci și patra a lu- 
nei a noua; în anul al doilea al lui Dariu. 
a fost cuvântul Domnului prin Haggai. 
profetul. zicând: 11 Aşă zice Dom- 
nul. Dumnezeul ostirilor: £ Întreabă a- 
cum pe preoții de lege. zicând: 12 De 
poartă cineva in poala vestmântului său 
arne sfințită. și se va atinge cu poala 
sa de pâne sau legume. sau vin. sau 
oleiu. sau orice fel de bucate: atuncia 
slinţi-se-va ? 13 Și preoții raspunseră 
şi ziseră: Nu. Și Haggai zise: Dacă wr 
om necurat pentru un mort se va atinge 
de vre-una din acestea, fi-va necurat? 
Şi preotii răspunseră, şi ziseră: Va fi 
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necurat, 1A Ni Haggai răspunse și zise: 
m Aşà este acest popor. și uşă națiunea 
aceasta. înaintea mea, zice Domnul: 
Şi asà este tot lucrul mânilor lor: (Ceca 
ce ci aduc drept dar este necurat! 15 Și 
acum *luaţi aminte, Din ziua aceasta și 
mai nainte: Înainte de a se pune piatră 
pe piatră la templul Domnului; 16 În- 
nainte de a se face aceasta, o Venind la 
0 grămadă de grâu de douăzeci de core, 
Numai zece s'au găsit; Venind la un 
tease, casă scoată cincizeci de baturi 
din cadă. Monai douăzeci s'au găsit. 
“17 Pliovitu-vam cu arsură de grâu, şi 
cu pălitură, si cu grindină. 4 În tot lu- 
cerul mânilor voastre; "Si cu toate aces- 
tea nu vați îndreptat către mine, Vice 
Domnul. 18 Lmaţi aminte. din ziua 
aceasta și mai departe: Dela douăzeci 
“i patru a lumei a noua, Din sziua q- 
ceasta, când s'au pus temeliile templu- 
lui Domnului. Luaţi aminte! 19 Au 





ZAHARIA. 1. 


mai fosl-a såmánțá in arije? Da. irie. 
tele nu le-a dat nici via, nici Soci 
nul, Nici rodia, nici maslinul: Day 
din ziua aceasta voiu dà bincey 
Larei MOU 

20 Și a fost cuvântul Domnului i 
doua oară către Haggai, în ziua a dong- 
zeci şi patra a lunei, zicánd: 9] Vor 
beşte lui Zerubabel, “guvernatorn] lui 
luda. zicând: PUlăti-voru cerul şi pá- 
mântul, 22 Și e voiu răsturnă tron- 
rile regatelor, Voiu Sfărămă puterea im- 
părăţiilor popoarelor: Volu răsturna 
carăle și călăreţi lor, Şi se vor prâbuși 
ai și călăreţi lor, Fiecare de sabja 
fratelui său. 23 Ín ziua aceea, zice 
Domnul, Dumnezeul ostirilor, Te voiu 
luă, Zerubabele, servul meu, fiul lui 
Ñealtiel, Zice Domnul, Si te voju face 
ca un inel de sigilare; Căci eu pe tine 
te-am ales, Zice Domnul, Dumnezeul 
oştirilor, 


áh- 


ZAHARIA. 


Chemare la căință drept întrodneere. 

] În luna a opta, «in anul al doilea al 

lui Dariu, a fost cuvântul Domnului 
îcătre profetul Zaharia. fiul li Bere- 
chia, fiul lui Iddo, zicând: > Mânia- 
tu-s'a Domnul pe părinţii voştri cu mà- 
nie mare; 3 Deaceea vei zice către ei: 
Asà zice Domnul, Dumnezeul oştirilor: 
e Întoareeţi-vă la mine, zice Domnul, 
Dumnezeul ostirilor, Şi mă voiu intoarce 
ȘI eu la voi, zice Domnul, Dumnezeul 
ostirilor. 4 Nu fiţi ca părinții vostri, 
dPe cari i-au strig 


l gat profetii de mai 
nainte. zicând: Aşà zice Domnul, Dum- 
nezeul osşltirilor: 


e Întoareeţi=vă, dela 


căile voastre cele rele, Ni dela faptele 
voastre cele viclene; Dar n'au auzit, 


Nici n'au ascultat de mine, zice Dom- 
nul. 5 Părinții voştri unde sunt? Si 
p Deut, uK. pu. 
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profetii, au în veci trăese ei? 6 Dar 
oare / cuvintele mele și hotăririle mele. 
Pe care le-am rânduit servilor mei, pro- 
feţilor, N'au apucat oare pe părinții 
vostri? Și atiuncia s'au întors și au zis: 
După cum Domnul, Dumnezeul oști- 
rilor, a gândit să ne facă, După căile 
noastre şi după faptele noastre, Asi 
ne-a și făcut. 

Întâia viziune a lui Zaharia, 


îngerul stând 
în dumbrava de miti 


şi cei patru cai. | 

7 În ziua a douăzeci și patra, a lune! 
a unsprezecea, care este luna Sebat, in 
anul al doilea al lui Dariu, a fost cu- 
vântul Domnului către profetul Zaharia. 
fiul lui Berechia, fiul lui Iddo, zicând: 

8 Väzul-am noaptea, şi iată, lun bår- 
bat edlärià pe un cal roşu, ŞI ståtù in- 
tre mirții, ce eran intrun loc adàne: 
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ZAHARIA. 1. 2. 


si in dosul lui erau icai roşii. murgi și 
albi. 9 Și am zis: Ce sunt aceştia. 
Doamne? ȘI ingerul care vorhiă cu mine. 
imi zise: Iti voru arătă ce sunt acestia. 
10 Şi bărbatul. care stătea între mirţi 
“luă cuvântul si zise 4 Aceştia sunt a- 
ceia. pe cari i-a trimis Domnul, ca să 
cutreere pământul. 11 i ci au răs- 
puns îngerului Domnului, care stà in- 
ire mirti. ṣi au zis: Cutreerat-am pă- 
mântul. şi iată. tot pământul este in 
ace și linişte. 
„12 AMuncia răspunse ingerul Dom- 
nului. şi zise: 2Domne, Dumnezeul 
ostirilor, până când nu te vei îndură de 
Ierusalim și de cetăţile lui Iuda. pe care 
te-ai mâniat acum »şeaptezeci de ani? 
13 Si Domnul răspunse îngerului, care 
yorbià cu mine. cu *euvinte bune şi 
cuvinte mângăitoare. 14 Atuncia zise 
ingerul. care vorbiă cu mine, către mine: 
Uheamă. şi zi: Aşă zice Domnul. Dum- 
nezeul oştirilor: ohâvnese cu râvnă 
mare pentru Ierusalim Și pentru Sion; 
15 Si mâniatu-m'am cu mânie mare pe 
aceste popoare linistite: Căci2eu m'am 


_mâniat puțin, Dar ei au ajutat răul. 


16 Deaceea asà zice Domnul :4Mă voiu 
întoarce cu indurare către Ierusalim; 
Casa mea se va rezidi într'insul, zice 


Domnul. Dumnezeul ostirilor; Şi” funia 


de măsorişte se va întinde preste Ieru- 
salim. 17 Şi iarăși strigă şi zi: Asă 
zice Domnul, Dumnezeul oştirilor: Ce- 
tățile mele iarăși se vor revărsă întru 
bunătăţi: sSi Domnul iarăși va màn- 
xăiă Sionul, Şi tiarăgi va alege Ierusa- 
limul. i 

Viziunea a doua: cele patru coarne şi cei 
patru făurari. Prezicere despre scăpurea 

ludeilor, 

I8 Atuncia ridicat-am ochii mei, ṣi 
am văzut, și iată patru coarne. 19 Și 
am zis către îngerul, care vorbià cu 
mne; Ce sunt acestea? ȘI. mi-a răs- 
puns; # Acestea sunt coarnele, care au 
"sipit pe Iuda, pe Israel şi pe Ierusalim. 
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20 Si mi-a arătat Domnul patru fău-, 
rari? 21 Sieu am zis: Ue vin acestia 
să facă? si el a răspuns. zicând: Acelea 
sunt coarnele. care au risipit pe Iuda. 
incât nimenea nu a putut ridică capul 
său: si acestia au venit să inspăimânte 
pe acelea. și să deà jos coarnele acelor 
popoare, care au ?ridicat cornul impo- 
triva pământului lui Juda. ca să-l risi- 
pească. 

Viziunea a treia: Îngerul cu funia de 

măsorişte. 

larāşi am ridicat ochii mei, ṣi am 

văzut, și iată cun bărbat, şi în mâna 
lui avea o funie de măsorişte. 2 Atun- 
cia am zis: Unde mergi? Xi ela zis 
către mine: ? Să măsor Ierusalimul. ca 
să văd. câtă este lăţimea sa și câtă este 
lungimea sa. 

3 Şi iată îngerul, care vorbiă cu mine. 
ieși. și un alt inger îi ieși inainte. și-i 
zise: 4 Aleargå, și vorbește tânărului 
aceluia, zicând: ° „Locui-se-va leru- 
salimul fără ziduri. Pentru multimea 
oamenilor şi a vitelor dintr'insul. 5 Și 
eu, zice Domnul, Voiu fi zid de toc în 
jurul său, e Şi de mărire în mijlocul lui.” 

Timp vesel al rentoarcerii din Babilon. 

60, o! fugiti fdin pământul dela 
mează-noapte, zice Domnul: Căci cu 
v'amsrisipit, În cele patru vânturi ale 
cerului, Zice Domnul. 7 O, Sionule. 
hmàntuie-te. Tu cel ce locuesti cu fiica 
Babilonului! 8 Căci asà zice Domnul, 
Dumnezeul oştirilor: După mărire m'a 
trimis la popoarele. cari vitu -prădat: 
Căci cine îse atinge de voi, de lumina 
ochilor săi se atinge. 9 Căci. iată, voiu 
jscutură mâna mea preste dânşii... Și 
vor ajunge de pradă servilor lor: Și 
kyoi veti cunoaşte. că Domnul. Dum- 
nezeul oştirilor, m'a trimis. 

zi Chemarea națiunilor. 

10 Cântă, şi bucurăc-te, fiică a Xio- 
nului, Căci, iată, vin, Simvoiu locui în 
mijlocul tău, zice Domnul. 11 * În 
timpul acela multe popoare se vor lipi 
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de Domnul, Şi-mi vor fi popor: Și eu 
voiu locui în mijlocul tău: Și stu vei 
cunoaste, că Domnul, Dumnezeul osti- 
rilor. ma trimis la tine. 12 Ni va luă 
Domnul în stăpànire pe Iuda ca moşte- 
nirea sa. În pământul cel sfânt. Si-şi va 
alege iarăși Ierusalimul. 13 Toată 
carnea tacă inaintea Domnului. Căci el 
s'a şi sculat din locasul său cel sfânt. 
Viziunea a patra: Arhiereul Iozua stând 
înaintea îngerului, şi Satana la dreapta sa. 

Şi el mi-a arătat pe «lozua, arhie- 
3 reul, care stă inaintea îngerului 
Domnului. și Satana stă la dreapta sa, 
ca să-l părască. 2 Și zise Domnul 
către Satana: e „Certe-te Domnul. Sa- 
tano! Da, certe-te Domnul, care 4 şi-a 
ales Ierusalimul: e Au el nu este un tă- 
ciune scăpat din foc 

5 Şi lozua eră îmbrăcat cuf vestminte 


ZAHARL 





sceàrnave, si stă inaintea îngerului. 4 Şi 
acesta luă cuvântul, și vorbi către cei 
ce stăteau înaintea sa. zicând: Depăr- 
taţi depe dânsul aceste vestminte seâr- 
nave! şi zise către Jozua: Iată. fac să 
se ducă depe tine nedreptatea ta, 9 şi te 
îmbrace cu vestminte sărhătoreşti. 5 Şi 
a adaus: Puneţi/mitră curată pe capul 
său; şi-i puseră mitră curată pe cap, 
și-l îmbrăcară în vestminte; și îngerul 
Domnului erà de faţă. 
Făgăduința despre Zemae (vlăstav, Messia). 
6 Şi îngerul Domnului mărturisi pe 
lozua, zicând: 7 Asă zice Domnul, 
Dumnezeul oştirilor: De vei umblă pe 
căile mele: Și de vei îpăzi cele de păzit 
ale mele: Atuncia tu vei 7 judecă casa 
mea, Și vei păzi curţile mele; Şi-ţi voju 
dà conducător dinti aceștia ce k stau 
aicea. 8 Deci ascultă, loma, arhieveul, 
Tu şi soții tăi cari sed inaintea ta! Caci 
ei sunt oameni de semne: Căci iată. 
aduc peservul meu, * Odrasla! 9 Căci. 
iată, piatra, pe care am pus-o înaintea 





lui Jozua, Pe. această singură piatră 
suni îndreptate P seapte ochi: Tatà. eu 
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singur am săpat săpătura ei. Zice Dom- 
nul. Dumnezeul oștirilor: Şi dintro sin- 
gură zi voiu depărtà fărădelegea acestei 
țări. 10 În ziua aceea. zice Domnul, 
Dumnezeul ostirilor. Veti chemă fiecare 
pe amicul său, Supt butucul de vie 
supt smochin. 

Viziunea a cincea: polieandrul cel de au 


şi 


și proviziunea sa cu oleiu: asigurare de iz. 
butive dată lui Zerubabel. 

Si s'a întors “ingerul. care vorbià cu 
4 mine, şi m'a deșteptat, è ca pe omul 
ce se deşteaptă din somnul său. 2 Şi 
a zis către mine: Ce vezi tu? Şi am zis: 
Eu văd, şi iată. cun policandru cu totul 
de aur, şi (asupra lui o cupă de olein, 
şi pe ea fgeapte candele. şi şeapte tevi 
la cele şeapte candele. ce sunt la vârful 
policandrului; 3 Şi doi maslini lângă 
cl, unul la dreapta cupei, şi altul la 
stânga ei. . 

4 Şi am luat cuvântul, şi am întrebat 
îngerul care vorbià cu mine, zicând: 
Domnul meu ce sunt acestea? 5 ȘI în- 
gerul, care vorbiă cu mine, răspunse. 
şi-mi zise: Nu ştii tu, ce sunt acestea? 
6 Și am zis. Nu, Domnul meu! Atun- 
cia a răspuns. şi mi-a vorbit, zicând: 
Acesta este cuvântul Domnului către 
Zerubabel, zicând: f.Nu prin putere 
ȘI nu prin tărie. Ci prin duhul meu. 
zice Domnul, Dumnezeul oştirilor. se 
va face aceasta: 7 „Cine eşti tu. 
munte mare? Înaintea lui Zerubabel 
întrun șes te vei preface: Căci el va 
scoate până şi piatra cea mai înaltă. 
“Cu toate strigările: Îndurare. indu- 
rare pentru ea.“ 

9 ȘI a fost cuvântul Domnului către 
mine. zicând: 9 Mânile lui Zerubabel 
Jau întemeiat casa aceasta. şi mânile 
lui ko vor sfârşi: şi itu vei cunoaște. 
că Domnul, Dumnezeul oștirilor, m'a 
trimis la voi. 10 Căci cine va dispre- 
(ui ziua acestor "mici începuturi ? bù- 
cură-se-vor, când vor vedeă cumpăna 
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na lui Zerubabel, acesti geapte 


în mă | | 
ochi ai Domnului. care cutreeră tot 
pamântul. 


1] Și am răspuns. ȘI am zis către 
dânsul: Ce sunt cei Pdoi maslini din 
dreapta gi din stânga policandrului ? 
12 Ni iarăși am întrebat a doua oară, 
si am zis către dânsul: Ce sunt cele 
două ramuri de maslini, care stau lângă 
cele două ţevi de aur, prin care curge 
oleiul din el? 13 Xi el mi-a răspuns, 
zicând: Nu știi tu, ce sunt acestea? și 
am zis: Nu. Domnul meu. 14 Atuncia 
a gis: Acestea sunt cei doi unși, ” cari 
stau inaintea * Domnului a tot pământul. 
Viziunea a şeasea gi a şeapleu : tuiul ce shonră. 

Şi iarăşi am ridicat ochii mei. şi am 
5 văzut: și iată. un 4tuiu ce sbură. 
2 Și a zis către mine: Ce vezi tu? Și 
am răspuns: Văd sburând un tuiu: 
douăzeci de coti lungimea lui, și zece 
coti lăţimea lui. 

3 Ni a zis către mine: Acesta este 
blestemul. care este preste toată ţara; 
Căci tot cel ce fură pedepsi-se-va, cum 
stă scris pe fata aceasta; şi tot cel ce 
jură mincinos, pedepsi-se-va. cum stă 
scris pe faţa aceea. 4 Îl voiu scoate, 
zice Domnul, Dumnezeul oştirilor. și va 
veni în casa furului. și în casa celui ce 

jură mincinos în numele meu; și va ră- 
Mâncă în casa sa. şi do va mistui cu 
lemnele ei și cu pietrile ei. 
| Femeia din efă. 
. 5 Ñi îngerul, care vorbià cu mine. 
egi, şi-mi zise: Ridică-ţi acum ochii, 
SI vezi ce este aceasta ce iese? 6 Și am 
Hs: Ue este aceasta ? Și cl a zis: Ce iese. 
«le o ela. Ni a zis: Aceasta este asemă- 
narea celor din toată țara. 7 Și iată. 
un talant de plumb se ridică. şi o fe- 
mele gedeà în ela. 8 Şi el zise: A- 
r este nedreptatea: și o aruncă în 
5 ȘI aruncă bucata cea de plumb 
preste gura efei. ' 
mp ncia am ridicat ochii mei, şi 
dul: gi iată, iegiau două femei; ȘI 
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vânt erù supt aripele lor: şi acestea a- 
veau aripi ca aripele cocostårculni; și 
au ridicat efa intre pământ și cer. 10 Xi 
am zis către ingerul. care vorbià cu 
mine: Unde duc acestia efa? 11 Xi el 
zise câtre mine: Ca “să-i zidească casă 
fin pământul Sinarului, ca acolo să fie 
aşezată și pusă pe temeliile sale. 
Viziunea a opla: cele patru cară. 
6 Şi iarăşi am ridicat ochii mei, și am 
văzut, şi iată. patru cară ieşiau din- 
tre doi munţi. și munţii erau munti de 
aramă, 2 La curul întâiu eranu «cai 
roşii, la al doilea car beai negrii: 3 la 
al treilea car “cai albi. și la al patrulea 
car cai pagi și tapeni. 4 Atuncia luând 
cuvântul. Zam zis către ingerul. care 
vorhiă cu mine: Ce sunt aceștia. Dom- 
nul meu? 

5 Și îngerul răspunse și zise către 
mine: e Aceștia sunt cele patru vânturi 
ale cerului, care ies. după ce fau stă- 
tut înaintea Domnului a tot pământul: 
6 La care sunt caii cei negri. aceia 
merg spre 7 pământul dela mează-noapte, 
şi cei albi ies după ei; iar cei pagi 
merg spre pământul dela mează-zi. 
7 După aceea ieşiră și cei suri, şi cău- 
tară să meargă și ksă cutreere pământul: 
şi el zise: Mergeti. cutreerati pământul: 
deci ei au cutreerat pământul: 

8 Şi a strigat la mine, și a vorbit 
către mine. zicând: lată, cei ce merg 
spre pământul dela mează-noapte. au 
făcut să se potolească mânia mea. în 
pământul dela mează-noapte. 

Cunumi simbolice să se facă şi să se pună 
pe capul avhiereului: profetia despre Mesia 
şi biserica cea viiloare, 

9 Şi a fost cuvăutul Domnului către 
mine, zicând: 10 Ià dela cei din prin- 
soare, dela Heldai, dela Tobia şi dela 
ledaia. cari au venit din Babilon: vino 
in aceeași zi, și întră în casa lui lozua. 
fiul lui Tefania; 11 Da, ià dela dânși 
argint și aur: și tă cununi. şi pune-le 
pe capul lui lozua, fiul lui losadac. ar- 


= iii i unii A a E Na i a, t 


F Vers, y 
T Apor, n 
tue. 1, ip 


n lor, 20, D, EN. 


vlos. B1 14 
Sewe. Il 


Capul b, 
n Pano, 2, ih, 


b Mnl. 4.9, 
e Mnal. 9. b, 
ad hov. 14 4h. 


b Apoc. 8. b h Fnac. 13., 17. 


; ' 
Capul G. |e Ape 6 3 Otto. | 4 Judo: B. 3, 
a Cap. 1.8. d Cap. 8. 10. g lor. 1. 1. J Bso. 28 au. 





870 
hiereul. 12 Si vorbeste-i. zicând: Asà 
zice Domnul. Dumnezeul ostirilor, zi- 
când: Iată, Fhărbatul, al cărui nume 
“este lOdrasla! „Căci el va odrăsli de 
supt dânsul. Și va zidi templul Dom- 
nului. 13 Da. el va zidi templul Dom- 
nului, Și va "purtà marirea Domnului: 
Va şedeă şi va domni pe tronul său. 
Şi ova fi preot pe tronul său: Și între 
ei amândoi va fi sfat de pace.” 
“14 Si cununile vor stă la Helem, la 
Tobia. la Iedaia, și la Hen, fiul lui Te- 
fania,” spre amintire în templul Dom- 
nului. 15 Căci vor veni cei ce sunt 
departe. şi vor zidi templul Domnului: 
şi veţi cunoaște, că Domnul, Dumne- 
zeul oştirilor, ma trimis la voi. Și a- 
ceasta se va întâmplă, de veţi ascultă 
de vocea Domnului. Dumnezeului 
vostru, 
Lui Dumnezeu nu-i plae posturile de din 
afară, ci faptele de îndurare. 
7 Și în anul al patrulea al lui Dariu, 
regele, a fost cuvântul Domnului 
către Zaharia, in a patra zi a lunei a 
noua. a lui Chisleu. 2 Şi cei din Ba- 
bilon au trimis la casa lui Dumnezeu 
pe Sarezer, și pe Regem-Melec şi pe 
oamenii lor. să se roage Domnului; 
3 Pi să vorbească cu preoții, cari erau 
în casa Domnului. Dumnezeul ogtirilor, 
și cu profeţii: şi să-i intrebe: ZTrebue 
oare să plângem în Pluna a cincea, și să 
ne infrânăm. după cum am urmat a face 
de atâta ani? 
+ ȘI a fost cuvântul Domnului, Dum- 
uezeului oștirilor. către mine, zicând: 
5 Vorbeşte către tot poporul tării şi că- 
tre preoți, zicând: De caţi postit și aţi 
plâns în luna a cincea şi da şeaptea, ta- 
cesti seaptezeci de ani, / pentru mine 
oare aţi postit? 6 Şi de aţi: mâncat şi 
aţi băut. Du sunteti voi cei ce mâncau 
și beau? 7 Au nu acestea sunt cuvin- 
tele pe care Domnul le-a proclamat prin 
profeții de mai nainte, pe cånd lerusa- 
Jinul erà încă mani ŞI în pace, şi cetă- 
o Ps. 110. 4. 
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S. 
tile din jurul său: si toată I partea de 
către amează-zi. SI foatä câmpia eran 
locuite? 

S Sia fost cuvântul Domnului câtre 
Zaharia. zicând: 9 Asă zice Domnul, 
Dumnezeul ostirilor. zicând: 4 Judecați 
judecată adevărată. Și arătati indurare 
și compătimire unul altuia: 10 Ñi ipe 
văduvă şi pe orfan, Pe străin şi pe să- 
rac nu asupriti! Îi in inimile voastre 
unul altuia rele nuplănuiţi. 11 Dar cin 'au 
voit să asculte. Și E dosul şi l-au întors, 
Şi urechile le-au astupat. ca să nu 
audă. 12 Sivinima şi-au făcut-o ca 
diamantul. 2 Ca să nu asculte legea, Nici 
cuvintele. pe care le-a trimis lor Dom- 
nul. Dumnezeul oştirilor, Prin duhul 
său, prin profetii de mai nainte: Și asă 
se făcu mânie mare dela Domnul. Dum- 
nezeul oştirilor. 13 Și a fost, că pre- 
cum, când el strigă Şi ei nu ascultau. 
Aşă cu nu i-am ascultat, zice Domnul, 
Dumnezeul oștirilor. Când au strigat ei: 
14 Ci i-am spulberat între toate popoa- 
rele, pe care ei nu le cunoșteau: Ni pà- 
mântul for a rămas în urma lor pustiu. 
Aşă că nimenea nu mai treceà, nici se 
întorceă din el: Si aşă tăcutu-s'a pus- 
tiu pământul cel dorit. 

Făgăduința de fericire viitoare pentru popo- 
rul lui Dumnezeu, ceea ce va atât și pe nu- 
țiuni de a căutà pe adevăratul Dumnezeu. 

Fost-a iarăși cuvântul Domnului. 

Dumnezeului oștirilor. zicând: > Așă 
zice Domnul, Dumnezeul  vştirilor. 
a Râvnesc cu râvnă mare pentru Sion. 
Da, cu mânie mare râvnese pentru el. 
3 Aşă zice Domnul: 2Mă voiu intoarce 
în Sion, și ‘voiu locui in lerusalim; Și 
lerusalimuld se va chemă: Cetatea Ade- 
vărului, Și ¢ Muntele Domnului, Dum- 
nezeului oştirilor, f Muntele cel sfânt. 
+ Asi zice Domnul, Dumnezeul ostiri- 
lor: 9 Bărbaţi bătrâni şi femei bătrâne 
vor şedeà iarăşi în ulițele Terusalimului. 
Fiecare cu loeagul său în mâna sa pen- 
tru mulţimea zilelor; 3 Şi pline vor ti 
atit an, iN a 
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cctătii de băeti şi de fete, jucân- 
în ulițele ei. 6 Asă zice Domnul. 
Dumnezeul oştirilor De este aceasta de 
mirare in ochii rămăsitn poporului a- 
cestuia din zilele acestea. Oare t fi-va de 
mirare ȘI în ochii mei ? Zice Domnul, 
Dumnezeul oștirilor. K Asà zice Dom- 
nul. Dumnezeul oştirilor : Iată. îvoiu 
mântui poporul meu din pământul dela 
răsărit, ȘI din pământul dela apus: 
g Şi-i voiu aduce, şi vor locui în Ieru- 
salim: ŞiJci îmi vor fi popor, și eu le 
voiu fi Dumnezeu, În Fadevăr şi drep- 
iate. 9 Asă zice Domnul, Dumnezeul 
oştirilor: IMânile voastre fie tari, Voi 
cari auziti în zilele acestea Aceste cu- 
vinte din gura profeților. Cari au vor- 
bit nîn ziua. Când s'a pus temelie casei 
Domnului, Când s'a început a se zidi 
templul. 10 Căci înaintea acelor zile 
Nu eră ° răsplată nici pentru oameni, și 
nu erù răsplată nici pentru vite. Şi? nici 
cel ce ieșiă, nici cel ce întră. nu aveà 
pace de inamic; Ci am rânduit pe toţi 
oamenii unuia asupra altora. 11 Dar 
acum eu nu mai sunt ca în zilele de mai 
nainte, Către rămăşiţa poporului aces- 
tuia. Zice Domnul, Dumnezeul oștirilor. 
1240ă seminţia va prosperă: Butucul 
de vie își va dă fructul său: Șirpămân- 
tul îşi va dă venitul său; Și scerul își va 
dă roua sa; Și toate acestea le voiu dă 
in stăpânirea poporului acestuia. 13 Şi 
precum voi, casă a lui Iuda și casă a lui 
Israel, Aţi fosttde blestem între po- 
poare; Asă vă voiu mântui, Și “veti fi 
binecuvântare! Nu vă temeţi, *mânile 
Voastre fie tari! 14 Căci aşà zice Dom- 
nul, Dumnezeul oștirilor: 2 Precum am 
căutat a vă face rău, Pe când părinții 
vostri mă mâniau, Zice Domnul, Dum- 
nezeul oștirilor, v Şi nu mam căi; 
15 Tot ași am căutat în zilele acestea 
A face bine Ierusalimului și casei lui 
uda; Nu vă temeţi! 16 Acestea sunt 
Uchupi p . i aia sA 
Xerurile ce voi trebue să le faceţi: z Vor 


ulițele 
du-se 
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STI 
biti adevăr unul altuia : Faceti judecata 
adevărului şi a păcii în portile voastre: 
172Și nu plănuiţi rele. în inimile voa- 
stre unul altuia. Xi Pnu iubiţi Jurămân- 
tul mincinos: Căci toate acestea sunt 
cele ce urăsc, zice Domnul. 15 $ia 
fost către mine cuvântul Domnului, 
Dumnezeului oștirilor, zicând: 19 Aşă 
zice Domnul. Dumnezeul ostirilor: e Pos- 
tul lunei a-patra. Își postul lunei a 
cincea. egi postul mnei a șeaptea, / și 
postul lunei a zecea vor fi casci lui Iuda 
spre bucurie și spre veselie, şi de ser- 
bāri voioase; hdeci iubiți adevărul şi 
pacea. 

20 Aşă zice Domnul, Dumnezeul os- 
tirilor: Vor veni încă şi popoare şi locui- 
tori ai multor cetăţi; 21 Și locuitorii 
unei cetăţi vor merge la altă cetale, şi 
vor zice: ¿Să mergem să ne rugăm 
Domnului, şi să căutăm pe Domnul, 
Dumnezeul oştirilor : şi eu voiu merge. 
22 Da,J popoare multe şi națiuni puter- 
nice vor veni să caute în Ierusalim pe 
Domnul, Dumnezeul oștirilor, și să se 
roage Domnului. 

23 Asă zice Domnul, Dumnezeul os- 
tirilor: În zilele acelea #vor apucă zece 
bărbaţi, din toate limbile popoarelor. da, 
vor apucă colţul vestmântului unui Iu- 
deu, zicând: Să mergem împreună cu 
voi, căci noi am auzit le cu- voi este 
Dumnezeu. 

Preziceri despre națiunile vecine păgâne. 
Q aProteţie. Cuvântul Domnului asu- 

pra pământului Hadracului, Care 
se va aşeză preste è Damase; Căci Dom- 
nul are tochi asupra omului. Şi asupra 
tutulor semințiilor lui Israel; 2 Şi a- 
supra d Hematului, care se hotăreşte cu 
dânsul, Asupra e 'Tirului şi af Sidonului, 
deşi este atât de înţelept. 3 Cu toate 
că Tirul şi-a zidit întăriri, Şi şi-a adu- 
nat argint ea pulberea. Și aur ca noro- 
iul uliţelor: + lată, ¿Domnul va face 
să se ià dela dânsuli puterea sa. ŞI o va 
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872? ZAHARI 
prăbuşi în mare: Ñi el insuşși va fi mis- 
tuit de foc. 5*¥Askelonul va vedeă a- 
ceasta. și se va teme: Și Gaza o va ve- 
deà și se va cutremurà foarte: Ca și E- 
kronul: căci speranța sa a rămas de 
ruşine; Pieri-va regele din Gaza. ȘI 
Aşkelonul va fi nelocuit: 6 Şi lin Aş- 
dod vor locui străinii: Xi voiu nimici 
mândria Filistenilor. 7 Și voiu de- 
părtă sângele lui din gura lui, Și uri- 
ciunile lui dintre dinții săi: Și asà el 
va rămâneă pentru Dumnezeul nostru: 
Va fi ca un tinut al lui Iuda. Si Ekro- 
nul ca lebuseu. 8 Simvoiu tăbări în 
jurul casei mele, impotriva oastei. Împo- 
triva celor ce se due. Şi impotriva celor 
ce se întorc: Ni”nu va mai trece asu- 
pritorul preste dânșii: Căci acum 2pri- 
vesc la tine. cu ochii mei. 

Făgăduința unui rege pucinie 

Mesia. 

92 Bucură-te foarte. fiică a Sionului. 
'Tresaltă. fiică a Ierusalimului, lată, 2 Re- 
gele tău vine la tine: Drept este el şi 
mântuitor, Blând si călare pe asin, Pe 
un mânz. fiu de asinà. 10 Sirvoiu 
stârpi din Efraim carăle. Si caii din Ie- 
rusalim : Şi arcul rezbelului va fi står- 
pit: Si va vorbi spopoarelor pace; $i 
domnia lui va fi. tdela o mare. până la 
altă mare. Și dela Eufrat până la mar- 
ginile pământului. 11 Cât pentru tine. 
Siogne. pentru sângele legământului 
încheiat cu tine, Voiu dă drumul zincă- 
tușaţilor tăi din groapa. în care nu este 
apă. 12 Întoarceţi-vă în întărire. voi 
incătusați cu speranță! Da, astăzi `o 
spun.” inloite îţi voiu răsplăti. 13 Căci 
pe Iuda îl voiu intrebuință, ca arc al 
meu. Și pe Efraim, ca săgeată a mea; 
Şi voiu deșteptă pe fiii tăi, Sioane. A- 
supra fiilor tăi, Urecio ; Ni te voiu face 
ca sabie de viteaz. 14 Şi arătă-se-va 
Domnul d'asupra lor: Sivvor ieși săge- 

‘q4ile sale, ca fulgerile; Si Domnul, Dum- 
nezeul xa suflă din trâmbiţă. Si va 


şi puternic 
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10. 
umblă zin vårtejurile de meazà-zi. 
15 Domnul. Dumnezeul oştirilor, i sA 
apără: Si vor inghiti, și vor invinge cu 
pietrile de praștie: Vor beà și vor vui 
ca «le vin, Și vor fi plini. ca cupele de 
jerită. Ca acolturile altarului. 16 și 
Domnul. Dumnezeul lor. va mântui în 
aceea zi Pe poporul său, ca peo turmă: 
Căci Zei sunt pietrile diademei. e Ridi- 
cate în pământul său. 17 0. decât de 
mare va fi norocirea sa. cât de mare 
frumusețea sa! «(răul va veseli pe tà- 
nări, si mustul pe fecioare. 
Poporul e liberat din puterea asupritorilor, e 
adunat şi binecuvântat din nou. 
10 


Cereti ade la Domnul ?ploaie, cin 

timpul ploii târzie. Dela Domnul. 
urzitorul fulgerilor ; Și el vă va dă ploaie 
îmbelsueată. Pentru toată verdeata càm- 
pului. 2 Căcidteralimii vorbesc nimi- 
curi, Și prezicătorii văd minciuni, Şi 
spun visuri dleșerte ; și emângăie cu de- 
şertăciune ; De aceea se rătăcese, ca oile. 
Şi sufer nevoi, feăci nu au păstor, 
Ə Mânia mea aprinsu-S'a asupra păs- 
torilor. 9Și am pedepsit pe tapi; Căci 
Domnul, Dumnezeul ostirilor, tisi aduce 
aminte de casa lui Tuda, turma sa. Si 
to va face ca calul său cel frumos de 
resbel, 4 Dintr'însul va ieşi piabi 
unghiulară, Dintr'insul Fţăruşii, Din- 
tr însul arcurile de luptă. Dintr însul 
toţi conducătorii. 5 Şi vor fi ca vitejii. 
ce tealeă în luptă preste neamie. Ca pe 
noroiul uliţelor: Si se vor luptă; Căci 
Domnul este cu dânşii, Si vor rușină pe că- 
lăreţi, pe caii lor. 6 Voiu intări casa lui 
luda, Și voiu mântui casa lui Losif, Lin voiu 
aduce înapoi, și-i voiu face să locuească 
în liniște; Căci nmi-e milă de dânşii ; Şi 
vor fi ca și cum nu i-as fi lepădat; Căci 
cu sunt Domnul. Dumnezeul lor, oşi-i 
voiu auzi. 7 Efraim va fi ca un viteaz: 
Și Pinima lor se va bucură, ca de vin: 
Fiii lor vor vedea aceasta, si se vor bu- 
„cură; Inima lor va tresăltă în Domnul. 
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ZAHARIA 
s Le voiu 2fueră. şi-i voiu adună: Căci 
eu îi voiu răscumpără : "SL se vor im- 
mulți. ca si mai nainte. 9 li Svoiu se- 
mână intre popoare. Xi-s1 vor aminti de 
mine. în țări depărtate. Vor trăi cu fiii 
lor. şi se vor intoarce. 10 Li voiu duce 
iarăşi din pământul Eeiptului. Şi-i voiu 
adună din Asiria. Și-i voiu duce în pă- 
mântul Galaadului şi in Liban: Şi nu 
se vor mai găsi locuri pentru dânșii, 
1] Şi Israel va trece prin strâmtorile 
mării. Şi va lovi valurile ei. Şi toate 
adâncurile Nilului se vor usca: Fala 
Asiriei se va umili: Si sceptrul Egiptu- 
lui se va lui de la el. 192 Şi-i voiu face 
tari prin Domnul. Și in numele lui vor 
umblă. Zice Domnul. 
Tânguire despre păstorii necredincioşi ai popo- 
rului. Betele. harul yi unirea. Treizeci de arginți 
1 Libanule. deschide e portile tale. Ca 
focul să mistuie cedrii tăi. 2 Vaită- 
te, ciparosule! căci cedrul a căzut. Cei 
măreți sunt despoiati: Văitaţi-vă stejari 
ai Basanului !P(făci s'a dat jos pădurea 
cea nestrăbătută. 3 Răsună vaetul păs- 
torilor: Căci li-sa răpit măretia lor: 
Răsună mugetul puilor de lei: Căci Ior- 
danului i sa răpit mândria sa. +4 Asă 
zice Domnul. Dumnezeul meu: “Paşte 
aile de junghere: 5 Pe care cumpă- 
rătorii lor le junghe. d Fără să se creadă 
-vinovati : Si vânzătorii cărora ezie : „Bine 
cuvântat fie Domnul. că m'am înavutit.* 
Ni ai căror păstori nu le cruţă. 6 Căci 
nu voiu mai crutà pe locuitorii pămân- 
tului acestuia. zice Domnul: Ci iată, 
da-voiu pe oameni. unul În mâna altuia. 
ȘI în mâna regelui său: Și ei vor sdru- 
mică ţara. Și eu nu voiu mântui-o din 
mâna lor. 7 Și am păscut oile de jun- 
there: În adevărvo turmă mișeală! Și 
mi-am luat două toege; pe unul l-am 
numit, Frumuseţe, şi pe celalalt. Legă- 
uri: gi păşteam turma. 8 ȘI numai 
„intro lună am stârpit trei păstori; căci 
nima mea nu-i răbdă, și sufletul lor se 


pentru bunul păstor. 
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l2. 873 
disgustà de mine. 9 Ni am zis: „Pe 
voi nu vă voiu paste! î.('e moare, să 
moară: Cepiere. să piară: Și cele ce vor 
rămâneă să-și mănânce carnea una al- 
teia.* 10 Ni luatu-mi-am toeagul Fru- 
museţe. şi l-am frânt. ca să rup legă- 
mântul ce am incheiat cu toate semân- 
tiile. 11 Si sa si rupt din aceeași zi: 
și așă cunoscură. in adevărJo turmă 
miseală. - cei ce luau seamă la mine, 
că acesta a fost cuvântul Domnului. 
12 Şi am zis către dânșii: De este plăcut 
în ochii voştri. dați-mi plată: iar de nu, 
lăsaţi-o. Si-mi Fcumpăniră plata. trei- 
zeci de arginţi. 13 Ni a zis Domnul 
către mine: Avruncă-l tolarului. acest 
pret frumos. cu care am fost pretuit de 
dânşii! Xi am luat cei treizeci de arginti, 
și i-am aruncat in casa Domnului, pentru 
olar. 14 Atuncia frântu-mi-am toeagul 
al doilea, Legături : ca să rup infrătirea 
între Iuda și intre Israel. 15 Sia zis 
Domnul către mine :™ la-ţi încă şi unel- 
tele de păstor nebun: 16 Căci iată. eu 
voiu ridică un păstor în țară, Care nu 
va socoti pe cei pieritori. Nici pe tânăr 
nu va căută: Pe cei răniți nu va tămă- 
dui. Și de cei ce vor rămânea nu se va: 
ineriji: Va mânecă încă carnea celor 
îngrășate. Și le va rupe copitele lor. 
17 *Vai de păstorul prost. care pără- 
sește turma! Sabia va fi preste bratul 
său şi preste ochiul său cel drept :"Bra- 
tul său va secà. și ochiul său cel drept 
va orbi. 


Ocrotirea puternică a lui Dumnezeu asupra 


Ierusalimului. 

12 Profetie.Cuvântul Domnului asupra 

lui Israel. Domnul zice.acel ce a 
întins cerul. Și a intemeiat pământul; 
Celceta făcut spiritul omului din lăun- 
ivulsău: 2 Iată. lerusalimul îl voiu face 
ccupă de sbuciumare, Pentru toate po- 
poarele, de jur împrejur: Şi chiar și. 
pentru Juda va fi. La împvesurarea Ieru- 
salimului. 3 “Și în aceeaşi zivolu face 
Ierusalimul « Peatră împovorătoare pen- 
k Mat. 26. 15. |n ler. 29. 1. T ad Vors. 4, 6, 8. 
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574 
tru toate popoarele: Toți câţi se vor 
încăreă cu ea se vor vătămă; Totuşi 
toate popoarele pământului se vor adună 
asupră-i. + În acea zi, zice Domnul, 
/Voiu lovi fiece cal cu turbare. Și pe 
călăreţul său cu nebunie: Și voiu des- 
chide ochii mei preste casa lui Iuda: 
Dar voiu lovi cu orbire toti caii popoare= 
lor. 5Įi vor vorbi intru inima lor capii 
lui Tuda: Locuitorii Ierusalimului sunt 
pentru mine un sprijin, „Prin Domnul, 
Dumnezeul ogtirilor şi al lor“. 6 În 
aceeași zi, voiu face pe capii lui luda. 
Ca vatră de foc supt lemn, Și ca o 
făclie de foc supt snopi: Şi ci vor mistui 
pe toate popoarele La dreapta și la stânga, 
de jur împrejur; Şi Ierusalimul va fi 
locuit pe locul său, În Ierusalim 7 Și 
va mântui Domnul corturile lui Iuda, 
așezându-le în starca lor de mai nainte, 
Ca să nu se ridice mărirea casei lui 
David, Si mărirea locuitorilor Ierusa- 
limului Preste Iuda, $8 În aceeași zi, 
Domnul va apără pe locuitorii Ierusa- 
limului; Și cel slab din ei va fi. în acea 
zi asemenea lui David. Şi casa lui David 
va fi ca Dumnezeu. Ca îngerul Domnu- 
lui înaintea lor. 


Făgăduința duhului. Jalea poporului pentru 
acela pe care l-au străpuns, 

9 Și în acea zi. Voiu căută *să stårpese 
toate popoarel€, (Câte vor veni asupra 
Ierusalimului; 10 Dar preste casa lui 
David, Și preste locuitorii Ierusalimului. 
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Voiu revărsă duhul harului și al rugei; 
Și vorkeaută spre mine. pe care l-au 
străpuns. Și vor plânge după el, ¿După 
"cum plânge cineva după fiul unic al 
său: Ñi vor boci cu amar pentru 
dânsul, După cum se bhoceste cineva cu 
amar, după întâiu născutul său. 11 În 
acea zi va limplângere mare în lerusa- 
lim, Ca și plângerea din Adadrimmon, 
in valea Meghiddcului. 12 oŞi va plânge 
ţara. fiecare neam în deosebi; Neamul 
casei lui David in deosebi, şi femeele 
lor în deosebi; Neamul casei lui? Natan 
pipe. 76.0. | f er BI 
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12, 13. 
in deosebi și femeile lor in deosebi. 
13 Neamul casei lui Levi în deosebi, g 
femeile lor in deosebi: Neamul lui 
Simeon in- deosebi, și femeile lor in 
deosebi: 14 Şi toate celelalte neamuri, 
Fiecare neam în deosebi, şi femeile lor 
in deosebi. 
Belşugul harului legämäntului nou, 

1 În aacea zi se va deschide bun izvor 

3 Pentru casa lui David și pentru lo- 
cuitorii Ierusalimului, Pentru păcat şi 
pentru necurăţenie. 2 Și în acea zi, 
zice Domnul, Dumnezeul oștirilor. Voiu 
estârpi din tară numile idolilor, Așă că 
nu se va mai aminti de e; Şi voiu scoate 
din ţară Pre profetii cei mincinosi şi 
spiritul necurat. 3 Şi de va mai proleţi 
cineva. Părintele său și mumă-sa. cari 
l-au născut, Îi vor zice: „Să nu mai 
trăești; Căci ai vorbit minciuni. în numele 
Domnului.“ Şi-l estrăpunge părintele 
său şi mumă-sa, el, cari l-au născut. 
Când va profeţi, 4 Şi în acea zi,’ Se 
vor rușină profeţii, Fiecare de viziunea 
lui, când va profeţi: Şi nu se vor mai 
imbrăcă în 9 mantie de păr, ca să înșele: 
DIC fiecare va zice: Nu sunt profet; ci 
sunt lucrător de pământ: Căci un om ma 
cumpărat din tânăreţea mea. 6 Atuncia 
i se va zice: Ce răni suni acestea depe 
mânile tale? Si el va răspunde: Acestea 
sunt acelea, cu care am fost rănit. în casu 
amicilor mei. 

Suferințele păstovului Domnului, pedeapsa 

inamicilor săi şi mărirea Sionului. 

T Sabie. scoală-te. asupra îpăstorului 
meu, Și asupra bărbatului, j care este 
soțul meu, Zice Domnul, Dumnezeul osti- 
rilor; * Lovește păstorul, şi oile se vor 
împrăştiă ; Și mâna mea o voiu intoarce 
către leei mici. 8 Și se va întâmplă. 
Că din toată tara, zice Domnul, Două 
părti din ca se vor stârpi, vor muri,” Xi 
a treia parte va rămâneă întinsa. 9NI 
această a treia parte o voiu duce prin 
foc, Și o voiu olămuri, cum se lămures- 
te argintul, Si o voiu cereă, cum se 


e Hal, 88. 09 g 3 Reg. t.8 | J loan 10 80. jm Rom. 1t 6 
L 


k Mat 20, 3i. | m Isa, 4B. 10 


Y Potea. di, h Amos, 7, 14, 2, 
dă hu nos 4 | me. 12 go otet tb? 


e Dout. 15.0,8. i Issn. 40. 11 
S Mo. B. 0, F | 


~ 


Es 


aars Yain w va irada iu- 


aeiia 3 NE rA S agm are 2 S 
să r [arz Vas Mate ari 3 E uane a 


PI e ya irása 
- X aini 
pază: d Si re 





TOIA a a ure 
E fani. prin Vata 
zisa nA AA salsa dintr mat 











ra intipas pană la Azai: Da sri 

maat lunt del cancer. În zaie 

m iza. pede im joda:75 te ten 5. 
ÎN ez Porpepah a. SAURI irin 








wo fe 
-7> i 


5 artă Pi Laiu 
Aun a vor zyanhe: T ȘI 
5 deea a, I Cor tit NUIA 
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J6 Si tai caii vor ramana din tate 
poppeareie, Aare an venii asupra jeri- 
alimi. Se Yar s din an în an. Ca 
inehine radu Donma. Jurn- 
rezervi or, Si să erezie 2 serkharea 
emurar. JT NI ane ns se va sy Ja 
Jerusal San neamurile pamamulyj. Ca 
câ s inchine rezelui, Dommulul. Jum- 
nezeniue stirilor. Asupra acelora nu vaf 
plaie. 15 Si daca wear FE:riptului 
pU se Va sj s Nu Va seri). Preste care 
plona m ede: anda asupră-i acea 
piază va îi. Cu care Dinunul va lovi po- 
parele, Ce pu se vor sy Să serbeze 
aeriana conturilor, 19 Asa vafi pe- 
deasa Eripului. Si paleapsa tuturor 
poparelor. Care nuse vor sg. sá serbeze 
srlarra eonunlor, 

Toste o f sfinte lui Dumueztu. 
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MALAHI 1. 


A K . : tăia za e E > aai ii vor veni, ie f 
nului!» Și chiar oalele in casa Domnu- |rilor. Și toți jertlitorii vor veni, Vor ly 


lui, Vor fi ca şi cupele inaintea altarului. 
91 Si toate oalele în lerusalim siin luda, 
Vor listinte Domnului. onnezeului osti- 


MAL 


Nerecunoştinja lui Israel pentru îndurärile cele 
mai alese ale lui Dumnezeu : mustrarea preoților. 
Profetie. Cuvântul Domnului către 
Israel prin Malahi: Pelubitu-v am, 
zice Domnul: Și voi ziceti: În ce ne-ai 
iubit? Au nu eră Esau fratele lui Iacob? 
zice Domnul: Totuşi Pam iubit pe Iacob, 
5 Si pe Esau l-am urit, e Munţii săi i-am 
făcut pustii, Şi moştenirea sa dat-o-am 
șacalilor pustiului. 4 Când va zice Edo- 
mul: „Suntem nimiciţi: Dar vom rezidi 
ruinele: Aşă zice Domnul, Dumnezeul 
oştirilor: Zidească ei: dar cu voju surpă; 
Si ei se vor numi: Cuprinsul nelegiuirii; 
ȘI. Poporul, preste care Domnul în veci 
s'a Mâniat, 5 Ochii voştri vor vedea 
aceasta, și veţi zice: € Măritu-s'a Dom- 
nul, preste hotarele lui Israel! 6 Fiul 
“onorează pe părintel “său, Şi servul pe 
domnul său; Dar, 7 de sunt părinte, unde 
este onoarea mea? Și. de sunt domn. 
unde este frica de mine? Zice Domnul, 
Dumnezeul oştirilor. către voi, preotilor, 
cari despreţuiţi numele meu. ISi mai 
ziceti: În ce am despreţuit numele tău ? 
„7 Aduceţi khucate spureate pe altatul 
meu: Și încă mai ziceti: Prin ce te-am 
spurcat ? Prin aceea, că aţi zis: Pie 
despreţuită masa Domnului! 8 ȘI J dacă 
aduceţi oarbe spre jertlire, au aceasta nu 
este rău? Și dacă aduceţi oloage și bol- 
nave, au aceasta nu este rău? Adu-le 
guvernatorului tău: Oare va ave plă- 
cere de tine? Nau iţi va {incù aceasta 
în seamă? Zice Domnul, Dumne- 


zeul ostirilor. 9 Și acum, rogu-mă, 





din ele, şi vor fierbe in ele. Si nu va mai 
i. în ziua aceea, nici un (Cananeu. În Casa 
Domnului, Dumnezeul ostirilor. 


A HII. 


dure de noi; ¿Sau făcut acestea de 
voi. Şi eu să nu {in seamă de voi! zice 
Domnul, Dumnezeul oştirilor. 10 0, de 
ar fi cineva între voi, care să închidă 
uşa casei mele, "Ca să nu mai aprin- 
deti focul înzadar pe altarul meu! Nu 
am plăcere de voi, zice Domnul, Dum- 
nezeul oștirilor, ” Şi nici voiu primi da- 
ruri din mâna voastră. 11 Căci odela 
răsăritul soarelui și până la apusul său 
Mare este numele meu Pintre popoare, 
1Ñi în toate locurile se aduce rtămâie 
numelui meu, Şi daruri curate: Căci 
mare este numele meu între popoare, 
zice Domnul, Dumnezeul oștirilor. 
12 Dar voi l-aţi pângărit, zicând: Fie 
spureată masa Domnului, Şi fructul său 
fie o mâncare desprețuită! 13 Si mai 
ziceti: „lată. ce mai de osteneală! Asă 
îl despreţuiţi, zice Domnul, Dumnezeul 
oștirilor: Și aduceţi furate, oloage şi 
bolnave ; Iată. ce daruri aduceţi! Şi eu 
să le primese din mânile voastre. zice 
Domnul! 14 Blestemat fie cel ce în- 
scală, cel ce are vite de parte bărbă- 
tească în turma sa, Si de a făcut vot. 
jertlește Domnului pe cele betege! Căci 
eu sunt Rege mare, zice Domnul, Dum- 
nezeul oştirilor, Şi numele meu este în- 
fvicoşat între popoare. 

Predică de mustrare împotriva preoților. 
2 Și acum către voi, preoților, se in- 

dreaptă indemnul acesta: 2aDe nu 
veți ascultă. şi de nu veti luă la inimă. 
De a dă onoare numelui meu. zice 
Domnul, Dumnezeul ostirilor, Voiu tri- 
mite blestem preste voi, și blestemă- 





rugaţi pe Dumnezeu. ca să se in- 
A = A E i 
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MALAHI. 2, 3. 


devărat o voiu blestemă, Fiindcă nu 
luati îndemnul meu la inimă. | 3 lată. 
yoiu afurisi sămânţa voastră, Si vă voiu 
presărà noro în față. Ca noroiul jert- 
| felor voastre la sărbători: vAcesta va 
| fi onoarea voastră! + Şi veţi cunoaste. 
| că eu vam trimis acest indemn. Ca să 
rămână legământul meu încheiat cu 
Levi. Zice Domnul. Dumnezeul ostiri- 
lor.  DeLegământul meu de viaţă şi de 
pace erù cu dânsul: Și îl dădusem. 
d Pentru temerea. cu care se temea de 
mine. Și pentru plecarea cu care se 
plecă inaintea numelui meu. 6 e Legea 
adevărului eră în gura lui. Si fărăde- 
lege nu se ailă pe buzele lui; În pace 
și neprihănire a umblat cu mine. Sipe 
mulţi i-a întors dela fărădelege. 79 Căci 
buzele preotului trebue să păzească cu- 
noștința, Și din gura lui să se caute in- 
vătătura ; k Căci el este trimisul Domnu- 
lui, Dumnezeului oştirilor. 8 Dar voi 
vați abătut din cale. Şi ipe mulți aţi 
făcut să se împiedice în lege; 3 Aţi stricat 
legământul încheiat cu Levi. Zice Dom- 
i nul. Dumnezeul oştirilor. 9 Deaceea 
ivă voiu face să fiți despreţuiţi Şi injositi 
inaintea poporului tot; După cum nu aţi 
păzit căile mele, Ci în lege căutaţi la faţă. 
Încuseririle cu idolatri și despărțeniale cele 
împotriva legii se mustră. 

10 tAu nu toţi un părinte avem? 
"Au nu ne-a făcut același Dumnezeu? 
Dece dar suntem necredincioși unul al- 
tuia, Pângărind legământul părinților 
noștri? ]1 Juda este neeredincios: În 





voju binecuvântarea voastră: Da. cu a- 


| sracl și în Ierusalim se fac uriciuni ; 
| Vāci Iuda pângărește templul Domnului, 
| e care-l iubeşte, Şi ià în căsătorie pe 
| fica unui zeu străin. 12 Domnul va 
Stârpi bărbatul, care face acestea, Pe 
ce ce cheamă și pe cei ce-i răspunde, 
n cortul lui Iacob, Și pe cel ce aduce 
săruri Domnului. Dumnezeului oştirilor. 
15 Și al doilea mai faceţi aceasta : Voi 


acei ca altarul Domnului să fie aeo+fit martor tute 
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S77 
perit cu lacrimi. Cu plângeri si oftàri. 
Asă că Domnul nu mai caută la dar. Si 
nu-l mai Primeşte cu plăcere din mà- 
nile voastre. 14 Și fot voi ziceti: De 
ce? Pentru că Domnul este martor in- 
tre tine și între P femeia tânăreţii tale. 
Către care eşti necredincios. 1 Deși este 
sotia ta. şi femeia. cu care ai încheiat 
legământ. 15”Nici unul nu ar face 
aceasta, De ar mai fi rămas în el măcar 
un pie de duh; Căci ce voește unul ca 
acesta? El cere o Sseminţie dumneze- 
iască ; Pentru aceea păziţi duhul vostru. 
Ca să nu fiti necredinciosi femeii tână- 
reţii voastre! 16 Căci feu urăsc des- 
părțenia. zice Domnul. Dumnezeul lui 
Israel, Și pe cel ce acopere silnicia cu 
vestmântul său. Zice Domnul. Dumne- 
zeul oștirilor; Deci păziti duhul vostru. 
Și nu fiti necredincioşi! 17 «Voi os- 
teniţi pe Domnul cu vorbele voastre: 
Şi mai ziceţi: Cu ce l-am ostenit? În 
aceca, că ziceţi: Fiecare ce face rău. 
Este plăcut în ochii Domnului. Și că el 
de dânşii are plăcere: Sau: „Unde este 
Dumnezeul judecății ?- 
Despre antemergătovul lui Mesia şi despre 
venirea Domnului. 
lată. «cu trimit pe solul meu. Ca să 





gătească calea înaintea mea: Şi de- 
odată va întră în templul său Domnul. 
pe care-l căutaţi, eSolul leământului, 
pe care-l doriţi: Iată, dvine! zice Dom- 
nul, Dumnezeul oștirilor. ? Dar cine 
va puteă suferi eziua venirii lui. Sif cine 
va puteă stă, când se va arătă? Căcivel 
este ca focul topitorului, şi ca lesia al- 
bitorului; 3 Cum kşeade acela. şi to- 
pește și lămureşte argintul, slşà va lă- 
muri el pe fiii lui Levi, Şi ca aurul si 
argintul îi va curăți, Aşă că vor iaduce 
Domnului daruri îndreptate. 4 Si ia- 
răşiI va fi plăcut Domnului Darul lui 
Iuda şi al lerusalimului, Ca în zilele din 
vechime, Ca în anii de mai nainte. 5 Mă 
voiu apropiă «le voiu la judecată, Şi voiu 
iute pentru fermecători, Pen- 
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cinos. Ni pentru cei ce opresc plata 
năimiţilor. A văduvelor şi a” orfanilor. 
Si cari sucesc dreptul străinului: Dar 
nu se tem de mine. zice Domnul. Dum- 
nezeul ostirilor. 6 Căci eu. Domnul. 
inu mă schimb. Deaceca voi. fii ai lui 
lacob, nu aţi fost pierduţi. 7 Din zilele 
"părinților vostri. V'aţi abătut. dela aşc- 
zămintele mele. şi nu le-aţi păzit. °În- 
toareeți-vă către mine. și eu mă voju 
întoarce către voi. Zice Domnul. Dum- 
nezeul oștirilor. ? Dar ziceti: În ce să 
ne întoarcem? & Au înşelâ-va omul 
pe Dumnezeu? De căntaţi să mă inse- 
lati. Dar ziceti: În ce te înselăm? În 
zecimi și daruri. 9 Sunteţi blestemati 
cu blestem: Căci căutaţi să mă inselati. 
un popor întreg! 10 rĂduceţi toată 
zecimea, în “casa tezaurului. Ca să fie 
bucate în casa mea. Si cercaţi-mă cu 
aceasta. zice Domnul. Dumnezeul osti- 
rilor. Dacă nu tvă voiu deschide " feres- 
trile cerului. Și de nu voiu vărsă preste 
voi Dinecuvântarea preste indestul: 
11 Și de nu voiu înfrànà pe * cel màn- 
cător pentru voi. Ca să nu vă strice 
fructul pământului vostru. (C'a să nu mai 
lie neroditoare vita voastră în câmp. 
Zice Domnul. Dumnezeul  ostirilor. 
12 Şi vă vor ferici toate popoarele: (făci 
voi veți fizpământ dorit. zice Domnul. 
Dumnezeul oștirilor: 13 vCuvintele 
voastre s'au înăsprit asupră-mi. zice 
Domnul: Şi tot ziceti: Ce am vorbit a- 
supra ta? 142/iceţi: „Degert este a 
servi pe Dumnezeu, Şi ce câștig este, 
că păzim cele de păzit ale lui. Şi că 
unblăm cu umilinţă inaintea Domnului, 
Dumnezeului oștirilor?* Lai acum 
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tru adulteri. și pentru acei ce jură min- | 


fericim pe cei mândri, Xi făcătorii de 
rele se înavuţese. Si. deşi Yblestemă pe 
Dumnezeu, scapă. 16 Totusi.” când 
cei cee se tem de Domnul. vorbesc unu] 
altuia. Domnul “ascultă. și-i aude. Ni 
se serie ecarte de amintire înaintea lui. 
Pentru cei ce se tem de Domnul. $i 
gândesc la numele lui. 17 Xifvor fi 
acestia. zice Domnul. Dumnezeul osti- 
rilor, 9 Tezaurul meu in ziua. pe care o 
pregătesc: Şi-i voiu cruțà. Precum crutà 
bărbatul pe fiul său. care-i serveste, 
15 Şi vă veți întoarce. și veti vede ce 
deosebire este. între cel drept şi cel ne- 
legiuit. Între cel we servește lui Dum- 
nezeu şi cel ce nu-i servește. 

Căci iată, "vine ziua. care va arde 
4 ca un cuptor. Si toti cei mândri și 
toti făcătorii de rele vor fi ca emiristea: 
Ziua ce vine îi va aprinde. Zice Dom- 
nul. Dumnezeul ostirilor. Si nu le va 
dlăsă nici rădăcină. nici ramură. 2 Dar 
pentru voi. care vă temeti de numele 
meu. Va răsări / soarele dreptăţii. și vin- 
decarea va fi supt aripele sale. sȘi veti 
ieşi. Și Vă veţi inerășă ca viţeii cei in- 
grăşați: 3.Și veți călcă pe cei nele- 
giuiţi; Căci ei vor fi ca cenusa supt pi- 


cloarele voastre în ziua. Pe care o 
pregătesc. zice Domnul. Dumnezeul 
oştirilor. 4 Aduceţi-vă aminte de 


legea lui Moisi, servul meu. Pe care 
am dat-o “in Horeb pentru tot Israe- 
lul. De /aşezăminte şi judecăţi. 5 Iată. 
eu vă trimit pe profetul Ellie. Înainte 
de ce va veni ziua Domnului cea mare 
şi înfricoşată; 6 Si el va întoarce ini- 
mile părinților către fii. Si inimile fiilor 
către părinţi. Ca să nu vin sămlovese 
pământul cu blestem. 








k fech, b. 4. p Cap. 1.6. 

“Num, 28 19. y Neem 1% 10, 
Jan. 8: 22 12 

f Pant 7.5) r Prov. 3. 9,10 

o zech. 1. 3 s 1 Cron. 26.920. 


= 
t ac, 7,1 > lov 21, 14,1. 
u 2 Cron. 81.40 w Ps. 73. 12 
e Amos t B bPa 9, 
x Dan A.M. > c Pa, 60, 10, 
y Cup. 2. 17 d Rbr B vs 


e Ps. 5B. x. 


Capa 4, e Cap. 5. 16 i Deut, 4. 10 

SiP L adlog gi. fue. 1. 78 j Ps, 174, 19 
g isa. 02, 3. b Cap d. 18. g 38am. 22.43. k Lue. 1. A7 
o Ubul. 18 h Esod. 20. 3, | Pol g 3t. 


d Amos 2, 9. ete. m Zech, 14. 12 


CIPRIAN BUNGHEZ 


BIBLIOTECA PERSONALA 








g aibe cele eee 








NOUL TESTAMENT 


DOMNULUI SI MÂNTUITORULUI 
NOSTRU 


IISUS HRISTOS. 


TIPĂRIT CU SPESELE 
SOCIETĂȚII BIBLICE BRITANICE. 


CIPRIAN BUNGHEZ 
BIBLIOTECA PERSONALA 


BUCUREȘTI 
1911. 


. 
se ee a 3 Da aaa 





CUPRINDEREA NOULUI TESTA MENT. 


Sfânta evangelie după Matei . 

Sfânta evangelie după Marcu . 

Sfânta evangelie după Luca 

Sfânta evangelie după Ioan 

Faptele apostolilor ; 

Epistola apostolului Pavel cătră 
Romani 

Epistola apostolului Pavel întâia 
cătră Corinteni 

Epistola apostolului Pav ela doua 
cătră Corinteni 

Epistola apostolului Pavel cătră 
Galateni 

- Epistola apostolului Pavel cătră 
Efeseni 

Epistola apostolului Pavel cătră 
Filippeni . 

Epistola apostolului Pavel cătră 
Colosseni . 

Epistola apostolului Pavel întâia 
cătră Tessaloniceni 

Epistola apostolului Pavel a doua 
cătră Tessaloniceni sg 


are 
n 
5» 


» 


93 





28 cap. Epistola apostolului Pavel întâia 


24 
21 
28 
16 


16 


i 


o 


» 


n 


n 


» 


» 


» 


| cătră Timotei . 

| Epistola apostolului Pavel a doua 

| cătră Timotei . 

| Epistola apostolulai Pavel cătră 
Titi e 

Epistola apostolului Pavel cătră 
Filemon 

Epistola apostolul ui Pavel căträ 
Ebrei 


Epistola generală a lui Iacob . 
"Epistola generală întâia a lai 
Petru o sig at eow ma 
| Epistola generală a doua a lui 
| Pebr eok i a'e doa woos 
Epistola generală întâia a lui 
Joam o w oa e oeoo a 
Epistola generală a doua a lui 
loim sosu e e u oe o 
Epistola generală a treia a lni 
Joan . 


Epistola generală a lui Tuda 


| Apocalipsul sfântului Ioan Teologul ,„ 


are 


» 


» 


6 


4 


13 


cap. 





| 


TRADUS DIN LIMBA ORIGINALĂ GREACĂ 


SUB 


DOMNIA 
M.S. CAROL I. REGELE ROMÂNIEI 


ARHIPĂSTOR SI MITROPOLIT PRIMAT 


FIIND 


D. D. GHENADIE 


DE 


Du. N. NITZULESCU 


PROFESOR LA FACULTATEA DE TEOLOGIE. 


CIPRIAN BUNGHEZ 
BIBLIOTECA PERSONALA 


d 











a 
a e. y 
Phl 
LN È 
pe d 
kS 


{artea faptelor lui lisus Hristos, Veacurile de 
om dela Abraam până la Iosif. 


vțiul lui David. cfiul lui Abraam. 
əd Abraam născu pe Isaak. ° [saak 
pe Jacob. Flacob născù pe luda 
fratii lui. 3 lar sluda născu pe Fares 
și pe fară din Tamar. iar i Fares născ 
pe Esrom. Esrom născ pe Aram. 4 lar 
Aram născu pe Aminadab. Aminadab 
nàscù pe Naason. Naason născ pe Sal- 
mon. 5 Iar Salmon näscù pe Booz din 
Rachab. iar Booz născă pe Obed din 
Rut. Obed născu pe Iesse. 6 lar i esse 
născu pe David împăratul. 

David impăratul născu pe Solomon 
din femeia lui Uria. 7 lar Solomon 
năseă pe Roboam. Roboam născù pe 
Abia. Abia născù pe Asaf. 8 lar Asaf 
născu pe Iosafat. losafat născù pe Io- 
ram. Ioram născù pe Ozia. 9 Iar Ozia 
născ pe Joatam. loatam născù pe 
Achaz. Achaz născu pe Ezechia. 
10 lar 'Ezechia născù pe Manase. Ma- 
nase născù pe Amos, Amos născu pe 
losia, 11 lar» osia născu pe Iechonia 
3 pe frații lui. la "strămutarea în Ba- 
ilon, 

12 Iar după strămutarea în Babilon 
“lechonia nàscù pe Salatiel. Salatiel 
Hăscil pe »/orobabel. 13 Iar Zoroba- 
wl nāscù pe Abiud. Abiud născu pe 
liachim. Eliachim năseti pe Azor, 
d lar Azor născu pe Sadoc. Sadoc 


născu 


ȘI pe 


aCartea neamului lui lisus Hristos. | 
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SFÂNTA EVANGELIE DUPĂ MATEIU. 


A 


Abraam până la David. veacuri de om 
patrusprezece. și dela David până la 
strămutarea în Babilon veacuri de om 
patrusprezece. și dela strămutarea în 
Babilon până la Hristos veacuri de om 
patrusprezece. 

Zămislirea, numele şi nașterea lui Hristos. 

15 laranașterea lui Hristos astfel a 
fost, Logodită fiind muma lui Maria cu 
Iosif, mai nainte de a fi ei impreună s'a 
aflat având în pântece "din duh sfânt. 
19 lar Iosif bărbatul ei, drept fiind şi 
nevoind ss'o vădească. se hotărî s'o på- 
răsească în ascuns. 20 Acestea cuge- 
tând în sine. iată ingerul Domnului i-se 
arătă în vis, zicând: Iosite. fiul lui Da- 
vid. nu te teme, a-ti luă femeie pe 
Maria. tpentru că cel născut în ea este 
din duh sfânt. 21¥%ŅNi va naşte fiu. şi 
vei chemă numele lui lisus: căci vel va 
mântui pe poporul său de păcatele lor. 

22 Iar toate acestea s'au făcut ca să 
se împlinească ce sa zis de Domnul 
prin profetul care zice: 23 „Iată fe- 
cioara în pântece va aveă şi va naşte 
fiu. şi vor chemă numele lui Emanuel“. 
care se tălmăceşte: cu noi este Dum- 
nezeu. 

24 Şi deşteptându-se Iosif din somn. 
făcù cum îi porunci îngerul Domnului. 
işi luă pe femeia sa: 25 Şi n'o cunosc 
pe dânsa până ce născu fiu: şi chemă 
numele lui lisus. 

Magii dela răsărit. 





nsei pe Achim. Achim năseă pe Eliud. o Şi născute find lisus în Betleemul 
» lar Eliud născi pe Eleazar, Eleazar; Iudeii, im zilele lui Irod împăratul. 
Hiscii pe Matan, Matan născă pe Iacob. liată Magii dela răsărit veniră la ae 
6 lay me eră în lsalim zicând: Pe ste împăratu 
W lar Iacob născu pe Iosif bărbatul |salim zicând: A, nde este impăra i 
Marii, din care fù născut lisus care se născut al ludeilor? căci noi am văzu 
Aee Hristos i | dsteaua lui in răsărit şi venirăm să ne 


y Deci toate veacurile dë om dela |inchinăm lui. 
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3 Şi auzind Irod împăratul se tur- 
bură. şi tot Ierusalimul cu dânsul, 4 Si 
adunând pe toți *mai marii preoților şi 
f cărturarii poporului 7 ceru știință dela 
dânşii unde se naşte Hristos. 5 Iar ei 
îi ziseră : în Betleemul Iudeii; căci aşă 
este scris prin profetul: 6%.5i tu Bet- 
leem, pământul lui Iuda. nici decum nu 
ești mai mic între povățuitorii lui Iuda; 
căci din tine va ieși povăţuitor, îcare 
va paşte pe poporul meu Israel.“ 

7 Atuncia Irod chemând în ascuns 
pe Magi îi întrebă cu deamănuntul des- 
pre timpul stelei apărute. 8 Și trimi- 
țându-i la Betleem zise: ducându-vă 
cercetaţi cu deamănuntul despre copil: 
şi dacă l-aţi aflat, daţi-mi ştire, pen- 
tru ca și eu venind să mă inchin 
lui. 9 lar ei ascultând de împă- 
vatul plecară; şi iată steaua pe care o 
văzuse în răsărit mergeă înaintea lor, 
până ce venind stătu d'asupra unde eră 
copilul. 10 Şi văzând steaua se bucu- 
rară cu bucurie foarte mare. 

11 Și venind în casă văzură pe copil 
cu Maria muma lui, şi căzând se închi- 
nară lui, şi deschizând comorile lor îi 
deteră daruri, aur și tămâie și smirnă. 
12 Și luând înştiinţare kprin vis să nu 
se întoarcă la Irod, pe altă cale se du- 
seră în ţara lor. 

Fuga lup Hristos la Egipet. 

13 Și plecând ei iată ingerul Dom- 
nului se arătă în vis lui Iosif, zicând: 
sculându-te ià copilul și pe muma lui 
si fugi în Egipet, şi stai acolo, până ce 
iti voi spune; căci Irod are să caute pe 
copil spre a-l pierde. 14 Iar el seulân- 
du-se Ină noaptea pe copil și pe muma 
lui și plecă în Egipet, 15 Si fù acolo 
până la sfârșirea lui Irod: pentru ca să 
se împlinească ce s'a zis de Domnul 

prin profetul care zice: L din Egipet 
am chemat pe fiul meu.“ i 
Uciderea cupiilor la Betleem. 

16 Atuncia Irod Văzând că fù luat în 
râs de către Magi se mânie “foarte : și 
2 k Cap. 1. 20, 


n 2, 27. 1 Osea. 1) 4, 
72. 10. m ler 34, sa. 


Capa 8. 
| & Mare. 1.4, 15 
b Jos, 14 10. 








trimițând ucise pe toţi copiii ce erau 
în Betleem şi în toate hotarele lui. dela 
doi ani și mai jos, după timpul de care 
luase cunoștință cu deamănuntul dela 
Magi. 17 Atuncia se împlini ce s'a zis 
de Teremia” profetul care zice: 18 „Glas 
în Rama se auzi, suspin, plângere şi 
țipăt mult: Rachel plângând pe copii ei 
și nu voiă să se mângâie. căci nu sunt,s 
Întoarcerea și locuirea lui lisus în Nazaret, 

19 Iar sfàrşindu-se Irod. iată înge- 
rul Domnului se arătă în vis lui Iosif in 
Egipet, 20 Zicând: Sculându-te ià co- 
pilul şi pe muma lui și du-te în pămân- 
tul lui Israel, căci au murit cei care 
căutau sufletul copilului. 21 Iar el 
sculåndu-se luă copilul şi pe muma lui 
şi veni în pământul lui Isracl. 22 Dar 
auzind că Arehelau domneşte preste 
Iudea în locul lui Irod tatăl său, se temu 
să se ducă acolo; şi luând ştire în vis 
se duse în părțile Galilâii, 23 Si ve- 
nind se așeză în oraşul numit Nazaret. 
pentru ca să se împlinească ce s'a zis 
prin profeţi că Nazareu se va chemà. 

loan Botezătorul predică în pustie, 

3 În zilele acelea vine «loan Boteză- 

torul predicând bin pustia Iudeii. 
2 Zicând: pocăiţi-vă căci s'a apropiat 
“împărăția cerurilor. 3 Căci acesta 
este cel zis prin Isaia profetul care zice: 
1„glas de strisător în pustie ; eătiţi 
calea Domnului, drepte faceți cărările 
lui.“ 4 Şifacest Ioan saveà îmbrăcă- 
mintea lui de peri de cămilă si încin- 


sătoare de piele. imprejurul mijlocului ` 


său ; iar hrana lui erà h lăcuste şi ¿miere 
sălbatică. 5 JAtuncia iesià la dânsul 
Ierusalimul şi toată Iudea şi toată îm- 
prejurimea Iordanului, 6#8i se bòte- 
zau de către dânsul, în râul Iordanului 
mărturisându-și păcatele lor. 

7 Și văzând pe mulţi dintre farisei şi 
sadlucei venind la botez le zise: pui de 
vipere, cine v’a arătat să fugiți de” ur- 
gia viitoare? 8 Faceți deci rod vred- 
nic de pocăință. 9 Şi nu gândiţi să zi- 
o Dan. 2, 44. 
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"tată avem pe Abraam: 


DE însivă. Š 
eii că poate Dumnezeu din 


caci vă Spun. Că pia ar 
“ile acestea să deştepte fiii lui A- 
piet 10 Acum securea stă la rădă- 


anl. . ş é 
ja pomilor, odeci orice pom ce nu face 
ané 


od bun se taie și in foc se aruncă. 
1 vă botez în apă spre pocăință ; 
i cel care vine in urma mea este mai 
tare decât mine., căruia nu- sunt de în- 
destul să-i port încălțămintea : acesta 
şă va hoteză în duhul sfânt şi foc, 
12 rA cărui lopată est în mâna lui, și 
iși va curăți aria și va adună grâul lui 
în orânar, iar pleava * o va arde în foc 
nestins. ° 
Toan botează pe Iisus. 


13 tAtuncia vine Iisus din Galilea 
la Iordan către loan, spre a fi botezat 
de către acesta. 14 lar elil opriă zi- 
când: eu am trebuinţă să fiu botezat de 
tine, și tu vii la mine? 15 Și răspun- 
zând lisus îi zise: lasă acum, căci aşă 
ni-se cade să împlinim orice dreptate; 
atuncia îl lăsă. 

16 Iar lisus botezat fiind. îndată ieşi 
din apă: și iată i-se deschiseră cerurile 
si văz 2duhul lui Dumnezeu venind 
preste dânsul. pogorându-se ca porumb. 
17Și iată glas din ceruri zicând: za- 
cesta este Fiul meu cel iubit. în care 
an binevoit, 

Iisus este ispitit de trei ovi de diavolul. 

Atuncia «lisus fù dus în pustie de 

către duhul sfânt,- spre a fi ispitit 
de diavolul. 2 Şi după ce posti patru- 
ci de zile și patruzeci de nopti, flă- 
Mini apoi. 3 Și apropiindu-se de 
dinsul ispititorul îi zise: dacă Fiu esti 
«ui Dumnezeu, zi ca pietrile acestea 
a facă påini. + Iar el răspunzând 
„o Sas este, c nu numai cu pâine 
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í 
este că * „ingerilor săi va porunci pentru 
tine și pe mâni te vor ridică. ca nu 
cumva să lovești de piatră piciorul tău.” 
7 Zise lisus lui: iarăşi este scris: f „nu 
ispiti pe Domnul, Dumnezeul tău.“ 

S Iarăşi îl duce diavolul intrun munte 
foarte înalt şi îi arată toate împărătţiile 
lumii și mărirea lor, 9 Și îi zise: toate 
acestea ti le voiu dă. dacă căzând te 
vei închină mie. 10 Atuncia îi zice 
lisus: mergi satană. căci seris este: 
Domnului Dumnezeului tău te.vei 
închină și numai lui vei sluji.“ 

11 Atuncia îl lăsă diavolul, și iată 
hingerii se apropiară de dânsul și îi 
slujiau. 

lisus începe propovăduirea. 

12 ¿Şi auzind că Ioan fù pus în în- 
chisoare plecă în Galilea. 13 Si pără- 
sind Nazaretul. venind se aseză în Ca- 
pernaum lângă mare în hotarele lui 
Zabulon şi Neftalim, 14 Ca să fie im- - 
plinit ce s'a zis prin Isaia profetul care 
zice: 15 5„Pământul lui Zabulon si 
pământul lui Neftalim spre mare, din- ` 
colo de Iordan. Galilea neamurilor,“ 
164 „Poporul care se află în întunerec 
văzu lumină mare. și celor care şed în 
ținut și în umbră de moarte le răsări 
lumină.“ 17 De atuncia începu lisus 
să predice şi să ci lea căci 
s'a apropiat împărăția cerurilor. 

Alegerea celor dintâiu patru ucenici. 

18 *Şiumblând, pe lângă marea Ga- 
lileii. văz doi fraţi. pe Simon numit, 
Petru și pe Andreiu fratele lui, arun- 
când o plasă în mare; căci erau pescari 
19 Şi le zice: veniţi după mine. şi Pvă 
voiu face pescari de oameni. 20 alar 
ci îndată lăsând plăşile îi urmară. 
2] Şi mergând d'acolo înainte văzu 
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Iisus vindecă fel de fel de bolnavi. 

23 Si străbătă în toată Galilea. sin- 
vățând în sinagogile lor și predicând 
tevangelia împărăției şi vindecând ori- 
ce boală şi orice neputinţă în popor. 
24 Şi ieşi vestea despre dânsul în toată 
Siria: și aduseră la dânsul pe toţi care 
se aflau în suferinte. cuprinși fiind de 
feluri de boale şi chinuri și pe demo- 
nizaţi şi lunatici şi slăbănogi, și îi vin- 
decă. 25 Și îi urmară gloate multe 
din Galilea şi Decapole şi Ierusalim și 
Iudea şi de. dincolo de Iordan. 

Iisus tine cuvântare pe munte. Fericirile. 

Demnitatea şi sarcina ucenicilor. 
5 Și văzând gloatele ase sui pe munte: 
şi șezând el veniră la dânsul uce- 
nicii săi: 
învăţă, zicând: ` 


2 Şi deschizànd gura sa îi 

3? Fericiţi cei săraci cu duhul. că a 
lor este împărăția cerurilor. 

4c Fericiti cei blânzi. că ei vor moş- 
teni pământul. 

5dFericiţi cei care plâng. că cei vor 
fi mângăiati. 

6 Fericiţi cei care flâmânzese și in- 
setoşează de dreptate. fcă ei se vor 
sătură. 

7 Fericiţi cei milostivi. scà ei vor fi 
miluiţi. 

81 Fericiţi cei curati cu inima. îcă ei 
vor vede pe Dumnezeu. 

9 Fericiţi făcătorii de pace. că ei se 
vor chemă fiii lui Dumnezeu. 

„10 Fericiţi cei goniti pentru drep- 
tate. că a lor este împărăţia cerurilor. 

11% Fericiţi sunteţi când vă vor mu- 
strà ȘI vå vor goni și vor zice împotriva 
voastră orice rău minţând pentru mine. 
12» Bucuraţi-vă și vă, veseliti. că plata 
voastră multă este în ceruri: căci n asă 
apniră pe profetii cei.mai nainte de voi. 
13 Voi sunteți sarea pământului: 
diar dacă sarea își va fi pierdut pute- 
rea, prin ce Ya dobândi iarăși puterea 





MATEIU. 4. 5. 


tărie, fără numai aruncată fiind în afar 
să fie căleată de oameni. 147 Voi sun. 
teti lumina lumii. Nu se poate ascunda 
cetatea așezată dasupra muntelui: 
15 Nici oameni nu faprind lumină şi 
o pun supt obroe. ci în şfeșnic. și lumi- 
nează tutulor celor care sunt in cas, 
16 Aşà să lumineze lumina voastră in- 
naintea oamenilor. pentru ”ca să vadå 
faptele voastre cele bune și ssă mă- 
rească pe Tatăl vostru. care este în 
ceruri. 
Adevărata împlinire a legii. 

17 ¿Nu gândiţi că am venit să des- 
ființez legea sau profeţii: n'am venit să 
desfiinţez. ci să desăvârșese. 18 Căci 
adevăr zic vouă. *până ce va fi trecut 
cerul și pământul. o iotă sau un corn 
de literă nu se va pierde din lege. până 
să se facă tot. 19vDeci cine va fi des- 
ființat una din aceste porunci foarte 
mici şi va fi învățat asă pe oameni. se 
va chemă cel mai mic în împărăția ce- 
rurilor. iar cine va fi făcut şi va fi în- 
văţat. acestă mare se va chemă în im- 
părătia cerurilor. 20 Căci zic vouă. că 
dacă nu va fi prisosit dreptatea voastră - 
mai multz decât a cărturarilor și a fari- 
scilor. nu veti întră întru împărăţia ce- 
urilor. 

21 Aţi auzit că sa zis celor de de- 
mult:Y.„nu omori“ : şi cine va fi omorit 
vinovat va fi judecății. 22 Iar cu zic 
vouă. că Zoricine care se mânie pe fra- 
tele său, vinovat va fi judecății. şi eme 
va fi zis fratelui său: «raca, vinovat va 
fi sinedriului : iar cine va fi zis: nemm- 
tosule, vinovat va fi la gheena focului. 
23 Deci bdacă aduci darul tău la altar 
şi acolo îți vei fi adus aminte că fratele 
tău are ceva impotriva ta. 24 °Lasi 
acolo darul tău înaintea altarului Și 
mergi întâiu, împacă-te cu fratele tău 
și atuncia venind adù darul tău. 

254 Fii invoitor cu impotrivitorul tău. 
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A. împotrivitorul. să te dea ju- 
nu et “ului si judecătorul slujitorului, 
mt aruncat în inchisoare. 26 A- 
z sia tie. nu vei ieși de acolo. până 
iară vei fi dat cel din urmă ban. 
g Ati auzit că sa zis: / „nu săvârși 
adulter." 25 Iar eu zie vouă, că oricine 
: re seJuită la femeie spre a o poftì a 
“ani adulter cu dânsa in inima 
lui 29%Si dacă ochiul tău cel drept 
te smintește, iscoate-l alară şi-l aruncă 
dela tine: căci mai bine îţi este ca să 
piară unul din membrele tale și nu tot 
corpul tău să fie aruncat în sheenă, 
30 Şi dacă mâna ta cea dreaptă te smin- 


-teste taie-o şi aruncă-o dela tine: căci 


mai bine iti este ca să piară unul din 
membrele tale, şi nu tot corpul tău să 
se ducă în eheenă. 

31 Sa zis: jacine va fi lăsat pe fe- 
meia sa, să-i deà carte de despărțire. 
32 lar cu zic vouă. că oricine care lasă 


pe femeia sa afară de cuvânt de des-! 


frânare, o face să fie adulteră. şi cine 
va fi luat pe cea lăsată, se face adulter. 
33 Iarăşi aţi auzit Zcă s'a zis celor de 
demult:» „nu jură strâmb, ci dă Dom- 
nului jurămintele tale.* 34 Iar cu zic 
vouă “nu juraţi nici dlecum ; nici pe cer, 
că este? scaun al lui Dumnezeu; 35 Nici 
pe pământ, că este aşternut al picioare- 
or lui; nici pe Ierusalim, că este 1ce- 
te a marelui: impărat: 36 Nici pe 
pul tău nu jură. că nu poţi face un 
pr alb sau negru. 377”Ci fie cuvån- 
tul vostru asà, asà; nu, nu ; lar mai 
mult decât acestea este dela cel rău. 
38 Ati auzit că s'a zis: $ „ochiu pen- 
uochiu și dinte pentru dinte.” 39 Tar 
“Zic vouă tnu stati împotriva celui 
u: ci oricine te loveste preste falca ta 
œa dreaptă, întoarce-i şi pe cealaltă; 
( Ñi celui care voiește a se judecă cu 


ina g . A E IS mare 
ne gi a-ţi luă cămașa, lasă-i si- vest- 
måntu], 


tm 
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9 
sit dela cel care voeste a se im prumută 
dela tine nu-ti intoarce fata. 

45 Ai auzit că s'a zis: Y „iubeşte pe 
aproapele tău“ zgi urăște pe vrășmaşul 
tău. 44 lar cu zic vouă. «iubiţi pe 
Yrăjmașii vostri şi rugaţi-vă pentru cei 
care Vă gonesc pe voi. 45 Pentru ca 
să fiti fi ai Tatălui vostru cel din ce- 
ruri, că ĉel face să răsară soarele său 
preste răi şi preste buni, și plouă preste 
drepti și preste nedrepth 46 daci 
dacă iubiţi pe cei care vă iubese pe voi, 
ce plată aveţi? Nu oare și vameşii fac 
+7 Și dacă imbrăţişaţi cu iu- 
bire pe fraţii vostri numai, ce faceţi mai 
mult? Oare nu și păgânii fae aceiasi? 
45 e Drept aceea fiţi voi desăvârșiţi, după 
cum/ Tatăl vostru cel ceresc desăvâr- 
şit este. 

lisus continuă cuvântarea pe munte. 

Despre pomană, rugare şi post. 

Luaţi aminte să nu desfășuraţi vir- 

tutea voastră inaintea oamenilor spre 
a fi priviţi de dânşii: iar de nu, plată 
nu aveţi dela Tatăl vostru care este în 
ceruri. 2 Deci acând faci milostenie, 
nu trâmbiţă înaintea ta, după cum fac 
făţarnicii în sinagogi și in strade, ca să 
fie lăudaţi de oameni; adevăr zic vouă. 
ei își iau plata lor. 3 Iar tu când faci 
milostenie să nu știe stânga ta ce face 
dreapta ta, 4 Ca să fie milostenia ta 
intr'ascuns; și Tatăl tău care vede in- 
tr'ascuns iţi va răsplăti tie. 

5 Și când vă rugaţi. nu fiţi ca Lăţar- 
nicii ; că iubesc să se roage stând în si- 
nagogi și în unghiurile stradelor, ca să 
se arate oamenilor. Adevăr zic vouă, ei 
îşi iau plata lor. 6 Iar tu când te rogi. 
cintră în camera ta și inchizànd usa ta 
voagă-te Tatălui tău cel într'ascuns, și 
Tatăl tău care vede într ascuns îți vå 
răsplăti tie. 

T Rugàndu-vă ĉnu sporiţi multe ca 
păgânii ; “căci li se pare că in vorbirea 
lor multă vor fi ascultați. & Deci vu 
vă asemănaţi lor; căci știe Tatăl vostru - 
u lsa. 50. 6 a Duut. 23. 6 NI! 
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10 
«le ce aveţi trebuință. mai nainte de a 
cere voi dela dânsul. 

9 Deci voi rugaţi-vă astfel: f Tatăl 
nostru care eşti în ceruri. sfinţiaseă-se nu- 
mele tău: 10 Vie împărăţia ta, facă-se 
voia ta, hcum în cer şi pe pământ: 
1] Pânea noastră cea de toate zilele 
«ă-ne-o nouă astăzi: 12 Si Jne iartă 
nouă datoriile noastre. cum si noi am 
iertat datorilor noștri: 13 Si nu ne 
duce pe noi în ispită. ci ine scapă de 
cel rău.n Că a ta este împărăţia şi pu- 
terea şi mărirea în veci; amin. 14 Căci 
"dacă veţi fi iertat oamenilor greşelile 
lor, vă va iertă şi vouă Tatăl vostru cel 
ceresc. 15 larodacă nu veţi fi iertat 
oamenilor, nici Tătăl vostru nu va iertă 
greselile voastre. 

162 Când postiti nu fiti ca făţarnicii 
posomoriţi: căci îşi întunecă fețele ca 
să se arate oamenilor că postese. Ade- 
văr zic vouă, ei îşi iau plata lor. 17 Iar 
tu când posteşti aunge-ţi capul și spa- 
lă-ți fața. 18 Ca să nu te arăţi oame- 
nilor că posteşti. ci Tatălui tău care este 
intr'aseuns. și Tatăl tău. care vede in- 
tr'ascuns. îți va răsplăti, 

Să ne ferim de cele pământești. 

197 Nu vă adunaţi comori pe pământ. 
unde molia și rugina le strică şi unde 
furii le deseroapă și le fură. 20 sCi a- 
dunaţi-vă comori în cer. unde nici molia, 
nici rugina nu le strică, şi unde furii 
nu le desgroapă. nici nu le fură. 21 Caci 
unde este comoara ta. acolo va fi ȘI 
inima ta. 22 tLuminătorul corpului 
este ochiul. Dacă ochiul tău este curat. 
tot corpul tău va fi luminos: 23 Iar 
dacă ochiul tău este rău, tot corpul tău 
va fi întunecos. Deci dacă lumina ce este 
în tine. întunerec este. cât de mare este 
intunerecul. f 

24 «Nimeni nu poate sluji la doi 
domni: căci sau pe unul va uri şi pe 
celalalt îl va iubi. sau de unul se va 

tine și pe celalalt îl va dispreţui ;” nu pu- 
teţi sluji lui Dumnezeu și lui Mamona, 





MATEIU. 6. 7. 


25 Drept aceea. zic vouă.znu y 
erijiti pentru sufletul vostru : ce 
cați şi ces beti. nici pentru corpul 
vostru, cu ce să vă îmbrăcați. Oare Stl- 
fletul nu este mai mult decât hrana și 
corpul decât îmbrăcămintea? 26vTi. 
tați-vă la paserile cerului. că nici nu 
samănă, nici nu scceră. nici nu adună 
în grânar. și Tatăl vostru cel cerese le 
hrăneşte ; oare voi nu sunteţi cu mult 
mai presus de ele?- 27 Si cine dintre 
voi îngrijind, poate adăugă preste vârsta 
sa un cot? 98 Şi pentru îmbrăcăminte 
ce ingrijiti? Uitaţi-vă cu băgare de 
seamă la crinii câmpului cum cresc: nu 


ă în 
Să màn- 


se ostenesc, nici nu tore. 29 Şi zic vouă, > 


ă nici Solomon. în toată mărirea lui. nu 
se îmbrăcă ca unul dintre aceştia. 30 Şi 
dacă Dumnezeu îmbracă astfel a câm- 
pului iarbă, care este astăzi. şi mâne se 
aruncă în cuptor, oare nu cu mult mai 
vârtos pe voi. puţin credincioşilor? 
31 Deci nu vă îngrijiţi zicând: ce să 
mâncăm, sau ce să bem, sau cu ce să 
ne imbrăcăm. 32 Că toate acestea pă- 
gânii le caută; căci ştie Tatăl vostru cel 
ceresc. că aveţi trebuinţă de toate aces- 
tea. 33 Căutaţi dar mai întâiu impă- 
răția și dreptatea lui. şi toate acestea se 
vor adlăugă vouă. 34 Deci nu vă în- 
grijiți pentru mâne; căci ziua de mâne 
va îngriji dela sine; destul este zilei râu- 
tatea ei. 
Sfârşitul cuvântării depe munte. Despre ju- 
decarea pripită şi uşuratică. i 
7 aNu judecaţi ca să nu fiţi judecati. 
2 Căci cu judecata cu care judecati 
veţi fi judecaţi. şi cu măsura cu care 
măsuraţi, vi se va măsură. 3eDe ce 
Vezi gunoiul ce este în ochiul fratelui 
tău, şi nu zăreşti bàrna din ochiul tău! 
4 Sau cum vei zice fatelui tău: stai să 
scot gunoiul din ochiul tău. şi iată bârnă 
este în ochiul tău. 5 Pătamice. scoate 
mai întâiu bârna din ochiul tău. și a- 
tuncia vei vedeă să scoţi gunoiul din 
ochiul fratelui tău. 
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gdNu dati ce este sfânt cànilor, nici 
„uncati mărgăritarele voastre, in- 
w, se orcilor, ca nu cumva să le 
nainte ă Licioarele lor si întorcându-se, 
calce stie pe vol. 
să vă Dene puterea rugăciunii. 
qeCereti și se va dă vouă, căutați și 
veți află: bateti si se va deschide vouă. 
g (aci oricine care cere ià, și cine caută 
„fă, și celui care bate t-se va deschide, 
Sau care este omul dintre voi dela 
care va cere fiul său păne. nu cumva îi 
va dă piatră? 10 Sau dacă va cere 
peşte, nu cumva îi va dă lui şarpe? 
1] Deci dacă voi răi fiind știți să dati 
ueæuri bune la copiii voştri. cu atât maj 
vârtos Tatăl vostru cel din ceruri va dà 
cele bune, celor care cer dela dânsul. 

12 Deci toate îcâte aţi voi să vă tacă 
vouă oamenii. asà și voi faceţi lor. căci 
Jaceasta este legea și profetia. 

Despre împlinirea voinții dumnezeești. 

13kÎntraţi prin poarta cea strâmtă. 
că largă este poarta si lată calea care 
duce la peire, şi mulţi sunt care intră 
prin ea, 14 Că strâmtă este poarta și 
ingustă calea care duce la viaţă şi pu- 
tini sunt care o află. 

15 tFeriţi-vă de profeţii mincinoși, 
"care vin la voi în imbrăcăminte de oi, 
si pe dinlăuntru sunt Plupi răpitori. 
16 “După roadele lor îi veţi cunoaște pe 
dânșii; Pau doar culeg oameni struguri 
din spini, sau smochine din ciulini? 
17 Astfel orice pom bun face roade 
wne, iar pomul rău face roade rele. 
18 Pom bun nu poate face roade rele, 
nici pom rău nu poate face roade bune. 
"Orice pom, ce nu face rod bun, se 
taie și se aruncă în foc. 20 Drept a- 
ceea, după roadele lor, îi veţi cunoaște 
pe dânșii, 

: 21 Nu oricine care imi zice mie: 
„Doamne, Doamne, va întră în împă- 
“ăia cerurilor, ci care face voia Tatălui 


Meu, care este în ceruri, 22 Mulţi îm! 
a Ace în ziua aceea: Doamne, Doamne, 
Pio 0.7, 6. k Fac. 6.5, Eag. s, | o Cap. 12. 88., 
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11 
tnu in numele tău am profetit. şi in 
numele tău am scos afară demoni. şi în 
numele tău am făcut multe minuni? 
23 Și atuneia voiu mărturisi lor, că nici 
odată nu v'am cunoscut: e „depărtaţi-vă 
dela mine. care lucraţi fărădelegea.- 

24 Deci, oricine, care aude aceste 
vinte ale mele si le face. 
bărbatului cu minte. 
casa lui pe piatră. 


cu- 
va fi asemenea 
care și-a clădit 
i 25 Si a căzut, ploaie 
ȘI au venit râurile și au suflat vânturile: 
Și au bătut în casa accea. ŞI n'a căzut: 
căci eră intemeiată pe piatră. 26 Şi 
oricine, care aude aceste cuvinte ale 
mele şi nu le face. va fi asemenea bår- 
Datului fără minte. care Şi-a clădit casa 
lui pe nisip. 27 Sia căzut ploaie și au 
venit râunle şi au suflat vânturile ȘI au 
izbit în casa aceea, și a căzut, şi căde- 
vea ei a fost mare. 

25 Și fù când sfârși isus cuvintele 
acestea. Ygloatele rămaseră uimite de: 
învăţătura lui: 29 zCăci le învăţă ca 
unul care are putere, iar nu ea cărtu-. 
rarii lor. 

Iisus însănăloşează pe un lepros. 

8 ȘI dându-se el jos depe munte. îi 

urmară gloate multe. 22Și iată un 
lepros apropiindu-se de dânsul i-se în- 
chină, zicând: Doamne. dacă voiești 
poti să mă curăteşști. 3 $i întinzând. 
mâna, îl atinse, zicându-i: voiesc. fii cu- 
rătit; și indată fù curățită lepra lui. 
4 Și lisus îi zice: vezi nu spune nime- 
nui, ci mergi, arată-te preotului şi dù 
darul. pe ccare l-a rânduit Moise. spre 
mărturie lor. 

Vindecarea slugii sutaşului. 

54Ñi întrând el în Capernaum, sa 
apropiat de dânsul un sutaș, rugându-l 
6 Și zicând: Doamne, sluga mea zace 
în casă slăbănog, chinuindu-se cumplit.. 
7 lisus îi zice: venind eu îl voiu însă- 
nătoşì. 8 Și răspunzând sutaşul zise : 
Doanme, enu sunt destoinic. ca să intri 
supt acoperişul meu; ci fzi numai un 
cuvânt şi se va tămădui sluga mea. 
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9 Căci şi eu sunt om supt stăpânire, a- 
vând supt mine ostaşi. şi zie acestuia: 
du-te. și se duce: și altuia vino. şi vine: 
și slugii mele: fă aceasta, și face. 10 Iar 
lisus auzind, se miră și zise celor care 
ii urmau: adevăr zic vouă, nici în Israel 
n'am găsit atâta credinţă. 11 Dar vă 
zic vouă, că 7 mulţi dela răsărit şi dela 
apus vor veni şi vor stă la masă cu 
Abraam și Isaac şi Iacob, în împărăția 
cerurilor: 12 TarPhfiii împărăției îvor 
merge în întunerecul cel mai din afară: 
acolo va fi plângerea şi scrâsnirea din- 
tilor. 13 Și zise Iisus sutaşului: du-te, 
fie ţie cum ai crezut, și se tămădui sluga 
lui în acel ceas. 

isus vindecă pe soacra lui Petru şi pe 

alți bolnavi. 

14 3 Și venind Iisus în casa lui Petru 
văzu peksoacra acestuia zăcând şi a- 
prinsăade friguri. 15 Şi atinse mâna 
ei și o lăsară frigurile, și ea se sculă și 
îi slujiă lui. 

16 ¿Tar făcându-se seară îi aduseră 
mulţi demonizaţi şi scoase afară du- 
hurile prin cuvânt numai, şi tămădui 
pe toţi care aveau suferinţe. 17 Pen- 
tru ca să fie implinit ce s'a zis prin 
Isaia profetul, care zice: „acesta luă 
slăbiciunile noastre și boalele noastre 
le purtà.“ 

isus îndeamnă pe doi ucenici. 

18 Și văzând lisus gloate multe im- 
prejurul său porunci a trece dincolo. 

192Și apropiindu-se de el un cărtu- 
rar îi zise: Învăţătorule. îţi voiu urmă 
oriunde vei merge. 20 Dar lisus îi 
zice: vulpile au viziuni și paserile ce- 
rului locuinte, însă Fiul omului nu are 
unde să-și plece capul. 

21 2lar un altul dintre ucenici säi îi 
zise: Doamne, Pdă-mi voie să mă due 
mai întâiu și să îngrop pe tatăl meu. 
22 Dar lisus îi zice: urmează-mi, și 

lasă morţii să îngroape pe morţii lor. 
Jisus potoleste furtuna pe mare. 
23 Și intrând el în vas, îi urmară 





ucenicii lui. 244Ñi iată furtună stras= 
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nică se făcă pe mare. încât vasul se a- 
coperiă de valuri: iar el dormiă. 95 Şi 
apropiindu-se de dânsul ucenicii il deg. 
teptară zicând: Doamne, scapă-ne, pie- 
rim! 26 Iar el le zise: ce sunteți fri. 
coşi, puțin credincioşilor? Atuncia sey. 
làndu-se certă vânturile şi marea și se 
făcu linişte mare. 27 lar oamenii se 
mirară zicând: ce fel este omul acesta, 
pentru că și vânturile și marea îl ascultă? 
Tisus vimndăă pe doi îndrăeiţi. 

28 Şi trecând el dincolo în ţinutul 
Gadarenilor, îl întâmpinară doi demo- 
nizaţi, ieşind din gropi de morminte, 
foarte înfuriaţi, încât cineva nu puteà 
trece pe accea cale. 29 Și iată strioară 
zicând, ce avem noi cu tine Fiule al lui 
Dumnezeu? Ai venit aici mai nainte de 
timp ca să ne chinueşti? 30 Şie 
departe de dânșii păscând o turmă de 
porci mulţi. 81 Iar demonii îl rugau 
zicând : dacă ne scoţi afară, trimite-ne 
în turma de porci. 32 Şi el le zise: 
mergeţi. Iar ei ieşind se duseră în tur- 
ma de porci; şi iată toată turma se re- 
pezi depe râpă în mare, şi muri în apă. 
33 lar păzitorii fugiră, și ducându-se 
în oraş spuseră tot, și cele ale celor de- 
monizaţi. 34 Şi iată tot oraşul ieşi spre 
întâmpinarea lui lisus, și văzându-l il 
rugară ca să treacă din ţinutul lor. 
lisus însănătoșază la Capernaum pe un 

slăbănog. i 
Q Şi întrând în vas, trec dincoace ași 
veni în orașul său. 

2YȘi iată îi aduseră pe un slăbănog 
zăcând pe pat, Şi văzând Iisus credinta 
lor zise slăbănogului: îndrăzneşte. fiule, 
iertate-ţi sunt păcatele. 3 Şi iată unii 
dintre cărturari ziseră întru sine: acesta 
defaimă. 4 Dar Iisus dştiind cugetele 
lor zise: pentru ce cugetaţi rele în mi- 
mile voastre? 5 Căci ce este mai lesne: 
a zice: iertate îţi sunt păcatele, sau à 
zice: scoală-te şi umblă? 6 Dar ca să 
Ştiţi că putere are Fiul omului pe på- 
mânt a iertà păcatele. atuncia zise slă- 
bănogului : sculàndu-te ridică patul tàu 
| b Mure. $ 
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MATEIU. 9. 
1 Ni sculându-se său: 


la casa ta. 
`, duse la casa lui. 
„and se temură ȘI 
zalit la oamenilor putere ca aceasta. 
care GA D ieii Ini Ioan Botezätor 
jaleiu și ucenicii tt oan. otezăto ul. 

9 eȘi trecând de acolo lisus, văzu pe 
un 0M că d 
jui; şi îi zise: 
du-se îi urmă: 

10 7Și fù când sedea. el la masă in 
casă. iată mulţi vameși ȘI păcătoşi ve- 
nind. șezură la masă impreună cu lisus 
şi cu ucenicii lui. 11 Ni fariseii văzând, 
ziceau ucenicilor lui: pentru ce învăţă- 
torul vostru mănâncă cu 7 vameşii şi * pă- 
atosi? 12 Iar el auzind zise: n'au tre- 
huință de-doctor cei tari. ci care sufer. 
13 Ducându-vă dar, învățați ce este: 
i milă voese, iar nu jertfă.“ Căci n'am 
venit să chem pe «drepți, Jci pe păcătoşi. 

14 Atuncia vin la dânsul ucenicii lui 
loan zicând: Fpentru ce noi şi fariseii 
postim, iar ucenicii tăi nu postese? 
15 Şi le zise lisus: nu cumva pot ? prie- 
tinii mirelui să se intristeze pe cât timp 
este mirele cu ei? Vor veni zile. când 
mirele va fi luat dela dânșii, și matuncia 
vor posti. 16 Nimeni nu pune bucată 
de petec nou la vestmânt vechiu. căci 
aceea ce este pus ca umplutura lui rupe 
din vestmânt, și o ruptură mai rea se 
lace, 17 Nici nu pun oamenii vin nou 
in burdufuri vechi: iar dacă pun se 
sparg burdufurile, şi vinul se varsă și 
hurdufurile se nimicesc: ci pun vin nou 
in burdufuri nouă. şi amândouă se păs- 
trează împreună. 

Fiica lui Tair şi femeia sângerândă. 
l8» Acestea vorbind el lor, iată un 
Mat mare venind la dânsul i-se închină, 


zicând « g: i f 
E fiica mea murì acum; dar, ve- 
id. 


fi vie, 


urmează-mi. Si sculân- 
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urmarä şi ucenicii lui. 
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aul "Și iată, o femeie cu scurgere deji 
SĂ ra . ; 5 = 
fue de doisprezece ani, apropiindu-se 
cea atinse ciucurele vestinântului 
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21 Uăci ziceà în sine: numai de 


Ș Iar gloatele vă- voiu atinge vestmântul lui. voiu fi scă- 
măriră pe Dumnezeu, | pată. 


22 Jar lisus întorcându-se şi 
indrăznește fiică ; 2 ere- 


femeia din ceasul acela. 

231Ni venind lisus la casa mai ma- 
relui şi văzând pe cântătorii din ” fluer 
şi gloata făcând sgomot, zise: 24 De- 
părtați-vă.căci n'a * murit fata, ci doarme. 
lar ei râdeau de dânsul. 25 Si când 
gloata fù dată afară, intrând apucă mâna 
ei, şi se sculă fata. 26 Și se duse 
vestea aceasta, preste tot pământul acela. 

Doi orbi şi mutul. 

27 Si trecând lisus de acolo. îi ur- 
mară doi orbi strigând și zicând: mi- 
lueşte-ne, tFiul lui David. 28 Iar el 
intrând în casă. se apropiară orbii de 
dânsul, și lisus le zise: credeţi că pot 
face aceasta? Dângii ii zic: așă.Doam- 
ne. 29 Atuncia atinse ochii lor. zicând: 
după credinţa voastră fie vouă. 30 Si 
se deschiseră ochii lor. Și îi certă Ii- 
sus zicând: ¥ vedeti, nimeni să nu ştie. 
31 ar ci ieșind răspândiră vestea des- 
pre dânsul, în tot pământul acela. 322ȘI . 
plecând ei afară, iată îi aduseră un om 
mut, având demon. 33 Și demonul 
fiind scos afară. mutul vorhi. Și se mi- 
rară gloatele zicând: niciodată nu sa 
arătat aşà în Israel. 34 lar fariseii zi- 
ceau: Y prin mai marele demonilor 
scoate afară pe demoni. 
lisus propovăduind şi vindecând, zice că sunt 

putini lucrători. 

35 2Şi străbăteă lisus toate oraşele 
și satele. învățând în sinagogile lor și 
predicând evangelia împărăției şi vinde- 
ànd orice boală și orice slăbiciune. 
360 Iar văzând gloatele, i-se făcu milă 


pune mâna ta preste dânsa, şi va|de dânsele. că erau leșinate şi părăsite. 


19 Şi sculându-se Iisus îi urmă) € de: i | 
i gice ucenicilor săi: “secerişul este mult, 


cea oi, neavând păstor. 37 Atuncia 
ar lucrători puţini: 38 Rugati-vă 
edeci de domnul secerişului, ca să 
scoată lucrători la secerişul său. 
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Trimiterea celor doisprezece apostoli; îi îm- 
puterniceşte şi povățuește. 
Şi e chemând la sine pe cei doispre- 
10 zece ucenici ai săi, le dete putere 
preste duhurile necurate, ca să le dea 
afară și să tămăduiască orice boală Și 
orice slăbiciune. 

2 lar numele celor doisprezece apos- 
toli sunt acestea: cel dintâiu Simon, 
numit Petru, și Andreiu fratele lui, 
Iacob al lui Zebedeu şi Ioan fratele lui. 
3 Filip şi Bartolomeu, Toma şi Mateiu 
vameșul, Iacob al lui Alfeu și. Lebeu, 
numit Tadeu, 4 <Simon Canancul ȘI 
Iuda d Iscariotul, care l-a şi dat prins, 

5 Pe acești doisprezece îi trimise 
lisus, poruncindu-le lor. zicând : ein cale 
de păgâni nu mergeţi şi în oras def Sa- 
maritani nu intrați. 69 Mergeţi mai 
vârtos către toile cele pierdute de casa 
lui Ispacl. 7 ¿Iar mergând, predicaţi, 
zicând, că s'a apropiat. împărăţia ce- 
rurilor. 8 Pe neputincioşi tămăduiţi, 
pe morţi înviati, pe leprosi curătiti, pe 
demoni daţi afară; kin dar aţi luat, în 
„dar dați. 9 Nu câștigați aur, nici ar- 
gint, nici aramă la incingătorile voas- 
tre, 10 Nici traistă în caie. nici două 
vestminte, nici încălțăminte. nici toiag; 
"căci vrednic este lucrătorul de hrana sa. 

11 oÎn orice oraş sau sat veţi fi în- 
trat, cercetaţi cine este într însul vred- 
nic; și acolo rămâneți până când veţi 
fi ieşit. 12 Iar întrând în aceea casă, 
urali ei bine. 13 Şi dacă este casa 
aceea vrednică, vie urarea voastră preste 
dânsa; Ziar dacă nu este vrednică, ura- 
rea voastră întoareă-se spre voi. 14r3i 
cine nu va fi primit pe voi, nici nu va 
fi ascultat cuvintele voastre. ieşind din 
casa aceea sau din orașul acela, sscutu- 
rați praful depe picioarele voastre, 
15 Adevăr zie vouă, mai uşor va fi 
pământului Sodomei Și Gomorei, în zi de 
judecată, decât orașului aceluia. 16% lată 
eu vă trimit ca oi, în mijlocul lupilor: 


e Cap. 4. 15. 
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fiţi dar înţelepţi ca serpii si” fără râu. 
17 Feriţi-vă de 
oameni; căci Yvă vor dă în sinedrij, şi 
in sinagogile lor zvă voi biciui: 18 $; 
4 inaintea stăpânitorilor ȘI împăraţilor 
veţi fi duși pentru mine. spre Mărturie 
lor şi păgânilor. 19 Yar când vă vor 
dă pe voi, nu ingrijiti cum sau 
vorhiţi ; căci evi se-va dă vouă în Ceasul 
acela ce să vorbiti; 20 4Căci nu sun 
teți voi care vorhiţi. ci Duhul Tat: 
vostru este care vorbeşte în voi, 9] egi 
va dà frate pe frate la moarte și tată pe 
copil, și se vor sculà copiii asupra pà- 
rinților şi îi vor omori pe ei, 99 Și 
fyeti fi uriti de toti pentru numele 
meu: sdar care rabdă până în sfârşit, 
acesta se va mântui. 23 % Și când vă 
gonesc pe voi din acest oraș, fugiţi în 
celalalt, căci adevăr zic vouă, nu veti 
fi sfârșit oraşele lui Israel ipână ce va 
fi venit Fiul omului. a 
24 îNu este ucenic mai pe sus de 
învățătorul, nici slugă mai pe sus de- 
cât stăpânul său. 25 Destul este uce- 
nicului să fie ca învățătorul său. și - 
sluga ca stăpânul său. Dacă Epe stăpâ- 
nul casei îl numiră Beelzebul. cu atât 
mai vârtos pe casnicii lui. 26 Deci nu 
vă temeţi de dânşii ; Icăci nimic nu este 
acoperit, care să nu fie descoperit, și as- 
cuns, care să nu fie cunoscut. 27 A- 
ceea ce eu vă zic vouă la intuneree, 
spuneți la lumină; și ceea 68 auziti la 
ureche, vestiți depe case. 
28 Și nu vă temeti de cei care ucid 
corpul, sufletul nu-l pot ucide; temetți- 
WA mai vârtos de acela care poate să 
piarză în gheenă și sufletul și corpul. 
29 Au doară nu se vând două vrăbiis 
pentru un ban? Şi nici una din ele nu 
va cădeă pe pământ, fără ştirea Tatălui 
vostru. 30 » Chiar și perii capului vos- 
tru sunt toţi numărați. 81 Drept a 
ceca, nu vă temeţi; voi sunteţi mai pè 
sus de multe vrăbii. 32 oDeei oricine 


ce să 


ălui 
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MATEIU. 
care Va mărturisi pentru mine înaintea 
oamenilor, ? voiu mărturisi și eu pentru 
el înaintea Tatălui meu, care este în ce- 
puri: 33 Și oricine mă va fi tăāgāduit 
„e mine înaintea oamenilor, îl voiu tà- 
sădui și eu pe dânsul, înaintea Tatălui 
meu. care este în ceruri. : 

547 Nu socotiți că am venit să pun 
pace pe pământ; nu am venit să pun 
pace, ci spadă. 835 Căci am venit să 
învrăjbese pe om Su tatăl său şi pe 
fată cu muma sa şi pe noră cu soacra 
ei. -86 Și fvrăjmași ai omului sunt 
casnicii lui. 37 «Cine iubeşte pe tată 
sau pe mumă mai mult decât pe mine, 
nu este vrednic de mine; şi cine iu- 
beste pe fiu, sau pe fiică mai mult. de- 
cât pe mine, nu este vrednie de mine. 
38 v Şi oricine nu ià crucea sa şi nu-mi 
urmează mie, nu este vrednic de mine. 
39= Cine va fi aflat sufletul său, îl va 
pierde, și cine va fi pierdut sufletul său 
pentru mine, acela îl va află. 

40v Cine vă primește pe voi, pe mine 
mă primeşte, și cine mă primeşte pe 
mine, primeşte pe care m'a trimis pe 
mine. 41 z Cine primeşte profet în 
nume de profet, plată de profet va luă, 
si cine primeşte pe drept în nume de 





drept, plată de drept va luă. 42 Și 
cine va fi adăpat în nume de ucenic, pe 
unul dintre aceşti mici, numai cu un 
pahar de apă rece, adevăr zic vouă, nu 
va pierde plata sa. 

loan trimite pe ucenicii săi la Hristos. 
Hristos mărturiseşte-pentru Ioan, și aseamănă 

pe Iudei cu copiii, care stau în târguri. 
ll Și a fost când sfârşi Iisus, dând în! 

văţături celor doisprezece ucenici ai 
săi, trecu de acolo ca să înveţe şi să 
predice în orașele lor. 

2 aJar Ioan auzind vín închisoare de 
faptele lui. Hristos. trimițând îl întrebă, 
prin ucenicii săi: 3 Tu eşti ° care vine, 
sau pe altul-să aşteptăm? 4 Și răs- 
punzând isus, le zise: mergând spuneţi 
lui loan cele ce auziţi și vedeţi: 5%0rbii 
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10. 11. 15 
văd si şchiopii umblă, leproşii se cură- 
tese şi surzii aud. morții se scoală și 
esăracilor se binevesteşte:; 6 Si fericit 
este cine nuse va fi smintit în mine. 

€9lar plecând aceștia. începu Lisus 
să vorbească gloatelor despre loan: ce 
ați ieşit în pustie să vedeţi? O trestie 
clătinându-se de vânt? 8 Dar ce aţi 
ieşit să vedeţi? Un om îmbrăcat în vest- 
minte moi? lată cei care poartă vest- 
minte moi, sunt în casele impăraților. 
9 Dar ce aţi ieșit? Să vedeţi un profet? 
Adevăr zic vouă, își mai mult decât un 
profet. 10 Acesta este despre care s'a 
scris: J „iată eu trimit înaintea fetii 
tale pe ingerul meu, care va găti calea 
ta înaintea ta.” 11 Adevăr zic vouă, 
nu Sa ridicat dintre cei născuţi de fe- 
mei vreunul mai mare decât Ioan Bo- 
tezătorul: şi cine este mài mie în împă- 
răţia cerurilor, este mai, mare&decăt, 
dânsul. 12 &Din zilele lui loan Bote- 
zătorul şi până acum împărăţia ceruri- 
lor se ià prin stăruință, şi cei care în- 
trebuinţează stăruința, pun mâna pe ea. 

13 Căci toţi profeţii și legea. până la 
loan profetizară. 14 Şi dacă voiţi să 
primiţi, el este »Ilie care are să fie. 
15*0Cine are urechi. să -auză. | 

16 Dar cu cine voiu-asemănă nea- 
mul acesta? Este asemenea unor copii, 
are stând în târguri, strigă către cei- 
lalţi copii. IT Și zic: vam cântat din 


fluer şi n'aţi jucat: x'am cântat de jale 


și nu v'aţi întristat. 18 Pentru că Loan 
veni nici mâncând. nici bånd. şi ei zic: 
are demon. 
când şi bånd, și ci zic: iată un om mån- 
cător și băutor de vin, Pprietin al va- 
meșilor $i păcătoşilor. 4S1 sa cunoscut 
de dreaptă înţelepciunea din lucrurile ei. 
Mustră oraşele ce nu se pocăesc. 

20” Atuncia începu a mustrà oraşele 
în care se făcuseră cele mai multe mi- 
nuni ale lui, pentru că nu s'au pocăit. 
21 Vai ţie Chorazin, vai ţie Betsaida. 
A dacă în Tir și Sidon s'ar fi făcut m- 
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19 Veni Fiul omului mån- 


Lu 


16 „MATEIU. 
nunile ce au fost tăc mei în voi. de mult 
sin sac şi cenușă sar fi poci aut. 22 Dar 
zic vouă. Tirului şi Sidonului ‘va fi mai 
ușor, în zi de judecată. decât vouă. 
23 Și tu Capernaum, “nu fusi ridicat 
până la cer? Până la iad vei fi pogurit: 
că dacă sar fi făcut în Sodoma mimu- 
nile ce sau făcut în tine, ar fi rămas 
până astăzi. 24 Dar zic vouă.” că pă- 
“mântului Sodomei va îi mai uşor. în zi 
de judecată. decăt tie. 
Preamăvirea Tatălui. 
25 2 În acel timp. răspunzând lisus, 
zise: te laud. "Tată. Doamne al cerului 
șI al pământului, că Yai ascuns acestea 
de întelepti şi priceputi, Zși le-ai des- 
coperit celor neștiutori. 26 Asà. Tată, 
că aşă a fost bunăvoință înaintea ta. 
27 a Orice îmi este dat mie de către Ta- 
tăl meu, şi nimeni nu cunoaste bine 
pe Fiyl. decât numai Tatăl, nici pe Ta- 
tăl nu-l cunoaşte bine cineva, «decât nu- 
mai Fiul, şi acela căruia ar voi Fiul să-i 
descopere. ' 
Învită la sine pe amărâții. 

28 Veniţi cu mine toți cei osteniți şi 
impovăraţi, și eu vă voi odihni pe voi. 
29 Luaţi jugul meu asupra voastră “şi 
înv ățați dela mine, că blând sunt şi “sme- 
rit cu inima, «și veţi află odihna sufle- 
telor voastre. 307 Căci jugul meu este 
bun și povara mea ușoară. 





Ucenicii smulg spice sâmbăta. 
lisus vindecă pe omul cu mâna uscată. 


12 Într'acel timp, merse lisus sâm- 
băta prin sămânături ; ȘI ucenicii 
săi fămânziră şi incepură să smulgă 
spice și să mănânce. 2 Iar fariseii vä- 
zând, ziseră lui: iată ucenicii tăi fac ce 
nu se cade a face sâmbăta. 3 Iar el 
zise lor: au n'aţi cetit bee făcti David, | 
când flămânzi și cei care erau cu dån- 
sul? 4 Cum întră în casa lui Dumne- 
zeu și mâncă “pănile punerii înainte, 
ceea ce nu se cădei lui. să mănânce, 
nici celor care erau cu dânsul, d fără nu-| 
mai preoților ? 5 Nau nati citit în, 
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1i. 13, 

elege. că preoții spurcă sâmbăta in 
templu. și sunt fără vină? 6 Dar zje 
vouă, că aici este fceza mai mare de. 
cât templul. 7 5i dacă ati fi știut ce 
însemnează : pană voese, iar nu jert- 


fă. pati osândit pe cei fără vină, 
8 Căci Domn al sâmbetei este Finl 
omului. 


974i trecând de acolo, veni în sina- 
goga lor. 10 Și iată un om având 
mâna uscată; şi-l întrebară pe dânsul 


zicând: foare cade-se a tāmădui Sim- 
băta? Pentru ca să-l invinuiască pe 
dânsul. 11 Jar el le zise: care om va 


fi între voi care va aveă o oaie, siJ dacà 
aceasta va cădeà sâmbăta in groapă. au 
nu o va apucă şi o va ridică? 12 Cât 
de mult deci se deosebeşte un om de 
oaie! Deaceea se cade a face bine såm- 
Dăta. 13 Atuneia zice omului: întinde 
mâna ta: și el o întinse și se făcu să- 
nătoasă ca cealaltă. 

14 lar E fariseii ieşind. se sfătuiră îm- 
potriva lui cum să-l piarză. 15 Dar 
lisus cunoscând. tse depărtă deacolo: 
şi îi urmară mulți, şi-i tămădui pe 
toți. 16 Şi-i” certă ca să nu-l deă pe 
fată, 17 Ca să se împlinească. ce sa 
zis prin [saia profetul. care zice: 
18*,„lată Fiul meu pe care l-am ales- 
iubitul meu intru care a binevoit su- 
Hetul meu; pune-voiu duhul meu preste 
dânsul şi judecată păgânilor ra vesti.” 
19„Nu se va certă, nici va strigă. 1 nici 
va auzi cineva în drumuri glasul lui. 
20 Trestie sdrobittă nu va frânge. și 
feştilă ce face fum nu va stinge, pănă 
ce va fi pornit judecata spre bivuinţă- 

21 Şi în numele lui vor nădăjului nea- 
murile păgâne.” 


| Iisus vindecă pe un îndrăcit, dojeneste hles- 


face minuni. 
al 


temarea fariseilor, şi refuză a 

22 4 Atuncia i-se aduse un demoniz 
orb şi mut; şi-l tămădui. încât mutul 
23 Şi se mirau toate 
eloatele şi ziceau: nu cumva acesta este 
Fiul lui David? P+rlarf ariseii auzind. 
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„cesta nu scoate afară demonii. 
aces 


Ae: i Beelzebul. ca stăpân preste 


decât pr 
i: 
demon 
23 Dar 
gige: Orice 


seunoscànd gândurile lor le 
impărăție deshinându-se în 


sne, este pustiită, şi orice oraş sau casă 
ane. es T SS = OA 0 
“eshinàndu-se în sine. nu va stà, 26 Si 
OSI 


dacă satan scoate afară pe satan, Sa 
jesbinat în sine; deci cum va stă îm- 
aratia lui? 27 Și dacă eu scot afară 
Pei Beelzebul pe demoni. fiii voştri 
rin cine-i scot afară? Deaceea ei vor 
Îi judecătorii voştri. 25 Iar dacă eu, 
yin duh dumnezeese, scot afară pe de- 
moni. a ajuns deci la voi timpărăția lui 
Dumnezeu. 29%Sau cum poate cineva 
si intre în casa celui tare şi să-i ră- 
pească sculele, dacă nu va fi legat mai 
întâia pe cel tare, şi atuncia îi va prădă 
casa? 30 Cine nu este cu mine, împo- 
tiva mea este. şi cine nu strânge cu 
mine. risipește. 

31 Deaceea zicvvouă. orice păcat şi 
delăimare vor fi iertate oamenilor, 2 dar 
defăimarea duhului nu va fi iertată, 
32 Și oricine Yva fi zis cuvânt împo- 

| tnya Fiului omului, Ziertat va fi lui; dar 
oricine va fi zis împotriva duhului sfânt. 
nu va fi iertat lui nici în veacul acesta, 
nici în cel viitor. 

| B3 Sau spuneţi” că pomul este bun, 
sierodul lui bun; sau spuneţi că pomul 
este rău și rodul lui rău, căci din rod 
se cunoaște pomul... 34%Pui de viperă, 
cum puteţi vorbi cele bune, fiind voi 
ră t <(ăci din prisosul inimei vorbeşte 
sua. 35 Omul bun, din comoară bună, 
Scoate afară cele bune; și omul rău, din 
„n omoară rea, scoate afară cele rele. 
$ ȘI Zic vouă, că orice cuvânt nefolosi- 
due nt vor zice oamenii, vor dă 
caţă a socoteală în zi de jude- 
indre 5( Căci din cuvintele tale vei fi 


i ptătit și din cuvintele tale vei fi 
osåndit, 
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12, 13. 17 
voim dela tine să vedem un semn. 
39 Jar el răspunzànd. le zise: un neam 
rău și edestrânat cere semn, şi semn nu 
se va dă lui, decât semnul lui Iona pro- 
fetul. 407 Căci după cum Iona fii în pàn- 
tecele chitului trei zile şi trei nopți, ast- 
tel va fi Fiul omului în inima pământu- 
lui trei zile şi trei nopti., 419 Bărbaţii 
din Ninevi se vor sculà la judecată cu 
neamul acesta * şi il vor osândi; ică ei 
sau pocăit la predica lui Iona. și iată 
mai mult decât Tona este aci. 4270 
împărăteasă dela mează-zi se va ridică 
la judecată cu neamul acesta şi-l va o- 
sândi, că veni dela marginile pământu- 
lui să asculte înțelepciunea lui Solomon. 
și iată mai mult decât Solomon este aci. 


43* ar când duhul necurat va fi ieșit . 


din om, umblă prin locuri fără apă 
căutând odihnă, şi nu găseşte. 44 A- 
tuncia zice: mă voiu întoarce la casa 
mea de unde am ieșit, şi venind o-află 
deşertată, măturată și gătită. 45 A- 
tuncia se duce și ià eu sine alte şapte 
duhuri mai rele decât el. şi întrând lo- 
cuesc aci "şi se fac cele depe urmă ale 
omului aceluia mai rele, decât cele din- 
tâiu. Aşă se va întâmplă și acestui 
neam rău. 
lisus arată cine e adevărata sa rudă. 

46 Încă vorbind el gloatelor, viată 
muma şi ofraţii lui steteau afară. cău- 
tând să-i vorbească. 47 Și zise lui 
oarecine; iată muma ta și fraţii tăi stau 
afară, căutând să-ţi vorbească. 48 Tar 
el răspunzând zise celui care-i spune: 
cine este muma mea, şi cine sunt fraţii 
mei? 49 Și întinzând mâna sa spre 
ucenicii săi zise: iată muma mea și fra- 





ţii mei: 

voia Tatălui meu, care este în ceruri, à- 

cela îmi este frate și soră şi mumă. 

Pilde eu sămânătorul, aluatul, grăuntele de 
muștar și altele patru. 


13 În accea. zi ieşind lisus din casă, 


aședeă lângă mare. 9% Şi se adu- 
navă la dânsul eloate multe încât el în- 
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18 
tră în Cvas ca să sază, 
steteă pe țărm. 

3 Şi le cuvântă lor multe în pilde. 
zicând: 

alată iesi sămânătorul să semene. 
+ Si sămânând el. unele seminte căzură 
lânoă cale, şi venind paserile le mân-] 
cară. 5 Iar altele căzură pe loc pietros. 
unde nu aveau pământ mult. şi îndată 
răsăriră, pentru că nu aveau pământ a- 
dâne. 6 Răsărind însă soarele fură 
arse de arşiţă. şi pentru că nu aveau 
rădăcină se uscară. 7 laraltele căzură | 
preste spini. si crescură spinii şi le inà- 
buşiră. S Altele căzură preste pămân- 
tul cel bun şi deteră rod, una o esută.| 
alta şaizeci. alta treizeci. 9 / Cine are! 
urechi să auză. | 

10 Și apropiindu-se ucenicii îi ziseră: 
pentru ce le vorbeşti în pilde? 11 Tar; 
el răspunzând le zise: pentru că vouă 
vi sa dat să cunoaşteţi tainele împă- 
răţiei cerurilor. dar acelora nu li s'a dat. 

12h Căci cine are. i-se va dà şi va avea! 
de prisos; iar cine nu are. şi ce are se | 
va luă dela dânsul. 13 Deaceca le vor-! 
hese în pilde. căci gloatele văzând, nu! 
văd şi auzind, nu aud. nici nu pricep. | 
14 Şi se implineste icu dânsele profetia 
lui Isaia ceea ce zice: „cu auzul veți 
auzi. dar nu veți înțelege, și văzând! 
veti vedeà, dar nu veţi cunoaşte. 15 Căci 
s'a îngrăşat inima acestui popor. şi cu 
urechile Ja auzit greu, și a inchis ochii 
dui, ca nu cumva să vază cu ochii si să 
auză cu urechile şi să înţeleagă cu ini- 
ma și să se întoarcă ca să-i vindece pe 
ei“ 16 kFericiti sunt ochii vostri că 
văd, şi urechile voastre că aud. 17 Căci 
adevăr zic vouă, că mulți profeti și 
drepti au dorit să vază ce vedeti. si 
n'au văzut, și să auză ce auziţi, ṣi n'au 
auzit. 

18 Deci voi.mascultaţi pilda sămâ- 
nătorului. 19 Oricine aude cuvântul 
împărăției şi nu întelege, vine viclea- 
nul şi răpește ce este sămânat în inima 


toată 


și 














leuvântul şi înțelege. 
Junul o sută. altul saizeci, altul treizeci. 


U. 13. 
acesta este la care 
làngā cale. 20 lar ce sa sămânat pe 
loc pietros. acesta este care aude cy. 
vântul şi îndată 2cu bucurie îl} Primește: 
21 Dar nu are rădăcină in sine. ci asta 
până la un timp. SI întămplăn duse 
strămtorare sau gonire pentru cuvånt, 
indata se sminteste. 22 4lar ce Pa 
sămânat” în spini, acesta este care aude 
cuvântul. dar grija lumii şi inșelăciunea 
bogății înăhuşește cuvântul, ȘI se face 
neroditor. 23 lar ce sa sămânaţ pe 
pământul bun. acesta este care aude 
care rodeste şi face 


lui: Sa sàminat 


24 Altă pildă le puse lor inainte, zi- 
când: se aseamănă împărăția cerurilor 
omului. eare samănă sămânță bună în 
tarina sa. 25 Dar durmind oamenii. 
veni vrăjmaşul lui și semănă neghină 
între grâu şi se duse. 26 lar când 
crese verdeata și făcu rod, atuncia se 
arătă și neghina. 27 Și venind slugile 
stăpânului casii îi ziseră : Doamne, care 
nu ai sămânat sămânță bună în tarina 
Ita? De unde este dar neghina? 28 Iar 
lel le zise: un om yr ăjmas a făcut a- 
ceasta. Și dânşii îi zic: voeşti dar să ne 
ducem s'o alegem? 99 Iar el zice: nu. 
ca nu cumva alegând neghina, s să smul- 
geti împreună cu dânsa și grâul. B0Lă- 
sați să crească amândouă împreună. 
până la seceriş, și în timpul secerisului 
voi zice secerătorilor: alegeţi mai întâiu 
neghina şi legaţi-o snopi ca să fie arsă. 
jar eral strângeţi-l în grànarul meu. 

51 O altă pildă le puse înainte zi- 
când: f împărăția cerurilor este aseme- 
nea unui grăunte de mustar, pe care 
luându-l un om, îl sămână în tarina sa: 
32 Este mai mic decât toate semintele: 
dar când a crescut este mai mare decăt 
legumele şi se tace pom. încât vin pa- 
serile cerului şi stau în ramurile lui. 

850 altă pilda le vorhi: împărăția 
cerurilor este asemenea unui aluat. pe 
care luându-l o femeie l-a ascuns 1 
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vei măsuri de făină până ce s'a dos- 
pi 9%, coate acestea le vorbi lisus în 

„de oloatelor, și fără pildă nu le vor- 
D nimic, 35 Ca să se împlinească ce 
r zis prin profetul care zice: ® „des- 
chide-voiu gura mea în pilde, spune- 
voiu” tare cele ascunse dela intemeierea 

O 

ir Atuncia lăsând gloatele se duse 
in casa să; şi se apropiară de dânsul 
ucenicii lui zicând: desluşeşte-ne nouă 
pilda cu neghina țarinei. 37 Iar el 
răspunzând zise : cel care samână să- 
mânța cea bună este Fiul omului, 
33zlar țarina este lumea; sămânţa cea 
hună, aceştia sunt fiii împărăției, iar ne- 
china sunte fiii celui rău, 39 Vrăjma- 
gul care a sămânat-o este diavolul; iar 
isecerişul este sfârșitul lumii, şi sece- 
ntori sunt îngerii. 40 Deci după cum 
se alege neghina și se arde în toc, ast- 
fel va fi la sfârşitul lumii. 41 Va tri- 
mite Fiul omului pe îngerii săi egi vor 
culege din împărăţia lui toate smintelele 
și pe cei care fac fărădelegea. 424 Şi-i 
vor aruncă pe ei în flacăra focului; ea- 
colo va fi plângerea și serâșnirea din- 
(ilor. 437 Atuncia dreptii vor străluci 
ca soarele în împărăția Tatălui lor. 
“Cine are urechi, să auză. 

44 Împărăţia cerurilor este aseme- 
nea unei comori ascunse în țarină, pe 
care găsindu-o un om a ascuns-0, și de, 
bucurie pentru ea se duce și*vinde 
Wate câte le are și icumpără tarina 
aceea, 

45 Împărăţia cerurilor este iarăși a- 
menea unui om negustor, căutând 
Wârgăritare bune. 46 Şi găsind Jun 
mâreăritar de mult preţ, ducându-se 
indù tot ce avea și-l cumpără. 
umere aatia cerurilor este iagi a- 
nas “a unui năyod aruncat în mar a ȘI 
in prinde de tot felul; 48 Pe care 
Sa umplut trăgându-l năvodaru 


Se 
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13, 14, 19 


ce eră bun, iar ce eră rău au aruncat 
afară. 49 Astfel va fi la sfârşitul lumii: 
vor ieşi îngerii și vorl despărţi pe cei 
răi din mijlocul drepţilor. 50%S$i îi 
vor aruncă pe dânșii în flacăra focului: 
acolo va fi plângerea şi scrâşnirea din- 

tilor. i l 

Dl Ati înțeles toate acestea? Ei îi 
răspund: aşà Doamne. 52 Jar el le 
zise: deaceea orice cărturar care a fost 
făcut ucenic al împărăției cerurilor este 
asemenea unui om, stăpân al casii, 
are scoate din comoara sa cele "noi și 
cele vechi. 

Iisus desprețuit în patria sa. 

53 Şi a fost când sfârși Iisus pildele 
acestea, se duse de acolo. 54 Și venind 
în-patria sa îi învăţă pe dânșii în sina- 
goga lor, încât ei stăteau uimiţi și zi- 
ceau: de unde are acesta înţelepciunea “ 
aceasta și puterile. 55 Oare nu este el 
fiul teslarului? Nu se numește oare 
muma lui Maria și fraţii lui Iacob și 
Iosif și Simon și Iuda? 56 Și surorile 
lui nu sunt oare toate la noi? Deci de 
unde are dânsul toate acestea? 57 Şi 
se sminteau întru el. Iar lisus le zise: 
nu este un profet disprețuit, decât în 
patria şi casa sa. 58 Și nu făcu aci 
multe minuni pentru necredinţa lor. 

Uciderea lui loan Botezătorul. 
14 


În timpul acela auzi #Irod tetrar- 

hul vestea despre lisus. 2 Şi zise: 
oamenilor săi: acesta este loan Bote- 
zătorul; el s'a sculat din morti, şi de- 
aceea puterile lucrează în el. 

3 Pentrubcă Irod prinzând pe loan 
îl legă şi-l puse în închisoare pentru 
Erodiada, femeia lui Filip, fratele său. 
4 Căci loan îi ziccă: nu ţi 'se cuvine 
ție sto aibi pe dânsa. 5 Şi voind să-l 
omoare se temi de gloată, deă-l aveă 
pe dânsul ca pe un profet. 6 Şi sår- 
hătorindu-se ziua nașterii lui Irod, fiica 
Erodiadei jucă înaintea oaspeților Și 
plăcă lui Irod; 7 Deaceea cu Jură-. 
mânt făgădui să-i deă orice ce ar cere. 
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8 Iar ea îndemnată fiind de muma sa, 
dă-mi, zice, aci pe dise capul lui loan 
Botezătorul. 9 Şi întristându-se îm- 
păratul pentru jurământ şi pentru cei 
care şedeau împreună cu el la masă po- 
runci să se deă, 10 Si trimițând tăie 
capul lui Ioan în închisoare. 11 Si se 
aduse capul lui pe un disc şi fù dat fetei 
şi-l duse mumei sale. -12 Şi venind 
ucenicii lui luară corpul mort şi-l îm- 
mormântară, şi ducându-se deteră de 
ştire lui lisus. 
lisus satură 5000 oameni. 

13 elar lisus auzind se depărtă de 
acolo într'un vas în loc pustiu la o parte, 
şi auzind gloatele îi urmară pe jos din 
oraşele lor. 

14 Şi ieşind văză gloată multă, și 
fi-se făcu milă de ei și tămădui pe 
bolnavii lor. 

15 9$i făcându-se seară se apropiară 
de dânsul ucenicii zicând: pustiu este 
locul şi ceasul a trecut acum; deci dă 
drumul gloatelor ca ducându-se în sate 
să-şi cumpere de mâncare. 16 lar 
lisus le zise: n'au trebuinţă să se ducă; 
daţi-le voi să mănânce. 17 Dar dânșii 
îi zie nu avem aci decât cinci pâni şi 
doi pești. 18 Şi le zise: aduceţi-mi 
acestea aci,- 19 Și poruncind ca gloa- 
tele să șează la masă pe verdeață, luând 
cele cinci pâni şi cei doi pești, căutând 
spretcer binecuvântă, și frângând dete 
ucenicilor pânile, iar ucenicii gloatelor. 
20 Și mâncară toate şi se săturară, și 
strânseră prisosul de fărămituri două- 
sprezece coșuri pline. 21 Iar cei care 
mâncaresă erau bărbaţi ca la cinci mii 
afară de femei și copii. 

Iisus umblă pe mare şi dă mână de ajutor 
lui Petru, ce erà să se înnece. 

22 Și îndată sili pe ucenicii săi să 
între în vas Și să treacă înaintea lui de 
cealaltă parte, până ce va fi dat drumul 
gloatelor. 23 Și după ce a dat dru- 
mul gloatelor se sui pe munte la o parte 
ca să se roage. ÎȘi făcându-se scară 
eră singur acolo... 24 Iar vasul eră a- 
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cum în mijlocul mării muncindu-se de 
valuri; deoarece vântul eră împotrivitor, 

25 Şi la a patra strajă din noapte 
veni la dânşii umblând pe mare. 26 Vä- 
zându-l dar ucenicii Fumblând pe mare 
se spăimântară, zicând, că este o nă- 
lucă. şi de frică strigară. 27 Dar lisus 
îndată le vorbi zicând, îndrăzniţi, cu 
sunt; nu vă temeţi. 28 Și răspun- 
zându-i Petru zise: Doamne, dacă ești 
tu, poruncește să viu la tine pe apă. 
29 Iar el zise: vino. Și dându-se jos 
din vas, Petru merse pe apă şi veni la 
lisus. 30 Văzând însă vântul tare se 
temi, şi începând a se afundă în mare 
strigă zicând: Doamne,  scapă-mă. 
31 Atuncia Iisus îndată întinzând mâna 
îl apucă și-i zise: puțin credinciosul, 
pentru ce te-ai îndoit? 32 Şi suindu- 
se ei în vas se potoli vântul. 33 Iar 
cei din vas venind se plecară înaintea 
lui zicând: adevărat ¿Fiul lui Dumne- 
zeu ești. 

isus vindecă pe toți aceia, cari se ating 

de dânsul. 

34 Şi trecând veniră în pământul Ge- 
nezaret. 85 Dar cunoscându-l oamenii 
locului aceluia, trimiseră în tot ţinutul 
acela şi-i aduseră pe toţi bolnavii, 
36 ȘI-L rugau ca numai să atingă ciu- 
curii vestmântului său, şi câţi atinseră 
fură scăpaţi cu desăvârşire. 

Iisus desaprobă şi dojenește poruncile omenești. 
15 Atuncia vin la lisus cărturarii și 

fariseii din Jerusalim - zicând: 
20 Pentru ce ucenicii tăi calcă crându- 
iala bătrânilor? Căci nu-şi spală mânile 
când mănâncă pâne. "3 lar el răspun- 
zànd le zise, pentru ce şi voi căleaţi 
porunca lui Dumnezeu pentru rându- 
iala voastră? 4 Căci Dumnezeu a zis: 
d „cinstește pe tatăl tău şi pe muma ta, 
și cine vorbeşte de rău pe tată sau pe 
mumă să moară negreşit.* 5 lar voi 
ziceţi : cine va fi zis. tatălui sau mumei: 
f dăruit este Domnului orice ai folosi 
dela mine; acela neapărat nu va cinsti 


pe tatăl său sau pe muma sa. 6 Deci 
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; desfiintat legea lui Dumnezeu, pen- 
` rânduiala voastră. í 9 Fătarnicilor, 
inu! 5 profetit despre voi Isaia zicând: 
a „Poporul acesta cu buzele mă cin- 
dit, dar inima lor departe este de 
Pe Oinzădar mă cinstesc îinvăţând 


mine: * : A: 
invataturi, ce sunt porunci omenesti.“ 
Ayas 


10îȘi chemând la sine gloata zise 
lor: ascultati și înțelegeţi; 114Nu ce 
intră pe gură spureă pe om, ci ce iese 


din gură, aceea spurcă pe om. 

19 Atuncia apropiindu-se ucenicii îi 
zic: stiti că fariseii auzind cuvântarea 
sau smintit? 13 Iar el răspunzând 
zise: lorice sad, pe care nu l-a sădit 
Tatăl meu cel ceresc, va fi desrădăci- 





15, 16. 21 
răspunzând zise: nu se cuvine a luă 
pânea copiilor şi a o aruncă “cânilor. 
27 Şi ea zise așă este. Doamne, dar şi 
cânii mănâncă din fărămiturile ce cad 
dela masa stăpânilor lor. 28 Atuncia 
răspunzând lisus îi zise: femeie, mare 
este credința ta; fie tie cum voeşti. Şi 
se însănătoși fiica ei din acel ceas. 

Bolnavii însănătoșați. 

29v§i trecând de acolo Iisus se duse 
“lângă marea Galileii şi suindu-se pe 
munte şezù acolo. 307Şi veniră la dân- 
sul gloate multe, având cu dânsele 
şchiopi, orbi, muţi, strâmbi şi alţi multi, 
și-i aruncară lângă picioarele lui și el 
îi tămădui. 31 Astfel că gloata se mi- 


mat. 14 Lăsaţi-i pe dânşii:morhi suntinună văzând pe mulţi vorbind, pe 
arătătorii de drum la orbi; iar un orb |strâmbi sănătoși, pe şchiopi umblând 
dacă va arătă drumul la alt orb, amân-]şi pe orbi văzând; și măriră pe Dum- 


doi vor cădeă în groapă. 
15 nAtuneia răspunzând Petru îi 
zise: deslușeşte nouă pilda aceasta. 


nezeul lui Israel. : 
Ospătarea a 400 de bărbaţi. 
32 Atuncia lisus chemând la sine pe 


16 lar el zise: şi voi nu pricepeţi incă? [ucenicii săi zise: îmi este milă de gloată, 
17 Nu înţelegeţi căzorice întră în gură |că de trei zile acum stăruesc lângă mine 
se duce în pântece și se aruncă în cloacă? [ṣi nu au ce să mănânce; și a le dă dru- 
18 Davacele ce pornese din gură ies|mul nemâncate nu voesce, ca nu cumva 
din inimă, şi acelea spurcă pe om.|să leşine de foame pe drum. 33 Iar 
19r Căci din inimă ies gândiri rele, o-|ucenicii îi zic: de unde avem noi în pus- 
moruri, adulter, desfrânare, furturi, tie atâtea pâni încât să săturăm atâta 
mărturii mincinoase, defaimări. 20 A-|gloată? 34 Şi lisus le zice: câte pâni 
cestea sunt care spurcă pe om, dar a|aveti? Iar ei zic: șapte și puţini peşti- 


mâncă cu mâni nespălate nu spurcă 
pe om. 
Cananeanca este ascultată. 

„21 s$i ieşind de acolo Iisus se duse 
m părțile Tirului şi Sidonului. 22 Şi 
lată o femeie Caananee ieşind din latu- 
rile acelea strigă zicând: miluește-mă 
Doamne Fiul lui David; fiica mea este 
muncită rău de demon. 
răspunse un cuvânt, Şi apropiindu-se 
* dânsul ucenicii săi îl rugau zicând: 
ici drumul că strigă în urma noastră. 


i NI răspunzând zise : fnu sunt trimis 
decåt ] 


a oile cele pierdute de casa lui 


23 Iar el nu-i! 





ao oe e 7 | Asa 
zi acd. 25 Și venind ca i-se închină 
cind. l i e a 
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sori. 35 Şi porunci gloatelọr să şază 
jos pe pământ, 36 Și luând cele şapte 
pâni și pești, multumind frânse și dete 
ucenicilor, iar ucenicii gloatelor. 37 Bi : 
mâncară toţi încât se săturară, şi luară 
prisosul de fărămituri șapte coşuri pline. 
38 Iar cei care mâncară erau patru mii 
de oameni, afară de femei și copii. 

39 Şi dând drumul gloatelor se sui 
în vas și veni în laturile Maedalei. 

Fariseii și saduceii cer um semn ceresc. 

Aluatul fariseilor. 

6 Şi apropiindu-se «fariseii şi sadu- 
] ceii ispitind cerură dela dânsul să 
Je arate un semn din cer. 2 jar el răs- 
punzând le zise: când se face seară zi= 
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ceți senin va fi. pentru că cerul este 
roşu; 3 Şi dimineaţa ziceți: astăzi fur- 
tună va fi. pentru că cerul este roșul 
turburåndu-se. Faţa cerului știți so 
judecati, dar semnele timpurilor nu le 
puteţi judecă? 4bUn neam rău și des- 
frânat cere semn, şi semn nu se va dă 
lui, afară de semnul lui Iona. Și lăsân- 
du-i plecă. 

5 Și venind ucenicii lui în cealaltă 
parte uitară să ià pâni. 6 Iar lisus le 
zise: dluaţi aminte şi feriți-vă de alua- 
tul fariseilor si saduceilor. 7 Si ei se 
gândeau întru sine zicând că pâni nu 
luarăm. 8 Dar lisus înțelegând zise: 
ce vă gândiţi în înşivă puţin credineio- 
“şilor, că nu luarăţi pâni? 9eNu pri- 
cepeţi încă, nici nu vă aduceţi aminte de 
cele cinci pâni ale celor cinci mii şi câte 
coșuri luarăţi? 10 7Nici de cele șapte 
pâni ale celor patru mii. și câte coșuri 
luarăţi? 11 Cum nu pricepeţi că nu 
despre pâni vă zisei? ci feriţi-vă de a- 
luatul fariseilor și saduceilor. 12 A- 
tuncia înţeleseră că nu zise, ca dânșii 
să se ferească de aluatul pânii, ci de 
învăţătura fariseilor şi saduceilor. 

Mărtoovisirea lui Petru și cheile. 

13 Şi venind Iisus în părţile Cesariei 
lui Filip întrebă pe ucenicii săi zicând: 
spe cine numesc oamenii că este Fiul 
omului? 14 Iar-ei răspund: hunii pe 
loan Botezătorul, alţii pe Ilie, și alții 
pe Ieremia sau pe unul dintre profeti. 

> 15 Dar voi, zice el, cine ziceţi că sunt 
eu? 16 Atuncia răspunzând Simon 
Petru zise: îtu eşti Hristosul, Fiul lui 
Dumnezeu cel viu. 17 Şi răspunzând 
Jisus îi zise: fericit eşti Simone, fiul lui 
Joba, 3 că trup și sânge nu ţi-au desco- 
perit tie, ci * Tatăl meu cel din ceruri. 
19 Și eu zic ţie că Hu ești Petru, șimpe 
“această piatră voi clădi biserica mea. 2 și 
portile iadului nu vor fi mai tari faţă 
de dânsa. 19 Și voiu dă ţie cheile 
împărăţii cerurilor, ȘI ce vei fi legat pe 
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16, 17. 
fi deslegat pe pământ, va fi desleg 
ceruri. 20? Atuncia porunci ucer 
ca să nu spună nimenui 
Hristosul. 
Întâia vestire despre suferintele și moartea i 
Trebue să urmăm după urmele måntuitoruly; 

21 De atuncia începu lisus 2să spună 
ucenicilor săi, că trebue ca el să mearga 
la Ierusalim şi să sufere multe dela bä- 
trànii, şi dela mai marii preoților şi dela 
cărturari. și să fie omorit şi a treia zi 
să se scoale. 22 Și luându-l la o parte 
Petru începu să-l certe zicând: milos- 
tiv să-ţi fie Dumnezeu, Doamne; nu va 
fi pentru tine aceasta. 23 Iar el intor- 
cându-se zice lui Petru: mergi înapoia 
mea, "satana; * sminteală ești pentru 
mine. că tu nu ai în gând cele ce sunt 
ale lui Dumnezeu, ci cele ce sunt ale 
oamenilor. 

24 t Atuncia lisus zise ucenicilor săi: 
dacă voeşte cineva să vie după mine, 
să se lepede de sine şi să iå crucea sa 
și să-mi urmeze. 25 Căci “cine va fi 
voit să-și scape sufletul îl va pierde pe 
el; dar cine va fi pierdut sufletul său 
pentru mine, îl va află. 26 Pentru că 
ce va folosi omul, dacă va fi câștigat 
lumea întreagă, iar sufletul său îl va fi 
pierdut; sau zece va dă omul în schimb 
pentru sufletul său? 27 Căci 2Fiul o- 
multi are să vie în mărirea Tatălui său 
vcu toți îngerii săi, Zși atuncia va răs- 
plăti fiecăruia după fapta sa. 28 A- 
devăr zic vouă, sunt unii din cei de 
faţă care nu vor gustă moarte până Ce 
nu vor fi văzut pe Fiul omului venind 
în împărăţia lui. 

Schimbarea la fată. ia PR 
17 a Și după şase zile lisus ià cu sme 
fratele lui, şi-i duce pe dânșii pe | 


pe Petru şi pe Iacob şi pe dea 
munte înalt la o parte. 2 Și se schimbă 
la faţă înaintea lor, și străluci fata F 
ca soarele şi vestmintele lui se pew 
albe ca lumina. 3 Şi iată li sè mi 
lor Moise şi Ilie vorbind impreună t 
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MATEIU. 
„cul. 4 Atuncia incepând Petru zise 
da sus: Doamne, este bine ca să fim 
pre ei voieşti voiu face aci trei co- 
sa do una și lui Moise una şi lui Ilie 
ji n ' 5bVorbind el încă, iată un nour 
si îi umbri pe dânșii, şi iată un 
pi din nour zicând: cacesta este F iul 
„meu cel iubit, “întru care am binevoit; 
eascultaţi de dânsul. 6 7Şi auzind u- 
cenicii căzură cu fata lor la pământ și 
se temură foarte. N; ȘI lisus se apro- 
jesi atingându-i zise: sculaţi-vă și 
nu vă temeţi. 8 lar ei ridicându-și 
ochii nu văzură pe nimeni decât numai 
pe Iisus. f 
9 Şi dându-se jos depe muntele a- 
cela le porunci *lisus zicând: nimenui 
să nu spuneţi vedenia până când Fiul 
omului se va fi sculat dintre morti. 
10 Şi-l întrebară pe el ucenicii zicând: 
pentru ce zic îdar cărturarii că trebue 
să vie mai întâiu lie? 11 Iar el răs- 
punzând zise: Ilie vine întradevăr şi 
Jya întoemi iarăși tot.  12*Dar cu vă 
zic că Ilie a şi venit, însă ei nu l-au cu- 
noseut, ci 2făcură cu dânsul câte au voit ; 
astlelmși Fiul omului va suferi dela 
dânșii. 13" Atuncia înţeleseră ucenicii 
că el le vorbise despre Ioan Botezătorul. 
Vindecarea lunaticului. 
l4°Și mergând ei spre gloată, veni 
la dânsul un om căzând în genunchi la 








el lš Și zicând: Doamne, fie-ţi milă 
de fiul meu, că este lunatic și sufere 


tău; căci de multe ori cade în foc şi de 
multe ori în apă. 16 Şi l-am adus la 
wcenicii tăi, dar ci nu putură să-l tă- 
Mâduiască, 17 Jar Iisus răspunzând 
esr neam necredincios şi sucit, până 
ingă A ts fi cu voi? Până când vă voiu 
T us Aduceţi-l la mine aci. 18 ŞI 
US îl certă, și demonul ieși dela dân- 


„le gi copilul fù tămăduit din ceasul 
acela, 


ls . s T 
lime jAtuncia apropiindu-se ucenicii de 
m „40 parte, ziseră: pentru ce noi 

turim să-l dăm afară pe el. 
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17, 18. 23 
20 Iar elle zise: pentru necredinta 
voastră; căci adevăr zic vouă, 2 dacă aţi 
aveă credinţă cât un grăunte de muştar. 
veți zice muntelui acestuia : treci de aici 
colo, şi va trece. şi nimie nu va fi cu 
neputinţă pentru voi. 21 Dar acest fel 
de oameni nu iese decâţ numai cu ru- 
găciune și post. 

A doua vestire a patimilor sale. 

Și fiind ei în Galilea le zise lisus: 

Fiul omului are să fie dat în mâni de 

oameni. 23 Si-l vor omori și a treia 

zi se va sculà; iar ei se întristară foarte. 
Tributul templului. 

24 Şi venind ei în Capernaum, se a- 
propiară de Petru cei care strâng ju- 
mătatea de siclu și ziseră: Învățătorul 
vostru nu plăteşte jumătatea de siclu? 
25 El zice: aşà. Si întrând în casă Ii- 
sus îi apucă înainte zicând: ce ti se 
pare, Simone? Împărații pământului de 
la cine iau dări sau cens? Dela fiii lor 
sau dela străini? 26 Dela străini, zice 
el. Aşă dar, îi zise Iisus fiii sunt scutiţi. 

27 Dar ca să nu le fim spre smin- 
teală, ducându-te la mare aruncă o 
undiță şi peştele care va fi ieșit întâiu 
ia-l, şi deschizând gura lui: vei află un 
statir; pe acela luându-l, dă-l lor pen- 
tru mine și pentru tine. 


Despre simplicilatea copilărească. 

În aceasul acela se apropiară uce-. 
18 nicii de lisus zicând: cine este oare 
mai mare în împărăția cerurilor? 9 Si 
chemând la sine pe un copil îl puse in 
mijlocul lor, 3 Şi zise: adevăr zic 
vouă, dacă nu vă veţi întoarce Și să 
fiţi ca copiii, nu veţi întră în împărăţia 
cerurilor. 4 “Deci oricine se va smeri 
pe sine ca acest copil, acela este mai 
mare în împărăţia cerurilor, 5 Sideine 
va fi primit pe un copil ca acesta în nu- 
mele meu, pe mine mă primeşte. 6 elar 
cine va fi sminteala unuia din acești 
mici care cred în mine, mai de folos îi 
este să se atârne de gâtul lui o piatră de 
moară și să fie afundat în adâncul mării. 
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7 Vai lumii din pricina smintelilor ; 
căci f trebue ca smintelile să vină, dar 
syai omului aceluia prin care vine smin- 
teala. 8 kDeci dacă mâna ta sau pi- 
ciorul tău te sminteşte, taie-l ṣi arun- 
că-l dela tine; este bine pentru tine ca 
să întri în viață strâmb sau schiop, de- 
cât având două mâni sau două picioare 
să fii aruncat în focul cel vecinie. 9 Și 
dacă ochiul tău te sminteşte, scoate-l și 
aruncă-l dela tine ; este bine pentru tine 
să întri cu un ochiu în viaţă, decât a- 
vând doi ochi să fii aruncat în gheena 
focului. 

10 Vedeţi să nu disprețuiti pe vre- 

unul dintre acești mici. căci zic vouă că 
îîngerii lor în ceruri totdeauna privesc 
jfaţa tatălui meu care este în ceruri. 
IlFECăci Fiul, omului a venit ca să 
mântuiască pe cel pierdut. 12 tCe vi 
se pare? Dacă un om are o sută de oi 
şi se rătăceşte una dintre ele, au nu lă- 
sând pe cele nouăzeci şi nouă în munti, 
plecând caută pe cea rătăcită? 13 Şi 
dacă se întâmplă ca s'o afle, adevăr zic 
vouă că se bucură de ea mai mult, decât 
de cele nouăzeci şi nouă, care nu se 
rătăciseră. - 14 Astfel fiind, nu este 
voinţa înaintea Tatălui vostru, care este 
în ceruri, ca să piară unul dintr acești 
mici. 
Puterea cheilor. 

15"Și dacă îţi va fi greșit ție fratele 
tău, mergi și ceartă-l între tine și el 
singur; dacă va fi ascultat de tine, ”ai 
câștigat pe fratele tău.  16-Iar dacă nu 
va fi ascultat, ià cu tine încă unul sau 
doi, ca prin “gura a doi sau trei mar- 
tori să fie statornicit orice cuvânt. 17 Și 
dacă nu va fi ascultat de dânșii, spune 
bisericii : iar dacă nu va fi ascultat nici 
de biserică, să-ţi fie ţie ca Ppăgânul și 
vameșul. . 

18 Adevăr zic vouă, zcâte veţi fi legat 
pe pământ vor fi legate în cer; și câte 
veţi fi deslegat pe pământ vor fi desle- 
gate în cer. A+ 
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voi se vor învoi pe pământ asupra ori- 
cărui lucru ce vor cere, Sva fi dat lor 
dela Tatăl meu care este în ceruri. 
20 Căci unde sunt doi sau trei adunaţi 
în numele meu, acolo sunt eu în mij- 
locul lor. 

Despre îngăduivea şi împăcarea frățească și 

despre pilda datornicului mare. 

21 Atuncia apropiindu-se de el Petru 
îi zise: Doamne, de câteori îmi va greși 
fratele meu și-i voiu iertă lui? Până 
de şapte ori? 22 lisus îi zice: nu zie 
tie până de șapte ori, “ci până de şapte- 
zeci de ori șapte. 23 Deaceea împă- 
răția cerurilor este asemenea unui. om 
împărat, care voi să facă socoteală cu 
slugile sale. 24 Şi începând să facă 
socoteală, i-se aduse unul care-i datoră 
zece mii de talanţi. 25 Dar neavând 
el cu ce să plătească, domnul său po- 
runci cavsă fie vândut el şi femei: și 
copiii și toate câte aveà, și să se plă- 
tească. 26 Deci căzând sluga la på- 
mânt i-se închină zicând: Doamne, în- 
gădueşte-mă şi-ţi voiu plăti tot. 27 lar 
domnul acelei slugi având milă de dân- 
sul îi dete drumul, şi-i iertă datoria. 
28 Şi ieşind aceea slugă, găsi dintre 
cei care erau împreună slugi cu dânsul. 
pe unul care-i datoriă o sută de dinari. 
şi punând mâna pe dânsul îl strângeă 
de gât zicând: plătește-mi, dacă ești 
dator. 29 Deci căzând la pământ cel 
împreună cu el slugă îl rugă zicând: 
îngăduește-mă şi-ţi voiu plăti tot. 
30 Dar el nu voiă, ci ducându-se îl a- 
runcă în închisoare până ce va plăti da- 
toria. 81 Deci slugile cele împreună 
cu dânsul văzând cele întâmplate se în- 
tristară foarte şi ducându-se lămuriră 
domnului lor toate cele petrecute. 
32 Atuncia chemându-l la sine domnul 
său îi zice: slugă rea, toată aceea da- 
torie ţi-am iertat-o, fiindcă m'ai rugat: 


33 Oare nu se cădeă ca și tu să aibi 


milă de cel împreună cu tine slugă, dopi 
cum şi eu am avut milă de tine? 34M 
mâniindu-se domnul său îl dete pe 
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na chinuitorilor pånă ce-i va fi plătit 
datoria. 35 7Astfel și tatăl meu 
esc va face vouă, dacă nu veţi fi 
din inimile voastre fiecare fra- 


mă 
toată 
cel cer 
jertat 
telui său. 
Răspunsul lui lisus despre despărțire 
și despre fameni. 


Și a fost acând s ări lisus cuvin- 

tele acestea, trecu din Galilea şi 
veni în părțile Iudeii pe dincolo de Ior- 
dan. 2YȘi-i urmară gloate multe, și 
le tămădui acolo. tc 

3 Şi veniră la dânsul fariseii ispitin- 
du-l și zicând: dacă se cade omului să 
işi lase femeia pentru orice cuvânt? 
4 Iar el răspunzând zise: n'aţi citit ecă 
cel care î-a făcut dela început, „bărbat 
şi femeie i-a făcut?* 5 Și zise:d „de- 
acea va lăsă omul pe tatăl său și pe 
muma sa și se va lipi de femeia sa şi 
eyôr fi cei doi un trup,“ 6 Încât nu 
mai sunt doi, ci un trup. Deci aceea 
ce Dumnezeu împreună omul să nu 
despartă. 

T Ei îi zic:f pentru ce dar Moise rån- 
dui a dă carte de despărțire şi a o lăsă? 
8 Zice lor: fiindcă Moise în vederea in- 
vârtoșerii inimii voastre vă dete voie 
să lăsaţi pe femeile voastre; dar dela 
inceput n'a fost aşă. 99Şi eu zic vouă 
că oricine va fi lăsat pe femeia sa nu 
pentru desfrânare și se va fi însurat cu 
alta, săvârşeşte adulter; și cine s'a în- 
surat cu cea lăsată săvârşeşte adulter. 

10 Zic lui ucenicii : dacă astfel este 
starea omului cu femeia, nu este de fo- 
0S a se însură, 11 Iar el zise lor: înu 
toti pricep cuvântul acesta, ci aceia că- 
or le este dat. 12 Căci sunt fameni 
în asà au fost născuţi din pântecile 
teni; lor; $14 sunt fameni pe care 0a- 
eiie iiag făcut fameni; ȘI sunt fameni 
Ftit au făcut pe sine însuși fapeni 
Mica impărăția cerurilor; cine poate 

be să priceapă, 

184 lisus binecuvintează copiii. 


€ 


-Ai 








j nara cia i-se aduseră copiii, cas 
s.f TEE 


o reie 1 59. | g Cn 6. Bă. 
Šš Cupu 19, a is 4 7. f PEV, 21. 10 | 
«Mare. 10. 4. | e1 Cor, 6 18. | fior. 787 
| b Cap. 12. 16. | 7 Dout. 24. 1. 9, 17. 


18. 19. 
să-și pună mânile preste dânșii şi să 
se roage; iar ucenicii i-a înfruntat. 
14 Dar lisus le zise: lăsaţi copiii și nu-i 
opriți a venPla mine; căci împărăţia ce- 
rurilor este la unora ca aceştia. 15 ŞI 
punând mânile preste dânşii se duse 
de acolo. 


25 


Tânărul avut. 


16 "Și iată unul venind la dânsul 
zise: " Învăţătorule bune, ce lucru bun 
să fac, ca să am viaţă vecinică? 17 lar 
el îi zise: ce mă întrebi despre lucru 
bun? Unul este cel bun, Dumnezeu; dar 
dacă voeşti să întri în viaţă, păzeşte po- 
runcile. > 18 Care? zise el; iar Iisus 
zise: 0„nu omori, nu săvârși adulter, 
nu fură, nu mărturisi mincinos, 192 Cin- 
steşte pe tatăl tău şi pe muma ta, și 
iubește pe aproapele tău ca pe tine 
însuți.“ 20 Zice lui tânărul: toate a- 
cestea le-am păzit din tânărețea mea; 
ce-mi lipsește încă? 21 Zis-a Iisus lui: 
dacă voești a fi desăvârșit, r mergi vinde 
averea ta și dă săracilor, și vei aveă co- 
moară în cer, și vino urmează-mi. ` 
22 lar tânărul auzind cuvântul plecă 
întristat, căci avea avuţii multe. 

23 Şi lisus zise ucenicilor săi: ade- 
văr zic vouă că scu greu va întră un a- 
vut în împărăţia cerurilor. 24 Şi iar 
zic vouă că mai lesne este pentru o că- 
milă să treacă printr'o ureche de ac 
decât pentru un avut să între în împă- 
răţia cerurilor. 25 Și auzind ucenicii 
se înfiorară tare zicând: cine dar poate 
fi mântuit? 26 Iar Iisus uitându-se la 
dânșii le zise: la oameni aceasta este 
cu neputinţă, dar tla Dumnezeu tot este 
cu putință. 

27% Atuncia începând Petru îi zise: 
iată noi lăsarăm tot şi-ţi urmarăm tie: 
deci ce vom avei noi? 98 Iar Iisus le 
zise: adevăr zic vouă că voi care mi-ati 
urmat mie, la naşterea din nou, când 
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26 
sprezece seminţii ale lui Israel, 29 ŞI 
oricine care a lăsat fraţi sau surori sau 
tată sau mumă sau femeie sau copiii 
sau tarine sau case pentru numele meu, 
va primi îmmulțit şi va moșteni viață 
vecinică. 830 Mulţi dar fiind întâiu 
vor fi în urmă şi fiind în urmă vor fi 


întàiu. 

0 Căci împărăția cerurilor este ase- 
2 menea unui om stăpân de casă, 
care ieşi des de dimineaţă ca să toc- 
mească lucrători în via sa. 2 Și învo- 
indu-se cu lucrătorii pe un dinar ziua, 
îi trimise în via sa. 3 Şi ieșind pela al 
treilea ceas văzu pe alții stând fără lu- 
cru în târg, 4 Și acelora le zise: mer- 
geti și voi în via mea, și ce este cu 
dreptul voiu dă vouă. 5 Și ei se du- 
seră. leşind iarăşi pela al şaselea și al 
nouălea ceas făcu asemenea. 6 Ieşind 
apoi pe la al unsprezecelea ceas găsi pe 
alţii stând fără lueru, şi le zise: pentru 
ce staţi aci toată ziua fără lucru? 7 Ei 
îi zic: pentru că.nimenea nu ne-a toc- 
mit. Zice lor: mergeţi și voi în via mea, 
și ce este cu dreptul veți prim. 8 Şi 
făcându-se seară zice domnul viei către 
îngrijitorul lui: cheamă pe lucrători și 
dă plata, începând dela cei depe urmă 
până la cei dintâiu. 9 Și venind cei 
depe la al unsprezecelea ceas primiră 
câte un dinar. 10 Și venind cei din- 
tâiu socoteau că vor primi mai mult, 
dar primiră şi. dânșii câte un dinar. 
11 Primind însă cârtiau împotriva stă- 
pânului de casă.. 12 Zicând: acești din 
urmă au făcut un ceas, și i-ai pus d'o- 
potrivă cu noi care am dus greutatea 
zilei și arșița. 13 Iar el răspunzând 
zise unuia dintre ei: prietine, nu-ţi fac 
nedreptate; oare nu te-ai învoit cu mine 
cu un dinar? 14 Ià ce este al tău şi 
pleacă. Voiese să dau acestui din urmă 
ca și ţie; 15 “Ori nu mi-se cade mie 
să fac ce voest cy ale mele? Ori ochiul 
tău este rău pentru că eu sunt bun? 


Pilda cu lucrătorii tocmiți. 
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19, 20. 
16 ¢ Astfel vor fi cei din urmă întâiu, și 
cei dintâiu pe urmă. Căci multi sunt 
chemați, dar puţini aleşi. 
A treia vestire a patimilor. 

17eȘi mergând lisus la Ierusalim 
luă la o parte pe cei doisprezece uce- 
nici, şi pe cale zise lor: 187 Iată mer- 
gem la Ierusalim şi Fiul omului va fi 
dat mai marilor preoților şi cărturarilor 
şi-l vor osândi la moarte;  199Şi-l vor 
dă în mâna păgânilor ca să-l batjocu- 
rească şi să-l biciuiască și să-l răstig- 
nească, dar a treia zi se va sculă, 
Copiii lui Zebedeu, Cearta pentru întâietate, 

20 %4 Atuncia se apropie de dânsul 
muma “fiilor lu Zebedeu cu fiii ei. ple- 
cându-se şi cerând ceva dela el. 21 Iar 
el îi zise: ce voești? Ea îi zice: Jzi ca 
să şează aceşti doi fii ai mei unul d'a- 
dreapta ta și altul d'astânga ta în îm- 
părăţia ta. 22 Dar lisus răspunzând 
zise: nu știți ce cereţi. Puteţi beà kpa- 
harul pe care am să-l beau eu — și să 
fiţi botezați în botezul în Leave mă botez 
eu —? Putem, îi zic ei. 23 Siel le 
zice: într adevăr veţi beă paharul meu 
și cu botezul cu care mă botez eu veti 
fi botezați —, dar a şedeă d'adreapta 
mea și d'astânga mea nu este al meuna 
dă acestea, ci se va dă acelora pentru 
care s'a gătit de către Tatăl meu. 

24 Și auzind cei zece se mâhniră 
adânc asupra celor doi fraţi. 25 Dar 
lisus chemându-i la sine zise: ştiţi că 
domnitorii păgânilor îi stăpânese pe a- 
ceștia şi cei mari întrebuinţează puterea 
asupra lor. ` 26 2Nu astfel va fi între 
voi; ci deare ar voi să fie mare între voi: 
va fi slujitorul vostru. 27 Şi care ar 
voi să fie întâiul între voi, va fi slugă 
voastră; 28 sDupă cum *Fiul omului 
n'a venit ca să fie slujit, “ci ca să slu- 
jească și “să deà sufletul său preţ de 
răscumpărare pentru mulți. 

Doi orbi. e 

29 Şi pornind ei dela Ierichon, È 
urmă gloată multă. 30 Şi iată doi orbi: 
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e şedeau lângă cale, auzind că lisus 
strigară zicând: Doamne, fie-ti 

ude noi, Fiule al lui David. 31 Iar 
mis îi înfruntă ca să tacă; dar ei mai 
ieri: ea zicând: Doamne. fie-ţi milă 
ma ci Fiule al lui David. 32 Şi stând 
e: chemă şi zise : ce voiţi să vă fac? 
= Doamne, fi zic ei, să se deschiză 
ochii nostri. 34 lar lisus păt runs fiind 
de milă atinse ochii lor: și îndată vă- 
pură Și îi urmară. 

Întravea în Ierusalim. 
Şi acând se apropiară de Ierusalim 

2] şi veniră la Betfaghe la muntele 
maslinilor, atuncia trimise lisus pe doi 
ucenici 2 Zicându-le: mergeţi în sa- 
tul ce este înaintea voastră, și îndată 
veți află o asină legată și un mânz cu 
dânsa; deslegând aduceţi la mine. 3 Şi 
dacă cineva v'ar zice ceva, veţi spune 
că Domnul are trebuință de ele; şi în- 
dată le va trimite. 4 lar aceasta sa 
făcut ca să se împlinească ce s'a rostit 
prin profetul care zice: 5 c„Spunetţi 
Piicei Sionului: iată împăratul tău vine 
la tine, blând şi călare pe asină, și pe 
mânz, fiul celui de supt jug.“ 

6Ducându-se dar ucenicii, și făcând 
după cum le poruncise lisus, 7 Adu- 
seră asina și mânzul, e și-și puseră d'a- 
supra lor vestmintele, și el se așeză pe 
dânsele. 8 Iar partea cea mai mare 
de gloată așternură vestmintele lor pe 
ale; şi falţii tăiau ramuri din copaci 
ȘI asternură pe cale. 9 Şi gloatele care 
mergeau înaintea lui şi care veniau 
Dă dânsul strigau zicând: Osana 
ul luj David, k „binecuvântat este 
elce vine în numele Domnului,“ Osana 
m cele de sus, - f 

10:$i întrând el în Ierusalim se 
Mică toată cetatea zicând: cine este 


car 
trece. 


Aest: i 
ragi 11 Tar gloatele ziceau : acesta 
(ta profetul, lisus din Nazaretul 
xalileii, 


19kg Curățirea templului. 
—* Ni isus întră în templul lui Dum- 
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nezeu, şi dete afară pe toţi care vindeau 
și cumpărau in templu, şi răsturnă me- 
sele /schimbătorilor de bani şi scaunele 
celor care vindeau porumbei, şi le zice: 
13 Scris este: m „casa mea casă de ru- 
găciune se va chemă,“ niar voi o faceţi 
„peşteră de tâlhari.“ 

14 Și veniră la dânsul în tem plu orbi 
şi șehiopi și el îi tămădui. 

15 lar mai marii preoţilor şi cărtu- 
rarii văzând faptele minunate pe care 
le făcuse, și pe copiii care strigau în 
templu și ziceau: Osana Fiul lui Da- 
vid, se mâhniră adânc, 16 Şi-i ziseră: 
auzi ce zic aceștia? Dar lisus le zise: 
adevărat; oare n'aţi citit nici odată că 
° „din gura copiilor și a sugătorilor voi 
întocmi lauda?“ 17 Si lăsându-i iesi 
afară din cetate la ” Betania, și rămase 
noaptea, acolo. 

Smochinul neroditor. 

I8alar a doua zi întorcându-se în 
cetate flămânzi. 19”Si văzând un smo- 
chin lângă cale se duse la el, dar nu 
găsi nimic într 'însul decât numai frunze. 
Şi zice lui: de acum înainte rod din 
tine să nu se facă în veci. Si se uscă 
smochinul îndată. 20 sŞi văzând uce- 
nicii se mirară zicând: cum se uscă 
smochinul îndată? 21 Dar lisus răs- 
punzând le zise: adevăr zic vouă. tdacă 
veţi aveă credinţă și “nu vă veţi îndoi, 
veți face nu numai ce s'a făcut cu smo- 
chinul; vci chiar dacă veţi zice munte- 
lui acestuia: ridică-te şi te aruncă în 
mare, se va face. 22 Şi toate câte . 
veţi fi cerut în rugăciune, crezând, veţi 
primi. ` 

Cuvântările lui lisus în templu. 

23 yŞi venind el în templu se apro- 
piară dA dânsul, pe când învăţă, mai 
marii preotilor și bătrânii poporului zzi- 
când: cu ce putere faci acestea? Şi cine 
ţi-a dat puterea aceasta? 24 Iar lisus 
răspunzând le zise: vă voiu întrebă şi eu 
un cuvânt, pe care dacă mi-l spuneti, 
ȘI eu vă voiu spune-cu ce putere fac 
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28 
acestea. 95 Botezul lui Ioan de unde 
erà? Din cer sau dela oameni? lar ei 
cugetau întru sine zicând: 26 Dacă 
zicem din cer, ne va zice: pentru ce dar 
n'ati crezut lui? lar dacă zicem dela 
oameni, ne temem de gloată, “pentru 
că toți tin pe loan drept un profet. 
27 Şi răspunzând ei lui lisus ziseră : nu 
ştim. Zise şi el lor: nici eu nu vă spun 
cu ce putere fac acestea. 

28 Ce vi se pare vouă? Un om aveă! 
doi fii; și ducându-se la cel dintâiu 
zise: fiule, du-te, lucrează azi în via 
mea. 29 lar el răspunzând zise: nu 
voesce; în urmă însă părându-i rău se 
duse. 30 Și ducându-se la cel dal 
doilea zise tot astfel. Iar el răspun- 
zând zise: eu, Doamne, mă due. dar 
nu sa dus. 31 Care din aceşti doi a 
făcut voia tatălui? Cel dintâiu, zic ei. 
lisus le zice: Padevăr zic vouă că va- 
meșii și desfrânatele merg înaintea voas- 
tră în împărăţia lui Dumnezeu. 32 Căci 

cloan veni la voi pe cale de dreptate, 
şi n'aţi crezut lui; iar vameşii și des- 
frânatele crezură lui, dşi voi văzând nici 
nu va părut rău în urmă ca să cre- 
deţi lui. 

Pilda despre lucrătorii viei. 

33 Ascultaţi altă pildă. Erà un om 
stăpân de casă, ecare sădi vie şi o îm- 
prejmui cu gard și făcu în ea lin şi 
clădi turn, şi o dete lucrătorilor. iar el 
fse duse departe. 34 Şi când sosi 
timpul roadelor trimise slugile sale la 
lucrători sca să ià roadele lui. 35% Dar 
lucrătorii luând pe slugile lui, pe unul 
îl bătură, pe altul îl uciseră, iar pe al- 
tul îl omoriră cu pietrii. 36 Iarăşi tri- 
mise alte slugi mai multe decât cele 
dintâiu, și făcură cu acestea agčmenea. 
37 În urmă trimise la dânșii pe fiul său 
zicând: se vor sfii de fiul meu. 38 Lu- 
erătorii însă văzând pe fiul ziseră între 
dânșii: facesta este moștenitorul ; Jve- 

niti să-l ucidem şi să avem noi moste- 
nirea lui.  B9FŞi-luându-l 57 aruncară 


—— 
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91, 23, 
afară din vie şi-l uciseră. 40 Dag 
când va fi venit domnul viei, ce va face 
acelor lucrători? Bp 

41 Ei îi zic: pe cei răi™cu rău și 
va pierde, și via 0 va dà altor lucra. 


| tori, care să-i deà roadele la timpul lor, 


4? Jisus le zice: °n’ați citit nici o- 
dată în scripturi: „Piatra pe care n'a 
luat-o în seamă clăditorii, aceasta a fost 
făcută pentru cap de unghiu; dela 
Domnul a fost ea, şi este minunată în 
ochii noştri”? 43 Deaceea zie vouă 
vcă se va luă dela voi împărăția lui 
Dumnezeu și se va dă neamului care 
face roadele ei. 

44 Şi cineva fi căzut pe piatra a- 
ceasta se va sfărâmă; iar pe care va fi 
căzut ea, pe acela îl va spulberă. 

45 Şi auzind mai marii preoților şi 
fariseii pildele lui cunoscură că vorbeşte 
despre dânşii; 46 Şi căutând ca să pună 
mâna pe dânsul se temură de gloate, 
pentru că îl țineau drept un profet. 

Pilda cu cei chemați la nuntă. 
292 Și răspunzând Iisus le vorbi ziar 

în pilde zicând: 2 Împărăţia ce- 
rurilor este asemenea unui om împărat, 
care făcă nuntă fiului său. 3 Şi tri- 
mise slugile sale ca să strige pe cei 
chemaţi la nuntă, dar ei nu voiau să 
vie, 

4 Iarăşi trimise. alte slugi zicând: 
spuneţi celor chemaţi, iată prânzul meu 
stă gata; btaurii mei şi cele îngrășate 
ale mele sunt înjunghiate, şi tot este 
gata: veniţi la nuntă. 5 Dar ei ne 
dând luare aminte se duseră, unul la 
tarina sa, altul la negustoria sa; 6 lar 
ceilalți punând mâna pe slugile sale le 
înfruntară rușinos şi le uciseră. T Au- 
zind dar împăratul se umplù de mânie, 
ȘI trimițând coștile sale nimici pe acei 
ucigași şi arse oraşul lor. 8 Atuncia 
zise slugilor sale : nunta este gata, dar 
cei chemaţi nu fură dvrednici; 9 Deci 
mergeţi pe la ieșirile drumurilor, Și pe 
câţi îi veţi ti găsit chemaţi-i la nuntă- 
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10 Și iesind slugile acelea ela drumuri 
anseră pe toti câți îi aflară, şi răi ȘI 
aa şi se umplă nunta de oaspeţi. 
a 1 Jar împăratul întrând spre a privi 
e oaspeti văzù acolo un om f nefiind 
imbrăcat în haină de nuntă; „12 Şiîi 
zise! prietane, cum al întrat aci neavând 
haină de nuntă ? lar el tăcu. 13 A- 
tuncia împăratul zise slujitorilor: le- 
våndu-i picioarele și mânile aruncaţi-l 
Sin întunerecul cel mai din afară, acolo 
va fi plângerea și scrâșnirea dinţilor. 
142Căci mulți sunt chemaţi, dar puţini 
aleși. 
Dacă se cuvine a plăti cens sau tribut 
Cesarului. 

15 “Atuncia ducându-se fariseii se 
sfătuiră cum să-l prinză în cuvânt. 
16 Și trimit la dânsul pe ucenicii lor cu 
Irodianii zicând: Invăţătorule, știm că 
eşti iubitor de adevăr, şi înveţi în ade- 
văr calea lui Dumnezeu, şi nu-ţi pasă 
de nimenea, pentru că nu te uiţi la faţa 
oamenilor; 17 Deci spune nouă, ce 
ti-se pare? Se cuvine a dă cens Cesa- 
rului, sau nu? 18 Iar lisus cunoscând 
răutatea lor zise: ce mă ispitiţi făţar- 
nicilor? 19 Arătaţi-mi banul pentru 
cens, Iar ei îi aduseră un dinar. 20 Şi 
lisus le zise: al cui este chipul acesta 
ȘI înscripțiunea? 21 Al Cesarului, zic 
dânşii. Atuncia le zice: deci daţi Ce- 
sarului cele ale Cesarului și lui Dum- 
nezeu cele ale lui Dumnezeu. 22 Și 
auzind se mirară, și lăsându-l se duseră. 

. Învierea. 

23 kÎn ziua aceea veniră la dânsul 
Suluceii leare zic că nu este înviere, şi-l 
a bari 24 Zicând: Învăţătorule, 

Moise a zis: „dacă va fi murit cineva 
mări copii, fratele său va luă pe fe- 
xea lui și va ridică urmaș fratelui său. 
2 Arau între noi șapte fraţi, și cel din- 
lU insurându-se muri, şi neavând el 


ur RNS : 
p mag lăsă pe femeia sa fratelui său. 


y Asemenea și al doilea şi al treilea, 
Ană la a] Șaptelea, 27 Iar în urmă 
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29 
de toți muri și femeia. 28 La înviere 
dar a cărui dintre cei şapte va fi femeia? 
Căci toti o avură. 

29 


Atuncia răspunzând Iisus le zise: 
vă rătăciţi, ” neștiind scripturile, nici pu- 
terea lui Dumnezeu. 30 Căci la în- 
viere nici nu se însoară, nici nu se mă- 
rită, ci “sunt ca îngerii lui Dumnezeu 
în cer. 

81 Dar despre învierea morţilor 
n'aţi citit ce s'a rostit vouă de Dum- 
nezeu zicând: 32 2„Eu sunt Dum- 
nezeul lui Abraam și Dumnezeul lui 
Isaac și Dumnezeul lui Iacob?“ Dum- 
nezeu nu este al morţilor, ci al viilor. 

33 Şi auzind gloatele drămaseră ui- 
mite de învăţătura lui. 

Porunea cea mai mare. 

54 rlar fariseii auzind că închise 
gura saduceilor se adunară lângă dân- 
sul, 35 Și întrebă unul dintre ei, sîn- 
vățător de lege, ispitindu-l și zicând: 
36 Învătătorule, care poruncă este mai 
mare în lege? 37 Iar Iisus îi tzise: 
„iubeşte pe Domnul, Dumnezeul tău în 
toată inima ta și în tot sufletul tău și în 
tot cugetul tău.“ 

38 Aceasta este porunea cea mare 
și cea dintâiu. 39 lar a doua aseme- 
nea aceșteia: % „iubeşte pe aproapele 
tău ca pe tine însuţi.“  40“În aceste 
două porunci se cuprinde toată legea 
şi profetii. 

Hristos, fiul lui David și stăpânul. 

41 Și adunaţi fiind fariseii, lisus îi 
întrebă 42 Zicând: ce vi se pare des- 
pre Hristos? Al cui fiu este? Al lui 
David, îi zic ei. 43 Cum dar David, 
le zice el, îl numește în duh Domn, zi- 
când: , 44 „Zis-a Domnul, Domnului 
meu, șe?i d'adreapta mea până ce voiu 
fi pus pe vrăjmașii tăi sub picioarele 
tale.“ 45 Deci dacă David îl numeşte 
Domn, cum este fiul lui? 

46 Şi nimeni nu putea să-i răspunză 
un cuvânt, nici nu îndrăzni cineva din 
aceca zi să-l mai întrebe. 
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30 
Jisus mustră pe farisei și cărturari pentru făţăr- 
nicia şi mândria lor. Păcatele mari ale Ierusa- 
limului. Vestirea despre dărâmarea templului. 

Atuncia lisus vorbì gloatelor și 
23 ucenicilor săi 2 Zicând: ape scau- 
nul lui Moise au stat cărturarii şi fari- 
seii. 8 Deci toate câte vă zic vouă, fa- 
ceti şi păziţi, dar după faptele lor nu 
faceţi; căci bei zic și nu fac. .4+cEi 
leagă sarcini grele și cu anevoie de pur- 
tat, şi le pun pe umerii oamenilor, iar 
ei nici cu degetul lor nu voesce să le 
miște. 5 'Toatedfaptele lor le fac spre 
a fi priviti de oameni, ecăci face filacte- 
iile lor late şi mărese ciucurii vest- 
mântului. 6 / Iubesc cele dintâiu locuri 
la ospeţe şi cele dintâiu scaune în sina- 
gogi. 7 Și urările de bine în târguri 
şi să fie numiţi de către oameni Rabi. 
89 Dar voi să nu fiţi numiţi Rabi: căci 
unul este învățătorul vostru, iar voi toți 
sunteţi frați. 9 Și tată să nu numiţi 
al vostru pe pământ, căci unul este 
Tatăl vostru cel ceresc. 10 Nici nu 
fiu numiţi învățători; căci unul este în- 
vățătorul vostru, Hristos. 11 Cine îdar 
este mai mare între voi, va fi slujitorul 
vostru.  127lar cine se va fi înălțat pe 


` sine, va fi umilit: și cine se va fi umilit 


pe sine, va fi înălţat. 
13 Vai kvouă, cărturari şi farisei fă- 


- țarnici, că închideţi împărăţia cerurilor 


înaintea oamenilor; căci voi nu întraţi, 
nici pe cei care vin nu-s lăsaţi să între. 
14 Vai vouă, cărturari şi farisei fă- 
(arnici, l că mâncaţi casele văduvilor. 
rugându-vă rugăciuni lungi; pentru a- 
ceasta veți luă mai multă osândă. 
15 Vai vouă, cărturari și farisei făţar- 
nici. că încunjurați marea și uscatul ca 
să faceţi un proselit, şi când ga facut, 
îl faceti fiu al pheenei îndoit decât voi, 
16 Vai vouă.” povăţuitori orbi, care 
ziceţi ; heine va fi jurat pe templu, nu 
este nimic; dar cine va fi jurat pe aurul 
templului.. dator este. 17 Nemintoşi 
gi orbi; căci ce este mai mare? Aurul 
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asau templul care sfinteste aurul? 
19 $i: cine va fi jurat pe altar, nu este 
nimic; iar cine va fi jurat pe darul ce 
este d'asupra lui, dator este. 19 Or- 
bilor, căci ce este mai mare? Darul sau 
Paltarul care sfințește darul? 20 Deci 
cine a jurat pe altar, jură pe el ṣi pe 
toate ce sunt d'asupra lui; 21 Și cine 
a jurat pe templu jură pe el, şi pe acel 
care locueşte într'insul. 22 Și cine a 
jurat pe cer, jură pe *tronul lui Dum- 
nezeu şi pe cel care stă pe dânsul. 

23 Vai vouă, cărturari și farisei fă- 
tarnici, scă dati zeciuială din ismă și 
mărar și chimen, dar taţi lăsat cele mai 
însemnate ale legii: judecarea dreaptă 
şi mila și credința; pe acestea trebuiă 
să le faceţi, şi pe acelea să nu e lăsaţi. 
24 Povăţuitori orbi, care strecuraţi tân- 
tarul, dar înghițiți cămila. 25 Vai 
vouă cărturari şi farisei fățarnici, “că 
curăţiți partea din afară a paharului și 
a vasului de mâncare. dar dinlăuntru 
sunt pline de răpire şi necumpătare. 
26 Fariseule orb, curăţă întâiu partea 
dinlăuntru a paharului și a vasului de 
mâncare, ca să fie curată şi partea lui 
dinafară. . 27 Vai vouă, cărturari şi fa- 
risei fățarnici, *că sămănaţi cu mormin- 
tele văruite, care dinafară se arată fru- 
moase, dar dinlăuntru sunt pline de 
oase de morţi şi de orice necurăţenie. 
28 Astfel şi voi dinafară vă arătaţi 
drepţi oamenilor; dar dinlăuntru sunteți 
plini de făţărnicie şi fărădelege. 

29 2 Vai vouă, cărturari şi farisei fä- 
tarnici, că clădiţi mormintele profeților. 
și îmirumseţaţi monumentele dreptilor. 

-80 Și ziceţi: dacă am fi noi în zilele 
părinților noștri, n'am fi părtaş cu 
dânşii la sângele profeților. 31 Astfel 
dar mărturisiţi vouă înșivă că sunteti 
fii ai celor care omoriră pe profeti. 
32 2Umpleţi şi voi măsura părinților 
voştri! 33 Şerpi, «pui de viperă, cum 
să fugiți de osândirea la eheenă? i 

34 t Deaceca, iată eu trimit la voi 
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MATEIU. 23, 24. 
„ofeti şi intelepti și cărturari: edin-|9 i Atuncia v 


ringi veti omori ȘI veti răstieni, Și 
ddintrinsii veti biciui în sinagogile 
voastre, și-i veţi goni din Oraș în oraş: 
35 Ca să vie asupra voastră orice sânge 
drept, ce este vărsat pe pământ, dela 
sângele lui Abel cel drept până la sàn- 
gele lui Zaharia, fiul lui Barachia. pe 
care îl omorirăţi între templu și altar. 
36 Adevăr zic vouă. vor veni toate a- 
cestea asupra neamului acestuia, 

37 lerusalime, lerusalime, care omori 
e profeti şi ucizi cu pictri pe cei tri- 
mişi la tine, de câteori am voit să adun 
pe copiii tăi, după cum adună pasărea 
puii săi supt aripi. dar naţi voit. 
38 Iată vi se lasă casa voastră pustie. 
39 Căci zic vouă, de acum nu mă mai 
vedeţi. până când veţi zice: „Binecu- 
vântat cel ce vine în numele Domnului.“ 


Davâmarea Ierusalimului. Sfârşitul veacului. 
Semnele venirii lui Hristos. Îndemnare de a 


veghiă. 
24 
— 


aÑi ieşind lisus se duceă dela 

templu, şi se apropiară de dănzel 

* ucenicii săi ca să-i arate clădirileftem- 

pulu. 2 Iar el răspunzând le zise: 

nu vedeţi toate acestea? Adevăr zic 

vouă, nu va fi lăsată aci piatră pe pia- 
tră, care nu va fi desfăcută. 

3 Și stând -el pe muntele maslinilor, 
“veniră la dânsul ucenicii la o parte 
zicând: dspune nouă, când vor fi a- 
cestea ? Și care va fi semnul venirii tale 
si al sfârsitului veacului? 4 Și răs- 
punzánd lisus le zise: evedeţi să nu 
Vă amăgească cineva. 5 FCăci mulți 
Wor veni pe numele meu zicând: eu 
Sunt Hristosul, ssi pe mulți vor amăsi. 


> Ñi voi veţi auzi răsboaie și știri] 


Ie războaie, Luaţi seamă, nu vă spăi- 
Mântaţi; căci trebue să fie toate, dar 
"u este încă sfârşitul. 7 h(ăci se va 
Mică neam preste neam impă- 
situ preste împărăție, și vor fi foa- 
nete pe alocurea. 8 Dar 
estea vor fi început de dureri. 


şi 
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51 
ă vor dă spre asuprire, și 
vă vor omori, și veţi fi urâţi de toate 
neamurile pentru numele meu. 10 Si 
atuncia mulţi vor cădea, și se vor dă 
în mâni unii pe alţii şi se vor uri unii 
pe alui. 11 Şi £ mulți profeti minci- 
noşi se vor ridică şi pe mulți lyor a- 
măgìi: 12 Și pentru immulţirea fără- 
delegii se va răci iubirea multora. 
15 Dar cine a răbdat până în sfârșit, 
acesta va ti mântuit. 14 Șivse va pre- 
dică această oevangelie a împărăției în 
toată lumea, spre mărturie la toate 
neamurile: și atuncia va veni sfârșitul, 

15 PDeci când veţi fi văzut „groaza 
pustiirii,* ce s'a zis prin “Daniel pro- 
fetul, stând in loc sfânt, rcine citeşte să 
înțeleagă, 16 Atuncia care sunt în 
Iudea să fugă la munţi, 17 Care este 
pe casă să nu se deà jos ca să ià cele 
din casa lui, 18 Și care este în câmp 
să nu se întoarcă înapoi ca să ià vest- 
mântul lui. , 

19 s Vai dar celor ce au în pântece 
şi celor care dau tàtă în zilele acelea. 
20 Rugaţi-vă ca să nu fie fuga voastră 
iarna. nici sâmbăta, 21 Căci atuncia 
va fi suferință mare, care n'a fost dela, 
începutul lumii până acum, nici nu va 
fi. 22 Şi dacă n'ar fi scurtate acele 
zile, n'ar scăpă nici un trup; dar pen- 
tru cei aleși vor fi scurtate acele zile. 

23v Atuncia dacă vă zice cineva: iată 
aci este Hristosul, sau colo, nu credeţi. 
24 Căci Zse vor ridică Hristoși minci- 
noşi şi profeți mincinoși. şi vor dă 
semne mari și minuni, încât să amă- 
gească, Y dacă se poate, chiar pe cei aleşi. 
25 lată vam spus dinainte. . 26 Deci 
dacă vor zice vouă: iată este în pustie, 
nu ieşiţi iată este în camere, nu cre- 
deti. 27 zCăci precum fuleerul iese 
dela răsărit şi se arată până la apus, 
astfel va fi și venirea Fiului omului; 
28 «Orişiunde este corpul mort, acolo 
se vor adună vulturi, 

94 Dar îndată după suferinta acelor 
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zile, e soarele va fi întunecat, şi luna nu 
va dă lumina ei, și stelele vor cădeă din 
cer, şi puterile cerurilor vor fi sguduite. 

; 304Şi atuncia se va arătă semnul Fiu- 
lui omului în cer; eşi atuncia se vor 
jeli toate seminţiile pământului 7 și vor 
vedea pe Fiul omului venind pe nourii 
cerului cu putere şi mărire multă. 
319Și va trimite pe îngerii săi cu sunet 
mare de trâmbiţă, şi vor adună pe aleşii 
lui din cele patru vânturi, dela cea mai 
depărtată margine a cerurilor până la 
cealaltă margine a lor. 


32 Învăţaţi asemănarea dela smo- 
chin. Când ramura lui este fragedă 


şi. înfrunzeşte, cunoaşteţi că aproape 
este vara. 33 Astfel şi voi când veţi fi 
“văzut toate acestea cunoaşteţi î că, el este 
aproape lângă uşi. 34 Adevăr zic vouă, 
' Îmu va trece neamul acesta, până când 
„să fie toate acestea. 85 ECerul şi pă- 

; mântul vor trece, dar cuvintele mele nu 
- yor trece. 

36 lar despre ziua accea şi ceas ni- 
meni nu știe, nici îngerii cerurilor, nici 
Fiul,” decât numai Tatal. 37 Si pre- 
cum au fost zilele lui Noe. așă va fi ve- 
nirea Fiului omului. 38 » Căci precum 
în zilele acelea înainte de potop erau 
mâncând și bând, însurându-se şi mă- 
ritânduzse, până în ziua când întră Noe 
în corabie, 39 Si nu știură până ce 
veni potopul şi luă pe toţi, astfel va fi 
şi venirea Fiului omului. 40 Atuncia, 
din doi care vor fi în câmp, unul este 
luat și unul este lăsat; 41 Din două 
râșnind la râşniță, una este luată Şi una, 
este lăsată. 

42 r Deci priveghiaţi, că nu ştiţi în 
care zi vine Doninul vostru. 43 aDar 
cunoaşteţi aceasta, că dacă stăpânul de 
casă ar ști în care strajă vine furul, ar 

fi veghiat, și n'ar lăsă să i-se sape casa. 
44 Deaceea ȘI voi fiţi gata, că în ceasul 
în care nu gândiţi vine Fiul omului. 
45 Deci cine este sluga credincioasă şi 
cuminte, pe care a pus-o stăpânul 
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preste slugărimea sa, spre a le dà qe- 
mâncare la timp? 46 Fericità este 
sluga aceea pe care venind stăpânul său 
o va găsi făcând astfel, 47 Adevăr zie 
vouă, că o va pune preste toată avuţia 
sa. 48 Dar dacă aceea slugă rea fiind 
va fi zis în inima sa: stăpânul meu în- 
târziază, 49 Și va fi început să bată 
pe cci împreună cu el slugi, și mănâncă 
și beă cu beţivii; 50 Stăpânul acelei 
slugi va veni în ziua în care el nu aş- 
teaptă, şi în ceasul când nu știe. 51 Si-l 
va despică în două, și partea lui o va 
pune cu fățarnicii ; acolo va fi plângerea 
şi serâșnirea dinților. 





Pilda cu cele zece fecioare și cu întrebuințarea 


talanților. 

5 Atuncia va fi asemănată împără- 
2 ţia cerurilor cu zece fecioare, care 
luând candelele lor ieșiră spre întâm- 
pinarea «mirelui.  2Cinci din ele erau 
nechibzuite, iar cinci cuminte. 3 Căci 
cele nechibzuite, luând candelele lor. 
nu luară untdelemn cu sine; 4 Iar 
cele cuminte luară untdelemn în vasele 
lor cu candelele lor. 5 Și întârziând 
mirele c dormitară toate şi dormiau. 
6 Tar la miezul nopţii dse fäcù strigare: 
iată mirele, ieşiţi spre întâmpinarea lui. 
T Atuncia se deșteptară toate acele fe- 
cloare și egătiră candelele lor. 8 Iar 
cele nechibzuite ziseră celor cuminte: 
daţi-ne din untdelemnul vostru, că 'se 
sting candelele noastre. 9 Dar cele 
cuminte răspunseră zicând: niciodată: 
nu va fi deajuns nouă şi vouă. mai bine 
duceți-vă la cei care vând şi cumpă- 
rați-vă. 10 Și plecând ele să cumpere 
veni mirele, și cele gata întrară cu dân- 
sul la nuntă, / și se închise uşa. 11 În 
urmă vin şi celelalte fecioare zicând: 
9 Doamne, Doamne, deschide-ne. 12 Iar 
el răspunzând zise: adevăr zic vouă, 
rnu vă cunosc. f 

„13 ¿Drept aceea vegheați, că nu știți 
zua, nici ceasul, când vine Fiul o- 
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14 i Căci după kcu m un om plecând 
departe chemă slugile sale şi le dete 
avutia 82- Id Și unuia îi dete cinci 
talanti; altuia doi, 1ar altuia unul, fie- 
căruia după puterea sa, și îndată se 
duse departe. 16 Îndată plecând cel 
care luase cinci talanţi lucră cu dânşii 
şi facă alți cinci talanti. Li Asemenea 
care luase cei doi câștigă alți doi. 18Iar 
care luase unul ducându-se săpă în pă- 
mânt și ascunse argintul stăpânului său. 

19 După un timp îndelungat vine şi 
stăpânul acelor slugi. si face socoteală 
impreună cu dânșii, 20 Și apropiin- 
du-se cel care luase cinci talanţi aduse 
alti cinci talanţi zicând: Doamne. cinci 
talanti mi-ai dat în mână: iată alţi cinei 
talanti am câștigat la dânşii. 21 Jise 
lui stăpânul său: bine, slugă bună și 
credincioasă,” la puţine ai fost credin- 
cios, la multe te voiu pune; întră întru 
"bucuria domnului tău. 22 Apropiin- 
du-se și care luase cei doi talanţi zise: 
Doamne, doi talanţi mi-ai dat în mână; 
iată alți doi talanți am câștigat la dân- 
si 23 Zise lui stăpânul său: °bine, 
slugă bună și credincioasă, la puţine ai 
fost credincios, la multe te voiu pune; 
intră întru bucuria domnului tău. 
24 Apropiindu-se apoi şi care luase un 
talant zise: Doamne, te-am știut că 
eşti om aspru, seceri unde n'ai sămâ- 
nat, și aduni de unde n'ai vânturat; 
5 Și fiindu-mi teamă m'am dus și am 
ascuns talantul tău în pământ; iată ai 
ce este al tău. 26 lar stăpânul său 
Hspunzându-i zise: slugă rea și ne- 
lătoare aminte; știai că secer unde 
nam sămânat, și alun de unde n'am 
vánturat? 27 Deci trebuiă ca tu să fi 
bus argintul meu la schimbători, și ve- 
und eu ași fi luat cu dobândă ce este 
d h 28 Drept „aceea luaţi dela 

nsul talantul și daţi-l -celui care are 
ru talanți ; 29 p Căci tat De eal 
ia fi se va dà și va prisosi, 1ar 4e & 
A care nu are, şi ce are se va luă dela 
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dânsul; 30 Si pe sluga cea nefolosi- 
toare aruncaţi-o dîn întunerecul din 
afară; acolo va fi plângerea și scrâşni- 
rea dinţilor. 
Judecata din urmă. 
81 "lar când va veni Fiul omului în 
mărirea sa şi toţi ingerii cu dânsul, a- 


tunela va stă pe tronul măririi sale,. 


32 Și svor fi adunate înaintea lui toate 
neamurile, și tle va despărți pe unele 
de altele, după cum desparte păstorul 
oile de capre, 33 Și va pune vile de-a 
dreapta sa, iar caprele de-a stânga. 

34 Atuncia va zice împăratul celor 
de-a dreapta sa: veniţi binecuvântaţii 


Tatălui meu, 4 mosteniţi împărăția v gă-* 


tită vouă dela întemeiarea lumii. 
352 Căci flămând am fost și mi-aţi dat 
să mănâne; însetat am fost și mi-ati 
dat să beau ;strein am fost şi m'aţi a- 
dus la voi, 367Gol, și m'aţi îmbrăcat, 
bolnav am fost şi m'aţi căutat, zîn în- 
chisoare am fost și aţi venit la mine. 
37 Atuncia vor răspunde lui dreptii 
zicând: Doamne, când te-am văzut flă- 
mând și ţi-am dat de mâncare. sau în- 
setat și ţi-am dat să beai? 38 Când 
iar te-am văzut străin și te-am adus la 
noi, sau gol și te-am îmbrăcat? . 39 Şi 
când te-am văzut bolnav sau în închi- 
soare și am venit la tine? 40 Şi răs- 
punzând împăratul le va zice:' adevăr 
zic vouă, bîntrucât aţi făcut unuia din- 
tre aceşti fraţi ai mei, foarte neluaţi în 
scamă, mie mi-aţi făcut, ` 

41 Atuncia va zice şi celor de-a 
stânga: € duceţi-vă dela mine, bleste- 
maţilor, în focul cel vecinie. care este 
gătit e diavolului și ingerilor săi. 42 Căci 
flămând am fost și nu mi-aţi dat să må- 
nâne, însetat am fost și nu mi-aţi dat 
să beau,. 43 Strein am fost şi nu m'aţi 
dus la voi, gol și nu m'aţi îmbrăcat, 
bolnav și în închisoare şi nu m'aţi cău- 


? 


tat. 44 Atuneia vor răspunde și ei zi- - 


când: Doamne, când te-am văzut flá- 
månd, ori însetat, ori străin, ori gol, ori 
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84 l ' 
bolnav, ori în închisoare și nu ţi-am 
slujit? 45 Atuncia va răspunde lor 
zicând: adevăr zic vouă, f întru căt nu 
aţi făcut unuia dintre aceștia foarte ne- 
luaţi în seamă, nici mie nu mi-aţi fà- 
cut. 46 Şi Ise vor duce aceştia la pe- 
deapsă vecinică, iar drepţii la viață 
vecinică, 





Cea din urmă vestire a patimilor lui Iisus. 

Și a fost când sfârşi lisus toate 
20 cuvintele acestea, zise ucenicilor 
săi: 2 aȘtiţi că preste două zile va fi 
Paștile, și Fiul omului va fi dat spre 
a fi răstignit. 3 ?Atuncia mai marii 
preoţilor și bătrânii poporului se adu- 
nară în curtea archiereului care se nu- 
mește Caiafa, 4 Si se sfătuiră împre- 
ună ca prin amăgire să pună mâna pe 
lisus şi să-l omoare. 5 Dar ziceau: 
nu în sărbătoare, ca să nu se facă tur- 
burare în popor. 

` Ungerea din Betania. 

6 <Şi fiind lisus în d Betania în casa 
lui Simon leprosul, 7 Veni la dânsul 
o femeie având un alabastru cu mir 
foarte pretios şi turmă pe capul lui când 
şedeă la masă.  Selar ucenicii văzând 
se măhniră adâne zicând: pentru ce 





pierderea aceasta? 9 Căci se putea 
vinde acest mir drept mult, și să se dea 
săracilor. 10 Dar lisus cunoscând le 
zise : pentru ce faceţi supărare femeii ? 
Căci a făcut un lucru bun pentru mine: 
11 f Fiindeă pe săraci îi aveţi în tot- 
deauna cu voi, dar spe mine nu mă a- 
veți totdeauna. 12 Pentru că ea tur- 
nând mirul acesta pe corpul meu, spre 
îmmormântarea mea a făcut. 13 A- 
devăr zic vouă, oriunde va fi predicată 
evangelia aceasta în toată lumea, se va 
spune și ce a făcut aceasta spre amin-! 





tirea ei. , 

14% Atuncia unul dintre cei doispre= 
zece care se cheamă iluda Iscariotu, 
ducându-se la mai marii preoților zise: 
153 Ce voiţi să-mi daţi, şi eu îl voiu dă 
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treizeci de areinți: 16 Și de atuncia 
căută timp nimerit ca să-l deà în m 
nile lor. 

Paştile și sfânta cină sau cuminecătură, 

17 lar în cea dintâiu zi a azimilop 
veniră ucenicii la lisus zicând: unde 
voești să-ți gătim casă mănânci Pastile? 
18 Şi el zise, mergeti în oraș la cineva, 
şi-i spune-ţi: Învățătorul zice: timpul 
meu aproape este. la tine fac Paştile cu 
ucenicii mei. 19 Şi ucenicii făcură 
după cum le porunci lisus și gătiră 
Pastile. 

20 ar făcându-se seară, se puse la 
masă cu cei doisprezece ucenici. 21 Şi 
mâncând el zise: adevăr zic vouă. că 
unul dintre voi mă va dà prins. 22 Și 
întristându-se ei foarte, începură să-i 
zică fiecare: doar nu cumva sunt eu. 
Doamne? 23 Iar el răspunzând zise: 


à- 


meel care a atins cu mine mâna în vas.. 


acesta mă va dà prins. 24 Într'adevăr 
Fiul omului se duse după "cum este 
scris despre dânsul, darovai de omul 
acela prin care Fiul omului este dat 
prins; bine ar fi lui dacă nu s'ar fi nås- 
cut omul acela. 25 Și răspunzând Iuda 
care l-a dat prins zise: doar nu cumva 
sunt eu, Rabi? Zise lui: tu ai zis. 

26 2lar mâncând ei, lisus luând 
pâne şi binecuvântând frânse, şi dând 
ucenicilor zise: luaţi. mâncaţi ; * acesta 
este trupul meu. 27 Si luând un pa- 
har și multumind le dete zicând sbeţi 
din acesta toti; 29 Căci tacesta este 
sângele meu al legii, el se varsă e pentru 
mulţi spre iertarea păcatelor. 29 $i 
2zie vouă, deacum nu voiu mai beă din 
acest rod al viței vpână în ziua aceea 
când îl voiu beă cu voi nou în împără- 
tia Tatălui meu. 

50 2Și după ce cântară lăudări, ieşiră 
la muntele maslinilor. 31 Atuneia le 
zice Iisus: avoi toţi bveţi aveă smin- 
teală în mine în noaptea aceasta, căci 
scris este: c „bate-voiu păstorul şi se 
vor împrăștiă oile turmei.“ 32 Dar 
Dutu dr sai | cae: ata] e s | Aare a 


p Mare. 14.23 | Esod 24 8. y Fapt 10 at. e Zech, 13. 7. 
q 1Cor 4A 23-25, | lor. St. 31, | z Maro. 14. 26. | 











i după invierea méa, dyoiu merge înainte 

de voi în Galilea, iai e l 

33 Şi răspunzând j; etru Îi zise: dacă 
toti vor aveù sminteală în tine, eu nici 
odată nu voiu aveă sminteală, 34 fise 
[isus lui: eadevăr zic te că în noaptea 
aceasta, Mai nainte de-a fi cântat coco- 
zul. mă vei tăgădui de trei ori. 35 Zise 
Petru lui: chiar dacă ar trebui ca să 
mor impreună cu tine, cu nu te voiu 
tăcădui. Asemenea ziseră şi toți uce- 
micii. 

Suferințele din Ghetsemame. 

36 /Atuncia veni lisus cu dânşii la 
un loc, numit Ghetsemane, și zice uce- 
nicilor săi: staţi aci până ce, ducându- 
mă colo, mă voiu rugă. 

37 Și luând cu sine pe Petru și spe 
cei doi fii ai lui Zebedeu începu a se 
intristă și a se turbură adânc. 38 A- 
tuncia le zice: Zintristat foarte este su- 
fletul meu până la moarte; rămâneţi aci 
și veghiațti cu mine. 39 Şi mergând 
putin mai nainte căzu pe fața sa iru- 
gându-se și zicând: 3 Tată, dacă este cu 
putinţă, Ktreacă dela mine- paharul a- 
cesta; dar nu cum voesce cu, ci cum 
voeşli tu, ` 40 Şi vine la ucenici şi-i 
află durmind, şi zice lui Petru: aşă nu 
avurăți tărie să veghiaţi un ceas cu 
mine? 41m Veghiaţi şi vă rugaţi ca să nu 
intraţi în ispită. Într'adevăr duhul este 
nepregetător, dar trupul neputincios. 
“42 Iarăşi ducându-se de a doua oară 
se rugă zicând. Tatăl meu, dacă nu 
este cu putinţă să treacă acest pahar, 
(a să nu-l beau. facă-se voia ta. 43 Și 
venind, iarăși îi află durmind ; căci ochii 
Or erau înereuiaţi, 

44 Și lăsându-i, iarăşi ducându-se 
Se rugă a treia oară zicând acelasi cu- 
“at. 45 Atuncia vine la ucenici și le 
zise: durmiti de acum și odihniți-vă. 
pi sa apropiat ceasul şi Fiul omului 
è dal în mâni de păcătoşi. 46 na 
să si y mergem; lată sa apropiat ce 
aa Ant va dà prins. 
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Trădarea lui luda. 

47 Și "vorbind el încă, iată veni dela 
mai marii preoților și bătrânii poporu- 
lui Iuda. unul din cei doisprezece, şi cu 
dânsul gloată multă eu spade şi lănci. 
46 Iar cel care aveă să-l deà prins le 
dete semn zicând: pe care il voiu fi să- 
rutat, el este, puneţi mâna pê el. 49 Și 
îndată apropiindu-se de lisus. zise: bu- 
cură-te, Rabi, și oil sărută. 50 Iar Ii- 
sus îl zise: 2prietine, fă lucrul pentru 
ce ai venit. Atuncia apropiindu-se ei 
puseră mânile pe lisus Și îl apucară. 

51 Şi iată aunul din cei care erau cu 
lisus întinzând mâna trase spada sa, și 
lovind pe sluga arhicreului i-a tăiat u- 
rechea. 52 Atuncia lisus îi zice: în- 
toarce spada ta la locul ei,” căci toţi care 
iau spadă, de spadă vor pieri. 53 Sau 
ti-se pare că nu pot rugă pe Tatăl meu, 
şi-mi va pune în rând chiar acum smai 
mult de douăsprezece legiuni de ingeri? 
54 Dar cum vor fi implinite scripturile 
tcă așă trebue să fie? 

55 În acel ceas zise lisus gloatelor: 
ca la un făcător de rele aţi ieșit cu spade 
și lănci să mă prindeţi? În fiecare zi 
stam în templu învățând, şi nu m'aţi a- 
pucat. 56 Dar toate acestea s'au făcut 
ca să fie implinite “scripturile profeților. 
Atuncia *toţi ucenicii lăsându-l fugiră. 
Prinderea lui lisus. Înfatişavea la arhiereu. 

572Și cei care prinsese pe Iisus îl 
duseră la Caiafa arhiereul, unde erau 
adunaţi cărturarii și bătrânii. . 

58 lar Petru îl urmă de departe până 
la curtea arhiereului. și întrând înlăun- 
tru stă cu slujitorii să vază sfârșitul. 

59 lar mai marii preoților și bătrânii, 
adecă tot sinedriul, căutau mărturie 
mincinoasă împotriva lui lisus, ca să-l 
omoare, 60 Și nu găsiră, deşi veniseră 
y mulţi martori mincinoşi. În urmă ve- 
nindzdoi martori mincinoși ziseră: 
61 Acesta a zis: apot dărâmă templul 
lui Dumnezeu și în trei zile să-l clădesc. 
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36 MATEIU 
nimic nu răspunzi? Ce zic aceștia îm- 
potriva ta? lar c lisus tăceă. 

63 Şi arhiereul îi zise: 2te jur pe 
Dumnezeul cel viu ca să ne spui dacă 
tu eşti Hristosul, Fiul lui Dumnezeu. 
64 Zice lisus lui: tu ai zis; afară de 
aceasta zic vouă, ede acum veţi vedeă 
pe Fiul omului f stând de-a dreapta pu- 
terii şi venind pe nourii cerului. 

65 9 Atuncia arhiereul sfâşiă vestmin- 
tele sale zicând că a rostit defăimare; 
ce mai avem trebuinţă de martori? Iată 
acum aţi auzit defăimarea lui. Ce vi se 
pare vouă? 66 Iar ei răspunzând zi- 
seră: este vinovat de moarte. 67 tA- 
tuncia scuipară în faţa lui şi-i deteră 
palme, iar alţii îl bătură cu nuele 687i- 
când: profeteşte nouă, Hristoase, cine 
este care te-a lovit? 

Tăgăduirea lui Petru. 

69 Iar Petru stă afară în curte şi 
veni la dânsul o slujnică zicând: şi tu 
erai cu lisus Galileul. 70 Dar el tà- 
gădui înaintea tutulor zicând: nu ştiu 
ce zici. 71 Și ieşind el la poartă îl 
văză alta, și zice celor de acolo: şi a- 
cesta eră cu lisus Nazareul. 72 Si ia- 
răși tăgădui cu jurământ că nu știu pe 
omul acesta. "13 Iar preste puţin apro- 
piindu-se cei care stăteau ziseră lui 
Petru: cu adevărat şi tu ești dintre ei; 
căci și vorbirea ta te dă pe faţă. 74 A- 
tuncia începu a se dă anatema şi a se 
jură că nu știu pe omul acesta. Şi în- 
dată cântă cocoșul. 75 Și Petru își a- 
duse aminte de cuvântul lui lisus care 
zisese că mai nainte de-a fi cântat co- 
coșul de trei ori mă vei tăgădui, și ieşind 
afară plânse cu amar. 

Tisus înaintea lui Pilat. 

a lui Tuda. 

7 Iar făcându-se dimineaţă “toți mai 
2 marii preoților şi bătrânii popo- 
porului se sfătuiră împotriva. lui lisus, 
ca să-l omoare. 2 Și după ce îl legară, 
íl duseră și î/ deteră Pin mânile lui Pon- 
țiu Pilat proenratorul, 
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3 e Atuncia Iuda, care îl dase prins, 
văzând că fù osândit, căindu-se aduse 
înapoi cei treizeci de arginți la mai marii 
preoților şi bătrâni, 4 Zicànd: am gre- 
şit dând prins sânge nevinovat. Iar ei 
ziseră: ce ne priveşte pe noi? Tu vei 
vedeă. 5 Şi aruueând arginţii la tem- 
plud se depărtă. și mergând se spânzură, 

6 Iar mai marii preoţilor luând ar- 
gintții ziseră: nu se cuvine ai pane în 
cutia pentru daruri fägäduite, deoarece 
sunt preţ de sânge. 7 Și sfătuindu-se 
cumpărară cu ei câmpul olarului spre 
îmmormântarea străinilor. 8 Deaceea 
fù numit ecâmpul acela până în ziua de 
azi Câmpul sângelui. 9 Atuncia se îm- 
plini ceea ce fusese rostit prin Ieremia 
profetul care zice: f „și luară cei treizeci 
de arginţi, preţul pentru cel prețuit pe 
care dânşii îl preţuiră dela fiii lui Israel, 
10 Şi-i deteră pentru câmpul olarului, 
după cum mi-a rânduit mie Domnul.“ 

11 Iar lisus stă înaintea procurato- 
rului ; 7 și-l întrebă procuratorul zicând: 
tu eşti împăratul ludeilor? 12 Iar 
lisus zise: btu zici. Şi când se vorbiă 
impotriva lui de către mai marii preo- 
tilor şi bătrâni înimie nu răspundeă, 
13 Atuncia Pilat îi zice: nu auzi câte 
mărturisesc ei împotriva ta? 14 Şi nu 
răspunse lui nici un singur cuvânt, în- 
cât procuratorul se miră foarte. 

Tisus şi Barabba. ; 

15 &lar la sărbătoare procuratorul 
aveă obiceiu să deă pentru gloată dru- 
mul la un închis, pe care-l voiau. 16 Şi 
aveau atuncia pe un închis vestit. care 
se numiă Barabba. 17 Deci adunati 
fiind ei împreună Pilat le zise, la care 
voiți să-i dau drumul pentru voi? Lui 
Barabba sau lui Iisus care se zice Hris- 
tos? 18 Căci ştiă că din ură îl dase 
în mânile lui, 

19 Și stând el pe scaunul de jude- 
cător trimise la dânsul femeia sa zicând: 
nimic să nu aibi tu cu acel drept, căci 
multe am suferit azi în vis pentru dânsul. 
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20 Iar mai marii preotilor și bătrânii 
; i omnară gloatele ca să ceară pe Ba- 
Mr, iaf pe lisus să-l piarză. 21 Dar 
mia răspunzând le zise: la care 
dep doi voiţi să-i dau drumul pentru 
du, Si ei ziseră: lui Barabba. 92 Zice 
sj Pilat: dar ce vo face cu lisus care 
se zice Hristos ? Să fie răstignit, zic ei 
toți. 23 Şi el zise: dar ce rău a făcut? 
Jar ei mai tare strigau zicând: să fie 
răstignit. n i 

24 Şi văzând Pilat că nimic nu folo- 
seste, ci mai mare turburare se face, 
mluând apă își spălă mânile înaintea 
oloatei zicând: nevinovat sunt de sån- 
zele acestui drept, voi veţi vedeà, 25 Si 
răspunzând tot poporul zise: *sângele 
lui asupra noastră și asupra copiilor 
hoștri. 26 Atuncia dete pentru ei dru- 
mul lui Barabba; iar pe Iisus ohiciuin- 
du-l îl dete ca să fie răstignit. 

Biciuivea, batjocura și răstignirea lui lisus. 

27 PĂtuncia ostașii procuratorului 
luând cu ei pe lisus în pretoriu adu- 
nară lângă dânsul toată cohorta. 28 Şi 
“îmbrăcându-l îi puseră o manta roșie 
297Și împletind cunună de spini pu- 
seră pe capul lui și trestie în dreapta 
lui; şi îngenunchiând înaintea lui îl 
luară în râs zicând: bucură-te împăra- 
tul Iudeilor, 30 Şi sscuipând pe el 
luară trestia şi îl băteau preste cap. 
31 Și după ce au râs de el, desbrăcân- 
du-l de manta îl îmbrăcară cu hainele 
lui. tgi îl duseră ca să-l răstionească. 

„BduȘi ieșind afară găsiră pe un om 
din Cirene, cu numele Simon ; pe acesta 
i siliră ca să-i ducă crucea. 332Şi ve- 
und la locul numit Golgota, ce se zice 
ocul căpățânei, 34 vii deteră să beà 
\m amestecat cu fiere; și gustând nu 
vol să hei, 

35 ear după ce l-au răstignit îm- 
Vărțiră între dânşii. hainele lui aruncând 
sorti, ca să se împlinească ce s'a rostit 
de profetul: a împărțit-au hainele mele 
uși, și pentru cămașa mea aruncară 

2 Maro. 15. 28. 
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87 
sorți. 36 bŞi stând îl păziau acolo. 
37 cÑi puseră de-asupra capului său 
vina sa sensă: ACESTA ESTE IISUS 
ÎMPĂRATUL IUDEILOR. 

384 Atuncia sunt răstieni 
cu dânsul doi tâlhari, unul 
și altul de-a stânga. 

39 Tar trecătorii il înjosiau prin 
vorbe, clătinând capetele lor si zicând: 
40 f Cel care dărâmi templul şi în trei 
zile îl clădeşti, mântuește-te pe “tine 
însuți; dacă eşti Fiu al lui Dumnezeu, 
dă-te jos depe cruce. 41 Asemenea şi 
mai marii preoților luându-l în râs cu 
cărturarii şi bătrânii ziceau: 42 Pe 
alții a mântuit, pe sine nu se poate 
mântui. Dacă este împăratul lui Israel, 
să se deà acum jos depe cruce ṣi vom 
crede într'insul; 43 4Sa încrezut in 
Dumnezeu, să-l scape acum dacă îl vo- 
ește ; căci a zis că sunt Fiu al lui Dum- 
nezeu. 44 “Același lucru îi imputau și 
tâlharii care fură răstieniţi impreună 
cu el. 

451Și dela al şaselea ceas se făcu 
întuneree preste tot pământul până la 
al nouălea ceas. 

46 Iar pe la al nouălea ceas Estrică 
lisus eu glas mare zicând: Eli, Eli, 
lama sabachtani? adecă, Dumnezeul 
meu, Dumnezeul meu, pentru ce m'ai 
părăsit?“ 47 Şi unii dintre cei care 
stau acolo auzind ziceau că pe Ilie îl 
cheamă acesta. 48 Și îndată alergând 
unul dintre ei și luând un burete mil 
umplu de oţet, şi punându-l într'o tres- 
tie îi dete să beà. 49 Iar ceilalţi zi- 
ceau: lasă, să vedem dacă vine Ilie să-l ` 
mântuiască. 
„ 5OnȘi Iisus strigând iarăși cu glas 
mare își dete duhul. 

„51 Şi iată ° catapeteasma templului se 
sfâșiă în două de sus până jos, şi pă- 
mântul se cutremură, şi pietrile se des- 
picară, 52 Și mormintele se deschi- 
seră, și multe corpuri ale: sfinților 
adormiţi se sculară, 53 Şi ieșind din 
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morminte după învierea lui iîntrară în 
sfânta cetate şi se arătară multora. 

54 Plar sutaşul și cei care impreună 
cu dânsul păziau pe isus, văzând cu- 
tremurul şi cele ce se făcuseră. se te- 
mură foarte zicând: cu adevărat Fiu al 
lui Dumnezeu eră acesta. 

55 Şi erau acolo femei multe privind 
de departe, care urmaseră din Galilea 
lui Iisus slujindu-l; 567 Între care erà 
Maria Magdalena. și Maria muma lui 
Iacob și Iosif, şi muma fiilor lui Ze- 
bedeu. 

Immormântarea lui lisus. 

ÐT Slar făcându-se seară veni un om 
avut din Arimatea. cu numele Iosif, 
care fù şi el ucenic al lui lisus: 58 A- 
cesta ducându-se la Pilat cert corpul 
lui lisus.  Atuncia Pilat porunci să fie 
dat. 59 Şi Iosif luând corpul îl înfa- 
şură în pânză curată, 60 ESi-l puse 
în mormântul său nou, pe care îl săpase 
în piatră, şi prăvălind o piatră mare la 
ușa mormântului se duse. 6l lar a- 
colo eră Maria Magdalena şi cealaltă 
Marie. stând în fata mormântului. 

62 Și a doua zi, care este după ziua 
de pregătire, se adunară împreună mai 
marii preoților și fariseii la Pilat, zi- 
când: 63 Domnule, ne-am adus a- 
minte că acel amăeitor fiind incă viu a 
zis: după trei zile mă scol. 64 uDe- 
aceea poruncește ca mormântul să fie 
păzit bine până a treia zi. ca nu cumva 
venind ucenicii să-l fure şi să zică po- 
porului: s'a sculat dintre morţi, și va fi 
rătăcirea din urmă mai rea decât cea 
dintâiu. 65 Zise lor Pilat: aveţi cus- 
todie, plecati, păziţi bine cum știți. 
66 Iar ei plecând păziră bine mormân- 

tul cu custodie, după ce au pecetluit 
piatra. 

Învierea, Îngerul și femeile. Custozii mitu- 
iți. Aparintele înviatului. Porunca botezului. 

Iar “tárziu sâmbăta, când se lumi- 
28 nează de ziua întâia a săptămânii, 
veni Maria Magdalena tgi cealaltă Marie 
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să privească mormântul. 2 Și iată se 
făcu cutremur mare: căci e ingerul Dom- 
nului pogorându-se din cer şi venind 
prăvăli piatra şi stà de-asupra ei. 3 Şi 
erădinfățișarea lui ca lumină de fuleer, 
și îmbrăcămintea lui albă ea zăpada. 
4 Și de spaimă de dânsul păzitorii se 
cutremurară și fură ca morţi, 

5 lar ingerul răspunzând zise femei- 
lor: nu vă temeti voi: căci știu că pe 
lisus care fù răstignit 4? căutați. 6 Nu 
este aici; căci sa sculat după ecum a 
zis: veniţi vedeţi locul unde eră pus. 
T Ñi repede ducându-vă spune-ţi uce- 
nicilor lui că s'a sculat dintre cei morţi. 
și iată merge înainte de voi în Galilea. 
acolo îl veți vedeă. Iată vam spus. 

5 Si plecând ele repede dela mor- 
mànt, cu frică și cu bucurie mare aler- 
gară, să vestească ucenicilor lui. 

9 Și, când se duceau ele să vestească 
ucenicilor lui, iată lisus le întâmpină 
zicând; bucuraţi-vă. Iar ele apropiin- 
du-se apucară picioarele lui și i-se in- 
chinară, 10 Atuncia Iisus le zise: nu 
vă temeţi ; duceţi-vă vestiți & fraţilor mei 
ca să plece în Galileia și acolo mă vor 
vedeă. 

11 lar pe când se duceau ele, iată 
unii ai custodiei venind în cetate vestiră 
la mai marii preoţilor toate cele ce s'au 
făcut. 12 Si după ce se adunară îm- 
preună cu bătrânii și se sfătuiră, deteră 
arginţi destui ostașilor, ` 13 Vicând: 
spuneţi că ucenicii lui noaptea venind 
l-au furat, fiind noi adurmiți. 14 Si 
dacă aceasta se va ascultă inaintea pro- 
curatorului, noi il vom înduplecà și pe 
voi fără grije vă vom face. 15 Iar ei 
luând arginţii făcură după cum au fost 
învăţaţi. Și s'a răspândit vorba aceasta 
între Iudei până în ziua de azi. 

16 Iar cei unsprezece ucenici se du- 
seră în Galilea, la muntele iunde le 
rânduise lor lisus, 17 Şi văzându-l se 
închinară lui, iar unii se îndoiră. 18 ȘI 
apropiindu-se Iisus le vorbi zicând: 
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;datu-mi-s"a orice putere în cer și pe 
miih 19 #Mergànd lfaceti ucenici 
la de neamurile, botezàndu-i în numele 
oal 


Tatălui și al Fiului și al Sfântului Duh. | 


SFÂNTA EVANGELIE DUPA MARCU 


Botezătovul. Joan. DBotezavea şi ispilirea lui 
Jisus. Chemarea celor patru pescari, Iisus în- 
rață la Capernaum s tnsänătoşeazä pe un 
demonizat, pe soacra lui Petru și pe un lepros. 


Început de evangelia lui lisus Hris- 

tos, a Piul lui Dumnezeu, 2? După 
cum este scris în lezaia profetul: iată 
cu trimit inaintea fetei tale pe îngerul 
meu. care va găti calea ta înaintea ta; 
3cGlas de strigător in pustie: gătiți 
calea Domnului, drepte faceti cărările 
lui.“  4dloan eră botezând în pustie şi 
predicând botezul pocăinţei spre iertare 
de păcate 5 eȘi ieșiă la dânsul tot ti- 
nutul Iudeii şi toţi cei din Ierusalim, și 
se hotezau de către dânsul în râul Ior- 
danului mărturisind păcatele lor. 

6 Și Loan eră/ îmbrăcat cu vestmânt 
de peri de cămilă și cu o încingătoare 
de piele împrejurul mijlocului său, și 
mâncă 7 lăcuste şi miere sălbatică. 7 Și 
predică zicând: kvine în urma mea cel 
care este mai tare decât mine, căruia 
nu-i sunt de îndestul plecându-mă să 
desleg cureaua  încălțămintelor lui. 
S1Eu vă botezai în apă, dar el-vă va 
hoteză 3 în duh sfânt. 


tana, și eră cu fiarele, oși 
slujiau. 





9 Şi se întâmplă în zilele acelea că 
Yeni lisus dela Nazaretul Galileii și fù 
botezat în Iordan de către Ioan. 10 ȘI 
îndată ieșind din apă văzu cerurile des- 
cute și pe duhul pogorându-se spre 
dusul, ca porumb. 11 Şi glas se făcă 
„N ceruri: tu ești Fiul meu cel iubit, 
IN tine am binevoit. 

121$i îndata duhul îl scoate afară în 
pustie.. 13 Și eră acolo în pustie pa- 
Ituzeci q 


1 bau 









20 Învăţându-i să păzească toate câte 
Vam poruncit. Și iată eu sunt cu voi 
toate zilele până la sfârşitul veacului. 
Amin. 


e 
îngerii îi 


14 Par după ce Ioan fù prins, Iisus 


veni în Galilea 4predicànd evangelia 
împărăției lui Dumnezeu şi zicând: 


15*Că împlinit este timpul și *s'a apro- 


piat împărăţia lui Dumnezeu: pocăiţi-vă 
ȘI credeţi în evangelie, 


16 Și trecând pe lângă marea Gali- 


leii văză pe Simon şi pe Andreiu, fra- 
tele lui Simon, aruncând o plasă în 
mare; căci erau pescari, 
le zise: veniţi după mine, și vă voiu 


17 Si lisus 


face să fiţi pescari de oameni. 18 Şi 
îndată “lăsând plășile for îi urmară. 

19 vŞi mergând de acolo putin in- 
nainte văzi pe Iacob al lui Zebedeu şi 
pe loan, fratele lui, şi ei erau în vas 
întoemind plășile. 20 Și îndată îi che- 
mă; și lăsând pe tatăl lor Zebedeu in 
vas împreună cu oamenii tocmiţi se du- 
seră după dânsul. 

21 Şi ei vin în Capernaum: şi în- 
dată sâmbăta întrând el în sinagogă 
învăţă. 22 Și erau uimiţi de invăţă- 
tura lui, căci îi invăţă ca unul care are 
putere. iar nu ca cărturarii. 

23 2Și eră în sinagoga lor un om cu 
duh necurat, şi strigă tare 24 Zicând: 
ce avem noi cu tine, Iisuse Nazarene? 
Ai venit să ne pierzi; te știm a cine eşti, 
sfântul lui Dumnezeu. 25 Și lisus èil 
certă zicând: închisă fie-ti gura și ieşi 
afară din el. 26 Şi duhul necurat după 
ce îl seutură și strigă cu glas mare ieși 
din el. è 

27 Şi se uimiră toți, încât cercetau 
impreună între dânşii zicând: ce este 
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40 i 
aceasta? Învăţătură nouă după a e pu- 
tere; chiar duhurilor necurate le porun- 
ceste, şi ascultă de dânsul. 28 ȘI ştirea 
despre dânsul se răspândi îndată pre- 
tutindeni în toată împrejurimea Galileii. 

294 Şi îndată ieşind din Sinagogă ve- 
niră la casa lui Simon şi Andreiu cu 
Iacob și loan. 30 Iar soacra lui Simon 
zăceă aprinsă de friguri, si îndată îi 
vorbesc despre dânsa. 831 Şi apropiin- 
du-se o ridică apucând de mâna ei, și 
o lăsară frigurile, şi ea slujiă lor. 

32 ear făcându-se seară, când apuse 
soarele, aduceau la dânsul pe toţi care 
aveau suferințe şi pe demonizaţi; 33 Și 
tot orașul eră adunat la uşă. 34 Şi tă- 
mădui pe mulţi cari suferiau de feluri 
de boale, și mulţi demoni scoase afară, 
și/ nu lăsă pe demoni să vorbească, că 
îl cunoşteau că este Hristos. 

35 Sida doua zi foarte de noapte 
sculându-se ieşi şi se duse într'un loc 
pustiu, şi acolo se rugă. 

36 Şi-L urmăriră Simon şi cei îm- 
preună cu dânsul, 37 Şi-l aflară, şi 
spun lui că toţi te caută. 38 Si el le 
zice: să mergem alt undeva în satele 
mari învecinate, ca să predic şi acolo: 
căci pentru aceasta am ieşit. 39 Şi 
veni predicând în sinagogile lor în toată 
Galilea şi scoțând afară pe demoni. 

40 Și vine la dânsul un lepros, ru- 
gându-l și căzând în genunchi zicân- 
du-i că dacă voeşști poţi să mă curăţesti, 

41 Şi făcându-i-se milă întinzând 
mâna îl atinse și zise : voesc, fii curăţit. 
42 Și îndată se depărtă dela dânsul 
lepra, și fă curăţit. 43 ȘI înfruntân- 
du-l îndată îl scoase afară, și fi zise: 
44 Vezi, nu spune nimenui nimic, ci 
du-te, arată-te preotului şi dù pentru 

curățirea ta cele ce a rânduit Moise spre 
mărturie lor. 

45 Iar el ieşind începi să spue multe 
și să răspândească vorba, încât el nu 
mai putea întră pe faţă în oras; ci stă 
afară în locuri pustii, şi veniau la dân- 
sul din toate părțile, 
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Însănătoșarea slăbănogului lu Capernaum., 

Și intrând iarăşi în Capernaum 
2 după câteva zile, se auzi că este 
acasă. 2 Şi se adunară mulţi, încât 
nu mai încăpeă nici locul spre ușă, şi 
le vorbià lor cuvântul. 

3 Şi vin aducând la dânsul pe un 
slăhbănog purtat fiind de patru înși, 
4 Şi neputând ci a se apropiă de dàn- 
sul din pricina gloatei, desfăcură aco- 
perişul casei unde eră, şi scobind lăsară 
în jos patul pe care zăceă slăbănogul, 
5 Si lisus văzând credința lor zice slă- 
bănogului: fiule, iertate-ţi sunt păca- 
tele. 6 Si erau acolo oarecare dintre 
cărturari şezând şi gândind în inimile 
lor: 7 Pentru ce vorbește acesta ast- 
fel? El defaimă; cine poate iertă pă- 
catele decât numai unul, Dumnezeu? 
8 Şi îndată ccunoscând lisus cu duhul 
său că ei gândesc astfel în sine, zice 
lor: pentru ce gândiţi acestea în ini- 
mile voastre?  94Ce este mai lesne. a 
zice slăbănogului : iertate-ţi sunt păca- 
tele, sau a zice: scoală-te şi ià patul tău 
și umblă? 10 Dar ca să ştiţi că putere 
are Fiul omului pe pământ a iertă pă- 
cate, zice slăbănogului: 11 Tie zic, 
scoală-te ià patul tău și mergi la casa 
ta, 12 Şi se sculă, și îndată luând pa- 
tul 1eși Înaintea tuturor, încât toti erau 
uimiți și măreau pe Dumnezeu zicând 
că astfel nici odată n'am văzut. 

Chemarea lui Mateiu, 

13 e Şi ieși iar lângă mare; şi toată 
gloata veniă la el, şi-i învăţă. 

147 Și trecând văz pe Levi al lui 
Alfeu stând la vamă, şi-i zice: urmea- 
ză-mi. Şi sculându-se îi urmă, 

„15 9Și fù când şedeă el la masă în 
casa lui, și mulţi vameși și păcătoşi şe- 
deau la masă împreună cu lisus şi cu 
ucenicii lui 
lui 





; căci erau mulţi și-i urmau 
16 Și cărturarii fariseilor. Si vă- 
zâmd că mânecă cu vameșii şi păcătoşii, 
ziceau ucenicilor lui, că cu vameşii şi 
păcătoşii mănâncă şi beâ? 17 Şi au- 
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ei tari, ci cei care sufere; n'am 
chem pe drepţi, ci pe păcătoşi. 
Despre post. 

18 Şi ucenicii lui loan ȘI fariseii a- 

cau să postească. Și vin şi zic lui: 
Arini ce ucenicii lui Ioan ȘI ucenicii 
fariseilor postesc, lar ucenici tăi nu 
sostesc? 19 Și Iisus le zise: nu cumva 
sot prietinii mirelui, să, posteas 4 intru 
cât este mirele cu dânşii ? Pe cât timp 
au pe mirele cu dânşii nu pot posti. 
20 Dar vor veni zile când mirele va fi 
pat dela dânșii, și atuncia vor postì în 
zua aceea. 21 Nimeni nu coase bu- 
cată de petec nou la vestmânt vechiu: 
iar dacă coase, umplutura nouă a acelui 
vechiu rupe din acesta; și o spărtură 
mai rea se face. 22 Și nimeni nu pune 
vin nou în burdufuri vechi, iar dacă 
pune, vinul cel nou va sparge burdufu- 
rile, şi vinul se pierde și burdufurile se 
nimicesc'; ci trebue să pună vin nou în 
burdufuri noa. 

Smulgerea spicelor sâmbăta. 

23 Şi se întâmplă ca el să treacă 
sâmbăta prin sămânături, și ucenicii lui 
începură a merge pe drum smulgând 
spicele. 24 Şi fariseii îi ziceau: vezi, 
pentru ce fac sâmbăta ce nu se cuvine? 
25 Și el le zise: n'aţi cetit nici odată 
ce făcu David, când avu trebuinţă și 
limânzi el și cei împreună cu el? 
26 Cum întră în casa lui Dumnezeu în 
impul lui Abiatar arhiereul, și mâncă 
Jânile punerii înainte, pe care nu se 
cuvine a le mâncă decât numai preoții, 
sl dete și celor care erau împreună cu 


doctor € 
venit să 


dânsul? 27 Şi le zise: sâmbăta a fost 


lăcută pentru om, şi hu omul pentru 
“mbätă, astfel Domn este Fiul omului 
“lal sâmbeţei, 

lis us vindecă sâmbăta o mână uscată. 

ȘI întră ajar în sinagogă, și erà acolo 
Ba. om având mâna, uscată ; 2 ŞI îl 
„cau dacă îl tămăduește sâmbăta, 
Sin 3 Şi zice omului 
: treci în mijloc. 
se cuvine sâmbăta a face 
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41. 
bine sau a face rău, a scăpă -un suflet 
sau a omori? Jar ci tăceau, 5 Şi pri- 
vindu-i cu mânie, totdeodată întristân= 
du-se de învârtoşarea inimei lor, zice 
omului întinde mâna. Si intinse. şi se 
fäcù sănătoasă mâna lui. 6 2Și ieşind 
fariseii se sfătuiră îndată împreună cu 
eIrodianii împotriva lui, ca să-l pearză. 
Iisus vindecă pe mulţi îndrăciți. 

Dar isus se depărtă cu ucenicii 
Să spre mare, şi-i urmă mulțime mare 
din Galilea si din Iudea. 8 Si din Ie- 
rusalim și din Idumea şi de dincolo de 
Iordan şi dimprejurul Tirului şi Sido- 
nului, mulţime mare. auzind câte făccă, 
veniră la dânsul. 9 Si zise ucenicilor 
săi că din pricina gloatei să fie la în- 
demână pentru dânsul o luntre, ca să 
nu-l strâmtoreze; 10 Căci tămădui 
mulţi încât năvăleau spre dânsul, ca să-l 
atingă, câţi aveau răni. 11 eŞi duhu- 
rile necurate, când îl zăreau, cădeau la 
picioarele lui și strigau zicând că ftu 
ești Fiul lui Dumnezeu. 12 Şi-i gcertă 
mult, ca să nu-l deà pe faţă. 

Isus alege pe cei doisprezece 

13 Apoi se duce sus pe munte și 
chemă la sine pe care voi el însuşi, 
14 Şi ei veniră la dânsul. Şi fåcù doi- 
sprezece ca să fie cu dânsul, și ca să-i 
trimită să predice 15 Şi să aibă putere 
a tămădui boalele şi a scoate afară pe 
demoni, 16 Şi îfăcii doisprezece, şi 
puse lui Simon nume Petru; 17 Şi pe 
Iacob al lui Zebedeu şi pe Ioan fratele 
lui Iacob, şi le puse nume Boanerghes 
adecă fii ai tunetului; 18 Si pe An- 
dreiu și pe Filip și pe Bartolomeu şi pe 
Mateiu şi pe Toma și pe Iacob al lui 
Alteu și pe Tadeu şi pe Simọn Cana- 
neul 19 Și pe Iuda Iscariotu, care îl 
şi dete prins. 

isus dojeneşte fariseii pentru defaimarea 

sfântului duh. 

20 Apoi vine acasă, şi iarăşi se adună 
ploată, încât ei nu puteau nici pâne să 
mănânce. 21 Şi auzind ai săi veniră 
ca să-l apuce, căci ziceau că şi-a ieșit 
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42 
din fire. 22 Iar cărturarii care veniră 
dela Ierusalim ziceau teă are pe Beelze- 
bul, şi că prin stăpânul demonilor scoate 
afară pe demoni. 
23mŞi chemându-i la sine le ziceă 
în pilde: cum poate satan să scoată a- 
fară pe satan? 24 Și dacă o împărăție 
se va fi deshinat în sine, aceea împă- 
răție nu poate stă. 95 Si dacă o casă 
se va fi deshinat în sine, aceea casă nu 
va puteă stă. 26 Și dacă satan sa 
sculat asupra sa, sa deshinat, şi nu 
poate stă, ci are sfârșit. 27 Dar nj- 
meni nu poate întrând în casa celui 
tare să răpească sculele lui, dacă nu va 
fi legat mai întâiu pe cel tare. și atuncia 
îi va prădă casa. 28 Adevăr zic vouă 
că toate păcatele vor fi iertate fiilor 
oamenilor și detaimările. câte vor fi 
rostit ei; 29 Dar cine va fi rostit de- 
faimare împotriva duhului sfânt, nu are 
iertare în veci, ci vinovat va fi de păcat 
vecinie. 30 Pentru că ziceau: are duh 
necurat. j 
Iisus arată care sunt adevăratele sale rude. 
81 Atuneia vin muma lui și fratii lui. 
și stând afară trimiseră la dânsul che- 
mându-l. 32 Şi gloata stă împrejurul 
lui, și-i zic anii: iată muma ta şi fraţii 
tăi și surorile tale afară te caută. 33 Si 
răspunzând le zice: cine este muma 
mea şi frații mei? 34 Şi privind la cei 
care ședeau împrejurul lui zice: iată 
muma mea și frații mei. 35 Cine va 
fi făcut voia lui Dumnezeu, acesta este 
fratele meu și soră și mumă. 
Pilda cu sămânălorul, eu sămânța şi grăun- 
tele de muștar. 


Si începù “iarăși să înveţe lângă 

mare. Ñi se adună la dânsul gloată 
foarte multă, încât el întră în vas ca să 
șeadă pe mare, și toată gloata erà pe 
uscat lângă mare. 2 Şi-i iînvăţă mult 
în pilde, şi le ziceă Vin învăţătura sa: 
3 Ascultaţi, Iată ieși sămânătorul să se- 
mene, 4 Bi se întâmplă când semână, 
o sămânlă căzù lângă cale, şi veniră 
paserile șI 0 Mânciră, 5 Și alta căză 
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pe loc pietros. unde nu aveà pământ 
mult, şi îndată răsări pentru că nu aveă 
6 Şi când răsări soa- 
rele fù arsă de arşită, și pentru că nu 
aveă rădăcină se uscă. 7 lar alta căzu 
intre spini, şi erescură spinii și o înă- 
buşiră, şi nu dete rod. 8 Şi altele că- 
zură pe pământul cel bun, €şi deteră 
rod înălțându-se şi crescând, şi făcă 
una treizeci şi alta șasezeci și alta o 
sută. 9 Şi zise: cine are urechi, să as- 
culte cu luare aminte. 

104Şi când fù singur, îl întrebară 
despre pilde cei care erau pe lângă 
dânsul împreună cu cei doisprezece, 
11 Și le zise: vouă este dat a înțelege 
taina împărăției lui Dumnezeu; “iar pen- 
tru cei din afară tot se face în pilde, 
127 Ca privind: să privească şi să nu 
vază, şi auzind să auză şi să nu pri= 
ceapă, ca nu cumva să se întoarcă și 
să li-se ierte păcatele. 

13 Și le zice: nu ştiţi pilda aceasta. 
și cum veţi întelege toate pildele? 
1£ 9 Sămânătorul samână cuvântul. 
15 Iar aceștia sunt cei de lângă cale 
unde se samână cuvântul, și când vor 
fi auzit, îndată vine satana ȘI ià cuvân- 
tul cel sămânat într'inșii: 16 Si acestia 
de asemenea sunt cei sămânaţi pe loc 
pietros, care când vor fi auzit cuvântul 
îndată îl primese cu bucurie, 17 Dar 
n'au rădăcină în sine, ci sunt până la 
un timp, apoi când este strâmtorare sau 
prigonire pentru cuvânt îndată se smin- 
tese. 18 Şi alţii sunt cei sămânaţi în- 
tre spini, aceştia sunt cei care auziră 
cuvântul, 19 Dar grijile veacului hi 
amăgirea avuţiei şi poftele de altele în- 
trând înăbușese cuvântul şi se face ne- 
roditor. 20 Şi aceia sunt cei sămânati 
pe pământul cel bun, care aud cuvântul 
ȘI primese, şi fac rod unul treizeci și 
altul şasezeci şi altul o sută. 

21 ¿Şi le zise ca nu cumva vine lu- 
mânarea ca să fie pusă supt obroc sau 
supt pat? Oare nu vine ca să fie pusă 
în sleșnie? 22 Căci nu este ceva as- 


d Mat. 18, 10. | fn, 60. Tim. 6.9,17.| J Mat. 10. 26. 
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a care Să NU fie dat pe faţă; nici 
pa st ceva ascuns decât ca să vie la- 
E Ja 23 k Dacă cineva are urechi, 
lie cu luare aminte. 

e 24 şi zise lor: luaţi aminte ce auziti. 


1Cu măsura cu care măsurați. vi-se va 
25 m (Căci 


măsură Și vi-se va potrivi i 
cine are, i-se Va dà; ȘI cine nu are, și 
ce are se va luă dela dânsul. 

26 Şi zise: Pasttel este împărăţia lui 
Dumnezeu. precum un om aruncă să- 
mânța în pământ, 27 Apoi doarme și 
ge scoală noaptea şi ziua, și sămânţa 
sare și crește, cum el însuşi nu știe. 
28 Pământul dela sine rodeşte, mai în- 
tàiu paiu verde, apoi spic. după aceea 
erâu deplin în spie. 29 Iar când rodul 
este făcut, îndată otrimite secerea, că a 
sosit secerișul. 

30 Si zise: reum să asemănăm îm- 
părăția lui Dumnezeu, sau în ce pildă 
so înfățişăm? 51 Fste asemenea unui 
grăunte de muștar, care când se sa- 
mână în pământ este sămânță mai mică 
decât toate semințele depe pământ, 
32 Dar când s'a sămânat, creşte şi se 
face mai mare decât toate legumele, şi 
face ramuri mari. încât paserile cerului 
pot locui sub umbra lui. 

33 4Și în multe pilde de felul acesta 
le vorbii cuvântul, după cum puteau 
să auză; 34 Și fără pildă nu le vorhbiă. 





dar ucenicilor săi la o parte lămuriă tot. 

STAI Iisus potoleşte marea. , 

55 "Și făcându-se seară în aceea zi 
e zice: să trecem dincolo. 36 Si lä- 
Sind ei gloata îl iau cu dânşii cum eră 
m Vas, și erau și alte vase cu dânsul. 
3T Și se făcu o furtună mare de vânt, 
si valurile se prăvăliau preste vas, încàt 
Py erù să se umple vasul. 38 Şi el 

( 


Şi se potoli 
40 ȘI 
ma e) 
tru ce sunteţi asà fricos!’ 
16. i 
ne | 
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Cum nu aveţi credință? 41 Si se te- 
mură cu temere mare, și ziceau între 
dânșii: cine este dar acesta, că şi vàn- 
tul și marea ascultă de dânsul? | 
Demonizatul din tinutul Gherasenilor. 
5 Și a veniră în cealaltă parte a mării, 

în ținutul Gherasenilor. 2 Şi ieşind 
el din vas, îndată îi ieşi inainte din 
gropi de morminte un om cu dub ne- 
curat, 3 Si care aveă locuinţa în gropi 
de morminte, și nimeni nu mai puteă 
să-l lege nici chiar cu lanţuri, 4 Pen- 
tru că de multe ori el fusese legat cu 
legături de picioare şi cu lanţuri, dar 
lanţurile fură rupte de el și legăturile 
de picioare sfărâmate în bucăţi, și ni- 
meni nu aveă putere să-l supue; 5 Și 
totdeauna noaptea şi ziua în gropi de 
morminte şi în munţi eră strigând și 
lovindu-se cu pietri. 

6 Şi văzând pe lisus de departe a- 
lergă şi i-se plecă, 7 Și strigâud cu 
glas mare zice; ce ai cu mine, Iisuse, 
Fiule a lui Dumnezeu cel preainalt? 
Te jur pe Dumnezeu, nu mă munti, 
9 Căci îi ziceà: ieşi, duh necurat din 
omul acesta. 9 Si-l întrebă: cum te 
numeșşti ? Iar el îi zice: mă numesc le- 
giune, că mulţi suntem. 10 ŞI-L rugă 
foarte ca să nu-i trimită afară din tinu- 
tul acela. 

11 Iar acolo lângă munte erà păs- 
când o turmă mare de porci; 12 i-l 
rugară toți demonii zicând: trimite-ne 
între porci, ca să întrăm într'înşii. 13 Şi 
le dete voe. Şi ieșind duhurile necu- 
rate întrară în porci, și turma se repezi 
depe râpă în mare, ca la două mii, şi 
se înecară în mare. 14 Și cei care îi 
păşteau fugiră şi vestiră în oraş şi la 
tară; Și Veniră să vază ce s'a întâmplat. 
15 Și vin la lisus, și văd pe demoniza= 
tul, care avusese legiunea, stând îm- 
brăcat şi întreg la minte, şi se temură. 
16 Şi cei care văzură le spuseră cum 
s'a întâmplat cu demonizatul și despre 
porci. 17 Și dincepură a-l rugă ca să 
plece din tinutul lor, a ra sana: 

Capi 5. | 8 Mut, 8. 34. 
a Mat 8 28 l 





44 


18 Şi suindu-se cel în vas îl rugă cel 
care a fost demonizat ca să fie cu dân- 
sul. 19 Dar Jisus nu-l lăsă, ci-i zice: 
du-te la casa ta la ai tăi, și vesteşte-le 
câte ţi-a făcut tie Domnul, și cum avù 
milă de tine. 20 Şi se duse și începu 
a vesti în Decapole câte i-a făcut lisus; 
și toţi se mirau. 

214 Şi trecând Iisus în vas iarăși de 
cealaltă parte, se adună gloată multă la 
dânsul, și era lângă mare. 

Minunea lui lisus la femeia sângerândă 

și la fiica lui Tair, 

eŞi iată vine unul dintre mai 
marii sinagogei, anume air, şi văzân- 
du-l cade la picioarele lui, 23 Si-l 
roagă foarte, zicând că fiica mea este 
pe moarte, ca venind să pui mânile 
preste ea, ca să fie scăpată şi să tră- 
cască, 24 Și plecă cu dânsul; şi gloată 
multă îi urmă, şi-l strâmtoră. 

25 Si o femeie f fiind în curgere de 
sânge de doisprezece ani, 26 Şi sufe- 
rind multe dela mulţi doctori şi chel- 
tuind tot ce aveă, și nefolosind nimic ci 
mergând spre mai rău, 27 Auzind cele 
despre lisus, venind în gloată dinapoi, 
atinse vestmântul lui; 28 Căci ziceă, 
că dacă voiu fi atins numai vestmintele 
lui, voiu fi scăpată. 29 Şi îndată fù 
secat izvorul sângelui ei, și simţi în 
corpul ei că este vindecată de rană. 
30 Și îndată lisus cunoscând în sine 
puterea ce ieși din el, întorcându-se 
în gloată zise: cine îmi atinse vestmin- 
tele? 31 Iar ucenicii săi îi ziseră, vezi 
gloata care te strâmtorează şi zici : cine 
mă atinse? 32 Şi se uită împrejur să 
vază pe care făcu aceasta. 33 Iar fe- 
meia temându-se și tremurând, ştiind 
ce i-se întâmplase, veni și căză înaintea 
lui, și-i spuse tot adevărul, 34 Iar el 

îi zise: fiică, kcredinţa ta te-a scăpat; 
mergi în pace, și fii sănătoasă de rana ta. 

35 i Vorbind el încă vin unii dela mai 
marele &inagogei zicând că fiica ta a 


99 
=. 


murit; pentru ce mai superi pe Învătă- 
g Lue: 8. 38. glei ia a A | 1 Mat. 8. 4. 
Mat. Y. 1. 
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torul? 36 Tar Iisus-neluâànd în seamă 
cuvântul vorbit zice către mai marele 
sinagogei: nu te teme, crede numai. 
37 Şi nu lăsă pe nimenea cu dânsul să 
îi urmeze împreună decât numai pe 
Petru și pe Iacob şi pe Ioan fratele lui 
Iacob, 38 Şi vin la casa mai marelui 
sinagogei, şi vede seomot şi pe cei care 
plângeau şi se văitau foarte, 39-Şi în- 
trând înlăuntru le zise: pentru ce faceţi 
seomot şi plâneeţi? Copila n'a murit, 
ci 3 doarme, 40 &Dar ei îl luau în râs, 
Apoi dând afară pe toţi ià cu sine pe 
tatăl copilei și pe muma & și pe cei îm- 
preună cu dânsul, și întră unde eră c0- 
pila. 41 Şi apucând mâna copilei îi 
zice: Talita, cumi, ceea ce însemnează: 
copilă, — tie zic —, scoală-te. 42 Şi 
îndată se sculă copila şi umblă; căci eră 
de doisprezece ani; și ei se uimiră în- 
dată cu uimire mare. 43 Şi He po- 
runci mult ca nimeni să nu ştie de a- 
ceasta; şi zise să i-se deà ei să mă- 
nânce. 
Profetul despreţuit în patria sa. 

6 


a Apoi ieși deacolo și vine în patria 

sa, și ucenicii lui îi urmează. 9 Şi 
fiind sâmbătă începi să înveţe în sina- 
gogă; și cei mulţi ascultând rămaseră 
uimiţi zicând : ède unde are acesta aces- 
tea; și ce este înțelepciunea dată aces- 
tuia? Și puterile de felul acesta care se 
fac prin mânile lui? 3 Oare nu este 
acesta teslarul, fiul Mariei şi c fratele lui 
Iacob şi Iose și Iuda și Simon? Şi nu 
sunt surorile lui aici la noi? Şi se 2smin- 
teau în el. 

4 Dar lisus le zise că enu este un 
prolet disprețuit decât în patria lui ȘI 
între neamurile lui şi în casa lui. 5/Şi 
nu puteă face acolo nici o minune, de- 
cât punând mânile preste puțini Dbol- 
navi îi tămăduj. Kisse miră de necre- 
dinta lor. 

Trimiterea celor doisprezece apostoli. 


64Și umblă prin satele dimprejur în- . 


vățând. 


| b loan 6, 49. 
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7 Și cheamă la sine pe cei doispre= 
e. şi începu a-l trimite câte doi, și 
gA a y 


je dete putere asupra duhurilor necu- 
€ 8 Ņ5ile porunci ca să nu ià ni- 
E sine pe cale decât numai toiag. 
ri påne, nici traistă. nici aramă Ja 
icingătoare, 9 Ci încălțaţi Jcu san- 


dale. și să nu îmbrăcaţi două vestminte. 
10 Şi le zise: unde veți fi intrat în 
casă, acolo rămâneţi pănă când veţi fi 
ieşit de acolo. Il ÎȘI în orice loc care 
nu va fi primit pe voi, nici nu vor fi 
ascultat de voi, ieșind de acolo ™ scutu- 
rati țărâna de supt picioarele voastre 
spre mărturie lor. Adevăr zic vouă, 
mai ușor va fi Sodomiţilor şi Gomori- 
ților în zi de Judecată, decât oraşului 
aceluia. 12 Și ieșind ei predicară ca 
oamenii să se pocăiască. 13 Şi scoteau 
alară multi demoni, *şi ungeau cu unt- 
delemn pe mulţi bolnavi şi-i tămăduiau, 

Tăierea capului sf. loan Botezătorul. 

140Şi auzi Irod împăratul, căci se 
făcuse cunoscut numele lui, și zicea că 
loan Botezătorul s'a sculat dintre morti, 
și deaceea lucrează puterile în el. 
„15 PÂlţi ziceau că este Ilie; iar alţii 
ziceau că este un Profet, ca unul dintre 
profeti. 16 2Şi auzind Irod ziceă: este 
loan àl cărui cap eu l-am tăiat, acesta 
sa sculat dintre morti, 

17 Căci Irod însuși trimițând puse 
mâna pe loan și-l legă în închisoare 
pentru Frodiada, femeia lui Filip fra- 
tele său; fiindcă se însurase cu ea. 
l8 Pentru că Ioan ziceà lui Irod cărnu 
t-se cuvine să aibi pe femeia fratelui 
tu. 19 Iar Erodiada aveă ură pe el 
A voà să-l omoare, dar nu puteà; 
je d Irod sse temeă de loan, știin- 
„~: bărbat drept și sfânt, și-l păstră, 
dA ascultându-] stă mult pe gânduri, 
ar il ascultà bucuros. 

<1 eNi fiind zi nimerită, când Irod 
mai ma mățterii sale făcă ospăț ura 
dintai ai Săi şi căpitanilor și celor 

din Galilea, 22 Și întrând fata 
ìl Mat. 10. 14, | o Mut, i4. L r Lev. 18. 16. 
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Pt. 13, 51. | p Mat, 16. 34 | s Mn 
CD. |n lae baa at ale | EManat 1E 


Cuy 


VU. 6. 


45 
Erodiadei și jucând, plăci lui Irod şi 
celor care ședeau împreună cu el la 
masă, iar împăratul zise fetei: cere-mi, 
orice voești, şi-ţi voiu dà; 23 Şi jură 
e”că orice vei fi cerut dela mine. iti 
voiu dă până la jumătate din împărăția 
mea, 24 Şi ieşind zise mumei sale: 
ce să cer? Iar ea zise: capul lui Ioan 
Botezătorul. 25 Şi intrând îndată cu 
grabă la împăratul ceru zicând: voese 
ca numai decât să-mi dai pe dise capul 
lui Ioan Botezătorul. 262 Și intristån- 
du-se foarte impăratul pentru jurământ 
ȘI pentru cei care șereau la masă nu 
voi s'o înlăture. 27 Şi indată trimițând 
împăratul pe un speculator porunci să 
aducă capul lui; 28 Şi ducându-se i-a 
tăiat capul în închisoare, şi aduse capul 
lui pe dise și-l dete fetei, iar fata îl 
dete mumei sale. 29 Şi auzind uce- 
nicii lui veniră şi luară corpul lui mort, 
și-l puseră în mormânt, 
Sătuvarea celor cinci mii. 

307 Şi se strâng apostolii la Iisus, și 
îl înștiintară de toate câte făcură şi în- 
vătară. 312Și le zise: veniţi voi înşivă 
la o parte, în loc pustiu, și odihniţi-vă 
puțin. «Căci erau mulţi care veneau şi ` 
care se duceau, și nu, aveau timp potri- 
vit nici să mănânce, 32%§i plecară în 
vas la un loc pustiu la o parte. 

33 Şi multi îi văzură ducându-se şi-i 
cunoscură, şi alergară acolo pe jos din 
toate oraşele şi sosiră înaintea lor. 
34 Și ieşind lisus văzù gloată multă 
şi i-se făcu milă de ei, că erau ca oi 
neavând păstor; și dincepă să-i înveţe 
multe. 

35 eŞi fiind acum mult timp din zi, 
apropiindu-se de dânsul ucenicii săi zi- 
ceau că pustiu este locul, şi ceasul târ- 
ziu acum; 36 Dă-le drumul ca du- 
cându-se în locurile dimprejur şi în sate 
să-și cumpere ce să mănânce. 37 Iar 
el răspunzând le zise: daţi-le voi să 
mănânce. Dar ei zic lui: /ducându-ne 
să cumpărăm pâni pentru două sute de 
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46 
dinari, şi să le dăm să mănânce? 39 Iar 
el le zice: câte pâni aveţi? Mergeţi și 
vedeţi. Și ei ştiind zic: Jeinei și doi 
peşti. 39 Şi le porunci să-i pună pe 
toți să şează mese mese pe iarbă verde. 
40 Şi şezură cete cete, câte o sută şi 
câte cincizeci. 
pâni şi cei doi peşti, căutând spre cer 
hbinecuvântă, și frânse pânile şi dete 
ucenicilor ca să le deă în mâni, şi pe 
cei doi pești îi împărți la toţi. 42 Si 
mâncară toți și se săturară; 43 Şi luară 
fărămituri douăsprezece coșuri umplute, 
şi dela pești. 44 Şi erau cei care màn- 
cară pânile cinci mii de bărbaţi. 

sus umblând pe mare. 

45 îȘi îndată sili pe ucenicii săi să 
între în vas, şi să treacă înaintea lui de 
cealaltă parte spre Betsaida, până ce el 
dă drumul gloatei. 46 Și după ce-i 
lăsă se duse pe munte să se roage. 

473 Și făcându-se seară vasul erà în 
mijlocul mării, şi el singur pe uscat. 
48 Şi văzându-i pe dânşii muncindu-se 
pe când trăgeau cu lopetile, deoarece 
vântul eră mpotrivitor, către a patra 
strajă din noapte vine la dânşii um- 

“blând pe mare, şi Fvoiă să treacă pe 
lângă dânșii: 49 Iar ei văzându-l um- 
blând pe mare li-se păr că este o nă- 
lucă, și strigară tare; căci toţi îl văzură 
și se spăimântară. 50 Dar el îndată 
vorhi eu dânșii, şi le zice: îndrăsniţi; 
eu sunt; nu vă temeţi. 51 Sisesui la 
dânșii în vas şi se potoli vântul ; și erau 
uimiţi foarte tare între dânşii şi se mi- 

„rau: 52 Pentru că nu pricepură din 
pâni, deoarece inima lor erà împietrită, 

| Vindecare de bolnavi, ` 

53 ȘI trecând veniră spre țărmul Ge- 
negaretului, și traseră la uscat. 54 ȘI 
ieşind ei din vas, îndată cunoscându-l, 
55 Oamenu cutreerară tot ţinutul acela, 
şi începură să aducă bolnavi pe paturi 
acolo. unde auziau că este, 56 Si ori- 
unde întră în sate sau oraşe sau locuri, 
puneau în târguri pe neputincioşi, şi-l 
rugau ca să atingă numai ciucurele 


— eg r. | i Mat. 14: 22. [E bue SI 09. O Capul 7 
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Isi vaselor de aramă. 
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vestmântului său; și câţi îl atingeau, 
erau scăpat. 
[isus ne îndeamnă să ne ferim de porumnei 


omenești. 


aŞi se adună la dânsul fariseii şi 
unii dintre cărturari veniţi fiind dela 
Ierusalim. 2 Şi văzând pe unii dintre 
ucenicii lui că mănâncă pânile cu mâni 
necurate, adecă nespălate, 3 Căci Fa- 
riseii şi toţi Iudeii dacă nu-şi spală 
mânile făcându-le pumn nu mănâncă, 
tinând rânduiala bătrânilor, + Și dela 
târg venind dacă nu se îmbăcază nu 
mănâncă, şi alte multe sunt pe care le- 
au primit să le ţină, precum, spălările 
prin afundare a paharelor şi urcioarelor 
5 bŞi-l întrebară 
fariseii și cărturarii: pentru ce ucenicii 
tăi nu umblă după rânduiala bătrânilor, 
ci mănâncă pânea cu mâni necurate? 
6 lar el le zise: bine a profetit Isaia 
despre voi, făţarnicilor, cum este scris: 
„Acest popor cu buzele mă cinstește, 
dar inima lor departe este de mine; 
7 Înzădar mă cinstesc învățând învăţă- 
turi ce sunt porunci omeneşti.“ 8 Lă- 
sând porunca lui Dumnezeu ţineţi ràn- 
duiala oamenilor: spălările prin afun- 
dare a ulcioarelor şi paharelor ; si alle 
de asemenea multe faceti. 
9 Și le zise: foarte bine, desființati 
porunca lui Dumnezeu, ca să păstraţi 
rânduiala voastră. 10 Căci Moise a 
zis: d „cinstește pe tatăl tău şi pe muma 
ta“ și e „cine vorbește de rău pe tată sau 
pe mumă să moară negreşit.* 11 lar 
voi ziceţi: dacă un om va fi zis tatălui 
sau mumei: /eorban, adecă dăruit este 
Domnului orice ai tolosi dela mine. 
12 Nu-l mai lăsaţi să facă nimic pentru 
tatăl său sau muma sa, 13 Desfiin- 
țând astfel cuvântul lui Dumnezeu prin 
rânduiala voastră, pe care aţi dat-o; și 
asemenea de acestea multe faceţi. 
149Și chemând la sine iarăși gloata 
le zise: ascultaţi-mă toţi și întelegeți. 
15 Nu este nici un lucru de dinafară al 
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rce: ci cele ce ies din om sunt care 
„că pe om. 16 k Dacă are „cineva 
spu! hi, så asculte cu luare aminte. 
Pe Şi când întră în casă dela gloată, 
i] intrebară ucenicii lui despre pilda. 
16 lar el le zice: astfel dar ŞI voi nu 
rieepetii? Nu întelegeţi că orice întră 
de dinafară în om nu poate să-l Spurce, 
9 Că nu întră în inima lui, ci în pân- 
tece şi iese afară în cloacă, curățind 
toate bucatele? 20 Și zise că ce iese 
din om. aceea spurcă pe om. 214 Căci 
de dinlăuntru din mima oamenilor, ies 
vândirile rele, destrânări, 22 Furturi, 
omoruri, adultere, porniri spre tottelul 
de înavutire, răutate, înşelăciune. ne- 
cumpătare, pizmă, defaimare, trufie, 
pecuminție; 23 Toate relele acestea 
ies de dinlăuntru și spureă pe om. 
lisus vindecă pe fata femeii din Sirofenicia. 
24 &Și sculându-se de acolo se duse 
in ținutul Tirului și Sidonului; şi în- 
trând într’o casă, voi ca nimeni să nu 
ştie, dar nu putu să fie necunoscut: 
25 Ci îndată auzind despre dânsul o 
femeie, a cărei fată aveă duh necurat, 
venind căzi la picioarele lui; 26 Şi 
femeia erà Elină, de neam Sirofeniciană. 
ȘI-I rugă ca să scoată demonul din fata 
e. 27 Și lisus îi zise: lasă mai în- 
tâlu să se sature copiii; căci nu este 
hine a luă pânea copiilor şi a o aruncă 
cânilor. 28 Iar ea răspunse şi-i zise: 
aşi este Doamne; dar și cânii de supt 
masă mănâncă din fărămiturile copiilor. 
29 ȘI zise ei: pentru acest cuvânt mergi, 
a leșit demonul din fata ta. 30 Şi după 
te se duse la casa ei află copila zăcând 
m pat și demonul ieșit. 
lisus vindecă pe um surdomul. 
ÎLIȘi ieșind iarăși din tinutul Tiru- 
ù veni prin Sidon spre marea Galileii 
pr iri jlocul tinutului Decapole. 32 Și 
i sa uc he un surd și mut, și-l roagă 
Pl mâna preste dânsul. apa 
ketel 7 din gloată la o parte puse de- 
im) An Urechile lui și = scuipând atinse 
34 Şi ocăutând spre cer 


mha lui 

h . 
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Psuspină şi-i zise: Efata, adecă, des- 
chide-te. 35 4i se deschise urechile 
lui, și îndată se deslegă legătura limbei 
lui. și vorbià bine. i ; 

36 Şi le porunci să nu spună nime- 
nui: dar cu cât le poruncià, cu atât mai 
mult vestiau ei. 37 $i se mirau preste 
măsură zicând; bine a făcut toate: şi 
pe surzi îi face să audă, și pe muţi să 
vorbească, 

Săturarea celor patru mü. 
S În zilele acelea a fiind iarăși gloată 
multă, şi neavând ce să mănânce, 
chemând Îa sine pe ucenicii săi le zice: 
2 Îmi este milă de gloată, că de trei 
zile acum stăruese lângă mine şi nu au 
ce să mănânce; 3 Și dacă le voiu dă 
drumul nemâncaţi la casele lor, vor le- 
șină de foame pe drum; și unii din- 
tr înșii au venit de departe. 4 Şiii 
răspunseră ucenicii săi că de unde va 
puteă cineva să sature pe aceştia cu 
pâne aci în pustie? 5 Şi-i întrebă: 
câte pâni aveţi? lar ei ziseră: şapte. 
6 Și poruncește gloatei să şează jos pe 
pământ; şi luând cele şapte pâni mul- 
tumind frânse, şi dete ucenicilor săi 
ca să le pună înainte; și le puseră ih- 
naintea gloatei. 7 Și aveau puțini pes- 
tişori; €și binecuvântând puse înainte 
și pe aceștia. 8 Şi mâncară şi se sătu- 
rară, și luară prisosuri de fărămituri 
şapte coșuri. 9 lar ei erau ca la patru 
mii. Și le dete drumul. 10 Şi dindată 
întrând în vas cu ucenicii săi veni în 
părțile Dalmanutei, 
Cererea de semne cerești. Să se ferească de 
aluatul fariseilor şi al lui Irod. 

11 eȘi ieșiră fariseii și incepură a se 
prici cu dânsul, cerând dela el un semn 
din cer, ispitindu-l. 12 Si suspinând 
adânc în duhul său zice? pentru ce 
neamul acesta cere semn? Adevăr zic 


vouă că nu se va dà semn neamului a- | 


cestuia, 13 Și lăsându-i, intrând iarăși 
în vas trecă de cealaltă pairte. 

]14/ Ñi ucenicii uitaseră să ià pâni, 
şi nu aveau cu dânșii în vas decât o 
p ionn 1183,88. Capul i ut 1655 | d Mat. 16. 53. 
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pàne.. 15 9Şi le porunci zicând: luaţi 
aminte, feriți-vă de aluatul fariseilor 
şi de aluatul lui Irod. 16 Si se gàn- 
deau întru sine că pâni nu avem. 
17 4Dar Asus înțelegându-le zice: ce 
vă gândiţi că nu aveti pâni? ¿Nu pri- 
cepeţi, nici nu intelegeti? Aveţi inima 
voastră învârtoşată? 18 Ochi având 
nu vedeţi, şi urechi având nu auziti, şi 
nu vă aduceţi aminte, 19 Când am 
frânt cele cinci pâni la cele cinci mii, şi 
câte coşuri pline de fărămituri luavăţi? 
Douăsprezece îi zic ei. 20 Şi keând 
am frânt cele şapte la cele patru mii, 
câte coşuri umplute cu fărămituri lua- 
răți? ŞI ei zic: şapte. 21 Și le zise: 
lnu înţelegeţi încă? 
Vindecarea unui orb. 
22 Şi vin la Betsaida. Şi-i aduc pe 


un orb, și-l roagă să-l atingă. 23 Şi luând | 


de mână pe orb îl scoase afară din sat: 
şi după censcuipă in ochii lui, punând 
„mânile pe dânsul, îl întrebă dacă ză- 
rește ceva, 24 Şi uitându-se în sus 
zise: zărese oameni, că văz ca copaci 
pe cei care umblă. 25 După aceea 
puse iarăși mânile pe ochii lui, şi văză 
bine, şi fù adus la starea de mai nainte. 
și vedeă în depărtare toate lămurit. 
26 Şi-l trimise la casa lui zicând: nu 


întră în sat, nici nu spune cuiva în sat. | 


Marturisirea lui Petru, 


27 Și ieși lisus și ucenicii săi în sa-| 


tele Cesarei lui F ilip; şi pe cale întrebă 
pe ucenicii săi zicându-le: cine zic oa- 
menii că sunt eu? 28 Iar ei îi răs- 
punseră zicând că vloan Botezătorul, 
alţii Ilie, iar alţii că ești unul dintre 
proleți. 29 Şi el îi întrebă: dar voi 
cine ziceţi că sunt eu? Si răspunzând 
Petru îi zice: tu ești Hristosul. 30 Şi-i 
certă ca să nu spună nimenui despre 
dânsul. 

“ niâia vestire a patimilor, 

31 Și începă a-i învaţă că Fiul omu- 
lui trebue să sufere multe, și să nu fie 
primit drept bun de către bătrânii și 
mai marii preoților și cărturari și să fie 


-y Mat. 16. 6 [h Mat 16. 7. | J Mint 14. 807 


T T Cap. 6. 52. 
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omorît și după trei zile să învieze. 
vorhiă cuvântul pe fată. $i luându-] 
Petru la sine incepi a-l certă. 33 Iar 
el întorcându-se şi văzând pe ucenicii 
săi certă pe Petru şi zice: mergi îna- 
poia mea, satană; că nu ai în gând cele 
ce sunt ale lui Dumnezeu, ci cele ce sung 
ale oamenilor. 

34 Şi chemând la sine gloata împre- 
ună cu ucenicii săi le zise: oricine 
voeşte să vie după mine, să se lepede 
de sine şi să ia crucea sa şi să-mi ur- 
meze. 35 Căci cine va fi voit să-şi 
scape sufletul, îl va pierde; dar cine va 
fi pierdut sufletul său pentru mine, şi 
pentru evangelie, acesta îl va scăpă. 
56 Căci ce foloseşte ca omul să câştige 
"lumea întreagă și să piarză sufletul său? 
37 Căci ce ar dă omul în schimb pentru 
sufletul său? 38 Căci cine se va fi ru- 
șinat de mine și de cuvintele mele în 
acest neam desfrânat și păcătos, şi Fiul 
omului se va ruşină de el, când va veni 
întru mărirea Tatălui său cu sfinţii în- 


geri. 

Q Și zise lor: adevăr zic vouă că sunt 
unii din cei de faţă care nu vor 

gusta moarte până ce nu vor fi văzut 

Cîmpărăţia lui Dumnezeu venită întru 

putere. : 

2 <Și după şase zile lisus ià cu sine 
pe Petru și pe Iacob şi pe Ioan și-i 
duce pe dânșii pe un munte înalt, sin- 
guri la o parte. 3 Și se schimbă la 
față înaintea lor; şi vestmintele lui se 
făcură strălucitoare dfoarte albe. cum 
inălbitor pe pământ nu poate înălbi 
astfel. 4 Şi li se arătă lor, Ilie împre- 
ună cu Moise, şi vorbiau împreună cu 
lisus. 5 Şi începând Petru zice lui 
lisus: Rabi, este bine ca să fim aici, Și 
să facem trei colibi, ţie una şi lui Moise 
una şi lui Ilie una. 6 Căci nu ştiă ce 
să răspunză, fiindcă erau plini de spal- 
mă. 7 Și se făci un nour umbrindu-i 
pe dânșii, și fù un glas din nour zicând: 
acesta este Fiul meu cel iubit; ascultati 
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de dânsul. g 8 şi deodatä privind ei îm- 

jur nu văzură pe nimenea decât nu- 
pre] e lisus singur cu dânșii. 
mia dàndu-se ei jos depe muntele 
ab cele ce văzură, decât numai când 
fiul omului se va fi sculat dintre morţi. 
i0 Şi ei tinurăà cuvântul în sine cer- 
cctând impreună între dânșii ce in- 
semnează a se sculà dintre morţi, 
J] Și-l întrebau zicând: pentru ce zie 
fariseii ŞI cărturarii că trebue să vină 
mai întâiu Ilie? 12 lar el zise: Ilie 
venind mai intâiu, întocmește iarăşi 
toate. 9 Dar cum este scris cu privire la 
Fiul omului? Să sufere multe şi să fie 
socotit drept nimic. 13 Dar zic vouă 
căillie a și venit, și făcură cu el câte 
voiră, după cum este scris cu privire la 
dânsul. 

Vindecarea unui îndrăcit, 

14 îŞi venind ei la ucenici văzură 
gloată multă împrejurul lor și cărturarii 
picindu-se împreună cu dânșii. 15 şi 
indată toată gloata văzându-l rămase 
umită și alergând spre el îi urau de 
bine. 16 Şi îi întrebă: pentru ce vă 
piciţi cu dânșii? 17 Sik răspunse lui 
unul din gloată: Învăţătorule, adusei 
la tine pe fiul meu, având duh mut, 
18 Și oriunde l-a apucat, îl seudue; și 
el spumează şi serâșnește dinţii şi se u- 
sucă; și am zis ucenicilor tăi să-l deă 
afarà, dar nu fură în stare. 19 Iar el 
ispunzându-le zice: O neam necredin- 
aos, până când voiu fi cu voi? Până 
ând vă voiu îngădui? Aduceţi-L la mine. 
20 Și-l aduseră la dânsul. Şi Zvâzân- 
d, duhul îndată îl scutură tare, și că- 
rnd la pământ se svârcoleă spumând. 
21 Și întrebă pe tatăl lui: cât timp 
Ste de când i-a venit aceasta? Iar el 
ase: din copilărie; 22 Şi de multe ori 
să aruncat chiar în foe și în apă, ca 
«Cl Dearză: dar dacă poti ceva, ajută-ne, 
undu- 23 Iar lisus íl 


k ti milă de noi. 
„e: m „dacă potit; tot este cu putinţă 


talpi X : PeT 

lu care crede, 24 Și îndată strigând 
„at. Tg E oa pri ag a Ta 

Jy we |h ue. as Ti. i J. 34. | iCap. 1. 26. | 
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tatăl copilului zise: cred, ajută necre- 
dinței mele. - 25 Iar Iisus văzând că 
aleargă aci eloată, certă duhul necurat 
Zcându-i: duh mut și surd, eu iti po- 
runcesc, ieși afară din el, și să nu mai 
înntri intrânsul. 26 Și stricând Și tare 
seuduindu-l ieși afară: și copilul fù ca 
un mort, incât mulţi ziceau că a murit. 
27 Dar lisus apucând mâna lui îl ridică, 
ȘI el se sculà. 

>5*$i intrând el în casă ucenicii lui 
îl intrebară la o parte: pentru ce noi 
nu puturăm să-l dăm afară? 29 Și le 
zise: acest fel prin nimic nu poate ieși 
afară, decât numai prin rugăciune și 
postire. 

A doua vestire a palimilor. 

30 Şi iesind ei deacolo treceau prin 
Galilea,- și nu voiă ca să ştie cineva. 
Sl 2Căci invăţă pe ucenicii săi, și le 
ziceă că Fiul omului se dă în mâni de 
oameni, şi-l vor omori, și omorit fiind 
după trei zile se va sculà. 
nu înțelegeau rostul, și se temeau să-l 
întrebe. 

Găâlceava pentru cine e mai mare. Se reco- 
mandă smerenia şi stimarea celor mici. 
Să me ferim de sminteală. 

33 2Și veniră la Capernaum ; şi fiind 
în casă îi întrebă: ce vă chibzuiaţi pe 
cale? 34 Dar ei tăceau; căci se chib- 
zuiră între dânşii pe cale cine să fie 
mai mare. 35 Şi şezând chemă la sine 
pe cei doisprezece, și le zice: 2 dacă vo- 
ește vreunul să fie întâiu. va fi în urmă 
de toti și slujitor al tutulor. 36 Sirlu- 
ând un copil îl puse în mijlocul lor, şi 
după ce îl îmbrăţişă le zise: 37 Ori- 
cine va fi primit în numele meu pe unul - 
dintre acești copii. pe mine mă primeşte; 
şi soricine mă va fi primit, nu mă pri- 
mește pe mine ci pe cel care m'a trimis 
pe mine. | 

35 tAtuncia loan îi zise: Îuvătăto-, 
rule, știm pe unul care în numele tău 
dă alară pe demoni, care nu ne ur- 
mează și-l oprirăm, pentru că nu ne 
urmă nouă. 39 Dar lisus îi zise: nu-l 


. - 5. } £ Xum, 44. 38, 
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Mat. 17. 28. | 4 Mat 8026,27, | s Mat, 10. 10. [u 1 cor. 1 3; 





32 Dar ei. 





50 - 
opriți; căci nu este nimenea care va face 
minune în numele meu şi va puteă nu- 
mai decât să vorbească rău de mine. 
40 Căci vecine nu este împotriva noastră, 
pentru noi este;  412(ăci cine va fi dat 
vouă să beţi un pahar de apă în numele 
meu, pentru că sunteţi ai lui Hristos, 
adevăr zic vouă că nu va pierde plata sa. 
42 y Ñi cine va fi sminteală unuia din- 
tre aceşti mici care cred în mine, mai 
bine este pentru el dacă este pusă o 
piatră de moară împrejurul gâtului său 
“si este aruncat în mare. 432 Şi dacă 
te va fi smintit mâna ta, taie-o: este 
bine ca tu să întri în viată strâmb, de- 
cât având două mâni să te duci în ghe- 
s„enă în focul nestins. 44 Unde vermele 
lor nu" moare și focul nu se stinge. 
45 Și dacă piciorul tău te sminteşte, 
taie-l; este bine ca tu să întri în viaţă 
schiop, decât având două picioare să 
fii aruncat în gheenă în focul nestins, 
46 Unde vermele lor nu moare şi focul 
nu se stinge. 47 Şi dacă ochiul tău te 
sminteşte, dă-l afară; este bine pentru 
tine să întri cu un ochiu în împărăţia 
lui Dumnezeu, decât având doi ochi să 
fii aruncat în gheena focului. 48 Unde 
„vermele lor nu moare şi focul nu se 
stinge.“ 49 Căci fiecare va fi sărat cu 
foc, şi orice jertfă cu sare va fi sărată. 
50 Bună este sarea; iar dacă sarea 
se face nesărătoare, cu ce o veţi în- 
dreptă? Aveţi sare în voi înşivă și aveţi 
pace unii cu alţii. 
Despărțirea bărbatului de femeie, 
10 Și asculându-se de acolo vine în 
ținutul Iudeii anume pe dincolo 
de Iordan; și iarăşi se strâng 
dânsul. 


gloate spre 

25Și iarăși îi învăţă, după cum aveà 
obiceiu. Și apropiindu-se fariseii îl în- 
trebau dacă se cade bărbatului să lase 
femeia, ispitindu-] ei. 3 Jar el răs- 
7 punzându-le zise: ce v'a rânduit Moise? 
4 Jar el. ziseră: ¿Moise dete voe să-i 
serie carte de despărţire și să o lase. 
5 Si lisus le zise: în vederea învârto- 
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9, 10. 3 
sării inimii voastre. vă scrise aceasta 
poruncă. 6 Dar dela început de făp- 
tură „bărbat şi femeie i-a făcuţ pe 
dânşii; 7 eDeaceea va lăsă omul pe 
tatăl său și pe muma sa, şi se va lipi 
de femeia sa. 8 Şi vor fi cei doi un 
trup“, încât nu mai sunt doi ci un trup. 
9 Deci ceeace Dumnezeu împreună, o- 
mul să nu despartă. 

10 Și în casă iarăşi îl întrebară uce- 
nicii despre aceasta. 11 Iar el le zice: 
f oricine va fi lăsat pe femeia sa și se 
va fi însurat cu alta. săvârșește adulter 
fată cu dânsa; 12 Si dacă ea lăsând 
bărbatul ei, se va fi măritat cu altul, să- 
vârşește adulter. 

Tisus binecuvintează pruneii. 

13 9Și aduceau la dânsul copiii, “ca 
să-i atingă pe ci; dar ucenicii înfrun- 
tau pe cei care îi aduceau. 14 Iar Ii- 
sus văzând se mâhni adânc şi le zise: 
lăsaţi copiii să vină la mine, nu-i opriţi; 
kcăci împărăţia lui Dumnezeu este a 
unora ca aceştia. 15 Adevăr zic*vouă. 
“oricine nu va fi primit împărăţia lui 
Dumnezeu ca un copil, nu va întră în- 
trînsa. 16 Si imbrătişàndu-i binecu- 
vântă, punând mânile asupra lor. 

Tânărul avut, 

17 Și ieșind el în cale, alergând u- 
nul și ingenunchiând înaintea lui îl în- , 
trebă: Învăţătorule. bune, ce să fac ca 
să moștenese viaţa vecinică? 18 Iar 
lisus îi zise: pentru ce mă numesti 
bun? Nimenea nu este bun decât nu- 
mai unul Dumnezeu, 19 Stii porun- 
cile: k nu săvârşi adulter, nu omori. 
nu fură, nu mărturisi mincinos, nu ne- 
dreptăţi, cinstește pe tatăl tău şi pe 
muma ta.“ 20 Iar eliîi zise: Învăţă- 
torule, toate acestea le-am păzit din tâ- 
năreţea mea. 21 Şi lisus uitându-se 
la el, îl iubi şi-i zise: una îţi lipsește: 
du-te, vinde toate câte ai şi dă săra- 
cilor, şi vei aveă leomoară în cer; ȘI 
vino urmează-mi, 92 Dar el måhnin- 
du-se de cuvântul acesta plecă întristat; 
căci aveà avulii multe. f 
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23 mȘi Jisus „uitându-se împrejur 
gice ucenicilor săl : cât de greu vor in- 
wà avutii în împărăția lui Dumnezeu. 
94 lar ucenicii erau uimiți de cuvintele 
luj. Dar Iisus larăși răspunzând le zice: 
copii. cât de greu este a întră în impă- 
stia lui Dumnezeu » aceia care se în- 
cred în avuţii. 25 Mai lesne este pen- 
mu o cămilă să treacă prin urechea 
acului decât pentru un avut să între în 
impărătia lui Dumnezeu. 26 lar ei se 
iufiorară mai mult zicând între dânșii: 
şi cine poate fi mântuit? 27 lar lisus 
uitându-se la dânșii zise: la oameni este 
cu neputinţă, dar nu la Dumnezeu ; căci 
tot este eu putinţă 2la Dumnezeu. 

29 2Și Petru începu a-i zice: iată 
noi, lăsarăm tot, şi ti-am urmat tie. 
29 Atuncia răspunzând lisus zise: a- 
devăr zic vouă, nu este nimenea care 
lasă casă sau fraţi sau surori sau mumă 
sau tată sau femeie sau copiii sau tarine 
pentru mine şi pentru evangelie, 
50 aDacă nu va fi luat însutit acum în 
timpul acesta case şi fraţi şi surori ṣi 
mume și copii și tarine printre urmăriri, 
şi în veacul viitor viaţă vecinică. 
31” Mulţi dar fiind întâiu vor fi în urmă. 
și cei din urmă vor fi întâiu. 

A treia vestire a jatimilor. 

32 sSi ei erau pe cale mergând în 
sus la Ierusalim, și Iisus mergeă înain- 
tea lor, și erau uimiţi, iar cei care ur- 
mau se temeau. ‘Si luând la sine iarăși 
pe cei doisprezece începă a le spune 
cele ce erau să i-se întâmple. 


$I cărturarilor, şi îl vor osândi la moarte, 
si-l vor dă în mâna păgânilor, 


vor batjocuri, și-l vor scuipă. și-l vor 
ciui, și-l vor omori, dar după trei zile 


se va sculà. 
Fiii lua Zebedeu. 


E, “Și vin la dânsul Iacob și loan, 
eF d eRe . = 

u luj Zebedeu, zicându-i: Învăţătorule, 

dela 


vöim < A i 
îi să ne faci ceeace vom cere 
ine, 
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33 Că 
'ată mergem în sus la Ierusalim și Fiul 
omului va fi dat mai marilor preotilor 


— sint. 207| F Cap B. 81i. E Mat 20 20. 


36 Iar el le zise: ce voiti ca eu 
să vă fac? 37 Iar ei ziseră: dă-ne să 
ședem unul de-a dreapta ta, şi altul 
de-a stânga ta în mărirea ta. 38 Dar 
lisus le zise: nu știți ce cereti, Puteţi 
beă paharul pe care îl beau eu. sau să 
fiti botezați cu botezul cu care mă bo- 
tez eu? 39 Şi ei îi ziseră: putem. Iar 
lisus le zise: paharul pe care îl beau 
cu îl veţi beà, şi cu botezul cu care mă 
botez eu veţi fi botezați: 40 Dar a 
şedeà de-a dreapta mea sau de-a stânga 
nu este al meu a dă. ci se va dă ace- 
lora pentru care s'a gătit. 

41 Şi auzind cei zece începură a se 
mâhmi adânc asupra lui Iacob și loan. 
42 Și chemându-i la sine Iisus le zice: 
știți că cei care se par a domni preste 
păgâni îi stăpânese pe aceştia. şi cei 
mari ai lor întrebuinţează puterea asu- 
pra lor. 43YDar nu astfel este între 
voi: ci care ar voi să fie mare între voi, 
va fi slujitorul vostru, 44 Și care ar 
voi să fie întâiu între voi, va fi sluga 
tutulor; 45 Căci şi Fiul omului n'a 
venit ca să fie slujit, ci ca să slujească 
şi să deă sufletul său preţ de răscum- 
părare pentru mulți. 

Bavtimeu. i 

46 Şi ei vin la Ierichon. și pornind 
el dela Ierichon și ucenicii;lui şi gloatăà 
multă, şedeă lângă cale un orb cerşitor, 
Bartimeu fiul lui Timeu. 47 Și auzind 
că este lisus Nazareanul, începu a strigă 
și a zice: Fiule al lui David, Iisuse, 
fie-ţi milă de mine. 48 Și-l infruntau 
mulţi ca să tacă; dar el cu mult mai 
tare strigă: Fiule al lui David, fie-ţi 
milă de mine. 49 Şi stând lisus zise: 


34 Şi-l|chemati-l. Și ei chemară pe orb zicân- 


du-i: îndrăzneşte; scoală, te cheamă. 
50 Iar el aruncând la o parte vestmân- 
tul său, sărind veni la lisus. 51 Și 
răspunzând lisus îi zise: ce voeşti să-ti 
fac? Iar orbul îi zise: Rabuni, să vàz. 
52 Şi lisus îi zise: du-te; credința ta 
te-a scăpat. Şi îndată vază, și îi urmă 
pe cale. 


a y Mat. 30,20,98. 
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Aducerea mânzului. Întrarea lui Iisus 
în Ierusalim. 

Și când se apropiară ei de Ierusa- 
11 lim, la Betfaghe și Befania. spre 
muntele maslinilor, trimite pe doi din- 
tre ucenicii săi și le zice: 2 Mergeti 
în satul ce este înaintea voastră: și în- 
dată întrând într'însul veţi află un mânz 
legat, pe care n'a șezut încă nimene: 
dintre oameni. Deslegaţi-l şi aduceţi-l. 
3 Şi dacă cineva var zice: pentru ce 
faceţi aceasta? Spuneţi că Domnul are 
trebuință de el, şi îndată îl trimite ia- 
“răşi aci. l 

4 Și se duseră și aflară mânzul legat 
la ușă afară la drum, și-l desleagă. 
5 Și unii dintre cei care stăteau acolo 
le ziceau: ce faceţi deslegând mânzul? 
6 Iar ei le spuseră cum a zis lisus, şi 
îi lăsară.- 7 Şi aduc mânzul la lisus, 
şi pun pe dânsul vestmintele lor. şi el 
şezù pe dânsul. 

82 Și mulţi așternură vestmintele lor 
pe cale; iar alţii frunzis, pe care îl tă- 
iaseră din tarini. 9 Şi cei care mer- 
geau înainte, şi cei care veneau în urmă 
strigau: “Osana „binecuvântat este cel 
ce vine în numele Domnului;* 10 Bine- 
cuvântată este impărăţia viitoare a Ta- 
tălui nostru David, Osana în cele 
de sus. E 
Jisus blestemă smochinul, cunăţă templul, re- 
comandă credința, rugăciunea și îngăduirea 

reruprocă. 

11 e$i întră în Ierusalim în templu; 
și privind împrejur toate, târziu fiind 
acum ceasul, ieși la Betania, cu cei doi- 
sprezece. 

127 Și a doua zi, ieşind ei din Beta- 
nia, flămânzi. 13 9Și văzând de de- 
parte un smochin având frunze, veni, 
poate va găsi ceva într'însul ; şi venind 

la el nu găsi nimic afară de frunze; 
căci nu eră timp de smochine. 14 Și 
răspunzând -lisus îi zise: deacum în- 
nainte în veci să nu mai mănânce ni- 
menea rod din tine. Şi ucenicii lui 


ascultau. a rma 
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15*Și ei vin la Ierusalim. Si Iisus 
intrând în templu începu să deà afară 
pe cei care vindeau şi pe cei care cum- 
părau în templu, și răsturnă mesele 
schimbătorilor de bani și scaunele celor 
care vindeau porumbei, 16 Şi nu in- 
găduiă ca să ducă cineva vas prin tem- 
plu, 17 Şi învăţă și le ziceă: nu este 
scris că î „casa mea casă de rugăciune 
se va chemà“ pentru toate neamurile? 
Iar voi aţi făcut-o „peșteră de tâlhari.« 

18 £Şi auziră mai marii preoților şi 
cărturarii, şi căutau- cum să-l pearză; 
căci se temeau de dânsul, pentru că 
ltoată gloata eră uimită de învăță- 
tura, lui, 

19 Şi când se făcù seară, ieşi afară 
din cetate. . - 

20" Și trecând ei dimineața văzură 
smochinul uscat din rădăcini. 21 Și 
aducându-și aminte Petru îi zise: Rabi, 
iată smochinul pe care-l blestemaşi s'a 
uscat. 22 Și răspunzând Iisus le zice: 
aveţi credință în Dumnezeu. 23 Ade- 
văr zic vouă că oricine va zice muntelui 
acestuia: ridică-te şi aruncă-te în mare. 
şi nu se va îndoi în inima sa, ci va crede 
că se va face ce zice, acela va aveă orice 
zice. 24 Deaceea zic vouă, “toate câte 
vă rugați și cereţi, credeți că aţi luat, 
ŞI veți aveà. A 

25 Şi când staţi rugându-vă iertaţi 
dacă aveţi ceva împotriva cuiva, ca și 
Tatăl vostru care este în ceruri să vă 
ierte greșelele voastre. 26 Jar dacă voi 
nu iertați, nici Tatăl vostru care este 
în ceruri nu va iertă greșelele voastre. 

Iisus își apără atotputința sa. 


„27 Și ei vin iarăşi la Ierusalim. Și 
umblând el în templu vin la dânsul mai 


marii preoţilor și cărturarii şi bătrânii, 
28 Şi îi ziceau: cu ce putere faci aces- 
tea? Sau cine ţi-a, dat puterea aceasta 
ca să faci acestea? 

29 Iar lisus răspunzâud le zise! vă 
voiu întrebă și eu un cuvânt şi răspun- 
deţi-mi, și voiu spune vouă cu ce pu- 
tere fac acestea. 830 Botezul lui loan 
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MARCU. 
> din cer sau, dela oameni? Răspun- 
a: 9] Şi cugetau întru sine zi- 
e dacă zicem din cer, va zice: pen- 

o dar n'ați crezut lui? 32 Dar să 
mo dela oameni? Se temeau de po- 
pat toţi tineau într adevăr pe Ioan 
Fa profet. 33 Şi răspunzând lui 
Tans zic: nu stim. Și Iisus le zice: nici 
a nu vă spun cu ce putere fac acestea, 
-Pilda cu lucrătorii viei; piatra unghiulară. 

Şi adupă aceea începi a le vorhi în 
2 pilde. Un om sădi vie, și o împrăj- 
mui CU gard şi făcu vas sub lin și clădi 
turm, şi o dete lucrătorilor, iar el se 
duse departe. 2 ȘI la timp trimise la 
merători 0 slugă, ca să ià dela lucrători 
on roadele viei; 3 Dar ei luându-l 4l 
hătură, şi-l trimiseră deşert. 4 Şi 
iarăși trimise la dânşii pe altă slugă; 
dar şi pe acela îl răniră la cap şi-l ne- 
cinstiră. 5 Şi iar trimise pe altul; dar 
și pe acela îl omoriră, și pe mulţi altui, 
pe unii bătându-i, pe alții omorindu-i, 


11, 12. 53 


te uiţi la fata oamenilor. ci cu adevărat 
înveți calea lui Dumnezeu. Se cuvine 
a dà cens Cesarului sau nu? Să dàm 
sau să nu dăm? 15 Dar el cunoscând 
făţăria lor le zise: pentru ce mă ispitiţi? 
Aduceţi-mi un dinar ca să văz. 16 lar 
ei îi aduseră. Şi le zice: al cui este 
chipul acesta și inscripţia? Iar dânșii 
îi ziseră: al Cesarului. 17 Atuneia 
lisus le zise: dați Cesarului cele ale 
Cesarului, şi lui Dumnezeu cele ale lui’ 
Dumnezeu. Și se mirau de dânsul. 
Intrebarea despre învierea mortilor. 

18 ei vin la dânsul saduceii f care 
zic că nu este înviere, şi-l întrebau zi- 
când: 19 Învăţătorule, s Moise ne-a 
scris că dacă va fi murit fratele cuiva, 
şi va fi lăsat femeie, și nu va fi lăsat 
copil, fratele său să ià femeia lui si să 
ridice urmaș fratelui său. 20 Şapte 
fraţi erau: şi cel dintâiu luă femeie, și 
murind nu lăsă urmaș. 21 Și o luă 
cel de-al doilea, și muri nelăsând ur- 





6 Aveă încă un singur fiu iubit; şi-l 
trimise în cele din urmă la lucrători 
zicând că se vor sfii de fiul meu. 7 Dar 
acei lucrători ziseră între dânșii că a- 
cesta este moștenitorul; veniți să-l 
omorim, și moștenirea va fi a noastră, 
8 Și luându-l îl omoriră, și-l aruncară 
afară din vie. 9 Deci ce va face dom- 
nul viei? Va, veni şi va pierde pe lucră- 
tori, și va dà via la alţii. 10 Nati 
ctt nici scriptura aceasta; b „Piatra pe 
care n'au luat-o în seamă clăditorii, a- 
ceasta a fost făcută pentru cap de un- 
ghiu; 11 Dela Domnul a fost aceasta 
S este minunată în ochii noştrii?“ 
12cȘi căutau ca să pună mâna pe 
dânsul, dar se temură de gloată; căci 
Toata cunoscù că pentru dânşii zise 
bilda aceasta, Şi lăsându-l ei se duseră. 
| Cestiumea despre censul Cesarului. 
„184 trimit la dânsul pe unii dintre 
maa si Irodiani, pentru ca să-l prinză 
cuvânt, 14 Şi venind îi zic: Învă- 


ă s =.. . cu pi 
lttorule, știm că eşti iubitor de adevăr, |] 


î nu-ţi pasă de nimenea; pentru Că nu 


mas; și cel de-al treilea asemenea; 
99 Şi cei șapte nu lăsară urmaș. În 
urmă de toţi muri şi femeia. 23 La în- 
viere, când vor fi înviat, a cărui dintre 
ei va fi femeia? Căci şapte o avură 
femeie. i 

24 Mise lor lisus: oare nu vă rătăciti 
voi pentru aceasta, neștiind scripturile, 
nici puterea lui Dumnezeu? | 25 Căci 
când vor fi înviat dintre morti, nici nu 
se însoară, nici nu se mărită, ci sunt 
ca îngerii în ceruri. 26 lar despre 
morți că înviază. n'aţi cetit în cartea 


lui Moise, cu privire la rug, cum îi spuse, 


Dumnezeu. zicând: *„Eu sunt Dumme- 
zeul lui Abraam şi Dumnezeul lui Isaac 
şi Dumnezeul lui lacob?“ 27 Dumne- 
zeu nu este al mortilor, ci al viilor. Tare 
vă rătăciți. 

Intrebarea despre porunca. cea mai mare. 

98 i Și apropiindu-se de dânsul unul 
dintre cărturari, ascultându-i prian- 
du-se între dânșii, ştiind că bine le răs- 
vunse, îl întrebă: care poruncă este în- 
20 Jisus răspunse 


[a Bsod. 8.6. 


tàja dintre toate? 
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54 MARCU. 
că întâia este: E „Ascultă Israel, Dom- 
nul Dumnezeul nostru este unicul 
Domn. 30 Şi iubește pe Domnul 
Dumnezeul tău din toată inima ta'și 
din tot sufletul tău și din tot cugetul 
tău şi din toată puterea ta.“ 31 A doua 
este, aceasta: ?„lubeşte pe aproapele 
tău ca pe tine însuți.“ Altă poruncă 
mai mare decât acestea nu este. 

32 Și cărturarul îi zise: bine învăță- 
torule, adevărat ai zis că unul este 
Dumnezeu "şi nu este altul afară de 
dânsul. 33 Și a-l iubi din toată inima 
şi din toată priceperea şi din toată pu- 
terea şi a iubi pe aproapele ca pe sine 
însuşi Peste mai mult decât toate arde- 
rile de tot și jertfele. 34 Atuncia isus, 
văzându-l că răspunde înţelepţeşte, îi 
zise: nu ești departe de împărăţia lui 
Dumnezeu. 2Şi nimenea nu mai îndrăs- 
niă să-l întrebe. 

David, Domnul și Fiul. 

35 PȘI începând lisus ziceă pe când 
învăţă în templu cum zic cărturarii că 
Hristos este fiul lui David? 36 Însuşi 
David îi zice 2în duhul sfânt: * „Zis-a, 
Domnul Domnului meu: gezi de-a 
dreapta mea până voiu fi pus pe vrăj- 
mașii tăi scaun al picioarelor tale.“ 
37 Însuși David îl numește Domn; de 
unde dar este fiul lui? Şi toată gloata 
îl ascultă cu bucurie. 

Să ne ferim de cărturari. 

38 Și în a sa învăţătură zice: ferj- 
ti-vă de cărturarii care au plăcere să 
umble în vestminte lungi și cărora le 
plac urările de bine în târguri. 39 Şi 
celealintâiu scaune în sinagogi și cele 
dintâiu locuri la ospeţe; 40 Care mă- 
nâncă cu desăvârșire cascle văduvelor, 
şi se roagă într'udins mult, aceștia vor 
luă mai multă osândă, 

- Paraua văduvei, 

41 Şi stând el inaintea cutiei pentru 
daruri priviă cum gloata aruncă bani 
de aramă în cutia pentru daruri, și 
mulți avuti aruncau mult; 42 Şi ve- 
nind o văduvă săracă aruncă două lep- 
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tale, adecă un cuadrant. 43 Și che- 
månd la sine pe ucenicii săi le zise: a- 
devăr zic vouă că văduva aceasta, care 
este săracă, aruncă mai mult decàt toţi 
care aruncă în cutia pentru daruri: 
44 Pentru că toţi aruneară din ce pri- 
soseşte lor, iar aceasta din lipsa ei a- 
runcă tot cât aveă, tot din ce trăeşte, 
Dărâmarea templului. Cele din urmă întâm- 

plăra.  Strâmtorările. Hristoşi mincinoși, 
Semnele cerești. Venirea lui Hristos măreaţă, 
Iudemnăvi de a veghiă. 

Și aplecând el din templu, unul 
dintre ucenicii săi îi zice: Învăţă- 
torule, vezi ce fel de pietrii și ce fel de 
clădiri! 2 Și lisus răspunzându-i zise: 
vezi aceste clădiri mari? ¿Nu va fi lă- 
sată piatră preste piatră care să nu fie 
desfăcută. 

3 Și stând el pe muntele maslinilor 
în fața templului, îl întrebau la o parte 
Petru și Iacob și Joan şi Andreiu: 
+ e Spune nouă, când vor fi acestea? Şi 
care va fi semnul, când acestea au să 
fie împlinite toate? 

5 Iar lisus răspunzând începu a le 
zice: d vedeţi să nu vă. amăgească 
cineva. 6 Mulţi vor veni pe numele 
meu zicând că eu sunt, şi pe mulți vor 
amăgi. 7 Iar când veţi fi auzit răs- 
boaie și ştiri de răshboaie, nu vă spăi- 
mântaţi ; căci trebue să fie ; dar nu este 
încă sfârșitul. 8 Căci se va ridică 
neam preste neam şi împărăție preste 
împărăție ; și vor fi cutremure pe alo- 
curea, și vor fi foamete și tuvburări : 
“început de durere vor fi acestea. 

9 Voifluaţi seamă de voi înşivă căci 
vă vor dă la sinedrii şt în sinagogi veți 
fi bătuţi şi inaintea stăpânitorilor şi îm- 
păraţilor veți stă pentru mine, spre 
mărturie lor. 10 Şi evangelia trebue 
mai intăiu să fie predicată la toate nea- 
murile. 11 Si kcând vă duc cei care 
vă dau, nu îngrijiţi mai nainte ce să 
vorbiţi, ci vorbiţi aceea ce va fi dat vouă 
in acel ceas; pentru că nu sunteţi voi 
care vorbiti ici Duhul Sfânt. 
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12 Şi va dă la moarte frate pe frate 
ci tată pe fiu : ȘI se vor sculà fiii asupra 
" vinţilor şi-i vor omori pe ei. 134i 
ju fi uriti de toți pentru numele meu; 
pot cel care rabdă până în sfârşit, a- 
cf se va mântui. l 

1+ Iar meând veţi fi văzut „groaza 
sustiiirii,* — ce s'a zis de Daniel pro- 

“jul — stând unde nu trebue, cine ci- 
teste să înțeleagă, “atunea care sunt 
in Iudea să fugă la munți, 15 Iar care 
este pe casă să nu se deà jos, NICI să 
nu între ca să là ceva din casa lui; 
16 Şi care este la câmp să nu se în- 
toarcă înapoi, ca să ià vestinântul lui. 
17 » Vai dar celor care au în pântece şi 
celor care dau țâță în zilele acelea. 
18 Rugaţi-vă ca să nu fie fuga voastră 
iama; 19 2 Căci vor fi zilele acelea 
suferință, așă cum n'a fost până acum 
dela început de făptură, pe care a fă- 
cut-o Dumnezeu, și nici nu va fi. 20 Şi 
dacă Domnul n'ar fi scurtat zilele, n'ar 
scăpă nici un trup, dar pentru cci aleși. 
pe care i-a ales, a scurtat zilele. 21 Si 
atuncia dacă vă zice cineva: iată aci 
este Hristosul, sau iată colo, nu credeţi. 
22 Căci se vor ridică Hristoşi mineinoşi 
și profeţi mincinoși și vor face semne 
și minuni, spre a duce în rătăcire. dacă 
se poate, chiar pe cei aleşi. 23 Dar 
svoj luaţi seamă; iată vam spus din- 
nainte toate. 

24 Şi în zilele acelea, după suferința 
aceea. soarele va fi întunecat și luna nu 
va dă lumina ei. 25 Şi stelele vor fi 
Căzând din cer și puterile care sunt în 
ceruri vor fi seuduite. 26 “Şi atuncia 
vor vedeă pe Fiul omului venind în 
nouri cu putere multă și mărire. 27 Şi 
dluncia va trimite pe îngerii săi și va 
adună pe aleşii săi din cele patru vân- 
turi, dela cea mai depărtată margine de 
Pámânt până la cea mai depărtată mar- 
gine de cer, 

28 vÎnvăţaţi asemănarea dela smo- 
Chin. Când ramura lui este fragedă și 
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infrunzește, cunoaşteţi că aproape este 
vara; 29 Astfel şi 'voi, când veţi fi vă- 
zut acestea făcându-se, cunoasteti că e! 
este aproape lângă uşi. 30 Adevăr zic 
vouă că nu va trece neamul acesta, până 
când să fie toate acestea. 31 Cerul și 
pământul vor trece, darz cuvintele mele 
nu vor trece. 

32 lar despre ziua aceea sau ceas 

nimeni nu știe, nici îngerii în cer, nici 
Fiul, fără numai Tatăl. 
55 Y Luaţi aminte. priveghiaţi, şi ru- 
gaļi-vă, căci nu știți când este timpul 
nemerit. 54 Ca un om ducându-se de- 
parte, lăsând casa sa și dând slugilor 
sale putere, și fiecăruia lucrul lui, și po- 
runci portarului să vegheze. 35 Deci 
veghiaţi, căci nu știți când vine stăpă- 
nul casei, scara sau la miezul nopţii sau 
la cântatul cocoșului sau dimineaţa; 
36 Ca nu venind pe neașteptate să vă 
afle durmind. 37 lar ce zic vouă, zic 
tutulor, veghiaţi. 

Sfatul mai marilor preoților şi cărtararilor. 

Femeia care unge capul lui lisus. 
l4 


Iar“ după două zile erau Paștile și 

azimele; şi mai marii preoților şi 
cărturarii căutau cum punând ei mâna 
pe el prin amăgire să-l omoare. 2 Căci 
ziceau: nu în sărbătoare, ca să nu fie 
turburare a poporului.. 

3Şi fiind în Betania în casa lui Si- 
mon leprosul, şezând el la masă veni o 
femeie având un alabastru cu mir foarte 
scump de nard adevărat; şi spărgând”. 
alabastrul turnă pe capul lui. 4 Si erau 
unii mâhnindu-se adâne între dânșii şi 
zicând: pentru ce sa făcut aceăătă 
pierdere a mirului ? "5 Căci se putea 
vinde acest mir preste trei sute de di- 
nari și să se deă săracilor; şi erau mă- 
nioşi pe dânsa. : 

6 lar Iisus zise: lăsaţi-o, pentru ce 
îi faceţi supărare? A făcut un lucru bun 
pentru mine. 7 Fiind că cpe săraci îi 
aveţi întotdeauna cu voi şi când voiti 
puteţi să le faceți bine, dar pe mine nu 
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56 
mă aveţi totdeauna. 8 Ea făci ce putu: 
apucă mai nainte să-mi ungă corpul 
spre îmmormântare, 9 Adevăr zic vouă, 
în toată lumea oriunde va fi predicată 
evangelia, se va spune și ce a făcut a- 
ceasta spre amintirea ei. | 

10 4Şi Iuda Iseariotu, unul din cei 
doisprezece, se duse la mai marii preo- 
tilor ca să-l deă lor în mâni. L1 Iar 
ei auzind se bucurară şi făgăduiră să-i 
deă argint: și el căută cum să-l deă la 
timp nimerit în mânile lor. 

Mielul de Paşti şi înființarea sfintei 
cuminecături. 

12 eŞi în cea dintâiu zi a azimelor, 
când ei înjunghiau mielul de Pasti, u- 
cenicii săi îi zic: unde voești ducân- 
du-ne să-ţi gātim ca să manânci Pas- 
tile? - 13 Si trimite pe doi dintre uce- 
nicii săi şi le zice: mergeţi în oraș. și 
va ieşi inaintea voastră un om ducând 
un vas de pământ cu apă; urmaţi lui, 
14 Şi spuneţi stăpânului casei, unde va 
fi întrat el, că Învățătorul zice: unde 
este pentru mine casa de oaspeţi, în 
care să mănânce Paştile cu ucenicii mei? 
15 Şi el însuşi va arătă vouă o încăpere 
mare sus gălită cu asternut; și acolo 
sătiți pentru noi. 16 ȘI ucenicii iesiră 
ȘI veniră în oraş și gătiră după cum le-a 
spus; și cătiră Paștile. 

17/Și făcându-se seară, vine cu cei 
doisprezece, - 18 Și stând eila masă şi 


mâncând, Iisus zise: adevăr zic vouă că]l 


unul dintre voi mă va dă prins, cel 
care mănâncă cu mine. 19 Jar ei în- 
cepură a se întristă și a-i zice unul câte 
url: nu cumva sunt eu? 20 Iar el 
răspunzând le zise: unul din cei doj- 
sprezece, care intinge cu mine în vasul 
de mâncare. 21 sCă într'adevär Fiul 
omului se duce după cum este scris 
despre dânsul; dar vai de-omul acela 
prin care Fiul omului este dat prins; 
bine ar fi pentru el dacă nu s'ar fi năs- 
cut omul acela. 

92145. mâncând ei, lisus luând pâne, 
binecuvântând frânse, apoi le dete și 
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zise: luaţi, mâncaţi; acesta este trupul 
meu. 23 Şi luând paharul mulţumind 
le dete, şi beură din el toţi. 24 ķi le 
zise: acesta este sângele meu a] legii 
noi, el se varsă pentru mulţi. 25 Ade- 
văr zic vouă că nu voiu mai beà din ro- 
dul viței până în ziua aceea, când il 
voiu beà nou în împărăţia lui Dum- 
nezeu. 

26 ¿Şi după ce cântară lăudări, ieşiri 
la muntele maslinilor. 27 Si le zice 
lisus că toţi vă veţi sminti în mine în 
noaptea aceasta; căci scris este: k ba- 
te-voiu păstorul și se vor împrăștiă oile,“ 
28 Dar după învierea mea, voiu meree 
înainte de voi in Galilea. i 

29 Iar Petru îi zise: chiar dacă toți 
se vor sminti, totuşi eu nu. 30 Si Ii- 
sus îi zice: adevăr zic ţie că tu azi in 
noaptea aceasta. mai nainte de-a fi cân- 
tat de două ori -eocoșul, mă vei tăgădui 
de trei ori. 31 Iar el mai tare zicei: 
dacă ar trebui ca să mor împreună cu 
tine, nu te voju tăgădui. Asemenea şi 
toţi ziceau. z 

Suferinta în Ghetsemane. 

32 2Și vin la un loc al cărui nume 
este Ghetsemane, şi zice ucenicilor săi: 
staţi aci până mă voiu rugă. 
` 33 Şiiă cu sine pe Petru şi pe Ia- 
cob și pe Ioan, şi începi a se întristă 
şi a se turbură adânc, 34 Si le zice: 
* întristat foarte este sufletul meu până 
a moarte; rămâneţi aci și veghiaţi. 

35 Şi mergând puţin mai nainte căză 
la pământ și se rugă că dacă este cu 
putinţă să treacă dela el ceasul, 36 Și 
ziceà: 2 Aba, Tată, atot iti este cu pu- 
tință; dă la o parte dela mine acest 
pahar, ”însă nu ce voesce eu, dar ce tu 
voești. 87 Şi vine şi îi află durmind, 
Și îi zice lui Petru: Simone dormi? Nu 
avuși tărie să veghezi un ceas? 35) & 
ghiaţi și vă rugati, ca să nu intrati în 
ispită. s Într'adevăr duhul este nepre- 
getător, dar trupul neputincios. 

39 Şi iar ducându-se se rugă zicang 
același cuvânt. 40 Şi venind iarăşi Ù 
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gisi durmind: căci ochii lor erau cu 
totul îngreunați, șI nu ştiau ce Bei răs- 
pundă le-a treia oară și le zice: 

4] Şi vine de-a treia oară şi le zice: 
durmiti deacum și odihniţi-vă este des- 
tul; ta sosit ceasul, iată Fiul omului 
este dat în mânile păcătoşilor. 42 u Scu- 
Jați-vă să mergem ; lată s a apropiat cel 
care mă dă prins. 

Prinderea lui Iisus. 

43 »Şi îndată, vorbind el încă vine 
dela mai marii preoților şi dela cărtu- 
rari şi bătrâni Iuda Iscarotul, unul din- 
tre cei doisprezece, și cu dânsul gloată 
multă cu spade şi lănci. 44 Iar cel 
care aveă să-l deă prins pe dânsul, dase 
un semn învoit zicând: pe care îl voiu 
fi sărutat, el este; puneţi mâna pe dàn- 
sul şi duceţi-l cu pază bună: 45 Şi ve- 
mnd, îndată apropiindu-se de dânsul 
zice: Rabi, și îl sărută. 46 Iar ei pu- 
seră mânile pe dânsul și-l apucară. : 

47 lar unul dintre cei care steteau 
pe lângă dânsul trăgând spada lovi pe 
sluga arhiereului și-i tăie urechea. 

48 +Şi răspunzând Iisus le zise: ca 
la un tâlhar aţi ieșit cu spade și lănci 
să mă prindeţi? 49 În fiecare zi eram 
la voi învățând în templu, și nu m'aţi 
apucat; dar Yse face ca să fie împlinite 
scripturile. 

50zŞi lăsându-l toți fugiră. 51 Şi 
un tânăr oarecare îi urmă împreună, 
infăşurat fiind pe corpul gol cu un vest- 
mânt de pânză, și ei îl prind; 52 Dar 
el lăsând vestmântul de pânză fugi gol 
dela ei, i 

53 aŞi duseră pe Iisus la arhiereu, şi 
se adună toţi mai marii preoților și bă- 
Vânii şi cărturarii. 54 Şi Petru îl 
wmă de departe până în lăuntru în 
curtea arhicreului, și ședeă împreună 
cu slujitorii și se încălzea la foc. 
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5T 
lui, și mărturiile nu se potriveau. 57 Și 
unii sculàndu-se mărturiseau mincinos 
împotriva lui zicând: 58 Că noi l-am 
auzit zicând că ceu voiu dărâmă tem- 
plul acesta care este făcut de mâni, și 
în trei zile voiu clădi altul nefăcut de 
mâni. 59 Şi nici aşà nu se potriviă 
mărturia lor. 

604Şi sculându-se arhiereul în mij- 
loc întrebă pe lisus zicând: nu răs- 
punzi nimic? Ce mărturisese aceștia 
împotriva ta? 

61Dar tel tăceă și nu răspunse nimic. 
f Avhiereul iarăşi îl întrebă şi-i zice: 
tu ești Hristosul, fiul celui binecuvântat? 
62 Iar lisus zise: eu sunt, 7și veți. 
vedeă pe Fiul omului stând de-a 
dreapta puterii și venind între nourii 
cerului. 63 Iar arhiereul sfâșiind vest- 
mintele sale zice: ce mai avem tre- 
buinţă de martori? 64 Aţi auzit de- 
faimarea; ce vi se pare vouă: lar ei 
toţi îl osândiră că este vinovat de 
moarte. 

65 Şi unii începură a-l scuipă şi a-i 
acoperi faţa şi a-l pălmui şi a-i zice: 
profeţește, și slujitorii îl primiră în bă- 
tăi cu nuele. 

Tăgăduirea şi căința lui Petru. 

66 Şi Petru fiind jos în curte, vine 
una dintre slujnicele arhiereului, 67 Şi 
văzând pe Petru încălzindu-se, uitân- 
du-se la el zice: și tu erai cu lisus Na- 
zareanul. 68 Dar el tăgăduì zicând: 
nici nu ştiu, nici nu înțeleg ce zici. Şi 
ieși afară înaintea curtii; și cântă coco- , 
şul. 69 Și slujnica văzându-l începu 
iar să zică celor care steteau aci că si 
acesta este dintre ei. 70 Dar el iar tă- 
gădui. 3 Și preste puţin cei care steteau 
aci iar ziseră lui Petru: cu adevărat ești 
dintre er; căci eşti şi Galileu; și vor- 
birea ta se aseamână. Tl Iar el în- 
cepù a se dà anatema ṣi a se jurà că nu 
știu pe omul acesta de care vorbiţi. 
72 Şi îndată de-a doua oară cântă co- 
coşul. Și Petru îşi aduse aminte de cu- 
vântul cum îi zisese lisus că mai nainte 
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58 
de-a fi cântat cocosul de două ori. mă 
vei tăgădui de trei ori; şi gândindu-se 
plângea. 

lisus înaintea lui Pilat. Lui Barabba se dă 
drumul. Judecarea şi osândirea sa, cununa 


de spini. 
15 Şizindată dimineaţa sfătuindu-se 
mai marii preoţilor cu bătrânii şi 
cărturarii, adecă tot sinedriul, legând 
pe lisus î] duseră şi 4l deteră lui Pilat. 

2 Şi îl întrebă Pilat: tu esti împă- 
ratul Iudeilor? Iar el răspunzându-i 
zice: tu zici. 3 Şi mai marii preoţilor 
íl învinuiau mult. 4 eDar Pilat iar îl 
întrebă zicând : nu răspunzi nimic? Iată 
căte spun împotriva ta. 5 dlar lisus 
nu mai răspunse nimic, încât Pilat 
se miră, 

6 lar ela sărbătoare dă drumul pen- 
tru dânşii la un închis, pe care îl ce- 
reau. 7 Și eră unul care se numește 
Barabba închis împreună cu cei răscu- 
lati, care făcuseră omor în răscoală. 
8 Și gloata venind sus încep să ceară 
a le dă, cum le făceă totdeauna. 9 Iar 
Pilat răspunse zicându-le.: voiţi să dau 
drumul pentru voi împăratului udeilor? 
10 Căci cunoștea că din ură îl dase în 
mânile lui mai marii preoților. 

11 Dar mai marii preoților aţâţară 
gloata ca să deă drumul pentru dânșii 
mai bine lui Barabba, 12 Iar Pilat 
răspunzând iarăși le zise: dar ce voiţi 
să fac cu acesta pe care îl numiţi îm- 
păratul ludeilor? 13 Atuncia ei iar 
strigară: răstienește-l. 14 Iar Pilat le 
ziceă : dar ce rău a făcut? Iar ei mai 
tare strigară : răstignește-l. 15 vȘi Pi- 
lat voind să facă gloatei pe voie dete 
drumul pentru ei lui Barabba, şi pe 
lisus biciuindu-l îl dete ca să fie răs- 
tignit. 

16 har ostașii îl duseră în curtea din 
lăuntru, care este pretoriu, și chemară 
impreună toată cohorta. 17 Si ilim- 
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cepură a-i face urări: bucură-te, îm- 

părate al Iudeilor; 19 SI-L băteau cu 

o trestie preste cap şi-l scuipau, şi pu- 

nându-se în genunchi i-se plecau. 
Răstignirea și moartea sa pe cruce, 

20 Și dupăce râseră de el, îl desbrà- 
cară de purpură și-l îmbrăcară cu haj- 
nele lui. 

Și-l duseră afară ca să-l răstionească, 

21 ¿Şi silese pe un trecător venind 
dela câmp, pe Simon Cireneu tatăl lui 
Alexandru și Rufu, ca să-i ducă crucea. 
22 3 Şi-l due pe locul Golgota, ce în- 
semnează locul căpăţânei. 23 + Si-i 
dedeau sd beù vin dres cu smirnă, dar 
nu luă. 

24 ŞI-I răstienese, își împart hainele 
lui, aruncând sorţi pe dânsele cine 
ce ià. 

25 Şimeră al treilea ceas. când îl 
răstieniră. : 

26 Şi ”inscriptia vinei lui eră scrisă: 
ÎMPĂRATUL IUDEILOR. 

27 Și cimpreună cu dânsul răstienese 
doi tâlhari, unul de-a dreapta și altul 
de-a stânga lui. 28 Și fù împlinilă 
scriptura care zice: Pşi cu cei fără- 
delege fù socotit. 

29 Şi trecătorii îl defaimau, elăti- 
nând capetele lor şi zicând: vai, rcel 
care dărâmi templul și în trei zile îl 
elădești, 30 Mântueşte-te pe tine dân- 
du-te jos depe cruce. 31 Asemenea și 
mai marii preoților luându-l în râs în- 
tre dânșii împreună cu cărturarii ziceau: 
pe alţii a mântuit, pe sine nu se poate 
mântui. 32 Hristosul, împăratul lui 
Israel, să se deâ acum jos depe cruce 
ca să vedem şi să credem. Şi scei răs- 
tieniţi împreună cu el îi împutau. 

83 Și Fiind al şaselea ceas se făcă 
întumeree preste tot pământul până la 
al nouălea ceas. 

34 Și la al nouălea ceas strigă lisus 
cu glas mare zicând: u „Eloi, Eloi. lama 
sabachtani?* care însemneaza: „ Dum- 
nezeul meu, Dumnezeul meu, pentru 
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ce m'ai părăsit?“ 35 Și unii din cei 
care steteau acı auzind ziceau: lată 
cheamă pe Iie. 36 Iar unul valergând 
si umplând un burete de oţet, punân- 
du-l într'o trestie îi detez să beă zicând: 
lasati: să vedem dacă vine Ilie să-l 
ià jos. 87 Ylar lisus scoțând un glas 
mare își dete sufletul. 

39 Şi Zeatapeteasma templului fù 
sfaşiată în două de sus până jos. 

39 Si văzând sutaşul care eră aci 
inaintea lui că în așă chip își dete su- 
fletul. zise: cu adevărat omul acesta erà 
Fiu al lui Dumnezeu. 

40 Şi erau și femei privind de de- 
parte, între care Maria Magdalena şi 
Maria muma lui Iacob cel mie și al lui 
lose și a lui Salome, 41 Care când 
eră el în Galilea îi urmau şi îi slujiau, 
și altele multe care veniră impreună cu 
dânsul la Ierusalim. 

Îmmormântarea lui Iisus. 

42 Şi pentru că eră zi de pregătire, 
adecă înainte de Sâmbătă, făcându-se 
acum seară, 43 Venind Iosif cel din 
Arimatea, sfetnic ales, care aşteptă şi 
el împărăţia lui Dumnezeu, îndrăsnind 
întră la Pilat și ceru corpul lui Iisus. 
44 Iar Pilat se miră că este mort acum, 
si chemând la sine pe sutaș îl întrebă 
dacă a murit de mult; 45 Și aflând 
dela sutaş dărui lui Iosif corpul mort. 
46 Și cumpărând pânză luându-l jos îl 
infășură cu pânză și-l puse în mormânt 
care eră săpat dintr'o piatră, și prăvăli 
0 piatră pe ușa mormântului. 47 lar 
Maria Magdalena şi Maria lui Iose pri- 
Mau unde este pus. 

Învierea lui Hristos. : 

16 Și după ce trecù Sâmbăta, Maria 
‘S Magdalena gi Maria lui lacob și 
Salome  cumpârară aromate, ca venind 
si-l ungā, 2 cSi foarte de dimineaţă 
n intâia zi a săptămânii, vin la mor- 
ah răsărit fiind soarele. 3 ȘI ziceau 

ire sine: cine ne va prăvăli piatra din 
Uşa mormântului ? 4 Şi uitându-se in 
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15. 16. 59 
sus zăresc că piatra este prăvălită ; pen- 
tru că eră foarte mare. 

54Şi intrând in mormânt văzură pe 
un tănăr stând de-a dreapta îmbrăcat 
in vestmânt alb; şi se spăimântară. 
6 Dar el le zice: nu vă spăimântaţi: 
căutați pe lisus Nazareanul cel răstie- 
nit: s'a sculat, nu este aci; 7 Iată lo- 
cul unde l-au pus. Duceţi-vă dar, spu- 
ne-ți ucenicilor săi și lui Petru că merge 
în Galilea inainte de voi; acolo îl veti 
vedeă,/ după cum v'a zis. 8 Şi ieșind 
ele fugiră dela mormânt; pentru că 
tremur și uimire le cuprinse, și nu 
spuseră nimenui nimic căci se temeau. 

Arătările înviatudui. 

9 Iar după ce a inviat, se arătă di- 
mineaţa, în întâia zi a săptămânei. 
hmai intâiu Mariei” Magdalenei, dela 
care scosese șapte demoni. 103 Aceca 
ducându-se vesti celor foști împreună 
cu el, care se tângueau și plângeau. 
11£Şi aceia auzind că este viu şi a fost 
văzut de dânsa nu crezură. 

12 Şi după acestea se arătă în altă 
formă lla doi dintre dânşii, care umblau 
ducându-se la câmp. 13 Și aceia du- 
cându-se vestirà la ceilalți; dar nu cre- 
zură nici acelora. 

„ Porunea botezului. 

14mIar după aceea se arătă celor 
unsprezece, stând ei la masă, şi le îm- 
pută necredinţa lor și învărtoşarea de 
inimă, pentru că nu crezură celor care 
l-au văzut înviat. 

15 "Şi le zise: ducându-vă în toată 
lumea *predicaţi evangelia la toată făp- 
tura. 16 2Cine va fi crezut şi va fi fost 
botezat se va mântui, Ziar cine nu va 
fi crezut va fi osândit. 17 Iar pentru 
cei care vor fi crezut vor. urmă aceste 
semne, * în numele meu vor dă afară 
demoni; Svor vorbi în limbi noi; 
18 ¿Şerpi vor ridică în mânile lor și 
chiar dacă vor fi băut ceva de moarte 
nu-i va vătămă; “pe bolravi vor pune 
mânile şi se vor însănătași. 
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Înmălțarea. 
19 Domnul lisus deci, după ce 


dreapta lui Dumnezeu. 20 Iar aceia 


LUCA. 1. 
ieșind predicară pretutindene 

vorhì | Domnul împreună cu dânşii şi înţ 

cu dânșii, fù luat în cer şi şezi de-a |cuvàntul prin semnele ce urm 


a, lucrânq 
ărind 
au. Amin, 


SFÂNTA E ANGELIE DUPĂ LUCA. 


Îniroducere. 

Deoarece mulți încercară să alcătu- 

ească o istorisire despre faptele ade- 
verite cu desăvârșire între noi, 24 După 
cum ne-a dat cei care bdela inceput au 
fost marturi cu ochi și slujitori ai cu- 
vântului, 8 cAm găsit și eu cu cale, 
după ce am urmat cu deamânuntul 
toate dela început, ca să-ţi scriu tiedpe 
rând, ealesule Teofile, 4 FPentru ca 
să cunoşti lămurit tăria privitoare la 
cuvintele in care ai fost învăţat. 

Vestirea naşterii lui Ioan Botezătorul 
printr'um înger. 

„d Fost-avin zilele lui Irod, împăra- 
tul Iudeii, un preot oarecare cu numele 
Zaharia hdin despărţirea lui Abia, şi 
aveă femeie dintre fiicele lui Aaron, și 
numele ei Elisabeta. 6 Amândoi erau 
drepti “înaintea lui Dumnezeu, umblând 
curaţi în toate poruncile și hotăririle 
Domnului, 7 Și n'aveau copil, de- 
oarece Elisabeta era stearpă, şi amân- 
doi erau înaintați în zilele lor. 

8 Și pe când săvârșiă înaintea lui 
Dumnezeu cele preoțești în rândul 
despărțirii sale, 9 După rânduiala 
slujbei preoțești căzù sorţul Fea să tă- 
mâleze, după ce a întrat în templul 
Domnului, 
porului se rugă afară în ceasul tămâierii, 
11 Și i-se arătă lui un înger al Dom- 
nului stând de-a dreapta altarului de 
tamâiere. 12 Și Zaharia văzând ng'a 
tnrburat, ȘI teamă îl cuprinse. 13 Iar 
ingerul fi zise: nu te teme, Zaharia, 
pentru că răgăelunea ta a fost ascultată, 
și femeia ta Elisabeta îți y 


10 Și toată mulţimea po-|2: 


a naște unțluni zicând: 


-|fiu, și ovei numi numele lui Ioan. 14 Si 


va fi pentru tine bucurie și veselie, gi 
Pmulţi se vor bucură deaceea ce va fi 
el. 15 Căci va fi mare în faţa Dom- 
nului, nu ya beà nici vin, nici beutură 
ameţitoare, şi chiar din pântecele mu- 
mei sale va fi *plin de duh sfânt. 
16 sŞi va întoarce pe mulţi dintre fiii 
lui Israel la Domnul Dumnezeul lor: 
17 Si el însuşi va fi înainte mergător 
în faţa lui în duhul și puterea lui Ilie. 
ca să întoarcă inimi de părinţi spre co- 
pii și pe neascultători în gândul drep- 
tilor, ca să gătească Domnului un po- 
por întocmit. 

18 Şi Zaharia zise către înger: după 
ce voiu cunoaşte aceasta? Căci eu sunt 
bătrân și femeia, mea înaintată în zilele 
ci. 19 Şi răspunzând îngerul îi zise: 
eu sunt* Gabriel care stau înaintea lui 
Dumnezeu, şi sunt trimis să vorbese 
către tine și să-ţi binevestesc acestea. 
20 Şi iată vei fi tăcând şi neputând să 
vorbeşti până în ziua când vor fi aces- 
tea; pentru că n'ai crezut cuvintelor 
mele, care vor fi implinite la timpul lor 
cuvenit. 

, 21 Și poporul aşteptă pe Zaharia, 
ȘI se miră că întârziază în templu. 
22 Iar după ce ieşi nu puteă să le vor- 
bească, atuncia ei cunoscură că a văzut 
0 arătare în templu; și el însuși le în- 
tăriă prin semn aceasta, şi rămase mut. 

23 Și fù că după ce se impliniră ” zi- 
lele slujbei lui, se duse la casa lui. 
24 lar după aceste zile Elisabeta fe- 
meia lui rămase grea, și se ascunse cint 
25 Că astfel mi-a făcut 
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LUCA. 1, 


mie Domnul în zilele în care avù grijă 
zsă ridice dintre oameni injosirea mea. 
Vestirea nașterii lui Hristos prin Gabriel. 
26 lar în luna a şasea ingerul Ga- 
priel fù trimis dela Dumnezeu întrun 
oraș al Galileii cu numele Nazaret, 
27 Către o fecioară, logodita unui băr- 
bat cu numele Iosif, din casa lui David, 
şi numele fecioarii eră Mariam. 25 Şi 
intrând la dânsa îngerul zise: èbucu- 
pă-te cea dăruită; ¢ Domnul este cu tine. 
Binecuvântată eşti tu între femei. 29 lar 


ea. după ce-l văză, dse turbură de cu-|. 


vântul lui, și se gândiă în sine, ce fel 
ar fi urarea aceasta. 30 Și îngerul îi 
zise: nu te teme, Maram; căci ai aflat 
dar la Dumnezeu. 31 eŞi iată vei luă 
în pântece şi vei naşte fiu, și / vei chemă 
numele lui lisus. 32 Acesta va fi mare 
ssi fiu al celui preainalt se va chemă. 
kşi Domnul Dumnezeu îi va dă tronul 
lui David părintele său; 33 îŞi va im- 
părăți preste casa lui Iacob în veci, și 
sfârşit al împărăției lui nu va fi. 

34 Iar Mariam zise către înger: cum 
va fi aceasta, pentru că nu cunosc băr- 
bat? 35 Și răspunzând ingerul îi zise: 
iduh sfânt va veni asupra ta, și puterea 
celui preainalt te va umbri; deaceea și 
cel care se naşte din tine sfânt va fi 
numit EFiu al lui Dumnezeu. 36 Şi 
dată Elisabeta rudenia ta și dânsa a ză- 
mislit fiu în bătrâneţea ei, și aceasta 
este a șasea lună pentru dânsa care se 
numeste stearpă; 37 ICăci „la Dum- 
nezeu grice cuvânt nu va fi fără pu- 
tere“, 

38 Iar Mariam zise: iată roaba Dom- 
nului; fie mie după cuvântul tău. Și 
ingerul se duse dela ea. 

Vizita Mariei la Elisabeta. r 

39 Și sculându-se Mariam în zilele 
acelea se duse cu grabă în ținutul mun- 
os intrun oraș al seminţiei lui luda, 
40 Și întră în casa lui Zaharia și ură 
Flisabetei, 41 Şi fù când auzi Elisa- 
cta urarea Mariei, săltă fătul în pan- 
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6l 
tecele ei: și Elisabeta se umpli de duh 
sfânt, 42 Şi strioă cu glas mare și 
zise : binecuvântată ești tu între femei, 
și Dinecuvântat este rodul pântecelui 
tău. 45 Și de unde pentru mine a- 
ceasta ca să vie la mine muma Dom- 
nului meu? -44 Căci iată cum veni 
glasul urării tale la urechile mele. săltă 
in bucurie fătul in pântecele meu. 
+5 Și fericită este care a crezut că va 
fi împlinire celor zise ei dela Domnul. 
Cântarea de laudă a Mariei. 

46 Și zise Mariam : ° Măreşte sufletul 
meu pe Domnul, 47 Şi sa bucurat 
duhul meu de Dumnezeu mântuitorul 
meu, 48 Căza căutat spre smerenia 
roabei sale. Căci iată de acum dmă 
vor ferici toate neamurile, 49 Cărmi-a 
făcut mărire cel puternic, Și ssfânt este 
numele lui; 50 Şi Emila lui la neamuri 
ȘI neamuri pentru cei care se tem de 
dânsul. 51 «Făcut-a tărie cu braţul 
său, *Risipit-a pe mândrii în gândul 
inimei lor. 52 2Dat-a jos pe puternici 
depe tronuri, Şi inălțat-a pe smeriţi, 
53 vPe flămânzi umplut-a de bunătăţi. 
Şi pe avuti scos-a afară deșerţi. 54 Spri- 
jinit-a pe Israel sluga sa, spre a-și a- 
duce Zaminte de mila sa în veci, 
55 «Precum vorhi către părinţii noştri, 
De Abraam şi neamul său. 

56 Şi Mariam rămase împreună cu 
dânsa ca la trei luni, apoi se întoarse 
la casa ei. 

Naşterea şi tăierea împrejur a lui loam. 

57 Iar Elisabetei i-se implini timpul 
ca să nască, și născu fiu. 58 Şi auziri 
locuitorii dimprejur şi rudele ei că Dom- 
nul a mărit mila lui cu dânsa, şi bse 
bucurau împreună cu ea. 

59 Și ceând fù ziua a opta veniră să 
taie împrejur pe copil, şi-l numiau pe 
numele tatălui său Zaharia, 60 Şi răs- 
punzând muma lui zise: dnu, ci Loan 
va fi numit. 6l Şi ziseră către dânsa 
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62 
făceau semn tatălui său cum ar voi să 
fie numit el. 63 Şi cerând o tăbliță 
scrise zicând: eloan este numele lui. 
IS toti se mirară. 64 Şi îndată fù 
deschisă gura lui și limba lui şi vorbià 
lăudând pe Dumnezeu. 
65 Și teamă fù preste toţi care locu- 
eau împrejurul lor, și în tot tinutul 
muntos al ludeii erau vorbite de unii 
la alții toate cuvintele acestea, 66 Şi 
toţi care auziră- puneau în inima lor 
zicând: ce va fi oare copilul acesta? 
Căci şi mâna Domnului eră cu dânsul. 
Cântarea de mărire şi laudă a lui Zaharia. 
67 Și Zaharia tatăl său Jfù umplut 
de duh sfânt și profetiză zicând: 
68* Binecuvântat este Domnul Dumne- 
zeul lui Israel, Că lcercetà şi făcù răs- 
cumpărare pentru poporul său, 69n$i 
innălță nouă corn de mântuire, In casa 
lui David sluga sa. 70 "Precum vorbi 
din veci prin rostul sfinţilor profeti ai 
săi, 71l Mântuire de vrăjmaşii noștri 
şi de mâna tutulor care ne urăsc pe noi, 
72 0Ca să facă milă cu părinții noştri, 
Şi să-și aducă aminte de așezământul 
său sfânt, 73 De Pjurământul ce jură 
către Abraam părintele nostru. ca să ne 
deă 74 Ca, scăpaţi fiind din mâna 
vrăjmașilor noştri, 75 Fără atemere 
să-i slujim. * În sfinţenie și dreptate 
înaintea lui în toate zilele noastre. 
T6 Dar şi tu, copile. profet al celui 
preainalt vei fi numit: “Căci svei merge 
inaintea fetei Domnului ca să gătești 
căile lui, 77 Să dai cunoștință de mån- 
tuire poporului său, tÎn iertare de pă- 
catele lor, 78 Pentru mila duioasă a 
Dumnezeului nostru, Cu care ne cer- 
cetă răsăritul din înnalțime. 79 «Ca 
să lumineze celor care stau în întune- 
rec și în umbră de moarte, Spre a în- 
dreptă picioarele noastre pe cale de 
pace. | 
80 Iar copilul creştea şi se intăriă în 

duh, și fù în pustie până în ziua ară- 
tării sale câtre Israel. 
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Naşterea lui Tisus la Betleem. 
Și în zilele acelea ieşi poruncă dela 
Cesarul August ca să se înscrie toată 
lumea. 2 «Această înscriere se făcu 
cea dintăiu pe când eră Quirin stăpâni- 
tor al Siriei. 3 Şi se duceau toţi ca 


să se înscrie, fiecare în oraşul său. 


+ Plecă dar şi Iosif din Galilea, din o- 
rașul Nazaret, în Iudea în oraşul lui 
David ce se numește Betleem, pentru 
ccă el eră din casa şi neamul lui Da- 
vid, 5 Casă se înscrie împreună fcu 
Mariam cea logodită lui, fiind ea grea. 

6 Dar pe cànd erau ei acolo se îm- 
pliniră zilele ca să nască, 7 Şi născă 
epe fiul ei întâiul născut, si-l înfăsă in 
scutece și-l culcă într'o iesle, pentru că 
nu aveau loc în casa de poposire. 

8 Și în acel loc erau păstori stând 
afară în câmp și păzind strajă noaptea 
9 Şi un înger al Dom- 
nului stătă lângă dânșii şi mărirea 
Domnului străluci împrejurul lor, fsi 
ei se înfricoșară foarte tare. 10 Si în- 
gerul le zise: nu vă temeți: scăci iată 
vă binevestesc bucurie mare, care va fi 
pentru tot poporul, 112 astăzi în 
orașul lui David, fù născut vouă i Mân- 





1 
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tuitor, Jcare este Hristos, Domnul. 
12 Si acesta vă este semnul, veţi găsi 
un copil înfășat în scutece, pus într'o 
lesle. 


13 Şi deodată se alătură cu înge- 
rul mulțime de oaste cerească lăudând 
pe Dumnezeu ŞI zicând: 14 Mărire 
întru cele de sus lui Dumnezere n şi pe 
pământ pace între oameni bună voire. 

15 Şi când se dusera dela dânșii în- 
gerii la cer, păstorii -ziseră unii către 
alții: să mergem dar până la Betleem 
Și să vedem cuvântul acesta ce s'a în- 
tâmplat pe care Domnul ni-l făcù cu- 
noscut. 16 Şi veniră grăbindu-se, -si 
găsiră pe Mariam şi pe Iosif si pe copil 
pus în iesle; 17 Iar ei văzând facură 
cunoscut despre cuvântul ce li-s'a vor- 
bit despre copilul acesta. 18 Și toţi 
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care auzită se mina pi- cele vorbite lor 
je către păstori. 19 0 lar Mariam păs- 
r toate cuvintele acestea cumpănin= 
pi in inima ei. 20 Ni păstorii se 
intoarseră mărind și lăudând pe Dum- 
nezeu pentru toate càte auziră SI vä- 
pură precum s'a zis către dânșii. 

Taierea împrejur și aducerea lui lisus la 

templu. Simion și Anu. 

21 PŞi când se împliniră opt zile ca 
să-l taie împrejur, se şi numi numele 
său dlisus, care fù spus de înger mai 
nainte de-a fi el zămislit în pântece; 

22 Și când se împliniră zilele cu- 
rătirii lor, după legea lui Moise, îl adu- 
seră la Ierusalim ca să-l pună inaintea 
Domnului, 23 Cum este seris în legea 
Domnului că s „orice parte bărbătească 
deschizând pântecele sfânt Domnului 
se va chemă,* 24 Și să deă jertfă 
după cum este zis în legea Domnului, 
„0 păreche de turturele sau doi pui de 
porumbi“. 

25 Și iată eră un om în Ierusalim, 
numele lui Simeon, şi omul acesta eră 
drept și temător de Dumnezeu. « aștep- 
tând mângăierea lui Israel, şi duh sfânt 
eră preste dânsul; 26 Şi el erà înştiin- 
tat de duhul sfânt să nu “vază moarte 
până ce nu va fi văzut pe Hristosul 
Domnului. 27 Si veni din indemnul 
“duhului la templu; şi când aduseră 
părinții pe copilul lisus ca să facă ci 
pentru dânsul după datina legii, 28 Și 
dânsul îl luă in braţele sale şi binecu- 
Vântă fe Dumnezeu şi zise: 29 Acum 
“lași pe robul tău, stăpâne, În pace 
după cuvântul tău, 30 Că zvăzură ochii 
mei mântuirea ta, 31 Pe care ai gă- 
Ut-o în faţa tutulor popoarelor, 324 Lu- 
mná ce se descoperă neamurilor, ȘI 
mărire a poporului tău Isracl. 33 Și 
tatăl lui și muma lui erau în mirare de 
cele rostite pentru dânsul. 34 Şi-i 
"necuvântă pe dânşii Simeon și zise 


mă au é K i ` 
către Mariam muma lui: iată acesta este 
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adere și ridicare a multor in Is- 
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rael şi spre semn împotriva căruia se 
va vorbi. 35 Darlşi sufletul tău îl va 
străpunge spadă, ca să fie. descoperite 
gânduri din multe inimi. 

36 Și erà Ana profeta, fiica lui Fa- 
nuel, din seminţia lui Aşer; — aceasta 
înaintată în zile multe, după ce trăise 
cu bărbat şapte ani dela fecioria ei. 
31 Și dânsa o văduvă până la optzeci 
și patru de ani — care nu se depărtă 
dela templu slujind “noaptea și ziua cu 
post și rugăciune, 38 Şi aceasta în 
acelaşi ceas fiind venită lăudă pe Dum- 
nezeu, și cuvântă despre dânsul la toţi 
care / aşteptă în Ierusalim răscumpărare. 

59 Și când săvărșiră toate cele după 
legea Domnului, se intoarseră în Gali- 
lea în orașul lor Nazaret. 

10 ar copilul creştea şi se întăriă 
in duh plin fiind de înțelepciune, şi 
bunăvoința lui Dumnezeu erà preste 
dânsul, 

Iisus la vârsta de doisprezece ani în templu; 
tânăveţea sa în Nuzaret. 

41 Şi părinții lui se duceau %în fie- 
care an la Ierusalim de sărbătoarea 
Paștelui. 42 Xi când fù de doisprezece 
ani, mergând ei la Jerusalim după da- 
tina sărbătorii, 43 Şi sfârșind zilele, 
când se întorceau ei, băiatul Iisus ră- 
mase în Ierusalim, și părinţii: lui nu 
ştiură. 44 Iar ei gândind că el este 
între cei împreună călători veniră cale 
de o zi și-l căutau printre rude şi cu- 
noscuţi, 45 Şi ncaflându-l se întoar- 
seră la Ierusalim căutându-]. 

46 Şi după trei zile îl găsiră în tem- 
plu șezând în mijlocul învăţătorilor şi 
ascultându-i și întrebàndu-i:. 47 Iar 
itoți care-l auziau se mirau de price- 
perca și răspunsurile lui. 
zându-l rămaseră uimitți, şi muma lui 


zise către dànsul: Fiule, pentru ce 


ne-ai făcut nouă așă? Iată tatăl tău si 

eu întristaţi fiind te căutam. 

zise către dânşii: ce este că mă căutați? 

Nu ştiaţi că cu trebue să fiu în jcele 
ei Atu e E E 


— 





Ui TÄN. 8. 1. e Fapt. 28.7, |A Rsud 38. 46, i Mat, 7, 98, 
e npt. 28. 82, | S Mare, 16. a | 17. |A ua do, 
d Ps, 42. 10. g Cup. 1. 80 | i i 


48 Și vă- 


49 Şi-n 


Y 


În naa 


64 
ale Tatălu meu? 50 Dartei nu price- 
pură cuvântul pe care îl spuse lor. 
51 Şi plecă împreună cu dânșii ȘI veniră 
la Nazaret, și eră supus lor, şi muma lui 
l păstrà toate cuvintele în inima el. 

52 Şi lisus »sporiă în înțelepciune 
şi vârstă şi în bunăvoință la Dumnezeu 
și la oameni. 

Arătarea lui Joan Botezătorul. Predica și bote- 
zul lui. Mărturia sa despre Hristos. 

Iar în al cincisprezecelea an al dom- 

nirii lui Tiberiu ca Cesar, fiind pro- 
curator al Iudeii Pontiu Pilat, şi tetrarh 
al Galileii Irod, iar Filip fratele lui te- 
trarh al Iturei şi al ținutului Trahonitei, 
și Lisania tetrarh al Abilenei, 2 aÎn 
zilele arhiereului Ana şi Caiata, fost-a 
cuvântul lui Dumnezeu către Ioan, fiul 
lui Zaharia, în pustie. 

30Şi el veni în toată împrejurimea 
“Iordanului predicând botezul pocăinţei 
“spre iertare de păcate, 4 După cum 
este scris în cartea cuvintelor lui Isaia 
profetul : d „Glas de strigător în pustie: 

Gătiţi calea Domnului, drepte faceţi 
cărările lui; 5 Orice vale adâncă v: 
fi umplută și orice munte şi deal va fi 
lăsat în jos. Și cele strâmbe vor fi căi 
drepte, și cele greu de umblat căi ne- 
tede, 6 Şi corice trup va vedeă mân- 
tuirea lui Dumnezeu.“ 

T Deci ziceă gloatelor care ieseau ca 
să fie botezate de el: 7 pui de viperă, 
cine v'a arătat să fugiţi de urgia vii- 
toare? 8 Faceți dar roade vrednice de 
pocăință, și nu începeţi a zice în voi 
înșivă “tată avem pe Abraam; căci: vă 
spun că poate Dumnezeu din pietrile 
acestea să deștepte fiii lui Abraam. 
9 Chiar acum stă securea la rădăcina, 
pomilor; 7deci orice pom ce nu face 
rod bun se taie și în foc se aruncă, 

10 Şi-l întrebau gloatele zicând : Ace 
să facem dar? 11 Iar el răspunzând 
le ziceă: *cinc are două vestminte să 
deă celui care n'are, și cine are de 
mâncare să facă deasemenea, 
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12 Sid veniră şi vameșii ca să fie bo- 
tezaţi şi ziseră către dânsul: Învăţaăto- 
rule, ce să facem? 13 Iar el zise către 
dânşii: £ nu împliniți nimic mai mult 
preste ce vă este hotărît. Sa 

14 Şi-l întrebau şi cei care slujesc în 
oaste zicând: şi noi ce să facem? Şi 
zise către dânşii: nu asupriţi pe nime- 
nea, înu năpăstuiți pe nimenea și fiţi 
mulţumiţi cu plata voastră. a 

15 lar pe când poporul eră în aștep- 
tare și toţi cugetau în inimile lor despre 
loan, nu cumva ar fi el Hristosul, 
16 loan răspunse tutulor zicând: meu 
vă botez cu apă; dar vine cel care este 
mai tare decât mine, căruia nu-i sunt 
de îndestul să desleg cureaua încălţă- 
mintelor lui, el vă va boteză în duh 
sfânt și foc; 17 A cărui lopată este în 
mâna lui," ca să-și curețe aria şi să a- 
dune grâul în grânarul lui, iar pleava o 
va arde în foc nestins. 18 Deci multe 
anume altele îndemnând binevestiă, po- 
porului. 

19 °Tar tetrarhul Irod, mustrat fiind 
de el pentru Erodiada femeia, lui Filip 
fratelui său şi pentru toate relele pe care 
le făcuse Irod, 20 Adăugă la toate şi 
aceasta, închise pe loan în închisoare. 

Botezul şi genealogia lui Iisus. 

„21 Iar pe când fù botezat tot poporul. 
ȘI Plisus botezat fiind Și rugându-se ce- 
rul fù deschis, 22 Şi veni preste dân- 
sul Duhul sfânt în chip adevărat ca 
porumb, şi se făct un glas din cer zi- 
când: Tu eşti Fiul meu cel iubit, în 
tine am binevoit. 

23 Și Iisus însuși deră ca de treizeci 
de ani, când începu, find, după cum se 
zieeă, un fiu al lui losif, al lui Eli, 
24 Al lui Matat, al lui Levi, al lui Mel- 
chial lui Ianai, al lui Iosif, 25 Al lui 
Matatia, al lui Amos, al lui Naum, al 
lui Esli, al lui Nagai, 26 Al lui Maat, 
al lui Matatia, al lui Semein, al lui Io- 
sech, al lui Ioda. 27 Al lui Ioanan, 
al lui Resa, al lui Zorobabel, al lui Sa- 
h apt. 8. 97, 
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jtiel al lui Neri. 28 Al lui Melchi, 

: Adi, al lui Cosam, al lui Elmadam. 
al lul - ac EEE EN pean 
al lui Er- 39 Al lui lisus, al lui Elie- 
zer, al lui lorim, al lui Matat, al lui 
Levi, 30 AL lui Simeon, al lui Iuda, 
al lui Iosif, al lui lonam, al lui Eliachim, 
31 Al lui Malea, al lui Mena, al lui 
Matata, al lui Natam, al lui David, 
32 Al lui Iesai. al lui Iobed, al lui Booz. 
al lui Sala, al lui Naason, 33 Al lui 
Aminadab, al lui Admin, al lui Ezrom, 
al lui Fares, al lui Iuda, 34 Al lui Ia- 
cob, al lui Isaac, al lui Abraam, al lui 
Tara, al lui Nachor, 35 Al lui Saruch, 
al lui Ragav, al lui Falec, al lui Eber. 
al lui Sala, 36 Al lui Cainam, al lui 
Arfaxad, al lui Sem, al lui Noe, al lui 
Lamech, 37 Al lui Matusala. al lui 
Enoch, al lui Iared, al lui Maleleel, al 
lui Cainam, 38 Al lui Enos., al lui Set, 
al lui Adam, al lui Dumnezeu. 

Ispitireu lui Iisus. 

larelisus plin de duh sfânt se în- 

toarse dela Iordan, şi fù dus din 
indemnul duhului în pustie. 2 Patru- 
zeci de zile ispitindu-se de către diavo- 
lul. Şienu mâncă nimic în acele zile. 
și când se impliniră el flămânzi. 3 Iar 
diavolul îi zise: dacă eşti Fiul lui Dum- 
dezeu, zi acestei pietre să se facă pâne. 
£ Și răspunse lisus către dânsul — 
zicând : — dseris este că „Du numai cu 
påne va trăi omul,“ — ci cu orice cu- 
vânt-al lui Dumnezeu. — 

5 Și după ce-l duse în sus — pe un 
munte înalt — îi arătă în timp de-o 
clipeală toate împărăţiile lumii. 6 Și 
i zise diavolul: tie îţi voiu dă toată pu- 
terea aceasta și mărirea lor, că emie îmi 
este dată și o dau cui voese. T Deci 
dar dacă tu te vei fi închinat înaintea 
mea, toată va fiata. 8 Şi răspunzând 
Sus fi zise: — mergi înapoia mea, 
pana, căci — scris este: „Domnului 

Umnezeului tău te vei închină și nu- 
Mai lui vei sluji. | 

7% Apoi îl duse în Ierusalim și-l puse 
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pe aripa templului, și îi zise: dacă Fiu 
esti al lui Dumnezeu, aruncă-te de aci 
JOS: 10 Căci Aseris este că „Îngerilor 
săl va porunci Pentru tine ca să te pă- 
zească.“ 11 Și că „Pe mâni te vor rij- 
dică, ca nu cumva să loveşti de piatră 
piciorul tău.“ 12 Şi răspunzând isus 
ll zise că zis este: îi nu ispitì pe Dom- 
nul Dumnezeul tău.“ 
| 13 Si după ce sfârşi orice ispitire 
diavolul se depărtă dela dânsul până la 
Jun timp nimerit. : 
Iisus începe învățătura publică și propovă- 
duiește în Nazaret. 

14 Și Iisus se întoarse lin puterea 
duhului în” Galilea: şi ieși știrea despre 
dânsul în toată împrejurimea. 15 $i 
el învăţă în sinagogele lor, lăudat fiind 
de toţi. 

16 Și veni la Nazaret unde fusese 
crescut, *și în ziua sâmbetei întră, după | 
obiceiul său, în sinagogă, și se sculă să | 
citească. 17 Şi i-se dete cartea pro- 
fetului Isaia, și deschizând cartea găsi + 
locul unde era scris: 18 ? „Duhul 
Domnului preste mine, pentru care m'a 
uns ca să binevestesc săracilor, m'a tri- 
mis să tâmăduese pe cei sdrobiţi cu 
inimă, 19 Să vestesc iertare celor în 
robie, şi orbilor vedere, să dau drumul 
celor apăsaţi, să vestesc an plăcut Dom- 
nului.“ 20 Și închizând cartea, dând-o 
îndărăt slujitorului, stete jos; iar ochii 
tutulor din sinagogă erau aţintiţi la 
dânsul. 

21 Și începi a cuvântă către dânşii 
că astăzi s'a împlinit scriptura aceasta 
în urechile voastre. 22 Şi toţi mărtu- 
riseau pentru el şi 4se mirau de cuvin- 
tele plăcute care ieşiau din gura lui, şi 
ziceau: nu este oare acesta fiul lui 
Josif? 23 Şi zise către dânşii: într'a- 
devăr îmi veţi spune pilda, aceasta: doc- 
tore, vindecă-te pe tine însuţi: fă și. 
aci sîn patria ta câte am auzit că s'au 
făcut. în ECapernaum. 24 Şi le zise: 
adevăr zic vouă că nici un*profet nu 
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este plăcut în patria sa. 25 Dar ade- 
vărat vă spun că v multe văduve erau în 
Israel în zilele lui Ilie. când cerul fù 
închis trei ani și şase luni, încât se făci 
foamete mare preste tot pământul, 26 Şi 
la nici una dintre ele nu fù trimis Ilie 
fără numai la o femeie văduvă în Sa- 
repta Sidonului. 27 2Și mulți leproși 
erau în Israel pe timpul lui Eliseu pro- 
fetul, dar nici unul dintre dânșii nu fù 
curăţit fără numai Neeman Sirul, 

28 Și toti auzind acestea în sinagogă 
se umplură de furie. 29 Şi sculându-se 
îl scoaseră afară din oraş, şi-l duseră 
până la sprâneeana muntelui pe care 
eră clădit orașul lor, ca să-l repează în 
jos; 30 Dar el vtrecând prin mijlocul 
lor se duse. 
isus propovădueşte în Capernaum, unde vin- 

decă pe un îndrăcit. 

31 Şizveni în jos la Capernaum oraș 

s al Galileii, Și îi învăţă sâmbăta; 382 Si 
erau uimiţi de învățătura lui, pentru «că 
cuvântul lui eră cu putere. 83 2Si în 
sinagogă eră un om având duh de de- 
mon necurat, și strigă cu glas mare, 
34 Hei, ce avem noi cu tine, Iisuse 
Nazarene? Ai venit să ne pierzi? eTe 
știu cine eşti, sfântul lui Dumnezeu. 
35 Şi Iisus îl certă zicând: închisă fie-ţi 
gura. și ieși afară din el. Şi demonul 
aruncându-l în mijloc ieși afară din el, 
nimic vătămându-l. 36 Și căzu frică 
preste toți, și vorbiau între dânşii unii 
către alții zicând: ce este cuvântul a- 
cesta, că cu tărie și putere porunceste 
duhurilor necurate, și ies afară? 37 Şi 
porniă știre despre dânsul în orice loc 
din împrejurime. 

Iisus vindecă pe soacra lui Petru și pe 
: mulța bolnavi. 

38 Apoi sculându-se din sinagogă 
veni în casa lui Simon. Iar soacra lui 
Simon eră prinsă “le friguri mari, și-l 
rugară pentru dânsa, 39 Şi stând ple- 
cat asupra ei certă frigurile, și o lăsară; 
iar ea de grabă sculându-se slujia lor. 

40 Și apunând soarele toţi câţi aveau 
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bolnavi de felurite de boale îi aduseră la 
dânsul; iar el punând mânile preste 
fiecare dintre ei îi tămădui. 41 Din 
mulți ieșiau și demoni strigând şi zj- 
când că tu eşti Fiul lui Dumnezeu. Și 
certând nu-i lăsă să vorbească, pentru 
că știau că el este Hristos. 

42 Şi făcându-se ziuă ieşind se duse 
întrun loc pustiu, şi gloatele îl căutau; 
şi veniră până la dânsul, şi-l] țineau ca 
să nu plece dela dânşii. 43 Dar el 
zise către dânşii că eu trebue să bine- 
vestesc împărăția lui Dumnezeu şi la alte 
orașe, fiindcă pentru aceasta sunt trimis. 
44 Și predică în sinagogile Galileii. 

Pescuitul lui Petru cu Iacob şi Toan. 

Şi «pe când gloata se îndesà spre 
5 dânsul şi ascultă cuvântul lui Dum- 
nezeu, și el stă lângă lacul Gnenesaret, 
2 Atuncia văz două vase stând lângă 
lac; iar pescarii dându-se jos din ele 
spălau plăşile. 3 Şi întrând într'unul 
din vase, care eră al lui Simon, îl rugă 
ca să mâne puţin dela uscat; și stând 
în vas învăţă gloatele. 

4 lar când încetă de-a vorbi, zise 
către Simon: mână la adânc, şi lăsați 
în jos plășile voastre spre peseuire. 5 Şi 
răspunzând Simon, zise: Învățătorul. 
toată noaptea muncind nu prinserăm 
nimic; dar pe cuvântul tău voiu lăsă în 
Jos plășile. 6 Şi făcând aceasta prin- 
seră mulțime mare de peşte; şi se ru- 
peau plășile lor. 7 Şi făcură semn to- 
varășilor din celalalt vas ca venind să 
le ajute: și veniră, şi umplură amân- 
două vasele, încât ele se afundau. § lar 
Simon Petru văzând căzu la picioarele 
lui Iisus zicând: cieși dela mine Doamne. 
că sunt om păcătos. 9 Căci frică îl cu- 
prinse pe el și pe toţi care erau îm- 
preună cu el de pescuitul peştelui, pe 
care îl prinseră, 10 Asemenea şi pe 
lacob, şi pe loan fiii lui Zebedeu, care 
erau părtaşi cu Simon. Si lisus zise 
către Simon: nu te teme; dde acum vei 
vână oameni. 11 Şi trăcând vasele la 
uscat, elăsând tot îi urmară, 
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Findecarea unur lepros. 

]2/Şi pe când eră el intr'unul din- 
ire oraşe. iată un bărbat plin de lepră; 
văzând dar, pe lisus, și căzând pe fata 
sa îl rugă zicând: Doamne, dacă voești, 
poti să mă curățești. 13 Și întinzând 
mâna îl atinse zicând: voese, fii curăţit, 
si îndată lepra se duse dela dânsul. 
14 9Și el îi porunci să nu spue la ni- 
meni; ci plecând „arată-te preotului, și 
dù pentru curățirea ta după kcum a 
orânduit Moise spre mărturie lor. 
13 Dar şi mai mult străbăteă vorba 
despre dânsul, și ¿se adunau gloate 
multe să asculte şi să fie tămăduiţi de 
slăbiciunile lor.  163lar el se trăgeà 
de-o parte în pustii şi se ruga. i 

Vindecarea slăbiănogului. 

17 Şi fù înti'una din zile că el in- 
văță, și şedeau fariseii şi învățătorii de 
lege, care veniseră din orice sat al Ga- 
leii și Iudeii şi din Ierusalim; şi pute- 
rea Domnului eră ca el să tămăduească. 
15 &Și iată bărbaţii aducând în pat pe 
un om care eră slăbănog, și căutau să-l 
ducă înlăuntru și să-l pună înaintea lui. 
19 Și negăsind pe unde să-l ducă în- 
lăuntru din pricina gloatei, suindu-se 
pe casă il lăsară în-jos printre cărămizi 
c patul în mijloc înaintea lui lisus. 
20 Și văzând credința lor zise: omule, 
lertate îți sunt păcatele tale. 21 ÎȘi 
cărturarii și fariseii începură a se gândi 
Dcând: cine este acesta care vorbește 
defaimări ? n Cine poate iertă păcate de- 
cât unul, Dumnezeu? 22 Iar lisus 
Cunoscând gândurile lor, răspunzând 
nse către dânșii: ce vă gândiţi în ini- 
mile voastre? 23 Ce este mai lesne, 
à zice: iertate îţi sunt păcatele tale, sau 
à zice: scoală și umblă? 24 Dar ca să 
Si că putere are Fiul omului pe pă- 
mant a iertă păcate, zise slăbănogului: 
te zic, scoală-te gi luând patul tău 
pleacă la casa ta. 25 Și îndată scu- 
ändu-se inaintea tutulor, luând patul 
Ie care zăceà, se duse la casa sa lán- 
pd pe I )umnezeu. 26 Și uim shi 
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prinse pe toti, şi măreau pe Dumnezeu, 
ȘI se umplură de frică zicând că văzu- 
răm lucruri minunate astăzi, 

Chemarea lui Levi. 

27 "Și după acestea ieși, ȘI zări pe 
un vameș cu numele Levi sezând la 
vamă, şi-i zise: urmează-mi. 28 Si 
lăsând tot sculåndu-se îi urmă. 

29 0Și Levi îi facă ospăț mare în casa 
sa. şi Perà gloată multă de vameși şi de 
alții care şedeau la masă cu dânşii. 
30 Și cârteau fariseii şi cărturarii lor 
către ucenicii lui zicând: pentru ce mân- 
cati și beti împreună cu vameșii și pă- 
cătoşii? 81 Ni răspunzând Jisus zise 
către dânşii: n'au trebuinţă de doctor 
cei sănătoși, ci cei care sufere; 321 N'am 
venit să chiem la pocăință pe drepti, ci 
pe păcătoşi. i 

Declararea lui Iisus îm privința postului. 

33 Iar ei ziseră către dânsul: uce- 
nicii lui Ioan postese adesea și fac ru- 
găciuni, asemenea și ai fariseilor; iar 
ai tăi mănâncă şi beau. 34 Iar lisus 
zise către ei: nu cumva puteţi face pe 
prietinii mirelui să postească pe cât 
timp este mirele cu dânşii? 35 Vor 
veni zile, și când mirele va fi luat dela 
dânșii, atuncia vor posti în zilele acelea. 

36 Şi spuse şi pildă către dânșii. că 
nimeni tăiând petec dela vestmânt 
nou nu-l pune la vestmânt vechiu; iar 
dacă pune şi pe cel nou va rupe și ce- 
lui vechiu nu se va potrivi petecul care 
este dela cel nou. 37 Și nimeni nu 
pune vin nou în burdufuri vechi; iar 
dacă pune, vinul nou va sparge burdu- 
furile, și el se va vărsă și burduturile 
vor fi nimicite; 38 Ci trebue a pune 
vin nou în burdufuri nouă. 39 Şi ni- 
meni după ce a băut vin vechiu nu vo- 
eşte vin nou; pentru că zice: cel vechiu 
este bun. 

Ucenicii smulg spice sâmbăta. Omul cu. mâna 

uscată, vindecat în ziua sabatului. 


Și intro sâmbătă — a doua după 
cea dintâiu — el trecea prin sămă- 
nături; $1 ucenicii lui smulgeau spice 
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şi frecându-le cu mânile mâncau: «2 Iar 
unii dintre farisei ziseră : pentru ce fa- 
ceţi bce nu se cade a face sâmbăta: 
3 Şi răspunzând lisus zise către dânşii: 
nici aceasta n'aţi citit cce făcu David, 
când flămânzi el şi cei care erau cu 
dânsul? 4 Cum întră în casa lui Dum- 
nezeu şi luă pânile punerii înainte şi 
mâncă și dete şi celor cu dânsul, Zpe 
care nu se cuvine a le mâncă decât nu- 
mai preoții? 5 Şi le ziceă că Domn 
este Fiul omului și al sâmbetei. 

6 eȘi în cealaltă sâmbătă el întră în 
sinagogă și învăţă. Şi eră acolo un om 
și mâna lui dreaptă erà uscată. 7 lar 
cărturarii și fariseii îl pândeau dacă 
tămădueşte sâmbăta, ca să găsească a-l 
învinui. 8 Dar el ştiă gândurile lor, 
și zise omului care aveă mâna uscată: 
scoală și stai în mijloc. Şi seulându-se 
stătu. -9 Şi atuncia lisus zise către 


„ dânșii: vă întreb dacă se cuvine sâm- 


băta a face bine sau a face rău, a scăpă 
sau a pierde un suflet? 10 Si privin= 
du-i pe toţi îi zise; intinde mâna ta, 
iar el făcu așă; și se fàcù sănătoasă 
mâna lui ca si cealaltă. 11 Iar ei se 
umplură de furie, și vorbeau între dânşii 
unii către alţii ce ar face lui Iisus. 

+ Alegerea celor doisprezece apostoli. 

12 Fi în zilele acestea el ieşi la 
munte ca să se roage, şi petrecea noap- 
tea în rugăciune către Dumnezeu. 13 Şi 
când se făcu ziuă chemă la sine pe uce- 
nicii săi, și după ce alese doisprezece 
dintre ei pe care îi numi și apostoli, 
14 Pe Simon kpe care îl numi și Petru, 
şi pe Andreiu fratele lui, și pe Iacob şi 
Ioan, și pe Filip şi Bartolomeu, 15 Şi 
pe Mateiu și Toma, și pe Iacob al lui 
Alfeu și pe Simon, numit Zelotul, 16 Si 
pe Iuda tal lui Iacob, și pe Iuda Isca- 
riotu, care se făcu trădător, 

Predica lui Hristos dela câmp. 

17 Şi după ce se dete jos cu dânșii, 

stătă pe un loc șes, și stătă gloată 
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a poporului din toată Iudea și Ierusa- 
lim, și depe marginea mării Tirului şi 
Sidonului, care veniră să-l asculte şi să 
fie vindecaţi de boalele lor, 18 Şi cej 
bântuiţi de duhuri necurate erau tămă- 
duiţi. 19 Și toată gloata Fcăută să-l 
atinsă, că putere tieşeă dela dânsul şi 
vindecă pe toti. 

20 Şi el ridicându-şi ochii la ucenicii 
săi zicea: 

m Fericiţi voi cei săraci, că a voastră 
este împărăţia lui Dumnezeu. 

21 n Fericiţi voi cei flămânzi acum, 
că veţi fi săturaţi. 

o Periciţi cei care plângeţi acum, că 
veti ride. 

22  Fericiţi sunteţi când oamenii vă 
vor uri, şi când 2vă vor scoate dintre ei 
şi vă vor disprețui şi vor lepădă numele 
vostru ca rău din pricina Fiului omului. 
23 r Bucuraţi-vă în ziua aceea şi săltaţi; 
căci iată plata voastră este multă în cer; 
spentru că părinţii lor făceau în același 
chip cu profeţii. 

24 îDar vai vouă “avuţilor, că ovă 
luaţi mângăierea voastră. 

257 Vai vouă care sunteţi sătui acum, 
că veti flămânzi ; 

Y Vai care râdeţi acum, că vă veţi în- 
tristă și veţi plânge. 

26 2 Vai când toţi oamenii vor zice 
bine de voi; pentru că părinţii lor fà- 
ceau în acelaşi chip cu profeţii min- 
cinoși. 

„274 Dar zic vouă care ascultați: iu- 
biţi pe vrăjmaşii voştri, faceţi bine la 
cel care vă urăsc, 28 Binecuvântaţi 
pe cei care vă blestemă, ? rugaţi-vă pen- 
tru cei care vă năcăjesc. 29 cCelui. 
care te lovește preste falcă dări să lo- 
Vească şi pe cealaltă, dși pe cel care iţi 
ià vestinântul, nu-l opri a-ţi luă şi că- 
maşa. 80 4Dă la oricare cere dela tine, - 
și dela cel care ià ale tale nu cere in- 
napoi. f 31 $i după cum voiţi să vă, 
facă oamenii, faceţi şi voi lor asemenea. 
ă iubiti pe cei care vă iubesc, 
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multumire aveți? Căci şi păcătoşii 
ce 


> cei care-i iubesc pe dânșii, | 
iubesc Pt veți bine la cei care vă fac 
33 Şi dacă faceti ine la cei care vă ac 
3: ce multumire ay eti? Căci și păcă- 
Aag aceiaşi. 3449i dacă impru- 
a pe aceia dela care nàdăjduiți a 
wà ce multumire aveți? Și păcătoşii îm- 
‘umută păcătoşilor ca să primească 
mapo de-o potrivă, 33 Ci iubiți pe 
wrājmagii voştri ȘI faceti bine și Jim- 
rumutați, ne pierzând nădejdea de ni- 
mic; și va fi plata voastră multă, și £ veţi 
f fii ai celui Preainalt, că el însuși este 
bn către cei nemulțămitori şi răi. 
36 IFiţi deci miloşși, după cum şi Tatăl 
vostru este milos. 

37mNu judecaţi, și nu veţi fi jude- 
ati; nu osândiţi, şi nu veti fi osândiţi: 
iertaţi, și veti fi iertațiș 38" Daţi, şi vi 
se va dă: măsură bună indesată. clăti- 
nată și vârfuită vor dă în °sànul vostru. 
Căci Peu măsura cu care măsuraţi, vi 
se va măsură înapoi. 

39 Atuncia le spuse şi o pildă. 2Nu 
cumva un orb poate duce pe cale pe 
ab? Nu vor cădeă amândoi în groapă? 
40 "Nu este ucenic mai pe sus de în- 





fiecare va fi ca învățătorul său. 
41 *Pentru ce vezi gunoiul ce este 
in ochiul fratelui tău, și nu zărești bârna 


6. 7. 69 
46 Dar pentru ce mă chemati Doam- 
ne. Doamne, și nu faceti ce zic? 47 Tot 
care vine la mine şi ascultă de cuvin- 
tele mele și le face, voiu arătă vouă cu 
cine se aseamână: 48 Este asemenea 
cu un om care clàdeste casă, care sapă 
adânc şi pune temelia pe piatră: și văr- 
săndu-se apele râul bătăi în casa aceea. 
ȘI nu putù s'o clatine, pentru că ea fù 
bine clădită. 49 Iar cine va fi ascultat 
ȘI nu va fi făcut este asemenea cu un 
om care clădeşte casa pe pământ fără 
temelie, în care băti râul și îndată căză 
toată și dărâmarea acelei case fù mare. 
isus însănătoșează la Capernaum pe sluga 
sutașului. 
7 Şi după ce sfârşi toate cuvintele sale 
în auzul poporului. «întră în Caper- 
naum. 2 Jara unui sutaş slugă, care 
eră în cinste la dânsul, bolnavă fiind 
eră să moară. 3 Şi auzind de lisus 
trimise la el bătrâni ai Ludeilor, rugân- 
du-l ca venind să scape pe sluga lui. 
4 lar ei venind la Iisus îl rugară inadins, 
zicând că este vrednic ca să-i învoeşti 
aceasta; 5 Căci iubeşte poporul nostru, 
și el însuși ne clădi sinagogă. 

6 Şi lisus mergea împreună cu ei. 
Și fiind el acum nu departe de casă, 
sutaşul trimise la dânsul prietinii zi- 
cându-i: Doamne, nu te osteni:; căci 





te este în ochiul tău? 42 Cum poti 
zice fratelui tău, frate, stai să scot gu- 
noiul ce este în ochiul tău, ne văzând 
tu însuți bârna din ochiul tău? Fătar- 
uce, scoate mai întâiu bârna din ochiul 
tău, și atuncia vei vedeă să scoţi gu- 
toiul ce este în ochiul fratelui tău. 
* 43 Caci nu este pom bun făcând rod 
HU, nici iarăşi pom rău făcând rod bun. 
4 Căci fiecare pom se cunoaște din 
rodul lui; pentru că nu culeg oamenii 
SMochine din spini, nici nu adună stru- 
guri din rugi. 45 Omul bun din co- 
moara bună a inimei sale pune înainte 


te este bun, și cel rău din cea rea pune| 


K 5 . . . . . . 
% este rău; căci din prisosul inimei 
bete gura lui, [pia 
iven Îl |} Ps. 87.26. | Tinu 5.48, | m Proy. 19. 17. 
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nu sunt vrednic ca să întri sub acope- 
rișul meu: 7 Deaceea nici nu m'am 
crezut pe mine însumi vrednic ca să 
viu la tine; ci zi un cuvânt şi se va tă- 
mădui sluga mea. 8 Căci şi eu sunt 
om pus supt stăpânire, având supt mine 
ostași, şi zic acestuia: du-te, şi se duce, 
şi altuia: vino, și vine. și slugii mele: 
fă aceasta, și face. 9 Iar lisus auzind 
acestea se minună de el. şi întorcându-se 
zise gloatei care îi urmă: vouă vă zic, 
nici în Israel n'am găsit atâta credință, 
10 Şi trimișii întorcându-se acasă aflară 
sluga sănătoasă. ` 

“Învierea tânărului din Naim. 

11 Și în ziua următoare se duse in- 
tun oraș numit Naim ; şi mergeau îm-“ 
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70 
preună cu dânsul ucenici destui ai lui 
și gloată multă. 12 lar când se apro- 
pie de poarta oraşului, iată se aduceă 
afară un mort, fiu unic la muma lui, şi 
ea însăși eră văduvă, și gloată destulă 
din oraş eră cu dânsa. 13 Şi văzându-o 
Domnul i-se făcă milă de ea şi îi zise: 
nu plânge. 14 Şi apropiindu-se atinse 
coștieul, iar cei care-l duceau stătură. 
și el zise: tânăre, tie-ți zic. Yseoalăcte. 
15 Și mortul se ridică în sus şi începi 
să vorbească, şi-l dete mumei lui. 

16 clar pe toţi îi cuprinse frică, şi 
măriau pe Dumnezeu zicând deă profet 
măre s'a ridicat între noi, şi că e Dum- 
nezeu a cercetat pe poporul său. 17 Si 
ieşi cuvântul acesta despre dânsul în 
toată Iudea şi în toată împrejurimea. 

Trimişii lui Ioan Botezătorul. 

187 Şi duseră știre lui loan ucenicii 
săi despre toate acestea. 19 Și Ioan 
chemând la sine pe doi dintre ucenicii 
săi trimise la Iisus zicând: tu eşti acela 
care vine, sau pe altul să așteptăm? 
20 Și venind la dânsul bărbaţii ziseră : 
loan Botezătorul ne-a trimis la tine zi- 


când: tu eşti acela care vine. sau pe |: 


altul să așteptăm? 21 Si în ceasul a- 
cela vindecă pe mulţi de boale şi de 
răni și de duhuri rele, și anume la mulţi 
orbi dărui vedere. 22 9Și răspunzând 
lisus le zise: mergând spuneţi lui Ioan 
ce văzurăți şi auzirăți hcă orbii văd, 
schiopii umblă. leproşii se curățese, surzii 
aud, morţii se scoală, “săracilor se binc- 
vestește: 23 Şi fericit este cine nu se 
va fi smintit întru mine. ic 
247 lar după ce plecară trimiși lui 
Joan, începă să vorbească către gloate 
despre loan: ce aţi ieșit în pustie să 
vedeti? O trestie clătinându-se de vânt? 
25 Dar ce aţi ieșit să vedeţi? Un om 
îmbrăcat în vestminte moi? Iată cei 
care sunt în vestminte alese şi în des- 
fătare se află în case împărăteşti. 26 Dar 
ce aţi iesit.să vedeţi? Un profet? Ade- 
văr zic vouă. $1 mai mult decât un pro- 


fet. 27 E Acesta este despre care s'a 
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scris: „Iată eu trimit inaintea fetei tale 
pe ingerul meu. care va găti calea ta 
înaintea ta.* 28 Zic vouă, dintre cej 
născuţi de femei nimenea nu este pro= 
fet mai mare decât Ioan, şi cine este 
mai mic în împărăția lui Dumnezeu este 
mai mare decât dânsul. 

29 Şi auzind tot poporul şi vameşii 
îndreptățiră pe Dumnezeu, Zbotezaţi 
fiind ei cu botezul lui loan. 30 Dar 
fariseii şi învățătorii de lege, nefiind 
botezați de dânsul, desființară în pri- 
vinta lor înșile » hotărirea lui Dum- 
nezeu. 

3 Deci “cu cine voiu. asemână pe 
oamenii acestui neam? Si cu cine se 
aseamănă ei? 832 Se aseamână cu co- 
pili care stau în târg şi strigă unii că- 
tre alţii şi zic: vam cântat din fluer şi 
n ați jucat, vam cântat de jale și n'aţi 
plâns. 33 Căcia venit loan Boteză- 
torul nici pâne mâncând. nici vin bând, 
şi ziceti: are demon. 34 A venit Fiul 
omului mâncând şi bånd şi ziceţi: iată 
om mâncător şi băutor de vin, prietin 
al vameşilor și păcătoşilor. 
35PȘi s'a cunoscut de dreaptă înţe- 
lepeiunea de către toţi fiii ei. 

Păcătoasa care unge pe Tisus., 
364Şi unul dintre farisei il rugă ca 
să mănânce împreună cu dânsul; şi în- 
trând în casa fariseului şezu la masă. 

37 Şi iată o femeie care erà în oraș 
0 păcătoasă, înțelegând că şade la masă 
în casa fariseului, aducând un alabastru 
cu mir 38 Și stând dinapoi lângă pi- 
cioarele lui, plângând începă să ude cu 
lacrimi picioarele lui şi le şterse cu pă= -, 
rul capului ei, şi sărută picioarele lúi şt 
le ungeà cu mir. 39 Vazând dar fa- 





riseul care-l chemase, vorbi întru sine 
zicând: * acesta dacă ar A protet, ar cu- 
noaşte cine și ce fel este femeia care il 
atinge; căci este păcătoasă, 

10 Și răspunzând lisus zise către 
dânsul: Simone, am să-ţi spun ceva. 
Iar el zise: Învăţătorule, spune. +1 Un 
imprumutător cu dobândă aveă doi da- 
[j Mat 1 7 EM 5 D Mat ai 167| p Mat 11. 9. 
| k Mal. 9. 1, |m Fapt. 20, 27. | o Mat. 34 q Mma. 3s. 6. 
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tonică : unul îi datori cinci snte de di- 
ri, iat celalalt cincizeci, 12 Neavând 
ci să plătească, îi iertă pe amândoi; deci 
eare dintre amândoi il va iubi ma mult? 
13 ăspunzând Simon zise: gandesc 
că acela căruia 1-sa iertat mai mult, 
Jar el îi zise: drept ai judecat. 

44 Și intoreându-se către femeie zise 
luj Simon: vezi această femeie? Îţi in- 
traiu în casă, apă pentru picioarele mele 
nu dedesi; dar aceasta cu lacrămi imi 
udă picioarele și cu părul capului ci le 
sterse. 45 Sărutare nu-mi dledeşi; dar 
aceasta de când întraiu nu încetă săru- 
tându-mi picioarele. 46 sCu untde- 
lemn nu-mi unseşi capul; dar aceasta 
cu mir îmi unse picioarele. 47 tDe- 
aceea zic tie, iertate sunt păcatele ei 
cele multe, că mult a iubit: iar cui pu- 
tin i-se iartă, puţin iubeşte. 48 Siii 
zise: tiertate-ţi sunt păcatele. 49 Și 
cei care şedeau împreună la masă înce- 
pură să zică între dânşii: cine este a- 
cesta care iartă chiàr păcate? 50 Și 
zise către femeie: credinţa ta te-a mân- 
tuit, du-te în pace. - 
Femeile care slujese lui Iisus și-l urmează. 
8 Și după aceea el călătoriă din oraș 

în oraş şi din sat în sat predicând 
si binevestind împărăţia lui Dumnezeu, 
2 Șiacei doisprezece împreună cu dân- 
sul. şi oarecare femei care fusese tà- 
măduite de duhuri rele şi de boale, 
Maria care se numeşte Magdalena, ? dela 
care ieșise şapte demoni, 3 Și Ioana 
femeia lui Chuza, îngrijitorul lui Irod, 
s$! Susana și altele multe, care îi ajutau 
din averea lor. 

Pilda cu semănălorul. 


na 
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spinilor, și spinii crescând dimpreună 
o inăbusiră; 8 Si alta căzù pe pămân- 
tul ce: bun, și crescând făcu rod insutit, 
Acestea zicând strigă: cine are urechi 
să asculte cu luare aminte. 

9d lar ucenicii săi îl întrebau ce ar 
fi pilda aceasta, 10 Si el zise: vouă 
este dat să intelegeti tainele împărăției 
lui Dumnezeu, iar celorlalţi în: pilde, 
“ca privind să nu vază şi auzind să nu 
priceapă, 11/Iar pilda este aceasta: 
sămânţa este cuvântul lui Dumnezeu. 
12 lar cele de lângă cale sunt cei care 
auziră, apoi vine diavolul și ia cuvântul 
din inima lor, ca nu cumva crezând să 
fie mântuiţi. 13 Iar cele depe piatră 
sunt cei care când au auzit primesc cu 
bucurie cuvântul, dar aceştia n'au ră- 
dăcină, ci cred câtva timp, și în timp de 
incercare se lapădă. 14 lar ce căzu 
intre spini, aceștia sunt care auziră, dar 
supuși fiind la griji și avuţie şi la plă- 
cerile vieţii sunt înăbuşiţi și nu fac rod 
deplin. 15 Iar ce căză în pământ bun, 
aceștia sunt cei care după ce auziră cu 
inimă curată și bună tin cuvântul și 
rodesc în răbdare. 

16 Nimenea aprinzând lumânarea o 
acopere cu vas sau o pune supt pat; 
ci o pune în sfeşnic, pentru ca cei care 
întră să vază lumina.  17RkCăci nu 
este ceva ascuns, care să nu fie dat pe 
faţă, nici n'a fost ceva ascuns care să 
nu fie cunoscut şi să nu vie la arătare. 
18 Deci luaţi seamă cum auziti; î căci 
cine are, i-se va dă, și cine nu are. se 
va luă dela dânsul şi ce gândeşte că are." 

Cine e ruda lui Hristos. 
193 Și veni la dânsul muma şi fraţii 


4 eDar când se adună eloată multă |lui, și nu puteau să se întâlnească cu 


ȘI din cei care călătoreau la dânsul de!dânsul din pricina gloatei, 


Pin orașe zise în pildă: 
Mânătorul, să semene sămânţa lui. Și 
cnd semână el o sămânță căzi lângă 
cale, și fù căleată, și paserile cerului o 
Mâncară, 6 Și alta căzăi jos pe piatră, 
N crescând se uscă pentru că nu aveă 


Mmezeală ; 7 Şi alta căzu în mijlocul 
tiè 5 tnt pr Gimi EI Mare, iò. O. 
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20 Şi i-se 


5 Ieşit-a se- | aduse știre că muma ta şi fraţii tăi ste- 


teau afară dorind să te vază. 21 Iar 
cl răspunzând zise către dânșii: muma 
mea şi fraţii mei sunt aceştia care as- 
cultă și fac cuvântul lui Dumnezeu. 
Potolivea furtunei depe mare. 
22 Și întruna din zile el întră în- 
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T2 
trun vas și ucenicii săi; și zise către 
dânşii: să trecem dincolo de lac; și 
plecară. 23 lar mergând ei cu vasul, 
el adormi. Şi se lăsă pe lac o furtună 
de vânt, şi dânşii erau umpluţi de va- 
luri şi steteau în primejdie, 24 Și ve- 
nind la dânsul îl deşteptară zicând: În- 
văţătorule, Învătătorule. suntem pier- 
duţi. Iar el deşteptându-se certă vântul 
şi valul apei; şi încetară şi se făcă 
linişte. 25 Atuncia le zise: unde este 
credinţa, voastră? Iar ei temându-se se 
mirară, zicând unii către alții; cine este 
oare acesta, pentru că poruncește chiar 
vânturilor şi apei, şi ascultă de dânsul? 
Vindecarea unui îndrăeit. 

26 Şi veniră la uscat în ținutul Ghe- 
rasenilor, care este în față dincolo de 
Galilea. 27 Iar ieşind el la uscat îl 
întâmpină un bărbat oarecare din oraş 
având demoni; şi mult timp nu se îm- 
brăcase cu haină, şi nu stă în casă ci 
în gropi de morminte. 28 Văzând dar 
pe lisus și răcnind căzu la dânsul, și cu 
glas mare zise: ce ai cu mine Iisuse, 
Fiule al lui Dumnezeu cel Preainalt? 
Rogu-te nu mă munti. 29 Căci po- 
runciă duhului necurat să iasă din om; 
pentru că de mulţi ani îl târâse cu dân- 
sul, și eră legat cu lanţuri și păzit în 
legături de picioare, dar rupând legă- 
turile eră mânat de demon în pustii. 
30 Și Iisus îl întrebă zicând: cum te 
nuimești? Și el zise: legiune, că mulţi 
demoni întrase într'insul. 31 Și-l ru- 
gau ca să nu le poruncească să se ducă 
min abiz. 

32 Şi erà acolo o turmă de porci 
mulţi păscând în munte; și-l rugară ca 
să le deă voie să între în aceia. Şi le 
dete voie. 33 Iar demonii ieșind din 
om întrară în porci; și se repezi turma 
depe râpă în lac, și se înecă. 

34 Şi păzitorii văzând ce s'a întâm- 
plat fugiră şi vestiră în oraş și la ţară. 
35 Iar ei ieşiră să vază ce s'a întâmplat, 
gi veniră la lisus, şi găsiră pe omul, din 

care ieșise demonii, îmbrăcat și întreg 
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la minte stând la picioarele lui Iisus; şi 
se temură. 36 Şi cei care văzură le 
spuseră cum fù scăpat cel demonizat. 

37*Şi-l rugă toată mulţimea tinutu- 
lui Gherasenilor ° ca să plece dela dânșii. 
pentru că erau cuprinși de frică mare: 
iar el întrând în vas se întoarse. 

38 Şi 2 bărbatul din care ieşise de- 
monii îl rugă ca să fie împreună cu 
dânsul ; dar lisus îl lăsă zicând: 39 În- 
toarce-te la casa ta, şi spune câte ţi-a 
făcut tie Dumnezeu. Și plecă, vestind 
prin tot oraşul câte i-a făcut Iisus. 

Învierea fetei lui Tair ; minune la femeia 
în cuvsoare de sânge. 

40 Și întorcându-se lisus, gloata îl 
primi bine; căci toţi îl așteptau. 

41 a2$i iată veni un bărbat cu numele 
Iair, şi el eră mai mare al sinagogei; 
şi căzând la picioarele lui Iisus îl rugă 
ca să între în casa lui, 42 Că aveà o 
singură fată ca de doisprezece ani, și 
aceasta eră pe moarte. Și mergând el, 
gloatele îl înohesuiau. 

43 Ñi o femeie fiind în curgere de 
sânge de doisprezece ani, care după ce 
mai cheltuise cu doctorii toată averea ei. 
nu putu fi tămăduită de nimeni, 44 A- 
propiindu-se de dinapoi atinse ciucurile 
vestmântului său, și îndată stătu cur- 
gerea sângelui ei. -45 Şi lisus zise: 
cine este care mă atinse? Şi tăgăduind 
toţi, zise Petru şi cei împreună cu dân- 
sul: Învăţătorule, gloatele te împre- 
soară și te strâmtorează, și. zici cine 
mă atinse? 46 Dar lisus zise: cineva 
mă atinse, căci eu simtii puierea ieșită 
dela mine. 47 Iar femeia văzând că 
nu rămase ascunsă, tremurând veni ȘI 
căzând la el, spuse înaintea poporului 
întreg pricina pentru care îl atinse, și 
cum fù îndată tămăduită. 48 Şi el ñ 
zise: fiică, credința ta te-a scăpat; du-te 
în pace. 

49 Vorbind el încă vine cineva dela 
mai marele sinagogei zicând că a murit 
fiica ta; nu mai supără pe învățătorul. 
50 lar [isus auzindu-i răspunse zicând: 
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te teme, crede numai, şi va fi 
nu 


scăp n după ce veni acasă nu lăsă pe 
ek să între cu dânsul, decât nu- 
m pe Petru şi pe Ioan, şi pe Iacob şi 
De tatăl copilei şi pe muma ei. 52 lar 
i plângeau şi se jeliau de dânsa. Și 
d] zise: Nu plângeţi; na murit, ci 
doarme. 53 Dar ei îl luau în râs, 
ştiind că a murit, 54 Atuncia el dând 
afară pe toţi și apucând mâna ei strigă 
picând: copilă. deşteaptă-te. 55 Şi se 
intoarse duhul ei și se sculă îndată, și 
porunci a i-se dă să mănânce, 56 Și 
râmaseră uimit părinții ei; iar el le po- 
vunci să nu spue nimenui ce sa făcut. 

Trimiterea celor doisprezece apostoli. 

aŞi chemând la sine pe cei doispre- 
9 zece le dete putere şi împuternicire 
preste toţi demonii și să tămăduiască 
hoale. 2 Şi-i trimise să predice îm- 
părăția lui Dumnezeu și să vindece pe 
bolnavi, 3 Şi zise către dânşii: nu luaţi 
nimic pe cale, nici tocag, nici traistă, 
nici pâne, nici argint, nici să nu aveți 
câte două vestminte. 4 di în ce casă 
veti fi întrat, acolo rămâneţi şi deacolo 
iesiti.  DeȘi câţi nu vă primesc pe voi, 
ieşind din acel oraș /scuturaţi praful 
depe picioarele voastre spre mărturie 
impotriva lor. 6gsIar ei ieșind umblau 
din sat în sat binevestind și tămăduind 
pretutindenea. 

T4Şi auzi Irod tetrarhul toate ce se 
făceau, și eră în nedumerire despre ce 
Se spuneă de către unii că loan s'a scu- 
it dintre morţi. 8 Iar de către altii 
tă Ilie s'a arătat, şi de către alţii că s'a 
sculat un profet oarecare dintre cei 
vechi. 9 Şi Irod zise: lui Ioan eu i-am 
ii capul; dar cine este acesta despre 
are aud astfel de fapte? ¿9i căută să-l 
vază, ; 

Săturarea celor cinci mii. 
a. Și întorcându-se apostolii îi spur 
a fácură. k Și luându-i cu sine se 
se la o parte la un oraş numit Bet- 
h Mat. 14. 1: 
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saida. 11 Iar gloatele aflând îi urmară. 


şi el primindu-i le vorbiă despre îm- 
părăția lui Dumnezeu, și vindecă pe cei 
care aveau trebuinţă de tămăduire. 
„12 Și ziua începi a se înseră; atun- 
cia venind la dânsul cei doisprezece îi 
ziseră : dă drumul gloatei, ca ducându- 
se în satele și în locurile dimprejur să 
poposească, și să afle de mâncare, pen- 
tru că aci suntem în loc pustiu. 13 lar 
el zise către dânşii: dați-le voi să mă- 
nânce. Şi ei ziseră: nu avem mai mult 
decât cinci pâni şi doi peşti, afară nu- 
mai dacă ducându-ne noi vom fi cum- 
părat de mâncare la tot poporul acesta. 
14 Și erau ca la cinci mii de bărbaţi. 
Dar el zise către ucenicii săi: așezaţi-i 
la masă cete de câte cincizeci. 15 Și 
ei făcură astfel și așezară pe toţi la 
masă. 16 Iar el luând cele cinci pâni 
și cei doi pești, căutând spre cer le 
binecuvântă şi frânse, și dete ucenicilor 
ca să deă în mâni la gloată. 17 Şi 
mâmncară şi se săturară toţi şi se luă 
ce le-rămase douăsprezece coșuri de fă- 
rămituri. 
Mărturisirea lui Petru. Întâia vestire 
a patimilor. - 
18 Şi când se rugă el singur uce- 
nicii erau cu dânsul şi-i întrebă zicând: 
cine zic gloatele că sunt eu? - 19 Iar 
ei răspunzând ziseră: "loan Boteză- 
torul, iar alţii Ilie, și altii că s'a sculat 
un profet oarecare dintre cei vechi. 
20 Şi le zise: dar voi cine ziceţi că sunt 
eu? Şi răspunzând “Petru zise: Hris- 
tosul lui Dumnezeu. 212Şi certându-i 
porunci să nu spună aceasta la nimeni, 
92 aVicând că Fiul omului trebue să 
sufere multe şi să nu fie primit drept 
bun de către bătrânii şi mai marii preo- 
tilor și cărturari, şi să fie omorit, şi a 
treia zi să învieze. 
23r Şi vorbiă către toţi: dacă voeşte 
cineva să vie după mine, să se lepede 
de sine şi să ià crucea sa în fiecare zi, 
și să-mi urmeze, 24 Căci cine va fi 
E SE a 


y Mat. 15 zi 
r Mut. 10. 38 


m Mat, 16. 13, 
n Mat 14. g, 


k Mmt. 44, 19. 


| o Mat. 18. 416. 
I Mat. 14. 15 EE 


| p Mat. 15. 90: 








TA 
voit să-și scape sufletul, îl va pierde; 
dar cine va fi pierdut sufletul său pen- 
tru mine, acesta îl va scăpă. 25 sPen- 
tru că ce-și folosește un om câștigând 
lumea întreagă, și pierzându-se pe sine 
însuși sau fiind păgubit? 26 ECăci cine 
se va fi ruşinat de mine şi de cuvintele 
mele, de acesta se va ruşină Fiul omu- 
lui, când va veni întru mărirea sa şi a 
Tatălui și a sfinţilor îngeri. 27 «Și zic 
vouă: sunt întradevăr unii din cei de 
faţă care nu vor gustà moarte până ce 
nu vor fi văzut împărăția lui Dumnezeu. 
Schimbarea la faţă. 

28vŞi după cuvintele acestea, ca la 

opt zile, luând cu sine pe Petru și pe 
loan şi pe Iacob se sui pe munte ca să 
se roage. 29 Și când se rugă chipul 
fetei lui se făcu altul, și îmbrăcămintea 
lui albă, strălucind. 30 Si iată vor- 
beau împreună cu dânsul doi bărbaţi, 
care erau Moise şi Iie, 31 Care ară- 
tându-se în mărire spuneau sfârşitul 
său pe care aveă să-l împlinească în 
Ierusalim. 32 Iar Petru și cei impre- 
ună cu dânsul? erau ingreunaţi de somn; 
dar veghiând ei încă văzură mărirea 
lui și pe cei doi bărbaţi care stăteau 
împreună cu dânsul. 

33 Şi pe când se despărțeau ei dela 
dânsul, Petru zise către lisus: Învăţă- 
torule, este bine ca noi să fim aici, ȘI 
să facem trei colibi, una tie, și lui Moise 
una și una lui Ilie, neștiind ce vorbeşte, 
34 Zicând el acestea se făcă un nour 
și-i umbri ; iar dânșii se inspăimântară 
când ei întrară în nour. 35 Şi se făci 
un glas din nour zicând: Yacesta este 
Fiul meu cel ales, zascultaţi de dânsul. 
36 Şi când se făceă glasul Iisus se află 
singur. 4Și ei tăcură și nu spuseră în 
acele zile nimenui nimic din cele ce 
văzuseră. | 

Vindecarea unui îndrăcit. A doua vestire 
a patimilor, 
37 lar în ziua următoare dându-se 
ei jos depe munte, îl întâmpină gloată 
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multă. 38 Si iată un bărbat din gloată 
strigă zicând: Învăţătorule, te rog, caută 
spre fiul meu, că îl am numai pe el, 
39 Şi iată duhul îl apucă și deodată 
răcneşte și il scutură cu spumare, şi 
abia se depărtează dela dânsul sdrobin- 
du-l. 40 Şi m'am rugat de ucenicii 
tăi ca să-l deà afară,- dar nu putură. 
+1 Și lisus răspunzând zise: o neam 
necredincios și sucit, până când voiu fi 
la voi şi vă voiu îngădui? Adu aci pe 
fiul tău. 42 Dar pe când veneă la 
dânsul, îl scutură demonul şi-l seudui 
tare; iar lisus certă duhul necurat, și 
tămădui pe copil şi-l dete tatălui său. 
43 Și toţi rămaseră uimiţi de mărirea 
lui Dumnezeu. 

Dar pe când toţi se minunau de toate 
câte făceă, Jisus zise către ucenicii săi: 
44 cPuneţi voi în urechile voastre cu- 
vintele acestea : căci Fiul omului are să 
fie dat în mâni de oameni. 452Dar ei 
nu înțelegeau rostul acesta, şi eră as- 
cuns faţă de dânşii, ca să nu-l priceapă: 
ȘI se temeau ca să-l întrebe despre 
acest rost. 

Ambitia ucenicilor. 

46 Și întră gând în ei, cine dintre 
dânșii ar fi mai mare. 47 Dar Iisus 
cunoscând gândul inimei lor, luând un 
copil îl puse lângă sine, 48 Şi le zise: 
f oricine va fi primit pe acest copil în 
numele meu, pe mine mă primește; şi 
oricine mă va fi primit pe mine, pri- 
mește pe cel care m'a trimis pe mine; 
9 căci cine este mai mic între voi toți, . 
acesta este mare, 

497 Şi răspunzând loan zise: Învă- 
țătorule, știm pe unul care în numele 
tău dă afară pe demoni, şi îl oprirăm, 
pentru că nu urmează impreună cu noi. 
50 Dar lisus zise către dânsul: nu o- 
priţi, căci icine nu este împotriva voas- 
tră, pentru voi este. 

Râvna ucenicilor. 
51 Și când fură implinite zilele Jin- 
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„ca să meargă la Ierusalim, 52 A- 
EA trimise vestitori inaintea fetii 
tunes, ci ducându-se întrară întrun 
ai 'de Samariteni, ca să gătească pen- 
e reala 53 kŞi nu-lprimiră, pentru 
fata lui eră indreptată spre Ierusalim. 
54 Şi văzând ucenicii săi Iacob şi Ioan 
piseră: Doamne, voești, să zicem ca să 
se pogoare foc din cer și să-i mistuiască 
precum a făcut și Ilie? 55 Iar el in- 
torcându-se îi certă. Și zise: nu știți 
ai cărui duh sunteţi voi; căci Fiul 
omului n'a venit să pearudă suflete de 
pameni, ci să scape. 56 Si se duseră 
intr'alt sat. 

Urmarea după Iisus. 

57 Și mergând ei, unul zise către 
dânsul pe cale: voiu urmă tie oriunde 
te vei fi dus. 58 Şi Iisus îi zise: vul- 
pile au vizuini şi paserile cerului locu- 
ințe, însă Fiul omului n'are unde să-și 
plece capul. 

59 Atuncia zise către un altul: ur- 
mează-mi. lar el zise: Doamne, dă-mi 
voie ca mai întâiu ducându-mă să în- 
grop pe tatăl meu 60 Şi el zise: lasă 
morții să îngroape pe morţii lor, iar tu 
ducându-te dă ştire în toate părţile de 
impărăţia lui Dumnezeu. 

61 Şi un altul zise: îţi voiu urmă tie, 
Doamne, dar mai întâiu dă-mi voie să 
las în rânduială pe cei care sunt în casa 
mea. 62 lar lisus zise către dânsul: 
mmenea punând mâna sa pe plug și 
Wtându-se înapoi, nu este potrivit pen- 
tru împărăţia lui Dumnezeu. : 

Trimiterea celor șeaplezeci de ucenici şi 

întoarcerea lor. 

10 Iar după acestea Domnul făcă cu- 
pute ÎL fiara pif 
i mse câte doi înaintea feții sal : 
„ce Oraș și loc, unde aveà să vie e 
Msusi, 

S Și ziceă către dânșii: vsecerigul 
«e mult, dar lucrători putini; eruga- 
maii de Domnul secerişului u AI 
Ti å Iuerători la secerișul său. 3 M i aia 
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geți; iată eu vă trimit ca miei între 
lupi, 4 eNu purtaţi pungă de bani, 
nici traistă, nici încălțăminte; nu uraţi 
la/ nimenea pe cale. 5 7În casa în care 
veţi fi întrat, ziceti mai intâiu: pace 
casei acesteia. 6 Şi dacă este acolo fiul 
păcii, va stă asupra lui pacea voastră; 
iar dacă nu este, se va întoarce spre voi. 
Th Rămâneţi în aceiași casă imâneând 
şi bând ce sunt la dânșii; pentru că 
vrednic este lucrătorul de plata sa. Nu 
vă mutaţi din casă în casă. 

8 Şi în orice oraş intrați ȘI vă pri- 
mese pe voi, mâncaţi ce vă este pus 
inainte, 9*$Și tămăduiți pe cei bol- 
navi în el, și spunetți-le: Zsa apropiat 
la voi împărăția lui Dumnezeu. 10 Dar 
in orice oraș veti fi intrat și nu vă pri- 
mește, ieșind în stradele lui ziceti: 
11"Și praful ce se lipi de noi din ora- 
şul vostru îl scuturăm vouă la picioare; 
dar cunoaşteţi aceasta, că s'a apropiat 
împărăţia lui Dumnezeu. 12 Zic vouă 
că în ziua aceea va fi "mai ușor pentru 
Sodoma decât pentru acel oraș. 

130 Vai ție Chorazim, vai tie Bet- 
saida; 2că dacă în Tir și Sidon s'ar fi 
făcut minunile ce au fost făcute în voi, 
demult stând în sac și cenușă s'ar fi 
pocăit. 14 Dar Tirului şi Sidonului va 
fi mai ușor la judecată decât vouă. 
15 25i tu Capernaum, "nu fuşi ridicat 
până la cer? sPână la iad vei fi pogorit. 

16 tCine ascultă de voi, de mine as- | 
cultă, “gi cine vă disprețuește pe voi, pe ` 
mine mă dispreţuește ; viar cine mă dis- í 
pretueşte pe mine, disprețueşte pe cel 
care m'a trimis pe mine. 

17 Şizse întoarseră cei şaptezeci cu 
bucurie zicând : Doamne, chiar demonii 
ni-se supun în numele tău. 18 Iar el 
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se supun ; bucuraţi-vă căanumele voas- 
tre sunt scrise În ceruri. 

Ruga de mulțumită a lui Iisus. 

21 vÎn acelaşi ceas se înveseli în 
sfântul duh, şi zise: te laud Tată. 
Doamne al cerului și al pământului. că 
ai ascuns acestea de înţelepţi şi price- 
puti, şi le ai descoperit celor neștiutori; 
asà Tată, că asà a fost bunăvoință înain- 
tea ta. 22 Si întorcându-se către uce- 
nici zise: ctoate-mi sunt date mie de 
către Tatăl meu. îşi nimenea nu cu- 
noaşte cine este Fiul decât numai Ta- 
tă], și cine este Tatăl decât numai Fiul, 
şi acela căruia ar voi Fiul să-i des- 
copere. 

23 Și întorcându-se la o parte zise 
către ucenici: ‘fericiti sunt ochii care 
văd ce vedeţi. 24 Căci zic vouă feă 
mulţi profeţi şi împărați voiră să vază 
ce vedeţi voi, și nu văzură, şi să auză 
ce, auziţi, şi nu auziră. 

Pilda cu Samaviteanul milos. 

25 Si iată un învăţător de lege se 
‘sculà ispitindu-l, zicând: Învătătorule. 
ce făcând voiu moşteni viaţa vecinică? 
26 lar el zise către dânsul: în lege ce 
este scris? Cum citeşti? 27 Și răs- 
punzând zise: k „vei iubi pe Domnul 
Dumnezeul tău din toată inima ta şi în 
tot sufletul tău și în toată tăria ta și în 
tot cugetul tău,“ îşi „pe aproapele tău 
ca pe tine însuţi.“ 28 Iar el îi zise: 
drept ai răspuns; fă aceasta șiJ vei fi viu. 

29 Dar el voindksă se îndrepteze pe 
sine zise către lisus: și cine este aproa- 
pele meu? 30 Și răspunzând Iisus 
zise: un om mergeă în jos dela Ieru- 
salim la Lerichon, și căzù între tâlhari, 
care și desbrăcându-l și rănindu-l se 
duseră, lăsându-l jumătate mort. 31 Din 
întâmplare un preot mergeă în jos pe 
aceea cale, și văzându-l ltrecù pe-ală- 
turea de dânsul. 32 Asemenea și un 
Jevit sosind la acel loc, după ce veni şi 
văziu treci pe-alăturea de dânsul. 33 Dar 
un *samaritean mergând pe cale veni 
la el și văzându-l i-se făcă milă, 84 Și 
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apropiindu-se legă rănile lui turnând 
untdelemn şi vin, şi punându-l pe do- 
bitocul său îl duse la o casă de poposire. 
şi purtă grijă de dânsul. 35 Iar în 
ziua următoare dimineața când ieşi, 
scoțând doi dinari dete celui care îl 
primise şi zise: poartă grijă de dânsul, 
şi ce vei fi mai cheltuit eu îţi voiu dă 
inapoi, când mă întorc iar aci. 36 Care 
dintre aceşti trei ti-se pare a fi fost a- 
proapele celui care căzù între tâlhari? 
37 Si el zise: cel care făcu milă cu 
dânsul. Atuncia Iisus îi zise: du-te, fă 
şi tu asemenea. 
Maria şi Marta: un lucru este trebuineios, 
38 lar când ei mergeau el întră în- 
trun sat: şi o femeie cu numele” Marta, 
îl primi în casa ei. 39 Și aceasta avea 
o soră numită Maria, 2şi care stând jos 
lângă picioarele Domnului ascultă cu- 
vântul lui; 40 Iar Marta erà prinsă la 
o parte de multă slujire. Şi stând zise: 
Doamne, nu-ţi este grijă că sora mea 
mă lasă singură ca să slujesc? Zi-i dar 
ca să pună mâna împreună cu mine. 
41 Şi răspunzând Domnul îi zise: 
Marta, Marta, pentru multe îngrijești și 
de multe te îngrijeşti, 42 Dar de-un 
lucru este trehbuinţă; căci Maria și-a 
ales partea bună, ce nu va fi luată dela 


dânsa, 

11 Și pe când se rugà el intrun loc, 
cànd încetă, zise către dànsul unul 

dintre ucenicii săi: Doamne, învaţă-ne 

să ne rugăm, după cum şi loan învăţă 

pe ucenisii săi. 

2 Iar el le zise, când vă rugaţi, zi- 
ceti: 4 Tată al nostru care eşti în ceru! 
sfințască-se numele tău; vie împărăția 
ta; facă-se voia ta precum în cer şi pe 


Rugăciunea Domnului. 
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pământ; 8 Pânea noastră de toate 
zilele dă-ne-o nouă în fiecare zi: 48i 
ne iartă nouă păcatele noastre, căci ȘI 
noi iertăm oricui ne datorează: şi nu 
ne duce în ispită, ci ne scapă dela 
cel rău. i 

5 Şi zise către dânşii: eine dintre vol 
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‘à un prietin. și se va duce la dân- 
va pă nopţii și-i zice: prietine, 
sul e mută-mi trei pâni, 6 Pentru că 
impr iin al meu venì depe drum la 
in pri n'åm ce să-i pun inainte? Ti 
y văspunzând dinlăuntru zice: nu 
ri dă de ostencală; acum este uşa in- 
chisă, și copii mei sunt în pat cu mine; 
nu pot sculându-mă să-ţi dau. 5 Zic 
vouă, Vehiar dacă nu-l va dà sculându-se 
pentru că-l este pretin, totuși pentru 
indrăzneala lui sculându-se îi va dă cât 
are trebuință. 9 eŞi eu zie vouă, ce- 
veţi. și se va dă vouă, căutaţi, şi veti 
află. bateti, și se va deschide vouă. 
10 Căci oricine cere ià, şi cine caută 
allà. și celui care bate i-se va deschide. 

114Şi dela care dintre voi. ca tată, 
va cere fiul pâne. nu cumva îi va dă 
piatră? Sau dacă și peşte va cere. nu 
cumva îi va dă şarpe in loc de peste? 
1? Sau dacă va cere şi un ou. nu cumva 
i va dă un scorpion? 13 Deci dacă 
voi răi fiind știți să daţi lucruri bune 
h copiii voştri, cu cât mai vârtos Tatăl 
vostru care este în cer va dă din cer 
luh sfânt la cei care cer dela dânsul? 

Iisus goneşte un drac. 

14 eŞi seoteă un demon, şi acesta erà 
mut: și ieșind demonul mutul vorbi; 
N gloatele se minunau. 15 Iar unii 
Între dânşii ziseră: feu Belzeebul 
domnul demonilor dà afară pe demoni. 

ȘI altii ispitindu-l 9 cereau dela dân- 
sul un semn din cer. 17 Dar el știind 
sandurile lor le zise: orice împărăție 
ca mându-se în sine este pustiită, și 
„preste casă cade. 18 Şi dacă sa- 
A Sa deshinat în sine, cum va stă 
"părăţia lui? Pentru că ziceţi că eu 
g tnin scot afară pe anuon. 
be den dacă eu cu Beelzebul scot alară 
i ip Mi, fiii voştri cu cine il suot 
togi Jeaceea ei vor fi judecători 
lu 20 Ni dacă eu cu j degetul lui 

cot afară demonii, a ajuns 


Mnezeu g 
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21 Când cel tare întrarmat fiind på- 
zeşšte curtea lui, în pace sunt averile 
lui. 22 Dar Zindată ce unul mai tare 
decât dânsul venind îl va fi biruit, ià 
armătura lui în care se încrezuse, şi 
împarte prăzile luate dela el. 23m Cine 
nu este cu mine, impotriva mea este, şi 
cine nu strânge cu mine, risipește. 

24 "Când duhul necurat va fi ieşit 
din om, umblă prin locuri fără apă cău- 
tând odihnă, și negăsind zice: mă voiu 
intoarce la casa mea de unde am ieșit. 
25 Şi venind o găsește măturată și gă- 
tită. 26 Atuncia se duce și ià cu sine 
alte șapte duhuri mai rele decât el, şi 
intrând locuește aci, și se fac ocele depe 
urmă ale omului aceluia mai rele decât 
cele dintâiu. 

27 lar pe când vorbiă el acestea, o 
femeie din gloată ridicând glas îi zise: 
|Ptericit este pântecile care te-a purtat 
(Și tàtele pe care le-ai supt 25 Şi el 
zise : daşă este. fericiţi care ascultă cu- 
vântul lui Dumnezeu și-l păzesc. 

Semnul lui Iona. 

29 7$i adunându-se gloate în gră- 
madă începi a zice: neamul acesta, este 
neam rău; cere semn, și semn nu i-se 
va dă decât numai semnul lui Iona 
profetul. 30 Căci după cum slona fù 
un semn pentru Niniviţeni, astfel va fi 
şi Fiul omului pentru neamul acesta. 
31 £0 împărăteasă dela mează-zi se va 
ridică la judecată cu bărbaţii acestui 
neam şi îi va osândi, că a venit dela 
marginile pământului să asculte înţe= 
lepeiunea lui Solomon, şi iată mai mult 
decât Solomon este aci. 32 Bărbaţi 
Nineviţi se vor sculà la judecată cu 
neamul acesta și-l vor osândi: că ei 
se pocăiră la predica lui Iona, și iată 
mai mult decât lona este aci. 

33» Nimenea aprinzând lumina nu o 
pune în ascunzătoare, nici supt obroc, 
ci în steșnie, pentru ca cei care întră 
să vază lumina. 34% Tuminătorul cor- 
pului este ochiul tău. Când ochiul tău 
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78 LUCA. 
este curat, și tot corpul tău este lumi- 
„nat: dar când este rău, şi corpul tău 
este întunecat. 35 Ià seamă dar ca 
lumina care este în tine să nu fie intu- 
nerec. 36 Deci dacă tot corpul tău este 
luminat, neavând vre-o parte întune- 
cată, luminat va fi tot, ca şi când lumi- 
nătorul te luminează cu raza sa. 
Mustrarea răutății şi fătărniciei fariseilor 
și a cărturarilor. 

37 Și pe când vorbiă îl rugă un fa- 
riseu ca să prânzească la dânsul; şi în- 
trând se puse la masă. 38 Iar vfari- 
scul văzând se miră că nu s'a îmhbăcat 
mai întâiu, înainte de-a prânzi. 397$i 
Domnul zise către dânsul: acum voi 
fariseii curăţiți partea din afară a pa- 
harului şi a vasului de mâneare, dar 
“înlăuntrul vostru este plin de răpire 
şi răutate, 40 Nemintoşilor. oare cel 
care făcu ce este dinafară. nu făcu ȘI ce 
este  dinlăuntru? 41 Daţi dar cele 
dinlăuntru milostenie, şi iată tot vă este 
curat. 42 cDeci vai vouă fariseilor, 
că daţi zeciuială din izmă şi rută şi din 
orice legumă, și lăsaţi la o parte jude- 
carea dreaptă și iubirea către Dumne- 
zeu; pe acestea trebuiă să le faceţi, şi 
pe acelea să nu le lăsaţi. 434 Vai vouă 
fariseilor, că iubiți cel dintâiu scaun în 
sinagogi și urările de bine în târguri. 
44 e Vai vouă, cărturari și farisei fă- 
(arnici, f că sunteţi ca mormintele ce nu 
se cunosc, și oamenii care umblă pe 
deasupra nu le știu. 

45 Și răspunzând unul dintre învă- 
tători de lege îi zise: Învăţătorule, zi- 
când acestea și pe noi ne infrunți ru- 
Șinos. 46 Iar el zise: vai și vouă 
învăţătorilor de lege, că încărcaţi pe 
oameni cu sarcini anevoie de purtat, iar 
voi nici cu unul din degetele voastre nu 
atingeţi sarcinele, 47 Vai vouă, pen- 
tru că clădiţi mormintele profeților, iar 
părinţii voştri îi omoriră, 48 Deci dar 
sunteţi martori și încuviinţaţi faptele 
părinţilor voştri, pentru că dânșii i-au 
omorit, iar voi Clădiţi mormintele 
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49 Deaceea şi înțelepciunea lui Dum- 
nezeu zise; volu trimite la dânşii pro- 
feti şi apostoli, şi dintre ei vor omorî 
şi vor urmări. 50 Pentru ca să fie ce- 
rut înapoi dela neamul acesta sângele 
tutulor profeților, ce este vărsat dela 
intemeierea lumii, 51 Dela sângele 
lui Abel până la sângele lui Zaharia 
care pieri intre altar și templu; aşă este, 
vă spun, va fi cerut înapoi dela neamul 
acesta. 52 Vai vouă învăţătorilor de 
lege, că aţi luat cheia cunoștintii: voi 
înşivă maţi întrat şi pe cei care erau să 
între i-ati oprit. 

53 Și când ieși el de acolo, cărturarii 
și fariseii incepură a-l uri straşnic și a-i 
dă pricină să vorbească de mai multe. 
54 Pândindu-l și căutând ca să prinză 
ceva din gura lui pentru ca să-l învi- 
nuiască. 

A se feri de fățărnicie şi de șovăire. 
12 Şi «în acelaşi timp adunåndu-se 

zecimi de mii de gloată, încât se 
căleau unii pe alţii, începu a vorbi mai 
întâiu către ucenicii săi: & feriţi-vă pe 
voi înșivă de aluatul fariseilor, care este 
fățărie. 2 e Nimic nu este acoperit de 
toate părțile, care nu va fi descoperit, 
ȘI ascuns care nu va fi cunoscut. 3 De- 
aceea câie ați zis la întuneree, vor fi 
auzite la lumină, şi ce aţi vorbit la u- 
reche în camere vor fi vestite depe aco- 
perişul caselor. 

4% Vouă vă zic, eprietinii mei, nu vă 
temeti de cei care omoară corpul şi după 
acestea nu mai au ce să mai facă. 5 Vă 
voru arătă însă de cine să vă temeti: 
temeţi-vă de acela care după ce a omo- 
rit are putere să arunce în gheenă. Așă 
este, zic vouă, de acestea temeţi-vă. 
6 Au doar nu se vând cinci vrăbii pen- 
tru doi bani? Şi nici una din ele nu 
este uitată înaintea lui Dumnezeu. 
1 Dar și perii capului vostru toţi sunt 
numeraţi, Deci nu vă temeţi; voi vă 
deosebiți de multe vrăbii, 

8/ Și zic voua, oricine va fi mărturi- 


{ lor. ]sit pentru mine înaintea oamenilor, şi 
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su] omului va mărturisi pentru dânsul 
pr tea ingerilor lui Dumnezeu, 9 Iar 
pari va fi tăgăduit inaintea oameni- 
” tagăduit va fi inaintea ingerilor lui 
pumrezet. EA 
10sȘi oricine va zice cuvânt impo- 
wiva Fiului omului, iertat va fi lui; dar 
celui eare va fi zis defaimare impotriva 
Sfintului Duh nu i-se va iertă, | 

11*Și când vă duc pe voi la sinagogi 
și dregătorii şi stăpânitorii, nu îngrijiţi 
cum sau ce veti răspunde sau ce veţi 
zice, 12 Căci Sfântul Duh vă va in- 
vità chiar în acel ceas ce trebue să 
spuneti. 

A se feri de sgârcenie și de iubirea celor 
lumești. 

13 Şi unul din gloată îi zise: Învă- 
țătorule, spune fratelui meu să împartă 
moștenirea cu mine. 1+4 Iar el ii zise: 
iomule, cine m'a pus judecător sau 
impărțitor preste voi? 15 Şi zise către 
dânşii: Zluaţi aminte și păziti-vă de 
orice pornire spre înavuţire, pentru că 
viața cuiva nu stă în prisosul ce are din 
avuțiile sale. 

„16 Apoi spuse o pildă către dânșii 
zicând: țarina unui om avut rodi bine. 
lT Și se gândiă în sine zicând: ce voju 
face, că m'am unde să strâng roadele 
mele? 18 Şi zise: aceasta voiu face: 
im voiu dă jos erânarele și mai mari 
vou clădi. și voiu strânge acolo toate 
"adele mele și bunurile mele. 19 Şi 
ou zice sufletului meu, Fsuflete, ai 
multe bunuri puse pentru mulţi ani; 
odi meste-te, mănâncă, beà, veselește-te. 
~ Dar Dumnezeu îi zise: nemintosule, 
d ateg laceasta au să ceară inapoi 
„4 Une sufletul tău ;mși cele ce ai gă- 
rep cui vor fi? 21 Asa este cel care 
i MT Min pentru sine însuși, "ȘI 

pp q Vulete in Dumnezeu. 
Sni ` zise către ucenicii săi, drept 
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și corpul decât imbrăcămintea. 24 Pri- 
viti corbii, că nici nu samână, nici nu 
seceră, ei n'au cameră, nici grânar, și 
» Dumnezeu îi hrănește: cu cât mai 
mult vă deosebiți voi de paseri !- 25 Cine 
dintre voi ingrijind poate adăueă la 
Vârsta sa un cot? 26 Deci dacă nu pu- 
teti nici ce este cel mai neinsemnat 
lucru, pentru ce îngrijiţi de celelalte? 
27 Priviţi crinii cum cresc, nici nu torc, 
nici nu tes; și zic vouă, nici Solomon 
în toată mărirea lų nu se imbrăcă ca 
unul din aceștia, 28 Dacă dar Dum- 





nezeu imbracă astfel in câmp iarba, care 
este azi și mâne se aruncă in cuptor, cu 
cât mai vârtos pe voi, puţin credincio- 
şilor? i 

29 Şi voi nu căutaţi ce să mâncaţi și 
ce să beți, și nu fiţi necumpăniţi; 
30 Căci toate acestea le caută păgânii 
lumii; iar Tatăl vostru știe că aveţi tre- 
buinţă de acestea. 31 aDeci căutaţi 
Împărăția lui, şi acestea toate se vor a- 
dăugă vouă. 32 Nu te teme, turmă 
mică : pentru *că Tatăl vostru a binevoit 
să vă deà împărăţia. 33 s Vindeţi ave- 
rile voastre şi daţi milostenie: tfaceţi 
vouă înşivă pungi ce nu învechesc, co- 
moară neîncetată în ceruri, unde fur nu 
se apropie, nici molie nu strică. 34 Căci 
unde este comoara voastră, acolo va fî 
și inima voastră. 

Îndemnare de a veghiă şi de a se îngădu 
cu iubire reciprocă. 

35 uÎncinse fie mijloacele voastre si 
vlumànările aprinse; 36 Şi voi ase- 
menea oamenilor care așteaptă pe dom- 
nul lor însusi, când se va intoarce dela 
nuntă ca venind și bătând la uşă indată 
să-i deschidă. 57 Fericite sunt slu- 
gile acelea pe care venind domnul le va 
găsi veghiând; adevăr zic vouă că se 
va încinge și-i va pune la maşă şi tre- 
când alăturea îi va sluji. 38 Şi dacă 
va fi venit în a doua strajă, şi în a treia, 
şi va fi găsit astlel, fericite sunt slugile 
acelea.  39Y'unoaşteţi dar aceasta, că 
dacă stăpânul de casă ar şti în ce cea 
Gin 0. 2b. | g Mat, G. ai atu a e Mat 55 
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- vine furul ar fi veghiat, şi n'ar fi lăsat 
să-i sape casa. 40 zDeci şi voi fiți 
gata, că în ceasul în care nu gândiţi 
vine Fiul omului. 

41 Şi Petru îi zise: Doamne, către 
noi vorbeşti această pildă sau și către 
toţi? 42 Şi Domnul zise: «cine este 
dar econom credincios,cuminte.pe care îl 
va pune stăpânul preste slugărimea sa, 
spre a dă la timp cuvenit demâncarea ? 
45 Fericită este sluga aceea, pe care ve- 
nind stăpânul îl va găsi făcând astfel. 
44» Adevărat zic vouă că îl va pune 
preste toată avuţia sa. 45 cDar dacă 
aceea slugă va fi zis în inima sa: stă- 
pânul meu întârziază să vie, şi va fi în- 
ceput să bată pe slugi și pe slujnici, să 
mănânce şi să beà şi să se îmbete, 
46 Stăpânul acelei slugi va veni în ziua 
în care el nu aşteaptă și în ceasul când 
nu știe, și-l va despică în două, și par- 
tea lui o va pune cu necredincioşii.|f 
47 lardsluga, aceea care a ştiut voia 
stăpânului său și n'a gătit sau n'a făcut 
după voia lui va fi cumplit bătută. 

"495 eŞi care n'a ştiut, dar a făcut fapte 
vrednice de bătae, puţin va fi bătută. 
Delaoricine cui mult s'a dat, mult se va 
cere dela dânsul, şi cui s'a încredințat 
mult, vor cere dela dânsul mai mult. 

49 f Foc am venit să arunc pe pă- 
mânt, şi cât de mult voesce ca acum să 
fie aprins! 50 Dar am un botez spre 
a fi botezat. și cât de neliniștit sunt 
până când se va fi îndeplinit! 51% Gân- 
diți că am venit să dau pace pe pă- 
mânt? Nu, zic vouă, tci numai desbinare. 

52 Pentru că de acum vor fi cinci în- 
i 'o casă deshinaţi, trei împotriva a doi, 
și doi împotriva a trei. 53 Desbinaţi 
vor fi: tată împotriva fiului și fiul îm- 
potriva tatălui; muma împotriva fiicei 
și fiica împotriva mumei, soacra împo- 
triva nurorii’ sale şi nora împotriva 
soacrei. 

„ Semnele timpului. 
54 Şi ziceă şi către ploate : kcând 


vedeți nour ridicându-se dela apus, în- 
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dată ziceţi că vine ploaie mare, şi asà 
este; 55 Şi când vedeți suflând vântu] 
dela mează-zi, ziceţi că va fi căldură 
mare, şi este, 56 Făţarnicilor, faţa, 
pământului și a cerului ştiţi să le cer- 
cetati, dar acest timp cum nu știți să-] 
cercetaţi? 57 Pentru ce dar nu jude- 
caţi şi dela voi înşivă ce este drept? 

58 IŞi pe când mergi cu protivnieul 
tău la diregător, dă-ţi osteneală pe” cale 
ca să te desfaci de dânsul, ca nu cumva 
să te târască la judecător, și Judecăto- 
rul să te deă în mâna slujitorului, și 
slujitorul să te arunce în închisoare. 
59 Vie ţie, nu vei ieși deacolo până ce 
nu vei fi plătit şi cel din urmă ban. 

Predica de pocăință a lut lisus despre 

peirea Galilienilor. 

| Şi în acelaşi timp erau de fată unii 
3 aducându-i ştire despre Galilieni, 
al căror sânge Pilat îl amestecă cu jert- 
fele lor. 2 “Si răspunzând lisus le zise: 
gândiţi voi oare că acești Galilieni au 
fost mai păcătoşi decât toți Gralilienii, 
pentru că au păţit acestea? 3 Nu, zic 
vouă, dar dacă nu vă veţi fi pocăit, toti 
asemenea veţi pieri. 4 Sau acei opt- 
sprezece preste care căzu turnul în -Si- 
loam şi-i omori, gândiţi voi oare că ei 
au fost mai greșiți decât toţi oamenii 
care locuese în Ierusalim? -5 Nu, zic 
vouă, dar dacă nu vă veţi fi prii toti 
asemenea veți pieri. 

6 Şi spuse pilda aceasta e oarecine 
aveă un smochin sădit în via sa, şi veni 
căutând rod într 'însul şi nu găsi. T A- 
tuneia zise către vier: iată trei ani de 
când viu căutând rod în acest smochin 
ȘI nu găsesc; taie-l; pentru ce face și 
8 lar el răs- 
punzându-i zice: Doamne, lasă-l şi a- 
nul acesta până când voiu fi săpat îm- 
prejurul lui și voiu fi pus gunoiu, 9 Și 
dacă va fi făcut rod în viitor, bine; iar 
dacă nu, îl vei tăià. 

Vindecarea unei boli de aplajirezeae anh, 

în ziua sâmbelei. A 

10 Și învățà într'una din sinagog! 


j Mat, 10. $6. Capul 13. 
k Mut. 16. 8. | a isa. 5, 3. 


4 Prov. 25. 8. 
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11 Şi iată o femeie aveă de 
arezece ani duh de slăbiciune. și 

'SParbovită şi nu puteà să se ridice 
aas nicidecum. 12 Şi văzându-o 
in ap chemă la sine și-i zise: femeie. 
e coli de slăbiciunea ta. 13 Si 
i mânile preste dânsa; şi îndată: se 
indreptă în sus și măriă pe Dumnezeu. 

14 Şi răspunzând mai marele sina- 
cogii. adâne mâhnindu-se că lists o 
timădui sâmbăta, ziceă gloatei că c şase 
zile sunt în care trebue a se lucră, deci 
inuinsele venind tămăduiți-vă şi nu 
i ziua sâmbetei. 15 Dar Domnul îi 
zăspunse ȘI zise: efățarnicilor, fiecare 
dintre voi sâmbăta nu desleagă boul 
său ori asinul dela iesle, și ducându-l 
iladapă? 16 Iar aceasta, f fiică a lui 
Abraham fiind, pe care o legă satana, 
iată de optsprezece ani, nu trebuià să 
fie deslegată de legătura aceasta în ziua 
simbetei ? 

17 Şi zicând el acestea se ruşinau 
toti care steteau împotriva lui, și toată 
gloata se bucură de toate faptele mă- 
rte ce se săvârşeau de dânsul. 

Pilde şi cuvântări despre împărăția 
lui Dumnezeu. 

184 Deci ziceă: cu ce este asemenea 
împărăţia lui Dumnezeu, şi cu ce o voju 
iemână? 19 Este asemenea unui 
srăunte de muștar, pe care luându-l un 
îl aruncă în însăși grădina sa, şi 
“eset și se făcă pom mare, și paserile 
“tului locuiră în ramurile lui. 

20 Și iar zise: cu ce voju asemână 
"părăţia lui Dumnezeu? 21 Este a- 
ara unui aluat, „pe care luându-l 
ina a l-a ascuns în trei măsuri de 

29 em ce s'a dospit tot. i 
satin pa umbla din oraș în Oraș ȘI din 
usa in. invăţând ȘI călătorind la Te- 
Jamno 23 lar un oarecare îi zise: 
Miniu; » putini să fie oare cei care se 
ogi CSC? Și el zise către dânșii: 
tea sul ne lt ca să intraţi prin poarta 

Stă, că Jinulţi, zic vouă, vor 


simbă ta. 
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căutà să între şi nu vor puteă. 25%4În- 
dată ce stăpânul casei se va fi sculat şi 
lva fi închis uşa, şi veti fi început să- 
staţi afară și să bateţi la uşă zicând: 
» Doamne, deschide-ne, și răspunzând 
vă va zice: *nu vă ştiu de unde sunteţi. 
26 Atuncia veţi începe a zice: am màn- 
cat înaintea ta și am băut, și în stra- 
dele noastre ai învăţat. 27 0Si va zice: 
zic vouă, nu vă știu de unde sunteţi; 
P „dlepărtaţi-vă dela mine toţi făptuitorii 
de nedreptate.“ 284Acolo va fi plân- 
gerea și scrâșnirea dinţilor, "când veţi 
vedeă pe Abraam și pe Isaac şi pe Iacob 
și pe toti profeţii în împărăția lui Dum- 
nezeu, iar pe voi aruncaţi afară. 29 Și 
vor veni dela răsărit şi dela apus, dela 
mează-noapte şi dela mează-zi, şi vor 
stă la masă în împărăția lui Dumnezeu. 
30 Și iată sunt in urmă care vor fi in- 
tâiu, și sunt întâiu care vor fi în urmă. 
Pândirea din partea lui Irod. 
Jalea Ierusalimului. 

31 Și în acel ceas se apropiară de 
dânsul niște farisei zicându-i: ieși şi 
pleacă de-aci, fiindcă Irod voeşte să te 
omoare. 32 Şi le zise: ducându-vă 
spuneţi vulpii aceştia, iată dau afară 
demoni și tămăduiri săvârșesc astăzi și 
mâne, şi a treia tzi sfârșesc. 33 Dar 
trebue ca eu să călătoresc astăzi şi mâne 
şi în ziua următoare, pentru că nu se 
poate să piară un profet afară din Ie- 
rusalim. 34 *lerusalime, lerusalime. 
care omori pe profeţi şi ucizi cu pietri ' 
pe cei trimiși la tine, de câteori am voit 
să adun pe copiii tăi, după cum adună 
paserea puii săi supt aripi, dar n'aţi 
voit, 35 lată „vi se lasă casa voastră“ 
pustie. Dar zic vouă, că nu mă mai ve~ 
deti până când veţi zice:£ „binecuvântat . 
cine vine în numele Domnului=. 
lisus însănătoşează pe um bolnav de idropică. 

Şi când întră el în casa unuia din-. - 
14 tre mai marii fariseilor sâmbăta ca 
să mănânce pâne, ei îl pândeau. 2? Şi 
iată un om bolnav de idropică eră în- 


Cap. 6. 44. | o Mat. 7. S3, ee yag g, gi, | u Mat. 28. 97, 
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82 
naintea lui. 3 Şi răspunzând lisus 
vorbi către învățătorii de lege şi farisei 
zicând: se cuvine oare a tămădui såm- 
bàta sau nu? Iar ei tăcură. 4 Şi apu- 
când îl tămădui şi-i dete drumul. 5 Iar 
către dânșii răspunzând zise: bal cărui 
dintre voi fiu sau bou va cădeă în put, 
și nu îndată îl va trage in sus în ziua 
sâmbetei? 6 Și nu fù în stare a răs- 
punde la acestea. 

Îndemnare spre smerenie şi binefacere. 

T Apoi spuse o pildă către cei che- 
mați, după ce luă seamă cum îşi ale- 
geau cele dintâiu locuri, zicând către 
dânşii: 8 Când vei fi chemat de ci- 
neva la nuntă, nu te pune la masă în 
cel dintâiu loc, ca nu cumva să fie ché- 
mat de dânsul altul mai cinstit decât 
tine, 
pe tine și pe el, îţi va zice: dă locul-a- 
cestuia ; şi atuncia cu ruşine vei începe 
a tine cel din urmă loc.  10cDeci când 
vei fi chemat, ducându-te asază-te în 
cel din urmă loc. ea să-ţi zică, când 
va fi venit cel care te-a chemat: prie- 
tine, mută-te mai în sus; atuncia vei 
aveă cinste înaintea tutulor care stau 
împreună cu tine la masă. 11 4Pentu 
că oricine se înalţă pe sine; va fi umilit; 
`> Și cine se umileşte pe sine, va fi înălțat, 

12. Dar ziceă și celui care îl chemase: 
când faci prânz sau cină, nu chemă pe 
prietinii tăi, nici “pe fraţii -tăi, nici pe 


rudele tale, nici vecinii avuţi, ca nu 


cumya și ei să te cheme iar, şi să ai 
răsplată. 13 Ci când faci ospăț, cheamă 
“săraci, neputincioşi, șchiopi;. orbi, 
14 Și fericit vei fi, pentru că n'au să-ţi 
deă înapoi; dar ti-se va răsplăti la în- 
vierea drepţilor, 

Pilda despre ospățul cel mare. 

15 Şi auzind acestea unul dintre cei 
care stă împreună la masă îi zise: f fe- 
ricit este, care va mâncă pâne în împă- 
răția lui Dumnezeu, 

169lar el îi zise: un om făceà cină 
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9 Și venind cel care te-a chemat 
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celor chemati: veniți că acum este gata. 
18 Şi începură unul după altul toţi să 
ceară iertare. Cel dintâiu îi zise: țarină 
am cumpărat, și am trebuintă să ma 
due s'o văz; te rog, iartă-mă. 19 Si 
altul zise: am cumpărat cinci perechi 
de boi, și mă duc să-i încerc; te rog, 
iartă-mă. 20 Și altul zise; m'am în- 
surat, și deaceca nu pot veni. 21 Și 
întorcàndu-se sluga spuse domnului său 
acestea, Atuncia mâniându-se stăpânul 
asei, zise slugii sale: ieși îndată în stra- 
dele și cărările orașului și adit aici să- 
vacii și neputincioşii și orbii şi șchiopii. 
22 Și zise sluga, domnule, s'a făcut ce 
ai poruncit, și mai este loc. 23 Şi zise 
domnul către slugă : ieși la drumuri şi 
garduri:și sileşte-i să între, ca să-mi 
fie casa plină; 24 Căci zic vouă îcă 
din acei bărbaţi: care au' fost chemati 
niciunul nu va gustà din cina mea. 
Lepădare. de -sine, ` 

25 Și mergeau împreună cu ei gloate 
multe. și întorcându-se-zise către dânşii: 
263 Dacă vine cineva la mine kşi nu 
urăște pe. tatăl său, pe muma sa și pe 
femeia sa, şi pe copiii “săi, şi pe fraţii 
säi, şi pe surorile sale, iși chiar şi viaţa 
sa însăși, nu poate fi. ucenicul meu. ` 
27 mOricine nu poartă crucea sa însăşi 
și vine după mine, nu poate să-mi fie 
ucenic. : NE 

28 Căcincine dintre voi voind a elădi 
un turn nu stă mai întâiu și socotește 
cheltuiala, dacă are pentru desăvârşire? 
29 Ca nu cumva punând el temelie şi 
nefiind în stare a săvårşì, toti privitorii 
să înceapă a-l luă în râs, 830 Zicând 
că acest om a început a clădi şi n'a fost 
în stare să săvârșească, 

81 Sau care împărat, plecând să se 
bată în răsboiu cu alt împărat, nu stă 
mai întâiu să se sfătuiască, dacă poate 
între zece mii să întâmpine pe cel care 
vine împotriva lui cu douăzeci de mii? 
32 Iar dacă nu, fiind el încă departe 
trimițând soli se roagă pentru cele de 
pace. 883 Astfel dar oricine dintre vol 


Sa. 37. 
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> nu se lapădă de toate avutțiile sale. 
C i . n - 
te să-mı tie ucenic. 
ună este sarea; dar dacă şi sa- 
a fi pierdut puterea, cu ce va 


ca! 


u »0a 
34B 


işi Y 


n 
rea 


nici pentru pământ, nici pentru gunoiu: 
oamenii o aruncă afară, Cine are urechi 
să asculte cu luare aminte. 
pda despre oaia pierdută și despre drachma 
pierdută. Íntoarcerea fiului risipitor 
la tatăl său. 
aŞi toţi vameşii şi păcătoşii se a- 
15 propiau ‘de dânsul ca să-l asculte. 
2 Dar fariseii și cărturarii murmurau. 
zicând că acesta primește la sine pe pă- 
cătosi 2şi mănâncă impreună cu ei. 

3 lar el spuse către dânșii această 
pildă zicând: 4 eCare om dintre voi 
având o sută de oi şi pierzând una din 
ele nu lasă pe cele nouăzeci și nouă în 
câmpie, și se duce după cea pierdută, 
până când o va fi găsit? 5 Şi găsind 
o pune pe umerii săi bucurându-se, 
6 Şi după ce a venit acasă cheamă prie- 
tinii și vecinii, zicându-le; bucuraţi-vă 
împreună cu mine, că mi-am găsit oaia 
deea pierdută. 7 Zic vouă. că astfel 
pentru un păcătos, care se pocăiește, va 
fi bucurie în cer emai multă, decât pen- 
tm nouăzeci și nouă de drepti, care 
nau trebuință de pocăință. 

8 Sau carefemeic având zece drachme, 
dacă va fi pierdut o drachmă, nu aprinde 

` oare lumină și mătură casa și caută cu 
luare aminte, până când o va fi găsit? 

Și după ce a găsit-o cheamă prieti- 
nele și vecinele zicând: bucuraţi-vă 
Mpreună cu mine, că am găsit drachma 
be care am pierdut-o. 10 Astfel, zic 
"ouă, este bucurie înaintea îngerilor lui 
Dumnezeu pentru un păcătos, care se 
Docăeste, ` 

l Și zise: un om avea doi fii. 12 Și 
sa ai tânăr dintre ei zise tatălui său: 
$i a ã-mi partea de avuție ce-mi cade. 
multe papat averea, 13 Și nu după 
r is e fiul mai tânăr, strângând toate, 

se într'o ţară depărtată, şi acolo 
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risipi avuţia sa. vietuind destrămat. 
14 Și după ce dânsul cheltui tot, se în- 
tâmplă foamete mare prin aceea ţară, 
și el incepu să fie in lipsă. 15 $i du- 


i îndreptată ? 35 Nu este folositoare | cându-se, se lipi de unul dintre locui- 


torii acelei ţări. și-l trimise la câmpul 
său să păzească porcii; 16 Şi doriă 
să-şi umple pântecile din roşcovii pe 
care îi mâncau porcii, dar nimenea 
nu-i dă. 

17 Și venindu-şi în minţi zise: câți 
simbriași ai tatălui meu, au prisos de 
pâna, iar eu pier aci de foame. 18 Scu- 
lându-mă, voiu merge la tatăl meu și-i 
voiu zice: tată, am greșit în faţa ceru- 





lui și înaintea ta. 19 Nu mai sunt 
vrednic a fi numit fiul tău; fă-mă ca 
pe unul dintre simbriaşii tăi. 20 Și 
sculându-se, veni la tatăl său. 7Și fiind 
el incă departe, tatăl său îl văzu și i-se 
faci milă, și alergând se plecă pe gâtul 
lui și-l sărută. 21 Iar fiul îi zise: tată, 
am greșit în fata cerului! și înaintea ta, 
nu mai sunt vrednic a fi numit fiul tău. 
22 Şi tatăl zise către slugile sale: adu- 
ceţi curând un vestmânt lung, cel din- 
tâiu, și imbrăcaţi-l, şi daţi inel în mâna 
lui și încălţăminte în picioare, 23 Şi 
aduceti viţelul cel îngrăşat, înjunghiaţi, 
şi mâncând să ne veselim, 24 Că a- 
cest fiu al meu mort eră și înviă, pier- 
dut eră și se află. Și începură a se 
veseli. A 

25 Iar fiul său mai mare eră la câmp, 
şi venind, când se apropie de casă, auzi 
cântare şi jocuri. 26 Şi chemând la 
sine pe una dintre slugi întrebă ce să 
fie acestea. 27 Și el îi spuse că fra- 
tele tău a venit; şi tatăl tău. pentru că 
l-a primit sănătos, înjunghie viţelul cel 
îngrăşat. -28 Şi se întărâtă de mânie 
și nu voiă să între; iar tatăl său ieşind `; 
il rugă. 29 Dar el răspunzând, zise 
tatălui: iată de-atàția ani îţi slujesc şi 
niciodată porunca ta n'am căleat, şi mie 
niciodată nu mi-ai dat un iedişor, ca să - 
mă veselese cu .prietinii mei. 30 Iar 
când veni acest fiu al tău, care iți 
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mânecă averea cu desfrànatele, înjun- 
ghiaşi pentru dânsul vițelul cel îngră- 
şat. 31 Şi el îi zise: fiule, tu întot- 
deauna ești împreună cu mine, şi toate 
ale mele, ale tale sunt. 32 Trebuia să 
ne veselim și să ne bucurăm, că fratele 
tău acesta mort erà și învit; pierdut 
eră și se află. 
Economul nedrept. Nimeni nu poate sluji la 
doi domni. Despre farisei. loan și legea. 
l Şi ziceă şi către ucenicii săi: erà 
0 un om avut, care aveă un econom 
şi acesta fù învinuit la dânsul ca risi- 
pindu-i averea. 2 Și chemându-l îi 
zise: ce este aceasta ce auz de tine? 
Dă socoteală de economia ta, căci nu 
mai poți fi econom. 3 Iar economul 
zise în sine: ce am să fac, pentru că 
domnul meu ià economia dela mine? 
A săpă nu sunt în stare, a cerşi îmi este 
rușine. 4 Ştiu ce am să fac, pentru ca 
atuncia, când voiu fi fost dat afară din 
economie,să mă primească chiar în ca- 
sele lor. 5 Şi chemând la sine, câte unul. 
pe fiecare dintre datornicii domnului său, 
zise celui dintâiu: cât eşti dator dom- 
nului meu? 6 Iar el zise: o sută de 
măsuri de untdelemn. Și el îi zise: pri- 
mește-ţi înscrisul și șezând scrie degrab 
cincizeci. 7 După aceea zise celuilalt: 
dap tu cât ești dator? Iar el zise: o sută 
de măsuri de grâu, Şi el îi zise: pri- 
mește-ţi înserisul și scrie optzeci. 8 Si 


„domnul lăudă. pe economul nedrept, 


fiindcă făcu cu minte; pentru că fiii a- 
cestui veac sunt faţă de neamul lor în- 
suşi mai cu minte decât a fiii luminii. 

9 Și eu vă zic: bfaceţi-vă înşivă 
prietini din Mamona cel nedrept, pentru 
ca atuncia, când el va fi încetat să vă 





răin, cine va dă vouă 
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ce este al vostru?  137Nici o slugă nu 
poate slujì la doi domni; căci sau pe 
unul va uri şi pe celalalt 4 va iubi, sau 
de unul se va ţine şi pe celalalt 4l va 
disprețui. Nu puteți sluji lui Dumnezeu 
şi lui Mamona. 

14 Şi acestea toate le auzeau fariseii, 
“care erau iubitori de argint, dar îl 
luau în râs de faţă. 15 Şi le zise: voi 
sunteţi oameni care vă / faceţi drepţi 
înşivă înaintea oamenilor, dar 9 Dum- 
nezeu cunoaște inimile voastre; pentru 
căhce este ales între oameni, uriciune 
este înaintea lui Dumnezeu. 

16 ¿Legea și profeţii până la Ioan; 
de atuncia împărăţia lui Dumnezeu se 
hinevesteşte și fiecare prin stăruință 
pătrunde în ea. 177 Dar mai lesne este 
ca să treacă cerul și pământul decât să 
cază un corn de literă din lege. 

18* Oricine lasă femeia sa și să în- 
soară cu alta săvârşeşte adulter, și cine 
se însoară cu cea lăsată de bărbat să- 
vârşește adulter. 

Pilda despre avutul și Lazar săracul, 

19 Erà un om avut, și se îmbrăcă în 
purpură și bison, veselindu-se strălucit 
în fiecare zi. 20 Erà şi un sărac cu 
numele Lazar, care fusese aruncat la 
poarta lui, plin fiind de răni, 21 Si do- 
rind să se sature din cele ce cădeau dela 
masa avutului; 22 Dar şi cânii, ve- 
nind, lingeau rănile lui. Şi muri săra- 
cul și el fù dus de îngeri în sânul lui 
Abraam ; muri însă şi avutul şi fù îm- 
mormântat. 23 Şi în iad ridicându-și 
ochii, fiind el în chinuri, vede de de- 
parte pe Abraam şi pe Lazar în sânul 
lui. 24 Atuncia el, strigând, zise: Tatà 
Abraame, fie-ți milă de mine şi trimite 
pe Lazar, pentru ca să îutingă în apă 
vârful degetului său şi să-mi răcorească 
limba, fiindcă în dureri sunt, în fla- 
căra aceasta. 25 Dar Abraam zise: 
fiule, 2adu-ţi aminte că ţi-ai primit cele 
bune în viaţa ta, şi Lazar asemenea cele 
rele; acum dar el este mângăiat aici, 
iar tu eşti în dureri. ` 26 Şi pe lângă 
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LUCA. 
toate acestea intre noi și între voi este 
statornicită O prăpastie mare, pentru ca 
al care voest. să nu poată trece de aici 
voi, nici de acolo să nu treacă la noi. 
a Atuncia zise: te rog dar, tată, ca 
a-l trimiti în casa tatălui meu: 28 Căci 
Am cinei frati, pentru ca să le spue ade- | 
vărul. ca să nu vină și dânşii în acest 
loc de chin. 29 Dar Abraam zise: Cau 
pe Moise şi pe profeti, să asculte de 
dinşii. 30 ȘI el zise: nu, tată Abra- 
ame, ci dacă cineva dintre morţi se va 
f dus la dânșii, se vor pocăi. 31 Iar 
e ii zise: dacă nu ascultă de Moise și 
profeti. Pnu vor fi induplecaţi, nici dacă 
se va fi sculat cineva dintre morti. 
Despre sminteli. Iertarea păcatelor şi puterea 

credinței. 

Atuncia zise către ucenici: teste 
| preste putință ca să nu vie smin- 
telle; dar vai aceluia prin care vin; 
2 Este mai folositor pentru dânsul, dacă 
este pusă o piatră de moară împrejurul 
gâtului său și a fost repezit în mare, 
decât să smintească pe acești mici. 
3 Luati aminte de voi înşivă. Dacă va 
fi greşit fratele tău, cceartă-l. și dacă 
se va fi pocăit, iartă-l. 4 Și dacă va 
f greșit ţie de șapte ori pe zi și de 
șapte ori se va fi întors la tine, zicând: 
mă pocăiese, îl vei iertă. 

5 Și apostolii ziseră Domnului: dă- 
ne mai multă credinţă. 6 lar Dom- 
nul zise: dacă aţi aveă credință cât un 
erăunte de muștar, aţi zice acestui si- 
tomor: desrădăcinează-te şi sădește-te 
m mare, și v'ar fi ascultat. 

T Și cine dintre voi, — având o slugă 
“rând sau păstorind,— este care-i va zice, 
ind venită din câmp: trecând îndată 
“zi la masă? 8 Ci oare nu-i va zice: 
e ce să cinez, și încingându-te 
` uJeşte-mi până să mânâne și să beau, 
A după acestea mânâmeă și beă tu? 
„SU cumva are să mulţumească slugei, 
Te | că fäcù ce i-s'a poumo 

Astfel și voi, când veţi fi făcut toate 
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cele poruncite vouă, ziceti că suntem 
f slugi nefolositoare, ce eram datori să 
facem, am făcut. 

Vindecarea celor 10 leproși. 

11 Şi pe când smereeà la Ierusalim, 
dânsul treceà printre Samaria şi Galilea. 
12 Şi intrånd el întrun sat. îi ieșiră în- 
nainte zece bărbaţi leprosi, 4 care stătură 
de departe, 13 Şi ei ridicară glas zi- 
când: Iisuse, Învățătorule. fie-ţi milă 
de noi. 14 Și, văzând, le zise: ducân- 
du-vă, arătaţi-vă preoţilor. Și pe când 
ei “mergeau fură curăţiţi. 15 Iar unul 
dintre dânșii, văzând că este vindecat, 
se întoarse, mărind cu glas tare pe 
Dumnezeu, 16 Şi căză cu fata la pi- 
cioarele lui, multumindu-i; şi el erà un 
samaritean. 17 Şi răspunzând lisus 
zise: oare nu zece fură curătiţi? Cei 
nouă unde sunt? 18 N'au fost ei gå- 
siti întorcându-se, să deă mărire lui 
Dumnezeu. decât numai acesta de alt 
neam? 193 Şi-i zise: seulându-te, du-te: 
credinţa ta te-a scăpat. 

Împărăția lui Dumnezeu și a doua venire a 
lui Hristos. 

20 Şi fiind întrebat de către farisei, 
când vine împărăţia lui Dumnezeu, le 
răspunse și zise: împărăția lui Dum- 
nezeu nu vine pe văzute cu ochii; 
21 ENici nu vor zice: iată este aci sau 
colo; căci iată ¿împărăția lui Dumnezeu 
este în mijlocul vostru. 

22 Şi zise către ucenici:mvor veni 
zile, când veţi dori să vedeţi una dintre 
zilele Fiului omului, și nu veţi vedea. 
23*Și vor zice vouă: iată colo, iată aci 
nu vă duceti, nici nu grăbiţi după dàn? 
şii. 24°0°0Caāci după cum fulgerul, ful- 
gerând din o parte de sub cer, luminează. 
până la cealaltă parte sub cer, astfel va 
fi Fiul omului, în ziua lui. 25 Dar 
mai intâiu trebue ca el să sufere mult 
și să nu fie primit drept bun, de nea- 
mul acesta. 264§i după cum a fost în 
zilele lui Noe, astfel va fi şi în zilele 
Fiului omului: 27 Mâneau. beau, se 
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însurau, se măritau, până în ziua când 
întră Noe în corabie, și veni potopul şi 
pierdă pe toţi. 28 ” Asemenea după 
cum a fost în zilele lui Lot: mâncau, 
beau, cumpărau, vindeau, sădeau, clă- 
deau: 29 Iar sîn ziua în care ieși Lot 
din Sodoma, plouă foc și pucioasă din 
cer, Și pierdu pe toţi. 30 În același 
chip va fi în ziua, în care se tdescoperă 
Fiul omului. 31 În acee azi “cine va 
fi pe învelișul casei şi sculele lui în 
casă, să nu se deà jos ca să le ià, şi 
cine este la câmp, deasemenea să nu se 
întoarcă îndărăt. 32 vAduceţi-vă a- 
minte de femeia lui Lot. 33 2Cine va 
fi căutat să câştige sufletul său, îl va 
pierde; şi cine îl va fi pierdut, îl va 
păstră în viaţă. 34% 7ic vouă, în noap- 
tea aceasta din doi care vor îi pe același 
pat, unul va fi luat, şi celalalt va fi lä- 
sat. 35 Din două care vor fi râșnind 
împreună, una va fi luată, iar cealaltă 
va fi lăsată. 36 Din doi care vor fi în 
câmp, unul va fi luat şi celalalt va fi 
lăsat. 37 Şi răspunzând dânşii îi zic: 
zunde, Doamne? Iar elle zise: unde este 
corpul, acolo și vulturii vor fi adunaţi. 
Judecătorul și văduva. 
] 8 Atuncia le spuse o pildă, că ei tre- 
nu pearză răbdarea, 


buie «să se roage totdeauna, și să 

2 ficând: într'un 
oraș eră un judecător, care nu se te- 
meă de Dumnezeu şi de om nu se sfià. 
3 Erà însă o văduvă în acel oraş, și 
venià la dânsul zicând: fă-mi dreptate 
faţă de protivnicul meu. 4 Și el nu 
voi câtva timp; dar după acestea zise 
în sine însuși: deși de Dumnezeu nu 
mă tem, nici de om nu mă sfiesc, 
54 Totuşi, pentru că văduva aceasta îmi 
face supărare, îi voiu face dreptate, ca, 
nu în cele din urmă venind să mă în- 
frunteze strașnie, 6 Și Domnul zise: 
auziţi ce zice judecătorul nedrept! 
7 Dar c Dumnezeu nu va face oare drep- 
tate celor aleşi ai săi, care strigă către 
dânsul ziua și noaptea, gi rabdă înde- 
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lung pentru dânșii? 8 Zic vouă, că va 
face în grabă dreptatea lor. Dar Piu] 
omului, când va fi venit, găsi-va el oare 
credință pe pământ? 

Pilda despre faviseul ce se închină şi vameșul, 

9 Şi zise epilda aceasta, către unii 
care aveau încredere în sine însuşi, că 
sunt drepți şi care dispreţuiau pe cei- 
lalţi. 10 Doi oameni se duseră, sus în 
templu, ca să se roage, unul fariseu şi 
celalalt vameş. 11 Fariseul, f stând, se 
rugă astfel: Dumnezeule, îți multu- 
mese că nu sunt ca ceilalți oameni, ră- 
pitori, nedrepţi, necredincioși în căsă- 
torie, sau și ca acest vameş; 12 Pos- 
tesc de două ori pe săptămână, dau 
zeciuială din toate câte dobândesc. 
13 lar vameşul de departe stând, nu 
voiă nici ochii să-i ridice spre cer, ci-și 
bătea pieptul, zicând: Dumnezeule, iar- 
tă-mă pe mine păcătosul. 14 Zic vouă, 
acesta sau acela se duse la casa sa, ca 
fiind cunoscut de drept? Pentru că ori- 
cine teare se înalță pe sine va fi umilit, 
iar care se umileşte pe sine va fi înălțat. 

lisus cheamă copiii la sine. 

15 ¿Şi aduceau la dânsul și copii 
mici, ca să-i atingă pe ei; și văzând uce- 
nicii, îi înfruntau. 16 Dar lisus îi chemă 
la sine zicând: lăsaţi copiii să vină la 
mine și nu-i opriţi; căci J împărăţia lui 
Dumnezeu este a unora ca aceștia. 
17% Adevăr zic vouă, oricine nu va fi 
primit împărăţia lui Dumnezeu ea un 


copil, nu va întră întinsa, 


Primejdiile bogăției, A 

18 ¿Şi îl întrebă un mai mare zicànd: 
Învăţătorule bune, ce să fac ca să moş- - 
tenesc viața vecinică? 19 Iar Iisus îi 
zise: Pentru ce mă numeşti bun? Ni- 
menca nu este bun, decât numai unul 
Dumnezeu, 20 tii poruncile: „nu 
săvârși adulter, nu omori, nu fură, nu 
mărturisi mincinos, cinstește pe tatăl 
tău și pe muma ta.“ 21 Iar el zise: 
acestea toate le-am păzit din tânăre- 
tea mea. 
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22 Şi auzind lisus îi zise: îţi“mai 
seste una: ovinde toate câte ai şi îm- 
















ipse Pan reală ay 
să Ja săraci, şi vei aveă comoară în 
Pi: gi vino. urmează-mi. 23 Iar 


ge acestea, se întristă tare; căci 
eră foarte avut. i ; i 

24 ȘI văzându-l lisus zise: Pcât de 
oreu YOr întră avut în împărăţia lui 
Dumnezeu, 25 Căci mai lesne este 
ontru o cămilă să între printr'o ureche 
de ac. decât pentru un avut să între în 
impărătia lui Dumnezeu. 26 lar cei 
care auzită ziseră : ci cine poate fi mån- 
wit? 27 Și el zise: acele ce sunt cu 
neputinţă la oameni, sunt cu putinţă 
la Dumnezeu. 

28 r Jar Petru zise: iată noi după ce 
lisarăm ale noastre, ţi-am urmat ţie. 
29 Şi el le zise: adevăr zic vouă. nu 










este snimenea care pentru împărăţia 
lui Dumnezeu lasă casă. sau femeie, sau 
frați, sau părinți, sau copii, 30 Şi teare 





să nu ià immulţit în acest timp, iar în 
veacul viitor viaţă vecinică. 
A treia vestire a patimelor. 
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40 Atuncia Iisus stând, porunci ca el 
să fie adus la dânsul. Şi după ce el s'a 
apropiat îl întrebă: 41 Ce voești să-ţi 
tac? lar el zise: Doamne, să văz. 42 Şi 
lisus îi zise: vezi; credinţa ta te-a scă- 
pat.  43:Și îndată văzù. și-l urmă. mă- 
rind pe Dumnezeu. Şi tot poporul vă- 
zând, dete laudă lui Dumnezeu. 


Zacheu. 

19 Și întrând, treceă prin Ierichon. 
2 Şi iată un bărbat numit cu nume 
Zacheu, şi el eră un mai mare preste 
vameși, şi eră avut; 3 Și căută să vază 
pe lisus cine este, dar nu putea de 
gloată, pentru că eră mic de stat. 4 Și 
alergând înainte se sui într'un sicomor, 
ca să-l vază, pentru că pe acolo aveă să 
treacă. 5'Şi lisus când veni la locul 
acela, uitându-se în sus, îl văză și zise 
către dânsul: Zacheu, dă-te jos curând, 
căci astăzi trebue să rămân în casa ta. 
6 Şi curând se dete jos, și-l primi cu 

bucurie. 
7 Şi văzând toti, cârteau între dânșii, 
zicând că a întrat să poposească la un 


31“Și după ce luă la sine pe cei doi-|om păcătos. 8 lar Zacheu stând, zise 
sprezece, zise către dânșii : iată mergem | către Domnul: iată jumătate din averea 
in sus, la Ierusalim, şi vor fi împlinite | mea, Doamne, o dau săracilor; și dacă 
toatevcele scrise prin profeti pentru am ?năpăstuit pe vreunul cu ceva, dau 
Fiul omului; 32 Căcizva fi dat în mâna | e înapoi împătrit. 9 Iar lisus zise către 
păgânilor și va fi luat în râs şi va fi în-| dânsul, că dastăzi s'a făcut mântuire a- 
fnuntat rusinos și va fi scuipat, 33 Și[cestei case, deoarece și el este un efiu 
biciuindu-] îl vor omori, dar a treia zi seal lui Abraam; 10 / Căci Fiul omului 
va sculà. © 34 Şi ei nu înţeleseră nimic|veni să caute și să mântuiască ce eră 
din acestea, și eră rostul acesta ascuns | pierdut. 
față de dânșii, şi nu pricepeau cele zise.| Pilda despre banii îneredințaţi slugilor. 
Vindecarea unui orb. 11 Şi auzind ei acestea, mai spuse o 

35 Și când se apropie el la Terichon, | pildă. pentru că el eră aproape de Ie- 
sedea lângă cale un orb, cerşind. 36 Și vusalim 7 și dânșii gândeau că împărăţia 
auzind gloată trecând, întrebă ce să fie lui Dumnezeu are să se arate Îndată. 
Weasta, 37 Şi-i spuseră că trece Iisus] 12 h Deci zise: 

















răzareanul, 38 Şi el strigă, zicând: 


m 3 a: è 2 s 
me. 39 Și cei care mergeau înai 


Un om de neam bun se duse într'o 


use, Fiule a] lui David, fie-ți milă de [ţară depărtată, ca să ià pentru sine o 
nte împărăție, şi să se întoarcă. 13 Şi che- 


ând zece slugi ale sale, le dete zece 


il fre, : . 
nlruntau ca să tacă; dar el și mai|m 


„ic Striză: Fiule al lui David, fie- |mine $1 797, 
nila de mine pănă când vin. 





şi zise către ele: faceţi negustorie 
14 ¿Dar cetăţenii săi - 
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îl urau, și trimiseră după dânsul o solie 
zicând: nu voim ca acesta să împără- 
tească preste noi. 15 Şi când veni în- 
dărăt, după ce luase împărăţia, zise ca 
să i-se cheme aceste slugi, cărora le-a 
dat argintul, pentru ca se ştie cine ce 
negustorie a făcut. 16 Veni dar cel 
dintâiu zicând: Doamne, mina ta a a- 
dus câștig zece mine. 17 Şi el îi zise: 
prea bine, slugă bună, pentru că te-ai 
arătat J credincios în puțin, fii stăpânitor 
preste zece cetăţi. 18 Şi veni al doilea 
zicând : mina ta, Doamne, a adus cinci 
mine, 19 Iar el zise şi acestuia: fii şi 
tu stăpânitor preste cinci cetăţi. 20 Şi 
veni un altul zicând: Doamne, iată mina 
ta pe care o aveam pusă la o parte în- 
trun şterear; 21 ECăci mă temeam 
de tine, fiindcă ești om aspru, iai ce 
n'ai pus, şi seceri ce n'ai sămănat. 
22 lar el îi zise: după cuvintele tale 
te voiu judecă, slugă rea. Ştiai că eu 
sunt om aspru, iau ce n'am pus, ṣi se- 
cer ce n'am sămănat? _ 23 Și pentru 
ce n'ai dat argintul meu la masa schim- 
hătorilor? Şi eu venind, cu dobândă 
l-aş fi cerut, 24 Şi zise celor care stă- 
teau de față: luaţi dela dânsul mina și 
daţi-o la cel care are zece mine. 25 Si 
îi ziseră : Doamne are zece mine. 26 Zic 
vouă, "că se va dă oricui care are, iar 
dela cel care nu are, şi ce are se va luă 
dela dânsul. 27 Iar pe acești vrăjmași 
al mei, care nu voiră ca eu să îimpără- 


- tesc preste dânșii, aduceţi-i aici și în- 


junghiaţi-i înaintea mea. 

28 Şi zicând acestea 2 merecă înainte, 
ducându-se în sus la Ierusalim. 

Întrarea lui lisus în Ierusalim. 

297Și când s'a apropiat de Betfaghe 
şi Betania, spre muntele numit măsliniș, 
trimise pe doi dintre ucenicii săi, zicând: 
30 Mergeti în satul ce este înainte, în 
care întrând, veţi află un mânz legat, 
pe care nimenca dintre oameni n'a şe- 
zut vreodată, ȘI deslegåndu-] aduceţi-l. 
31 Şi dacă cineva Yar întrebă: pentru 
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ce deslegaţi? Veţi spune așă: pentru 
că Domnul are trebuinţă de el. 

32 Şi ducându-se trimişii, aflară după 
cum le zise: 33 Și deslegând ei mån- 
zul, stăpânii lui ziseră către dânșii: ce 
deslegaţi mânzul? 34 lar ei ziseră: 
pentru că Domnul are trebuinţă de e], 
35 Şi-l aduseră la lisus, 2şi aruncând 
vestmintele lor pe mânz, suiră de-asupra 
pe lisus.  367Şi mergând el așterneau 
vestmintele lor pe cale. 

37 lar apropiindu-se el acum la co- 
borâşul muntelui maslinilor. toată mul- 
timea ucenicilor bucurându-se, începă 
să laude cu glas mare pe Dumnezeu, 
pentru toate minunile ce văzuseră, 
38 Zicând: s „binecuvântat“ împăratul, 
care vine „în numele Domnului“ ; pace 
în cer, şi mărire în cele de sus. 

39 Şi oarecare dintre fariseii din 
gloată zise către dânsul: Învăţătorule, 
ceartă-ţi ucenicii. 40 Și răspunzând 
zise; zic vouă, că dacă aceştia vor tăceă, 
*pietrile vor strigă. 

Jisus plânge asupra Ierusalimului. 

41 Și când fù aproape, văzând ceta- 
tea, ”plânse de dânsa, 42 Zicând că 
dacă ai fi cunoscut şi tu în această zi 
a ta cele ce sunt spre pace ție?! Dar a- 
cum sunt ascunse dela ochii tăi. 43 Căci 
vor veni zile preste tine, şi vrăjmașii 
tăi vorzface întăriri împrejurul tău și 
te vor împresură şi te vor strâmtoră de 
toate părţile. 44 Şi te vor surpă de 
tot Jos pe tine şi pe copiii tăi în tine, și 
2nu vor lăsă în tine piatră pe piatră. 
“pentru că n'ai cunoscut timpul neme- 
rit al cercetării tale. 

isus curăță templul, 

45 5Și întrând în templu, începă să 
deă afară pe cei care vindeau înt însul 
și cumpărau, 46 Vicându-le: e seris este: 
„Şi dva fi casa mea casă de rugăciune :* 
dar voi aţi făcut-o „peşteră de tâlhari.“ 

47 Și învăţă în fiecare zi în templu; 
iar mai marii preoților şi cărturarii ȘI 
cei dintâiu ai poporului căutau să-l 
| æ lsa. 20.3, 4. 1 a Dan. 9. X4. | & ler. 7. 14. 
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48 Şi nu găseau ce să-i facă; 


arză. P y 
$ poporul se tineà de dânsul, as- 


căci tot 


tându-l. : 
cul De unde este botezul lui Toan. 


Şi aintr'una din zile invăţând el 
0 poporul in templu și binevestind, 
asiră spre dânsul mai marii preoților 
i cărturarii împreună cu bătrânii, 2 Si 
intrebară, zicând către dânsul: spune 
mouăbeu ce putere faci acestea. sau 
cine este care îţi dete tie această pu- 
tere? 3 Iar el răspunzând, zise către 
dânşii: vă voiu întrebă şi eu un cuvânt, 
și spuneţi-mi: 4 Botezul lui Ioan eră 
din cer sau dela oameni? 5 Dar ei 
cugetară întru sine zicând, că de zicem 
din cer, va zice: pentru ce n'aţi crezut 
wi? 6 Iar dacă zicem: dela oameni, 
tot poporul ne va ucide cu pietri; ccăci 
este încredințat că loan eră profet. 
7 Şi răspunseră că nu știu de unde eră. 
8 Atuncia lisus le zise: nici eu nu vă 
spun cu ce putere fac aceasta. 
Pilda despre vierii cei răi. 
9 Și începu a spune către popor a- 


19, 20. 89 
jeste dar aceasta ce este scris: e „peatra 
Ipe care n'au luat-o în seamă clăditorii, 
aceasta a tost făcută pentru cap de un- 
ghiu?= 19 Oricine va fi căzut pe aceea 
peatră. va fi sfărâmat; fiar pe care va 
fi căzut ea, pe acela îl va spulberă. 
19 Şi cărturarii și mai marii preoților 
căutară să pună mâna pe dânsul în acel 
ceas, dar se temură de popor; căci po- 
pomul cunoscù că pentru dânșii zise 
"pilda aceasta. 

Tributul. Cesarului. 
20 7Şi după ce-l pândiră, trimiseră 
[oameni puşi înadins, care se prefăceau 
că sunt drepți, pentru ca să-l prinză în 
cuvânt, spre a-l dă în mâna stăpânirii 
şi puterii procuratorului. 21 Și-l în- 
trebară zicând: kÎnvăţătorule, ştim că 
drept vorbeşti şi înveţi, și nu eşti păr- 
tinitor, ci cu adevărat înveţi calea către 
Dumnezeu. 22 Se cuvine ca noi să 
dăm Cesarului tribut sau nu? 23 Dar 
el pricepând bine viclenia lor, zise către 
dânșii: 24 Ce mă ispitiți? Arătaţi-mi 
un dinar. -Al cui chip și inscripţie are 





ceastă pildă: dun om sădi vie și o dete|dinarul? Iar ei ziseră: ale Cesarului. 
cu învoeală la lucrători, iar el se duse|25 Atuncia le zise: deaceea daţi Cesa- 
departe pentru mult timp. 10 Și la|rului ale Cesarului și lui Dumnezeu ale 
timp cuvenit trimise la lucrători o slugă, [lui Dumnezeu. 26 Și nu putură să-l 
pentru ca să-i deà din rodul viei; dar|prindă în vorbă înaintea poporului, și 
lucrătorii bătându-l, îl trimiseră deşert. | mirându-se de răspunsul lui, tăcură. 
ll Și adause a trimite pe o altă slugă; Despre Tolerar morilor: 
dar ei bătându-l și pe acela și necin-| 27 ¿Atuncia venind la dânsul unii 
stindu-l, îl trimiseră deșert. 12 Şi a-|dintre saducei, Zcare zic că nu este în- 
dause a trimite pe un al treilea, însă ei |viere, îl întrebară zicând: 28 Învăţă- 
"nind și pe acesta, îl aruncară afară. |torule, k Moise ne scrise, dacă va fi mu- 
13 Atuncia zise stăpânul viei : ce să fac? [rit fratele cuiva având femeie, și anume 
ou trimite pe fiul meu iubit; poate deva fi muru fără copii, fratele său să ià 
âcesta se vor sfi 14 Dar lucrătorii femeia și să ridice urmaşi fratelui. lui. 
Yăzându-l,chibzuiau intre dânșii, zicând: |29 Deci erau șapte frați; și cel dintâiu 
acesta este moștenitorul; să-l omorim, [luând femeie: muri fără copii; 30 Și 
tă moștenirea să fie a noastră. 15 Sijo luă al doilea și al treilea, 31 Dar în 
„Utile afară din vic, îl omoriră, Deci | același chip; ȘI Cci papte u. lasari go- 
% le va face domnul viej? 16 Va veni]pii si muriră. 32 În urmă muri și 
îl va pierde pe lucrătorii aceștia, și va femeia, 33 Deci femeia la înviere a 
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cărui dintre ei va fi femeie? Căci șapte 
o avură femeile. 
34 Și răspunzând Iisus, le zise: fiii 
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LUCA. 

veacului acestuia se însoară și se mă- 

vită, 835 Dar aceia care se vor fi în- 
vrednicit să aibă parte de veacul acela 
şi de învierea dintre morţi, nici nu se 
însoară, nici nu se mărită; 36 Căci 
nici nu mai pot muri, (fiindcă sunt ca 
îngerii, şi sunt fii ai lui Dumnezeu, 
m fiind fii ai învierii. 87 lar că mortii 
înviază, chiar Moise a făcut cunoscut 
în locul cu privire la rug, când numeşte 
pe Domnul, Dumnezeul lui Abraam și! 
Dumnezeul lui Isaac şi Dumnezeul lui 
Iacob; 38 Dumnezeu, dar nu este 
Dumnezeu al mortilor, ci al viilor ; ° căci 
toţi sunt vii pentru dânsul. 39 Şi răs- 
punzând unii dintre cărturari, ziseră: 
Invăţătorule, bine ai zis. 40 Căci nici 
nu mai îndrăzniau să-l întrebe nimic. 

Al cui fiu este Hristos ? 

41 Şi zise către dânșii: Pcum zic că 
Hristos este un fiu al lui David? 42 Căci 
însuși David zice în cartea psalmilor: 
a „zis-a Domnul, Domnului meu: gezi 
de-adreapta mea 43 Până voiu fi pus 
pe vrăjmașii tăi scaun al picioarelor 
tale.“ 44 Deci David îl numeşte Domn, 
și cum este fiul său? 

A se feri de cărturari. 

45 Şi auzind tot poporul, zise uceni- 
cilor săi: 46 Feriţi-vă de cărturarii 
care au plăcere să umble în vestminte 
lungi și iubesc urările de bine în târ- 
guri, şi cele dintâiu scaune în sinagogi, 
șI cele dintâiu locuri la ospeţe, 47 Care 
mănâncă cu desăvârşire casele văduve- 
lor și se roagă într'adins mult, aceștia 
vor luă mai multă osândă. 

Cei doi bani ai văduvei, 

2] Și ridicând a privirea, văzi pe avuţi 

aruncând darurile lor în cutia pen- 
tru daruri. 2 Şi văză pe o văduvă să- 
racă aruncând acolo două leptale. 3 Si 
zise: adevăr zic vouă că această văduvă 
săracă aruncă mai mult decât toţi; 
4 Pentru că toţi aceștia aruncară la da- 
ruri din ce prisoseşte lor, iar aceasta 
din lipsa ei, aruncă tot avutul ce aveà. 
| o Rom. 6.10.11. 
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Cuvântarea lui Iisus despre dărâmarea Levu. 
salimului şi despre a doua sa venire, 

5 Şi vorbind unii despre templu, că 
este impodobit cu pietri frumoase și cu 
daruri făgăduite, zise: 6 Acestea pe 
care le priviţi, vor veni zile în care dinu 
va fi lăsată aci peatră pe peatră, care 
nu va fi desfăcută,. 


când vor fi dar acestea? Şi care va fi 
semnul, când au să fie acestea? 

8 Iar el zise: evedeţi să nu fiți amă- 
giți; căci mulți vor veni pe numele meu, 
zicând: eu sunt; și: timpul cuvenit s'a 
apropiat; nu vă duceţi după dânșii. 
9 Şi când yeti fi auzit războaie și tur- 
burări, nu vă speriați; căci trebue ca 
acestea să fie mai întâiu, dar sfărșitul 
nu este îndată. 10 Apoi le zise: se 
va ridică neam preste neam și împără- 
tie preste împărăție, 11 Vor fi cutre- 
mure mari și pe alocurea foamete și 
molime, arătări îngrozitoare și semne 
mari din cer. 

199 Dar înainte de toate acestea își 
vor pune mânile: pe voi şi vä vor ur- 
mări, dându-vă în sinagogi şi bla închi- 
sori, 2 târîţi fiind înaintea împăraților 
și stăpânitorilor pentru numele meu; 
13 Șikse va sfârși pentru voi spre măr- 
turie. + 14 ¿Deci dar puneţi în inimile 
voastre să nu gândiţi mai dinainte a vă 
apără; 15 Căci eu vă voiu dă gură și 
înțelepciune, căreia nu vor 'puteă stă 
împotrivă, sau răspunde împotrivă toti 
care vă sunt împotrivă. 16 »Şi veţi fi 
daţi şi de părinţi, și de fraţi, şi de rude, 
și de prietini, și ovor omori dintre voi, 
17 Și Pveţi fi urîţi de toţi pentru nu- 
mele meu; 18 2 Dar păr din capul 
vostru nu va pieri; 19 Întru răbdarea 
voastră veţi dobândi sufletele voastre. 
4 207 Când veţi fi văzut dar Lerusali- 
mul încunjurat de ostași, atuncia cu- 
noașteţi, că s'a apropiat pustiirea lui.” 
21l Atuncia cei din Iudea să fugă la 
munţi, și cei din mijlocul ei să plece 
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vă, şi cei din câmpuri, să nu între 
AL 22 Căci zile de răsbunare 
ni sacestea, spre a se împlini toate 
er scrise. 25 tVai celor care au în 
Ie atece şi celor care dau tàtă în acele 
zile: căci va fi nevoe mare pe pământ, 
si urgie pentru acest popor, 24 ȘI vor 
cădeă de tăișul spadei, şi vor fi duși robi 
“n toate neamurilt:;- ȘI Ierusalimul va fi 
“caleat în picioare de neamuri, “pànă 
când se vor fi împlinit ale neamurilor 
timpuri. 
25v§i vor fi semne în soare şi lună 
şi stele, şi. pe pământ strâmtorare a 
neamurilor în nedumerire de vuetul 
mării și al valului, 26 Pe când oa- 
menii sufletul își vor dà, de teamă şi de 
frică de cele ce au să vie preste lume; 
zcăci puterile cerurilor vor fi sguduite. 
27 Şiatuncia vor vedeă pe Fiul omului, 
vvenind în nour cu putere şi mărire 
multă. 28 lar când încep acestea să 
fie. mișcați-vă şi ridicaţi capetele voas- 
tre, pentru că Zsa apropiat răscumpă- 
rarea voastră. 
29a Și le spuse o pildă: vedeţi smo- 
chinul și toţi copacii; 30 Când înfrun- 
zesc, văzând, dela voi înșivă cunoașteti, 
că aproape este acum vara. 31 Astfel 
şi voi, când veţi fi văzut acestea întâm- 
plându-se, cunoaște-ţi că aproape este 
împărăția lui Dumnezeu. 32 Adevăr 
zic vouă, că nu va fi trecut neamul a- 
cesta, până să se facă toate. 33% Cerul 
si pământul vor trece, dar cuvintele 
mele nu vor trece. 
34 Luaţi caminte de voi înşivă, ca nu 
cumva inimile voastre să fie ingreuiate 
e inbuibare şi de băutură preste mă- 
Sură, și de grijile vieţii, și fără de veste 
(Să vie preste voi ziua aceea; 35 Căci 
„Ca un lat va veni preste toţi, care lo- 
rai pe faţa a tot pământul. 36 ja 
e dar în orice timp, rugându-vă st 
Por patero, ca să scăpaļi de ito a 
tainta n să fie, şi ca să ip psi în 
'a Fiului omului. 
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37 Și învăţă ziua în templu, iar noap- 
tea ieșind mânecă atară la muntele nu- 
mit măsliniș. 38 Şi tot poporul se 
ducea des de dimineaţă la dânsul în 
templu, ca să-l asculte. 

Iuda se învoeşte să dea prins pe Iisus. 
22 Și se apropià sărbătoarea azime- 

lor, care se numeşte Pasti. >2Si 
căutau mai marii preoților şi cărturarii 
cum să-l răpue; căci se temeau de 
popor. 

3 lav satana întră în Iuda, care se 
numește Iseariotu, fiind el din numă- 
rul celor doisprezece. 4 Și ducându-se, 
vorhi cu mai marii preoţilor şi cu căpe- 
teniile oastei, cum să-l deă lor în mână. 
5 Şi se bucurară și dse legară să-i deà 
argint; 6 Şi el se învoi, și căută timp 
nimerit, ca să-l deă lor în mâni fără 
ştirea gloatei. 

Mielul de Paşti şi sf. cină. 

1 eȘi veni ziua azimelor, în care tre- 
buiă să fie înjunghiat mielul de Paști. 
8 Și trimite pe Petru și pe Ioan zicând: 
ducându-vă, gătiţi pentru noi Paştile, ca 
să mâncăm. 9 lar dânșii îi ziseră: unde 
voești să gătim? 10 Și le zise: iată 
intrând voi în oraş va ieşi înaintea 
voastră un om, ducând un vas de pà- 
mânt.cu apă, urmaţi lui în casa în care 
întră. 11 Şi veţi spune stăpânului ca- 
sei: Învățătorul îţi zice, unde este casa 
de ospăț, unde să mănânce Paştile cu 
ucenicii mei? 12 Și acela va arătă 
vouă o încăpere mare sus cu așternut; 
acolo gătiți. 13 Ducându-se dar, gă- 
siră după cum le spusese, şi gătiră 
Paştile. 

14 f Şi când sosi ceasul se puse la 
masă, și apostolii împreună cu dânsul. 
15 Şi zise către dânşii: cu dor am do- 
rit să mănânc cu voi aceste Paşti mai 
nainte de pătimirea mea; 16 Căci zic 
vouă, că nu le mai manâne, până când 
va fi desăvârșite în împărăţia lui Dum- 
nezeu. 17 Și luând un pahar, multu- 
mind zise: luaţi acesta şi împărțiți între 
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92 
voi; 18 Căci *zic vouă, că nu voiu 
mai beă deacum din rodul viței, până 
când va fi venit împărăţia lui Dumnezeu. 

19 Și luând pâne, multumind, frânse 
şi le dete zicând: acesta este trupul meu, 
care se dă pentru voi; Jaceasta faceţi 
spre a mea amintire. 20 Şi paharul 
de-asemenea,după cinare, zicând: ¥ acest 
pahar este legea nouă în sângele meu, 
care se varsă pentru voi. 

21 ¿Totuşi iată, mâna celui care mă 
dă prins, este cu mine pe masă, 22m Că 
Fiul omului se duce după "cum a fost 
hotărit, dar vai de omul acela prin care 
se dă prins. 230Şi ei începură a cer- 
cetă împreună între dânșii cine dintre 
ei ar fi, care are să facă aceasta. 

Ambiţia ucenicilor. 

24 PȘi se ivi şi pricire între dânșii, 
cine dintre ei gândeşte a fi mai mare. 
25 dlar el le zise: împărații păgânilor 

„au stăpânire preste aceştia şi cei care 
au putere asupra lor se numesc făcători 
de bine. 26 rDar voi să nu fiţi astfel, 
sci care este mai mare între voi să fie 
ca mai tânăr, și care este căpetenie să 
fie ca slujitorul. 27 tCăci cine este mai 
mare, cel care stă la masă sau cel care 
slujeşte? Nu oare cel care stă la masă? 
“Fu sunt în mijlocul vostru ca cel care 
slujeşte. 28 Iar voi sunteţi aceia care 
ați stăruit cu mine învispitele mele. 
29 Șizeu intocmesc pentru voi împă- 
răţie, după cum a întocmit pentru mine 
Tatăl meu. 30 Ca să mâncaţi și să 
beti pe masa mea, în împărăţia mea, și 
zveţi ședeă pe scaune, judecând cele 
douăsprezece seminţii ale lui Israel. 

31 Simone, Simone, iată «satana va 
cerut pentru sine spre a vă bcerne ca 
pe grâu; 32 Dar ceu m'am rugat 
pentru tine, ca să nu înceteze credinţa 
ta; şi tu, când le vei fi întors, întărește 
pe fraţii tăi. 883 Tar el zise: Doamne, 
cu tine sunt gata să merg şi în închi- 
soare și la moarte, 34 eȘi el zise: îţi 
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spun, Petre, nu va cântă azi cocosul, 
până vei tăgădui de trei ori, că nu mă 
cunoşti, 

Bf Şi le zise: când vam trimis fără 
pungă și traistă şi încălțăminte, n'aţi 
avut lipsă de ceva? Iar ei ziseră: de ni- 
mic. 36 Şi le zise: acum dar cine are 
pungă să o ià, asemenea și traistă; și 
cine nu are spadă, să vânză vestmântul 
său şi să cumpere. 37 Căci zic vouă, 
că trebue a se împlini în mine aceasta 
ce este scris:9„şi cu cei fărădelege a 
fost socotit;* căci și cele despre mine 
au sfârşit. 38 Iar ei ziseră: Doamne. 
iată aci sunt două spade. Şi el le zise: 
destul este. 

Suferinta lui Iisus la muntele maslinilor. 

39 4 Şi ieșind, “se duse după obiceiu, 
la muntele maslinilor; şi ucenicii îi ur- 
mară. 40 lar sosind la loc, le zise: 
rugaţi-vă, ca să nu întraţi în ispită. 

41 £Și el fù dus lao parte dela dânșii, 
ca de-o aruncătură de peatră, și inge- 
nunchiând se rugă zicând: 42 Tată, 
dacă voești treacă acest pahar dela mine; 
!dar nu voia mea să fie făcută, ci a ta. 
43 Şi i-se arătă un minger din cer, în- 
tărindu-l. 44 %§i fiind în luptă cu du- 
rerea, se rugà mai stăruitor. Si sudoa- 
rea lui se făcu ca picături mari de sânge. 
ce cad jos la pământ. 45 Si sculân- 
du-se dela rugăciune, venind la ucenici, 
îi găsi adormiţi din pricina întristării, 
46 Și le zise: ce durmiţi? Sculându-vă, 

“rugaţi-vă, ca să nu întraţi în ispită. 
Prinderea lui lisus. 

47 Şi vorbind el încă, iată eloată, şi 
cel care se numeste Iuda, unul dintre 
cei doisprezece, venià în fruntea lor, și 
se apropie de lisus ca să-l sărute. 
48 Tar lisus îi zise: Iuda, prin sărutare 
dai prins pe Fiul omului? 

49 Si cei care erau pe lângă dânsul, 
văzând ce are să fic, ziseră: Doamne, 
dacă vom lovi cu spada? 50 Şi unul 
dintre dânşii lovi pe sluga arhiereului 
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tingându-l . , ; a i 
32r Şi lisus zise către mai marii preo- 


Jor şi căpeteniile templului şi bătrânii 
t A veniseră la dânsul: ca la un făcă- 
e de rele aţi ieşit cu spade și lănci? 
53 Ìn fiecare zi. fiind cu cu voi în tem- 
Ju, nati întins mânile asupra mea; 
sdar ceasul acesta este al vostru și pu- 
terea întunerecului. 

Tăgăduirea lui Petru. 

54 Şi prinzându-l îl duseră şi-l bå- 
gară în casa arhiereului: “lar Petru 
umà de departe. 55*Și aprinzând ei 
foc în mijlocul curții și șezând împreună 
șede și Petru în mijlocul lor. 

56 Şi o slujnică văzându-l stârd la 
foc şi uitându-se bine la el zise: şi a- 
cesta eră cu dânsul. 57 Dar el tăgă- 
du zicând: femeie, nu-l cunosc. 
582Și preste puţin altul văzându-l zise: 
şi tu ești dintre dânșii. lar Petru zise: 
omule. nu sunt. 59Și trecând ca un 
ceas, un altul adevereă cu tărie zicând: 
întradevăr și acesta eră cu dânsul, 
pentru că și Galileu este. 60 Dar 
Petru zise: omule, nu știu ce zici. Și 
îndată vorbind el încă. cântă cocoşul. 
61 Şi Domnul întorcându-se se uită în 
fata lui Petru, zși-și aduse aminte 
Petru de cuvântul Domnului, cum îi 
zisese, că amai nainte de-a fi cântat azi 
cocosul, mă vei tăgădui de trei ori. 
62 Și ieşind afară plânse cu amar. 

Suferința lui Iisus înaintea lui. Caiafa. 

63Și bărbaţii care îl tineau legat îl 
uau în râs, bătându-l. 64 Şi acope- 
"ndu-i faţa il întrebă, zicând: profeteste, 
cne este care te lovi? 65 Și multe al- 
tele defaimând, ziceau către dânsul. 

66 <Şi când se făcu ziuă, se adună 
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întreb, nu veţi răspunde. 69 Deacum 
insă Fiul omului va ședeă de-a dreapta 
puterii lui Dumnezeu. 70 Şi toți zi- 
seră: ești tu dar Fiul lui Dumnezeu? 
Iar el zise către dânșii: voi ziceţi, că 
eu sunt. 71 Și ei ziseră: ce mai avem 
trebuinţă de mărturie? Căci noi înşine 
am auzit din gura lui. 


Iisus înaintea lui Pilat; asemenea și înain- 


tea lui Irod. 

23 Şi a ridicându-se toată mulțimea 

lor îl duseră înaintea lui Pilat. 
2 Şi începură a-l învinuì zicând: pe a- 
cesta l-am găsit Pindrumând spre rău 
neamul nostru, şi cîmpedecând a dă 
tribut Cesarului, şi zicând dcă el este 
Hristos, împărat. 3 eAtuncia Pilat îl 
întrebă zicând: tu ești împăratul fudei- 
lor? Iar el răspunzând îi zise: tu zici. 

4 Și Pilat zise către mai marii preo- 
ilor şi. gloate: /nu găsesc nici o vină 
în acest om. 5 Dar ci și mai mult stă- 
ruiau zicând, că întărâtă poporul, învă- 
țând prin toată Iudea și începând dela 
Galilea până aci. 6 Şi auzind Pilat 
de Galilea întrebă, dacă omul este Ga- 
lileu, 7 Şi înțelegând, că este dins ti- 
nutul lui Irod, îl tyimise sus la Irod, 
fiind și el în Ierusalim în acele zile. 

8 Iar Irod văzând pe Iisus se bucură 
foarte; căci de mult timp kdoreă să-l 
vază, fiindcă “auziă multe despre el, și 
aşteptă să vază vre-o minune făcută de 
dânsul. 9 Și-l întrebă în multe cuvinte; 
dar el nu-i răspunse nimic. 10- Iar 
mai marii preotilor şi cărturarii erau de 
faţă învinuindu-l foarte tare. 11 3Şi 
Irod împreună cu ceata sa de ostaşi des- 
pretuindu-l şi luându-l în râs, îmbră- 
cându-l cu vestmânt strălucitor, îl tri- 
mise sus la Pilat. 12 Şi în aceea zi 
Irod și Pilat se făcură prietini unul cu 
altul; căci mai nainte erau în vrăjmăşie 
între dânșu. 

Osândirea lui Iisus. 

13 tĂtuncia Pilat chemând la sine pe 
mai marii preoților, şi pe cei mari, Şi 
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poporul, zise către dânşii: 14" Mi-aţi 
adus pe omul acesta ca turburând po- 
porul, și iată cercetându-l inaintea voa- 
stră, 2eu n'am găsit în acest om nici 0 
vină din câte spuneţi împotriva lui. 
15 Dar nici Irod; căci l-a trimis sus la 
noi, și iată nimic vrednic de moarte n'a 
fost făptuit de dânsul. 16 oDeci dar 
pedepsindu-l, îi voiu dă drumul. 1725; 
aveă nevoe ca la sărbătoare să deù 
pentru dânșii drumul la un închis. 
18 Dar zei strigară tare cu grămada, zi- 
când: ià pe acesta, iar pentru noi dă 
drumul lui Barabba, 19 Care erà a- 
runcat în închisoare pentru o răscoală 
făcută în oraș și pentru omor, 

20 Şi Pilat le vorbi iarăși, voind să 
deă drumul lui lisus. 21 Dar ei stri- 
gau la aceasta zicând: răstienește-l, 
răstignește-l. 22 Si zise de a treia 
oară către dânşii: dar ce rău a făcut 
acesta ? Nici o vină de moarte n'am gă- 
sit într însul; deci pedepsindu-l, îi voiu 
dă drumul. 23 Iar ei stăruiau cerând 
cu strigăte mari, ca el să fie răstignit, 
și strigătele lor și ale preoților mai mari 
biruiră. 24 Atuncia” Pilat hotărî să se 
facă cererea lor; *25 Şi dete drumul 
la acela, care eră aruncat în închisoare 
pentru răscoală și omor, pe care îl ce- 
reau; iar pe Iisus îl dete în voia lor. 

Tisus în calea durerilor. 

26 sȘi când îl duceau, punând mâna 
pe un oarecare Simon Cireneu, venind 
dela câmp, puseră crucea pe el, ca s'o 
ducă în urma lui Iisus. 

27 Și îi urmă mulțime mare de po- 
por Și femei, care se băteau în piept și 
îl plângeau cu lacrămi. 28 Iar Iisus 
întorcându-se către dânsele zise: fiice 
ale Ierusalimului, nu plângeţi de mine, 
ci plangeți de voi înșivă şi de copiii 

voştri, 29 t Căci iată vin zile în care 
vor zice: fericite sunt cele sterpe, și 
pântecele care nau născut, ȘI țătele 
care n'au apea, 30% Atuncia vor în- 
cepe a zice „munţilor: cădeţi preste noi. 
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și dealurilor: ascundeti-ne.“ 31] v Pen- 
tru că dacă ei fac acestea cu copacul 
verde, ce va fi cu cel uscat? 3273i se 
duceau şi alţi doi făcători de rele, ca să 
fie omoriţi împreună cu dânsul. 
Răsiignirea și moartea lui Iisus. 

33 Sivcând veniră la locul numit 
căpăţână, acolo îl răstioniră, asemenea, 
și pe făcătorii de rele, pe unul de-a, 
dreapta şi pe altul de-a stânga. 

34 Iar lisus ziceă: Tată, Ziartă-i: căci 
anu ştiu ce fac. Și Pimpărțind hainele 
lui, aruncară sorți. 

35 eŞi steteă poporul, privind; își 
mai marii îl luau în râs zicând: pe alții 
a mântuit; să se mântuească pe sine în- 
suşi, dacă acesta este Hristosul lui 
Dumnezeu, alesul. 836 Dar și ostașii 
veniţi, îl luau în râs, 37 Aducându-i 
otet. şi zicând: dacă tu ești împăratul 
Tudeilor, mântueşte-te pe tine însuţi. 

38 eŞi inscripţia scrisă de-asupra lui 
eră în grecește, şi latinește, şi ebreește: 


ACESTA ESTE ÎMPĂRATUL IU-: 


DEILOR. 

39/ Iar unul dintre făcătorii de rele 
pironiţi îl defaimă, zicând: nu eşti tu 
oare Hristosul? Mântueşte-te pe tine 
însuți şi pe noi. 40 Şi răspunzând 
celalalt, zise, înfruntându-l: nu te temi tu 
de Dumnezeu, că în aceiaşi osândă eşti? 
41 Şi noi cu dreptate, căci luăm. cele 
cuvenite ce am făptuit; dar acesta n'a 
faptuit nimic necuviincios. 42 Şi ziceà: 
lisuse, adu-ți aminte de mine. când vei 
fi venit întru împărăţia ta. 43 Şi Jisus 
îi zise: adevăr zic tie, astăzi vei fi îm- 
preună cu mine în raiu. 

449 Şi eră acum ca la al şaselea ceas, 
ȘI întuneree se făcă preste tot pămân- 
tul, până la al nouălea ceas, 45 Întu- 
necându-se soarele; și #catapeteasma 
templului fù sfâșiată prin mijloc. 

46 Și strigând cu glas mare Iisus, 
zise: i Dată, „în mànilé tale îneredinţez 
duhul meu.“ j Şi aceasta zicând îşi dete 
sufletul. 
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47klar sutașul, văzând ce s'a făcut, 
păriă pe Dumnezeu. zicând: intrade- 
văr omul acesta eră drept. 

48 Şi toate gloatele, venite împreună 
Ja această privelişte, „după ce priviră 
cele făcute, bătându-și piepturile, se în- 
torceau îndărăt. 49 ÎȘI toti cunoscutii 
lui și femeile. care îi urmau împreună 
din Galilea. steteau de departe spre a 
vede acestea. 

Îmmormântarea lui Iisus, 

50" Și iată un bărbat cu numele Io- 
sif, sfetnic fiind, și bărbat bun și drept 
5] — Acesta nu se învoise cu hotări- 
rea şi cu lucrarea lor — din Arimatea, 
oraș al Iudeilor, și care aşteptă şi el 
impărăția lui Dumnezeu. 52 Acesta 
venind la Pilat, ceri corpul lui Iisus, 
53 Şi luându-l jos, îl întășură în pânză, 
şi-l puse întrun mormânt săpat în 
piatră, unde nimenea nu mai fusese 
pus. 54 Și eră zi de pregătire, și sâm- 
băta aveă să înceapă. 

55 Și urmându-i femeile, care veni- 
seră împreună cu dânsul din Galilea, 
zăriră mormântul și cum fù pus corpul 
lui, 56 Şi întorcându-se îndărăt gă- 
tiră aromate și mir. Şi sâmbăta se odih- 
niră după lege. 

Învierea lui Hristos. 
24 


lar în a întâia zi a săptămânei, des 

de dimineaţă, veniră la mormânt, 
"aducând aromatele ce gătiseră. 2cŞi 
găsiră piatra prăvălită dela mormânt, 
54Și intrând nu aflară corpul Domnului 
lisus, 

4 Și pe când ele erau în mare 
nedumerire despre aceasta, “iată doi 
abați stătură înaintea lor, în vest- 
Minte luminând ca fulgerul; 5 Iar ele 
Speriindu-se ȘI plecând feţele spre pă- 
Mânt, ei ziseră către dânsele: pentru 
E Căutaţi pe cel viu între cei morţi? 
> Au este aci, ci s'a sculat. fAduceţi-vă 
i iiite cum v'a vorbit, pe când eră încă 
x Galilea, 7 Zicând, că Fiul omului 
rebue să fie dat în mâni de oameni 
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păcătoşi, și să fie răstignit, dar a treia 
zi să învieze. i i 

8 Şisele își aduseră aminte decu- 
vintele lui, 9*Și întorcându-se dela 
mormànt vestiră toate acestea la cei 
unsprezece şi la toți ceilalți. 10 Si 
erau Maria Magdalena şi ¿Ioana ṣi Maria 
lui Iacob, și altele împreună cu dânsele, 
care spuneau acestea către apostoli. 
113 Și cuvintele acestea se părură în- 
naintea lor ca o poveste, și nu cre- 
zură lor. 

12% Dar Petru sculându-se, alergă la 
mormânt, şi plecându-se, vede făşiile 
de pânză singure: și se duse acasă mi- 
nunându-se de ce s'a făcut. 
lisus se arată ucenicilor, ce mergeau în spre 

Emuus. 

13 (Şi iată doi dintre dânşii se du- 
ceau în aceea zi la un sat, depărtat de 
Ierusalim șaizeci de stadii, al cărui 
nume eră Emaus, 14 Și ei vorbeau 
unul către altul de toate întâmplările 
acestea. 15 Şi pe când vorbeau ei și 
cercetau împreună, apropiându-se și 
m Jisus însuși, mergeă împreună cu dânşii; 
16 Iar»ochii lor erau ţinuţi ca să nu-l 
cunoască. à 

17 Şi el zise către dânșii: ce sunt 
cuvintele acestea pe care le aruncati 
unul altuia întrevoi mergând? Şi ei 
stătură cu privirea posomorită. 18 Si 
răspunzând unul 2cu numele Cleopa 
zise către dânsul: tu singur stai ca 
străin în Ierusalim și n'ai aflat cele în- 
tâmplate în el în aceste zile? 

19 Şi le zise: care? Iar dânşii îi zi- 
seră: cele despre Iisus Nazareanul, 2 care 
a fost bărbat profet, 4 puternic în faptă 
și în cuvânt înaintea lui Dumnezeu şi 
a tot poporul, 20 "Cum mai marii 
preoţilor și mai marii noştri îl deteră 
la osândă de moarte și-l răstieniră. 
21 Şi noi nădăjduiam, scă el este care 
aveă să scape pe Israel; dar cu toate 
acestea astăzi merge pe a treia zi de 
când s'au făcut acestea, 22 tÌntr ade- 
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văr unele femei dintr'ale noastre ne-au 
pus în uimire, căci fiind duse de dimi- 
neață la mormânt, 23 Și negăsind 
corpul lui veniră, spunând că au văzut 
arătare de îngeri, care zic, că el este viu. 
24 Și“ se duseră la mormânt unii dintre 
cei cu noi, și găsiră astfel, după cum au 
spus și femeile, dar pe dânsul nu-l văzură. 

25 Atuncia el zise către dânşii: ne- 
pricepuţilor şi cu inima întârzietori a 
crede în cele ce au spus profeţii. 
26% Oare nu trebuiă ca Hristos să su- 
fere acestea şi. să între în mărirea lui? 
272$i începând delay Moise şi dela ztoţi 
profeții, le tâlcui cele despre dânsul, în 
toate scriptutile, 

28 Și se apropiară de satul unde 
mergeau, şi del se făceà că merge mai 
nainte; 29 Dar?ei stăruiră de dânsul 
zicând: rămâi împreună cu noi; pentru 
că este spre seară şi ziua s'a dus acum. 
Şi întră ca să rămâe cu dânşii. 

-80 Şi pe când stă el la masă împre- 
ună cu dânşii, luând cpâne binecu- 
vântă și frângând le dete în mână. 
31 Atuncia se deschiseră ochii lor şi-l 
cunoscură ; dar el se făcu nevăzut dela 
dânșii. 832 Si ziseră unul către altul: 
oare nu ne ardeă inima în noi, când ne 
vorhiă pe cale, când ne lămuriă scrip- 
turile ? 

33 Și sculându-se ei în acel ceas, se 
întoarseră la Ierusalim, şi aflară adu- 
ați pe cei unsprezece, și pe cei îm- 
preună cu dânșii, 34 Care ziceau că 
într'adevăr a înviat Domnul și s'a ară- 
tat lui Simon. 35 Şi ei spuneau cele 
depe cale și cum li-s'a făcut cunoscut 
la frângerea pânii. 

Iisus se arată Apostolilor. 

36 eŞi vorbind ei acestea, Jisus în- 
suşi stătù în mijlocul lor și le zise: 
pace vouă! 37 Dar ei spăimântându- 
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se și infricoşându-se, gândeau că văd 
unf duh. 38 Şi le zise: pentru ce sun- 
teți turburați, şi pentru ce se ridică 
gânduri în inima voastră? 39 Vedeţi 
mânile mele şi picioarele mele, că eu 
însumi sunt; Spipăiţi-mă şi vedeţi, 
pentru că un duh nu are carne şi oase, 
după cum mă vedeţi pe mine că am. 
40 Şi zicând aceasta, le arătă mânile şi 
picioarele. 41 Dar ei de bucurie ne- 
crezând încă și minunându-se le zise: 
aveţi ceva de mâncare aci? 42 Si 
dânşii îi deteră o parte de pește fript, 
şi dintr'un fagur de miere; 43 Și 
luând înaintea tutulor, mâncă. 

44 Apoi zise către dânșii: Facestea 
sunt cuvintele mele, pe care vi le-am 
vorbit, fiind încă împreună cu voi, că 
trebue a fi împlinite toate cele scrise 
despre mine în legea lui Moise şi în 
profeţi și în psalmi. 45 Atuneia ides- 
chise mintea lor să înţeleagă scripturile, 
46 "Şi le zise că aşà este scris, și că 
așă trebuiă, ca Hristos să sufere ṣi să 
invieze dintre morţi a treia zi, 47 Şi 
să se predice în numele său pocăință, 
spre Piertare de păcate la otoate nea- 
murile, începând voi dela Ierusalim. 
48 Voi Psunteţi martori de acestea. 
49 2Și eu trimit făgăduinţa Tatălui meu 
preste voi; dar voi staţi în oraşul Zeru- 
salim, până ce veţi fi îmbrăcaţi cu pu- 
tere de sus. 

Înnălţarea lui Iisus, 

50 Şi-i duse afară "până spre Beta- 
nia, și ridicând mânile sale îi bine- 
cuvântă. 51 Şi pe când îi binecuvântă 
se despărţi de dânşii, şi eră dus în "sus 
spre cer, 52 Și ei închinându-se lui, 
se întoarseră la Ierusalim cu bucurie 
mare. 53 Şi erau neîncetat în templu 
lăudând și binecuvântând pe Dum- 
nezeu. Amin. 
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SFÂNTA EVANGELIE DUPĂ IOAN. 


sat Hristos este întruparea Cuvântului 
Ă vecinie. 
În inceput eră Cuvântul, şi Cuvântul 


eri tla Dumnezeu, și ¢ Dumnezeu erà 


Cuvântul.  2d Acesta erà în început la 
Dumnezeu. 3 ePrintr'insul tot fù fă- 


cut, și fără dânsul nu fù făcut nici mă- 
car ceva ce este făcut. 4 / Viaţa erà 
intr'insul, și 9viaţa eră lumina oameni- 
lor. 5:Şi lumina în întunerec se arătă, 
și intunerecul nu o prinse. 

6 iFost-a un om trimis dela Dum- 
nezeu, al cărui nume erù loan; TJA- 
cesta veni spre mărturie, ca să mărtu- 
nisească pentru lumină, ca toţi să crează 
printr însul. 8 Nu eră acela lumina. ci 
veni ca să mărturisească pentru lumină. 

9*Eră lumina cea adevărată, care 
luminează pe orice om, venind în lume. 
"10 În lume eră, şi (lumea printr'insul 
fù făcută, și lumea nu-l cunoscù. 
Il" La ale sale veni, şi ai săi nu-l pri- 
miră, 12 Iar "câţi îl primiră, le dete 
putere ca să fie fii ai.lui Dumnezeu, 
adecă celor care cred în numele lui, 
13° Care nu din sânge, nici din a cărnii 
voință, nici din voinţă de bărbat, ci din 

` Dumnezeu fură născuţi. 

14»Și Cuvântul atruprse făcu și lo- 
cui intre noi, şi svăzurăm . mărirea lui, 

“Mărire ca a unui născut dela Tatăl, 
“plin de dar și adevăr. 
i 15loan mărturisește pentru dânsul 
ȘI strigă zicând : acesta eră despre care 
am zis;* ee] care vine după mine a fost 
Maintea mea ;zpentru că eră mai nainte 
te mine, 
wi Caci din aceea cu ce dânsul eră 
d, noi toţi am luat, adecă dar preste 
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meni nu l-a văzut vreodată; Fiul unul 
născut, care este la sânul Tatălui, acela 
a spus. 

Măvluvisivea lui loan Botezătorul despre 

mielul lui Dumnezeu. 

19 Și aceasta este emărturia lui loan, 
când trimiseră Iudeii din Ierusalim pe, 
preoţii şi leviţii. ca să-l intrebe: tu cine 
ești? 20 Şi/ mărturisi și nu tăgădui, 
ci mărturisi, că eu nu sunt Hristosul. 
21 Și-l întrebară: ce dar? Esti Ilie? 
Si zice: nu sunt. Esti tu profetul? Şi 
răspunse: nu. 22 Deci îi ziseră: cine: 
eşti? Ca să dăm răspuns celor care ne 
au trimis; ce zici despre tine însuţi? 
23 i /ise: eu sunt „glas de strigător în 
pustie; îndreptaţi calea Domnului“, 
după cum Ja zis Isaia profetul. 24 Și 
trimişi erau dintre farisei. 

25 Şi-l întrebară, și-i ziseră: pentru 
ce botezi dar, dacă tu nu ești Hristosul, 
nici Ilie, nici profetul? 26 Răspunse 
lor Ioan-zicând : #eu botez în apă: dar 
în mijlocul vostru stă acela, pe care voi 
nu-l știți, 27 mEleste care vine după 
mine, care a fost înaintea mea, căruia 
nu sunt vrednic să desleg cureaua în- 
călțămintii lui. 28 Acestea au fost în 
n Betania dincolo de Iordan, unde bo- 
teză Ioan. i 
„29 A doua zi vede Joan pe lisus ve- 
nind la dânsul şi zice: iată al lui Duin- 
nezeu 2 Miel,Pcare ridică păcatul lumii. 
30 aAcesta este pentru care am zis: 
după mine vine bărbat, care a fost în- 
naintea mea, pentru că eră mai nainte 
de mine. 31 Șieu nu-l ştiam, ci ca 
să fie adus lui Israel la cunoştinţă, 
rpentru aceasta am venit eu botezând 
în apă. : 

32 s§i Ioan mărturisi zicând, că am 
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un- porumb, şi rămase preste dânsul. 


= 


„IOAN. 


1, Z. 
noști? Răspunse lisus şi-i zise: te-am 


33 Şi eu nu-l ştiam, ci care mă trimise văzut stând supt smochin mai nainte 


să botez în apă, acela îmi zise: preste 
care vei fi văzut duhul pogorându-se 
` şi rămânând preste dânsul, tacesta este 
care botează în duh sfânt. 34 Şi eu 
am văzut, şi am mărturisit, că acesta 
este Fiul lui Dumnezeu. 
Cei dintâi ucenici. 

35 A doua zi, iarăşi stă loan şi doi 
dintre ucenicii lui. 86 Si uitându-se 
în faţa lui Iisus, care umblă, zise: iată 
Mielul lui Dumnezeu. 37 Şi cei doi 
ucenici îl auziră vorbind, şi se duseră 
după lisus. 38 Iar Iisus întorcându-se 


şi văzându-i urmând, le zise: 39 Ce 
căutaţi? Iar ei ziseră: Rabi, — ce in- 


semnează Învăţătorule — unde stai? 
40 Veniţi şi veţi vedeă, le zice el. Deci 
veniră şi văzură unde stă, și rămaseră 
la dânsul în ziua aceea; și erà ca la al 
zecelea. ceas. 

41 * Andreiu, fratele lui Simon Petru, 
eră unul dintre cei doi care auziră dela 
loan și se duseră după dânsul. 42 A- 
cesta găseşte mai întâiu pe fratele său 
Simon și-i zice: noi am găsit pe Mesia, 
care se tâlcuește Hristos, 43 Şi-l duse 


de-a te strigă Filip. 50 Răspunse Na- 
tanael și îi zice: Rabi, ftu eşti Fiul lui 
Dumnezeu, tu eşti s împăratul lui Israel. 
51 Răspunse Iisus şi-i zise: pentru că 
ti-am zis că te-am văzut supt smochin, 
crezi? Mai mari decât acestea vei vede. 
52 Şi-i zice: adevăr, adevăr zic vouă, 
rde acum veţi vedeă cerul deschizându- 
se, și pe îngerii lui Dumnezeu suin- 
du-se și pogorându-se preste Fiul 
omului. 


Prefacerea apei în vin la nunta din Cana 





Galilei. 
ŞI a treia zi se făcu nuntă în% Cana 
2 Galilei, și muma lui lisus erà acolo. 
2 Şi fù chemat la nuntă şi lisus şi uce- 
nicii săi. 3 Și fiind lipsă de vin, muma 
lui lisus zice către dânsul: vin nu au. 
4 lisus îi zice: bfemeie, cce am cu cu 





tine? d Ceasul meu n'a venit încă. 5 Zice 
muma lui către cei care slujiau: faceţi 
orice va zice- vouă. ` 6 Şi erau acolo | 
şase vase de apă făcute din peatră, puse” 

“pentru curățirea ludeilor, luând fiecare 
câte două sau trei măsuri. 7 Zice lor : 
lisus: umpleţi vasele cuf apă. Şi le um- 


la lisus. lar lisus uitându-se în faţa |plură până sus. 8 Şi le zice: acum 
lui zise: tu ești Simon fiul lui loan,ztu scoateţi și duceti 
vei fi numit Chefa, care însemnează Și dânşii îi duseră. 9 Şi când veghie- 
Petru. „torul mesei gustă apa făcută vin, şi nu 

44 A doua zi, lisus voi să plece în|ştiă de unde este, iar slujitorii care a- 
Galilea, și găseşte pe Filip și-i zice:| dusese apa ştiau, veghietorul mesei 
urmează-mi. 45 vlar Filip eră dinjcheamă pe mire, 
Betsaida, “din orașul lui Andreiu şi 
Petru. 

46 Filip găseşte pe Natanael si-i 
zice : pe acela despre care scrise a Moise 
în lege și profeţii, noi l-am găsit, pe 
Iisus din e Nazaret, fiul lui Iosif. 47 ȘI 
Natanael îi zise: 4din Nazaret poate fi 
ceva bun? Filip îi zise: vino și vezi. 

48 lisus văzu pe Natanael venind la 
dânsul și zise despre el: iată ecu ade- 
vărat un Israelit, în care nu este viclenie. 
49 Natanael îi zice: de unde mă cu- 


veghietorului mesei. 


„10 Şi-i zice: orice om pune întâiu 
vinul bun, și când sau îmbătat atuncia 
pune pe cel prost; tu ai ţinut vinul bun 
până acum, i 

„II Acest început al minunilor îi făcă 
lisus în Cana Galilei şi sfäcù cunoscut 
mărirea sa, şi ucenicii săi crezură în- 
tr'insul. 


12 După aceasta se duse în jos la 
Capernaum dânsul şi muma lui şi 4 frații 
lui și ucenicii lui: şi acolo rămaseră nu 
multe zile. 
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` Curățirea templului. 

13 iŞi erà aproape Paştile Iudeilor, 
: [isus se duse in sus la Ierusalim. 
s Si găsì în templu pe cei care vând 
+ al oi şi porumbei și pe schimbători 
de bani șezând, 15 Și făcând un biciu 
d impletituri, dete pe toți afară din 
templu, și oile și boii, și vărsă banii 
mărunți al schimbătorilor ȘI răsturnă 
mesele lor, 16 Și zise celor care vin- 
deau porumbei : ridicați acestea de-aici, 
nu faceţi casa Tatălui meu casă de ne- 
austorie. 17 Și ucenicii lui își adu- 
seră aminte că este scris: 2„râvna casci 
tale mă va mistui.* 

18 Deci Iudeii răspunseră și-i ziseră: 
mce semn ne arăţi,. pentru că faci a- 
estea? 19 Răspunse lisus şi le zise: 
"surpati acest templu, şi în trei zile îl 
voiu ridică. 20 Dar Iudeii ziseră: a- 
cest templu fù clădit în patruzeci și 
şase de ani, și tu îl vei ridică în trei 
zile? "21 Dar el ziceă ode templu, de 

„corpul său. 22 -Deci când se sculă 
dintre morţi, Pucenicii săi îşi aduser: 

` aminte că aceasta ziceă, și crezură serip- 

| turii și cuvântului pe care l-a spus Iisus. 
| 23 Tar când eră în Ierusalim la Paști 
| “în sărbătoare. mulţi erezură în numele 
lui, văzând semnele lui, pe care le făcea. 

24 Dar lisus însuși nu se încredeă în 
ĉl pentru că el cunoșteă pe toţi, 25 Şi 
pentru că nu aveă trebuinţă ca să măr- 
turisească cineva pentru om; căci 2el 

„Nsuși cunoșteă ce eră în om. 

| Vorbivea lui Iisus cu Nicodim. 

35 intre farisei eră un om cu nu- 
„mele Nicodim, un mai mare al Iu- 
eilor; 2a Acesta veni la dânsul noap- 

tea și-i? 

Myătäto 

Ynime 

pe car 

hezeu 
zise 










r dela Dumnezeu, pentru că 
n nu poate face aceste minuni 
e le faci tu, dacă nu ceste Dum- 
cu dânsul, 


inst Dăscut de sus, nu poate vedeă 
Dărăția pa: 
ma “ta lui Dumnezeu. 
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4 Zice către dânsul Nicodim: cum 
poate un om bătrân fiind ca să fie năs- 
cut? Nu cumva poate intrà- de-a doua 
oară în pântecele mumei sale şi să fie 
născut? 

5 Răspunse Iisus: adevăr, adevăr zic 
ție: edacă cineva nu va fi fost născut 
din apă şi duh, nu poate întră în împă- 
răţia lui Dumnezeu. 6 Ce este născut 
din carne, carne este, și ce este născut 
din duh, duh este. 7 Nu te miră că 
(i-am zis: voi trebue să fiţi născuţi de 
sus. 8 Vântul suflă unde voeşte, și 
vuetul lui 4 auzi, dar nu ştii de unde 
vine și unde se duce; astfel este oricine, 
care este născut din duh. 

9 Raspunse Nicodim și-i zise: scum 
pot să fie acestea? 

10 hăspunse isus și-i zise: tu ești 
învățătorul lui Israel și nu cunoşti a- 
cestea? 11 hAdevăr, adevăr zic ţie, că . 
noi vorbim ce știm și mărturisim- ce am 
văzut; și îvoi nu primiţi mărturia noas- 
tră. 12 Dacă vam spus cele pămân= 
teşti, şi nu credeți, cum veţi crede dacă | 
vă spun cele cereşti? 13 Și Jnimeni 
nu s'a suit în cer decât numai cel care 
sa pogorit din cer, Fiul omului care 
este în cer. 14 £Și după cum Moise 
înălţă șarpele în pustie, așă trebue să 
fie înălțat Fiul omului, 15 Pentru ca 
oricine care crede într'insul să nu piară, 
ci sămaibă viaţă vecinică. | 

16" Căci Dumnezeu iubi lumea atât 
de mult, încât dete pe Fiul său unul - 
născut, pentru ca oricine care crede în- 
tr'insul să nu piară, ci să aibă viață 
vecinică.  170Căci Dumnezeu nu tri- 
mise pe Fiul său în lume, ca să osân= 


zise: Rabi, știm” că ai venitirlească lumea, ci pentru ca lumea să fie 


mântuită printr'însul. 18 »Cine crede 
într'însul nu este osândit, iar cine nu 
crede a și fost osàndit, pentru că n'a 
crezut în numele unui născut Fiul lui 
Dumnezeu. 19 Iar osânda este aceasta, 
că lumina a venit în lume și oamenii 
iubiră întunerecul mai mult decât lu- 
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100 s Si 
mina; pentru că faptele lor erau rele. 
20 Căci oricine făptuește rele, urăște 
lumina și nu vine la lumină, pentru ca 
faptele lui să nu fie mustrate. 21 lar 
cine lucrează adevărul, vine la lumină, 
ca faptele lui să fie cunoscute, pentru 
că sunt săvârşite în Dumnezeu. 

Ioan Botezătorul mărturiseşte de-a doua oară 

pentru lisus. 

După acestea veni lisus şi uce- 
nicii săi în pământul Iudeii, și acolo 
petreceă timpul cu dânşii ssi boteză. 
23 Și boteză şi Loan în Enon aproape 
de ‘Salim, pentru că erau acolo ape 
multe, “şi veniau şi se botezau. 24» Căci 
Ioan nu eră încă aruncat în închisoare. 

25 Deci se făcu din partea ucenicilor 
lui Ioan întrebare cu un ludeu despre 
curățire, 26 Şi veniră la Ioan şi-i zi- 
seră: Rabi, acela care eră cu tine din- 
colo de Iordan,” pentru care tu ai mår- 
turisit, iată acesta botează şi toţi vin 
la dânsul. 

27 Răspunse Ioan și zise: nu poate 
un om să iàYnimic, dacă nu-i este dat 
din cer. 28 Voi înşivă îmi sunteţi 
martori, că am spus: Znu sunt eu Hris- 
tosul, dar că sunt trimis înaintea ace- 
luia. 29%Cine are mireasă este mire; 
iar al mirelui prietin, care stă. și as- 
cultă, se bucură foarte de glasul mire- 

„lui. Deci această bucurie a mea este 
împlinită. 30 Acela trebue:să crească, 
iar eu să scad. 

314 Cine vine de sus teste de-asupra 
tutulor ;/ cine este depe pământ, depe 
pământ este și vorbeşte dcele depe pă- 
mânt, Cine vine din cer, 32 Mărtu- 
risește Žce a văzut şi auzit; dar nimeni 
nu primește mărturia lui, 33 Cine a 
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“primit mărturia lui, “a întărit că Dum- 


nezeu este iubitor de adevăr. 34 Căci 
pe cine a trimis Dumnezeu, vorbeşte 
cuvintele lui Dumnezeu, pentru că 
Dumnezeu nu dă duhul & după măsură. 
= ITatăl iubește pe Fiul și a dat tot 
9 a x Al i P 
în mâna lui. 86™Cine crede în Fiul, 
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IOAN. 


3, 4. , 
are viață vecinică ; cine nu ascultă pe 
Finl, nu vavedeà viaţă, ci rămâne preste 
dànsul urgia lui Dumnezeu. 
Vorbirea lui lisus cu femeia samavitană, 
Mai mulți cred înlr însul. 
Deci când înţelese lisus că fariseii 
auzise că lisus face și «botează mai 
mulţi ucenici decât loan, 2 Deși lisus 
însuşi nu boteză, ci ucenicii săi, 3 Lăsă 
Iudea și se duse iar în Galilea. 4 Dar 
trebuiă ca el să treacă prin Samaria, 
5 Deci vine la un oras al Samarii nu- 
mit Sichar, aproape de locul pe care 
îl dete Iacob lui Iosif fiul său. 6 Și 
acolo eră puţul lui Iacob. Iisus dar os- 
tenit fiind de călătorie, se așeză numai 
decât lângă puț; eră ca la al şaselea 
ceas. 

T Atuncia vine o femeie din Samaria 
ca să scoată apă, Și lisus îi zice: dă-mi 
să beau; 8 Căci ucenicii lui se dusese 
în oraș, ca să cumpere demâneare. 
9 Dar femeia samaritană îi zice: cum 
tu, Iudeu fiind, ceri să beai dela mine, 
care sunt femeie samaritană ? Căci e Tu- 
dei nau a face cu Samarilanii. 

10 Răspunse Iisus și-i zise: dacă ai 
ști darul lui Dumnezeu şi cine este 
care îți zice: dă-mi să beau, tu ai fi 
cerut dela dânsul şi ţi-ar fi datd apă 
vie. 11 Doamne, îi zice femeia, nici 
vas de scos apă nu ai, şi puţul este a- 
dânc; de unde ai apa cea vie? 12 Nu 
cumva cești tu mai mare decât tatăl 
nostru Iacob, care ne dete putul, şi el- 
însuși bău dintr'însul 
mele sale? 

13 Răspunse lisus şi-i zise: oricine 
care beă din apa aceasta va insetă ia- 
răși; 14 Dar ecine va fi băut din apa. 
pe care 0 voiu dă eu, nu va însetă în 
veci, și apa pe care o voiu dă lui /se 
va face într'insul izvor de apă, curgând 
în viaţă vecinică, 15 vDoamne, zice 


ŞI fii săi şi tur- 





“fa Cap. 6. 88. 





femeia către dânsul, dă-mi această apă, 
ca să nu însetez, nici să nu mai vin aici 
să scoţ apă. 
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16 Iisus îi zice: du-te, cheamă pe 
pirbatul tău ȘI vino aci. 17 Rāspunse 
femeia Și zise: n'am bărbat. Rat 

Jisus îi zice: bine ai „ZIS. că n'ai 
varbat:. 18 Pentru că cinci bărbaţi ai 
avut, Și pe care-l ai acum nu-ţi este 
harbat» Adevărat „al spus aceasta. 
19 Doamne, îi zise femeia, i văd că tu 
esti profet. 20 Părinţii noștri se în- 
chinară pe iacest munte; și voi ziceti 
că în Jerusalim este locul unde trebue 
a se închină, 

2] Femeie, îi zise Iisus, crede-mă 
că vine un timp. *cànd nici pe acest 
munte, nici în Jerusalim vă veți închină 
Tatălui. 22 Voi vă închinaţi lla.ce nu 
ştiţi. noi ne închinăm la ce știm, pen- 
tu că mmântuirea din Iudei este; 
23 Adevărat vine un timp şi acum este 
venit, când adevărații închinători se vor 
închină Tatălui în "duh oşi adevăr: 
căci şi Tatăl pe unii ca aceştia îi voeşte 
ase închină lur; 94 Duh este Dum- 
nezeu, și cei care se închină lui, trebue 
să se închine în duh şi adevăr. 

25 Zice lui femeia: știu că vine 
Messia — adecă Hristos — ; când acela 
va fi venit, 2ne va spune toate. 26 Zice 
e lisus:reu sunt care îți vorbese. 

27 Între acestea veniră ucenicii săi, 
ȘI se mirau că vorbiă cu o femeie; dar 
mmeni nu zise: ce voești, sau pentru 
ce vorbeşti cu dânsa? 28 Femeia deci 
ii lăsă vasul de apă şi se duse în oraș, 
N zise oamenilor: 29 Veniţi, vedeţi 
u om, scare mi-a spus toate câte am 
30 Deci dar ei iesiră din oraș și veniau 

A aş Și veni 
4 dânsul, 31 Între acestea îl rugau 
nici zicând: Rabi, mănâncă. 32 lar 
n i cea eu am să mănânc 0 mantane, 
ticenig voi n'o cunoaşteţi. 33 Deci 
ina „a. ACau între dânșii: nu cumva 

„adus cineva să mănânce? 
este A lor lisus: tmâncarea mme 
Pafin Să fac voia celui care m'a trimis 

Såvårşese lucrul lui. 35 Oare nu 
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ziceţi voi, că sunt încă patru luni și 
vine secerișul? Iată zic vouă, ridicaţi 
“ochii voştri și priviţi că sămânăturile 
sunt albe pentru seceriş. 36 *Acum 
secerătorul primește plată, și adună 
rod în viaţă vecinică, ca să se bucure 
împreună și sămânătorul şi secerătorul. 
37 Căci în aceasta este cuvântul ade- 
vărat, că altul este sămânătorul şi altul 
secerătorul. 38 Eu v’am trimis să se- 
cerați ce n'aţi muncit: alţii au muncit, 
ȘI voi aţi întrat în munca lor. 

-39 Şi din oraşul acela mulţi dintre 
samaritani crezură într'insul pentru 
cuvântul femeii, care mărturisiă că mi-a 
spus toate câte am făcut. 40 Deci dar 
samaritanii, când veniră la el, îl rugau 
ca să rămână la dânșii ; și rămase acolo 
două zile. 41 Şi mult mai mulţi cre- 
zură pentru cuvântul lui, 42 Şi ziceau 
femeii, că nu credem numai pentru vor- 
bele tale:vcăci noi înşine am auzit, și 
cunoaștem că el este cu adevărat Mân- 
tuitorul lumii, //ristosul. 

43 Și după două zile ieși de aeolo și | 
se duse în Galilea. 44 zCăci Iisus în- 
suşi mărturisi că un profet nu are 
cinste în patria lui. 45 Deci când veni 
în Galilea, îl primiră bine Galilienii, 
care văzuse toate câte făcu în Ierusalim 
la sărbătoare; căci şi ei venise la săr- 
hătoare. 46 Deci Iisus veni iarăşi în 
Cana Galilei, unde făci apa vin. 

Iisus tămădueşte pe fiul unui slujbaş 

- împărătesc. . 

Și eră în Capernaum un om împără- 
tesc al cărui fiu, boliă. 

47 Acesta auzind, că Iisus a venit din. 
Iudea în Galilea, se duse la dânsul, și-l 
rugă ca să vie și să tămăduească pe fiul 
său; căci eră să moară. 48 Deci zise 
lisus către dânsul: dacă nu veţi fi vă- 
zut semne și minuni, nu veţi crede- 
49 Doamne, zise către dânsul omul im- 
părătese, vino mai nainte de-a muri 
copilul meu. 50 Du-te, îi zise lisus; 
fiul tău trăeşte. Și omul se încreză în 


u Mat. 9. 87, 
v ban, 12. 3, 


a Mat. 13. 57. 


x Vârs. 3. 


y Cup. 17. 8 


s Vera. 80. 
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cuvântul pe care i-l-a'zis lisus, și plecă. 
51 Şi pe când se întoreeă acum, slugile 
lui îi ieşiră înainte şi vestiră zicând: că 
copilul său trăeşte. 52 Deci ceru 
ştiinţă dela dânşii despre ceasul în care 
a fost mai bine; și-i spuseră că ieri la 
ceasul al şaptelea l-au lăsat frigurile. 


53 Deci tatăl cunosci că l-au lăsat fri- 


gurile în acel ceas în care îi zise lisus: 
fiul tău trăeşte ; și creză dânsul și toată 
casa lui. 54 Aceasta făcu lisus iarăși 
ca al doilea semn după ce veni din Iu- 
dea în Galilea. 
isus însănătoșează sâmbăta pe un slăbănog 
la Bethesda, bolnav de 38S ami. 
5 După acestea eră o sărbătoare a 
Tudeilor, şi lisus se duse la Ierusa- 
lim. 2 Şi este în Ierusalim lângă 
poarta oilor o bscăldătoare, ce se nu- 
mește pe ebreeşte Bethesda, având cinci 
portice. 3 În acestea zăceă: mulțime 
mare de bolnavi: orbi, schiopi, uscați, 
4 Așteptând mișcarea apei; căci un 
înger al Domnului se pogoră la timp 
nimerit în scăldătoare, și turbură apa; 
și cel dintâiu care întră după turbu- 
rarea apei se făceă sănătos de orice 
boală eră ținut. 

5 Și eră acolo un om. având treizeci 
și opt de ani în boala sa; 6 Pe acesta 
văzându-l lisus zăcând, și cunoscând 
că de mult timp este acum, îi zise: vo- 
ești să fii sănătos? 7 Doamne, îi răs- 
punse bolnavul: nu am om ca să mă 
arunce în scăldătoare, când apa a fost 
turburată ; căci pe când vin eu, altul se 
pogoară înaintea mea, 8 eScoală-te, îi 
zise lisus. ià patul tău și umblă. 9 Şi 
îndată se Lăcă omul sănătos, şi luă pa- 
tul său și umblă. 

10 Dartin aceea zi erà sâmbătă. Deci 
ziceau Iudeii celui tămăduit: este såm- 
pătă, eși nu-ţi este iertat să iai patul, 
11 Zar el le răspunse: cel care mă făcu 
sănătos. acela Ími zise: ià patul tău și 








IOAN. 4, 5. 


blà? 13 Dar cel tămăduit nu ştiă cine 
este; căci lisus se dete la o parte fiind 
gloată în acel loc. 

14 După acestea lisus îl găseşte în 
templu și îi zise: iată te-ai făcut sănă- 
tos; nu mai păcătui, ca să nu-ţi fie 
ceva mai rău. 15 Atuncia omul se 
duse şi înştiință pe Iudei, că Iisus este 
care l-a făcut sănătos. 16 Și pentru 
aceasta Judeji urmăreau pe lisus, și 
căutau să-l omoare, fiind că făceă a- 
cestea sâmbăta, 

Cuvântăvi ale lui lisus despre sine ca Jude- 
cător și ca cel ce înviază morții. 

17 Dar lisus le răspunse : 9 Tatăl meu 
până acum lucrează, şi eu lucrez. 
18 Deci pentru Yaceasta Iudeii căutau 
şi mai mult ca să-l omoare, fiindcă nu 
numai că deslegă sâmbăta, dar și ziceă 
că Dumnezeu este Tatăl său, îpunân- 
du-se pe sine însuși de-o potrivă cu 
Dumnezeu. 

19 Deci răspunse lisus și le zise: 
adevăr, adevăr zic vouă, nu poate J Fiul 
să facă dela sine însuși nimic, dacă nu 
vede pe Tatăl făcând ceva; căci cele ce 
ar face acela, acestea le face şi Fiul în- 
tocmai. 20 Pentru că Tatăl iubeşte 
pe Fiul, și-i arată toate câte face el, şi 
îi va arătă lucruri mai mari decât aces- 
tea, ca să vă minunaţi voi. 21 Căci 
după cum Tatăl deşteaptă morţii şi le 
dă viată, lașă şi Fiul dă viaţă la cei pe 
care-i voeşte. 22 Pentru că nici Tatăl 
nu judecă pe nimenea, cim judecata 
toată a dat-o Fiului, ca toți să cinstească 
pe Fiul după cum cinstese pe Tatăl. 
23 ” Cine nu cinstește pe Fiul, nu: cin- 
steste pe Tatăl, care l-a trimis. 

24 Adevăr, adevăr zic vouă, că ocine 
aude cuvântul meu și crede în cel care 
ma trimis pe mine, are viaţă vecinică, 
şi la judecată nu vine, 2ci a trecut din 
moarte la viaţă. 25 Adevăr, adevăr 
zic vouă, că vine ceasul şi acum este 
venit, când morţii vor auzi glasul Fiu- 


omul care ti-a zis: ià patul tău și um-|lui lui Dumnezeu şi care vor fi auzit, 
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» vor fi. 26 Căci după cum Tatăl are 
yıl VO . fi > ie p 
viată în sine însuși, astfel a dat ȘI Fiu- 
Jui să aibă viaţă în sine insusi, 27 Si 
rputere i-a dat ca să facă 

spentru că este Fiu al omului. 28 Nu 
vá minunaţi de aceasta, că vine ceasul 
când toti care sunt în morminte vor 
auzi glasul lui, 29 7 ȘI care vor fi lu- 
cratucele bune, vor ieşi spre înviere de 
viață, iar care vor fi făptuit cele rele 
spre înviere de judecată. | 

30+Eu nu pot face nimic dela mine 
insumi; judec după cum aud, şi jude- 
cata mea este dreaptă, pentru că Tnu 
caut voia mea, ci voia celui care m'a 
timis pe mine, Tatăl. 31 vDacă eu 
mărturisesc pentru mine însumi, măr- 
tuia mea nu este adevărată; 32zAl- 
tul este care mărturisește pentru mine, 
și tiu că adevărată este mărturia, pe 
care o mărturiseşte pentru mine. 

35 Voi aţi trimis la Ioan. ași a măr- 
turisit pentru adevăr, 34 Dar eu nu 
pimese mărturia dela un om, ci zic 
acestea, ca voi să fiti mântuiţi. 35 A- 
cela eră luminătorul, care ardeà bsi lu- 
mina, și voi aţi dorit să vă veseliţi 
pentru un timp în lumina lui. 

36 Dar deu am mărturie mai mare 
decăt a lui Ioan; căci e lucrurile pe care 
mi le-a dat Tatăl ca să le săvârşese. 
aceste lucruri, pe care eu le fac, mår- 
iurisese pentru mine, că Tatăl m'a tri- 
ms, 37 Și Tatăl care m'a trimis, acela 
f à mărturisit pentru mine. Nici glasul 
u nu l-aţi auzit vre odată, nici faţa 
WU naţi văzut-o, 38 Şi cuvântul lui 
sa aveţi râmâind în voi, pentru că 
TOI nu credeţi pe acesta, pe care l-a 
uit acela. | 39 h Cercetaţi scripturile, 
vecinii gândiţi că într însele aveți viaţă 
"s Cd, și “acelea sunt, care mărturi- 

Pentru mine; 


N eP ... . N 
si s Xi nu voiți să veniți la mine ca 
dp edi viață, 41 kNu primesc mărire 
n Oameni, 42 Dar v'am cunoscut 
pl aveți în voi înşivă iubirea lui 
«ali O E uNa a a a 8-5. 
tag 1. [a M 26. o | b A a Ea 3. 17. 
“bu pi | Cap 8. a4. | e nt a8. 20. | Deut, 4. 18. 

DM 5, 37| q i loun 9, | sn, 8. 20. 
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Dumnezeu. 43 Eu am venit în nu- 
mele Tatălui meu, şi nu mă primiți; 
dacă altul va fi venit în numele său, pe 
acesta îl veți primi. 44 ¿Cum puteți 
voi crede, când primiţi mărire unii dela 
alții, şi nu căutaţi m mărirea, care vine 
dela singurul Dumnezeu? 45 Nu e 


= 


àn- 
diți, că eu vă voiu învinui la Tatăl meu: 
"este cine să vă învinucască, Moise în 
care voi Y'aţi pus încrederea. 46 Căci 
dacă aţi crede pe Moise, m'aţi crede și 
pe mine; pentru ocă acela scrise despre 
mine. 47 Iar dacă nu credeti scriptu- 
rile aceluia, cum veţi crede cuvintele 


mele? 
6 După «acestea lisus se duse dincolo 
de marea Galileii. ce se numește şi 
marea 'Tiberiadei. 2 Şi-i urmă gloată 
multă, pentru că vedeă minunile pe 
care le făceă la cei bolnavi. 3 Si Iisus 
veni sus pe munte, şi acolo stete jos cu 
ucenicii săi.. 4/Și eră aproape Paștile, 
sărbătoarea ludeilor. 5 cDeci lisus ri- 
dicând ochii şi văzând că vine spre dàn- 
sul gloată multă, zice lui Filip: de unde 
să cumpărăm pâni, ca să mănânce a- 
ceștia ? 6 Iar aceasta ziceă cercându-l; 
căci el ştiă ce aveă să facă. 7 Filip îi 
răspunde: dpâni pentru două sute de 
dinari nu le ajung, ca să ià fiecare câte 
putin. 8 Și unul dintre. ucenicii săi. 
Andreiu, fratele lui Simon Petru, îi zise: 
9 Este aci un băiat, care are cinci pâni 
de orz și doi pești, edar ce sunt acestea, 
pentru atâţia? | 
10 Atuncia Iisus zise: spuneţi oame- 
nilor să steă jos la masă. Și erà iarbă 
multă în acel loc. Deci stătură jos la 
masă, bărbaţi în număr ca la cinci mii. 
11 Și lisus luă pânile şi mulţumi şi 
dete ucenicilor şi ucenicii celor care 
şedeau la masă; asemenea dete şi din 
pesti cât voiră. 12 Iar după ce se să- 
turară, zise ucenicilor săi: strânge fă- 
rămiturile ce au rămas, ca să nu se 
pearză ceva. 13 Deci ei strânseră şi 
i Deut.18.16,18. | m Rom, 2. 29. | 


Săturarea celor cinci mii. 
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umplură douăsprezece coșuri de fără- 
mituri, care rămaseră celor care au 
mâncat din cele cinci pâni de orz. 

14 Iar oamenii văzând minunea ce 
făcu ziceau: acesta cu adevărat este 
f profetul care vine în lume. 15 Deci 
Iisus, cunoscând că au de gând să vie 
şi să-l ià cu sila, ca să-l facă împărat, 
se trase iarăşi la o parte în munte, el 
singur. 

lisus umblă pe mare. 

169Și când se făcù seară, ucenicii 
săi veniră jos la mare, 17 Şi întrând 
în vas treceau dincolo de mare la Ca- 
pernaum. Şi-i apucă întunerecul şi lisus 
nu venise încă la dânșii, 18 Şi suflând 
vânt puternic marea se întărâtă. 19 Deci 
după ce mânară ca la douăzeci şi cinci 
sau treizeci de stadii, zăresc pe Iisus 
umblând pe mare și apropiindu-se de 

„Vas, Și ei se temură. 20 Dar el le zice: 
> eu sunt, nu vă temei. 21 Deci voiau 
să-l ià în vas, și îndată vasul ajunse la 
locul la care mergeau. 
isus vorbeşte despre sine însuși, că e pânea 
vieții şi despre mâncarea cărnii sale şi des- 
pre berea sângelui său. 
doua zi gloata care stă dincolo 
de mare văzù că nu fusese alt vas acolo 
decât unul — acela în care întrase 
ucenicii lui — și că Iisus nu întrase în 
vas împreună cu ucenicii săi, ci numai 
ucenicii lui plecase; 23 Că alte vase 
dela Tiberiada venise aproape de locul 
unde au mâncat pânea, după ce el mul- 
tumi Domnului; 24 Când văză dar 
gloata, că lisus nu este acolo, nici uce= 
nicii lui, întrară ci în vase și veniră la 
Capernaum căutând pe lisus. 25 Şi 
găsindu-l dincolo de mare îi ziseră: 
Rabi, când ai ajuns aici? 

26 Răspunse lor lisus şi zise: ade- 
văr, adevăr zic vouă, mă căutaţi nu 
pentru că aţi văzut minunile, ci pentru 
că aţi mâncat din pâni și v'ați săturat. 
27 Dobândiţi-vă nu mâncarea cea pic- 
ritoare, ci mâncarea ce rămâne spre 
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viață vecinică, îpe care Fiul omului o 
dă vouă, căci Tatăl, Dumnezeu, pe 
cesta l-a adeverit. 

28 Deci ziseră către dânsul: ce să 
facem ca să săvârşim lucrurile lui Dum- 
nezeu? 29 Răspunse lisus și le zise: 
acesta este lucrul lui Dumnezeu, ca 
să credeţi în acela pe care-l trimise 
dânsul. 

30 Atuneia îi ziseră: ce semn faci tu 
dar, ea să vedem și să credem în tine? 
Ce lucru faci? 31 Părinţii nostri au 
mâncat mană în pustie, după cum este 
scris: 2„pâne din cer le dete să mă- 
nânce.“ 

32 Deci lisus le zise: adevăr, ade- 
văr zie vouă, nu Moise vă dete pânea 
din cer, ci Tatăl meu vă dă din cer 
pânea cea adevărată. 33 Căci pânea 
lui Dumnezeu este aceea, care se po- 
goară din cer şi dă lumii viaţă. 34» Deci 
ziseră către dânsul: Doamne, dă=ne 
totdeauna această pâne. l 

35 Şi zise lor lisus: ceu sunt.pånca 
vieții, ? cine vine la mine nu va flămânzi, 
și cine crede în mine, nu va însetă nici 
odată.  36%Dar vam spus că m'aţi și 
văzut şi nu credeţi. 37'Pot ce-mi dă 
Tatăl la mine va veni, și spe cel care 
vine la mine nu-l voju dă afară, 


a- 








38 Pentru că m'am posorit din cer nu 
ca să fac voia mea, “ei voia celui care 
m'a trimis. 39 Şi aceasta este voia 
celui care m'a trimis,” ca tot ce mi-a 
dat mie să nu pierz ceva din el, ci să-l 
înviez în ziua de apoi. 40) Căci aceasta 
este voia Tatălui meu, zea oricine care 
vede pe Fiul și crede într'însul să aibă 
viaţă vecinică ȘI eu să-l înviez în ziua 
de apoi. i SN 

41 Deci Iudeii cârteau impotriva lui, 
pentru că zise: eu sunt pânea ce sa 
pogorit din cer. 42 Si ziceau: Ynu 
este acesta Iisus fiul lui Iosif, pe al că- 
rui tată și pe a cărui mumă noi îi ştim? 
Cum zice dar acesta, că din cer m'am 
pogorit? 
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43 Răspunse Jisus ȘI le zise: nu câr- 
: intre Voi. 44 Nimeni nu poate 
tit Ja mine, dacă nu-l trage Tatăl care 
vA rinl, şi eu îl voiu învià în ziua 
pipi 4daEste scris în profeti: „și 
arh toti învăţaţi de Dumnezeu R b deci 
oricine, care a auzit dela Tatăl şi a în- 
vățat. vine la mine. 46° Nu pentru că 
a văzut cineva pe Tatăl, “afară de cel 
care este dela Dumnezeu, acesta a vä- 
mut pe Tatăl. 

47 Adevăr, adevăr zic vouă. ecine 
crede în mine are viaţă vecinică. 487 Eu 
sunt pânea vietii. 49 9 Părinţii voştri 
au mâncat mană în pustie și au murit; 
50) Aceasta este pânea care se pogoară 
din cer, ca cineva să mănânce dintr insa 
și să nu moară. 

5l Eu sunt pânea cea vie, îcare s'a 
pogorit din cer; dacă mănâncă cineva 
din această pâne, în veci va fi viu; și 
pânea pe care eu o voiu dà pentru viaţa 
lumii, este trupul meu. . 

52 Deci Iudeii se certau între dânșii 
zicând: cum poate acesta să ne deà 
să mâncăm trupul lui? 

53 Dar Iisus le zise: adevăr, adevăr 
zic vouă, dacă numveţi fi mâncat tru- 
pul Fiului omului şi nu veţi fi băut sån- 
gele lui, nu aveţi viaţă în voi înșivă. 
54nQine mănâncă trupul meu şi beă 
Singele meu, are viață vecinică.. și eu 
il voiu înviă în ziua de apoi. 55 Căci 
trupul meu este mâncare adevărată, și 
Sangele meu beutură adevărată. 56 Cine 
Mănâncă trupul meu și beă sângele 
meu, o rămâne în mine şi eu În- 
insul. 57 După cum mă trimise pe 
pe Tatăl cel viu și eu sunt viu pentru 
e dl ușă şi cine mă mănâncă pe mine 
acela va, fi viu pentru mine. 587A- 
1 NU 
Vsti mana i au it; cine mănâncă 
atoastă zá $ s A mury 2 die 
59 påne va fi viu în veci. APR 
| Acestea le zise în sinagogă, învă- 





'sunt şi sunt viaţă. 
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60 4 Deaccea mulţi dintre ucenicii lui 
auzindu-l ziseră: aspru este cuvântul 
acesta; cine poate să-l asculte? 61 Și 
lisus cunoscând în sine însuşi, că uce- 
nicii săi cârtese despre aceasta, le zise: 
aceasta vă sminteşte? 62 "Dar dacă 
veţi vedeă pe Fiul omului suindu-se 
unde erà mai nainte? 63 sDuhul este 
care face viu, trupul nu foloseşte nimic; 
cuvintele pe care eu vi le-am zis, duh 
64 Dartsunt unii 
dintre voi care nu cred. Căci isus știă 
din început cine sunt, care nu cred, și 
cine este care aveă să-l deă prins. 
65 Şi ziceă: pentru aceasta vam spus, 
că nimenea nu poate să vie la mine 
dacă nu-i este dat dela Tatăl meu. 
66 Deaceca mulţi dintre ucenicii săi sè 
duseră îndărăt şi nu mai umblau cu 
dânsul. 

Mărtuvisirea lui Petru. 

67 Deci lisus zise celor doisprezece: 
nu cumva voiţi să plecaţi și voi? 
68 Doamne, îi răspunse Simon Petru, 
la cine ne vom duce? Tu ai cuvinte de 
viaţă vecinică; 69 Și noi am crezut 
şi am cuvoscut, că tu ești sfântul lui 
Dumnezeu. 70 hăspunse lor lisus: 
nu v'am ales cu oare pe voi doisprezece? 
Şi unul dintre voi este diavol. 71 Iar 
el ziceă de Iuda al lui Simon Iscariotu: 
căci acesta, fiind unul dintre cei doi- 
sprezece, aveă să-l deă prins. 

Necredinţa fraţilor lui Iisus. Vovbirea lui 

lisus cu Iudeii la sărbătoarea corturilor, des- 

we învățătura sa, despre plecarea sa și despre 

sfântul. duh. Purtavea poporului şi a fariseilor 
față de dânsul. 

După acestea lisus umblă în Gali- 

lea; căci nu voiă să umble în Iudea, 
apentru că Iudeii căutau să-l omoare. 

- Di eră aproape sărbătoarea Iudei- 

lor, înfigerea corturilor, 3 e Deci ziseră 
către dânsul fraţii lui: strămută-te de 
aici şi du-te în ludea, pentru ca şi uce- 
nicii tăi să vază lucrurile, pe care le 
faci, ; 

4 Căci nimeni nu face ceva intr'as- 
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cuns, şi caută el însuși a fi fără sfială. 
Dacă faci acestea, fă-te cunoscut lumii 
pe tine însuți. —— 

5 Pentru cădnici fraţii lui nu credeau 
într'însul. 

6 Deci isus le zise: “timpul meu 
nu este încă acum, iar timpul vostru 
întotdeauna este gata. 77 Lumea nu 
vă poate uri pe voi, dar pe mine mă 
urăște, Spentru că eu încredințez des- 
pre dânsa că lucrurile ei sunt rele. 
8 Duceţi-vă voi la sărbătoare; eu nu 
mă duc încă la sărbătoarea aceasta, 
pentru hcă timpul meu nu sa împlinit 
încă. 9 Şi zicând acestea el rămase 
în Galilea. 

10 Iar după ce plecară fraţii săi la 
sărbătoare, atunci se duse. și el, nu de 
faţă, ci cam în ascuns. 

11 Deci “Iudeii îl căutau la sărbă- 
toare şi ziceau: unde este acela? 12 Şi 
Jeră nemulțumire mare despre dânsul 
printre gloată ; Funii ziceau că este bun; 
iar alții ziceau: nu, ci amăgește gloata. 
13 Totuşi de frica Iudeilor nimenea 
nu vorhiă de dânsul fără sfială. 

14 Iar când fù jumătatea sărbătorii, 
lisus se duse sus în templu și învăţă. 
15 mDeci Iudeii se minunau zicând: 
cum știe acesta carte fără să fi învățat? 

16 Dar lisus le răspunse și zise :2în- 
vățătura mea nu este a mea, ci a acelui 
care m'a trimis pe mine. 17oDacă 
voește cineva să facă voia lui, va cu- 
noaște din învăţătura aceasta, dacă este 
dela Dumnezeu, sau dacă eu vorbesc 
dela mine însumi. 18 2Cine vorbeşte 
dela sine caută mărirea sa; iar cine 
caută mărirea celui care l-a trimis, a- 
cesta este adevărat și nedreptate nu este 
într'insul. 19 20Oare nu Moise v'a dat 
legea? Și nimenea dintre voi nu ţine 
legea. Pentru ce căutaţi să mă 
omoriţi? | 

20 Răspunse gloata și zise: aisde- 
mon ; cine caută să te omoare? 

21 Răspunse lisus și le zise: un lu- 
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cru am făcut și toți vă. minunati. 
22 t Moise v'a dat tăcrea împrejur, nu 
pentru că este dela Moise, ¥ci dela pă- 
rinți, și sâmbăta tăiați împrejur pe om, 
23 Deci dacă un om primeşte tăerea 
împrejur sâmbăta pentru ca să nu fie 
călcată legea lui Moise, pe mine vă mâ- 
niați, căvam făcut sâmbăta pe un om 
întreg sănătos?  242Nu judecaţi după 
vedere, ci judecaţi judecată dreaptă. 

25 Deci unii dintre Ilerusalemitani 
ziceau: nu este oare acesta pe care ei 
îl caută ca să-l omoare? 26 Si iată 
vorbeste fără sfială, şi dânşii nimic nu-i 
zic. YNu cumva cei mari au cunoscut 
cu adevărat, că acesta este Hristosul? 
27 2Dar noi ştim pe acesta de unde 
este; și când va veni Hristosul, nime- 
nea nu știe de unde este. 

28 Deci lisus strigă învățând în 
templu și zicând: 2și pe mine mă știți, 
şi ştiţi de unde sunt; şi bdela mine în- 
sumi n'am venit, ci adevărat ceste cel 
care m a rimis, pe care voi nu-l știți; 
29 Eu îl ştiu, pentru că dela dânsul 
sunt, şi acela m'a trimis. 

30 Deci f căutau ca să-l prinză, dar 
snimenea nu puse mâna“pe dânsul, 
pentru că nu venise încă ceasul lui. 

81 Șimulţi din gloată crezură in- 
tr'însul, și ziceau: Hristosul, când va 
fi venit, nu cumva va face mai multe 
minuni decât pe care le făci acesta? 
32 Fariseii auziră gloata șoptind aces- 
tea despre dânsul, ȘI mai marii preoti- 


lor și fariseii trimiseră slujitori ca să-l . 


prinză. 
"38 Dar Iisus le zise: puţin timp mai 
sunt cu voi şi mă duc la cel care m'a 
trimis. 345Mă veţi căută şi nu mă 
veți găsi, și unde sunt eu, voi nu pu- 
teţi veni. 
35 Deci ziseră Iudeii unii către alții: 


unde are să se ducă acesta, ca noi să. 
nu-l găsim? Nu cumva are să se ducă . 


la Judeii k cei împrăștiați între Eleni și 
să învețe pe Eleni? 36 Ce este cu- 
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acesta pe care l-a zis: mă veti 


vantul 


caută și nu Mă veţi găsi, şi unde sunt 
Că «ul e 


voi nu puteţi veni? 

e: Jar lin cea din urmă zi marea 
arbătorii lisus stă și strigă zicând: 
mdacă însetează cineva să vie la mane 
să bed. 38 "Cine crede în mine 
odin pântecele lui vor curge râuri de 
apă vie, după cum a zis scriptura. 
30 »Şi zise aceasta de duhul, pe care 
avcà să-l primească cei care cred în- 
winsul; căci duhul sfânt nu eră încă 
dat. pentru că lisus nu fusese zincă 
mărit. 

40 Deci mulţi din gloată auzind cu- 
vintele acestea ziceau: cu adevărat a- 
cesta este "profetul; alții ziceau: sa- 
cesta este Hristosul: 41 Zar alţi 
ziceau: nu cumva /din Galilea vine 
Hristosul?  42%0are n'a zis scriptura 
că Hristosul vine din neamul lui David 
şi dela Betleem, satul vunde erà David? 
43 Decizse făcu pentru dânsul desbi- 
nare în gloată; 44 Şi Vunii dintre ei 
veniră ca să-l prinză, dar nici unul nu 
puse mânile pe dânsul. 

45 Slujitorii deci veniră la mai marii 
preotilor și la farisei, și aceştia le ziseră: 
pentru ce nu l-aţi adus? 46 Și sluji- 
torii răspunseră : znici odată un om n'a 
vorbit așă, cum vorbeşte omul acesta. 
17 lar fariseii le răspunseră: anu cumva 
“l voi ați fost amăgiţi? 48 Nu cumva 
i crezut într'însul cineva dintre mai 
mari sau dintre farisei? 49 Dar gloata 
iteasta, care nu cunoaște legea, este 
lestemată ! > 

50 Zice către ei Nicodim bunul din- 
'e dânșii, cel care venise mai nainte 
masul noaptea: 51 e0are legea 
brau osândeşte pe om, dacă nu va fi 
fn mal întâiu dela dânsul și nu va 
ji moscut ce face? 52 Răspunseră 
J eră: nu cumva și tu ești ddin Ga- 


leg? > S E . 
a! Cercetează si vezi, că din Galilea 
brofet ; 
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Femeia păcătoasă. Hristos vorbeşte de sine, 
de chemarea sa și de sfârşitul său. Despre 
adevărata libertate şi robie. Iudeii sunt ur- 
maşii diavolului, iar nu ai lui Abraam 


Iar lisus se duse la muntele masli- 

nilor. 2 Şi des de dimineaţă veni 
iarăşi în templu, și tot poporul venià 
la dânsul, şi stând jos îi invăţă. 

3 lar cărturarii şi fariseii aduc la 
dânsul pe o femeie prinsă în adulter, 
și punându-o în mijloc, 4 Îi zic: În- 
vățătorule, această femeie a fost prinsă 
chiar asupra faptului de adulter. 5aŞi 
Moise ne-a poruncit în lege a omori cu 
pietrii pe unele ca acestea; deci tu ce 
zici despre dânsa? 6 Şi ziceau aceasta 
ispitindu-l, ca să aibă cuvânt a-l invi- 
nui, lar lisus plecându-se jos seriă cu 
degetul pe pământ. 7 Dar fiindcă îl 
întrebau nencetat, ridicându-se în sus 
zise către dânşii: cine dintre voi este 
fără păcat să arunce cel dintâiu piatra 
asupra ei. 8 Și plecându-se iarăși jos 
scriă cu degetul pe pământ. 9 Iar ei 
auzind și cmustraţi fiind de cugetul lor, 
ieșiau unul câte unul. începând dela cei 
bătrâni până la cei din urmă, și rămase 
numai Iisus şi femeia stând în mijloc. 
10 Atuncia lisus ridicându-se, și ne 
zărind pe nimenea, afară de femeie. îi 
zise: femeie, unde sunt aceia care te 
învinuiesc? Nu te-a osândit nimenea? 
11 Şi ca zise: nimenea Doamne. A- 
tuncia lisus îi zise: nici eu nu te osân= 
desc; du-te eşi nu mai păcătui.. 

lisus lumina lumii. 

12 Deci lisus le vorbi iarăşi zicând: 
feu sunt lumina lumii; cine-mi ur- 
mează mie nu va umblă în. întuneree, 
ci va aveà lumina vieții. 

13 Şi fariseii îi ziseră: gtu dai măr- 
turie pentru tine însuţi: mărturia ta 
nu este adevărată. 14 Răspunse isus 


şi le zise: chiar când cu dau mărturie . ` 


pentru mine însumi, mărturia mea este 
adevărată, pentru că ştiu de unde am 
venit şi unde mă duc. Darkyoi nu ştiţi 
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de unde vin, sau unde mă duc. 15 ¿Voi 
osânditi după vedere, Jeu nu osândese 
pe nimenea. 16 Chiar când osândese 
şi eu, hotărirea mea osànditoare este 
adevărată. Fpentru că nu sunt singur, 
ci eu şi cel care m'a trimis, Tatăl. 
17 ¿Şi chiar în legea voastră este scris, 
că mărturia a doi oameni este adevă- 
rată. 18 Eu sunt, care dau mărturie 
pentru mine însumi, și pentru mine dă 
mărturie cel care m'a trimis. Tatăl. 

19 Deci îi ziceau: unde este tatăl 
tău? Răspunse lisus: *nici pe minë nu 
mă știți, nici pe Tatăl meu; 2 dacă m'aţi 
şti pe mine, ați ști şi pe Tatăl meu. 

20 Aceste cuvinte le vorbi /isus 
stând r lângă cutia pentru daruri ape 
când învăţă în templu: și nimenea nu-l 
prinse, "pentru că nu venise încă cea- 
sul lui. 

Cuvântare în privința necredinţei Iudeilor. 

21 Deci iarăşi le zise Iisus: cu mă 
duc şi smă veţi căută, şi tveţi muri în 
păcatul vostru: unde mă duc eu, voi 
nu puteţi veni. 

22 Deci Iudeii ziceau: nu cumva se 
va omori pe sine însuşi, pentru că zice 
unde mă duc eu, voi nu puteţi veni? 
23 Şi le zise: “yoi sunteţi din cele de 
Jos, eu sunt din cele de sus; 2voi sun- 

eteti din lumea aceasta. eu nu sunt din 
lumea aceasta. 24 2 Deci vam spus că 
veţi muri în păcatele voastre; vcăci 
dacă nu credeţi, că eu sunt, veţi muri 
în păcatele voastre. 

25 Deaceea îi ziseră: tu cine eşti? 
Și lisus le zise: ceeace dela început vă 
și vorbesc vouă. 26 Multe am să zic 
despre voi, și să osândesc; darzee] 

“care m'a trimis pe mine adevărat este, 
și zeu ce am auzit dela dânsul, acestea 
le vorbesc în lume. 27 Si nu înţele- 
seră că le vorbià despre Tatăl. 

28 Deci le zise lisus: când veţi fi ri- 
dicat susbpe Fiul omului, catuncia veţi 
cunoaste că eu sunt, și dela mine în- 
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sumi nimie nu fac, ci edupă cum m'a 
învăţat pe mine Tatăl, acestea vorbesc, 
29 Sif cine m'a trimis pe mine este im- 
preună cu mine: 7 Zatăl nu n'a lăsat 
singur. pentru că eu totdeauna fac 
cele plăcute lui. | 

30 Acestea vorbind el, mulţi crezură 
într'insul. 31 Deci lisus ziceă către 
Judeii care crezuse într'insul: dacă voi 
rămâneţi în cuvântul meu, sunteţi cu 
adevărat ucenicii mei. 32 Și veţi cu- 
noaște adevărul, şi adevărul vă va face 
de sine stătători. 

33 Noi suntem neamul lui Abraam, 
răspunseră către dânsul, şi nici odată 
n'am fost robi cuiva; cum zici tu, că 
veţi fi de sine stătători? 

34 Răspunse lor Iisus: adevăr. ade- 
văr zic vouă, că lorieine care făptueşte 
păcatul este rob al păcatului. 35 Şi 
mrobul nu rămâne în casă pentru tot- 
deauna: tar fiul rămâne pentru totdea- 
una. 36 Deci *dacă fiul vă va fi făcut 
de sine stătători, veți fi într'adevăr de 
sine stătători. 37 Stiu că sunteţi nea- 
mul lui Abraam; dar ocăutaţi să mă 
omoriţi, pentru că cuvântul meu nu 
are loc în voi. 38 2Eu vorbesc ce am 
văzut dela Tatăl meu ; și voi deci faceţi 
ce aţi auzit dela tatăl vostru. 

39 Răspunseră şi-i ziseră: atatăl 
nostru este Abraam. Zice lor Iisus: 
"dacă aţi fi fiii lui Abraam, aţi face 
faptele lui Abraam. 40 sDar voi cău- 
taţi acum să mă omoriţi pe mine, un 
om care v am vorbit adevărul, tpe care 
l-am auzit dela Dumnezeu ; Abraam nu 
făcu aceasta. 41 Voi faceţi faptele 
tatălui vostru. 

Dar ei îi ziseră: noi nu sunten năs- 
cuţi din destrânare, “avem un tată, pe 
Dumnezeu, 

42 Și lisus le zise: dacă Dumnezeu 
ar fi. tatăl vostru, m'aţi iubi pe mine; 
“căci eu din Dumnezeu am ieşit şi vin: 
căci n'am venit dela mine însumi, ci 
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Ja m'a trimis. 43 Pentru ce nu 

atelegeti vorbirea mea? Pentru că nu 
in te] 


lieti auzi cuvântul meu. 44 aVoi 
Y tati din tatăl, diavolul, și voiți să 
hoet poftele tatălui vostru. Acela dela 
inceput eră omoritor de oameni și nu 
«tă în adevăr, pentru că într insul nu 
este adevăr. Când vorbește minciuna. 
vorbeşte din ale sale; pentru că este 
mincinos şi tată al mincinosului. 45 Dar 
pentru că eu spun adevărul, nu mă 
credeţi. 46 Cine dintre voi mă mustră 
“pentru păcat? Dacă vorbesc adevăr, 
pentru ce voi nu mă credeți? 47 e Cine 
este din Dumnezeu ascultă cuvintele 
lui Dumnezeu; deaceea voi nu ascul- 
taţi, pentru că nu sunteţi din Dum- 
nezeu. 

48 Răspunseră Iudeii și-i ziseră: nu 
zicem noi oare bine, că tu eşti Samari- 
tan şi ai demon? 

49 Răspunse Iisus: eu nu am demon, 
ci cinstesc pe Tatăl meu, şi voi mă ne- 
cinstiți pe mine. 50 Eu nu caut mă- 
rirea mea, este cine caută și judecă. 
51 Adevăr, adevăr zic vouă, dacă va 
păzi cineva cuvântul, nu va vedea moarte 
in veci. 

52 Deci îi ziseră Iudeii: acum am 
cunoscut, că ai demon. Abraam a mu- 
nt și profeti, și tu zici: dacă va păzi 
neva cuvântul, nu va gustă moarte 
inveci. -53 Nu cumva ești tu măi mare 
decât tatăl nostru Abraam, care a mu- 
nt? Și profeţii au murit: drept cine te 
ac pe tine însuţi? 

54 Răspunse Iisus: dacă eu mă voiu 
Märit pe mine însumi. mărirea mea 
numic nu este; este Tatăl care mă mă- 
ste, despre care voi ziceţi, că este 
Jumnezeul vostru, 55 Şi nu l-aţi cu- 
Hoscut, iar eu fl cunosc. Și dacă zic că 
inte NOR, voiu fi asemenea vouă, 
sa ul. 56 Abraam tatăl vostru fù 
multa 0s să vază ziua mea, şi văzi și fù 

tumit, 
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cincizeci de ani nu ai încă, şi ai văzut 
pe Abraam? 

58 Zise lor Jisus: adevăr, adevăr zic 
vouă, mai nainte de-a fi fost Abraam 
sunt eu. 

59 Deci luară pietrii ca să arunce în- 
tr'însul ; dar lisus se ascunse si ieşi din 
templu, trecând prin mijlocul lor, şi 
astfel se duse, 

Tămăduirea orbului dela naștere. 

Și trecând văzi pe un orb dela naș- 

tere. 2 Și ucenicii săi îl întrebară 
zicând: Rabi, «cine păcătui, acesta sau 
părinţii lui, ca să fie născut orb? 3 Răs- 
punse lisus: nici acesta: nu păcătui, nici 
părinţii lui, ci pentru ca lucrurile lui 
Dumnezeu să fie arătate la dânsul. 
4eNoi trebue să facem până este ziuă 
lucrurile celui care m'a trimis; vine 
noapte, când nimenea nu poate lucră. 
Ə Când sunt în lume, lumina lumii 
sunt, 

6 Zicând acestea escuipă jos și făcu 
noroiu din scuipat, și unse cu noroiu 
preste ochii orbului; 7 Şi-i zise: du-te, 
f spală-te la izvorul Siloam (ce însem- 
nează : trimis). 7 Deci se duse și se spălă, 
și veni văzând. 

8 lar vecinii şi cei care îl vedeau mai 
nainte, că eră cerșitor ziceau: nu este 
oare acesta cel care şade și cerșeşte? 
9 Unii ziceau că acesta este; iar alţii 
ziceau: nu, ci seamână cu dânsul. 
Acela ziceă, că eu sunt. 10 Deci îl în- 
trebau: cum dar ţi-s'au deschis ochii? 
11 Răspunse acela şi zise: tomul care” 
se numește lisus tăcu noroiu şi-mi unse 
ochii şi-mi zise: du-te la izvorul Siloam 
și spală-te. Deci ducându-mă şi spă- 
lându-mă, am dobândit vederea. 12 Şi 
îi ziseră: unde este acela? Nu ştiu, 
zise el. 

Fariseii cevcelează pe orbul din naştere. 

13 Deci îl-duc la farisei, pe cel care 
altădată eră orb. 14 Şi eră sâmbătă 
ziua, în care lisus făcu noroiu și-i des- 
chise ochii. 15 Deci iar îl întrebau şi 
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le zise: noroiu mi-a pus pe ochi, ş 
m'am spălat şi văd. 16 Şi unii dintre 
farisei ziceau: omul acesta nu este dela 
Dumnezeu, pentru că nu ţine sâmbăta. 
Tar alții ziceau: “cum poate un om pă- 
cătos să facă astfel de minuni? JŞi eră 
deshinare între dânşii. 17 Deci iarăși 
zic orbului: tu ce zici despre dânsul, 
pentru că ţi-a deschis ochii? [ar el zise, 
că feste profet. 

18 Dar Iudeii nu crezură despre 
dânsul, că erà orb şi a dobândit vede- 
rea, până ce chemară pe părinţii celui 
care a dobândit vederea, 19 Si-i în- 
trebară zicând: acesta este fiul vostru, 
despre care ziceţi, că fù născut orb? 
Cum vede dar acum? 20 Deci răs- 
punseră părinții lui şi ziseră: știm că 
acesta este fiul nostru şi că fù născut 
orb; 21 Iar cum vede acum, nu știm, 
sau cine i-a deschis ochii, noi nu știm; 


ȘI 


întrebaţi-l, este în vâxvstă, el însuși va 


vorhi despre sine. 
22 Acestea ziseră părinţii lui, pentru 
:ă lse temeau de Tudci; căci Iudeii se 
învoiseră, că dacă va fi mărturisit cineva, 
că el este Hristos, să fie dat afară din 
„Sinagogă. 23 Deaceca ziseră părinţii 
lui că este în vârstă; întrebaţi-l. 

24 Daci chemară de-a doua oară pe 
omul care erà orb, şi-i ziseră : "dă, mă- 
rire lui Dumnezeu; °noi ştim că omul 

„acesta este păcătos. 25 Iar acela răs- 
punse: nu știu dacă este păcătos; una 
știu, că orb fiind, văd acum, 

- 26 Deci îi ziseră: ce ţi-a făcut? Cum 
ţi-a deschis ochii? 27 Răspunse lor: 
vam spus acum și n'aţi auzit; ce voiţi 
să auziţi iarăși? Nu cumva voiţi şi voi 
să vă faceţi ucenicii lui? 

28 ȘI-L înfruntară aspru și ziseră: 
tu ești ucenicul aceluia, iar noi suntem 
ucenicii lui Moise; 29 Noi știm că 
Dumnezeu a vorbit lui Moise, P dar pe 
acesta nu-/ ştim de unde este. 30 Răs- 
punse omul și le zise: 4in aceasta dar 
este minunea, Că voi nu știți de unde 





9, 10. 

că Dumnezeu nurascultă pe păcătoşi, 
ci dacă este cineva temător de Dum- 
nezeu şi face voia lui, pe acesta îl as- 
cultă. 32 Din veac nu sa auzit, că 
cineva a deschis ochii vreunui născut 


orb; 83 sDacă acesta n'ar fi dela 
Dumnezeu, n'ar puteă face nimic, 


34 Răspunseră și-i ziseră: ttu cu totul 
eşti născut în păcate, şi tu ne înveţi pe 
noi? Și-l deteră afară. 

35 lisus auzi că l-au dat afară, şi 
găsindu-l zise: crezi tu “în Fiul lui 
Dumnezeu? 36 Răspunse acela și zise: 
şi cine este, Doamne, ca să crez într'in- 
sul? 387 lisus îi zise: şi l-ai văzut, și 
este acela care vorbeste cu tine. 38 Iar 
el zise: crez, Doamne, şi i-se închină. 

49 Şi lisus zise: eu am venit în a- 
ceastă lume spre a osåndì, ca cei care 
nu văd să vază, și cei care văd să fie 
orbi. 

40 Şi auziră acestea unii dintre fa- 
risei, care erau cu dânsul, şi-i ziseră: 
nu cumva și noi suntem orbi? 41 Zise 
lor lisus: dacă aţi fi orbi, n'aţi aveà 
păcat; dar acum ziceţi că vedem; deci 
păcatul vostru rămâne. 

Păstorul cel bun, Cuvintele lui lisus la săr- 
bătoarea de sfințirea templului. 
| Adevăr, adevăr zic vouă, cine nu 
întră pe ușă în staulul oilor, ci 
sare pe de altă parte, acela fur este şi 
tàlhar; 2 Iar cine întră pe uşă, păs- 
tor este al oilor. 3 Acestuia portarul 
îi deschide, şi oile aud glasul lui, și 
cheamă oile sale pe nume și le duce 
afară. 4 Și după ce a mânat afară pe 
toate ale sale, merge înaintea lor. și 
oile îi urmează, pentru că cunosc gla- 
sul lui. 5 Dar unui străin nu-i vor. 
urmă, ci vor fugi de dânsul, pentru că 
nu cunosc glasul străinilor, 

6 Această asemănare le spuse Iisus: 
dar aceia nu înțeleseră ce erau, ce le 
vorhiă. 

T Deci iarăși le zise Iisus: adevăr, 
adevăr zic vouă, că cu sunt uşa către 


“este, şi mi-a deschis ochii. 831 Stimloi. 8 Toţi câţi veniră înainte de mine 
vai aa | Etap. 30. j Vara Si Von 10 Ca E O Tva e ai TE, 
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ari: dar oile nu ascul- 
94Eu sunt uşa: dacă 
tată intrat cineva prin mine, mântuit 
va îi În. va întră, Şi va ieși, și pășune 
vă hi 10 Furul nu vine decât ca să 
ml: să înjunghe, și să piarză; cu 
d marti pentru ca oile mele să aibă 
Y a să aibă de prisos. 11%Eu sunt 
rul cel bun. Păstorul cel bun își 
une sufletul pentru oile sale. 12 lar 
cel tocmit și care nu este păstor, ale 
cărui oi nu sunt ale sale, priveşte lupul 
venind și lasă oile și fuge; şi lupul le 
peşte şi împrăștie oile; 13 Pentru 
e tocmit este, și nu-i este grijă de oi. 
14 Eu sunt păstorul cel bun, şi cunose 
dpe ale mele, şi ale mele mă cunosc. 
DeDupă cum mă cunoaşte Tatal ȘI cu 
amose pe Tatal, fsi sufletul imi pun 
pentru oile mele. 16 Am şi salte oi, 
tare nu sunt din staulul acesta, ṣi pe 
atelea trebue ca eu să le duc, şi vor 
ascultă de glasul meu, 4 ŞI va fi o turmă, 
m păstor, 17 Deaceca Tatăl mă iu- 
Veste, fiindeă pun sufletul meu, ica ia- 
ngi să-l iau, 18 Nimenca nu-l ridică 
dla mine, ci eu îl pun dela mine în- 
umi. Putere am ca să-] pun, și putere 
wm că iarăşi să-l iau. F A coastă poruncă 
™ primit-o dela Tatăl meu. 
9 Deci iarăşi se fäcù pentru cuvin- 
A è acestea deshinare între Iudei. 
20 lar mulţi dintre ei ziceau : mare de- 
Non, și nu este în firca lui; pentru ce 
ascultați? 2] Altii ziceau : cuvintele 
“stea nu sunt ale unui demonizat ; 
M cumva un de 
we ai orbilor? 
= Și eră 
-oare de 
lână : 
templ 
4 Dec 
hină e 
sti Hi 
Dx 


„25 
An 


aluncia în Ierusalim sär- 
sfin 


Pin porticul lui 


| Solomon. 
l Iudeii îl incunjurară și 


ÎI ziceau: 
istosul, 
s: vam spus, 
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mon *poate 2 deschide 


(irea templului; erà 
23 Şi lisus se preumblà în 


And ne scoţi sufletul? Dacă tu 


. . pl 
1; “lucrurile pe care le fac 


lo Cap. Ve0, 7, 8 Vers 3, 14, 
BY, 8i. 


LI 
in numele Tatălui meu acestea mărtu- 
risese pentru mine; 26 Dar voi nu 
credeți pentru că nu sunteţi dintre oile 
mele, după cum vam spus. 27 sOQile 
mele ascultă de glasul meu. ȘI eu le 
cunosc, şi-mi urmează; 98 Si eu le 
dau viaţă vecinică, ŞI tin veac nu vor 
pieri, şi nu le va răpi cineva din mâna 
mea. 29“ Tatăl meu, care mi le-a dat, 
este mai mare decât toți; şi nimenea 
nu le poate răpi din mâna Tatălui meu. 
302 Eu şi Tatal suntem una, 

31 Deciv ludeii luară iarăși pietrii, ca 
să-l omoare. 

32 lisus le răspunse: multe lucruri 
bune Yam arătat dela Tatal meu; pen- 
tru care lucru din ele mă omoriţi cu 
pietrii? 33 Răspunseră lui Iudeii, zi- 
când: pentru lucru bun nu te omorîm 
cu pietrii, ci pentru defaimare, și pentru 
că tu om “fiind, te faci pe tine însuți 
Dumnezeu. 

34 Răspunse lor lisus:2nu este oare 
scris în legea voastră că „eu am zis: 
Dumnezei sunteţi?* 35 Dacă legea a 
numit Dumnezei pe aceia, bcătre care 
a fost cuvântul lui Dumnezeu, şi scrip- 
tura nu poate fi desființată, 36 Voi 
ziceți aceluia <pe care Tatăl l-a sfințit 
ŞI l-a dtrimis în lume, că tu rosteşti de- 
faimare, *pentru că am zis: f Fiul lui 
Dumnezeu sunt? 837 Dacă nu fac lu- 
cerurile Tatălui meu, nu mă credeţi; 
38 Iar dacă le fi 


ac, chiar dacă nu ma 
credeţi, credeţi lucrurile, ca să Ştiţi şi 
să cunoaşteţi, că Tatăl este în mine şi 
eu în Tatăl. 

39 Deci căutau iarăşi ca 
dar el scăpă din mâna lor, 

40 Și se duse iarăşi dincolo de Ior- 
dan, în locul unde eră loan, 
teză în întâiaşi dată, 
+1 Și mulţi veniră 1 
că loan n'a fàc 


să-l prinză, 


când bo- 
ȘI rămase acolo. 
a dânsul şi ziceau 
ut nici o minune, dar 
toate câte a spus Ioan despre acesta 
erau adevărate. 42 Şi mulţi crezură 
într însul acolo. 
RRENA 
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Învierea tui Lazar. 
Si erà un om bolnav, Lazar din 
Il Betania, din satula Marici si al Mar- 
tei sora ei 2 Iar Maria erà «ceca 
care a uns cu mir pe Domnul și i-a sters 
picioarele cu părul ci, al cărei frate 
Lazar erà bolnav. 3 Deci surorile tri- 
miseră la dânsul, zicânul : Doamne, iată 
pe care-l iubesti este bolnav. 

4 Si Lisus auzind, zise: boala aceasta 
nu este spre moarte, cei pentru mărire: 
lui Dumnezeu, ca Fiul lui Dumnezeu 
să AË mărit printe însa. 

Ə Și lisus iubià pe Marta şi pe sora 
ei și pe Lazar. 6 Deci după ce auzi 
că este bolnav, datuncia mai rămase 
două zile în locul unde erà; 7 Apoi 
după aceasta zice ucenicilor: să mer- 
gem iar în ludeă. 8 Rabi, îi zic uce- 
nicii, Judei căutau chiar cacum să te 
omoare cu pietrii și iar mergi acolo? 
9 Răspunse lisus: oare nu douăsprezece 
sunt ceasurile zilei? 7 Dacă umblă ci- 
neva ziua, nu se potieneşște, pentru că 
vede lumina acestei lumi; 10 Iar 

9dacă umblă cineva noaptea, se potic- 
neste, fiindcă nu este într'insul lumină. 

„Il Acestea vorbi, şi după aceca le 
zice: Lazar prietinul nostru ha adormit; 
dar mă duc ca să-l deștept din somn. 
12 Deci ucenicii îi ziseră: Doamne, 
dacă a adormit, va fi scăpat. 13 Dar 
lisus vorbise despre moartea lui Lazar; 
şi dânșii gândiră că vorbeşte despre a- 
dormirea somnului. 14 Deci atuncia 
Iisus le spune fără sfială: Lazar a mu- 
rit, 15 Si mă bucur pentru voi, că nu 
eram acolo, pentru ca să credeţi; să 
mergem dar Ja dânsul, 

16 Deci Toma, care se numeşte gon- 
măn, Zice celor împreună cu dânsul 
ucenici: să mergem şi noi, ca să murim 
cu dânsul, 

17 Venind dar Jisus îl află având a- 
cum patru zile în mormânt. 

18 Și Betania erà aproape de Teru- 
salim, ca la cincisprezece stadii; 19 Şi 
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mulţi dintre Tadei veniseră la Marta gi 
Maria, ca să le miangăte pentru fratele 
lor, 20 Deci Marta îndată ce auzi e 
vine lisus, ieşi inaintea lui; Jar Maria 
şedea jos în casă. 

21 Și Marla zise către Hisus: Doamne, 
dacă ai fi fost aci, nar f murit fratele 
meu, 22 Si acun știu, îcă Dumnezeu 
iți va dà câte vei cere dela Dumnezeu, 
95 Fratele tu va invià, în zise isus, 
24 Stiu, îi zice Marla, Zcă va invià la 
inviere, în ziua de apoi. 25 Eu sunt 
învierea şi fviala, în zise lisus. "Cine 
erode în mine, viu va fi, chiar dacă va 
fi murit: 26 Și oricine care este viu 
şi crede în mine, nu va muri în veci; 
crezi aceasta? 27 Asà este, Doamne, 
îi zice, cu am crezut că tu esti Hris- 
tosul al lui Dumnezeu, Fiu care vine 
în lume. 

28 Şi zicând aceasta se duse și 
chemă pe Maria sora ei, spunând ín 
ascuns: Învățătorul este aci şi te chea- 
mă. 29 Aceea îndată ce auzi se scoală 
în grabă și vine la dânsul. 30 Și Iisus 
nu venise încă în sat, ci eră în locul 
unde îi ieşi Marta înainte. 31 oDeci 
Iudeii, care erau cu dânsa în casă și o 
mângăiau, văzând că Maria s'a sculat 
în grabă şi a ieşit, îi urmară, gândind 
ă se duce la mormânt, ca să plângă 
acolo. 

32'Deci Maria îndată ce veni unde 
eră lisus, văzându-l îi căză la picioare 
zicându-i : 2 Doamne, dacă ai fi fost aci. 
nu mi-ar fi murit fratele. 33 [ar lisus 
ând o văz plângând și pe Iudeii care 
veniseră împreună cu dânsa, plângând 
şt el, gemù în duhul său și se turbură: 
BA Și zise: unde l-ați pus? Doamne. îl 
zic ele, vino şi vezi. 854 lisus lăerămă 
56 Deci ziceau Iudeii: iată cât de mult 
íl iubiă! 37 Iar unii dintre dânșii 7i- 
ceau: nu puteă oare acesta, ” care a des- 
chis ochii orbului, să facă ca și acestă 
Să nu moară? 38 Deci lisus oemând 
iar în sine, vine la mormânt; şi erà ° 
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pesteră şi o piatră ară pusă inaintea ei. 
39 Luat piatra. ZISE lisus. Doamne, 
i zice Marta sora celui mort, acum mi- 
roasă rău, pentru că este a patra zi. 
410 Zice ei lisus: nu ti-am spus, că 
dacă crezi. Vel svedeà mărirea lui Dum- 
mereu? +1 Deci luară piatra de unde 
eră pus mortul. at : 

Jar lisus ridică ochii în sus și zise: 
Tată, îti mulțumesc că m'ai ascultat. 
p Eu știam, că totdeauna mă asculti: 
dar am zis tpentru gloata ce stă impre- 
jur. pentru ca să crează că tu m'ai tri- 
mis, 43 Şi zicând acestea strică cu 
gas mare: Lazăre, vino afară! 44 Si 
ieşi mortul, având picioarele și mânile 
gate cu “fășii de pânză. şi fata lui 
aà înfășurată cu un şteraar, Desle- 
gti-l, le zise lisus. şi lăsaţi-l să meargă. 

45 Deci mulţi dintre Iudei, care ve- 
niră la Maria. *și văzură cele ce făcu 
lisus, crezură într insul. 

Uneltirile arhiereilor împotriva vieții lui Iisus. 

46 Iar unii dintre dânșii se duseră 
la farisei şi le spuse cele ce făcu Iisus. 

+72Deci mai marii preoților și fari- 
sii adunară sinedriul, și ziceau: vee 
facem, pentru că omul acesta face multe 
minuni? 48 Dacă îl lăsăm asà. toti 
r crede într'însul, și vor veni Roma- 
mi şi ne vor luă și locul şi neamul. 
19 lar unul oarecare dintre dânşii, 2 Ca- 
ufa, arhiereu fiind în anul acela. le 
use: voi nu știți nimic, 50 aNici nu 
“Umpăniţi cu mintea, că ne este de fo- 
real să moară un om pentru popor, 
Apr piară tot neamul. 51 ȘI a- 

-ano zise dela sine însuși, ci ar- 
«eu fiind în anul acela profetisă, că 
pb arcă să moară pentru neamul lor, 
5 ka numai pentru neamul lor, cei 
iD se ca să adune într una ma 
lin Dan mi cei împrăștiați. 53 an 

i SA Zi se sfătuiră ca să-l omoare. 
ÎN în airy aceea lisus nu mai um- 
m a printre Iudei, ci se duse 

C? M tinutul aproape de pustie, 
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într'un oras numit Efraim, ȘI acolo își 
trecea timpul cu ucenicii. 

„55 Și eră aproape Pastile [udeilor, 
și mulți din ţară veniră sus la Ierusalim 
mai nainte de Paşti, ca să se curăţească. 
56 Deci căutau pe isus si vorbeau ìn- 
tre dânșii stând în templu: ce ri se 
pare, că n'are să vie nici decum la sår- 
hătoare? 57 lar mai marii preoţilor 
și fariseii dedese poruncă, că dacă ci- 
neva știe unde este. să îincunoștiințeze, 
pentru ca să-l prinză. 


Maria unge picioarele lui Iisus în Betania. . 


12 ȘI cu șase zile mai nainte de Paști 
lisus veni la Betania, unde erà 
Lazar, pe care isus îl sculase dintre 
morți. 2 Deci Zii făcură cină acolo. şi 
Marta slujiă, iar Lazar eră unul dintre 
cei care şedeau la masă împreună cu 


€ 


dânsul. 3 Atuncia¢ Maria luând o litră 


[de mir foarte scump de nard adevărat. 


unse picioarele lui lisus și şterse cu pă- 
rul ei picioarele lui; și casa se umplă 
de mirosul mirului. 

4 lar unul dintre ucenicii lui, Iuda 
Iseariotu. care aveă să-l deă prins. zice: 
5 Pentru ce nu s'a vândut acest mir pe 
trei sute de dinari şi să se fi dat la să- 
raci? 6 Dar el zise aceasta nu pentru 
că aveă grijă de săraci, ci pentru că fur 
eră șidpunga având, dă la o parte din 
cele puse într'insa. 7 Deci Iisus zise: 
las-o că l-a păstrat pentru ziua îmmor- 
mântării mele; 8 Căci epe săraci îi 





aveţi intotdeauna cu voi, dar pe mine 
nu mă aveţi intotdeauna. 

9 Şi gloată multă dintre Iudei află 
că este acolo, și veniră nu numai pen- 
tru Iisus, ci ca să vază şi pe Lazar, / pe 
care îl sculă dintre morţi. 10lar mai 
marii preoților se sfătuiră, ca să omoare 
și pe Lazar, 11 & Pentru că din pri- 
cina lui mulți dintre Iudei plecau şi 
credeau în lisus. 

Întravrea lui lisus în Ierusalim. 

12 ¿A doua zi gloată multă, care eră 

venită la sărbătoare, auzind că lisus 
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vine la Ierusalim, 13 Luară ramuri de 
fenic și ieşiră spre întâmpinarea lui, și 
strigau: j Osana, „binecuvântat este, cine 
vine în numele Domnului,“ impăratul 
lui Israel. 

14 *£Și lisus găsind un asin tânăr, 
şezù pe dânsul, după cum este scris: 
15 2„Nu te teme, fiica Sionului, iată 
împăratul tău, vine șezând pe mânzul 
asinei.* 16 Dar ucenicii săi nu inte- 
leseră acesteala început, ci când fù 
mărit Lisus,2atuncia îşi aduseră aminte 
că Cacestea erau scrise pentru dânsul 
şi acestea, i-au făcut. 

17 Deci mărturiseă gloata care eră 
cu dânsul, că a chemat pe Lazar din 
mormânt şi l-a înviat dintre morti. 
18 PDeaceea îl și întâmpină gloata, 
pentru că auzi că dânsul făcuse minu- 
nea aceasta. 19 Deci fariseii ziseră 
între dânşii : dvedeţi, că nimic nu folo- 
siți; iată lumea s'a dus după dânsul. 

Despre rodul morții sale. Glas dim cer. 

20 Şi” erau unii Elini dintre cei scare 
vin ca să se închine în timpul sărbă- 
torii; 21 Aceştia dar veniră la Filip, 

tcel dela, Betsaida Galileii, și-l rugară, 
zicând: Domnule, voim să vedem pe 
lisus. 22 Filip vine și spune lui An- 
dreiu, vine Andreiu și Filip și spun lui 
lisus. 

23 Iar lisus le răspunde zicând:%a 
venit ceasul, ca Fiul omului să fie mă- 
rit. 24 Adevăr, adevăr zic vouă, dacă 
“grăuntele de grâu, ce a căzut pe pă- 
mânt, nu va fi murit, rămâne numai el: 
iar dacă va fi murit, aduce rod mult. 
25% Cine își iubeşte sufletul, îl pierde, 
și cine își urăște sufletul “în lumea a- 
ceasta, îl va păstră pentru viaţa vecinică, 
26 Dacă îmi slujește cineva, să-mi ur- 
meze, $iVunde sunt eu, acolo va fi și 
slujitorul meu; dacă-mi slujeşte cineva, 
îl va cinsti Tatăl. 27 zAcum sufletul 
îmi este turburat, și ce să zic? Tată, 
scapă-mă din ceasul acesta. «Dar pen- 
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tru aceea am venit în ceasul acesta. 
28 Tată, măreşte-tți numele. 

è Deci veni glas din cer, și l-am må- 
rit, şi iar 4] voiu mări. 

29 lar gloata care stă și auzi, zicei 
că tunet a fost; alţii ziceau: cinger i-a 
vorbit. 30 Răspunse lisus și zise: nu 
pentru mine a fost glasul acesta, ci pen- 
tru voi. Bl Acum este judecarea aces- 
tei lumi; acum va fi aruncat afară d stă- 
pânitorul acestei lumi; 32 Și eu îndată 
ece volu fi înălțat depe pământ, voiu 
trage pe toți la mine. 337 ar aceasta 
o ziceă însemnând cu ce moarte aveà 
să moară. 

54 Deci gloata îi răspunse: noi am 
auzit din lege, că Hristosul rămâne în 
veci; și cum zici tu că Fiul omului tre- 
bue să fie înnălțat? Cine este acesta 
Fiul omului? 35 Drept aceea Iisus le 
zise: lumina “este între voi încă puţin 
timp. 7 Umblaţi după cum aveţi lumina, 
ca să nu vă apuce întunerecul ; și cine 
umblă în întuneree, nu ştie încotro 
merge. 86 După cum aveţi lumina. 
credeţi în lumină, ca să vă faceţi tfii ai 
luminii, 

Acestea vorhi lisus şi plecândnse 
ascunse de dânșii. 

Necredința ludeilor, 

37 Dar deși făcuse atâtea minuni 
înaintea lor, nu credeau într'însul. 
38 Pentru ea să fie împlinit cuvântul 
lui Isaia profetul, pe care l-a zis: 
" „Doamne, cine a crezut la cele auzite 
dela noi? Și braţul Domnului cui a fost 
descoperit?“ 39 Deaceea nu puteau 
crede, că iarăși Isaia a zis: 40°,0r- 
bit-a ochii lor şi învârtoşat-a inima lor. 
ca să nu vază cu ochii şi să nu înțe- 
leagă cu inima, și să nu se întoarcă, ȘI 
eu îi voiu vindecă,“ 41 2Acestea zise 
Isaia pentru că văză mărirea lui $! 
vorbi despre dânsul. 42 Totuşi multi 
chiar dintre mai mari crezură într însul- 
dar2din pricina fariseilor nu mărturi- 
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IOAN. 
a. ca să nu fie dați afară din sina- 
def 437 Căci au iubit mărirea oa- 
Pilo mai mult, decât mărirea lui 
Țumnezeu. ca i E pi aere 
44 Şi lisus strigă şi zise : scine crede 
in mine. nu crede în mine, ci în cel 
care m'a trimis pe mine, 45 Și cine 
pă vede pe mine. vede pe cel care 
ma timis pe mine. 46 Eu am 
venit ca lumină în lume, pentru ca ori- 
cine care crede în mine, să nu rămâie 
in întunerec. 47 Și dacă cineva va fi 
auzit dela mine cuvintele şi nu le va fi 
păzit. eu nu-l osândese; căci n'am ve- 
nit să osândese lumea. ci să mântuese 
45 Cine mă despreţueşte pe 
mine și nu primește cuvintele mele, are 
cine să-l osândească: cuvântul pe care 
l-am spus. acela îl va osândi în ziua de 
apoi; - 49 Pentru că cu n'am vorbit 
dela mine însumi, ci Tatăl care m'a 
trimis, el însuşi mi-a dat poruncă, ce să 
zic Și ce să vorbesc. 50 Şi ştiu că po- 
munca lui este viață vecinieă. Deci cele 
ce vorbesc eu, după cum mi-a spus 
Tatăl, așă vorbesc. 





Cea din urmă cină cu spălarea picioarelor. 
| Iar 2 mai nainte de sărbătoarea Pas- 
tilor ştiind Iisus că ti-a venit cea- 
sul, ca să se strămute din lumea aceasta 
la Tatăl, iubind pe ai săi, care erau în 
ume, i-a iubit până în sfârşit. 2 Și 
be când eră cină, e când diavolul își pu- 
ese acum în gând ca Iuda, fiul lui Si- 
mon Iscariotu, să-l deă prins, 3 Iisus, 
sund dea Tatăl i-a dat tot în mâni, și 
“ă dela Dumnezeu a ieșit şi la Dum- 
nezeu merge, 4 /Se scoală dela cină 
ŝl-si desbracă, hainele, și Luând un șter- 
£u Se Íncinse. 5 Apoi toarnă apă în 
ji spălat, și incepi să uri p 
"ia e ucenicilor și. să le şteargă CU 
garul cu care erà încins. 
îi eri vine la Simon Petru. ri 
leg Doamne, s tu îmi speli pur 
ha gtii Räspunse Iisus circ Ba 
Tag Acum ce fac eu, dar vei înțelege! 
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in urmă. 8 Petru îi zice: în veci nu 
imi vei spălă picioarele. lisus îi răs- 
punse: “dacă nu te voiu fi spălat, nu 
ai parte cu mine. 9 Simon Petru îi 
zise: Doamne. nu numai picioarele 
mele, ci şi mânile și capul. 10 Iisus 
ii zice: cine s'a scăldat, nu are trehuință 
să se spele, deci este cu totul curat: şi 
Jvoi curați sunteti, dar nu toti. 11 Căci 
kstiă pe cel care aveă să-l deà prins; 
deaceca zise, că nu toți sunteti curati. 

12 Deci după ce le spălă picioarele 
şi-şi luă hainele şi se puse iar la masă, 
le zise: înțelegeţi ce vam făcut? 
13 ¿Voi mă numiti: Învățătorul şi Dom- 
nul, și bine ziceti, căci sunt. 14”Deci 
dacă vam spălat picioarele, eu Domnul 
Și învățătorul, şi voi datori "sunteţi să 
spălaţi picioarele unii altora; 15 Căci 
opildă v'am dat, ca să faceţi şi voi după 
cum vam făcut eu. 167 Adevăr, ade- 
văr zic vouă, nu este slugă mai mare, 
decât stăpânul său, nici trimis mai mare, 
decât, cel care l-a trimis. 17 aDacă 
ştiţi acestea, fericiţi sunteţi, dacă le 
veţi fi făcut. 18 Nu zic despre voi toţi: 
eu știu pe care i-am ales; ci frebuiă ca 
să fie împlinită scriptura: 7 „cel care îmi 
mănâncă pânea, ridicat-a călcâiul îm- 
potriva mea.“ 19 De acum vă zic mai 
nainte de-a se împlini, ca să credeţi 
când se va fi implinit, că eu sunt. 
20 t Adevăr, adevăr zic vouă, cine pri- 
meşte pe oricare îl voiur fi trimis, pe 
mine mă primeşte, iar cine mă primește 
pe mine, primeşte pe cel care m'a tri- 
mis pe mine. | 

lisus arată pe trădător, 

21x Acestea vorbind Iisus”? se turbură 
eu Duhul și mărturisi şi zise: adevăr, 
adevăr zic vouă, cătunul dintre voi mă 
va dă prins. 22 Deci se uitau ucenicii 
unii la alţii, nedumeriţi fiind despre 
cine vorbeşte. 23 Și eră lângă sânul 
lui LisusYla masă unul dintre ucenicii 
24 Deci 
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zice: spune cine este, despre care vor-] 


beşte. 25 Şi acela plecându-se spre 
pieptul lui lisus îi zice: Doamne, cine 
este? 26 lisus răspunde: este acela 
pentru care eu voiu întinee imbucătura 
și-i voiu dă. Deci întingând îmbucătura 
a-şi dă lui Iuda fiu al lui Simon Isca- 
riotu, 

27 2Și după îmbucătura dată, atun- 
cda întră satana în acela. Deci lisus 
îi zice: ceea ce faci, fà mai curând, 
28 Şi nimenea dintre cei care gedeau la 
masă, nu înțelese pentru ce i-a zis a- 
ecasta. 29 Căci unii gàndeau, fiindcă 
« Juda aveà punga, că Tisus îi zice: cum- 
pără cele ce ne trebuie pentru sărhă- 
toare, sau să deà ceva săracilor. 30 Deci 
după ce luă acela imbucătura ieşi în- 
dată; și eră noapte. 

Noua poruncă a iubirii. 

Əl Şi când ieşi, zise lisus: Yacuni 
Fiul omului este mărit, Și într'însul 
€ Dumnezeu este mărit. 324 Dacă 
Dumnezeu este mărit într'iînsul, şi 
Dumnezeu îl va mări în sine însuşi, şi 
“îndată îl va mări. 38 Copii, puțin 
timp mai sunt împreună cu voi: mă 
veţi căută, și f după cum am zis Iudei- 
lor, că unde mă duc eu, voi nu puteţi 
veni, și vouă vă zie de acum înainte. 
34 7 Poruncă nouă vă dau, ca să vă iu- 
biți unii pe alții, după cum v'am iubit, 
ca și voi să vă iubiți unii pe alții. 
35 1 Într'aceasta vor cunoaște toţi că-mi 
sunteți ucenici, dacă aveţi iubire unii 
către alţii, 

Iisus vestește trădarea lui Petru. 

36 Doamne, fi zice Simon Petru, 
unde te duci? Răspunse Jisus: unde mă 
duc, nu poţi să-mi urmezi acum, dar 
mai în urmă îmi vei urmă, 37 Doamne, 
fi zise Petru, pentru ce nu pot să-ţi ur- 
mez de acum? Sutietul îmi voiu pune 
pentru tine, 38 lisus răspunde; îți 
vei pune suilletul pentru mine? Adevăr, 
adevăr zic ție, nu va cântă cocoşul până 
ce nu mă vei fi tăgăduit de trei ori. 
Tiea Tiori i LA 
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13, 14. 
Hristos merge la Tatal. Făyăduește trimiterea 
Mângăietorului. Unirea credincioşilor cu 


Hristos. Pacea lui. 

14 aveți încredere în Dumnezeu. a 
veţi încredere si în mine. 2 În casa 
Tatălui meu sunt multe locuințe: iar 
dacă n'ar fi, v'aşi fi spus; bpentru că 
mă duc să vă gătese loe. 3 Si dacă 
mă voiu fi dus, ṣi voiu fi gătit vouă loc, 
ciar vin și vă voiu luă la mine însumi, 
pentru dea unde sunt eu, să fiti şi voi. 
4 Și știți calea unde mă due cu. 

5 Doamne, îi zice Toma, nu știm 
unde te duci, și cum știm calea? 6 Ji- 
sus îi zice: “eu sunt calea și fadevărul 
ȘI sviata; tnimenea nu vine la “Tatăl 
decât prin mine. -7 ¿Dacă m'aţi cu- 
noscut pe mine, veți cunoaște și pe 
Tatăl meu; de acum înainte cunoaş- 
teți-l şi l-ati văzut. 

8 Doamne, îi zice Filip, arată-ne pe 
Tatăl, şi ne este deajuns. 9 Iisus îi 
zice: de atâta timp sunt cu voi, ȘI nu 
mai cunoscut, Filipe? 3 Cine m'a vå- 
zut pe mine, a văzut pe Tatăl: cum 
zici tu: arată-ne pe Tatăl? 10 Nu 
crezi, căkeu sunt în Tatăl şi Tatăl este 
întru mine? Cuvintele pe care le zie 
vouă, nu le spun dela mine însumi ; 
dar Tatăl care locueşte în mine face 
lucrurile lui. 1] Credeţi-mi, că eu 
sunt în Tatăl și Tatăl este întru mine; 
iar”dacă nu, credeți-mi pentru însuşi 
lucrurile mele. 

12» Adevăr, adevăr zic vouă, cine 
crede în mine va face şi el lucrurile. 
pe care le fac eu, şi mai mari decât 
acestea va face, pentru că eu mă duc 
la Tatăl, 130$i orice veţi fi cerut în 
numele meu, aceasta voiu face, pentru 
că Tatăl să fie marit în Fiul. 14 Dacă 
veţi fi cerut ceva în numele meu, eu 
voiu face aceasta. i î 

15 2 Dacă mă iubiţi pe mine. veti 
păzi poruncile mele. 16 Si eu voiu 
rugă pe 'Tatăl şi va dă vouă dalt Mån- 
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IOAN. 
cotor, ca să fie în veci împreună cu 
ga ET rPe Duhul adevărului, spe care 
a nu-l poate primi. pentru că nu-l 
pă nici nu-l cunoaşte: dar voi îl cu- 
poastetl, 
intru VOL 
în lume. 
timp și lu La i zale 3 
mă vedeti: Ycăci eu sunt viu, şi voi veți 
ivi. 20 În aceea zi voi veți cunoaste, 
azeu sunt în Tatàl meu ȘI voi în mine 
şi cu în voi. 21 «Cine are poruncile 
mele și le păzeşte. acela este care mă 
iubeste; iar cine mă iubește pe mine. 
iubit va fi de către Tatăl meu, şi eu îl 
voju iubi şi mă voiu arătă însumi lui. 

22 bDoamne, îi zice Iuda, nu Isca- 
riotul: și ce sa întâmplat. că gândești 
să te arăţi nouă pe tine însuţi şi nu 
lumi? 

23 Raspunse lisus și-i zise: “dacă 
cineva mă iubește, va păzi cuvântul 
meu. și Tatăl meu îl va iubi, şi la dân- 
sul Zvom veni, şi locuinţă ne vom face 
la dânsul. 24 Cine nu mă iubeşte. nu 
păzeşte e cuvintele mele; și cuvântul pe 
care-l auziţi nu este al meu, ci al Ta- 
tălui, care m'a trimis pe mine. 

25 Acestea vi le-am vorbit fiind încă 
la voi; 26 Dar f Mângăetorul, Duhul 
Sfânt, pe care îl va trimite Tatăl în nu- 
mele meu, sel vă va învăţă tot și vă va 
aduce aminte tot ce v'am zis. 

27%Pace vă las vouă, pacea mea 0 
dau vouă ; nu după cum dă lumea vă 
du cu. Să nu vi se turbure inima, 
MC să se sperie. 28 Aţi auzit, că eu 
vam zis: mă duc şi vin la voi. Dacă 
mati fi iubit, v'aţi fi bucurat, că mă 
ue la Tatăl, fiindcă Tatal este mai 
mare decât mine. 29 Şi acum vam 
Sus mai nainte de-a se face, ca să cre- 


18«Nu vă voiu lăsă singuri 
vyin la voi. 19 Încă putin 


(e can a p € yl 
xa când se va fi făcut. 30 Nu vou 
al Yorhi multe cu voi; căci vine stăpă- 
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umea nu mă mai vede, dart yoi | 
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Tatăl, aşà fac. 
de aici. 
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Sculaţi-vă să plecăm 


Vita cea adevărată. Povunea lui Hristos și 
cea mai mare iubire. Prietinii aleși. Ura și 
vina lumii. Mângăetorul. 

15 Eu sunt vita cea adevărată, şi Ta- 

tăl meu este lucrătorul. 2 aOrice 
coardă de viţă în mine. netăcând rod o 
desființează, şi pe oricare care face rod, 
o curăţă ca să facă mai mult rod. db Voi 
sunteţi curaţi acum pentru cuvântul pe 
care vi l-am spus; 4 cRămâneti în 
mine, Și eu voiu rămâneă în voi. După 
cum coarda de viţă nu poate face rod 
dela sine însăşi. dacă nu va fi rămas în 
vită. asà nici voi, dacă nu veti [i rămas 
în mine. 5 Eu sunt vita, voi coardele 
vitei. Cine rămâne în mine şi eu rămân 
în el, acesta face rodimult, pentru că 
fără de mine, nu puteti face nimic. 
6 Dacă cineva nu va fi rămas în mine, 
“aruncat fù afară ca coarda de vită. și 
“sa uscat, și o strânge și în toc o aruncă, 
şi arde. 7 Dacă veţi fi rămas în mine, 
și cuvintele mele/ vor fi rămas în voi, 
cereti orice aţi voi, şi se va face vouă. 
S9În aceasta este mărit Tatăl meu, ca 
să aduceţi rod mult kşi imi veţi fi 
ucenici. 

9 După cum ma iubit pe mine Ta- 
tă], și eu vam iubit pe voi; rămânetă. 
în iubirea mea. 10 “Dacă veţi fi păzit 
poruncile mele. veţi rămâneă în iubirea 
mea, după cum și eu am păzit porun- 
cile Tatălui meu şi rămân în iubirea 
lui. 11 Acestea vi le-am spus, ca bu- 
curia mea să fie în voi şiJ bucuria voas- 
tră să fie deplină. | 

12k Aceasta este porunca mea, ca să 
vă iubiţi unii pe alții, după cum vam 
iubit. 13 2Nimenea nu are o iubire 
mai mare decât aceasta, ca cineva să-și 
pună sufletul pentru prietinii săi. 
l4» Voi îmi sunteți prietini, dacă veti 
fi făcut cele ce eu vă poruncese., 15 Nu 
vă mai numesc slugi, pentru că sluga 
nu ştie, ce face stăpânul său; vam nu- 
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mit prietini, pentru că vam făcut cu- 
noseut ”tot ee am auzit dela Tatăl meu. 
162Nu voi m'aţi ales pe mine, ci eu 
vam ales mie, și vam rânduit ca voi 
>să vă duceti si rod să aduceţi, şi rodul 
vostru să rămâie, pentru ca 9să vă deă 
orice veţi fi cerut dela Tatăl în numele 
meu.  lTf*Acestea vă poruncese, ca să 
vă iubiti unii pe alții. 

18 sDacă lumea vă urăște pe voi, 
cunoaşteţi că m'a urit mai întâiu pe 
mine, decât pe voi. 19 tDacă aţi fi din 
lume, lumea ar iubi ce este al său; 
dar pentru că nu sunteţi din lume, ci 
eu vam ales mie din lume. deaceea 
lumea vă urăşte. 20-Aduceţi-vă aminte 
de cuvântul, pe care vi l'am zis: ?nu 
este slugă mai mare, decât stăpânul său. 

Dacă m'au prigonit pe mine, şi pe voi 
vă vor prigoni. £ Dacă au păzit cuvân- 
tul meu, și pe al vostru îl vor păzi. 
21 Darvtoate acestea le vor face vouă, 
din pricina numelui meu, pentru că nu 
știu pe cel care m'a trimis. 22 zDacă 
n'aș fi venit, și nu le-aș fi spus, păcat 
n'ar aveă, 2dar acum nu au cuvânt de 
îndreptare pentru păcatul lor. 232 Cine 
mă urăște pe mine, urăște şi pe Tatăl 
meu. 24 Dacă n'aş fi făcut între dânşii 

clucrurile, pe care nimenea altul nu 
le-a făcut, păcat n'ar aveă; dar acum 
şi m'au văzut şi m'au urit şi pe mine 
și pe Tatăl meu. 25 Ci ca să fie îm- 
plinit cuvântul ce este scris în iegea 
lor, căd „fără cuvânt m'au urit.“ 

"26 Când va fi venit Mângăetorul, pe 
care eu îl voiu trimite vouă dela Tatăl, 
Duhul adevărului, care dela Tatăl pur- 
cede, facela va mărturisi pentru mine; 
27 Și mărturisiţi și voi, pentru că dela 
început sunteţi cu mine, 

Prigonirile viitoare, Ajutorul. Mângâetorului. 
Întristarea schimbată în bucurie, Rugāciunile 
făcute în numele lui Hristos, Fuga ucenicilor, 

Acestea vi le-am vorbit ca să nu 
l vă smintiți. 2% Ri vă vor dă afară 
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din sinagogă; întradevăr vine un timp, 
ecă oricine care va omorit, să sàn. 
dească că aduce jertfă lui Dumnezeu, 
|B Şidacestea le vor face pentru că n'au 
cunoscut pe Tatăl, nici pe mine. 4 Dar 
“acestea vi le-am vorbit, ca să vă adu- 
ceți aminte de ele, când va fi venit tim- 
pul, că cu vam spus. Și acestea nu 
vi le-am spus din început, pentru că 
eram cu voi. 

5 Acum însă smă duc la cine m'a 
trimis, și nimenea dintre voi nu mă in- 
treabă: unde te duci? 6 Ci pentru că 
vam vorbit acestea, Pintristarea v'a 
umplut inima. 

T Dar eu vă spun adevărul, este bine 
pentru voi, ea eu să mă due. Căci dacă 
nu mă voiu fi dus, ? Mângâetorul nu va 
veni la voi; iar dacă mă voiu fi dus, 
îl voiu trimite la voi. 8 Si venind a- 
cela, va mustră lumea pentru păcat, și 
pentru dreptate, și pentru judecată. 
9 & Pentru păcat, fiindcă nu cred în 
mine; 10 ¿Pentru dreptate, fiindcă 
mă duc la Tatăl, și nu mă mai vedeţi; 
11 "Pentru judecată, fiindcă ostăpâni- 
torul lumii acesteia este judecat. 

12 Mai am multe de spus vouă. ? dar 
nu puteți purtà greutatea lor; 13 Iar 
când va fi venit acela, Duhul adevă- 
rului, *va arătă vouă calea spre tot a- 
devărul ; căci nu va vorbi dela sine in- 
suși, ci va vorbi câte aude, şi va vesti 
vouă, cele ce au să vie. 14 Acela mă 
va mări pe mine, pentru că va luă din 
al meu, şi va vesti vouă. 15 sToteât 
are Tatăl, al meu este, deaceea am zis; 
că ià din al meu şi va vesti vouă. 

16 t Puțin și nu mă mai vedeţi, şi iar 
puţin şi mă veţi vedeă, “e eu mă duc 
la Tatăl. | 

17 Deci ziseră dintre ucenicii săi 
unii către alţii: ce este aceasta ce ne 
zice: puțin şi nu mă vedeţi, şi iar pu- 
țin şi mă veţi vedea? Si că mă duc la 
Tatăl? 18 Deci ziceau: ce este acest 
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aare vorbeste? Nu sti 
. de care vorbeste? Nu ştim ce 
putin de « 


spune: A za x AC. i 
"19 Dar lisus cunosci, că voiau să-l 


ebe şi le zise: despre aceasta cer- 
voi, pentru că am zis: pu- 
țin şi nu mă vedet, ȘI 1a putin și mă 
reti vedeà ? 20 Ade àr, adevăr zie 
vouă, că VOL veti plânge şi Vă veţi jeli, 
jar lumea se va bucură: voi vă veţi în- 
pistă. dar intistarea voastră va fi spre 
pucurie, 21 eFemeia când naște in- 
tristare are, pentru că i-a venit ceasul; 
dar când a născut copilul nu-si mai 
aduce aminte de durere, pentru bucu- 
ria că fù născut om în lume. 22% Deci 
şi voi întristare aveţi acum: dar iar vă 
voiu vedeă, și inima voastră Yse va bu- 
cură, și nimenea nu va luă dela voi 
bucuria voastră. 23 Și în ziua aceea 
nu mă veţi întrebă nimic. ZĂdevăr, a- 
devăr zic vouă, orice veţi fi cerut dela 
Tatăl, va dă vouă în numele meu. 
24 Până acum n'aţi cerut nimie în nu- 
mele meu: cereti și veţi primi, pentru 
“ca bucuria voastră să fie deplină. 

25 Acestea vi le-am vorbit în ase- 
mânări ; dar vine ceasul, când nu voiu 
mai vorbi vouă în asemânări, ci fără 
fală vă voiu dă ştire despre Tatăl. 
> 0În aceea zi veţi cere în numele 
meu, și nu vă zic, că eu voiu rugă pe 
Tatăl pentru voi;  2TeCăci însuși Ta- 
tül vă iubește, pentru că voi m'aţi iu- 
bit și daţi crezut, că eu dela Dumnezeu 
îm ieșit. 28 e Am ieșit din Tatăl şi am 
‘emt în lume; iarăși las lumea și mă 
duc la Tatăl. 

n an, fi zic ucenicii săi, acum Vf 
tag sfială, și nu spui Ph "A 
Vai ar 30 Acum știm 7 că ṣii to dk 

buinţă ca să te întrebe cineva; 


Ueacaa : ni 
a Ca credem, că dela Dumnezeu a 
sit. 


întrebe 
cetati intre 





3] T E 
T lisus le răspunse: acum credeţi? 
s fi atá vine ceasul, şi acum a venit, că 
l misipiţi fiecare la ale sale, și pe 
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mine să mă lăsaţi singur; dar nu sunt 
singur, pentru că Tatăl este cu mine. 
33 Vam spus acestea, ca să aveti pace 
în mine. În lume aveti strimtorare, dar 
îndrăsniti, eu am biruit lumea. l 
Rugăciunea lui Hristos pentru sine, pentru 
apostoli şi pentru toți credincioşii, 
| 


Acestea vorbi Iisus, și ridicându-si 
ochii spre cer zise: Tată, aa venit 
ceasul; măreşte pe Fiul tău, ca Fiul 
tău să te mărească, 2 După cum i-a 
dat lui putere preste orice trup, pentru 
ca să deă viață vecinică, la toţi pe care 
Ci-ai dat lui. 3 Şi aceasta este viata 
vecinică, ca să te cunoască pe tine 
esineurul adevăratul Dumnezeu și pe 
lisus Hristos, fpe care l-ai trimis. 
49 Eu te-am mărit pe tine pe pământ, 
h săvàrsind lucrul pe teare mi l-ai dat 
să-l fac; 5 Și acum măreşște-mă tu. 
Tată, la tine însuţi cu mărirea, pe J care 
o aveam la tine mai nainte de-a fi lumea. 
6kAm făcut cunoscut numele tău 
oamenilor, pe care mi i-ai dat din 
lume, Ai tăi erau şi mie mi i-ai dat, 
și cuvântul tău l-au păzit... 7 Acum au 
cunoscut, că tot ce mi-ai dat dela 
tine este; 8 Pentru că cuvintele pe 
meare mi le-ai dat, le-am dat lor. şi 
dânşii le-au primit,"şi au cunoscut cu 
adevărat, că dela tine am ieşit, şi au 
crezut că tu m'ai trimis. 9 Eu pentru 
dânșii mă rog; °nu mă rog pentru lume. 
ci pentru care mi i-ai dat, fiindcă ai 
tăi sunt. 10 Şi tot ce este al meu, al 
tău este, şi2al tău al meu, şi mărit sunt 
înt' înşii.- LL aŞi eu nu mai sunt în 
lume, dar ei sunt în lume, şi eu la tine 
vin. Tată sfinte, ” păstrează-i în numele 
tău pe care mi l-ai dat, sca să fie una 
după teum suntem noi. 12 Când eram 
cu dânşii în lume,teu îi păstram în 
numele tău pe care mi l-ai dat, şi s-am 
păzit, şi nici unul dintre dânșii na 
pierit,” decât numai fiul peirii. pentru 
vea să fie împlinită seriptura. 13 A 
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120 IOAN. 
eum dar vin la tine, si acestea le ros- 
tese în lume, ca să aibă bucuria mea 
deplină intrinsik 

LE Bu le-am dat cuvântul tău, dar 
lumea i-a urit, pentru că nu sunt din 
lume, ® după cum eu nu sunt din lume, 
Id Nu mă rog ea să-i iai din lume, ci 
cca să-i păzesti de cel rău, 16 4Eă nu 
sunt din lume, după cum eu nu sunt 
din lume. 17 eSlinţegte-i în ade- 
vărul ðu; f cuvântul tău este adevăr, 
189 După cum mai trimis pe mine în 
lume, şi eu i-am trimis în lume. 
194Și pentru dânşii cu mă slințese pe 
mine insumi, Şi pentru ca şi ei să fie 
slimțiți în adevăr, 

20 Și nu numai pentru aceştia mă! 
rog, că şi pentru cei care cred în mine 
prin cuvântul lor, 21 ¿Pentru ca toti 
să lie una, după cum tu, 3'Tată, esti în 
mine şi eu în tine, ca şi ei să fie în noi, 
ca lumea să crează, că tu m'ai trimis, 
22 Și eu le-am dat mărirea pe care 
mi-ai dat-o, ea să lie una, după cum 
noi una suntem; 23 Eu sunt într inșii, 
și tu in mine, ca să fie desăvårsiti în- 
truna, să cunoască lumea, Zcă tu m'ai 
trimis şi i-ai iubit după cum m'ai iubit 
pe mine. 

24 Tată, ce mi-ai dat mie, voesce ca 
unde sunt cu, să fie și aceia cu mine, 
ca să privească mărirea mea, pe care 
mi-ai dat-o, pentru că m'ai iubit mai 
nainte de urzirea lumii. 25 Dreptule 
Tată, lumea nu te-a cunoscut, dar eu 
te-am cunoscut, şi aceștia au cunoscut 
că tu m'ai trimis; 26 Și le-am făcut 
cunoscut numele tău, şi-l voiu face cu- 
noscut, pentru ca iubirea cu care m'ai] 
iubit să fie înuînşii, şi eu să fiu în- 
tr'ingii. . 





Venirea lwi luda şi spaima ostașilor, 
Prindeveu lui isus, 
Acestea zicând lisus ieşi impreună 
18 cu ucenicii săi dincolo de * părăul 
Cedron, unde eră o grădină în care în- 
tră el și ucenici săi, 
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2 Și Juda care aveà să-l dea prins 
stia locul, pentru că adeseori Jisus s'a 
adunat acolo cu ucenicii săi, 34Deg 
luda după ce luă ostasi din cohortă şi 
slujitori dintre ai preoţilor mai mari gi 
ai fariseilor, vine acolo cu făclii şi felj- 
nare ŞI arme. 

4 Și Jisus ştiind toate ce au să vie 
preste dânsul, ieși şi le zise: pe, cine 
căutați? 5 Pe Isus Nazareul, îi răs- 
punseră ei. Eu sunt. le zice lisus, Iar 
Juda care aveă să-l deà prins, erà cu 
dânșii, 6 Deci când le zise: eu sunt, 
se deteră inapoi şi căzură la pământ. 

1 Și iar îi întrebă: pe cine căutaţi? 
lar ei ziseră: pe lisus Nazareul, 8 Răs- 
punse lisus: vam spus că eu sunt; 
deci dacă mă căutaţi pe mine, lăsați pe 
aceștia să se ducă, 9 Pentru ca să fie 
împlinit cuvântul epe care l-a zis, că pe 
care mi i-ai dat, n'am pierdut pe nici 
unul dintr 'inșii. 

10/ Deci Simon Petru având spadă, 
o trase și lovi pe sluga arhiereului şi 
îi tăie urechea dreaptă; şi numele slugii 
eră Malchu. 11 Dar lisus zise lui 
Petru: pune spada în teacă. vPaharul 
pe care mi l-a dat Tatăl oare nu-l beau? 
Mărturisirea lui lisus în fața lui Ana și 

Caiafa, Tăgăduirea lui Petru. 

12 Deci ostașii din cohortă ȘI căpi- 
tanul ȘI slujitorii Iudeilor prinseră pe 
lisus şi-l legară, 13 Şi-lduseră in- 
tåiu la “Ana, căci eră socrul lui Caiafa, 
care erà arhiereu în acel an. 14J8i 
Caiafa eră care sfâtuise pe Iudei, că 
este de folos, ca un om să moară pen- 
tru popor. 

L5*Şi lui lisus urmă, Simon Petru și 
alt ucenic, Şi ucenicul acesta eră cu- 
noscut arhiereului şi întră cu lisus în 
curtea arhiereului, 16 ¿Iar Petru stă 
alară la ușă. Deci ucenicul celalalt care 
eră cunoscut arhiereului ieși afară și 
vorbi portăriţei, şi duse pe Petru în- 
luntru, 17 Deci slujnica portărita 
zice lui Petru: nu cumva esti și tu 
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= ucenicii acestui om? Nu sunt. 
Ţt 


De slugile și slujitorii steteau 
făcuseră jăratec. pentru că eră 
rig, şi se incălzeau: si stà şi Petru ím- 
În sună cu dânșii și se încălzeă. | 

19 Deci arhiereul întrebă pe lisus 
despre ucenicii lui și despre învăţătura 
wi 20 lisus îi răspunse: eu am vor- 
pit fără sfială lumii ; eu totdeauna am 
nvățat în sinagogă și în templu, unde 
se adună toti Iudeii. și într ascuns n'am 
vorbit nimic. 21 Pentru ce mă întrebi? 
treabă pe cei care au auzit ce le-am 
vorbit; iată aceștia stiu ce am zis cu. 

92 Şi zicând el acestea unul dintre 
sjitori fiind 2 de faţă dete lui Iisus o 
plmă zicând: astfel răspunzi arhie- 
mului? 23 Iisus îi răspunse: dacă am 
vorbit rău. dovedește acest rău : iar dacă 
am vorbit bine. pentru ce mă baţi? 
24oDeci Ana îl trimise legat la Caiafa 
ahiereul. 

25 Şi Simon Petru stă şi se încălzeă. 
PDeci îi ziseră: nu cumva ești şi tu 
dintre ucenicii lui? El tăgădui şi zise: 
a sunt. 26 Și unul dintre slugile ar- 
hiereului, rudă fiind cu acela a cărui 
ureche o tăiase Petru, zise: nu te-am 
àzut eu în grădină cu dânsul? 27 Dar 
Petru iarăși tăgădui, și îndată cântă 
cocoșul, 

Judecarea înaintea lui Pilat. 
_% rDeci duc pe Iisus dela Caiafa 
n pretoriu; și eră dimineață ; și ° dânșii 
in intrară în pretoriu, pentru ca să nu 
A a ci să mănânce Paştile. . 
; ku Atuncia Pilat ieși afară la dânșii 
sea: ce invinuire aduceţi impotriva 
„AL om? 30 Răspunseră ci și-i zic: 


dini 
ji z1sè 

18 
după Ce 


p" 


ică acesta nu ar fi fost făcător de rele.. 


nu 


h i da fi dat prins, 81 Deci Pilat 
baoa ve, uati-] voi, și judecaţi-l după 
line raal Și Iudeii îi ziseră: nouă 
35 ıp t iertat să omorim pe nimenea: 
lui li entru ca să fie împlinit cuvântul 
aveù să moară. 
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33% Deci Pilat ieși iar în pretoriu și 
chemă pe lisus și-i zise: tu eşti impă- 
ratul Tudeilor? 34 Iisus îi răspunse: 
zici tu aceasta dela tine insuti. sau alții 
ti-au vorbit despre mine? 35 Răspunse 
Pilat: nu cumva eu sunt Judeu? Nea- 
mul tău şi mai marii preoţilor, te-au dat 
în mânile mele; ce ai făcut? 36 hRas- 
punse lisus: impărăția mea nu este din 
lumea aceasta. Dacă 2 împărăția mea ar 
fi din lumea aceasta, slujitorii mei ar fi 
luptat, ca să nu fiu dat prins ludeilor; 
acum dar” împărăţia mea nu este de 
aici. 87 Deci Pilat îi zise: astfel dar 
nu ești tu împărat? hăspunse lisus: tu 
zici, fiindcă sunt împărat. Eu spre a- 
ceasta sunt născut, și spre aceasta am 
venit în lume, ca să mărturisesc pentru 
adevăr: oricine care este din adevăr as- 
cultă de glasul meu. 38 Pilat îi zise: 
ce este adevăr? 

Si aceasta zicând ieşi iar la Iudei, şi 
le zise: eu nu găsesc nici 0 vină în- 
tr'însul. 39 Dar voi aveţi obiceiu ca 
la Paști să dau pentru voi drumul unui 


închis; deci voiţi ca să dau drumul 


pentru voi împăratului ludeilor? 40 A- 
tuncia strigară iarăși toţi zicând: nu 
acestuia, ci lui Baraba. Și Baraba eră 
tâlhar! - 


lată omul. lisus în fața lui Pilat. Biciuirea 
şi încoronarea cu cununa de spini. 


a Atuncia dar Pilat luă pe Iisus şi 
îl biciui. 2 Și ostașii împletind 
cunună de spini îi puseră pe cap. și-l 
îmbrăcară cu vestmânt de purpură, 
3 Si veneau la dânsul și ziceau: bucu- 
ră-te, împăratul ludeilor: şi-i dedeau 
palme. i 
4 Și Pilat iar ieşi afară şi le zise: 
iată vi-l aduc afară bea să cunoaşteţi că 
nu găsesc nici o vină într'insul. 5 Deci 
Jisus ieși afară. purtând cununa de spini 
şi vestmântul de purpură. Şi Pilat le 
zise: iată omul. Ge Dar când mai marii 
preotilor şi slujitorii îl văzură strigară 
zicând: răstienește-l, răstioneşte-l. Pilat 
le zise: luaţi-l voi şi răstieniti-l; căci 
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192 
eu nu găsesc vină într 'însul. 7 Iudeii 
îi răspunseră: noi avem lege, şi după 
legea noastră trebue să moară, pentru 
că es'a făcut pe sine Fiu al lui Dum- 
nezeu. 

8 Deci când auzi Pilat, acest cuvânt, 
mai mult se temu, 
pretoriu şi zise lui isus: de unde eşti 
tu? Dar lisus nu-i dete răspuns. 
10/ Deci Pilat îi zise: mie nu-mi vor- 
beşti? Nu știi, că putere am, să-ţi dau 
drumul, şi putere am, să te răstienese? 
11 lisus îi răspunse: 9n'ai aveă nici o 
putere asupra mea, dacă nu ţi-ar fi fost 
dat de sus; pentru aceasta, cel care mă 
dete prins ţie, mai mare păcat are. 

12 Deaceea Pilat încercă să-i deà 
drumul; kdar Iudeii, strigau zicând: 
dacă dai drumul la acesta, nu esti prie- 
tin al Cesarului; oricine, care se face 
pe sine împărat, este împotriva Cesa- 
rului. 13 Deci Pilat auzind de cuvin- 
tele acestea, aduse afară pe Iisus, şi se 
aseză pe scaunul de judecător, în locul 
numit Litostroton, iar ebreeşte Gabbata. 
14 ŞiJeră zi de pregătire pentru Paşti, 
eră ca la al şaselea ceas; şi zise Iudei- 
lor: iată împăratul vostru. 15 Deci ei 
strigară: ia-l, ia-l, răstignește-l. Zice 
lor Pilat: pe împăratul vostru să-l răs- 
tignesc? k Răspunseră mai marii preo- 
tilor: nu avem împărat decât pe Cesarul. 
Răstignirea. Cele din urmă cuvinte şi moartea. 

16 !Atuncia îl dete lor, ca să fie răs- 
tignit. Deci luară pe lisus și-l duseră, 
17*$Și ducându-și el însuși crucea, "ieși 
la locul numit al Căpăţânei, ce se cheamă 
pe ebreeşte Golgota, 18 Unde îl răs- 
tigniră, și impreună cu dânsul, alţii doi, 
de-o parte și de-alta, iar în mijloc pe 
Jisus. 

19 Și Pilat scrise și titlu și puse pe 
cruce; și eră scris: IISUS NAZĂREUL 
ÎMPĂRATUL LUDEILOR. 20 Deci 

mulți ` dintre Judei cetiră acest titlu, 
pentru că erà aproape de oraş locul, 
unde fù răstignit Iisus; şi erà scris 
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ebreeste, latineste, eleneşte. 2] Deci 
preoții mai mari ai ludeilor ziceau lui 
Pilat: nu serie: Împăratul Tudeilor, èi 
că el a zis: sunt împăratul ludeilor, 
22 Pilat răspunse: ceam scris, am scris, 

25 POstaşii deci, după ce răstienira 
pe Iisus, luară hainele lui, şi făcură 
patru părți, fiecărui ostaş o parte, luară 
şi vestmântul Zui. Și vestmântul eră ne- 
cusut, ţesut de sus preste tot. 24 Deci 
ziseră între dânșii: să nu-l sfàsiem, ei 
să aruncăm sorţi pentru dânsul, al cui 
va fi. Pentru ca să fie împlinită scrip- 
tura: 2„Împărtit-au hainele loruşi: Şi 
pentru vestmântul meu aruncară sorți,“ 
Deci ostașii făcură acestea. 

25*Şi steteau lingă crucea lui Iisus, 
muma lui şi sora mumei lui, Maria lui 
sClopa, și Maria Magdalena. 26 Deci 
lisus văzând pe muma sa ‘şi pe uceni- 
cul, pe care-l iubiă stând alături, zise 
mumei :% femeie, iată fiul tău. 27 Apoi 
zice ucenicului: iată muma ta. Şi din 
acel ceas o luă “ucenicul la sine. 

28 După aceasta Iisus ştiind, că totul 
sa sfârşit acum, “pentru ca scriptura 
să fie îndeplinită, zise: îmi este sete. 
29 Si eră acolo un vas plin de oţet; 
deciv punând ei într'un isop un burete 
plin de oțet, îl duseră la gura lui. 
30 Și când luă lisus otetul zise: 2s'a 
sfârșit, și plecând capul, îşi dete duhul. 

8l Deci Iudeii, fiindcă erà zi de 
pregătire, ca să nu rămâie ? corpurile 
pe cruce sâmbăta, căci ziua acelei săm- 
bete eră mare, rugară pe Pilat, ca să 
le sdrobească oasele picioarelor, şi să 
fie ridicaţi. 82 Deci ostașii veniră și 
sdrobiră celui dintàiu oasele picioarelor. 
asemenea și celui împreună răstignit cu 
dânsul, 33 Iar venind la lisus, când 
il văzură, că eră mort acum. nu-i sdro- 
biră oasele picioarelor, 84 Ci unul 
dintre ostaşi îi împunse coasta cu 0 
lance, şi îndată cieși sânge şi apă. 

35 Şi cel care a văzut, a mărturisit: 
şi mărturia lui este adevărată, şi acela 

i ini ed nd iii sapa e la. 
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IOAN. 
tie. că spune adevăr, pentru ca și voi 
st credeti. 36 Căci acestea s'au făcut, 
4 Ci fie împlinită scriptura: „Os nu 
ai va sdrobi.* 37 Şi iar altă scrip- 
si pice: e.„Privi-vor la cel, pe care 
ie împuns.” 
Ingroparea. 

38 Şi după acestea Iosif din Arima- 
wa, ucenie fiind al lui Iisus, dar in- 
wascuns, de frica Tudeilor, rugă pe 
Pilat. ca să ridice corpul lui lisus : ȘI 
pilat îi dete voie, Deci veni ȘI ridică 
corpul lui lisus. 39 Și veni şi Nicodim, 
care venise intâia oară noaptea la dân- 
sul. aducând o amestecătură de smirnă 
şi aloe, ca la o sută de litre. 40 Deci 
luară corpul lui Iisus și-l legară în fășii 
de pânză cu aromate. după cum au Tu- 
deii obiceiul să îimmormânteze. 

41 Şi eră grădină în locul unde fù 
ăstiznit, și în grădină un mormânt 
nou, în care nimenea nu fù pus vreo- 
dată. 42 Deci din pricina zilei de pre- 
găure a Iudeilor. puseră pe Iisus acolo, 
pentru că mormântul eră aproape. 


După învierea sa, lisus se arată Mariei 


Magdalenei. 
20 Iar aîn cea dintâiu zi a săptă- 
mânii, Maria Magdalena vine la 
Mormânt, dimineaţa, întuneree fiind 
incă, și vede piatra ridicată depe mor- 
int. 2 Deci aleargă, și vine la Simon 
Petru şi la Veelalalt ucenic pe care îl 
'ubià Iisus, și le zise: au luat pe Dom- 
aul din mormânt, și nu știm unde 
~u pus, 
„BeDeci ieşi Petru și celalalt ucenic, 
A vencau la mormânt. 4 Şi alergau 
imândoi impreună; și celalalt ucenic 
alerga mai repede înaintea lui Petru 
sic întâiu la mormânt, 5 Și ple- 
> Eta veded fășiile de pånză jos, dar 
Pery înlăuntru. „6 Deci vine Simon 
şi wi Adui, ȘI întră în mormânt, 
este fășiile de pânză jos, 7 Şi 
ul, care eră pe capul lui, nu se 
fășiile de pânză, ci la o parte 
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19, 20. 123 
infàşurat întrun loc. 8 Atuncia întră 
si celalalt ucenic, care veni întâiu la 
mormânt, și văzu şi crezù; 9 Căci nu 
știau încă / scriptura, că el trebue să se 
scoale dintre morti. 10 Deci ucenicii 
se duseră iar la ei acasă. 

Il 9Și Maria stă la mormânt afară 
plângând. Și pe când plângea, se plecă 
să se uite în mormânt, 12 Și zăreşte 
doi îngeri îmbrăcaţi în alb, sezând unul 
la cap și altul la picioare, unde erà pus 
corpul lui lisus. 13 Şi aceştia îi zic: 
femeie, pentru ce plângi? Pentru că 
mi-a luat pe Domnul, le ziceă ea, şi nu 
ştiu unde l-au pus. 14%Zicând acestea 
se întoarse înapoi, şi zăreşte pe Iisus 
stând, şi nu știă că este lisus. 15 Fe- 
meie, îi zise lisus: pentru ce plângi? 
Pe cine cauţi? Ea gândind, că este gră- 
dinarul, îi zise: Doamne, dacă tu l-ai 
dus în altă parte, spune-mi unde l-ai 
pus, Și eu îl voiu ridică. 16 Maria, îi 
zise lisus. Ea întorcându-se îi zise: Ra- 
buni, adecă Învăţătorule. 17 Nu mă 
atinge, îi zise lisus, căci încă nu m'am 
suit la Tatăl meu: du-te la fraţii mei 
și le spune: mă sui la Tatăl meu și 
Tatăl vostru şi la Dumnezeul meu si 
Dumnezeul vostru. 

18 Vine Maria Magdalena, vestind 
ucenicilor, că a văzut pe Domnul, şi 
acestea îi zise. . 
Iisus se arată la cei unsprezese şi apoi opt 

zile în urmă lui Toma. 

19» Și fiind sară în ziua aceea, în 
întâia zi a săptămânii, şi încuiate fiind 


lusie, unde erau ucenicii adunaţi de 


irica ludeilor, veni lisus și stete în mij- 
loc, şi le'zise: pace vouă. 20 Şi zicând 
aceasta le arătă mânile și coasta. » Deci 


'se bucurară ucenicii, văzând pe Dom- 


nul. 21 Drept aceea Jisus iar le zise: 
pace vouă; după cum m'a trimis pe 
mine Tatăl, și eu vă trimit pe voi. 
22 Şi aceasta zicând, suflă asupra lor 
şi le zise : luaţi duh sfânt. 23 Ale 2că- 
ror păcate le veți fi lăsat, lăsate sunt 
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194 IOAN. 
lor; ale căror păcate le tineti, tinute 
sunt, 

24 Şi Toma, unul dintre cei doispre- 
zece, numit Geamăn, nu eră cu dânşii, 
ând veni lisus. 25 Deci ceilalți uce- 
nici îi ziceau: am văzut pe Domnul. 
Dar el le zise: dacă nu voiu fi văzut in 
mânile lui semnul cuielor, şi nu voiu fi 
pus degetul meu, în locul cuielor, şi nu 
voiu fi pus mâna mea în coasta lui, nu 
voiu crede. 

26 Şi după opt zile, iarăşi erau în- 
lăuntru ucenicii lui, şi Toma cu dânșii. 
Vine lisus, uşile fiind încuiate, şi stete 
în mijloc şi zise: pace vouă. Apoi zise 
lui Toma: 27 Adù aci degetul tău şi 
vezi mânile mele, şi sad mâna ta şi 
pune-o în coasta mea, şi nu fii necre- 
dineios, ci credincios. 28 Si Toma 
răspunse, și îi zise: Domnul meu şi 
Dumnezeul meu! 29 lisus îi zise: 
Tomo, ai crezut, pentru că m'ai văzut; 

“fericiţi sunt, care n'au văzut şi au 
crezut. 

30% Dar lisus făci inaintea ucenicilor 
săi și alte multe minuni, care nu sunt 
scrise în cartea aceasta; 31 ar aces- 
tea sunt scrise, ca să credeți, că isus 
este Hristosul, Fiul lui Dumnezeu, şi 
crezând, să aveţi viaţă în numele lui. 
lisus se arată din nou ucenicilor la marea 


Tiberiadei. 
2l 


După acestea Iisus iar se arătă 

ucenicilor, la marea Tiberiadei ; şi 
se arătă astfel. 2 Erau împreună Si- 
mon Petru și Toma numit Geamăn şi 
a Natanael cel dela Cana Galilei şi & fiii 
lui Zebedeu și alţii doi dintre ucenicii 
lui. 3 Mă duc să pescuese, le zise Si- 
mon Petru. Venim și noi impreună; cu 
tine, îi zic dânșii. leşiră și întrară în 
vas, și în noaptea “aceea nu prinseră 
nimic.. . 

4 Și făcându-se dinigeată, lisus fù 
la țărm, dar ucenicii e nu știau, că este 
lisus. 5 Deci? Iisus le zise: copii, nu 
cumva aveți ceva de mâncare? Nu, îi 
răspunseră ei. 6 lar el le ezise: arun- 

u Cap. 21. 25. | Cupet 21 2 Mat. 4. ŞI. 
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20, 21. 

caţi plasa în partea dreaptă a vasului, 
și veţi află. Deci aruncară, si nu mai 
puteau să o tragă din pricina mulţimii 
de peşti. 7 Atuncia/ ucenicul acela. pe 
care îl iubiă Iisus, zice lui Petru: Dom- 
nul este. Deci Simon Petru, când auzi 
că este Domnul, îşi încinse haina, căci 
eră gol, și se aruncă în mare, B lar 
ceilalți ucenici veniră cu luntrea, căci 
nu erau departe de uscat, ci ca la două 
sute de coţi, târând plasa cu peşte. 

9 Deci când ieşiră la uscat, văd căr- 
buni aprinşi acolo și pește pus pe dânşii 
şi pâne. 10 lisus le zise: aduceţi din 
peştii, pe care i-aţi prins acum. 11 Si- 
mon Petru se sui în luntre şi trase plasa 
la uscat, plină de pești mari, o sută 
cincizeci şi trei; şi plasa nu s'a rupt, 
deși erau atât de mulți. 

12 Aideţi, prânziţi, le zise Iisus. s Dar 
nici unul dintre ucenici nu indrăzneă 
să-l întrebe: tu cine ești? știind, că este 
Domnul. 13 Deci Iisus vine și ià pânea 
şi le dă, asemenea, şi peștele, 

14 Acum pentru ha treia oară se a- 
rătă lisus ucenicilor, după ce se sculă 
dintre morți. 

lisus întreabă pe Petru. Prorocire despre 

dânsul şi Ioan. is 

15 Deci când prânziră, Iisus întreabă 





pe Simon Petru: Simone fiul lui Ioan, 
mă iubeşti pe mine mai mult, decăt a- 
ceștia? Așă este, Doamne, îi răspunde, 
tu ştii că te iubesc. Paşte mielușeii mei, 
îi zise el. 16 Iarăşi îl întreabă, dea 
doua oară: Simone, fiul lui loan, mă 
iubeşti ? Aşă este, Doamne, îi răspunde, 
tu ştii, că te iubesc; paşte oile mele, 
iii zise el, 17 De-a treia oară îl in- 
treabă: Simone, fiul lui Loan, mă iu- 
bești ? Petru se întristă, că îi zise de-a 
treia oară: mă iubeşti? Şi ii zise: 
Doamne, tu ştii tot, tu cunoşti, că te 
iubesc; lisus îi zise: paşte turmele mele. 
18 Adevăr, adevăr zic tie, când eral 
mai tânăr, te încingeai pe tine însuți, 
şi umblai unde voiai; dar când vei fi 
îmbătrânit, vei întinde mânile tale, și 
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„rm eate be? 
i jas [ar petru into ralu, zareste | Pahinga alti, 
nind in urmă pe neen) "pe capel] 24 Acesta cate peepienl, vare parin- 


ahja Jisus. care se 2 TAZIA Ja cina | riseaste pentru zeta, rare n sayis 
pe pieptul juj și zise: Doamne, cne cate erele, si shin cA marturia Jaj tete 
rare te dá prinsi ZI Deri pe menta mele arat, 

szándu-) Petri. zise Juj isus: Doamne) 25 Sunt si alte multe, pe care je faei 
dar acesta ce va fA? 22 Jens 9 zise: Jis, care daca gar Îi seris cte una, 
dară voese ca dansul să rámáná, pană | pare, ch chiar lumea nu ar Ñ iu- 
m vin. ce-ti este the? Tu urmează, jeput inne cartile oe san seria Ani, 


FAPTELE APOSTOLILOR. 


lius inviat fagodueite apostylilor venirea 


l în Jerusalim zi în toata Iudea si in Sa- 
Sfântul vi Duh gi se inalth la cer, 


maria g pána la marginea porni, 
| Cea dintâin Jstorisire, 4Teofile. am 99N acestea gcand, fi ridicat in sus. 
aleâtuit-o despre toate cate incepi | privind ergi un nour i) JA opri 
[us să facă și să invete. 2 Pâna inldeja ochii lor, 
ziua în care fu nat sus, dupâce prin | JO SI pe cánd ge utan danie eu 
duh sfant e dete porunci apostolilor, pe ochii neclintiti spre cer, ducándu-se el, 
are și-i alese; 34Uarora prin multe iată h-se infatisara s doi barbati, din 
#mne netâzădluite li-se să infatisa vin, |vestninte albe, 1I Să zisera: 7 barbati 
dupa pátimirea sa, arátándu-li-se inl Galiheni, ce stati uitándu-vá spre eer? 
tmp de patruzeci de zile, și vorbind Acest Jeus, care fii luat dela voi pre 
le despre împărăția lui Dumnezeu cer, astfel va veni, după emn baţi # vá- 
4S mâncând imprennă cu dansii, Je|zut ducându-se spre cer, 
prunc SA mu se depărteze de Jerusa-| 12 tMuncia se intoarsera Ja Jerisa- 
im, ci să aștepte faaduinta Tatalui, lun dela muntele numit Maslinis, ce 
"care ati auzit-o dela mine; 59 Pen- este aproape de Jerusalim, cale de sám- 
ga De boteza în apă, iar voi veti ar apami, ] 5 ȘI cand intrara” se 
mi apel in duh sfânt, nu după stai ia Mă, Fă gi ae stetean 
b Deci ENIN. i l f rea A A PEN i Andreju, Wi- 
iri a í uá ce s'au adunat, íl intre- | p șI i ri it, oniciu yi Mateiu, 
i ră: Doamne, mu eva te Tes ut Aleu și imon Zet w 
Tatia in raTa] în timpul acesta, Hei lea s al ii acob. ] J 2 Aceştia toți 
ku te Israel? 7 Jar el Je zist: sarutat intr un euzet in rugáciune, 
M eyte al vostru să știți timpurile, |dimpreuná cu “femeile si cu Maria 
ăi pu le potrivite, pe care le-a [numa Jui lisim cu” frații Jui, 
y atal, prin a sa putere, BtDar Alegerea lui Mutiu ca apostol, 
peie putere, cand Sfantul Duh va fi i 12 ȘI IL eat zile penkýniu-sa 
ip breste voi, gi îminveti fi martori | Petru în mijlocul fraţilor si era gloata 
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126 
de persoane în acel loc, ca la o sută 
cdouăzeci — zise: 16 Bărbaţi, frati, 
trebuià ca să fie împlinită scriptura, pe 
deare mai dinainte a spus-o duhul sfânt 
prin gura lui David, despre Iuda, e care 
se făcu călăuză, celor care prinseră pe 
lisus. 17 Întru/ cât eră numărat între 
noi, şi fù ales la această 9 slujbă. 
19% Dar acesta îşi dobândi un loc din 
iplata fărădelegii, şi căzând cu capul 
în jos, erăpă prin mijloc, şi vărsate fură 
toate măruntaiele lui; 19 Şi fù cu- 
noscut tutulor, care locuesc în Ierusa- 
lim, astfel că locul acela, fù numit în 
limba lor Akeldama, adecă loe de sânge. 
20 Pentru că scris este în cartea psal- 
milor: 3 „Fie locuinţa lui pustie, și să 
nu fie care locuește într'însa,* şi „altul 
să iăFinsărcinarea lui.“ 21 Deci tre- 
bue, ca unul dintre acești bărbaţi, care 
au venit împreună cu noi, în orice timp, 
cât Domnul lisus a stat între noi, 
-22 — TÎncepând dela botezul lui Ioan, 
— până în ziua, în care fù luat lisus 
dela noi,să fie martor împreună *cu 
noi, al învierii lui. 

23 Şi puseră înainte pe doi, pe Iosif 
numit- Barsaba, care fù supranumit 
Iustu, şi pe Matia. 24 Și rugându-se, 
ziseră: tu, Doamne, care cunoşti ini- 
mile tutulor, arată din aceşti doi pe 
unul, pe care l-ai ales. 25 Ca să ià 
locul acestei slujbe, și apostolii, dela 
care se abătù Iuda, spre a se duce la 
locul său. - 

26 Şi le deteră sorţi, și căzù sorțul 
pe Matia, și fù numărat împreună cu cei 
unsprezece apostoli. 

Pogorârea Sfântului Duh și darul limbilor. 

Şi când fù împlinită ziua, cincizeci 
2 de mii toţi Zerau împreună la un loc; 
2 Si fără de veste se făcu sunet din cer, 
ca de un vânt ce bate tare, eşi umpli 
toată casa unde ședeau, 3 Si li-se a- 
rătară limbi ca de foe despărțite, și se 

așeză preste fiecare dintre ei, | 4 Și 
dtoți se umplură de duh sfânt, și ince- 
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FAPTELE APOSTOLILOR. 1, 2. 


pură fa vorhi în alte limbi, după cum 
duhul le dă a se rosti. 

5 Si erau Iudeii locuitori in Ierusa- 
Jim, bărbaţi temători de Dumnezeu, din 
orice neam al celor, care se allă sub cer; 
6 Şi după ce se făcù acest sunet, se 
strânse mulţimea şi se turbură, pentru 
că fiecare îi auzià vorbind în limba sa, 
însăși. 7 Si toţi erau uimili, și se 
Fminunau zicând: iată, oare nu sunt 
Galilei toţi aceştia, care vorbesc? $ Şi 
cum auzim, noi fiecare limba noastră 
însăși, în care am fost născuţi, 9 Parti 
şi Mezi și Elamiti şi cei care locuese in 
Mesopotamia, Iudea și “Capadocia, în 
Pont şi Asia, 10 In Frigia și Panfilia, 
în Egipt și în părțile Libii de lângă Ci- 
rene, și Romanii care se allà aici ca 
streini, Iudei şi proseliti, 11 Cretani 
şi Arabi, îi auzim vorbind în limbile 
noastre măririle lui Dumnezeu? 12 Și 
toţi erau uimiți și nu se dumereau, zi- 
când unul către altul: ce va să fie a- 
ceasta? 13 Iar alții bătându-și joc 
ziceau, că sunt plini de must. 

Predica lui Petru despre Iisus Mesia. 


14 Dar Petru stând cu cei unsprezece . 


işi ridică glasul şi le rosti: Fraţi Iudei 
și toţi care locuiţi în Ierusalim, aceasta 
să vă fie cunoscut, şi ascultați cuvintele 
mele. 15 Căci aceștia nu sunt beti, 
după cum gândiţi voi, 9 pentru că este 


este ce sa zis prin profetul Ioil; 
174,„Și va fi în zilele din urmă, zice 
Dumnezeu, îvoiu turnă din duhul meu, 
preste orice trup, şi vor protetiză fiii 
voştri şiJ fiicele voastre, și tinerii vos- 
tri vedenii vor vedeă, şi bătrânii voştri 
vise vor visà; 18 Si anume preste 
robii mei și preste roabele mele voiu 
turnà în acele zile din duhul meu, &şi 
vor proletiză. 19 ¿Si voiu dă minuni. 
în cer sus, și semne pe pământ jos, 
sânge şi foc şi nor de fum; 20% Soa- 
rele va fi înfăşurat în întunerec şi luna 
în sânge, mai nainte de-a îi venit ziuă 
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FAPTELE APOSTOLILOR. 2, 3 


Domnului. ziua cea mare şi strălucită, 
a1 Si oricine. "eare va fi chemat nu- 
7 Je Domnului, mântuit va Îi”. 

n Bărbaţi Israeliti. ascultați cuvin- 
deë acestea: pe lisus Nazareul, bărbat 
adeverit dela Dumnezeu, pentru voi cu 
uteri şi minuni și semne, pe care le-a 
facut Dumnezeu printr însul în mijlo- 
cul vostru, după cum înșivă știți, 23 Pe 
acesta, dat? find vouă, după statul rân- 
duit și ştiinţa mai dinainte a lui Dum- 
nezeu. 2pironindu-l voi prin mâna celor 
favădelege l-aţi omorit, 24 rPe care 
Dumnezeu, după ce deslegă durerile 
mortii, l-a înviat, pentru că nu eră cu 
putință, -ca el să lie tinut de dânsa, 
5 Caci David zice despre dânsul: 
sZăriam de mai nainte pe Domnul, 
totdeauna înaintea mea, pentru că este 
de-a dreapta mea, ca să nu fiu clătinat. 
26 Deaceca veselitu-sa inima mea și 
sa bucurat limba mea, chiar şi trupul 
meu îşi va pune locuinţa pe încredere, 
27 Pentru că nu vei lăsă sufletul meu 
in Iad, nici nu vei dă pe cuviosul tău să 
vază stricăciune. 28 Făcutu-mi-ai cu- 
noscut căi de viață, umpleă-mă-vei de 
veselie cu fata ta“. 

29 Bărbaţi fraţi, îmi este iertat a 
vorbi fără sfială teătre voi, despre paz 
triavhul David, că și s'a sfârșit şi îm- 
mormântat fù, și mormântul lui este 
intre noi, până în ziua aceasta. 30 Deci 
profet fiind “și ştiind, că cu jurământ 
l-a jurat Dumnezeu, că din rodul coap- 
sel lui va pune pe tronul lui, 31 Mai 
nainte văzând, vorbi despre învierea lui 
Iristos, veă nici nu fù lăsat în Iad, nici 
trupul lui nu văză stricăciune. 832% Pe 
icest lisus l-a înviat Dumnezeu, pentru 
"care noi toţi suntem martori. 33 Deci 
înălțat fiind prin dreapta lui Dumne- 
AU. «după ce primi făgăduinţa stântu- 
u duh dela Tatăl, turmă ceeace voi Și 
vedeti și auziţi, 34 Căci nu David se 
D in ceruri, dar însuşi zice: * a ZI8-B 
mual Domnului meu: sezi de-n 
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a mea pus 
pe vrăjmașii tăi, aşternut al picioarelor 
tale“. 36 Deci toată casa lui Israel să 
știe neclintit, că Dumnezeu Zl-a făcut 
atăt Domn, cât şi Hristos pe acest lisus, 
pe care voi l-aţi răstignit. 
| 37 lar ei auzind, fură străpunşi prin 
inimă, €șI ziseră către Petru şi ceilalți 
apostoli: ce să facem, bărbaţi fraţi? - 
35 Şi Petru zise către dânşii: fpo- 
căiți-vă, și fiecare dintre voi să fie bo- 
tezat în numele lui lisus Hristos, spre 
iertare de păcatele voastre, și veți primi: 
darul Sfântului Duh. 39 Căci pentru 
voi este făgăluinta, 7și pentru copiii 
ivoştri şi pentru toţi cei în depărtare, 
pe câţi îi va fi chemat la sine Domnul, 
Dumnezeul nostru. 40 Şi prin mai 
multe alte cuvinte dovediă și-i indemnă 
zicând : seăpați-vă de acest neam sucit. 
41 Deci ei primind cuvântul lui, fură 
botezați, și se adauseră în aceea zi, ca 
la trei mii de suflete. 
Obştea dela Ierusalim. š 
42 Și stăruiau în învăţătura apos- 
tolilor şi în împărtășire, în frângerea 
pânii şi în rugăciuni. 45 Şi fiecărui 
suflet i-se făcu teamă; multe minuni 
și semne se făceau prin apostoli în Ie- 
rusalim, și temere mare eră preste toţi. 
44 Şi toţi credincioșii erau, la un loc, şi 
aveau toate de obște, 45:Și-și vindeau 
averile și avuţiile şi le împărțeau la toţi, 
după cum aveă cineva trebuință; 46 Şi 
în fiecare zi erau întrun gând, stărui- 
tori în templu, și frângând pâne din 
casă în casă, luau parte la masă cu bu- 
curie şi firească nevinovăție a inimei. 
47 Lăudând pe Dumnezeu şi fiind plă- 
cuti la tot poporul. lar Domnul adăuoă 
la un loc în fiecare zi, pe cei mântuiţi. 
Petru însănătoșează pe un şehiop cerșitor. 
Jar Petru şi loan se duceau sus “in 
templu, la ceasul rugăciunii, Pal 
nouălea. 2 Și“eră purtat un oarecare 
bărbat, şchiop find dela naştere, pe 
care-l puneau în fiecare zi lângă poarta 
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templului, numită poarta Frumoasă, 
dspre a cerși milostenie, dela cei care 
întrav în templu; 3 Acesta văzând pe 
Petru şi pe loan. având de gând se în- 
tre in templu, se rugă a-i dă milostenie. 
4 Dar Petru pironind privirea la dânsul, 
împreună cu loan, zise: uită-te la noi. 
d Şi-i privi cu luare aminte, așteptând 
să primească ceva dela dânșii, 

6 Atuncia Petru îi zise: argint și aur 
nu am; dar ce am, aceasta îți dau: ein 
numele lui Iisus Hristos Nazareul scoa- 
lă-te si umblă. 7 Si apucându-l de 
mâna dreaptă îl sculà: şi îndată îi fură 
întărite picioarele şi glesnele. 8 Şif să- 
rind în sus stăti, şi umblă, si întră im- 
preună cu dânşii în templu, umblând 
și sărind şi lăudând pe Dumnezeu. 

99Și tot poporul îl vază umblând si 
lăudând pe Dumnezeu: 10 Si-l cu- 
noșteau, că acesta / şedea pentru milos- 
` tenie lângă poarta Frumoasă atemplului, 
şi fură umpluti de spaimă şi uimire. 
pentru ceea ce i-se întâmplase. 
Petru cheamă mulţimea la pocăință şi credinţă. 
11 Şi el tinând pe Petru și pe Ioan, 
alergă la dânşii tot poporul, spre por- 
ticul ¿numit al lui Solomon, uimiti fiind. 
12 Dar Petru văzând, zise către popor: 
bărbaţi Israeliţi, pentru ce vă minunati 
de acesta, sau pentru ce pironiti ochii 
a noi, ca cum cu a noastră putere sau 
temere de Dumnezeu, am fi făcut ca e] 
să umble? 133 Dumnezeul lui Abraam 
si Dumnezeul lui Isaac și Dumnezeul 


TOLILOR. 3. 4. 

tărit numele lui, şi credința care este 
în noi, printr'insul i-a dat întregiimea 
aceasta. înaintea voastră a tutulor. 

17 Și acum, fraţilor, ştiu că sdin ne- 
știință ați făptuit, precum şi mai marii 
voştri: 18 Dar Dumnezeu a împlinit 
astfel. teele ce a vestit mai nainte” prin 
gura tutulor profeților. că Hristosul său 
aveă să sufere. 19”Deci pocăiţi=vă, şi 
întoareeţi-vă spre a fi șterse ale voastre 
păcate, ca să vie dela faţa Domnului, 
timpuri potrivite pentru însufletire, 
20 Și să vă trimită pe Hristos Iisus, cel 
mai dinainte rânduit,  21zPe care tre- 
bue să-l primească cerul, până la tim- 
puri de întocmire Ydin nou & totului, 
despre care timpuri Za vorbit Dumne- 
zeu din veci, prin rostul sfinților săi 
profeti. 

22 Moise a zis, că Domnul Dumne- 
zeu va ridică vouă 4 profet, ca mine, din- 
tre fraţii voştri; de dânsul ascultați, în 
toate câte va zice către voi. 23 Si va 
fi: „orice suflet, care nu va fi ascultat de 
acel profet, nimicit va fi din acel popor“. 
24 Si toţi profeții dela Samuel, ṣi cei 
care au urmat pe rând, câţi dintre ei 
au vorbit, au şi vestit mai dinainte a- 
ceste zile. 250 Voi sunteţi fiii profeților 
și ai legământului, pe care l-a întocmit 
Dumnezeu față de părinţii voştri, zi- 
când către Abraam: c ṣi în urmașii 
tăi binecuvântate vor fi toate neamurile 
pământului“. 2642Pentru voi Dumne- 





lui lacob, Dumnezeul părinților noştri, 
afmărit pe sluga sa Iisus, pe care voi 

¿l-ati dat prins şim l-aţi tăgăduit în fata 
lui Pilat, deşi acesta găsi cu cale a-i dà 
drumul; 14 Dar voi aţi tăgăduit 2pe 
sfântul și odreptul, şi aţi cerut pe un 
bărbat ucigaș. a vi-se dărui, 15 Iar 
pe începătorul vieţii l-aţi omorit, »pe 
care Dumnezeu l-a înviat dintre morţi, 
dpentru care noi suntem martori. 
16 Și pentru credinţa în numele lui pe 
acesta, pe care îl vedeţi şi-l știți, l-a in- 








zeu înviind pe sluga sa lisus, l-a trimis 
mai întâiu, ca să vă binecuvinteze, întor- 
cându-vă fiecare dela răutăţile voastre. 
Petru şi loan aduși înaintea sinedriului sunt 
opriți de-a mai învăța. Suferințele apostolilor. 

ȘI pe când vorbeau ei către popor li 

se înfăţișară preoţii şi căpitanul tem- 
plului şi saduceii, 2a Foarte îngrijati, 
pentru că ei învaţă poporul, și vesteau 
morţi, 3 Şi puseră mânile pe dânșii 
şi-i deteră în pază până a doua zi; căci 
acum eră seară, 
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4 Dar mulţi dintre cei care ascultară 
erezură. ȘI se lăcu numărul 
varbatilor cinei mb o a l 

5 Sia fost, că a doua Zi fură adunați 
| Jerusalim mai mam lor ŞI bătrânii ŞI 
A qurarii, GLSI Ana arhicreul şi Ca- 
ră şi loan și Alexandru si câţi erau 
Jin neamul mai marilor preotilor. 7 Și 
unàndu-i în mijloc îi intrebară : în ece 
utere. sau în al cui nume aţi făcut voi 
aceasta ? 

gdAtuncia Petru, plin fiind de duh 
sint. zise către dânșii: mai mari ai 
poporului şi „bătrâni ai lui, Israel, 
9 Fiindcă nor suntem astăzi judecaţi, 
pentru o facere de bine către un om 
neputincios, prin care acesta fù scăpat, 
10 Cunoscut să vă fie vouă tutulor, și 
la tot poporul lui Israel, ecă în numele 
lui lisus Hristos, Nazareul, pe care voi 
l-ati răstignit, fpe care Dumnezeu l-a 
inviat dintre morti, în numele aceluia 
stă acesta de fată sănătos înaintea voas- 
tă. llsAcela este, „peatra ce nu fù 
luată în seamă“ de către voi, „clădito- 
rilor, ce a fost făcută pentru cap de 
wghu“, 192Şi în nimenea altul nu 
este mântuire; căci nici nu este supt 
cer, alt nume dat între oameni, în care 
nume noi trebue să fim mântuiţi. 

13 Şi văzând ei îndrăzneala lui Petru 
și Ioan, îşi după ce înţeleseră, că sunt 
omeni fără carte şi din lumea de jos, 
st mirau și cunoșteau, că ei erau îm- 
preună cu lisus. 14 Iar privind pe o- 
mul cel tămăduit, stând împreună cu 
dânșii, n'aveau nimic de zis împotrivă. 

> Ñi după ce porunciră, ca ei să iasă 
iară din sinedriu, se sfătuiră împreună 
tre dânșii. 16 Zicând:kee să facem 
acestor oameni? Căci este ştiut tutulor 
e torilar din Ierusalim, că printr'inşii 
să Tăcut o minune 2cunoseută, ȘI nu 
rep tăpădlui. 17 Dar ca să nu se 
e dea a aceasta mai departe în 
» Să-L amenință, ca Să nu mal 
că în acest nume, la nici un om. 
a nia |E fan a | atit 


14, 
C hMi. gi. | 7 Cap. 8. 0, 10.) p 1 loan L 1, 8- 
610.) E Mut 14, 20, [m Cap 5.40. | q Mut 21. 30. 


cuvântul: 





129 
15"Și chemându-i le porunci, ca să nu 
mai fie auziţi pe nicăiri, nici să nu mai 
înveţe în numele lui lisus. 

19 Dar Petru și Ioan răspunzând, 
ziseră către dânșii :2 judecaţi, dacă este 
drept inaintea lui Dumnezeu, să ascul- 
tăm mai mult de voi, decât de Dum- 
nezeu;  200(ăci noi nu putem să nu 
vorbim, cele ceam văzut şi auzit. 
21 lar dânşii, după ce i-au mai ame- 
ninţat, le deteră drumul, ne aflând ni- 
mic cum să-i pedepsească, din a pricina 
poporului, fiindeă toţi măreau pe Dum- 
nezeu, pentru “ceca ce se făcuse. 
22 Căci mai mult de patruzeci de ani 
aveă omul, asupra căruia se făcuse a- 
ceastă minune a tămăduirii. 

Rugăciunea credancioșilor. 

Si lăsaţi fiind să se sducă, veniră 
la ai lor şi făcură cunoscut, câte au zis 
către dânșii mai marii preoților şi bă- 
trânii. 24 Iar ei auzind, ridicară în- 
trun gând glas către t Dumnezeu şi zi- 
seră: stăpâne, tu care ai făcut cerul și 
pământul și marea și toate ce sunt în- 
trinsele, 25 Care prin duh sfânt ai 
zis, prin gura părintelui nostru David, 
sluga ta: %,„Pentru ce s'au întărâtat 
neamuri, și popoare au cugetat cele de- 
șerte? 26 Împărații pământului s'au 
răsculat și stăpânitorii s'au adunat îm- 
preună împotriva Domnului și împo= 
triva Unsului său. 27 Căci "impotriva 
lui lisus, sluga ta cea esfântă. Ype care 
l-ai uns, s'au adunat cu adevărat în a- 
cest oraș, Irod și Pontiu Pilat împreună 
cu neamuri şi popoare ale lui Israel, 
28 zSpre a face, câte mâna ta și sfatul 
tău au rânduit, mai dinainte ca să fie. 
29 Şi acum, Doamne, ià aminte la a- 
meninţările lor, «şi dă robilor tăi, ca 
fără de nici o slială să vorbească cu- 


23 


vântul tău, .30 Întinzând tu mâna ta. 


spre tămăduire, ’ și spre a se face semne 
ȘI minuni, “prin numele lui lisus, sluga 
ta cea sfântă, 


31 Şi rugându-se ei. ese cutremură 
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locul, unde orau adunaţi, si toți ură 
umpluţi de duhul sfint, / şi vorbeau fără 
slială cuvântul lui Dumnezeu, 

Credincioşii formează un trup gi suflet, 

32 lar inima și sulletul mulţimii ere- 
dinciosilor erau una, si nici unul nu 
ziceà, că din a sa avere este ceva al 
său, ci toate le eriu de obste. B3 Ni 
apostolii dedeau eu multă putere màr- 
turia lor, pentru invierea Domnului 
lisus Hristos: şi preste dânşii toţi erà 
mare dar. 34 Caci nici unul dintre 
dânşii nu eră în lipsă de ceva dle oarece 
câţi stăpâneau locuri sau case, vânzân= 
du-le aduceau pretul celor vândute 
35 Şi-l puneau la picioarele apostolilor: 
şi se împărțiă fiecăruia după cum aveă 
cineva trebuintă, 

36 Tar Iosif, eare fù numit de către 
apostoli Barnaba — cecace insemnoază 
fiul mângăierii — levit, de fel din Cipru 
37 Având un loc la tară îl vând, aduse 
suma de bani şi puse la picioarele apos- 
tolilor. 

Anania şi Safira, Minunile Apostolilor. 

lar un bărbat cu numele Anania 
împreună cu Safira, femeia sa, vândă 
averea, 2 Și dete ceva la o parte pen- 
tru sine, din preţul ei, știind și femeia, 
“și aducând o parte .o puse la picioa- 
rele apostolilor. 3%Iar Petru zise: 
Anania, pentru cec umpli satana inima 
ta, ca să minţi tu pe duhul sfânt, si să 
dai la o parte pentru sineţi, din preţul 
locului? 4 Rămânând nevândut, nu 
(i-ar fi rămas oare ţie, şi vândut fiind, 
nu erà oare prețul în a ta putere? Pen- 
tru ce ţi-ai pus în inima ta acest lucru? 
N'ai minţit oamenilor, ci lui Dumnezeu, 
5 Şi Anania auzind aceste cuvinte, ded- 
zând jos murì; și frică mare căză preste 
toţi care auziră acestea. 6 Şi sculân- 
du-se bărbații mai tineri il ridienrà 
împreună și ducându-l afară îl immor- 
mántară. 
7 lar după un timp, un de trei cea- 
suri întră șI femela lui nestiind co s'a 
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intimplat, 8 NIE Petru zise călre (insa: 
spune-mi, alacă aţi vândut locul pentru 
alata? far ea zise: asà este, penlri a- 
tatas 9 Atunci Petru zise către dânsa: 
pentru ce vafi invoit împreună, en să 
cereaţi/ duhul Domnului? lată picioa- 
rele celor eare immormàntară pe bår- 
halul täu suni la usă, si te vor duce 
abwà. 107Ni îndată cz la picioarele 
lui si muri; si intrând tinerii o grăsiră 
moartă, şi ducăndlu-o abwă o immor- 
mânlară lâna bărbatul ei. 114S căzu 
friet mare preste toată adunarea ere- 
dineioşilor, şi preste toți, care auzian 
acestea, 

12 lar “prin mânile apostolilor se 
făceau multe semne şi minuni în popor: 
Își toți erau întrun gand în porticul 
lui Solomon; 13 Și fnimenea dintre 
ceilalți, nu îndrăznea să se alăture de 
dânşii; (dar poporul îi lăudă, 14 Și 
se adăugau din ce în ce mai mult, cei 
care credeau în Domnul, mulţime de 
bărbaţi si de femei; 15 Astlel, că 
scoteau la strade pe bolnavi şi îi puneau 
pe paturi și așternuturi, mea venind 
umbra lui măcar, să umbrească pe vre- 
unul dintre dânşii. 16 Şi veneà și 
mulţime din orașele dimprejurul Ieru- 
salimului, *aducànd bolnavi şi båntuiti 
de duhuri necurate, şi toti erau tă- 
măduiți. | 
Îngerul da apostolilor drumul din închisoare. 

17° Muncia sculându-se arhiereul şi 
toţi cei împreună cu dânsul — care sunt 
secta saduceilor — se umplură de pizmă 
182Ni puseră mânile pe apostoli şi îi 


puseră în închisoarea obstească, 19 Dar, 


? îngerul Domnului, deschizând noaptea 
ușile închisorii si scoțându-i aură zise: 
20 Mergeţi şi stând vorbiţi în templu 
poporului, ?de toate rosturile acestei 
vieţi. 21 Şi ascultànd întrară din ră- 
vărsat do zori în templu şi învățau. 
*Și venind arhiereul şi cei impreună 


cu «dânsul, chemară să se adune sine- ` 


(riul, adecă toată hătrânimea fiilor lui 
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ac], Si trimiseră la inchisoare spre 
pi adusi apostolii. 22 Dar venind 
adi ii nu-i găsiră în inchisoare; şi! 
suji(0 duse incunoștiințară. 23 Zi- 
eri că inchisoarea am găsit-o incu- 
e în toată tăria, ȘI pe păzitori stând 
ia a deschizând însă, n'am găsit pe 
M nei inláuntru. 24 ar (căpitanul 
templului şi mai mari preotilor, cànd 
auziră cuvintele acestea, erau in neidu- 
morire despre dânşii, ce ar fi aceasta. 
3 ŞI venind un oarecare, le aduse ştire, 
ea iată bărbații, pe care i-ati pus în 
inchisoare, stau în templu șI învaţă po- 
orul. 

26 Atuncia plecând căpitanul cu slu- 
jtorii îi aduse, dar nu cu silá, “căci se 
temeau de popor, ca să nu-i omoare cu 
piotri.. 27 Si aducându-i, îi puseră în 
sinedriu. Si arhiereul ii întrebă, 28 Zi- 
când: ?inti'adins vam poruncit să nu 
invățati în acest nume, şi iată aţi um- 
put Ierusalimul, de învăţătura voastră, 
şizvoiţi să aduceţi asupra noastră Y sàn- 
gele acestui om. 

29 Dar Petru răspunzând, şi ceilalţi 
apostoli ziseră: ztrebue a ascultă pe 
Dumnezeu mai mult, decât pe oameni. 
302 Dumnezeul părinţilor noştri a in- 
viat pe lisus, pe care voi l-aţi „gmorit 
cubmânile voastre, atârnându-l "pe un 
mn; 31 ePe acesta, Dumnezeu'prin 
a sa dreaptă l-a înălțat Începător și 
“Mântuitor, spre a dă pocăință lui Is- 
nel și iertare de păcate. 32 Și 7noi 
Suntem martori de aceste rosturi, pre- 





Cum și duhul sfânt, kpe care l-a dat 
Dumnezeu celor care îl ascultă. 

35 iTar ei auzind, erau sfâşiaţi de 
Were și se sfătuiau să-i omoare. 

Sfatul lui Gamaliel. 

a Atuncia sculându-se în sinedriu 
= ariseu cu numele J Gamaliel, învă- 

or de lege, prețios la tot poporul, 
să deà pe oameni puţin timp 
sracliți a Și zise către dânșii: barbat 
rago luaţi bine seama ce aveti k 
gi în | ea BE ŢI RA Ia 


ea -a | a Capii 5 2 | i Cap. 8. 97. 
P. 2. 23 P. 3.13,15. e Mat. 1. 21. n 
496. 01 Pet. 2.4. | y Due. 24. 47. | j Cap. 28.8. 
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gånd să faceti acestor oameni. 36 Căci 
mai nainte de aceste zile se ridică 
Teuda. zicându-se pe sine însuși a fi 
ceva, la care se alătură un număr de 
bărbaţi, ca la patru sute: acesta fù o- 
morit, și toți câţi îl ascultară. fură im- 
prăștiați şi nimiciţi. 37 După acesta 
se ridică uda Galileul în zilele inscrierii, 
ȘI atrase popor mult după sine. Şi acela 
pieri, și toți câţi îl ascultau fură risipiţi. 
35 ȘI acum vă zic, staţi departe de a-y 
cești oameni, și lăsaţi-i, pentru că dacă 
hotăvirea F aceasta, sau lucrul acesta este | “7 i d 
dela oameni. se va desființă: 39 Har 

dacă este dela Dumnezeu, voi nu-i veti | 

puteă nimici ; staţi dar departe, ca nu | 
cumva să fiți și luptători impotriva lui | 
Dumnezeu. 

40 Şi ei îl ascultară, și 2 chemând la 
dânșii pe apostoli, ohătându-i, le porun- 
ciră să nu vorbească în numele lui lisus. 
și le dete drumul. 41 Deci ei plecară 
din faţa sinedrului, 2 bucurându-se. că) 
s'au învrednicit a fi desprețuiţi, pentru | 
numele lui Jisus; 42 Și în orice zi în 
templu şi a casă nu încetau, învățând 
şi binevestind pe Hristos lisus. 

Alegerea a șapte diaconi. Sporirea obștei. 
6 Și “imulțindu-se ucenicii în aceste 

zile, se făcu cârtire din partea è? Ele- 
niştilor împotriva Ebreilor, pentru că 
văduvele lor erau trecute cu vederea. 2 
cin slujba din fiecare zi. 2 Atuncia 
cei doisprezece chemând, la dânșii mul- 
țimea ucenicilor ziseră: nu este potri- 
vit, ca noi părăsind cuvântul lui Dum- 
nezeu, să slujim la mese. 3 Deci, 
fraților, ‘căutați dintre voi şapte bår- 
baţi, dovediți cu bună purtare, plini 
de duh stânt și înțelepciune, pe care îi 
vom pune la această indatorire; 4Şinoi 
f vom stărui în rugăciune și in slujirea 
cuvântului. 

5 Şi cuvântul plăci la toată mulți- 
mea, și aleseră pe Ştefan, barbat plin 
de credinţă și de duh sfânt, şi pe? Filip 
și pe Prochor şi pe Nicanor şi pe Timon 
w Prov, 21. 30. | o Mat. 10.17. j b Cup. 9-30. |J Cap. 2. 42. 
stappan |? capuse | d Gala dit TA Capa 5.38 
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și pe Parmena şi pe i Nicolau, proselit | 
din Antiochia, 6 PeJcare îi infățişară 
înaintea apostolilor, și Fei rugându-se 
puseră mânile preste dânşii. Ş 

7 Şi tcuvântul lui Dumnezeu sporià, 
şi se inmulţiă foarte numărul ucenicilor 
în Ierusalim, şi mulţime mare» de preoţi 
veneau la credinţă. 
i Învinuirea lui Stefan. 

8 Iar Ştefan plin de dar si putere 
faceă minuni şi semne mari în popor. 

9 Şi se sculară oarecare din sinagoga, 
zisă a Libertinilor și a Cireneilor şi a 
Mlexandrinilor și a celor din Cicilia și 
Asia, întrebându-se împreună cu Stefan, 
10 Şi nu erau în stare a se împotrivi 
înțelepciunii și duhului cu care vorbeă. 
11 Atuncia puseră înadins bărbați, spu- 
nând, că noi l-am auzit vorbind cuvinte 
defăimătoare împotriva lui Moise şi a 
lui Dumnezeu; 12 Şi întărătară popo- 
rul, şi pe bătrânii şi pe cărturarii, şi 
venind fără veste, îl târiră cu sila şi-l 
userà la sinedriu, 13 Şi înfătişară 
martori mincinoși, zicând: omul acesta 
nu încetează de-a rosti cuvinte defăi- 
mătoare împotriva acestui loc sfânt, şi 
împotriva legii; 14 Căci l-am auzit 
zicând, că Iisus, acest Nazareu, va dă- 
râmă locul acesta şi va schimbă datinele. 
pe care Moise ni le-a dat în primire. 
15 ȘI pironind ochii la dânsul, toţi care 
ședeau în sinedriu, văzură fata lui ca o 
fată de înger. 


Slefan vorbeşte înaintea sinedriului despre 
darul lui Dumnezeu și despre îndărătnicirea 
. Poporului. Estasa și moartea. 





Atuncia zise arhiereul: nu cumva 
acestea astfel sunt? 

2 Iar el zise: 4 bărbaţi, frați și părinţi, 
ascultați. Dumnezeul măririi se arătă 
părintelui nostru Abraam, fiind în Me- 
sopotiunia. mai nainte de-a locui în 
Charan, 3 Și zise câtre dânsul: vieşi 
din pământul tău şi din rudenia ta, și 
vino în pământul pe care ţi-l voiu a- 

„rătăs, 4 Atuncia cieşind din pământul 


= ae san 12. 42 | o Fac 

í ipoe, 2. 6,15. m Joan o Fac, 35. 34, | g Erud, B. 12. |] 
j Cap 1 34. Copul 7 |a Fac. 18 7. |A Rac. 17.0—11 
i Cap. 8.17, | a Cap. 22.1. e Nne, 15.18.10, 4 Fac. 21, 2— 

l Cap. 12. 24. | b Fac. 12. 25; 
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s 


i 28. | 
im Fac, 39. 2, 21. 
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Chaldeilor, locui în Charan: side acolo 
il strămută, după moartea tatălui său, 
in acest pământ, in care locuiti voi a-~ 
cum. 5 Si nu-i dete aci mostenire, 
nici o urmă de picior: dar, pe când nu 
avea încă copil, lăgădui ca să-l dea lui 
în stăpânire şi urmaşilor săi după dân= 
sul. 6 Şi Dumnezeu vorbi astfel, ecă 
„urmaşii lui vor fi locuitori vremelnici 
în pământ strein, și-i vor robi, şi-i vor 
năcăji/ patru sute de ani; 7 Și pe po- 
porul, căruia îi vor fi robit, îl voiu ju- 
decă eu“, zise Dumnezeu, „și după 
acestea vor ieşi şi-mi Yvor sluji mie in 
acest loc“, 849i îi dete Legământ de 
tăiere împrejur; își astfel născu pe 
Isaac și-l tăie împrejur în a opta zi, și 
Isaac pe Iacob, și Iacob pe cei doispre- 
zece patriarhi. 

9 Și patriarhii pizmuind pe Iosif, îl 
vândură spre Egipt; dar Dumnezeu 
fù cu dânsul. 10 Şi-l scoase din toate 
năcazurile lui, şi-i dete dar şi înţelep- 
ciune înaintea lui Farao, împăratul 
Egiptului, şi-l făci mai mare preste 
Egipt şi preste toată casa sa. 110A- 
tunciu veni foamete preste tot Egiptul 
şi Chanaan, și strâmtorare mare; şi nu 
găseau hrană părinții noştri. 12P$i 
auzingl Tacob, că în Egipt sunt grâne, 
trimise pe părinții nostri mai întâiu; 
18 aŞi a doua oară Iosif fù cunoscut de 
fraţii lui, și se făcu cunoscut lui Farao 
neamul lui. 14 ”Atuncia Iosif trimi- 
tând chemă la sine pe Iacob, tatăl său, 
şi stoată rudenia, şaptezeci şi cinei de 
suflete. 15 EDeci Iacob veni în Egipt, 
“și se sfârşi, el şi părinții noştri. 
162 Si fură strămutați la Sichem şi puși 
în emormântul pe care-l cumpără 
Abraam, pentru un preţ în argint, dela 
fiii lui Emor în Sichem. 

17 Şi cu cât se apropiă Y timpul få- 
găduinții, pe care Dumnezeu o dete 
prin jurământ lui Abraam, pe atát 
zcresci poporul şi se îmulţi în Egipt- 
15 Până când se ridică preste Egipt alt 
pe Doe | o Pag dd ru ăi Drag ră 
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arat, care nu ştià pe Iosif. 19 A- 
impi intrebuintând meșteșueire impo- 
gosta neamului nostru. năcă)i pe părinţii 
pi spre a face lepădaţi pe copiii lor. 
pai nu fie păstraţi în viaţă. 

200 acel timp tu născut Moise, ȘI 
ceră plăcut lui Dumnezeu, El fù cres- 
cut iei luni în casa tatălui Său: 2] Si 
dġind el lepădat, îl ridică fiica lui Fa- 
mo si-l crescù mare, ca fiu al ei. 22 Si 
oise fù învățat în orice ştiinţă a Egip- 
tenilor: şi eră “puternic în cuvintele și 
faptele lui. f | ă 

23/ Jar când i-se împlini un timp de 
patruzeci de ani, îi veni în minte ca să 
cereeteze pe fratii săi, pe fii lui Isracl. 
24 Şi văzând pe unul nedreptăţit. îl 
apără. și răzbună pe cel biruit. omorind 
pe Egiptean. 25 Deci el gândeă. că 
tatii săi înțeleg. că Dumnezeu le va 
dì mântuire prin mâna sa: dar nu în- 
eleseră, 2695i în ziua următoare li 
se arătă, pe când se băteau, și îi în- 
demnă la pace zicând: bărbaţi, voi sun- 
teti frați: pentru ce vă faceţi nedreptate 
wul altuia? 27 Dar cel care nedrep- 
tă pe aproapele său, îl înlătură zicând: 
„cine te-a pus mai mare şi judecător 
peste noi? 28 Nu cumva voești să 
ni omori, după cum ai omorît ieri pe 
Egiptean?“ 29 ¿La acest cuvânt Moise 
fugi, și locui vremelnic în pământul 
Madiam, unde născă doi fii. 

30 Și după ce fură impliniţi patru- 
bc de ani, i-se arătă în pustia mun- 
tlui Sinaia îngerul Domnului într'o 
icără de foc a unui rug. 81 Şi Moise 


Vă” A i i . . 
rari se minună de vedenie: și apro- 
i 
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ra u-se el ca să privească, se fåcù 
mi. Domnului către dânsul: 82% „Eu 
int Dumnezeul părinților tăi, Dum- 
nezen] hui 


: Moise tremurând, nu îndrăzni să pri- 
Cască, 


deslaa e 33 l Atuncia Domnul îi zise: 
ae Cei incălțămintea picioarelor tale; 
ocul în care stai este pământ 
»_BimAm văzut eu adevărat nă- 

|F vă h ata, 


2B- ggo| 2 Faod. 2 13 
3-10) în Luc 18. 14. 







| n Esod. 14. 19. 
| gand, 18. at. 
| p Esod 147-11. 


J Vand. 8. 2. 
k Mat. 22. 932. 
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Abraam și Isaac și Iacob”. 
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cazul poporului meu, care este în Egipt, 
ȘI am ascultat suspinul lor, și m'am po- 
gorit să-i scot: și acum vino, te trimit 
în Egipt™. 

35 Pe acest Moise. pe care îl tăgă- 
duiră, zicând: „cine te-a pus mai mare 
ŞI judecător?“ Pe acesta îl trimise 
Dumnezeu, ca să fie și mai mare și răs- 
cumpărător ? impreună cu îngerul, care 
i-se arătă în rug. 36° Acesta îi scoase 
afară, P făcând minuni şi semne în Egipt 
aşi în marea rosie, 7 și în pustie patru- 
zeci de ani. 37 Acesta este Moise. care 
zise fiilor lui Israel: „Dumnezeu va ri- 
dică vouă un “profet ca mine, dintre 
fraţii voştri», tde dânsul ascultați. 
55x Acesta este, care la adunarea po- 
povului în pustie. a fost de aproape cu 
“ingerul, care îi vorbiă în muntele Sinai 
Și cu părinţii noştri :Zacesta primi 7 cu- 
vinte vii, ca să ni-le deă nouă, 39 Că- 
ruia părinţii noștri nu voiră a-i fi as- 
cultători, ci îl lepădară și se intoarseră 
cu inimile lor spre Egipt, 40 zZicând 
lui Aaron: „fă-ne dumnezei. care: vor 
merge înaintea noastră; căci acest 
Moise, care ne-a scos din pământul F- 
egiptului, nu stim ce i-sa întâmplat“. 
41 2Și făcură un chip de vițel, în acele 
zile, și aduseră jerttă 'idolului, și se 
destătau la lucrurile mânilor lor. 42 Dar 
Dumnezeu tse întoarse dela ei şi-i dete 
să slujaseă coştirii cerești, după cum 
este scris în cartea profeților: d „Casa 
lui Israel, nu cumva mi-aţi adus vite 
înjunghiate şi jertfe, în timp de patru- 
zeci de ani în pustie? 43 Ba încă ati 
purtat cortul lui Moloch, şi steaua dum- 
nezeului Refan, chipurile, pe care le-aţi 
tăcut să vă inchinați lor; şi vă voiu 
strămută dincolo de Babilon“. 

44 Cortul mărturii eră pentru pă- 
vinţii noştri în pustie, după cum a ràn- 
quit cel care vorbi lui Moise, eca să-l 
facă după chipul, pe care-l-a văzut: 
45r Pe acesta părinții noştri după ce 
îl şi aduseră cu 
S o Dout. +. 19. 
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lozua, când luară în stăpânire neamu- 
rile. pe care le fugări Dumnezeu dela | 
fata părinților noştri, până în zilele lui 
David; 46 Care află Mar înaintea lui 
Dumnezeu şi se rugă isă căkească o 
locuinţă pentru Dumnezeul lui Iacob. 

+13 Și Solomon îi clădì casă, 48 Dar 
keel prea Înalt nu locueşte în cele fă- | 
cute de mâni, după cum zice profetul: | 
19 ? „Cerul îmi este scaun. și pământul 
asternut al picioarelor mele; ce fel del 
casă îmi veţi clădi mie? zice Domnul, sau | 
care este locul odihnei mele? 50 Oare 
nu mâna mea făci acestea toate?“ 

Əl ™Cerbicoşilor şi netăiaţilor im- 
prejur, cu inimile şi cu urechile, voi 
totdeauna vă împotriviţi duhului sfânt: 
ȘI voi sunteți ca părinții vostri. 52 oPe 
care dintre proteţi nu-i urmăriră pă- 
rinții voştri? Ba încă omoriră pe cei 
care au vestit mai dinainte despre ve- 
nirea PCelui Drept, ai cărui trădători 
omoritori vati făcut voi acum, 

53 aCare aţi primit legea prin rândueli 
de îngeri, şi pe care n'aţi păzit-o. 

547 Auzind acestea erau sfâșiaţi de 
durere în inimile lor, şi scråsneau cu 
dinţii împotriva lui. 55 Iar el splin 
fiind de duh sfânt, uitându-se neclintit 
spre cer, văzu mărirea lui Dumnezeu 
și pe Iisus stând de-a dreapta lui Dum- 
nezeu: 56 Şi zise: iată, tzărese ceru- 
rile deschise și pe Fiul omului stând 
de-a dreapta lui Dumnezeu. 57 Atun- 
cia ei strigând cu glas tare, îşi ținură 

„urechile astupate și într'o unire năvă- 
liră asupra lui, 58 Şi escoţându-l afară 
din oraş îl omorau cu pietri. Și martorii 
puseră jos vestmintele lor la picioarele 
unui tânăr numit Saul. 59 Și pe când 
îl omorau cu pietri pe Stefan, el se rugă 
si ziceă: Doamne Iisuse, primește du- 
hul meu. 60 Și îngenunchiând strigă 
cu glas tare: Doamne, nu le pune pă- 
catul acesta. Și aceasta zicând adormi. 
lar Saul încuviintă împreună cu aceia 
omorirea lui, A T | 
-y Neem. 8. ZF E T Reg. 8 27. Ta Tey 28 1 Ty d 30| 
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Urmărirea crestinilor în Jerusalim de către Saul, 
«Și în aceea zi fù urmărire mare 
8 impotriva credincioşilor, care erau 
în Ierusalim: și?toți. afară de apostoli, 
fură împrăștiați prin tinuturile Iudeii 
şi Samarii. 
> Dar bărbaţii temători de Dumne- 


jzeu ridicară pe Ştefan, spre a-l îmmor. 


mântă, e şi-l jeliră foarte mult. 3%Saul 
insă bântuiă pe credincioşi, întrând prin 
case, și târind bărbați și femei, îi dă 
prinși la închisoare. | 4 Deci ecei îm- 
prăstiați străbătură din loc în loc, bine- 
vestind cuvântul. 

Filip învață în Samaria. Simon magul, 

ð Și/ Filip venind întrun oraş al Sa- 
mariel, le predică pe Hristos. 6 Şi 
gloatele erau într'una cu luare aminte, 
la cele zise de F ilip, ascultându-le şi 
văzând minunile, pe care le făceà. 
7 Căci 9duhuri necurate, strigând cu 
glas mare, ieșeau din mulți, care le 
aveau; și mulți slăbănogi și şchiopi fură 
tămăduiți. 8 Si fù bucurie mare în 
acel oraş. 

9 Şi eră mai nainte kîn oraș un băr- 
bat cu numele Simon, care făceà magie 
și puneă în uimire poporul Samariei, 
zicând, că el însuşi este un oarecine 
insemnat, - 10 La care toţi dela mie 
până.la mare erau cu luare aminte, zi- 
când: acesta este puterea cea numită 
mare, a lui Dumnezeu. 11 Şi erau cu 
luare aminte la dânsul, pentru că de 
mult timp, îi scosese din minte cu ma- 
giile sale, 12 Dar când erezură lui 
Filip, care binevestea J despre împărăţia 
lui Dumnezeu și despre numele lui lisus 
Hristos, fură botezați atât bărbaţi, cât 
şi femei. 
botezat fiind stăruiă lângă Filip, şi vă- 
zànd semnele şi puterile mari ce se 
făceau, rămase uimit. 
| 14 Iar apostolii, cari erau în Ierusa- 
lim, auzind că Samaria a primit cuvàn- 
tul lui Dumnezeu, trimiseră la dânșii 
jpe Petru şi Ioan, 15 Care venind „se 
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13 Şi însuşi Simon crezù, şi 
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ară pentru ci; casă primească dul 


rug > LSe 6 pos încă 
E 16 ¿Căci nu se pogorise încă 


„int. A : Ne n 

ti niel unul dintre dânșii, ci erau 
Most . i n . 
numai botezați în "numele Domnului 
lisus. 17 Atuncia apostoli 2puneau 
mânile preste dânșii, şi ei luau duh 
sânt. 


18 Iar Simon văzând, că duhul sfânt 
se dă prin punerea mânilor apostolilor, 
Je aduse bani „19 ficând : daţi-mi și 
mie imputernicirea aceasta, ca pe cine 
voiu fi pus mânile, să primească duh 
sfint. 20 Dar Petru îi zise: argintul 
tiu împreună cu tine fiezspre peire, 
pentru că dai gândit, că darul lui Dum- 
hezeu se dobândeşte prin bani. 21 Tu 
nai parte, nici sort la cuvântul acesta, 
căci inima ta nu este dreaptă * înaintea 
li Dumnezeu. 22 Deci pocăeşte-te 
de această răutate a ta, şi roagă-te de 
Domnul, spoate îţi va iertă gândul ini- 
mei tale. 23 Căci văd, că tu eşti în 
amărăciune de fiere și în legătura ne- 
dreptăţii. 24 Şi răspunzând Simon, 
zise: trugaţi-vă voi către Domnul pen- 
tu mine, ca să nu vie preste mine cele 
ce ati zis. 

25 Deci ei, mărturisind şi vorbind 
cuvântul Domnului, se întoarseră la 
Ierusalim, și binevesteau în multe sate 
ale Samaritanilor. 

Convertirea sau întoarcerea eunucului din 
Pliopia. 
26 Și un înger al Domnului vorbi 
ui Filip zicând: scoală-te și te dù spre 
mează-zi pe calea, ce merge în jos dela 
lerusalim la Gaza; această cale este 
pustie, 27 Şi sculându-se, plecă. Și 
lată “un bărbat Etiopean, un eunuc, un 
Puternie la curtea Candacei, împără- 
img Eiopenilor, are eră poia m 
dina ei, ”venise la Ierusalim li r 
sedea e 28 Și pe când se intor ced, $ 
„In trăsura sa, ceteà pe proletu 
saia, 

29 Atuncia duhul zise lui Filip: a- 
Mopic-te E sia gr „castă trăsură. 

Şi | ȘI ține-te de această tras 
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ce cetesti? 
puteà înțelege, dacă nu-mi arată cineva? 
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Isaia profetul, şi zise: oare înţelegi cele 
51 lar el zise: cum ași 


Și rugă pe Filip, ca suindu-se să şază 


cu dànsul. 


B2 Şi partea seripturci, pe care o 
cetea erà aceasta :? „Ca o oaie la injun- 


ghere fù adus, și fără glas ca un miel 


inaintea celui care-l tunde, aṣà nu-și 
deschide gura sa. 838 În înjosirea lui, 
fù ridicată judecata lui; și neamul lui 
cine-l va spune? Căci se ià depe pă- 
mânt viaţa lui”. 34 Atuneia eunucul 
răspunzând lui Filip, zise: rogu-te, des- 
pre cine zice profetul aceasta? Despre 
sine însuși, sau despre un altul? 85 lar 
Filip deschizându-și Vgura sa şi înce- 
pând dela scriptura aceasta îi binevesti 
pe lisus. 

36 Şi pe când mergeau pe cale, ve- 
niră la o apă, și cunucul zise: iată apă; 
ce mă împiedecă, ca să fiu botezat? 
37 Şi Filip îi zise: dacă crezi din toată 
inima, este iertat. Şi răspunzând zise: 
cred că lisus Hristos este Fiul lui 
Dumnezeu. 38 Şi porunci să steă tră- 
sura, şi amândoi se «leteră jos la apă, 
atât Filip, cât şi eunucul; si Filip îl 
boteză. 39 Iar când ieşiră din apă, - 
duhul Domnului răpi pe Filip, şi eunu- 
cul nu-l mai văzù, dar mergeă pe calea 
sa, bucurându-se. 

40 Și Filip fù aflat în Azot, şi bine- 
vestea străbătând toate oraşele, până ce 
dânsul veni la Cesaria. 

Saul vine la credință și Anania îl botează 
la Damase. Urmărit de Iudei, fuge la leru- 
salim şi de aci la Tars, 

Iar 2 Saul, însullând încă ameninţare 
şi omor împotriva ucenicilor Dom- 
nului, venind la arhiereu, 2 Cerù dela 
dânsul serisori la Damase, către sina- 
gogi, ca dacă va găsi pe vreunii, că sunt 


Ilin calea Domnului, atât bărbaţi, cât ȘI 


femei, să-i aducă legaţi la Lerusalim. 

3 Şi mergând s'a apropiat de Da- 
mase, și fără de veste străluci ca un 
fulger împrejurul lui, o lumină din cer, 
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4 Şi căzând la pământ, auzi un glas zi- 
cându-i: Saule, Saule, pentru ce mă 
urmărești? 5 Jar el zise: cine eşti, 
Doamne? Si Domnul zise: eu sunt lisus, 
pe care tu îl urmărești: cu 4 greu îti 
este să calci cu piciorul preste ghimpi. 
Si tremurând şi speriat fiind, zise: 
Doamne, ece voeşti să fac? Si Domnul 
zise către dânsul: 6 Scoală-te dar. şi 
întră în oraș, și ti-se va spune ce tre- 
bue să faci tu. 

T Iarf bărbaţii care mergeau impre- 
ună cu dânsul pe cale, rămaseră încre- 
meniţi, auzind glasul şi nezărind pe 
nimenea. 8 Și Saul se sculà de jos, 
și deschizându-i-se ochii nu vedea ni- 
mic; și ducându-l de mână, îl aduseră 
în Damasc. 9 Şi trei zile a fost fară 
vedere, și nu mâncă, nici nu băù. 

10 Şi eră în Damasc un ucenic. cu 
numele Anania, şi Domnul în vedenie 
zise către dânsul: Anania, iar el zise: 

„iată-mă eu sunt, Doamne. 11 Şi Dom- 
nul zise către dânsul: sculându-te du-te 
pe strada numită Dreaptă și caută în 
casa lui Iuda pe Saul cu numele 4 Tar- 
sean; căci iată se roagă, 12 Si ela 
văzut în vedenie un bărbat, Anania cu 

‘numele, întrând la dânsul și punând 
mânile preste el, ca iar să vază. 13 Şi 
Anania” răspunse: Doamne, am auzit 
dela mulți despre acest bărbat, câte 
rele făcă sfinților tăi în Ierusalim: 
14 Și aci are împuternicire dela mai 
marii preoților, ca să lege pe toţi 3 care 
cheamă numele tău. - 15 Dar Domnul 
ii zise: du-te, pentru că acesta îmi este 
un vas ales, spre a duce numele meu 
inaintea Ineamurilor și "împăraţilor. și 
fiilor lui Israel; 16 Căci veu îi voiu 
arătă, cât de mult trebue să sufere el 
pentru numele meu, 

17°Deci Anania se duse ȘI întră în 

“aceea casă, și Ppunând mânile preste 
dânsul zise: frate Saule, Domnul n'a 


) 






trimis, Iisus, care {i-se arătă în calea | Petru tămăduiește 


pe care veneai, pentru ca 
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FAPTELE APOSTOLILOR. 9. 


asă hi umplut de duh stânt. IN Siin- 
dată căzură dela ochii lui ca niste solzi, 
și iar văzu, şi sculàndu-se fù botezat, 
19 Si luând mâneare, se întări. 

"Și Saul fù câteva zile cu ucenicii 
in Damase. 20 Și apot predică indata 
în sinagogi pe lisus, Scă acesta oste 
Fiul lui Dumnezeu. 21 Si toti care 
ascultau, rămâneau uimiţi şi ziceau: 
tnu este oare acesta, care nimici in Ie- 
rusalim pe cei care chemau acest nume? 
Și pentru aceasta a venit a, Ca să-i 
ducă legaţi la mai marii preoților, 
22 Dar Saul se întăriă şi mai mult, uşi 
puneă în încurcătură pe Judei, care lo- 
culau în Damase, dumerindu-i că acesta 
este Hristosul. 

23 Si când erau împlinite zile? des- 
tule, Tudeii se sfătuiră împreună ca să-l 
omoare; 242Dar sfatul lor fù adus la 
cunoştinţa lui Saul. Şi ei păzeau por- 
tile Damascului zi şi noapte, pentru ca 
să-l omoare; 25 Iar ucenicii săi luân- 
du-l noapteavil trecură prin zid, lì- 
sându-l jos întrun coş. 

26 Şi Zvenind la Ierusalim, cercà să 
se alăture de ucenici; şi toți se temeau 
de dânsul, necrezând că este ucenic. 
27 ai luându-l Barnaba cu sine, îl 
duse la apostoli. şi le istorisi cum a vi- 
zut în cale pe Domnul, bsi că i-a vorbit, 
ȘI cum a predicat: fără sfială în Damase 
in numele lui lisus, »8 Şi cerà im- 
preună cu dânșii în Ierusalim. intrànd 
ȘI ieşind, și predicând fară sfială în nu- 
mele Domnului. 29 Şi vorbii şi se 
întrebă cu€Eleniştii ; e dar ci erau por- 
mţi ca să-l omoare. 30 Si frații cu- 
noscând bine aceasta, îl duseră în jos 
la Cesaria, şi-l trimiseră la Tars. 

Əl Deci, biserica prin toată Iude: 
și Galilea şi Samaria ave pace, întă- 
rindu-se și înaintând în frica Domnului, 
ȘI Se îmulţeă prin chemarea în ajutor 
a Sfântului Duh. | 
pe nea şi înviază pe Tabita. 
32 Și Petru trecând Ipe 
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i jos la sfinţii care locuese în Lida. 
e e găsi acolo pe un om, Enea cu 
d les tare zňcànd de opt ani in pat, 
3 slăbit cu totul, 34 Şi Petru îi zise: 
Dnem Iisus Hristos te vindecă ; scoală 
i-ţi aşterne însuți, Si îndată se sculă. 
35 şi-l văzură toți locuitorii din Lida 
și iSaron. dànşiiJ care se întoarseră la 
Domnul, 


36 Şi în Iope eră o uceniţă cu nu- 
mele Tabita, care tălmăcită fiind, se 
nce Căprioară; aceasta eră plină de 
fapte bune ȘI de milostenii, pe care le 
ñeà. 37 Şi bolnăvindu-se ea in acele 
zile, murì; și după ce o scăldară, o pu- 
seră în camera de sus. 38 Si Lida 
find aproape de Iope, ucenicii auzind, 
a Petru este într'însa trimiseră’ doi 
bărbaţi la el rugându-l: nu pregetà să 
vii până la noi. 

39 Deci Petru sculându-se, veni im- 
preună cu dânșii: şi sosind, îl duseră in 
camera de sus, şi i-se înfățişară toate 
văduvele plângând, şi arătând vestmin- 
tele și hainele, câte le făceă Căprioara, 
când eră cu dânsele. 40 Şi Petru dând 
pe toti afară și îngenunchiând se rugă, 
si întorcându-se spre corp zise: Tabita, 
scoală-te. Şi ea îşi deschise ochii, și 
văzând pe Petru se ridică în sus. 41 Și 
Petru dându-i mâna o sculă în sus; și 
chemând pe sfinți și pe văduve, o în- 
lățișă lor vie. 4? Și se făcù cunoscut 
pin toată Iopea, și mulți crezură în 
Domnul. 43 Şi în acele zile, el rămase 
în Iope la un Simon, tăbăcar. 

Corneliu, îndemnat fiind de un înger, trimite 
sed ri cheme pe Petru. În urma une 
tru vine la Cesaria, unde botează 

Ve Corneliu si toată familia lui, precum ṣi 

i pe alții. 

() Și în Cesaria erà un bărbat cu nu- 
„mele Corneliu, sutaş din cohorta 
pl Italica, 24 Virtuos şi 4 uangior 
e e e cu toată casa lui, j R 
a tape ostenii poporului şi rapit A 
ră rata lui Dumnezeu, 36. yart 
tengu] murit intro vedenie, cam pe s 
sul al nouălea din zi, un înger al 
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lui Dumnezeu întrând la dânsul, şi zi- 
cându-i, Cornelie. 4 Iar el pironind 
ochii la dânsul şi speriat fiind, zise : ce 
este, Doamne? Şi îngerul îi zise: rugă- 
ciunile tale și milosteniile tale s'au suit 
spre aducere aminte înaintea lui Dum- 
nezeu. 5 Și acum trimite bărbaţi la 
lope şi cheamă să vie Simon, care se 
numește Petru; 6 Acesta este primit, 
ca oaspe la un 2Șimon tăbăcarul, a 
cărui casă este lângă mare. e Acesta iţi 
va spune*ce trebue să faci tu. 7 lar 
după ce plecă ingerul, care îi vorbei, 
strigând pe doi dintre casnicii săi, și pe 
un ostaş virtuos, dintre cei care erau 
pe lângă dânsul credincioşi în slujbă, 
8 Și spunându-le toate, îi trimise 
la Iope. 

9 Şi a doua zi, pe când aceia mer- 
geau pe cale şi fse apropiau de oraș, 
Petru se sui pe casă, pe la ceasul al 
şaselea, ca să se roage. 10 Și flămân- 
zind, voiă să mănânce; şi gătind ei, căzu 
preste dânsul: uimire, 11 Şi szărește 
cerul deschis și pogorându-se la dânsul 
un vas ca o masă mare de pânză, legată 
la patru căpătâie şi lăsându-se în jos 
pe pământ, 12 În care erau toate cele 


cu patru picioare şi târitoare ale pă- 


mântului şi sburătoare ale cerului. 
13 Şi se făcu un glas către dânsul: 
Petre, sculându-te înjunghe și mănâncă. 
14 lar Petru zise: cu nici un chip, 
Doamne; pentru k că niciodată n'am 
mâncat fiece spurcat şi necurat. 15 Şi 
iar un glas se făcă tătre dânsul de-a 
doua oară: ¿nu zice că este spureat, a- 
ceea ce a zis Dumnezeu că este curat. 
16 Aceasta se făcù până de trei ori, şi 
îndată vasul fù ridicat în sus spre cer. 

17 Și pe când Petru nu se dumereă 
în sine, ce ar îi vedenia, pe care o văzu, 
iată bărbaţii trimiși de Corneliu, între- 


bănd eu de-amănuntul de casa lui Si- ` 


mon, sosiră la poartă, 18 Şi strigând 
întrebară dacă Simon numit Petru se 
allă aci ca oaspe. 

19 Dar pe când Petru se gândea în 
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sine despre vedenia sa.7 duhul îi zise: 
iată, te caută trei bărbaţi. 20 4Deci 
sculându-te, du-te jos, și pleacă impre- 
ună cu dânșii, fără a te îndloi de ceva, 
pentru că eu i-am trimis. l 

21 Atuncia Petru dându-se jos la 
bărbaţii care erau trimisi de Corneliu 
la dânsul, zise: iată, eu sunt pe care-l 
căutaţi; ce este pricina, pentru care 
sunteți aci? 22 Jar ei ziseră: ¿Corneliu 
sutaşul, bărbat drept și temător de 
Dumnezeu, 22 dovedit bun de” către tot 
poporul Iudeilor, a fost înștiințat de 
către un sfânt înger, ca să trimită a te 
chemă la casa lui și să auză cuvinte 
dela tine. 23 Deci chemându-i inlăun- 
tru îi ospătă. 

Şi a doua zi Petru sculându-se, 2 ieşi 
împreună cu ei, și unii dintre fraţii dela 
Iope veniră cu dânsul. 24 Şi a doua 
zi întrară în Cesaria; iar Corneliu îi 
aşteptă cu rudele sale, și cu prietinii săi 
de-aproape, pe care îi chemase împre- 
ună la sine. 25 Și când fù să intre 
Petru, Corneliu ieșindu-i înainte și că- 
zându-i la picioare. se plecă. 26 Dar 
Petru îl ridică zicând: oscoală-te ; și eu 
insumi sunt un om. 27 Si vorbind cu 
dânsul întră, și găsește pe mulţi, care 
se adunaseră, 

28 Şi zise către dânşii: voi știți cât 
Pde neiertat este unui bărbat Iudeu, a 
se pune de-o-potrivă, sau a merge im- 
preună cu unul de alt neam; dar mie 
mi-a arătat 4 Dumnezeu, să nu numese 
pe nici un om spureat sau necurat, 
29 ȘI deaceea fără de-a face împotrivire 
am venit, chiemat fiind să viu. Deci în- 
treb, pentru care cuvânt ați trimis să 
viu? 30 Și Corneliu zise: dela a patra 
zi până la ceasul acesta postiam și mă 
rugam în al nouălea ceas în casa mea, 
şi iată, run bărbat in vestmånt strălu- 

citor stătù înaintea mea, 31 Şi zise: 
Cornelie, ascultată ţi-a fost tvugăciunea 
ași milosteniile tale fura aduse aminte 
înaintea lui Dumnezeu. 32 Deci tri- 
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mite la Iope și cheamă să vie Simon, 
care se numeşte Petru: acesta este pri- 
mit ca oaspe în casa lui Simon taba- 
carul, lângă mare. 33 Deci îndată am 
trimis la tine, și tu bine ai făcut că aj 
venit. Acum noi dar toți suntem aci 
înaintea lui Dumnezeu, ca să ascultăm 
toate cele rânduite ție de către Domnul, 

54 Si Petru deschizând gura zise: 
veu adevărat înțeleg, că Dumnezeu nu 
este părtinitor, 35 Ciziîn orice popor, 
cel care se teme de dânsul şi lucrează 
dreptate, îi este plăcut; 36 Voi cu- 
noașteți cuvântul, pe care l-a trimis 
Dumnezeu, fiilor lui Israel, binevestind 
pace prin lisus Hristos — Zacesta este 
Domn al tutulor —, 37 Voi cunoaşteţi 
cuvântul ce a mers prin toată Iudea, 
“incepând dela Galilea, după botezul, 
pe care l-a predicat loan, 38 Pe Iisus 
cel din Nazaret, cum l-a uns? Dumne- 
zeu cu duh sfânt și putere; care a um- 
blat din loe în loc, făcând bine și tă- 
măduind pe toţi cei împilaţi de către 
diavolul, pentru că Dumnezeu eră cu 
dânsul. 39 Si dnoi suntem martori 





pentru toate câte făcu în ţara Iudeilor 
și în Ierusalim; epe care l-au ȘI omo- 


rit atârnându-l pe lemn. 40 Pe acesta . 


f Dumnezeu l-a înviat a treia zi, şi i-a 
dat ca să fie cunoscut, 41 9Nu la tot 
poporul, ci nouă, martorilor, care mai 
dinainte am fost aleşi de Dumnezeu, 
keare am mâncat și am băut împreună 
cu dânsul după învierea lui dintre morti: 
42 Și ne-a poruncit să predicăm po- 
porului și să încredințăm, că el este 
cel rânduit de Dumnezeu, judecător al 
kyiilor și al morţilor, 43 Pentru a- 
cesta mărturisesc toţi profeții, că oricine 
crede în el, primeşte iertare de păcate 
prin numele lui, 

44 Pe când vorbei încă Petru aceste 
cuvinte, duhul sfânt căzù preste toti, 
care ascultau cuvântul. 45 Şi răma- 
seră uimiţi credincioșii din tăerea îm- 
prejur, câţi veniră împreună eu Petru, 
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tru că și preste neamuri s'a vărsat 
“ rul Sfântului Duh; 46 Căci îi auzeau 
da : s 


orbind în limbi şi mărind pe Dum- 
y 


agêl. b . 4 
1 Atuncia Petru zise: nu cumvă 
47 Atu 


ate cineva opri apa, ca să nu fie bo- 
j b? c A Aa 
tezati acestia, care luară duh sfânt ca 


si noi? 48 Si rândui ca ci să fie bo- 
ezaţi în numele lui lisus Hristos, 
Atuncia il rugară să rămâe la dânșii 
căteva zile. 

petru istoriseşte la Ierusalim vedenia sa la 

Iope, și venirea la credință a lui Corneliu 

și a familiei lui. 

Jar apostolii și fraţii, care erau prin 
ÎL rea auzită, că și neamurile au 
primit cuvântul lui Dumnezeu. 2 Si 
când veni Petru la Ierusalim, «cei din 
tierea imprejur se întrebau între dânşii 
împotriva lui, 8 Zicând,Peă ai întrat 
la bărbaţi, care n'au tăerea imprejur 
eşi ai măneat împreună cu dânșii. 

4 Și Petru începând le spuse dpe 
rând zicând: 5 eku mă rugam în ora- 
şul Iope, și în uimire văzui o vedenie: 
pogorindu-se un vas, ca o masă mare 
de pânză legată la patru căpătâie, lă- 
sându-se jos din cer, și veni până la 
mine; 6 În care, uitându-mă cu pri- 
vea pironită, deosebeam cu mintea și 
vedeam cele cu patru picioare ale pă- 
mântului și fiare şi târitoare şi sbură- 
toarele cerului. 7 Am auzit și un glas 
Hcându-mi : Petre, sculându-te înjun- 
ghe și mănâncă. 8 Si am zis: cu nici 
u chip, Doamne, pentru că spureat 
Sau necurat, n'a întrat niciodată în 
gura mea. 9 Dar glasul îmi răspunse 
¢-a doua oară din cer: nu zice tu că 
iy spurcat, ceea ce a zis Dumnezeu 
“ este curat. 10 Si aceasta se făch 
a de trei ori, şi iarăși toate fură 
„Xe Sus în cer. 11 Și iată, deodată 
era iar trei bărbaţi la casa în care 
ep iri fiind către mine dela ps 
dne în 2 ȘI f duhul îmi zise: să mi 

preună cu dânșii, fără a mă in- 
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doi de ceva. 9 Si veniră cu mine și acești 
şase bărbaţi și întrarăm în casa omului. 
15% Și ne spuse cum a văzut pe înger 
stând în casa sa şi zicând: trimite la 
Iope și cheamă pe Simon numit Petru, 
14 Care va vorhi către tine cuvinte, 
prin care vei fi mântuit, tu şi toată casa 
ta. 15 Și începând eu să vorbesc, căzi 
duhul sfânt preste dânşii, ¿ca și preste 
noi la început. 16 Atuncia mi-am a- 
dus aminte de cuvântul Domnului. după 
cum ziceă: Joan a botezat în apă, dar 
kyvoi veţi fi botezați în duh sfânt. 
17 !Deci findeă Dumnezeu le-a dat 
acelaşi dar ca și nouă, crezură în Dom- 
nul lisus Hristos; meu ce putere aveam 
ca să opresc pe Dumnezeu? 

18 Şi auzind acestea se linistiră, și 
măriră pe Dumnezeu zicând :” Dumne= 
zeu dar dete și neamurilor pocăință 
spre viaţă. l 

Împräştierea evangeliei la Antiochia, 
Numele creştin. 

19°Deci cei împrăștiați din pricina 
strâmtorării, ce veni în timpul lui Ste- 
fan, ajunseră până la Fenicia și Cipru 
şi Antiochia, ne vorbind nimenui cu- 
vântul, decât numai Iudeilor. 20 Si 
dintre dânșii erau unii bărbaţi din Cipru 
şi din Cirene, care fiind veniţi în An- 
tiochia vorbeau către PElini, bineves- 
tind pe Domnul Iisus. 21 Şi eră amâna 
Domnului cu dânșii, şi un număr mare 
crezând, ” se întoarseră la Domnul. 

22 lar vorba despre dânșii se auzi 
la urechile bisericii, care este în Ieru- 
salim, și trimiseră pe $ Barnaba până la 
Antiochia. 23 Acesta venind şi văzând 
darul lui Dumnezeu se bucură, şi tin- 
demnă pe toţi, ca să stăruiască cu ho- 
tărirea inimii în Domnul, 24 Pentru 
că erà bărbat bun şi “plin de duhul 
sfânt şi de credinţă. “Şi adause Dom- 
nului gloată din destul. 

25 Şi Barnaba veni la 2 Tars, ca să 
caute pe Saul, 26 Şi după ce-l găsi 
îl aduse la Antiochia. Si timp de un 
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an întreg ei veniră împreună în bise- 

rică și învățară gloată destulă. și uce- 

nicii fură numiţi creștini pentru întâia 

oară în Antiochia. 

Îngrijesc de creștinii din Iudea în timpul 
când erà foamete mare. 

27 Și în acele zile veniră “profetii 
dela Ierusalim la Antiochia. 28 Iar 
unul dintre dânşii, cu numele Agab, 
sculându-se vesti prin duhul sfânt, că 
o foamete mare va să fie preste tot pă- 
mântul locuit, care se și făcă în tim- 
pul lui Claudiu Cesarul. 29 Şi ucenicii 
hotăriră să trimită, după cum se înles- 
neà fiecare dintr'înşii, mijloace de vie- 
tuire la fraţii, care locuese în Iudea, 
30 Ceeace şi făcură trimițând la bă- 
trâni, prin mâna lui Barnaba şi Saul. 
Iacob este omorît. Petru scos din închisoare 

de către înger, vine la casa Marii. 
12 În timpul acela însă Irod împă- 

ratul, puse mânile ca să facă rău 
la unii din ai bisericii, 2 Si omori cu 
spada pe Iacob, a fratele lui loan. 

3 Și văzând că place Iudeilor. mai 
puse mâna şi pe Petru, şi erau bzilele 
azimelor. 4 Şi cprinzându-l îl puse în 
închisoare, dându-l la patru streji de 
câte patru ostași, ca să-l păzească, ho- 
tărit fiind ca după-Paști să-l aducă sus 
înaintea poporului. 

5 Deci Petru eră păzit în închisoare: 
şi rugăciune către Dumnezeu se făceă 
într'una pentru dânsul, din partea bi- 
sericei. 

6 Și când aveă de gând Irod, ca să-l 
scoată afară, Petru eră culcat în aceea 
noapte între doi ostași, legat fiind cu 
două lanțuri și păzitori lângă uşă păzeau 
închisoarea. 7 Și iată, un Zinger al 
Domnului stăti de-odată, şi o lumină 
lumină în închisoare ; şi lovind în coasta 

lui Petru, îl deșteptă zicând: scoală de 
grabă. Și îi căzură jos lanţurile din 
mâni. 8 Și îngerul îi zise: încinge-te 
“și pune-ţi sandalele în picioare. Si el 


facă asà. Apoi Îi zise: îmbracă-ţi haina 
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şi urmează-mi, 9 Şi ieşind îi urmă, și 
“nu știă, că adevărat este ce se face prin 
înger, ci i-se păreă că/ vede o vedenie, 
10 Şi trecând cea dintàiu strajă, și pe 
a doua. veniră la poarta de fier, ce duce 
în oraș, care li-se deschise dela sine 
ȘI ieşind apucară înainte într'o stradă, 
si îndată se depărtă îngerul dela dânsul, 

11 Atuncia Petru venindu-și în sine 
zise : acum știu cu adevărat, că Dom- 
nul ka trimis pe îngerul său şi îm'a 
scăpat din mâna lui Irod, și din toată 
așteptarea poporului Iudeilor, 12 şi 
dându-și J bine seama, veni la casa Ma- 
riei, mumaklui loan, care se numeste 
Marcu, unde erau mulţi adunaţi îşi se 
rugau. 13 Și bătând ella ușa porti, 
o slujnică cu numele Rode veni să as- 
culte, 14 Și cunoscând glasul lui Petru, 
de bucurie nu deschise poarta, ci aler- 
gând înlăuntru spuse, că Petru stă în- 
naintea Porții. 15 Iar ei ziseră către 
dânsa: nu ești în firea ta: dar ʻea in- 
credință cu stăruință. că așă este. Si ei 
ziceau : m este îngerul lui. 16 Dar Pe- 
tru stăruiă bătând; şi deschizând, îl vå- 
zură Şi rămaseră uimiţi. 17 Şi» făcân- 
du-le semn cu mâna ca să tacă, le spuse 
cum Domnul l-a seos din închisoare, și 
zise: spuneți acestea lui Iacob și frati- 
lor. Și ieșind se duse într'alt loc. 

Moartea lui Irod. A 

18 Și făcându-se ziuă eră turburare 
nu puţină între ostaşi, ce s'a făcut oare 
Petru. 19 Și Irod căutându-l cu stà- 
ruință și negăsindu-l, cercetând cu de- 
amănuntul pe păzitori, porunci ca ei să 
fie omoriţi, și plecând din Iudea la Ce- 
saria, rămase aci, 

20 Şi Irod eră în mare vrăjmășie cu 
locuitorii din Tir şi Sidon; dar ei în- 
tun gând veniră la dânsul, și înduple- 
când pe Blastu, care eră preste camera 
de culcat a împăratului, cereau pace. 
pentru că ţara lor îşi aveă mijloacele 
de vietuire odin ţara împărătească. 
21 Și după ce fù hotărită o zi, Irod îm- 
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prăcàndu-se în vestmånt impărătese, şi 
orând pe tron cuvanta către dânșii ; 
>> Si poporul strigă la zisele lui: glas 
în Dumnezeu, și nu de om, 29 Si in- 
dată un înger al Domnului il lovi pen- 
mu că nu dete mărire lui Dumnezeu; 
j mâncat fiind de viermi muri, 
“94 Iar cuvântul lui Dumnezeu sporiă 
si câştigă în mulţime. 25 Și Barnaba 
si Saul. după ce își împliniră insărei- 
narea, se întoarseră din Ierusalim. 
wånd cu dânșii şi pe Ioan, care se 
numi Marcu. 

Pavel cu Burnaba şi Marcu face întâia călă- 
imie. spre a învăță neamurile. klima este 
orbit. Sergiu Faul vine la credință. 

B 


Şi erau în Antiohia ela biserică în 

fiinţă profeți şi învățători. ? Bar- 
naba și Simeon numit Niger și «Luciu 
Vireneul, şi Manaen, care fusese cres- 
cut impreună cu Irod tetrarhul şi Saul. 
2 Şi pe când slujau ei Domnului și 
posteau. duhul sfânt zise:d deosebiţi-mi 
acum pe Barnaba și pe Saul ela lucrul 
pentru care mi i-am chemat. 3 Atun- 
cia/ postind și rugându-se, punând mà- 
nile preste dânșii, îi lăsară să plece. 

4 Aceștia dar trimiși fiind afară de 
către duhul sfânt, veniră la Seleucia. și 
de acolo plecară pe apă las Cipru, 5Și 
ajungând la Salamina hvestiră cuvântul 
lui Dumnezeu în sinagogile ludeilor; și 
aveau slujitor și ipe loan. 6 Şi stră- 
vătând. toată insula până la Pafu găsiră 
be un bărbat mag, profet- mincinos Iu- 
tu,3cu numele Bar-lisus, 7 Care erà 
& proconsulul Sergiu Paul, bărbat pri- 
“put. Acesta chemând la sine pe Bar- 
taba şi pe Saul, căută cu stăruință să 
pr cuvântul lui Dumnezeu; 8 Ñi 

“Ina magul — căci astfel se tălmă- 
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şelăciune şi de orice răutate.” fiule al 
diavolului, vrăjmașule al oricărei drep- 
tăti, nu incetezi de-a strâmbă căile cele 
drepte ale Domnului? 11 Şi acum iată 
"måna Domnului asupra ta, şi vei fi 
orb, nevăzând soarele până la un timp 
cuvenit. Și îndată căzu preste dânsul 
negură și întunerec, şi umblând impre- 
jur căută cine să-l ducă de mână 12A- 
tuncia proconsulul văzând ce s'a făcut, 
crezu, mirându-se de învăţătura Dom- 
nului, 
Pavel predică la Antiochia Pisidiei. 

13 Și cei de lângă Pavel trecând dela 
Pafu veniră la Perghe a Pamfilii; oși 
loan despărţindu-se de dânşii se in- 
toarse la Ierusalim. 

14 Iar ei străbătând dela Perghe ve- 
niră la Antiohia Pisidiei, şi Pintrând 
in sinagogă, in zi de sâmbătă se aşezară 
pe scaun. 15 Și 2după cetirea legii şi 
a profeților, mai marii sinagogii trimi- 
seră către dânșii zicând: bărbaţi, frati, 
dacă aveţi vreun” cuvânt de mângăere 
pentru popor, vorbiţi. 

16 Atuncia sculându-se Pavel şi sfà- 
când semn cu mâna zice: Bărbaţi Is- 
raeliţi, și tcei care vă temeţi de Dum- 
nezeu, ascultați. 17 Dumnezeul acestui 
popor al lui Israel își “alese sieşi pe 
părinții noștri, și inălță poporul + cât 
şezù vremelnic în pământul Egiptului, 
ægi cu braţ înalt îl scoase de acolo, 
18 Siv cam patruzeci de ani îi purtă in- 
lesnindu-le hrană în pustie, 19 Si 
znimicind şapte neamuri în pământul 
Chanaan, “le împărţi lor spre moştenire 
pământul acelora. Pi: 

20 Și după acestea, le dete în timp 
cam de patru sute cincizeci de ani? ju- 
decători epână ' la Samuel profetul. 








hi- numele lui — li-se impotrivi, în- 
“reând să întoarcă cu desăvârşire pe 
Iotonsul dela credință. 9 Dar Saul 
pp SE numeşte și Pavel, plin fiind de 
su l ‘ânt, uitându-se neclintit la dàn- 
aul Ziso: O tu plinule de orice în- 
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sam găsit pe David, ful lui lesai, 
tbårbat după inima mea, care va face 
toate voile mele». 23 Din urmasii a- 
cestuia Dumnezeu aduse Iui Isracl, 
Jdupà Agäduinta ¥Màntuitor pe lisus, 
247 După ce loan predică mai nainte 
de venirea lui botez de pocăință la tot 
poporul lui Israel, 25 Și pe când loan 
slărşiă calea sa, zicea: ce gândiţi că 
sunt cu? Nu sunt cu: dar iată vine 
după mine, căruia nu sunt vrednic a-i 
deslegă incălțămintea pieroarelor. 

26 Barbati, frati, fii neamului lui 
Abraam şi cei care sunt între voi temă- 
tori de Dumnezeu, 2nouă ni-s'a trimis 
cuvântul mântuirii acesteia. 27 Căci cei 
care locuese în Ierusalim şi mai marii 
lor, enecunoscânil pe acesta şi osândin- 
du-l, au împlinit ale profeților rostiri, 
Peare se cetese fin fiecare sâmbătă. 
257Și negăsind nici o vină de moarte, 
cerură dela Pilat, sea cl să fie omorit: 
29) iNi când săvârşiră toate cele scrise 
despre dânsul, “luându-l jos depe lemn 
îl puseră în mormânt. 30 Dar Dum- 
nezeu l'a înviat dintre morţi: 31 Care 
*se arătă in mai multe zile, celor care 
veniră împreună cu dânsul dela Gali- 
lea la lerusalim, 2 care acum sunt mar- 
torii lui înaintea poporului. 32 Şi noi 
vă binevestim vouă, «făgăduinţa făcută 
câtre părinţi, fiindeă Dumnezeu pe a- 

“ceasta a împlihit-o pentru copii noștri, 
înviànd pe lisus, 33 După cum și este 
seris în psalmul al doilea: ?„Fiul meu 
ești tu, eu astăzi te-am născut“. 34 Dar 
că Dumnezeu l-a înviat, dintre morți 
spre a nu se mai întoarce la stricăciune, 
a zis astfel că e „voiu dă vouă cele sfinte 
ale lui David, cele încredințate prin ju- 
rământ*. 35 Deaceca și în alt psalm 
zice: „unu vei dă pe cel cuvios al tàu 
să vază stricăciune*, 36 Căci David, 
slujind pentru neamul său, potrivit ho- 
tăririi lui Dumnezeu, cadormi și fù a- 
dăugat la părinţii săi si văză strică- 
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ciune: 87 Dar pe care Dumneze 
inviat, nu văzu siricăciune. 
55 Deci cunoscut să vă fie vouă, Dir 


u l-a 


bati, fraţi, că/prin acesta să vesteste 
vouă iertare de păcate: 39 În acesta 


oricine care crede este îndreptat de 
toate, de care voi n'aţi putut fi îndrep- 
tati în legea lui Moise. 40 Deci luaţi 
aminte să nu vie preste voi, ce sa zis 
intprofeti: 41 „Vedeţi, despretuito- 
rilor, și miraţi-vă şi pieriţi, că eu am 
să fac un lucru în zilele voastre, lucru 
pe care nu-l veţi crede, dacă vi-l spune 
cineva“, 

12 Și ieșind ei afară din sinagoga 
ludeilor îi rugau ca să li-se spună în 
sâmbăta următoare rosturile acestea, 
15 Și după ce se desfăcă aduñarca, 
mulţi dintre Iudei şi dintre temătorii 
de Dumnezeu, proseliţi, urmară lui Pa- 
vel şi lui Barnaba, care vorbind către 
dânșii îi indemnau să stăruiască în Jda- 
rul lui Dumnezeu. 

44 Şi în Sâmbăta viitoare mai tot o- 
rașul se, adună ea să asculte cuvântul 
lui Dumnezeu. 45 Dar Iudeii văzând 
gloatele, se umplură de pizmă, tgi se 
impotriveau la cele zise de Pavel, îm- 
potrivindu-se şi defaimând. 46 Iar 
Pavel și Barnaba îndrăznind ziseră: 
ipentru voi eră de trebuinţă ca să vi 
se vorbească mai întăiu cuvântul lui 
Dumnezeu; "dar fiindcă îl lăpădaţi și 
nu vă judecaţi pe voi înşivă vrednici de 
viața vecinică, iată »ne întoarcem către 
neamuri. 47 Căci aşà ne-a poruncit 
Domnul: e „Pusu-te-am pe tine spre 
lumină a neamurilor, ca să fii tu spre 
mântuire până la marginea pământului“. 

48 Şi auzind neamurile se bucurau 


Și măreau cuvântul lui Dumnezeu, și câţi, 


erau rànduiți spre viaţă vecinică crezură: 

19 Și cuvântul Domnului se îm prăş- 
tià prin tot ținutul. 50 Dar Iudeii în- 
lărătară pe femeile temătoare de Dum- 
nezeu, pe cele alese si ape cei de frunte 
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ai orasului. și atâțară urmărire impotriva 
lui Pavel şi a lui Barnaba, şi-i scoaseră 
afară din hotarele lor. 51 lar dânsii, 
scuturând praful depe picioare impotri- 
va lor, veniră la Iconia: 52 Ni ucenicii 
erau plini de bucurie si de duh sfànt. 
Pavel şi Barnaba predică în călătoria lor, 
Goniţi find din Iconia vin la Listra, unde 
sunt priviti drept zei. Dela Derbe se întorc 


la Antiohia. 

Şi fiind în Iconia Pavel şi Bar- 
14 naba întrară în acelasi timp in si- 
pagoga ludeilor şi vorbiră astfel. incât 
crezi multime mare de Iudei si Eleni. 
2 Dar Iudeii neinduplecându-se intà- 
råtară și înrăutătiră sufletele neamurilor 
impotriva fraților. 3 Deci rămaseră 
mult timp vorbind fără stală în Dom- 
nul, scare dă dovadă pentru cuvântul 
darului său, dând să se facă prin mà- 
nile lor semne şi minuni. 

4 Ñi se desbină multimea oraşului, 
şi unii erau cu Iudeii, iar alții cu tapos- 
tolii. 5 Şi când se făcu o pornire a 
neamurilor şi ludeilor cu mai marii lor, 
ca csă-i înfrunteze ruşinos şi să-i ð- 
moare cu pietri. 6 Ei dându-și bine 
seamă d fugiră în oraşele Licaoniei, Lis- 
tra și Derbe și în împrejurime; 7 Și 
hinevesteau acolo. 

SeŞi în Listra stă jos un bărbat ne- 
putincios la picioare. care nu umhlase 
niciodată, șchiop fiind din pântecele 
mumei lui. 9 Acesta ascultă pe Pavel 
vorbind, care uitându-se neclintit la 
dânsul, şi/ văzând că are credință spre 
a fi vindecat, 10 Zise cu glas mare: 
“scoală-te drept pe picioarele tale. Și 
'fäcù o săritură şi umblă. 

11 Iar oloatele văzând ce făcu Pavel, 
ridicară glasul lor în limba Licaonă zi- 
când: Zeii, asemănându-se oamenilor, 
Veniră jos la noi. 12 Şi numeau pe 
Barnaba Joe, iar pe Pavel Mercur, fiind- 
că el erà calăuza cuvântului. 13 Iar 
preotul lui Joe, care este afară înaintea 
Orașului lor. aducând tauri și cununi la 
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portile oraşului, ivoià să înjunghe jert- 
fà. împreună cu gloatele. 14 Si auzind 
apostolii Barnaba și Pavel, stășiindu-si 
vestmintele lor. Jse repeziră în gloată 
stricând 15 Ni zicând: bărbaţi, # pen- 
tru ce faceţi acestea? Si noi suntem 
oameni, având ca voi aceiaşi fire şi sim- 
tire, care vă binevestim ca să vă întoar- 
ceti dela maceste nimicuri *spre viul 
Dumnezeu, care făcă o cerul şi pământul 
şi marea și toate ce sunt într'insele, 
16 »Care în veacurile trecute îngădui 
toate neamurile. ca să meargă pe căile 
lor: 17%4Totuşi nu se lăsă pe sine in- 
suşi fără dovadă lucrând binele, ” dàn- 
du-ne din cer ploi şi timpuri roditoare. 
umplând de hrană și veselie inimile 
noastre. 18 Și zicând acestea ei abia 
opriră gloatele, ca să nu le înjunghe 
jertfă. 

19sAtuncia sosiră dela Antiohia şi 
Iconia Iudei, şi după ce înduplecară 
tæloatele şi aruncară cu pietri în Pavel, 
îl târau afară din oraş, gândind că este 
mort: 20 Și după ce-l încunjurară 
ucenicii, sculându-se, întră în oraș. 

Și a doua zi ieşi împreună cu Bar- 
naba la Derbe. 21 Si binevestind în 
acel oraș şi făcând destui ucenici, se 
întoarseră la Listra şi Iconia şi Anti- 
ohia. 22 Întărind sufletele ucenicilor. 
îndemnându-i să stăruiască în credinţă, 
și că prin multe suferințe trebue să 
trecem noi, ca să întrăm în împărăția 
lui Dumnezeu. 23 Și alegându-le prin 
ridicare de mâni presbiteri la fiecare 
biserică, rugându-se cu postiri îi lăsă 
Domnului, în care crezuseră. 

24 Şi străbătând Pisidia veniră la 
Pamfilia, 25 Și vorbind la Perge cu- 
vântul, veniră în jos la Atalia, 26 Şi 
deacolo plecară pe apă la Antiohia, de 
unde fusese daţi darului lui Dumnezeu 
pentru lucrul pe care-l săvârşiră. 

27 Ajungànd dar și adunând biserica. 
spuseră câte a făcut Dumnezeu cu dân- 
şii. și că a deschis neamurilor uşă de 
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credință. 28 Si rămaseră acolo nu pu- 
tin fimp eu ucenicii, 
Adunarea apostolilor la Ierusalim pentru tă- 
iere împrejur a neamurilor. Cuvânharea lui 
Peru. Cwråntareau lui lacob. Epistola trimisă 
creștinilor din Antiohia. 
15 «Și venind unii dela Ierusalim in- 
Vălauu pe fraţi, beă dacă nu veti fi 
tiati imprejur, “după datina rânduită 
de Moise, nu puteţi fi mântuiți. 2 Si 
facandu-se împotrivire şi cercetare nu 
pulină din partea lui Pavel și Barnaba 
fată de aceia, fraţii hotăriră dea Pavel 
și Bamaba și alţii oarecare dintre dån- 
şii să se ducă pentru această neintele- 
gere la apostolii și bătrânii, care erau 
la Ierusalim. 3 Deci ei “trimisi fiind 
din partea bisericei, treceau prin Feni- 
ca şi Samaria, fistorisind intoarcerea 
neamurilor, și făceau bucurie mare la 
toti fraţii. 4 Și ajungând la Ierusalim 
fură primiţi de biserică și apostoli şi 
bătrâni, și 9spuseră câte a făcut Dum- 
nezeu cu dânșii: 5 Dar se ridicară 
unii din secta fariseilor. care au crezut. 
zicând, că trebue să-i tae împrejur și 
să le poruncească să păzească legea lui 
Moise, 

6 Atuncia se adunară apostolii si bă- 
trânii, să cerceteze acest lucru. -7 Si 
după ce se făci multă vorbire, Petru 
sculându-se zise către dânșii: i Bărbaţi, 
frati, voi știți că de mult timp Dum- 
nezeu îşi alese între noi, ca prin rostul 
meu să auză neamurile cuvântul evan- 
peliei, și să crează. 8 Şi cunoseătorul 
de inimi Dumnezeu le dovedi,  dându- 
le duhul sfânt ca și nouă, 9 ¿Sinu 
facă nici o deosebire între noi şi intre 
dânșii," curáțind prin credință inimile 
Jor, 10 Acum dar pentru ce ispitiţi pe 
Dumnezeu prin aceea, ncă puneţi pe 
cerbicia ucenicilor un jug, pe care nici 
părinţii noştri, nici noi mam fost in 
stare să-l purtăm? 11 Ci ocredem, că 
suntem maântuiţi prin darul Domnului 
lisus Hristos, după cum și aceia. 
eat 17.10 |q Veurs, 12. 
a üm. 2:1 (h Vore i 
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12 Atuncia Ptăcă toată multime 
ascultau pe Barnaba și pe Pavel, lamu- 
rind câte semne și minuni făcă Dum- 
nezeu printr inșii între neamuri, 

13 Iar după ce tăcură ei. “luă Cuvân= 
tul Iacob zicând: 14 Bărbaţi, frati. 
ascultați-mă: 7 Simeon desluşi cum mai 
întâiu Dumnezeu îşi căută ca să îi din 
neamuri un popor pentru numele său, 

15 Și eu aceasta conglăsuese cuvin- 
tele profeților. după cum este scris: 
16 5..După acestea iar mă voiu intoarce 
şi voiu clàdì din nou cortul cel căzuţ a] 
lui David, şi cele răsturnate ale lui iar 
le voiu clădi, şi-l voiu indreptà, 17 Pen- 
tru ca cei rămași ai oamenilor să caute 
pe Domnul, și anume toate neamurile. 
preste care a fost chemat numele meu 


a. şi 


asupră-le. zice Domnul, care face a- 


cestea, 18 Cunoscute dela începutul 
lumii“. 19 Deaceea teu găsesc cu cale 


a nu supără pe cei care dintre neamuri 
«se întorc la Dumnezeu, 20 Ci să li- 
se trimită scrisoare, ca să se ferească 
vde pângăriturile idolilor, şi zde des- 
frânare și de ce este sugrumat Yşi de 
sange, 21 Căci Moise are din timpuri 
de demult în fiecare oraş, pe cei care-l 
predică, 7 cetit fiind în sinagogi în orice 
sâmbătă. 

22 Atuncia apostolii sì bătrânii im- 
preună cu toată biserica găsiră cu cale, 
ca alegându-și bărbați dintre dânşii să 
trimită la Antiohia cu Pavel şi Barnaba 
pe Iuda, care se numeşte: a Barsaba ŞI 
pe Sila, bărbaţi căpetenii între frati, 
25 Seriindu-le prin mâna lor: Apostoli 
şi bătrâni, frați multă sănătate celor din- 
tre neamuri frați, care sunt la Antiohia 
şi în Siria şi în Cilicia. 24 Deoarece 
am auzit că unii dintre noi venind v au 
bturburat cu cuvinte strămutând sufle- 
tele voastre, zicând că trebue să fiți tã- 
taţi împrejur şi să păziți legea, căror 
noi nu le-am poruncit, 25 Noi am să” 
sit cu cale, întrun gând fiind, ca ale” 
vându-ne bărbaţi să trimitem la Yo 


Da Cap. 8.1337 








|n Mut. 88, 4 r Vers 7 v Fae, 85. 2. Leca 18. 

| o Rum. 5. 24 s Amos. 114, 12. 6. 9, 18.9 a Cap. t Sa 
p Cap. 14 27 t Vers. 38, ö Tit, 1. 1 
q Cup. 13. 17. lut Tes. 49. 








FAPTELE APOSTOLILOR. 15. 16, 







Ee | `~ 145 
yeun eu iubiții noştri Barnaba ȘI| Za Listra primeşte pe Timoteu. Din Asia 
at 26 cQameni, care şi-au pus su- Pawel trece în Macedonia la Filipi. 
avel: 


lor pentru numele- Domnului 16 


Si ajunse la 4Derbe şi Lis ji 
i nie ) l SI ajunse la a Derbe şi Listra. Si 
isus Hristos. 27 Deci am tri- i 3 


ice sf aa iată acolo eră un ucenic cu bnu- 
mis pe Iuda ȘI Şila, Sane l; B InșișI să mele Timoteu, e fiu al unei femei ludee, 
„cunoştiinteze prin cuvant aceleaşi, credincioasă şi al unui tată Elen. > Fl 
a3 Căci a găsit cu cale duhul sfânt şi|erăd dovedit cu bună purtare de către 
„i ca să nu se mal pună preste vol fraţii din Listra și Iconia, 3 Pe acesta 
iei 0 greutate, decât acestea ce sunt voi Pavel, ca să meargă împreună cu 
je neapărată trebuinţa. 294768à vă fe- dânsul, esi luându-l îl tăit imprejur din 
iţi de cele injuneheate idolilor, și ede pricina Iudeilor, eare erau în acele lo- 
singe, și de cele sugrumate, şi de des-| curi; căci toți ştiau că tatăl lui eră Elin. e 
minare, de care păzindu-vă pe voi în-| 4 Şi când treceau prin orașe, le de- 
să cu îngrijire, bine faceti. Fiți să-| deau. să păzească f poruncile găsite cu 
0 PI cale de către Apostolii şi bătrânii cei din 
30 Deci trimişi fiind ei, veniră în jos! lerusalim. 5 Decis bisericile erau în- 
a Antiohia și strângând multimea de-|tărite in credinţă şi prisoseau la număr 
aå scrisoarea. 31 Şi cetind se bucu- în fiecare zi. 
mă de mângăerea dată. 32 Si Iuda] 6 Şi trecură prin Frigia și Galatia, 
şi Sila, profeti fiind şi ei, 7 indemnară după ce fură opriți: de duhul sfânt ca 
| prin multe cuvinte pe fraţi şi-i întăriră.| să vorbească cuvântul în Asia: 7 Dar 
3 Și rămânând câtva timp, fură trimiși! venind spre Misia, încercau să meargă 
reu pace de către fraţi la cei care i-au în Bitinia și duhul lui Zisus nu-i îngă- 
mis, 34 Ia» Sila găsi cu cale săldui, 8 Deci trecănd pe lângă Misia 
vinde acolo. 35 k Dar Pavel şi Bar-| *veniră în jos la Troa. 
aba rămaseră în Antiohia, învățând și! 9 Şi în timpul noptii se arătă lui Pa- 
inevestind împreună și cu alţii multi | vel o vedenie: un “bărbat Macedonean 
cuvântul lui Dumnezeu. stă şi-l rugă zicând : treci în Macedo- 
A doua călătorie de misiune a lui Pavel. |nia ṣi ajută-ne. 10 Și când văzu ve- 
36 Şi după câteva zile Pavel zise că-|denia, îndată căutarăm să ieşim în Ma- 
te Barnaba: întofeându-ne acum să|cedonia, judecând că Dumnezeu ne-a 
“tcetăm pe fraţi żin fiecare oraş, în chemat să le binevestim. 
are am vestit cuvântul Domnului, cum| LL Deci plecând din Troa am mers 
vaflă ei. 37 Si Barnaba se hotări:să|drept la Samatrocia, şi a doua zi la 
i impreună cu dânșii şi pe d loan, care Neapoli, 12 Şi deacolo la Filipi, care 
* numește Marcu. 38 Dar Pavel gă-|este întâiul oraş de colonie al părții 
Sed că este drept să nu ià împreună cu | Macedoniei; șI în acest oraş am rămas 
a pa acesta, care se despărți ra = pop Paved în Filipi, Lidia şi te 
limi Ai şi nu veni impreun ou Paţăniile lui Pe ral i ile şi tem- 
ea Fă P a Paa e 13 Si în ziua sâmbetei am ieşit afară 
dap Be despărtiră uamh. p ft, i arta orașului la un râu, unde erù 
naba luând cu sine pe Marcu, plecă din poartă oras de pă aici dul 
N ‘pă la Cipru. 40 Iar Pavel alegân- obiceiu Bñ fie a i. ragane, ŞI i A 
mg: pe Sila se duse, lăsat fiind de că-[J05 ai g o pare mlel PN 
„ati in darul Domnului. jato. Le DLO emere Gu TUe eus 
Ai aha UL ron ae e lamătoare de Dumnezeu, vânzătoare de 
„ȘI străbăteă prin Siria, și Cilicia [temi i 
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cărei inimă lo «deschise Domnul, ca să 
ià aminte la cele vorbite des Pavel. 
15 Și după ce fù botezată ea şi casa ei, 
ne rugă zicând: deoarece aţi judecat că 
sunt credincioasă Domnului, întrând în 
casa mea rămâneii aci, și stăruind™ne 
înduplecă, 

16 Şi pe când ne duceam noi la lo- 
cul de rugăciune, ne ieşi înainte o sluj- 
nică, care aveă duh ce vorbeă din pàn- 
tece, şi care găcind aduceă mult o càstig 
stăpânilor ei. 
Pavel si nouă, strigă zicând: acesti oa- 
meni sunt slujitori ai lui Dumnezeu cel 
Preainalt, care vă vestesc vouă cale de 
mântuire. I8 Si aceasta o făceă în 
mai multe zile, Dar Pavel supărân- 

“du-se şi întorcându-se zise duhului: în 
numele lui lisus Hristos, tie îţi porun- 
cese să ieşi afară dintr'insa; 2și ieși 
afară în acel ceas. 

19 Iarrstăpânii ei văzând că sa dus 
nădejdea câștigului lor, spunând mânile 
pe Pavel şi Sila fii târiră în târg înain- 
tea mai marilor, 20 Si aducându-i că- 
peteniilor zisesă: aceşti oameni, care 
sunt [Iudei turbură orașul nostru, 21 Şi 
aduc la cunoștință datine ce nu ne este 
iertat a le primi, nici a le ţine, Romani 
fiind noi. 22 Şi s'a ridicat împreună 
gloata împotriva lor, şi căpeteniile sfă- 
șiindu-le vestmintele” lor porunci să-i 
bată cu vergi, 23 Şi după ce le deteră 
multe lovituri, îi aruncară în închisoare 
poruncind păzitorului închisorii să-i pă- 
zească bine; . 24 Acesta primind o ast- 
fel de poruncă îi aruncă în fundul in- 
chisorii și le înţepeni picioarele în lemn, 

_25 Iar după miezul nopţii Pavel și 
Sila rugându-se laudau pe Dunmezeu 
și cei legaţi îi ascultau cu luare aminte. 
262 Și deodată se faci cutremur mare, 
incât se sguduiră temeliile închisorii; 
şi îndată fură deschise toate ușile, și lc- 
găturile tutulor v fură desfăcute. 27 Iar 
păzitorul - închisorii deșteptându-se și 
văzând deschise uşile închisorii, trăgând 
spada eră sã-41 răpue viata, gândind că 


17 Aceasta urmând lui) 
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ei legați au fugit afară. 28 Dar Pa. 
vel strigă cu glas mare zicând: nu-ți 
face ţie nici un rău. căci toţi Suntem 
aici. 29 ŞI cerând lumânări se repezi 
înlăuntru, și tremurând căzu inaintea 
lui Pavel și Sila. 30 Și ducându-i 
afară zise: 2 Domnilor, ce trebue să fac 
eu, ca să fiu mântuit? 31 Tar ei ziseră, 
crede în Domnul Iisus Hristos, şi vei 
fi mântuit tu si casa ta. 32 Și învățara, 
cuvântul Domnului împreună, și pe toti 
care erau în casa lui. 83 Și luându-i 
la sine în acel ceas al nopţii, spălă rā- 
nile lor, și îndată fù botezat el şi toţi 
ai săi, 34 Și ducându-i la casa sa puse 
masă și se veseli, fiindcă crezuse cu 
toată familia, lui Dumnezeu. 

85 lar făcându-se ziuă, căpeteniile 
trimiseră pe slujitorii lor zicând: dă 
drumul la acei oameni. 36 Şi păzito- 
rul închisorii spuse către Pavel cuvin- 
tele acestea că au trimis căpeteniile, ca 
să vi-se deà drumul; acum dar ieșind 
afară mergeţi în pace. 87 Dar Pavel 
zise către dânșii: după ce ei ne-au bă- 
tut în fata lumii, fără a fi osândiţi, ce- 
tățeni Romani fiind noi, ne-au aruncat 
în închisoare şi acum pe ascuns ne dă 
afară? Nu asà, ci venind ei însuși, să 
ne scoată afară. 38 Şi slujitorii adu- 
seră căpeteniilor la cunoștință aceste 
cuvinte; iar ei auzind că sunt Romani 
se temură 39 Şi venind îi imbunară, 
și ducându-i în afară îi rugau să plece 
din oraș. 40 Iar ei ieşind din închi- 
soare, intrară în casa Lidiei, şi văzând 
pe frați îi mângăiară, şi apoi plecară. 

Pavel cu Sila şi Timoteu la Tesalonic. 
17 Și trecànd prin Amfipoli şi Apolo- 

nia veniră la Tesalonic, unde eră 
o sinagogă a Iudeilor; 2 Şi după obi- 
ceiul său Pavel zîntră la dânșii, și ÎN 
trei sâmbete vorbi cu dânşii din serip- 
turi, 3 Descoperind şi lămurind că 
Hristos trebuiă să pătimească şi să în- 
vieze dintre morţi, şi că Pacesta este 
Hiistosul, lisus pe care-l vestesc vouă. 
4 Ñi unii dintre ei se înduplecară $ 
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tură dați prin sorți lui Pavel și Sila: 
“ultime mare de Eleni temători de 
Dumnezeu. Și nu puține dintre femeile 
de frunte e 

5 Şi Iudeii pizmuind ȘI luând cu 
sine pe unii bărbaţi răi din cei de rând 
<i făcând gloată turburau orașul. şi nă- 
sălind la casa lui elason. căutau să-i 
scoată afară la popor: 6 Dar negăsin- 
du-i târau pe lason și pe unii frati la 
mai marii orașului, strigând că/ aceştia 
care au întărâtat la răscoală pe toată 
lumea. veniră şi aici, 7 Pe aceștia 
lason i-a primit voios la sine; și aceștia 
toti lucrează împotriva poruncilor Cesa- 
rului, zicând că un altul este împărat, 
lisus. 8 Si turburară gloata și pe mai 
marii orașului, care auziau acestea. 
9 Şi după ce luară îndestulare dela Ia- 
son şi dela ceilalți le deteră drumul. 

Pavel propovădueşte la Berea. 

10 lar: fraţii îndată trimiseră noaptea 
pe Pavel şi pe Sila la Berea. care so- 
sind se duseră în sinagoga ludeilor. 
Il Aceştia erau mai marinimoşi decât 
cei din Tesalonic. dânșii primiră cu- 
vântul cu toată vioioşia, cercetând cu 
deamănuntul în fiecare zi “scripturile, 
dacă acestea ar fi aşă. 12 Deci mulți 
dintre dânșii erezură. atât din femeile 
Eline cele cuviincioase. cât și dintre 
bărbați nu putini. 13 Dar când înţe- 
leseră Iudeii din Tesalonic, că și în 
Berea s'a vestit de către Pavel cuvân- 
tul lui Dumnezeu, veniră mișcând și 
aci gloatele și turburându-le. 14 JA- 
tuncia fraţii îndată trimiseră pe Pavel. 
Ca să se ducă până spre mare; și Sila 
si Timoteu vămaseră acolo. 15 Iar cei 
rare însoțeau pe Pavel îl duseră până 
a Atena; și luând poruncă către Sila 
ŝi Timoteu, ca să vie cât mai curând 
4 dânsul, plecară, 

„Pavel predică la Atena. 
E ki pe când Pavel îi aşteptă in = 
m duhul lui fù înăsprit în sine T 
că orașul este plin de idol: 
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17 Deci vorbì în sinagogă cu Iudeii și 
cu temătorii de Dumnezeu. și în tåre 
in fiecare zi, cu cei care-l întâlneau. 
18 Şi unii dintre filosofii Epicurei și 
Stoici întrau în vorbă cu dânsul, și alţii 
ziceau: ce ar vreă să spue acest vorbă-, 
reț? lar alții ziceau: se pare că este 
vestitor de zeități streine; pentru că le 
binevesteă pe Iisus şi invierea. 

19 Şi luându-l cu dânșii îl duseră 
la Areopag zicând: putem şti ce este 
această învățătură nouă. ce se vestește 
de către tine? 20 Căci aduci la auzul 
nostru ceva strein; deci suntem hotă- 
riti, să stim ce va să fie aceasta. 21 — 
Atenienii toti, și streinii care se află de 
ohiceiu acolo nu aveau timp potrivit 
pentru nimic alt,- decât să vorbească 
ceva. sau să auză ceva mai nou — 

22 Atuncia Pavel stând în mijlocul 
Areopagului zise: Bărbaţi Atenieni, în- 
tru toate vă văz pe voi mai temători de 
Dumnezeu. 23 Căci trecând și privind 
de aproape lucrurile de mare cinste ale 
voastre, am găsit şi un altar pe care 
este scris: NECUNOSCUTULUI DUM- 
NEZEU. Deci ceea ce voi cinstiţi foarte 
mult, fără să cunoaşteţi. aceasta vă ves- 
tesc eu vouă. 24" Dumnezeu care 
făcă lumea și toate ce sunt intr'insa, 
acesta fiind » Domnul cerului și al pă- 
mântului 2nu locueşte in temple făcute 
de mâni, 25 Nici nu este slujit de 
mâni omeneşti, Pca având trebuinţă de: 
ceva, del însuși dând tutulor viaţă si 
suflare și toate; 26 A tăcut dintr'un 
sânge orice neam de oameni să locu- 
ească preste toată fata pământului, în- 
toemind timpuri hotărite şi ” marginile 
locuirii lor, 27 55ă.caute pe Dumne- 
zeu, doar cel putin l-ar pipăi și l-ar 
află, tdeşi nu este departe de fiecare 
dintre noi; 28 Căci intr insul viețuim 
şi ne mişcăm şi suntem, după vcum și 
unii dintre-ai voştri poeţi au zis: că şi 
noi suntem din neamul lui. 29 Deci 
din neamul lui Dumnezeu fiind. Zau 
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trebue să pândim că Dumnezeirea este 
asemenea cu aur sau argint sau piatră, 
cioplitură a meşteşugului şi a gândirii 
omului! 30 Drept aceea Dumnezeu, 
trecând cu vederea timpurile neştiinții, 
dă de ştire acum oamenilor. ca toţi de 
pretutindenea să se pocăească, 31 Pen- 
tru că a pus o zi în care va să judece 
lumea în dreptate printr'un bărbat, pe 
care l-a rânduit, după ce dete tutulor 
credință prin aceea că l-a înviat dintre 
morţi. 

32 Şi auzind de înviere de morţi unii 
își băteau joc, iar alţii ziseră: te vom 
ascultă despre aceasta și altădată. 
33 Aşă fiind, Pavel ieși din mijlocul lor. 
34 Și unii bărbaţi alăturându-se pe lângă 
dânsul: erezură, între care ṣi lionisiu 
Areopagitul, şi o femeie cu numele Da- 
mari, și alții împreună cu dânşii. 

Pavel stă la Corint cu Acuila şi Priscila. 

Galione proconzulul. 
I8 


După acestea plecând din Atena 

veni la Corint. 2 Şi află pe un 
ludeu cu numelea Acuila, de neam din 
Pont, venit de curând din Italia, și pe 
Priscila femeia lui, pentru că Claudiu 
dase poruncă, ca toţi Iudeii să plece 
din Roma; la dânşii veni Pavel 3 Şi 
fiindcă el eră de aceeaşi meserie, ră- 
mase la ei ?și lucrau, căci erau de me- 
serie făcători de corturi. 4 Şi vorbea 
în sinagogă în fiecare sâmbătă, și în- 
duplecă Iudei și Eleni. 

5 Sidcând veniră din Macedonia Sila 
și Timoteu, Pavel eră cu totul prins de 
învățătură, aducând dovezi Iudeilor, că 
lisus este Hristosul. 6 Dar fei împo- 
trivindu-se și defaimând, Pavel 3 scu- 
turându-și hainele zise “către dânșii: 
h sångele vostru vie preste capul vostru; 
ieu sunt curat; J de aici înainte mă voiu 
duce la neamuri. 7 Şi ieşind de acolo 
veni în casă unuia cu numele Titu Tustu, 
temător de Dumnezeu, a cărui casă eră 
vecină cu sinagoga. 8 EŞi Crispu mai 

“marele sinagogii crezu împreună cu 
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toată casa lui în Domnul; si mult 
tre Corinteni auzind, crezură si 
botezați. 

9 Si ¿Domnul zise într'o vedenie de 
noapte lui Pavel: nu te teme, ci yop. 
beşte şi nu tăceà, 10™Pentru că eu 
sunt cu tine şi nimenea nu va pune 
mâna pe tine ca să-ti facă rău, fiindea 
mult popor am eu în acest oraș. 

11 Şi şezù un an şi şase luni, înva- 
țând între dânşii cuvântul lui Dum- 
nezeu. 

12 Dar pe când Galione eră procon= 
zul al Achaei, Iudeii pâșiră intrun 
gând împotriva lui Pavel şi-l duseră la 
judecătorie, ` 13 Zicând că acesta în- 
duplecă prin cuvinte amăgitoare pe oa- 
meni, ca să se închine afară din lege 
lui Dumnezeu, 14 Şi pe când Pavel 
eră să deschidă gura, Galione zise cà- 
tre Judei: *dacă ar fi vre-o nedreptă- 
tire sau faptă vicleană, Tudeilor, cu 
drept cuvânt v'aş îngădui. 15 Dar 
fiindeă sunt neînţelegeri despre învătă- 
tură și nume și despre legea voastră, 
veţi vedeă voi înşivă, eu nu voesce să 
fiu judecător al acestora. 16 Şi-i guni 
dela judecătorie, 17 Și toţi Elenii pu- 
nând måna pe 2 Sostene, mai marele si- 
nagogii, ĉl băteau înaintea judecătorii. Și 
lui Galione nu-i păsă nimic de acestea. 


i din- 
fură 


Pavel se întoarce prin Efes la Ierusalim și 
Antiohia. 

18 Iar Pavel mai rămânând încă des- 
tule zile, lăsând fratilor rămas bun sè 
duse pe apă în Siria, şi împreună cu 
dânsul Priscila și 2 Acuila, care-și tunde 
capul în 2Chenchre, căci avea o juruință. 
19 Și ajunseră la Efes, şi lăsă pe aceia 
acolo, iar el întrând în sinagogă vorbi 
cu Iudeii. 20 Și rugându-l ei ca să 
rămâe mai mult timp le dânşii, el nu 
se învoi, 21 Ci le lăsă rămas bun 21- 
când: "trebue negresit ca eu să fac la | 
lerusalim. sărbătoarea ce vine. şi 14! 
mă voiu întoarce sla voi vrând Dumne- 
zeu, ṣi plecă dela Efes. 
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29 Şi după ce se dete jos la Cesaria, 
mergånd la lerusalim ȘI făcând urări 
pisericei, se duse în Jos la Antiohia. 

4 lèia călătorie apostolică a lui Favel. 

i Apoline la Efes. 

23 Şi stând câtva timp plecă. trecând 
prin tGalatia şi Frigia, “întărind pe toţi 
ucenicii. 

24 Iarvun ludeu cu numele Apoline, 
Je neam din Alexandria, bărbat învă- 
tat., tare fiind în scripturi, veni la Efes. 
»> Acesta fusese învățat în calea Dom- 
nului: și? fierbând în duhul său, vorbea 
şi învăță cu deamănuntul cele despre 
Jisus. deşi cunoșteă numai botezul lui 
loan; 26 Acesta începi -a vorbi fără 
sală în sinagogă. Şi auzindu-l Pris- 
cila și Acuila îl luară la dânşii şi mai 
cu deamănuntul îl invăţară calea lui 
Dumnezeu. 27 Şi hotărându-se să 
weacă în Achaia, fraţii seriseră către 
ucenici, îndemnând ca să-l primească, 
Acesta venind ajută prin darul lui Dum- 
nezeu mult celor care crezuseră. 25 Căci 
puternic. prin netăgăduite cuvinte. do- 
vedi Iudeilor înaintea lumii. arătând 
prin seripturi, că lisus este Hristosul. 

Pavel învaţă în Efes. 

19 Şi pe cânda Apoline eră în Corint, 

Pavel trecând prin părțile de sus, 
veni la Efes și găsi pe uniiaucenici. 
2 Și zise către dânșii: primit-ati duh 
slânt după ce ati crezut? lar ei ziseră 
câtre dânsul: dar nici n'am auzit dacă 
este duh sfânt. 3 Şi le zise: în ce aţi 
lost dar botezați? Și ei ziseră: cin bo- 
tzul lui Ioan. 4 Atuncia Pavel zise: 
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fără sfială în timp de trei luni, vorbind 
cu ei și induplecându-i la cele ¿despre 
impărăţia lui Dumnezeu. 9 Şi de 
oarece unii erau invârtoşaţi și nu se în- 
duplecau vorbind de răufcalea Dom- 
nului inaintea mulţimii. Pavel despăr- 
tindu-se de ei deosebi pe ucenicii săi, 
vorbind în fiecare zi în școala lui Tiranu. 

10 Și aceasta, se făcu în timp de doi 
ani. incât auziră cuvântul Domnului 
toţi care locuesc în Asia, atât Iudei cât 
şi Eleni. 

“11 Și Dumnėzeu”făcea prin mânile 
lui Pavel minuni nu de cele neinsem- 
nate, 12 »Încât și ştergare sau mă- 
rame dela corpul lui erau aduse preste 
cei bolnavi, şi boalele se depărtau dela 
dânșii şi duhurile rele eșeau afară. 

13 Și oarecare dintre Iudei exorciști, 
care umblă din loc în loc.Pincercară să 
numească preste cei care au duhuri rele 
numele Domnului lisus zicând: vă jur 
pe lisus pe care-l predică Pavel. 145i 
erau oarecare fii. șapte ai unui Scheva 
mai mare preot ludeu. care făceau a- 
ceasta. 15 Dar duhul rău răspunzând 
le zise: pe Iisus îl cunose și pe Pavel 
îl știu: dar voi cine sunteţi? 16 Si 
omul, în care eră duhul rău. sărind a- 
supra lor și biruind pe amândoi avù așă 
de mare putere impotriva lor, încât fu- 
giră din acea casă goli și răniţi. 

17 Și aceasta fù cunoscut tutulor 
ludeilor şi Elenilor, care locuesc în Efes, 
agi căză temere preste dânşii toţi. si se 
măriă numele Domnului lisus: 18 Si 
mulți dintre cei care crezuseră veneau, 





”mărturisindu-se şi spunând faptele 
lor. 19 Și mulți dintre cei care făcură 
lucruri de nici un folos, aducând: căr- 
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Macedonia și Achaia să se ducă la Ieru- 
salim, zicând că după ce voiu fi fost 
acolo, ” trebue ca să văz şi Roma. 92 Si 
trimițând în Macedonia pe doi dintre 
ceizeare îi slujau lui, pe Timoteu și 
vErastu, el se ţină câtva timp spre 
Asia, 
Răscoala argintarului Demetriu. 

23 Și Zîn timpul acela se făct nu pu- 
tină turburare despre 4 calea Domnului. 
24 Căci un argintar, cu numele Deme- 
triu, făcând temple mici de argint ale 
Dianei dedeă è meşterilor nu puţin de 
lucru: 25 Adunând pe acestia ȘI pe 
lucrători pentru unele ca acestea zise: 
bărbaţi, ştiţi că din acest lucru ne este 
traiul, 26 Şi vedeti şi auziți că nu nu- 
mai la Efes, ci mai în toată Asia, Pavel 
acesta înduplecând abătù gloată destulă, 
zicând ecă nu sunt dumnezei aceia, care 
sunt făcuţi de mâni. 27 Dar nu nu- 
mai această parte ne este în primejdie 
ca să cază în dispreţ, ci şi templul marei 
Zeiţe Diana să fie socotit întru nimic, 
si are să fie chiar nimicită măreţia ei, 
pe care toată Asia și toată lumea o cin- 
steşte. 

28 Iar ei auzind şi umplându-se de 
mânie strigau zicând: Mare este Diana 
Etesenilor. 29 Şi se umplu orașul de 
amestecătură, și întrun gând porniră 
la teatru, răpind cu dânşii pe Caiu și 
Aristareh Macedoneni, împreună călă- 
tori ai lui Pavel. 30 $i Pavel hotă- 
rându-se să între în popor, nu-l lăsară 
ucenicii; 31 Şi unii dintre căpeteniile 
Asiei, prietini fiindu-i, trimițând la 
dânsul, îl rugau să nu se ducă la teatru. 
32 Deci unii strigau altceva; căci adu- 
narea erà amestecată, şi cei mai mulţi 
nu știau pentru ce se adunaseră, 33 A- 
tuncia făcură pe Alexandru să iasă din 

gloată, împingându-l Iudeii inainte. Şi 
Alexandru făcând semn cu mâna voià 
să se apere înaintea poporului, 34 Dar 
ei cunoscând că este ludeu, se făcù un 
glas din partea tutulor strigând cam două 





E. | 
FAPTELE APOSTOLILOR. 19, 20. 


ceasuri: Mare este Diana Efesenilor, 
35 Atuncia cancelarul potolind gloata 
zise: bărbaţi Efeseni, cine este oare 
dintre oameni, care nu cunoaște cj 
oraşul Efesenilor este slujitor al marei 
Diane și al chipului ei căzut dela Joe? 
56 Deci fără cuvânt de împotrivire fiind 
acestea, se cuvine ca voi să fiți liniștiți 
şi să nu faceţi nimic cu pornire nechih- 
zuită. 837 Căci aţi adus pe bărbaţii 
aceștia nefiind nici furi de cele sfinte, 
nici defaimători ai Zeiţei noastre, 
38 Deci dar dacă Demetriu şi cei im- 
preună cu dânsul meşteri au cuvânt 
impotriva cuiva, adunări pentru jude- 
care se ţin și proconzuli sunt; să se 
cheme în judecată unii pe alţii. 39 Iar 
dacă cereţi ceva despre altele se va lä- 
muri în adunarea legiuită. 40 Căci 
suntem în primejdie de-a fi chemaţi la 
judecată pentru răscoala de astăzi, ne- 
find nici o pricină pentru care vom 
puteă dă cuvânt în privinţa acestei in- 
grămădiri. 41 Și zicând acestea dete 
drumul adunării. 


Pavel învață în Macedonia și Grecia. La 
Milet vorbește bătrânilor de care se desparte. 


20 Și după ce încetă turburarea, Pa- 
vel trimițând să vie ucenicii săi, 
şi zicându-le rămas bun aplecă să se 
ducă în „Macedonia. 2 Și trecând prin 
părţile acelea, şi prin multe cuvinte in- 
demnându-i veni în Elada, 

3 Şi rămânând acolo trei luni, și 
pândit fiind el de către Tudei, cànd erà 
să se ducă în Siria, găsì cu cale să se 
întoarcă prin Macedonia. 4 Şi-l insoti 
până în Asia Sopatru din Berea. fiul 
lui Piru, iar dintre Tesaloniceni € Aris- 
tarch și Secund și dGaiu din Derbe și 
e Timoteu, iar dintre cei din Asia f Ti- 
chic şi Trofim; 5 Aceştia ducându-se 
inainte ne așteptară în Troa. 6 Și 
după bzilele azimelor noi am plecat pe 
apă dela Filipi, şi până în cinci zile am 
venit la dânșii îiîn Troa, unde am ră- 
mas şapte zile. 
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Pavel înviază pe Eutichu. 

q Si în întâia zi a săptămânei adu- 
pându-ne nor că ksă lrângem pâne Pa- 
yol, având de gând să plece a doua zi, 
vorbi cu dånşi ȘI intinse „Cuvântarea 
ină la miezul noptii. 8 Și erau des- 
tule lumini laprinse în camera de sus, 
unde ne aflam adunati. 9 Și un tânăr 
cu numele Eutichu șezând pe fereastră, 
culundat în somn adâne, pe când Pavel 
vorbeă cu dânșii mereu înainte. târâţ 
find de somn, căză jos din al treilea 
ind și fù ridicat mort. 10 Iar Pavel 
dandu-se jos™se plecă preste dânsul și 
luându-l în braţe zise: "nu vă speriaţi, 
căci sufletul lui este într'însul. 11 Şi 
venind sus și frângând pânea şi eus- 
tând, şi vorbind de îndestul până la 
zori. plecă apoi. 12 Iar ei aduseră pe 
biat viu, și se mângăiară preste 
Măsură. 

13 Şi noi plecând inainte pe vas ne- 
am dus la Asu,având a lui de acolo pe 
Pavel iarăşi cu noi, căci astfel rânduise, 
deoarece el aveă să meargă pe jos. 
14 lar când ne întâlni la Asu, luându-l 
iar cu noi am venit la Mitilene. 15 Şi 
de acolo plecând pe apă am ajuns a 
doua zi în dreptul Chiului, şi în ziua 
următoare ne apropiarăm de Samu și 
rimânând în Troghilu am venit a doua 
ala Milet. 16 Căci Pavel găsi cu cale 
Să treacă pe apă pe lângă Efes. pentru 
ta să nu i-se întâmple să întârzie în 
Ssa: căci ose grăbeă să fie, dacă i-ar 
| cu putinţă, Pla Ierusalim în aziua 
Oncizecimii, 

Apostolul îşi ià vămas bun dela cei mai bä- 
trâni ai obștei din Hfes. 


17 Și dela Milet trimițând la Efes 


“he S serată A © : z 
d má pe bătrânii bisericei să vie la 
Asul. 18 Şi când veniră la dânsul 


e zise; 


i 9 știți cum am fost cu voi tot tim- 


hu. + Saa i A aa 
dl m întâia zi de când am călcat în 
Sia, 
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mi-s'au întâmplat sîn pândirile Iudeilor: 
20 Cum tn'am micşorat nimic din cele 
de folos ca să nu vă vestesc vouă, şi să 
vă învăţ în faţa tutulor şi prin case, 
21% Dovedind atât ludeilor, càt şi Ele- 
nilor ” pocăinţa spre- Dumnezeu şi cre- 
dința în Domnul nostru Iisus Hristos. 

22 Şi acum iatăzeu silit fiind in du- 
hul meu, mă duc la Ierusalim., neștiind 
cele ce au să mi-se întâmple acolo, 
23 Decât numai că 7duhul sfânt îmi 
dovedește în fiecare oraş zicând, că 
lanţuri şi strâmtorări mă așteaptă, 
24 Darzmie însumi nu-mi socotese su- 
fletul vrednic de nici un cuvânt ca să- 
mi săvârşesc calea și însărcinarea ?pe 
care am luat-o e dela Domnul lisus, spre 
a mărturisi evangelia darului lui Dum- 
nezeu. 

25 Și acum iatăd eu știu că nu veţi 
mai vedeă faţa mea voi toţi, printre 
care am trecut predicând împărăţia lui 
Dumnezeu. 96 Deaceea vă mărturisesc 
în ziua de astăzi, că cu ecurat sunt de 
sângele tutulor. 27 Căci/ nu m'am fe- 
rit să vă vestesc vouă toată 9 hotărîrea 
lui Dumnezeu. 28 Deaceea luaţi a- 
minte de voi înșivă şi de toată turma, 
în care duhul sfânt îv'a pus episcopi, 
ca să păstoriți biserica Domnului, jpe 
care şi-a dobândit-o prin însuşi ¥sàn- 
gele său. 29 Eu ştiu că după plecarea 
mea tvor întră între voi lupi grozavi, 
necruțând turma, 30 Şi»dintre voi 
înşivă se vor ridică bărbaţi vorbind 
lucruri sucite, ca să tragă după dânşii 
pe ucenici. 31 Drept aceea vegheati 
aducându-vă aminte, că trei ani noapte 
şi zi n'am încetat sfătuind cu lacrămi 
pe fiecare dintre voi. 

32 Şi acum vă încredințez lui Dum- ` 
nezeu și ccuvântului darului său, care 
poatezsă vă întărească şi să vă dea 
amoștenire între toți cei sfințiti. 
33 N'am doritrargint sau aur sau ìm- 
brăcăminte dela nimenea. 34 Voi in- 
șivă cunoaşteţi, scă aceste mâni au slu- 
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jit pentru cele trebuincioașe mie şi celor 
împreună cu mine. 35 În toate vam 
arătat, teă astfel ostenindu-vă trebue 
să sprijiniți pe cei cari sunt slabi, și să 
ţineţi minte cuvintele Domnului Iisus. 
că însuşi el a zis: fericit este a dă mai 
mult, decât a luă. 

36 Şi acestea zicând, îngenunchiând 
se rugă împreună cu dânşii. 37 Și 
plânsul tutulor a fost de îndestul, şi 
plecându-se pe gâtul lui Pavel îl săru- 
tau, 38 Simţind durere mai ales pen- 
tru cuvântul pe care îl zisese, că n'au 
să mai vază fata lui. Şi-l însoţiră până 
la vas. 

Călătoria lui Pavel la Ierusalim. La Cesarea 
Agab profetizează lui Pavel, că va fi prins și 
legat. În Ierusalim e primit de Iacob. 
2] Și după ce ne despărţirăm de ei 

am plecat pe apă și ținând drumul 
drept am venit la Con, şi a doua zi la 
Rodu, şi de-acolo la Patara. 2 Şi gă- 
sind un vas care eră să treacă în Feni- 
cia, suindu-ne în el plecarăm pe apă, 
3 Dar zărind Cipru și lăsându-l la 
stânga mergeam spre Siria, şi ne-am 
dat Jos la Tiru: pentru că în acel loc 
se descărcă vasul de povară. 4 Și am 
rămas acolo șapte zile, adupă ce cău- 
tând cu dinadinsul am găsit ucenici, 
care spuneau prin duhul sfânt lui Pa- 
vel, că nu trebue să se ducă la Ierusa- 
lim. 5 Şi când am făcut zilele deplin, 
ieşind am plecat însoțindu-ne toți cu 
femei și copii până afară din oraș? şi 
îngenunchiând pe țărm rugându-ne, 
6 Ne-am despărţit unii de ali, şi ne- 
am suit în vas, iar dânșii se întoarseră 
cla casele lor, 

7 Iar noi sfârșind de tot călătoria 
dela Tiru am ajuns la Ptolemaida, şi 
urând bun găsit fraților am rămas o zi 
la dânșii. 8 Şia doua zi ieşind am ve- 
nit la Cesaria; și întrând în casa lui 
Filip, fiind un evangelist din e cei şapte, 
am rămas la dânsul. 9 Acesta aveà 
patru fiice fecioare, f care profetizau. 
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10 Şi rămânând noi mai multe zile 
veni din Iudea. un profet cu numele 
sAgab, 11 Si intrând la noi si luânq 
incingătoarea lui Pavel, legåndu-și pi- 
cioarele şi mânile zise: aşà zice duhul 
sfânt: astfel vor legă Iudeii în Ierusa. 
lim pe bărbatul a cărui incingătoare este 
aceasta, şi-l vor dă prins în mânile nea- 
murilor. 





12 Și când auzirăm acestea, noi şi 
cei care sunt de loc de acolo, îl îndem- 
nam ca să nu se ducă la Ierusalim. 
13 Atuncia Pavel răspunse și zise: ice 
faceți plângând şi sdrobindu-mi inima? 
Căci eu sunt gata pentru numele Dom- 
nului lisus nu numai a fi legat, ci si a 
muri la Ierusalim. 14 Și neînduple- 
cându-se el ne-am liniștit zicând: Jfa- 
că-se voia Domnului. 

15 Iar după aceste zile pregătiţi fiind 
ne-am dus la Ierusalim; 16 Şi veniră 
împreună cu noi și dintre ucenicii dela 
Cesaria, care ne-au adus la un oarecare 
Mnasone din Cipru. ucenic vechiu, la 
are furăm primiţi în casă ca oaspeti. 

17 *Şi sosiți fiind noi în Ierusalim. 
frații ne primiră cu bunăvoință. 

18 lar a doua zi întră Pavel impre- 
ună cu noi la Iacob, şi se adunară toti 
bătrânii. 19 Şi urând sănătate la toti 
*spuneă câte una cu deamănuntul cele 
ce făcù Dumnezeu între neamuri prin 
însărcinarea dată lui. 

20 Şi ei ascultând măreau pe Dum- 
nezeu, şi-i ziseră: frate, tu vezi câte 
zecimi de mii sunt cei care au crezut. 
și toţi sunt plini de orâvnă pentru lege; 
21 Dar au fost puşi în cunoştinţă des- 
pre tine, că înveţi pe toţi Iudeii, care 
sunt între neamuri ca să se lepede de 
Moise, zicând că ei nu trebue să tale 
împrejur pe copii lor, nici să umble în 
datine. 22 Ce este dar? Negreşit tre- 
bue să se adune mulţime; căci vor auzi 
că ai venit, 23 Deci fà aceasta ce-ti 
zicem. Avem patru bărbaţi, care au 
asupra lor juruintă; 
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andu-i Cu tine curăţește-te impreună 
lui si cheltuește pentru dânșii ca să 
dA capul, şi toți vor cunoaşte că 
N m nimic din aceea ce au fost în- 
ali despre tine, ci urmezi şi tu în- 
xuti păzind legea. 25 lar pentru nea- 
purile, care au crezut anoi am trimis 
serisoare după ce am hotărit, ca ei să 
pu păzească nimic de felul acesta de- 
¿ât numai ca ei să se ferească de ce 
este înjungheat pentru idoli şi de sânge 
j de ce este sugrumat şi de desfrânare. 
56 Atuncia Pavel luând cu sine pe 
barbatii aceia. curățindu-se împreună 
cu dânşii în ziua următoare, 7 întră în 
templu. 5dând de știre împlinirea zile- 
lor de curățire, pănă ce fù adus darul 
pentru fiecare dintre dânşii. 

Pavel e prins în templu şi adus îm tabăra 
romană. 

27 Și când erau să se săvârşească 
cele şapte zile. ludeii din Asia zărindu-l 
în templu. întărită toată gloata şi pu- 
seră mânile pe dânsul, 28 Strigând: 
bărbaţi Israeliti, dati ajutor; acesta este 
omul, care învață pe toti de pretutin- 
deni împotriva poporului şi a legii, şi a 
locului acestuia, ba încă şi Eleni aduse 
in templu, şi a spureat acest loc sfânt: 
29 Căci zăriseră mai nainte în oraș cu 
dânsul pe Trofin Efeseanul. despre care 
gândeau că Pavel l-a adus în templu. 
30 Și fù mișcat orașul întreg şi se a- 
dună poporul, şi apucând pe Pavel îl 
trăgeau afară din templu, şi îndată fură 
inchise ușile. 

31 Dar pe când cercau ca să-l o- 
moare, veni veste la tribunul cohortei 
“ tot Ierusalimul este întăritat; 32 A- 
esta de-indată luând ostași și sutași 
alergă jos la dânșii; iar ei văzând pe 
bun și pe ostaşi încetară să bată pe 
iu, „83 Atuncia apropiindu-se tri- 
îi k il apucă şi porunci să fie legat 
iie n lanţuri, şi întrebă cine ar fi și 

a läptuit. 34 Și strigau din gloată 
Sabre fel, iar alții intr'altul; și 
=, putând el cunoaște din pricina s80- 
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motului, ce este temeinic, porunci să-l 
ducă în tabără. 35 Și când ajunse la 
trepte se întâmplă ca el să fie dus de 
către ostași din pricina silniciei gloatei: 
56 Căci mulţimea poporului urmă stri- 
gând: ia-l, 

37 Şi când eră să între în tabără, 
Pavel zice tribunului: îmi este oare 
iertat să spun ceva către tine? lar el 
zise: știi eleneşte? 38 Nu ești tu dar 
Egipteanul, care mai nainte de aceste 
zile întărită la răscoală şi scoase în pus- 
tie pe cei patru mii de bărbaţi ucigași? 
39 Iar Pavel zise: eu sunt întradevăr 
om ludeu, din Tarsul Ciliciei, cetăţean 
al unui oraș nu neînsemnat; te rog dar, 
dă-mi voe să vorbesc către popor. 
40 Şi după ce el îi dete voe Pavel, stând 
pe trepte făcu poporului semn cu mâna; 

Si făcându-se tăcere mare le vorbi 
în limba ebreească zicând: 

Pavel vorbește poporului despre vedenia ce- 
vească și de trimiterea sa la neamuri. Cetă- 
țean Roman fiind se împotriveşte ca să fie 


bătut. 

22 Bărbaţi, «frați și părinți, asculta- 
i-mi apărarea către voi acum. 
2 Jar auzind că le vorbeă în limba ebre- 
iască ţinură mai mult liniște; atuncia 
zise:  3%Eu sunt bărbat Judeu, năs- 
cut în Tarsul Ciliciei, dar crescut mare 
în acest oraş, învățat ela picioarele lui 
dGamaliel după străşnicia legii părin- 
teşti, eplin de râvnă/ fiind pentru Dum- 
nezeu după s cum sunteţi astăzi şi voitoţi: 
4 hEu am urmărit această cale până la 
moarte, legând şi dând prinși la închi- 
soare bărbaţi și femei. 5 După cum imi 
dă dovadă atât arhiereul, cât şi toată ibă- 
trănimea, J dela aceştia primind şi scri- 
sori către fraţi m'am dus la Damase, ca 
și pe cei care erau acolo să-i aduc le- 
gaţi la Ierusalim pentru ca să fie pe- 

depsiţi. 
6 Şi pe când mergeam eu și mă a- 
propiam de Damasc, fără de veste în 
miezul zilei străluci din cer ea. un ful- 
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tulă. 7 Şi am căzut în locul unde eram 
si am auzit un glas zicându-mi: Saule, 
Saule, pentru ce mă urmăreşti? 8 lar 
eu am răspuns: cine eşti, Doamne ? ȘI 
zise către mine: eu sunt lisus Nazareul, 
pe care tu îl urmăreşti. 9 Şi Zeei care 
erau cu mine zăriră într adevăr lumina, 
dar n'auziră glasul celui care îmi vor- 
beà. 10 Şi am Zis: ce să fac, Doamne? 
Iar Domnul zise către mine: sculându= 
te mergi la Damase, şi acolo ti-se va 
spune despre toate ce-ţi sunt rânduite 
ca să le faci. 11 Şi fiindcă nu-mi ri- 
dicam ochii în sus din pricina măririi 
acelei lumini, dus fiind de mână de 
către cei care erau cu mine am venit 
la Damasc. 12 Simun Anania, bărbat 
temător de Dumnezeu după lege, dove- 
dit bun de * către toti oludeii, care lo- 
cuese acolo, 13 Venind la mine ŞI 
stând aproape îmi zise: frate Saule, 
uită-te în sus. Şi eu chiar în acel ceas 
m'am uitat la el. 14 Şi el zise: 2Dum- 
nezeul părinţilor noștri ate-a ales pe 
tine ca să cunoşti voința lui, șirsă vezi 
spe cel Drept, și tsă auzi glas din gura 
lui.  15%Că vei fi martur pentru dân- 


sul la toţi oamenii, despre veele ce ai! 


văzut și ai auzit. 16 Şi acum ce ai 
în gând? Seulându-te, botează-tez şi 
spală-ţi păcatele tale, după ce vei fi Y che- 
mat numele lui. 

17 Şi zcând mă întorsei la Ierusalim 
și mă rugam în templu eu fui în uimire, 
18 Și 2 l-am văzut zicându-mi: b oră- 
beşte și ieși curând din Ierusalim ; 
pentru că nu-ţi vor primi mărturia des- 
pre mine. 19 Si eu am zis, Doamne, 
cei însuși știu că eu puneam în închi- 
soare “și Dăteam prin sinagogi, pe cei 
care au crezut în tine; 20eŞi când 
se vărsă sângele lui Stefan martorul tău, 

feram şi eu însumi de faţă și încuviin- 
tam împreună și păzeam vestmintele 
celor care-l omorau. 21 Și zise către 
mine: mergi că cu te voiu trimite afară 
între neamuri în depărtare. 


—— f 
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22 Şi-l ascultau până la acest cuvânţ, 
şi ridicară glasul lor zicând: ià depe 
pământ pe unul ca acesta; căci nu se 
cuvine ca el să trăească. 23 Și pe 
când strigau ei şi aruncau jos vestmin- 
tele lor “gi asvârleau ţărână în aer 


. 


124 Tribunul porunci ca el să fie adus 


în tabără, zicând să-l cerceteze cu loviri 
de biciu, ca să afle pentru care pricină 
strigau așă împotriva lui. 25 Dar când 
îl întinseră pentru bicele de curele, 
Pavel zise către sutașul care erà de faţă: 
vă este oare iertat să bateţi cu bice pe 
un om Roman și nejudecat? 26 Și au- 
zind sutașul, ducându-se la tribun îi 
spuse zicând? ce ai de gând să faci? 
Căci omul acesta este Roman. 27 Și 
venind tribunul îi zise: spune-mi tu 
eşti Roman? Şi el zise: așă este. 28 Si 
tribunul răspunse: eu -cu multă sumă 
de bani am dobândit această cetăţenie. 
Și Pavel zise: dar eu sunt chiar năs- 
cut Roman. 29 Deci îndată se deteră 
la o parte dela dânsul, cei care aveau 
să-l cerceteze; şi tribunul se temu, 
după ce cunoseii că este Roman şi că 
el fusese legat. 

50 Si a doua zi hotărându-se să cu- 
noască ce este temeinic, pentru ce este 
învinuit de către Iudei, îl deslegă și po- 
runci ca să se adune mai marii preoți- 
lor 
Pavel îl puse înaintea lor, 


Pavel înaintea sinedriului. Desbinarea între 
farisei și saducei. Arăturea Domnului. 


23 Și Pavel uitându-se neclintit la 

sinedriu zise: bărbaţi, fraţi, eu 
în toată cunoștința bună de mine în- 
sumi m'am purtat în chemarea mea 
pentru Dumnezeu până în această zi. 
2 Iar arhiereul Anania porunci celor 
care steteau lângă dânsul ca bsă-l bată 
peste gură. 3 Atuncia Pavel zise că- 
tre el: Dumnezeu te va bate pe tine, 
perete văruit, chiar tu şezi judecându- 
mă după lege, eşi câleând legea porun- 
cești să fiu bătut? 4 Iar cei care ste- 
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au de fată ziseră: pe arhiereul lui 
te nezeu il întruntezi? 5 Şi Pavel 
n se: Tnu știam. fraților, că este 
E, e Ets SUNSE e cata i 
arhiereu ; căci este scris: e „pe mai ma- 
e poporului tău nu-l vorbì de răus. 
E 6 Si cunoscând Pavel. că o parte este 
de saduceji, iar alta de farisei, strigà in 
sinedriu: bărbati, frati. eu sunt fariseu, 
iu al fariseilor: 7 pentru nădejde şi in- 
viere dintre morți sunt cercetat eu. 
7 Şi zicând el aceasta se ivi neinte- 
legere intre farisei şi saducei: şi des- 
pinat fù multimea. Sk Pentru că sa- 
duceii zic, că nu este inviere. nici inger, 
ici duh: iar fariseii pe amândouă le 
mărturisesc. 9 Și se făcu strigăt mare, 
şi sculându-se unii dintre cărturari din 
partea fariseilor se certau zicând: înici 
un râu nu găsim în acest om:Jdar dacă 
duh i-a vorbit sau inger? 10 £Şi fà- 
cându-se mare neințelegere. tribunul 
temându-se ca Pavel să nu fie sfâşiat 
de către dânșii, porunci ea venind osti- 
rea jos să-l răpească din mijlocul lor 
şi să-l ducă în tabără. 
ll lar lin noaptea următoare stând 
Domnul lângă el zise: indrăzneşte; că 
după cum ai mărturisit cele despre mine 
la Ierusalim. astfel trebue ca tu să mår- 
turisești la Roma. - 
Încercarea de a ucide pe Pavel este zădărni- 
cită prin aducerea sa la Cesaria. 
12 Și făcându-se ziuă Iudeii după ce 
"sau strâns în ceată se deteră pe ei 
suşi anatema, zicând nici să nu mă- 
tance, nici să nu beà până când nu o- 
Moară pe Pavel. 13 Şi erau mai mulţi 
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de-a se apropiă el suntem gata să-l rå- 
punem. 


16 Dar fiul surorei lui Pavel auzind 
de păândirea lor, venind şi întrând în 
tabără, spuse lui Pavel. 17 Si Pavel 
chemând la sine pe unul dintre sutași, 
zise: dù pe acest tânăr la tribun. căci 
are să-i spună ceva. 18 Deci el luân- 
du-l îl duse la tribun şi zise: Pavel 
care este inchis chemându-mă la sine, 
mă rugă să aduc la tine pe acest tânăr. 
având să-ţi vorbească ceva. 19 Si tri- 
bunul luându-l de mână şi ducându-l 
la o parte întrebă: ce este ce ai să-mi 
spui? 20 Şi el zise că Iudeii s'au ín- 
teles să te roage, ca mâne să aduci jos 
la sinedriu pe Pavel, ca cum ar aveă 
de gând să cerceteze mai cu de-amă- 
nuntul despre dânsul, 21 Deci tu nu 
te increde lor: căci mai mult de patru- 
zeci de bărbaţi dintre dânșii îl pândesc. 
ca unii care s'au dat pe ei însuși ana- 
tema ca nici să nu mănânce. nici să nu 
beă până când nu-l vor fi răpus: şi a- 
cum sunt gata așteptând făgăduinţa 
dela tine. 22 Deci tribunul dete tå- 
nărului drumul, poruncind să nu spue 
la nimeni, că ai făcut cunoscut acestea 
către mine. 

23 Și chemând la sine pe doi oare- 
care dintre sutaşi zise: dela al treilea 
ceas din noapte aveţi gata două sute 
de ostași şi şaptezeci de călăreţi şi două 
sute de arcași ca să meargă până la 
Cesaria, 24 Și să aduceți dobitoace 
de povară, ca punând pe Pavel sa-l 
ducă bine la Felix procuratorul, 





“e patruzeci cei care făcură acest jură- 
Mânţ impreună; 14 Care ducându-se 
4 Mai marii preoţilor și la bătrâni zi- 
STA: cu anatemă ne-am dat pe noi in- 
Me, anatemă să nu gustăm nimic până 
Când nu omorim pe Pavel. 15 Acum 
i voi impreună cu sinedriul faceţi 
și iu tribunului pentru ca să-l 
Py A Jos la voi, ca cum aţi aveă de 
zand să hotăriţi mai cu de-amănuntul 


25 Scriind scrisoare ce aveă acest 
cuprins: 26 Claudiu Lisia alesului 
procurator Felix, multă sănătate. 27 Pe 
lacest bărbat, prins fiind de către Iudei 
și având să fie omorit de dânşii, venind 
eu cu oştire l-am scăpat, aflând că este 
Roman. 25 Și voind să cunosc bine 
vina pentru care îl părau l-am adus la 
sinedriul lor, 29 L-am găsit pàràt 
pentru nedumeriri ale legii lor, dar ne- 
având nici o vină vrednică de moarte 
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sau de legături. 30 Şi aducându-mi-se 
la cunoştinţă. că are să fie o cursă din 
partea ludeilor împotriva acestui băr- 
bat, de îndată l-am trimis la tine, po- 
runcind și celor care-l învinuese să 
spună înaintea ta cele împotriva lui. 
Fu sănătos. 

31 Deci ostașii luând pe Pavel, după 
cum le fusese rânduit, îl duseră noap- 
tea la Antipatri. 32 Şi a doua zi se în- 
toarseră în tabără, lăsând pe călăreţi 
să se ducă cu dânsul; 33 Care, în- 
trând în Cesaria și dând procuratorului 
scrisoarea, îi înfăţişară și pe Pavel. 
34 Şi procuratorul cetind și întrebând 
din care ţinut este, și aflând că din Ci- 
licia, 35 Zise: te voiu ascultă cu de- 
amănuntul, când vor fi venit şi cei care 
te învinuesc; poruncind ca el să fie pă- 
zit în pretoriul lui Irod. 

Pavel se apără înaintea lui Feliz de învi- 
nuirea ce i-se aduce de Tertul şi. Iudei, şi 
vorbeşte înaintea lui Felix și Drusilei. 
24 Și după a cinci zile veni čarhiereul 

Anania cu unii bătrâni. şi cu un 
retor Tertul, care făcuse cunoscut pro- 
curatorului împotriva lui Pavel. 

2 Și chemat fiind el, Tertul începù 
să-l învinuească zicând: 3 Având prin 
tine parte de multă pace și de întoemiri 
bune făcute acestui neam prin îngri- 
jirea ta în orice parte şi pretutindenea, 





- noi cunoaștem, alesule Felix, cu toată 
multumirea. 4 Dar ca să nu te țin mult 
timp, te rog să ne asculti pe scurt cu a 
ta bunăvoință. 5 eCăci aflând pe băr- 
batul acesta aducător de peire și îndem- 
nând la răscoală pe toți Iudeii, care 
sunt preste tot pământul locuit, fiind 
căpetenie a eresii Nazareiilor, 64dCare 
a încercat să spurce ȘI templul, și pe 
care am pus mâna, 7 Si am voit să-l 
“judecăm după. legea noastră, dar ve- 
nind | tribunul lisia l-a dus Jos cu 
multă silnicie din mânile noastre, po- 
runcind celor care-l învinuiau să vie 
înaintea ta; 89 Dela cure poţi, însuși 
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cercetând cu scumpătate, să cunosti cu 
de-amănuntul despre toate acestea pen- 
tru care noi îl învinuim. 

9 Și se învoiră şi Iudeii zicând eg 
acestea așă sunt. 

10 Și Pavel răspunse, după ce pro- 
curatorul îi făcù semn să vorbească: 
Știind că tu de mulţi ani ești judecător 
acestui neam, bucuros mă apăr de cele 
pentru mine însumi, Il Putând tu 
cunoaşte bine, că nu am mai mult de 
douăsprezece zile, de când „am venit la 
Ierusalim, ca să mă închin: 12 i§i 
nici în templu nu m'au găsit vorbind 
către cineva, sau făcând răscoală de 
gloată, nici în sinagogi, nici prin oraș, 
13 Nici nu pot să-ţi dovedească cele 
pentru care mă învinuesc ei acum, 
14 Dar îți mărturisesc aceasta, că po- 
trivit7 cu calea pe care dânşii o numesc 
eresie, slujesc într'adevăr + Dumnezeu- 
lui părintesc, crezând toate cele scrise 
după “lege și în profeti, 15 mAvând 
în Dumnezeu nădejde, pe care şi aces- 
tia însuși o au,*că are să fie învierea 
drepţilor și a nedrepţilor. 16 Deaceea 
și eu însumi mă ostenese să am in tot- 
deauna întreagă cunoştinţă de mine 
inaintea lui Dumnezeu şi a oamenilor. 
17 Și după mai mulți ani Pam venit ca 
să fac milostenii pentru neamul meu şi 
daruri;  182La care m'au găsit unii 
Iudei din Asia curătit în templu, nu cu 
gloată, nici cu sgomot. 19r Aceia tre- 
buiă să fie de faţă inaintea ta şi să mă 
învinuiască, dacă ar aveà ceva împo- 
triva mea, 20 Sau chiar aceştia să 
spună ce nedreptate au găsit, cànd am 
stat Înaintea sinedriului, 21 Decàt nu- 
mai acest singur cuvânt, pe care l-am 
rostit tare, sstând între dânşii, că pen- 
tru înviere dintre morţi sunt cercetat 
eu astăzi înaintea voastră. 

22 Şi Felix, auzind acestea, îi amână 
pentru altădată, stiind mai cu de-amă- 
nuntul cele despre calea aceasta, zicând: 
când va îi venit *tribunul Lisia, voiu ho- 
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iri cele ale yowiray, 23 Poruncind 
suta ea Pavel să he (nul in pază 
ist aibă liniste şi să nu oprească “pe 
nimenea dintre ni lui ca Să-i slujească, 
v4 Și după câteva zile venind Pelix cu 
Drusila femeia sas care erà hudeo, iri- 
mise să cheme pe Pavel, SI-L ascultă 
despre credința iu Hristos lisus. 27 Şi 
vorbind el eu dàngii despre dreptate și 
intrânare IP despre judecata viitoare, 
Felix infricoşåndu-se răspunse : pentru 
wum du-te, şi cànd voiu aveà timp 
potrivit te voiu chemà lar, 20 Aştep- 
tànd în acelasi timp, că i-se vor vdà 
bni de către Pavel, pentru ca sd-i deù 
drumul; dleaceca şi mai adesea trimi- 
fìnd să-l cheme, vorbei cu dânsul. 

27 Și împlinindu-se doi ani, Felix 
aù urmas pe Porciu Festu; si Felix 
voind să-şi dobândească multumire dela 
Iudei lăsă pe Pavel inchis. 

Pavel se apără înaintea lui Festu şia Tudei- 


lor veniți la Cesaria. 


Deci Festu, după ce păåşiì pe tinu- 

tul său, se duse după trei zile dela 
Cesaria la Lerusalim, a ŞI mai marii 
preoților și fruntașii ludeilor îi făcură 
cunoscut împotriva lui Pavel, 3 Si-l 
gau cerând ca indatorire împotriva 
u ca să trimită să-l cheme la Jerusa- 
im, bfăcând ci din aceasta o cursă cu 
si-l răpue pe cale. 4 Dar Festu răs- 
Munse că Pavel oste ţinut în pază la 
Cesaria, și că cl insuşi stă să plece în 
rand; 5 Deci care dintre voi sunt 
m Stare, zise el, venind împreună cu 
Mine, să-] învinuiască, e dacă este ceva 
1ecuviincios în acest bărbat. 

6 Și stând între dânşii nu mai mult 
de Opt sau zece zile, venind la Cesaria, 
rind a două zi pe scaunul de jude- 
or porunci ca Pavel să fie adus. 
anii venind el, îl incunjurari ia. 
gg US dela lerusalim, taducàni 
De "va lui multe şi grele învinuiri, 

are nu puteau să le dovedească, 
Pak Când Pavel se apără, că n'a grogit 
weg y TCI fată de legea Iudeilor, nici 
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lată do templu, nici faţă de Cesar, 
9 Dar Festu, Fvoind să dobândească 
multumire dela Ludei, răspunzând lui 
Pavel zise :vvooşti ca mergand la leru- 
salim să ii judecat acolo inaintea mea 
pentru acestea? 10 Și Pavel zise: cu 
stau inaintea seaunului de judecător al 
Cesarului, unde trebue să fiu judecat; 
pe ludei cu nimic nu i-am nedreptăţit, 
după cum şi tu- mai bine cunoşti. 
LLA Dec dar, dacă nu sunt în drept şi 
am fptuit ceva vrednice de moarte, nu 
mă ferese de moarte; iar dacă nu este 
nimie din acelea pentru care acestia mă 
invinuese, nimeni nu poate să mă 
dei lor, ¿Oer să fiu judecat de Cesarul. 
12 Atuncia Festu chibzuind împre- 
ună cu cei chemaţi a se sfătui, răspunse: 
ai cerut să fii judecat de Cesarul, la 
Cosarul te vei duce: 
Pavel este înfățișat la regele evreu Agripa. 
13 Și trecând câteva zile, Agripa 
împărătul şi Berenice sosiră la Cesaria, 
a să ureze lui Festu bun venit. 14 Si 
liindeă rămaseră acolo mai multe zile, 
Fostu istorisi împăratului cele despre 
Pavel zicând: jeste lăsat în închisoare 
de către Felix un bărbat, 15 Pentru 
care, fiind cu la Ierusalim, mi-au făcut 
cunoscut mai marii preoților şi bătrânii 
ludeilor, cerând hotărire împotriva lui; 
16 Cărora le-am răspuns că Romanii 
n'au ohiceiu să deà pe un om, până 


când învinuitul nu are de faţă pe invi- - 


nuilorii lui, și nu ià loc de apărare 
pentru învinuire, 17 Deci după ce au 
venit ei aci, nemai făcând nici o amà- 
nare, şezănul a doua zi pe scaunul de 
judecător am poruncit ca să fie adus 
Dhărhatul: 18 Împotriva căruia seu- 
lându-se învinuitori, nu aduceau nici 
o vină rea din acele pe care mi-le pu- 
neam eu în minte, 19 Ci aveau fată 
de dânsul nişte neinţelegeri pentru a 
lor temere de Dumnezeu şi pentru un 
Jisus mort, despre care Pavel ziceà că 
este viu. 20 Și eu nedumerindu-mă 
la cercetarea despre acestea întrebam 
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dacă el ar voi să meargă la Ierusalim 
şi acolo să fie judecat pentru acestea. 
21 Dar Pavel cerând ca el să fie ținut 
în păstrare pentru hotărirea Augustului, 
am poruncit ca el să fie ţinut în pàs- 
trare până ce-l voiu trimite la Cesarul. 

22 Şi Agripa zise către Festu: aşi 
vreă și eu însumi să auz pe acest om. 
Mâne îl vei auzi, zise el, i 

23 Deci a doua zi venind Agripa şi 
Berenice cu multă pompă, şi intrând 
ei în auditoriu împreună cu tribunii şi 
bărbaţii cei mai aleşi ai orașului. ŞI po- 
runcind Festu, Pavel fù adus. 

24 Şi Festu zise: împărate Agripa şi 
toți bărbaţii care sunteti de fată cu noi. 
priviţi pe acesta despre care mi-a vor- 
bit toată mulțimea Iudeilor în Ierusa- 
lim şi aci strigând, că el trebue să nu 
mai fie viu. 25 Dar eu am înteles. că 
el n'a făptuit nimic vrednic de moarte, 
Și acesta însuși cerând să fie judecat 
de Augustul, am hotărit să-l trimit, 
26 Despre care nu am ceva temeinic 
ca să scriu Domnului meu. Deaceea 
l-am adus înaintea voastră. și mai ales 
înaintea ta, impărate Agripa. pentru ca 
făcându-se cercetare cu de-amânuntul 
să am ce să scriu, 27 Căci mi-se pare 
nemintos, ca trimițând pe un închis să 
nu arăt și cuvintele impotriva lui. 
Înaintea lui Agripa și Festu, Pavel vorbeşte 
de viața sa din trecut, de vedenia cerească și 


de credința sa. 
20 


Şi Agripa zise către Pavel: îţi 
tine însuţi. 


este îngăduit să vorbeşti pentru 

Atuneia Pavel intinzând mâna rosteă 
cuvinte de apărare: 

2 Împărate Agripa, mă cred pe mine 
insumi fericit având să mà apăr astăzi 
înaintea ta de toate câte sunt invinuit 
de către Iudei, 3 Mai ales că tu cu- 
noști toate obiceiurile şi neinţelegerile 
dintre Iudei; deaceea ma rog să mă 
ascultați eu mărinimie, i 

4 Deci dar viețuirea mea din tână- 
rete, ce fù dela inceput in neamul meu 
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in Jerusalim. o stiu toti Iudeii. 5 Pen- 
tru că ei mă cunose de mult. dacă yo. 
iese să mărturisească, că eu am vietuit 
ca fariseu potrivit cu cea mai strasnije 
asectă a credinții noastre în Dunna- 
zeu. 6?Şi acum pentru nădejdea in 
ctăgăduinta făcută de Dumnezeu càtre 
părinții noştri stau judecăndu-mă. 7 La 
care făgăduință Teele douăsprezece se- 
minții ale noastre. slujind cu stăruință 
enoapte şi zi. nădăj luiese f să ajungă: 
pentru această nădejde sunt invinuit de 
Atre Judei, împărate Agripa. X Pen- 
tru ce se socoteşte de necrezut la voi 
dacă Dumnezeu înviază morti? 

99 Deaceca eu mam gândit în mine 
insumi, că pentru numele lui Iisus Na- 
zareul trebue să lucrez multe împotrivă. 
10% Ceea ce am şi făcut în lerusalim. 
şi pe mulţi dintre sfinți eu i-am inchis 
in închisori, ¿după ce am luat imputer- 
nicirea dela mai marii preotilor. şi pe 
când erau omoriți mi-am dat glasul, 
11 Si răsbunându-mi pe dânşii de 
multe ori prin toate sinagogile îi sileam 
să defaimeze, și preste măsură infuriin- 
du-mă asupra lor îi urmăream până și 
în oraşele de din afară. 

12 În aceste urmăvivi ducându-mă 
la Damase cu împuternicire şi eu drept 
de lucrare dela mai marii preotilor, 
13 Am văzut, împărate. în miezul zilei 
pe cale o lumină din cer. intrecând 
pe mine şi pe cei care mergeau impre- 
ună cu mine: 14 Şi căzând noi toti 
jos la pământ, eu am auzit un glas zi- 
când către mine în limba ebreeascà: 
Saule, Saule, pentru ce mă urmaresti? 
Cu greu iti este să calci cu piciorul 
preste ghimpi. 15 Şi eu am zis: cint 
esti, Doanme? lar Domnul zise: eu sunt 
lisus, pe care tu il urmăreşti, 10 Dar 
scoală-te şi stai pe picioarele tale: căci 
pentru aceasta m'am arătat tie, lea să 
fii tu rânduit slujitor şi martor atăt de 
cele ce ai văzut, cât şi de cele pentru 
care mă volu arătă ție, 17 Seăpându- 
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te eu pe tine din acest popor şi dintre 
amuri,” la care eu te trimit,  I8"Ca 
m deschizi ochii, spre a se întoarce 
dela intunerec la lumină și dela stăpâ- 
nirea lui satan spre Dumnezeu, ea să 
„imească ei prin credința Tin mine jer- 
are de păcate 7și sorți între cei sfin- 


Mig Deaceea, împărate Agripa, nu 
mam făcut neascultător vedeniei ce- 
resti 20 Ci sam vestit mai întâiu atât 
celor din Damasc şi celor din Ierusalim 
şi în toată tara Iudeii, cât şi neamurilor 
ca să se pocăiască și să se întoarcă spre 
Dumnezeu, făcând tlucruri vrednice de 
pocăință. 

21 Pentru acestea ” Iudeii apucându- 
mă, fiind eu în templu, să încercau să 
mă omoare. 22 Deci având parte de 
ajutorul lui Dumnezeu până în această 
zi stau, dovedit fiind bun şi de mic şi 
de mare, fiindcă nu zic nimic, decât 
cele ce au spus atât “profeţii, cât și 
” Moise, că au să fie, 283v Adecă dacă 
Hristosul are zsă fie supus la pătimire, 
dacă el întâiu fiind din învierea morți- 
lor areasă vestească lumină atât popo- 
ului, cât și neamurilor. 

24 Și pe când vosteă acestea apă- 


FAPTELE APOSTOLILOR. 26, 27. 


159 
astăzi să fiţi astfel cum sunt și cu, afară 
de aceste legături. i 
30 Şi se sculà împăratul şi procura- 
torul şi Berenice și cei care ședeau îm- 
preună cu dânșii, 31 Şi trăgându-se 
ei la o parte vorbeau unii cu alţii zi- 
când, că omul acesta nu făptueşte ni- 
mic vrednic de moarte sau de legături. 
32 Si Agripa zise lui Festu: omului 
acestuia puteà să i-se deà drumul, dacă 
n'ar fi cerut să fie judecat de Cesarul. 
Pavel cu soții săi porneşte pe apă la Roma. 
Încurajarea marinarilor din pavte-i. Sfărâ- 
i marea vasului şi scăparea tutulor. 
21 


Și când fù ahotărit ca noi să ple- 

căm pe apă în Italia, ei deteră în 
primire pe Pavel şi pe oarecare alți în- 
chişi unui sutaş cu numele Iuliu din 
cohorta Augusta. 2 Şi suindu-ne în- 
trun vas dela Adramit, care aveà să 
meargă la locurile depe lângă Asia, 
ne-am dus, fiind cu noi? Aristarch Ma- 
cedoneanul din Tesalonic; 3 Și adoua 
zi ajunserăm la Sidon, și Iuliu, “purtân= 
du-se omenos cu Pavel, îi dete voie să 
se ducă la prietini ca să capete grijire. 
4 Și pornind de acolo am mers pe lângă 
Cipru pentru că vânturile erau împo- 
trivitoare, 5 Și trecând marea pe lângă 


















tându-se, Festu zice cu glas tare: ţi-ai 
ieșit din fire, Pavele, ?știinţa multă te 
duce la smintire. 


din fire, alesule Festu, ci rostesc cu- 
„nte ale adevărului și ale cumintției. 
-9 Căci despre acestea știe împăratul, 
catre care și vorbesc fără sfială find; 
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25 Dar Pavel zise: nu mi-am ieşit; 


pentru că nu sunt încredinţat cu nimic 
a din acestea, fiindcă 


Agripa zise către Pavel: cu 
indupleci ca să mă fac Ureș- 
Pavel zise: cm'aș rugă lui 
uca și cu puţin și cu mult, 
— Numai tu, ci și toţi care mă ascultă 
v Imo. 24.27, 44. 


y Lue. g4. 20, 40. 


Cilicia și Pamfilia am venit jos la Mira 
Liciei. . 

6 Şi acolo sutaşul găsind un vas 
Alexandrin mergând în Italia ne-a suit. 
într însul. 7 Dar fiind că în multe zile 
mergeam încet și cu anevoie ajungând 
lângă Cnidu, deoarece vântul nu ne lăsă, 
să ne apropiem, am mers pe lângă Creta 
spre Salmone; 8 Și cu greutate mer- 
gând noi pe lângă dânsa, am venit la 
lun loc numit limanuri Frumoase, de 
care loc eră aproape oraşul Lasea. 

9 Și trecând mult timp și călătoria 
fiind acum primejdioasă, d pentru -că şi 
postul trecuse acum, Pavel îi indemnă 
10 făcându-le: bărbaţi, văd că călăto- 
ria are să lie cu mare îndrăzneală si 
multă pagubă nu numai pentru încăr- 
o 1 Cur. 1b, 20, 
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cătură şi vas, ci şi pentru sufletele noas- 
tre. 11 Dar sutaşul ascultă mai mult 
de cârmaciu și de căpitanul vasului, 
decât de cele zise de Pavel. 12 Şi li- 
manul nefiind bun de iernat, cei mai 
mulți găsiră cu cale să plece de acolo, 
încercând dacă cumva, dupăce vor fi 
ajuns la Fenica, ar puteă să ierneze, 
fiind aci un liman al Cretei așezat spre 
mează-zi și apus şi spre mează-noapte 
şi apus. 

13 Şi bătând încet vânt de mează-zi, 
părându-li-se că sunt stăpâni pe a lor 
punere la cale, ridicând ancora mergeau 
mai aproape pe lângă Creta. 14 Dar 
nu după mult timp se repezi împotriva 
ei vânt furtunos, care se numeşte Eura- 
chilon; 15 Și vasul răpit fiind cu to- 
tul și neputând să se împotrivească 
Yântului, eram duși lăsându-ne în voia 
lui. 16 Si trecând pe lângă o insulă 
numită Clauda, cu anevoie am fost în 
stare să prindem luntrea, 17 Pe care 
ridicând-o sus, oamenii întrebuințau 
mijloace de apărare încingând vasul pe 
dedesupt? şi temându-se să nu dei 
preste Sirte, lăsând vetrilele jos erau 
mânaţi astfel. 18 Şi tare primejduiţi 
fiind noi de furtună, aruncară a doua 
zi povara, 19 Şi a treia zi aruncară 
“cu mânile lor uneltele vasului. 20 Și 
mai multe zile ne arătându-se nici soare, 
nici stele, și furtună foarte mare ame- 
ninţând necontenit, fù luată în cele din 
urmă orice nădejde de scăparea, 
noastră, 

„21 Și fiindcă de mult nu mMâncase 
nimeni, atuncia Pavel stând în mijlocul 
lor zise: bărbaţi, trebui ca ascultând 
de mine să nu plecaţi dela Creta Și să 
fi cruțat această îndrăzneală ȘI pagubă. 
22 Acum dar vă indemn să fiți cu inimă 
bună; căci nici o pierdere de suflet nu 
va fi dintre voi afară de a vasului, 
23 / Pentru că stătù lângă mine în noap- 
tea aceasta un înger a] Dumnezeului, 
aldcăruia sunt eu și cărui slujesc, zi- 
când: 24 Nu te teme Pavele, tu tre- 
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bue să stai inaintea Cesarului; şi iată 
Dumnezeu ţi-a dăruit pe toţi care călă= 
toresc cu tine. 25 Deaceca, bărbaţi, 
fiți cu inimă bună: Pcăci am încredere 
în Dumnezeu. că astfel va fi după cum 
mi-s'a vorbit mie. 26 Dar i preste o 
insulă trebue să dăm. 

27 Şi când fù a patrusprezecea 
noapte, mânaţi fiind noi încoaci și în- 
colo în Adriatica, către miezul noptii 
oamenii vasului își dedeau cu bănuiala 
că o tară vine aproape de dânşii; 28 şi 
lăsând măsura în Jos găsiră douăzeci 
de stânjeni și depărtându-se puţin si 
lăsând iar măsura în jos, găsiră cinci- 
sprezece stânjeni. 29 Şi temându-se 
ca nu cumva să dàm preste locuri stân- 
coase, aruncând din partea dinapoi a 
vasului patru ancore doreau să se facă 
ziuă. 

30 Dar oamenii vasului căutând să 
fugă din vas, şi lăsând luntrea jos în 
mare supt cuvânt că ar aveă să întinză 
ancore dela pisc, 31 Pavel zise suta- 
șului și ostașilor: dacă aceştia nu ră- 
màn în vas, voi nu puteţi fi scăpați. 
82 Atuncia ostașii tăiară funiile luntrii 
şi o lăsară să cază. 

33 Şi până când eră să se facă ziuă, 
Pavel îndemnă pe toţi să ià parte la 
masă zicând: astăzi este a patruspre- 
zecea zi de când așteptând sunteţi în- 
truna nemåncați,  neluând nimic. 
B4 Deaceea vă îndemn să luați parte 
la masă; căci aceasta este spre scăparea 
voastră; pentru j că un păr al nici unuia 
dintre voi nu va pieri din capul său. 
85 Zicând dar acestea şi luând pâne 
mulţumi lui Dumnezeu în fața tutulor, 
și frângând începă să mănânce. 36 Și 
toți fiind cu inima bună luară şi ei să 
mănânce, 837 Şi eram în vas toate tsu- 
Metele două sute șaptezeci şi şase. 
38 Și după ce se săturară de mâncare. 
uşurau vasul aruncând afară în mare 
cele pentru hrana lor. 

39 Și când se facă ziuă, nu cunoş- 
teau bine pământul, dar zăreau un sân 
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| mare unul Arm câtre care no ho 
arit daed aw puto, nm vasul, 
“i Şi destin aneorelo lo larmar in 
mares În neclayi timp lasiad wm jou lu 
gurile earmelor yi vinzi votriln 
din frunte, da adieren vantului (inon 
apre tArm || Dar dand oi pronte un 
jor ntre două mAr iutepenirà vamnl: 
myi piscul listă ul u=ae stà neclintit iar 
geten dinapora vasului se sarna do 
aeia valurilor, 12 Atunein holàriron 
ostasilor li ea să omora pe cui loaţi, 
canu vreunul iesind aftara în înot nà 
sape prin fugii AR Dar sulaşul hos 
trit ind să scape pe Pavel ii tmpiedoei 
dela înţelesul lor, gi porunci en eci enro 
pot să inoate, aroncàndu-se eei dintii 
si iasi la useat EENE ceilalți, unii po 
scânduri, tar alții pe ceva dosalo vne 
sului, 

Şi asitel se Aed că toţi furà sedpali 
ln useat. 

SArmarea vasului la Melite, Vipera. 
28 Ni scăpaţi hind, atunei eunoseurim 

bine că insula se numeste Melite, 
> Ni barbarii ne arătau nu pulină bu- 
nivoință: pentru e apriozând foe no 
luară pe toţi Ta dânșii din pricina ploii 
ce eră şi a frigului, 

3 Ni Pavel stràngànd gràmadă do 
setturi si punànd po foe, o viperă io- 
smd de căldură il apucă de mână, INi 
barbarii cand văzaură viețuiloarea nlà- 
Mtä de måna Jui ziceau unii câtre alţii: 
"u adevărat omoritor esto omul acesta, 
We care dreptatea nu-l lasi si Ne viu, 
“esi este scăpat din mare, D Dar el 
uturi în foe vieţuitoarea enu suferi 
meun ri, G Şi ci aşleptan că el aro 
“se umile gau să cadă do-odat mork. 
na (Ste blâni dànyii mult și vizânul că 
ha miun nici un rán, sehin- 

"se ziceau eñ el esto Dinmnozetk 

I4 Vapla minunata u lni Paval, : 
in i imprejurul acelui lot ave ea 
Mein e Poplin, cel dintâi al insu Wi 
tut mi ce ne primi, ne iii, pi 
vo we zile, B Ni talal lui Poplu 


"i Co 1 
iai hom RI [i tap A6 N 
a Mura 10. I0 
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KE 
zioni up de Pepene gi vinte Ta 
dansal nbd Payel a Arned, 
puna manilo aupra il fen sinn 
bon 0 noile Aeee venei În 
dansul pr eera din inu enre nyen 
lore ai erna Monidi 1O Aces 
lin noreinstirA ai etilic, w 
ll noi ni plec piwi celi penkrn 
trebuinta monstri 

Soon gi prolio tui Darel la Komu, 

LI ar dup teei hni ploom ine 
Hen vas Alexandri eu semnul Crakor 
yi Polux, eare pere dernie nina, 
2 NI numind În Siene ami Anima 
beei zile, DB De ucolo tnennjirind am 
toski ta Rogie ai daph o zi bitul vint 
do among ina venil a doun zi In 
Poţioli, EE Unde grind Pagi nm Pont, 
tademinati a rimine fn crai iple 
piloni astfel am venit Ia Romm 1D Ni 
fratii do neolo nuzind eelo despre noi 
veniră spro dolimpinaren noastr pnt 
lu Poru Jui Apin yi la rei taberne, pe 
earo väzðndu-i Pavel, mulpomind fui 
Dumnezeu, bui tndriznonli, 

LO hr end om intent in Romi, s= 
taşyul dete căpetenie ostgeşti în pri- 
mire pe eoi legati darti Pavel îi dete 
voie Hi ràmàio singur en osbnsul cre] 
păzei, 

(7 Ni după brei zile dansul ehemá 
impreună la mine po eei ewe ornu Frun- 
lasi Tadeilor; gi venind ei fmpreuna 
niso eire lânii: bårbath, fragi, fou ne 
[ic nimie impotriva poporului sau 
dntinelor părinti, Jlogat find in Ie- 
rusul in oami font dat tn mânile Romanis 
lor, IS Cnro eoreetănlu= mit voinu si-mi 
doi drumul, pentru ed nici o vină de 
monelo nu erà În mine 19 Due ludeii 
impotrivindu-se prin cuvinte Zau font 
novoil mă ceru Îl judoent de Cosarul, 
nu CĂ ny avoi cova en sA ju vinu nen- 
mul meu, 20 Doei pentet acot cuva 
van echo on să vă väz mi mi vů vor- 
homes celei pentru nidojden Iui Iarael 
sanl inpresirnt cu 2 acc hanp 


VI h ei zineră otro dAnaul: noi 


SMa h D | h Ca a un |g Can w in 
iùn Enp wA iw |w onp vu Hi 
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n'am primit din Iudea nici Sie g sure ul veti auzi, dar nu veți intelege; si 
pre tine. nici venind vreunul dintre văzând veţi vedea, dar nu veţi cunoaste 
frați a dat ştire sau a vorbit ceva rău|27 Căci sa însrășat inima acestui po 
de tine. 22 Dar găsim cu drept sălpor. şi cu urechile au auzit greu. și au 
auzim dela tine cele ce gândeşti: căci| inchis ochii lor. ca nu cumva Să vază 
despre erezia aceasta ne este cunoscut. | cu ochii şi să auză cu urechile și să in- 
că pretutindenea 7se vorbeşte împotrivă. | teleagă cu inima și să se întoarcă, și 
23 Și hotărându-i o zi veniră mai|să-i vindece pe ei“. 28 Deci cunoscut 
mulți la dânsul în casa de poposire,|să vă fie vouă, că neamurilor Sa trimis 
cărora le spuse adeverind împărăţia [această mântuire a lui Dumnezeu; și 
lui Dumnezeu. și încredințându-i de|dânşii vor ascultă. 
dimineata până seara despre isus atât| 29 Si după ce zise el acestea. Iudei 
1din legea lui Moise cât şi din profeti. | plecară având mare neînțelegere între 
24 Și runii erau încredintaţi de cele| dânşii. 
spuse, iar alţii nu credeau. 30 Iar Pavel rămase doi ani deplini 
25 Și neinvoindu-se între dânşii ple- |într'o casă închiriată de el însuşi, și 
cară, dupăce Pavel zise un cuvânt, călprimiă pe toţi care veneau la dânsul, 
bine a vorbit duhul sfânt prin Isaia pro-|31 x Predicând împărăţia lui Dumnezeu 
fetul către părinţii voştri 26 Zicând:|şi învățând fără nici o sfială, fără nici o 
„Du-te la poporul acesta şi zi: cu au- | pedecă cele despre Domnul Iisus Hristos. 
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Pavel laudă biserica din Roma pentru cre-! 
dinta ei, arătând dorința dea veni s'o vaza, | 

Pavel slujitor al lui Iisus Hristos, 

«chemat apostol, deosebit fiind è pen- 
tru evangelia lui Dumnezeu, 2 cPe 
care sa făgăduit-o mai dinainte prin 
profeții săi în scripturi sfinte, 3 Des- 
pre Fiul său născut după trup / din să- 
mânţa lui David, 4 Rânduit Fiu al 
lui Dumnezeu puternic 9după duh de 
sfințenie kprin înviere . dintre morti, 
lisus Hristos Domnul nostru, 5 Prin 
care tam luat dar și apostolie spre su- 
punere Jde credinţă între toate nea- 
murile pentru numele său. 6 Între 
care sunteţi și voi chemaţi ai lui Iisus 
Hristos. 

7 'Tutulor care sunteţi în Roma iubiţi 
de Dumnezeu, Ichemaţi sfinţi, 

m Dar vouă şi pace dela Dumnezeu 
Tatăl nostru și Domnul lisus Hristos. 


Evangelia e o putere dumnezeească, ce mån- 
tuește și te face fericit, 


lui meu prin Iisus Hristos pentru voi 
toţi, fiindcă “credința voastră se vesteşte 
în toată lumea. 9 Căci Pmartor îmi 
este Dumnezeu, 2 căruia îi slujese în du- 
hul meu, în evangelia Fiului său, căt 
der neîneetat îmi aduc aminte de voi 
10 s Totdeauna în rugăciunile mele. ce- 
rând dacă cumva în cele din urmă voiu 
aveă parte prin voinţa lui Dumnezeu 
să vin la voi. 11 Căci dorese să và 
văz, ca să vă împărtăşesc ceva dar 
dumnezeese pentru ca voi să fiţi întă- 
riți, 12 Şi aceasta este ca eu să fiu 
împreună îndemnat între voi prin ere- 
dința ce este între noi, atât a voastră 
cât şi a mea. i ; 
13 Dar, fraţilor, nu voesce ca voi Să 


I 

1 è a „i 

| 8 Mai întâiu2 mulțumesc Dumnezeu- 
ştiţi, căzde multe ori mi-am pus în 
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Lă 
gind SA vin la voi, 
ducal pănă acum l | 
oarecare rod şi intre von Fea ȘI intre] 
celelalte neamuri, LEs Nunt dator atăt 
ha eleni. căt ŞI la barbari, atăt la învă- 
ati căt si la neinvățati: 15 Asttel in- 
pu cât mà privește pe nume, nu este 
meget ca să Vă binevestese şi vouă, care 
smteţi în Roma: 16 Căci nu mă ru- 
ginez de evangelia lui Hristos, pentru 
a coste puterea lui Dumnezeu spre 
mântuire la tot care crede, “atăt ludeu 
mai întâiu, cât şi Blen. 
eamgelia arată dreptatea din credinta pentru 
păgânii, ce stau supt mania lui Dumnezeu, 

17 Pentru ecă indreptàtire dela Dum- 
nezeu se descopere în ea, din credinţă 
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Ysi am fost impie=" slujit făpturei in loc Făptuitorului, care 
„ pentru ca să amf este 





pentru credință, după cum este scris: 
„Dreptul prin credință va fi viu*. 
ISyUăci mânia lui Dumnezeu se des- 
copere din cer împotriva oricărei necu- 
cornici şi nedreptăţi a oamenilor, . care 
(in cu silnicie adevărul in nedreptate. 
19 Pentru că ce este cunoscut al lui 
Dumnezeu arătat este intr'insii, de- 
oarcee ¿Dumnezeu le-a făcut cunoscut 
lor, 20 Căci cele nevăzute ale lui sunt 
zărite dela facerea lumii, pricepându-se 
cu mintea prin făpturi, adecă vecinica 
lwi putere şi măreție dumnezecască. 
pentru ca dânşii să fie fără cuvânt de 
apărare, 21 Pentru că deşi cunoscu- 
seră pe Dumnezeu nu l-au mărit ca pe 
w Dumnezeu, nici nu i-au mulţumit, 
kei fură amăgiţi în gândirile lor, şi în- 
lunecată fù nemintoasa lor inimă. 
-2 !Zicând că sunt îhţelepti, fură nc- 
mintoși, 23 Şi schimbară mărirea ne- 
heritorului m Dumnezeu cu asemânare 
de chip de om pieritor şi de sburătoare 
9 de dobitoace și de tărătoare, 

24 è Deaceea şi Dumnezeu i-a dat 
puli poftele inimilor lor spre ne- 
sia hie, oca corpurile lor sa fie nez 
a A intre Pei ÎNSUȘI, 20 Ca uml 
Aaga schimbat adevărul lui Dum- 

SU în minciună, şi au cinstit Și au 
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binecuvântat în veci. Amin. 


26 Pentru aceasta: Dumnezeu i-a dat 


prinsi in “patimi de necinste; căci si 


cele de parte femeiascà ale lor au 


schimbat intrebuinţarea firească pe cea 
impotriva firii, 27 Asemenea și cei de 
parte bărbătească, lăsând intrebuintarea 
livească a femeii, fură aprinşi în pofta 
lor intre dânșii, săvârșind rusinea, 
parte bărbătească în parte bărbătească, 
ŞI primind în ei înşile răsplata ce tre- 
buiă a rătăcirii lor. 28 Și după cum 
nau judecat de bun, ca să aibă pe 
Dumnezeu in deplină cunoștință, și 
Dumnezeu i-a dat la o gândire netreb- 
nică, ca să facă cele tee nu se cuvin, 
29 Plini fiind de orice nedreptate, de 
desfrânave, de răutate, de pornire spre 
tot telul de inavuţire, de înrăire, um- 
pluti de pizmă, de omor, de ceartă, «de 
înşelăciune, de viclenie, 30 Soptitori. 
vorbitori de rău, uriţi de Dumnezeu, 
sumeti, ingàmfati, lăudăroși, născocitori 
de rele, nesupuși părinților, 31 Ne- 
priceputi. călcători de cuvânt, fără iu- 
bire firească, neîmpăcaţi. fără milă: 


32 Ca unii care cunoscând bine hotă-, 
rirea lui Dumnezeu, că cei care făptu-: 


E z ai 
iese unele ca acestea sunt vrednici de 


moarte, nu numai că fac aceleași. dar şi? 


dau încuviinţare la cei care le făptuiesc. 
Judecata lui Dumnezeu este pentru toți. În- 
zadar se mândvese Iudeii cu legea și cu tăie- 
rea împrejur. Atât Iudeii, cât şi păgânii sunt 


păcătoşi. 

Deaceca eşti «fără cuvânt de apd- 
2 rare, omule, oricare judeci: è căci in 
aceea ce judeci pe altul, pe tine insuti 
te osândești, pentru că tu care judeci 
făptueşti aceleași. 2 Dar noi ştim, că 
judecata lui Dumnezeu este după ade- 
văr împotriva celor care tăptuese unele 
ca acestea. 3 Și socoteşti tu aceasta, 
omule, care judeci pe cei care făptuese 


unele ca acestea, şi care faci aceleaşi. - 


că tu vei scăpă de judecata lui Dum- 
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nezen? 4 Sau desprefucgti e Dorrăţiza 
hunătăţii lui şi ačingáduirii şi a inde- 
lung råbdării, /necunoseand că bun- 
tatea lui Dumnezeu te duce la pocăință 
5 Dar după învârtogurea ta inimă 
nepocăită îţi grámádeştis (ie însuţi mi- 
nie în zi de mânie si de descoperire a 
dreptei judecăţi a Iui Dumnezeu, 
6r Care va dà fiecăruia după lucrările 
salet, 7 Celor care după stăruință de 
bună lucrare caută mărire și cinste şi 
nepierire fe va dă viaţă vecinică 8 Jar 
pentru cei care fac zavistii şi inu se su- 
pun adevărului, dar sunt supuşi ne- 
dreptăţii, va fi mânie gi aprindere, 
9 Suferinţă şi strâmtorare va fi preste 
orice suflet de om, care lucrează cu de- 
săvârşire răul, atát preste al Iudeului 
mai întâi, cât şi al Elenului; 10 Mā- 
rire însă și cinste şi pace va fi ori cui 
care lucrează binele, atât ludeului k mai 
intăiu, cât și Flenului: 1] LCăci la 
Dumnezeu nu este părtinire. 

2 Câţi dar neavând legea vor fi păcă- 
tuit, că neavând legea vor ȘI pieri; şi 
câți având legea vor fi păcătuit, prin 
lege vor fi judecaţi; 113 Pentru» că nu 
auzitorii legii sunt indreptăţiţi înaintea 
lui Dumnezeu, ci împlinitorii legii vor 

tfi îndreptățiți, "14 — Când dar nea- 

#muri, care n'au legea fac din fire cele 
ale legii, aceștia, lege neavând, sunt 
loruşi însuși lege, 15 Ca unii care do- 
vedesc lucrul legii scris în inimile lor. 
dovadă dându-le impreună a lor ştiinţă 
de sine, gi gândurile invinuitoăre sau 
ȘI apărătoare dintre dânșii —, 16%fn 
ziua când va judecă Dumnezeu prin 
lisus Hristos #Jupă evangelia mea cele 
ascunse ale oamenilor, ~ 

17 Dacă ttu dar 
rte razemi pe leg 
nezeu, I8 Și! 

cuviințezi pe c 


NI 


eşti numit Judeu şi 
essi te lauzi cu Dum- 
cunosti voia lui și «în- 
le bune, învățat fiind 


. ( 4 Y 
din lege, 19 Si Pai încredere eñ tu 
Și . sie CĂ] rep Je a 
insuţi eşti căliuză de orbi, lumină celor 
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intru întunerec, 20) Îndreptâtor al ne- 
mintoşilor, învăţător al nestintorilop, 
“aviuul icoana cunoştintei și adevărului 
in lege; 2] Deci tu care înveţi pe al- 
tul, pe tine însuţi nu te inveti? Care 
predici: nu furi, furi? 22 Care ziej: 
Znu săvărși adulter, săvárşesşti adulter? 
Care urăsti idolii, Jáfueşti templele? 
25 Tu careate Jauzi cu legea, necins- 
teşti pe Dumnezeu prin cålcarea legii? 
24 Pentru cå „numele Jui Dumnezeu 
din pricina voastră este defáimat între 
neamuri“, % după cum este scris. 

25 *Căci tăierea imprejur foloseste 
într adevăr dacă faci legea; dar daca 
eşti călcător de lege, tăierea ta impre- 
jur sa făcut netăiere împrejur. 26 Deci 
“dacă netăierea împrejur păzeste hota- 
ririle legii, oare netăierea lui imprejur 
nu va fi socotită ca tăiere imprejur? 
27 Și cea din fire netăiere împrejur care 
implineste legea ete va judecă pe tine 
călcător de lege în literă ŞI tăiere im- 





prejur. 28 Pentru fcă nu este Iudeu 
cel în afară, nici tăiere împrejur cea în 


9 Ci Iudeu este veel 
în ascuns și tăiere imprejur a inimei 
este iin dul, iar nu în literă ; pentru 
3 care lauda nu este dela oameni ci dela 
Dumnezeu. 


afară în came; 


9 
= 


Toţi oamenii- fără deosebire sunt păcătoşi și 
devin drepți fară merit, prin credință. Cre- 
dinta în Hristos mdântuește. Credința nu des- 
ființează legea. 

Deci care este mai multul Iudeului, 

Sau care este folosul tăierii împrejur? 
2 Este mult în orice chip. Mai întåiu 
să «le-au fost încredințate cuvintele lui 
Dumnezeu. 3 Cum dar dacă bunii 
n'au crezut? e Nu cumva necredinţa lor 
a desființà credincioşia lui Dumnezeu? 
44Șă nu fie; dar efie Dumnezeu iubitor 
de adevăr, f iar orice om mincinos”. 
după cum este seris: 9 „Ca să tii îndrep- 
tăţit în cuvintele tale, și să birueşti 
cànd vei judecă tus, 
7. 
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3 Dacă dar nedreptatea noastră in- 
vederează dreptatea lui Dumnezeu, ce 
vom zice? Nu cumva că Dumnezeu care 
cercetează cu mània sa este nedrept? 
aca un om vorbesc. — 6 Să nu fie: 
căci cum va judecă Dumnezeu lumea? 
7 lar dacă în a mea minciună a prisosit 
adevărul lui Dumnezeu. spre mărirea 
lui, pentru ce mai sunt și eu judecat ca 
păcătos, 9 Și să nu facem cele rele, ca 
isă vie cele bune. după cum suntem 
defaimati și după cum spun unii că 
zicem noi? Osânda lor este după drept. 

9 Ce este dar? Avem noi apărare? 
Nici decum, pentru că am învinuit mai 
nainte atât pe Iudei cât și pe Eleni, ¥ că 
toți sunt supt păcat. 10 După cum 
este scris că: „Nu este drept nici unul 
măcar, Il Nu este care înțelege, nu 
„este care caută pe Dumnezeu; 12 Poţi 
sau abătut, impreună netrebuitori s'au 
făcut; nu este care face bunătate. nu 
este până la unul. 13 Mormânt des- 
chis este »gâtlejul lor. Cu limbile lor 
vicleneau” venin de aspide supt buzele 
lor. 14A căror ogură este plină de 
blestem și amărăciune; 15 Pluţi sunt 
picioarele lor spre vărsare de sânge, 
16 Dărăpânare și silnicie în căile lor, 
lT Şi cale de pace n'au cunoscut. 
ISaNu este temere de Dumnezeu in- 
naintea ochilor lor“. 

19 Știm însă că tot ree zice legea, 
pentru cei care sunt în lege le spune, 
caorice gură să fie închisă și ‘toată 
lumea să fie vinovată lui Dumnezeu, 
+0 Pentru că din lucruri ale legii” „ni- 
meni nu va fi îndreptăţit înaintea lui“ ; 
fcl“prin lege se dă cunoștință de 
Păcat, 

21 Astfel dar afară din lege sa fă- 
Ut cunoscutzindreptăţire care vine de 
x Dumnezeu, dovedită v fiind de lege 

ȘI de profeti; 22 Îndreptățire care 
me dela Dumnezeu aprin credința în 
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cred. Căci Pnu este deosebire. 
23 Pentru că etoți păcătuiră și au lipsă 
de mărirea lui Dumnezeu, 24 În- 
dreptățiți fiind ei prin dăruire deu al 
lui dar eprin răscumpărarea care este 
ín Hristos Iisus; 25 Pe care Dum- 
nezeu l-a pus la privire / ispăşitor prin 
credința în al său sânge, spre arătare 
a dreptăţii lui, pentru trecerea prin 
“ingăduirea lui Dumnezeu a păcatelor 
săvârşite mai nainte, 26 Spre arăta- 
rea dreptății lui în timpul de acum, 
pentru ca să fie el drept şi indreptăţind 
pe cel din credinţă în lisus. 

27 Deci junde este lauda? Afară fù 
lăsată. Prin care lege? A lucrurilor? 
Nu, ci prin lege de credință. 28 Căci 
socotim că komul este îndreptăţit prin 
credință fără lucruri ale legii, 

29 Sau Dumnezeu este al Ludeilor 
numai? Nu și al neamurilor? Este și al 
neamurilor, 30 ¿Deoarece unul este 
Dumnezeul, care va îndreptăţi tăierea 
împrejur din credinţă, şi netăierea im- 
prejur prin credinţă. 

91 Deci desființăm noi legea prin 
credinţă? Să nu fie, ci statornicim legea. 
Abraam însuşi prin credință a fost îndrep- 
tățil. Darul lui Dumnezeu fù dat lui Abraam; 

când nu erà tăiat împrejur. 

Deci ce vom zice că 2 Abraam stră- 

moșul nostru a fost aflat după trup? 
„2 Pentru că dacă Abraam a fost din 
lucruri 2 îndreptăţit, are cuvânt de laudă, 
dar nu înaintea lui Dumnezeu. 3 Caci 
ce zice scriptura? € „Abraam crezi lui 
Dumnezeu, şi i-se socoti ca îndreptă- 
tire“. 4 Însă deelui care lucrează nu 
i-se socotește plata cuvenită după dar, 
ci după datorie; 5 lar celui care nu 
lucrează, dar crede în ecel care îndrep- 
tăţeşte pe necinstitorul de Dumnezeu. 
i-se socotește credința lui ca îndrep- 
tătare. 

6 După cum şi David rostește lauda 
fericirii omului, căruia Dumnezeu îi 


care 
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socoteşte fără lucruri indreptătire, zi- 
când: . T 7„Fericiţi ale căror fărăde- 
legi au fost lăsate și ale căror păcate 
au fost acoperite; 8 Fericit bărbatul 
al cărui păcat nu-l va socoti Domnul“. 

9 Deci lauda acestei fericiri este pen- 
tru tăierea împrejur sau și pentru ne- 
tăierea împrejur? Căci zicem: „se 
socoti lui Abraam credința ca îndrep- 
tățire“. 

10 Deci cum se socoti? Fiind el în 
tăiere împrejur sau în netăiere împre- 
jur? Nu în tăiere împrejur. ci în netă- 
iere împrejur. 11 Șiysemn de tăiere 
imprejur primi ca pecete a îndreptă- 
trii credintei celei în netăiere împrejur, 
pentru cahsă fie el părintele tutulor 
care în netăiere. împrejur fiind cred, 
spre a li-se socoti și lor îndreptăţire, 
12 Și părinte al tăierii împrejur pentru 
aceia, care sunt nu numai în tăiere îm- 
prejur, dar şi merg în urmele credinţei 
celei în netăiere împrejur a părintelui 
nostru Abraam. 

13 Pentru că făgăduinta, ca să fie 
el ¿moştenitor al lumii, n'a fost făcută 
nici lui Abraam, nici urmașilor săi prin 
lege, ci prin îndreptățire din credință. 
14 Căci 3 dacă cei din lege sunt, moşte- 
nitori, zădărnicită este credinţa şi des- 
ființată este făgăduinţa; 15 Pentru 
kcă legea pricinueşte mânie; iar unde 
nu este lege, nu este nici călcare de 
lege. 16 Deaceea din credinţă sunt 
moştenitor, ca să fie lei după dar, 
"pentru ca făgăduinţa să fie temeinică 
pentru toţi urmașii, nu numai pentru 
cei din lege, ci și pentru cei din cre- 
dinta lui Abraam, "care este părintele 
nostru tutulor, 17 — După cum este 
scris, că ° „te-am pus părinte al multor 
neamuri“ —, faţă de Dumnezeu înain- 
tea căruia crezi, Pcare dă viaţă celor 
morţi și cheamă cele ce nu sunt ca 





fiind; 18 Abraam, care impotriva nă- 
dejdii, pe nădejde întemeiat creză, ca 
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să fie el părinte al multor neamuri după 
rostirea: ” „astfel vor fi urmașii tàj*: 
19 Și fiindcă nu fù slab în credința, 
snu-și îndreptă privirea la însuși cor- 
pul său amortit — fiind cam de-o sută 
de ani, — nici la amortirea pântecelui 
Sarei; 20 Şi în vederea făeăduinţei 
lui Dumnezeu nu şovăi în necredință, 
ci fù împuternicit în credintă. dând 
mărire lui Dumnezeu, 21 Și deplin 
încredințat fiindcă ceea ce a făsăduiţ 
puternic este să și facă. „22 Deaceea 
„i-se și socoti ca îndreptățire”. 

23 Şiunu s'a scris pentru dânsul nu- 
mai că „i-se socoti“, 24 Ci şi pentru 
noi cărora are să ni-se socotească. care 
credem în acela care a înviat dintre 
morţi. pe lisus Domnul nostru. 252 Care 
„fù dat pentru greșalele noastre“. și 
fù înviat pentru indreptățirea noastră. 
Mântuirea vine din credință. Moartea şi în- 

vierea lui Hristos este pentru noi. 

Deci 2 îndreptățiţi fiind noi din cre- 

dintă, avem pace la Dumnezeu prin 
Domnul nostru lisus Hristos. 2 cPrin 
care am avut și apropierea prin credinţă 
la acest dar, dîn care stăm și ene làu- 
dăm pe nădejdea măririi lui Dumnezeu. 

3 Și nu numai pe nădejde ne f lău- 
dăm, ci ne lăudăm şi în suferinte. 
“știind că suferința pricinueşte stå- 
ruință, 4 Iar stăruința încercare, şi 
încercarea nădejde; 5 ilar nădejdea 
nu dă de rușine, pentru că iubirea lui 
Dumnezeu este turnată în inimile noas- 
tre prin duh sfânt, care ne fù dat nouă. 

6 Pentru că, fiind noi încă £ nepu- 
tincioşi, Hristos la timp cuvenit muri 
pentru necinstitori de Dumnezeu. 7 Ne- 
greşit eu anevoe va muri cineva pentru 
un drept; căci pentru cel bun poate şi 
îndrăznește cineva să moară; S?Dum- 
nezeu dar învederează către noi iubirea 
sa însăşi, pentru că Hristos, fiind nol 
încă păcătoşi, muri pentru noi. 9 Dec 
îndreptățiti fiind acum în sângele lui, 
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mult mai lesne vom fi scăpaţi prin el 
„de mânia Dumnezeiască, 10 Căci 
dacă, uriti fiind noi, Pam lost impăcaţi 
cu Dumnezeu prin moartea F iului său, 
mult mai vârtos, împăcați find, vom fi 
scăpati prin viața lui; miata e 

1] Dar nu numai vom fi scăpați,r ci 
d ne lăudăm în Dumnezeu prin Dom- 
nul nostru lisus Hristos, prin care am 
lat acum împăcarea. 

După cum păcatul și moartea a venit prin 
Adam. astfel dreptatea și viata prin Hristos 
` lu toți oamenii. 

12 Drept aceea după cum sprintr'un 
om intră păcatul în lume, şi tprin păcat 
moartea, şi astfel moartea străbătu la 
toti oamenii, pentru că toţi păcătuiră ; 
13 Căci până la lege eră păcat în lume, 
dar “păcatul nu se trece în socoteală 
când nu este lege. 14 Totuşi moartes 
a domnit dela Adam până la Moise și 
preste cei care nu păcătuiră în asemâ- 
narea călcării lui Adam, care este chip 
al celui viitor. 15 Însă nu după cum 
este greşala, asă şi darul, căci dacă cei 
mulţi au murit prin greșala unuia, cu 
mult mai mult a prisosit la cei zmulţi 
darul lui Dumnezeu și dăruirea prin 
darul unui om, lisus Hristos. 16 Și 
larul nu este ca printr unul care păcă- 
wi; pentru că dela unul este judecare 
spre osândă, iar darul este din multe 
greseli spre îndreptățire. 17 Căci dacă 
prn greșala unuia domni moartea prin- 
tunul, cu mult mai mult cei care pri- 
Mese prisosirea darului și a dăruirii 
ndreptätirii vor. domni în viaţă prin- 
"ul. lisus Hristos. 18 Deci dar, 
după cum printr'o greșală veni osânda 
entu toți oamenii, tot așă și printr’o 
iotărire de îndreptăţire veni vpentru 
oti damenii indrentăiiro car lă viață. 
y pacali îndreptăļire care « i 
tu al după cum prin neascultare: 
pa om cel mulți se făcură păcătoşi, 
a asà ȘI prin ascultarea unuia cei mulți 








Jim păcatului ; 
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20 Darzse mai alătură legea ca să 
se imulțească greșala:; și unde sa im- 
multit păcatul, a prisosit darul preste 
măsură, 21 Pentru ca după cum a 
domnit păcatul în moarte. tot asà să 
domnească și darul prin indreptătire 
spre viață vecinică prin lisus Hristos 
Domnul nostru. 
Sfințirea şi noua ascultare e rodul îmdreplă- 
tirit prin credință. 
6 Ceavom zice dar? Să rămânem in 
păcat pentru ca să se ímmultească 
darul? 2 Să nu fie. Noi care ne-am 
lepădat de păcat. cum vom mai viețui 
într însul? 3 Sau nu cunoaşteţi, ccă 
toți care am fost botezați în Hristos 


Tisus, “in moartea lui am fost botezați? 


4 Deci e immormântaţi am fost impre- 
ună cu dânsul prin botezul în moartea 
lui, pentru că după fcum Hristos fù 
sculat dintre morţi prin mărirea Tată- 
lui, kașă-și.poi să umblăm în inoire de 
viaţă. 5 iCăei, dacă ne-am făcut îm- 
preună părtași în asemânarea morţii lui, 
vom fi și în aceca a învierii lui, 6 De 
oarece “cunoaștem aceasta. că Jomul 
nostru cel vichiu fù răstignit împreună 
cu dânsul, ca să fie desfiinţat Fcorpul 
păcatului, pentru ea noi să nu mai slu- 
7 ¿Fiindcă cine a mu- 
rit este desvinovățit de păcat. 8 Dacă 
dar am murit împreună cu Hristos. 
credem că vom și viețui împreună cu 
dânsul, 9 Știind că "Hristos sculat ` 
fiind dintre morţi nu mai moare; moar- 
tea nu mai are stăpânire preste el. 
10 Căci ceea ce a murit, oa murit o- 
dată pentru totdeauna faţă de păcat; 
jar ceca cezvieţuește, față de Dumne- 
zeu vieţuește. 11 Aşă şi voi socotiti- 
vă pe voi înşivă că Sunteţi amorţi faţă 
de păcat, dar *viețuind faţă de Dum- 
nezeu în Hristos lisus, Domnul nostru. 

12 Deci să nu domnească păcatul 
în corpul vostru cel muritor, spre a-l as- 
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tişati păcatului membrele voastre ca 
arme de nedreptate, ci * infățişaţi-vă pe 
voi înşivă lui Dumnezeu ca fiind vii 
dintre morti, și membrele voastre în- 
fătisați-le lui Dumnezeu ca arme ale 
îndreptățirii. 14 Căci epăcatul nu va 
aveă stăpânire preste voi; pentru că 
nu sunteţi supt lege. ci sub dar. 


15 Deci ce este? Să păcătuim, # pen- | 


tru că nu suntem supt lege ci supt dar? 
Să nu fie? 16 Nu ştiţi voi, Yeă cui vă 
înfățişați pe voi înşivă, robi spre ascul- 
tare, robi sunteţi ai aceluia de care as- 
cultați, fie ai păcatului spre moarte, 
fie ai ascultării spre îndreptăţire? 
17 Dar mulţumită lui Dumnezeu, că 
ierați robi ai păcatului, și aţi ascultat 
din inimă zde al învățăturii izvod, la 
care aţi fost dați. 18 Scutiţi fiind însă 
de păcat, aţi fost făcuţi robi pentru în- 
dreptățire. 19 Omeneşte vorbese din 
pricină de neputinţă a trupului vostru. 
Căci după cum aţi înfăţişat membrele 
voastre roabe necurăţeniei şi fărădelegii 
spre fărădelege, astfel acum înfăţişaţi 
membrele voastre roabe îndreptăţirii 
spre sfințire, 20 Căci când eraţi robi 
ai.păcatului, eraţi scutiţi de îndreptă- 
tire. 21 Deci ece rod aveaţi atuncia 
dela acelea de care acum vă rușinaţi? 
Pentru că sfârșitul acelora este moarte 
22 Acum dar “scutiti fiind de păcat, şi 
robi fiind făcuţi lui Dumnezeu, aveti 
rodul vostru spre sfințire, iar sfârșitul 
viață vecinică. 23 Pentru fcă plata 
păcatului este moarte, iar darul lui 
Dumnezeu viaţă vecinică în Hristos 
Iisus, Domnul nostru. 
Legea (ceremonială) fiind desființată, trebue 
să ne supunem lui Hristos. 
Sau nu știți, fraţilor, — căci cunos- 
T cătorilor de lege le vorbesc, — că 
legea are stăpânire asupra omului, pe 
cât timp este el în viață? 2 Căci afe- 
meja măritată este legată prin lege de 
bărbatul ei în viață; iar dacă va fi mu- 
rit bărbatul, ea este «lesfăcută de legea 
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care o legă cu bărbatul. 3 Deci dar 
bin viaţă fiind bărbatul ei se va numi 
adulteră, dacă se face femeie altui hår- 
bat; iar dacă va fi murit bărbatul ei. 
scutită este de lege spre a nu fi adul- 


jteră, fiind femeie altui bărbat. 


4 Astfel, frații mei, și voi comoriţi 
ați fost fată de lege prin corpul lui 
Hristos, spre a fi voi ai altuia, ai celui 
sculat dintre morţi, pentru ca să dadu- 
cem roade lui Dumnezeu. 5 Căci, 
când eram în carne, patimele păcatelor 
care sunt prin lege “erau lucrătoare în 
membrele noastre, ca fsă aducă roade 
morţii; 6 Dar acum furăm “desfăcuţi 
de lege. morți fiind faţă de aceea. în 
care eram ţinuţi cu silnicie, asttel că 
noi slujim în înoirea 7 duhului şi nu în 
vechimea literei. 

T Ce vom zice dar? Este legea păcat? 

Să nu fie. Dar păcatul nu l-am cu- 
noscut decât prin lege; căci pofta n'o 
ştiam, dacă nu ziceă legea: ¿nnu pofti*. 
87 Păcatul dar luând pornire prin po- 
runcă lucră cu desăvârşire în mine ori- 
ce poftă; pentru că fără lege mort este 
păcatul. -9 Şi Feu eram altădată viu 
fără lege; dar când veni porunca, pă- 
catul iar a înviat, 10 Si eu am ¿murit 
ȘI porunca care eră spre viaţă, aceasta 
mi-se nimeri spre moarte; 11 Căci 
păcatul luând pornire prin poruncă mă 
amăgi și printr însa mă omori. 12 Ast- 
fel dar legea” este sfântă, mşi porunca 
este sfântă şi dreaptă şi bună. 

13 Deci ce eră bun mi-a fost moarte? 

Să nu fie; ci păcatul mi-a fost moarte; 
ca să se arete păcat prin aceea că prin 
ce eră bun mi-a pricinuit moarte. pen- 
tru ca păcatul să fie prin poruncă preste 
măsură păcătos, 

Carnea lucră împotriva duhului. Omul este 
robul păcatului. , 

l4 Căci ştim, că legea este în sme 

dumnezeească ; iar eu sunt de carne: 

"vândut supt păcat. 15 Pentru că ce 

săvârşese nu cunosc; deoarece nu te 
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„iese aceasta fäptuesc: ci ce urăse a- 
rio fac. 16 lar dacă nu ce voese. 
aceasta fac. zic impreună cu legea, că 
ea este bună. 17 Acum dar nu mai 
savârşese CU aceasta, Ci „Păcatul care 
jpeuește în mine, 18 Căci știu P că ceva 
bun nu locueşte in mine, adlecă în carnea 
mea: pentru că a voi este în mine. dara 
merà cu desăvârșire binele nu. 19 Căci 
pu fac binele pe care-l voese. ci răul 
pe care nu-l voese, pe acesta îl fap- 
mese. 20 Iar dacă ce nu voesce. a- 
ceasta fac, nu mai săvârşesc eu aceasta. 
di păcatul care locuește în mine. 
2] Deci găsesc pentru mine, care voese 
legea spre a face binele, că răul îmi 
stă înainte. 22 Mă abucur insă im- 
preună cu legea lui Dumnezeu potrivit 
"omului dinlăuntru, 23 Dar văd sin 
membrele mele o altfel de lege, lup- 
tându-se împotriva legii minţii mele și 
rohindu-mă pentru a păcatului lege, 
care este în membrele mele. 24 Mun- 
cit om sunt eu! Cine mă va scăpă de 
corpul acestei morţi? 25 Mulţumesc 
lui Dumnezeu prin Iisus Hristos, Dom- 
nul nostru. Deci dar eu însumi slujesc 
cu mintea legii lui Dumnezeu, iar cu 
carnea legii păcatului. 
Credincioșii sunt scutiți de osândive, umblând 
după duhul divin, devin fiii lui Dumnezeu și 
sunt împreună moștenitori cu Hristos. Făptura 
"spină, Duhul mijlocește pentru cei sfinți. Uni- 
rea celor aleși ai lui Dumnezeu cu Hristos. 
8 ici o osândire acum dar pentru cei 
care sunt în Jisus Hristos, cet “care 
"mblă nu potrivit cărnii, ci potrivit 
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» Căci teare sunt potriviti cărnii, 
gandesc cele ale cărnii, iar care sunt 


potriviti duhului, teele ale duhului. 
6 Pentru că gândirea cărnii este 


moartes iar gândirea duhului viată ṣi 
pace; T Deoarekce gândirea cărnii 
este vrăjmasşe impotriva lui Dumnezeu: ` 
pentru că nu se supune legii lui Dum- 
nezeu, tcăci nici nu poate. $8 Iar cei 
care sunt in carne nu pot să placă lui 
Dumnezeu. . 

9 Voi însă nu sunteţi în carne. ci în 
duh, dacă întradevăr locueşte în voi 
"duhul lui Dumnezeu. lar dacă cineva 
nu are "duhul lui Hristos. acesta nu 
este al lui. 10 Si dacă Hristos este în 
voi, corpul este mort faţă de păcat, iar 
duhul este viată faţă de îndreptățire. 
11 Dacă dar duhul ocelui care sculă pe 
lisus dintre morţi locueşte în voi. Pcel 
care-l sculà pe Hristos lisus dintre morti, 
vă face vii, prin duhul său care locueşte 
în voi. şi corpurile voastre muritoare. 
12 a Deci dar. fraților, datori suntem nu 
cărnii. ca să vieţuim potrivit cărnii. 
13 Căci dacă vieţuiți potrivit cărnii, 
aveţi să muriţi: iar dacă în virtutea 
duhului s omorîtřlucrările corpului, veti 
fi în viaţă. l 

14 Căci toți care sunttmànați de 
duhul lui Dumnezeu, aceştia sunt fii ai 
lui Dumnezeu. 15 Pentru”că nu pri- 
mirăți duh de robie iar ”spre temere, 
ci primiråțti” duh de înfiare. în care stri- 
găm: YAbba, Tată. 16 zDuhul însuşi 
mărturiseşte impreună cu duhul nostru 





duhului, 9 Pentru că blegea e duhului 
“re duce la viaţă în Hristos lisus m'a 
„Nut de legea păcatului şi a mortii. 
> Cici ceea ee eră preste putință legii, 
Mtrucât eră neputincioasă prin carne, 
su nezen, trimițând pe însuși Fiul 
m asemânare de carne păcătoasă ȘI 
mira păcat, osândi păcatul în carne, 
Pentru e 


linita + . 2 -i 
A Mt în noi, seare nu umblăm potri- 
spatii, ci potrivit duhului, 
aeaa Tal ja Cup, 7.24, 25: 
"R Corg | « Gal. 5, 16. 26.| e Fapt, 19. 80 
“alg 410: v Joan K. ge, | y2 Cur. b. 21. 
í | e 3 Uor. 15. 45. | g Vors. 1. 


n ionn D 6. 
1 al. b. 22, 8b 
j Cap. 0 21 

| k IBe. 4.4. 


a hotărirea legii să fie îm- 


a Cor 3. 14. | p Cap 0-A, BI Gal 5. 18 


că suntem fii ai lui Dumnezeu. 17 Iar 
dacă suntem fi, ṣi moştenitori suntem : 
amoştenitori ai lui Dumnezeu şi im- 
preună moştenitori ai lui Hristos, 2 dacă 
întradevăr suferim împreună cu dàn- 
sul ca să și fim măriţi impreună cu el. 

18 Căci socotesc că csuterințele tim- 
lpului de-acum nu sunt de același pret 
"fată de mărirea ce are să fie descoperită 
pentru noi. 19 Pentru că dorul stărui- 
tor al “făpturei aşteaptă eu” nerăbdare 
ema [i fan da 


| „Bg. b. e 2 Cor. 4. 17, 
e iare ia. 36., d 2 Pet 8,15 





m i Cor. 8. 16, 
n loan 8, B4. 
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q Cap. 6.7, 14. 
r Gni. 6. 8. | 
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e descoperirea fiilor lui Dumnezeu. 
20 Fiindcă 7 fäptura fù supusă zădăr- 
niciei, nu de bunăvoie, ci pentru acela 
care o supuse pe temeiul nădejdii. 
21 Căci însuși făptura va fi scutită de 
robia stricăciuni, spre a fi stăpână de 
sine a măririi fiilor lui Dumnezeu. 
22 Căci știm că toată făptura ysuspină 
şi este în dureri până acum. 23 Dar 
nu numai toată făptura, ci și noi, deși 
avem părea duhului, și noi chiar isus- 
pinăm în noi înșine, 7 așteptând cu ne- 
răbdare înfiarea, F răscumpărarea cor- 
pului nostru, 24 Căci în nădejde am 
fost mântuiți ; dar nădejde văzută nu 
este nădejde; căci cine nădăjduește 
ceca ce vede? 25 Iar dacă nădajdluim 
ce nu vedem, așteptăm cu stăruinţă. 

26 Astfel dar și duhul vine în ajutor 
slăbiciunii noastre. Căci nu știm ce să 
cerem întrucât trebue »în rugăciunile 
noastre, dar același duh mijlocește pen- 
tru binele nostru prin suspinuri de ne- 
spus, 27 lar ocercetătorul inimilor știe 
care este gândirea duhului, fiindcă se 
roagă pentru sfinți Pdupă cum voeşte 
Dumnezeu. 

28 Știm că pentru cei care iubesc pe 
Dumnezeu orice lucrează spre bine îm- 
preună, ca pentru unii care sunt che- 
mati potrivit unei puneri la cale. 29 Căci 
pe care i-a cunoscut "mai dinainte, i-a 
si rânduit, smai dinainte asemânaţi tla 
faţă cu chipul Fiului său, pentru ca «să 
fie El întâiunăscut între mulți fraţi; 
30 Iar pe care i-a rânduit mai dinainte, 
pe aceștia i-a și chemat; și pe care i-a 
chemat, pe aceştia i-a, și îndreptăţit: 
pe aceștia i-a, și vmaărit, 

31 Ce vom zice dar faţă de acestea? 
z Dacă Dumnezeu este pentru noi, cine 
stă împotriva noastră? 82 aCare in- 
tr adevăr nu cruţă pe însuși Fiul său, 
citil dete pentru noi toţi, cum nu ne 
va dărui şi împreună cu dânsul toate? 
33 Cine va ridică învinuire împotriv: 
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alesilor lui Dumnezeu? Dumnezeu 
este îndreptăţitor? 347 Cine este osån- 
ditor? Hristos Iisus care murì, dar maj 
vârtos care fù sculat dintre morti. ecare 
este de-a dreapta lui Dumnezeu, care 
și mijloceşte pentru noi? 

35 Cine ne va despărți de iubirea 
lui Hristos? Suferinţă sau strâmtorare 
sau urmărire sau foamete sau golătate 
sau primejdie sau spadă? 36 După 
cum este seris că” „pentru tine suntem 
omoriţi toată ziua, socotiți am fost ca 
oi de înjunehere“. 37 YDar în toate 
acestea mai mult biruim prin cel care 
ne iubi pe noi. 38 Căci sunt înere- 
dinţat, că nici moarte, nici viaţă, nici 
îngeri, nici îstăpâniri, nici ce este a- 
cum, nici ce va fi, nici puteri, 39 Nici 
înălţime, nici adâncime, nici vre-o alt- 
fel de făptură, nu va puteă să ne des- 
partà de iubirea lui Dumnezeu ce este 
în Hristos lisus Domnul nostru. 


Făgăduinţa lui Dumnezeu este nestrămutată. 


Adevăraţii urmaşi ai lui Abraam. Darul lui 
Dumnezeu. Iacob şi Esau, Moise și Farao 
Profeții despre alegerea neamurilor. 

Q Adevăr &zic în Hristos, nu mint, 

ştiinţa de mine însumi dovedindu-ni 
împreună cu mine în duhul sfânt, 22Că 
mare întristare am și neîncetată durere 
în inima mea. 3 Căci caşi dori să fiu 
eu însumi anatema dela Hristos pentru 
fraţii mei, rudele mele după trup. 
+4Ca unii care sunt Israeliţi, ecare au 
infiarea și mărirea și 9 aşezămintele $ 
darea legii şi islujba dumnezeiască ș 
Jfăgăduinţele, 54Care au părinți, $ 
“din care este după trup Hristosul 
™ care este preste toate Dumnezeu bine- 
cuvântat în veci. Amin. 

6" Dar nu vorbesc de felul cum à 
căzut cuvântul lui Dumnezeu. Căci 2nu 
toţi care sunt din Israil sunt Israeliti: 
1YȘi nu pentru că sunt urmaşii lui A- 
braam, sunt toți fii, ci: „în Isaac pise 
va numi urmaş*; 8 Adecă nu fiii din 
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îi duintă sunt socotiți drept urmaşi, 
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9 Căci cuvântul făgăduinței este: supe 
ul acesta voiu veni și Sara va 
timpu 

avea fiu“. E E 

10 Dar nu numar Sara avù cuvânt 
lumnezeesc, Ci ṣi t Rebeca având pat de 
ja unul, dela Isaac părintele nostru, 
1] — Căci deși nu erau incă născuţi 
copiii şi nu făptuiră ceva bine sau rău, 
entru ca găsirea cu cale a lui Dum- 
mezeu să rămâie potrivit alegerii, nu 
din fapte, ci dela «cel care cheamă —. 
1? I-se zise că? „cel mare va sluji celui 
mic“: 13 După cum este scris: „pe 
zlacob l-am iubit, iar pe Esau l-am 
mit“. 

14 Ce vom zice dar? y Nu cumva este 
nedreptate la Dumnezeu? Să nu fie. 
15 Căci zice lui Moise: 2 „voiu milui pe 
oricine miluesc, și mă voiu îndură de 
ocine mă îndur*, 16 Deci dar nu 
este dela cel care voește, nici dela cel 
care aleargă, ci dela Dumnezeu care 
milueşte. 17 Căci scriptura zice lui 
Farao că : „pentru aceasta chiar te-am 
deşteptat, ca să arăt în tine puterea 
mea, și ca să fie dat în știre numele 
meu în tot pământul”. 18 Deci dar 
pe cine voeşte îl milueşte, iar pe cine 
voeste îl învârtoșează. 

19 Dar îmi vei zice: pentru ce se 
mal plânge? Căci hotăririi lui ccine se 
potriveşte ? 

20 Negreșit, omule, tu cine eşti care 
“punzi împotriva lui Dumnezeu? „Nu 
“uva tva zice plăsmuitura către plăs- 
uitore ; pentru ce m'ai făcut astfel? 
ini ma nu are “olarul putere prests 
“y u, ca din aceiași frământătură să 

un vas spre cinste, iar altul spre 


! cinste? 22 Cum dar, dacă Dumne- 
eu aind să-și arete mânia și să-și facă 
, plen, puterea ingădui în multă ín- 
' ngä răbdare svase de mânie #îin- 


mife g. . n RE a a a 
inite Spre peire, 23 Și ca să facă 
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„sunt fii ai lui Dumnezeu, ci” fii din | 


cunoscut “bogăția măreții lui preste 
vase de milă, pe care mai dinainte le-a 
Jgătit spre mărire? 24 Astfel fiind 
noi, ne şi chemăřnu numai dintre Iu- 
dei, ci ṣi dintre neamuri. ; 

25 După cum zice și Ozea: ?,Voiu 
numi pe care nu este poporul meu, po- 
porul meu, și pe care nu este iubită, 
iubită, 26m$Și va fi în locul unde li-se 
zise: voi nu sunteți poporul meu, acolo 
vor fi numiţi fii ai viului Dumnezeu“. 

27 Iar Isaia: strigă despre Israel:« 
„dacă numărul fiilor lui Israel ar fi 
ca nisipul mării, rămăsița numai ose va 
mântui, 28 Căci el va aduce la inde- 
plinire şi scurt va alcătui judecată în 
dreptate; Ppentru că Domnul va face 
judecată scurt alcătuită“ pe pământ. 
29 Şi după cum a zis mai nainte Isaia: 
1.„Dacă Domnul Savaot nu ne-ar fi là- 
sat o sămânță,” ca Sodoma, am fi fost şi 
a Gomora am fi fost asemânaţi“. 

30 Ce vom zice dar? sCă neamuri 
care nu aleargă, după îndreptăţire apu- 
cară îndreptăţirea, își îndreptăţirea care 
este din credință; 31 Iar Israel valer- 
gând după legea îndreptățirii “nu a- 
junse la lege dătătoare de îndreptăţire. 
32 Pentru ce? Pentru că alergarea fù 
nu din credință. ci după cum este din 
lucruri ale legii; căci 2„s6 loviră de 
piatra poticnirii“, 33 După cum este 
scris: Ylată eu pun în Sion piatră de 
potienire și stâncă de sminteală, şi cine 
crede într însul nu va fi rușinat“. 
Îndveptățivea din credință față cu îndreptă- 
țirea din lege. Profeţji despre Judei şi neamuri. 

Fraţilor, bunăvoința inimei mele 
| ȘI cererea către. Dumnezeu sunt 
pentru dânșii spre mântuire. 2 Căci 
le mărturisesc, “că au râvnă pentru 
Dumnezeu, dar nu potrivit unei depline 
înţelegeri; 3 Pentru că necunoscând 
Vindreptăţirea dela Dumnezeu şi cău- 
tând să statornicească a lor e îndreptă- 
tire, nu sau supus îndreptățirii dela 
iii W10; | Tam A AS. TR A ai 
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172 EPISTOLA CĂTRE 
Dumnezeu. +4 Căci “sfârşit al legii este 


Hristos spre indreptățtire oricui care 
crede. ` 

5 Căci Moise scrie despre îndreptă- 
tirea care este din lege. ecă „omul care 
va fi făcut acele rândueli viu va fi prin- 
trinsa“. 6 Iar despre îndreptătirea 
din credință astfel zice: nu -zice în 
inima ta: „cine se va sui în cer? — 


aceasta” însemnează a aduce jos pe 
Hristos; — 7 Sau oricine se va pogori 


în abiz?* — aceasta însemnează a 
scoate afară pe Hristos dintre morți. — 
8 Dar ce zice? 7.„Aproape de tine este 
cuvântul, în gura ta și în inima ta; 
adecă cuvântul credinței pe care îl pre- 
dicăm. 9 Pentru?că dacă vei fi măr- 
turisit cu gura ta pe Domnul Iisus, și 
vei fi crezut în inima ta că Dumnezeu 
l-a sculat dintre morți, vei fi mântuit: 

"10 Căci cu inima se crede spre îndrep- 
tățire, iar cu gura se mărturiseşte spre 
i mântuire. 

11 Pentru că scriptura zice: î „ori- 
cine care crede intr'insul nu va fi ruşi- 
nat“, 12 Căci nu este deosebire de 
ludeu-şi Elen; fiindcă Fel este Domn al 
tutulor, ¿bogat fiind pentru toţi care-l 
cheamă. 13» „Pentru că oricine care 
va fi chemat *numele Domnului mån- 
tuit va fi“. 

l4 Dar cum să cheme pe acela în 
care nu crezură? Și cum să crează în 
acela despre care nu auziră? Şi cum să 
auză 9 fără predicator? 15 Si cum să 
predice dacă nu vor fi trimis? După 
cum este scris: P „cât de frumoase sunt 
picioarele celor care binevestese pace, 
celor care bineyestesc cele bune“, 
16 Dar nu toți se supuseră evangeliei. 
Căci Isaia zice: * „Doamne, cine crezù 
la cele auzite dela noi?* 17 Deci cre- 
dinta vine din cele auzile, iar cele au- 
zite prin cuvântul lui Hristos. 

18 Dar întreb, oare nu auziră ci? 
Negreşit: $ Preste tot pământul ieși 

glasul lor. “Și la marginile lumii rostu- 
a Mat, 5. 17.4 | hi Mat. 10. 82. | 7 ies 1,7, 


| p lsa. D2. 7. 
e bev. 18. 5. i Isa. 28. 18. |m lool g, pa | p Unp. 3. $. 
J Dent.80.12,13. | J Kapt Fi 2: n Fapt. 9. 14. | r isa. bB 1 
g lent. 30, 14, | h Fapt. 10. 36. | o E) 1B | s Ps, 19. 4 


ROMANI. 10. 11. 
rile lor. 19 Dar intreb. oare nu cu- 
noscù Israel? Moise cel dintàiu zice: 
u Eu vă voiu întărită asupra unui ne- 
popor. asupra unui? popor neîntelegător 
vă voiu ațåțà la mânie“. 20 Iar Isaia | 
îndrăzneşte şi zice: £„Allat-am fost | | 
pentru cei care nu mă caută, cunoscut | 
m'am făcut celor care nu întreabă de 
mine“. 21 Si către Israel zice: „toată 
ziua întinsei mânile mele către un popor 
neascultător şi împotrivitor cu vorba“. - 
O parie de Iudei sunt aleşi, iar o parte res- 
pingi. Necredinta Iudeilor este mântuirea nea- 
murilor. Tot Israelul va fi mântuit odată. 
Deci întreb, & „oare înlătură Dum- 
1 nezeu pe poporul său?* Să nu fie. 
Căci şi eu sunt Israelit, din neamul lui. 
Abraam, din seminţia lui Beniamin. 
2 „Dumnezeu nu înlătură pe poporul 
său“ pe eare cîl cunoscù mai dinainte, 
Sau nu ştiţi ce spune scriptura unde 
vă vorbeşte de Ilie, cum să plânge el 
lui Dumnezeu împotriva lui Israel? |. 
3 Zicând:d „Doamne, pe profeţii tăi ii 
omoriră, altarele tale din temelie le răs- 
turnară, și eu am rămas singur și caută 
sufletul meu“, 4 Dar ce-i zice răspunt 
sul dumnezeese? e „Mi-am lăsat şapte 
mii de bărbați, ca unii care nu-și ple- 
cară genunchii lui Baal“. 5f Deci ast- 
fel şi în timpul de-acum a fost o rămă- 
șiță potrivit unei alegeri din dar; 6 Iar 
“dacă este din dar, ñu mai este din 
lucruri ; altfel darul nu se mai face dar. 
Și dacă este din lucruri, nu mai este 
dar; altfel lucrul nu mai este lucru. 

1 Deci ce este? Israel nu dobândi 
aceea ce căută cu stăruinţă, iar cei alesi 
dobândiră ; şi ceilalţi fură învàrtosati, 

8 După cum este seris: t „Dumnezeu, 
le dete duh de ameţire, Jochi ca să nu 
vază şi urechi ca să nu auză pănă în 
zwa de azi“. 9 Şi David zice: *£,„Fa- 
că-se masa lor spre laţ şi spre vânare; 
ȘI Spre piedecă şi astfel spre răsplată | 
lor, 10 Întunece=se ochii lor ca să | 
nu vază, și încovoae-se pururea spina- 
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` alo. 11 Deci intreb, oare nu se 
" jeniră ca să cază ? 
Voi mu fie. Cimprin greșala lor s'a 
cut mântuirea pentru neamuri. ca 
"oi facă pe dânșii råvnitori. 12 Dacă 
dur gresala lor fù o bogăţie a lumii şi 
căderea lor 0 bogăție a neamurilor, ceu 
àt mai vârtos intreg numărul lor? 
13 Vouă neamurilor vă vorbesc, Deci 
'ajntrucàt sunt eu al neamurilor apos- 
ul imi laud slujba mea, 14 Poate 
cumva volu face râvnitori pe ai mei, şi 
oyoju scăpà pe unii dintr'ingij. 15 Căci 
dacă înlăturarea lor este a lumii im- 
păcare, ce va fi adăugarea lor, dacă nu 
viața dintre morti? 16 Iar dacă pârga 
aste? sfântă și frământătura este sfântă: 
şi dacă rădăcina este sfântă, şi ramu- 
ile sunt sfinte. 

17 Și dacă 2unele dintre ramuri fură 
rupte, ” tu însă deși maslin sălbatic fiind, 
a lost altoit într'însele și te-ai făcut 
impreună părtaş al rărdăcinei și al su- 
«lui maslinului, 18 sNu te mândri 
laţă de ramuri; iar dacă te mândrești, 
m tu ţii rădăcina, ci rădăcina pe tine. 
l9 Dar vei zice: ramuri fură rupte 
pentru ca eu să fiu altoit. 20 Bine; 
in pricina necredinţii fură rupte, tiar 
u prin credință stai. Nu fii cu gândul 
pe, Sus, ci “teme-te. - 21 (Căci dacă 
* Dumnezeu nu cruță ramurile firești, 
me pe tine nu te va cruţă. 

22 Deci vezi bunătate şi. asprime 
ela Dumnezeu; asprime către cei care 
tură, iar către tine bunătate dela 
Jumnezeu, * dacă vei fi stăruit în bună- 
lea lui, alifelzși tu vei fi tăiat. 239i 
ei: dar, dacă nu vor fi stăruit în ne- 
“sta e vor fi altoiți; căci putemic 
y a umnezeu să-i altoiască iarăși. 
“i igo bog tu ai fost tăiat din fires- 
y lalio ȘI împotriva firii ai 
ta i in maslin bun, cu atât mal 

5 acestia, care sunt fireşti, vor fi 


de 


iltojț; + 
tin al lor maslin. 
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25 Căci nu voesce, fratilor, ca voi să 
nu cunoaşteţi taina aceasta, pentru ca 
să nu fiți intelepti după a voastră gă- 
sire cu cale, că sinvårtoşare a fost. în 
parte pentru Israel până ce va fi intrat 
întreg numărul neamurilor. 26 Si ast- 
fel tot Israelul va fi mântuit, după cum 
este scris: ĉ„Venì-ya din Sion Mântui- 


torul, înlătură-va necucernicii dela Ia-* 


cob. 272i acesta este aşezământul 
ieşit dela mine pentru dânșii, când voiu 
fi înlăturat păcatele lor». 28 Negreşit 
după evangelie sunt uriţi de Dumnezeu 
pentru voi, dar după alegere sunt eiubiţi 
pentru părinţii lor; 29 Căci fără pă- 
rere de rău sunt darurile și chemarea 
lui Dumnezeu. 30 Pentru că după 
cum Şi voi 7n'aţi ascultat altădată de 
Dumnezeu, iar acum aţi fost miluiţi 
prin neascultarea lor, 31 Astfel și a- 
ceştia n'au ascultat acum, ca prin mila 
voastră să fie și dânșii miluiţi. 32 Căci 
+ Dumnezeu închise împreună pe toti 
spre neascultare. pentru ca pe toţi să-i 
miluiască. 
Preamăvirea minunatelor căi dummezeeşti. 
33 0, adâncime a bogății şi a înţe- 
lepciunii și a cunoștinței lui Dumnezeu: 
îcât de neprimitoare de cercetare sunt 
judecăţile lui și cât de neprimitoare de 
Jurmare căile lui. 34: Pentru că „cine 
a cunoscut gândul Domnului? Sau tcine 
s'a făcut sfetnicul lui? 35 Sauncine 
i-a dat întăiu lui, şi i-se va dă înapoi?“ 
36 Că toate sunt *dintr'insul și prin- 
tr'insul și pentru dânsul; o Lui fie mă- 
rire în veci. Amin. 
Îndemnuri la sfințenie. Întrebuințarea folosi- 
toare a deosebitelor daruri. 
| Vă e indemn dar, fraţilor, prin în- 
2 durările lui Dumnezeu, tea să in- 
făţișaţi e corpurile voastre ca o d jerttă 
vie, sfântă bine plăcută lui Dumnezeu, 
închinăciunea voastră cuvenită gândirii. 
2 Și esă nu fiți în asemânare cu veacul 
acesta, ci să vă” schimbaţi prin înoirea 
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minţii voastre. pentru ca să Veereetaţi 
voi care este voia lui Dumnezeu, binele 
şi bineplăcutul şi desăvârsitul. 

3 Caci în puterea darului Zeare îmi 
` este dat mie zie oricui care este între 
voi, îsă nu fie cu gànd mai pe sus de- 
cât ceea ce trebue să gândească, ci să 
gândească ca să fie întreg la minte, 
Dumnezeu a împărțit 7 fiecăruia după 
măsura de credință, + Pentru eà după 
cum întrun singur corp avem multe 
membre. şi membrele toate nu au ace- 
iaşi lucrare, 5 Asttel /noi cei mulți 
un singur corp suntem în Hristos. iar 
căte unul suntem membrii unii pen- 
tru altii. 

6 Având însă deosebite daruri po- 
trivit” darului, care ne-a fost dat nouă: 
fie o profetie după măsura credinței, să 
profctizðm; T Fie diaconie, în diaco- 
nie să fim: Pfie că este învățător. în în- 
vățtătură să fie; 8 Fiegeă este indem- 
nător. în îndemnare să fie: reel care 
împărtășește eu firească nevinovăție să 
împărtășească ; scel care este rânduit 
mai mare, cu sàrguintà să fie; cel care 

tmilueste, cu blândeţe să miluiască. 
9 x Iubirea să fie fără făţaărie. v Urti răul, 
lipiti-vă de bine; 

10zÎn iubirea frățească unii către 
alții ftivcu iubire firească, în cinste fiti 
călăuză unii altora, IL În sârguință 
nepregetători, fiţi fierbinţi cu duhul, 
slujiți Domnului. 12 În puterea nä- 
dejdii zbucuraţi-vă, în suferință fiți sta- 
tornici, îne rugăciune fiţi ?stăruitori cu 
răbdare, 13 cLa trebuinţele sfinților 
faceţi-vă părtaşi, d grăbiţi-vă cu ospita- 
litatea. 





14 e Binecuvântaţi pe cei care vă ur- 
„măresc; Dinecuvântaţi și nu blestemați. 
15/Șă vă bucurati cu cei care se bu- 
cură, Să plângeţi cu cei care plâng, 
16 9Gândiţi aceiaşi unii pentru alții; 
nu gândiţi la cele inalte, ci lasati-và a 
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ROMANI. 12, 13. 
inţelepţi după a ivoastră găsire cu calo, 

173 Nu răsplătiți nimenui rău pentru 
rău: F purtaţi grije de cele bune inain- 
tea tutulor oamenilor, 18 Dacă este 
cu putință, întrucât vă priveşte, trăiţi 
lin pace cu toţi oameni: 19" Nu vă 
răsbunaţi voi înşivă iubiţilor, ci daţi loc 
mâniei: căci seris este: „a mea este 
"văsbunarea, eu voiu răsplăti, zice 
Domnul. 20°0Ci dacă va fi flimànzit 
vrăjmaşul tău, dă-i demàncare: dacă 
va fi însetat, dă-i să beă; căci făcând 
aceasta cărbuni de loc vei grămădi pe 
capul lui. 21 Nu fi bimit de către 
rău, ci birueşte răul prin bine. 

Supunerea față de stăpâniri. 

Orice suflet afie, supus înaltelor 
l stăpâniri, Căci nu este stăpânire 
decât dela Dumnezeu, iar care sunt, de 
Dumnezeu sunt rânduite, > Astfel 
cine nu este supus stăpânirii se impo- 
iriveşte întocmirii lui Dumnezeu: iar 
cei care se împotrivese vor luă osândă 
peniru dânşii înşile. 3 Pentru că cei 
mari nu sunt o teamă pentru fapta bună. 
ci pentru rău, Voeşti dar să nu te temi 
de stăpânire? Fă binele, şi vei aveà 
laudă dela dânsa. 4 Căci este sluji- 
toarea lui Dumnezeu spre bine ţie; iar 
dacă vei fi făcut răul, teme-te; pentru 
că nu fără cuvânt poartă spală: căci 
este slujitoarea lui Dumnezeu, răsbu- 
nătoare în privința mâniei pentru cel 
are făptueşte răul. 5 Deaceea etre- 
buință este ca să fiți supuşi, nu numai 
din pricina mâniei, fci şi pentru a voas- 
tră știință de sinevă, 

6 Căci pentru aceasta plătiți și dări: 
căci ei sunt slujitori ai lui Dumnezeu, 
pentu aceasta chiar sunt stăruitori. 
T9 Dati tutulor datoriile, celui care cere 
darea, dafi darea, celuicare cere vama. 
vama, celui care cere teama, teama, Ce- 
lui care cere, cinstea, cinstea. 

Îndemnave să iubim pe aproapele nostru- 

5 Nu datoriţi nimenui nimic, decăt 
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ai a vă iuli unii pe alţii; căci tcine 
E le pe un altul a împlinit legea. 
jei: „nu săvârși adulter, nu omori, 
u furà, nu mărtuvisi strâmb. nu pofti*, 
ai orice altă poruncă, în acest cuvànt 
aste cuprinsă, in: 7 „iubeşte pe aproa- 
le tău ca pe tine însuţi». 10 Iubirea 
ontru aproapele nu săvârşeşte rău; 
deci cuprinsul legii este iubirea. 

Îndemnave să umblăm în lumină. 

1] Si aceasta fiindcă știți timpul cu- 
venit, (că acum este ceasul ca voi să fiti 
deşteptati din somn; căci acum màn- 
wirea este mai aproape de noi, decât 
când am crezut. 12 Noaptea a înain- 
tat. ziua s'a apropiat. ™ Sà lepădăm dar 
lucrurile intunerecului, *să îmbrăcăm 
amele luminii. 13 Să umblăm cu- 
vincios ca în timpul zilei, nu în ospeţe 
destatătoare şi betii, anu în culeări ru- 
șnoase și destrânări, 7nu in ceartă şi 
rivnire: - 14 Ci sluaţi imbrăcăminte pe 
Domnul lisus Hristos, și nu purtaţi 
'erije de trupul vostru spre pofte. 
Crutare pentru cei slabi în credință. Smin- 
tala trebue înlăturată în mâncare și în tinerea 
el. Hristos este judecător. Fiecare să ur- 

meze după credința sa. 

| 4 lar pe celeslab în credinţă luaţi-l 
la voi, nu spre lămurirea gându- 
lor. 2 Unul are încredere 2să mă- 
Hăhce de toate, dar cel slab mănâncă 
legume, 3 Cine mănâncă să nu des- 
pretuiască pe care nu mănâncă; tiar 
me nu mănâncă să nu judece pe care 
Hănâncă; căci Dumnezeu l-a luat la 
me, 44Tu cine eşti care judeci slugă 
rca Faţă de Domnul său numai 
he cade; dar va stă, pentru că 
unul are putere ca să-l facă să steă. 
e, ml alege o zi faţă de altă zi, 
ipli aeee. orice zi. Oricine fie La 
gœ Meredinţat în al său cuget. 
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mănâncă, căci 9mulțtumeşte lui Dum- 
nezeu: şi cine nu mănâncă pentru 
Domnul nu mănâncă. și mulțumește 
lui Dumnezeu. Th Pentru că nimenea 
dintre noi nu vieţuește pentru sine, şi 
nimenea nu moare pentru sine: 8 Căci 
și dacă victuim pentru Domnul vietuim. 


și dacă murim pentru Domnul murim. * 


Deci și dacă vieţuim și dacă murim, ai 
Domnului suntem. 9 Căci “pentru a- 
ceasta a murit și a înviat Hristos. ca să 
aibă stăpânire Jgi preste morți și 
preste vii. ` 

10 Tu dar pentru ce judeci pe fra- 
tele tău? Sau și tu pentru ce despre- 
tuești pe fratele tău? Căci toţi ne vom 
infăuişă inaintea scaunului de judecător 
al lui Dumnezeu. 11 Pentru că scris 
este: „viu sunt eu, zice Domnul, că 
mie mi-se va plecă orice genunchiu, și 
orice limbă va lăudă pe Dumnezeu“. 
12 Deci darmfiecare dintre noi va dă 
pentru sine cuvânt lui Dumnezeu. 

13 Deci să nu mai judecăm unii pe 


alții; ci aceasta judecaţi mai vârtos. 


casă nu daţi fratelui cuvânt de potic- 
neală sau sminteală. 14 Ştiu şi sunt 
încredinţat în Domnul lisus. cocă nimic 


nu este spurcat prin sine însuși, 2 decât : 


numai pentru cel care gândeşte că este 
ceva spureat, pentru acela spurcat este. 
15 Căci dacă fratele tău se mâhneste. 
din pricina mâncării, nu mai umbli po- 
trivit iubirii. 2Nu pierde din pricina 
mâncării tale pe acela, pentru care a 
murit Hristos. 16”Deci să nu fie de- 
faimat binele vostru. 17 sCăci împă- 
răţia lui Dumnezeu nu este mâncare şi 
beutură, ci îndreptățire şi pace şi bu- 
curie în duh sfânt; 18 Pentru că cine 
potrivit acesteia sluj eşte lui Hristos, este 
tbineplăcut lui Dumnezeu, și cercat 
pentru oameni. E 
19% Deci dar să urmărim cele. ale 
păcii şi celezale întăririi între noi în- 
şine. 20 Nu dărâmă din pricina màn- 


` 





A 0 17 
p. 4. 12. | , 20. m Mat, 13. 86. | r Cal 

y H $. 10. i 2 Cor. b. 15, | n 1 Cor. 8. M, 13, Ae Pia Sr a 

J Usl. 4 10. j Vant. 10. 96. o Kapt. 10. 15. t Bi. sa. 


|k 5 | L 7140, Ps. 8t 
Cor. 10. 81. | K Mat. 25. 84, 32.) p 1 Cor. 8. 7 10, i a 
A i Cor, 0. 10.| Uisa. 40 23, |y i cor. gat. |U Cap. 15 


Fa 


176 
cării lucrul lui Dumnezeu. 7'Tot este 
curat; 2dar un rău este pentru omul 
care mănâncă prin potieneală. 21 Bine 
este a nu mâncă carne, nici a beă vin, 
nici a face cevă, de care se poticneşte 
fratele tău sau se sminteşte sau se slă- 
beşte. 22 Tu aibi înaintea lui Dum- 
nezeu credința, pe care o ai după tine 
însuți. Fericit cine nu se judecă pe sine 
însusi în ceea ce încuviințţează: 23 lar 
cine şovăeşte dacă va fi mâncat. osân- 
dit este, pentru că nu din credință a 
mâncat; şi tot ce nu este din credință, 
păcat este. 

Trebue să ne slim a ne întări unii pe alții. 

-~ Toţi să slujim lui Dumnezeu. 

15 aŞi datori suntem noi cei tari. ca 
să Pingăduim slăbiciunile celor ne- 
putincioși, și să nu ne plăcem nouă in- 
sine. 2cFiecare dintre noi să placă 
aproapelui său spre bine 2pentru întă- 
rire; BeCăci şi Hristos nu a plăcut 
sicși însuși, ci după cum este scris: 
f „mustrările celor care te mustră pe 
tine căzură asupra mea“. 4 Pentru 
Yeă toate care fură scrise mai nainte, 
spre învățătura noastră fură scrise, ca 
prin stăruința şi prin mângăierea scrip- 
turilor să avem nădejdea noastră. 
dhlar Dumnezeul stăruinței şi al 
mângăierii să vă deă ca să gândiţi a- 
cecași unii în alții după voia lui Hris- 
tos lisus, 6 Pentru ca intruna cu o 
gură să măriți pe Dumnezeu și Tatăl 
Domnului nostru lisus Hristos, 7 De- 
aceea Jluați la voi unii pe alții, după 
kcum și Hristos va luă la sine spre mă- 
rirea lui Dumnezeu. 

8 Căci zic, că (Hristos s'a făcut slu- 
jitor al tăierii imprejur pentru credin- 
cioşia lui Dumnezeu, ca să intărească 
[ăgăduințele date părinţilor. 9 Iar 
“neamurile pentru milă să mărească pe 
Dumnezeu după cum este scris: o Pen- 
tru aceasta te voiu laudă între neamuri, 
şi voiu cântă numele tău“. 10 Si iar 








y Mat. 15. 1L. | Capul 16. | © Cap. 14. 19. | M Pilip. 8. 16. 
1 Cor. 8. 9— | Al, 6 pe Mat. 26. 39. i Fapt. 4. 24, 82. 
12, para A | Z Ps. 69. p. j Cap. 14. 1,3. 


|9 2 Tim, 3,16, k Cap. d 2 
| c1 Cor 9. 19, | 17, i mai 


l Mat. 15. 24. 








EPISTOLA CĂTRE ROMANI. 14. 15. 


zice scriptura: P „Veseliți-và neamurilor, 
cu poporul său“. 11 Si iar: 2 Lăudaţi, 
toate neamurile. pe Domnul. şi să] 
mărească pe el toate popoarele“, 12 Si 
iar Isaia zice: ”.Va fi rădăcina lui [esei 
şi cel care se ridică să domnească preste 
neamuri, întrinsul neamuri vor nà- 
dăjdui“. } 

13 Iar Dumnezeul nădejdii sà yà 
umple de orice s bucurie și de pace in 
credință, ca să prisosiți voi iù nădejde, 
în puterea duhului sfânt. 

Isbânda și împrăștierea evangeliei prin pre- 
dica Apostolului. 

14 *Dar sunt încredințat, frații mei. 
şi eu însumi despre voi. că şi voi înşivă 
sunteţi “plini de inimă bună, umpluţi 
cu orice cunoștință. în stare ca să vă 
intelepti şi unii pe alții. 15 V'am 
scris însă mai cu îndrăzneală în unele 
părti, ca unul care vă aduc iarăşi aminte 
pentru ?darul care îmi este dat dela 
Dumnezcu 16 Cazsă fiu eu slujitor 
rânduit al lui Hristos lisus pentru nea- 
muri, slujind preoţeste evangelia lui 
Dumnezeu, pentru ca jertfa neamurilor 
să se facă bineprimită, sfințită în duhul 
sfânt. 17 Deci am laudă în Hristos 
lisus. Zpentru cele ce sunt către Dum- 
nezeu; 15 Căci nu voju îndrăzni să 
vorbesc ceva ace na săvârşit Hristos 
prin mine, prin cuvânt şi faptă, spre 
Supunerea neamurilor, 19 cin putere 
de semne şi minuni, în puterea duhului 
sfânt, încât dela Ierusalim şi imprejur 
până în Iliria am indeplinit evangelia 
lui Hristos: 20 Căutând însă cinstea 
mea astfeldca să binevestese nu unde 
fù numit Hristos, ca să nu clădese pe 
temelie streină, 21 Ci după cum este 
scris: e „Vor vedea cei cărora nu li-s'a 
vestit despre dânsul, şi cei care nu ver 
li auzit, vor întelege*, 

22 Deaceca am si fost oprit în cea 
mai mare parte ca să vin la voi: 23 Dar 
acum ne mai avânu loc în aceste tinu- 


m Cap. 3. 3. 


r Isa. 11. 1,10, | e Cap. 1, 13, | e Fapt. 19. ile 
m loan 10. 10. s Cap. 10.12. sa eeto. | d a Cor, 10. 13. 
o Ps. 16. 49. | te Pen 19. |3 Ebr. Bd, | elsa, 52 15- 
p Deut. 32. 43. w 1 Cor. 8.1. a Fapt. Si. 19.) Z Cap. 1 13 
q Ps.: 117.4. | © Cap, 1-b, b Capi. 5 | 











EPISTOLA CĂTRE ROMANI. 15. 16. 


- asi de mulți ani având dorința să 
Li “Ol, 24 Îndată ce plec în Spania 
mi pier la voi: pentru că nădăjduesc 
dn să vă văd ”şi să fiu însoţit de 
yen dacă mai intâiu voiu fi fost 
arte îndestulat de voi. 25 Acum 
A due la Ierusalim slujind sfintilor. 
a Cici? Macedonia ŞI Achaia au bine- 
voit să facă o impărtășire la săracıı shn- 
țlor. care sunt în Ierusalim. 27 Au 
pinevoit inadins. și datori sunt ei lor: 
pentru că dacă neamurile au avut im- 
jăntășire de cele dumnezeeşti ale lor, 
idatorează să le slujească şi în cele 
ireşti. 25 Deci după ce voiu fi săvâr- 
jt aceasta şi voiu fi încredinţat lor™a- 
ast rod, voiu plecă pela voi în Spania; 
Wx Si ştiu că venind la voi. voiu veni 
waceea cu ce este plină binecuvânta- 
ea lui Hristos. 

30 Vă îndemn dar, fratilor, prin 
Domnul nostru Iisus Hristos şi oprin 
ubirea duhului 2 să luptaţi împreună 
e mine în rugăciunile voastre pentru 
ine către Dumnezeu. 312Ca să fiu 
xăpat de neascultătorii din Iudea și 
"slujirea mea rânduită pentru Ierusa- 
m să se facă bineprimită sfinților ; 
32 Pentru ca. sdupă ce voiu fi venit în 
bucurie tla voi prin voia lui Dumnezeu, 
E mă liniştese împreună cu voi. 
33 lar” Dumnezeul păcii cu voi toți. 
min. 


t 
yol 





e face cunoscut pe Febe. Felurite îmbră- 


ri trimise la cei din Roma. Ferirea de 
3 desbinări. Dorologie. A 
16 Vă fac cunoscut pe Febe, sora 
ie noastră, fiin d slujitoare a bisericei, 
biţi e în 4Chenchre, 2 Ca să o 
latu i Domnul după cum se cuvine 
în 200 m ȘI să o ajutoraţi în lucrul 
linga i e trebuinţă de voi; căci și 
și diar ae ingrijitoare pentru mulți 
t E a mine. 3 Îmbrätişați pe 
fij tiela pe Acuila împreună lucră- 
tapa Pie Hristos lisus, 4 Ca unii 
ei acuza, AMORUL meu gn pus jos 
A S J Ereuna Mr pE h, 
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gâtul lor însuși, cărora nu numai eu le 
multumesc, ci şi toate bisericile nea- 
murilor, 5 Urați și d bisericei care este 
în casa lor, 

Îmbrățisaţi pe Epenet iubitul meu, 
“care este părea Asiei pentru Hristos. 
6 Îmbrăţişaţi pe Mariam, ca una care 
se osteni mult pentru voi, 7 Îmbrăţi- 
sați pe Andronic şi lunian rudele mele 
si prinşi impreună cu mine, ca unii 
care sunt însemnați între apostoli, ṣi 
care mai nainte de mine fau fost în 
Hristos. 

8 Îmbrăţişati pe Ampliat iubitul meu 
în Domnul. 9 Îmbrăţişaţi pe Urban 
împreună lucrătorul nostru în Hristos 
și pe Stachi iubitul meu. 10 Îmbrăţi- 
sati pe Apelle cel cercat în Hristos. 

Îmbrăţişaţi pe cei care sunt dintre ai 
lui Aristobol, 

11 Îmbrăţișaţi pe Irodion ruda mea. 
Îmbrăţisaţi pe cei care sunt dintre ai 
lui Narcis, care sunt în Domnul. 12 Îm- 
brăţişaţi pe 'Trifena şi pe Trifosa, care 
s'au ostenit în Domnul. Îmbrăţisaţi pe 
Persida iubita, ca una care mult sa. 
ostenit în Domnul. 

13 Îmbrăţişaţi pe Rutu alesul în 
Domnul şi pe muma lui şi a mea. 
14 Îmbrăţişaţi pe Asinerit, pe Flegonte. 
pe Erme, pe Patrova, pe Erma și pe 
fraţii care sunt împreună cu dânșii. 
15 Îmbrătisati pe Filolog şi pe Iulia. 
pe Nerea și pe sora lui, şi pe Olimpan. 
și pe toți sfinţii care sunt împreună cu 
dânșii. 

16 hÎmbrăţişaţi-vă unii pe alţii în 
sărutare sfântă. Vă îmbrăţişează bise- 
ricile toate ale lui Hristos. 

Să ne ferim de amăgitori. 

17 Vă îndemn, fraţilor, să fiţi cu 
luare aminte asupra acelora icare fac 
desbinări și sminteli împotriva învăţă- 
turei pe care ati invăţat-o, şi abateți-vă 
dela dânșii. 18 Pentru că unii ca a- 
cestia nu slujese Domnului nostru isus 
Hristos, ci F pântecelui lor însuşi, şi prin 
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178 EPISTOLA I. CATI 
vorbire bună şi cuvinte bine puse amă- 
wese inimile celor fără răutate. 19 Ås- 
cultarea ” voastră însă a ajuns la toți: 
deaceea mă bucur de voi, şi voesce ca 
voi să fiti »inţelepţi fată de bine. și cu- 
rati faţă de rău. 20 Iar Dumnezeul 
păcii zva sdrobi îndată pe satana supt 
picioarele voastre. 

1Darul Domnului nostru lisus Hris- 
tos cu vol. 

Salutări din Corint. 

21 Vă îmbrătisază ” Timoteu lucră- 
torul împreună cu mine, şi $ Luciu și 
tIason si“ Sosipatru rudele mele. 

22 Vă imbrățtisez în Domnul, eu 
Tertiu, care am seris epistola. 

23 Vă imbrătişază v Gaiu ospătătorul 


ÎNTÂIA EPISTOLĂ 


Multumiri aduse Corintenilor pentru 
credința lor. 

Pavel chemat apostol al lui Hristos 

Jisus bprin vointa lui Dumnezeu şi 

c Sostene fratele 2 Bisericei lui Dum- 
nezeu celei.care este în Corint, ¢ sfinti- 
tlor în Hristos Iisus. chemați sfinți, 
tutulor care în orice loc al flor și al 
nostru cheamă numele Domnului 4 nos- 
tru lisus Hristos. 3 ¿Dar vouă 7 și pace 
dela Dumnezeu Tatăl nostru şi Domnul 
lisus Hristos. 

4 k Mulţumesc Dumnezeului meu tot- 
deauna pentru voi în puterea darului 
lui Dumnezeu, care fù dat vouă în Hris- 
tos lisus. 5 Că în orice ați fost îmbo- 
gățit într'însul, ĉin orice cuvântare și 
in orice cunoștință, 6 După cum 
m mărturisirea lui Hristos fù întărită în 
voi, T Astfel că voi nu sunteţi rămași 
pe urmă în nici un dar, *așteptând cu 
stăruință descoperirea Domnului nostru 
lisus Hristos,  BoCare şi vă va întări 
pe voi pănă la sfârșit vea să titi nein- 
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RE CORINTENI. 1. 

meu si al bisericei intregi. Vă îmbră= 
tisazā zErastu economul oraşului şi 
Cuartu fratele. 

94 y Darul Domnului nosiru lisus 
Hristos cu voi toti. Amin. 

Preamărirea lui Dumnezeu. 

25 Tarzcelui care poate să vă intà- 
rească pe voi pentru evangelia mea aşi 
Ipredicarea lui lisus Hristos. pentru 
descoperirea tainei ctăcute în veacuri 
vecinice. 26 Dartacum făcută cunos- 
cut prin seripturi profetice după rân- 
duiala vecinicului Dumnezeu. adusă la 
cunoştinţă între neamuri spre asculta- 
rea credinţei, 27 Lui, prin lisus Hristos, 
Funicului înţeleptului Dumnezeu mă- 
rire fie în veci. Amin. 


CĂTRE CORINTENI, 


vinuiți în ziua Domnului nostru lisus 
Hristos.  9aCredineios este Dumnezeu 
prin care aţi fost chemaţi la rimpărtă- 
şirea cu Fiul său lisus Hristos, Dom- 
nul nostru. 

Desbinările trebuese înlăturate. 

10 Vă indemn, fraţilor. prin numele 
Domnului nostru lisus Hristos. sca toti 
să ziceţi aceeaşi şi să nu fie între voi 
deshinări, dar să fiți învoiţi în acelaşi 
gând și în aceeași părere. 11 Pentru 
că despre voi, frații mei, mi-sa făcut 
cunoscut de către cei ai Choei. că între 
voi sunt priciri. 12 Şi zie aceasta, 
pentru că fiecare dintre voi zice: eu 
sunt al lui Pavel, şi eu al lui « Apoline; 
şi eu al lui” Chefa, şi eu al lui Hristos. 

132 Împărțit este Hristos! Nu cumva 
Pavel fù răstignit pentru voi? Sau în 
numele lui Pavel aţi fost botezați? 
14 Multumesc lui Dumnezeu. că pe nici 
unul dintre voi n'am botezat. decât nu- 
mai pe” Urispu şi pe zGaiu, 15 Ua să 
nu zică cineva, că aţi fost botezați În 
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mule meu, 16 Am mal botezat şi 
aa luieStetana: atară de acestia nu 
ră dacă am botezat pe vreun altul. 
“17 Caci Hristos nu m'a trimis să bo- 
ez. ci SĂ binevestese, dnu in intelep- 
cunea cuvântului. pentru ca să nu fie 
wlia crucea lui Hristos, 
Ie: erucii pare a fi nebunie, şi totuși e 
puterea lui Dumnezeu, 
IS Căci cuvântul €erucii este nemin- 
wsie “celor pieritori, iar nouă. ecare 
avem să îm mântuiți este 7 puterea lui 
Dumnezeu. 19 Căci seris este :9 Pier- 
de-veiu înțelepciunea ìințteleptilor şi ni- 
mici-voiu priceperea celor cuminti. 
WåUÜnde este ințteleptul? Unde este 
cărturarul ? Unde este priciuitorul vea- 
clui acestuia? #Nu făcii Dumnezeu ne- 
mintoasà intelepciunea lumii? >1 Căci, 
doarece în intelepciunea lui Dumnezeu 
lumea nu cunoscù pe Dumnezeu prin 
intelepciunea ei.  binevoi Dumnezeu 
prin nemintoşia predicei să mântuească 
pe cei care cred. 22 Deoarece şiFlu- 
dei semne cer şi Elenii intelepciune 
caută. 23 Noi predicăm pe Hristos 
Rstiznit, pentru Judei sminteală. iar 
pentru neamuri " nemintoşie. 24 Dar 
pentru cei chemaţi însăşi. atât Iudei. 
àt și Eleni. predicăm pe Hristos n pu- 
lerea lui Dumnezeu, şi “intelepciunea 
lui Dumnezeu: 25 Că ce este nemin- 
tsal lui Dumnezeu este mai intelept 
decât oamenii, şi ce este slab al lui 
'umnezeu, este mai tare decât oamenii. 
„26 Veti dar chemarea voastră. fra- 
Wor. căznu mulţi sunt intelepti după 
“arne, nu mulţi sunt puternici, nu mulți 
Sunt de neam strălucit: 97 Ci ape cele 
lemintoase ale lumii şi-le alese Dum- 
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“ca să desființeze pe cele ce sunt, 
29 Pentru ca să nu se laude nimenea, 


inaintea lui Dumnezeu. 30 Dintr'insul 
dar sunteţi voi în Hristos lisus. care 
se fàcù pentru noi înţelepciune dela 
Dumnezeu, indreptățire şi sfințire ȘI 
răscumpărare, BL Pentru ca, după 
cum este scris: „cine se laudă. în Dom- 
nul să se laude“. 
Învățătura ui Hristos este cerească, plină de 
putere şi de duh. 
J Şi eu când am venit la voi, fratilor, 
“am venit aducàndu-vă taina lui 
Dumnezeu la cunoștință nu?in măsura, 
unei revărsări de cuvânt sau de inte- 
lepciune. 2 Căci n'am hotărit să stiu 
ceva între voi e decât pe lisus Hristos şi 
pe acesta răstienit. 3 Sideu în eslăbi- 
ciune şi în temere şi în multă frică am 
fost la voi. 4 Si vorbirea mea şi pre- 
dica meañ nu erà în cuvinte înduplecă- 
toare ale înțelepciunii omenești, 9ci în 
dovedirea duhului şi a puterii, 5 Pen- 
tru ca credinţa voastră să nu fie în în- 
telepciune omenească. k ci în puterea lui 
Dumnezeu. 

6 hostim însă înțelepciune îîntre cei 
desăvârșit. dar J înțelepciune nu a vea- 
cului acestuia. nici a stăpânitorilor vea- 
cului acestuia. care au să fie destiinţati: 
T Ci rostim prin taină înţelepciunea lui 
Dumnezeu care este ascunsă, pe teare 
Dumnezeu o rândui mai nainte de 
veacuri spre mărirea noastră: SmPe 
care înțelepciune nimenea dintre stà- 
pănitorii veacului acestuia n'o cunoscu; 
căci? dacă ar fì cunoscut-o, War fi răs- 
tignit pe Domnul măririi. "9 Ci după | 
cum este scris: o„Cele ce ochiul nu 
văză şi urechea nu auzi şi la inimă de 


nezen ca să deă de ruşine pe înţelepţi, [om nu se suiră, acestea le sati Dum- 


“i pe cele slabe ale lumii. şi le alese 
Mmnezeu, è 
tele tari, 
Jes ale 


nezeu celor care-l iubesc». 10 Dar 


a să le deă de ruşine pe[Pnouă ni-le descoperi Dumnezeu prin 
ë i 5 J . pr à k 

28 Xi pe cele de neam de fduhul sâu: am cercetează toate, 
T a . . E ; adânc F x zeu, 
lumii şi pe cele despreţuite şi-le [şi cele adânci ale lui Dumnezeu 


ese Dumnezeu pe reele ce nu sunt, [11 Pentru că cine dintre oameni știe 
fa ` 
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cele dale omului decăt duhul omului. 
care este într'insul? ” Astfel si cele ale 
lui Dumnezeu nimenea nu le-a cunos- 
cut, decât duhul lui Dumnezeu. 

12 Noi dar am primit nu duhul lumii. 
ci sduhul cel dela Dumnezeu. ca să cu- 
noaștem cele dăruite nouă de Dunme- 
zeu, 13tPe care le şi rostim nu în 
cuvinte învățate dela înţelepciune ome- 
nească, ci învățate dela duhul sfânt. 
unind cele dumnezeeşti cu cele dumne- 
zeeşti. 14 Dar un om firesc nu pri- 
meşte ceie ale duhului lui Dumnezeu: 
vcăci nemintoșie este pentru dânsul, 
2şi nu poate să le cunoască, fiindcă se 
judecă cuminte. 15 lar cel cuminte 
judecă toate, dar el de nimenea nu este 
judecat. 16 zCăci „cine a cunoscut 
gândul Domnului ca să-l judece?“ aNoi 
însă cunoaștem gândul lui Hristos. 
Nepriceperea Corintenilor se vede din desbi- 
nareu între dânșii. Numai Hris'os este teme- 
lia bisericei. Creștinii sunt templul lui Dum- 

nezeu,. Înțelepeiunea lumii. 
3 Şi eu fraţilor, n'am putut să vă vor- 
bese ca unoracu duh, ci ca unora 





de Peame, ca unor de € curând născuţi 
în Hristos. 2 Cu lapte vam hrănit, 
nu cu bucate; €căci nu puteaţi încă. 
“Dar nici acum nu puteţi încă. 3 Pen- 
tru că tot fireşti sunteţi. Căci / deoarece 
între voi este răvnire și ceartă și desbi- 
nări, nu sunteţi oare fireşti și umblaţi 
după felul omului? 4 Căci când unul 
zice: eu sunt al lui Pavel, iar altul: 
seu sunt al lui Apoline, nu sunteţi oa- 
meni? a 

5 Deci ce este Apoline? Și ce este 
Pavel? *Slujitori prin care aţi crezut, 
şi după îcum Domnul a dat fiecăruia. 
6JEu am sădit. k Apoliņne a udat, ¿dar 
Dumnezeu a făcut să crească; 7 Ast- 
fel mici care sădeşte este ceva, nici! 
care udă, ci care face să crească, Dum- 
nezeu. 8 Cel care sâdeşte şi cel care 
udă una sunt, iar” fiecare_va luă plata 
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sa potrivit muncii sale. 9 Căci cai luj 
Dumnezeu suntem noi împreună lucră= 
tori: ai lui Dumnezeu pământ de arat, 
a lui Dumnezeu Pelădire sunteţi voi, 

10 După dal lui Dumnezeu dar, care 
îmi fù dat, ca arhitect înţelept am pus 
"temelie, si altul clàdesşte de-asupra. 
Dar sficcare să ià sama cum clădeste 
de-asupra. 11 Căci nimenea nu poate 
pune altă temelie decåt teea pusă, ¥ care 
este lisus Hristos. 12 lar dacă cineva 
clădeşte de-asupra pe temelie aur, ar- 
gint, pietri prețioase, lemne, fân, tres- 
tie,  13*Lucrul fiecăruia cunoscut se 
va face: pentru că ziua? va arătă, că în 
foc se descopere, şi ce fel este lucrul, 
fiecăruia, focul însuşi va încercă, 14 Dacă 
al cuiva lucru, pe care-l va fi clădit, 
2va rămâmeă, plată va luă; 15 Iar 
dacă lucrul cuiva va fi fost ars de tot, 
păgubit va fi de plata hui, dar el însuşi 
va fi mântuit, însă zaşă ca prin foc. 

16 Nu ştiţi că sunteţi templul lui 
Dumnezeu și duhul lui, Dumnezeu lo- 
cuește în voi? 17 Dacă cineva strică 
templul lui Dumnezeu, pe acesta Dum- 
nezeu îl va strică; pentru că templul 
lui Dumnezeu este sfânt, cum sunteți 
voi sfinți. 

18 cNimenea să nu se amăgească pe 
sine însuşi; dacă cineva gândeşte, că 
este înțelept între voi în veacul acesta, 
să se facă nemintos, ca să fie înțelept. 
19 Căci înţelepciunea lumii aceştia este 
nemintoşie înaintea lui Dumnezeu. 
Pentru că scris este: e „Cel căre prinde 
cu mâna pe întelepţi în viclenia lor”: 
20 Şi iar: f „Domnul cunoaste gàudu- 
rile înțelepților, că sunt deserte“. 

21 Deaceea nimenea să nu se laude 
intre oameni; căci tot este al vostri. 
22 Fie Pavel, fie Apoline, fie Chefa, fie 
lume, fie viaţă, fie moarte, fie cele de 
fată, lie cele viitoare, tot esto al vostru, 
23 lar voi sunteţi ai lui Hristos, si Hrs- 
tos ul lui Dumnezeu. 7 
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qujilorii lui Hristos. Pavel apostol și cei pe 


o ia adus la credință în Corint, 
care 


Timoteu 


inainte mergălor al lui Pavel. 

Aşă dar fiecare să ne 4socotească 
4 ca slujitori ai lui Hristos și? încriji- 
tori ai tainelor lui Dumnezeu. 2 Ast- 
fel fiind se cere in cele din urmă dela 
ingrijitori, ca fiecare să fie găsit credin- 
gos. 3 Pentru mine este ceva foarte 
neînsemnat ca să fiu judecat de voi sau 
de vre-o zi omenească; dar nici eu pe 
mine însumi nu mă judec; 4 Căci în 
mine însumi nu cunosc nimic, Edar nu 
în aceasta sunt îndreptăţit; Domnul 
este care mă judecă. 

5 deaceea nu judecaţi ceva mai 
nainte de timp. până ce va fi venit Dom- 
nul. ecare va și dà la lumină cele as- 
cunse ale intumerecului și va face cu- 
noscut chibzuinţele inimilor; șif atuneia 
luda va fi pentru fiecare dela Dum- 
nezeu. 

6 Dar acestea. fraților, s le-am inteles 
de mine insumi şi de Apoline pentru 
bnele vostru, ca să învățați dela noi a 
nu trece preste ce este scris, pentru ca 
isă nu vă făliţi unul în folosul altuia, 
impotriva unui altuia. 7 Pentru că 
cine te deosebeste? Ce ai, ce n'ai luat? 
lar dacă ai și luat, pentru ce te lauzi, 
ca cum n'ai fi luat? 


or, 
tra H 
i neputincioşi, iar voi 
deg ia vor sunteți mări, iar cr 
Ne auii, „II Până în ceasul de 
inha ý fl4mánzim şi însetám, ȘI fară 
“câninte suntem, gi cu pumni 


suntem 
arj: 
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suntem bătută ssi nestătători suntem 
12 iNi ne ostenim lucrând cu mânile 
noastre 7% infruntatţi fiind binecuvântăm, 
urmăriți suferim, 13 Defaimaţi fiind, 
ne rugăm ;”ca gunoae ale lumii ne-am 
facut până acum. ca o curățitură a tu- 
tulor. 

l4 Nu rușinându-vă pe voi scriu a- 
cestea, “ci înțelepțindu-vă ca pe copii 
mei iubiţi, 15 Pentru că dacă aţi aveă 
zece mii de învăţători Yin Hristos. nu 
aveți însă mulţi părinţi; căci cu v'am 
născut în Hristos lisus prin evangelie. 
16 Deci vă indemn, Zluaţi-vă după mine. 

17 Pentru aceasta chiar v'am trimis 
pe 2 Timoteu, care este fiul meu iubit 
şi credincios în Domnul, el vă va aduce 
“aminte căile mele cele în Hristos lisus, 
după cum învăţ pretutindenea ? în orice 
biserică. 

187 Dar unii Sau fălit ca cum n'aș 
veni cu la voi:  19vVoiu veni însă în 
curânil la voi, dacă va fi voit Domnul, 
și volu cunoaşte nu cuvântul celor care 
Sau fălit, ci puterea lor; 20 Pentru 
că nu în cuvânt este “impărătia lui 
Dumnezeu, ci în putere. 21 Ce voiți? 
Să viujcu toeag la voi, sau cu iubirea 
duhului și a blândeţii? 

Anatemizarea unui neruşinat. Corintenii să 
se ferească de mnerușinaţi, de răpitori şi de 


idolatri. 

5 Însfârșit se aude la voi de desfrà- 

nare, și de-o astfel de destrânare 
cum nu este nici între păgâni, tincàt 
să aibă cineva pe femeia tatălui său. 
248i voi vati fălit, și nu v'aţi întristat 
mai vârtos, eca să fie dat la o parte din 
mijlocul vostru cel care a făptuit lucrul 
acesta? BF Căci eu nefiind de faţă cu 
corpul, dar de fată fiind cu duhul, am 
judecat acum ca cum ași fi de faţă. pe 
cel care astlel a săvârșit aceasta, 4 În 
numele Domnului nostru lisus Hristos, 
sadunaļi fiind voi împreună şi duhu 
meu cu puterea Domnului. nostru lisus 
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IK? 
Hristos, DASA dafi pe unul ea neesta) 
“sulunei spre peirea cărnii, pentru ea) 
dulul lui să he mânluit în ziua Dom- 
nului lisus, 
6J Nu este bun cuvântul laudei vons- | 
tro! Nu stiti că Fpuţin aluat dospeste 
tomtà frămàntătura? 7 Curăţiţi bine) 
aluatul eel vechiu, ea să AU främàniă- 
tură proaspătă, după eum sunteți fri 
aluat; căci şi l Pastilo noastre ™ Hristos 
injunghiat fi. B Denceea "să serbàm 
ouu cu aluat, vechiu, nici Peu aluat de 
văulule şi viclenie, ei eu azime de en- 
rățenie și adevăr, 9 Vam seris inj 
epistola mea tea să nu vă amestecați 
cu dlestrânaţi, 10%Nu cu desăvârșire 
să nu vă amestecați cu destrânații *lu- 
mii acesteia sau cu cei porniţi spre tot 
felul de inavuţire si cu răpitori sau cu 
idolatri, fiindcă aluneia trebue să ieşiţi 
tdim lume, TI Astfel dar vam seris 
să “nu vă amestecați, dacă vre-unul nu- 
mindu-se frate, este desfrànat sau por- 
nit spre orice fel de inavuţire, sau ido- 
latru, sau înfruntător, sau beţiv, sau 
răpilor, cu unul ca acesta, nici să nu 
mâncaţi împreună, 12 Căci ce am eu 
să judec percei din afara? Nu judecaţi 
voi oare pe Y cei dinlăumtru? 13 Pe cei din 
‘afară Dumnezeu îi va judecă, 2 Daţilao 
parte pe cel rău dintre voi înşivăs, 
Pavel mustră pe cei care se judecă pentru 
ale lor înaintea păgânilor. 
6 Îndrăzneste cineva dintre voi, pără 
având împotriva altuia, să se judece 
inaintea nedrepţilor şi nu înaintea slin- 
(ilor? 2 Sau nu știți că asfinţii vor 
judecă lumea? Și dacă lumea este ju- 
decată între voi, sunteţi voi oare ne- 
vrednici de-a face judecăţi foarte nein- 
semnale? 3 Nu știți că vom judecă 
îngeri? Necum cele trehuincioase vieţii! 
4 e Deci dacă aveţi judecăţi pentru cele 
trebuincioase vieţii, po cei care sunl 
despreţuiţi în biserica voastră, pe acey- 
tia îi puneţi judecători? D Spre rugi- 
gi 0: Lt det 
h lov. 2. 0 
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nea voastră zie Astfel nu este infre 
voi nici un înțelept, ewe va putei ho- 
lari între fratele s4u? 0 Dar frate en 
Prale se judecă, si aceiasi ninti pe- 
credincioşilor! 7 Însfiurgil acum este 
o cădere pentru voi, câ aveli judecati 
unii cu alții, Pentru ce nu Jisati maj 
bine să viese facă nedreptate? Pentru 
ce mu lăsaţi neti bino să vi=se Iac pa- 
gubă? SC voi faceti nedreptate gi 
pricinuiţi pagubă, xi aceasta fraților! 
S se ferească de nidreplate gi de desfránare, 

9 Sau nu ştiţi că nedrepţii nu vor 
mozteni împărăţia Iui Dumnezeu? Nu 
li rătăciți; / nici desfrâmaţi, nici idola- 
Iri, nici făpluitori de adulter, nici mo- 
leşiţi, nici cei care au pat cu parte bár- 
hăleaseă, 10 Nici furii, nici cei porniti 
spre orice fel de înavuţire, nici beţivii, 
nici înfruntătorii, nici răpitorii nu vor 
mosteni împărăţia lui Dumnezeu. LI Și 
astfel erati unii! Dar vati spălat, dar 
ați fost slinţiţi, dar ați fost îndreptățiţi 
in numele Domnului lisus Hristos si în 
duhul Dumnezeului nostru, 

12 ¿Toate îmi sunt iertate, dar nu 
toate folosesc. Toate imi sunt iertate, 
dar nu cu voiu fi stăpânit de ceva. 
137 Mancările sunt pentru pântece și 
pântecele pentru mâncării; dar Dum- 
nezeu va destiință și pe acesta ṣi pe a- 
cela, Corpul însă nu este pentru des- 
frânare, ci f pentru Domnul, tsi Dom- 
nul pentru corp. 14 Iar» Dumnezeu 
a inviat şi pe Domnul şi pe noi ne va 
invià ” prin puterea sa. ‘L5 Nu stiti e: 
“corpurile voastre sunt membre ale lui 
Hristos? Deci ridicând cu membrele lui 
Hristos, le voiu faco membre ale unei 
destrămate? Sa nu fie, 16 San nu stiti 
că cel earo se lipeste de cea desfrânată 
un corp este cu deduse 2 „Oacir vor li”, 
zice, eei doi un lrup*, 17 lar cel 
eare se lipeste do Domnul este un dul 
cu dânsul, Ir Pugiţi de destrămare. 


Orice păcat, pe care îl va [i făcut un om, 
ii ie cate A di R al a 
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este afară din corp: iar cel care face 
desfrânare păcătueşte Sin insuşi corpul 
ai. 19 Sau ‘nu ştiţi că corpul vostru 
său: 


este templul duhului sfânt care se află 


în voi. pe care-l aveţi dela Dumnezeu, 


uşi NU sunteti ai voştri însivă ? 20 Căci 
ccumpăraţi at lost vol cu preţ; măriţi 
dar pe Dumnezeu în corpul vostru şi în 
duhul vostru, ca unele care sunt ale lui 
Dumnezeu. 

Despre căsătorie, mecăsătorie, văduvie, desfa- 
cerea căsătoriei, căsătoria între creştini şi ne- 
cregtini. Despre tăierea împrejur. Despre robie, 

Despre fecioare. 

Ia» despre cele ce mi-aţi seris, «bine 
ri este pentru om să nu atingă femeie: 
2 Din pricina desfrânărilor însă fiecare 
aibă femeia sa, și fiecare aibă bărbatul 
ei. 3 bBărhatul deà femeiei datoria, 
asemenea și femeia bărbatului ei. 4 Fe- 
mejia nu este stăpână pe corpul ci, ci 
bărbatul; asemenea bărbatul nu este 
stăpân pe corpul lui, ci femeia. 5°Nu 
vă lipsiţi unul pe altul, afară numai 
dacă este ceva din învoială pentru un 
timp cuvenit, ca să vă îndeletniciţi cu 
postul și rugăciunea, şi iarăși să fiți la 
un loc, pentru ca satana 2să nu vă în- 
tărâte la păcat din pricina necumpătării 
voastre. 

6 Iar aceasta o zie din îngăduință, 
enu din poruncă. 7 Doresc fca toți 
oamenii să fie cum sunt și seu însumi; 
"dar fiecine are darul său dela Dum- 
nezeu, unul așă, iar altul întralttel. 

lar celor necăsătoriți le zic și mat 
ales văduvelor, bine este pentru dânșii 
dacă vor fi rămas ca și mine: 9 Dar 
"dacă nu se înfrânează căsătorească-se; 
ci mai bine este a se căsători, decât 
10 Iar celor care sunt 


hat, 


ht, 
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12 Celorlalți insă le zic eu.” nu Dom- 
nul: dacă vreun frate are femeie ne- 
credincioasă și ea incuviințează să lo- 
cucască cu dânsul, să nu și-o lase: 
13 Ñi dacă vre-o femeie are bărbat 
necredincios şi acesta ineuviinţează să 


jşază cu dânsa, să nu-și lase bărbatul. 


14 Căci bărbatul necredincios sfințit 
este în femeia sa. şi femeia necrediu- 
coasă siințită este in fratele bärbat: 
fiindcă nalttel copii voştri sunt necuraţi. 
iar acum sunt sfinți. 15 Dacă dar ne- 
credinciosul se desparte. să se despartă; 
nu este robit fratele sau sora în unele 
ca acestea. e În pace ne-a chemat Dum- 
nezeu, 16— Căci ce știi tu, femeie, 
dacă vei scăpă peP bărbatul tău, sau ce 
ştii tu, bărbatule, dacă vei scăpă pe 
femeia ta? — 

17 Fără numai să știe: după cum 
fiecăruia i-a împărţit Domnul, după 
cum Dumnezeu a chemat pe fiecare, 
astfel să umble. Şi astfel pun eu la 
cale în toate bisericile. 18 A fost 
cineva chemat, fiind tăeat împrejur? 
Să nu se facă netăeat împrejur; este 
cineva chemat, fiind în netăiere impre- 
jur? "Să nu se facă tăeat împrejur. 
19 s'Tăerea împrejur nimic nu este îşi 


netăerea împrejur nimic nu este, ci paza 


poruncilor lui Dumnezeu este totul. 
90 Fiecare în chemarea prin care fù 
chemat, în aceasta rămàe. 21 Ai fost 
chemat rob fiind? Nu-ţi fie grije; ci şi 
dacă eşti în stare să fii de sine stătător, 
folosește-te mai mult. 22 Căci robul 
chemat în Domnul este de sine stătător 
al Domnului; asemenea şi de sine stà- 
tătorul chemat fiind este erob al lui 
Hristos. 23 Drept preţ aţi fost cum- 
părati ; nu vă faceţi robi ai oamenilor. 
»4y Fiecare în ce fù chemat, fratilor, 
în aceasta rămăe la Dumnezeu. 

25 Jar despre fecioare 2 n'am poruncă 
dela Domnul, îmi dau însă cu părerea 
aca un miluit de Doranul bea să tlu 
credincios. 26 Deci socotesc că pentru 
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| hd 
nevoja de acum este bine aceasta, că 
este bine pentru om så fie astfel. 27 yti 
legat eu femeie? Nu cântă desfacere; 
esti fw femeie? Nu cântă femeile. 
28 Dar şi dacă te ver f insurat, n'ai 
gresik; și fecioara dacă se va fi măritat 
ma greşit; dar unii ca acestia suferinţă 
vor aveà în trupul lor, eu însă vă cerul. 

29 Darlaceasta zic, fraţilor, timpul 
este scurt de tot: cadeaci inainte și cei 
care au femei să fie ca cun war avei, 
B0 Şi eci care plang, ca cum nar 
plânge, şi cei care se bucură, cna cum 
nu s'ar bucură, gi cei care cumpără, ca 
cum mar stăpâni, B1 Si cei care se 
folosesc de lume, ca cum nar avei 
folos e de dânsa; căci f faţa lumii acesteia 
trece, B2 Voese însă ca să fiți fară 
griji. Neinsuratul poartă griji de scele 
ale Domnului, cum să placă Domnului; 
83 Iar care s'a însurat poartă grije de 
cele ale lumii, cum să placă femeii, 
53 Împărtite sunt si femeia şi fecioara: 
nemăritată poartă grije de cele ale 
Domnului, ca să fie sfântă ȘI cu corpul 


și cu duhul; iar care s'a măritat poartă, 


grije de cele ale lumii, cum să placă 
bărbatului. 35 Şi aceasta o zie spre 
folosul vostru chiar, nu ca să arunc a- 
supra voastră laţ, ci pentru a spori 
bunacuviințtă şi stăruința la Domnul, 
netrasi fiind în multe griji. 

36 Iar dacă gândeşte cineva, că se 
poartă urit faţă de fiica sa, ducă este 
preste floarea vârstei nemărilată, gi 
dacă trebue să fie în astfel de împre- 
jurare măritată, facă ce voeşte; nu 
greșește, căsătorească-se, 57 Cine stă 
însă nemișcat în inima sa, neavând ne- 
voe, dar are slăpánire preste voinba sa, 
şi în a sa inimă a găsit cu cale aceasta, 
a să țină pe fiica sa, bine va face, 
38 Astfel şi cel care mărită pe fiica sa 
face bine, şi care n'o mărită mai bine 
va face. 

89 Femeia pe cât timp este în viață 
bårbatul ei este legată de dânsul: inr 
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daeã va f mart háriatal, gint 
săpa ca său se máte cu cine Vele, 
unii în Domnul sé se mirile. AO bar, 
după părerea meam, mai ferita este 
dacă rámáne astfel; gi gándese sj ey 
că am duhul hi Dumnezeu. 


eale de 


Nu trebue vă dám umintoali tund parte ly 
jertfele păi nilur, 

a [ur despre cele injunghiate idoli- 
lor, stim că toti avem #cunostinta. 
eCanoslinta îngriu lu, Jar iubirea inta- 
roşie, 2% Dac Teineva gandeste că a 
cunoseul ceva, n'a cunoscut încă după 
cum trebue să cunoască, 3 Dar duca 
iubeşte cineva pe Duannezeu, facela 
cunoscut este de dansul, 4 Dec 
despre mâncarea celorinjunghiate fido- 
lilor ştim că nu este nici idol în Dune, 
şi că nu este nici un Dumnezeu, decat 
numai Unul. 5 Căci şi ducă sunt asi 
numiții dumnezei fie în cer, fie pe pá- 
mânt, ca cum ar fi mul dumnezei și 
muhi domni, 6 Dar noi avem un sin- 
gur Dumnezeu Talál, 3 din care sunt 
toate şi noi pentru dânsul, și un singur 
Domn Jisus Hristos, prin care sunt 
7 Dar nu în 
toți este™cunoştința aceasta; căci unii 
în stiinta de sinele de până acum des- 
pre idol mănâncă ca fiind înjunghiat 
idolului, și ştiinţa de sinele a lor slabá 

fiind” se mânjeste, 

8 Mancare insă nu ne va pune pe 
not înaintea lui Dumnezeu; nici dacă 
vom fi mâncat nu avem mai mult, nică 
dacă nu vom fi mâncat nu avem lipsă. 
9 Luaţi însă seama ca nu cumva această 
slare de sinevă a voastră “să fie smin- 
teală pentru cei slabi. 10 Caci dacă 
te va fi văzut cineva pe tine care ai cu- 
noştintă șezând la masă în capişte, oare 
știința lui de sine slab fiind el, nu va 
fi întărită ca să mănânce cele injun- 
ghiate idolului? 11 Negreşit pierdut 
oste prin cunoștința ta cel slab, fratele 
pentru care a murit Hristos, 12 Ast- 
fel dar, greşind către fraţii voştri ȘI 
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jovinil a lor slabă stiință de sinele, gre- 
siti către Hristos. 13 Chiar deaceca, 
dacă o mâncare aduce sminteală frate- 
jui meu. nu voiu mâncă carne in veci, 
ca să nu aduc sminteală fratelui meu. 
pavel vorbeste de apostolatul său şi de dreptul 
sau. N'a primit plata datorită pentru învă- 
țătuva sa. El sa făcut tutulor toate. 
aNu sunt cu stăpân de mine? Nu 
0 sunt eu apostol? eN'am văzut oare 
e lisus Domnul nostru? Nu sunteti 
voi in Domnul lucrarea mea? 2 Dacă 
altora nu sunt apostol, vouă însă ne- 
oreşit vă sunt: căci dvoi sunteţi în 
Domnul pecetea apostolici mele. 3 A- 
ceasta este apărarea mea câtre cei care 
mă iau in cercetare. +eNu avem oare 
drept să mâncăm și să bem? 5 Nu 
avem oare drept să ducem încoace şi 
incolo o soră ca femeie, ca și ceilalți 
apostoli şi Fraţi Domnului şi 9 Chefa? 
6 Sau numai eu și Barnaba #nu avem 
drept să nu lucrăm? 
T Cine “slujeşte vreodată ca ostaş cu 
plată dela sine însuşi? Cine Jsădeşte 
vie şi nu mănâncă rodul ei? Sau cine 


laptele turmei? 8 Nu vorbesc oare a- 
testea ca om, sau nu spune şi legea 
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acestea? 9 Pentru că în legea lui 
Moise este seris: („nu legă gura boului 
tare treeră“, Oare de boi îi este grije! 
uw Dumnezeu? 10 Sau pentru noi 
adins zice? Căci pentru noi s'a seris, 
câncel care „ară, pe temeiul nădejdii 
trebue să are, şi cel care treeră, pe te- 
meiul nădejdii ca să se împărtășească. 
l Dacă noi vam sămânat cele dum- 
nezeesti, mare lucru este dacă noi vom 
Seceră cele firești ale voastre? 12 Dacă 
UU se împărtăşesc de acest drept asu- 
pra Yoastră, nu mai bine noi? ° Dar nu 
c-am folosit de dreptul acesta, ci toato 
ag eting, Pea Să nu punem vre-0 pie- 
& evangeliei lui Hristos. 
3aNu 


~u şiiţi ea cei care lucrează cele 
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1855 
slinte mănâncă cele din templu? Cei 
care stăruese la altar îşi iau partea lor 
cu altarul? 14 Astfel a rânduit şi 
Domnul pentru cei care dau în știre 
evangelia sca să trăească din evangelie, 
15 Darteu nu m'am folosit de nimic 
din acestea. Şi n'am scris acestea pen- 
tru ca astfel să se facă cu mine: căci 
frumos este pentru % mine mai bine să 
mor, decăt să-mi nimicească cineva cu- 
vântul laudei mele. 16 Pentru că dacă 
binevestese, n'am cuvânt de laudă ; căci 
neapărată trehuinţă mă ţine de aproape 
să binevestesc;*și vai este pentru mine 
dacă nu binevestese. 17 Caci dacă de 
bunăvoie fac aceasta, am cuvenită 
plată: iar dacă nu de bunăvoie fac. mi 
vs'a încredințat o sarcină de îngrijitor. 
18 Deci care-mi este plata cuvenită? 
Ca zbinevestind să fac evangelia a fi 
primită fără cheltueală, pentru a anu 
face o rea întrebuințare de dreptul men 
în evangelie. 

19 Căci stăpân de mine Pfiind faţă 
de toti, cm'am făcut de mine însumi 


rob tutulor, dea să câștia pe mai mulţi; 
k = . E x CER | 
kpăstoreşte turmă șI nu mănâncă din! 


20 eM'am făcut ludeilor ca ludeu, ca 
să câștig pe Iudei; celor de supt lege, 
ca supt lege, nefiind însumi supt lege, 
ca să câştig pe cei de supt lege; 21 fUe- 
lor scare n'au legea, ca neavând eu 
legea, nu fiind eu fără legea lui Dum- 


mezeu, ci supus legii lui Hristos. ca să 


câștig pe cei tără lege; 22 i M'am fà- 
cut slab celor slabi, ca să càstig pe cei 
slabi, tutulor m'am făcut tot, #ea cu. 
orice chip să scap pe unii. 23 Tot dar 
fac pentru evangelie, ca să mă fac im- 
preună părtaş al ei. 
Îndemnare să râonim după coroana 
nepievitoare, 

24 Nu ştiţi, că cei care aleargă în. 
stadiu, toți aleargă, dar unul ià darul 
de biruitor? CAstiel alergaţi ca să do- 
bàndiți darul de biruitor,- 25 Oricare 
mluptător însă se înfrâneăză de orice, 


M 
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156 
aceia dar ca să ià o cunună pieritoare, 
iar noi "nepieritoare. 26 Eu acum 
astlel alerg, enu ca cum ași alevgă pe 
neştiute, astfel mă lupt cu pumnul, nu 
ca cum asi bate aerul; 97 2Ci-mi in- 
vineţese corpul cu pumnul dşi mi-l tå- 
răse ca pe un rob, ca nu, după ce am 
fost allora vestilor, cu însumi să mă 
fac” neprimit, 

Pierivea ludeilor în pustie este un semn de 

asprimea dummezecuscă. 


Căci nu voiesc, fraților, ca voi să 

nu știți, că părinţii nostri toți erau 
supt «nour şi toţi trecură prin ?mare, 
2 Ni toți în Moise [ură botezați în nour 
şi în mare, 3 Si toți mâncară aceiaşi 
cmâneare dumnezecască, 4 Si toti 
beură acecaşi 2heutură dumnezeească 
căci beau dintro piatră radiatia 
următoare, iar piatra eră Hristos; 5 Dar 
Dumnezeu nu binevoi în mai mulți 
dintre dânşii; căci elură răpuși în 
pustie. 

6 Și acestea au fost semne pentru 

noi, ca să nu lim noi poftitori de rele, 
după / cum au poftit și aceia. 799i nu 
fiţi idolatri, ea unii dintre dânșii după 
cum este seris: „s'a pus poporul să mă- 
nânce și să beà, şi se sculară să joace“, 
SîNiei să nu facem destrânări, după 
cum făcură destrânări unii dintr înşii și 
J pieriră într'o singură zi doguăzeci şi trei 
de mii. 9 Şi să nu punem la încercare 
pe Domnul, după cum îl ispitiră Funii 
dintr înşii Își pieriră de şerpi. 10 Şi nu 
cârtiţi, după cum cârtiră unii dintr înşii 
2 și pieriră de operzătorul. 11 Şi acestea 
ca semne li-se întâmplau acelora, dar 
fù scris spre întelepţirea noastră, la 
care au ajuns sfârșiturile veacurilor, 
12 Astfel cine” gândeşte că stă neclintit, 
fie cu luare aminte să nu cază. 

13 Încereare nu v'a apucat, decât nu- 
mal omenească; dar credincios esto 
s Dumnezeu, care nu va îngădui tca voi 
să fili încercaţi peste ce puteţi, ci va 
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CORINTENI. 9, 
"face deodată cu incercarea şi scăparea, 
ca să puteti răbdă. 14 Deaceea, iubiții 
mei,” fugiţi de idolatrie. 
Sfânta erminecălură co împărlăşire cu Hristos, 
15 Ca unor? mintogi vă vorbesc; ju- 
decati voi ce zic eu. 16 VPaharul bi- 
necuvântării pe care îl binecuvântăm 
nu este oare împărtășire cu sângele lui 
Hristos? 2 Pânea pe care o frângem nu 
este oare împărtășire cu trupul lui Hris- 


tos? 17 Pentru &că o singură pâne 
este, un singur trup Suntem noi cei 


mulţi; căci toţi ne împărtășim dintro 
singură pâne. 18 Vedeţi pe” Isracl cel 
e firesc; dcei care mănâncă jertfele nu 
sunt oare părtaşi cu altarul? 19 Ce 
spun cu dar?eCă ce sa înjunghiat 


¿[pentru idoli este ceva? Sau că idolul 


este ceva? 20 Cică ce înjunghe păgá- 
nii, f „înjunghe pentru demoni și nu 
pentru Dumnezeu“, nu voesce dar ca voi 
să vă faceţi părtasi cu demonii. 217 Nu 
puteţi beă paharul Domnului și kpaha- 
rul demonilor. Nu puteţi să vă împăr- 
tășiţi de masa Domnului și de masa de- 
monilor, 22 t Sau întărâtăm pe Domnul? 
J Nu cumva suntem mai tari, decât dânsul. 
Cruțarea conștiințelor. 
234 Tot este iertat, dar nu orice fo- 


loseşte; tot “este iertat, dar nu orice 
întăreşte. 24 INimenea să nu caute ale 


sale, ci fiecare ale altuia.  95m Mâncaţi 
orice se vinde în măcelărie, necer- 
cetând ceva pentru știința de sine: 
26 „Căci "al Domnului este pământul 
și cele cu care este plin.“ 27 Dacă 
vă va chemă cineva dintre necredinciosi 
ȘI voiļi să vă duceti, mâncaţi orice vă 
este pus inainte, necercetând ceva pen- 
tru ştiinţa de sine. 28 Iar dacă vă zice 
cineva: aceasta a fost jerttită, nu mân- 
cati? din pricina aceluia care a spus Și 
a ştiinţei de sine — căci dal Domnului 
este pământul şi cele cu care este plin 
— 29 Știință de sine însă zic, nu ata. 
i a altuia, căci rpentru ce este judecată 
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garea mea de sinemi de câtre o altă 
anta de sine? 50 Dacă cu sunt par- 
ias darului. pentru ce sunt mustr: si de 
era spentru (gre cu multumese 

3] tDearevă” „N “să mâncaţi, e cà 
beti- fie că facet ar WA Aceti tot spre 
mărirea lui Dumi. 3E iti uv- 
mintitori şi ludeilor şi E lenilor si “hi- 
soricei lui Dumnezeu, 33 Dupa cum 
si eu plie tuturor în tot, necăutânil 
alesul meu insumi, ci pe al multora. ca 
să tie măntuiţi. 


au 


Bă batul să se roage cii capul deseler, f meca 


cu capul înretat. 
aLuati-và după mine, după cum şi 
ll eu mam luat după Hristos. 

2 Vă laud însă fraților?ea in tot và 
aduceti aminte de mine şi “ţineţi dati- 
mele asttel. după cum vi le-am incredintat 
vouă. 3 Dar voesce ca voi să ştii. că 
iHristos este capul oricărui bărbat, iar 
bărbatul este ecap al femeii şi Dunme- 
zeu este eap al lui Hristos. + Orice 
arbat. care se roagă sau vorbeşte cevà 
sprotetie având ceză pe cap. necinsteşte 
capul său. 5 Orice femeie, care se roa- 
ză sau vorbeşte profetie cu capul nein- 
velit, necinsteşte capul ei: căci una şi 
aceeasi este cu cea îrasă. G Caci dacă 
o femeia nu-şi inveleşte capul, şi tunză- 
se: iar dacă Jurit este pentru femeie ca 
Să se tunză sau să se rază, invelească-și 
capul. 37 Căci un bărbat nu trebue sà- 
hi inveleasca capul. & fiind chipul şi mă- 
firea lui Dumnezeu: iar femeia este 
mărirea bărbatului. S Pentrucă ù este 
bàrbat din femeie. ci femeia din bărbat: 
"Si pentru că n'a fost tăcut bărbat 
rini femeie, ci lemeia pentru bărbat: 

0 Deaceea femeia trebue "să aibă stă- [2 
Pănire asupra capului ci ? pentru ingeri, 

nsăznici femeie farà bărbat, nici 
that 1 tară femeie nu este in Domnul, 
~ Văci după cum femeia este din bàr- 
ia astfel și bărbatul prin femeie, iar 
“e sunt din Dumnezeu. 
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CORINTENI 10. 

LS Judecatii in voi insivà cuvineios 
este ea o femele neinvAlitA la cap să se 
vroage lui Dumnezeu? LENE nu vă in- 
VAA chiar firea, că nu bărbat dacă poartă 
părul lung nceinste îi aste, 15 Nio fe- 
mete daca poartă parul lung màriro îi 
este? Pentru că părul lung îi este dat 
drept învelitoare, 

L6 larrdacă gaseste cineva cu cale 
Să tie iubitor de ceartă, noi nu avem 
un asitel de obieciu, şi “nici bisericile 
lui Dumnezeu. 


INT 


Ducățiire spre a lud eu demnitate sfinta cu- 
munecătură, 

1? Poruncind insă aceasta nu laud, 
findeà nu vă adunati impreună spre 
mai bine, ci spre mai rău. 18 Mai in- 
tàiu pentru că venind voi impreună în 
tadunare aud, că sunt desbinari între 
voi, şi în parte cred, 19 Caci “trebue 
să fie şi deosebiri între voi, "pentru că 
cei lamuriti să se facă cunoscuti intre 
voi. 20 Deci când vă adunati în ace- 
laşi loe, nu este cu putință ca să màn- ' 
caticina Domnului: 21 Pentrucà liecare 
ià mai dinainte cina sa la o parte când 
mănâncă, şi astlel unuia îi este foame, 
iar altul este beat. 22 Nu aveţi dar 
ease ca să mâncaţi şi să beti? Sau des- 
pretuiti Y biseri a lui Dumnezeu, şi daţi 
de # rusine pe eci care wau? Ce săvăzic? 
Va voiu ludà? În aceasta nu vă laud. 

23 Caciceu am primit dela Domuul 
coca ce vam şi dat. ded Domnul lisus 
în noaptea când erd dat prins luă păne. 
2V4 Ni multumind o frànse şi zise: 
Luati, mâncaţi, acesta este trupul meu, 
care pentru voi este, să fie frânt: 
aceasta laceti spre a mer amintire, 

5 Asemenea gi paharul după cinare, 
zicând: acest pahar este noul agăzamăânt 
in sângele meu: aceasta faceti, ori de 
câte ori îl beti, spre amintirea meu 
26 Pentru că de căte ori mâncaţi piura 
aceasta şi beti paharul acosta, moartea 
Domnului vestiti, e până când va t venit, 


Pa donam 


| Boule 2. AN I HEA tw. gy, 





pme Fao DA l e Cn T AD 


Num D AA a Rek A 6 e ap m e lat d d, 
brae d NAY? | p Vial. N as Ma i? | map dă 
me naL y Rom UI e le g aa AM i 


m Pao BARURI | rA Tim. a | eat aa ea A A, 





188 EPISTOLA I. CATRE 

277 Astfel cine cu nevrednicie mà- 
nåncă pânea sau beà paharul Domnului. 
vinovat va fi de trupul și sångele Dom- 
nului. 28 Cerce-se edar omul pe sine, 


şi astfel mănânce din această pâne și şi are multe membges dar toate mem- 


29 Căci cine cul 


beă din acest pahar. 
nevvednicie mănâncă și beă, osânda pen- 
tru sine însuși mănâncă si beă. dacă 
nu judecă trupul Domnului. 30 De- 
aceea între voi mulți sunt slabi și bol- 
navi şi mulți dorm, 31 Dacă însă 
ne-am Țudecă pe noi înşine. n'am fi 
judecati; 32 Dar? judecaţi fiind, sun- 
tem înteleptiţi de Domnul pentru ca să 
nu fim osândiți deodată cu lumea. 
33 Astfel, fraţii mei, când vă adunaţi 
ca să mâncaţi, așteptați unii pe alții. 
34 lar dacă îi este cuiva foame. mă- 
nânce acasă, ca să nu vă adunaţi spre 
osândă, Celelalte le voiu rândui îndată 
ce voiu fi venit. 

Împărțirea şi unitatea darurilor sfântului duh. 

Multe membre sunt întrun corp. 

12 


lar edespre cele dumnezeeşti da- 
ruri, fratilor. nu voesc ca voi să nu 
cunoaşteţi. 2 Când ?ieraţi păgâni, știți 
că ieraţi duși spre cidoli muţi. ca cum 
ati fi fost mânaţi. 3 Deaceca vă fac cu- 
noseutdcă nimenea vorbind în duhul 
lui Dumnezeu nu zice: anatema fie 
lisus; și nimenea nu poate zice: Domn 
este lisus, decât numai în duhul sfânt. 
4 Sunt însă/ împărțiri de daruri, dar 
acelaşi duh este; 5 *Și sunt împăr- 
tiri de slujbe, dar acelaşi Domn este; 
6 Și împărțiri de lucrări sunt, dar ace- 
„lași Dumnezeu este icare lucrează toa- 
te în toți. T/Şi fiecăruia i-se dă ară- 
tarea duhului spre folos, 8 Căci unuia 
i-se dă prin duhul sfântk cuvânt de in- 
telepciune. iar altuia cuvânt de înţele= 
gere după rânduiala aceluiași dul, 
9m Altuia credinţă în același duh, altuia 
daruri de tămăduiri în același duh, 
1000 Altuia lucrări de puteri, altuia 
»proteţie, Zalinia judecări de duh, al- 
tuia” felti de limbi, altuia tălmăcire de 


Capua 12. 


| d 3 loan. 4.2, 8, [h Rum. 13.68. 











‘sunt, ”aşà este și “Hristos; 


CORINTENI. 11. 12. 

limbi. 11 Toate acestea însă le lucrea= 

ză unul și acelaşi duh simpărtind fie- 

căruia în parte după fcum hotărăşte, 
12 Căci după“ cum. corpul este unul 


brele corpului deşi” nralte fiind un corp 
13 Pentru 
“că şi întrun singur duh noitoți am 
fost botezați spre a fi un singur corp, 
fie Judei, fie Eleni, fie robi, fie stăpâni 
de sine. şi ztoți cu un singur duh am 
fost adăpati. 

14 Căci şi corpul nu este un singur 
membru, ci multe. 15 Dacă va fi zis 
piciorul fiindcă nu sunt mână, nu sunt 
din corp, nu pentru aceasta nu este 
din corp. 16Şi dacă va fi zis urechea, 
fiindeă nu sunt ochiu, nu sunt din corp, 
nu pentru aceasta nu este din corp. 
17 Dacă corpul întreg ar fi un ochiu, 
unde ar fi auzul? Dacă întreg ar fi auz, 
unde ar fi mirosul? 18 Astfel dar 
Dumnezeu a4pus membrele, pe fiecare 
dintre ele în corp. după ?eum a voit. 
19 Dacă însă toate ar fi un singur 
membru, unde ar fi corpul? 20 Astfel 
dar sunt multe membre, dar un singur 
corp. 21 Nu poate ochiul să zică mânii: 
n'am trebuinţă de tine, sau capul iarăși 
să zică picioarelor: n'am trebuinţă de 
voi; 22 Cile corpului membre. care 
par a fi mai slabe, sunt cu mult mai 
mult neapărat trebuitoare, 23 Şi cele 
care ni-se par a fi mai de necinste ale 
corpului, pe acestea le îmbrăcăm cu 
mai multă cinste, şi cele necuviincioase 
ale noastre au mai multă bunăcuviintă, 
24 Iar cele cuviincioase ale noastre n'au 
trebuintă. Ci Dumnezeu a întocmit cor- 
pul, dând mai multă cinste celui căruia 
îi lipseste. 25 Ca să nu fie neunire în 
corp, ci membrele să îngrijască de-o 
potrivă unele pentru altele. 26 Şi dacă 
un membru sufere, toate membrele su- 
lere împreună; şi dacă un membru este 
mărit, toate membrele se bucură îm- 
preună. 
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»7eVoi dar sunteți corpul lui Hris- 
o și membre m parte, 28 Și pe unii 
jaa pus Dumnezeu in biserică mat in- 
giu apostoli, al doilea proleti, al treilea 
invatatori, apor a Pus puteri, in urmă 
daruri de mäduiri, ajutoràri indrep- 
tari, feluri de limbi, 29 Oare toti sunt 
apostoli? Oare tou profeti? Oare toli 
invățători? Oare toti au puteri? 
30 Oare tofi au daruri de tàmàduiri? 
Oare toti vorbese în limbi? Oare toti 
almäcese? BL Ràvniti însă darurile 
mai mari, ṣi la aceasta vă arăt, o cale 
mai înaltă, 

Iubirea este mai presus de toate, 
Dacă vorbese în limbile oamenilor 
13 si ale ingerilor, iar iubire nu am, 
m'am lăcut aramă sunătoare sau {imbal 
sgomotos, 2 Și dacă am «profeție și 
ştiu tainele toate și tot înţelesul lor a- 
dâng, şi dacă am toată credinţa 2 încât, 
să strămut munţi, iar iubire nu am, 
mic nu sunt. 3 Şi cdacă voiu fi dat 
de mâncare säracilor toată averea mea, 
și dacă voiu fi dat corpul meu ca să fiu 
as, iar iubire nu am, nimic nu lolosese. 
4“lubirea este indelung răbdătoare, 
iubirea este plină de bunătăţi, iubirea 
nu râvnește, nu este lăudăroasă, nu se 
ingâmlă, 5 Nu este ngeuviincioasă, 
nu caută ale sale, enu întărâtă la mânie, 
nu pune în socoteală răul, 6/Nu se 
bucură de nedreptate, se bucură însă 
împreună cu adevărul; 7 Toate le 
sufere, toate le erede, toate le nădăj- 
dueste, toate le rabdà. 

8 lubirca niciodată nu cade; iar fie 
profetii, vor fi desființate; fie limbi, vor 
Meetà; fie înţelesul adânc, va ti des- 
fint. 9 i Căci in parte cunoaștem, ȘI 
M parte vorbim profetie; 10 Iar când 
Ya fi venit desăvårsitul, ce este în pirte 
a fi desființat, J1 Când eram copil, 
vorbeam ca un copil, gândeam ca un 
epil, îmi dam părerea ca un copil; 
ua m'am făcut bărbat am desfiinţat 
ele ale copilului. 12 Căci acum Jve- 
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dem printo oglindă intrun chip intu- 
necos, War aluncia Aià in faţă: acum 
unose in parte, dar aluncia voiu 6u- 
noaşte in tot, după cum am și fost bine 
ennoseul. 

13 Acum dar rămâne credința, nå- 
dejdea, iubirea, aceste trei: iar mai 
mare dintre acestea este iubirea. 

Darul limbilor gi darul profetici. Întrebuin- 
larea bună gi întrebuintarea rea a darurilor 
in biserică, Femeia trebue să tacă în biserică, 
| Mlergaţi să « dobândiţi iubirea: râv- 

nili însă la cele dumnezeeşti da- 
ruri, buda mai vârtos să e vorbii profe- 
letic. 2 Pentru că cine vorbeste in 
limbă, nu vorbeşte oamenilor. ci lui 
Dumnezeu; căci nimenea nu înţelege, 
cu duhul însă vorbeşte taine. 3 Iar 
cine vorbeşte profetic, întăreşte și in- 
deamnă şi mângâie pe oameni prin 
vorbirea sa. 4 Cine vorbeşte în limbă 





se întăreşte pe sine însuși, dar cine 
vorbeşte profetie întăreşte biserica. 
5 Doresc ca voi toți să vorbiţi în limbi, 
dar mai vârtos să vorbiți protetic; 
mai mare este insă cine vorbeşte pro- 
fetic, decăt cine vorbeste în limbi, afară 
numai dacă tălmăcește, pentru ca bise- 
rica să dobândească întărire. 

6 Acum dar, fraţilor, dacă voiu fi 
venit la voi vorbind în limbi, ce voiu 
folosi vouă, dacă nu voiu fi vorbit la 
voi sau în ddeseoperire, sau în înţeles 
adâne, sau în profeție, sau în învăţă- 
tură? 7 Cele neinsulleţite deși dau 
dela sine sunet, fie fluer, fie chitară, 
dacă însă nu vor fi dat sunetelor o deo- 
sehire, cum va fi cunoscut ce este càn- 
tat cu lucrul, sau ce este cântat cu 
chitara? 8 Căci dacă și trâmbița va ti 
dat un sunet nehotărit, cine se va gătì 
la războiu? 9 Astfel şi voi prin limba 
voastră dacă nu veți fi dat un cuvânt 
lesne de înţeles, cum va fi cunoscut ce 
este vorbit? Căci veţi fi oameni care 
vorbesc în vânt, 10” Sunt mulţime 
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nici un fel de graiu nu este fără inte- 
les. 11 Deci dacă nu știu înţelesul 
graiului, voiu fi barbar pentru cel care 
vorbește, și cel care vorbeşte va fi bar- 
bar la mine. 

12 Astfel şi voi, fiindcă sunteţi râv- 
nitori de duhuri, căutați pentru întă- 
rirea bisericei ca să aveţi prisos. 13 De- 
aceea cine vorbeşte în limbă, roage-se 
ca să tălmăcească. 14 Pentru că dacă 
mă rog în limbă, duhul meu se roagă, 
iar mintea mea este neroditoare. 15 Ce 
este dar? Mă voiu rugă cu duhul, mă 
voiu rugă însă şi cu mintea; evoiu cântă 
cu duhul, voiu cântă însă şi/ cu mintea. 
16 Fiindcă dacă cu duhul binecuvintezi, 
ce] care ţine locul celui neştiutor cum 
va zice Amin sla mulțumirea ta? De 
oarece nu știe ce zici. 17 Negreşit tu 
multumesti bine, dar celalalt nu este 
întărit. 18 Multumesc lui Dumnezeu, 
eu vorbesc în limbă mai mult decât voi 
toți; 19 Dar în biserică voesce să vor- 
besc cinci cuvinte cu mintea mea. ca 
să învăţ şi pe alţii, decât zece mii de 
cuvinte în limbă. A 

20 Fraţilor, #nu fiti copii la minte, 
ci în privința răutăţii ¿fiti copii, iar la 
minte fiti oameni deplini. 213 În lege 
esteF scris, că „în alte limbi si în buze 
ale altora voiu vorbi poporului acestuia, 
și nici astfel nu mă vor ascultă, zice 
Domnul“. 22 Deaceea limbile sunt 
spre semn nu credincioșilor, ci necre- 
dincioșilor, iar vorbirea profetică este 
nu pentru necredincioși, ci pentru cre- 
dincioși. 

23 Deci dacă biserica întreagă se va 
fi adunat în același loc, și toţi vorbesc 
în limbi, și vor fi venit înlăuntru ne- 
știutori sau necredincioși, Înu vor zice 
că vali ieșit din fire? 24 Iar dacă toţi 
vor fi vorbit profetic, şi va fi venit în- 
lăuntru vre-un necredineios sau neştiu- 
tor, mustrat este el de toţi, judecat este 
el de toţi, -25 Cele ascunse ale inimei 
sale se fac învederate; și aşă căzànd pe 
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fata lui se va închină lui Dumnezeu, 
vestind meă „cu adevărat Dumnezeu 
este între voi“. 

26 Deci ce este fraţilor? Când vă a- 
dunaţi împreună, fiecine are un psalm, 
rare o învățătură, are o descoperire, 
are o limbă, are o tălmăcire; otoate să 
fie spre întărire. 27 Fie că vorbește 
cineva în limbă, câte doi sau cel mult 
câte trei vorbească, şi pe rând, și unul 
tălmăcească; 28 lar dacă nu este 
tălmaciu, tacă în biserică, vorbească-şi 
însă sieşi și lui Dumnezeu. 29 Profeţii 
însă vorbească doi sau trei și judece 
ceilalți. 30 Dar dacă se va fi desco- 
perit altuia care stă, tacă cel dintâiu. 
31 Căci puteţi toţi câte unul să vorbiti 
profetic, pentru ca toţi să înveţe și să 
fie îndemnați. 32 Şir duhurile de pro- 
feti sunt supuse la profeţii; 33 Căci 
Dumnezeu nu este al neorinduelei, ci al 
păcii. sCa în toate bisericile sfinţilor, 

34 t Femeile tacă în biserici; căci nu 
li-se dă voie să vorbească, ci %să fie su- 
puse, după cum zice şi”legea. 85 Iar 
dacă voesce să înveţe ceva, întrebe acasă 
pe bărbaţii lor; pentru că urit este pen- 
tru femeie să vorbească în biserică. 

36 Sau a ieșit dela voi cuvântul lui 
Dumnezeu, gu a ajuns la voi numai? 

37 Dacă cineva gândeşte că este pro- 
fet sau cuminte, cunoască bine ce vă 
scriu, că este porunca Domnului, 
88 Dar dacă nu cunoaşte cineva, să nu 
cunoască. 

39 Astfel dar, fraţii mei, râvniţi vor- 
birea profetică, şi nu împiedecați vor- 
birea în limbi; 40 Dar tot să se facă 
cu bunăcuviinţă şi după rânduială. 
Învierea lui Hristos este temelia credinței 
noastre. Moartea este cel din urmă vrăjmaş- 

Botezul pentru morţi. Învierea morților. 

Noul corp. 
l 5 Vă fac cunoscut, fraților, evange- 
lia, pe care am binevestit-o vouă, 
pe care ați şi primit-o, în care și staţi» 
2 «Prin care şi sunteţi mântuiţi, dacă 
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(inci en Lărie eu ce cuvin v'an bine- 
ventil VON, $ h 
duţi croate 3 Cici "3 am «dul iu cele 
imi nenea ce nm yi print, eñ Îi 
jox potrivi vseripturilor nomurit pentru 
přentele nonkire, A Si eñ fii immor- 
måntat, yi eñ a inviat a trein zi” potrivi 
eri puilor DIN că se arii lui Chefa, 
dupi necen elor doisprezece, G În 
urit se arhtă deodata la preste cinei 
sute de Fraţi, dintre care mai mulţi sunt 
amasi pân acum, în umi adormirh, 
T După aceea se arith lui Iacob, in 
urmă tutulor apostolilor, X Har in 
urmă de tot mi-se arătă si mie, nasterii 
timpurii oarecum, 9 Căci dintre apos- 
toli cu sunt cel mai mie, en unul care 
nu sunt de indestul să fiu numit apos- 
tol, pentru că am urmărit biserica hui 
Dumnezeu; 10 Însă oprin darul lui 
Dumnezeu sunt aceea ce sunt, gi darul 
siu fată de mine musa făcut neluerátor, 
dar Pan muncit mai mult decăt dânșii 
toag nu cu, ci darul lui Dumnezeu 
impreună eu mine. J1 Deci fe că eu, 
lie că aceia, asà predică ȘI astfel aţi 
erezuk, 

12 lar dacă se predică, Hristos că a 
inviat dintre morţi, cum zie unii intre 
voi, eñ nu este inviere de morti? 13 lar 
ducă nu este înviere de morti, rnici 
llristos n'a inviat: PE Tar dach Hris- 
los n'a inviat, degartá este dar predica 
noastră, degartà si credința voastră; 
15 Dar suntem aflaţi gi martori minci- 
noyi ui lui Dumnezeu, hinde tam mår- 
turisit impotriva lui Dumnezen că a in- 
Mat pe Jrislos, pe care nu l-a inviat 
luch cn adevărat morți nu Re înviază, 
l6 Caci ducă morţi nu se înviază, nici 

"istos n'a fost înviat; I7 lar dacă 
"Slos ma fost inviat, degarti este ere- 
linya vonsteii, sunteţi ined in pheatele 
Yostre; IN Prin urmare pierduţi sunt 
"eei adormiti in Hristos, 19 «Dacă 
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l lina in Hristos, suntem mai de plâns 
alarñ INNA NARIR) «ducă inna) 


decit toti oamenii. 

20 Acum imn” Hristos a fost inviat 
dintre mor, parga celor adormiti. 
21 Chei deoarece printun om este 
moarte, 2 printi un om este gi inviere a 
morţilor, 22 Pentru câ după eum in 
Adam toti mor, astfel si în Hristos toti 
vi vor li feug 23 Dar fiecare in a 
sa ceath; pàrgá este Hristos, apoi cei 
ni lui Hristos Ja venirea sa, 24 După 
uecen oa fi sfirsitul, cand dá lui Dum- 
nezen și Tatl Pumpărăția, ånd va fi 
desliinţat orice domnie si orice stápå- 
nire gi putere. 25 Căci trebue ca el så 
mpărățeaseă cpănă ce «va fi, pus pe 
toti | vrájmaşii supt picioarele sale“. 
26 Moartea, cel din urmă vrăjmas, este 
desființat; 27 „Căci tot “a supus supt 
picioarele lui“. lar când zice că tot a 
fost supus, invederat este că afară de 
cel care i-a supus lui toate. 28 / lar 
anl va fi supus lui toate, atuncia și 
Jiul 7 însuși va fi supus celui care i-a 
supus toate, ca să fie Dumnezeu totul 
în tot. 29 Fiindcă ce vor face cei care 
se botează pentru cei morţi? Însfàrsit 
dae mortii nu se inviazá, pentru ce se 
mai botează pentru dânşii? 30 k Pen- 
tru ce stăm şi noi în primejdie în fie- 
care ceas? 31 În fiecare zi mor, pe 
ilauda voastră, fratilor, 3 pe care o am în 
Hristos lisus Domnul nostru. 32 Dacă 
kena om m'am luptat cu dobitoace săl- 
batice în Efes, care-mi este folosul? 
Dacă morţi nu se înviază, să mâncăm 
și să bem, căci mâne murim“. 33 Nu 
fiţi rătăciți; mvorbiri rele strică obice- 
iuri bune, S4» Treziti-vă cum se cade 
și nu păcătuiţi ; căci unii au necunoş= 
linţă de Dumnezeu, Pspre rușinea voas- 
(ră vorbesc. 

BI Dar vu zice cineva: deum înviază 
morti? În ce fel de corp vin ei? 

36 Nemintosule, "tu ce semeni nu 
visare dacă nu va fi putrezit; 37 ȘI 


-. 








y Mm fo A? 9 Mim. 0 00, du ton, g, 10. n Rom, 1. A, 
e Imn I O eta. KO, j Rum. Ba. [o 1 Tos. 4. D. 
n Vure HO PATERET kacor. i 8 |p Cap, o. 6 
bimn? 197| y Cap nwa | d Root ww | g fawd D7. B 
opa 0 (Aa Cow t. go, m np, bed |e van te. s, 





192 
es semeni, nu semeni corpul ec are să 
lie, ci emuntele ol, dae se nemereste 
do erau sau de ceva din celelalte: 
88 Dar Dumnezeu îi dà corp după eum 
a voil si eeareia dintre seminţe cor- 
pul ci, 39 Nu orice trup este acelasi 
trup: ci altul trup de oameni, altul trup 
de vite, altul trup de paseri, altul de 
pesti, 10 Ni sunt corpuri cerești, și 
corpuri pământeşti : dar alta este mări- 
vroa celor ceresti, si alta a celor pămån- 
testi: AL Alta este strălucirea soarelui, 
şi alta strălucirea lunei, si alta strălu= 
eirean stelelor: căci stea do stea se deo- 
sebeste in strălucire, 

12 Astiol este şi invierea morților, 
Este semănat în putrejune, se scoată în 
neputrejune A3 Este semânat în ne- 
cinste, se scoală în mărire; este semă= 
nat în slăbiciune, se seoală în putere; 


D3 
-~ 


4A Este semănal corp firesc, se scoală, 


corp cu duh; dacă este corp firesc, este 
ŞI cu dul. A5 Astfel şi este seris: asa 
facut întâiul om Adam “spre suflet de 
viaţă» : cel din urmă PAdam spre dul 
dătător de viaţă. 46 Dar nu cu duh 
este cel dinlăiu, ci firesc, după aceea 
cel cu duh. 47 v Întâiul om este „din 
pământ, de lut», al doilea Zom, Domnul 
este din cer. A486 Ce eY este cel de lut, 
astfel sunt și cei de lut, Pși ce fel este cel 
ceresc, astfel sunt si cei ceresti; 49 Si 
“după cum am purtat chipul celui de 
lut, 4vom purtà şi chipul celui ceresc. 
DU Aceasta însă o zic, fraţilor, ecă 
trup și Sânge nu pot să moștenească 
împărăţia lui Dumnezeu, nici putreju- 
nea nu moștenește neputre june 
DI lată, taină vă spun tofi nu vom 
adormi, Ydar toți vom fi sehimbaţi, 
52 Întrun moment, into elipeală de 
ochiu, la cea din urmă tråmbită; căci 
va lrămbiţi, si morţii se vor sculà fara 
stricăciune, şi noi vom fi schimbaţi. 
53 Pentru că trebue ea stricăciosul a- 
cesta să imlwace Destricăcnune şi muri- 
torul ¿acesta se îmbrace nemurire, 
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DI lar cnd stricăciosul acesta va fi 
inbrăäcat nestriceiune muritorul 
acesta va ÎL îmbrăcat nemurire, atuneia 
va fi cuvantul care este seris: 7 uinghj- 
tiä f moartea spre biruire, D54 Unde 
iți este, moarte, biruinta? Unde iti este, 
moarte, acul ?* 50 lar acul mortii este 
păculul, şi puterea păcatului este legea, 
DT Dar mulţunuilă lui Dumnezeu, care 
ne dà hiruinţă prin Domnul nostru Ji- 
sus Hristos. D8 Deaceea, fratii mei 
iubiţi fiţi nemiseaţi, neelintiti, prisosind 
totdeauna în lucrul Domnului, stiind că 
osteneala voastră nu este deşartà în 
Domnul. 

Sirângere de ajuloare pentru Crestini. 


ȘI 





16 Câte pentru strângerea de ajutoare 
ce este pentru cei slinţi, faceti și 
voi astfel după cum am poruncit bise- 
ricelor Gulatii. 2% În fiecare zi a săp- 
tāmàånii, fiecare dintre voi să pue de-o 
parte acasă strângând din aceea ce i-ar 
merge bine, pentru ca nu când voiu fi 
venit, atuncia să se facă strângeri de 
ajutoare. 3 Şi când voiu fi sosit la voi, 
pe care îi veţi fi găsit buni, pe aceștia 
îi voiu trimite prin epistole, ca să ducă 
darul vostru la Ierusalim.  44Iar dacă 
este cu cale ca şi cu să mă due, vor 
merge împreună cu mine. 

5 Voiu veni însă la voi, ecând voiu fi 
trecut prin Macedonia; căci prin Mace- 
donia tree, 6 Şi poate voiu rămâneă 
la voi sau şi voiu iernă, f pentru ca să 
mă însoțiți voi unde mă voiu duce- 
T Căci nu voesce ca să vă văd acum în 
treacăt; pentru că nădăjduese să rămân 
câtva timp la voi, dacă Domnul va îi 
dat voie. 8 Voiu rămâneă însă în Efes 
până la Cincizecimne; 9 k Pentru că 
uşă mare şi de învăurire îmi este des- 
ehisă, și mulţi îmi stau împotrivă. 

kecomandarea lui Timoteiu. , 

10 Dacă dar Timoteu va fi venit, 
"luaţi seama ca să fie la voi lără teamă, 
căci #luerează lucrul Domnului ca ȘI 
mine; LL Deci să nu-l desprețucască 
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ineva: Însotiti-l darmin pace, ca să 
T la mine: pentru că-l aştept cu 
zid lë 
frati. 


12 Cat pentru ” Apoline, fratele, mult 
]-am indemnat ca să vie la vol cu frați; 
aj cu totul nu-1 lipseà voinţa ca să vie 
scum, dar va veni îndată ce va fi găsit 
timp nemerit. = 
Povățuiri. 
13° Vegheati.# fiti statornici în cre- 
dintă. îmbărbätațti-vă. d întăriți-vă, 
14»'Toate ale voastre în pace să se facă, 
15 Vă îndemn însă fratilor, — știți 
scasa lui Stefana. că este tpàrga Achaii 
şi sau «rânduit pe dânșii însuşi spre 
slujire sfinţilor. — 16 Ca şi voi să titi 
supuși unora “ca aceştia ȘI oricăruia 
care lucrează împreună și se ostenește. 


A DOUA EPISTOLĂ 


Pavel birueşte cu ajutorul lui Dumnezeu toate 
suferințele, și îi mulţumeşte. 

Pavel apostol al lui Hristos lisus prin 

voința lui Dumnezeu și Timoteu fra- 
tele bisericei lui Dumnezeu celei care 
este. in Corint ?iîmpreună cu toti sfinţii 
care sunt în toată Achaia. 2 eDar vouă 
și pace dela Dumnezeu Tatăl nostru și 
dela Domnul lisus Hristos. 
3 d Binecuvântat este Dumnezeul şi 
Tatăl Domnului nostru lisus Hristos, 
Tatăl indurărilor şi Dumnezeu al ori- 
cărei mângăieri, 
he noi pentru toată suferinţa noastră, 
ca prin mângăierea cu care înșine sun- 
tem mângăiaţi de Dumnezeu să putem 
noi mângăiă pe cei care sunt în orice 
ferina. 5 Pentru că după cum epa- 
umele lui Hristos prisosese asupra 
noastră, astfel prisoseste prin Hristos şi 
Mângăierea noastră. 6 Fie dar că 
Suntem stråmtorați, pentru mângăierea 
YOastră și pentru mântuire suntem 


Strd, „E Seria 
"âmtorați; fie că suntem màngăiati, 
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17 Mă bucur de venirea lui Stefana 
şi Fortunatul și Achaicu, Ypentru că 
aceștia au implinit lipsa voastră: 
15 2Căci au ușurat duhul meu și al 
vostru. Deci cunoaşteţi bine pe unii 
ca aceștia. 

Salutări şi încheere. 

19 Vă urează bisericile Asiei. Vă 
urează multe Acuila și Prisca impreună 
cu biserica care este în casa lor. 20 Vă 
imbrățisază toţi fraţii. Îmbrățişati-vă 
unii pe alții în sărutare sfântă. 

21 Urarea mea cu mâna mea a lui 
Pavel. 22 Dacă cineva nu iubeşte pe 
Domnul, anatema fie. Maran ata. 

23 Darul Domnului lisus cu voi. 
24 Iubirea mea cu voi toți în Hristos 
lisus. 


CĂTRE CORINTENI. 


pentru măngăierea voastră, care este 
lucrătoare în /suferirea cu răbdare a 
aceloraşi patimi pe care şi noi le păti- 
mim. Şi nădejdea noastră este tare 
pentru voi, 7 Știind că după cum 
sunteți părtași ai patimilor, Jasttel sun- 
teți şi ai mângăierii. 

8 Căci nu voim. fraţilor, ca voi să nu 
ştiţi de suferinţa noastră. ce ni-s'a fà- 
cut în Asia, că foarte mult preste pu- 
tere am fost îngreuiaţi, încât noi am 
iost cu desăvârşire în nedumerire şi în 
9 Dar chiar în noi în- 
șine am avut hotărîrea morţii, ica să nu 
fim încrezători în noi înşine. ci în Dum- 
nezeu care înviază morţii, . 10 Care 
ne-a scăpat pe noi dintro moarte aşă 
de mare şi ne Vă&=scăpă, în care am nă- 
dăjduit că ne va scăpă şi mai departe, 
1] Fiindu-nefşi voi de ajutor cu rugă- 
ciunea pentru noi, ca din multe fete 
tdarul tăcut nouă, să fie multumit prin 
mulţi pentru noi. 


12 Pentru că lauda noastră aceasta 
> CORINTENI. | ò Filip, 1. 1. 
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este: ter | ( 
înşine cămin sfințenie şi curăţenie dela 
Dumnezeu. "nu în înţelepciune ome- 


nească. ci în darul lui Dumnezeu, ne-am | 


purtat în lume. dar mai ales către voi, 
13 Căci nu altele vă scriem, decăt cele 
ce cetiţi sau şi intelegeti, am însă nă- 
dejde că până în cele din urmă veţi în- 


țelege, 14 — După cum ne-aţi și in- 
teles în parte. —“că noi vă suntem 


cuvânt de laudă, după cum și? yoi nouă! 


în ziua Domnului nostru lisus. 

Apărare împotriva învinuirii, că ar fi 

nestatornie. 

15 Şi pe această deplină incredere 
aeram hotărît să vin mai întâiu la voi, 
ca să aveţi fun al doilea dar. 16 Si 
pela voi să trec în Macedonia, şi iarăși 
din Macedonia să vin la voi şi să fiu 
petrecut de voi în Iudea. 

17 Deci aceasta hotărând, nu cumva 
oare am făcut ceva cu ușurință? t Afară 
numai dacă ceea ce mă chibzuese po- 
trivit cărnii mă chibzuesc ca să fie la 
mine așă aşă și nu nu. 18 Dar cre- 
dincios este Dumnezeu prin aceea, că 
cuvântul nostru către voi nu este așă 
și nu. 

19 Pentrutcă al lui Dumnezeu Fiu 
lisus Hristos, care fă predicat în- 
tre voi prin noi, prin mine și Silvan şi 
Timoteu, nu fù așă și nu, ci aşă a fost 
în sine. 207(lăci atât de multe făgă- 
duinte ale lui Dumnezeu sunt într'insul 
așă ; deaceea și printr'insul Amin, lui 
Dumnezeu spre mărire prin noi. 21 Iar 
cel care ne face statornici împreună cu 
voi în Hristos şi Yeare ne unse, este 
Dumnezeu, 22 Carezne și pecetlui și 
adete arvuna duhului în inimile noastre. 

23 Eu insă chem. pe Dumnezeu 
martor pentru sufletul meu, că eruţân- 
du-vă pe voi n'am mai venit la Corint. 
24 Nu voiu zice că avem stăpânire 
preste credinţa voastră, ci pentru că 
suntem împreună ajutători ai bucuriei 
voastre ; căci staţi în credință. 
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EPISTOLA II. CĂTRE CORINTENI. 1. ?. 


mărturia științei noastre de noi| Nevenirea lui Pavel este o cruțare pentru 


Corinteni. Iertarea celui desfrânat. 

În mine insumi dar am găsit cu cale 

aceasta. «ca să nu vin la voi iarăși 
cu întristare. 2 Căci dacă cu vă in- 
tristez. cine mai este care mă învese- 
leşte pe mine. dacă nu cel întristat de 
mine? 3 Și am scris chiar aceasta. ca 
nu după ce voiu fi venit?să am întris- 
tare din partea acelora de care trebuiă 
să mă bucur, “având încredere în voi 
toți că bucuria mea este a voastră tu- 
tulor. 

4 Pentru că din multă supărare şi 
strâmtorare a inimii vam scris printre 
multe lacrămi. nu ca să fiţi întristati, 
ci ca să cunoaşteţi iubirea pe care o am 
mai mult către voi. 

5 Dacă edar cineva a întristat. nu pe 
minef m’a întristat, ci în parte, ca să 
nu-l îngreuez. pe voi toţi. 6 Destul 
este pentru unul ca acela pedeapsa a- 
ceasta care î-sa făcut 9de către mai 
mulți, 7 +Incàtəvoi dimpotrivă mai 
bine să-l iertati și să-l mângăiaţi, ca 
nu cumva unul ca acesta să fie înghițit 
de-o mai mare întristare. 8 Deaceea 
vă îndemn să hotăriţi iubire în privinţa 
lui; 9 Căci pentru aceasta am şi scris. 
ca să cunose lămurirea voastră, dacă 
sunteți “ascultători în toate. 10 lar 
cui îi iertați ceva, şi eu îi iert: pentru 
că și eu, dacă am iertat ceva. am iertat 
aceasta pentru voi în fata lui Hristos. 
11 Ca să nu fim dobândiţi de satana; 
căci gândurile lui nu ne sunt necu- 
noscute. 

Apostolul preamăreşte pe Dumnezeu pentru 
izbânda puternică a predicei curate despre 
Hristos. i 

12 Venit fiind dar la Troa pentru 
evangelia lui Hristos și #fiindu-mi ușă 
deschisă în Domnul, 13 ¿N'am avut 
linişte în duhul meu, fiindcă n'am să- 
sit pe Titu fratele meu, ci după ce m'am 
despărţit de dânşii am ieşit în Mace- 
donia. i 
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KPISTOLA H, CĂTRE CORINTENI 


JA Mulțumită dar Jui Dumnezeu, 
totdeauna ne duce in serbarea bi- 


eart ! A i 
ruinţei sale în Hristos, și face *eunos- 
cul prin noi în orice loe mirosul cunos- 


lintei lui. 15 Pentru că al ui Hristos 
"bun miros suntem noi hui Dumnezeu 
vintre cei care sunt, mântuiţi si între 
cei care sunt pierduţi, 167 Unora mi- 
pog din moarte spre moarte, altora miros 
din viată spre viată. Si scine este des- 
toinie la acestea? 17 Căci noi nu pre- 
facem ca cei mulți cuvântul Jui Dum- 
nezen, ci ca din curățenie, ci ca dela 
Dumnezeu vorbim înaintea lui Dum- 
nezeu în Hristos. 

Pawl se face cumoseul pe sine însusi Corin- 
lenilor. Lilera gi duhul. Acoperemântul lui 
Moise este ridicat în Hristos., 

3 aÎncepem să ne facem iar cunoscut 

pe noi înşine? Afară numai dacă 
aem trebuință, ca unii oameni, de 
bepistole de cunoaștere către voi sau 
dela voi. 2eVoi sunteţi epistola noas- 
tră, inscrisă în inimile noastre, cunos- 
culă şi cetită de toţi oamenii, 3 Cu- 
noscuţi find voi că sunteti epistolă a 
lui Hristos dslujită de noi, înscrisă nu 
cu cerneală, ci cu duhul viului Dum- 
nezeu, nuepe plăci de piatră, ci pe 
! plăci de carne, pe inimile voastre. 

40 astfel de încredere avem dar 
prin Hristos către Dumnezeu, 59Nu 
voiu zice că prin noi înşine suntem 
destoinici să judecăm ceva ca dela noi 
ngine, ci k destoinicia noastră este dela 
Dumnezeu, G Care ne-a și făcut ai 
unui “așezământ nou destoinici sluji- 
wii, nu kai literei, ci: ai duhului, pentru 
“ Hitera omoară, miar duhul face viu. 
ii dacă cea de moarte aducătoare 
Angie săpată în litere pe pietri sa 
“cut în măreție, 7 încât, fiii lui Isracl nu 


putur, si-și țină neclintit privirea la 
ata lui Moise din pricina măreției feţii 


UI. caro măveţie ave să lie deshințată, 


Um nu va fi oare mult mai măreaţă 
urea duhului? 9 Pentru că dacă 
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ín slujirea aducatoare de osàndă este 
măreție. cu mult mai mult prisoseşte 
in măreție slujirea aducätoare de Yin- 
dreptătire. 10 Căci chiar măreția nu 
este măreție în această parte din pri- 
cina măreției celei preste măsură, 
11 Pentru că dacă ceca ce are să fie 
deshințat este măreț, cu mult mai mult 
este măreț ceca ce rămâne. 

12 Deci având o astfel de nădejde ne 
folosim cu multă “indrăzneală. 13 Şi 
nu punem acoperemânt pe [aţa noastră 
după cum Moise 'puneă acoperemânt 
pe faţa sa, pentru ca fiii lui Israel să nu 
tină neclintit privirea la sfârșitul celui 
ce aveă să fie deshintat. 14 Ci învâr- 
toşate fură gândurile lor. Căci până în 
ziua de astăzi același acoperemânt ră- 
mâne la cetirea vechiului aşezământ, 
nedescoperit fiindcă este desfiintat în 
Hristos; 15 Ci până astăzi este aco- 
peremânt pe inimile lor, când este cetit 
Moise; 16 Dar când se va fi întors 
la Domnul inima lor, acoperemântul 
este luat la o parte. 17 Domuul însă 
este duhul, și unde este duhul Dom- 
nului, acolo este stare de sine. 18 Iar 
noi toți, cu faţa descoperită în oglindă 
privind mărirea Domnului, suntem 
schimbaţi în același chip dela mărire 
la mărire, după cum este dela Domnul 
duhului. 

Evangelia este unora descoperită, altora aco- 
perită. Toate suferințele sunt biruiite pe te- 
meiul nădejdii în mărirea vecinică. 

Deaccca având noi zaceastă însăr- 

cinare, b după cum am fost miluiti, 
nu pierdem răbdarea, 2 Ci am înlă- 
turat dela noi cele ascunse ale ruşinii 
neumblând în viclenie, enici prefăcând 
cuvântul lui Dumnezeu, dei prin ară- 
tarea adevărului făcându-ne pe noi în- 
şine cunoscuti către orice eştiinţă de 
sine a oamenilor în fața lui Dumnezeu. 

3 lar şi dacă este acoperită evangelia 
noastră, / între cei pierduţi este acope-. 
vită, 4 În care Dumnezeiil veacului 
ea | age a 
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acestuia a întunecat gândurile necre- 
dincioşilor Pea să nu deă raze lumi 


narea evangeliei măririi lui Hristos, ! 
Dumnezeu. | 


jcare este chipul lui 
54 Pentru că nu ne predicăm pe noi 
insine, ci pe Hristos lisus Domnul, iar 


“ Ipenoi înşine slujitorii voştri prin Iisus. ; 


6 Fiundeă Dumnezeu, "care porunci 
„din întunerec lumineze lumina“, el 
este "care lumină în inimile noastre 
spre luminarea cunoaşterii măririi lui 
Dumnezeu în fața lui lisus Hristos. 

7 Avem însă comoara aceasta în vase 
Pde lut, pentru ea covârșirea puterii 
să fie a lui Dumnezeu și nu venind dela 
noi; 8 În orice chip suntem "apăsați, 
dar nu strâmtorati, adusi în nedumerire, 
dar nu lipsiţi de nădejde, 9 Urmăriţi, 
dar nu părăsiţi. ‘aruncați jos, dar nu 
pierduţi, 10 t Totdeauna purtând pre- 
tutindeni în corpul nostru moartea lui 
lisus,” ca şi viața lui Iisus să fie arătată 
în corpul nostru. 11 Căci pururea noi 
cei vii suntem dați “spre moarte pentru 


lisus, ca și viaţa lui lisus să fie arătată! 


în carnea noastră cea muritoare. 

12 Astfel 2moartea, lucrează în noi, 
iar viata în voi. 13. Având dar Yace- 
lasi duh al credinței, după cum este 
scris: Z „am crezut, deaceea am vorbit“, 
și noi încredem deaceea și vorbim, 
14 Știind acă gel care a înviat pe Dom- 
nul Iisus ne ya înviă şi pe noi cu Iisus 
şi ne va înfățișă împreună cu voi. 
15 Căci’ toate sunt pentru voi, ca darul 
immulțit fiind prin mai mulţi să priso- 
sească multumirea spre mărirea lui 
Dumnezeu. 

16 Deaceea nu pierdem răbdarea, ci 
şi dacă omul nostru din afară este pră- 
pădit, dar cel dinlănntru al nostru este 
înoit din zi în zi. 17 Pentru că mici- 
mea de putin timp a suferinţei noastre 
desăvărșește pentru noi în chip preste 
măsură spre a covârşi o cumpănă veci- 
nică de mărire, 
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indreptăm privirea la cele ce sunt vă- 


zute, ci la cele ce 
cele văzute sunt 


nevăzute vecinice. 


Trebue să îmbrăcăm 


nu sunt văzute: căci 
trecătoare, iar cele 


haina nouă cerească în 





locul celei pământeşti. Dorinta de viată vecinică, 
Căci stim că dacă va fi fost desfiin- 
țată deasa noastră pământească de 
cort, avem în ceruri clădire dela Dum- 
nezeu, casă nefăcută de mână, veci- 
nică. 2 Pentru că chiar în acest cort 
vsuspinăm, dorind a fi îmbrăcaţi pe 
de-asupra cu locuința noastră cea din 
cer, 3 Si întradevăr vom fi găsiţi 
îmbrăcaţi, nu goli. 4 Căci ca unii 
care suntem în acel cort, suspinăm fiind 
apăsaţi, pentru că nu voim a fi desbră- 
caţi, cidimbrăcați pe de-asupra, ca ce 
este muritor să lie înghiţit de viață. 

5 Iarecel care ne-a desăvârşit chiar 
spre aceasta este Dumnezeu, f care ne-a 
dat arvuna duhului. 6 Deci având în- 
drăzneală totdeauna și ştiind că locuind 
în acest corp suntem înstreinați dela 
Domnul; 7 — Căci prin credință 
sumblăm, nu încunjuraţi fiind prin 
chipul lui; — 8 Avem dar îndrăzneală 
şi ne place mai bine să fim înstreinați 
din acest corp și să locuim la Domnul. 
9 Deaceea, fie locuind în acest corp: 
fie înstreinaţi fiind, ne și silim să-i fim 
bineplăcuţi. 10 ¿Pentru că noi toti 
trebue să fim daţi de faţă inaintea scau- 
nului de judecător al lui Hristos, ca 
fiecare să ià cu sine cele ce sunt prin 
corp, potrivit cu ce a făptuit, fie bine. 
fie rău. ` 
Însemnătatea slujbei ce predică ispășirea și 

impăcavea. 

11 Drept aceea F cunoscând temerea 
de Domnul înduplecăm pe oameni, lui 
Dumnezeu însă suntem cunoscuți; şi 
nădăjduesc că şi în a voastră ştiinţă de 
sinevă sunt cunoscut, 12%Nu ne fa- 
cem vouă cunoscut iar pe noi înşine, ci 


18 Fiindcă noi nulzicen acestea dându-vă prilej la cu- 
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vant de laudă pentru noi, Yea să aveţi 
cuvânt de laudă către acela care în faţă 
se laudă și nu în inimă. 13 Căci ofie 
că ne-am iesit din lire, pentru Dumne- 
geu ne-am tegu din pre, he că suntem 
intregi la minte, pentru voi suntem în- 
wegi la minte. 14 Pentru că iubirea 
lui Hristos ne tine pe noi, după ce am 
judecat aceasta, căP unul a murit pen- 
tru toti; deci ei toți au murit; 15 Și 
pentru toți a murit, 4 ca cel vii să nu 
mai vietuiască pentru el Însuși, ci pen- 
tru cel care a murit și a înviat pentru 
dânșii, 

16 Deaceea noi nu cunoaștem de 
acum pe nimenea după trup; chiar dacă 
am cunoscut sdupă trup pe Hristos, a- 
cum nu-l mai cunoaștem. 17 Deci 
tdacă este cineva în Hristos, este « făp- 
tură nouă; veele vechi au trecut, iată 
toate s'au tăcut noui. 18Iar toate sunt de 
la Dumnezeu, ?eare ne-a împăcat siesi 
prin isus Hristos şi ne-a dat însărei- 
narea împăcării, 19 Pentru că Dum- 
nezeu eră impăcând lumea sieşși în Hris- 
tos, netrecându-le în socoteală oreșalele 
lor, șisavând pus în noi cuvântul îm- 
păcării. 

20 Deci pentru Hristos suntem Zsoli 
ca cum Dumnezeu îndeamnă prin noi; 
Vă rugăm pentru Hristos, împăcaţi-vă 
cu Dumnezeu. .21 Căci pe cel care 
na cunoscut păcat, l-a făcut pentru 
no păcat, ca să fim noi îndreptăţire 
dela Dumnezeu întinsul. 

Slujitorii luă Dumnezeu în toate se arată că 
sunt ai lua. 
6 Fiind dar împreună «lucrători cu 

„Ilristosbvă şi îndemnăm cca să nu 
Mimiti îndeşert darul lui Dumnezeu. 

— Căci zice:4 „În timp plăcut te-am 
ascultat și in zi de mântuire te-am aju- 
tats; iată acum timp bineplăcut, iată 
isa zi de mântuire; — 3 “Ne dând 
; U nimic nici o sminteală, ca să nu 
"e defaimata insărcinarea noastră, 4Ui 
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noi înşine ca ai lui Dumnezeu f slujitori 
prin multă răbdare, în suferințe, in ne- 
voi, în stråmtorări, 5øsÎn bătăi, în in- 
chisori, in turburări, in osteneli, în 
veghieri, ín posturi, 6 Prin curățenie, 
prin cunoștință, prin îndelungă răbdare, 
prin bunătate, prin duh sfânt, prin iu- 
bire fără făţărie, 7 Prin cuvânt de 
adevăr, prin putere dela Dumnezeu; 
prin Jarme de-a dreapta şi de-a stânga 
ale îndreptăţirii, 8 Prin mărire şi in- 
josire, prin defaimare și laudă; ca a- 
măeitori și iubitori de adevăr, 9 Ca 
neștiuţi și cunoscuţi bine fiind, lea mu- 
rind şi iată trăim, mea pedepsiţi și nu 
omoriţi, 10 Ca întristaţi, dar totdea- 
una bucurându-ne, ca săraci, dar pe 
mulţi inavuţind, ca neavând nimic și 
având tot în stăpânire. 
Apostolul ne îndeamnă să nu ne amestecăm 
cu mecredincioșii. $ 

11 Gura noastră este deschisă către 
voi, Corintenilor, Pinima noastră este 
lărgită; 12 Nu sunteţi strâmtatţi în 
noi, dar sunteţi strâmtaţi oîn cele din 
lăuntru ale voastre; 13 Fiţi largi și 
voi. în acelaşi chip, ceea ce este aceeasi 
răsplată. — Pvorbese ca unor fii. — 

14 2Nu trageţi cu necredincioşii în- 
trun jug strein vouă; “căci ce însoţire 
are dreptatea cu fărădelegea? Sau ce 
împărtășire are lumina cu întunerecul? 
15 Şi care este învoirea lui Hristos. faţă 
de Beliar, sau ce parte are un credin- 
cios cu un necredincios? 16 Şi ce 
unire are templul lui Dumnezeu cu 
idolii? Căci snoi suntem templul viului 
Dumnezeu, după cum a zis Dumnezeu 
că tvoiu locui între dânşii şi voiu um- 
blà între dânșii, şi voiu fi Dumnezeul 
lor și ei vor fi poperul meu. 17 De- 
aceea ieşiţi din mijlocul lor şi fiţi deo- 
sehbiţi, zice Domnul, şi necurat nu atin- 








geţi; şi cu vă voiu prinri la mine, 18 Și 
voiu fi vouă drept Tatà, şi voi îmi veţi 
fi drept fii şi fiice, zice Domnul Atot- 
țiitorul“. 
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Îndemnare spre a se sfinți. 

aDeci, iubiţilor, având aceste făuă- 
T duinţe, să ne curățim pe noi înşine 
de orice mânjitură a trupului și a du- 
hului, desăvârşind sfinţenie în temere 
de Dumnezeu. 

2 Faceţi-ne loc în inimile voastre; 
pe nimenea n'am adus în stare rea, 
dela nimenea nam luat mai mult. 
3 Nu spre osândă zic aceasta ; căci Cam 
zis mai nainte că sunteţi în inimile 
noastre spre a muri împreună și a trăi 
împreună. 4 Multă îndrăzneală am 
fată de voi, emultă laudă am pentru voi; 
fsunt pln de mângăcre, prisosese 
preste măsură cu bucuria în toată in- 
tristarea noastră. 

5 Pentru că, şi după ce am venit în 
Macedonia, trupul nostru n'a avut nici 
o liniște, 4 ci în orice chip sdrobiţi eram: 

idin afară lupte, din lăuntru temeri. 
6 Dar] Dumnezeu care mângăie pe cei 
smeriţi ne-a mângăeat pe noi prin ve- 
nirea lui Titu; 7 Si nu numai prin 
venirea lui, ci şi prin mângăerea cu 
care a lost mângăeat la voi, aducându- 
ne la cunoștință dorinţa voastră, plân- 
gerea voastră, bunăvoința voastră pen- 
tru mine, încât mai mult m'am bucurat. 
Mâhnirea dumnezeească. 

8 Fiindcă şi dacă vam întristat în 
epistola mea, nu mă căese; !deşi mai 
nainte mă căiam, căci văd că aceea scri- 
soare v'a întristat, deşi pentru puţin timp, 
9 Acum mă bucur, nu pentru că aţi 
fost întristaţi, ci pentru că aţi fost în- 
tristaţi spe pocăință; căci întristaţi aţi 
fost după voia lui Dumnezeu, ca să nu 
fiţi întru nimic păgubiți de către noi. 
10 Căci intristarea după voia lui Dum- 
nezeu lucrează pocăință spre mântuire 
de necăit; iar ”intristarea lumii lucrează 
moarte. $ 

11 Căci iată chiar această întristare 
după voia lui Dumnezeu a săvârşit pen- 
tru voi atâta sârguinţă, mai ales apărare, 
mai ales neplăcere, mai ales teamă, mai 
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ales dorinţă, mai ales râvnire, mai ales 
răzbunare. În orice chip aţi dovedit că 
voi înşivă sunteţi curaţi în aceca faptă. 
12 Astfel dar, şi dacă vam scris. nu 
vam scris pentru cel care a nedreptă- 
tit, nici pentru cel care a fost nedrep- 
tățit, ci pentru ca- sârguința voastră 
pentru noi să fie invederată la voi în- 
naintea lui Dumnezeu. 

13 Deaceca suntem mângăeaţi. Dar 
pe lângă mângăcrea noastră ne-am bu- 
curat preste măsură, mai ales de bucu- 
ria lui Titu, că duhul lui a fost usurat 
din partea voastră tutulor; 14 Pentru 
că dacă m'am lăudat lui ceva pentru 
voi, n'am fost dat de rușine; ci după 
cum y'am vorbit toate în adevăr, astfel 
și lauda noastră înaintea lui Titu ade- 
văr sa făcut, 15 Şi inima lui este mai 
mult pentru voi, când își aduce aminte 
de supunerea voastră tutulor, cum l-aţi 
primit cu temere și frică mare. 16 Mă 
bucur dar că în orice privinţă am în- 
credere în voi. 

Pavel laudă pe Creștinii din Macedonia pen- 
tru strângere de ajutoare și îndeamnă pe 
Corinteni să facă şi dânşii asemenea. 

8 


Fraților, iar vă facem cunoscut al 

lui Dumnezeu dar, care a fost dat 
în bisericile Macedoniei, 2 Că în multă 
încercare de suferință a fost prisosirea 
bucurii lor și sărăcia lor adâncă a pri- 
sosit spre bogăţia lămuririi lor; 3 Măr- 
turisesc, că de bună voie au dat după 
putere și preste putere, 4 Cu multă 
stăruință rugându-ne ei pentru darul 
și anume pentru împărtăşirea slujirii 
celei pentru sfinţi, 5 Si nu după cum 
am nădăjduit, ci pe sine însuşi s'au dat 
Domnului mai întâiu şi nouă prin voința 
lui Dumnezeu. 6 Pentru că cnoi să 
indemn pe Titu ca după cum a în- 
ceput mai nainte, aşă să săvârşeasci 
între voi și binefacerea aceasta. , 

7 Însă după cum din orice prisosiți 
prin credință şi prin cuvânt și prin cu- 
noștinţă și prin orice sârguință și prin 
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biren yonstrå eMre noi, MÀ prinoniți 
epi în necastà binefacere, N/ Nu yie 
in chip poruncilor, oL prin sAræninça 
pltorn ineereand yi UL udlevărulă n 
iubirii voasire i 9 ( Ac cumonebe (i 
darul Domnului nostru lisus Hrislos, 
pet bogat Hind sa fent srne penteu 
vol, ca Voi să fiți bogaţi prin Hăvăcin 
lui se 10 Și părere imi danin acensin; 
hehe nceusta esto bine pentru voi, en 
iunii eare aţi început mai maine dies 
aum un an nu numai să faceţi, ei si 
g voiţi: LI Năvârșiţi dar acum a NI 
lee, cu «lupă eum a fost nepregel întru 
avoi, astfel sa fie gi bb n såvirsi 
după avere. 12 Pentru eð dnei osla 
pepregetul, este bineprimit potrivit, cu 
eea ee nu are 13 Căci să nu fie 
unora UNOLULE, iar vouă impovärare, ci 
prisosul vostru in timpul de acum sñ 
fie după potrivă la lipsa acelora, PCa 
și prisosul acelora să fie la lipsa voastră, 
e să fe potrivire, 15 După cum oste 
seris; peine mullul strânsese wa avul 
mai mult, și cine puţinul sirdnsese n'a 
avut mai puţin“, 

16 Dar mulțumită lui Dumnezeu 
ture dă aceeaşi sårguință în inima lui 
Titu penteu voi, 17 Că a primit in- 
Wadevăr indemnarea mea, gi find maj 
sirguitor a plecat de bunăvoie la voi, 
IN Noi însă am trimis impreună cu 
dânsul pe fratele, a cărui laudă în evan- 
telie este prin toate bisericile, 19 Dar 
m numai cd este läudalt, ci și ales n 
fost de biserici prin ridicare de mâni oa 
soţul nostru de călătorie eu darul acesta, 
“wre este slujit de noi spro măriren 
omului însusi și nepregetul nostru, 
20 Ferindu-ne prin acensia, ca N Du 
ne Tucă cineva tin putări în această mul- 
me de daruri shujitn de noi; 21 Pen- 
tru ef purtám grije de cele bune nu 
numai inaintea Domnului, ci gi inain- 
“t onmenilor, 22 Am timis dar tm- 
Preung en dångii pe fratele nosiri pe 
“re kam ineereal de multo ori in multos 
Dia = 
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en iod tupeu boa aemm insi erle mull, 
mo aarenilor prin mulla fneredere ro 
are etro vor, V3 Wie cd vorbesc perie 
bu Pin purta men pipera 
lucrare penteu voi; he ed sunt frapi ni 
nokr o want himig ai binerieilor, må- 
rire on dai Hridos V1 Deci nrhinți 
ehtro dial in faga Dbinericilor dovada 
iubirii vonskro yi a Iudei nonstre pen- 
Irii vol, 
Srdngeroa de ajutoare behne [ionii în qraba, 
Kiluplata. binefaorr ilor, 

Chei imi eske “inkienadevär de prisos 

KÄ vA seriu despre ajulorren Cen 
pentru shoi; 2 Ponta ef Patin ne- 
pregebul vostru “de eare må laud pen- 
tru voi Mueedonenilor, eñt Achain oste 
gula de-neum un an, gi rAvon vonsirá 
n tuse il pe mai multi, 3 Am bri- 
mis dar pe frați, en auda noastră pen- 
tru voi să nu fe zädārnicilä in parten 
evantai, ea să Di gala după cum zicea, 
A Ca nu cumva, ànd vor fi venit tm- 
preună cu mino Macedonenii gi vă vor 
li găsit negala, sñ fim dati de rusino 
noi, en Ri nu zie vol, in această inerce- 
derctemeiniet, D Deci am gândit de 
neapărat trebuintă să indemn pe frați 
ca mai nainte să vie la voisi mai nainte 
să gňtenseň binecuvânlaren voastră lA- 
păaluilă. de mine mai dinainte, ea a- 
coasta să fie gala astfel ea o binecu= 
vântare, nu cn o pornire spro inavutire. 

(7 Aceasta însă cine samåni în chip 
eruţălor, în chip cruţălor va si seceră, 
și cine amână pe temeiul binecuvân= 
(ării, pe temeiul binecuvântării va şi 
secer. 7 Fiecare să deù după cum 
s'a holăril în inima su, snu din supă- 
paro sau din silà; „pentru că 4# Dumne- 
zeu iubeglo pe dătăàtorul voios», SSI 
pulernie oste Dumnezeu să facă a pri- 
yosi orice dar spro voi, pentru ea in 
oriee tolilenuna având orieo indestulare 
ui prisosiţi spro orice lucru bun, 9 După 
eum este serisi Ja Risipitea, ahut-a celor 
jinduiti, «dreptatea lui rămâne în veet. 
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10 lar cel care dă semânţă semânăto= 
rului și pâne spre mâncare va dă și va, 
immulţi semânța voastră și va face să 
crească roadele tindreptăţirii voastre; 
11 În orice imbogăţiţi fiind spre orice 
lămurire, ca una care lucrează prin noi 
mulțumire lui Dumnezeu. 12 Pentru 
că slujirea acestui dar nu numai că 
umple de tot lipsurile sfinţilor, dar și 
prisoseste prin multe mulţumiri către 
Dumnezeu; 13 Prin adeverirea slu- 
jirii acesteia îndemnați măresc pe Dum- 
nezeu pentru supunerea la mărturisirea 
voastră către evangelia lui Hristos și 
pentru lămurirea împărtăşirii către toţi, 
14 Și dânşii cu rugăciune pentru voi 
vă doresc pentru al lui Dumnezeu dar, 
care este preste măsură asupra voastră. 
15 Mulțumită lui Dumnezeu pentru 
darul lui cel de nespus, 
Apărarea lui Pavel împotriva elevetivilor pro- 
tivnicilor săi şi împotriva apostolilor falși. 
1 Iarteu însumi Pavel vă îndemn 
prin blândeţea ?și bunătatea lui 
Hristos, eu care de faţă sunt întradevăr 
smerit între voi, dar în lipsă îndrăznese 
către voi; 2 Mă rog ca nu fiind de 
față esă îndrăznese cu tăria încrederii 
cu care gândesc să cutez împotriva u- 
nora care ne ţin ca umblând potrivit 
cărnii. 3 Pentru că deşi umblăm în 
carne, nu ne luptăm potrivit cărnii. 
44 Căci armele eluptei noastre nu sunt 
omenești, ei puternice pentru Dum- 
nezeu Y spre dărâmare de locuri întărite, 
54 Dărâmând gândirile și orice înălţime 
ce se ridică impotriva cunoștinței de 
Dumnezeu, și robind orice minte spre 
supunere la Hristos, GiȘi gata fiind 
să răsbunăm orice nesupunere, când 
Íva fi fost împlinită supunerea voastră. 
7 Vă uitaţi la cele ce sunt în faţă? 
Dacă are cineva încredere in sine că 
este al lui Hristos, gândească aceasta 
iarăși despre sine însuşi, că după cum 
este el™al, lui Hristos, astfel gi noi. 
8 Caci şi dacă mă voiu fi lăudat ceva 
et ta BA Sora iu 
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mai mult ”dqe puterea noastră, pe care 
ne-a dat-o Domnul spre clădirea şi nu 
spre lărâmarea voastră, 2nu mă vă voiu 
ruşinà, 9 Pentru ca să nu par că v'aşi 
înfricoşă oarecum prin epistolele mele, 
10 Că epistolele sale, zice cineva, sunt 
intradevăr cu greutate şi tari, darpin- 
fälişarea 7eorpului său este fără putere 
și cuvântul despreţuit. 11 Unul ca a- 
cesta gândească aceasta, că ce fel sun- 
tem cu cuvântul prin epistole ne fiind 
de fată, astfel suntem cu lucrul si de 
față fiind. 

12 7 Pentru că nu îndrăznim să ne 
numărăm sau să ne punem de-opotrivă 
pe noi înşine cu unii dintre aceia, 
care se fac cunoscut pe dânşii însuşi: 
ci dânșii măsurându-se pe sine loruși 
însuși și punându-se de-opotrivă pe 
sine loruşi însuși nu sunt pricepuţi. 
15 Noi însă nu ne vom lăudă în cele 
fără măsură, ci după măsura marginii 
trasă nouă, cu care măsură ne-a îm- 
părțit Dumnezeu, ca să ajungem până 
și la voi. 14 — Căci nu ne întindem 
pe noi înșine prea mult, fea cum n'am 
ajunge la voi, pentru că şi până la voi 
am ajuns în evangelia lui Hristos, — 
15 Nu ne lăudăm în cele fără măsură, 
“în osteneli streine, dar având năde jde, 
dacă credința voastră crește, ca să ne 
facem mari între voi potrivit marginii 
trase nouă spre prisosire. 16 Ca să 
vestim evangelia la locuri dincolo de 
voi, fără a ne lăudă de cele ce sunt 
gata înlăuntrul marginii trase altora. 
17 * lar cine se laudă, laude-se în Dom- 
nul; 18 Pentru căznu cine se face 
cunoseut pe sine însuşi, acela este do- 
vedit bun, ci acela pe care Domnul îl 
face cunoscut, 





Sârguința lui Pavel fată de Covintegi și 
neprimirea de plată. 
j| 0, dacă ați ingădui ceva puţin € ne- 
cuminţie dela mine! Dar mă şi în- 
găduiţi, 2 Căci bvă râvnese cu râvnirea 


Ilui Dumnezeu, pentru că cv'am logodit 


Ha Cori 
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părbat, dea să în fătişez lui Hristos 
p fecioară curată; 5 Mă tem însă ca 
cumva. după cum / șarpele amăgi 
a viclenia lui pe Eva, 9 minţile voas- 
pi să fie abătute dela curăţenia cea in 
Hristos. 4 Căci negresit, dacă cel care 
yine predică pe un alt Iisus, „pe care 
noj DU l-am predicat, sau primiţi un 
altfel de duh. pe care nu l-aţi primit, 
sau okaltfel de evangelie, pe care n'aţi 
primit-o. ingăduiaţi cu drept cuvânt: 
5 Socotese însă îcă întru nimic n'am 
fost mai în urmă de cei mai înalţi apos- 
toli. 6 Dar deşi j sunt neinvăţat în cu- 
vânt, nu însă Fin cunoștință neînvăţat, 
cilin orice noi am făcut cunoscut 
aceasta între toti în privința voastră. 

7 Sau am făcutmoreşală că vam 
binevestit în dar evangelia lui Dumne- 
zeu, smerindu-mă pe mine însumi 
pentru ca să fiţi voi înăltati? 8 Alte 
biserici am prădat luând plată pentru 
avă sluji pe vor. și de faţă fiind la voi 
și lipsă având n'am fost sarcină nime- 
mi; 9 Căci lipsa mea a "umplut-o 
cu desăvârşire ofraţii după ce veniră 
din Macedonia; şi în orice m'am păzit 
pe mine însumi ca să nu cad Poreu 
pentru voi, şi mă voiu păzi. 10 7Este 
adevăr al luj Hristos în mine, ” că lauda 
aceasta nu va fi îngrădită pentru mine 
m inuturile Achaii. 11 sPentru ce? 
i nu vă iubesc? Dumnezeu stie. 
12 Iar ceea ce fac, şi voiu face, pentru 
«easta fac, tea să taiu prilejul celor 
A voesc prilej, ca în ceea ce se laudă 
“i fie aflaţi ca și noi. 
ice Pentru că unii ca aceștia “sunt 
Postoli mincinosi, vlucrători vicleni, 
tind chip de apostoli ai lui Hristos. 
satana as este mirare, pentru că Însuși 
5 Dog. CUI de Zinger al Inani, 

1 nu este mare lucru dacă și 
oru lui iau chip ca slujitori ai 
täti, zal căror sfârşit va fi după 


unu! 
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Munca grea și primejdia ce a avut-o, când 
a întemeiat obştea. : 

l6aJarăşi zic, nu gândească cineva 
că nu sunt cuminte; iar dacă nu, pri- 
miți-mă și ca pe un fără minte, ca să 
Mă laud şi eu cevă putin. 17 Ceea ce 
vorbesc, nu vorbesc după Domnul, ci 
“ca în stare de necuminţie vorbesc în 
această încredere temeinică a laudei. 
184De oarece mulţi se laudă potrivit 
ărnii, mă voiu lăudă şi eu. 19 Pen- 
tru că bucuros îngăduiți pe cei fără 
minte, efiind voi cuminţi; 20 Căci 
ingăduiţi /dacă vă robeşte cineva cu 
sila. dacă vă roade cineva, dacă vă 
prinde cineva, dacă se poartă cineva 
mândru, dacă vă loveşte cineva în faţă. 
21 În chip de necinste zic, cum că noi 
am fost fără putere! Dar în ce este 
hcineva oarecum indrăsneţ. în necu- 
minție zic, indrăsneţ sunt îşi eu. 
22 Ebrei sunt ei? Şi eu. Israeliti sunt? 
Şi eu? Neamul lui Abraam sunt ei? Şi 
eu. 23 Slujitori ai lui Hristos sunt ei? 
leşindu-mi din minţi vorbesc! Mai pre- 





sus sunt eu! Prin osteneli mai mult, 
prin Fhbătăi mai mult, prin închisori 
preste măsură, prin primejdii 2 de moarte 
de multe ori; 24 Dela Iudei de cinci 
ori patruzeci fără una de lovituri am 
luat, 25 De trei ori am fost bătut cu 
vergi, odată am fost improşeat cu pietrii, 
de trei ori am pățit spargere de vas, o 
noapte și o zi am făcut adâncul mării; 
26 Prin călătorii de multe ori. prin pri- 
mejdii de râuri, prin primejdii de tâl- 
hari, prin primejdii din partea neamului, 
prin primejdii din partea păgânilor, 
prin primejdii în oraş, prin primejdii 
în pustietate, prin primejdii în mare, 
prin primejdii între fraţi mincinoşi,. 
297 Prin osteneală şi muncă, prin ve- 
ghieri de multe ori, prin foame şi sete, 
prin postiri adeseori, prin frig şi golă- 
tate. 28 Alară de acestea luarea a- 
minte ce am în fiecare zi.. grija tătulor 
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bisericilor. 
sunt slab? Cine este abătut şi nu eu 
mă aprind de durere ? 

30 Dacă trebue să mă laud, mă voiu 
lăudă - de cele ale slăbiciunii: mele. 
31 Ştie Dumnezeu şi al Domnului Iisus 
Tatăl, care este binecuvântat în veci, 
că nu mint, 32 În Damase căpetenia 
poporului împăratului Areta păzeă ora- 
şul Damascenilor ca să mă prinză. 
33 Şi printr'o uscioară într'un coș am 
fost lăsat în jos prin zid şi am scăpat 
din mânile lui. 


Vedeniile cerești ale lui Pavel. Boldul cărnii: 


? 
suferințele sale mari şi întărirea sa divină, 


2 Este de neapărată trehuință ca să 

mă laud, dar nu-mi este de folos. 
Yoiu veni însă la vedenii și descoperiri 
ale Domnului. 2 Știu pe un om aiîn 
Hristos eu patrusprezece ani mai nainte, 
răpit fiind unul ca acesta până la al 
treilea cer, dacă în corp nu ştiu, ?sau 
fără de corp nu știu, Dumnezeu știe. 
3 Și știu pe un astfel de om, dacă în 
corp fă răpit sau fără de corp nu ştiu; 
Dumnezeu ştie, 4 Că fù răpit cîn Raiu 
şi auzi cuvinte de nespus, pe care nu 
este iertat omului a-le vorbi. 

5 Pentru unul ca acesta mă voju 
lăudă, ddar pentru mine însumi nu mă 
voiu lăudă, decât numai în slăbiciunile 
mele. 6 Căci edacă voju fi voit să mă 
laud, nu voiu fi fără minte, pentru că 
adevăr voiu spune; mă feresc însă de 
laudă, ca să nu găndească cineva în 
privința mea pentru ceca ce mă vede 

“sau aude dela mine. 

T Și ca să nu mă înalţ mai presus 
prin mulţimea preste măsură a desco- 
peririlor, mi-s'a dat f bold pentru carnea 
mea, îngerul satanei, ca să mă bată cu 
pumni, pentru ca să nu mă inalţ preste 
măsură. &8řPentru acesta de trei ori 
am rugat pe Domnul, ca acela să stea 
departe dela mine. 9 Şi-mi zise: îţi 
este de-ajuns, darul meu, pentru că pu- 
terea mea în slăbiciune se desăvârşește. 
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29 Cine este slab, și eu nu] Deci foarte bucuros îmă voiu lăudă mai 


ales în slăbiciunile mele. Jeca să locu- 
ească asupra mea puterea lui Hristos, 
10 Deaceca kam plăcere în slăbiciuni, 
în mustrări aspre, în nevoi. în urmăriri 
și în strâmtorări pentru Hristos; 2Căci 
când sunt slab. atuncia sunt puternic, 
Pavel aminteşte dragostea sa curată. 

11 M'am tăcutfără minte lăudân- 
du-mă ; voi m'aţi silit. Pentru că eu 
aveam trebuinţă să mă fac cunoscut de 
ătre voi: căci "intru nimic n'am fost 
mai în urmă de cei mai înalţi apostoli, 
deşi nu osunt nimic. 12 #Negreşit, 
dovezile apostolului fură săvârşite între 
voi în orice stăruinţă prin semne și mi- 
nuni și puteri. 13 dCăci ce este în ce 
aţi fost mai pe jos fată de celelalte bi- 
serici, decât numai că reu însumi nu 
vam fost sarcină? Dăruiţi-mi nedrep- 
tatea saceasta. 

14 *lată eu sunt gata să viu pentru 
a treia oară la voi, “şi nu voiu fi sar- 
cină ; pentru că vnu doresc ale voastre, 
ci pe voi. Căci nu sunt datori copiii să 
strângă pentru părinţii lor, ci părinţii 
pentru copiii lor. 15 Eu zinsă foarte 
bucuros voiu cheltui şi mă voiu jertfi 
vpentru sufletele voastre. Dacă vă iu- 
besc mai mult, sunt iubit mai putin? 

16 Fie dar aşà, eu nu v'am împovă- 
rat; ci istet fiind vam prins prin mes- 
teșugire. 17 Nu cumva am luat mai 
mult dela voi prin vreunul dintre cei 
pe care i-am trimis la voi? 18 Am în- 
demnat pe Titu și am trimis împreună 
cu dânsul pe fratele; nu cumva Titu 
a luat mai mult dela voi? Nu am um- 
blat cu același duh? Nu în aceleași 
urme? . 

19 De demult gândiţi să ne apărăm 
față de voi. Înaintea lui Dumnezeu în 
Hristos vorbim. Dar toate, iubiţilor, 
pentru clădirea voastră. 


să vă găsesc nu ca pe unii cum voest, 
ȘI să fiu găsit pentru voi, ca unul cum 
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tem ca nu cumva, după ce voiu fi venit, 
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nu voii, ca nu Cumya să se găsească 
între vo pricire, râvnire, „întărâtări, 
zavisti. vorbiri de rău, şoptiri, ingâm- 
firi, turburări; 21 Ca, dupăce iarăși 
voiu fi venit, să nu mă smerească Dum- 
nezeul meu față de voi, și să plâng pe 
mulți dintre cei care au păcătuit mai 
painte și nu se vor fi pocăit de necură- 
tenia și desfrânarea și necumpătarea pe 
care le-au făptuit. 
Venirea în curând a apostolului la Corint. 
Îndemmare la viață regulată, 
3 Deca treia oară astădată vin la vol: 
| ù „pe temeiul spusei a doi şi a trei 
martori va fi statornicit orice cuvânte, 
>cAm zis mai nainte când eram de faţă 
de-a doua oară, dși zic mai nainte și 
acum, când lipsese, celor care au păcă- 
tuit și tutulor celorlalţi, că, dacă voiu 
fi venit iarăşi, enu voiu cruţă. 3 Fiind- 
tă voi căutaţi o dovadă acelui care? vor- 
beşte în mine Hristos, care faţă de voi 
nu este fără putere, ci este puternic 
dintre voi. 4%Căci din slăbiciune fù 
chiar răstignit, dar îdin puterea lui 
Dumnezeu este viu, pentru că şi noi 
suntem slabi într'însul, dar din puterea 
lui Dumnezeu faţă de voi vom fi vii im- 
preună cu dânsul. 
5k Cercaţi-vă pe voi înșivă dacă sun- 
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Aunecarea Galatenilor dela adevărul“ evan- 
geli. Pavel istorisește viaţa sa de mai nainte 
și apostolatul său. 


l Pavel apostol, anu dela oameni, nici 

prin om, cibprin Iisus Hristos și 
Dumnezeu Tatăl- ceare l-a înviat dintre 
morfi, 2 Şi toți fraţii timpreună cu 
Mine, ebisericilor Galatiei, 3 / Dar fie 
vouă gi pace dela Dumnezeu Tatăl și 
mnul nostru Iisus Hristos, 49 Care 
i dat pe sine însuși pentru păcatele 
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E GALATENI. 1. 203 
[teti în credință, dovediţi-vă, pe voi în- 
șivă de buni; sau nu vă cunoaşteţi bine 
pe voi înșivă leă Hristos Iisus este în- 
tru voi? Afară numai dacă cumva sun- 
teţi mnedovediţi buni. 6 Nădăjduese 
însă că veţi cunoaște că noi nu suntem 
nedovediţi buni. 7 Si ne rugăm către 
Dumnezeu ca să nu vă facă nici un rău. 
nu pentru ca noi să ne arătăm dovediţi 
buni, ci pentru ca voi să faceţi binele, 
niar noi să fim ca nedovediţi buni. 
8 Pentru că nu putem ceva împotriva. 
adevărului, ci pentru adevăr. 9 Ne 
bucurăm însă ocând noi suntem slabi, iar 
voi să fiți puternici ; aceasta și ne rugăm, 
Pintregirea voastră. 104 Deaceea ne- 
fiind de faţă scriu acestea. pentru ca de 
fată fiindrsă nu întrebuinţez asprime 


nul spre clădire şi nu spre dărâmare. 
Imcheere. 

11 Însfârșit, fratilor, bucuraţi-vă, fiți 
desăvârșiţi, £ fiţi mângăiaţi, gândiţi a- 
ceeași, trăiţi în pace, și Dumnezeul iu- 
birii “și al păcii va fi cu voi. 12 vÎm- 
brățişaţi-vă unii pe alţii în sărutare 
sfântă. Vă îmbrătișază toţi sfinţii. 

13 2 Darul Domnului Iisus Hristos şi 
iubirea lui Dumnezeu și Y împărtășirea, 
Sfântului Duh fie cu voi toţi. 





noastre ca, după voința lui Dumnezeu 
şi Tatăl nostru, să ne scoată Pafară pe 
noi din veacul de faţă cel rău, 5 Lui 
fie mărire în vecii vecilor; Amin. 

6 Mă mir că așă de repede vă stră- 
mutaţi idela cel care vă cheamă prin 
darul lui Hristos la altfel de evangelie, 
73 Care nu este alta: decât numai că 
sunt uniikcare vă tulbură şi voese să 
răstoarne evangelia lui Hristos. 8 Dar 
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binevestit preste ceea ce am binevestit 
vouă, anatema fie. 9 După cum am 
zis mai nainte, și acum zic iar,m dacă 
cineva vă binevesteşte preste ceea ce 
aţi primit, anatema fie. 10 Pentruncă 
ocâştig eu acum chiar pentru mine pe 


"oameni sau pe Dumnezeu? Sau caut să 


plac oamenilor? Dacă ași plăceă încă 
oamenilor, slujitorul lui Hristos n'ași fi. 

112 Vă fac dar cunoscut, fraţilor, că 
evangelia care a fost binevestită de 
mine nu este după om; 12 Pentrurcă 
si eu n'am primit-o, bici n'am învățat-o 
dela om, ci sprin descoperirea lui lisus 
Hristos. 13 Aţi auzit dar de purtarea 
mea altădată în Iudaism, că urmăream 
preste măsură biserica lui Dumnezeu 
“şi o duceam la peire, 14 Şi spoream 
în Iudaism preste mulţi de o vârstă cu 
mine în neamul meu, fiind mai mult 
vràvnitor de datinele z strămoşilor mei. 

15 Dar când binevoi Yeel care mă 
deosebi dela pântecele mumei mele şi 
mă chemă prin darul său 216 Să des- 
copere pe Fiul său întru mine, pentru 
ca să-l binevestese între neamuri, de 
îndată nu m'am destăinuit către trup şi 
sânge, 17 Nici nu m'am dus la Ieru- 
salim la apostoli mai naine de mine, ci 
am plecat în Arabia, și iar m'am în- 
tors la Damasc. 

18 Apoi după trei ani m'am dus la 
Ierusalim ca să cunosce pe Chefa, şi am 
rămas la dânsul cincisprezece - zile; 
19 Iar pe un altul dintre apostoli n'am 
văzut, decât numai pe Iacob fratele 
Domnului. 20 Şi cele ce vă scriu, iată 
înaintea lui Dumnezeu scriu, pentru că 
nu mint, 

21 După aceea am venit în ţinuturile 
Sirici și ale Ciliciei. 22 Şi eram ne- 
cunoscut la faţa bisericilor Iudeii, care 
sunt întru Hristos; 23 Auzeau însă 


numai că urmărilorul nostru de altă 
dată acum binevesteşte credinţa pe care 


oarecând o duceă la peire, 24 Şi må- 


reau în mine pe Dumnezeu. 
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Adunarea apostolilor în Ierusalim. Disputa 
lui Pavel cu Petru la Antiochia. Legea și 


credinta. 

2 «m'am dus la Ierusalim cu Barnaba, 
luând împreună cu mine și pe Titu; 
2 Şi m'am dus potrivit unei descoperiri, 
bsi am istorisit înaintea lor evanoelia, 
pe care o predice între neamuri, iar la 
o parte celor însemnați, dacă nu cumya 
calerg în deșert sau am.alereat. 3 Dar 
nici Titu care eră cu mine, Elen fiind, 
nu fù silit ca să fie tăeat împrejur, 
4 Pentru 4fraţii mincinoși furișaţi, ca 
unii care veniră de faţă ca să iscodească 
estarea noastră de sine înşine pe care 
o avem în Hristos lisus, pentru fca să 
ne robească cu desăvârşire; 5 Aces- 
tora nici un ceas măcar nu le-am întrat 
în voie cu supunerea, pentru caade- 
vărul evangeliei să rămâe” neclintit la 
voi. 6 Iar dela heei care se socotese 
a fi ceva —'oricum erau ei altădată ni- 
mic nu-mi foloseşte; ¿Dumnezeu nu 
este părtinitor omului; — mie însă cei 
insemnaţi nimic nu mi-s'au destăinuit, 
T Ci dimpotrivă după ce văzură că îmi 
este fincredintată evangelia netàierii 
imprejur, după cum lui Petru `a tăierii 
imprejur, 8 — Pentru că cel care a 
lucrat pentru Petru față de apostolia 
tăierii "împrejur 2a lucrat şi pentru 
mine faţă de neamuri, — 9 Şi dupăce 
cunoscură darul care îmi fù dat mie, 
Iacob și Chefa şi loan, care se socotesc 
a fiostâlpi, imi deteră mie şi lui Bar- 
naba dreptele lor de însoţire, pentru ca 
noi să binevestim între neamuri, iar ei 
în tăierea împrejur; 10 Numai de să- 
raci să ne aducem aminte, 2ceea ce m'am 
și silit să fac chiar aceasta. 


Pawel se împotriveşte lui Petru şi rămâne. 


statornic la îndreptațivea prin credință. 
11 *lar când veni Chefa la Antiohia, 


de faţă mam împotrivit lui fiindcă eră 
invinuit. 12 Căci mai nainte de-a fi 


venit unii dela Iacob s mânecă împreună 
cu neamurile ; iar când veniră, se dă la 
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arte si se deosebeă, temându-se de 
0 par es i Tip e k 1: > 
ci din tăierea imprejur ; 13 ȘI se fă- 
Ceniciră împreună cu dânsul şi ceilalţi 
indi, încât și Barnaba fù amăgit prin 
laţăria lor, 14 Dar când am văzut că 
pu calcă drept potrivit t adevărului +e- | 
yangeliei, am zis lui Chefa “inaintea | 
tutulor: ” dacă tu ludeu fiind trăeşti cal 
neamuri și nu ca [udeu cum sileşști nea- 
murile să trăcască după datinele Iu- 
deilor? 

152 Noi prin fire suntem Iudei, și nu 
din neamuri păcătoşi, 16 2Știind însă 
că omul nu este îndreptăţit din lucruri 
ale legii, decăt prin credinţa în Hristos 
lisus, Şi noi am crezut în Hristos lisus 
ca să fim îndreptățiți -din credinţa în 
Hristos şi nu din lucruri ale legii, pen- 
wu că b„din lucruri ale legii nimeni 
m va fi îndreptăţit“. 17 Iar dacă noi 
căutând ca să fim îndreptăţiţi în Hris- 
los am fost aflaţi şi înşine cpăcătoși, 
care Hristos este slujitor al păcatului? 
Să nu fie. 18 Căci dacă pe cele ce 
le-am dărâmat, pe acestea iar le clă- 
desc, mă învederez ca călcător al legii 
pe mine însumi. 19 Pentru că eu 
ipin lege eam murit faţă de lege, ca să 
îu/ viu faţă de Dumnezeu. 20 Am fost 
“impreună răstignit cu Hristos; viu 
insă nu mai sunt eu, dar negreșit este 
iu în mine Hristos; iar ceea ce trăese 
acum în trup, trăese în credinţa în al 
lui Dumnezeu Fiu, îcare m'a iubit și 
sa dat pe” sine însuși pentru mine. 
21 Nu lapăd darul lui Dumnezeu, căci 
dacă prin lege vine îndreptăţire, Hris- 
os a murit deci fără cuvânt. 





* Duhul este primit din credință. Credința lui 

braam şi a fiilor săi. Fagăduința lui Dum- 

eeu, Legea, Hristos. Legea duce la Hristos. 
Fiü ceredinții sunt fiii lui Abraam. 

0 nemintoșilor Galateni! «Cine v'a 

i ltocheat pe voi ca să nu vă supu- 

l adevărului, cărora înaintea ochi- 
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voi ca răstignit? Aceasta numai 
voese să aflu dela voi: din lucruri ale 
legii ați primit eduhul “sau din ascul- 
tarea credinței? 3 Aşà de nemintoşi 
sunteți? eDupă ce ati început în duh, 
acum în fcarne vă desăvårsiti? 4%În 
deşert aţi pătimit atât de multe, dacă şi 
în deșert ar fi numai! 5 Deci cel/care 
vă dă vouă duhul şi lucrează minuni 
între voi, din lucruri ale legii sau din 
ascultarea credinței? 

6 După cum î„Abraam crezi lui 
Dumnezeu, şi i-se“socoti spre îndrep- 
tățire“. 7 Cunoașşteţi deci că Jcei care 
sunt din credinţă, aceștia sunt fii ai lui 
Abraam. 8 Şikseriptura, văzând mai 
nainte că din credință îndreptățește 
Dumnezeu pe.neamuri, dete știre bună 
mai nainte lui Abraam că „in tine vor 
fi binecuvântate toate neamurile“. 
9 Drept aceea cei din credință sunt 
binecuvântaţi împreună cu credinciosul 
Abraam. i 

10 Căci câţi sunt din lucruri ale legii, 
sub» blestem sunt; pentru că este scris 
că „blestemat este oricine care nu stă- 
ruește în toate cele scrise în cartea legii 
ca să le facă“. 11 larncă prin lege 
nimenea nu este îndreptăţit înaintea lui 
Dumnezeu  învederat este, fiindcă 
o „dreptul din credință va fi viu“; 
12 LegeaPinsă nu este din credință, . 
dar 2 „cel care va fi făcut cele ale legii 
va fi viu prin ele“. 13 rHristos ne-a 
răscumpărat din blestemul legii după 
ce se lăcă pentru noi blestem, pentru 
că scris este: s „blestemat este oricine 
care este atârnat pe lemn,“ 14 tPen- 
tru că binecuvântarea lui Abraam „să 
ajungă la neamuri în Hristos Iisus, ca 
să luăm prin credință făgăduinţa « du- 
hului. 

15 Fraţilor, ca un om vorbesc. v Ni- 
menea dar nu desființează un legământ 
întărit al unui om, sau adaugă încă în- 
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urmaşului său fură rostite făgăduințele. 
Nu zice: şi urmașilor, ca de mulţi, ci 
ca de unul: „și urmaşului tău“, care este 
vHristos. 17 Aceasta zic dar: legă- 
mântul întărit mai nainte de Dumnezeu 
nu-l desfiinţează legea zvenită după 
patru sute şi treizeci de ani. pentru ca 
să facă făgăduinţa nefolositoare. 18 Căci 
dacă moştenirea vine din lege, enu 
mai vine din făgăduință; dar lui A- 
braam i-a dăruit Dumnezeu moștenirea 
prin făgăduință. 
Legea ca învăţător spre Hristos. 

19 Deci ce este legea? dPentru căl- 
cări de lege fù adăugată, până când va 
fi venit “urmașul căruia i-s'a făcut få- 
găduinţa, f rânduită fiind legea prin în- 
geri, prin mâna unui mijlocitor. 208i 
mijlocitorul nu este al unuia, 4 åar Dum- 
nezeu este unul. 

21 Deci este legea împotriva făgă- 
duinţelor lui Dumnezeu? Să nu tie. 
Căci dacă fù dată legea ca putând să 
deă viaţă, cu adevărat îndreptăţirea ar 
fi din lege. 22 Dar scriptura închise 
ktoate supt păcat, ca !fagăduinţa să fie 
dată credincioșilor din credinta în lisus 
Hristos. 23 ŞI noi mai nainte de-a fi 
venit credinta eram păziţi supt lege ca 
închiși spre credința ce aveă să fie des- 
coperită. 24 Dreptmaceca legea s'a 
făcut învățătorul nostru spre Hristos, 
"pentru ca din credinţă să fim îndrep- 
tățiţi; 25 ar după ce veni credinţa nu 
mai suntem supt învăţător. 26 Pentru 
că “toţi sunteţi fii lui Dumnezeu prin 
credinţa în Hristos lisus: 27 Căci 
Pcâţi în Hristos ati fost botezați, din 
Hristos V'aţi îmbrăcat, 28 Nu este 
Judeu, nici Elen, nu este rob, nici stă- 
pân de sine, nu este parte bărbătească 
şi parte femeiască ; căci voi toţi sunul 
sunteţi în Hristos lisus. 29 lar dacă 
voi sunteţi ai lui Hristos, sunteți dar 

urmașul lui Abraam “moştenitori po- 
trivit făgăduinței. 
ya Conta el 7 au asa, 
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GALATENI. 3, 4. 
Cel mic este moștenilor. Itohii legii şi fiii 
lui Dumnezeu, 

Zic însă pe cât timp moștenitorul 

este copil, întru nimic nu se deose- 
beşte de rob, deși este stăpân preste 
toate, 2 Ci este supt vieghetori şi in- 
orijitori până la ziua hotărită mai na- 
inte de Tatăl său. 3 Astfel și noi 
când eram copii, “eram robiţi supt în- 
ceputurile nedesăvârșite ale lumii, 
4 Darbeând veni împlinirea timpului, 
Dumnezeu trimise dela sine pe Piu] 
său, născut fiind ddin femeie, născut 
fiind supt lege, 5 Pentru ca /să răs- 
cumpere pe cei de supt lege, sca să 
luăm . înfierea. 6 Şi fiindcă sunteti 
fii, Dumuezeu trimise dela sine & duhul 
Fiului său în inimile noastre strigând: 
Aba, Tată. 7 Astfel dar nu mai ești 
rob, ci fiu; iar dacă ești fiu, şi moște= 
nitor ești prin Dumnezeu. 

8  Atuncia însă Jnecunoscând pe 
Dumnezeu aţi slujit dumnezeilor, care 
deşi din fire nu sunt; 9 Dar acum 
după ce aţi cunoscut pe Dumnezeu, 
iar mai vârtos după ce aţi fost cunos- 
cuti. de Dumnezeu,» cum vă întoarceti 
iarăși la începuturile »nedesăvârșite 
slabe şi sărace, cărora iarăși voiți a le 
sluji din nou? 10 oPăziţi zile și luni 
şi timpuri hotărite şi ani! 1l Am 
grije de.voi2ea nu cumva să fi ostenit 
în deşert pentru voi. 

12 Fiţi ca mine că şi cu am fost ca 
voi, vă rog, fraţilor. «Nici o nedreptate 
nu mi-aţi făcut; 13 Si ştiţi reă din 
pricina slăbiciunii trupului vam bine- 
vestit sîntâia oară. 14 Şi incercati 
fiind în trupul meu nu m'aţi despretuule 
nici nu m'ați înlăturat, ci m'aţi primit 
tea pe un înger al lui Dumnezeu, “că 
pe Hristos Lisus, 

15 Deci unde este fericirea voasi 
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um'am vrăjmaşul vostru ”yorbindu-yă 
adevăr 5 y a 

“1T Bizse străduese să vă câștiee nu 
cuviincioS; ci voese să vă despartă, ca 
voi sÅ râvniți de dânșii. 18 Este bine 
„fi râvnitor în bine totdeauna, şi nu 
numai când sunt de faţă la voi. 19vFiii 
mei: pe care 1ArăȘI cu durere vă nase 
până când Hristos va fi luat chip întru 
voi, 20 Aşi vrea să fiu de faţă la voi 
chiar acum și să-mi schimb glasul, căci 
sunt în nedumerire în privinţa voastră. 
Sara și Agara o icoană a obștei din așeză- 

mântul nou și vechiu. 

„91 Spuneţi-mi voi care voiţi să fiţi 
sub lege, nu auziţi legea? 22 Căci 
este scris că Abraam avù doi fii, zpe 
unul din cea roabă, și pe altul din cea 
ade sine stătătoare. 23 Cel din cea 
mabă Piînsă a fost născut după trup, 
iar cel din cea de sine stătătoare prin 
figăduință, 24 Ca unele care au alt 
inteles de cum spun vorbele; pentru că 
atestea sunt două așezăminte, unul de 
la muntele 4 Sinai, născând spre robie, 
ca unul care este Agar. 25 Căci al 
Sinai munte este în Arabia Agar; şi ea 
stă în acelaşi rând cu Ierusalimul de 
acum, pentru că el robește cu fii săi. 
26 Iar e Ierusalimul de sus este de sine 
stătător, ca unul care este mumă a 
noastră; 97 Căci este scris: /,„Vese- 
lește-te tu, stearpă, care nu naști, is- 
ucnește în bucurie, și strigă tu care 
tai dureri de facere; că mulți sunt fii, 
mai mulți ai celei singuratice, decât ai 
tlei care are bărbat“. 

28 Voi însă, fraților, sunteți fiii fă- 
giduinței ca Isaac. 29 Dar după cum 
uncia cel care fù născut după trup 
Wmăreă pe cel născut după duh, astfel 
i acum, | 

50 Dar ce zice scriptura? „Dă afară 
Ve roahă gi pe fiul ei; pentru că nu 
galeză fiul roabei cu fiul pei a 
— stătătoare“. 31 Deaceea, fratilor, 
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no nu suntem fiii roabei, ci ai celei de 
sine stătătoare. 

Stăvuirea în stare de sine creștină împotriva 
amăgitorilor judaizători. Legea este desăvârșită 
prin credință, iubire și sfinţenie. 

i SIE e è 
5 Pentru a stăa de sine v'a făcut Hris- 
tos pe voi de sine stătători. Deci 
stau și nu 
robiei, 


vă prindeţi iar Pin jugul 

2 Iată eu Pavel vă zic, că cdacă veţi 
fi fost tăcaţi imprejur, Hristos nimic nu 
va folosi vouă, 3 Şi mărturisesc iarăşi 
oricărui om tăcat imprejur, 4că este da- 
tor să împlinească toată legea. 4 V'aţi 
depărtat dela Hristos ca unii care sun- 
teţi indreptătiţi în lege, fati căzut din 
dar. 5 Pentru că noi în puterea du- 
hului așteptăm din credinţă nădejdea 
îndreptătirii. - 6 Căcihin Hristos lisus 
nici tăerea împrejur nu poate ceva, 
nici netăerea imprejur, ci “credinţa - 
care se arată prin iubire. îi 

73 Alergati bine;E cine v'a împedecat 
ca să nu vă supuneţi adevărului? 8 Ín- 
demnarea nu este dela ?cel care vă 
cheamă. 9 Puțin aloat dospeșşte toată 
frământătura. 10 "Eu am încredere 
în voi, în Domnul că nimic-alt nu veţi 
gândi; iarocel care vă tulbură pe voi 
Pva purtà osânda, oricine ar fi el. 
1l aEu dar, fraților, dacă predic încă 
tăerea împrejur, pentru ce mai sunt 
urmărit? Deci dàr ss'a desfiinţat smin- 
teala crucii. 12 ¿Şi dacă s'ar tăcă mă- 
car de tot cei care vă întărită pe “voi 
la răscoală! 

13 Pentru că voi, fraţilor, aţi fost 
chemaţi ca să fiti de sine stătători; nu- 
mai nu %întoarceți starea de sine spre 
pornire pentru trup, £ci slujiţi-vă unii 
pe alţii prin iubire. 14 Căci vtoată 
legea este împlinită întrun singur cu- 
vânt, în :2 „iubește pe aproapele tău ca 
pe tine însuţi“. 15 Iar dacă vă muşeaţi 
unii pe alții şi vă mâncaţi, luaţi seama 
să nu fiţi nimiciţi unii-da către alții. 
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16 Zic dar. 2umblaţi potrivit duhu- 
lui şi nu veți împlini pofta cărnii. 
17 Pentru ?că carnea pofteste impotriva 
duhului, iar duhul împotriva cărnii: 
căci acestea stau împotrivă unul altuia. 
cca nu ceca ce aţi voi acestea să le fa- 
ceţi. 18 lar 2dacă sunteţi mânaţi de 
duh, nu sunteţi supt; lege. 

19 Și elucrările cărnii sunt cunoscute, 
ca unele care sunt desfrânare, necură- 
tenie, necumpătare, 20 Idolatrie, fer- 
mecătorie, vrăjmăsii, pricire, râvnire, 
întărâtări, zavistii, desbinări, deosebiri, 
21 Pismuiri, beţii, ospeţe desfătătoare 


şi cele asemenea acestora, pe care vi-le 


spun mai nainte, după cum mai nainte 
am spus, că” cei care făptuiesc unele ca 
acestea nu vor moșteni împărăţia lui 
Dumnezeu. i 


22 Iar rodul duhului este iubire, 
bucurie, pace, îndelungă ` răbdare, 


bunătate, “inimă bună, J credință, 
23 Blåndete, înfrânare; împotriva unora 
kea acestea nu este lege. 24 Şi cei 
care sunt ai lui Hristos [isus au răstig- 
nit carnea împreună cu patimile şi pof- 
tele ei. 25 Dacă trăim cu duhul, po- 
trivit duhului și păşim. 26 Să nu fim 
iubitori de mărire deşartă, dând pricină 
unii altora, pizmuind unii pe alții. 
Îndemnare spre a fi blânzi şi binefăcători. 
Fraţilor, și dacă un om va fi fost 
apucat de vre-o greşală, voibeei cu 
duh, îndreptăţiți pe unul ca acesta prin 
“duhul blândeţii, luând seama asupra 
ta însuţi, dea să nu fii și tu încercat, ~ 
2 ePurtaţi greutăţile unii altora, şi 
astfel veti implini în tot/legea lui Hris- 
tos. 3 Pentru căvdacă gândește vre- 
unul că este ceva, deși nu este nimic, 
se amăgește pe sine însuşi. 4 Lămu- 
rească t dar fiecare lucrul său însuși, și 
atuncia va aveă cuvânt de laudă pentru 


` sine numai și fnu pentru un altul; 5 Cå- 
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ci fiecare va purtà sarcina sa. 6 1Cel 
care învaţă cuvântul impărtăşească ; 
vățătorului în orice este bine. 
v™Nu fiti rătăciţi, ”Dumneze 
se lasă a fi luat în râs, Căci oce 
semânat un om, 


à in- 


u nu 
va fi 


aceasta va și secer). 
Sr Că cel care samână în carnea sa, din 


carnea sa va seceră peire, iar ce] Care 
samână în duh sfânt, din duhul sfânt 
va secerà viaţă vecinică. 9 Sà 1n 
pierdem dar răbdarea făcând binele; 
căci la timpul său nemerit vom secerà 
rnefiind obosiţi. 

10 sDeci dar, după cum avem timp 
nemerit, ‘să facem binele către toti, 
[dar mai ales către “cei ai noştri de-o 
credinţă. 

A se feri de evesuri. Crucea lui lisus e mai 
presus de orice. 

11 Vedeţi cu ce litere mari v'am 
scris cu mâna mea. 12 Câţi voese să 
aibă înfăţişare plăcută în carne, aceştia 
“vă silesc ca să fiti tăeaţi împrejur, nu- 
mai ca să nu fie urmăriţi pentru crucea 
lui Hristos. 13 Pentru că nici tăeaţii 
împrejur însăși nu păzesc legea, ci vo- 
ese ca voi să fiţi tăcați împrejur pentru 
ca să se laude în carnea voastră. 
14 2 Pentru mine însă departe fie ca să 
mă laud, decât numai în crucea Dom- 
nului nostru lisus Hristos, «prin care 
lumea îmi este răstignită și eu lumii. 
15 Pentru că?nici tăerea împrejur nu 
este ceva, nici netăerea împrejur, °C 
faptură nouă, 16 Şi câţi vor merge 
* după măsura aceasta trasă, pace preste 
dânșii și milă, şi preste F Israelul lut 
Dumnezeu. f 

17 De aci înainte nimenea să nu-i 
pricinuească greutăţi, pentru că 
port în corpul meu semnele împuns 
lurilor lui lisus. . : 

18 Darul Domnului nostru Tisus 
Hristos cu duhul vostru, fraților: 
EAEE a Aa i tai “ le 
| pt fe | pati ea aa 
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preamărtrea lui Dumnezeu peniru  binecu- 
vântarea duhovnicească în Hristos. 

Pavel apostol al lui Hristos Iisus 
i Í aprin voința lui Dumnezeu t sfintilor, 
care sunt -— în Efes — egi credincioși- 
lor în Hristos lisus. 2 4Dar vouă şi 
pace dela Dumnezeu Tatăl nostru și 
Domnul lisus Hristos. 

3e Binecuvântat fie Dumnezeu și al 
Domnului nostru Iisus Hristos Tată. 
care ne binecuvântă pe noi prin orice 
binecuvântare duhovnicească în cer în 
Hristos, 4 După” cum ne-a ales sieşi 
intrinsul mai nainte de intemeierea 
lumii, ca să k fim noi sfinți şi desăvârşiţi 
inaintea sa, în iubire 5 iRânduindu-ne 
pe noi mai nainte spre Jinfiere către 
sine prin lisus Hristos, Fpotrivit găsirii 
u cale a voinţii sale, 6 Spre lauda 
măririi darului său, lcu care ne-a dă- 
mit în cel iubit. 

TaÎn care avem răscumpărarea prin 
sângele lui, iertarea greşalelor noastre, 
potrivit 2 bogății darului său, 8 Pe care 
la prisosit către noi prin orice înțelep- 
ciune și pricepere, 9? Făcându-ne cu- 
aoscut taina voinţii sale, potrivit gă- 
sii sale cu cale pe care mai dinainte 
si-a pus-o în gând, 10 Pentru întoc- 
mirea 7 împlinirii timpurilor cuvenite, 
'să-și adune iarăşi toate în Hristos, 
sele din cer şi cele depe pământ; în- 
Winsul, llxÎn care am și dobândit 
batea de moștenire rânduiţi fiind mai 
“nainte z după punerea la cale a celui 
are lucrează toate potrivit sfatului vo- 
Mtei sale, 12vCa să fim spre lauda 
Măririi sale noi, Zcare am nădajduit mai 
nainte în Hristos; 13 În care sunteți 


i Vol, după ce aţi auzita cuvântul ade- 
Yáruluj, e 











vangelia mântuirii voastre, Pin 
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care și crezând pecetluiți ați fost cu 
duhul făgăduinţii cel sfânt. 

Rugăminte spre a spori în har. Hristos 

capul obștei. 

14 eCare. este arvuna moștenirii 
noastre spre răscumpărare a *poporu- 
lni dobândit de dânsul, pentru lauda 
măririi lui. | 

15 Pentru aceasta și eu, Zauzind de 
credinţa voastră în Domnul lisus şi de 
iubirea către toţi sfintii, 164 Nu in- 
cetez multumind pentru voi aducân- 
du-mi aminte în rugăciunile mele, 
17 Pentru ica Dumnezeul Domnului 
nostru Iisus Hristos, Tatăl măririi; să 
vă deă duh de înţelepciune și descope- 
rire în cunoaştere desăvârşită a lui, 
18 Luminaţi avândkochii inimei voas- 
tre, ca să cunoaşteţi voi care este Ină- 
dejdea chemării lui, care este bogăţia 
măririi» moștenirii lui între sfinți, 19 Şi 
cât de preste măsură este către noi, care 
credem, mărimea puterii lui după lu- 
crarea tării virtuţii lui, 20 Pe care a 
arătat-o în Hristos osculându-l dintre 
morți și așezându-l Pin dreapta lui in 
cer, 21 2Sus preste orice domnie și 
stăpânire” și putere şi domnire şi preste 
orice nume ce se numeşte nu numai în 
veacul acesta, ci şi în cel viitor, 22 Şi 
s „tot supuse supt picioarele lui“, și pe 
dânsul il dete teap preste toate biseri- 
cei, 23 Ca una care este corpul lui, 
plinitura celui care împlinește toate în’ 
toate. 

Păcăloşii sunt mântuiți prin darul din cre- 
dinja în Hristos. Neamurile sunt chemate la 
pace în Hristos, 

Și v'a“ făcut vii pe voi bmorţi fiind 
2 prin greșalele și păcatele voastre, 


2 În care aţi umblat oarecând potrivit. 
PI 

u lonn L. 17. h Rom., 1. 9, | o Fapt. 2. 28a A 

jour ce a8, | E ioan 20. 47, |p po ioa | Capul. 

B Cor. t. 22. | JCU 19, Filip 2. 0, 10! K 

4 Ime: 8L ză. k Pupt. 20 ii| ki Rab. B. 38 ja qoan 5. 24. 

e Fapt. 20. 28. | ? Cap. 2 13, | s bu A b ten (Ga aù 

f Nors. 6. 12. |m Vars. di. i E Ebr. 2. 7. o 6. 

g Col. 1. 4 n Cap, 3.7. | as i 


„__. 


210 
veacului lumii acesteia, potrivit 4 dom- 
nului stăpânirii aerului, duhului care 
lucrează în efiii heascultării; 3 7 Între 
care și noi toți am petrecut oarecând 
în poftele trupului nostru, făcând voile 
trupului şi ale gândurilor, şiPeram co- 
pii prin fire ai mânii ca și ceilalti; 
4 Dar Dumnezeu ibogat fiind în milă, 
pentru multa sa iubire cu care ne-a 
iubit, 5IȘi fiind noi morţi prin gre- 
şalele noastre ne-a făcut vii cu Hris- 
tos, — prin dar sunteţi mântuiţi — 
6 Şi ne-a înviat împreună şi ne-a așe- 
zat împreună lîn cer în Hristos lisus, 
7 Pentru ca să arate în veacurile ce 
vin bogăţia preste măsură a darului său 
prin? bunătate asupra noastră în Hris- 
tos lisus. 82Căci prin darul lui sun- 
teti mântuiţi eprin credință, şi aceasta 
nu din voi, darul lui Dumnezeu este; 
9aNu din fapte este darul, ca să nu se 
laude cineva. 10 Pentru că suntem 
*făptura lui, făcuţi fiind în Hristos 
Iisus spre fapte bune, pe care mai na- 
inte sle-a gătit Dumnezeu ca să umblăm 
într'însele. 

11 Deaceea faduceţi-vă aminte că 
oarecând, voi neamurile în trup, eraţi 
numiţi netăere împrejur de către cea 
numită tăere împrejur făcută cu mâna 
în trup.  12*Că în timpul acela eraţi 
fară, Hristos. 2 înstreinaţi de întocmirea 
catăţenească a lui Israel “si streini de 
legămintele făgăduinţei, Zneavând nă- 
dejde «și fără Dumnezeu în lume; 
13% Acum însă în Hristos Iisus voi, care 
altădată eraţi cdeparte, v'aţi făcut a- 
proape prin sângele lui Hristos. 14 Căci 
dpacea noastră este el, ecare a făcut 
„cele două una, adecă a surpat păretele 
din mijloc, despărțitura, 15 Vrăjmă- 
șia, / după ce a desfiinţat prin Ytrupul 
său legea rânduelilor cuprinzătoare de 
porunci, pentru ca, să facă în sine în- 

suşi pe cei doi un singur tom nou fă- 
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când pace. 16 Și să fimpace cu Dum- 
nezeu pe amândoi întrun singur cop 

prin cruce, dupăce a Jomorit vrăjmăşia 
printr'însa, 17 Și venind binevesti 
kpace vouă celor de departe și pace 
Icelor de aproape: 18 Cămprintr'in- 
sul avem amândoi ”intrun singur duh 
apropierea spre Tatăl. 

19 Deci dar nu mai sunteţi streini și 
locuitori vremelnici, ci sunteţi împre- 
ună cetățeni ai sfinților şi de-ai? casei 
lui Dumnezeu, 20 Clădiţi fiind voi in 
sus pe temelia pusă de apostoli și pro- 
feti, fiind piatra unghiulară a ei Hristos 
lisus, 21 În care orice clădire bine 
împreunată fiind va spori spre templul 
sfânt în Domnul, 22 În care și voi 
sunteți împreună clădiţi spre locuinţă 
a lui Dumnezeu în duh. 

Taina despre mântuirea neamurilor. Pavel 
este apostolul neamurilor. Înălţimea evangelii. 
Locuinta lui Hristos este în inimile credin- 


cioşilor. 

J Pentru aceasta eu Pavel, 4legatul 

lui Hristos lisus pentru voi, nea- 
murile — 2 Dacă negreșit aţi auzit ° de 
întocmirea darului lui Dumnezeu, care 
mi-a fost dat mie pentru voi, 3°0ă 
potrivit unei descoperiri 7 mi-s'a dat în 
cunoștință taina, kdupă cum mai na- 
inte am seris pe scurt, 4 După care 
puteţi cetind să înţelegeţi priceperea 
mea “în a lui Hristos taină, 5 Care 
nu s'a dat în cunoştinţă în alte veacuri 
fiilor oamenilor, după žeum fù desco- 
perită acum sfinților săi apostoli și pro- 
feţi prin duh, 6 Că neamurile sunt 
împreună moștenitoare » și împreună 
un corp şi împreună "părtaşi ai făsă- 
duinţei în Hristos lisus prin evangelie, 
7oAL cărei slujitor m'am făcut potrivit 
Pdăruirii darului lui Dumnezeu, Carè 
mi-a fost dat mie după măsura tlucrăn! 
puterii lui — 8 Miercelui cu mult ma 
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P i ai capăt ` ha a- 
mic decât toţi sfinții, mi-a fost dat da- 
me —-— - — ——- pai a bă. 45 
k Isa. 57. 19. J Gal. 1. 12. „48 

l Ps. 148. 14. Capul 3. g Rom. 16. 85. 
m loan 10. D. h Cap, 1. 0, 10. 
n 1 Cor. i3 13. | a Fapt 21,28. | d Cor, 4 1. 
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„ul acesta. * că să binevestesc neamurilor 
seprimitoare_ de cercetare bogăţia lui 
pristos, 9 Şi să lumineze tutulor care 
este “intocmirea tainei * din veacuri as- 
cunsă în Dumnezeu“ care a făcut toate, 
10 vCa înțelepciunea z lui Dumnezeu 
cea de multe feluri asă fie dată acum 
„in biserică în cunoștință domniilor și 
stăpânirilor în cer, 11% După punerea 
la cale de veacuri, pe care a desăvâr- 
şit-o în Hristos Domnul nostru, 12 În 
care avem îndrăzneala și “apropierea în 


winsul. 13 eDeaceea mă rog să nu 
pierdeti răbdarea în suferințele mele 
fpentru vol, 9 care sunt mărirea voastră. 
]4 Pentru aceasta plec genunchii 
mei înaintea Tatălui, 15 Din care își 
itrage numele orice neam în cer și pe 
pimânt, 16 Ca potrivit cu bogăţia 
imăririi lui să vă deă ca Jsă fiţi întă- 
iți cu putere prin duhul lui faţă de 
*omul dinlăuntru, 17 ¿Ca Hristos să 
loeuească prin credinţă în inimile voas- 
we, 18 Ca în iubire înrădăcinaţi și 
intemeiaţi să puneţi pe deplin ca să în- 
elegeţi împreună cu toti sfinții, care 
este lărgimea și lungimea şi adâncimea 
și înălțimea, 19 Şi să cunoaşteţi iubi- 
rea lui Hristos cea mai presus decât 
ştiinţa, pentru ca să fiţi plini până la 
tot eu ce este plin Dumnezeu. | 
20 Iar celui care poate să facă mai 
presus de tot, mai de prisos decât cele 
te cerem sau pricepem potrivit puterii 
care se arată în noi, 2l Lui fie mări- 
rea în biserică și în Hristos lisus în 
ra, neamurile veacului veacurilor; 
min. 


unirea credinții. Biserica este corpul lui 

l Hristos. 

4 Deci vă îndemn eu «legatul în Dom- 
* nul ca să Vumblaţi după cum se cu- 


Vine chemaării cu care aţi fost chemati, 
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deplină încredere d prin credinţa în-|: 


În mulțimea feluritelor daruri trebue păstrată 
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2cCu toată smerenia şi blândeţea, cu 
îndelungă răbdare. ingăduindu-vă unii 
pe alții în iubire. 3 Silindu-vă să păs- 
trati unirea duhului “in legătura păcii; 
eUn singur corp este şifun singur 
duh, după cum şi chemaţi aţi fost 
9printr'o singură nădejde a chemării 
voastre; z 5kUn singur Domn, î0 sin- 
gură credinţă, jun singur botez; 6*Un 
singur Dumnezeu şi Tată al tutulor, 
care este preste toţi și prin toți şi în- 
tru toţi. 

1 larmfiecăruia dintre noi i-s'a dat 
darul după măsura dăruirii lui Hristos. 
8 Deaceea zice: 2„Suindu-se la înăl- 
time aduse robi robime, 2dete daruri 
oamenilor“.  9»lar „sa suit“ ce este 
fără numai că s'a și pogorit în părțile 
mai jos decât pământul? 10 Cel care 
s'a pogorit este însuşi și care 1s'a suit 
mai presus de toate cerurile,rca să 
umple toate. 

11 sŞi el însuși dete pe unii apostoli, , 
pe alţii profeti, pe altii fhinevestitori, 
pe alții“ păstori și “învăţători, 122 Spre 
întregirea sfinţilor, pentru lucru de slu- 
jire, vpentru clădire a zcorpului lui 
Hristos, 13 Până când toţi vom f 
ajuns la unirea credinței <și a cunoş- 
tinţei lămurite a Fiului lui Dumnezeu, / 
la bbărbat desăvârșit, la măsură de 
vârstă a împliniturei lui Hristos, 14 Ca 
să nu mai fim nevârstnici, aruncați 
fiind de valuri și duși încoace și încolo 
de orice evânt al învățăturii prin înșe- 
Jăciunea oamenilor, prin viclenie f spre 
uneltirea rătăcirii, 15 Ci 9vorbind a- 
devărul în iubire, să creştem în toate 
în privinţa lui, “care este capul, Hristos, 
16 Din care tot corpul bine împreunat 
şi împreună bine pus fiind săvârşeşte, 
prin orice simtire a dării, creşterea cor- 
pului, potrivit unei lucrări în măsură a 
fiecărei părţi, spre clădirea lui însuși în 
iubire. di 


` 
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- Îndemmare să umblăm într'o viaţă nouă. 

17 Deci aceasta zic şi încredinţez în 

Domnul, ea voi să nu mai umblaţi după 
cum umblă și neamurile tîn deşertă- 
ciune a minţii lor, 18”Întunecaţi fiind 
ei în gândul lor, ”înstreinați de viata 
“lui Dumnezeu, prin neștiinta ce este 
într înșii, prin învârtoşarea inimii lor, 
19 2Ca unii care lipsiţi fiind de simţire 
as'au dat pe sine însuși desfrânării, 
spre lucru de orice necurăţenie, în por- 
nire la orice fel de înavuţire. 20 Dar 
voi n'aţi învățat astfel pe Hristos, 
21” Dacă întradevăr l-aţi auzit și aţi 
fost învăţaţi întinsul după cum este 
adevăr în lisus. 22 Ca svoi să lepădaţi 
dela sine-vă față cu purtarea de mai 
nainte pe tomul cel vechiu, “care este 
pierdut potrivit poftelor înşelăciunii, 
23 Să fiți dar înoiți în duhul minţii 
voastre, 24 Şi 2să vă îmbrăcaţi în 
omul cel nou, care este vfăcut după 
chipul lui Dumnezeu în dreptate și 
sfinţenie a adevărului. 

25 Deaceca lepădând dela voi min- 
ciuna, Z„vorbiţi adevărul fiecare cu 
aproapele său,“ pentru că asuntem 
membre unii ai altora. 

26 è „Mâniaţi-vă şi nu 
soarele nu apuie preste 
voastră, 

27 e Nici nu dați loc diavolului. 
28 Furul nu mai fure, ci mai vârtos 
muncească lucrând cu mânile sale bi- 
“mele, ca să aibă să deà ecelui care are 
trebuinţă. 1 

29/ Orice cuvânt rău nu iasă din gura 
voastră, Sci dacă este vreunul bun la 
clădirea trebuinţei, ca să deà un dar 
celor care ascultă. 30 Și inu întristaţi 
pe al lui Dumnezeu 3 duh sfânt, în care 
aţi fost pecetluiţi pentru zi derăscum- 
părare. 

31 Orice amărăciune și aprindere și 
mânie șimstrigare și defăimare înlătu- 


“a 


păcătuiţi ;* 
întărâtarea 











k Cap 2. 1--8. | r Cap. 1. 18, e Zech. A, 16. | g Col. 4. 6. 
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rată fie dela voi Pimpreună cu orice 
răutate. 82 Faceți-vă dar buni wni 
către alții, miloşi, iertători unii altora 
după cum și Dumnezeu v'a iertat în 
Hristos. 

Trebue să urmăm iubirea lui Dumnezeu şi a 
lui Hristos. Sârgivința către viaţă curată, 
Rodul luminii. Datoria ca să ne purtăm Cu- 

minte şi potrivit învăţăturei evangelice, 

a Drept aceea fiți următorii lui Dum- 
5 nezeu, ca copii iubiți, 2 Sădum- 
blaţi în iubire, după <cum şi Hristos via 
iubit şi s'a dat lui Dumnezeu pe sine 
însuşi pentru noi ca prinos şi jertfă 
dspre miros bineplăcut. 

3 Iar edesfrânare și orice necurăţenie 
sau pornire spre orice fel de inavuţire, 
f nici să nu se numească între voj, după 
cum se cuvine sfinților, 4 9 Nici uri- 
ciune, nici vorbire neroadă, nici vorbă 
glumeaţă, keare nu se cade, ci mai vår- 
tos fie mulțumită. 5 Căci cunoaşteţi 
aceasta, îcă oricare desfrânat sau necu- 
rat, sau pornit spre orice fel de înavu- 
tire, care este idolatru, Fnu are moş- 
tenire în împărăţia lui Hristos şi a lui 
Dumnezeu. 6 2Nimenea să nu vă a- 
măgească cu vorbe goale; căci pentru 
acestea "vine mânia lui Dumnezeu 
"preste fiii neascultării. 7 Deci nu vă 
faceţi părtași cu dânșii. 

8 oCăci altădată. eraţi întunerec, 
acum însă lumină în Domnul; umblaţi 
ca deopii ai luminii, 9 — Pentru” că 
rodul luminii stă în orice bunătate și 
în dreptate și în adevăr, — 10 sDove- 
dind de bun ce este bineplăcut Dom- 
nului, 11 Şi nu fiţi părtaşi la “lueru- 
rile neroditoare ale întunerecului, C 
mai vârtos şi vmustrați-le. 12 2Căci 
cele făcute: în ascuns de către dânșii 
este ruşinos a le și spune; 13 Toate 
însă dacă sunt mustrate se fac cunos- 





. y B 
cute de lumină, pentru că, tot ce este 
i $ 4 zDe- 
făcut cunoscut, lumină este. 14 2De 

mit. 5, B, Rom. 6. (8. „20.8. | s Rom. 12 è,,, 
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a Mut. 6. 45, 48. | h Rom. 1. 88. | o Isa, 9. 3. v Lev. 1794,36 
d loan 13. 84. | d1 Cor. 6.9. |p Ioan 8. 39. | Rom. g0, 81. 
o Gal. 1.4. | j Col. 8.6. |o Luo. 16.8. | y Tona $ $ 
| d Fao. 8. 21. |k Gal. 5. 84 r Gal. 5, 22. | s Isa. A 


4 






















"ceea Zice: „deşteaptă-te, tu care dormi 
şi aseoală-te dintre morti, și Hristos îţi 
ya lumină”. Po 

15 Deci luaţi aminte. cu deamănun- 
tul cum umblaţi, nu ca neînțelepţi, ci 
ca întelepti, 16 eCumpărându-vă cu 
desăvârșire timpul nemerit, d căci zilele 
sunt rele. 17 eDeaceea nu vă faceti 
fară minte, cif întelegeți 7 care este voia, 
Domnului, 18 Și #nu vă îmbătaţi de 
vin în care este desfrânare, ci fiti plini 
de duh., 19 Vorbind între voi tîn 
psalmi ȘI lăudări și cântări duhovnicești, 
ludând și cântând în inima voastră 
Domnului, 20 3 Mulţumind totdeauna 
pentru toate lui Dumnezeu și Tatăl, F în 
numele Domnului nostru Iisus Hristos, 
2] ISupuşi fiind unii altora în frica lui 
Hristos. 

Datoriile căsătoriților. 

22m Femeile fie supuse bărbaţilor 
lr nea Domnului, 23 Pentru că un 
“bărbat este cap al femeii sale, după 
cum și? Hristos este cap al bisericii, el 
însuşi este  mântuitorul 4 corpului. 
24 Dar după cum biserica este supusă 
lui Hristos, aşà și femeile fie supuse 
bărbaţilor r în tot. 

25 s Bărbatilor, iubiţi femeile voastre, 
după cum și Hristos a iubit biserica și 
sa dat fpe sine însuși pentru dânsa, 
26 Ca să o sfinţească «prin cuvânt, după 
“ce a curăţit-o prin spălare de apă, 
272Ca să o înfăţişeze el sieși biserică 
măreață, Y neavând pată sau încreţitură 
sau ceva de felul acestora, zei să fie 
Sântă și desăvârşită. 28 Astfel dar 
Vărbaţii sunt datori să-și iubească fe- 
meile lor ca corpurile lor înseși. Cine 
M iubeşte pe femeia sa, pe sine se iu- 
(te; 29 Pentru că nimenea nu și-a 
rit vre-odată trupul său însuși, ci fie- 
care îl hrănește şi-l încălzește, după 
(Um și Hristos. biserica, 30 Fiindcă 
Suntem membre ale corpului său: din 
trupul lui și din oasele lui. 31 „Pen- 
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tru aceea va lăsă omul pe tatăl său şi 
pe muma sa și se va lipi de femeia sa 
ȘI vor fi cei doi un singur trup“. 
32 Taina aceasta este mare, dar eu zic 
cu privire la Hristos şi biserică. 33 Însă 
și voi, fiecare, astfel să-şi iubească fe- 
meia sa ca pe sine însuși, iar femeia 
să se teamă de bărbat. 

Datoriile copiilor către. părinţi şi ale părin- 
ților către copii. Datoriile slugilor către stă- 

pâni şi ale stăpânilor către slugi. 

Copii, «ascultați în Domnul pe pă- 
rinţii vostri; căci aceasta este drept. 


20 „Cinstește pe tatăl tău și pe muma 


ta,“ care este întâia poruncă în făgă-. 


duinţă, 3 „Ca să-ţi fie bine şi vei trăi 
ani mulţi pe pământ“. ` i 
4 Şi voi ctaţilor, nu întărâtaţi la mâ- 
nie pe copiii voştri, ci dereșteţi-i în în- 
vățătura și înţelepţirea Domnului. 
5 e Șlugilor, ascultați pe stăpânii voş- 


tri firești, f cu temere și frică sîn cură- ` 


tenia inimei voastre ca pe Hristos, 
6ŁNu slujind numai în faţă, ca unii 
care caută să placă oamenilor, ci ca 
slugi ale lui Hristos -făcând din suflet 
voia lui Dumnezeu, . 7 Slujind cu bună 
voinţă ca Domnului și nu oamenilor, 
8 î Știind că fiecare, dacă va fi făcut ceva 
bun, aceasta va luă cu sine dela Dom- 
nul, fie slugă, fie stăpân de sine. 

9 Şi voi,kstăpânilor, faceţi aceleaşi 
faţă de dânșii, Zincetând cu amenința- 
rea, ştiind că și Domnul lor.nşi al 
vostru este în cer şi părtinire nu este 
la, dânsul. 

Armătura duhului. 


10 În sfârșit, fiţi puternici în Dom- 


nul și 2în tăria virtuții lui. 11 ?2Îm- 
brăcaţi-vă cu toată armătura lui Dum- 
nezeu, ca să puteţi voi stă împotriva 
uneltirilor diavolului; 12 Că nu avem 


lupta Zîmpotriva sângelui și a trupului, - 


ci ? împotriva * domniilor, împotriva stă- 
pânirilor, împotriva stăpânitorilor întu- 


nerecului veacului acestuia, împotriva ` 
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duhurilor răutăţii în locuri cereşti. 
13 tPentru aceea luaţi cu voi toată ar- 
mătura lui Dumnezeu, ca să puteţi stă 
împotrivă %în ziua cea rea, și după ce 
veţi fi săvârşit toate să rămâneţi sta- 
tornici. 14 Deaceea “staţi, având încins 
mijlocul vostru cu adevăr, şi Zimbră- 
cându-vă cu platoșa dreptăţii. 15 Şi 
încălțându-vă picioarele cu gătirea e- 
vangelii păcii, 16 Mai luând cu voi la 
toate Zscutul credinţii, prin care veţi 
puteă stinge toate săgețile arzătoare ale 
celui rău, 17 Şialuaţi coiful mântuirii 
și a duhului ? spadă, care este cuvântul 
lui Dumnezeu, 18 cÎn orice rugăciune 
Și rugăminte, rugându-vă în duh în 
orice timp potrivit, și cudprivire la a- 
ceasta. veghiând cu orice stăruință şi 
“rugăminte pentru toți sfinții, 197 Si 








EPISTOLA CĂTRE FILIPENI. 1. 


pentru mine, ca să-mi fie dat cuvânţ în 
deschiderea gurii mele, ca 9 fără sfială 
să fac cunoscut taina evangeliei, 
20 Pentru care ksunt sol “în lanţuri, ca 
intr'insa să vorbesc fără sfială, după 
cum trebue să vorbesc. 

Încheere. 

21 Iar ca să știți și voi cele ale 
ce fac, Tichic, iubitul frate şi cred 
slujitor în Domnul, va face vouă toate 
cunoscut, 22 Pe care l-am trimis la 
voi chiar pentru aceasta, ca să cuno 
teti cele despre noi și să mângâe 
mile voastre. 

23 Pace fie fraţilor şi iubire cu cre- 
dință dela Dumnezeu Tatăl și Domnul 
Iisus Hristos. 24 Darul fie cu toți care 
iubesc în chip nepieritor pe Domnul 
nostru Iisus Hristos. 


mele, 
lucios - 


aş- 
ini- 


EPISTOLA LUL PAVEL CATRE FILIPENI. 


Pavel arată iubirea sa către Filipeni. Roa- 
dele lanțurilor lui. Numai pentru biserică 
voește să mai trăească. "EL trebue : să sufere 
pentru Hristos. 
i ] Pavel şi Timoteiu, slujitori ai alui 
Hristos Iisus, tutulor sfinţilor celor 
care sunt în Filipi, impreună episcopilor 
și diaconilor. 9 2Dar vouă şi pace dela, 
Dumnezeu Tatăl nostru și Domnul lisus 
Hristos. l 
3 e Mulţumesc Dumnezeului meu în 
toată a mea aducere aminte -de voi, 
4 Totdeauna în orice cerere a mea pen- 
tru voi toţi, făcându-mi cu bucurie ru- 
gămintea, 5dPentru unirea voastră în 
evangelie din cea dintâiu zi până acum, 
6 Încredinţat fiind de aceasta chiar, că 
cel care începi în voi elucru bun, îl va 
sfârși f până în ziua lui Hristos lisus; 
T După cum este drept pentru mine ca 














să gândesc aceasta pentru voi toţi, spen- 

tru că eu vă amin inima îmea, atât în 
- pa jeg il i 

4 hui tari E | ei |G fan ia | IPENI 
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legăturile mele, cât şi în apărarea mea 
şi în întărirea evangelii, părtași fiind 
7voi toţi împreună cu mive ai darului. 
8 Căci martor îmi este * Dumnezeu leàt 
vă doresc pe voi toți în inima lui Hris- 
tos lisus. 

9 Și aceasta mă rog,” ca iubirea voas- 
tră să prisosească încă mai mult și mai 
mult în cunoştinţă "şi în orice price- 
pere, 10 Pentru cca voi să încuviintați 
pe cele bune, ca să fiţi limuriţi și ne- 
smintitori Ppentru ziua lui Hristos, 
11 Plini fiind de al dreptății rod, scare 
este prin Iisus Hristos, rspre mărirea 
și lauda lui Dumnezeu. | 

12 Voese însă ca voi să ştiţi, fraților, 
că cele ale mele s'au întors mai in 
spre înaintarea evangelii, 13 Astie 
scà legăturile mele se făcură cunoscute 
în Hristos, în tot pretoriul şi tutulor €e- 


lorlalți. 14 Şi mai mulți dintre p 

4 à š să turilo 

încrezându-se în Domnul legături 
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EPISTOLA CATR 
je, îndrăznesc mai mult ca să vor- 
fără teamă cuvântul lui Dum- 






























me 
pească 
pezen. o., su i a e Lari 

15 Unii negreșit și din ură ȘI pricire, 
tiar alţii de bunăvoință predică pe 
pristos; 16 Alţii însă din iubire, ştiind 
că sunt hotărit la apărarea evangelii, 
17 Iar alţii din zavistie vestesc pe Hris- 
tos nu cu gând curat, socotind să des- 
tepte suferinţă legăturilor mele. 18 Cum 
dar? În orice chip însă fie prin cuvânt 
petemeinie, fie prin adevăr, Hristos se 
aduce la cunoștință, și de aceasta mă 
bucur. Dar şi mă voiu bucură. 19 Pen- 
tru că știu că aceasta se va sfârși pen- 
tu mine spre mântuire,vprin rugă- 
ciunea voastră şi prin dare a duhului 
bi lisus Hristos, 20 Potrivit vaștep- 
trii stăruitoare și nădejdii mele, că nu 
voiu fi dat zîn nimic de rușine, ci zcu 
toată îndrăzneala ca totdeauna și acum 
mărit va fi Hristos în corpul meu, fie 
prin viaţă, fie prin moarte. 

21 Căci pentru mine a trăi este Hris- 
tos și a fi murit câștig. 22 Dacă dar 
a trăi în trup, aceasta chiar îmi este un 
folos de lucru, și pe care din două să 
imi aleg nu fac cunoscut. 23 Sunt 
“inut însă de amândouă: dorinţa având 
cacsă mă despart de corp și să fiu îm- 
Meună cu Hristos, căci este cu mult 
mai bine; 24 Dar a mai rămâneă în 
tup este mai trebuincios pentru voi. 
25 Și dincredinţat fiind de aceasta, știu 
G voiu rămâneă, și voiu rămâneă aci 
t voi toţi pentru înaintarea voastră Și 
ucuria credinţii, 26 Pentru fca cu- 
Vântul vostru de laudă să prisosească 
u Hristos lisus în mine, prin venirea 
AA larăși la voi. | 

21 În chemarea voastră, purtaţi-vă 
„mai întrun chip vrednic de evange- 
= ui Hristos, ca fie că voiu fi venit şi 
i sl fi văzut, fie că nu sunt de față, 
a cele despre voi, că staţi într un 
a° iuptându-vă, împreună într un su- 
patru credința evangelii, 28 Şi 
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nesperiindu-vă întru nimic de cei îm- 
potrivitori, ceea ce este pentru dânșii 
un semn de peire, iar pentru voi de. 
mântuire, şi aceasta dela Dumnezeu; 
29 Pentru că vouă vi-s'a dat darul pen- 
tru Hristos, nu numai ca să credeţi în- 
tr însul, ci să și suferiți pentru dânsul, 
30 Având aceeași luptă după cum aţi 
văzut-o la mine și acum auziţi la mine. 
Trebue să avem iubire unii către alții, după 
exemplul lui Hristos. Smerenia şi mărirea lui 

Hristos. Trebue să ne silim a dobândi 

mântuirea. 

2 Deci dacă este vre un îndemn în 

Hristos, dacă este vre-o mângăere 
de iubire, dacă este vre-o împărtăşire 
a duhului, dacă este vre-o inimă și în- 
durare, 2c Împliniţi-mi bucuria ca să 
gândiţi aceeași, Javând aceeași. iubire, 
într'un cuget gândind aceeaşi, 3 e Ne- 
gândind nimic în măsura zavistii, nici 
a măririi deșarte,f ci cu smerenie unii 
pe alţii socotind mai pe sus decât pe 
sine însuși, . 47Nu căutând fiecare ale 
sale, ci fiecare și cele ale altora. 

5 hSimţiţi în voi aceasta ce fă simţit 
și în Hristos lisus, 6 Care, “in formă . 
de Dumnezeu fiind, nu socoti drept o 
răpire a fi de-o potrivă cu Dumnezeu, 
1 k Ci se goli pe sine însuși, luând formă 
lde rob, în asemânare de oameni arà- 
tându-se "şi în înfăţişare aflat fiind ca 
om, 8 Sa smerit pe sine, ascultător 
fiind până la moarte, *moarte însă de 
cruce. 9 Deaceea şi Dumnezeu el-a 
înălțat foarte sus șizi-a dăruit numele, 
care este mai presus de orice nume, 
10 4Ca în numele lui lisus să se plece 
orice genunchiu al celor cereşti şi al 
celor pământeşti şi al celor de supt pă- 
mânt, 11 Şirorice limbă să mărturi- 
sească spre mărirea lui Dumnezeu Ta- 
tál, că Domn este lisus Hristos. | 

12 Astfel dar iubiții mei, după scum 
totdeauna m'aţi ascultat, desăvârșiţi cu 
teamă și frică mântuirea voastră, nu nu~ 
mai ca fiind eu de faţă, tei cu mult mat 
i Isa 8 1. | p Bes 1. 20, 34. 
m loan 1. it 
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vârtos acum în lipsa mea; 13 Căci 
uThumnezeu este care lucrează în vol 
«și să voiţi şi să lucraţi pentru buna sa 
voință. 14 Faceţi tot, fără vcârtiri și 
fărăzindoeli, 15 Ca să vfiţi curați și 
fără răutate copii ai lui Dumnezeu, de- 
săvârşiţi zîn mijlocul 2 unui neam strâmb 
şi sucit, între care b vă arătaţi ca lumi- 
nători în lume, 16 Având la voi cu- 
vântul vieţii, spre claudă pentru mine, 
la ziua lui Hristos, cădnu în deșert am 
alergat, nici în deșert m'am ostenit. 

17 Ci şi edacă mi-se varsă sângele 
la jertfirea / și slujirea preoțească a cre- 
dinţii voastre, mă bucur şi vă urez 
bine vouă tutulor; 18 Si chiar de a- 
ceasta buceuraţi-vă şi voi şi uraţi-mi 
bine. 

Se recomandă Timoteu și Epafrodit. 

19 Nădăjduese dar în Domnul Iisus 

ca să vă trimit îndată kpe Timoteu, 
pentru ca să fiu și eu cu inimă bună 
după ce voiu fi cunoscut cele ale voas- 
tre. 20 Căci nu am de același gând 
icu mine pe nimenea, care va îngriji 
în fiinţa adevărului de cele ale voastre; 
21 Pentru că toţi caută cele ale lor, nu 
cele ale lui Hristos lisus. 22 Încer- 
carea lui însă o cunoaşteţi, că el ca un 
copil părintelui a slujit împreună cu 
mine pentru evangelie, 23 Pe acesta 
deci nădăjduese să-l trimit îndată ce 
voiu fi văzut oarecum cele pentru mine; 
24 Am însă încredere în Domnul că şi 
eu voiu veni în curând. 

25 Am socotit dar de trebuinţă să 
trimit la voi pe Epafrodit, fratele și 
împreună lucrătorul şi împreună luptă- 
torul meu, iar al vostru trimis și sluji- 
tor al trebuinţii mele, 26 Fiindcă vă 
doriă pe voi toţi și eră foarte: turburat, 
pentru că aţi auzit că a fost bolnav. 
27 Și într'adevăr bolnav a fost aproape 
de moarte; dar Dumnezeu avù milă de 
dânsul, și nu numai de dânsul, ci şi de 
mine, ca să nn am întristare preste în- 
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tristare. 28 Deci l-am trimis m 
grabă, ca văzându-l să vă bucurat 
răși și eu să fiu mai neîntristat, 2 
miţi-l dar în Domnul cu toată b 
si aveți în cinste pe unii ca acestia 
30 Fiindeă pentru lucrul lui Hristos Sa 
apropiat până la moarte, după ce Ya 
pus cu sufletul în primejdie, pentru ea 
să împlinească lipsa voastră în slujirea 
către mine. 
Pavel îndeamnă pe Filipeni să se ferens 
de protivnicii Iudeii şi să-i urmeze lui în 
purtavea creștină. 
3 În sfârșit, fraţii mei, 2bucuraţi=vă 
în Domnul. Ca să vă scriu aceleaşi, 
mie nu-mi este cu preget, iar vouă de 
temeinicie. 

2 b Vedeţi cânii! Vedeţi elucrătorii 
răi! d Vedeţi scrijilătura! 3 Căci noi 
suntem etăerea împrejur, noi/ care slu- 
jim prin Duhul lui Dumnezeu și 7ne 
Jăudăm în Hristos lisus și nu ne încre- 
dem în trup, 

4 Cu toate că% eu am încredere şi în 
trup. Dacă vreunui altuia i-se pare că 
are încredere în trup, mie mai mult; 
5 ¿Prin tăere împrejur de opt zile fiind, 
3din neamul lui Israel, Fdin seminua 
lui Beniamin, ebreu din ebrei, în mă- 
sura legii m fariscu, 6 nÎn măsura ’râv- 
nei urmăritor al bisericei, p desăvârșit 
fiind în măsura îndreptățirii ce este în 
lege. 7 Carunele care îmi erau câşti- 
guri, acestea le-am socotit pentru Hris- 
tos pagubă. 8 Dar într'adevár Și $07 
cotese că toate sunt pagubă pentru 
înălţimea cunoștinței lui Hristos de 
Domnul meu, pentru care toate în = 
păgubite, și le socotesc ca gunoa®? “st 
dobândesc pe Hristos, 9 Şi să jua 26 
într însul, nu având tîndreptățirea pi 
ea, din lege, ci pe cea” prin ordinii i 
Hristos, îndreptăţirea dela Duan > 
pe temeiul credinței, 10 Ca pe “ 
nose pe dânsul şi puterea t 
şivimpărtăşirea patimilor lui. a5€ ! 
n Fapt. 92. 8- 
2 RU 10, 8 
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find de-opotrivă mortii lui, 11 Dacă 


i lui, Domnul. 3 În adins te rog şi pe tine, 
„miva voiu*ajunge la învierea cea din- 
i ( 9 


adevăratule Sizighe, pune mâna îm- 
je morti. PIE preună cu dânsele, ca unele care eau 
J2 Nu zic că am vdobândit acum [luptat împreună cu mine în evangelie, 
darul de biruitor sau sunt acum zlesă- în unire și cu Clement și cu ceilalți im- 
srsit: alerg însă spre darul de biruitor | preună lucrători ai mei, ale căror nume 
dacă cumva îl dobândesc, pentru că și | sunt în carte de viaţă. 
eu am fost dobândit de Hristos lisus.! 4 Bucuraţi-vă în Domnul totdeauna; 
13 Fratilor, eu nu mă socotesc încă pe|iar voiu zice bucuraţi-vă. 
mine însumi să fi dobândit; 14 Dar] 5 Blândeţea voastră să fie cunoscută 
una socotesc, “uitând pe cele din urmă,| de toţi oamenii. Aproape este Domnul. 
şi Cintinzându-mă mai mult spre cele] 6iNu îngrijiţi de nimic, ci în orice 
dinainte, alerg la semn către darul de prin rugăciune și prin rugăminte, să fie 
biruitor aldchemării de sus a lui Dum-| cunoscute cu mulţumire cererile voas- 
nezeu, în Hristos lisus. tre către Dumnezeu. 7 Sija lui Dum- 
Să râvnim după cele cerești. nezeu pace, care este mai presus de 
15 Deci câţi suntem e desăvârşiţi, a-|orice minte, va păzi inimile voastre şi 
ceasta/ să gândim ; şi dacă gândiţi ceva | gândurile voastre in Hristos lisus. 
de altfel, și aceasta o va descoperi vouă| 8 În sfârșit, fraţilor, câte sunt ade- 
Dumnezeu; 16 Dar sla aceea ce am|vărate, câte sunt de cinste, câte sunt 
ajuns, ! potrivit îcu acceaşi pășiţi. drepte, câte sunt curate, câte sunt foarte 
17 Fraţilor, fiţi împreună cu alţii ur-|de iubit, Feâte sunt bine de auzit, dacă 
mători ai mei şi îndreptaţi privirea la|este vre-o virtute și dacă este vre-o 
œi care umblă astfel după cum ne Fa-[laudă, acestea socotiţi-le; 9 1Şi cele 
veţi pildă pe noi. 18 Căci umblă mulţi, [ce aţi învăţat și aţi luat dela mine și aţi 
pe care de ma: multe ori vi-i numiam, | auzit și aţi văzut la mine, acestea face- 
liar acum şi plângând spun, că sunt|ţi-le: și Dumnezeul păcii va fi cu voi. 
vrăjmașii crucii lui Hristos, 19%Al Mudţumirea apostolului pentru binefacerea 
ror sfârșit este peire, ”al căror Dum- primită dela Filipeni. 
nezeu este pântecele şi ĉa căror mărire| 10 M'am bucurat foarte însă în Dom- 
este în ruşinea lor, Peare gândesc cele|nul, că în sfârșit ați ajuns ”odată iar în ` 
Pimânteşti, 20 Căci afinţa statului|stare de înflorire ca să vă gândiţi la 
nostru este în ceruri, de unde și aştep-|cele pentru mine; pentru care și vă 
m cu stăruinţă ca Mântuitor pe Dom-|gândeaţi, dar nu aveaţi timp potrivit. 
wl lisus Hristos, 21 Care va schimbă | 11 Nu gândesc că zic în vederea lipsei 
è chip corpul smerenii noastre, asemâ- | mele; pentru că eu am învățat oîn cele 
dat fiind la faţă cu corpul măririi lui, |ce sunt să fiu mulțumit cu ce am. 
birivit lucrării, că dânsul este în stare] 12 P Ştiu să fiu și smerit, știu să am şi 
Y să-și supue toate. de prisos; sunt deprins să fiu în orice 
heurajare spre unire, spre veselie în Dom- ȘI IN toate, și săturat să fiu ȘI flămând, 
"ul, spre a se închina, şi spre toate faptele bune. | să am de prisos să fiu şi în lipsă. 
Deaceea, fraţii mei iubiţi şi a doriţi, | 13 2 Toate le pot în cel care mă intă- 
bucuria și cununa mea, astfel e staţi | reşte pe mine, 14” Aţi făcut însă bine, 
t Domnul, iubiţilor. luând parte împreună cu mine la stràm- 
2 Îndemn pe Evodia și pe Sintiche[torarea mea. —— PER ; 
îndemn ca să aibă același gând în 15 Dar știți şi voi, Filipenilor, că la 
Ta 
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începutul evangelii, când am ieşit din 
Macedonia, snici o biserică n'a fòst în 
împărtășire cu mine în socoteală de 
dare și primire, decât numai voi singuri, 
16 Pentru că şi în Tesalonic și odată 
şi de două ori mi-aţi trimis pentru tre- 
buinţa mea. 17 Nu pentru că cer da- 
rul vostru, tei cer rodul care prisoseşte 
pentru socoteala voastră. 18 Am însă 
toate de îndestul şi am de prisos; sunt 
plin după ce am primit dela Epafrodit 
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19 Si Dumnezeul meu va umpleă de 
mărire în Hristos lisus orice trehuinţă 
a voastră potrivit cu bogăția lui. 

20 Jar lui Dumnezeu și Tatăl nostru 
fie mărirea în vecii vecilor, Amin. 

Încheere şi binecuvântare, 

21 Îmbrățișaţi în Hristos Iisus pe 
oricare sfânt. Vă îmbrătişază fraţii care 
sunt împreună cu mine. 22 Vă im- 
prățişază pe voi toti sfinții, dar mai 
ales cei din casa Cesarului. 





cele dela voi, miros bineplăcut, jertfă 
primită, bineplăcută lui Dumnezeu. 


23 Darul Domnului lisus Hristos fie 
cu duhul vostru. 





EPISTOLA LUI PAVEL CĂTRE COLOSENI, 


Dedicaţie. 

Pavel aapostol al lui Hristos Iisus, 

prin voința lui Dumnezeu și Timoteu 
fratele; 2 Sfinţilor, care sunt în Co- 
lose şi ?credincioși fraţi în Hristos. 
cDar fie vouă şi pace dela Dumnezeu 
Tatăl nostru. 

Mulțumită şi rugăciune pentru credința 

Colosenilor. 

3 d Mulţumim totdeauna lui Dumne- 
zeu şi Tatăl Domnului nostru lisus 
Hristos,rugându-ne pentru voi, 4 e După 
ce am auzit; credinţa voastră în Hristos 
lisus și fiubirea ce aveţi către toți 
sfinţii. 5 Pentru nădejdea, care vă 
este păstrată în ceruri, pe care aţi 
auzit-o mai nainte în cuvântul adevă- 
rului evangelii, 6 Care ajungând la 
voikca şi în toată lumea este aducă- 
toare de rod și creşte ca își între voi, 
din ziua în care aţi auzit-o și aţi cunos- 
cut cu adevărat 3 darul lui Dumnezeu; 
7 După cum aţi învățat dela ¥ Epafra, 
iubitul împreună ¿slujitor cu noi, care 
este pentru voi credincios slujitor al lui 
Hristos, 8 Şi care ne-a încunoștiințat 


9r%Deaceea şi noi, din ziua în care 
am auzit, nu încetăm rugându-ne pen- 
tru voi şi cerând 2ca să fiţi plini dePcu- 
noştinţă adâncă a voinţii lui aprin orice 
înţelepciune și pricepere duhovnicească, 
10 *Ca să umblaţi cum se cuvine îna- 
intea Domnului s spre orice plăcere, 
taducând rod în orice lucru bun și 
crescând prin cunoștința desăvârșită a 
lui Dumnezeu. 11 «Prin orice putere 
întăriţi fiind potrivit tării măririi lui, 
“spre orice stăruință și îndelungă râb- 
dare,z cu bucurie, 127 Mulţumind Ta- 
tlui care v'a făcut destoinici prin lu- 
mină, pentru partea zsorţului sfinţilor; 
13 Care ne-a scăpat din stăpânirea 10- 
tunerecului bși ne-a strămutat în im- 


părăţia Fiului iubirii sale, 14 eÎn eră 
avem răscumpărarea, iertarea păcatelor. 


Manirea lui Hristos și a evangelii sale. 


15 Care este € chipul 
celui nevăzut, mai eîntăiu născut decă 
orice făptură, 16 Pentru că? într insi 
au fost făcute toate în ceruri ȘI PE på- 
mânt, cele văzute şi cele nevăzute: ne 


n e aie e 
tronuri, fie Idomnii, tie căpetenil: 





despre miubirea voastră în duh. 
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3 PARESH à . = ? = E 
j pentru dânsul, 17 ȘI el însuși este | Impotriva învăţătorilor mineinoși. Îmmormân- 
mai painte de toate și într 'insul toate |tați fiind noi cu Hristos, am înviat. Ştergerea 


tau impreună, 18 Şi 7 el însuşi este 
capul corpului, al bisericei; el este în- 
ceput, Fîntâiu născut dintre morţi, ca să 
se facă dânsul în toate cel dintâiu, 
19 Pentru că într insul a binevoit Dum- 
mezeu tca să locuească toată plinitura, 
20 Şimprintr însul să împace toate faţă 
de sine, făcând pace prin sângele crucii 
sale, "printr însul să împace fie ope cele 
de pe pământ, fie pe cele din ceruri. 

21 Şizpe voi, fund oarecând înstre- 
imati și uriti aprin gândirea în lucrurile 
cele rele, v'a împăcat însă acum, 22 În 
corpul trupului său prin moarte, sca să 
să înfățișeze pe voi sfinţi şi curaţi și 
nevinovați înaintea ‘lui, 23 Dacă în- 
tradevăr rămâneti în credință, tînteme- 
iati și întăriți și nefiind clintiți” dela 
nădejdea evangelii, pe care ați auzit-o, 
“care fù predicatăzla orice făptură ce 
este supt cer, al cărei slujitor m'am 
ficut eu Pavel. 

24 zAcum mă bucur în suferinţele 
«pentru voi și umplu cu totul è lipsurile 
suferințelor lui Hristos cu trupul meu, 
“pentru corpul lui, care este biserica, 
25 Al cărei slujitor m'am făcut potrivit 
dinsărcinării dela Dumnezeu, ce mi-s'a 
dat mie faţă de voi, ca să împlinese cu- 
vântul lui Dumnezeu, 26 Taina cea 
“ascunsă din veacuri şi din neamuri, 
fiar acum fù descoperită sfinţilor săi, 
279Cărora Dumnezeu a voit să le facă 
cunoscut; care este k bogăţia măririi tai- 
nei acesteia între neamuri, care este 

ristos între voi, nădejdea măririi; 
% Pe care noi îl vestim, înţeleptind pe 
oricare om, și învățând pe oricare om 
Prin orice înțelepciune, ca să înfăţişem 
he oricare om desăvârșit în Hristos; 
29 Pentru aceasta mă și ostenese, lup- 

ndu-mă potrivit lucrării lui, ce se lu- 
“tează în mine cu putere. 
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înscrisului. împotriva noastră. 


2 Voese dar ca voi să ştiţi cât de mare 

f “luptă am pentru voi şi cei din Lao- 
dicia şi câţi n'au văzut faţa mea în trup, 
2 Ca să fie mângăcate inimile lor, cu- 
niti fiind în iubire şi pentru orice bo- 
găție a încrederii depline, a priceperii, 
dspre cunoașterea desăvârșită a tainei 
lui Dumnezeu, a lui Hristos, 3eÎn 
care taină sunt ascunse toate comorile 
înțelepciunii şi cunoștinţii. 4 Aceasta 
zic, ea nimenea să nu vă înșele prin 
vorbire induplecătoare. 5 Pentru că 
și dacă sunt departe cu trupul, dar cu 
duhul sunt cu voi împreună, bucurân- 
du-mă şi văzând a voastră krându- 
ială şi întăritura “credinţei voastre în 
Hristos. 

6 Deci, după cum aţi primit pe Hris- 
tos Iisus Domnul, umblaţi într'insul, 
7 Înrădăcinaţi şi elădiţi fiind într'insul 
și întăriţi prin credință, după cum aţi 
fost învăţaţi, prisosind în ea cu mul- 
țunire. 

8 Luaţi aminte, nu cumva va fi ci- 
neva, care vă răpește prin filosofie și a- 
măgire deșartă,mpotrivit datinei dela 
oameni, * potrivit începuturilor nedesă- 
vârșite ale lumii, și nu potrivit lui Hris- 
tos; 9 Pentru ocă într'însul locueşte 
în corp toată plinitura Dumnezeirii, 
10»Și sunteţi plini într'însul, d care este 
corpul oricărei domnii și stăpâniri, 
11 În care și tăeati *imprejur aţi fost 
cu tăere împrejur nefăcută de mână, 
prin tdesbrăcarea corpului cărnii, prin 
tăerea împrejur a lui Hristos, 12 Îm- 
mormântaţi fiind în botez împreună cu 
dânsul, în care şi sculați “ați fost îm- 
preună, prin Zcredinţa în lucrarea lui. 
Dumnezeu care l-a sculat pe el dintre 

















morți; 137 Și pe voi, morti fiind în 
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jur a cărnii voastre, va făcut vii îm- 
preună cu dânsul, dupăce ne-a iertat 
nouă toate greşalele; 14 «După ce 
şterse ce este Împotriva noastră cu po- 
runcile din mână scris, care ne erà îm- 
potrivitor şi l-a ridicat din mijloc, piro- 
nindu-l la cruce; 15 2Desbrăcând 
domniile şi eputerile le scoase fără sfi- 
eală la arătare, ducându-le în serbarea 
biruintei sale, prin ea. 

16 Decidsă nu vă judece cineva in 
mâncare. sau în băutură, sau fin parte 
de sărbătoare, sau de lună nouă, sau de 
sâmbete, - 17 9Care sunt o umbră a 
celor viitoare, iar corpul este al lui Hris- 
tos. 18%Nimenea să nu vă facă să 
pierdeţi darul de biruitor, voind să facă 
aceasta prin smerenie şi slujirea înge- 
rilor, îcălcând preste cele ce a văzut, 
îndeşert fiind îngâmfat de gândirea 
trupului său, 19 Şi neţinând capul, 
de unde tot corpul luându-și îndestu- 
lare și bine pus fiind prin simţiri și le- 
gături, sporește creșterea dela Dum- 
nezeu. 

20 Dacă aţi murit împreună cu Hris- 
tos, fată de începuturile nedesăvârșite 
ale lumii, pentru ce vi-se poruncește, 
ca cum aţi trăi în lume: 21 Nu pune 
mâna, nici nu gustă, nici nu atinge, 
29 — Care toate sunt spre stricăciune 
prin întrebuințare — după poruncile şi 
învăţăturile oamenilor? 23 Ca unele 
care sunt având negreșit nume bun de 
înțelepeiune, prin slujire aleasă de bună- 
voe și smerenie și necruţare de corp, 
dar nu prin oarecare cinste faţă de sa- 
tul trupului. p 
Aleșii lui Dumnezeu trebue să caute cele ce- 
rești. Omul cel nou trebue să îmbrace viaţa 


cea nouă, z 


aDeci dar, dacă ați fost sculaţi îm- 
sus, unde este Hristos, șezând de-a 


preună bcu Hristos, căutați cele de 
dreapta lui Dumnezeu; 2 Gândiţi cele 
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de sus, nu cele de pe pământ. Jci 
ați murit şi viala voastră este ascunsă 
împreună cu Hristos în Dumnezeu: 
4 eCând se va fi arătat Hristos, f viata 
voastră, atunci şi voi împreună cu dàn- 
sul vă veți arătă în mărire. 

5 Deci dar Pamorţiţi membrele voas- 
tre cele de pe pământ: 3 desfrânare, ne- 
curăţenie, patimă, kpoftă rea şi pornire 
spre înavuțire, ca una teare este idola- 
trie; 6™Prin care vine mânia lui Dum- 
nezeu preste 2 fiúi neascultărui, ToÎn- 
tre care şi voi aţi umblat altădată, când 
tvăiaţi în acestea; 8 PLepădaţi dar 
acum şi voi toate: mânie, aprindere, 
răutate, defăimare, 2vorbire despreţui- 
toare din gura voastră, 9”Nu vă min- 
tiți unii pe alţii, sfiindcă v'ați desbrăcat 
de omul cel vechiu dimpreună cu fap- 
tele lui, 10 Şi vaţi îmbrăcat cu cel 
nou care tse învește spre cunoștință de- : 
plină, “după chipul celui care ”l-a fă- 
cut pe el, 11 Unde nu este ”Elen și 
Tudeu, tăere împrejur şi netăere îm- 
prejur, barbar, Schit rob, stăpân de 
sine, Yci tot şi în toţi este Cristos. 

12 Îmbrăcaţi-vă zdar, aca aleşi ai lui 
Dumnezeu sfinţi și iubiţi, cu inimă de 
îndurare, cu bunătate, smerenie, blân- 
dete, îndelungă răbdare, 13 eÎngădu- 
indu-vă unii pe alţii și iertând unii 
altora, dacă are cineva vre-o plângere 
împotriva cuiva; după cum și Hristos 
Va iertat aşă şi voi; 14 dlar preste 
toate acestea *îmbrăcaţi-vă cu iubire, 
care este fîncingătoare a desăvàrsri 
15 Și spacea lui Hristos hotărască în 
inimile voastre, kla care pace ati și fost 
chemaţi întrun ¿singur corp; 7 Și face- 
ți-vă mulţumitori. l , 

16 Cuvântul lui Hristos loeuească în 
voi cu bogăție, în orice înțelepciune 1P7 
vățându-vă şi înțeleptindu-vă Pe w 
înşivă Fprin psalmi, lăudăn, cântări 
dumnezeeşti, lin bucurie cântând în ID 
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mile voastre lui Dumnezeu; 17 Si 
mtot, orice faceti în cuvânt sau în lucru, 


„celi tot în numele Domnului Iisus, 


„multumind printr insul lui Dumnezeu 

Tatăl. 

Datoriile soților, copiilor, părinților, slugilor, 
stăpânilor. 

180 Femeilor, fiti supuse bărbaţilor, 
după cum se cuveniă în Domnul, 

19 Bărbatţilor, iubiţi femeile voastre 
și nu fiti aspri faţă de ele. 

20 Copiilor, ascultați pe părinţii voş- 
tri întru toate; căci aceasta este bine- 
plăcută în Domnul. 

21 Tatilor, nu întărâtaţi pe copiii 
voştri, ca să nu fie mâhniţi. 

22 Slugilor, ascultați întru toate pe 
stăpânii voştri firești, nu slujind numai 
in fată ca unii care caută să placă oa- 
menilor, ci în curăţenia inimei, temân= 
du-vă de Domnul, 23 Orice faceti, 
lucraţi din suflet ca Domnului și nu 
oamenilor, 24 Știind că dela Domnul 
veți primi răsplata moștenirii. Slujiti 
Domnului Hristos; 25 Căci cine face 


“nedreptate va luă cu sine nedreptatea 


cc a făcut, și nu este părtinire. 
Rugăciunea este de trebuință. Trebue să ne 
purtăm înțelepțește. 
4 Stăpânilor, e daţi slugilor ce este 
drept și ce este potrivit, știind că și 
voi aveţi stăpân în cer. 
2?Stăruii în rugăciune, veghiând 
intinsa ccu mulțumire, 3 2Rugân- 
du-vă totdeodată și pentru noi, ca Dum- 
dezeu să ne edeschiză ușa cuvântului, 
spre/ a spune a lui Hristos taină, 9 pen- 
u care și legat sunt, 4 Ca să o fac 
cunoscut cum trebue să vorbesc eu. 
„BhÎn înţelepciune umblaţi faţă de cei 
din afară, “răscumpărându-vă timpul 
nemerit, 6 Cuvântul vostru să fie itot- 
dauna plăcut, kcu sare dres, ca să 
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știți cum trebue voi să răspundeţi fie- 
căruia, 

îm Cele ale mele toate vi-le va face 
cunoscut Tichie, iubitul frate şi eredin= 
cios diacon și împreună slujitor cu mine 
în Domnul, 8 "Pe care l-am trimis la 
voi pentru aceasta chiar, ca să cunoaş- 
teti cele despre noi şi să mângie ini- 
mile voastre, 9 L-am trimis împreună 
cu ° Onesim, credinciosul și iubitul frate, 
care este dintre voi; ei vă vor face cu- 
noscut toate cele de aici. 

Salutări şi încheere. 

10 Vă îmbrăţişază 2 Aristareh, prins 
împreună cu mine, și 4Marcu nepotul 
lui Barnaba, despre care aţi primit po- 
runci — dacă va fi venit la voi- pri- 
miţi-l — 11 Şi lisus care se numește 
lustu, care sunt din tăcerea împrejur, 
aceștia singuri sunt împreună lucrători 
cu mine pentru împărăţia lui Dumne- 
zeu, ca unii care mi-au fost mângâere. - 
_12 Vă îmbrățişază r Epafra, care este 
dintre voi, slujitor al lui Hristos lisus, 
totdeauna sluptându-se pentru voi în 
rugăciunile sale, ca să staţi  desăvârșiţi 
și pe deplin încredinţaţi în orice voe a 
lui Dumnezeu. 13 Căci îi mărturisesc, 
că are multă osteneală pentru voi și 
pentru cei din Laodicea și cei din Iera- 
pole, 14 Vă îmbrățișează “Luca me- 
dicul iubit şi Dema. 

15 Îmbrătişați pe fraţii din Laodicea 
și pe Nimfa și biserica care este în casa 
lor. 16 Şi când va fi fost cetită la voi 
epistola, faceţi ca să fie cetită şi în bi- 
serica din Laodicea, și pe cea din Lao- 
dicea să o cetiţi şi voi, 17 Şi spuneţi 
lui Archip: vezi de diaconia pe care ai 
luat-o în Domnul, ca să o împlineşti. 

18 Urarea mea cu mâna mea a lui 
Pavel. Aduceţi-vă aminte de legăturile 
mele. Darul fie cu voi. Amin. 
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ÎNTÂIA EPISTOLĂ A LUI PAVEL CĂTRE 
TESALONICENI. 


Tesalonicenii sunt de laudă pentru credinţa lor, 

Pavel şi 2 Silvan şi Timoteu bisericei 
| Tesalonicenilor în Dumnezeu Tatăl 
şi în Domnul lisus Hristos. ?Dar fie 
vouă și pace dela Dumnezeu Tatăl nos- 
tru și dela Domnul Iisus Hristos. 

2 c Mulţumim lui Dumnezeu totdea- 
una pentru voi toţi, aducându-ne aminte 
de voi în rugăciunile noastre, 3 îNe- 
încetat aducându-ne aminte înaintea 
lui Dumnezeu și Tatăl nostru de e lucrul 
credinței voastre’ şi de osteneala iubirii 
voastre şi de stăruința nădejdii voastre 
în Domnul nostru Iisus Hristos, 4 Sti- 
ind noi, frați iubiți de Dumnezeu, s ale- 
gerea voastră, 5 Căcitevangelia noas- 
tră nu s'a făcut la voi în cuvânt numai, 
ci și în putere și în duhul sfânt şi în 
multă deplină încredere, — după cum 
“şi știți ce fel ne-am făcut între voi 
pentru voi. — 6 Şi voi v'aţi făcut ur- 
mători ai noștri și ai Domnului, primind 
cuvântul în multă strâmtorare”cu bu- 
curie de duh sfânt, 7 Încât voi v'aţi 
făcut pildă tutulor credincioşilor din 
Macedonia și din Achaia. 8 Pentru că 

` dela voi na răsunat cuvântul Domnului 
nu numai în Macedonia şi în Achaia, 
CI în “orice loc a pătruns credinta voas- 
tră în Dumnezeu, încât noi n'avem tre- 
buință să spunem ceva; 9 Căci chiar 
e1 spun despre noizce fel de întrare am 
avut la voi, și cum V'aţi întors la Dum- 
nezeu dela idoli, ca să slujiți viului şi 
adevăratului Dumnezeu, și 7 să așteptați 
pe Fiul său *din ceruri, tpe care l-a 
sculat dintre morţi, pe Iisus care ne 
scapă pe nvi“din mânia ce vine, 
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Râuna lui Pavel pentru predicarea evangelii, 
Credinta statornică a Tesalonicenilor. Dorinţa 
lui Pavel ca iar să vază pe Tesaloniceni, 


a Dar voi înșivă știți, fraţilor, că în- 

trarea noastră la voi n'a fost în de- 
şert, 2 Ci, deși am suferit mai nainte, 
şi am fost rușinos înfruntaţi în t Filipi 
după cum știți, am îndrăznit în Dumi 
nezeul nostru să spunem d către voi, ecu 
multă luptă evangelia lui Dumnezeu. 
8f Căci îndemnarea noastră nu este din 
rătăcire, nici din necurăţenie, nici în 
înşelăciune, 4 Cizdupă cum am fost 
invredniciţi de Dumnezeu, #ca să ni-se 
încredințeze evangelia astfel vorbim, 
inu căutând să plăcem oamenilor, ici 
lui Dumnezeu, care ne lămureste ini- 
mile noastre. 5 Pentru că niciodată 
knu ne-am arătat cu cuvântare de lin- 
guşire, după cum știți, nici supt cuvânt 
pentru pornire spre inavuţire, :Dum- 
nezeu este martor, 6mNici căutând 
mărire dela oameni, nici dela voi, nici 
dela alții, deși "putem să fim 0în cinste 
Pca apostoli ai lui Hristos; 7 Ci ane-am 
arătat blânzi în mijlocul vostru, după 
cum 0 mumă încălzeşte pe copiii ei; 
8 Astfel plini de iubire pentru voi eram 
r bucuroşi să vă dăm nu numai evan- 
gelia lui Dumnezeu, sci și sufletele 
noastre chiar, pentru că v'aţi făcut iu- 
biți nouă. 9 Căci vă aduceţi aminte, 
fraţilor, de osteneala noastră și de 
munca noastră; noapte şi tzi lucrând 
spre a nu împorără “pe cineva dintre 
voi, am predicat către voi evangelia lui 
Dumnezeu.. 10 +YVoi sunteți martori 
şi Dumnezeu cu câtă sfințenie” şi drep- 
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iate și desăvârşire ne-am arătat vouă, 
care credeti. 11 După cum știți cum 
ne-am arătat indemnându-vă ȘI povă- 
tuind pe fiecare dintre vol ca un tată 

e copiii săi, 12v Și rugându-vă cu 
stăruință să umblaţi zcum se cuvine 
inaintea lui Dumnezeu, care vă cheamă, 
Ja împărăția și mărirea sa. 

13 Şi pentru aceasta și noi mulțumim 
aneîncetat lui Dumnezeu, că luând voi 
cele auzite dela noi, cuvântul lui Dum- 
nezeu, ați? primit, 'nu al oamenilor cu- 
vânt. ci după cum este adevărat al lui 
Dumnezeu cuvânt, care se și lucrează 
in voi care credeti, 14 Căci voi, fra- 
ilor, v'aţi făcut următori ai bisericilor 
lui Dumnezeu care sunt în Iudea în 
Hristos lisus, pentru că aţi suferit şi 
voidaceleaşi dela cei de un neam cu 
voi, “după cum şi ei dela Iudei, 
15f Care și pe Domnul l-au omorit, pe 
lisus, şi9pe profeţii lor, și pe noi ne-au 
urmărit și lui Dumnezeu #nu sunt plă- 
cuți și tutulor oamenilor împotrivitori, 
16 :Oprindu-ne pe noi să vorbim nea- 
murilor ca să fie mântuite, J pentru ca ei 
să implinească totdeauna păcatele lor. 
*Dar a ajuns preste dânșii mânia până 
la sfârșit. 

17 lar noi, fraţilor, departe fiind de 
la voi, foarte puţin timp, tcu faţa, nu cu 
inima, mai mult ne-am silit cu mult 
dor ca să vedem fața voastră. 18 De- 
aceea am voit să venim la voi — eu 
Pavel — și odată şi de două ori — și 
ne-a împedecat satana. 19 Căci care 
ste nădejdea noastră sau bucuria sau 
Cununa laudei, sau nu sunteți şi voi în- 
taintea Domnului nostru lisus la veni- 
rea lui? 20 Negreșit, voi sunteţi mă- 
nrea și bucuria noastră. 

Pavel neputând veni la Tesaloniceni le tri- 
"ite pe Timoteu, care întorcându-se înapoi 
aduce știri bune. 

3 Deaceea anemai răbdând ? ne-am 

otărit să rămânem singuri în Atena, 
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2 Și am trimis pe <Timoteu, fratele 
nostru și slujitor lui Dumnezeu și îm- 
preună lucrător cu noi în evangelia lui 
Hristos, ca să vă întărească și să vă 
îmbărbăteze pentru binele credinţei 
Voastre, 32Ca nimenea să nu fie sgu- 
duit în strâmtorările acestea. Căci in- 
şivă știți ecă spre aceasta suntem puşi ; 
4f Pentru că şi când eram la voi, vă 
spuneam mai nainte că avem să fim 
strâmtoraţi,, după cum și a fost și știți, 
5 Deaceea 7și eu ne mai răbdând am 
trimis ca să cunosc credinţa voastră, 
inu cumva va ispitit ispititorul şi în 
deșert să fie “osteneala noastră. 

6J Acum însă, fiindcă Timoteu a ve- 
nit la noi dela voi și ne-a adus știre 
bună despre credința și iubirea voastră, 
şi că aveţi de noi amintire bună tot- 
deauna, dorind ca să ne vedeti, după 
kcum și noi pe voi, 7 Deaceea frati- 
lor, lin toată nevoca și strâmtorarea, 
noastră am fost mângăeaţi faţă de voi, 
prin credinţa voastră, 8 Că acum 
trăim, dacă voi” staţi în Domnul. 

Rugăciune din inimă pentru obşte. 

9 "Pentru că ce mulţumire putem 
dă în schimb lui Dumnezeu de voi în 
toată bucuria cu care ne bucurăm pen- 
tru voi înaintea Dumnezeului nostru, 
10 o Noapte și zi Prugându-ne preste 
măsură, 4ca să vedem faţa voastră rşi 
să împlinim lipsurile credinţei voastre? 

11 lar însuşi Dumnezeu şi Tatăl 
nostru și Domnul nostru lisus ssă ne- 
tezească spre voi drumul nostru; 12 Şi 
pe voi să vă înavuţească Domnul şi să 
vă facă să prisosiţi în iubire unii către 
alţii și către toţi, după cum şi noi sun- 
tem avuți şi prisosim în iubire către 
voi. 

- 13 Spre a întări inimile voastre ca 
să fie desăvârşite în sfinţenie înain- 
tea lui Dumnezeu și Tatăl nostru la 
venirea Domnului nostru lisus Hristos 
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Trebue să stăruim în curăţenie şi iubire. 
Dar în cele din urmă, fraților, vă 
rugăm și vă îndemnăm în Domnul 
lisus, «ca după cum aţi luat dela noi, 
` beum trebue voi să umblaţi și să plă- 
-ceţi lui Dumnezeu, după cum €şi um- 
blati, să prisosiți mai mult. 2 Căci 
ştiţi ce porunci vam dat prin Domnul 
lisus. 3 Pentru că aceasta este dvoea 
lui Dumnezeu, “sfinţirea voastră, f ca să 
„vă feriți de desfrânare, 4 s Fiecare 
„dintre voi să ştie a-și dobândi vasul 
său în sfințire și cinste, 5 kNu în pa- 
„timă îde poftă ca și neamurile care nu 
cunosc pe Dumnezeu, 6FSă nu treacă 
preste marginile hotărite și să nu ià 
mai mult în treburile sale dela fratele 
său, Zpentru că răsbunător este Dom- 
nul de toate acestea, după cum v'am și 
spus mai nainte și dovezi vam dat. 
“1 Căci Dumnezeu nu ne-a chemat pen- 
tru necurărenie, ci în sfințire. 8 2De- 
aceea despreţuitorul nu despreţueşte pe 
om, ci pe Dumnezeu, “care îşi dă duhul 
său cel sfânt la voi. 

9 lar despre iubirea frăţească 2nu 
aveţi trebuință ca să vă scriu; pentru 
dacă voi înșivă sunteți învățați dela 
Dumnezeu, ca” să vă iubiţi unii pe alţii; 
-10 sCăci şi faceţi aceasta către toţi fraţii 


“din Macedonia întreagă. Vă îndemnăm 


dar, fraţilor, tsă prisosiţi mai mult, 
11 Şi să căutaţi cinstea voastră în a 
trăi liniștit“ și a face cele ale sale șiva 
lucră cu mânile voastre, după cum v'am 
poruncit noi, 122Ca să umblaţi cu- 
viineios faţă de cei din afară şi să n'a- 
veţi trebuinţă de nimenea. . 

Speranţa noastră în privința decedaţilov, 

13 Fraţilor, nu voim ca voi să nu 
știți despre cei adormiţi, ca să nu vă 
întristață Yca și ceilalţi zeare n'au nă- 
dejde. 14 Căci dacă credem că lisus 
a murit și a înviat, așă și Dumnezeu 
bpe cei adormiţi îi va aduce prin lisus 
15 Dar aceasta 
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vă spun cîn cuvântul Domnului, că noi 


nirea Domnului, nu vom întrece nici 
decum pe cei adormiţi; 16 Căci în- 
suşi Domnul în îndemn, în glas de ar- 
hangel şi în trâmbiţa lui Dumnezeu se 


va pogori din cer, și cei morti întru“ 4 


Hristos vor înviă întâiu, 17 Apoi noi. 
cei vii, cei care rămânem, vom fi răpiți 
în aer pe nouri împreună cu dânşii spre 
întâmpinarea Domnului; și astfel vom 
fi totdeauna împreună cu Domnul. 


18 Deaceea mângâiaţi-vă unii pe alţii, 


pe temeiul acestor cuvinte, 

Venirea Domnului va fi în curând. Fiii lu- 

minii trebue să vegheze. Supunere către mai 
marii noştri. 


Iar despre ani și despre “timpurile ` 


nemerite, fratilor, è? n'aveti trebuinţă 
să vi-se scrie; 2 Căci voi înşivă știți 
prea bine, că “ziua Domnului ca un fur 
în noapte aşa vine. 3 Când își zie 
„pace și liniște“, atunci fără veste le 
vine peirea, ca d durerea de facere celei 
care *are în pântece, şi nu vor scăpă 
nici decum. 
4f Dar voi, fraţilor, nu sunteţi în în- 
tunerec, ca să vă apuce ziua ca un fur; 
5 Pentru că voi toţi sunteţi s fii ai luminii 
și fii ai zilei; nu suntem ai nopţii, nici 
ai întunerecului; 6 Deck dar să nu 
dormim ca ceilalţi, ci să veghem și să 
fim treji; 7 Pentrujcă cei care dorm, 
noaptea dorm, şi cei care se îmbată. 
knoaptea se limhată; 8 Dar noi fiind 
ai zilei, să fim treji, îmbrăcând ca pla- 
toşe credința și iubirea şi ca coif nă- 
dejdea de mântuire; 9 Cá” Dumnezeu 
nu ne-a pus spre mânie, ei spre do- 
bândirea mântuirii, prin Domnul nostru 
lisus Hristos,  10Care a murit pen- 
tru binele nostru ca, fie că veghem, fiè 
că dormim, să trăim împreună cu dân- 
sul, 11 2Deaceea mângâeaţi-vă AmI 
pe alţii și clădiţi-vă unul pe altul, după 
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deei vii, cei care rămânem până la ve. “ 















Sfătuivi şi salutări. 

12 Vă rugăm dar. fraţilor, 4să cu- 
noașteti pe cei care se ostenese între 
yoi Și rânduiți mai marii voştri in Dom- 
pul și înţeleptătorii voştri, 13 Și să-i 
aveţi în iubire mai pre sus pentru lu- 
ierul lor. *Trăiţi în pace unii cu alţii. 
14 Vă sîndemnăm dar, fraților, înțelep- 
titi pe cei fără rândueală, tmângăcaţi 
pe cei mici la suflet.” sprijiniți pe cei 
slabi, “fiti indelung răbdători către toti. 

15% Luaţi sama să nu răsplătească 
cineva rău cuiva pentru rău, ci totdea- 
unat căutați binele unii către alţii și 
către toţi. 162 Bucuraţi-vă totdeauna, 

17 «Rugaţi-vă neincetat, 18 2Mul- 
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țumiţi în orice; căci aceasta este voința 
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995 


lui Dumnezeu în Hristos Iisus pentru 
vol. 19eNu stingeti duhul, 204Nu 
desprețuiţi profeţiile; 21 eLămuriţi 
însă tot, ţineţi binele; 22 Feriţi-vă 
de orice fel de râu. ` 

23 Iar însuși Dumnezeul păcii să se 
sfinţească desăvârșit, şi să fie păzit 


întreg duhul vostru şi sufletul şi cor- 


pul fără pată la venirea Domnului nos- 
tru lisus Hristos. 24 Credincios este 
cel care vă cheamă. care şi va face. 

25 Fratilor, rugaţi-vă pentru noi. 

26 Îmbrăţișa-ti pe fraţii toţi în să- 
rutare slântă. 27 Vă jur pe Domnul, 
ca să fie cetită epistola la toti frații. 

28 Darul Domnului nostru Iisus 
Hristos fie cu voi. 


A DOUA EPISTOLĂ A LUI PAVEL CĂTRE 


TESALONICENI. 


Pavel laudă credința Tesalonicenilor. Hristos 
răsplăteşte şi la buni şi la răi la a doua 
venire. 

Paveleși Silvan și Timoteu bisericei 

Tesalonicenilor Vin Dumnezeu Tatăl 
nostru și în Domnul lisus Hristos. 
2eDar vouă și pace dela Dumnezeu 
Tatăl nostru și dela Domnul Iisus 
Hristos. 

3dDatori suntem să mulţumim tot- 
deauna lui Dumnezeu pentru voi. fra- 
tilor, după cum se cuvine, că credinţa 
voastră creşte preste măsură Şi se Îm- 
multeşte iubirea fiecăruia dintre voi toţi 
dela unii la alţii, 4 Încât enoi înșine 
ne lăudăm cu voi în bisericile lui Dum- 
nezeu fpentru statornicia voastră și 
credincioșia s în toate urmăririle voastre 
N în strâmtorările pe care le suferiti, 
5 Semn invederat*al dreptei judecăţi 
a lui Dumnezeu, ca voi să fiţi învred- 
mceiți de împărăția lui Dumnezeu # pen- 
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tru care și pătimiţi, 6JDacă cu ade- 
vărat drept este la Dumnezeu ca să deà 
în schimb strâmtorare celor care vă 
strâmtorează pe voi, 7 Şi voi, care 
sunteți Fstrâmtoraţi, uşurare cu noi, la 
descoperirea Domnului lisus din cer 
cu îngerii puterii sale, 8mÎn văpae ` 
de foc, dând osândă "celor care nu cu- 
nose pe Dumnezeu *și celor care nu 
ascultă de evangelia Domnului nostru 
lisus,  9z2Ca unii care vor luă pe- 
deapsă, peire vecinică „dela faţa Dom- 
nului și 4 dela mărirea tării lui“, 10 Când 
va fi venit ca să fie mărit între sfinţii 
săi şi să fie privit cu mirare în ziua a- 
ceea între toţi care au crezut, — că 
crezută a fost mărturia noastră către 
voi. 

11 Pentru care ne şi rugăm totdea- 
una pentru voi, ca Dumnezeul nostru 
să vă învrednicească de chemarea sa şi 
să împlinească cu putere orice găsire 
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cu cale spre bunătate şi lucrul credinței, 
12 Ca să fie mărit al Domnului nostru 
lisus nume în voi şi voi întriinsul, po- 
trivit darului Dumnezeului nostru şi 
Domnului lisus Hristos. 

Antihrist se arată înaintea venirii lui Hris- 
tos. Stăruinţa în credința cea bună. Apostasia 
şi Antehrist. 

2 Vă rugăm dar, fraţilor, «în privinţa 

venirii Domnului nostru lisus Hris- 
tos?și a adunării noastre împreună la 
dânsul, 2 eCa voi să nu vă lăsaţi a fi 
clătinați îndată din minte, nici nu vă 
spăimântați nici prin duh, nici prin cu- 
vânt, nici prin scrisoare, ca fiind dela noi, 
cumcă ar fi aproape ziua Domnului. 
3Să nu vă amăgească cineva cu nici 
un chip, că ne este aproape ziua Dom- 
nului, e dori nu va fi venit mai întâiu 
apostasi: >i nu va fi fost descoperit’ o- 
mul fărărieiegii, vfiul peirii, 4 Împo- 
trivitorul şi care se înalță ¿mai pe sus 
de tot ce se numește Dumnezeu sau ce 

“este de mare cinste, încât însuși se 
așază în templul lui Dumnezeu, ară- 
tându-se pe sine că este Dumnezeu. 

5 Nu vă aduceţi aminte, că fiind încă 
la voi vă spuneam acestea? 6 Şi cu- 
noașteţi ce-l opreşte acum, ca el să fie 
descoperit la timpul său potrivit, 7 Pen- 
tru că taina fărădelegii se lucrează 
acum, numai că până să fi înlăturat din 
mijloc este cine să oprească chiar acum. 
8 Şi atunci va fi descoperit cel fărăde- 
lege, kpe care Domnul lisus îl va ni- 
mici leu suflarea gurii sale și îl va sfă- 
râmă prin arătarea, venirii sale, 9 Pe 
acela a cărui venire este ”în orice pu- 
tere și. în orice semne şi minuni ale 
ominciunii, potrivit lucrării lui satan. 
10 Și în orice amăgire a nedreptăţii 

“pentru zcei care merg spre peire, pen- 
tru că n'au primit iubirea adevărului, 
spre a fi ei mântuiţi. 11 2$i chiar de- 
aceea le trimite Dumnezeu lucrarea 
rătăcirii, rea ei să creadă minciunii, 
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12 Ca să fie osândiţi toţi care nu cre- 
zură adevărului, sei încuviinţară me- 
dreptatea. 

13 Iar noi datori suntem să mulţu- 
mim lui Dumnezeu totdeauna pentru 
voi, fraţi iubiţi de Domnul, căzv'a ales 
Dumnezeu” dela început spre mântuire, 
zîn sfinţirea duhului şi în credinta a- 
devărului, 14 La care va și chemat 
prin evangelia noastră Y spre dobândirea 
măririi Domnului nostru Iisus Hristos, 

15 Deci dar, fraţilor, staţi tari, şi 
ţineţi bine datinele în care aţi fost în- 
văţați, fie prin cuvânt, fie prin epistola 
noastră. 

16 Iar însuși Domnul nostru Iisus 
Hristos şi Dumnezeu Tatăl nostru, care 
ne-a iubit şi ne-a dat în dar mângâere 
vecinică și nădejde bună, 
gâe inimile voastre și să vă întărească 
în orice lucru și cuvânt bun. 

Îndemn la rugăciune pentru răspândirea 

cuvântului evangelii. 

3 În cele din urmă, fraţilor, 2 rugaţi-vă 

pentru noi, ca cuvântul Domnului 
să se răspândească și să fie mărit ca și 
la voi, 2 Şibsă fim scăpaţi de oamenii 
necuviincioși și răi; căci ccredinţa nu 
este a tutulor. 3 Dar deredincios este 
Domnul care vă va întări şi evă va păzi 
de ce este rău. 4 Avemfiîncredere în 
voi în Domnul, că faceţi şi veţi face cele 
ce poruncim. 5 lar Domnul să în- 
drepteze inimile voastre spre iubirea 
lui -Dumnezeu și spre statornicia lui 
Hristos. i 
Mustrarea acelora ce nu umblă în rândueală. 

6 Fraţilor, vă poruncim în numele 
Domnului nostru lisus Hristos, hea să 
vă feriţi ide orice frate care umblă i fără 
rândueală şi nu potrivit * învăţăturei pe 
care a primit-o dela noi. . 7 Pentru că 
înșivă știți cum trebue să ne urmati 
nouă," că n'am fost fără rândueală în- 
tre voi, 


pâne dela cineva,nci în osteneală și 
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17 Să mân-. 


8 Nici n'am mâncat în'dar 


4, noapte și zi lucrând, ca să nu 
povărăm pe cineva dintre voi; 9oNu 
i că nu avem drept, ci ca să ne dăm 
H noi înșine vouă pildă spre a ne 
mă nouă. 10 Căci când eram la voi 
şi aceasta Y 'am poruncit, că dacă cineva 
pu voește să lucreze, nici să nu mă- 
nânce. Il Pentru că auzim pe unii 
rumblând fără rândueală între voi, 
snelucrând nimic, ci ostenindu-se în 
lucruri fără folos; 12 tDar unora ca 
aceştia le poruncim şi-i îndemnăm în 
Domnul lisus Hristos,“ ca lucrând în 
tăcere să-și mănânce pânea lor. 13 Voi 
însă, fraţilor,” nu pierdeţi răbdarea fă- 
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Învățătura evangelii trebue ferită de învăţă- 
tuwri deșarte. Legea și darul lui Hristos. Pavel 
se dă pe sine pudă. Imeneu şi Alexandru. 
| Pavel apostol al lui Hristos lisus, 
a după porunca ?lui Dumnezeu Mân- 
tuitorul nostru și a lui Hristos lisus cnă- 
dejdea noastră, 2 Luid Timoteu, eade- 
Yăratul fiu în credinţă. f Dar, milă. pace 
dela Dumnezeu Tatăl şi dela Hristos 
lisus Domnul nostru. 
3 După cum te-am îndemnat ca să 
rămâi în Efes, când plecaiu în Mace- 
donia, pentru ca să poruncești unora 
să nu înveţe într'altfel, 4 ¿Nici să 
nu-și îndrepteze luarea aminte la isto- 
risiri închipuite și la înșirări ale nea- 
mului ce n'au margine, ca unele care 
hricinuesc cercetări, mai mult decât în- 
tocmirea lui Dumnezeu cea în credinţă, 
aù fă; 
"Š ar kţintirea poruncii este iubire 
din inimă curată și din știință de sine 
ună, și din credinţă fără făţărie, 6 La 
Care unii neiînemerind, s'au abătut” la 
* Vorbire deșartă, 7 Voind să fie învă- 
átori de lege, nepricepând cu mintea 
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T 
[când binele. 14 Iar dacă cineva nu 
ascultă de cuvântul nostru prin epis- 
tola aceasta, însemnaţi-vă pe acesta; 
*nu vă amestecați cu dânsul ca să fie 
rușinat; 15 vȘi nu-l socotiți ca pe 
un vrăjmaş, ci înțelepţiţi-l ca pe un 
frate. 

16 Iar însuși Domnul păcii să vă deà 
pacea totdeauna în orice loc. Domnul 
cu voi toţi. 

Salutare cu mâna lui proprie. 

17 Urarea mea cu mâna mea a lui 
Pavel, care este un semn în orice epis- 
tolă; astfel scriu. 

18 Darul Domnului nostru cu voi toţi. 
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nici cele ce spun, nici cele despre care 
cu încredere se rostesc. 
8 Ştim însă că olegea este bună, dacă 
se folosește cineva de ea potrivit legii, 
9 » Deoarece știu că legea nu este pusă 
pentru cel drept, dar pentru cei fără 
lege și nesupuși, pentru necinstitori de 
Dumnezeu și păcătoşi, pentru necuvioşi 
și lumești, pentru omoritori de tată şi 
omoritori de mumă, pentru omoritori 
de oameni, 10 Pentru desfrânaţi, pen- 
tru cei care au pat cu parte bărbătească, 
pentru vânzători de oameni, pentru. 
mincinoși, pentru cei care jură strâmb, 
aşi pentru erice de altfel ce este împo- 
triva învăţăturei sănătoase, 11 După ! 
evangelia măririi "fericitului Dumne- 
zeu, Scare mi-a fost încredinţată mie. 
12 Mulţumesc celui care m'a întărit, 
lui Hristos lisus Domnul nostru, teà 
m'a socotit ¥ credincios, “punându-mă 
spre slujire, 13 Deşi maiz nainte eram“ 
defăimător şi urmăritor şi sumeţ; dar 
am fost miluit, căv cunoscând am făcut 
în necredinţă, 14 Şi a prisosit preste 
măsură darul Domnului nostru «cu cre- 


h ünl. 1. 6,7. |m Cnp. 6.4, 30.| r Cap. 6. 15. |z Fapt. 8. 8. 

i Cup. 4. 7 m Cup.6 4. s 1 Cor. 8. 17..| y Luc. 28. 34. 

j Cap. 6. 4. o Rom. 7. 19. | 43 Cor. 12 9.| e Rom.5. 20. 
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70 





228 
dinţă și iubire ce este în Hristos lisus, 
15 eCredineios este cuvântul ȘI vrednic 
de orice primire, că 4 Hristos lisus veni 
în lume, ca să mântucască pe păcătoşi, 
dintre care întâiul sunt eu; 
16 Ci pentru aceasta cam fost miluit, 
a în mine mai întâiu să arate lisus 
Hristos toată indelunga sa răbdare, spre 
pildă a celor care au să crează într insul, 
spre viață vecinică. 17 larg împăratului 
vecilor, % nepieritorului, î nevăzutului, 
J unicului înțeleptului Dumnezeu, * fie 
cinste şi mărire în vecii vecilor; Amin. 
18 Această poruncă iţi pun înainte, 
fiule 'Timoteiu, potrivit cu profeţiile ce 
au fost mai nainte asupra ta, ca să lupti 
într însele lupta cea bună, 19 Având 
credinţă și știință de sineţi bună, pe 
care unii înlăturându-o, au suferit spar- 
gere de vas în ce priveşte credința; 
20 Dintre care este Imeneu şi Alexan- 
dru, pe care i-am dat lui satana, ca să 
fie înțeleptiți să nu defaime. 
Rugăciuni pentru toți. Dumnezeu este umul 
și Mijlocitorul unul. 
Deci mai nainte de toate îndemn, ca 
să se facă cereri, rugăciuni, mijlo- 
ciri, mulţumiri pentru toţi oamenii, 
24 Pentru împărați și ?pentru toţi care 
sunt în stăpâniri înalte, ca să petrecem 
viața lină și liniştită, în orice temere de 
Dumnezeu și în orice bunăcuviinţă, 
3 Aceasta este frumos <și bine primit 
înaintea Mântuitorului 2nostru Dum- 
nezeu, 4 Care voește ca toţi oamenii 
să fie mântuiţi/ și să vie la cunoștință 
deplină a adevărului. 5 sCăci unul 
este Dumnezeu, tunul este şi Mijlocitor 
al lui Dumnezeu și al oamenilor, un om 
Hristos lisus, 6 iCare s'a dat pe sine 
preţ de răscumpărare pentru toţi, do- 
vadă pentru timpurile sale cuvenite; 
1 Pentru care dovadă eu am fost pus 
predicator ȘI apostol, madevăr spun, nu 
mint, ”în văţător al neamurilor în cre- 
dinţă și adevăr. - 
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Ce se cade să facă bărbații şi femeile, 

8 Deci hotărăsc, ca bărbații Să se 
roage în orice loc, Pridicând mâni cu- 
vioase, fără mânie și fără gànd de 
ceartă. 9 Asemenea voesce ca femeile 
să se roage în îmbrăcăminte cuviin- 
eloasă, cu sfială firească şi cu minte 
întreagă să se gătească, nu cu împleti- 
turi ale părului și cu aur sau mărgă- 
ritare sau vesiminte foarte scumpe, 
10 Ci prin fapte bune cum se cuvine 
femeilor, care făgăduese temere de 
Dumnezeu. 11 Femeia înveţe în tă- 
cere în orice supunere; 12 Iar femeii 
nu-i dau voe să înveţe, nici să stăpâ- 
nească pe bărbat, ci să fie în liniște, 
13 Pentru că Adam a fost plăsmuit in- 
tâiu, apoi Eva. 14 Și Adam n'a fost 
amăgit, iar femeia amăgită fiind a că- 
zut în călcare de poruncă, 15 Dar va 
fi mântuită prin naştere de copii, dacă 
ele rămân cu minte întreagă, în cre- 
dinţă și iubire și sfințire. 

Episcopii şi diacomi, 
3 


Credincios seste cuvântul : dacă do- 

rește cineva tepiscopie, bun ‘lucru 
poltește. 2 Decidtrebue ca episcopul 
să fie fără nici un fel de vină, eDărbat 
al unei singure femei, băgător de samă, 
cuminte, cuviincios, primitor de oaspeti, 
f îindemânatec să, învețe, 3 9Nu dat 
vinului, nu deprins să bată, inu dat la 
câștig urît, ci blând. nu gălcevitor, nu 
iubitor de argint, 4 Rânduindu-și bine 
casa sa, având copii în supunere, cu 
toată bunacuviinţă, 5 — Dacă dar 
cineva nu știe să rânducască casa sa, 
cum va purtà grije de biserica lui Dum- 
nezeu? — 6 Nu de curând sădit, ca - 
nu întunecat fiind de mândrie tisă cază 
în judecată de vre un împotrivitor, 
7 Dar trebue să aibă şi dovadă bună 
dela cei din afară, ca să nu cază în 
mustrare *și în cursă de vre un împo- j 
trivitor, | 

8 Asemenea odiaconii trebue să fie 
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cuviineioși, nu cu cuvântul în două fe- 
luri nu dati la vin mult, #nu daţi la 
càstig urit, 9 7Ăvând taina credinţii 
în știință de sine curată. 10 Dar şi 
aceştia să fie mai întâiu cercați, apoi 
să slujească, dacă sunt fără vină, 
]] Având femei asemenea cuviin- 
cioase, nu zavistuitoare, băgătoare de 
samă, credincioase in toate. 12 Dia- 
conii să fie asemenea bărbaţi ai unei 
singure femei, rânduind bine pe copiii 
lor și-casele lor. 13 Pentru că scei 
care au slujit bine dobândese pentru 
dânșii treaptă bună și multă îndrăz- 
neală în credinţa care este în Hristos 
Jisus. & : 

Cuprinsul principal al evangeliei. 

14 Acestea îţi scriu, deşi nădăjduese 
să vin la tine mai curând; 15 lar dacă 
întârziez, să știi cum trebue să se 
poarte cineva tin a lui Dumnezeu casă, 
ca una care este a viului Dumnezeu bi- 
serică, stâlp şi temelie tare a adevăru- 
lui. 16 Și învederat. mare este taina 
credinţei descoperite: “El se făcu cu- 
noscut în trup.” fù îndreptățit în duh. 
se arătă îngerilor. fù predicat între nea- 
muri, fù crezut în lume, fù luat sus în 
mărire. 

Învăţătorii mineinoşi ce au să vie. 
Duhul insă spune lămurit, că în 
timpurile din urmă unii se vor de- 

părtă dela credință, îndreptând luarea 
aminte ela duhuri amăgitoare 4și învă- 
țături de demoni, 2 La învățătura de 
mincinoși prefăcuţi, f înfierați în a lor 
ştiinţă de sine,  37Oprind căsătorirea, 
hporuncind a se ferì de mâncăn, — pe 
care Dumnezeu le-a făcut “spre împăr- 
tășire cu mulţumire pentru cei credin- 
cioși,— și care au cunoscut pe deplin a- 
devărul, 4 kPentru că orice făptură a 
lui Dumnezeu este bună, și nimic nu 
este de lepădat, dacă se ià cu mulţumire; 
5 Căci este sfințit prin cuvântul lui 
umnezeu și rugăciune. 
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Îndemnări spre a se deprinde în evlavie, 
6 Acestea supunându-le fraţilor, vei 

fi al lui Hristos lisus bun slujitor, 
fiindcă te hrănești cu cuvintele cre- 
dinţei și ale învăţăturei bune pe care 
al urmat-o; . 7 lar denistorisiri inchi- 
puite lumești și băbești, ferește-te. n De- 
prinde-te însă pe tine însuţi la temere 
de Dumnezeu. 8 Pentru că deprin- 
derea corporală este spre puţin de fo- 
los; Ziar temerea de Dumnezeu este 
spre toate de folos. davând făgăduință 
de viaţa de acum și de cea viitoare. 
9* Credincios este cuvântul și vrednic 
de orice primire. 10 Căci pentru sa- 
ceasta ne ostenim și ne luptăm, îcă 
avem nădejde în viul Dumnezeu, “care 
este mântuitorul tutulor oamenilor, mai 
ales al credincioșilor. 

11 vPoruncește acestea și învaţă. 
122 Nimenea să nu despreţuească tine- 
reţea ta, ci” fă-te a credincioșilor închi- 
pueală în cuvânt, în putere, în iubire, 
în credinţă. în curăţenie. 

13 Până ce vin eu îndreptează luarea 
aminte la cetire, la îndemnare. la. în- 
vățătură.  14zNu fii nepăsător de da- 
rul care este în tine, care ţi-a fost dat 
prin profetie cu punerea mânilor preo- 
ților. 15 Acestea” cugetă-le, fii în 
acestea, ca înaintarea ta să fie arătată 
tutulor. 16 Ià aminte de tine însuţi şi 
de învăţătura ta, rămâi în acestea; căci 
făcând aceasta şi pe tine însuţi te vei 
mântui şi pe cei care ascultă de tine. 
Cum trebue a îndemna. Care văduve trebuese 

ajutale. Despre mai marii. obștei. Despre 

păcătoşi. 
aNu înfruntă pe mai bătrân, ci în- 

5 deamnă-l ca pe un tată, pe mai ti- 

neri ca pe frați, 2 Pe mai bătrâne ca 

pe mume, pe mai tinere ca pe surori în 
orice curățenie. ' 

3 Cinsteşte pe văduve, * care sunt în- 
tr'adevăr văduve. 4 Dar dacă vre-o 
văduvă are copii sau w mași, ei să în- 
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veţe a cinsti în temere de Dumnezeu 
mai întâiu casa lor cși a dă răsplătiri 
părinților ; dpentru că aceasta este bine 
și primit înaintea lui Dumnezeu. 5 e lar 
cea întradevăr văduvă și rămasă sin- 
gură are nădejde în Dumnezeu și/ stă- 
ruește noapte şi zi în cereri și rugă- 
ciuni; 6 Dar aceea, întradevăr vå- 
duvă și rămasă singură, care trăeşte 
în desfătare a murit de vie. 7iŞi a- 
cestea porunceşte-le, ca să fie fără nici 
un fel de vină. 8 lar dacă cineva nu 
poartă grije de ai săi şi mai ales de ai 
casei, a tăgăduit credinţa kşi este mai 
lrău decât un necredincios. 

9 O văduvă să fie trecută în catalog, 
dacă nu este mai mică de şaizeci de 
ani, "dacă a fost femeia unui singur 
bărbat, 10 Dacă are dovadă de lucruri 
bune, dacă a crescut copii, dacă anpri- 
mit streini oaspeţi, dacă a spălat pi- 
cioarele sfinţilor, dacă a venit în ajutor 
celor strâmtoraţi, dacă a fost următoare 

de aproape în orice lucru bun. 11 Iar 
de văduve mai tinere fereşte-te; căci 
când se vor fi aprins împotriva lui Hris- 
tos, dorese să se mărite, 12 Având 
osândă, fiindcă au desfiinţat încrederea 
cea dintâiu; 13 2Dar în același timp 
și fără plăcere de lucru învaţă umblând 
din casă în casă, dar nu numai fără 
plăcere de lucru, ci sunt și limbute şi 
sârguitoare în lucruri fără folos, vor- 
bind cele ce nu se cade. 14 Deci ho- 
tărăsc ca văduve mai tinere să se mă- 
rite, să nască copii, "să fie stăpâne de 
casă, să nu deă împotrivitorului “nici 
un cuvânt de înfruntare; 15 Pentru 
că acum unele s'au abătut după sa- 
tana. , 

16 Dacă vreun credincios sau vre-0 
credincioasă are văduve, să le vie în 
ajutor, și să nu fie îngreunată biserica, 
ca să vie în ajutor scelor întradevăr 

văduve. 1 ' 

17 tPreòtții care rânduesc bine, să fie 
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cei care se ostenesc în cuvânt și în in- 
văţătură, 

18 Pentru că scriptura zice: ” „boului 
care treeră nu-i legă gura“, şi: 2 vred- 
nic este lucrătorul de plata sa“. 

19 Împotriva preotului nu primi în- 
vinuire, decât numai în faţa Ya doi sau 
trei martori. 

202 Mustră înaintea tutulor pe cei 
care păcătuese, ca și ceilalți să aibă 
temere. 


21 Dau dovadă înaintea lui Dumne-. 


zeu și a lui Hristos lisus și a tutulor 
îngerilor aleși, ca să păzești acestea fără 
hotărire mai dinainte, nefăcând nimic 
după părtinire. 

22 Nu pune îndată mânile preste 
nimenea, nici nu te face părtaş de pă- 
cate streine. Păstrează-te curat pe tine 
însuţi. 

23 Nici nu mai beă numai apă, ci 
folosește-te de puţin vin, pentru sto- 
macul tău și pentru desele tale slăbi- 
ciuni. 

24 Păcatele unor oameni sunt prea 
învederate, mergând înainte spre osân- 
dă, iar altora le şi urmează d&-aproape; 
25 Asemenea și lucrurile bune sunt prea, 
învederate, și cele ce sunt într'altfel nu 
pot fi ascunse. i 

Purtarea robilor creștini, 

6 Câţi sunt arobi sub jus socotească 

pe stăpânii lor vrednici de orice 
cinste, ca să nu fie defaimat numele 
lui Dumnezeu şi învățătura. 2 Iar care 
au pe credincioşi de stăpâni, nu-i dès- 
prețuească, cfiindcă sunt fraţi, ci slu- 
Jească-i mai mult, fiindcă sunt credin- 
cioși, şi iubiţi pe cei care sprijinese 
facerea de bine. 4 Acestea învaţă şi po- 
runceşte, 

Despre eretici. 

3 Dacă cineva învaţă într'altfel și 
f nu se apropie de cuvintele sănătoase 
cele despre Domnul nostru lisus Hris- 
tos9și de învăţătura potrivit temerii de 
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nimic, kci bolind de cercetări şi lupte 
ide cuvinte, din care naște pizmuire, 
ceartă, defaimări, bănueli rele, 5 3 Cioc- 
niri întruna de oameni stricaţi la minte 
şi lipsiti de adevăr, Igândind că teme- 
rea de Dumnezeu este mun mijloc de 
câştig. Stàt departe de unii ca aceștia. 

Îndemnare ca să ne multumim cu puțin. 

6 Dar neste într'adevăr un mijloc de 
câştig mare temerea de Dumnezeu cu 
îndestulare. 

7 Pentru că noi nimic n'am adus 
în lume, că nici nu putem duce ceva 
afară cu noi; 8 Având zhrana de 
toate zilele şi îmbrăcăminte, vom fi în- 
destulaţi cu acestea. 

9 lar acei care se hotărăsc să fie 
bogaţi, cad în ispită şi laţrşi în multe 
pofte nebune și vătămătoare, sca unele 
ce afundă pe oameni în pierzare și 
peire. 

10 Căci rădăcină a tutulor relelor 
este iubirea de argint, pe care unii 
cu înfocare -dorind-o, se rătăciră dela 
credinţă şi se străpunseră cu dureri 
multe. 

Sfătuire să ne luptăm pentru bunacredinţă. 

112 Dar tu,*o omule al lui Dumne- 
zeu, fugi de acestea; și aleargă să 
dobândești îndreptăţire, temere de 
Dumnezeu, credinţă, iubire, răbdare, 
blândeţe îngăduitoare. 12 2Luptă-te 
lupta bună a credinței, apucă viața 


Yvecinică, la care ai fost chemat și ai 
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mărturisit mărturisirea bună zinaintea 
multor martori. 13 Poruncese înain- 
tea lui Dumnezeu, 2dătătorul de viaţă 
la toate şi înaintea lui Hristos Iisus 
“care mărturisi înaintea lui Ponţiu Pi- 
lat mărturia bună, 14 Ca tu, curat, 
fără nici un fel de vină, să tii porunca, 
dpână la arătarea Domnului nostru 
lisus Hristos, 15 Pe care o va arătă 
la timpurile esale cuvenite Fericitul şi 
singurul Stăpânitor, / Împăratul celor 
care împărătesc şi Domnul celor care 
domnesc,  169Care singur are nemu- 
rire, locuind în lumină de neapropiat, 
pe care nu l-a văzut nimenea dintre 
oameni, nici nu-l poate vedeà; Lui fie 
cinste și stăpânire vecinică, amin. 
Poruncă pentru cei bogați. 

17 Bogaţilor în veacul de acum po-. 
runcește-le, ca să înu gândească de ei 
lucruri înalte, nici să aibă încredere în 
nestatornicia £ bogăției, ci lin Dumnezeu 
mcare ne dă toate cu bogăţie spre folo- 
sire, 18 Ca să lucreze binele, rsă fie 
bogaţi în lucruri bune, să fie odarnici, 
P impărtășitori, 19 aPunându-și co- 
moară la o parte o temelie bună pentru 
viitor, ca să rapuce într'adevăr viata. 

20 0, Timoteiu, păzeşte ce ţi-s'a în- 
credințat, abătându-te de vorbirile de- 
şarte lumești și de împotrivirile științei 
mincinoase, 21 Pe care unii lăudând-o, 
n'au nemerit în ce privește credința. - 
Darul cu voi. 


A DOUA EPISTOLĂ CĂTRE TIMOTEIU. 


Dedicaţie. i 
1 Pavel apostol al lui Hristos lisus, 

prin voința lui Dumnezeu, potrivit 
“făgaduinţei de viaţă ce este în Hris- 
tos lisus, 2cLui Timoteiu iubitul fiu. 
Pace dela Dumnezeu Tatăl și dela Hris- 
tos lisus Domnul nostru: 


Pavel laudă pe Timoteiu. Loida şi Eunice. 
Credința şi învățătura sănătoasă trebuesc pă- 
zite. Laudă adusă casei lui Onesifor. - 

34 Mulţumesc lui Dumnezeu, e căruia 
îi slujesc dela strămoși în știință curată 
de sinemi, cum am noapte și zi / neîn- 
cetată aducere aminte de tine în rugă- 
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ciunile mele, 49 Dorind să te văz, a- 
ducându-mi aminte de lacremile tale, 
ca să mă umplu de bucurie, 5 Luân- 
du-mi aducere aminte de cea fără fă- 
țărie h credinţă ce este în tine, ca una 
ce a locuit mai întâiu în bunica ta Loida 
Și în ¿muma ta Eunice şi sunt încredin- 
tat că și în tine locueşte. 

-6 Pentru care cuvânt îţi aduc aminte, 
Jea să îmflăcărezi darul lui Dum- 
nezeu, care dar este în tine prin pu- 
nerea mânilor mele. 7 Căci *Dumne- 
zeu nu ne-a dat duh de sfială, Zei de 
putere şi iubire şi cuminţie. 

8% Deci nu te ruşină de dovada Dom- 
nului nostru, 2 nici de mine “legatul lui, 
vei sufere răul împreună cu mine pen- 
tru evangelie, potrivit puterii lui Dum- 
nezeu,  91Care ne-a mântuit şi rne-a 
chemat cu chemare sfântă. snu după 
lucrurile noastre, ci tdupă a sa găsire 
cu cale şi după darul lui, ce ne-a fost 
dat nouă în Hristos Iisus 2 înainte din 
“veacuri vecinice, 10 lar acum *făcut 
cunoscut prin arătarea Mântuitorului 
nostru Hristos lisus, Zeare  desfiinţă 
moartea, dete la lumină viaţă și nemu- 
Tire prin evangelia sa,  11YLa care eu 
am fost pus predicator şi apostol și învă- 
țător; - 12 Pentru care cuvânt și sufer 
acestea, 2 dar nu mă rușinez; pentru că 
știu cui m'am încrezut, și sunt înere- 
dinţat că puternic este să? păzească ce 
mi-s'a încredinţat pentru ¿ziua aceea, 

134 Aibi e închipueală def cuvinte să- 
nătoase pe cele ce le-ai auzit dela mine 
în credinţă şi iubire ce este în Hristos 
lisus; 14 Accea ce bine ți-s'a încre- 
dințat, păzeşte prin duh sfânt, care lo- 

-cuește în noi, 

15 Ştii aceasta, că și-au întors faţa 
dela mine toţi care sunt în Asia, dintre 
care este Figel și Ermogene. 16 Să 
deă Domnul milă casei lui Onesitor, că 
de multe ori m'a însuileţit și de lanţul 


——— 
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meu nu sa rușinat, 17 Ci când fù în 
Roma a cercetat cu sârguință de mine 
și ma aflat, 18 Să-i deă Domnul ea 
să afle milă dela Domnul în ziua aceea, 
ȘI tot ce a slujit în Efes, tu mai bine 
cunoşti. | 
Cununa oastei lui Hristos. Cuvântul adevă- 
rului trebue urmat drept. 

Deci tu, «fiul meu, ? imputernicește= 

te în darul care este în Hristos Iisus, 
2cSi cele ce ai auzit dela mine prin 
mulţi martori, “acestea încredinţează-le 
la oameni credincioși, ca unii care vor 
fi e destoiniei să înveţe și pe alții. 

37 Sutere răul împreună cu mine ea 
un bun ostaş al lui Hristos lisus. 44Ni- 
menea slujind ca ostaș nu se încurcă 
în lucruri ale vieţii, pentru ca să placă 
celui care a strâns oaste. 5 lar îşi dacă 
se luptă cineva, nu este încununat dacă 
nu se va fi luptat potrivit legii... 6/Tre- 
bue ca plugarul care se osteneşte să se 
împărtășească el mai întâiu de roade. 
7 Pricepe ce zic; căci Domnul îţi va 
dă pricepere în toate. 

8 Adu-ţi Faminte de Iisus Hristos, în- 
viat dintre morţi, fiind dintre urmaşii 
lui David,” după evangelia mea, 9”În 
care sufer răul “până la legături, ca un 
făcător de rele,2 dar cuvântul lui Dum- 
nezeu nu este legat. 10 Pentru a- 
ceasta 4rabd toate pentru cei aleşi, ca 
"şi dânşii să aibă parte de mântuirea 
ce este în Hristos Iisus, cu mărire veci- 
nică. 11 sCredincios este cuvântul: 
tcăci dacă am murit împreună cu dàn- 
sul, și-vii vom fi împreună cu dânsul; 
12% Dacă răbdăm, ”vom şi împărăţi îm- 
preună cu dânsul; dacă îl vom tăgădui, 
şi el ne va tăgădui; 13 Dacă îi sun- 
tem necredincioşi, el credincios rămâne, 
pentru că nu poate Ya se tăgădui pe 
sine însuşi. 

A se feri de polemică și de eretici. 
14 Acestea adu-ţi-le aminte, spunând 
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adevărul inaintea lui Dumnezeu, 2 să nu 
faci luptă de cuvinte, la nimic folositor, 
Ja dărâmarea celor ce ascultă. 15 Si- 
leşte-te ca lui Dumnezeu să te înfăţi- 
gezi pe tine însuţi dovedit bun, lucră- 
tor ne dat de ruşine, urmând drept 
cuvântul adevărului. 16 Iar ĉde lu- 
meștile vorbiri deşerte ferește-te ; pen- 
tru că ei vor înaintă mai departe 
pecucernicia, 17 Şi vorbirea lor ca 
canerenă va afla hrană. Dintre care 
este cImeneu şi Filet, 18 Ca dunii care 
n'au nemerit în ce priveşte adevărul, 
egicând că învierea s'a tăcut acum și 
răstoarnă credinţa unora. 

197 Dar temelia tare a lui Dumnezeu 
stă, având pecetea aceasta: 9 „cunos- 
cut-a Domnul pe cei care sunt ai săi“, 
ȘI „depărteze-se dela nedreptate ori- 
ane numeşte numele Domnului“. 
20 hÎntro casă mare nu sunt numai 
vase de aur și de argint, tci şi de lemn 
şi de lut, și unele sunt spre cinste, iar 
altele spre necinste; 21 JDeci dacă 
neva se va fi curățit pe sine bine de 
acestea, va fi vas spre cinste, sfintit, 
stăpânului folositor,- # gătit spre orice 
lucru bun. . T 

Purtarea slujitorului Domnului. 

22 Jar de dorinţele tinereţii fugi și 
laleargă să dobândești îndreptățire, 
credinţă, iubire, mpace cu cei care 
cheamă din inimă curată numele Dom- 
nului. Pica 
„23 2$i de cercetările nemintoase 
Și lipsite de învăţătură ferește-te, de- 
oarece- știi că ele nasc lupte; 24 Și 
Pun slujitor al Domnului nu trebue să 
se lupte, ci să fie către toți blând, în- 
Yăţător îndemănatec, răbdător de rele, 
25 Înţelepţind cu blândeţe pe cei care 
se împotrivese, nu cumva le-ar dă 
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Păutatea și păcătoșia timpurilor din urmă şi 
amăgitorii. 

Cunoaşte însă aceasta, că 2în zilele 

din urmă vor veni timpuri primej- 
dioase. 2 Pentru că vor fi oameni iu- 
bitori de ei înşişi, Piubitori de argint, 
clăudăroşi, dingâmfaţi, edefăimători, 
f nesupuşi părinţilor, 9nemulţămitori, 
necuvioși, 3% Fără iubire firească, tne- 
primitori de învoire, zavistuitori, fne- 


înfrânaţi, neimblânziţi, neiubitori de 
bine, 4kTrădători, porniţi fără chib- 


zuială, întunecaţi, ¿mai mult iubitori de 
plăceri, decât iubitori de Dumnezeu, 
5 Având înfăţişarea » temerii de Dum- 
nezeu, dar care au tăgăduit puterea ei; 
şi "de aceștia depărtează-te. 6° Căci 
dinti'aceştia sunt care se vâră în case 
şi robese femeioare încăreate de păcate, 
duse de felurite pofte, 7 Totdeauna 
învățând şi neputând Pveni nici odată 
la cunoștința deplină a adevărului. 
81§Ddupă cum Iane și lambre' se îm- 
potriviră lui Moise, astfel şi aceștia se 
împotrivesc adevărului, oameni prăpă- 
diți la minte, snelămuriţi în ce priveşte 
credinţa. 9 Dar nu vor înaintă mai 
departe; pentru că nebunia lor va fi 
invederată tutulor, fcum a fost şi a 
acelora. 
Îndemnave să rămânem la sfânta scriptură. 

10 'Tu însă mi-ai urmat de aproape. 
învăţătura, felul vieţii, hotărîrea, cre- 
dinţa, răbdarea îndelungă, iubirea, în- 
găduința, 11 Urmăririle, suferințele 
ce fel mi-s'au făcut vin Antiohia, vin 
Iconia,” în Listra; ce fel de urmăriri 
am răbdat, şi din toate m'a scăpat 
Domnul. 12Șitoţi, — care voesc să tră- 
cască cu temere de Dumnezeu în Hris- 
tos lisus, — urmăriţi vor fi. 13 Oamenii 
văi însă şi amăcitori vor înaintă spre 
mai rău, ducând în rătăcire şi fiind duși 
în rătăcire, 

14 Iar tu'rămâi în cele ce ai învățat. 
şi în cele ce ai lost întărit, deoarece știi 
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dela cine ai invățat. 15 Si fiindcă de 
mic copil cunoşti scrieri sfinte, care pot 
să te facă înţelept spre mântuire, prin 
credinţa care este în Hristos lisus. 
16 Orice scriptură însuflată de Dum- 
nezeu și folositoare este spre învăţătură, 
spre mustrare, spre îndreptare, spre în- 
telepțire care este în dreptate, 17 Ca 
omul lui Dumnezeu să fie desăvârşit, 
gătit deplin spre orice lucru bun. 


Însărcinarea de evangelist trebue îndeplinită 
cu credincioșie. 


Încredinţez înaintea alui Dumnezeu 

și a lui Hristos Iisus, care are să 
judece vii şi morţii, încredinţez atât pe 
arătarea lui, cât şi pe împărăţia lui; 
2 Predică cuvântul, stăi de aproape la 
timp cuvenit, la timp necuvenit, emus- 
trà, ceartă, dindeamnă cu orice înde- 
lungă răbdare și învățătură.  3eCăei 
va fi un timp, când nu vor suferi fîn- 
vățătura sănătoasă, sci după ale lor 
pofte își vor grămădi învățători, gâdi- 
laţi fiind la auz, 4 Şi dela adevăr îşi 
vor întoarce auzul, ? dar se vor abate la 
istorisiri închipuite. 5 Tu însă fii treaz 
în toate, îsufere răul, fă lucru de 
Jevangelist, adeverește-ţi cu desăvâr- 
șire slujba. 

6 Pentru că acum am să-mi vărs 
sângele, și timpul ?despărţirii este 
aproape. i 

Lupta lui Pavel pentru cunună. 
îm Luptă bună m'am luptat, drumul 
l-am făcut, credinţa am păzit; 8 În- 
sfârșit îmi este păstrată »a îndreptăţirii 
cunună, pe care mi-o va dă cîn ziua 
aceea, Domnul, dreptul Judecător, dar 


nu numai mie, ci și tutulor care au 
iubit arătarea lui, 


EPISTOLA II CĂTRE TIMOTEIU. 3, 4. 


Veşti, însăreinări și salutăvi, 

9 Sileşte-te să vii curând la mine, 
102 Căci Dema m'a părăsit, 2fiindeă a 
iubit veacul de acum, și a plecat la 
Tesalonic, Crescente în Galatia, Titu în 
Dalmația; 11 7Numai Luca este cu 
mine. Pe tMarcu, luându-l, adu-l cu 
tine; pentru că îmi este folositor spre 
slujbă. 12 Pe “ Tichic l-am trimis la 
Efes. 

15 Venind, adu-mi felonul pe care 
l-am lăsat în Troa la Carp, și cărțile, 
mai ales pergamentele. 

14” Alexandru arămarul multe rele 
mi-a făcut ;* Domnul îi va dă după lu- 
crurile lui. 

15 Păzeşte-te și tu de dânsul; pen- 
tru că tare s'a împotrivit cuvintelor 
noastre. 

16 În întâia mea apărare nimenea 
nu mi-a venit în ajutor, Yei toţi m'au 
părăsit ; Zsă nu li-se pună în socoteală; 
172 Dar Domnul îmi stete în ajutor şi 
mă întări, bca prin mine să fie cu de- 
săvârșire adeverită predica și să auză 
toate neamurile ; și am fost scăpat din 
gură de leu.  184Domnul mă va scăpă 
de orice lucru rău și mă va mântui, 
mautându-mă în împărăţia lui cea ce- 
rească ; e Lui fie mărirea în vecii vecilor, 
amin. | 

19 Urează de bine Prischi şi- lui 
Acuila și casei lui Onesifor. 20 Erastu 
a rămas în Corint, iar pe Trofim l-am 
lăsat în Milet, fiind bolnav. 9] Sileş- 
te-te să vii mai nainte de iarnă. 

Îţi urează de bine Eubul şi Pudente 
și Linu și Claudia și fraţii toţi. 

22 Domnul Zisus Hristos cu duhul 
tău. Darul cu voi. Amin. 
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EPISTOLA LUIL PAVEL CĂTRE TITU, 


Înhroducerea. Dumnezeu nădejdea mântuirii 
nu este mincinos. 


Pavel slujitor al lui Dumnezeu, apos- 
| tol însă al lui Iisus Hristos, potrivit 
credinţei alesilor lui Dumnezeu «și cu- 
poștintei depline a adevărului, care 
este în măsura %temerii de Dumnezeu, 
2cPe temeiul nădejdii de viaţă veci- 
pică, pe care a făgăduit-o mai nainte 
dde veacuri vecinice e nemincinosul 
Dumnezeu, 3 lar la timpurile sale 
cuvenite a făcut cunoscut cuvântul său 
în predica, sce mi-a fost încredinţată 
mie, după porunca Mântuitorului nos- 
tru Dumnezeu, 4 Lui : Titu jadevăra- 
tul fiu, în măsura Fcredinţei de obşte. 
"Dar și pace dela Dumnezeu Tatăl şi 
dela Hristos Iisus Mântuitorul nostru. 
Despre ocuparea slujbelor și despre disciplina 

bisericească în Creta. 

5 Pentru aceasta te-am lăsat în Creta, 
ca să întoemești mai departe celenră- 
mase înapoi și să pui în fiecare oraş 
preoți, cum eu ţi-am rânduit, 60 Dacă 
este cineva fără vină, Pbărbat al unei 
singure femei, având copii credincioși, 
nu în învinuire de desfrânare sau ne- 
supuși. 7 Pentru că episcopul trebue 
să fie fără vină rea econom al lui Dum- 
nezeu, nu plăcând sieşi, Snu pornit la 
mânie, înu dat vinului, nu deprins să 
bată, nu dat la câștig urit, 8«Ci pri- 
mitor de oaspeţi, iubitor de bine, cu- 
minte, drept, cuvios, înfrânat, 9i- 
Nându-se dez cuvântul credincios, potri- 
vit învăţăturii, ca să fie în stare atât ca 
să indemne, —vpe temeiul învăţăturii 
sănătoase, — cât și să mustre pe vorbi- 
torii împotrivă, 

10 Căci znesupuși, vorbitori îndeșert 
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și amăgitori sunt mulţi, ?mai ales cei 
din tăerea împrejur, 11 Cărora trebue 
a le astupă gura, cca unii care dărapănă 
toate casele, învățând, dpentru câștig 
urit, cele ce nu trebue.  12eUnul din- 
tre dânșii, însuşi un profet al lor a zis: 
Cretanii sunt totdeauna mincinoşi, fiară 
rele, pântece nelucrătoare. 13 Dovada 
aceasta este adevărată. f Pentru acest 
cuvânt mustrează-i aspru, ca să fie 9 să- 
nătoşi în credință, 14 Neîndreptând 
ei luarea aminte la istorisiri închipuite 
iudeești și la porunci ale oamenilor, 
care își întore faţa dela adevăr. 

15 i Tot este curat celor curati, iar 
celor necuraţi și necredincioși nimic nu 
este curat, ci necurată le este atât min- 
tea lor, cât și știința de sine a lor. 16 Ei 
mărturisesc că știu pe Dumnezeu, dar 
tăgăduesc prin lucrurile lor, uricioşi 
fiind și nesupuși şi spre orice lucru bun 
nelămuriţi. 

Sfaturi pentru bătrâni, bătrâne, tânări, slugi. 
2 Dar tu vorbeşte cele ce se cuvin 4în- 

vățăturii sănătoase: 2 Ca bătrânii 
să fie trezi, cinstiţi, cuminte, sănătoşi 
la credinţă, la iubire, la răbdare; 
3 cBătrânele asemenea să fie în înfăţi- 
șare cuviincioase, nu zavistuitoare, nici 
robite de vin mult, învăţătoare de bine, 
4 Ca să cuminţească pe cele tinere dsă, 
își iubească copiii, 5 Să fie cuminte, 
curate, casnice, bune, esupuse la ai lor 
bărbaţi, f ca să nu fie defaimat cuvântul 
lui Dumnezeu. 

6 Asemenea îndeamnă pe cei maitânări 
să fie cuminte, 79 În toate arătându-te 
pe tine însuţi, ca chip de lucruri bune, 
ca nestricăciune în învățătură, #ca bună 
cuviință, 8Ca cuvânt sănătos, nepri- 


æ 1 Tim. î. 15. | d í Tim 6. 5. 
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mitor de învinuire, pentru ca cel care 
este împotrivă să se rușineze, neavând 
să zică nimic rău despre noi. 

9 i Îndeamnă pe slugi să fie supuse 
la ai lor stăpâni, să fiemin toate bine- 
plăcute, să nu răspunză împotrivă, 
10 Să nu deă ceva la o parte pentru 
dânsele, ci să arate orice bunăcredință, 
"pentru ca să împodobească în toate 
învăţătura, care este a Mântuitorului 
nostru Dumnezeu. 

Harul mântuitor s'a dat tutulora. 

11 Căci odarul mântuitor al lui Dum- 
nezeu 2sa arătat tutulor oamenilor, 
12 Învătându-ne, dea lepădând necu- 
cernicia” și poftele lumești, să trăim în- 
telepțeşte și drept şi cu temere de 
Dumnezeu, în veacul de acum, 13 $ Ag- 
teptând tfericita nădejde și “arătarea 
măririi a marelui Dumnezeu și a Mân- 
tuitorului nostru Hristos lisus, 14” Care 
s'a dat pe sine pentru noi, ca să ne scape 
de orice fărădelege 7 și să-și curățească 
sieși un popor al său, râvnitor de lu- 
ceruri bune. 

15 Acestea spune şi îndeamnă și 
mustră, cu orice pune-le la cale. Nime- 
menea să nu te despreţuească. 
Asăultarea de autoritate. Să arătăm faţă de 

oricine blândeţe. 

3 Adu-le aminte asă fie supuşi stăpâ- 

nirilor, dregătoriilor, să asculte, să 
fie gata spre orice lucru bun. 2 cSă 
nu defaime pe nimenea, să fie negăl- 
cevitori, *învoitori, arătând orice f blân- 
deţe către toți oamenii. 37 Pentru că ȘI 
noi eram altădată nepricepuţi, neascul- 
tători, fiind duși în rătăcire, slujind 
poftelor şi feluritelor plăceri, petrecând 
viaja în răutate și pizmuire, uriţi fiind, 
unii pe alţii urindu-ne. 
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EPISTOLA CĂTRE TITU. 2, 3. 


Baia renașterii. 

4 Dar când s'a arătat bunătatea și 
iubirea de oameni a Mântuitorului nos- 
tru : Dumnezeu, 54Nu din lucrurile 
cele din dreptate, pe care le-am făcuţ 
noi, ci după a sa milă ne-a Mântuiţ 
kprin baie de naștere de-a doua oară 
și prin înoire de duh sfânt, 6 !Pe care 
l-a turnat preste noi cu bogăţie, prin 
lisus Hristos Mântuitorul nostru, 7» Ca 
îndreptăţiți fiind prin darul lui,»să ne 
facem — potrivit nădejdii — mosteni- 
tori ode viaţă vecinică. 

Felurile sfătuiri, însăreinări şi salutări. 

82 Credincios este cuvântul, şi hotă- 
răsc, ca tu să te rostești cu incredere 
despre acestea, ca cei care s'au încre- 
zut lui Dumnezeu, să poarte derije a 
ocroti lucruri bune. Acelea sunt bune 
şi folositoare pentru oameni; 9 Iarrde 
cercetări nemintoase și de înșirări ale 
neamului și ceartă și lupte legiste fe- 
rește-te, “pentru că sunt nefolositoare 
şi deșerte. 10 De omul desbinător, 
după întâia fși a doua mustrare, fereg- 
te-te, 11 Deoarece ştii că unul ca a- 
cesta s'a abătut şi păcătueşte, fiind de 
sine osândit. 

12 Când voiu trimite pe Artema la 
tine sau pe Tichic, sileşte-te să vii la 
mine în Nicopole; căci acolo am găsit 
cu cale să iernez.. 13 Pe Zena lepistul 
și pe Apoline trimite-i mai nainte cu 
îngrijire, ca să nu ne lipsească nimic. 
14 Și să înveţe şi ai noștri ca să îngri- 
jească de lucruri bune pentru trebuin- 
tele neapărate, ca să nu fie neroditori. 

15 Te îmbrăţişază toţi care sunt cu 
mine. Fă urări de bine celor care ne 
iubesc în credință. Darul cu voi toți: 
Amin. 
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Pavel laudă pe Filimon şi mijlocește -ca să 
irte pe Onesim robul său, primindu-l iarăşi 
ca pe un frate în Domnul. 

Pavel «legat al lui Hristos Iisus şi 
| Timoteiu fratele lui Filemon, iubitul 
şi împreună vlucrătorul cu noi, 2 Şi 
Appii sora noastră și lui e Archip, doş- 
teanul nostru împreună cu noi, şi ehi- 
sericei în casa ta. 37 Dar vouă şi pace 
dela Dumnezeu Tatăl nostru și dela 
Domnul lisus Hristos. 4 s Mulţumesc 
totdeauna Dumnezeului meu, adlucân- 
du-mi aminte de tine în rugăciunile 
mele, 5 k Auzind de iubirea ta şi de 
credincioșia pe care o ai către Domnul 
lisus și către toţi sfinţii, 6 Ca impăr- 
tăşirea cu credincioşia ta să se facă 
lucrătoare pentru Hristos, în “cunoaşte- 
rea desăvârşită a oricărui bine ce este 
întru voi; 7 Căci multă bucurie și 
nfângăere am avut în iubirea ta,. fiind 
că inimile sfinților au fost ușurate prin 
tine, frate. 

8 Deaceea, £deşi având îndrăzneală 
in Hristos, ca să-ţi poruncesc ce se cu- 
vine, 9 Te rog mai mult pentru iubire; 
astfel fiind eu, ca Pavel bătrân, iar 
acum Îşi legat al lui Hristos lisus, 10'Te 
rog pentru copilul meu, pe care l-am 
născut în legăturile mele, pe »Onesim, 
l Care altădată îţi eră nefolositor, dar 
acum și ţie și mie folositor, pe care 


îngerii chiar. 
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m 1 Cor. 4 15. 


pPISTOLA LUI PAVEL CĂTRE FILEMON, 





{i-l-am trimis înapoi, 12 Pe dànsul, 
adecă inima mea.. 13 Eu voiam să-l 
tin la mine, ca să-mi slujească pentru 
tine, în legăturile evangelii, 14 Dar 
fără încuviințarea ta nimic n'am voit 
să fac,” pentru ca binele dela tine să nu 
fie ca de silă, ci de bunăvoie. 15 Căci, 
poate pentru aceasta, s'a despărţit puțin 
timp, ca să-l aibi vecinie, 16 Deacum 
nu ca rob, ci mai sus de rob, ca *frate 
iubit, mai vârtos mie, sşi cu atât mai 
mult ţie și în trup și în Domnul. 
17 Deci dacă mă tai părtaş, primeșşte-l 
la tine ca pe mine. 18 Iar dacă te-a 
păgubit în ceva sau datorează, pune 
aceasta în socoteala mea; . 19 Eu Pa- 
vel, am scris cu mâna mea, eu voiu 
plăti, ca să nu-ţi zic că chiar tu însuţi 
îmi rămâi mie încă dator. 20 Asă, 


frate, eu ași aveà folos de tine în Dom-. 


nul; %uşurează-mi inima în Hristos. 

21 Încredinţat fiind de ascultarea 
ta ţi-am scris, știind că vei face și preste 
cele ce zic. 22 În același timp însă 
găteşte-mi și casa de poposire; căci 
nădăjduiese că prin rugăciunile voastre 
voiu fi dăruit vouă. 

23 Te îmbrăţişază Epafra cel prins 
împreună cu mine. în Hristos lisus, 
24 Marcu, Aristareh, Dema, Luca, im- 
preună lucrători cu mine. 25 Darul 
Domnului lisus Hristos cu duhul vostru. 


EPISTOLA CĂTRE EBREI. 


Dumnezeu a trimis oamenilor pe Fiul său părinților în profeti, èla sfârşitul acestor 
Care este preste toate, mult mai pe sus decât| zile ne vorbi în Fiul, 2 dPe care l-a 


pus preste toate moştenitor, eprin care 
şi făcù veacurile; 3 f Cure,— fiind stră- 
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cate, — a șezut de-a dreapta măririi în 
cele de sus, 4 Fiind făcut cu atât mai 
bun decât îngerii, cu cât Ja moştenit 
nume mai deosebit decât dânșii. 

5 Căci cărui dintre îngeri a zis vre- 
odată :£ „Fiul meu eşti tu, eu azi te-am 
născut?“ Și iarăşi: 2„Eu îi voiu fi Tată 
şi el îmi va fi Fiu?“ 

6 Și,când va fi adus iarmîn lume pe 
Întâiul născut, zice: n „Și să se închine 
lui toţi îngerii lui Dumnezeu“. 

7 Şi de îngeri zice: ° Cel ce face pe 
îngerii săi vânturi și pe slujitorii săi 
pară de foc“, 

“8 Iar de Fiul zice: 2,„Tronul tău, 
Dumnezeule, este în veacul veacului, și 
sceptrul dreptăţii este sceptrul împă- 
rății tale. 9 Iubit-ai dreptatea'și ai 
urit nedreptatea; deaceea, Dumnezeule, 
Dumnezeul tău zte-a uns pe tine cu 
untdelemn al bucurii mai pre sus de 
părtașii tăi“. 10 Şi:r,Tu Doamne, 
în început întemeiat-ai pământul, şi 
lucruri ale mânilor tale sunt cerurile; 
11 sEle vor pieri, dar tu rămâi pururea; 
și toate ca o haină se vor învechi, 128i 
ca pe un vestmånt le vei schimbă şi 
schimbate vor fi, dar tu același eşti şi 
anii tăi nu vor încetà“. | 

13 Și către cine dintre îngeri a zis 
vre odată: t,„Șezi de-a dreapta mea, până 
ce voiu fi pus pe vrăjmașii tăi scaun 
al picioarelor tale?“ 144 Nu sunt oare 
toți duhuri slujitoare trimise spre slujbă, 
pentru cei care au să moștenească mân- 
tuirea ? 


Suntem datori să ascultăm de cuvântul lui 


Hristos. | 
2 Deaccea trebue ca noi cu atât mai 
mult să luăm aminte la cele auzite, 
ca nu cumva să ne strecurăm pe lângă 
ele. 2 Căci dacă cuvântul vestit prin 
îngeri a fost temeinic, ași orice abatere 
şi  neascultare a luat dreaptă răsplătire, 





“j loan 4. 4, |m Rom. 8. 29. | s Isa. 84.4, | ù Num.16.30,91. 
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vom fi 
ântuire? 
dCa una care, vestită fiind din început 
prin Domnul, * fii adeverită între noj de 
cei care auziră, 4/Dând Dumnezeu 
dovadă la aceasta, împreună cu dânșii 
prin semne şi minuni și felurite pu- 
teri şi prin ale duhului sfânt împărțiri 
după a lui voință. 
Calea lui Hristos prin suferințe la mărire, 

5 Pentru că nu îngerilor a 
Dumnezeu 3 lumea viitoare despre care 
vorbim. 6 Dar a mărturisit oarecine 
undeva zicând: k„Ce este omul că-ți 
aduci aminte de dânsul? Sau Fiul omu- 
lui că te uiţi cu luare aminte spre el? 
T Pusu-l-ai puţin timp mai pe jos de 
îngeri, cu mărire și cinste l-ai încunu- 
nat, și l-ai pus preste lucrurile mânilor 
tale, 8i'Tot ai supus supt picioarele 
lui“. Dar prin aceea că a supus lui pe 
toate, nimic n'a lăsat nesupus lui; a- 
cum însă nu vedem încă pe toate su- 
puse lui; 9 Dar vedem pe ncel pus 
puţin timp mai pe jos de îngeri, pe 
lisus, cu mărire şi cinste Ciîncununat 
pentru patima morţii, cum prin darul 
lui Dumnezeu gustă moarte Ppentru 
fiecare. 


supus 





"| 


10 2Căci se cuveneă lui,” pentru care 
sunt toate și prin care sunt toate. fiind- 
că duse mulți fii la mărire, ssă desă- 
vârșească- prin patimi pe începătorul 
mântuirii lor. 11 -Pentru că uși care 
sfințește şi care sunt sfinţiţi, dintrunul 
“sunt toţi; deaceea?nu se rușinează ca 
să-i numească fraţi, 12 Zicând: „Spu- 
ne-voiu fraţilor mei numele tău, în mij- 
locul bisericei te voiu läudà;“ 135 
iar: 2 „Eu mă voiu încrede într'insul;* 
şi iar:4,„lată eu şi copiii pe bcare mi 
i-a dat Dumnezeu“. 14 Deci, fiindcă 
copiii au avut împărtășire de sânge SI 
trup, ¿și el se împărtăși de ele în clip 
foarte apropiat, ca prin moartea sa $ 
desființeze pe cel care are stăpânirea 
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EPISTOLA CĂTRE EBREI. 1, 2. | 
sgi ducând toate cu cuvântul puterii] 3 ¢Cum vom scăpă noi, dacă 
sale,” după ce săvârşi curăţire de pă-|fost nepăsățori la o astfel de m 
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ortii, adecă pe diavolul, 15 Şi să 
e e pe aceştia, câţi de frica morţii în 
A viaţa erau ținuți în robie. 16 Căci, 
negresit, nu de îngeri are grije, ci de 
„naşii lui Abraam are grije. 17 De- 
aceea trebuià ca întru toate să fie ase- 
mănat fraţilor, ca să fie milos şi cre- 
dincios arhiereu în cele către Dumnezeu, 
spre a ispăși păcatele poporului. 18 Căci 
pentru aceea că a suferit, fiind însuşi 
ispitit, poate să ajute celor care sunt 
ispitiți. 

Hristos este mai mare decât Moise. Dacă aba- 

trea dela legea lui Moise mu rămâne = nepe- 

depsită, cu atât mai puţin nu rămâne nepe- 
depsită abaterea dela legea lui Hristos. 

Deaceea, fraţi sfinţi, părtaşi ai a che- 
3 mării cerești, îndreptaţi luarea a- 
minte èla trimisul şi arhiereul mărturi- 
sii noastre, la lisus, 2 Care este 
credincios celui care îl rândui, după 
cum și Moise eră credincios în toată 
casa, lui. 

3 Pentru că acesta a fost învrednicit 
de mai mare mărire decât Moise, după 
cum are mai multă cinste, decât casa 
icare a clădit-o desăvârşit. 4 Căci 
„Mee casă este desăvârşit clădită de 
cineva, edar Dumnezeu este care clădi 
desăvârşit tot. 57 Şi într'adevăr Moise 
eră credincios în toată casa lui ca slu- 
gá, spre a dă dovadă de cele ce erau 
să fie vorbite; 6 Hristos însă ca Fiu 
este credincios preste casa lui, a cărui 
să suntem noi, Fdacă vom fi ţinut 
până la sfârșit nesfiala temeinică şi cu- 
Yântul de laudă al nădejdii. 

T Deaceea, după cum zice duhul 
Sfânt:m Astăzi, dacă veţi fi auzit glasul 
u, 8 Nu învârtoșaţi inimile voastre 
fa în întărâtare, ca în ziua ispitirii în 
Pusti, 9 Unde mă ispitiră părinții 
Vostri spre încercare, și văzură lucrurile 
mele patruzeci de ani. 10 Deaceca 
k àm supărat pe neamul acesta, şi am 
“5: totdeauna sunt rătăciţi cu inima; 

î ei nu cunoseură căile mele, 11 Cum 
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am jurat în mânia “mea: nu vor întră 
în repausul meu“. 12 Luaţi aminte, 
fratilor, nu cumva va fi în.cineva dintre 
voi inimă rea de necredinţă, ca să se 
depărteze dela viul Dumnezeu, 13 Ci 
indemnaţi-vă unii pe alții, în frecare zi, 
până ce se zice încă: „Astăzi“, ca să 
nu fie învârtoșat cineva dintre voi prin 
inşelăciunea păcatului: 14 Căci ne-am 
făcut părtaşi ai lui Hristos, numai dacă 
vom fi tinut începutul temeinic al in- 
crederii până la sfârșit. 15 Prin aceea 
că se zice: „Astăzi dacă veţi fi auzit 
glasul lui. nu învârtoşaţi inimile voastre 
ca în întărâtare“. 

16 Cine întărâtară dar, desi auziră? 
Dar n'au fost toţi care ieșiseră din Egipt 
prin Moise? 17 Şi pe cine se supără 
patruzeci de ani? Nu oare pe cei care 
păcătuiseră, ale căror trupuri căzură in 
pustie? 18 Şi cărora se jură că n'au 
să între în repausul lui, dacă nu celor 
care nu ascultară? 19 Vedem dar, că 
nu putură să între pentru necredinţă. 
Răpausul  făgăduit  Iudeilor este dat celor 
care cred în Hristos. Puterea cuvântului lui 

Dumnezeu. Despre arhiereia lui Hristos. 
4 Deci, fiindcă rămâne încă făgădu- 
ință spre a întră în repausul lui, să 
ne temem, ca nu cumva să pară cineva 
dintre voi că a rămas în urmă. 2 Căci 
făgăduință avem negreșit, după cum și 


aceia; dar cuvântul ce fù auzit nu le- 


folosi, fiindcă n'a fost amestecat cu cre- 
dință la cei care auziră. 3 Căci în- 
trăm în repaus cei care am crezut, după 
cum a zis: „Cum am jurat în mânia 
mea: nu vor întră în repausul meu“, 
deși lucrurile erau făcute dela inteme- 
ierea lumii. 4 Pentru că a zis undeva 
despre ziua a șaptea astfel: d Și s'au 


repausat Dumnezeu în ziua a şaptea. 


de toate lucrurile lui“. 5 Si în acest 
loc iarăşi: „Nu vor întră în repausul 
meu“. d 
6 Deci, fiindcă rămâne încă să între 
unii într'insul, și ecei mai dinainte care 
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avură făgăduinţă n'au întrat pentru ne- 
ascultare, 7 Iar hotărăşte o zi £ „as- 
tăzi*, zicând în David după atâta timp, 
cum s'a spus mai nainte: „Astăzi dacă 
veţi. fi auzit glasul lui. nu învârtoșaţi 
inimile voastre“. 8 Căci dacă. lisus 
i-ar fi dus la repaus, n'ar vorbi Dum- 

“nezeu după acestea de altă zi. 9 Deci 
dar rămâne încă repaus de Sâmbătă, 
pentru poporul lui Dumnezeu. 10 Căci 
cine a întrat în repausul lui, acela s'a 
şi repausat de lucrurile sale, după cum 
Dumnezeu de ale lui. 

11 Să ne sârguim dar ca să întrăm 
în acel repaus, ca nimenea să nu cadă 
sîn aceeași pildă a neascultării, 

12 Pentru căhviu este cuvântul lui 
Dumnezeu și lucrător și îmai tăietor 
decât orice spadă cu două tăișuri şi 
k pătrunzând până desparte suflet şi 
duh, rosturi și măduve, şi judecător al 
gândurilor inimei; 13 1Şi nu este făp- 
tură ascunsă înaintea lui, chiar toate 
sunt goale și descoperite ochilor lui, 
către eare avem cuvântul. 

14 Deci având arhiereu mare, care 
străbătù cerurile, pe lisus Fiul lui 
Dumnezeu, să ținem cu tărie mărturi- 
sirea. 15 Pentru că nu avem arhiereu, 
care nu poate suferi împreună la slă- 
hiciunile noastre, dar arhiereu ispitit 
fiind în toate potrivit asemănării noas- 
tre, afară de păcat. 16 Deci să ne 
apropiem cu încredere de tronul daru- 
lui, ca să luăm milă şi să aflăm dar 
spre ajutor, la timp cuvenit. 

Hristos este arhiereu în veci, preot ca Mel- 
chisedec. Pentru cei mari este brebuinţă de 
hrană tare, pentru cei mici de lapte. 


Pentru că orice arhiereu, fiind luat 
dintre oameni, 2 este pus pentru oa- 
meni tîn cele către Dumnezeu, cca să 

- aducă daruri și jertfe pentru păcate, 
2dPutând fi îngăduitor către cei ne- 


știutori și rătăcitori, fiindcă eşi el în- 
suşi este îmuresurat de slăbiciune, 3 Şi 
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f pentru aceasta dator este, după cum 
aduce pentru popor, aşă şi pentru sine 
să aducă pentru păcate. 

49 Și nimenea nu-și ià Sleşi cinstea 
aceasta, ci chemat fiind de Dumnezeu 
după cum și Aaron. 5 “Astfel și Hris. 
tos nu se mări pe sine însuși ca să fie 
făcut arhiereu, ci cel care vorbi către 
dânsul: „Fiul meu eşti tu, eu azi te-am 
născut:;* 6 După cum și în alt loc 
zice:*,„Tu eşti preot în veci, după rân- 
dueala lui Melchisedec“. | 

T Care în zilele trupului său, fiind 
:ă laduse cereri și rugăciuni stăruitoare, 
meu strigăt tare și lacrămi către acela 
"care puteă să-l scape din moarte, și 
ascultat. fiind “pentru temerea sa de 





Dumnezeu, 8 2Deşi Fiu fiind, învăţă 
ascultare din cele ce pătimi, 9 Şi 
desăvârşit fiind, se făcu tutulor care as- 
cultă de dânsul pricinuitor de mântuire 
vecinică, 10 Numit fiind de Dumnezeu 
arhiereu după rândueala lui Melchisedec. 

11 Despre care avem mult să vorbim 
și cu anevoe să spunem lămurit, fiindcă 
vați făcut întârzietori cu auzurile. 
12 Căci voi trebuind chiar să fiţi învă- 
țători de mult timp, iarăși aveţi trebu- 
ință ca cineva, să vă înveţe cele dintâiu 
începuturi ale cuvintelor lui Dumnezeu, 
și v'ați făcut având trebuinţă de lapte, 
nu de hrană tare. 13 Pentru că cine 
se împărtășește numai din lapte este 
neștiutor de cuvântul de dreptate, căci 
este copil; 14 Iar hrana tare este a 
celor desăvârşiți, care prin deprindere 
au simțurile destoinice, spre deosebirea 
binelui şi a răului, 





ereşte-te de-a te abate dela credință. 

Deaceea lăsând învăţătura începă- 

toare despre Hristos să înaintàm cu 
sârguință spre desăvârşire, nepunăni 
voi iarăși temelie cu pocăință bde lu- 
ceruri moarte, şi cu credinţă în Dum- 
nezeu, 2cCu învățătură despre bote- 
zuri, şi punerea mânilor, eși învierea 
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portilor, [și judecata vecinică. 3 Și 
ceasta 0 vom face, numai dacă Dum- 
sezen dă voie. i À 

! 4 Căci heste cu neputinţă pe îcei care 
au fost luminați odată ȘI au gustat j da- 
mul ceresc și sau făcut părtaşi ai du- 
pului sfânt “5-Și au gustat cuvântul 
bun al lui Dumnezeu și puterile yea- 
cului viitor, | 

6 Si care au căzut, a-l înci iarăși spre 
pocăință, fiindcă ei răstianese din nou 
loru-și pe Fiul lui Dumnezeu și-l dau 
de pildă. 7 Pentru că pământul, care 
a băut ploaia ce vine adesea preste dân- 
sul şi care naște verdeață folositoare 
acelora pentru care și este lucrat, niă 
parte la binecuvântare dela Dumnezeu; 
Solar făcând spini și pălămidă nu este 
găsit bun şi aproape de blestem este, 
sfârşitul lui este spre ardere. 

Îndemnare să rămânem statorniei şi să avem 
încredere în făgăduinţe. 

9 Dar suntem încredințaţi despre voi, 
iubiților, de mai bune lucruri şi care 
tin de mântuire, şi dacă vorbim. astfel. 
102Căci «Dumnezeu nu este nedrept, 
ca să uiterlucrul vostru și iubirea pe 
care aţi arătat-o pentru numele lui, 
prin aceea că aţi sslujit sfinților și slu- 
ïi. 11 Dorim dar ca tfiecare dintre 
voi să arate aceeași râvnă, pentru în- 
crederea “deplină a nădejdii până la 
Sfârşit, 12 Ca să nu fiţi întârzietori, 
dar următori ai celor care prin credinţă 
și îndelungă răbdare ”moştenese făgă- 
duinţele, 5 

13 Caci Dumnezeu când a dat făgă- 
duință lui Abraam, fiindcă nu aveă să 
jure pe nimenea mai mare, Zjură pe 
sme, 14 Zicând: „cu adevărat bine- 
Ovântând te voiu binecuvântă și îm- 
Dulţind te voiu îmmulți“; 15 Şi ast- 
d, fiindeă avi îndelungă răbdare, do- 
andi făgăduinţa. 

16 Pentru că oamenii jură pe cel 
Care este mai mare, și Y jurământul le 
este sfârșit spre statornicire a oricărui 
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cuvânt de împotrivire; 17 În aceasta 
Dumnezeu, voind să arate mai mult 
moștenitorilor făgăduinţei nestrămu- 
tarea hotăririi lui, mijloci prin jură- 
mânt, 18 Ca prin două fapte nestră- 
mutate, în care este cu neputinţă ca 
Dumnezeu să fi minţit, să avem îndem- 
nare puternică noi care am scăpat, ca 
să ținem cu tărie nădejdea pusă înainte, 
19 Pe care o avem ca ancoră neclintită 
și temeinică a sufletului şi întrând în- 
lăuntrul catapeteasmei, 20 Unde a 
intrat pentru noi isus, ca înainte mer- 
gător, fiind făcut după rândueala lui 
Melchisedec arhiereu în veci. 
Melchisedec este mai mare decât Abraam şi 
Leviţii. Hristos este arhiereul nostru desăvâr- 
sit în veci. 

Căci acest «Melchisedec, împăratul 

Salemului, preotul lui Dumnezeu 
celui Preainalt, care întâmpină pe 
Abraam întorcându-se acesta dela tă- 
erca împăraţilor şi-l binecuvântă, 2 Că- 
ruia și zeciucală din toate îi împărţi 
Abraam, însemnează mai întâiu împă- 
ratul dreptăţii, iar apoi şi împăratul 
Salemului, care este împărat al păcii, 
3 Fără tată, fără mumă, fără istorisire 
de neam, neavând nici început al zile- 
lor, nici sfârșit al vieţii, dar cu totul 
asemănat fiind Fiul lui Dumnezeu, ră- 
mâne preot pururea. 

4 Vedeţi dar cât de mare este acesta, 
b căruia chiar zeciueală îi dete Abraam 
din cele mai bune, el patriarhul! 5 Şi 
într adevăr ccei din fiii lui Levi, care 
primesc preoţia au potrivit legii poruncă 
ca să ià zeciueală dela popor, adecă 
dela fraţii lor, măcar că și aceștia au 
ieşit din coapsa lui Abraam; 6 Iar cel 
care nu-și trage neamul dintr înşii a 
luat zeciueală dela Abraam, dşi a bine- 
cuvântat “pe cel care are făgăduinţele. 
7 Fără vreun cuvânt de împotrivire 
dar, cel mic este binecuvântat: de cel 
mare. 8 Și aci oamenii muritori iau 
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vedit că trăcşste Jud zeciueală. Q Și 
cum am zice, prin Abraam a dat zeciu- 
cală şi Levi, care ià zeciucli; 10 Pen- 
tru că eră încă în coapsa tatălui său, 
când îl întâmpină Melchisedec. | 

11 Deci dar, dacă erà desăvârşire 
prin preoţia levitică, — pentru că po- 
porul pe temeiul ei a primit legea, — 
ce trebuinţă mai eră ca după rândueala 
lui Melchisedec să se ridice un altfel 
de preot, și nu se zice preot după rân- 
ducala lui Aaron? 12 Preoţia dar 
fiind schimbată, este de neapărată tre- 
buinţă să se facă și o schimbare a legii. 
13 Căci acela, cu privire la care sunt 
zise acestea, s'a împărtășit de o altfel 
de seminţie, dela care nimenea n'a slu- 
jit altarului; 14 Pentru că este foarte 
învederat că k din Iuda a răsărit Dom- 
nul nostru, cu privire la care seminţie 
Moise nu zise nimic despre preoţi. 
15 Și încă cu mult mai cunoscut este, 
dacă după asemănarea, lui Melchisedec 
se ridică un astfel de preot, 16 Care 
sa făcut nu după legea unei porunci 
trupești, ci după puterea unei vieţi ne- 
pieritoare. . 17 Căci este dovedit că 
i „tu eşti preot în veci după rândueala 
lui Melchisedec“. a 

18 Pentru că o desființare a unei po- 
runci ce a fost mai nainte, se face din 
pricina / slăbiciunii și a nefolosului ei, 


19 — Căci klegea n'a desăvârşit nimic | fi 


— si se face o întrare preste dânsa a 
unei nădejdi mai bune, prin care ne 
apropiem de Dumnezeu. 

20 Și întrucât s'a făcut preot nu fără 
săvârșire de jurământ, — pentru că a- 
cela au fost făcuţi preoţi fără săvârşire 
de jurământ, 21 Iar el cu săvâr- 
șire de jurământ a fost făcut preot 
prin cel care zice către dânsul: n „Ju- 
at-a Domnul și nu se va căi; tu eşti 
preot în veci,“ după rândueala lui Mel- 
chisedec. 22 Întru atât os'a făcut Iisus 
chezaș al unui mai bun așezământ, 
93 Și aceia întradevăr au fost mai 
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mulţi făcuți preoţi, pentru aceca ca 


À aR A sunt 
împiedecați prin moarte ca să rămână + 


24 Dar el pentru aceea că rămâne în 
veci are preoția nestrămutată ; 25 De. 
aceea poate şi să mântucască cu desi. 
vârșire pe cel care se apropie printr în 
sul de Dumnezeu, fiind totdeauna viu, 
spre a mijloci pentru dânşii. 

26 Căci astfel de arhiereu se cuvenea - 
pentru noi, curat, fără răutate, făra 
pată, deosebit de păcătoşi, şi fiind mai 
sus decât cerurile, 27 Care nu are în 
fiecare zi neapărată trebuinţă să aducă, 
ca arhiereii, jertfe mai întâiu pentru 
păcatele sale, apoi pentru ale poporului; 
căci a făcut aceasta odată pentru tot- 
deauna, aducându-se jertfă pe sine in- 
suşi. 28 Căci legea pune arhierei 
oameni care au slăbiciune, iar cuvântul 
jurământului săvârşit, care fù în urma 
legii, pune pe Fiul desăvârșit în veci, 
Arhiereul nostru cerese este mijlocitorul unui x 
nou aşezământ mult mai bun decât cel vechiu, ~ 

Iar vârf la cele ce zicem este: avem 

astfel de arhiereu, acare s'a: aşezat 
de-a dreapta tronului măririi în ceruri, 
2 Ca preot jertfitor al templului adevă- 
rat şi al cortului adevărat pe care l-a 
înfipt Domnul, iar nu om. 

3 Căci doricare arhiereu este pus ca 
să aducă daruri şi jertfe, deaceea eeră 
de neapărată trebuință ca şi acesta să 
avut ceva ce să aducă. 4 Dacă dar 
ar fi pe pământ, nici n'ar fi preot, fiind 
că sunt cei care aduc potrivit legii da- 
rurile, 5 Ca unii care slujesc unei în- 
chipuituri și unei umbre a templului 
ceresc, după cum a primit dumneze- 
cască poruncă Moise, când eră să în- 
fiinţeze cortul, căci zice: „ià seama, 
vei face toate potrivit chipului ce ti-a 
fost arătat pe muntele Sinai“; 6 Acum 
însă ah dobândit slujbă preoțească mal 
deosebită, cu cât este şi mijlocitor al 
unui așezământ mai bun, ca unul care 
este legiuit pe temeiul făgăduinţelo* 
mai bune. 
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7 ¿Pentru că dacă acela întâiul Așe- 
zământ eră desăvârșit, nu se căută loc 
entru al doilea. 8 Dar mustrându-i 
zice: 3 „lată vin zile, zice Domnul, şi 
voju alcătui un nou Așezământ faţă de 
casa lui Israel și faţă de casa lui Iuda, 
9 Nu ca Aşezământul pe care îl făcui 
părinţilor lor, în ziua când i-am apucat 
de mână, ca să-i scot din pământul E- 
giptului, că ei nu stăruiră în Aşezămân- 
tul meu, deaceea şi eu nepăsător am 
fost de dânşii“, zice Domnul, 10 Că 
acesta este Aşezământul pe care îl voiu 
intoemi casei lui Israel. După acele zile, 
zice Domnul, punând legile mele în 
gândul lor, şi pe inima lor le voiu în- 
serie și voiu fi lor Dumnezeu, şi ei îmi 
vor fi popor. 11 Și n'au să mai înveţe 
fiecare pe cetăţeanul său, și fiecare pe 
fratele său zicând: cunoaşte pe Dom- 
nul. Că toti mă vor cunoaşte dela mic 
până la mare ai lor. 12 Că voiu fi mi- 
lostiv la nedreptătile lor, şi nu-mi voiu 
mai aduce aminte de păcatele lor și de 
fărădelegile lor“. 

13 Prin aceea că zice un „Nou“ Așe- 
zământ a învechit pe Întâiul Așeză- 
mânt ; iar ce este învechit și bătrân este 
aproape de peire. 

Deosebirea între templul pământese şi cel ce- 
resc. Ispăștrea după legea lui Moise nu este 
desăvârşitoare ; dar ispășirea făcută de Hris- 
los este desăvârșitoare. 

Q Întradevăr aveă și întâiul Așeză- 

mânt hotăriri pentru slujba dum- 
nezeească șictemplul pământesc. 2 Căci 
fu întocmit cun cort întâiul, în care se 
află sfeșnicul și emasa și punerea în- 
nainte a pânilor, care cort se cheamă 
loc sfânt. 3fIar după a două catape- 
teasmă fù întocmit un cort care se 
cheamă loc preasfânt, 4 Având tă- 
mâetoare de aur şi chivotul Așezămân- 
tului ferecat preste tot cu aur, în care 
eră un yas de aur având mană, şi toca- 
gul lui î Aaron, care odrăzlise şi 3 tablele 
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Așezământului, 5 Iar kde-asupra lui 
Heruvimii măririi umbrind ispășitorul ; 
despre acestea nu este acum de vorbit 
cu deamănuntul. 

6 Astfel fiind întocmite acestea, 
lpreotii întră totdeauna în întâiul cort, 
săvârşind slujbele dumnezeeşti, 7 lar 
în al doilea,” odată pe an, numai arhie- 
reul, nu fără sânge ”pe care-l aduce 
pentru sine și pentru ale poporului gre- 
șeli din neștiinţă, 8 2Învederând du- 
hul sfânt aceasta :2că calea locului celui 
prea sfânt să nu fie încă arătată, pe cât 
timp mai stă întâiul cort. 9 Ca unul 
care este o asemănare față de timpul 
de acum, 2potrivit căruia cort se aduc 
daruri și jertfe, ce nu pot desăvârși în 
știința de sine pe cel care face slujbă 
dumnezeească, 10 Fiind pe lângă 
rmâncări și beuturi și sfelurite spălări, 
numai întocmirii ale trupului puse 
până la timp de îndreptare. 

11 Iar Hristos, venit “arhiereu al“ þu- 
nurilor viitoare,” prin cortul mai mare 
şi mai desăvârșit, nu făcut de mână, 
adecă nu al acestei făpturi, 12 Nici 
vprin sânge de tapi și vitei, zdar prin 
sângele său, întră «odată pentru totdea- 
una în locul cel preasfânt, è? dupăce do- 
bândi răscumpărare vecinică. 13 Căci 
dacă csângele de tapi şi de tauri șia 


junincei cenușă, ce stropeşte pe ceispur- 


cati, sfinţeşte spre curățirea trupului, 
14 Cu cât mai mult esângele lui Hris- 
tos, f care, prin duh vecinic, 7 se aduse pe 
sine desăvârșit lui Dumnezeu, kva cu- 
răţi cunoştinţa de îsinevă a voastră de 
lucruri moarte, ea să slujiţi viului 
Dumnezeu. . 

154 Şi pentru aceasta este mijlocitor 
al unui Aşezământ nou, ea prin aceea 
că se fäcù moarte spre răscumpărare de 
abaterile de supt întâiul Aşezământ, să 
ià cei chemaţi făgăduinţa moştenirii 
vecinice. 

16 Căci unde este diată. este de ne- 
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apărată trebuinţă ca să fie moartea 
celui care face diată; 17 Pentru că 
o diată este temeinică la cei morti, 
fiindcă niciodată nu are tărie, când tră- 
iește cel care face diata. 18 °Dceaceea 
nici întâiul Așezământ n'a fost sărbă- 
torit fără sânge. 

19» Căci, dupăce fiecare poruncă, po- 
trivit legii, fù spusă de Moise la tot 
poporul, dupăce “luă sângele viţeilor şi 
al țapilor,” cu apă și lână boită rosu şi 
isop, stropi atât cartea însăși, cât şi tot 
poporul, 20 Zicând: „acesta este 
sângele Aşezământului pe care l-a po- 
runcit vouă Dumnezeu“. 21 Şi stropi 
asemenea cu sânge cortul şi toate va- 
sele pentru slujba dumnezeească. 22 Şi 
aproape toate sunt prin sânge curăţite, 
potrivit legii, şi fără vărsare de sânge 
nu se face iertare. 

25 Deci este într'adevăr de neapă- 
rată trebuinţă, ca închipuitura celui ce 
este în ceruri să fie curăţită prin ace- 
stea, iar însuși cerescul templu să fie 
sărbătorit prin mai bune jertfe decât 
acestea. h, 

24 Pentru că Hristos întră, nu în Zo- 
cul cel preasfânt făcut de mâni, închi- 
puitură a celui adevărat, ci chiar în 
cer, ca să se înfățişeze acum pentru noi 
înaintea feţei lui Dumnezeu; 25 Nici 
nu întră în cer, ca să se aducă de mai 
multe ori jertfă pe sine însuși, după 
cum întră arhiereul, în fiecare an, cu 
sânge strein, în locul cel preasfânt, 
26 Fiindcă altfel trebuiă ca el să fi pă- 
timit de mai multe ori dela întemeierea 
lumii: acum dar la sfârșitul veacurilor 
s'a arătat o singură dată spre desfiin- 
tarea păcatului prin jertfirea sa. 27 Şi 
întru cât este hotărit oamenilor să moară 
o singură dată, iar după aceea jude- 
cată, 
singură dată adus jertfă ca să înlăture 
păcatele multora, de-a doua oară fără 

păcat se va aráta celor care cu stăruintă 
îl așteaptă spre mântuire, 


—— 
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Legea este umbra Așezămăânt ului nou., 

fele ispăşitoare ale legii şi adevărata jertfa 

ispăşitoare a lwi Hristos. Jertfele sunt deg- 

fiintate. Mare este pedeapsa celor care se abat 

dela învățătura evangelii. Lauda credintii 
statornice. 


Jert 


| Pentru că legea având o umbră a 
è bunurilor viitoare, nu însăşi itoa- 
na lucrurilor, enu poate nici odată prin 
aceleaşi jertfe în fiecare an, -pe care le 
aduc neîncetat, să d desăvârsească pe cei 
care se apropie; 2 Căci n'ar fi încetat 
oare jertfele aduse, pentru aceea că cej 
care fac slujbă dumnezeească, curățiţi 
fiind odată, nu mai au nici o cunoştinţă 
de păcate? Be Dar într'insele este in 
fiecare an o aducere aminte de păcate. 
4 Pentru că feste cu neputinţă ca 
sânge de tauri şi de tapi să înlăture 
păcate. 5 Deaceea întrând în lume 
zice: „Jerttă şi prinos n'ai voit, dar 
corp mi-ai întocmit, 6 7Arderi de tot 
şi jertfe pentru păcat n'ai binevoit; 
7 Atuncia am zis: iată eu vin, — in 
volumul cărții este scris pentru mine 
— ca să fac voea ta, Dumnezeule!» 
8 Zicând mai sus că „jertfe şi prinoase 
Și arderi de tot și jertfe pentru păcate 
n ai voit, nici n'ai binevoit“, — ca unele 
ce sunt aduse potrivit legii — 9 Atuncia 
a zis: „iată eu vin, ca să fac voinţa ta. 
Desfiinţează dar ce este zis întâiu ca 
să statornicească ce este zis a doua oară: 
104 În care voinţă suntem sfintiti odată. 
pentru totdeauna, ¿prin prinosul corpu- 
lui lui lisus Hristos. 
11 Și întradevăr joricare preot stă 
liturgisind în fiecare zi şi aducând de 
mai multe ori aceleași jertfe, ca unele 
kcare nu pot nici odată să înlăture cu 
totul păcate; 12 Acesta însă, după 
ce aduse o singură jertfă pentru păcate. 
se așeză pentru totdeauna de-a dreaptă 
lui Dumnezeu, 13 Aşteptând de acum 
pănă ce vor fi puși vrăjmaşii săi scaun 
al picioarelor sale. 14 Căci printr un 
ngingur prinos a desăvârşit pentru tot- 
deauna pe cei care sunt sfintțiti. 
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15 Dar și duhul sfànt ne dă dovadă: 
căci după ce a zis: 16 o.Acesta este 
Aşezământul pe care-l voiu alcătui faţă 
de dânșii, după acele zile. zice Domnul: 
dând legile mele in inimile lor. le voiu 
serie și in gândul lor, 17 Şi de păca- 
tele lor şi de fărădelegile lor nu-mi 
yoju mai aduce aminte”. 18 Unde este 
dar iertare a acestora. nu mai este jertfă 
pentru păcate. 

Mărirea noului așezământ ne îndeamnă să 
fim statornici în credinţă și în mărturisire. 

19 Deci. fraţilor, având rin sângele 
lui lisus incredere temeinică aspre in- 
trarea în locul cel preastânt, 20”Pe 
care întrave o deschise spentru noi ca 
o cale nouă și vie prin catapeteasma, 
adecă prin trupul lui, 21 Și având 
mare tpreot preste casa lui Dumnezeu, 
22 Șă ne apropiem cu inimă adevărată, 
în desăvârşită cunoştinţă e de credinţă. 
fiindcă suntem curăţiţi în inimile noas- 
tre Y de știința rea de noi înşine; 23 Și, 
fiindcă suntem Zspălaţi pe corp cu apă 
curată, «să ținem cu tărie mărturisirea 
statornică a nădejdii noastre, căci! cre- 
dincios este cel care făcădui, 24 Ni să 
îndreptăm luarea aminte unii asupra 
altora. spre întraripare de iubire şi lu- 
cvuri bune, 25 Ne părăsind adunarea 
noastră. după cum au unii obiceiu, ci 
indemnându-ne și Zeu atât mai mult, cu 
cât vedeţi ziua eapropiindu-se. 

26 Căci f dacă noi de bunăvoe păcă- 
tuim, 9 după ce am luat cunoștința ade- 
vărului. nu mai rămâne jertfă pentru 
păcate. 27 Dar rămâne o infricoșetoare 
așteptare a judecății ȘI 0 hiutime a fo- 
cului viitor. ca să mistuească pe îimpo- 
tvivitori, 28 ¿Cine a lepădat legea lui 

“Moise „moare“ fără milă J „pe temeiul 
spusei a doi sau trei martori“ ; 29 k Gân- 
diti, de cât mai rea pedeapsă va fi in- 
vrednicit cel care a călcat în picioare 
pe Fiul lui Dumnezeu şi la socotit de 
necurat al Aşezământului sânge, în care 
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fù sfințit. si a întâmpinat cu dispreţ 
duhul darului. 30 Pentru că cunoaş- 
tem pe cel care a zis: "„a mea este 
răshunarea. eu voiu răsplăti”, și iar: 
o „Domnul va judecă pe poporul său“. 
31» Înfricoşător este a cădeă în mânile 
viului Dumnezeu. i 

32 a Aduceţi-vă dar aminte de zilele 
de mai nainte, în care «după ce aţi fost 
"luminaţi, ati răbdat o smare luptă de 
suferinţe, 33 Pe de-o parte. prin mus- 
trări și strâmtorări, fiind puși spre tpri- 
velişte, iar pe de alta «făcându-vă păr- 
taşi ai celor care se aflau astfel. 
34 Pentru că aţi suferit? impreună. atât 
cu cei închişi, cât şi răpirea averii 
voastre aţi primit-o cu bucurie, cunos- 
când căvaveţi pentru voi o avere mai 
bună şi stătătoare. 35 Deci nu dati 
la o parte îndrăzneala voastră, 7ce are 
negreșit răsplătire mare. 

36 Căci aveti trebuință de răbdare 
ca, după ce aţi făcut voea lui Dumne- 
zeu, să luaţi cu sine-vă făgăduinţa. 
37 Pentru că puţin timp mai este, 
foarte puţin. „cel care este să vie va 
veni și nu va întârziă; 38 Și cel drept 
al meu va fi viu prin credință, și dacă 
din sfială se va fi dat la o parte, sufle- 
tul meu nu binevoeşte întrinsul*. 
39 Dar noi nu suntem ai stielii spre 
peire, ci ai credinţii, spre dobândirea 
sufletului. 


Credința și roadele ei dovedite de cei mai 


nainte. 
11 Iar credinţă este încredere temei- 
nică despre cele ce sunt nădăjduite, 
dovadă dobândită despre lucrurile ce 
nu sunt văzute. 2 Căci în taceasta a- 
vură dovadă bătrânii. 

3 Prin credinţă pricepem, ‘că veacu- 
rile au fos intocmite prin cuvântul lui 
Dumnezeu, ca ceea ce este văzut să nu 
fie făcut din cele ce se arată. 

4 dAbel credinţă având, aduse lui 
Dumnezeu mai bună jertfă decât Cain, 
1 1 Cor. 14.20. 
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prin care credință primi dovadă, că este că caută cu stăruință o patrie. 15 Şi 
drept, dând Dumnezeu mărturie la da- |intr'adevăr, dacă aveau în minte pe a- | 
rurile lui, și printr'însa evorbeşte încă, | ceea din care ieşiră, aveau timp ca să | 
deşi a murit. se întoarcă; 16 Dar acum doresc maj 


5 Pentru a sa credinţă Enoch fulbună, adecă cerească. Pentru aceea 
strămutat, ca să nu vază moartea, şi „nu | Dumnezeu nu se ruşinează de dânșii, 
fù aflat pentru că Dumnezeu îl strămu- | cavsă fie numit Dumnezeul lor; căci 
tase“. Căci, mai nainte de strămutarea | zle-a gătit cetate. 
sa, a fost dovedit că plăcuse lui Dum-|  17aAbraam, având credinţă, a adus 
nezeu. 6 Fără credință dar nu este jertfă pe Isaac, când fù încereat, și e] 
cu putință a plăceă lui Dumnezeu; |eare primi în sine făgăduințele Paducei 
pentru că cel care se apropie de Dum- jertfă pe unicul născut, „18 FI către 
nezeu, trebue să crează că este şi că selcare fù zis că e „în Isaac ti-se va numi 
face răsplătitor celor care-l caută. urmaș“, 19 Gândinddiîn sine, că pu- 

1 9Noe, după ce fù înştiințat de ternic este Dumnezeu a sculà ŞI dintre 
Dumnezeu despre cele ce nu erau încă! morţi; deaceea îl luă eu sine şi din pu- 
văzute, credinţă având, făcă cu luare [nerea în primejdie. 20 Credință având 
aminte ho corabie pentru scăparea casei despre cele viitoare, binecuvântă ° Isaac 
sale, prin care credință osândi lumea, pe Iacob şi pe Esau. 
și se făcù moştenitor al îîndreptăţirii,| 21 Credinţă având, Iacob fbinecu- 
potrivit. credinţii. vântă, când eră 9să moară, pe fiecare 

8 Pentru a sa credinţă i Abraam, che- | dintre fiii lui Iosif ȘI „se rugă răzdâmat 
mat fiind, se supuse ca să iasă la locul |pe vârful toeagului său“. 
pe care aveă să-l ià în moştenire, și| 22 Credinţă având Iosif, facă, — pe 
ieși, neștiind încotro merge. 9 Credinţă | când erà să se sfârșească, — aducere a- 
având, stătu vremelnic în pământul fă- | minte despre ieșirea fiilor lui Israel și 
găduinţii ca în pământ străin, locuind | dete poruncă în privința oaselor sale. 
kîn corturi, cu Isaac şi Iacob, împre-| 23 Credinţă fiind, i Moise, după ce 
ună (moștenitori ai aceleeaşi făgăduinţi; | fù născut, a fost ascuns trei luni de că- 
10 Pentru că așteptămcetatea ce are tre părinții lui, pentru că l-au văzut 
temelii, ”al cărei meșter şi întemeietor copil plăcut şi nu se temură def po- 
este Dumnezeu. runca împăratului. 

11 Şi chiar oSara, credinţă având, 24 Credinţăavând # Moise, nu primi, — 
primi putere, spre întemeiere de urmași | când fù mare, — ca să fie numit fiul unei 
și afară din timpul cuvenit ral vârstei, fiice a lui Farao, 25 ZAlegând mai | 
fiindcă socoti credincios pe cel care|bine să sufere răul în acelaşi timp cu | 
făgădui. 12 Pentru aceea și dela unul, | poporul lui Dumnezeu, decât să aibă o | 
şi încă amorţit fiind, fură născuţi în plăcere trecătoare a păcatului, 26 So- | 
mulțime sca stelele cerului şi ca nisipul |cotind mînfruntarea lui Hristos drept 
cel nenumărat, ce este pe ţărmul mării. | mai mare bogăţie, decât comorile Egip- | 

13 EPotrivit credințji au murit aceș- |tului; pentru că îsi îndreptă privirea la | 
tia toți, neluând cu sine făgăduinţele, »văsplătire, 
uci de departe văzându-le şi zicând| 27 Credinţă având, opărăsi Egiptul, 
bun venit, și” mărturisind că străini şi |ne temându-se de mânia împăratului: | 
trecători sunt pe pământ, 14 Pentru pentru că stărui cu stătornicie, ea Zi- 
că cei care zic unelezca acestea, arată |rind pe cel care nu este zărit. 
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28 Credinţă Zavând, a rânduit Pastile 
şi stropirea sângelui, ca pierzătorul 
celor intâiu născuţi să nu atingă pe ai 
lor. 

29 Credinţă având, 7 trecură prin ma- 
rea roşie ca pe pământ uscat, pe când 
Egiptenii, făcând încercare cu ca, fură 
înghiţiți. 

30 Credinţă fiind, s zidurile Terihonu- 
lui căzură, după ce fură încunjurate 
șapte zile. 

31 Credinţă având tRaab desfrânata, 
nu pieri împreună cu cei neascultători, 
fiindcă “primise cu pace pe iscoditorii 
poporului. 

32 Şi ce mai zic încă? Căci timpul 
nu-mi va ajunge, spunând despre» Ghe- 
deon,* Barac, Y Samson, 2 Ieftai, ¢ David 
și? Samuel şi despre profeti, 33 Care 
în puterea credinții biruiră împărații, 
făcură dreptate, e dobândiră 2 făgăduinţi, 
astupară guri de lei, 34 eStinseră pu- 
tere de foc, fscăpară de ascuţişuri de 
spadă, 9se împuterniciră din slăbiciune, 
hse făcură tari în războiu, înfrânseră 
tabere de străini; 35 i Femei primiră 
prin înviere pe mortii lor; iar alţii în- 
tinşi pe roată fură chinuiţi neprimind 
scăparea, pentru ca să dobândească mai 
bună înviere; 36 Iar alţii suferiră 
batjocuriri și biciuiri, #ba încă legături 
și închisoare; 37 IFură ucişi cu pietrii, 
fură ispitiţi, tură hierăstruiţi, muriră 
de moarte cu spada, umblară încoaci 
și încolo îmbrăcaţi în piei de oaie, în 
piei de capră, în lipsă fiind, apăsaţi, 
suferind răul, 38 Wi, de care lumea 
nu eră vrednică, rătăciră în pustii și în 
munţi și în peșteri și în crepăturile pă- 
mântului. FRI 

39 Si aceştia toţi, deși primiră în pu- 
terea credinţii lor bună dovadă, nu 
luară cu sine făgăduinţă, 10 Rân- 
duind mai nainte Dumnezeu ceva mai 
bun pentru noi, ca să nu fie ei desă- 
vârșiţi fără noi. 
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Hristos este începătorul şi desăvârșitorul cre- 


dinții. Dumnezeu întelepteşte prin suferinte 
pe fiii săi. 
] Deaceca şi noi, fiindcă avem îm- 
prejurul nostru un așă de mare 
nour de martori, alepădând orice greu- 
tate și păcatul ce lesne impresoară, să 
aleroăm ĉcu stăruință în lupta ce ne 
stă înainte, 2 Îndreptând privirea la 
începătorul și desăvârșşitorul credinții, 
lisus, care după ce desprețui rușinea, 
suferi crucea pentru bucuria ce-i stă 
înainte, eşi şade de-a dreapta tronului 
lui Dumnezeu. i 

3 FUitaţi-vă dar bine la cel care a 
suferit în sine dela cei păcătoşi o așă 
de mare împotrivire cu vorba, pentru 
sca să nu obosiţi, fiind în sufletele 
voastre osteniţi. 4 Nu v'aţi împotrivit 
hîncă, până la sânge, luptându-vă îm- 
potriva păcatului, 

5 Şi aţi uitat de tot îndemnul care 
vă vorbeşte ca unor fii? : „Fiul meu, nu 
socoti drept puţin înţelepţirea dela 
Domnul, nici-nu osteni, când eşti mus- 
trat de dânsul; 6 Căcijpe care-l iu- 
beşte Domnul, îl înţelepţeşte, şi biciu- 
eşte pe oricare fiu pe care dânsul îl 
primește la sine“. 7 Spre înţeleptire 
suferiţi, Dumnezeu se poartă cu voi ca 
cu fiii; căci care fiu este pe care nu-l 
înţelepţeşte Tatăl? 8 Iar dacă sunteţi 
fără înţelepțire, ¿de care toţi s'au îm- 
părtăşit, sunteţi dar fii firești și nu 
sunteţi fii adevărați. 

9 Apoi aveam înțeleptitori pe părinţii 
noștri după trup și ne sfiam; nu ne vom 
supune cu mult mai vârtos "Tatălui 
duhurilor și vom fi vii? 10 Pentru că 
ei după a lor găsire cu cale ne înţelep- 
teau pentru puţine zile, iar acesta spre 
folosul nostru,” ca să ne împărtășim de 
slinţenia lui. i 

11 Orice înţelepţire la starea de a- 
cum, nu pare întradevăr că este de bu- 
curie, ci de întristare, dar mai în urmă 
i 4 Reg. 17.99.) Cupu 12, 
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“dă celor deprinşi prin ea rod de pacelal stropirii sânge, Pcare vorbe 


al dreptății. 
ĪÎndemnare să fim evlavioşi, având în vedere 
Ierusalimul ceresc. 

12 Deaceeazindreptați iar mânile o- 
bosite şi genunchii slăbănogiţi, 13 Şi 
faceţi urme drepte cu picioarele voas- 
tre, ca ce este şchiop să nu se abată, ” ci 
mai vârtos să fie vindecat. 

14 s Căutați pace cu toţii şi sfinţirea, 
"fără care nimenea nu va vedcă pe 
Domnul,  15*Îndreptind cu îngrijire 
luarea aminte. ca nu rămânând vre unul 
în urmă dela darul lui Dumnezeu,” „ea 
nu vre-o rădăcină de amărăciune cres- 
când în sus să bàntue“ și printe insa 
cei mulți să fie molipsiți, 16 7Ca să 
nu fie vre-un desfrânat sau vre-un lu- 
mesc ca Esau, Zeare pentru o singură 
mâncare dete dreptul său de întâiu 
născut. 17 Pentru că ştiţi că și mai 
în urmă, “când dori să moștenească bi- 
necuvântarea, Enu fù luat în seamă, căci 
nu află loc pentru schimbare de gând, 
deși cu lacremi o ceru, 

18 Căci nu v'aţi apropiat de emunte 
ce se pipăe și aprins de foc, şi de nour 
întunecos și de întunecime și de fur- 
tună, 19 Si de sunet de trâmbiţă şi 
de al cuvintelor glas, pe care auzindu-l 
ci, se rugară, ca să nu li-se mai vor- 
bească; 20 — Căci nu sufereau po- 
runea: “chiar dobitoc dacă va fi atins 
muntele, va fi omorit cu pietri sau cu 
săgeată va fi străpuns; 21]fŞi— ast- 
fel de înfricoşătoare erà arătarea! — 
Moise zise: „înspăimântat sunt și tre- 
mur !*-— 22 Ci v'aţi apropiat de 7 mun- 
tele Sion și 4 de cetatea viului Dumne- 
zeu, de Ierusalimul ceresc, își de zecimi 
de mii de îngeri, 28 De adunare spre 
serbare și de adunare de întâiu j născuți, 
serisi în ceruri, * și de judecător, Dum- 
nezeul tutulor, tgi de duhuri ale m drep- 
tilor desăvârșiţi, 24 Şi de lisus mij- 


locitorul Aşezămârtului de curând si de 











ste maj 
bine decât Abel. 


25 Luaţi seama, nu părăsiți pe eg 
care vă vorbeşte; căci 1dacă aceia n'at 
scăpat când părăsiră pe cel care ros. 
teste pe pământ cuvinte dumneze 
mult mai vârtos noi nu vom se 
care ne întoarcem, dela cel care rostește 
covinte dumnezeeşti din cer, 96 "AI 
cărui glas seudui atuncia pământul 
acum făgădui zicând: s „cu voju cl 
încă odată nu numai pământul, ci sico- 
rul“. 27 lar acest „încă odatà“ arată 
tschimbarea celor ce sunt sguduite ca 
a unor lucruri făcute, pentru ca să ră- 
màe cele ce nu sunt sguduite. 28 Pen- 
tru aceea, fiindcă primim împărăție ne- 
clintită, multumim., prin care multumire 
să slujim lui Dumnezeu cu bună plăcere, 
cu luare aminte şi sfială; 29 Căci și 
este “Dumnezeul nostru „foc mistu- 
itor“. 


esti; 
apa, noi 


„lar 
ătinà 


Îndemnare spre iubire; să ne ferim de des- 
frânare şi de syârcenie, 
13 aTubirea frățească să rămâe. 20Nu 
uitaţi ospitalitatea, căci prin aceasta 
Cunii, fără să știe, 
îngeri. 


primiră oaspeți pe 
5dAduceţi-vă aminte de cei legaţi 
ca legați împreună cu voi. de cei care 
sufere răul ca fiînd și voi înșivă în corp. 
4 De cinste fie căsătoria, în toate, și 
patul curat; ecăei pe desfrânat și pe a- 
dulteri îi va judecă Dumnezeu. o. 
5 Gândirea şi purtarea fie neiubi- 
toare de argint, f fiți indestulati de cele 
de acum; căci el însusi a zis: 9 Mel, 
decum n'am să te las, în nici un chip 
nu te părăsesc“, 6% Asttel noi îndrăz- 
nind zicem: „Domnul îmi este ajutor, 
nu mă voiu teme; ce-mi va face omul?“ 
Amintire să urmăm numai după învățători 
cinstiți, 5 
T iAduceţi-vă aminte de mai marii 
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privindu-l de aproape, Jurmaţi cre 
dinta lor. 

8 Iisus Hristos, ieri şi azi, același este | 
in veci. 9 Prin învățături felurite și 
străine nu vă amăziţi; căci este bine ca 
prin dar să fie intărită inima, nu prin 
mâncări din care n'au avut folos cei 
care umblă cu dânsele. 10" Avem al- 
tar dela care nau drept să mănânce 19¢Ni mai mult vă indemn să faceţi 
cei care slujesc cortului. jaceasta, ca să fu mai curând inapoiat 

11 Căci corpurile dobitoacelor, al | vouă. 
căror sânge este dus pentru păcat în 
locul preasfânt prin arhiereu. corpurile 
acestora sunt arse afară din tabără. 
12 Pentru aceea şi lisus, ca să sfin- 
tească prin sângele său poporul. 2pă- 
timi afară din poartă. 13 Deci dar să 
ieşim la dânsul afară din tabără, 4sufe- 
rind înfruntarea lui; 14 "Căci nu a- prin lisus Hristos, Lui fie mărirea în 
vem aci cetate stătătoare, ci căutăm cu | vecii vecilor. Amin. 
stăruință pe cea viitoare. 15 sDeci] 22 Vă indemn însă, fraţilor, ingădu- 
printr'insul să aducem totdeauna lui iţi cuvântul indemnării ; căci și pe scurt 
Dumnezeu jertfă de laudă. “adecă rod |v'am scris. 
de buze, care laudă numele lui. 23 Aflaţi că sa dat drum fratelui 

16vNu uitaţi dar facerea de bine și |Timoteiu, eu care vă voiu vedea. dacă 
împărtăşirea ; căci?la jertfe de acestea |vine mai curând. i 
găsește Dumnezeu bună plăcere. 24 Urati bine la toţi mai marii voştri 

17% Aseultaţi de mai marii voştri şi și la toți sfinţii. Vă urează bine cei din 
supuneţi-vă, pentru că zei veghează |Italia. 25 Darul cu voi toţi. 


-|pentru sufletele voastre. ca unii care 
dau seamă, ca să tacă aceasta cu bucu- 
rie și nu suspinând; căci aceasta vă 
leste nefolositor. 
Îndemnări finale şi salutări. 

18% Rugaţi-vă pentru noi, căci soco- 
tim că avem știință bună de noi insine, 
fiindcă dorim să fim bine în toate. 


20 Iar? Dumnezeul păcii, cel ecare a 
scos afară dintre morți” pe marele păs- 
tor al oilor sprin sângele unui Aşeză- 
mânt vecinie, pe Domnul nostru Iisus, 
214 Șă vă aducă ladesăvârşire, în orice 
lucru bun, ca să faceţi voea lui, lucrânil 
in noi ce este bineplăcut înaintea lui, 
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Ispitele sunt de folos. Avuţiile sunt trecătoare. 5rDacă dar cineva dintre vol are 


a Jacob, »slujitor al lui Dumnezeu şi |lipsă de intelepciune, iceară dela Dum- 
| al Domnului lisus Hristos, ccelorinezeu care dă tutulor de-adreptul și 
douăsprezece semintii, 4ce sunt în îm-|nu înfruntă, Își i-se va dă. 6 %Ceară 
prăștiere, multă sănătate. însă în credinţă, neindoindu-se de ni- 

2 Fraţii mei, esocotiţi drept orice|mic; pentru că cine se indoeşte seamănă 
bucurie, f când veţi fi căzut în felurite cu valul mării mişcat de vânt şi arun- 
ispite, 3g6Stiind că încercarea voastră | cat incoaci şi încolo. 7 Adecă să nu 
în credință lucrează stăvuință; 4 lar|gândească că va luă ceva dela Domnul 
stăruința să aibă lucru deplin, ca să fiţi jacel om, 8 “Barbat îndoelnic, nesta-, 
desăvârșiţi și întregi, neavând lipsă de |tornic în toate căile sale. 
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năltimea lui, 10 Iar bogatul de sme- 
renia lui, că va trece” ca o floare a ier- 
bei. 11 Pentru că răsări soarele îm- 
preună cu arşițta şi „uscă iarba, ŞI 
floarea ei căzù“ şi podoaba feţii ei pieri ; 
astfel și bogatul va pieri cu încetul, în 
umbletele sale. 

12» Fericit este bărbatul care rabdă 
ispita, că, lămurit fiind, va luă a vieţii 
"cunună, ? pe care a făgăduit-o Dom- 
nul celor care îl iubesc. 

Obârşia păcătuirii. 

13 Nimenea, ispitit fiind, să nu zică 
că sunt ispitit dela Dumnezeu; pentru 
că Dumnezeu este necercat de rele, ȘI 
dânsul nu ispiteşte pe nimenea. 14 Dar 
fiecare este ispitit, fiind tras și momit 
de a sa poftă. 15 Apoi pofta, după ce 
a zămislit, naște păcat, iar păcatul, după 
ce a fost desăvârşit,— r naște moarte. 

16 Nu fiţi rătăciţi, fraţii mei iubiţi. 
17 sOrice dare bună şi orice dar desă- 
vârșit se pogoară de sus dela al lumi- 
nilor Tată, “la care nu este schimbare 
sau umbră făcută de mutare. 18“ Bine- 
voind ne-a născut prin cuvânt de ade- 
văr, vea să fim noi ozpârgă a făpturilor 
sale. - 

Primirea şi făptuirea după cuvântul lui 

i Dumnezeu. 

19 Să ştiţi, fraţii mei iubiţi: vorice 
om fie ager la auzire, zîncet la vorbire, 
“încet la mânie; 20 Căci a bărbatului 
mânie nu lucrează dreptatea lui Dum- 
nezeu. | 

21 Deaceea, Plepădând orice necură- 
tenie și prisosire de răutate, primiţi cu 
blândețe cuvântul sădit, c care poate să 
mântuească sufletele voastre. 

22 Faceţi-vă d dar împlinitori ai cu- 
vântului, și nu numai auzitori, inşelân- 
du-vă pe voi înşivă, 23 Că edacă cineva 
este auzitor al cuvântului și nu împli- 
nitor, acesta seamănă bărbatului care 
privește în oglindă faţa firii 
24 Căci sa privit pe sine și a plec 
îndată a uitat ce fel eră, 


sale; 
at, și 
25 Ciners'a 
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uitat însă de aproape in legea des 
sită a stării de sine, şi a stăru 
nefăcându-se auzitor uituc, ci 
nitor al lucrului, acesta va fi 
îndeplinirea ei. 

26 Dacă gândeşte cineva a fi 
lui Dumnezeu, neţinându-și în frâu 


ăvâr= 
it la ea, 
îndepli- 
fericit în 


Slujitor 





limba sa, ci amăgindu-și inima, slujirea 
de Dumnezeu a acestuia este deşartă, 
27 Slujirea lui Dumnezeu curată ȘI fără 
pată la Dumnezeu şi Tatăl este aceasta: 
a cercetă pe orfani și văduve în Strâm= 
torarea lor, a te păzi pe tine însuţi cu- 
at fată de lume. 

Nu trebue a despreţui pe săraci. În iubirea 

către aproapele este împlinită legea. 

Frații mei, să nu aveţi ecu părtinire 

credința Domnului nostru Tisus Hris- 
tos, ba măririi. 2 Căci dacă va fi in- 
trat în adunarea voastră un bărbat, 
având inel de aur în deget, îmbrăcat 
în vestmânt strălucitor, și va fi întrat 
şi un sărac în vestmânt soios, 3 Şi vă 
veţi fi uitat cu luare aminte spre cel 
care poartă vestmântul cel strălucitor 
și veţi fi zis: tu şezi aci bine, şi şăra- 
cului îi veţi fi zis: tu stai colo sau șezi 
la picioarele mele, 4 Nu wati îndoit 
oare în voi înșivă și v'aţi făcut judecă- 
tori de gândiri rele? 

9 Ascultaţi, fraţii mei iubiţi, coare 
Dumnezeu nu şi-a ales pe cei săraci 
pentru lume, ca să fie d bogaţi și moşte- 
nitori ai împărăţii, pe care a făgăduit-o 





celor care-l iubesc? 6 Iar/voi ati des- 
pretuit pe cel sărac. Oare nu bogaţi vă 
împilează spe voi, și ei vă târăsc la ju- 
decăţi? 7 Nu detăimează ei numele 
bun, care fù chemat preste voi? 8 Dacă 
într adevăr împliniţi legea împărătească: 
1 „lubeşte pe aproapele tău ca pe tine 
însuţi“, potrivit seripturei, bine faceti. 
9 lar dacă sunteți părtinitori, lucrati 
păcat, mustraţi fiind de lege ca càl- 
cători, 

10 Pentru că cine va fi păzit toată 
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poruncă, s'a făcut vinovat de toate po-j Cetilorii nu trebue să aiba învățători mulți. 


guncile. 11%Pentru că cine a zis „nu 
săvårgi adulter“, a zis şi „nu omori“ ; 
iar dacă nu săvârşești adulter, dar o- 
mori, te-ai făcut călcător de lege. 

12 Astfel vorbiţi și asttel faceţi, ca 
cei care au să fie judecaţi prin “legea 
stării de sine, 13 Căcimjudecata, este 
fară milă, pentru cel care nu face milă; 
“mila se mândrește faţă de judecată. 
Credința adevărală se dovedește prin fapte. 

1-4 2 Care este folosul, fraţii mei, dacă 
zice cineva că are credință, iar fapte nu 
aret Oare credinţa îl poate mântui? 
15 PDacă un frate sau o soră sunt goli 
și au lipsă de hrana trebuincioasă în 
fiecare zi, 16 Şi cineva dintre voi le 

a fi zis: mergeţi în pace, încălziţi-vi 
și săturaţi-vă, dar nu le daţi cele tre- 
buincioase corpului, care este folosul? 
17 Astfel și credinţa, dacă nu va fi a- 
vut fapte, moartă este în sine, 18 Dar 
va zice cineva: tu ai credinţă, ȘI cu am 
fapte; arată-mi credința ta fără fapte, 
și eu îţi voiu arătă din faptele mele 
credinţa. 19 Tu crezi că unul este 
Dumnezeu? Bine faci; sgi demonii cred 
și se infiorează. 20 Voeşti dar să cu- 
noști, omule deșert, că credinţa fără 
fapte este nelucrătoare? 

21 Abraam tatăl nostru nu fă în- 
dreptăţit din fapte, fiindcă aduse jertfă 
pe altar pe Isaac fiul său? 22 Vezi că 
credinţa lucrează împreună cu faptele 
lui, și din fapte fù desăvârșită credinţa, 
25 Și fu împlinită scriptura care zice: 
„iar Abraam crezu lui Dumnezeu, și 
i-se socoti spre îndreptăţire, și fù nu- 
mit prieten al lui Dumnezeu“. 24 Ve- 
deti că din fapte este îndreptăţit omul 
şi nu din credinţă numai. 25 Dar a- 
semenea și Raab destrânata nu fù în- 
dreptăţită din fapte, fiindcă primi pe 
vestitori și-i scoase afară pe altă cale? 
26 Căci după cum corpul fără duh este 
mort, astfel și credința fără fapte 
moartă este. 
$ Dout, 97. 26. |n Tonn 4.17,18. 
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a Mut. du. 8, 10, 


Cu greu esle a înfrână limba. 
3 Nu fiţi amulţi învăţători, fraţii mei, 
Ystiind că mare osândă vom luă. 
2 Pentru că toţi mult păcătuim ; 4 dacă 
cineva nu păcătueşte în cuvânt, eacesta 
este bărbat desăvârșit, în stare să în- 
(vâneze şi tot corpul. 3 Dacă/noi dar 
punem frânele în gurile cailor ca să 
ni-i supunem, ducem după noi și tot 
corpul lor. 4 Iată chiar Yvasele, deşi 
sunt aşă mari şi mânate de vânturi iuți, 
sunt duse de cârmă mică încotro hotă- 
răște pornirea celui care îndreptează; 
5 Astfel şi limba mic membru este și 
vorbeşte lucruri mari. lată ce foc, ce 
pădure aprinde 6 :liimba. Foc, lumea 
nedreptăţii! Limba se rânduește între 
membrele noastre, 7 şi mânjește tot cor- 
pul și arde în flacără roata firei și în 
flacără este arsă de gheenă. 7 Pentru 
că orice fire de fiare şi paseri, de târi- 
toare şi de vieţuitoare în mare este do- 
molită și a fost domolită de firea omului, 
8 Dar limba nimenea dintre oameni 
nu poate să o domolească; este un rău 
fără încetare, plină de venin aducător 
de moarte. 9 Cu dânsa binecuvântăm 
pe Domnul și Tatăl, și cu dânsa bles- 
temăm pe oameni, (care sunt făcuţi 
după asemănarea lui Dumnezeu; 10 Dim : 
aceeaşi gură iese binecuvântare şi 
blestem. Nu trebue, fraţii mei, ca aces- 
tea să fie astfel, 11 Nu cumva izvorul 
aruncă din aceeași deschizătură dulcele 
și amarul? 12 Oare poate, fraţii mei, 
un smochin să facă masline sau o viţă 
smochine? Nici apă sărată nu poate dă 
apă dulce. 
Înţelepciunea de sus. i 
13mCine este înţelept şi inţelegător 
între voi? Acela arate din purtarea bună 
laptele lui cu blândeţe de intelepciune, 
14 Iar dacă aveţi râvnire amară şi za- 
vistie în inima voastră, nu vă mândriţi 
faţă de adevăr, şi minţiţi. 15 Această 


înțelepciune nu vine de sus, ci este 
o 1 Rog. 8.40, 
d Ps, 84. 1B. 
o Mwl. 18 87. 
JVs 9. 


| [3 Pruv. 19. 18, Pi Sat 15. T Fac. i. 86, g 
Pa 19. B, 18, 19, 20. |m Gal, 6.4, 
| í Prov. 10, 97, | & Ps, 140. 3. -— 





292 
pământească. firească. demonicească, 
16 Căci unde este râvnire şi zavistie, 
acolo este neorândueală şi orice lucru 
rău, 17 Iar înţelepciunea de sus este 
mai întâiu curată, apoi pacinică, învoi- 
toare, ascultătoare, plină de milă și 
roade bune, neîndoelnică, fără făţărie. 
18 Și sămânţa de dreptate este în pace 
semănată de cei care fac pace. 
Uvîciunea pizmei. 
4 De unde sunt războae și de unde 
lupte între voi? Nu de aci, din pof- 
tele voastre care se oştesc în membrele 
voastre? 2 Poftiti, şi nu aveţi; omo- 
riți și pizmuiţi, şi nu puteţi dobândi; 
vă luptaţi şi vă răsboiţi. Si nu aveţi 
pentru că voi nu cereţi: 3 Cereţi şi 
nu primiți, epentru că cereți rău, ca să 
cheltuiţi în poftele voastre. 
Recomandarea smerenie. 

44 Desfrânaţilor. Nu ştiţi ecă priete- 
nia lumii este vrăjmaşe lui Dumnezeu? 
Deci’ cine se va fi hotărît să fie prieten 
al lumii, se face vrăjmaş al lui Dum- 
nezeu. 5 Sau gândiţi că îndeşert zice 
scriptura? Cu pismă doreşte 7duhul 
care locui în noi, 6 Însă dă mai mare 
dar. Deaceea zice: *., Dumnezeu se îm- 
potriveşte mândrilor, iar smeriților le 
dă dar“. 7 Deci supuneţi-vă lui Dum- 
nezeu: dar împotrivițţi-vă deavolului, 
iși va fugi dela voi; 8 3 Apropiaţi-vă 
de Dumnezeu, şi se va apropiă de voi. 
k Curăţiți-vă mânile, Ipăcătoşilor,și sfin- 
titi inimile, indoelnicilor. 9 Simţiţi 
durere și întristaţi-vă, plâneeţi; râsul 
vostru prefacă-se în întristare și bucuria 
în rușine de voi înșivă, 10 Fiţi smeriţi 

înaintea Domnului, și el vă va înălță, 

112Nu vorbiţi de rău unii pe alții, 
fratilor. Cine vorbeşte de rău pe fratele 
său ori judecă pe fratele său, vorbeşte 
de rău legea 1și judecă legea; iar dacă 
judeci legea, nu ești împlinitor al legii, 
ci judecător, 12 Unul este legiuitor şi 
judecător, cel” care poate să mântuească 
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și să pearză: scine eşti dar tu, care ju- 
deci pe aproapele ? 
Să ne ferim de îndrăzneala prea mare în 
afacerile lumești. 

13 tVeniţi acum cei care ziceți: as- 
tăzi sau mâne vom plecă la orașul cu- 
tare şi vom face acolo anul şi vom face 
negustorie şi vom câştigă, 14 — (a 
unii care nu știți cele de mâne; căci 
cum este viața voastră? Pentru că sun- 
teti abur ce puţin timp se arată, apoi 
şi dispare; ~ 15 În loc ca voi să zi- 
ceti: dacă Domnul voeşte vom și trăi, 
vom şi face aceasta sau aceea, 16 A- 
cum lăudaţi-vă dar în mândria voastră 
desartă ; Zorice laudă de felul acesta 
este rea. 17 Deci cine ştie Ysă facă 
bine şi nu face, acela păcat are. 

Despre amăgivea bogăției. 

Veniti «acum cei care sunteţi bogati, 
5 plângeţi, jelindu-vă de muncile ce 
vin preste voi. 2 Bogăția voastră a 
putrezit, şi 2 vestmintele voastre au fost 
mâncate de molii, 3 Aurul vostru şi 
argintul sunt pline de rugină. și rugina 
lor va fi împotriva voastră şi ca foc va 
mânecă trupurile voastre. e V'aţi adunat 
comoară în zilele de-apoi! 4 Iată 
“plata lucrătorilor care au secerat ta- 
rinele voastre, plata ce rămâne în urmă, 
“strigă dintre voi, şi strigătele seceră- 
torilor au întrat în urechile Domnului 
Dumnezeu. 5f V'aţi desfătat pe pământ 
și vaţi desmerdat, aţi hrănit inimile 
voastre în zi de înjunehere. 6vAti0- 
sândit, ati omorit pe cel drept; nu vi 
se impotriveşte. i 
` Despre îndelunga răbdare față de frati. 

7 Deci fiti îndelung răbdători, fra- 
tilor, până la venirea Domnului. Iată 
plugarul aşteaptă pentru dànsul rodul 
prețios al pământului, fiind, îndelung 
răbdător până ce primeşte #ploae tim- 
purie şi târzie; 8 Fiţi și voi îndelung 
răbdători, întăriţi inimile voastre, *că 
s'a apropiat venirea Domnului. 
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93 Nu suspinaţi unii împotriva altora, 
fraţilor, ca să nu fiţi judecaţi; iată ju- 
decătorul ¥ stă palmă ușilor. 10 ¿Luati |v 
fraților, ca pildă a suferinţii și a înde- 
lung răbdării pe profeţii, care vorbiră 
în numele Domnului. 11 Iată” fericim 
pe cei care răbdară cu statormnicie ; n de 
răbdarea lui Iob aţi auzit și osfârşitul | e 
dela 2 Domnul, vedeţi că foarte milos 
este Domnul și îndurător. 

A nu jură ușuvatee. 

12 Dar înainte de toate, fratii mei, 
anu juraţi, nici pe cer, nici pe pământ, 
nici pe orice alt jurământ; ci fie al 
vostru așă, aşă, și al vostru nu, nu, ca 
să nu cădeţi supt judecată. 

Despre puterea rugăciunii. 

13 Sufere cineva între voi? Să se 
roage ; este cineva cu inima bună? ” Să 
cânte. l4 Este cineva bolnav între 
voi? Să cheme la sine pe preoţii bise- 
ricei, și ei să se roage preste dânsul, 
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sungându-l cu untdelemn în numele 
Domnului. 15 Şi rugăciunea credinței 
va scăpă pe cel bolnav și Domnul îl va 
sculà; chiar dacă a făcut păcate. i-se 
va iertă. 

16 Deci mărturisiţi-vă unii altora 
păcatele, şi rugaţi-vă unii pentru alții, 
ca să fiti tămăduiți: mult poate rugă- 
ciunea dreptului, deoarece ea lucrează. 
17 Ilie eră om asemenea nouă la fire, 
ȘI cu rugăciune se rugă ca să nu plouă, 
şi n'a ploat pe pământ trei ani și şase 
luni; 18 Și iarăși se rugă, și cerul 
dete ploae şi pământul odrăsli rodul lui. 
Despre dragostea faţă de vătăeiţi. 

19 Fraţi mei, dacă cineva între voi 
se va fi rătăcit dela adevăr, şi cineva îl 
va fi întors, 20 Să știe că cel carea 
întors pe păcătos din rătăcirea căii lui, 
va scăpă sufletul lui din moarte și va 
acoperi o mulțime de păcate. 


ÎNTÂIA EPISTOLĂ A LUI PETRU. 


Întroducere. 

Petru apostol al lui Iisus Hristos ale- 

şilor, locuitori trecători aizimprăş- 
tierii în Pont, Galatia, Capadocia, Asia 
și Bitinia, 2 După eștiinţa de mai 
nainte a lui Dumnezeu Tatăl, din. sfin- 
țirea duhului, spre ascultare și estro- 
pire cu sângele lui lisus Hristos. f Dar 
vouă și pace să fie îmmulțită. 

Mărire şi laudă lui Dumnezeu pentru marea 
nădejde și mântuire a credincioșilor. 

39 Binecuvântat este Dumnezeu și al 
Domnului nostru lisus Hristos Tată, 
care, b după mare mila sa, ine născ ia- 
răși spre nădejde vie jprin învierea lui 
lisus Hristos dintre morţi, 4 Spre 
moștenire nepieritoare și fără pată şi 
neyeştejită, Ipăstrată în ceruri pentru 


Dumnezeu păziţi spre mântuire. gata ca 
să fie descoperită în timpul de- -apoi. 
6 De care vă veseliti, deși putin timp 
acum, dacă se cuvine, ? sunteţi întristaţi 
în felurite ispite. 7 Pentru ca za cre- 
dinţei voastre lămurire mai prețioasă 
decâtra aurului pieritor, lămurit însă 
prin foc, ssă fie aflată spre laudă şi mă- 
rire și cinste la descoperirea lui lisus 
Hristos; 8 tPe care deşi nu l-aţi vă- 
zut îl iubiţi, “în care deși nu-l vedeţi 
acum, dar crezând, vă veseliţi cu bucu- 
rie de nespus şi mărită, 9 Luândevoi 
de-aci sfârșitul credinţii voastre. màn- 
tuirea sufletelor. 

102 Despre care mântuire căutară cu 
stăruință şi cercetară cu deamănuntul 
profetii, care proletizară despre darul 
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la ce sau la ce fel de timp învederă 
Yduhul lui Hristos, care duh eră în- 
tr înșii, dovedind mai dinainte patimile 
rânduite zpentru Hristos și măririle 
după acestea; 12 aUărora le fù des- 
coperit că nu pentru dânşii însuşi. dar 
pentru voi slujeau aceleași, care acum 
fură vestite vouă prin cei care vă bine- 
vestiră în eduh sfânt trimis din cer, la 
care lucruri îngerii doresc dsă se uite 
de aproape. 

Îndemnare spre a duce o viață sfântă. 

13 Pentru aceea, eîncingându-vă mij- 
loacele gândirii voastre, £ fiind deştepţi, 
nădăjduiţi desăvârşit în darul ce vi se 
aduce sin descoperirea lui lisus Hristos. 

14 Fiindcă sunteti fii ai ascultării, #ne- 
asemănându-vă poftelor de mai nainte 
“în neșştiinţa voastră, 15 JCi după 
Sfântul care v'a chemat, fiti şi voi sfinți, 
în orice mers al vieţii voastre, 16 Pen- 
tru că seris este: E „fiţi sfinți, pentru că 
sfânt sunt eu“. i 
17 Și dacă voi chemaţi în ajutor ca 
Tată ?pe cel care cu nepărtinire judecă 
după lucrul fiecăruia, » petreceţi în te- 
mere timpul ? vremelniciei voastre, 
18 Deoarece știți ocă nu prin cele stri- 
căcioase, argint sau aur, aţi fost răs- 
cumpăraţi din mersul vostru deşert în 
viată dat Pdela părinţi. 19 Ci acu 
sânge preţios, rea al unui miel desă- 
varşit și fără pată al lui Hristos, 20 s Cu- 
noscut fiind întradevăr mai nainte de 
intemeerea lumii, tdar la sfârșitul tim- 
purilor arătat pentru voi, 21 Care 
printr'însul aţi crezut în Dumnezeu, 
“care îl sculă dintre morti şi-i dete 
mărire, “astfel că credinţa voastră şi 
nădejdea este în Dumnezeu. 

222 Dupăce aţi curătit sufletele voas- 
tre în ascultarea adevărului, prin duh, 
spre Viubire lrăţească, fără făţărie, iu- 
biți-vă dăinuitor din inimă unii pe alţii, 
23 z Născuţi fiind iarăși, nu din semă- 
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nare pieritoare, ci nepieritoare, 2 prin al 
lui Dumnezeu cuvânt viu și stătător în 
veci. 24 Pentru cà:?.„Orice trup este 
ca o jarbă. şi orice mărire a lui cap 
floare a ierbii: s'a uscat iarba, a căzut 
și floarea: 25 car cuvântul Domnului 
rămâne în veci“. Și acesta este cuvân- 
tul care fù binevestit către voi. 

Să ne apropiem de peatra cea vie. Preoţie îm. 
părătească. Viaţă curată. Supunerea către mas 
mari. Trebue să suferim, având pildă pe Hristos. 

Deci,- «lepădândorice răutate şi orice 

viclenie şi fățării și pizmuiri şi orice 
vorbiri de rău, 2% Fiindcă sunteţi co- 
pii născuți de curând, — e doriţi cu info- 
care laptele cuvântător neprefăcut, ca 
în el să creşteţi spre mântuire, 3 Dacă 
„ați gustat că bun este Domnul“. 

4 Către care apropiindu-vă, câte 
peatra cea vie, neluată într'adevăr în 
seamă de oameni, edar la Dumnezeu 
aleasă, prețioasă, 5 FSi voi fiindeă 
sunteți pietrii vii, clădiţi sunteţi 9 casă 
dumnezeească spre kpreoţie sfântă, ca 
să aduceţi i jertfe dumnezeești J binepri- 
mite lui Dumnezeu prin Iisus Hristos. 
6 Pentru că se cuprinde în scriptură : 
k „Iată eu pun în Sion peatră unghiu- 
lară aleasă, prețioasă, și cine crede în- 
tr însa nu va fi ruşinat“. 7 Deci vouă, 
care credeţi vă este cinstea; iar necre- 
dincioșilor, t „peatra pe care n'o luară 
în seamă clăditorii, aceasta fù făcută 
pentru cap de unghiu,* și: peatră de 
poticnire și stâncă de sminteală, 8” A- 
celora, care neascultând cuvântul se 
lovesc, “pentru care şi “puşi au fost. 
9 Dar voi sunteţi 2 „seminție aleasă, 
1 preoție împărătească, ” neam sfânt, 
spopor al său dobândit, ca să vestiti 
afară virtuțile: celui care v'a chemat 
din tîntunerec la lumina lui minunată; 
10% Voi care altădată eraținu popor, dar 
acum popor al lui Dumnezeu, care erat: 
nu miluiți, dar acum âţi fost miluiti. 
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| EPISTOLA IAI 

11 Iubitilor. vă îndemn, fiindcă ” sun- 
teti vremelnici și locuitori trecători,” să 
vă feriti de poftele fireşti, ca unele care 
se oștese împotriva sufletului, 127A- 
vând mersul vieţii voastre bun între 
neamuri, ca în aceea ce vă vorbese de 
rău ca pe fâcători de rele, «pentru lu- 
cerurile bune, văzându-le cu ochii, să 
laude pe Dumnezeu?in zi de cerce- 
tare. 

13 cSupuneţi-vă pentru Domnul ori- 
cărei întocmiri omenești, fie împăratului 
fiindcă este înalt stăpânitor, 14 Fie 
dregătorilor pentru că sunt trimişi de 
dânsul, spre pedepsirea făcătorilor de 
rele şi espre lauda făcătorilor de bine; 
15 Că astfel este voea lui Dumnezeu, 
caf voi făcând bine să lăsaţi fără cuvânt 
neștiința oamenilor fără minte; 169Ca 
stătători de sine, şi anume nu ca cum 
aţi aveă starea de sine — drept acopere- 
mânt al răutăţii, 2 ci ca robi ai lui Dum- 
nezeu. 

17 î Cinstiţi pe toti, Jiubiţi frătia, # te- 
meti-vă de Dumnezeu, cinstiti pe îm- 
păratul. 

Datoriile slugilor. 

18 Voi ai casei, supunându-vă în 
orice temere stăpânilor, nu numai celor 
buni şi blânzi, ci și celor suciţi. 19 Căci 
aceasta estemplăcut, dacă cineva, pen- 
tru ştiinţa ce Dumnezeu are de dânsul, 
sufere întristări, pătimind pe nedrept. 
20 n Pentru că ce fel de laudă este, dacă 
greșind și pălmuiţi fiind veti răbdă? 
Ci dacă, — făcând bine şi pătimind, veţi 
răbdă, aceasta este plăcut lui Dumne- 
zeu, s 

21 o Căci pentru aceasta ați fost 
chemati, că și Hristos a pătimit pentru 
voi, 4läsåndu-vă pildă ca să urmați de 
aproape în urmele lui, 22” Care, „pă- 
cat'nu făcu, nici nu se află viclenie în 
gura lui“; 23 s0are fiind aspru în- 
fruntat, nu răspunde împotrivă prin as- 
pre întruntări, pătimind — nu amenință, 
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tdar se dà pe sine celui care judecă 
drept; 24 «Care păcatele noastre el 
le-a dus la corpul lui pe lemn, ca după 
ce am murit faţă de păcate să trăim 
pentru dreptate; prin ale cărui semne 
de lovituri aţi fost vindecăţi. 25 Pen- 
tru că eraţi ca oi rătăcite. dar cum v'aţi 
întors la păstorul și veghetorul sufle- 
telor voastre. 

Sfaturi către femei şi bărbați. 
Deasemenea, voi «femeilor, supu- 
nându-vă bărbaților vostri, 2 ea chiar 

dacă unii nu ascultă cuvântul, ¿să fie 
dobândiţi prin purtarea fără vorbă a 
femeilor, 2 dVăzând de aproape a 
voastră purtare curățită în temere de 
Dumnezeu; 3eA căror podoabă să fie 
nu cea din afară a împletirii părului și 
a punerii de scule de aur sau îmbrăcări 
de haine, 4 Cifomul ascuns al inimii 
în nepieritoarea podoabă, a duhului 
blând și liniștit, care este de mult. preț 
înaintea lui Dumnezeu. 5 Pentru că 
astfel altădată şi sfintele femei, care 
nădăjdueau în Dumnezeu, se impodo- 
beau, supunându-se la bărbaţii lor, 
6 După cum Sara ascultă de Abraam, 
9numindu-l domn, ale cărei fiice v`ati 
făcut, făcând bine, și netemându-vă de 
nici o frică. 

7 Voi bărbaţilor de asemenea, trăind 
înțelepţeşte împreună cu făptura feme- 
iască, “ca cu o făptură mai slabă, dând 
cum se cuvine cinste ca şi unora îm- 
preună moștenitoare de darul de viaţă, 
jca să nu fie curmate rugăciunile 
voastre. 

Îndemnare spre dragoste şi blândețe. 

8 ÎnstârşitE toţi de acelaşi gànd, îm- 
preună pătimitori, Ziubitori de frati, 
mmiloşi, smeriţi, 9 »Nerăsplătind rău 
pentru rău sau aspră înfruntare pentru 
aspră întruntare, dimpotrivă binecu- 
vântând, că spre aceasta aţi fost che- 
maţi “ca să aveţi parte de binecuvântare. 
10? Pentru că „cine voeşte să iubească 
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viață ași să vază zile bune, oprească-și 
limba dela rău și buzele să nu vorbeas- 
că viclenie,  IlrAbată-se dela rău și 
facă bine, scaute pace și alerge s'o do- 
bândeasecă*; 12 Că „ochii Domnului 
suni preste drepți fsi urechile lui spre 
rugăciunea lor, iar faţa Domnului asu- 
pra făcătorilor de rele. 

182 Și eine este, care se vă vatăme 
pe voi, dacă vă faceţi râvnitori de bine? 
14» Dar și dacă ati suteri pentru drep- 
tate, fericiți sunteţi. Sizde teama lor 
nu vă temeţi, nici nu vă turburati, 
15 Ci sfințiți pe Domnul, pe Hristos, în 
inimile voastre, fiţi gata totdeauna spre 
a dă răspuns la oricine vă cere soco- 
teală de nădejdea voastră, însă cu blân- 
dete și cu temere de Dumnezeu, 167A- 
vând știință bună de voi înșivă, «ca în 
ceea ce sunteţi vorbiti de rău, să fie 
daţi de rușipe cei care desprețuese pur- 
tarea voastră bună în Hristos. 17 Pen- 
tru că mai folositor este ca făcând bine 
să suferiţi, dacă astfel ar fi voea lui 
Dumnezeu, decât făcând rău. 

Ducerea lui Hristos lo duhurile din închi- 
soare. Despre botez. 

18 Că şi Hristos Psuteri pentru pă- 
cate o singură dată, drept pentiu ne- 
drepţi, ca să ne apropie de Dumnezeu, 
“omorit fiind“in trup, edar făcut viu 
în duh: 19 În care și/ ducându-se, 
predică duhurilor 7 în închisoare, 20No- 
ascultătoare altădată când h aşteptă in- 
delunga răbdare a lui Dumnezeu, în 
zilele lui Noe, pé când se întocmeà : eo- 
rabia, 3 în care puţini, adecă opt suflete, 
fură scăpaţi prin apă, 21 Care apă 
desăvârșit închipuitoare vă scapă acum 
si pe voi ca botez, nu lepădară de ne- 
curăţenie de trup, ci cerere de ştiinţă 
bună de sine către Dumnezeu, prin in- 
vierea lui lisus Hristos, 22 Care este 

de-a dreapta lui Dumnezeu, dus fiind 
în cer, supuși fiindu-i îngerii și stăpânii 
si puteri i 
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Viața noastră trebue să o dăm lui Dumnezeu 
și fraților. Să ne bucurăm de încercarea 
-suferintetor. 

Deci, fiindcă & Hristos a suferit in 
4 trup, înarmați-vă si voi cu aceeași 
gândire, pentru că cine a suferit in 
trup, Pa încetat dela păcat, 2 Ca tim- 
pul rămas să nu mal d trăească în trup. 
după poftele oamenilor, *ci după voinţa 
lui Dumnezeu.  3/Căci destul este, că 
în timpul trecut ati făcut cu desăvâr- 
sire vocea neamurilor, umblând în des- 
trămări, în pofte, în nesaţiu de beţii, 
în ospeţe desfătătoare, în petreceri cu 
băuturi și în idolatrii neiertate. 4 De 
care se miră, că voi nu alergaţi impre- 
ună la aceeaşi revărsare a desfrânării, 
hdefăimând, 5 Cei care vor dà soco- 
teală celui care este gata îsă judece pe ` 
vii şi morţi. 6 Căci spre aceasta se 
binevesti și morţilor, ca să fie 7 judecati. 
potrivit oamenilor în trup, dar să tră- 
ească în duh, potrivit lui Dumnezeu. 

T Dark sfârşitul tutulor s'a apropiat. 
Deci cumpătaţi-vă și Ztreziţi-vă spre 
rugăciuni, 

8% Având înainte de toate iubire dăi- 
nuitoare unii către alţii, pentru că” „iu- 
birea acopere mulţime de păcate”, 
9° Fiți primitori de oaspeţi unii catre 
alții, 2 fără cârtire, | 

102 Fiecare după cum a primit da- 
rul, slujindu-vă cu dânsul unii pe altii, 
"ea înorijitori buni ai sdarului felurit 
al lui Dumnezeu; 11 t Vorbind ca cu- 
vmte ale lui Dumnezeu. dacă cineva 
vorbeşte, slujind ca din puterea pe 
care o dă Dumnezeu, dacă slujeşte ci- 
neva, pentru cavin toate să fie mărit, 
prin lisus Hristos Dumnezeu, # căruia 
îi este mărirea şi stăpânirea în vecii 
vecilor. Ami ` 

12 Iubiților, nu vă mirați de focul 
vaprins între voi, făcut vouă spre în- 
cercare, ca cum vi-sar întâmplă ceva 
strein. 13 Ci întru câta sunteţi părtaş 
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la suferintele lui Hristos, bucurați-vă, 
vea și la descoperirea măririi lui să vă 
bucurati. veselindu-vă. 

14 e Dacă sunteţi mustrati în numele 
lui Hristos, fericiţi sunteţi, pentru că 
duhul măririi și al lui Dumnezeu stă 
asupra voastră, după dânşii însă nu- 
mele lui Hristos este defăimal. iar după 
voi este mărit. Ş 

Id Adecă să nusufere cineva dintre 
voi ca omoritor. sau fur, sau răufăcător. 
sau ca veghetor de cele streine. 

16 lar dacă sufere cineva ca creștin, 
să nu se ruşineze. ci să mărească în nu- 
mele acesta pe Dumnezeu. 

17 Că este timp nemerit. ca să în- 


se va fi arătat Arhipăstorul, veti luă 

k cununa lde amarant a măririi. 

Îndemnave spre smerenie, spre înevedere în 
Dumnezeu, spre veghere. 

5 Deasemenea voi tânărilor, supu- 
neţi-vă presbiterilor, și toti îmbrăca- 
ți-vă unii pentru alții cu smerenia, că 
n „Dumnezeu se împotriveşte mândrilor, 
iar smeriţilor 2le dă dar». 6 Deci sme- 
riti-vă supt.Pmâna cea tare a lui Dum- 
nezeu, ca să vă înalțe la timp cuvenit, 
74 Aruncând toată grija voastră pe dàn- 
sul. că el ingrijeste de voi. 

8” Treziti-vå. privegheaţi. sÎmpotri- 
vitorul vostru, diavolul, ca un leu răc- 
nind,umblă căutând pe cine să înghită; 


ceapă judecata dela casa lui Dum-!9 tAcestuia împotriviti-vă întăriți în 


nezeu; și dacă începe întâiu dela noi. 
care va fi sfârșitul celor care nu as- 
cultă de evangelia lui Dumnezeu? 

18 Şi „dacă dreptul abia este scă- 
pat, necinstitorul de Dumnezeu și pă- 
cătosul unde se va arătâ*? 19 Ast- 
fel şi cei care sufere, după voinţa lui 
Dumnezeu, să deă spre pază eredineio- 
sului întemeetor sufletele lor, in facerea 
binelui. 


Datoriile presbiterilor și ale celorlalţi. Trebue 
să ne împotrivim diavolului. 


Deci pe presbiterii dintre voi, îi în- 

demn eu împreună presbiter cu ei 
și ?martor al patimilor lui Hristos, şi 
“părtașul măririi ce are să fie descope- 
vită;  9dPăstoriţi cea între voi turmă 
a lui Dumnezeu, veghiând enu cu sil- 
nicie. ci de bunăvoe, potrivit lui Dum- 
nezeu, nici pentru câștig urit, fci cu 
nepreget, 3 Nici ca cum stăpânită cu 
apăsare pe cei kdaţi prin sorți, ci fä- 
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credință, “știind că aceleasi suferințe 
au a suferi și frații voştri în lume. 
Binecuvântarea. 

10 Dar Dumnezeul oricărui dar, 
care v'a chemat pe voi la mărirea lui 
vecinică in Hristos, după ce-veţi fi su- 
feritz putin timp. vel vă va aduce la de- 
săvârşire. Zvă va întări, vă va împuter- 
nici, vă va întemeiă. 11 A lui este 
mărirea și stăpânirea în vecii vecilor. 
Amin. 

Salutăvi şi încheere. 

12 Prin Silvan credinciosul frate, 

după cum socotesc, vam scris prin pu- 
tine cuvinte, îndemnând si dând dovadă 
că adevăratul dar al lui Dumnezeu este 
acesta, în care staţi. 
„18 Vă îmbrătişază împreună aleasa 
din Babilon şi Marcu fiul meu. 14 Ìm- 
brătişaţi-vă unii pe alții în sărutare de 
iubire. 
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Pace vouă tutulor, care sunteţi în 
cându-vă pilde ale turmei; +4 Şi când | Hristos isus. Amin. 
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În credinţă trebue să adăugăm vivtute, iar în 
virtute știință. 
l Simeon Petru, slujitor şi apostol al 
lui Iisus Hristos, celor care dobân- 
diră credinţă de același preţ cu a noas- 
tră,în dreptatea Dumnezeului nostru şi 
a Mântuitorului Iisus Hristos. 2bDar 
vouă și pacesă fie îmmulţită în cunoştinţă 
deplină a lui Dumnezeu şi a lui lisus 
Domnul nostru. 

3 Cumcă dumnezeeasca lui putere 
ne-a dăruit toate cele spre viaţă şi te- 
mere de Dumnezeu, prin cunoștința 
deplină a celui care ne cheamă prin 
mărirea și virtutea sa, 4 Prin care a 
dăruit făgăduinţele preţioase nouă și 
mari, ca prin acestea să vă faceți’ păr- 
taşi de fire dumnezecască, s fugind de 
stricăciunea din lume în poftă. 5 Şi 
chiar pentru aceasta kpunând voi orice 
sârguință, mai adăugaţi în credinţa 
voastră virtutea, iar în virtute îcunoş- 
tinţa, 6 Iar în cunoștință înfrânarea, 
iar în înfrânare răbdarea stăruitoare, 
iar în răbdarea stăruitoare temerea de 
Dumnezeu, 7 Iar în temerea de Dum- 
nezeu iubirea frățească, iar Jîn iubirea, 
frățească iubirea. 8 Căci acestea avân- 
du-le și prisosind, ele vă fac nu nelu- 
crători, E nici neroditori, spre cunoștință 
deplină a Domnului nostru lisus Hris- 
tos; 9 Pentru că cine nu are acestea, 
leste orb slab la vedere, uitând” cură- 
țirea păcatelor sale de demult. 10 De- 
aceea cu atât mai mult, fraţilor, sàr- 
guiți-vă "să faceţi temeinică chemarea 
și alegerea voastră; căci făcând acestea, 
nu 2veţi greşi niciodată, 11 Căci ast- 
fel vi se va dă cu bogăţie intrarea în 
împărăţia vecinică a Domnului nostru 
şi Mântuitorul [isus Hristos, 
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Despre schimbarea la față a lui Hristos și 
despre cuvântul profetie temeinie, 

12 Pentru aceea? voiu îngriji totdea- 
una, ca să vă adue aminte de acestea, 
2deși ştiţi și sunteţi întăriți în adeva- 
rul de faţă. 13 Şi socotesc că este 
drept ca,” pe cât timp sunt eu în acest 
cort, ssă vă deștept prin aducere a- 
minte, 14 *Findcă știu, că grabnică 
este lepădarea cortului meu, după cum 
şi Domnul nostru lisus Hristos mi-a 
făcut cunoscut. 15 Dar mă voiu și 
sârgui ca voi să puteți în orice timp, 
după ieșirea mea, să ţineţi minte de 
acestea. 

16 Pentru că noi, nu urmând ”isto- 
risirilor închipuite, născocite cu iscu- 
sință, vam făcut cunoscut puterea 
Domnului nostru Iisus Hristos”şi veni- 
rea lui, ci fiind singuri văzători ai mă- 
reții aceluia. 

17 Adecă luând dela Dumnezeu Ta- 
tăl cinste şi mărire, când ï-se aduse a- 
cest glas de către mărirea cea măreaţă: 
Y „acesta este fiul meu cel iubit, în care 
eu am binevoit“, 

18 Şi acest glas noi l-am auzit adus 
din cer, fiind noi împreună cu dânsul, 
în muntele cel sfânţ. 

19 Şi avem mai temeinic cuvântul 
profetic, la care -hine faceţi luând a- 
minte ca lao lumină luminătoare în- 
tr'un loc påclos, până să lumineze zua 
şi è luceafărul dimineţii să răsară în inl- 
mile voastre, 20 Cunoscând întåiu 
aceasta, “că nici o profeție a scripturi 
nu se face din tàlcuirea ei. | 

21 d Pentru că nici odată prin voință 
de om nu fù adusă profeția, ci mà- 
naţi de duh sfânt oamenii vorbiră dela 
Dumnezeu, 
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Venirea învăţătorilor mincinoși. Pilde de pe 
deapsa ce așteaptă pe desfrânați şi amägitori. 

Greşala celor care se lapădă de credinţă, 
2 Dar au fost în popor şi profeti min- 

cinoși, după cum &şi intre voi vor fi 
învățători mincinoși, ca unii care vor 
băgă pe furiș eresuri de peire, ctăsă- 
duind chiar pe stăpânul care i-a drăs- 
cumpărat, “aducându-și lor grabnică 
peire; 2 Și mulţi vor urmă, după des- 
trămănile lor, din a căror pricină este 
defăimată calea adevărului. 3 Şi fin 
pornire, spre orice fel de inavuţire, vor 
căută dela voi càstig prin cuvântări 
plăsmuite; pentru dânşii osânda nu 
întârziază de demult, și peirea lor nu 
dormitează. 

4 Căci dacă Dumnezeu. nu cerută î pe 
îngerii care au greşit, Jci aruncându-i 
în tartar îi dete lanțurilor întunerecu- 
lui, £ păstraţi fiind spre judecată, — 5 Şi 
nu cruță lumea veche, ci păzi pe îNoe, 
al opteleampredicator de dreptate, când 
"aduse potop preste lumea netemăto- 
rilor de Dumnezeu, 6 Şi coraşele So- 
domei și Gomorei, după ce le prefăci 
în cenușă, ?le osândi la răsturnare, pu- 
nându-le pildă a celor care au să fie 
netemători de Dumnezeu, 7 29i scăpă 
pe dreptul Lot tare muncit de petrece- 
rea în desfrânare a celor fărădelege; 
8 Pentru că locuind între dânșii drep- 
tul acesta. prin vedere și auzire chinuiă 
din zi în zi cu lucruri nelegiuite un 
suflet drept,— 9 sȘtie Domnul să scape 
din ispite pe temători de Dumnezeu, 
iar pe nedrepți să-i păstreze spre a fi 
pedepsiţi la zi de judecată, 

10 Şi mai vârtos tpe cei care umblă 
după trup în poftă de necurățenie și 
despreţuesc stăpânirea. “Îndrăznetii în- 
gâmfaţi, ei nu se cutremură detăimând 
măriri, 11 Pe cândoingerii, fiind mai 
mari în tărie și putere, nu aduc înain- 
tea Domnului judecată detăimătoare 
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bitoace necuvåntătoare, născute firesti, 
spre prindere și stricăciune, defăimânil 
cele ce nu știu, stricaţi vor fi si ei în a 
lor stricăciune, 13 vAvând să ià cu 
dânşii răsplată de nedreptate ; zsoco- 
tind plăcere destătarea zi cu zi. a pete 
de necurăţenie și pete de ruşine, des- 
mierdându-se în înşelăciunile lor tos- 
pătând impreună cu voi, 14 Având 
ochii plini de adulter şi nesăţioşi de 
păcat, momind suflete neintărite, cavând 
inimă deprinsă de lăcomie, copii ai 
blestemului! 15 Părăsind calea dreap- 
tă se rătăciră, urmând calea lui Ba- 
laam fiul lui Bosor, care iubi plată de 
nedreptate, 16 Şi primi mustrare pen- 
tru a lui călcare de lege ; asin, fără glas, 
grăind în glas de om, opri nebunia pro- 
fetului. 

17 Aceştia sunt puțuri fără apă și 
neguri mânate de furtună, pentru dân- 
şili este păstrată întunecimea întunere- 
cului. 18 Căcif rostind cuvinte trutaşe 
de deşertăciune, momese în pofte de 
trup prin desfătări pe cei care abia fug 
de cei 7 care vieţuesc în rătăcire, 19 Fá- 
găduindu-le ! stăpânire de sine, fiind ei 
însăşi trobi ai stricăciunii; pentru că 
de cine este biruit cineva, aceluia îi 
este și rob.. 20 Caci Jdacă, după ce 
au fugit de necurățeniile lumii prin cu- 
noştinţă deplină a Domnului nostru şi 
Mântuitorului lisus Hristos, iarăşi s'au 
încurcat într'acestea, sunt hiruiţi, li- 
s'au făcut cele depe urmă mai rele de- 
cât cele dintâiu. 

21 Pentru că mai bine eră pentru 
dânşii să nu fi cunoscut deplin calea 
dreptății, decât, după ce o cunoscură 
deplin, să se întoarcă din stânta poruncă 
dată lor în primire. 

22 Lor i-s'a potrivit ceeace se po- 
triveşte cu pilda adevărată: „câne 
care s'a întors la vărsătura sa“, și: 
„pore care s'a spălat în tăvălitură de 
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Siguranța venirii måântuitorulwi și a sfârși- | 
tului lumii, ee în aparență zăboveşte. 
Iubiţilor, vă- seriu această epistolă | 

3 acum ca a doua, în caredeştept în 
aducere aminte lămurita voastră gân- 
dire, 2 Ca să vă aduceți aminte de 
cuvintele zise de mai nainte de sfinţii 
profeti bsi de a apostolilor voştri po- 
runcă a Domnului Mântuitorului, 
3 Cunoscând întâiu aceasta, că vor 
|veni cu batjocură în zilele depe urmă 
batjocuritori, umblând potrivit cu în- 
săși poftele lor, 4 Si zicând: eunde 
este- făgăduinţa venirii lui? Căci de 
ànd adormiră părinţii. tot rămâne tot 
astfel dela început de făptură. 

5 Pentru că ci dorind aceasta le este 
f necunoscut că cerurile erau de demult 
și pământul este închegat prin cuvân- 
tul lui Dumnezeu din apă şi prin apă. 
6 Prin care lumea de atunci pieri po- 
topită fiind cu apă: 7 Iar ¿cerurile de 
acum şi pământul sunt prin acelaşi cu- 
vânt păstrate. tinute fiind pentru 3 toe 
la zi de judecată şi de peire a oameni- 

` lor necinstitori de Dumnezeu. 

8 Și aceasta una să nu 'vă fie necu- 
noscută vouă, iubiților, că o singură zi 
la Domnul este ko mie de ani, și o mie 
de ani ca o singură zi, 9.1Domnul nu 
intârziază cu făgăduinţa sa, după cum 
unii socotesc întârziere, cimrabdă în- 
delung pentru voi.» nevrând ca unii să 
peară, 9 ci toţi să vie la pocăință. 102Va 


şi 





veni însă ca un fur ziua Domnului, în 
care 2 cerurile vor trece cu iuteală 


LUI PETRU. 3. 
văjeitoare, iar stichiile arse fiind, vor fi 
desființate. și pământul şi lucrurile de 
pe dânzul vor fi arse de tot. 
Pregătirea demnă pentru aceasta, 

11 Deci fiindcă toate acestea sunt 
desființate, ce fel trebue să fiti voi rin 
mersurile sfinte ale vietii ṣi în temeri 
de Dumnezeu, 12 $ Aşṣteptând și erà- 
bind venirea zilei lui Dumnezeu, pen- 
tru care zi cerurile aprinse fiind. tyor 
fi desfiinţate şi stichiile ¥vor fi nimicite. 
arse fiind. 13 Dar noi aşteptăm — potri- 
vit făgăduinţelor lui, ? ceruri noui $i} 
mânt nou, în care locueste dreptate. 

14 Pentru aceea. iubitilor, așteptând 
acestea, sàrguiti-vă ca să fiţi pentru 
dânsul aflaţi în pace, nepătaţi și făra 
greşală, 15 Si v indelunga răbdare a 
Domnului nostru socotiti-o drept scă- 
pare, după cum și iubitul nostru frate, 
Pavel, v'a scris, potrivit înţelepciunii 
date lui, 16 Cum v'a scris şi în toate 
epistolele, când zvorbeste într'insele 
despre acestea, în care epistole sunt 
greu de înteles unele, pe care cei nesti- 
utori și neintăriţi le intortochează ca ȘI pe 
celelalte scripturi, spre peirea lor însăși. 

Încheere. 

17 Deci voi, iubitilor, «fiindcă stiti 
mai dinainte, ?păziţi-vă, ca nu, lăsân= 
du-vă a fi duși de rătăcirea celor fărà- 
delege, să cădeţi din întărirea voastră, 
18 Ci creşteţi în darul şi cunoștința 
Domnului nostru și Mântuitorul Iisus 
Hristos. A lui este mărirea şi acum și 
în ziua veacului. Amin. 


* 


Dă 
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Dovada despre cuvântul vieţii. Dumnezeu este 
lumină şi cei care sunt ai lui amblă în lumină, 
Sângele lui Hristos ne curățeşte de păcate, 
| aCe eră dela început, ce am auzit, 

ce am Văzut cu ochii noștri, vce pri- 





virăm și mânile noastre pipăiră, des- 
pre Cuvântul vieţii; 2 Şi dviaţaese 
arătă, şi am văzut fşi mărturisim 7ȘI 
vestim vouă viaţa vecinică. kcare eră la 
Tatăl şi se arătă nouă; 3 ¿Ce am và- 





| 4 Pse. b0. 8. 
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zut şi am auzit, vestim și vouă, ca și voi 
să aveti impărtăşire cu noi. Și impărtă- 
sirea noastră este cu Tatăl și cu Fiul său 
Jisus Hristos. 4 Și acestea scriem noi, 
kca bucuria noastră să fie împlinită. 

5 ÎȘI aceasta este solia pe care am 
auzit-o dela dânsul şi pe care iarăși o 
vestim vouă, cănDumnezeu este lu- 
mină și intr'insul nu este nici un in- 
tunerec, 6 *Dacă zicem că avem im- 
părtăşire cu dânsul, și umblăm în in- 
taneree, mintim şi nu făptuim adevărul; 
T Iar dacă umblăm în lumină, fiindcă el 
însuși este in lumină, avem impărtășire 
unii cu alţii și osângele lui lisus Fiul 
său ne curățește de orice păcat. 

8 2 Dăcă zicem că nu avem păcat. ne 
amăgim pe noi ingine aşi adevărul nu 
este în noi. 9rDacă mărturisim păca- 
tele noastre. el este credincios și drept, 
ca să ne ierte păcatele și să ne cură- 
țească de orice nedreptate. 10 Dacă 
zicem că n'am păcătuit, îl facem min- 
cinos, şi cuvântul lui nu este în noi. 
Hristos este mijlocitorul nostru către Tatăl şi 
ispășirea noastră. Porunci pentru a ne iubi 
unii pe alții. Iubirea lumii. Adevăratul creştin 
tine poruncile sale, iubeşte fratii și fuge de 

poftele lumești. 

Copiii mei, acestea vi-le scriu ca să 

nu păcătuiţi. Și dacă va fi păcătuit 
cineva. “avem mijlocitor la Tatăl, pe 
lisus Hyistos cel drept; 2 ȘiVel însuși 
este ispășire de păcatele noastre, dar 
nu numai de-ale noastre, cieși de ale 
lumii întregi. 

3 Si în aceasta știm că l-am cunos- 
cut, dacă păzim poruncile lui. - 44(ine 
zice că l-am cunoscut, și poruncile lui 
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T Iubitilor, nu poruncă nouă vă 
scriu, ci poruncă veche, tpe care o aveti 
dela inceput; porunca cea veche este 
cuvântul pe care l-aţi auzit dela în- 
ceput. 

S larăşi ea poruncă nouă vă scriu 
ceca ce este adevărat intrinsul ṣi in 
voi,” fiindcă întunerecul trece şi olumina 
adevărată se arată acum. 9 PUine 
zice că este în lumină şi urăște pe fra- 
tele său, acela este până acum în in- 
tuneree. 10 4Cine iubește pe fratele 
său, rămâne in lumină. şi” sminteală nu 
este într însul; 11 Iar cine urăște pe 
fratele său, este în intuneree şi sumblă 
in întuneree, și nu știe încotro se duce, 
pentru că întunerecul a orbit ochii lui. 

12 Vă scriu vouă, copiilor, fiindeă 
pentru numele lui iertate vă sunt pă- 
catele. 13 Vă scriu vouă, părinților, 
fiindcă aţi cunoscut pe Cel dela ince- 
put. Vă scriu vouă, tânărilor, fiindcă aţi 
biruit pe cel rău. V'am scris vouă, co- 
piilor, fiindcă aţi cunoscut pe Tatăl. 

14 V'am scris vouă, părinților, fiind- 
că aţi cunoscut pe Cel dela început. 
Vam scris vouă, tânărilor, fiindcă ” sun- 
teți tari şi cuvântul lui Dumnezeu ră- 
mâne în voi şi ati biruit pe cel rău. 

15%Nu iubiţi lumea nici cele ce sunt 
în lume. Dacă cineva “iubeşte lumea, 
iubirea Tatălui nu este întrinsul, 
16 Fiindcă tot-ce este în lume, pofta 
trupului şi pofta ochilor şi mândria 
deşartă a vieţii, nu este dela Tatăl, ci 
este din lume. 17 Siclumea trece, şi 
pofta ei; dar, cine tace voea lui Dum- 
nezeu, rămâne în veci. 





nu le păzeşte, e mincinos este și adevă- 
rul nu este în aceasta; 5 lar/dacă 
păzeşte cineva cuvântul lui, iubirea lui 
Dumnezeu este 7 într'acesta cu adevărat 
desăvârșită. În aceasta cunoaștem că 
suntem într'însul. 6 Cine zice că ră- 
mâne într'insul, Jeste dator ca şi el in- 
suşi să umble astfel cum a umblat acela. 
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Să ne ferim de antecreştini şi să rămânem 
în Hristos. 

18% Copii, ceste ceasul depe urmă, 
şi după cum ați auzit că vine dante- 
crist, eși acum mulți s'au făcut antè- 
criști, de unde cunoastem f că este cea- 
sul depe urmă. 19g Dintre noi au ie- 
şit, dar nu erau dintre noi, căci *dacă 
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ar fi fost dintre noi, ar fi rămas cu noi; 
ci îca să se arate că nu sunt toţi dintre 
noi. 20 ȘiJvoi aveţi ungere dela, cel 
sfânt. și toti știți, 

21 Nu vam scris vouă fiindcă nu ştiţi 
adevărul, ci pentru că-l ştiţi şi că orice 
minciună nu este din adevăr. 22"Cine 
este mincinosul, dacă nu cel care tă- 
găduește că lisus nu este Hristosul? 
Acesta este antecristul, cel care tăgă- 
duește pe Tatăl și pe Fiul. 23 nOri- 
cine care tăgădueşte pe Fiul nu are 
nici pe Tatăl; ocine mărturiseşte pe 
Fiul are şi pe Tatăl. 
` 24 Voi rce aţi auzit dela început, în 
yoi să rămåe. Dacă va fi rămas în voi 
ce ati auzit dela inceput, veţi rămâneă 
și voi în Fiul și în Tatăl. P5rSia- 
ceasta este făgăduinţa pe care însuși 
ne-a făgăduit-o nouă, viata vecinică. 

26 Acestea vam scris sdespre cei 
care vă amăgesc pe voi. 27 Şi voi, 
ungerea pe care ați luat-o dela dàn- 
sul rămâne în voi, și %nu aveţi trebuință 
ca să vă înveţe cineva, ci după cum un- 
gerea lui vă învaţă despre toate, şi a- 
devărat este și nu este minciună, şi 
după cum vam învățat, rămâneţi în- 
tr însul. 

28 Şi acum, copii, rămâneti într'în- 
sul, ca, — dacă seva fiarătat,— să avem 
îndrăzneală şi să nu fim dati de ruşine 
de către dânsul, la venirea lui. 

29 Dacă știți că el este drept, cu- 
noașteţi că și oricine care făptuește 
dreptatea este născut dintr'însul.  - 
Fiii lui Dumnezeu sunt fericiți prin nădej- 
dea într'însul, curați de păcat, iubitori de 
frați, urâţi de lume, Iubirea către aproapele 

şi către Dumnezeu. 
Q Vedeţi ce fel de mare iubire ne-a 
dat nouă Tatal aca să fim numiti fii 
ai lui Dumnezeu, şi suntem. Pentru 
aceea lumea nu ne cunoaște, fiindcă 
nu-l cunosc pe dânsul. 2 Iubiţilor, 
acum suntem fii ai lui Dumnezeu, și 
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nu s'a arătat incă ce vom fi. Stim că 
dacă se va fi arătat, evom fi asemenea! 
lui, fiindcă fil vom vedeà după cum 
este. 39Şi oricine. care are nădejdea 
aceasta, într însul, se curăţeşte pe sine 

după cum acela curat este. ” 

4 Oricine care făptuește + păcatul, sä- 
vârşește și călcarea legii și păcatul 
este călcarea legii. 5 Și voi îştiţi 
că acela sa arătat, jca să ridice 
păcatele, şi Fîntr'însul nu este păcaţ, 
6 Oricine, care rămâne într'insul, nu på- 
cătueşte; oricine care păcătueşte, nu 
l-a văzut, nici nu l-a cunoscut. 

7 Copii, mnimenea să nu vă amă- 
gească. "Cine făptueşte dreptatea este 
drept, după cum şi acela drept este; 
8 ° Cine săvârşeşte păcatul, este din dea- 
volul, pentru că dela început deavolul 
păcătuește. 2Pentru aceea s'a arătat 
Fiul lui Dumnezeu, ca să sfărâme lu- 
cerurile deavolului. 94 Oricine care este 
născut din Dumnezeu nu săvârşeşte 
păcat, pentru că "sămânţa lui rămâne 
într însul; și nu poate păcătui, fiindeă 
este născut din Dumnezeu. 

10 În aceasta sunt învederaţi fii lui 
Dumnezeu și fiii deavolului: soricine 
care nu făptuește'dreptate nu este din 
Dumnezeu, tadecă cine nu-și iubeşte 
pe fratele său. 

11 Pentru “că aceasta este solia pe 
care aţi auzit-o dela început, vea să ne 
iubim unii pe alţii; 12 Nu după cum 
eră Cain din cel rău şi ucise pe fratele 
său; şi pentru ce-l ucise? Fiindcă lu- 
cerurile lui erau rele, iar ale fratelui 
său drepte. 13 Și nu vă miraţi, fra- 
tilor, dacă ylumea vă urăște. 147No? 
știm că ne-am strămutat din moarte 
la viaţă, că iubim pe fraţi; acine nu 
iubeşte pe fratele său rămâne în moarte. 
15 b Oricine care urăște pe fratele său 
este omoritor de oameni, și știți, că 
orice omoritor de oameni nu âre viață, 
vecinică rămânând într însul. 
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16 În aceasta am cunoscut iubirea, 
că acela şi-a pus sufletul său pentru 
noi; și noi datori suntem să punem 
sufletele pentru frați. 17 Iar ecine are 
avutul lumii și privește pe fratele său, 
care are trebuinţă, şi-şi închide inima 
întorcându-se dela dânsul, fcum ră- 
“mâne într'insul iubirea lui Dumnezeu? 

18 Copii, să nu iubim cu vorba, nici 
cu limba, ci în faptă şi adevăr. 19 Si 
în aceasta .vom cunoaște că suntem din 
adevăr, şi vom linişti inimile noastre 
înaintea lui Dumnezeu 20 iDe orice 
ne-ar învinui inima noastră, fiindcă 
Dumnezeu este mai mare, decât inima 
noastră şi cunoaște tot. 21 JIubitilor, 
dacă inima noastră nu ne învinuește, 
` kavem îndrăzneală la Dumnezeu, 22 Si, 
iorice cerem, primim dela dânsul, pen- 
tru că păzim poruncile lui”şi facem 
cele plăcute inaintea lui. >3"Și aceasta 
este porunca lui, ca să credem numele 
Fiului său, lisus Hristos, oși să ne iu- 
bim unii pe alţii, după cum ne-a dat 
poruncă. 24 Şi cine păzeşte poruncile 
lui într însul, rămâne și el într'însul; şi 
în aceasta cunoaștem că rămâne în noi, 
din duhul pe care ni l-a dat. 

Trebue să ne ferim de duhuri amăgitoave. 
Iubirea lui Dumnezeu către noi cere iubirea 
noastră către frați. Dumnezeu e dragoste. 

lubiţilor, “ñu credeți oricărui duh, 
ci? cercaţi duhurile, dacă sunt din 
Dumnezeu, fiindcă «mulţi profeti min- 
cinoși au ieșit în lume. 2 Cunoașteţi 
în aceasta duhul lui Dumnezeu: dorice 
duh care mărturisește pe lisus ca Hris- 
tos venit în trup este -din Dumnezeu, 
3 Şi eorice duh care nu mărturisește pe 
lisus ca Hristos venit în trup nu este 
din Dumnezeu; și acesta este al lui 
anticrist, despre care aţi auzit că vine, 
fși acum este în lume încă, _ 
49YVoi sunteţi din Dumnezeu, copii, 

Și i-aţi biruit, pentru că mai mare este 
cel care este în voi, decâthcel care este 











263 
în lume. ` 5 Ei sunt din lume; pentru 
aceea vorbesc din lume și lumea îi as- 
cultă. 6 Noi suntem din Dumnezeu ; 
cine cunoaște pe Dumnezeu, ne ascultă, 
keine nu este din Dumnezeu, nu ne 
ascultă. Din aceasta cunoaștem duhul 
adevărului și duhul rătăcirii. 

Tlubiţilor, să ne iubim unii pe altii, 
pentru că iubirea este din Dumnezeu, 
şi oricine care iubeşte este născut din 
Dumnezeu și cunoaște pe Dumnezeu. 
8 Cine nu iubeşte, "n'a cunoscut pe 
Dumnezeu, pentru că *Dumnezeu este 
iubire. 

9 PÎn aceasta fù cunoscută iubirea 
lui Dumnezeu către noi. că Dumnezeu 
a trimis în lume pe Fiul său unul năs- 
cut, dea să trăim printrinsul. 10 În 
aceasta este iubirea,” nu pentru că noi 
am iubit pe Dumnezeu, ci pentru că 
el ne-a iubit și a trimis pe Fiul său, 
sispășire de păcatele noastre. 11 Iu- 
biţilor, tdacă Dumnezeu ne-a iubit ast- 
fel, şi noi datori suntem să ne iubim 
unii pe alţii. 12 «Pe Dumnezeu ni- 
menea nu l-a văzut vre odată; dacă ne 
iubim unii pe alţii, Dumnezeu rămâne 
în noi şi Piubirea lui desăvârşită este 
în noi. 

13 În aceasta cunoaștem, că rămâ- 
nem într'însul și el în noi, fiindcă ne-a 
dat din duhul lui. 14 Și noi am pri- 
vit și mărturisim, că2 Tatăl a trimis pe 
Fiul Mântuitor al lumii. * 15 Cine va 
fi mărturisit că isus este Fiul lui Dum- 
nezeu, Dumnezeu rămâne în el şi el în 
Dumnezeu. 

16 Şi noi am cunoscut şi am crezut 
iubirea pe care o are Dumnezeu către ` 
noi. Dumnezeu este iubire, și cine ră- 
mâne în această iubire, rămâne în Dum- 
nezeu și Dumnezeu rămâne în el. 
17 În aceasta este desăvârşită iubirea 
între noi, ca să avem îndrăzneală în 
ziua judecății, fiindcă ce fel este acela, 
astfel suntem şi noi în lumea aceasta. 


———————————P 
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18. Temere nu este în iubire, ci iubirea 
desăvârşită dă afară temerea, fiindcă 
temerea are chin de pedeapsă, și cine 
se teme. nu este desăvârșit în iubire. 
19 Noi iubim, pentru că el cel întâiu 
ne-a iubit. 

20 Dacă zice cineva că iubesc pe 
Dumnezeu și urăște pe fratele său, 
mincinos este; căci cine nu iubeşte pe 
fratele său pe care l-a văzut, nu poate 
iubi pe Dumnezeu pe care nu l-a vă- 
zut, 21 Şi această poruncă avem dela 
dânsul, că cine iubește pe Dumnezeu, 
iubește și pe fratele său. 

Credinţa ce a biruit lumea. Prin credință și 
supunere tubim pe Dumnezeu. 
5 Oricine care «crede că ?lisus este 
Hristosul, este născut din Dumne- 
zeu,d și oricine care iubește pe cel care 
a născut, iubeşte și pe cel născut din- 
tr însul. 

2 În aceasta cunoaștem că iubim pe 
fiii lui Dumnezeu, când iubim pe Dum- 
“nezeu şi facem poruncile lui. 
>» 2eCăci iubirea lui Dumnezeu este 
aceasta, să/ păzim poruncile lui și po- 

„Puncile lui nu sunt grele, 4 Pentru că 
” gorice este născut din Dumnezeu, bi- 
ruește lumea; și această biruinţă, care 
a biruit lumea, este credința noastră. 
5 Cine este care birueşte lumea, dacă 
nu cel care crede, că Iisus este Fiul lui 
“Dumnezeu ? 

Măvturia duhului, + 

6 Acesta este cel care veni prin apă 

și sânge, lisus Hristos; nu în apă nu- 
mai, ci în sapă și în sânge: Jşi duhul 
„este care mărturisește, fiindcă duhul 
este adevărul. 7 Căci trei sunt care 
mărturisesc — în cer: Tatăl, kCuvân- 
tul și sfântul Duh, își aceștia trei sunt 
unul. 8 Şi trei sunt care mărturisese 
pe pământ — duhul şi apa și sângele; 
și acești trei pentru unul sunt. 


LUI IOAN. 4, 5. 


9 Dacă primim mărturia oamenilor 
mărturia lui Dumnezeu este mai mare, 
"căci aceasta este mărturia lui Dum. 
nezeu, că a mărturisit pentru Fiul său, 
10 Cine crede în Fiul lui Dumnezeu. 
oare mărturia în sine însuși: cine nu 
crede lui Dumnezeu, Pl-a făcut minci- 
nos, pentru că na crezut în mărturia 
pe care a mărturisit-o Dumnezeu pen- 
tru Fiul său.  IL2Și aceasta este măr- 
turia, că Dumnezeu ne-a dat viața veti- 
nică, 7 şi această viaţă este în Fiul său, 
12 sCine are pe Fiul, are viață ; cine nu 
are pe Fiul lui Dumnezeu, nu are viaţă, 





13 tAcestea vam scris vouă, care - 


credeţi în numele Fiului lui Dumnezeu, 
ca să știți că aveţi viaţă vecinică și să 
credeți. i 

Puterea rugăciunii. 

14 Şi aceasta este nesfiala pe care o 
avem la dânsul, “că, dacă cerem cevă, 
potrivit eu voința lui, ne ascultă. 15 Şi 
dacă știm că ne ascultă ceea ce cerem. 
ştim că avem cererile pe care le-am 
cerut dela dânsul. 

16 Dacă vede cineva pe fratele său 
păcătuind, păcat nu spre moarte, ”va 
cere,“ și-i va dă viaţă, celor care păcă- 
tuesc nu spre moarte. Y Este păcat spre 
moarte; #nu zic ca să se roage pentru 
păcatul acela. 171 “Orice nedreptate 
este păcat, și este păcat nu spre moarte. 

18 Știm că Poricine care a fost năs- 
cut din Dumnezeu, nu păcătuește, ci 
care fù născut din Dumnezeu, ese păs- 
trează pe sine şi cel Rău nu-l atinge. 
19 Știm că din Dumnezeu suntem, di 
lumea întreagă zace în cel Rău. 20 Știm 
iar că Fiul lui Dumnezeu a venit şi 
“ne-a dat minte, ca să cunoaștem pe 
cel adevărat; și suntem în cel adevărat, 
în Fiul său lisus Hristos; sacesta este 
adevăratul Dumnezeu şi viata vecinică. 

21 Copii, păziţi-vă de idoli. 
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A DOUA EPISTOLĂ A IUI IOAN. 


Iubirea către Dumnezeu stă în păzivea po-| 


runcilor lui. Trebue să fugim de amăgitori. 

Bătrânul alesei Doamne și copiilor ei, 
1 ape care eu îi iubesc în adevăr. şi 
nu numai eu, ci și toți care au cunos- 
cut adevărul, 2 Pentru adevărul ce 
rămâne în noi. și cu noi va fi în veci. 
BeCu noi va fi dar, milă. pace dela 
Dumnezeu Tatăl și dela lisus Hristos 
Fiul Tatălui, în adevăr şi în iubire, 

+ M'am bucurat foarte, că am aflat 
dintre copiii tăi eumblând în adevăr, 
după cum am primit poruneă dela 
Tatăl. | 

5 Şi acum rogu-te, Doamnă. fnu 
seriindu-ti ca poruncă nouă, ci pe care 
o aveam dela început. sca să ne iubim 
unii pe alţii. 6 Şi aceasta este iubirea, 
ca să umblăm potrivit cu poruncile lui; 
această poruncă este, după “cum aţi 
auzit dela inceput, ca să umblaţi 
într însa. 

7 Cà mulți amăgitori au ieșit în 





lume, teare nu mărturisesc pe lisus ca 
Hristos venit în trup: Zacesta este amă- 
gitorul și antecristul. 

$" Luaţi seama de voi însivă.” ca să 
nu pierdeţi cele ce aţi lucrat, ci să pri- 
miţi plată deplină. 

9 2Oricine care înaintează mai de- 
parte şi nu rămâne în învăţătura lui 
Hristos, nu are pe Dumnezeu ; cine ră- 
măne în învăţătura lui, acesta are și pe 
Tatăl şi pe Fiul. 

10 Dacă vine cineva la voi și nu a- 
duce învăţătura aceasta, nu-i primiţi în 
casă, și nu-i ziceti bun venit; 11 Căci 
cine îi zice bun venit, se face părtaş cu 
lucrurile lui cele rele. 

12 Multe având a vă serie, n'am voit 
să le scriu pe hârtie şi cu cerneală, nă- 
dăjduese însă să vin la voi și să vor- 
besc gură către gură, ca bucuria noas- 
tră să fie deplină. 

13 Te îmbrățișează copiii surorei 


itale cea aleasă. 


A TREIA. EPISTOLĂ A LUI IOAN. 


Ospitalitatea lui Gaiu este lăudată și reco- 
mandată către frați. 

Bătrânul către Gaiu iubitul, pe care 

eu îl iubesc în adevăr. 

2 Tubitule, doresc ca tu să aibi parte 
în orice și să fii sănătos, după cum are 
parte sufletul tău. 3 M'am bucurat 
foarte, când veniră fratii și deteră do- 
vadă pentru adevărul tău, după cum 
Vumbli tu în adevăr. 4 Nu am bucu- 
rie mai mare, decât aceasta, ca să auz 
că ccopiii mei umblă în adevăr. 

5 lubitule, cu credincioşie săvârsești 
orice faci pentru fraţi și anume străini, 
6 Care au dat înaintea bisericei dovadă 
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de iubirea ta, pe care trimițându-i mai 
nainte, bine vei face după cum se cu- 
vine înaintea lui Dumnezeu. 7 Căci 
pentru numele lui „Hristos au plecat, 
dneluând nimic dela neamuri. 8 Deci 
noi datori suntem să ocrotim pe unii 
ca aceștia, ca să ne facem împreună lu- 
crători pentru adevăr. 
Sù ne ferim de-a dă esemplu rău.. 

9 Am scris ceva Disericei; dar Dio-- 
trefe, care năzueşte să răpească întăe- 
tatea preste dânşii, nu ne primește.. 
10 Pentru aceea, dacă veiu fi venit, îi 
voiu aduce aminte lucrurile pe care le 
face, flecărind de noi cu vorbe rele, şi 
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nemulţumit fiind de acestea, nici el nu 

primeşte pe frați, și împedecă pe cei 

care voesce să-i primească, și-i dă afară 

din biserică. 

-11 Iubitule, enu urmă răul, ci binele. 

f Cine face bine, este din Dumnezeu; 

cine face rău, n'a văzut pe Dumnezeu. 
"12 Lui Demetriu Ji-sa dat bună do- 
vadă de către toţi și de către însuşi a- 





EPISTOLA LUI IUDA. 1. 


devărul; şi chiar noi dăm dovadă, si 
ştii că dovada noastră este adevărată, 
13 Multe aveam să-ţi scriu, dar nu 
voesce să-ţi scriu cu cerneală şi condeiu. 
14 Nădăjduese însă să te văz în cu- 
rând şi vom vorbi gură către gură. 
15 Pace ție. Te îmbrățişază prietinii: 
îmbrăţișază pe nume pe fraţi. | 


EPISTOLA 


Iuda îndeamnă pe „cetitori să lupte pentru 

credința ce s'a dat celor sfinți. Pildă de pe- 

deapsă a celor greșiți: Iudei, îngeri, sodomiți 

și gomoriți, Arhanghelul Mihael și satan. Cu- 

vinlele lui Enoch și ale apostolilor. Să ne fe- 
rim de ispititorii vițioşi. 


Iuda, slujitor al lui Iisus Hristos, 

afrate însă al lui Iacob, è celor che- 
maţi care sunt iubiți în Dumnezeu Ta- 
tal ci “păstraţi pentru lisus Hristos. 
2 Milă vouă şifpace şi iubire să fie în- 
mulţită. - 

3 Lubiţilor, când puneam toată silinţa 
să vă scriu despre emântuirea de obşte 
a noastră, avui nevoe să vă scriu în- 
demnând/ ca să luptaţi pentru credinţa 
dată sfinților o singură dată. 47 Pentru 
că s'au vârit pe ascuns unii oameni, 
hcare de demult sunt scriși mai din- 
nainte spre această judecată, netemă- 
tori de Dumnezeu, schimbând 7 darul 
Dumnezeului nostru în desfrânare și 
ktăgăduind pe unicul stăpân şi pe 
Domnul nostru lisus Hristos. 

5 Voesc dar.să vă aduc aminte, 
fiindcă știți odată toate, că ¿Domnul, 
după ce a scăpat pe popor din Egipt, 
ma pierdut de-a doua oară pe cei care 
n'au crezut, 6 Și npe îngeri care nu 

şi-au păzit stăpânirea, ci au părăsit 
locuinţa lor, 2i-a păstrat supt întuneree 
în vecinice legături? spre judecata zilei 
celei mari; 7 După cum 2Sodoma și 











LUI IUDA. 


Gomora și orașele dimprejurul lor, 
fiindcă s'au dat cu totul la desfrânare, 
în același chip ca aceștia și au umblat! 
după trup străin, stau înainte dovadă 
suferind pedeasă de foc vecinie, 

8r Asemenea dar și aceştia visând, 
pângăresc trupul, despreţuesc stăpânire, 
s defaimă măriri. 9 Dar tMihael Ar- 
hanghelul, când pricindu-se cu deavo- 
lul se certă despre corpul lui Moise, 
“nu îndrăzni să aducă o judecată de 
defaimare, și zise :* „certe-te Domnul“. 
10z Aceștia însă defaimă cele ce nu 
cunosc, iar cele ce ştiu din fire ca do- 
bitoacele necuvântătoare, în acestea se 
prăpădese. 11 Vai lor, că umblară în 
caleaYlui Cain, și pentru zplată se de- 
teră cu totul în rătăcirea lui Balaam, și 
pieriră «în împotrivirea lui Cora. 

-12% Aceștia sunt epetele de necură- 
tenie în mesele voastre obşteşti, ospă- 
tând fără teamă împreună cu voi, pă- 
şunându-se pe sine însuşi, dnouri fără 
apă emânaţi înainte de vânturi, pomi 
tomnatici fără rod, de două ori uscati: 
f desrădăcinaţi fiind, 13 v Valuri fio- 
roase ale mării Ż spumegând rușinea lor, 
stele rătăcitoare, #pentru dânșii este 
păstrată în veci întunecimea întune- 
recului, 

14 Dar și Enoch, Jal șaptelea dela 
Adam, profetiză pentru aceştia zicând: 
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de sfinti ai lui, 15 Ca să facă jude- 
cată împotriva tutulor şi să mustre pe 
toti netemătorii de Dumnezeu, pentru 
toate lucrurile netemerii lor de Dum- 
nezeu pe care le-au făcut cu netemere 
de Dumnezeu și pentru cuvintele as- 
pre pe care le-au vorbit impotriva lui 
păcătoşii, netemători de Dumnezeu. 
16 Aceştia sunt cârtitorii nemulţumiţi 
de a lor soarte, deși umblă potrivit cu 
poftele lor, șimgura lor vorbeşte cu- 
vinte trufașe, 2 deși dau cinste unor feţe 
pentru folos. 

17 Voi însă, iubiţilor, aduceţi-vă a- 
minte de cuvintele zise mai dinainte 
de către apostolii Domnului nostru lisus 
Hristos, 18 Că vă spuneau: în timpul 
depe urmă Pvor fi batjocuritori um- 





„blând, potrivit cu ale lor pofte, de nete- 


i 


- lisus Hristos, ecâte văzu. 


mători de Dumnezeu. 19 Acestia “sunt 


+ 
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care fac deosebiri, roameni fireşti ne- 

având duh. 

Îndemnare să rămânem statornici. în credință 
„și în învățătura curată. 

20 Dar voi,iubiţilor, s clădindu-vă pe 
credința voastră preasfântă, rugându- 
vă în duhul sfânt, 21 Păstraţi-vă în 
iubirea lui Dumnezeu, “așteptând mila 
Domnului nostru lisus Hristos spre 
viață vecinică. 22 Şi pe unii şovăitori 
mustrați-i, 23 Iar pe alţii *scăpaţi-i 
“răpindu-i din foc, iar pe alţii miluiţi-i 
în temere, urind și cămașa mânjită de 
trupul lor. 24 Jar celui care poate să vă 
păzească pe voi fără greșală şi să vă pună 
înaintea măririi lui desăvârşiţi în veselie, 
25 Unicului înțeleptului Dumnezeu 
Mântuitorul nostru prin lisus Hristos 
Domnul nostru mărire, mărie, tărie și 
stăpânire mai nainte de tot veacul şi 
acum și în toate veacurile. Amin. 


APOCALIPSUL LUL IOAN. 





loan trimite urări de bine la şapte biserici. 
1 Descoperirea lui lisus Hristos, pe 
ŞI acare i-o dete Dumnezeu, ca să a-! 
rate slujitorilor săi cele ce Ptrebue să 
se facă în curând, și pe care ctrimiţând,| 
prin îngerul său le însemnă lui loan 
slujitorul său, 2 dCare mărturisi cu- 
vântul lui Dumnezeu și mărturia lui 


31 Fericit cine cetește şi cei care as- 
cultă cuvântul profeţii, şi păstrează cele 
scrise într'insa; căci timpul cuvenit 
este aproape. “ 2 

4 loan celor şapte biserici, care sunt 
în Asia. Dar vouă și pace dela cel care 
este și care eră şi care vine, 7 și dela cele 
șapte duhuri, care sunt înaintea tronului 
său, 5 Și dela isus Hristos, E martorul 
credincios, Zintâiul născut dintre morţi 
sin Domnul împăraţilor pănfântului. 





Celui * care ne iubește şi one des- 


legă din păcatele noastre în sângele - 


său, 6 Și nezfăcu pe noi împărăție, 
preoții lui Dumnezeu şi Tatăl său. Lui 
fie amărirea și stăpânirea în vecii ve- 
cilor. Amin. 

T” lată vine cu nouri, și orice ochiu 
îl va vedeă și scei care îl îimpunseră, şi 
vă vor jelì pentru dânsul toate semin- 
tiile pământului, Așă, amin. 

8 t Eu sunt Alfa și Omega, zice Dom- 
nul Dumnezeu, “care este, care erà şi 
care vine, “Atotţiitorul. 

În Patmu vede pe fiul omului glorificat, 

9 Eu loan, fratele vostru şi împre- 
ună” părtaş în strâmtoare și în împă- 
răție şi în răbdare stăruitoare în Iisus, 


am fost în insula numită Patmu ¥pen-- 


tru cuvântul lui Dumnezeu și pentu 


mărturia lui lisus. 10 zAm fost în 
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duh în aziua Domnului, şi auzii în urma 
mea Zglas mare ca de trâmbiță 11 Zi- 
când: tce vezi, scrie în carte Și trimite 
dcelor şapte biserici: la Efes și la 
Smirna și la Pergam şi la Tiatira şi la 
Sarde şi la Filadelfia și la Laodicea. 
12 Şi mă întorseiu să văz glasul care 
vorbeă cu mine; și eîntorcându-mă. vă- 
zui şapte sfeșnice de aur, 18/§iîn 
mijlocul sfeșnicelor asemuit spe Fiul 
omului * îmbrăcat în vestmânt lung până 
la picioare, şi î încins la piept cu încin- 
gătoăre de aur; 14 lar capul lui și 
părul alb ca lâna albă, ca zăpada, și 
kochii lui ca flacăra de foc. 152Si 
picioarele asemenea cu aramă lucitoare, 
ca în cuptor ars, ṣi™ glasul lui ca vuet 
de ape multe. 

16 *Și aveă în mâna lui dreaptă 

şapte stele, şi odin gura lui ieşcă o 
spadă ascuţită cu două tăişuri, Pşi în- 
fâțișarea lui cum luceşte soarele în pu- 
terea, sa. 

Taina celor şapte stele şi sfeșnice. 

17 Şi când îlzvăzui. am căzut la pi- 
cioarele lui ca mort, şi rpuse mâna lui 
dreaptă asupra mea zicând: nu te teme; 
seu sunt cel dintâiu și cel din urmă, 
18 Adecă tcel viu, şi am fost mort şi 
iată sunt viu în vecii vecilor, şi am 
cheile morții şi iadului. 19 Deci serie 
cele ce ai văzut și cele ce sunt şi cele} 
ce au să fie după acestea, 20 Taina 
celor șapte stele pe care le-ai văzut pe 
dreapta mea, și cele șapte sfeșnice de 
aur. Cele şapte stele sunt îngerii celor 
şapte biserici, și sfeșnicele sunt cele 
șapte biserici. 

Epistola întâia către Efeseni. Nicolaiţii. 
PE Scrie îngerului bisericei din Efes: 

acestea zice, a cel care ţine cele şapte 
stele în dreapta lui, cel care umblă, în 
mijlocul celor șapte sfeșnice de aur; 

2 e Știu lucrurile tale si osteneala şi 

răbdarea ta stăruitoare, și că nu poți 
sufer) pe răi, și dai cercat pe cei cate 
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ese zic pe sine apostoli şi nu sunţ, şi 
i-ai aflat mincinoşi: 3 Şi ai răbdare 
stăruitoare. şi ai suferit pentru numele 
meu, şif nu te-ai obosit. 

4, Dar am împotriva ta, că ai pără- 
ză iubirea ta cea dintâiu. 5 Deci a- 

du-ţi aminte de unde ai căzut, şi pocă- 


leşte-te și fă lucrurile dintăiu: iar dacă 


nu, vin curând la tine și voiu mişcă 
sfesnicul tău din locul lui, dacă nu te 
vei fi pocăit. 6 Dar ai aceasta că urăști 
lucrurile P Nicolaiţilor, pe care şi eu le 
urăsc. 

7 iCine are urechi asculte ce zice 
bisericilor duhul: biruitorului îi voiu 
dărui să mânâncef din al vieţei lemn, 
care este în raiul lui Dumnezeu. 
Epistola lui Hristos către obştea dela Smirna. 

8 Şi îngerului bisericei din Smirna 
serie-i : acestea zice lcel dintâiu şi cel 
din urmă, care fù mort și fù viu. 

9" Ştiu strâmtorarea fa și sărăcia, 
— dar ești "bogat —, şi defăimarea 
dela ocei care se zic pe sine că sunt 
Judei, și nu'sunt, Pei sinagogă a sata- 
nei. 1042Ņu te teme nici decum de 


cele ce ai să pătimești. Iată deavolul 


are să arunce dintre voi în închisoare 
ca să fiți ispitiți, şi veţi aveă strâmto- 
rare zece zile.” Fii credincios până la 
moarte şi-ţi voiu dă $ cununa vieţii. 

> 41 tCine are urechi asculte ce zice 
bisericilor duhul: biruitorul nu va fi 
nici decum vătămat de a doua moarte. 
Epistola lui Hristos către obștea dela Pergam. 

12 Şi îngerului bisericei din Pergam 
scrie-i : acestea zice veel care are spada 
ascuțită cu două tăişuri ; 

132 Ştiu unde locueşti ; vunde este 
tronul satanei; și ţii numele meu; și 
n'ai tăgăduit credința mea, şi în zilele 
acelea eră Antipa, martorul meu cre- 
dincios, care fù omorît la voi, unde 
locueste satana, 

14 Dar am puţine împotriva ta, fiind- 
că ai acolo pe care țin povaţa lui ?DBă- 
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laam. care invătà pe Balac să pue pie- 
decă inaintea fiilor lui Isracl. ca eiasă 
mănânee înjunshiate idolilor? și să facă 
desfrânări. 15 Astfel ai și tu pe care 
țin învățătura e Nicolaiţilor asemenea. 
16 Pocăeşte-te ; iar dacă nu. vin curând 
la tine 4și mă voiu răsboi cu dânşii. cu 
spada gurii mele. 

17 eCine are urechi asculte ce zice 
bisericilor duhul: biruitorului îi voiu dă 
din mana cea ascunsă, şi-i voiu dă o 
pietricică albă, și pe pietricică un nume 
nou seris, pe care nimenea nu-l stie, 
decât numai primitorul. 


` Epistola lui Hristos către obştea dela Tiatira. 


18 Și îngerului bisericei din Tiatira 
serie-i: acestea zice al lui Dumnezeu 
Fiu,’ care are ochii săi ca flacăra de 
foc, şi picioarele sale sunt asemenea 
aramei lucitoare: 

194Știu lucrurile tale și iubirea și 
credința și îngrijirea şi răbdarea stà- 
vuitoare, şi lucrurile tale din urmă sunt 
mai multe decât cele dintâiu. 

20 Dar am împotriva ta, că lași pe 
femeia îlezabela. care zicându-se pe 
sine profetă şi învață și rătăcește pe 
slujitorii mei, casă facă desfrânări și 
să mănânce înjunghiate idolilor. 21 Și 
i-am dat timp #să se pocăească, și nu 


„voește să se pocăească de desfrânarea 


ei. 22 Iată o arunc în pat, şi în strâm- 
torare mare pe cei care fac desfrânări 
cu dânsa, dacă nu se vor pocăi de lu- 
erurile ei.. 23 Şi pe copiii ei îi voiu 
omori negreșit, și vor cunoaşte toate 
bisericile, că leu sunt care cercetez ră- 
runchi și inimi, şimvoiu dă vouă fiecă- 
ruia, potrivit cu lucrurile voastre. 

24 Jar vouă vă zic celor rămași în 
Tiatira, câţi nu aveţi învățătura aceasta, 
ca unii care n'aţi cunoscut adâncurile 
satanei, după cum zic ei; "nu pun 
preste voi altă greutate; 25 Dar eceea 
ce aveţi ţineţi până ce voiu veni. 

_ 26 Și cine biruește, și cine păstrează 
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#pànă la sfàrsit lucrurile mele. fii voiu 
dă stăpânire preste neamuri, * 27” Și le 
va pāsunà cu tocag de fier, ca. vasele 
de pământ sunt sfărâmate. după cum 
şi eu am luat dela Tatăl meu, 28 Şi 
îi voiu dă steaua cea de dimineaţă. 
29 Cine are urechi să asculte ce zice 
bisericilor duhul. 
Epistola a cincea către Sardiani: 

3 Şi îngerului bisericei din Sarde 

scrie-i: acestea zice cel «care are 
cele șapte duhuri ale lui Dumnezeu și 
cele şapte stele; | 

Ştiu lucrurile tale, că ai nume. că 
trăești eşi ești mort. 2 Fii veghetor, 
și întăreşte pe cele ce erau să moară; 
căci n'am găsit lucrurile tale depline 
înaintea Dumnezeului meu. “3 Deci 
dadu-ţi aminte cum ai primit și ai au- 
zit, şi păstrează și epocăeşte-te. f Deci 
dacă nu vei fi vegheat. voiu veni ca un 
fur. și nu vei cunoaşte nici decum în 
ce ceas voiu veni la tine. 49Dar ai în 
Sarde puţine nume, care nu şi-au 4 mån- 
jit vestmintele lor, și vor umblă “cu 
mine în vestminte albe, fiindcă sunt 
destoinici. 

5 Biruitorul astfel va fi îmbrăcat în 
vestminte albe, și nu voiu şterge nici 
decum numele lui din /cartea vieţei, și 
myoju mărturisi numele lui ` înaintea 
Tatălui meu şi inaintea îngerilor săi. 
6"Cine are urechi asculte ce zice bise- 
ricilor duhul. 

Epistola lui Hristos către obștea dela Filadelfia. 

1 Şi îngerului bisericilor din Fila- 
delfa serie-i : acestea zice ° Sfântul, 2 A= 
devăratul, care are cheea lui David, 
care deschide 4și nimenea nu va închide, 
rgi care închide şi nimenea nu va des- 
chide; A 

8 Știu lucrurile tale; iată am lăsat 
inaintea tavușă deschisă, pe care ni- 
menea nu poate să o încluză; fiindcă 


fai putere mică şi ai păstrat cuvântul 


meu, și nai tăcăduit numele meu: - 
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9 lată vam să dau din sinagoga satanei, 
dintre cei care se zic pe sine că sunt 
Tudei, şi nu sunt, ci mint; iată-i voiu 
face ca să vie şi să se închine înaintea 
picioarelor tale, și să cunoască că eu 
te-am iubit. . 10 Findcă ai păzit cu- 
vântul meu, al răbdării mele vstărui- 
toare, și eu te voiu păzi de al încercării 
ceas, ce are să vie zpreste lumea în- 
treagă, ca să încerce pe locuitorii de ape 
pământ.  11%Viu curând; ţine ce ai, 
ca nimenea să nu iădcununa ta. 

12 Biruitorul, îl voiu face estâlp în 
templul Dumnezeului meu, și nici de- 
cum nu va mai ieşi afară, și / voiu scrie 
pe el numele Dumnezeului meu și nu- 
mele cetății Dumnezeului meu. noul 
s Jerusalim, care se pogoară din cer 
dela Dumnezeul meu, *şi numele meu 
cel nou. 13 îCine are urechi asculte 
ce zice bisericilor duhul. 

Epistola lui Hristos către obștea dela Laodicea: 

14 Și îngerului bisericei din Laodicea 

- scrie-i : acestea zice Aminul, martorul 
credincios și adevărat, inceputul făp- 
turei lui Dumnezeu; 

15%Ştiu lucrurile tale, că nu eşti 
nici rece, nici fierbinte. O, dacă ai fi 
rece sau fierbinte! 16 Astfel fiindcă 
eşti încropit, adecă nici fierbinte, nici 
rece, am să te vărs din gura mea. 
17 Pentru că zici, că sunt”bogat și am 
fost îmbogățit și n'am trebuinţă de ni- 
mic, și nu știi că tu ești muncitul şi 
vrednic de plânş și sărac și orb şi gol, 
18 Te sfătuesc să cumperi dela mine 
aur lămurit de foc, ca să fii bogat, şi 
Pvestminte albe ca să fii îmbrăcat şi să 

` nu fie arătată rușinea, goliciunii tale, și 
alifie de ochi să-ți ungi ochii, ca să 
vezi. 19 Euape câţi îi iubesc îi mus- 
tru și îi înţelepțese; deci râvneşte și 
pocăește-te. 20 Tată stau la ușă și bat; 
dacă va fi auzit cineva glasul meu și va 
„fi deschis ușa, și eu voiu întră la dân- 
sul și voiu cină cu dânsul şi el eu mine. 
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21 Biruitorul, lui îi voiu dà să Șază 
cu mine pe tronul meu, fiindcă şi eu 
am biruit și am șezut cu Tatăl meu pe 
Tronul său. 22 Cine are urechi 
culte ce zice bisericilor duhul. 
Priveliștea cerească. Tronul lui Dumnezeu cu 
douăzeci și patru de bătrâni și patru fiinţe. 
4 După acestea văzui şi iată uşă des- 

chisă în cer, și întâiul glas ca de 
trâmbiţă, pe care-l auzii vorbind cu 
mine, zicând: ?sue-te aci €şi-ţi. voiu 
arătă cele ce trebue să se facă după 
acestea. i 

2 Îndată am fost în duh, şi iată un 
tron eră pus în cer, și pe tron unul 
șezând, 3 Şi cel care şedeă eră la ve- 
dere asemenea pietri de iaspe şi de 
sardiu,/ şi curcubeul de jur împrejurul 
tronului la vedere asemenea smarag- 
dului.  45Și de jur împrejurul tronu- 
lui văzui douăzeci şi patru de tronuri, 
şi pe tronuri douăzeci și patru de bă-: 
trâni, Pșezând îmbrăcaţi în vestminte 
albe, “şi pe capetele lor cununi de aur. 
5 Şi din tron ieșeau J fulgere şi vuete 
și tunete; şi şapte făclii de foc arzând 
înaintea tronului, care sunt ?cele șapte 
duhuri ale lui Dumnezeu; 6 $i înain- 
tea tronului camo mare sticloasă ase- 
menea cristalului, "şi în mijlocul tro- 
nului și împrejurul tronului patru ființe 
pline de ochi dinainte 2 și dinapoi. 72Şi 
întâia fiinţă asemenea leului, şi a doua 
fiinţă asemenea viţelului, și a treia ființă 
având faţa ca de om, şi a patra ființă 
asemenea vulturului sburător. 8 Și 
cele patru ființe, având fiecare din ele 
câte şase aripi, sunt pline de ochi de 
jur împrejur și de dinlăuntru, şi ră- 
paus nu au zi și noapte zicând: „Sfânt. 
slànt, sfânt Domnul Dumnezeul Atotţii- 
torul, Care eră şi care este şi care vine.” 

9 Şi de căte ori ființele vor fi dat mă- 
rire și cinste şi mulțumită celui care 
şade pe tronul celui viu în vecii vecilor: 
10 Cei douăzeci și patra de bătrân! 


as- 





a Iov. 5. 17, | o Cap. 1.149. | h Cap. 3. 4.5. |m Rsod. 38.3 
— d Cup. 1. 10. i Vors. 10. |m Bzoo. 1: 
Capul 4. e Isu. 6. 1. j Cap. 8. 5. o Vors, 9.2, etè 
a Cap. 1, 10, | f Rawo 1. 98. |k Esud. 37. 38. | p Num- > 
b Cup. 11.19. | y Cap. 14. 16. | l Cap. 1. 4 i 








vor cădea înaintea celui care şade pe 
tron. şi se vor închină celui Viu în vecii 
vecilor şi vor aruncă cununile lor inain- 
tea tronului, zicând: 11 Vrednie ești, 
Doamne Și Dumnezeul nostru, să pri- 
meşti mărirea și cinstea şi puterea, 
Pentru că tu ai făcut toate, Și pentru 
voea ta erau și fură făcute. 
Cartea cu șapte peceți se dă Mielului, care 
este lăudat cu cântări cerești, . 
Şi văzui pe dreapta acelui care şade 
5 pe troncarte scrisă pe dinlăuntru 
şi pe dinapoi, Ppeceiluită cu șapte 
peceti. 

2 Şi văzui înger puternic, vestind cu 
glas mare: cine este destoinie să des- 
chiză cartea şi să. desfacă pecetile ei? 
3 Şi nimenea cîn cer, nici pe pământ, 
nici supt pământ nu puteă să deschiză 
cartea, nici să se uite in ea. 4 Și plân- 
geam tare, că nimenea nu fù găsit des- 
toinie să deschiză cartea, nici să se uite 
în ea. 

5 Şi unul dintre bătrâni îmi zise: nu 
plinge ; iată a biruitd Leul care este din 
seminţia lui Iuda. erădăcina lui David, 
să deschiză cartea f şi cele şapte peceti 
ale ei. 

6 Şi văzui între tron și cele patru 
fiinţe și între bătrâni sun Mieluşel stând 
ca înjungheat, având șapte coarne și 
işapte ochi, care sunt icele sapte du- 
huri ale lui Dumnezeu, trimise în tot 
pământul. 7 Şi veni şi luă cartea din 
dreapta J celui care şade pe tron. 

8 Şi când luă cartea, cele patru ființe 
şikcei douăzeci și patru de bătrâni că- 
zură înaintea ] Mieluşelului, având fie- 
care lchitarăà și cupe de aur pline de 
ra meare sunt rugăciunile sfinţilor. 
9 Siv cântă cântare nouă zicând: o Vred- 
nic ești să iai cartea şi să deschizi pece- 
tile ei, zFiindeă fuși înjungheat şi 4răs- 
cumpărași pentru Dumnezeu, în sân- 
gele täu,” Din oricare seminţe și limbă 
și popor și neam, 10 sȘi-i lăcuși Dum- 
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5, 6. 
nezeului nostru împărăție 
vor împărăți pe pământ. 

11 Şi văzui, şi auzii ca glas de în- 
geri mulţi, timprejurul tronului și al 
fiinţelor și al bătrânilor, şi numărul lor 
eră zecimi de mii de zecimi de mii și 
mii de mii, 12 Zicând cu glas mare: 

r Vrednic este Mieluşelul cel injun- 
gheat ca să ià puterea şi bogăţie și in- 
țelepciune și tărie și cinste și mărire 
şi laudă. 

13 Şi peorice făptură, care este în 
cer și pe pământ şi supt pământ şi pe 
mare, adecă pe toate dintr'insele le 
auzii zicând: Y Cel care şade pe tron și 
Mieluşelul Are lauda şi cinstea şi mă- 
virea și stăpânirea, În vecii vecilor, 
14 Şi cele patru fiinţe ziceau: Amin, și 
bătrânii căzură și se închinară. 
Desfacerea celor dintâiu şase peceti. Cea din- 
tâiu vestește biruința lui Hristos, cele care 
urmează vestese omoruri și suferințe; a șasea 
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şi preoți, Şi 





pecete vestește judecata. 

6 Șievăzui când deschise Mielușelul 

pe una din cele șapte peceti, ṣi auzii 
pe buna dintre cele patru fiinţe zicând 
ca vuet de tunet: vino și uită-te. 2 Și 
văzui, €și iată cal alb, și cel care şedea 
pe dânsul aveă arc, eşi i-se dete cunună, 
şi ieși biruitor și să biruească. 

3 Şi când deschise pecetea 
f auzii pe a doua fiinţă zicând: vino și 
uită-te.  49Și ieși alt cal roşu ca focul, 
și celui care şedeă pe dânsul i-se dete 
să ià pacea depe pământ și să se în- 
junghe unii pe alţii, și i-se dete cutit : 
mare. 

5 Si când deschise pecetea a treia, 
hauzii pe a treia fiinţă zicând: vino și 
uată-te. Și văzui, şi iată ical negru, şi 
cel care şedeă r dânsul aveă cumpănă 
în mâna sa. 6 Şi auzii ca un glas in 
mijlocul celor patru fiinţe zicând: 
măsură de grâu un dinar, și trei lu 


a doua, 


untdelemnul şi vinul. 
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7 Și când deschise pecetea a patra 
kauzii glasul ființei a patra zicând: vino 
şi uită-te. 8IŞi văzui, şi iată un cal 
galben-verde. și cel care sedeă de-asu- 
pra lui aveă numele Moartea, şi iadul 
urmă împreună cu dânsa, şi li-se dete 
stăpânire preste a patra parte a pămân- 
tului,” ca să omoare cu spadă și foamete 
şi moarte "și prin fiarăle pământului. 
9 Şi când deschise pecetea a cincea, 
văzui supt “altar sufletele celor înjun- 
gheaţi «pentru cuvântul lui Dumnezeu 
şi pentru "mărturia pe care o aveau. 
10 Și strigară cu glas mare zicând: 
până când, stăpâne sfinte şi adevă- 
rate. “nu judeci şi nu răsbuni sângele 
nostru, faţă de locuitorii pământului ? 
11 Şieli-se dete fiecăruia vestmânt alb, 
ȘI li-se zise”să se mai repaužeze putin 
timp, până să împlinească numărul şi 
cei împreună slujitori ai lor, şi fratii 
lor, care au să fie omoriţi ca şi ei. 
12 Si văzui când deschise pecetea 
a șasea, și se făcă cutremur mare, şi 
# soarele se făcu negru ca un sac de păr 
si luna întreagă se făcu ca sânge, 13aŞi 
stelele cerului căzură pe pământ, după 
cum un smochin scuturat de vânt mare 
îşi aruncă smochinele sale iernatice, 
14*$i cerul se desfăcù ca o carte înfă- 
şurată, și corice munte și insulă se mis- 
cară din locurile lor. 15 Şi împărații 
pământului și mai marii și căpitanii și 
hogaţii şi puternicii şi oricare rob ȘI 
stăpân de sine dse ascunseră în peşteri 
șI în stâncile. munţilor, 16 eNi zic 
muntilor şi stâncilor : „cădeţi preste noi 
și ascundeţi-ne* de faţa celui care sade 
pe tron și de mânia Mielușelului, 177 CA 
a venit ziua cea mare a mâniei lor, 9şi 
cine poate să stea? 
Pecetluirea a 0 sută patruzeci și patru de 
ma din seminţia lui Israel. 
ȘI după aceasta văzui patru îngeri 
T stând Ia cele patru unghiuri ale pă- 
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ale pământului. ? ca să nu sufle y 
pământ, nici pe mare, nici prest 
arbore. 

2 Și văzui alt inger venind dela ră- 
săritul soarelui, având pecete viu] 
Dumnezeu, și strigă cu glas mare ce] 
patru îngeri cărora li-se dase să vateme 
pământul și marea, 3 Zicând: nu yä- 
tămați pământul, nici marea; nici ar- 
bori, până ce vom fi dpecetluit epe 
frunţile lor pe slujitorii Dumnezeului 
nostru. : 

4f Şi auzii numărul celor pecetluiţi, 
Jo sută patruzeci şi pătru de mii pe- 
cetluiți, din orice seminţie a lui Israel: 

5 Din seminţia lui Iuda douăsprezece 
mii peceiluiți, Din seminţia lui Ruben 
douăsprezece mii, Din seminţia lui Gad 
douăsprezece mii, 6 Din seminţia lui 
Aser douăsprezece mii, Din seminţia lui 
Neftalim douăsprezece mii, Diu semin- 
tia lui Manase douăsprezece mii, 7 Din 
seminția lui Simeon douăsprezece mii. 
Din seminţia lui Levi douăsprezece mii, 
Din seminţia lui Isachar douăsprezece 
mii, 8 Din seminţia lui Zebulon două- 
sprezece mii, Din. seminţia lui Iosif 
douăsprezece mii, Din seminţia lui Be- 
niamin douăsprezece mii pecetluiţi. 
Fericita ceată a mântuiţilor din toate națiile. 

9 După acestea văzui, şi iată gloată 
multă, pe care nimenea nu puteă so 
numere, din orice neam și seminţii şi 
popoare şi limbi, stând înaintea tronu- 
lui și înaintea Mielușelului. 3 îmbrăcați 
în vestminte albe și ramuri de fenic în 
mânile lor; 10 Şi strigă cu glas mare 
zicând : £ Mântuirea este a Dumnezeului 
nostru, leare șade pe tron Şi a Mielu- 
şelului. 


ânt pe 
e orice 


ui 
or 





o Nu 


11 "Şi toți îngerii steteau împreju- 


ul tr i şi al bătrânilor și al celor 
rul tronului ș l 
patru ființe, şi căzură pe fețele T a 
naintea tronului și se închinară iza sy 
s À . s ( Ps 
nezeu, 12 *Zicând: Amin, ped 
mărirea și înțelepciunea ȘI mu 
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şi cinstea și puterea şi tăria Sunt ale 
N Q 5 .. . 
Dumnezeului nostru, în vecii vecilor, 
amin... 


13 Şt unul dintre bătrâni luă cuvân-! 


tul zicându-mi: aceștia îmbrăcaţi în 
ovestminte albe cine sunt şi de unde 
veniră? 14 Şi i-am zis: Domnul meu, 
tu știi, Şi-mi zise: Paceștia sunt care 
vin din mare strâmtorare Și dspălară 
vestmintele lor şi le albiră în sângele 
Melușelului. 15 Pentru aceasta sunt 
înaintea tronului lui Dumnezeu. şi-i 
slujesc zi și noapte în templul său, și 
cel care şade pe tron va rlocui preste 
dânşii. 16sNu vor mai flămânzi. nici 
nu vor mai însetă, nici nu va cădeă a- 
supra. lor soarele, nici orice arșiță. 
17 Pentru că Mieluşelul care este in 
mijloc, spre tron, fix va păsună şi-i va 
călăuzi la ale vieţii izvoare. “și va şterge 
Dumnezeu orice lacrimă din ochii lor. 
A șaptea pecete. Seapte îngeri cu șapte 
trâmbiţe. 
Şi când a deschise a șaptea pecete se 
făcù tăcere în cer, ca o Jumătate de 
ceas, 
2vŞi văzut cei șapte îngeri, care stau 
inaintea tronului, e și li-se deteră şapte 
trâmbiţe. 

3 Şi alt înger veni şi stete la altar. 
având tămâetoare de aur, şi i-se dete 
tâmâe multă, ca să o deă drugăciunilor 
tutulor sfinţilor, pe ealtarul cel de aur 
inaintea tronului. 4 Si rugăciunilor 
sfinţilor se suìf fumul tămâii din mâna 
îngerului înaintea lui Dumnezeu. 5 Și 
ingerul a luat tămâetoarea și o umplu 
din focul altarului și aruncă pe pământ; 
sisse făcură tunete și vuete și fulgere 
Își cutremur. 

Cele dintâiu patru trâmbite. 

6 Şi cei șapte îngeri având șapte 
lâmbiţe se gătiră să trâmbiţeze. 

T Și întâiul wrâmbiţă ; își se făcu grin- 
dină și foc amestecat în sânge și fù a- 
runcat pe pământ, şi a treia parte din 
ia 
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pământ fù arsă de tot, şi a treia parte 
* din arbori fù arsă de tot, şi orice iarbă 

Iverde fù arsă de tot. 

SN al doilea inger trâmbiţă; Îşi ca 
un munte mare aprins de foc fù arun- 
cat în mare: şi a treia parte din mare 
"se făci sânge. 90Şi muri a treia 
parte din făpturi ce sunt în mare, care 
au suflare, și a treia parte din vase fură 
stricate. 

10 Și al treilea înger trâmbiţă, și 
căzù din cer stea mare aprinsă ca o få- 
clie. 1 și căzi preste a treia parte din 
văuri şi preste izvoarele apelor. 11 Si 
numele stelei se cheamă Amărăciune. 
SXi se prefăci în amărăciune a treia 
parte din ape, și mulţi dintre oameni 
muriră de ape, fiindcă se făcuse amari. 

12 ‘Şi al patrulea înger trâmbiţă, şi 
fù izbită a treia parte din soare şi a 
treia parte din lună și a treia parte din 
stele, ca să fie intunecată a treia parte 
a lor, și ziua să nu lumineze a treia 
parte a ei, și noaptea asemenea. 

Cele trei vaiuri. 

13 Și văzui, și auzii un vultur sbu- 
rând în înălțimea miezului zilei, zicând 
cu glas mare: Vai, vai, vai, locuitorilor 
depe pământ, din pricina celorlalte gla- 
suri ale trâmbiţei celor trei îngeri, care 
au să trâmbiţeze. 

Trâmbiţa a cincea cu întâiul vai. Locuste din 
abie arată oștile vrăjmaşilor cu împăratu 

Abadon. i 

Și al cincelea înger trâmbiță; aşi 

văzui o stea căzută din cer pe pà- 
mânt, şi i-se dete cheia ? puţului abizu- 
lui. 2 Și deschise putul abizului: e ŞI 
se sui fum din puț, ca fum din cuptor 
mare, și soarele şi aerul fură întunecate 
de fumul puţului. 3 Şi din fum ieşiră 
locuste pe pământ și li-se dete putere, 
cum au putere scorpiile pământului. 

+ Și li-se zise fsă nu vateme siarba . 

pământului, nici vre-o verdeață, nici 

vre-un arbore, fără numai pe oameni, 
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ca unii care nu au Ž#pecetea lui Dum- 
nezen pe fruntea lor. 5 Și li-se dete 
ca să nu-i omoare, ici să fie munciti 
cinei luni; ṣi muncirea lor, ca muncire 
de scorpie, când va fi înțepat pe om. 
6 Și in acele zile oamenii vor căută 
moartea și nu vor găsi-o, şi vor dori 
să moară şi moartea fuge de dânşii. 
“7 Şi Echipurile locustelor asemenea 
cu eaii gătiți spre războiu, Iși pe cape- 
tele lor erau ca cununi asemenea au- 
rului, "şi fețele lor ca fete de oameni, 
8 Şi aveau păr ca părul de femei, şi 
"dinţii lor erau ca de lei, 9 Si aveau 
platoşe ca platose de fier, și vuetul ari- 
pilor lor 2ca vuet de cară. de cai mulți, 
alergând la războiu. 10 Şi au coade 
„ asemenea scorpiilor, și ace, şi în coa- 
dele lor puterea lor, spre a vătămă pe 
oamenii aceia cinci luni. 114Au preste 
dânșii împărat pe” îngerul abizului. care 
pe ebreește are numele Abadon. şi în 
eleneşte are nume Pierzătorul. 
12 s Vaiul întâiu trecu; iată mai vin 
două vaiuri după acestea. 
Trâmbiţa a şasea cu vaiul al doilea. 
-13 Şi al șaselea înger trâmbiţă; şi 
auzii un sunet din cele patru cornuri 
ale altarului de aur ce este înaintea lui 
Dumnezeu, - 14 Zicând celui al şaselea, 
inger, care are trâmbita;. desleagă pe 
cei patru îngeri, care sunt legaţi îla 
râul cel mare, Eufrat. 15 Și «fură 
deslegaţi cei patru îngeri, care erau 
gătiti pentru ceasul şi ziua şi luna 


Și 
anul, ca să omoar 


e a treia parte din 
oameni, 16 Și numărul oștilor de că- 
lăreti douăzeci de mii de zecimi de mii; 
auzi numărul lor, 

17 Și astfel în vedenie văzui caii și 
pe cel care-ședeau pe dânșii având pla- 
toşe ca de foc și de iacint și de pucioa- 
să; ȘI capetele cailor ca capete de lei, 
și din gurile lor iese foc și fum şi pu- 
cioasă. 

18 De acestea trei — plägi — fură 
omoriţi a treja parte din oameni, de fo- 
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cul şi de fumul şi de pucioasa ce iese | 
din gurile Jor. 19 Pentru că puterea. 
cailor este în gura lor și în coadele lor: 
căci coadele lor sunt asemenea șerpilor, 
având capete şi cu dânsele vatămă. 

20 Şi cei rămași dintre oameni, care 
nu fură omoriţi în aceste plăgi, nici nu 
se pocăiră de lucrurile mânilor lor, ca 
să nu se închine la demoni şi la idolii 
cei de aur, și de argint, și de aramă, şi 
de peatră, şi de lemn, care nu pot nici 
să vază, nici să auză, nici să umble, 
21 Şi nu se pocăiră de omorurile lor, 
nici de fermecătoriile, nici de desfrâ- 
narea, nici de furturile lor, 

Îngerul cu cartea deschisă. Săvârșirea tainei 
se apropie. loan mănâncă cartea îngerului, 
Cele șapte tunete. 

0 Și văzui pe alt înger tare pogo- 
| rindu-se din cer, încunjurat de 
nouri, 2şi curcubeul preste capul lui, şi 
bfața lui ca soarele, ȘI Cpicioarele lui ca 
stâlpi de foc. 2 Şi având în mâna lui 
cărticică deschisă, 2 Și puse piciorul lui 
cel drept pe mare, iar pe cel stâng pe 
pământ, 3 Și strigă cu glas mare, după 
cum mugește un leu. Și când strigă, 
cele e şapte tunete spuseră glasurile lor. 
4 Și când spuseră cele șapte tunete 
eram să scriu ; și auzii glas din cer zi- 
cànd : f pecetluește cele ce spuseră cele 

şapte tunete, și nu le scrie. 

5 Şi îngerul, pe care-l văzui stând 
pe mare şi pe pământ, 9 ridică mâna lui 
dreaptă spre cer, 6 Şi jură pe cel viu 
în vecii vecilor, care făcu cerul şi cele 
ce sunt într'insul, și pământul şi cele 
ce sunt pe dânsul, şi marea şi cele ce 
sunt într'însa, că nu va mai fi îtimp. 
T Ci în zilele glasului celui de-al şap- 
telea înger, când are să trâmbiţeze, a- 
tuncia este săvârşită taina lui Dumne- 
zeu, cum a binevestit slujitorilor să; 
profeţii. Spa 

8 Și glasul pe care-l auzisem din cel 
iarăși vorbind cu mine și zicând: du-te 
ià cărticiea cea deschisă în mâna ipac 
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rului. care stă pe mare şi pe pământ, 
9 Ñi mă dusei la inger, zicându-i să-mi 
deă cărticica. Şi-mi zise: ià şi mănân- 
că-0 de tot, şi-ţi va amări pântecele, 
dar în gura ta va fi dulce ca mierea. 
10 Şi luaiu cărticica din mâna ingeru- 
lui și O mâncaiu de tot. și eră in eura 
mea ca miere dulce: şi când o, inghiţii, 
amărit fù pântecele meu. i 
11 Si-mi zise: trebue ca tu iarăşi să 
profetizezi pentru popoare şi pentru 
neamuri ȘI pentru limbi şi pentru mulţi 
impărati. 
Măsavavea templului. Doi martori omorît de 
, fiară înviază şi se îmalță la cer. 
1] Și mi-se dete o «trestie asemenea 
unei vergi, zicând: Pscoală și mā- 
soară templul lui Dumnezeu și altarul, 
ȘI pe cei care se inchină întriinsul. 
2 Și ccurtea cea din atară a templului 
seoate-o afară și no măsură. pentru“ că 
fù dată neamurilor, și vor ecălcă sfânta 
cetate patruzeci şi două de luni. 
3 Şi voiu dă celor doivmartori ai 


“mei, și vorkprofetiză îmbrăcaţi în saci, 


io mie două sute şaizeci de zile. 
+ Aceştia sunt cei îdoi maslini şi 


“cele două sfeşnice. care stau inaintea 


Domnului pământului. 

5 Și dacă voește cineva să-i vatăme, 
Kfac iese din gura lor, şi mistue pe 
vrăjmașii lor; Își dacă ar voi cineva să-i 
vatăme, el trebue astfel să fie omorit. 
6 Aceștiamau putere să închiză cerul. 
ca ploae să nu plouă în zilele profetii 
lor, și "putere au preste ape să le 
schimbe în sânge şi să lovească pămân- 
tul cu orice plagă, ori de câte ori vor 
fi voit, | T 
. T Și când ovor fi sfârșit mărturia lor, 


-# fiara care se sue 2din abizrva face cu 


dânșii răsboiu, şi-i va birui, și-i va o- 
mori. 8 Şi corpurile lor moarte vor 
stă pe strada * cetăţii celei mari, care 
spiritual se numește Sodoma și Egipt, 
tunde fù răstignit și Domnul lor. 
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_9*Şi din popoare şi semintii şi limbi 
ȘI neamuri vor vedeà trei zile și jumă- 
tate corpurile lor moarte, “şi nu vor lăsă 
să fie puse în mormânt corpurile lor 
moarte, 102Și locuitorii depe pământ 
se bucură de dânşii şi se veselesc, și 
daruri trimit unii altora. Zpentru că a- 
cești doi profeti munciră pe locuite 
depe pământ. 

112Și după cele trei zile şi jumate 
întră într insii duh de viaţă din Buni- 
nezeu, și steteră pe picioarele lor, și 
teamă mare căzù preste cei care ii pri- 
vese. 12 Și auziră glas mare din cer, 
zicându-le: suiţi-vă aici; eşi se suiră 
din nour spre cer, eşi vrăjmașii lor îi 
priviră.. | 

13 Şi în acel ceas/se fåcù cutremur 
mare, şi a zecea parte din 7 cetate căzi, 
ȘI pieriră în cutremur nume de oameni 
şapte mii, şi cei rămași se temură și 
deteră mărire Dumnezeului cerului. 

14 “Al doilea vai treci: iată al trei- 
lea vai vine curând. 

Trâmbiţa a șaptea. 

153Și al șaptelea înger trâmbiţă; 
kşi se făcură glasuri multe în cer zi- 
And: Zimpărăția lumii s'a făcut a 
Domnului nostru şi a Hristosului său, 
"și va impărăți în vecii vecilor. 

16 Și cei douăzeci -şi patru de bă- 
trâni dinaintea lui Dumnezeu, care şed 
pe tronurile lor, căzură pe feţele lor şi 
se închinară lui Dumnezeu, 17 Zicând: 
Mulţumim ţie. Doamne Dumnezeule, 
Atotţiitorule, Care ești şi care erai — 
şi care vii —, Şi pentru că ai luat pu- 
terea ta cea mare şi ai împărăţit, 18 $i 
neamurile fură întăritate, şi veni mà- 
nia ta, Și timpul celor morţi să fie ju- 
decati, Și să dai plată slujitorilor tăi, 
profeților, Şi sfinților şi celor, care se 
tem de numele tău, celor mici şi celor 
mari, Şi să prăpădeşti pe cei care strică 
pământul. 19 Şi se deschise al lui 
Dumnezeu templu, care este în cer, şi 
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se arătă chivotul Aşezământului său în 
templul său, Și se făcură fulgere şi vu- 
ete și tunete şi cutremur și grindină 
mare: 

Femeia îmbrăcată cu soarele şi Bălaurul. Bă- 
laurul biruit de Mihael urmăreşte pe femeie 
și pe cei din sămânța ei. 

12 Şi semn mare se arătă în cer. o 

femeie înfășurată în soare, și luna 
supt picioarele ei, şi pe capul ei cunună 
de douăsprezece stele, 2 Si având în 
pântece, şi strigă, e fiind în dureri de fa- 
cere și muncindu-se să nască. | 

3 Şi se arătă alt semn în cer. și iată 
Ybălaur mare rosu ca focul, e având 
d sapte capete și zece coarne, și pe ca- 
petele lui şapte diademe, 4 Si ecoada 
lui târăşte a treia parte f din stelele ce- 
rului, sgi le aruncă pe pământ. 

Și bălaurul stă 2 inaintea femeii, care 
este să nască, fca să înghită pe copilul 
ei, când va fi născut. 5 Şi născu fiu 
bărbat, J care are să pășuneze cu toeag 
de fier toate neamurile ; şi copilul ei fù 
răpit la Dumnezeu și la tronul său. 

- 6 Sik femeia fugi în pustie, unde are 
loc gătit dela Dumnezeu, ca acolo să o 
hrănească timp de 10 mie două sute 
șaizeci de zile. 

T Şi se făcu răshoiu în cer, spre a se 
răsboi m Mihael și ingerii lui cu bălau- 
rul. Și bălaurul se răsboi şi îngerii lui. 

8 Și nu izbutiră, nici locul lor nu 
mai fù aflat în cer. 9 Si ofu aruncat 
bălaurul cel mare, şarpele cel din in- 
ceput, care se numește deavolul și: sa- 
tana. dcare rătăcește lumea întreagă, 
rfù aruncat pe pământ, ȘI îngerii săi 
cu dânsul fură aruncați. 10 Și auzii 
glas mare în cer zicând: 

s Acum se făci mântuirea și puterea 
și împărăţia Dumnezeului nostru, Și 
stăpânirea Hristosului său, Pentru că 
fù aruncat învinuitorul fraţilor nostri, 
“Care îi învinuește înaintea Dumne- 
zeului nostru zi și noapte. 11 Și vei 
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îl biruiră pentru sângele Mieluşelului,. 
Şi pentru cuvântul mărturii lor, Siznu 
iubiră viața lor până la moarte. 12 Pen- 
tru aceea. £veseliţi-vă ceruri şi cei care 
locuiţi întrinsele; v Vai de pământ și 
de mare, Fiindcă se pogori deavolul la 
voi, având mânie mare, 2Ştiind că puţin 
timp are. 

13 Şi când văză bălaurul că fu a- 
runcat pe pământ, urmări pe femeia 
care născu pe bărbat. 14 Şi fură date 
femeii cele două aripi de„vultur mare, 
ca să sboare în pustie la locul ei, unde 
este hrănită acolo „timp şi timpuri şi 
jumătate de timp“, departe de faţa şar- 
pelui. 15 Și aruncă șarpele: din gura 
lui în urma femeii apă ca un râu, ca 
să o facă dusă de apă. 
tul veni femeii în ajutor, și deschise 
pământul gura sa: și înghiţi râul, pe 
care îl arunease bălaurul din gura lui. 


17 Și sa mâniat bălaurul pe femeie. . 


și plecă să facă răshoiu cu cei rămași 
din seminţia ei, care păstrează porun- 
cile lui Dumnezeu şi ai mărturia lui 
lisus. 18 Și stătui pe nisipul mării. 


Fiara care se 

13 Și văzui, asuindu-se din mare o 
fiară. având zece coarne şi şapte 

capete, şi pe coarnele ei zece diademe. 


sue din mare, defaimând pe 
Dumnezeu şi dând răsboiu sfinților. 


2 e Și fiara pe care o văzui eră aseme- 


nea unei pantere, dși picioarele ei ca 
de urs, eși gura ci ca gură de lei. /Şi-i 


dete bălaurul puterea lui 7şi tronul lui. 


hsi stăpânire mare. 3 Si väzui unul 
din capetele ei ca înjungheat spre 
moarte, și irana morții ei fù vindecată. 

ȘiJtot pământul se minună urmând 
fiarei, 4 Şi se închinară bălaurului, 
fiindcă dete fiarei stăpânirea şi se în- 
chinară fiarei zicând: keine este asc- 
menea fiarei, și cine poate să se răs- 
hoească cu dânsa? 5 Şi i-se dete Igură 
să vorbească lucruri mari și defăimări, 
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16 Şi pămân-.. 


şi pe capetele ei nume de defaimare. ` 


di 





dete 2să facă răsboiu cu sfinţii, 
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şi i-se dete putere É i lucreze m patruzeci 
gi două de luni. 6 Şi deschise gura ei 
spre defăimări împotriva lui Dumnezeu, 
să defaime numele lui “și locuinţa lui. 


pe cei care loeuese în cer. 7 Și i-se 
şi să-i 
biruească, ? şi i-se dete stăpânire preste | 
orice semintție şi popor şi limbă şi neam. 
8 Și se vor închină lui toti locuitorii 


depe pământ, 4al căror nume nu este 


scris, dela întemeierea lumii, in cartea 
vietii Mielușelului celui injungheat. 


9 sDacă are cineva urechi, asculte. 

10 ¿Dacă cineva duce în robie. in 
robie se duce; “dacă va omori cineva 
cu spadă, trebue ca el să fie omorit cu 
spadă. vAci este răbdarea stăruitoare 
și credința sfinţilor. 

Fiara cu două coarne din pământ. 

11 Şi văzui altă fiară, suindu-se din 
pământ, și aveă două coarne asemenea 
unui mielușel, şi vorbeă ca bălaur. 
12 Şi toată stăpânirea celei dintâiu 
fiare o săvârşeşte înaintea ei. Şi face 
pământul și pe locuitorii depe el, ca să 
se închine fiarei celei dintâiu. Ya cărei 
rană de moarte fù vindecată. 13 Si 


 Zface semne mari.acă face să se po- 


goare şi foc din cer pe pământ, înaintea 
oamenilor.: 14 Şi Prătăceşte pe locui- 
torii depe pământ, “pentru semnele ce-i 
fură date să le facă înaintea fiarei, zi- 
când locuitorilor depe pământ să facă 
chip pentru fiara. care are rana spadei 
dşi fù vie, 15 Şi i-se dete să deă duh 
chipului fiarei, ca și să vorbească chi- 
pul fiarei, și să facă să fie omoriţi; câți 
nu se vor fi închinat chipului fiarei. 
16 Și face pe toţi, pe cei mici și pe cei 
mari, Și pe cei bog gaţi, Și pe cei săraci, 
şi pe cei stăpâni de sine, și pe cei robi, 
ca ei să-și pună semn pe mâna lor cea 
dreaptă sau pe fruntea lor, 17 Ca să 
nu poată cineva cumpără sau vinde 
afară de cine are semnul, numele fiarei 
Sau număr ul numelui ei. 
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18 Aci este intelepciunea. Cine are 
priceperea socotească numărul fiarei; 
căci este număr de om. Şi numărul ei 
este șase sute şaizeci și șase. 
Mieluşelul stă pe muntele Sion cu cei însem- 
nati 144.000. 
] 4 Și văzui și iată « Mieluşelul stând 
pe muntele Sion. şi cu dânsul 20 
sută patruzeci şi patru de mii cavând 
scris pe frunţile lor numele său și nu- 
mele Tatălui său. 

2 ȘI auzii glas din cer, ca T de 
ape multe. şi ca vuet de tunet mare, și 
lor cântători cu chitarele lor; 3 $i 
şi înaintea celor patru ființe ṣi a bă- 
trânilor ; şi nimenea nu puteà să înveţe, 
fără Ynumai cele o sută patruzeci și 
patru de mii, cei răscumpărați depe 
pământ. | Sef 

4 Aceştia sunt, care nu avură a face 
cu femei ; k căci sunt curati. Aceştia sunt, 
care urmează Mieluşelului ori unde ar 
merge. Aceștia J fură răscumpăraţi din- 
tre oameni, Fpârgă. lui Dumnezeu și 
Mieluşelului, 
găsită minciună ; pentru că sunt de- 
săvârșiți. 

Trei îngeri cu o solie bună. - 

6 Şi văzui alt înger,» sburând în mij- 
locul cerului, cavând evangelie, vecinică, 
ca să binevestească pentru cei care șed 
pe pământ, ? şi pentru orice neam și se- 
minție și limbă și popor, 7 Zicând cu 
glas mare: “temeţi-vă de Dumnezeu şi 
daţi-i -i mărire, fiindcă veni ceasul jude- 
cății lui,” și închinaţi-vă Celui care făcu | 
cerul și pământul şi marea şi izvoare | 
de apă. 

8 Și alt înger al doilea urmă zicând: 

s „căzù, căzù Babilonul“ teel mare, care 
a adăpat toate neamurile din vinul a- 
prinderii destrânării sale. 

9 Şi alt înger al treilea le urmă zi- 
cànd: cu glas mare: “dacă se închină 


i ci i iii 
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5 Şi tin gura lor nu fù 


glasul pe care-l auzii ca al echitarişti- : 


f cântă cântare nouă inaintea tronului 
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cineva fiarei și chipului ci, şi primeşte 
semn pe fruntea sa, sau pe mâna sa, 
10 Şi vel va beà din vinul aprinderii lui 
Dumnezeu, ce este turnat neamestecat, 
vin paharul mânii lui, şi Zva fi muncit 
în«foc si pucioasă inaintea îngerilor 
slinți și înaintea Mieluşelului. 11 Şi 
fumul muncii lor în veci de veci se 





urcă în sus, și n'au repaus zi şi noapte 
cei care se închină fiarei şi chipului ei, 
și dacă primește cineva semnul nu- 
melui ei. 
è 12cAci este răbdarea stărnitoare a 
[suite deare păstrează poruncile. lui 
Dumnezeu și credinţa lui lisus, 13 Și 
auzii glas din cer zicând: scrie; eferi- 
citi morţi, 7 care în Domnul mor de a- 
cum, aşă zice duhul, scà se vor repauză 
de ostenelile lor; căci lucrurile lor ur- 
mează cu dânşii. ` , 
Seceriş vesel şi toamnă îngrozitoare: 

14 Şi văzui, și iată nour alb. si pe 
nour „văzui șezând hasemuit pe fiul 
omului, având pe capul lui cunună de 
aur, și în mâna lui secere ascuţită. 
„5 Şi alt îngerdieşi din templu, stri- 
gând cu glas mare celui care sade pe 
nour; trimite secerea ta și seceră, că 
veni ceasul să seceri, fiindcă s'a copt 
secerișul pământului. | 

16 Și aruncă cel care şade pe nour 
secerea lui pe pământ şi secerat fă pă- 
mântul. 

17 Și alt inger ieși din templu, ce 
este în cer, având și el cosor ascuţit; 

18 Şi alt înger ieși din altar, având 
putere asupra focului, și strigă cu glas 
mare celui care are cosorul ascuţit, zi- 
când: trimite cosorul tău cel ascuţit şi 
culege strugurii viei pământului, fiindcă 
sunt în puterea coptului borboanele lor, 

19 Și aruncă ingerul cosorul său pe 

pământ, și culese via pământului, şi a- 
runcà în linul cel mare al mânii lui 
Dumnezeu. 20 Şi linul fù călcat afară 
din cetate, și ieși sânge. din lin până la 
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frânele cailor, departe o mie. șase 
de stadii. 
Cântarea bivuitorilor fiarei. 


Șiavăzui în cer alt semn mare şi 

minunat, şapte îngeri având sapte 
plăgi cele din urmă, efiindcă în acestea 
fù săvârşită mânia lui Dumnezeu. 

2 Și văzui cao mare sticloasă e ames- 
tecată cu foc, fsi pe Diruitorii asupra 
fiarei, şi a chipului, și a semnului ei, ȘI 
a numărului numelui ei, stând pe ma- 
rea cea sticloasă, având chitare ale lui 
Dumnezeu. 3 Şi cântă Pcântarea lui | 
Moise, slujitorul lui Dumnezeu și càn- | 
tarea Mieluşelului zicând: | 
î Mari şi minunate sunt lucrurile tale, | 
Doamne Dumnezeule,  Atotţiitorule: | 
JDrepte şi adevărate sunt căile tale, 
Împărate al neamurilor, 4#Cine nu 
se va teme de tine, Doamne, Si nu va 
mări numele tău? Că singur ești cuvios, 
Că ltoate neamurile vor veni ŞI se vor 
închină inaintea ta, Că hotăririle tale 
tură cunoscute. 

Cele din urmă șapte plăgi. Pregătire spre a 
se vărsà cele șapte cupe cu mânie. 

d Şi după acestea văzui, şi se des- 
chise » templul cortului mărturii în cer. 
6 Şi ieşiră din templu cei șapte îngeri, 
care au cele șapte plăgi, îmbrăcaţi în 
in curat strălucitor și încinsi împreju- 
rul piepturilor cu încingători de aur. 

{T Şi una din cele patru ființe dete 
celor şapte îngeri șapte cupe de aur 
pline. de mânia lui Dumnezeu celui viu 
în vecii vecilor. 8 Şi templul fù um- 
plut ae ftm din mărirea lui Dumnezeu 
si din puterea lui, şi nimenea nu putù 
să între în templu, până vor fi sfårsite 
cele şapte plăgi ale celor şapte îngeri. 
Värsarea celor şaple cupe ale mânii divine: 

cele şapte plăgi ce vin asupra pământului. 


Şi auzii glas mare zicând acelor 

şapte îngeri: mergeţi, vărsați pe 
pământ cele șapte cupe ale ?mânii lui 
Dumnezeu, 


Sute 
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2 Şi se duse cel dintâiu şi vărsă cupa 
lui epe pământ: łşi se făcii rană rea şi 
pricinuitoare de durere pe oamenii, * care 
au semnul fiarei și fse închină chipu- 
lui ei. 

3 Și al doilea vărsă cupa lui in mare: 
iși se făcù sânge ca de mort, şi orice 
suflare de viată muri, îcele ce sunt în 
mare. 

4 Ni al treilea vărsă cupa lui Jin 
răuri și în izvoarele apelor; E şi se făci 
sânge. 

5 ȘI auzii pe ingerul apelor zicând: 
ldrept ești tu,™®care eşti şi care erai, 
Cuviosule, fiindcă ai încuviințat acestea, 
6 Fiindcă ei vărsară sânge de sfinţi 
eşi de profeti, şivsânge le-ai dat să 
bea; vrednici sunt. 

T Ñi auzii altarul zicând : aşă 1 Doam- 
ne Dumnezeule, Atoiţiitorule, radevă- 
rate şi drepte sunt judecăţile tale. 

8 Şi al patrulea vărsă cupa lui spe 
soare, și i-se dete să dogorească pe 
oameni în foc. 9 Şi dogoriți fură oa- 
menii de arşiţă mare, şi  defăimară nu- 
mele lui Dumnezeu. care are putere: 
preste plăgile acestea, și nu se pocăiră 
cazsă-i deă mărire. 

10 Şi al cincelea vărsă cupa lui 
peYtronul fiarei; zși se făcu împărăţia 
ei întunecoasă, 2 și ei își muşcau limbile 
de durere, 11 Și?defăimară pe Dum- 
nezeul cerului de durerile lor şi de 
cvănile lor, și nu se pocăiră de lucru- 
rile lor. i 

12 Şi al șaselea vărsă ecupa lui în 
râul cel mare, Eufrat: şi?/ secată fù apa 
lui. sca să fie gătită calea împăraților 
telor dela răsărit de soare. Lo 

13 Şi văzui hdin gura bălaurului şi 
din gura fiarei și din gura profetului 
mincinos, trei duhuri necurate ca 
broaste; 14 Căciksunt duhuri de de- 
moni, Ifăcătoare de semne, care duhuri 
se due la împărații lumii întregi, ca 
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să-i adune la” răsboiul zilei celei mari. 
a lui Dumnezeu Atotţiitorul. 

l5olată vin ca un fur; fericit cine 
veghiază şi păstrează vestmintele sale, 
Pca să nu umble gol, și să vază ci ru- 
sinea lur. = 

16 Şi-i adună la locul numit ebre- 
este Armaghedon. ' 

17 Și al şaptelea vărsă cupa lui în 
aer, și ieşi din templu dela tron glas 
mare zicând: s'a făcut. ci 

18 Şi se făcură fulgere şi vuete şi 
tunete. -şi cutremur se făcù mare, cum 
nu se făcu de când se făcu om pe pă- 
mânt. atât de tare, cutremur aşă mare. 
19 Şi se făcu cetatea cea mare în trei 
părti. și cetățile neamurilor căzură. $i 
Babilonul cel mare fù adus aminte in- 
naintea lui Dumnezeu, ca să-i*deà pà- 
harul vinului aprinderii mânii lui. 

20 Și orice insulă fugi, și munţii nu 
tură aflați. 21 Şi grindină mare ca de 
greutatea unui talant se pogoară din 
cer preste oameni; şi defăimară oamenii 
pe Dumnezeu de plaga grindinei, pen- 
tru că foarte mare este plaga ei. - | 
Desfrânata cea mare, numită Babilonul cel 
mare, umblă beată de sânge, pe o fiară cu 
șapte capete și zece coarne, biruită de miel. 
17 Şi veni unul dintre cei şapte în- 

geri, care au cele şapte cupe, și 
vorbi cu mine zicând: vino, biți voiu 
arătă judecata < desfrânatei celei mari, 
deare gade pe ape multe, 2 e('u care 
făcură destrânări împărații pământului, 
f şi cei care locuesc pământul fură ìm- 
bătaţi de vinul desfrânării ei. 

3 Și mă duse dn duh în pustie. Şi 
văzui o femeie șezând pežo fiară roşie, 
plină de înume de defăimare, având 
şapte capete și zece coarne, 
meia 'erà infășurată în purpură și roșu, 
"și împodobită cu aur şi pietrii preti- 
oase şi mărgăritare; având pahar de 
aur în mâna ei, “plin de grozăvii şi ne- 
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curăţeniile desfrânării ei, 5 Şi pe frun- 
tea ei nume scris:? taină, Babilonul acel 
mare, ”muma desfrânatelor și a groză- 
viilor pământului. 

6 Și văzui * femeia îmbătată tde sån- 
gele sfinţilor și de sângele martorilor 
lui Iisus. Şi văzându-o, mă minunai mi- 
nune mare. 

T Şi-mi zise îngerul: pentru ce te 
minunaşi? Eu îti voiu spune taina fe- 
meii și a fiarei care o poartă, care are 
cele şapte capete şi cele zece: coarne. 

8 Fiara pe care o văzui eră și nu 
este, șivare să se sue din abiz şi zsă 
meargă spre peire; şi Yse vor minună 
cei care locuese pe pământ, Zal căror 
nume nu este scris pe cartea vieţii dela 
întemeierea lumii, deşi văd fiara că erà 
și nu este şi de faţă va fi. 

9 Aci este mintea, care are înțelep- 


1 Se vestește căderea desfrânatei celei mari, Ba- 


UI IOAN. 17, 18. 
ca să facă gândul ei, şi să facă o sin- 
gură părere, şi să deă fiarei împărăţia 
lor, până vor fi săvârșite cuvintele lui 
Dumnezeu. 

18 Şi femeia pe care o văzuşi este 
cetatea cea mare, care are împărăție 
preste împărații pământului. a 


bilonul. Poporul. lui Dumnezeu primește po- 
muncă să iasă de acolo. s 

a După acestea văzui pogorându-se 

18 din cer alt înger, având stăpânire 
mare. èşi pământul fù luminat de mă- 
rirea lui. 2 Şi strigă cu glas tare zi- 
când : e „căzu, căzu Babilonul“ cel mare, 
şi se dfăcu loc de locuit al demonilor și 
închisoare a oricărui duh necurat, și 


închisoare a oricărei epăsărele necurate 
și urite, 3 Pentru că din vinul / aprin- 





derii desfrânării ei au băut toate nea- 


ciune. Cele şapte capete sunt șapte|murile, și împărații pământului cu dàn- 
munţi, unde şade femeia asupra lor,|sa făcură desfrânări, şi negutătorii 
10 Si împărați șapte sunt: cei cinci că- | pământului se îmbogăţiră din puterea 


zură, unul este, celalalt încă n'a venit. 
și când va fi venit, trebue ca el să ră- 
mâăe puţin timp. 11 Și fiara care erà 
și nu este, e al optulea, și din cei șapte 
este, și merge spre peire. 

12 Şi cele zece capete care le văzuși, 
sunt zece împărați, ca unii care nu luară 
încă împărăție, ci ca împărați primesc 
stăpânire un singur ceas cu fiara. 
13 Aceștia au un singur gând, ei dau 
fiarei atât puterea, cât și stăpânirea lor, 
14 Aceștia se vor răsboi cu Mielușelul, 
și Mielușelul îi va birui, pentru că este 
Domn de domni și Împărat de împărati, 
ȘI cel împreună cu dânsul chemaţi sunt 
și aleși și credincioşi. 

15 Și îmi zise: apele pe care le vä- 
zuși, unde şade desfrânata, popoare și 
gloate sunt și neamuri şi limbi. 16 Si 
cele zece coarne, pe care le văzuși, şi 
fiara, aceștia vor uri pe desfrânata, şi o 
vor face pustie și goală, și vor mâncă 
cărnurile ei, și de tot o vor arde cu foc; 
17 Căci Dumnezeu dete în inimile lor, 
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desfătării ei. 

4 Şi auzii alt glas din cer zicând: 
hieşiţi dintr'însa, poporul meu, ca să 
nu fiţi părtaşi cu păcatele ei. şi să nu 
luaţi din plăgile ei, 5 “Pentru că pă- 
catele ei ajunseră până la cer și J Dum- 
nezeu aduse aminte nedreptățile ei. 
6 Daţi-i înapoi cum vă dete şi ea. și 
îndoiţi îndoit, potrivit cu lucrurile ei; . 
lîn paharul în care turnă, ™ turnati- 
indoit;  T7"Câte o măriră şi o dest» 
tară, atât daţi-i muncire şi întristara. 
Fiindeă în inima ei zice: că oşed împâ* 
răteasă și văduvă nu sunt, şi întristare 
nici de cum nu voiu vedeă, 5 Pentru. 
aceea, Pîntr'o singură zi, vor veni plè+i 
gile ei, moarte şi întristare şi foamete: 
Și în foc va fi arsă de tot; rpentru ta 
tare este Domnul Dumnezeu, care ©, 
judecă. 4 

Jalea regilor. Negustorii și caii Si 
| Bucurie în te. e dai që- 

9 Şi svor plânge și se tvor Jen i 
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cură desfrânări cu ea, și se desfătară, 
«când vor vedeă fumul arderii ei, 
10 De departe stând de teama muncirii 
ei, zicând: vai, vai, cetatea cea mare, 
Babilonul, cetatea cea tare, că într'un 
singur” ceas veni judecata ta. 

11 Și neguţătorii pământului plâng 
şi se întristează de dânsa, pentru că 
pimenea nu mai cumpără marfa lor, 
122Martă de aur și argint şi Pietrii 
preţioase si mărgăritare, şi de bis și 
purpură şi mătăsărie și roşu, și orice 
lemn mirositor bine, şi orice vas de fil-| cum în tine, și uruit de peatră de moară 
des, şi orice vas din lemn prețios şi a-|nu va mai fi auzit nici de cum în tine, 
ramă şi fier și marmoră. 13 Și scor-[2305i lumină de sfeșnie nu se va mai 
țişoară și mirodenii, și mirosuri şi mir|arătă nici de cum în tine, Psi glas de 
și tămâie, și vin şi untdelemn și făină | mire şi de mireasă nu va mai fi auzit 
de grâu curat, și grâu şi vite şi oi, şi|nici decum în tine, fiindcă 1neguţătorii 
cai și căruțe și robi, și asuflete de oa-|tăi erau mai marii pământului. 7 fiindcă 
meni. 14 Și rodul poftei sufletului tău |in fermecătoria ta fură rătăcite toate 
se duse dela tine, şi toate cele grase ṣi | neamurile. 
strălucite, periră dela tine, şi nici de| 24 Și în ea fù aflat sânge de profeţi 
cum nu le vor mai află. t și de sfinţi și de toţi cei injungheaţi pe 

15 Neguţătorii de acestea. care se|pământ, 

„|. „îmbogătțiră dela dânsa, vor stă departe 

de teama muncirii ei, plângând și în- 19 
tristându-se, 16 Zicând: vai, vai, ce- de gloată multă în cer, zicând: 

tatea cea mare, ccea îmbrăcată în vest-| Aliluia, è Mântuirea și mărirea şi cin- 
mânt de bis și purpură și roșu, şi îm-|stea și puterea sunt ale Dumnezeului 
podobită cu aur și pietrii preţioase și|nostru! 2 Pentru ccă adevărate și 
mărgăritare, că întrun singur ceas fu|drepte sunt judecăţile lui; Pentru că 
pustiită bogăţia așă de mare. l judecă pe desfrânata cea mare. Ca una 

17 Și oricare cârmaciu, și oricine |care strică pământul în desfrânarea ei, 
- merge pe apă, la un loc și marinari *și| ¿Și răsbună sângele slujitorilor lui din 
~ êti lucrează marea de departe steteau, | mâna ei. 3 Şi de-al doilea ziseră ali- 
IS Şi strigau văzând fumul arderii ei, |luia ; Și efumul ei se sue în vecii vecilor. 
zicând: cine este asemenea cu cetatea] 4 Şifcăzură bătrânii cei douăzeci şi 
"E. cea mare? 19 Şi kpuseră ţărână pelpatru și cele patrufiinţe. şi se închinară 

‘ “Bapetele lor, şi strigau plângând şi în-|lui Dumnezeu. care şade pe tron, zi- 
tristàndu-se, zicând: vai, vai, cetatea |când:7 Amin, aliluia. 

"L£ cea mare, în care se îmbogățiră din| 5 Și ieși din tron glas zicând: 4läu- 
"x eţioasele ei, toti care au vasele pe! daţi pe Dumnezeul nostru toţi slujitorii 
„mare, ifiindeă întrun singur ceas fiului, care vă temeţi de dânsul. icei 
“Le pustiită. í şi cei mari. 

À 20 3 Veseleşte-te de dânsa, cerule, și „Nunta Mielului, 

: “Sfutilor gi apostolilor și profeților, pen-| 6JŞi auzii ca glas de gloată multă, 
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tru că Dumnezeu judecă judecata voas- 
tră față de ea. 

21 Xi un înger vârtos ridică o peatră, 
ca 0 peatră mare de moară, și aruncă 
în mare zicând: cu astfel de repezi- 
ciune va fi aruncat Babilonul, cetatea 
cea mare," și nici de cum nu va mai fi 
aflată. 227Şi glas de chitaristi şi de 
cântăreţi, și de cântători din fluer ṣi de 
trâmbițaşi, nu va mai fi auzit nici de 
cum în tine, și oricare meșter de orice 
meșteșug, nu va mai fi aflat nici de 





Cântare de biruinţa. 
După acestea auzii, aca glas mare 
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și ca vuet de ape multe, şi ca vuet de 
tunete tari, zicând: Aliluia. Pentru că 
k Domnul Dumnezeul nostru, Atottiito- 
rul își ià împărăţia. 7 Să ne bucurăm 
şi să ne veselim, şi să-i dăm mărire, 
Fiindcă 2veni nunta Mieluselului. Si fe- 
meia lui se găti. 

8 Şi mi-se dete să se imbrace în vest- 
mânt de bis strălucit curat; căci vest- 
mântul de bis sunt răsplăţile sfinţilor. 

9 Şi-mi zice, serie: ofericiţi cei che- 
maţi la ospățul nunţii. Mielușelului. Si 
îmi zice: Paceste cuvinte sunt adevărate 
ale lui Dumnezeu. 

10 Și acăzui înaintea picioarelor lui, 
ca să mă închin lui. Si-mi zice: "vezi 
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zului zilei : aideti, adunaţi=vă la Ospătul 
cel mare al lui Dumnezeu, -18 Ca să 
mâncaţi cărnuri de împărați și càrnuri 
de căpitani, și cărnuri de viteji si căr- 
nuri de cai, şi ale celor 'care sed pe 
dânşii, şi cărnuri de toţi stăpânii de sine 
şi de robi, şi de mici şi de mari. 

19 Şi văzui fiara şi pe împărații på- 
mântului şi oştile lor adunate să facă 
răsboiu, cu cel care şade pe cal şi cu 
oastea lui. ` 

20 Şi prinsă fù fiara și cu dânsa proi 
fetul mincinos. care făcuse înaintea ei 
semnele, în care rătăci pe cei care luară 
semnul fiarei, și pe cei care se înehi- 
nară chipului ei; vii fură aruncaţi cei 





să nu faci; sunt impreună slujitor al 

tău și al fraţilor tăi, Scare au mărturia 

lui Tisus; lui Dumnezeu închină-te; căci 

mărturia lui lisus este Duhul profeţiei. 
Avătarea lui Hristos.. 

11 EŞi văzui cerul deschis și iată “un 
cal alb, și cel care șade pe dânsul este 
numit *credincios şi adevărat, și vin 
dreptate judecă şi se răsboeste. 12yIar 
ochii lui flacără de foc, zşi pe capul lui 
diademe multe, «având nume scris, pe 
care nimenea nu-l ştie. decât numai el, 
13%Şi îmbrăcat în haină stropită cu 
sânge, și se cheamă numele lui e Cuvân- 
tul lui Dumnezeu. 

144 Și oștile în cer îi urmau pe cai 
albi, eiîmbrăcate în haine de bis alb 
curat, - 

15 Și/ din gura lui ieșeă spadă as- 
cuţită, ca cu ea să lovească neamurile; 
sisel îi va pășună cu toeag de fier; şi 
el vahcălcă linul vinplui aprinderii mà- 
nii lui Dumnezeu Atotţiitorul. 16 Şi 
“are pe haina și pe coapsa lui nume 
scris: 3 Împărat de împărați și. Domn 

de domni. 
Răsturnavea fiarei și a profetului mincinos. 

17 Și văzui un înger stând în soare, 
şi strigă cu glas mare, zicând tutulor 
paserilor care sboară în înălţimea mie- 


doi în al focului lac, care arde în pu- 
cioasă. 21 Şi cei rămași fură omoriți, 
în spada celui care şade pe cal. care 
spadă ieșise din gura lui. şi toate pa- 
serile fură săturate de cărnurile lor. 
Bălauvul este legat timp de o mie- de ani. 


ntâia înviere. 


ȘI văzui înger pogorându-se din 
cer, având cheia abizului și lanţ 
mare pe mâna lui. 
laur, şarpele cel din început, care este 
deavolul şi satana, şi-l legă pe timp de 
o mie de ani, 3 Şi-l aruncă în abiz. 
şi închise și epecetlui de-asupra lui, dea 
să nu mai rătăcească neamurile. până 
vor fi sfârșiți cei o mie de ani; după a- 
ceștia trebue ca el să fie deslegat putin 
timp. *. 

4 ŞI văzui tronuri, şi şezură pe ele, 
și li-se dete/ judecarea, şi văzui s sufle- 
tele celor tăcaţi cu securea pentru măr- 
turia lui Iisus și pentru cuvântul lui 
Dumnezeu, ca unii kcare nu se inchi- 
nară fiarei, inici chipului ei şi nu-luară 


de ani. 5 Cei rămași dintre morţi nu 
înviară până vor fi sfârşiţi cei o mie de 
ani, Aceasta este întâia înviere. *. 
6 Fericit și sfânt cine are parte în 
E cap 
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semnul pe frunte și pe mâna lor; și) 
7înviară şi împărăţiră cu Hristos o mie,. 








2 Și apucă pe bhă- - 
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intàia înviere; asupra acestora a doua 
kmoarte nu are stăpânire, ci vor lfi 
preoti ai lui Dumnezeu și ai lui Hris- 
tos. ȘI VOL impărăţi cu dânsul o mie 
de ani. 

Gog și Magog. 

7 Si când vor fi sfårsiti cei o mie de 
ani. "deslegat va fi satana din închisoa- 
vea sa. Siova ieși să rătăcească nea- 
murile, care sunt in cele patru un- 
ohiuri ale pământului, pe 2? Gog şi Ma- 
gog. dea să-i adune la răsboiu, al căror 
număr este ca nisipul mării. 9 rŞi se 
suiră pe faţa pământului şi încunjurară 
tabăra sfinților şi cetatea cea iubită; şi 
se pogori foc din cer şi-i mistui; 10) s§i 


deavolul care-i rătăcește fù aruncat în. 


lacul focului şi pucioasei, tunde este 
atăt fiara, cât şi profetul mincinos. și 
“vor ñ munciti zi și noapte în vecii ve- 
clor. 

Judecata din urmă. 

11 Şi văzui tron mare alb, şi pe cel 
care şedeă pe dânsul, dela a cărui faţă 
“fugi pământul și cerul,” și nu fù aflat 
loc pentru dânsele. 12 Şi văzui pe 
mortii, Y pe cei mari și pe cei mici, stând 
inaintea tronului, 2 și cărţi fură deschise; 
și altă carte fù deschisă, care este a 
vietii; şi fură judecaţi mortii din cele 
scrise în cărți, potrivit cu lucrurile lor. 
13 Şi dete marea pe morţii care sunt 
in ea, și moartea şi iadul deteră pe 
morţii care sunt într'insele, și fură ju- 
decaţi fiecare, potrivit cu lucrurile lor. 

- 14 Și moartea și iadul fură aruncate 
în lacul focului. 15 Și dacă cineva nu 
„fù aflat scris în cartea vieţii, aruncat fù 
în lacul focului. a aa 

Cerul cel nou; pământul cel nou. Noul Teru- 
salim. Douăsprezece porți şi temelii. Lumina 

i cerească, 

21 Și avăzui cer nou și pământ nou; 
_ Se duseră, și marea nu mai este. 


-Ycâci întâiul cer și întâiul pământ 
2 Y cvăzui cetatea sfântă, noul Ie- 


Ei) 
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rusalim, pogorându-se din cer dela 
Dumnezeu, d gătită ca o mireasă pentru 
bărbatul ei. 3 Şi auzii glas mare din 
tron zicând: iată ecortul lui Dumnezeu 
cu oameni. și va locui cu dânșii, şi el 
vor fi poporul lui, și el va fi Dumnezeu 
cu dânșii, 47Și va șterge orice la- 
crimă din ochii lor. 9şi moarte nu va 
mai fi, knici intristare, nici strigăt, nici 
durere nu va mai fi, fiindcă se duseră 
cele dintâiu. 

5 Şi zise î Cel care şade pe tron: iată 
voiu face toate noui. 

Si zice: serie, fiindcă F aceste cuvinte 
sunt credincioase și adevărate. 

6 Şi-mi zise: Isa făcut. "Eu sunt 
Alfa şi Omega, începutul și sfârșitul. 
"Tu îi voiu dă însetatului din izvorul 
apei vieţii în dar. 7 Biruitorul va moş- 
tenì acestea, 9şi-i voju fi Dumnezeu și 
el îmi va fi fiu. BPlar fricoşilor şi ne- 
credincioșilor, și uricioşilor și omorito- 
rilor, și desfrânaţilor și fermecătorilor, 
și idolatrilor și tutulor mincinoșilor, 
partea lor le va fi în lacul ce arde cu 
foc și pucioasă, ceeace este moartea a 
doua. 

9 Și veni unul din ”cei șapte îngeri, 
care au cele șapte cupe, ce sunt um- 
plute cu cele din urmă şapte plăgi, și 
vorbi cu mine zicând: vino, îti voiu a- 
rătă pe Mireasa, femeia s Mieluşelului. 

10 Și mă duse tîn duh pe un munte 
mare și înalt, şi-mi arătă + cetatea sfântă, + 
Ierusalimul, pogorându-se din cer dela 
Dumnezeu, 11 “Având mărirea lui 
Dumnezeu; luminătorul ei asemenea 
cu peatră foarte prețioasă, ca peatra de . 
iaspis, sticlind ca cristal; 12 Având 
zid mare și inalt, având douăsprezece 
porți, şi la porți doisprezece îngeri, şi 
nume scrise de-asupra, care sunt ale 
celor douăsprezece seminţii ale fiilor lui 
Israel. 13 v Despre răsărit trei porti, 
și despre mează-noapte trei porţi, şi 
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apus trei porţi. 14 Și zidul cetăţii a- 
vând douăsprezece temelii, și pe zdân- 
sele douăsprezece nume, ale celor doi- 
sprezece apostoli ai Mielușelului. 

15 Și vorbitorul cu mine aaveă mă- 
sură o trestie de aur, ca să măsoare 
cetatea și porţile ei. şi zidul ei. 16 Şi 
cetatea este în patru unghiuri, şi lun- 
gimea ei cât şi lăţimea, şi măsură cu 
trestia, cetatea preste Bouăsprezece mii 
de stadii; lungimea și lărgimea și în- 
nălțimea ei sunt de-o potrivă. 17 Şi 
măsură zidul ei o sută patruzeci și patru 
de coţi, măsură de om, care este a în- 
gcrului. 

18 Și ziditura pe dinlăuntru a zidu- 
lui ei eră de jaspe, şi cetatea de aur cu- 
rat, asemenea cristalului curat. 19%Te- 
meliile zidului cetăţii erau împodobite 
cu orice peatră prețioasă ; întâia teme- 
lie eră de iaspis, a doua de safir, -a treia 
de chalehedon, a patra de smaragd, 
20 A cincea de sardonix, a şasea de 
sardiu, a șaptea de chrisolit, a opta de 
beril, a noua de topaz, a zecea de chri- 
sopras, a unsprezecea de iacint, a două- 
sprezecea de ametist. 21 Şi cele două- 
sprezece porţi erau douăsprezece măr- 
găritare; fiecare dintre porţi eră din- 
trun mărgăritar, Şi strada cetăţii eră 
de aur curat, ca cristalul luminos. 

22 dȘi templu nu văzui întrinsa, 
pentru că Domnul Dumnezeu Atotţii- 
torul. este templul ei, şi: Mieluşelul. 
23 e Și cetatea n'are trebuinţă de soare 
nici de lună, ca să o lumineze; fiindcă 
mărirea lui Dumnezeu o lumină, și 
sfeșnicul ei este Mielușelul. ` 

24f Şi vor umblă neamurile prin lu- 
mina ei, și împărații pământului adue 
mărirea lor la dânsa;, 25 9Și porțile 
ei nu sunt nici decum închise ziua, 
keăci noapte nu va fi acolo; 26 Și 
vor aduce la dânsa mărirea şi cinstea 
neamurilor, 27 Și nu întră nici de 
cum într'însa orice este spureat, şi cine 
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APOCALIPSUL L 


UIL IOAN. 21, 22. 
face uriciune și minciună, afară numai 
cei scriși în feartea vieții Mielușelului, ` 
Râul și pomul vieţii. Fericirea vecinică. Ioan 
este martorul credincios. Făgăduința și jude- 
cata lui Dumnezeu, Venirea lui Hristos, 
22 Si-mi arătă un râu de apă de 
viaţă, curat ca un cristal, ieșind 
din tronul lui Dumnezeu și al Mieluşe- 
lului. 2bĮn mijlocul stradei ei şi al 
râului de-o parte și de alta clemn de 
viaţă, făcând douăsprezece roduri, dând 
pe fiecare lună rodul ei, și frunzele 
lemnului suntdspre tămăduire a nea- 
murilor. 

3 Şi eorice vrednice de blestem nu 
va mai fi. FŞi tronul lui Dumnezeu şi 
al Mieluşelului va fi într'insa, și sluji- 
torii lui îi vor sluji, 4 Şi vor vedea 
faţa lui şi numele lui pe frunţile lor, 
5 îŞi noapte nu va mai fi, și nu au tre- 
buinţă de lumină de sfeşnic. şi de lu- 
mină de soare, pentru că -4Domnul 
Dumnezeu va lumină preste dânșii, și 
vor împărăți în vecii vecilor. 

Sfătuare şi îndemnare serioasă. 

6 Şi-mi zise: laceste cuvinte sunt 
credincioase și adevărate, și Domnul 
Dumnezeul duhurilor profeților ” tri- 
mise pe îngerul său să arate slujitorilor 
săi cele ce trebue să se facă în curând. 
7" Și iată viu curând. o Fericit cine păs- 
trează cuvintele profeţiei cărţii aceştia. 

8 Şi eu sunt loan, care privesc și auz 
acestea. Și când auzii și privii,Pcăzui 
să mă închin înaintea picioarelor înge- 
rului, care-mi arătă acestea. 9 Şi-mi. 
zise: dvezi să nu faci; sunt impreună 
slujitorul tău, şi al fraţilor tăi profeti, 
şi al celor care păstrează cuvintele 
cărţii acesteia; lui Dumnezeu închină-te, 

107 Şi-mi zice: nu pecetlui cuţinteie 
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profeţiei s cărţii acesteia; căci timpu: 2ste 
apro: 11 tCine tace nedrâpta*9 
aproape. me face nedrepte"? 
mai facă nedreptate, şi mânjitul sc 
E m a < æi 
încă mânjit, şi dreptul dreptate să "- 
facă, și sfântul să fie încă slințit.e ~ 
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| APOCALIPSUL 

12 «Iată viu curând și *plata mea 
este cu mine, casă dau fiecăruia după 
cum este fapta lui. 

13YEu sunt Alfa și Omega, cel din- 
tâiu și cel din urmă, începutul şi sfâr- 
“situl. 

14 Fericiţi care spală iibro- 
tele lor. acea să fie stăpânirea lor preste 
lemnul kit bsi prin porți să intre în 
cetate. 15 cĂfară, dcânii şi fermecă- 
torii, şi destrânaţii și omoritorii, și ido- 


- latrii și oricine face și iubeşte minciună! 


16 ° Eu lisus, trimisei pe îngerul meu 
să vă mărturisească acestea, în faţa bi- 
sevicilor. FEu sunt rădăcina şi nea- 
mul lui David, steaua luminoasă cea 
de dimineață. 

17 Ni duhul și kmiveasa zic: vino! 


u Vers, 7. iy isn. 41. 4. 
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LUI IOAN. 285 
Și cine aude zică: vino! ¿Și cine înse- 
tează să vie, și cine doreşte să ià apă 
de viață în dar. 

Încheere. 

18 Eu mărturisesc oricui ascultă cu- 
vintele profeţiei cărţii aceștia; 3 dacă 
cineva va fi adăugat la ele, Dumnezeu 
va adăugă asupra lui plăgile ce sunt 
scrise în cartea aceasta. 19 Și dacă 
cineva va fi înlăturat din cuvintele cărții 
profeţiei aceștia, E Dumnezeu va înlătură 
partea lui dela lemnul vieții, și din tce- 
tatea sfântă, ce sunt scrise în cartea 
aceasta. 

20 Zicencel care mărturisește aces- 
tea: asă, viu curând. "Amin, vino, 
Doamne Iisuse ! 

212Darul Domnului Iisus cu toţi. 
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